ΑΘΗΝΑ 


ΣΥΓΓΡΑΜΜΑ      ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ 


τη: 


ΕΝ    ΑΘΗΝΑΙΣ 


ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΗΣ    ΕΤΑΙΡΕΙΑΣ 


ΤΟΜΟΣ     ΔΕΥΤΕΡΟΣ 


Έν  σελ.  148,  ατίχ.  2  έτυπώθη  κάχ&ς  εφαρμοστεί  αντί  του  εύαρμοστεΐ. 


ΑΘΗΝΗΣΙΝ 

ΕΚ  ΤΟΥ  ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟΥ  ΤΩΝ  ΑΔΕΛΦΩΝ  ΠΕΡΡΗ 

1890 


^\ΐ>ΚΑ^ 


ΔΡΡ       1969 


^/τν  0Γ  το^$ 


ί\ν 


Ό   πρύτανις  των  κριτικών. 
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έξ  και  έβδομήκοντα. 
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Έν  τη  1  Τη  συνεδρία  της  Επιστημονικής  Εταιρείας  ό  εταίρος  Δη- 
μήτριος Κώνστας,  Σάρος,  πρώην  καθηγητής  του  Πυθαγορείου  γυμνα- 
σίου, έποιησατο  την  πρότασιν  τηνδε. 


Κύριοι, 

Γνωστόν  τυγχάνει  ύμΐν  ότι  πρό  τίνος  χρόνου  έτελεύτη- 
σεν  έν  Όλλανδία  εις  των  επιφανέστατων  κριτικών,  ό  Κάρο- 
λος Γαβοιήλ  Κόβητος.  Ό  θάνατος  του  ανδρός  θεωρείται  ως 
εικός  μεγίστη  απώλεια  έν  τη  επιστήμη,  διότι  καταλείπει 
κενόν  δυσαναπλήοωτον.  Ή  επιστημονική  Εταιρεία  καθή- 
κον, νομίζω,  έχει  ϊνα  άποτίση  φόρον  ευγνωμοσύνης  προς 
τον  διαπρεπή  επιστήμονα,  όστις  άπαντα  τον  έαυτοϋ  (Κον 
κατέτριι|/εν  έν  τη  μελέτη,  ερμηνεία  και  διορθώσει  των  συγ- 
γραμμάτων τών  ημετέρων  προγόνων.  "Οθεν  προτείνω  ΐνα 
τελεσθή  υπό  τής  επιστημονικής  Εταιρείας  πολιτικόν  τοϋ 
ανδρός  μνημόσυνον,  και  παρακληθη  ό  αξιότιμος  Πρόεδρος, 
όστις  τυγχάνει  και  μαθητής  αύτοϋ,  όπως  εκφώνηση  τον 
κατάλληλον  λόγον. 

Αποδέκτης  δε  της  προτάσεως  ταύτης  μετά  πλείστης  προθυμίας 
ύπο  των  συνεδρευόντων  γενομένης,  ό  πρόεδρος  της  Εταιρείας  Κων- 
σταντίνος Κοντός  είπε  τάδε. 

Κάλλιστον  και  θεοφιλέστατον  πράγμα  είνε  να  Ιστορώνται 
αί  άρεται  και  τα  κατορθώματα  των  μεγάλων  ανδρών  και  να 


εύλογώνται  εκάστοτε  τά  ονόματα  αυτών.  Ό  Κόβητος  διέ- 
πρεψεν  ει  τις  και  άλλος  έν  τη  θεραπεία  των  Μουσών,  το- 
ααϋτα  δ'  εις  έπανόρθωσιν  και  έξήγησιν  των  Ελλήνων  ποιη- 
τών και  συγγραφέων  ουνεβάλετο,  ώστε  δικαιότατ1  άνεκηρύ- 
χθη  πρώτος  έν  φιλολόγοις.  Και  πάοι  μεν  τοις  περί  τά 
Ελληνικά  γράμματα  σπουδάζουσι  προσήκει  νά  τιμώσι  τον 
έπιφανέστατον  κριτικόν,  μάλιστα  δ'ήμΐν  τοις  'Έλλησιν,  αν 
μη  περί  ολίγον  ποιώμεθα  ούς  οί  πρόγονοι  κατέλιπον  έν  βι- 
βλίοις  θησαυρούς. 

Ή  επιστημονική  εταιρεία,  έκ  λογάδο^ν  Ελλήνων  συγ- 
κειμένη, έκρινεν  εϋλογον  νά  τελεσθη  μέν  πολιτικόν  μνη- 
μόσυνον  ί/περ  τοϋ  άοιδίμου  Κοβήτου,  νά  ρηθη  δ'  εις  αυτόν 
λόγος  υπό  τοΰ  προέδρου  αυτής.  Ανετέθη  μοι  έργον,  είς  δ 
οφείλω  ύπ'  ευγνωμοσύνης  προθυμότατον  έμαυτόν  νά  πα- 
ράσχω. Και  θά  φιλοτιμηθώ  μεν  πιστώς  νά  παραστήσω  τά 
κατά  τον  έμόν  διδάσκαλον,  ου  την  εικόνα  άει  έν  τη  ι^υχη 
φέρο:>  και  ου  ή  γλυκύτατη  φωνή  και  μετά  τοσούτον  χρόνον 
έναυλός  μοι  έτι  παραμένει,  σφόδρα  δ' όμως  φοβούμαι  μη 
τοιούτου  ήρωος  ούχι  άξιος  επαινετής  έγώ  υπάρξω.  Άλλ' 
ουδαμώς  άμφιβάλλίο  οτι  ευμενών  και  επιεικών  κριτών  υμών 
θά  τύχω. 

Μετά.  ταύτα  ελέχθη  υπό  του  προέδρου  ότι  έν  /.αίρω  θα  δηλωθή  τοις 
εταίροι:  υ,  Ϋ,υ.ίζχ  /.αΟ'  ην  μέλλει  να  τελεσθη  το  περί  ου  ό  λόγος  υ.ν/,- 
μότυνον. 
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Ή  σπονδυλική  στήλη  απαρτίζεται  εξ  είκοσι  και  εξ 
οστών  έπ'άλλήλοις  κειμένων  έν  τω  μέσω  των  νώτων  εκ 
των  άνω  προς  τα  κάτω.  Των  ύστών  δέ  τούτοον  τα  μέν 
πρώτα  είκοσι  και  τέσσαρα  καλούνται  σπόνδυλοι,  τα  δέ 
τούτοις  επόμενα  δύο  ονομάζονται  το  μέν  ιερόν  όστούν 
το  δέ  κοκ  κι;  ξ.  Οι  σπόνδυλοι  συντασσόμενοι  προς  αλλή- 
λους δια  συνδέσμων  και  τελείως  άπ' αλλήλων  χειριζόμενοι 
καλούνται  και  γνήσιοι  σπόνδυλοι  κατ* αντίθεσιν  προς 
τους  το  ιερόν  όστούν  και  τον  κόκκυγα  άποτελοΰντας,  οϊτι- 
νες  συνωστεωμένοι  οντες  και  δια  τούτο  μή  δυνάμενοι  νά 
χωρισθώσιν  άπ'άλλήλίον  καλούνται  νόθοι  σπόνδυλοι, 
9  ως  τα  πολλά  τον  αριθμόν  όντες,  ων  5  μέν  συνιστώσι  το 
ιερόν  όστούν,  4  δέ  τον  κόκκυγα. 

Ώς  προς  δέ  την  χώραν  τών  νώτων,  ήν  καταλαμβάνου- 
σιν  οί  γνήσιοι  σπόνδυλοι,  διήρηνται  εις  αυχενικούς, 
θωρακικό  υ  ς  και  οσφυϊκούς.  Και  αυχενικοί  μέν  εινε 
7,  θωρακικοί  δέ  12  και  οσφυϊκοί  5. 

Οί  γνήσιοι  σπόνδυλοι  εκάστης  χώρας  τών  νώτων  ονο- 
μάζονται ώς  εκ  της  τάξεεος,  ήν  κατέχουσιν  εκ  τών  άνω 
προς  τα  κάτω,  πρώτος,  δεύτερος,  τρίτος  και  ούτω  καθεξής. 
Έπείδτι  δέ  τίνες  αυτών  έχουσιν  ιδίαν  όνομασίαν,  θα  δια- 
νάβωμ,εν  περί  αυτών  ενταύθα,  αρχόμενοι  από  τών  αύχε- 
νι  κώ  ν. 

Οί  Ευρωπαίοι  ανατομικοί  τον  μέν  πρώτον  αύχενικόν 
σπόνδυλον  καλούσιν  άτλαντα,  αΐΐ.ι»,  Ιγ&§6Ρ,  τόν  δέ  δεύ- 
τερον έπιστροφέα  ΐι  άξονα,  6ρΪ8ΐΓορηβα8,  εχιβ,  \(μί»Ί)γ;ι 
οάοηΙοίάρ;ι.  (ΙινΙι\\  ίι•|χ•1.  ζ;ιΙιη\\  ίιΊι.Ί.  τον  δέ  έιΐοοιιον  οί  Γάλλοι 
ονομάζουσι  λθΐΐέΐη'θ  ρΐΌΜΐιπιΐίΐιΙυ.  Και  οί  ίιιιέτεροι  δέ  έκ  τών 
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Ευρωπαίων  παοαλαβόντες  καλούσιν  επίσης  τον  μεν  πρώ- 
τον άτλαντα, \όν  δε  δεύτερον  έπιστροφέα.  Και  εκείνοι 
και  ούτοι  βάλλονται.  Πρέπει  δε  να  καλώνται  ό  μέν  πρώτος 
αυχενικός  σπόνδυλος  έπιστροφεύς,  ό  δε  δεύτερος  μό- 
νον άξων,  ό  δε  έβδομος  άτλας. 

ΟΙ  άοχαϊοι  φιλόσοφοι  της  Ελλάδος  έποιήσαντο  μεν 
άνατομικάς  παρατηρήσεις  έπι  των  ζώων,  άλλ'αί  άνατομι- 
και  γνοίσεις  αυτών  ήσαν  ατελείς,  ευρίσκονται  δ'έν  άσυ- 
ναρτήτοις  τισι  περικοπαϊς  συλλεχθείσαις  υπό  τών  μεταγε- 
νεστέρων συγγραφέο:>ν•  εν  αύταϊς  δεν  γίνεται  λόγος  περί 
αυχενικών  σπονδύλοη•. 

Ό  υ,ένας  Ιπποκράτης  ουδέν  περί  ανατομικής  έγρα- 
Λεν  εν  τοις  νόθοις  αύτοΰ  συγγράμμασιν  άπαντώσιν  ενια- 
χοΰ  άνατομικαι  περιγραφαι  μορίων  τινών  του  ανθρωπίνου 
σώματος  (οίον  τών  φλεβών,  τών  νεύρων  έν  τω  Επιδημιών 
το  δεύτερον,  τμήμα  1  και  2•  οστών,  φλεβών,  σπλάγχνων 
τινών  έν  τω  Πεοι  όστέων  φύσιος)  άλλ' ατελείς  έστιν  δτε  δέ 
και  ήμαρτημέναν  σώζεται  δε  και  το  περί  ανατομής,  σμι- 
κρότατον  όν,  άλλ'έν  αύτω  γίνεται  λόγος  βραχύτατος  περί 
μόνων  τών  σπλάγχνων.  Έν  τοις  συγγράμμασι  δ  'αύτοϋ  άπαν 
τώσι  τα  έξης  χωρία,  έν  οίς  λόγον  ποιείται  περί  σπονδύλων. 

Ίπποκράτ.  Περί  άρθρων  41.  «Σπόνδυλοι  δέ  οί  κατά.  ράχιν,  δσοισι 
αέν  ύπο  νοσημάτων  έλκονται  εις  το  κυφόν,  τα  {λέν  πλείστα  αδύνατα 
λύεσθαι,  ποτί  και  δσα  ανωτέρω  τών  φρενών  της  προσφύσιος  κυφου- 
τα•.  ....  Και  δσοισιν  αν  ή  άνωτε'ρω  τών  φρενών  το  κΰφος,  τούτοισι 
ρ.έν  αϊ  τε  πλευρά!  ουκ  έθέλουσιν  ές  το  εΰρΰ  αύξεσθαι,  άλλ'  ές  τού[Λ- 
προσθεν,  τό  τε  στήθος  οξύ  γίνεται,  άλλ' ου  πλατύ,  αυτοί  τε  δύσπνοοι 
γίνονται  και  κερ/ώδεις-  ήσσον  γαρ  εΰρυχωρίην^έ'χουσιν  αϊ  κοιλίαι  αϊ 
το  πνεύαα  δε/όαεναι  και  προπέ|χπουσαι.  Και  [λέν  τοι  και  άναγκάζον- 
ταΐ  /.χ-χ  τον  αέγατ  σπόνδυλον  λορδον  τον  αΰ/ένα  εχειν,  ώς  [/.η  προ- 
τ.ι-γ;  ϊτ,  αΰτέοισιν  ή  κεφαλή"  στενοχωρίαν  ιχέν  ούν  πολλην  ττ,  φά- 
ρυγγι  παρε'/ει  και  τούτο,  ές  τό  έσω  ρέπον  και  γαρ  τοϊσ•.ν  όρθοίσι  φύ- 
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σει  δύσπνοιαν  παρέχει  τοΰτο  το  όστέον,  ην  έ'σω  ρέψη,  έστ'  αν  άνα- 
πιεχθη  ....  Αύτη  δε  η  ράχις  κατά.  υ,ήκος  ΐθυσκόλιός  έστιν  από  α.έν 
του  ΐεροΰ  όστέου  άχρι  του  μεγάΛου  σπονδύλου,  παρ'  ον  προσήρτηται 
των  σκελέων  η  πρόσφυσις,  άχρι  [λεν  τούτου  κυφή"  κύστις  τε  γαρ  και 
γοναί  και  άρχου  το  χαλαρόν  εν  τουτέω  έ'κτισται.  Άπά  δε  τούτου  άχρι 
φρενών  προσαρτησιος  ΐθυλόρδη"  και  παραφύσιας  έ'χει  [Λυών  τοΰτο  ρ.οΰ- 
νον  το  χωρίον  έκτων  εϊσωθεν  [Λερών,  ας  δη  καλέουσι  ψόας.  Άπό  δε 
τούτου  άχρι  του  μεγά.Ιου  σπονδύλου  του  υπέρ  τών  έπω;Λΐδων  ίθυκύφη- 
έ'τι  δε  [Λαλλον  δοκέει  η  έστιν  ή  γαρ  άκανθα  κατά  [λέσον  ύψηλοτάτας 
τάς  έκφύσιας  τών  όστέων  έχει,  ένθεν  δε  και  ένθεν  έλάσσους.  Αυτό  δε 
το  άρθρον  του  αϋχένος  λορδόν  έστιν». 

Ένταϋθα  ή  άνατομικΉ  ονοματοθεσία  τοΰ  Ιπποκράτους 
είνε  συγκεχυμένη-  διότι  μέγα  ν  σπόνδυλον  άνευ  μεν  έτε- 
ρου προσδιορισμού  καλεί  τον  άξονα,  μεθ'έτέρο^ν  δ '  έπιφε- 
ρομένων  προσδιορισμών  τον  ε'  όσφυϊκόν  και  τον  ζ'  αυχε- 
νικόν. 

Τοΰ  αΰτοΰ  Μοχλικός.  1.  «...  Έντεΰθεν  δε  άχρι  τοΰ  μεγά.Ιου 
σπονδύλου,  τοΰ  υπέρ  τών  έπ<ιψ.ίόων  ΐθυκυφης  (ή  ράχις)  .  .  .  .  » 

Τοΰ  αύτοΰ.  Επιδημιών  το  δεύτερον.  24.  «  *Ην  δε  τών  κυναγχι- 
τών  τά  παθηαατα  τάδε'  τοΰ  τράχηλου  οί  σπόνδυλοι  έ'σω  έ'ρρεπον, 
τοϊσι  (Λεν  έπι  πλέον,  τοΐσι  δ '  έπ' έλασσον  και  έξωθεν  ην  δήλος  έγκοι- 
λον  έχων  ό  τράχηλος  και  ηλγεε  ταύτη  ψαυό[Λενος'  ην  δε  και  κατω- 
τέρω τινι  τοΰ  οδόντος  καλεου-ένου,  δ  ούχ  όυ-οίως  οξύ  έστιν  έστι  δ'  οίσι 
και  πάνυ  περιφερές,  [λέζον•.  περιφερείη  ». 

Τοΰ  αΰτοΰ.  Αφορισμοί.  26.  «  Πρεσβυτέροισι  δε  γενο[Λένοισι  πα- 
ρίσθαια,  σπονδύλου  του  κατά  το  1>•ίον  εϊσω  ώσιες  .  .  .  .  » 

Ένταΰθα  ό  Ιπποκράτης  σπόνδυλον  τον  κατά  το  ΐνίον 
καλεί  τον  δεύτερον,  καθάπερ  συνάγεται  και  ε'κ  τών  έξίις 
τοΰ  Γαληνού. 

Γαλην.  Εις  το  Ιπποκράτους  προρρητικών  βιβλίον  πρώτον  ύπό- 
[λνηαα  Β'.  πθ'.   α  Και  αέν  τοι  κχ*.  περί  τών  πνιγωδώς   ένοχλουριένων 
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ού  δια  την  έν  πνευμόνι  στενοχωρίαν,  ούτε  δια.  την  φλεγμονήν  των  έν 
τω  λαρύγγι  μυών,  άλλα  δια  την  των  επικείμενων  [/.έν  τω  λαρύγγι  και 
τω  στομάχω,  τοις  πρόσω  δε  μέρεσι  των  ραχντών  μυών  επιβεβλημέ- 
νων  έμπροσθεν  τε  και  κατ'  αυτό  τούτο  το  προρρητικόν  βιβλίον  εϊρηταί 
μοι  και  δι' ών  εξηγησάμην  το  δεύτερον  βιβλίον  των  επιδημιών,  ένθα 
φησίν.*//κ  δε  των  κυνα^  χιχών  τα  παθήματα  τοιάδε'  του  τραχή.Ιου  οίσπόν- 
όοΛοι  εΐσω  έρρεπογ,  τοισι  μεν  έπι  π.Ιέογ,  τοΐσι  $  επ  ε.Ιασσον  χαΐ  έξω- 
θεν δ'  ην  δή.Ιος  εγχοί.Ιως  έχων  ό  τράχηΛος  και  ή.Ιγει  ταύτα  ψαυόμε- 
νος'  ην  όβ  και  κατωτέρω  τινι  τον  οδόντος  κα.Ιουμε'νου ,  8  ούχ•  ομοίως 
όζν  έοτι.  Πρόδηλον  δ'  δτι  τον  δεύτερον  σπόνδυλον  όλον  από  μέρους 
οδόντα  κέκληκεν  η  μόνην  αύτοΰ  την  άποφυσιν  έκείνην,  ην  οι  μεν  όδον- 
τοειδη  προσαγορεύουσιν,  οί  δε  άντικρυς  οδόντα,  διότι  παραπλήσιος 
τις  φαίνεται  τω  καλουμένω  κυνόδοντι.  Επειδή  οέ  μετά  το  ειπείν  ην 
δε  κατωτέρω  τινι  του  οδόντος  καΛεομένου  προσέθηκεν  δ  ούχ  ομοίως  οξύ 
ίστιν,  έδήλωσε  κίνδυνον  ούχ  ομοίως  έπιφέρειν  οξύν  ό  γράψας  ταΰτα 
τον  σπόνδυλον  τούτον  ώσπερ  κάπειδάν  έν  τοις  άφορισμοϊς  καταλέγων 
τα  λεγόμενα  πάθη  των  παίδων  ειπη  σπονδύ.Ιον  του  κατά  το  ίνίον  ε'ίσω 
ώσιες  ουκ  άλλον    σπόνδυλον   άκούειν   χρή  παρά  τον  είρημένον  » . 

Ιπποκράτους  επιδημιών  βιβλίον  δεύτερον  και  Γαληνού  εις  αύτο 
υπόμνημα  δεύτερον,  κΟ'.  'Ήν  δε  και  κατωτέρω  τινι  του  οδόντος  κα.Ιεο- 
με'νου  οστού,  6  ούχ  ομοίως  οξύ  εστίν  εστί  δ"  οίσι  πάνυ  περιφερές  μεί- 
ζονι  περιφέρει)}"  ει  μη  ξύν  τω  όδόντι  καΛεομένω  φάρυγξ  ού  φ.Ιεγμαί- 
νουοα'  κεομένη  δε  τά  υπό  γνάθους  όγχηρά,  ού  φ.Ιεγμαίνουσιν  ΐκε.Ια. 
Όδόντα  καλοΰσιν  οί  παλαιοί  την  όδοντοειδή  άπόφυσιν  του  δευτέρου 
σπονδύλου  την  διαρθρουμένην  τω  κρανίω"  γέγονε  δε  ύπό  της  φύσεως, 
ϊνα  την  κεφαλήν  άπάγη  πρόσω  τε  και  οπίσω"  ή  γαρ  του  πρώτου  σπον- 
δύλου όιάρθρωσις  προς  το  κρανίον  περιφέρει  την  κεφαλήν  εις  τα  δεςιά 
και  αριστερά. 

Ίπποκράτ.  Επιδημιών  το  δεύτερον*  τμήμα  δ'.  περί  φλεβών.  1. 
0  Ήπατίτις  έν  όσφύϊ  μέχρι  του  μεγά.Ιου  σπονδύ.Ιου  κάτωθεν  και  σπον- 
δύλοισ•.  προσδιδοϊ,  εντεύθεν  μετέωρο;  δι'  ήπατος  και  δια  φρενών  ές 
καρδίαν».  και  2  «Δύο  δε  τόνοι  άπ' έγ/.εφάλου  Οπό  το  όστέον  του 
μεγάλου  σπονδύλου  ίνωθεν  καΐ  προς  του  στομά/ου  μάλλον  εκατέρω- 
θεν -  τηρίαί  παρελθών  έκάτερος  ές  εαυτόν  ήλθεν  'ίκελος  ένί"  έπειτα 
ή  σπόνδυλοι  χα!  ο^ενες  πεφύκασιν,    ενταύθα   έτελεύτων,  καί  τίνες  έν- 
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δοιαστοί  προς  ήπαρ  και  σπλήνα  άπό  τούτου  του  κοινωνή-χατος  έδόκεον 
τείνειν.  "Αλλος  τόνος  έκατε'ρωθεν  Ικ  των  κατά  κληϊδα  σπονδύλων  παρά 
ράχιν  παρέτεινεν  εκ  πλαγίων  σπονδύλων  και  τησι  πλευρησιν  άπένεαεν». 

Ενταύθα  μέγαν  σπόνδυλον  καλεί  τον  ε'  όσφυϊκόν,  είτα 
δε  τον  β'  αύχενικόν,  ώς  εμφαίνεται  εκ  των  έπιρρηματικών 
προσδιορισμών. 

Του  αϋτου.  Περί  όστέων  φύσιος.  1.  «  Όστέα  χειρός  εΐκοσιεπτά' 
ποοός  είκοσιτέσσαρα*  τράχηλου  ες  τον  [/.έγαν  ( σπόνδυλον )  επτά* 
οσφύος  πέντε*  ράχιος  είκοσι"  κεφαλής  ξύν  όπωπίοις  οκτώ*  ξύ|Απαντα 
ένενηκοντα  εν,  ξύν  δνυξιν  εκατόν  ένδεκα.  "Α  δ'  ή[λεϊς  αυτοί  Ιξ  άν- 
θρωπου όστέων  κατευ.άθο^εν,  σπόνδυλοι  οί  άνω  της  κληϊδος  συν  τω 
[χεγάλω  επτά'  οί  δέ  κατά  τάς  πλευράς  όσαι  περ  αϊ  πλευραί  δώδεκα" 
οί  δέ  κατά  κενεώνας  εκτός,  Ιν  ω  τά  ίσχία,  έν  τη  όσφύϊ  πέντε*  και 
έν  10  ό  γραίας  το  περί  όοτέων  φύσιος  αντιγράφει  αύτο- 
λεξεϊ  όσα  έν  τοις  άνω  έμνημονεύσαμεν  έκ  τον  Επιδημιών 
το  δεύτερον  τμήμα  δ'περι  φλεβών  1  και  2.  πλην  τον  επι- 
θέτου π  αχείς,  δπερ  προσδιορίζει  το  τόνοι.  «Δύο  δέ  πα- 
χεΐς  τόνοι  άπ' εγκεφάλου,  κτλ.  ». 

Και  ενταύθα  μεγάλοι  σπόνδυλοι  καλούνται  ό  ε'  οσφυϊκός 
και  ό  β'  αυχενικός. 

Ό  Αριστοτέλης,  ό  δαιμόνιος  της  αρχαιότητος  άνήρ, 
ύπηρξεν  ό  πρώτος  της  ανατομικής  συγγραφεύς  συχνάς 
άνατομάς  ζώίυν  ένεργήσας  και  χορηγήσας  ήμϊν  πολλούς 
και  προσφυεϊς  ανατομικούς  δρους.  Τά  δέ  συγγράμματα,  έν 
οΐς  πραγματεύεται  περί  υποκειμένων  εχόντων  άναφοράν 
προς  τά  της  Ανατομικής,  εινε  το  περί  ζώων  γενέσεως, 
το  περί  ζώων  μορίων  και  α  Ι  περί  ζώων  ίστορίαι' 
συνέγραύε  δέ  και  τάς  Άνατομάς  ίίτοι  βιβλίο  ν  περί  ανα- 
τομών, όπερ  εί  μη  ήφανίζετο  πολλώ  κάλλιον  θά  ηπιστά- 
μεθα  τά  κατά  την  Άνατομικην  τού  μεγάλου  φιλοσόφου. 
Φέρονται  δέ  έν  τω  Άριστοτέλει  τά  έξης  χωρία  αναφερό- 
μενα εις  τους  σπονδύλους. 
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ΆριστοτεΛ.  Ιστορία-,  περί  ζώων.  Α,  66.  «  Σκώληκες  μέν  τοι  πάν- 
τες ΙγβυσίΝ  έν  τη  κεφαλή  ζώντας•  έγγίνονται  δε  ύποκάτω  του  ύπο- 
γλωττίου  Ιν  τω  κοίλω  και  περί  τον  σψονδν.Ιογ,  ?)  ή  κεφα.Ιη  προσχέ- 
φυχ(.  το  μέγεθος  οΰκ  Γλάττους  οντες  των  μεγίστων  » . 

Τοΰ  αΰτοΰ.  Ίστορ.  ττερί  ζώων.  Γ,  34.  «Τείνε-,  δε  πρώτον  μέν  άνω 
άπό  της  καρδίας  της  μεγάλης  φλεβός  μόριον  προς  τον  πνεύμονα  και 
την  σύναψ'.ν  της  αορτής,  ασχιστος  και  μεγάλη  ούσα  φλέψ"  σχίζεται 
δ'άττ' αΰτης  μόρ-.α  δύο.  το  μέν  επί  τον  πνεύμονα,  το  δ' επί  την  ρά- 
νιν  και  τον  υστατον  τον  τραχψΐου  σφόγδν.Ιον» . 

Τοΰ  αΰτοΰ.  Ίστορ.  περί  ζώων.  Γ,  35.  ((Ή  δ' επί  τον  σψόχδν.Ιον 
του  τραγή.Ιου  τείνουσα  φλέψ  και  την  ράχιν  πάλιν  παρά  την  ράχιν 
τείνε•.•  ην  και  "Ομηρος  έν  τοις  έ'ττεσ-.ν  εϊρηκε  ποιησας  «  άπό  δέ  φλέβα 
ττάσαν  ϊκερσεν,  η  τ' ανά  νώτα  θέουσα  διαμπερές  αΰχέν' ίκάνε-.  » "  άπο 
δε  ταύτης  τείνουσι  -αρά  τε  την  πλευράν  έκάστην  φλέβια  και  προς 
έ'καστον  τον  σφόνδυλον.  κατά  δέ  τον  υπέρ  τών  νεφρών  σφόνδυλον  σχί- 
ζεται διχή  » • 

Του  αΰτοΰ.  Ίστορ.  περί  ζώων.  Γ,  54.  «Τα  δ'  οστά  τοις  ζώο-.ς  άφ1 
ενός  πάντα  συνηρτημε'να  εστί  και  συνεχή  άλλήλοις  ώσπερ  αϊ  φλέβες" 
αυτό  δέ  καΟ' αυτό  ουδέν  έστιν  όστοΰν  άρχη  δέ  η  ράχις  εστίν  έν  πάσι 
τοϊ:  έ'/ουσ-.ν  όστκ'  σύγκειται  δ' η  ράχις  εκ  σφονδύλων  τείνει  δ' άπό 
της  κεφαλής  με/ρ--  ~^•>ζ  τ*  ισχία.  Οι  μέν  ούν  σφόνδυλοι  πάντες  τε- 
τρηαένοι  είσίν,  άνω  δέ  το  της  κεφαλής  όστοΰν  συνεχές  έστι  τοις  έσχα- 
το/ς σ.Ίονδύ.Ιοκ;,   ο  καλείται  κρανίον». 

Του  αΰτοΰ.  Περί  ζώων  μορ.  Δ,  11.  «Έπεί  δέ  το  μεταξύ  κεφα- 
λής και  ώμων  κέκληται  αΰν;ην,  ήκιστα  τών  τοιούτων  ό  όφις  δόςειεν 
άν  έ'νειν  αυχένα,  άλλα  το  άνάλογον  τω  αΰν-ένι,  εϊ  γε  δει  τοις  είρημέ- 
νοις  ϊσ/άτο-.:  δ-.ορίζειν  το  μόρ-.ον  τοΰτο.  "Ιδιον  δέ  προς  τα  συγγενή 
τών  ζώων  ΰττάρ/ε-.  τοις  οφεσι  το  στρέφειν  την  κεφαλήν  ε!ς  τούπισθεν, 
ήρεμοΰντος  τοΰ  λοιπού  σώματος"  αΓτ-.ον  δ"  ότι  καθάπερ  τά  έντομα 
έλικτόν  έστ*.ν.  ώστε  εΰκάμττους  5Υ6ΐν  και  χονδρώδε-.ς  τους  σπονδύ- 
λους (τοΰ  αΰχένος)». 

πάντων  τών  χωρίων  τούτο:>ν  σι/νάγομεν  οτι  και  παρά 
τω  Άριστοτέλει  οι  αυχενικοί  σπόνδυλοι  δέν  εχουοιν  ιδίαν 
«Ίνομασίαν. 
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Του  Ήροφό.Ιου  δέ  και  του  Ενΰήμον  και  του  Ερασιστράτου  άσχο- 
ληθέντων  περί  την   'Λνατο'Λίκην   ουδέν  σώζεται  έργον. 

Παρά  δε  τω  Τοΰφω  τω  Έφεσίω  κείνται  τα  έξης  χωρία, 
έν  οίς  επίσης  δεν  άπαντα  ιδία  ονομασία  των  περί  ων  ύ  λόγος 
σπόνδυλων. 

'Ρουφ.  Έφεσ.  Περί  ονομασίας  των  του  ανθρώπου  μορίων,  σελ. 
167.  «Της  δε  ρά/εως  τα  όστα  σψόγόυΛοι'  Όμηρος  δε  και  αστρα- 
γάλους αυτά  καλεί"  και  ή  άπόφυσις  των  σπονδύλων  άκανθα-  το  δέ 
τελευταϊον  όστοΰν  της  όσφύος  ιερόν  όστούν"  οί  δε  ύποσφόνδυλον  κα- 
λουσιν   το  δέ  άκρον  αΰτοΰ  κόκκυγα». 

Του  αυτού.  Περί  οστών.  σελ.  187.  «  Είσί  δέ  οί  του  τραχήλου 
σπόνδυ.Ιοι  άριθαώ  τυγχάνοντες  επτά"  άρ[χονίως  δέ  άλλος  κατά  άλ- 
λου έγκειται.  Και  ό  {/.έν  πρώτος  τούτων  την  κίνησιν  τη  κεφαλή  παρέ- 
χεται" οί  δέ  λοιποί  {/.ένουσιν  ακίνητοι  ....  Μετά  δέ  τους  επτά  του 
τρα/ηλου  σφονδύλους  οί  της  ράχεώς  είσι  δυοκαίδεκα  και  της  όσφύος 
πέντε,  ώς  γενέσθαι  τους  πάντας  τεσσάρας  και  είκοσιν». 

Του  αυτού.  Όνο^ασιών  των  κατά  άνθρωπον  πρώτον,  σελ.  235. 
<χ  Της  ράχεως  τά  οστά  σφόνδυλοι*  ή  δέ  πάσα  σύνθεσις  τών  σφον&ύ- 
λων  άκανθα"  ης  το  κατωτέρω  οσφύς"  το  δέ  τελευταϊον  της  ράχεως 
ιερόν  όστούν"  οί  δέ  ύποσφόνδυλον  τούτου  το  άκρον  κόκκυζ  καλείται». 

Έν  δε  τω  Άρεταίω  τώ  Καππαόόκη  εϋοηται  μόνον  το 
έξίις  χωρίον. 

Άρεταίου  Καππαδόκου  τά  σωζόμενα,  έκδ.  ΕΓΠίθΠηδ"  σελ.  145. 
«Περί  άρθρίτιδος  και  -σνιάδος.  Σπόνδυλοι  άλγέουσι  ράνιός  τε  και 
χύνένος  και  ει;  άκρον  έρείδει  του  ιερού  όστέου  και  ξυαπάντων  τε  ό;Λθύ 
πόνο:  και  ίοίη  εκάστου  οδύνη». 

Μετά  τον  Ιπποκράτη  ύ  Κλαύδιος  Γαληνός  υπίιρξεν  ό 
επιφανέστατος  τίις  αρχαιότητος  ιατρός  ασχοληθείς  ου  μό- 
νον περί  την  ίατρικίιν  άλλα  και  περί  άλλας  έπιστήιιας  ιιά- 
λιστα  δέ  την  φιλοσοφίαν  και  την  φιλολογίαν  «  έν  τω  χρόνω 
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π  αντί  έφιλοπόνουν  ημέρας  τε  δλης  και  του  πλείστου  τής 
ννκτός»  λέγει  αυτός  περί  εαυτού-  ή  δ'  Ανατομική  μεγί- 
στην  δι'αύτοΰ  έπίδοσιν  έλαβε  και  κατά  πλείστα  μέρη  άπη- 
κριβώθη.  Συγγράμματα  δ '  ανατομικά  σώζονται  ιιμΐν  τοΰ 
Γαληνού  τάδε : 

1)  Πεοι  οστών  τοις  είσαγομένοις. 

2)  Περί  μυών  ανατομής. 

3)  Περί  φλεβών  και  αρτηριών  ανατομής. 

4)  Πεοι  νεύρων  ανατομής. 

5)  Περί  μήτρας  ανατομής. 

6)  Περί  ανατομικών  εγχειρήσεων  το  σύγγραμμα  τοΰτο 
έγράφη  εν  βιβλίοις  16,  ων  σώζονται  μόνα  τά  8  και  μέρος 
τοΰ  θ'.  Πολλαχοΰ  δε  τοΰ  πολυτίμου  τούτου  συγγράμματος 
ό  Γαληνός  ποιείται  λόγον  και  πεοι  τών  εκ  τών  ανατομών 
φαινομένων,  ήτοι  πεοι  φυσιολογικών  πειραμάτο^ν  ύπ'αύ- 
τοΰ  γινομένων  έπι  ζώντων  ζώων  ως  λόγου  χάριν  περί 
πειραμάτων  προς  έξέτασιν  τών  κινήσεων  τής  καοδίας  και 
τών  αρτηριών,  πεοι  τών  εκ  τής  έπι  ζώντο3ν  ζώων  ανατο- 
μής φαινομένων  διά  τής  τομής  τών  νεύρων  τών  μετοπλευ- 
ρίων  μυών  και  τών  πεοι  τάς  καρωτίδας  και  τοΰ  νοοτιαίου 
μυελού,  κτλ.  και 

7)  ΠεΡ*  ΧΡεία£  μορίων. 

Εϋρηνται  δ'έν  τω  Γαληνω  τά  εξής  χίορία,  εν  οίς  περι- 
γράφεται και  ή  λειτουργία  τών  αυχενικών  σπονδύλων. 

Γαλν,ν.  Περί  οστών  τοΐς  είσαγοίΑε'νοις.  Κεφ.  ζ'.  α  Ττ,ς  όλης  ρά- 
χεως  ο!  σττόνδολοι  τε'σσαρες  έττΐ  τοις  εϊκοσιν  ύπάρχουστ  τταρά  φύσιν 
γαρ  τ,δη  το  τ^λε'ον  και  τουλαττον,  ώσ-ερ  καΐ  αί  φοξαί  κεφαλαί.  Διαι- 
ρείται δε  ή  σύα-ασα  συνταςις  αυτών  εις  τράχηλόν  τε  και  νώτον  και 
οσφύν  και  ιερόν  όστουν.  Ό  ^.εν  ούν  τράχηλο;  εζευκτα-.  τή  κεφαλή"  ό 
δε  νώτο;  ίφβςης  τοΰτω  τετακται,  τν,λ'κοΰτος  ΰττάρ/ων  το  ατ,κος, 
ήλίκος  -ι:  αν  γ,  /.αϊ  ό  Οώραξ•  όσον  δε  ΰπόλο-.-ον  κάτω,  τοΰτο  οσφύς 
ονθ|ΐάζβταΐ'  ν.χ-χ  δε  το  πέρας  αύτου  το  κχΛοΰν.ενον  ιερόν  όστουν  ν/ν.' 
ίνιοι  δε  πλατύ  προσαγορβύουΛν  αυτό.  Σττόνδυλοι  δε  κατά  υ.εν  τον 
τράχηλον  επτά  τον  χρΐθ(ΧΟν   υτζρ^ουσ'..    κατά  δε  τον  νώτον  δώδεκα. 
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κατά.  δέ  την  όσφύν  πέντε.  Περί  πρώτων  ούν  εΐρήσεται  των  κατά  τον 
αύνένα'  διαφέρει  γαρ  ουδέν  η  τράχηλον  η  αυχένα  προσαγορεύειν  αυ- 
τόν». Κεφ.  η'.  «Των  κατά  τον  αυχένα  σπονδύλων  οί  πρώτοι  [/.εν 
δύο  διήρθρωνται  πάντη"  των  δέ  άλλων  των  πέντε  το  πρόσω  μέρος 
ισχυρός  συμφύει  δεσμός"  οϋ  γάρ  δη  διά  χόνδρου  γε  συμφύονται,  κα- 
θάπερ  οί'ονταί  τίνες-  άλλ' ό  τάς  του  νωτιαίου  δύο  μήνιγγας  έξωθεν 
πεοιλαμβάνων  χιτών,  εις  την  μεταξύ  χώραν  αυτών  παρεμπίπτων, 
κοινός  άμφοτέροις  γίνεται  δεσμός"  ούτω  δέ  και  κατά  πάντας  έχει  τους 
σπονδύλους  πλην  τών  πρώτων  δυοΐν,  ώς  εΐρήσεται.  Διττών  δέ  οΰσών 
κινήσεων  της  κεφαλής,  της  μέν  Ιπινευόντων  τε  και  άνανευόντων,  της 
δέ  εν  τω  περιάγειν  έφ'  εκάτερα,  την  μέν  προτέραν  ή  του  δευτέρου 
σπονδύλου  πυρηνοειδής  άπόφυσ'.ς  εργάζεται  μάλιστα,  τήν  δέ  έτέραν 
ή  του  πρώτου  προς  τά  κορωνά  της  κεφαλής  διάρθρωσις"  άλλ'  αύται 
μέν  διά  τών  πλαγίων  γίνονται  μερών  του  τε  πρώτου  σπονδύλου  και 
αυτής  της  κεφαλής"  ή  δέ  πυρηνοειδής  άπόφυσις  ανάντης  μέν  έστιν, 
άπό  δέ  τών  προσθίων  άονομένη  μερών  του  δευτέρου  σπονδύλου  συν- 
δεϊται  τη  κεφαλή  διά  τίνος  εύρωστου  τε  άμα  και  στρογγυλού  συνδέ- 
σμου" και  δή  και  χώραν  έπιτήδειον  ό  πρώτος  σπόνδυλος  αυτή  παρέ- 
χει, καθ' ην  ασφαλώς  στηρίζεται,  καί  τις  έτερος  εγκάρσιος  δεσμός,  έν 
αύτώ  τω  πρώτω  σπονδύλω  γενόμενος,  έσωθεν  έπιβέβληται  κατ' αύ- 
αϋτής"  ένιοι  μέν  ταύτην  όδοντοειδή  καλούσιν  άπόφυσιν,  Ιπποκράτης 
δέ  και  όλον  τον  δεύτερον  σπόνδυλον  οδόντα  προσηγόρευσεν  άπ'  αυτής. 
"Εχει  δέ  καί  άλλας  ό  πρώτος  σπόνδυλος  δύο  κοιλότητας  έπιπολαίας 
γληνοειδεϊς  έν  τοις  κάτω  μέρεσιν  αυτού  παραπλήσιας  ταϊς  άνωθεν" 
εισί  δέ  εϊκότως  αϊ  μέν  άνωθεν  μείζους  ώς  αν  τή  κεφαλή  διαρθρούμε- 
ναι,  μικρότερα•,  δέ  αί  κάτωθεν,  αίς  περιβέβληκε  τον  δεύτερον  σπόνδυ- 
λον. 'Έστι  δέ  ό  μέν  πρώτος  ευρύτατος  τε  άμα  καί  ισχνότατος,  ό  δέ 
έφεςής  αΰτου  στενώτερος  μέν  άλλ'  όμως  εΰρωστότερος"  ούτω  δέ  καί  οί 
άλλοι  πάντες  οί  μετ' αυτόν  έφ' όσον  γάρ  ό  νωτιαίος  είς  τάς  τών  νεύ- 
ρων αποφύσεις  καταναλισκόμενος  ισχνότερος  εαυτού  γίνεται,  επί  το- 
σούτο καί  αί  τών  κατωτέρω  σπονδύλων  εϋρύτητες  έλαττούνταΐ"  έκα- 
στη γάρ  ίση  τώ  πάχει  του  περιεχομένου  καθ'  έαυτήν  υπάρχει  νω- 
τιαίου" τουτί  μεν  κοινόν  άπασι  τοις  σπονδύλοις  εστίν,  ώσπερ  γε  κχ; 
αί  εις  το  πλάγιον  αποφύσεις,  έτι  τε  προς  ταύταις  ανάντεις  τε  καί  κα- 
τκντε•.;  αποφύσεις,   καθ    χζ  προς  αλλήλους  διαρθρούνται.  Τών   δέ  άλ- 
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λων  τα  μεν  πλείστα  κοινά,  διαφέροντα,  δέ  ολίγα,  ττερί  ων  εφεξής  έρώ. 
Την  ό— ίτΟιον  άπόφυσιν,  ην  άκανθαν  όνομάζουσιν,  άπαντες  εχουσι  πλην 
του  πρώτου  σπονδύλου*  τούτω  δ'  εν  τοις  έμπροσθεν  έστιν  άπόφυσις 
υ.\•/.οχ  μόνψ'  των  δε  άλλων  απάντων  τά;  πλαγίας  αποφύσεις  άεί  δια- 
τετ:ηυ.ένας  έ/ουσιν  οι  κατά  τον  τράχηλον  (/.όνοι  πλην  του  έβδομου, 
δσπεο  δη  και  έσχατος  αυτών  υπάρχει"  σπανίως  δ'  αν  ποθ'  εύροις  και 
τούτω  διατετρημένας"  τάς  δε  αύτάς  αποφύσεις  άτρέμα  πως  δισχιδείς 
οί  κατά  τον  τοά^ηλον  εχουσι  μόνοι  πλην  των  πρώτων  δυοΐν  άπλαΐ 
γάο  τούτοις  είσί"  τω  δε  έ'κτω  διττά!  σαφώς  είσι  και  μέγισται  τών 
άλλων  άπασών,  ώσπερ  γε  και  αυτός  έστι  μέγιστος•  και  ή  ετέρα  δε 
αυτών  ή  ένδον  ίκανώς  πλατεία"  πρόμηκες  δε  εκάστου  το  πρόσθιον 
αέρος,  ω  και  συμφύονται  προς  αλλήλους,  τοις  έν  τω  τραχήλω  μάλι 
στά  έστι  πλην  του  πρώτον.  Τοις  δε  έκφυομένοις  του  νωτιαίου  νεύροις 
κα•.  κατά  τάς  συμβολάς  τών  σπονδύλων  διεκπίπτουσιν  έκάτερος  τών 
του  τραχήλου  σπονδύλων  ϊσον  πως  συντελεί  τω  πρώτω'  τών  δε  άλλων 
απάντων  ό  υπερκείμενος  ήτοι  το  πλείστον  ή  το  σύμπαν». 

Του  αυτού.  Περί  ανατομικών  εγχειρήσεων.  Βιβλ.  δ'.  Κεφ.  ζ'.«  Αφαι- 
ρεθέντων δε  αυτών,  περί  το  της  κεφαλής  άρθρον  όρώνται  τρεις  άλλαι 
συζυγία»,  μυών  μικρών  είσί  δ'ού  τρεις  κατά  γε  τάληθές  άλλα  τέσσαρες 
αί  όπισθεν  άνευ  τών  κατά  τά  πλάγια  του  σπονδύλου  του  πρώτου  μι- 
κρών έγκεκρυμμένων  τη  διαρθρώσει"  διό  και  λανθάνουσι.  Περί  μεν  ούν 
εκείνων  έροΰμεν,  όταν  τους  ύποβεβλημένους  τω  στομάχω   μυς  άνατέ- 
ανωμεν  ή  τετάρτη  δε  τών  όπισθεν  μυών  τών  μικρών  συζυγία  δια  τάς 
δε  τάς  αιτίας  παρώφθη  τοις  άνατομικοΐς.  Ό  πρώτος  σπόνδυλος   ούτε 
την  όπισθεν  άπόφυσιν   ϊγ ει   την  γεννώσαν   τήν   άκανθαν,   απάντων  τε 
τών  σπονδύλων  έστι  λεπτότατος,  δι' όπερ  ούν  και  περιβέβληκε  τον  δεύ- 
τερον, ως  όμιλεϊν  έν  χρω"  διά  τε  ούν  ταύτα  και  ότι  κατά  του  συνά- 
πτοντος  τον  πρώτον  σπόνδυλον  τη   κεφαλή  μυός    ελαχίστου   το   μέγε- 
θος όντος  έξωθεν  έπιβέβληται  μυς  έτερος  συναπτών  τον  δεύτερον  σπόν- 
δυλον τη  κεφαλή,  κατακρύπτεσθαι   συμβαίνει   τον   μικρόν  μυν'  ό  γάρ 
επικείμενος  αύτώ  όπισθεν  μυς  άρχεται  μεν   εκ  της  άκάνθης  του  κάτω 
σπονδύλου,  τελευτκ  δε  εις  το  κατ' ΐνίον  όστούν  της  κεφαλής  παρ'  αυ- 
τήν μάλιστα,  τήν  μεσότητα"  και  διά  τούτο  γε  και  ψαύουσιν  αλλήλων 
θ!  δύο  μύες  ο'ι  της  πρώτη;    τών    εΐρημένων    τεττάρων  συζυγιών  όρθιοι 
/.χ-χ  τ/,;  διαρθρώσεως  όλης  επιβεβλημένο•.-  και  πριν  άρθήναι  τούτους 
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αδύνατον  έστιν  όφθήναι  τους  (Λίκρούς  [Λΰς,  ομοίως  [Λεν  όρθιους  οντάς, 
όαοίως  δε  εκπεφυκότας  της  κεφαλής,  ομοίως  δ '  αλλήλων  ψαύοντας, 
ώσπερ  έ'ψαυον  οί  κατ'  αυτών  επικείμενοι"  και  [Λεν  δη  και  καταφύονται 
τοις  οπίσω  [Λε'ρεσι  του  πρώτου  σπονδύλου,  καθάπερ  οί  προ  αυτών  του 
δεύτερον  και  την  αΐτίαν  του  (Λη  έ'χειν  όπισθεν  άπόφυσιν  τον  πρώτον 
σπόνδυλον  οϋκ  άλλην  τίνα  νομιστέον  η  ότι  συναφθήναι  την  κεφαλήν 
έδει  τω  δευτε'ρω  σπονδύλω  χάριν  της  άνανεύσεως'  ου  τοίνυν  έχρήν  ύπο- 
βεβλήσθαι  τοιαύτην  άκανθαν  εν  τοϊς  ένταΰθα  [Λυσίν,  οϊα  τοις  άλλοις 
εστί  σπονδύλοις"  έτιτρώσκοντο  γαρ  ύπ'  αυτής  οίον  υπό  σκόλοπος  η 
πάντως  γ  έθλώντο.  Χρή  τοίνυν  άνατε'μνοντα  τάς  εΐρημε'νας  δύο  συ- 
ζυγίας τών  ρ,υών  έγχειρεΐν  αύτοϊς  διττώς*  ενίοτε  [Λεν  άποτε'μνοντα  του 
δευτέρου  σπονδύλου  τους  [Λΰς,  είτ'  άνατείνοντα  και  συνεπόμενον  τη 
σαίλη  προε'ρνεσθαι  (/.έχρι  της  κεφαλής,  δπερ  και  ραόν  έστιν,  ενίοτε  δ' 
από  της  κεφαλής  άρξάμενον  επί  τον  σπόνδυλον  ΐε'ναι"  και  ην  γε  (Ληδε- 
ΐΑΐδς  ψαύσης  ΐνός  τών  ύποβεβλημε'νων  [Λυών  τών  [Λίκρών,  ιδίαν  έ'χον- 
τε'ς  σοι  φανοΰνται  περιγραφήν  εϊ  δ'  άψαιο  κατά  τι  και  τε'ΐλοις  αύ- 
τάς,  συμπεφυκε'ναι  σοι  δόζουσι  τοϊς  έπιβεβλημένοις.  Ή  [Λε'ν  το  ι  κατά- 
φυσις  ή  εις  τον  πρώτο*•  σπόνδυλον  ίναργώς  όφθήσεται  κατά  πάσας  τάς 
έγ/ε'.ρήσε'.ς  αυτών.  Αύται  [Λεν  οϋν  αί  δύο  συζυγίαι  τών  [Λυών  άνα- 
νεύουσιν  εις  τούπίσω  [Λονην  την  κεφαλήν  έτε'ρα  δέ  τρίτη  συνάπτει 
τοις  πλαγίοις  [Λε'ρεσι  του  πρώτου  σπονδύλου-  και  παράκεινταί  γε  τοϊς 
προειρημένοις  οί  μύες  ούτοι  λοξοί,  συνεχή  μεν  αΰτοϊς  έχοντες  την  εκ 
τής  κεφαλής  έ'κφυσιν,  αποχωρούντες  δ'  εις  τά  πλάγια"  και  τοίνυν  κατά 
τοΰτ'  αυτό  [/.άλλον  ή  μικροτε'ρα  συζυγία  μεθ'  όλου  του  πρώτου  σπον- 
δύλου παραλε'λειπται  τοις  άνατομικοΐς,  διότι  φαντασίαν  ενός  σπονδύ- 
λου προβάλλουσα  οί  πρώτοι  δύο,  κατ'  ευθύ  πως  κειμε'νης  τής  άκάν- 
θης  του  δευτέρου  ταΐς  πλαγίαις  άποφύσεσι  του  πρώτου"  ώσπερ  γαρ  τά 
μέσα  μέρη  του  πρώτου  κατακε'κρυπται  διά  τό  μήτ'  άκανθαν  έ'/ειν  αυ- 
τόν, είναι  τε  ταύτη  λεπτόν,  έπιβεβλήσθαί  τε  κατ' αΰτοΰ  τε'τταρας 
μυς.  ούτω  τά  πλάγια  πάντα  του  δευτέρου  σπονδύλου  τελεως  ήφάνι- 
στ*•. .  περιβεβληκότος  αύτώ  κατά  ταΰτα  του  πρώτου  μεγάλαις  άπο- 
φύσεσιν.  Ή  τοίνυν  τρίτη  συζυγία  τών  (Λυών  λοξής  κινήσεως  ηγείται 
τής  κεφαλής  κατά  την  τών  ινών  ευθύτητα,  πάντων  τών  [Λυών  φύσιν 
εχόντων  εις  εαυτούς  τε  συνάγεσθαι  και  συνεπισπάσθαι  τά  συνημμένα 
μορ'.κ  τοϊ:  πέρασιν  αυτών.  Εϊρηται  δέ  έπί  πλέον  υπέρ  τών  τοιούτων 
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απάντων  έν  τοις  περί  μυών  κινήσεως,  οίς  ώμιληκέναι  συμβουλεύω  μη 
κατά  το  πάρεργον  δστις  εντεύθεν  όνήσεσθαί  τι  μέλλει.  Λοιπή  ό'  άλλη 
τετάρτη  συζυγία  μυών  εστί  λοξή  αντιστρόφως  τη  τρίτη-  συνάπτουσιν 
ούτοι  τον  πρώτον  σπόνδυλον  τω  όευη'ρω,  τα  πέρατα  δ'  αυτών  εις  τε 
τάς  πλαγίας  αποφύσεις  έξήκει  του  πρώτου  και  την  άκανθαν  του  Λ-ι•- 
τφοι•.  Λόξουσι  δε  σοι  ποιεΐν  αϊ  τρεις  αύται  συζυγίαι  τρίγωνον  ίσό- 
πλευρον,  η  τε  πρώτη  πασών  εΐρημένη  και  ή  τρίτη  και  ή  τετάρτη* 
περί  γάρ  τοι  της  δευτε'ρας,  δτι  μηδ"  δλως  φαίνεται  πριν  άφαιρεθηναι 
την  πρώτην,  ειρηται  πρόσθεν  άλλ'  αϊ  γε  λοιπαί  τρεις  συζυγίαι  φαί- 
νονται σαφώς  αλλήλων  ψαύουσαι  καθ  ην  ειπον  ΐδέαν.  Έθαύμαζον  ούν 
όπως  ό  Λύκος  ούτος,  ού  νυν  εις  το  μέσον  ηκει  τα  βιβλία  μετά  τον 
θάνατον,  έν  τη  τών  μυών  ανατομή  [λίαν  οίδε  μόνην  εξ  αυτών  συζυ- 
γίαν  τω  πρώτω  σπονδύλω  συνάπτουσαν  την  κεφαλήν.  Οτι  [/.έν  γάρ 
άπαντες  παρεϊδον  τον  πρώτο)•  σπόνδυλον,  αυτά  τά  νυν  είρημένα  σαφώς 
ένεδείςατο,  και  συν  αύτοΐς,  δταν  άνατέμνωμεν  τά  νεΰρα,  δειχθησεταΐ" 
Οαυααστδν  δ'  δπως,  ϊδόντες  ακριβώς  την  πρώτην  τών  [Λυών  συζυγίαν, 
ού  και  τρίτην  γε  και  τετάρτην  έθεάσαντο"  φαίνονται  γάρ  έναργώς 
όαοίως  πα.σαι  τω  τάς  τρεις  συζυγίας  άνατέμνοντι  τών  κοινών  τρα- 
χήλω  τε  και  κεφαλή  (Λυών  αλλά  μοι  δοκοΰσιν,  ώσπερ  ούν  και  γρά- 
φουσι  τών  ρα/ιτών  μυών  (/.όρια  νομίσαντες  είναι  τους  κατά  του  τρα- 
γήλου  παντός  επιβεβλημένους,  ούδ'  δλως  άψασθαι  τη:  ανατομής  αύ- 
τών  ήγησάμενοι  δε  και  του  της  κεφαλής  άρθρου  πάντως  είναι  τινας 
ίδιους  μυς.  άποπιστευσαι  τω  λογισμώ  χωρίς  της  ανατομής,  είτ' έν 
τοις  υπομνήμασι  γράφειν  ώς  έωρακότες-  ού  γάρ  οίον  τε  τους  κοινούς 
του  δευτέρου  σπονδύλου  και  της  κεφαλής  μυς  θεασάμενον  αγνόησα  ι 
άλλους"  ού  μόνον  δε  της  τούτου  θέας  ολιγώρως  εσχήκασιν,  αλλά  και 
τών  τη;  κεφαλής  κινήσεων,  ας  ποιείται  προς  τους  πρώτους  δύο  σπον- 
δύλους ». 

Κεφ.  η'.  «Όποιοι  μέν  ούν  τινές  εϊσιν  οίδε  και  καθ' δν  τίνα  τρό- 
πον άλληλοις  τε  καϊ  τη  κεφαλή  διηρθρωνται,  λέλεκταί  μοι  πρόσθεν  έν 
τω  περί  τών  οστών  ύπομνηματι"  καϊ  δστις  επί  την  δε  την  πραγμα- 
τεία» ηκει  πρϊν  εν  έκείνω  γυμνάσασΟαι,  σαθροϊς  ούτος  ίστα  Οεμελίοις 
βάρη  μεγάλα*  νυνί  δε  ώς  επισταμένοι:  εκείνα  περί  τών  κατά  τον  πρώ- 
τον τε  και  δεί•τερον  σπόνδυλον  έρώ  κινήσεων.  Ή  πρώτη  καϊ  δευτέρα 
συζυγία  των  ΐίρημίνων  τεττάρων  μυών   άνατείνει  μόνην  την  κεφαλήν 
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εις  τοΰπίσω  χωρίς  του  τράχηλου"  συμβαίνει  τοιγαροΰν,  ούτως  ενερ- 
γούντων, σφίγγεσθαι  [Λεν  εν  ταϊς  κοιλότησι  του  πρώτου  σπονδύλου  τα. 
κορώνα,  τής  κεφαλής,  έρείδεσθαι  δέ  αΰτοϊς  το  κατ'  ίνίον  όστούν  επί 
του  πρώτου  σπονδύλου,  ψαύειν  ο'  οϋχ  ήκιστα  και  του  δευτέρου,  και  της 
έσχατης  άνανεύσεως  αυτής  τούτον  αυτόν  ύπάρχειν  τόν  δρον  έπινευόν- 
των  δ'  αύθις,  άποχωρεϊν  μέν  εις  τα  πρόσω  την  κεφαλήν,  έρείδεσθαι  δέ 
κατά  της  πρόσθιας  άποφύσεως  του  πρώτου  σπονδύλου,  χάλαρα  δέ  έν- 
νηχειν  τα  κορώνα  ταϊς  κοιλότησιν,  άφιστάμενα  των  οπισθίων  αυτού 
(χερών,  καν  ύπερήκει  τόν  πρώτον  σπόνδυλον  ή  κεφαλή  πρόσω,  μηδε- 
μι3ς  υπό  της  φύσεως  βοηθείας  εις  τούτο  παρασκευασθείσης"  ου  γαρ 
μόνον  οι  κατασπώντες  αυτήν  [χύες  έν  τω  κάμπτειν  ικανοί  τοιούτον 
έπιφε'ρειν  κίνδυνον,  άλλα  και  το  βάρος  αυτό  μετά  την  πρώτην  έπί- 
νευσιν  έτοίμως  εις  τό  κάτω  ρ  έπο  ν  εστί  μέν  ούν  τις,  ως  μη  ραδίως 
ύπερβαίνειν  εις  τό  πρόσω,  βοήθεια  τη  κεφαλή  κατά  της  πρόσθιας 
άποφύσεως  τού  πρώτου  σπονδύλου"  στηρίζει  γαρ  αυτήν  ενταύθα  και 
βαστάζει,  καθ'  ότι  περ  αν  ύπερβαίνη  πρώτον  άλλ'  αΰτην  [Λεν  μικράν, 
μεγίστην  δέ  έκ  της  προς  τόν  δεύτερον  συμφύσεως  άσφάλειαν  ή  φύσις 
αύτη  κατεσκεύασεν  άποφύσασα  γαρ  αυτού  τε  κωνοειδές  μόριον  ορ- 
θιον,  τοϊς  πρόσω  τα  κάτω  μέρεσιν  έστήριςε,  κατά  τού  πρώτου  σπον- 
δύλου βραχεϊάν  τίνα  παραγλύψασα  κοιλότητα,  καθ'  ο  μάλιστα  έστιν 
ή  κατά  τό  πρόσω  μέρος  άπόφυσις  τού  πρώτου  σπονδύλου*  τω  γάρ 
όπισθεν  αύτης  έπιβέβηκε  μέρει  τό  πέρας  της  ανάντους  άποφύσεως  τού 
δευτέρου  σπονδύλου,  και  σύνδεσμος  _  ισχυρός  άπό  της  κορυφής  αυτού 
πεφυκώς  έμφύεται  τη  κεφαλή,  καί  τις  έτερος  εγκάρσιος  εξ  αυτού  τού 
πρώτου  σπονδύλου  γεννώμενος  ακριβώς  σφίγγει  τό  κωνοειδές  πέρας  τού 
δευτέρου  σπονδύλου"  ταύτ' ούν  ει  βουληθείης  θεάσασθαι,  ρκστον  έσται 
σοι  τών  προειρημένων  μυών  τών  μικρών  αφηρημένων  έκκόψας  τε  γάρ 
του  πρώτου  σπονδύλου  τό  όπισθεν  άπαν,  έναργώς  θεάση  τους  είρημέ- 
νους  δύο  συνδέσμους  ύπηρετοΰντας  εις  όπερ  εϊρηκα  τη  κεφαλή"  κατέ- 
χει μεν  γάρ  αΰτην  ό  έτερος  τών  συνδέσμων,  ό  της  κορυφής  έκπεφυ- 
κως  τού  κατά  τόν  δεύτερον  σπόνδυλον  όόόντος  ή  πυρήνος  ή  όπως  αν 
τις  όνομάζειν  έθέλτ,"  αυτόν  δέ  τούτον  τόν  οδόντα  κατέχει  και  στηρί- 
ζει φυλάττων  αυτόν  άπαρέγκλιτον  ό  λοιπός  σύνδεσμος"  αϊ  δ'  εις  τό 
πλάγιον  έπιστροφαί  τής  κεφαλής  γίγνονται  μέν  υπό  τών  λοςών  μυών, 
έγκλίνουσι  δέ  αυτήν  έπ;.  θάτερον   τών   κορωνών,    εφ  όπερ  αν  ο  τείνων 


16  ΟΡΟΙ    ΑΝΑΤΟΜΙΚΟΙ 

ήγήται  |«ίς•  κατά  τοΰτο  |ΐέ*  ουν  Ινστηρέζβταϊ  τ^  κοιλότητι,  βιαίως 
Ξ-.δουσχ  το  κορωνόν  ει:  ταύτην.  έννήχβι  όέ  Οατέρω  κορώνω  μετεώρω 
κατά  τής  αντικείμενη:  κοιλότητος  όχουμένη'  συνεττιστρέφει  δ'  εν  ταύττ) 
κινήσει  τρο:  την  εαυτή:  έ'γκλισ'.ν  ή  κεφαλή  <ν.ά  του  συνδέσμου  τον 
Μίβροτ  στόνδυλον  ώστε  ευλόγως  και  τούτον  ή  φύσις  άλλη  συζυγία 
μυών  λο;ο")ν  συνήύε  τω  πρώτω,  τάς  έτιστροφάς  αύτοΰ  κατευθύνειν  τε 
και  κρος  τήν  έ;  άρ/ής  κατάστασιν  έτανάγειν  τεφυκυία». 

Τοδ  *ύτου.  Περί  χρείας  των  μορίων.  Λογ.  ιβ'.  Κεφ.  δ'.   «Πάλιν 
•  £-'.  το  ττ,ς  κεφαλής  άρθρον,  οχερ  έ;  αρχής  "ρούκειτο.   τον  λόγον 
έταναγαγόντες  έ-ισκεψώμεθα  την  κατ  αυτό  τέχνην  τής  φύσεως•  πρέ- 
Κ£Ι  νάρ,  οιμαι.  και  τούτο  κατά  την  άςίαν  κεκοσμήσθαι.  καθάττερ  και 
τα  άλλα  σύμταντα.     Ε-ίκαιρον    μέν  δη  τούτο  το  άρθρον   ούτως  εστί 
τοίς  £φο*ς,   ώστε  μόνον  άτάντων  ουδέ  τον    άκαρή   χρόνον   άνέχει,   Η,η 
ότι  μεγάλης   έςαρΟρήσεως,  αλλ1  ουδέ  της  τυχούσης  έγκλίσεως•  ευθέως 
γαρ  ά-νουν  και  άφωνον,  άκίνητόν  τε  καϊ  άναίσθητον  άτταν  γίνεται  το 
ζώον,    οία   της    ρίζης    αυτής    ττεττονΟυίας   των   νεύρων    αρχή   μέν  γαρ 
αυτών  ο  εγκέφαλος  έστ'..    και  τα  -άθη  εις  αυτόν  φέρει,    οίον  εις  άρου- 
ράν  τ'.να  της  λογιστικής  ψυχής '    εκφυσις  δ' εντεύθεν,  οίον  πρέμνου  τι- 
νός εις  δένδρον   ανήκοντος  μέγα,  ό  νωτιαίος  έστι   μυελός,  και  τούτου 
του  -ρέμνου  δ•.   όλης  της    ράχεως    εκτεταμένου,    ττάμ-ολλα   μέν  απο- 
σχίζεται νεύρα.  καΟάτερ  κλάδοι  τινές,  εις  ά-οβλαστήματα  (Αεριζόμε- 
νο•, μύρια,   σύμτταν  δ   ούτω  το  σώμα   μεταλαμβάνει  δι' αυτών  ττρώτης 
μεν  και  μάλιστα  κ'.νήσεως,  έ-ί  ταύτη  δ"  αίσΟησεως-  ήτις  μεν  ουν  έστιν 
αυτών  ή  διανομή,  ττροϊων  ό  λόγος  έξηγησεταΓ  τό  δε  τής  κεφαλής  άρ- 
θρον. ο'.>ς  αν  την  ρίζαν  άττάντων  τών  κ'.νούντων  τα  κάτω  του  ζώου  μό- 
ρια νεύρων  έν  έαυτω    τεριέχον.    άσφαλεστάτην    άτάντων  α,^ρων  έχει 
την  κατασκευήν   ή   δ' ασφάλεια  διά  τε   του    -α/ους    τών  συνδέσμων 
/.-/•.  του  πλήθους   τών   μυών   καϊ   αυτής  τής   κατά   την    σύνΟεσιν  τών 
οττών  άκρ'.οείας  έγένετο-  σύνδεσμοι  μεν  γαρ  τρεϊς   ισχυρότατοι   συνά- 
ΚΚ«  αυτά.  κατά  κύκλον  μέν   εις  μέγιστο:   ττλατύς   όλην   ττεριλαμ- 
<ν   την    διάρΟρωσιν.    άλλοι    δε   δύο  μετρίως  στρογγυλοί,  καθάτερ 
ν.  τυνάττων  ο  μέν  τό  ~έρας  τής  ττρομήκους  ά-οφύσεως  του  £^ί^_ 
-      >ύλου   τω   τής    κεφαλή:    όστώ.    τούτον  δ' έτερος  εγκάρσιος 
ώ;   -  •ί->ί•.7.ί    τέμνων,    έκ  τών   δεξιών    μερών    του    πρώτου 

/.ων    έττι    Οάτερον    οκτώ    δε    αύες    ές  αυτών  αόνον  τών 
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όπισθεν  μερών  έπιβέβληνται  τη  διαρθρώσει,  σκέποντές  τε  άμα  και  κι- 
νούντες  αυτήν  ή  δέ  των  οστών  αυτών  ιδέα.  τε  και  της  συνθέσεως 
ακρίβεια  θαυμαστή  μεν  και  ΐδόντι  μόνον  ει  δε  προς  τω  θεάσασθαι 
λογίζοιο  την  εκάστου  τών  κατ1  αυτά  μορίων  ^ρείαν,  ού  την  τέννην 
μόνην  θαυμάσεις,  αλλά  και  την  πρόνοιαν  του  δημιουργήσαντος  ήμζς 
υμνήσεις"  επειδή  γάρ  έχρήν  δύο  γενε'σθαι  κατά  γένος  της  όλης  κεφα- 
λής τάς  κινήσεις,  έτέραν  μεν  επινευόντων  και  άνανευόντων,  έτέραν  δε 
εις  τά  πλάγια  περιφερόντων  αυτήν,  άναγκαϊον  ήν  ήτοι  διπλήν  ποιή- 
σασθαι  την  διάρθρωσιν,  ή  λοξαΐς  κινήσεσιν  άπλαϊς  δύο  σύνθετον  άπερ- 
γάσαθαι  μίαν  ευθείαν,  ώς  έπί  τε  τών  χειρών  έδείκνυτο  και  τών  καρ- 
πών και  άλλων  πολλών  μορίων  έπ' εκείνων  μεν  ούν  δτι  βέλτιον  ούτως 
ήν,  άποδέδεικται  πρόσθεν  έπί  δέ  γε  της  κεφαλής  δτι  μη  βέλτιον,  εν 
τωδε  τω  λόγω  ρηθήσεται,  πάλιν  αύ  κάνταΰθ'  άναμνησάντων  ήαών 
κινήσεις  τινών  μορίων,  έφ'  ων  ουκ  ήν  άμεινον  εκ  τών  λοξών  την  ευ- 
θείαν έργάσασθα-.•  μάλιστα  ,'άρ  δη  ταύτα  τών  έργων  της  φύσεως  έξη- 
γεϊσθαι  προσήκεν,  έν  οις  φαίνεται  μεμνημένη  τών  χρειών  της  όμοιο 
τητος'  δταν  μηδαμόθι  τά  τής  όμοιας  δεόμενα  κινήσεως  έτέρως  φαίνη- 
ται  κατασκευάζειν,  άλλ' ωσαύτως  άεί,  δήλον  ώς  αναλογίας  τε  και  δι- 
καιοσύνης ακριβώς  προνενόηται-  πότ'  ούν  έστιν  άμεινον  έκ  λοξών  κι- 
νήσεων δυοϊν  ευθείαν  μίαν  έργάσασθα•.  σύνθετον  ;  δταν  αϊ  λοξαί  βρα/ϋ 
τη:  ευθείας  παραλλάττωσι'  πότ'  ούν  ουκ  άμεινον  ;  δταν  έπί  πλέον 
άπάγεσθαι  οεη  τό  μόριον  έφ'  έκάτερα'  τηνικαύτα  γάρ  άμεινον  ΐσνυ- 
ράν  γενέσθαι  την  ευθείαν  ώς,  ει  γε  δυνατόν  ήν  τούτο  ,  διά  παν- 
τός αν  ή  φύσις  έκ  τών  λοξών  τα:  ευθείας  άπειργάζετο,  βουλομένη  γε 
δι'  ελαχίστων  οργάνων  πλείστας  ενεργείας  τω  ζώω  παρασκευάζειν 
αλλ  ουκ  ενδέχεται  δύο  λοξάς  από  τής  ευθείας  έγκεκλιμένα:  ίσ/υράν 
έκείνην  έργάσασθαΓ  διά  τούτ' ούν  οΰδ' έπϊ  τής  κεφαλής  άμεινον  ήν  έκ 
τών  λοξών  κινήσεων  τάς  ευθείας  παρασκευάζειν,  άλλ' έκατέρα-.ς  ιδία 
και  μύς  και  διαρθρώσεις  άπεργάζεσθαι  βέλτιον  ήν  και  τοίνυν  και  γε- 
γόνασιν  αϊ  τε  διαρθρώσεις  αΰται  διτταϊ  και  τών  κινούντων  αυτά:  μυών 
γένη  διττά  και  τών  γενών  έχατερου  διαφοραί  δύο"  λέγω  δε  γένη  μεν 
διττά  κινήσεως,  τών  ευθειών  τε  και  τών  λοξών,  διαφοράς  δ'  έξ  έκα- 
τερου  του  γένους,  έκτασιν  μεν  και  κάμψιν  τών  ευθειών,  ει:  αριστερά 
δε  και  δε;ια  περιαγωγήν  τών  λοξών  ώστε  και  μυών  έ/ρήν  γενέσθαι 
τών  κινησοντων  την  κεφαλήν   τέτταρας   διαφοράς-  οι  μέν  άνανευουσιν 
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κύτήν,    ο•    δ'  έπινεύουσιν,    οί  δ'  επί   τα  δεξ•.ά.    περιάγουσιν,    οί  δ'  επί 
θάτερα  ». 

Κεφ.  ε*,  β  ΙΙώ:  ουν  άπαντα  ταύτα  θαυμαστώς  ή  φύσις  κατεσκεύα- 
«ν,  ήδη  λέγωμβν,  χπο  των  διαρθρώσεων  άρξάμενοι.  Τω  μεν  πρώτω 
σπονδύλω  δ-.ττχς  έπέθηκε  κοιλότητας,  ακριβώς  Εσάς  ταϊς  κατά  ταΰτα 
κυρτότησι  της  κεφαλής*  κείται  δ'  κυτών  ή  μεν  ίκ  των  δεξιών  (χερών, 
ή  δ  εχ.  των  αριστερών,  ώο-τερ  κα!  της  κεφαλής  χύτης  κί  αποφύσεις" 
ώσθ',  ότι  μεν  ταύτας  τε  τα:  κοιλότητας  και  τας  έςοχάς  είς  τάς  έφ' 
έκάτερα  κινήσεις  παρεσκεύακεν  ή  φύσις,  κντικρυς  δηλον  εϊπερ  γαρ 
των  ευθειών  ένεκεν  ή  φύσις  κύτος  έοημιούργει,  -άντως  χν  -ου  την 
εκ  των  -ζίτω  [λερών  έθηκε,  την  δ  ίκ  των  οπίσω1  λειπομένου  ό  Ινός 
ετι  γένους  διαρθρώσεως  και  κινήσεως,  προς  μεν  τον  κύτόν  σπόνδυλον 
ούχ  οίον  τ'ην  και  τούτο  ποιήσαι,  φθανοντά  γε  δή  τα:  είς  τα  πλάγια 
κινήσεις  πεπιστευσθαι'  ώσ-ερ  γαρ  Ιπί  του  πήχεως  χ.αί  της  κερκίδος 
έδείκνυτο  διττή  κατ'  αγκώνα  διάρθρωσις  ένεκα  διττού  γένους  κινήσεως 
γεγονέναι,  διότι  χ.άχ.εί  βέλτιον  ήν  επί  πλείστον  άφεστάναι  της  ευθεία; 
την  λοζήν,  ούτω  κάνταΰθα  έχει.  Προσχών  ό'  χν  έτιμελε'στερον  τω 
λόγω  τον  νουν  το  τ:κν  Ικμάθοις.  Οταν  χμεινον  η  τα:  λοςάς  κινήσεις 
των  ευθειών  έττί  πλείστον  χφίστασθαι,  δυοΐν  θάτερον  χναγκαϊόν  Ιστιν, 
η  διττά:  γίνεσθαι  τα:  διαρθρώσεις,  ν,  [λίαν  ίκανώς  χαλαράν,  έκ  παν- 
τός μέρους  περιφερή"  προς  γαρ  το  ραδίως  άπανταχόσε  περιφέρεσθαι 
το  κρθρον  ομοίως  είναι  νρη  κατά  παν  [Αέρος  αύτου  την  ίοέαν,  ώς, 
ί  πλεονεκτήσει  εν  τι  μόριον  εςοχαΐς  η  κοιλότησιν  άδίχ.οις,  Ιφέςει 
ποτέ  χ.αί  παραπολεΐ  των  έχ.  θατέρου  γένους  τινά  κινήσεων-  ούτω  το 
κατ  ωρών  τε  καί  κατ1  ίσχίον  άρθρον  άμα  μεν  περιφερές  άχ.ριβώς,  άμα 
δι  καί  χχλαρον  έγένετο,  καί  δ'.α  τούτο  πάντη  περιάγεσθαι  δύναται 
βραχίων  χ.ζ•.  μηρός  6πό  των  περιλαμβανόντων  τάς  διαρθρώσεις  [Λυών, 
καί  μαλλόν  ζχίιυν  μηρού1  χειρ  μεν  γαρ  έ~ί  τούτω  τω  κώλω  χ.ατά 

πε'ρα:,  εττ  έχ.εινω  όε  πους   έπιπέφυκε,  το  μέν  χντιλήψεως  όργανον,  το 
χδίσεως,  ωττ;  τώ  μεν  γ;  ποικιλία  τής  κινήσεως  οίκειοτέρα,  τω  δ' 
ή  της  βαδίσεως   ασφάλεια*    όιχ  ταδτ'ουν  ού  μόνον  χαλαρώτερον.  ενε- 
τό κατ  ωμον  κρθρον  τοΟ  χ.ατ'  ίσχίον,  χσθενεστέροις  τε  μυσί  χ.αί 
συνοέσμοις   περιληφθέν,    άλλα  χ.αί  κοιλότητα   τουτί  μέν 
ίπιπολής,   Εκείνο  δι  βαθεΐαν  ίκτήσατο'  χ.αί  σύνδεσμον  δέ  στρογγύλον, 
ίσχυρότατον,  έ/.  της  κεφαλής  του  μηροΰ  μέση  τη  κοτύλη  συναπτόμβ- 
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νον,  έν  μέν  τω  κατ'  ίσχίον  άρθρω  διά  την  χύτην  αΐτίαν  έποίησεν  ή 
φύσις,  ού  μήν  ου  γε  το  κατ'ώμον.  εις  ετοιμότητα  κινήσεως  πολυει- 
δούς  παντοίως  αυτό  παρασκευάζουσα'  και  διά  τούτο  μάλιστα  πάντων 
άρθρων  έκπτώσεσι  συνεχώς  άλίσκεται  το  κατ'  ώμον,  ούκ  αγνοούσης 
τούτο  της  φύσεως,  άλλ',  ως  εϊρηται  μυριάκις  ήδη  και  πρόσθεν,  επειδή 
μάχεται  το  της  κατασκευής  ασφαλές  τω  της  κινήσεως  πολυειδεϊ,  το 
γ•ρηστότερον  έφ'  εκάστου  των  άρθρων  αίρουμένης"  έπί  μεν  οϋν  νειρός 
ή  προς  την  ετοιμότητα  της  κινήσεως  κατασκευή  ^ρηστοτε'ρα"  το  δέ 
τη:  κεφαλής  άρθρον  εκπτώσεως  ούκ  άνε'χεται,  διότι  κύριον  ίκανώς  εστί, 
και  παραχρήμα  διαφθείρει  το  ζώον,  ή  ούκ  αν  ϊσως  ουδέ  τούτω  ποι- 
κίλης κινήσεως  εφθόνησεν  ουδέ  γαρ  ήν  δήπου  χείρον  εις  τοσούτον  έκα- 
τε'ρωσε  την  κεφαλήν  περιφέρειν,  ως  μη  μόνα  τα  πλάγια  δύνασθαι  βλέ- 
πειν,  άλλα  και  τα  κατόπιν  αλλά  γάρ  ούκ  ένεδέχετο  χωρίς  /αλαράς 
διαρθρώσεως  ούτως  εύκολον  έργάσασθαι  κίνησιν  εϊλετο  γούν  ή  φύσις 
όλίγης  κεφαλή  κινήσεως  ασφαλούς  μεταόούναι  μκλλον  ή  σφαλερκς 
ποικίλης"  όθεν  ούθ' απλούν,  ούτε  ^αλαρόν  αυτής  έδημιούργησε  το  άρ- 
θρον, άλλα  διττόν  τε  άμα  και  σύντονον». 

Κεφ.  ς-'.  «"Ωρα  δή  σοι  σκοπεϊν.  επειδή  ταυθ'  ούτως  ν/ν.,  και  δέ- 
οεικται  διττον  χρήναι  γενε'σθαι  το  τής  κεφαλής  άρθρον.  καΐ  έρωτκν. 
πότερον  βέλτιον  ήν  αυτή,  προς  μεν  τον  πρώτον  σπόνδυλον  εις  τά  πλά- 
για κινήσεις  ϊσχειν.  ώσπερ  νύν  έχει,  προς  δέ  τον  ΰεότερον  τάς  ευθείας, 
ή  κάλλιον  ην  έμπαλιν  αυτά  κατεσκευκσθαι.  και  τω  μεν  προς  τον  πρώ- 
ΌΥ  σπονύυλον  άρθρω  εκτείνειν  τε  και  κάμπτειν  αυτήν,  τω  δέ  προς 
τον  δεύτερον  εις  τά  πλάγια  περιάγειν.  Ενταύθα  ούν  έβουλόμην  άν  τίνα 
δ'.χλέγεσθαί  μοι  τών  δεινών  κατηγόρων  τής  φύσεως,  ϊν',  ώς  πολλάκις 
ερωτώμενοι  καθ  εκαστον  μόριον,  ει  τίνα  βελτίονα  κατασκευήν  έπι- 
νοήσαι  δύνανται,  τά  πολλά  μέν  ούδ  κχΟι  του  σμικρόν  τι  πιθανόν  έςευ- 
ρεΐν  εύπορούσιν,  ενίοτε  δε'  τίνα  έπιχειρήσαντες  λε'γειν  εσχάτως  γίνον- 
Ταΐ  κκταγέλαστοι,  κατά  τον  αυτόν,  οίμαι,  και  νυν  ερωτώμενοι  τρό- 
πον άτο/.ρίνο^νταί  τι  -ε:;.  τής  προβεβλημένης  αίρέσεως•  ήμεϊς  μέν  γάρ 
ϊσως  όόξαιμεν  χν  έτέραν  άμείνονκ  κατασκευήν  παρκλιπείν.  ώς  χν, 
οίμαι,  ιριλίαν  έ/οντες  προς  την  φύσιν,  /ρήναι  δ  ού/  ημών  εις  έλεγ- 
χον,  αλλά  τών  τον  κσπονοον  αυτή  πόλεμον  πολεμούντων  επεί  ύε  ουκ 
έστιν  αυτούς  άποκρινομενους  ποιήσκι  χ.χτκ  το  γράμμα,  τών  γοΟν  χνκ- 
γινωσκοντων  έκάστω  δυνατόν  άποστάντι  του  βιβλίου  πυΟεσθχ•.  τε  πχρ' 
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αυτών,  ά  λέγουσι,  και  γνώναι,  -οτε'ρω  των  σπονδύλων  ην  άμεινον 
Ιπιτρ-ίψαι  την  εις  τα  πλάγια  της  κεφαλής  διάρθρωσίν  τε  και  κίνησιν 
εγώ  μεν  γαρ  έ-'.δείςω.  ότι  τω  τιρώτφ,  και  λόγοις  ου  πιθανοϊς,  οΐοις 
περ  ούτοι  χρώνται  κατατρέχοντες  της  φύσεως,  άλλ'  έπιστημονικοΐς  και 
μόνον  ού  γραμμικοΐς  αναγκάσω  και  τους  ου  βουλομε'νους  έ-αινεΐν  αυ- 
τήν ηδη  ποτέ  μεταστηναι  ττρος  τα  βελτίω,  ει  μη  μόνον  σώμα,  άλλα 
ψυχήν  άνθρωπίνην  Ιχοιβί,  και  ε£η  τις  αύτοϊς  νους  καν  σμικρός•  ουδείς 
γαρ  ούτως  ακροατής  έμοί  βαρύς,  ώς  ό  μη  τταρακολουθών  τοις  λεγομε'- 
νοις,  έπεί  τών  γε  συνιε'ντων  ουκ  οίδ' εϊ  τις  απηλλάγη  πόθ'ήμών  εις  τι 
κατεγνωκώς  άτεννίαν  της  φύσεως"  ώσχερ  ούν  τοις  ώσίν  έπιθέσθαι  θύ- 
ρας τούς  βέβηλους  κελεύουσιν  έν  τοις  μυστικοΐς  λόγοις,  ούτω  κάγώ 
νυν  ουκ  άνθρωπίνοις  νομοθετήμασιν,  άλλ'  αϋτοϊς  τοις  άληθεστάτοις 
τελών  μυστηρίοις,  θύρας  έτίίθε'σθαι  κελεύω  τοις  ώσί  τούς  αποδεικτικής 
μεθόδου  βέβηλους"  όνοι  γαρ  αν  θαττον  λύρας,  η  εκείνοι  της  αληθείας 
τών  ένταυθοΐ  λεγομε'νων  αϊσθοιντο"  και  με'ντοι  και  γινώσκων  ολίγους 
παντάπασιν  εσεσθαι  τούς  άκολουθήσοντας  τοις  λεγομένοις,  δμως  ούκ 
ώκνησα  δι'  εκείνους  εκφέρειν  και  τοις  άμυήτοις  λόγους  μυστικούς*  οϋ 
γαρ  διακρίνει  γε  το  βιβλίον,  ουδέ  διαγνώσεται  τών  σκαιών  ουδείς,  και 
ει  διαδράσεται,  ταϊς  /ερσί  δ'  εαυτό  φέρον  ένθήσει  τών  πεπαιδευμένων 
και  μέντοι  και  ό  δημιουργός  ημών  εΐδώς  ακριβώς  τών  τοιούτων  αν- 
δρών την  άχαριστίαν,  όμως  δημιουργεί"  και  τάς  ώρας  του  έτους  ο 
ήλιος  απεργάζεται,  και  τούς  καρπούς  τέλειοι,  μηδέν  φροντίζων,  οι- 
μαι,  μήτε  Λιαγόρου.  μήτ'  Άναςαγόρου,  μήτ'  Επικούρου,  μήτε  τών 
κλλων  τών  εις  αυτόν  βλασφημησάντων '  άγαθώ  γαρ  οϋδενί  περί  ού- 
δενος  ίγγίνεται  φθόνος,  άλλ'  ώφελεϊν  πάντα  και  κοσμείν  πέφυκεν'  ού- 
τως ούν  και  ήμεΐς  ούκ  άγνοουντες,  ώς  έπηρεασθήσεται  και  προπηλα- 
χισθήσεται  μυριάκις  δδε  ό  λόγος,  οία  παϊς  ορφανός  έμπεσών  χερσί  με- 
θυόντων,  ύπ' αφροσύνης  τε  και  άπαιδευσίας  ανθρώπων,  όμως  επιχει- 
ρουμεν  γρκφειν  τών  ολίγων  εκείνων  ένεκα,  τών  άκούειν  ορθώς  και  κρί- 
νειν  δυναμένων  τα  λεγόμενα.  Και  δη  και  διαλεγόμεθα  ηδη  τούτοις, 
χναλαβόντες  αύθις  τον  λόγον». 

Κεφ.  ,  ,  ΐ'Ως  έπεί  γε  τών  σπονδύλων  έκαστος  έν  κύκλω  περίβε- 
οληται  τφ  νωτιαίω  μυελφ,  τοιαύτην  τε  και  τηλικαύτην  έ/οντι  δύνα- 
μιν,  οίαν  κα2  όσην  πολλάκις  είρήκαμεν,  ουκ  ένεδέχίτο  /αλαράν  έργά- 
σασθαι    την  οιάρθρωσιν    ούτε  της  κεφαλής    προς  τους  πρώτους  σπον- 
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δύλους  ,  ούτε  των  άλλων  τυρός  αλλήλους•  ούκουν  ούτε  κοιλότητας 
έ/ρήν  ζηΤεΐν  αυτόθι  μεγάλας  τε  και  ακριβώς  περιφερείς,  ούτε  κεφά- 
λας σφαιροειδεΐς  ,  ούτε  συνδέσμους  λεπτούς  ,  ούτε  μυς  ασθενείς,  ουθ' 
άπλήν  διάρθρωσιν  άλλ'  εΐπερ  διπλήν  είναι  χρή  την  διάρθρωσιν  (εν- 
τεύθεν γαρ  .ό  λόγος  έξετράπετο ) ,  καλώς  έφαμεν  άπειργάσθαι  τη 
φύσει  του  μεν  πρώτου  διττήν  κοιλότητα,  τάς  κυρτότητας  της  κε- 
φαλής περιλαμβάνουσαν  ,  εκατέρωθεν  μίαν  άπόφυσιν  ,  ανάντη  τε 
και  προμήκη  του  δευτέρου  ,  δια  ρωμαλεωτάτου  συνδέσμου  συναπτο- 
με'νην  τη  κεφαλή-  δια  ταύτης  μεν  γαρ  εμελλεν  έπινεύσειν  τε  και  άνα- 
νεύσειν,  έπΐ  δέ  τα  πλάγια  κινηθήσεσθαι  δια  της  προς  το  πρώτον  άρ- 
θρον.• Ένταΰθ'  ούν  χρή  φυσικόν  γενέσθαι  σε  και  άνατομικόν  άμα,  και 
θεασάαενον  ας  εϊρηται  διαρθρώσεις,  έπισκέψασθαι  κατά  σεαυτόν,  ει 
δυνατόν  ην  άνευ  του  ψαύειν  αλλήλων  τάς  τε  της  κεφαλής  έξοχάς  καϊ 
τάς  ύποκειμένας  αΰταϊς  κοιλότητας  εις  τα  πλάγια  περιφέρεσθαι  την 
όλην  κεφαλήν  ει  γαρ  αδύνατον  τούτο  και  πάντως  έχρήν  εν  ταΐς  τοι- 
αύταις  διαρθρώσεσιν  όμιλήσαι  το  της  κεφαλής  όστούν  τοϊς  ύποκειμέ- 
νοις,  έξ  ανάγκης  έπεται  το  προς  τον  πρώτον  σπόνδυλον  δεϊν  αυτά  γε- 
νέσθαι. Πώς  ούν  ή  δευτέρα  διάρθρωσις,  ή  τών  ευθειών  ίξηγουμένη  κι- 
νήσεων, ουδέν  ήττον  ταύτης  ασφαλής  κατασκευασθήσεται ;  πώς  δ' άλ- 
λως ή  ώς  νυν  έχει,  προμήκη  τε  και  ΐσχυράν  άπόφυσιν  του  δευτέρου 
σπονδύλου  σ/όντος,  άνατεινομένην  μεν  επί  τήν  κεφαλήν,  συνδέσμω 
δ' ΐσχυρώ  στρογγύλω  συναπτομένην,  πριν  ψαύοιεν  αυτής;  ονομάζεται 
μεν  ούν  ή  άπόφυσις  αύτη  πυρηνοειδής  ύπο  τών  νεωτέρων  ιατρών,  έπεί 
προς  γε  τών  παλαιοτέρων  οδούς  έκαλεϊτο,  και  Ιπποκράτης  ούτως 
ώνόαασεν  επιβαίνει  δέ  αυτής  το  άνω  πέρας  τοις  ένδον  τών  προσθίων 
αεοών  τού  πρώτου  σπονδύλου"  επειδή  δέ  ψαύειν  έμελλε  κατά  τούτο 
του  νωτιαίου  καϊ  θλίβειν  και  θλάσε'.ν  αυτόν  μάλιστα  έν  ταϊς  κινήσεσι, 
διττήν,  ώς  μηδέν  πάσχειν,  ή  φύσις  έτεχνήσατο  βοήθειαν,  έγγλύψασχ 
μέν  του  πρώτου  σπονδύλου  τό  ταύτη  μέρος,  έπιθεΐσα  δέ  κατ'  αυτό  τον 
οδόντα,  καϊ  σύδεσμον  ίσ/υρόν  ?γκάρσιον  έςωθίν  αϋτω  πίριθεΐσα,  διείρ- 
γοντά  τε  άμα  του  νωτιαίου  καϊ  κατέχοντα  προς  τή  του  πρώτου  σπον- 
δύλου κοιλότητΓ  καϊ  εϊπερ  άπολωλότα  τούτον  επινοήσεις,  ούδεμίαν 
έξευοήσεις  έτέραν  άμείνονα  φυλακήν  τω  νωτιαίφ'  ούδε  γαρ  ή  κοιλό- 
της  ή  του  πρώτου  σπονδύλου  μόνη  κατέχειν  ίο  εαυτής  έν  άπάσαις  ταϊς 
κινήσεσιν  ικανή  τόν  οδόντα  /ωρίς  του  περικειμένου    συνδέσμου,  και  ει 
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τοΟτο  κατ'  ύπόθεσιν  συγχωρηθείη,  τό  γε  θλίβεσθαίτε  και  θλάσθαι  τον 
νωτιαΐον  ούκ  χνήρηται'  νυνί  [λεν  γαρ  Ιν  τω  [λεταςύ  κείμενος  ό  σύνδε- 
σμος εκλύει  τβ  την  βίαν  της  πυρηνοειδοΟς   κποφύσεως  καί  πρόβλη[λα 

ται  τώ  νωτιαίω'  τότε  δ  άν  ουδέν  έκώλυε  θλασθήναι  τελέως  αυ- 
τόν, χσκεπάστω  καί  πλανώδει  περιπίπτοντα  δια  παντός  οστώ"  το  δε 
κάκ  τών  πρόσω  [λερών  κποφυναι  τον  οδόντα  του  δεύτερον  σπονδύλου 
χα}  τών  πρόσω  (λερών  τοις  ένδον  έπιβήναι  του  πρώτου,  πώς  ου  καί 
αυτό  δίκαιον  έπαινεΐν  :  ασφαλεστέρα  γαρ  ήδε  ή  /,ώρ*  τηζ  όπισθεν,  δ 
τι  νωτιαίος  ήττον  εαελλεν  όχληθήσεσθαι.  Δηλον  ουν  εκ  τούτων,  ως  ου 
[λόνον  τον  πρώτον  σπόνόυλον  Ιχρην  διηρθρώσθαι  προς  το  της  κεφαλής 
όστοϋν.  αλλά  χ.α!  τον  δεύτερο)*  προς  αυτόν  ε!  γαρ  δη  συνεπεφύκεσαν, 
ίνεπόδιζον  αν  δήπου  ταϊς  αλλήλων  κινήσεσιν,  άντισπών  άεί  καί  κα- 
τέχων ό  ήσυχάζων  τον  ενεργούντα-  νυνί  δ έκάτερος  εν  [λέρει  την  εαυ- 
τού κίνησιν  οίος  τέ  Ιστι  κινεΐσθαι  ιιόνος,  θατέρου  κατά  χώραν  [/.ενόν- 
τος. Είπερ  ουν  χαεινον  ην  οιηρθρώσθαι  του:  πρώτους  σπονδύλους  απ 
αλλήλων,  πάντως  οήπου  και  τό  [λάλιστα  πρέπον  είδος  αυτής  της 
διαρθρώσεως  ή  φύσις  έδωκε.  Τι  δε  τό  [λάλιστα  πρέπον  εστίν  :  έν.οί  [λεν 
ούόε  [λαινό[λενος  κν  τις  έτερον  Ιρεΐν  του  νυν  δντος  δοκεϊ'  ταϊς  γαρ  έπι- 
κειαέναις  κνω  του  πρώτου  σπονδύλου  κοιλότησιν,  αίς  υποδέχεται  τάς 
έξοχος  της  κεφαλής,  ετεραί τίνες  εκ  τών  κάτω  [λερών  υπόκεινται  παρα- 
πλήσιαι,  τάς  κυρτότητας  περιβεβληκυΐαι  του  δευτέρου  σπονδύλου-  και 
δια  ταύτα:  ούθ  ή  του  δεύτερον  σύ[λφυσις  προς  την  κεφαλήν,  ής  έργον 
ην  κνανεύειν  τε  και  έπινεύειν,  ενοχλείται  τι  προς  του  πρώτου,  καίτοι 
[λεταςύ  τεταγμένη,  ουθ  ή  λοιπή  τών  κινήσεων,  ή  έτι  τα  πλάγια,  δια 
προς  τον  πρώτον  γινοαένη  διαρθρώσεως,  εμποδίζεται  τι  προς  του 
δεύτερον  το  [λέν  δή  γενέσθαι  τω  πρώτω  σπονδύλω  κοιλότητας  ετέρας 
"ίσως  ου  Οαυυ-.αστόν,  ουδέ  δύο  [λέν  έν  τοις  κνω  τεΟήναι  [λέρεσιν  αυτού, 
δύο  δ'  εν  το•.:  κάτω.  Τάχα  δ'  άν  τις  ουδέ  το  κατ'  έκάτερον  αϋτάς  είναι 

.:.  77;  [λεν  έκ  τών  δεξιών,  τάς  δ'  έκ  τών  αριστερών,  θαυίλάσειε, 
καίτοι  ταύτα  πάντα  χρηστώς  έγένετο"  τά/α  δ'  άν  ούδ'ότι  τό  μέγεθος 
ακριβώς  ίσα•,  καί  ταϊς  έςοχαϊς  είσιν  αί  κοιλότητες,  ουδέ  τούτο  φησι 
τεχνικώς  ίχειν  κύτθ[λάτως  γαρ  χύτδ  και  ού  κατά  πρόνοιάν  τίνα  του 
δημ  ιεναι'    χ.α•.  [λέντοι  [λείζους   [λεν   ε'ίπερ  ήσαν,  χαλαρον 

του   καί   πλανώδες   απέδειξαν   τέ    χρθρον,    Ιλάττους  δ1  εϊπερ 

»οντο,   δυσχίνητον    ΰπο    στενοχώριας•    άλλα    καί    τό  διεστάναι  [λέν 
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άπ'  αλλήλων  πλέω  τάς  άνω  κοιλότητας,  έλάττω  δε  τάς  κάτω,  και 
τοσούτον  ακριβώς  είναι  το  διάστηκα  καθ'  έκατέραν,  όσον  και  ταΐς 
κυρτότησιν,  άς  υποδέχονται,  και  τοΰτ',  ει  βούλει,  τύχης  έργον  έστω* 
το  (/,ε'ντοι  τάς  (Λεν  έξωθεν  όφρΰς  των  κοιλοτήτων  ύψηλοτέρας  τε  ά;^α 
και  προς  την  έ'σω  χώραν  έπεστρα-ΑΐΛε'νας  γενέσθαι,  τάς  δ'  έ'σωθεν  τα- 
πεινάς  και  οίον  εκρουν  τινά  προς  την  εντός  έχουσας  εύρυχωρίαν,  εγώ 
ιχέν  ούκε'τ'  αν  τοΰτο  συγχωρησαιιχι  θαυ'Λαστώς  ούτως  κατά  τίνα  τύ- 
χην  άπειργάσθαι"  δηλον  γάρ  έστιν,  ως  ή  προνοουυ-.ένη  της  διαπλά- 
σεως  τών  μορίων  φύσις  υπέρ  του  τάς  έ(λβαινούσας  αύταϊς  κυρτότητας 
έν  ταΐς  σφοδροτέραις  κινησεσιν,  ει  και  παραλλάττοιέν  ποτέ  βραχύ  τι, 
(λυ)  προς  τούκτός  ύποχωρεϊν,  αλλ  "ίνα  περ  άσφαλέστατόν  έστι  τη  σύσ- 
παση διαρθρώσει,  διά  τοΰτ'  έπετεχνησατο  την  τοιαύτην  ίδε'αν  ταϊς 
κοιλότησιν.Άλλά  και  τά  περί  την  άπόφυσιν  την  κατά  τον  οδόντα  και 
την  ύποδενοαένην  αυτόν  χώραν  του  πρώτον  σπονδύλου  πώς  αν  τις 
ΰπονοησειεν  αύτοαάτως  γεγονε'ναι ;  ει  δ'  άρα  και  ταΰτα,  τό  γε  τών 
συνδέσαων,  του  τε  τό  πέρας  της  ανάντους  άποφύσεως  συνάπτοντος  τή 
κεφαλή  και  του  σφίγγοντός  τε  άαα  τον  οοόντα  και  σκε'ποντος  τον  νω- 
τιαΐον,  ήγοΰααι  (Ληδένα  σωφρονοΰντα  τύχης  έργον,  οΰ  τε'χνης,  είναι 
νοαίζειν'  τό  γάο  δη,  τεττάρων  και  εΐκοσιν  όντων  σπονδύλων  της  όλης 
έάνεως,  υιητ'  έν  άλλω  τινί  τοιούτους  γενε'σθαι  συνδέσμους,  άλλα  [/,ηο 
έν  τούτω  καθ1  έτερον  τι  χωρίον  η  τό  χρηζον  (/.όριον,  ουκ  άν,  οίμαι, 
τις  τολαήσειεν  έρεϊν  αυτομάτως  γεγονε'ναι.  Τί  δε  τά  τών  αποφύσεων 
τε  τών  κατά  τους  σπονδύλους  απαντάς  και  τά  τών  τρημάτων  ;  έ(/.οί 
(Λεν  γάρ  (Ιη  ότι  και  ταΰτα  τε'χνης  μόνον,  αλλά  και  θαυμαστής  τίνος 
έ'/εσθαι  δοκεϊ  προνοίας"  οϋ  μην  η  δη  γε'  πω  περί  αυτών  έξηγεϊσθαι 
καιρός*  οΰ  γάρ  απλώς  περί  ράχεως  και  σπονδύλων  ένεχείρησα  λέγειν, 
άλλα  της  κεφαλής  κινήσεις  διδάσκειν  έρρέθησαν  δ'  αύται  διά  τών  προς 
τόν  πρώτον  και  δεύτερον  διαρθρώσεων  γιγνόμεναι'  ταύτας  οϋν  χρη  |Α0- 
νας  έςηγεϊσθαι.  νυνί  δ',  εϊ  τι  σοφίας  εστί  μείζονος  έπίδειγμα  περί  την 
όλην  κατασκευήν  η  τούτων  τών  σπονδύλων  η  και  ςυμπάσης  της  ρ&- 
/εως,  εις  τόν  έςής  λόγον  άναβάλλεσθαι. 

Κεφ.  η'.  Πάλιν  ούν  επί  τό  προκείμενον  ϊωμεν.  άνα|λνήσαντες  πρώ- 
τον, ώς  τάς  κινήσει:  της  κεφαλής  διά  τε  τών  συνδέσμων  την  άρετην 
και  τών  άρθρων  την  άκρίβείΛν  και  τών  μυών  τών  κινούντων  αυτά  την 
τε  ρώμην    και   τό   πλήθος   ούτω   θαυμαστώ;    έ/  =  ιν    έλέγομεν,  ώς  ούτε 
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βέλτιον  οΰτ' άσφαλέστερον  έπινοησαι  δυνατόν,  χ.αΐ  τούτ1  έτι  προσανα- 
μνήσαντες,  ως  τα  δύο  των  προτεθέντων  άποοέοεικται.  θεοί  τε  γαρ 
των  συνδέσμων  και  των  άρθρων  της  κεφαλής  είρηκότες  έπί  το  λοιπόν 
Ιτι  και  τρίτον  ήση  μεταβησόμεθα,  και  δείξομεν,  εϊ  τις  ίστι  και  V]  περί 
τους  κινουντας  αύτην  μυς  τέχνη  της  (ρύσεως*  έστω  δέ  »χ-λ δ '  ενταύθα 
παραλειπόμενον  αυτών  της  κατασκευής  μηοέν,  άλλα  και  θέσεως  εκα- 
στον  -ώς  έχει  και  μεγέθους  και  ρώμης,  ο  τε  σύμπας  αριθμός  αυτών 
ό-όσος  εστίν,  ο  λόγος  έξηγείσθω  και  δεικνύτω  μηο"  ενταύθα  μήτ'  άρ- 
γώς  μήτ' ελλιπώς  μήθ'ολως  έτέρως  έχειν  τι  βέλτιον,  η  ως  νυν  εν;•.. 
ουνάμενον.  Κάλλιστον  μεν  ούν  αυτών  ήν  τών  φαινομένων  παρόντων 
γίνεσΟαι  την  τε  οεΐςιν  αυτών  και  τους  λόγους-  ουδέ  γαρ  ίκανώς  έκ- 
τυπώσαι  λόγος  ουδείς  ούτως  ακριβώς  ουδέν  τών  φαινομένων,  ως  άφη 
και  δψις.'Αλλ' έπεΙ  τα  της  δείςεως  απεστι,  μείζον  μεν  τούτο  τό  αγώ- 
νισμα τω  λόγω,  πειρατέον  δε,  εις  όσον  οίον  τε.  μηδέν  άπολιπεΐν  άσα- 
φές,  άρξαμένους  ένθένοε  ποθέν.  Οι  κινουντες  την  κεφαλήν  μύες,  τον 
αριθμόν  οντες  είκοσιν  οκτώ  η  -λείους,  οίον  /ορός  τις  εν  κύκλω  περιε- 
στώτες  αυτήν,  άλλος  άλλην  ένέργειαν  πεπίστευται*  εΐσί  δε  αυτών 
οκτώ  μεν  εκ  τών  έμπροσθεν  μερών,  τεσσαρεσκαίοεκα  δε  τών  όπισθεν 
άντιτεταγμένοι  κατά  διάμετρον  άλληλοις,  άλλοι  δέ  δύο  καθ'  έκάτερον 
με'ρος,  οι  μέν  έκ  τών  δεςιών,  οί  δ'  εκ  τών  αριστερών,  άντιτεταγμένοι 
δε  και  οϊδε  προς  αλλήλους,  πρώτον  μέν  και  μάλιστα  τον  τράχηλον 
έφ'  εαυτούς  ελκουσι,  συν  έκείνω  δέ  και  όλην  την  κεφαλήν*  έδείχθη  γαρ 
ούν  η  δη  μυριακις  τά  τ1  άλλα  δικαίως  ή  φύσις  διατάττουσα,  και  -αντί 
τω  κίνησίν  τίνα  οημιουργουντι  μυΐ  τον  την  έναντίαν  εκείνης  έργασά- 
μενον  άντιτάττουσα*  χωλήν  γαρ  αν,  ει  μη  τοΟτ' έπραξε,  γενέσθαι  την 
κίνησιν,  η  και  τελέως  άπολέσθαι,  οιά  τό  μίαν  εκάστου  μυός  ένέργειαν 
είναι,  την  εις  αυτό  σύνοοον.  Αύτίκα  γέ  τοί  τών  έ-ινευόντων  τε  και 
άνανευόντων  την  κεφαλήν  μυών.  οκτώ  μέν  όπισθεν  άμφί  το  άρθρον 
αυτό  τετάχατα*.  μικροί,  μείζους  δ'  αυτών  άλλοι  κατά  τταντός  εκτεί- 
νονται του  τραχήλου,  δια  μεν  τών  —ρώτων  ινών  ταϊς  της  κεφαλής 
μόνης  υπηρετούντες  κινήσεσιν,  ας  προς  τόν  πρώτον  τε  και  δεύτερον 
σπόνόυλον  ποιούνται,  οιά  δε  τών  έξης  τους  υπολοίπους  -έντε  του 
τραχήλου  κινουντες  σπονδύλους.  Αλλα  τών  μεν  οκτώ  τών  μικοών  οί 
τέσσαρες  ευθείας  εξηγούνται  κινήσεως,  έκφυόμενοι  μεν  έκ  του  κατ1 
ΐνίον  οστοΟ  μικρόν  υπεράνω  της  διαρθρώσεως,  έμφυόμενοι  δέ  εις  τε  την 
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όπίσθιον  άπόφυσιν  του  δευτέρου  σπονδύλου   και  του  πρώτου  το  ταύτη 
αέρος"  των  δε  υπολοίπων   τεττάρων    οι   δύο  (Λεν  ομοίως  τοις  προειρη- 
[Λε'νοις   έκφυόαενοι  του  κατ'  ίνίον  οστού,    λοξοί  τε   προς  τοϋκτος  απο- 
χωρούντες, έαφύονται  ταϊς  πλαγίαις   άποφύσεσι  του  πρώτου   σπονδύ- 
λου, λοξην  όλη  τη  κεφαλή   δηαιουργοΰντες   κίνησιν'    οι  λοιποί  δέ  δυο 
τον  πρώτον  τω  δευτε'ρω  συνάπτοντες  λοξοί  την   θέσιν  έναντίαν   εχουσι 
τοις  προειργψ,ε'νοις  δύο  [λυσί,  και  την  κίνησιν  άντιτεταγ^ε'νην    εκείνοι 
ιιέν  γαρ  την  κεφαλήν  έχοντες  λοξην,    επί  τον    πρώτον  σπόνδυλον  άαα 
αύτώ  συνεπάγονται  και  τον  δεύτερον  ούτοι  δ'  εις  το  κατά  φύσιν,  όπερ 
ην,    ευθύς  την   γενου,ε'νην   αΰτοΰ  παρέγκλισιν   έπανάγουσΓ    και  γαρ  η 
θε'σις  αυτών  έστιν,  ώς  τρίγωνον    εκατέρωθεν    έργάζεσθαι   τάς  προειρη- 
[Λε'νας  δύο  των  ι/,υών  συζυγίας  έπιζευγνύντας"  αί  δε  των  μεγάλων  (Λυών 
τρεις  συζυγίαι.    δυνάμενα»,   δε  και  τε'τταρες  λε'γεσθαι  και  δύο  δια  την 
έπιπλοκην  τών  (Λυών,  ην  εν  ταϊς  άνατθ[Λΐκαϊς  έγχειρησεσιν    έδηλωσα, 
την  αΰτην  [Λεν  έ'χουσι  τοις  ραχίταις  6νο[Λαζθ[Λε'νοις  κίνησιν,  ην  ολίγον 
ύστερον  έξηγησο[Λαι.  κινούσι  δε  δια  [/.έν  τών  πρώτων  ινών,  αϊ  εις  τον 
πρώτον  τε  και    δεύτερον   σπόνδυλον    έ[Λφυό[Λεναι    [λόνην  την   κεφαλήν, 
δια  δέ  τών  υπολοίπων  πρώτους  [Λεν  τους  άλλους  πε'ντε  του  τράχηλου 
σπονδύλους,  αα,α  δ'  αύτοϊς    συγκινοΰσι   την    κεφαλήν.  Πάντες    ούν   οί 
τοιούτοι    αύες    άνανεύουσι   την    κεφαλήν    οπίσω,    και    λοςάς    άτρέ[Λα 
ποιούνται  κινήσεις  οί   λοξοί '    τών    δ'  έμπροσθεν  οί  (Λεν  υποκείμενοι  τω 
στοαάχω  κατά  [Λεν  τάς  πρώτας   ίνας,    αϊ   εις  τον  πρώτον  τε   και  δεύ- 
τερον σπόνδυλον  έίΛπεφύκασιν,    αύτην    [Λονην   επινεύουσι   την  κεφαλήν 
(Λετά  του  και  παρεγκλίνειν    εις   τά    πλάγια   ταΐς   λοξαϊς  ίσί,    καθ'  ας 
και  [Λυών  [Λίκρών  ίσχουσιν  ιδίαν  περιγραφην  κατά  δέ  τάς  υπολοίπους 
κάαπτοντες  τον  τράχηλον  άρ.α  εκείνω  συνεπινεύειν  άναγκάζουσιν  δλην 
την  κεφαλήν.    Οί  λοιποί  δέ  εξ  ουκ  ευθείαν,    ώς  ούτοι,  την   έπίνευσιν, 
αλλά  λοξην  άτρέ[Λα  απεργάζονται  [Λετά  του  και  συνεπιστρέφειν  εις  τά 
πρόσω  την    κεφαλήν    έκπεφυκότες   γάρ  όπισθεν  τε  τών  ώτων  και  έπ 
αυτά  καθήκουσιν,  εις  τε  τό  στέρνον  και  την  κλεϊν  άλληλοις    συνεχείς, 
ώστ',  ει  και  τις  έτερον  αυτών  ένα  φαίη  τριπλούν  είναι,  αη  σφαληνα*.. 
Λε'λεκται  δ'  υπέρ  πάντων  [Λυών  ού  αόνον  έν  ταϊς  άνατοΐΛ-.καΐς  έγχειρη- 
σεσιν,  αλλά  και  καθ'  έτερον  βιβλίον,   έν  οίς  πρώτοις,    ώς  και  καταρ- 
χάς εϊρηταί  υ.οι,  προγβγυ(£νάσθαΐ  προσήκει  τον  ακριβώς   έπεσθαι   τοις 
ενταύθα  λεγοαένοις  έσπουδακότα.  Τέτταρες  δ' άλλοι  υ,ύες,  εύρωστοι  τι 
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και  μεγάλοι,  δύο  καθ'  εκάτερον  αέρος  έκ  δεξιών  τε  και  αριστερών  τε- 
ταγμένοι, κινούσι  τον  τράχηλον  εις  τα  πλάγια  μέρη  μετά  βραχείας 
έγκλίσεως"  εις  «Λεν  γαρ  τό  πρόσθεν  η  πρόσθιος  αυτών  συζυγία  βραχύ 
παρεγκλίνουσα,  εις  τούπισθεν  δ' η  λοιπή '  την  δ' έκφυσιν  έκ  μέν  της 
διατετρημένης  άποφύσεως  του  δευτέρου  σπονδύλου  το  πρόσθιον  ζεύγος, 
έκ  δε  της  πλαγίας  έξο/ής  του  πρώτου  θάτερον  έ'χει.  Και  τοι  σαφώς 
ήδη  τό  τε  πλήθος  έφάνη  τών  μυών,  και  το  [ΐέγεθος,  και  η  θέσις,  και 
ό  της  κινήσεως  τρόπος"  ότι  τε  γαρ  είκοσι  πλείους  εΐσίν,  ουδείς  ούτως 
άμαθης  λογισμών,  ώστ'  άγνοεΐν,  ότι  τέ  τίνες  μέν  αυτών  μείζους,  τινές 
δ'  έλάττους,  τό  μέν  που  και  λε'γεκται  σαφώς,  τό  δέ  και  τοις  εΐρημέ- 
νοις  εξ  ανάγκης  έπόμενον  έπινοεϊν  ικανός,  ότω  συνέσεως  μέτεστι"  τον 
γαρ  εις  την  κλεϊν  καταφυόμενον  η  εις  τό  στέρνον  ουκ  ενδέχεται  μι- 
κρόν είναι,  καθάπερ  ουδέ  τους  επικειμένους  όπισθεν  αύτη  τη  διαρθρώ- 
σει μεγάλους.  Ούτω  δέ  και  η  πάσα  θέσις  αυτών  πρόδηλος  επί  ταϊς 
άρχαΐς  τε  και  τελευταΐς  εγνωσμένη,  ωσαύτως  δέ  και  η  ενέργεια"  κατά 
γαρ  τον  της  θέσεως  τών  ινών  γίνεται  τρόπον,  ως  ηδη  μυριάκις  εϊρη- 
ται.  Τάς  ίνας  δ'  ότι  πάντες  οί  μύες  έ'χουσι  τούπίπαν  επί  τό  μήκος 
εαυτών  έκτεταμένας,  εί'ρηται  και  τούτο,  και  ώς  σπάνιόν  έστι,  η  εγ- 
κάρσιας η  λοξάς  εύρεϊν  ίνας,  ώς  προς  τό  μήκος  όλου  του  μυός,  ώστ', 
εϊ  μηδέν  επί  τη  ρηθείση  θέσει  του  μυός  υπέρ  τών  ινών  διοριζόμεθα, 
νοεϊν  χρή  κατά  τό  σύνηθες  αύτάς  διακεϊσθαι  ταϊς  άλλαις  άπχσαις.  Οϋ• 
κουν  έτι  λείπει  τής  κατασκευής  τών  περί  την  κεφαλήν  μυών  ουδέν, 
αλλ"  ίκανώς  λέλεκται  πάντα,  και  πλήθος  και  θέσις  και  μέγεθος  και 
κίνησις )) . 

Του  αυτού.  Περί  χρείας  τών  μορίων.  Λόγ.  ιγ'.  Κεφ.  γ'.  «*Αρ'  ούν 
έν  τούτοις  μέν  άπασιν  ή  φύσις  ακριβώς  δικαία,  μόνω  δέ  τω  πρώτω 
κατά  τον  τρά^ηλον  σπονδύλω  τής  όπισθεν  άποφύσεως  έφθόνησεν  αδί- 
κως ;  ή  και  τούτο  βέλτιον  ήν  ούτω  κατεσκευχσθα'.  ;  νομίζω  σε  τών  εν 
τω  προ  τούτου  λόγω  προγεγραμμένων  άναμνησθέντα  μηκέτ' αποδεί- 
ξεως δεήσεσθαι  μακροτέρας"  ότι  γαρ  οί  άνανεύοντες  όλην  την  κεφαλήν 
μυς  οί  ευθείς  και  βρα/εΐς  άπασαν  αυτής  κατειλήφασι  την  διάρθρω- 
σιν,  έν  έκείνω  λέλεκται"  δεόντως  ούν  και  ή  κατχ  τούτο  τό  μέρος  χπό- 
φυσι:  ούκ  έγένετο  τω  .τρώτω  σπονδύλω  ,  φθασάντων  χϋτήν  κατά" 
λχζεϊν  τών  μυών   ούτε  γχρ  άφελέσθα•.    τά    ζώα  την  τοιαύτην  κίνησιν 
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ευλογον  ην,   ούτε,    φυλαττομένης   αΰτης,    οίον  τε  προϋποτιθέναι  τοις 
μυσίν  όξεϊαν   οστών   άπόφυσιν    οΰ   μόνον  γάρ  αν  άπεστέρησεν  αυτούς 
της  έδρας,  άλλα   και   κινουμένοις   Ιμποδών    έγίνετο,    θλώσα   καΐ   κεν- 
τούσα και  τιτρώσκουσα  *αΐ  παντοίως  αδικούσα-  δια  ταύτα  μεν  δη  τω 
πρώτω  σπονδύλω  την   όπισθεν  άπόφυσιν  ουκ  έποίησε.  και  μάλιστα  σε 
τοις  τοιούτοις  εργοις  της  φύσεως  προσέχειν  άξιώ  τον  νουν,  εν  οϊς  απο- 
χωρούσα της  όμοιας  κατασκευής  των  ομοίων  οργάνων,  ούχ  ως  έ'τυχεν 
εκτρέπεται  της  όμοιότητος,  οΰδ' αντί  ταύτης  αίρεΐται  το  τυχόν,  αλλ 
δ  τοις   δημιουργούμενοι;   έχειν   προσήκει   μόνοις'    ούτε  γαρ  ό  δέκατος 
του  αεταφρένου  σπόνδυλος  δίκη  και  ώς  έτυχε  μόνος  εξ  απάντων  σπον- 
δύλων όοθήν   την    όπισθεν   άπόφυσιν   έχει,    ει  και  των  άλλων  έκαστος 
κυρτην,   οΰθ '  οί  μετ'  αυτόν   δύο    μάτην    άπολωλέκασι  τάς    εγκάρσιας, 
ώσπερ  ούδ'ό  κατά  τον  τρά/ηλον  ό  πρώτος  την  όπισθεν,  άλλ'  έκαστον 
τούτων  ή  φύσις  φαίνεται,    διότι  βέλτιον  ην  ούτω  κατεσκευάσθαι,  δια 
τούθ'  έλομένη,  ώσπερ  γε  και  μόνω  τω  πρώτω  σπονδύλω  τά  τρήματα, 
δι'ών  εκπίπτει   τά   παρά   του    νωτιαίου   νεύρα,    μη   κατά   τον  αυτόν 
άπασι  τοις  άλλοις  του  τράχηλου  σπονδύλοις  έγγεγλύφθαι  τρόπον  τοΐς 
μέν  γε,  καθ' α  συνάπτουσιν   άλληλοις.  έκ  των  πλαγίων   [Λερών  ήμικυ- 
κλίω  παραπλησιον  υπάρχει  τό  τρήμα  προθήκες,    εϊσω    μέχρι  του  νω- 
τιαίου διηκον.  ώς  έξ  άαφοϊν  μίαν  χώραν  γεννκσθαι  τηλικαύτην  εύρος, 
ηλίκον   αάλιστα  τω   πά/ει  τό  δι'  αϋτης  οδοιπορούν  έστι  νευρον'  ό  δε 
πρώτος  σπόνδυλος  ούτ'  έν  τοις  προς  τον  δεύτεροι-  αυτού   διηρθρωμένοις 
μέρεσιν,  ούτε  πολύ  [/.άλλον  έν  τοΐς  άνω  τοΐς  προς  την  κεφαλήν  ουδέν 
έσνε  τρηαα  τοιούτον,  προμηθώς  κάνταύθα  της  διαπλαττούσης  τέχνης 
τά  ζώα  προϊδομένης  τε  άμα  και  φυλαξαμένης   έν  άπασι  τοις  απο  του 
νωτιαίου  νεύοοις  την  ακολουθούσαν  αύτοϊς  τε  τοϊς  νεύροις  και  προσέτι 
τοις  σπονδύλοις,  ει  κατ' άλλο  τι  χωρίον  έκφύο.ιτο,  βλάβην  ένεστι  γούν 
κάνταύθα  θεασαμένω   σοι  τά  τρήματα   λογίσασθαι,  πώς  άμα  τε  τοΐς 
σπονδύλοις  άμεινον  ην  ενταύθα  διατετρησθαι  μόνον,  χμα  τε  τοΐς  νεύ- 
ροις  κσφαλέστατον'   ύπό  γαρ  δη  ταϊ;  ρίζαις  κείμενα  τών  αναντών  τε 
και  καταντών    αποφύσεων  αυτά  τε  τά  τρήματα  και  τα  δι'  αυτών  ίκ- 
φυόμενα  νεύρα  φρουρείται  πανταχόθεν,  άμεινον  έτέρωθεν  ταχθηναι  μη 
δυνάμενα*  τό  μεν  γάρ  οπίσω  τών  αποφύσεων  άπαχθήναι   τοις  νεύρο•.: 

Ιαύτοΐς  ούκ  ην  ασφαλές,  ώς  αν  δια  μακρού  τε  μέλλουσιν  όδοιπορήσειν 
είς  τά  πρόσω    τού    ζώου  κα!  πάσης  φυλακή;   άφρουρήτο•.;  έσεσθα•.-  το 
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δέ  μάλλον  έμπροσθεν,  η  νυν  εστί.  μετατεθήναι  καί  τους  σπονδύλου; 
έ'βλαψεν  χν  βαθείας  όπαϊς  έγγλυφθέντας'  και  τον  σύνδεσμον  δ1  αυτών 
άσθενέστερον  άπειργάσατο,  και  τοις  επικειμένου  όργάνοις  κατά  ταύτα 
τα  μέρη  τη;  ράχεως  έλυμήνατο-  καίτοι  τούτων  ουδέν  εύκαταφρόνητόν 
έστ'.ν,  ούο  άξιον  άμεληθήναι  σοφώ  δημιουργώ*  το  μεν  γαρ  των  νεύ- 
ρων τι  ταραβλάττεσθα•.  τω  σφαλερώ  της  οδού  τοις  -τρόσω  μέρεσι  του 
ζώου  διέφερεν  άν.  είπε  ρ  αυτών  εμελλεν  αΐσθήσεώς  τε  και  κινήσεως 
άμα  μεταλήψεσθαι.  το  δέ  τους  σπονδύλους,  ΐν' είσίν  αυτοί  σφών  αυ- 
τών παχύτατοι  καί  κατ'  αλλήλων  έπιβεβήκασι,  κατά  τούτο  όιατί- 
τρασθαι  τήν  άσφάλειαν  αυτών  της  συνθέσεως  ες  ανάγκης  αν  τι  ταρέ- 
βλαψεν.  ώς  ει  καί  τείχος  όταϊς  εύρεία'.ς  τε  και  πολλαϊς  διατρήσειας- 
ό  δέ  συνάττων  αυτούς  σύνδεσμος  ισχυρότερος  είναι  δεόμενος,  ώς  εν  τε 
τοις  έμπροσθεν  ε'ίρηται  καν  τοις  μετά  ταύτα  λετ-θήσεται.  τάντως  άν 
του  καί  αυτός  άσθενέτερος  έγένετο,  μηκέτι  συνεχής  δλος  εαυτού  φυ- 
λαττόμενος,  άλλ'  οίον  διαστώμενός  τε  καί  διαβιβοιοσκόυ.ενος  πολλα- 
χοθ'.  τολλάκις.  καθάτερ  ει  καί  νυν  αύτω  τι  τοιούτο  συμβαίη"  τα  δ' 
έμπροσθεν  έπεκείμενα  τοις  σπονδύλοις  εν  μεν  τω  μεταφρένω  φλέβες  τέ 
τινές  εϊσιν  αί  τον  θώρακα  τρέφουσαι  καί  ή  μεγίστη  πασών  αρτηρία 
καί  ο  στόμαχος,  έν  δέ  τοις  κατά  τήν  όσφύν  αυτής  τε  τής  είρημένης 
αρτηρίας  το  κάτω  με'ρος  καί  τής  κοίλης  ολεβος  ή  ταύτη  μοίρα  καί 
μέγιστοι  μύες.  ους  ψόας  όνομάζουσιν,  έν  δέ  τοις  κατά  τον  τράχηλον 
οι  τ'  ετινεύοντές  είσ'.  μύες  την  κεφαλήν,  ή  τε  άνω  μοίρα  του  στομά- 
χου" τάντα  ταύτα  τά  — ροειρημένα  μόρια  τήν  τρόσω  χώραν  επέχοντα 
τής  ράχεως  οϋδαμόσε  μετατεθήναι  βέλτιον  ήδύνατο"  καλώς  ούν  ή  φύ- 
σις προνοουμένη,  Ίνα  πρώτον  αυτών  παύεται  τα  πλάγια,  κατά  ταύτα 
τήν  εκφυσιν  έποιήσατο  τών  ατό  τού  νωτιαίου  νεύρων,  ιός  άν  μήτ' ένο- 
χλοϊτό  τι.  μήτε  τήν  σύνθεσιν  άσθενεστίραν  εργάζοιτο  τής  ράχεως,  η 
τών  συνδέσμων  διακόπτοι  τό  συνεχές,  ή  δ'.ά  μακρού  τε  άμα  καί  άσφα- 
λεστέρου  χωρίου  φερόμενα  κινουνεύοι  τι  πάσχειν  ή  γάρ  δή  νυν  αύτοϊς 
δεδομένη  χώρα  παντοίως  ασφαλής  ίστι,  καί  τάς  ανάντεις  τε  καί  κα- 
τάντεις αποφύσεις  οίον  χάρακα  τ•.να  προβεβλημένη .  Κατά  μέν  γε  τήν 
οσφύν  (από  ταύτης  γάρ  άρκτέον  τω  λόγω.  διότι  μέγιστους  Εχουσα 
τους  σπονδύλους  άςΊολόγους  έκτήσατο  χα]  τάς  αποφύσεις)  εί  κατα- 
σκέπτοιο  σαφώς  την  έτέραν  των  καταντών,  ήν  ίμπροσθβν  έλεγον  εις 
ίσγυρον  σύνδεσμον  τελευτώσαν, όφελος  ου  σμικρόν  είναι  ταϊς  τάς  διαρ- 
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ώσεις  έργαζομέναις  άποφύσεσι  ταϊς   άνάντεσιν,    οΰκ  εις  τούτο  μόνον 
εύρήσεις  χρηστήν,  άλλα.  πολύ  δή  μάλλον  εις  την  πρώτην  εκφυσιν  του 
νεύρου  παρεσκευασμένην    εςόχισθεν  γαρ    αυτού  παρατεταμένη  τείχος 
όντως  εστί  και  πρόβλημα  τών  όπωσούν  προσπιπτόντων  αΰτώ,  πρώτη 
πάντων  ενδεχομένη  και  άποστέγουσα,  κάν  ει  τρωθήναί  τε  και  συντρι- 
βήναι  δέοι,  και  όπωσούν  άλλως  πονήσαι,  πριν  το  νευρον  παθεϊν,  αυτή 
πάνθ'  υπομένουσα-    ταύτην   ούν   την   άπόφυσιν    εν  τε  τοις  της  όσφύος 
σπονδύλοις  ίδεΐν  έστιν  ετι  μεγάλην,  ως  αν  και  αϋτοΐς  ούσι  μεγίστοις, 
κάν  τοις  έσχάτοις  όύο  του  θώρακος  ομοίως  έ'χουσαν  έν  δε  τοις  άλλοις 
δε'κα  την  ταύτης  χρείαν  τοις  νεύροις  παρέχουσιν  αϊ  πλάγιαι  τών  απο- 
φύσεων, αίς  έπιβέβηκέ  τε  και  6ιήρθρωται  τα  τών  πλευρών  όστά'  άτε 
γαρ  ήδη  μικρότεροι  τών  κάτω  γεγενημένοι  και  δεόμενοι  την  άπόφυσιν 
ταύτην  άξιόλογον  κεκτήσθαι,  χώραν  έτέραν  ούκε'τ'  είχον  έκφύσεως  κα- 
τάντους, άλλ'  άναγκαϊον    έγένετο   τή    φύσει  συγχρήσασθαι  τω  δι'  έτε- 
ρον τι  κατεσκευασμένω  και  προς  άλλο*  και  γαρ  δη  και  μεγάλη  τε  ήν 
και  ισχυρά,  και  θέσεως  έπικαιροτάτης  ώς  προς  την  του  νεύρου  φυλα- 
κή ν  τετυ^υϊα.  Λοιποί   ο    οί  κατά  τον  τράχηλο  ν    σπόνδυλοι   τάς  τών 
νεύρων    έκφύσεις    ύπό    τών    εγκαρσίων    αποφύσεων,  ας  δίκρους  εφαιν.εν 
είναι,  σκεπτομένας   τε    και   φρουρουμένας   ασφαλώς    έκτήσαντο'    πασι 
αέν  δή  τούτοις,  πλην  του  πρώτυν  σπονδύλου,  καθ1  έκάτερον  τών  πλα- 
γίων έν  αύτοΐς  περάτων  αϊ  τών  νεύρων    έκφύσεις    έγένοντο,    κατά  μέν 
τον  τράνηλον  έκατέρου  τών  ομιλούντων   άλλήλοιν  σπονδύλων,   ώς  εί'- 
ρηται  πρόσθεν,  ίσως  ώς  ενι  μάλιστα   συντελουντος  εις  τήν  του  παοα- 
πέμποντος  το  νευρον  τρήματος  γένεσιν    έν  δε   τοις   κατά   τήν    όσφύν 
όλην  επιβαίνει  σχεδόν  τι  τω  πέρατι  του  προτεταγμένου  σπονδύλου  τό 
νευρον,  ώς   αν    εντεύθεν    μεν    έκφυομένης   της    φρουρούση:    άποφύσεως 
αυτό.   μεγάλων  δε  και  αυτών   τών    σπονδύλων    υπαρχόντων,    και  δια 
τούτο  ^ώραν  ίκανήν  κκί  Οχτέρου  μόνου   τω  νεύρω  παρασ/εΐν  δυναμέ- 
νου" κατά  δε  τον  τράχηλον  ή  μικρότης  τών  σπονδύλων  οΰκ  ήν  ικανή 
μόνη  τήν  όδον  παρασ/εϊν  τω  νεύρω"  δι' αυτό  γάρ  τοι  τούτο  και  κατά 
τό  πέρας  εκάστου  παρενέγλυψεν  ή  φύσις  οίον  ήμικυκλιόν  τι,  φυλαςα- 
μένη  διατιτράναι   τους   σπονδύλους    αυτούς,  ώς  αν,  ει  τουτ"  έποα;£ν, 
έςελέγχουσκ  τε  τήν  λεπτότητα   αυτών,    και  αυτούς  ασθενείς  έσνάτως 
άποοκίνουσα'  ταύτα  τοι  και  τά  σώματα   αυτών    αυτά  κατ'  αλλήλων 
έπιβκίνοντκ.  προμήκη   μέν   κάτω,    κοίλα  δ'  έκ  τών  άνωθεν  έποιήσατο 
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μερών,  ίν1  αϊ  των  υποτεταγιχένων  ανάντεις  αποφύσεις,  χι  την  τε  κοι- 
λοτητ  αυτών  γεννώσαι  και  περιλαμβάνουσα!  το  πρόαηκες  πέρχς  του 
προτετχγ;Λε'νου,  συντελώσί  τε  και  αύται  προς  την  του  κοινού  τρήιια- 
τος  γένεσιν'  εςωΟεν  γαρ  τούτων  το  οίον  ήριικύκλιόν  έστι,  και  αετ'  αυτό 
τχ  τών  σπονδύλων  άρθρα,  υ,ε'σον  δ  κρ,φοΐν  άνίσχει  το  νεΰρον,  χιλχ 
[Λεν  ύπο  -χσών  τών  περικειμένων  εξοχών  σκεπόαενον,  χ;λχ  δ'  έκχτε'- 
ρου  τών  σπονδύλων  ολίγον  τι  παρεγγλύψαν,  ο  δ'.χστησχς  συ  και  /ω- 
ρίσας  άπ'  αλλήλων  τελε'ως  τους  σπονδύλους,  ουκ  χν  ουδέ  παρεγγεγλύ- 
φΟχ'.  όόξχις,  χλλ'  εξ  ανάγκης  ηκολουθηκέναι  ταϊς  έκατέρων  άποφύ- 
σεσ•ν  ούτως  ίκανώς  η  φύσις  προύνοήσατο  της  δυσπχΟείχς  τών  χλλων 
υ.έν  απάντων  σπονδύλων,  μάλιστα  δε  τών  κατά  τον  τοάχηλον,  ως  άν 
μικρότατων  υπαρχόντων,  κχί  πάντ'  έτεννησχτο  προς  το  μη  διχτρη- 
σαι  τχ  σώ;Λχτ  χυτών,  μηδ'  ασθενείς  άπεργάσασθαι  χυτούς,  μήθ1  όλως 
της  ράχεως  την  σύνΟεσιν,  ώς  χν  τρόπιν  τε  τίνα  κχί  θεμέλιον  όπάρ- 
/ουσχν  χπχντος  του  ζώου  της  συμπήξεως.  Έν  [Λεν  δη  τοις  κχτχ  την 
όσφύν,  ώς  εϊρηται,  πλχγίοις  τών  κχτω  [ιερών  εκάστου  σπονδύλου  σχ- 
φώς  έστ•.ν  έπιβεβηκέναι  το  νευρον  .  έν  δε  τοις  χ.χτά  το  μετάφρενον 
έπ'.βχίνει  [Λεν  κχντχυΟχ  τω  πέρχτι  του  προτετχγμένου  σπονδύλου. 
σαφώς  μέν  ούκέθ'  ομοίως,  άλλ' ώστε  κχί  του  κάτωθεν  έφκ-τεσΟχι  δο- 
κεΐν  επί  δε  τών  κχτχ  τον  τράχηλον,  δτι  σ[Λΐκρότατοι  πάντων  ήσαν, 
έκαστος  τών  σπονδύλων  ϊσον  εις  την  όδόν  του  νεύρου  συνετέλεσεν,  έν 
τω  [Λετχξύ  τών  αποφύσεων  έκατέρας  κοιλότητα  τ'.νχ  της  φύσεως  ερ- 
γασαμένης  ούτως  χσχφώς,  ώς  μηδέ  παρεγγεγλύφθαι  τι  δοκεϊν  αυτών, 
άλλ' ές  ανάγκης  ηκολουθηκέναι*  πότερον  ουν  εις  μόνας  τών  είρημένων 
τρημάτων  τχς  γενέσεις  ή  φύσις  αποβλέπουσα  προμήκη  μέν  κχτω, 
κοίλα  δ  εκ  τών  άνω  υ,ερών  άπειργάο*ατο  τχ  σώματα  μένων  τών  κχτχ 
τον  τράχηλον  σπονδύλων,  η  κχί  τι  /ρηστότερον  άλλο  προορωμένη  ; 
κχί  τί  δη  ποτέ  τους  άλλους  απαντάς  σπονδύλους  εις  όμαλόν  και  λεΐον 
ίσον  τε  πανταχόθεν  και  ακριβώς  Ιπίπεδον  κύκλον  περχτουσχ.κχί  κχτχ 
τούτο  προς  αλλήλους  συνάπτουσα,  μόνων  τών  κχτχ  τον  τράχηλον  οΰ 
την  αύτην  έποιήσατο  σύνταζιν  ;  ότ'..  διττόν  έκαστου  τών  σπονδύλων 
Εχοντος  τον  -ρώτον  σκοπόν  της  κατασκευής,  εδραν  μέν  ασφαλή  της 
όλης  ράχεως,  ώς  χν  τρόπεώς  τε  τίνος  ούσης  χ.χί  οίον  θεμελίου,  κίνη- 
ση» δε,  ώς  χν  ζώου  [χορίου,  τους  μέν  χλλοις  ίίπασι  σπόνδυλο ις  /.άτω 
του  τραχήλου  μείζων  της  ασφαλείας  έττί  χρεία,  τοϊς  δ'  άνω  της  κι- 
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νήσεως-  έννοήσας  γάρ.  ως  εις  πλείους  ενεργείας  δεόμεθα  πολυειδώς  τε 
άαα  /.αϊ  τα/έως  και  («χρι  πλείονος  ε— (.νεύειν  και  άνανεύειν  καί  περί• 
φέρειν  εις  τά  πλάγια  τον  τράχηλον,  ηπερ  όλην  κινεϊν  την  ράχιν, 
επαινέσεις,  οΐ(ΐαι,  την  φύσιν  έλομένην  έκατέρω  τω  μέρει  της  ρά/εως 
το  ποόσφοοον,  τω  μεν  τραχήλω  την  κίνησιν,  τω  δ'  άλλω  παντί  την 
έ'δραν  άλλ'  ούτε  ασφαλώς  έπ' αλλήλων  βεβηκέναι  τοις  κάτω  σπονδύ- 
λοις  οίον  τ' ην  άνευ  πλατείας  τε  βάσεως  και  δεσμού  συντόνου,  ούτε 
κινεϊσθαι  τοις  άνω  ραδίως  άνευ  προμήκους  άποφύσεως  η  συνόέσμου 
χαλαρού.  Πάντα  γοΰν,  ως  έδείχθη,  τα  πολυειδώς  κινούμενα  των  άρ- 
θρων εις  σφαιροειδείς  τελευτα  κεφάλας.  Και  εϊ  γε  μηδέν  όλως  έφρόν- 
τισε  της  ασφαλούς  έδρας  ή  φύσις  εν  τοις  κατά  τον  τρά/ηλον  σπονόύ- 
λοις,  άλλ'  εις  ετοιμότητα  κινήσεως  μόνους  αυτούς  παρεσκεύασεν,  ώσ- 
περ  βοανίονα  και  μηρόν,  εις  σφαιροειδεϊς  άν,  ώσπερ  κάκεϊνα  τα  κώλα, 
κεφάλας  αυτούς  έπεράτωσεν.  άλλα  γάρ  ουκ  έπελέληστο  και  της  ετέ- 
ρας χρείας  αυτών,  και  δια  τούτο  εις  τοσούτον  προμήκεις  έποίησεν, 
εις  όσον  ε— ρε—εν  αΰτοϊς  ου  ρκδίως  μόνον,  άλλα  και  ασφαλώς  κινεϊ- 
βθαί'  συλλαμβάνει  δ' εις  την  άσφάλειαν  ού  σμικρά  και  τάλλα,  τά  μεν 
κοινά  τών  σπονδύλων  απάντων,  τά  δ'  εξαίρετα  και  μόνων  τών  κατά 
τον  τρά/ηλον  ίδια». 

Κεφ.  δ'.  ((  Ο'ι  μεν  δη  σύνδεσμοι  πάντες  οι  περικείμενοι  παντα/ό- 
θεν  αϋτοϊς.  οϊ  τ'  έν  ταϊς  πλαγίαις  άποφύσεσι  καί  πολύ  οη  μάλλον  έν 
ταϊς  οπίσω,  κοινά  πάντων  είσί  τών  σπονδύλων"  ή  δε  τών  μυών  ισχύς 
τών  τηδε  καί  το  πλήθος  και  τό  μέγεθος  έξαίρετον  και  ίδιον  υπάρχει 
τοϊς  έν  τρα/ήλω  σπονδύλοις'  μικροϊς  γάρ  ούσιν  αύτοϊς  πολλοί  καί  με- 
γάλο•, και  ισχυροί  περίκεινται  μύες-  καί  μεν  δη  καί  τά  πέρατα  αυτών 
τά  πλάγια,  τά  γεννώντα  την  άνωθεν  άπασαν  κοιλότητα,  σφίγγει  δή- 
που  καί  αυτά  τάς  έμβαινούσας  αυτών  τών  υπερκειμένων  σπονδύλων 
ίξοχάς"  έξ  ών  απάντων  εις  άσφάλειαν  ουδέν  ήττον  παρεσκευκσΟησαν 
τών  άλλων  σπονδύλων,  ει  καί  δτι  μάλιστα  πολύ  χαλαρωτέραν  αυτών 
έκτησαντο  την  σύνθεσίν.  Ούτω  μεν  δη  τά  τ'  άλλα  τους  σπονδύλου:  της 
ρά/εως  όλης  ή  φύσις  ασφαλώς  έκόσμησε,  καί  τών  νεύρων  τάς  έκφοσεις 
έπο'.ήσατο.  καθ  ον  έ/ρήν  μάλιστα  τροτον  έπί  δέ  γε  του  πρώτου  σπον- 
δύλου πολύ  τών  άλλων  διαλάττοντος,  εϊ  τι  μεμνήμεΟα  τών  διαρθρώ- 
σεων αύτου  κατά  τόν  έμπροσθεν  λόγον  είρημενων,  ουτ  έκ  τών  άνω 
μερών,  οίς  διήρθρωται  προς    την    κεφαλήν,  ούτ'  έκ  τών  κάτω,  καθ'  ά 
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τω  δευτερω   περιβέβηκεν,    άλλ'  ούδ'  έκ  των  πλαγίων,    ώσπερ  τοις  άλ- 
λοις, ασφαλές  ήν  έκφύεσθαι  το  νευρον'  ίσχυρα  γαρ  η  κίνησίς  εστίν  αυ- 
τού, και  πολύ  παραλλάττουσαν  εργαζομένη  την  θέσιν,  ενίοτε  [Λεν  ακρι- 
βώς περιβαίνοντος  η  ταϊς   της   κεφαλής  έξο/αϊς.  η  ταϊς  του  δευτέρου 
κυρτότησιν,  ενίοτε  δ'  άπο/ωρούντος  επί  πλείστον  εκινδύνευσεν  άνουν. 
εϊ  κατά.  τάς  διαρθρώσεις  αύτάς  το  νεΰρον  έτέτακτο,  θλάσΟαι  αέν,  όπότ' 
άκοιβώς  συνήρχετο,  διασπάσθαι  δ  ,  όποτ  επί  πλείστον  άφίστατο,  προς 
τω  αηδέ  τον   σπόνδυλον  αυτόν    έγγλυφθηναι   δύνασθαι  ταύτη  λεπτόν 
υπάρχοντα"  δια  τούτ'ούν.  επειδή  μήτ' έκ  των  πλαγίων  μερών,  ώσπερ 
τοις  άλλοις,  μήτε  καθ'  ά  περιβαίνει  τον  δεύτερον  σπόνδυλον  ή  της  κε- 
φαλής κορώνη   δυνατόν  ήν  ασφαλώς  έκφύναι  τοις  νεύροις,  ένθα  παχύ- 
τατος έστιν  ό  πρώτος  σπόνδυλος,  ενταύθα  διέτρησεν  ή  φύσις  αυτόν  εγ- 
γύς των  άνω  διαρθρώσεων  ότταΐς  λεπτότατα•.:,  έκ  πάντων,  ως  οίον  τε, 
την  δυσπάθείαν  αύτώ  τε  τω  σπονδύλω  και  τω  νεύρω  παρασκευάζουσα" 
το  αέν  δη  νεύρον    ότι  τών  ί^Η^ω-ί    άπαχΟέν    άσφαλέστερον   έμελλε  τε- 
τάςεσβαι,    παντί   δηλον    ό  δε  σπόνδυλος,  ΐν' εστί  παχύτατος  εαυτού, 
διατρηθείς  όπαϊς  έσ/άτως  λεπταΐς,    ευδηλον   ώς  ούδ'  αυτός  κν  τι  δει- 
νόν  πάθοι"  όθεν  οΰδ'  εϊ  πάντα  τις  τάλλα  τοις  σπονδύλοις  άπασιν,  οσα 
καθ'  όλον  εϊρηται  τον  λόγον  υπάρχειν  αγαθά,  μη  κατά  πρόνοιάν  τίνα 
καϊ  τέχνην,    άλλ'  ύπό  τύχης   φαίη   γεγονέναι.    προσθεϊναι   τοις  άλλοις 
ουκ  άν,  οιμαι,    τολμήσαι  τούτο,    ώς  και    τα   τού   πρώτου  σπονδύλου 
τρήματα    κατά  τύ/ην  έγένετο'  φαίνεται   γαρ  έναργώς  ,  ότι  καθ'  έκά- 
τερον   αυτού   τών   περάτων   ουκ   ήν  άμεινον    έκφύναι   τινά  νεύρα,  οιά 
τούτο  τρηθείς  αυτός,  ότι  τε  κίνδυνος   ην   τρηθήναι   λεπτώ   σπονδύλω, 
δ•.ά  τούτο  και  στενώτατα  σχών  αυτά.  και  κατ"  εκείνα  τά  μέρη,  καθ  ά 
μάλιστα  μάλιστα  παχύτατος  ην  εαυτού '  και  γάρτοι   καϊ   αυτό  τούτο 
πα/ΰτατον  εαυτού  κατ'  εκείνα  γενέσθαι  τον  πρώτον  σπονόυλον    η  φύ- 
σις προπαρεσκεύασεν  ουκ  άργώς  οΰδ'  ώς  έτυχεν.  άλλα  πρώτον  μέν.  'ίνα 
τρηθείη  κατά  τούτ'  ασφαλώς,  έπειτα  δ'  υπέρ  τού  κάτωθεν  μέν  τάς  τού 
δευτέρου  σπονδύλου   κυρτότητας,    άνωθεν    δέ   τάς  έιοχάς  της  κεφαλή: 
υποδέξασθαΓ  καθ"  ά  γαρ  έμελλε  μάλιστα  πονήσειν,    κατά  ταύτχ  καϊ 
διαφερόντως  αυτόν  ίσ/υρον  άποτελεσθήναι  βέλτιον  ην». 

Κεφ.  ε'.  α*Αρ'θύν  άπαντα  μεν  τχύτχ  καλώς  ή  φύσις  έδημιούργη- 
σεν,  έκάτερον  δέ  τών  έκπιπτόντων  νεύρων  εις  ά  μη  χρή  μόρια  διέ- 
σπιιρεν,  η  κάν  τούτω  θαυμάζειν   αυτήν   προσηκεν,    εις  τους  έπικειμε'* 
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νους  τε  και  παρακειμε'νους  τω  σπονδύλω  μυς  διανείμασαν  αμφότερα ; 
κίνεΐσθαι  γαρ  αυτούς  δεομένους  εύλογον  ήν  έκ  των  πλησιαζόντων  με- 
ρών  του  νωτιαίου  δέ/εσθαι  νεΰροντί  δέ  τους  άλλους  άτταντας  μυς  τους 
περικειμένους  τω  τραχήλω,  τους  κινοΟντας  την  κεφαλήν,  ουχί  και 
αυτούς  μέντοι  βέλτιον  ήν  αύτόΟεν  πόθεν  εκ  του  κατά  τον  τράχηλον 
νωτιαίου  τάς  άρ^άς  των  νεύρων  λαμβάνειν  ;  και  τοίνυν  επειδή,  τής 
πρώτης  συζυγίας  λε-τής  ύπαρ/ούσης,  αδύνατον  ήν  ά-ονεΐμαί  τίνα  τή 
κεφαλή  μοϊραν,  έκ  τής  δευτέρας  εργάζεται  τούτο,  και  διεκπίπτει  γε 
των  επικειμένων  μυών  έκάτερον  των  νεύρων,  λοίον  μέν  πρώτον  εις 
τούπίσω  τε  άμα  και  άνω.  λοξον  δ' αύθις  έκ  τώνδε  προς  τε  το  πρόσω 
και  άνω  προερχόμενον  εις  άπαντα  ούτω  διασπείρεται  της  κεφαλής  τά  τε 
πεοΐ  τά  ώτα  μόρια  και  τά  όπισθεν  άν-ρι  της  κορυφής  τε  και  της  αρ- 
χής του  βρέγματος"  και  λεχθήσεταί  γε  ττβρί  αυτών  αύθις  εν  τη  τών 
νεύρων  εξηγήσει  κατά  τον  έκκαιοέκατον  λόγον.  "Οσον  δ'  υπόλοιπον 
Ιαεινε  κάτω  της  δευτέρα:  συζυγίας  τών  νεύρων,  εις  τους  πλησίον 
απαντάς  ένεμήθϊ]  μυς,  άφ'  ων  κί  των  πρώτων  σπονδύλων  προς  αλλή- 
λους τε  και  την  κεφαλήν  γίνονται  κινήσεις•  εστί  ό  ή  τ<ΰν  νεύρων  τού- 
των έ'κφυσις  ουτ'  έκ  τών  πλαγίων  τρημάτων,  ώσπερ  Ιπί  τε  της  τρί- 
της συζυγίας  και  της  μετ'  αυτήν,  ουτ' αύτου  οιατιτραμένου  του  ίί$υ- 
τφο<;  σπονδύλου,  καθάπερ  ό  πρ&τος'  έκ  μεν  γαρ  τών  πλαγίων  αδύ- 
νατον ην  δ'.ά  την  έπί  του  πρώτον  λελεγμε'νην  αίτίαν  έπ'  άλλου  δ' ού- 
κέτ'  ούδενός  αύτου  μέρους  ένε/ώρει  γενέσθαι,  περιβεβληκότος  αύτον 
του  πρώτου  σπονδύλου"  καθ'  ό  τοίνυν  ήν  μόνον  δυνατόν,  εκατέρωθεν 
τής  κκάνθης  έγένετο,  χώραν  τινά  της  φύσεως  έργασαμένη;  ενταύθα 
μεταςύ  του  πρώτου  και  δευτέρου  σπονδύλου,  οΥής  ή  δευτέρα  συζυγία 
τών  νεύρων  εξέρχεται,  μηδέν  έκ  τής  κινήσεως  αυτών  βλαπτομένη "  η 
δε  δη  τρίτη  συζυγία  τών  άπο  του  νωτιαίου  νεύρων  έκ  του  κοινού  τρή- 
ματος άνίσχει  του  δευτέρου  καΐ  τρίτου  σπονδύλου,  διανεμόμενη  τοις  τε 
τά:  γνάθους  κινουσι  μυσΐ  και  τοις  άνανεύουσιν  όλον  τον  τράχηλον 
ότίσο)  μετά  τής  συμπάσης  κεφαλής"  έπιμίγνυται  δ'  αυτής  τό  πρόσω 
φΐρόμενον  μέρος  άμφοτέραις  ταϊς  συζυγίαις,  τή  τε  πρόσθεν  είρημενη 
τη  δευτέρα  και  τή  μελλούση  λεχθήσεσθαΐ  τή  τετάρτη"  και  τήν  γ' 
ακριβή  νομήν.  ήν  έν  τοις  πρόσω  του  τραχήλου  μέρεσιν  ή  σύζευξις  αυ- 
τών ίσχει,  κατά  τον  έκκαιδέκατον  έε,ηγήσομαι  λόγον  έν  οέ  τώ  πα- 
ρόντι  /ρή  γινώσκειν  τοσούτον,   ώς  ή  τρίτη  και  τετάρτη   συζυγία    τοις 
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τε  κοινοΐς  του  τραχήλου  και  κεφαλής  μυσίν  αυτή  χορηγεί  τα  νεύρα, 
και  τοις  τάς  γνάθους  κινοΰσι,  ώσπερ  γε  και  τοις  οπίσω  των  ώτων 
άπασι  μέρεσιν'  ή  δ'  έφεςής  των  εΐρημένων  τεττάρων  συζυγιών  ή  πει/.• 
πτη  τήν  μέν  εκφυσιν  έχει,  καθ'  δ  συμβάλλει  ό  τέταρτος  σπόνδυλος  τω 
πέμπτω,  διανέμεται  δ'  ευθύς  άνίσχουσα  ταϊς  προειρημέναις  ομοίως-  τό 
μέν  γάρ  τι  μέρος  αυτής  οπίσω  φέρεται  δια  βάθους  εις  τους  κοινούς 
τραχήλου  τε  καί  κεφαλής  μυς,  έτερον  δε  πρόσω  προς  τε  τους  τάς 
γνάθους  κινοΰντας  και  τήν  κεφαλήν  έπινεύοντας-  άλλο  δε  τρίτον  εν 
μέσω  των  εΐρημένων  εστί  μορίων  αυτής,  επί  το  τής  ωμοπλάτης  ΰψη- 
λόν  άνατεινόμενον  άλλα  τοΰτο  [Λεν  τοις  ταύτη  μυσίν  άμα  τω  περι- 
κειμένω  διανέμεται  δέρματι,  καθάπερ  γε  και  των  προειρημένων  έ'κα- 
στον  άποφύει  τι  και  προς  το  δέρμα-  κατά  δέ  τήν  ρίζαν  των  νεύρων 
έπιμίγνυταί  τι  μέρος  αυτής  έκατέρα  των  πλησίον  συζυγιών  έ'κτη  καί 
τετάρτη,  καί  τό  γε  καταβαΐνον  άπό  τής  τετάρτης  εις  αυτήν,  ίσχνόν 
ον,  έκείνω  μάλιστα  φαίνεται  μιγνύμενον  αυτής  τω  μέρει,  καθ'  ο  τήν 
μεγίστην  μοϊραν  εκ  τών  ταύτης  σπονδύλων  άθροιζομένην  ϊσχει  τό  του 
διαφράγματος  νευρον,  εν  εκατέρωθεν,  καί  τούτο  τών  διαφραττόντων 
υμένων  τον  θώρακα  φερόμενον  κάτω'  τής  δε  έκτης  συζυγίας  εφεξής 
τήοε  μετά  τών  πέντε  σπονδύλων  έκπιπτούσης  έπιμιζία  μεγάλη  γίνε- 
ται προς  τάς  περιέχουσας  άμφοτέρας,  άλλα  τό  γε  πλείστον  μέρος  αυ- 
τής αποτείνεται  προς  τά  σιμά  τών  ωμοπλατών,  αύξει  δέ  πως  έκ  τών 
πρόσω  μερών  καί  τό  τοΰ  διαφράγματος  νευρον,  ώσπερ  καί  τοις  άλ- 
λοις άπασι  τοΐς  τήδε  σπονδύλοις  αποφύσεις  τινάς  πέμπει  σμικοάς 
ομοίως  ταϊς  άλλαις  συζυγίαις  τών  νεύρων  τών  κατά  τον  τράχηλον, 
ων  τήν  κατά  μέρος  άπασαν  νομήν  εν  τω  τών  νεύρων  ίδίω  λόγω  δη- 
λώσω" κατά  δε  τον  ενεστώτα  τόνδε  τό  κεφάλαιον  αυτό  μόνον  εκά- 
στης τών  συζυγιών  διηγήσασθαι  προύθέι/ην,  οίον  καί  ότι  τής  εβδό- 
μης άνισχούσης  μετά  τον  εχτον  τπόνδυλον  έκ  τοΰ  κοινού  τρήματος 
αύτώ  προς  τον  εβόομον  επιμιξία  μεγάλη  γίνεται  προς  άμφοτέρας  τάς 
περιέχουσας  συζυγίας,  άποτείνουσα  τό  πλείστον  αυτής  επί  τον  βρα- 
χίονα, καθάπερ  γε  καί  τής  ογδόης  συζυγίας  έκφυομένης  τοΰ  νωτιαίου 
μετά  τόν  εβδοηογ  σπόνδυλον  εις  τον  πή/υν  ήκει  τό  πλείστον,  άναμι- 
γνυμένης  καί  τής  δε  καί  διαπλεκομένης  ταϊς  περιενούσαις'  ούτω  δε 
καί  τής  μετά  τόν  ΰγδοον  άναμιγνυμένης  τή  προ  αυτής  μέρος  ουκ  ολί- 
γον κατ'  άκρας  άρχεται  τχς  χείρας•   έ'στι  δέ  ταύτα  τά  νεύρα  κατά  τ0 
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πρώτον  ΐί,εσοχλβύριον  έλαχίστην  έχοντα  χώραν,  ώς  αν  και  των  πλευ- 
ρών τών  πρώτων  μικρότατων  ούσών,καί  διά  τοΰτό  γε  μετά.  τον  'έβδο- 
μοτ  σπόνδυλον  ή  φύσις  άπήρξατο  διαπλάττειν  τον  θώρακα,  καίτοι 
μηδέπω  τών  χειρών  έχουσών  το  σύμπαν,  ότι  τη  μετά.  τον  ογΰοον  συ- 
ζυγία δυνατόν  ην  αύτη  προς  άμφω  χρήσασθαι,  τό  τε  πρώτον  μεσο- 
πλεύριον  και  τήν  χείρα"  και  μεν  δή  και  τω  διαοράγματι  τα  νεύρα 
θαυμαστώς  πάνυ  κατήγαγεν  εκ  του  κατά  τον  τράχηλον  νωτιαίου,  και 
της  γε  μεσοπλευρίοις  μυσίν  εκ  τών  ψαυόντων  εκάστου  σπονδύλων 
άγουσα"  διαφερόντως  γαρ  έχει  ταϊς  φρεσί  προς  τους  άλλους  απαντάς 
μυς  οΰ  κατά  το  σχήμα  μόνον  ,  άλλα  και  τήν  θέσιν  και  την  ένέρ- 
γειαν  κυκλοτερές  μεν  γαρ  αυτών  τό  σχήμα,  λοΕή  δ'  ή  θέσις,  έν  μεν 
τοις  πρόσω  και  άνω  μέρεσι  προς  τό  στε'ρνον  ανήκουσα,  τοϋντεύθεν  δ' 
άεΐ  προς  τε  τοΰπίσω  και  κάτω  φερομένη,  μέχρι  του  ψαΰσαι  της  ρά- 
χεως,  ή  και  συμφύεται  τό  διάφραγμα  κατ  όσφύν  ή  κεφαλή  δέ,  εφ' 
ην  αναρτώνται  τοις  μυσίν  άπασιν  αί  ίνες,  ούχ,  ώς  αν  οίηθείη  τις,  έν 
τοις  κατά  τό  στέρνον  υπάρχει  χωρίοις,  ώσπερ  ούδ'  έν  τοις  κατ'  όσφύν, 
άλλ'  έν  τω  παντός  του  διαφράγματος  μεταςύ  τω  νευρώδει"  και  τοίνυν 
είς  τούτο  καθήκειν  τα  νεύρα  τα  κινούντα  αΰτάς  έξ  υψηλού  τίνος  άναγ- 
καϊον  ην  ϊν'  είς  άπαν  μέρος  ίσόρροπον  έκτείνη  την  ένέργειαν*  ούτω  γαρ 
έχοντος  του  διαφράγματος  ,  ώς  έχει  νυν,  άναγκαϊον  ην  ήτοι  τό  μέ- 
σον αυτού  την  κεφαλήν  έ'χειν  του  μυός,  ή  τά  αντικείμενα  τώδε  τον 
περιγράφοντα  κύκλον  όλον  αυτού,  καθ'  δ  συμφύεται  τοις  πέριξ"  άλλ' 
εϊπερ  ένεκα  του  κινήσαι  τον  θώρακα  γέγονεν,  άναγκαϊον  ην  έσ/ατα 
μέν  αύτοΰ,  καθ  ά  συμφύεται  προς  αυτόν,  γενέσθαι,  την  κεφαλήν  δ' 
χντιτετάχθαι  πκσιν,  ούκέτ'  ούδ'  άλλη  ν  οΰδεμίαν  έχουσα  έπιτηδειοτέ- 
ραν  χώραν  του  μέσου  τών  φρενών,  είς  ό  φαίνεται  τό  ζεύγος  τών  νεύ- 
ρων καθήκον  ει  δ  ές  εκείνων  τών  μερών  ένεφύετο  τω  διαοράγματι 
τά  νεύρα,  καθ  α  συμφύεται  τω  θώρακι,  τήν  τελευτήν  άν  έ'σχε  περί 
τό  νευρω^έστατόν  τε  και  μέσον  αυτού"  οΰ  μήν  εϊς  γε  τήν  τελευτήν 
τών  μυών,  άλλ'  ει;  τά  πρώτ'  αυτών  καταφύεσθαι  χρή  τά  κινήσοντα 
νβυρα'  κατά  τούτο  μέν  ^ή  τό  διάφραγμα  μόνον  τών  μετά  τάς  κλεΐς 
μορίων  έκ  τού  κατά  τράχηλον  νωτιαίου  λαμβάνει  νεύρα,  τών  δ'  άλ- 
λων ουδέν  έτι  τών  κάτω"  δια  μακρού  γαρ  άγειν  αυτά,  -άρον  έκ  τών 
πλησίον  έπιπέμπειν  μορίων,  άγνοούντος  ήν  το  ^έλτιον  δημιουργού• 
δια  ταύτην  μέν  δή  τήν    χρείαν    εις  τό    διάφραγμα   καθήκει  νεύρα  με- 
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τέωρα,  διερχόμενα  τον  θώρακα  σύμπαντα"  και  μέντοι  διότι  μετέωρα 
πάντως  έχρην  αυτά  φέρεσθαι,  και  τω  μετεώρω  του  διαφράγματος 
έμφύεσθαι  μέλλοντα,  δια  τουθ'ή  φύσις  έχρησατο  τοις  οιαφοάττουσιν 
ύμέσι  τον  θώρακα  προς  την  άσφάλειαν  αυτών  της  φοράς"  τούτοις  γαρ 
παρατεταμένα  και  τούτο1.;  παραφερόμ,ενα  κρατείται  τε  και  στηρίζεται 


>     »    - 


παρ   αυτών», 

Γαληνού.  Περί  χρείας  τών  μορίων.  Λόγ.  ις-'.  Κεφ.  ιβ'.  «  Έν  δε 
τω  παρόντι  λόγω  του  λοιπού  ζεύγους  τών  αρτηριών  έπιμνησθήσομαι 
δια  βραχέων,  ο  καλοΰσιν  εκ  παλαιών  μεν  καρωτίδας,  αναφέρεται  δ' 
ορθιον  ώς  ίπ\  την  κεφαλήν,  έν  τοις  βαθυτάτοις  του  τράχηλου  κατα- 
κεκουμμένον  έν  αΰτώ  δε  τω  παρέρχεσθαι  και  τοΐς  μυσϊ  τοις  τηδε 
και  τοΐς  άδέσι  και  ταΐς  φλεψίν  άμυδραί  τίνες  άπονεμησεις  αυτών  έκ- 
φύονται,  καθάπερ  γε  και  αύτώ  τω  νωτιαίω,  κατασχιζομένων  μεν  ού 
μόνον  αρτηριών,  άλλα  και  τών  παρακειμένων  αϋτοϊς  δια  βάθους  φλε- 
βών, έ'νθα  συμβάλλουσιν  άλληλοις  ό  ς'  τε  και  ζ'  σπόνδυλος,  παρα- 
φερομένης  δε  της  μεν  ετέρας  μοίρας  αυτών  όρθιας  δια  τών  κατά  τάς 
πλαγίας  αποφύσεις  τρημάτων  εκάστου  τών  πρώτων  'ές  σπονδύλων,  ώς 
έν  ταϊς  άνατομικαϊς  έγχειρήσεσι  λέλεκται,  της  δ'  ετέρας  λοςης  επο- 
χούμενης μόνω  τω  ς' '  διό  και  μείζων  τών  άλλων  σπονδύλων  ούτος 
έγένετο». 

Του  αΰτου.  Περί  τών  πεπονθότων  τόπων.  Βιβλ.  δ'.  Κεφ.  ς' . 
«Άλλα  και  κατά  την  τών  άλλων  μορί(ον  απάντων  διάγνωσιν  άνά- 
μνησις  έσται  τών  άπό  του  νωτιαίου  μυελού  πεφυκότων  νεύρων, 
οίον  εύθέω  άπό  τών  πρώτων  σπονδύλων  πασχόντων  σπανίων  μεν 
άλλα  γίνεται  συνάγχη  ποτέ.  τταιοίοις  μάλλον  ή  τελείοις,  υπέρ  ής  Ιπ- 
ποκράτης ούτω  συνέγραψεν  έν  τω  δευτέρω  τών  επιδημιών.  Έπί  δε 
τών  χνναγγιχών  παθήι«ιτ«  τοιάδε'  του  τραγή. Ιου  οι  σπόνδν.Ιοί  εί'σω 
ερρε.-τον,  τοϊσι  ιάγ  ί'.τ<  .-τ.Ιί-Όν  τοίσι  δε  εκ  ΙΊαττον,  και  8ς6)$εγ  ί'χδη- 
Λος  ?}ν  χοΙ.Ιυν  Ι'γων  ό  τράχηΛος,  χαί  η.Ιγει  έ?  ταίτη  ψαυόαεχος'  ήτ 
δϊ  χαί  κατωτέρω  τινι  ζοΰ  οΠόντος  χα.ΐεοιιενου  ό&ζον,  ο  ούχ  όμοίω  ^ 
όΡ,ν  έστιν,  εστί  δί  οί(/ι.  χ«ι  πάνυ  πβριφαΐής,  υείζοη  περιφερείς '  ην  ///) 
συν  τφ  ο?ϊόντι  χαΛεοαέτω  φάρνγξ  ού  φΛεγμαίτονσα  έγχειμέτη  όέ... 
Ταύτην   ολην    την    ρήσιν    έςηγησάμην    καθ'  έκάστην   η  δη  λέξιν  έν  τφ 
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δευτε'ρω  των  εις  το  δεύτερον  των  επιδημιών  υπομνημάτων '  δια  τούτο 
δε  νυν  ολην  αύτην  έγραψα,  διότι  πολλοίς  ό  Ιπποκράτης  εμφαίνει  γε- 
γονέναι  την  σπανίως  ήμΐν  εωραμένην  κυνάγχην  άνευ  του  πάθους  ϊοιον 
εγειν  τον  λάρυγγα"  και  μέντοι  χ.αΐ  δτι  κατά  του;  πρώτους  γίνεται 
σπονδύλου:,  ων  ό  δ&οτερος  έχει  την  όοοντοειδη  καλουμένην  άπόφυσιν, 
άφ'ης  όλο;  υπό  τ•.νων  ο^οί-ζ-  προσηγορεύθη.  Άλλα.  νυν  γε  κατωτέρω 
φησι  τούτου  του  σπονδύλου  γεγονέναι  την  κυνάγχην  ούχ  ομοίως  όςεΐαν 
ουσαν  τη  κατά  τον  δεύτερον  γινομένη  ...» 

Του  αυτού.  Εισαγωγή  η  ιατρό;.  Κεφ.  .   «Οί  δε  σπόνδυλοι  εί- 

κοσιτέσσαρες  ;;.εν  οί  πάντες"  διαιρούνται  δε  τραχήλου  μεν  επτά",  νώ- 
του δώδεκα,  οο-ούος  δε  ττε'ντε.  έτι  ταο-ι  δε  το  ιερόν  όστούν  δοκούν  εκ 
ττονδυλων  συγκεΐσθαι  σύμπεφυκότων  άλλήλοις». 

Έκ  των  εΐρημένων  συνάγυιιεν  δτι  ό  Γαληνός  (ονόμαζε 
τους  αυχενικοί/ς  σπονδύλους  ώς  εκ  της  τάξεο^ς,  ην  κατέ- 
χουοιν  εν  τη  αυχενικά  χώρα  της  σπονδυλικής  στήλης• 
τοϋτο  δε  παρατηροΰυεν  και  εν  τη  περιγραφή,  των  μυών, 
των  αγγείο) ν,  των  νεύρων  και  λοιπών  οργάνων  του  σίόμα- 
τος,  ά  συνήθως  ό  Γαληνός  δεν  καλεί  δι '  ιδίου  ονόματος, 
περιγράφει  δ'  απλώς  αυτά  ορίζων  ακριβώς  την  θέσιν  ι ; < 1 1 
την  προς  τα  παρακείμενα  κοινωνίαν  δπως  καταληπτά  γε- 
νώ ντα  ι. 

Παρεθε'ιιεΟα  δ'ενταΰΰα  και  τα  κατά  τάς  κινήσεις  των 
διαρθρώσεων  της  κεφαλιάς,  τοϋ  ε'πιστροφέο:>ς  και  τοϋ  άξο- 
νος, περιγραφηηενας  ακριβώς  ύπο  τοϋ  Γαληνού.  Περί 
των  προκειμένων  κινήσεων  θά  διαλάβωμεν  άλλαχοϋ  εκ- 
τετενώς.  Παράβαλε  Άνατοιιικήν  του  άνθρωπου  Τόμ.  Α'. 
Ι  229.  " 

Έν  δέ  τώ  Κέλσω  άπαντώσι  τά  έ5ής. 
01$ΐ  ηκΜίίπη.  σελ.  562.    « ΟψιιΙ   ηιιίπη   βρίηθ  ΘΧοίρΗ.    Γα 
0ΟΠ8ΐα1    »•\    νπΊπιιΙμίχ   (|ΐι;ιΙποΐ•  <Ί    νί^ίηΐί.  5βρΐ€ΠΙ    /'//  ι•ιίλί<<• 

βυηΐ,  <Ιιιο(Ι<Ί•ίιιι  ;ι<1  οοδίαβ,  ι•<Ίΐ<{ΐι;ΐ'  ηαίηφίβ  δυηΐ  ρΓοχίπΗβ  οο- 
*ΐϊ*.  .  .  ΟπιηβΒςαε  \ «*ιΐ «*1>ι•;ι• .   <'\<•<'|ΐΐί>  (ιίΙ)ιιχ  χιιηιιηΐχ,   α  8ΐι- 
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ρβποΐ'β  ραιΊβ  ίη  ΐρβΐβ  ρΐ'οοβδδί&ιΐδ  ραυίπιη  άβδΐύθηΐθδ  δΐηαδ  Ηα- 
1)βη1.  αϊ)  ΐηίθποΐ'β  αΐίοδ  (ΙβΟΓδίιηι  νβΓδαδ  ρΐΌοβδδϋδ  βχί§υη1. 
Βαιηηια  ΐ§ΐΐαΓ  ρΐΌΐΐηυδ  οαριιΐ  δΐΐδΐίηβΐ  .  .  .  ζβοιιηάα  δαρβπο- 
Γβηι  ραιΊβ  αηΐβποπ  .  .  .  ΤβιΊϊα  βοάβπι  πιοάο  8βοιιηάαηι  βχοί- 
ρΐί,  .  .  .  ΟβίβΓββ  ρΐΌΟβδδϊβιΐδ  (ΙβΟΓδίιπι  δρβοίαηίΐβυδ  ϊη  ΐηίβπο- 
Γβδ  ΐπδίηυαηΙυΓ  ...» 

Παραθέμεθα  έντανθα   και  τα  οικεία  χωρία   τον  Κέλσου, 
χρωμένου  τοις  δροις  των  αρχαίων  Ελλήνων  ιατρών. 

Έν  δε  τω  Όρειβαοίω  εϋρηνται  τάδε. 

Όρειβάσ.    Τ6(λ.  Γ'.    Περί  οστών.    Έκ  των  Γαληνού.    «Σπόνδυ- 
λοι  δε    κατά    μέν  τράχηλο  ν    η    αυχένα     (καλείται   γαρ    και  ούτως) 
επτά   τον   αριθμόν    ύπάρχουσι  ,    κατά    δε  τον    νώτον    δώδεκα  ,    κατά 
δε  την  οσφύν    πέντε.  Τών  ούν  κατά   τον    αΰχε'να  σπονδύλων  οι  πρώ- 
τοι   [Λεν    δυο     διήρθρωνται   πάντη  ,     τών    δε    άλλων    τών    πε'ντε    το 
πρόσω  αέρος  ισχυρός  συμφύει  δεσμός-  ου  γάρ  δη  διά  χόνδρου  γε  συμ- 
φύονται,  καθάπερ    οϊονταί  τίνες,    αλλά    ό   τάς  του  νωτιαίου    δύο  μή- 
νιγγας  έξωθεν   περιλαμβάνων   χιτών    εις   την   μεταξύ   χώραν    αυτών 
παρεαπίπτων   κοινός    αμφοτέρων  γίνεται   δεσμός.   Ούτω  δε  και  κατά 
πάντας  έ'χει  τους    σπονδύλους   πλην   τών  πρώτων    δυοϊν,   ώς  εϊρηται. 
Δ'.ττών  δε  ούσών    κινήσεων   τη    κεφαλή,    της  μεν  έπινευόντων  τε  και 
άνανευόντων,  της  δε  έν  τφ  περιάγειν  έπί  έκάτερα,  την  μεν  προτέραν 
ή  του  δευτέρου  σπονδύλου  πυρηνοειδής   άπόφυσις   εργάζεται  μάλιστα, 
την  δε  έτέραν  ή  του  πρώτου  προς  τά  κορωνά  της  κεφαλής  διάρθρωσις" 
άλλ'  αύται  μεν  διά  τών  πλαγίων  γίνονται  μερών  του  τε  πρώτου  σπον- 
δύλου  και   αυτής   της  κεφαλής"  η  δε  πυρηνοειδής   άπόφυσις   ανάντης 
μέν  έστιν,  άπό  δε  τών  προσθίων  αρχομένη  μερών   του   δευτέρου  σπον- 
δύλου,   συνδεϊται  τη   κεφαλή    διά  τίνος   εύρωστου  τε  άμα  και  στρογ- 
γυλού δεσαοΰ.Καί  δη  και  χώραν  έπιτήδειον  ό  πρώτος  σπόνδυλος  αύτη 
παρέχει,    κατά  ης   ασφαλώς  στηρίζεται,  και  τις  έτερος  εγκάρσιος  δε- 
σμός  έπί  αΰτώ   τω   πρώτω  σπονδύλω  γεννώμενος  εσωθεν   έπιβέβληται 
κατά  αυτής.  Ένιοι  μέν  ταύτην  όδοντοειδή    καλοΰσιν    άπόφυσιν    Ιπ- 
ποκράτης δε  και  όλον  τον  σπόνδυλον  οδόντα  ποτέ  προσηγόρευεν.  "Εχει 
δε  και  άλλας  ό  πρώτος  σπόνδυλος  δύο  κοιλότητας  γληνοειδεϊς  έν  τοις 
κάτω  μέρεσιν  χύτοΟ  παραπλήσιας  ταϊς  άνωθεν  εΐσί  δέ  είκότως  αί  μέν 
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άνωθεν  ι/,είζους,  ως  αν  τη  κεφαλή  διαρθρούμεναι,  μικρότεραι  δέ  αί 
κάτωθεν,  αίς  περιβέβληκε  τον  δεύτερον  σπόνδυλον.  Έστι  δε  ό  μέν 
πρώτος  ευρύτατος  τε  άμα  και  ισχνότατος,  ό  δέ  έφεξ-Τ^ς  αΰτοΰ  στενώ- 
τερος  μέν,  άλλα  εΰρωστότερος'  ούτω  δέ  και  οί  άλλοι  πάντες  μετά 
αυτούς '  έπί  όσον  γαρ  ό  νωτιαίος  εις  τάς  των  νεύρων  αποφύσεις  κατα- 
ναλισκόμενος ισχνότερος  εαυτού  γίνεται,  έπί  τοσούτον  και  αί  των  κα- 
τωτέρω σπονδύλων  εΰρύτητες  έλαττοΰνται'  εκάστη  γαρ  ίση  τω  πά- 
γει του  πεοιενοαένου  κατά  έαυτην  υπάρχει  νωτιαίου.  Τοΰτο  δέ  ούν 
άπασι  κοινον  τοις  σπονδύλοις  εστίν,  ώσπερ  γε  και  αί  εις  το  πλάγιον 
αποφύσεις,  έτι  τε  προς  ταύταις  αί  ανάντεις  τε  και  κατάντεις,  κατά 
ας  προς  άλληλοις  διαρθροΰνται  »  . 

Και  ύ  Όρειβάσιος  παραλαβών  τα  κατά  τους  σπονδύλους 
ώοπερ  και  πάντα  σχεδόν  τα  κατά  την  Ίατρικήν  έκ  τον  Γα- 
ληνού δέν  τίθηΟιν  αύτοΐς  ΐδιον  δνουα. 

Έν  δέ  τω  Παύλω  Αιγινήτη  άπαντώοι  τα  εξής  δύο  χωρία. 

Παύλου  Αίγινήτου  τό  περί  τών  χειρουργουμένων  βιβλίων.  'Έκδ. 
Βπαυ.  σελ.  408.  «Περί  καταγμάτων.  Τών  σπονδύλων  αί  περιογαί 
θλάσιν  μέν  ενίοτε,  σπανίως  δέ  και  κάταςιν  ΰπομένουσιν,έφ'  αις  θλιβο- 
μένων  τών  του  νωτιαίου  μ-νίγγων  η  και  αΰτοΰ  του  μυελού,  συμπά- 
θειαι  νευρικαί  γίνονται  και  θάνατος  όξΰς  επακολουθεί,  και  μάλλον  ει 
κατά  τους  του  τραχ'ή.Ιου  σπονδύλους  συσταίη  το  πάθος».  Και  σελ. 
470  «  Πεοί  τών  έξαοθρημάτων.  Οίτης  ράγεως  σπόνδυλοι  το  μέν  της 
τελείας  έξαρθρησεως  υπομένοντες  πάθος  όξύτατον  επιφέρουσι  τον  θά- 
νατον ουδέ  γαρ  την  τυχούσαν  ό  νωτιαίος  υπομένει  πίεσιν'  όπου  γε 
και  ή  έζ  αυτού  τών  νεύρων  μόνον  έ'κφυσις  Ικανή  γίνεται  θλιβομένη 
κίνδυνον  έπάγειν  » . 

Και  εν  τω  Παύλω  Αιγινήτη  τών  του  τραχήλου  σπονδύ- 
λων δέν  άπαντα  ίδιον  δνοηα. 

Παρά  δέ  Θεο&ΐλω  τώ  Ποωτοσπαθαρίω   εθρηνται  τάδε  τά 

λωΡία• 

Θεοφίλου    Πρωτοσπαθαρίου    περί   της   του    άνθρωπου    κατασκευής. 

σελ.   130.   «  Αφορίζει   δέ  ή  μέν   στεφανιαία  ραφή   το  μέτωπο  ν,  όπερ 

εστίν  έμπροσθεν  τε  και  όπισθεν  μετά  τους   ώπας    κείμενον   (ες  ου  και 
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την  προσωνυμίαν  ϊ'/ν.  μέτωπον),  ή  δέ  λαβδοειδής  το  ίνίον,  ο— ισθέν 
τε  και  ΰπερθεν  του  πρώτου  σποτδύ./ον  κείμενον. 

Του  αύτου.  σελ.  182.  «  Έκ  δε  των  έμπροσθεν  στηρίζει  την  κε- 
φαλήν η  [ανάντης]  άπόφυσις  του  [δευτε'ρου]  σπονδύλου». 

Του  αύτου.  σελ.  190.  «  ΔιήρΟρωται  οδν  ή  κεφαλή  τω  πρώτω 
σπο)•δι':/ω  και  τω  δευτε'ρω•  τω  μέν  πρώτω  κατά  τάς  κοιλότητας  αϋτοΰ 
άντεμβαινουσών  των  κυρτοτήτων  της  κεφαλής,  περιλαμβάνουσας  εκα- 
τέρωθεν (ΐίαν'  ό  δέ  δεύτερος  σπόνδυλος  άπόφυσίν  τίνα  έχων  ανάντη 
τε  και  προθήκη  δια.  ρωμαλεωτάτου  συνδέσμου  κατά  ταύτην  την 
άπόφυσίν  τη  κεφαλή  συνάπ τεται.  Δια  ταύτης  ούν  της  προς  τον  ί^ΰ- 
τί^ολ•  σπόνδυλον  συνάφειας  ή  κεφαλή  κατανεύει  και  άνανεύει,  £— ί  δε 
τα  πλάγια  κινείται  ή  κεφαλή  δια  της  ττρός  τον  πρώτον  σπόνδυλον 
διαρθρώσεως,  στηρίζεται  δέ  δια  [Λυών  και  τενόντων.  "Ονομάζεται  μέν 
ούν  ή  ανάντης  άπόφυσις  του  δευτέρου  σπονδύλου  υπό  μεν  των  νεωτέ- 
ρων ιατρών  πυρηνοειδής,  υπό  δέ  των  παλαιών  οδούς  καλείται"  και 
Ιπποκράτης  ούτως  αυτήν  ώνόμασεν  .  .  .  .  Είσί  δε  εν  τω  άνθρώπω 
σπόνδυλοι  τον  αριθμόν  εΐκοσιτέσσαρες.  άπό  μεν  της  κεφαλής,  καθ'  δ 
διαρθρούται  προς  τον  πρώτο)•  και  δεύτερο)•  σπόνδυλον  έ'ως  της  άργης 
τών  του  θο^ρακος  σπονδύλων  επτά  .  .  .  .  Ού  μην  άλλα  και  εκατέρω- 
θεν του  συνδέσμου  τούτου  κατέστρωσε  τους  ρα/ίτας  μύας  της  αυτής 
ένεκα  χρείας,  άμα  και  άναπλήρωσιν  τών  κενών  τόπων  εκάστου  σπον- 
δύλου, άπο  του  πρώτου  έως  του   εικοστού  και  τετάοτου». 

Και  ό  Θεόφιλος  ΙΙρωτοσπαΟάπιος  περιγράφει  τους  σπον- 
δύλους παραλαβών  τά  κάτ'  αυτούς  εκ  παλαιοτέρο^ν.  Ελ- 
λήνων ιατρών  και  ιιιι  καλών  αΰτοϋς  δΓ  ιδίου  ονόματος. 

Άλλα  παρά  τω  Ίουλίω  Πολυδεύκη,  όστις  οίκείως  εΐχε 
προς  τους  συγχρόνους  ιατρούς,  εύριιται  το  όνομα  τών  περί 
ων  ενταύθα  ο  λόγος  αυχενικών  σπονδύλων  εν  τω  χωρίω 
,τωδε. 

Ιουλίου  Πολυδεύκους  Όνομαστικόν.  ('Έκδ.  Βοΐίΐνβπ)  1846.  σελ. 
85  (Β'). 

«Κεφαλή  γε  μεν  υπόκειται  τράχηλος.   Καλείται  δέ  και  αύνήν  και 

Οδιρή,   όθεν  και  ύπο^ερίς  το  εν  τοϊ;  πρόσΟεν  του  τρα/ηλου  τελευταϊον. 

Εφέστηκδ    δέ  σφονδύλοις    επτά  ό  τράνηλος,    ου;     Ομηρος  άστραγά• 
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λους  καλεί,  κα!  σφονδυλίωνα  τόν  [/.υελόν  τον  εν  αύτ&ϊς.  "Ονομάζονται 

δε  οι  σφόνδυλοι  και  στροφείς  παρά  την  έ—'  αϋτοΐς  του  τράχηλου  στρο- 
<ρήν,  και  στρόφιγγες  -κοκ  Φερεκράτει.  Κατατείνουσι  δε  δια.  ράχεως, 
τον  μυελόν  ες  εγκεφάλου  διαφέροντες,  ος  |/.ήνιγξί  τε  οράττεται  και 
νεύοοις  τΓαραπε'μ-εται.  Το  δε  πκν  αυτών  σύστημα  καλείται  γύης. 
Των  δε  σφονδύλων  ό  [7.έν  -ρώτος,  ό  συν  τω  τραχήλψ  στρεφόμενος, 
έχιστροψεύς  ονομάζεται,  Ί— —οκοκτης  δ'  αύτον  και  ούοντα  οοκεΐ  κα 
λεΐν.  Τοις  δε  — λαγίοις  αυτού  δύο  κοιλότητες  μία  εκατέρωθεν  ενεισιν, 
εις  ας  ένίζουσι  ύ~ο  την  παρεγκεφαλίδα  προΰχουσαι  προβολαί  δυο, 
κ(<ρ((.Ιης  χηρώται  καλούμενα»..  Των  δε  σφονδύλων  ό  δεύτερος  ακίνητος 
ων  ά'£ω>•  ονομάζεται, ττροβολκς  δέ  έχει  δύο,  μίαν  έκατε'ρωΟεν,  την  μεν 
τω  ττοώτω,  την  6=  τω  τοέτω  των  σοονδύλ(ον  ένηο'Λοσαε'νκς"  καλουν- 
ται  δε  κάτοχοι.  Πκρα~λησίων  δ' όντων  των  έ-ΐ  τούτοις  τεττάρων,  ό 
τελευταίος  ώς  ανθοφόρων  ατ.Ιας  ονομάζεται». 

Έκ  του  είοιιηένου  χωρίου  του  Ιουλίου  Πολυδεύκους 
συνάγεται  ότι  ό  μεν  πρώτος  αυχενικός  σπόνδυλος  πρέπει 
να  καλΓιται  έ  π  ι  ο  τ  ρ  ο  φ  ε  ύ  ς,  ό  δέ  δεύτερος  ά  ξ  ω  ν  και  ό 
έβδομος  άτλας.  Πειθόμεθα  δε  ότι  ούτως  ί%ζι  το  πράγμα 
και  εκ  τίχς  γραμματικής  εννοίας  των  προκειμένου  δρων 
και  έκ  της  ενεργείας  των  σπονδύλων  αυτών. 

Και  ό  μέγας  φιλόλογος  Κοραής,  όστις  και  περί  τους  "Ελ- 
ληνας ιατρούς  ήσνολεϊτο  ιατρός  ών,  ποιείται  λόγον  περί 
της  ονομασίας  των  είρηηένων  αυχενικών  σπονδύλοον,  άλλ' 
ουδεμία  ύπ'αύτοΰ  μνεία  γίνεται  τών  οίκεκον  χωρίων. 

Αδαμαντίου  Κοραή  "Ατακτα.  Τόμ.  Λ'.  σελ.  616-617.  «  Τρι- 
κόιΐΓίΐ,  ούσ.  οϋδ.  Σ.  Ίνίον  και  Κοτίς,  Έλλ.  (ηιίαΐΐθ).  Το  τρικόμ-ι 
αναμφιβόλως  έφΟάρη  ά-ό  τό  Τρικόμβιον  (ΓαλλιστΙ  Τπηα'ΐιιΐ.  κν 
συγχωρήται  νά  -λάσω  Γαλλικήν  λεξίν)  ήγουν  τρεις  κόμβους  ή  δε- 
σμού: εχον.  Ούτως  ώνομάσΟη  ίσως  δ'.ά  τους  τρεις  -ρώτους  των  έ-τά 
του  τραχήλου  σ-ο-ωύλων.  Των  τριών  ο  —ρώτος,  ο  ΰ—οστηρι,ων  αμέ- 
σως τήν  κεφαλήν  ώνομάζετο  κπό  τους  παλαιούς  Έπιστροφεύς  (  νβΓ- 
1<Ί)Γ0  8υρ6Π6ΐ1Γβ  )•  οί  νεώτεροι  τόν  (ονόμασαν  Άτλαντα  (Αΐ1&8), 
αν  και  τούτο  τονομα  έδίδετο  άπό  τους  παλαιούς  ΐύΛογώτερα  εις  τον 
εβοομον  και  τβλβυταΐον  σπόνουλον.    Με   τον  έπιστροφέα   συνέχεται  ο 
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δεύτερος,  ονομαζόμενος  "Αξων  (θ88Ϊ6ΐΐ)•  από  δε  τον  "Ιπποκράτην 
οδούς  ((Ιβπΐ),  και  Με'γας  σπόνδυλος  (Ια  §Γ058β  νβΙΐ'Θ^Γβ),  τον  όποιον 
διαδέχεται  ό  τρίτος.  Ενδέχεται  όμως  να  ώνομάσθη  Τρικόμβιον  και 
δια  την  συνάρθρωσιν  την  όνομαζομένην  Γαλλιστί  ΟοοϊρΐΐΟ-αχοί- 
άΐθηηβ  (ήγουν  Ίνιαξονοειδή),  ήτις  συνέχεται  τωόντι  με  τρεις  ισχυ- 
ρούς δεσμούς.  "Οπως  άν  έ'χη,  τονομα  Τρίχομβον  η  Τρικόμβιον  δεν 
είναι  βάρβαρον  ». 

Και  ούτω  μεν  έχσυσι  τα  κατά  τους  αυχενικούς  σπονδύ- 
λους. Των  δέ  θωρακικών  ό  μέν  πρώτος  έκαλεΐτο  ϋπό 
τών  παλαιών  ιατρών  λοφαδίας  ίι  λογίας,  ό  δέ  δεύτε- 
ρος μασχαλιστήρ,  ό  δέ  δωδέκατος  διαζωστήρ,  οί  δέ 
λοιποί  πλει/ρΐται.  Τών  δέ  οσφυϊκών  σπονδύλων  ό  μέν 
πρώτος  έκαλεΐτο  ν  εφ  ρί  τ  ης,  ό  δέ  τελευταίος  άσφαλ- 
τίτης. 

Ίουλ.  Πολυδεύκους  Όνομαστικόν.  σελ.  95.  «Νώτα  τοίνυν  ΰπ' 
αϋχένι  κείμενα  το  μέν  έ'γκυρτον  έχει  χελώνιον  όνομαζόμενον,  τα  δ' 
εκατέρωθεν  ωμοπλατών  πτερύγια,  ων  τα  πλάγια  μεταυ^ένια,  το 
δέ  μέσον  νώτων  τε  και  τούτων  μετάφρενον,  περιε/ουσών  αυτό  τών 
ωμοπλατών  ων  τα  περί  τω  νώτω  πλατυνόμενα  τράπεζαι  καλούνται, 
τό  δ'  ύπ'  αΰταϊς  ράχις"  ης  το  μέσον  έν  τω  νώτω  κατά  μήκος  άχρις 
οσφύος  κοιλαινόμενον  κρίσις'  και  ταύτης  τό  καταλήγον  άντίστερνον. 
Άπό  δέ  της  ράχεως  οσφύς,  τό  μέχρι  γλουτών  την  δέ  ράχιν  ενιοι  τών 
ποιητών  ώνόμασαν  κλόνιν,  ώσπερ   Αντίμαχος 

ώς  είτε  κλο'νιος  τεθορυιης  σφονδυλι'ων  εξ. 

Έπτακαίδεκα  δέ  εϊσιν  οί  σφόνδυλοι  την  συγκοπην  τη  ράχει  παρέ- 
χοντες" δύο  μέν  και  δέκα  ράχεως,  ους  όνομάζουσι  ράνε1.;,  πέντε  δέ 
όσφύος*  και  τον  μέν  υπό  τω  άτλαντι  και  την  έπ'  αϋτώ  σάρκα  .Ιοψα- 
δίαν  η  Λυφίαν,  τον  δέ  ύπ'  αΰτώ  μασγα.Ιιστηρα ,  τους  δέ  λοιπούς  π.Ιευ- 
ρίτας  καλούσιν,  τον  δέ  δωδέκατον  ΰιαζωστηρα.  Την  δέ  όσφύν  και 
πρότμησιν  έκάλουν,  ης  ένσφονδύλια  μέν  τα  όστα,  ό  δέ  πρώτος  σφόν- 
δυλος  έκαλεΐτο  νεγρίτης  ώς  ό  τελευταίος  άσψα.Ηίτηο.  ». 

Λογκλς  Πλιιαϊωαννοτ. 
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ΕΙΣ    ΠΛΑΤΩΝΟΣ    ΠΡΩΤΑΓΟΡΛΝ 


318.  Ό.  Επιδώσει  εις  τι  χα\  περί  του;  Δυσερρινευτον  το  χω- 
ρίον ό  μέν  δίαΐΐβααπι  σιγ$-  ό  δααρρθ  εις  αισθητικά,  τίνα  κατα- 
τρίβεταΐ'  (/.όνος  ό  Οΐ'ΟΠ  ποιείται  λόγον  περί  του  περί  τον  λέγων  ότι 
σηααίνει  το  άντικείμενον"  άλλα  τίνος  άντικείμενον;  του  ϊπιδωσει ; 
άκατάληπτον  τούτο.  Ό  αυτός  νομίζει  δτι  θά  ηρμοζεν  ενταύθα  περί 
τι;  άλλα  τότε  θά  έσημαινε  τό  :  περί  η  άναφοράν,  όπως  και  τό :  εις 
τι,  και  θά  ήτο  αφόρητος  πλεονασμός"  έκτος  δε  τούτου  έπιδίδωμι  περί 
τι  δεν  λέγεται,  άλλα:  εί'ς  τι,  προς  τι,  επί  τι. Ή  αϊ  λέξεις,  «και  περί 
του»  πρέπει  να  έξοβελισθώσιν,  η  πρέπει  νά  προστεθή  μετά  τό  «και» 
ή  λέξις  (( μαθησεται »  "  όθεν  γραπτέον  τό  όλον  :  επιδώσει  εις  τι,  ώ 
Πρωταγόρα,  και  μαθησεται  περί  του;  Ούτω  και  έφεςής  (318  Ε) 
λέγει  «  μαθησεται  οϋ  περί  άλλου  η  περί  ου  ηκει». 

318.  Ε.  "Οπως  τα  της  πόΛεως  δυνατότατος  αν  εΐη  και  πράττειν 
και  Λέγειν.  "Οπως  έχει  ή  θέσις  των  λέξεων  το  «τά  της  πόλεως» 
θά  άποδοθη  ώς  άντικείμενον  και  είς  τό  « λέγειν  »  όπως  και  εις  το 
«πράττειν»•  άλλα  τούτο  είναι  άτοπώτατον ,  έκτος  εάν  έρμηνευθή 
ούτω  :  ποάττειν  τά  της  πόλεως  καϊ  λέγειν  περί  των  της  πόλεως" 
άλλα  και  τούτο  (ίεβιασμένον  φαίνεται1  νομίζω  ότι  ενταύθα  ελαοε 
γώζχν  σύγχύσις  του  νωρίου  ύπό  των  αντιγραφέων  και  πρέπει  νά  με- 
ταγραφή ούτω  το  χωρίον  :  και  πράττειν  δυνατότατος  αν  εΐ'η  τά  της 
πό.Ιεως  και  Λέγειν,  η  :  και  πράττειν  τά  της  πόΛεως  δυναιώτατος  αν 
εϊη  και  Λέγειν,  οπότε  τό  « τά  της  πόλεως »  άβιάστως  θά  άποδοθη 
εις  μόνον  τό  «πράττειν»,  άαφότερα  δε  το  «πράττειν  τά.  της  πό- 
λεως» και  τό  «λέγειν»  (απολύτως  έννοούμενον  =  ρήτορα  είναι)  θά 
έξαρτηθώσιν  έκ  τού  «  δυνατώτχτος  χν  εϊη». 

313.  Ι).  Των  περί  τής  πόΛεως  διοικήσεως.  Ί'περβχτον  ού  λίαν 
άνεκτόν'  ορθότερα  η  παραάεδομένη  γραφή  :  «  τι  περί  των  της  πόλεως 
διοικήσεως»"   άλλα  και  ούτω  του  ύπερβατοΰ  ή  δυσχέρεια  δεν  χποσο- 
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Βεΐταΐ'  φαίνεται  δτι  και  το  χωρίον  τούτο  υπέστη  σύγχυσίν  τινά  υπό 
αντιγραφέως,  όπως  -/.αί  το  προηγούμενον  νομίζω  δτι  πρέπει  να  γραφή: 
επειόάν  όε'  τι  περί  διοικήσεως  τών  της  πό.Ιεως  δέη  κτλ. 

321.  (].  Τά  μεν  ά.ί.ία  ζώα  ε/ιι/ε.ίώς  πάντων  ενόντα.  Την  γενικην 
«πάντων»  θεωρουσιν  οι  σχολιασταί  ώ;  γενικην  της  αναφοράς,  ώς  το 
«πώς,  καλώς,  ίκανώς  επιστήμης  εχειν»  (ίδέ  Κ.Γϋ§.  47,  10,  5. 
ΜαΠίπϋ  Ι  337,  1  και  Κϊιΐιη.  $  419,  5  και  ΑδΙ.  ίβχ.  Ρΐαΐ.  ίν 
λ.  εμμελώς)"  άλλα  νομίζω  δτι  το  «έμμελώς»  και  μόνον  αρκεί,  ϊνα 
χαρακτηρίστ,  την  έντέλειαν  των  άλλων  ζώων  το  «πάντων»  είνε  πε- 
ριττόν'  μάλλον  πρε'πει  να  γείνη  άντίθεσις  πάντο.»ν  τών  άλλων  ζώων 
έμμελώς  φόντων  προς  τον  ανθρωπον  πλη μμελώς  έχοντα"  και  δια 
τοΰτο  νομίζω  δτι  το  «πάντων»  πρέπει  να  τραπη  εις  πάντα  (κατη- 
γορούμενον  του  «τά  άλλα  ζώα»  και  ουχί  άντικείμενον  του  «έχοντα»)" 
ούδαμοΰ  άλλαχοΰ  το  «έμμελώς»  εύρηται  ούτω  συντεταγμένον. 

324.  Ό.  "Ετι  δη  Λοιπή  ή  απορία  εστίν.  Ενταύθα  εινε  άνακεφα- 
λαίωσις.  ης  το  πρώτον  μέρος  «  ώς  μεν  ούν  εϊκότως —  ώς  γ"  έμοί  φαί- 
νεται» (324.  Ό),  το  δε  δεύτερον  «  έτι  δη  λοιπή  ή  απορία —  βελτίους 
ποιουσι»  (824.  Ό.).  Άλλα  το  όη  ουδαμώς  εύοδουται'  διότι  δεν  δυ- 
νατά•, να  ερμηνευθη  (ούτε:  πλέον'  ούτε:  λοιπόν  ούτε:  ώς  γνωστόν" 
ούτε:  δά"  ούτε:  βεβαίως*  ούτε  άλλο  τι)'  κάλλιστα  θα  έςηγεΐτο,  αν 
ύπηρχεν  εις  το  πρώτον  μέρος  μετά  τό  :  μεν  (ώς  μεν  δη  ούν)'  άλλα 
και  οΰτω  το  ιιεν  του  πρώτου  μέρους  της  άνακεφαλαιώσεως  μένει  άνευ 
άνταποοόσεως"  οιά  τούτο  νομίζω  δτι  Ιν  τω  δευτέρω  τούτω  μέρει  αντί 
του  όη  πρέπει  νά  γραφή  όέ.  Αντιθέτως  εν  354.  Β.  αντί  του  δέ  τών 
χειρογράφων  γράφει  ό  δαίίρρο  δη. 

325.  Λ.  Σν.Ι.Ιι)6όην  εν  αντό  προσαγορενω  είναι  ανδρός  άρετήν.  Ό 
ΚΐΌ8θ1ιβ1  ερμηνεύει  «(Ιβηίηαβ  ιιηο  ποηιίηθ  ϊΐΐιιιΐ  ηρρρίΐο  Ιιοηιίηϊδ 
νίΓίαΙβΠΙ'  ώς  φαίνεται,  τό  «άρετην»  θεωρεί  ώς  κατηγορούμενο»  του 
«εν»  η  και  αντιστρόφως"  άλλ'  ακατάληπτα  εΐσι  ταΰτα.  Ό  ΟΐΌΠ  τό 
«και  συλλήβδην  άρετην»  θεωρεί  ώς  είδος  παρενθέσεως  (και  ταΰτα 
ακατάληπτα).  Ό  ίνΐυρρρ  στίζων  δια  κόμματος  μετά  το  «είναι», 
ήτοι  δεχόμενος  το  «ανδρός  άρετην»  ώς  έπεςηγησιν  του  «εν  αυτό» 
θεωρεί  τό. χωρίον  όλον  «και  συλλήβδην — -άρετην»  ώς  ανακολουθίας 
παρεαβεβληαένον.  Λπασα  ή  ουσγέρεια  αποσοβείται  και  όμαλώτα- 
τον  καθίσταται   το  χωρίον,   αν  δίοχθωθη  ούτως:  *«<-  συΛΛηδδην  6  εν 
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αυτός  προσαγορενω  είναι,  ανδρός  άρετήν.  Το  ο  παρελείφθη  υπό  τίνος 
άντιγραφέως  δ'.ά  την  ττρός  το  έπόμενον  ε  (εν)  ομοιότητα"  περί  της 
4μοιότητος  και  συγχύσεως  των  δύο  τούτων  γραμμάτων  ΐδε  Γρηγ. 
Κορ.  έ'κδ.  δοϊι&ίβΓ  σ.  170. 

325.  Α.  Μανθάνειν  η  πράττειν.  Έφεζής  αναφέρεται  μόνον  το 
«πράττειν»  (ούτω  πράτττειν),  το  δέ  α μανθάνειν »  αποσιωπάται" 
άλλ' άν  συνεοέετο  δια  του  >)  ν.ετά  του  «πράττειν»  ώς  κυρία  έννοια, 
έπρεπε  να  επαναληφθεί  (ούτω  μανθάνειν  η  πράττειν)"  φαίνεται  οτι  το 
/}  πλεονάζει,  προστεθέν  ύπ'  άντιγραφέως  τινός  παραχθέντος  εκ  του  τε- 
λικού >'  της  ηγουμένης  λε'ξεως  «μανθάνειν».  Περί  της  συγχύσεως  του 
>•  και  η  ίδέ  Γρηγ.  Κορίνθ.  έ'κδ.  δοΐιαί".  σ.  428.  715,  926.  Γρα- 
πτε'ον  λοιπόν  :  μανθάνειν  πράττειν. 

325.  Β.  Έφ'ών  ΰε  ή  τε  ζημία  θάνατος.  Ό  Ιΐοίΐκίοΐ'ί'  θέλων  νά 
θεραπεύση  το  καινοφανές  της  συντάξεως  (έφ'  ων  ζημία)  διορθοϊ  εγ  ω, 
ο  και  ό  ΑδΙ  παρεδέξατο'  άλλα  το  «ταύτα»  ( ταύτα  =  έφ'  ω)  δεν 
συνηγορεί  υπέρ  της  διορθώσεως  ταύτης.  Ό  ΚΐΌδοΙίθΙ  θέλει  να  υπερα- 
σπισθεί την  σύνταςιν  του  /(ορίου  δια  /(ορίου  τίνος  τού  Ισοκράτους 
(15,  20)  «  έπί  τών  άλλων  πραγμάτων  έλεημονεστάτους  όμολογεΐσθαι 
είνα•.  .  .  ί-Ι  τοίς  άγώσι  .  .  φαίνεσθαι»"  άλλ' είναι  δλως  διάφορον  το 
χωρίον  παρ'  Ίσοκράτει  δέν  σημαίνει  ή  «  έ— •  »  (και  μετά  γενικής  και 
αετα  δοτικής)  το  κίτιον,  ώς  ενταύθα,  άλλα  τον  χρόνον  =  οταν  πρό- 
κηται  περί  τών  άλλων,  —  όταν  πρόκηται  ττερί  τών  αγώνων  το  χω- 
ρίον οέν  εύοοουται  άλλως  η  διαγραφομένου  τού  ί«'•  γραπτέον  λοιπόν: 
ών  ΰβ  η  τε  ζημία  θάπιτος-  (ων  ζημία,  γενική  τού  αιτίου"  το  κύτό 
σημαίνει  και  το  «Ιφ'οϊς»).  Ευκόλως  δε  ήδύνατο  αβλεψία  άντιγρα- 
φέως  τινός  έκ  τού  προηγουμένου- . στίχου  αεφ'οίς  ουκ  Ιστι  θάνατος 
(ένθα  το  «έφ  ο  κείται  εν  αρχή  τού  στίχου)  να  παρολισθήση  και  εις 
την  αρχήν  τού  υπ1  αυτόν  στίχου  ο  ών  δέ  η  τε  ζημία  ο  καΐ  ούτω  να 
γέννηση  το  τερατώδες  «έφ' ων». 

•!"2.).  0.  Έπεεόάν  θάττον.  Αναγκαία  οαίνεται  ή  προσθήκη  του 
εισαγωγικού  ;■"/<  μετά  την  λέξιν  «έπειδάν»*  ομοίως  φαίνεται  ουχί 
καλώς  αρχόμενος  ό  λόγο:  καΐ  εν  327.  Ε.  α  ίσθ'  ώσπερ  αν»•  ίδέ 
Κγο^γΙιγΙ  αυτόθι. 

327.  (].  Δίκαιον  αυτόν  είναι.  Το  α  αυτόν»  λέγεται  ενταύθα  μέ 
δεικτικήν   σημασίαν   (αυτόν  —  όστις,    όπως   τούτον  —  όστις)*    άλλκ 
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φαίνεται  καλλίτερον  νά  κηται  με  δΐασταλτικην  σημασίαν,  άντιδια- 
στελλομένου  του  «  αυτόν  δίκαιον  είναι »  προς  το  «  δημιουργόν  τούτου 
του  πράγματος  (του  δικαίου)  είναι »'  τότε  δέ  γραπτέον  :  και  αντόν 
δίκαιον  είναι. 

327.  Ό.  "Ωσπερ  οι  εν  έκείνω  τω  χορω  μισάνθρωποι.  Και  περί  του 
οράματος  και  περί  του  /οροΰ  και  περί  των  μισανθρώπων  ουδέν  σαφές 
γινώσκεται"  τίνες  νομίζουσιν  δτι  το  δράμα  "Αγριοι  είναι  ό  Χείρων  του 
αυτού  ποιητού,  ου  ό  /ορός  συνέκειτο  εκ  Κενταύρων,  οι  το  «οί  έν 
έκείνω  τω  /ορώ  μισάνθρωποι»  έκλαμβάνοντες  ίσον  τω  «  οί  εν  έκείνω 
τω  /ορώ  δντες  μισάνθρωποι »  (  οί  τον  χορόν  εκείνον  αποτελούντες  μι- 
σάνθρωποι) διορθούσι  μεταβάλλοντες  το  (( μισάνθρωποι »  εις  ήμϊάτ- 
θρωποι  η  μ  ι  {.άνθρωπο  ι  η  μεσάνθρωποι .  "Αλλοι  οί  και  ορθότερα  και 
συμφωνότερα  προς  τα  ίπιφερόμενα  λέγοντες  (ΗβίηάοΓί",  8ΐ&111)ααΐϊΐ) 
είκάζουσιν  ότι  τον  /ορόν  άπετέλουν  μισάνθρωποι ,  οι  συγγενομενοι 
αγρίοις  άνθρώποις  μετά  την  εκ  των  εαυτών  πόλεων  φυγην,  όπως  άπο- 
φύγωσι  τους  πονηρούς  ανθρώπους  τους  έν  ταϊς  πόλεσιν,  όπως  ό  Πει- 
σθέταιρος  και  ό  Εύελπίδης  έν  τοις  "Ορνισι  του  Αριστοφάνους,  /.αϊ  ό 
πολυθρύλητος  Τίμων,  έπεθύμησαν  έπειτα  τοϊς  πολίταις  πολλώ  μχλ- 
λον  συγγενέσθαι  και  πονηρόϊς  ούσιν.  Ούτοι  συμπληρούσι  και  Ιρμη- 
νεύουσιν  ούτως  :  ώσπερ  οί  έν  έκείνω  τω  /ορώ  μισάνθρωποι  έγένοντο  έν 
τοις  τοιούτοις,  δηλ.  άγρίοις  άνθρωπο•.:.  Κατά  τούτους  ο  /ορός  απο- 
τελείται εκ  μισανθρώπων.  "Αλλοι  άγριους  και  μισανθρώπους  έκοέχονται 
τους  αυτού:-  κατά  την  ερμηνείαν  ταύτην  θά  ήτο  καλλίτερον,  αν  έγρά- 
φετο  αντί  του  ώσπερ  το  οιοίπερ,  εννοουμένου  έ'ςωθεν  του  «ήσαν»• 
άλλ'  ή  Ιρμηνβία  αύτη  δεν  φαίνεται  πολύ  πιθανή.  Ό  8αΐΐρρθ  νομίζει 
δτι  τον  /ορόν  άπετέλουν  οί  κγριοί,  οίς  οί  μισάνθρωποι  συνεγένοντο. 
Ό  Οοη  νομίζει  ότι  οί  μισάνθρωποι  δέν  άπετέλουν  τόν  /ορόν.  άλλ' 
ήλΟον  προς  χύτδν  και  έμειναν  παρ' αύτώ"  άλλα  τίνες  οί  τόν  χορόν 
αποτελούντες  κατ  αυτόν ;  οί  άγριοι:  ουδέν  -ερί  τούτου  αποφαίνεται" 
έσύστατα  και  ταύτα  τά  του  Οοη,  ός  μετά  το  α  οί  έν  έκείνω  τώ 
/ορώ»  εννοεί  έκ  τών  προηγουμένων  την  μετο/ήν  «γενόμενοι».  "Ορ- 
θότερα φαίνεται  ή  του  Ιΐοίικίοιΐ  και  δία111>8.11Π1  ανωτέρω  μνημονευ- 
θείσα εικασία  περί  τοΟ  /οροΰ  και  τών  μισανθρώπων  βεβιασμένη  μό- 
νον είναι  ή  τού  «ώσττερ»  ερμηνεία,  ανάγκης  ούσης  προσθήκης  της 
προτάσεως  «έγένοντο   έν   τοις  τοιούτοις  »,  παραλαμβανομένης  έκτης 
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προηγουμένης  «εν  τοις  τοιούτοις  γενομένοις  » '  απρόσκοπτος  δε  και 
φυσικωτάτη  καθίσταται  ή  ερμηνεία,  αν  το  ωσπερ  μετατραπή  εις 
οίο  ι  ς  περ. 

327.  Ε.  Φαίνεται"  είθ'  όπερ.  Το  χωρίον  εστί  πάντως  ήμαρτημένον 
οι  πλείστοι  των  έκδοτων  διορθοΰσι :  φαίνεται  είναι '  ώσπερ'  άπαντα  τα 
άκολουθούντα  (328.  Α.)  «  ούδ'  άν  εις  φανείη»  και  εφεξής,  «  διδά- 
σκαλον  φανήναι»,  έν  οις  το  ρήμα  « φαίνεσθαι »  εκφέρεται  άνευ  του 
«είναι»  δεν  δεικνύουσιν  εύστοχον  την  διόρθωσιν"  ό  Κγ08ο1τρ1  διοοθοΐ 
φαίνεται"  εσθ'  ώσπερ,  ό  όποιος  όμως  δεν  φαίνεται  ότι  έχει  πολλήν  πε- 
ποίθησιν  εις  την  διόρθωσιν  του,  ην  αποκαλεί  ΙθΠΪΟΓΘΙΠ  ΠΙβοΙβΙαίΤΙ  της 
των  άλλων  και  αύτη  ή  διόρθωσις  δεν  εΐνε  εύστοχος"  ήδύνατο  να  έξο- 
βελισθή  το  «  είθ'  »  αντί  να  τραπή  εις  λέξιν  χαλαροΰσαν  την  έ'ννοιαν 
και  ουδαμώς  ποιούσαν  το  χωρίον  όμοιον  προς  το  Σοφόκλειον  (Τοκχ. 
475)  «  έ'στιν  γαρ  ούτως,  ωσπερ  ούτος  έννέπει»,  όπως  νομίζει  ό  ΚΐΌ- 
δοΐΐίϊΐ'  Νομίζω  ότι  πρέπει  να  γραφή  φαίνεται  ετί'  ώσπερ'  ούτω  κείται 
το  «ετι»  έν  τρισί  χωρίοις  έν  328.  Α.  «τούτους  έτι  τις  άν  διδάξειεν» 
=  τω  «τούτων  ουδείς  άν  έ'τι  φανείη  διδάσκαλος». 

328.  Α.  Τούτους  ετι  τις  αν  όιδάζειετ ;  Ό  ΟΐΌΠ  νομίζει  ότι  ή 
ανωτέρω  πλαγία  έρώτησις  (ει  ζητοΐς,  τις  κτλ.)  επαναλαμβάνεται  εν- 
ταύθα ύπό  τύπον  ευθείας  ερωτήσεως-  άλλ'  η  μορφή  αύτη  του  λόγου 
ν/ ιχ.  τι  το  κατηναγκασμένον  και  βεβιασμένον  νομίζω  ότι  προ  τής  λέ- 
ξεων «τούτους»  έξέπεσον  αϊ  λέξεις  ει  ζητοΐς,  ή  δ' εύθεϊα  νυν  έρώ- 
τησις  άβιάστως  γίνεται  πλαγία.  Γραπτέον  λοιπόν  ούτω  το  χωρίον  : 
ει  ζητοΐς  τούτους  ετι  τις  αν  ΰιόάζειεν,  ου  ράόιον  οψαι  είναι  κτλ. 
Ούτω  γίνεται  μία  έπανάληψις  τής  προηγουμένης  ερωτήσεως  «  ει  ζη- 
τοΐς, τις  άν  ήμϊν  διδάξειε  τους  των  χειροτεχνών  υίεϊς  »  κτλ.  δ-.ά  τάς 
παρεμπεσούσας  προτάσεις-  τό  σχήμα  ^έ  τούτο  τής  επαναλήψεως  εινε 
ουχί  ασύνηθες  τω  Πρωταγόρα"  ίδέ  327.  Α.  Β.  «  εί  μή  οίον  τ' ην  — 
ει  ούν  ούτω»  κτλ.  και  324.  Ε. —  325.  Β.  «  εί  μεν  γάρ  έστι  —  εί 
ούτω  μεν  έχει  »  . 

329.  Α.  Τάγ  αν  χαΐ  τοιούτους  Λόγους  αχοΰσειεν.  Τό  «και»  δεν 
ερμηνεύεται  προσηκόντως  ενταύθα"  ή  ερμηνεία  του  Οοη  «  όπως  οί 
προ  μικρού  άκουσθέντες  »  δεν  έχει  άξίαν,  όπερ  και  ό  ίδιος  κατανοήσω; 
καταφεύγει  εις  την  του  8ιιιιρρο  είκασίαν,  ός  λέγων  ότι  τό  «και»  δια 
μεν  τήν  έ'ννοιαν   πρέπει  να   συναφθή   μετά  του    «τοιούτους»,  δια  δε 
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την  θέσιν  δεν  δύναται  να  άποδοθη  εις  το  α  Περικλέους »  εικάζει  δτι 
προ  του  α  τοιούτους»  έιέτεσεν  ά  λες-.;  γοιτογ.  Όρθότερόν  μοι  φαίνε- 
ται να  ΰποθέσωμεν  και  ενταύθα,  ότως  και  άλλαχοΰ  πολλαχου  εύρί- 
σκομεν,  μετάθεσίν  του  «καί»'  γραπτέον  λοιπόν:  -<•/}■  α»•  τοιούτους 
Λόγους  άχούσαεν  η  Περικλέους  η  *"«  ά.Ι.Ιου  τίνος  των  Ικανών  ειπείτ. 
Φαίνεται  δτι  ό  προηγούμενος  στίχος  εληγεν  είς  τας  λέξεις  «τάχ  άν», 
ό  δε  επόμενος  είς  τάς  λέξεις  «τ;  και»,  ό  δ' άντιγραφεύς  μετά,νεγκεν 
άβλεύία  το  «και»  έκ  του  τέλους  του  δευτέρου  στίχου  εις  το  τέλος 
του  ττοώτου-  όμοιόν  τι  φαίνεται  ότι  συνε'βτ,  και  Ιν  329.  Β,  «  πειθοί- 
μην  αν  και  σοι».  Πρβ.  και  318.  Ε.  319.  ϋ.  329.  Β.  334.  Α. 
341.  Β.  345.  Β. 

329.  Β.  Πειθοίιιητ  αν  χαΐ  σοι:  Πιθανή  φαίνεται  μοι  μετάΟεσίς 
τις  του  «και»  και  ενταύθα,  ό-ως  και  εν  329.  Α.  "Ισως  το  χωρίον 
πρέπει  να  γραφγ)  ούτω:  εί'.τΐρ  ά.Ι.Ιω  τω  ανθρώπων  .-κιθοίμην  αν  σοί' 
6  δ'  (θαύμασα  σον  Λέγοντος,  τοντό  μοι  Ιν  τϊ)  ψυχή  και  ά.-τοχ.Ιήρωσον. 
Περί  της  οράσεως  « εϊπερ  τις  άλλος»  άνευ  του  α  και»  ίόέ  ΛΙαΙ— 
ίΐιί'α  Ι  617.β. 

329.  Ό.  Μόρια  ούδετ  διαφέρει.  Το  μέρος  τούτο  της  ερωτήσεως  το 
δεύτερον  δεν  ευρίσκεται  έν  αρμονία  προς  το  πρώτον  «  ώστερ  προσώ- 
που τα  μόρια  μόρια  εστί»"  και  ναι  μεν  έκ  της  όλης  οράσεως  εξάγε- 
ται ά,  έννοια  «ά  διαφέρει  τα  έτερα  ετέρων  και  του  όλου»,  προς  ην 
όποκεκρυαμένην  εννοιαν  συμφωνεί  άριστα  το  α  η  ώστερ  τα  του  χρυ- 
σού μόρια  ουδέν  διαφέρει»  κτλ.,  αλλ1  ή  ανακολουθία  δεν  θεραπεύεται" 
άριστα  εύοδοΟται  το  χωρίον,  άν  γραφγ  :  μόρι  ά  άντ'ι  μόρια-  ίδέ  και 
σημ.  έν  3  48.  Ε.  ούτω  και  ('ί. ίί  α  αντί  ά.Ι.ϊά'  ίδέ  Κΐ'ΟδοΙίοΙ  κριτ. 
σηβ.  εν  331 .  Ώ. 

331.  Β.  Ά1Α  άδιχον  αρα.  Γραφή  του  Ηβϊηάορί"  χειρόγραφόν  τι 
έχει  ^  άλλα  δίκαιον  άρα»-  ό  8ο1ιΙ(Μι'Π1ι;ιγ]ιογ  ηθέλησε  να  γράψτ, 
«  άλλ'  άδικον,  το  δ' αύ  άνόσιον».  Το  χωρίον  φαίνεται  διεσκευασμένον 
και  νομίζω  ότι  πρέπει  να  γραφεί  ούτω:  α.ί./'  άόικον.  το  μεν  αρ  έίοι- 
κ<ν,   -.υ  δΙ  άνόσιον  ; 

331.  Β.  Ά././  δρα,  βί  διαχω.Ιύεις.  ΊΙ  έννοια  ενταύθα  είναι:  κύτ- 
ταζε,  χν  θα  με  έμποδίζης  να  άποκρίνωμαι,  η  (άλλως,  άν  δεν  κάμης 
τούτο)  και  συ  έ/εις  την  χύτην  γνώμην  με  εμε.'  το  αεί»  είνε  ουχί 
ύτοΟετικόν.  άλλα  πλαγίας   έρο^ττ,σεως   μόριον  δυσχερώς  όμως  έρμη- 
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νεύεται  το  χωρίον  όπως  έχει"  γίνεται  δ'  όμαλώτατον,  άν  αντί  του 
διαχω.Ιύεις  γραφή  όιαχω.Ιί'οεις. 

331.  Ε.  Καν  πάνυ  σμιχρον  εγΐ)  το  ομοιον.  Έκ  της  αεταφοάσεως 
του  Ρίοΐηΐ  «θχί§ιιυιη  (μικίιίαιη  Ιιαίίβηΐ  δίιηΐΐβ  βΐ  ιΐίδδΐιηίΐβ»  φαί- 
νεται ότι  ύπηρχεν  έν  τω  κειυ,ένω  του  «έ'χη•  το  άνόαοιον  η  το  όποιον», 
δ  και  άνέγραψβν  έν  τω  κειμένω  ό  ΗθιποΙογΓ"  άλλα  δια  τί  ουχί  «  το 
οποίον  η  το  άνόμοιον  »  ;  Ό  ΚΐΌδοΙίβΙ  άτοπώτατα  /.λείων  τάς  λέξεις 
«ουδέ  τα  —  ανόμοια  »  έν  παρενθέσει  αναφέρει  το  «καν  σμικρόν  —  το 
δ^οιον»  εις  την  πρώτην  πρότασιν  «άλλ'  ουχί  τα  όποιον  τι  —  καλεϊν»• 
έ'τι  δε  άτοπώτερον  νομίζει  δτι  τα  έπιφερόυ-.ενα  «  ώστε  όποιον  τι  σμι- 
κρόν έ'χειν  άλληλοις  »  συνηγορουσι  προ:  την  τοιαύτην  του  νωοίου  έκ- 
δοχην  και  έρμηνείαν  έκεϊ  περί  ενός  μόνον  προύκειτο  πράγματος,  τη: 
όμοιοτητος,  και  περί  ταύτης  και  μόνης  έπρεπε  να  γείντ,  λόγος-  εν- 
ταύθα δε  πρόκειται  περί  όμοιότητος.  Άτοπώτατα  νομίζει  και  ό 
8ααρρβ  ότι  έκ  του  έπιφερομένου  «  όποιον  τι  σμικρόν  »  παρελείφθη  το 
«το  όποιον»,  ό  εξοβελίζει,  όπως  και  πολλοί  άλλοι  έκδόται.  Έγώ 
διεσκευασμένον  νομίζων  και  το  χωρίον  τούτο  φρονώ  ότι  αϊ  λέξεις  «καν 
πάνυ  σμικρόν  έ'χη  το  όμοιον »  πρέπει  να  γραφώσι  μετά  τάς  λέξεις 
«άλλ'  ουχί  τά  όποιον  τι  έχοντα  όμοια  δίκαιον  καλεϊν»,  εις  ας  και 
μόνας  αναφέρονται"  εϊς  δέ  την  αντίθεσιν  «ουδέ  τά  άνόμοιόν  τι  έχοντα» 
εννοείται  εύκολώτατα  έκ  του  πρώτου  [/.έλους  το  αντιστοιχούν  (καν 
πάνυ  σμικρόν  έ'χη  το  άνόμοιόν),  ό  και  ήόύνατο  νά  παραλειφθεί,  ώς 
και  παρελείφθη. 

33  4.  Α.  ΆΛΛ  εγωγε  ποΛ.Ιά  οίό'  α  άνθρώποις  άνωφεΛη  εοτι.  Πα- 
ρατίθεται την  του  8αΐΐρρο  έρμηνείαν  «  άρξάμενος  ό  Πρωταγόρα:  άπό 
του  «  άνΟρώποις  μέν  επωφελή»  ένθυμεϊται  ότι  πάντα  τά  πράγματα 
εις  τρία  διαιρούνται,  τά  ωφέλιμα,  τά  βλαβερά  και  τά  ουδέτερα"  διά 
τούτο  προσθέτει  « τά  δέ  γε  ωφέλιμα,  τά  δε  ουδέτερα»"  (άλλ'  ίνα 
γείνη  δυνατόν  νά  προστεΟώσι  ταύτα,  έπρεπε  νά  προηγηθη  τό  :  τά 
μέν)"  έπαναλαβών  δε  έν  τω  τελευταίω  «άνθρωπου:  μέν  »  επανέρχε- 
ται προς  την  έν  άρχη  έννοιαν,  εξακολουθεί  δε  μόνον  με  το  «ίππου; 
όέ  »  χωρίς  νά  πρόσθεση  το  περιμενόμενον  «ωφέλιμα»,  διότι  ώ;  ό  κύ- 
ριος σκοπός  του  λόγου  του  πάντοτε  είνε  παρόν  ».  Ταύτα  ό  δαίψρβ 
λεπτεπίλεπτα.  Και  οί  άλλοι  έρμηνευταί  δεν  είνε  του  8αΐΐρρο  επιτυ- 
χέστεροι."Εν  τινι  χειρογράφω  αντί  «  οιδ'  α»  κείται  0  οιδα»"  έν  έτερω 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.   Β  4 
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ελλείπει  το  «έστι»*  διορθωτέον  λοιπόν  ούτω  τό  χωρίον  κατά  ταύτα: 
ά.ΙΛ'  εγωγε  χο.ΙΛά  οϊ$α  τά  μεν  άνθρώποις  άνωφεΛή,  και  αιτία  καί 
ποτά  κτλ.  Το  (( οιδα  τα »  άποξεσθέντος  του  Τ  καί  έξιτίλου  γενομέ- 
νου, μετεβλήθη  εις  «  οίδα  ά»,  εξ  ου  τό  «  οίδ'  α»-  έπειτα  δε  τό  «μέν» 
αετά  την  άλλοίωσιν  ταύτην  ού  καλώς  κείμενον  μετετοπίσθη. 

338.  Β.  Εϊπον  .  .  .  δη  αίσχρον  εΐη.  Κομψότερος  8α  ήτο  ό  λόγος 
αν  αντί  της  ευκτικής  του  πλαγίου  λόγου  «ότι  —  εϊη »  εκείτο  δυνη- 
τική έγκλισις  (ότι  αν  εϊη),  αίοχρδτ  άν  εΐη-  ευλόγως  ήδύνατο  να  πα- 
ραλειφθη  τό  «αν»  δ•.ά  την  ομοιότητα,  ην  έχει  προς  τα  δύο  τελευ- 
ταία γράμματα  ον  της  λε'ξεως  «αίσχρόν». 

339.  ^.  Έφοβονμην,  μή  τι  Λεγοι.  Πάντως  το  «τι»  είνε  έσοαλ- 
αε'νον'  ουδέν  δύναται  να  σημαίνη'  άντ'  αΰτοΰ  εκείτο  τό  «αντί»  σύν- 
θετον  μετά  του  « λεγοι » '  άποτριβείσης  δε  της  συλλαβής  «  αν »  τό 
ύπολειφθέν  «τι»  έχωρίσθη  ως  αντωνυμία"  γραπτέον  λοιπόν:  έφοβον- 
μην, μη  άντιΛεγοι  η:  έφοβονμην,  μ  ή  τι  άντιΜγοι. 

341.  Β.  Ουδείς  γοΰν  Μ'γει  εκάστοτε  .  .  άΛΑά  δεινής  νόσου  κτλ. 
Τό  « εκάστοτε »  ενταύθα  Ιν  τη  αρνητική  προτάσε•.  δεν  εύαρμοστεΐ' 
τό  έτερον  καί  μόνον,  ό  ό  ΑδΙ  εν  τω  Λεξικω  φέρει  παράδειγμα  προς 
άπόδειξιν  του  ότι  αρνήσεως  ηγουμένης,  τό  «εκάστοτε»  ταϋτον  επί 
τω  λατινικω  ιιΐϊΐφΐ&ιΐΐ  (ποτέ),  όλως  διάοορόν  Ιστί'  διότι  «όσα  ουκ 
αν  παύσαιτό  τις  εκάστοτε  διεξιών  »  (Πλάτ.  Νόμ.  Ι.  638.  (].)  =  όσα 
τις  άπαύστως  έκάστοτ'  αν  διεςίοι».  Ουδαμώς  εύοδουται  τό  «εκά- 
στοτε», άνθ' οΰ  έπρεπε  να  ΰπάρχη  «ποτέ»  ν-  «οΰοέποτε»*  τό  χω- 
ρίον διορθουται  καί  έκαστη  λέξις  έχει  την  θέσιν  της  καί  την  εννοιάν 
της,  αν  τό  «εκάστοτε»  τεθη  μετά  ττ,ν  λέξιν  «δεινώς»,  ήτοι  αν 
γραφή  το  όλον  ούτω  :  ουδείς  γοΰν  Μγει,  δεινοί•  π.Ιοντον.  ούδε  δεινής 
ειρήνης  .  .  .  άΛ.Ιά  δεινής  εκάστοτε  νόσου  κτλ.  τό  «εκάστοτε»  δηλ. 
άντιγραφέως  αβλεψία  ύπερεπτ,δησε  στίχον  ένα. 

341.  Β.  Δεινού  π,Ιούτου —  όντος.  "Απαντες  οι  έρμηνευταί,  ους 
ειδον  (δίαΐΐβαιιπι,  ΚΐΌδοΙιβΙ,  Οοη  καί  δ&υρρβ),  τα;  γενικάς  έκ- 
δένοντα•.  ώς  έπιφωνηματικάς"  αλλά  τούτο  συμβαίνει  μετ'  επιφωνημά- 
των καί  ρηαάτων  καί  επιθέτων  τοιαύτην  εχόντων  έννοιαν.  -/■  όταν  έκ 
της  σειρά:  του  λόγου  τοιαύτη  έςάγηται  έπιοωνηματικη  έννοια  ( θαυ- 
μασμού, εκπλήξεως,  /αράς.  λύπης  κτλ.)-  διά  τοΰτο  νομίζω  ότι  εν- 
ταύθα  αντί  ονομαστικής  (δεινός  πλούτος   κτλ.),  η  αιτιατικής  (δεινόν 
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πλούτον  κτλ.)  ετέθησαν   αϊ  γενικαϊ  καθ)  έ'λξιν   έκ  της  απολύτου  γενι- 
κής «  ώς  του  δεινού  κάκου  δντος  » , 

343.  Α.  Έκάστω  είρηιιε'να'  ούτοι  και  κοινή.  Φε'ρονται  γραφαί 
«  εΐρημένα  "  ούτοι»,  «εΐρημένα,  ά  ούτοι»,  «  εΐρημένα  ,  ότι  ούτοι»- 
ό  δοΐίαπίζ  γράφει  «  είρημέν',  ά  ούτοι » '  ό  ΚΐΌδϋΙίβΙ  (( εΐρημένα  δτι 
καί»'  το  «ρήματα  βραχέα —  εΐρημένα»  εΐνε  έπεξήγησις  του  (( τοιαύ- 
την»'  το  δε  έπόμενον  «ούτοι  και  κοινή  συνελθόντες  —  μηδέν  άγαν» 
εΐνε  έπεξήγησις  του  προηγουμένου  «  καταμάθοι  αν  τις  =  εΐρημένα  »- 
άλλα  το  «και»  προ  του  «κοινή»  δεν  παρέχει  σαφή  έ'ννοιαν  βεβαίως 
πρέπει  να  εΐνε  έπιδοτικόν  έπαυξάνον  την  μεταξύ  του  «  κοινή »  και 
«έκάστω»  άντίθεσιν  =  ού  μόνον  έκάστω  εϊρηται,  αλλά  και  κοινή  συν- 
ελθόντες• άλλα  πώς  το  επεξηγούν  δύναται  να  εΰρίσκηται  έν  άντιθε'σει 
προς  το  έπεςηγούμενον  ;  Νομίζω  οτι  έν  τη  λέξει  « και »  ένυπολαν- 
θάνει  η  λέξις  «γάρ».  "Οθεν  νομίζω  δτι  πρέπει  να  γραφή:  εΐρημένα" 
οντοι  γάρ  κοινή  σννε.Ιθόντες. 

343.  Ε.  Ει  θεψεν  αντον —  είπύντα.  Το  «αυτόν»  δεν  έχει  καλώς 
ενταύθα"  διότι  λέγεται  βεβα.ίως  αετ'  έμφάσεως  και  αντιδιαστολής 
(αυτόν  τον  Πιττακον  λέγοντα),  ών  ουδεμία  χρεία-  προς  δε  τούτοις 
τα  επόμενα  «  εΐπόντα  —  τον  δε  άποκρινόμενον  ».  ά  έπεξηγηματικώς 
άναπτύσσουσι  τά  προηγούμενα,  φαίνονται  κολοβά,  κειμένου  του  «τα 
δε»  άνευ  προηγουμένου  « τά  μεν»-  και  παραλείπεται  μεν  πολλάκις 
το  «μεν»  και  τίθεται  μόνον  το  «δε»  (το  δέ,  την  δε  κτλ.)  έλλειπτι- 
κώς  (ίδε  330.  Α.  331  Α.  και  σημειώσεις  αυτόθι.  Φελήβ.  56.  ϋ. 
320.  Β.  τοιούτον  τι  θέλουσί  τίνες  και  το  έν  Πρωτ.  334  χωρίον  «τά 
δέ  γε  —  ωφέλιμα»  ΚΐΌδοΙίθΙ,  ίδέ  και  ημετέρας  αυτόθι  σημειώσεις), 
άλλ'  έν  τω  προκειμένω  χωρίω  φαίνεται  ότι  ή  λέξις  « αυτόν »  εΐνε 
ήμαρτημένη,  άνθ' ης  γραπτέον  :  τον  μεν  μετά  το  «  άποκρινόμενον - 
ήτοι  γραπτέον  :  ει  θεψεν  Λέγοντα  τον  Πιττακον  και  Σψωνίόην  άπο- 
κρινόμενον, τον  μεν  κτλ. 

344.  Α,  Φαίνεται.  Μετά  την  λέςιν  αυτήν  έν  τινι  χειρογράφω  ακο- 
λουθεί «τό»,  δ  ό  μεν  ΚΓ08θ1)θ1  εξοβελίζει,  ό  δέ  ΙΙιμιηΙογΓ  μετχ- 
βκλλει  εις  «τοι»,  ό  δέ  ΑβΙ  εις  «  μοι »  και  ό  δοΙπίΊίί,Ζ  εις  «τε». 
Του  8θ1ΐίΐ'1ίΐζ  ή  εΐκατίχ  φχίνετχι  ή  ορθότατη,  άλλ'  άνχγκαία.  φχίνε- 
ταί  μοι  κα,ΐ  μετάθεσίς  τις  τών  λέςεων  γραπτέον  λοιπόν:  ούτω  φαί- 
νεται τό  τε  «{<ένϊ>    προς  Λόγον  έμΰεβ.Ιημένον  κτλ.  Τοιχύτας  δε   με- 
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ταθέσεις  λέξεων   ύπ'  άμβλυωπούντων   αντιγραφέων   εϊδο^.έν  τινας   και 
εν  τοις  έμπροσθεν. 

344.   Β.    Ώς  άν  ει  Λι-'γοι  .Ιόγο)\  Διορθωτέον,  νομίζω,  Λέγοι  Λόγω• 
ϊδέ  και  320.  Ο.  «λόγω  διεξελθών». 

344.  (1.  Τίνα  ούν  αμήχανος  συμφορά  καθαιρεί  εν  πΛοίου  αρχή ', 
όήΛον  ότι  κτλ.  Αία  τί  ό  Σωκράτης  ενταύθα  το  παράδειγμα  τούτο 
«  την  αρχήν  του  πλοίου  »  θεωρεί  ώς .  σπουδαιότατον  και  περί  αυτού 
αποτείνει  έρώτησιν  ευθύς  έν  αρχή  ;  ούδένα  λόγον  έχει  τούτο"  διότι  ή 
αρχή  του  πλοίου  (ό  κυβερνήτης)  εΐνε  εν  παράδειγμα,  δπως  και  ό 
γεωργός  εφεξής  και  ό  ιατρός"  πολύ  καλλίτερον  θα  ήτο,  άν  ό  Σω- 
κράτης άπέτεινε  την  έρώτησιν  γενικώς"  έπειτα  άν  επέφερε  το  παρά- 
δειγμα του  κυβερνήτου"  ευθύς  δε  μετά  την  μικράν  άνάπτυξιν  του 
παραδείγματος  ( αρνητικώς  «  ου  τον  ΐδιώτην  »  )  καθιστή  γενικώτερον 
τον  λόγον  έπισυνάπτων  γενικώτερον  τι  παράδειγμα  (ώσπερ  ού  τον 
κείμενον  —  κείμενον  ού)  και  άλλο  (ούτω  και  τον  εύμηχανον —  οντά 
ου)"  έπειτα  υποβάλλει  εις  τα  γενικά  ταύτα  το  έν  άρχη  παράδειγμα 
(και  τον  κυβερνητην  —  ποιήσειε)  και  δύο  έτερα  του  γεωργού  και  ια- 
τρού (και  γεωργον  —  και  ΐατρον  ταύτα  ταύτα).  Άλλα  διά  να  γείντ)  ή 
τοιαύτη  τών  εννοιών  αλληλουχία,  ανάγκη  το  χωρίον  νά  στιχθή  ούτω: 
τίνα  ονν  αμήνανος  συμφορά  καθαιρεί ;  έν  πΛοίου  αρνί)  όήΛον  ότι. 

344.  ^.  *Ον  άν  αμήχανος  συμφορά  καθέΛιχ  Το  «αμήχανος»  ύπό 
του  ποιητοΰ  άπεδόθη  τω  «συμφορά»  ώς  επιθετικός  προσδιορισμός, 
έν  ω  έπρεπε  νά  άποδοθή  εις  το  «  ον  »  ώς  κατηγορούμενον  προληπτι- 
κόν  (δν  άν  καθέλη  συμφορά  ούτως,  ώστε  ποιεϊν  άμηχανον)"  έκ  τού- 
του δε  και  το  αμήχανος  κείται  ενταύθα  ουχί  έπι  της  σημασίας  «ούσα 
έν  αμηχανία»,  αλλά  «ποιούσα  τους  άλλους  είναι  έν  αμηχανία,  αμη- 
χανίας πρόξενος»,  ουχί  «  έχουσα  άμηχανίαν  »  αλλά  «παρέχουσα  άμη- 
χανίαν»- έπί  της  αυτής  σημασίας  λέγεται  το  «αμήχανος»  και  έν  Ό, 
ένθα  ό  Σωκράτης  επαναλαμβάνει  τάς  του  ποιητού  λέξεις  «  ούτω  και 
τον  εύμηχανον  οντά  ποτέ  αμήχανος  άν  συμφορά  καθέλοι»"  και  δι- 
καιολογείται μεν  ή  γραφή  διά  του  της  εναλλαγής  σχήματος,  ουχί 
σπανίου  παρά  ποιηταϊς,  άλλ'  ήδύναντο  και  νά  διορθωθώσιν  αμφότερα 
τά  χωρία,  τρεπομένου  του  «αμήχανος»  εις:  άμηχανον. 

345.  Α.  Ήμεϊς  όέ  οι  ιατρικής  ϊΰιώται.  Εφεξής  λέγεται  «ούτε 
ιατροί,   ούτε  τέκτονες,  ούτε  άλλο  ουδέν  τών  τοιούτων»•  άλλα  ταύτα 
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έ'χουσι  την  άναφοράν  των  προς  το  προηγούμενον  «  οι  ιατρικής  ϊδιώ- 
ται» "  έ'ττρε~ε  λοιπόν  η  γενικώς  απλώς  να.  λεχθη  «ημείς  οι  ϊδιώται» 
άνευ  του  «ιατρικής»,  εις  ο  να  ύπαχθώσιν  έπειτα  τα  μερικά  α  ούτε 
ιατροί,  ούτε  τέκτονες,  ούτε  άλλο  ουδέν  τών  τοιούτων»,  η  πληρέστε- 
ρον  να  έκφρασθή  ούτω  «  ημείς  δε  οί  ιατρικής  και  τεκτονικής  και  τών 
τοιούτων  ϊδιώται.  Δια  τούτο  νομίζω  δτι  το  (( ιατρικής  »  ετέθη  εις  το 
κράσπεδον  υπό  τίνος  ώς  έρμηνευτικόν  του  «ϊδιώται»,  είτα  δε  παρ- 
ειςείρπυσεν  εις  το  έδαφος '   και  δια  τούτο  πρε'πει  να  έξοβελισθη. 

345.  Β.  Ανΐη  γαρ  μόνη.  Τό  κείμενον  φαίνεται  τεταραγμένον,  δια- 
σκευασθέν  υπό  τίνος  άντιγραφέως'  νομίζω  ότι  το  «αύτη  γαρ  μόνη — 
στερηθήναι»  πρε'πει  να  γραφή  μετά  το  «κακός  ιατρός». 

345.  Ο.  Ταντά  τε  ονν  —  όηΛοΐ.  Ό  λόγος  ενταύθα  εϊνε  ανακό- 
λουθος, ουκ  άνταποδιδομένου  τοΰ  «  τε  —  και»  προσηκόντως*  αίρεται 
η  ανακολουθία,  αν  το  « τε  »  άφαιρεθη,  η  το  «δηλοϊ».  Ό  βΐ'011  άνα- 
πληροϊ  εκ  τοΰ  «  εϊρηται  »  τήν  μετοχην  «  εΐρημένα  »  μετά  το  «  δηλοϊ», 
ομοίως  και  ό  δαίίρρθ,  ός  και  το  «δηλοϊ»  εκλαμβάνει  ώς  μέσον  (δη- 
λοΰνται)-  ώστε  ή  ερμηνεία  «και  τα  έπιόντα  (ύποκ.  του:  δηλοϊ)  δη- 
λοϊ (δηλοΰσιν  έαυτά,  φαίνονται)  εΐρημένα  (κατηγορημ.  μετοχή  — 
ότι  ελέχθησαν)  προς  τον  Πιττακόν»"  άλλα  και  ούτως  ή  ερμηνεία  γί- 
νεται βεβιασμένη  και  το  «  τε  —  και»  δεν  ανταποδίδονται  προσηκόν- 
τως" αν  ήτο  τοιαύτη  η  έννοια,  έπρεπε  να  εϊπη  «ταύτα  ούν  πάντα 
προς  τον  Πιττακόν  εϊρηται,  α.  τα  έπιόντα  δηλοϊ»"  θα  ηρετο  η  ανα- 
κολουθία, αν  έλε'γετο  «  εϊρηταί  τε  ούν  ταύτα  πάντα  προς  τον  Πιττα- 
κόν και  δηλοϊ  τά  γε  έπιόντα  τού  άσματος  εΐρημένα  προς  τον  Π.  έ'τι 
μάλλον»  (ύποκ.  τοΰ:  δηλοϊ  τό  :  ταΰτα'  άντικ":  τά  έπιόντα"  κατη- 
γορημ. μετο/.:  εΐρημένα)"  άλλα  και  ή  ερμηνεία  αύτη  είνε  άστοχος" 
νομίζω  ότι  πρέπει  να  διορθωθη  ούτω  τό  χωρίον  :  ταντά  τε  ούν  πάντα 
προς  τον  Πιττακόν  εϊρηται  και  τά  έπιόντα  γε  τον  άσιιατος'  ώς  εη 
μά.ΙΛον  όη.ΙυΙ  (ό  ποιητής)"  φησΐ  γάρ  ( ώς  ει  έ'λεγεν  :   έν  οίς  φησι). 

345.  1).    Φησίν  ούτο)  σφόδρα — ρι'ψατι.  Τό  κείμενον  φαίνεται  τε- 
ταραγμένον'  γραπτέον  :  οντω  σφοδρά  και  όι'  δΛου  τον  άσματος  έπεζε'ρ 
γεται  τώ  τον  Πιττακόν  ρήικιτι '  φησι  γάρ'  Ίνα  ύπάρχη  το  0  φησίν  8  ένθα 
κείται,   ανάγκη  τό  «  έπεΐ  »  νά  χωρισθή  έκ  τοΰ  στίχου  και  να  συναφθή 
τω  «  φησϊν  »  ούτω:  επεί   α  οντιν  ενρών  άπαγγε./έω  »  φησίν. 

3'*5.  Ό.    'Επειθ    'νιιϊν  (ί-ρών  άπαγγε.Ιέω.  Ό  στίχος  ούτος  τοΰ  Σι- 
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μωνιδείου  ποιήματος  (ϊδέ  το  όλον  ποίημα   έν  έκδ.  ΟΐΌΠ  σ.    21  -23, 
έν  τη  τού  δαίίρρβ  εν  σ.  21,  έν  τη  τού  ΚΐΌδοΙίβΙ  έν  σ.  33-34)  πολ- 
λαχώς  διωρθώθη"  ό  δοΙίΠθΐίΙβΝΥΐηη  γράφει  «έπειτ' ύμμιν  εύρων  άπαγ- 
γελέω » ,    ό    ΟΐΌΠ    «  έπειθ'  υμΐν    εύρων    άπαγγελέω  » ,    ομοίως   και    ο 
δαυρρβ"  ό  ΙίΓΟδοΙίβΙ  «έπεί  ουτιν'  εύρων  άπαγγελέω»-  ό  ΒθΓ§Κ  «έπί 
τ' υμμιν  εύρων  άπαγγελέω».  Νομίζω   δτι   μετά   το  «  χθονός »  ττρέττει 
να.  τεΟχί  κόμμα,  ό  δε  επόμενος  στίχος  να  γραφή  :  ονποθ'1  υμϊτ  ινρω>- 
άπαγγε.Ιέω,  ήτοι  ουδέποτε  θα   εΰρω   και   θα  απαγγείλω   εις   υμάς,  ω 
άνθρωποι,  άνδρα   πανάμωμον  ( άλαθέως   αγαθόν,  χερσίν  τε   και  ποσί 
και  νόω  τετράγωνον,  άνευ  ψόγου  τετυγμένον,  στ.   1-2.),  εξ  εκείνων, 
όσοι  άπολαύουσι  του  καρπού  της  ευρύχωρου  γης  (των  επί  γης  ζών- 
των, των   έπιχθονίων»-  υπέρ   της  γραφής  ταύτης   συνηγορεί  αύτη  ή 
τού  Σωκράτους   ερμηνεία   (346.  ϋ.)  «ώστε  τούτου  γ'  ένεκα  ούδένα 
έπαινέσομαι » ,    διότι    α  ούποθ'  εύρων   άπαγγελέω  ύμϊν   πανάμωμον». 
Στικτέον  δέ   και  προ  του  «πανάμωμον»  δια  τελείας   στιγμής,  ουχί 
δια  κόμματος. 

346.  Α.  01ου  άνδρΐ  πο.ΙΜχις  σνμβήνηι.  Ποίον   το    ύποκείμενον 
του  «  συαβηναι »  ;  βεβαίως  θά  έννοηθη  ή  προηγουμένη  άπαρεμφατικη 
πρότασις  «  φίλον  γίγνεσθαι  και  έπαινέτην»"  άλλα  τότε  έπρεπε  να  πα- 
ραδε/θώμεν  ότι  πρό  της  λέξεως  «  μητέρα  »  έξέπεσεν  η  λέξις  «  προς  » 
(αν  υπερισχύη   το  «φίλον  γίγνεσθαι»  έν  τη  συντάςει)•  άλλως  πρέπει 
να  παραδε/θώμεν   ότι   εκ  του    « φίλον  γίγνεσθαι   και   επαινετην »    θα 
παραληφθη  ενταύθα  κατ' άναλογίαν  το  «φιλεΐν»  η  το  «  έπαινεΐν  »  η 
αμφότερα  «φιλεΐν  και  έπαινεΐν».   Άλλ'  ουδεμία  ανάγκη  να  καταφύ- 
γωμεν   εις  τάς  τοιαύτας   βεβιασμένας   ερμηνείας•  έν  τισι  χειρογράφοις 
φέρεται  γραφή:   α  επαινετην  φιλεΐν  και  έπαινεΐν»*  τάς  δέ  λέξεις  «φι- 
λεΐν και  έπαινεΐν  »  ώς  έρμηνείαν   ύπο  ξένης  χειρός   τού  «  φίλον  γίγνε- 
σθαι  και   έπαινέτην»    έξωβέλισεν   ό   ΟΓΟΙίϊυδ.  Νομίζω   ότι   αϊ   λέξεις 
αύται  δεν  πρέπει  να  θεωρηθώσι  ξέναι,   αλλά  γνησιώταται,  μετατοπι- 
σθεΐσαι   μόνον    γραπτέον    λοιπόν    τό   χωρίον    το    όμαλώτατον  ούτω  : 
ήγεΐτο  γαρ  ά>•δρα  χα.16>•   χάγαθον  πο.ΙΙάκις   αντό>•  ε.Ύα>•αγχάζε(κ  (ρί- 
Λον  ζΐτϊ   γενέσθαι,  χα  ι  έ.ταοέτη>•.  οίοκ  ανόρί  πο.Ι.Ιάχις   σνιιβηναι  ψι- 
ΑβΪυ  χαι  έπαινεϊτ  μητέρα    η  πατέρα  κτλ."  ή  δ'  έπανάληψις  της  αύτης 
έννοιας   δ  Γ  άλλων   λέξεων  (έπαινέτην   γίγνεσθαι — έπαινεΐν.  φίλον  γί- 
γνεσθαι—  φιλεΐν  κτλ.)  ούδεμίαν  παρέχει  δυσχέρειαν.    Άλλ'  όρθότερόν 
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μοι  φαίνεται  να.  προστεθη  μετά  το  «  συμβήναι »  το  :  είναι  ( ύπαρκτι- 
κόν  μεθ1  υποκειμένου  του:  μητέρα  η  πατέρα  ή  πατρίδα  ή  άλλο  τι), 
δ  πλείστην  έ'χον  την  ομοιότητα  προς  το  ηναι  του  συμβήναι  ήδύνατο 
να  παραλειφθή  ΰπ'  άντιγραφέως  τινός. 

346.  Ώ.  *Αν  >)  μέσος  και  μηόέν  κακόν  ποιϊ},  ώς  εγώ  πάντας  <ρι- 
Μω.  Γραπτέον,  νομίζω,  ο$ς  (πάντας,  δς  άν  ή  μέσος  και  μηδέν  κα- 
κόν ποιη)  αντί  ώς'  το  «  ώς  »  βεβαίως  ενταύθα  είναι  αιτιολογικό  ν, 
αιτιολογεί  δε  το  «εξαρκεϊ»"  άλλα  πάντας  φιλεΐ  αδιακρίτως,  και  τους 
αγαθούς  και  τους  κακούς,  η  τους  αγαθούς  και  ός  άν  ή  μέσος  και  μη- 
δέν  κακόν  ποιη  ;  βεβαίως  το  τελευταϊον'  άλλα  τότε  χρειάζεται  «ους» 
ουχί  «ως»"  Περί  της  συγχύσεως  του  «ως»  και  «ους»  έν  τοις  χει- 
ρογράφοις  ΐδέ  Γρ.  Κορ.  8θ1ΐαίβΓ  σελ.   777  και  781. 

348.  0.  Και  των  ά.Ι.Ιων  σγεΰόν  τι  των  παρόντων.  Ό  ΚίΌδοΗβΙ 
μεταφράζει  «  Οαΐΐία  Γ0§αη1β  α  Γβΐΐίμιΐδ  ίθΓθ  οιηηϊβιΐδ»"  τό  :  οί 
άλλοι  οί  παρύντες  εκλαμβάνει  ίσοδύναμον  τω  :  άπαν  τό  λοιπόν  πλή- 
θος" όαοίως  περίπου  και  ό  8αΐΐρρ6  τό  «άλλων»  θεωρεί  ίσον  τω 
« άλλων  απάντων »  και  εις  αυτό  αποδίδει  τό  « σχεδόν  τι » '  άλλ' 
αμφιβάλλω,  με  όλην  την  ίσοδυναμίαν  άν  δύναται  να  λέγηται  «σχε- 
δόν τι  οί  άλλοι  οί  παρόντες  »  αντί  του  «  σχεδόν  τι  πάντες  οί  άλλοι  οί 
παρόντες»-  έκ  του  προηγουμε'νου  εννοείται  βεβαίως  τό  «δεομε'νων», 
τό  δε  πλήρες  της  φράσεως  εΐνε  «των  άλλων  των  παρόντων  δεομε'- 
νων»- άλλ'  ούδ'  εις  τό  «δεομε'νων»  δύναται  καλώς  να  άποδοθη  τό 
«σχεδόν  τι»'  φαίνεται  ότι  έξε'πεσεν  η  μετά  τό  «παρόντων»  κειμε'νη 
λε'ξις  «πάντων»,  πολλην  την  ομοιότητα  προς  έκείνην  έχουσα"  γρα- 
πτε'ον  λοιπόν  :  και  των  α.ΙΛων  σγεΰόν  τι  των  παρόντων  πάντων. 

348.  Ο.  Πάνυ  Λέγειν  τι  τον  "Ομιιρον  τό.  "Ορθότατα  παρατηρεί 
ό  8αΐΐρρβ  ότι  η  σύνταξις  του  λε'γειν  ένταΰθα  είνε  άτοπος '  άτοπώτατα 
δε  ό  ΟΐΌΠ  ερμηνεύει  «ηγούμαι  γαρ  πάνυ  λέγειν  τι  τον  'Όμηρον  λέ- 
γοντα τό  .  .  .  Ό  Κΐ'ΟδοΙίοΙ  ερμηνεύει  :  ΒΐΉί,ΓΟΓ  ΗοηΐθΓΙΙΠΙ  άίοβί'θ 
αΐκμίίιΐ  δΟ.  νβΠ  ΐΐΐο  (νβΓδΐΐ)'  τούτο  θα  ήτο  αληθές,  άν  αντί  τού 
«τό»  ήτο  «τω».  Ό  8ο1ΐαηζ  θέλει  να  έξοβελίση  τάς  λέςεις  «τον 
"Ομηοον».    Άλλ'  όρθότερόν  μοι  φαίνεται  να  έςοβελισθή  το  «τό». 

348.  ϋ.  Ενπορώτεροι  γαρ  πως.  Ό  Κΐ'ΟδοΙίθΙ  νομίζει  ότι  πρέπει 
να  έ^νοηθή  τό  « σύνδυο »  έκ.  του  προηγουμένου  'Ομηριχ.οΰ  στίχου" 
«  σύν  τε  δύ'  »"  άλλα  μετ   αυτού  πρέπει  νά  έννοηθή  /.χι  ή  μετοχή  α  ον• 
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τες».  Ό  δαιιρρβ  νομίζει  ότι  δύναται  να  συμπληρωθώ  έχ  των  ηγου- 
μένων το  «ούτω;  έχοντες»  (δηλ•  σύνδυο  έρχομένω).  Άλλ'  αμφότε- 
ρα•, αύται  αϊ  έρμηνεΐαι  φαίνονται  εχουσκί  τι  το  τετεχνημένον "  γρα- 
πτέον,  νομίζω,  όντως  αντί  .τω<'  το  οι•  του  ούτως  ίξηφανίαθη  δια  την 
προς  το  ρ  της  ηγουμένης  λέξεως  (γαρ)  ομοιότητα"  ίδέ  Γρηγ.  Κορ, 
δοΐιαί.  <7.  796  το  δέ  τ  ετράπη  εις  .τ'  ίδέ  περί  ττ;ς  συγχύσεως  αυτών 
αυτόθι  σελ.  731.  Ό  Ηοίΐκίορί  νομίζει  δτι  το  ο#Γω  εξέπεσε  ττρο 
του  ;τωζ•. 

343.  Ε.  "Ωσπερ  τίνες  ά.Ι.Ιοι  αυτοί  μεν.  Ό  Κΐ'ΟδοΙίβΙ  λε'γει  (( ό 
λόγος  έπρεπε  να  προβαίνη  ούτως :  ού  μόνον  αυτό:  οίε  ι  κάλο:  /.αγαθός 
είναι,  άλλα  και  άλλους  οιός  τ'  ει  ποιεϊν,  ούχ  ώσπερ  τίνες  άλλοι  αυτοί 
μέν  έπιεικνΐς  είσιν,  άλλους  όέ  ού  δύνανται  ποιεϊν  άλλ'  επειδή  τούτοις: 
£ς  γε  οίε  ι  κάλος  κάγαθός  είναι,  ευθύς  συνηψεν  :  ώσπερ  τινές  άλλο•.  δύ• 
νανται  ποιεϊν.  καταλιπων  την  σύνταξιν  του  έπαναληφθέντος  λόγου  τα. 
προηγούμενα  τελευταϊον  σπεύδει  έπαναλαμβάνων  :  συ  δε  και  αυτός 
αγαθός  κτλ.  και  χαθίστησι  την  εννοιαν  άνακόλουΟον  ».  Άλλα  το  χω- 
ρίον νομίζω  δτι  πρέπει  να  διορθωθη  ούτως:  ουτ  ώσ.τερ  τίνες  ά.Ι.Ιοι, 
οι  αυτοί  μεν  κτλ.  Το  ο#£  παρελείφθη  υπό  του  άντιγραφέως  παρασυρ- 
θέντος  έκ  του  Ιν  τη  ευθύς  επομένη  σειρφ  αντιστοιχούντος  ού*  το  δε 
ο?  παρελείφθη  εξ  αβλεψίας  δ'.ά  την  προς  την  τελευταίαν  συλλαβην 
της  προηγουμένης  λέξεως  αλλ  —  οι  ομοιότητα"  ίδέ  και  σημ.  329,  Ό. 
και  349  0. 

349.  0.  Ουν  ώς  τα  του  χρυσού  μόρια  όμοια.  Λιοοθωτέον  :  ούγ  ώς 
τα  του  χρυσού  μόρι  ά  όμοια  εστίν  κτλ.  Όμοια  διόρθωσις  έγένετο  και 
έν  329.  ϋ.  πρβλ.  και  348.  Ε.  Έν  δε  τω  επομένω  «ανόμοια»  έν- 
νοητέον  την  μετοχην  « όντα »  ,  ώς  δηλουται  έκ  του  έπιοερομένου 
«ιδίαν  έκαστα  δύναμιν  έχοντα». 

350.  Β.  Πώς  ούν  Λέγεις  τους  ανδρείους;  Το  έπόμενον  «και  νυν 
γε»,  ε!ς  ο  υπονοείται  «και  τότε»  δεικνύει  δτι  ό  ένεστώς  «λέγεις» 
δέν  έχε•,  ενταύθα  χώραν  χρεία  παρατατικού"  γραπτέον  λοιπόν  :  .τώς 
ουν  εΛεγες  τους  ανδρείους;  Αναφέρεται  δε  το  «έλεγες»  εις  τα  ολί- 
γον άπωτέρω  κείμενα  (349.  Ε.)  «τους  ανδρείους  θαρραλέους  λέγεις; 
ΚαΙ  Ιτας  γ•  έφ'ά  ο!  πολλοί  φοβούνται  ίέναι».  Τό  δέ  παράδειγμα,  ό 
παρατίθεται  ό  Ογοπ  έκ  του  Γοργ.  489  «  ού  πάλαι  σοι  λέγω  ότι  ταύ- 
τόν  φημι  είναι»  κτλ.  προς  ίρμηνείαν   του  «λέγεις»    είνε   άκατάλλη- 
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λον  διότι  το  έν  Γοργία  «πάλαι  λέγω  »  =  πάλαι  ελεγον  και  νυν  λέγω 
έ'τι"  ουδαμώς  δυνάμεθα  το  έν  τω  προκειμένω  χωρίω  του  Πρωταγόρα 
«  λέγει;  »  να.  έρμηνεύσωμεν  ούτως,  ήτοι  «πώς  έλεγες  και  νυν  έ'τι  λέ- 
γεις τους  ανδρείους;  Και  νυν  γε ))  (εννοείται:  λέγω)•  άτοπωτάτη  βε- 
βαίως ή  τοιαύτη  ερμηνεία. 

351.  Ε.  Τοντο  τοίνυν  Μ'γω,  χαθ'  όσον  ηδέα  εστίν,  ει  ου  χ  αγαθά, 
ζην  ήδο^ην  αντην  ερωτώ*".  Νομίζω  δτι  ενταύθα  συνέβη  σφάλμα  τι 
κατά  την  άντιγραφην,  της  μεν  μετοχής  «λέγων»  τραπείσης  εις  ρήμα 
«λέγω»  του  δε  ρήματος  «ερωτώ»  εις  μετοχην  «ερωτών».  Γρα- 
πτέον  λοιπόν:  τοντο  τοίννν  Λίγων  (δηλ.  το)  χαθ'  όσον  ήάξ'α  εστίν, 
ει  ονχ  αγαθά,  την  ήόονψτ  ίρωτώ,  ει  ονχ  αγαθόν  εστίν.. 

352.  Β.  Τόδε  της  διανοίας  άποχά.Ινψον,  πώς  εγεις  προς  επιστη- 
μην; Ό  ΚΐΌ8θ1ΐβ1  στίζει  διά  κόμματος  μετά  το  «  άποκάλυψον  »"  ό 
δε  Οοη  και  8ααρρβ  διά  κώλου-  μετά  το  «επιστημην»  και  οί  τρεις 
δι'  ερωτηματικού  σημείου"  αλλά  το  «πώς  έχεις  προς  επιστημην» 
έπεξηγησις  δν  τού  «τόδε  της  διανοίας»  είνε  πλαγία  και  ουχί  ευθεία 
έρώτησις  και  διά  τούτο  μετά  το  «επιστημην»  πρέπει  νά  τεθη  κώλον' 
στ'.κτέον  λοιπόν  ούτω  :  τόδε  της  διανοίας  άποχά.Ινψον ,  πώς  έχεις  προς 
επιστψην  πότερον  χαϊ  τοντό  σοι  δοχεΐ  κτλ.  Τουναντίον  δε  έν  358.  Ό. 
μετά  την  λέζιν  «  έλαττον  »  στίζουσι  διά  τελείας  στιγμής,  έν  ω  πρέ- 
πει δι'  ερωτηματικού  σημείου,  δ  έχει  μόνος  ό  8ααρρβ. 

353.  Ό.  Ίί  χαν  εΐτι  τούτων  —  χαι  όπηονν.  Ό  Οοη  γράφων 
«ότι  μαθόντα  »  ερμηνεύει  «ερωτηματικός  τύπος  (ευθύς:  τι  μαθών), 
δι'  ού  ερωτάται  περί  της  κυριωτάτης  αιτίας  ώς  επί  το  πλείστον  μετά 
θαυμασμού  η  αποδοκιμασίας,  «διότι  (εΰθ.  έρώτ. :  διά  τί)'  όμοιον  «τι 
(ότι)  παθών».  Ή  έρώτησις  είνε  αύτη:  αϊ  διά  τών  αισθήσεων  ήόο- 
ναί  εΐσι  κακαί,  ές  ης  τίνος  αιτίας  και  τρόττω  ωτινιδηποτε  το  χαιρειν 
παρέ/ουσαι,  δηλ.  ά~ερ•.ορίστως  και  αδιακρίτως»;  Ταύτα  και  άλλα 
τινά  οΰ  λίαν  πιθανά  τον  ΚΐΌ8θ1ΐθ1  έπικρίνων  λέγει  και  έν  τκΐ;  κριτι- 
καΐς  σημειώσεσιν. 

Ό  ^αίφρο  ερμηνεύει  «δι'  ην  αίτίαν  και  καθ"  όντινκ  τρόττον  ποιεί 
τίνα  -/αίρειν».  Έςωθεν  εννοεί  τό  «τινά»  ώς  άντ'.κείμενον  τού  ποιεί 
και  ύποκείμενον  τού  χαιρειν  και  παθόντα. 

Ό  ΚΐΌδοΙίθΙ  έν  ταϊς  κριτικαί:  σημειώσεσ'.ν  έπικρίνων  τον  ΑβΙ  κα- 
κώς  ίρμηνεύοντα  το  «  μαθόντα »  διά  τού  οΌ^ηοδΟβηΙ^ιΐι  ΙΐΟίηίιιπη 
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και  τον  ΟΐΌΠ  και.  άλλους  το  «  ότι »  ώς  άντωνυμίαν  (δ  τ*. )  και  οΰχΐ 
σύνδεσμον  ( ότι  =  διότι)  έκδεχομένους  παραδέχεται  την  διόρθωσιν  του 
δίαΠβαΐΐπΐ  «παθόντα»  αντί  «  μαθόντα»,  άνθ' ου  ό  ΗθΓΠίαηη  γρά- 
φει «παρόντα»"  θεωρεί  το  χωρίον  άνιάτως  νοσούν  και  προτείνει  να 
έξοβελισθώσιν  ώς  παρέγγραπτοι  αϊ  λέξεις  «ήν.  ότι  μαθόντα  χαίρε'.ν 
ποιεί  και  όπηούν»,  το  δε  προηγούμενον  γράφει  «  όμως  δ'  αν  κακά 
εϊη » ,  η  « όμως  δε  κακά  αν  εϊη  » '  παρατίθησι  την  έρμηνείαν  του 
δίαΐΐΐίίΐΐΐπΐ  «  διότι  ποιοΰσιν,  ώστε  τις  φτινιοήποτε  τρόπω  διατεθείς 
να  /αίρη,  δηλ.  διότι  ποιοΰσιν,  ώστε  ό  χαίρων  να  διατίθηται  ύφ1  οιων- 
δήποτε ηδονών  κατ'  αισθησιν  και  αισχρών  και  ολίγον  καλών».  Ό  δε 
ΚΐΌ5θ1ΐθ1  δεχόμενος  τό  «παθόντα»  ώς  ένικ.  αΐτιατ.  μεθ'  υποκειμέ- 
νου «τινά»  έξωθεν  εννοουμένου,  άναπληρών  δ' έξωθεν  ωσαύτως  την 
λέξιν  «αυτά»  (τα  ηδέα)  ερμηνεύει  ούτω;  «η  τά  ηδέα,  ει  και  εις  το 
μετά  ταύτα  ούδεν  τοιούτον  παρασκευάζουσιν,  άλλα  μόνον  χαίρειν 
ποιοΰσιν,  αλλ'  όμως  κακά  είσι,  διότι  ούτω  (δηλ.  ήδε'ως)  διατιθε'ντα 
τινά  ποιούσι  χαίρειν  ώτινιδηποτε  τρόπω».  Κατ'  αυτόν  τά  τελευταία 
παρέ/ουσι  την  αύτην  έννοιαν,  ην  και  τά  προηγούμενα  «χαίρειν  δε 
μόνον  ποιεί»,  άλλ'  άκριβέστερον.  Ουδεμία  τών  ερμηνειών  τούτων 
εινε  επιτυχής  και  τό  /ωρίον  ου  παύεται  ον  άβδρβΓαΙίΐδ  Ιοοίΐδ. 

Ακριβεστέρα  έρευνα  και  σύγκρισις  προς  τά  επόμενα  και  τον  νουν 
θά  κατάδειξη  τον  άληθη  του  όντως  σκοτεινού  χωρίου  και  την  προση- 
κουσαν  θά  υπόδειξη  διόρθωσιν^  Ερωτάται  α')  περί  τών  ηδέων,  δτι 
πονηρά  εΐσιν  αυτά  καθ'  έαυτά  η  διά  τά  αποτελέσματα  τά  κακά  (πό- 
τερον  δτι  —  παρασκευάζει;),  «δτι  την  ήδονην  ταύτην  εν  τω  παρα- 
χρήμα παρέ/ει  (τά  ηδέα)  και  (δτι)  ηδύ  έστι  εκαστον  αυτών  (εν  τω 
πάρα/ ρήμα),  η  δτι  εις  τον  ύστερον  χρόνον  νόσους  τε  ποιεί  και  πενίας 
και  άλλα  τοιαύτα  πολλά  παρασκευάζει;  »,  ήτοι  κακά  έστι  τά  ηδέα 
«διότι  εις  ανίας  τε  άποτελευτα  και  άλλων  ηδονών  αποστερεί»  (353 
Ε.)'  τά  τελευταία  ταύτα  διαλευκαίνουσι  τά  πρώτα-  ομοίως  συντελεί 
εις  διαλεύκανσιν  και  έρμηνείαν  της  πρώτης  ταύτης  ερωτήσεως  χαΐ  το 
εν  354.  0.  /ωρίον  «  ε— ει  και  αυτό  τό  χαίρειν  τότε  λέγεται  κακόν 
είναι,  δταν  μειζόνων  τ,δονών  άποστερη  τ,  όσας  αύτο  έχει».  Εκ  τού- 
των καταφαίνεται  ότι  ή  έννοια  του  χωρίου  εΐνε  αύτη  :  τά  ήόέα  είσί 
πονηρά,  διότι  παραυτίκα  τέρποντα  ύστερον  λυπούσιν.  Είτα  ερωτά- 
ται β')  καν  (=χαΙ)  εϊ  τι  τούτων  εις  το  ύστερον  μηδέν  παρασκευάζει 
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(και  ε!  μηδεμίαν  λύπην  τά  ηδέα  εις  το  ύστερον  παρασκευάζει),   χαί- 
ρειν δε  μόνον  ποιεί  (τα  ήδε'α  εις  το  ύστερον,  ουχί  πρότερον  πρότερον 
παθόντα  τινά  ύστερον  ποιεί  χαίρειν),  όμως  δ'  αν  κακά  εΐη  (τα  ήδε'α). 
δτι  (  =  διότι)  παθόντα   (τίνα)  χαίρειν   (τίνα)  ποιεί  (τά  ήδε'α)  και 
όπηούν  (παθόντα,  ουχί  όπηούν  χαίρειν,  ήτοι  «τοις  τε  γυμνασίοις  και 
ταϊς  στρατείαις  και  ταΐς  ύπ6  των  ιατρών  θεραπείας  ταΐς  δια  καύσεων 
τε  και  το αώ ν  και  φαρμακειών  και  λιμοκτονιών  γιγνομέναις»  354. Α.), 
ήτοι,  άν  τά  ήδε'α   είσί  πονηρά,  διότι   εν  άρχη  (πρότερον)  λυποΰντα 
ύστερον  χαίρειν  ποιεϊ'  ακριβώς  το  άντίθετον  της  πρώτης  ερωτήσεως, 
δ  δηλοΐ  και   ερμηνεύει   αυτός   ό   Πλάτων  λέγων  (354.  Α.)    « ούκούν 
πάλιν  αύ  αυτούς  το  εναντίον  ει  έροίμεθα'  ώ  άνθρωποι,  οί  λε'γοντες  αϋ 
αγαθά  (αντί  ήδε'α)  ανιαρά  (αντί   πονηρά)   είναι,  άρα  οΰ  τά  τοιά&ε 
λέγετε    οίον    τά   τε   γυμνάσια  —  γιγνομένας   ότι   ταύτα   αγαθά    μέν 
έστιν,  ανιαρά  δε' ;  »  και  εφεξής  «  πότερον   ούν  κατά  τόδε  αγαθά  αυτά 
καλείτε,  ότι  εν  τω  παραχρήμα  όδύνας  τάς  έσχάτας  παρέχει  και  άλ- 
γηδόνας  (ακριβώς  άντίθετον   του   έν  353.  Ό.   «ότι  τήν  ήδονήν   ταύ- 
την   έν  τω  παραχρήμα  παρέχει  και   ότι  ήδύ  έστιν»),  ή  ότι   εις  τον 
ύστερον  νρόνον  ύγίειαί  τε  άπ'  αυτών  γίγνονται  και  εύεξίαι  τών  σωμά- 
των και  τών  πόλεων  σωτηρίαι  και  άλλων  άρχαί  και  πλούτοι;  (ακρι- 
βώς και  τούτο   άντίθετον   τού   έν   353.  Ό.   «ή   ότι   εις  τον   ύστερον 
χρόνον  νόσους  τε   ποιεί  και  πενίας  και   άλλα  τοιαύτα  πολλά  παρα- 
σκευάζει;  »).  "Ωστε  έκ  τούτων  καταφαίνεται  ότι  ή  δευτέρα  έρώτησις 
είνε  εναντία  της  πρώτης"  και  αυτά  τά   έν  354.  0.   «ή  λύπας   μεί- 
ζους  παρασκευάζη  τών  έν  αύτώ  ηδονών  »  συντείνουσιν  εις  διαλεύκανσιν 
της  δευτέρας  ερωτήσεως.  Νύν  άντιτίθεμεν  ενταύθα  τά  μέρη  της  πρώ- 
της ερωτήσεως  προς  τά  της  δευτέρας. 

α'  έρώτησις.    Τήν  ήδονήν  ταύτην   έν   τω   παραχρήμα  παρέχει  και 
ήδύ  έστιν  έ'καστον  αυτών  έν  τω  παραχρήμα. 

β'  έρώτησις.    Χαίρειν    μόνον    ποιεί  παθόντα  .    .    .  (πρότερον)   και 
όπηούν  παθόντα. 

(Κατ' αμφότερα  ταύτα  τά  εναντία  «κακά  έστι  τά  ηδέα»). 

α'  έρώτησις.    "Οτι  εις  τον  ύστερον  χρόνον  νόσους  τε  ποιεί  —  παρα- 


σκευάζει » . 


β'  έρώτησις.    Τούτων   εις  το  ύστερον    μηδέν  παρασκευάζει,  χαίρειν 
δε  αόνον  ποιεί  (τά  ηδέα  εις  το  ύστερον,  πρότερον  λυπήσαντα). 
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(Και  κατά  ταύτα  τα  εναντία  κατ' αμφότερα  κακά  έστι  τα  ηδέα). 

α'  έρώτησις.  Φαίνεται  κακά  οντά,  διότι  εις  ανίας  τε  άποτελευτά 
και  άλλων  ηδονών  αποστερεί. 

β'  έρώτησις.  Αγαθά  εστίν,  ότι  εις  ήδονάς  ά-οτελευτκ  και  λυπών, 
άπαλλαγάς  τε  και  ά-οτρο-τάς. 

α'  έρώτησις.  Το  χαίρειν  κακόν  είναι,  όταν  μειζόνων  ηδονών  άτ:ο- 
στερη  -λ,  δ  σας  αυτό  έχει. 

β'  έρώτησις.  Το  χαίρειν  κακόν  είναι,  όταν  λύπας  μείζους  τ:αρα- 
σκευάζη  των  έν  αύτω  ηδονών. 

Συγκεφαλαιουμεν  νυν  τάς  δύο  ερωτήσεις*  α')  τα  ηδέα  εστί  κακά, 
διότι  ττοότεοον  τέρ-οντα  ύστερον  λυπεί*  β')  τα  ηδέα  εστί  κακά,  διότι 
-ρότερον  λυπουντα  ύστερον  τέρπει"  το  πρώτον  =  «  τό  χαίρειν  μειζό- 
νων ηδονών  αποστερεί  η  όσας  αυτό  εχει»'  το  δεύτερον:  «λύπας  μεί- 
ζους  παρασκευάζει  τών  έν  αύτω  ηδονών». 

Ούτω  διελευκάνθη  το  δυσχερέστατον  τούτο  χωρίον  του  Πλάτωνος 
δι'  αύτου  τούτου  τσυ  Πλάτωνος-  άλλ'  ίνα  άπροσκόπτως  βαίνη  ή  έν- 
νοια, άναγκαίαν  θεωρώ  την  μετά  την  λέζιν  « παθόντα »  προσθηκην 
της  λέςεως  «κακά»,  η  παρελείφθη  ύπό  τίνος  άντιγραφέως,  άποπλα- 
νηθε'ντος  εκ  της  ευθύς  προηγουμένης  φράσεως,  ένθα  εκείτο  ή  λέζις 
«κακά».  Γραπτέον  λοιπόν  και  έρμηνευτέον  το  όλον  χωρίον  ούτω: 
πότερον  ότι  την  ήδονην  ταΰτην  έν  τω  παραχρήμα  παρέχει  και  (ότι) 
ήδΰ  εστίν  έκαστο  ν  αυτών  (έν  τω  παραχρήμα,  ήτοι  ότι  είνε  αυτό  καθ' 
εαυτό  ηου.  απολύτως  ηου,  και  ουχί  Οι  άλλον  τίνα  λογον),  η  οτι  εις 
τον  ύστερον  νρόνον  νόσους  τε  ποιεί  και  πενίας  και  α. 1.1α  τοιαύτα 
ποΛ.Ιά  παρασκευάζει ;  η  καν  (θα  προετίμων  αντί  του  «καν»  το  «και», 
ο  πλειστάκις  συγχέεται  ττρος  εκείνο"  ΐδέ  Γρηγ.  Κορ.  8θ1ΐαί.  σ.  61) 
ει  τι  τούτων  (νόσων,  πενίας  κτλ.)  ιίς  το  ύστερον  ιιηδέ)•  παρασκευάζει 
(τα  ηδέα),  χαίρειν  (τινά)  δε  μόνον  ποιεί  (τα  ήόέα,  οτι  ύγίειάς  τε 
—  και  ευεξίας  και  σωτηρίας  κτλ.  354.  Β.),  δ(ΐως  δ'  αν  κακά  εΐη 
τα  ηδέα,  ότι  κακά  (γυμνάσια,  στρατείας,  θεραπείας  δια  καύσεων,  το- 
μών, φαρμακειών,  λιμοκτονιών  354.  Α.)  παθόντα  (τ*ν*)  £θ/ρβιν 
(τινά)  ποιεί  (τά  ηδέα)  και  όπηοϋν  (παθόντα  κακά,  ήτοι  ώτινιδηποτε 
τρόπω,  οίον  γυμνασίοις.  στρατείαις,  θεραπεία  δια  καύσεως,  τομών, 
φαρμακειών,  λιμοκτονιών  35'».   Λ.); 

354,  Α.   Και    ά. Ι. Ιων   ηδονών.  Το  «άλλων»    δεν   έχει   καλώς  έν- 
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ταυθα"  γραπτέον  άντ'  αύτοΰ  των.  ο  έφθάρη  υπό  τίνος  άντιγραφέως 
γενόαενον  πωτ,  τούτο  δέ  Λ2ων,  το  δέ  α  προηλθεν  έκ  του  προηγουμέ- 
νου χαΐ'  ίδέ  Γρηγ.  Κορ.  8θ1ΐϋί\  περί  συγχύσεως  του  αι  προς  το  α 
σελ.  190.  223.  705.  884.  περί  δε  της  συγχύσεως  του  τ  προς  το  π 
αϋτ.  σ.  731  και  της  του  π  προς  τά  .^/  σ.   919. 

Ελεγθεριος  Τριαντ.  Κογςης. 


ΤάρανΠος,  ουχί  «άνανδρος. 

Έν  ταΐς  Έπιστολαϊς  Μιχαήλ  του  Ψελλού  (Μεσαίων.  Βιβλ.  Σάθ• 
Τόμ.  Ε',  σελ.  478)  είνε  γεγραμμένον  «Ή  μέλιττα  αντιπαθώς  έχει 
προς  τα  αρώματα,  ό  δέ  Κύπριος  μυς  έσθίει  τον  σίδηρον  το  δε  θηοίον 
ό  πάκακόρος  μεταβάλλει,  οπόταν  βούληται,  το  χρώμα  του  σώματος  ». 

Ουχί  πάνανδρο^  το  περί  ου  ό  λόγος  θηρίον  ώνομάζετο  άλλα  τάραν- 
όο^.  'Εν  τω  περί  Θαυμάσιων  Ακουσμάτων  του  Ψευδαοιστοτέλους 
κεφ.  Λ'  κείται  «  Έν  δε  Σκύθαις  τοις  καλουμένοις  Γελωνοϊς  φασι  θη- 
ρίον τι  γίνεσθαι —  ο  ονομάζεται  τάραχος.  Λέγεται  δε  τούτο  μεταβάλ- 
λειν  τάς  χρόας  της  τριχός  καθ'  ον  αν  τόπον  ή».  Γράφει  δέ  και  Φίλων 
ό  Ιουδαίος  Τόμ.  Β',  σελ.  219  « Φασί  μέντοι  και  έν  ΣκύΟαις  τοις 
καλουμένοις  Γελωνοϊς  θαυμασιώτατόν  τι  γίνεσθαι  σπανίως  μεν,  γίνε- 
σΟαι δέ  όμως,  θηρίον,  ό  καλείται  τάρανδος —  Λόγος  έ'χει  τοΰτο  μετα- 
βάλλειν  άεί  τάς  τρίχας  προς  τε  τά  χωρία  και  τά  δένδρα  και  πάνθ' 
απλώς,  οίς  άν  εγγύς  ίστηται  » .  Πρβ.  και  Φώτ.  Βιβλ.  σελ.  525,  35 
και  Λίλιαν.  περί  Ζω.  Β',  16  και  Στέφ.  Βυζάντ.  σελ.  201,  14  ("Ιδί 
Βεκμαννόν  εις  Άηΐγ.  Καρνστ.  σελ.  56-7  και  Βαλεντ.  'Ρώσην  Ιν 
Άριστοι.  '/'ίυόί.Ύίγρ.  σελ.  364-5  και  Λ.  Λινδόρφιον  έν  Θησ.  Στ«β. 
Τόμ.  Ζ'.  σελ.  1832).  Έν  τοις  άντιγράφοις  του  Ψευδαριστοτέλους 
φέρεται  και  γραφή  τάρ'ο-όρος.  ην  εχουσι  και  κώδικες  του  Φίλωνος, 
και  τάΝαϊ-ορος. 

Κ.  Σ.  Κ. 


ΕΠΙ  ΤΟΥ  ΠΕΡΙ  ΑΠΟΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΣ 
ΤΩΝ    ΑΤΙΜΩΝ   ΝΟΜΟΥ   ΤΟΥ   ΣΟΛΩΝΟΣ(Ι) 


Έν  ποοηγουμένω  άναγνώσματι  υπέδειξα  την  σχέσιν  της  μελέτης 
της  ελληνικής  αρχαιολογίας,  ιστορίας  και  φιλολογίας  προς  την  του 
άοναίου  ελληνικού  δικαίου.  Μίαν  έτι  άπόδειξιν  υποβάλλω  σήμερον  εκ 
της  έραηνείας  του  περί  αποκαταστάσεως  των  άτιμων  νόμου  του  Σό- 
λωνος, δστις  παρά  τισι  των  έν  τη  αλλοδαπή  σοφών  αναφέρεται  ουχί 
ακριβώς  ως  νόμος  άμνηστείας'  έγένετο  δ'  αίνιγμα  Σφιγγός  ή  γραμμα- 
τική και  ιστορική  αυτού  ερμηνεία.  Έπειδη  αύτη  συνδέεται  μετά  τών 
άαφισβητουμένων  ζητημάτων  της  συστάσεως  τών  φονικών  δικαστη- 
ρίων έν  Αθήναις,  ανάγκη  ολίγα  περί  τούτων  να  προτάςω  της  ανα- 
γνώσεως του  περί  ου  ό  λόγος  νόμου. 

Γνωστόν  ότι  μετά  τους  χρόνους  του  Σόλωνος  ΰπηρχον  έν  Αθήναις 
.-τεπε  γοηχά  δικαστήρια,  άτινα  ό  Δημοσθένης  αναφέρει  έν  τω  κατά 
Άριστογείτονος  (65  και  εφεξής)  και  ό  Παυσανίας  (Α'.  5,  5).  Οί 
μεν  Άρεοπαγϊται  έδίκαζον  έν  τω  Άρείω  Πάγω  τους  έπί  έκουσίω  διω- 
κόμενους, οί  δε  Έφέται  έν  τω  έπί  Παλλαδίω  τους  έπί  άκουσίω  φόνω, 
έν  δε  τω  έπί  Δελφινίω  τους  έπί  δικαίω  φόνω,  έν  δε  τω  έπί  Πρυτανείω 
τα  άψυχα  όργανα  του  φόνου,  αγνοουμένου  του  φονέως,  και  έν  τω  έν 
Φρεαττοϊ  τους  ένεκα  φόνου  ακουσίου  φεύγοντας  και  κατηγορουμένους 
έπί  έτέρω  έκουσίω  φόνω.  Ή  σύστασις  και  η  άρμοδιότης  τών  πέντε 
τούτων  δικαστηρίων  συνδεόμενη  μετά  μυθωδών  παραδόσεων  άνεβιβά- 
ζετο  εις  αυθιστορικούς  χρόνους.  Γνωστόν  ότι  ό  Δράκων  μεν  έδωκεν  εις 
τους  Έφέτας  την  έξουσίαν  του  δικάζειν  και  έν  τοϊς  πέντε  δικαστη- 
ρίοις,  ό  δε  Σόλων  άπέδωκεν  εις  τους  Άρεοπαγίτας  την  έκδίκασιν  του 
εκουσίου  φόνου.  Τίνες  όμως   οί  προ  του  Δράκοντος  δικάζοντες  έν  τοΐς 

(1)  Άνίγνώθη  έν  •:?,  «Έπισ-τ^ονιχτ)  Έταφει'α »  τ?(  12  Απριλίου  1889. 
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φονικοϊς  δικαστηρίοις,  και  ιδίως  έπί  του  Αρείου  Πάγου  ;  Έν  τοις  άρ- 
χαιοτέροις  ουδέν    εύρίσκομεν   περί  τούτου.  Πλην  των  άλλων  μυθωδών 
παραδόσεων,  τάς  οποίας  άναφέρουσιν  ό  Δημοσθένης  και  ό  Παυσανίας, 
ό  Άρποκρατίων   έν    λέξει   έπί    Παλλαδίω   γράφε1.  :   «  Έσχε  δε  κα!  το 
»  δικαστή  ρ ιον  την  του  Παλλαδίου  έπωνυμίαν,  και  οί  δικασταί  την  των 
«Εφετών  εντεύθεν    Αγαμέμνονος  μετά  των   Άργείων   συν  τω  Παλ- 
»  λαδίω  προσενεχθέντος  Αθήναις  εξ  Ιλίου  Δημοφών  αρπάζει  το  Παλ- 
» λάδιον  και  πολλούς  των   διωκόντων  αναιρεί.  Αγαμέμνων  δε  δυσχε- 
»  ράνας  [δίκην]  τον  αρπάζοντα  απαιτεί,  και  συνίσταται  το  δικαστή - 
» ριον    έπί  ν'  μεν   Αθηναίων,  ν'  δε  Άργείων  ους  Έφέτας   έκάλεσαν, 
«παρά  το  άμφοτέρωθεν  άφεθήναι  αΰτοϊς  τα  της  κρίσεως».  Ό  δε  Πο- 
λυδεύκης (Η'.   125):   ((  Έφέται  τον  μεν  αριθμόν  εις  και  πεντήκοντα• 
»  Δράκων  δ'  αυτούς  κατέστησε  άριστίνδην  α'ιρεθέντας'  έδίκαζον  δε  τους 
«έφ'αϊματι  διωκόμενους  έν   τοις  πέντε  δικαστηρίοις.   Σόλων  δ'αϋτοΐς 
»  προσκατέστησε  την  έξ  Αρείου  Πάγου  βουλήν,  κατά  μικρόν  δε  κατε- 
» γελάσθη   το   τών    Εφετών   δικαστήριον.    Δοκοΰσι  δ' ώνομάσθαι   ότι 
))  πρότζζον  του  βασιλέως  τους  έπ'  άκουσίω  φόνω  κρινόμενους  έζετάζον- 
»  τος  ό  Δράκων  τοις  Έφέταις  παρέδωκε  την  κρίσιν,  έφέσιμον  άπ6  του 
«βασιλέως  πεποιηκώς  »  (1).   Φαίνεται  λοιπόν  κατά  τινας  μεν  τών  αρ- 
χαιοτέρων παραδόσεων  ότι  και  προ  του  Δράκοντος  οί   Έφέται  έδίκα- 
ζον τάς  έπί  φόνω  κατηγορίας,  ό  δέ  Σόλων  περιώρισε  την  δικαιοδοσίαν 
αυτών  έν  τοις  τέτταρσι  φονικοϊς  δικαστηρίοις'    κατ'  άλλους    δέ  ότι  οί 
Άρεοπαγΐται  ανέκαθεν  έδίκαζον  τους  έπί  φόνω  διωκόμενους,  και  κατά 
πρώτον  ό  Δράκων  κατέστησεν  έπί  τών   φονικών   τους  ν'   Έφέτας.  Τό 
ζήτημα  κατέστησεν   έτι  μάλλον  άμφισβητήσιμον   ό  Πλούταρχος  ( Σό- 
λωνος ΙΘ')  λέγων:   «  Οί  μεν  ούν  πλείστοι  την  ές  Αρείου  Πάγου  βου- 
«λην,  ώσπερ  εϊρηται,  (διότι  πρότερον  λέγει:    «  συστησάμενος  δε  την 
»  έν   Άρείω  Πάγω  βουλήν  έκ  τών  κατ' ένιαυτόν  αρχόντων»)  Σόλωνα 
«συστήσασΟαί  φασι,  και  μαρτυρεΐν  αύτοϊς  δοκεϊ  μάλιστα  τό  μηδαμού 
«τον  Δράκοντα  λέγειν,  μηδ'  όνομάζειν  Άρεοπαγίτας,  άλλα  τοις  Έφέ- 
»  ταις  άεί  διαλέγεσθαι  περί  τών  φονικών.    Ό  δέ  τρισκαιδέκατος  άςων 
»  του  Σόλωνος  τον  ογδοον  έ^ει   τών   νόμων  ούτως  αντοϊς  όΐόμασι  γε- 
«γραμμένον:     «Άτιμων,    όσοι   άτιμοι  ήσαν,   πριν   ή   Σόλωνα  άρςαι 

|1|   ι  Έφέται  πεντήκοντα  είαιν  ούτοι  οί  άπό  Δράκοντος  περί  φο'νου  δικάζοντες  κοι- 
ταί».  (Πλάτ.  έν  Τιμαίω). 
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))  επίτιμους  είναι,  πλην  όσοι  έξ  Αρείου  Πάγου,  η  όσοι  εκ  των  Έ φετών, 
» η  εκ  Πρυτανείου  καταδικασθέντες  ύπό  των  βασιλέων  έ-ι  φόνω  ή 
»  σοαγαίσιν,  η  έπί  τυραννίδι  έ'φευγον  δτε  ό  θεσμός  έφάνη  όδε».  Ταύτα. 
»  δη  πάλιν  ώς  προ  της  Σόλωνος  άρ/ης  και  νομοθεσίας  την  εξ  Αρείου 
»  Πάγου  βουλην  ούσαν  ενδείκνυται.  Τίνες  γαρ  ήσαν  οι  προ  Σόλωνος 
»  έν  'Αρείω  Πάγω  καταδικασθέντες.  ει  πρώτος  Σόλων  έδωκε  τη  ίξ 
»  Αρείου  Πάγου  βουλή  το  κρίνειν  ;  »  Άφίνων  δε  την  άπορίαν  άλυτον 
τελευτα  δια  του   «Ταύτα  μέν  οΰν  και  αυτός  επισκοπεί». 

Οί  νεώτεροι  έρμηνευταί  της  ελληνικής  φιλολογίας  μέχρι  τέλους  της 
παρελθούσης  έκατονταετηρίδος  περιωρίζοντο  εις  την  μετάφρασιν  του 
νόαου  του  Σόλωνος  κατά  Οΰόλφιον  και  Πετΐτον  Ιηίαΐϊΐΐα  ηοΐαίΐ, 
φιοΚμιοΙ  δαηΐ  αηίβ  8ο1οηίδ  ρΓδείιίΓαΐϊΐ,  ίηΙθ§Γ33  ίαπι*  ΓβδΙίίαυη- 
ΙιΐΓ,  ρΓ36ΐβΓ  οριαπι  π  ςιιΐ  αϊ)  ΑΓβορα§ίΐίοο  δθηαίιι.  υθΙ  Ερίΐθίΐδ, 
\θ1  ίη  ΡπΙαηβΐο,  ΓθίβΓβηΙβ  Γβ§β,  (Ιαηιηαΐΐ  οδεάίδ  αυΐ  ΙαΙίΌοίηϋ 
ααΐ  αίΓβοΙ&ΐί  Γ6§ηί,  ίη  βχίΐΐιιηι  ίηθΓΐιηί  κτλ.  Ό  δέ  Μαΐΐιΐ*  (άβ 
μκΐΐοϋδ  Αίΐιβηΐβηδΐυιη)  και  μάλλον  ό  Ευζαο  (ΕχβΓΟίί.  Αοαά.  δρβο. 
III  181)  άκολουθοΰντες  την  ανωτέρω  λατινικην  μετάφρασιν  του  νό- 
μου έξηνεγκον  αμφιβολίας  περί  της  ακριβείας  του  τεμαχίου  του  Πο- 
λυδεύκους  και  προεκάλεσαν  τους  μετ'  αυτούς  εις  σφοδράν  έριδα.  Ού- 
τοι κατά  την  αύτην  του  Οϋολφίου  μετάφρασιν  συντάσσοντες  το  εξ 
Αρείου  Πάγου,  εκ  τών  Εφετών,  εκ  του  Πρυτανείου  μετά  του  κατα- 
δικασθείτε: έθηκαν  τά  ζητήματα  :  "Αν  ύπηρχον  Άρεοπαγΐται  προ 
του  Σόλωνος,  τίνες  οί  εν  'Αρείω  Πάγω,  καί  τίνες  οί  υπό  τών  Εφε- 
τών, τίνες  οί  έκ  Πρυτανείου  καταδικασθέντες,  τίνες  οί  έν  αύτώ  δικά- 
σαντες,  καί  τίνες  οί  προεδρεύσαντες  βασιλείς;  Έπί  τούτοις  έξηνέχθη- 
σαν  πολλαί  καί  ποικίλα-,  γνώμαι. 

Ό  ΡΙαίΠΡΓ  (έν  τω  ΡΓΟΟβδδ  υ.  Κ1α§βη  Γ  σελ.  15)  γνωματεύει 
Οτι  άπό  του  Θησέως  συνέστη  έν  "Αθήναις  εκ  τών  προυχόντων  ευπα- 
τριδών Πρυτανεϊον  διέπον  μετά  του  βασιλέως,  καί  βραδύτερον  μετά 
τών  'Αρ/όντων,  τά  της  πολιτείας,  καί  δικάζον  τά  δημόσια  αδική- 
ματα. Τά  περί  φόνου  έδικάζοντο  ύπό  αιρετών  μάλλον  η  ύπό  δημοσίων 
δικαστών,  ώς  περιγράφονται  ύπό  του  Όμηρου  έπί  της  άσπιλος  του 
'Α/ιλλέως.  Ό  δέ  Δράκων  συνέστησεν  έξ  ευπατριδών  σύλλογον  τών 
ν'  Εφετών  δικαζόντων  τά  φονικά  έν  τοις  πέντε  δικαστηρίοις,  συμ- 
περιλαμβανομένου   του  Αρείου    Πάγου"  άφήκε   δέ   εις  το  Πρυτανεϊον 
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την  έκδίκασιν  των  λοιπών  άςιοποίνων  πράςεων  υ.ζτ'χ  της  διαχειρίσεως 
των  κοινών  ό  δέ  Σόλων  άπε'δωκεν  εις  τους  Άρεοπαγίτας  την  κρίσιν 
του  αυτεπαγγέλτως  καταδιωκοαένου  εκουσίου  φόνου,  άφείς  τοις  Έφέ- 
τα'.ς  την  έκδίκασιν  του  ρ,έν  κατ'  έγκλησιν  των  συγγενών  κατχδιωκο- 
ρ,ε'νου  εκουσίου  φόνου  επί  του  Αρείου  Πάγου,  του  δέ  ακουσίου  η  δι- 
καίου φόνου  έν  τοις  λοιποϊς  φονικοϊς  δικαστηρίοις'  έκ  δε  τών  βουλευ- 
τών του  τε'ως  Πρυτανείου  συνέστησε  την  νέαν  έν  'Λρείω  Πάγω  βου- 
λήν,  εις  ην  ν,ετά  τών  φονικών  άνέθηκε  την  άνωτε'ραν  εποπτεία*  έπΐ 
τών  ηθών,  της  θρησκείας,  της  αγωγής  κλπ.  Δια  τούτων  ερμηνεύει  τα 
του  Πολυδεύκους  :  «Δράκων  δ' αυτούς  (τους  Έφε'τας)  κατε'στησε.  .  . 
έδίκαζον  δε  έν  τοϊς  πέντε  δικαστηρίοις.  Σόλων  δ'  αϋτοΐς  προσκατέ- 
στησε  την  ές  Αρείου  Πάγου  βουλήν  » •  εξηγεί  δέ  συγχρόνως  ότι  δια 
του  νόΐΛΟυ  του  Σόλωνος  εξαιρούνται  της  αποκαταστάσεως  οι  υπό  τών 
Εφετών  έν  Άρείω  Πάγω  και  έν  τοις  λοιποϊς  φονικοϊς  δικαστηρίοις 
καταδικασθέντες,  έν  δέ  τω  Πρυτανείω  ύπό  τών  300  άρ-.στίνδην  αίρε- 
θε'ντων  οί  υπαίτιοι  έπΐ  τ$  στάσει  του  Κύλωνος  (ό  Πλούταρχος  ανα- 
φέρει ως  υ— ό  τών  300  δικασθέντας  τους  φονεϊς  τών  συνωμοτών  του 
Κύλωνος)•  νοαίζει  δέ  άνεςήγητον  το  «  υπό  τών  βασιλε'ων  καταδικα- 
σθε'ντας ))  καθόσον  ώς  έν  Πρυτανείω  δικάζοντες  επί  του  Δράκοντος  δέν 
δύνανται  να  ύποτεθώσιν  οί  εννέα  άρχοντες,  ουδέ  οί  φυλοβασιλεϊς. 
"Ωστε  μεταφράζει  την  περικοπην  του  νόαου  δια  του  «πλην  όσοι  ύπό 
του  Αρείου  Πάγου,  τών  Εφετών  η  έν  Πρυτανείω  καταδ'.κασθέντες 
έπΐ  φόνω,  σφαγαϊσιν,  η  απόπειρα  τυραννίδος  έζων  εξόριστοι »  (1). 

Την  γνώαην  ταύτην,  ην  πρότερον  ύπέδειξεν  ό  ίΐΐζαο.  δεχόμενος  ό 
0(1.  ΜϋΙΙβΓ  σχολιάζει  εν  ταϊς  Εύΐλενίσιν  ότι  ές  αρχαιοτάτων  χρόνων 
ύπήρχεν  έν  Αθήναις  οία  ή  παρ'  Όαήρω  «  βουλή  γερόντων »  διοι- 
κούσα τα  κοινά  και  δικάζουσα  αετά  τών  Βασιλε'ων,  κατ'  αρχάς  συγ- 
κειμένη έκ  δώδεκα  ευπατριδών  της  τών  οπλιτών  φυλής,  και  βραδυτε- 
ρον  έκ  δώδεκα  ές  εκάστης  τών  τεσσάρων  φυλών.  Ότε  οί  τεσσαρά- 
Κοντα  και  οκτώ  βουλευταί  μετά  τών  τριών  Εξηγητών  έδικχζον  περί 
φόνου  έν  χοΧς  ττέντε  φονικοϊς  δικαστήριο1.;,  έκαλουντο  'Κυετχι,  « ο'ϊ 
έφιάσι  τον  άνδρηλάτην  τω  άνδροφόνω  »    κατά   τα   άρχ  αιόθεν  πχραδε- 

(1)  ΜΗ  αΐΗηιιΙιιηο  άθΓΘΓ,  \νιΊ<•Ιιι•  νοίι  «Ιιίιι  Α.Γ60ρ&£,  ΟβΠ  Ερίΐβίβη,  θάβΓ  ΙΟ 
ββοα  1  Ί\ ΐαιιουιη  νιτπιίΙΐΓίΙι  ντβ£60  Ιδάΐδοβία^δ,  οάβΓ  \ι•ιϊιΐϋΙιΙθΓ  ΕίαΓϋΙπαιιιι 
βΐαοΓ  ΐΥΓβαηίδοΙιβη  ΗειτδοΙιαΓί  ία  ύβϊ  νβΐΊ>&ηηαα£  ΙεβΙειι. 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  5 
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δοαένα  ιερά  και  όσια  ττερί  αίδέσεως  των  συγγενών  του  φονευθέντος  και 
καθάοσεως  του  φονέως.  Ό  Σόλων  συστησάμενος  αντί  της  αρχαίας 
την  νέαν  εν  'Αοείω  Πάγω  βουλήν  έκ  των  κατ' ένιαυτόν  Αρχόντων, 
αη  λαμβανομένων  έξ  ανάγκης  έκ  της  τάξεως  των  ευπατριδών,  άνέ- 
θηκεν  αΰτη  την  ίκδίκασιν  του  εκουσίου  φόνου  τιμωρουμένου  δια  θα- 
νάτου άνευ  αίδέσεως  και  καθαρμών  κατά  το  θείον  δίκαιον.  Έπί  τού- 
τοις ό  νόαος  του  Σόλωνος  εξαιρεί  της  αποκαταστάσεως  τους  εν  Άρείω 
Πάνω  και  εν  τοΐς  λοιποΐς  φονικοϊς  δικαστηρίοις  καταδικασθέντας,  και 
τους  εν  Πιυτανείω  ύπό  της  Βουλή:  υπό  την  προεδοείαν  τών  φυλοβα- 
σιλέων  καταδικασθέντας  επί  σφαγαϊς  (πΐαδδαΟΓβδ)  και  επί  τυραννίδι- 
φυλοβασιλεϊς  δέ  ήσαν  οί  παρ'  Ήροδότω  αναφερόμενοι  Πρυτάνεις  τών 
ναυκράρων,  και  Βασιλείς  εν  τω  νόμω  του  Σόλωνος.  (Εϋμ.  155-157 
σημ.    13). 

Κατά  τών  σοφών  τούτων  ανδρών  έπεξήλθεν  ουχί  όλιγώτερον  ισχυ- 
ρός ανταγωνιστής  ό  8θ1ΐ6ΐΏαηη,  ανάπτυξα;  εν  άκαδημαίκώ  άναγνώ- 
συ,ατι  (άβ  ΑΓ6θα§ο  βΐ  Ερίιβίίδ  Οριΐδβ.  Αοαά.  Γ.  191  )  ότι  η  πλη- 
ροφοοία  του  Πολυδεύκους  είναι  μάλλον  άςία  πίστεως.  Το  άρχαιότα- 
τον  έν  Αθήναις  δικαστήριον  ήτον  ή  επί  του  Αρείου  Πάγου  βουλή 
τών  ευπατριδών,  διοικούσα  μετά  τών  Βασιλέων  τα  της  πόλεως,  και 
δικάζουσα  τά  τε  άλλα  και  τα  φονικά.  Ό  Δράκων  συνέστησε  ΰεντερον 
δικαστικόν  σύλλογον  τών  πεντήκοντα  και  ενός  Εφετών  έκ  δέκα  ευ- 
πατριδών έξ  εκάστης  φυλής,  και  τών  τριών  Εξηγητών  άνέθηκε  δέ 
αύτοΐς  τήν  έκδίκασιν  τών  φονικών,  όπως  ή  Βουλή  άνετώτερον  άσχο- 
λήται  εις  τήν  διοίκησιν  της  πόλεως  και  τήν  έκ&ίκασιν  τών  λοιπών  εγ- 
κλημάτων. Τρίτον  δέ  δικαστήριον  ύπήρχεν  έν  Πρυτανείω  έκτων  Πρυ- 
τάνεων τών  ναυκράρων,  προεδρευόμενον  ύπό  τών  εννέα  Αρχόντων  και 
τών  ©υλοβασιλέων.  Έν  τω  νόμω  δέ  του  Σόλωνος  αναφέρονται  οί  επί 
φόνω  και  σφαγαϊσιν  έν  Άρείω  Πάγω  και  τοϊς  λοιποϊς  φονικοϊς  δικα- 
στηρίοις  καταδικασθέντες,  και  οί  επί  Πρυτανείω  δικχσθέντες  συνωμό- 
ται  του  Κύλωνος.  Μετέφρασε  δέ  (ΑίΙ .  ΡΐΌΟβδδ)  ούτως:  ϋίΡ]ϋηΪ£;ρη 
ααδ§οηοηιηιβη.  \\<Ί<•1ΐ6  ΐπι  Αι*6ορα§  ράβΓ  \\<•1ι•1ι<'  1><ιί  (Ιβη  Ερίιβ- 
Ιβη,  οάβΓ  ΐη  Ρπίαηοίοη  ιιηΐ<τ  άβπι  νοΓβίΙζβ  ιΐιτ  Κοηΐ§β  νβπίΓ- 
ΐΐκ-ίΐΐ  νυο^οιί  Μοί'ίΐ,  οάβΓ  ΒΙαΙνβΓ^ΐββββη,  οάβΓ  ννβ^βη  Ύ)ΐ•;πιηΐδ 
1;ιηι1Πϊιο1ιΙΪ£  \\;ιιΐΊΐ  /ιιγ  Ζβίΐ  άβΓ  Βο1νίΐιιιιΙιιι;κ•Ιιιιη«5  <1ίβ368  ϋβδβΐ 
Ζβδ*  ήγουν  «πλην  όσοι  έν  Άρείω  Πάγω,  ή  όσοι  έν  τοις  Έφετείοις,  η 
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εν  Πρυτανείω  ύπό  την  προεδρείαν  των  Βασιλε'ων  καταδικασβε'ντες  εττΐ 
φόνω  ή  σφαγαΐς,  η  επί  τυραννίδι  ήσαν  φυγάδες  έκ  της  ■/ώρας».  •/..  λ. 

Ό  δε  ίαοΐιιηαηη  (8ρατΙ  84.  νειΊ":  267  έκδ.  1836)  έκ  της  ρή- 
σεως  του  νό;Αθυ  εξήγαγε,  και  προς  έραηνείαν  αΰτοΰ  ύπέθεσεν,  οτι  άρ- 
ναιόθεν  επί  του  Αρείου  Πάγου  συνε'δρευον  δύο  βουλαί  ενασκούσα•,  δι- 
καστικήν  έςουσίαν,  ή  των  Αρεοπαγιτών  αποτελούσα  την  γερουσίαν  των 
Ιώνων  ευπατριδών,  και  η  τών  Εφετών  εκπροσωπούσα  την  βουλήν  των 
περιοίκων,  ώς  υπήρχε  πάρα  τοις  Λακεδαιυ.ονίοις"  και  ό  |*έν  Δράκων  από 
της  τελευταίας  άφτ,ρεσε  την  πολιτικήν  έςουσίαν  περιορίσας  εις  την  έκ- 
^ίκασιν  τών  φονικών,  ό  δε  Σόλων  άπέόωκεν  εις  την  πρώτην  την  κρίσιν 
του  εκουσίου  φόνου.  Την  γνώαην  ταύτην  έπ'  ουδεμιάς  άρ/αίας  [Μαρ- 
τυρίας στηριζοι/ένην  άπεδοκί^ασαν  άλλοι  τε  και  ό  ΗθΓΐηαηπ  (8ΐ. 
ΑΙΐθΓΐ .  §  103  σηυ..  15).  Ό  σοφός  ούτος  αρχαιολόγος  αποκλίνει  μάλ- 
λον προς  την  γναψ,ην  του  δοΐΐδΐϊΐαηη. 

Έπηλθεν  εκεχειρία  εως  ου  παρε'σχεν  άφορυ.ην  προς  νέον  αγώνα  εις 
τρεις  διασήαους  καθηγητάς  της  Γερμανίας  η  υπό  τα  θεαέλια  της  Μη- 
τροπόλεως άνακαλυφΟεϊσα  στήλη,  έφ'  ης  είναι  ίγκεχαραγμένος  ό  περί 
φόνου  νόμος  του  Δράκοντος,  κατά  ψήφισμα  προταθέν  υπό  του  Άθη- 
νοφάνους  έν  έ'τει  409  π.  Χ.  Ό  αυτός  νόμος  παρατίθεται  και  παρά 
ΔηαοσΟένη  (προς  Μακάρτατον  57)•  έκ  τούτου  δε  όλΓ.  ΚϋΙΐΙθΓ  συα- 
πληρώσας  τα  έπί  της  στήλης  έζείλημμένα  γράμματα  (ην  εγώ  πολ- 
λάκις ζητήσας  δεν  κατώρθωσα  νά  μο!  έπιδει/θη)  άνε'γνω  «στ.  13.  .  . 
αιόεσασβαι   δε  αν   μεν  πάτερ  ει  ε  αδελφο[ς]  ε   υη(ο)  Ηαπαντας  ε  τον 

κολυοντα  κρατεν 15  .  .  εαν  δε  τούτον  μεδες  ει  κτενε 

δε  ακο[ν]  γνοσι  δε  Ηοι  πεντεκοντα  και  Ηες  Ηοι  εφεται  άκοντα  κτεναι 
εσεσΟον  δε  οι  φρατορες  εαν  θελοσι  δέκα  τούτος  όε  \-\οι  πεντεκοντα  και 
Ηες  αριστινδεν  Ηαιρεσθον»-  το  με'ρος  τούτο  τού  νόμου  είναι  άπαραλ- 
λάκτως  άντιγεγραμμε'νον  έν  τω  προς  Μακάρτατον.  'Λλλ' έν  ταίς  πα- 
λαιοτε'ραις  έκδόσεσι  τού  Δηυ.οσΟε'νους  γράφεται  έν  τέλει  «  τούτοις  δέ  οί 
τεντήκοντα  και  εί:  άριστίνδην  αίρείσΟων  »  όπερ  ό  Ββίβΐίίυθ  διώρθωσεν 
ει:  «  τούτου:.  »  Ό  έν  Γήσσεν  καθηγητής  Λ(1:  Ρΐΐίΐΐρρί  προκατειλημμέ- 
νος, φαίνεται,  έκ  τή:  χίρέσεως  ότι  άπαντες  οί  έν  τοις  Αττικοί:  ρήτορσί 
Καρατιθέμενοί  νόμοι  συνετάχθησαν  ύπό  μεταγενεστέρων  γραμματικών, 
και  εκ  τη:  δοςασίας  ότι  άναξία  πίστεως  είναι  ή  μαρτυρία  τού  11ο- 
λυόεύκους  περί  Εφετών,  έφεΰρεν  ότι  ό  έν  τω  προς  Μακάρτατον  νόμος 
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συνετάχθη  ή  άντεγράφη  υπό  τίνος  άμαθους  γραμματικού,  όστις  το 
γοι'ϊχ^  του  αρχαίου  κειμένου  έγραψε  τοντοίΓ'  ό  όέ  Πολυδεύκης  ταύτην 
έχων  την  νραφην  ύπ'  όψει  εκ  της  οράσεως  «τούτοις  οι  πεντήκοντα  και 
είς  κριστίνδην  αίρείσθων  »  συνέταςεν  έν  τω  όνομαστικώ  το  τεμάχιον 
«  Έφέται  τον  αριθμόν  πεντήκοντα  και  είς.  Δράκων  δ'  αυτούς  κατε'- 
στησεν  άριστίνδην  αίρεθέντας».  Ό  αμαθέστερος  των  ελληνιστών  εκ 
πρώτης  αναγνώσεως  ηούνατο  νάνακαλύψη  το  πλημμελές  της  ορά- 
σεως «τούτοις  αίρείσθων».  Έάν  δε  ό  Πολυδεύκης  μη  εί/ε  προ  οφθαλ- 
μών την  στήλην,  έφ'ής  άντεγράφη  ό  νόμο:,  η  κλλην  πηγην,  και  έάν 
μη  ειχεν  όσας  ό  ΚβΐδΚΐΐΐδ  γνώσεις  της  ελληνικής,  εκ  της  σειράς  του 
λόγου  οδηγούμενος  ηούνατο  νά  εννοήση  ότι  αντί  «τούτους»  άναφερό- 
μενον  εϊς  τους  Οπό  τών  Εφετών  αίρετέους  φράτορα:  έγράφη  τούτοις. 
Άλλ'ό  Ρΐΐΐΐΐρρί  (Ν.  ^ΙΐΗ).  1872,  σελ.  578)  και  οι  συνάδελφοι 
αυτού  Ν.  λΥθοΙνΙβΐη  καθηγητής  έν  Βαμβέργη  και  1,11(1.  ί,αη§6  κα- 
θηγητής έν  Λειψία  δέν  έοίστασαν  ίνα  προσάψωσι  τηλικαύτην  άμάθειαν 
της  ελληνικής  είς  τον  Πολυοεύκην  ερμηνίύσαντα  όήθεν  το  τούτοις  έκ 
τούτων  η  έπί  τούτοι:  ή  επί  τούτου,  ώς  έρμηνεύουσιν  οι  σοφοί  έλληνι- 
σταί.  Ούτως  άτοσκορακίσαντες  την  μαρτυρίαν  του  Πολυδεύκους  ένό- 
μισαν  ότι  παρέσχον  αναμφίλογον  στήριγμα  εις  την  όοςασίαν  τών  Μϋΐ- 
ΙβΓ  και  ΡΙαΙηθΐ"  άπελείπετο  V  αύτοϊς  ή  έξηγησις  του  νόμου  του  Σό- 
λωνος. 

Προ  τούτων  ό  Βγο)γ8ΘΠ  (άθ  Όθΐΐίορίΐ:  θΐο.  ροριιΐίδοίίίδ  σελ.  19) 
και  ό  Π.  δοΐιϋΐΐ  (Ηβπτίθδ  6.  21)  συνέτασσον  το  ύτό  τών  βασιλέων 
μετά  του  έκ  Πρυτανείου  έρμηνεύοντες  «  οι  καταοικασθίντες  εξ  'Λρείου 
Πάγου,  έκ  τών  Εφετών  ύτό  τών  Βασιλέων,  έκ  Πρυτανείου».  Ό  Ρίπ- 
Ιίρρΐ  έν  πρώτη  ερμηνεία  (Βΐΐβΐη.  Μΐΐδδ:  Β,  29)  επιστησας  μάλλον 
τήν  προσοχην  αύτοΰ  έτι  της  γραμματική;  ερμηνείας  συνέτασσε  το 
καταδικασθέντες  ύτό  τών  Βασιλέων  μετά  τών  τριών  δικαστηρίων  ές 
Αρείου  Πάγου,  έκ  τών  Εφετών,  έκ  Πρυτανείου,  αναφερών  ταύτα 
ει:  τους  δικαστάς  Άρεοπαγίτας,  Έφέτας,  Πρυτάνεις.  Ύτοθέτων  δέ 
κατά  τήν  αυτήν  σειράν  αντιστοιχούσαν  προς  εκαστον  τών  δικαστηρίων 
έκάστην  τών  έν  τώ  νόμω  αναφερομένων  αιτιών  εξήγησεν  δτι  έςαιρουν- 
ται  της  αποκαταστάσεως  αον  οί  καταοικασθέντες  ύπδ  τών  τριακοσίων 
έν  'Λρείω  Πάγω  έτι  οόνω  'Λλκμεωνίδαι  και  οί  όταδοί  αυτών,  βον  οί 
έτι  σφαγαϊσιν    ύτό  τών   Εφετών   έν   τοις  οονικοϊς  ίικαστηρίοις  κατά- 
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δ'.κασθέντες  και  γον  οι  εν  Πρυτανείω  ύπό  των  Πρυτάνεων  των  ναυ- 
•/.οχρων  ίπΐ  τυραννίδι  καταδικασθέντες  συνωρόται  του  Κύλωνος.  Άλλ' 
ό  έν  Γησσεν  καθηγητής  προσέκοψε  |/.η  δυνάμενος  να  εξήγηση  την 
σύνταξιν  της  γενικής  μετά  της  ί*  και  μετά  της  ύ.τό  άναγινώσκων 
«  καταδικασθέντες  εκ  των  Εφετών  »  και  καταδικασθέντες  (( ύπό  των 
Βασιλέων  ». 

Ό  ΛΥβοΙνΙθίπ  παρακάμπτει  την  δυσ/έρειαν  άντικαΟιστών  εις  τον 
νόαον  του  Σόλωνος  το  ψήφισμα  του  ΙΙατροκλείδου  άναγεγραμμένον  έν 
τω  πεοί  των  μυστηρίων  του  Άνδοκίδου  (ιΟ'.  11)  και  διορθοϊ  το  κεί- 
μενον  του  Πλουτάρχου  ως  έξης:  «όσοι  ες  Αρείου  Πάγου,  η  όσοι  έκ 
[Δελφινίου  υπό]  των  Εφετών,  η  έκ  Πρυτανείου  καταδικασθέντες  υπό 
τών  Βασιλέων»"  ούτω  δε  μεταβαλών  το  κείμενον  συνέταςε  το  έ; 
Αρείου  Πάγου  και  έκ  Παλλαδίου  μετά  του  ύπό  τών  Εφετών,  το  δέ 
έκ  Πρυτανείου  μετά  του  ύπό  τών  Βασιλέων,  εξήγησε  δέ  ώς  εξαιρού- 
μενους τους  καταδ'.κασΟέντας  έν  Άρείω  Πάγω  ύπό  Εφετών  επί  φόνω, 
τους  έν  Δελφινίω  ύπό  Εφετών  έπί  δικαίω  φόνω  κατηγορηθέντας  (ού- 
τως έοαηνεύει  τό  έπί  σφαγαϊσι)  και  έπί  έκουσίω  φόνω  καταδικασΟέν- 
τας  Άλκαεωνίδας  και  συνεργούς  αυτών,  και  τους  έν  Πρυτανείω  ύπο 
τών  Πουτάνεων  τών  ναυκράρων  έπί  τυραννίδι  καταδικασΟέντας  συ- 
στασιώτας  του  Κύλωνος. 

Ό  Βαη§6  (έν  άναγνώματι  του  Δεκεμβρίου  1873)  κατακρίνε•,  την 
έρμηνείαν  του  8ο])θΐηαηη,  ην  ό  λΥροΙνΙβίη  ήσπάζετο.  ότι  καταδ'.κα- 
σΟέντες  έξ  'Λοείου  Πάγου  εννοούνται  οί  έπί  φόνω  δικασΟέντες  ύπό  τών 
Αρεοπαγιτών  προ  της  συστάσεως  τών  Εφετών  ύπό  του  Δράκοντος,  μη 
οντος  πιθανού  ότι  έζων  έν  τη  εξορία  οί  προ  είκοσι  εξ  ετών  καταόικα- 
σθέντες.  Κατακρίνει  ούν  ήττον  την  έρμηνείαν  του  ΜϋΙΙθΓ,καΟ'  όσον  άν 
έπί  του  Αρείου  Πάγου  έδίκαζεν  ή  έκ  τών  Εφετών  συγκειμένη  βουλή 
προς  τι  έν  τω  νόμω  ή  διά/.ρισ.ς  τών  καταδικασΟέντων  έ;  Αρείου  Πά- 
γου άπό  τών  έκ  τών  Εφετών  καταδικασΟέντων  ;  Αποδοκιμάζει  την 
ύπό  του  Λ\  (Μ'ΚΙθΐη  προτεινομένην  διόρΟωσιν  του  κειμένου  και  την  έπ' 
αυτή;  στη;•.ζθ7.ένην  έρμηνείαν.  Παραδέχεται  άνευ  δισταγμών  κανονι- 
κήν  νομίζων  την  ύπο  του  ΡΙιίΓφρΐ  προταΟεΐσαν  συνταξ-.ν  της  φρα- 
σεως  «  καταδικασΟέντες  έξ  Αρείου  Πάγου,  έκ  τό>ν  Εφετών,  έκ  του 
Πρυτανείου  ύπό  τών  Βασιλέων»-  ά/.λα  κατακρίνει  ώς  πλημμελή  την 
έρμηνείαν  χυτού  καΟ'  όσον  δεν  εξηγείται  ή   άντίΟεσις  του   Αρείου  Πά- 
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νου  προς  τους  Έφέτας,  κακώς  ερμηνεύεται  ή  λέςις  σφαγαί  ώς  σημαί- 
νουσα απλώς  φόνον,  και  κακώς  ή  έπί  σφαγαϊσι   καταδίκη   αποδίδεται 
εις  τους  Έφέτας,  η  δε  έπί  φόνω   εις  τους   τριακόσιους.    Αντί  τούτων 
δε  ό  εν  Λειψία  καθηγητής  γνωματεύει,  δτι  η  επί  του  Αρείου  Πάγου 
βουλή  προ   του    Δράκοντος    συν εκείτο    εξ    ευπατριδών    έξήκοντα,  τών 
πεντήκοντα  και  ενός  Εφετών  και  τών  εννέα  Αρχόντων,    και  έν  ολο- 
μέλεια μέν  έοίκαζεν  επί  του  Αρείου  Πάγου   περί  του  εκ  προνοίας  φό- 
νου" οί  δε  πεντήκοντα  και  εις,  οι  Έφεται,  έδίκαζον  εν  τοις  λοιποϊς  φο- 
νικοΐς  δικαστηρίοις,  και  οί   εννέα   άρχοντες    έν  τω  Πουτανείω.  Έν  δε 
τω  νόμω  του  Σόλωνος  εννοούνται  οί  ύπό  την  προεδοείαν  του  "Αρχον- 
τος βασιλέως  έν  Άρείω   Πάγω   καταδικασθέντες   επί  έκουσίω  φόνω  ή 
σφαγαϊσι,  οί  έν  τοϊς  λοιποϊς  φονικοΐς  δικαστηρίοις  διωκόμενοι  έπί  άκου- 
σίω  η  δικαίω  φόνω,  έπί  έκουσίω  δε  καταδικασθέντες,  και  οί  ύπό  τών 
εννέα  Αρχόντων  έν  Πρυτανείω  καταδικασθέντες  έπί  τυραννίδι  συστα- 
σιώται  του  Κύλωνος. 

Ό   Ρΐΐίΐίρρΐ    επανερχόμενος   έν   τω   συγγράμματι  ((3βΡ  Αΐ*60ρα§ 
υηά  (Ιϊθ  Ερίΐθΐβη   1874)  μεταβάλλει  την  πρώτην    αυτού   έρμηνείαν 
δεχόμενος  αον  ότι  το  « έκ  Πρυτανείου  δικασθέντες  ύπό  τών  βασιλέων  » 
έρμηνευτέον  «  όσοι  έν  Πρυτανείω  κατεδικάσθησαν  ύπό  τών  εννέα  Αρ- 
χόντων, βασιλέων  καλουμένων»,  ή   δε  έςαίρεσις  αύτη  άφορα  εις  τους 
συστασιώτας  του  Κύλωνος  ,   βον  έξ  Αρείου  Πάγου  εννοούνται  οί  κατα- 
δικασΟέντες  ύπό   τών   τριακοσίων   δια   τό  κυλώνειον  άγος,  γον  εκ  τών 
Εφετών  οί  έν  τοις  φονικοϊς   δικαστηρίοις   έπί  φόνω  καταδικασθέντες. 
Τέλος  κατεχωρίσθησαν   (έν  Ν.  ^Ιιΐ'Ι):   του  1875)   δύο   διατριβαί 
ή  μέν  του  8θ1ΐΟΐΤΐίΐηη,  ή  δε  του  ΡΙΐίΙΐρρί.  Ό  δοΐιοΐϊΐαηη  επιμένων 
εις  την  προτέραν  αυτού  γνώμην   προς  τους  Γερμανούς  καΟηγτ,τάς,  οΐ- 
τινες   δυσφημούσι   τον    Πολυδεύκην   ώς  ηλίθιόν  τίνα  (δοΙίλναοΙίΚορΓ) 
πλανηΟέντα    έκ  της  παρανοήσεως  άμαθους  άντιγραφέως,    άπαντα  δια 
τών  τοΰ   Ησιόδου  «  οί  αύτω  κακά  τεύχει  άνήρ  άλλω  κακά  τεύχων». 
Πιθανόν  δε  νομίζει  ότι  προ  τού   Δράκοντος    βουλή    έκ  τριακοσίων  ευ- 
πατριδών έπί  τού   Αρείου   Πάγου    άπετέλει  τό  συμβούλιον   της  πολι- 
τείας δικάζον  και  τά  φονικά,    και    οί  τριακόσιοι   ούτοι   έδίκασαν  τους 
εναγείς  φονεϊς   τών   συνωμοτών   τοΰ    Κύλωνος,    έκ  τών  τριακοσίων  δε 
ήσαν  οι  τ«   'Λρεοπαγΐται   και   οί  ύπό    του    Δράκοντος  κατασταΟέντες 
Έφέται"  έκ  Πρυτανείου  δε  δικασθέντες  ύπό  τών  βασιλέων  εννοούνται 
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έν  τω  νόμω  του  Σόλωνος  οι  φονεΐς  των  εναγών  (μή  συγκαταλεγομέ- 
νων  έν  αύτοΐς  των  'Αλκαεωνιδών)  καταδικασθέντες  έν  Πρυτανείω  ύπό 
των  Πρυτάνεων  των  ναυκράρων  ΰπο  την  προεδρείαν  των  βασιλέων, 
πιθανώς  των  φυλοβασιλέων,  ή  του  "Αρχοντος  βασιλέως.  Ό  δε  Ρΐΐϊ- 
Πρρΐ  απαντών  εις  έπίκρισιν  του  Η.  8θ1ϊϋ11  αναλαμβάνει  την  δπερά- 
σπισιν  τών  δοξασιών  του  Εαη§β  περί  της  συστάσεως  τών  Εφετών 
και  δτι  έν  τω  περί  αποκαταστάσεως  νόμω  ώς  βασιλείς  έκ  Πρυτανείου 
καταδικάσαντες  εννοούνται  οί  εννέα  "Αρχοντες  και  ουχί  οί  Πρυτάνεις 
τών  ναυκράρων,  έξ  Αρείου  Πάγου  δε  οί  εναγείς  καταδικασΟέντες  ύπό 
της  ολομελείας  της  έν  'Αρείω  Πάγω  βουλής,  τών  Αρχόντων  δηλαδή 
και  τών  Εφετών,  ένώ  έκ  τών  Εφετών  εννοούνται  οί  υπό  μονών  τών 
Εφετών  καταδικασθέντες  έν  τοις  φονικοϊς  δικαστήριο-.:. 

Μετά  τοσαύτας  και  ύπό  τοιούτων  ανδρών  έξενεχθείσας  γνώμας 
τολίλώ  να  υποβάλω  εις  την  κρίσιν  υμών  έτέραν  έρμηνείαν  του  νόμου 
του  Σόλωνος  μάλλον  συνάδουσαν,  κατ' έμήν  γνώμην,  προς  τους  κα- 
νόνας της  γραμματικής  και  τάς  παραδόσεις  περί  του  αρχαίου  αττικοί) 
δικαίου. 

Πρώτον  μεν  δεν  διστάζω  'ίνα  παραδε/θώ  ότι  ή  σύστασις  τών  Εφε- 
τών έπί  τών  πέντε  φονικών  δικαστηρίων  (συμπεριλαμβανομένου  του 
έν  'Αρείω  Πάγω)  χρονολογείται  άπό  τής  νομοθεσίας  του  Δράκοντος. 
Προ  τούτου  ή  έν  'Αρείω  Πάγω  βουλή  έδίκαζε  τα  φονικά  έπί  τών 
πέντε  δικαστηρίων  ενασκούσα  μετά  τών  Αρχόντων  και  πρότερον  μετά 
τών  Βασιλέων  την  τε  διοικητικήν  και  την  δικαστικήν  έξουσίαν.  Συμ- 
φωνούσα δε  προ:  τά:  παλαιά:  παραδόσεις  ή  πληροφορία  του  Πολυ- 
δεύκους  έρανισαμένου  τό  Όνομαστικόν  έξ  αρχαίων  εκλεκτών  πηγών 
μοί  φαίνεται  ή  μάλλον  αξιόπιστος.  Ό  Πλούταρχος  πολυίστωρ  μάλλον 
ή  ακριβής  ιστορικός,  ιατροφιλόσοφο:  οϋνί  νομομαθής,  "Αρχων  'Ρω- 
μαϊο:  μάλλον  ή  πολίτης  Έλλην,  δεν  είνε  ό  ασφαλέστερος  οδηγός, 
καθ  όσον  δέν  ήδύνατο  νά  διακρίνη  τήν  υπό  του  Σόλωνος  άναδιοργα- 
νωΟεΐσαν  βουλήν  τών  "Αρεοπαγιτών  άπό  τή:  προ  του  Σόλωνος  και 
προ  του  Δράκοντος  ύπαρ/ούσης.  Οί  .-τ.Ιησζοι,  οϊτινες  έ'λεγον  ότι  ό  Σ:- 
λων  συνέστησε  τήν  έξ  "Αρείου  Πάγου  βουλήν  δεν  ήσαν  ίσως  οί  άκρι- 
βέστερον  γινώσκοντες  τήν  ίστορίαν  τών  αρχαίων  θεσμών,  ϊσως  δε  ορ- 
θώς άπέδιδον  εις  τον  Σόλωνα  τήν  σύστασιν  τή:  βουλή:  ένεκα  τής  έςου. 
σία:   ην  ό  Σόλων  άπένειμεν    εις  του:  'Αρεοπαγίτα:    και    τών    προσώ- 
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πων,  άτινα  ό  Σόλων  έκάλεσεν  ύς  συγκρότησαν  της  Ις  Αρείου  Πάγου 
βουλής.  Το  δε  τεκμήριον,  όπερ  ό  Πλούταρχος  επικαλείται,  ότι  ό  Δρά- 
κων ούδ  εποΐδϊτο  λόγον  ούδ'  ώνόμαζεν  Άρεοπαγίτας  άλλα  πάντοτε 
Έφέτας,  ούδεμίαν  αποτελεί  άπόδειςιν  του  εναντίου,  διότι,  ώς  ό  Ίόιος 
βέβαιοι,  ό  Σόλων  πάντας  του  Δράκοντος  νόμους  άνεϊλε,  πλην  των  φο- 
νικών, άλλ' όμως  μόνον  περί  Εφετών  είχεν  άφορμην  ίνα  διαλέγηται  ό 
Δράκων.  ΊΙ  δε  μετά  δισταγμού  προτεινομένη  έξήγησις  της  μνείας 
τών  Αρεοπαγιτών  έν  τω  νόμω  του  Σόλωνος  μήπως  ό  νομοθέτης  ένοει 
να  έςαιρέση  της  ά-οκαταστάσεως  τους  καταδικασθέντας  ώς  υπαιτίους 
πραςεων.  έφ'  αίς  κρίνουσι  μετά  την  νομοθεσίαν  του  Σόλωνος  οι  'Λρεο- 
παγϊται,  οί  Έφέται,  οί  Πρυτάνεις,  αποδεικνύει  την  περί  το  άττικον 
δίκαιον  άπειρίαν  του  Πλουτάρχου,  το  [/.έν  διότι  ό  Σόλων  ορίζων  τα 
περί  καταδικασθέντων  υπό  το  κράτος  άρχαιοτε'ρων  νόμων  δεν  ήδύ- 
νατο  νάναφέρη  εις  τους  μετά  την  κρίσιν  ψηφισθέντας,  το  δε  διότι  ες 
ουδεμιάς  μαρτυρίας  βεβαιοΰται  ότι  μετά  την  νοαοθοσίαν  του  Σόλωνος 
έδίκαζον  Πρυτάνεις  έτι  θανατική  ποινή. 

Άλλα  τ6  κύριον  θε'^α  του  αναγνώσματος  τούτου  είναι  ή  ορθή  σύν- 
ταξις  της  φράσεως,  έξ  ης  δύναται  ορθώς  να  έςηγηθη  ό  νόμος.  Περί 
δε  της  γνησιότατος  του  κειμένου  ουδείς  έ'λλογος  δισταγμός.  Ό  Πλού- 
ταρχος αντέγραψε  τον  νόαον  έκ  του  τρισκαιδεκάτου  ά;ονος  αντοΐς  όνό- 
μασι.  Ή  ύπόθεσι:  του  λΥθθ1γΐ6ΪΠ  ούδεμίαν  έχει  ύπόστασιν.  Πάντες 
οί  προειρημένοι  έρμηνευταί  οΰκ  ορθώς  κατ'  έαην  γνώμην  άποδίδουσι 
τα  ες  Αρείου  Πάγου,  έκ  τών  Εφετών,  έκ  Πρυτανείου  ώς  προσδιορι- 
σμούς του  «  καταδικασθέντες » ,  και  ήττον  ορθώς  συνδέουσί  τίνες  το 
«  έκ  Πρυτανείου»  ιιετά  του  «.ύπό  τών  βασιλέων»  οί  [/.εν  έζηγουντες 
α  έν  Άρείω  Πάγω,  έν  Πρυτανείω»,  οί  δε  «υπό  τών  Αρεοπαγιτών, 
ύπό  τών  Πρυτάνεων».  Ή  σύνταςις  ές  Αρείου  Πάγου  αντί  ύπό  του 
Αρείου  Πάγου  δεν  είνε  απολύτως  απαράδεκτος  ,  διότι  άπαντα  ή 
χρήσις  της  ίκ  μετά  γενικής  αντί  της  ν.τυ  προθέσεως.  Άλλ'  επί  του 
προκειμένου  χωρίου  δεν  συμβιβάζεται,  νομίζω,  ή  χρήσις  έν  τη  αύτη 
φράσει  αμφοτέρων  τών  προθέσεων,  οί  καταδικασθέντες  έχ  του  Πρυτα- 
νείου ί'.το  τών  βασιλέων,  μάλιστα  κατά  τους  ερμηνεύοντας  «  καταδι- 
κασθέντες  έκτων  Πρυτάνεων  ύπό  τών  βασιλέων».  Όρθότερον  νομίζω 
νάποδοθγ,  τό  έ;  Αρείου  Πάγου,  έκ  τών  Εφετών,  έκ  Πρυτανείου  εις 
τό  έφυγον  το  δέ   ύπό   τών  Βασιλέων   καταδικασθέντες   είς  τε  τους  ές 
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Αρείου  Πάγου,  τους  έκτων  Εφετών,  και  τους  εκ  Πρυτανείου.  "Ωστε 
κατ' έμήν  γνώμην  η  σύνταξις  της  φράσεως  έ/ει  ούτω:  «Πλην  όσοι  ες 
Αρείου,  όσοι  εκ  των  Εφετών  η  έκ  Πρυτανείου  έ'φυγον  καταδικασθέν- 
τες  ύπό  τών  Βασιλέων  έπί  φόνω,  η  σφαγαΐσιν  η  έπί  τυραννίοι »  κλπ. 
Γινομένης  δε  οϋτω  της  συντάξεως,  ϊδοϋ  ποία  ή  Ιςηγησις  του  νόμου. 
Γνωστόν  ότι  θάνατος  ήτον  ή  ποινή  εκουσίου  φόνου,  σφαγής,  τυραν- 
νίδος,  ύπερορία  δε  με/ ρις  αϊδέσεως,  η  το  πολύ,  κατά  τινας,  έπί  εν 
έτος  ( άπένιαυτισμός )  ή  επί  άκουσίω  φόνω.  Ό  επί  σωματική  ποι^ή 
εισαγόμενος  εις  δίκην  προσήγετο  είς  το  δικαστήριον  φυλασσόμενος  υπό 
τοξοτών,  και  εάν  κατεδικάζετο  ως  ένοχος,  εΐσήγετο  είς  την  είρκτην  ή 
εις  τον  τόπον  της  καταδίκης  παραδιδόμενος  τοις  "Ενδεκα,  προς  άπό- 
τισιν  της  ποινής.  Άλλ'  ό  κατηγορούμενος  είχε  τό  δικαίωμα  προ  τής 
απαγγελίας  τής  αποφάσεως  μετά  την  πρώτην  άγόρευσιν  νά  φύγη  έκ 
του  δικαστηρίου  υποβαλλόμενος  εκουσίως  εϊς  έξορίαν,  καθ' όσον  παρά 
τοϊς  άρ/αίοις  ή  στέρησις  τής  πατρίδος  ήτο  πολιτικός  θάνατος.  Ό  Δη- 
μοσθένης (κατά  'Αριστοκράτους  643,  69)  λέγει :  «  *Λν  δόξη  (ό  διώ- 
κων)  τά  δίκαια  έγκαλών,  και  έλη  τόν  δεδρακότα  του  φόνου  .  .  .  επι- 
δεϊν  δίδοντα  δίκην  εξεστιν  ην  έταξεν  ό  νόμος  τόν  άλόντα"  πέρα  όέ 
ουδέν  τούτου"  και  τω  μέ>  διώκοντι  υπάρχει  ταύτα"  τω  δε  φεύγοντι 
τά  μεν  τής  διωμοσίας  ταύτά'  τόν  πρότερον  δ'  έξεστι  λόγον  ειποντα, 
αεταστηναι,  και  οϋθ' ό  διώκων  ούθ' οί  δικάζοντες  ούτ' άλλος  ανθρώ- 
πων ουδείς  κύριος  κωλΰσαι».  Ό  δε  Πολυδεύκης  είτ'  έκ  ταύτης  είτ' 
εξ  άλλης  πτ,γής  γράφει:  «(ΙΓ.  17)  "Αρειος  Πάγος  .  .  .  προοιμιάζε- 
σθαΐ  ουκ  έξήν  οΰδ'  οΐκτίζεσθαι"  μετά  δε  τόν  πρότερον  λόγον  έξήν  φυ- 
γείν » .  Έάν  ό  κατηγορούμενος  εφευγεν,  ως  δτε  συνελαμβάνετο  κα- 
κούργων ή  ώμολόγει  την  ένο/ήν  χύτοΰ  (Πολυδ.  Η'.  102)  δεν  ύπε- 
λείπετο  ΰποκ:ίμενον  κρίσεως  εις  τους  δικαστάς"  ό  δε  επιτετραμμένος 
την  διεξαγωγήν  της  καταδιώξεως  "Αρχων  εφήρμοζε  τόν  νόμον.  Ού- 
τως έπί  του  προκειμένου  υποτίθεται  ότι  δεν  εξεδόθη  ύπό  τών  Αρεο- 
παγιτών, τών  Εφετών  ή  τών  Πρυτάνεων  καταδικαστική  άπόφασις, 
διότι  μετ'  αυτήν  δεν  έπετρέπετο  ή  φυγή  του  καταδ'.κασΟέντος,  ό  δε 
νόμος  άφορα  εις  κατηγορουμένους  πρό  τής  αποφάσεως  φυγόντας. 
'Αλλά  κατά  τούτων  ό  προϊστάμενος  του  αρμοδίου  ΟΐΧίΜΤτηρίου  Αρ- 
/ων  Ιβεβαίου  τήν  έκ  του  δικαστηρίου  φυγήν  και  άτήγγελλε  τήν 
έκουσίαν  αυτών  καταδίκην  εις  ίσόβιον  ή  πρόσκαιρον  άτιμίαν.  Επειδή 
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δε  τάς  επί  φόνω,  σφαγαίς  η  τυραννίδι  κατηγορίας  είσήγεν  ό  "Αρχων 
βασιλεύς  (Πολυδ.  Η'.  90)  εξηγείται  το  «  καταδικασθέντες  ύπο  τΰα 
βασιλε'ων  »  (τοϋτέστι  του  βασιλεύοντος  άρχοντος)  συνδυαζόμενον  προς 
τ6  «όσοι  έ'φυγον  εξ  Αρείου  Πάγου,  εκ  των  Εφετών  η  εκ  Πρυτα- 
νείου». Έν  τη  ακαδημαϊκή  διατριβή  του  δϋΙίΟΠίαηη  ευρίσκω  την 
γραφήν  «  δσοι  εκ  Πρυτανείου  δ'.κασΟε'ντες  (αντί  καταδικασθέντες)  υπό 
των  βασιλε'ων».  Άν  εις  άρχαιοτέραν  έ'κδοσιν  ευρίσκεται  «  δικασθέν- 
τες  »  νομίζω  ταύτην  όρθοτέραν  της  γραφής  «  καταδικασθέντες  » *  διότι 
παρά  τοις  άττικοϊς  το  δικάζειν  έσήμαινε  κυρίως  το  είσάγειν  την  δί- 
κην  άναφερόμενον  εις  τον  άρμόδιον  άρχοντα.  Ούτως  έν  τω  περί  φό- 
νου νόμω  του  Δράκοντος  άναγινώσκεται  (( και  εάν  μη  εκ  προνοίας 
κτείνη   τις  τίνα   φεύγειν.    δικάζειν    δε   τους    βασιλε'ας   αίτιων  φόνου  η 

βουλεύσεως τους  δε  έφε'τας  διαγνώναι » .  Ενταύθα  το  δικάζειν 

τους  βασιλέας  σημαίνει  είσάγειν  την  δίκην,  ένώ  ή  διάγνωσις  τουτέστιν 
ή  κρίσις  ανατίθεται  τοις  Έφέταις».  'Αλλά  και  ή  γραφή  «  καταδικα- 
σθέντες»  δέν  φέρει  δυσ^έρειαν  εις  την  έρμηνείαν  του  νόμου  καθάπερ 
εϊρηται.  Υπολείπεται  δε  να  έξηγηθή  τίνες  οι  φυγόντες  εξ  Αρείου 
Πάγου  η  έκ  των  Εφετών  η  εκ  Πρυτανείου  ; 

Έν  τω  νόμω  απαριθμούνται  τρία  μέν  δικαστήρια,  τρεις  δε  κατη- 
γορίαι  έπί  φόνω.  επί  σφαγαϊσιν,  επί  τυραννίδι.  Δεν  υπάρχει  λόγος, 
Ίνα  ύποθέσωμεν,  ως  έφρόνει  ό  Ρΐΐίΐίρρί,  και  κατόπιν  άνεκάλεσεν,  ότι 
εκάστη  τών  τριών  αιτιών  αντιστοιχεί  κατά  την  σειράν  της  απαριθμή- 
σεως προς  εν  εκαστον  τών  τριών  δικαστηρίων,  διότι  παρά  τοις  άρ- 
χαιοτέροις  τοιούτον  ακολουθίας  σχήμα  δεν  έτηρείτο  άπαραβάτως.  Προ 
του  Σόλωνος  έδίκαζον  οί  Έφέται  έν  τοίς  πέντε  όικαστηρίοις  έπί  φόνω 
εϊτε  άκουσίω  εϊτε  έκουσίω.  Έν  τω  νόμω  άρα  εννοούνται  ως  φυγόντες 
είτε  έξ  "Αρείου  Πάγου  εί'τε  εξ  άλλου  φονικού  δικαστηρίου  κατά  πρώ- 
τον οί  είσανθέντες  εις  δίκην  ενώπιον  τών  Εφετών  εϊτε  έπί  έκουσίω 
εϊτε  έπί  άκουσίω  φόνω.  'Απο  τών  μυθιστορικών  χρόνων  ή  θρησκεία 
άναπληροΰσα  την  έλλειψιν  πολιτικών  θεσμών  και  άναλαβοΰσα  την 
προστασίαν  τοΰ  πρωτίστου  δικαιώματος  τοΰ  ατόμου,  όπερ  αποτελεί 
και  την  βάσιν  τοΰ  κοινωνικού  βίου,  της  ζωής  τών  ανθρώπων,  άνεκή- 
ρυςεν  έ/θρόν  τών  θεών  τον  άνδροφόνον,  μύσος  τής  γης  και  τής  κοινω- 
νίας το  ^υΟεν  αίμα.  και  άπηγόρευσε  πάσαν  μετά  τοΰ  φονέως  συγκοι- 
νωνίαν.  και  αυτήν   τοΰ   αέρος   άπό   κοινού   άναπνοήν.  Έξ  ανάγκης  ό 
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περί  αποκαταστάσεως  των  άτιμων  νόμος  έξτ,ρεσεν   άπο  του  ευεργετή- 
ματος τους  φυγόντας  έπί  φόνω.  Άλλ'  ό  νόμος  διακρίνει  άπο  των  Εφε- 
τών, ήτοι  των  πέντε  φονικών  δικαστηρίων,  έν  οίς  συμπεριελαμβάν^το 
ό  "Αοειος  Πάγος  τους  έξ  Αρείου  Πάγου    φυγόντας.  ΎποτίΟησιν  άρα 
ό   νομοθέτης    φυγόντας    εξ   Αρείου    Πάγου    επί   αιτία    ετέρα  η  φονω, 
τουτε'στι  επί  σφαγαΐσιν  η  έπί  τυραννίδι.    Και  πάλιν  ό  νόμος  διακρίνει 
άπο  τών  φονικών  δικαστηρίων  το  έν  Πρυτανείω  ή  έπί  Πρυτανείω.  Έν 
τούτω  έδικάζοντο  τά  κόυνα  όργανα  του  φόνου,   αγνοουμένου  του  φο- 
νέως.  "Αοα  έν  τω  νόυ.ω  δεν  πρόκειται  περί  προσώπων  εισαχθέντων  έν 
τω  έπί  Πρυτανείου    φονικώ  δικαστηρίω    έπί  φόνω.    "Ετεροι  δικασταί, 
7.x•.  δι'  έτέραν  αίτίαν    έκριναν    έν   Πρυτανείω"    και  ή    έ~ί  σφαγαΐσιν  ή 
έπί  τυραννίδι.  Έξ  άλλου  οι  Έφέται  δεν    είχον   έκ  του   νόμου  δικαιο- 
δοσίαν  έπί  κατηγορίας  τυραννίδος,  και  δια  νόαου  ειδικού  άφηρέθη  της 
δικαιοδοσίας    αυτών    ή    κατηγορία    έπί   σφαγαϊς.    Τίνες   οι  έξ  Αρείου 
Πάγου,   και  οι  έν  Πρυτανείω   έπί   σφαγαΐσιν    η  έπί  τυραννίδι  καταδι- 
κασΟέντες  ;   Άνααφιλέκτως  υπαίτιοι  τυραννίδος   ήσαν  οί  επιζώντες  έκ 
τών  συνωμοτών  του  Κύλωνος  και  του  αδελφού  αύτοΰ,  και  αυτοί  ούτοι 
αν  έτέζων  κατά  την  έκδοσιν  του  νόμου.    Διότι   ουδεμία  πλην  ταύτης 
μνημονεύεται  απόπειρα  τυραννίδος    κατά   τους   χρόνους  εκείνους.  Βε- 
βαιοΰται  δε  ότι  τών  συνωμοτών   οί   φονεΐς  έπείσΟησαν  ύπο  του  Σόλω- 
νος να  ύτοβληΟώσιν    εις   τήν    κρίσιν   τριακοσίων    ευπατριδών,    και  ότι 
μετέστησαν  της  Αττικής  (Θουκ.  α'.   126.  Πλουτ.   Σολ.   XII).    Έν 
τω  νόμω  λοιπόν  εννοούνται  ώς  έπί  τυραννίδι   καταδικασΟέντες  οί  επι- 
ζώντες έκ  τών  συνωμοτών   του  Κύλωνος,    έπί   σφαγαΐσι    δέ  οί  εναγείς 
φονεΐς  αυτών.  Υπολείπεται   δέ  το  ζήτημα- άρα  οί  εναγείς  ούτοι  έδι- 
κάσΟησαν  ί~\  του  Αρείου  Πάγου.,καί  οί  συνωμόται  έν  Πρυτανείω  ;  ή 
αντιστρόφως;  Το  ζήτημα  καθίσταται  δύσλυτον.  καθόσον  δεν  ύπΓ,ρχεν 
έκ  θρησκευτικών    παραδόσεων    ώρισμενον    κατάστημα   προς    έκδίκασιν 
της    έπί   τυραννίδι    κατηγορίας,    ώς  της  έπί  φόνω"  το  δέ  δικαστήριον 
τών  300   ήτον    έκτακτον.     Συζητοΰντες  δ'  έπ'  αύτοΰ    οί  νεώτεροι   οί 
μέν  τίνες  γνωματεύουσιν  ότι  έδικάσΟησαν  οί  συνωυ.οται  ϊτλ  του  Αρείου 
Πάγου  ώς  έδρας  της  ίξηκονταυ.ελοΰς  βουλής,  ήτοι  τών  Εφετών    και 
τών   'Λρ/όντων    έν    ολομέλεια.    Άλλ' ές  ουδεμιάς    αρχαίας    μαρτυρίας 
βίβαιοΟται  ή  ύπαρξις  τοιούτου    σωματείου,   ή  δέ  περί  αύτοΰ  ύττοΟεσις 
προήλθεν  έκ  της  άμην/ανίας  της  έςηγήσεως  τοΰ  νόμου  «  όσοι  ές  Αρείου 
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Πάγου,  η  όσοι  εκ  των  Εφετών».  Έπειδη  δ'  έττΐ  του  Αρείου  Πάγου 
έδίκαζον  τα.  φονικά  οι  Έφέται.  τίνας  άλλου;  δικάζοντας  επι  του 
Αρείου  Πάγου  εννοεί  ό  νόμος  ;  Ώς  ατό  [ΐηχανης  ευρέθη  προς  λύσιν 
της  απορίας  ή  ολομέλεια  τ/,ς  ίχ  των  Εφετών  και  των  Αρχόντων 
βουλής,  συνεδριάζουσα.  έπ!  του  Αρείου  Πάγου  προς  έκδίκασιν  πολί- 
τικών  εγκλημάτων,  ενώ  οι  Έφέται  [7-όνοι  συνηδρευον  προς  έκδίκασιν 
του  εκουσίου  φόνου.  Αντιθέτως  άλλοι  διά  τον  λόγον  ότι  το  Πρυτα- 
νεϊον  ήτον  ή  έδρα  της  ανωτάτης  άρχης  της  τόλεως  γνωματεύουσιν 
ότι  εν  Πρυτανείω  έδικάσθησαν  οί  συνωμόται.  Ό  λΥροΚΙθΐπ  άποφη- 
νάμενος  εζ  άρχης  υπέρ  της  τρωτής  γνώμης  ηστάσθη  μετέτειτα  την 
δευτέραν  ταυτην  δε  ήκολούθησε  και  ό  Ρΐΐίΐϊρρί  άντικρούων  τόν 
ίαη^β'  ταρομοίως  δε  οί  πλείονες  συντάσσοντες  το  « δσοι  εκ  Πρυτα- 
νείου» μετά  του  (( καταδικασθέντες  ύπό  των  βασιλέων». 

Έκ  των  παραδεςαμένων  την  τελευταίαν  λύσιν,  οί  μεν  συσχετίζον- 
τες  αϋτην  μετά  του  ζητήματος,  τίνες  οί  δικάσαντες  τους  συνωμότας  ; 
προτείνουσι  τους  φυλοβασιλεϊς,  οί  δέ  τους  εννέα  "Αρχοντας,  και  άλλοι 
τους  Πρυτάνεις  των  ναυκράρων. 

Υπέρ  της  γνώμης  ότι  έτι  του  Αρείου  Πάγου  έδικάσθησαν  ΰτο 
των  τριακοσίων  οί  εναγείς  όταδοί  τών  Άλκμεωνιδών  έτικαλοΰνται 
την  υ.αοτυοίαν  άοχαίου  σχολιαστου  του  Αριστοφάνους  (  Ιττ.  στ. 
4  43)•  άλλ' ό  σχολιαστής  τοΟτο  μόνον  λέγει  ότι  α  τους  άλιτηρίους 
έξέβαλον  της  τόλεως».  Την  γνώμην  ταυτην  τιθανωτέραν  νομίζω  δι' 
έ'τεοον  λόγον.  ότι  οί  έτι  έκουσίω  φόνω  διωκόμενοι  έδικάζοντο  έν  ΰταί- 
θρω  η  έτι  του  Αρείου  Πάγου  η  έν  Φρεαττοϊ.  ότω:  μη  άνατνέωσιν 
οί  λοιποί  κατά  την  δίκην  παριστάμενο»  τόν  μεμιασμένον  αέρα  του  <ρο- 
νέως.  Φυσιχόν  ήτο  ίνα  και  οί  φονεΐς  τών  ικετών  όικασΟώσιν  έν  υται- 
θρψ  έτι  του  Αρείου  Πάγου.  "Οτι  δε  οί  συνωμόται  έδικάσΟησαν  έν 
Πουτανείω  ύπο  τών  Πρυτάνεων  τών  ναυκράρων  μοί  φαίνεται  έτίσης 
τιΟανώτερον  άσ/έτως  προς  την  γραμματικών  συνταςίν  του  νομού. 
Πρό  της  νομοθεσίας  του  Σόλωνος  ύτη:/ε  βεβαίως  τλην  τών  Εφετών 
και  τών  εννέα  Αρχόντων  έτερον  σώμα  έκ.  τών  εύτατριοών  έτισκο- 
πουν  την  διοίκησιν  τών  Αρχόντων  και  δικάζον  τά:  εις  την  πολιτείαν 
αναγόμενα:  πράξεις,  πλην  τών  φονικών.  Οί  "Αρχοντες  διεοέχθησαν 
καί  ένησκουν  την  βασιλικην  έ;ουσίαν  άλλ"οϋδέτοτε  οί  Βασιλείς  είχον 
αποκλειστικώς    την   διοίκησιν   τών    κοινών    καί  την  έκδίκασιν  τών  κο- 
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λασίων  πράξεων  πολύ  δ'  ήσσον   οι  "Αρχοντες  μετά  την  όζο  των  ευ- 
πατριδών τελεσθεΐσαν  κατάργησιν  της  βασιλείας.  Και  οι  μεν  "Αρχον- 
τες δεν  ήδύναντο  να  διέπωσι  την   πολιτείαν   άνευ  της  έςελέγςεως  των 
λοιπών  ευπατριδών,  οι  δέ  Έφέται  δεν  αναφέρονται  ώς   επιτετραμμέ- 
νοι άλλην  έξουσίαν  πλην  της  εκδικάσεως  των  φονικών.  "Αλλοι  άρα  εΰ- 
πατρίδαι  πλην  τών   Αρχόντων  και   τών   Εφετών  ένήσκουν  την  δικα- 
στικήν    έξουσίαν    έπί   εγκλημάτων    κατά   της  πολιτείας.  Τίνες  ούτοι  ; 
Μόνοι  έπί  τών  χρόνων  της  αρχοντιάς   του    Σόλωνος  μνημονεύονται  οι 
Πρυτάνεις   τών    ναυκράρων.    Ή    μαρτυρία   του    Ηροδότου    (Ε,    71) 
«τούτους  (τους  συνωμότας)  άνιστασι   μεν   οί  πρυτάνεις  τών   ναυκρά- 
ρων, οί' περ  ενεμον  τότε  τάς  Αθήνας»    δεν   αναιρείται  Οπό  του  Θου- 
κυδίδου  γράφοντος  ( Α'.   126)  ((  .  .  .  οί  Αθηναίοι  τρυχόμενοι  τη  προσ- 
εδρεία,  άπήλθον  οί  πολλοί,    έπιτρέψαντες   τοις  εννέα  άρχουσι  την  φυ- 
λακήν,  και  το  παν  αύτοκράτορσι  διαθεϊναι  ή  αν  άριστα  διαγιγνώσκω- 
σιν  τότε  δέ  τα  πολλά  τών  πολιτικών   οί   εννέα  άρχοντες  έπρασσον». 
Ή  διαφορά  τών   δύο    ειδήσεων   τούτο    κατ'  έμήν  γνώμην  εξηγεί:  ότι 
οί  άοχοντες  ένήσκουν  την  άνωτάτην  διοικητικήν  έξουσίαν  υπό  την  έςε- 
λεγξιν    τών  Πρυτάνεων  τών    ναυκράρων    εκπροσωπούντων    την    τάξιν 
τών  ευπατριδών  και  οί  μεν  πολλοί  τρυχόμενοι  τη  προσεόρεία  επέτρε- 
ψαν τοις   άρχουσι   πιστεύοντες    ιδίως  τω   άρχηγω   τών  δημοκρατικών 
Μεγακλεϊ  να  διαθέσωσιτά  περί  της  παραδόσεως  τών  συνωμοτών  άλλ' 
οί  Πρυτάνεις  τών  ναυκράρων    ζηλούντες  την  ΐσχύν  τών  Άλκμεωνιόών 
και   παρεμβάντες   υπέρ    τών    οπαδών    του  ολιγαρχικού    Κύλωνος  άνέ- 
στησαν  άπό  τού  αγάλματος  τους    συνωμότας   ύπεγγύους   πλην   θανά- 
του, οί  δέ  ύπό  τού  Μεγακλέους  επιτετραμμένοι  την  φυλακην  απαγα- 
γόντες  ϊσως  έκ  πείσματος  πολιτικού   άπέκτειναν.  Τούτου  έ'νεκα,  λέγει 
ό  Ηρόδοτο::   « φονεύσαι   δέ  αυτούς   αίτίη    έχει  Άλκμεωνίδας  »  (αυ- 
τόθι)-   ουδείς   όμως   τών    αρχαίων    αναφέρει    ότι    ό   Μεγακλής  και   οί 
συνάρχοντες    άνέστησαν    άπό    τού    αγάλματος  ή  άπό  τού  βωμού  τους 
ίκέτας   και  διέταξαν  ή  προεκάλεσαν    την  σφαγήν.  εξαιρουμένου  μόνου 
τού  Πλουτάρ/ου,    και    έπί    τη    μαρτυρία    αυτού  έπαναλαμ^ζνουσιν  ό 
Οΐ'Οίβ   και  ό  Γ,ΐΠ'Γΐΐι*,  και  τούτου;  παραφρκζουσιν  οί  ημέτερο•,  καθη- 
γηταί   της  ιστορίας.    Ό  Κούφιος    φρονεί   ότι  ό  Μεγακλής  έ:ηπ*τησε 
του:  ίκέτας,  και  διέταξε   την    σφαγήν    αυτών    προς    τό    συμφέρον  της 
αριστοκρατικής   τάξεως,    της   όποιας  τά  προνόμια  ήπειλούντο  έκ  της 


78  ΕΠΙ   ΤΟΥ   ΠΕΡΙ   ΑΠΟΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΣ 

τυραννίδο:  τού  Κύλωνος.  Άλλ1  είνε  άναμφισβήτητον  ότι  οι  Άλκμεω- 
νίδαι  ειχον  την  άρχηγίαν  των  παραλίων  μάλλον  δημοκρατικών,  ενώ 
ό  Κύλων  και  οί  όταδοΐ  αυτού  ανήκον  ει;  την  αυτήν  των  Πρυτάνεων 
τάς•.ν,  την  των  ολιγαρχικών  τεδ'.έων.  Προσθέτουσιν  οί  τροειρημένοι 
ιστορικοί  καί  καθηγηταΐ  γερμανοί,  ως  και  οί  ημέτεροι  καθηγηταί  της 
ιστορίας,  δτι  οί  Άλκμεωνϊδαι  έοΊκάσθησαν  και  κατεδικάσθησαν  εις 
έξορίαν  ίιπο  των  τριακοσίων.  Ό  Πλούταρχος  γράφει  τούτο  μόνον  «  ό 
Σόλων  έττεισε  τους  εναγείς  λεγόμενους  δίκην  ύποσχεΐν  .  .  .  Μύρωνος  δέ 
του  Φλυέως  κατηγορουντος  ε άλωσαν  οί  άνδρες  και  μετέστησαν  οί  ζών- 
τες». *Αν  ήσαν  Ικ  των  καταδικασθέντων  και  οί  Άλκμεωνίοαι  ήθελε 
γράψει  ρητώς  ο  Πλούταρχος,  ούοέηθελον  αποσιωπήσει  ό  Ηρόδοτος  καί 
ό  Θουκυδίδης.  Ή  οράσ'.ς  του  Ηροδότου  «  οονεύσαι  δέ  αυτούς  βάτίη 
είχε  Άλκμεωνίδας  »  σημαίνει  απλώς  ότι  η  κοινή  ωήμη  κατηγορεί  αυ- 
τούς ώς  παραιτίους  του  φόνου.  Ούτως  ό  ιστορικός  (αυτόθι)  λέγει : 
«  τον  δε  Κλεομένεα  είχε  αίτίη  φοιτάν  ταρά  του  Ίσαγόρεω  την  γυ- 
ναίκα » .  Ό  δέ  Θουκυδίδης  λέγει :  «  άναστήσαντες  όέ  αυτούς  οί  των 
Αθηναίων  επιτετραμμένοι  την  φυλακην,  .  .  .  έο'ώ  μηδέν  κακόν  ποιή- 
σουσιν,  άπαγαγόντες  άπέκτειναν,  .  .  .  και  άπό  τούτου  εναγείς  και  άλι- 
τηριοι  της  θεοΰ  εκείνοι  τε  έκαλούντο  καί  το  γένος  το  άπ'  εκείνων 
ηλασαν  μεν  ουν  και  οί  Αθηναίοι  τους  εναγείς  τούτους».  «Τούτους» 
αναφέρεται  εις  τού:  εκ  των  Αθηναίων  επιτετραμμένους  την  φυλακην. 
ουχί  εις  τού:  Άλκμεωνίδας,  περί  ων  ούδένα  λόγον  ποιείται  ό  ίστο- 
ρικός  ενταύθα. 

Ό  Κούρτιος  έπΐ  τούτο•.:  φρονεί  δτι  κατά  την  οημοσίευσιν  του  τερί 
αποκαταστάσεως  των  άτιμων  νόμου  του  Σόλωνος  έτετράτη  τοϊς  Άλκ- 
μεωνίδαις  να  έπανέλθωσιν  εις  τάς  'Αθήνας"  ο  όέ  κ.  Στ.  Λάμπρος 
ώς  ό  Αρχιμήδης  έπιφωνεϊ  «ποία  τρανότερα  άτόδε•.;*.;  της  συμφιλιώ- 
σεως  τών  κομμάτων !  »  ό  δέ  κ.  Κ.  Πατπαρρηγόπουλος  μεταλλάσσει 
ότι  ό  νόμος  του  Σόλωνος  έςεδόθη  ότως  έπιτραπη  τοις  Άλκμεωνίδαις 
ή  επάνοδος  ε•ς  Αθήνας.  Τουναντίον  όμως  αν  τότε  οί  Άλκμεωνίοαι 
ήσαν  εξόριστοι,  ό  νόμος  έςήρει  αυτούς  της  άτο/.αταστάσεως-  ούτω  δε 
καταπίπτει  και  τό  συμπέρασμα  τής  συμφιλιώσεως  τών  κομμάτων.  II 
δέ  χνάδείξις  του  'Λλ/.υέωνος  ώς  στρατηγού  τών  Αθηναίων  έτι  τού 
Κρισσαίου  πολέμου  αποδεικνύει  δτι  οί  Άλκμεωνίοαι  ούτε  έοικάσθησαν 
&&τι  ν  ένεκα  τή;  σφαγής  τών  ικετών.  Καθάπερ  δέ  συνομολογου- 
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σιν  οί  ιστοριογράφο1,   πάντες  ό  κρισσαΐος   πόλεμος  ηρξατο   δύο  η  τρία 
έτη   προ   της    αρχοντιάς   του    Σόλωνος.    Ό   Πλούταρχος   λέγει    (XI) 
«"Ηδη  ν.έν  ούν  και  άπό  τούτων   ένδοξος  ην  ό  Σόλων   έθαυμάσθη   δε 
και  διεβοηθη    μάλλον    εν   τοις  Έλλησιν    ειπών    περί   του  ίεροΰ  του  εν 
Δελφοϊς  .  .  .  Ού   μέντοι   στρατηγός  έπί   τούτον   απεδείχθη   τον  πόλε- 
αον  .  .  .  ούτε   γαρ  Αισχίνης    ό  ρητωρ  τοΰτ'  εϊρηκεν,    εν  τε   τοις    Δελ- 
φών ύπομνήμασιν  'Αλκμέων,    ού    Σόλων   Αθηναίων    στρατηγός    άνα- 
γε'γραπται».  Έν  δε  τοϊς  δειπνοσοφισταϊς  αναγράφεται  ( III.  10-560) 
«Και  ό  Κρισσαϊκός  δε  πόλεμος  ονομαζόμενος,  ως  φησι  Καλλισθένης  έν 
τω  περί  του  ίεροΰ  πολέμου  .  .  .  δεκαετής  ην  κτλ.  »   άναμφιλέκτως   ή 
αρχοντιά  του    Σόλωνος    συμπίπτει    μετά    του  594  έ'τους  π.  Χ.   Έαν 
λοιπόν  και  εν  μόνον  έτος  προ  ταύτης  ύποθέσωμεν  άρξάμενον  τον  κρισ- 
σαϊκον  πόλεμον,    ούτος  συμπίπτει  έν  τοις  έ'τεσι  595  μέχρι  586 '  καθ' 
όλον  δε  το   διάστημα  τοΰτο  δεν    μνημονεύεται   στρατηγός  των   Αθη- 
ναίων έτερος  η    ό  Άλκμέων.  Άλλα  και  κατά  τά  ύπό  του  Πλουτάρ- 
χου   ίστορούμενα   ή    δίκη    των    εναγών    έγε'νετο    εν   περίπου   έ'τος   προ 
τή:  άοχοντίας  του  Σόλωνος,  και  ό  περί  αποκαταστάσεως  τών  άτιμων 
νόαος  εξεδόθη    εντός    του    αυτού  χρονικού  διαστήματος   της  διαρκείας 
του  κρισσαϊκοΰ  πολέμου-    εξελέγχεται  άρα  έκ  τούτων  ασυμβίβαστος  η 
υποτιθεμένη    ατιμία   η    εξορία   τών   'Αλκμεωνιδών    μετά  τη:  αναμφι- 
σβήτητου στρατηγός   του  'Λλκμέωνος   κατά  την  αύτην    έποχήν.  Ό 
δοΐΐόηίαΐΐη  κατά  πρώτον  παρεδέχετοότ'/οί  Άλκμεωνίδαι  υπεβλήθησαν 
εις  δίκην    μετά    τών    φονέων    τών  ικετών.  Άλλ' άπέδειςε  την  γνώμην 
ταύτην    άσύστατον    ό  ΌΐΌ)Γ86η(  άβ  ϋβΐΉΟρΙίαηΐίδ  βίο  ρορίΐΐΐδοίΐΐδ 
σελ.    18)   παραβάλλων    τάς   χρονολογίας   του   περί   αποκαταστάσεως 
νόμου  και  τού  κρισσαϊκοΰ  πολέμου-   και   ό  δοΐΐϋΐϊΐαηη   συνωμολόγησε 
τούτω  έν  τη  τελευταία  διατριβή  του  1875.  Ό  Ρΐΐΐΐϊρρΐ  ( έν  τω  ϋθΓ 
ΑΓΟΟρα»;  αηά  (1ΐ  ΕρΙκΊΐ'Π  σελ.   232  σημ.   57)    πειράται    δι' υποθε- 
τικών   χρονολογιών   νάναβιβάση    τον    κρισσαΐ/.ον    πόλεμον    εις  το  έτος 
599,    και   νά  υπόδειξη    ώς  πιθανόν    ότι  προ    του   τέλους  του  πολέμου 
έδικάσθη  και  κατεδικάσθη    ό    'Αλκμέων.    'Αλλ  ούτε  ή  ένα:;-.:  τού  πο- 
λέμου δύναται  νάναβιβασθη  εις  έποχην  άρχαιοτέραν    του    .>'.•.>    έτους, 
ην  και  οί  νεώτεροι  ιστορικοί  παραδέχονται)  Ι),   ούτε  βασίζεται  εις  μαρ- 

(1)    Ό  ΗββΓβΠ,  ό  ΒυοοΙν  καΐ  ό   ΙΙ.ΊΠΗίιυιη   δρίζουαι  /ρυνον   τή;  &Κ0Κ((ρα«   του 
Κύλωνο;  τό  598  π.  Χ    Ό  \\'6ΐ>0Γ  ακολουθών  τόν  Κορσίνην  και  ό  Κίΐΐβ  άναβιοάζου- 
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τυρίαν  τινά  η  ΰπόΟεσι;  της  ανακλήσεως  του  Άλκαέωνο:  από  της 
στρατηγίας  δ'.χρκουντος  του  πολέμου.  Ένω  δε  οι  ιστορικοί  θέτουσιν 
εις  το  έ'τος  598  την  άπόπειραν  του  Κύλωνος,  ό  Ρΐιΐΐΐρρί  θέτει  εις  εν 
Ετος  άρχαιοτέραν  την  δίκην  των  φονέων  των   συνωμοτών. 

Άνακεφαλαιών  συαπερχίνω.  */?ς  περίπου  έτη  υ.ετχ  την  άποτυχίαν 
του  Κύλωνο;  κχί  την  σφαγηντινων  έκ  τών  συνωαοτών  προς  κατάπαυ- 
σιν  τών  στάσεων,  προκαλουμένων  εκ  τών  αντεγκλήσεων  των  όπχάών 
τών  Άλκυ-εωνιδών  κχί  των  του  Κύλωνο;,  διχ  τών  πχρχκλησεων  του 
Σόλωνος  υπεβλήθησαν  εις  δίκην  οί  αέν  επιζώντες  έκ  τών  συστχσιχ- 
στών  του  Κύλωνος  έν  τω  Πρυτχνείω  ενώπιον  τών  Πρυτάνεων  τών 
Ναυκο&ρων  Ιπ\  τυοχννίδι,  οί  δ'  εναγείς,  »χη  συαπεριληφΟε'ντων  τών 
Άλκυ,εων.δών,  έτι  του  Αρείου  Πάγου  ενώπιον  τών  τριακοσίων  έπί 
σφαγαϊσιν.  Οί  κατηγορούμενοι  αη  δυνάμενοι  νάρνηθώσι  την  πραξιν, 
άλλα  δ',καιολογούντες  την  πρόθεσιν  αυτών  μετκ  την  πρώτην  χπολο- 
γίχν  έ'ουγον  έκ  του  δ'.κχστηρίου  κκτχόικχσΟέντες  ήτοι  άνακηρυχθέν- 
τες  άτιμοι  υπό  του  προϊσταμένου  αμφοτέρων  τών  δικαστηρίων  άρχον- 
τος βασιλέως.  Πλην  τούτων  όμως  ό  νόμο;  του  Σόλωνος  έξαιρε!  της 
αποκαταστάσεως  τους  επί  φόνω  καταοικασθέντας  και  φυγόντχς  εϊτε 
προ  του  Δράκοντος  είτε  μετ' χύτόν  έκ  του  Αρείου  Πάγου  κχί  έκτων 
Εφετείων.  Τούτων  τών  έτι  φόνω  δικών  προίστχτο  ό  κχτχ  το  έτος 
τη:  δίκης  Βασιλεύς,  ήγουν  ό  κχτ'  ένιχυτόν  άρχων  βασιλεύς,  ου  έ'νεκχ 
ό  νομοθέτης  γράφει  πληθυντικώς  « ύπο  τών  βχσιλέων  καταοικα- 
σθεντες  ». 

Το  συμπέρασμα  είνε  εναντίον  της  γνώμης  τώ>  σοφών  κχθηγητών 
της  Γερμανίχς  κχί  τών  σοφών  Ιστορικών  του  ημετέρου  Πανεπιστη- 
μίου.  «Ταΰτα  ούν  και  ύμεϊς  επισκοπείτε». 

Ι.  Α.  Τγπαλδος. 


σιν  αυτήν  ει;  το  ;το;  612,  ήτοι  οίκα  ετη  μετά  την  νοιχοθεσίαν  τοΰ  Δράκοντος,  και  δε- 
καοχτώ προ  της  άρ/οντία;  τοΰ  Σο'λωνο;.  Πιθανότερα  φαίνεται  ή  -ρώτη  γνώμη. 
'Λλλ'  έκ  τη;  χρονολογία;  ταύτη;  δεν  εςαρτατα'.  ό  προσδιορισμός  τη;  ενάρξεως  του 
χρίΟΟαΐχοΰ  πολέ|λθυ,  οστ'.;  υποτίθεται  ει;  τό  ετο;  595  και  -αρα  τών  άναοιοαζόντων 
τήν  κποηειραν  τοΰ  Κύλωνο;  εις  τό  ετο;  612  (Όρα  'ΝΥοΙιογ  ΟβίοΙιΐοΙιΙε  6ΐθΙ. 
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Έυ  Αθήναις  γΓ/  3  Σεπτεμβρίου  1889. 


10.   Μεμ.ακρυ<τμ.ένος,  ουχί  μ.εμ.%κρυμ.ένος. 

Πλημμελώς  έχει  ό  άνευ  τοϋ  Σ  προενηνεγμένος  τύπος 
μεμακρυμένος,  ου  ποιείται  χρηοιν  Σκαρλάτος  ό  Βυ- 
ζάντιος εν  τ»ι  Κωνοταντινουπόλει  Τόμ.  13 ',  Οελ.  81  «με- 
μακρυμένοι  του  κέντρου  της  αγοράς  και  τοϋ  εμπο- 
ρίου» και  Τόμ.  Γ',  οελ.  419  « έοτω  και  πάντη  μεμα- 
κρυμένου  και  παραδόξου». 

Όρθώς  είνε  γεγραμμένον  ύπό  του  Σκαρλάτου  εν  τω 
Λεξικω  της  Ελληνικής  Γλώοοης  Οελ.  1410  «  Τηλότερος — 
πλέον  μεμακρυΣμ  ένος,  μακρυνότερος»  και  «Τηλου- 
ρός — μακρυνός,  μεμακρυΣμ  ένος»  και  «  Τηλωπός — (εν 
γεν.)  μεμακρυΣμένος».  Σημειωτέον  δ'ότι  ένταϋθα 
μεν  γράφει  ό  Σκαρλάτος  μακρΤνός  δια  του  Τ,  εν  δέ 
τω  Αεξικω  της  καθ'ίιμάς  Ελληνικής  Διαλέκτου  οελ.  209 
έκδ.  β'  μακρΙνός  δια  τοϋ  Ι.  Περί  τούτου  θα  εΐπίομεν  τα 
δέοντα  έν   έτέοω  τόπω. 

Την  όρθην  έκφοράν  εύρομεν  και  έν  τη  Δευτέρα  ΙΙε- 
ριόδω  του  Συντακτικού  τοϋ  Άοωπίου  οελ.  11  ι.  \  III  έκδ. 
β'  «δεικνύει  άπωτέρο)  και  μ  ε  μακρύ  Σ  μέ  ν  ο  ν  τι»  και  οελ. 
383,#  112  « έξηγοϋοα  το  μεμακρυΣμένον  κα\  άνέλπι- 
οτον »  και  έν  τω  7/  Τόιιω  των  Άπ4ντων  τοϋ  "Ραγκαβή, 
οελ.  48  «  και  ηο'είσιν  ούχι  με  μακρύ  Σ  μέ  ν  ο  ι  »  κιΓι  έν  άλ- 
λοις βιβλίοις  ύπό  νέων  Ελλήνων  γεγραμμένοις.    Άπαντα 

ΑΘΙ1.ΝΑ,  ΤΟΜ    Β  •  6 
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δε  και  έν  τη  Απολογία  τον  Φαομακίδου  Οελ.  189  «  ΆΠΟ- 
μ  ι:  ιι  α  κρύα  μ  ε  ν  ο  ς  υλως  του  κόσμου  και  της  πονηρίας» 
και  έν  τω  νπό  τοϋ  Δαβίδ  ουντεθέντι  Σννοπτικώ  Παραλ- 
ληλισμω  της  Ελληνικής  και  ΓραιιακΓις  Γλίάσσης  σελ.  ε' 
α  με  δλον  δτι  πλέον  Ά  Π  Ο  μ  ε  μ  α  κ  ρ  ν  α  μ  έ  ν  η  άπό  την 
Έλληνικήν  ». 

Ώς  λέγεται  έν  ττ,  Ελληνική  γλώσση  μεμο.Ινσμένος  καί  ΛεΛαμ- 
πρνσμέκυς  καί  όεόασυσμε'κος  καί  άνενρνσμένος  καί  μεμεγεθυσμέι-ος  καί 
μεμηχνσμή'ος  καΐ  άλλα  τοιαύτα,  ούτω  καί  ιιεμαχρυσμενος.  Έχομεν 
δ' αΰτοΰ  μαρτύρια  το  του  Ψευδαριστοτελους  -ερί  Φυτ.  Β',  13  (Τόμ. 
Δ',  σελ.  33,  16  Διδ.)  (( μεμαχρνσμένας  αφ  ύδατος  γλυκερού»  και 
το  Μιχαήλ  του  Ακομινάτου  Τόμ.  Β',  σελ.  100,  25  «οι  μεμοχρν- 
σμένυι  μέν  των  σων  ζωογόνων  άκτίνων.  κτε.  » .  ΕύρέΟτ;  άέ  και  επίρ- 
ρημα μεμαχρυσμΐνως  έν  τη  'Ργ,τορική  Συνόψει  Ιωσήφ  του  'Ρχκεν- 
δύτου  ('Ρητ.  Οΰαλζ.  Τόμ.  Γ',  σελ.  564,  6)  «  εϊ  δ'  εκείνο:  μεμαχρν- 
σμε'νως  άπήγγειλε,  σύστειλον  συ». 

Ό  Κοραής  άρεσκόμενος  τω  άνευ  άνκδιττλασιασμου  τύ~ω  ποιείται 
νρήσιν  του  μαχροσμέ^ος  έν  τη  έκοόσει  του  Λυκούργου  σελ.  μς-'  «  έπλτ,- 
σίασε  τα  μαχρνσμι!>•α»  καΐ  έν  τω  Ιερατικω  Συνεκοήμω  σελ.  291 
«μαχρνσμέ'κονς  άπό  πασαν  άδικίαν  »  κα!.  έν  τοις  'Λτάκτοις  Τόμ.  Α', 
σελ.  κγ'  « άν  πολύ  μαχρνσμέτοι  άττό  την  Έλληνικήν  σοφίαν  »  και 
σελ.  199  «  σημασίαν  πολλά,  μαχρνσμέτην »  και  Του..  Β',  σελ.  249 
και  322  και  Τόα.  Γ',  σελ.  91  και  Τόν..  Δ',  σελ!  326.  Πρβ.  και 
Τόα.  Α',  σελ.  λγ'  «  ώς  '  ΑΠΟμαχρυσμένονο,  ά-ο  την  άρετήν». 

Εκφέρει  δε  και  άνευ  του  Σ  την  ττερί  ης  ό  λόγος  μετοχήν  ό  Κο- 
ραής έν  τη  μεταφράσει  του  Βεκκαρίου  γράφων  σελ.  98  (( έξεναντίας 
αί  πλέον  μαχρνμίναι  και  πολυπλοκώτεραι  συζυγία•.  κτΙ.  »  καί  σελ. 
133  «τα  μαχρνμίνα  έπακολουΟηματα  των  -ραγμάτων »  καί  σελ. 
148  «  ά-ό  τους  πλέον  μαχρυμ^ονς  καί  ολιγώτερον  δραστικού:  λογι- 
σμού: »  καί  σε>.  155  α  μεταχειρίζεται  τας  μαχρνμε'νας  (άφορμάς)» 
καί  σελ.  169  α:  παραστησαντες  εί:  τον  χυοαΐον  λαόν  πράγματα  //α- 
χρνμίνα  άττο  τά:  αισθήσεις  του»  καί  σελ.  173  « έωσού  να  φθάση  ο 
πολλά  ααχρυμί'τος  έτι  της  κοινής  των  άνθρώττων  ευδαιμονίας  καιρός». 

Οΰ  μόνον   δε  μαχρνσμέϊ'ος  καί  μαχρνμέΐος  είπεν  ό   Κοραής  άηοώς 
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προς  τόν  άναδιπλασιασμόν  διακείμενος  άλλα  και  πΛατυομέγος  και  Μ- 
πτυσμένος  και  μο.Ινσμένος  και  μιοσμένος,  οίον 

Άτ.  Τόμ.  Α',  σελ.  298  «  ό  π.Ιατυσμένος  άρτος  ώνομάσθη  Πίττα» 
και  Τόμ.  Δ',  σελ.  419  «εις  όλα  τα  ττ.Ιαχνσμένα  φυσικώς  ή  τεγνι- 
κώς»  και  σελ.   433  «ό  φυσικώς  η  τεχνικώς  πΜανσι/έτος  λίθος». 

Άτ.  Τόμ.  Δ',  σελ.  514  «ραίνω  με  Λεπτυσμένην  ύλην  τινά». 
Πρβ.  και  σελ.  24  4  «το  ΚΑΤΑΛεπχυσμένον  δια  τρίψεως  η  κοπανί- 
σεως  σώμα  » . 

Ξενοκρ.  και  Γαλην.  σελ.  η'  «  με  τάς  φαντασιώδεις  —  δόξας  μο.Ιυ- 
σμένοι  και  οι  δύο».  Συνεκδ.  Ίερατ.  σελ.  112  «μο.Ινσμένοι  άπό  τυ- 
ραννικά ηθη  »  και  σελ.  210  «τους  μοΛνσμένονς  άπό  σκορδούλαν». 
Άτ.  Τόμ.  Α',  σελ.  230  «  ώς  άκάθαρτον  και  μο.Ινσμένην »  και  Τόα. 
Β',  σελ.  πα'  «  τών  μο.ίυσμένων  τούτων  άπό  την  νόσον  της  αδικίας» 
και  σελ.  85  και  227  και  Τόμ.  Γ',  σελ.  350  και  Τόμ.  Δ',  σελ.  275. 
Άτ.  Τόμ.  Γ',  σελ.  285  «  έχουν  μιασμένον  τόν  νουν  και  την  συ- 
νείδησιν  » . 

Άνευ  άναδιπλασιασμοΰ  προηνε'χθη  ύπό  του  Κοραή  και  η  μετο/η 
του  έκ  του  μωραίνομαο  έσχηματισμένου  παρακείμενου  έν  τη  έκδόσει 
του  Επίκτητου  Εγχειριδίου  κτλ.  σελ.  ιδ'  « ώς  δύο  γερόντων  μω- 
ραμέτων  άπό  την  ήλικίαν  φλυαρίας  »  κα'ι  έν  ταΐς  Έπιστολαϊς  Τόν.. 
Γ',  σελ.  671  «  ώς  μωραμε'νον  γε'ροντος  φλυαρίας».  Πρβ.  και  Τόμ. 
Α',  σελ.  544  «το  ζεμωραμένοτ  γερόντιον  »  και  Τόμ.  Β',  σελ.  170 
«  κλαϊέ  με  πλε'ον  ώς  ξεμωραμένον  »  και  Τόμ.  Γ',  σελ.  526,  1  «του  ζε- 
(ΐωραμί'νου  γε'ροντος  »  και  σελ.  749,  1  «  οί  ζεμωραμένοο  γε'ροντες». 
Έν  τω  υπό  Σκαρλάτου  του  Βυζαντίου  φιλοπονηθεντι  Λεξικώ  της 
καΟ'ήμάς  Ελληνικής  Διαλε'κτου  σελ.  241  κείται  «  ' Ξα>•αί αωραμένο ς, 
η,  ον.  Παλίμπαις- αιδος,  ληρος,  κρονόληρος  »  και  α  ' Ξαναμώρααα  (ό 
Κοραής  Έπιστολ.  'τό  λε'γει  Ξεμώραμα)».  "Ιδε  Έπιστολ.  Κοο.  Τόν.. 
Γ',  σελ.   539  «Ίσως  τους  κρίνος  ζεμωράματα  » . 

"Εγραψε  δ'  ό  Κοραής  και  ζηραμένος  άντΐ  του  έζηραΜΜένος  και 
χαταΡηρ«μένος  αντί  του  χατεζηραΜΜένος  και  σχ.Ιηρνμε'νος  άντΐ  του 
εσχ.ΙηρυΜ  Μένος  και  χατα  μαραμένος  άντΐ  του  χαταμεμαραΜΜένος  (η 
χαταμεμαραΣ Μένος)  και  ζ,αμέτος  άντΐ  του  εζαΜΜέτος  (η  έζαΣΜέ- 
νος),  οίον 

Άτ.  Τόμ.  Ε',  σελ.  280    «. κρέας   άλατισμε'νον   και   ζηραμένον   εις 
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τον  ηλ'.ον  ».  Έπιστολ.  Τόα.  Α',  σελ.  78  «  αίαν  παχύτατη* —  και  την 
έτε'ραν  ΐσχνην  και  χατα£,ηρυμέ>•η>' ».  Έν  Άτ.  Τόα.  Α',  σελ.  214 
κείται  «  ήγουν  ζηραΜΜενα  ά~ό  το  τυρ». 

'Ατ.  Τόα.  Γ",  σελ.  305  «  αεταφορικώς  δε.  ΣχΛηρνμένητ  τόσον, 
ώστε  κτέ.  ». 

Άριστοτ.  Πολιτ.  σελ.  ραβ'  «η  από  τους  τυράννους  χατα μαραμένη 
σου  ελευθερία»  ("Ιδε  και   ΆΟτ,νκς  Τόα.  Α',  σελ.   396). 

Άτ.  Τόα.   Δ',   σελ.  607  «  ααλλίον  ζαμένον  δια  να  νεσθη». 

11.  Ωαρέκβααις  «ερί  τής  «αρά  το?ς  νέοος  "Ελλησ&ν 
εκφοράς  της  μετοχής  τοΰ  παθητ&κοϋ  παρακειμένου. 

Συχνότατη  έν  τη  κοινή  ημών  γλώοτση  υπάρχει  ή  μετοχή 
τον  παθητικού  παρακειμένου*  εκφέρεται  δ'άείποτ'έν  αύτη 
άνευ  άναδιπλασιασμοϋ  ΐι  αυξήσεως,  οίον  γραμμένος, 
κομμένος,  κτλ.,  στεφανωμένος,  στερεωμένος, 
κτλ.,  αφανισμένος,  απλωμένος,  κτλ.  Τη  εκφορά  ταύτη 
ί/περβαλλόντως  ήσμένιζεν  ό  Κοραής•  οϋτω  δ'  άπέστεργε 
τον  έχοντα  άναδιπλασιασμόν  η  αϋξησιν  τύπον,  ώστ'ούδα- 
μώς  πολλάκις  ώκνει  και  μετοχάς  έκ  της  παλαιάς  εΐλημμέ- 
νας  φοη'ίις  να  ^ι/θμίζη  κατά  την  συνήθειαν  της  πεπατημέ- 
νης λαλιάς.  Έλεγεν  ού  μόνον  πλασμένος,  τριμμέ- 
νος, κτλ.  άλλα  και  κλιμένος  και  φθαρμένος  και  έτερα 
τούτοις  διιοια.  Γέμουσι  τα  συγγράμματα  και  αι  Έπιστολαι 
του  άοιδίμου  ανδρός  μετοχών  παθητικών  παρακειμένων 
έστερημένο^ν  άναδιπλασιασμοϋ  ϊι  αυξήσεως. 

Έαντ,αονεύθν,σαν  έν  τοις  έ'απροσΟεν  αετο/αί  τίνες  τοιαΟται  γραφεΐ- 
σαι  υπό  του  Κοραή"  μαχρνσμένος-  μαχριψένος,  .-τ.Ιατυσμένος,  .Ιε.-ττυ- 
σμενος,  ιιο.Ιυσμέγος,  μιασμίνος,  μωραμενος.  ζηραμώ  ος-  χαταζηρα- 
με'^ος,  σχ.Ιηρυαι>*ος,  χατα μαραμένος,  ζαμένος.  ΙΙαρατιΟε'αεΟα  ο  έν- 
Οάδε  και  άλλας  αετό/ ας  τταθητικών  -αρκκε'.αε'νων,  άαοίρους  οϋσχς 
άναδι-λασ•.ασαοϋ  τ,  αϋςτ,σεως.  έκ  των  πα.ρά  τω  Κορκγ,  οεροαένων, 
πααπλείστων  οΰσών. 

^.Ιαμμέι-ος.  Πλουτ.  Πολιτ.  Διαλ.  σελ.  134  «  οτχν  κκνέν  (γρ.  χά>•εν) 
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ά,ττό  τά  μέλη  του  ήναι  β.Ιαμμένον  »  και  «  άλλο  τι  άνάλογον  του  β.Ιαμ- 
μένου  μέλους  όνομα»  και  «δ, τι  κάμνει  εις  τα  βΛαμμένα  ή  ιατρική». 
Άτ.  Τόα.  Β',  σελ.   156  «σημαίνει  τον  υπερβολή  β.Ιαμμένον  » . 

φονευμένος.  Άτ.  Τόμ.  Β'.  σελ.  332  «  λέγομεν  περί  του  φονευ- 
μένου » . 

χαραγμένος.  'Λτ.  Τόμ.  Β',  σελ.  64  «την  χαραγμένην  ή  νοου- 
μένην  ευθείαν  γραμμήν». 

γεννημένος.  Άριστοτ.  Ήθικ.  Νικομ.  σελ.  ιβ'  «νέους  γεννημένους 
και  ζώντας».  Άτ.  Τόμ.  Β',  σελ.  280  αγετνημένον  άπό  το  Εμ- 
βάλλω » . 

κυρωμένος.  Πλουτ.  Πολιτ.  Διαλ.  σελ.  141  «εις  νόμους  θεμένους 
και  κυρωμένους  από  το  έθνος  »  . 

βιασμένος.  Συνεκδ.  Ίερατ.  σελ.  256  «ή  έξήγησις  με  φαίνεται  βια- 
σμένη». Άτ.  Τόμ.  Ε',  σελ.  125  «ή  ετυμολογία  δεν  είναι  βιασμένη  » . 

κο.Ιοβωμένος.  Άτ.  Τόμ.  Β'.  σελ.  300  «  βαρβάρως  κο.Ιοΰωμένον 
και  γραμμένον  ». 

όακρυμένος.  Άτ.  Τόμ.  Β ',  σελ.  17  «προσκαλεί  όακρυμένος τον  Σω- 
κράτην »  καϊ  Τόμ.  Γ',  σελ.  201  «  έλαιμάργει  πάλιν  με  όακρυμένους 
οφθαλμούς».  Ύπό  των  παλαιών  Ελλήνων  έλέγετο  δεόακρυμένος,  έν 
δέ  τη    καθ'  ήμχς  ιδιωτική  συνήθεια  κυκλεϊται  ό  τύπος  δακρυΣμένος. 

Μπρωμένος.  Πλουτ.  Πολιτ.  Διαλ.  σελ.  135  «τότε  ό  βλαμμένος 
και  .Ιε.Ύρωμένος  όχλος  ανοίγει  κατά  μικρόν  τας  αισθήσεις». 

μιγμέ>ος.  Άτ.  Τόμ.  Β',  σελ.  258  «ήγουν  μ ιγ μένος  με  νερόν » 
και  σελ.  379  «ήγουν  συγχυμένα  και  μιγμένα  » . 

κ.Ιιμένος.  Άτ.  Τόμ.  Ε',  σελ.  115  «κλάδος  κ,Ιιμένος  χωρίς  να 
νωρισθη  κτέ.  ». 

πραγμένος.  Συνεκδ.  Ίερατ.  σελ.  μδ'  «να  έξαλείψωσι  και  τας  πραγ- 
μένας,  και  όσας  έμελλαν  ακόμη  νά  πράςωσιν  αδικίας». 

γρενωμένυς.  Λυκούργ.  κατά  Λεωκρ.  σελ.  μγ'  «νέος  τήν  ήλικίαν, 
άλλα  φ>ρενωμένο(.  από  τοιούτου  διδασκάλου  παραγγέλματα».  Παρα- 
τηρητέον  δ'  ότι  Ιγένετο  υπό  του  Κοραή  χρησις  και  του  ενεργητικού 
αορίστου  έγρένωσι.  οίον  Άτ.  Τόμ.  Α',  «λ.  %ς'  «  νά  φρενώσ>ι  τους 
λακτίζοντχς  προς  κέντρα»  και  Τόμ.  Β',  σελ.  ιζ'  «δυνατή  κάποτε  νά 
φρενώση  και  πολλού:  νομιζομένους  σοφούς  » .  ΈρρήΟη  δ  ΰπ' αυτού  και 
«φοβούμενοι  την  φρένωσιν  τών  αφρόνων»  (Άτ.  Τόμ.  Α',  σελ.  λδ  ), 
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ού  παρέ/ε•.  ήμϊν  μαρτύριον  Κλημης  ό  Άλεξανδρεύς  λέγων  σελ.  145 
«ψρένωσις  δέ  εστί  ψόγος  φρενών  εμποίητικός ».  Ήμεΐς  άνάρμοστον 
τω  καθ1  ημάς  λόγω  νομίζομεν  το  ρήμα  φρενώ-γρενοΰμαι,  ποιητικό» 
δν.  Άπαντα  μέν  παρά  τω  Ξενοφώντι  ό  ενεργητικός  παρατατικός 
έψρένου  και  ψρενοΰν  (  Άπομνημ.  Δ',  α',  5  και  Β',  ς*',  1)"  άλλα 
παρά  τω  συγγραφεί  τούτω  φέρονται,  ώς  γνωστόν  παντί  περί  τα  Ελ- 
ληνικά γράμματα  άσχολουμένω,  ούκ  όλίγαι  λέςεις  αλλότρια•,  του  πο- 
λιτικού λόγου  των  Αθηναίων.  Ικανά  περί  του  προκειμένου  ρήματος 
εινε  γεγραμμένα  εν  τω  Θησαυρω  του  Στεφάνου  Τόμ.  Η',  σελ.  ΙΟίο 
Διδ.  Γίνεται  δ'  εν  αϋτώ  λόγος  και  περί  του  παθητικού  παρακειμένου 
πεγοενωμένος.  Παρά  τω  Σουίδα  κείται  «  Φρενωθήναι  :  αντί  του  σω- 
φρονισθηναι.  Άπό  του  φρενώ,  γ'  συζυγίας  των  περισπωμένων».  Τον 
παθητικον  τούτον  τύπον  ευρομεν  ημείς  παρά  τω  Ίουλιανώ  σελ.  225 
β'  «φρενωθήναι  δε  ουδέ  προς  αύτης  της  Άθηνας  συν  τω  Ερμη» 
(Πρβ.  και  σελ.  314  β'  και  Μνημοσ.   1859,  σελ.  413). 

όογμένον.  Άτ.  Τόμ.  Β',  σελ.  πε'  «ό  δίκαιος  έφημεριδογράφος 
νρεωστεϊ  να  διακρίνη  τά  καλώς  άπό  τά  κακώς  υογι/ένα  ». 

Λεγμένος,  προλεγμένος.  Συνεκδ.  Ίερατ.  σελ.  137  και  196  «κατά 
τό  άλλου  Λεγμένον»  και  σελ.  315  «  έμφατικώς  Λεγμένον»  και  σελ. 
219  «  'ίδε  τά  προ.Ιεγμένα  »  και  σελ.  280  «η  προ.Ιεγμένη  τετράβαθ- 
μος  αυστηρά  και  δημόσιος  ομολογία».  Έπιστ.  Τόμ.  Γ',  σελ.  280 
α  εμήνυσα  τους  προσεγμένους». 

συγκροτημένος.  Πλουτ.  Πολιτ.  Λιαλ.  σελ.  170  «συγκροτημένης 
άπό  εικοσιοκτώ  γέροντας».  Βεκκαρ.  σελ.  184  «οσάκις  δεν  είναι  συγ- 
κροτημένοι με  συνθήκας  » . 

συμπλεγμένος.  Βεκκαρ.  σελ.  232  «συμπλεγμένη  άπό  πολλάς  αλ- 
λάς έννοιας  »  και  «  είναι  πλειότερον  η  όλιγώτερον  συμπλεγμένη  ».  Άτ. 
Τόα.  Β',  σελ.  406  «χωρίζω  τά  συμπλεγμένα  υ,  συνδεμένα». 

συγχυμένος.  Έπιστ.  Τόμ.  Β',  σελ.  209  «είναι  ολίγον  συγνυ- 
μένος  » . 

έκπληγμένος.  Άτ.  Τόμ.  Ε',  σελ.  252  «  ξερός  μεταφορ.  ό  έκ- 
πληγμένος,  δι' άπροσδόκητον  τι  (ίηΙβΓάΐΐ)». 

συνταγμένος,  υποταγμένος.  Άτ.  Τόμ.  Β',  σελ.  418  «συ7•ταγ- 
μένη  με  αΐτιατικην »  και  Τόμ.  Δ',  σελ.  ε'  «ό  υποταγμένος  πίνα; 
εξηγεί  τάς  —  κολοβωμένα;  λέξεις». 
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εχΐαμέγος.  Άτ.  Τόμ.  Δ',  σελ.  99  «είναι  το  άπλωμένον  και  ώί- 
ταμϊγογ  » . 

χαταπασμ/γος.    Άτ.  Τόμ.  Β',  σελ.    29    «κυρίως   ό  χαζαπασμεΎος 

άλευρον  ». 

περπμημέγος.  Συνεκδ.  Ίερατ.  σελ.  343  «οι  περιτμημεΎοι — ήγουν 
οί  πιστεύσαντες  εις  Χριστόν   Ιουδαίοι». 

προσγραμμίΎος,  ν.τογραμμεΎος,  έπιγραμμίΎος.  Άτ.  Τόμ.  Γ',  σελ. 
265  « άμεληθη  το  προο•)ραμμεΎογ  η  ν.~τογραμμεΎογ  ι»  και  Τόμ.  Δ', 
σελ.  127  «  δτι  δεν  ενει  το  ι  ΰπογραμμεΎοΥ  » .  Λυκούργ.  σελ.  μδ'  «  βλέ- 
πεις—  προς  τα  δεξιά,  σου  την  σκηνην  έπιγραμμϊΎηΥ  κτέ.  (γρ.  Γ/)^ 
σχ?)γηγ  ΤΗΝ  έπιγραμμέτηΥ  κτέ. )  »  και  σελ.  πβ'  «εχιγραμμέγη  με 
τίτλους  ευγενείας )) . 

εχδομέτος,  προεχόομεΎοζ.  Έπικτ.  Διατρ.  σελ.  κζ'  «εχδομίγηγ  την 
4  Απριλίου  του  παρόντος  έτους».  Άτ.  Τόμ.  Δ',  σελ.  ε'  «του  π^ο- 
εχδομεΎου  πρώτου  Άλφαοήτου  » . 

έχφρασμεΥος.  Έπιστ.  Τόμ.  Α',  σελ.  665  «έχφρασιαΎοΥ  εις  ύφος 
μακαρωνικώτατον ».  Ίεροκλ.  (περί  Ίεροκλ.  Έπιστ. )  σελ.  ιγ'  « έχ- 
(ρρασμέ,Υα  μέ  τοιαύτην  ν-άριν».  Άτ.  Τόμ.  Ε',  σελ.  198  « άλλ'  ί#- 
ψρασμεΥΟΥ  ώς  αίνιγμα  » .  Μετ'  ολίγα  κείται  «  το  δε  παράξενα  φρασμε- 
υου  παοά  βασιλεΐ  κύμινο  ν  σημαίνει  κτέ.  ».  Ποιείται  δε  και  άλλαχοΟ 
χρήσιν  ό  Κοραής  της  άπλης  μετοχής  φρασμι-ΥΟο,  οίον  έν  Συνεκδ. 
Ίερατ.  σελ.  297  «  καινοπρεπώς  και  κομψώς  φρασμεΎοΥ»  και  έν 
Άτάκτ.  Τόμ.  Γ',  σελ.  187  «άλλα  φρασμετην  με  ζωηροτάτην  μετα- 
φοράν»  και  Τόμ.  Δ',  σελ.  224.  Πρβ.  και  Τόμ.  Β',  σελ.  80  «το 
όποιον  από  τους   Ιταλούς  κατά  λέξιν  φράζεται  /.τι.  ». 

διαχριμίΎος.  Άτ.  Τόμ.  Δ',  σελ.  519  ακέφαλης  τριχών  μέρος, 
όιαχριμεΎοΥ  άπό  τάς  λοιπάς  0 . 

όγαθραμμεΎος.  Προδρ.  σελ.  ς'  «  οχι  κακώς  αΥαθ ραμμένα  τέκνα» 
και  σελ.  θ'  «ό  κακά  αΥαθραμμένοςι».  Πλουτ.  Πολιτ.  Διαλ.  σελ.  70 
β  οχι  οί  καλώς  άταθραμμένοι  άνδρες».  Άριστοτ.  Ήθικ.  Νικομ.  σελ. 
ιγ'  «  άν0ρο)7τος  καλώς  άγαθραμμεΎος » .  Συνεκδ.  Ίερατ.  σελ.  290 
«άλλ'  άγαθραμμέγί>)Υ  επίτηδες  άπό  τόν  Λυκοΰργον».  Βεκκαρ.  σελ. 
νζ'  ανάζητης  νά  άπομκΟης  τον  άγαθραμμέγογ  και  μαθημένον  =  ί; 
τοιαύτα:  δό;α:  και  πράξεις  είναι  το  αυτό  κα!  νά  ζητης  νά  τοΟ  από- 
σπασης την  ψυγήν  άπό  το  σώμα».    Παρατηρητέον  δ'  ότι  έν  τη  ΐδιω- 


88  ΓΛΩΣΣΙΚΑΙ    ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ 

τικη  ημών  φωνή,  ως  γίνεται  χρήσις  του  μαθαίνω  ότέ  μεν  αντί  του 
ματθάνω  ότέ  δε  αντί  του  ποιώ  μανθάνειν  (ήτοι  όιόάσκω),  ούτω  και 
τό  ζεμαθαίνω  τίθεται  οΰ  μόνον  επί  της  έννοιας  του  άπομανθάνω  άλλα 
και  επί  της  του  ποιώ  άπομανθάνειν.  Πρβ.  και  ζεσυνηθίζω  εγώ  και 
ζεσυνηθίζω  ά.ΙΛον.  Άλλ'  άτοπώτατον  είνε,  νομίζομεν,  να  παραλαμ- 
βάνηται  τό  της  αρχαίας  γλώσσης  ρήμα  άπομανθάνω  προς  δήλωσιν 
του  ποιώ  άπομανθάνειν.  Τό  £εσυνηθίζω  ά.ΙΛον  λέγεται  έληνιστί  άπί- 
#ί'ίω.  Πρβ.  και  άπεθίζομαι- άπείθισμαι.  Έν  τω  μεταγενεστέρω  έλ- 
ληνισμώ  ευρέθη  και  άποσυνεθίζω  -  άποσυνεθίζομαι. 

σχηματισμένος.  Άτ.  Τόμ.  Α',  σελ.  318  «το  σήμερον  ύποκορι- 
στικώς  σχηματισμένον  'Ριπίδιον  » . 

σκευασμένος.  Άτ.  Τό;/..  Α',  σελ.  1 1 6  «  της  από  πετζίον  σκευασμένης 
θήκης  )) .  Πρβ.  και  σελ.  1 37  «  δεσμούς  κατασκευασμένους  άπό  ύφασμα )) . 

φθαρμένος.  Άτ.  Τό(Α.  Α',  σελ.  80  «  έσχημάτισεν  ό  φθαρμένος 
Λατινισμός»  και  σελ.  105  και  159  και  Τόμ.  Β',  σελ.  142.  Βεκκαρ. 
σελ.  255  «  άπό  τα  φθαρμένα  ήθη  γεννώνται  αϊ  κακαί  και  παράνομοι 
πολιτεϊαι».  Πλουτ.  Πολιτ.  Διαλ.  σελ.  77  «  έγεννήθη  εις  φθαρμένους 
"Ρωμαίους  »  και  σελ.  90  και  172.  Συνεκδ.  Ίερατ.  σελ.  284  «ήσαν 
κατ' εκείνους  τους  χρόνους  τόσον  φθαρμένοι»  και  σελ.   285  και  301. 

σφαΛμένος.  Έπικτ.  Έγχειρ.  σελ.  νθ'  «άπό  τάς  όρθάς  η  σφα.Ι- 
μένας  των  άλλων  κρίσεις  περί  σου».  Συνεκδ.  Τερατ.  σελ.  141  «  ύπω- 
πτεύθησαν  τινές  —  σφα,Ιμένην  τηνγραφήν»  και  μετ'  ολίγα  «προβάλ- 
λει διόρθωσιν  του  ρητού  ως  γραφικώς  σφαγμένου»  και  σελ.  202.  Άτ. 
Τόμ.  Α',  σελ.  56  «ϊσως  τυπογραφικώς  σφα.Ιμένον»  και  σελ.  59  και 
64  και  109  και  117  και  145. 

προγνωσμένος.  Ξενοκρ.  και  Γαλην.  σελ.  ιβ'  « τό  προγνωσμένον 
συνταγμάτιον  » . 

συζευγμένος.  Άτ.  Τόμ.  Β',  σελ.  346  «άλλα  συζευγμένου  φυσι- 
κώς ή  τεχνικώς ». 

απατημένος.  Άτ.  Τόμ  Β',  σελ.  396  «προς  τον  απατημε'νον  αυ- 
τής έραστήν  ». 

αμαρτημένος.  Άτ.  Τόμ.  Δ',  σελ.  275  «  σημαίνουσα  και  τό  απα- 
τημένος—  και  τό  αμαρτημένος. 

εζα.Ιειμμένος.  Άτ.  Τόμ.  Β'.  σελ.  188  «όχι  ακόμη  —  έζα.Ιειμμέ- 
την  πάλαιαν  ψευδή  δόςαν». 
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προσαρμοσμένος.  Άτ.  Τό[χ.  Α',  σελ.  137  «το  έ'νδυαα  προσαρ- 
μοσμένοτ  εις  το  σώμα.».  Άριστοτ.  Πολιτ.  σελ.  μα'  «  άν  ήναι  /.αλά. 
προσαρμοσμένοι  εις  αυτούς  » . 

συναρθρωμένος.  Άτ.  Τόμ.  Β',  σελ.  406  «  όστα  συναρθρωμένα 
άκινήτως  » . 

διαιρΕμένος.  Άτ.  Τόμ.  Δ',  σελ.  351  « διαιρεμένον  εις  πεντή- 
κοντα τμήματα»  και  «διαιρεμένος  εις  δεκατε'σσαρας  τίτλους»  και 
Τόμ.  Ε',  σελ.  319  «αυλικούς  πολλούς  διαιρεμένους  εις  πολλά  τάγ- 
ματα » . 

Ελέχθη  δ'  υπό  του  Κοραή  και  θεμένος  αντί  του  τεθειμένος  και 
παραθεμένος  αντί  του  παρατεθειμένος  και  προσθεμένος  και  συνθεμέ- 
νοι και  ΰποθεμένος,  οίον 

Βεκκαρ.  σελ.  189  «  εις  τους  θεμένους  από  τους  προγόνους  νόθους  ». 
Πλουτ.  Πολιτ.  Διαλ.  σελ.  141  «εις  νόθους  θεμένους »  Συνεκδ. 
Ίερατ.  σελ.  191  «  κατά  τους  απ '  αυτόν  τον  Χριστόν  θεμένους  —  κα- 
νόνας » . 

Άτ.  Τόμ.  Β',•  σελ.  250  «  από  το  παραθειιενον  εις  την  τράπεζαν  ». 

Ξενοκρ.  και  Γαλην.  σελ.  ις-'  «εις  το  ήδη  προσθεμένον  του  Γαλη- 
νού συνταγμάτιον  » .  Έπιστ.  Τόμ.  Β',  σελ.  20  «προσθεμένον  εις  το 
τε'λος  » . 

Πλουτ.  Πολιτ.  Δ-.αλ.  σελ.  130  «  συνθεμένον  από  σώμα  και  ψυ- 
χήν».  Έπιστ.  Τόμ.  Α',  σελ.  268  ασυνθεμένην  με  προσο/ήν  »  και 
σελ.  362  « έαν  ήτον  συνθεμένον  όλον  ώς  το  προοίμιόν  του»  και  σελ. 
575  και  655  και  665. 

Έπιστ.  Τόμ.  Β',  σελ.  712  «ανθρώπους  ΰποθεμένους  να  μην  εχωσι 
σχέσεις  μ'  έμέ  ». 

Άπαντώσι  δ' όμως  ούχ!  όλιγάκις  ίν  τοις  συγγράμμασι  και  ταϊς 
Έπιστολαϊς  του  άοιδίμου  ανδρός  και  μετο^αί  παθητικών  παρακειμε- 
νων  προενηνεγμε'ναι  μετ'  άναδιπλασιασμου  ή  αΰςήσεως.  Καταλίγομεν 
δε  και  τούτων  όσα  φαίνονται  ήμίν  ίκανα  παραδείγματα. 

πεπαιδευμένος.  Προδρ.  σελ.  η'  «ό  πεπαιδευμένος  (είναι  ανώτε- 
ρος) του  απαίδευτου»  και  σελ.  ιγ'  «το  πλέον  πεπαιδευμένον  με'ρος 
του  έθνους»  και  «  οί  πεπαιδευμένοι  του  έθνους»  και  σελ.  ιδ'  «  ές  άμε- 
λείας  των  πεπαιδευμένων  » . 

πεπα.ίαιωμένος.    Άρριαν.    Λιατρ.    σελ.  νζ'   «ή  φθορά  δεν  ήτο  .τί- 
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παλαιωμένη  και  ανίατος  πληγή».  Προδρ.  σελ.  ιγ'  ((μήπως  ή  κίνη- 
σις  του  πεπαλαιωμένου  πράγματος  συγκινήσει  και  ταράξει  την  τι- 
μήν ».  "Ωφειλε  δ'  ό  Κοραής  να  γράψη  καθ'  ύποτακτικήν  εγκλισιν  «  μή- 
πως—  συγχινήσΗ  και  ζαράζΗ». 

μεμνημένος.  Άτ.  Τόμ.  Δ',  σελ.  644  α πλάσσβι  τους μεμυημένους 
λε'γοντας  » . 

ζεζρανη.Ιισμενος.  Άτ.  Τόμ.  Γ',  σελ.  ιε'  « γυμνήν  και  ζεζρανη.Ιι- 
σμε'νην  την  ιδίαν  αυτών  διαγωγήν».  Είνε  δε  τοΰτο  μίμησις  του  κει- 
μένου εν  τη  προς  Εβραίους  Επιστολή  κεφ.  Δ',  13  «πάντα  δε  γυ- 
μνά και  ζεζρανηΜσμένα  τοις  όφθαλμοΐς  αύτοΰ  )) . 

σεσωρενμέτος.  Έπιστ.  Τόμ.  Α',  σελ.  649  «  μεστόν  και  σεσωρεν- 
με'νον  από  ελαττώματα  )) . 

βεβαρβαρωμένος.  Προδρ.  σελ.  η'  «εν  όσω  το  γένος  ήτο  βεβαρβα- 
ρωμετον».  Έπιστ.  Τόμ.  Β',  σελ.  686  «μεταξύ  μιγάδων  τόσων  και 
βεβαρβαρωμένων  ανθρώπων».  Μετ' ολίγα  κείται  προχαζΕΙ.Ιημμίνον . 
όπερ  ουδείς  εν  τοις  καθ'  ημάς  χρόνοις  θα  τολμήση  να  μετατυπώση  εις 
το  προχαζαΛημ μένον ,  άν  μη  μαίνηται  ομοίως  τοις  Άγελαίοις. 

εγχεχ.Ιεισμενος.  Έπιστ.  Τόμ.  Α',  σελ.  388  αεγχεχλεισμένην  εις 
την  παροΰσαν  σε  επιστρέφω  την  έπιστολήν  του  δαιμονώντος »  κχί 
Τόμ.  Β',  σελ.  712  «περί  της  εγχεχΜισμε'νης  προς  τον  ταχυδρόμον 
ιδού  τί  συνέβη  ». 

μεμιμημένος.  Έπιστ.  Τόμ.  Β ',  σελ.  656  α  μεμιμημενην  εις  την 
έν  Βενετίκ  Ίταλικήν  εκδοσιν  » . 

έηιΛεΛησμίνος,  ήμελημε'τος.  Έπιστ.  Τόμ.  Α',  σελ.  133  «  ώς  επι- 
ΛεΛησμένος,  και  παντάπασιν  ή  μέλη  αετός  ύπ'έμου». 

ηγαπημενος.    Άτ.  Τόμ.  Β',  σελ.  26   «ό  πολλά  ήγαπημενος » . 

παρη.Ι.Ιαγμενος.  Προδρ.  σελ.  ιε'  «τόσον  αλλόκοτος  και  παρη.Ι- 
.Ιαγμε'νη».  Σημειωτέον  δ' ότι  μετ' ολίγα  φέρεται  «με  τόσας  ανωμα- 
λίας Άστημισμε'νη » .  Ό  Βερναρδάκης  έν  τοΐς  Κυψελίοαις  σελ.  139 
έσ/ηαάτισε  χαζΗσνημισμένος  την  μετοχήν  του  παρακειμένου  του 
χα  ζα  στη  μ  ίζομ  α  ι . 

εξησθενισμένος.  Έπιστ.  Τόμ.  Α',  σελ.  307  «έξησθενκφινος  άπό 
το  όγδοηκονταετες  γήρας». 

ά>  εσζραμμε'νος,  διεστραμμένος.  Άτ.  Τόμ.  Β',  σελ.  205  «  άνε- 
σζραμμενον  άνωκάτω  »  και  σελ.  κς-'  «με  φιλολογίαν  διεσζραμμένηι-  » 
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και  σελ.  6  «  άνθρωπος  διεστραιιμενος))  και  σελ.  93  και  166.  Συνεκδ. 
Ίερατ.  σελ.  210  «η  ηθική  διεστραμμένη  οιαγωγη».  Έν  σελ.  387 
του  βιβλίου  τούτου  γράφει  ό  Κοραής  «  Τοΰτο  (το  διεστρα.πται)  σώ- 
ζεται και  εις  την  κοινήν  γλώσσαν,  και  συ^νότερον  ή  μετο/ή  του.  οίον 
Διεστραμμένος  άνθρωπος  ( ΙΐοηίΠΙΟ  ρθΓΥΘΓδ),  κατά.  το  Γενεά  άπι- 
στος  και  διεστραμμένη  (Ματθ.  ιζ',  17)».  "Ομοια  διδάσκει  ό  Κοραής 
εν  Άτάκτ.  Τόμ.  Γ',  σελ.  324  λέγων  «  ΈΞΕΣΤΡΑΠΤΑΙ.  Το  αυτό 
και  το  Αιέστραπται  από  το  Διαστρέφω  (ρθΐ'ΥθΓΐίΐ').  Τούτο  σώζεται 
και  εις  την  κο'.νήν  γλώσσαν,  και  συχνότερον  ή  μετο/ή  του,  ώς  είναι 
το  Αιεστραξί μένος  άνθρωπος)).  Έκ  της  παλαιάς  γλώσσης  παραλή - 
φθεϊσα  ή  μετοχή  διεστραμμένος  απέβη  συνήθης  έν  τη  δημώδει  ημών 
φωνή,  λέγεται  δ' άνευ  αυξήσεως  διαστραμμενος.  Ουδείς  όέ  των  ιδιω- 
τών ουδέποτε  ποιείται  χρήσιν  της  οριστικής  διε'στραπται'  διότι  άγνω- 
στος έν  τη  κοινή  ημών  γλώσση  εΐνε  ή  δια  μιας  λέξεως  εκφορά  του 
παρακειμένου  έν  τη  οριστική  έγκλίσει.  Ουδέν  άλλο  έκ  του  παθητικού 
παρακειμένου  έσώθη  έν  τη  ιδιωτική  συνήθεια  ή  ή  μετοχή  άνευ  αΰ;ή- 
σεως  ή  άναδιπλασιασμού  έκφεροαένη'  δια  ταύτης  δε  και  του  ρήματος 
είμαι  γίνεται  συνήθως  π ερίφρασις  της  οριστικής  του  παθητικού  παρα- 
κειμένου έγκλίσεως. 

Και  άλλας  τοιαύτας  μετο/άς  έ/ομεν  να  μνημονεύσωμεν  ε'χ  των 
συγγραμ,μάτων  και  των  Έπ'.στολών  του  Κοραή.  Χαριεστάτη  δ'  είνε  ή 
σεσαπηιιενος,  ήτις  φέρεται  έν  Έπιστ.  Τόμ.  Α',  σελ.  35  «ή  σεσα- 
πημε'νη  αυτή  ύπόθεσις  »  και  σελ.  101  «εις  πλοία  σεσαπη/η'να  η  και 
ηι'κ.  196  ((  ώς  σεσαπημε'τα  μέλη».  ΈλένΟη  δ  όμως  υπό  του  Κοραή 
και  άνευ  άναδιπλασιασμού  σαπημε'νος  έν  Έπιστ.  Τόμ.  Α',  σελ.  6 \Ί 
«με  τον  παρέδωκαν  σαπηυένον  από  πολλά  ελαττώματα».  Πρβ.  /.α* 
'Λσώπιον  έν  Είσ.  εις  Έλλ.  Σύντ.  σελ.  254,  §  19  «  σέσηπε  =  είναι 
σαπημενογ  ήτοι  έν  σήψει  » . 

ΙΙαρατηρητέον  δ' ότι  άλλοτε  μεν  ό  Κοραής  εν  ταϊς  Έπιστολαΐς 
γράφει  άνευ  άναδιπλασιασμού  βαρημένος- χατίΐβαρημενος  ή  βαρνμί- 
Υος-χατα6αρυμένος,  άλλοτε  δε  μετ  άναδιπλασιασμού  β*6αρημ4τος  ή 
βεΰαρν/κ-Ύος,  οίον 

Τόμ.  Β',  σελ.  173  « βαρημένος  άπο  τα  τοιαδταϊ  και  σελ.  501 
α  είς  την  βαρηιιένην  |*ου  ψυχήν  »  και  Τομ.  Γ',  σελ.  61  «βαρηιιένα  μ  = 
τήν  δαπάνην   τού    άγωγίου  »  και  σελ.   1  Ί3  (ΐχαταβαρημέτοι   άπό  άρ- 
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ρωστίας  κα!.  ασχολίας»    και   σελ.    678  «αν   και   χαταβαρημένος  και 
άπα  ασχολίας  αλλεπάλληλους  και  κτέ.  ». 

Τόμ.  Α',  σελ.  292  α  αϊ  δέ  βαρνμέναι  άπό  τον  ζυγόν  των  ιδίων 
ηγεμόνων  »  κα•  σελ.  294  «  είναι  βαρνμένοι  άπό  του;  ηγεμόνας  των  » 
και  Τόμ.  Γ'.  σελ.  810  «οι  απόγονοι  σας  βαρνμένοι  άττό  τον  —  τύ- 
ραννο ν  »  και  σελ.  511  «το  χαταβαρνμένον  μου  από  πολυχρονίότητα 
γήρας». 

Τόν..  Β',  σελ.  632  «ως  βεβαρημένων  άπο  πολλά  έξοδα»  και  σελ. 
726  «καθώς  είναι  βεβαρημένοι  —  και  αυτοί  »  και  μετ'  ολίγα  «πρέπει 
να  σ'  εξηγήσω  το  βεβαρημένοι  ». 

Τόμ.  Α',  σελ.  133  αδββαρυμέτον  ηοη  κατά  πολλά  »  και  σελ.  430 
«βεβαρνμένος  άπό  σωματικην  άδυναμίαν »  και  Τόα.  Γ',  σελ.  972 
«βεβαρνμένη  από  φιλολογικά;  ασχολία;». 

Και  εκ  των  Άτακτων  δε  και  έξ  άλλων  βιβλίων  του  Κοραή  εχο- 
μεν  πρόχειρα  παραδείγματα  των  άνευ  άναδιπλασιασμού  τύπων,  ων 
άρτίω;  έμνησθημεν,  οίον 

'Ατ.  Τόμ.  Α',  σελ.  214  « βαρνμένοι  από  το  Μάννα»  και  Τόμ. 
Β',  σελ.  λα'  α  χαταβαρημένος  ό  ταλαίπωρο;  Ελληνικό;  λαός  κτέ.  » 
και  σελ.  78  «ή  μετοχή  Βαρυμένος »  και  α  ή  μετοχή  Βαρεμένος,  ως 
και  το  Βαρνμένος  (άπό  τό  Βαρύνω)»  κα!  Τόμ.  Γ'.  σελ.  94  « βα- 
ρημένοι  και  άπό  μόνην  την  παρασκευών  του  πολέμου »  και  σελ.  149 
«  βαρημέναι  την  ταραχώδη  τύχην  ταύτην  και  κατάστασ'.ν  » . 

'Αρ'.στοτ.  Ήθικ.  Νικομ.  σελ.  θ'  αβαρνμένον —  άπό  τάς  απροσ- 
δόκητους συμφοράς  της  Χίου». 

Συνεκδ.  Τερατ.  σελ.  297  «  χαταβαρημένα  και  πλακωμένα  άπό 
πολλάς  έπιστοιβασμένας  αμαρτίας  » . 

Βεκκαρ.  σελ.  ξε'  «ανθρώπων  βαρημένων  άπό  την  Τουρκική  ν  ίσα- 
νοαίαν  »  και  σελ.  ξη'  αβαρημένον  άπ' αϋτάς  τό  γένος  κινδυνεύει  να 
άνατρέψη  κτέ.».  Ψυχρόν  δ  ήμϊν  φαίνεται  τό  ύπο  τοδ  άοιόίμου  αν- 
δρός πλασθέν  όνομα  ίσανομία,  ίνα  χαριέντω;  δήθεν  εναντία  πω;  έν- 
νοια τη;  υπό  του  ισονομία  δηλούμενης  έμφανισθη  &Υ  ονόματος  καθ'  εν 
μόνον  γράμμα  αυτού  διαφέροντος. 

ΙΙαρετέθησαν  έν  τοϊ;  άνω  μετοχαί  άνευ  άναδιπλασιασμοΰ  υπό  του 
Κοραή  προενηνεγμένα•.  προς  άλλαις  πολλαϊς  και  ή  ριγμένος  και  ή 
σνγννμένος  και  ή  υπογραμμένος  και  ή  ΔΙΛχριμένος.  Φέρονται  6'  όμως 
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πάρα.  τω  Κοραή   και   οί  άναδιπλασιασμον   ίχοντβς   τύποι  μεμιγμένος 
και  συγκεχυμένος  και  υπογεγραμμένος  και  ΣΥΤκεκριμένος,  οίον 

'Επιστ.  Τομ.  Α',  σελ.  362  «  άγκαλά  μεμιγμένην  μέ  της  αποτυ- 
χίας τον  φόβον  » . 

Άτ.  Τόμ.  Α',  σελ.  318  «η  σύνταξις  είναι  συγκεχυμένη  » . 

Άτ.  Τόμ..  Β',  σελ.  254  (( (/.ε  το  υπογεγραμμένον  ι».  Μετ' ολίγα 
λέγεται  άνευ    άναδιπλασιασμοΰ    «γράφε    χωρίς   το  υπογραμμένοι"  ι». 

'Ατ.  ΤΟΜ..  Α',  σελ.  181  «τοΰτο  είναι  συγκεκριμένον,  εκείνο  δέ 
άφηρημένον  » .  Έν  τοις  έξης  ουχί  μ,ετα  πολλά  βλέπει  τις  το  επίρρημα 
συγκεκριμένως. 

Είπεν  ό  Κοραής,  ώς  εϊδομεν,  μετ'  αυξήσεως  ανεστραμμένος  και  διε- 
στραμμένος" άλλα  τη  άπλη  μετο,χη  δέν  προσέθηκε  το  Ε  έν  'Ατ.  Του.. 
Β',  σελ.  404  «έξω  στράφι/μένους  προς  την  όδόν».  Έν  τω  Ίερατικώ 
Συνεκδήμω  ένετύχομεν  και  τη  έστερημένη  αϋςήσεως  μετοχή  κατα- 
φθαρμένος  σελ.  366  « αί  έπιθυμίαι  των  καζαφθαρμένων  Ελλήνων 
και  'Ρωμαίων  »  και  τη  έχούσιρ  αύξητιν  διεφθαρμένος  σελ.  210  (ί  διε- 
φθαρμένους τον  νουν  και  τήν  συνείόησιν  » .  Πρβ.  και  Άτ.  Τόμ.  Β', 
σελ.  204  «τήν  διεφθαρμένων  λέξιν »  και  σελ.  115  απαρεφθαρμένος 
από  το  Θείως  ». 

Διττώς  έξήνεγκεν  ό  Κοραής  τήν  μετοχήν  του  παρακειμένου  του  ές\α- 
γριοϋμαι  έν  τη  έκδόσει  τών  Επικτήτου  Διατριβών  Μέρ.  Α'.  σελ.  νβ' 
«πολλάς  άλλας  πόλεις  της  νήσου,  ές\Ηγριωμένας,  καΐ  πολλάς  έρημω- 
μένας  από  τυράννους»  και  σελ.  νζ'  (ΐέζΑγριωμένης  άπό  πολέμους 
εμφυλίους».  Ελέχθη  υπό  του  Κοραή,  ώς  έδηλώσαμεν  έν  τοϊς  άνω, 
διΑΙρΕμένος,  όπερ  αηδές,  ίνα  μη  τι  δεινότερον  εϊπωμεν  έγένετο  δ' Ο- 
μως ύπ'  αϋτοΰ  χρη^'-ς  και  του  ΰγιώς  έχοντος  διΗρίΙμένος,  οίον  Ξενοκρ. 
και  Γαλην.  σελ.  θ'  «εις  τέσσαρα  βιβλία  διηρημένη  »  και  αδιηρηιιένη 
ει:  εννέα  βιβλία»  και  σελ.  λς-'  «  διηρημίνον  εις  τρία  βιβλία».  Ση- 
αειωτέον  δ  ότι  ού  μόνον  δκιιρΕμένος  είπεν  ό  Κοραής  αλλά  και  ε'νρΕ- 
μίνος  έν  Άτ.  Τόμ.  Ε',  σελ.  103  «τελειοποιεί  τα  πρότερον  ευρΕ- 
μϊγα  » . 

Φιληδεΐ  ό  Κοραής  τω  πεπηρωμένω  τύπω  τής  μετοχή;  του  έκ  του 
σφά.Ι.Ιομαι  «σχηματισμένου  παρακειμένου  λέγων  σφα. (μένος,  σφα.ί- 
μένη,  κτλ.  ("Ιδε  σελ.  88),  άλλα  το  επίρρημα  είνε  τετρασυλλάβως 
ύπ'  αϋτου   προενηνεγμένον    έν    Άτ/.κτ.    Τόμ.   Α',    σελ.    73    «καθώς 
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εσφα.Ιμένως  γράφεται  είς  το  παρόν  ποίημα  πολλάκις»  κα'ι  σελ.  100 
«εγραψεν  έσφα.Ιμέιωςν  και  σελ.  127  «  δχι  καθώς  έσψα.Ιμένως  ό  Στε'- 
οανος —  Ισύγχυσε  κτε.  ». 

Ή  Μινωίδης  Μήνας  Ιν  τη  ττερί  της  Ελληνικής  Γρααν.ατικης  και 
Γλώσσης  Θεωρία  καθζττετκ•.  του  Κοραή  ποιησαμενου  χρησιν  του  σζΐ- 
ρηιιέτους  αντί  του  έστερημένονς  και  του  γραμμένη)•  αντί  του  γεγραμ- 
μέτην,  Λε'γει  δε  τάδε  σελ.  45  «  Όρθότατα  λε'λεκται  διάγε  τον  άνα- 
διτλασιασυ.όν  (δηλ.  .Ιε.Ιογ(σμένην)'  και  κατωτε'ρω  ορθώς  έρεϊ  πεχα- 
Λαιωιιένου'  άλλα  δ'.ά  τί  το  στερημένους  ανωτέρω,  ατελώς,  δε'ον  ει- 
πείν έστερημένονς ;  »  και  σελ.  78  α  οΰδε  λε'γε'.ν,  ώσττερ  σΰ  εντελώς 
μεν  το  .Ιε.ίογισπένην,  ατελώς  δε  στερημένους,  και  γραμμένην  ανω- 
μαλία γαρ  τα  τοιαύτα,  και  κανονικού  τυττου  αλλότρια».  Ό  Μινωί- 
δης  Μήνας  τταραβαλλόμενο:  -ρος  τον  Κοραην  είνε  -ίθηκος  προς  ήμί-» 
6εον.  Άλλα  τις  την  άλήθειαν  τιμών  και  πρεσβεύων  δεν  θα  ομόλογη ση 
οτι  δικαίως  έκάκισε  την  τάρα  τω  Κοραή  περί  την  έκφοράν  της  με- 
το/ης  του  τταθητ'.κου  παρακειμένου  άνωμαλίαν  ή  άσυμφωνίαν  ;  Τίνι 
δεν  φαίνεται  εύλογον  ότ•.  οφείλει  τας  ττετταιδευμε'νος  ττολλην  να  ποιη- 
ται  οοοντίδα.  όττως  [/.η  άκοσμος  και  ταρα/ωόης  ό  λόγος  αύτοΰ  άλλ' 
εναρμόνιος  και  σύμφωνος  έαυτώ  υπάρχη  : 

Ένδε/όμενον  εινε  λαμβάνων  τις  προ  οφθαλμών  την  εν  τοις  συγ- 
γράμμασι  και  ταϊς  Έπιστολαϊς  του  Κοραή  χρήσιν  του  μετ'  άναδι- 
ττλασ'.ασυ.ου  η  αυξήσεως  τύπου  της  μετοχής  του  παθητικοί)  τταρακει- 
νου  ν  άτορηση  έφ"  ή  άττεοηνάμεθα  γνώμη  εΐττόντες  ότι  άττε'στεργεν  ό 
άνήρ  τον  τύττον  τούτον  και  να  ύπολάβη  ότι  ήδυνάμεθκ  μεν  να  μεμ- 
φθώμεν  τον  Κοραην  ώς  άλλοτε  μεν  τη  καθ'  ημάς  συνήθεια  δουλευοντα, 
άλλοτε  δε  τη  τών  άρ/αίων  συνήθεια  στοιχούντα.  ουδαμώς  δε  ττροσηκε 
να  διαβάλωμεν  αυτόν  ώς  άτταρεσ/.όμενον  τη  μετ'  άναδιττλχσιασμοΟ  η 
αυξήσεως  έ/.φορκ  της  μετοχής  του  παθητικοΟ  παρακειμένου .  Άλλα 
προς  θεών  μηδέν!  τούτο  τκραστη.  ότι  ήδόμεθά  τ:ως  τη  διαβολή.  Παρ- 
ρησιασταί  άείτοτε  όττηρξκμεν.  πολλούς  σ/.ληρώς  ήλέγξαμεν  και  ουκ 
Ολίγοις  ττικοώς  έπετιμήσαμεν,  άλλ'  οΰόενϊ  ουδετοτ  έτεοουλευσαμεν 
οΰδ'  αδίκως  ποτέ  την  χείρα  κατά  Τίνος  έκινησαμεν.  Άλλοτριώτατα 
ημών  είνε  ή  βασκανία   και  ή  κακοτεχνία  και  ή  αδικία,  μυσαττόμεθα 
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ο'  ύπερβαλλόντως  τους  συκοφάντας  /.χι  άποδιοπομπούμεθα  τους  μή 
αληθεύοντας  ή  μή  έχοντας  άπλοΰν  και  άπάνουργον  ήθος.  Άποφηνά- 
μενοι  δ'  ότι  ό  Κοραής  άπε'στεργε  τήν  ;α.ετ'  άναδιπλασικσυ.ου  ή  αυξή- 
σεως έκφοράν  εϊπομε'ν  τ•.  άψευδε'στατον  διότι  έποιεϊτο  μέν  ό  άνήρ  πολ- 
λάκις χρήσιν  αυτής,  άλλα  πλείστας  ;ν.ετοχάς  παθητικών  παρακειμε'- 
νων  εκ  τής  παλαιάς  λαμβάνων  γλώσσης  έξεφερεν  άνευ  άναδιπλασια- 
σμοΟ  ή  αΰςήσεως,  ϊν'  εΰαρμοστοτε'ρας  κατά  τήν  αύτοΰ  γνώμην  τή  νε'α 
γλώσση  καταστήση.  Πώς  δ' ήτο  δυνατόν  ποτέ  να  λυμαίνηται  τάς  αε- 
τοχάς  ταύτας,  οΐν  μη  άηδώς  μέν  προς  τον  μετ' άναδιπλασιασμοΰ  ή 
αυξήσεως  προενηνεγμε'νον  τύπον  διε'κειτο.  εραστής  δ' όντως  διετέλει  ων 
του  μή  άναδιπλασιασαόν  ή  αύξησιν  έχοντος;  Ή  αληθής  του  επιφα- 
νούς "Ελληνος  διάθεσις  δηλοΰται  σαφε'στατ' έξ  ων  γράφει  έν  ταϊς  Έπι- 
στολαϊς  Τόμ.  Β',  σελ.  222  «Με  λέγεις  έσγο.Ιιασμέγογ  Έριιογέγην. 
Στοίχημα  βάλλω  ότι,  αν  μέ  το  έλεγες  δια  ζώσης  φωνής,  ήθελες  ει- 
πείν Σνο.Ιιασμέγογ,  και  μ' όλον  ότι  αύτη  είναι  άπό  τάς  συλλαβικάς. 
Ποτέ  δέν  θε'λει  έκβή  από  το  στόμα  σου  ή  κανενός  άλλου  λογίου  στόμ>\ 
όστις  φοβείται  τήν  έπιτήδευσιν  και  κακοζηλίαν  (αίϊβοΐίΐΐίοη)  ή  λέξις 
ηλειμμένος  ή,  ώς  θε'λουν  οί  Άττικισταί  του  Βυζαντίου.  ' ' Α.ΐη.Ιιιιιιί- 
γος,  άλλα  πάντοτε  (μα  το  Άλέξανδρον  ! )  ' Λ.Ι 'ει μ μίτος »  καϊ  σελ. 
228  «  Δός  (να  ζήσης)  τήν  έγκεκλεισμένην  (ή  μάλλον  τήν  έγχΛεισμέ- 
νην)  εις  τον  Γ.  άφου  τήν  σφράγισης». 

Άναμφίβολον  ήμΐν  φαίνεται  ότι  πολλοί  απλώς  ούτω  τα  ΰπό  του 
Κοραή  περί  του  ίσγο.Ιιασιιέγος  και  ή.ίειιιμένος  γ&γραμμένα  άναγινώ- 
σκοντες  θαυμάζουσί  τ' αυτά  και  σφόδρ'  αποδέχονται  ώς  μεγίστην  και 
άκαταγώνιστον  δύναμιν  έχοντα. Άλλ',  αντί:  μή  ταχυπειθής  ων  κωδω- 
νίση  τον  λόγον  του  Κοραή,  θα  εύρη  πάντως  σαθρον  όντα.  Ενα  μη  τι 
σκληρότερον  εϊπωμεν  περί  γνώμης  ανδρός,  δν  ήμεΐς  τιμώμεν  και  σεβό- 
μεθα  εϊπερ  τις  άλλος.  "Οταν  τις  άπτηται  ζητήματος  τίνος  τής  γλώσ- 
σης, οφείλει  να  μη  λαμβάνη  δύο  ή  τρεις  λέξεις  και  μόνας  ταύτας  εξε- 
τάζων να  συνάγη  συμπέρασμα  καθολικόν  άλλα  μεταδιώχων  πάσκς  τάς 
Ομοειδείς  καϊ  εις  εν  συλλε'γων  νά  επισκοπή  κύτάς  προσηκόντως  και  νά 
λογίζηται  μετά  συντόνου  έπιστάσεως  τι  μέλλει  τη  γλώσση  νά  συμβη 
έκ  τής  όεϊνος  ή  τής  δεινός  αποφάσεως,  άν  τι;  κυρο:  λύτη  περιθείς 
ρυΟαίση  κατ' αυτήν  τα  της  γλώσσης.  Δια  μακρών  θα  έπεξέλθωμεν  το 
πράγμα  έν  οίκειοτερω  τόπω,  ίνα,  πανταχόθεν  συμφανοΟς  χύτοΟ  κατά- 
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στάντος,  γένωνταί  ποτέ  άφωνοι  οι  άνίπτοις  ποσί  προς  τάς  φιλολογι- 
κές μελετάς  πηδώντες  και  δι'  εώλων  σοφισμάτων  άποκναίοντες  τας 
ψυνάς  των  μεμουσωμένων  ανθρώπων.  Έν  τω  παρόντι  άρκούμεθα  βρα- 
χεί λόγω.  Αποδοκιμάζει  ό  Κοραής  το  μετά  συλλαβικής  αυξήσεως 
προενηνεγαένον  εσχοΛιασμέτος,  κακόζηλον  δ'  αποκαλεί  το  χρονικην 
αύςησιν  έ'/ον  ήΛεφμένος.  Άλλ' ευλόγως  αναφύεται  τ6  ερώτημα  τόδε- 
δια  τί  δεν  εγκρίνει  ό  έλλογιμώτατος  άνηρ  το  έσχοΛιασμένος  ;  πότερον 
διότι  εινε  άηθες  η  διότι  προσπίπτει  τοις  ώσίν  αηδές ;  Άλλα  τοις  πε- 
παιδευμένος ηκιστ'  άηθες  υπάρχει,  οί  δ'  απαίδευτοι  ούτε  σχόλια  γι- 
νώσκουσιν  ούτ'  έσ/ολιασμένους  ποιητάς  η  συγγραφείς,  ου  ένεκα  δύνα- 
ται τις  αη  αδρός  την  ψυχην  ων  να  μακαρίστ)  αυτούς  αποβλέπων  εις 
τάς  παντοίας  ύβρεις  και  λοιδορίας,  ας  εκάστοτε  καταντλούσι  των  περί 
τα  γράμματα  διατριβόντων  άλλοι  τε  και  δη  και  οί  έφημεριδογράφοι, 
ων  οί  πλείστοι  σύννομοι  τοις  Άγελαίοις  ύπάρχουσιν  ουδέν  των  παροι- 
μιαζομένων  Κυπρίων  βοών  διαφέροντες.  Άλλα  προσπίπτει  άηδης  τοις 
ώσίν  ό  περί  ου  ό  λόγος  τύπος ;  Δεν  φαίνεται  άπίθανον  ότι  λυπεί  τίνων 
τάς  άκοάς.  Άλλα  τις  τολμά  να  εΐπη  ότι  πάντες  άνιώνται  άκούοντες 
αυτόν  ;  Και  εύκαιρον,  εινε,  νομίζομεν  να  μνησθη  τις  του  ύπό  του  χα- 
ριεστάτου  Λουκιανού  ρηθέντος" 

ούδεν  έν  άνθριοποκπ  διακριδόν  έστι  νόημα 
άλλ'ό  συ  θαυμάζεις,  τοΰθ' έτέροισι  γέλως. 
Άλλα  και  αν  κράτηση  ή  γνώμη  τών  δοξαζόντων  ότι  άμοιρεΐ  χάριτος 
το  εσχοΜασμεκος,  εινε  εύλογον  ν'άπελαθη  μεν  αυτό  ώς  άφόρητον  δν, 
να  καταργηθή  δ'  έν  τη  τεχνική  ημών  γλώσση  ή  μετά  συλλαβικής  αυ- 
ξήσεως εκφορά  της  μετοχής  του  παθητικού  παρακειμε'νου  ;  Έν  τη  πε- 
πατημένη λαλιά  λέγεται  σχισμένος  και  χατασχισμέτος,  σ(ρ<)Ί(ε>•ος(σ<ρί- 
μέ>•ος), ^ψμε'κος,  ρψ/ιέτος,  κτλ.  Άλλα  τις  εμβριθής  πως  ων  και  απα- 
ξιών να  παίζη  κωμωδικώς  έν  πράγμασι  σπουδαίοις  θα  ύπολάβιρ  έπά- 
ναγκες  νά  γίνηται  έν  τω  λόγω  τών  πεπαιδευμένων  χρησις  του  άποσχι- 
σιιέΐος  και  διασγισμει-ος  και  περισχισμενος  και  του  περιαγη-μετος  και 
συσφιγμήοί,  και  του  άπορραμμέ)•ος  και  περιρραμ/ιενος  και  του  νιαρ- 
ρψμε'κος  και  έχριμ  μένος  και  τών  όμοιων  αϋτοΐς  ;  Τις  δε  δεν  φρίςη,άν 
ρηΟή  ύπό  μανικού  τίνος  «  ό  άνηρ  εινε  ρωμενος  τό  τε  σώμα  και  την  ψυ- 
νην  »  η  «  ολίγοι  ρωηή-ως  ηγωνίσαντο  »  η  «  έπεσον  οί  άριστοι  και  /5ω- 
μ(>•έσζατοι  ;  »    Άπόβλητον  νομίζει  ό  Κοραής  τό  έσνο.Ιιασμίνος,  άλλ 
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ήρ.εϊς  έ/ό<λεθα  αύτοΰ  ισχυρώς  και  ούτε  σνο.Ιιασμένος  ποτέ  θα.  γράψω- 
^,εν  ούτ'  άλλο  ουδέν  κατά  τον  αύτον  έσχη[Αατισ(Αενον  τρόπον,  οίον  «.το- 
σχοινισμένος,  παρασχηματισμένος,  σχιρρω/ιένος  και  ενσχιρρωμένος, 
σχεμμένος  και  όιασχεμμένος  και  έκισχεμ  μένος  και  περισχεμμένος  (έπιρρ. 
περισχεμμένως)  και  σνσχεμμένος,  χατασχηνωμένος ,  χατασχε.1/-τενμέ- 
νος,  συσπασμένος  και  περισπασμένος,  σπειραμένος  και  περισπειρα- 
μένος,  σπευσμένος  και  χατασκευσμένος  (έπιρρ.  σπευσμένως  και  χατα- 
σπευσμένως),  άποστα.Ιμένος  και  έπιστα.ίμένος  (έπραξα  κατά  τα  ύπό 
του  πατρός  έπισταλυ,ένα )  και  χατασταΐμένος  και  περιστα.Ιμένος  και 
συστα.Ιμένος  (συλλαβή  συατοίλυΛψίι)  ,στεμ  μ  έ  νος  ν.χ'.περιστεμμένος,  ττερι- 
στιγμένος  (διπλή  περιστιγ[/.ένη),  στραμμένος  και  άποστραμμένος  και 
έχστραμ μένος  και  συστραμμένος,  σφα.Ιμένος  και  άποσφα.Ιμένος,  φθαρ- 
μένος και  παραφρασμένος  και  συμφθαρμένος.  γνωσμένος  και  «πο- 
γνωσμένος.  Έν  τη  κοινή  ή[ν.ών  γλώσση  φέρονται  οί  τύποι  σχοτισιιέ- 
νος  και  ζουρισμένος,  άλλ'  άτοπώτατον  είνε  να  στερηθώσι  της  αυξή- 
σεως αϊ  έκ  της  παλαιάς  γλώσσης  εΐλη;7.υ.ε'ναι  |Λ.ετοχαί  επεσχοτημένος 
και  εζυρη/ιένος.  Γέλωτα  δε  πολύν  θα  κίνηση,  αν  τις  εί'πη  «  ό  δείνα 
είνε  ίκανώς  στοιχειωμένος  περί  την  Έλληνικήν  γλώσσαν».  Κακο,η- 
λον  νομίζεται  ύπο  του  Κοραή  το  ή.Ιειμμένος.  Άλλ'  είνε  φρόνΐ[χον  έκ 
τοιαύτης  τις  ύπολήψεως  όρυ,ώΐΛενος  να  εϊσελάση  εις  τον  άστεϊον  λόγον 
τους  τύπους  άπα.Ιειιι  μένος  και  έζα.Ιειμμένος  και  έπα.Ιειμμένος  και 
περια.Ιειμμένος  και  συνα.Ιειμμένος-υποσυνα.Ιειμμένος;  Ουδείς  ορ- 
θώς βουλευόιχενος  θα  εύρη  ποτέ  εύλογον  αποβλέπων  εις  τα  ιδιω- 
τικά ά.Ιατισμένος,  αγριεμένος,  αφρισμένος  και  ά.Ι.Ιαμένος  νά  σ/ηαα- 
τίση  κατ' α,ύτά  και  ά.Ιισμένος,  άγριωμένος,  άπαφρισμένος  (άπαφρι- 
σ[/.ένον  αέλι)  και  άπα.Ι.Ιαγ  μένος  ή  ίζα.Ι.Ιαγιιένος  ή  ένα.ΙΑαγμένος  ή 
όια.Ι.Ιαγμένος-συνόια.Ι.Ιαγιιένος.  Έν  τη  όητ.ώδει  φωνή  γίνεται  χρή- 
σις  του  αναμμένος  και  του  σννα-) μένος  (τά  καλά  συναγμένα,  τα 
κακά  συναγμένα),  άλλα  τίς  ποτέ,  αν  υ.η  παραφρονή  και  έν  τοις  'Λγε- 
λαίοις  κατειλεγαένος  είνε,  θά  εί'-η  άμμένος  (  άτ.υ.ένος  παιοβί&ς,  γ=ω- 
(χετρίας,  κτλ. )  και  έζαμμένος  και  συνααμένος  η  άγμένοζ  και  *'£«;•- 
μένος  και  έπαγμένος  και  χαταγ/ιένος  7.7.1  ΛΒριαγμέτΟζ  και  'νπαγμενος 
η  αμαρτημένος  ή  διανυσμένος  ή  συναρτημένος  ή  απαρτισμένος  ή  (παρ- 
μένος (πλούτω  έπαρίΛε'νος.  τιαη  έπαρυ.ένος,  κτλ.); 

ΟΰδαΐΛώς  άπίθανον  είνε  νά  δυσφορησωσι  και  δεινοπαθησωσιν  οί  Άγε- 

ΛΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  7 


98  ΓΛΩΣΣΙΚΑΙ    ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ 

λαΐοι  έφ'  οίς  γράφοαεν  και  ν'  άναβογ,σωσι  (χέγα  τάς  τ'  όφρΰς  άνέλκον- 
τες  και  τά  ώτα  σείοντες  και  να.  βλασφηρόσωσιν  η  [/.ας,  ττρίοντες  άαα 
τους  οδόντας,  ώς  σχολαστικούς  δντας  και  άδυνατούντας  [λέν  ύττ' αγροι- 
κίας να  λάβωαεν  χΓσθησιν  της  του  ή.Ιειμμένος  αηδίας,  τολυ.ώντας  δε 
να  προπηλακίζουν  άνέδην  τον  άοίδιαον  άνδρα  και  αέγαν  εύεργέτην 
του  Ελληνικού  γένους  και  να  φαυλίζω^εν  άναισχύντως  τά  χρυσά  αυ- 
τού τ:αρ  αγγέλματα.  Των  ψόφων  των  Άγελαίων  καλόν  ίσως  εΐνε  νά 
(αη  έπιστρέφηταί  τις  το  παράπαν.  Έςέστω  Κλαζο;Λενίοις  άσχηι/,ονεΐν. 
Άλλ'  ό[7.ως  η[-/.εϊς  θα  ττειραΟώ^.εν  να,  έπιστοαίσωΐλεν  αυτούς  δι  ισχυρό- 
τατου μαρτυρίου.  Τω  τύχω  ή.Ιβιμμένος,  ω  γενναιότατοι  Άγελαϊοι, 
συνηγορεί  άνήρ,  ου  ουδέν  ύ|ΛΪν  τιΐλίώτερον  και  ου  τά  δόγματα  μείζον 
κύρος  παρ'ύρΛν  έχουσιν  η  τά  του  Πυθαγόρου  ττάλαι  χαρά  τοις  ΠυΟα- 
γορείοις  εϊχον.  Ό  ττολύς  Βερναρδάκης  γράφει  έν  τω  Έγχειριδίω  της 
Γενικής  Ιστορίας  σελ.  289  «Οι  [λεν  άνδρες  του  νε'ου  τούτου  κόσαου 
εΐνε  έρωτύλοι  κοαψοχρεπεΐς,  έττιτετ^δευαένοι,  έξυρισαένοι  και  ή.ίίίμμέ- 
νοι  [Λύρα  (γρ.  μύρα}».  Τω  Βερναρδάκη  ουδαμώς  άπτ,ρεσεν  ό  τύττος 
ήΜψμενος.  Τις  δ'  άσφαλε'στερον  αύτου  δύναται  νά  κρίνη  περί  ευστο- 
χίας και  πώς  δέν  εΐνε  άτοχον  νά  έπιθυ(λώσιν  οί  Άγελαϊοι  νά  δ'.αλέ- 
γωνται  έπαφρο&ιτότερον  του  καλλιφωνοτάτου  των  Ελλήνων  ; 

Παρατηρου^εν  προσέτι  ότι.  αν  αποδοχής  τύχη  ή  γνώαη  των  νοαι- 
ζόντων  ότι  άναγκαίως  έ'χει  νά  παραλείπηται  έν  τη  καθ  η|/.8ς  γλώσση 
η  χρονική  αύςησις  1x1  της  μετοχής  του  παθητικού  τταρακειαένου.  θά 
ΙγκριΟώσι  πάντως  και  οί  τύχοι  εθισμένος  και  σννίθισμένος,  έ.Ιχυσμέ- 
'νος  και  άνε.Ιχοσμένος  και  εζε.Ιχνσμένος,  κτλ.  και  οργισμένος,  διορι- 
σμένος, κτλ.  και  οικονομημένος,  κατοικημένος,  χατοιχισμένος,  κτλ. 
και  χαταισννμμένος,  έπαισσημένος,  άψαιρημένος,  έζαιρημένος,  διαιρη- 
μένος, παραιτημένος  (  κοινώς  παρατημένος  -  παρατιιένος  -  άπαρατμί- - 
νος),  κτλ.  έτι  δ' ό  τύττος  άφβμέϊϋς  αντί  του  αγόμενος,  όστις  και  έν 
τη  ιδιωτική  ηαών  φωνή  φέρεται.  Γράφει  δ  ό  Πανταζίόης  έν  τω  ύτ' 
αυτού  (υ.εταφρασΟέντ'.  και  διασκευασΟέντι  Ό|Αηρικφ  Λεςικώ  όγνρωμέ- 
νον  (σελ.  443  β')  και  εξογκωμένος  (σελ.  661  α')  καϊ  όποζνμμένων 
(  σελ.  673  β')  και  ένοιχυδομημένης  (σελ.  418  β').  Επειδή  δ' έυ.νή- 
σΟτ,υ.εν  του  ΙΙανταζίδου,  εΐνε  δε  και  αυτός  εις  των  άςιωαατικών  εκά- 
στοτε ττερί  τής  γλώσσης  αποφαινομένων,    καλόν  νοΐλίζο;χεν  νά  γνωσθν) 
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πώς  ό  σοφός  ούτος  άνήρ  έ'χει  προς  την  αετ'  αυξήσεως  ή  άναδιπλασια- 
σ|Λθΰ"  Ικοοραν  της  [Αετοχης  του  παθητικού  παρακειμένου. 

Άποδε'χεται  ό  Πανταζίδης  εν  τη  μεταφράσει  του  Όαηρικου  Λε- 
ξικού τόν  τε  [Αετ'  αυξήσεως  συλλαβικής  ή  χρονικής  και  τον  μετ  χνα- 
δίπλασιασμου  έσχηματισμένον  τύπον.  Του  πρώτου  μαρτύρια  φε'ροαεν 
τάδε' 

ανεπτυγμένος  (σελ.  33  α '  και  70  α'),  ανεπτυγμένου  (σελ.  13  β'), 

άπεςηραμμένος  (  σελ.    112  α ' ), 

άπεσχΛηρυμμένος  (σελ.   110  α'), 

άπεσπαομΐνοτ  (σελ.  89  α'), 

απεσταλμένος  (σελ.  253  β'), 

όιεσκορπισιΐίνοτ  (σελ.   6  α'), 

διεγθηρμένον  -  >ω  (σελ.  523  β'  και  487  β' ),  παρεφθαρμένφ  (σελ. 
7  α'),  παρεψθαρμένη-νην  (σελ.  261   α'  και  254  α'), 

έζευγμένων  (σελ.  506  α'),  συνεζευγμένων  (σελ.  27  β'),  ϋπεζευγ- 
αένον  (  σελ.  506  α'), 

έζωγρα<ρ?ψένα  (σελ.   21   β'), 

έζωσμένος  (αύ>.  259  α').  έζωομένη  (σελ.  122  α')  περιεζωσ  μέ- 
νος (  σελ.   39  β' ), 

έζεζητημένην  ( σελ.  259  β'), 

έξεσμένος-νη  (σελ.  261  β'  και  535β'),  περιεζεσιιίνος  (σελ. 
522  β'), 

επτο?ιμΐ>•ος  (σελ.  500  α'), 

έρριμμένος  (σελ.   553  β'),  όπερριΜένος  (σελ.  84  α'), 

έσπαραγμένην  (σελ.  146  α'), 

έσπαρμένη  (σελ.   163  α'),  διεσπαρμένα  (σελ.  480  β'), 

εσπευσμένος  (σελ.  225  α'),  εσπευσμένης  (σελ.  65  β'),  (εσ.-τεν- 
(Τμένως,  σελ.  255  α' ), 

έστεγασμέΐον  (σελ.  22  β'), 

εστερηιιή-ος  (σελ.   261  β'  και  698  α'), 

έστιΜωμένος  (σελ.  439  β'),  έσΤίΛβωμένον  (σελ.  261  β'), 

έστομωμένος  (σελ.  31  β'), 

έστραιιμένη -νον  (σελ.  658  β'  και  551  β'),  άπεσζραμμένον  (σελ. 
22  β').  διεστραμμένος  (σελ.  43  β'),  διεστραμμένα  -  σονεστραμαένα 
(σελ.   476   α'),   κατεστραμμένος    (σ•λ.  463   β'),   περιεστραμμένον 
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(σελ.    205   β'),  συνεστραμμένος-νων  (σελ.    166  β'  καί  439  β'  και 
488  α'  καί  493  α'  και  266  α'). 
έστρωμένας  (σελ.    10  α' ), 

έσφαΐμένη  (σελ.   37  β'  καί  92  β'καί  513  α'),  ΙϋψαΛμίνψ"  (  «λ. 
82  α'  καί  265  β'), 

έσχηματισμέτος  (σελ.  659  α' ),  έοχηματισμένη-πις  (σελ.  73  β' 
καί  259  β'), 

έψιμυθιωμένη  (σελ.    186  α'), 

χατεσχενασ μένος  (σελ.  537  β'),  χατεσχενασμένη  (σελ.  224  α'), 
χαζεσχευασαένοτ  (σελ.  497  α'),  προπαρεσχευασμένος  (σελ.  511  β'), 

χαζεσνισμένη  (σελ.  54  α'), 

περιεσχψμέγης-τηγ  (σελ.   131  α'  καί  471  α' ), 

περιεσχοτισμέναι  (σελ.    55  β'), 

περιεστειιιιένος  (σελ.   191  α'), 

σννεστα.Ιμένος  (  σελ.  576  α'),  συνεσταλμένης  (σελ.  16  α'),  συ>'£- 
σταΐμένον  ( σελ.   108   α'), 

άνείΛχυσμένα  (σελ.  238  β'),  άνειίχυσ μέναι  (σελ.   253  α'), 

άπη.Ι.ίαγ μένος -νοι  (σελ.  68  β'  καί  544  α').  συνδιη.ΙΛαγμένοι 
(σελ.  98  α'), 

απηρχαιωμένου  (σελ.   16  β'  καί  73  α'  καί  άλλαχοΰ), 

άπηρτισμένους  (σελ.   102  β'),  χατηρτισμένος  (σελ.  223  β'), 

άκηωρημένον  ( σελ.  506  β'), 

αφηρημένον  (σελ.   506  β'), 

διηχοντισμένη  (σελ.  519  β'), 

εζηντ.Ιη μένος  (σελ.   104  α'), 

έζηρτημένη-νης-νη-νην-νας  (σελ.  105  β '  καί  482  α '  καί  4  8 
β'  καί  485  β'),  προσηρτημένος-τω-νους  (σελ.  124  α'  καί  268  α' 
καί  479  β'  καί  105  β'),  συνηρτημένην  (σελ.   49  α'), 

έζηνϋραποΰισμένοι  (σελ.  61  α'), 

εζησχηιιένος-νοι  (σελ.    180  α'  καί  543  β'  καί  238  α'), 

εμφανισμένη  (σελ.   656  β'), 

επηρμένος- νοτ  (σελ.   506  α'  καί  479  α'), 

ηχονημένος  ( σελ.  31  β'), 

ήχρωτηριασμένος  (σελ.   529  β'), 

η.ίειμμένον  (σελ.   112  β'), 
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ήμαρτημε'νη  (σελ.   48  β'),  αμαρτημένου  (σελ.  486  β'), 

ήγαγχασμένος  (σελ.  15  β'  και  61  α'  και  479  β'), 

ήπΛωαενος  (σελ.  475  β').  ήπ.Ιωιιίνα  (σελ.  511  β'),  έζηπ.Ιωιιε- 
τος  (σελ.  179  β '  και  506  α'  και  543  α'  και  β'  και  689  α'),  έξη- 
π.Ιωμένοι  (σελ.  475  α '  και  514  β'), 

ήργυρωι/ε'τα  (σελ.  96  α'), 

ήρειπιωμενη  (  σελ .   141  β'), 

ήρημωμένη  (σελ.  566  α'), 

ήρμοσμένη  (σελ.  260  α'),  τιροσηρμοσιιένος-νοι-νον  (σελ.  259 
β'  και  558  β'  και  77  α'  και  57  β'),  συνηρμοσμένος-νοι  (σελ.  262 
α'  και  98  α'),  συνηρμοσμέναι  (σελ. 569  α'), 

ι)σγο.Ιη  μένος  (σελ.  56  α'),  άπηστοΛημένος  (σελ.   545  α' ), 

χα  θ  ΐ)  μα  γ  μένος  (σελ.   25  β'  και  133  α'), 

χατειργασμέτος  (σελ.   259  α'  και  262  β'), 

χατηρα μένος -υου  (σελ.  98  α' ), 

συναγμένος  (σελ.   56  β'), 

συνηθροισμένος-να  (σελ.   496  β'), 

συνασπισμένων  (σελ.  250  α'). 

Έρρηθη  δ'ύπο  του  Πανταζίδου  και  έστημένος,  άποχατεστημε'νος, 
έγχατεστημένος,  οίον  σελ.  173  α'  «παραβκλλει  ό  Όόυσσεύς  προς 
τους  δουό/ους  τους  στινηδον  (γρ.  στΟΙνηδον)  έστηιιένους  πελέκεις  » 
και  σελ.  269  α'  «  δσοι  έστίαν  εχουσιν,  οί  εγχατεστημ/νοι,  εγχώριοι» 
και  σελ.  390  α'  «τέλος  φαίνεται  άποχατεστημενον  επί  της  δυτικής 
καί  μεσημβρινής  παραλίας».  Οί  λέγοντες  έστημένος,  έγχατεστημενος, 
κτλ.  ούτε  τη  αρχαία  γλώσση  στοι/οΰσιν  ούτε  τη  νυν  ιδιωτική  συνή- 
θεια. Έν  τη  κοινή  ημών  γλώσση  φέρεται  ή  άνευ  αΰςησεως  μετοχή 
στημένος,  ώς  σζο.Ιισμένος,  στερεωμένος,  κτλ.,  ύπό  δε  τών  παλκιών 
Ελλήνων  έγίνετο  χρησις  του  έστηχώς-έστώς,  άνθ'ού  έν  τω  παρη- 
κμκκότι  Έλληνισμω  έπλάσΟη  καί  παθητικός  τύπος  Ιστάμενος,  χαθε- 
στα μένος,  όιεσταμένος,  κτλ.  Έν  σελ.  511  β'  εγραψεν  ό  Πανταζίοης 
«  ή  παγί:  είνε  στημένη  »• 

Κκταλέξαντες  έκ  του  υπό  του  Πανταζίδου  μεταπεφρασμένου  ' Ομη- 
ρικού Λεξικού  μαρτύρια  της  μετ'  αΰςησεω;  εκφοράς  τη:  μετοχή;  του 
παθητικού  παρακειμένου  μνημονεύομβν  νυν  έ;  αυτοί!  παραδείγματα 
του  αναδιπλασιασαον  έ'νοντο;  τύπου"    είνε  δε  τχϋτκ  πλείονα  εκείνων. 
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αποδεδειγμένη -νης  (σελ.  63  β '  και  147  α'), 

ά.Ύοχεχαριιένος  (σελ.   538  β'), 

α.τοτετραμμένη  (σελ.   108  α').  επιτετραμμένος  (σελ.   250  β'), 

βεβαρημένος  (σελ.    119  α'  και  458  β'  και  493  α'), 

βεβΛαμμέτος  (σελ.  81  β'  και  529  β'), 

βεβιασμένος  (σελ.   15  β'),  βεβιασμένη -νην  (σελ.  98  α'  και  250 

βεβυθισμένος  (σελ.  652  β'),  βεβυθισμίνη  (σελ.  37  α'), 

γεγενηκένα  (σελ.   561  β'), 

γεγεννημένος  (σελ.  399  β '  και  άλλαχου),  γεγεννημένον  (σελ. 
380  β'),  γεγεννημένα  (σελ.  421  β'),  γεγεννημέναι  (σελ.  447  α'), 
προγεγεννη  μένος  (σελ.  553  β'), 

γεγυμνασμένοι  (σελ.  238  α'), 

γεγνμνωμένος  (σελ.  698α'),  γεγν/ινωμένα  (σελ.  483  β'  και 
498  α'),   ' 

όεδαμαο μένος  (σελ.   169  β').  δεόαμασμένη  (σελ.   169  α'), 

δεδεμένην  (σελ.  35  α'),  δεδεμένον-να  (σελ.  86  β '  και  511  β'), 
ιζροσδεδε  μένος  -  νοι  (σελ.  124  α'  και  506  α'  και  490  α'),  προσδε- 
διμένη-νην  (σελ.  525  β'  και  658  β'),  προσδεδεμένον  (σελ.  512  β'), 
συνδεδεκένος  (σελ.  516  β'),  συνδεδεμένων -νας  (σελ.  40  β'  και 
55  α'), 

δεδιδαγιιένος  (σελ.   145  α'), 

δεδοχιμαο μένος  (σελ.  80  β'  και  512  β'),  δεδοχίΊασμέτης  (σελ. 
147  α'), 

δεδομένος  (σελ.  13  β'),  δεδομένην  (σελ.  558  α'),  χαραδεδομέ- 
νην  (σελ.  79  α'  και  514  α'), 

διαχεχομμένης  (σελ.  47  α'),  σνγχεχομμένος-νου  (σελ.  201  β'καϊ 
497  β'  και  559  α'),  συγχεχομμένη-νην  (σελ.  51  β'  και  11  α'), 
συγχεχομμένον  (σελ.  57  α'),  συγχεχομ μένους  (σελ.  42  β'), 

διαχεχρι μένος  (σελ.   35  α'), 

δια.Ιε.Ιυμένη  (σελ.  31  α'), 

έγγίγ.Ιυμ μένος  (  σελ.   141   α'), 

έγχατα.Ιε.Ιειιιιιένος  (σελ.  247  β').  έγχατα.ΙεΜιμμίνη  (σελ.  21  α), 

έχδεδαρμένον  (σελ.   576  α'), 

έχ.ΙεΛεγμένος  (σελ.  218  α'), 
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εκπεφρασμένης  (σελ.   42  α'), 
έμπεπιστενμένοι  (σελ.  240  β'), 
έμπεψορη μένος  (  σελ .   215  β ' ) , 
ενόεόν  μένος  (σελ.   15  α    και  62  α'), 

εντετν^ωμένον  (σελ.   57  β'), 

έπιμεμελημένης   (σελ.    104  β'),   έπιπ-με.Ιηιιένην   (σελ.    182  β'), 

καταβεβλημένος  (σελ.  6Ί  α'  και  124  β'),  καταβεβλημένοι  (σελ.  12 
β'  και  251  α'),  περιβεβλημένος  (σελ.  41  α'),  περιβεβλημένη -την 
(σελ.  27  α'  και  54  α'  και  224  α'  και  215  β'),  περιβεβλημένων  -  να 
(σελ.  28  α'  και  215  β'),  προβεβλημένος  (σελ.  553  β'),  παρεμβε- 
62η  μένος -νου  (σελ.   55  β'  και  597  α'), 

χαταχεχτηιανος  (  σελ.    172  α ' ), 

κεκαλυμμένων  -  νους  (σελ.  105  β  '  και  5  42  β  ' ),  κεκαλυμμένα  (σελ. 
568  α'),  έγκεχιιλυιι  μένος  (σελ.   22  β'), 

κεκλεισμένος -νη  (σελ.  233  α'  και  260  α'  και  568  β'),  κεκλει- 
σμένοι-να  (σελ.  234  α'  και  245  α'),  έγχεχλεισμένυυς  (σελ.  187 
β').  περιχεχλεισμένοι  (σελ.   245  α'), 

κεκλιμένος  (σελ.  233  α'),  έπιχεχλιμένον  (σελ.  63  α'),  καζαχε- 
χλιμένος  (σελ.  656  α'),  προχεχλιμένης  (σελ.  563  β'),  προσχεχλι- 
μεναι  ( σελ.    234  α'), 

κεκορεσμένοι  (σελ.   12  β'), 

χεχοσμη μένος  (σελ.  3  β'  και  95  β'  και  260  α'),  χεχοσμημένον 
(σελ.  38  α'  και  10  Ά  β'),  χεχοσμημένην  (σελ.  262  β'),  χεχοσμη- 
μένα  (σελ.  568  α' ).  περιχεκοσμημένη  (σελ.  57  α'), 

χεχρα  μένος -νον  (σελ.   34  β'  και  459  α'). 

χεχρνιιιιένος  (σελ.  568  β'),  χεχρνμμένον  (σελ.  220  β').  χεχρνιι- 
αένων  (  σελ.  74  β'),  ΰποχεκρυ/ιμένος-νον  (σελ.  234  α'  και  43  β'), 

χεχνρτωμένη  (σελ.   54  α'),  χεχυρτοψένα  -  να»•  (σελ.    476  α' ), 

χεγρισμέγα  (σελ.  217  β'), 

χεγρωματισιιένας  (  σελ.  428  β'), 

χεγνπέ)•()>•  (σελ.  133  α'),  σΊαχεγυ{ΐένα  (σελ.  201  β').  περιχεγυ- 
μέ)θ(•,- >■(,)•  (σελ.   58  α'),   συγκεγυμε'να -νοι  (σελ.   34  β'), 

χεγωρισμέ>•ον  (σελ.  4  1  β'  και  69  α'),  χεγωρισμένους  (τελ.  56 
β').  ά.τοχε χωρισμένος  (σελ.  56  β'  και  άλλαγου  ).  ά.•τοχεγωρκψέν<  ν 
(σελ.  52  α'), 
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μεμαχρυσμένος  (σελ.  82  α7),  μεμαχρυσμένης-νας  (σελ.  61  β' 
και  542  β'),  άπομεμαχρυσμένος  (σελ.  84  β '  και  90  α'), 

μεμηγανευμένα  (σελ.   170  β'), 

μεμιγμένος  (σελ.  34  β'),  μεμιγμέναι  (σελ.  251  α'),  αναμεμιγ- 
μένων (σελ.  235  β'). 

μεμο.Ιυσμένα  (σελ.  160  α'), 

μεμονωμένον-νου  (σελ.    193  β '  και  480  β'), 

παραχεχινημένος  (σελ.   506  α'), 

παραμεμορψωμένος  (  σελ.  30  α'),  παραμεμορψωμένας  (σελ.  43  β'), 

πεπατημένη  (σελ.  509  α'), 

πεπεισμένος  (σελ.  511  α ' ), 

πεπΛασμένους  (σελ.   531  α'),  μεταπεπΛασμένη  (σελ.  266  β'), 

πεπ.Ιατυσμένα  (σελ.  554  β'), 

πεπΜγμένος  (σελ.  262  α'),  συμπεπΜγμένοι  (σελ.  223  β'), 

πεπΛυμ  ένος  (  σελ .   439  α ' ) , 

πεποιημένος  (σελ.  95  β'  και  άλλαχοΰ).  πεποιημένη  (σελ.  132  α ' 
και  172  α'), 

πεποιχιΛμένος  (σελ.  70  α '  και  145  α'  και  498  α'),  πεποιχι.Ι- 
μένον-να  (σελ.  513  α'  και  510  β'  και  568  α'), 

πεπονη  μένος  (σελ.   67  β'), 

πεπρωμένον  (σελ.  28  β'), 

πεπραγμένος  (σελ.   259  α'),  πεπραγμένων  (σελ.   37  β'), 

πεπνραχτωμένου  (σελ.   544  α'), 

πεπνρωμένον  (σελ.  24  β'), 

περιτετειγισμένη  (σελ.  615  α'), 

πεφρυγμέναι  (σελ.  487  α'),  πεφρυγμένων  (σελ.   45  β'), 

πεψυτευμένου  (σελ.  248  β'),  πεφυτευμένη  (σελ.   480  α'), 

πεφωτισμένου  (σελ.   22  β'), 

προσχεχ.Ιημένος,  (σελ.   541  α'),    συγχεχ.Ιημένος  (σελ.    542  α'), 

προσχεχο.ΙΛη μένος  (σελ.  558  β'  και  560  α'  και  561  α'),  ττ/)οο- 
χεχυ.Ι.Ιημένη-νον  (σελ.  209  β'),  προσχεχοΛ.Ιημίνα-ναι  (σελ.  85 
β'  και  553  β'), 

σεοαρχωμένον  ( σελ.  231  α'), 

συγχεχριμένον-νου  (σελ.  534  α'  και  203  β'), 

συμπεπιεσμένη  (σελ.   554  β'), 
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συμπεπι.Ιημέτον  (σελ.  530  β'), 

συμπεπυχτωμένος  (σελ.  16  α'),  συμπεπυχνωμένη  (σελ.  554  β'), 
συ  μ πεπ υχτωμ ένου  (σελ.   488  α ' ) , 

συμπεπ.Ιηρωμένος  (  σελ .  108  β ' ) , 

τεθαμμένοι  (σελ.  35  α'), 

τεθεψέτος  (σελ.  556  α'),  τεθειμέτον  (σελ.  62  α' ),  παρατεθειμέ- 
νος  (σελ.  502  α'),  παρατεθειμένα  (σελ.  85  α'),  προστεθειμέτος-τα 
(σελ.  560  α'), 

τεθεμε.Ιιωμίτος  (σελ.   259  β'), 

τεθορυδημένη  (  σελ.    110  β ' ), 

τεθραμμέτος  (σελ.  68  α '  και  78  β '  και  475  β'),  άτατεθραμμένος 
(σελ.  467  α' ), 

τεταγμένος  (σελ.  466  α'),  τεταγμένων  (σελ.  166  β'),  συντεταγ- 
μένοι (σελ.  557  β'),  υττοτεταγμένος  -νοι  (σελ.   148  β'καί  158  β'), 

τεταμένα  (σελ.  628  β'),  ατατεταμένητ  (σελ.  657  β'),  άνατετα- 
μέτα-νων  (σελ.  476  α'  και  β'),  εκτεταμένος  -τη-  τον  (σελ.  264  β' 
και  475  β'  και  543  α'),  εκτεταμένων  (σελ.  628  β'),  έχτεταμένωτ- 
τους  (σελ.  475  α '  και  9  α'),  έχτεταμένα  (σελ.  533α'),  έττεταμέτοτ 
(σελ.  497  α'),  έντεταμένοι,  (σελ.  168  β'),  έπιτεταμένον-νη  (σελ. 
78  β'  και  557  α'  και  88  β'),  επεχτετα μένος-  του  (σελ.  658  α'  και 
152  α'  και  659  α'),  επεχτεταμένη - νητ  (σελ.  255  β'  και  141  α'), 

τεταραγμένΐ)  -νην-νης  (σελ.    110  β'  και  547  α'), 

τετε.Ιεσμένον  (σελ.   266  α'), 

τετριμμένος  (σελ.  439  β'),  τετριμμένΐ)  (σελ.  367  α').  συντετρψ- 
μένον-να  (σελ.  560  β'  και  8  β'), 

τετρυ.ι η μένους  (σελ.  457  α'),  διατετρυπημένος-νη  (σελ.  513  α' 
και  519  β'), 

τετρωμένος  (σελ.   124  β'),  τετρωμέτου  (σελ.   132  α'  και  247  α'), 

τετυψ.Ιωμένος  (σελ.    109  α'), 

Ι'.τογεγραμ/ιένον  (σελ.   169  β'). 

Πολλούς  τ:αρα.κ='.7.;'νους  τους  (Λεν  (/.ετ'  αυξήσεως,  τους  όε  ιχετ'  άνα- 
δι-λασιχσαοΰ  προενηνεγυ-ε'νους  βλε'-ει  τις  έν  σελ.  93  β '  «  εϊ;χαι  προσηρ- 
μοσι/ένος,  στενώς  συνδεδεμένος  —  εΐ;ν.αι  χατηρτισμένος,  έφωδιασμένος, 
χεκοσμημέτος .  Τρώες  άρτ,ρότες  συνησ^ασμένοι —  έκ  (ούο)  γυκλων 
συνηρμοσμένος  θώρας — αβ  χρυσούς  άορτήρας  σντδεδεμένον  —  δι  ί-\- 
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σφυριών  ττορττών  σννάεάεμέται,  συνεσφιγμε>•αι  (τ-  εις  τας  κντ,αας  εγηρ- 
μοσμέναι) — αέ  εκατόν  -όλεων —  πορθητας  χεχοσμημένη — πυκνώς  και 
σταθερώς  ττοοσηρμοσμέναι.  τουτέστι  χεχ.Ιεισμέναι —  |/,ένωσι(ν)  έμ.Ύε- 
πηγμίται  σταθερώς  εις  τας  αρμονίας  ». 

Άσμενιστος  δ'  εινε  τω  Πανταζίδη  ό  τύπος  ίμαεχηγμένος,  εμ.Ύε- 
αηγμένοτ,  κτλ.,  οίον 

έμπεπηγμένος  (σελ.  57  β'  και  255  α'  και  348  β'  και  418  β'  και 
και  527  β'  και  661   α'.    Πρβ.  και  σελ.  439  α':   πεχηγμένος), 

έμχεπηγμετον  (σελ.  216  α'  και  254  α'  και  508  α'  και  527  β'), 

έμκεπηγμέτου  (σελ.  519  β'). 

εμπεπηγμένοι  (σελ.  277  β'), 

εμπεπηγμέτα  (σελ.   173  α'). 

Εί-ε  δ' ό  Πανταζίδης  και  «εινε  προχεχωρημέτάτ*  (σελ.  553  α'), 
δ~ερ  άσύστατον  και  άπόβλητΟν.  Δεινώς  σφάλλεται,  αν  τις  νοαίζγ,  οτι. 
επειδή  λέγεται  εν  τη  σημώδει  λαλιά  προχωρημένος  τ,  ττρογωρΕμένος, 
δυνατά-,  να  ρηθη  και  εν  τη  γλώσση  των  πεπαιδευμένων  προχεγωρη- 
μένος  αντί  του  προχεχωρηχώς  ( "Ιδε  Γλωσσ.  Παρατηρ.   σελ.  ιε'). 

Παντί  φανερόν  εξ  ων  εγράψαμεν  κατέστη  ότι  λίαν  ο  Πανταζίδης 
ευεπίφορος  εινε  εις  την  μετ'  αυξήσεως  η  άναδιπλασιασμου  εκφοράν  της 
μετοχής  του  παθητικού  παρακειμένου.  Ποιείται  δ'  όμως  ουχί  ολιγάκις 
χρήσιν  εν  τω  ύπ'  αύτου  μεταπεφρασμένω  Όμηρικφ  Λεςικω  και  του 
έστερημένου  της  αυξήσεως  η  του  άναδιπλασιασμου  τύπου,  οίον 

ά.Ιειιιμένα  (σελ.  38  α'), 

άΛεσμένον  (σελ.   38  α'), 

αΛονεμημέτον  (σελ.   438  β'), 

βρεγμένα  (σελ.    155  α'), 

βυθισμένος- νον  (σελ.   542  α'  και  652  α'), 

γεννημένος  (σελ.   173  β'), 

γεωργημέτη  (σελ.  45  β').  γεωργημένον  (σελ.  260  α'), 

δεμένοι  (σελ.    156  α'), 

θερισμένου  (σελ.   202  β'), 

θο.Ιωμένον  (σελ.   041    α'), 

χα.Ι.Ιιεργημένος    (σελ.    101    β').    χα.Ι.Ιιεργηιιένου    (σελ.    1Ί3β'). 

χα./.ίω.Ύ/σμένη  (σελ.   597  α'), 

καταμετρημένος  (σελ.    161    α'), 


ΓΛΩΣΣΙΚΑΙ    ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ  107 

χαταπετρωμένος  (σελ.  215  β'), 

χ.ϊεισμένον  (σελ.  32  β'), 

χτισμένη   (σελ.  46  4  α'   καί  480  β'),  χτιαμέτον   (σελ.  547  β'), 

Λιθοβολημένος  (σελ.  215  β'), 

Χυγιαμένον  ( σελ.  61  α'), 

ναυπηγημέναι  (σελ.    193  β'), 

πατημένος  (σελ.   106  α'  και  149  α'), 

περικυκλωμένος  (σελ.  52  β'),  περιχυχ.Ιωμέναι  (σελ.   55  β'), 

περισκεμμένος  (σελ.   524  β' ), 

ποτισμένος  (σελ.   531  β'), 

ραντισμένοι  (σελ.   573  α'), 

ρυτιδωμένος  (σελ.  578  β'),  ρυτιδωμένας  (σελ.   397  α'), 

σχεπαόμένος  (σελ.    121   β'  και  278  β'  καί  657  β'),    σκεπασμένη 
(σελ.   277  β').  σκεπασμένους  (σελ.   568  α'). 

συγγωρημένον  (σελ.   482   α'), 

συσσωρευμένοι  (σελ.  568  β'), 

τελειωμένος  (σελ.  617  β'), 

φονευμένος  (  σελ.   145  β ' ) , 

φορτωμένος  (σελ.   132  β'), 

ψυτευμένη  -  να  (σελ.  576  α'  και  679  α'). 

γυμένος  (  σελ.   115  α ' ), 

γωσμένη  (σελ.    175   β'). 

Παραβάλλων  τις  τον  τελευταϊον  τούτον  κατάλογον  προς  τους  έμ- 
προσθεν κατακε/ωρισαε'νους  ευρίσκει  δτι  Ιλέχθτ]  δπδ  του  Παντα^ιδου 
οΰ  μόνον  ή.Ιειιιμένον,  βεβυθιομένος,  γεγεννημένος,  δεόεμένην-  νας, 
κεκλεισμένος,  πεπατημένη .  περιεσχεμμένης  -  νην.  πεψυτευμενου  -  νη . 
χβχυμένον,  άλλα  και  α.Ιε/μμένα,  βυθισμένοι  γεννημένος,  δεμέναι. 
χ.Ιεισμένον,  παρμένος,  περιοχεμ μένος,  γυτευμένη-να,  γυμένος.  Γρά- 
φει δ  ό  θαυμάσιος  ούτος  άνηρ  και  μυρωμένους]  (Αεν  άνευ  χναριπλα- 
σιασιιοΟ  έν  λ.  λιπαροπ.Ιόκαμος,  μεμυρωμένοι  06  μετ  άναδιπλασια- 
σαοΟ  ένλ.  λιπαρός"  έτι  δε  κολοβωμένος  αεν  έν  λ.  σχόλοι,'-  και  στρογ- 
γυλωμένος  έν  λ.  νέρην,  κεκολι βωμένος  δ'  έ-ν  λ.  ϊίχολος  και  έστρογγυ- 
.(ωμένη  έν  λ.  δινωτός.  ώ;  κα;.  άναοΊπλασιασμέ,•  ν  \)λ'>  έν  λ.  *«';•- 
χάνος.  άναδεδιπλασίασμέη  υ  V  έν  λ.  αχιίχητα.  Παρά  τω  ΚυσταΟ-.ω 
ά-αντκ  σελ.  672,  36:  όεδιπλασιασμένου  καί  σελ.    1277,    »3  :  Λ»Α- 
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πΛασίασται  ν.χ\  σελ.  1722,  62  :  άναδεδιπΛωμένω.  Φέρεται  δε  και 
εν  τω  Μεγάλω  Ετυμολογικοί  σελ.  232,  6:  δεδιπ.Ιασιασμένην.  Ελέ- 
χθη δε  και  υπό  του  Εύκλείδου  Τόμ.  Β',  σελ.  400,  24  Τευβν.  :  δεδι- 
π.Ια  σιάσθωσα  ν . 

Έν  τω  αϋτώ  δε  λόγω  ενίοτε  παραλαμβάνει  ό  Πανταζίδης  τύπον 
έχοντα  άναδιπλασιασμον  η  αυξησιν  και  τύπον  άμοιρον  οντά  άναδι- 
πλασιασμοΰ  η  αυξήσεως,  οίον 

σελ.  19  α'  «Αθρόος  —  συναθροισμένος,  συσσωρευμένος»  και  σελ. 
77  α'  «  Άολλης —  συνηθροισμένος,  συσσωρευμένος,  συμπεπυκνωμέ- 
νος».  Πρβ.  σελ.  696  α'  «Χυτός  —  κενυμένος,  επί  δε  ξηρών  συσ- 
σωρευμένος—  //->τη  γαΐα  επισεσωρευμένη  γη». 

σελ.  47  α'  «Άμάω —  Το  μέσ.  σημαίνει  συλλέγω — (κυρίως  το 
θερισμένον,  έπειτα  έν  γένει)  γάλα  έν  ταλάροισι  το  πεπηγμένον  γάλα 
εις  τα  κάνιστρα  » . 

σελ.  217  «Έντυπάς  —  έζηπΛωμένος  κατά  γης  έγχεχαΛυμ  μένος  έν 
τη  χλαίνη  —  ϋχεπαο μένος  με  την  χλαϊναν  —  εμπεπιεσμένος  » .  Πρβ. 
και  σελ.  51  β '  «Άμφηρεφης —  πανταχόθεν  σκεπασμένος,  καλώς  κε- 
καλυμμένος » . 

σελ.  147  β'  «Δακρύω  —  τίπτε  δεδάκρυσαι ;  δια  τί  είσαι  δακρυ- 
σμένος ;  — δεδράκρυνται  δσσε,  οι  οφθαλμοί  εινε  δεδακρυσμένοι  ».  Πρβ. 
και  σελ.  678  β':  δεδακρυσμένη  »  ("Ιδε  τα  έν  τοις  έ'μπροσθεν  εΐρη- 
μένα  σελ.  85). 

σελ.  211  α'  «Έναρηρώς  —  μόνον  ώς  έπίθετον  ένηρμοσμένος.  στε- 
ρεωμένος » . 

σελ.  535  β'  «Ό  παθητικός  παρακείμενος  πέπνυμαι  —  σημαίνει 
κυρίως  είμαι  έμπεψυσημένος,  εμπνευσμένος  » . 

σελ.  560  α'  «  Προσκλίνω  —  ό  θρόνος  είνε  κεκλιμένος,  στυ.Ιωμένος 
πλησίον  αύτης». 

σελ.  575  α'  «  'Ρηγος — Ή  κυρία  λοιπόν  σημασία  της  λέξεως  ρη- 
γος  είνε  τρωματισμένον,  βεδαμμένον  ύφασμα». 

σελ.  598  α'  «Στρατός  —  κυρίως  στρατόπεδον.  χατεστρωμένος  η 
στρατοπεδευμένος  στρατός  » . 

σελ.  615  α'  «  Τέγος  —  παν  έστεγασμένον,  σκεπασμένον  με'ρο:  της 
οικίας  ». 

τελ.   701   β'   «  έπ!.  τών  δια  της  κνίσσης   (γρ.  κνίΣης)  ήγουν    σκέ» 
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πης  περιτυΛιγυένων  μηρίων  έτίθεντο   ώμά  τεμάχια  κρέατος,  εκ  πάν- 
των  των  μελών  του  ίερείου  άποχεχομμένα  ί>  . 

ΙΙαρατηρητέον  δ'  ότι  ποιείται  μέν  χρησιν  ό  Πανταζίδης  του  ((  είμαι 
αναμμένος»  (σελ.  53  β')  και  «ξηρά  ξύλα  αναμμένα*  (σελ.  386 
α'),  λέγει  δ'  όμως  α  του  ϊ\ναψερ  (ή  ' Αθήνα)  εις  την  περικεφαλαίαν  » 
(σελ.  147  α')  και  «ή  φήμη  ήναψεν»  (σελ.  147  β')  και  «παντα- 
χού ττερί  σέ  ί'γναψεν  ό  πόλεμος »  (σελ.  596  α').  Κομψότατον  αλη- 
θώς εϊνε  το  ήναψ-ιν,  θαυμάζομεν  δε  πώς  ό  Πανταζίδης,  /αριέστατος 
ών.  δεν  εί-ε  κατ  αυτό  καί  ήναμμενος  και  ηναμμένα. 

Ήκιστα  μαντικοί  οντες  άδυνατούμεν  να  εύρωμεν  δια  τί  ό  Παντα- 
ζίδης άλλοτε  μέν  τον  ηΰξημένον  η  άναδεδιπλασιασμένον  τύπον  της 
αετο/ής  του  παθητικού  παρακειμένου  ασπάζεται,  άλλοτε  δε  τον  άνευ 
προσθήκης  τινός  η  μεταβολής  έσχηματισμένον  εγκρίνει.  Τοΰτο  δ'ομως 
και  άνευ  μαντικής  δυνάμεως  κάλλιστα  γινώσκομεν,  δτι  έν  τω  τεχνικώ 
λόγω  άναγκαιότατον  εϊνε  να  οιώκη  τις  τον  κόσμον  και  την  εύπρέ- 
πειαν.  να  φεύγη  δε  την  ταραχήν  και  άναρμοστίαν.  Ώς  άπεκλείσθη- 
σαν  έκ  της  γλώσσης  τών  πεπαιδευμένων  οί  ονοματικοί  τύποι  της  χυ- 
δαίας λαλιάς  της  ρίζας-,  γ>Κ  γ.Ιώσσας,  τήζ  θά.Ιασσας,  της  Αίγινας, 
της  ομόνοιας,  κτλ.,  του  κριτή,  τον  ζεταστή,  του  στρατιώτη,  του  κ,Ιέιρτη, 
κτλ.,  Ίνα  τούτοις  μόνοις  έν  τω  παρόντι  άρκεσθώμεν,  παρελήφθησαν 
ο  θί  έν  τη  παλαικ  φωνή  συνήθεις  όντες  της  ρίζης,  της  γ.Ιώσσηι,.της 
θα.Ιάοσης,  της  Αίγίνης,  της  ομονοίας,  κτλ.,  του  κριτον,  του  έζετα- 
στοϋ,  του  στρατιώτου,  του  κ.Ιέπτον,  κτλ.,  ούτω  προσήκον  εϊνε  ν'  άτι— 
μάζωνται  μεν  έν  τω  άστείω  λόγω  οί  παρά  τοις  άμαθέσι  κυκλουμενοι 
ρηματικοί  και  μετο/ικοί  τύποι  έπρόσταζα  ή  πρόσταζα -προσταγμέ- 
νος, έ  διάταζα  ή  διάταζα  -  διαταγμένος,  κτλ.,  άχονοα- ακουσμένος, 
αγόρασα  -  αγορασμένος,  αδίκησα  -  αδικημένος,  άρπαζα  -  αρπαγμένος, 
κτλ.,  σκισμένος,  ριμμένος,  κτλ.,  κρυμμένος,  π. /υμένος,  κτλ.,ν'ά- 
ξιώνται  δε  τιμής  και  αποδοχή:  οί  κατά  την  άρχαίκν  γλώσσαν  προε- 
νηνενμένοι  προσέταζα  -  προστίταγμένοι ,  διέταζα  -  διατεταγμένοι;,  κτλ. . 
ηχούσα- ήκονσμ  ένας,  ήγόξασα  -  ήγορασμένος,  ήδίκηοα  -  ι)δικημέ>ος,  ήρ• 
πάσα  -  ι'ιρπασμένος,  κτλ.,  έσγισμένος,  έρριμμένος,  κτλ.,  κεκρνιιμέ- 
νος,  πεπ. /υμένας,  κτλ.  ("Ιδε  Γλωσσ.  ΙΙαρατηρ.  σελ.  ια'  κίξ.  και 
σελ.  ιγ'  κ,έξ .  ).  Οί  Άγελαϊοι  διεφθαρμένοι  την  φυχήν  και  άνουθέ- 
τητοι  οντες  θα  έξκγριωθώσι  πάλιν  κχί  ορθοί  στκντες  Οχ  /.χτχβοήσωσΐ 
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μεν  ημών  ώς  κωλυόντων  την  έλευθέραν  }£ρησιν  τη:  γλώσσης,  θα  ύπερ- 
μα  νήσω  σι  δέ  του  Πανταζίοου  χλλα  τε  πολλά  λέγοντες  κχί  δή  και  ότι 
μόνα  τα.  ώτκ  εΐνε  ασφαλή  κριτήρια  του  κάλου  και  του  όρθου  καί  μό- 
νο•.ς  χύτοΐς"  όφείλομεν  να  πειθώμεθα  περί  την  Ικλογην  τών  τύπων,  ου- 
δαμώς δε  ττρέττόΐ  να  οουλεύωμεν  ήλιΟίως  τοις  κανόσι  τών  σχολαστικών 
και  ψοφοδεών  γραμματικών.  Ουδέν  υγιές  ούοέ—οτε  δύνανται  να  εϊ- 
πωσιν  οί  Άγελαϊοι,  γέλωτα  6έ  τοις  μή  χαίρουσι  ταϊς  πανουργίαις  και 
εύρησιλογίαις  παρέχουσιν  ά  εκάστοτε  προφέρονται  τερετίσματα.  Τολ- 
μώμεν  δέ  να  έρωτήσωμεν  κύτους  οιά  τι  ταϊς  μεν  του  Πανταζίδου 
άκοαϊς  προσπίπτουσιν  ευφωνοι  ό  μετ'  χναδιπλασιασμου  Ισχήματισμέ- 
νος  τύπος  προσχεχο.Ι.Ιΐ/μέγος-προσχεχυ.ΙΛηιιένη  και  οί  άναύςητοι  δν- 
τες  σχεδιασμένος  -  σχεηασμίνη  και  αναμμένος- αναμμένα,  ταϊς  οέ  του 
Βερναρδάκη,  ου  θιασώτης  εΐνε  ό  Πανταζίοης,  τούνκντίον  ό  έστερημέ- 
νος  άναδιπλασιασμοΟ  προοχο.ΙΛημεναι  και  οί  ηύςημένοι  εσχεπασιιέναι 
κα;.  άνημμένην-νας;  Τάδε  γράφει  ό  -ολύς  Βερναρδάκης  Ιν  τω  Έγ- 
νειριδίω  της  Γενικής  Ιστορίας,  σελ.  120  «διότι  τό  μεν  πρόσωπον 
και  τό  βλέμμα  εΐνε  έστραμμένα  άτενώς  προς  τα  εμπρός,  αϊ  δέ  χείρες 
προΰχοΛΛημμέναι  εις  τό  σώμα.  και  οί  τ;όδες  σφιγκτά  συνηνωμένοι» 
και  σελ.  119  «εΐνε  εσχεπασιιένοί  με  ανάγλυφα  η  κλλα  γλυπτικά  κο- 
σμήματα, και  χρωματισμένα  με  βαφάς  άνοικτάς»  και  «ήσαν  έςωτε- 
ρικώς  αέν  σπανίως  εσχεχασι/έναί  με  Ιπιγραφάς»  και  σελ.  88  «ανά 
μίαν  λαμπάδα  άνημμεηιν»  και  σελ.  209  «  αί  κρατουσαι  άνημμένας 
δάδας».  Λέγει  δ' ούτος  και  άποχεγωρισιιένον  και  μεμεθυσ μέτϋχν  έν 
σελ.  213  και  άλλα  τοιαύτα  έν  αλλαις  σελίσιν  ούκ  ολίγα.  Έν  σελ. 
64  άτταντώσιν  αί  μετο/αί  παραΰεόοιιε'κοζ,  και  ένόεόυμένος  και  εψιμ- 
ανθισμένος  (γρ.  έψιμυθισμένος,  ου  κάλλιον  τό  εψιμυθιωμένος)  και 
άτατεταιιε>-ας  και  έγ-χεχαραγμένη.  Πρβ.  και  σελ.  174:  χατηγ.Ιαϊσμε'- 
)ας  —  χατεστεΐ(ΐιέ>•αζ  —  ό.τ:οχεχρνμι<έ>•αι .  Έν  σελ.  199  κείται  το  κομ- 
ψον  έγχατεστημε'νονς. 

Σημειωτέον  δ'  ότι  εγραψεν  ό  ΙΙανταζιδης  και  μετ'  αυξήσεως  άνημ- 
μένας  έν  τω  ύ-'  αυτού  μετα-εφρασμένω  Όμηρικω  Λεςικώ  σελ.  θ86 
α'  «εκείθεν  άνημμίνας  λαμ-άδας  έκσφενδονών  » ,  ώς  και  σο-ηιιιιένων 
σελ.  015  α'.  Ευλόγως  δέ  δύναται  τις  και  έκ  τούτου  νά  συμτεράνη 
οτι  λίαν  έ-ισφκλή  η  αβέβαια  εύφωνίας  και  κακοφωνίας  κριτήρια  εΐνε 
τά  οοτα  τού  Πχντχζιόου. 
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Όαοίως  τω  Κοραή   έςέφερον  τας   μετοχας  των  παθητικών  παρα- 
κειμένων και   άλλοι   πολλοί   συγχρονουντες   αϋτω  καΐ  ταύτα  περί  της 
γλώσσης  πρεσβεύοντες,  μάλλον  δε  δουλικώς  αΰτώ  εις  πάν  φιλολογικον 
ζήτημα   υπακούοντες.  Προς   τους    περί   τον   Κοραην    αποτεινόμενος  ό 
Νεόφυτος  Δούκας  εν  τη  περί  της  Λαλουμένης   Γλώσσης  πραγματεία", 
τη  έν  Βιέννη  τω  1814';'  έτει  έκοοθείση  μετ' Αίσχίνου  του  Σωκρατικού 
και  έτερων  τινών  ύπ'  αύτου  του  Δούκα,  συντεταγμένων,  λέγει  σελ.  315 
«Χωοίς  δε  τούτων  ή  χρησις  των  μετοχών  έστιν   αναγκαία  πανταχού 
έν  τω  λόγω.  Γεγραμμένος,   τεθλιμμένος,  πεποιημένος,  και  τα  λοιπά. 
Άλλα  σεις,  ώ  άνδρες,  και  έν  τούτοις    έστέ  μοι  τταραδοςότατοι.  άπο- 
κόπτοντες  την  αρχουσαν  αυτών  συλλαβήν  ούτωσί ,  Γραμμένος,  ποιη- 
μένος, θλιμμένος,    οιαστραμμένος,  δικασμένος,  μακρυσμένος,  μερισμέ- 
νος, κινημένος,  διακομμένος,  συνδεμένος,  διακριμένος,  έκταμένος,  παι- 
δευμένος* και  προς  ταύτα  οΰκ  οΐο'ό,τι  και  εϊποιμι  κζιον  μήτε  όύνα- 
μαι  να  νοήσω   προς   τί  ταύτα   ττράττετε,    τα    ά~ο  ττολλών   μυριάδων 
αιώνων  καλώς  και    άςίως    άποσωΟέντα   ούτως    άναςίως  και  ημών  και 
των  τοοττατόρων  της  γλώσσης  ά-οκολοβουντες.  και  μάλιστα  συνειθι- 
σθε'ντα  ήδη  και  εις  αυτών  τών   -/υδαίων   τα   στόματα».    Δικαιότατα 
ό  Δούκας  αποδοκιμάζει  την  άνευ  άναοιπλασιασμου  ή  αυξήσεως  έκφο- 
ράν  τών  εκ  της  παλαιάς   φωνής   λαμβανομένων  μετοχών    διότι  δια- 
στρέφεται   αληθώς    και    αλλόκοτος  αποβαίνει   ή   γλώσσα   έκ  της  πη- 
ρώσεως  ταύτης,    ή    ουδαμώς   έπρεπε   ν1  άσμενίση    ό  λογιώτατος   Κο- 
ραής.   Σημειωτέον  ο'  ότι   πλημμελώς   εγραψεν   ό    Δούκας    «ουκ  οίδ' 
ό.τι    και   εΐποιμι    άξιον»    και    «μήτε   δύναμαι   να   νοήσω».  Ούτε   ή 
ευκτική    ίχει    καλώς,    αναγκαίας    ούσης  τής  υποτακτικής  (η  τής  ευ- 
κτική: ν.ετά  του  μορίου   '/Ι/ν)   ούτε  το   /π/Γί  κείται  πρεπόντως,  προ- 
σήκον 6  άντ  αυτού  ητο  να  τεΟή  το  ούόε.    Νομίζομεν  δ  ότι  ουδείς  θα 
φιλοτιμηθη   να  συνηγορήση   τω   ύπο  του   Δούκα  γραφέντι    ο  οΰκ  οίδ 
ο.τι  και  ΒΪΛοψι  »  πειθόμενος  οϊς  προφέρεται  ό  Κυννηρος  εν  τη  Διε;ο- 
δική  Γραααατικη  Τόμ.  Β'.  σελ.    193    Ικο.  β'.   Ό  γραμματικοςού- 
τος  και  έπ'  άλλων  πολλών    κκριτος   η    άταλαίπωρος   οωράται  ων  και 
περί  τη:  προκειμένης   συντάξεως  προχείρως  και  χβασανίστως  ποιείται 
λόγον,  ώ:  θα  παραστήσωμεν  σαφώ:  έτέρωθι.  Αξία  οί  παρατηρήσεως 
φαίνεται  ή  υπερβολή  η  ό  Δούκας    έ/ρήσατο    είτων    α  τα  άτο  πολλών 
|Μ>βθάδων  αιώνων  καλούς  και  α;ιως  άτοσωΟεντχ  ».    Ύπβρβολικός 
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πάντως  θά  ητο  ό  λόγος,  αν  έξεφέρετο  ώδε-  «τα  άπό  πολλών  χ&λ&ά- 
δων  ετών  καλώς  και  άξίως  άποσωθέντα  » '  λίαν  δ' υπερβολικός  θα 
καθίστατο,  αν  αντί  του  χιλιάδων  ετών  παρελαμβάνετο  έν  αύτω  τό 
μ.\>ριά<5ων  ετών  άλλα  το  ύπό  του  Λούκα  ρηθέν  «τα  άπό  πολλών 
μ,υρ&άδων  αιώνων —  άποσωθέντα»  είνε  ύπερβολικώτατον  και  όλως 
άπαδον  λόγου  σεμνού  άμοιρούντος  ισχυρού  πάθους  και  έκτοπου  σφο- 
δρότητος.  Άστείως  είπεν  ό  Αριστοφάνης  έν  τω  Πλούτω  στίχ.  1082 
«  ουκ  αν  διαλεχθείην  διεσπλεκωμένη  άπό  μυρίων  ετών  γε  και  τρισχι- 
Λίων»  καί  ό  Φιλέταιρος  παρ'  Άθην.  σελ.  587  ε'  «ουχί  Κερκώπη  μεν 
ηδη  γε'γον'  ετη  τρισχίΛια,  ή  δε  Λιοπείθους  άηδης  Τέλεσις  έτερα  μύ- 
ρια ;  )).  Πιθανώτατον  δ'  υπάρχει  ότι  ελέχθη  υπό  του  Φιλεταίρου  έτερα 
μύρια,  ως  ετη  τρισχίΛια.  "Αλλα  παραδείγματα  δεινών  υπερβολών  θα 
καταλέξωμεν  έν  έτέρω  τόπω. 

Κακίζει  δε  καί  ό  Κωνσταντίνος  Οικονόμος  εν  τη  Έπικρίσει  τον 
Νεόφυτον  Βάμβαν,  ένατων  διαπύρων  ζηλωτών  καί  μιμητών  του  Κο- 
ραή όντα  καί  περισπούδαστον  αύτω  φίλον,  άτ'  άλλοτε  μεν  έγκρίνοντα 
τον  άναδιπλασιασμόν,  άλλοτε  δ' ουχί.  "Εχει  δ' ώδε  ό  λόγος  του  Οι- 
κονόμου (σελ.  77)  «Πάλιν,  δέχεται  τον  άναδιπλασιασμόν  του  παρα- 
κειμένου (ώς,  γεγραμμένον,  δεδομένον,  τεθραμμένος,  άνακεκλιμένος, 
ένδεδυυ.ένος.  Λουκ.  δ,  16  κβ.  κτλ.  καί  αυτό  τό  γεγονός),  καί  πάλιν 
γράφει  θεραπευμένος,  σαρωμένον,  συγκινημένο*• (Αουτ..  Μχχΰ.  ιβ,  44. 
ις-,  κζ)  ».  Γράφει  δ'  όμως  καί  ό  Οικονόμος  έν  τη  Έπικρίσει  ταύτη  σελ. 
106  «κατά  λέξιν  μέχρι  κεραίας  προσγραμμένα  »  καί  έν  τω  περί  Γνή- 
σιας Προφοράς  της  Ελληνικής  Γλώσσης  Βιβλίω  σελ.  191  «καντίνα 
(γο.  καν  τίνα)  ύπό  του  χρόνου  καί  τών  περιστάσεων  τετριμμένα  —  τά 
δε  καί  κατά  τό  μάλλον  καί  ήττον  περικομμένα  »  καί  έν  τοις  Σωζομέ- 
νοις  Φιλολογικοΐς  Συγγράμμασι  Τόμ.  Α',  σελ.  135  « εύκολώτερον 
ηθελεν  υπομείνει  διαμερισμένην  την  άρχοντίαν  »  καί  έν  τοις  περί  τών 
Ο'  Βιβλίοις  Τόμ.  Α',  σελ.  655  «πανταχόθεν  όπως  έτυχε  συσσωρευ- 
μένων» καί  Τόμ.  Γ',  σελ.  28  «η  έκ  τών  Καββαλιστών  υιαόανει- 
σμένηντ> . 

Εϊδοαεν  ότι  νρησις  ύπό  του  Κοραή    έγένετο   του  τύπου  άναθραμ- 
ρε'νος.    Σ/.αρλατος  δ'  ό  Βυζάντιος  λέγει  άναθρΕμμένος  έν  ττί  Κων- 
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σταντινουπόλει  Τόμ.  Γ",  σελ.  358  «οι  ευγενείς  λοχΐται  ήσαν  ανα- 
θρεμμένοι εις  χό  Τανδούριον».  Συνήθης  η  εκφορά  αύτη  υπάρχει  τοϊς 
νυδαίοις  άνθρώποις  η  τοις  φιλούσι  την  χυδαιολογίαν,  καΟάπερ  και  ή 
θρεμμένος,  ης  γίνεται  μνεία  ύπο  του  Σκαρλάτου  εν  τω  Λεςικω  τη; 
καθ' ήμας  Ελληνικής  Διαλε'κτου  σελ.  135.  Ώς  δέ  πλείστοι  άλλοι 
των  νέων  Ελλήνων  έκφε'ρουσι  μέν  μετ'  άναδιπλασιασμου  την  μετοχήν 
του  παθητικού  παρακειμένου,  έκφε'ρουσι  δέ  και  άνευ  άναδιπλασια- 
σμου, ούτω  και  ό  Σκαρλάτος.  "Ινα  δε  ρ.7]  τυχόν  τις  αίτιάσητα'.  ημάς 
ώς  αμάρτυρα  λε'γοντας ,  παρατιθέμεθα  έ'ν.α  παραδείγματα  εκ  της 
Κωνσταντινουπόλεως.  Τόμ.  Α',  σελ.  501  «οι  έμπεπηγμένοι  άργυροι 
ναρακτήρες —  έμχηγμένη  ή  είκών  αυτής»  και  σελ.  547  «όλον  δε 
τούτο  το  ΰπερεχτεταιηνον  κτίριον  περιέχεται  εν  μέσω  άλλης  ευρύχω- 
ρου περιοχής  δενδρόφυτου,  περιχ.Ιεισμενης —  ύπό  θριγκου  »  και  σελ. 
604  «  ό  δε  έν  αύτώ  τάφος  τής  περίφημου  ταύτης  γυναικός  εΐνε  περι- 
φραγμένος με  κιγκλίδωμα  χεχοσμηιιένον  δια  μαργαροκόγνης  ».  Πρβ. 
και  σελ.  518  « περιεχέχΛεισχο  δέ,  καθώς  ήσαν  συνήθως  περιχ.Ιεισμέ- 
νοι  οί  άνδρώνες,  δια  δρυφράκτων  ».  Έν  Τόμ.  Γ',  σελ.  412  κείται 
«  εν- ου  σι  τους  όνυχας  χρωματισμένους  πορφυροκιτρίνους  »,  μετ' ολίγα 
δε  «τα  δάκτυλα  'της  με'νουσι  χεχρωματισμένα  ^υσεςιτήλως  ».  Ευρί- 
σκονται δ'  έν  τω  συγγράμματι  τούτω  και  μετοχαί  παθητικών  παρα- 
κειμένων μετ'  αυξήσεως  ή  άνευ  αυξήσεως  έσχηματισμέναί,  οίον  ήνω- 
μένον  και  ενωμένος- ενωμένη  (Τόμ.  Α'.  σελ.  470  και  σελ.  278  και 
σελ.  123).  ήσφαΜσμένον  και  άσφαΜσμένοι - ασφαλισμένη  -  ασφαλι- 
σμένα (Τόμ.  Α'.  σελ.  569  και  σελ.  76  και  σελ.  106  και  σελ.  564), 
κτλ.  Και  ή  μετο/ή  του  παρακειμε'νου  του  ανοίγομαι  έχει  μέν  ηύςημέ- 
νον  παρά  τω  Σκαρλάτο)  τύπον,  άνεφγμε'νος  (ή  ήνεωγμένος),  έχει  δέ 
και  άναύξητον,  ανοιγμένος.  Χαίρει  δ' ούτω  τη  ποικιλία  ο  άνήρ,  ώστε 
γράφει  έν  μέν  τη  491  Τι  σελίδι  τού*  Α'  Τόμου  τής  Κωνσταντινουπό- 
λεως άπΗώρητο,  έν  δέ  τη  487ϊ!  ΰπερΑΙωρημένα.  Κατά  τήν  τών  πα- 
λαιών συνήΟειαν  είπεν  ό  Σκαρλάτος  έν  τω  προκειμένω  συγγράμματι 
μεμψημενος  και  έπισεσωρενμέτοί  και  νετομοθεζημένος. 

Τόμ.  Α',   σελ.  310    κμεμψημένοι    άτεχνως»    καϊ  Τόμ.  Γ'.  σελ. 
430  <ί  μεμιμημένον  έκ  χαρτιών». 

Τόμ.  Α',  σελ.   509  «  πλήρεις  ούσα:  πετρών    και  χο>μάτων,  ί.τ<σί- 
σωρενμένων  έκεΐ » . 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  Ο 
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Τόα.  Γ',  σελ.  433  «την  νεκομοθετημενηγ,  ούτως  ειπείν,  άκρασίαν )) 
και  σελ.  500  «  δέν  υπάρχει  ποινή  νεναμοθετημένη'Ά .  Πρβ.  και  σελ. 
2  «τα  εν  εκάστη  επαρχία  τετοποθετημένα  στρατιωτικά  σώματα»  και 
σελ.  345  «φακός  ά'συααέτρως  τετοποθετημέ>•ος  έπί  της  ετέρας  των 
παρειών  ». 

Πας  εύ  φρονών  αποδέχεται  τους  τύπους  τούτους  εύρίσκων  σφόδρ' 
εύαρ(αοστούντας  τη  πάρα  τοις  πεπαιδευαένοις  νενοαισίΛε'νη  γλώσση. 
Με'λλουσι  (Λεν  πάντως  οι  Άγελαϊοι,  προπετέστατοι  οντες  και  κυνών 
απάντων  κρακτικώτατοι,  πολλην  να  φλυαρήσωσι  φλυαρίαν  και  παν- 
τοίας ή|Λών  να  κατασκεδάσωσιν  ύβρεις  ώς  ουδαμώς  αϊσθανο^ε'νων  της 
του  μεμιμημίνοο.  κακοφωνίας,  δπερ  και  τοις  άγροικοτάτοις  άφόρητον 
αποβαίνει  δια  την  του  στοιχείου  Μ  έπαλληλίαν,  ΜεΜιΜηΜένυς'  άλλ' 
όαως,  επειδή  δεν  έφάνη  τοις  παλαιοϊς  Έλλησι  φευκτός  ό  τύπος  ούτος, 
δυνάμεθα  και  ήαεϊς  τοις  κανόσι  του  τεχνικού  λόγου  λατρεύοντες  να 
ποιώαεθα  αύτοΰ  χρήσιν,  καλόν  υπολανθάνοντες  να  [/.η  έπιΟυυ.ώυ,εν 
καλλιφωνότεροι  οι  νέοι  Έλληνες  των  αρχαίων  να  ύπάρχωαεν.  Ό  τύ- 
πος μεμιμημε'νος,  όν  και  έν  ταΐς  Έπιστολαϊς  του  Κοραή  εύρου-εν 
Ύόυ..  Β',  σελ.  656,  άπαντα  παρά  τω  χαριεστάτω  Άριστοφάνει  έν  τη 
Λυσιστράτη  οτί'/ .  159  «  φλυαρία  ταύτ'  έστϊ  τά  μεμιμημε'να  »  και  παρά 
τω  γλυκυτάτω  Ήροδότω  έν  τη  δευτέρα  κεφ.  78  (ίμεμψημένον  ίς  τα 
μάλιστα »  χα!  κεφ.  86  «τη  γραφή  μεμψημένα »  και  κεφ.  132  «ό 
του  ηλίου  κύκλος  μεμιμημέκος  έπεστι  χρύσεος  »  και  κεφ.  169  «  στύ- 
λοισί  τε  φοίνικας  τά  δένδρεα  μεμιμ7)μένοιση>  και  παρατώ  θείω  Πλά- 
τωνι  έν  τω  Πολιτικω  σελ.  293  ε'  «μεμιμημ/νας  ταύτην  »  και  έν  τω 
Φιλήβω  σελ.  40  γ'  « μ  εμ  ψημένα  ι  [χέντοι  τάς  άληΟεϊ:  »  και  έν  άλλοις 
διαλόγοις.  Φέρεται  δε  κα•.  έν  τω  [/.εταγενεστέρω  έλληνισαώ  τό  τε 
άπλουν  μεμψημένος  και  τό  σύνθετον  άκομεμψημεΎος'  έτι  δε  τό  με- 
μωμη μένος.  Ελέχθη  δ' ύπό  του  Αριστοφάνους  και  χεχόχχνχεν  έν  ταΐς 
Έκκλησιαζούσαις  στίχ.  31  «  ό  κήρυξ  —  δεύτερον  χεχόχχνχεν  » .  Έν 
τοις  'Λχαρνεύσι  στίχ.  1187-80  είνε  ύπό  του  κωνικού  είρηαένον 
τέτρωται  —  εζεχοχχισε  —  χατε'αγε,  δοξάζει  δ' ό  Βλαϋδέσιος  έν  τη  έκ- 
δόσει  τών  Άχαρνέων  (σελ.  509)  οτι  έποιήσατο  ό  Αριστοφάνης 
χρήσιν  του  αορίστου  εζεχόχχιοε  διά  την  κακοφωνίαν  του  παρακει- 
μένου εχχεχόχχιχε.  Έν  τω  Όνου.αστ'./.ώ  του  Πολυδεύκους  κείται 
βίβλ.   II ',   45    ι<  ή  τους  γονέας   χεχαχωχύτες   ή  άλλως   κακώς   βεβιω- 
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κότες » .  Και  δαολογουρεν  μεν  δτι  λυπεί  πως  τάς  άκοάς  η  μετοχή 
αεμιμημένοζ,  άλλα  πολλω  κάλλιον  καθ'  ημάς  είνε  ν'  άσπάζηταί  τις 
ενίοτε  τύπους  αηδέστερους  η  να  καταλύ•/]  ευχερώς  τους  Ιερούς  θε- 
σμούς της  γλώσσης  /άριν  της  εύφωνίας.  Πάς  τις  οφείλει  να  τιμκ 
λίαν  και  σέβηται  διαφερόντως  και  φυλάττη  εύλαβώς  τους  κοινή  τ:αρα- 
δεδεγαένους  περί  της  γλώσσης  κανόνας  η  νόμους*  διότι  συμβαίνει  πολ- 
λάκις, αν  τις  άπαξ  η  δις  παραβη  αυτούς,  να  έθίζηται  εις  την  -αρα- 
νομίαν  και  όλίγην  έπειτα  του  ευλόγου  η  του  ορθού  φροντίδα  ποιούμε- 
νος αεί  και  [/.άλλον  ν'  άκολασταίνη  και  τελέως  άπαυθαδιζόμενος  ν'  άνα- 
τρε'πη  άρδην  πάντα  κόσμον  και  ττάσαν  έμμέλειαν.  Δεν  λέγομεν  ότι 
οϋδεμίαν  -αρά  τοις  Έλλησιν  είχε  ροπην  ή  εΰφωνία  εις  την  τοιάνδε  η 
τοιάνδε  τών  τύπων  -λάσιν  η  μετάπλασιν ,  άλλ' ίσχυριζόμεθα  ότι  δεν 
ει/ ε  τοσαύτην  δύναμιν,  ώστε  να  έπικρατνί  πάντοτε  τών  κανόνων. 
Δεινώς  σφάλλονται  οί  δοξάζοντες  ότι  χάριν  εύφωνίας  έλέ/θη  υπό  του 
Ηροδότου  βιβλ.  Α',  118  έπα,ΙιΜΙόγιμο  αντί  του  επεχα.Ιι.Ι.Ιόγητο. 
Ό  τύπος  επα.Ιι.Ι.Ιόγητο  εϊνε  έκφυλος  και  ούτε  προηνέν/θη  ούτ'  ήτο  δυ- 
νατόν νά  προενεχθη  ύφ'  Ελληνικού  στόματος  ( 'Ιδε  Περιοδ.  Σωκράτ. 
Τόμ.  Α',  σελ.  138).  Ό  επιφανής  φιλόλογος  Έρμαννός  άπεφήνατο 
ότι  ό  Αισχύλος  είπεν  έν  τω  ΠρομηΟεΐ  στίχ.  28  «  τοιαύτ'  ό.Ύηό^Ω  του 
φιλάνθρωπου  τρόπου»,  ουχί  δ'  άπηύρΟϊ*,  ϊνα  μη  τε'σσαρες  έφεςης  λέ- 
ζεις  εις  την  δίφθογγον  Ο  Τ  τελευτώσιν.  'Αλλά  δεν  είνε  γελοϊον  νά  νο- 
μίζηται  ότι  ηδύνατο  ποιητής  όστισδηποτε  νε'ον  τινά  τύπον  -αρά  την 
άναλογίαν  της  γλώσσης  νά  πλάση,  ϊνα  φύγη  την  πολλάκις  επανάληψιν 
της  αύτης  καταληξεως;  (Πρβ.  και  Λόγ.  Έρμήν  Τόμ.  Α',  σελ.  384). 

Ώς  δ'  εΐπεν  ό  Κοραής  ξηραμένος  αντί  του  εζηραμμε'νος,  ούτω  και  ό 
'Ασώ-ιος  έν  τη  Δευτέρα  Περιόδω  του  Συντακτικού  σελ.  653,  §  243 
«το  κατάζηρον  δέν^ρον  εννοείται  ώς  ά~ό  τών  κλάδων  μέχρι  κάτω,  της 
ρίζης,  ίηραμ&τοτ^  ούτω  και  κατακαυμένος.  καταπονεμ.ένος.  κτλ.  ». 
"Ομοιον  τούτω  είνε  τό  έν  σελ.  ςβ'  «μέρος  έν  δέλτοίς  και  μέρος  έν  νώ 
εχω  σχεδιασμεγτ\γτ>  και  τό  έν  σελ.  807,  $  19  «  τό  στεφάνι  μου=ή 
στεφαί-ωξήη)  σύζυγο:  η  συμβία  μου». 

Πολλάκις  έν  τω  άρτίως  μνημονευΟέντι  βιβλίω  ποιείται  ό  'Ασω-'.ος 
χρησιν  της  μετ'  άναδιπλασιασμοΰ  εκφοράς  της  (Αβτοχης  του  παθητικού 
παρακειμένου,  οίον 
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τετριμμένας  (σελ.  κδ'),  τετριμμένα  (σελ.  ξα'), 

γεγραμμένον  (σελ.  κη'),  συγγε)ραμμένας  (σελ.  κζ'), 

δεδοαένων  ( σελ  907),  έχδεδύμένος  (σελ.  75),  έχδεδομένη  (σελ. 
λβ'),  έχδεδομένον  (σελ.  653),  έχδεδομένα  (σελ.  λδ'),  συνεχδεδομένα 
(σελ.  νβ'),  προεχδεδομένα  (σελ.  ος•'),  μεταδεδομένη  (σελ.   424). 

έπιχεχαΐυμμένα  (σελ.  λβ'), 

χεχαΛΛιεπημένα  (σελ.  λε'), 

έχτεταμένον  (σελ.  (ΐ'  και  182),  έχτεταμένη  (σελ.  502  και  918), 
έχτεταμένη  ς  (σελ.   446),  έχτεταμένην  (σελ.   828), 

χεχρυμ  μένους  (σελ.  οδ' ),  χεχρυμμένην  (  σελ.  726), 

συντετμημένος  (σελ.  21  ), 

άναΛε.Ιυμένα  (σελ.  46),  έ-ίρρ.  άνα.ίεΛυμένως  (σελ.  429  και 
791),  άποΛε.Ιυμένων  (  σελ .  215), 

τετεΛεσμένον  (σελ.  419  και  508  και  524), 

συγχεχριμένον  (σελ.  423-4),  διαχεχριμένον  (σελ.  115),  έπίρρ. 
διαχεχριμένως  ( σελ.   851), 

χεχίεισμένην  (σελ.  885),  περιχεχΛεισμένον  (σελ.  392), 

συνδεδεμένα  (σελ.  198  και  898),  συνδεδεμένοι  (σελ.  105),σι^- 
δεδεαένων  ( σελ.   110), 

βεβιασμένη  (  σελ.  201  και  764  κχί  904  ),  βεβιασμένην  (  σελ.  847  ), 
βεβιασμένα  (σελ.  884),  έιτίρρ.  βεβιασμένων  (σελ.   903), 

πεπραγμένα  (σελ.  527), 

περιπεπλεγμένα  (σελ.  753), 

προτεταγμένης  (  σελ.  754),  συντεταγμένα  (  σελ.   927), 

έχπεπΛηρω /ένη  (σελ.   760), 

παραδεδεγμένη  (σελ.   841), 

έχπεφρασμέτον  (  σελ.  889  ), 

πεπεισμένοι  (σελ.  927), 

συνζεθειμένων  (σελ.  642).  Πρβ.  και  «ή  ΰ-όθεσ•.:  οτι  ή  όνοι/α- 
στική αντί  αίτ'.ατικγ;;  τέθειζαι  ΰ-ο  του  -Ο'.τ,του  »  (σελ.   921). 

Άτ;αντώσ».  δε  ττολλχ/ου  του  βιβλίου,  ο  έ'/ο;χ;ν  ~:ο  οφθαλμών,  και 
υ.ετο/χ•.  παθητικών  ττχρχκε'.αε'νων  -ροεντ,νίγαίνχ'.  αετχ  συλλχο'.κή;  η 
/ρονιχης  αυξήσεως,  οίον 

έσψαΛμένη  (σελ.  641  και  650  και  716),  έσψα.Ιμένον  (σελ.  915 
και  654),  έσψα.Ιμένα  (σελ.  842), 
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έστραμμένον  (σελ.  654), 

ανεπτυγμένη* - συναΐτυγμίνην  (σελ.  206),  άνεπτυγμίνας - συνε- 
πτυγμένας  (σελ.  7),  άνεπτυγαένων-συνεπτυγμένων  καί  συνεπτυγ- 
μένων  -  ανεπτυγμένα  ι  (σελ.  12  και  208),  συνεπτυγμένον  (σελ.  301  ), 
συνεπτυγμένη  (σελ.  864  και  872),  συνεπτυγμέναι  (σελ.  867), 
έπίρρ.  άνεπτυγμένως  (σελ.  866),  συνεπτυγμένως  (σελ.   429), 

συνεσταλμένου  (σελ.  768), 

συνεζευγμένη  (σελ.    179), 

άπεγνωσμένον  (  σελ.  507), 

κατεσπευσμένη  (σελ.  |/.ς"')> 

τ'ιρπασμε'νον  (  σελ.   508), 

ένη.ΙΙαγμένον  (  σελ.  906  ), 

ήγανισμένος  (σελ.  510).  εξαφανισμένη  (σελ.  590), 

άπηρτισμένον  (σελ.  734  καί  736),  άπηρτισμένου  (σελ.  735), 

συνηγμένην  (σελ.  237),  συνηγμέναι  (σελ.  874  ),  συνηγμένα  (σελ. 
796  καί  892), 

παρημε.Ιημέναι  (σελ.  853), 

ήνωμένον  ( σελ.  12),  ηνωμένα  (σελ.  849).  Πρβ.  καί  παρωγη- 
μένον  (σελ.  492  καί  514  καί  515). 

Φέοονται  δ'  όμως  εν  τω  αϋτω  τούτω  συγγράμματι,  έξ  ου  παρεθέ- 
αεΟχ  άρτίως  μετονας  παθητικών  παρακειμε'νων  μετ' αυξήσεως  έσχη- 
ματισαένας.  καί  οι  άναύξητοι  τύπο•,  ανοιγμένος  καί  ακρωτηριασμένη 
καί  εξαπλωμένος,  οίον 

σελ.  485  «  πλεκτός  =  πεπλεγμένος,  ποιητός  =  πεποιημένος,  συνα- 
πτός =  συνηααένος  —  ανοικτός  =  ανοιγμένος,  κλειστός  ==  κεκλεισμέ- 
νος, στρειπτός  =  στρεΐ(Λαένος,  στρωτός  δρόαος  =  ό  έστρωμένος  » . 

σελ.  652  «ή  ακρωτηριασμένη  πρόθεσις  ξε » .  Άλλα/οΰ  κείται  ό 
ηύξηαε'νος  τύπος,  έν  σελ.  21  «  αΰτος  ό  πληθυντικός  συντετμημένος 
καί  οίον  ήκρωτηριασμένος»  καί  έν  σελ.  636  « άπαλλάττουσιν  ήμας 
του  ήχρωτηριασμένου  καί  αηδούς  μέν  ϊσως  κτε.  ». 

σελ.  648  α  εκτεταμένος =βζαη.ίωμένος1  παρεκτεταμένος  =  πλη- 
σίον εξαπλωμένος  ».Έν  τη  /υδαία  λαλιά  λέγεται  απλώνομαι  -  άπλώ- 
θηχα  -  απλωμένος  καί  ξαπλώνομαι  -ξαπλώθηκα -ξαπλωμένος,  ώς  «χο*5- 
ραα<  -  αχοΰστηχα  -ακουσμένος,  αφανίζομαι- άφατίατηνα  -  αφανισμένος, 
αρπάζομαι-  αρπάχτηκα  -  αρπαγμένος  (ή  άρπα  μένος  ),  κτλ.  Άλλ  έν  τη 
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γλώσση  των  πεπαιδευμένων  εύλογον  είνε  να  γίνηται  χρήσις  του  άπ.Ιοΰ- 
ιιαι  -  ή.Ύ.Ιώθη>•  -  ή.Ύ.Ιωμένος  και  έζαχ.Ιονμαι  -  εζη,-τ.Ιώθην  -  έ^,ηπ.Ιωμέ- 
νος.  Θαυμαστον  δ' ήμϊν  φαίνεται  ότι  εν  {/.εν  σελ.  648  εγραψεν  ό  Άσώ- 
πιος  έζαπ.Ιωμένος,  εν  δε  σελ.  865  «ό  ήργισμένος  λόγος».  "Οταν  τις 
σχηματίζη  έκ  του  αρχίζω  μετοχήν  παθητικού  παρακειμένου  μετ'  αυ- 
ξήσεως, ήρνισμίνος,  δύναται,  νομίζομεν,  πολλω  μάλλον  να  εϊπη  ί£//- 
πΛωμέτος  έκ  του  έζαχΜ)ΰμαι.  Οί  Άγελαΐοι  έτοιμοι  είνε  να  ύπερμα- 
χήσωσι  μεν  χηλαϊς  τε  κα!  ρύγχεσι  του  ρηθέντος  ύπο  του  Άσωπίου 
εξαπλωμένος,  να  χλευάσωσι  δε  πάντα  τρόπον  τον  μετ'  αυξήσεως  τύ- 
πον έζηπ.Ιωμένος.  Άλλ'  ήμεϊς  έπισείομεν  αύτοϊς  τον  Λογοδαιόα.Ιον  Βερ- 
ναρδάκην  λέγοντα  εν  τω  Έγχειριδίω  της  Γενικής  Ιστορίας  σελ.  169 
α ήτο  έζΗπ.ίωμένος  »  και  σελ.  187  «κείται  έζΗπ.Ιωι/ε'νη  έπί  της  Με- 
σογείου» και  σελ.  225  «ήτο  έζΗπΛωμένη»  και  σελ.  247  (ΐέζΗπ.Ιω- 
μένη  ιδίως  κατά  την  Πελοπόννησον  ». 

Εΐνε  δ  ύ~ό  του  Άσωπίου  εν  τω  προκειμένω  βιβλίω  και  τύποι  ουκ 
ολίγοι  παρειλημμένοι  έρημοι  άναδιπλασιασμού.  ων  τινές  μεν  ούδααώς 
μεταρρυθμίζονται  κατά  την  των  αρχαίων  συνήθειαν,  άλλοτριώτατα 
προς  τον  γνήσιον  έλληνισμόν  έχοντες,  τινές  δ'  ευκόλως  μετασχηματί- 
ζονται, άτε  φερομε'νων  έν  τη  πάλαια  γλώσση  των  αρτίων  τύπων. 

παγωμενην  (σελ.  μη'), 

συννεφιασμένος  (  σελ.    383), 

άποθαμένος  (  σελ.   497  και  506), 

φθασμένοι  (σελ.   527),  φθασμένον  (σελ.  622), 

υποθηκευμένος,  υποθηκευμένη  (σελ.   312), 

άνανωρημένος  (σελ.  493), 

μεταφερμένος  (  σελ.   495), 

ίί^•ί  καμωμένα  (σελ.  518), 

πεινασμένα  ή  θυμωμένα  όντα  (σελ.  κγ' ), 

κυριευμένος  (σελ.   493), 

γυμνασμένος  (σελ.   557), 

θαμμένα  (σελ.  508), 

συγχωρημένοι*  (σελ.  κς-'  και  νθ' και  650 ),  συγχωρημένη  (σελ. 
520  ),' 

συγχωνευμένα  (σελ.  916), 

μετατυπωμένα  (  σελ.  νβ  ' ), 


ΓΛΩΣΣΙΚΑΙ    ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ  119 

καταδικασμένοι  (σελ.  μς"'), 

τε.Ιειωμένον  (σελ.  497  και  510  και  514  και  515  και  520),  τε- 
λειωμένη (σελ.  516),  τε.Ιειωμένην  (σελ.  508  και  510),  τε.Ιειωμέ- 
νης  (  σελ.  382  και  506  ), 

περικυκλωμένος  (σελ.  615). 

Δια  τί  ό  Άσώπιος  άλλοτε  μεν  αρέσκεται  τω  μετ'  άναδιπλασιασμου 
προενηνεγαένω  τύπω  της  μετο/ής  του  παθητικού  παρακειμένου,  γε- 
γραμμένον,  κεκουμμένους-κεκρυμμένην,  κεκ.Ιεισμένην.  κτλ.,  άλλοτε  δε 
τω  έστερημένω  άναδιπλασιασμου.  γυμνασμένος,  καταδικασμένος,  συγ- 
γωρη/ιένον- συγχωρημένη,  κτλ.  άδυνατουμεν  να  νοήσωμεν.  Είνε  δ' 
ύπο  του  Άσωπίου  γεγραμμένον  και  « ό  αόριστος  του  απαρεμφάτου 
σημαίνει  την  ένέργειαν  ώς  αποτέλεσμα  σννΤΕταμένον,  τρόπον  τινά, 
και  συγκεντρωμένυν»  (σελ.  524)  και  «ουχί  ηνωμένα  και  συσσωρευ- 
μένα—  άλλα  παρ' άλληλα  κείμενα  και  ΤΕταγμέναΤ)  (σελ.  692),  ώς 
εν  τη  εις  Πίνδαρον  Εισαγωγή  «το  πόνημα  τοΰτο,  ϊταλιστί  γραμμέ- 
νο)•—  είναι  εκΔΕδομένον  6πο  το  όνομα  κτέ.  »  (σελ.  34  §  94).  Δεν 
εινε  άπίθανον  ύπεραπολογούμενός  τις  του  Άσωπίου  να  εϊπη  ότι  χά- 
ριν ποικιλίας  γίνεται  ύπ'  αΰτοΰ  χρησις  ότε  μεν  της  άνευ  άναδιπλα- 
σιασμοΰ  εκφοράς,  αποκλίνοντος  προς  την  ίδιωτικήν  ημών  συνήθεια•/, 
ότέ  δέ  της  έ/ούσης  άναδιπλασιασμόν,  ζηλουντος  την  των  αρχαίων 
χρήσιν.  Άλλα  τοϋτο  ημείς  νομίζομεν  άκοσμίαν  και  άτοπίαν  ίνα  δέ 
φανερωτέρα  η  άσχημοσύνη  του  πράγματος  γε'νηται ,  παρατιθέμεθα 
τάς  ρήσεις,  έν  αίς  κείται  το  γυμνασμένος  και  το  θαμμένα,  σελ.  557 
«και  ό  Ίκανώς  γυμνασμένος  ταλαντεύεται  κτέ.»  και  σελ.  508  «  θέ- 
λουσι  μένει  θαμμένα  μετ'έμοΰ».  Παράδοξον  ήμεϊς  εύρίσκομεν  ότι 
παραλαμβάνει  μέν  ό  Άσώπιος  έκ  της  παλαιάς  φωνής  το  ίκανώς  και 
το  ταλαντεύεται  και  το  ιιετ  ε  μου,  όκνεϊ  δέ  να  είπη  γεγυμνασμένος  και 
τεθαμμενα .  Άλλ' ό  άνήο  δαιμονίως  χαίρει  τη  άθέσμω  μίξει  τών  σε- 
μνών και  τών  χυδαίων,  ώς  δηλοΰται  εκ  τ'  άλλων  πολλών  και  έκ  του 
έν  σελ.  84  1  «  εϊ  Γ  Ε  ητοΝ  ή  πεποίθησις  ότι  απανταχού  ήτοΝ  συγχω- 
ρημένη ή  πλοκή  κτί.  0.  Κομψότατον  δ'εϊνε  και  το  έν  τοις  Σουτσείοις 
υπό  του  Άσωπίου  είρημένον  σελ.  32  «  ύποφερτόν  αν  εϊη  και  το  ει- 
πείν ότι  ό  Πίνδαρος  κτέ.  »  και  το  έν  τή  εις  Πίνδαρον  Εισαγωγή  σελ. 
134,  σημ.  «τουναντίον  φυσικώτατον  είναι  υποθέσαι  ότι  οί  ές  Ασίας 
έλθόντες  κτέ.  )>. 
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Και  έπϊ  της  αύτ?,ς  δε  μβτοχης  δεν  συυ.φωνεΐ  πάντοτε  έαυτώ  ό 
Άσώπ•.ος.  Αποδέχεται  υ.εν  έν  τη  Δευτέρα  Περιόοω  του  Συντακτικοί) 
τόν  τύπον  χενωρισμένον,  χεγωρισμένον,  κτλ.  και  χεγωρισμένως  και 
άποχεγωρισμέτον,  οίον  σελ.  18:  χεγωρισμένυν.  σελ.  34:  χβχωρι- 
σιιίνω.  σελ.  148  :  χεγωρισμένοτ.  σελ.  269  :  χέχωρισμέγη..  σελ.  731  : 
χεγωρισμ:να.  σελ.  898:  χεγωρισιιενας .  σελ.  861:  χεγωρισμε'νως. 
σελ.  375  :  άποχεγωρισρένον \  Δεν  άταξιοΐ  δ'  όυ.ως  να  εϊπη  καΐ  ^ω- 
ρισμέναι  σελ.  641.  Παρατηρητέον  προσέτι  ότι  λέγει  ό  'Ασώπιος  ού 
μόνον  πρνΣΕσημειωμένων  (σελ.  466  και  482  και  550)  άλλα  και 
σημειωμένα  (σελ.  293).  Ουδαμώς  αίσχυνόμεθα  να  όμολογησωμεν  ότι 
παντελώς  λανθάνει  Ϋ;μας  ό  λόγος  της  ποικιλίας  ταύτης. 

Αντί  του  τε.Ιειωμένος  -  τεΜ/ωμένον  ευλογον  φαίνεται  να  παραλαμ- 
βάνεται εν  τω  άστείω  λόγω  το  τεΐεΛειωμέτος-τβζεΛειαψ^τοτ.  Φε'ρεται 
δ' ή  μετοχή  αύτη  πάρα  τω  'Αριστοτέλει  Τόμ.  Γ',  σελ.  92,  31  «  ηδη 
ζετε.Ιειωμένων »  και  σελ.  406,  35  α  πολλοίς  ηδη  τετε.ΙειωΊε'νοκ;»  και 
σελ.  408,  36  «τα  δε  προίεται  τετε.Ιειωμένα  των  τέκνων»  και  άλ- 
λαχου  και  πάρα  τω  Πολυβίω  σελ.  659,  29  «ηδη  τετε.Ιειωμένης» 
και  σελ.  810,  2  « ταϊς  λευκαΐς  μυρτίσι  ταΐς  τετε.ίειωμέναιο)  και 
πάρα  τω  Ίωσηπω  Ίουδ.  Άρ/•  ΙΒ',  β',  13  «την  αυτοΰ"  προαίρεσιν 
εις  το  χρησιμον  ορών  τετεΛειωμένην»  καΙ  παρά  τω  Ήσυχίω  «  Κεκα- 
σμέναι  : — τετε.Ιε/ωι/έναι»  και  παρ  άλλοις. 

Και  αντί  του  περιχυχ-Ιωμένος  όφείλουσιν  οί  πεπαιδευμένοι  να  λέ- 
γωσι  περιχεχυχΛωιιένος,  όπερ  δύναται  [Λεν  να  διαβληΟη  6πό  τών  'Αγε- 
λαίων  ώς  κακόφωνον,  άλλα  δεν  είνε,  νομίζομεν,  δυσφωνότερον  τοΰ 
μεπιμη  μένος,  περί  ού  έγέ^ετο  λόγος  ύφ'  ημών  εν  τοις  έμπροσθεν. 
Άπαντα  δ' έν  τη  'Αναβάσει  του  Ξενοφώντος  βιβλ.  ζ",  γ',  11  α  οι 
δε  Θράκες  πάντες  περιχεχνχ.Ιωιιένοι  εΐεν  αυτού:  »  και  έν  τη  Έςόδω 
κεφ.  Λ<Γ',  13  (Παλ.  Διαθ.  Τόμ.  Α',  σελ.  138  Διδ. )  κ'περιχεχυ- 
χΛωμένα  χρυσίω».  Εύρομεν  δέ  και  τον  ένεργτ,τικόν  τύπον  περιΚε- 
ΚΐΚΛωΚε  έν  τοις  εις  Ίλιάδα  Σχολίοις  σελ  441,  40  Βεκκ.  «  'Αμ- 
φιβέβηκε  :  περιχεχνχ.Ιωχε » .  Του  άπλου  παρακειμένου  χεχνχ.Ιώσθαι- 
χεχνχ.Ιωμένος  έποιησατο  γρησιν  ό  Θουκυδίδης  βιβλ.  Α',  32  :  #ί#ι>- 
χ.ΐωηίτοις  και  ό  Άππίανός  'Αννιβ.  11  :  χεχυχ.ίωμένων  και  23:  **- 
χνχ.Ιωμένοις  και:  χεχνχ.Ιώσθαι  κ  α;  2  Ί  :  χεχνχ.Ιωμένοι  και  6  Ίώσηπος 
Ιουδ.     Αρχ.  II ',  '.α',  3  :  χεχνχΛώσθαί  και  ό  Ηλιόδωρος  ΛίΟ.  Γ',  3: 
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χεχνχ.Ιωιιενη  και  Νικηφόρος   ό   Γρηγορας   Τόα.    Α',  σελ.  268,   17  : 
χεχνχΛώσθαι  και   άλλοι.  "Αξιον  δε  μνείας  μάλιστ'  εινε  το  του   Πολυ- 
βίου σελ.  315,  17  «  στρεφόμενοι  προς  τους  ΚεΚυΚ.ΙωΚότας».  Έλέ- 
νθη  δε  και  έγχεχνχ.Ιωται  και  εγχεχνχ.Ιησαι  και  εσχεχνχ,Ιηχεν  6πδ  του 
Αριστοφάνους  εν  τοις  Σφηξί  στίχ.  395  και  699  και  1475  ( "Ιδε  τα 
ύφ'ήμών  γεγραμμένα  εν   τω  περιοδική    συγγράμματι   'Λθηναίω  Του.. 
Η',    σελ.    203    και   σελ.    206    κίξ.    και    σελ.    213).    Έν  τω  Όνο- 
μχστικω   του   Πολυδεύκους   φέρεται    βιβλ.    Η',    45    «η   τα  πατρώα 
κατεδηδοκότες   η  τους   γονέας    ΚεΚαΚωΚότεζ» ,   ο    εμνημονεύθη  ύφ' 
ημών  και  έν  τοις  έμπροσθεν  (σελ.   114),  τταρά  δε  τω  Όμήρω  άπαντα 
Όδ.    Δ,    754    α  μηδέ    γέροντα    ΚάΚου    ΚεΚαΚωαένοΥ» .    Έσχη- 
μχτίσθη   δ'  έν  τη  Ελληνική  γλώσση   και   παρακείμενος  δεδαίδαάμαι 
(όεδαιδαΛμένοι)    και  Λε.Ιά.ίηχα-εχ.Ι'ΜΊ.Ιηχα  -  ον.ί/ε.Ιά.Ιηχα   και    εχ- 
γεγιγάρτισικιι   και  άλλοι   τοιούτοι,  οίς  πχραβλητέα  τα    ονόματα  όα- 
όώΰος  (Θεόφρ.    χερί   Φυτ.   Ίστορ.  Θ'.  β',  5:    ΰαδωόεστεραΐ),    χω- 
μωόοόιόάσχα.Ιος,  κτλ.    Ποιούμεν  δε  γνωστόν  τοις  'Αγελαίοις    δτι  και 
ό  μουσικώτατος  Βερναρδάκης  έγραψεν  έν  τω  Έγχειριοίω  της  Γενικής 
Ιστορίας  σελ.   191   «  /ώρα  δλως  χερσονησιωτική   και  περιΚΕχυχΛΟ»- 
μίνη  ύ-ό  νήσων  και  νησυορίων  ».  Περί  του  τύπου  χερσονησιωτική  ου- 
δέν νυν  λέγομεν. 

Της  μετοχής  του  παρακειμένου  του  συσσωρεύομαι  εχομεν  μαρτυ- 
ριον  το  έν  τοΐς  Δειπνοσοφισταΐς  του  Αθηναίου  κείμενο  ν  σελ.  338  ο 
«.σνσσεσωρευ/<έ>ωκ  αυτών».  Πρβ.  και  Εϋστάθ.  σελ.  35,  22.  Πάρα 
τω  ΆππιανΩ  φέρεται  Έμφυλ.  Α',  69  «ένθα  σίτος  ην  τοις  Τω- 
μαίοις  προσεαωρενμε'νοζ » ,  πάρα  δε  Γεωργίω  τω  Παχύ  μέρει  Τομ.  Α  , 
σελ.  159,  3  «ην  γαρ  ενσεσωρεοιιίνον  ττλήθος».  Ούκ  ολίγα  παρα- 
δείγματα υπάρχουσιν  ήμΐν  πρόχειρα  της  απλής  μετοχής  σεσωρενμετος, 
[/.ντιαονεύοΐΛεν  δ'  ές  αυτών  δύο  μόνα,  το  εκ  του  Πολυβίου  σελ.  937, 
29  «  φύρδην  σεσωρενρένονς  χναμίς  πάντων  τών  προειρημένων  »  και 
το  έκ  του  Δημητρίου  ττερί  Έρμην.  12  « ώσπερ  γαρ  σεσωρευμενοις 
ί-'  άλληλοι:  τα  κώλα  έοικε».  Άλλα  τό  μεν  σεσωρειψεκος  και  .ύ/>ο- 
σεσωρευμενος  και  ένοεσωρευμέτος  εχουσι  δίς  το  στοιχβϊον  Σ,  τό  όέ 
σνσσεσωοεναετοΓ  τρίς'  λέγομεν  δε  τρις  και  ουχί  τετράκις,  οιότΐ  κατά 
την  νυν  προφοράν  οΰ/ί  νέαν  ουσαν  το  οιττόν  Σ  εκφωνείται  ώς  εν. 
"Ομοιον  τω  ΣνΣΣβΣωρευμέκοζ  εϊνε  το  ΣνΣΣεΣαηχώς,  ο-ερ  έρρήθη 
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6πο  του  Δημοσθένους  σελ.  401,   191    «  Ευβουλος  Θάρρηκος   (κατη- 
γορεί) και  Σμικύθου  σνσσεσιτηχώς  »  . 

Ου  μόνον  δέ  περικυκλωμένος  και  συσσωρευμένα  Ιγραψεν  ό  Άσώ- 
ττιος  άλλα  και  τον  παρακείμενον  του  νπερβιβάζομαι  άνευ  άναδιτλα- 
σιασμου  έςηνεγκεν  έν  ρήσει  Ά-ολλωνίου  του  Άλεξανδρέως,  ην  εανη- 
μόνευσεν  έν  τη  Δευτέρα  Περιόδω  του  Συντακτικού  σελ.  728,  §  61  : 
ό  μεν  Απολλώνιος  δέχεται  υπερβιβασμόν'  «  νπερβίβασται  ή  οράσις' 
δέον  γαρ  ούτως  έκδέξασθαι,  κτέ.  ».  Ελέχθησαν  ταύτα  δπο  του  Α- 
πολλώνιου έν  τω  περί  Συνδέσμων  Βεκκ.  Άν.  σελ.  506,  12.  Ή  αλη- 
θής δ' εκφορά  του  παρακειμένου  είνε  υπερΒΕβίβασται,  ώς  εν  τω  τ.ιζ\ 
Επιρρήματος  Βεκκ.  Άν.  σελ.  549,2  αεφαμεν  δε  και  αυτό  το  έ'κητ'• 
ευλόγως  άναΒΕβιβαχέναι  τον  τόνον ))  και  έν  τω  ττερί  Αντωνυμίας 
σελ.  62  α '  «  Ι'σως  ή  αφορμή  εκ  του  άναΒΕβιβάσβαι  την  τάσιν  ».  Έν 
τω  κώδικι  είνε  πλημμελώς  γεγραμμένον  άναβββάσθαι  (Πρβ.  σελ.  179 
και  216).  Ό.ήμαρτημένος  τύ::ος  ΰπερβίβασται  έφέρετο  και  εν  τοις 
είς  Ίλιάδα  Σχολίοις  Χ,  91  «  ούδ  Έκτορι :  δτ«  νπερβίβασται  ό  δέ», 
άλλ' επηνωρθώθη  υπό  του  Κοβητου  γράφοντος  υπερΒΕβίβασται  ("Ιδε 
Σχόλ.  Ίλ.  Τόμ.  Β',  <7ελ.  235,  21  Δινδ.)-  Παρά  Σέξτω  τω  'Εμ- 
πειρικω  σελ.  252,  2  και  σελ.  540,  12  εύρομεν  τον  παρακείμενον 
σνιιΒΕβίβασται,  ώς  και  έν  ταΐς  εις  Διονύσιον  Παρεκβολαΐς  του  Ευ- 
σταθίου στίχ.  718  (σελ.   344,  22  Διδ. ). 

Σημειωτέον  δ'  ότι  ειπεν  ό  Άσώπιος  έν  τω  βιβλίω,'  ου  μικρόν  έμ- 
προσθεν έμνησθημεν  και  ές  ου  κατελέςαμεν  έν  τοις  έτ:άνω  μέτοχα; 
έρημους  άναδιπλασιασμου,  και  «  μεθ' ης  είναι  συνθεμένα »  αντί  του 
σνντεθειμένα  (σελ.  233,  §  28)•  έτι  δέ  «εάν  δεν  ηναι  Λανθασμένης 
έν  τω  πληθυντική  γραφή»  (σελ.  843,  $  58),  δπερ  ηκιστ' άποδεκτον 
είνε  και  ούτως  έχον  και  μετ'  άναδιπλασιασμου  ίκφερόμενον,  ΛεΛανθα- 
σμίνη.  Το  ρήμα  Λανθάνομαι  επί  της  έννοιας  του  σφάΛΛομαι  η  πταίω 
άττοβλητον  ημείς  κρίνομεν  έκ  του  αστείου  λόγου"  όθεν  και  άντΐ  του 
Λανθασμένος  η  ΛεΛανθασμένος  άναγκαίω;  καθ  ήμα;  εγβΐ  να  λέγηται 
εσφαλμένος  η  ήμαρτημένος  η  πλημμελής.  Σύνηθες  κατέστη  νυν  το  σύν- 
θετον  έπιΛανθάνομαι  -αρά  τοις  πεπαιδευμένοι;,  ου  και  τό  πάλαι 
πολλή  χρησι:  ίγίνετο,  αντί  του  Λησμονώ  η  άΛηομοκώ  [Λησμονάω  η 
αΛησμονάω),  οίον  επιλανθάνομαι  τής  συμφοράς^  επελανβανόμην  της 
όυστνγίας,   ίπελαθόμην  της  ρήσεως,   κτλ.   Ώς  δ'  άποδοκιμάζομεν  τό 
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Λανθάνομαι  λαμβανόμενον  αντί  του  άμαρτάνω,  ούτω  και  το  Λάθος, 
ου  τα  πληθυντικά  είνε  .Μ#//,  Λαθών,  Λάθεσιν.  Οί  ^αρίεντες  και  άνευ 
ύποανήσεως  ημών  νοουσιν  ότι  όφείλουσ•.  να  λέγωσιν  αμάρτημα,  πταί- 
σμα. σφά.Ιμα,  πΛηιιμέΛημα.  Συνωνυμούσι  δε  τούτοις  τό  παράπτωμα 
χαΐ  τό  όιάπτωμα.  Ό  Πολύβιο;  ειπών  έν  σελ.  813,  15  α  τούτο  γαρ 
ουδείς  άν  εΕπειε  δήπου  του  συγγραφέως  είναι  τό  όιάτηωμα  »  λέγει 
μετ' ολίγα  «φανερον  ότι  το  μεν  αμάρτημα  εστί  του  γραφέως».  Έν 
τω  περί  "Τψους  του  Λογγίνου  κείται  κεφ.  ΛΓ',  4  «  παρατεΟειμένος 
δ' ουκ  ολίγα  και  αύτος  αμαρτήματα  του  Όμηρου  και  των  άλλων,  όσοι 
μέγιστοι,  και  ηκιστα  τοϊς  πταίσμασιν  άρεσκόμενος,  όμως  οέ  ούχ  αμαρ- 
τήματα μάλλον  αυτά  εκούσια  καλών  η  παροράματα  <ν.'  άμέλειαν  κτέ.  » 
και  κεο.  Λ  ζ",  2  «  εκείνων  των  άνόοών  έκαστος  άπαντα  τα  σφάΛ- 
μαΐα  ενι  έςωνεΐται  πολλάκις  ύψει  και  κατορθώματι »  και  «  ει  τις  εκ- 
λέζας  τα  Όμηρου,  τα  Δημοσθένους,  τα  Πλάτωνος,  τα  των  άλλων, 
δσο'.  δτ;  μέγιστοι,  παραπτώματα  τζχντ<χ  όμόσε  συναθροίσεων,  ελάχιστον 
άν  τι  κτέ.».  Περί  του  Λανθάνομαι,  έΛανθάσθην ,  Λανθασμένος  η 
ΛεΛανθασμένος  και  του  Λάθος  διελάβομεν  έν  ταΐς  Γλωσσικαϊς  Παρα- 
τηρήσεσι  σελ.  486  και  σελ.  489. 

ΈπΟιησάμεθα  λόγον  περί  μετο/ών  παθητικών  παρακειμένων  άνευ 
μεν  άναδιπλασιασμού  υπό  του  Άσωπίου  προενε^Οεισών,  δυναμένων  ό' 
ευκόλως  να  μετασχηματισθώσι  κατά  την  των  παλαιών  συνήθειαν. 
Παρεθέμεθα  δ  όμως  εκ  του  αΰτου  βιβλίου  και  μετοχάς,  ων  αδύνα- 
το: αποβαίνει  ή  οΥ  άναοιπλασιασμοΰ  μετατύπωσις,  οίον  καμωμένα, 
μεταφερμένος,  συννεφιασμένος,  κτλ.  Τούτοις  έμφερές  υπάρχει  το  ςα- 
γαμωραμένος  και  ζ,ειιωρα  μένος,  ου  και  υπό  του  Κοραή  έγένετο  /ρ?,— 
σις,  ώς  έδηλώθη  έν  τοις  έμπροσθεν  (σελ.  83).  Γέμει  δ  ιδιωτική 
ημών  φων/-,  τοιούτων  τύπων,  οίον  βαΛμένος,  βουΛιαγμένος,  βρακω- 
με'νος.  γυρισμένος,  όειΛιασ μένος,  καμπουριασμένος,  καψαΛισμένος, 
καμωμένος,  κρυωμένος,  Λασπωμένος,  Λερωμένος,  μαγαρισμένος,  μα.Ι- 
Λιασαένος,  ιιασκαρεμένο  ς,  μαυρισι/ένος,  μουντζουρωμένος,  μουντζω- 
μένος, μουνΛιασμένος,  πεσμένος,  πετζω/ιένος,  σημαδεμένος,  σιχα- 
μένος, σουφρωμένος,  σωριασμένος,  τεντο>μένος,  φουντωμένος,  φουρ- 
κισμένος, φουσκωμένος,  φυΛακωμένος,  γαιιένος.  χαντακωμένος .  ανα- 
κατωμένος, διαβασμένος,  παραμερισμένος,    συγυρισμένος,  κτλ.    (  Ιόε 
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και  Γλωσσ.  Παρατηρ.  σελ.  ιγ'  κέξ.  ).  Ό  Άσώπιος  γράφει  εν  τη  Δευ- 
τέρα Περιόδω  του  Συνταχτικού  σελ.  654  $  245  «  Έν  ω  δέ  το  έν- 
τροπαλος  και  περιμαζενμένος  παριστά  τον  σεμνον  και  έν  έαυτω  έστραμ- 
μένον  και  συστελλόμενον,  το  έζαπο.Ινμένη  (ούτως  ονομάζεται  έν  Ή- 
πείρω  η  αναίσχυντος  γυνή)  εικονίζει  οίον  άχαλίνωτον  Οήλε-.αν  ϊππον 
προπετώς  περιτρέ^ουσαν  ». 

Ό  άνα6ιπλασιασμος  εΐνε  ευγενείας  οϋτως  ειπείν  σύμβολον,  δγκος 
δέ  και  σεμνότης  προσγίνεται  δι  αΰτου  τη  ριετοχη,  αν  οικείως  ττρος 
αύτην  έ'χη.  Άλλ' αί  άρτίως  καταλενΌεϊσαι  μ&ετοχαι  κατ' οϋδένα  τρό- 
πον άπαλλάττονται  της  τη  δυσγενείκ  παρομαρτούσν,ς  ατιμίας  η  [«>- 
χθηρίας,  τερατώδεις  δέ  και  αλλόκοτο-,  άποβαίνουσι,  προσκολλωμένου 
αϋταΐς  του  άναδιπλασιασμοΰ,  οίον  χεχαιιωηένα,  μεταπεψερμένος,  περι- 
μεμαζευμένυς,  (ζαναμεμωραμμένος,  ζειιεμωραιιμένος),  μεμουντζου- 
ρωμένος,  κτλ. 

Και  είνε  μέν  άτοπώτατον  να  περιάπττ,  τ•.ς  τον  άναδιπλασιασμον 
μότοχαΐς  τοιαύταις,  οΐαι  αί  μικρόν  έμπροσθεν  μνημονευθείσα!,  αλλά 
δεινώς  κακοί  και  λυμαίνεται  τν;ν  γλώσσαν,  αν  τις  τύπους  εκ  της  πα- 
λαιάς φωνής  εις  την  νέαν  μετο/ετεύων  περιαιρη  αυτών  τον  άναδιπλα- 
σιασμόν.   Ενα  προσουεστέρους  τη  καΟ'  ημάς  συνήθεια  ποίηση. 

Μωρίαν  έσ/άτην  και  άβελτεοίαν  άνυπέρβλητον  τεκμηριοΐ  ή  /ρησ'-ς 
του  πεψαγωμένον,  πεπιωμένον,  ενω  χεχαμωμένα,  άσεβες  δ1  όμως  και 
λίαν  άποτρόπαιον  έργον  δύναται  ευλόγως  νά  ίιποληφθη  ή  εις  τον  λό- 
γον  εισαγωγή  των  τύπων  βρωμένο>•-όιαβρωμένον-χατα6ρωμενογ,  πο- 
μένον-έχπομένον  -προπομένον,  έ'χω  πραγμένα  η  ποιημένα.  Συνήθη 
έν  τη  Βηα,ώοει  ημών  λαλιά  ΰπάρχουσι  το  γο.Ιιασ  μένος.  Λωβιασ μένος , 
π.Ιηγωμένος,  χονρεμένος,  με.Ιανωμένος,  όαχωμένος,  χαχιωμένος,  χρω- 
ματισμένος, πριονισμένος,  ζρν.-τ/μιένος,  θυσιασμένος,  χα.Ιεσιιένος,  χέρα- 
ϋμένος,  χ.Ιεμμένος,  γραμμένος,  άλλ'  ουδείς  [Αη  '^εολαμμένος  τον  νουν  η 
|ΑΥ]  ύπό  ψευδούς  θεωρίας  τετυολωμένος  θα  νορκση  έπάναγκες  νά  εϊπη  κατ' 
αυτά  και  γομωμένος,  .Ιωβημένος-δια.Ιωβηιιένος,  π.Ιηγμένος- έχ.Ύ.ίηγ- 
μένος-χατα.-τ.Ιηγιιένος,  χαρμ  έ  νος  -  περιχιι  ρμ  έ  νος ,  με.Ιασμειος,  ληγμέ- 
νος, χαχωμένος,  χρωσμένος,  χρισμένος  -  διαπρισμένος,  τρηαένος- οια- 
τρηιιένος,  θΐ'ΐ<έν<><;  (ό  βους  είνε  Ου  μένος  ).  χ.Ιηυένος-  άναχ.Ιηιιένος  -  έγ- 
/.(ηιιένος-παραχ.Ιιιμένος  (ημην  ύπο  του  γαμβρού  κλαμένος"  ηλθον  δέ 
και  άλλο•.,  οι    μεν   κλημένοι.    τινές    δέ    και  άκλητοι ),  χραμένος-άνα- 
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χρα  μένος -συγχραμέ^ος  (οί  Σκύθαι  επινον  οίνον  άκρατον,  οι  δ '  Έλ- 
ληνες κραμενον),  έχχ.Ιεμ  μένος,  εγγραμμένος- περιγραμμένος  ( έγγραμ- 
μένον  σχήμα,  περιγραμμένον  σχήμα),  νπογραμμένον  ('.ώζ<χ)-προσ- 
γραμμένον  (  ιώτα ) . 

Λέγεται  κοινώς  περοηασμένος,  χοπιασμένος,  Λυμένος- πα ραΧομέ- 
νος,  χομμένος-χαταχομμένοςΊ  άλλα  τις  ποτ' εϋ  φρονών  θά  έγκρίνη  το 
περόνη  μένος,  χοπωμένος,  εχΛυμένος - έπι.Ινμένος,  διαχομμένος-  συγ- 
χο  μ  μένος  (αϊ  σχέσεις  είνε  διακομμέναι,  ή  λέξις  είνε  συγκομμένη ) ;  Τις 
εραστής  ών  τών  καλών  δεν  θα  παραλαβή  μετά  σεβασμού  το  κομψώς 
δπο  του  Ξενοφώντος  είρημένον  (Άναβ.  Ζ',  γ',  21)  «άρτοι  ζυμΐται 
μεγάλοι  προσπεπερονημένοι  ήσαν  προς  τοΐς  κρέασιν »  ηκιστ'  άνεκτήν 
νομίζων  την  άνευ  άναόιπλασιασμού  έκφοράν  της  μετοχής  προσπεπε- 
ρονιψένοι ;  Σημειωτέον  δ'  δτι  παρά  Λέοντι  τω  Γραμματικώ  φε'ρετα'. 
σελ.   233.  11    « χεχοπιααμένος  άπό  της  όδοιπορίας». 

Πάς  δε  τις  μη  βαλανηφαγών,  τουτε'στι  μη  κατειλεγμένος  ε'ν  τω 
/ορώ  τών  Άγελαίων,  θά  διατεθή  άηόώς  προς  τους  πεπηρωμένους  τύ- 
πους δεγμένος-άποδεγμένος,  πραμένος,  φνραμένος,  τραμμένος-άνα- 
τρααμένος  -  έπιτραμ  μένος,  εγχριμενος  -  έπιχριμένος  -  προχρψένος  -  δια- 
χρψένος-σνγχριμένος  (διακριμένον  ποσόν,  συγκριμε'νον  ποσόν),  χονι- 
μένος,  θηραμένος,  παρμένος -διαπαρμένος,  Μασμένος,  ενταγμένος, 
άπυμαγμένος-εχμαγμένος,  εμπαισμένος.  Έν  τη  ιδιωτική  ημών  φωνή 
λέγεται  οχονίζομαν-οχονισμένος,  έν  δε  τη  γλώσση  τών  παλαιών  χο- 
νίομαι-χεχονιμένος'  και  άτοπον  μεν  είνε  νά  προενεχθή  μετ' αυξήσεως 
το  σχονισμένος,  οίον  έσχονισμένος,  όεινόν  δέ  ν'  άφαιρεθϊρ  του  χεχονι- 
μένος  ό  άναδιπλασιασμός,  ίνα  γένηται  χον/μένος. 

Τις  μη  παντάπασιν  άπειρόκαλος  ών  δεν  βδελύττεται  το  γεγυρμέ- 
νος  αντί  του  γυρμένος ;  Άλλα  πώς  δύναται  νά  μη  μυσάττηται  και 
το  χ.Ιιιιένος  αντί  του  χεχ.Ιιμένος,  ώς  και  το  έγχΛιμένος  αντί  του  έγ- 
χεχ.Ιιιιένος:  'Ληδίαν  παρέχει  το  παραδεδαρρένη  χοιΜα  (κοιλιά),  άπο- 
δεκτότατον  ο'  όμως  είνε  το  έχδεδαρμένος,  βοΰς  έχδεδαρμένος,  κτλ.. 
άνθ'  ου  έν  τη  χυοαίιζ  λαλιδ  κυκλεΐται  το  γδαρμένος.  Σύνηθες  τοις 
ίοιώταις  υπάρχει  το  χαϊμένος  κκί  χαζαχαϊ 'μένος,  άλλα  τι:  ποτέ  Οά 
εϊπη  ή  όιαχανμένη  ζώνη  αντί  του  διαχεχανμένη  ]  Προ.  και  χαταχε- 
κανμένη - χαταχεζανμενίτης  (οίνος). 

Θά  γελάστ)  τις  και  μή   φύσει   εύθυμος   κχί   ιλαρός   ών,    άν  άκούση 
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τους  τύπους  χεχαψωμέννς  και  Μ.ίερωμε'νος  και  χεγανόαχωμένος  και 
τους  ομοίους  τούτοις,  θα  φρίξη  δε  πάντως  και  λιθίνην  τις  ψυχήν  έ'χων, 
αν  ταϊς  άκοαϊς  αυτού  προσπέσωσιν  αί  μετοναί  (ρασμένος,  πεμμενος, 
μνημέκος,  χτημένος,  τρωμένοο,  πασμένος  (άλσί  πασμένος ),  εχταμέ-> 
νος  ( συλλαβή  εκταμένη ) - ενζα  μένος -  έπίταμένος - ουνταμένος,  πάη- 
σμένος,  πεισμένος,  (ρεισμένος,  τμημένος- εχτιιημένος- επιτμημενος, 
άναπτα  μένος  (οφθαλμοί  άναπταμένοι),  κτλ.  Τις  δ'  εινε  ούτως  ανάλ- 
γητος, ώστε  να  ύπομείνη  τοιάνδε  τινά  ρήσιν  (( Δυστυχώς  πρωμένον 
ήτο  να  διαβάλλωνται  εν  τοις  καθ'  ημάς  χρόνοις  ύπ1  ανθρώπων  σχολα- 
στικών ώς  πηρωιιένοι  οι  τύποι  οι  άπ  Αλλαγμένοι  τοΰ  άχρηστου  η  ανω- 
φελούς φορτίου,  όπερ  καλείται  άναδιπλασιασμός »  ; 

Πολλοί  τών  νέων  Ελλήνων  λε'γουσιν  εγκαινιασμένος"  ήκιστα  δε 
τούτο  χαρίεν  γίνεται  έκφερόμενον  μετ'  άναδιπλασιασμού,  οίον  έγχεχαι- 
νιασμένος.  Άλλ1  ούοέν  κωλύει  τους  πεπαιδευμένους  να  ποιώνται  χοή- 
σιν  τοΰ  τύπου  έγχεχαινισμένος.  Έν  τη  προς  Εβραίους  Επιστολή 
κεφ.  θ',  18  κείται  «ουδέ  η  πρώτη  χωρίς  αίματος  έγκεχαίνισται» . 
Συχνή  έν  τη  κοινή  ημών  γλώσση  υπάρχει  η  μετοχή  γραμματισμένος 
δηλούσα  τον  μαθόντα  γράμματα,  ου  ό  ενάντιος  σημαίνεται  δια  τοΰ 
επιθέτου  αγράμματος  φερομένου  και  παρά  τοις  άρχαίοις  (Πρβ.  και 
ποίνγράμματος  και  όνσγράμματος  και  φιΛογράμ ματος).  Έν  τοις  Βα- 
σιλικοΐς  άπαντα  Τόμ.  Β',  σελ.  26  Ί,  μα'  «ει  δε  εϊποι  γεγραμματι- 
σμένον  η  τεχνίτην  είναι»  (Πρβ.  και  Άρμενόπουλ.  σελ.  3Η0  Είμβ.). 
Έγοάφη  δε  και  παρά  τω  Ήσυχίω  ύπό  τοΰ  Μουσούρου  «  Έλλόγι- 
μος  :  γεγραμματισμένος »  αντί  τού  γραμματισμένος.  Της  περί  ης  ό 
λόγος  μετοχής  έμνημόνευσε  και  ό  Ε.  Ά.  Σοφοκλής  έν  τω  Έλληνικώ 
ΛεΕικώ  (λ.  γοαμμαΐ/'ζω)  παράδειγμα  εκ  τού  εκκλησιαστικού  συγγρα- 
φέως Ιππολύτου.  Ουδαμώς  άγνοοΰμεν  ότι  δυσπαράδεκτος  αποβαίνει 
ή  μετοχή  γεγραμματισμενος,  ώς  ϊσως  καϊ  ή  άνατεθεματισμένος.  Πρβ. 
Αριθμ.  ΠΓ,  14  «πάν  άνατεθεμαζισμένον  έν  υίοϊς  Ισραήλ  σοι  έσται». 
Ούδένα  δε  λανθάνει  ότι  πολλοί  νΰν  λε'γουσιν  εγγράμματος  αντί  τοΰ 
γραμματισμένος.  Περί  τούτου  θά  γράψωμεν  τά  δέοντα  έν  έτέρω  τόπω. 

Εϊπομεν  ότι  τών  μετοχών  τίνες  τών  άνευ  άναδιπλασιασμού  έν  τη 
κοινή  ημών  λαλικ  έκφερομένων  ευκόλως  μετασχηματίζονται  κατά  την 
τών  παλακϋν  συνήθειαν.    Ί'πομιμνήσκομεν   δε   νυν  ότι  δεν  συμφώνου- 


ΓΛΩΣΣΙΚΑΙ    ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ  127 

σιν  άεί  κατ'  έ'ννοιαν  οι  της  αρχαίας  γλώσσης  τύποι  ο!  έχοντες  τον  άνα- 
διπλασιασμόν  και  οι  της  νέας  οί  έρημοι  αυτού  οντες*  όθεν  ουχί  άδιά- 
φορον  ένίοτ'  είνε  να.  παραληφθώσιν  ούτοι  η  εκείνοι  οί  τύποι,  πολλά 
δ  άτοπα  δύνανται  νά  συμβώσιν,  αν  αποδέκτη  γένηται  ή  γνώμη  των 
δοςαζόντων  δτι  όφείλουσιν  οί  νυν  "Ελληνες  να.  παραλείπωσι  τον  άνα- 
διπλασιασμον  επί  τών  εκ  της  παλαιάς  φωνής  εις  την  νέαν  είσαγομέ- 
νων  μετοχών. 

Έν  τη  δημώδει  γλώσση  λέγεται  τριμμένο  φόρεμα  και  πατΐ)ΐιίνο 
νιόνι,  άλλ' είνε  γελοΐον,  νομίζομεν,  να  λενθη  κάτ'  αύτα  και  «  κοιναί 
και  τριμμένα  ι  λέςεις  »  και  «κοινά  και  πατημένα  ονόματα».  Τί  ση- 
μαίνει το  της  χυδαίας  συνήθειας  χο.Ιιισμένος  -  κολασμένη  ουδείς  αγνοεί, 
παντί  δε  φανερά  καθίσταται  η  άτοπία  τών  ρήσεων  «  ό  παις  ούτος  είνε 
ίκανώς  υπό  του  ιατρός  κολασμένος  »  και  «  αρέσκει  ιιοι  η  κολασμένη 
δίαιτα».  Πολλην  δ'  αναμφιβόλως  θυμηδίαν  τοις  φιλογέλωσι  θά  πα- 
ράσχη,  αν  τις  ποιησηται  χρησιν  του  «  ώ  φιλημένη  δέσ-οινα  »  αντί  του 
α  ω  πεφιλημένη  (ήτοι  ήγαπημένη)  δέσποινα  »  η  του  «ό  έμός  διδά- 
σκαλος είνε  λίαν  παιδευμένοι  »  αντί  του  «  πεπαιδενιιένος  »  η  του  «  εύ- 
ρον  το  παώίον  έν  τη  κλίνη  ύπερβαλλόντως  6πΟ  του  έρεοΰ  καλύμματος 
βερμασμένον »  αντί  του  τεθερμασμένονν  η  του  «είπε  τω  πατοί  δτι 
είνε  ό  πίθος  :τ.///^ω//£νο<:  (==  πλερωμένος )  »  αντί  του  πεπληρωμένος,  δ 
ισοδυναμεί  τω  έν  τη  κοινή  γλώσση  φερομένω  γεμισμένος.  Έν  τοις 
Άτάκτοις  του  Κοραή  Τόμ.  Β',  σελ.  342  είνε  γεγραμμένον  «Σω- 
στός, ακέραιος,  όλάκαιρος,•  ολόκληρος  (βηΐίοΓ,  ρΐβϊη),  οίον  Β, 

Και  τρεις  ημέρας  έποικε  σωστάς  πεπληρωμένας  » . 
Το  της  ιδιωτικής  λαλιάς  απολυμένος  συνωνυμεΐ  τω  άφβιμετος  η  «<ρ£- 
το<Γ"  ήκιστα  δ  εύλογος  παντί  μη  διεστραμμένοι  τον  νουν  θά  φαντ,  η 
μεταοολή  του  «  κατά  τους  παλαιούς  γραμματικούς  γίνεται  ενίοτε  χρή- 
σις  του  συγκριτικού  αντί  του  άπολελυ μίτου »  εις  το  «γίνεται  ενίοτε 
χρησις  του  συγκριτικού  αντί  του  απολυμένου  Β .  Λέγοντες  οί  νυν  Έλ- 
ληνες χαρισμένος  νοούσι  άεόωρημε'νος'  όθεν  -αντελώς  άνάρμοστον  είνε 
νά  ρηΟη  « εις  τών  έμών  φίλων  συνέταξε  λόγον  σφόδρα  χαρισμένον 
μοι »  αντί  τού  χεχαρισμένον \  Δεν  έχει  δ' ύγιώς  ουδέ  το  ϊ  μειράκια 
μυρισμένα})  αντί  τού  μεμυρισμένα. 

Ουχί  την    αΰτην    έ'ννοιαν  εμφαίνει    τό  παρά  τοις  παλαιοϊς  Έλλησι 
φερόμενον    γεγανωμίνυς   και   το  τοις  νέοις  σύνηθες  ον  γανωμένος"  δι- 
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καίω;  δε  6χ  καταγελασθη,  αν  τις  εΙ'ττΥΐ  «το  ττρόσω-ον  του  γαμβρού 
ητο  γανωμένον  προσβλέποντος  την  νύμφην  »  αντί  του  γεγανωμέτον •, 
τουτέστι  ΧεΧαμχρνσμένον  <•.τό  ναράς,  περιχαρές,  Λίαν  (ραιόρόν,  κτλ. 
Έν  τω  μεταγενέστεροι  Έλληνισμω  κείται  το  γεγανωμένος  και  ε— ί 
της  σημασίας  του  παρ'ήμΐν  καθωμιλημένου  γανωμένος.  Λέγεται  κοι- 
νώς «το  κρέας  (το  κρέας)  εϊνε  παραχομμένο» .  άλλα  τίς  μη  μαινό- 
μενος βά  προενέγκη  ποτέ  εκ  του  στόματος  χυτού  το  « ττλουσιώτατοι 
έν  Αθήναις  έγένοντό  τίνες  πωλουντες  παραχομμένα  νομίσματα»  άντ!. 
του  παραχεχομ μένα  ;  Πας  όέ  τ1.;  Οά  όμολογήση  ότι  άλλόκοτον  εϊνε  το 
« ό  άνΟρω—ος  έ/ει  νουν  περασμένον»  αντί  του  πεπερασμένοτ.  Οΰ- 
δένχ  δυνατά•,  νά  λανθάνη  ότι  τούτο  μέν  αναφέρεται  εις  το  ρήμα  πί- 
ραίνω,  εκείνο  ο'  εις  το  πίρώ  η  περνώ  (περνάω). 

Το  τ*?,ς  δημώδους  φωνής  π.Ιαγιαομίνος  οηλοΐ  το  αυτό  και  το  της 
αρχαίας  γλώσσης  χεχΛιμένος,  άναπεπαυμένος,  χεχοιμημένος.  Κατα- 
φανής δ"  ΰ~άρ/ει  ή  πλημμέλεια  του  «  6  λόγος  εϊνε  πΛαγιασμένοςϋ  αντί 
του  πεπΛαγιασμένος.  Έν  τοΐς  εις  Σοφοκλέα  Σχολίοις  Οίδ.  Τυρ.  137 
φέρεται  α πεπ.Ιαγίασται  δε  πάλιν  ό  λόγος».  Την  μετοχήν  πεπΛαγια- 
ϋμένος  βλέπει  τις  παρά  Ιΐρόκλω  εις  ΙΙλάτ.  Τίμ.  σελ.  532  και  σελ. 
543  Σνειδ.  "Ολως  διάφορου  ουναμιν  εχουσι  το  άνευ  άναοιπλασιασμου 
σωιιένος  και  το  μετ1  άναοιπλασιασμου*  σεσωυΐνος  ή  σεσο)σμένος,  οίον 
«  ό  άνθρωπος  σωμένος  άτο  την  αρρώστια  έμεινε  το  ~ετζί  και  τα  κόκ- 
καλα»,  ήτοι  άνηλωμένος  τη  νόσω  ή  Ιφθαρμένος  υπό  της  νόσου,  καΐ 
«ό  άνθρωπος  παραδόξως  σεσωμένος  (σεσωσμένος)  ομολογεί  τω  ϊατρώ 
νάοιτχς».  τουτέστιν  άπηλλαγμενός  του  κινδύνου  και  ουκ  άπολωλώς. 
Το  βαμμένος  ισοδυναμεί  τω  χεχρωματισμένος  ή  κεχρωσμένος,  το  δε 
βεβαμμένος  σημαίνει  και  βεβαπτισμένος  ή  βεβυθισμένος.  Ήκιστα  δ 
έπαινετον  εϊνε  να  λε/Οτ,  «  κάλαμος  εις  αίμα.  ουχί  εις  μέλαν  βαμμέ- 
νος» αντί  του  βεβαμμένος. 

Σημειωτέον  δ'  ότι  και  των  άνευ  αύςήσεως  έν  τη  καθ  ημάς  συνή- 
θεις προενηνεγμενων  μετοχών  ενιαι  διαφέρουσι  των  μετ  κύςήσεως  έν 
τη  αρχαία  γλώσση  έσχηματισμένων1  οίον  σπασμένος- εστιασμένος $ 
στοιχειωμένος- έστοιχειωμ&τος.  Τί  δήλοι  το  αώρμησεν  ό  εχθρός  ετ 
ΐμέ  έχων  το  Ηιφος  έσπασμέτον»  ουδείς  κα!  μετρίως  πεπαιδευμένος 
αγνοεί '   χλλοιουτκι  δε  σφοδρό  νους  της  ρησεως.  αν  τό    «έχων  τό  ξι- 
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φος  έσπασμενον »  τραπη  είς  το  «έχων  το  ξίφος  σπασμένον »  (ήτοι 
τεθραυσμένον,  κατεαγός).  Ουκ  άγνοητέον  δ'  δτι  το  ξ^ωρ  γο  <5^ος 
έσπασμενον  κατά.  την  συνήθη  τοις  δόκιμο  ις  /ρησιν  λέγεται  έσπασμ έ- 
τος το  ζίφος,  ώς  άνατεταμένος  την  μάχαιραν,  κτλ.  Γέλωτα  δε  πολύν 
θα  κίνηση,  ώς  παρετηρησαμεν  και  άλλα/ου,  αν  τις  εϊπη  « ό  δείνα 
είνε  ίκανώς  στοιχειωμένος  περί  την  Έλληνικην  γλώσσαν »  αντί  του 
έστοιχειωμένος.  Έν  τη  κοινή  φωνή  προς  δηλωσιν  του  πεφονευμε'νος  η 
τεθανατωμένος  η  άνηρημένος  (η  τεθνηκώς-τεθνεώς)  γίνεται  χρήσις 
του  σκοτωμένος,  ου  ό  ένεστώς  σκοτώνομαι•  δέν  δύναται  δ' ή  μετοχή 
αύτη  να  μετατυπωθη  εις  την  έσκοτωμένος'  διότι  το  έσκοτώσθαι  της 
παλαιάς  γλώσσης  εμφαίνει  την  έ'ννοιαν  του  ί>πό  σκοτοδίνης  η  ίΛίγγου 
κατει.Ιηφθαι. 

Έν  τη  ιδιωτική  λαλιά  και  εκ  ρηγάτων  ενεργητικής  φωνής  σχημα- 
τίζονται μετοχαί  παθητικού  παρακειμένου  οίον  σχνδω  (η  (Τλ^γο)  ) - 
σχυμιιένος,  φθάνω- φθασμένος,  .Ιυσσώ  (  η  Λυσσάω  )  -  Λυσσασμένος  , 
μουδιάζω  -μουδιασμένος,  αχου.Ιηχιάζω  -  σχου.Ιηχιασμένος,  σκουριάζω  - 
σκουριασμένος,  ψωριάζω -ψωριασμένος,  δυστυχώ  (η  ^-στι^-αω ) -  &?σ- 
τυγισαένος  και  τουναντίον  ευτυχισμένος,  κτλ.  Συμβαίνει  δ'  έκ  τούτου 
μετοναί  τίνες  χρόνου  παρακειμένου  ν'  άναφέρωνται  και  εις  παΟητ'.'/.ον 
ενεστώτα  και  εις  ένεργητικόν,  οίον  φαγωμένος,  συνηθισμένος,  μαθη- 
μένος, κτλ.  Λέγεται  ου  μόνον  ι/•αγ<ί  φαγωμένο(ν)  και  καταφαγωμέ- 
νο[ν),  τουτέστιν  «'^Γ£^  βεβρωμένος  και  καταύεΰρωμένος  η  χατεδηδε- 
σμένος,  ώς  και  /ί<σο^α;•ω^ί>ος  =  ήμίβρωτος,  άλλα  και  άνθρωπος  φα- 
γωμένος, ήγουν  άνθρωπος  βεβρωχώς  η  έδηδοχώς'  ου  μόνον  το  πράγμα 
συνηθίζεται  και  ίίτί  συνηθισμένο(ν)  αλλά  και  ί';•ώ  συνηθίζω  και  «?/«μ 
συνηθισμένος"  οΰ  μόνον  μαθαίνεται  δύσκο,Ια  η  ΈΜΙηνικη  γ.Ιώσσα  ν,χΐ 
διαβάζω  τα  μαθημένα  αλλά  κα•  μαθαίνω  να  δουΛεΰω  και  ί</<«ί  ^α- 
θηιιένος  να  δουΛεϋω.  Πρβ.  και  κα.Ιομαθαίνω- κα.Ιομαθημένος  κχϊ 
χακομαθαίνω  -κακομαθημένος.  Ό  Άσώπιος  γράφει  έν  τη  Δευτέρα 
Περιόδω  του  Συντακτικού  σελ.  527,  £  120  «  τούτο  δ' αν  εϊη  πχρ' 
ί]μϊν  =  ^  τά  ί|•ω  μαθημένα  »  και  σελ.  450,  §  9  «  ενΟκ  ή  σημερινή 
γλώσσα  ηθίλεν  εΐπεϊ  διαφέρει  ό  μαθημένος  άπό  τον  άμάθητον  κκι  ο 
γυμνασμένος  άπο  τον  άγυμνχστον » .  Έν  τη  υπό  Τθ3  Λεγρχνάου  γε- 
νοαένη  Συ.ΙΙογη  Δημωδών  ' Ασμάτων  σελ.  24,  στίχ.  36  εύρομεν  «  ό 
ΑΘΗΝΑ,  τομ.  β'.  " 
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νεός  αύτουνος  έσωσεν  στον  μάθη  μ*  'νον  τόπον »,  όπερ  επί  παθητικής 
διαθέσεως  κείμενο ν  δηλοϊ  τι  παραπλήσιον  τω  συνήθη  τόπον.  Σημειω- 
τέον δ'  ότι  ουχί  τελέως  όμοια  το  εϊμαι  φαγωμένος  και  είμαι  μαθημέ- 
νος ύπάρχουσι  τω  ί|•ω  <ρ«7'>;  και  εχω  μάθη"  διότι  ταΰτα  μέν  λαμβά- 
νουσι  και  άντικείμενον,  οίον  εχω  ψάγη  κρέας,  κτλ.  και  εχω  μάθη  ποΛ- 
Λονς  κανόνας,  κτλ.,  εκείνα  δ'ούχί. 

Ουδαμώς  ήμϊν  αποδέκτη  φαίνεται  ή  χρήσις  του  μεμαθημε'νος  αντί 
του  μεμαθηκώς.  Γελοιότατος  δε  πάντως  είνε,  αν  τις  δοξάζη  δτι  δια- 
λέγεται χαριέστερον  μεταβάλλων   το  εΐμαι  φαγωμένος  (  =  εχω  φάγη) 
εις  το  ί^οί  βεβρωμένος.  Κοινώς  λέγουσιν   οι   νέοι  "Ελληνες   και  πιω- 
μένος αντί  του   πεπωκώς    οινον  (πλείονα  του  δέοντος)   η  ωνωμένος. 
Σκαρλάτος  ό  Βυζάντιος  εν  μεν  τω  Λεξικω   της  Ελληνικής   Γλώσσης 
σελ.  1479  γράφει  α  Ύποπίνω — Ύποπεπωκώς,   ΐεν.,  ολίγον  πιω- 
μένος», έν   δε   τω   της   καθ'  ημάς  Ελληνικής   Διαλέκτου    σελ.    291 
«Πιωμένος  (κυρ.  ό  μ.ή  εντελώς  μεθυσμένος),  η,  ον.    Ύποβεβρεγ- 
μένος,  ύποπεπωκώς».  Τις  δ' ύγιαίνων   τον   νουν   θα  τολμήση  να  εϊπη 
επί  της  αυτής  εννοίας  πεπομένος  ;  Δεν  εγκρίνομεν  δ'  ουδέ  την  του  άνα- 
χωρημένος,  ου  έποιήσατο  χρήσιν  ό  Άσώπιος,  μετατύπωσιν  εις  το  άνα- 
κεχωρημένος'    διότι   μόνος    ό    ενεργητικός   τύπος    άνακεχωρηκώς   έχει 
ύγιώς.    Ό  Άσώπιος  είπε  και  άποθαμένος  κατά  την  κοινήν  γλώσσαν 
ητο  δ'  ή  μετοχή  αύτη   συνήθης   τοις  πολλοίς   και   κατά   τους  Βυζαν- 
τιακοΰς  χρόνους,  ώς  γίνεται    φανερον   εκ  του  παρά  τω  Ψελλώ  δημώ- 
δους   ρητού    αάποθαμένος   φίλον    ουκ    έχει»    (Μεσαίων.    Βιβλ.  Σάθ. 
Τόα.  Ε',  σελ.  557).  Μωρός  δε    δύναται  νά   προενέγκν)    αυτήν   μετ' 
άναδιπλασιασμου  άποτεθαμ(μ)ένος.  Οί  των  καλών  ερασταί  δντες  όφεί- 
λουσι  να  παραλαμβάνωσι  τον  τύπον  τεθνηκώς  ή  τεθνεώς.  Έν  τή  ιδιω- 
τική λαλιά  υπάρχει  και  μετοχή  ανθισμένος  έκ  του  ανθίζω  (  =  άνθώ) 
έσ/ημχτισμένη  και  ισοδυναμούσα  τή  τής  παλαιάς  φωνή  ήνθηκώς.ΙΙρ'ο. 
και  άπηνθηκώς  και  έζηνθηκώς.  Άτοπον  δ'  είνε  νά  μετασχηματισθή  ή 
μετογή  ανθισμένος  εις  τήν   ήνθισμένος-  διότι  άμα  τω  τύπω  άλλοιου- 
αένω  συναλλοιούται  και  ή  έννοια.   Ύπό  τών   παλαιών  Ελλήνων  έγί- 
νετο  /ρήσ-.ς  του  ανθίζω  επί  μεταβατικής   διαθέσεως    εις    δήλωσιν   του 
στοΛιζω  ή  κα.ΙΙωπίζω  υι  ανθέων  δθεν  ή  παθητική   μετοχή   ήνθισμέ- 
νος  σημαίνει  τόν  άνθεσιν    ύπό  τίνος    χεκοσμημένον,    διαφέρει    δε  προ- 
φανώς τής  έν  τω  κοινώ  λόγω  φερομένης  ανθισμένος.    Πρβ.  και  όιην- 
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θισμένος  και  έζηνθισμίνος,  όπερ  έ'ν  τισι  χωρίοις  νομίζεται  πλημμελής 
άνάγνωσις  του  έζανθισμενος,  ου  ό  ένεστώς  εϊνε  ζανβίζομαι. 

Έν  τοις  Αΐσωπείοις  Μύθοις  κείται  σελ.  342  Κορ.  «ταϊς  ύπερτε- 
ρούσαις  ημών  δυναστείαις  μη  άντιβαίνειν  μεμαθημέναι»,  εις  6  ποιεί- 
ται ό  Κοραής  την  παρατηρησιν  τήνδε  ((  Ώς  και  το  έν  τη  συνήθεια 
Μαθημέναι,  αντί  του,  ΜεμαΟηκυϊαι ».  Πρβ.  και  Φώτ.  Έπιστ.  σελ. 
314  «τοις  μη  προορώσι  το  άταχεχωρημέγον  και  σοφόν  των  ρηγά- 
των » .  Άπαντώσι  δε  και  άλλα  τούτοις  δμοια  έν  τω  Βυζαντιακώ  έλ- 
ληνισμώ,  α  ηκιστα  ζηλωτά  ημείς  κρίνομεν  ("Ιδε  και  Μαυροφρύδην 
έν  Δοχψ.  Ίοτορ.  της  ιΕ.12.  Γ.Ιώσο.  σελ.  335 ).  Τίς  δεν  βδελύττεται 
το  έν  τοις  εις  Αριστοφάνη  Σχολίοις  Πλ.  266  (σελ.  339,  19  Λιδ. ) 
χεχυμμένον  αντί  του  χεχνφότα  ;  Του  πονηρού  κάρματος  εϊνε  και  το 
άπηρυθριαομϊνως,  άλλα  πολλώ  κάλλιον  δύναται  να  νομισθη  του  χε- 
χν μ  μένος.  Ουχί  όλιγάκις  εύρομεν  έν  ταϊς  Ίστορίαις  του  Τζέτζου  την 
μετοχην  ύκηργμένοί,,  οίον  Γ',  61  «τούτον  ούν  τον  Δημόκριτον  πάν- 
σοφον  νχηργμέτοτ,  άλλα  μυρία  λε'γουσιν  δράσαι  τών  τεραστίων  »,  κτλ. 
Άκοιβώς  περί  των  τοιούτων  μέλλομεν  έν  έτέρω  τόπω  να  διαλάβωμεν 
ποιούμενοι  λόγον  και  περί  των  έν  τω  δοκίμω  έλληνισμώ  είρημένων  πε- 
φνγμέΐος  και  χατε6.ίαχευμ-νως  και  άλλων  τινών  ("Ιδε  Μαυροφρύδην 
έν  _1ολ;  Ίστορ.  της  'Ε.Ι.Ι.  Γ.Ι.  σελ.  338).  Θα  έξετάσωμεν  δε  και  το 
χωρίον  του  Έρμίππου,  ου  γίνεται  μνεία  υπό  του  Μουλλαχίου  έν  Γραμ- 
ματ.  της  Δημώό.    Έ.1.1.  Γ.Ιώσσ.  σελ.  221-2. 

Έν  τη  ιδιωτική  φωνή  κυκλεϊται  και  μετοχή  παγωμένος  ίσχημα- 
τισυ,ένη  έκ  ρήματος  ένεργητικον  έχοντος  τύπον,  παγώνω.  Παντί  6έ 
μη  κορυζώντι  φανερον  υπάρχει  ότι  άναγ/.αίως  έχει  να  γίνηται  έν  τω 
άστείω  λόγω  χρησις  του  πήγννμαι  μεν  αντί  του  παγώνω,  του  πεπη- 
γώς  δ'  αντί  του  παγωμένος,  οίον  πεπηγώς  ώχεανός,  πεπηγυΐα  θά- 
Λασσα,  πεπηγος  πε.Ιαγος,  κτλ.  Ό  Στράβων  είπε  σελ.  63  «εγγύς  δ' 
είναι  της  πεπηγνίας  θαΛάττης  » ,  παρά  δε  Διονυσίω  τω  περιηγητή  φέ- 
ρεται στίχ.  82  «πόντον  μιν  καλέουσι  πεπηγότα  τε  Κρόνιόν  τε». 
Γράφει  δ'  ό  Ευστάθιος  έν  ταϊς  εις  τον  Διονύσιον  ΙΙαρεκβολαϊς  στίχ. 
28  (σελ.  222,  36)  «ό  δε  προς  βορροΐν  πετηγώς  λέγεται  και  Κρό- 
νιος  και  νεκρός»  και  στίχ.  32  (σελ.  223,  37)  «ότι  ό  προς  Άρι- 
μασποΐς  ωκεανό:  πεπηγώς  τε  καλείται  και  Κρόνιος  και  νεκρός»*  εΰ- 
ρομεν  δε   και  έν   ταίς  Ίστορίαις  του   Τζέτζου   γεγραμμένον  Η',  626 
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«και  πέλαγος  Άτλαντικόν   το    [7-έρος  το  προς  δύσιν,  τό  προς  βορραν 
δε    Κρόνιον    και   πεπηγός   νεκρόν  τε  »    (Πρβ.    Βερνάρδυν   εις  Διονν<τ. 
Περιηγ.    σελ.    534    και  Κάρ.  Μυλληρον  εις  Γεωγρ.  Μικρ.  Τόμ.  Β', 
σελ.   106    και  εις  Πτο.Ιεμ.  Γεωγρ.    'Τιρήγ.  Τόμ.  Α',  σελ.  74).   Και 
ηκιστα  [χέν  άπροσδόκητον  είνε  ότι  θ'  άσχημονησωσι  πάλιν  οι  Άγελαϊοι, 
διαγλευάζοντες  μεν  τό  κήγννμαι  και  λεληγώς,  τυραννικά  δε  και  αφό- 
ρητα  τα   παραγγέλματα    ημών    άποκαλουντες ,    και    δτι    ρυπαρωτά- 
τας   θ'  άπορρίψωσιν   εις  ημάς  ύβρεις  ίκανώς   τάς  γλώσσας  αυτών  περί 
τους  ασελγείς  λόγους   γυμνάσαντες,    άλλ'.  αν   καλόν  σιτοφάγω    άνδρί 
φανη  να  έπιστραφη  πως  τών  ασέμνων  ρημάτων  τών  συγκλύδων  τού- 
των άνθρωπίσκων,    ευκόλως  θα  δυνηθη   νά  φίμωση  αυτούς  και  παύση 
ύλακτοΰντας   ποιών   γνωστόν    ότι   εκ   του  γλυκύτατου   στόματος   του 
δαιμονίου    Βερναρδάκη    προηνέχθη    ρήσις   έχουσα  τό   πεπηγός  πέΛα- 
γος.   Ό    μέγας  του  Ελληνισμού    διδάσκαλος  και  λίαν  αγαπητός  τοις 
τ'  Άγελαίοις  και  ταϊς  Άγελαίαις  (διότι  και  γυναίκες  φρονούσι  ταύτα 
τω   Βερναρδάκη)   γράφει    έν   τω    Έγχειριδίω    της    Γενικής    Ιστορίας 
σελ.   32    «  καταληγουσιν    εις    τό   πεπηγός   λέ.Ιαγος» .    Σημειωτέον  δ' 
δτι   πάρα   Μιχαήλ  τω    Άτταλιώτη   κείται   σελ.    112,   14    « ήν  πε- 
παγωμένον » .  Άλλ' ούδενί,   νομίζομεν,    μη  άπειροκάλω    όντι  θ'  άρέση 
ό  μετοχή  πελαγωμένος.  Περιττόν  δ'  ϊσως  εϊνε  νά  ύπομνησωμεν  δτι  θα 
φυλάττωσιν  αεί  τό  εαυτών  όνομα  Λι/μήτριος  ό  Πελαγωμένος  και  Νι- 
χό.Ιαος  ό  Πεπαγωιιένος.  Πρβ.  και  «  κληθέντα  λοϊσθον  Πελαγωμένων 
γένους»  (Συλλ.    Έπιγρ.   Έλλ.  Τόμ.  Δ',   σελ.  522,  9544).  Ουδείς 
αγνοεί  δτι  έν  τω  μεταγενεστέρω    έλληνισμώ    έπλάσθη  και  παρακείμε- 
νος πέπηγμαι,  πεπηγμένος'  τούτου  χρήσιν  ποιησάμενος  ό  Πολυζωίδης 
έν  τοις  Γεωγραφικοϊς  είπε  Τόμ.  Β',  σελ.  6  «του  βορείου  πεληγμένου 
ωκεανού».   Σύνηθες  έν  τη  κοινή  ημών  γλώσση  υπάρχει  τό  πηγ{ιιένος, 
άλλ'  ουδέποτε  σχεδόν  παραλαμβάνονται  άδιαφόρως  τό  παγωμένος  και 
πηγμένος.  Πρβ.  και  πηχτός,  πηχτή,  πήζιιιο. 

Τών  δύο  μετοχών  πεινασμένα  και  θυμωμένα,  ας  όμοΰ  έθηκεν  ό 
Άσώπιος  γράψας  « πεινασμένα  η  θυμωμένα  δντα»,  ή  μεν  δευτέρα 
ευκόλως  εκφέρεται  μετ'άναδιπλασιασμού"  διότι  έλέγετο  ύπό  τών  Ελ- 
λήνων θυμούμαι- έθυμώθην-τεθιψωμαί'  ή  δε  πρώτη  δεν  δύναται  νά 
μετασ^ηματισθη,  ως  οΰδ'  ή  όμοια  αύτη  ούσα  διψασμένα.  Έν  τη 
πάλαια  γλώσση  φέρεται   πεινώ -έπείνησα-λελείνηκα  και  όιψώ-έδί- 
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ψησα-δεδίψηχα'  όθεν,  οσάκις  άν  αναγκάζονται  οι  χαρίεντες  να. 
παραλαμβάνωσι  την  μετο/ην  του  παρακειμένου  του  πεινώ  και  του 
όιψ-ώ,  όφείλουσι  να  λε'γωσι  πεπεινηχο')ς  και  ΰεδιψηχώς.  Ευρίσκονται  δέ 
τοιαΟται  μέτοχα!  έν  συγγρά|ί.μασι  των  νέων  Ελλήνων,  οίον  χεχμη- 
χώς,  γεγονώς-νός,  προστετηκώς,  κτλ.  Χάριν  των  Άγελαίων  |/.νηΐΑ0- 
νεύομεν  το  6πό  του  Βερναρδάκη  έν  τη  έκδόσει  των  Εύριπίδου  Φοινισ- 
σών  σελ.  λς-'  γεγρχμμένον  «  ό  Ευριπίδης  είνε  τέκνον  και  είκών  της  έν 
Αθήναις  μειιιρ-νίας  και  ακολάστου  και  κραι— αλώσης  όχλοκρατίας  ». 
Και  άλλαι  δέ  μετοχαί  οριοιαι  ταύτη  έξηλθον  εκ  του  χρυσού  στόματος 
του  περισπούδαστου  τοις   Άγελαίοις  διδασκάλου. 

Συχνή  υπάρχει  εν  τη  ιδιωτική  φωνή  ή  [ΐετοχη  φθασμένος,  ισοδυ- 
ναμεί δέ  τη  ε.Ιη.ϊνθώς  η  άφιγιιένος  (ή  ήχων).  Ό  Άσώπιος  γράφει  έν 
τη  Δευτέρα  Περιόδω  του  Συντακτικού  σελ.  527,  $  122  «όταν  νο- 
μίσης  οτι  είμεθα  φθασμένοι»  και  σελ.  622,  §  144  «ως  τέλος  φθα- 
σμένον  η  σκοπούμενον  )) .  Έν  τω  δευτέρω  χωρίω  έχει  ή  περί  ης  ό  λό- 
γος μετοχή  παθητικην  οιάθεσιν.  Άπαντα  δ' ένίοτ' έν  τω  μεταγενε- 
στέοω  έλληνισμώ  έπί  πάθους  είλημμένον  το  φθάνομαι  [έφθάνετο), 
έφθάσθη,   ώς  θά  παραστησωμεν  άλλαχοΰ. 

Ουδαμώς  δ'  άπάδει  της  των  πεπαιδευμένων  γλώσσης  η  της  μετο- 
χής του  παθητικού  παρακειμένου  μετά  του  Αττικού  καλουμένου  άνα- 
διπλασιασμού  εκφορά,  ην  διαμωκάται  ό  άοίδιμος  Κοραής  έν  ταΐς  'Επι- 
στολαΐς  Τόμ.  Β',  σελ.  222.  Πολλοί  τύπο•,  της  παλαιάς  φωνής  παρα- 
ληφθέντες  εις  την  νέαν  ούτω  συνήθεις  κατέστησαν,  ώστ'  ουδείς  νυν 
(έξαιροϋμεν  δ',  ώς  εικός,  τους  Άγελαίους)  ξενίζεται  προς  την  χρήσιν 
αυτών.  Ή  ιδιωτική  λαλ'.ά  άγνοεΐ  παντάπασί  την  δευτέραν  κλίσιν  την 
προσαγορευομένην  Άττικην.  Άλλ'  όμως  πολλην  αύτη:  οι  νέοι  "Ελ- 
ληνες έν  τω  άστείω  λόγω  ποιούνται  χρήσιν  λέγοντες  άνά.-τ.Ιεως,  ψ- 
.Ύ./εως.  άζίότρεως,  άχόχρεως,  κτλ.  Τις  δέ  δύναται  να  μη  βϊπη  Βριά- 
ρεως- Βριάρεω,  Τννδάρεως-  Τυνδάρεω.  Άνδρόγεως-'Ανδριη-εω,  Τά- 
.Ιως-Τά.Ιω,  Πάιιγως  -  Πάιιγω,  Κως- Κω,  Ινάρως  -Ίνάρω,  Αίγιί- 
Λεως  ( Αίγά.ΐεων)  -Αΐγά.Ιεω.  κτλ.  ;  "Ομοιον  τούτοις  εϊνε  ΤΟ  Κε'ως, 
άνθ' ου  φέρεται  έν  τω  [ΐεταγενεστέρω  Έλληνισμώ  και  Κία  η  μάλλον 
Κεία.  περί  ού  θά  γράψωμεν  τά  δέοντα  άλλαχοΰ.  Οϋ  μόνον  δέ  τού- 
των  τών  ονομάτων  ή  κλίσις  γίνεται  παρ  ήμϊν  κατά  τον  άρχαϊον  τρό- 
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πον  άλλα  και  των  εις  Ω  ληγόντων,    οίον  Λητώ- Λητονς-Λητοΐ- Λη- 
τώ-Λητοΐ,    Ίώ  -  Ίονς  -  Ίοΐ -  Ίώ  -  Ίοΐ,    Σαπφώ  -  Σαπφούς  -  Σαπφοϊ- 
Σαπγώ-ΣαπφοΙ,    αιδώ- άιδονς- άιδοΐ- Διδώ- άιδοΐ,  κτλ.,  αδύνατον 
δ' αποβαίνει  άλλως  ταύτα  ύπό  των  νέων  Ελλήνων  να  κλιθώσι.  Πρβ. 
και   αιδώς-  αίδονς-  αίδοϊ-  αιδώ,    ω    έμοερές   το   ηώς.    *Αν   δε  τις   εις 
ταύτα   και   έτερα  τοιαύτα   άποβλέψη,    ευκόλως  θα  πεισθή  ότι  ή  μετ' 
Αττικού  άναδιπλασιασμού  εκφορά  της  [/.ετοχης  τοΰ  παθητικού  παρα- 
κειμένου  ηκιστ'  ανοίκειος   υπάρχει   τη  των   χαριέντων   γλώσστ),  θαυ- 
μασίως   δ'  αύτη   εΰαρμοστοΰσιν    οί   τύποι   προενηνεγμένος,   έςενηνεγ- 
μένος  ,    ά.Ιη.Ιιμμένος  -  συνα.Ιη.ίιμμίνος  ,    έΛη.Ια μένος  -  άπεάη.Ιαμένος, 
κτλ.  Φανερόν  δ1  εΐνε  ότι  οί  μή  έγκρίνοντες  τον  κοινόν  άναδιπλασιασμόν 
άποστέργουσι  πολλώ  μάλλον  τον  Άττικόν.    Άλλ',άν  καταργηθή  μέν 
ό  άναδιπλασιασμός  ούτος,  καταργηθη  δέ  και  η  χρονική  αύΕησις  (διότι 
και   ταύτην   περιττήν  επί   των   παρακειμένων   τίνες  ύπολαμβάνουσι), 
δεν    εΐνε   άπίθανον   να   σχηματισθώσι   τοιούτοι   τύποι '    προενεγμένος, 
έζενεγμένος,  άνεγερμένος,  άπεΛαμένος,  έμεσμένος  {τα  έμεσμένα),  κτλ. 
Είπε  δ'  ό  Κοραής  έν  τοις  εις  τα  Πολιτικά  τού  Αριστοτέλους  Προλεγο- 
μένοις  σελ.  ι'  «.διεγερμένους  επίτηδες».  Οΰδε'να  ήμεΐς  ψέγομεν  επιθυ- 
μούντα να  λε'γη  κατά  τους  μεταγενεστέρους  ή.Ιειμ/ιένος-απη.Ιειμ/ιένος, 
κτλ.,  ώρυγμένος-έζωρυγμένος,  κτλ.,   άλλα  θα  δυσφορήσωμεν,  αν  τις 
περιελών  τον  άναδιπλασιασμόν  τών  μετοχών  εΛη.Ιαμένος  και  έρημεσμέ- 
νος  ει'πη  η.Ιαμένος  και  ήμεσ/ιένος.  Μη  νομίση  6έ  τις  ότι  ανρηστον  έν 
τη  τεχνική  γλώσση  ούσαν  την  μετ'  Αττικού  άναδιπλασιασμού  έκφοράν 
της  μετοχής  τοΰ  παθητικού  παρακειμένου  πρώτοι  ήμεϊς  εΐσηγούμεθα. 
Ουκ  ολίγοι  τών  νέων  Ελλήνων  ΙποιήσαντΟ  αυτής  χρήσιν  έχ  πολλών 
δέ  παραδειγμάτων  α  έ'χομεν  πρόχειρα  μνημονεύομεν  το  ύπό  Σκαρλάτου 
τού  Βυζαντίου  λεχθέν    έν  τη  Κωνσταντινουπόλει  Τόμ.  Β',  σελ.   240 
(ΐέζΗ.Ιη.Ιιμμένην  κατά  μέρος  ύπό  τού  χρόνου»  κα!  το  ύπό  τού  Παν- 
ταζίδου  έν  τω  Όμηρικώ  ΛεΕικώ  σελ.   246  α',  λ.  έρείδω  «ήσαν  ιδρυ- 
μένοι, έγηγερμένοη-)  και  το  σελ.  304,  λ.  θονρος  «ή  έζεγηγερμένη  δύ- 
ναμις  »  και  το  σελ.  433  β',  λ.  μυ.Ιήγατος  «  μυλόθρυπτος,  ά.Ιη.Ιεσμέ- 
νος»  και  το  σελ.  498  β',  λ.  παναφή./ιζ  «  παρά  πάντων  τών  ήλικιωτών 
άπεΛη.Ιαμενος  ».  "Εγραψε  δέ  και  ό  Άσώπιος  έν  τη  Ιστορία  τών  Ελλή- 
νων Ποιητών  και  Συγγραφέων  σελ.  ρςε'  «  εϊτε  έκ  ταύτης  εϊτε  έξαλλης 
τοιαύτης  άρηρνσμένα  πηγής  κτέ.  »  ( Πρβ.  Λοβέκκιον  εις  Φρνν.  σελ.  32 ). 
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Αναφύεται  δέ  και  τόδε  το  ζήτημα.  Άν  κράτηση  ή  γνώμη  των 
δοξαζόντων  δτι  ή  μετοχή  του  παθητικού  παρακειμένου  έ  π  ανάγκες  είνε 
να.  σχηματίζηται  εν  τω  άστείω  λόγω  άνευ  αυξήσεως  ή  άναδιπλασια- 
σμου,  θα  νομισθη  εύλογον  να  έκ<ρέρηται  κατά  τον  αύτον  τρόπον  και 
ή  μετοχή  του  ενεργητικού  παρακειμένου  ;  Άλλ'  εινε'  ποτέ  δυνατόν 
ν  αποόοκιμασθώσι  μέν  οί  τύποι  παρηχμαχώο,  και  άπηυδηχώς  και  ΰ.τί- 
ζωχώς  (ύμήν)  και  τεθνηχώς  και  γεγονώς- γεγονός  και  σεσηπώς  και 
χεχνψώς  και  πεποιθώς  και  χεχι/ηχο'χ;  και  χεγηνώς-χεγηνόζ  και  ΤΛΟίΤ- 
τετηχώς  και  προσπεφνχώς  και  προβεβηχώς  και  σοιιϋεδηχός  -  συιιβεΰη- 
χότα,  να  έγκριθώσι  δ'  οί  άνευ  αΰςήσεως  έσχηματισμένοι  παραχμαχώς 
και  α.-τανό//χώς  και  νποζωχώς  και  οί  εψιλωμένοι  του  άναδιπλασιασαου 
θνηχώς  και  γοι-ώς-γοτός  και  οητίώς  και  χυγώς  και  ποίθώς  και  *«?/- 
*ώ^  και  ι>ι>•(ός-γ/ιτός  (το  χηνός  του  ρυθμού)  και  προστηχώς  και 
προσφνχώς  και  συιιβηχός-σνμβηχότα  ;  Τις  δέ  θα  τολαήση  να  είπη 
παρ7ι2υθός  -  παρη.Ινθόζα  ή  παρεΛνθός-παρε.Ινθότα  αντί  του  παρε.Ιη- 
Λνθός - παρε.Ιη.Ιυθότα  ; 

Εϊνε  δέ  παραδοξότατον  πράγμα  δτι  των  διασυρόντων  την  της  με- 
τοχής του  παθητικού  παρακειμένου  μετ'  άναοιπλασιασμου  έκφοράν 
και  προπηλακιζόντων  τους  ΰπ'  ευλάβειας  περί  τους  νενομισμένους  κα- 
νόνα; άτπαζομένους  αυτήν  πολλοί  άνευ  τίνος  δκνου  ποιούνται  Υρησιν 
της  άναδιπλασιασμόν  έχούσης  οριστικής  έγκλίσεως,  οίον  τετεΊεσται ,  ώς 
γεγρα.Ύΐαι  άκω,  ό)ς  ά.Ι.Ιαγοΰ  όεόή.Ιωταί,  κτλ.  Έγράφη  δ'  ύπδ  του 
κομψού  Βερναρδάρκη  και  «  ων  ουδείς  έχεχτητο  τότε  πλουσιωτέραν  αυ- 
τού συλλογήν »  έν  τη  έκδόσει  του  Εύριπίδου  Φοιν.τσών  σελ.  κδ'.  Λέν 
είνε  έτχάτως  άτοπον  να  λέγηται  μέν  ζετλίεστα/  και  γέγραπται  και  &- 
όήΛωται,  κτλ.,  ν' άθετήτχ'.  δε  το  τετε.Ιεσμενυς  και  γεγραμμή-ος  και 
δεΰη.Ιωιιέ)•ο<;.  κτλ.  ;  Νομίζομεν  δ'  ότι  οΰδ'  οί  σκαιότατοί  καϊ  άβελτε- 
ρώτατοι  των  'Λγελαίων  θα  οογματίσωσι  να  έκφέρηται  καϊ  ή  οριστική 
ίγκλισις  άνευ  άναοιπλασιασμου,  οίον  τέ.Ιεσται,  γράκται,  όή.Ιωται ,  κτλ. 
Σημειωτέον  δ1  έν  παρόδω  ότι  ό  Κούρτιος  έν  τω  περί  του  'Ρήματος  της 
Ελληνικής  Γλώσσης  συγγραμματι  αύτου(Τόμ.  Β'.  σελ.  145)  μνημο- 
νεύει έκ  του  Λεξικού  του  Ησυχίου  τεσσάρας  παθητικούς  παρακειμένους 
άνευ  άναοιπλασιασμου  προβνηνεγμένους,  τούσδε-  άχόζμηται,  διαζόρι- 
σται,  έπίτενχται,  <ρ.Ιασμε>'ος.  Άλλα  και  άλλοι  πολλοί  τύπο•,  όμοιοι 
τούτοις  φέροντα•,  παρά  τω    Ησυνίφ,  οίον   χαινονργηχΰτα ,  εχταρβημέ- 
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γον,  έχΐρνγω μένους,  ένΐενχισται,  χαταδάρθηχεν,  κτλ.,  χατεθήπεί,  κτλ., 
είνε  δέ  πλημμελείς  γραφαί,  ώ:  θά  παρχστησωμεν  ακριβώς  άλλα/ου 
μακρόν  περί  των  τοιούτων  λόγον  ποιούμενοι.  Θα.  εϊπωμεν  δ'  αυτόθι 
τα.  δε'οντα  και  περί  του  "Ομηρικού  δεγαται  και  του  Θεοκοιτείου  }•£υ- 
μεθα  και  άλλων  τινών.  Ούδένα  δ'  ϊσως  λανθάνει  ότι  πολλάκις  έν  τω 
Βυζαντιακώ  έλληνισμώ  έξεφέρετο  άνευ  άναδιπλχσιασμοΰ  ή  μετονη 
του  πχθητικού  παρακειμε'νου,  οίον  βαπτισι/ένος,  σιδηρωμένος,  χαυμέ- 
τος,  καταχρασμένος,  κτλ. 

Μη&είς  ύπολάβη  οτι  άσμενίζομεν  άσπόνδω  και  άκηρύκτω  προς  τους 
έραστάς  της  πεπατημένης  λαλιάς  πολε'μω.  Το  έφ'ήμϊν  δύνανται  ούτοι 
άδεώς  νά  έντρυφώσι  ταϊ;  παντοδαπχϊς  γάρισι  και  νά  εμοορώνται  τών 
άρρητων  καλλονών  της  /υδαιολογίας.  Άλλ1  ουδαμώς  αύτοϊς  επιτρε'- 
πομεν  να  έπιβάλλωσιν  άνοσίως  τας  /εϊρας  τοις  εκ  της  παλαιάς  φωνής 
παραλαμβανομε'νοις  τύποις  και  νά  μεταπλάττωσιν  αυτούς  κατά  τά 
διάστροφα  τών  Άγελαίων  σκε'μματα.  Άν  οί  Άγελαΐοι  δοςάζωσιν  δτι 
μουσικώτερον  η  έμμελε'στερον  διαλέγονται  άποσκευχζόμενοι  την  αύξη- 
σιν  και  τον  άναδιπλασιασμον  επί  της  μετοχής  του  παθητικού  παοα- 
κειμένου.  ουδέν  θαυμαστόν  διότι  άθλιώτατοι  ούτοι  άνθρωπίσκοι  οντες 
διαφερόντως  άρε'σκονται  πάση  άτοπίκ  και  πάση  βδελυοίζ.  κε/ηνότες 
δ  έκάστοτ' άποβλέπουσι  προς  τον  σαθρά  μέν  αεί  και  ψυνοά  οθεγγό- 
μενον  ύπόξυλον  σοφιστήν,  μελιχρότατον  δ' αύτοΐς  και  έπι^χοιτώτατον 
ανθρώπων  απάντων  φαινόμενον.  Ούτω  δε  κηλούνται  και  γοητεύονται 
την  άβράν  αυτού  άκούοντες  και  χ.Ιασμένην  (ίνα  κατά  τους  Άγε- 
λαίους  εϊπωμεν)  φωνήν,  ώστε  μεθύσκονται  μεν  και  οίστρώσιν  ύπο  της 
ύπερβαλλούσης  ηδονής,  όρχούνται  δε  τον  κόρδακα  δίκην  θώων  ώρυό- 
μενοι  και  μετά  δεινού  ύμνουσι  πάταγου  βάρβαρα  και  αλλόκοτα  συνεί- 
ροντες  ρήματα  τον  δωδεχαμήχανον  θιασάρχην. 

Και  ί/μεϊς  μεν  ούτο)  χαίρετ',  ώ  Άγελαΐοι,  Αφροσύνης 
και  Βορβόρου  παίδες,  και  απολαύει*  άκολασταίνοντες 
τίις  ήδίοτης  φωνής  τοϋ  στωιιύλου  διδασκάλου,  ΐιαεϊς  δε 
θα  υ.εταβώαεν  έπ '  άλλο  έργον  ολίγον  πρώτον  άναπαυοά- 
μενοι. 
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Έν  Τόμ.  Α',  σελ.  385,  20  γραπτέον  προπερισπίομέ- 
νως  άντι  του  παροξυτόνως  και  σελ.  401,  7  παντά- 
πασι  άντι  τοΰ  παντάπασιν  και  σελ.  550,  16  Δοιδεο- 
λϊνον  άντι  τοΰ  Δοιδελϊνον  και  εν  Τόμ.  Β',  σελ.  98,  33 
ά  ξ  ι  ω  μ  α  τ  ι  κ  ώ  ς  άντι  τοΰ  ά  ξ  ι  ω  μ  α  τ  ι  κ  ώ  ν . 

Έν  Τόιχ.  Α',  σελ.  188,  12  ποοσΟετέον  το:  Ποβ.  και 
Βέογκιον  έν  Ποιητ.  Λυρ.  Τόμ.  Γ',  οελ.  379. 

και  οελ.  190,  27  το  :  και  οελ.  226,  2  «  έστι  και  Άχερου- 
οία  λίμνη  » 

και  οελ.  537,  16   το:   πυρίτοκος. 

και  Οελ.  540,  7  το:  και  βιβλ.  Γ',  15  «ή  δε  μη  τίκτουσα 
καλείται  στερίφη*  ή  γαρ  άτεκνος  και  άτοκος  κοινόν  όνομα 
της  τε  μηκέτι  τικτούσης  και  της  μηόόλως,  ί'ιν  και  άνειλεί- 
θυιαν  φίλον  τοις  ποιηταΐς  καλεΐν».  Έν  τω  κώδικι  τοΰ  Η- 
συχίου φέρεται  «  Άνειλειθυΐ  :  άνάτοκον»  άντι  τοΰ  «Ά- 
νειλείθυιαν  :   άτοκο  ν». 

και  Οελ.  546,18  το:  και  Βαλκενάριον  έν  Διατρ.  σελ.283β'. 

και  οελ.  627.  29  το  :  Ποβ.  και  Ναύκιον  έν  τη  έκοόοει  τοΰ 
περί  τοΰ  Πυθαγορικοΰ  Βίου  Αόγου  τοΰ  Ίαμβλίχου  οελ.  228-9. 

Έν  Τόμ.  Β',  οελ.  110,  35  παρελείφθη  το  :  Το  αυτό  δϊΰ- 
λογον  φαίνεται  να  όιιθη  και  περί  των  ώτων  τοΰ  Βερναρ- 
δάκη* διότι  και  ούτος  ειπεν  έν  τη  έκδόοει  των  Εΰριπίοου 
Φοινιοοών  σελ.  οθ'  «Οκεπαομένοι  με  το  δικτυοίτόν 
ύφασμα  » . 

Έν  Τόμ.  Α',  οελ.  179,  7.  έμνημονεύθη  το  όμοβοίμιος- 
σύμβωμος.  Παρατηροΰμεν  δε  νΰν  ότι  ξέρεται  και  τύπος 
όμόβωμοι  έν  τω  Λεξικω  τοΰ  Ησυχίου,  όστις  μεταβάλλεται 
έν  τω  Θησαυρω  τοΰ  Στεφάνου  Τόμ.  Ε',  σελ.  1955  εις  τον 
όμοβώμιοι  (Ίοε  κα\  Σπιοίτιον  εις  Λ  ε  ξ.  ΊΙσυχ.  Τόμ.  Γ', 
σελ.  203).  Άλλ'δτι  έλέγετο  υπό  τών  Ελλήνων  και  τετρα- 
(Π'λλάβίος  όμόβωμοι  άποόακνυται  έί-  επιγράμματος,  έν 
ώ  κείται  «(Τηλέμαχ)ός  σε  ίέρο^σε  Άσκληπιω  ήόί•  όμοβώ- 
μοις»  (Έπιγρ.   Άττ.  Β',  1442,  Τόμ.  Β',  μέρ.  γ',  σελ.  68). 


Άνέωγεν  ετεροΛϊ,  ού/ί  άνέωγεν  ετεροΧ. 

Έν  τω  Λεζ"'.κώ  του  Ανδρέου  Λοπαδιώτου  (Λες.  Ούϊνδοβ.  )  σελ. 
33,  12  φέρεται  ((  Άνέωγεν  έτερος.  Ηρόδοτος•  ούκ  αν  νεκρών  Ο/,κας 
άνέωγας».  ΌρΟώς  τάρα  τω  ΤΙροδότω  βιβλ.  Α',  187  κείται  άνεωγΕς. 

Νοαίζομεν  ότι  δεν  έγραψεν  ό  Λοπαδιώτης  άνέωγεν  ετεροΣ ,  άλλ' 
άνε'ωγεν  ετεροΝ,  Ινα.  παραστηση  δτι  ενεργητικώς  η  (Λεταβατικώς  είνε 
το  ρήμα  παρειληαυ.ένον.  Παραδείγματα  όμοιας  χρήσεως  έ'χομεν  ούκ 
ολίγα  εκ  του  αύτοΰ  λεζικοΰ  να  μνημονεύσωμεν,  οίον 

σελ.    12,   9  «Άγνεύω  εγώ,  άγνίζω  δέ  έτερον  ϊ). 

σελ.  35,  6  «  Βακχεύει  αντί  του  μαίνεται"  έκβα^εύει  δέ  έτερον  αντί 
του  μαίνεσθαι  ποιεί». 

σελ.  38,  1  «Γελώ  επί  του  κατά  φύσιν  γέλωτος'  γελώ  δέ  μετα- 
βατικώς  /ωρίς  προθέσεως  ετερον'  καταγελώ  δέ  ετέρου». 

σελ.  35,  5  «Γεύομαι-  και  γεύω  έτερον  ενεργητικώς». 

σελ.   52,   14  «  Δειπνώ  εγώ,  όειπνίζω  έτερον».  Πρβ.  και  σελ.  170,  42. 

σελ.  63,  15  «  Έπείγω  έτερον  και  κατεπείγω  μετά  προθέσεως"  και 
έπείγω  αντί  του  επείγομαι ». 

σελ.  65,  9  «  ΈστηΗει  αντί  του  σταθησεται  —  και  έσττ-,ίει  έτερον 
μεταβατικώς ». 

σελ.    105,  20  «Καθίζω  έτερον  και  καθίζω  αυτός». 

σελ.    110,  8  «Κατέστησαν  έτερον  και  κατέστησαν  παθητικώς  ». 

σελ.  125,  6  «ΜετέβαλενίΓί/Όλ"  και  υ.ετέβαλεν  αντί  του  μετεβλήθη». 

σελ.   162,   14  «  Πελάζω  εγώ  και  πελάζω  έτερον». 

σελ.  182,1   «  Υπάγω  άμετάβατον  και  υπάγω  έτερον  μεταβατικόν» . 

Άπαντα  δ'  έν  τω  λεξικώ  τούτω  και  «  Πομπεύει  αντί  του  μετά  τι- 
μής προάγεται,  το  ένεργητ-.κόν  αντί  του  παθητ-.κου —  και  πομπεύει 
έτερος  έτερον  (Λεταβατικώς  αντί  του  δημοσιεύει  και  ατιμάζει »  ( σελ. 
158,  8)  και  «Προτρέπει  έτερος  έτερον  και  περιτρέπει  αντί  του  περι- 
τρέπεται»  (σελ.  159,  1)  και  «Σφάλλει  άμεταβάτως  και  σφάλλει 
έτερος  έτερον»  (σελ.    168,   11). 

Κάλλιστ'  έχει  ή  ονομαστική  έν  σελ.  35.  8  «Βράζει  το  ύδωρ  άμε- 
τάβατον  άναβράζει  δέ  έτερος  το  ύδωρ  (Λεταβατικώς  ». 

Κ.  Σ.  Κ. 


ΕΛΕΓΧΟΥ   ΑΝΑΣΚΕΥΗ 


Αξιότιμος  συνάδελφος,  ο  κ.  Ιωάννης  Πανταζίδης,  εύηρεστήθη  να. 
γοάψη  περί  βμου  εν  Γυμνασιακής  Παιδαγωγικής  σελ.  90  τάδε  «  Ή  δε 
γνώμη,  ην  εκφράζει  ό  κ.  Χατζιδάκης  (Μελέτη  (βίο)  κλ.  σ.  93)  δτι  ή  νέα. 
Ελληνική  πρέπει  την  σήμερον  να  σταματήση  όπου  έφθασεν  έως  ου 
καλώς  <ν.ελετηθή  του  λαοΰ  η  γλώσσα  και  μελετηθώσιν  ακριβέστατα  οι 
φΟογγολογικοί  αυτής  κανόνες,  δεν  είνε  πρακτική,  διότι  ή  γλώσσα  δεν 
δύναται  να  σταματήση  δι'  ουδεμίας  ούδενός  άνθρωπου  διαταγής». 

Δεν  ήξεύρω  αν  ό  αξιότιμος  συνάδελφος  έ'χη  πλήρη  συνείδησιν  του 
γλωσσικού  σολοικισμού,  6ν  μοι  υποβάλλει.  Έγώ  τουλάχιστον  ηζεύρω 
ότι  στάση,  έν  τω  γλωσσικώ  κόσμω  ουδέν  άλλο  σημαίνει  ή  θάνατον  και 
δή  ότι  έν  όσω  τις  γλώσσα  ζη  τ.  ε.  λαλείται,  δεν  δύναται  να  σταθή, 
τούτου  δ'  ένεκα  ουδέποτε  έφαντάσθην  δτι  ήδυνάμην  να  επιβάλω  στάσιν 
τω  δρόμω  τής  γλώσσης,  καθά  ό  Ίησοΰς  του  Ναυή  τω  του  ηλίου.  Τό 
ΰπ'  έμοΟ  λεχθέν  έ'ν  τε  τω  είρημένω  χωρίω  τής  Μελέτης  και  έν  Εστίας 
αριθ.  392  σελ.  424  στήλη  β'.,  ένθα  πρότερον  ειχον  εκτενώς  διαλάβη 
περί  τούτου,  είναι  τόσον  σαφές,  ώστε  και  θέλων  τις  όυσκόλως,  νομίζω, 
θα  ήδύνατο  να  παρανόηση  και  έςαγάγη  τήν  έννοιαν  ην  θέλει  ό  κ.  Παν- 
ταζίδης. Αναγράφω  αμφότερα  τα  χωρία  πρώτον  τό  τής  Μελέτης  και 
έπειτα,  τό  τής  Εστίας. 

«  Έν  μόνον  ήμεΐς  έν  τή  νυν  πορεία  τής  γλώσσης  εύρίσκομεν  μέγα 
ελάττωμα  αυτής,  άλλ'  έλπίζομεν,  ότι  τοΰτο  δυνατόν  να  θεραπευθή 
και  άνευ  του  βίαιου  μέτρου  του  ν'  αποκοπή  ριζηδόν  και  βληθή  είς  τό 
πυο  τό  όλον  παρόν  δένδρον  τής  γραφομένης  γλώσσης.  Είναι  δε  τοΰτο, 
ότι  ένεκα  τών  άενάων  τούτων  και  ταχειών  μεταδο.Ιών  είς  καθαρισμόν, 
όπως  λέγεται,  αποβαίνει  όσημέραι  άγνωστοτέρα  τοις  πολλοίς.  Τούτο 
θέλοντες  να  έμποδίσωμεν,  άπεφασίσαμεν,  ει  και  μικρας  εϊχομεν  ελπί- 
δας επιτυχίας,  να  έγείρωμεν  φωνήν  π^ίϊοικ'κλοΟντες,  οπω:  κατα- 
στή  ή  δημοτική  έκπαίδευσις  παρ'  ήμϊν,  καθά  ό  νόμος  όριζε»,  υποχρεω- 
τική, ίνα  οϋτ(ο;  χ\  κατά  πόδας  ακολουθούσα»,  γενεαΐ  μάθωσι  τουλάχι- 
στον νά  έννοώσ1.  την  γλώσσαν  έν  τή  παρούση  καταστάσε•.  αυτής,  έν 
μέρει  δε  και  μετα^ειρίζωνταί  πως'  προς  δε  τούτοις  όπως  είς  έκτελεσιν 
τούτου  καύση    τον.Ιάγιστον  προς   καιρόν  πάσα  επί  τα  πρόσω  πορεία. 
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Ιδιαιτέρως  δε  ήθελήσαμεν  ν'  άποτρέψωμεν  από  της  χρήσεως  της  απα- 
ρεμφάτου, της  ευκτικής,  του  γ'  προσώπου  της  προστακτικής,  της 
απολύτου  υετοχής  επί  διαφόρων  εννοιών,  οίον  έναντιωματικής,  υπο- 
θετικής κτλ.,  του  άπλου  μέλλοντος,  του  [/.έσου  αορίστου,  του  μονο- 
λεκτικού παρακειμένου,  και  ύπερσυντελικου  » .  (Μελέτης  σελ.  92-93 ). 

Και  Εστίας  αριθ.  392  σελ.  424,  οπού  τάνωτέρω  αναφέρονται. 
«ανάγκη  πρώτον  να  καταστη  ή  δημοτική  έκπαίδευσις  παρ'ημΐν  υπο- 
χρεωτική και  εν  τοις  πράγμασιν  όπως  εν  τοϊς  νόμοις  εϊνε'  δεύτερον  να 
μη  σπενόωσιν  δσοι  γράφονσιν  εις  μεταβοΛας  χαι  είσαγωγάς  χαινοψα• 
νών  τύπων  χαϊ  συντάξεων ,  ένθυμούμενοι  ότι  δεν  είνε  αυτοί  απόλυτοι 
κύριοι  να  μεταβάλλωσι  καθαρίζοντες  κατά  το  οοκοΰν  την  γλώσσαν 
του  έθνους,  ότι  ημείς  ούτε  γράφομεν  ούτε  λαλοΰμεν  την  άρχαίαν  γλώσ- 
σαν. άλλ'ότι  μόνον  παραλαμβάνομεν  έκ  της  τών  παλαιών  γλώσσης, 
δ,τί  δεν  έχει  η  νέα,  κρίνεται  δ'  άναγκαϊον  ν' απόκτηση,  ότι  ζώμεν 
ουχί  Ιν  τοις  παλαιοΐς,  αλλ1  έν  τοις  παρούσι  χρόνοις  και  δη  ότι  γρά- 
φομεν και  λαλοΰμεν  την  παρούσαν  νέαν  Έλληνικήν  συμπεπληρωμέ- 
νην.  Ταΰτα  ένθυμούμενοι  δεν  θα  άπαιτώσι  του  λοιπού,  όπως  πάντα 
παρ'ημϊν  κανονίζωνται  κατά  τα  παλαιά,  άφου  ουχί  θέματα  γράφο- 
μεν εις  επίδειξιν  του  πόσον  ενοήσαμεν  και  επιτηδείως  δυνάμεθα  να 
μεταχειριζώμεθα  τους  αρχαίους  τύπους  και  τά;  συντάξεις,  άλλα  βι- 
βλία η   Εφημερίδας  χάριν  τών  νυν.  ΈΛ.Ιήνων  )). 

Διατάσσω  τώρα  εγώ  έν  τούτοις,  όπως  ό  κ.  Ιωάννης  Πανταζίδης 
λέγει,  «ότι  η  νέα  Ελληνική  πρέπει  την  σήμερον  νά  σταματήση  οπού 
εφθασεν  έ'ως  ού  καλώς  μελετηθή  του  λαοΰ  ή  γλώσσα  και  μελετηθώσιν 
ακριβέστατα  οι  φθογγο7.ογικοί  αυτής  κανόνες  κτλ.  »,  η  μόνον  παρα- 
καλώ, συνιστώ  τοϊς  γράφουσι  τήν  γραφομένην.  να  μη  τρέχωσιν  εις 
τον  έζαττικισμον  τοΰτο  μεν  παραλαμβάνοντες  όσον  οιόν  τε  πλείστα 
έκ  της  αρχαίας,    τοΰτο  δε  άποβάλλοντες  άλλα  γνωστότερα   στοιχεία; 

"Επειτα  κατά  τήν  θεωρίαν  ταύτην  του  κυρίου  Πανταζίδου  πάς  άπο- 
τρέπων  έκ  του  εξαττικισμοΰ  και  μάλιστα  του  καλπάζοντος  έςαττικι- 
σμοΰ  της  γραφομένης,  έτιβάλλει  αυτή  στάσιν.  Λοιπόν  ή  έτι  τά  τοόσω 
μέχρι  Πλάτωνος  ή  στάσιν  κατά  Ίησοΰν  !  'Λλλά  τότε  οι  πλείστοι  τών 
νυν  λογίων  και  ούχ  ήκιστα  αυτός  ό  επικριτής  μου  περιπίπτει  εις  το 
γλωσσικόν  αυτό  αμάρτημα,  επειδή  συχνότατα  αποτρέπει  άπο  της  χρή- 
σεως πολλών  αρχαϊκών  στοιχείων. 
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Έγώ  έφρόνουν  ότι  προκειμένου  περί  της  γραπτής^  ημών  γλώσσης, 
τ.  έ'.  ττερ'.  γλώσσης  ην  κχτ1  έςοχήν  μετχβάλλουσιν  κυρίως  μόνον  οι  λό- 
γιοι, οϊτινες  εΰμετχδίδχκτοι  τά  κατ  αύτην  πλειστάκις  τε'ως  απεδεί- 
χθησαν, ηδυνάάην  νά  συστήσω  άποχήν  από  τών  στοιχείων  εκείνων 
της  αρχαίας  Γραμματικής ,  άτινα  παντελώς  ασυμβίβαστα  ττρος  την 
φύσιν  της  νεωτέρας  ημών  γλώσσης  φαίνονται  μοι.  "Οτι  δέ  ή  άποΥΥ] 
άπό  τούτων  δεν  σημαίνει  στάσιν,  αλλά  δύναται  ή  γλώσσα  και  μετά 
την  άποχήν  άπ'  αυτών  νά  πλουτίζηται  και  βελτιώνηται  πολλαχώς  και 
ακαταπαύστως,  τούτο  ουδεμιάς  περαιτέρω  χρήζει,  νομίζω,  αποδεί- 
ξεως. "Οτι  δε  ιδιαιτέρως  περί  της  αποβολής  και  άπομακρύνσεως  (ορι- 
σμένων στοι/είο^ν  τής  αρχαίας  Γραμματικής  προέκειτο,  ήδύναντο, 
φρονώ,  νά  καταστήσωσι  σαφές  τω  κ.  Πανταζίδη  τά  ευθύς  μετά  ταύτα 
λεγόμενα  περί  μονολεκτικού  παρακειμένου,  μονολεκτικού  μέλλοντος, 
ευκτικής  κτλ. 

Τά  σαφή  λοιπόν  και  αύτόδηλα  ταύτα  παρανοήσας  όφθαλμοφανώς 
ό  κ.  Ιωάννης  Πχντχζίδης  διατείνεται  ότι  έγώ  διατάσσω  στάσιν  της 
γλώσσας  ! 

Οί  περί  τά  γλωσσικά  πχρ'  ήμϊν  χσ/ολούμενοι  πολλάς  και  ποικίλας 
πάσχοντες  ελλείψεις  εις  πολλά  κατ'  ανάγκην  περιπίπτουσιν  αμαρτή- 
ματα. Άλλ'  ακριβώς  τούτου  ένεκα  όφείλομεν  νά  έ/ωμεν  συγγνωμο- 
νικώς  προ:  χυτούς,  μηδέποτε  δέ  νά  ΰποβάλλωμεν  αύτοϊς  και  όσα  αηδ' 
όναρ  είδον. 

Έν  Αθήναις  τ»)  16  Αυγούστου  1889. 

Γ.  Ν.  Χατζιδάκις. 


ΒΙΒΛΙΟΚΡΙΣΙΑ 


1)  1»3  ΟαΙαίπΊα,  πνίδία  (1ί  ί,θΙΙβΓαΙιίΓα  Ροροΐαΐ'θ. 

2)  νίοβηζο  Ρι•αηοο,  1\θ5ο  β  δρΐηβ,  \0Γδΐ  οοη  ηοΐβ  Γι1ο1ο»ϊο1ΐ6 
β  ιιιι  8α§§ίο  ΟΓΐΐΐοο.  Μοηΐβίβοηβ  1889  XXVIII.  95. 

Την  πρώτην  ίπιγραφήν  φέρει  μηνιαίοι  πβριοσικόν  εν  ΜυηΙιΊοοηο 
της  Ίτχλίας  από  διετίας  έκδιδόμενον  κχί  διευΟυνόμενον  ύπο  του  άςιο- 
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τίμου  κ.  1^1ΐί§ί  Βπίζζαηο.   Αί  συμβολαί  αύτοΰ  εις  γνώσιν  των  λαών 

της  μεσημβρινής  Ιταλίας  είναι  πολλοΰ  λόγου  άξιαι.  Διότι  από  πολ- 
λού" οί  εν  τη  δυτική  Ευρώπη  ένόησαν.  ότι  εις  ακριβή  γνώσιν  έθνους 
τινός  απαραίτητος  είναι  ανάγκη  νά  έςακριβωθώσι  και  διά  του  τύπου 
γνωσθώσιν  οΰ  μόνον  ή  γλώσσα  και  τα  δημοτικά  αύτοΰ  άσματα,  άλλα 
και  πας  ό  πνευματικός  αύτοΰ  θησαυρός,  ήτοι  αί  θρησκευτικαί  πεποιθή- 
σεις, αί  δεισιδαιαονίαι  και  αί  προλήψεις,  τα  παιγνίδια,  αί  έορταί,  οί 
χοροί  και  καθόλου  πάσα  διασκέδασις  αΰτοΰ,  και  αντιστρόφως  αί  λΰπαι, 
τα  μυρολόγια  και  παν  είδος  πένθους  κτλ.,  έπειτα  ή  τροφή  και  ή  μαγει- 
ρική, ή  άμφίεσις,  ή  δημοτική  θεραπευτική  κλπ.,  προς  δέ  παν  είδος  επι- 
τηδεύματος αύτοΰ,  π.  χ.  ή  ποιμενική,  ή  τυροποιητική,  ή  κυνηγετική, 
ή  κηπουρική,  ή  αμπελουργική,  ή  ταλασιουργική,  ή  υφαντική  και 
απλώς  πάσα  αύτοΰ  τέχνη.  Δια  της  γνώσεως  πάντων  τούτων  ού  μό- 
νον ό  χαρακτήρ  καθόλου  τοΰ  έθνους  ακριβώς  καθορίζεται,  αλλά  και 
οί  διευθύνοντες  τάς  τύχας  αύτοΰ  ήξεύροντες  τί  έχει  και  τίνων  στερεί- 
ται το  έθνος,  έν  γνώσει  προβαίνουσιν  εις  χρήσιν  μεν  και  έκμετάλλευσιν 
τών  υπαρχόντων  αγαθών,  καταπολέμησιν  δέ  και  εξαφανισμόν  τών 
παρατηρουμένων  ελλείψεων  ή  ελαττωμάτων. 

Τον  ιερόν  και  έθνωφελή  τοΰτον  σκοπόν  επιδιώκει  άπό  της  εμφανί- 
σεως της  ή  φίλη  Οαΐίώπα  μετ'  απαρέγκλιτου  ευσταθείας  και  επί  τον 
αυτόν  εύστόχως  βάλλει  σκοπόν  και  το  δεύτερον  βιβλίον  τοΰ  κ.  V. 
Ρΐ'αΐΐΟΟ.  Επειδή  δέ  μερίς  αξιόλογος  τών  περιγραφομένων  λαών  είναι 
Ελληνικής  καταγωγής,  ίκαναί  δέ  τούτων  χιλιάδες  Ελληνιστί  ακόμη 
λαλοΰσιν,  εύνόητον  τό  διαφέρον,  όπερ  διεγείρει  εις  Έλληνα  άναγνώ- 
στην  ή  γλώσσα,  ή  περιγραφή  τών  ηθών  και  εθίμων  κλπ.  τών  λαών 
τούτων.  Σφόδρα  δέ  χαίρει  βλέπων  άποδεικνυομένην  προ  αύτοΰ  τήν 
άρ/χιοτάτην,  άπό  τών  χρόνων  της  Μεγάλης  Ελλάδος,  ύπαρξιν  τών 
αυτόθι  "Ελλήνων,  και  θαυμάζει  δια  τήν  καταπληκτικήν  άντοχήν  τοΰ 
στοιχείου  τούτου  έν  μέσω  αλλόγλωσσων. 

Πκσα  σύστασις  τοιούτων  βιβλίων  φαίνεται  περιττή"  εϊθε  μόνον  νά 
έμιμοΰντο  /.νλ  οί  παρ'ήμϊν  τάς  εργασίας  ταύτας  προς  μεγίστην  ώφέ- 
λειαν  τοΰ   Ελληνισμού  ! 

Γ.  Ν.  Χ. 


ΠΡΑΚΤΙΚΑ 

ΤΗΣ  ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΗΣ  ΕΤΑΙΡΕΙΑΣ 


Συνεδρία  ΙΕ'.   (12  Νοεμβρίου   1889). 

Ό  πρόεδρος  Κ.  Κόντος  πρώτον  υ.έν  άνέγνω  την  εν  ταϊς  Γλωσσι- 
'/.χϊς  Παρατηρήσει  (σελ.  ε')  γενόρνην  ύπ'  αύτου  κρίσιν  περί  του  (χλ- 
χαρίτου  Φιλίππου  Ιωάννου,  εχουσαν  ώόε : 

Υποδεέστερος  τοΰτων  είς  τα  της  φιλολογίας  παρά  τοις 
πλείοτοις  τών  ημετέρων   ένομίζετο   ό  Φίλιππος  Ιωάννου, 
άλλα  μεγάλως  και   αυτός  ύφ '  απάντων  έτιμάτο  είς  Ελλη- 
νικής παιδείας  λόγον,   ούχι   δε  μετρίως  ύπό  τίνος  ένεκω- 
μιάσθη  άλλους  τ '  επαίνους   εις   αυτόν  είπόντος  και  δη  και 
δτι  εγκρατής  της  αρχαίας    Ελληνικής   γλώσσης 
(5  ν,  ώς  ούδεις    άλλος   των   καθ '  ημάς,  διαπρέπει 
μεταξύ    των  έξοχων  ελληνιστών.    Τίνα  ήμεΐς    περί 
του  Φιλίππου  Ιωάννου  γνώμην  έχομεν  έδηλώσαμεν  εν  τη 
Έφημερίδι  των   Φιλομαθών  γράψαντες    «Ουδαμώς  αρνού- 
μενοι ότι  πολλήν  ο  Φίλιππος  Ιωάννου  εκ  μακρότατης  ασκή- 
σεως έκτήσατο   εύχέρειαν    περί   την  χρήσιν    της  αρχαίας 
φωνής  και  ότι  θαυμάσιους  πολλάκις  εν  τη  ποιητική  βράσει 
εύστοχεϊ,  παρατηροϋμεν  μετά  πάσης  παρρησίας  ότι  έν  τοις 
Φίλολογικοϊς  αύτοΰ  Παρέργοις,  άτινα  ύπερϋαλλόντως  επαι- 
νούνται ώς  γ  ε  γ  ραμμένα   έν   κλασσικω   ίδιώματι    ϊι 
ώς    προϊόντα    ακραιφνούς    και    γνησίου    ελληνι- 
σμού,   άπαντώσι    πάμπολλα    αλλότρια    της    καθαοάς    και 
άνεγκλήτου  τών   παλαιών   συνήθειας   ή    παντελώς   όθνεϊα 
και   έκφυλα  ύπ '  ούδενός  ουδέποτε  "Ελληνυς  ουτ'έν  πεζώ 
λόγω  ουτ'έν  ποιητίΓ.ί;»  Ληϋέντα,  πεοι  ών  μετά  πολλής  ακρι- 
βείας ϋά  όιαλάόωιιεν  έν  τω  προσήκοντι  τόπω». 
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Έτειτα  δί  ττρος  ττίστωτιν  ης  χπεφηνατο  περί  του  βιβλίου  του 
ΰ-ο  του  Φιλίππου  Ιωάννου  -=ο•.λοτοντ,υ.-'νου  γνώαν,;  κατέλεξεν  ίζ 
αΰτου  ούκ  ολίγας  άόοκ-υ.ου;  τ-  ανελλήνιστους  χρήσεις,  οίον 

δΊώρνΓι  αντί  του  Λώ^υΧί, 

έΜουΣ  τυγγάτΒΐ  αντί  του  &ώ'ου  τνγγάνει, 

ζάΛωσιν  αντί  του  χά.ϊως, 

"Αθωνος  αντί  του  "Α0ω, 

ΛήμητραΝ  αντί  του  Δήμητρα. 

όρνα  αντί  του  φίτ*, 

£//ώ>•  αίγά>•  άπψ  αντί  του  ί^/άκ  αιγών  άη'ιρ, 

ί,νριτ  αντί  του  ίϊ-'ρ/ς•, 

π.Ιησάσζαζον  αντί  του  .■τ.Ιησιαϊζατον, 

έπιψα  αντί  του  ε.-τιί-ή, 

ΙπίττΌμι  αντί  του  έχτίνω, 

ί.τζαται  και  περιί.Ύζαζαι  και  ί.τερί.-τζατο  και  νχεριπζάριενος  και  #α- 
θιχτάμεΓος  αντί  του  κέζειαι  και  .Ύερι.τί'τεζαι,  κτλ., 

όμονντι  αντί  του  όμ)•ύντι. 

γαίνονσα>•  και  ταΐΥούσης  και  χαίτστ  και  «.το^αΓ^οτ  αντί  του  ^α'- 
σχονσατ  και  νασχονσιμ:  και  τάσχον  και  ίντο|•ασ*ο>", 

χαζο.Ιισθαί>•οντες  και  έζο.Ιισθαό-ονζες  αντί  του  χατο.Ιισθάνονζεο.  και 
ί£ο./ί(7•/!?Γ/>•ο?•Γθ<:, 

γειζπάζυ>•ζες  και  έγειττίαζοτ  αντί  του  γειζπώντες  και  εγειτνίωτ  η 
γειτο)-οντ~έ€  και  εγειζόνονν, 

βρϋχεσθαι   αντί  του  βρνγάσθαι   και  βρνχησε  αντί   του   έδρυγήσαζο 

{%   έβρνχηθη), 

εζνρώ>το  αντί  του  έζυρουτζο, 

εόίόοντ  αντί  του  έόίόοσαν  (όίόοσαν), 

είώθεισαν  αντί  του  είώθεσαν. 

ενϋψασχο  αντί  του  έτνφαντο, 

σιγήσει  αντί  του  σιγήσεζαι, 

άγωησομένονς  αντί  του  (ΊγωηονμεΓονζ, 

εαγείσας  αντί  του  άγείσας  (χαζαγείσας), 

ήκεφζΰψε*  και  ήνίώ^θησιο-    αντί  του  άνεωζαμε)•   και  άνεφγθησαϊ•, 

άπή.Ιαυσα  αντί  του  άπε'Μινσα, 

καχο.Ιισθ ήσειεν  και  ά.το.Ιισ&ήσακ  αντί  του  χατο.Ιίσθοι  και  ά.ΎΟ.Ιισσ'ό*•, 
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(ζήσε  αντί  του  ε'ΰίω, 

φΜ}•η?αι  και  γ.Ιεγείσας,  κτλ.  αντί  του  φ.Ιεγθήναι  και  (ρ.Ιετθείσας, 
κτλ. , 

έχρύβη  και  εχρνβησαν  και  χρνβήταί  αντί  του  έχρνγθη,  κτλ.  (ή 
έχρνφη,  κτλ.  ), 

άρπαγείση  και  άνηρπάγη  αντί  του  άρπααθείσΐ]  και  άνηρπάσθη, 

ενρΑτο  αντί  του  ενρΕτο, 

δόση  αντί  του  ()\υ/  (ύτοτακτ.  του  εδοτ^ 

άπυδνσασθαι  και  άποδνσάρενος  και  ενδνσάξίενος  αντί  του  άποίίί;- 
^«ί  και  ά.το^ί'χ  και  ένάύς, 

γαιιηθεϊσα  αντί  του  γημαμέτη, 

άπο.Ιεσθΐν  αντί  του  άπο.Ιιψενοτ, 

ερενγε  αντί  του  έρενγετο  (ήρενγετο), 

άνενεχχέοΥ  και  άνενεχτέιι  αντί  του  άνοιστέον  και  άνοιστε'α, 

άβεάτηρία  αντί  του  άΰε.ίτερία, 

6 μ  πορείας  αντί  του  ερπορι'ας, 

' 'Αχαόημίης  αντί  του    Άχαόημείης., 

χΛοπίην  και  χ.Ιοπύ}  αντί  του  χ.Ιωπεΐην  και  χ.ίωπείη, 

ϊίπΟθεν  αντί  του  ('ίπίίθεν, 

ΰγείαν  αντί  του  ΰγίειαν, 

παιγνήμονα  αντί  του  παιγΥίημονα  (πρβ.  και  παιδιώδης,  παιγνιώ- 
δης-το  παιγνιώδες,  ιρι.Ιοπαΐσ^ιιων), 

θε.Ιήσεως  αντί  του  βου.Ιήσεως, 

δόμα  αντί  του  δώρον  (η  (?οσγζ•), 

άρ/ιε./άτ/ισιν  αντί  του  άριιατη.1άτΐ)σιν, 

δάχτυ.Ια  αντί  του  δάχτν.Ιοι  και.  δαχτύ.Ιονς, 

//ίπ)  τοΤν  δείπνο)•  αντί  του  /ί«τά  το  δεΐπνον, 

τορεντην  άτραχΐον  αντί  του  ΐορευτον  (ίτραχτον, 

ποιχί.Ιας  χαν>άχ«ς  αντί  του  ποιχί./ονς  κιιννάχας, 

ναυαγίω  εγρήσατυ  αντί  του  ναυάγια,  ίγρήσατο, 

δυί'.Ιοκ;  εχτάιιοις  αντί  του  δοΐ'.ίοκ;  ε'χτορίαις, 

πανοιχί  αντί  του  πανοιχησια  (τ,  πανοιχία), 

γρ'ίστκ;    αντί  του  χράστις, 

£βτοόότθζ  κχί  ζίΓΟίίο  |•ά/>•  αντί  του  ξενοδόχος  και  ζενοδοχίαν, 

σννοδίτης  αντί  του  σννοδυιπόρος, 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  10 
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ασπι.Ιος  αντί  του  αμίαντος  η  άμόΛοΠος  υ,  άχραντος, 

κώπευσις  αντί  του  είρεσία, 

πειράται  αντί  του  Λησταί  (~ρβ.  Λησται  και  καταποντισταί), 

.Ιαγυραγωγίας  αντί  του  Λείας, 

κατέναντι  αντί  του  καταντικρύ, 

προσφύγων  αντί  του  καταφυγή, 

ανεψιός  αντί  του  άδε.Ιφιδοΰς, 

έναβρυνόμενοι  και  έναβρυνομένη  αντί  του  άβρυνόμενοι  καί  άβρυνο- 

έμφι.Ιηδονεΐν  αντί  του  (ρι.Ιηδεΐν, 

συνανακεκ,Ιφένοι  αντί  του  συγκατακεκΛιμένοι  (ττρο.  καί  συγχαζα- 
κεϊσθαι  -  συνανακείσθαι ), 

τ/^ί'  αντί  τοΰ  /μ*  η  ?)>•ά?£  (πρβ.  καί  */κ  ιδού), 

Ίπποκρήνην  αντί  του  "Ιππου  κρήνην, 

άγρκ'ψπε.Ιος  αντί  τοΰ  άγρια  άμπεΛος, 

εκπα.Ιαι  αντί  του  £*  παΛαιου  η  «.το  πα.Ιαιοΰ, 

προγωρησας  που  καί  ποΰ  άποπΛέυντι,  κτλ.  αντί  τοΰ  προχωρήσας 
ποι  καί  ποϊ  αποπΜοντι,  κτλ., 

άωί.ττΓίί,'ο^τ^  αντί  τοΰ  ά.τό  τών  ίππων  καταβαίνοντες, 

έαυτην  άπάγχειν  αντί  τοΰ  άπάγγεσθαι, 

ένδεχόμενον  έδόκει  αντί  τοΰ  ενδένεσσαι   έδόκει  η  ένδεγόμενον  είναι 

έδόκει , 

ζαύτόσημον  αν  ειη  αντί  τοΰ  ταύτον  αν  σημαίνοι  η  δη.Ιοίη  (η  <Κ7/- 

τοΐ>ς  ί>πο  δειΜ'ας  Αειποτακτονντας  (γρ.  ΛΙποτακτοϋντας)  αντί  του 
γο^  ίντό  δει.Ιίας  Αείποντας  την  τάζιν, 

θαΰιιαΐ,ον  ΚΑΘ'  υπαρ  —  άνασκοπέων  αντί  τοΰ  σαύμαζον  ΰπαρ  — 
άνα  σκοπέ  ων, 

υπό  του  ένή.Ιικος  άδε.Ιψοΰ  αντί  τοΰ  ΰπο  τοΰ  ή.Ιικίαν  έχοντος  η  εν 
ή  Αι  κ/α  όντας  άδε.Ιψοϋ. 

Προσέθηχβ  δ'  ότι  εγραψεν  ό  Φίλιππος  Ιωάννου  εν  τοις  Φιλολογικοϊς 
Παρέργο'.ς  καί  βαρέως- βορηος,  εϊ.Ιεκτο,  ηκαΑε,  ίΐ,ησε  καί  ίζήσαι,  ρυ- 
σθέντες  καί  άνερρύσθη,  ό  έζ  εκείνης  τεγθησόμενος  κ,είττων  εοεται  τοΰ 
πατρός,  νενεωιάνη,  ή  ίίρχ  νσα  έπεισέγρησε,  σνγΥΐτέψωγταιΛ  ΰϊχνυσοΛ 
εϊδάΑΑετο,    παρεσημείουν,  σκιαι   εσμίκρυντο  καί   σταθμοί  μεμέ.Ιανται, 
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παίινοστησαι  και  πα.Ιινοστήσειεν,  άνασ χόπΐ}σιν ,  νουνεχής,  παρογήϊ, 
ομάδα,  φυσιχενόμενοι,  χιναιδιζομενονς,  ένθεμαζιζόμεγογ^  άπαυΐίχα, 
παραχατιών,  νφή.Ιιον,  στρουθοχάμι\.Ιος,  'Ά.Ιεζανδρινός,  ές\ο6ε.Ιίζονσιν 
•/.χι  εζ<-6ε.1ιστε'αν,  ανεζάρτητον,  προχαταχ,Ινσμίων  και  άλλα  οΰκ  ολίγα, 
τα  [Λεν  αδόκιμα,  τα  δε  παντελώς  ανελλήνιστα. 

Ταΰτ'  ειπών  έ[Λνη[ΛΟνευσεν  εκ  του  περί  ου  ό  λόγος  βιβλίου  τάς  δύο 
τάσδε  ρήσεις"  «Κείνος  δ'  αΰ  άλόχου  προνοήσας  φρεσσίν  ε.Ιενσιν,  Ίνα- 
χίδος  λευκήν  ες  πόρτιν  άλειψε  πρόσωπον »  και  « Το  ποίηα,α  τούτο 
συνετάχθη  [Λίκρόν  [Λετα  τήν  κατά  του  αγαθού  βασιλε'ως  "Οθωνος  άν- 
ταρσίαν  και  τήν  από  της  Ελλάδος  άπίΛευσιν  αυτού»  (σελ.  251  και 
σελ.  562  έκδ.  β').  Ύπορ,νήσας  δ' ότι  άχρηστον  τοις  δοκί[Λθΐς  ποιη- 
ταϊς  και  συγγραφευσιν  ήτο  τό  τ'  ε.Ιενσις  και  το  απε'Μνσις,  καθάπερ 
και  τάλλα  σύνθετα  ή  παρασύνθετα  πάντα,  άνέίευσις,  διΑΙενσις,  είσε'- 
Λενσις,  έζε'Μυσις,  κτλ.,  κατέστησε  φανερόν  ότι  υπό  των  παλαιών 
Ελλήνων,  ώς  έλε'γετο  τνπτω-  π.Ιηγή  και  όμννμι  -  άρχος  και  ίυ'^ω 
(  χοιμώμαι )  -  ιύτ^οζ•  και  &ω  -  δρόμος,  κτλ. ,  ούτω  και  έρχομαι  -  ίέναι- 
έ.Ιθεϊν  -  οδός  ,  απέρχομαι  -  άπιέναι  -  άπε.Ιθεΐν  -  άφοβος  ,  ανέρχομαι  - 
άνιεναι-  άνεΛθεΐν  -  άνοδος,  κτλ.,  υπό  τών  [/.εταγενεστε'ρων  δ' έσχη- 
[ΛατίσΟη  τό  δνου,α  ε'Λενσις,  ό  έχει  προς  τό  έ.Ιεύσομαι  ώς  τό  πενσις 
προς  τό  πεύσομαι,  τό  ρενσις  προς  τό  ρενσομαι,  κτλ.  "Επλασαν  ό' ού- 
τοι, είπε,  και  τάς  λε'ςεις  άπροσέ.Ιευστος,  άσυνεΛευστος,  ανεζέΜνο'τος,' 
άνεπέ.Ιενστος  και  εΛενστεον,  εισείευστέον ,  μετεΜυστε'ον,  περιεΑευ- 
στέον,  έπανε.Ιενσχεον. 

Έν  τω  [Λακρώ  λόγω  δν  έποιήσατο  ό  κ.  Κόντος  λαβών  άφορ[Λην  εκ 
του  έ'Αενσις  και  άπέ.Ιενσις  έςήτασε  και  τα  εκ  της  βραχείας  ρίζης 
ΈΛΥΘ  (ή.ΙυσΌν)  έσχηΐΛατισυ.ένα  ονόματα,  ή.Ινσις  (ή.Ινσίη),  διή.Ιυ- 
φίς  (Ισως  και  διη.Ινσίη),  είσήΛνσις  (είση.Ινσίη),  έζή.Ιυσις,  έπή.Ινσις 
(επη.Ιυσίη),  χατή.Ινσις  (χατ>ι.?νσίη),  περιή.Ινσις,  σννή.Ιυσις  (σννη.Ιν- 
σίη),  επη.ίνς,  (γεν.  επήΛνάος,  ώς  σύγχΛυάος  £κ  του  σι'ηχ.Ιος),  χά- 
τη.Ινς,  μετψίνς,  νεη.Ινς,  δμη.Ιος,  σύνη.Ιυς,  έπη.Ιύτης,  προσή.Ιντος, 
δυσδιή.1νζ<>ς  (δοσδιή.Ιοΐα),  κτλ.  διέλαβε  δε  και  περί  τών  έκ  του  εΐμι 
(ζ//ί>•,  ΐε'ναι),  πρόσ.-ιμι,  κτλ.  γενον.ε'νων,  /Γί'ολ•,  άπιτέον,  διιτε'ον,  κτλ., 
ίτητίο)•,  ίζιτιμΐον,  κτλ.,  προσιτός- απρόσιτος,  δοσπάραος,  κτλ.,«//α- 
ςίκτος,  εζιτόν,  κτλ.,  άδιεζίτητος,  κτλ.,  εισιτήριος  -  εισιτήρια,  εζιτήριος- 
ϊζιτήρια,  χαζιτηοια,  είοιτητήρια,  έζιτητήρια. 
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Έπανελθών  δ'  δις  τάς  μνημονευθείσας  ρήσεις  του  Φιλίππου  Ιωάν- 
νου παρετήρησεν  δτι  εν  μεν  τη  πρώτη  θαυμασίως  εφαρμοστεί  το  άγι- 
ξιν,  έν  δε  τη  δευτέρα  κάλλιστ'  έχει  το  άταχώ,ρησιτ '.  "Εψεξε  δέ  σφό- 
δρα την  έν  ταύτη  χρησιν  του  άχταρσίατ,  όπερ  ίδιον  του  Βυζαντια- 
κού  ελληνισμού. 

Μετά  ταύτα  ό  εταίρος  κ.  Π.  Καρολίδης  ώμίλησε  περί  των  αρχαιο- 
τάτων σχέσεων  της  Σκανδιναυίας  και  του  Βυζαντιακοΰ  κράτους  ειπών 
δτι  αύται  δεν  άρχονται  το  πρώτον  κατά  τον  θ'  μ.  Χ.  αιώνα  ώς  έπι- 
στεύετο  μέχρι  τοΰδε,  άλλ'  έν  πολλώ  προγενεστέροις  χρόνοις.  Τουνικαί 
έπιγραφαί,  έν  αις  ύπάρχουσιν  αναμεμιγμένα  γράμματα  του  ελληνικού 
αλφάβητου,  τα  προ  ολίγων  ετών  έν  Νοίτίαηά  της  Σουηδίας  άνευρε• 
θέντα  πολυάριθμα  βυζαντιακά  νομίσματα  και  νομισματόσημα  τών 
χρόνων  του  Ούάλεντος  και  Κωνσταντίνου  του  Μεγάλου  και  άλλαι 
πολλαί  χιλιάδες  νομισμάτων  τών  Σασσανιδών  και  τών  πρώτων  αρά- 
βων Καλιφών  (τών  Όμμεϊδών)  άνακαλυφθεϊσαι  έν  Σκανδιναυϊκαΐς 
χώραις  ααρτυροΰσιν  ότι  άπδ  του  δ'  ηδη  αιώνος  μ.  Χ.  ύφίστατο  επι- 
μιξία τών  χωρών  εκείνων  προς  την  βυζαντιακην  αΰτοκρατορίαν.  "Ορ- 
γανα δέ  της  επιμιξίας  ταύτης  έγένοντο  •οί  Γότθοι,  οίτινες  κατά  τον 
β'  μ.  Χ.  αιώνα  μέγα  ίδρυσαν  κράτος,  έχ.τεινόμενον  άπδ  της  Βαλτι- 
κής Θαλάσσης  μέ/ρι  του  Ευξείνου  Πόντου  και  είνε  οί  πρώτοι  τών 
Γερμανών  οί  δια  του  Οΰλφίλα  είς  τον  χριστιανισμον  προσελθόντες. 
Κοιτις  δέ  τών  Γότθων  είνε  ή  Σουηδία,  ης  μεγάλη  χώρα  και  μέχρι 
σηαερον  φέρει  το  δνομα  τών  Γότθων  (Οοΐΐΐδίαηά),  και  ό  βασιλεύς 
δέ  τών  Σουηδών  τιτλοφορείται  έ'τι  και  νυν  βασιλεύς  τών  Γότθων  και 
Β  αν  δήλων. 

Είτα  έξέθηκεν  ό  κ.  Καρολίδης  έν  περιληψει  τάς  ύπδ  του  ρώσσου 
καθηγητού  ΟΙίλΥΟίδΟΚθ  γενόμενα;  έν  τω  έν  Στοκχόλμη  συνεδρίω  τών 
Άσιανολόγων  ανακοινώσεις,  καθ'  ας  έκ  πολλών  επιτύμβιων  επιγραφών 
της  Μ.  Ασίας  αποδεικνύεται  δτι  πολλοί  τούρκοι  ηγεμόνες  έπρέσβευον 
την  /ριστιανικην  θρησκείαν  έν  ταΐς  προς  ανατολάς  της  Περσίας  χώ- 
ραις μέ/ρι  της  Κίνας  και  δτι  τον  τουρκικδν  τούτον  χριστιανισμον  τών 
ασιατικών  εκείνων  χωρών  κατέστρεψαν  ουχί  οί  "Αραβες  ουδέ  οί  μωα- 
μεθανοί Τούρκοι,  άλλ'ο'ι  μωαμεθανοί  Μογγόλοι  της  ιγ'  και  ιδ'  έκα- 
τονταετηρίδος. 
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Μετά.  τον  κ.   Καρολίδην  ό   εταίρος  κ.  Γ.  Παπαβασιλιίου   άνεκοί- 
νωσε  τοΐς  έταίροις  τα.  έξης : 

Άπελθών  κατά  το  θέρος  είς  Χαλκίδα,  όπως  Ί'δω  τους  έ(χ.θύς  συγ- 
γενείς και  φίλους,  ηθέλησα  και  αύτοϊς  όμμασι  να  Ί'δω  τον  τόπον,  έν  ω 
ευρέθη  ή  έν  σελ.  311  της  Αθηνάς  άναδημοσιευθεϊσα  ύπ'  έμοΰ  επι- 
γραφή, προς  όρισμόν  της  θέσεως,  έν  η  εκείτο  ό  μνημονευόμενος  έν  αύτη 
ναός  της  Άρχηγέτιδος  Χα.Ικίδος.  Λαβών  οδηγούς  τον  τε  άποστείλαντά 
μοι  την  έπιγραφήν  κ.  Γ.  Δερβένην  και  τον  εύρόντα  αυτήν  κ.  Ν.  Παν- 
ταζην  χφικόΐΑην  είς  τάς  παρά  την  Βρωμούσαν  7)>£«;•  Καμάρας.  Εν- 
ταύθα επί  του  ορούς  Βαθροβουνίου,  άνωθεν  του  κτήματος  του  κ.  Γ. 
Άγγελινίδου  και  οΰ/ί  του  περιβολίου/Γ.  Κακαρκ,  ευρέθη  ή  επιγραφή. 
Εικάζω  δε  δτι  οϋ/ί  πολύ  μακράν  που  εκείτο  και  ό  ναός,  πρώτον  διότι 
ή  θέσις  εινε  περίοπτος,  είτα  δε  διότι  πρώτον  μεν  κάτωθεν  του  ορούς 
έν  τω  κτήαατι  του  κ.  Ιωάννου  Τσάλα  ευρέθησαν  τετράγωνα  οικοδο- 
μήματα εκ  μεγάλων  και  καλώς  κατειργασμένων  λίθων  πεποιημένα, 
άτινα  πιθανώς  άπετέλουν  την  έν  τη  επιγραφή  μνημονευομένην  στοάν, 
είτα  δε  διότι  οϋδαμοΰ  άλλα/ου  καταλληλότερος  ό  τόπος  προς  σ/ημα- 
τισμόν  άλσους.  Κατελθόντες  έκ  του  ορούς,  όπως  Ί'δω  έπιγραφάς  τινας 
επιτύμβιους  έν  τοις  πέριξ  κτήμασι  τοΐς  βρίθουσι  τάφων  πάντων  τών 
Υρόνων  ευρεθείσας,  είσήλθομεν  κατά  πρώτον  εις  το  κτήμα  του  κ.  Δ. 
Τουλούμη.  Έν  τούτω  πλην  της  πρώτης  επιγραφής  εΐδον  κατακείμενον 
ανδριάντα  και  Ίππου  κεφαλήν.  Ταύτα  προ  τριάκοντα  ετών  ευρεθέντα 
εινε  γνωστά  και  άλλοις  πολλοίς  και  ταΐς  άρχαΐς.  Και  ό  μεν  άνδριάς 
εινε  ακέφαλος  και  άποκεκρουμένος  τά  άκρα,  ή  δε  κεφαλή  του  Ίππου 
εινε  ουσικού  μεγέθους  και  διατηρείται  άριστα.  Κρίνων  έκ  του  περιαι- 
ρετού  της  κεφαλής  και  της  καθ'  όλου  κατασκευής  τών  έργων  τούτων 
νομίζω  ότι  εινε  Τωμαϊκής  'έννης.  Μή  έν  τούτοις  εικονίζεται  ό  Κα- 
λιγόλας  και  ό  ιτττος  αυτού  ; 

ΚαΊ  ταύτα  αέν  περί  τούτων  αϊ  δ'  ευρεθείσα-,  επιτύμβιο•,  έπιγραφαί 

»  "^  . 

εισιν  αιόε 

1 
Φ  Ι  Λ  Α  Ν  Τ  IX  Η 
ΧΑΡΙΤΩΝΟ* 

ΊΙ  επιγραφή  αύτη  εινε  κε/αραγμενη  εττί  πλακός   μαρμάρινη;  ε/ου- 
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σης  άετωυ-άτιον  και  αηκος  υ.έν  0,48,   πλάτος  δε  προς  τα  άνω  0,38, 
προς  δε  τα  κάτω  0,40. 

Το  δνοαχ  Φί.Ιαττίχη  δεν  είνε  κατειλεγαένον  εν  τω  του  Πχπίου  λε- 
ξικω  τών  κυρίων  δνοαάτων.  Άαφίβολος  φαίνεται  [/.οι  ή  δια  του  Ι 
γραφή  της  πρώτης  συλλαβής  του  όνόαατος,  επειδή  Φί.Ιας  -  αττος 
δνοαχ,  εξ  ου  το  Φιλχντί/η  παράγεται,  δλως  άγνωστον  κχί  καινο- 
φανές είνε.  Ούδχαώς  λοιπόν  πχράδοςον.  χν  ό  τεχνίτης  έχάρχξεν  ούτω 
αντί  ΦΥΛΑΝΤΙΧΗ,  δπερ  εκ  του  γνωστού  Φϋ.Ιας  -  αττος  ( φυλή ) 
άριστα  δύναται  να  σχηαατισβη. 

2 

Α  Ι  *ΧΡΙΩΝ  Δ  Η  * 
ΦΡΥΝΙΧΟΥ 

Ή  επιγραφή  αύτη,  ως  και  αί  έπόαενχι  ες  άλλχι,  ευρέθη  εν  τω 
κτήαχτι  του  κ.  Ιωάννου  Τσάλχ  επί  αχραχρίνης  πλχκδς  φερούσης 
άετωαάτιον  και  έ/ούσης  αηκος  αέν  0,71,  πλάτος  δέ  κατά  αέν  το  άνω 
αέρος  0 ,35,  κατά  δέ  το  κάτω  0,38  του  αέτρου. 

Και  ό  άπδ  του  Αίσχρίων  γινόμενος  ιωνικός  τύπος  Αΐσχριώνόης  δέν 
είνε  καταγεγραααένος  έν  τω  του  Πχπίου  λεξικω. 

3 

ΝΙΚΩ 

αιλρατου 

(υρα 

Αύτη    είνε   κε^χρχγαένη   επί  αχραχρίνης    ένχετίου   πλχκδς   μήκους 

αέν  0,45,    πλάτους    δέ   κχτά  το  άνω  αέρος  0,28,  κατχ  δέ  τό  κάτω 

0,31  του  αέτρου.   Ώς  δέ  φχίνετχι,   ό   τεχνίτης  έν   τη  δευτέρα    σειρά 

τδ  τρίτον  γράααχ  ήαχρτηαένως   έ^άρκςεν  π χρχλιπών  την  όρι-,όντιον 

γραααην  του  Α. 

4 

ΕΤΧΕ Ι  Ρ  Ο  * 

ΔΙΟ*ΚΟΤΡΙΔΟΤ 
Ή  ααρααρίνη  πλαζ,  έφ'  ης  χύτη  είνε  κεχαραγαένη,  έχει  άετωυ.ά 
τιον,  εινε    δέ   ρηχούς  αέν  0,51,  πλάτους   δέ   κχτχ   αέν  τδ  άνω  αέρος 
0,36,  κχτχ  δέ  τδ  κάτω  0,39  του  αέτρου. 
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5 

ΚΛΕΙΝΩ 
ΦΙΛΟΚΡΑΤΟΤ* 

Ή  ααρίΛαρίνη  πλάξ,  έφ'ής  είνε  κεχαραγιχένη  ή  επιγραφή  αύτη, 
εινε  (Αηχους  (Λεν  0,61,  πλάτους  δε  0,35  και  είνε  έκτισ(/.ένη  επί  της 
κλίυ,ακος  της  οικίας   Ιωάννου  Τσάλα. 

6 

Γ  ΡΑ  Μ] Μ  ΑΤ Ι  Κ  Ο  Σ 

ΔΙΟ     ]    Ν  Υ  Σ  Ι  Ο  Υ 

Ή  πλάξ  ή  φέρουσα  την  έπιγραφήν  ταύτην  είνε  τεθραυσυ,ένη  προς 
τά  δεξιά  καΐ  δια  τοΰτο  τα  ύπ'  έαοΰ  συ|λπληρού[/.ενα  γράμματα  έλλεί- 
πουσιν.  Είνεν  άετωυ.άτιον  άνωθεν  εν  ω  φαίνεται  ότι  υπήρχε  ρόοαζ, 
κάτωθεν  δε  ε/ει  δύο  ρόδακκς.  Νυν  ή  πλάξ  είνε  έντετειχισ(Λε'νη  επί  της 
ανατολικής  πλευράς  τής  δεξαμενής. 

7 

ΜΕΝΩΝ 
Μ  Α  Κ  Α  ΔΙ  € 

Ή  επιγραφή  αύτη  εστάλη  [λοι  υπο  του  φοιτητου  τής  φιλολογίας 
κ.  Γ.  Λερβένη.  Ή  πλάξ,  έφ'ής  εινε  γεγραυψ-ένη,  είνε  μήκους  0,45, 
πλάτους  δε  προς  τά  άνω  [λέν  0,28  προς  δε  τά  κάτω  0,35  του  μέτρου. 

Το  ονοαα  Μάχαόις  δεν  ευρίσκεται  έν  τω  του  Παπιού  λεζικω. 

8 

Κ  .  Θ 

Τά  γράααατα  ταΰτα  είδον  κεχαρχγαένα  έπί  του  χείλους  αρχαίου 
αεγχλου  πίθου,  οστ-.ς  είνε  κεχωσαένος  παρά  την  δεςααενήν  την  έν  τω 
χτηαατί  του  κ.  Ιωάννου  Τσάλα.  Το  ΰψος  του  πίθου  είνε  υ.έτ.  1,75, 
ή  δε  διάμετρος  κχτά  \άν  τήν  γαστέρα  1,08,  κατά  δε  το  στόαιον 
0,49,  το  δε  πλάτος  του  χείλους  0,15.  Ιΐ3ίς  τις  το  πρώτον  βλέπων  τά 
γράμματα  ταΰτα  έπί  του  χείλους  του  πίθου  κεχαρχγαένα  θέλει  ύπο- 
λάβη,  6τι  φιλάργυρος  τις  κρυνας  έν  αΰτώ  θησαυρόν,  τοϋτο,  ότι  κεί- 
ται θησανρός.  έπεθύι/.ει  να  δηλωθή,    6τ*ν    δ' οαως  [Λάθγ;,  δτι  ό  πίθος 
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ούτος  παρ'  ολίγον  ήλθε  να.  κατασυντριβη  ΰττο  του  εύρόντος  αυτόν,  διότι 
άντι  θησαυρού  δύο  ανθρώπινα  κρανία  και  άλλα  οστά  έ'κρυπτεν,  ουδα- 
μώς θέλει  διστάση  να  είπη  ότι  τα  γράαυ.ατα  Κ  •  Θ  σηααίνουσι 
χαταγθοτίοις  θεοϊς,  ο!ς  οι  άρ^αΐοι  καθιερουν  τους  νεκρούς.  Περί  τού- 
του ϊδέ  ΕΙθπίθηΙα  Ερΐ^ΐ'.  Οκβοχ  Ι.  Ργ&πζ.  1840  σελ.  340. 


Σ ΑΤΤ  Ρ  Ι  Ν  Α 

ΑΠΟΛΛΩΝΙΟΥ 

ΧΑΙΡΕ 

Ή  πλαζ  ή  φέρουσα  την  Ιπιγραφην  ταύτην  εΐνε  άηχους  (/.εν  0,70, 
πλάτους  δε  κατά  αεν  το  άνω  αέρος  0,35,  κατά  δε  το  κάτω  0,37, 
και  φέρει  τρεις  ρόδακας,  ων  αϊ  αέν  δύο  εκατέρωθεν  των  νραααάτων, 
ή  δ'  άλλη  κάτωθεν.  Ευρέθη  ή  επιγραφή  αύτη  εν  κτήαατι  του  κ.  Ζάν- 
νου,  δθεν  αετακοαισθεϊσα  έττεστρώθη  προ  της  θύρας  του  έν  Μύτιχα 
ναοΰ  του   Άγιου   Ιωάννου. 

Το  θηλυκον  ονοαα  Σατνρίτα  δεν  ευρίσκεται  καταγεγραααένον  έν  τω 
του  Παπίου  λεςικω. 

Την  έπιγραφήν  ταύτην  απέστειλαν  υ.οι  ό  τε  φιλάρχαιος  εταίρος, 
φίλος  δ'  έαός  κ.    Άντ.  Χαϊνας  και  ό  κ.  Γ.  Δερβένης. 

10 

ΛΕΩΝΚ 
ΚΛΕΩΝΟΣ 

Και  την  Ιπιγραφην  ταύτην  απέστειλε  αοι  ό  κ.  Αντώνιος  Χαϊνάς. 
Ώς  δε  γράφει  αοι,  εΐνε  κεχαραγμ,ένη  ί~\  στήλης  κιονοειδοΰς.  Ευρέθη 
έν  τω  παρά  την  Βρωαοΰσαν  κτηαατι  του  κ.  Δ.  Τουλούζη,  όθεν  υ.ετα- 
κου.ισθεϊσα  κείται  νυν  όπου  και  ή  ποοσηαειωθεϊσα.  Σημειωτέον  ότι  το 
τελευταϊον  γράμμα  του  όνόαατος  ΛεωκΙς  δεν  φαίνεται  ύ-άρχον  έν  τω 
λίθω  έςαλειφθέν,  τ:ροσέθηκα  δ'έγώ,  διότι  κάτωθεν  δεν  φαίνεται  ότι 
ύ-ήρχον  γράααατα,  ώστε  νά  ύποθέση•  τις  δτι  ήτο  γεγραααένον  Λίω>•£ 
ΚΛέωνος  γαΐρε. 

'Εν  τω  του  Παπίου  λεςικω  ύπάρνιι  αεν  τό  ονοαα  Λεων/ς,  άλλ' 
ουχί  ορθώς  προπε,ρισπάται  /1βώ>-ίς. 


ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΕΙΣ  153 


11 


(  Ή  δείνα  )         ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ 

[ΧΡΗΣΤ]Η     ΧΑΙΡΕ 

Την  έπιγραφην  ταύτην  εΰρεθεΐσαν  έν  τω  κτηματι  του  κ.  Δ.  Μπα- 
ταρία, οπού  εκ  θυμιατηρίου  τινός  έκεΐ  ευρεθέντος  εικάζεται  οτι  δπηρχβ 
ναός  Χριστιανικός,  απέστειλε  [/.οι  ό  κ.  Γ.  Δερβένης.  Εΐνε  γεγραμμένη 
επί  πλακός  Ιχούσης  ΰπο  το  χαίρε  ρόδακα  καϊ  άποκεκρουμένης  κατά 
το  άριστερόν  αε'ρος  και  δια  τούτο  τό  τε  όνομα  και  πέντε  γράμματα 
της  λέςεως  χρήστη  δεν  ύπάρχουσι. 

"Εν  τινι  δ' άγρώ  κειμένω  παρά  τάς  Ύύη.ΐάς  Καμάρας  Χαλκίδος 
βύρον  την  ψηφοειδη  τηνδε  κέραμον,  (ϊδ.  εΐκ.)  ήτις  εΐνε  [/.έν  άτεχνο- 
τάτη,  ε/ει  δε  αύλίσκον  τετρημένον  και  φέρει  επί  του^σώτρου  τα  γράμ- 
ματα τάδε,  ώς  εγώ  ηδυνήθην  ν   αναγνώσω* 

νΝΐν$    $  Ι  Ν  Ο  1_  V 
(αιιϊιΐδ  δίη<>'1ιιπι  ?) 

Μετά  τό  τβλευταΐον  γράμμα  V,  όπερ  μόλις  φαίνεται,  άπεκόπη  τε- 
μάχιόν  τι,  έν  ω  εν  γράμμα  Μ(;)  ήτο  δυνατόν  νά  ύπάρχη.  Τά  γράμ- 
ματα εΐνε  τετυπωμένα  και  οϋνί  κεχαραγμένα.  Και  τί  μεν  εΐνε  γο  παρά- 
δοςον  τοΰτο  και  μοναδικόν  ίσους  εύρημα  η  τί  σημαίνουσι  τα  έπ'  αΰτου 
γράμματα,  ας  εΕπωσιν  ήμϊν  οί  περί  την  'Ρωμαΐκήν  άρχαιολογίαν 
ασχολούμενοι,  εγώ  δε  τοσούτον  μόνον  λε'γω,  ότι  ή  κέραμος  αύτη  μαρ- 
τυρεί, ότι  εν  Χαλκίδι  ύπηρχε  'Ρωμαϊκη  αποικία,  όπερ  και  εκ  της 
άναδηαοσιευΟείσης  ύφ'  ημών  έν  σελ.  31  1  του  πρώτου  τόμου  της  Αθή- 
νας επιγραφής  υποδεικνύεσαι. 

Τελευσν.ίον  δηλώ,  ότι  οί  περί  την  δημαρχίαν  Ερέτριας  ούχι  ακρι- 
βώς είπόν  μοι,  οτι  ή  έν  σελ.  621  του  α'  τόμου  της  Αθηνάς  δημο- 
σιευθείσα επιγραφή  ευρέθη  κατά  τας  τελευτχίζ;  κνασκαφάς  έν  τω 
άγρώ  του  Β.  Νοστρκκη.  Αύτη  έχει  ηόη  δημοσιευθεί  έν  τη  Αρχαιο- 
λογική Εφημέριοι  προ  δυο  ετών  ΰπό  σου  κ.  Χ.  Τσούντα,  Ώς  ει- 
κάζω, ή  επιγραφή  αυτή  έτκυσίσΟη  προς  την  όντως  έν  τω  άγρώ  του 
Β.  Νοστράκη  ίύρεθεΐσαν  καΐ  δημοσιευθείσαν  έν  τώ'Αργαιολογικώ  Λελ- 
τίω  υπό  II.  Καββαδία  (1889  σελ.  ΙΟΊ  ι.  'Αλλά  κα!  ή  έ;  αγνοίας 
άνατύπωσις  δεν  εινε  άνωφελήζ,  πρώτον  μέν  διότι,  ώς  υπ  έυ.ου  άνετν* 
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πώθη,  πιστότερον  απεικονίζονται  τα  γράμματα,  είτα  δε  διότι  έν  στίχ. 
27  και  28  ό  [Λεν  κ.  Χ.  Τσούντας  άνε'γνω  των  άεϊ  προκαθημένων,  εγώ 
οέ  Ζην  άίί  προχαθηι/ένην. 

Τε'λος  δε  ό  εταίρος  κ.  Δ.  Γ.  Καμπούρογλους  άνεκοίνωσεν  δτι  έν 
τω  κατά  τη»  όδον  Μητροπόλεως  μετοχίω  της  Πεντέλης  κατάκεινται 
μάρμαρα  τίνα  ανήκοντα  εις  ώραίαν  βυζαντιακήν  έκκλησίαν  σωζομε'νην 
και  επί  τουρκοκρατίας"  τα  μάρμαρα  δι' ων  αύτη  εί/ε  κτισθή  ανήκον 
εις  την  Ποιχϋην  Σιοάν'  τούτο  εξάγει  εκ  της  επιγραφής:  ΣΤΩΙΚΩΝ, 
κεχαραγμένης  επί  δοκού,  διά  μεγίστων  χαρακτήρων,  γραφής  ρωμαϊκών 
χρόνων. 

Συνεδρίασις  ΙΤ'.   (26  Νοεμβρίου  1889). 

Κατά  ταύτην  πρώτος  ό  κ.  Κ.  Ζησίου  άνε'γνω  χριστιανικάς  τινας 
έπιγραφάς,  ας  εύρεν  έν  Μονεμβασία  και  τη  άλλη  Λακωνική,  οίον  έν 
Άγίω  Βασιλείω  παρά  το  Βέη  και  έν  Ζερμπίτση.  Ανάγονται  δ'  αϊ 
έπιγραφαί  εις  τά  έτη  1536,  1639,  1669,  1703  και  1708.  Άνε'γνω 
προσέτι  και  έπιτύμβιόν  τίνα  έπιγραφήν  Άρχελαίδος  τινός  των  πρώ- 
των μ.  Χ.  αιώνων. 

Τάς  έπιγραφάς  ταύτας  θά  δημοσιεύσωμεν  έν  τω  προσέχει  τεύχει 
της  Αθηνάς. 

Μετά  ταύτα  ό  κ.   Γ.  Ν.  Χατζιδάκις  είπε  τά  έζής  : 

Το  ζήτημα  της  καταγωγής  της  νεωτέρας  Ελληνικής  πολλοί  μεν 
μέχρι  τούδε  άπεπειράθησαν  νά  λύσωσι  και  πολλάς  αΰτοΰ  προέτειναν 
λύσεις,  άλλ'  όμως  πολύ  μακράν  βεβαίως  είναι  τής  ακριβούς  και  οριστι- 
κής αυτού  λύσεως.  Και  ή  σήμερον  δέ  ιδίως  άπο  δεκαετίας  επικρα- 
τούσα περί  τούτου  γνώμη,  ότι  6ηλ.  ή  νεωτέρα  Ελληνική  είναι  συνέ- 
χεια τής  έν  τοις  μεταγενεστέροις  χρόνοις  έπικρατησάσης  Κοινής,  εϊ 
και  ομολογουμένως  πιθανωτάτη  φαίνεται  και  ήσσονας  δυσ/ερείας  ή 
πάσα  άλλη  παρέχει,  ούχ  ήττον  δεϊται  εισέτι  βασάνου  και  άναπληοώ- 
σεως.  Προς  τούτο  δ'  επιλαμβάνομαι  τής  έςετάσεως  μικράς τίνος  τάςεως 
λό';  =  ων  τής  Ελληνική;  γλώσσης,  τής  των  αριθμητικών,  ίνα  ερευνήσω 
ενώπιον  υμών,  ε'ί  τι   ταύτα  δύνανται  νά  διδάςωσιν  ήμας  περί  τούτου. 

Γνωστόν  τοις  περί  τήν  γλωσσικήν   έπιστήμην   ασχολούμενοι;  είναι, 
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δτι  τάριθ(/.ητικά  συγκαταλέγονται  τοις  έαΐΛονωτάτοις  και  ηκιστα  πάν- 
των μεταβαλλοαένοις  γλωσσικοϊς  στοιχείοις,  και  δτι  τούτου  ένεκα,  προ- 
κειμένου περί  συγγενείας  γλωσσών  η  περί  καταγωγής  τίνος  ές  έτε'ρας 
κτλ.,  η  τε  έρευνα  αυτών  είναι  απαραίτητος  και  τα  έξ  αυτών  διδάγ- 
ματα μεγίστης  σημασίας  και  προσοχής  χςια.  Και  όντως  ένω  αϊ  λοί- 
παί  λέξεις  δια  την  σημασίαν,  οιά  τον  τύπον,  δια  την  σύνθεσιν  η  παρα- 
γωγην  αυτών  κτλ.  πολλαϊς  υπόκεινται  φύσει  φθοραΐς  και  μεταβολαϊς, 
τάριθμητικά  και  δια  την  άφηρημένην  αυτών  και  προς  ουδέν  μονίμως 
και  δια  παντός  συνημμένην  σημασίαν  και  δια  το  άκλιτον  αυτών  και 
δια  το  άσύνθετον  καθόλου  ειπείν  και  τό  εις  παραγωγας  σχεδόν  άχρη- 
στον,  ηδη  έκ  τών  προτέρων  φαίνονται  άπαθη  και  οιονεί  άίδια,  πλην, 
εννοείται  οίκοθεν,  τών  απαραίτητων  φωνητικών  παθημάτων. 

Ούτω  π.  χ.  λέξεις  τινές,  επειδή  συνετέθησαν,  μετεβληθησαν  κατά 
μικρόν  έπί  τοσούτον,  ώστε  παντί  άπείρω  της  ιστορικής  αυτών  άνελί- 
ξεως  καθ' ολοκληρίαν  άγνωστοι  είναι"  π.  χ.  κάθομαι  κάθεσαι  κάθεται, 
%\  ζά  κα.Ιά  καθούμενα  κτλ.  έκ  τού  κατα-\- ή-μαι,  ή-σ(ΐι,  ήσ-ται,  ομοίως 
ό(ρίκω  =  άπο-ϊ>)μι.  κτλ.  "Αλλαι  άντικατεστάθησαν  ύπό  τών  υποκο- 
ριστικών αυτών  τύπων  η  λέξεων,  π.  γ.  τό  αί'ς-αίγός  δια  του  γίδα, 
τό  νς  δια  τού  γοΐρος,  τό  άρτος  δια  του  ψ•ωιιός-ψ•ωμί(ον),  τό  κΰων 
δια  τού  σκΰ.Ι.Ιος,  κτλ.  "Αλλαι  πάλιν  δια  τού  δηλούντος  τον  τρόπον 
της  γρησεως  αυτών.  π.  χ.  θί>^  δια  τού  (κράοΊς)- κρασιού,  άτε  κε- 
κραμένου  πινομένου,  κτλ.  "Αλλαι  δια  τού  χαρακτηρισμού  αυτών,  π.  χ. 
ό  &τπ•(>?  δια  τού  χαρακτηρισμού  αϋτου  ως  ά.Ιόγου  κατ'  έςοχην  εν  αν- 
τιθέσει προς  τους  άνδρας  εν  τω  στρατώ(1)'  ό  ιχθύς  δια  τού  χαρακτη- 
ρισαού  αύτοΰ  ώς  κατ'  εξοχήν  δψου  κτλ.  "Αλλαι  πάλιν  δια  τών  περαι- 
τέρω παραγώγων  έξ  αυτών  λέξεων,  π.  γ.  αή•α-(αί)μδα-(γ)ϊόάρις  = 
ό  αίπόλος,  -«Λϊ/)#ο=τό  αίπόλιον  ούτως  άπώλετο  ό  αϊπόλος  η  αίγο- 
βοσκός  και  αίπόλιον  δια  τού  (γ)ΐδάρις  ίδαρειό. 

"Αλλαι  δε  λέξεις  δια  την   συγγένειαν   της  έννοιας  η  της  γραμματι- 

(1)  Ή  τοιαύτη  /ρησις  ώραήΟη  έκ  του  στρατιωτικού  βίου,  διότι  έν  :ω  στρατοπέδω 
και  έν  πολέμιο  διαστέλλονται  οι  άνδρες  τών  ζώων  δια  του  λογικού  καϊ  άλογου.  Ευρί- 
σκεται δ:  κατά  πρώτον  πάρα  Λ'.οδώρ».ι.  δπω(  ήδη  προ  πολλού  ό  αοίδιαο;  Κοραή;  Λτ. 
Λ'.  44  έδίοα;εν,  κγ'.  505  "  Απώλεσαν  .  .  .  ίππαγογοΰς  και  πλοΐα  έτερα  τριακόσια. 
Άπό  δέ  Καααρίνη;  έω;  Πα/ύνου  τα  σώματα  και  να  ά.Ιογα  και  τα  ναυάγια  έκίΐντο». 
"Οσα  δέ  ό  φίλο;  Λ.  ΒυΙΐΖ  έν  Ελλάδος  Α'.  σ;λ.  9  κίξ.  περί  τή;  παραγ<ογή;  Ά.Ιογον 
έκ  του  ^αναΐα  έδίδαξεν,  είναι  αδύνατα. 
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κης  κατηγορίας  αυτών  προς  άλλας  έλκονται  ύπ'  αλλήλων  πολυειδώς 
και  πάσχουσιν  ουκ  ολίγας  μεταβολάς,  π.  χ.  οζω-ώζεσα  όθεν  (ο)θνω- 
ίί>*ω  κατά  το  εδεσιι-δέτω  έφθασα  φθάνω -ε.Ιοσα-.Ιντω  κτλ.,  όαοίως  έκ 
του  γυμνός  ϊζγόυνω  προήλθε  το  γάνμνός.  "Αλλαι  (/,εταβάλλουσι  κατά 
μικρόν  την  σημασίαν  αυτών  ίπί  τοιούτον,  ώστε  παντελώς  άδιάγνω- 
στοι  φαίνονται,  π. χ.  τανρος-τανρΐζω=ίΊΒργώ  ώς  ό  ταύρος,  δθεν  ταυ- 
/>ί<Γω  και  τραν/ζω  και  τανρώ  και  ζραι>ώ  =  ελκω. 

Αύτόοηλον  λοιπόν  δτι  τάριθμητικά ,  επειδή  και  προς  οΰδεμίαν 
πραγματικην  έ'ννοιαν  (πλην  της  του  άχρου  ποσού)  συνάπτονται,  κά- 
προς σύνθεσιν  και  παραγωγών  ελάχιστον  χρησιμεύουσιν,  οΰδ'  αν  χρη- 
σιμεύσωσιν.  δύνανται  ν'  άντικατασταΟώσιν  ύπό  τών  παραγομένων, 
διότι  ν;  σημασία  έκατε'ρων  6λο)ς  διάφορος  (πρβλ.  πέντε  -  πεντάρα,  εί- 
κοσι-εικοσαριά,  εφτά -εφτάψυχος  κτλ.),  οΥ  αυτά  δεν  υπόκεινται  εις 
δσα  αϊ  άλλα.•,  λέξεις  πάθη.  *Αν  λοιπόν  έξετάσωμεν  ενια  τών  αριθμητι- 
κών δσα  εν  ταϊς  διαφόροις  οιαλέκτοις  ίκανώς  διάφορον  είχον  τύπον, 
π.  χ.  τό  τε'σσαρα,  το  είκοσι,  το  εκατόν,  διακόσια,  τριακόσια  κτλ., 
πιθανόν  είναι  νά  οιοαχθώμεν  τί  τάριθμητικά  ταύτα  μαρτυροΰσιν  περί 
της  καταγωγής  της  νέας   Ελληνικής. 

Λοιπόν  π'τορες-α  ελεγον  οί  Δωριείς  και  οι  Ιν  τη  Βόρεια.  Ελλάδι, 
πέσνρες  οί  έν  Ασία  Αιολείς,  ττ/σνρες  άναγινώσκεται  παρ'  Όμηρω, 
πέτταρες  οί  Βοιωτοί,  τετζαρες  οί  Αθηναίοι,  τε'σσερες  οί  νεώτεροι  Ιω- 
νες,  τέσσαρες  οί  την  Κοινην  μεταχειριζόμενοι  μεταγενέστεροι  "Ελληνες 
και  ημείς  (1).  Όμοίως  Ρ /κάτι  ελεγον  οί  Κρητες,  ψείχαζι  οί  έν  Ηρά- 
κλεια, της  Ιταλίας  "Ελληνες,  ομοίως  οί  Βοιωτοί  και  οί  Λάκωνες  (β(ί• 
κάτι),  οί  Κερκυραίοι  είκατι  κτλ.,  εε/κοσι  δ'  ελεγεν  ό  "Ομηρος"  έλε'γετο 
και  ϊχάηιν  κατά  την  μαρτυρίαν  του  Ησυχίου,  άλλ' όίγνωστον  που- 
είκοσι  ο"  οί  Αθηναίοι  και  οί  την  Κοινην  λαλουντες  και  ήμεΐς*  έκοτον 
ελεγον  τό  πάλαι  οί  Άρκάδες,  έκατον  οί  λοιποί  "Ελληνες  και  ημείς" 
όιακατ/οι  τριακατίοι  κτλ.   έλε'γετο  υπό  τών  Δωριέων  έν   Ηράκλεια,  έν 

(1)  Τό  ί  ττ,';  παραληγούσης  τέσσΕρεις  Ι  τ,  λήγουσα  δ•.ά  του  ίΐ  κατά  τό  τρεΓς)  Γί'σ- 
σΕρα  δεν  δύναται  νά  ΙραηνευΟη  έκ  του  Ιωνικού  (τέσσερες),  διο'τι  τότ:  ϊπρεπί  και  ή 
γενική  νά  σχηματίζηται  τεσσΕρων.  Δηλον  άρα  ό'τι  τό  άτονον  α  έτρά-Γ,  -αρά  τό  ρ  εις 
(,  κρ6λ.  κραββάτι  -  χριΰδατι  χαθερίζω  (έν  Πράςεσιν  Άποχρύφοις  Ανδρέου  και  Ματ- 
Οεία  1  ί?,  10)  σφογγεριοϊ•,  σιτερ\ου,  τρεν.Ιόί;  κτλ.  Είναι  ί'ή  τροπή  τον*  α  ει;  ί  ίκανώς 
αρχαία,  διότι  τέσσερα  ά-αντα  έν  η]  Αποκαλύψει  Λ'.  6.  Β'.  8,  14.ΖΊ  4  τεσσεράκοντα 
και  IV.  2.  Η  .    Π  τέσσερας  κτλ.  ηρ6λ.   Καΐΐ  1%  έν  ΒβΖΖ.  ΒοίΐΓ.  Β'.  Β'.  50  χΐξ. 
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Λακεδαίαονι,  ομοίως  υπό  των  Δελφών,  διαχάτιοι  ύπό  των  Βοιωτών, 
τριαχάσιοι  ύπό  τών  Άρκάδων  κτλ.,  ύπό  τών  Ιώνων  άιηχόσΊΟί,  τριη- 
χόσιοι,  ύπό  δε  τών  Αθηναίων  και  τών  έν  Ασία  Αίολε'ων  έλέγετο  άία• 
χοσιοι,  τριακόσιοι  κτλ.  και  ύφ'  ημών  ομοίως. 

Κατά  την  μαρτυρίαν    άρα  τών    αριθμητικών  η  νεωτέρα  Ελληνική 
είναι   συνέχεια    ούνί   τών  δωρικών    ούδ'  άλλων  τινών  διαλέκτων  άλλα 
μόνης  της  Αττικής    και   της   έκ    ταύτης   προελθούσης   Κοινής,    αφού 
πάντες  πανταχού   λέγομεν   τέσσερεις,  τεαιτβρα,  εΐκοσι,  έχατό(τ),  διακό• 
σγι  κτλ.    Άλλα  τά  πράγματα   πάντως   δεν    είναι  τοσούτον  χπλκ  και 
εύκολα,  όσον  κατά  πρώτον  φαίνονται.  Διότι  ή  γνώμη,  καθ' ην  η  νεω- 
τε'οα  Ελληνική  είναι   απλή  συνέχεια   της   Κοινής,   προϋποθέτει  αναγ- 
καίας, δτι  άπό  τών  χρόνων  της  διαδόσεως  της  τών  Αθηναίων  διαλέ- 
κτου άνά  τους  λοιπούς  "Ελληνας,    ήτοι   άπδ   του    4ου   π.  Χ.  αιώνος, 
αένρι  του  χρόνου  τών  εισβολών  τών  βαρβάρων  είς  την  Έλλάοα  ( 000— 
700  α.  Χ. )  συνέβαινεν   έςομαλιστική  τις  ώς  προς  την   γλώσσαν  ένέρ. 
γεια,    ώστε    άπεβλήθη    έκ   της   Αττικής   ή    μετά    ταύτα  Κοινής   παν 
δ, τι   ύπο    τών    άλλων    Ελλήνων    έλαλεΐτο    ύπδ    δε    τών    Αθηναίων 
ήγνοεΐτο,  δτι  δ'  έκτοτε  δι'  ιστορικούς   και  γεωγραφικούς   λόγους   ηρχι- 
σαν  να  σ/ηματίζωνται  πάλιν  διαλεκτικαί  διαφοραί   κατά   τόπους,    ές 
ων   τά   σημερινά  ιδιώματα.  "Ητοι  υποθέτει  πρώτον  μεν  συγκέντρωσαν 
και  άπλοποίησιν,  έπειτα  δε  άποκέντρωσιν  και  ποικιλίαν.   Καΐ  ναι  μεν 
καθόλου  ή  ύπόθεσις    αύτη    δεν    φαίνεται    απίθανος  και  προς  την  ίστο- 
ρίαν  αντιβαίνουσα.    Άλλ' ύπήρίεν  αρά  γε  ό  έξομαλισμός  πλήρης,  και 
έςεβλήθη  πάν  μή   Άττικόν  ;    Τούτο  και  έκ  τών  προτέρων  ήδη  φαίνε- 
ται δύσκολον  να  πιστεύση  τις  και  έκ  τών  υστέρων  αληθώς  πολλά  ανα- 
καλύπτονται διαφυγόντα  τον  έςομαλισμόν.  Και   πρώτον   αυτά  ταύτα 
τάριθμητικά    έλέγχουσιν,  ότι   βραχύ  τι  παρελήφθη  είς  την  Κοινήν  και 
έκ  τών  Δωρικών  διαλέκτων,  λέγω  την  τάξιν  τού  άριθμείν.  Είναι  6ηλ. 
γνωστόν,    δτι  παρ'  Άθηναίοις  ώς    έπϊ   το  πολύ    προηγείτο  ο  έλάσσων 
αριθμός  και  ε'ίπετο  ό  μείζων,    παρά    Δωριεύσι  δε  τουναντίον  ο  μείζων 
προηγείτο  και  είπετο  ό  έλάσσων,  δπως  και  ήμεϊς  πράττο^εν.    Δεν  θ  κ 
ε'ιπη  τις  άρα,    νομίζω,    όλως    απίθανα,     αν    ομολογήση.    οτι  ο  τρόπος 
ούτος  του   άριθμεΐν,    ό    εύχρηστος  π?ρά   τοις  πλείστοις    Ελλησι  (καΐ 
ούδ' αύτοϊς  τοις   'Λττικοΐς    όλως    άγνωστος)    έξε  νίκησε    διά   την    συνή. 
θειαν  τών  Δωριέων,  και  δτι  έν  τούτω  ύπεχώρησεν   ή   Αττική  εις   τάς 
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διαλέκτους.  Βεβαίως  ήμϊν  φαίνεται  σήμερον  φυσικώτερος  ότρόπος  ού- 
τος της  αριθμήσεως,  άλλ'  όμολογητέον  ότι  ένω  οί  Αθηναίοι  έξηκολού- 
θουν  άριθμούντες  κατά  τον  άρχαιότατον,  ϊαττετικον  τρόπον,  οί  Δωοιεϊς 
ττρώτοι  τον  φυσικώτερον  τούτον  τρόττ ον  έττενόησαν  και  εφήρμοσαν, 
ακολούθησαν  δ'  έπειτα  αύτοϊς  οί   μεταγενέστεροι    "Ελληνες  και  ήμεϊς. 

Δεύτερον  παρατηρώ  ότι  καί  έν  άλλοις  ύπεχώρησεν  ή  Αττική,  πρβλ. 
το  ά  αντί  του  ?/  εν  τισι  λέςεσι,  π.  χ.  γα.Ιί  διχάΛι  (χηλή -διχηλόν) 
ααρονχχυνμαι  ( έν  Κύπρω,  Μικρά  Ασία  καί  ά,λλαγου),  αάχω  =  υ.ή- 
κων  καί  &«'./(  ?7)  =:  ςυήλη  έν  Μακεδονία.  ά.Ιεγ.άτη.  κτλ.  προς  δε  το  |)σ 
αντί  του  /γ>,  ήτοι  χέρσος  αντί  χέρρος  Άττ.,  άρσην,  θάρσος,  θαρσεϊγ 
(άλλα  καί  θάρρος,  καί  θαρρεΐν,  όθεν  καί  σήμερον  θάρρος  καί  θαρρώ) 
κτλ.  Όμοίως  το  σο-  αντί  π*,  θά.Ιασσα,  πίσσα,  περισσός,  μέ.Ιισσα, 
π.Ιάσσω,  πράσσω,  πάσσω  κτλ.  Πάντα  τα  μέχρι  τοΰδε  ρηθέντα  έκλη- 
ρονομήθησαν  ήμΐν  δια  της  Κο'.νής,  τ.έ.  εισήχθησαν  εις  την  Κοινήν 
καί  έζ  αυτής  καί  δι'  αυτής  έσώθησαν  μέχρις  ημών  καί  διδάσκουσι 
σαφώς  τον  τρόπον  καθ'  ον  κατηρτίσθη  ή  Κοινή. 

Ύπάρχουσι  δ  όμως  και  χλλα,άτινα  διασωθέντα  ήμϊν  ουχί  δια  της 
Κοινής  άλλα  παρ'  αυτήν  εϋχρηστούντα  δι'  όλων  τών  αιώνων  έν  τω 
στόματι  τών  Ελλήνων  μαρτυρούσι  μεγαλοφώνως,  ότι  δεν  κατώρθω- 
σεν  ή  Αττική  καί  Κοινή  να  έκβάλη  καθ'  όλοκληρίαντας  διαλέκτους. 
Ούτω  77.  χ.  οί  Τσάκωνες  λαλούσι  καθόλου  ειπείν  τήν  διάλεκτον  τών 
αρχαίων  Λακώνων.  Οί  έν  Πόντω  "Ελληνες  μεταχειρίζονται  το  Ίωνι- 
κον  (οϋ)χί.  Οί  έν  Κρήτη  λέγουσι  ϋαμίά  αντί  σημαία=σημεΐον,  Μί.Ιατο= 
Μίλητος  κτλ.  ομοίως  .Ιαγάζω,  όπως  έν  τή  αρχαία  της  Γόρτυνος  επι- 
γραφή άναγινώσκεται,  αγνοείται  δ'  έν  τη  Κοινή  καί  καθόλου  έν  τοις 
βίβλίοις  πλην  -αρ'  Ήσυχίω.  Έν  Κεφαλληνία  λέγουσι  πνο[γ)ά  καί 
07•α.Ύ)•ο(γ)ά,  άκουα.  Έν  Κύπρω  ε.Ιέγετον^ν),  έχάθετου(>•),  έγί>•ετου(ή 
κτλ.  όπως  το  πάλαι  έ^ρητάοατυ  εύΡ 'ρητάσατν ,  γένοιΐυ  κτλ.  κτλ. 

Εις  τήν  έπίδρασιν  τών  διαλέκτων  τούτον;  οφείλει,  αν  μή  σφάλλω- 
μαι.  ν'  άνχχθή  καί  φωνητικόν  τι  φαινόμενον  της  καθ'  ήαας  Έλλην.- 
κής,  όπερ  μεγίστην  παρουσιάζει  ανωμαλίαν.  λέγω  τήν  έ'κθλιΰιν  του 
ισχυρότερου  φθόγγου  ο  του  συνδέσμου  ^ί(ί  πρό  παντός  οωνήεντος,  καί 
προ  αυτού  τού  ασθενέστατου  πάντων,  του  /.  Ούτως  ένω  λέγοαεν  Τί 
εϋ.Ιεπες-ζ  εΰ.ίεπες,  οτι  εχάτετε-  οτ  εχάνετε,  όσοι  έρχεστε- δσ  εργεστε 
(ίσοι  έρπίζουν-ΰσ  ερπίζυο•,    .ίέίπει   ΙχεΪΓος-.Ιείπ'  έχεονς   κτλ.    κτλ. 
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ο\>γ  ήττον  λέγομεν  κ  νστερώτερα,  κ  ή χο.Ιή,  κ  ο'ι  γέροι,  κ  ή  'κόνα  = 
και  η  εικόνα  κτλ.  Ή  ανωμαλία  δηλονότι  αύτη  ερμηνεύεται,  αν  ύπο- 
τεθή,  δτι,  καθά  πολλαχού  της  Ελλάδος  το  πάλαι  έγίνετο,  έκληρονο- 
μήθη  ήαΐν  ό  συμπλεκτικός  σύνδεσμος  και  ύπό  δύο  τύπους,  τον  του  κα\ 
προ  συαφώνου  και  τον  του  κ  προ  φωνήεντος,  πρβλ.  τα  Κρητικά  κ'  ναες 
έν  επιγραφή  Γόρτυνος  Ζ'.  25,  κ1  ίωμεν,  'χίΛέοι  παρά  Βαίιηαοΐί  (Ιίβ  Ιπ- 
δοΐΐπίΐ  ΥΟΠ  ΟοΓίγη  σελ.  22,  τα  έξ  'ΤΙλιδος  κ  εκατόν,  κ  εκατότβαν, 
κ  ό.-τόταροι,  παρά  ΜβίδΙβΓ  ϋίαΐΐ.  Β'.  45,  ένθα  και  έξ  άλλων  διαλέ- 
κτων  παρατίθενται  παραδείγματα,  π.  γ.  έκ  του  Επιχάρμου  χΛ  Ίππί- 
όια.  Έν  τη  Αττική  διαλέκτω  ή  έκθλιψις  αύτη  του  και  ήτο  σπανιω- 
τάτη,  ού/ί  δε  και  παντελώς  άχρηστος,  πρβλ.  παρά  τω  αύτώ  ΜβίδΙβΓ 
αυτόθι  έξ  Αττικής  χ'  ικετεύετε,  χ  υπο,  κ  ει,   κ  εις,  χ  οι. 

Καθόλου  μεν  άρα  δύναται  ν'  άληθεύη  ή  επικρατούσα  γνώμη  περί 
της  καταγωγής  της  νεωτέρας  Ελληνικής,  άλλ' έν  τοις  καθ' έκαστον 
ανάγκη  πολλά  νά  διασωζωνται  τα  διαφυγόντα  την  έξομαλιστικήν  της 
Αττικής  και  Κοινής  έπίδρασιν.  Άναμφίβολον  δ' ότι  η  άναζήτησις 
αυτών  οφείλει  νά  έκταθή  και  έπί  την  φωνητικην  και  έπί  τάς  σημασίας 
τών  λέξεων,  την  σύνταξιν  αυτών  κτλ.  και  ότι  ή  έςεύρεσις  αυτών  είναι 
απαραιτήτως  αναγκαία,  αν  ποτέ  μέλλη  νά  επικράτηση  νόμος  τις  και 
τάξις    έν  τη  φωνητική,  τω  τυπικφ  κτλ    της  καθ  ημάς  γλώσσης. 

Μετά  τούτον  ό  έκ  Σάμου  καθηγητής  κ.  Δ.  Δ.  Κώνστας  έξέθηκε  τάδε: 

Ασχολούμενος  άπό  τίνος  χρόνου  περί  την  μελέτην  τών  φιλοσοφικών 
του  ίοίζβ  συγγραμμάτων,  άνέγνων  μετ' απορίας  έν  τω  περί  συλλογι- 
σμών κεφαλαίω  της  λογικής  αυτού,  ότι  έν  τω  τρίτω  σχήματι  του 
αποδεικτικού  συλλογισμού  ό  κανών,  καθ  ον  έκ  δύο  άποφατικών  προ- 
τάσεων ουδέν  συμπεραίνεται,  είναι  ήμαρτημένος.  Ό  ί,Οίζβ  διατείνε- 
ται, ότι  και  έκ  δύο  άποφατικών  προτάσεων  ευλόγως  δυνάμεθα  έν  τω 
τρίτω  σ/ήματι  νά  λάβωμεν  συμπέρασμα  όλως  ομοειδές  και  άντά;•.ον 
τών  έκ  θετικών  ή  έκ  θετικών  άμα  και  αρνητικών  προτάσεων  απορρεόν- 
των συμπερασμάτων.  Διότι,  λέγει,  έαν  αί  μέν  Οετικαί  προτάσεις  άπο- 
δεικνύωσιν  ότι  Γ  εστί  Κ,  αί  δέ  μικταί  ότι  V  ου»  έστι  Κ.  τότε  και 
δύο  άποφατικαί  προτάσεις  επίσης  ευλόγως  άποδεικνύουσιν,  οτι  1  και 
Κ  δεν  είνε  προς  άλληλα  άντιφχτ•./.ώς  αντίθετα,  και  επομένως  ό,τι  δεν 
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βινδ  Υ  τούτο  δεν  είνε  ουδέ  Κ.  Προστίθησι  δ'  Ιτι,  ότι  είνε  άκατανόη- 
τον  δια  τι  το  συτ,πέρασαα  τούτο  ώς  προς  την  άςίαν  ν'  άπολείπηται 
αμφοτέρων  των  άλλων,  καΐ  τέλος  αποφαίνεται  ότι  και  τούτο  έχει 
άνααφισοητητον  κύρος. 

Ή  θεωρία  αύτη  του  γερμανού  φιλοσόφου  φαίνεται  (Αοι  αύχΐ  ορθή. 
Έαν  αί  [Λεν  θετικαί  προτάσεις  άποδεικνύωσιν  ότι  Υ  έστϊ  Κ,  α'ι  δε  [Μ- 
κταΐ  ότι  Τ  Ουκ  εστί  Κ,  τούτο  συμβαίνει  έν  ρ.έν  ταϊς  πρώταις,  διότι 
άυ.οότεοοι  ο'ι  άν.ροι  Υ  και  Κ  συνυπάρ/ουσιν  έν  τω  βάθει  του  ρ.έσου 
δρου  Μ,  έν  δε  ταϊς  δευτέραις,  διότι  έν  αύτω  υπάρχει  ό  έτερος  τού- 
των, ήτοι  ό  έλάσσων.  'Α7;λ'  έν  τη  τρίτη  περι-τώσει  ουδέτερος  των 
άκρων  ουδέν  κοινόν  έν/ει  προς  τον  αέσον.  Πώς  λοιπόν  έν  τη  περιπτώ- 
σει ταύτη  είνε  δυνατόν  να  εΰρεθη  σχέσις,  ές  ης  θα  πρόκυψη  ότι  ταΰτα 
δεν  εινε  άντιφατικώς  αντίθετα,  και  ούτω  να  συυ.περάνωαεν  το  «ό,τι 
δέν  εινε  Υ  δεν  εΐνε  ουδέ  Κ  ;  Έκ  του  ότι  το  Μ  δεν  εϊνε  ούτε  Υ  ούτε 
Κ  δεν  έπεται  άναγκαίως  ότι  ταύτα  δέν  είνε  πάντοτε  άντιφατικώς  αν- 
τίθετα, διότι  ούδε;χιας  ύπαρνούτης  σχέσεως  των  άκρων  προς  τον  ι/,έ- 
σον  όρον,είνε  δυνατόν  τό  πλάτος  του  ενός  άκρου  άλλοτε  αέν  να  ύπάρχη, 
άλλοτε  δέ  να  αή  ύπαρξη  έν  τω  πλάτει  του  ετέρου.  Εντεύθεν  τρανώς 
δηλούται,  ότι  εινε  αδύνατον  έκ  δύο  άποφατικών  προτάσεων  να  προκυ- 
ψωσιν  αναγκαία  και  κύρια  συαπερκσ^.ατα. 

"Αξιον  δε  παρατηρήσεως  εΐνε  ότι  ό  ΕοΙζβ  έν  αέν  τη  αεγάλη  Λο- 
γική ουδέν  παράδειγμα  φέρει  προ;  πίστωσιν  της  εαυτού  θεωρίας.  Άλλ' 
έν  τη  αετα  τον  θάνατον  αυτού  έκ^οθείση  στοιχειώδει  Λογική  σελ.  43 
(ΟΐΊΐηοΙζϋ^β  άθΓ  ίθ°;ΐ1ί,  2β  Αυίϊ.  1885),  ην  και  έδίδασκεν  ώς  καθη- 
γητή; έν  τω  πανεπιστηαίω  τού  Βερολίνου,  έπαναλααβάνων  αύθις,  ότι 
κανών  6Χ  Πίθΐ'β  ΐΐθ°ηΐίνίδ  ΐΐΐΐΐΐΐ  δΡ<μιίΐπΐ'  εινε  όλως  άβάσιαος  και 
ψευδής   ( (ΙΐίΓοΚαΐϊδ   §Γΐΐη(11θδ  ιιιΐίΐ  Γίΐΐδοΐΐ )    φέρει  και  τό  άκόλουθον 


πχράδειγυ.α" 


ϋβΓ  ΟβΓ6(Ίι!ο  \%  ί ΐ'<1  ιιίιΊιΐ  ;ιηθΐΊναηηΙ 
(1(Ί'  ϋοΓΟιΊιΙΐ'  ίδΐ  ηΐοΐιΐ  ιιη^ΐίιοΐν  1  ί<•1ι 
ϊυυ.πέρασαα     \Υοι•   ηίοΐιΐ   αικτίναπηΐ   \νίη1.    ίδΐ    άβθ*ί6$6Ώ  ηίοΐιΐ 

ιιιψΙί'κΊνΓκΊι. 
τουτέστιν  Ό  δίκαιο;  δέν  αναγνωρίζεται 

ό  δίκαιο;  δέν  είνε  δυστυχής. 
"Οστις  άρα  δεν  αναγνωρίζεται  δέν  εϊνε  δια  τούτο  δυστυχής. 
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Άλλα.  καϊ  ό  συλλογισμός  ούτος  έλέγχβται  οϋ^ί  ορθός ,  διότι  άμφο- 
τέρων  των  προτάσεων  το  κύρος  σφόδρα  δύναται  να  άμφισβητηθί),  και 
πρώτον  της  μείζονος  :  Πόθεν  γινώσκομεν  ότι  ό  δίκαιος  δεν  αναγνωρί- 
ζεται;  Ή  (/.εις  τουναντίον  Ικ  της  ιστορίας  γινώσκομεν,  ότι  ό  Αθη- 
ναίος Αριστείδης  έ'φερε  το  όνομα  δίκαιος,  όπερ  ουδέν  άλλο  εμφαίνει, 
η  ότι,  τοιούτος  ων  αληθώς  ό  άνήρ,  άνεγνωρίζετο  ύπό  τών  εαυτού  συμ- 
πολιτών ώς  δίκαιος,  και  δια  ταύτην  αυτού  την  ιδιότητα  ιδιαζόντως 
και  έτιμκτο.  "Οτι  μέν  δυνατόν  έστι  να  μη  άναγνωρίζηται  ενίοτε  ό 
δίκαιος,  πεοΐ  τούτου  ουδείς  λόγος-  άλλ'  ό  ίοίζβ,  αποφαινόμενος  δτι 
ό  δίκαιος  δεν  αναγνωρίζεται,  περιάπτει  τη  κρίσει  κκθολικόν  κύρος, 
δπερ  δεν  εϊνε  ορθόν .  Και  της  ελάσσονος  δε  το  κύρος  δέν  είνε  όλως 
άναμφισβήτητον,  διότι  δέν  είνε  αδύνατον  και  ό  δίκαιος  να  καταστη 
ποτέ  δυστυχής,  και  μάλιστα  όταν  περιπέση  εις  πριαμικάς  τύν/ας.  Άμ- 
φότεραι  άρα  αϊ  προτάσεις  τού  συλλογισμού  δέν  εϊνε  αναμφισβήτητοι. 
Ό  Άριστοτε'λης  λόγον  ποιούμενος  εν  τοις  Προτ.  Άναλυτικοΐς  Β,  2 
περί  τών  προτάσεων  του  συλλογισμού  λε'γει  τάδε  :  «Έστι  μέν  ούν  ού- 
τως έχειν  ώστ'  αληθείς  είναι  τάς  προτάσεις  δι'  ων  ό  συλλογισμός,  εστί 
δ'  ώστε  ψευόίϊς.  έστι  δ' ώστε  την  μέν  αληθή  την  δε  ψευδή"  το  δε  συμ- 
πέρασμα η  αληθές  ή  ψεύδος  ές  ανάγκης.  Έξ  αληθών  μέν  οΰν  ουκ  έστι 
ψεύδος  συλλογίσασΟαι,  έκ  ψευδών  δ' εστίν  αληθές».  Έν  τω  ποοκει- 
μένω  συλλογισμω  τού  ί,οίζθ  επειδή  ή  μέν  μείζων  εϊνε  ψευδής,  ή  δ'  έ- 
λάσσων  λίαν  αμφισβητήσιμος,  νομίζω  περιττον  να  εξετάσω  καϊ  το 
συμπέρασμα,  αφού  μάλιστα  και  έκ  ψευδών  προτάσεων  είνε  δυνατόν 
να  συμπεράνωμίν  κατά  τύ/ην  και  αληθές. 

Άλλα  και  αληθείς  ει  ήσαν  αί  προτάσεις  τού  συλλογισμού,  ουδα- 
μώς θα  συνεβάλλοντο  εις  τήν  άπόδειςιν  της  τού  Ι,,οίζβ  θεωρίας.  Τούτο 
σαφώς  δη  /.θύται  έκ  τών  ακολούθων  δύο  συλλογισμών,  ων  και  α'ι  προ- 
τάσεις εινε  αληθείς  καί  άναμφήριστοι,  κάί  οι  όροι  τών  συμπερασμά- 
των ανεστραμμένοι  κατά  το  συμπέρασμα  τού  συλλογισμού  τού  ί,οίζβ  : 
Α'  Το  μήλον  δέν  εϊνε  μεταλλική  ουσία. 
/  ι    ηή./οΓ  <)ν>•  ίό•ί  άγόργανογ 

"Ο, τι  άρα  δέν  εϊνε  μεταλλική   ουσία  δέν  εινε   ούδ'  άνοργανον. 
Γ.       Το  τρίγωνον  δέν  είνε  κύκλος. 

Το  τρίγωνοτ  ιΗγ  ατι  ηαραΛΛιμΖόγραιιμοΥ 

"Ο. τι  άρα  δέν  ιίνι  κύκλος  δέν  είνε  ουδέ  πχραλληλογραμμον. 

ΑΘΙΙΝΑ,  ΤυΜ    β'.  1 1 
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Έκ  των  παραδειγμάτων  τούτων  και  των  κύκλων  δήλον  καθίσταται 
ότι  δεν  είνε  σταθερά  η  σχέσις  του  Υ  και  Κ'  διότι,  ει  και  αμφοτέρων 
των  συλλογισμών  και  αϊ  μείζονες  και  αϊ  ελάσσονες  προτάσεις  είνε  αλη- 
θείς, έτι  δέ  εϊ  και  γινώσκομεν  δτι  εξ  αληθών  προτάσεων  είνε  αδύνατον 
να  συλλογισθώμεν  ψευδός,  όμως  δέν  είνε  άληθη  αμφοτέρων  τών  συλλο- 
γισμών τα  συμπεράσματα,  άλλα  μόνον  το  του  έτερου,  ήτοι  εκείνου,  εν 
ω  οί  όροι  Τ  και  Κ  είνε  συγγενείς.  Ουδεμία  άρα  αμφιβολία  υπολείπεται, 
ότι  ό  επιφανής  φιλόσοφος,  αποφαινόμενος  ότι  ό  ρηθείς  κανών  είνε  αβά- 
σιμος και  ψευδής,  παρεγνώρισε  την  μεγίστην  σπουδαιότητα  του  μέσου 
όρου  εν  τω  άποδεικτικώ  συλλογισμώ  και  άπέβλεψε  μόνον  εις  μίαν  του 
πράγματος  δψιν.  Τα  περί  τών  συλλογισμών  του  τρίτου  σχήματος  άριστα 
έσαφήνισεν  ό  Σταγιρίτης  εν  τοις  Προτέροις  Άναλυτικοϊς  Α.  6  λέγων 
πρώτον  περί  τών  εχόντων  τάς  προτάσεις  καθόλου  :  «"Οταν  μεν  γαρ 
αμφότεροι  οί  όροι  ώσι  κατηγορικοί  (Α.  Α),  έσται  συλλογισμός,  ότι  τινί 
υπάρχει  το  άκρον  τω  άκρω,  όταν  δέ  στερητ&κοί  (Ε-  Κ),  ουκ 
εστα&'  και  κατωτέρω,  περί  τών  εχόντων  την  έτέραν  τών  προτάσεων 
επί  μέρους:  ο\>ο"  όταν  άμ.φότερο&  στερητικοί  τεθώσιν,  ή  δ' ό 
μεν  καθόλου  ό  δ'  εν  μέρει  (Ε.  Ο  η  Ο.  Ε).  Έκ  πάντων  τούτων  σαφέ- 
στατα καταδείκνυται,  ότι  ή  θεωρία  του  διασήμου  γερμανού  φιλοσόφου 
είνε  όλως  ήμαρτΛ,μένη. 


Ό  δε  κ.   Σπ.  Βάσης  άνεκοινώσατο  νέας  παρατηρήσεις  εις  την  ύπο 
Γ.  Βερναρδάκη  γενομένην  έκδσιν  τών  Ηθικών  τού  Πλουτάρχου"  ήτοι : 
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Περί  Λαίόων  αγωγής  9.  (6  ^.)  «  ούθ'  δθεν  άρκτέον,  ούθ'  οποί  παυ- 
στέον  εστίν  εΐδότων  ».  Ούτω  τάντίγραφα.  Ό  Ικοοτης  άτό-τως  μετέγρα- 
ψεν  οποΥ.  Τα  προχειρότατα  τών  Λεξικών  ηούναντο  να  οιοάςωσιν  αυ- 
τόν δτι  ώςττεο  λέγεται  άρχεσθαί  πόθεν  η  &  τίνος,  ούτω  λέγεται  παύε• 
σθαι  τζοι  η  ί/*ζ•  77. 

/Ζί^ί  Γθί~  άχονειν  9.  (42  ϋ:  «ό  δε...  μη  τοϊς  πράγμασιν  ίμφυόμε- 
νος.  άλλα   την   λέξιν  'Αττικην  άξ'.ών  είναι  και  Ισχνή»  δμοιός  έστι  μη 

Βουλοαένω ίμάτιον  πεοιβαλέσθχι  νειμώνος,  ει  μη  ττοοβάτων  Αττι- 

κών  εϊη  το  έριον,  αλλ*  ώς— ερ  εν  τρίβωνι  Λυσιακου  λόγου  λετττω  και 
ψ»λω  καθήμενος  άπρακτος  και  ακίνητος  ».  Ό  8αυρρβ  έμπειρος  ών  της 
Ελληνικής  αδυνατεί  να  οίκονομηση ,  ώς  ε/ει,  το  χωρίον  και  ζητεί  νά 
διόρθωση  αυτό.  Άλλ'  ό  εκδότη:  οικονομεί  κάλλιστα  τα  -τάντα.  Αΐκΐΐ- 
ΙΐΐΓ  (λέγει  τοις  αΐιάΪΓβ  βουλομένοις)  εστί  (τ.  ε.  κπρακτός  έστι).  Ούτως 
Ιχομεν  την  έξη;  χαριεστάτην  σύνταξιν  «  δμοιός  έστι  μη  βουλομένω  κτλ. 
άλλ'  άτρακτος  έστι»  ην  συνιστώμεν  τοΐς  συντακτικογράφοις.  Είναι 
δε  και  τυφλώ  όηλον  δτι  το  "χλλ'  εςαλειπτέον. 

Αυτόθι  16  (46  ^.)  «των  νουθεσιών  και  των  επιπλήξεων  οντ  άναλ- 
γητως.  οντ  άνάνδρως  άκουστέον  οί'  τε  γαρ  ευκόλως  και  ολιγώρως  το 
κακώς  χκούειν  6πο  των  φιλοσόφων  φέροντες  κτέ.  »  Προς  το  οΐτε  τοΰτο, 
δπερ  αντιστοιχεί  τω  -ροτέρω  οντε,  αντίκειται  το  έν  46  Ε  :  «τούτων 
δε  τοιούτων  όντων  οι  την  έναντίαν  οιάθεσιν  έχοντες  νέοι  »  ,  οττερ  κατ' 
άκριβη  σύνταξιν  έπρεπε  νά  εξενεχθη  ώδε :  «  οι  τε  την  έναντίαν  κτλ.  » 
άτε  αντιστοιχούν  τω  δευτέρω  οντε.  Άλλα  μεταξύ  τού  οι  την  έ>•α>•- 
τίαν  διάθεσίΓ  κτέ  και  τού  οΐτε  γαρ  ενχό.Ιως  κτέ  ,  ούτω  μάκρος  λόγο; 
έμεσολάβησεν.  ώστε  δεν  ητο  δυνατόν  άνευ  τραχύτητος  και  άσαφείχ: 
νά  τηρηθη  ή  συντακτική  αντιστοιχία.  Διό  ό  Πλούταρχος  -ροείλετο 
της  σαφήνειας  χάριν  νά  γράψη  μετά  τίνος  ανακολουθίας  «τούτων  δέ 
τοιούτων  όντων  κ. τ. λ.  »  ώς  ει  μη  ητο  προηγημένον  «  οι  Γί  »  .  .  Ταύτα 
άτορον  -τώς  διέλαΟον  τόν  ΙΙθΓοΙίθΐ'.  δστις  έξέβαλε  τόν  ζε  τού  οι  τε. 
έτι  δέ  μάλλον  ά-ορον  ~ώ:  ό  "Ελλην  εκδότη:  την  -αραδιόρΟωσιν  ταύ- 
την  ουδέν  ύποπτεύων  κατεπιε. 

Αυτόθι  18  (47  Ε):  «  ττάσαν  ουν  άπωσάμενοι  την  τοσαύτην  βλχ- 
κείαν  και  χλαζονείαν  καΐ  ττροζ  το  μαθείν  ίόκτίζ  κα.ί  —  ξ  ρ  •  το  λαβείν  τη 
οιανοία  το  χρησίμως  λεγόμενον  ο>τεςτ> .  Ταύτα  νουθετεί  ο  Πλούταρ- 
χο: του:  /λ{//  άκούοντας.    Τελοΐος   άρα  θά  ητο  συμβουλεύων  τοΐς  τοι- 
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ούτοις  ΐεναι  προς  το  ιιαθεϊν,  οϋνϊ  δέ  είναι  .προς  τω  ιιαθεϊν  τ.  ε.  έν  τη 
άκροάσει  ούδενός  άλλου  στο/άζεσθαι  η  τού  [ΐχθεϊν,  ουδέν  άλλο  σκο- 
ττεΐν  τ;  οττως  αχθτ,σονται.  Γρατττέον  άρα:  π^>©<  Τί2  ιιαθεϊν  ΟΝΤΕΣ 
και  έςαλειττέον  το  έν  τέλει  της  φράσεως  οντες.  οττερ  ζροσετέθη  άφ'  ου 
το  ττρότερον  ο>τκ  ταρ=φθάρη  εις  ιόνιες. 

Πώς  αν  τις  όιαχρ/'νειε  τον  χό.Ιαχα  του  γί.Ιον  7  (52  Ε) :  (( (λαρτυ- 
ρεϊ  δε  και  τά  των  ρ,εγ&λων  έ'ργα  κολάκων  »«  7α  τώλ*  όηιιαγωγών, 
ων  ό  μέγιστος  Αλκιβιάδης».  Οι  μεγά.Ιοι  χό.Ιαχες,  ως  και  ή  συνέ/ειχ 
του  λόγου  δεικνύει,  ουδέν  άλλο  είσίν  η  αυτοί  ο/  δηιιαγωγυί,  άτόττως 
άρα  συνάπ τονται  τά  τούτων  έργα  και  τά  εκείνων,  ώς  διαφόρων,  δια 
του  χαί .  Έξαλειπτέον  άρα  το  και  τα  τώτ  δημαγωγών  ώς  ό  ΗβΙ'οΙίβΓ 
είσηγησατο  .    Ό  εκδότης  λέγει :  πΐίΐιί   $αηϋ   νΐάθηίϋΡ  !  ! 

Αυτόθι  9  (53  Ε) :  «  "Υποπτοι  γαρ  οι  τα  βελτίω  ζηλούντες  χαί  όο- 
χοϋντες  άνθεσθαι  και  ουσκολαίνειν  τοις  άααρτη;./.ασι  των  φίλων»  Ή 
συνέπεια  του  λόγου  δεικνύει  ότι  ό  νους  εϊνε  :  οι  τά  βελτίω  ζηλουντες 
ύποπτοι  είσίν  άχθεσθαι  κτλ.  τοις  άααρτηυ.ασι  των  φίλων  ,  τ.  ε.  ό  αη 
αιαούαενος  τον  φίλον  άυ,αρτάνοντα  ττοιεϊ  αυτόν  να  ύτοττεύη  ότι  απο- 
δοκιμάζει τάς  τοιαύτας  αυτού*  ττράςεις.  Άλλ  οι  βιολιογράφοι  (συν 
αϋτοΐς  δε  και  ό  εκδότης)  ούδχαώς  παρατηρησαντες  ότι  τά  ά~αρέα- 
φατα  άνθεσθαι  κτλ.  είναι  έκ  του  ύποπτοι  (εΐσιν)  έςηρτηαε'να  παρενέ- 
βαλον  το  χαι  ΰοχοΰντες  ίνα  έ'νωσιν  ό— όθεν  κρευ.άσωσιν  αυτά  Ούτω 
δε  διέφθειραν  τον  νουν  του  /ωρίου. 

Αυτόθι  2  4  (65  Ε):  «το  δ'  εν  ψυγη  νουν  οΰκ  έχούση  οι"  ευτυχία* 
η  όι.  ενψυιατ  ΰψος  και  φρόνηυ.α  τοις  αικροϊς  και  ταπεινοΐς  αάλιστα 
βάσιαόν  έστι».  Το  έν  ψυ/η  νονν  <>νχ  έχούση  δι'  εί'γνίαν  φρόνηαα 
αναιρεί  τόν  της  αντιφάσεως  νόυ.ον.  Επειδή  δέ  ούδααόθεν  άλλοθεν 
είναι  γνωστόν  ότι  ό  Πλούταρ/ος  ήγνόει  η  άττεδοκίααζε  το  λογικόν 
τούτο  άςίωυ.α.ώφειλεν  ό  έκδοτης  νά  άκολουθηση  τω  \\  ΥΐΙίΊίΙκκΊι  έςα- 
λείοοντι  το  όι'  ενψνιαν,  όπερ  ταρενέβαλέ  τις  /άρ•.ν  τού  Μ.  Αλεξάν- 
δρου, όν  όυ.ως  αικρω  ττρόςθεν  ό  Πλούταρχος  καταλέγει  εις  τους  &>- 
χούντας  είναι  υ.εγίστους  ουχί  εις  του;  όντως  όντας. 

Αυτόθι  35  (73  Α) :  αν  δ'  επί  π  α  σε  και  προς  πάντα  δυςκολαίνη  (ό 
φίλος),  άαβλύς  έν  τοις  μέγιστοι:  νουθβτών  εσται  και  άτρακτος,  ώςτερ 
ιατρός  δριυ.ύ  φάρμακο•/  η  -ικρόν,  άναγκαΐον  δέ  και  — ολυτελές  εις  πολλά 
κα•.  μικρά  και  οΰκ  αναγκαία  όιελών  τη  -αρρησία    κατακεχρημένος». 
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Πρώτον  ερωτώ  τον  έκδοτων  τις  ή  λογική  άντίθεσις  του  δρίμέος  χαϊ 
πικρού  ττρός  το  ποΧντε.Ιές.  Τό  δτι  το  φχρμακον  είναι  ηοΛντεΜς  (τ.  ε. 
κωστίζει  πολύ)  είνε  λόγος  πείθων  τον  ίατρον  να  επιβάλη  αύτο  τω  αρ- 
ρωστώ και  -60  πιχρόν  ον  και  (*/>ι//υ  ;  Έπειτα  τί  βούλεται  ή  μετοχή 
διε.Ιών ;  Δέν  πρόκειται  ένταΰθα  ττερί  διαιρέσεως  του  φάρμακου  εις 
πολλά  μέρη,  άλλα.  ττερί  χρήσεως  του  αυτού  φαρμάκου  πολλάκις  καΐ 
δή  και  έν  πεοιστάσεσι  τοιαύταις  καθ'  άς  δεν  ήτο  απόλυτος  αυτού 
ανάγκη.  Είναι  άρα  πρόδηλον  ότι  το  ΰιε./ώ>•  παρενεβλήθη  υπό  τίνος 
άγνοοΰντος  δτι  το  εις  πο.Ι.Ιά  και  ρικρά  κ. τ. τ.  κρέμαται  εκ  του"  χαζα- 
%εγρτ\μέγος  :  Τούτου  εξαλειφθεντος,  ετι  δέ  και  του  άναγκαϊον  όέ,  όπερ 
ό  παρεγγράψας  ήγνόει  την  του  πολυτεΑΙς  δύναμιν,  δι'  ελαχίστης  με- 
ταβολής αποκαθίσταται  ή  υγιής  του  χωρίου  εκφορά,  ήτις  έχει  ώδε  : 
«  ώςπερ  ιατρός  δριμεϊ  φαρμάκω  η  πικρώ  και  πολυτελεϊ  εις  πολλά  και 
μικρά  και  ουκ  αναγκαία  τή  παρρησία  κατακεχρη  μένος ))  τ.  ε.  κατά- 
κεχρημένος  τη  παρρησία,  ώςπερ  ιατρός  φαρμάκω  κτλ.  εις  πολλά  κτλ. 

/7ώ^  «κ  τις  άπ  έχθρων  ώγε.Ιοΐτο  11  (92  Ρ)  :  «  έπιλογίζεσθαι  δι' 
αμφοτέρων  όπως  τα  μεν  φυλαττόμενοι  βελτίονες  ωμετ  αυτών  κτέ.  » 
"Ισως  εκείτο  άρ/ήθεν  :  βελτίον  ΕΣ  ΕΣόμεΟ'  αυτών.  Έκπεσόντος  του 
έτερου  ΕΣ,  τό  ομεθ  μετεβλήθη  ε;.ς  ώιιεν. 

Περί  τύχης  4.  (99  Β):  «  ώςπερ  αΐνίττεται  τό  πυρ  υπό  του  προ- 
μηθέως  μερισθέν  άλλο  άλλη  διασπαρήναι  »  Λεν  εϊδεν  ό  έκδοτης  οτι  το 
άρθρον  ανάγκη  να  τεθή  δις  (τό  τό  πυρ διασπαρήναι  =  το  δια- 
σπαρήναι τό  πυρ.). 

Περί  αρετής  και  κακίας  2  (100  Ε):  «προς  δέ  την  εαυτού  κακίαν 
ούκ  ϊστι  γραψάαενον  άπόλειψιν  ήθη  πραγμάτων  άφείσΟαι  και  σκαπαν- 
εοθαι  γενόμενον  μεθ'  εαυτόν».  Τις  δέν  βλέπει  ότι  γραπτέον  ά>αχε- 
πανσθαι,  ώς  ευθύς  πρότερον  κείται  άψείσθαί  ;  Τίς  δέ  γινώσκων  οτι 
μυριάκις  τα  τοιαύτα  υπό  τών  βιβλιογράφων  συγχέονται,  προτίμα  την 
τούτων  μαρτυρίαν  τής  του  ορθού  λόγου  : 

Αυτόθι  (100  Ρ),  «και  γαρ  ο  καθεύοουσι  του  σώματος  ύπνος  εστί 
και  άνάπαυσις».  Ουδείς  μαθητής  αγνοεί  πώς  έκληπτέον  τό  δ  καθεν- 
όονσι  όπερ  ϊσον  τω  :  ό  ύπνο:,  όν  καθεύοουσι.  'Λλλ'  όμως  ο  έκδοτης 
έν  υποσημειώσει  έρωτα  ει  γραπτέον  οτβ  ,  δι'  ου  διάστροφο:  γίνεται  ο 
λόγος  (και  ότε  καθεύοουσι,   τού   σώματος  εστίν  ύπνος). 

Προς  'ΑχοΜώηρτ  5  ς.   15  (103  [)) : 
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ύί'  δ'  ούθ'  νπεροΥιλλοντα  Τρόφιμ"  άπίόλεΟας 
αγαθά,  τα  νυνι  τ'  εστί  μέτρια  σΌι  κακά. 
"Ωού'  ανά  μέσον  που  και  το  λοιπόν  δν  φέρε. 

Τον  τελευταϊον  στίχον  χωλαίνοντα  αετρικώς  έζητησε  να  θεραπεύση 

εκδότης  παρεαβαλών  την  μετοχην  δν.  Ό  νους  δ'  όμως  του  χωρίου 
μένει  και  ούτως  άνους.  "Ινα  δέ  την  άνοιαν  ταύτην  ϊατρεύσωμεν  μετα- 
γραπτέον  Λυπηρον  αντί  του  Λοιπόν  ,  δτε  το  [Λεν  ο;•  του  έκδοτου  εσται 
τεριττον,  το  δε  χωρίον  εξει  νουν  τόνδε :  ώστε  μετρίως  -ως  (άναμέσον 
που)  και  το  λυπηρον  φέρε,  μετρία  σοι  και  ή  λύπη  έστω,  ώςπερ  και  τα 
κακά  μέτρια  έστι.  Δύναται  τις  να  εΐκάση  και:  «το  .Ιυ.Ίοϋκ  ννν  φέρε». 

Αυτόθι  8  (106  Α):  «ό  δέ  παραμυθούμενος  την  Λανάην  δοςπίτθον- 
σ«>•».  Αντί  του  τερατώδους  ρήματος  τούτου  γραπτέον  δυσπ<χ.θονσα>- 
Ούτω  μικρω  πρόςθεν  είτεν  ό  αυτός  συγγραφεύς  (Ρ)  «  έπί  των  δυστα- 
θούντων  »  και  $  20  (112  Β):  «το  δ'  όλον  εί'— ο*  τις  άν  προς  τον 
πενθουντα.  ...  ει  μεν  γαρ  αεί  γενείς  επί  τη  δυσ.ταΰεάι  ταύτη». 

Αυτόθι  15  (109  Ε):  «  ώς-ερ  γαρ  ούΤ'  αγαθόν  επεστιν,  ούτως  ουδέ 
κακόν».  Και  τα  στοιχειώδη  συντακτικά  διδάσκουσιν  ότε  γραπτέον: 
ονΔ    αγαθό)-•. 

Αυτόθι  27:  «  άνθρώποις  δε  πάμπαν  ούκ  εστί  γενέσθαι  το  -χντων 
άριστον  ουδέ  μετασ/εϊν  της  του  βέλτιστου  φύσεως-  άριστον  ΑΡΑ 
ττασι  και  -άσα-.ς  το  μη  γενέσθαι  κτί.  »  Ιδού  τύπος  συλλογισμοί)  :  επει- 
δή οί  άνθρωποι  δεν  δύνανται  να  τύχωσι  του  άριστου  ,  δια  τούτο  άρι- 
στον είναι  το  μη  γενέσθαι  .!!!!!  Εύρετης  δε  του  λαμπρού  τούτου 
συλλογισμού  τούτου  είναι  ό  ΒβΓΠ&Υ8,  ηρπασε  δ'  αυτόν  προθύμως, 
ώςπερ  ερμαιον,  ό  ημέτερος  εκδότης.  Τι  δε  λέγουσι  τα  αντίγραφα; 
«άριστον  ΓΑΡ  ττκσ•.  και  -άσαις  το  μη  γενέσθαι»,  όπερ  παρέχει  κοι- 
νότατον  και  πεζότατον  συλλογισμόν  τόνδε  :  λέγω  ότι  οί  άνθρωποι  δεν 
δύνανται  να  τύχωσι  του  άριστου,  διότι  άριστον  είνε  το  μη  γενέσθαι, 
άφου  δε  ά-ας  είναι  άνθρωποι,  τ.  ε.  έγεννηθησαν,  δεν  δύνανται  να  τύ- 
χωσι  του  υ,•/]  γενέσθαι,  όπερ  εστί  το  άριστον. 

"Γγ/ειν.  ηαραγγίΛμ.  7.  (125  Ε):  «  ού  μόνον  ου  προσβιαστέον  εστί 
την  φύσιν,  άλλα  κάν  οεομεν//<  -ροσφερηταί  τι  των  τοιούτων  επί  τα 
λιτά  και  συνήθη  πολλάκις  άποτρεπτέσν  έθους  ένεκα  και  μελέτης  την 
ορεςιν  »    Ό  εκδότης  λαμβάνει,  φαίνεται,  το  προσγέριμαι  παθητικώς, 
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άλλα.  τούτο  ληπτέον  μάλλον  [Λε'σως,  ύποκείαενον  δε  αυτού  ήφύσις.  Γρα.- 
πτέον  άρα  όεομένη  κατ'  όνο^αστικην.  Ό  δε  νους  είναι ;  ού  [λόνον  δεν 
πρε'-ει  να  βιάζωυ,εν  την  φύσιν  να  λαμβάνη   ηδυσαά  τ-,  έκλεκτον   άνευ 
ανάγκης,  άλλ'  άκόυ.η  και  όταν   αύτη  άφ'  εαυτής  τροφής  δεο;.λένη  λαα- 
βάνη  (προςφε'ρη  έαυτη)  τι  τών  τοιούτων,   η;ν.εΐς  ττρέττει  να  άττοτρέχω- 
ι/.εν  την  ορεςιν  έτΐί  τα  λιτά  και  συνήθη,  ίνα  τούτοις  έθίζωίΛεν   αύτην. 
Αυτόθι  23  (136  Α):    «διό  τών  πραγμάτων  διδόντων  άναληπτέον 
εαυτούς  [λήΟ'  ύχνου  φθονούντας   τω  σώαατι   {/.ήτ'  άριστου    ^,ητε   ρα- 
στώνης  τον  υ,έσον  ήδυχαθείας  και  κακοχαθείας  (ρυ.Ιαττοΰσης  όρον,  οίον 
οί  ττολλοι  {/.η  φυλάττοντες  έ-ιτρίβουσι  το  σώιχα  ταϊς  ^εταβολαΐς  κτλ.  » 
Ώς  η  του  λόγου  συνέχεια  δεικνύει, ,τό  ψυΛάττηγ  τό>•  μέσον  δρον  ανα- 
φέρεται εις  αυτούς  τους  άνθρώ— ους.  "Αλλως  τε  ό  [Λε'σος  όρος  ού  (χόνον 
έττί  της  ραστώνης,  ώς  διδάσκει  το  χωρίον  κατά  την  έν  τοις  άντιγρά- 
φοις  έκφοράν  ,    άλλα  και  έττί  του  ύ-νου    και  μάλιστα  εττΐ  του  αρίστου 
ανάγκη   νά  τηρηται.    Ταύτα  αμφότερα  χαρέχει  η  του  λΥ^1ΐ6ηΙ)ΐΐθ1ΐ 
διόρΟωσις  φοΛάτιοντας  ην  κακώς  ττοιών  δεν  άττεδέςατο  ό  εκδότης. 

Αυτόθι  26  (137  Β):  άλλα  και  ταύτα  δει  {/.νηαονεύειν,  τα  σύα- 
φυλα  και  πρόςφορα  τω  σώματι,  και  τουναντίον  έν  ταϊς  καθ"  ώραν 
(7-εταβολαϊς  και  ταϊς  άλλαις  χεριστάσεσιν,  είδότας  οίκείως  τ:ροσαρ;ΛΟτ- 
τειν  έκάστω  την  δίαιταν. 

Ούτως  είναι  έν  τη  έκδόσει  το  χωρίον  γεγραυ•.αένον  και  έστιγ^ένον  , 
ούτω  δ'  έχον  ούδένα  νουν  έχει.    Συ  δε    γράοε  :    άλλα   και   ταύτα   δει 

μ.νηαονεύειν  ΚΑΙ'  τα  σύυ/ΰυλα τώ   σώματι  και   τουναντίον   έν 

ταϊς.  .  .  -τεριστάσεσιν  είδότας  οίκείως  ττροςαραόττειν  κτέ.  Ή  δέ  σύντα- 
ζις  του  χωρίου  είναι  :  δει  και  ταύτα  υ.νηυ.ονεύειν  ΚΑΙ  οίκείως  ττροςαρ- 
ιχόττειν  έκάστω  την  όίαιταν  είδότας  τα  σύαφυλα  και  ττρόςφορα  τω 
σώαατι  και  τουναντίον  (τ.  ε.  τα  άσύ;7.φυλα  και  άττρόσοορα)  έν  ταϊς 
....  ττεριστάσεσι.  τ.  ε.  είδότας  τι  τω  σώυ.ατ'.  πρόςφορόν  έστι  και  τι 
άχρόσοορον  έν  έκαστη  καθ'  ω:  αν  υεταβολη  και  καθ  όλου  έν  έκαστη 
ττεριστάσει. 

Γαιιιχά  παραγγέΛματα  31)  (1  Ί3  Ε):  «ϊνα  ιχη  πυρ  έ-ί  -\>ζ  γένη- 
ται  »  γρ.  ίτΛ  πυρϊ,  ώς  και  ή  συντα£•.ς  της  Έλλ.  γλώσσης  διδάσκει 
και  ό  Πλούταρχος  άλλαχού  έγραψε,  (πρβλ.  123  Κ:  ίν'  ούν  αη  -ύρ 
έπί  πυρί .  ώς  οασι .  πλησμονή  τι:  έττί  -λησν.ονη  και  χκρατος  έτ'  άκρα- 
τω  γένηται). 
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Των  ί.τΓ«  σοφών  σνιιτιόσιον  3  (140  Α):  «  ειτ',  Ιφη,  δέδιας  μη 
καθάπεο  Αιγύπτιοι  .  .  .  ούτωΟ  Η  ττερί  σε  δια  τον  τόπον  άμαύρωσις 
γ.  ταπείνωσις  γένεται ;  »  Ό  λΥ\11θηΙ>αο1ι  αδυνατών  να  οίκονομηση 
το  άρθρον  (ή  τερι  σε)  εξήλείψεν  άζλώς  αυτό  γράψας  «ούτω  περί  σε», 
Τούτω  δ'  ηκολούθησ*  ττιστώς  καί  ό  ημέτερος  εκδότης.  Άλλ'  είναι 
προφανές  δτι  το  «  ούτω  Ο  Η  »  προηλθεν  εκ  παραφθοράς  του  ούτω 
ΚΑΙ,  όπερ  και  γραπτέον.  Νυν  Γχει  κάλλιστα  το  χωρίον:  «  δέδιας  μη 
ώςπεο.  .  .  .  ούτω  ΚΑΙ  περί  σε  κτί. 

Αύτ.  4  (149  Ε)  «ποδ  δ',  ειπεν,  ό  άνηρ  κατακλιν Αδενος  έδυσχέ- 
ρανε  ;  »  Και  ό  μέσος  τύττος  χαταζΛντάμβτος,  άνθ'  ου  ευθύς  κατωτε'ρω 
κείται  «  κατε'κλινεν  εαυτόν  »  και  μάλιστα  ή  διάνοια  του  χωρίου  δηλοΐ 
δτι  γραπτέον  χαταχΜνΟψνος  τ.  ε.  αγόμενος  υπό  των  θεραπόντων 
ίνα  κατα/.λιθγ,.  δτε  ούτος  ουδαμώς.  χακιχ.Ιΐνας  έαοτοτ  οργής   πλήρης 

άπηλθε. 

Αυτόθι  7  :  (1520)  ό  Αίσωπος  προς  τον  Σόλωνα  λέγει  «  συ  γαρ.  .  . 
οΰπω  γέγραφας  [δτι  όποιον]  οίκέτας  μη  μεθύειν,  ώς  εγραψας  Άθηνη- 
σιν  οίκέτας  μη  Ιράν  μηδέ  ξηραλοιφεΐν  » . 

Όοθώς  ό  ΗθίδΙνΘ  έξήλειψε  το  υτι  όμοιο)•,  όπερ  είνε  -ροφανώς  σχό- 
λιον  εις  τον  του  Αισώπου  λόγον.  Ό  τούτο  προςγράψας  έδήλωσεν  ότι 
ό  Αϊσω-ος  θεωρεί  όμοιον  το  μεθύειν  τω  έρκν  και  ξηραλοιφεΐν  και  οιά 
τούτο  απορεί  πώς  ό  Σόλων  ταύτα  άπαγορεύσας  εκείνο  παρεσιώπησε. 
Ό  εκδότης  τηρών  το  δτι  δμοιον  ώφειλβ  να  έρμηνεύση  το  χωρίον.  Τί 
βημαίνει  «  ουπω  γέγραφας  δτι  δμοιον  οίκέτας  υ//;  μεθύειν»;  Τίνιομοιον; 
"Επειτα  διελάαβανεν  ό  Σόλων  έν  τοίς  νόμοι'ς  αυτού  περί  όμοιων  και 
άνοαοίων  η  άττλώς  έπέταττεν  η  άπηγόρευε  τούτο  υ;  εκείνο  ; 

Πίξΐ  Λασιδαιμονίας  .5  (167  Β):  (μουσικην  φησχν  ό  Πλάτων  δοθη*- 
ναι)  «  ώςτε  των  της  ψυχής  περιόδων  και  αρμονιών  το  ταραχώδες  και 
Λεπλανημένον  έν  σώματι,  μούβης  τε  και  χάριτος  ένδεια  πολλαχη  δΓ 
άκολασίαν  καί  πλημμέλειαν  έξυβριζοκ,  αύθις  εις  τάξιν.  .  .  καθιστάν». 

Λεν  εξυβρίζει  το  ταραχώδες  καί  πεπλανημένον  τ.  ε.  γ  ταραχή  και 
ϋ,  πλάνη,  άλλ'  ή  ταραχή  και  η  πλάνη  είναι  άπακολούθημα  τού  ί&- 
βρίΐβίγ.  Τί  δε  τό  εξυβρίζον  καί  δια  της  ύβρεως  ταύτης  ταρόηον  τάς 
ττ,ς  ψυ/τ,ς  περιόδους  καί  αρμονίας  ;  Πάντως  γο  σώμα.  Γρατττε'ον  άρα  : 
«εν  σώματι  μούσηί  τε  καί  χάριτος  ένδεια.  .  .  .   ίςυβρί&ΐΉ  » . 
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Το  γλωσσικόν  ζήτημα  παρ'  ή[/.ΐν  δεν  είναι  νέον,  άλλ'  ίκανώς  πα- 
λαιον  και  συνίσταται  εν  τώδε  :  τίνα  γλωσσικόν  τύπον  ώφείλθ|χεν  να 
παραδε/θοψεν  και  [Λεταχειριζώ|/εθα  ώς  γραπτδν  λόγον ;  ώφείλθ{Λεν 
άοα  να  γράφωΐΛεν  αύτην  την  άρχαίαν  Έλληνικην  η  τουναντίον  οιά- 
λεκτόν  τίνα  της  νεωτε'ρας  λαλουρ,ένης  η  [ΛΪγ|/.ά  τι  έξ  αρχαίας  και  νέας 
και  ποίον  έπρεπε  να  είναι  το  [/,ΐγ|/.α  τοΰτο  ;  "Οτι  ζητηαα  τοιούτον  εν 
Ελλάδι  καθόλου  άνεφάνη  και  κατά  [Λίκρον  ούτως  έλύθη  ώστε  ηγαγεν 
εις  την  ύφ'  ή[λων  σήμερον  γράφο  ιχένην  γλώσσαν,  τούτο  έχει  τας  αι- 
τίας του  εν  αύτη  τη  ιστορία  του  έθνους.  Υποθέσατε  π.  γ .  δτι  η  ανά- 
πτυξις  των  ειδών  της  φιλολογίας  και  της  δλης  ήιχερώσεως  και  ανα- 
πτύξεως τών  νεωτέρων  Ελλήνων  συνέβαινεν  ό^.αλώς  συνωοα  τοις 
χρόνοις,  δπως  π.  χ.  έν  τη  αρχαία  Ελλάδι,  τότε  αύτό^ηλον  δτι  ρ.ετά 
τών  λοιπών  θα  συνανεπτύσσετο  και  ό  γραπτός  ή[Λών  λόγος  και  ούδε 
λόγος  θα  ήδύνατο  να  γίνη  περί  γλωσσικού  ζητηαατος.  Άλλ'  ούχ  ού- 
τως έγένετο,  τούτου  δ '  ένεκα  το  λεγό^ενον  γλωσσικόν  ζήτημα  δέν  είναι 
αληθώς  ειπείν  φιλολογικών  η  γλωσσολογικόν,  άλλα  ααλλον  ιστορικόν 
και  κοινωνικον  και  ώς  τοιούτον  οφείλει  να  θεωρηται  και  έςετάζηται. 
Την  σηΐΛασίαν  ταύτην  παρετηρησαν  υ-ε'χρι  τούδε  και  άλλοι,  π.  γ.  ό 
Κοδρικας  τω  1818  ονου-άσας  «την  περί  τούτου  έξέτασιν  έθηχή>'  ΰυ- 
ζήτησίν,  πρόβ.Ιηιια  δη;<όσιο>•ϊ)  Σάθα  παραρτη</.ατι  Νεοελλ.  Φιλολ. 
ευθύς  έν  άρχη,  και  Σάθας  αύτ.  5.  «Οι  έξοχώτεροι  και  πρακτικώτεροι 
του  ελληνικού  γένους  νόες  καθ'  δλον  το  διάστηκα  της  δυσωνύ[/.ου  δου- 
λείας ένδελε/ώ;  έκαλλιέργησαν  την  γλώσσαν  και  το  περί  χύτης  ζη- 
τηαα  από  καθαρώς  φιλολογικού  χνήγαγον  εις  χρόβΛημα  ίθηχης  Ι'.τάρ- 
ζεως»,  και  άλλοι.    Αλλ'  όυ.ως  έπ'  έσ/άτων  άνεκινήθη  και  ίρρίφθη  ει: 

(1)  Περί  -.ο\)-.ο^  ΙΖτ^ιοζ':-.\)-%  -γ>  τ•.νο;  εν  Έ,ΙΑάόι  το3  ριλίλληνιχοΟ  ίν  '.ν.ι.τΓΞλο- 
δάΐΑω  Συλλόγου  διατριβών  τινχ  βραχίΐαν.  ΊΙ  -χρο^α  ο;ν  ίΐναί  /.ατά  -άντχ  'χιιίζζτ.- 
σις  Ικείντ,ί . 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  12 
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τό  μέσον  ως  καθαρώς  γλωσσικόν  και  φιλολογικό  ν  τ.  ε.  έξητάσθη  μόνον 
υπό  γλωσσικην  έ'ποψιν,  ένώ  αληθώς  αϊ  αίτίαι  αΰτου  ολίγον  μόνον  κείν- 
ται εν  τη  γλώσση,  τό  πλείστον  δ  έν  τη  ίοτορία  του  εθτους'  ότι  τό 
πολυμερές  τούτο  ζήτημα  δεν  δύναται  να  νοηθη  ορθώς ,  όταν  μονομε- 
ρώς  έζετάζηται,   αϋτόδηλον. 

Ούτε  δικαστής  είμαι  ούτε  χλευαστής  άλλα  μόνον  ερευνητής  του  πα- 
ρελθόντος,   ές  ου  ή  νυν  κατάστασις  προηλθεν.    Κατακρίνειν  και  σκώ- 
πτειν    είναι  πάντοτε  εύκολον,    προ  πάντων    αν  ή  συνείδησις   του  γρά- 
φοντος δεν  έπιλαμβάνηται  σοβαρώς  και  αυστηρώς  του  κατακρινομένου 
τ,  σκωπτομένου  πράγματος,    άλλ'  ούτως   δεν  είσδύομεν  εις  την  άληθη 
τών  πραγμάτων  αΐτίαν.  Καθ"  έκάστην  π.  χ.  άκούομεν  πολλά  και  διά- 
φορα περί  του  Συντάγματος  ημών.  Κωδικοί  και  σατιρικοί  ποιηταί  και 
έφημεριδογράφοι  παντός  είδους    εϋουολογουσι   ττεοί  τούτου.    Αλλ1  ου- 
δείς έρωτα,  πώς  ημείς  ηλθομεν  έπ'  αυτό,  τίνες  ιστορικοί  ισχυροί  λόγοι 
ηγαγον  ήμας  έπί  την  χρησιν  αυτού,  και  χν  καθόλου  είναι  δυνατόν  νά 
κυβερνηθώμεν  δημοκρατ'.κώς  η  μοναρχικώς*   έν  άλλαις  λέςεσιν,    ουδείς 
έρωτα    αν  τό  κακόν  τοΰτο    [«]  είναι  τό  ελάχιστον  πάντων.  Και  όμως 
δια  της  μελέτης   της  Ιστορίας    ευκόλως    δυνάμεθα   νά  πεισθώμεν  περί 
τούτου.  Όμοίως  έχει  και  τό  περί  της  γραπτής  γλώσσης  ζήτημα  παρ' 
ήμϊν.  Περί  τούτου    συνεζητουν    προ  ετών  μέγιστον  ,    και  έπ'  έσχατων 
ακόμη   άνηλθον  σπινθήρες  τίνες.    Περί  τούτου    έχουσι  πρόχειρον    ιδίαν 
γνώμην  και  είναι  πρόθυμοι  και  έτοιμοι  νά  συμβουλεύσωσιν   ήμϊν    τίνα 
πρε'πει   νά  γράφωμεν  γλώσσαν,    ουχί  μόνον    πάντες  σχεδόν  οί  έπί  του 
ύπομονητικού  χάρτου  εργαζόμενοι  Έλληνες,  αλλά,  όπερ  και  παραδο- 
ςότερον,    και  πλείστοι   αλλόγλωσσοι.    Καθ'  όσον  ηξεύρω  τοιούτοι  αυ- 
θόρμητοι σύμβουλοι  υπέρ  οϋδενος  άλλου  έθνους    ούδ'  υπέρ  του  άδοςο- 
τάτου  και  βαρβαρωτάτου  μέχρι  τούδε  ενεφανίσθησαν,  διότι  πά^•.  τοις 
άλλοις  ένομίσθη  επιεικές   ν'  άοεθη  πλήρης  ελευθερία    εις  τόν  σχηματι- 
σμόν   γραπτής  γλώσσης  ,    μόνοις  δ'  ήμϊν   ουχί.    Είναι,    φαίνεται,  και 
τοΰτο  μία  προς  ημάς  γινομένη  έξαίρεσις  ώσπερ  και  έν  άλλοις.  Τό  6  έτι 
θαυαασιώτερον  είναι  ότι  και  οργίζονται    οί  αυτόκλητοι  ούτοι  σύμβου- 
λοι και  κηδεμόνες,   όταν  δεν  φαινώμεθα  πρόθυμοι  νά  ύπακούωμεν  αΰ- 
τοϊς(1). 

(1)  Ή  δικαιοσύνη  ά-αιτεΐ  νά  αη  παρασιω-ησω  ότι  6πάρχουσι  και  έντιμο;  τίνες  εξαι- 
ρέσεις.   Ώς  τοιαύτης  οέ   νομίζω   ότι  οφείλω   νά  μνημονεύσω    το3   καθηγητού    κ.    Η. 
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Πάντες  λοιπόν  συμβουλεύουσιν  ότι  δύνανται  και  βούλονται ,  καϊ 
άναντιλέκτως  θα  πράττωσι  και  του  λοιπού  τούτο,  έφ'  όσον  δεν  θελή- 
σουν να  έξετάσωσι  το  ζήτημα  ιστορικώς  τ. ε.  γιγνό(Λ6νον,  οτε  άφ'έαυ- 
των  θα  γίνωσιν  αϊ  αΐτίαι  αυτού  καταφανείς  (1).  Τώρα  π  ολλοϊ  βλέ- 
πουσι  σχολαστικότητα  και  αύθαιρεσίαν  εκεί  όπου  αληθώς  πρόκειται 
ιστορική  ακολουθία  και  ιστορική  ανάγκη. 

«Ή  επιστήμη,  είπεν  ορθότατα  τις  των  ημετέρων  λογίων,  δύναται 
να  παρακολούθηση  τήν  δημιουργίαν  και  τήν  διαμόρφωσιν  μιας  γλώσ- 
σης, να  τήν  εξέταση,  να  τήν  μελετήση,  να  γνωρίση  αυτήν,  οΰ/ί  όμο:>ς 
και  να  τήν  έπηρεάση  οπωσδήποτε».  Ταύτα  πληρέστατα  αποδεχόμε- 
νος θα  πειραθώ  εν  τοϊς  έξης  να  δείξω  ουχί  τίνος  γλώσσης  πρέπει  να 
κάμνωμεν  χρήσιν  ουδέ  πώς  όφείλομεν  να  μεταβάλωμεν  αυτήν, Ίνα  κατα- 
στή  σύμφωνος  προς  έπιστημονικήν  τίνα  θεωρίαν,  προς  καινόν  τι  της 
γλωσσολογίας  δαιμόνιον  (δεν  άξιώ  ν'  αναλάβω  το  βαρύ  του  συμβού- 
λου έργον,  και  προθύμως  άφίνω  αυτό  εις  άλλους)  άλλα  μόνον  τάς  αρ- 
χάς και  αιτίας  εξ  ών  ό  νυν  εν  χρήσει  γραπτός  ημών  λόγος  διεμορφώθη. 

Λοιπόν  έφ'  όσον  το  παραγωγικον  πνεύμα  τών  αρχαίων  Ελλήνων 
ήκμαζεν,  έκαστος  ήτο  ικανός  να  εύρίσκη  τον  αρμόζοντα  εις  το  περιε- 
νόμενον  τύπον, και  οΰδενί  ήδύνατο  τότε  να  έπέλθη,ότι  ώφειλε  να  μετα- 
χειρισθώ τήν  γλώσσαν  αρχαιοτέρου  τινός  ,   ί'να  έκφραση  τάς  γνώμας  ή 

>Ιπηΐ!ια1.  όστις  εν  τω  Περιοδικοί  αϋτοΰ  ΖβίΙχοΙιπΓΐ  ΓίΪΓ  νϋΙ^ΟΓρδ^οΙιυΙο^ίο  τομ. 
III '  σελ.  223  γράφει  περί  τούτου  τάκο'λουΟα  :  «  'Λλλ'  όμως  ϊσως  ήςεύρουσιν  οι  "Ελ- 
ληνες καλύτερον  ή  ημείς  τί  δύνανται  και  τι  όφείλουσι  να  πράζωσιν.  Μήπως  δέν  είναι 
πάσα  $]  αρχαία  ελληνική  ποίησις  πεποιημένη  εν  τεχνητή  γλοίσση  ;  Οί  Γερμανοί  και  οί 
Ιταλοί  8έν  ανέχονται  τό  χαλούμενον  ηιθ88Ϊη§5θ1ι  κατ'  οΰδένα  τρο'πον  τοιαύτην  μΐςιν 
της  γραφομένης  μετά  της  δημοίδους  τότε  μόνον  άνε'/ονται,  δταν  αύτη  γίνηται  μετ'  εξαι- 
ρετικής τέχνης.  Έάν  οί  νεώτεροι  Έλληνες  ήξεόρουν  να  μιγνύωσι  τοσούτον  καλώς  όσον 
ό  Πίνδαρος,  άς-τό  πράττωσιν  ». 

Ούτως  αποφαίνεται  ό  συνετός,  ό  φιλόσοφος"  οιδεν  δτι  ού  πάντα  οίδεν,  και  επειδή 
δέν  δύναται  να  πιστεύση,  δτι  όλδκληρον  έ'Ονος  αποτελείται  έκ  [Αωρων  η  απατεώνων,  δεν 
συμφωνεί  μετ'  εκείνων  οΓτινες  ευκόλως  μια  γνώμη  καταδικάζουσιν  ημάς,  επειδή  πάντες 
κατ'  άναλογίαν  καί  λογικώς  άλλ'  έν  πλήρει  αγνοία  τής  Ιστορίας  χρίνουσι  καί  κατακρι- 
νοιισι  τήν  ήμετέραν  γλώσσαν  καί  ημάς.  Μετά  του '  κ.  >Ιι•ίιιΐΙι.ιΙ  όνομαστίος  καί  ό  κ. 
Λ.  Βοΐΐζ,  ό  κ.  Λ.   ΠυΖοίΐ,  ό  μακαρίτης   ΚΪγΙιΙΙι.ίΙ    Χαΐ  ίσως  τ•.ς  άλλος  ακόμη. 

(1)  Τό  μνημονευθέν  Παράρτημα  κτλ.  του  κ.  Κ.  Σάθα  εινα»  βεβαίως  άξιόλογον  βι- 
Ολίον,  αλλά  καί  διότι  λήγει  έν  τοΐς  βραχύ  προ  του  αγώνος  χρδνοις  καί  δι'  άλλα;  τινάς 
αιτίας,  δέν  δύναται  νά  έ/.ληφΟή  ώς  ιστορία  της  νεωτέρας  γραφομένης  γλώσσης.  ΛΓαύτά 
νομίζω  δτι  τά  εν  τή  παρούστ)  διατριβή  δέν  Οά  είναι  περιττά  έν  τω  παρόντι. 
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τα  αΐσθήαατά  του.  Άλλ1  όμως  κατά  τους  αιωνίους  νόθους  του  Πλα- 
στού ήΛθανε  χρόνοι  όίσεχτοι,  μήνες  φαρμακεμένοι'  ή  χώρα,  εν  η  πρώ- 
τον έγεννήθη  και  άπεθεώθη  ή  ελευθερία,  περιέπεσεν  εις  ξένον  ζυγόν  και 
το  ίσνυρόν  δημιουργικον  πνεύμα  των  προγόνων  μετεδόθη  εις  τους  απο- 
γόνους σφόδρα  έξησθενωμένον.  "Ηδη  ό  Πολύβιος  παραπονείται  δια  την 
δυσκολίαν,  ην  εύρισκεν,  οσάκις  έπεχείρει  να  διατύπωση  μετά  κάλλους 
καλήν  τίνα  ΐδέαν,  και  φρονεί,  δτι  προτιμότερον  είναι  να  προσεχή  τις 
έπι  τα  πράγματα  η  επί  τον  τύπον  της  παραστάσεως.  Εις  τοιαύτην 
έ'κφρασιν  έπ'  οΰδενί  λόγω  ήδύνατο  να  έ'λθη  π.  χ.  ό  Θουκυδίδης  η  ό 
Δημοσθένης  η  ό  Πλάτων. 

Αλλ'  οί  μεταγενέστεροι  Έλληνες  ,    ε'ι   και  δεν  ήδύναντο   πλέον   να 
γράφωσι  δοκίμως,  δπως  οί  αρχαίοι,  διεφύλαξαν  όμως  πάντοτε  ζωηρόν 
το  αίσθημα  προς  τάς  καλλονάς  της  δοκίμου  γλώσσης.  Επειδή  δε  τάς 
καλλονάς  ταύτας,   το  δόκιμον  τοΰτο,    δεν  εύρισκον   έν  τοϊς  συγχρόνοις 
αυτών  έ'ργοις,  ένόμισαν  πλανηθέντες,  ότι  ή  αιτία  τούτου  κείται  έν  τη 
γλώσση.   Αύτη  φυσικά    ήτο  τοσούτον    ολίγον  αιτία    του  κάκου  τού- 
του δσον   και  τα  μάρμαρα  του  Πεντελικού  ήδύναντο  να  είναι  αιτία 
του  ότι  τότε  πλέον  δεν  κατεσκευάζετο  εξ  αυτών    ούτε  Αφροδίτη  της 
Μήλου  ούτε  Έρμης  του  Πραξιτέλους  ούτε  άλλο  τι  τών  αμίμητων  της 
γλυπτικής  έργων.  Ούτε  ήδύναντο  ούτε  ήθελον  να  νοήσωσιν,   ότι  έ'θνος 
τόσον  παρηκμακός,  όπως  τότε  οί  Έλληνες  ήσαν,    κατ'  οϋδένα  τρόπον 
δύναται  να  παραγάγη  δόκιμα,  εθνικά  έ'ργα.  Φιλοπατρία,  εθνική  συνεί- 
δησις,    πολιτικός  ελεύθερος  βίος  και  θρησκεία,  ταύτα  πάντοτε  έχρησί- 
μευσαν  ώς  βάσις ,  εξ  ής  τα  έθνη  στηριζόμενα   δύνανται  να  παράγωσι 
λαμπρά   φιλολογικά  μνημεία.   Άλλ'  οί  "Ελληνες   τών  χρόνων  εκείνων 
ουδέν  τούτων  είχον.  Είναι  δε  σήμερον  άνεπίδεκτον  άντιλογίας  γλωσσι- 
κόν  αξίωμα,   ότι  ή  γλώσσα  συνάδει  πάντοτε   τω  βίω   τών  λαλούντων 
αυτήν,  και  ότι  όπως  είναι  αδύνατον  να  λογιζώμεθα  ορθώς,  όταν  όμι- 
λώμεν   και  γράφωμεν  παραλόγως  και  άταλαιπώρως .    ούτω  και  αντι- 
στρόφως είναι  αδύνατον  να  γράφωμεν  ορθώς, όταν  δεν  σκεπτώμεθα  λο- 
γικώς  και   έμβριθώς.  Πάντοτε  και  πανταχού   υπάρχει   ούτω    μεγάλη 
συνάφεια  μεταξύ  λεκτών   και  νοητών  ,  όπως  παρετήρησεν  ήδη   ό  αρ- 
χαίος   εκείνος  όστις  είπε   το  πασίγνωστον    «αρχή   παιδεύσεως  ή   τών 
ονομάτων  επίσκεψις»,   και   ό  άοίδιμος   Κοραής    Ηλιοδώρου    Αίθιοπ. 
νζ'.    «ή  γλώσσα  είναι  το  έργαλεΐον,    με  το  όποιον    ή  ψυχή    πλάττει 
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πρώτον  ένδιαθέτως  ,  έπειτα  προφέρει  τους  λογισμούς  της  .  .  .  .». 
Κακώς  δ'  έχοντες  τότε  κατά  τάλλα  οι  Έλληνες  και  δη  κατά  την 
γλώσσαν  έζήτησαν  νά  αιυ.ηθώσι  τους  αρχαίους  λησυ,ονουντες,  φαίνε- 
ται,  δτι  ή  [Αίτησις  ελέγχει  άδυνα^ίαν  της  φύσεως.  Το  δυστύχημα 
δ'  ό{Λως  είναι  δτι  δεν  ήδυνήθησαν  ν'  άποφύγωσι  τους  κινδύνους  της  αι- 
τήσεως. Διότι  ταχέως  έπίστευσαν  ,  δτι  δεν  ώφειλον  νά  ρ,^αώνται  [λο- 
νον  το  άρχαΐον  πνεύμα,  την  ορθή  ν  σύνΟεσιν  του  λόγου,  το  απλούν  και 
καθαρον  ύφος  ( δπως  π.  χ.  Διονύσιος  Άλικαρνασσεύς  έν  αρχή  της  τά- 
σεως ταύτης  έδίδασκεν),  άλλα  και  τάς  λέξεις  και  τους  τύπους,  τ. ε. 
ν'  άντιγράφωσιν  τους  αρχαίους.  Ούτως  άνεπτύχθη  ό  λεγόμενος  Άττι- 
κισίλός,  ος  κατ'  άλήθειαν  σημαίνει  όη-.Ιωσοίατ  και  μάλιστα  τοιαύτην, 
ήτις  δύναται  νά  όνου,ασθή  ίστοριχη  αντιθέτως  προς  άλλην  διγλωσ- 
σίαν  δυνα^ένην  νά  κληθή  υμόχρονος.  Ή  ιστορική  δηλ.  προήλθεν  έκ 
τούτου  δτι  ή  ;ν.εν  λογία  (Λερίς  του  έθνους  έπειρατο  νά  ό;/.ιλή  και  γράφη 
δπως  έλάλουν  και  έγραφον  προ  πολλών  εκατονταετηρίδων  "Ελληνες 
τίνες,  τ.  ε.  άρχαιοτέραν  φάσιν  της  γλώσσης,  ένώ  ή  μείζων  ρ.ερίς  τών 
απαίδευτων  έλάλει  τήν  σύγχρονον  γλωσσικήν  φάσιν.  Ή  δε  όΐΛΟ/ρονος 
προέρχεται  φύσει  πάντα/ ου  και  πάντοτε  έκ  τούτου  δτι  άλλως  προσέ- 
χει επί  τον  λόγον  και  δή  άλλως  όΐΛίλεΐ  ό  ιερεύς  και  άλλως  ό  άλιεύς, 
άλλως  ό  στρατηγός  και  άλλως  ό  ά[/.αξηλάτης  κττ.  Τοιαύτη  ύπήρ/ε 
και  έν  αύτη  τη  πόλει  τών  Αθηνών  και  κατ'  αυτούς  άκόυν/]  τους  δο- 
κί  υιούς  χρόνους  ό  πολύς  λαδς  δεν  έλάλει  δπως  ό  θείος  Πλάτων,  ή  δε 
διαφορά  δεν  περιωρίζετο  έν  |ΛΟνη  τή  συντάξει  και  ταϊς  λέξεσιν,  αλλά 
και  έν  τω  τυπικώ.  πρβλ.  Ραΐΐΐ  ΚΓβΙδοΙίΐΙΙΘΓ  έν  Περιοδικώ  Καΐΐη 
Τ.  Κθ'.  σελ.  396-7.  Άλλα  ταύτα  καΟά  ελέχθη,  άπετέλουν  δι- 
γλωσσίαν  διάφορον  της  έν  τοις  ρ,εταγενεστέροις  /ρόνοις  έπικρατησάσης 
ιστορικής, ήτις  καθά  φαίνεται  ήτο  και  ως  προς  τάς  λέξεις  και  ώς  προς 
τους  τύπους  Ίκανώς  ΐσ/υρά.  πρβλ.  Σέξτου  Έυ-πειρικοΰ  προς  Μα- 
θηματικούς 1,10  «  "Εστί  δε  και  βιωτική  τις  αφελής  συνήθε'.α  τών 
ιδιωτών  κατά  πόλεις  και  έ'θνη  διαφέρουσα.  Οθεν  έν  φιλοσοφία  (χεν  τή 
τών  φιλοσόφων  στο'.χήσου.εν.  έν  ιατρική  δε  τή  ίατρικωτέρα,  έν  δε  τώ 
βίω  τη  συνηθεστέρα  και  άπερίττω  και  επιχωριαζούση.  1 1  αρύ  και  δι- 
νώς  του  αΰτοϋ  πράγαατος  λεγομένου  .  πειρασόυ.εθα  προς  τά  παρόντα 
άρυ.οζόυ.ενοι  πρόσωπα  το  υ.ή  γελών,ενον  προφέρεσΟχ'.  ,  οποίον  ποτ  χν 
ή,  κατά  τήν  φύσιν.  Οίον  το  αυτό  χρτοοόριον  κα!  πανάριον  λέγεται  και 
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πάλιν  το  αυτό  στα[Λνίον   και  άΐλίδιον   και  'ίγδις  και  θυεία,  άλλα  στο- 
χαζό[/.ενοι  του   καλώ;   έ'/οντος  και  σαφώς   και  του  αη  γελασθαι   υπό 
τών  διακονούντων  ηΐλΐν    παιόαρίων    κα!  ιδιωτών    πανάριον  έρούαεν,  ει 
και  βάρβαρόν  έστι,  και  σταανίον  άλλ'  ουκ  ά^ίδα   και  ίγδιν  αάλλον  η 
θυείαν.  Κα;  πάλιν  έν  διαλέξει  αποβλέποντες  προς  τους  παρόντας  τάς 
ιιέν  ΐδιωτικάς  λέξεις   παραπέμψουν,   την  δ'  άστειοτέραν   και  φιλόλο- 
γον  συνήθειαν  |7.εταδιώςο;χεν  ώς  γαρ  ή  φιλόλογος  γελκται   παρά  τοις 
ίδιώταις,    ούτως  η  ιδιωτική  παρά  τοις  φιλολόγοις  )) .  Ταύτόν  μαρτυρεί 
και  Ιούλιος  Πολυδεύκης  έν  τω  Όνοααστικώ  και  Φρύνιχος,  ένώ  ρ.έγαν 
αριθμόν  λέξεων   και  τύπων   άναφέρουσιν  ,    άτινα   χαρακτηρίζουσιν   ώς 
ιδιωτικά  η  δεινώς  ιδιωτικά.  Έπειτα  έσ/η4αατίζετο   κατά  τον  δεύτερον 
[Λ.  Χ.  αιώνα  πολλα/ού,  (ουχί  πανταχού)  της  Ελλάδος   ή  αιτιατική 
πληθυντική  τών  τριτοκλίτων   όαοίως  τη  όνο  υ.  αστική,  τ.  ε.  τάς  νύκτες 
όπως  και  αϊ  νύκτες,  ομοίως  έλέγετο  πολλαχού  οι  γυναίκες,  νοσσός  αντί 
νεοσσός  τοις  .ϊιμένοις,  τοις  ώτοις,  τοις  πραγμάτοος,  ήζα  αντί  ηγαγον, 
εΧειφα,  επίορκος,  κρύβω,  ό  ψύΛ.Ιος,    καμμύω,    άνακτάσαι,   καυνάσαι, 
(ράγεσαι,  πίεσαι  κττ.    Ό[Λθίως  τότε  πάντως  ηρχισε   νά  κλίνηται  τάς 
τιμές,  ώ  παροδϊτες,  υ  άε'ρας,  υ  αρραβώνας,  ήνεοζη  ήνίστατο,  περιέσευε, 
είναν,  ύβριζαν,  είχα,  ε,Ιεγα,  έπ.Ιεζες,  έγραφες,  γράφε,  ή  ψθειρ  την  ψθεΐ- 
ραν,  βούδιον,  στυππέϊνον.  πάντοτε,  άδέ,Ιψια,  περιστέρια,  κΛαίγω,άρ• 
γός-άργή,  θερμασία  αντί  θερ^ότης  κττ."  πολλοί  και  αάλιστα  λόγιοι  δεν 
ηςευρον  νά  κλίνωσι  τά  τριτόκλιτα  όνόυ.ατα.  πρβλ.  Φρυνίχου  αΑϊ  νηες 
έρεϊς  ού^  αϊ  νανς'  σόλοικον  γαρ.  ήααρτε  γάρ  Φαβωρϊνος,  Πολέμων  και 
Σύλλας  αίναΰς  είπόντες'  τάς  νήας  ούκέρεϊς,  αλλά  τάςνανς.  Λολλιανός 
δ'  ό  σοφιστής  άκουσα;  παρά  τίνος  ότι  οϋ  χρη  αϊ  νανς  λέγειν,  άλλ'  αϊ 
νηες.  ώηΟη  δεϊν  λέγειν  και  την  αίτιατικην  ομοίως  τάς  νηας  ».  Όν.οίως 
και  ό  Σολοικιστης  του  Λουκιανού  αγνοεί  την  κλίσιν  του  .Ιαγώς,ί•γΊθζΖ 
την  διαφοράν  του  όου.Ιώ  και  του  δουΛονικα.  την  του  κάθισον  και  κά- 
θησο  κλπ.  κλπ. 

Αφού  δ' ούτως  άνεπτύ/Οη  άπας  ή  ιστορική  διγλωσσία  έν  Ελλάδι, 
συνέβη  και  τι  άλλο  έτι  μάλλον  ασύνηθες,  ότι  δηλ.  και  παρέαεινεν 
αύτη  επί  αακρούς  αιώνας  παρ'  ή|λΐν.  Έπειδη  δε  ή  διατηρησις  αύτη 
της  ιστορικής  διγλωσσίας  έν  Ελλάδι  είναι  ούτως  ιστορικόν  γεγονός, 
υφ  ο  διά  πάντων  τών  αίών(ον  πάντες  σ^ε^όν  οι  λόγιοι  του  έθνους 
ήυ.ών  υπέκυψαν,   ανάγκη  τό  γεγονός  τούτο   νά  έχη•  αίτιας  γενναίας  έν 
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αύτη  τη  ιστορία  του  έθνους  και  της  γλώσσης  αύτοΰ  κείμενους.  *Αν  λοι- 
πόν τούτους  ζητήσωμεν  καΐ  εύρωμεν,  τότε  ου  μόνον  τήν  τοιαύτην  των 
παλαιοτέρων  συντηρητικήν  ένέργειαν  θα  νοήσωμεν,  άλλα  καί,  επειδή 
ομολογουμένως  η  ακριβής  γνώσις  τού  παρελθόντος  είναι  ό  άριστος  διδά- 
σκαλος του  μέλλοντος,  ημείς  ύπ'  αυτών  ποδηγετούμενοι  όρθότερον  θα 
βαδίσωμεν    είς  τάς  μέλλουσας  ημών  γλωσσικάς  σκέψεις  και  ενεργείας. 

Α)  Ώς  πρώτον  λόγον  της  διατηρήσεως  μεν  της  γραφομένης  οποία 
το  πάλαι  διεμορφώθη,τής  μη  αναπτύξεως  δ'  άλλης  νεωτέρας  γραφομέ- 
νης, καί  δη  της  διατηρήσεως  της  ιστορικής  διγλωσσίας,  αναγράφω  τάς 
μικράς  σχετικώς  μεταβολάς  της  λαλουμένης  δι'  δλων  τών  αιώνων  καί 
σήμερον  άκόαηάπό  της  αρχαίας.  Είναι  αληθώς  έκπληκτικόν, πόσον  ολί- 
γον ή  Ελληνική  καθόλου  γλώσσα  έν  αντιθέσει  προς  τάς  Λατινογενείς 
καί  Γε  ρ  μάνικας  μετεβλήθη  από  δισχιλίων  ετών.  Τούτο  παρατηρείται 
καί  ώς  προς  τάς  λέξεις  καί  ώς  προς  τους  τύπους.  Οί  πλείστοι  γραμ- 
ματικοί τύποι  της  Αττικής  ή  Κοινής  λαλούνται  καί  σήμερον  ακόμη" 
πρβλ.  ό  .Ιόγος.  του  Λόγου,  τό(Λ)  Λόγο(χ),  Λόγε,  οί  Λόγοι,  τώ(Λ)  Λόγω(χ), 
χους  Λόγους,  ή  χαρά ,  της  χαράς,  τη(ν)  χαρά(ν),  ή  όψα,  της  ώρας.  την 
ώρα(ν),  (οί  ώρες),  τών  ώρώ(ν)  (τες  ώρες)  κτλ.  έπειτα  π.  χ.  πΛε'χω, 
.τΛ/κεις,  πΛέχει,  πΜχομδ()ή,  πΛέχετε,  πΛέκουσι,  η  χΛέχου(σι)ν,  επΛεχα 
(ούτως  ήδη  έν  τοις  Άλεξανδρίνοις  χρόνοις)  έπΛεχες,  επΛεχε,  έχΜχα- 
α&ν  (ούτως  επίσης  έν  τη  Κοινή)  επΛες\α,  επΛεζες  (ούτω  πιθανώς  άπό 
τού  β'  αιώνος  μ.  Χ.)  επΛεζεν,  έπΛέζαμε(ν)  ,  έ.τΛέζετε  (περί  τούτου 
!σ/ύει  το  λεχθέν  περί  του  επΛεζες)  επΛεζαν,  πΛε'χομαι,  πΛ/χεσαι  (άπό 
τού  β'  αιώνος  π.  Χ.)  πΛέχεται  (π.Ιεχόιιίσθα)  πΛίχεϋθε  .  πΛεχουνται 
(έπΛέχονμουτ),  επΛέχεοο,  έτιΛεχετο{ν),  (έπΛεχοιιεσταγε),  ε.τΛέχεοτε, 
(ΐτΛίχοννταν),  (αν  .-τΛεχτώ,  πΛεχτής,  τΛεχτη,  πΛεχτοΐγεν.  χ.Ιεχτητε. 
7ζΛεχτοΰσι)γπ\.  Περαιτέρω  εγώ,  (έ)σΰ,  (ήι/εΐς,  (ήαάς,  έχεΐνος,  αντός. 
ό./Λος,  τούτου  κτλ.  τά  επιρρήματα  ποϋ,  .τότε.  ά.Ι.Ιοτε,  ση)ιερο(ν). 
ττίς,  αύρΐθ(τ),  πέρυσι(ς)  κτλ.  τά  αριθμητικά  (ένας),  όνο,  τρία.  τΐο- 
οερα  (ούτως  ήδη  έν  τη  Γραφή),  πέντε,  ε'ξ(ε),  έγκ'ι,  οχτώ.  ίννία,  Μχα, 
ενδεχα,  δώδεχα,  εί'χοσι,  ίχατό(ν),  χΙΛια  χτΛ. 

Ούτω  δύναται  τις  να  παρατήρηση  έν  πάσι  τοις  κεφαλαίοι;  τής 
Γραμματικής,  ότι  ή  νεωτέρα  Ελληνική  δέν  διακρίνεται  της  αρχαίας 
κυρίως  κατά  την  δημιουργι-ζν  νέων  τύπων,  όσον  κατά  την  απλοποίη- 
σα τών  τής  άρ/χίας.  Ή  άπλοζοίησις  δ'  αύτη  συνισταμένη  ΐν  τη  κα- 
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θολικεύσει  τινών  στοιχείων  και  εν  τή  εγκαταλείψει  άλλων  ούτε  ήρχισεν 
ούτε  συνετελέσθη  εν  τοις  καθ1  ημάς  χρόνοις,  άλλ'  εν  τοις  της  Κοινής" 
είναι  λοιπόν  ακριβώς  ειπείν  ουχί  γνώρισμα  της  νεωτε'ρας  ελληνικής,  ει 
και  εν  ταύτη  λαμπρότατα  εμφανίζεται. 

Πάσας  τάς  αίτιας  τής  συντηρητικότητος  ταύτης  τής  νεωτε'ρας  Ελ- 
ληνικής  δεν  ήξεύρομεν  ,    (τούτων  μίαν  έζέθηκα  έν  τω  Περιοόικώ  του 
ΚΐΐΙΐΠ  Τόμ.  Λ'  σελ.  387  (1)  κέξ.)άλλα  το  πράγμα  είναι  άναμφίβολον 
και  ουδείς  τών  πραγμάτων  γνώστης  θ'  άρνηθήποτε,  ότι  ή  νέα  Ελληνική 
πολύ  όλιγώτερον  διαστέλλεται  σήμερον  τής  αρχαίας  ή  όσον  π. χ.  ή  Ιτα- 
λική κατά  τους  χρόνους  τής  κατακτήσεως  τής  Ιταλίας  υπό  τών  Ερού- 
λων  διέφερε  τής  δοκίμου  Λατινικής.  Και  καθώς  κατά  τον  τέταρτον  ή 
πέαπτον    μ.  Χ.  αιώνα    εις   ούδένα  'Ρωρ.αϊον  ή  Ίταλόν    ήδύνατο   νά 
έπέλθη  νά  μεταχειρισθώ   αντί  τής  δοκίμου  Λατινικής   την  σύγχρονον 
Ίταλικήν,   ήτις  ένομίζετο  διαφθορά    τής  Λατινικής,   ούτως  επί  πολ- 
λούς αιώνας   εις  ούδένα  Έλληνα  ήδύνατο  νά  έπέλθν],  νά  μεταχειρισθή 
την  σύγχρονον  Έλληνικήν  αντί  τής  Κοινής.    Ή  κατάληψις  ,    ό  μόνος 
λόγος  ,  δι'  όν  αποφασίζει  τις  νά  μεταχειρισθή   άλλην  γλώσσαν  ή  την 
συνήθη   γραφομένην ,    δεν   ήδύνατο    νά   έπιβάλη    εις   τους   συγγραφείς 
τοιαύτην  χρήσιν  τής  λαλουμένης,  διότι  αύτη  κατ'  άκολουθίαν  τής  μι- 
κράς  διαφοράς  ην  ή  εκάστοτε  λαλουμένη  άπό  τής  γραφομένης  Κοινής 
ει/εν,  δεν  έταράσσετο  ούδ'  έκωλύετο  ύπερβαλλόντως. 

Ιδού  διά  τίνων  λέξεων  ό  Λάμπρος  Φωτιάδης  παρέστησε  τούτο 
παρά  Σάθα  173  :  «Ει  μεν  το  ένσκήψαν  τή  ημετέρα  τών  προγόνων 
φωνή  νόσημα  άνήκεστον  ον  και  τομής  (δεόμενον;)  διαγνόντες,  εύτρεπή 
και  τεθηγμένον  έπ'  αύτώ  τον  σίδηρον  μετά  χείρας  φέρετε  ...  ει  δι'ίά- 

(1)  Έτέραν  αίτίαν  της  συντηρητικότατος  ταύτης  αναγράφω  εν  τω  παρόντι.  Είναι 
δέ  τούτο  δτ•.  ή  ' Αττική  διάλεκτος,  ίξ  ης  καΟο'λου  κατάγεται  η  Κοινή  και  ή  νεωτέρα 
Ελληνική,  εΐχε  προβή  υπέρ  πάσας  τάς  άλλας  Έλλην.κάς  διαλέκτους  εις  τήν  συναιρε- 
σιν  τών  επιδεκτικών  ταύτης  λέξεων  και  τύπων.  Επειδή  δ'  έκτοτε  ουδέν  τών  εν  τη  Ατ- 
τική καϊ  Κοινή  εϋ/ρήστο>ν  συμφώνων  εξέπεσεν  έκ  τής  Ελληνικής  γλώσσης  καΟο'λου  και 
δή  νε'αι  -/ασμωδία*.  και  ανάγκη  νέων  συναλοιφών  δεν  άνεπτύχΟησαν,  δια  ταύτα  αυτοδη- 
λον,  ότι  ή  μεσαιωνική  καϊ  ή  νεωτέρα  Ελληνική  δέν  ήδύνατο  περιστέλλουσα  διά  συναι- 
ρέσεων, συνιζήσεων  κτλ.  τάς  λέξεις  νά  μεταβάλη  καϊ  διαφΟει'ρη  αύτάς  υπερβαλλυ'ντως. 
Λϋτο'δηλον  δηλ.  είναι  ότι  τύποι  οίον  γόος  γόου.  .  .  δρεος  δρεα,  χνγηγέω  χνγηγέομεγ, 
τίμαε,  τιμάορος,  άεργος,  έστεως  η  έσταώς,  νεοσσός,  γεωπός  κτλ.  εΰκολώτερον  μετα- 
βάλλονται καϊ  αγνώριστοι  καθίστανται  ή  οί  συναληλιμμένοι  γους,  δρονς  δρη,  χνΥηγώ 
χυνηγοΐμεν,  τίμα,  τιμωρός,  αργός,  έστώς,  Υοσσός,  νωπός  κτλ. 
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σιαον  δλως  ,  τί  μή  φαρμάκοις  μάλλον  ήπίοις  αυτήν  καταγοητεύετε 
έςασθενήσασαν  και  λιπαρά  τινι  ττροσεδρίχ  επισκεπτόμενοι,  εις  την  έν 
εύνη  μυρίκ  άνακαλεϊσθαι  ύγιά  άποκατάστασιν  ;  »  τ.  ε.  επειδή  ή  δια- 
φορά, μεταξύ  αρχαίας  καϊ  νέας  Ελληνικής  δεν  είναι  έκτακτος  τις, 
δι'  αυτό  δύναται  νά  παρασιωπηθή  εντελώς,  καϊ  ούτω  πράγματι  συνέ- 
βαινεν.  Ά  ν  ύποθέσωμεν  τουναντίον  δτι  η  λαλουμένη  σήμερον  είχε  δι' 
οιονδήποτε  λόγον  άποβάλη  την  άρχαίαν  κλίσιν  η  και  καθόλου  την 
μονολεκτικήν  κλίσιν,  όπως  π.  χ.  ή  Αγγλική,  ή  νε'α  Περσική,  ή  και 
άλλως  δτι  μετεβάλλετο  και  καθίστατο  σφόδρα  διάφορος  της  αρχαίας 
όσον  π.  γ.  ή  νε'α  Γερμανική  της  αρχαίας,  ή  Ιταλική  ή  ή  Γαλλική  της 
Λατινικής  κτλ.,  τότε  ουδεμία  αμφιβολία,  δτι  ή  το  πάλαι  άναπτυ- 
σθεϊσα  ιστορική  διγλωσσία  δέν  θα  ήτο  δυνατόν  να  διατηρηθή  επί  πολύ. 
Ούτω  π.  /.  ό  μονολεκτικός  με'λλων,  ό  μονολεκτικός  παρακείμενος  καϊ 
ύπερσυντελικός  άπώλοντο  έκ  της  λαλουμε'νης  ,  δι' αυτό  ούδ'  εις  τήν 
γραφομε'νην  εισάγονται,  δια  τον  άπλούστατον  λόγον  ότι  τοις  πολλοίς 
δέν  είναι  αισθητά.  Τουναντίον  ή  με'ση  καϊ  ή  παθητική  φωνή  έσώθη  έν 
τη  λαλουμένη,  εντεύθεν  γίνεται  αυτών  χρήσις  και  έν  τή  γραπτή,  ενώ 
ό  Ιταλός  και  ό  Γάλλος  άκουσας  αιιιαηιιιΐ'  (Ιοοθίίπιαί'  ουδέν  δύναται 
νά  νοήση.  Ή  αυτή  παρατήρησις  εφαρμόζεται  πανταχού.  Λοιπόν  το 
Ρραδυκίνητον  και  ή  καθόλου  συντηρητικότης  της  λαλουμε'νης  συνετέ- 
λεσεν  εις  τήν  διατήρησιν  της  γραφομένης.Τήν  σπουδαίαν  αίτίαν  ταύ- 
την  κειμε'νην  έν  αύτη  τή  φύσει  καϊ  ουσία  της  γλώσσης  δέν  λαμβάνουσ•. 
προ  οφθαλμών  ,  όπως  είναι  ανάγκη  ,  οί  παραβάλλοντες  τον  γραπτόν 
ημών  λόγον  προς  τήν  χρήσιν  της  Λατινικής  γλώσσης  έν  Γαλλία. 

Β)  Ώς  δεύτερον  λόγον  δύναται  τις  ν'  άναγράψτ)  τον  άνέφικτον 
πλουτον  της  αρχαίας  γραμματείας  ώς  προς  το  εϊδος  καϊ  ώς  προς  τήν 
ύλην.  "Οπως  ουδέν  έτερον  φυτόν  ευδοκιμεί  υπό  γιγαντιαίαν  πλάτανον, 
επειδή  ύπό  τήν  σκιάν  αυτής  ούτε  φωτίζεται  ούτε  θερμαίνεται  επαρκώς  ΰπό 
του  ηλιακοί)  φωτός,  ούτω  και  ό  μέγιστος  πλούτος  και  Τ]  έ;α•.ρετική  δο- 
κιμότης  της  αρχαίας  γραμματείας  παρεκώλυσε  σφόδρα  τήν  έλευΟέραν 
άνάπτυξιν  άλλης  τινός  γραμματείας  μετά  ταύτα.  Λ•.'  χύτο  παν  ό,τι 
άπό  της  πτώσεως  της  Ελλάδος  έγράφη,  δέν  δύναται  ουδέ  προς  ίτΐγ• 
μήν  ν'  άντιπαραβληθή  προς  τά  άρ/αϊα  δόκιμα  μνημεία.  Επειδή  λοι- 
πόν οί  τών  διαφόρων  αιώνων  Έλληνες  ει/ον  προ  οφθαλμών  τούτο  μεν 
τά  πλουσιότατα    και  κάλλιστα  έργα   τών  δοκίμων  χρόνων,    τούτο  δε 
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τα  πολύ  ασθενέστερα  των  μεταγενεστέρων  αιώνων,  δι'  αυτό  επανηρ- 
χοντο  πάντοτε  έτι  την  άκένωτον  ιτηγην  των  αρχαίων  θησαυρών,  ίνα 
σβέσωσι  την  δίψχν  των.  Ό  Ελβετός  δυνατά•,  πανταχού  και  έν  αϋταΐς 
ταϊς  διαφόροις  του  λαού  συνελεύσεσι  ,  να  μεταχειρίζηται  την  Γερμα- 
νικην  του  διάλεκτον,  διότι  και  πολιτικώς  είναι  κεχωρισμένος  από  τών 
λοιπών  Γερμανών  απ1  αρχαίων  χρόνων  και  φιλολογικώς  ούδεμίαν 
αναγνωρίζει  αϋθεντείαν  παλαιοτέρας  τινός  Γερμανικής  γραμματείας. 
Άλλ'  έν  Ελλάδι  ατό  χιλιάδων  ετών  συμβαίνει  άκοιβώς  το  εναντίον. 
Είναι  άρα  φυσικώτατον,  δτι  θαυμάζοντες  τάντοτε  και  μιμούμενοι  την 
οοκιμον  γλώσσαν  ηθελον  να  διατηρησωσι  την  όρθογραφίαν.  τους  τύ- 
πους, τάς  λέςεις  και  τάς  εκφράσεις,  τάς  συντάξεις  κτλ.  αύτης  και  να 
μεταχειρίζωνται  κατά  δύναμιν.  Έφέροντο  δε  έτι  τοΰτο  τοσούτω  μάλ- 
λον, καθ"  όσον  δια  την  ρηθεΐσαν  μικράν  διαφοράν  της  εκάστοτε  λα- 
λουμένης  άτό  της  αρχαίας,  δεν  ήσθάνοντο  την  νέαν  έν  αντιθέσει  προς 
την  άρχαίαν.  Άναγκαΐον  έπακολούθημα  τούτου  οφείλει  να  θεω- 
ρηθη  .  ότι  και  αυτοί  οί  ημιμαθείς  η  και  όλως  αμαθείς  συγγραοεϊς 
μετεχειρίζοντο  πολλάς  αρχαίας  και  άπηρχαιωμένας  λέξεις  και  τύπους 
κτλ.  πρβλ.  Θεοφάνους  Χρονογραφία  έ.Ιψζοντο .  τάς  ναϋς,  γΛωτχοτο- 
μαθήναι,  άτερ  Αντιοχείας,  έπαοιόίαις  χρι^σάμενος  κτλ.  Πράξεσιν  "Α- 
ποστόλου Ιωάννου  (έκδ.  Ζαΐΐη)  π.Ιάζομαι,  όΜ 'σκοντε ς.  ό.Ιίσει,  θνή- 
οχειν  κτλ.  Χρονικώ  Μορέως  νπωμόοατο,  ά.Ι.Ιά  ΰή,  ίοτεον,  γένοιτο, 
εμφανές  τών  πάντων,  έν  τούτω  έζενρω  έπίσταιιαι  κτλ.  κτλ. 

Έκ  τούτων  βλέπει  έκαστος,  ότι  μεγάλη  διαφορά  μεταξύ  αρχαίας 
και  νέας  δεν  ήτο  αισθητή,  και  ότι  ή  κατανόησις  τών  ούτως  άρχαιο- 
πρεπώς  γραφομένων  βιβλίων  δεν  έκωλύετο  πολύ  δι'  αυτό.  Προς 
τούτοις  οφείλει  να  έςαρθη,  ότι  την  μεν  άρχαίαν  γλώσσαν  ένόμιζον 
καλλίστην,  τα  δε  νεώτερα  στοιχεία  χυδαίας  διαφθοράς.  Και  δη  ερω- 
τάται, όιατί  να  μη  μεταχειρίζηται  έκαστος  την  ευγενή  νομιζομένην, 
την  καθαράν,  την  δόκιμον  γλώσσαν,  άλλα  την  χυδαίαν  την  άνώμα- 
λον  ; 

Γ)  Τρίτη  αίτια  είναι  ότι  έν  Ελλάδι  ουδέποτε  επήλθε  παντελής 
διακοπή  του  αρχαίου  πολιτισμού  και  έγκατάλειψις  πάσης  παιόεύσεως. 
άλλ'  Οτι  πάντοτε  έσωζετο  ή  αρχαία  παράδοσις  καϊ  έκαλλιεργεΐτο  κατά 
δύναμιν.  Ούτως  έίηγειται  το  φαινόμενον.  οτι  τα  σχολεία,  ή  εκκλη- 
σία, ή  διοίκησις,  ό  στρατός,  ή  νομοθεσία,  τά  δικαστήρια,  ή  άλληλο- 
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γραφιά  και  οί  παντοειδείς  συγγραφείς  Ιπ\  πολλούς  αιώνας  ταύτην  κα!. 
μόνην   ταύτην   τήν  άρχαιοπινη  γλώσσαν    μεταχειρίζοντο.  Μετ'  αυτής 
ήτο  στενώτατα  συνδεδεμένη   πάσα  παιδεία   και  πάσα  πνευματική  ερ- 
γασία.  Άλφαβητάριον  η  άναγνωσματάριον  συντεταγμένον   έν  άλλη  η 
εν  τ?)   Κοινή   διαλέκτω,    γραμματική   της    νεωτε'ρας   γλώσσης    κ. τ, λ. 
ταύτα  είναι  καθ'  ολοκληρίαν  άγνωστα  πράγματα  έν  τοις  χρόνοις  τού- 
τοις. Έν  πάση  ανεπτυγμένη  λεπτή  κοινωνία  έλαλεϊτο  φυσικά  μόνη  η 
Κοινή.  Και  αύτη  ή  "Ρωμαϊκή  κυριαρχία,   ήτις  έν  τη  Δύσει  ήνάγκασε 
πολλά  έ'θνη  νά  παραλάβωσι  τήν  Λατινικήν  αντί  της  ίδιας  αυτών  γλώσ- 
σης, δεν  ήδυνήθη  νά  φέρη  προσκόμματα  εις  τήν  περαιτέρω  διατήρησιν 
και  καλλιεργίαν  της  Ελληνικής.  Διότι  Ογοϊοκι  ΟίίρΙα  ΓβΠΙΠΙ  νίοΐο- 
ΓΘΠ1  οβρΐΐ,  και  μετέβαλε  και  αυτήν  τήν  'Ρώμην  εις  §ΐ'θ30αΐη  ΐΐΐΊ}6Π1. 
Σύν  τω  χρόνω  μάλιστα  και  αυτή  ή  ξενική  κυριαρχία  εξέλιπε,  του- 
λάχιστον ώς  προς  τήν  χρήσιν  ξένης  γλώσσης,  ότε  το  άνατολικόν  'Ρω- 
μαΐκον  κράτος  έξηλληνίσθη.  "Αλλοι  δε  ισχυροί  λαοί  δεν  εΐσέβαλον  εις 
τήν  Ελλάδα,  τουλάχιστον    ουχί  τοσούτον  πολυάριθμοι ,    όπως  πολλοί 
νομίζουσι  μετά  τους  ευφυείς  μεν  άλλ'  όλως  άσυστάτους  διισχυρισμούς 
του  Ρα1ίΐϊΐ6Γ£ΐ)'0Γ.  Τούτο  δύναται  τις  και  εντεύθεν  νά  συμπεράνη,  ότι 
ή  Ελληνική  γλώσσα  έπί  τών  νήσων,  ένθα  ομολογουμένως  ουδεμία  εισ- 
βολή βαρβάρων  συνέβη,  ούτε  καθαρωτέρα   ούτε  διάφορος  της  έν  Πε- 
λοποννήσω  και  της  έν  Στέρεα  Ελλάδι  λαλουμένης  είναι. Προς  δε  τού- 
τοις σημειωτέον  ότι,  επειδή  οί  έπήλυδες  ούτοι  (προ  του   13ου  αιώνος) 
δεν  ήλΟον  εις  τήν  Ελλάδα  ώς  κατακτηταί,    άλλ'  ώς  ποιμένες,  γεωρ- 
γοί κττ.    και  έκτος  τούτου   ήσαν  άνευ  πολιτισμού   και  σχετικώς   ευά- 
ριθμοι, έζων  δε  έν  τω  μέσω  λαού  διά  πάντων  τών  αιώνων   πεπολιτι- 
σμένου  .    πολύ    εύκολώτερον   ήδύναντο   νά  παραλάβωσι   τον  ήμέτερον 
-ολ-.τισμόν.  τήν  ήμετέραν  θρησκείαν  και  γλώσσαν  ή  ήμεϊς  τα  εκείνων, 
όπως  πράγματι  και  έγινεν. 

Λοιπόν  πλήρης  διακοπή  του  ημετέρου  πολιτισμού  /.αϊ  τή:  χρήσεοκ 
της  καΟαράς,  λεπτής  γραπτής  γλώσσης  ουδέποτε  έπήλΟεν  έν  Ελλάδι, 
ουδέ  μετά  τήν  Λατινικήν  και  Τουρκικήν  κκτάκτησιν  (1204-1453)  (1). 

(Ι)  Παντελώς  χ/.χ-.χλτ ,-τον  αοι  άνχι,  -ώ;  ό  κ.  ΊΓυχάρις  (  'νι  ΒβΥΙΙΘ Οπίίφΐβ  1 
σελ.  263  -  Ί  )  χατώρθωσε  ν'  αρνηθη  τήν  «ασίγνωστον  ταύτην  άληΌειαν  ο*ιισχυριζοΊ*.6νος, 
ο-.:  είναι  μύθος,  Οτι  ~.  /.  δ  τρισύλλαβος  τύ-ος  παΛαώο  /.ατά  τίνα  |*.υβτηρκύδη  ζχζχ- 
δοσιν   χγλ  γενεάς  ;■!,-  γενεάν  διεσωβη  ;χ£τα;ΰ  τών  λογίων  Ελλήνων   πάντων  τών  αιώ- 
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Τούτου  δ'  ένεκα  ουδείς  λόγος  ύπήρχεν  ίνα  καταρρίψωσι  το  άρχαϊον 
θαυμάσιον  φαινόμενον  οικοδόμημα,  ει  και  ήρχισεν  να  άπαρχαιώνηται, 
ίνα  οϊκοδομήσωσιν  αυτό  αύθις  εκ  θεμελίων  κατά  νέον  τίνα  συρμόν  και 
ρυθμόν.  Ή  χρήσις  γλωσσικής  τίνος  φάσεως  ώς  γραφομένης  γλώσσης, 
ώς  γνωστόν,  δεν  είναι  έπιστημονικόν  άλλα  πρακτικόν  τι  και  δη  έξαρ• 
ταται  εκ  των  πολλών  ,  οί'τινες  δυσχερώς  πάνυ  δύνανται  να  συμφωνή- 
σωσι  περί  μεταβολών  και  μάλιστα  συχνών.  Προς  δε  τούτοις  είναι  δυσ- 
κολώτατον  να  κατά  ρ  ρίπτω  [/.εν  εκάστοτε  το  ύφιστάμενον  εκ  θεμελίων, 
ίνα  άλλο  όλως  νέον  κατασκευάζωμεν.  Τουναντίον  είναι  πολύ  εύκολώ- 
τερον  και  δια  τούτο  και  συνηθέστερον  να  ζητώμεν  να  έξοικονομώμεθα 
όπως  δήποτε  εν  τω  άρχαίω  και  μόνον  όταν  είναι  απολύτως  άναγκαϊον 
να  επιχειρώμεν  μικρά  τινι  μεταβολή  αΰτοΰ. 

"Οτι  ή  τοιαύτη  πορεία  τών  πραγμάτων  αρμόζει  κάλλιστα  προς  τάς 
γενικάς  συνήθειας  του  συντηρητικού  Βυζαντιακού  κράτους,  ήξεύρει  πάς 
γνώστης  της  ιστορίας.  Και  το  αυτό  παρατηρείται  και  ώς  προς  την  γλώσ- 
σαν.  Ή  Αττική,  ή  δόκιμος  γλώσσα  μετά  τών  τύπων,  λέξεων,  συντά- 
ξεων, εκφράσεων,  ορθογραφίας  (1)  αυτής καθηγιάσθητρόποντινά.  Ταύτην 
έθεώρουν  ώς  τι  ιερόν,  ώς  έ'νον  λόγον  υπάρξεως  και  μόνον  αυτό,  ώς  τι 
κατ' εξοχήν  κανονικόν  και  εύχρηστον.  Κατ'  άκολουθίαν  δε  τούτου  επί 
μακρούς  αιώνας  πάντοτε  ήγωνίζοντο  να  μεταχειρίζωνται  κατά  δύνα- 
μιν  τήν  γλώσσαν  ταύτην  εν  τή  αρχική  της  μορφή  μετά  τών  αρχαίων 
πνευμάτων,  τόνων,  ορθογραφίας  κτλ.,  καθαράν  από  παντός  νέου  εμ- 
φανιζομένου τύπου,  λέξεως  και  τών  τοιούτων. 

Ευκόλως  δε  νοεϊ  έκαστος   ότι  τοιαύται  σχέσεις   και  τοιούτοι  χρόνοι 
δεν  ήδύναντο  να  είναι  κατάλληλοι  προς  άνάπτυξιν  νέας  γραπτής  γλώσ- 

νων,  και  δτι  σήμερον  τούτου  και  μο'νου  τούτου  ένεκα  απαγγέλλεται  ρα1β05,  επειδή  το 
αϊ  εν  αλλαις  λέξεσιν  π.  /.  αίτια,  καινούργιος  προφέρεται  ώς  ί.  Έπεθύμουν  πολϋ  να 
μάθω,  κατά  ποΐον  αιώνα  έ'μεινεν  ή  Ελλάς  ά'νευ  σ/ολείων,  ά'νευ  μονών,  άνευ  εκκλη- 
σίας και  άνευ  λογίων  και  που  άνεκαλύφθη,  δτι  οι  Έλληνες  δι'  δλων  τών  αιώνων  αδια- 
λείπτως εν  τη  εκκλησία,  εν  ταΐς  μοναΐς  καϊ  έν  ταΐς  σ/ολαΐς  οέν  ήδύναντο  νά  διατηρή- 
σωσι  Λογ'ιαν  παράδοσιν  και  ώς  προς  τήν  προφοράν  π.  η .  παλαιός,  αίτια,  πτωχός, 
φθάνω,  εχθρός,  ενμορφος,  πεπαιδευμένος  κτλ.  και  ώς  προς  την  χρήσιν  γραπτής  τί- 
νος γλώσης. 

(Ι)  Ότι  ή  ορθογραφία  κα'ι  έν  τοις  δοκίμοις  /ρονοις  τα/έως  έγένετο  ιστορική  δύνα- 
ται τις  ευκόλως  νά  μάθη  έκ  του  εξαίρετου  βιβλίου  του  φίλου  καθηγητού  κ.  Θ.  Παπα- 
ζημητρακοπούλου  «  Βάσανος  τών  περί  της  Ελληνικής  προφοράς  Έρασμικών  αποδεί- 
ξεων »'.  Αθήναις  1889  σελ.  129  κέξ. 


ΠΕΡΙ   ΤΟΥ   ΓΛΩΣΣΙΚΟΥ    ΖΗΤΗΜΑΤΟΣ   ΕΝ    ΕΛΛΑΔΙ  181 

σης  και  εθνικής  φιλολογίας.   Άλλα  τα  πράγματα  δυστυχώς  δεν  ηδύ- 
ναντο  να  καταστώσιν  εύνοϊκώτερα,  δτε  ή  διάφορα  μεταξύ  ταύτης  της 
ούτω  ταριχευθείσης  γραπτής  γλώσσης  και  της  άπό  παντός  αρχαϊσμού 
απαθούς  και  ελευθέρως  αναπτυχθείσης  δημώδους   έγένετο   ίκανώς  με- 
γάλη  και  δια  ταΰτα  άπό  του  11ου  αιώνος  και  έξης  ήσθάνθησαν  την 
ανάγκην   να  μη  μεταχειρίζωνται  πλέον    εϊς  τίνα  εϊδη   της  φιλολογίας 
δλως  καθαράν  ταύτην  την  ΰπερβαλλόντως  άρχαϊκην  φαινομένην  γλώσ- 
σαν,    άλλ'  άλλην  τίνα  φάσιν   νεωτέραν  και  καταληπτοτε'ραν .  Διότι  ή 
πολιτική   κατάστασις   όσημέραι  έγίνετο  χείρων   και   οΰ  μόνον  έ'λειπεν 
πάντοτε  έθνικόν  αίσθημα   και  έθνικόν  πνεύμα   άλλα  ταχέως  ήλθον  έφ' 
ημάς  και  οι  τυχοδιώκται  εκείνοι  Φράγκοι,  οΐτινες  την  Κωνσταντινού- 
πολη κατέλαβον,  την  Ελλάδα  μεταξύ  αυτών  διένειμαν  και  άνέκφρα- 
στον  δυστυ^ίαν  έπί  τον  Έλληνικον  κόσμον  έπήνεγκον.  Τοιουτοτρόπως 
ήναγκάζοντο  πάντοτε  ν'  άποζώσι  γλίσχρως   εκ  της  αρχαίας  γραμμα- 
τείας και  να  έγκαταλίπωσι  την  διάπλασιν  και  τον  σχηματισμόν  νέας. 
Δ)  Ώς  τετάρτην  αίτίαν  οφείλω  να  εξάρω  την  σημασίαν  της    Εκ- 
κλησίας. Άς  σκεφθη  έκαστος, ότι  πάντες  οι  "Ελληνες  πλέον  η  έκατον- 
τάκις  του  έ'τους  εν  τοις  ναοϊς  δι'  όλων  τών  αιώνων  αδιαλείπτως  ηκουον 
την  άρ/αίαν  Έλληνικήν  επί  ώρας  ολόκληρους,  και  ότι  δια  την  διαρκή 
ταύτην  επανάληψιν   και  δια  το  κήρυγμα  πάντοτε   διετηρησαν   γνώσιν 
τίνα  της  άρ-/αίας  γλώσσης,    όπως  έκαστος   ευκόλως  πείθεται  βλέπων 
ανθρώπους  ,    οΐτινες  παντελώς  αγράμματοι  όντες   νοουσιν   ίκχνώς  πως 
την  λειτουργίαν,  το  κήρυγμα  και  καθόλου   παν  ό,τι  διαρκώς  άκούου- 
σιν  εν  τοις  ναοϊς.    Ού  προ  πολλού  ενθυμούμαι   ότι  έβλεπον    έν  Κρήτη 
όλως   αγράμματους  ανθρώπους   ομού   καθήμενους   και  μετά  προσοχής 
άκοοωμένους,  πώς  τις  άλλος,  όστις  παιδείας  τινός  εν  τινι  μονή  η  άλ- 
λα/ού  οπουδήποτε  ει/ε  γευθή,  ήρμήνευεν  αΰτοϊς  τάς  δύσκολους  λέςεις 
και  φράσεις.  Τούτο  άναμφηρίστως  έγίνετο   κατά  πάντας  τους  αιώνας 
και  ουδαμώς  αμφιβάλλω,  ότι  μέγιστον  συνεβάλετο  εις  πιστοτέραν  δ•.α- 
τηρησιν   καϊ  της  λογίας  η  γραπτής   και  της  προφορικής  παραδόσεως. 
Καθόλου  λοιπόν  δυνάμεθα  μετά  τού  άοιδίμου  Κοραή    νχ  όμολογή- 
σωαεν,  ότι  «ή  συνεν/ής  άνάγνωσις  εις  τάς  εκκλησίας  τών  εκκλησιαστι- 
κών   βιβλίων    έβαψε   τρόπον  τινά   την  κοινώς   λαλουμένην   γλώσσαν » 
παρά  ΣχΗχ  258.    Τούτο  δε  κατωρθώθη   τοσοΰτω    εϋχερέστερον    όσω 
μάλλον   δια  της  συγγραφής  τών  βιβλίων  τούτων   έν  γλώσση  ήλλοιω- 
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μένη  τό  τε  πραγματικόν  και  λεκτικόν  και  τρόπον  τινά  νεωτερικη  εΰ- 
ληπτότερα  εις  τον  Έλληνικόν  λαόν  ήσαν  και  είναι  τα  μνημεία  ταΰτα 
η  οίονδήτοτε  άλλο  της  Ελληνικής  γλώσσης.  Ούτως  άπεκρυσταλλώθη  ή 
Ελληνική  γλώσσα  έν  τω  Χριστιανισμώ  και  ήμεϊς  τούτου  ένεκα  δυνά- 
μεθα να  εϊπωμεν,  δτι  την  γλώσσαν  της  εκκλησίας  όπως  και  τάς  περί 
Χριστιανισμού  δοξασίας  θηλάζομεν  μετ'αύτοΰ  του  μητρικού  γάλακτος. 

Ε)  Επειδή,  καθά  ελέχθη,  την  νεωτέραν  γλώσσαν  επί  μάκρους 
αιώνας  δεν  μετεχειρίζοντο  εις  φιλολογικά  έργα,  δι'  αυτό  ούτε  δικαίωμα 
ύπάρςεως  άπέκτησεν  αύτη  ούτε  καθόλου  γνωστή  τοις  λογίοις  έγένετο. 
Ελληνικά  έλαλουντο  κατά  τον  μέσον  αιώνα  και  ελληνικά  λαλούνται  και 
σήμερον  ακόμη  άπό  της  Καππαδοκίας  μέχρι  της  Ιταλίας  και  άπό  της 
Κύπρου  μέχρι  του  "Ιστρου.  Άλλ'  αϊ  χώραι  αύται  δεν  άποτελούσι  συ- 
νεχή μαζαν  ,  άλλα  τουναντίον  διασχίζονται  ύπό  της  θαλάσσης  και 
πολλών  ορέων  και  αλλόγλωσσων  λαών  εις  διάφορα  τμήαατα.  Ό  χω- 
ρισμός δ'  ούτος  τών  Ελλήνων  έγένετο  φύσει  βεβαιότερος,  ότε  άπό  του 
11ου  αιώνος  ήρχισαν  αλλόφυλοι  νά  κατακτώσι  τάς  χώρας  του  Βυζαν- 
τιακοΰ  Κράτους,  σχεδόν  δε  πλήρης  μετά  τήν  συντέλεσιν  της  αλώσεως. 
Είναι  δ'  αύτόδηλον,  δτι  ενιαία  γλώσσα  δεν  ήτο  δυνατόν  νά  μορφωθη 
και  διαδοθή  ανά  τους  ελληνικούς  πληθυσμούς  άπό  της  Καππαδο- 
κίας μέχρι  της  μεσημβρινής  Ιταλίας  ύπό  τοιαύτας  περιστάσεις. 
Νέα  τις  άρα  πασίγνωστος  δημοτική  γλώσσα  ουδεμία  ήτο  πρόχει- 
ρος και  γνωστή,  ήτο  δ'  όμως  απαραιτήτως  αναγκαία,  αν  έμελλε  ν1  άνα- 
λάβη  τον  περί  υπάρξεως  αγώνα  προς  τήν  άρχαίαν  και  μετ'  αποτελέ- 
σματος νά  όιεςαγάγη .  Ένώ  δ'  ούτως  ούδεμίαν  εϊχομεν  νεωτέραν  πασί- 
γνωστον  γλώσσαν,  ΐστατο  πάντοτε  προ  ημών  ή  εξαίσια  και  θελκτική 
της  αρχαίας  εΐκών.  εντεύθεν  μετεχειρίζοντο  κατά  προτίμησιν  αυτήν. 

Εκ  τών  μέχρι  τούδε  λεχθέντων  συνάγεται  άναγκαίως  ότι  κατά  τον 
μέσον  αιώνα  οί  "Ελληνες  δεν  ήδύναντο  νά  πράξωσιν  ώς  προς  τήν 
γλώσσαν  άλλως  ή  ώς  έπραξαν  και  όπως  πας  άλλος  λαός  έν  όμοίαις 
περιστάσεσι  θά  έ'πραττεν,  ήτοι  χαθό.ίου  έτήρησαν  τήν  γνωστοτέραν, 
τήν  όμαλήν  νομιζομένην ,  τήν  άρχαιόθεν  παρεδεδεγμένην  γρκπτήν 
γλώσσαν. 

Είπον  χαθό-Ιον,  διότι  οί  "Ελληνες,  προ  πάντων  έν  Κρήτη  και  Κύ- 
πρω,  κατά  τό  παράδειγμα  τών  κατακτητών  οϊτινες  τάς  νέας  αυτών 
γλώσσας  Γαλλικήν  και  Ίταλικήν   και  διάφορα  μυθιστορήματα  έκόμι- 
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σαν  εις  Ελλάδα,  άπεπειράθησαν  πολλάκις  ν  χ  γράψωσι  την  σύγχρονον 
Ελληνική  ν.     Άλλα.   πάσαι    αί    άπόπειραι   αύται    έναυάγησαν.    Διότι 
ποώτον  έκαστος  μετεχειρίσθη  το  ιδίωμα  της  επαρχίας  του,  όπως  κατά 
λόγον  του  πολιτικού  κατακερματισμού  της  Ελλάδος  ύπό  τους  διαφό- 
ρους Φράγκους,  Τούρκους  κλπ.  ήτο  απαραιτήτως  άναγκαϊον  να  συμβή. 
Ούτως  μετεχειρίζοντο    οί  Κύπριοι   το  Κύπριον  ιδίωμα,    οί  Κρήτες  το 
Κρητικόν,  οί  'Ρόδιοι  το  'Ρόδιον  κτλ.  εις  φιλολογικά  έργα.    'Λλλά  τά 
ΐδιώαατα  ταύτα   ήσαν  σφόδρα  διάφορα  αλλήλων    και  των  ιδιωμάτων 
των  παρά  τοις  άλλοις  Έλλησιν  έν  χρήσει,  διό  και  τά  εν  τούτοις  γρα- 
φόυ.ενα  προσέπιπτον  τοις  πλείστοις  Έλλησιν  ακατάληπτα.  Λοιπόν  ου- 
δέν τούτων  ήδύνατο  να  θεωρηθή  ως  γραπτή  γλώσσα  του  όλου  έθνους. 
Και  όαως  ώφειλον  οί  "Ελληνες  να  έ'χωσι  μίαν  ένιαίαν  και  παρά  πασιν 
άποδεκτήν  γλώσσαν  ,    αν  ήθελον   να  έ'χωσιν  ελπίδα  ,    ότι  θα  δυνηθώσί 
ποτέ  να  άναστώσιν  έκ  της  πολιτικής  δουλείας,  και  σημειωτέον  ότι  την 
ελπίδα  ταύτη  ν  οί  "Ελληνες  ούδε'ποτε  άπέβαλον,  όπως  έπραξαν  πάντες 
ανεξαιρέτως   οί  άλλοι  λαοί  της  Ανατολής.  Δεύτερον  παρατηρείται  ότι 
πάντα  τά  ούτω  συγγραφέντα  έ'ργα  είναι  ώς  έπί  το  πολύ  μικρού  λόγου 
άςια  και  ούδ'  ϊ/νος  φε'ρουσι  γνησίου  Ελληνικού  πνεύματος  ή  γνησίου 
Ελληνικού  χαρακτήρος'  τουναντίον  είναι   ώς  έπί  τό  πλείστον  κακώς 
διεςα/θεϊσαι    απομιμήσεις   ξένων    μικρού    λόγου    άςίων  πρωτοτύπων. 
Τις   δέν  έ'χει   πρόχειρον   τήν    φοβεράν   μέν  ^άλλ'  άληθεστάτην    φράσιν 
τού  άοιδίμου  Κοραή,   καθ '  ην   τών  έν  τη  λαλουμένη    συγγεγραμμένων 
ελάχιστα  δύναται  τις  ν' ανάγνωση  άνευ   αηδίας;  Δια  ταύτα  ήτο  δυ- 
σκολώτατον,    αν   μη    όλως    αδύνατον   νά   γίνωσί  ποτέ   ταύτα    έθνικον 
κτήμα  και  νά  διαδώσωσι  και  καταστήσωσι   γνωστήν    εις  πάντας  τους 
"Ελληνας  τήν  γλώσσάν  των,  ήτις,    καθά  ελέχθη,    ουδέ    μία   όμοειοής 
ήτο.  άλλα   σφόδρα   ποικίλη.    ΊΙ  δυσκολία    δ'  αύτη    κατέστη    τα/ έως 
αυτό/ ρήμα  τό  αδύνατον,  ότε  ή  Κύπρος  και  Κρήτη  κατεκτήΟησαν  και 
κατεστράφησαν.   Κατά  τον  τρόπον   λοιπόν   τούτον    και    οί  χρόνοι  τής 
φράγκο/.: ατίζς  ουδόλως  υπήρξαν  ευνοϊκοί  προς  άνκπτυξιν    εθνικής  φι- 
λολογίας και  εθνικής  νέας  γλώσσης. 

ΊΙ  τουρκοκρατία  παρήγαγεν  έκτο;  άλλων  πολλών  δεινών  και  πα- 
/υλήν  άγνοιαν  τών  Ελληνικών  γραμμάτο)ν  έν  Ελλάδι.  ΊΙ  αμάθεια 
δ'  αύτη  φαίνεται  κατά  πρώτον  ευνοϊκή  προς  παραγκώνισαν  τής  αρ- 
χαίας και  προς  /ρήσιν  τής  νέα;  γλώσσης.  Και  πράγματι  βλέπομεν  οτι 
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όπερ  πρότερον  έπεχειρήθη,  ήτοι  ή  έγκατάλειψις  της  αρχαίας  και  ή 
χρήσις  των  νεωτέρων  ιδιωμάτων,  έξηκολούθησεν  και  έν  τη  φρικώδει 
ταύτη  περιόδω,  άλλ' όμως  πάλιν  άνευ  μεγάλων  αποτελεσμάτων .  Μό- 
νον αίτίαι  τινές  ήσαν  τώρα  ολίγον  διάφοροι  η  πριν.  Κατά  πρώτον  δηλ. 
μετεχειρίσθη  ή  Δυτική  εκκλησία  επί  σκοπώ  προσηλυτισμού  μεταξύ 
των  Ελληνικών  πληθυσμών  τήν  δημώδη  ταύτην  γλώσσαν,  και  οί  μο- 
νανοί  της  εκκλησίας  ταύτης  μετέφρασαν  εις  τήν  γλώσσαν  ταύτην, 
μάλιστα  γελοίως  άναμεμιγμένην  και  διεστραμμένην,  διάφορα  εκκλη- 
σιαστικά βιβλία  —  έ'νια  μάλιστα  έτύπωσαν  και  δια  λατινικών  χαρα- 
κτήρων—  και  ταύτην  και  ώμίλουν.  Λοιπόν  προς  τη  άρχαιόθεν  κατα- 
φρονήσει κατά  της  δημώδους  ταύτης  γλώσσης  προσήλθε  τώρα  και  τό 
αίσθημα,  δτι  ταύτην  προετίμων  και  μετεχειρίζοντο  (εννοείται  οίκοθεν, 
πολυειδώς  εσφαλμένως)"  οι  τότε  σφόδρα  μισούμενοι  άνθρωποι  εκείνοι. 
Δείγματα  του  «  Φραγκορωμεϊκοΰ  ιδιώματος  »  ικανά  ευρίσκει  δ  ανα- 
γνώστης έν  Σάθα  παραρτημ.  89  κεφ.  Αναγράφω  ένταΰθα  εκ  του 
Σάθα  ολίγας  φράσεις  «  μαζί  με  τ'  άκεΐνον  τον  εύσεβον  .  .  .  του  οποίου 
εϊμεσθα  πολλά  κρατημένοι  (=1βηΐΐΐΐ) . . .  με  τους  επίλοιπους  αμπελουρ- 
γούς κτλ.  )).  Τήν  άμάθειαν  και  άπειροκαλίαν  αυτών  βλέπει  τις  εξ  εκ- 
φράσεων οίον  αί  έξης  :  «  έστοντας  και  να  πέφτη  ή  Ρωμαίκη  γλώσσα 
καμπόσον  σκάρση  άπδ  λέξες ...»  και  «  ετούτη  ή  ρωμαίκη  γλώσσα 
κυριολεξίαν  δεν  έχει  δια  να  σημαίνη  τίποτα  πράγμα,  κάμε  να  ξέρης 
πώς  τότες  δια  νά  σημαδέψη  τό  πράγμα  εκείνο,  δουλεύεται  πότε  ταϊς 
φράγκικαις  λέξες,  πότε  ταϊς  τουρκικαΐς  με  τό  νά  της  ρωμαικίση  ...» 
Πρβλ.  και  Βλαστού  Χιακών  τομ.  β'.  σελ.  100  "  ΑΙΛο  ψπόόιον  της 
ιιεταζύ  τών  Γραικών  και  Λατίνων  σχέσεως  ?)το  ?}  γΛώσσα,  την  οποίαν 
εΙάΧουν  ήκρωτηριασμένως  και  κατά  τρόπον  ιδιάζοντα  εις  δΛους  τους 
εν  τη  Τουρκία  ζώντας  ΚαβοΜκούς,  διότι  τίς  αγνοεί  δτι  ή  όμοιόφθογ 
γος  και  όμοιόφωνος  γλώσσα  είναι  τό  πλέον  ϊσχυρόν  σύμβολον  τό  όποιον 
κάμνει  τα  έθνη  νά  συναισθάνωνται  τήν  ενότητα  των  ;  »  Ιδού  δε  και 
μικρόν  δείγμα  τοιούτου  λόγου  εκ  του  περί  της  έκπορεύσεως  του  αγίου 
Πνεύματος  Λέοντος  1  Αλατιού,  ( 1 )  'Ρώμη  1658  σελ.  ιά.  Πολλαϊς  φο- 

(1)  Είναι  άξιον  σημειώσεως,  οτι  οί  προς  την  ΚαΟολικην  Έκκλησίαν  αΰτομολοΰντες 
"Ελληνες,  δουλοΰμενοι  ταϊς  ψυ/αίς,  άπε'βαλλον  μετά  της  θρησκείας  των  πατέρων  των 
και  παν  ο, τ;  ήδύνατο  ν'  άποβληΟη  και  δή  έγίνοντο  άλλοίοι  δλως  άνθρωποι-  τουναντίον 
Β'  οί  λοιποί  δουλεύοντες  τοΐς  Φράγκοις  και  Τούρκοις,  δουλούμενοι  μόνον  τοίς  σώμασιν, 
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ραΐς  λογαοιάζοντα;  ανάμεσα  μου  και  συγκρίνοντας  τα  νέα  και  τα  πα- 
λαιά, ίθαυμάστηκα  οχι  ολίγα,  πώς  το  γένος  των  Ελλήνων  έναν  και- 
ρόν τόσο  φρόνιμον,  τόσο  σοφον  και  τόσον  εις  ταϊς  πράςαις  του  Ιπιτό- 
δειον,  τώρα  σαν  άλισμονώντας  την  εΰγένειάν  του,  αφήνοντας  τα  καλά 
δόγαατα  και  ταΐς  γνώμαις  των  αγίων  Πατέρων  και  διδασκάλων, 
ακούει  και  στέργει  τα  φλυαρίσματα  καποιωνών  νέων,  οπού  κράζονται 
θεολόγοι  και  διδάσκαλοι  δίχως  επιστημην  καίμάθησιν  θεολογίας  κτλ.». 
Προς  δε  και  εκ  του  βιβλίου  ΑΐΚίραΐΐδίδ  ίίδ  βαπίίικίδ  18  ίο  α]ίθη 
ίΙιβΠηίίΐ  Ιιι  Τΐιβιι  ραΐ'α  Ια  ραΙίΌδ  Τΐιοηια  Βίαηίδίηιι  νβΐαδί,ί  Ιίβ 
Ιιι  ,Πδΐι  δΐη(1ι•οΠα8  ίδ  οίβΐΐαη  πιβπβα  Ιοη  ΟΙιίοΙοη.  Ηοιπαο  17-46. 
σελ.  172  Ιο  ίάΐιίοη  κβ  ο  Αμοδίηαδ  Ραίπαΐ'βΐιΐδ  Ιοηαβίοδ;  βαίακβ 
ηα  ΐΐοη  Ιοδοη  βηοηιβηοδ  πιβ  ίο  Ιηβϋηιη  Ιιι  ΊΊιβίι,  οαίακβ,  ηα 
ίΐοη  ίοδοη  αηαη§§1ιβθδ  ία  οοδπιυ,  οπιοδ  νίβροηάαδ  ροδ  βχαρίο- 
ηβη  ΐ  βΐ'βδίδ  Ιιι  Ευίβηι,  Κβ  ίοδοη  βίαρΐηοηβη  ίίη  βαΐηοϋκίη  ββΐί- 
*ΐ;ιη,  άηβη  θΐτΐϋΟΓθδβη  ρϋά,  κβ  . .  .  » 

Εις  τίνα  σύγ/υσιν  ώφειλον  να  καταντήσωσι,  γίνεται  δήλον  και  εκ 
των  προτέρων,  μαρτυρουσι  δε  και  αυτοί  ούτοι  λέγοντες  ότι  εκοπίων 
«  πολλαΐ;  φοραϊς  ευκερα  και  δίχως  καμίας  λογής  καρπόν,  άφορτη  είναι 
τό  πώς  οντάς  έκεϊ  άνάμεσόν  τους  πολύ  άκριβία  άπό  σπούδαις  και  άπό 
άυ.αθείαν  των  γλωσσών,  δεν  γριχούμεθα  ά.Ι.Ιί.Ιος  μας.~Ά  παρά  Σάθφ  89 
ση  α.  Και  κατά  τον  παρόντα  ακόμη  αιώνα  εξεδόθη,  όπως  αναφέρει  όκ. 
Σάθας  αύτ.  95  —  6,  Γαλλο-ελληνικόν  λεξικόν  υπό  Ό' Α^ΙΙβΠ  έν  τοι- 
αύτη άναμίκτω  γλώσση. 

Συνέβαινε  λοιπόν  δι'  όλων  τών  αιώνων  τη  Ελληνική  γλώσση  εν 
τοις  στόαασι  τών  καθολικών  και  τών  διαμαρτυρομένων  (πρβλ.  Σάθα 
99  —  106)  ο, τι  παρατηρείται  και  σήμερον  έτι  έν  τοις  στόμασι  τών 
Εξ  Ελλήνων  καταγόμενων  και  την  Έλληνικην  ώς  μητρικήν  γλώσ- 
σαν  λαλούντων  Μωαμεθανών  έν  Κρήτη  και  άλλαχοΰ,  οΐτινες  συνή- 
θως διακρίνονται  έπί  τη  γελοία  αναμίξει.  Ούτω  κατηντησε  να  ση- 
ααίνη  ή  γρησις  κρχαϊζούσης  καθαρας  Ελληνική;  γλώσσης  ορθοοο- 
ςίαν.  ή  δε  Υρησις  τη;  ανάμικτου  λαλουμένη;  αίρεσιν  !  Λοιπόν  εν- 
νοείται οίκοθεν,  ότι  απέναντι  τή:  άπειροκάλου  ταύτη;  μίςεω;  εκ 
Φραγκικών  και  Τουρκικών  λέξεων,  απέναντι  τη:  ούτως  οιαστρβφομέ- 

άλλ'  ά£•'-οτ£   διαααρτυρο'μίνοι,   διέσωζον  5,τι  ήδύναντο   να  αώζωσιν   έπο  τών  ονύχων 

τών  τυράννων,  και  Εν  το•;  -ριότοις  ττ,ν  θρτ)9Χ((αν  /.α;.  ττ,ν  γλώσσάν  των. 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ    Β".  13 
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νης  νέας  Ελληνικής,  οι  ορθόδοξοι  "Ελληνες  ένόμιζον,  δτι  όπως  τήν 
όρθοδοξίαν  ούτω  και  την  γλώσσαν  ώφειλον  να  φυλάττωσι  και  μετα- 
χειρίζωνται  όσον  το  δυνατόν  καθαράν  και  άμιγη,  όπως  διακρίνωνται 
των  αλλοθρήσκων  και  ξένων  εκείνων.  Πρόσθες  τούτοις  οτι  κατά  τους 
χρόνους  τούτους  ήρχισαν  εν  Ελλάδι  να  έλπίζωσι  ταχεΐαν  έλευθερίαν, 
άφοΰ  οί  Τούρκοι  κατέκτησαν  την  Κρήτην  και  οΰτω  πάσαν  την 
Ελλάδα  ΰπέβαλον  υπό  τον  άποτρόπαιον  ζυγόν  αυτών.  Διότι  τούτο 
μεν  ό  πόλεμος  κατε'στη  αληθώς  τώρα  κατά  του  ενός  κατακτητου  εΰ- 
κολώτερος  η  όσον  πρότερον  κατά  πάντων  θα  ήτο,  τοΰτο  δέ  ήρξατο 
και  ό  εις  ούτος  δια  πολλούς  λόγους  να  παρακμάζη  και  φθϊνη,  προς 
δέ  τούτοις  κατά  τους  χρόνους  εκείνους  δια  της  ενεργείας  τών  Ελλη- 
νικών αποικιών,  προ  πάντων  της  έν  Ένετία,  και  διά  της  τών  Ελ- 
λήνων ηγεμόνων  της  Βλαχίας  και  Μολδαυίας  και  διά  της  του  Ελληνι- 
κού κλήρου  ίδρύθησαν  πολλαί  σχολαΐ  έν  Ίωαννίνοις,  Κωνσταντινου- 
πόλει,  Σμύρνη,  Ιερουσαλήμ,  Βουκουρεστίω  κλπ.  κλπ.  και  παντοειδή 
βιβλία  άρχαϊα  και  νέα  έξεδόθησαν  και  έγνωρίσθησαν. 

Πάντα  δέ  ταύτα  παρήγαγον  έν  τοις  Έλλησι  τότε  μέγιστον  ένθου- 
σιασμόν  προς  παν  άρχαϊον  έλληνικόν.  Μετά  μεγίστου  ζήλου  έσπού- 
δαζον  τάρχαϊα  γράμματα,  ένεθυμούντο  τάς  Αθήνας  και  τήν  Σπάρ- 
την  και  ήθελον  νά  λέγωνται  "Ελληνες  και  ουχί  πλέον  'Ρωμηοί, 
(πρβλ.  τάς  Λεγεώνας  της  Σπάρτης  κατά  το  1770),  ώνόμαζον  τά 
πλοία,  τά  όποια  βραδύτερον  απετέλεσαν  τον  έθνικον  στόλον,  "Αρηκ, 
Άϋητάκ,  Θεμιοτοχ.Ιή,  Έπαμεινώ>•δαν  κτλ.  Καθόλου  δ' έξηγέρθη  ίσνυ- 
ρον  άρχαϊον  Έλληνικόν  υπέρ  ελευθερίας  πνεύμα  εις  τάς  πολυπάθεις 
έκείνας  γενεάς.  Πόσον  μέγα  και  ίσχυρον  τοΰτο  υπήρξε  και  πόσον  βα- 
θέως έ'ρριψε  τάς  ρίζας  του  έν  τοις  τότε  "Ελλησι,  νοεΐ  τις  έκτου  γι- 
γαντώδους  υπέρ  ανεξαρτησίας  αγώνος,  όστις  ήτο  προϊόν  του  ούτως 
άναζωπυρηθέντος  και  άνακαινισθέντος  υπέρ  ελευθερίας  Ελληνικού 
πνεύματος. 

Εννοείται  δ'  ότι  το  υπό  τον  ζυγόν  μεν  τών  Όθωμανών  ήνωμέ- 
νον  άλλ'  οπωσδήποτε  ήνωμένον  Έλληνικόν  έθνος  Γμίαν  μόνην  ένι- 
αία,ν  γλώσσαν  ήξίουνά  εχη,  και  ότι  έν  ω  χρόνω  πάντες  οί  οπωσδήποτε 
πεπαιδευμένοι  ένεθουσίων  προς  πάν  άρχαϊον  Έλληνικόν,  δυσχερέστατον 
ή  και  όλως  αδύνατον  ήτο  νά  θελήσωσι  ν  άποσπασθώσι  καί  χωρισθώσι 
γλωσσικώς  τών  άρ/αίων.  διά  της  χρήσεως  νέου  τινός  ιδιώματος.  Τούν- 
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αντίον  μάλιστα  εύκολον  και  φυσικόν  ήτο  να.  πιστευθη  οτι  όπως  την 
άρχαίαν  έλευθερίαν,  όπως  τάς  αρχαίας  ένδοξους  πράξεις  κτλ.,  ούτω 
και  την  άρχαίαν  γλώσσαν  έπρεπε  ν'  άναλάβωσ»  και  άναστησωσιν. 

«Συμφέρει, λέγει  ό  Δούκας  έν  διατριβή  άνατυπωθείση  έν  Σωκράτους 
Τ.  Α'.  σελ.  358,  να  πλησιάζουν  εις  τους  Έλληνας,  οτι  Έλληνες 
έσμεν  καί  ουδείς  άφαιρησεται  τούτο  το  προτέρημα  άφ'  ημών  συμ- 
φέρει, λέγω.  να  πλησιάσωμεν  προς  εκείνους  κατά  τε  τα  άλλα  και  μά- 
λιστα  είς  την  γλώσσαν  επειδή  άνευ  εκείνων  δεν  άφαιρουμεθα  τό  "Ελ- 
ληνες είναι,  μετά  δε  της  γλώσσης  στερούμεθα  καί  έκεΐνο-  όθεν  και 
ούτως  ή  προς  εκείνους  ανάδρομη  αναγκαία  ή  μι  ν  έστιν.» 

«  Γάλλοι,  "Αγγλοι,  Γερμανοί  (γράφει  ό  Κ.  Οικονόμος  παρά  Σάθκ 
317)  περιηγηταί  της  Ελλάδος  καυχώνται  είς  το  μέσον  μας  ώς  έλλη- 
νισταί.  καί  ήμεϊς  θέλομεν  τους  άκούειν  Όμηρίζοντας  και  Πλατωνίζον- 
τας  άλαλοι  καί  κωφοί ;  Οί  φιλέλληνες  Ευρωπαίοι  βραβεύουσι  με  δω- 
ρεάς καί  τιμάς  τους  ομογενείς  των  εκείνους,  δσοι  γράψωσι  τρεις  ώδάς 
κατά  μίμησιν  τού  Πινδάρου,  καί  οί  υιοί  τού  Πινδάρου  δέν  θέλουσι  γυ- 
μνασθτ,ν  εις  την  πατρώαν  των  στιχουργίαν;»  Όμοίως  αποφαίνεται  καί 
Λάμπρος  Φωτιάδης  έ'νθα  ανωτέρω  173  « περικαλλέστατον  ούχ  δπως 
τοις  όμογενέσιν  άλλα  καί  πάσιν  τοις  έτερογενέσι  φιλοκάλοις  περισπού- 
δαστον  της  ημετέρας  φωνής  υπάρχει  το  άγαλμα».  «  Εύρομεν,  λέ- 
γει καί  ό  κ.  Κλέο>ν  Ραγκαβής,  αντί  πόλεως  σποδόν  καί  άνηγείραμεν 
καλλιμάρμαρα  μέγαρα,  εύρομεν  τους  αγρούς  χέρσους  καί  διεσπείραμεν 
αφειδώς  τά  δώρα  της  Δήμητρος.  εύρομεν  πανταχού  την  δήωσιν  καί 
μετετρέύαμεν  αΰτην  είς  εΰπρόσωπον  ζωτικότητα,  καί  τούτων  γενο- 
μένων έπετρέπετο  αρά  γε  μόνης  της  γλώσσης  ή  έγκατάλειψις  έν  τη 
οικτρά  αΰτης  καταπτώσει,  διότι  τοιαύτην  άνεύρομεν  αΰτην  ;  Ουχί 
βεβαίως,  καί  το  έπιβαλλόμενον  ιερόν  καθήκον  συναισθανθέν  αΰθορ- 
(7-ητοος  σύμπαν  το  έθνος,  έπεδόθη  μετά  θάρρους  είς  το  έργον  ττ,ς 
άνχγεννησεω;  καί  γοργώς  έβάδισεν  εις  την  όδον  της  διαρκούς  προό- 
δου. »  Ταύτα  άναφέρβι  ό  κ.  Ραγκαβής  είς  την  γλωσσικην  ίνέργιιαν 
απο  της  ελευθερώσεως  της  Έλλάύος  καί  έξης,  άλλ'  όφθαλμοφανώς 
επίσης  άρμόζουσι  καί  είς  την  προ  ταύτη;  περίοδον. 

Το  κυρι<υτατον  δ'  ομοκ  αίτιον  της  διατηρήσεως  τη;  αρχαίας  είναι 
οτι  ουδέ  κατά  την  τουρκοχρατίαν  παρήχθησαν  μεγάλοι  συγγραφείς, 
οιτ-.νες  συγγράψαντες   έ'ργα   δόκιμα    έν  νεωτέρα  τίνΐ  φασει  της  γλώσ- 
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σης  νά  στησωσιν    άίδια  μνημεία   της  τε    εαυτών  σοφίας   και  της  του 
αιώνος    αυτών    και    να    έπιβάλωσιν    οΰτω    την   γλώσσάν   των   εις  το 
έ'θνος.   Διότι  ει  και  άπό  του  1700  μέγας  οργασμός  υπέρ  της  παιδείας 
και  φωτίσεως  του  έθνους   αναπτύσσεται  εν  τοις  Έλλησι  και  κληρικοί 
και  λαϊκοί  εν  τε  τη  Ελλάδι  και  ταϊς  ηγεμονίαις  και  άλλαχοΰ    άμιλ- 
λώνται  και  αυτό  τούτο  το  του  θείου  Όμηρου  «υιός  θ1  υίωνός  τ    αρε- 
τής πε'ρι  δηριν   έχουσιν»,    ει  και   άνδρες  ευφυείς  και  φλεγόμενοι  ύπό 
του  θείου  πυρός  της  φιλοπατρίας  όπως  ό  Κρης  Σκούφος,  ό  Κρης  Μα- 
λακής, ο   Κεφαλλην  Ηλίας  Μηνιάτης  και  άλλοι  μετεχειρίσθησαν  και 
μάλιστα  επιτυχώς  την  νεωτέραν  γλώσσαν,  και  τρανώς  άπέάειςαν  ότι 
κάλλιστα  δύναται  αύτη  να  παραστήση  και  πάθος  και  άκρίβειαν  και 
δύνααιν    κτλ.  ,    ούχ  ήττον    πάντοτε    τα   έργα    αυτών    άπελείποντο 
τών    εν   τη    αρχαία    συντεταγμένων,    πάντοτε    η    αρχαία    ένομίζετο 
ώραιοτέοα  και   δη   προτιμότερα.    Δια  τούτο   δε  ούτε  η   υπό  του  Ν. 
Σοφιανού  εϊσηγηθεΐσα  περί  τα  μέσα  τοΰ  16ου  αιώνος  απλουστέρα  και, 
ως   εικός   άτε  έν  άρ/η,    άνωμαλωτέρα  φάσις   ούτε  ή  δια  τών  είρημέ 
νων  ανδρών  καθαρωτέρα  και  πως   όμαλωτέρα  κατώρθωσεν   οριστικώς 
και  άαετακλητως  νά  υπερίσχυση  και  έπιβληθη  εις  όλον  το  έθνος  κατά 
τους  παρελθόντας  αιώνας.  (1)  Τουναντίον  μάλιστα  δεινώς  έκυμαίνοντο 
και,  καθά  παρατηρεί  Αλέξανδρος  Έλλάδιος  (παρά  Σάθκ  118-120), 
εύκολώτερον  κατελάμβανον  το  Εύαγγέλιον  έν  τω  πρωτοτυπώ  η  έν  ταϊς 
έλεειναΐς  παραφράσεσιν  !    Εντεύθεν    άλλοι  μεν  εϊσηγοΰντο   την   χρησιν 
αύτης  της  αρχαίας    καθαρας   άλλοι    δε   της  νεωτέρας   όλως  αμιγούς. 
Άλλ'  όμως  όπως  οι  άρ/αίζοντες  ουδέν  έπετύγχανον,  διότι  αυτό  τούτο 
αδύνατα  έθηρευον,  ούτω  και  οί  σφόδρα  νεωτερίζοντες  μάτην  έκοπίων, 
διότι  όπως  άλλοτε  ό  Ιουλιανός  ούτω  και  ούτοι  τώρα  έμάχοντο  εναντίον 
τού  πνεύματος  της  ιστορίας,  και  διότι  και  τα  καλά  βιβλία  τών  συγγρα- 
φέων τούτων  μένουσι  τοϊς  πλείστοις  τών  Ελλήνων  ακατάληπτα   οιά 
τους   πολλούς   έν    αύτοΐς  ίδιωτισμούς.   Διότι   πάντοτε   είναι  αληθής  ή 
ρησις  του  Διονυσίου, οτχ  αέτ  τω  άγοραίφ  τΐ}ς  Μζεως  ονόέ  το  σαφές  μι\  τι 
γε  το  γτώρικον  φαίνεται.  ...»   Ούτω  π.  / .  γράφει   ό   Βιλλαράς  οε>• 
αβγατα,',  γονή,  τρομηης,  -~τερη.  απα,  τορεσηνη,  όιχος  >•α  χρη>-ης,  εθια- 

(1|  Ότι  '<>  Σχοοφος  άπέφευγεν  αμφότερα  τά  άκρα,  ή'τοι  χαί  τοΰ;  αρχαϊσμούς  και  τους 
λεγομένου;  /υοαϊσμοΰ;,  δηλοΐ  ό  Γδίος  λέγων  «  χάλλιον  ηθέλησα  νά  σιωπήσω  χαί  υψηλά 
νοήματα  παρά  νά  διηγηθώ  η  μϊ  (ρωνι)γ  βάρΰαρΟΥ  η  μ£  ό.Ιότΐ.Ια  έ.ΙΛηηχήπ). 
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μενουμονν,    θιαμαχτε,  ομπρητερα,    άρει  τον   Θεον,    ηνορο,    αψηχηης, 
απαριαης,  προμιου,  φτηρμενο,  ηπαμαν,  να  πανη ,  παρανο ,  αναμερηης, 
αναμερας,  κτλ.  κτλ.    Ό  δε  Σολοαώς  ΙΙαφιάσθη    ή  μάη,  άχνάδα,    το 
σύγνεφο  το  αγνό,  Λείψανο  πιστομιτο  κτλ.  κτλ.  ταύτας  δέ  τάς  λέξεις 
ουδείς  Έλλην  έξ  άλλης   επαρχίας   νοεί.    Παρατηρήσατε  προς  τούτοις 
πώς   ούτοι  [/.ετεχειρίζοντο  τα  αρχαία  στοιχεία,  π.  χ.  ό   Σολο[/ώς  που 
την  δόζαν  σου  ενθυμεί,    νικεί,    'ς  του  πτωχού  που  θυροδερνει,   ποΜ'- 
μιαν  χλαΛοη,    νεανίσκοι,  βρέφη,    της  Κορίνθου,  θεία,    είς  την  ανρα, 
ποΛυφ.Ιοίσβισμα .  το  στοιχεΐον,  σχιά  του  πατριάρχη,    \  την  κόμη  οτε- 
φάνι  φορεΐ  (επί  της  κεφαλής  φορεί  τις  τον  στε'φανον,   άλλα   πώς   εις 
την  κόμην  και   μάλιστα  κό[χην   γυναικείαν,    ήτοι  μακράν  ;    και    έφε- 
ρεν  άρα  αυτόν  επί  του  άκρου  της  κόρις  ή  επί  της  [λέσης  ή  που  ;    Το 
άτοπον  γίνεται  κατάδηλον  ευθύς  ως  αντί  της  κόμης  τεθή  ή  άντίστοι- 
νος  νε'α  λε'ξις  ήτοι  τα  μαΜΙιά,   \  τά  μα.ΙΛιά  στεφάνι  φορεί !  Την  άκυ- 
ρολογίαν  ταύτην  ε(Λε'[Λφθην  άλλοτε,   ό  δέ  κ.  Ι.  Ψυχάρις  ουδέν  τούτων 
νοήσας  ΙνόΐΑΐσεν  δτι  έαειχφόίΛην  τήν  παράλειψιν  του  τελικού  ν  !  ότι  δε 
και  ή   κατά   παοάταξ-.ν   σύνδεσις   τών   εννοιών   μ.ελετ&    τά  Λαμπρά 
πα.Ι.Ιηκάρια  κ    εις  την  κόμη  οτεφάνι    φορεί  δεν    είναι  ά^.ειχπτος  και 
λογική,    ουδείς  γραβατών   και  λόγων  έμπειρος    δεν  αισθάνεται).    Ό 
δε  Βιλλαρας  γράφει  τες  στηχηακες  φονες,  θνητός,  ηδονηκες,  ηδησματα, 
θηρσης,  δοξάζουν  δοξαης  (  =  φρονεϊν,  ουχί  κλείζειν),  έχομε  μοΛογηση 
(=συ|/.φωνήση),  εστρατηα  (  =  εκστρατεία  κτλ.  1  Πάντα  ταύτα  είναι 
πάσιν.  όσοι    μη  εμαθον   άργαΐα  ελληνικά,  ακατάληπτα.  Λοιπόν  προς 
κατανόησιν   τών   νέων    ελληνικών    τούτων    ώφειλεν   ό  αναγνώστης   να 
μάθη  πρώτον  τήν  άρ/αίαν   Έλληνικήν!  Φαντάβθητε  πόσον  ώραΐον  θα 
ητο,   άν  ό  αναγνώστης  του  Λουθήρου  ή  του  ΙΙετράρχα  ήναγκάζετο  νκ 
σπουδάζγ,  πρώτον  τήν  άρχαίαν  Γερμανική»  και  Γοτθικήν  ή  τήν  Λατι- 
νικήν. 

Της  αυτής  άποδο/ής  ετυχον  και  αί  του  Καταρτζή  άποπειραι  και 
είκότως.  Λ'.οτι  ορθώς  ήρώτα  αυτόν  ό  Λ.  Φωτιάδης  «τι  διοίσε•.  του  τών 
ελλογίμων  το  τών  Βυζαντίων  τούτο  ίοίωμα  προς  ώτα  έτερου  δήμου  ; 

(ί)  ΊΙ  '/,'^'-;  τοιούτων  αρχαίων  λέξεων  χαι  τύπων  -αρά  τοις  συγγραφεδαι  τούτο•.;, 
οΓτινες  παντί  σΟεν;•.  άπέφευγον  τό  Ιλληνίζειν,  ά-οδει/.νύει  το  ανωτέρω  (σελ.  178)  λε- 
/Οέν,  δτ-.  [χεγάλτ,  διάφορα  ί]  άντίβεαις  μ.εταξίι  τής  αρχαίας  κα;.  νεωτέρας  ιλληναί|ί  οϋτε 
/ατά  τον  μέσον  αιώνα  τ,το  οϊίτε  εν  τοί;  /.αΟ'  ί,;^  χρόνο•.;  είναι  αισθητή. 
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ομοίως  γαρ  έκάτερον  έκείνοις  και  άηθες  και  καινότερον  προσπεσεΐται 
και  ταύτα.  .  .  Άλλα  και  άνέξεταί  ποτέ  τις  δημότης,  την  εν  τω  ίδίω 
στόαατι  φωνήν  πάρεις,  την  έτε'ρου  του  μήτι  προύχοντος  άλλα  κατ'  αυ- 
τόν δημότου  κάκείνου  προελέσθαι  ;  και  φήσει  ποθ'  ό  Ηπειρώτης  τον 
Κρητα  κρεϊττον  η  κατ'  αυτόν  λαλεΐν  ;  μάλιστα  [/.εν  ούν.  .  .  και  χλευά- 
σει ούτος.  .  .  Την  γε  μήν  των  έλλογίμων  αίδοΐ  της  προς  τους  άνδρας, 
θαυαάσεται  [λεν  πάντως,  τυ^όν  δε  και  μιμήσεται  .  .  .  .  »  παρά  Σάθα 
165'καί  «τις  έ/έγγυος,  ως  μεταπεισθήσονται,  και  ην  {Λεν  αυτών  έκα- 
στος κατά  πόλεις  και  ^ώρας  λαλοΰσι  καλήν  ηγούμενοι  παύσουσιν,  ην 
δ'  άλλος  άλλη  πη  έν  μια  δήπου  πόλει  διαλέγεται,  ταύτην  δε  ούχ  όπως 
ήγεϊσθαι  της  εαυτών  βελτίω,  αλλά  και  χρήσθαι  αύτη  έπιβαλεϊσθαι 
άξιώσουσιν  ;  »  αύτ.  175. 

Όμοίως,  λέγει  ό  κ.  Σάθας  210  «ότι  αϊ  παραδοςολογίαι  του  καλλι- 
κελάδου  εκείνου  ποιητου  (Βιλλαρα)  ού  μόνον  ούδε'να  εύρον  θιασώτην 
άλλ'  ετι  μάλλον  ενίσχυσαν  την  φάλαγγα  των  δοςαζόντων,  ότι  ή  λα- 
λουαένη  ύπό  του  όχλου  διάλεκτος  δεν  είναι  δυνατόν  νά  παραδεχθη  ώς 
ή  γραφομένη  του  ελληνισμού"  γλώσσα.  .  .  Ούτως  α'ι  δοςασίαι  αύται.  .  . 
καλώς  ύποστηριχθεϊσαι  ούδ'  έπ'  ελάχιστον  κατώρθωσαν  ϊνα  έπικυρω- 
θώσιν  ύπό  της  εθνικής  συνειδήσεως». 

Το  αδύνατον  της  απόπειρας  καταφαίνεται  και  έκ  τούτου  ότι  πολύ 
περισσότερον  κόπον  άπήτει  και  απαιτεί  η  συγγραφή  έν  τη  λεγομένη 
ταύτη  δημοτική  ή  έν  τη  συνήθει  κεκραμένη.  Ούτω  π.  χ.  ομολογεί  ό 
Άθαν.  Χριστοπουλλος  παρά  Σάθα  194  «Τό  βιβλίον  τούτο  το  εκδίδω 
εις  την  γλώσσαν  όπου  ομιλώ '  μ'  ήταν  εύκολώτερον  νά  τό  γράψω  ατ- 
τικά. ...»  (Αττικά  εννοεί  έν  τη  συνήθει  καθαρευούση  )"  ομοίως  και 
ό  κ.  Ί.  Ψυχάρις  Τας.  σελ.  β'.  «  Λεν  έβαλα  έναν  τύπο  γραμματικό 
(δίο)  δεν  έγραψα  μία  λέξη,  μία  συλλαβή  στο  βιβλίο  μου,  χωρίς  νά 
το  συλλογιστώ  πριν  ώρες,  μπορώ  μάλιστα  νά  πώ  χρόνια.  .  .  »  1 

ι  Ι;  ΊΙ  διαβεβα/ωσις  αύτη  φαίνεται  [ΐοι  ύπο'  τι  παράδοξος,  διότι  εν  τω  βιβλίω  τούτω 
πολλά  ευρίσκει  ό  άναγνοίσττ,ς,  άτινα  δυσχο'λως,  νομίζω,  Οά  εγράφοντο  κατόπιν  σκέ- 
ψεοίς  τίνος,  π.  '/.  σνχαίνομαί  σελ.  \)  (τρις)  /.αϊ  51»,  86  (δις)  153,  "2 "2 7 .  (τ)ά  σείρω 
στ>)>-  Έ.Ι.Ιαδα  8,  123,  θά  σείρη  τό  φεγγάρι  138.  Ψώφιο  03,  107,  134.  Λύπες  96, 
145.  τρνπα  59,  67*  γ.ΙνστροΖσαν  108.  /7«ρί  157,  165.  στη.Ιώσΐ)  την  άΛήθεια  193. 
Παρθενώνας  243  Παρθενώνα  190  και  Παρθένος  191  (οπού  μάλιστ'  αποδεικνύεται 
ό'τι  και  τ,  [χεγαλοφώνως  έξυιιντ,Οείσα  πισττ,  άπ'  αρχής  [χίχρι  τέλους  /.ρήσις  ενός  και 
του  αύτοΰ  τύπου  οϊν  είναι  κατά  πάντα  αληθές)*  γνρω  γνρω  1 ΊΓ  .τ«ς  πα,κί  260.  κτλ. 
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Διότι  αυτό  τούτο  δτι  τοσούτος  κόπος  προς  τοΰτο  απαιτείται,  ελέγ- 
χει το  μεν  ότι  δεν  εϊ^αι  ή  φάσις  αύτη  αληθώς  ή  μητρική  ημών  γλώσ- 
σα, διότι  τότε  δεν  θα  άπήτει  μακροχρόνιους  πρότερον  σκέψεις,  θα 
ηρκει  δε  βραχυχρόνιος  άσκησις,τό  δε  ότι  τοιαύτη  κοπιώδης  φάσις  αδύ- 
νατον να  υπερίσχυση  ποτέ,  αφού  ό  κόσμος  πανταχού  και  πάντοτε 
τρέμει  κατόπιν  τών  εϋκόλων. 

Ούτως  αϊ  υπέρ  της  εισαγωγής  της  νεωτέρας  άπλης  γλώσσης  άπό- 
πειραι  και  έν  τη  περιόδω  ταύτη,  άλλως  τε  και  γενόμεναι  εν  χρόνοις, 
έν  οΐς  αντί  χωρισμού  έπεδιώκετο  ταύτισις  του  παρόντος  μετά  του  πα- 
ρελθόντος έναυάγησαν  ίζ  ολοκλήρου,  ώστε  άφοΰ  πειραματικώς  απεδεί- 
χθη το  ανεπαρκές  και  αδύνατον  έκατέρας  παραδόσεως  χωρίς,  της  προ- 
φορικής και  της  γραπτής,  ήναγκάσθησαν  να  βαδίσωσι  την  άπ6  πα- 
λαιού -ροδει/θεΐσαν  χρυσην  μέσην  όδόν.  και  να  ένώσωσιν  άμφοτέρας 
καϊ  άναττληρούντες  αϋτάς  δι'  αλλήλων  να  μεταχειρίζωνται  κράμα  τι 
ές  αρχαίων   και  νέων  στοιχείων. 

Ούτως  ηχθησαν  εκείνοι  επί  τό>•  συμ6ι6ασμό>•,  ον  ό  κ.  Ψυχάρις  δεν 
ευρίσκει  λέξεις  ίκανάς  να  καταταρταρώση,  άγνοών,  ώς  φαίνεται,  ότι 
σχεδόν  πάντων  τών  κοινωνικών  ζητημάτων  ή  λύσις  (ουχί  ή  αποκοπή) 
στηρίζεται  έπί  τίνος  συμβιβασμού  είτε  διαρκούς  εϊτε  πρόσκαιρου,  έπί 
τίνος  ΐΐΐοάΐΐδ  νίνθίκΐΐ,  ώς  λέγουσιν  οί  έν  τη  Δύσει.  Αναμφιβόλως  ό 
Σόλων  μετά  πολλού  κόπου  κατώρθωσε  να  συστησν)  έν  Αθήναις  τον 
συαβιβασμόν  τών  πλουσίων  προς  τους  πένητας,  τών  ευπατριδών  προς 
τους  πολλούς,    ενώ   ό  Λυκούργος  οΰδ'  έζήτησε   καν  συμβιβασμόν   τών 

χτλ.  τ;  ρρά«ις  τοιαύτα;  οίον  «λ.  193.  «Ό  Σωκράτης  Ετριβε  τά  γόνατα  του.  θυμούν- 
ταν που  τρίβοντας  τά  γόνατα  του  είχε  πεθάνει»  (γνωστόν  ότι  ό  Σωκράτης  τ^,ν 
Κρωΐαν,  ό'τε  έλΰΟτ;,  Ετριψε  τό  σκέλος,  οϋ/ί  δέ  τά  γόνατα  περί  δυσ;α.άς  ί,λίου,  οτε  πιών  τό 
κώνειον  απέθανε.  Πρβλ.  Πλάτωνος  Φαίδων.  60  Β.  και  116  Ε).  Τό  σχολειό  οχι  μόνο 
δε  θρέφει  τον  πατριωτισμό,  άλλα  τόν  ς~ολοθρέφει  42.  Είναι  πράγμα  γνωστό  που 
ο'ι  δάσκαλοι  δη•  έχουνε  μήτε  φαντασία,  μήτε  ιδέες,  μήτε  νοΰ,  μήτε  καρδιά,  μήτε  κε- 
φάλι. .  .  .  Παιδιά,  σϋς  έβαλα  στην  καρδιά  μου!  "Ενα  μά.Ιιστα  μ'  άρεσε  στο  Πυργί, 
ποτές  δίν  πάτησε  Πυργοίσης  στο  σχολειό.  Για  τοντο  τους  αγάπησα  τόσο.  127.  (  Άλλ' 
αν  δι'  αυτό  ιχόνον  οί  Πυργουσο•.  είναι  αξιαγάπητοι,  ττρε'-ει  να  λε/Οτ, ,  οτι  ουδέ  είνε  κα- 
θόλου, διότι  έν  τω  αε'σ<;>  του  χωρίου,  προς  τό  ανατολικό•/  [ΐίρος  -ΐ,;  -λατείας,  του  λι- 
βαδιοϊ•,  κείται  τό  σ/ολείον  αυτών,  ει;  8  φοιτώσι  πολλοί  -α'.δ:;.  ο'-'•»ς  ίγώ  ιδίοις  οο,αα- 
αιν  εΐδον.)  Ποιους  πολεμούμε;  τοις  Τούρκους  καϊ  τοί-ς  δασκάλους-  .  .  259  «λ.  κτλ. 
Ταϋτα  και  τά  παραπλήσια έφρόνουν  Ιγώ  ότι  δέν  γράφοντα;  κατόπιν  σκέψεως,  άλλ',  ώ( 
οαίνεται,  ήπατώρ.ην. 
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διαφόρων  μερίδων,  άλλ'  απλώς  ύψωσιν  της  μιας  και  ύποταγήν  των 
λοιπών.  Πότεοος  ον.ως  διεμόρφωσεν  άνθρωπινώτερον  και  ώφελιμώτερον 
εις  την  χώραν  πολίτευμα  ; 

"Επειτα  μήπως  και  αυτός  ό  κ.  Ψυχάρις  γράφων   τάς  λέξεις   μετά 
των  πνευμάτων,  τόνων,  διφθόγγων  κτλ.  κατά  τον  άρχαΐον  τρόπον  δεν 
κατήλθεν    εις    συμβιβασμόν  ;    Μόνοι   εκείνοι  όσοι    μετεχειρίσθησαν   το 
λατινικόν  άλφάβητον  και  ό  Ί.  Βιλλαράς  έθηκαν  το  ζήτημα  απολύτως 
και  εις  ούδένα  κατήλθον  συμβιβασμόν.    Ουδεμία  αμφιβολία   ότι  η  δι- 
δασκαλία έν  τοις  σχολείοις  της  καθ'  ημάς  γλώσσης  θα   ήτο  κατά  το 
σύστημα  τούτο  πολύ  εϋκολωτέρα  η  νυν.  Άλλ'  επειδή  ή  εντεύθεν  ευκο- 
λία εκρίθη  απείρως  έλάττων  τών  ωφελειών,  τάς  όποιας  έκ  της  όμοιό- 
τητος  της  νέας  προς  την   άρχαίαν  το  έθνος  περιμένει  και  επειδή  ομο- 
λογουμένως και  ως  προς  την  έπ'.στήμην  και   ώς  προς  την  τέχνην  και 
ώς  προς  την   φιλολογίαν   και  ώς  προς  την   ίστορίαν   και  του:  πόθους 
και  τάς  ελπίδας  και  τάς  τύχας  οι  "Ελληνες  όφείλομεν   ν'  άποβλέπω- 
αεν  προς  το  ενδοςον   και   έπίζηλον  ημών  παρελθόν,    ώς  προς  λαμπρον 
πολικόν  αστέρα,  προς  ό  άπέβλεψαν  πάντες  οί  πεπολιτισμένοι  λαοί  και 
εις  ό  τοσαύτα  όφείλουσι,    δια  πάντα  ταύτα    δεν  ενεκρίθη  η  προτασις 
αύτη . 

"Οσω  δε  δυσχερεστέρα  ήτο  ή  παραδοχή  τού  καινού  τούτου  δαιμο- 
νίου, τοσούτω  φυσικωτέρα  και  ώς    ειπείν    άφ'  εαυτής  δήλη  ήτο  ή  έπι 
τού  συμβιβασμού  στηριζομένη  γλωσσική  φάσις,  διότι  από  μακρού  χρό- 
νου  ήτο    γνωστή    και   τρόπον   τινά   ύπ'  αυτής   της   ιστορίας   προδε- 
δειγμένη.    Και   πολύ    πρότερον    δηλ.  δεν  μετεχειρίζοντο  πάντοτε  τήν 
Κοινήν  έν  τη  αρχαία    αυτής  καθαρότητι,  άλλ'   ύπεχώρουν   πολυειδώς 
εις  τάς  απαιτήσεις  τών  αιώνων,    ήτοι   κατεσκεύαζον  μϊγμά  τι  εξ  αρ- 
χαίων και  νέων  στοιχείων.  Παράβαλε  τάς  έν  τω  Χρονικώ  Πασχαλίω 
έπιστολάς  τού  Ηρακλείου  και  τήν  όμολογίαν  Κωνσταντίνου  τού  Πορ- 
φυρογέννητου «Καλόν  γάρ  επί  τούτοις  κοινολεκτεΐν»  \  Και  ούτως  έςα- 
κολουθούντες  περαιτέρω  συγκατεμίγνυον    άρχαϊα  και  νέα   διά  πάντων 
τών  αιώνων, ό  μεν  μάλλον  ό  δ '  ήττον  και  άλλαχού  μεν  μάλλον  άλλαχού 
δ'  ήττον.  "Οπως  δ'  έν  τοις  προτέροις  χρόνοις  ούτω  και  έν  τοις  έσχά- 

I  "Οτι  και  Ιν  το":  άρχαίοις  δοκίμοις  χρόνο•.;  τ,  συγκατά|Αΐ!;ι;  τών  διαλέχτων  οΰ'τε 
ασυνήθης  τ,το  οϋτε  αλλόκοτο:  -ροΐί'-'.πτε,  βλέπει  τις  εΰκόλιο;  παρά  τοις  ποιηταΐς  και 
αάλιατα  τοις  τραγικό•:  χα!  λυρικοί;,  και  παρά  τώ  ΞΞνο?ώντι. 
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τοις  άπέδωκαν  καί  τοις  άρχαίοις  καί  τοις  νέοις  στοιχείοις  του  κράμα- 
τος ουχί  νεωτερικόν  τίνα  τύπον,  άλλα  τον  άρχαϊον.  Τούτο  έφάνη  πολ- 
λοίς άλλόκοτον  και  τούτου  ένεκα  έμέμφΟησκν  αυτό  σφόδρα.  Άλλ' 
άνααφισβητήτως  έσπευσαν  και  Ισφάλησαν  ,  διότι  και  ή  τοιαύτη 
χρήσις  έπεβάλλετο  αύτοϊς  ύπό  της  ιστορίας,  και  δη  δεν  ήόύναντο 
να  ένεργήσωσιν  άλλως.  Οι  μεμφόμενοι  την  τοιαύτην  των  παλαιοτέ- 
ρων ένέργειαν  τάς  [/.εν  αιτίας  αυτής  άγνοούσιν  ουδέ  ζητουσι  να  μάθω- 
σι,  σκέπτονται  δ'  απλώς  κατ  άτα.Ιογία>•  προς  αλλάς  γλώσσας  και 
ούτω  καταλήγουσιν  εις  το  συμπέρασμα  της  μομφής.  Είναι  δ'  όμως 
πασίγνωστον  δτι  τα  κατ'  άναλογίαν  συμπεράσματα  αυτά  καθ  έαυτα 
ουδέν  άποδεικνύουσι  και  η  μόνη  αυτών  άξια  είναι  ότι  δίδουσι  την  πρώ- 
την  ώΟησιν  εις  την  έ'οευναν,  άλλ'  ουδέν  περισσότερον  δύνανται,  αν  μη 
δι'  άλλων  ειδικών  αποδείξεων  εκάστοτε  ύποστηρίζωνταΓ  όπερ  έν  τού- 
τω δεν  γίνεται,  διότι  οί  όροι  του  δανεισμού  τών  λέξεων  καί  τύπων  έν 
τη  Ελληνική  γλώσση  είναι  παντελώς  διάφοροι  τών  του  δανεισμού  έν 
άλλαις  γλώσσαις. 

Πρώτον  παρατηρώ,  ότι,  καθα  ελέχθη  ανωτέρω,  καί  κατά  τον  μέ- 
σον αιώνα  άνεμίγνυον  πολλαχώς  τάρχαϊα  στοιχεία  μετά  τών  νεωτέ- 
ρων. Επειδή  δέ  τότε  ή  γλώσσα  καθόλου  δεν  είχε  μεταβλητή  πολύ, 
καί  τα  της  Κοινή;  στοιχεία  ώς  έκ  τής  καθολικής  χρήσεως  ήσαν  ίκα 
νώς  γνωστά,  δι'  αυτό  καί  τάρχαΐα  παρελαμβάνοντο  μετά  του  παλαιού 
τύπου  αυτών  καί  τά  νέα  στοιχεία,  εΰαριθμότερα  πάντοτε  τών  παλαιών 
κατά  τον  μέσον  αιώνα  ,  έκανονίζοντο  κατ'  εκείνα.  Καί  όπως  π.  χ. 
ή  χρησις  τών  πνευμάτων,  του  υπογεγραμμένου  ιώτα,  της  περισπωμέ- 
νης καί  καθόλου  τής  αρχαίας  ορθογραφίας  είχε  κυρωθή  καί  αμετακί- 
νητος καταστή  διά  πάντων  τών  αιώνων,  ούτω  καί  οί  τύποι  τών  λέ- 
ξεων. "Ο. τι  λοιπόν  προ  του  δεκάτου  Μ.  Χ.  αιώνος  είχε  καθιέρωση, 
τούτο  έξηκολούΟησε  διά  τής  συνεχούς  καί  άδιαΛείπτου  Λογίας  πα- 
ραδόσεως μέχρις  ημών,  καί  όπ(υς  έκρίνετα  άναγκαΐον  νά  γράφηται 
άγιος,  ί.Ύΐΐτ<ι,  ήμερα,  πώς,  όπως  κτλ.  ουχί  δέ  άγιος,  ή  άγιος,  ε.τιτα, 
Ιμέρα,  πός  κτλ.  ούτως  ένομίζετο  άναγκαΐον  να  γράφηται  καί  σήμερον, 
ννκτες,  το»•  χαλον  κτλ.  ουχί  σήμερο,  νόχΐες,  το  γχιι.Ιΰ  κτλ. 

Έπειτα  παρατηρώ  ότι  αν  τις  ρίψη  εν  βλέμμα  εις  τας  σημασίας  τών 
λέξεων  καί  ιδιαιτέρως  εις  του:  νέους  τύπου:  τών  προφορικώς  παραδο- 
θέντων  ήμϊν  γλωσσικών   στοιχείων,    βλέπει   οτι  ταύτα   συνήθως  /.ατά 
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τόπους  πλείστον  όιαοέρουσιν  αλλήλων,  πολύ  περισσότερον  ή  των  αρ- 
χαίων αντιστοίχων,  και  ότι  οΥ  αυτών  αδύνατον  να  έπιτευχθ^  γλωσ- 
σική ένότης.  Ούτω  π.  / .  μεταχειρίζεται  6  κ.  Ψυχάρις  τον  τύπον  }-ω- 
ριανός-νή  επί  της  σημασίας  του  χωρικός-κή,  ένω  ή  γνωστή  και  συνή- 
θης έν  Κρήτη,  Πελοποννήσω  και  άλλα/ου  σημασία  της  λέξεως  είναι, 
ως  γνωστόν,  άλλη.  Όμοίως  λέγε•.  >«  γνωστέψΐ)  (162),  ζγιάζεις  ζγιάζΐ) 
(144),  πνές  (98),  στο  χέρι  σχυρτό  τούρκικο  σπαθί  (97),  που  να  ξανοίγει 
(96)=άνοίγει  (έν  Κρήτη  και  άλλαχού=φλέπει,  παρατηρεί)  κτλ.  κτλ. 
πάντα  τοις  έν  Ελλάδι  κατά  το  μάλλον  και  ήττον  ακατάληπτα"  παρά- 
οαλε  προς  τούτοις  τους  τύπους  σήμερα,  σήμερις,  σήμερο(ν),  σήμερον" 
πέρυοι,  πέρσι,  πέρυσις,  εφέτος,  όγ'τος,έφέτο,γετο' τους  Λόγους,  τσοι  Λό- 
γοι,  τσοί  Λόγους  ,  τσου  Λόγους,  τσ  Λόγ'  έρτόνΐησαν  ,  ηρνουνταν  , 
ερχόντουσαν ,  εργόντσαν,  εργουνταν  κτλ.  κτλ.  Και  απέναντι  του  χάους 
τούτου  ΐσταντο  αί  αύται  λέξεις  υ,ετά  των  ελάχιστον  ι^εταβληθέντων 
αρχαίων,  ευγενών  και  ομαλών  νορ.ιζθ|λένων  τύπων,  σήμερον,  πέρυσι, 
τους  Λόγους,  εφέτος,  ήργοντο  κτλ.,  και  πάντα  ταύτα  ήσαν  κατά  πάν- 
τας  τους  αιώνας  τω  λαώ  γνωστότατα,  επειδή  τους  πλήρεις  τούτους 
αρχαίους  τύπου:  ήκουε  πάντοτε  έν  τη  εκκλησία.  Λοιπόν  όσω  εΰκολώ- 
τερον  ήτο  να  έπαναγάγωσι  πάντας  τους  ποικίλους  νεωτέρους  τύπους 
έπί  τους  γνωστούς  αρχαίους  και  έν  τούτοις  να  ζητήσωσ•.  και  εύρωσι 
τήν  γλωσσικήν  ενότητα,  τοσούτω  δυσχερέστερον  ή-ο  (κα!  είναι  πάν- 
τοτε) να  έκλέςωσιν  εκ  τών  ποικίλων  νέων  τύπων  ένα  και  τούτον  υ.ό- 
νον  να  υ.εταχειρίζωνται  εις  φιλολογικά  έργα.  Εκείνο  [Λεν  ήτον  άο' 
εαυτού  δήλον  ούδ'  έχρειάζετο  κανόνας  τινάς,  τούτο  δε  άπ'  εναντίας 
σκοτεινότατον  και  οΰόέ  σήαερον  άκόυ.η  έχοαεν  κανόνα  τινά,  καθ  ον 
νά  κανονίζωυ-εν  άναγκαίως  τά  ποικίλα  αρχαία  και  νέα  γλωσσικά  στοι- 
χεία, ίνα  έν  άλλη  τινί  γλωσσική  οάσει  έκτος  της  γραφοι/ένης  έπιτύ- 
χω[Λεν  τήν  γλωσσικήν  ενότητα.  Επίσης  ήτο  πολύ  εύκολώτερον  νά 
υ.άθη  τις  τάς  άρ/αίας  σηαασίας  ε'κ  της  άρχαιόθεν  γραπτής  γλώσσας  ή 
τάς  νέας,  διά  τάς  όποιας  ούτε  λεςικά  ούτε  άλλα  βοηθηαατα  δπηρχον, 
ουδέ  σήμερον  άκόυ.η  ύπάρ/ουσιν.  Έάν  π.  χ.  επαρχία  τις  ήθελεν  εΰ- 
τυχήση  νά  παραγάγη  άςιολόγους  συγγραφείς,  Οά  ήδύνατό  τις  τέλος 
νά  έλπίζη  ότι  οι  τύπο1,  και  αί  σηυ.ασίαι  τών  λέςεων  της  επαρχίας  ταύ- 
ττ,ς  Οά  έςενίκων(Ι).  Ό  άοίδιαος  Κοραής  είχε  περί  τούτων  παράόοςον 
(Ι)  ΙΙεν.  τοϋ  φιλιππίδου  χαί  (ζωνσταντα  παρατηρεί  ό  χ,  ΣάΟας  (185)  (&ητώ{,  δτ« 
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γνώμην  γράφων  έν  Έπιστ.  Τ.  Α'.  505  «Είναι  ευτύχημα  το  νχ  μήν 
έδυνήθη  ακόμη  κανείς  άπο  τους  φιλοχυδαίους  να  γέννηση  μίαν  μυθιστο- 
ρίχν,ώς  εκείνη  ν  φέρ'  ειπείν  του  Ηλιοδώρου"  και  τότε  ήθελες  ιδεί  με  πό- 
σην  εΰκολίαν  ήθελεν  ανατρέψει  όλους  τους  ημέτερους  κανόνας  και  τε- 
χνολογίας. Είναι  πιθανόν  ότι  εγώ  δεν  θέλω  γένει  μάρτυς  τοιαύτης 
Λυπηράζ  μεταβο.Ιης.  .  .  »  Έγώ  δ'  όμως  τουναντίον  φρονώ,  ότι  δυστυ- 
χώς τούτο  δεν  συνέβη  και  δια  τοΰτο  ή  πάλαια  γραπτή  παράδοσις  έςή- 
σκησε  πάλιν  ελεύθερον  την  δύναμίν  της  και  εισήγαγε  τους  αρχαίους 
τύπους  καϊ  τάς  σημασίας.  Εννοείται  δ'  οίκοθεν  ότι  άφοΰ  και  αυτά 
τά  νέα  στοιχεία  έγένετο  ανάγκη  να  παρχληφθώσι  μετά  των  αρχαίων 
τύπων,  δεν  ήδύναντο  βεβαίως  τα  δανεισΟέντα  αρχαία  να  παραληφθώ- 
σιν  άλλως  η  έν  τη  άρχαίχ  αυτών  μορφή. 

Τούτοις  προσθετέον  ότι  όπως  πρότερον  κατά  τους  χρόνους  τών  Άτ- 
τικιστών  καί  τών  Βυζαντινών  ούτω  και  κατόπιν  μέχρις  εσχάτων  αδι- 
αλείπτως τά  μεν  άρ/αΐα  γλωσσικά  στοιχεία  εθεωρούντο  λαμπρά  και 
ευγενή,  τα  δε  νέα  τουναντίον  χθλιαι  διαφΟοραί.  Ούτω  π.  χ.  απο- 
φαίνεται ό  Κοραής  έν  Επιστολών  Τ.  Β'.  607  «Τα  σαπιψέτα  της 
γλώσσης  δεν  είναι  όλα  τοιαύτα,  όποια  νά  Οερχπεύωνται  με  μεταοολάς 
συλλαβών  η  λέςεων  άλλ'  ευρίσκονται  και  πολλά,  τά  όποια  χρείαν 
ενουσι  παντελούς  αποκοπής  ».  Όμοίως  έγραφεν  ό  Λάμπρος  Φωτιάδης 
προς  τον  Καταρτζήν  (Σάθκ  171)  « ώς  έγώδχ  τοΰτο  κάςεπίσταμαι 
κχλώς  και  πεπείρχμχι  πάλαι  ,  ότι  ή  βελτίων  σοι  αύτη  προφορά  τους 
άλλους  τών  ομοφύλων  καί  γαυζιαν  ποιεί.  .  .  ,  .  »  Κχί  σελ.  162-3 
«πληγή  τις  ην  ακοής  τω  καινώ  και  άήθει  της  έν  συγγράμμασιν  ερμη- 
νείας δΛαηόιάζβϊτ  ποιούσα  τους  άχούοκτας  »  και  169  «ουχ  υπηρετού- 
σαν μόνην  αλλά  και  έπικοσμούσαν  λέξιν  προσλήψεται  »  και  «  οσω  δ' 
χν  ή  ήμετερκ  φωνή.  ής  έπαθε  φΟορκς  άπχλλάττοιτο,  εύδηλον  ώς  το- 
σούτω  και  υγιεινότερα  άποδοΟήσεται  και  το  εύφραστον  και  εΰανχγνω- 
στον,  ή  δη  χάρις  Ελληνισμού,  κκτ  έπικοινωνίαν  έ'ςει.  .  .  .  Κχί  ο 
δήμος  δ'  αυτός  παοά  τε  την  ένουσαν  έκχστω  του  εΐδένχι  έμφυτον 
έφεσ'.ν  και  δια  το  φύσει  φιλόκχλον,  όρχτχι  τοις  καί  μικρόν  έρωτώσι 
τη  ίδίχ  λέςε1..    ίπαισχυνόμενος  καί  ταύτην.  .  .  Καϊ  ϊόοις  άν  ίδιώτην, 

β  αυτοί  ούτοι  οίν  εγραφον  ούο'  είσηγουντο  τήν  ΰπό  κάντων  τών  Ελλήνων  λβλοομβνην 
(άφοϊί  αύττ,  δεν  Ειπήρχϊν)  αλλά  τό  ίθ*(ωμα  τή;  ϊ-.-χζ/ίτ.;  -<»ί.  "Ο0:ν  καί  το•ς  πολλοί; 
απόρεσε  /.α•.  &πο  τών  λογίων  £α»χτηρ(σθη  ώ(  γλώσσα  πα*«Λίι5ω>•  γ»7^'  Ζαγοράς». 
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ει  μόνον  Ιγχαράττειν  είδείη  τα  γράμματα,  οΰ  μήν  δε  και  όρθογρα- 
φεϊν  έξεπίσταιτο,  βέλτιον  έ'χουσαν  κλίσεως  και  σχηματισμού  την  λέ- 
ξιν,  ή  ως  απαγγέλλει  γράφοντα».  Πρβλ.  και  Κοραή  Πρόδρομον 
Έλλ.  Βιβλιοθήκης  σελ.  ρ'.  σημ..  «  Άλλ'  δταν  η  γλώσσα  εύρίσκετ' 
ακόμη,  να  εϊπω  ούτως,  εις  τα  σπάργανα,  τα  σφάλματα  είναι  εύκοΛο- 
σφόγγ ιστοί  ρύποι,  και  όσον  περισσοτέρους  εξάλειψη  τις,  τόσον  Λογικω- 
τέραν  και  ενιιοργοτεραν  θε.Ιει  καταστήσει  την  γ,Ιώσσάν  του». 

Πόσον  ισχυρώς  έπεβάλλετο  ή  κατά  τον  άρχαϊον  τρόπον  ορθογραφία 
και  καθόλου  ή  κατά  την  άρχαίαν  γραμματικήν  οπωσδήποτε  κανονιζο- 
μένη  γλωσσική  φάσις,  βλέπει  τις  και  έκ  τούτου,  ότι  και  άνδρες  άπο- 
βαλόντες  πρότερον  αυτήν  ήναγκάσθησαν  έπειτα  νά  συμμορφωθώσι  προς 
τον  συνήθη  τρόπον.  Ούτω  π.  χ.  ομολογεί  ό  Κωνσταντας  παρρησία, 
αφού  πρότερον  μετεχειρίζετο  τους  τύπους  της  λαλουμένης,  «ότι  εις 
τον  σγηματισμόν  και  την  κλίσιν  τών  λέξεων  έφύλαςα  και  άκων  παν- 
τού τους  τύπους  της  Ελληνικής»  παρά  Σάθα  187.  Και  μετά  ταύτα 
προέβη  έτι  περαιτέρω  συγγραφών  εν  ύφει  όμαλωτέρω  και  καθαρωτέρω. 
αύτ.  190-1.  Το  αυτό  δ'  έποίησε  και  ό  σύντροφος  του  Κωνσταντά 
Φιλιππίδης.  Όσαύτως  μετεχειρίσθη  και  ό  Βιλλαρκς  την  συνήθη  όρθο- 
γραφίαν,  αφού  πρότερον  έγένετο,  ως  εί'δομεν,  εισηγητής  της  ιδίας  αΰ- 
τοΰ.  Γράφει  δε  και  ό  Δούκας  τω  1812  ότι  «  έκ  τών  προϊσταμένων  της 
γνώμης  αυτής  (τ.  ε.  της  χρήσεως  της  καθαράς  λαλουμένης  εν  τω  γρα- 
πτώ  λόγω)  οί  πλείους  σ/εδόν  μεταμεληθέντες  ήδη  άπέστησαν  παν- 
τελώς, και  του  λοιπού  ουδείς  πρεσβεύσει  τήν  γνώμην  αυτήν,  ει  μη  τινι 
ή  ιιε.ΙαγνοΜα  εις  βάθος  εντέτηκεν  »  παρά  Σάθα  285.  .  .  Ούτως  ισχυ- 
ρότατη ύπήρςεν  ή  βία  της  ιστορίας  ! 

Όμολογώ  προθύμως  ότι  ή  θεωρία  αύτη  περί  της  ευγενείας  τών  αρ- 
χαίων τύπων  και  της  ευτέλειας  τών  νέων  είναι  άςιολύπητος  πλάνη, 
άλλ'  έδώ  δεν  πρόκειται  περί  συναισθημάτων  άλλα  περί  γεγονότων  και 
τό  γεγονός  μένει  πάντοτε  βέβαιον  και  ό  εξετάζων  το  ζήτημα  οφείλει 
νά  λάβη  και  τούτο  προ  οφθαλμών.  Διότι  ουδαμώς  είναι  αληθές  ότι 
μόνον  δύο  άρ/αί  ύπάρ/ουσι,  καΟ'  ας  μεταβάλλεται  πάσα  γλώσσα, δηλ. 
ή  της  σαφήνειας  και  ή  της  ευκολίας.  Συνήθως  λησμονείται  ή  αρχή  του 
άρέσκειν.  Όμιλών  τις  Κ&\  γράφουν  επιθυμεί  νά  όμιλή  και  γράφτ,  οΰ  μό- 
νον σαφώς  και  ευκόλως  άλλα  και  μετά  κάλλους,  και  το  κάλλος  τοΰτο 
ζητοΟσι  νά  έπιτύχωσι  κατά  πολλούς  τρόπους.  Λοιπόν  ουδέν  θαύμα  ότι 
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Ιζητησαν  χύτο  έν  τοΐς  αρχαίος  τύποις  και  τχϊς  άρχχίαις  λέξεσιν  καΐ 
ότι  σ/εδόν  ουδείς  ημών  ουδέ  σήμερον  ακόμη  είναι  άπηλλαγμένος  της 
προλήψεως  ταύτης  (1).  Ή  τις  θκ  Ιτόλμα  σήμερον  νκ  άπαγγείλη  εντινι 
συλλόγω  ανθρώπων,  π. χ.  έν  τη  Βουλη,.ποί^Γ<ίΑ^,  πατερ/όες,  οι  άντρο  ι 
(όπως  γράφει  ό  κ.  Ψυχάρις  Τκξ.  127),  πηγαίτοηας,  αι;  ΰιοΰμε,  άγα- 
πειέιιαι,σνγγραφιάόες,  ά.Ιόγατα  κτλ. κτλ.  χωρίς  να  γίνη  κχτχγέλκστος; 
Άλλ'  χν  σήμερον  μόνον  κκτχγέλχστος,  τότε  θχ  ένομίζετο  και  άφιλό- 
πχτρις  άτε  δικσπών  την  γλωσσικην  και  έΟνικην  ενότητα.  «  Εϊ  γε  πα- 
ράγωγον  (γράφε•,  ό  Λαμ.  Φωτιάδης  προς  τον  Καταρτζήν  παρά  Σάθα 
173)  της  Έλληνίδος  κχί  ύμεϊς  αυτοί  την  Γραικίδα  τχύτην  ομολογεί- 
τε, πώς  αν  εί'η  τοιαύτη  παραμορφαζομένη  προς  το  δοκούν  έκάστω  και 
κατά  πάντχ  τρόπον  εκείνης  άφίστασθαι  κχί  άπαλλοτριούσθαι  βιαζο- 
μένη  ; » 

Ούτως  ηναγκκσθησαν  να  έγκκταλίπωσι  τον  τρόπον  τούτον  του  γρά- 
φειν  κχί  νά  ακολουθησωσιν  οριστικώς  τω  ύπό  της  ιστορίας  άρ/αιόθεν 
προδεδειγμένω  κχί  6πό  του  κατακερματισμού  της  /ώρας  και  των  δια- 
λέκτων και  των  ιδιωμάτων  έπιβαλλομένω  άναμίκτω.  «Ούτω  (λε'γει  ό 
Λ.  Φωτιάδης  έ'νθκ  άνωτ.  167)  έξυφανοΰμεν  (τον  λόγον),  ώστε  και 
τους  πολλούς  μεν  ξυνιέναι,  ούχ  ήττον  δε  και  τους  σοφούς  έπαινέσκι.» 
Όμοίως  διδάσκει  κχί  ό  Κοραής  (πχρχ  Σάθα  266-7)  «Εις  ημάς, 
μην  έχοντας  ακόμη  κλασσικούς,  άν  θέλωμεν  νχ  ταχύνωμεν  την  γένε- 
σιν  αυτών,  πάλιν  την  μέσην  όδον  της  γλώσσης  πρέπει  νά  πατησωμεν, 
δια  να  μετχδώσωμεν  εις  τους  απαίδευτους  άν  εχωμέν  τι  καλόν,  κχί  νχ 
δώσωμεν  εις  τους  σοφού;  άφορμήν  νχ  μετχδώσωσι  καλητερα.  Άλλχ 
την  μέσην  όδον  μόνος  είναι  καλός  να  πατηση,  δστις  έςέτασεν  ακριβώς 
την  κατάστασιν  της  γλώσσης  του».  Κχί  «το  νχ  μακρύνεταί  τις  χπο 
την  κοινή  ν  του  λέγειν  συνηθειαν  τόσον  ώστε  νχ  γίνεται  άσαφης  εις  την 
διάνοιχν  κχί  παράξενος  όλότελχ  εϊς  την  άκοην,  είναι  τυραννικόν,  ό 
τόσον  πάλιν  νυδαϊσμός,  ώστε  να  γίνεται  άηοής  εις  εκείνου;  όσοι  έλχ- 
βον  άνατροφήν,  \ύ  φαίνεται  οημαγωγικόν.  .  .  .  έκρίζωσον  χπο  την 
γλώσσχν  τχ  ζιζάνια  της  χυδαιότητος,  δχι  όμως  όλα  πάραυτα  με  την 
δίκελλχν.  άλλχ  με  την  /είρχ  κχί  κατά  μικρόν  έν  οπίσω  τοΟ  κλλου" 
σπεΐοε  εις  αύτην  τά  ελληνικά  σπέρματα,  άλλα  κχί  κύτά  με  την  χείρα, 

(1)  'ϋ;  άζιοκερίεργον  χ-  «  χαΐ  ζ^τό,-  ό  κ.  ψνχάρις  ττ,ν  <^''  λφν  (?/50ΓΟς'  ονο- 

μάζει ίΐ')•£)•)"|  τό  δέ  ίίναί  χνθαϊοτ. 
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και  δγι  με  τον  σάκκον».  Και  Έπιστολ.  Τ.Α'.  436  «  "Αλλα»,  (δηλ. 
Λεταφράσεις)  είναι  γεγραμμέναι  τυραννικώς  και  όλιγαρχικώς,  διότι  έΕελ- 
ληνιζουσι  την  γλώσσαν  τόσον  άμετρα,  ωσάν  να  μήν  ήτον  το  έ'Ονος 
συνθεμένον  τταρ'  άττο  λογίου;"  αλλ  α  ι  εγράφησαν  δημαγωγικώς"  ήγουν 
εξεχυδάϊσαν  τόσον  την  γλώσσαν,  ωσάν  νά  μή  ήσαν  εις  το  έθνος  άλλοι 
τταρά  ςυλοφόροι  και  υδροφόροι.  »  Όμοίως  λέγει  άζίωμα  (αύτ.  480) 
την  ννώμην  «  μήτε  τύραννοι  των  χυδαίων  μήτε  δούλοι  της  χυδαιό- 
τητο;  αυτών».  Και  464  «  Πε'μττω  εις  τους  κόρακας  τον  χυόαϊσμόν 
εκείνων,  όσοι  /ωρίς  -ολυχρόνιον  μελέτην  και  συνεχή  -αραλληλισμόν 
μετά  της  παλαιά;  επιβάλλονται  νά  ΦΚΙΛΣΩΣΙ  την  νε'αν  άλλ'  ά::ό 
τό  άλλο  με'ρος  ττάλιν  δε'ν  με  φαίνεται  καλόν  με  -ρόφασιν  Έλληνίσεως 
νά  τήν  γυμνώσωμεν  άττο  λέςεις  αναλογικά:,  τάς  ό— οίας  ενδεχόι/.ενον 
είναι  νά  έττρόοΞρΞ  και  το  στόμα  του  Πλάτωνος  και  Ξενοφώντος».  Και 
Τ.Α'.  458  «Όταν  έλληνίζης.νά  μ,ην  έλληνίζης  ύ~έρ  το  6έον,  διά  νά 
γίνεται  το  όλον  σύνταγμα  όσον  είναι  δυνατόν  κατάλληλον  εις  τά  μέρη 
του,  και  νά  μήν  όμοιάζη  τον  κέντρωνα  του  Αρλεκίνου.  Ό  ύττερ  το  δέον 
Ελληνισμός  αντί  καλλωπισμού  κάμνει  καταδηλότερον  με  τήν  -αρά- 
θεσιν  το  αίσχος  τών  απαραιτήτως  και  ές  ανάγκης  βαρβάρων».  Και 
Α'.  612-3  ((Πλησίαζε  όσον  συγχωρεί  ό  ορθός  λόγος  εις  τήν  έρωμέ- 
νην,  ή  ό~οία  είναι  και  [δική  μου.  και  πρέπει  νά  είναι  ττάντων  όσοι 
εχουσιν  εις  τήν  καρδίαν  τυ-ωυ.ένα  τά  κάλλη  της'  άλλ' άφε;  τους  κώ- 
μου; τών  φιλομακαρονιστών,  οι  όποιοι  θέλουν  έςά-αντο;  παύσει,  και 
το  ψυνρόν  και  άνε'ραστον  ύφος  τών  φιλοχυδαϊστών,  το  όποιον  άλλέως 
νά  παύσετε  δέν  είναι  δυνατόν  -αρά  προθυμουμενοι  νά  παύσετε  τό  γρη- 
νορώτερον  τους  κώμου;».  Και  Α'.  114  «  Έπιθυμητόν  ήτο  βέβαια 
νά  κανονίσωμεν  τήν  κοινήν  ημών  διάλεκτο  ν  άπαραλλάκτως  κατά  τους 
κανόνα;  τή;  ελληνική;,  άλλ'  επειδή  αυτό  είναι  αδύνατον,  πρέπει  τό- 
σον να  προσεγγίζωμεν  ει;  αυτήν  ,  όσον  συγχωρεί  τό  έθος'  και  τό  έθος 
δεν  συγχωρεί  -άρε;  όσα  δεν  μακρύνονται  πολλόν  τή;  κοινή;  ακοής 
και  τής  σαφήνεια;,  δηλαδή  πρέπει  νά  λαλή  τι;  όχι  μόνον  ϋογώς  άλλα 
και  σαγώς'  τούτο  μήτε  ό  Ευγένιος  ήδυνήθη  νά  φυλάςη  έν  πασιν, 
άλλα  υ.ίσγε'.  πολλάκις  τα  έλληνικώτατα  με  τά  βάρβαρα». 

Προ;  χπαρτισμ.ον  λογού  ομαλού  εσωχίν  ό  Κοραή;  άλλα;  τε  πολλά; 
οΛηγια;  και  τα;  ί:ή;  Επιστ.  Τ.Α'.  465  «  Όσάκι;  μεταχειρίζεσαι  λέςιν 
ακόμη   ασυνήθη    μή   τήν   θεωρής   μεμονωμένην,    άλλα  παρίστανε  την 
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είς  τον  νουν  σου  μ'  δλους  της  τους  σχηματισμούς,  και  άν  είσε'ρχων- 
ται  όλοι  η  κάν  οι  περισσότεροι  χωρίς  σπαραγμόν  και  σφαδαγαόν  είς 
τάς  ίδιωτικάς  άκοάς,  μεταχειρίζου  την,  άλλε'ως  ζητεί  άλλην  συνώνυ- 
μον.  ...  π.  χ.  άν  είναι  όνομα  το  νε'ον  είσαγόμενον,  τάς  πτώσεις  του 
δλας  και  τα  γε'νη  του*  άν  είναι  ρήμα,  τους  χρόνους  του  και  τάς  εγ- 
κλίσεις του,  άλλε'ως  πίπτεις  είς  τον  λαβύρινθον  εις  τον  όποιον  δεν  ευ- 
ρίσκεις πλε'ον  κλωστήρα  δια  να  κάμης  την  Γραμματικών  σου.  Το  σύν- 
ταγμα σου,  ό, τι  κάν  είναι,  θεωρείτο  ολικώς  και  μέ  τον  λογισμόν,  έάν 
άπ'  αυτό  δύναται  ό  άναγινώσκων  να  μόρφωση  μίαν  γραμματικήν,  δχι 
χωρίς  ανωμαλίας,  άλλα  μ'  όσον  το  δυνατόν   ολίγας»•  ποβλ.  και  544 

όσα  λε'γει  περί  του  είσϊ  και  ότι  τότε  παραληπτε'ον  και  το  εί'η,  ώσι 

άλλως  ουδεμία  γραμματική  εκ  της  τοιαύτης  γλώσσης. 

Ούτως  ό  άοίδιμος  Κοραής  πιστός  και  αληθής  οπαδός  της  φιλοσο- 
φίας εκείνης  ης  κατ'  αυτόν  «έργον  είναι  νά  γνωρίση  τις  εαυτόν,  ήγουν 
νά  θεώρηση  τις  είναι,  που  και  είς  ποίαν  χρόνου  περίοδον  έγεννηθη,  είς 
τίνα  βίου  κατάστασιν  ευρίσκεται,  τι  έργον  να  κάμη  και  ποιον  έ'ρανον 
νά  συνείσφέρη  είς  της  πατρίδος  την  ανάγκην  συγχωρούν  είς  αυτόν  αί 
περιστάσεις.  .  »  (παρά  Σάθα  262)  εβη  την  μόνην  ηδη  δια  των  πραγ- 
μάτων όρθην  άποδειχθεϊσαν  όδόν  άποσκορακίσας  και  τά  καθημαξευ- 
μένα  και  τετριμμένα  του  Καταρτζή  και  τα  άρχαϊκώτατα  του  Λ. 
Φωτιάδου  και  τοσούτων  άλλων  και  τάνάμικτα  πλην  μακαρονικά  πάν- 
τοτε του  Κοδρικα,  Δούκα  κτλ.  κτλ.  Ταύτην  και  πρότερον  ει/ον  βά- 
διση άλλοι  π.  χ.  ό  Θεοτόκης  όστις  καθά  λε'γει  ό  κ.  Σάθας  «  κάλ- 
λιον  παντός  τον  προορισμόν  της  εθνικής  γλώσσης  κατανοησας  εν  σιγή 
έκαλλιέργησεν  αύτην.  Δεν  κατήλθεν  είς  την  δημοσιότητα  μετά  θορυ- 
βώδους επιτελείου  προσηλύτων  προς  ύποστηριξιν  της  καινοτομίας.  .  .  » 
(όπως  π.  χ.  ό  Κωνσταντκς,  Φιλιππίδης,  Καταρτζής,  Χριστόπουλλος, 
Βιλλαράς  και  λοιποί  και  τελευταϊον  ό  κ.  Ψυ/άρις.  Πάντοτε  οι  ε/ον- 
τες  όλιγώτερον  δίκαιον  βοώσι  δυνατώτερα,  οί  δε  πεποιθότες  έπί  τω 
δικαίω  αυτών  άφίενται  είς  το  φιλοδίκαιον  του  δικαστού  η  είς  την  κ:ί- 
σ•.ν  της  κοινής  γνώμης.  ) 

Και  άλλοι  δε  πολύ  προ  του  Θεοτόκη,  Ευγενίου  και  Κοραή  εΐνον 
γράνη  έν  τω  κραματ»  τούτω,  αλλά  το  μεν  διότι  πάντες  ούτοι  έστ£- 
ρουντο  του  αναγκαίου  κύρους  και  αξιώματος,  δι'  ών  θά  ήδύναντο  νά 
έπιβάλωσιν  είς  το  έθνος  την  γλωσσική  ν  ταύτην  φάσιν,  τό  δε  διότι  τά 
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έργα  χυτών  δεν  Ϋ,σαν  ούτω  δόκιμα  ώστε  νά  καταστώσι  κτήμα  του  έθνους 
όλου.  ή  γλωσσά  των  ητο  μόνον  απόπειρα,  φρόνιμος  βέβαια  και  αναγ- 
καία και  μόνη  δυνατή,  κλλά  πάντοτε  ασθενής  απέναντι  της  Ιπικρατού- 
σης  γλωσσικής  συγχύσεως  εν  τη  διηρημένη  και  άμαθεΐ    Ελλάοι.  Μετά 
την  έμφάνισιν   όμως  του  Κοραή   τα  πράγματα  μετεβλήθησαν   διότι 
ναΐ  μεν  καί  τα  πλείστα  των  έργων  του  Κοραή  δεν  είναι  οόκιμα,  αλλ1 
όμως  δια  το  μέγα  άξίωαα  αυτού  ώς  σοφού  ελληνιστοΰ   και  έκδοτου, 
ώς  αγνού  φιλοπάτριδος  και  ως  ανδρός  χρηστού,  ώς  αποτελούντος  υπέρ 
πάντας  τους  συγχρόνους  του  τον  πολυτιμότατον  και  λαμπρότατον  κρί- 
κον,  δι'  ου  ό  νε'ος  Ελληνισμός  εζήτει  επιμόνως  να  συνδεθώ  αετά  του  άρ- 
χαίου,  τό  έθνος  ήκολούθησε — και  ητο  πλέον  τη  αληθείς  καιρός — τοις  όι- 
δάγμασι  του  Κοραή  και  τό  ζήτημα  έλύθν,  οριστικώς  όττερ  του  κράμα- 
τος, ο  νυν  δ'.ά  του  Κοραή  κατέστη  και  λογικώτερον  κα•  όμαλώτερον. 
Λ-.ότι  ή  λεπτή  του  Κοραή  αϊσθησις  δεν  τ,δύνατο  ν'  άνέχηται  τήν  άκα- 
νόνιστον  και  ά/αλίνωτον  άνάμιξιν,  εις  ην  οι  προ  αυτού  συνήθως  περιέ- 
πιπτον.  «Πολλοί,  λέγει,  άπό  του:  συγγράψαντας  ηθέλησαν,  με  καλόν 
Βέβαια   σκοπόν,  άλλ'  δχι  και  μέ  κρίσιν  Ικανήν,    να  διορθώσωσιν  την 
γλώσσαν,  όθεν  Ιγεννήθη  μακαρονισμός  της  γλώσσης  τόσον  αηδέστερος, 
όσον  είνα•.  ποικιλώτερος  δια  την  άσυμφωνίαν  των  γραψάντων»   παρ* 
Σάθα  257  (ττρβλ.  και  όσα  κατά  της  αηδούς  ταύτης  αναμίξεως  διέλα- 
βεν  ό  αυτός  εν Ήλιοδωρ.  Αίθιοπ.  ξε'.  κέξ.).  Εντεύθεν  και  άπητησε  και 
χ.7.τά  το  ενόν  Ιπέτυχε  να  έφαρμόση  γλωσσικόν  μΐγμα  υ.ετά  λόγου  τίνος 
γινόμενον.  "Εκτοτε   δε  πράγματι   σφόδρα  δυσαρέστως  προσπίπτει  εις 
ήμδς  ή    φύρδην  μίγδην   άνάμιξις   των  αρχαίων   και  νέων   στοιχείων. 
Λ-.ά  της  λογικής  και  σοφής   του  Κοραή   διδασκαλίας  ή  γλώσσα. 
ήτις   (όπως    ανωτέρω    είδομεν  τους  Καθολικούς  κατηγορουντας  αυτής 
πτωχείαν,  ακυρολογίαν  κτλ.)  ειχεν  αληθώς  άποβάλη  κα!  πλοΟτον  και 
κάλλος  και  χάριν  και  άκρίβειαν  και  σαφήνειαν  καΐ  λογικήν  και  καθα- 
ρότητα και  μετά  του  λαλουντος   αυτήν  δούλου  έθνους  είχε   συμφθαρ^ 
και  περιβληθή  δ'.κ  ξενικών  παντοδαπών  ρακών,  ή  γλώσσα,  λέγω,  ηρχι- 
σε  ν'  άναγενναται  εκ  της  τέφρας  της,  να  πλουτίζηται,  νά  καθαίρηται, 
ν'   ά-οκτκ    κυριολεξίαν,    πλουτον,    χάριν,    κτλ.    Τούτων    δε   ττάντων 
ταχίστη   Ιγένετο  χρεία  καΐ  χρήσις,  διότι  ό  Κοραής  Εζη   ακόμη,    οτε 
Ιξερράγη   ό  μέγας  υπέρ  ανεξαρτησίας  άγων.  Ευθύς   κατά  το  -τρώτον 
έτος  αυτού  ώφειλον  οι  αγωνιζόμενοι  νά  φροντίσωσ-.  περί  πολιτεύματος, 
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περϊ  νομοθεσίας  κτλ.  Άλλα  πόθεν  ηδύναντο  να  λάβωσι  τήν  γλωσσικήν 
ύλην  προς  τοΰτο  ;  Έκ  της  λαλουμένης  δέν  ήτο  κατ'  οΰδένα  τρόπον 
δυνατόν,  διότι  τοσούτο  ποικίλη  ήτο ,  ώστε  οι  των  διαφόρων  χω- 
ρών  "Ελληνες  δυσκόλως  πάνυ  ένοούντο  δι'  αυτής,  προς  δε  τούτοις  ήτο 
και  πτωχότατη  και  παντάπασιν  ανίκανος  να  παραστήση  ύψηλοτέρας 
ιδέας.  Τούτου  ό'  ένεκα  βλέπομεν  ότι  πάντες  οί  πληρεξούσιοι,  άνδοες 
οίτινες  ούτε  διδάσκαλοι  η  καθηγηταϊ  ούτε  της  αρχαιότητος  ίδιαιτε'ρως 
έμπειροι  καϊ  έρασταϊ  ήσαν,  άλλ'  ιατροί,  ναυτικοί,  έμποροι,  κληρικοί, 
στρατιωτικοί  κτλ.,  ταύτην  την  σύμμικτον  γλώσσαν,  ήτις  ήδη  πρότε- 
ρον  είχε  καταστή  εύχρηστος  και  τρόπον  τινά  καθιερωθή,  και  μόνην 
ταύτην  μετεχειρίσθησαν  και  εν  τω  πολιτεύματι  ή  μάλλον  τοις  πολιτεύ- 
μασι  και  εν  τη  λοιπή  νομοθεσία,  εν  ταϊς  έφημερίσιν,  έν  τη  διοικήσει  καϊ 
καθόλου  πανταχού  και  εν  αύτη  τη  αλληλογραφία.  Ουδεμία  αμφιβο- 
λία δτι  τίνες  τούτων  είχον  γνώσιν  των  του  Χριστοπούλου,  Βιλλαρά  και 
Συντροφιάς,  άλλ'  ούδενί  επήλθε  να  μεταχειρισθη  ή  προτείνη  προς  τοι- 
ούτον σκοπόν  άλλην  τινά  φάσιν  της  γλώσσης,  π.  χ.  το  ιδίωμα  της 
επαρχίας  του  ή  την  άρχαίαν  έλληνικήν.  Ήτο  καιρός  έργων  και  δια 
τοΰτο  πάντες  ήκολούθουν  απλούστατα  τή  όδώ,  ην  αυτή  ή  ιστορία 
πάσιν  έδείκνυεν. 

Οτε  δε  τελευταΐον  επέτυχον,  όπως  επέτυχον,  του  σκοπού  αυτών 
καϊ  ήθελον  να  συστήσωσι  τακτικήν  τίνα  Κυβέρνησιν,  ευρέθησαν  απέ- 
ναντι απείρων  αναγκών,  αΐτινες  έπρεπε  να  πληρωθώσι  δια  της  γλώσ- 
σης. Νε'ος  καθ'  ολοκληρίαν  βίος  καϊ  πολιτισμός,  περί  ου  πρότερον  ού- 
δεμίαν  είχον  γνώσιν  οΰδ'  ηδύναντο  νά  έχωσιν,  άνέκυψεν  αίφνης  ενώ- 
πιον αυτών.  "Ωφειλον  καϊ  έπεθύμουν  νά  παραλάβωσιν  αυτόν  καθ'  ολο- 
κληρίαν όπως  καϊ  έπραξαν, ήτο  δ'  όμως  ανάγκη  συγχρόνως  ν'άκολουθη 
καϊ  ή  γλώσσα.  'Λλλά  πώς;  είχε  καταπληκτικώς  άπολειφθή  καϊ  τώρα 
δεν  ήδύνατο  νά  συμζαδίζη  μετά  του  είσορμώντος  πολιτισμού  κα!  τών 
πολλών  χυτοΟ  πολιτειακών,  επιστημονικών,  τεχνικών,  εμπορικών,  δη- 
μοσιογραφικών κλπ.  κλπ.  αναγκών.  "Αλλος  λαός,  ίνα  πλήρωση  τας 
άνάγκας  ταύτας,  θά  παρελάμζανεν  απλούστατα  μετά  τών  εννοιών  καϊ 
τάς  λέξεις  έκ  τών  ςένων  γλωσσών  καϊ  ούτω  θά  έσχημάτιζε  γλώσσαν 
κατά  το  ήμισυ  Έλληνικήν  καϊ  κατά  το  ήμισυ  φραγκικήν.  Άλλα  λαός 
έχων  τοιούτο  παρελθόν,  λαός  κατά  πάντας  τους  αιώνας  πεπολιτισμένος, 
όπως  οί  "Ελληνες,  άγεται  πολλάκις  υπό  της  Ιστορίας  του  έπϊ  τοιαύτας 
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πράξεις  αΐτινες  εις  τινας  φαίνονται  παράδοξοι.  «Της  γλώσσης  τον  βαρ- 
βαρισμόν,  λέγει  ό  Κοραής  Έπιστ.  Τ.  Α'.  396,  έγώτόν  ομοιάζω  με  την 
πυρκαϊάν  της  Τρωάδος"  ή  πρόοδος  του  είναι  πολλά  μεγαλητέρα  παρ' 
ώστε  νά  καταγινώμεθα   εις  την  σωτηρίαν   των  δλων,    ίκανόν  είναι  να 
σώσωμεν  τόν  γηραλε'ον  Άγχίσην  και  τους  πατρίους  Θεούς,  καθώς  έκαμεν 
ό  Αινείας,  ή  σωτηρία  τών  οίκεωτάτων  είναι  νά  άποσχ.ορακίσωιιεν  καν 
άπότήν  γάωσσαν  δ.Ιας  τάς  ζενικάς  Μ'£ε<ς» .    Και  Προδρομ.   Βιβλιοθ. 
σελ.  πε'.   «Το  νά  δανείζεται  τις  άπό  τους  ξε'νους,  η  νά  το  εϊπω  κα- 
θαρώτερα,  το  νά  ψωμοζητν)  λέξεις  και  φράσεις,    από  τάς  όποιας  γέ- 
αουσιν  αί  άποθηκαι  της  γλώσσης  του,  σιμά  της  ατιμίας  δίδει  και  παν- 
τελούς άπαιδευσίας,  η  και  ηλιθιότητος,  ύπόληψιν  ....    Ή  χρεία  την 
οποίαν   άπό  τάς  άλλας  (δηλ.   γλώσσας)   ε/ει  ή  ημετέρα  είναι  πολλά 
όλίγη,  επειδή  παραστέκει  σιμά  της  η  ύπέρπλουτος  αύτης  μήτηρ,  έτοιμη 
νά  δώση  εις  αύτην,  ότι  της  λείπει ....  »  Ούτως  ώδηγησε  λοιπόν  πάλιν 
τους  "Ελληνας  η  ιστορία  των  επί  τον  άποκλεισμόν  και  την  άποβολην 
έκ  του  γραπτού  λόγου  πάσης  ξένης  λέξεως  (προς  την  παράστασ-.ν  των 
όποιων  και  το  έλληνικόν  άλφάβητον  είναι  συνήθως  ανεπαρκές)  και  επί 
την  παραλαβην  πασών  τών  εύκαταληπτων   και  αναγκαίων  στοιχεί 
έκ  της  αρχαίας  γλώσσης   και  έπί  την  δημιουργίαν  Ολως  νέων  λέξεων, 
οσάκις  η  άρ/αία  ουδέν   άνάλογον  η   χρησιμον   παρεϊχεν.    Ή   εργασία 
αύτη,   ήτις  ευθύς  έκτοτε  έλαβε   μεγάλην   έθνικην   σημασίαν,    δύναται 
νά  όνομασθη  γιγαντιαία.  Τριάκοντα  χιλιάδας  περίπου  λέξεων,  αΐτινες 
άπό  του  1750  κέξ.  έπλάσθησαν  υπό  τών  λογίων  Ελλήνων,  έχει  μέχρι 
τούδε  συλλέςη  ό  σεβαστός  μοι  καθηγητής  κ.  Στ.  Κουμανούδης.  "Οτι 
πάσαι  αύται  δεν  είναι  δοκίμως  πεπλασμέναι,  τούτο  εις  ούδεμίαν  μομ- 
φην  κατά  της  καθολικής  εργασίας  ταύτης  δύναται  νά  παράσχη  λαβην. 
Τίνα  τραγελαφικών  άπελπιστικην  εικόνα  θά  παρεΐχεν  ό  γραπτός  ημών 
λόγος  καθόλου,  άν  μη  οι  παλαιότεροι  έφιλοτιμούντο  νά  έξελληνίσωσιν  αυ- 
τόν κατά  τόν  είρημένον  τρόπον,  δύναται  τις  άνευ  πολλού  κόπου  νά  οαντα- 
σθη,  άν  λάβη  προ  οφθαλμών  την  γλώσσαν,  ην  μεταχειρίζονται,  όπως  όνο- 
μάζωσι  τά  τού  έργου  των,  οι  σκυτείς.  οι  ξυλουργοί,  οι  συνήθεις  ναυτικοί, 
οΐ  μάγειροι,  οί  έμποροι  υφασμάτων,  οι  ζαχαροπλάσται  και  εν  μια  λέξει 
πάντες  οί  απαίδευτοι,  οϊτινες  συνήθως  άνευ  τινός  πολυπραγμοσύνης  όνο- 
μάζουσι  τά  κατ'  αυτούς  έργα,  εμπορεύματα  κτλ.  όπως  έτυχε  νά  μά- 
θωσι  παρά  τών  αλλόγλωσσων  τών  διδαξάντων  αυτούς  ταύτα.    Είναι 
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πασίγνωστον  δτι  αί  τάξβις  αύται  τοσούτον  τραγελαφικην  και  μεστή ν 
ξένων  λέξεων  γλώσσαν  προς  όνομασίαν  των  της  τέχνης  η  των  του  έρ- 
γου των  μετα/ειρίζονται(1),  ώστε  οι  έξ  άλλων  τάζεων  έλαχίστας  τού- 
των καταλααβάνουσιν.  Ουδεμία  δ'  αμφιβολία  δτι  το  αυτό  θα  συνέβαινε 
και  έν  τη  νοαοθεσία  και  εν  τοις  δικαστικοϊς  και  εν  τη  διοικήσει  και 
έν  τη  έφηΐλεριδογραφία  και  έν  τω  στρατω  και  έν  τη  επιστήμη  και  πχν- 
τα/ου,  αν  αί  παλαιότεροι  γενεαί  ύπό  της  ιστορίας  ποδηγετούμεναι  μη 
έφιλοτιμοΰντο  να  πλουτίσωσι  την  γλώσσαν  δια  γνησίου  ελληνικού  θη- 
σαρου.  Δια  του  πλουτισμού  δε  τούτου  έγένετο  ή  γλώσσα  ου  μόνον 
πλουσιωτέρα  άλλα  και  εύκολωτέρα  εις  χρησιν.  Όλίγα  τίνα  παραδείγ- 
ματα θα  διαλευκάνωσι  τό  πράγμα.  Κατά  τον  προηγούμ,ενον  αιώνα  με- 
τε/ειρίζοντο  την  ξένην  λέξιν  σταμπαρία.  "Επειτα  έσχημάτισαν  αντί 
τούτου  τό  τυπογραφείο}-  και  εντεύθεν  ίκανας  άλλας  λέξεις  και  φρά- 
σεις, αΐτινες  εκ  του  σταμπαρία  δεν  ητο  δυνατόν  να  σχηματισθώσιν 
πρβλ.  τυπογράφος,  Τυπογραφικό)•  φΰΜΙον,  -κη  με.Ιάνη,  -κη  δαπάκη, 
-  κά  σφάλματα  κτλ.  Όμοίως  έλέγετο  αβουκάζος,  έπειτα  άντ' αυτού 
τό  μεσαιωνικόν  δικηγόρος,  έξ  ου  έσχηματίσθησαν  δικηγορικός,  δικηγο- 
ρώ—  γορεία  κτλ.  Ούτω  πρότερον  πόστα,  γαζε'ττα,  μινίστρος,  μιπ- 
στεριον' σήμερον  δ'  όμως  ταχυδροιιεΐον,  ταχυδρόμος,  ταχυδρομικός  (υπάλ- 
ληλος, -γάρτης,  -  κη  αμαζα,  -  δαπάνη ,  -  κον  κατάστημα,  -  δελτάριοτ 
κτ.Ι.  ),  έφηαερίς,  εφημεριδογραφία,  εφημεριδοπώλης  χτ.Ι.  υπουργός, 
υπουργεία,  υπουργώ,  υπουργεΰω,  υπούργησα,  υπουργικός,  άνθυπουρ- 
γικύς,  πρωθυπουργός  κτλ. 

Αύται  και  χιλιάδες  άλλων  ξένων  λέξεων  είναι  σήμερον  καθ'  ολοκλη- 
ρίαν έκτος  νρησεως  και  πιθανώς  μόνον  τοις  πρεσβυτέροις  γνωσταί.  οί 
πλείστοι  δ'  "Ελληνες  ούδ'  εννοιαν  έ'χουσι  πλέον  τούτων.  Τούτο  δ'  εςα- 
κολουθεϊ  άπαύστως  και  η  γλώσσα  όσημέραι  πλουτίζεται.  Ούτω  π.  /. 
δύναται  τις  να  σ/ηματίση  έκ  του  μαϊμού  μόνον  εν  ΰποκοριστικον  ραϊ- 
μουδάκι  και  ουδέν  πλέον.  έ/.  του  πίθηκος  όμως  σχηματίζεται  και  πι- 
θηκίζω και  πιθηκιατης  και  πιθηκισμός  κτλ.  Πρόσθες  τούτοις  δτι  τοΟ 
μεν  ν.  μάΐμοΰ'η  ή  μεταφορική  /ρ-7, σ*ς  είναι  λίαν  περιωρισμένη,  του 
δέ  «πίθηκος»    και  τών  παραγώγων    χύτοΰ  ίκανώς  εκτενής.    Τοΰτο  δε 


(Ι)  τιρβλ.  τ««  [Λαγβιριχάί  λίξίΐς,  όσας  δ  κ.    Ι.  ψιιχάρις  Ιν  Τα=.  65-6  ώ;  τη;  νηρ•- 
ρινη;  Ελληνικής  συνισώρκυβιν ! 
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συ/νότατα  παρατηρούμενον  είναι  μέγιστον  πλεονεκτήματα  των  δεδα- 


νεισμένων  λέξεων. 


Σηαειωτέον  δ'  ότι  ουδεμία  αρχαία  λέςις  δύναται  να  θεωρηθή  το- 
σούτον απηρχαιωμένη  ώστε  να  κρίνηται  εκ  των  προτέρων  δλως  αδύ- 
νατος η  εισαγωγή  αύτης  εις  την  όμιλουμένην  και  η  άνάστασις  αυτής. 
Παράδειγμα  τούτου  αναφέρω  το  πασίγνωστον  και  πασίχρηστον  σήμε- 
ρον ρήμα  επιτρέπω,  ο  ό  Δούκας  εν  τω  κωμικώ  ψηφίσματι,  οι'  ου  οιέ- 
συρε  τους  τρακαριστάς  ήτοι  τους  περί  τον  Κοραην,  αναφέρει  μετά  του 
χα.Ιεπαίνω,  του  πω,  του  πί},  του  ου>•  άποκαλών  αυτά  αόδωδότα  χαι 
εύρώτος  χαι  αηδίας  άνάπ.Ιεα  »  (παρά  Σάθα  292).  Και  ό  Κοραής  έν 
Ισοκράτους  Α'.  κζ'.  καταλέγει  έν  τοις  φρικωδεστάτοις  μακαρονισμοϊς 
την  φράσιν  «ό  καιρός  δεν  μοί  τό  επιτρέπει»  λέγων  ότι  και  το  βνγχω- 
ρεΐ  είναι  Έλληνικόν  και  ουχί  Άραβικόν.  Και  εν  Επιστολών  Τ.  Β'. 
347  δτι  τό  ήρΰσθησαν  είναι  «ολίγον  σκληρόν,  δηλ.  όχι  γραιχιχόν», 
και  Τ.  Α'.466  τοήμέρωσις  άφόρητονκτλ.  Όμοίως  έχει  τονπόΛηψις. 
τό  Λωποδύτης  και  μέγα  πλήθος  τοιούτων  λέξεων,  αΐτινες  σήμερον  υπό 
πάντων  γινώσκονται  και  λέγονται. 

Αύτόδηλον  δ'  δτι  ττκσα  ή  έξελληνιστική  αύτη  εργασία  δεν  έξετελέ- 
σθη  απταίστως  και  κατά  πάντα  δοκίμως,  οϋδ'  ήτο,  φρονώ,  φυσικόν 
νά  προσδοκά  τις  αυτό.  Τουναντίον  μάλιστα  πολλαπλά  αμαρτήματα 
παρεισέφρησαν  εις  τον  γραπτόν  ημών  λόγον,  ιδίως  μετά  την  έλευθέρω- 
σιν  της  Ελλάδος,  άτινα  ουδείς  ανθρώπων  δύναται  ν'  άρνηθή.  Πρώ- 
τον δηλ.  επειδή  ουδείς  σχεδόν  μετά  τον  Κοραην  ήτο  κάτοχος  της  τε 
αρχαίας  και  της  νέας  Ελληνικής  δπως  εκείνος,  πολλά  παρελήφθησαν 
εκ  της  αρχαίας  άνευ  άληθοΰς  ανάγκης,  πολλά  δε  και  έπλάσθησαν  νέα 
όμοίως  άνευ  ανάγκης,  ώστε  ό  γραπτός  ημών  λόγος  προσέλαβε  κατά 
μικρόν  άρχαϊκώτερον  ή  επί  Κοραή  χαρακτήρα.  Διότι  έδίδασκε  μεν  εκεί- 
νος, δτι  δταν  ύπάρχη  λέξις  τις  ελληνική  έν  τη  καθ"  ημάς  ομιλούμενη, 
ουδείς  λόγος  δι'  δν  πρέπει  ν'  αντικαθίσταται  δΓ  άλλης  ελληνικής  αγνώ- 
στου τη  λαλουμένη,  και  δτι  πάς  γράφων  οφείλει  νά  φροντίζη  ώστε  έ/„ 
του  λόγου  του  ν'  άπαρτίζηται  γραμματική  τις"  πρβλ.  Επιστολών 
Τ.  Β'.  749  «Κανών  γενικός  και  λογικός,  .  .  .  ούτος:  Άπό  δύο  συνώ- 
νυμους λέξεις  εκείνη  πρέπει  νά  διαλέγεται  και  εισάγεται  εις  τήν  'Ρω- 
μαίχιαν  μας,  τήν  οποίαν  έλπίς  ή  ΰπόληψις  είναι,  δτι  θέλει  εύκολώτερον 
καταλάβει  ό  απαίδευτος».    Και  Τ.  Α',  543  «  Έλλήνιζε  δσον  θέλεις" 
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τοΰτο  επιθυμώ  και  έγώ,  και  αδημονώ  και  κλαίω  οσάκις  δεν  έμπορώ 
να  το  κατορθώσω"  άλλ'  έλλήνιζε  με  τρόπον,  ώστε  να  μήν  αντίφα- 
σκες κάν  εις  τον  εαυτόν  σου,  ώστε  να  ήσαι  δι'  όλου  σύμφωνος,  ώστε 
να  ήναι  δυνατόν  άπό  το  σύνταγμα  σου,  οποιονδήποτε  ήθελεν  εΐσθαι, 
να  συντεθή  οποιαδήποτε  γραμματική.  Ούτος  ό  κανών  φαίνεται  εις  την 
ίδικήν  μου  κρίσιν  αξίωμα  γεωμετρικόν  » .  Άλλα  τοΰτο  μέν  τίνες  των 
συγχρόνων  αύτοΰ  και  βραχύ  νεωτέρων  π.  χ.  Δούκας,  Οικονόμος  και 
άλλοι,  τοΰτο  δε  ο'ι  κατόπιν  και  τάς  σοφάς  ταύτας  τοΰ  ανδρός  έλησμό- 
νησαν  συμβουλάς  και  την  όρθοτάτην  αύτοΰ  παρηγκώνισαν  παρατήρη- 
σιν,  καθ'  ην  «Οι  λόγιοι  άνδρες  τοΰ  έθνους  είναι  φυσικά  οί  νομοθέται 
της  γλώσσης,  την  οποίαν  λαλεί  το  έ'θνος,  άλλ'είναι  νομοθέται  δημοκρα- 
τικού πράγματος.  Εις  αυτούς  ανήκει  ή  διόρθωσις  της  γλώσσης,  άλλ' 
ή  γλώσσα  είναι  κτήμα  όλου  τοΰ  έθνους  και  κτήμα  ίερόν.  "Οθεν  πρέπει 
ν'  άνακαινίζηται  με  εύλάβειαν  και  όχι  με  την  θορυβώδη  και  τυραννι- 
κήν  αύθάδειαν,  με  τήν  οποίαν  ύψώθη  ό  πύργος  τής  Βαβέλ»  Ήλιοδωρ. 
Αΐθ.  οα'.,  και  ούτως  επί  τόν  έξελληνισμόν  καλπάζοντες  εδραμον. 

Ό  Δούκας  φαίνεται  άγνοών  όλως,  ή  τουλάχιστον  δεν  παραδε'χεται, 
ότι  δύναται  να  ύπαρξη  άλλη  γραμματική  έκτος  τής  αρχαίας, διά  τοΰτο 
λέγει  έν  Σωκράτους  Τ.  Α'.  333  «ει  μεν  προς  τήν  τοΰ  όχλου  συνή- 
θειαν  τοΰτο  πράττετε  (τ.  ε.  γράφετε  έΛεγα  κτλ.  αντί  εΛεγον),  ή 
γραμματική  ονχ  εστί  πΛεον  ϊέχτη  το  μη  ορθόν  προς  το  ορθόν  έπανά- 
γονσα,  άΛ.Ιά  τίννη  μά.ΙΛον  διδαχτιχή  τής  χυδαϊχής  αμάθειας  ν  και 
«  μηδέ  ούτως  άτόπως  τής  γλώσσης  τά  σπέρματα  καταβάλλωμεν,  τα 
παρά  τοις  χυδαίοις  κάκιστα  παρασωζόμενα  άπηχήματα  παρεισάγον- 
τες*  καθότι  ή  Γραμματιχή  ίατί  τέχνη  το  ///)  ορθόν  εις  ορθόν  δια  χα- 
νόνων  χοινών  μεταβάΛΛουσα .  ....  καίτοι  πολλών  και  διαλεγομένων 
και  συλλογιζομένων  κακώς  »  Έντεΰθεν  αποφαίνεται  περί  τοΰ  μονολε- 
κτικού παρακειμένου  αύτ.  334,  ότι  «επειδή  ή  γλώσσα  κατά  τε  κλί- 
σιν  και  τοις  όνόμασίν  έστιν  ή  αυτή  τή  αρχαία  (!),  διαφέρει  δέ  πως 
έν  τη  τής  συντάξεως  αναλύσει,  άνάγχη  είναι  να  δεχθώμεν  χαΐ  τού- 
τον». Και  αύτ.  350  περί  τοΰ  μέλλοντος  «  διόρθωσιν  γλώττης  προ- 
βάλλοντες ούδεν  προς  διόρθωσιν  μέχρι  τοΰδε  μετεκινήσατε.  .  .  άλλ'  έν 
τοσαύτη  σπουδή  και  πτοήσει  προς  σύστασιν  τοΰ  ρευστωθήν,  έκρεύσειν, 
γενήν,  άναβήν,  δεν  ήτον  πο.Ιν  χά.Ι.Ιιον  να  είσάζωμεν  χατ  ύ.ΙΙγον 
τόν  χύριον  μίΜΙοντα  έζ  αργής,  το  όποιον  ήτο  τω  οντι  χαΐ  ενχο.Ιώτεροτ 
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και  όναντίρρητον  και  ορθόν;  »  Κα!  περί  του  εστίν  αΰτ.  351  «πάντα 
δυνατά  μας  ύπόσχεσθε,  όλας  τέχνας,  δλας  έπιστήμας,  όλην  φιλοσο- 
οίαν.  ...  εν  δε  εκείνο  έστάθη  αδύνατον,  μόνον  ή  του  ύπαρκτικοΰ  ρή- 
ματος έπανάληψις*  ώ  της  άναξιότητος  !  "Ενι,  ϊνε,  είναι,  είνε,  πχαχ. 
ραδιουργία  προΰβλήθη  εις  σκέψιν,  μόνον  δέ  το  ον,  το  ορθόν,  το  αρ- 
γαΐον,  το  πατρωον,  μόνον  τοΰτο  διώκετε,  αποβάλλετε,  μισείτε,  έκ- 
κλείετε.  ...»  Καί  αύτ.  347  ((διόρθωσιν  γλώσσης  ζητείς;  έλΟέ  εις 
την  μητέρα  δθεν  εξέπεσε"  Λάβε  τους  κανόνας  εκείθεν,  και  ώθει  τον 
πέτρον  προς  ταύτην  τάν  σπάρταν,  και  εζεις  εν  ό.Ιίγω  την  της  γ.Ιωτ- 
της  διόρθωσιν  » '  (  άξιοσημείωτον  δτι  τότε  πάντες  την  άνάπτυξιν  καί 
πλουτισμόν  της  γλώσσης  διόρθωσιν  ώνόμαζον  νοοΰντες  ούτω  την  έκ- 
βολήν  των  κοινολεκτουμένων  καθ'  δσον  ένεχώρει).  Καί  «ιδού  γίνεται 
τούτο  (τ.  ε.  ή  /ρήσις  της  άρ/αίας)  κοινώς  εις  τας  εκκλησίας-  γενέ- 
σθω  δε  ούτω  κατά  το  δυνατόν  καί  εις  τά  Σχολεία"  ούτοι  δε  οι  πρώ- 
τοι νέοι  οι  εν  τοις  σχολείοις  λαλουντες  δπως  ποτέ  λαλησωσιν,  όταν 
εμβωσιν  εις  τον  κόσμον,  θέλουσι  προφέρη  τρανώτερα  (γρ.  τρανότερα) 
καί  καθαρώτερα  την  συνειθισμένην  εντεύθεν  θέλουσι  μεταδώση  τι  έκ 
της  έ'ξεως  αυτών  καί  εις  άλλους,  οι  δέ  παίδες  αυτών  αύθις,  εύρόντες 
τοΰτο,  θέλουσιν  έπιδαψιλεύση  καί  αυτοί  εις  το  καλδν  έκ  της  ιδίας  δια- 
τριβής καί  μαθήσεως"  και  όντως  εις  την  τρίτην  γενεαν  θέΛει  π.Ιηοιά- 
οη  ί)  θυγάτηρ  εις  την  μητέρα,  και  με  τον  καιρόν,  επιπόνου  τυχούσα 
έπιμεΛείας,  ένωθήσεται  τη  μητρί — »  αΰτ.  355.  Καί  «ή  έμή  γνώμη 
συνάγεται  έκ  τών  εΐρημένων  να  (ρυ.Ιάζωμεν  τους  τύπους  άπαρα.ΙΑά- 
κτους  έκ  της  αρχαίας,  να  λαμβάνωμεν  εκείθεν  κατ'  ολίγον  τά  ελλιπή, 
ν'  άποφεύγωμεν  τά  ξένα  καί  αλλόκοτα  καί  ιδιώματα  καί  ονόματα... 
καί  τέλος  να  έκκινώμεν  καί  την  συμπλοκήν  καί  σύνταξιν  προς  το  τε- 
λειότερον  κατ'  ολίγον.  ...»  σελ.  357"  καί  358-9  «εις  την  κΛίσιν 
και  σύνταζιν  ο  Λόγος  μου  αποτείνεται .  .  .  .  ά.Ι.Ιά  την  χΜσιν  και  ιούς 
τύπους  άπαραΐΐάκτους  ψυ.Ιάττοντες  κινείτε  όπωσοΰν  καί  την  σύνταξιν 
προς  τοκρεϊττον». 

Ιδιαιτέρως  δέ  το  κακόν  έκορυφώθη  διά  του  μακαρίτου  Σούτσου, 
δστις  γράψας  τά  προλεγόμενα  εκείνα  είς  τον  Βλαχάβαν  του  άνε- 
κήρυξε  «  Την  νέαν  Σχολήν  τοΰ  γραφομένου  λόγου  »  ήτοι  την  χρή- 
σιν  αυτής  σχεδόν  της  αρχαίας.  Τότε  ό  μακαρίτης  Άσώπιος  έσφάλη 
δεινώς  ζητήσας  ν'  απόδειξη  ότι  ό  Σούτσος  ήτο  άπειρος  τής  Ελληνικής 
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και  ότι  έσφάλλετο  πολλάκις  γελοίως.  Βεβαίως  ό  έλεγχος  ήτο  δίκαιος, 
άλλ'  έπρεπε  να.  πολεμηθώσιν  ουχί  τα  καθ'  εκαστον  λάθη  του  Σούτσου 
άλλ'  ή  καθολική  γνώμη  αυτού,  ή  εισαγωγή  του  καινού  νομίσματος  ώς 
άχρηστου  και  επιβλαβούς  ήμϊν.  Παρεκτραπέντος  δ'  ούτως  άπαξ  του 
ζητηαατος  ήκολούθησαν  δυστυχώς  τη  σκόλια  όδώ  και  άλλοι  οίον  Χρυ- 
σοβέργης,  Βερναρδάκις  κλπ.  ελέγχοντες  και  ελεγχόμενοι  ώστε  κατά  μι- 
κρόν τοιαύτη  και  τοσαύτη  έπεκράτησεν  αυστηρά  τηρησις  πάντων 
τών  διαταγμάτων  της  αρχαίας  γραμματικής,  ώστε  και  ή  ελαχί- 
στη παράβασίς  τίνος  τούτων  εθεωρείτο  επίτιμη σεως  αξία.  Ούτο) 
π.  χ.  ήλεγξεν  ό  αξιότιμος  κ.  Δ.  Ν.  Βερναρδάκις  άνδρα  πάσαν  άρε- 
την  αγαθόν,  τον  φίλτατον  και  σεβαστόν  μοι  διδάσκαλον  κ.  Στέφανον 
Κουαανούδην,  διότι  εγραψεν  έπεσημασμέ^ον  αντί  έπισεσημασμε'νον, 
και  άλλους  δι'  άλλα.  Σήμερον  φαίνεται  ότι  και  αυτός  ούτος  αισθάνε- 
ται σφόδρα  και  περισσώς  άλγεϊ  δια  τάς  πέδας  ταύτας,  ας  έτερος  ώνό- 
μασε  βόίίνγμα,  άλλ'  έν  τούτω  ακριβώς  οφείλει  να  λεχθη  αύτώ  το 
Τίς  πταίει;  Μέχρι  τίνος  έ'φθασεν  ή  μανία  αύτη,  δύναται  τις  ευκόλως 
να  νόηση  εκ  τούδε  ότι  ό  κ.  Εϊρ.  Άσώπιος  έμέμφθη  τον  κ.  Κ.  Κόντον 
επιγράψαντα  το  βιβλίον  του  δια  της  λέξεως  «  Παρατηρήσεις  » ,  ήτις, 
διατείνεται,  δεν  έχρησίμευε  παρά  τοις  άρχαίοις  ώς  τίτλος  ! 

Δια  τάς  τοιαύτας  δ'  ελέγξεις  και  μομφάς  ό  γραπτός  ημών  λόγος 
προε'βη  κατά  μικρόν  εις  μέγαν  βαθμόν  αρχαϊσμού,  και  καταντά  νά  μη 
καταλαυ.βάνηται  πλε'ον  ευκόλως  υπό  τών  πολλών  ό,τι  γράφομεν,όπως 
κατελααβάνοντο  τά  του  άοιδίμου  Κοραή.  Τούτο  βεβαίως  είναι  επι- 
βλαβές, άλλ'  ηρχισεν  ευτυχώς  νά  γίνηται  πολλοίς  αίσθητόν,  ώστε 
υπάρχει  έλπίς  νά  σταθή  το  κακόν. 

Πλην  τής  επί  το  άρχαϊκώτερον  και  δή  άγνωστότερον  τροπής  ταύτης 
της  γενομένης  προ  πάντων  μετά  την  άνεξαρτησίαν  τής  Ελλάδος  συνε'- 
βησαν  και  άλλα  κακά.  Πρώτον  δηλονότι  επειδή,  μετά  την  έλευθέρωσιν 
τής  Ελλάδος  μάλιστα,  έτράπησαν  επί  το  συγγράφειν  και  συντάττειν 
έφηαερίδας  άνθρωποι  πολύ  υποδεέστεροι  τών  παλαιοτε'ρων  κατά  την 
τών  ελληνικών  γραμμάτων  πεΐραν  και  επειδή  μάλιστα  ή  πολλάκις  τής 
εβδομάδος  ή  κ*1  καθ'  έκάστην  ήμέραν  εκδοσις  τών  εφημερίδων  δεν 
επιτρέπει  ει;  τους  συντάκτας  αυτών  νά  πολυπραγμονώσι  καί ,  όσον 
πρέπει,  άσχολώνται  περί  την  όρθήν  χρήσιν  τής  γλώσσης,  διά  ταύτα 
πολλά   γλωσσικά   στοιχεία  παρελήφθησαν    εκ  τή;  αρχαίας  διάστροοα 
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κατά  πολλούς  τρόπους,  τ.  ε.  ή  κατά  τον  τονισμόν  η  κατά  την  ορθό— 
γραφίαν  η  κατά  την  σύνταξιν  η  κατά  την  σημασίαν  κτλ.,  καΐ  ούτως 
έγένοντο  γνωστά  εις  τό  κοινόν.  Ώς  προς  τούτο  επήλθε  διά  της  προ- 
φοοικής  και  γραπτής  διδασκαλίας  του  φιλτάτου  μοι  διδασκάλου  κ. 
Κ.  Κοντού  άπό  τίνων  ετών  μεγάλη  βελτίωσις.  Διότι  παμπόλλας 
τοιαύτας  έσφαλμένας  χρήσεις  αρχαίων  λέξεων  περιφανώς  καταδείξας 
και  τάληθές  εκάστοτε  πειστικώς  διδάξας  ήνάγκασε  πάντας,  φίλους 
και  αντιπάλους,  ν'  άκολουθήσωσι  τοις  ορθώς  προτεινομένοις.  Ούτω 
σηαερον  ώς  προς  την  όρθοτε'ραν  χρήσιν  πολλών  εκ  της  αρχαίας  παρει- 
ληιχμένων  στοιχείων  άκριβέστερον  ομολογουμένως  γράφεται  σήμερον  ή 
γλώσσα  η  προ  της  εμφανίσεως  του  κ.  Κοντού. 

"Επειτα  διά  τον  αυτόν  σχεδόν  λόγον  ,  δι'  ον  έγένοντο  τά  προ- 
μνημονευθέντα  αμαρτήματα  ήτοι  δι'  άγνοιαν  της  αρχαίας  και  νέας 
γλώσσης,  Ιπήλθον  και  πολλοί  ξενισμοί  εις  την  γραφομένην  ημών  γλώσ- 
σαν.  Έκ  τών  ξενισμών  τούτων  λαβών  άφορμην  ό  κ.  Ψυχάρις  άπήγ- 
γειλε  δεινοτάτην  κατηγορίαν  κατά  της  νέας  γραπτής  ημών  γλώσσης 
ώς  παντάπασιν  Γαλλιζούσης  η  Γερμανιζούσης  διισχυρισθείς  μάλιστα 
δτι  ουδέ  φράσιν,  ουδέ  λέξιν  δύναται  ν'  ανάγνωση  του  γραφομένου  ημών 
λόγου  χωρίς  ν'  άνευρη  υπό  τά  Ελληνικά  στοιχεία  την  Γαλλικήν  ή 
Γερμανικην  φράσιν  η  λέξιν.  Άλλ',  αν  μη 'σφάλλωμαι,  ή  κατηγορία, 
αύτη  δεν  είναι  όλως  δικαία"  ουχί  διότι  ή  καθαρεύουσα  δεν  περιέχει 
δντως  πολλούς  και  τινας  μάλιστα  σφόδρα  έρριζωμένους  ξενισμούς,  άλλα 
διά  τάς  έξης  αιτίας.  Πρώτον  ότι  πολλοί  τών  καταλεχθέντων  ύπ' αυτού 
ουδεμία  ανάγκη  νά  νομισθώσι  τω  δντι  ξενισμοί,  π.  χ.  //  7Τί  ΆπριΜου 
=  1β  16  Μαΐ•  ή  Λύσις  εγγίζει  =  Ια  δοΙαΙΪΟΠ  αρρΐ'Οθ1ΐ6•  περί  τούτου 
γράφει  ό  κ.  Ψυχάρις  «άγγιζε  κανέναν  και  τον  πείραζε;  Του  κάκου 
θυαούμουν  τους  αρχαίους  πεζογράφους,  Πλάτωνα,  Αριστοτέλη  και 
Θουκυδίδη  !  Δέν  έβγαινε  τίποτες.  Αυτό  τό  εγγίζει  μέ  βασάνιζε  και  δεν 
μπορούσα  νά  πιστέψω  πώς  ήθελε  νά  πη  «  πλησιάζω  »  Άν  έγραφε  την 
αρχαία, έλεγα,  θά  τδβαζε  εγγνς  η  πέΛας  ήι/ΐν  εση,  κι' άν  τδγραφε  στη 
γλωσσά  μας,  έπρεπε  νά  πή  κοντίβει.  "Αμα  ξεχνούσα  την  αρχαία  και 
τη  νέα,μέ  τη  γαλλική  μετάφραση  καταντούσε  τό  νόημα  πολύεφκολο, 
Ια  δοΐϋΐΐοη  αρρί'ΟοΙίβ  » .  'Αλλά  τίς  αγνοεί  ότι  τό  ρήμα  εγγίζω  έ-ί 
της  σηαασίας  του  α  πλησίον  ειμί  ή  πλησίον  έρχομαι »  είναι  τών  μετα- 
γενεστέρων απαντών  παρά  Πολυβίω,  Διοδώρω  τω  Σικελιώτη  και  άλ- 
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λοις  ,  και  εν  τή  Ν.  Δ.  υπέρ  τάς  τεσσαράκοντα  φοράς,  ήγγικεν  η 
ώρα — ή  βασιλεία,  ήγγισεν  ό  χρόνο;  —  ό  καιρός  ,  εγγίζει  ή  έορ- 
τγ(  ,  —  ^  ά-ολύτρωσις  κτλ.  ;  Ή  τις  Έλλην  αγνοεί  τό  θαυμάσιον 
τροπάριον  του  μεγάλου  Κανόνος  «  Ψυχή  μου  ,  ψυχή  μου  ,  ανάστα, 
τι  καθεύδεις;  το  τε.Ιος  ηη-ίζει  και  μέλλεις.  .  .  »;  Το  ρήμα  λοιπόν  είναι 
έλληνικώτατον,  άλλ'  όμως  ό  κ.  Ψυχάρις  ό  ένθυμούμενος  τους  αρχαίους 
δεν  το  ήξεύρει  ει  μη  επί  της  άλλης  σημασίας,  της  του  άπτεσθαι,καί 
μετά  τόλμης  καταπληττούσης  ευρίσκει  τό  ρήμα  τούτο  μετάφρασιν  του 
αρρΓΟοΙίΟΓ  και  δη  ξενισμόν  !  Όμοίως  έ'χει  και  τό  επαρκώς  άπεόειζεν 
δ  νομίζεται  μετάφρασις  του  ΐΐ  α  δΐΐίΐΐδαηΐπίβηΐ  ύβΐηοηΐΡβ-  ώσεί  και 
α'ι  λέξεις  άμοότεραι  ήσαν  ανελλήνιστοι  και  ή  σύνδεσις  αυτών  είχε  τι 
τό  τερατώδες  και  ξένον.  κτλ.    κτλ.  (1). 

Έπειτα  δε  διότι  καθ'  α  ό  κ.  Κ.  Ρογ  ορθώς  παρετήρησεν  ((  Ή 
γραφομε'νη  γλώσσα  τών  Ελλήνων  έχει  ανάγκην  να  συμμορφωθή  προς 
τό  πνεύμα  τών  Ευρωπαϊκών  γλωσσών  εις  την  μετάφρασιν  π.  χ.  τών 
πολιτικών  άρθρων  πρέπει  να  διατηρηθή  τό  διπλωματικόν  της  εκφρά- 
σεως πιστώς  και  κατ'  ανάγκην  μιμείται  ό  μεταφράζων  τάς  ρήσεις  του 
μεταφραζόμενου.  Άλλα  τό  αυτό  συμβαίνει  και  ως  προς  τάς  επιστή- 
μες• ό  Έλλην  μανθάνων  τάς  έπιστήμας  παρά  τών  Ευρωπαίων  αναγ- 
κάζεται να  σκε'πτηται  κατά  τον  τρόπον  εκείνων  και  να  έκφρά,ηται 
αναλόγως.  Λιά  τον  αυτόν  λόγον,  δι'  ον  επήλθε  τοσαύτη  όμοιότης  με- 
ταξύ τών  εκφράσεων  τών  διαφόρων  Ευρωπαϊκών  γλωσσών,  οιά  τον 
αυτόν  λόγον  νεωτερίζει  και  ή  νεοελληνική  περί  την  εκφρασιν.  Ούτως 
εξηγείται  το  φαινόμενον  ότι  ή  καθαρεύουσα  αρχαΐζει  μεν  ώς  προς  τους 
τύπους,  νεωτερίζει  δε  ώς  προς  την  εκφρασιν». 

(1)  Ώς  παράδοξον  αναφέρω,  οτι  μεταξύ  τών  ξενισμών  αναγράφει  ο  χ.  ψυ/άρις  χαί 
την  φράσιν  «  ν'  απόθεση  τό  καταπληκτικών  ηθικόν  κύρος  της  ροπαλοφορικής  ετυμηγο- 
ρίας» έπιφέρων  δτι  «δέ  μεταφράζεται  σε  καμία  γλώσσα  —  μήτε  στην  καθαρέβουσα». 
Άλλα  τότε  πώς  εΐναι  ξενισμός ;  χαί  άφοΰ  η  γελοία  φράσις  αϋτη  δεν  μεταφράζεται  ουδ 
εις  τήν  καΟαρεύουσαν,  -ώς  αναφέρεται  ώς  ελάττωμα  αΰτης ;  Ός  μαίνεται  ό  χ.  ψ. 
α'σΟανόαενος  ότι  αί  άμαρτίαΐ  της  --<■>/ τ,;  καθαρευούσης  ταύτης  δεν  κρίνονται  επαρκείς 
ώστ6  να  καταρρίψωσιν  αυτήν  εις  τόν  Καιάδαν,  καταφεύγει  συχνότατα  εις  τοιαύτα  δι- 
χηγοριχώτερα  μέσα  προς  δείνωσιν  του  κακού  οΰ-/ί  δέ  σπανίως  και  εις  προφανείς  ανακρί- 
βειας• πρβλ.  σελ.  |Ν7  μπορείς  όταν  τύχη  να  γΛυστρήσης  ( δίο )  πούπετις  ένα  ουδέτερο 
τό  φαγεΪΥ.  Οί  λόγιοι  Οά  σε  πουν  ποΓ  (δίθ)  πρέπει  να  τό  χάμης  φαγεΐον  !  ή  σελ.  238 
χεξ.  ένθα  ώς  δήθεν  έκ  της  καθαρευούσης  αναφέρει  αέόήχθη  η/  παρε.ΙΟόντι  νυχτί-  •  .  . 
Λύσσα  .Ιύσσητ  πέφυχε.  .  .  .  και  άλλα  έτι  τερατωδέστερα.   κτλ.  κτλ. 
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Τον  εντεύθεν  κίνδυνον  των  ξενισμών  προεϊδεν  ό  άοίδιμος  Κοραής  γρά- 
φων έν  Ηλιοδώρου  Αΐθιοπικοΐς  νγ'.  «σήμερον  οπόταν  άναγκαζόμενο1 
να  μεταγλωττίζετε  τών  Ευρωπαίων  τα  σοφά  συγγράμματα  κινδυνεύετε 
να  γεμίσετε  την  κοινην  ημών  διάλεκτον  άπο  ϊδιωτισμούς  τών  άλλων 
εθνών,  να  της  άφαιρε'σετε  εξ  αγνοίας  οσα  καλά  έχει  και  δσα  δύναται  νά 
προσλάβη  χωρίς  βίαν  άπο  την  μητέρα  της  την  Έλληνικην  ))  *  πρβλ. 
και  Επιστολών  Τ.  Α'.  586.  Διά  ταΰτα  συνέστησεν  επιμόνως  ως  το  μό- 
νον φάρμακον  την  σύντονον  σπουδην  της  αρχαίας  ελληνικής.  Δυστυχώς 
όμως  τό  φάρμακον  τούτο  ητο  εύκολώτερον  νά  δοθη  η  νά  ποθη. 
Και  σήμερον  ακόμη,  ότε  τοσαΰτα  εχομεν  σχολεία,  μεγάλη  μερίς  τών 
γραφόντων  παιδεύεται  έν  τη  Δύσει  και  μελετά  πολλώ  πλείονα  ξε'να 
βιβλία  η  γνήσια  ελληνικά,  πολλοί  δε  καϊ  μανθάνουσι  πρώτον  ξένην 
τινά  γλώσσαν  και  ύστερον  η  και  έλά/ιστον  την  Έλληνικην.  Ούτοι 
σκε'πτονται,  ώς  ειπείν,  εν  τη  ξένη  γλώσση  και  δι'  αυτά  είναι  δυστυνώς 
οί  ξενισμοί  ιστορική  ανάγκη,  όπως  ητο  ανάγκη  νά  έλληνίζωσι  πολλοί 
τών  λατίνων  συγγραφέων  και  ποιητών.  Άλλ'  ακριβώς  διά  την  άνα- 
πόφευκτον  ταύτην  ανάγκην  ουδείς  ανθρώπων,  αν  μη  είναι  παντάπασι 
φιλόψογος  η  άμαθης  ιστορίας,  δύναται  νά  μέμφηται  φράσεις  άπο  πολ- 
λού καθιερωθείσας  έν  τη  γλώσση,  ηκιστα  δε  πάντων  βέβαια  φράσεις 
έλληνικωτάτας  οποίας  ανωτέρω  παρέθηκα.'Ότι  δέ  τούτων  ένεκα  και  την 
δημώδη  αν  έγράφομεν,  θά  έξενίζομεν  πάντες  σήμερον,  άπόδειξις  είναι 
πάλιν  αυτός  ούτος  ό  κ.  Ψυχάρις,  όστις,  ει  και  διατείνεται  ότι  γράφει 
τήν  άληθη  γλώσσαν  του  λαού,  γράφει  πολλάκις  φράσεις  παντάπασι 
ξενιζούσας  και  ενίοτε  αυτόχρημα  ακατάληπτους  έν  τη  ελληνική  "πρβλ. 
σελ.  75  (Ταξ.)  σήκωνε  φόρους  έπί  της  έννοιας  του  συλλέγειν,  είσ- 
πράττειν,  ό  ουδείς  θά  νοήση,άν  μη  ένθυμηται  τό  ΙβνβΓ  (1β8  ίπίροδΐΐΐ- 
ΟΠ8  η  8ΐβαθΓ  ΘΓΐΐβ1)βη•  ομοίως  15  νά  πάρουμε  το  σιδηρόδρομο  κα' 
239  πήρα  τό  σιδηρόδρομο  =  έταξείδευσα  με  τό  σιδηρόδρομο"  75  ή 
καρδιά  μου  πάΛεβε  (?)  η  15  δώσαμε  τα  μπαοϋ.Ια  στα  φορτώματα  (?), 
119  νά  μας  γε.Ιάση  με.  .  .  κα\  με  γύρους  » .  κτλ.  κτλ. 

"Οπως  λοιπόν  έν  τη  διοικήσει,  έν  τη  επιστήμη,  έν  τη  τέχνη,  έν 
τη  έφημεριδογραφίκ,  έν  τοις  ένδύμασιν,  έν  τοις  χοροϊς  και  λοιπαΐς 
διασκεδάσεσι,  και  συντόμως  όπως  έν  πάσι  σχεδόν  μιμούμεθα  και  άκο- 
λουθούμεν  τοις  ξένοις,  οϊτινες  προηγήθησαν  ημών  έν  τω  πολιτισμώ 
τοσούτον  πολύ,  ούτως  άναγκαίως  μιμούμεθα  και  την  γλώσσαν  η  μάλλον 
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τάς  γλώσσας  αυτών  έστω  και  άσυνειδήτως.  Και  τοΰτο  κατ'  ανάγκην, 

αφού  άναντίρρητον  είναι  δτι  ό  γραπτός  λόγος  είναι  πίστη  και  ακριβής 
άπεικόνισις  της  τε  φύσεως  και  των  έξεων  των  γραφόντων.  "Οπως 
λοιπόν  τα  ήθη  των  έν  τη  Εσπερία  έπιδρώσιν  έφ  ημάς  πολυειδώς,  ούτω 
και  ό  πλούτος  και  ή  ακρίβεια  και  η  πλοκή  κτλ.  κτλ.  των  γλωσσών 
αυτών  έπιδρώσιν  επί  την  γλώσσαν  ημών  και  άποτελούσιν  γενναίον 
παράγοντα  της  αναπτύξεως  αυτής.  Πολλοί  τοιούτοι  ξενισμοί,  άτε 
παραστήσαντες  εννοίας  άκριβέστερον  η  πριν  παρίσταντο,  είναι  σήμερον 
όλως  άνεξάλειπτοι•  πρβλ.  π.  /.  την  ξενίζουσαν  λέξιν  επιρροή  =  ΐη- 
ίΙΐίβηοβ,ΕϊηίΊΐΐδδ,  και  την  φράσιν  ίχει^  εξασκεί μεγάΛητ  επιρροήν  κτλ. 
=  &νοΐΓ,  θχβΓΟβι*  ιιηβ  βταηίΐβ  ίηΩιιβηοβ.  Και  όμως  την  μ.έγιστον 
δυναμένην  σήμερον  εν  τη  πολιτική  θεαν  ταύτην  ουδείς  τών  παρ'  ή(/.ΐν 
πολιτευόμενων  θα  τολμήση,  κρίνω,  να  μετονομάση  και  έξελληνίση 
φοβούμενος  μη  κατά  το  έ'θος  αυτής  έγκαταλίπη  αυτόν.  Ταύτα  βε- 
βαίως δεν  είναι  εΰάρεστα,  άλλα  δεν  πρόκειται  έδώ  περί  εύαρέστων  η 
δυσάρεστων,  άλλα  περί  ιστορικών  αναγκών  και  ιστορικών  γεγονότων. 
Εννοείται  οίκοθεν  ότι  δια  τούτων  δεν  συνηγορώ  ύπερ  τών  ξενισμών, 
λέγω  δ'  απλώς,  ό,τι  μοι  φαίνεται  έπιβαλλόμενον  ύπό  της  ιστορίας. 

Βεβαίως  το  πράγμα  δεν  θα  εί/εν  ούτως,  αν  εξετελεϊτο  όπερ  ό  άοί- 
διμος  Κοραής  Ηλιοδώρου  Αίθιοπ.  νς-'.  συνεβούλευσε  «και  πριν  έτι 
άφήσωμεν  τα  φροντιστήρια  πρέπει  νά  γυμναζώμεθα  έςαιρέτως  εις  το 
νά  καλλύνωμεν  και  νά  διορθόνωμεν  όσον  είναι  δυνατόν  την  γλώσσαν, 
την  οποίαν  έθηλάσαμεν  με  τό  γάλα  .  .  .  .  »  Και  Προδρομ.  Έλλην. 
Βιβλιοθ.  σελ.  οθ'.  α  αναγκαιότερα  είναι  εις  ήμκς  η  γραμματική  θεω- 
ρία και  πράξις  της  γλώσσης,  την  οποίαν  λαλούμεν  καθ'  έκάστην, 
παρά  της  γλώσσης,  την  οποίαν  μας  αναγκάζει  νά  μανθάνωμεν  ή  κα- 
τάληψις  τών  συγγραμμάτων  τών  ημετέρων  προγόνων».  Και  !^α  .  «είναι 
πράγμα  πολλού  γε'λωτος  άξιον  νά  καταγινώμεΟα  εις  την  έ'ρευναν  της 
παραγωγής,  ετυμολογίας,  γραφής  και  συντάξεως  τών  Ελληνικών  λε'- 
ξεων  και  νά  μη  γνωρίζωμεν  τάς  λέξεις,  με  τάς  όποιας  παριστάνομεν 
καθ'  έκάστην  τάς  εννοίας  τής  ψυχής  ημών  μήτε  τής  συντάξεως  αυτών 
τον  τρόπον».  Άλλα  δυστυχώς  ούτε  τότε  βίσηκούσθη  δεόντως  ούτε 
σήμερον  ακόμη  διδάσκονται  οί  νέοι  έν  τοϊς  Γυμνασίοις  πώς  πρέπει  να 
γράφωσι  την  νέαν  ημών  γλώσσαν,  όπως  πράττουσι  πανταχού  τής  Ευ- 
ρώπης ασκούμενοι  επί  μακράς  καθ'  εβδομάδα  ώρας  είς  σύνταξ-.ν  πεζών 
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και  έμμετρων  γυμνασμάτων.  Επίσης  ορθώς  συνεβούλευσε  και  ό  Φι- 
λιππίδης και  Κωνσταντκς  (παρά  Σάθκ  183)  «ή  γλωσσά  μας  έχει 
τύπους  σχηματιστικούς,  έχει  κλίσι,  έχει  κανόνας  συντακτικούς.  Λοιπόν 
όταν  θα  γράψωμεν  εις  αυτήν,  πρέπει  ν'  άκολουθήσωμεν  τους  τύπους 
της,  τήν  κλίσι  της,  τους  κανόνας  της».  Άλλα  τίς  ποτέ  έσπούδασε  και 
έμαθε  τους  τύπους  και  την  κλίσιν  και  τους  κανόνας  τούτους,  άφοΰ 
γραμματική  αυτής  δεν  ύπήρ-/εν  ούδ1  έδιδάσκετο,  άλλ'  άντ'  αυτής 
άείποτε  την  άρχαίαν  έλάτρευον  ; 

Είναι  αληθές  δτι  παρ'  ήμΐν  οι'  επανειλημμένων  νόμων  και  διαταγ- 
μάτων επιβάλλονται  αϊ  ασκήσεις  αύται  τοις  διδασκομένοις,  άλλ'  η  ουδέν 
η  ελάχιστον  εκτελείται.  Ήμεΐς  δε  άντϊ  να  ζητήσωμεν  τάς  αληθείς 
της  παραμελήσεως  αιτίας  και  φροντίσωμεν  ν'  άρωμεν  αΰτάς.  πιστεύο- 
μεν  αφελώς  ότι  πταίουν  οί  νόμοι  και  μεταβάλλομεν  αυτούς.  Κατ'  έμέ 
κριτήν,  εν  όσω  δεν  καλλιεργηθή  επιστημονικώς  ή  λαλουμένη  νεωτέρα 
Ελληνική  και  καταδειχθώσιν  οί  διέποντες  αυτήν  γλωσσικοί  νόμοι,  ό 
εν  αύτη  κόσμος  και  ή  τάξις,  και  εφ'  όσον  δεν  διδάσκηται  έν  τω  έθνι- 
κώ  Πανεπιστημίω  ή  Ιστορία  της  τε  λαλουμένης  και  της  γραφομένης, 
και  δη  δεν  προπαρασ/.ευασθώσι  δεόντως  οί  μέλλοντες  νά  διδάξωσιν 
αύτην  έν  τοις  Έλληνικοϊς  σχολείοις  και  τοις  Γυμνάσιο•.:,  ουδείς  νόμος 
θα  δυνηθή  νά  κατορθώση  ώστε  ν'  άσκώνται  οί  νέοι  εις  την  όρθήν  και 
λογικήν  χρήσιν  αυτής.  Περί  τούτου  έπρεπε  νά  εχη  διδάςη  ημάς  επαρ- 
κώς ή  τέως  λυπηρά  πείρα. 

Άλλ'  η  άπομάκρυνσις  από  τών  άρχων  του  άοιδίμου  Κοραή  και  δη 
ή  έπί  τό  άοχαϊκώτερον  τροπή  του"  λόγου,  ή  παράληψις  πολλών  αρ- 
χαίων στοιχείων  εσφαλμένως  και  ή  /ρήσις  πολλών  ξενισμών,  ταΰτα 
κατά  μέγιστον  μέρος  συνετελέσθησαν  βραδύτερον  της  ανεξαρτησίας. 
Οί  προ  ταύτης  δ',  ώς  έλέγομεν,  θηρεύοντες  την  καθαρότητα  της 
γλώσσης  έζήτησαν  επιμόνως  νά  έκβάλωσι  πασαν  ξένην  λέξιν  και  άντι- 
καταστήσωσιν  αύτην  διά  γνήσιας  ελληνικής,  όπερ  και  κατώρθωσαν. 
Άλλα  και  άλλα  τινά  επεδίωξαν  και  έπέτυχον  εκείνοι  έν  ταϊς  γλωσ- 
σικαϊς  αυτών  προσπαθείαις.  Ήγωνίσθησαν  λ.  χ.  νά  πλουτίσωσι  την 
γλώσσαν  και  αληθώς  ημείς  σήμερον  κατέχομεν  γλώσσαν  αρκούν- 
τως άνεπτυγμένην  ώστε  δυνάμεθα  άνευ  μεγάλου  κόπου  νά  μεταοέ- 
ρωμεν  εις  τήν  σύμμικτον  γλώσσαν  ταύτην  και  μόνον  εις  ταύτην  σχεδόν 
πάσαν  γνώμην  ήν  εύρίσκομεν  έν  ξένη  τινί  γλώσστ)   (τούτο  ώς  γνωστόν 


ΠΕΡΙ  ΤΟΥ  ΓΛΩΣΣΙΚΟΥ  ΖΗΤΗΜΑΤΟΣ  ΕΝ  ΕΛΛΑΔΙ     213 

πρότεοον  οΰδ'  ό  Κοραής  αυτός  κατώρθωνε  πάντοτε),  και  πάντες  οί 
"Ελληνες  πασών  των  χωρών  ευκόλως  και  άνευ  του  ελαχίστου  φόβου 
παρανοήσεων  εν  ταύτη  τη  γλώσση  και  έν  μόνη  ταύτη  να  συνεννοώ- 
αεθα'τοΰτο  δε  δηλοϊ,  ότι  Βαβυλωνία  τις  σήμερον  είναι  πλέον  αδύνατος. 
Είναι  αληθές  ότι  κατά  την  γνώμην  του  άξιοτίρ,ου  κ.  Ι.  Ψυχάρι  Εδ- 
8αΪ8  Β'.  Ρί^ζ'.  «  Ή  Βαβυλώνια  (810  Αν)  είναι  απλούστατα  κωμωδία, 
και  ουδείς  πρέπει  να  έκλάβη  τα  έν  αύτη  λεγόμενα  ώς  σπουδαία.  .  .  )) 
Άλλ'  όμως  οι  έ'μπειροι  της  ιστορίας  τών  χρόνων  εκείνων  καθώς  καΐ 
οι  άναγνόντες  το  περί  αυτής  άξιόλογον  άρθρον  του  κ.  Χ.  Άννίνου  εν 
Εστίας  αριθ.  658  ηξεύρουσι  κάλλιστα  ότι  τοιαύτη  γλωσσική  σύγχυ- 
σις  δεν  ητο  τότε  (1836)  ασυνήθης.  Διαρρήδην  δέ  λέγει  ό  κ  "Αννινος 
ότι  «  ώς  κωαικόν  παίγνιον.  .  .  σημειούν  παροδικήν  τίνα  περίοδον  ουχί 
του  εθνικού  βίου,  άλλα  μόνον  τής  ποΛνπ.Ιάγχτου  'ΕΛΛηννχης  γ.Ιώσ&ης, 
ήδύνατο  να  εινε  άνεκτόν  προ  ημίσεως  αιώνος  ....  σήμερον  τα  φώτα 
της  παιδείας  διεσπάρησαν  δαψιλώς  χάρις  εις  την  δραστήριον  φιλοπα- 
τρίαν  του  ημετέρου  έθνους  και  την  γοργήν  φοράν  του  πνεύματος  του 
αιώνος,  ή  δέ  τέως  άκατάσκευος  γλώσσα  ημών  έπετέλεσε  βαθμηδόν 
την  μόρφωσίν  της  και  απέκτησε  την  σθεναράν  ένωτικήν  της  δύναμιν 
συνδέουσα  δια  δεσμού  ακαταμάχητου  τους  διεσπαρμένους  ομοφύλους... 
οι  κάτοικοι  τών  είρημένων  Ελληνικών  χωρών  συναντώμενοι  έν  τή 
ελευθέρα  Ελλάδι  δύνανται  κάλλιστα  να  συνεννοηθώσιν,  χωρίς  ποσώς 
να  έπέλθη  κωμική  ή  δυσάρεστος  παρεςήγησις ».  "Ητοι  ή  πρότερον 
γλωσσική  σύγ^υσις  δια  τής  παιδείας  τ.  ε.  δια  τής  χρήσεως  τής  κε- 
κραμένης  ταύτης  γλώσσης  εξέλιπε  σήμερον  πανταχού  όπου  "Ελληνες. 
Περί  τής  εξαπλώσεως  και  τής  πανταχού  εΐσχωρήσεως  του  γρα- 
πτού λόγου  τούτου  δυσκόλως  δύναται  τις  να  σχηματίση  ακριβή  ί&έαν 
πρβλ.  τήν  σφόδρ'  άνεπτυγμένην  και  διαδεόομένην  παρ'  ήμϊν  δημο- 
σιογραφίαν,  τάπειράριθμα  μυθιστορήματα  τά  έκ  πάσης  γλώσσης  εις 
ταύτην  τήν  σύμμικτον  μεταφραζόμενα,  πρόσθες  τούτοις  ότι  και  αυ- 
τός ό  Αλέκος  Βογορίδης  ,  ότε  διωρίσθη  Διοικητής  τής  Ανατολι- 
κής "Ρωμυλίας,  τους  προκρίτους  τής  χώρας  έν  ταύτη  τή  νεωτέρα 
Ελληνική  προσεφώνησε'  διότι  ούτος  μέν  ήγνόει  τήν  Βουλγαρικήν, 
εκείνοι  δέ  τήν  Γαλλικήν.  Ούτως  έν  ένί  λόγω  ή  σύμμικτος  αύτη  γλώσσα 
οϋ  μόνον  απέβη  καθόλου  εθνική  ημών  γλώσσα  άλλα  και  τι  πλέον, 
ήτοι   μέχρι  τινός  βαθμού  ή  γλώσσα  του  πολιτισμού  έν  τή  Ανατολή, 
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όπως    ως  γνωστόν  και  οι  Έλληνες  άρχαιόθεν   είναι  ό  πεπολιτισμένος 
λαός  της  Ανατολής. 

Άλλ'  όμως  δια  της  γενέσεως  και  της  χρήσεως  του  γραπτού  ημών 
τούτου  λόγου  επετεύχθη  και  άλλος  σπουδαιότατος  σκοπός  και  άλλη 
σπουδαιότατη  ωφέλεια.  Πρώτον  δηλ.  είναι  -αν  ό,τι  γράφομεν  εύκα- 
τάληπτον  πκσιν  όσοι  εν  τω  Γυμνασίω  έμαθον  ολίγον  την  άρχαίαν  Έλ- 
ληνικήν'  τούτο  δ'  έν  άλλαις  λέξεσι  δηλοϊ  δτι  ημείς  ευκόλως  άπεκτη- 
σααεν  πασίγνωστον  και  χρησιμωτάτην  δια  τον  πολιτισμόν  γλώσσαν, 
πράγμα  δυσχερέστατον  η  και  δλως  αδύνατον,  αν  τυχόν  μετεχειριζόμε- 
θα  διάλεκτον  επαρχίας  τινός  ως  γραπτην  γλώσσαν.  Οι  'Ρώσσοι  π.  χ. 
εχουσι  τοσαΰτα  Πανεπιστήμια,  άλλ'  όμως  οί  Ακαδημαϊκοί  της  Πε- 
τρουπόλεως  και  το  μέγα  Ίνδικόν  λεξικόν  έδημοσίευσαν  Γερμανιστί  και 
τάς  πλείστας  αυτών  διατριβάς  Γερμανιστί  ή  Γαλλιστί  ή  Λατινιστί 
συντάττουσιν,  διότι,  άν  έξεδίδοντο  Τωσσιστί.  ελάχιστοι  θά  τάς  άνε- 
γίνωσκον  και  ελάχιστον  ή  'Ρωσσική  επιστήμη  θά  συνέβαλλεν  εις  τον 
πολιτισμόν.  Δεύτερον,  το  και  πολύ  σπουδαιότερον,  δια  την  μεγάλην 
όΐΛΟΐότητα  του  γραπτού  ημών  λόγου  προς  την  άρχαίαν  γλώσσαν  και 
έν  τη  ορθογραφία  και  έν  τω  τυπικώ  κτλ.  δεν  φαίνεται  ήμΐν  ή  αρχαία 
Ελληνική  ξένη  τις  γλώσσα,  όπερ  πάντως  θά  έγίνετο,  άν  έγράφομεν 
διάλεκτον  τίνα  ή  εϊχομεν  νέαν  όρθογραφίαν.  Τούτο  ένόησε  προ  πολ- 
λού ό  Δούκας  λέγων  έν  Σωκράτους  Α'.  358  —  9  «  δσον  άν  πλησιά- 
σωαεν  εις  έκείνην,  τοσούτον  και  εκείνη  οΐκειοτέρα  και  εύμαθεστέρα 
γενήσεται  εις  τους  απογόνους,  και  ή  νυν  έν  τη  συνήθεια  διορθωθήσεται, 
ώστε  και  αυτοί  οί  μή  μανθάνοντες  τήν  άρχαίαν  να  τήν  καταλαμβά- 
νωσιν  έκ  της  κοινής  συνήθειας».  Ούτω  πράγματι  δύνανται  οί  παίδες 
ημών,  οΐτινες  καθ'  έκάστην  άκούουσι  και  άναγινώσκουσι  και  ίκανώς 
νοούσι  τήν  γραφομένην  ταύτην  γλώσσαν,  ν'  άναγινώσκωσι  και  άνευ 
πολλού  κόπου  να  νοώσι  και  τους  πλείστους  πεζούς  συγγραφείς  τής 
ά:/α•.ότητος•  τούτο  βλέπομεν  καθ'  έκάστην  συμβαίνον,  και  είναι  φυ- 
σικώτατον,  διότι  μέγας  αριθμός  λέξεων  και  τύπων  και  πα.σα  ή  ορ- 
θογραφία τής  γραπτής  ημών  γλώσσης  ταυτίζεται  μετά  τών  τής  αρ- 
χαίας. Άς  σκεφΟή  δε  ό  δυνάμενος  πόσον  σπουδαίαν  σημασίαν  έχει 
τούτο,  δτι  ήμεϊς  δυνάμεθα  να  θεωρώμεν  ίδιους  ημών  θησαυρούς  τα 
αθάνατα  γλωσσικά  μνημεία  τών  ημετέρων  προγόνων  και  έπωφελώ- 
αεΟα  αυτά.    Είναι  δ'  αϋτόδηλον,  δτι  άν  έπετύγχανε  τό  σύστημα  του 
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Βιλλαρά  η   και  αύτη   ή   εισαγωγή  του  Λατινικού   αλφάβητου,    ουδέν 
των  ωφελημάτων  τούτων  θα  εί'/ορ-εν  ημείς  σήμερον. 

Τοιαύτη,  αν  μη  παντάπασι  σφάλλωμαι,  ύπήρξεν  ή  ιστορική  άνε'- 
λιξις  και  μόρφωσις  της  γραπτής  ημών  γλώσσης.  Ούτε  πτωχαλαζο- 
νείας  ούτε  σχολαστικότητος  έργον  είναι,  άλλ'  ιστορικών  λόγων  ισχυ- 
ρότατων. Πάντες  δ'  όσοι  έσπευσαν  να  βάλωσι  τον  λίθον  του  άνα,θε'- 
ματος  έπί  τους  παλαιοτε'ρους  λογίους  ως  άμαρτήσαντας  εν  ταύτη  θα• 
νάσιμον  αμάρτημα,  δέν  έζητησαν  να  έξακριβώσωσι  τάς  περιστάσεις 
ύφ1  άς  εκείνοι  έζησαν  και  έδρασαν.  Εντεύθεν  βλε'πουσι  σήμερον  μόνον 
τα  έλαττώαατα  του  έργου  των  ουχί  δέ  και  τα  αϊτια  της  τοιαύτης 
αυτών  ενεργείας.  Όμοίως  άγνοούσι  τάς  ίσχυροτάτας  ίστορικάς  άνάγ- 
κας  ταύτας  οι  άταλαιπώρως  άποκηρύττοντες  τον  γραπτον  ημών  λόγον 
και  προτείνοντες  την  άντικατάστασιν  αυτού  δια  της  δημοτικής,  τ.  ε. 
την  επανάληψιν  πειράματος  όφθαλμοφανώς  αποτυχόντος  άλλοτε  και 
με'λλοντος  και  πάλιν  άφεύκτως  ν'  άποτύχη. 

Ούτωλαλοΰσι  τώρα  πάντες  καίπάσαι  την  άνάμικτον  γλώσσαν  ταύ- 
την.  Βεβαίως  δεν  άναμιγνύουσι  πάντες  κατά  την  αυτήν  αναλογία  ν  τάρ« 
χαϊα  και  νε'α  στοιχεία,  άλλ'  εν  μεν  τω  προφορικώ  λόγω  καθόλου  είπεΐν 
πλείω  παραλαμβάνουσι  νεώτερα  ή  άρχαϊα  και  πολλοίς  άρχαίοις  συνήθως 
νεωτερικόν  τίνα  τύπον  δίδουσιν,  εν  δέ  τφ  γραπτώ  πλείω  άρχαΐα.  Και 
πάλιν   κατά  λόγον  της  υποθέσεως,    κατά  τον  σκοπον  του  βιβλίου  κτλ. 
άλλοτε   άλλως  γίνεται  το  κράμα  τούτο.    Ή  ανατομική  π.  χ.  του  κ. 
Λουκά    Παππαϊωάννου    περιε'χει   πολύ  όλιγώτερα    νεωτερικά  στοιχεία 
ή  ή   Ελληνική  ιστορία  του   κ.  Κ.  Παππαρρηγοπούλου   ή   προς  τους 
πολλούς  άπευθυνομε'νη,  και  αί  φιλολογικαί  πραγματεία»,  του  κ.  Κ.  Κον- 
τού όμοίως  όλιγώτερα  νεωτερικά  ή  αί  συνήθεις  εφημερίδες  κτλ.  Μήπως 
οι  παλαιοί  λυρικοί  και  τραγικοί  άνεμίγνυον    πάντοτε  κατά  την  χυτήν 
άναλογίαν  τά  Λωρικά   και  Αιολικά   και  επικά  στοιχεία;     Άλλ'  οπ(υς 
εκείνοι,  άν  και  ποικίλως  άνεμίγνυον,  μίαν  άνάμικτον  μέν    σαφή  δ    όμως 
χα!  λχμπράν  εγραφον  γλώσσαν,    ούτω   και  ημείς  πάντες  άνεςαιρε'τως 
[λίαν,    την    κεκραμε'νην   ταύτην  γλώσσαν,    μεταχείριζόμεθα  και   κύτος 
ακόμη  ό  κ.    Σουρής  εν  τω   'Ρωμηώ. 

Έκ  τούτων  γίνεται  δήλον  πόσον  αλλόκοτος  είναι  ή  γνώμη  τινών, 
ο'ίτινες  εν  τη  ποικιλία  ταύτη  του  κράματος  ουχί  όιάφορον  ίκκστοτε 
ύφος  άλλα  διάφορον  γλώσσαν  βλε'πουσ•.    χα!  διατείνονται,    ότι   έν  Έλ- 
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λάδι  τοιαύτας  &χο[*6ν  γραπτός  γλώσσας  όσους  και  συγγραφείς. 
Αναμφιβόλως  τούτο  θα  ήτο  ύπερβαλλόντως  μέγας  πλούτος,  άλλα 
και  αναπόφευκτος  δευτέρα  τις  έν  Ελλάδι  έμφάνισις  της  εν  τη  πυρ- 
γοποιία  συγχύσεως  των  γλωσσών  τούτων,  όπερ  ευτυχώς  δια  τών  πραγ- 
μάτων άπεδεί/θη  και  αποδεικνύεται  ψευδές.  Δεν  είναι  δ'  ορθότερος 
οΰδ'  6  διισχυρισρός  του  κ.  Ψυχάρι,  δτι  αί  διαφοραί  μεταξύ  του  ύφους 
τών  ποικίλων  συγγραφέων  είναι  μείζονες  τών  διαφορών  ιχεταςύ  τών 
διαλέκτων  και  ιδιωμάτων.  Το  ψευδός  εξελέγχεται  ευκόλως,  αν  τις 
Ινθυαηθη,οτι  τον  ριεν  λόγον  τών  συγγραφέων,  όσον  και  αν  είναι  ποικίλος, 
άκόπως  καταλααβάνοαεν  πάντες,  τους  δε  μεταχειριζομένους  τάς  δια- 
λέκτους ούχί.Όαοίως  άτοποι  είναι  και  οί  διισχυρισμοί  τού  αυτού, ότι  η 
δημοτική  είναι  πλουσιωτέρα  της  γραφοίΛε'νης,  ότι  η  γραφο[Λενη  δεν 
ανταποκρίνεται  εις  τάς  νυν  άνάγκας  περισσότερον  της  λάλου αένης'  ότι 
η  απαγγελία  τών  φράσεων  « την  γυναίκα,  τον  θάνατον,  το  δίκαιον 
μας»  δια  το  τελικόν  ν  είναι  σφόδρα  αηδής  δια  πάν  έλληνικόν  ούς-  κτλ. 
Δεν  είναι  δε  δυστυχώς  ορθότερα  οΰδ'  η  γνώμη  του  κ.  Ι.  Πανταζίδου, 
ότι  ή  εισαγωγή  τύπων  οίον  Βυζαντινός,  καθωμι.Ιηιιένη,  Άχαοήμεια 
κτλ.  «κατέστησαν  την  γλώσσαν  ου  μόνον  δυσκίνητον  άλλα  και  αηδή 
και  μακαρονικήν» ,  ώσεί  (/.η  εϊχο|Λεν  και  έν  αύτη  τη  λαλουαένη  τα 
ανάλογα  Αλγερινός,  Τριεστίνος,  πιασμένη,  βοήθεια,  αλήθεια  κτλ.  η 
ώσεί  το  παντελώς  παράλογον  καθομιλουμένη  καθίστα  αυτήν  έλαστικην 
και  εΰκίνητον  και  ύπερφυώς  ήδεϊαν  και  δηαοτικήν  ! 

Περί  του  παραλόγου  τούτου  όρου  καθομιλουμένη  εχουσι  γραφή  πολ- 
λά, ων  άριστα  πάντως  τα  του  κ.  Θ.  Λιβαδά  έν  Κλειοΰς  αριθ.  1140 
και  Κ.  Σ.  Κόντου  Γλωσσ.  Παρ.  1-3.  Επειδή  δέ,  ώς  φαίνεται,  δέν 
είναι  πάντες  πεπεισμένοι  περί  του  ανυπόστατου  αυτού,  εντεύθεν  τον 
μεταχειρίζονται  εισέτι  —  ή  κατ'  αυτού  κατηγορία  ώς  δυσκίνητου  αη- 
δούς και  αακαρονικου  υπ"  ούδενός  απαθούς  ερευνητού  θα  γίνη  ποτέ 
αποδεκτή  —  δι'  αυτό  χς  μοι  έπ-.τραπή  μικρά  τις  περί  τούτου  παρέκ- 
βασις.  Οί  αρχαίοι  υ.ετε/ε•.ριζοντο  το  έκ  τού  δμι.Ιος  παραχθεν  ρήμα 
ό//ί.7ώ  ουχί  έπί  της  έννοιας  τού  .&';•ω  ή  συνδιαλέγομαι ,  άλλ'  επί  της 
τού  ό//οί)  ίί>τ/ί,  (συν)άναστρ{ψ{σθαι,  ίηψίγνυσθαι^  συγγίγνεσθαι. 
Έν  δέ  τοις  μεταγενέστερο•.:  χρόνοις  προσέλαβε  τήν  σημασίαν  ήν  παρ' 
ήμΐν  έχεί'  πρβλ.  Λουκά  ΚΔ'.  14  «και  αυτοί  ώμίλουν  προς  αλλή- 
λους περί  πάντων  τών  συμβεβηκότων  τούτων  » ("Αλλα  παραδείγματα 


ΠΕΡΙ   ΤΟΥ   ΓΛΩΣΣΙΚΟΥ   ΖΗΤΗΜΑΤΟΣ   ΕΝ    ΕΛΛΑΔΙ  217 

βλέπει  τις  πάρα.  Σοφοκλεΐ  έν  λεζ.  ).  Ένώ  δε  το  απλούν  όμι.Ιώ  έσώθη 
διόλων  των  αιώνων  έν  τοις  Έλλησι  και  κατά  υ.-.κρόν  έλαβε  την  έκτης 
έπιαιΕίας,  (συν)  ανάστροφης  φύσει  προερχοαένην  σηαασίαν  του  διαλέγε- 
σθαι  και  τέλος  του  λέγειν  απλώς  (πρβλ.  άαίλητο  νερό),  το  σύνθετον 
χαθομι.Ιώ  (τα  πλήθη, τους  καιρούς...)  ούτε  διετηρήθη,  ώς  φαίνεται,  έν 
κοινή  χρήσει  ούτε  έλαβε  ποτέ  την  ση^.ασίαν  του  διαλέγεσθαι,  λέγειν, 
άλλα  πανταχού  δπου  ευρίσκεται  έχει  την  άρχαίαν  σηΐλασίαν.  Τούτο 
συνέθεσαν  οί  (/.εταγενέστεροι  ακριβώς  τότε,  οτε  το  απλούν  όυ.ιλώ  ηρ- 
νισε  να  προσλαυ.βάνη  την  νεωτέραν  ση[/.ασίαν,  ϊνα  δια  τού  συνθέτου 
έκφράσωσι  και  μάλιστα  (Αετά  τίνος  επιτάσεως  το  πρότερον  δια  |/.όνου 
του  απλού  δηλού[/.ενον,  ήτοι  συχνως,  επιμόνως,  έτόεΛεγώς  συνανα- 
στρέφομαι τινι  και  ούτω  τον  έ.Ιχύω  προς  έμαυτόν,  πο.Ιιχεϋομαί  τίνα , 
και  έπί  περιστάσεων  εξαγοράζομαι.  εχηετα.Ι.Ιεΰομαι  τους  χαιρονς,  τάς 
περιστάσεις  κτλ.  Παθητικώς  δε  έδήλου  το  ρή[Λα  ότι  Λα  συχνής  εν- 
άβΛετονς,  επιμόνου  συτανιιστροφής,  όμιΛίας  (κατά  την  πάλαιαν  ση- 
αασίαν)  ε.Ιχνοιιαι  'νπο'  τίνος  κτλ.  Εντεύθεν  λέγεται  παρά  τω  Διοοώ- 
ρω  «υπό  τού  Δηαάδου  χαθοιηΛηθέντα  ταϊς  άττικαϊς  χάρισι  πάντας 
άπολύσαι  τους  αιχμαλώτους»  ήτοι  διά  τού  έπιχαρίτου  αττικού  τρό- 
που ί.Ιχυοθή-τα.  χερδηθέντα  κτλ.  Άλλ'  έν  τη  παθητική  φωνή  έλαβεν 
ή  σηι/,ασία  τούτου  και  άλλην  άνάπτυξιν,  τ.  έ'.  έκ  τού  τυγχάνειν  τινά 
ενδελεχούς,  επιμόνου  συναναστροφής,  επισκέψεως,  κοινωνίας,  ομιλίας 
(κατά  την  πάλαιαν  σημασίαν)  παρά  τίνος  η  παρά  πολλών  =  ίν<:  του 
χαθομιΛεϊσθαι  προέκυψεν  ή  έννοια  τού  γίγνεσθαι  χοιτόν  χαι  συνήθη, 
χαθημερινότ,  χοινόν  χαι  τετριιιμένον  κτλ.,  τ.έ.  έν  τω  παθητικώ  διε- 
σώθη  καθαρώτερον  και  διαφαίνεται  έναργέστερον  ή  σημασία  τού  όμϊ.Ιου. 
Εντεύθεν  λέγεται  Σχρόόνιος  γέ.Ιως  χαθωμί.Ιηται,  Λαγόνες  όρους  χαθώ- 
μί.Ιηνται  κτλ.  ήτοι  ό  Σαρδόνιος  γέλως,  αί  λαγόνες  τού  ορούς,  είναι  φράσις 
καθημερινή  κοινή  και  συνήθης  κτλ. ,  ^'£α  χαθωμι.Ιημένη  =  συνήθης. 
έπ•.κ;ατούσα  έν  τω  όμίλω  κτλ.  "Ομοίως  λέγεται  λόγος  καθωμιλημένος. 
ά-κγγελία -οράσις- γλώσσα  καθο)μ•.λημένη  κτλ.  Επειδή  λοιπόν  λέ- 
γου.εν  (ό)μιλώ  η  λαλώ  ({λίαν)  γλώσσαν,  δύναται  κάλλιστα  ν*  λβ- 
χθη  ύφ'  ημών  σήμερον  και  //  ('μι.Ιουμένη  η  ./α./ονμενη  γ./ώσσα.  Λ'.α 
του  άρχαϊκωτέρου  ο"  όρου  χαθ(ύμιΛι\μίη\  νοείται  κυρίως  ουχί  η  λα- 
λουμένη  (1αΐ1£11θ  ριΐΐΊΓ'Ο  )  άλλα  μάλλον  ή  κοινή  και  συνήθης  πασιν 
(1ί\ηο;ΐΐβ  ΟΟΐΏΠΐΐΐηθ).    Άλλ'  αφού   ούτ'  άλλοτε  ελέχθη    ουτβ   σήμερον 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  15 
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λέγεται  χαθομι.Ιώ  γ.Ιώσοαν,  πώς  δύναται  να  πλασθη  και  λεχθη  χα- 
θομιΛουμίνη  αντί  του  όμι.Ιουμένη  γ.Ιώσσα,  τοΰτο  δύναται  μέν  να  δ'.α- 
τείνηται  ό  κ.  Λ.  Βερναρδάκις  έν  τη  εξάψει  της  συζητήσεως,  άλλ' ού- 
δε'να  έπεισεν  η  θα  πείση,  διότι  ουδείς  ανθρώπων  δύναται  να  το  νόηση, 
αν  θέλη  να  σκεφθη.  Τίς  δύναται  π.  χ.  να  εί'πη  κατα(πε)πληρωμένος 
αντί  πλερωμένος  ,  η  καταφαγωμένος  αντί  φαγωμένος,  η  καταπιε- 
σμένος αντί  πιασμένος  ;  Ακριβώς  δέ  τούτου  ένεκα,  ήτοι  επειδή  ή 
χρησις  του  χαθ  όμι.Ιουμένη  επί  της  έννοιας  του  όμι.Ιουμένη  ούτε  κατά 
την  άρχαίαν  ούτε  κατά  την  νέαν  ημών  γλώσσαν  εΰοδούται,  δι1  αυτό, 
αν  και  πολλοί  των  νεωτέρων  Ελλήνων  μετεχειρίσθησαν  μέχρι  τούδε 
τον  δρον  τούτον  αντί  του  ορθότερου  όμι.Ιουμένη  ,  ΛαΛουμένη,  δημο- 
τιχή  κτλ.,  ουδέν  ούτος  ηδυνηθη  ν'  απόκτηση  δικαίωμα  και  κύρος  έν 
τη  καθ'  ημάς  γλώσση,  όπερ  πολλοί  άλλοι  νεωστί  πεπλασμένοι  κατώρ- 
θωσαν,  άλλ'  άείποτε  παράλογος  και  πλημμελώς  έ  σχηματισμένος  εκρί- 
θη, άπαραλλάκτως  καθώς  άείποτε  κρίνεται  υπό  πάντων  έσφαλμένον 
και  το  ενέδρα  και  το  παραχατιών  θα  εί'πωμεν  και  τδ  ονχ  έχει,  που  την 
χεψαΛήν  χ.ΐΐναι  και  το  διδάσχω  εις  τίνα,  και  δ  παράγραφος  και  το 
χαταχρώμαί  τίνος  κτλ.  κτλ.  έστω  και  ότι  μυριάκις  υπό  ημιμαθών 
Ελλήνων  εγράφησαν  (χέχρι  τούδε.  Τα  άλογα  και  πλημμελή  επανα- 
λαμβανόμενα  δεν  γίνονται  ουδαμώς    εύλογα   και    ορθά. 

Και  άντις  όμως  επέμενε  να  μεταχειρίζηται  την  μετοχην  τού  αρχαίου 
άλλα  σήμερον  άχρηστου  καθομιλώ  και  δη  νά  λέγη  καθομιλουμένη  =  κοινή 
συνήθης,  διατεινόμενος  ότι  ήμεΐς  και  πλείστα  άλλα  αρχαία, άχρηστα  νυν, 
παραλαμβάνομεν,  πάλιν  ανάγκη  νά  ομόλογη  ση,  ότι  τα  παραλαμβα- 
νόμενα  έκ  της  αρχαίας  όφείλουσι  νά  μη  διαστρέφωνται  και  έπ'  άλλης 
όλως  εννοίας  η  το  πάλαι  λέγωνται.  Τούτο  δ'  ισχύει  προ  πάντων  περί 
τών  γραμματικών  κατηγοριών.  Υποθέσατε  ότι  παραλαμβάνεται  αρ- 
χαίος αόριστος  εις  δήλωσιν  του  μέλλοντος  η  αντιστρόφως.  Κατά  ταύτα 
το  χαθομιΛουμένη,  αφού  δεν  δύναται  νά  σημαίνη  ταΰτόν  τω  ΛαΛου- 
μένη,  όμιΛουμένη,  ουδέν  άλλο  δύναται  φύσει  νά  δηλοϊ  η,  καθά  προ 
πολλού  ό  φίλτατος  ταϊς  Μούσαις  και  έμοί  κ.  Κ.  Κόντος  διά  πολλών 
έδίδαζεν,  ότι  γίνεται  ή  γ.Ιώσσα  σήμερον  χοινή  χαι  συνήθης, ουδαμώς  δ' 
ότι  είναι  ήδη  άπό  πο.Ι.Ιυΰ  χοινι)  χαι  συνήθης.  Αΰτόδηλος  δ'όμωςήάτο- 
πία  της  τοιαύτης  εκδοχής.  Ή  δε  συνήθως  προφερομένη  κατά  τού  καθω- 
μιλημένη  =  «κοινή»  αιτιολογία  καθ'  ην  «ό,τι  έγινε  κοινόν  και  σύνηθες 
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υποτίθεται  ότι  πρότερον  δεν  ήτο  κοινόν  και  σύνηθες.  ΛΑν  λοιπόν  λεχθη 
χαθωιιι.Ιημένη,  δηλούται  ότι  πρότερον  δεν  ήτο,  ο  άτοπον»,  ή  αιτιο- 
λογία, λέγω,  αύτη  είναι  άρδην  εσφαλμένη,  στηρίζεται  δ'  ές  ολοκλήρου 
έπί  αγνοίας  της  ν/ρήσεως  και  φύσεως  του  παρακειμένου,  και  λυπούμαι 
πολύ  βλέπων  ότι  ταύτην  δια  μακρών  ζητεί  να  ύποστηρίςη  ό  αξιότιμος 
συνάδελφος  κ.   Ί.   Πανταζίδης  Όμηρ.  λες.   ιβ'.  σημ.  Διότι  πάντες  θά 
μοι  όμολογήσωσιν,  ότι  γράφων  ό   Ηρόδοτος  Η  '.   60    «  Προς   μέν  γαρ 
τω   Ίσθμώ  συμβάλλων  έν  πελάγεϊ  άναπεπταιιήω  ναυμαχήσεις  »    δεν 
έφαντάζετο  ότι  το  προς  τω  Ίσθμώ  πέλαγος  ήτο  πρότερον  στενον  και 
ότι  κατόπιν  έγένετο  άναπεπταμένον,  άλλ'  απλώς  ότι  ήτο  εκεί  άνοικτόν 
πέλαγος-   ούδ'  ότι  ό  Ξενοφών   γράφων  έν  Οΐκονομ.  Θ'.   4  «και  σύμ- 
πασαν    δε   την    οΐκίαν    επέδειξα   αύτη    ότι   προς    μεσημβρίαν    ά^απέ- 
πταταΐϊ)    έφαντάζετο   ότι   ή  οικία   πρότερον   ήτο    άναπεπταμένη  προς 
άρκτον    ούδ'  ότι    ό    Πολύβιος    λέγων    έν    Γ'.   58    «δυσχερές  μέν  γαρ 
έπί   πλέον    τινών    αύτόπτην    γενέσθαι     δια   το    τους    μέν   έχΰεβαρβα- 
ρώσθαι,    τους   δ'    έρημους    είναι   τόπους.   ...»    έφρόνει    ότι    αϊ    βο- 
ρειότατα»,  και    άπώταται    της    Ευρώπης   χώραι   ήσαν    πρότερον    έςη- 
μερωμέναι  και    έπειτα   έγένοντο    βάρβαροι,    κτλ.    κτλ.    "Οτι    δε  ούδ' 
είχεν  ές  αρχής  ό  παρακείμενος    πάντοτε  χρονικήν  σημασίαν  άλλα  συ- 
χνότατα έδήλου  απλώς  έντονον  ένέργειαν  ή  πράξιν,  ήξεύρομεν  πάντες 
σήμερον,  πρβλ.  όσα  περί  τούτου  διέλαβεν  ό  σεβαστός  και  αγαπητός  μοι 
καθηγητής  κ.  Β.  ϋβΙίΜιοΚ  Συντακτ.  Έρευν.  Δ'.  94.  Ανάγκη  άρα  ν1 
άποβληθήτόπαντάπα,σ'.  παράλογον  καθομιΛουμέ^η ,  νάγίνηταιδέ  χρή- 
σις  του  ΛαΛουμέ*•!},  δμιΛουμέτη,  και  έπί  της  έννοιας  του  κοινή  και  συ- 
νήθης του  χαθωμιΐηαετη  γλώσσα.    Περί  δε  τών  εύφυολογιών  -  81  αίΐδ 
ρΐαοβί-τοΰ  κ.   Ψυχάρι  περί  της  καθωμιλημένης   ουδέν  άλλο  δύναμαι 
να  συστήσω  τω  αναγνώστη  ή  το   Ίταλικόν  §ααΓϋα  ι1  ραδδα. 

Ούτω  συχνότατα  στηρίζεται  ή  άμφισβήτησις  έπί  παρανοήσεως  ή 
άγνοιας  ού^ί  δε  σπανίως  δυστυ/ώς  και  έπί  προσωπικών  αντιπαθειών.  Γί- 
νεται δε  τούτο  κατάδηλον  έκ  τούτου  ότι  πολλάκις  μέμφονται  και  ψέγουσιν 
όσα  δεν  νοοΰσι,  π.  /.  «ή  δοτική  ενταύθα  ούόβμίαγ  έχει  χώρανα'  τούτο 
ένεξέ  τις  ώς  Γαλλισμόν  παραβάλλων  προς  το  ίΐνοΐΓ  ΙίβΙΙ,  ένώ  ή  φρά- 
σης είναι  άμεμπτος  (πρβλ.  και  Κορ.  Ηλιοδώρου  Λ'.  β'.  και  ιβ'.)  ή 
ασπάζονται  και  μεταχειρίζονται  όσα  πρότερον  έμεμφθησαν.  Ούτω  π. χ. 
γράφει  τώρα  ό  κ.   Δ.   Βερναρδάκ•.;  έν  Ψο-.νισσαις  σελ.  209  χρεοχώ.Ιαι, 
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πεισθείς,  ώς  φαίνεται,  οΐς  εγραψεν  δ  κ.  Κόντος  Γλωσσ.  Παρατηρ.  264 
και  εγώ  Μελετ.    14-8   χαΐ    'Αναιρ.  41.    Άλλ'   όμως   έν   Ψευδαττ. 
Ελέγχω  σελ.    94  -  δ  διά  μακρών  άπε'δειξεν  (!),  ώς  αυτός  λέγει,  ότι 
«το  κρέο-ίν  συνθέσει  ούδένα  λόγον  υπάρξεως  έχει  κατά  την  σημερινην 
επιστημην  άλλα  ριόνον  το  κρεω-  ».  Κατά  τον  αυτόν  τρόπον  άντιλέγων 
τω   κ.    Κόντω  διατείνεται  ίν   Έλέγχ.    σελ.  314-6  ότι  και   ό  τύπος 
'Αλκμαίων  είναι  γνήσιος.  Έπειτα  εν  Φοιν.  λα'.  μεταχειρίζεται  ' Α.Ικ- 
ιιέω>•.  Και  όμως  αϊ  αντιφάσεις  αύται  είναι  μηδέν  απέναντι  των  απει- 
ραρίθμων, εις  ας  άλλοτε  υπέπεσε•  πρβλ.  Μελέτ.  σελ.  15"  27"  31  -33" 
54•  61-4•  71•  7δ•  76"  89-90  και  Αναιρέσεως  α'  -  ζ'.   Ένώ  δ'  εν 
τοις  πράγμασιν  ελάχιστον  η  μάλλον  ουδόλως  διαφωνούσι,  κατορθούσι 
νά  έρίζωσι  περί  αθώων  τινών  λεξειδίων,  ά  πρέπει  να  θεωρηθώσιν  μκλ- 
λον  ώς  σύμβολα  των  κομμάτων  η  ώς  παριστώντα   πράγματι   ριζικών 
των  γνωμών  διαφοράν.  Πάντες  όσοι  γράφουσι  καθωμι.Ιημίη).  τον  πο- 
νηρού κόμματος  Μζις  (πρβλ.    και   Κοραή    Ήλιοδωρ.    Αϊθ.    Α'.    λή 
«του  πονηρού  κόμματος  ρήματα»),   Άκαδήμεια  κτλ.,  κατατάσσονται 
εις  την   υ.ίαν,  όσοι  δε  χαθομιΛονμένη,    Ακαδημία  κτλ.  εις  την  ετέραν 
μερίδα  !  .    Αΰτόδηλον   δ'   ότι    μεγάλην   τάλλόκοτα   ταύτα    έπιφέρουσι 
σύγχυσιν  εις  τά  πνεύματα  τών  πολλών,  οϊτινες  αδυνατούντες  να  φωτι- 
σθώσιν    εκ  τοιούτων  αντιφατικών  συζητήσεων    καταντώσι   τελευταϊον 
νά  νου,ίζωσιν  ότι  ούδ'  αυτοί  οι  συζητοΰντες  ήξεύρουν    τι  κάμνουν  και 
δη  ότι  τά  πάντα  ώς  αμφίβολα  επιτρέπονται  αύτοϊς.  Τούτ'  αυτό  συν- 
έβη και  κατά  τάς  αρχάς  του  παρόντος   αιώνος,    οτε,    επειδή   ό  άγων 
αεταξύ  τών  οπαδών  του  Κοραή    και  τών  του    ΚοδρικΧ  έδεινούτο  κυ- 
ρίως   έκ   προσωπικών  λόγων,  οί  δε  πολλοί  ούδ'  Ινόουν  τό  παράπαν  το 
ζήτημα,  έπηλθεν  όπερ  ό  Δούκας  απλούστατα  έςέορασε  λέγων  α.Ιεγέτω 
άπ.Ιώς  το  παριστάμενοτ  δ  βου.Ιόμενος  ))  παρά  Σάθα  308. 

'Αλλά  θά  ερώτηση  πιθανώς  ό  αναγνώστης,  πώς  είναι  λοιπόν  δυνα- 
τόν, τοιαύτη  γλώσσα  όποια  ούτως  ιστορικώς  παρίσταται  αναγκαία 
και  καταληπτή,  νά  μη  γίνηται  παρά  πάντων  μετά  χαράς  αποδέκτη 
άλλα  πολλάκις  νά  γίνηται  παρ'  ήμϊν  λόγος  περί  γλωσσικού  ζητήμα- 
τος;  Ή  προς  την  έρώτησιν  ταύτην  άπόκρισις  είναι,  ότι  ημείς  πάν- 
τες, αν  και  ήγνοούμεν  την  ίστορικην  ανάγκην  δι"  ην  Ιρ,ορφώθη,  παρ- 
ελάβομεν  τον  σύμμικτον  λόγον  τούτον  παρά  τών  παλαιοτέρων  και 
τούτον  υ.όνον  μετα/ειριζόμεθα.  και  άπο  τη:  συστάσεως  τού  Βασιλείου 
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ό  λόγος  είναι  ουχί  πλέον  περί  τής  χρήσεως  της  αρχαίας  Ελληνικής 
η  τουναντίον  περί  της  χρήσεως  διαλέκτου  ή  ιδιώματος  τίνος  νεωτέρου 
εις  φιλολογικούς  σκοπούς  ως  γραπτού  λόγου,  άλλ'  απλούστατα  πάν- 
τοτε περί  ταύτης  τής  συμμίκτου  γλώσσης.  Επειδή  δηλονότι  έπί  μα- 
κρόν χρόνον  ή  γραπτή  αύτη  γλώσσα  ούδεμίαν  είχε  σταθεράν  βάσιν 
παρά  πληθυσμοϊς  λαλουσι  ταύτην,  δι'  αυτό  έπεκράτει  διαφωνία  περί 
τής  ποσότητος  των  αρχαίων  και  νέων  στοιχείων,  άτινα  έμελλον  ν' 
άποτελέσωσι  το  μίγμα  τούτο.  Οί  μεν  ήΟελον  περισσότερα  άρχαϊα  στοι- 
χεία, οί  δε  περισσότερα  νέα.  Πάντες  όμως  ανεξαιρέτως  διελάμβανον 
περί  του  συμμιγούς  τούτου  γραπτού  λόγου.  Και  αυτός  ό  κ.  Βερναρ- 
δάκις,  όστις  έν  τη  ορμή  τής  συζητήσεως  προέτεινεν  «*Ας  άποσκορα- 
κίσωμεν  λοιπόν  και  ήμεϊς  άπό  τής  καθαρευούσης  όλον  τον  φορητόν 
(γρ.  φορυτόν)  των  λέξεων  και  των  τύπων,  όσους  ώς  τόσα  καρφιά  έν- 
επήξαμεν  διά  τής  βίας  εις  το  σώμα  τής  ζώσης  γλώσσης  του  έθνους», 
άπεδειλίασεν  ευθύς  ώς  έγένοντο  αύτώ  έν  Μελέτη  σελ.  77  κές.  γνω- 
στά τα  μεγάλα  και  επικίνδυνα  επακόλουθα  τής  προτάσεως  του,  και 
έσπευσε  να  δήλωση  ρητώς,  ότι  τοιαύτη  εντελής  διάζευξις  τής  γραφο- 
μένης  άπό  τής  αρχαίας  ελληνικής  και  χρήσις  τής  δημοτικής  ακράτου 
και  αμιγούς  κείται  π.Ιίο*•  αόόιαζος  »,  διό  και  αποδέχεται  «  ζο  σνοζημα 
ζοΐ'  μίγματος  και  τήζ  κράσεως  κτλ.  »  πρβλ.  Αναιρέσεως  Γλωσσικών 
ατοπημάτων  σελ.  68.  Όμοίως  δ'  απαιτεί  και  ό  αξιότιμος  κ.  Έμ. 
'Ροίδης  έν  Εστίας  αριθ.  668  σελ.  61  «  εύδιάκριτον  και  άσάλευτον 
φραγμόν  χωρίζοντα  τον  άνεκτόν  Έλληνισμόν  άπό  του  αφόρητου  Άτ- 
τικισμού  ))  ουχί  δ1  όμως  άποβολήν  του  γραπτού  ημών  ανάμικτου  λό- 
γου, διότι  κάλλιστα  ήξεύρει,  ότι  τούτο  σήμερον  είναι  όλως  αδύνατον. 
Εντεύθεν  και  μεταχειρίζεται  μετ'  επιτυχίας  τό  κράμα,  ει  και  παρα- 
δόξως επαινεί  και  τον  τούτο  άποβάλλοντα  κ.  Ψυχάριν.  Και  αύται 
δ'  αί  γυναίκες  παρ'  ήμϊν  ταύτην  καθόλου  την  κεκραμένην  γλώσσαν  λα- 
λουσιν.  Και  είναι  όλως  ανακριβές  τό  τού  κ.  Ψυχάρι,  ότι  πολλαί  οίκο- 
γένειαικαταβοώσι  κατά  τής  χρήσεως  τής  γραφομένης'  τουλάχιστον  έγώ 
ουδέποτε  ήκουσα  τοιούτο  τι.  Αν  δ'  έπιτρέπηται  να  είκάση  τις  έκ  τής 
γλώσσης  τής  Έοημ  =  ρίδος  τών  Κυριών  ή  τής  Πηνελόπης,  τών  μόνων 
υπό  κυριών  και  χάριν  κυριών  εκδιδομένων  εφημερίδων,  πείθεται  τά- 
χ'.στα  δτι  αί  κυρία•,  δεν  διαφωνούσιν  προς  ημάς  περί  τούτου.  Ανα- 
γράφω ρήσιν  έκ  τή;   Εφημερίδος  τών  Κυριών  αριθ.  74,    ένθα  γίνεται 
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λόγος  περί  της  γλώσσης.    «  Λάβωμεν  άνά  χείρας  τον  γλυκύν  και  με- 
λίρουτον  Ξενοφώντα,    προς  το  ύφος   του  οποίου  πλησιάζει  πως  η  νέα 
Ελληνική    (ποτέρα    Ελληνική;    η    δημοτική    η    ή   γραφομένη  ;    και 
τυφλώ  δήλον  δτι  η  γραφομένη),    ρυθμίσωμεν,    ει   δυνατόν,  τάς  έν  τη 
ώοαία  ημών  γλώσση  παρείσακτους  άξεστους   και   ακανόνιστους    λέξεις 
ττρός  τον  θελκτικόν  και  άρμονικόν    βόμβον    της  Αττικής  ταύτης   με- 
λίσσης,  σταχυολογησωμεν  ....  και  έξοικειωθώμεν   να  όμιλώμεν  και 
διδάσκωαεν     τα   τέκνα    μας    την    ώραιοτέραν    και  πλουσιωτέραν  τών 
γλωσσών,  ην  η  ανθρώπινος  μεγαλοφυία  ήδυνηθη  ποτέ  να  παραγάγη». 
Καθόλου  λοιπόν  δύναται  τις  να  εί'πη  ότι  γλωσσικόν  ζήτημα,  όποιον 
υπήρχε  κατά  τον  παρελθόντα  αιώνα  και  κατά  τας  αρχάς   ακόμη  του 
παρόντος,  δέν  υπάρχει   παρ*  ήμΐν  σήμερον  πλέον.     Ούτω   γράφει  και 
ό  κ.  Κλ.    'Ραγκαβης,    «το  ζήτημα    τοντο    κΐύθη  όρισηκώς  νπ"  αντοΰ 
του  εθκονς,    διαχαράξαντος    μετά   την  άπελευθέρωσιν    την   μέλλουσαν 
αύτου  πορείαν  πρβλ.  και  Ο.  ϋΈίοηΐΙιαΙ,ΕΐαΙ  αοΐυβί  άβ  Ια  1αη§υβ 
Οΐ'βοςιιβ  «  ηοπδ  νουάποηδ  ηιοηΐΓβΓ  α  ηιιβΐ  ροίηΐ  1β  άβοαΐ  θδί 
αιι)οιΐΓ(Γ  ΗυΙ  αιτίνβ,  ου,  ροιίΓ  ηιϊεκ.ν   άΪΓ6,    οοιηιηβηί  ίί  681 
αιι]οιινάΊιιιί  Ιβηηίηβ ,    οαι•  δί  Γοη  ρβυί  ΙιβδΐΐθΓ   βΐ  άίδουΙβΓ 
βηοοΓβ  δυΓ  Ιβδ  ^υβδίίοηδ  άθ  άβίαίΐ,  ϋ  θδΐ  ρβπηΐδ  άβ  οϋι•β  ηυβ, 
δΐΐΓ    Ια    ηυβδίΐοη    ίοηάαηιβηίαΐβ ,    Ι'αοοοΓά    β8ί   ηιαίηΐβηαηΐ 
^ΙαΜΐ».    Και  ομοίως  έρωτα  και  ό  κ.  Α.  Γιαννόπουλλος   αν  ύπάρχη. 
ακόμη    παρ'    ημΐν  γλωσσικόν    ζήτημα.  Τά  συνήθως  λοιπόν  περί  τού- 
του λεγόμενα   η  προέρχονται    εκ   προσωπικών    αντιπαθειών ,    άτόπως 
παρεισαγομένων   εις  τον  περί  γλώσσης  λόγον  και  ύπό  το  περικάλυμμα 
τοΰτο  εμφανιζομένων  εις  το  κοινόν,  η  στηρίζονται  επί  συγχύσεως  τών 
παλαιοτέρων   σχέσεων   προς  τάς  παντάπασι   διαφόρους  της    σήμερον, 
μικρόν    δε    μόνον    έπί   της   οριστικής,    δυνάμεθα   νά   εϊπωμεν,   λύσεως 
ην  τά  πράγματα  αυτά  και  η  δύναμις  της  ιστορίας  έδωκαν  εις  το  ζή- 
τημα.   Αύτη   βεβαίως    δέν  ήδύνατο   νά  ευχαρίστηση   πάντας  ανεξαι- 
ρέτως,   διότι    ουδεμία   λύσις    οϋδενός   κοινωνικού   ζητήματος   ηύχαρί- 
στησε  πάντα;.    Άλλ'  ότι  ή  επελθούσα  λύσις  είναι  ύπό  τάς  προκειμέ- 
νας  περιστάσεις  ή  μόνη  δυνατή,  άπόδειξις  είναι  η  καθολι/.η,καθά  έλέ- 
/θη .  χρησις  του  κράματος  τούτου  και  έν  τω  προφορικώ  λόγω.   ού  μό- 
νον άπό  του  βήματος   υ,  του  άμβωνος    και  έν  ταϊς  λοιπαϊς    έπισημοις 
περ'.στάσίσιν,  άλλα  και  ίν  ττ,  καθ'  ήμέραν  συνν,Οείζ.  Την  μ=γίστην  δέ 
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τούτου  άπόδειξιν  προσήνεγκεν  ό  αξιότιμος  κ.  Ι.  Ψυχάρις,  τοΰτο  μέν 
διισχυρισθείς  ότι  αϊ  γυναίκες  ή  (/.ων  δεν  όμιλοΰσι  την  γλώσσαν  καλώς, 
τ.  ί.  δεν  μεταχειρίζονται  τον  καθαρόν  δημοτικόν  αυτής  τύπον  (διότι 
τούτο  κατ'  αυτόν  σημαίνει  το  καλώς),  τοΰτο  δε  έπιχειρήσας  να  συγ- 
γραφή έν  άλλη  τινί  γλωσσική  φάσει  (πλην  της  κεκραμένης),  δτε 
κατέστη  ακατάληπτος  και  δυσαρε'στως  η  και  ελάχιστον  άνεγνώσθη. 
"Αλλη  άπόδειςις  τούτου  είναι  ακόμη  ό  'Ρωμηός,  περί  της  γλώσσηί 
του  όποιου  πολλοί  διατείνονται  ότι  παριστά  ακριβέστατα  την  κατά- 
στασιν  της  Λα.Ιουιΐί^ης  σήμερον  έν  ταΐς  πόλεσι  γλώσσης.  Και  όυ.ως 
πάντες  ήξεύρουσιν.  οτι  ή  γλώσσα  του  δημοφιλοΰς  ποιητοΰ  δεν  είναι 
ή  άκρατος  δημοτική,  πολλού  γε  και  δει,  άλλα  τουναντίον  κρααά  τι 
αρχαίας  και  νε'ας.  Ή  μόνη  διαφορά  αυτής  άπ6  της  τών  άλλων  εφη- 
μερίδων καά  βιβλίων  είναι  οτι  έλευθερώτερον  και  συχνότερον  παραλαμ- 
βάνει τά  δημοτικά  στοιχεία,  δπως  συνήθως  πανταχού  γίνεται  υπό 
τών  τοιούτου  εϊδους  κωμικών  η  γελοιογραφικών  φύλλων.  Τελευταϊον 
δ'  άναφε'ρω,  οτι  και  αυτός  ό  κ.  Έμ.  'Ροίδης  άνωμολόγησεν  οτι  ήυ.εϊς 
δεν  λαλοΰμεν  πλε'ον  άκρατόν  τίνα  διάλεκτον,  αλλά  κράμα  αρχαίας 
και  νε'ας.  Είναι  δ'  αληθώς  τούτο  τοσούτο  προφανές  ώστε  οΰδένα  δύ- 
ναται να  διαλάθη,  άλλ'  είναι  ομοίως  προφανές  οτι  αφού  λαλοΰυ.εν 
κράμα,  η  άξίωσις  τοΰ  κ.  Ψυχάρι,  ϊνα  γράφωμεν  την  καθαράν  δημοτι- 
κήν,  ουδέν  άλλο  είναι  ή  τυραννική  άπαέτησις. 

Επειδή  λοιπόν  ή  κεκραμένη  αύτη  γλώσσα  και  λαλείται  σήμερον, 
διά  τοΰτο  αύτη  προσε'λαβεν  έν  τω  περί  γλώσσης  αίσθήματι  ημών  το- 
σούτο σταθερόν  χαρακτήρα,  ώστε  οΰδενΐ  επιτρέπεται  να  καταπατή 
αυτόν  άνευ  προσβολής  τοΰ  ημετέρου  αισθήματος.  Περί  περαιτέρω  δ' 
εξελληνισμού  αυτής,  με'χρις  ού  ήθελε  ταυτισθή  μετά  της  άρ/αίας, 
ουδείς  λόγος  δύναται  τοΰ  λοιπού  νά  γίνηται.  Έγώ  αυτός  έςήρα  π:ό 
επταετίας  έν  Εστίας  αριθ.  392  σελ.  423  τό  αδύνατον,  και  περαιτέρω 
έτι,  τό  βλαβερόν  τοιαύτης  τινός  τάσεως  και  την  άλλοτε  έπιδιωκομέ- 
νην  ταύτισιν  ταύτην  έχκρακτηρισα  έθηχην  συμφοράν.  Τό  αυτό  δε 
έςέφρασεν  έν  τη  Κλειοϊ  και  ό  κ.  Θ.  Λιβαδάς  λέγων  «  Ή  καθ  ημάς 
ελληνική  ούτε  πρέπει  ούτε  δύναται  νά  έπανέλθη  εις  την  άρχαίαν  ».  Καί 
όντως  ουδείς  έχέφρων  πιστεύει  σήμερον  έν  Ελλάδι,  έφ'  όσον  ήξεύρω, 
εις  τοιαύτην  έπάνοδον.  Ακριβώς  τουναντίον  μάλιστα  παρατηρείται, 
ότι  δηλ.   άπό  τίνων    ετών  ήρχ-.σζν  ν    άπλοποιώσιν    αυτήν  ολίγον  κατ' 


224     ΠΕΡΙ  ΤΟΥ  ΓΛΩΣΣΙΚΟΥ  ΖΗΤΗΜΑΤΟΣ  ΕΝ  ΕΛΛΑΔΙ 

ολίγον  και  να.  γράφωσιν  γλώσσαν  όημωόεσζε'ρατ  καθαρεύουσα)•.  Βάσις 
αυτής  μένει  πάντοτε  ό  γραπτός  ημών  λόγος  μετά  της  αρχαίας  ορθο- 
γραφίας, των  αρχαίων  προθέσεων  κτλ.,  αλλ  επιτρέπει  και  την  /ρή- 
σιν  πολλών  δημωδεστέρων  στοι/είων,  αν  ταύτα  είνα'.  πασίγνωστα. 
Επειδή  δε  παρατηρώ  ότι  άνδρες,  οϊτινες  πρότερον  τοσούτον  διαφό- 
ρους όόούς  εί/ον  τραπή.  ήτοι  τούτο  [/.εν  ο'ι  έν  ταΐς  Ίονίοις  νήσοις 
λόγιοι,  όπαδο!  πρότερον  της  άκρατου  δημοτικής,  τούτο  δε  έν  Αθή- 
ναις πολλοί  λόγιοι,  θιασώται  άλλοτε  της  ακριβέστατης  καθαρευούσης, 
πάντες  ούτοι  συμφωνούσι  σήμερον  εις  την  ν-ρήσιν  τοιαύτης  τίνος  ό?)ΐιω- 
όεστέρας  καθαρευούσης,  και  δη  ού  μόνον  ποιήματα  άλλα  και  διηγή- 
ματα συντάττουσιν  έν  αύτη,  δι'  αυτό  πολλάς  και  καλάς  έχω  ελπίδας 
ότι  ή  τάσις  αύτη  ήμέραν  τινά  θά  έκνικήση.  Τουλάχιστον  πιθανόν  κα- 
θίστα τούτο  ή  εισαγωγή  αυτής  ού  μόνον  εις  την  ποίησιν,  (όπου  προ 
τίνων  ετών  τοσούτον  αποκλειστικώς  έπεκράτει  ή  καθαρεύουσα,  ώστε 
ούδ'  έγίνοντο  έν  τω  ποιητικώ  διαγωνισθώ  δεκτά  ποιήματα  συντεταγ- 
μένα έν  τή  δημοτική),  άλλ'  έπ'  εσχάτων  και  εις  τον  πεζον  τών  διηγη- 
μάτων λόγον.  Ή  οριστική  τροπή  αύτη  υπέρ  της  δημωδεστέρας  καθα- 
ρευούσης ταύτης  φαίνεται  μοι  σήμερον  εύκολωτέρα  ή  άλλοτε,  διότι 
πρότερον  έπεκράτει.  όπως  εϊδομεν,  μεγάλη  ιδιωμάτων  και  διαλέκτων 
σύγχυσις.  και  δη  ητο  παντελώς  αδύνατος  ή  χρήσις  και  έκνίκησις  άλλης 
η  της  γραφομένης.  Σήμερον  δ  ομοις  ότε  δ-.ά  την  παιδείαν  εισήχθη 
σχεδόν  πανταχού  ή  γραπτή  γλώσσα,  δύνανται  ευφυείς  συγγραφείς 
λαμβάνοντες  τον  γνωστόν  ήδη  πανταχού  της  κεκραμένης  γλώσσης  θη- 
σαυρον  τούτον  νά  δώσωσιν  εις  αυτόν  τύπον  καλλαισθητικόν  τοιούτον. 
όστις  ούτε  προς  το  οπωσδήποτε  μορφωθεν  αίσθημα  ημών  σήμερον  νά 
προσκρούη  ούτε  όυσχερής  εις  κατάληψιν  νά  είναι.  Πάντως  σήμερον 
υπάρχει  τι  κοινώς  γνωστόν  ,  δ  εις  χείρας  δεςιών  τεχνιτών  δύναται  νά 
διαπλασθη  και  πλουτισθή  θαυμασίως  και  ούτως  άποτελεσθή  γλώσσα 
προς  πάσας  τάς  άνάγκας  ημών  έςαρκοΰσα. 

"Οπως  λοιπόν  έκ  του  κατά  τον  παρελθόντα  αιώνα  και  τάς  αρχάς 
άκομη  τού  παρόντος  επικρατούντος  περί  γλώσσης  αγώνος  προέκυψεν  ό 
κεκραμένος  γραπτός  ημών  λόγος,  καθώς  ή  τε  Ιστορία  άναγ/.αίως  έδεί- 
κνυε  και  αί  κοινωνικά!  άνάγ/.αι  επιτακτικούς  άπήτουν.  παρηγκωνί- 
σθησαν  δ  αί  δύο  ά/.ρότητες.  ήτοι  ή  χρησίς  ~ής  αρχαίας  γλώσσης  και 
τίνος  τών  σημερινών    ιδιωμάτων,    ούτω  φρονώ,    οτι    έκ   του    ποικίλου 
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βηΐΑδρινοΟ  κράματος  συν  τω  χρόνω  βχ  έκνικήαητ)  όμαειοε'ς  τι  χαρά.  πα- 
σιν.    Άλλα  ποιόν  τι  θα  είναι  τούτο,  θα  είναι  ή  αυστηρά  καθαρεύουσα 
του  κ.  Κλε'ωνος    "Ραγκαβή  η  ή  άνειμένη    καθαρεύουσα   του   κ.     Έμ. 
'Ροίδου,  Παππαρρηγοπούλλου  και  άλλων  η,  όπερ  ϊσως  πιθανώτερον, 
ή  δημωδεστέρα  καθαρεύουσα  νέων  τινών  διηγηματογράφων,  οίον   Ιω- 
άννου Δαμβέργη,  Γεωργίου  Δροσίνη  και  άλλων  ;  Τούτο  δεν  είναι  έργον 
έαόν  νά  ορίσω.    Σκοπός  εμού    κατά  την  έξέτασιν    ταύτην    είναι  οϋδεν 
άλλο   η  νά  εξετάσω   το   ζήτημα    ιστορικώς   και   άνεύρω  πώς  έγε'νετο 
το  ήδη  γενόμενον  και  προσέτι  τι  διδάσκει  ημάς  ή  ιστορία  ως  δυνατόν 
και  πιθανόν.  Κατ' αυτήν  λοιπόν  απεδείχθη,  ελπίζω,  ότι  είναι  δυνατόν 
κατ'    αρχήν   νά   έκνικήση   είδος   τι   γραπτού   λόγου    και  κατά    μικρόν 
εΐσέλθη    και    εις  την  καθ'  ήμέραν  συνήθειαν,   όπως  εϊδομεν  ότι  συνέβη 
τω  κοάματι  ημών.     Άνάλογον  άλλα  πληρεστέραν    άπόδεις-.ν  παρέχει 
ήμΐν  και  άλλην  ή  ιστορία  της  Ελληνικής  γλώσσης.   Σήμερον  δηλαδή 
δύναται  νά  θεωρηθή   ώς  πασίγνωστον  ,    ότι  κατά  τους  Αλεξανδρινούς 
/αόνους  ό  γραπτός  λόγος  καθόλου  ειπείν  παρελήφθη  εις  την  καθ  ήμέραν 
όμιλίαν   υπό   τών  τότε  Ελλήνων,    αί   δε  διάλεκτοι   και  τά  ΐόιώματα 
κατεφρονήθησαν  και  έγκατελείφθησαν.  Ούδεμίαν  περί  τούτου  άμφιβο- 
λίαν  καταλείπει  ή  επιστημονική  έξέτασις  της  δημοτικής  νέας  Ελλη- 
νικής. Ουδείς  δε  λόγος  υπάρχει  δι'  όν  τό   άλλοτε  γενόμενον  δεν  δύνα- 
ται και  πάλιν  νά  έπαναληφθή. 

"Αν  λοιπόν  ή  πολιτεία  ημών  άποφασίση  νά  λάβη  γενναιότερα  περί 
κατωτέρας  εκπαιδεύσεως  μέτρα,  και  πρό  πάντων  αν  καταστήση  την 
δημοτικήν  έ/.παίδευσιν,  καθά  ό  νόμος  ορίζει,  ύπο/ρεωτικήν,  και  αν 
τού  λοιπού  οι  γράφοντες  μή  χωρώσι  καλπκζοντες  επί  τά  έτι  μάλλον 
ελληνικά,  όρθότερον  άρ/αϊκκ,  νομιζόμενα  (1),  τότε  πολλάς  έ'χω  έλπι- 

(I)  Ότι  διά  της  ανωτέρω  φράσεως  Βέν  νοώ  παντελή  στάσιν  εν  τη  αναπτύξει  της 
γλώσσης,  δπως  ό  κ.  Ι.  Πανταζιδης  άλλοτε  παρερμηνεύσας  όαοίαν  μου  φράσιν  ένόαισεν, 
αποδεικνύει  και  6  κ.  Έμμ.  'Ροίδης,  άπαιτών  φραγμόν  άσάλευτον  /ωρίζοντα.  .  .  .  και 
«στάσιν  του  χαχον  ίίο  τό  παρόγ  σημεΐον»•  ένθα  άνωτ.  σελ.  061.  Όποιον  τίνα  φραγ- 
μόν  απαιτεί  και  ό  κ.  Ειρηναίος  Άαώπιος  γράφων  «  τό  έργον  ενταύθα  (εν  τω  περί  γλώσ- 
σα,; Γητη'αατι)  τού  σοφού,  του  αληθούς  σοφού,  τού  έχοντος  σοναίαθησιν  τών  χρόνων 
έν  οίς  ζή,  είναι  νά  περιοριση  και  κανονιση  τό  κατά  δύναμιν  τού  χειμάρρου  τα;  ορμάς  ». 
Τά  αυτά  δέ  και  σ/εδόν  οι  α  τών  αυτών  λέξεων  εί/ον  και  εγώ  πρότερον  Ικφράστ,  Μελετ. 
93  «  άδυνατοϋντε;  νά  μετατρεψωιχεν  την  φοράν  τού  ρευαατο;  πράττοαεν  φρονιμως  και 
επωφελώς,  άν  τό  χανονίσωμεν  και  περιορίβωμεν  εντός  ορίων  όσον  τό  δυνατόν  ολιγώι 
ρον  βλαβερών,  ...» 
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δα:  ότι  μετά  τινας  χρόνους,  άς  ειπωμεν  μετά  ένα  αιώνα,  θα  έλατ- 
τωθη  σφόδρα  ή  παρ'  ή(λΐν  διγλωσσία  ,  εις  ήν  τίνες  παραδόξως  το- 
σούτον προσκρούουσιν,  ώσεί  μόνον  έν  Ελλάδι  ύπηρχεν,  ώστε  το  μέ- 
γιστον  ελάττωμα  της  γραφομένης  γλώσσης  ημών  εν  ταύτη  βλέπου- 
σιν.  *Αν  δε  πάλιν  πλείονες  λόγιοι  μετά/ ειρίζωνται  του  λοιπού"  την  δη- 
μωδεστέραν  καθαρεύουσαν  και  δοκιμώτερα  έργα.  συνταχθώσιν  εις  αυ- 
τήν ώστε  κατά  μικρόν  να  εϊσα^θη  εις  περισσότερα  εϊδη  λόγου  περιο- 
ρίζουσα και  τε'λος  έκβάλλουσα  όλως  την  αΰστηροτέραν  καθαρεύουσαν, 
τότε  πάλιν  καλώς.  Έγώ  τότε,  αν  ζώ,  η  τις  άλλος  μετ'  έμε  θα  άνα- 
γράψη  ώς  ιστορικός  την  μεταβολήν  και  ύπερίσχυσιν  ταύτην  και  τα  έξ 
ών  προέκυψεν  α'ι'τια  καθώς  και  τα  αποτελέσματα  αύτης. 

Καθόλου  λοιπόν  ή  τοιάδε  η  τοιάδε  τροπή  ην  δύναται  να  λάβτ,  έν 
τω  μέλλοντι  ή  γλώσσα  κρέμαται  κυρίως  εκ  τών  συγγραφέων  και  ποιη 
τών,  οίτινες  θα  καταθέσωσιν  έν  αύτη  τους  πνευματικούς  των  θησαυ- 
ρούς, ουχί  δ'  έξ  έμ,ου  η  άλλου  τινός  ιστορικώς  εξετάζοντος  την  πο- 
ρείαν  της  γλώσσης.  Ή  ενέργεια  ημών  μόνον  άπό  πεπλανημένων  δο- 
ξασιών και  άτοπων  έπι/ειρημάτων,  πολλην  έπιφερόντων  συνήθως  εις 
τα  πνεύματα  σύγχυσιν,  δύναται  ν'  άποτρέψη.  Και  ακριβώς  ώς  τοι- 
αύτη ελπίζω  ότι  δεν  θα  είναι  παντελώς  άχρηστος  και  περιττή,  άοου 
καθ'  εκάστην  παρ'  αρμοδίων  και  αναρμόδιων  μυρίας  άτοπους  και  άσυ- 
στατους  περί  γλώσσης  γνώμας  βλέπομεν  έκφερομένας  και  ύποστηρ'.- 
ζομένας.  Το'.αύτην  έκριναν  ήδη  προ  πολλού  σχεδόν  πάντες  την  άπό- 
πειραν  του  κ.  Ψυχάρι  ν'  άναστήση  και  συγγράφε  την  άκρατον  δη- 
μοτίκήν,  ε!  και  ήδη  άπό  μακρού  ν-ρόνου  ήμεϊς  κεκραμένην  γλώσσαν 
λαλουμεν.  Τοιούτοι  εκρίθησαν  και  οί  διισ/υρισμοί  αύτοΰ  ότι  ή  γρα- 
φομένη  ημών  γλώσσα  είναι  γλώσσα  νεκρά  (1),  ότι  τανέως  ύπ'  οΰδενος 


(1)  'Λπό  πενταετίας  όλως  ίέν  —  α ύ ε •.  να  όνομάΓη  τήν  ί,μετέραν  γλώσσαν  γεχρϊιγ  (\'•ώ(ρια 
5Ϊθ)  (πρβλ.  τό  πρώτον  αϋτοϋ"  έργον  Ε«5Είΐ  (1β  ρΙίΟΙίέΙϊφΙβ,  ευθύ;  Ιν  άρ•/η). 'Λλλ'είνα' 
πιθανόν  δτι  τοσαΰτα  [μυθιστορήματα  και  βιβλία  θα  συνετάσσοντο  χαί  Οά  μετεφράζοντο  έν 
γλώσση  νεκρά, ίνα  δηλ.  υπό  μηδενός  άνεγινώσκοντο  ;  "II  έγράφοντο  κατά  τίνα  τών  παρελ- 
Οο'ντων  αιώνων  έν  Γαλλία  τοσαϋ'ται  εφημερίδες  ή  μυθιστορήματα  έν  τη  λατινική  γλώσση, 
προς  ην  παραβάλλει  'όκως  ανοίκειος  τήν  γραφομένην  ημών  γλώσσαν  ό  κ.  ψυχάρις  ; 
ΌρΟότατα  όέ  προς  τούτοι:  παρετη'ρησεν  ό  φίλτατος  /..  Κ,ίγΙ  Γογ  ότι  «Άχριβώς  η  ευκολία 
μεΟ'  ής  συμμορφοΰται  η  καθαρεύουσα  προς  τάς  νέας  ΐοέας,  είναι  η  τρανότατη  άπόδειξις 
δτι 8εν  είνέ  τ;  νεκρόν,  άλλ'  ότι  ε/ει  ζωήν  και  μέλλον».  "Η  πώς  δύναται' τις  καθόλου  να 
φαντασΟη,   ότι   έν  /ώρα   άπό  46  ετών   κοινοβούλιον  έ/οΰση   και  δι'  αύτοΰ  διοικούμενη, 
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θά  καταλαμβάνηται,  ότι  ήμεΐς  προς  μόνον  τον  σκοπόν  του  να  φαινώ- 
μεθα  τοις  ξε'νοις  βύγενέστβροι,  γράφομεν  την  κεκραμε'νην  ταύτην  γλώσ- 
σαν,  κλπ.  κλπ. 

Άλλ'  όπως  είναι  άσύστατοι  αί  κατά  της  γραφομένης  μομφαί,  ούτως 
είναι  και  ή  πολλάκις  υπό  πολλών  πρεσβευομε'νη  αντίθετος  περί  της 
δημώδους  γνώμη,  καθ'  ην  αδύνατον  να  γίνη  ποτέ  της  δημωδεστε'ρας 
χρήσις  δια  τον  παράδοξον  λόγον  ,  δτι  αύτη  μόνον  οστά  ,  σκελε- 
τός τις  είναι,  στερείται  δ'  δλως  σαρκός  και  δεν  ήξεύρω  τίνων  άλλων 
πραγαάτων.  Οί  ταύτης  θιασώται  έθισθε'ντες  να  σκε'πτωνται  πάντοτε 
εντός  μεταφορικών  εκφράσεων  δεν  έμβαθύνουσιν  εις  το  προκείμενον  ζή- 
τημα. Διότι  πασιφανές  είναι  δτι  μείζονα  ζωτικότητα  και  ΐσχύν  και 
εϋτραπελίαν  έχει  και  βαθύτερον  αίσθημα  εκφράζει  πάντοτε  κα!.  παν- 
ταχού ή  δημώδης  φράσις  της  τετορνευμε'νης.  Πώς  λοιπόν  δύναται 
γλώσσα  ισχυρά  και  ευτράπελος  και  βαθύ  αίσθημα  εκφράζουσα  νά  λέ- 
γηται  δτι  δεν  έχει  σάρκας  και  νεύρα,  άλλα  μόνον  όστα  τ.  ε.  δτι  είναι 
νεκρά;  Τουλάχιστον  τά  θαυμάσια  δημοτικά  ημών  άσματα  και  μέρη 
τινά  της  Έρωφίλης  και  του  Έρωτοκρίτου  και  της  Βοσκοπούλλας 
ώφειλον  νά  μεταδιδάξωσιν  αυτούς.  Ή  διά  της  γλωσσικής  επιστήμης 
τρανότατα  καταδεινθεϊσα  και  πασίγνωστος  σήμερον  αλήθεια  είναι  δτι, 
επειδή  αί  διά  της  γλώσσης  παριστανόμεναι  σχέσεις  είναι  απειράριθμοι, 
πκσα  γλώσσα  και  πκσα  διάλεκτος  δύναται  κατ'  αρχήν  νά  εχη  και 
όντως  εν  ει  τήν  ικανότητα  νά  έκφράζη  δεξιώτερον  άλλης  πολλάς  ή  ολί- 
γας τών  σχέσεων  τούτων.  Ούτω  π.  ν.  παρατηρείται  ε;  ταϊς  δημοτι- 
καϊς  παντανού  ή  ζωηρότης  και  ΐσνύς,  ή  Ευτραπελία  και  τό  βαθύ  αί- 
σθημα, εντεύθεν  και  ή  μεγάλη  νρησιμότης  αυτών  εις  εκείνα  τά  εϊδη 
του  λόγου,  άτινα  προ  πάντων  νρηζουσι  τών  αρετών  αυτών,  τ.  ε.  εις 
τήν  λυρικήν,  κωμικήν  και  έπικήν  ποίησιν,  εις  τά  διηγήματα  κτλ. 
Άλλ'  έν  ταϊς  γραφομέναις  παρατηρείται  ή  ακρίβεια,    ή  /αρ'.:.    *]  εύ• 


εμελλον  ο;.  αγορεύοντες  να  μεταχειρίζωνται  νεχράν  γλώσσαν  κα•.  νά  ;αϊ,  μορφώσωσι  γλώσ- 
σαν και  λογον  ϊϊλτ{ρη  ζιοης;  'ΊΙ  ~ώ;  άλλως  λοιπόν  τ]  ο•.ά  ταύττ,;  της  γραφομένης  ίπ«ι- 
Οον  τήν   βουλην  οί  αποθανόντες   Αεληγιώργης,   Κουμουνδούρος,  Ζηνοπουλλος  κα 

σοϋτο'.  άλλο•.,  /.αί  ~ώ;  ό  ημέτερος  κ.  Τρικούπης  σήμερον;  "Ινα  τ-.;  -ε-.σΟτ;,  ότι  ή  γλώσ- 
σα αϋττ,  ούνατα•.  κάλλιστα  νά  Ιχφράση  Βύναμίν  /αϊ  αί'σΟτ,υ.α,  άρχει  ν'  βχροασθί]  ά-α; 
μόνον  τοΰ  κ.  Τρικούπη,  όστις,  δητέον  ίν  παροδω,  πάντοτε  μεταχειρίζεται  τον  ακριβέ- 
στατο•/ χαΐ  λε-τοτατον  ττ;;  γραφομεντ,;   τύπον. 
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στομία,  ή  σαφήνεια,  ό  πλούτος  των  λέξεων  και  εκφράσεων  κτλ.  ώστε 
και  έν  τη  τέχνη  και  έν  τη  επιστήμη  και  έν  τη  διοικήσει  και  εν  τη 
νομοθεσία  και  εν  τοις  δικαστηρίοις  καΐ  εν  τοις  στρατιωτικοί:  και  έν 
τοις  ναυτικοίς  και  έν  τη  διπλωματία  καΐ  εν  τη  έφημεριδογραφία^  και 
έν  τη  επιστολογραφία  και  απλώς  έν  πάσει  έκφάνσει  τοΟ  βίου  παρουσιά- 
ζουσα ιδίαν  εικόνα  τ.  έ'.  ίδιαιτέραν  φρασεολογίαν  η  λέζιν  όπως  ελεγον 
οι  αρχαίοι.  Εις  ταύτα  πάντα  ουδαμώς  είναι  δυνατόν  νά  έξαρκέση  οι- 
αδήποτε δημοτική.  Πρόσθες  τούτοις  ότι  έθισθέντες  οι  άνθρωποι  να 
συνάπτωμεν  πάντοτε  κα!.  πανταχού  τα  της  καθαρευούσης  στοιχεία 
προς  πάσας  τάς  σεμνός  και  σοβαράς  του  βίου  ημών  φάσεις  άηόώς 
βλέπομεν  την  χρησιν  άλλου  γλωσσικού  τύπου  έν  το,ιαύταις  περιστάσε- 
σιν.  Υποθέσατε,  ότι  έρχεται  ίίς  έπίσκεψιν  υμών  κατά  πρώτον  άγνω- 
στος ύ^-ΐν  τις  κύριος  και  ευθύς  αρχίζει  να  όμιλη  προς  ύμ«ς  δια  του 
σΰ,  «Γ&ν  σον  και  χλλων  συνήθων  αύτω  και  ούδ'  ύμϊν  αγνώστων  εκ 
της  δημώδους  ή  της  επαρχίας  του.  Ή  δτι  Ιεροκήρυζ  ομιλεί  από  του 
άμβωνος  έν  τινι  ίδιώματι  η  δτι  από  έδρας  του  Πανεπιστημίου  επι- 
χειρεί τις  τούτω.  "Αλλοτε  έπεζήτησέ  τις  να  πράξη  τούτο  έν  τω 
φιλολογικώ  Συλλόγω  Παρνασσώ,  άλλα  τότε  πάντες  και  πάσαι  έςερ- 
ράγησαν  εις  γέλωτας  και  ό  Σύλλογος  προ;  αποφυγήν  ομοίων  άπηγό- 
ρευσε  δια  ψηφίσματος  την  χρησιν  αύτης  άπό  του  βήματος.  Ούτω 
πάντοτε  και  πανταχού  κρίνεται  άναγκαΐον  να  ύπάρχωσι  διάφορα  είδη 
γλώσσης  πρό:  πάσας  τας  άνάγκας  του  βίου,  και  δι'  αυτό  σχηματί- 
ζονται και  ότου  πριν  δεν  υπηρχον.  Ουδεμία  δέ  αμφιβολία  οτι  και  κν 
ήθελεν  έκνικήση  η  δημοτική,  πάλιν  θα  άνεπτύσσετο  συν  τω  χρόνω  ή 
διάφορα  αύτη.  ώ:  χρήσιμος  και  αναγκαία  εις  τε  τόν  καθ  ήμέραν  βίον 
και  εις  την  καλλιτεχνίαν.  Ούτω  μετά  πολλής  χάριτος  γράφει  ό  κ.  Ι. 
Μαρανος  α  Αγαπώ  την  καθαρεύουσαν  και  όταν  την  άναγινώσκω  λάμ- 
πουσαν,  μουσικωτώτην,  γλαφύράν,  πλήρη  δυνάμεως  χαί  κάλλους,  νο- 
μίζω δτι  ευρίσκομαι  προ  διαυγέστατου  ποταμού  άντικατοπτρίζοντος 
ούρανόν  γλαυκόν  καΐ  έπεστρωμένην  έχοντος  την  όμαλωτάτην  κοίτην 
δια  μαργαριτών  και  χρυσοκόνεως.  Άλλ'  αγαπώ  και  την  δημώδη* 
όταν  τ 7.  βλέμματα  μου  πίπτουσιν  έπ'  αύτης,  νομίζω  ότι  κελαρύζει 
ρύας  και  δτι  το  υπό  της  χύρας  ρυτιδούμενον  ρβυμά  του  θωπευον  τά 
ίνθβν  κάκεΐθβν  φυτευμένα  αγριολούλουδα,  έκβάλλει  μικράς  γλυκύτα- 
τα: φωνάς,   τ*:  οποίας  μόνον  με  νανούρισμα  μητρός  δύναμαι  να  τα- 
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ρομοιώσω.  Ούτως  αγαπώ  και  την  [λίαν  καί  την  άλλην "Οταν 

λούωααι  εις  τα  θέλγητρα  του  διαυγούς  ποταμού,  λησμονώ  τον  ψάλ- 
λοντα ρύακα,  και  δταν  ΐστα|Ααι  -αρά  την  μοσχοβολούσαν  τούτου 
ονθην,  ουδέ  γνωρίζω  αν  ύπαρχε»  πλέον  εκείνος  .  .  .  Και  αυτός  ό  φα- 
νατικώτερος  αοιδός  των  θέλγητρων  της  καθαρευούσης  έρχεται  στιγμή, 
καθ'  ην  ττερι-αθώς  θα  τραγουδηση  στρός  την  δημώδη,  και  αυτός  ό 
τταραφορώτερος  εραστής  της  δημώδους  τάς  ττρός  ταύτην  έρωτικάς 
του  έττιστολάς  θα  τάς  γράψη  εις  καθαρεύουσαν  ».  Ή  γνώμη  αύτη  άν- 
δοος  ενόντος  λετττόν  το  αίσθημα  του  έν  τη  γλώσση  καλού  παριστά 
λαυ/τρώς  την  σγέσιν  των  δύο  γλωσσικών  φάσεων,  άλλα  συγχρόνως  και 
-όσον  γελοϊον  και  έττιβλαβές  εις  την  φιλολογίαν  ημών  θα  είναι  η  εκ- 
βολή και  αχρηστία  της  ετέρας. 

ΌΐΛοίως  είναι  μεταοορικαί  και  ούοεν  αληθές  και  -ραγματικον  ση- 
μαίνουσιν  αϊ  οράσεις  «ή  δημώδης  ημών  γλώσσα...  φέρει  την  σφραγίδα 
της  μελαγχολίας,  του  καμάτου,  της  παρακμής,  της  δουλείας  »(1)  και 
«η  γλώσσα  αύτη  απώλεσε  και .  .  .  νεότητα  και  συντετριμμένη,  κατ- 
εσκληκυία.  μελαγχολική  διεπεραιώθη  έν  τω  αϊώνι  της  έθν.κη:  αποκα- 
ταστάσεως-».  "Αν  τις  θέληση  ν'άντικαταστηση  τάς  μεταφορικάς  ταύτας 
λέξεις  δι'  άλλων  κυριολεκτικών,  θά  παρατήρηση  ευθύς  την  κενότητα 
τών  φράσεων.  Διότι  αϊ  εννοιαι  γ.Ιώσσα  και  νεότης  η  γήρας,  γ.ΐώσσα 
και  κάματος  κτλ.  είναι  καθ    ολοκληρίαν  ασυμβίβαστοι. 

Κατ  αυτά  είναι  εσφαλμένη  και  ή  γνώμη,  καθ  ην  «  έφ'  όσον  ή.ΐι- 
χιοΐ'νται  αϊ  γλώσσαι  τών  ανθρώπων,  κατά  τοσούτον  άποβαίνουσιν  οι 
τύποι  αυτών  ττροσφορώτεροι  εις  συνδυασμόν  μεγαλειτέρας  ενάργειας 
μετ'  όλιγωτέρου  φωνητικού  αγώνος».  Διότι  ούτε  ήλικιούνται  ή  γηρά- 
σκουσιν  αληθώς  αϊ  γλώσσαι  ούτε  φωνητιχη  τις  οικονομία  προκύπτει 
εκ  της  τών  τύπων  άποτριβής  και  σμικρύνσεως.  Όμοίως  δεν  είναι  αληθές 
ότι  ((ή  δημώδης  δεν  είναι  φυσική  απόρροια  της  αρχαίας,  ούοε  φυσι- 
κή διάδο/ος  τών  προγενεστέρων  της  γλώσσης  μορφών,  αλλά  Ολιβερον 
έςάμβλωμα    της   μεγάλη;   εθνικής  συμφοράς,    τών  τεσσάρων  της  δου- 

(Ιι  Έν  «αράδω  κναφέρω  δτι  δ  χ.  Ψυχάρις  Ιτκχρίνας  τήν  ρράσιν  ταύτην  ο'.ά  τοϋ 
παραδόξου  ισχυρισμού  ότι  τ,  δημώδης  αγνοίΐ  τν'  λέζιν  δου.Ιιία  βσφαλη,  ν.<^τ•.  κα•.  ττ,ν 
λεξ;ν  ήξβύρει,  αν  κα''.  ;-'  Κλλης  σημασίας,  (Ιου.Ιπά  =  Ιργασίχ  (όπως  κα•  &ν  Χ.  Λ.  Λου- 
κά ΙΕ'.  29  τοσαΰτα  Ετη  ίίου.ίίύω  σοι  (ό  υίος  λέγει  τούτο  προς  τον  πατίρα),  χα)  τό 
κράγμα  δυστυχώς  ήξιόριι  κάλλιστα  άλλα  τόλίγιι  δια  ξίνης  λέξεως  σ^,ίαίίά). 
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λείας  αιώνων,  οΐτινες  τα  πάντα  κατεκερμάτισαν  και  μετέτρεψαν  εις 
σωρούς  ερειπίων».  Ταΰτα  είναι  καΟ'  ολοκληρίαν  εσφαλμένα,  διότι  ή 
δημώδης  είναι  αληθώς  φυσική  διάδο/ος  τών  προγενεστέρων  της  γλώσ- 
σης μορφών,  προσέλαβε  δε  τον  νεωτερικόν  αυτής  τύπον  πολλούς  αιώ- 
νας προ  της  δουλώσεως  του  έθνους  υπό  τών  Τούρκων. 

Το  μόνον  δπερ  περί  της  δημοτικής  γλώσσης  δύναται  να  λεχθή  είναι, 
οτιπαραμεληθεΐσα  μέχρι  τούδε  κατά  πάντας  του:  αιώνας  διάτήν/ρήσιν 
της  αρχαίας  και  της  κεκραμένης  δεν  είναι  ίκανώς  πλούσια  ώστε  να 
έπαρκέση  ευκόλως  εις  τάς  ποικίλας  τεχνικάς,  επιστημονικά:,  διοικητι- 
κάς,  νομοθετικάς  κτλ.  κτλ.  άνάγκας,  και  ότι  σήμερον  πολύ  δυσκο- 
λωτέρα  η  άλλοτε  είναι  ή  χρήσις  αυτής  εις  φιλολογικά  έ'ργα,  εκβολή  δε 
της  νυν  γραφομένης  και  συνήθους. 

Όμοίως  είναι  μεταφορική  και  εσφαλμένη  ή  γνώμη,  καθ'  ην  «Πάσα 
έφ'  έαυτήν  και  ουχί  υπό  μόνου  του  σημαινόμενου  αυτής  έλκύουσα  την 
προσοχήν  λέξις  προξενεί  εν  τω  λόγω  αϊσθησιν,  οΐαν  παράκρουσις  εν 
συναυλία,  κηλίς  επί  εικόνος»,  και  καθ'  ην  «Και  αύτη  ή  μετά  μέτρου 
και  κρίσεως  διόρθωσις  τών  τύπων  τής  λαλουμένης  έχει  άφευκτον  απο- 
τέλεσμα να  διχοτομή  την  προσο/ήν  του  άναγνώστου  μεταξύ  τής  γε- 
νομένης διορθώσεως  και  του  σημαινόμενου  τής  λέξεως».  Ή  σύγκρισις 
αύτη  και  δή  και  ή  έκ  ταύτης  κρίσις  είναι  εσφαλμένη,  πρώτον  μεν 
διότι  ή  παράκρουσις  εν  τή  συναυλία  και  ή  κηλίς  έν  τη  εΐκόνι  είναι 
πάντοτε  αηδείς  και  ουδείς  ουδέποτε,  οσάκις  και  αν  άκούση  ή  ϊδη  αύ- 
τάς,  δύναται  να  έξοικειωθή  προς  αύτάς  ώστε  και  να  τάς  έκλάβη  μέ- 
ρος συστατικόν  τής  συναυλίας  ή  τής  εικόνος.  Τουναντίον  δε  ή  γλωσ- 
σική μεταβολή,  εϊτε  διόρθωσις  εϊτε  διαφθορά  ήθελε  κριθή,  δύναται 
σύν  τω  χρόνω  ούτω  να  έξομοιωθή  προς  τα  λοιπά  στοιχεία  τής  γλώσ- 
σης, ώστε  ουδείς  νά  διάκο ίνη  αυτήν  πρβλ.  ό  άνήρ  το  πάλαι,  έπειτα 
ό  άνδρας,  ομοίως  φανερώ —  φανερώνω,  τίποτε  —  τίποτα  κτλ.  ή  αντι- 
στρόφως ,  όου.Ιεύγω  μετεβλήθη  εις  δουλεύω  ,  ό  παράγραφος  έγένετο 
ή  παράγραφος  το  ελευθέρια  έΛευθερία  ,  πρβλ.  το  ώραϊον  δίστιχον 
«  Ελευθερία  ό  Θεός  επάνω  τών  ήλιων,  έσε  ίτοποθέτησε  του  θρόνου 
του  πλησίον  »  έν  ω  και  τό  ήλιων  και  το  πλησίον  και  το  ελευθερία  φέ- 
ρουσι  τον  καθαρεύοντα  τύπον,  άλλ'  όμως  ουδείς  έν  αύτοϊς  βλέπει  κη- 
λίδας ή  παρακρούσεις  άηδεϊς.  Λν  τοΰτο  ήλήθευεν,  ού  μόνον  τά  έπη 
του  Όμηρου   και   τχ  πλείστα   λυρικά   τών    αρχαίων   ποιήματα,    άτε 
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άναμιγνύοντα  διάφορα  στοιχεία  Λόγοι  ο  —  Λόγου,  «μμε — ήμέες  υχΚ.ι 
άλλα.  και  άπαξάπαντα  τα  συγγράμματα,  τα  συντεταγμένα  έν  οπωσ- 
δήποτε κεκαλλιεργημένη  γλώσση,  θα  ήσαν  πλήρη  παρακρούσεων  και 
κηλίδων.  Διότι  είναι  άνεπίδεκτον  αντιρρήσεως,  δτι  πάσα  γραφομένη 
γλώσσα,  αν  μόνον  έπί  τινας  αιώνας  γράφηται,  αποβαίνει  οπωσδήποτε 
συντηρητική  και  στάσιμος  απέναντι  της  λαλουμένης  ήτις  και  πολυ- 
σχιδής είναι  και  ταχέως  και  ελευθέρως  αναπτύσσεται  και  μεταβάλ- 
λεται. Δεύτερον  διότι  ημείς  δια  την  συχνήν  χρήο-ιν  της  γραφομένης 
έν  τοις  βιβλίοις,  έν  τη  εκκλησία,  έν  πάση  καλή  συναναστροφή  κτλ.  κτλ. 
μανθάνομεν  να  βλέπωμεν  ϊσα  'ίσα  αυτής  της  γραφομένης  τους  τύπους 
ώς  τους  κανονικούς,  τους  κατ'  εξοχήν  ορθούς,  και  πάσαν  άποκλισιν 
άπ'  αυτών  ώς  έπαρ^ιωτισμόν  και  φευκτέαν  άμάθειαν.  Το  έκ  της  γλωσ- 
σικής λοιπόν  παρακρούσεως  η  κηλϊδος  αίσθημα  στρέφεται  ουχί  κατά 
της  γραφομένης  άλλα  κατά  της  δημοτικής,  και  τούτο  συμβαίνει  έν 
πάση  νώρα"  ίοΐί  ΙΪ16Θ11Θ,  ίοΐι  8ΐϊιΊ}6,  =  ίοΐι  ιιιβίηθ,  ίοΐι  δΙθ1'1)6,  ίοΐι 
ί\ϊΆΐ  δα§βη=ίθ1ΐ  δα§1β,  ΟΟΚ— αΐΐοη  κτλ.  κρίνονται  έν  Γερμανία 
λάθη  και  αποφεύγονται  υπό  τών  ανατροφής  τίνος  ή  παιδείας  τυχόν- 
των. Το  αυτό  δε  συμβαίνει  και  έν  Γαλλία  και  έν  Ιταλία  και  παντα- 
χού, και  τα  κατά  τόπους  ιδιώματα  ονομάζονται  ]αΐ'§οη  ή  ραΐοίδ, 
δι'  ων  νοούσι  γ.Ιώσσαν  διεγθαρζΐίηρ•  (1απ§α§6  ΟΟΙΤΟΠίρα).  Τό  μόνον 
δ  δύναται  τις  νά  παρατήρηση  είναι  ότι  έν  άλλαις  μεν  χώραις  αϊ  διά- 
φορα•, αύται  και  αϊ  απαιτήσεις  είναι  ολιγώτεραι  και  έπιπολαιότεραι,  έν 
άλλαις  δε  πλείονες  και  βαθύτεραι,  πάντοτε  όμως  πρόκειται  περί  δια- 
φορών άπο  της  γρκφομένης    οπωσδήποτε    ψεκτών  θεωρουμένων. 

Ούτως  έ'^ει  συντελεσθή  σήμερον  ό  γραπτός  ημών  λόγος.  Περί  επα- 
νόδου εις  την  δημοτικήν  και  εκβολής  της  γραφομένης  ουδείς  λόγος  δύ- 
ναται του  λοιπού  νά  γίνη.  Διότι  και  αύτη  έχει  ήδη  την  ίστορίαν  αυτής 
και  επομένως  δικαίωμα  υπάρξεως  έκ  τής  Ιστορίας.  Όμολογώ  προΟύμως 
ότι.  εάν  προ  δύο  ή  τριών  ί/.ατονταετηρίδων  οι  "Ελληνες  μετεχειρι- 
ζοντο  εις  φιλολογικά  έργα  διάλεκτόν  τίνα  οιανδήποτε  και  έκτοτε  ακα- 
ταπαύστως ταύτη:  έποιοΰντο  χρήσιν,  ημείς  σήμερον  αναμφιβόλως  θά 
έγράφοαεν  και  θα  έλαλούμεν  άλλην  γλώσσαν  ή  τήν  νυν.  Προς  δε  ομο- 
λογώ ότι  ή  γλώσσα  αύτη  θά  ήτο  ζωηρότερα,  τουλάχιστον  έπί  τίνα 
νρόνον,  τής  νύν  γραφομένη;.  και  ότι  έγώ  μετά  πολλή;  ευχαριστήσεως 
θά  έβλεπον  το  φαινόμενον  τούτο,   δπως  προ  πολλών    ετών    έν  Μελέτη 
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σελ.  91  ρητώς  εΐπον.  Άλλα  το  έάτ  εσπάρη  μεν  πολλάκις,  καθώς 
Ιλεγεν  ό  μακαρίτης  Κολοκωτρώνης,  άλλ'  έφύτρωσε  σπανίως  ή  και  σττα- 
νιώτατα.  Άναντιλέκτως,  εάν  ό  βασιλεύς  ημών  Γεώργιος  μή  έξελε'- 
γετο  πρό  27  ετών  υπό  των  Ελλήνων  βασιλεύς,  δεν  6ά  ηρχετο  εις  Ελ- 
λάδα /.αϊ  ουδέ  Οά  είχε  δικαίωμα  τι  να  βασιλεύη  εν  αύτη.  Άλλα  το 
γεγονός  είναι  όλως  άλλο  ,  ήτοι  έξελέχθη  τότε  βασιλεύς,  ηλθεν  εις 
την  Ελλάδα,  συνέζησε  ;λι6'  ημών  εν  χαρά  και  λύπη  έ-ί  τοσαΰτα 
ετη,  δια  τοΰτο  ε/ει  και  κύτος  και  ή  δυναστεία  αύτοΰ  ττάντα  τα  δι- 
καΐώματα  να  ονομάζονται  βασιλείς  των  Ελλήνων,  και  ουδείς  έχε'- 
οιων  σκέπτεται  να  διαμφισβητηση  προς  αυτούς  το  δικαίωμα  τούτο, 
δπερ  ή  ιστορία  εόωχεν  αύτοϊς.  Ακριβώς  ούτως  έχει  και  ό  γραπτός  ήαών 
λόγος  ήτοι  διψορφώθη,  και  επειδή  κατά  την  γνώμην  του  άοιδίμου 
Κοραή  Έπιστολ.  Τ.  Α'.  609.  «Ή  μόρφωσις  τών  γλωσσών  κρέμαται 
από  διαφόρους  και  αλλόκοτους  περιστάσεις.  Όλίγον  τι  άρκεϊ  να  κλίνη 
είς  τό  εν  ή  εις  το  άλλο  μέρος  την  πλάστιγγα-  άλλ'  άφοΰ  μίαν  φοράν 
ή  ροπή  γένη,  δεν  ημπορεί  πλέον  να  την  άλλάξη  ολίγων  τινών  δύνα- 
μις»,  δ•.1  αϋτο  ανάγκη  να  όμολογήσωμεν  δτι  πάσα  απόπειρα  προς 
έποβολήν  του  γραπτού  ημών  λόγου  σήμερον  είναι  καθαρά  ματαιοπο- 
νία.  άφοΟ  ούτος  άπέκτησεν  ήδη  άπο  μακροί)  χρόνου  Ιστορικόν  δικαίωμα, 
τ.ε.άφου  εν  αύτώ  συνετάχθη  το  πολίτευμα  και  ή  λοιπή  νομοθεσία  ημών, 
εν  τούτω  πάντοτε  ελάλησαν  καΐ  λαλουσιν  οί  ρήτορες  ημών  έν  τή  Βου- 
λή. Ιν  τοις  δικαστηρίοις,  έν  ταΐς  Ικκλησίαις  και  πανταχού,  εν  τούτω 
εγράφησαν  πάντοτε  κί  Εφημερίδες  και  τά  βιβλία  ημών,  ούτος  είναι  ό 
φορεύς  παντός  του  πολιτισμοί!  ημών.  Λοιπόν  ουδείς  ανθρώπων  δύνα- 
ται ευλόγως  να  διαμφισβητη  αϋτω  τό  δπό  τής  ιστορίας  κεχορηγη- 
μένον  δικαίωμα  τής  υπάρξεως,  έκτος  αν  έπιθυμη  να  νομίζηται  αλλό- 
κοτος και  ιδιότροπος  ή  και  γελοίος. 

Ουδαμώς  δ'  αληθεύει  ότι  ή  ιστορική  έξέτασ-.ς  και  έςακρίβωσ'.ς  τής 
δημοτικής  υποδεικνύουσα  την  κανονικότητα  τών  νέων  φαινομένων  Ηχ 
είσαγάγη  αυτά  είς  τον  γραπτόν  λόγον.  «Χαλνάτε  μία  γλώσσα  ποΟ 
είναι  Οησαβρος  για  την  Ιπιστημη  »  διατείνεται  ό  κ.  Ψυχάρις  Τα;. 
237.  ΉιαΙς  δ'  όμως  δεν  τήν  χαλοΰμεν —  αυτός  την  έχάλασεν — 
και  κατά  το  Ινόν  έΛιστηαοηχώς  καλλιεργουμβν  ,  άλλα  δ-.ά  λόγους 
Ιστορικούς  ισχυρότατους  δεν  δυνάμεθα  ν«  μεταχβιριζώμβθα  αύτην 
πάντοτε  και  πανταχού  έν  τή  πράξει.   Την  κανονικότητα  αυτής  ηξ•ύ* 
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ροαεν    από   πολλοί) ,     άφοΰ   άλλοι  τε    πολλοί   και    εγώ    Ιν    Αθηναίου 
Τ.    Ι'.  σελ.    14    έξήραμεν  αυτήν.     Άλλα.  δια  τούτου    ουδέ  κατά  κε- 
ραίαν    ίγένετο    εύκολωτέρα  ή  δυνατωτέρα  ή  εισαγωγή   αύτη  ς   εις  τον 
γραπτόν  λόγον.    Διότι  κανονικότης  τύπου  τινός  και  χρήσις  αύτοΰ  και 
εν  τη  γραπτή  και  έν  τη  λαλουμένγι  είναι  πάντη  αλλήλων  ανεξάρτη- 
τοι. Τύπος  ή  λε'ξις  τις  δύναται  να  είναι  όμαλώτατα  έσ/ηματισμένος 
άλλ'  όμως   ούχ  ήττον    άγνωστος  ή  σχεδόν    άγνωστος  τη   γλώσση   και 
αντιστρόφως  άνωμαλώτατα  έσχηματισμένος  άλλ'όμως  εύχρηστότατος 
πρβλ.  έρχομαι,  ήρθα,  ε.Ια,  ας  ί'ρθη,  έ.ίάτε,    ας  έρθουν,  βΜ'πω,  έβ.Ιε 
πα,  εϊόα,  άές'  είμαι,  είσαι,  είναι  κτλ.  έπειτα  όράω  όράοω  τό  πάλαι 
{3Λέπω  εβΛεψα  σήμερον  κτλ.    Όμοίως  είναι   άναμφηρίστως  ό  συγγρα- 
φιάς,  του  συγγραγιά,  τό  συγγραγιά,  ώ  συγγραψιά,  ό  πάθος  του  πάθου 
τον  πάθο,    οι  πάθοι,    ό  έθνος    του  εθνου  τον  εθνο  κτλ.    πολύ  όμαλώ- 
τερα  και  εύθετα/ ειριστότερα  ή  ό  συγγραφεύς  του  συγγραφέως  τον  συγ- 
γραφέα, ω  συγγραφεΰ  ,    τό  πάθος  του  πάθους   τα  πάθη  ,    τό  έθνος  του 
έθνους  τα  έθνη  κτλ.     Άλλ'  όμως   ουδείς  των    Ελλήνων    έτόλμησεν  ή 
θα  τολμήση  να  γράψη  και  ανάμιξη  αυτά  έν  τω  γραπτώ  συνήθει  λόγω. 
Την  αίτίαν  δέ  τούτου  αισθάνεται  βεβαίως  ό  Έλλην  αναγνώστης  το- 
σούτον καλώς   όσον   και    εγώ  και  δη  περιττόν  να   μακρολογώ.    Ούτω 
πάντες  δουλεύομεν  τη  συνηθείκ  !    Τό  έπ'  έμοί    ομολογώ  παρρησία  οτι 
ανήκω  εις  «  τους  έζ  ανάγκης  ύποτασσομένους  νά  γράφωσι  την  έπικρα- 
τήσασαν   γλώσσαν »  ,     διότι    διαβλέπω    τα  ελαττώματα  αυτής,    νοώ 
δ'  όαως  και  τάς  ΐσ/υροτάτας  της  συνήθειας  ρίζας  και  δή  δεν  επιθυμώ 
ζητών  νά  γίνω  αίρεσιάρχης  και  διορθωτής  τών  κακώς  κειμένων  ού  μό- 
νον νά  πάθω  τό  του   Ίκαρου  πάθημα,    άλλα  και  τελευταϊον  νομισθείς 
παραδοξολόγος  μηδ'έν  τοις  δυνατοϊς  νά  πιστεύωμαι,  όπερ  συχνά  βλέ- 
πομεν  συμβαίνον  πολλοίς. 

Συγκεφαλαιών  τά  είρημένα  λέγω  ότι  τό  περί  γλώσσης  ζήτημα  παρ* 
ήιχΐν  δεν  είναι  απλώς  γλωσσικόν,  αλλά  κοινωνικον  και  ιστορικόν  και 
ώς  τοιούτον  οφείλει  νά  έξετάζηται. 

Ή  ^Ίοτοριχη  όιγ./ωσσία,Ύ-'.ς  ήμϊν  άρχαιόθεν  εκληρονομήθη  δεν  είναι, 
όσον  άλλαχοΰ"  θά  ητο,  μεγάλη  και  επικίνδυνος  διά  τήν  έκτακτον  συν- 
τηρητίκότητα  και  τον  ύπερβαλλόντως  βραδυκίνητον  και  δυσμετάβο- 
λον  χαρακτήρα  της  ελληνικής  γλώσστ,ς  καθόλου.  Λιεσώθη  δέ  ή  ιστο- 
ρική διγλωσσία   διά  τε   το  βραδυκίνητον    τούτο    και   διά  τήν  μεγαλην 

ΑϋΗΝΑ    ΤΟΜ.  Β'.  16 
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δύναμιν,  ην  ή  πλουσιωτάτη  και  καλλίστη  αρχαία  γραμματεία  είχε 
παρά  τοις  Έλλησι  πάντων  των  αιώνων  άδιακόπως  και  δια  την  χρή- 
σ•.ν  αύτη  ς  εν  τη  εκκλησία  και  τε'λος  δια  την  έλλειψιν  νέας  τίνος  κοινής 
πάσι  γλωσσικής  φάσεως.  Επειδή  δέ  και  ό  γραπτός  λόγος  δεν  διετη- 
ρήθη  αμετάβλητος  δια  πάντων  των  αιώνων,  άλλα  τουναντίον  συμ- 
μετεβάλλετο  αδιαλείπτως  ει  και  μή  κατά  πάντα  συνωδά  τη  πορεία 
των  χρόνων,  και  επειδή  και  ή  λαλουμένη  γλώσσα  έκινεΐτο  βραδέως, 
υπήρχε  πάντοτε  σημεϊον  επαφής  και  κοινωνίας  και  κοινή;  καταλή- 
ψεως μεταξύ  αυτών.  Τούτου  δ'  ένεκα  ούτε  οί  προ  τής  Αλώσεως  ούτε 
οι  μετ'  αυτήν  ήδύναντο  αληθώς  ν'  άποβάλωσιν  ώρισμένως  την  /ρήσιν 
τής  αρχαίας  γλώσσης  και  νά  έπεχειρήσωσι  να  δημιουργήσωσι  νέαν. 
Τούτου  δ'  ένεκα  άπετυχον  πάσαι  αϊ  κατά  μίμησιν  τών  Δυτικών  πολ- 
λαχοΰ  τής  πολιτικώς  κατατετμημένης  Ελλάδος  γενόμεναι  άπόπειραι 
συγγραφής  έν  νεωτέρα  φάσει. 

Ούτως  εί/ον  τα  πράγματα  οτε  ήρχισαν  οί  Έλληνες  νά  ονειρεύον- 
ται πολιτικήν  άποκατάστασιν.  Τά  ηδέα  ταΰτα  όνειρα  ώφείλοντο 
καθ'  ολοκληρίαν  εις  την  παιδείαν,  ήτις  κατά  το  πλείστον  συνίστατο 
έν  τη  γνώσει  τής  άρ/αίας  γλώσσης  και  εύκλείας,  εντεύθεν  ευθύς  έξ 
αρχής  θεραπεία  και  άνάστασις  τής  γλώσσης  και  θεραπεία  και  άνά- 
στασις  τής  πατρίδος  στενώτατα  συνεδέθησαν  και  μετ'  ϊσου  ζήλου. 
μάλλον  δ'  ενθουσιασμού  έπεδιώχθησαν.  Τούτου  δ  ένεκα  άπέτυχον  (/.έν 
και  αϊ  κατά  τους  χρόνους  τούτους  άπόπειραι  προ:  χρήσιν  τής  δημο- 
τικής ώς  γραπτής  γλώσσης,  εισήχθη  δέ  λογικόν  τι  κράμα  και  επεκρά- 
τησε διά  τε  άλλα  και  δια  την  μεγάλη ν  ποικιλίαν  τών  ιδιωμάτων  έν 
τη  διηοην.ε'νη   Ελλάδι. 

Ό  δέ  μετά  την  άνεξαρτησίαν  υπερβάλλων  του  λόγου  εξελληνισμός 
και  ή  εισαγωγή  πολλών  ξενισμών  εις  αυτόν  είναι  άναντίλεκτα  μεν 
άλλ'  άτυ/ώς  και  αναγκαία  κακά.  ύττάρνει  δ'  όμως  έλπίς  νά  έλαττωθή 
ή  και  έκλιπη  το  έτερον  τούτων.  Λαμβάνων  δέ  τις  προ  οφθαλμών,  ότι 
οί  αμφισβητούντες  περί  γλώσσης  δεν  εκφράζουν  συνήθως  διάφορου: 
γνώμας,  δύναται  εϋλογώτατα  νά  διισχυρισθή,  οτι  όπως  δέν  υπάρχει 
τταρ'  ήμϊν  δυναστικόν  ζήτημα,  ούτως  ουδέ  γλωσσικόν.  Περιτταϊ  λοι- 
πόν οί  έριδες  και  αϊ  αντεγκλήσεις.  II  γλώσσα  ημών  βαίνει  και  θά 
βαίνη  ακόμη  επί  μακρόν  ίσως  έπί  τήν  τελειοττοίησιν  αυτής,  αί  δ'  ές 
άγνοιας   ή  ές  αντιπαθειών   προερ/όμεναι  διάφοροι  γνώμαι  και  πάρα- 
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κρούσεις  σύγχυσιν  μεν  τίνα.,  ει  και  πρόσκαιρον  πάντοτε,  εις  το  μέγα 
έθνικον  έ'ογον  δύνανται  να  έπιφέρωσιν,  άλλ'  ούτε  το  έ'ργον  της  τελου- 
αένης  προόδου  να  άνατρε'ψωσιν  ούτε  το  άνύπαρκτον  πλέον  σήμερον 
γλωσσικον  ζήτημα  να  έπαναφέρωσι  δύνανται.  ΊΙ  δ'  αποβολή  της 
γραφομένης  και  χρησις  της  λαλουμένης  τότε  μόνον  είνε  δυνατόν  να 
γίνη  ,  όταν  καταργηθη  πανταχού  του  Ελληνισμού  ή  διδασκαλία,  της 
Έλλ.  γλώσσης  έν  τοϊς  Σχολείοις.  "Γπαρξις  δ'όμως  τοσούτων  σχολείων 
και  διδασκαλία  της  Ελληνικής  γλώσσης  και  μη  διάδοσις  αύτης  είναι 
αδύνατον  να  συνυπάρχωσιν,  είναι  ώσεί  τις  ήθελε  μεν  το  φως  του 
ηλίου  άλλ'  ουχί  και  την  θερμότητα  αυτού.  Τους  δ'  άγνοούντας 
μεν  καθ'  ολοκληρίαν  την  ίστορικην  άνέλιςιν  του  γραπτού  παρ'  ημϊν 
λόγου,  προθυμουμένους  δε  πάντοτε  να  ψε'γωσι  την  γλώσσαν,  ης 
την  γένεσιν  δεν  νοοΰσιν  ,  ανάγκη  να  ύπομνησω  το  τοΰ  δαιμονίου  Ιπ- 
ποκράτους έν  τω  Περί  τε'χνης  «Εΐσί  τίνες  οι  τε'χνην  πεποίηνται  το  τάς 
τέννας  αϊσχροποιεϊν  ώς  μεν  οϊονται,  ού  τούτο  διαπρησσόμενοι  ό  εγώ 
λε'γω,  άλλ'  Ίστορίης  οϊκείης  έπίδει£ιν  ποιεύμενοι.  Έμοί  δε  το  μεν  τι 
των  μη  εύρημε'νων  έξευρίσκειν,  ο, τι  και  εύρεθέν  κρε'σσον  η  άνεΕερεύνη- 
τον,  ξυνέσιος  δοκε'ει  έπιθύμημά  τε  και  έργον  είναι,  και  το  τα  ημίεργα 
ές  τέλος  έςεργάζεσθαι  ωσαύτως.  Το  δε  λόγων  ού  καλών  τε'χντ)  τα 
τοις  άλλοις  εύρημε'να  αΐσχύνειν  προθυμέεσθαι ,  έπανορθούντα  μεν  μη- 
δέν, διαβάλλοντα  δε  τα  τών  εϊδότων  προς  τους  μη  είδότας  έξευρη- 
ματα,  οϋκε'τι  δοκε'ει  ξυνέσιος  έπιθύμημά  τε  και  έ'ργον  είναι  ,  άλλα 
καταγγελίη   μάλλον   φύσιος  η  άτεχνίης  » . 

Κατ'  έμε  ουδεμία  αμφιβολία  πρέπει  να  ΰπάρχη,  ότι  και  η  καθα- 
ρεύουσα υπηρέτησε  και  υπηρετεί  μεγάλως  τον  ημέτερον  πολιτισμόν 
και  ή  παρ'  κύτην  /:ησ*.ς  έν  τοις  ποιημασι  και  διηγημασι  και  άλλα- 
γο\>  της  δημώδους  η  της  δημωδεστέρας  καθαρευούσης  ού  μόνον  λυπη- 
ρόν  δεν  είναι  άλλα  και  μεγάλως  δύναται  να  συντέλεση  εις  μόρφωσιν 
αξιόλογου  Ιθνικης  φιλολογίας,  αν  μόνον  τύχη  δεςιών  καλλιτε/νών, 
όπερ  όλοψύχως  εύχομαι. 

Γ.  Ν.  Χατζιδάκις. 


ΓΛΩΣΣΙΚΑ  ΕΚ  ΤΟΥ  ΠΟΝΤΟΥ 


Περί  τ^ς  πληΟ.  ονομ..  χα.1  α&τ&ατ. 
των  εΣς-α  6ηλ.  εν  τί}  δ&αλέκτω  το\>  Οόντου. 

Πάς  ό  γινώσκων,  ότι  τα  εις -α  θηλυκά  της  α'  κλίσεως  ουσιαστικά 
εν  τη  διαλέκτω  του  Πόντου  κλίνονται  εν  τη  πληθ.  όνομ.  και  αιτ.  μετά 
του  άρθρου  τά  και  δτι  των  πρωτοκλίτων  τούτων  θηλυκών  η  κατάληξις 
της  πληθυντικής  άν^ομ.  και  αιτ.  εινε-αζ•(1),  έκ  πρώτης  δψεως  ηθελεν 
άπορήση  πώς  τούτο  συμβιβάζεται  και  βαρβαρισμόν  της  γλώσσης  ηθε- 
λεν άποκαλέση  το  φαινόμενον.  Άλλα  πόσοι  βαρβαρισμοί  της  γλώσ- 
σης κατ'  έπίφασιν  μόνον  εινε  τοιούτοι,  βαθύτερον  όέ  και  έπιστημονι- 
κώτερον  εξεταζομένων  τών  προκαλεσάντων  αυτούς  αιτίων,  άποδεί- 
κνυνται,  ότι  κυρίως  δεν  εινε  βαρβαρισμοί!  Ή  γλωσσολογία  σήμερον, 
καθ'  δ  φιλοσοφία  της  γλώσσης,  ζητούσα  ν'  άνευρη  τα  αϊτια  τα  προ- 
καλέσαντα  τάς  διαφόρους  τών  τύπων  και  φθόγγων  μεταοολάς  και 
ανωμαλίας  έν  οιαδήποτε  γλώσση,  προσπαθεί  και  αύτάς  έτι  τάς  γραμ- 
ματικάς  εξαιρέσεις  λογικώς  νά  έρμηνεύση  και  πάν  το  άνώμαλον  επι- 
στημονικώς νά  δικαιολόγηση. 

Βεβαίως,  έάν  τυπικώς  μόνον  λάβωμεν  ύπ'  όψιν,  δτι  θηλυκά,  όποια: 
η  ημέρα,  ή  κακωσύνά,  (  =  κακωσύνη),  ή  λαϊστέρα  (  =  αίώρα),  ή 
ξυλέα  (  =  ξυλιά),  ή  φοράδα  κτλ.  σχηματίζουσι  την  όνομ.  και  αιτ. 
πληθ.  μετά  του  άρθρου  τά:  τα  ημέρας,  τά  κακωσύνας,  τα  λαϊστέ- 
ρας,  τά  ξυλέας,  τά  φοράδας  κτλ.,  θέλομεν  νομίση,  δτι  πράγματι  χό 
οϋδέτερον  άρθρον  υπάρχει  ένταΰθα'  έάν  δμως  βαθύτερον  έξετάσωμεν 
το  πράγυ.α  διερευνώντες  την  αίτίαν  την  προκαλέσασαν  τον  φαινόμε- 
νον  τούτον  γλωσσικόν  τραγέλαφον,    θέλομεν  εύρη,   δτι,  κυρίως  ειπείν, 

(1)  Σημειωτέον,  ό'τι  τό  αυτό  συμβαίνει  και  έ-ί  τίνων  πρωτοκλήτων  θηλυκών  εις  -  η, 
δσα  οχημβτίζοίΚΠ  τον  πληΟυντικόν  αυτών  εις  -  άντα?,  οίον  :  ή  εϋχη',  τά  εΰ/άντας,  ή 
τιμη',  τά  τιιχάντας,  η  χολή,   τά   χολέντα;. 
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ουδέν  οΰδέτερον   άρθρον    έ'χομεν    ενταύθα,  αλλ '  αύτη  ν  την  πληθ.  αιτ. 

του  θηλυκού  άρθρου  τάς  μεταπεσοΰσαν  εις  τά  ένεκα  του  έξης  λόγου  : 
Έξ  επιγραφών  γιγνώσκομεν,  Οτι  η  δη  έν  αρχαία  έποχη  άπαντα  ή 
πληθ.  όνομ.  και  αντί  της  αιτ.  (1),  ώς  και  έν  τη  δημώδει  Ελλη- 
νική (2)"  ούτω  λοιπόν,  άπαξ  γενομένης  της  εξομοιώσεως  ταύτης  τών 
δύο  πτώσεων,  ουδέν  το  παράδοξον,  ότι  έν  τη  διαλέκτω  του  Πόντου 
έπεκράτησεν  ή  πληθ.  αιτιατική  (3),  ώστε  αϊ  κυρίως  αίτιατικαί  πτώ- 
σεις: τα  ραβδέας  (  =  αί  ραβδιές,  τές  ραβδιές),  τα  κοσσάρας  (  =  αί 
όρνιθες,  τάς  όρνιθας),  τα  κουνάέας  ( =  αί  κνίδαι,  τάς  κνίδας)  αντί: 
τάς  ραβδέας,  τάς  κοσσάρας,  τάς  κουν(3έας,  ηδη  έν  έποχη  άορίστω 
«.έν,  άλλ' αναμφιβόλως  αρχαία  έχρησίμευον  και  ώς  ονομαστική  πλη- 
θυντική, καθ'  α  έκ  της  σημερινής  αυτών  χρήσεως  δηλον  γίνεται. 
Έπειδη  όυ.ως  ούτως  έχοντος  του  πράγματος,  συνέβαινε  πολλάκις 
ώστε  ή  λέξις  ν'  άρ/ηται  άπο  του  συμφώνου  σ,  έν  τοιαύτη  δε  περι- 
πτώσει συνέπιπτε  τούτο  μετά  του  τελικού  ς  τού  άρθρου  τάς,  η  συμ- 
πτωσις  αύτη  παρέσ/εν  άφορμην  προς  σύγχυσιν  τού  γένους  του  άρθρου 
έν  τω  πνεύαατι  του  λαοΰ,  ώστε  ούτος,  το  έκ  τού  τάς  προελθον  τα 
άπαξ  ώς  ούδέτερον  έκλαβών,  ούτως  έσχημάτισε  πάντα  τα  εις -α  θη- 
λυκά ανεξαιρέτως.  Έπειδη  δήλα  δη  λέγομεν  τά(ς)  στράτας,  τά(ς)  σκά- 
λας, τά(ς)  σαίτας,  τά(ς)  σίγνας  (=δί§ηβδ,  Ί'χνη  πληγών  η  και 
ραβδισμών),  τά(ς)  στεναχώριας,  τά(ς)  σούφρας,  τά(ς)  στουρατσέας 
(  =  κτυπήματα     διά    στύρακος),     τά(ς)    σάγκας  (4),     τά(ς)  στουπί- 

(1|  Πρβλ.  φύλακες  (αντί  φύλακας)  έξ  Αχαίας,  -/.άριτερ,  πλείονερ  (αντί  -/άριταρ, 
πλείοναρ)  έξ  "Ηλιδος  (ηδη  άπό  του  4  π.  Χ.  αιώνος),  τους  ελάσσονες,  τους  συμπολε- 
μήσαντες,  τους  συνδιασοίσαντες  έξ  '  Αχαίας  ( άπό  του  2  π.  Χ.  αιώνος)  κτλ. 

(2)  Ουδείς  αγνοεί  τα  δημώδη  :  τέτο^ς  ψευτιές  δέν  ακούω  και:  τέτοιες  ψευτιές  από 
κανένα  δέν  πιστεύονται,  «όσες  ανοησίες  υπάρχουν  εις  τόν  κο'σμον,  τές  έκαμε»,  «μη  λέ- 
γης  ανοησίες »  κτλ. 

(3)  Και  ή  έν  αίτιατ.  ενίοτε  εϋ'ρηται  αντί  της  ονομαστικής•  διότι  λέγομεν  :  έναν  ο'ίραν 
ένιΐον  αναμένω  σε  (  =  μία  ώρα  εγεινεν  δπου  σε  περιμένω),  άύκον  στράταν  πουδέν  κ  ευ- 
ρίεται  (  =  τοιουτος  δρο'μος  πουθενά  δέν  ευρίσκεται),  «  κ' εκεί  σκάλαν  'κ' έφτάνει  »  (  =  καί 
έκεΐ  σκάλα  δέν  φθάνει)  6ν  τινι  ά'σματι  της  Τραπίζοΰντος.  Προσέτι  και  έν  τη  β'  κλίσει 
έν  τη  όνομ.  τοΰ'  έν.  άριθμοΰ  τδ  όνομα  ή  έπίθετον  εκφέρεται  μετ' άρθρου  μέν  ονομαστι- 
κή;, χαταλήξεως  δ;  αιτιατικής,  οΤον  :  ό  δέσκαλον  ( =  ά  διδάσκαλος ),  ό  Κούντουρον 
(  =  ό  Φεβρουάριο;)  χνεμον  (==ό  άνεμος),  ό  κακόν  άρθεπον  (  =  ό  κακός  άνθρωπος),  δ 
ζαντόν  Άέρτς  (=ό  τρελλος  άγιος  Γεώργιος)  κ. λ. 

Αντί  θερμάστρας  συνειθίζουσι  παρ'ήμΐν  νά  μετα/ειρίζωνται  τραπεζοειδές  τι  τε- 
Γράγωνον  και  τετράπουν  κατασκεύασμα  έκ  ξύλου  περικεχαλυμμένον  υπό  στρωμάτων  καί 
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τας(1),τά(ς)  σταλχγυ.ίτας,τα(ς)  σαπωνίτας  (είδος  αγρίου  φυτού1  ίπί  των 
φύλλων  αυτού  φέροντος  κόνιν  τίνα  σαπωνοειδή),  τα(ς)  σέθας(Ι)  κτλ., 
ένεκα  της  συμπτώσεως  τού  τελικού  και  αρχικού  <?  δυσδιάκριτος  κατέ- 
στη και  (ϋαθαηδόν  παντελώς  έζέλιπεν  ή  προφορά  του  πρώτου,  δτε  καί 
φυσικω    τω   λόγω    ένοαίσθη,    οτι  τα  εις -α  θηλυκά  ουσιαστικά   εν  τη 
πληθ.  όνοι/.,  καί  αΐτιατ.  συνοδεύονται  ύπό  τού  οΰδετε'ρου  άρθρου  καί, 
άπας   της    ιδέας   ταύτης    έν   τω    πνεύ|/ατι   τού  λαού    κυοφορηθείστ,ς, 
εσχηαατίσθησαν    ούτω  κατ'  άναλογίαν  πάντα  τα  θηλυκά  της   α'  κλί- 
σεως, οίον  :  τα  ημέρας  (όν.  καί  αιτ.),  τα  νύκτας,  τα  ποδαρε'ας  (  = 
Εγνη  ποδών),    τα  φορεσιάς,    τα  κακοπειρίας  κτλ.   Έαν  δε  το  ούσια- 
στικόν   συνοδεύηται  καί   ύπό  επιθετικού  διορισμού  η  κατηγορουμένου, 
εκφέρονται   καί  ταύτα  εις  οϋδετ.  γένος,    οίον  :   τα  τρανά  τα  ή;χέρ( 
(=αί  μεγάλαι   ημέραι,    τάς    μεγάλας   ημέρας),    τα  κορώνας  μαύρ: 
είνε  ( =  αί  κορώναι  είνε  μαύρα». )  κτλ.    "Αλλως  τε  καί  εις  την  τοιαύ- 
την  του  επιθετικού  διορισμού  άσυμφωνίαν    προς  το  οΰσιαστ.    ηδύνατο 
ωσαύτως  να  οδήγηση  ή  σύμπτωσις  τού  τελικού  ς  της  πληθ.  αιτ.  τοί 
επιθέτου  μετά  του  αρκτικού  πολλών  ουσιαστικών,  οίον  πολλά(ς)  στε 
νοχωρίας  έ'συρα  (  =  πολλάς  στενοχώριας   υπέφερα),  καλά(ς)    στουρα- 
τσέας  έ'φαεν  (  =  καλούς  ραβδισμούς  εδοκίμασε)  κτλ. 

κάτωθεν  φε'ρον  έν  τω  μέσω  πύραυνον  προς  θε'ρμανσιν.  Οι  βουλόμενοι  να  θερμανθώσιν 
είσδΰουσι  κάτωθεν  τών  στρωμάτων  και  καθήμενοι  με'ν,  Οερμαίνουσι  τους  πόδα^  καί  τάς 
-/εΐρας,  κατακλινόμενοι  δε',  καί  δλον  τό  σώμα  μέχρι  του  λαιμοί!. 

(1)  Πολλά  ουσιαστικά  της  α'  κλίσεως  εις  -  ίτης,  αρχικώς  άρσίνικά  οντά,  μετέπεσον 
εις  τό  θηλυκόν  γε'νος,  διότι  ή  πληΟυντ.  αΐτιατ.  αυτών  λήγει  εΐς-α<:,  ώς  εν  πάσι  τοις 
θηλυκοϊς  της  αυτής  κλίσεως.  Ούτω  λοιπόν  άφορμήν  εις  τον  σ/ηματισμόν  :  ή  στουπΐτα 
(αντί  ό  στουπΐτης  εκ  του  ιττυφιτης=χο'ρτον  τι  οξινον),  ή  σταλαγμΐτα  ( άντϊ  ό  στα- 
λαγμίτης ==  σταλαγματιά),  ή  σαπωνίτα  (αντί  ό  σαπωνίτης),  ή  γαλαχτίτα  (αντί  ό  γα- 
λα/τίτης  =  γαλακτιτης,  ο^τόν  τι  άγριον  μετά  γαλακτοφόρων  φύλλων )  έ'δωκεν  ή  εΐς-ί^ 
λήγουσα  πληθ.  αιτιατική  :  στουπίτας,  σταλαγμίτας,  σαπωνίτας,  γαλα/τι'τας.  Τό  αυτό 
παρατηρητε'ον  καί  επί  πολλών  πρωτο/.λίτων  εις  -  ζης  ουσιαστικών  οιοτι  λέγομεν :  ή 
σταμνοστάτε,  ή  λυ/ναροστάτε,  είκονοστάτε  κτλ.  (αντί  ό  σταμνοστάτης,  ό  λυ/ναροστά- 
της,  εΐκονοστάτης  κτλ.),  άφορμήν  λαοόντες  εκ  της  πληθ.  αιτ.  (σταμνοστάτας,  λυ/να- 
ροστάτας,  εΐκονοστάτας )  όμοι'αν  κατάληξιν  έ/ούσης  προς  την  πληθ.  αΐτιατ.  τών  θηλυ- 
κών. Έν  δέ  τοις  τριτοκλίτοις  προς  τήν  τοιαύτην  του  γένους  έναλλαγήν  συνετέλεσαν  οΰκ 
ολίγον  και  ή  εΐς-αν  λήγουσα  ενική  αιτιατική  και  θηλυκά  ένεκα  της  εϊς  -  αν  έν.  αΐτιατ. 
αυτών  εις  τήν  πρώτην  κλίσιν  μεταπεσόντα  Ι  πρβλ.  τήν  λαμπάδαν,  ή  λαμπάδα,  τήν  νύ- 
7  τ  αν,  ή  νΰ/τα  κτλ.  )•  έ~ειοή  δηλαδή  λέγομεν  σε'Οαν  (  =  σήτα),  σε'Οας  (  =  σήτας ), 
λαιστέραν  (  =  λεϊστήρα),  λαϊστέρας  (  =  λεϊστήρας)  ε'ι'πομεν  και  ή  σέΟα,  ή  λαϊστέρα 
κατ'  άναλογίαν  προς  τά  είκόναν,  εικόνα,  πλάκαν,  πλάκα  κτλ. 
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Ση  α.  Έπειδη  το  α  του  άρθρου  τα  εκθλίβεται  προ  ουσιαστικών 
άπό  α  (ως  και  από  παντός  φωνήεντος)  αρχομένων,  οίον:  τ' ακατα- 
στασίας, τ'  αγγαρείας  κτλ.,  ουδόλως  άπίθανον,  δτι  εις  τούτο  οφείλεται 
το  προθετικον  α  εν  τισι  θηλυκοΐς,  οίον  :  ά-βραχόνα,  η  (=βραχίων,  ), 
ά  -  ραμάδα  (1) ,  ή  (  =  ρωγμάς)  ,  εκ  των  τύπων  τα  βραχόνας  ,  τ'  ά  - 
βρανόνας,  τα  ραγάδας,  τ'  άραμάδας.  "Οσον  δ'  άφορ&  είς  τον  τύπον 
άπαλάμα  (  =  παλάρ.η)  πιθανώτερον,  δτι  προηλθεν  ούτος  εκ  παρετυ- 
μολογίας προς  το  απαλός. 


ΙΙερί  των  άρθρων  τή  (  =  τής),  τϋ  (  =  τοϋ),  τυ  (  =  τους) 
καΐ  τΰ  (  =  τών)  έν  τγί  δοαλέκτω  τοϋ  Πόντου. 

"Ο, τι  ανωτέρω  έλέ/θη  περί  του  τελικού  ζ  του  άρθρου  τά  (  =  τάς), 
τοΰτο  εφαρμόζεται  και  εις  την  έν.  γενικην  του  θηλυκού  τη  (  =  της) 
και  την  αίτ.  πληθ.  του  αρσενικού  τν  (  =  τούς).  Έπειδη  δήλα  δη  και 
ένταΰθα  πολλάκις  συνέπιπτε  το  τελικόν  του  άρθρου  ^  μετά  του  αρ- 
κτικού πολλών  λέξεων  θηλυκών,  π.  χ.  τη(ς)  σαργάνας(2),  τη  (ς)  σκά- 
ρας (  =  της  έσ/άρας),  τη^ς)  σταφυλίτρας  (=του  σταφυλίτου),  τη(ς) 
συνίΐροφίας,  τη(ς)  σύρτες  (  =  του  σύρτου),  τη(ς)  συμβίας,  τη  (ς)  στρά- 
τας, τη(ς)  στραβέσσας  (  =  της  στραβής),  τη(ς)  Σοφίας,  τη(ς)  Σών- 
νας,  τη(ς)  Σωτήρας,  τη(ς)  Σιμύρας,  τη(ς)  Στάλας,  τη(ς)  Σαλώνας(3) 
(  =  της  Σαλώμνης),  τη(ς)  Σταθιίνας  (  =  τής  Εϋσταθιίνας),  τη(ς)  Σα- 

(1)  Ό  τύπος  άραμάδα  (λέγεται  και  άραγμάδα )  προηλθεν  ε'κ  του  ρωγμάδα  δι'έκκρού- 
σεως  του  γ  πρό  του  μ  (πρβλ.  μάλαμαν,  πραμαν  κτλ.  [  ί,ααΙΙοΙίΓβ  ίΐβδ  ΡοηΙϊ$ο1ιεη 
Β.  1 19  Ι)]  )  καϊ  δι'  αφομοιώσεως  του  φθόγγου  ω  έν  τη  συλλαβή  ρω  προς  τόν  φΟο'γγον 
α  της  συλλαβής  μα.  Τοιαύτη  άφομοίωσις  ε;.νε  συνήθης  έν  τη  ημετέρα  διαλεχτώ  (πρβλ. 
νά|δάρος  έκ  του  κοβαρος,  καρακίδ'  Ιχ  του  χοραχίδιον  κτλ.  Ι-,ηΐΐΙΙοΙιιν  άβ8  ΡυηΙ.  σελ. 
ΙΙΙΤ  Ι)  χα!  108  ι,  άπαντα  δε  και  έν  τη  δημώδει  Ελληνική,  π./,  αφαλός  (  =  ομφαλός ), 
ζαρκάδι  ( έν  Ποντω  ζερχάδ'  )  κτλ.  Ό  τύπος  χαραμάδα  ό  εύχρηστος  έν  τη  δημώδει 
Ελληνική,  προηλθεν  έκ  του  παρ'  Ήσι>χίω  χαραμος  ( 1'δ.  Κορ.  "Λτ.  Α '.  98)  χαΐ  ου- 
δέν το  χοινόν  φέρει  πρό;  το"  ημε'τερον  άραμάδα,  ίσον  άφορα  ν.;  την  παραγωγηΎ. 

(5)  Σαργάνα  χαλεϊται  είδος  ιχθύος  τη:  θαλάσσης  (πρβλ.  ιταργάνη,  ααργΐνος,  σαργός). 

(3)  Άνάλογον  παράδειγμα  τη;  -γ>  του  >•  αποβολής  του  μ  Ιχομεν  έν  τω  λημονεύω, 
όπερ  έγένετο  έκ  τοΰ  νημονεύω  αντί  μνημονεύω  [Ιο.  ί,αιιΐΐοΐιΐι'  (Ιο  1'ηΐιΙ.  σελ.  63,  2, 
στίχ.  2]. 
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βίνας  (  =  τής  Σαββίνας),  τή(ς)  Στεφανίνας,  τη  (ς)  Στυλιανής  κτλ., 
ένεκα  τούτου  εν  τη  προφορά  το  τελικδν  του  άρθρου  ^  έγε'νετο  θύμα 
του  αρκτικού  της  έναρθρου  λέξεως  και  επομένως  ένομίσθη,  δτι  ή  ενική 
γεν.  του  θηλ.  άρθρου  είνε  τη  (και  ουχί  γ>)<?)"  ώστε  ουδέν  το  παράδο- 
ξον,  αν  κατ'  άναλογίαν  λέγομεν  και  :  τη  χώρας  (  αντί  της  χώρας  έν  τη 
σημασία:  του  ξένου,  των  άλλων),  τη  νύχτας,  τη  Λαμπρής  (  =  τού 
Πάσχα),  τη  πόρτας,  τη  καλε'σσας  (  =  τής  καλής),  τη  Μαρίας,  τη 
Θεβρωνίας(Ι)  (  =  τής  Φεβρωνίας),  τη  Φανθίας  (2)  (  =  της  Ευαν- 
θίας), τη  Κερεκής  (  =  τής  Κυριακής),  τη  Χαραλαμπίνας,  τη  Λα- 
ζαρίνας  κτλ.  "Αλλως  τε  προς  τοΰτο  συνετέλεσεν  ϊσως  ουκ  ολίγον  και 
ή  όμοιόφωνος  έν.  γενική  του  άρσεν.  άρθρου  ζΰ  (  =  τοΰ).  "Ετεροι  ϊσως, 
εκ  της  όμοιοφωνίας  ταύτης  άφορμήν  λαμβάνοντες,  ήθελον  ΰποπτεύση 
ή  και  πιστεύση,  δτι  ή  διάλεκτος  του  Πόντου  και  έπί  του  αρσενικού 
και  ουδετέρου  γένους  μεταχειρίζεται  έν  τη  έν.  γεν.  το  θηλ.  άρθρον 
ΐη}  άλλ'ήμεϊς  ενταύθα,  μηδαμώς  τοιούτον  τι  παραδεχόμενοι,  έρμη- 
νεύομεν  τήν  όμοφωνίαν  ταύτην  ώς  προελθούσαν  έκ  λεπτύνσεως  τού 
ου  εις  ν  έν  τη  έν.  γενική  του  άρσεν.   και  οΰδ.  άρθρου  τον. 

"Οτι  δε  πράγματι  δια  τοιαύτης  λεπτύνσεως  προήλθεν  ού  μόνον  ή 
έν.  γενική  τν (3)  (  =  τοΰ),  άλλα  και  ή  πληθ.  αΐτιατ.  τυ  (=τούς), 
τοΰτο  άποδείκνυται,  νομίζω,  ού  μόνον  έκ  των  αντωνυμιών  ά-β-ΰτος 
(προς  τω  ά-β-οΰτος=ούτοσί),  ά-ύκος  και  ά-ΰτικος  (αντί  ά-ούτικος, 
έκ  του  δεικτικού  α  και  τού  ούτικος  =  ώσπερ  ούτος,  τοιούτος),  άλλα 
και  έκ  της  λέξεως  βυκέντρ',  το  (αντί  βουκέντρ'  =  βουκέντριον,  βού- 
κεντρον)καί  έκ  των  τύπων  άποτζυγκούμαι  (Τρπζ.)  και  άποτζουγκου- 
μαι  [Χλδ.  ϊδε  ΕαΐΐΐΙβΙΐΓβ  άβδ  ΡοηΐΐδοΙιβη  σελ.   43,  7)]  και   έκ  της 


(1)  Περί  της  εναλλαγής  του  φ  και  θ  1'δε  ϋ/3.υ11β1κβ  (1β8  ΡοιίΙίδοΗοα  σελ.  54,  4, 
στ.  5. 

(2)  Περίεργον,  δτι  εν  ώ  έκτου:  εΰαγγέλιον  έσνηματίσΟη  ό τύπος  βαγγέλον  οΰ/ίδμως 
και  φαγγέλον,  τουναντίον  έκ  του  Ευανθία  έγε'νετο  ΦανΟία  βεβαίως  δια  του  με'σου  τύπου 
ΒανΟία-  άλλ'  ή  περιεργι'α  εκλείπει,  αν  λάβωμεν  υπ'  δψιν,  δτι  Ιν  τη  λέξει  ΒανΟία  έγε'νετο 
άφομοίωσις  του  β  προς  το  0  δια  της  μεταβολής  αΰτοϋ  εις  το"  σύστοι/ον  δασϋ  φ. 

(3)  Οϋτοις  ίύρο^  το  άρθρον  γεγραμμένον  και  εν  τινι  γενεαλογίω  άρ/αίας  και  επιφα- 
νούς της  πατρίδος  μου  Άργυροπδλεως  οικογενείας,  έκ  της  οποία;  κατάγεται  ό  γράψας, 
τω  1718  γεννηθείς  και,  ώς  φαίνεται,  ικανής  τυχών  παιδείας•  διότι  οΰδεμίαν  άνορθογρα- 
φίαν  ευρίσκει  τις  παρ'  αϋτω,  ει  μή,  δτι  τήν  λ^ξιν  «  άλιτήριος »  ότέ  μεν  γράφει  ορθώς, 
ότέ  ο:  «  άλητήριος  υ  και  άλλοτε  ο  άλυτήριος  ». 
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οατ.  πληθ.  του  άρσ.  άρθρου  τσον  έν  Οινόη  (ΐδε  Ι^αυίΙβΙΐΓθ  άβδ  ΡοηΙ. 
σελ.  24),  ένθα  άνευ  λεπτύνσεως  διετηρηθη  ό  φθόγγος  ου  [έν  φ  έν 
α.έν  Τραπεζούντι  λε'γουσι  τσύ  ,  έν  δε  Χαλδίκ  καΐ  κλλαχοΟ  Γίί],  τε- 
λευταϊον  δε  έκ  του  έν  Οινόη  εύχρηστου  ουτσυ-ος  (πρόφ.  ούτσινος) 
=  ούτινος,  έν  Τραπεζουντι  ,  Χαλδίκ  και  άλλαχοΰ  υπό  τον  τύ- 
πον ύντινος(Ι)  άπαντώντος  ,  ώς  και  έκ  του  αναφορικού  ΰμύοιος, 
όπερ  βεβαίως  έγένετο  έκ  του  οποίος  δια  του  μέσου  τύπου  οϋμΰοιος 
(πρβλ.  οΰιώον  και  οίντοι;  άντι  όπου,  ουμΰαν  έκ  του  ούπου  αν  άντι 
οπού  αν  ). 

*Αν  δε  και  την  πληθ.  αϊτ.  του  αρσενικού  άρθρου  τν  ( έν  Τραπε- 
ζουντι τσν  και  Οινόη  γοοι>  )  σχηματίζουν  άνευ  του  ς,  άφορμην  πάλιν 
προς  τοΰτο  εδωκεν  ή  σύμπτωσις  του  τελικού  ^  του  άρθρου  τούτου 
αετά  του  αρκτικού  πολλών  λέξεων  έπειδη  δήλα  δη  εΐπομεν  :  τυ(ς) 
Σαντέτας  (  =  τούς  Σαντίτας),  τύ(ς)  Σταυρέτας  (=τούς  Σταυρίτας* 
ϊδε  ίαυίΙβΙΐΓβ  άβδ  Ροηί.  σελ.  17,  IV),  τύ(ς)  στραβούς  (  =  τούς 
στραβούς),  τύ(ς)  στεναχωρεμέντς  ( =  τούς  στενοχωρημένους),  τύ(ς) 
σπασμέντς  (  =  τούς  σπασμένους),  τύ(ς)  σκωλεκκρτς  (  =  τούς  σκωλη- 
κ-.ώντας),  εΐπομεν  και  τύ  χωρέτς  ( =  τους  χωρίτας,  τους  χωρικούς), 
τύ  πολιτενούς  (  =  τους  Κωνσταντινουπολίτας  ),  τύ  Τούρκ'ς  (  =  τους 
Τούρκους),  τύ  Ρωμαι]ς(2)  (  =  τούς  Ρωμαίους),  τύ  λύκ'ς  ( =  τους 
λύκους )  κτλ. 

(1)   Ή  ενική  όνομ.  του  ουδέτερου  της  αντωνυμία;  ταύτης  εινε  ντάεν  έκ  του  *οΰ,τι  αν 
αντί  ο, τι  αν.  "Ο, τι  δε  τό  άρχικον  ο  έν  τοις  συνθε'τοις   αναφορικοί;  μεταπίπτει  πολλάκις 
εις  ου  (λέγω  πολλάκις  και  οΰ/ί  πάντοτε,  διότι  λέγομεν  ομ&ωξ,  δνιίαν  και  ουχί  οϋμίκυς, 
οδνάαν),  τό  όποιον  ότέ  μέν  μένει  άμετάβλητον,   ότέ  δε  λεπτύνεται  εις  υ,  καταδείκνυται 
έκ  των  τύπων  νμϋοιος  (ί'δε  ανωΟι),  ουμύαγ  (Χλδ.  Τρπζ.),  ονπου  (Οίν.)•    Έκ  των  τύ- 
πων τούτων,  ώς  και  έκ  των  χρονικών  οηίαν,  δνάες,  δηίος  παρατηρουμεν,  δτι  πρό  τών 
ψιλών  π  και  τ  αναπτύσσεται  ν  (πρβλ.  και  νάο;  αντί  τό;  =  τί  δ),  δπερ  προ  του  χειλο- 
φώνου  π   άφομοΐδΰται  τούτω    μεταβαλλο'μενον    εις  μ.    Σημειωτέον  προσέτι,  οτι,  άπας 
σχηματισθέντων   τών  τύπων  δνάαν,  υντσινοί  μετά  του  ν  πρό  τοϋ  τ,  εΐπομεν  και  υντσαν 
αντί  (= όστις  ίν•  πρβλ.    τό  έρωτηματικόν   τσί;     και   πρό    φωνήεντος   Γσ';  =  τίς;). 
Άφορμήν  δΙ  πρό;  τοιαύτην  άνάπτιιξιν  τοΟ  ν  ίνθα  ουδεμία  αύτοΰ  ανάγκη  υπάρχει  ήδύ- 
νατο  κάλλιστα  να  δώση    η  ενική  αιτιατική   δνάιναν    (τ.  Ι.  δντιναν=δντινα),    δμϋσιον 
(  =  όμΙ)οιον  έκ  του  δν  ποιον).  Τελευταίον  έπεςετάΟη  ή  πρό  του  τ  έπε'νθεσι;  τοϋ  ν  και  Ιπ! 
τών  τύπων  :  δνάαν,  δνιίες  και  ό'νιίος,  ό'μ!>ω;  (=δπως),  οϋμΐιαν,  ουμίιου  (=οπου). 

(2)  Τοιούτοι  τόποι  τή;  πληθ.  α:.τ•.ατ.  ΐίς  ('.ί;  (  γονέ,ί;.  τ.  έ.  γονεους  =  γονείς,  νί]ί  = 
νέους,  Έβραί)(=  Έοραίου;,  Τραπεζούντα•];,  τ.  ϊ.  Τραπεζουνταίους  =  Τραπεζουν- 
τίους)  ίσχηματίσθησαν  έκ  τής  πληθ.   ονομαστική;,  ε:ς-<•.ί  ληγούση;   (οίον  γονε'],  τ.  ε. 
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Όλίγην  δυσκολίχν  παρέχει  η  ερμηνεία  της  γεν.  πληθ.  του  άρθρου 
γΓ•,  άλλα  και  η  δυσκολία  αύτη  αίρεται,  Ιαν  τταραδίξώμεθα,  δτι  ή 
τττώσ'.ς  κύτη  -ροϋφε'ρετό  ποτέ  το<)>'(1)  [περί  της  μεταβολής  του  ω 
εις  ου  ϊδε  ί,αυίΙθΙΐΓΘ  (Ιθδ  ΡοπΙ.  σελ.  31.  7)]  και  δτι  £ραδύτερον, 
λίτττυνθέντος  και  ενταύθα  του  ου  εις  ν,  ένε'νετο  τνγ,  τελίυταϊον  δε 
δι'  έςασθίνησεως  και  εκλείψεως  της  προφοράς  του  τελικού  υ  προ  -τολ- 
λών  λε'ςεων  άπο  του  αύτου  συμφώνου  άρχομε'νων  κατηντησε  τΰ.  Ούτω 
λοιπόν  εκ  των  εύχρηστων  ποτέ  τύπων  τοΰ(ν)  νυφαδίων  (  =  τών  νυμ- 
φών). τοΰ(ν)  νεφρίων  ( =  των  νεφρών),  τοΰ(ν)  νοσσατσίων  (=:τών 
νεοσσών),  τοΰ(ν)  νυστεριών  (=τών  νυστηρίων)  προηλθον  εν  πρώ- 
το•.ς  οί  τύποι  τυ(ν)  νυφαδίων,  τυ(ν)  νεφρίων,  τΰ(ν)  νοσσακίων,  τΰ(ν) 
νυστεριών,  εκ  τούτων  δ'  έπειτα  οί  τόποι  τΰ  νυφαδίων,  τΰ  νεφρίων,  τΰ 
νοσσακίων,  τυ  νυστεριών.  "Απας  δε  εΐπόντες  γ5  αντί  ?α^,  εϊπομεν 
ωσαύτως  κατ' άναλογίαν  :  τυ  χωρετίων  (=:τών  νωριτών),  τυ  παι- 
δίων,  τΰ  στουλαρίων,  τΰ  γυναικίων  (==τών  γυναικών),  τΰ  -ορτίων 
(  =  τών  πόρτων),  τ'  άποθαμενίων  ( ίκ  του  :  τΰ  άποθαμενίων  =  τών 
τεθνεώτων)  κτλ. 

Σημειωτέον,  δτι  και  προ  λέξεων  άπο  λ  η  μ  αρχομένων  ήδυνατο 
το  τελικον  ν  τοΰ  τύπου  τΰλ*  να  έςαφανισθη  δι'  αφομοιώσεως  αϋτοΰ 
προς  τα  σύμφωνα  ταΰτα(2).  Ούτω  λοιπόν  εκ  τών  τύ-ων  τΰν  λυχνα- 
ριών, τΰν  λωματίων  (  =  τών  ενδυμάτων),  τΰν  μαναστηρίων,  τΰν  μυρ- 
μητσίων  κτλ.  προήλθον  οί  τύποι  τΰλ  λυχναριών,  τΰλ  λωματίων,  τΰμ 
μ  αν  άστη  ρ  ίων,  τΰμ  μυρμηκίων,  έκ  τούτων  οέ  τελευταΐον  οί  σήμερον 
εύχρηστοι  :  τΰ  λυχναριών,  τΰ  λωματίων,  τΰ  μαναστηρίων,  τΰ  μυρμη- 
τσίων  κτλ. 


γονέοι  =  γονείς,  νε']  =  νέοι,  Έβραΐ]  =  Εβραίοι,  Τραπεζουνταΐ],  τ.  ε.  Τρα-εζουνταΐοι 
=  Τραπεζοόντιοι).  προσλαβοντα  ά-λώς  το  τελικον  ;  τη:  καταλήψεως  τη;  πληθυντικές 
αιτιατικής. 

(1)  "Ιχνη  της  προφοράς  τοΰ  ω  ώς  ου  εν  τη  πληθ.  γενική  ο•.ασώζει  ευτυχώς  ή  ηαε- 
τε'ρα  διάλεχτος  Ιν  τοϊς  τύποις:  (έ)^ου>•(=:ημών),  (ε)σονν  ι  τ.  ε.  σών  =  υι.ιών)  και  τοντ 
προς  τ<3  ότον^  (  =  αυτών),  έγκλιτικώς  λαμβανοαένοις,  οίον  :  τά  δάχτυλα  αουν  (  =  τά 
δάκτυλα  (]αων),  τά  ναλχωαατιχά  αουν,  τα  νωράφάί  το»ν  ι=τά  νωραφιά  των),  άδελ- 
το;  Ιμουν  Ι  =  ό  αδελφός  ί)(ΐων|,  6  βύνάροφος  ;τουν  |=ό  σύντροφος  η;χών). 

(2)  ΙΙερϊ  άφομοιοισεως  τοΰ  ν  προ  τοΰ  λ  και  μ  ϊδε  ί.αΐΐΐΐϋΐιΐι'  <1θ8  ΡοοΙ.  σελ.  104, 
2)  και  105,  2). 
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Αποκοπή  ολοκλήρου  κατ-χλής'εως  εν  τ*}  εν.  α&τ.  των 
εις  -ις  κ*1  -  *}  θηλυκών  π-χράσιτον  ν  εν  ταις  αντω- 
νυμ.ε'κις  ντο  (  =  εκείνο,  ο)  κχΐ  ντο  (  =  ιί  ο);  πρό- 
Οεσις  τοϋ  σ-  παον,γοίγ&κόν  &.  προϋετ&κόν  α  καΙ  ο• 
έναρθρος  έν&κή  ονοιχ.  των  άρσ.  καΐ  ού<5.  τής  6'  κλί- 
σεως μ-ετά.   τής   άντων.   \χ9  (  =  μ,ου  ). 

Έκ  πάντων  των  μέχρι  τούδε  είρημένων  καταδείκνυται,  δτι  έν  τνί 
συνεχείς  και  τω  ρβύματι  του  λόγου,  επειδή  ή  μία  λέξις  θεωρείται, 
ούτως  ειπείν,  ώς  έζακολούθησις  της  ετέρας,  ουκ  όλίγαι  προέρχονται 
αλλοιώσεις  και  φθογγολογικαϊ  μεταβολαί  ένεκα  της  συμπτώσεως  ομοίων 
ή  και  διαφόρων  φθόγγων  και  ότι  επομένως  ανάγκη  όπως  επί  του  φαινο- 
μένου τούτου  την  δέουσαν  έπιστήσωμεν  τρρο,σοχήν  διότι  ούτω  δύναν- 
ται κάλλιστα  να  έραηνευΟώσι  πολλά  γλωσσικά  φαινόμενα,  τα  όποια 
άλλως  ανεξήγητα  μένουσιν.Άρκεϊ  όπως  ενταύθα  άναφέρωμεν  τα  έξης  : 

1)  ΊΙ  αποκοπή  ολοκλήρου  καταλήξεως  έν  τη  έν.  αιτιατική  των 
εις  -  ις  θηλυκών  της  τρίτης  κλίσεως  και  των  εις  -η  της  πρώτης  δεν 
ερμηνεύεται  άλλως,  εί  μη  δια  της  παραδοχής  α'.  συγκοπής  του  ι  η  η 
της  καταλήξεως  ταύτης  κατά  τον  περί  συγκοπής  κανόνα  έν  τη  οια- 
λέκτω  του  Πόντου  (ίδε  ίαΐΐΐΙβΙΐΓβ  άθδ  ΡοηΙ.  σελ.  77,  §  66)  και 
β'.  εξαφανίσεως  τού  τελικού  Υ  τών  συγκεκομμένων  τύπων  προ  τού  αρ- 
χικού ετέρας  λέξεως.  Κατά  ταύτα  λοιπόν  ο'ι  τύποι  :  τήμ  βόλ'  (  =  τήν 
πόλιν),  τήγ  /άρ'  (  =  τήν  χάριν),  τήγ  κόρ'  (  =  την  κόρην  )  προήλ- 
θον  έκ  φράσεο>ν  όποΐαι  :  'ςσήμ  1)όλ'ν  νά  έμ'νε  (  =  εϊς  την  πόλιν  να 
η  μην  ).  εναγ  χάρ'ν  νά  έποί'ν-ς  με  (  =  μίαν  χάριν  νά  μοι  έκαμνες), 
τήγ  κόρ'ν  νερόν  έψαλάφεσα  (==  την  κόρην  νερόν  εζήτησα).  Επειδή 
δέ,  ώς  βλέπομεν,  ενοΐλεν  σύμπτωσιν  δύο  ?•,  επόμενο;  ήτο  δπως  τό  δι- 
πλούν τούτο  συι/,φωνον  προφέρηται  ώς  απλούν  και.  τούτου  γενομένου, 
προηλθον  εις  μέσον  οΐ  τύποι  :  τήμ  Ι)όλ'(Ι),  τήγ  χάρ',  τήγ  κόρ'.  "Οτι 
δέ  τω  όντι  της  εξαφανίσεως  του  τελικού  ν  ίν  ταϊς  περιπτώσεσι  ταύ- 
τα•.: προηγήθη  ή  συγκοπή  του  φωνήεντος  ι  ή  //  καταδείκνυται  έκ  τού 
Οτι  ή  έν.κή  αιτιατική  τών  τοιούτων  θηλυκών  φέρεται  κζί  μετά  του 
τελικού  γ,    άλλα  συγκεκομμε'νον  έχουσα  το  προ   χύτοΟ  φωνήεν   και  μό- 

(1)    Ωσαύτως  χεχολοβωαίναι  είνε  αϊ  έν.καΐ  όνοιχαττικαΐ ;  η  πόλ',  ή  χάρ',  τ,  χόρ'. 
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νον  προ  των  εγκλιτικών  Ιμουν  (  =  ημών),  Ισουν  (  =  ύμών),  άτ'ς 
(  =  χύτης),  άτ'  (  =  χΰτου  ),  άτουν  (  =  αυτών  )•  διότι  λέγομεν  :  τημ 
πόλ'ν  εμούν,  τηγ  χάρ'ν  άτ'ς  (  =  την  χάριν  χύτης),  τηγ  κρίσ'ν  άτ' 
(  =  την  κρίσιν  κύτου),  τηγ  κόρ'ν  άτουν  (  =  την  κόρη  ν  αυτών),  τημ 
βίστ'ν  Ισουν  ( =  την  πίστιν  υμών)  και  ουδέποτε  τημ  πόλ'  έμουν,  τηγ 
χάρ'  άτ'ς.  τηγ  κρίσ' άτ',  τηγ  κόρ' άτουν,  τημ  πίστ'  έσουν . 

Σημ.  Άλλα  και  εν  τη  δημώδει  Ελληνική  ή  έξαφάνισις  του  τελι- 
κού γ  της  ενικής  αιτιατικής  οφείλεται  τη  συμπτώσει  κύτου  αετά  του 
αρκτικού  της  έπιφερομένης  λέξεως  η  τη  αφομοιώσει  αΰτοΰ  προς  το  αρ- 
κτικόν  λ  η  μ  τη:  ίπομένης  λέξεως.  Ούτω,  π.  χ.  ελέχθη  :  την  τύχη, 
την  πείνα,  τον  Νικολή,  το  πρόστυχο,  τό(ν)  Θεό,  την  πόλι,  τη  (ν)  θέσι, 
το  (αντί  τόν),  τη  (αντί  την)  κτλ.  διότι  εν  φράσεσίν  όποίαι :  'ςτην 
τυχη(ν)  να  τ'  άφησωμεν,  την  πεΐνα(ν)  να  υποφέρω  δέ  '  μπορώ,  μην 
άναφέρης  'ς  τό(ν)  Νικολη(ν)  νόστιμα  φαγητά,  ορκίζομαι  'ς  το  Θεο(ν) 
να  μη  χαρώ  τα  παιδιά  μου,  πρόστυχο(ν)  νήμα,  'ς  την  τόλι(ν)  νερά 
πολλά  υπάρχουν,  έμεινε  'ς  τη(ν)  θέσι(ν)  νεκρός  κτλ.  'σαν  τό(μ)  μεθυ- 
σμένο, τη  (λ)  Λάμπρη  κτλ.  ένεκα  της  συμπτώσεως  δύο  ομοίων  συμ- 
φώνων το  πρώτον  εκ  τούτων  έξέλιπεν  έν  τη  προφορά,  καθ'  όσον  γνω- 
στόν, οτι  συνήθως  παν  διπλούν  συμφωνον  έν  τη  δημώδει  Ελληνική, 
ώς  και  έν  τη  διαλέκτω  του  Πόντου,  προφέρεται  ως  απλούν. 

2)  Το  παρασιτον  γ  έν  τω  δεικτικώ  ντό  (  =  εκείνο  όπερ)  και  τω 
ερωτηματική  ντό  ;  (==τί  ό  ;)  την  ΰπαρςιν  αύτου  οφείλει  τω  τελικώ 
ν  προηγουμένης  τίνος  λέξεως,  διότι  φράσεις  όποια».  :  ανάθεμα  το  κα- 
λόν το  θά  έποί  'νες  με  (  =  τό  οποίον  μοι  ήθελες  κάμη),  έτσεΐνος  εΐ- 
πεν  το  Οά  έ'λεεν  ( και  εκείνος  ειτεν  εκείνο  το  όποιον  θά  έλεγε ) ,  έμεν 
το  θα  λέ'ς  εγώ  έξέρ'  άτο  (  =  εκείνο  το  όποιον  θά  μοι  εΐπης  εγώ  το 
ηξεύρω),  εγώ  έσέν  το  θά  φτάγω  (  =  έγώ  εσένα  τι  θά  κάμω  ;  ) ;  άτό- 
σον  νερον  το  θα  φτά'ς  ά  (  =  τόσον  νερον  τί  θά  το  κάμης ; )  ;  κτλ. 
ένεκα  του  έν  αύταΐς  πρό  του  το  η  το  ;  συμπίπτοντος  Υ  συνετέλεσαν 
ό-ως  νομίσθη,  ότι   αί  λέξεις  αύται  εινε  ντο  η  γτό  ;  και  ουχί  το  η  το  ; 

3)  ΊΙ  πρόθεσις  του  α  ένθα  ουδεμία  κύτου  ανάγκη  ύπαρχε•,  κατ'  εμε 
κριτην  δεν  δύναται  άλλως  νά  δικαιολογηθεί,  ει  μη  διά  της  παραδο- 
χής, ότι  καΐ  ενταΟθα  άφορμην  εδωκβν  έτερα  προηγουμένη  λέςις  εις  ^ 
λήγουσα.  Ούτω  λοιπόν  κατ"  εμην  ίδέαν  ιΐπομεν  σκλεπέας  (αντί  κλε- 
πέας  =  κελεφίας )   μβτα   του  προθετικού  σ,  διότι  έν  φράσβσιν,  οποία 
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«εμεΐς  κλεπέαν  άνθρωπον  'κί  θέλομε  (  — ήμεϊς  κελεφίαν  άνθρωπον  δεν 
θέλομεν)»  ένεκα  της    συνεχούς   και  ταχείας  των  λέξεων  προφοράς  το 

τελικον  ^  του  εμείς,  αμέσως  προ  της  λε'ςεως  κλεπέαν  άκουόμενον,  πα- 
ρέσχεν    άφορμήν    εις   το   να   νομισθή,    δτι  πράγματι  υπάρχει  ή  λέςις 
σκλεπε'ας  μετά  του  σ  και  κατά  ταύττ,ν  ελέχθη  και  σκλεπώ   (  =  κελε- 
φιώ).  Ούτω  και  έν  τη  λέξει  σκέντρον  (Χλδ.  )(1)  αντί  κε'ντρον  την  αϊ- 
τίαν  της  προθέσεως  του  σ  ζητητε'ον  έν  φράσεσιν,  όποια  «  έσεϊσ'  (2)  κε'ν- 
τρον όφειδί' άκόμαν  'κ'  εί'δετεν  (=σεΐς  ακόμη  δεν  εϊδετε  κε'ντρον  όφει- 
δίου  )  )) .  Και  το  ζ  έν  τω  επιθέτω  ζογρός  (  αντί  όγρός  (3)  =  υγρός  )  δεν 
δύναμαι    άλλως   νά  ερμηνεύσω    ειμή  παραδεχόμενος,  δτι  έν  φράσεσιν, 
όποΐαι  «  έμεϊς  όγρά  ξύλα  'κ'άγοράζομε  (  =  ημεϊς  υγρά  ξύλα  δεν  άγο- 
ρκζομεν»,    (( τά  λώματα   σ' όγρά  είνε  (4)  ( =  τά  ενδύματα  σου   υγρά 
είνε)  »  κτλ.  ένεκα  της  ταχείας  και  συνεχούς  των  λέξεων  προφοράς,  του 
σ  άαέσως  προ  τοΰ  όγρά  και  έν  συνδέσει  μετά  του  ο  άκουομένου,  ένο- 
μίσθη,  ότι  πράγματι  υπάρχει  ό  τύπος  σογρός,  άπαξ  δε  τούτου  λεχθέν- 
τος, το  άρ^ικον  σ  ηδύνατο   έπειτα   νά   μεταπήδηση   εις  ζ  [ ί'οε   ί,αΐΐΐ- 
Ιθΐΐΐ'β  (Ιβδ  ΡοηΙ.  σ.  60,   3)]  και   ούτω   νά  προέλθη  ό  τύπος   ζογρός. 
4)   Το  παραγωγικόν  ι  (5)  προ  των  αντωνυμιών  μ'  (  =  μου)  και  σ' 
(  =  σου),    προηγουμένης   λέξεως    εις   ς   ληγούσης,    την  γένεσιν    αυτού 
οφείλει  φράσεσιν,  όποΐαι  :    το  χέρι  μ',  το  ποδάρι  μ'  Ιίονεΐ  (=  το  χέρι 
μου,  το   ποδάρι  μου  πονεϊ),  το  μακέλι  μ'  καινουρ'  εν'  ( =  τό  μακέλι 
μου  είνε  καινοΰργον),τό  καναβορράμμι  μ'  '  κι  'κανεϊται  (=ή  κανναβίνη 
κλωστή  μου  δεν  έξαρκεϊ),   το  μελάνι  σ'  μαυρον  εν'  ( =  ή  μελάνη  σου 
μαύρη  είνε)  κτλ.  Διότι,  επειδή  παρ' ήμΐν  τά  εις  - ιον  προπαροξύτονα 
υποκοριστικά,    αορίστως   και   επομένως   άνάρθρως  έκφερόμενα,    είνε  έν 
χρήσει  άνευ   του  τελικού  ι (6)  (οίον  χέρ',  πο^άρ',  έ'ναν  μακέλ',  κανα- 


(1)  "Οπου   ύπάρ/ουσι  τά  συντετμημένα  Οίν.   Χλδ.  και  Τρπζ.   δηλουσι  τό  [«ν  τήν 
Χαλδίαν,  τό  δέ  τήν  Οΐνο'ην  και  τό  τρίτον  τήν  ΤροΜϊβζοΒντα. 

(2)  Περί  της  προφοράς  του  σ  ως  σ  πρό  τοΰ  χ  ϊδε  Ι,αιιΙΙιΊιΠ'  (3  68  ΓιιΐιΙ.   σ.   50,  3). 

(3)  Ούτως  εΰρηται   ή  λε'ςις   και  έν  Κρήτη. 

(Ί)  ΈνταϋΟα   μάλιστα   ήδύνατό  τις  εΰκολοίτερον   νά  νομίση,  δτι :   τά  λώματα  σογρά 
ε•.νε  (  =  τά  ενδύματα  υγρά  είνε  ). 

(δ)  Ίδε  1,;ιιι11(Ίιιν  Λβ5  ΡοηΙ.  «λ.  101,  3). 

(6)  Έν  Κερασουντι  ομ'•>ς,    Τρ'.πο'λει,    Οινόη   χαί  "Οφει  λτ^γουσ;  ταύτα  ε'ς  -ιν 
άνάρΟρως  εί'τε   έναρθροι;   έχφερο'μενα,  τοΰ•1  όπερ  £γβ«  εις  τό  συμπέρασμα,  οτι  και  οί  άνευ 
τοΰ  τελικού  ν  τύποι  ε'πί  περιπτώσεο.>ν,  όποΐαι :  τό  χίρι  μ',  τό  ποδάρι  σ'  κτλ.   προηλθον 
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βορράμμ',  μελάν' ),έπόμενον  τ,το  όπως  επί  των  έναρθρων  καί  οριστικών 
τύπων  (το  χέρι  μ  .  το  ποδάρι  σ',τό  μακέλι  μ',  το  καναβορράμμι  μ', 
το  μελάνι  σ  )  νομισθη,  δτι  το  ι  ανήκει  εις  την  άντωνυμίαν  και  οΰ/ί 
εις  το  ούσιαστικόν,  άπαξ  6ε  ούτω  του  πράγματος  έκληφθέντος,  εΐ'—ο- 
μεν  και  ό  φίλος  ιμ'  (=ό  φίλο:  μου),  το  χείλος  ισ'  (  — το  χείλος 
σου),  το  χρέος  ιμ'  (  =  το  χρέος  μου),  άπέσ'  ισ'  (τ. ε.  άπό  εσω  σου  = 
μέσα  σου)"  άλλως  τε  εν  τ-.σ'.  περιστάσίσ•.  καί  ητο  αναγκαίο  ν  το  τοιού- 
τον ι  προς  αποφυγήν  ενδεχομένης  άσαφείας'  διότι  αν  άνευ  αυτού  έλέ- 
γομεν  :  το  χείλος  σ',  ό  φίλος  σ',  άπέσ'  σ',  έπε'.δη  το  διπλούν  σίγμα 
ήθελε  προφέρεσ&α  ώς  απλούν,  οί  τύποι  ούτοι  εν  τη  προφορά  ηθελον 
συμπέσει  "Ρ^ί  τους  τύπους  :  το  /ίΐλος,  ό  φίλος,  άπέσ'  και  επομένως 
ασάφεια  τίθελεν  Ιπικρατηση,  ώστε  ό  άκούων  ηθελεν  άγνοη  τίνα  έκ  των 
δύο  εννοιών  να  προτίμηση. 

5)  Το  προθετ'.κόν  «  £πί  μέν  ουσιαστικών  και  επιθέτων  πολλάκις 
Οφείλει  την  ύπαρςιν  αυτού  τω  α  του  άρθρου  γ«  ( είτε  ώς  ουδετέρου 
είτε  και  ώς  θηλυκού"  ϊδε  άνωθ•.  σελ.  239  σημ.),  επί  δε  ρημάτων  τω 
τελικώ  συνδέσμφ  νά  η  τω  μελλοντικω  #α.  Και  περί  μέν  του  προθετι- 
κού α  εν  ούσιαστικοϊς  παραπέμπω  εις  την  Ι,ΒΐιΐΙθΙΐΓβ  άβδ  ΡοηΐίδοΙίθΠ 
σελ.  68.  σημ.  1.  περί  όΐ  τού  τοιούτου  εν  ρήμασιν,  όποϊα :  ά-πάθάνω 
(έν'Όφε•.),  α-γλαθέζω  [  ΕαιιΐΙθΙΐΓβ  άβδ  ΡοηΙ.  σελ.  54,  4)  στ.  5], 
ά-πορ^ελώ,  ά,-χάνω,  παρατηρώ,  δτι  επειδή  το  μέν  λέγομεν:  ν"  άκούγω 
(  =  ν' ακούω,  ν'  ακούσω),  θ' άφτω  (=:θ'άνάπτω,  θ'  ανάψω)  κτλ., 
το  δε,  νά  παθάνω  (=νά  πάσχω,  νά  πάθω),  θα  πορ'γελώ  (  =  θα 
περιγελώ,  θα  περιγελάσω),  είδα  τον  νά  χάν1  και  τερη  σε  (τον=είδα 
να  χάσκη  καί  νά  σε  κυττάζη),  θα  γλαθέζω,  ένομίσθη  ,  δτι  και  εν- 
ταύθα εχομεν  :  ν'  άπαθάνω,  θ'  άπορ']ελώ.  ν'  ά/άν',  θ'  άγλαθέζω. 

6)  Τό  προθβτικόν  ο  έπί  ουσιαστικών  και  επιθέτων,  ώς  και  έπί  χρο- 
νικών επιρρημάτων,  οφείλει  την  ΰπαρξιν  αυτού  τω  άρθρω  το'  ί'δε 
Ι,αιιΐΙοΙίΓβ  (Ιθδ  Ροηί.  σελ.  69,  IV. 

7)  ΊΙ  άν=υ  καταλήςεως  μετά  της  αντωνυμίας  μ1  (==μου)  έκφερο- 
μένη  έναρθρος  ενική  όνομαστ.  των  αρσενικών  και  ούδ.  της  β'  κλίσεως 

κυρίως  ϊ;  ίλλων  τύπων  εις  -  ιν  δΥ  αφομοιώσεως  του  τελικού  ν  προς  το  Ιπο'μενον  μ,  τ,  δι' 
αποβολής  αϋτοΰ  προ  τοδ  επομένου  σ  :  τό  '/ερ'-(μ)  μ',  το  -οδάρι(ν)  σ'.  Οϋτω  λε'γοαεν 
κα;.  το  καιδίν  (=το  πα•.δ:Όν),  άλλα  τό  παιδί  μ',  τό  -αιδ:  σ'  [εκ  του:  τό  -αιδ:(μ)  μ', 
τό  ;:α'.δί(ν)  σ']. 
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άφορμήν  προς  τον  τοιούτον  αυτής  σχγ)|Α<χτισ(Αθν  έλαβεν  εκ,  του  δτι,  επειδή 
ή  κατάληξις  αυτής  είνε  ν  ( ϊδε  άνωθι  σελ.  24  4  σημ.)  ,  τούτο  άφω- 
μοιώθη  προς  το  έπόμενον  μ  και  κατά  συνέπειαν  έςέλιπεν  εν  τή  προφορά. 
Λέγομεν  λοιπόν:  ό  δούλο  μ'  (^ό  δούλος  (ΑΟυ),  ό  πεθερό  μ',  ό  δέ- 
σκαλο  μ'  κτλ.  διότι  ταύτα  προήλθον  έκ  των  τύπων:  ό  δούλο(μ)  ια', 
ό  πεθερό(μ)  [α',  ό  δέσκαλο(μ)  [α'  κτλ.  Όμοίως  λέγομεν:  το  φύλο  ια' 
( =  τό  φύλλον  μου),  το  ξύλο  μ'  (  =  τό  ςύλον  [Αου)  κτλ.  διότι  και 
ταϋτα  προήλθον  έκ  των  τύπων  :  το  φύλο(μ)  [α',  το  ζύλο(μ)  α'  κτλ. 


"Εναρθρος  ενική   ονομαστική   των   δεν>τεροκλ£των 
αρσενικών  ουσιαστικών  και  επιθέτων. 

Έάν  λάβγι  τις  ύπ'  όψιν,  ότι  εν  τη  διαλέκτω  του  Πόντου  ή  έναρ- 
θρος ενική  ονομαστική  των  αρσενικών  ουσιαστικών  και  επιθέτων  της 
β'  κλίσεως  ότέ  μεν  καταλήγει  εις  -ς,  ότέ  δέ  εις  -ν  (ει  και  προηγεί- 
ται το  της  ονομαστ.  άρθρον  ό)  —  διότι  λέγομεν  :  δέσκαλος  (1)  έν' 
(  =  διδάσκαλος  είναι),  ε'ίνας  δέσκαλος  ( =  εις  διδάσκαλος),  ό  δέσκα- 
λος  άτ'  (=  ό  (δάσκαλος  αυτού),  κακός  άρθωπος  (  =  κακός  άνθρω- 
πος), εϊνας  κακός  άρθωπος,  άρθωπος  άτ'  (=  ό  άνθρωπος  του),  άλλ' 
άφ'  ετέρου:  ό  δε'σκαλον  (==  ό  διδάσκαλος),  άρθωπον  (=ό  άνθρωπος), 
ό  κακόν  άρθωπον  (=ό  κακός  ό  άνθρωπος)  κτλ.  —  ήθελε  νομίση  ϊσως, 
ότι  ενταύθα  ουδείς  υπάρξει  κανών,  άλλα  μέγας  επικρατεί  κυκεών  το 
τοιούτον  όμως  ήθελεν  ύπολάβη  μόνος  ό  έπιπολαίως  τα  πράγματα 
εξετάζων  και  άγνοών,  ότι  ή  γλώσσα  ουδέποτε  ενεργεί  τυφλώς  και 
τυ/αίως,  άλλα  πάντοτε  μετά  λόγου  και  κατά  νόμους  σταθερούς.  ΙΙμεϊς 
ορονούμεν,  ότι  τό  ασταθές  ενταύθα  και  ό  κατ  έπίφασιν  κυκεών  ερμη- 
νεύονται κάλλιστα  ως  έςής  : 

Επειδή  τό  τελικόν  της  έν.  όνομ.  τών  άρσεν.  δευτεροχ.λίτων  ;  ένεκα 
τη:  συμπτο^σεως  χυτού  μετά  τού  έπιφερομένου  εγκλιτικού  σ'  (=σου) 
έςελιπεν  έν  τη  προφορά,  Υ&ριν  σαφήνειας  και  προς  αποφυγήν  συγχύ- 
σεως το  καΟ'  εαυτό  κα\  άνευ  έπιφερομενου  σ'  ( =  σου )  έν  τή  ενική 
ονομ.  έκφερόΐΑενον  εναρθρον  ούσιαστικόν  ή  έτίθετον  οέν  ηδύνατο  πλέον 

(1)   Λε'σκαλον   λέγοντες    έννοουμεν    οΰ  μόνον    τον  τη;  σ/ολη;  οιοάσκαλον,    αλλχ  και 
τον  ίεοεχ. 
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να  καταλήν/)  εις  -  ς  και  ένεκα  τούτου  προσέλαβε  την  κατάλη£ιν  της 
εν.   αιτιατικής  -ν   επειδή  π.  γ.  λέγομεν  :    ό  δέσκαλο  σ'  (  =  ό  διδά- 
σκαλο: σου)  εκ  του  :    ό  δέσκαλο(ς)  σ'.  δεν  ήδυνάμεθα  πλέον  να  εϊπω- 
υ.εν  :   ό  δέσκαλος  (=  ό  διδάσκαλος),  διότι  τούτο  έν  τη  προφορά  ουδό- 
λως ήθελε    διαφε'ρη   του  προηγουμένου  :    ό  δε'σκαλο  σ'"    ένεκα   τούτου 
λοιπόν    άναγκαζόμεθα  έν  τη  δευτέρα   περιπτώσει   να  λέγωμεν  :    ό  δέ- 
σκαλον  (==0  διδάσκαλος)-   ομοίως  λέγομεν  και  :    ό  δούλον  (ουχί  δε  : 
ό  δούλος)  προς  αποφυγήν  συγχύσεως  μετά  τού:  ό  δούλο  σ'  (=ό  οού- 
λός  σου).  "Οτι  δε   τω  όντι  ούτως  έχει  το  πράγμα,    μαρτυρεΐται   και 
έκ  τούτου,    ότι  ένθα  ουδεμία   σύγχυσις   είνε   δυνατή,  μεταχειριζόμεθα 
κανονικώς   τον  εις  -  ς   τύπον   της  ενικής  ονομαστικής-    διότι  λέγομεν: 
είνας   δούλος   ( =  εις  δούλος),     ό  δούλος    άτ'    (=ό  δούλος   αυτού) 
και   ουδέποτε:    εΐνας   δοΰλον,    ό   δούλον   άτ'-    ομοίως ,    ως   ανωτέρω 
είρηται  :  εϊνας  δέσκαλος,   ό  δέσκαλος  άτ',   και  ουδέποτε  :  είνας  δέσκα- 
λον.  ό  δέσκαλον  άτ'.  Άλλ'  ένταΰΟκ  "ίσως  ήθελε  τις  προβάλη  την  έρώ- 
τησιν   τίνος    ένεκα   λέγομεν  :    ό  δε'σκαλο  μ'    [  έκ  τού:     ό  δέσκαλον  υ. 
δια  του  τύπου  :  ό  δέσκαλο  (μ)  μ'],  ό  θείο  μ'  [έκ  τού  :  ό  θείον  μ'  δια 
του  τύπου  :  ό  θεϊο  (μ.)  μ' ]  κτλ.  και  ουχί  :  ό  δέσκαλος  μ',  ό  θείος  μ' 
κτλ.,    αφού    και  ενταύθα,    ώς   έπιφερομένου  μ'  ( =  μου)   και  ουχί    σ' 
(=σου),  ουδεμία  ήδύνατο  να  έπέλθη    σΰγχυσις  ;    Προς  την  έρώτησιν 
ταύτην  άπαντώντες  λέγομεν,  ότι  έν  τη  περιπτώσει  ταύτη  προύτιμήθη 
ό  εις  -  ν   τύπος  τη:  ενικής   ονομαστικής   προς  αποφυγήν   κακοφωνίας 
(διότι  κακό φω να  τω  όντι  ηθελον  είναι  τα:  ό  δέσκαλος  μ',  ό  θείος  μ' 
και  τα  τοιαύτα  )-  και  ότι  ούτω;  έχει  το  πράγμα, καταδείκνυται  έκ  των 
ωσαύτως    έν  χρήσει    δντων   τύπων  :  ό  δέσκαλος  ιμ'  (=  ό  δέσκαλο:  μ' 
=  ό  διδάσκαλος  μου),  ό  θείος  ιμ'  (=  ό  θείο  μ' =  ό  θείος  μου)  κτλ., 
έν  οίς  έ'/ομεν  τον  εις  -ς  τύπον  της  ενικής  ονομαστικής,   διότι  ή  κακο- 
φωνία αίρεται  ένεκα  τού  έπιφερομένου  φωνήεντος  ι  (περί  ου  ίο.  άνωθι 
σελ.  246). 

Έν  Κο)νσταντινουτ:ολ3ΐ  τγ,  14  Νοεμβρίου  1889. 

Δ.    Η.    ΟίΚΟΝΟΜΙΔΗΣ. 
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1 

Κα  π  αν  ενς  μοι  κ  α  τ  α  λ  ε  ί  π  ε  τ  α  ι 
λοιποϊς  (Ίκέοαυνος  άρθρο) ν 
ε  π  η λ  ν  ΰ  ί  ω  ν  ά  π  ε  λ  ι  π  ε  ν 

(Αχΰχύλου  άπόΰπ.  17  (εκδ.  Ναιίοΐι) 

Το  λίαν  ΙφΟαρ^.ένον  τούτο  -/ωρίον  πλην  του  Συ;ιδιτίου,  όστις  έν  τω 
οευτερω  στίχω  αντί  του  ορΟότερον  χ,χΟ  ή{Αας  έ'/οντος  εν  τοις  άντιγοχ- 
φοις  άρόρω>•  η  άρονρων  άναγινώσκει  άρθρων,  ουδείς  άλλος  έπ ειρκθη 
να  επανόρθωση.  ΚαΟ'  ή;^άς  ή  φθορά  προήλθεν  έκ  κακής  αναγνώσεως. 
Άναγνωστε'ον  λοιπόν 

Καπανεύς  μοι  κατβΡείπεταν 
ΔοΥπΗσ'  (ίκέραυνος  άροι/ρ' 
"ΟΤ'  έντιλαίσΊΟν  ΝΙΝ  ΛΑΒεν. 

Ούτω   οΐορθου(λένου    του   χωρίου   και    το  [Λετρον   ύγ'.ώς  έχει   και    ό 

νους  σαφής  και  λαμπρός.  Πας  τις  δε  πε'.σΟτ,σεται,  οτι  ό  νους  του  χω- 
ρίου ουχί  άλλος,  αν  άνχαντ,σΟή  τα  έν  ΣοφοκλεΌυς  Αντιγόνη  (στίχ. 
131   κ.  ε.)  περί  Κκπανέως  λεγόμενα" 

παλτώ  ριπτεϊ  πι/ρι  (3α?^όίδων 

έπ'  άκρων  πδιι 

νίκιιν  όρμώντ'  αλάλαξαν 

αντίτυπα  δ'  επι  γα  τιέαε  τανταλωθεις 

πυρφόρος  ος  τότε  μαινόμενα  ξί/ν  όομα 

§ακχεν6)ν  έπέπνει 

ριπαϊι;  έ^θίίίτων  άνεμων. 

Περί  του  ΙτηΛύσιον  ό  Ησύχιος  (2  σελ.  97)  λέγει*  ίτηΜσιος'  εμ- 
βρόντητος,   κεραυνόβλητος.    καΐ  ίη\Μσια'   τχ  χατασχηφθίντα  χωρία 

Π 
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ένηλύσια  λέγονται"  και  Έτυα.  Μ.  σελ.  341,  5  ένη.Ιύσια  λέγεται  εις 
α  κεραυνός  εΐσβέβληκεν,  α  και  ανατίθεται  Διΐ  καταιβάτη  και  λέγε- 
ται άδυτα  και  άβατα. 


εκείθεν 
ορμενος  όρθόκερως  βοϋς  ίιλασ'  άη  έσχάτίον 
γαίας,  ώκεανόν  περάσας  εν  δέπα  χρνσηλάτω, 
βοτΓιράς  τ'  άδικοι/ς  κατέκτα  δεσπότην  τε  τρίπτνχον 
τρία  δόρη  πάλλοντα  χερσίν 
5  τρία  δια  τ  Γα  ς  σάκη  προτείνων  τρεις  τ'  έπισσείων  λόφοι/ς 
στεΐχεν  ίσος  Άρει  (3ίαν. 

(Του  αΰτοϋ  άπ.  74) 

Ενταύθα  ό  λόγος  περί  του  τριπτύχου  (τρισωιχάτου)  Γηρυόνου, 
ως  ονομάζει  αυτόν  ό  ποιητής,  ον  έφόνευσεν  ό  Ηρακλής  πάλλοντα 
τρία  δόρατα,  προτείνοντα  τρεις  ασπίδας  και  επισείοντα  τρεϊς  λόφους. 
Τάς  αδιανόητους  λέξεις  Δ Ι  ΑΤΗ  Ο  ό  [χέν  Οΰεκλεΐνος  διορθοϊ  όέ  Ιαι- 
αΐς,  ό  δε  Ναύκιος  (Γ  ίί«ς.  Κατ'  έριην  γναψ-ην  έν  τοις  γράι/.[Λασι  τού- 
τοις ζητητέον  κοσαητικόν  τι  έπίθετον  του  σάχη.  Τοιούτον  δέ  νοίλίζω 
το  αρραγής,  ου  το  συνώνυ{λον  άρρηκτος  συνηθέστατον  και  τω  Αΐσχύ. 
λω  και  τω  Σοφοκλεϊ  τω  σάχ,ει  παρατιθέ(αενον.  πρβλ.  Ίκ.  187. 
Σοφ.  Αϊ.  576  άπ.  738  κ.  ά. 

Διορθωτέος  λοιπόν  ό  πέμπτος  στίχος  ώδε' 
τρία  Δ'  ΑΡΡΑΓΗ  σάκη  προτείνων  τρεις  τ'  έπιοσείων  λόγους 

3 

ει  ιιοι  γένοιτο  φάρος  ίσον  έν  ούρανω 

(Τοϋ  αυτοΰ  άπ.  216) 

Τι  σηααίνουσιν    αί   λέξεις  "σον  έν  ούρανω  η   ως   άλλαχοΰ   φέρεται 

Ισον  ούρανω,    δεν   δύναται   να  εννοήσω.    Ό    Κόβητος   ένόαισεν  ότι  ο 

Αΐσνύλος  έ'γραψεν  ίσον  ούρανω.   ό  δέ   Άρήνσιος  ίσον  ον  ούρανω.  Την 

του  Ναυκίου  γνώαην  υ.κλλον  δεχόμενος  ότι  ό  στίχος  είναι  έφθαραένος 

διορθώ 

ει  μοι  γένοιτο  φάρος  ίσοκοίρανον. 

Τό  πιρί  ποσότητος  της  πρώτης  συλλαβής  του  ίσος  λύεται  ΰπό  του 
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Ήοωδιανου  εν  τω  περί  δι/ρόνων  (  Όζων.  Άνέκδ.  τόμ.  3  σελ. 
295,15  και  Οΐ'αΐηηΐ.  ΗβΓίιΐ.  σελ.  444).  Ό  δε  νους  της  λέξεως 
σαφής"  ή  λέγουσα  εύχεται  γενέσθαι  έαυτη  φάρος  όμοιον  τω  των  βα- 
σιλέων. 


ΑΔΩΝ  ΤΑΙΟ  άγναϊς  παρθένοις  γαμήλιων 
λέκτοων  Α0Τ6Ι  Μη  βλεμμάτων  ρέπει  βολή. 

(Του  αυτόν  απ.  24'?) 

Έν  τω  άδιανοήτω  τούτω  άποσπάσματι  ό  μεν  Έρουερδηνος  αντί 
άόων  ταΐς  εικάζει  δτι  ήτο  γεγραμμένον  αίσοϊ  γάρ,  ό  δε  Βλαϋδήσιος 
κάτω  γάρ,  ό  δε  Ναύκιος  μών  ταΐσιν,  ό  δε  Έάθιος  αντί  αστει  μη  προ- 
τείνει άπειροις.  Μόνη  ορθώς  έχει  ή  ύπο  Σαλμασίου  γενομένη  άναγνω- 
σις  του  έν  τοις  άντιγράφοις  ρεπιβου.Ιι). 

Καθ'  ήμας  ή  φθορά  του  αποσπάσματος  προήλθεν  εκ  κακής  ανα- 
γνώσεως τών  λέξεων  ΑΔΩΝ  ΤΑΙΟ  Α0Τ6Ι  ΜΗκαΙ  έκ-τώσεως 
δύο  γραμμάτων  όμοιων  τοΐς  δύο  πρώτοις  ύπάρχουσιν  έν  τη  πρώτη 
λέξει  του  πρώτου  στίχου,  άναγνωστέον 

ΜΑΛΛΟΝ  ΤΙ  Ο  άγναΐς  τταοθένοις  γαμήλιων 
λέκτρων  Λ  Ο  Γ  Ο  Ο  Α  Ρ  Τι  βλεμμάτων  ρέπει  βολι'ι. 

ό  δε  νοΰς'  μείζονα  άρα  ροπήν  ν/ν.  άγναΐς  παρθένοις  λόγος  τις  περί  γα- 
μήλιων λέκτρων  ή  βλεμμάτων  βολή.  "Οτι  δ'ό  του  αποσπάσματος  νους 
ούτος,  δήλον  εκ  του  Αντιγόνου,  παρ'  ω  το  χωρίον  (Ίστορ.  Θαυμ. 
κ.  115),  λέγοντος-  τών  δε  θη.Ιέων  ζώων  ροπικώτερόν  ψησιν  είναι 
προς  την  σννονσίαν  ϊππον —  .  φαίνεται  δε  και  Αίσνν.Ιος  ιστορικώς 
το  τοιούτον  ο'ντω  πως  είρηκέναι  προς  τάς  παρθένους  έν  ταΐς  Τοζό- 
τισιν. 

5 

οϊ  τε  στεναγμοί  τών  πόνων  ερείσματα 

(Τοϋ  αύτοϋ  385) 

Τήν  λέξιν  ερείσματα  πολλοί  πολλαχώς  διορθουσιν  οί  μεν  έρύαμαχα, 
οί  δε  ραΐσματα,  ο!  δε  άρτυμαϊα  και  άλλοι  κλλως.  ΚχΟ'  ήυ.ν.ς  ουδε- 
μίας δεϊτχ'.  διορθώσεως"  ό  Αισχύλος  ενταύθα  μεταφοραώς  έχρήσατο 
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τχΐ  λέξει  ερείσματα  αντί  της  συνωνύμου  χουψίσματα'  ώ:  γαρ  ο  φέρων 
βάρος  τ1,  έρειδόρ,ενός  που  κουφίζεται,  ούτω  και  ό  λυπού|χενος  τοις  ττε- 
ναγαοΐς  ώ:  ερείσ(Λασι  χρώρ,ενος   επικουφίζεται. 


ιιΐι  νυν  ιΓ  εοη  τα  πλείον',  άλλ'  δσον  τάχος 
εκπλει  σ εαυτό  ν  ξυλλαβών  εκ  τησοε  γης. 

Ι  Σοφοκλέους  Φιλ.  576) 

Δικαίως  προσέκρουσαν  οι  κριτικοί  είς  τί)ν  φράσιν  σεαντον  αυΧλα- 
βών,  ->(ν  ό  Βρούγκιος  παραβάλλει  -:ός  την  του  Πλαύτου  (ΟαΓΟϋΙ. 
599)  Ροΐ'αδ  πιβ  αΙ>πριιί  αίαυε  θΐΐιιΐίϊ  και  εν  ΜβΓΟ.  654  ϋΐ  οογ- 
πριιίΐ  8β  ΓβρβηΙβ  αίφΐβ  αΐηΐΐ.  Ό  Δινδόρφιος  διόρθοϊ  τά  σαυτον  ζν.Ι- 
.Ιαβώτ.  ό  δε  Ναύκιος  γράφει  άναΑαβων  αντί  ξ,υΧλαβώγ'  τούτο  ου.ως 
δεν  έπιδοκιαάζει  ό  Έρουερδηνος  λίγων  ορθώς  (Μπθιϊι.  Ν.  8.  τό[Λ. 
17  ι/,έρ.  3)  δτι  λέγεται  ριέν  άναΛαμβάηιν  τονςστρατιώταζ,  τους  ράν- 
τας, ουδέποτε  ό    όαως  άνα.1(ΐιιβάνει>•  έαντότ. 

Λ•.κ  ταύτα  δ'.ορΟωτε'ον  η  ακ.λλον  άναγνωστέον  ώδε- 

μτι  νυν  η'  ερνι  τά  πλείον'  άλλ'  δσον  τάχος 
εκπλει/σον  αυτόν  (τον  Φιλ.)  ξυλλαβών  εκ  τηοδε  γης. 


άνδοός  τοι  το  αεν  ευ  δίκαιον  ειπείν 
είπόντος  δί;  ιιΐι  φθονεράν 
εξώσαι  γλώσσας  όουνάν. 

(Αΰτ.  1140). 

Ό  Έρουερδηνος  διορθών  τό  χωρίον  ώδε 

ανδρός  τοι  τό  νήιει  δίκαιον  ειπείν. 

είπόντος  δέ  αίι  φθονεράς 

έξώσαι  γλώσσας  όδυνα  (  =  νπ'  οδύνης) 

υυνβπιφέρεί  (ΜηβΠΐ.  Ν.  δ.  τόν..  17  μ.έρ.  13  σελ.  "250)  «Γλώσ- 
σαι  ΒΙΐηΙ  «ΙίιΊίΐ  πΐ  ΛιιΙ.  962  ψαύων  (χραίνώνΡ)  τον  θβόν  έν  κερτο- 
;;.•/,'.;  γΑώσοακ;  »Ί  Λί.   199  απάντων  καχαζόντων   γ.Ιώσσαις  βαουαλ- 
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γητως.  Ρπιηιιηι  νθΓδίιιη  ]απι  οοιτβχί  Ι^αο.  δορίι.  ρ.  27  δβ<3  ηβ 
Γθΐΐηαα  ςαϊάβπι  δαηα  θδδβ  ορίίιηβ  (ΐκϋοαί'β  ιηίΐιϊ  νίάβπβ.  » 

"Οσον  τα  άλλα  ορθά,  τοσούτον  άστο/ο•,  εροί  τουλάχιστον  φαίνον- 
ται αί  γενό[ΐ.εναι  διορθώσεις.  Καθ'  ή[/.άς  το  νόσημα  δεν  κείται  δπου  ό 
Έρουερδήνος  οιέγνω,  άλλ'  έν  ταϊς  λέζεσι  γθονεράν  εζώσαι  γ.Ιώσσας' 
θερα—εύεται  δε  άνωδύνως  το  χωρίον  ώδε" 

ανδρός  τοι  τύ  χιεν  ευ  δίκαιον  είπεϊν, 
είπόντος  δε,  πίι   <|>  θ  ο  ν  ε  ρ  α  χ  ς 
α  γ  ξ  ε  ο  α  χ  γ  λ  ώ  α  α  α  χ  ς  ό  δ  χ;  ν  ά  ν . 

ό  δε  νους-  ανδρός  εστί  το  αληθές  έν  καιρώ  ειπείν  (ούτω  έραηνεύει  ό 
Σχολ.  το  εν  δίκαιον  ειπεί*•),  εΐ-όντος  δε  αύτου,  ρ]  άναξε'σαι  λόγοις 
τον  οΟόνον  κινουσιν  όούνην.  Το  βραχύ  της  β'  συλλαβής  του  άγξέσαι 
ουδέν  κωλύει,  διότι  ό  στίχος  γλυκώνειος. 

8 

τοχν  δ'  άθλχαχν  οϊκτραχν  τε  παρθένοχν  έχχαΐν, 
οιν  οϋποθ'  ΐχμΐχ  χωρχς  έοτάθη  βοράς 
τράπεζ'  άνευ  τοΰό'  ανδρός,  άλλ'  όοων  εγώ 
χ^'αύοχχιι,  πάντίον  τώνδ'  αεί  χιετειχέτην. 
οιν  χχοχ  μέλεαΟαχ. 

(ϋϊδ.  Τ.  1462) 

Ό  [-/.έν  Ναύκιος  υ.η  δυνάμενος  να  συμβιβάσγι  το  ήμή  προς  το  γο3(Γ 
«>•φός  εικάζει  ότι  ήτο  γεγραυ.υ-.ένον  ήμων  αντί  του  ///<//,  νοαίζων  οέ 
παράδοξον  την  φράσιν  βοράς  τράπεζα  διορθοΐ  επ.Ιησθη  αντί  του  ί'στα'- 
<?//•  ό  δε  Έρουερδηνος  νου,ίζων  ότι  η  φθορά  είνε  έν  ταΐς  λέςεσ-.ν  οϋ- 
ποθ' ήμή  νωρίς  διορΟοϊ  τον  β'  στίχον  ώδε. 

οχν  ούδεπώποτ'  έοτάθιχ  βοράς  πλέα 

Ώς  ήν.εϊς  νου.ίζου.εν,  έν  τοϊς  στίγοις  τούτοις  ό  Οιδίπους  παρίστα- 
ται υπό  του  ποιητου  λέγων  δτι  ουχί  αί  θυγατέρες  ουδέποτε  ησθιον 
άνευ  χύτου,  αλλ  δτι  αυτός  ουδέποτε  ησθιεν  χνβυ  εκείνων.  Τούτο  Εκ 
τε  της  άλλως  τοΟ  ν/ωρίου  νοουμένου  αδιανόητου  αντιθέσεως  α././  οσω>• 
ί'νώ  φαόοψί  πετει \\-την  βζάγοαεν  και  ε/,  των  επομένων  ο/>•  //<^  //.'- 
.(εσθαι,    ίΐτινα  την  πατρικην   στοργην  καί  [χέριρ,ναν    υπέρ  των  κουνά- 
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των  παοθε'νων   εΐκονίζοντα  σκοπόν  εχουσ»  να  κ'.νησωσι  τον  οίκτον   του 
Κρέοντος,  όπως  ούτος  ώς  πατήρ  φροντίσω)  περί  αυτών. 

Καθ'  ν-,αας.  δπως  το  χωρίον  (/.η  νοσή,  δ'.ορθωτέον  και  στικτέον  ώδε. 

τοϊν  δ'  άθλίαιν  οίκτραϊν  τε  παρθένοιν  έμαϊν, 
οίν  ούποθ'  ήμΐι  χωρίς  έστάθη  βοράς 
τράπεζ'  αν  εκ  τούδ'  ανδρός,  άλλ'  δσίον  έγώ 
ψανοιμι,  πάντων  τώνδ'  άει  μετειχέτνιν, 
τ  οι  ν  μοι  μέλεσθαι. 

Κατά  ταύτα  ή  σύνταξις  ουδέν  άναντατ:όδοτον  έχουσα  ηδε"  τοϊν  δ 
άθλία-.ν    οίκτραϊν   τε    παρθένοιν    έυ,αϊν,    οίν    χωρίς    ού-οθ'   ήαη    βοράς 
τράπεζα  έστάθη  αν  εκ  τούδ'  ανδρός  (έ|Αθυ),  άλλ'  δσων  έγώ  ψαύοιρ, 
πάντων  τώνδ'  άεί  [Λετει/έτην,  τοϊν  (τούτοιν  =  ταύταιν)  (λοι  ρ.έλεσθαι. 
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σέβειν  μεν   ευσέβεια  τις, 
κράτος  δ'  δτω  κράτος  μέλει 
παραβατόν  ούδαιινί  πέλει. 

(Άντιγ.  872) 

Ό  Ναύκιος  τον  ττρώτον  στίχον  διορθοΐ 

σέβειν  μεν  ευσεβές  νεκρούς, 

όρθότερον   δ'    δαως   έαοί   τουλάχιστον    φαίνεται    παλαιογραφικώς    αν 
γραφή 

σέβειν  μέν  ευσεβές  νέκυς 

Περί  του  ηκνς  πρβλ.    Αί'αν.    1356.    Άντ.    1067,    1071    κ     ά. 
περί  του  συνηρηα.  τύπου  Όδ.  ω  417. 

10  \ 

γλώσσης  μελίσσης  τω  κ  α  τ  ε  ρ  ρ  ν  η  κ  ό  τ  ι 

(Τοϋ  αυτοί)  άπόόπ.  159  (έκδ.  ΝβαοΙι) 

Έν  τοις  εις  Οίδ.  έπϊ  Κολωνώ  (στίχ.  Ί81  )  σχολίοις,  έν  οίς  ό  λίαν 
διεφθαρμένος  ούτος  στίχος  εύρηται,  λέγονται  τά^ε  «ύδατος,  [Λελίσ- 
σης]  ύδατος  και  μέλιτος•  από  γαρ  του  ποιουντος  το  ποιούμενον  ».   Ό 
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Ναύκιος  ση}χειοΰται•  νβΡδαδ  οοιταρίΐ  πιβάθίαηι  άβδϊάβΓΟ•  ό  δε 
Έρουερδήνος  (ΜηβΠΙ.  Ν.  8.  Ιθ[Λ.  17  [λέρ.  3  σελ. 266)  λέγων  ΓθΓ- 
Ια88β  ΙαΙθΙ  ηοπιίηίδ  αάηιΪΓαηΐΐδ  ηβδίάο  οα]ιΐ8  ίαοαηάίαπι  βχοΐα- 
ιηαΐίο  διορθοϊ 

γλίόσσης  ηέλισσ'  δση  τις  έρρΰηκέ  σοι. 

Καθ'  ήαχς  ό  στίχος  ούτος  κακώς  άναγνωσθείς  διεφθάρη'  ήτο  δε 
γεγρα^υ.ένος  ώδε 

γλώσσης  μ  έ  λ  ι  σ  σ'  η  σ  τ  α  ι  κ  α  τ  ε  9  ρ  ΰ  η  κ  ί  τ  ε . 

"Ισως  άν  εϊποι  τις  δτι  και  το  γ.Ιώσσης  ένεκα  του  ήσται  πρέπει  να 
διοοθωθη  γ.1α>σσ>),  καθ'  ή|Λας  δ'  δ[/.ως  ουδεμία  ανάγκη,  διότι  συνετά- 
νθη  κατά  τδ  άπώτερον  κατερρύηχε  και  ουχί  κατά  το  πλησιέστερον 
ι)οται. 
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ό  χρόνος  άπαντα  τοϊσιν  ύστερον  βράσει* 
λάλος  έστιν  ούτος,  ούκ  έρωτώσιν  λέγει. 

( Ενριπ.  άπόοΌτ.  112) 

"Οτι  ό  δεύτερος  στίχος  δέν  υγιαίνει,  δήλον.  Λιδ  ό  [Λεν  Μεινε'κιος 
γράφει  Αά.Ιος  γαρ  οντος  ονό'  αντί  Μί.Ιος  έστιν  οντος  ονχ,  ό  δε  Κονι- 
γκτών  χονχ  αντί  οΰκ,  ό  δε  Ούϊτέλλιος  Λέγων  αντί  λέγει,  ό  δέ  Έρου- 
ερδηνος (ΜηβΠΙ.  17,  13  σελ.  268)  πεφνχώς  δ'  ονδ  αντί  εοτιν  ού- 
τος ονχ. 

Καθ"  ηυ-ας  δέ  γραπτέον 

ό  χρόνος  άπαντα  τοϊσιν  ί/στερον  φράσει* 
λάλος  γάρ  ε  στ  ι  κούκ  έρωτώσιν  λέγει. 

12 

πολλοί  δε  θνητοί  τοΰτο  πάσχουσιν  κακόν 
γνώμιι  φρονοΰντες  ο  ΰ  θέλουσ'  ύπηρετεϊν 
νν;ιϊ  τα  πολλά  προς  φίλων  νηαόιιενοι. 

(Του  αύτοϋ  άη.  220) 

Ώς  ε/ ει  άδιανόητον  τδ  άπόσπασαα  τοΰτο  ον  άλλοι  άλλως  έπειρά• 
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θησαν  να  διορθώσωσιν.  Ό  ρ.έν  Οΰγγέριος  γράφει  ρώμΐ]  αντί  γνώμη,  ό 
δε  Ένσιος  αυτοί,  ό  δε  Μεινέκιος  εν  Στοβαίω  γγ|•//  αντί  ^ΙΓί/  κα'  *α" 
^ώκ  αντί  γ/.1ω>". 

Πασών  τούτων  όρθη  φαίνεται  ή[λΐν  ή  ίν  τγΐ  έ/.δόσει  του  Στοβαίου 
υπο  Μεινεχίου  γραφή  γ/']-//  χντί  ψνχη.  Έ— είδη  δ'  6υ.ως  το  /ωρίον 
έ'τ'.  νοσεί  ένεκα  κακής  αναγνώσεως  άναγνωστε'ον  και  στικτέον. 

πολλοί  δέ  θνητοί  τοϋτο  πάσχουσιν  κακόν 
γνώμη  φρονοΰντες  εν,  θέλουο'  υπηρετεί  ν 
τύχη  τα  πολλά  προς  φίλων  νικώμενοι. 

Κατά  ταύτα  ό  νους" 

πολλοί  θνητοί  ει  και  γνώμη  φρονοΰσιν  εύ,  προς  φίλων  νικώαενοι 
τα  πολλά  θε'λουσ'  ύπηρετεϊν  τύχη•  δ  έ.  πολλοί  θνητοί,  ει  και  ορθώς 
φρονοΰσιν,  οΰ  της  αυτών  γνώμης  τα  ττολλα  ύπηρέται  γίγνονται,  άλλα 
της  τύχης,  υπό  της  τών  φίλων  γνώμης  νικώμενοι. 

δοΌι  δ'  ίατρευειν  καλώς 

προς  τάς  δίαιτας  τών  ένοικούντων  πόλιν 

την  γη  ν  ίδόντας  τάς  νόσους  σκοπεί  ν  χρεών. 

(Του  αΰτοΰ  άπ.  917) 

Τον  πρώτον  στίχον  του  αποσπάσματος  τούτου  ό  [λεν  Σμιδίτιος 
διορθών  συμπληροΐ  ώδε" 

όσοι  νόθους  θέλουοιν  ΐάσθαι  καλώς 

ό  δε  Έρουερδηνος 

δσοι  δε  που  θέλουσ'  ίατρευειν  καλώς. 

έν  δέ  τω  τρίτω  στίχω  ό  μεν  Γρότιος  γράφει  και  γήν  αντί  την  γήν, 
ό  δέ  Ούαλκεναίριος  τήκ  γηκ  τ1  αντί  την  γήκ,  ό  δέ  Έρουερδηνος  διορ- 
θοϊ  τον  κοΰκ  φονιάς  αντί  την  γηκ  ίάότζας,  διότι  κατ"  αυτόν  το  την 
γηκ  πλεονάζει  υπάρχοντος  ττρότερον  του  πόΜκ. 

Καθ  ημ*ς  ορθώς  ό  Ούαλκεναίριος  προσέθηκε  τον  μετά  την  λέξιν 
γηκ  έκπεσοντα  τ'  (τε),  οπότε  το  (Λεν  πόΛικ  συνα-τε'ον  τω  ένοικυνν- 
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των,    το  δε  την  γήν  τω  ίόόντας.   Άλλα   νο|/.ίζο;ν.εν    οτι   δεϊτα•.   θερα- 

ττείας  και  άλλο  τι  έτι. 

Συυ-,πληρωτε'ον  λοιπόν  και  γραπτε'ον  ώδε" 

δσΌΐ  δ'  ΐατρεΰειν  καλώς  θέλουσί  που 

ποός  ταΐς  διαΐταις  των  ένοικούντοον  πόλιν 

την  γην  τ'  ίδόντας  τάς  νόσΌυς  σκοπεΐν  χρεοη'. 

Ό  δέ  νους-  τους  θέλοντας  καλώς  ΐατρεύειν  σκοχείν  χρεών  τάς  νό- 
σους, έπειδάν  έςετάσωσι  προς  ταΐς  διαίταις  των  ένοικούντων  εν  πόλε'. 
και  την  γην. 

Γ.  Α.  Παπαβαςιλειου. 


ΔΙΟΡΘΩΤΙΚΩΝ 

ΕΙΣ   ΤΟ    ΤΠΟ    ΤΟΥ   ΚΑΡΟΛΟΥ    ΑΛΜΙΟΥ   ΕΚΔΟΘΕΝ    ΚΕΙΜΕΝΟΝ 
ΤΩΝ    ΑΙΣΩΠΕΙΩΝ    ΜΥΘΩΝ 


Μέρος  ΑΛ 

α'.)  Μ.  2).  Έβόα  ώς  άγαΟοποιόν  δαίμονα  και  κέρδους  τηρητικόν 
πιπράσκει»-  ούτω  γράφει  δ  τε  Ηαΐΐϊΐ  και  πρότερον  αύτοΰ  ό  Κοραής 
και  Γ.  (1β  ΡΐΐΓΪίΐ,  το  έν  τέλει  δ'  όαως  του  μύθου  λεγόαενον  «αυτός 
οέ  βραδέως  ειωθε  τα  κέρδη  περιποιεϊν»  πείθει  με  ότι  ανάγκη  να.  γρα- 
φή «  περιποιητικον  »   αντί  του  συνήθους  ((  τηρητικόν  », 

β  .)  Κατωτέρω  του  αΰτοϋ  μύθου  φέρεται  «ώ  ούτος,  και  τι  τούτον 
δντα  τοιούτον  πωλείς,  δέον  των  παρ'  αυτού  ωφελειών  άπολαύειν ;  »  ■ 
νομίζω  ότι  ό  νους  του" χωρίου  απαιτεί  να  προστεθη  ή  αντωνυμία  «σε» 
όρθοτονουμένη,    και    δη  ή  μετά  το  «δέον»  η  προ  του  «  άπολαύειν  ». 

γ'.)  Μ.  41).)  τα  παρ'  αυτών  τοις  πολλοίς  πραγμάτων  οικείων  Επι- 
βουλή»* ό  νους  του  χωρίου  απαιτεί  να  γράψωμεν  «αυτών»  ώς  και 
γράφεται  εν  τινι  άποσπασματίω  του  Αισχύλου,  8  σώζεται  [Λεν  -αρά 
τω  σχολιαστή  του  Αριστοφάνους  (όρν.  827)  και  τω  Σουίδα  (έν  λές. 
ταυτί  μέν),  ήμεΐς  δ'  εϊδομεν  έν  σελ.  74  της  του  Κοραή  εκδόσεως  τών 
μύθων. 

δ'.)  Μ.  6).  "Ετερος  δέ  τις  τούτον  έξαγοράσας,  άνεπτέρωσε  τον 
άετόν  αύτίκα»-  ή  γραφή  «τούτον»  ένεκα  του  αμέσως  έπιφερομένου 
«  άετόν  »  δεν  φαίνεται  [/.οι  υγιής,  προκρίνω  δε  να  γραφή  «  τούτου  » 
(  =  παρά  τούτου,  του  τον  άετον  συλλαβόντος). 

ε'.)  Μ.  11).  Ό  λόγος  δηλοϊ,  ότι  πολλοί  δια  το  ίδιον  κέρδος  οΰκ 
όκνοΰσιν  ουδέ  τοις  άδυνάτοις  ψευδομαρτυρείν » '  νομίζω  ότι  άμεινον 
εΐνε  να  "'ραφή  «  ούδ' έν  τοις  άουνάτοις»  ή  «ούδ'  έτι  τοις  άουνάτοις». 
Ό  φίλτατος  ήμΐν  κ.  Κούσης,  <•>  πέρυσιν  έν  Τρικκάλοις  διαμένοντες 
ΐκοινολογησάμεθα  περί  -.-.  του  προκειμένου  και  περ!  άλλων  χωρίων, 
προκρίνε•,  νά  γραφή    «ουδέ  τοϊς    άδυνάτοις    ψευδόμενους   μαρτυρεϊν». 
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στ'.)  Μ.  12  ]}).  Ό  δε  αΐπόλος  γελαστός  εις  τον  οίκον  ήλθε  κε- 
νός»" ούτω  γράφει  ό  Ηαίπΐ  αντί  του  συνήθους  «γελάσας»  άνθ'  ου  ό 
μέν  Νβννθίβίΐίδ  ή  κασέ  «  κλαύσας  »,  ό  δε  Κοραής  γράφει  «  άπελάσας  »  ' 
ημείς  είκάζομεν  «ό  δε  άπάσας  άπολέσας  εις  τον  οίκον  κ. τ. λ.  )),  ό  δέ 
κ.  Κούσης  «  καταγέλαστος  »  η  «  καταγελασθείς  » . 

ζ'.)  Μ.  16  ]}.)  πώς  έχεις,  φίλε  ;  τί  δέ  σοι  ;  εάν  τι  νρήζτρς,  ανάγ- 
γειλαν μοι,  και  πάντα  σοι  παρέξω»"  ούτω  πάντες  γράφουσιν,  άλλα 
νομίζω  δτι  πρε'πει  να  γραφή  «  τί  δει  σοι  ;  »  (  =  τίνος  έχεις  χρείαν  ;). 

η'.)  Μ.  21  ο.)  Μαχόμενων  δήποτε  των  άλεκτόρων  δια  την  ορνιν, 
το  τίς  αυτήν  έγγήμη»"  άντΐ  του  «δηποτε»  ό  νους  του  χωρίου  απαι- 
τεί να  γράψωμεν  «δύο  ποτέ»,  δ  και  λέγεται  εν  ετέρα  του  αυτού  [/.ύ* 
θου  διασκευή  κατακεχωρισμένη  έν  σελ.  344  της  τού  Κοραή  εκδόσεως. 
Ισως  όβελιστε'ον  και  το  «  των  » . 

θ'.)  Άντΐ  τού  «  δια  την  δρνιν  »  γραπτέον  «  διά  τίνα  ορνιν  ». 

ι'')  Το  δέ  «το  τίς  αυτήν  έγγήμη  »  γραπτέον  «του  τίνα  αυτήν  εγ• 
γήμαι»"  συχνή  δέ  έν  τοις  Αίσωπείοις  μύθοις  ή  τοιαύτη  χρήσις  της 
γενικής  της  συνάρθρου  απαρεμφάτου. 

ια'.)  Ό  δέ  έτερος  έλευθερίως  ζήσας,  ηγετο  ούτως  έν  αδεία  τυγχά- 
νων,  λαβών  εύκλειαν  κατά  τού  πολεμίου  τού  έκπορθούντος  και  τρο- 
πώσαντος  τούτον  και  καυχωμένου  » •  άντΐ  τού  «ηγετο  ούτως»  ό  Κο- 
ραής σημειούται  ότι  ϊσως  πρέπει  να  γραφή  «ήλλετο»-  εις  έμέ  έπήλ- 
θεν   «ήδετο». 

ιβ'.)  Άντΐ  τού  «  έ«πορΟούντος  »  γραπτέον  «  έκπορθήσαντος  »  διά 
τό  αμέσως  έπιφερόμενον  «  τροπώσαντος  )) . 

ιγ'.)  Μ.  30).  άπόκρισιν  έχω  εις  Μίλητον,  και  ταύτην  έκεϊσε  απο- 
κόμισα-, ^οΰλομαι'  έν  δέ  τω  έπανιέναι  με  ύποδείςω  ύμΐν»•  άντΐ  του 
«  έχω  »  νομίζω  ότι  πρέπει  νά  γραφή  «  άγω  ». 

ιδ'.)  Μ.  31  1).)  Άλώπης  λιμώττουσα  έν  πήρα  έθεάσατο  έπί  τίνα 
καλύβην  βοσκού  κρέα  και  άρτον  ύπ'  αύτου  καταλειφΟίντα,  και  είσελ- 
θούσα  έφκγεν  αυτά  ήδέως  »"  άντΐ  τού  «  έ~ί  τίνα  καλύβην  »  γραπτέον, 
ώς  ο  νους  του  χωρίου  απαιτεί  και  τό  έπιφερόμενον  «  είσελΟούσα  »  δή- 
λοι,  «  ύπό  τίνα  καλύβην». 

ιε'.)  Μ.  45  1_>).  Ότι  οεΐ  πρότερον  προσκοπουντα  τά  τέλη  των 
-ραγμάτων  ούτω  ποιεΐσθαι »'  ούτω  γράφει  ό  Ηίΐΐΐΐΐ,  έρωτκ  δ'  έάν 
άντΐ  τού  «ποιεΐσθαι»  πρέπει  νά  γραφή  «  ποιεϊν  »'  γραπτέον   «  ποιεΐν 
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χυτά»,  ώς  εν  τω  του  προτέρου  [/,ύθου  Ιπΐ[λυ6ίω  λέγεται  «  ούτ(υς  αύ- 
τοΐς  έπιχειρεΐν  ». 

ις-'.)  Μ.  46)  Άλώπηξ   ΰ-ό  τίνος  τταγίδος  την  οΰράν   άττοκοττεϊσα, 

,  έ'γνω  οβΐν    και  τδίς  άλλας  άλώπεκας    εις  το  αϋτο    -ροτχγχ- 

γεΐν»"  προσαγαγεϊν  γράφει  ό  Ηίΐΐΐϊΐ  αντί  του  έν  τχΐς  ττροτέραί,ις  έκ- 
δόσεσι  «  ττεριχγχγεΐν  »"  ουδέτερα  δ'  όαως  των  γ: χοών  όρβη,  άνάγκκ] 
δε  να  γραφή  « -χραγαγεΐν  »,  απαιτουμένης  υπό  των  συυ.φραζοαένων 
και  της  φύσεως  της  άλώ-εκος  τ*7,ς  εννοίας  του  «  δολίως,  πανούργως», 
τ, ν  και  ενεΐ  το  ρηρια  «τ:  α  ρ  άγω». 

ιζ'.  Μ.  47).  Οΐα  κεφαλή  έγκεφαλον  οϋκ  εχειν'  περί  του  χωρίου 
τάδε  ση^αειοϊ  ό  Ηαΐΐη  έν  τω  προλόγω  της  εκδόσεως  του"  α  ΐτίαΐίιτί  » 
οϊα  κεφαλή"  έγκεφαλον  δ'  ουκ  ε/ει))"  θ§0  Πΐαΐίηΐ,  οία  κεφαλή,  η 
έγκε'φαλον  οϋκ  έχει. 

ιη'.)  Μ.  53).    Άνηρ  τις   των    ευλαβών   τυγ^/άνων   τάχα   και  τοις 

πρακτέοις  σεμνός ένδεια  περιπί— τει   έσχατη»"    όντως   άνόητον 

εινε  το  «τάχα»,  διό  και  περιγράφει  αυτό  ό  ΗαΙίΠ,  άλλ'  άτ,εινον,  νο- 
μίζω, εινε  να  [Λεταγραφη  εις  το  «ι/άλα». 

ιθ'.)  Ίδών  δε  ό  δήθεν  ευλαβής  άνηρ  το  χρυσίον  φόβου  ευθύς  και  χα- 
ράς άνάπλεως  γίνεται))"  και  το  β:  δήθεν  »  ό  Ηαΐΐΐΐ  περιγράφει,  άλλα 
αίρετώτερον  φαίνεται  υ.οι  να  γράψωυ-.εν  «δήτα»  (=τώ  οντι,  αληθώς). 

κ'.)  Περί  δε  του  «φόβου»  ό  Ηαίιη  γράφει,  δτι  περιε'ιχενε  «  φοί- 
βου  »  άλλ'  αγνοεί  έάν  η  λέςις  και  άλλαχου  εϋρηται  ώς  ούσιαστικόν. 
Ήΐλεΐς,  ουκ  οίδα  δσον  πιθανώς,  εικάζομεν  «  φάους  »  (  =  έλπίθος,  χα- 
ράς), τούτο  δε  ;χόνον  λέγου.εν  δτι  ουχί  σπανία  ή  χρήσις  λέςεων  ποιη- 
τικών έν  τοις  αίσωπείοις  αυΟοις. 

κα'.)  Μ.  57).  "Οτι  ουκ  έπιτήδειον  τούτο  τό  ζώον  (λύκος)  ττροβά- 
των  -οίανη  συνιέναι»"  νοαίζω  ότι  άιχεινον  εινε  να  γραφή  «  συνεΐναι  » 
αντί  του  «συνιέναι». 

κβ')  Μ.  59)  διεξιών  ώς  οίκειότεροι  άλληλοις  έσονται  και  λυσιτελέ- 
στεροι  [δια]  [λίαν  έ'παυλιν  οίκουντες"  αντί  του  -εριγραφοαένου  υ-ο 
του  ΙΙ;ι1ιιι  «δια»  ίσως  γ:ατ:τέον  «δύο»  η  «  δι'  αΰτο»  (=τό  οί- 
κειοτέρους  άλληλοις  εσεσΟχι). 

κγ'.)  Μ.  61  1>).  Και  θηράσας  άλώπεκα,  προσάψας  οαλον  προς  τό 
του  νβίτονος  αφίησι  λήϊον.  Ή  οέ  κχΟ'  ΙΙΣ  χφεϊτο  υ.η  ΙΙΛΙ\οϋσα  »" 
γρα-τέον  καθ    «  καθ  '  01*  (ληίου)  άφεϊτο  αή  ΙΙΡΟΣιούσα  ». 
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κδ'.)  Μ.  109).  Κάκεϊνος'  α  ε!  τοίνυν  τοις  αύτοίς  περιπεπτώκα|ΐεν 
πάθεσι,  τί  δήποτε  άλλήλοις  (/.η  σύνΕΣΜΕΝ  ;  »  ούτω  γράφει  ό  Ηαίιπ 
αντί  του  έν  τη  Κοραή  έκδόσει  «  σύνεΐ[Αεν  » '  γραπτέον,  οίμαι,  «  σύνι- 
μεν  »  (=συνερ/ομεθα,  συζευγνύμεθα),  ούπω  γαρ  συνησαν,  άλλα  συγ- 
γενέσθαι  εμελλον. 

κε'.)  Μ.  123  1}).  Ό  μύθος  δηλοϊ  ότι  πολλοί  των  ανθρώπων  έν 
συμφοραΐς  περιπίπτουσι  πάρα.  των  ξένων  »'  νομίζω  ότι  μετά  το  «  συμ- 
φοραϊς  »  έξέπεσεν  επίρρημα  τι  αποτελούν  την  αντίθεσιν  προς  τα  επό- 
μενα α  χείρον  και  βαρύτερον  »  τοιούτον  δ'  ε(Αθΐγε  επήλθε  το  «ραον», 
ο  και  ευκόλως  ήδύνατο  μετά  το  «  συμοοραϊς  »  να  έκπέση  δια  παλαιο- 
γραφικούς  λόγους. 

κστ'.)  Μ.  165).  ω  δειλότατον  θηρίον,  που  σου  ή  προλαβοΰσα  ισχύς 
.  .  .  ;  »•  ούτως  ορθότατα  φέρεται  το  προκεί|/.ενον  χωρίον  έν  τή  έκδό- 
σει του  Κοοαή,  τής  λέξεως  «  προλαβούσα »  ϊσα  δυναμένης  τη  λέςει 
«πρότερος»  ήν  δύναμιν  ε/ει  και  το  επίρρημα  «  προλαβόντως ))  έν 
μύθω  119  τής  εκδόσεως  Κοραή•  ταύτης  δ'  όμως  έπιλαθόμενοι  ότε 
Ηαΐηΐ  και  ό  δοΐΐηβίοΙβΓ  περιέπεσον,  ό  μεν  πρώτος  εις  άτοπον  και 
ουχί  άναγκαίαν  διόρθωσιν  (προσβαλούσα),  ό  δε  δεύτερος  εις  άτοπους 
ερμηνείας. 

κζ'.)  Μ.  172).  Ίξευτής  τέττιγος  άκουσας  [ΐεγα  τι  θηράσειν  έδό- 
κεΓ  μετρεϊ  τήν  θήραν  έκ  τής  ωδής  παρερχόμενος  »•  αντί  του  «παρερ- 
χόμενος» εικάζω  «  τεκμαιρόμενος  » ,  ό  δε  κ.  Κούσης  «παραγόμενος», 
κη'.)  Μ.  206).  Και  το  μεν  σώμα  φαιδρύνων  ουκ  ήμειβε»*  γρα- 
πτέον  «και  το  μεν  χρώμα  το  σώμα  φαιδρύνων  ουκ  ήμειοε»,  πρβλ. 
Μ.   13  το  μεν  χρώμα  μεταβαλεϊν  οΰκ  έ'σχε. 

κθ'.)  Μ.  207).  "Ινα  τί  άρα  ούτως  αυτός  έμάνης,  ώστε  τους  μη- 
δέν όλως  ήδικηκότας  ^λκπτειν  έβούλου  καΐ  θάνατον  προσάγειν  ;  όμως 
πέπονΟας  ό  έβούλου  μοι  πραξαι».  Ό  Ηαίιη  αμφιβάλλει  περί  του 
υγιούς  του  «όμως»  άλλ'  απορεί  πιθανή:  διορθώσεως.  Έγώ  ήκασα 
«όσίως»,  ό  δε  κ.  Κούσης  προκρίνε-,  να  γραοή  «όμοια  πέπονθας  οίς 
έβούλου  μοι  πραξαι». 

Λ'.)  Μ.  212).  Κορώνη   φθονήσασα  κοράκι  έπί  τή και  τό 

μέλλον  προφαίνειν  και  δια  τούτο  ύπ'  αυτών  μαρτυρ-ϊσΟαι  ήβουλήΟη 
των  αυτών  έφικε'σθαι » "  τό  «  μαρτυρεϊσΟκι »  δια  τα  συμορα,ομενα, 
ίνα  ποιάν  τ•.να  έ'ννοιαν  τω  χωρίω   παρχσχη,    αδύνατον   να  νοηθή   έν- 
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ταΰθα  εν  τή*  συνήθει  του  σηρ.ασί^,  ανάγκη  δέ  να  άποδώσωιχεν  αύτώ 
την  δύναυ.ιν  του  «  λα|/.βάνεσθαι  ώς  αάρτυρα»,  άλλα.  πρώτον  έ'[Λ0'.γε 
ά^φίβολον,  εάν  ποτέ  και  εν  τω  παρηκυ.ακότι  έλληνισαώ  ή  λέξις  τοι- 
αύτην  έ'σχε  δύναυ,ιν,  είτα  οΰκ  οίδα  δπως  ορθώς  δύναται  να  λεχθη  περί 
του  κόρακος  ώς  το  μέλλον  τοις  άνθρώποις  προφαίνοντος  δτι  αάρτυς 
ύπ'  αυτών  λαμβάνεται"  δια  ταύτα  έθεώρησα  το  « [Ααρτυρεϊσθαι » 
έφθαρ<Λένον  και  τ,κασά  ποτέ  «(λάλα  τι»Αάσθαι»,  νυν  δ'  εικάζω  ήττον 
της  παραδεδοαένης  γραφής  άφιστά^ενος  «  παρατηρεϊσθαι »  ήτοι  τυγ- 
χάνειν  τον  κόρακα  υπό  τών  ανθρώπων  προσοχής. 

λα'.)  Μ.   225).  Του  δέ  είπόντος  τον  θυρωρόν  πρότερον   διυπνίσαι, 

,  κάκείνης    ζητούσης    αυτόν   φωνήσΑΙ»"    ώς  το  χωρίον  έχει, 

ουδέν  άλλο  δύναται  να  δηλοΐ  είρι  ότι  «  η  άλώπηξ  έζητει  τον  κύνα 
να  φωνηση»•  άλλ'  ό  τοιούτος  νους  προδήλως  άτοπος,  διό  εικάζω  ότι 
πρέπει  να  γραφή  φωνήσΕΙ,  οπότε  ό  νους  του  χωρίου  έ'χει  ούτω-  «  κά- 
κείνης αναζητούσης  αυτόν  δια  κλήσεως»,  ήτοι  «ενώ  του  έφώναζε». 
Τοιούτον  τι  δέ  κα•  λέγεται  εν  άλλη  διασκευή  του  αυτού  υ,ύθου  κατα- 
κεχωρισ|Λέντ)  έν  σελ.  297  της  του  Κοραή  εκδόσεως  «της  δέ  αλώπε- 
κος απελθούσης  του  φωνήσαι »  και  «  φώνησον  τον  παραιχονάριον  )). 

λβ'.)  Μ.  2406).  Στάσις  ήλθε  πάσι  τοις  τετραπόδοις  καύχημα  κα- 
τέχουσα εις  παίδων  πλήθη»"  ό  Ηαΐηΐ,  και  δικαίως,  υπόνοιας  έχων 
περί  του  υγιούς  του  «κατέχουσα»  εικάζει  «  καταχέουσα  »  άλλα  και 
ούτως  ό  νους  του  χωρίου  δεν  εΰοοοΰται,  διότι  ουχί  ή  στάσις  ήν,  ή  τα 
τετράποδα  ήγεν  εις  καύχημα  έπι  πολυτεκνία,  άλλα  τουναντίον,  ενώ 
εκαστον  τών  τετραπόδων  έκαυχχτο  έπί  πολυτεκνία,  συνέβη  ταύτα  και 
εις  έριδα  έλθεΐν  περί  ταύτης"  τούτου  έ'νεκα  τ,κασα  «  καυχήματα  έχου- 
σι  (  =  καυχωΐ7.ένοις,  κατά  τα  αίσχύνην,  ελπίδα,  όργήν  έχειν  κα!.  τχ 
6[Λ0ΐα). 

λγ'.  Μ.  269)  τοις  άκαταλλάκτοις  έχθροϊς  δι'  όρκων  πεισθέντα » 
δι'  όρκων  γράφει  ό  Ηαΐΐΐΐ  αντί  του  συνήθους  «δι'  όρκον»"  (/.άλλον 
γραπτέον  «  δι'  όρκου  » . 

λδ'.)  Μ.  278)  Λύκος  έν  κλοιώ  δεδείλένον  ορών  [ζέγιστον  κύνα  ή:ε• 
το'  «οήσας  τίς  σ'  εξέθρεψε  τούτον;»  γραπτέον,  ώς  το  προηγού(αενον 
«  ρ,έγιστον  »  δηλοϊ,   «τίς  σ'  εξέθρεψε  τηλικουτον». 

λε'.)  Μ.  306).  Και  ή  [/.έν  αίθυια  άπ'  εκείνου  τό  πλοίον  ζητούσα 
έπι  του  [^υθού  δύνει»"  γράφει  ρ.έν    «έπί  του  βυθού  »  ό  Ιΐαΐηΐ,  έρωτ$ 
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δ'  εάν  πρέπει  να  γραφή  «κατά.  του  βυθού"  »-  γραπτέον,  οΐμαι,   «υπό 
τον  βυθόν  » . 

λστ'.)  ή  δε  βάτος  τάς  έσΟήτας  επιζητούσα,  των  παριόντων  επιλαμ- 
βάνεται (των)  ιματίων  γραπτέον  «των  τών  παριόντων  επιλαμβάνε- 
ται ίυ.ατίων,  ώς  έν  τω  έπομένω  μύθω  λέγεται  της  τών  παριόντων 
έσθήτος  » . 

λζ'.)  Μ.   367)  άτε  δη  έ£  απροσδόκητου  διαπεφευγότες  κινδύνου  » 
γραπτε'ον    «άτε    δη  ες  απροσδόκητου    διαπεφευγότες    τον    κίνδυνον», 
διότι  ουχί  ό  κίνδυνος  ήτο  απροσδόκητος,    άλλ'  ή  διαφυγή  αυτού,  άτε 
εξαισίου  τού  /ειμώνος  γενομένου. 

λη'.)  Μ.  377)  συ  μεν  γαρ  δήμιος  τις  ει  και  μιαιφόνος  της  άρνών 
ποίανης,  τούτω  δ'  έξαρκεσειεν  αν  καλώς  τα  ημέτερα  Ιθη'  »  άντΐ  του 
« έ'θη  »  εικάζω   «  έ'ρια  » . 

Έν  Λαμία  τη  12  Νοεμβρίου  1889. 

Δημ.  Κ.  Ζαγτογιλννης 

καθηγητής   του  Ιν  Λαμία  γυμνασίου 


ΕΙΣ   ΟΡΕΙΒΑΣΙΟΝ 

Πάρα  τώ  Όοειβασίω  Τόα.  Β',  σελ.  388  κείται  «  Έν  δε  τοις  πα- 
ροξυσμοΐς  άπεριε'ργως  η  πάσα  γινέσθω  παρασκευή-  προσαχθέντες  γαρ 
οί  μεν  τά  πλείστα  μέρη  περιωδυνεϊς  έν  όλοις  έμβαινέτωσαν'  ει  δε  τίνα 
τα  πονούντα,  έμβρεχέτωσαν  ». 

Ή  ρήσις  αύτη  ν/ ν.  πλημμελώς,  καθίσταται  δε  καΟ'  ημάς  υγιής, 
αν  μεταγραφή  ώδε"  «  προσαχθέντες  γάρ,  ει  μεν  τά  πλείστα  μέρη  πε- 
ριωόιτο'κΓ,  ο.ίοι  έμβαινέτωσαν   ει  δε'  τίνα  κτέ.». 

'ΕπίΟετον  .-τεριωόο'ής,  καΟ'  όσον  ήμεϊς  γινώσκομεν,  δεν  υπάρχει  έν 
τη  Ελληνική  γλώσστ, ,  άλλα  Γτεριώΰννος,  ω  όμοιον  το  όιώόννος,  ί'.τω- 
ΰο'ος,  χατώόυνος,  κτλ.  Έκ  τού  περιώόυτος  δ'  έσχηματίσΟη  ρήμα  .-τε- 
ριωδνη'ω  ώ,  όπερ  άπαντα  έν  τοις  Ίπποκρατείοις  και  έν  τοις  τού  Σο>- 
ρανού  σελ.  300,8   Έρμερ.  α  προδήλως  φλεγμαίνειν  και  πίριωδυτέντ » . 

Παρά  τω  Γαληνω  φέρεται  Τόμ.  ΙΒ',  σελ.  603  «ουκ  έγ/έω  τοις 
πβριωδυγοΰσ ιγ  ουδέν  φάρμακον»,  άλλα  μετ'  ολίγα  ίΐνβ  κακώς  γε- 
γραμμένον  «  πυριώ  τε  τους  περιωόυτΩκταζ  εμβάλλω  τε  το  φάρμακον 
κτέ.»  άντϊ  τού  .-τεριωόυ>Ό)'>•τας,   ώς  και  έν  Τόμ.   ΙΖ',  β',  σελ.  48 
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«  ραίσκ•.  τον  περιωόΰτΩκτα Κ  αντί  του  περιωδυ>Ό}\τα.  Παοά  τω  Δι- 
οσκορίδη  μετέπεσε  το  περιΩδυτΟΤηων  εις  το  περιΟδυϊΏντω*•  Ύόυ.. 
Α  ,  σελ.  368  «  κατάπλασμα  οφθαλμών  χεριοδυ>•ώντω>'  εστί  »  και  σελ. 
571  «χρώμενοι  έττΐ  των  άγρυπνων  και  περιοδννώντων  κυάθω  ένί  ». 
Την  όρθην  έκφοράν  βλέπει  τις  εν  Ύόυ..  Β',  σελ.  264  «ιδίως  δέ  έπι 
των  περιωδννούντων  )> . 

Έν  τοις  του  Φίλωνος  Τόμ.  Γ',  σελ.  20  εύρομεν  «  οί  δέ  προς  τα 
κρόμμυα  και  τα  σκόροδα  τα  περιοδυνονντα  τάς  κόρας  και  κυκώντα 
και  καταμύειν  ποιοΰντα»,  δύναται  δέ  τις  να  νομίση  αυτό  ήααοτη- 
μένην  άνάγνωσιν  του  περιοδννωντα.  Πρβ.  κατοδονω-χαϊοδνγώμαι. 
Μετατυπωτέον  δ'  ίσως  και  το  -τάρα  τω  Διοσκορίδη  Τόα.  Β',  σελ. 
45  περίωδνϊ-ομενων  είς  το  περιοδυ>•ωιιε'νωγ ,  αν  μη  τις  ποοκοίνη  τό 
περιωδυκονντα»•.  Πρβ.  και  Φώτ.  Έπιστ.  σελ.  467  Βαλ.  και  Γαλην. 
Τόμ.  ΙΗ',  α',  σελ.  160  ("Ιδε  και  Έρμερίνσιον  εις  'ί.τποκρ.  Ύόυ.. 
Α',  σελ.   453). 

Παράδοξον  ήμϊν  προσπίπτει  τό  πάρα  τω  Γαληνω  κείμενον  Ύόυ.. 
1ζ"  ,  σελ.  139  ((  Όούνας  τε  των  οφθαλμών  !σγυροτάτας  έν  αια  ώοκ 
έπαυσε  διαίρεσις  φλεβός  κατ'  ευθύ.  Έπι  ρ.έν  ούν  των  οφθαλμών  όδυ- 
νονγχων  ή  ώμιαία  —  τέμνεται » .  Πιθανόν  δέ  φαίνεται  δτι  ητο  κατ' 
αρχάς  γεγραμμένον  «  Έπΐ  μέν  ούν  των  οφθαλμών  περιωδυνούντων  ή 
ώμιαία —  τέμνεται ». 

Σημειωτέον  δ'  ότι  έν  τοις  Ίπποκρατείοις  Έπιδημ.  <Γ',  12  αντί 
του  «  ό  τα  κλήματα  τη  '/ν.οϊ  πλέκων  η  στρέφων  νπερ  όδν)•/ω>•  κατχ- 
κείμενος  κτέ.  »,  δ  παρατώ  Γαληνω  (Τόμ.  17/,  β',  σελ.  47)  είνε 
δια  του  Α  προενηνεγμένον,  ν.-ϊερ  όδννάων,  των  αντιγράφων  τινά  εχου- 
σιν  νπεροδυκέωκ'  ενεκρίθη  δέ  τοΰτο  υπό  τε  του  Λιτραίου  και  του  Έρ- 
μερινσίου  (Τόμ.  Α',  σελ.  576).  Και  ό  Στρούβιος  δ'  έν  τοις  Πονη- 
ματίοις  (Τόμ.  Β',  σελ.  171)  μετέβαλε  τό  νπερ  όδυτέων  εις  τό  ν.τερ- 
οδννέωτ'  άλλ'  ώφειλε  να  γράψη  αυτό  διά  του  Ω  μεγάλου,  'νπερίΐδν- 
νεωγ . 

Σφόδρ'  άμφιβάλλομεν  άν  ελέχθη  ύφ'  Έλληνος  άωδυκεο-,  δοξάζο- 
μεν  δ'  ότι  τό  παρ1  Ήσυχίω  φερόμενον  «Άωδιτεΰ• :  άπονεϊν,  ΰγιαί- 
νειν  »  είνε  εσφαλμένη  γραφή  του  άΝοίδννβΙν. 

Κ.  Σ.  Κ. 


ΟΛΙΓΑ   ΤΙΝΑ    ΠΕΡΙ    ΤΗΣ 
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ΤΩΝ 

ΛΑΤΙΝΙΚΩΝ  ΓΡΑΜΜΑΤΩΝ 


Μελλούσης  τής  Βουλής  όσον  ούπω  να.  συζήτηση  τα.  ύποβεβλημένα 
αύτη  ύπό  του  Υπουργείου  της  δημοσίας  εκπαιδεύσεως  νομοσχέδια, 
δι'  ών  ουσιωδώς  μεταβάλλεται  το  παρ"  ήμΐν  καθεστώς  παιδευτικόν 
σύστηαα,  καθήκον  ημών  άπαραίτητον  έκρίναμεν  να  δηλώσωμεν  ην 
περί  μιας  των  μεταβολών  τούτων  έν/ομεν  γνώμην. 

Ή  περί  ης  ό  λόγος  μεταβολή  είναι  ό  περιορισμός  της  άχρι  τοΰδε 
επί  πέντε  έτη  γινομένης  έν  τη  μέση  εκπαιδεύσει  διδασκαλίας  τών  λα- 
τινικών γραμμάτων  εις  τριετή  τών  ϋτοινείωτ  διδασκαλίαν. 

Ή  μεταβολή  αύτη,  ήτις  μικρόν  διαφέρει  καταργήσεως  της  τών 
Λατινικών  γραμμάτων  διδασκαλίας,  ού  μόνον  ούδένα  έχει  άποχρώντα 
λόγον,  άλλα  τουναντίον  πολλοί  και  ισχυροί  ύπάρχουσι  κατ"  αυτής  λό- 
γοι. Τούτο  θα  άποδείξωμεν. 

Αον  Οι  λόγοι  ους  οι  διώκται  της  διδασκαλίας  της  λατινικής  γλώσ- 
σης προτείνουσιν  υπέρ  της  καταργήσεως  αυτής  εΐσί  καθ'  ά.  μανθάνομεν 
οί  εξής  : 

10ν  ότι  ή  Λατινική  γλώσσα  είναι  νεκρά.  Οί  τούτο  λέγοντες  αν  μεν 
τήν  Λατινικήν  γλώσσαν  καλώσι  νεκράν, διότι  δεν  γίνεται  αυτής  /ρήσις 
έν  τω  βίω,  ας  μάθωσιν  ότι  ακριβώς  εξ  ού  χρόνου  ή  Λατινική  γλώσσα 
έπαύσατο  έν  τω  βίω  χρησιμεύουσα,  τ. ε.  εξ  ού  χρόνου  αίνεώτεραι  γλώσ- 
σαι  ήρςαντο  νά  γίνωνται  όργανα  τού  γραπτού  λόγου,  έκ  τούτου  του 
χρόνου  άρχεται  και  ή  ακμή  τών  Λατινικών  σπουδών  και  τής  τών 
Λατινικών  γραμμάτων  διδασκαλίας.  Αυτοί  δε  οί  τής  θρησκευτικής 
έν  τή  Λύσει  μεταρρυθμίσεως  πρόμαχο»  και  τής  καθολικής  εκκλησίας 
πολέμιοι  ήσαν  άμα  και  τών  Λατινικών  γραμμάτων  ένθερμοι  θιασώ- 
ται(ί).    "Εξοχοι   ποίηταί  και  συγγραφείς,    δι'  ών  τα  Ιταλικά  γράμ- 

(I)  Ίο:  τά;  [Αβρτυρίαί  καρά  τ<•>  Γγ.  Λ.  ΕΙνδΙιίϊη  « Ιι&ΙθΙηίβοΙιβΓ  ΓιιΙογποΙιΙ» 
«λ.  5-29. 

ΑΘΗΝΑ.  ΤΟΜ.  Β'.  1  8 
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ματα  κατέλαβον  πρωτεύουσαν  θέσιν  εν  τη  των  γραμμάτων  ιστορία. 
ήσγολήθησαν  περί  τά  Λατινικά  γράμματα  ώς  περί  το  κυριώτατον  αυ- 
τών έργον.  Τοιούτοι  είναι  ό  Πετράρχης,  ό  Πολιτιανός,  και  πλείστοι 
άλλοι.  "Ωστε  δύναται  γλώσσα  τις  νχ  είναι  νεκρά  κχί  όμως  ή  σπουδή 
αυτής  να  μη  κρίνηται  περιττή  ύπο  τών  νουν  και  παιδείχν  εχόντων 
ανθρώπων.  Έάν  δε  λέγωσ•.  την  Λατινικήν  γλώσσχν  τεχράν  ώς  ήμε- 
λημένην  νυν  παρά  τοις  πεφωτισμένος  εθνεσι,  δεινήν  και  άναξίχν  πε- 
πχιδευαένων  ανθρώπων  άπχτώντχι  χπάτην.  Λιότι  κχί  πχρ'  αυτών 
τών  βιβλιοπωλών  δύνχτχΐ  τις  να  [λάθη  δτι  ή  περί  την  Λατινικήν 
γλώσσαν  επιστημονική  τε  κχί  παιδαγωγική  ασχολία  είναι  σήμερον 
εϊπέρ  ποτέ  ακμάζουσα. 

20ν  Δεύτερος  λόγος  είναι  ότι  η  Λατινική  γλώσσα  έχει  προς  την  Έλ- 
ληνικήν,  ώς  ή  Σελήνη  προς  τον  Ήλιον.  Και  αύτη  ή  εικονική  έκφρα- 
σις  δεν  είναι  σαφής.  Δύναται  δε  διττώς  να  νοηθή.  *Η  δηλ.  οί  ταύτα 
λέγοντες  κρίνουσι  τα  Λατινικά  συγγράμματα  και  ποιήματα  ουδέν  άλ- 
λο η  αεταφράσματχ  Ελληνικών  πρωτοτύπων,  όπερ  ψευδέστατον  ο  ν 
είναι  άνάξιον  αναιρέσεως,  η  θέλουσιν  απλώς  νχ  εΐπωσιν  ότι  οί  Ρω- 
μαίοι πο'.ητχί  κχί  συγγραφείς  πλείστα  εκ  της  τών  Ελληνικών  γραμ- 
αάτων  σπουδής  ώφελήθησαν  κχί  άνευ  ταύτης  ουδέν  μέγα  εν  τοις 
γρχααχσι  θά  κχτώρθουν,  όπερ  αυτοί  οί  κράτιστοι  τών  'Ρωμχίων  λο- 
γοτεννών  όμολογοΰσι,  δεν  είνε  δ'  όμως  λόγος  άποχρών  Ίνα  έςορίσω- 
αεν  έκ  της  τών  νέων  πχιδείχς  τχ  Λατινικά  γράμματα.  Διότι  πλην 
τών  Ελλήνων  πάντων  σ/εδον  τών  άλλων  εθνών  οί  ποιητχί  και  συγ- 
γραφείς προεπαιδεύθησαν  εν  τοις  ποιήμχσι  και  συγγράμμχσ'.ν  παλαιο- 
τέρων αυτών  κατά  την  πχιδείχν  εθνών  κχί  τχΰτχ  είχον  ύπογρχμ- 
αόν  έν  τοις  ιδίοις  έργοις,  όπερ  δεν  έκώλυσεν  αυτούς  νχ  παρχγάγωσιν 
αριστουργήματα  αντάξια  ή  κχί  ύπέρτερχ  τών  προτύπων  χυτών.  Κχ- 
τχγέλχστος  δε  θά  έκρίνετό  τις.  έχν  έλεγεν  δτι  ή  ποιητική  τέχνη  του 
Βοίίθαυ  είναι  άναξία  αναγνώσεως,  διότι  είναι  καθ'  ύπογραμμόν  της 
τούΌρχτίου  ποιητικής  τέχνης  συντεταγμένη.  Ωσαύτως  άρα  παράδοςος 
είναι  ή  γνώμη  τών  λεγόντων  ότι  ή  Αινείας  π.  χ.  είναι  περιττον  τοϊς 
Έλλησι  ανάγνωσμα,  διότι  έρκεΐ  αΰτοϊς  ή  Ίλιάς  κχί  ή  Όδύσσεια, 
ή,  ίνα  άκριβέστβρον  το  πράγμα  παραστήσωμεν,  ότι  ό  τήν  Νέχνιατ 
της  "Ομήρου  "Οδύσσειας  άναγνούς  όλίγην  έκ  τής  του  <Γου  της  Αι- 
νειάδος  βιβλίου  αναγνώσεως  τέρψιν  ή  ώφέλε•.αν  χρύεται.    ή  δτι  ή  -Ιο- 
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Μύνεια  τής  Ίλιάδος  καθίστα  περιττήν  την  άνάγνωσιν  του  εν  τη  Αί- 
νειάδι  άπαοαυ.ίλλου  επεισοδίου  του  Νίσου  και  του  Εύρυάλου.  Ωσαύ- 
τως λίαν  αφελής  είναι  ό  πιστεύων  δτι  ό  άναγνούς  τον  Θουκυδίδην  ου- 
δέν έ'νει  εκ  των  του  Σαλλουστίου  η  του  Τακίτου  βιβλίων  να  ώφελη- 
θή,οΰδε  ενει  ανάγκην  ό  γινώσκων  τους  του  Θεμιστοκλέους  και  του  Πε- 
ρικλέους χαρακτηρισμούς  να  έπβςέλθτ)  τον  εν  τω  Κατιλίνα  του  Σαλ- 
λουστίου  συγκριτικον  χαρακτηρισμόν  του  Καίσαρος  και  του  Κάτω- 
νος, των  δύο  μάλιστα  εξεχόντων  προσώπων  του  μεγάλου  ιστορικού 
δράματος,  ου  καταστροφή  ύπήρξεν  ή  κατάλυσις  της  των  'Ρωμαίων 
πολιτείας. 

3ον  Τρίτος  λόγος  κατά  της  Λατινικής  γλώσσης  προηνέχθη  ότι 
«  αν  την  γλώσσαν  την  Λατινική  ν  εις  τα  γυμνάσια  παραδεχθώμεν  δια 
την  παιδευτικήν  δύναμιν  αυτής,  τότε,  επειδή  αύτη  είναι  πολύ  υπο- 
δεεστέρα της  Ελληνικής  κατά  τε  τον  πλούτον  των  λέξεων,  την  ποι- 
κιλίαν  των  τύπων,  την  ποιότητα  και  ποσότητα  των  μορίων,  την  εϋ- 
στροφίαν  και  ποικιλίαν  των  συντάξεων,  την  άφέλειαν  και  την  πλα- 
στικότητα του  ύφους,  κατά  την  πρωτοτυπίαν  την  δύναμιν  και  την 
νάοιν,  κατά  την  έυ.βρίΟειαν  των  διανοημάτων  και  την  εϋγένειαν  των 
αίσθηυ-άτων  και  το  ύψος  τών  ιδεών  και  την  διαύγειαν  των  γνωμών 
και  την  τεννικήν  κατασκευήν  τών  συγραμμάτων  αυτής,  πρέπει  να 
άντικατασταθή  δια  τής  Ελληνικής». 

Πρώτον  ναίρομεν  ότι  ό  ταύτα  λέγων  ομολογεί  ότι  ή  ανάγκη  τής 
έν  τοις  γυυ.νασίοις  γλωσσικής  διδασκαλίας  δεν  έγκειται  μόνον  έν  τη  έκ 
ταύτης  πρακτική  ωφελεία, άλλα  και  έν  τή  παιδευτική  δυνάμει  τής  τοι- 
αύτης διδασκαλίας.  Τούτου  τεθέντος  ΐσχυριζόμεθα  ότι  ή  Λατινική 
γλώσσα  καίπερ  έν  πολλοίς  μειονεκτούσα  τής  Ελληνικής  δεν  άμοιρεϊ 
όυ.ως  δια  τούτο  ιδίων  αρετών,  ων  ένεκα  ή  παιδευτική  αυτής  δύναμις 
δεν  άναπληρούται  ύπό  τής  Ελληνική;.  ( )ύτως  αντί  τής  ποιχιΜας  χαΐ 
Ιύστροφιας  τών  σνπά&ωγ  έχει  ή  Λατινική  σύνταξις  άκραν  λογικην 
ά/.ρίβειαν,  ης  έ'νεκα  έν  τω  δοκίμω  τών 'Ρωμαίων  λόγω  ουδέν  συντακτι- 
κών φαινόμενον  ύπάρ/ει,  ου  ό  λόγος  δεν  είναι  τω  έπαίοντι  πρόχειρος, 
όπερ  έν  τή  Ελληνική  δι '  αυτήν  ταύτην  τήν  εΰστροφίαν  δεν  συμβαί- 
νει, πάντοτε.  Ωσαύτως  δέν  άρνούμεΟα  ότι  ό  Λατινικός  λόγος  ηττά- 
ται του  Ελληνικού  κατά  την  αφέλεια»  και  τήν  σύμφυτον  χάριν,  αλλ 
αντί  τούτων    τών   αρετών  έχει  σεμνότητα  και  βάρος,    ταυτην  ^η  την 
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παροιμιώδη  'Ρωμαϊκήν  §ΓΕΥίΐ&ΙθΠ1,  έν  ή  έκδηλούται  το  μεγαλεΐον  του 
άονικωτάτου  των  εθνών.  Ή  ίδιότης  δε  χύτη  τοϋ*  των  'Ρωυ.αίων  λόγου 
είνε  εί'πέρ  τ-,  κκί  κλλο  συντβλ^στικτ]  εις  ριόρφωσιν  ανδρικών  χαρακτήρων, 
ων  μάλιστα  ανάγκην  οι  Έλληνες  έχομεν.  Τις  τών  νε'ων  υ//;  όλως  υπό 
της  κατάκλυσα ση ς  την  ήμετέρχν  κοινωνίχν  θηλυπρεπούς  διαίτης  διε- 
φθχρμένος,  άνκγινώσκων  τους  σεμνούς  εκείνους  του  Αΐνειάδος  στίχους* 

Βοηιαηοδ  Γβηιτη  άοπιϊηοδ  §βηΙθΐΉφΐβ  Ιο§αΙαπι 
και 

Ιυ  Γβ§βΓβ  ίπιρβπο  ρορυΐοδ  ΚοπίΕηβ  πίθΐΏθηΙο 

Ιιαβο  Ιϊβί  θΓαηί  αιΐβδ  κτλ. 

δεν  καταλαμβάνεται  υπό  θαυμασμού  μέν  προς  το  έθνος,  περί  ου  τοι- 
αύτα λέγονται,  φιλοτιμίας  δε  όπως  και  το  εαυτού  έθνος  άναδειχθη 
άξιον  τοιούτου  χαρακτηρισμού  ;  Δέν  είναι  ταύτα  παιδευτικώτατα  καί 
περ  άοελείας  τε  καί  χάριτος  έστερημένα ;  ΤΑρα  δι'  αφέλειας  και  χά- 
ριτος ένδειαν  εϊμεθα  εθνικώς  ταπεινοί  καί  μικροί  η  δια  την  παντελή 
ελλειψιν  σπουδαίου  καί  ανδρικού  χαρακτήρο:  : 

Ωσαύτως  κενοί  λόγοι  είναι  τα  ττ=ρΙ  τών  Λατινικών  συγγραμμάτων 
λεγόμενα.  Όλίγοι  ΰπάρ/ουσιν  έν  τη  άρχαιότητι  συγγραφείς  εύγενεστέ- 
ραν  του  Κικέρωνος  έχοντες  ύυχήν  καί  ων  έν  τοϊς  συγγρχμμασι  λαμ- 
ποότερον  καταφαίνεται  ή  ευγένεια  αύτη.  ουόείς  όέ  "ίσως  υπερτερεί  αυ- 
τού κατά  την  τε/νικήν  του  λόγου  κατασκευήν.  Λί  περίοδοι  του  Κικέ- 
ρων εί  ου  λόγου  είναι  απαράμιλλα  πρότυπα  ευρυθμίας  καί  συμμετρίας, 
άμα  δε  καί  ποικιλίας,  καθ"  ην  μάλιστα  άρετήν  υπερτερεί  του  Ισο- 
κράτους,  ον  έν  τη  του  λόγου  κατασκευή  είχεν  ύπόόειγμα. 

Πλείονα  θα  έλέγου,εν  τρός  άνασκευην  τών  εΐκη  καί  άλογίστως  κατά 
της  Λατινικής  γλώσσης  λελαληυ.ένων,  άλλ'  Ικανά  νθ|/.ίζθ|χεν  τα  εϊρη- 
μένα  όπως  πείσωσι  πάντα  ότι  οι  την  Λατινικην  γλώσσαν  έςευτελίζοντες 
ποιούσι  τούτο  διότι  άπειροι  όντες  της  γλώσσης  ταύτη:  άγνοούσι  καίτάς 
άρετάς  αυτής. Ούτω  π./,  μόνον  άτκίδευτον  άνθρωπον  δύναται  να  πεί- 
ση  ό  λέγων  ότι  χί  νεώτεραι  γλώσσχι  είναι  τελειότεραι  τής  Λατινικής, 
αφού  είναι  τοϊς  πκσι  γνωστόν  ότι  γρχμμχτικώς  μέν  αί  νεώτεραι  γλώσ- 
σχι είναι  άτελέσταται,  συντακτικών  δέ  έ[Λορφώθησαν  κατά  την  ύφή- 
γησιν  της  Λατινικής  γλώσσης,  ής  όμως  πολύ  απολείπονται.  Μόνον  δε 
λέ:εων  καί  φράσεων  πλήθος  έχουσι  τινές  τούτων  όσον  δεν  έχει  ή  Λα- 
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τινική,  ήτις  όμως  έν  τη  φαινόμενη  πενία  αυτής  δύναται  πάσαν  εννοιαν 
και  πασαν  εννοιών  σχέσιν  μετά  της  αυτής,  μεθ'  ης  και  αί  νεώτεραι 
γλώσσαι,  πολλάκις  δε  και  μείζονος  ενάργειας  και  ακριβείας (1)  να  πα- 
ραστήση. 

40ν  Τέταρτος  λόγος,  δι'  δν  ή  Λατινική  γλώσσα  είναι  έςοριστέα  ώς 
περιττή  ,  προφέρεται  ότι  «  οί  "Ελληνες  φοιτηταί  τών  μέν  Λατινι- 
κών ούδεμίαν  η  σπανίαν  χρήσιν  εις  τάς  σπουδάς  αυτών  ποιούνται, 
πολύν  δέ  ^ρόνον  και  πολλά  χρήματα  άναλίσκουσιν  εις  την  δι'  ιδιαι- 
τέρων διδασκάλων  μάθησιν  της  γαλλικής  και  της  γερμανικής».  Τού- 
το δ'  όμως  ουδέν  άλλο  αποδεικνύει  η  δτι  οί  ημέτεροι  φοιτηταί  άκροις 
δακτύλοις  άπτονται  της  επιστήμης,  διότι,  αν  ίϋαθύτερον  εις  ταύτην 
ένέκυπτον,  θά  ήσθάνοντο  ΐσ/υρώς  την  ανάγκην  Λατινικής  προπαιδείας. 
Ταύτα  δε  λε'γω  υπό  της  έμής  πείρας  δεδιδαγμένος.  Διδάσκων  δηλ. 
άλλοτε  έν  τω  γυμνασίω  είχον  τακτικωτάτους  άκροατάς  φοιτητάς  της 
νοαικής,  οίτινες  άρα.  κατενόουν  την  είς  τάς  εαυτών  σπουδάς  μεγίστην 
της  Λατινικής  γλώσσης  χρησιμότητα. 

Β°ν  Ίκανώς.  ώς  νομίζομεν,  άνασκευάσαντες  τα  επιχειρήματα  τών 
δοζαζόντων  οτι  ή  της  Λατινικής  γλώσσης  διδασκαλία  είναι  τοις  Έλ• 
λησι  μαθηταϊς  περιττή  και  άχρηστος  μεταβαίνομεν  εις  το  βον  με'ρος 
του  ήμετε'ρου  λόγου  έν  ω  θά  παραστήσωμεν  τους  λόγους,  οΐτινες  πάντα 
νουν  έχοντα  πείθουσιν  ότι  ή  εϊρημένη  διδασκαλία  είναι  αναγκαιότατη. 

10ν  Πρώτος  και  κυριώτατος  λόγος  είναι  ή  ανάγκη,  ην  εχουσιν  ευ- 
θείας Λατινική:  προπαιόείας  οί  πλείστοι  τών  Ελλήνων  φοιτητών.  Οί 
μεν  φιλόλογοι  άνευ  της  προπαιδείας  ταύτης  θά  μείνωσιν  άγευστοι  της 
Λατινικής  φιλολογίας,  ήτις  είναι  τό  ήμισυ  της  επιστήμης  αυτών,  οί 
δέ  Θεολόγοι  Οά  διατελώσιν  έν  μακάρια  αγνοία  άλλων  τε  πολλών  θεο- 
λογικών συγγραμμάτων  και  ολη;  της  το>ν  Δυτικών  θεολογικής  γραμ- 
ματείας, οί  δέ  Νομικοί  θά  άρύωνται  τάς  περί  του  δικαίου  γνώσεις 
αυτών  ουχί  έ;  αυτών  τών  πηγών,  άλλ'  έκ  ρυ/κίων,  χ,  έ.  πηγήν  του 
'Ρωυ.αικοΰ  δικαίου  θα  έ/(οσιν  ουχί  του:  νομούς  του  τών  'Ρωμαίων  δή- 
μου και  τά  δόγματα  της  Ρωμαϊκής  συγκλήτου  και  τά  διαγράμματα 
τών  πραιτωρων  κτλ. κτλ.,  αλλ-/  τά  εγχειρίδια  τών  καθηγητών  αυτών. 
Μηδείς  δέ   άντείτη  ότι  αί  πηγαί  είναι  μεταπεφρασμέναι.    διότι  αί  με- 

(1)  Το^το  εδ«ξ«ν  '<>  -ολύ.;  Χ,ιι'ι.'γΝΙκιοΙι  εν  τδ  *υγγρ4|ψ«τ<  αΰτοϋ.  ο  έ-ιγ^άφεταί 
Ι^αΙοππίοΙιι•  θϋΐίβΐίΐΐ- 
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φράσεις  βοηθούσι  μέν  εις  την  των  πρωτοτύπων  μελέτην,  όέν  αν απλή - 
ρουτι  δ'  ομω;  τα.  πρωτότυπα. 

20ν  "Ετερος  λόγος  είναι  ή  στενωτάτη  σ/έσις  των  νεωτε'ρων  γλωσ- 
σών και  του  πνευματικού*  βίου  των  νεωτέρων  εθνών  προς  την  γλώσ- 
σαν  και  τον  πνευματικόν  βίον  των  'Ρωμαίων.  Λιά  τούτο  και  προς 
την  μάθησιν  των  νεωτε'ρων  γλωσσών  πλείστον  βοηθεϊ  ή  της  Λατίνι- 
κής  γλώσσης  γνώσίς,  και  προς  τον  πνευματικόν  βίον  των  νεωτέρων 
Ευρωπαϊκών  εθνών  οίκειότερον  διατίθεται  ό  των  'Ρωμαϊκών  πραγμά- 
των  και  γραμμάτων  έμπειρος.  Δεν  δυνάμεθα  δε  να  άποςενωθώμεν  του 
πνευματικού  τούτου  βίου,  ώς  δεν  δυνάμεθα  νά  μετενέγκωμεν  ημάς 
αυτού;  ει;  τους  παλαιούς  εκείνους  χρόνου;,  καθ  ους  παν  το  βαρβα- 
ρικόν,  τ.  ε.  πάν  το  άνθρώπινον  πλην  του  Ελληνικού,  ητο  και  έκρί- 
νετο  ούδενό;  λόγου  και  ουδεμιάς  σπουδής  άξιον. 

3ον  Ή  Λατινική  γλώσσα  έχει  μεγίστην  παιόευηχην  δύταμιν  ού 
υ.όνον  δι'  ού;  εν  τοΐ;  έμπροσθεν  εϊπομεν  λόγους,  άλλα  μάλιστα  δια  την 
κυριωτάτην  του  Λατινικού  λόγου  άρετήν,  την  ένάργειαν  και  άκρίβειαν 
και  κυριολεςίαν.  Κατά  ταύτην  μάλιστα  την  άρετην  υπερτερεί  αύτη 
θαυμαστον  όσον  τών  νεωτέρων  γλωσσών, ών  κατά  το  μάλλον  και  ήττον 
-/αρακτηρ  είναι  το  αόριστον  και  άφηρημένον.  Μεγίστην  δε  ό  Ελλην 
μαθητής  έχει  ανάγκην  της  έν  τοιαύτη  έναργεϊ  και  κυριολεκτική  γλώσ- 
ση  προπαιδείας,  ίνα  μη  ύστερον  έντυνών  τοις  τών  νεωτέρων  Ελλή- 
νων συγγράμμασιν,  άτινα  ώς  έπΐ  το  πολύ  είναι  ξενικών  εννοιών  τε  και 
παραστάσεων  άπηχηματα,  διαφθαρείς  ύπό  της  τούτων  αναγνώσεως 
ζηλώση  και  αυτός  τον  σχολών  τούτον  τρόπον  του  φρ&ζειν  τε  και  ορά- 
ζεσθαι.  Κάλλιστα  δε  προ;  τον  σκοπον  τούτον  πρότυπα  είναι  πάντες 
οι  δόκιμοι  'Ρωμαΐοι  συγγραφείς,  τ.  ε.  6  τε  Καίσαρ  και  ό  —  αλλού- 
στιος  και  ό  Κικέρων. 

40ν  Τοις  έπι/ειρημασι  τούτοις  προσθετέον  και  εν  αίΐ  Ιιοηΐίυβηι, 
τ.  ε.  ότι  ανάγκη  είναι  όπως  τα  ημέτερα  γυμνάσια  ώσιν  ισότιμα  τοΐ; 
τών  άλλων  εθνών  γυμνάσιο•.;.  Τοιαύτα  είναι  σήμερον  τα  ημέτερα  γυ- 
μνάσια, διότι  έν  τούτοι;  ή  Λατινική  γλώσσα  τάττεται  ευθύ;  μετά 
τα  Ελληνικά  πρώτα  οντά  κατά  την  τάςιν.Έάν  δ'όμω;  ή  διδασκαλία 
τη;  Λατινική;  γλώσσης  περιορισθη  ει:  τριετή  τών  στοιγ(ίω)•  διδασκα- 
λίαν.  έάν  δηλ.  τα/θώσ•.  ταύτα  εϊ;  τοιαύτην  θέσιν,  οΐαν  ούδ  εν  τοίς 
πρακτικοί;  των  εθνών  εκείνων  σχολείο•.;  κατέχουσι,  τότε  τα  γυμνάσια 
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ημών  δεν  δύνανται  να  είναι  ισότιμα  τοις  εκείνων.  Επακολούθησα 
τούτου  είναι  οτι  τα  απολυτήρια  των  ημετέρων  γυμνασίων  δεν  θα  πα- 
ρε'χωσι  το  της  εις  τα  Εύρωπ αϊκα  πανεπιστήμια  φοιτήσεως  δικαίωμα. 

Προς  τα  εΐρημε'να  εν  μόνον  ήδύνατό  τις  νά  άντιτάζη,  το  ως  έπί 
το  πολύ  άκαρπον  τη;  εν  τοις  έλληνικοϊς  γυμνάσιο ις  Λατινικής  διδα- 
σκαλίας,ού  ένεκα  μάταιον  φαίνεται  να άναλίσκηται  τοσοΟτος  -όνος  και 
χρόνος  είςσπουοήν,ης  ό  καρπός  ελάχιστος.  Άλλα  της  άκαρπίας  ταύ- 
της τα  αίτια  δεν  είναι  τοιαύτα  έετινα  δεν  δύνανται  να  άοθώσιν.  Είναι 
όηλ.  ταΰτα  μάλιστα  το  άπαράσκευον  των  διδασκόντων  και  ή  όλιγό- 
της  των  προς  την  Λατινικήν  διδασκαλίαν  ώρισμένων  ωρών.  Έάν  αύ- 
ται μεν  αύςηθώσιν,  ή  δε  διδασκαλία  άνατεθή  εις  ειδικούς  καθηγητάς, 
προς  το  έργον  τοΰτο  (οία  παρ  ε  σκευασμένους,  τότε  δυνάμεθα  ασφαλώς 
να  έλπίζωμεν  ότι  οί  καρποί  της  εΐρημε'νης  διδασκαλίας  έσονται  αδρό- 
τατοι. 

Πώς  όέ  πρε'πει  τα  τών  ωρών  να  κανονισθώσι  και  τίνι  τρόπω  δυνά- 
μεθα να  έ'χωμεν  καθηγητάς  ιδία  προς  την  τών  Λατινικών  γραμμάτων 
διδασκαλίαν  παρεσκευασμε'νους  περί  τούτου  θέλομεν  δήλωση  λεπτομε- 
ρώς ην  έ'χομεν  γνώμην,  έάν  κατ'  άρ•/ην  ή  περί  έπιρρώσεως  της  τών 
Λατινικών  γραμμάτων  διδασκαλίας  ημετέρα  πρότασις  έγκριθή  υπό 
τών  αρμοδίων. 

Περαίνοντες  τάς  βραχείας  ταύτας  παρατηρήσεις  εύχόμεθα  όπως  ή 
σύνεσις  της  τε  Κυβερνήσεως  και  της  βουλής  μη  έπιτρε'ψη  νομοθετικούς 
νεωτερισμούς  εκ  βάθρων  άνατρε'-οντας  το  παιοευτικον  ημών  σύστη- 
μα, ό~ερ  παρά  τοις  σοφωτάτοις  τών  πεφωτισμε'νων  εθνών  αιώνων  πεί- 
ρα άπεδειζε  κατά  πάντα  λυσιτελε'στατον,  θα  απέβαινε  δε  και  -αο1 
ήμϊν  τοιούτον,  αν  μη  και  τούτο,  ώσπερ  και  παν  άλλο  φύσει  ΰγιώς 
ίγον  διε'οθειρεν  ή  νοσηρά  πνοή  τη:  ηθικής  ημών  καταστάσεως,  ήτις 
αν  μή  έκλί-η  μάτην  ζητουμεν  καινούς  άεί  εΐσφε'ροντες  νόμους  νά  θε- 
ραπεύσωμεν  την  ήμετέραν  κανεξίαν. 

Οαί(1  1ο^ο8  8Ϊηο  ιποιίΊηι*  ναηαβ  ρΓΟ&ώιιηΙ  ? 

τί  ώφελουσιν  άνευ  ηθών  κενοί  νόμοι  : 

είπεν  εις  τών  νυν  προγραφομένων   ' Ρωμαίων  ποιητών. 

ΪΠΥΡΙΛΩΝ    ΒΑΣΗΣ 
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Α'. 
Άπελύβατο  —  άπεδύοατο. 

Έν  τω  περί  του  Ιουδαϊκού  Πολε'αου  συγγρά(Λ7.ατι  τοΰ  Ίωσηιτου 
βιβλ.  Α',  κγ',  3  κείται  «τα  (χεν  άυ..αρτή|/.ατα  του  πατρός  αίδη[/.όνως 
ύπεστείλατο,  τάς  δέ  αΰτοΰ  διαβολάς  ισχυρώς  άπεδύσατο» . 

Συχνάκις  εν  τη  γλώσση  των  [λεταγενεστέρων  άπαντα  ό  αόριστος 
απεδνσάαην,  έποιήσατο  δ'  αύτοΰ  και  ό  Ίώσηπος  χρησιν,  ως  και  του 
ένεδυσάμην  και  μετενεδνσάιημ-  και  μετεζεδυσάιη/κ.  'Αλλά  τω  περί  ου 
ό  λόγος  χωρίω  ηκιστ'  εύαρυ-οστεϊ  το  απεΔνσατο,  αποκαθίσταται  δε  τό 
πρε'πον,  αν  τό  Δ  [λεταβληθη  εις  τό  Λ.  Ό  Ίώσηπος  έγραψε  «  τάς  δε 
αύτοΰ  δ'.αβολας  ισχυρώς  απεΛνσατο  » . 

Σύνηθες  τοις  Έλλησιν  υπάρχει  τό  άποΛύομαί  τι  [Αεταφορικώς  τιθέ- 
[λενον,  δηλοΐ  δε  κατά  την  γραα|Λατ'.κην  τε'/νην  έξαπλούρ,ενον  άπο.Ιΰω 
τι  έιιαυτον  χαι  χαθαρόν  όντως  αύτοΰ  εμαντότ  άπογαίνω.  Τότε  λε'γετα'. 
περί  τίνος  ότι  άπο.Ινεταί  Γί,  όταν  άνασκευάζη  τι  κατ' αύτου  λεγόαενον 
η  περί  αΰτοΰ  δοξαζό^.ενον  η  ψευδές  αυτό  άπολονού^ενος  εξελε'γχη" 
όθεν  δύναται  τ•.ς  συντομίας  περί  την  έ£ηγησιν  στο/αζόαενος  να  {/.ετα- 
λάβη  τό  άπο.Ιύομαί  τι  εις  τό  ανατρέπω  τι  η  αφανίζω  η  δια.Ινω. 
Ευρίσκεται  δέ  σπανιώτερον  τό  περί  ου  ό  λόγος  ρηαα  είρηιιε'νον  και  έπί 
τοΰ  υπέρ  άλλου  άπολογου^ένου  η  άνυπόστατον  άποδεικνύντος  τι  έτε'ρω 
επιφερόαενον.  Έφ'  όυ,οίας  δέ  τω  άπο.Ιϋομαί  τι  έννοιας  τάττεται  ενίοτε 
τό  άποτρίβομαί  τι  και  άποσχενάζομαί  τι.  Πρβ.  και  άποχρονοιιαί  τι 
και  απωθούμαι  τι  και  διωθοΰμαί  τι,  κτλ.  Ώς  δέ  λαμβάνεται  ρ.ετα<ρο- 
ρικώς  το  άποΛνομαί  τι,  ούτω  και  το  περιάπτω  τινί  τι,  περιάπτω  τινί 
αίσνύνην,  περιάπτω  τοι  όνειδος  η  όνείδΐ),  περιάπτω  το  ι  αϊσνράν  δό• 
ζαν,  περιάπτω  τινί  πράγμ"  αΐογιο)•,  κτλ.  Λε'γεται  δέ  τροπικώς  κα! 
άπο.Ιΰω  την  αΐσνΰνην  (όπο.Ιΰει   τοντο  την  αΐσνΰνην)  και  παθητικώς 
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άπο.Ιύεται  ή  υποψία,  κτλ.  "Ετι  δέ  των  δεινών  άπο.Ιύομαι,  γάδου 
απολύομαι,  κτλ.,  ως  και  των  χαχών  άπο.Ιύω  τινά,  κτλ.  Γνωστότα- 
τον  εινε  το  της  Καινής  διαθήκης  αγύναι,  άποΜ'.Ιυσαι  της  ασθενείας 
σου»  (Λουκ.  ΙΓ',   12). 

Φέρεται  εν  τε  τω  δοκίμω  και  τω  άδοκί|Αψ  έλληνισμω  απολύομαι 
διαβο.Ιην  η  διαβο.Ιάς,  απολύομαι  αίτίαν  ή  αιτίας,  απολύομαι  βλα- 
σφημίας, απολύομαι  εγχλημα  η  εγκλήματα ,  απολύομαι  μέμψιν,  απο- 
λύομαι τα  κατηγορημένα,  απολύομαι  ύπόληψιν  δυσχερή,   κτλ. 

Θουκυδ.  Ε',75  «την  υπό  των  Ελλήνων  τότε  έπιφερομένην  αίτίαν 
—  ένι  έργω  τούτω  ά. -τ  ε.  Ι  όσα  ντο  »  και  ΙΓ,  87  α  βουλόμενος —  άπολύ- 
εσθαι  προς  αυτούς  τάς  διαΰολάς  )) . 

Άντιφ.  περί  του  Χορευτ.  6  «τούτο  ουκ  εστίν  όπο•.  αν  άνενεγκών  τις 
την  αίτίαν  άπολύσαιτο  »  και  περί  τού  Ήρωδ.  Φόν.  89  (Πρβ.  και 
Μαιτζνηρον  εις  Άντιφ.  σελ.   243). 

Λυσ.  κατ'  Άγορ.  75  «  την  υπέρ  Φρυνίχου  αίτίαν  προς  τους  τριά- 
κοντα άπελύσω  » . 

Πλάτ.  Άπολ.  σελ.  37  β'  «ου  ρκδιον  εν  χρόνω  όλίγω  μεγάλας 
διαδολάς  άπολύεσθαι»  και  Πολ-.τ.  σελ.  499  ε '  «  απολυόμενος  την 
της  φιλομάθειας  διαΰολήν»  και  Φαίδρ.  σελ.  267  δ'  «  διαβάλλειν  τε 
7.χ\  άπολύσασθαι  διαΰυλάς  όθενδή  κράτιστος». 

Ίσοκράτ.  Βουσίρ.  37  «τον  βουλόμενον  άπο.Ιύσασθαι  την  υπέρ 
εκείνου  δια6ο2ηνΤ>.  Πρβ.  45  «  οΰ  γαρ  άποΛύεις  αύτον  των  αίτιων 
άλλ'  αποβαίνεις  κτέ.  » 

Δημοσθέν.   σελ.   191,   2  ( και  Ψευδοδημοσθ.    σελ.    1438)  α  τάς  — 
βλασφημίας   έργω  μετά  δόξης   χ.7.λής  άποΛύσασθαιχ   και   σελ.  226, 
4   α  ούκ  εχειν    άπολύσασθαι   τά  κατηγορημένα   δόξω  »  και  σελ.  862, 
58  «  ουδέν  ί'χων  άπο.Ιύσασθαι  των  έγκεκλημένων  ώολε  την  δίαιταν  » 
και  σελ.  899,22  «  ώσπερ   προσήκει  τοιαύτην  α*«βλ•  άηοΛύσασθαι*. 
Πρβ.  και  σελ.  593,3  «εγώ  τοίνυν  ταΰια  μεν  ου  *αρα  μικρδν  άγωνι- 
ζόυ.ενος  πκρ'  ΰμΐν  άπελυσάιιιμ•  » .' Κτ.χί-χ  δι  παρά  τω  Δημοίτθένει  κα! 
«ώσπερ  έωλοκρασίαν  τινά  μου  της  πονηρίας  της  εαυτού  και  των  αόι- 
κημάτων  κατασκεδάσας,    %υ  άναγ/.αϊον   ήν    προ:    τους  νεωτέρους  των 
πεπραγμένων  άπολύσασθαι  η  (σελ.   242,50),0π6ρ  μ£Τ  =  τυττωΟη  μεν  ύττο 
τού  Γροδδεκκίου  εις  το  άπολούσασθχι  ή  άποκλύσασθαι,  άλλ'ουδαμώς 
νρτ,ζει    μεταβολής    ύγιεστατ'   έ/ον  ( Ίδε    Βοιμελιον  ε!ς  Λψοσθ.    κατ 
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Αίσγίν.  σελ.  74-5).  Σημειωτέον  δ'  δτι  είττών  ό  όήτωρ  σελ.  226,4 
«ουκ  έχειν  άπο.Ινσασθαι  τά  κατηγορημένα  δόξω»  λέγει  εν  τοις  έπειτα 
σελ.  227.  6  «  άκουσαί  μου  περί  των  κατηγορημένων  άπο.Ιογουαένου 
δικαίως » . 

Αίσχίν.  κατά  Τιμ.  122  «  ραδίως  αν  άπο.Ινσασθαι  τους  του  κατή- 
γορου Λόγους  »  και  περί  Παραπρ.  2  «πριν  αν  ό  φεύγων —  αδύνατη ση 
ζάς  προειρημένας  αιτίας  άποΛνσασθαι  ». 

Άριστοτέλ.  'Ρητορ.  Γ',  ιδ',  10  «πάντες  γαρ  η  δ'.αβάλλουσιν  η 
φόβους  άπο.Ινονται  εν  τοις  προοιμίοις  »  και  ιε'.  1  «εν  μεν  το  εξ  ων 
αν  τις  ΰπόΛηψιν  δυσχερή  άποΜσαιτο  ».  Ετέθη  δε  και  καθ1  εαυτό  το 
άπο.Ινομαι  υπό  του  Αριστοτέλους,  ευκόλως  προσυπακουομένης  της 
αιτιατικής,  οίον  'Ρητορ.  Γ',  ιδ',  11  «  διό  η  διαβάλλειν  ή  άποΐνεσθαι 
ανάγκη»  και  ιε',  10  «  κοινόν  δε  τω  διαβάλλοντι  και  τω  άποΛυομένω, 
έπειοη  το  αυτό  ενδέχεται  πολλών  ένεκα  πραχθήναι,  τω  μεν  διαβάλ- 
λοντι κακοηθιστέον  επί  το  γηρον  έκλαμβάνοντι.  τω  δε  άποΛυομένω 
επί  το  βέλτιον».  Έρρήθη  δε  και  Οπό  του  Ηροδότου  βιβλ.  Η',  59 
«  Λέγοντος  δε  αύτοΰ,  ό  Κορίνθιος  στρατηγός  Αδείμαντος  ό  Ώκύτου 
είπε-  ώ  Θεμιστόκλεες,  εν  τοϊσι  άγώσι  οι  προεξαν.στάμενοι  ραπίζον- 
ται*_ό  δε  άπο.Ιυόμενος  έ'φη'  οί  δέ  γε  εγκαταλειπόμενοι  ου  στεφανουν- 
ται » . 

Ψευδογοργ.  Έλέν.  Έγκ.  8  «ουδέ  προς  τούτο  /αλεπόν  άπολογη- 
σασθαι  και  την  αίτίαν  άπο.Ινσασθαι  ώδε». 

Άλκιδάμ.  περί  Σοφ.  10  «  τάς  εξαίφνης  έπενε/θείσας  αιτίας  άπο- 
Ανσασθαι  ». 

Διονύσ.  Άλικαρν.  'Ρωμ.  Άρχ.  σελ.  219  «  Άμόλιον  δέ  άπο.Ιν- 
σασθαι βουλόμενον  την  αίτίαν  κτέ.  »  και  σελ.  383  «τοις  έργοις  άπο- 
Λνσεται  τάς  διαβυ.Ιάς»  και  σελ.  596  «αυτός  τε  απολογηθείς  κράτιστα 
περί  αύτου  την  δκιβο.ϊην  άπε.Ινσατο  κτέ.  »  και  σελ.  1174  «  άπο.Ιν- 
σασθαι τάς  κατ'  έμαυτοΰ  διαβο.Ιάς  »  και  σελ.  1175  α  τάς  έμαυτου 
διαβο.Ιάς  άπο.Ινομαι  »  και  σελ.  1373  «  τάς  τε  κοινάς  διαβο.Ιάς  άπο- 
.Ινσόμενοι  κτέ.»  και  σελ.  1375  απάντα  τα  τοιαύτα  έγχΛήματα 
έργο•,  ς  άπο.Ιυσόιιεθα  οϋκ  εις  μακράν  »  και  σελ.  1  146  «  ραδίως  άπο- 
Ανσεται  την  διαβο.ίην  ό  άνηρ  »  και  σελ.  1822  «  οι  το  εαυτών  αίσγρον 
έπί  τη  τότε  ηττη  τε  και  'ρυγη  ζητοΰντες  άπο.Ινσασθαι  τον  στρατηγόν 
ήτιώντο  τής  περί  τον  αγώνα  δυσποτμίας  ». 
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Στράβ.  σελ.  628  «  αίτίαν  έσ/ν,κώς  ώς  άφιστάς  παρ  χΰτου  τι/.; 
πόλεις  άπε.Ινσατο  τάς  οιαβο.Ιάι;  άπολογησάμενος  » . 

Άριστείδ.  Τόμ.  Α',  σελ.  726  «  σκέψασθε  δη  και  περί  της  παλαιάς 
αιτίας  ώς  καλώς  αύτην  άπε.Ινσασθε»  -/.αϊ  σελ.  745  «  οίς  άπο.Ινεσθε 
ϊηνμάμψιτί).  Πρβ.  και  Τόμ.  Β',  σελ.  203  και  σελ.  300  και  σελ.  301. 

Λουκιαν.  Άποκηρυττ.  3  «και  τ^^Γί  δε,  α  νυν  εγκαλεί,  ώς  άν  οίος 
τ'  ώ,  άηοΜσομαι  μικρά  ύμΐν  διηγησάμενος  των  έμών».  Φέρεται  δε 
και  γραφή  άπο.Ιογήσοιιαι.  Και  παρά  τω  ΊΙροδότω  βιβλ.  II ',  59  εις 
των  κωδίκων  αντί  του  άπο.Ιυόηενος  ν/ν.  απο.ϊογοίψενος  ("Ιόε  Βαίριον 
ύς'Βρόΰ.  Τόμ.  Δ',  σελ.  82-3  έκδ.  β').  Σημειωτέον  δ'  δτι  όΈρου- 
ερδην  εν  τη  Μνημοσύνη  1879,  σελ.  373  μετέβαλε  το  παρά  τω 
Λουκιανω  Δις  Κατηγορ.  30  ατά  κεφάλαια  δε  αυτά  ΈΠΜυσάμενος 
των  κατηγορηθέντων  ύμΐν  απολείψω  σκοπεΐν  περί  απάντων  »  εις  το 
Ά  Π  Ο.  Ινα  άμ  ενοζ . 

Άππιαν.  Καρχηο.   74    «τι  παθόντες  άΛοΛύσΌτται  το  ϊγκλι\μα  ;  » 

Μ  άξια.  Τύρ.  Λόγ.  Θ',   5  «  άποΜεσθαι  δ'  έ/ρήν  γ//>•  αίτίαν!) . 

Παυσαν.  '  Αττίκ.  ΚΙΓ,  6  «  δσοις  εν  'Λρείω  πάγω  Ζην  αίτίαν 
έςεγε'νετο  απο.Ινσασθαι  » . 

Γαλην.  Τόμ.  III ' ,  α',  σελ.  196  «  έτι  δε  άνεμεσητότερον,  οΐμαι, 
τοις  δυνααένοις  άπο.Ινσασθαι  ζά  κακώς  είρημένα  προς  αυτόν  έγχ.Ιη- 
ματα».  τουτέστιν  άνασχενάσαι  η  ανάτρεψα  ι .  Πρβ.  και  Σιμπλίκιον 
"Γπομνημ.  εις  Άριστοτ.  Τόμ.  Θ',  σελ.  107,31  α  ώς  τοιούτου  χρη 
και  της  εννοίας  στογαζόμενον  τα  έπαχθέντα  αύτώ  εγκλήματα  άκοΛυ- 
σασθαι  )). 

θεμίστ.  σελ.  343  δ'  «  εϊ  μηδέ  άπο.Ινσασθαι  έ'ςε».  γμγ;  διαβοΛάς 
άπραγμόνως  ». 

Ίουλιαν.  σελ.  64  α'  «  τα  γε  μήν  ονείδη  τών  ανθρώπων  ου  χαλεπώς 
απολύομαι  α  και  σελ.  118  β'  « άπο.Ινομενω  πασαν  αίτίαν  άόικον 
συνήσθη  ο . 

Σουίδ.  «  'Λ.το.ίνόπενος  :  ΰπεραπολογούμενος.  Ό  δε  -:εο"<ί;ίας  01- 
επέμπετο  απολυόμενος  ζάς  διαβοΛάς,  ά:  κατ'  αύτου  γίνεσθαι  επυν- 
0 άνετο  0 . 

Πολυδεύκ.    II  .    68    «επί   δε    του    χπολογουμένου    άπελογά,σατο  . 

απελύθη,  ώς   Αντιφών,  άπεφυγεν,  άπε.Ινσατο  τά<,  αιτία/,  ρ.    Πρβ.  και 

\  .  33  ο  άλλης  δε  χρείας  καθηρασθαι,  μίασμα  εκνίψασθαι,  χγος  άπο- 
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πέαψασθαι,    αύσος  λύσασθαι,    άπο.Ινσασθαι,    άποτρίψασθαι,    άποδιο- 
-τοα-ήσασθαι  ». 

Παρατώ  Θουκυδίδη  βιβλ.  Η',  109  κείται  ((  δ-ως  αέαψηταί  τε 
τών  ττερί  την  "Αντανδρον  γεγενηαένων  και  τάς  διαβολάς  και  ττερί  των 
Φοινισσών  νεών  και  τών  άλλων  ευπρεπέστατα  άπο.Ιογήσηταο» ,  σηαει- 
οΰται  δ'  ό  σχολιογράφος  «και  τας  διαβολάς:  λείπει  το  άπώσηται». 
Άλλα  κατ'  ούδένα  τρόπον  ν; δυνατό  ό  Θουκυδίδης  να  παραλίπη  το 
ρήυ.α  άπώσηται.  Επειδή  άήθης  εϊνε  ή  [ΐετ'  αιτιατικής  άνευ  προθέ- 
σεως σύνταςις  του  άποΛογοΰιιαι,  Ό  Κόβητος  προσθείς  την  πρόθεσιν 
ΠΡΟΣ  εν  να?\  Σ,βοί.  σελ.  273  άνέγνω  «όπως  αέυ.ψΕταί  τε  —  και 
προς  τάς  διαβολάς  —  άπο.ΙογήσΕται  ».  Μεταοοςάσας  δ'  έπειτα  ό  έττ•. - 
οανης  κριτικός  άπεφήνατο  σελ.  368  ότι  έγράφη  υ— ό  του  Θουκυδίδου 
α  όπως  αέαψΕταί  τε  —  και  τάς  διαβόλάς  —  άποΛύσΕται  ».  Ό  Έρ- 
ψτιος  έν  τω  ϋβδβΓ  Ο.  Ο.  Οοδβίζ  Εηιβιιά.  ϊηι  ΤΗιιΙί.  σελ.  47 
ύπερευ.άχησε  της  παραδεδοαένης  γραφής,  προς  πίστωσιν  δέ  της  υ.ετ' 
αιτιατικής  /ωρϊς  προθέσεως  συντάξεως  του  άπο.Ιογονηηι  π  αρέθετο  δύο 
έκ  του  Θουκυδίδου  ριαρτύρια,  τάδε1  βιβλ.  Η',  68  «θανάτου  δίκην 
άπολογησάαενος»  και  βιβλ.  Γ',  62  α  και  τα  αεν  ες  τον  αηδισυ.όν 
τοσαυτα  άπολογού(χεθα» .  Άλλ' αμφότερα  τά  χωρία  ταύτα  οιαφέρουσι 
του  ττ  ε  ρ  ί  ου  ήυ.ϊν  πρόκειται,  ως  πάρετηρησε  κα;.  ο  Πόππος  εν  τή  εϊς 
αύτο  σημειώσει  (Τόα..  Α'.  'ί' ,  σελ.  227  έκδ.  ιακρ.).  Ό  Κλασσήνιος 
έν  τή  έκδόσει  του  θουκυδίδου  Τόα.  II ',  σελ.  178  συαφωνεΐ  τω  Έρ- 
ψτίω,  ΰπολαυ.βάνει  δέ  τό  τάς  όιαβο.Ιάς  άπο.Ιογεΐοθαι  οϋ^ι  παραδοξό- 
τερον  του  θανάτου  δΐχην  άπο.Ιογησάιιενος  και  του  ΔηΐΛοσθενικου  ΜΓ', 
9  (σελ.  1052,  9)  ονό'  άπο.Ιογησασθαί  μοι  ίζεγενετο  ονόέ  πο.Ι.Ιοστον 
μέρος  ώ>•  ζατεψβνόοηο  ημών.  Άλλ'  ό  Στάλλιος  έν  τή  ΰπ'αύτοΰ'  ηΰςη- 
υ.ένη  και  διωρθωαένη  ΙΙοππείω  έκδόσει  του  θουκυοίόου  Τό|Α.  Α',  β', 
σελ.  229  διάφορον  νομίζει  τήν  Δηαοσθενικήν  ρήσιν  τής  θουκυδιδείου, 
έν  ή  αετετύπωσεν  ό  Κόβητος  τό  άποΛογήσήται  εις  τό  άποΑύσειαι,  Αέν 
φαίνεται  δ'  όυ.ως  άπίΟανον  ότι  έοέρετο  κατ'  <χρ/ χς  -αρά  τω  Αηυ.ο- 
σΟένει  «ουδέ  (ΩΡΟς)  ΠΟ.Ι.Ιυστό>•  αέρος  ων  κατεύεΰδοντο  »,  έΕερ— 
ρύη  δ  έπειτα  ή  προ  του  τιοΧΛοοχόν  κειμένη  πρόΟεσις.  Ό  Στάλλιος 
έζεδωκε  παρά  τω  Θουκυδίδη  «  όπως  μέμψηταί  τε  τών  περί  τήν  "Αν- 
τανδρον γεγενημένων  και  [τάς  διαβολάς  και]  περί  τών  Φοινισσών  νεών 
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και  των  άλλων  ευπρεπέστατα  άπολογησηται  » ,  ως  παρεγγράπτων 
ούσών  των  τριών  λέζεων  τάς  ΰιαβο.ίαζ  χαί'  έγραψε  δ'  έν  Τόμ.  Β', 
σελ.  λζ'  «  ΠΪδί  ηΐανϊδ  και  ροδί  διαβολχς  ίΐοΐβίο  άπολύσηται  ρΐ'Ο 
άπολογησηται  (άπολύσεται  (]θΙ>Ρΐ  ναι*.  ΙβοΙ.  368.  εί".  Γ[ΐΐαθ5ΐ.  ίζΓαΐΊΠ . 
1 1 )  1θ§6Γθ  » . 

Φε'ρεται  δε  παρά  τω  Θουκυδίδη  και  «ό  δε  παρητεΐτο  μηδέν  τούτων 
δράν  έργω  γάρ  άγαΟώ  ρνσεσθαι  τάς  αιτίας  στρατευόμενος»  (  βιβλ. 
Ε',  63).  Είκότως  δε  δύναται  τις  ν'  άμοιβάλλ-/]  αν  ύγιώς  έ'νΥ)  το 
ρύσεσθαι'  διότι  ου  μόνον  άλλότριον  του  πεζοϋ  λόγου  των  Αθηναίων 
είνε  άλλα  και  άνοίκειον  τω  περί  ου  ό  λόγος  χωρίω  φαίνεται.  Ό  Δο- 
βραϊος  (εν  ΑίΙνα'χαΐ'.  Τόμ.  Λ',  σελ.  80)  εκρινεν  εύλογον  ν'  αναγνώ- 
στη Λνσεσθαι  αντί  του  ρνσεσθ<α,  ό  δ'  Έρουερδην  (έν  ΕχβΓΟίΙ.  €/'ί(. 
σελ.  154  και  έν  8(ΐ((1.  ΊΊιικΊμΙ.  σελ.  76)  μετε'γραψεν  ΆΠΟ.Ιύσε- 
σθαι.  Έν  τη  έκδόσει  του  Θουκυδίδου  ποιείται  ό  Έρουερδην  την  πκ- 
ρκτηρησιν  τηνδε  (Τόμ.  Γ',  σελ.  178)  «  ρύσεσθαι  ίρδίΐΐδ  Αβ;ί(1Ϊ8 
υιτΙηιπι,  ϊαοΐίοθ  8ία1ΐ1ΐθ,  ϋθ6ΐ'θ6  λύσεταιΟΪΙ.,  6§0  άπολύσεσ^κ•., 
8θ1)θ1.  ΘΧρΙϊοίΐΙ  άπολύσειν».  Ό  'ΡουΟερφόρδίο:  έςηγεϊται  έν  τη  έκ- 
δόσει τοΟ  Φρυνίχου  σελ.  11  ην  έχουσιν  οί  κώδικες  γραοην  οϋδεμίαν 
περί  αύτη  ς  ύποψίαν  έμφαίνων.Ήμεΐς  νομίζομεν  ότι  θαυμασίως  ή  ρήσ•.ς 
του  Θουκυδίδου  εύοοουταΐ,  πάση:  άπαλλαττομε'νη  δυσ/ερείκς.  αν  το 
έν  αύτη  κείμενον  ρύσεσθαι  μεταβληΟτ,  κατά  την  γνώμην  του  Έρουερ- 
δηνος  εις  το  'ΑΠΟ.Ινσεσθαι.  Γνωστότατον  τοις  φιλολογουσιν  είνε  ότι 
μυρικκ-.ς  αί  προθέσεις  ηφκνίσΟησαν  έν  τοις  άντιγράφοις,  παντί  όέ  φανδ- 
ρόν  αποβαίνει  ότι  εύκολον  ύπηρχε  να  μεταπέση•  το  Λνσεσθαι  εις  το  ρϋ• 
σεσθαι.  Πρβ.  ψέγοι<εν-.Ιέγοι<ε>\  ζόφου  -  ψόφον ,  ψήσο/ιεν  -  θήσοιιε)', 
β(ίζί)•-τάζη•,  κτλ.,  περιοΰιζννσας  -  περιορίζουσας,  χαχηγορευ•  ~  χατη- 
γορεΐ)\γτα<ρέως-γξ•α(ρέως,  άζριδέζ  -  άχριΰέυ,  Λυγιζιψειος'.ίογιζιψεκος, 
χη.Ιονντα  -  χ«.Ιον>τα,7.~\.  Το  ρήμα  όνομαι~  ρόσομαί- έρρυσάμνν  ητΟ 
ίδιον  των  Ιώνων  και  των  ποιητών,  κατέστη  ο!  σύνηθες  και  τοις  συν• 
νραφευσι  του  παρηκμακότος  ελληνισμού,  ώς  ύπεμνησεν  6  Κόβητος  ίν 
τη   Μνημοσύνη     1859,   σελ.   236  (Πρβ.    και    \(Π•.     Ια((.    σελ.   304 

καί  ΟοΙΙβοί.  (ΊίΊ.  «λ.  299  κκί  Οδδδίναί.  αάϋίοπ.  ΗαΙ,  Απ/. 

Ηθ/η,  σελ.  90).'Λπαντκ  δε  και  έν  τη  Καινή  Διαθήκη  ουχί  όλιγακις, 
πας    δε'  τις  γινώσκει   κκί   πρόχειρον   έχε•,   το  «  άλλα  ρ'ϋσαι  ημάς   άπό 
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του  πονηρού»  ("Ιδε  Κόβητον   έν  τω  εις  την  Καινην   Διαθηκών   Προ- 
λόγω  σελ.  οδ').    Εϊπομεν   μικρόν  έμπροσθεν  ότι  εύκολον   υπήρξε   να 
μεταπέση  το  Λνσεσθαι    εις  το  ρνσεσθαι'    φέρομεν   δε  νυν  παράδειγμα 
της  συγχύσεως  του  Μσαιτο  και  ρΰσαιτο.  Το  εν  τοις  Νόμοις  του  Πλά- 
τωνος σελ.   637    β'    «  οϋδ'  αν  Διονύσια   πρόφασιν    εχοντ'  αυτόν   ^|5- 
σαιτοϊ)    είνε  παρ*  τω  Άθηναίω  γεγραμμένον  σελ.   156    α'  «  οΰδ'  αν 
Διονύσια   πρόφασιν    εχοντ'    αυτόν  ρύϋαιτο »  .    Έν  άποσπάσαατι    του 
Τπερείόου   εκείτο  άλλοτε  «της  πόλεως  περί  Χαιρώνειαν  ήττηθε'ίσης, 
ουτ'  έθαψε  των  τεθνεώτων  τινας  ούτε  των  άλόντων  ούδένα  ερρνσατο» 
("Ιδε  'Ρητ.  Ούαλζ.    Τόμ,  θ',  σελ.  547,17).    Άλλ'  ό  Βάκιος  έν  τη 
έκδόσει  της  Άψίνου  "Ρητορικής  Τέχνης  σελ.    88   άποκατέστησεν   έξ 
ενός  κωδικός  το  υπό  του  ρητορος  τεθέν  εΐίαατο.    Δοξάζει  δ"  ό  Κόβη- 
τος  Ιν  τη  Μνημοσύνη  1876,  σελ.  204  ότι  δέν  ελέχθη  υπό  του  Στρά- 
βωνος σελ.  684  «Πόπλιος  Κλαύδιος  Ποΰλχερ  έμπεσών  εις  τα  ληστη- 
ρια  λύτρον  αιτούμενος  έπέστειλε  τω  βασιλεϊ  δεόμενος   πέμψαι  και  όύ< 
αασθαι  αυτόν»  άλλα  «πέμψαι  και  Λνσοσθαι  αυτόν».  Και  περί  υ.εν 
τούτου   ουτ'  άπίθανον    ουτ'  άτοπον   είνε  ν'  άντιδοξώσί  τίνες  τω  δια- 
πρέπει κριτικώ,  άνενδοιάστως  δ'  όμως  πάς  τις  οφείλει  να  έγκρίνη  την 
γενομένην    ύπ'  αυτού    μεταβολην    του   άπαντώντος   έν   τη    "Ρωμαϊκή 
Αρχαιολογία  Διονυσίου  του  Άλικαρνασσέως  σελ.    951    «  άναρρνσα- 
σθαι    την  προτέραν  ητταν  προθυμούμενος  ».    Κατά   τον  Κόβητον  ( έν 
Παρατηρ.    εις  Δωγ .    'ΑΜχαρτ.    'Ρωμ.    Άργ.  σελ.    101  )  ό  Διονύσιος 
έ'γραψεν  ό>•α.1ΰσασθαι,  ως  έν  σελ.   1146  «  ζητουσιν  όνα.Ινσασθαι  τας 
αμαρτίας»   και  έν  σελ.   1879    «  αϊσχιστον   έργον  άναΛϋσαοθαι  καλώ 
άγώνι».    Πρβ.  και  Ξενοφ.    Έλλην.    Ζ',  ε',  18    και  Δημοσθέν.    σελ. 
187,34  ( "Ιδε  και  Βοιμέλιον   εις  άημοσθ.  άημηγ.  σελ.  807).    Παρά 
τω  Ήροδότω  βιβλ.  Θ',  76  οι  μέν  άλλοι  κώδικες  φε'ρουσι  «  Λυσαί  με 
την  ίκέτιν   αιχμαλώτου   δουλοσύνης»,    εις  δε  μόνος  ρνσαι'    τούτο   δέ 
νομίζει  ορθόν  ό  Κόβητος  έν  τη  Μνημοσύνη   1884,  σελ.   388.  Μετετυ- 
πώθη  δ'  ύπ'  αυτού  και  το  παρά  τω  Λιβανίω  κείμενον  Τόμ.  Δ',  σελ. 
691,17  «έως  μέν  ηλπιζον  Αίσεσθαι  τον  άδελφόν  τών  κακών»  εις  το 
ρνσεσθαι  έν  ΟοΙΙβΟί.    ('///.   σελ.   299.     Ό  Βλχύδέσιος  γράφει  έν  τη 
έκδόσει  του  Σοφοκλέους  Τομ.  Α',  σελ.    139   «  έξελυσάμην.    8βΙ  ίϊββ 

Γγοπι.   Ιι  18  (ΙίΠ'ί(Ίΐ1ι  1(1  8ββ  ΙιΐΜΌ  ι1χν  Γο!•(•('  οϊ  ιΐκ'  αιίάάΐβ.  Οιι. 

ϊξερυσάμην.  οΐ'  έξέλυσα  νυν.   ΒΐΐΙ   θί,    ΑηΙ.    1112.  έκλύσομχι.    Τΐ'. 
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21,  εκλύεται  με.  Οί'.  αίδο  οη  Ρΐιϊΐ.  130.  Αβδοΐι.  Ρι\  235,  Ιξβλυσά- 
μην  (έξερυσάμην  ΐΠΟδί  οΓ  (Ιΐο  0168.)  βροτούς  του  μη — .  Είπη.  174, 
και  τον  ούκ  ίκλύσεται.  Ειιΐ'.  Αη(1ι\  818,  θανάτου  νιν  έκλύσασθε. 
ΕΙ.  1302,  χαλεπών  έκλύοντες  μόχθων.  δορίι.  Τΐ'.  181,  πρώτος 
αγγέλων  δκνου  σε  λύσω».  Περί  του  έχΛύομαΙ  τίνα  έποιήσκτο  λόγον  ο 
Βυττεμβάχιος  έν  τη  έκδόσει  τών  Πλουτάρχου  Ηθικών  Τόμ.  ζΓ',  σελ. 
801.  Ποβ.  και  'Ερουερδηνα  εις  ΣοφοχΛ.  Οΐό.  Τυρ.  σελ.  87  και 
Ναβηρον  έν  Μηψοσ.  1881 ,  σελ.  214.  'Έτ'.  δε  Γαίσφορδον  εις  'Ηψαιΰζ. 
Τοιλ.  Β',  σελ.  12  έκδ.  β'.  Παρατηρητέον  έν  τέλει  ότι  ό  Ναβηρος 
άνέγνω  έν  τη  Μνημοσύνη  1886.  σελ.  321  το  χωρίον  του  θουκυδίδου 
ώδε"   «  έ'ογω  γαρ  άποδράσεσθαι  τάς  αιτίας». 

Ουδαμώς  αποδέκτη   υπάρχει   ή   έν   τη  έκδόσει   τών   Αριστοφάνους 
Βατρά/ων  σελ.  336,  691  προενε^θεϊσα  υπό  του  Βλαϋδεσίου  εικασία, 
καθ'  ην    το  πκρά   τω  Θουκυδίδη    βιβλ.    Γ',  46   φερόμενον    «  ώς    ουκ 
έσται   μεταγνώναι  και  ότι  έν  βραχυτάτω   την  άμαρτίαν  χαχαΛν&αι  » 
είνε  ήμαρτημένη  γραφή  του  άπο.Ινσαι.    Κάλλιστ    έχει   το  χατα.Ιϋσαι 
σημαίνον  όφαη'σαι  η  εξαΜϊψαι.  Είπε  δ'  ό  Θουκυδίδης  και  «  πιστεύων 
χρήμασι    όια.Ινσειν   την  διαβολην  »    (βιβλ.    Λ',    131)    και    «ή   γαρ 
τελευταία   /άρις  καιρόν  έχουσα,  καν  έλάσσων   ή,  δύναται   μείζον  έγ- 
κλημα .Ινσαι»  (βιβλ.  Λ',   42),  ώς  ό  Αριστοφάνης  α  έγγενε'σθαι  φημΐ 
νρηναι  τοις  όλισθουσιν  τότε  αϊτίαν  έκθεϊσι  .Ινσαι  τάς  πρότερον  αμαρ- 
τίας »  (Βατρ.    690)  και  ό  Σοφοκλής    «Λνσων  όσ'  έξήμαρτον   έν  τω 
πριν    /ρόνω  »  (Φιλοκτ.    1224)  και  ό  Ψευδοδημοσβένης    α  υμετέρα  δε 
άγνωμοσύνη,    ην  τω  μεταγνώναι   Λύσετε»  (σελ.    1469,  8.     16*   και 
Βλαϋδέσιον    εις  Σοφοχ.Ι.    Φι.Ι.   σελ.   250-1).     Αδύνατον    δ'  ήτο  να 
ρηθη  υπό  του  Θουκυδίδου  τι\γ  άμαρτίαν  άττο.Ινσαι'    διότι  ουόέποτ    έν 
τη  Ελληνική  γλώσση  έλαμβάνετο  το  άπο.Ινω  τι  αντί  του  άποΑυομαί 
τι.  Έλέγετο  δ'  ενίοτε  άποΛύω  έμαύτόν  τίνος,  ώς  παρά  τω  Ίσοκράτει 
η  Ψευδισοκράτεί  προς  Λημόν.   23    «η  σεαυτον   αιτίας    αΐσχρκς    άχο- 
Χύ(ύΥ  η  οίλους  εκ  μεγάλων   κινδύνων   διασώζω  ν  ».    'Εν   τοις    Ηθικοί; 
του  Πλουτάρχου  σελ.  241   ε'  είνε  γεγραμμένον  «η  τάς  αίτιας  η  σεκυ- 
τόν  του  ζην  άπόλυσον  ».  μεταγραπτέον  δ'  ϊσως  «η  τάς  αιτίας  σεαυτον 
η  του  ζην  άπόλυσον».    Όαοίως  τω  ά.-το.ίίω  έμαυζότ  έλεγετο  και  «- 
Ανω  ηκιντό)•.  ώ;  παρά  ΙΙολυβίω  βιβλ.  Ι7',  ς-',  12  α Ι&Λυον  ίαΰΤοΗ 
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έκ  του  κινδύνου».    Πρβ.  και  παρα.Ινω  εμαντότ  τον  ζήτ.    Άλλα  πεοί 
των  τοιούτων  μετ'  ακριβείας  θα  διαλάβωμεν  εν  έτέρω  τόπω. 

Καλόν  ό'  ή{ΑΪν  φαίνεται  να  μνημονευθώσι  και  της  του  άποτρίβομαί 
τι  και  α.τοοχενάζομαί  τι  τροπικής  χρήσεως  παραδείγματα.  Δημοσθέν. 
σελ.  12,  11  «ίνα  ταύτ'  έπανορθωσάμενοι  την  1%\  τοις  πεπραγμένοις 
άδο&αν  άποτριψώιιεθα  ».  Αίσχίν.  κατά  Τιμ.  179  «  ταϊς  γάρ  αλλό- 
τρια•.: αίτίαις  ά.-τοτρι^άξίενος  τα  υπάρχοντα  αύτω  εγχΛήιιατα  έκπέφευ- 
γεν  έκ  του  δικαστηρίου».  Πολύβ.ΛΑ',  θ',  5  «και  τέλος  ου  μόνον  άπο- 
τριψάμεκοί  τάς  έπιφερομένας  αιτίας  άλλα  και  τιμηθέντες  έπανηλθον 
εις  την  'Ασίαν  »  (Πρβ.  και  Διόδ.  Σικελ.  ΛΑ',  ζ' ,  2).  Διόδ.  Σικελ. 
ΙΖ',  ε',  1  «  λόγοις  φιλάνθρωπο*.:  έπειράτο  τάς  καθ"  εαυτού  όιαβο.Ιάς 
ά.-χοτρίάαΰθαι  » .  'Ρητορ.  Οΰαλζ.  Τόμ.  Λ',  σελ.  369,14  « την  νπο- 
ψίαν  του  πράγματος  άποτριβόμενοςΐ) .  Ίώσηπ.  Ίουδ.  Πολ.  Α',  κδ', 
4  «οι  δε  τάς  μέν  όιαΰο.Ιάς  άταϋχενάζω-το  ψευδείς  είναι  λε'γοντες». 
Ίουλιαν.  σελ.  66  δ '  «  ές  του:  υπηκόους  τάς  αιτίας  της  δυσπραγίας 
άποσχενάζεσθαι  ».  Πρβ.  και  ά.το.Ιονομαί  τι  και  άπονίπτομαί  τι  καί 
έχνίπτομαί  τι  και  όνσαπόηπτος  και  όνσίχνιπτος.  Παρά  τω  Φίλωνι 
άπαντα  Του..  Γ',  σελ.  27  «  έχκιψ-άμϋ-οι  και  άποΛονσάιιενοι  τα  κα- 
ταρρυπαίνονταήμών  τον  άθλιον  και  δυσκλείας  γέμοντα  βίον».  Γνωστή 
τοις  καθ  ημάς  Έλλησιν  υπάρχει  η  ρησ•.ς  «νίάον  άνοιιήιιατα.  υ,η  μό- 
ναν  όψιν»  έκ  της  του  Κούμα  Γραμματικής  σελ.  590.  $  706  ( "Ιδε 
και  Σκαρλατον  Βυζάντιον    έν  Κωνσταντινουπ.  Τόμ.   Α',  σελ.   464). 

Ές  ων  διελάβομεν  -ας  τις.  νομίζομεν,  πείθεται  ότι  ελέχθη  υπό 
του  Ίωσηπου  «  τάς  δε  αΰτου  διαβολάς  ισχυρώς  ό.τί.1{'•σ(-ίΓ0  »,  ουχί 
δ'  ά.τί ϋ <;(ταζΌ ,  όπερ  άνάρμοστον.  Την  άτοπίαν  της  παραδεδομένης 
γραφή:  παρετήρησεν  ό  ένδοξος  φιλόλογο:  Ναβηρος  έν  τη  Μνημοσύνη 
1885,  σελ.  391.  Γράφει  δέ  τάδε"  «  Εΐίαπι  ΐιι  Ικιο.  1ίΐιτ;ιΐΊΐηι  Ιιιοβ 
θίΙίΐαΓ  1ΐΟ(Πθ  Β.  .1.  1.  23.  3:  τάς  δε  διάβολος  Ισχυρώς  α.τεΰίσατο 
ρ  ΙΌ  ά.-τε.Ινσατο.  ΡοΙθΓίΐΙ  ΙαίΙΗΜΙ  (1ρ  Ιθββρ1ΐΐ  11811  0ΟΙ181&Γ6  6Χ  Β. 
,1.  1.  27.  2:  άπολύσεσθαι  τά:  αίτια;  νβΐ  4.  5.  4  :  άπελύσατο  τάς 
έπιφερομένας  αιτίας  νβΐ  2.   6.   2,   ΐώί    ΠθδΟΙΟ    (]  ι  π  >!ΐΐθί1θ    ΒθΙνΚΟΓΙΙδ 

<•οπτ\ίΐ  ηυοοΐ  εοιτί§θΐΌ  οΜϊΙιΐδ  οβί ,  ιιΐ  άίχί,   1.  22.  3».  Καί 

ημείς  δε  τω  1867",»  έτει  πλημμελές  ύπολαοόντες  έν  τω  Λογίω  Έρμη 
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Τόα.  Α',  σελ.  685  το  πάρα  τω  Ίωσηπω   κείμενον  άπεάύσατο  είκά- 
σαμεν  άντ'  αΰτου  άπεΛνσατο. 

Έγράφη  δ'  ύπό  των  βιβλιογράφων  άπεΔνσατο  αντί  του  άπεΛ ύσατο 
και  εν  ταϊς  Έπιστολαϊς  του  Άλκίφρονος  βιβλ.  Γ',  ξΟ',  - 1  «  άπωμό- 
σατο  και  άπεδνσατο  την  αίτίαν».  Την  γνησίαν  γραφην  άπεΛνσατο 
άποκατε'στησεν  ό  'Ρείσκιος  και  ό  Βυττεμβάχιος  εν  Έπιστ.  Κριτ.  σελ. 
59  {Οριΐδο.  Τόμ.  Α',  σελ.  65).  Λέγει  δέ  και  ό  Κόβητος  έν  τή 
Μνημοσύνη  1882,  σελ.  48  «ΑΙοίρΙΐΓ.  III.  69.  ρα§.  92.  άπεΔύσατο 
την  αίτίαν,  ίιιιο  \θγο  άπεΑύσατο,  ιιί  οιιιηβδ  ΙοφίΐΐηΙΐΐΓ.  οί.  Οΐιίο- 
ηίδ  ΕρΪ8ΐ.    16.  ρ£ΐ§•  203.  τάς  αιτίας  έκέλευον  άπολύσασθαι  » . 

Ευρέθη    δέ  και  άποΔνόμενοι   γεγραμμένον    αντί   του    απολυόμενοι. 
Έν  τω  Κοριολανώ  του  Πλουτάρχου    κεφ.   ΙΖ',    4  έχουσιν   οι  κώδικες 
α  υποδυόμενοι  τε  τάς  διαβολάς  επιεικώς  και  τω  νουθετούντι   και  δά- 
κνοντι  αετρίως  χρώμενοι  ».Άλλ'  η  ύπό  του  Πλουτάρχου  τεθείσα  λέςις 
εινε  αναμφιβόλως  ή  άπο.Ινόμενοι .    Πολλά  δ'  έχομεν  να  καταλέξωμεν 
της  τοιαύτης  του  άπο.Ινομαι  χρήσεως  μαρτύρια  εκ  τών  συγγραμμάτων 
του  Πλουτάρχου,  οίον  Περικλ.  Γ,   1   «δι'  έργων  άποΐνεσ  θαι  τον  .Ια- 
χωηομον  έβούλετο  )).  Άριστ.  ΙΓ',  3  αάπο.Ινσασθαι  τάς  αιτίας  ορθώς 
και  δικαίως  τη  πατρίδι  βουλευόμενοι )).  Λυσ.   ΚΗ',   6  «.  ήν  (αίτίαν) 
σπουδάζοντες  άπο.Ινσασθαι  τοις  πολίταις  κτέ.  )).    Κίμ.   ΙΖ',  4    «δι' 
έργων  άπο.Ινσασθαι   την  αίτίαν  προς  τους  πολίτας».    Κράσσ.  Α',  2 
α  την  αίτίαγ  της  φθοράς   άποΛυσάμενος  ύπό  τών  δικαστών  άφείθη  ». 
Γ.  Γράκχ.  Γ',   1    «  ό  δέ  πάσαν    νποψίαν  άποΛυσάμεγος    και   φανείς 
καθαρός  ευθύς  έπί  δημαρχίαν  ώρμησε».  Δημητρ.  ΛΒ',  3  ((  Φίλαν  την 
γυναίκα  προς  Κάσανδρον  έπεμψε  τον  άδελφον  άπο.Ιυσομίτην  τάς  Πλει- 
στάρ/ου   κατηγορίας».     Άντων.    ΟΓ',  3    ((  Κλεοπάτρα  μεν   άπο.Ινο- 
ιιένη  τάς  αίτιας  και  υπόνοιας  έθεράπευεν  αυτόν  περιττώς  »  .  ΊΙΘικ.σελ. 
436  ε '  (ίάπο.Ινεται  και  υπέρ  ημών  -ασαν  νπνψάο-  και  διαβυ.Ιήν»   (και 
σελ.  842  ς'   α  τάς,  διαβο.Ιάς  άπο.1νσά(ΐενος  εις  την  οίκίαν   άπεκομίσθη 
και  έτελεύτησεν  »)  .    Πάντα  τα  παραδείγματα   ταύτα    μνημονεύονται 
ύπό  του  Βυττεμβαχίου  έν  τη  έκδόσει   τών    Ηθικών    του  Πλουτάρχου 
Τόμ.   Η',  σελ.   218-9  (Πρβ.  και  Βαίριον  εις   Ίΐρόδ.  Τόμ.  Δ',  σελ. 
82'έκδ.  β'). 

Σκαρλάτος    ό    Βυζάντιος    γράφει   έν    τω   Αεξικώ    της    Ελληνικής 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  19 
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Γλώσσης  λ.  άποόνω,  σελ.  150  «  'Απεδέδυντο  τον  φόβον,  Πολύβ. 
'Αποδυόαενοι  (ϊσ.  — λυόμενοι)  τάς  διαβολάς.  Πλούτ.  »  .  Ουδεμία 
δύναται  να  ύπάρχη  αμφιβολία  ότι  έσφαλμένον  είνε  το  εν  τω  Κορια- 
λανω  του  Πλουτάρχου  κεφ.  ΙΖ',  4  φερόμενον  α  άποΔυόμενοί  τε  τάς 
διαβολάς  κτέ.  ))  ,  ώς  και  το  έν  τω  Κικέρων»,  κεφ.  ΙΕ',  2  «  πληγείς 
υπό  του  δεινού  και  τι  της  αιτίας  άποάνόμενος,  ην  έ'σχε  δια  φιλίαν 
του  Κατιλίνα  ».  Έπηνωρθώθη  δε  τοΰτο  μέν  υπό  του  Σωλανοΰ,  εκείνο 
δ'  ύπό  του  'Ρεισκίου.  Ό  Κοραής  σημειουται  έν  τη  έκδόσει  των  Πα- 
ραλλήλων Βίων  του  Πλουτάρχου  Μέρ.  Β',  σελ.  380  «Απολυόμενοι: 
Έξ  Ε.  Α.  αντί  του  'Αποδυόμενοι  »  και  Μέρ.  Ε',  σελ.  413  «Απο- 
λυόμενος: Έκ  ΔΓ,  ΑΤ,  Άποόυόμεΐος».  Παρά  τω  Άριστοτέλει 
περί  Ζω.  Ίστορ.  Η',  γ',  3  προς  τω  ορθώς  έχοντι  «και  αί  λεπάδες 
δ'  άποΛυόμεται  μεταχωρούσι  και  τρέφονται»  φέρουσι  τάντίγραφα  και 
το  ή(Ααρτηα.ενον  άποάυύμεναι .  Πλημμελές  δ'  είνε  και  το  έκ  του  Πο- 
λυβίου παρατεθειμένον  χωρίον  έν  τω  Λεξικω  του  Βυζαντίου.  Ό  Πο- 
λύβιος είπε  (ίιβλ.  Ε',  ρς-',  6  (σελ.  531,  6  Ούλσχ.  )  «  Αθηναίοι  δε 
τΩ,ν  έκ  Μακεδονίας  ψοβΩ.ν  άπεΛέΛυντο» .  Πρβ.  και  βιβλ.  Λ',  δ',  7 
(σελ.  1213,  24)  «του  μεν  ολοσχερούς  φόβου  του  κατά  τον  πόλεμον 
έδόκουν  ΠΑΡΑΛεΙύσθαι  » . 

Έν  τω  περί  Φύσεως  Άνθρωπου  συγγράμματι  του  Νεμεσίου  σελ. 
61  άπαντα  «  άλλ' ημείς  τοις  εύδοκίμοις  αυτών  χρησάμενοι  μάρτυσιν 
άποάυόμεθα  την  αΐτίαν».  Είνε  δε  και  έν  σελ.  20  έκδεδομένον  «το 
διά  της  μετανοίας  άποΑύεσθαι  των  προημαρτημένων  τάς  αίτιας». 
Φέρεται  δ'  όμως  και  γραφή  άποΛύεσθαι.  Ό  Ματθαίος  γράφει  έν  τη 
έκδόσει  του  Νεμεσίου  σελ.  53-4  «  άπολύεσθαι  των  προημαρτημένων 
τής  αίτιας:  άποδύεσθαι  τών  προημαρτημένων  τάς  αίτιας.  Α.  1.2. 
3.  τάς  αιτίας  1ΐα1)6ΐ  θΐΐαπί  Δ.  1. — τάς  αιτίας  άπολύεσθαι  1ΐα1)6ΐ 
υΐοη)δ.  ΗαΙίϋΒΐΉ.  Τ.  11.  ρ.  87.  ν.  15.  Μαλίιηιΐδ  ΐ)ΐ•.  ρ.  498. 
8βύ  ηβο  ΐϊΐΐηιΐδ  ιΐδίΐαΐυιιι  ΟδΙ  άποδύεσθαι  τήν  αΐτίαν,  τά  εγκλήματα. 
ν.  Αίοΐρΐιι•.  ρ.  444.  01ιι•^δ08ΐ.  <1β  Β&οβκίοΐ.  ρ.  70». 

'Αλλά  το   έν  ταίς  Έπιστολαϊς   του   'Αλκίφρονος   άκεάύσατο  έπη- 
νωρθώθη,   ώς    έδηλώσαμεν    έν    τοις    έμπροσθεν,    μεταβλν,θέν    εις    το 
άχεΛνΰατο.    Και  παρά  τω  Χρυσοστόμω  δ'  εκρίθη  ευλογον  νά  έκδοθή 
«  άηοΑνίσθαι    τχ   παρ    εκείνου    εγκλήματα  »    αντί  του  άποΔνεσθαι. 
Έν  τη  ύπό  του  Ρΐΰΐιΐ  φιλοποντ,Οείση  έκδόσει  τών  εις  Ματθαίον  Όμι• 
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λ'.ών  του  Χρυσοστόμου  Τόμ.  Γ',  σελ.  92  εινε  τάδε  γεγραμμένα' 
« ΝοΙαβ  δαηΐ  νβΐ  β  ρΐΌΓαηΐδ  δοπρίοπβιΐδ  ΙοοιιΙίοηβδ  άπολύ- 
εσθαι  την  διαβολήν,  την  αίτίαν  6ίθ.  86(1  ΙΐΟΟ  §βηυ§  δρβοίθ  Πΐα§ΐδ 
ηυαιη  Γβ  αΐΐθΐ'ϊ  οο§ηαΙιιιιι  οβί.  Νβπιρβ  Ιιοο  681  [αίειιηι  οη- 
ιηβη  ΓβρβΙΙβΓβ ;  ΐΐίικί  αιιΐβπι  $β  α  άβΙίοΙΪ8  8ΐιί8  ρβι*  Γβδί- 
ρΐδοβηΐίαιπ  νβΐ  ηαονϊδ  αΐΐο  ιηοίΐο  βχρβάΪΓβ.  ()ιιαΓθ  ΐη  Ιΐοβίΐο 
(1β  8αο6ΐ*<3.  (Ορρ.  Τόπι.  1.  ρ.  400  Ι).)  Γβοίβ,  ιιί  νίάβΙαΓ,  β(1ί- 
Ιίπη  θδΐ,  δεϊ  μεν  γαρ  μηδέ  έ'χειν  κατηγόρους"  ει  δε  τούτο  αδύνατον, 
άπο.Ιύεσθαι  τα  παρ'  εκείνων  εγκλήματα,  Γβ]βθία  ρΐιιπίϊίοπιπι  1ί- 
1)Γ0ΐ'ϋηι  Ιθοίΐοηο,  άποδύεσθαι.  ΒβοΙθ  (μιοομίθ  αρικί  Βαδϊΐ.  Μ.  Ερ. 
ΟΟΟΧβν.  ρ.  405  Β.  άπο.Ιύεσθαι  τάς  διαβολάς,  θΐ  ΑΙοΐρΙΐΓ.  III. 
69.  άπωμόσατο  και  άπε.Ινσατο  την  αίτίαν,  ρΐΌ  νΐΐΐ^αΐίδ  άποδύεσθαι 
βΐ  άπεδύσατο  βιηθίκίανίΐ  Ι¥ΐ/Μβηδ.  Ερ.  Οίί.  ρ.  59.  8θά  ορθά 
ίάβια  V.  Ό.  α(1  ΡΙαΙ.  άβ  8.  Ν.  V.  ρ.  34,  βχοάαίο  φΐοά&πι 
ΟΙίΐ'γδΟδΙΟΠΠ  1θθΟ,  άλλ'  ένδιδόναι  τω  πεπλημμεληκότι  χρόνους  και 
προθεσμίαν,  ώστε  το  πλημμεληθέν  άποδύσασθαι,  \\)\  (^ΙΙΟΟρίβ  άπολύ- 
σασθαι  1β§ΐ  νιιΐΐ,  ηβομιβ  α(1  ΟΙιΐ'γδΟδΙοπιΐ  υδαπι  ηβςιιβ  αά  τβοίαηι 
Ιιαππη  ΙοοιιΙίοηιπη  άϊδίίηοΐΐοηβιη  δαίΐδ  αΙΙοηοϋδδβ  νίάβΐυι•  ».Ούκ 
άγνοητέον  δ'  όμως  ότι  μεταγνούς  έπειτα  ό  άνηρ  άπεφήνατο  έν  σελ. 
203  ότι  δεν  πρέπει  έν  τοις  του  Χρυσοστόμου  να  κινηθη  ή  φράσις  άπο- 
Ανεσθαι  τα  ίγκΛήματα .   Πρβ.  και  σελ.   172. 

"Ομοιον  χωρίον  τω  εκ  του  Χρυσοστόμου  μνημονευθέντι  βλέπει  τις 
έν  τη  Εκκλησιαστική  Ιστορία  Σωκράτους  του  Σχολαστικού  σελ.  713 
Ούσσ.  «  ττρίν  αν  πρότερον  άποδύσηται  τα  εγκλήματα».  Κείται  οέ 
παρ'  αΰτω  και  «  την  υπόνοιαν  της  αίρέσεως  υποδυόμενοι»  (σελ.  99) 
και  ((  ούτω  μεν  ταύτην  την  κατηγορίαν  Αθανάσιος  άπεδύσατο  μηόε- 
μικ  /ρησάμενος  παραγραφή»  (σελ.  153)  και  (( εως  αν  άπολογησά- 
μενοι  τάς  κατηγορίας  άποδνσωνται  »  (σελ.  352)  και  «  τοιοΐσδε  σοφί- 
σμασιν  έπεχείρουν  την  αντίθεσιν  άποδύεσθαι»  (σελ.  368). 

Εξετάζοντες  την  χρησιν  των  ρημάτων  υποδύομαι  καϊ  άπο.Ιύομαι 
εΰρίσκομεν  ότι  τούτο  μεν  παραλαμβάνεται  έπί  τοΰ  άποτριβομένου  τι 
έπιφερόμενον  αΰτω,  λεγόμενον  κατ  αυτού  η  δοζαζόμενον  περί  αυτού, 
οίον  άπο.Ινοιιαι  ί'γχ.Ιημα,  άπο.Ινομαι  αίτίαν,  κτλ.,  εκείνο  δ'  έπϊ  τοΰ 
άποτιθεμένου  η  άπωΟουμένου  τι  υπάρχον  αΰτω   κα!.  οιονεί  περιβάλλον 
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αυτόν,  οίον  υποδύομαι  τρνψήν,  αποδνοιιαι  νπόχρισίν,  κτλ.  Παρά  τω 
Άουκιανώ  Κατάπλ.  16  άπαντα  «  παγγέλοιος  ώφθτ;  [ίο ι  άποδυσάρενος 
την  τρν<ρή)•»,  παρά  δε  Σωκράτει  τω  Σχολαστικώ  σελ.  382  «τότε 
δή  και  την  νπόχρισίν  του  χριστιανίζειν  φανερώς  άπεδνσατο  » ,  πάρα 
ο  Ιωάννη  τω  Χρυσοστόαω  '0ρ.'.λ.  εις  Ματθ.  σελ.  562  α'  «ίνα  — 
πείσωσι  πα.σαν  αποδνσασθαι  ιιεριιιναν  βιωτιχην  (γρ.  βιοτιχήν) »  , 
παρά  δε  τω  Πλουτάρ/ω  Ήθικ.  σελ.  819  ε'  «  ψιΙοπΛουτίαν  και  <ρί- 
-Ιοχρηματίαν — άποδυϋάρενος  εις  αγοράς  καπηλων  η  δανειστών  άπόρ- 
ο'.ύον  »,  παρά  δε  τω  Συνεσίω  σελ.  52  γ'  «  δει  γάρ  τοι  πρώτον  άπο- 
δΐ'ναι  την  άγροιχίαν  ».  Έλε'^θτ,  δέ  και  «  όπυδόσει  βιοτην  όσον  ούπω  » 
υπό  Α-.ογε'νους  του  Λαέρτιου  βιβλ.  Η',  91.  Όρθώς  ό  Στούρζιος  υ.ε- 
τετυπωσε  το  παρά  Πορφυρίω  περί  Άπο/.  Έ[χψ.  Α',  1  «τον  ι/.έν 
πρότερον  άποδυΡαιιένω  βίον,  εις  6έ  τον  βελτίω  ΰποστρε'ψαντ». »  εις  το 
άποδνΣαρένω  ("Ιδε  Καρσττ,να  εις  Έρπεδοχ.Ι.  σελ.  515).  Ίουστϊνος 
ό  μάρτυς  γράφει  έν  τω  προς  Τρύφωνα  Διαλόγω  σελ.  385  «  ρυπαρά 
πάντα,  α  ημφιέσμεθα  κακά  άπεδνσάιιεθα  » .  Κομψότατον  δ'  εΐνε  το 
έν  τοις  Δειπνοσοφισταΐς  του  Αθηναίου  εΐρημένον  σελ.  507  δ'  «ήν 
δ'  ό  Πλάτων  προς  τη  κακοήθεια  και  φιλόδοξος,  όστ'.ς  έφτ,σεν  -σνατον 
τον  ζής  δόζης  χιτώνα  έν  τω  θανάτω  ούτω  άποδυόμεθα,  εν  διαθήχαις, 
έν  έχχομιδαΐς,  έν  τάφοις,  ως  φησι  Διοσκουρίδης  εν  τοϊς  Άποαντ,αο- 
νευαασι».  Φε'ρεται  δέ  παρά  τω  Άθτ,ναίω  και  «περί  δέ  Διονυσίου  του 
Ήρακλεώτου  τι  δει  και  λέγειν  ;  ός  αντίκρυ:  αποδνς  τον  της  αρετής 
χιτώνα  άνθινα  ν.ετγ,υ.οιάσατο  και  Μεταθεμένος  καλούμενος  έχαιρε  » 
(σελ.  281  δ'),  προς  ό  παραβλητέον  το  εν  τη  Πολιτεία  του  Πλάτω- 
νος «  άποδυτέον  δέ  ταϊς  τών  φυλάκων  γυναιςίν,  έπείπερ  άρετην  αντί 
ιματίων  άμφιέσονται»  (σελ.  457  α').  Είπε  δέ  και  ό  Ιουλιανός  σελ. 
96  γ'  «μόνω  δέ  ΰπτ,ρ/εν,  οίμαι,  Σωκράτει  και  σπανίοις  τισίν  εκείνου 
ζηλωταΐς — τον  εσχατον  αποδνσασθαι  χιτώνα  της  γι.Ιοτιμίας'Ο  (Ιδε 
Βυττεμβά^ιον  εν  'Επιστ.  Κριτ.  σελ.  49  και  Κρευζηρον  εις  Π.Ιωτ. 
περί  τον  Κα. Ι.  σελ.  304  και  εις  Πρόχ.Ι.  Λιαδ.  Στοινείωσ.  Θεο.Ι.  σελ. 
312  και  Κόβητον  έν  Μνηροσ.  1882,  σελ.  444).  Ύπομνηστέον  δ' 
όμο>ς  ότι  έλέ/θτ,  καΐ  «  ώς  άπό  πάσν,ς  .Ιε.Ιιγιένον  τε  και  άπτ,λλχγμένον 
αίσνί-νης  και  φρονησεως»  ΰπο  του  Πλάτωνος  έν  τη  Πολιτεία  σελ.  571 
γ'.   Πρβ.  και  Δ-.ον.    'Λλικ.    Τωμ.    'Λρ/.   σελ.    1822. 

Ι  βρίσκεται  δέ  καθ    όμοιον  τρόπον  και  το  έχδΐΌξίαι  είλν,μμένον,οίον 
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παρά  Πλουτάρχω  Πθ|Λπ.  ΚΗ'.  3  «  βν>ρ£οε,  διαίτης  κοινωνουντα  πραο- 
τέρας  εχόνεται   το  άγριον  καί   χαλεπόν  »   καί    παρ'   Αριστείδη    Τό[λ. 
Β',  σελ.  608  «  έχόνς  την  όργην  ώσπερ  νόσον  φάνηθι  τοις  βάρβαροι: 
άρ,οι  τω  ήλίω  »    και  παρά  Λιβανίω    Έπιστ.    ΥΟΖ',    σελ.  240  «δει 
δε'  σε  την  άργίαν  έχάνττα  [χικροϊς  πόνοις  [Λ,εγάλην  κτησασθαι  ρκστώ- 
νην  »  και  παρ'  άλλοις.  Περιβόητον  δε  κατέστη  το  Ήροδότειον  «  άιχα 
δε  κιθώνι  έκδυοαένω  συνεχόνεται  και  την  αιδώ  γυνή»  (βιβλ.  Α',  8), 
ού  γίνεται   ιχνεία  ύπό  του   Πλουτάρχου   έν  τοις  ΉΟικοΐς   σελ.    37   δ' 
«καί,    καθάπερ    Ηρόδοτος   φησιν,    ά|/.α  τω   χιτώνι  συνεκδύεσθαι  την 
αιδώ  γυναίκας,  οΰτως  ενιοι   των  νε'ων   ά|ν.α  τω   το  παιδικόν    ίΐΑχτιον 
άποθέσθαι  συναποθέαενοι  το  αίδεΐσθαι  καί  φοβεϊσΟαι  κτέ.»  καί  σελ.  139 
γ'  «ουκ  ορθώς  Ηρόδοτος    ειπεν  δτι  η  γυνή  ά;χα  τω  χιτώνι   έκδύεται 
καί    την  αιδώ"    τουναντίον   γαρ   ή  σώφρων    άντενδύεται   την   αιδώ». 
Έρρηθη  δε  καί  ύπό  Κλη;χεντος  του  Άλεξανδρε'ως  έν  τω  Παιδαγωγό) 
σελ.  273  «  αί  δε  ΆΠΟόνσάμεναι  άμα  τω  χιτώνι  καί  την  αιδώ  φαί- 
νεσθαι  »Λεν  βούλονται  καλαί ,  κτέ.  »,    εις  ο  φέρεται  τόδε  το    σχόλιον 
«  Άποΰνσά/ιεναι  :    Ηροδότου   τοΰτο  επί  της  Κανδαύλου   γυναικός  » 
(Ίδε   Ούεσσελίγγιον   εις  Ήρόΰ.    σελ.    12    Γαισφ.).    Πιθανόν   δ'  ήαϊν 
φαίνεται  ότι  εγραψεν   ό    Ηρόδοτος   «  ά;ν.α   δε  κιθώνι   συνεκδύεται   καί 
την  αιδώ  γυνή  9,  ξένης  δε  χειρός  προσθήκη  εΐνε  το  έχόυοίίέΐφ.  Ουχί  δ' 
άπίθανον  υπάρχει  ν'  άρέση  άλλω  ή  γραφή  «  άιχα  δε  #ί#ώ>ν1  εχόνομένΗ 
συνεκδύεται  καί  την  αιδώ  γυνή»   ("Ιδε  Ναβήρον   έν  Μνημοσ.    1885, 
σελ.   57).  Την  παραδεδοαένην  γραφην  βλέπει  τις  καί  έν  τω  του  Στο- 
βαίου Άνθολογίω   ΟΛ'.   36,    άλλ'  έν  ΛΒ',    8  αντί   του   συνεκδύεται 
είνε  νεγραίΛυ.ένον    ΐχδνεται.    Πάρα  Διογένει  τα)  Λαερτίω  κείται    βιβλ. 
II ',  43  «τη  δε  προς  τόν  ίδιον  άνδρα  αελλούση  πορεύεσθκι  παρήνει  άυ.α 
τοις  ένδύαασι   καί  την  αίσχύνην  άχοτίθεσθαι,    άνισταυ.ένην  τε   πάλιν 
ά[χ'  αΰτοίσιν  άναλαυ.βάνειν  »  ("Ιδε  Βυττεαβάχιον    εις  Π.ΐοντ     Ήθιχ. 
Τόα.  <Γ',  σελ.  308  καί  Βαίριον  είς  Ήρόδ.  Τό>.  Α',  σελ.  24  έκδ.  β'). 
Χαρίεν  δ'είνε  το  υπό  του  Πύρρωνος  λεχθέν,   ότι  «  χαλεπόν  έστιν  ολο- 
σν•:ώ:  εχδΐ'ναι  τον  ανθρω.τον  ».  Ιστορείται  περί  αύτοΰ  ΰπο  Διογένους 
του  Λαέρτιου  βιβλ.θ',  66  ότι.   κυνός  ποτ'  έπενεχθεντος.   διασορηθ&ΐς 
είπε   προ:  τόν  αίτιασάυ.ενον   ώ:  χαΛβχοτ  ει'η  όΛοσχβρως  ίχϋυτακ  τον 
ανθρωηον  (Ίδε  Παρατηρ.  εις  Διογίν.    Δαβρτ.  Τό(*.    Β',    σελ.    Ί63 
Ύβν.).    Έν   τω  ίΛετχγενεστέρψ    έλληνισυ.ω    γίνεται    χρησι;    '•*'■    Τθ0 
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απεκδύομαι ,  οίον  έν  τη  προς  Κολοσσαεΐς  Επιστολή  κεφ.  Γ',  9  « απέχ- 
ουσαμενυι  τον  παλαιον  άνθρωπον  συν  ταϊς  πράξεσιν  αΰτοΰ  και  ένδυ- 
σάμενοι  τον  νέον »  και  πάρα  τω  Θεοδωρητω  Τόμ.  Γ',  σελ.  317 
« νεουργηθέντες  γαρ  δια  του  παναγίου  βαπτίσματος  το  Γ?/ς  αμαρ- 
τίας άπεχδυσάμεθα  (γρ.  άπεζεδνσάμεϋα)  γήρας))  ("Ιδε  ΓΛωσσ.  Πα- 
ραΐηρ.  σελ.  88  κέξ.).  Πάρα  Φίλωνι  τω  Ίουδαίω  άπαντα  Τόμ.  Γ', 
σελ.  143  «  έσπούδαζε  γαρ  άνευρεΐν  άπαμπισνομένην  το  άμαρτεΐν  ψυ- 
χην  και  άνευ  αισχύνης  γυμνην  προϊοΰσαν  αμαρτημάτων».  Πρβ.  και 
Τόμ.  Α',  σελ.  105  α  Γυμνός  έστιν  ό  νους  ό  μήτε  χαχία  μήτε  αρετή 
αμπεχ'όμενος,  άλλ'  έκατέρου  γεγυμνωμένος  δντως,  οίον  ή  του  νηπίου 
παιδός  ψυχή  αμέτοχος  ούσα  έκατέρου,  άγαθου  τε  καϊ  κακού,  απημ- 
ψίασται  τα  χαΛύμματα  και  γεγύμνωται'  ταύτα  γάρ  εστίν  έσθηματα 
ψυχής,  οΐς  σκεπάζεται  και  συγκρύπτεται,  της  μεν  σπουδαίας  το  αγαθόν, 
της  δέ  φαύλης  το  κακόν.  Τρ-.χώς  δε  και  ψυχή  γυμνούται'  άπας  μεν, 
δτε  άτρεπτος  διατελεί  και  πασών  μεν  ήρημωται  κακιών,  πάπα  δε  τα 
πάθη  άπημφίασται  και  άποβέβληκε  )). 

Εναντίον  του  άποδύομαι  και  έχδύομαι  είνε  το  ενδύομαι"  λαμβά- 
νεται δ',  ως  εικός,  και  αυτό  μεταφορικώς,  οίον  ενδύομαι  αίσγύνην, 
κτλ.  Έν  τω  Ίώβ  κείται  κεφ.  Η',  22  «  οί  δέ  εχθροί  αυτών  ενδύσον- 
ται  αίϋχύνην »  και  κεφ.  ΚΘ',  14  α  δικαιοσύνη*•  δέ  ενδεδύχειν,  ήμ- 
φιασάμην  δέ  κρίμα  ϊσα  διπλοίδι»  ("Ιδε  Βαλκενάριον  έν  8βΙ.  6  8ο/ιθΙ. 
ίπ  ΙιΒγ.  (^ιωβά.  Νον.  Τβ8ΐ.  Τόμ.  Β',  σελ.  336.  Πρβ.  καίΕίν•.- 
χηνιον  εις  Ενσεβ.  Ίστορ.  ΈχχΑησ.  Τόμ.  Γ',  σελ.  184  καϊ  214  έκδ. 
β'.  Έτι  δέ  Θησ.  Στεφ.  Τόμ.  Γ',  σελ.  1049).  Παρέχει  δ'  ήμϊν 
παράδειγμα  της  χρήσεως  ταύτης  και  ό  Ευστάθιος  λέγων  έν  ταϊς  εις 
"Ομηρον  Παρεκβολαϊς  σελ.  1201,  51  «  άπίθανον  γάρ  ην  τον  όμολο- 
γήσαντα  μόλις  έκφυγεΐν  ποτέ  άπ'  Άχιλλέως  νυν  άλλως  τοιαύτην  τόΛ- 
μαν  ένδύσασθαι  άποΟέμενον  την  πτοίαν  ».  Ύπομιμνησκομεν  δ'  ότι 
και  έν  ταΐς  Έκκλησιαζούσαις  του  Αριστοφάνους  στί/.  288  εξεδόθη 
υπό  τε  του  Φαβηρου  και  άλλων  α  ην  άλώμεν  ενδυόμεναι  κατά  σκότον 
τόλμημα  τηλικουτον»  αντί  του  ένδούμεναι.  Γνωστότατον  ύπαρξε1,  τό 
Όμηρικον  όναιδείην  επ/ει/ιε'νοι,  -  άναιδείην  επιευιένε  (  Ίλ.  Ι,  372 
καϊ  Α,  149).  Είπε  δ'  ό  "Ομηρος  και  «  Αϊαντες  Οούριν  ΐπιειμε'νοι 
ά.Ιχήνο  (Ίλ.  Η,  16  4  και  Η,  262  και  Σ,  157)  και  «  μβγάλην  έχι• 
ειμίνυν  ά.Ιχήν  »  (Όσ.   Ι,  214  και  511)  και  «  φρεσίν   είμένος  ( φρεσΐ 
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Κείμενος)  ά.ίχήν  »  (Ίλ.  Υ,  381).  Ό  Ευστάθιος  γράφει  εν  ταΐς  εις 
"Ομηρον  Παρεκβολαΐς  σελ.  1212,13  (("Οτι  ώσπερ  άναιδβίην  επιε/ι/έ- 
νος  ό  άγαν  και  προφανώς  αναιδής,  ούτω  και  ψρεσίν  εψε'νος  ά,Ιχην  ό 
εν/ων  έ'ννουν  φανεράν  ρωμαλεότητα  —  Γοργόν  δε  και  τολμηρον  το 
φρεσιν  εψε'νος  άΛχήν  γοργόν  μέν  ως  έν  ολιγίστψ  τον  άλκιμον  και 
φρόνιμον  δηλοΰν,  τολμηρον  δέ  ώς  ένδύον  άλκη  τάς  φρε'νας  σωματικώ- 
τερον».  Καλην  παρατήρησιν  περί  της  προκειμε'νης  χρήσεως  ποιείται  ό 
Κοραής  έν  τη  έκδόσει  του  Ισοκράτους  Τόμ.  Β',  σελ.  60,  εχουσαν 
ώδε*  ((  Περιβεβλημε'νοις  :  Προ  ομμάτων  ποιεί  το  λεγόμενον  η  μετα- 
φορά" οΰχ  απλώς  κεκτημένοις,  άλλ'  ώς  έσθητα  ήμφιεσμένοις  την  δυ- 
ναστειών, και  πανταχόθεν  ύπ'αύτης  σκεπομε'νοις.  Είσηγησατο  δέ  πρώ- 
τος "Ομηρος  το  τοιούτον  είδος  του  λόγου,  'Επιειμένον  άναιδείην  (Ίλ. 
Α,  149)  έκφράσας  τον  άναιδε'στατον,  τουτε'στι  τον  ου  μόνον  τω  προ  ■ 
σώπω,  άλλ'  ώς  ειπείν  όλω  τω  σώματι  έπιδεικνύμενον  την  άναίδειαν 
και  οιονεί  περιβόλαιον  αϋτην  φε'ροντα,  και,  'Επιειμένον  άλκην  (Ίλιάδ. 
Η,  164  )  τον  άλκιμώτατον.  ΣεσημειώσΟω  δέ  τα  τοιαύτα  δια  τους 
άπειροκάλως  έλληνίζοντας"  εϊπερ  γαρ  χρη  (  ώσπερ  ούν  και  χοή  )  τά 
τών  αρχαίων  μιμεϊσθαι,  μετενεκτε'ον  τά  παρ'  έκείνοις  καλά  εις  την 
έπιχωριάζουσαν  νυν  φωνήν,  και  καλλύνειν  αυτήν  και  ρυθμίζειν  έπί  το 
βέλτιον  σπουδαστε'ον.  Τί  γάρ  κωλύει  λε'γοντας,  η  γράφοντας,  και  ημάς 
φάναι,  'Ενδνξίενος  άναισνυντίαν,  ΰήνα^ιιν,  άνδρίαν  κ.  τ.  λ.  ,  άλλως 
τε  και  ότε  ανάγκη  τόν  λόγον  διάραι  επί  το  σεμνότερόν  τε  και  έντο- 
νώτερον  ;  Τοΰτο  γάρ  εστί  το  προσηκόντως  μιμεΐσθαι'  το  δέ,  μηδενός 
επείγοντος,  ήμαρτημένως  έλληνίζειν,  άναισΟητοΰντα  τόν  μιμουμενον 
κατελέγχει».  Περί  της  άνευ  άναδιπλασιασμοΰ  εκφοράς  ένόνμένος  ϊδε 
ά  έγράψαμεν  έν  σελ.  84  κές. 

Έν  τη  προς  Εβραίους  Επιστολή  φέρεται  κεφ.  Ζ ',  28  «  ό  νόμος 
γάρ  ανθρώπους  καθίστησιν  αρχιερείς  έχοντας  ασθένεια)•  »  και  κεφ.  Ε', 
2  «  έπε•  και  αυτός  περίχειται  άσθένειαν  »  ("Ιδε  Βαλκενάρ-.ον  έν  8βΙ.  β 
8ο/ιοΙ.  ΙΠ  Ιί&Γ.  (>//(μτ/.  Νον.  Τβ3ί.  Τόμ.  Β'.  σελ.  486.  Πρβ. 
κκί  Είνινήνιον  εις  Ενσεβ.  Ίστορ.  Έχχ.Ιησ.  Τόμ.  Γ',  σελ.  452  ίχο. 
β').  Έφ'  όμοιας  έννοιας  έγίνετο  έν  τη  Ελληνική  γλώσση  Ί}:1Γ>'•-  Τθ0 
χεριβά.Ι.Ιοικίΐ,  ώ:  έν  τοις  'ΛπομνημονεΟμασι  του  Ξενοφώντος  βίολ.  Λ  , 
β',  6  «  νομίζων  τή  σιωπή  σωφροσύνης  δόζαν  περιδάΛΛβσ θαι  (  Κοβ.  : 
χερι(Ήι.Ιεΐσθαι)ϊ) .   ΙΙρ^.  και  κεριβάΜΙεσθαι  σεμνότητα  χ<ι        ■   >\  κτλ. 
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Ό  Λογγΐνος  (ή  Ψευδολογγϊνος )  εν  τω  περί  "Υψους  είπε  κεφ.  Μ',  2 
«  όμως  δγχον  και  διάστημα  και  το  μη  ταπεινοί  δοχεΐν  είναι  περιεβά- 
Λοντο»  ("Ιδε  Οΰείσκιον  είς  Λογγΐν.  σελ.  454).  Έν  τη  Εκκλησια- 
στική Ιστορία  Σωκράτους  του  Σχολαστικού  είνε  γεγραμμένον  σελ. 
249  «εκείνον  τοσαύταις  άρεταις  περιβε6.1ησθαο~) .  "Αξιον  μνείας  ήμϊν 
φαίνεται  και  το  έν  τω  ΡΓ'  Ψαλμω  εϊρημένον  «  άναβα.1.16 μένος  φως 
ώς  ίμάτιον,  έκτείνων  τον  οϋρανόν  ώσεί  δέρριν  ».  Έλέγετο  δ'  ύπό  των 
Ελλήνων  και  αισχύνη  περιίσταταί  τίνα  ,  ώς  δηλούται  εκ  της  Δημο- 
σθενικής  ρήσεως  σελ.  30,8  «χωρίς  γαρ  της  περίστασης  αν  ημάς  αι- 
σχύνης, εϊ  καθυφείμεθά  τι  των  πραγμάτων,  ουδέ  τον  φόβον  —  μικρόν 
όρώ  τον  των  μετά  ταύτα».  Πρβ.  και  φόβος  περιίσταταί  τίνα,  κίν- 
δυνος περιίσταταί  τίνα,  κτλ. 

Ίκανόν  έποιησάμεθα  λόγον  περί  της  τροπικής  χρήσεως  του  άποδύομαι 
και  έχδύομαι  και  του  αντικειμένου   αϋτοΐς  ενδύομαι.    Επανερχόμενοι 
δ'είς  το  προκείμενον  παρατηροΰμεν  δτι,  ώς  δέν  είνε  δυνατόν  να  λεχθη 
ελληνιστί  ενδύομαι  αίτίαν,  διαβο.Ιην,  κτλ.,  ούτως  αδύνατον  αποβαίνει 
να  ρηθή   άποδύομαι  η  έκδύομαι   αίτίαν,  διαβοίην,  κτλ.     Έν   ταϊς   είς 
Ματθαίον    Όμιλίαις  Ιωάννου   του  Χρυσοστόμου    σελ.  813  γ'  κείται 
«  όταν  γαρ  ό  κατήγορος  και  προδότης  εαυτόν   καταδικάζη  και  ό  ψη- 
φιζόμενος  άποΔύηται  τα  εγκλήματα  και  δψις  τοιαύτη  κατ'  αυτήν  την 
νύκτα   φαίνηται   και  ώς  κατάδικον   αυτόν    έςαιτήται ,    ποίαν   έ'ςουσιν 
άπολογίαν;  ».    Άλλ'   ίζ   ων  διελάβομεν    φανερον   καθίσταται   ότι   το 
άποΛύηται  τω  προκειμένω   χωρίω  αρμόζει.    Ό   Χρυσόστομος    σκοπεί 
να  παραστήση  ότι  ό  ψηφιζόμενος   δι'  ου   ποιείται  λόγου  απολογείται 
τρόπον  τινά  προς   τα  μέλλοντα   τυχόν  να  έπενε^θώσιν   αϋτω    εγκλή- 
ματα. Δέν  είνε  δ'  άπίθανον  ότι  και  υπό  Σωκράτους  του  Σχολαστικού 
έγράφη  «πριν  αν  πρότερον  άποΛύσηται  τα  έγχ.Ιήματα».    Και  έν  τοις 
άλλοις  δέ  χωρίοις,  α  έκ  του  Σωκράτους  παρεθέμεθα  έν  τοις  έμπροσθεν 
(σελ.  283),  έκειντο  ίσως  κατ'  αρχάς  οί  δια  του  Λ  γεγραμμένοι  τύποι 
άποΛνόμενοι  και  άπεΛύσατο  και  άποΛύσωνται  και  άποΛνεσθαι.  Ση- 
μειωτέον δ'  ότι  φέρεται    έν  τοις  κώδιξι  του  συγγραφέως   τούτου   σελ. 
544    «  ώς  και  τήν  πονηθεϊσαν   Βασιλείω    Έξαήμερον.    άπ  Δη  κατα- 
λειφθεϊσαν.    προσανεπλήρωσε   μετά  θάνατον   του   αδελφού»    αντί  τοΰ 
άΐβΛή  καταλειφθείσαν  ». 
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Άνεγνώσθη  δε  και  άποΑυσάμενος  αντί  του  άποΛυαάμεγος  και  ά- 
πεάυσά(ΐεθα  αντί  του  απεΛ υσάμεθα  και  έτεΑνσατο  αντί  του  άγελΰσαχο 
και  χαζαΔυσαμέΎους  αντί  του  χαταΛυσαμίνους  και  Δύβΐαι  αντί  του 
Λύίζαι  και  εάυσε  αντί  του  ίΛνσβ  και  £ί>«.τοϋί)7ος  αντί  του  ίύαπο/ΐϋ^ 
και  άνάΑνσις  αντί  του  «Γα/1<.>σϊζ•. 

ά.ιοΛυσάμεγος  -  άποΑυσάμεγος.  Ό6υσσ.  Ε,  349  ((  άψ  άπο.Ινσά' 
μεκο(,  βαλέειν  εις  οί'νοπα  (ές  Ροίνοπα)  πόντον  ».  Προς  τη  ύγιώς  Ιχούσιρ 
γραφή  ταύτη  φέρεται  εν  τοις  άντιγράφοις  και  ή  πληΐΛίΛελης  άποδυ- 
αάμενος.  Έγράφη  δέ  και  εν  τω  Πο|Λπηίω  του  Πλουτάρχου  κεφ.  ΛΓ', 
3  ΰπο  του  'Ρεισκίου  « και  ταύτα  ούν  ό  Τιγράνης  έπείΟετο  και  το 
ξίφος  αΰτοϊς  άποΛυσάμετος  παρεδίδου »  αντί  του  άποΑυσάμενος. 
Συνεφώνησε  δε  τω  'Ρεισκίω  και  ό  Κόβητος  εν  ΟοΙΙβοί.  ΟηΙ.  σελ. 
589.  αλλά  μετέβαλε  και  το  αύτΟΙΣ  εις  το  αντΟΣ .  Ό  Κοραής  ση- 
[/.ειουται  έν  τη  έκδόσει  των  Παράλληλων  Βίων  του  Πλουτάρχου  Με'ρ. 
Δ',  σελ.  374  «Το  ξίφος  αύτοΐς  άπολυσά[Λενος  :  Των  ΠΡΔ  το  Άπο- 
.Ινσάμενος  (ίσως  ουκ  αναγκαία),  ΛΤ,    Άποδνσάμεκος  » . 

άπεΑνσάμεθα- άπεΑνσάμεθα.  Πλάτ.  Πολιτ.  σελ.  612  α'  «  τά  τ' 
άλλα  άπε.1νσά(/εθα  έν  τω  λόγω  και  οΰ  τους  [Αίσθοΰς  ουδέ  τάς  δόξας 
δικαιοσύνης  έπηνέγκα^εν  » .  Ένιοι  (Λεν  των  κωδίκων  ταύτην  έ'χουσι 
την  γραφην.  ην  ενέκριναν  άλλοι  τε  και  ό  Βερνάρδυς  έν  τη  έκδόσει  το2 
Σουίδα  Τόυ..  Λ',  α',  σελ.  629,  ένιοι  δέ  την  δια  του  Δ  άπεδνϋά- 
ιιεθα,  ή  συνηγορεί  ό  Σταλβαύιχιος  άγνοών  ότι  τύπος  άπεδυσάμην  ου- 
δέποτε ϋπηρξεν  έν  τή  δοκί^ω  γλώσση.  Ό  Κόβητος  γράφει  έν  τω 
Λογίω  Έρυ.η  Τόν..  Λ',  σελ.  239  «  Θαυααστον  αν  είη  ει  ρ.η  οί  αντι- 
γραφείς το  νεωτερικον  τούτο  άποδνσασθαι  ενίοτε  τοϊς  των  παλαιών 
βιβλίοις  έναπου.όρξαιντο.  Ό  Πλάτων  δοκεϊ  ειπείν  έν  τη  Πολιτεία  σελ. 
682  Α  :  τά  τ'  άλλα  άχεδυσάμεθα  έν  τω  λόγω  και  ου  τους  μισθούς 
ουδέ  τάς  δόξας  δικαιοσύνης  ϊπ:>ΐ}•{γχ(ηιεγ.  εϊρηκε  δ'  ό  φιλόσοφος  άπε- 
.Ινσάιιεθη  κχί  ΐπιμ'ίχαιιεν  αντί  του  έπηνέγχαμβτ Β  (Πρβ.  καΐ  Τ  αν. 
Σ,αί .  σελ.  259  και  534-5  έκδ.  β'  περί  του  ετΐΐ})•έχαμεν-(π)\Π:γ- 
χαηεν). 

άνελνσαχν- ΐνεΑϋσαζο.     Άνθολ.   Παλ.  Θ',   340    «  προς  έ{χόν  φώ- 
νηαα  /.χλην  ειεδνσατο  χαίτην  έκφρων    Ίδαίης  ά'λφίπολο:  θαλάμης  ». 
Το  ορθόν  άϊ'εΛόσατο  άποκατέστησεν  ό  'Ρείσκιος   (  "Ιθ6   Άνθολ.   Παλ 
Τόμ.  Β',  σελ.   203  Δυβν.). 
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χαταΛνσαμενονς  -  χαταάνσαμενονς.  Εύριπίδ.  πάρα  Πλουτ.  Ήθικ. 
σελ.  24  δ'  «ει  δέ  θανεϊν  θε'μις,  ώδε  θανεϊν  καλόν,  εις  άρετην  χαταδν- 
σαμενονς  βίον  » .  Ό  Ευριπίδης  είπε  χαταΛνσαμϊνους,  ουχί  χαζαώ>- 
σαμένους,  δττερ  άλλότριον  του  γνησίου  ελληνισμού.  Πρβ.  Πλούτ. 
Συγκρ.  Πελοπ.  και  Μαρχ.  Γ',  2  α  άριστον  μέν  γαρ  νικώντα  σώζε- 
σθαι  τον  στρατηγόν,  ει  δέ  θανεϊν  (θέμις,  καλόν  θανεϊν)  ει;  άρετην 
χαταΑνσαντα  βίον.  ώς  Ευριπίδης  φησίν  »  (  "Ιδε  Ναύκιον  εν  τη  συνα- 
γωγή των  Αποσπασμάτων  των  Τραγικών  σελ.  679.994  έκδ.  β'  και 
Κόβητον  εν  τη  Μνημοσύνη  1873,  σελ.  358.  Πρβ.  και  Έμσλήϊον 
εις  Ενριπίό.  Μήδ.  σελ.  104 -δ).  Έν  τοις  ει:  Εύριπίδην  Σχολΐοις 
Τόμ.  Α',  σελ.  65,  15  κείται  «και  ςενισθε'ντα  6πο  Μόλωνός  τίνος 
Άβαντος  εκεΐ  χατα.Ινσασθαι  τον  βίον  » .  Παράδοςον  ημΐν  φαίνεται 
οτι  ο  Έρχηρος  εν  τη  έκδόσει  των  Ηθικών  του  Πλουτάρχου  (έξέδωκε 
δ  ίνα  μόνον  τόμον  τω  1  δΤ^Ρ'•.»  έ'τει )  ουδαμώς  προσέκρουσε  τω  την  Εύ- 
ριπίοειον  ρησιν  ρυπαίνοντι  τύπω  χαταΑνσαιιένονς.  Σζοέστατα  καθ '  ον 
χρόνον  εζη  ό  Έρχηρος  ήτο  άποδεδειγμε'νον,  γινώσκεται  δέ  νυν  και 
υ— ο  τών  τταί^ων.  οτι  ουδέποτε  χρησις  υπό  τών  δοκίμων  γίνεται  του 
μέσου  αορίστου  άπεδνσάμην,  έζεόνύάμηΓ,  χατεδνσάμ?)ν,  κτλ.  Δηλού- 
μεν  δ'  έν  παρόδω  και  άλλα  τίνα  σφάλματα,  ά  έοωράσαμεν  διε£ε:/ό- 
μενοι  άλλοτε  το  Οτο  του  Έρχήρου  εκδοθέν  μέρος  τών  Ηθικών  του 
Πλουτάρχου.  Ήμαρτημένον  εϊνε  το  έν  σελ.  112  ε '  νεωρίς  αντί  του 
νεώρες  και  το  έν  σελ.  160  δ '  άττα  δη  αντί  του  άττα  δή'  ηκιστα  δ' 
επαινετον  νομίζομεν  το  έν  σελ.  90  ς-'  γεγραμμένον  «  όστις  ουκ  άγα- 
ται  της  εύμενείας  οΰά'  επαινεί  την  χρηστότητα,  'χβΐνος,  κτέ.  ».  γι- 
νώσκοντες  οτι  αδύνατο;  αποβαίνει  ή  κατ'  άφαίρεσιν  του  Ε  εκφορά  της 
αντωνυμίας  εχεΐνος  ('χεΐτος)  μετά  λέζιν  τελευτώσαν  ει;  Α  βραχύ, 
και  στιγμής  μεταξύ  ύπαρχούσης.  Άτοπώτατα  δ'  ε/ει  το  απαντών  έν 
σελ.  17  γ': 

στενωπός  "Αδοι;  και  παλίρροια  βυθοΰ. 
Κατά  την  γραφήν  ταύτην  ό  πέμπτος  πους  ιαμβικού  τριμέτρου  είνε 
τροχ*:ος.  Σημειωτέον  προς  τούτοις  οτι  έν  σελ.  118  ς-'  δεν  μετέ- 
οαλεν  ο  Έρχηρος  εν  λόγω  ίωνιστί  συγκειμένω  ούτε  το  ΕΙΣ  =•.;  το 
ΕΣ  ούτε  το  ΓτρΑγμασι  εις  το  .τρΗγμασι.  Όφείλομεν  δ  όμως  να 
έπαινέσωμεν  τον  άνδρα  ότι  έξέδωκεν  ίν  ηι\.  1  δ'  αού  βασιλέας  άλλα 
βαόι.ΙείΑΙΑ  παρασχεΪΜ  αΰτοΐς  διανοοΐτο  »  καϊ  έν  σελ.  50  ε'  «  δν  ούκ 
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εστί  λαβείν  περί  τοντίτάνίον  ν  και  Ιν  σελ.  94  β'  «καίτοι  πλείονας  γε 
|/.υίχς  έν  τοις  υπτανίοις  αυτών  όρώσιν».  Γελοιότατον  είνε  το  εν  τη 
Διδωτείω  έκδόσει  των  ΊΙβικών  του  Πλουτάρχου  φερό[/.ενθν  βασι.ίεί- 
ΔΑΣ  (σελ.  2,  3),  πλη[Λ[Λελες  δε  το  δια  διφθόγγου  προενηνεγ[/.ένον 
τουπΧαγΕΙογ  και  όπτανΕΙοις  (σελ.  61,12  και  σελ.   112,11). 

Λνεται-Δΰεται .  Εύριπ.  Ήρακλ.  602  «ώ  παίδες,  οΐχό^εσθα"  δύεται 
ρ,έλη  λύπη».  Ούδένα  δύναται  να  λανθάνη  ότι  ελληνιστί  λέγεται  «.Λύ- 
εται (/.έλη  λύπη».  Ό  Έλ^.σληϊος  ποιείται  την  παρατήρησιν  τήνδε  έν 
τη  έκδόσει  των  Εύριπίδου  Ηρακλείδων  «Λύεται  (/.έλη.  Ιΐα  δΟΓΪΐΐΟ 
ρι•ο  δύεται  Ιοαηηβ  Μίΐίοηο  8ΐι£Γι•α§αηίβ.  ΒΑΒΝΕδΐυ8.  Ιία  1ο§ΐί 
Βοία.  ^.  ρηηια  ηιαηιι.  ΝοδΙβΓ  Ηβο.  438.  Οΐ  'γώ  προλείπω. 
λύεται  δε  (/.ου  [/.έλη.  ΡαΙοΙίΓβ  ηοδίΓΐιηι  Ιοοιιηι  ΐηίβΓρί'θΙαΙιΐΓ  Ρογ- 
Ιΐΐδ,  Μί'Γ^κηΙπι•  ιηαηύνα  άοΙοΓβΤ).  Πρβ.  και  Εύριπίδ.  Ίππολ. 
199  «  λέλυ[/.αι  [./.ελεών  σύνδεσιν.α  »  και  Αίσχύλ.  Πε'ρσ.  913  «  λε'λυται 
γαρ  έαών  (έ[/.οί)  γυίων  ραψ.η  »  (  "Ιδε  Βαλκενάριον  εις  Εύριπ.  Ίππό.Ι. 
σελ.  156  Λιψ.).  Γνωστά  δ' είνε  τά  Όαηρικά  γνϊα  ΜΛννΐαι,  κτλ., 
ν.Ύΐ-'./νΐΎΟ  γνϊα,  κτλ.,  .Ιντο  γοννατα,  κτλ.  Είπε  δε  και  ό  Αριστοφά- 
νης έν  τη  Λυσιστράτη  στίχ.  216  ((  ύπολύεταί  |Λθυ  τά  γόνατ',  ώ  Λυ- 
σιστράτη  »  ("Ιδε  Βλαϋδε'σιον  εις   Άριστοφ.  Λνσ.   σελ.    188). 

ε'Λνσε  -εάυσε.  Σοφοκλ.  Οΐδ.  Κολ.  1597  «  είτ'  ε'Λνσε  δυσπινείς 
στολάς».  Φέρεται  και  γραφή  έδυσε,  ην  βλέπει  τις  και  παρά  τω  Σουίδκ 
λ.  ΰνσ.Ύΐ>•ή  ( "Ιδε  Έλ;/.σλήΐον  εις  Σογ.  Οίό.  Κο.Ι.  σελ.  322  και  Έλ- 
λένδετον  έν  Αβζ.  Σοφοχ.1.  σελ.  421  έκδ.  β.  Πρβ.  και  Βλαϋδε'σιον  εις 
Σογοχ.Ι.  Τό(Α.  Λ',  σελ.  411).  Και  παρά  τω  Τριφιοδώρω  στίχ.  337 
6Υ61  ό  άριστος  των  κωδίκων  «άλλ'  Ήρη  [/.έν  εΛνσεν  έπί  δρόαον  αύθις 
όδοϊο  ποόσΟεν  άναστέλλουσα  »'  αντί  του  ε'Δνσεκ  ("Ιδε  Οΰερνίκκιον  εις 
Τριγιόό.  σελ.  298  και  301).  Ό  Κοιχλϋς  έν  τοϊς  Φιλολογικοϊς  Πο- 
νηαατίοις  Τοιλ.  Β',  σελ.  103  αετέγραψεν  ώδε  το  χωρίον  του  Τριφιο- 
δώρου'  «άλλ'  "Ηρη  {/.έν  έ'λυσεν  έπί  δρόιιον  άνθι  δύ.Ιοιο  πρόσΟεν  άνα- 
στελλουσα  ». 

(■(Ίΐ^όΛιτοτ  -  ενα.ΎοΑντο>•.  Άριστοτέλ.  περί  Ζω.  Ίστορ.  Α',  δ', 
16  «  πρόσφυσιν  ο'ούκ  έχει  προ:  τά  όστρακα,  ώσπερ  αϊ  πορφύρχι  και 
οΐ  κήρυκες,  άλλ'  εναπόΛυνόν  έστιν».  Ό  Σνειδηρος  έν  τη  έκδόσει  του 
συγγρκ;/.;/.ατο:  τούτου  του  Αριστοτέλους  ΤόΐΑ.  Γ',  σελ.  211  γράφει 
'<  εΰαπόλυτον.   Κ.   V.  Λ.   εύκπόδυτον  1ια4)6Πΐ  » .    Μαρτύρια  του  έπ1.- 
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θέτου  εναπόΛντος  έ'•/ομεν  έκ  των  Ιπποκράτειων  το  ((  εύαπό.Ιυτά  έστι 
άπό  των  πλευρέων  και  του  στήθεος  »  και  το  «εναπόάυτος  έοϋσχ  όστέων 
πλην  βραχίονος  »  (Τόμ.  Γ',  σελ.  76  και  σελ.  227)  και  εκ  'Ρούφου 
του  Έφεσίου  το  «ποσώς  περιφερή,  εύτρεπτα,  εναπό.Ιντα  »  (σελ.  173 
έκδ.  Λαρεμβ.  και  'Ρυλλ.  ).  Σκαρλάτος  ό  Βυζάντιος  γράφει  έν  τω 
Λεξικώ  της  Ελληνικής  Γλώσσης  σελ.  541  ((  ;  Εΰαπόδυτος  (ό,  ή), 
ό  ευκόλως  άποδυόμενος  (έβγαίνων  άπο  την  τρύπαν  ή  την  φωλεάν  του, 
γυμνονόμενος  άπό  το  καύκαλόν  του).  Το  δε  καλούμενον  καρκίνιον.  .  . 
πρόσφυσιν  ουκ  έχει  προς  τα.  όστρακα,.,  άλλ'εύαπόδυτον  (αλλ.  άναγν. 
εύαπόλυτον)  έστιν,  Άριστοτ.  συγχ.τω  Εϋαπόδυτος  ».  Γραπτέον  τρυ- 
πά*• αντί  του  τρνπαν  και  εύαπόδυτόν  ( -  ε ΰαπόΛυτόν )  έστιν  αντί  του 
εύαπόδυτόν  ( -  εύαπόΛυτον )  έστιν.  Παράδοξόν  τι  ό  Βυζάντιος  λέγει 
λε'γων  δτι  το  εύαπόάυτος  τυγχεϊται  τω  εύαπόάυτος.  Άλλ'  ίσως  έσκό- 
πει  να  γράψη  «συγν/.  τω  ΕύαπόΛυτος» .  Άναμφίβολον  6'  είνε  ότι  ό 
Αριστοτέλης  εΐπεν  εύαπό.Ιυτον,  δι'  ου  σημαίνεται  το  ευκόλως  άπο- 
λυόμενον  ή,  ώς  κοινώς  λέγεται,  εκείνο  το  όποιον  εύκολα  ξεκολλά. 
Άπαντα  δε  παρά  τω  Άριστοτέλει  έν  ταϊς  περί  τών  Ζώων  Ίστορίαις 
βιβλ.  Α',  α',  8  «Τα  δέ  και  προσφύεται  και  άπο.Ινεται,  οίον  έστι 
γένος  τι  της  καλούμενης  άκαλήφης'  τούτων  γάρ  τίνες  νύκτωρ  απο- 
Ιυόμεναι  νέμονται.  Πολλά  δ'  άποΛε.Ιυμένα  μέν  έστιν,  ακίνητα  δέ, 
οίον  οστρεα  και  τά  καλούμενα  όλοθούρια  »  και  βιβλ.  Δ',  ς*',  4  «  προσ- 
πέφυκε  μεν  γάρ  ταϊς  πέτραις,  ώσπερ  ένια  τών  οστρακόδερμων,  απο- 
λύεται δ1  ενίοτε».  Πρβ.  και  βιβλ.  Ε',  ις-',  1,  κτλ.  Υπάρχει  και 
επίρρημα  δυσαπο.Ιύτως,  ου  μνημονεύεται  έν  τω  Θησαυρω  του  Στεφά- 
νου έν  μεν  παράδειγμα  έκ  του  Γαληνού,  εν  δ'  εκ  του  Έρωτιανου,  εν 
δ'  έκ  Παύλου  του  Αίγινήτου,  εν  δ'  έκ  του  Παλλαδίου.  Επειδή  δέ 
δεν  δηλουται  που  τών  συγγραμμάτων  του  Γαληνού  κείται  το  έξ  αύτοΰ 
παρατεθέν  παράδειγμα  «έμπεπλασμένον  δυσαπολύτως  τοις  χιτώσι  τή: 
κοιλίας»,  λέγομεν  ήμεϊς  ότι  φέρεται  έν  Τόμ.  ΙΗ',  β'.  σελ.  905* 
παρατηροϋμεν  δ'  ότι  και  άλλα/οϋ  ό  Γαληνός  έποιήσατο  /ρήσιν  του 
περί  ού  ό  λόγος  επιρρήματος,  οίον  Τόμ.  Ζ',  σελ.  172  «  τά  δέ  γλί- 
σχρα  τής  αρτηρίας  αντέχεται  δνσαπο.Ιύτως  »  και  Τόμ.  Η',  σελ.  284 
«  έμπεπλασμένων  δυσοπο.Ιντως  τοις  βρογ/ίοις  του  πνεύμονο:  »  και 
Τόμ.  ΙΑ',  σελ.  742  «όπερ  XV  έ[ΐπ.Ιάσσηται  δυσαπολύτως  τοϊς  κατά 
το  σώμα  του  άνθρωπου  πόροις  »    και  σελ.  503,  11.    Ελέχθη  δ'  ύπο 
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του  Γαληνού  και  «  εμπίπτουσα  γαρ  τοις  ώατίν  έμπλάττεται  άναπο.Ιν- 
τως  και  κακοί  την  άκοήν  ))  (Τομ.   ΙΒ',  σελ.  8). 

άτάΛνσιζ—  όχάάνσις.  Πάππ.  Άλέςανδρ.  σελ.  1056,30  «ή  [Λεν 
ούν  γεωμετρική  του  προβλήματος  αηϋνσις  ΰποδέδεικται )) .  'Γπάρ/ει 
και  γραφή  αναΰνσις  άνευ  τόνου. 

Έν  τοις  Σφηξί  του  Αριστοφάνους  στίχ.  1157  φέρουσι  τάντίγραφα 
«  άγε  νυν  'υποΔύου  (η  άποάύου)  τάς  καταράτους  έμβάδας  »,  άλλα  το 
ύγιώ;  έχον  εΐνε  νποΛύου,  ώς  έγραψεν  ό  Ίρσχίγιος  ("Ιδε  Κόβητον  έν 
Νον.  ΙιββΙ.  σελ.  788  κέξ.  και  Τουθερφόρδιον  εις  Φρΰν.  σελ.  301 
κέξ.).  Και  έν  τη  Λυσιστράτη  στίχ.  950  διττήν  παρέ/ουσιν  οι  κώδι- 
κες γραφήν,  (ίνποΛνομαι  γοΰν  »  και  «άποΔύομαι  γοΰν».  Ό  κωμικός 
εΐπεν  νχοΜομαι,  ώς  έν  τω  ΙΙλούτω  στίχ.  927  «  έπειθ'  υπό.Ινσαί  » 
("Ιδε  Βλαϋδέσιον  είς  Άριστοψ.  Λνσιστρ.  σελ.  115  και  εις  Π.Ιονΐ. 
σελ.  327).  Του  'νπο.Ιΰομαι  έποιήσαντο  και  άλλοι  /ρήσιν  ελέχθη  δε 
και  υπό  του  Θεοφράστρου  έν  Χαρακτ.  Γ  «και  το  μέσον  της  ημέρας 
νποΛνο^ΐί'νους  »,  6  κακώς  μετεβλήθη  ύπό  τίνος  εις  το  νποΔυομένους. 
Ό  Κόβητος  γράφει  έν  τη  Μνημοσύνη  1874,  σελ.  45  «  11)1(1.  και  το 
μέσον  της  ημέρας  ύποΔυομένους.  ΕίΙϊΐΟΓ :  ηιαίίο  άίβ  ΙαίβΙίΐα^ 
(μκιιτιιιιΐ.  86(1  ηοη  6δί  βα  ηοΐΐο  νβΐΊ)ί  ΰποδυναι.  Κβνοοα  νβίβ- 
ΐ'οηι  δοπρίιιπιηι  ύποΛυομένους :  οαΙοβθ3  β.νιιβΰαηί  βΐ  (Ιΐδοαίοθαίΐ 
α§β1)αηΙ  ρπΐ6  δοΐ'άκία.  ραΐ'οΐηιοηΐα  νίάβΐΐοβΐ».  Πρβ.  και  "Αστιον 
εις  Θεοψρ.  Χαρακτ.  σελ.    117. 

Έν  τοις  Χαρακτήρσι  του  Θεοφράστου  κεφ.  Ιζ"  είνε  υπό  του  Κο- 
ραή έκδεόομένον  «  μη  προσέ^ειν  τούτοις,  άλλ'  αποτραπείς  ίχΔνσα- 
σ0((ΐ»,  σημειούται  δ'  ό  άοίδιμος  άνήρ  (σελ.  90)  «  ΰ'αυίΓθδ :  έλυσα* 
σθαι,  οθ  Γ}ΐΓοη  α  νοιιΐιι  οογπ^ογ  6η  1β  ϋΐιαη^αηΐ  6Π  έκκλύσασΟαι 
011  έκλούσασθαι  ».  Έν  τω  Παλατίνω  κώοικι  φέρεται  έχΛνσασθαι  ( Ί6β 
Κόβητον  έν  Μνηιιοσ.  1859,  σελ.  312).  Κατά  τον  Βερνάρδον  εγρα- 
ψεν ό  Θεόφραστος  «  αποτραπείς  ίχθνσασθαΟ)  ("Ιδε  "Λστιον  εις  θ(ο<ρρ. 
Χαρακτ.  σελ.    148  ). 

1 1  αρά  τω  Λουκιανω  Όν.  ή  'Λλεκτρ.  23  έ'νια  τών  αντιγράφων 
έ'/ουσιν  «  όταν  ό  Κροίσος  περιτετιλμένος  τα  πτερά  γέλωτα  παρέ/η 
ΙΙέρσαις  άναβαίνων  έπί  το  πυρ  ή  Διονύσιος  χαταΔνσιμ:  τη:  τυραννίδος 
έν  Κορίνθω   γραμματιστή;  [άλέπηται   μετά  τηλικαύτην  άρνην   παιδία 
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συλλαβίζειν  διδάσκων  »  αντί  του  καταλυθείς.  "Αξια  παραθέσεως  είνε 
τα  ύπό  του  Κοβητου  γεγραμμ.ένα  εν  Οιαί.  (1β  Αι  Ι.  ΙηίβτρΓβΙ. 
σελ.  124,  έχοντα  ώδε-  «  Νο\  ιιιη  6δΙ  61  ΐη&υάίίαπι  αριιά  Οι^οοοδ: 
ή  τυραννίς  /.ατέδυ,  ιΐθφιβ  Ι,ιιοίαηιΐδ  ίηυδΐίαίει  βΐ  ιηΪΓα  νβηαίιΐΓ. 
ίη  ιό  ίΓβςυβηΐΐδδίπια  ρΐΌρπυπι  βδΐ  αο  ρθΓρβΙυυπι :  ή  τυραννίς 
κατελύθη.  αχίΐΐίϋθ  ΠΙΐηο  Ιβοΐΐοηβπΐ  αηΐΐςααπί :  καταλυθείς  της  τυ- 
ραννίδας αο  ηιιΐΐο  ηβ§οΐίο  Ευοΐαηο  Γθάάβδ  δυυπι :  καταλυθείσης. 
ΡΓαβΙβΓΥΪίΙβΓαηΙ  οΐΐπι  ΐη  καταλυθείσ  οοιηρθίκΐΐοΐιιηι,  ηιιο  δ)11α1)α 
ης  δί^ηίίΐοαίΐΐΓ,  άβίηάβ  καταλυθείσ  α1)ίίΐ  ΐη  καταδυθείς,  ΐΐηάβ  ΟΓ1- 
ΙϊοαδΙβΓ  ίδΐΐκΐ  κατάδυσης  βίϊίηχϊΐ »  .  Τω  Κοβητω  έναντιουται  ό 
Ίακωβίτζιος  εν  τη  Τευβνηρείω  έκόόσει  του  Λουκιανού  Τόμ.  Β',  σελ. 
ιε'.  Παρατηροΰμεν  δ'  δτι  πάρα  τω  Ήροδότω  άπαντα  βιβλ.  Α',104 
«  έσσωθέντες  τη  μάχη  της  αρχής  χατε.Ιϋθησαν  »  και  βιβλ.  Τ',  9  «οι 
ύπ'  Άρισταγόρεω  —  χατα.Ιυθέντες  των  άργέων  έ'φευγον  ες  Μήδους». 
Πρβ.  και  Ξενοφ.  Κύρ.  Παιδ.  Η',  ε',  24  «η  ύμεΐς —  φθονησαντες 
τούτω  της  δυνάμεως  χατα.Ιύειν  πειράσεσθε  τούτον  της  αργής».  Μετ' 
ολίγα  λέγει  ό  Ξενοφών  «ην  τις  η  αρχής  Κυρον  επιχειρη  χαταπανειγ 
η  άφίστασθαί  τις  των  υποχειρίων  ».  Έν  τη  Βιβλιοθήκη  Διόδωρου  του 
Σικελιώτου  φέρεται  βιβλ.  ΙΓ',  Ιβ>' ,  1  «τότε  δια  των  λόγων  παρο- 
ξυνθείς παραυτίκα  τους  μέν  ε.Ινσε  της  άρχης,  έτε'ρους  δ'  εϊλετο  στρα- 
τηγούς». Πολλά  παραδείγματα  έχει  τις  νά  καταλέξη  του  παραΛΰω 
τινά  της  στρατηγίας,  κτλ.  (  "ΐδε  Λεξ.  Ούϊνδοβ.  σελ.  159,  15.  Πρβ. 
και  Έρουερδήνα  έν  Μνημοσ.  1885,  σελ.  32).  Λέγεται  δε  και  παρα- 
Λΰω τινά  ιών  οφει.ίημάτο))•,  κτλ.  Έν  τη  Συλλογή  των  Ελληνικών 
Επιγραφών  Τόμ.  Β',  σελ.  122,179  άπαντα  «  έξ  ων  άκί.Ιυσε  (χέν 
τηα  πόλιν  όφειλημάτων,  παρέΛυσε  δε  τόκων». 

Ό  Καντ*?)ρος  αποφαίνεται  έν  τω  Κριτικώ  Συντάγματι  σελ.  22 
«  8οπ1}6Π(1ιιπι  ΐ§ίίΐΐΓ  κατελυσάμην  ρ  ιό  κατεδυσάμην,  Αΐ'ίδίίά. 
8βΓηΐ.  4.  Τ.  Ι.  ρ.  332.  και  ούτω  δη  κατεδυσάμην».  Άλλ'  ή  ορθή 
γραφή  παρά  τω  Αριστείδη  Τόμ.  Α',  σελ.  516  Λινδ.  είνε  χατεόΗ- 
οάαην.  Σημειωτέον  δ'  δτι  το  παρά  τω  Προκοπίω  κείμενον  Τόμ.  Β', 
σελ.  446,  12  «τότε  δη  Γερμανόν  φιλοτιμία  πολλή  τις  έσχε  Γότθων 
την  έπικράτησιν  άναΛΗσασθαι»  μετέβαλεν  ό  Έρουερδην  έν  Μνημυο. 
1881,  σελ.    152  εις  το  άναΛΤσασθαι . 
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Και  τουναντίον  δε  [/.ετέπεσε  το  άπέΔυσε  εις  το  άπί'Λνσε  και  το  χατα- 
Δύουσι  εις  το  χαταΛύουσι  και  το  χαταΔνεσθαι  εις  το  χαταΛΰεσθαι  και 
το  χατίΔυσε  εις  το  χατε'Λυσε  και  το  χαταάύσας  εις  το  ΛταζαΛΰστ/ς  και 
τ6  διαΔυομενη  εις  το  διαΛνομένη  και  τό  παραΔύονται  εις  το  ηαρα- 
Αΰονται  και  το  ύιαΔΰσεις  εις  το  όιαΛνσεις  και  το  ίϊ^τοΖΐι;Γ/ο>•  εις  τό 
άκοΛυτέον. 

άπε'Δνσε  -  «πέΑνσε.  Φερεκράτ.  πάρα  Πλουτ.  ΤΙΟικ.  σελ.  1142  α' 
«  καν  έντύχιτ)  πού  υιοί  βαδιζούση  [/.όν•/],  άπεΛναε  χάγε.Ιυσε  χορδαΐς 
δώδεκα».  Ό  Βυττεαβάχιος  άνέγνω  « άπέΔϋσβ  χάνεΔυσε  χορδαϊς 
δώδεκα  » .  Ή  μεταβολή  του  άπε'Λυσε  εις  το  απε'όυσε  έγε'νετο  και  άλ- 
λοις αποδέκτη,  οΰχΐ  δε  και  ή  του  χάνεΐυσε  εις  τό  χάνίόυσε  ( "Ιδε 
Μεινέκιον  έν  τη  συναγωγή  των  Αποσπασμάτων  των  Κωδικών  Τό;/.. 
Β',σελ.  331).  Έν  Ίλιάδος  Σ,  στί/.  83  άπαντα  «τεύ/εα  δ'  Έκτωρ 
δηώσας  ά^ΙΙυσ-ί  πελώρια»,  έν  δε  τοις  Σχολίοις  σελ.  489,  11  Βεκκ. 
φέρεται  (( Άπί'όνσε  :  τινές  άπίΛυσε  δια  τό  Αυαι  δέ  οί  θώρηχα  »  (Πρβ. 
και  Λεξ.   Όριρ.    Έβελιγγ.  Τό(Λ.  Λ',  σελ.    155). 

χαταΔνονσι  -χαταΛνονοΊ.  Παυσαν.  Αακων.  ΚΓ',  5  «  άλλα  Μην  ο - 
φάνην  αέν  παραυτίκα,  ώς  άνηγετο  έρηαώσας  την  Δήλον,  λοχησαντες 
ναυσΐν  οί  διαπεφευγότες  των  έμπορων  χατα.ΙΰονοΊ  » .  ΌρΟώς  ό  Βεκκή- 
ρος  έξέδωκε  χαταδνονσι  ("Ιδε  Σ^ουβάρτιον  και  Ούάλζιον  εις  Πανσαν. 
Τόμ..  Α',  σελ.  561).   Έν  τη  Κύρου    Παιδεία  του  Ξενοφώντος    βιβλ. 
<Γ',  ι',   37  άλλα   α'έν  τών  αντιγράφων  έ'^ουσιν    ((  έ[ν.έ   δ',    έ'φη,    και  οί 
άλλοι    άνθρωποι  χαταΛύουσι  τω    άχει»,    άλλα  δε    σωζουσι   τό   υγιές 
χαταΑΰονσι.    Εμφαίνει   δε  τό  έιά  οί  ά.ΙΛοι   άνθρωποι  χαταόνονσι   τω 
(ίγει    όυ.οίαν    εννοιαν   και  τό  εμε  οι  ά.ΙΛοι   άνθρωποι   ποιονοΊ  χαταδί'- 
εσθαι  τω  άγει.    Είπε  δ'  ό  Ξενοφών   έν  βιβλ.   £"',   α',  35    α  ώστε  τον 
Άράσπαν   πολλά  υ.έν  δακρύειν   υπό  λύπης,    καταδύεσΟαι   δ'  υπό  της 
αίσνύνης,  άπολωλέναι  δε  τω  φόβω  μη  τι  και  πάΟοι  υπό  Κύρου  »  και 
έν  Αναβάσεως  βιβλ.    Ζ',  ζ',   11    α  εγώ    [λέν  —  κατά  της  γης  (Κόβ. 
χατά  γφ;)   καταδύομαι   ΰπο  της  αίσ/ύνης  άκούων  ταύτα».    Έν  τοις 

ίΐίί/.κήρου  Άνεκδότοις  σελ.  151,  22  κείται  «  Καταδύομαι  :  αντί  του 
αίσγννομαι,  δοτική.  Έκ  του  κατά  Τιμοκράτους"  ό  (^έ  παρακχΟηται 
και  ού  καταδύεται  τοΐς  πεπραγμένοι:  » .  II  ρησις  αύτη  άπαντκ  εν  τε 
τω  κατά  Τιαοκράτους  Λόγω  του  Δημοσθένους  σελ.  757,  182  και  εν 
τω  κατ'   Άνδροτίωνος  σελ.  616,74. Έρρήθη  δ'  υπό  του  ρήτορος  και 


296  ΚΡΙΤΙΚΑ    ΚΑΙ    ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ 

έν  τω  κατά  Μειδίου  σελ.  578,199  «  οΰκ  άν  έπ'  αύτώ  τούτω  χατε'δν 

ι  '  Γι 

και  μέτριον  παρέσχεν  εαυτόν».  Φέρεται  δε  και  παρά  τω  Λιβανίω 
Έπιστ.  ΥΚΔ',  σελ.  217  «καν  τοις  έπαίνοις  τοις  περί  σου  χαταδύ- 
αψαι  »  και  παρά  τω  Ζωσίμω  Β•.βλ.  Ε'.  40,  σελ.  304,  7  «οι  δέ 
πρέσβεις  ως  αυτόν  άφικόμενοι  χατεδνοηο  μέν  έπί  τη  χρόνον  τοσούτον 
κατασχούση  τους  ' Ρωμαίους  αγνοία,  τά  δε  της  γερουσίας  άπήγγελ- 
λον  »  και  παρ1  Ιωάννη  τω  Χρυσοστόμω  Όμιλ.  εις  Ματθ.  σελ.  844 
γ'  «  διό  και  ό  Πέτρος  ού  μόνον  (οΰ)  χαταδνεται  πενία  άλλα  και  σε- 
μνύνεται λέγων  ».  Ό  Ρίβΐά  γράφει  εν  τη  έκδόσει  των  εις  Ματθαίον 
Όμιλιών  του  Χρυσοστόμου  Τόμ.  Γ',  σελ.  180  «  ΥβΛυπί  καταδύ- 
εσθχι  οιιπι  ΙβΓίϊο  οαδίι  οοηδΙπιΐΐυΓ  ΡΙογϊΙ.  ρ.  176. και  ού  καταδύ- 
εται τη  πενία  ουδέ  εγκαλύπτεται,  αλλά  και  έγκαλλωπίζεται  » . 

χαταΔύεσθαι  -  χαταλνεσθαι.  Πλούτ.  Ήθικ.  σελ.  1072  ς-'  «εκείνον 
γάρ  υπό  Καρνεάδου  πιεζόμενον  εις  ταύτας  χατα.Ινεσθαι  τάς  εύρεσι- 
λογίας».  Όρθώς  έν  τ/)  Διδωτείω  έκδόσει  σελ.  1312,  39  είνε  γε- 
γραμμένον  «εις  ταύτας  χαταδνεσθαι  τάς  εύρΗσιλογίας  ».  Πρβ.  Βυτ- 
τεμβαχιον  έν  τη  έκδόσει  των  Ηθικών  του  Πλουτάρχου  Τόα.  Η', 
σελ.  866. 

χατέΑυσε-  χατέΛυσε.  Δημοσθέν.  σελ.  419,  250  «τούτων  ουδέν 
έσκέψατο  οΰδ'οπως  ορθή  πλεύσεται  προείδετο  άλλ'  ανέτρεψε  και  χατε'- 
δυσε».  Των  αντιγράφων  έ'νια  έχουσι  χατε'Λυσε  (  "Ιόε  Βοιμέλιον  εις 
Λημοσθ.  χατ   ΑΊσχίν.  σελ.  618). 

χαταάόσας-χαταΛνσας.  Ήρόδοτ.  £"',  17  « γαύλους  δέ  ένθαυτα 
χαταδόσας  και  χρήματα  λαβών  πολλά  έπλωε  ες  Σικελίην».  Προς  τη 
ορθώς  έ^ούση  μετοχή  χαταδί'σας  φέρεται  και  ή  εσφαλμένη  χαταΐνσαζ. 

διαάυομένη- διαΛυο(ΐέ)•η.  Ξενοφ.  Άπομν.  Β',  ς' ,  22  «  διά  τού- 
των πάντων  η  φιλία  διαδνομένη  συνάπτει  τους  καλούς  τε  κάγαθούς». 
Ό  Δινδόρφιος  μνημονεύει  έν  τη  έκδόσει  τών  Απομνημονευμάτων  (σελ. 
86)  και  γραφην  δια.Ινομενη  έξ  ενός  κωδικός.  Παρά  τω  Γαληνώ  Τόμ. 
ΙΕ',  σελ.  697  άπαντα  «ού  μην  ουδέ  δίψος  παύει  μένον  έπί  πλείστον 
έν  ταΐς  εΰρυ^ωρίαις  τών  κατά  γαστέρα  και  έ'ντερα  οργάνων  του  ζώου 
και  μη  διαάνόμενον  εις  όλον  το  βάθος  αυτών  »,  παρά  δέ  τω  Όρει- 
βασίω  Τόμ.  Λ',  σελ.  313  πολλά  τών  αντιγράφων  φέρουσιν  «  οΰ  μην 
ουδέ  δίψος  παύει  μένον  έπί  πλείστον  έν  τη  γαστρί  και  μη  διαΛυύμε- 
τον  εις  όλον  το  βάθος  » . 
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παραλύονται-  παραλύονται.  'Αριστοτ.  περί  Ζω.  Ίστορ.  Θ',  ζ', 
3  «  ένο/λοΰσιν  άλλήλαις  και  είς  τάς  νεοττιας  π«ρα^υοΓΓ«<  τάς  αλλή- 
λων ».  Υπάρχει  και  γραφή  άτοπωτάτη  παραλύονται  ( "Ιδε  Σνει- 
δήρον  εις   Άριστοτ.  περί  Ζω.    Ίστορ.    Τόμ.   Δ'.  σελ.   55). 

άιαΔύσεις-όιαΑνσείς.  Δημοσθ.  σελ.  730.94  «αρά  γ'  οϊεσθε  τους 
εχθρούς  τάς  των  παρ  'ήμΐν  πονηρών  διαδόσεις  και  κακουργίας  άναμενεϊν; » 
και  σελ.  744,139  «  οϊονται  δεΐν —  μη  προς  τάς  βουλήσεις  μηδέ  προς 
τάς  διαδόσεις  τών  αδικημάτων  νομοθετεϊσθαι  » .  Έν  άμφοτέροις  τοϊς 
/ωρίοις  τούτοις  έγένετο  και  άνάγνωσις  διαλύσεις  ("Ιδε  Σχαιφήρον  έν 
Αρραν.  €/•ίί.  ιΊ  ΕχβββΙ.  αά  Όβηιοεί/ι.  Τόμ.  Δ',  σελ.  257. 
Πρβ.  και  Βοιμέλιον  έν  τη  έκδόσει  τών  Δημοσθένους  Δημηγοριών  σελ. 
228).  Και  παρά  τω  Λιβανίω  Τό(Α.  Δ'.  σελ.  577,  8  βλέπει  τις  διτ- 
τήν  γραφήν,  διαΔύσεις  και  διαλύσεις  ("Ιδε  και  Βυττεμβάχιον  έν 
Ίϊπιστ.  Κριτ.  σελ.  59).  Ό  Μεινέκιος  γράφει  έν  τη  Γ'  έκδόσει  τών 
Βουκολικών  Ποιητών  σελ.  493  «  έκλυσιν.  ΝθΠ  ρΐαοβΐ,  011ΙΪ1  ρΓΟ- 
ΧΪΠΙβ  [)Γί1θΟβ8δβΓΪί  άψ  δε  πόλιν  διέλυον.  8θπΐ36Π(1υΐΐϊΐ  νϊάβίαΐ'  έκ- 
δυσιν».  Πρβ.  και  θέογν.  590  «  συντυχίην  άγαθήν,  εχΛυσιν  αφροσύ- 
νης» και  Άποστόλ.  ΙΓ',  100  δ'  «συντυ/ίην  δ'  αγαθών,  εκδυσιν 
αφροσύνης  ». 

άποάυτέον-  άποΛντέον.  Πορφύρ.  περί  Άποχ.  Έμψ.  Λ',  31  «απο- 
Λυτεον  άρα  τους  πολλούς  ήμϊν  χιτώνας  ».  Το  ορθόν  όποδντέον  άπο- 
κατέστησεν  ό  'Ροίριος  ("Ιδε  και  Κρευζηρον  εις  Π.Ιωτ.  περί  τον  Κα.Ι. 
σελ.  30 'ί).  Σημειωτέον  δ1  ότι  ό  Ναύκιος  το  έν  τοϊς  εις  Εϋριπίδην 
Σχολίοις  Όρ.    25  φερόμενον  άποσπασμάτιον  του  Αισχύλου  « άμήχα- 

Ϊνον  τεύ/ημα  και  δυσέχΛυτον»  μετέβαλεν  εις  το  «  άμήχανον  τέΧΝημα 
και  δνσέχΔντον»  (έν  τη  συναγωγή  τών  Αποσπασμάτων  τών  Τραγι- 
κών σελ.  ΙΙΟέκδ.  β'.  "Ιδε  και  Δινδόρφιον  έν  τη  έκδόσει  τών  εις  Εϋ- 
ριπίδην Σχολίων  Τόμ.  Β',  σελ.  42.  Πρβ.  και  Έρουερδήνα  έν 
ΕχβΓοΐίαί.  Ο/ίί.  σελ.  9). 

Ό  Κοραής  σημειοϋται  έν  τω  Προδρόμω  της  Ελληνικής  Βιβλιο- 
θήκης σελ.  348  «  Άπεδύσατο  :  Εις  τοΰτο  έτρεψα  το  παρ'  άπασιν, 
'  ΐ'—λύσατο.  ό  δε  νους,  Άπεδύσατο  τά  όπλα.  έν  οίς  συνέχειν  εαυτόν 
προσίτέτα/.το  υπό  Φιλίππου,  μαρτυρεί  μου  δέ  τη  διορθώσει  αυτός 
Αιλιανό:,    φήσα:    χλλαχου  ^ΙΓ,  λζ),    Άπεδύσατο   την  πανοπλίαν». 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  20 
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Την  γραφην  άπεόνσατο  ενέκρινε  και  ό  Έρχηρος  εν  τε  τη  Λώω- 
τείω  έκδόσει  του  Αιλιανού  σελ.  οβ'  και  εν  τη  Τευβνηρείω  Τόμ.  Β', 
σελ.  κα'. 

Πάρα  τω  Εϋναττίω  σελ.  30  Βοισσ.  κείται  «  μικρού  τίνος  εδέησε 
τον  Περσών  βασιλέα  την  τε  όρθην  μεταβαλεΐν  τιάραν  και  τους  περι- 
πορφυρους  και  λιθοκολλητους  ά.-το.Ινσαι  κόσμους  και  το  τριβώνιον 
Ευσταθίου  μεταμφιάσασθαι  » .  Ό  Βυττεμβάνιος  εν  ταϊς  εις  Εύνάπ.ον 
Σημειώσεσι  σελ.  99  όοςάζει  οτι  αντί  του  άχοΑύσαι  έγράοη  υπό  του 
Εύνατ:ίου  άποΔίσαι.  Άλλα  πρώτον  μεν  ή  όρθη  εκφορά  είνε  άπο.Ιΰσαι 
και  αποόΰσαι,  έπειτα  δ' ούδέττοτε  λέγεται  ελληνιστί  ά.τοόί'ω  και  α.-τέ- 
όνσα  αντί  του  άποόύομαί  και  άπέδυν  η  κατά  τους  μεταγενεστέρους 
άπεόνσάμην.  Ό  Κόβητος  εν  τη  Μνημοσύνη  1878,  σελ.  335  νομίζει 
δτι  πρέπει  ν'άναγνωσθη  τταρά  τω  Εύναπίω  άποάνΝαι  αντί  του  άπο- 
γ1ί)^7«ί .  Όμοίω  τω  υπό  του  Βυττεμβα/ίου  γενοαένω  σφάλματι  περι- 
ε'— εσεν  ό  Ίωάνν.  Χριστ.  Ούόλφιος  έκδοΰς  —αρά  τω  Λιβανίω  Έπιστ. 
ΤΟΒ',  σελ.  185  «οτι  τά  δπλα  εγων  έν  χεροϊν  ουκ  εζεΔυσας  την 
περί  λόγους  σπουδήν»  αντί  του  εζέΛυσας'  μνημονεύεται  δε  και  γραφή 
έζέβα.Ιες .  Άν  μη  ημείς  πλανώμεθα,  υγιώς  έχει  το  έζέΛυσας'  δύναται 
δε  νά  νοηθη  αντί  του  χατε'πανσοζ  η  αντί  του  εχάΑαόας,  άνηχας. 

Έν  άποσπάσαατι  του  Αλκμάνος  -αρ  Άθην.  σελ.  373  ε'  φέρε- 
ται &Λνσατ  δ'  άπρακτα  νεανίδες  » .  Ό  Βέργκιος  έγραψε  Δΰσαν  έν 
τη  Δ'  έκδόσει  των  Λυρικών  Ποιητών  Τόμ.  Γ',  σελ.  47,  έποιησατο 
δε  τήν  παρατήρησιν  τηνδε•  «.Λΰσαγ  δΟΓΪρδΐ,  ομιαπινΐδ  1)ΐ'6νϊθΓ  ίΌπιια 
εδυν  ΠΟΠ  έδυσαν  Ιΐδΐΐαία  δίΐ».  Άλλ'  έν  τοις  Όμηρικοϊς  ίπεσιν  ά-αντα 
«αϊ  δ'  υπό  κύμα  θαλάσσης  αΰτίκ'  έδυσαν*  (  Ίλ.   Σ.   145). 

Παρατηρητέον  έν  τέλει  ότι  ό  μεν  Φ.  Σμιδίτιος  έν  ΚγΪΙ.  Βίΐΐά. 
Τόμ.  Γ',  σελ.  134  ϋττέλαβε  τό  έν  τη  Παλατινή  Ανθολογία  βιβλ. 
Ζ',  'ιΟΟ  «εις  τοίην  έλ-ίδα  Λνόμεθα»  πλημμελή  χνάγνωσιν  του  «εις 
τοίην  έλ-ίδα  Δυόμεθα»,  ό  δε  Κόβητος  έν  Μκημοσ.  18->3.  σελ.  110 
αετετύ-ωσε  το  έν  τη  Λυσιστράτη  του  Αριστοφάνους  στίχ.  931  «  τό 
στροφιον  ήδη  Λύομαι*  εις  τό  «τό  στρόφιον  ήδήχδνομαι  {ήδη  'χδυο- 
μαι)»,  άλλ'  ορθώς  έ/ε•.  ή  παραδεδομένη  γραφή•  Είπε  δ  ό  Άριστο- 
φάνης  και  «άλλα  τό  στρόφιον  λοθέτ ,  τά  κάρυα  μούξέπιπτβν  »  (  Ιδε 
Μεινέκ-.ον  έν   λ'ίικί'κ•.  ΑιίχΙορ/ι.  σελ.    133). 
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Το  όνομα  δ^ώρυΐξ 
είχε  παρά  τοις  δοκίμοις  χαρακτήρα  Χ.  οΰχι  Γ. 


Έν  τοις  Φιλολογικοΐς  Παρέργοις  του  μακαρίτου  Φιλίππου  Ιωάν- 
νου σελ.  83  έκδ.  β'  φέρεται  «  Δροΰσος  δ'  ό  του  Τιβερίου  αδελφός  τε- 
τράκις  τοις  Γερμανοΐς  Ιπεστράτευσε,  και  διώρυγι  τον  'Ρήνον  τω  Ίσα- 
λα συνάψας  πρώτος  'Ρωμαίων  τον  ύπάρκτιον  Ώκεανόν  ναυσίν  έπλευ- 
σε, μέχριΣ  "Αλβιος  και  του  στόματος  του  Αφασία  προελθών  έν  τοις 
Χαύκοις  ». 

Έν  τη  των  παλαιών  Ελλήνων  γλώσση  άείποτε  διά  του  Χ  έκλίνετο 
το  όνομα  διώρυζ,  οίον  διώρυΧος,  διώρυΧι,  κτλ.,  ουδέποτε  δ'  έγένετο 
έν  αύτη  χρησις  του  δια  του  Γ  προενηνεγμένου  τύπου  διώρνΓος,  διώ- 
ρνΓι,  κτλ.,  ,οστις  εϊνε  Ί'διος  του  παρηκμακότος  και  διεφθαρμένου  ελ- 
ληνισμού. 

Της  δια  του  Χ  εκφοράς  πολλά  ή(ΛΪν  παρέχει  παραδείγματα  ό  Ηρό- 
δοτος, οίον 

Α',  75:  διώρυγα  βαθέαν  ορύσσειν. 

Α',   185:  διώρυγας  ορύξασα. 

Α',   189:  διώρυχας  όγδώκοντα  και  εκατόν. 

Α',   190  :  τριηκοσίας  και  έξήκοντα  διώρυχας. 

Α',   191  :  τον  ποταμόν  διώρυχι  έσαγαγών. 

Α',  193:  ή  Βαβυλωνίη  χώρη  πάσα —  κατατέτμηται  ές  διώρυγας• 
και  ή  μεγίστη  τών  διωρύγων  εστί  νηυσιπέρητος. 

Α',  202  :  τάς  διώρυγας  τάς  έςηκοντά  τε  και  τριηκοσίας. 

Β',   108:  τάς  διώρυγας  —  ώρυσσον. 

Β',   108  :  αΐτιαι  τούτων  αί  διώρυγες  γεγόνασι. 

Β',   124:  διώρυγα  του  Νείλου  έσαγαγών. 

Β',    137:  τών  τάς  διώρνχας  όρυξάντων. 

Β',   138  :  έκ  του  Νείλου  διώρυγες  έσέχουσι. 

Β',   149  :  έκ  του  Νείλου  κατά  διώρυγα  έσήκται. 

Β',   158  :  τη  διώρυγι  επεχείρησε  πρώτος. 

Β',   159:  παυσάμενος  της  διώρυχος. 
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Δ',  39  :  εκ  του  Νείλου  διώρυχα  Ισηγαγε. 

Δ',  47:  ελάσσονες  των  έν  Αίγύπτω  διαράχων. 

Ε'.  52:  διώρυγας  εζήκοντα  και  τριηκοσίας. 

Ζ'.  23  :  ώρυσσον  το  μεν  άνω  στόμα  της  διώρυχος  ποιεΰντες  διπλη- 
σιον  η  όσον  εδεε  αύτην  την  διώρυγα  γενέσθαι. 

Ζ',  37  :  ττερί  τα  στόματα  της  διώρυχος. 

Ζ',   117:  τον  έπεστεώτα  της  διώρνχος. 

Σημειωτέον  δ'  δτι  ό  Ναβήρος  (έν  Μνημοσ.  1885,  σελ.  61)  εξα- 
λείφει την  πρόθεσιν  έν  τω  «  κατατέτμηται  «:  οιώρυχας»,  ό  δ?  Έρου- 
ερδην  (έν  Μνημοσ.  1885.  σελ.  141)  μεταβάλλει  το  α  η  δσΟΝ  εδεε 
Αυτήν  την  διώρυχα  γενέσθαι  »  εις  το  οσΗΝ.  Έν  τη  Σοφιστική  Προ- 
παοασκευη  του  Φρυνί/ου  εϊνε  γεγραμμένον  σελ.  36,  3  α  Λια.Ιαβεΐν  : 
δύο  σημαίνει,  το  εκατέρωθεν  τ'.νος  λαβέσθαι  και  το  ε!ς  δύο  η  πλέονα 
διανωοίσαι  η  διελεΐν,  Ηρόδοτος  τα  δύο'  το  μεν  πρώτον — το  δέ  δεύ- 
τερον διώρυγας  διέ.ΙαδεΝ  δ  Κνρος'  αντί  του  άπέτεμε  και  διεϊλε». 
Παοεληφθη  μεν  όπα  του  Ηροδότου  τό  ρήμα  διαΛαβεϊν  επί  της  έν- 
νοιας του  διατεμεϊν  η  δ/ε.Ιεΐν,  δεν  ελέχθη  δ'  όμως  ύπ'  αυτού  διώρυ- 
γας διαΛαβεϊν  άλλα  ποταμό)"  ες  Λώρ•(•<70  δια.Ιαΰεΐ)• .  οίον  α  όθεν  περ 
ό  Γύνδης,  7^  ί?  γ^  διώρυγας  τάς  Ιςήκοντά  τε  και  τριηκοσίας  Λί'- 
.2α&  ό  Κύρος»  ( βιβλ.  Α'.  202)  και  «  ό  δε  τέταρτος  των  ποταμών 
ουνομα  έ'^ει  Γύνδης,  τον  Κύρος  διέ.Ιαβι'  κοτε  ες  διώρυγας  εξηκοντα 
και  τριηκοσίας  τ>  (βιβλ.  Ε',  52)  και  «τον  Γύνοην  ποταμόν  έτίσατο 
Κύρος  ες  τριηκοσίας  και  έξήκοντά  μιν  διώρυγας  δια.Ιαβο'»• ))  (βιβλ. 
Α',  190).  Είπε  δ'  ό  Ηρόδοτος  και  διαΛεΛαμμένος  (=οιειλημμε- 
νος),  δια.ΙεΜψμε'νος  πενταγοΰ  (βιβλ.  Γ',  117),  αντί  τού  δ/ι/ρηι/ε'- 
νος  η  διατετιιηιηνος  ("Ιδε  Βαίριον  εις  Ήρόδ.  Τόμ.  Α',  σελ.  379 
και  Τόμ.   Β',  σελ.  227  έκδ.   β'). 

Άπαντκ  δέ  και  πάρα  τω  Θουκυδίδη  Α'.  109  «  ξηράνας  την  διώ- 
ρυγα)) και  Δ',  109  «  παρ'  αύτην  την  διώρυγα))  και  παρά  τω  ΙΙλά- 
τωνι  Κριτί.  σελ.  115  δ'  «  διώρυγα  —  τρίπλεθρον  τό  πλάτος  η  και  σελ. 
117  ε'  «προς  τό  της  διώρνχος  στόμα»  και  σελ.  118  δ'  «  διώρυχες 
εϋθεΐαι  τετμημέναι  »  καΐ  σελ.  118  ε'  «διάπλους  εκ  τών  διωρύγων  — 
τεμόντες  »  καϊ  μετ'  ολίγα  «  τα  ίκ  των  διωρΰχωτ  έπάγοντες  νάμα- 
τα» και  πάρα  τω  Ξενοφώντι  Άναβ.  Α'.  ζ',  15  «ένθα  οή  είσιν  αί 
διώρυγες  Τ)   και  Β',  δ',    13  α  διέβησαν  διώρυγας  δύο»   καϊ  17    «  έν 
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μέσω  άποληφθήτε  του  ποταμού  και  της  όιώρυχοζ  »  και  21  «η  έν  μέ- 
σω του  Τίγρητος  και  της  διώρνγος  »  και  22  β  έ/οντες  ένθεν  μέν  τον 
Τίγρητα,  ένθεν  δε  την  βιώρνχα  ».  Ύπομνηστέον  ό'  ότι  το  πρώτον 
έκ  του  Ξενοφώντος  παρατεθεν  χωρίον  κείται  έν  ρήσει,  ήτις  παρέγ- 
γρ  απτός  υπό  τίνων  νομίζεται. 

Όρθώς  ό  Κοραής  το  παρά  τω  Ίπποκράτει  φερόμενον  «  διώρυΓες 
γαρ  πολλαί  εΐσι  »  μετετύπωσεν  εις  το  διώρυΧες  (  Ίοε  Έρμερίνσιον  εις 
Ί.Ύ.τοκρ.  Τόμ.  Λ',  σελ.  269).  Ουδαμώς  πειστέον  τώ  Κυννηρω  δι- 
δάσκοντι  (έν  -Ιίί^οίί.  ΓραμμαΧ.  Τόμ.  Α',  σελ.  370  έκδ.  β')  ότι  εί- 
πεν  ό   Ιπποκράτης  διώρυγες. 

"Οτι  υπό  τών  παλαιών  έλε'γετο  (ίίώ^υ^Όζ',  όιώρνχι,  κτλ.  παοετη- 
ρήθη  και  ύπό  του  Φρυνίχου  αποφαινομένου  έν  τη  'Ρημάτων  και  Όνο- 
μάτων  Αττικών  Έκλογη  σελ.  230  « Διώρυγος,  διώρνγι.  διώρυγα, 
ου'  οί  γάρ  αρχαίοι  ταύτα  δια  του  Χ  λέγουσι'  διώρυγος,  διώρυγι, 
διώρυγα)).  Γράφει  δε  και  Θωμάς  ό  Μάγιστρος  σελ.  94,  6  (ίΔιώρυζ, 
όιώρυχος  και  άπασα  ή  κλίσις  οιά  του  Χ,  ού  διά  του  Γ.  Αριστείδης 
έν  τώ  Αΐγυπτίω'  και  διώρυχες  εις  αύτάς  φέρουσιν  »  και  ό  Χοιροβο- 
σ/.ος  σελ.  83,  12  α  Τα  παρά  το  δνυς  και  παρά  το  νυς  /.αϊ  τά  παρά 
το  όρύσσω  οια  του  Χ  κλίνονται,  οίον  —  διώρυζ  δκόρυγοί,  » .  Οΰδενος 
λόγου  χξιον  εινε  το  του  Σουίδα  « Διώρυς  :  διώρνΓος».  Κείται  δε 
παρ'  αΰτώ  και   «  Λιορυγη  :  ή  δρυςίς"  διώρυζ  δε  διώρυΓος » . 

Της  δοκίμου  εκφοράς  όκύρυχος,  διοψυγ/,  κτλ.  ποιούνται  χρησιν 
και  συγγραφείς  του  μεταγενέστερου  ελληνισμού,  οίον  Πολύβιος,  Πλού- 
ταρχος,   Άρριανός,    Αριστείδης  και   άλλο•.. 

Πολύβ.  Ε',  να',  6  «προς  την  Βασιλικην  διώρυγα  καλουμένην  » . 
Έν  τώ  αύτώ  βιβλίω  κεφ.  ς^',  Ί  άνεγινώσκετο  άλλοτε  «  τάς  τε  Λώ- 
ρυΓικ;  άναστομουν  » .  'Λλλ'  υπάρξει  /.αϊ  γραφή  διωρνγι'κ;.  ιί  ης  ασφα- 
λώς πάς  τις  τεκμαίρεται  ότι  ελέχθη  Οπό  του  Πολυβίου  δίώρυΧας. 
Και  κλλαχοίί  ο  έγένετο  μετάπτωσις  του  διώρυχας  εις  το  όίωρνχός,  ώς 
διδασ/.όμ-Οα  εξ  ών  εγραψεν  ό  Λ,οβέκκιος  εν  τη  έκδόσει  του  Φρυνίχου 
σελ.   231   κ;;. 

Πλούτ.  Άγησ.  Λ,θ',  5  α  εις  τόπον  έχοντα  δκόρυγα  βαθεϊαν»  /.αΐ 
Καίσ.   Μθ',  3    ο  κι  •■/:  (^ί.γ•ί•|  «τ,    χπωκοοομήθησαν  ΰπο   τών    πόλε- 
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μίων».  Είπε  δ'  ό  Πλούταρχος  και  έν  Φαβίω  κεφ.  Α',  2  «άχρι 
νυν  αϊ  διώρυγες  φόσσαι  και  φόδερε  το  σκάψαι  καλείται».  Άλλ'  έν 
τοις  κώδιςι  φέρεται  και  διώρυΓες  και  διωρυγαί. 

Άρρ'.αν.  Άναβ.  Γ',  ς-',  1  «αϊ  διώρυγες  αυτού  πασαι »  και  Τ', 
ιη',  5  «ξυμφεύγουσιν  αύ  ες  διώρυγα  »  και  Ζ',  κα',  3  «αρχόμενα•. 
άπό  ταύτης  της  διώρυγος  »  και  6  «  ει  ξυναφης  γένοιτο  τη  πάλαι  διώ- 
ρνγι » . 

Δίων  Κάσσ.  ΜΒ',  μ',  2  «ες  την  θάλασσαν  δια  των  ^ωρ^-ωκ 
κομίσας  »  και  μα',  1  «  προσεκομίσθη  νυκτός  επί  την  διώρυγα))  και 
ΝΑ',  .ιη',  1  «τάς  τε  διώρυγας  τάς  μεν  έξεκάθηρε  κτέ.  ))  και  ΞΙΓ, 
κη',   1   «τον  Εΰφράτην  κατά  διώρυχα  ες  τον  Τίγριν  έσαγαγεΐν». 

Άππιαν.  Μιθριδ.  89  «  κατε'κλεισεν  ες  διώρυγα  πηλού».  Σημειω- 
τέον δ'  ότι  προς  τή  δοκίμω  εκφορά  έ'χουσι  τάντίγραφα  και  την  άδό- 
κιμον  διώρυΓα. 

Ίώσηπ.  Ίουδ.  Άρχ.  Β',  θ',  1  «τον  ποταμόν  εις  διώρυγας  πολ- 
λάς  αύτοΐς  προσέταξαν  διατεμεϊν  »  και  Ίουδ.  Πολ.  'Γ',  α',  7  «δια 
της  διώρυγας  εΐσέπιπτον  »  και  ζ',  3  «τους  εκ  των  καιομένων  κατα- 
φεύγοντας εις  τάς  διώρυγας)).  Παρατηρητέον  δ' ότι  παρατώ  Ζωναρά 
Έπιτ.  Ίστορ.  Τόμ.  Β',  σελ.  62.  31  Τευβν.  είνε  γεγραμμένον  «εΐσέ- 
πιπτον διά  της  διώρυΓος)) . 

Πολύαιν.  Στρατ.  Δ',  18  «πέτρας  δε  στερεωτάτης  έν  τη  διώρυγι 
φανείσης».  Πρβ.  και  σελ.  496,  3  Μελβ.  «  εάν  τις  διώρυγα  ποιτ,σας 
βαθεϊαν  κτέ.  »  . 

Άνών.  Περίπλ.  Έρυθρ.  Θαλ.  1δ  «της  λεγομένης  διώρυγος))  και 
46  «τινά  δε  και  περί  τάς  διώρυγας  άποκεκλικότα » . 

Ζώσιμ.  Γ',  ις-',  1  «εις  τίνα  του  Εΰφράτου  διώρυγα  διηλθον  »  και 
«  διανηξασθαι  την  διώρυγα  »  και  ιζ',  2  «έπεραιούτο  την  διώρυγα))  και 
«  έν  πολλοίς  μέρεσι  της  διώρυχος  εύρε »  και  4  «  διώρυγα  πλατεϊαν  » 
και  κδ',  2  «ήλθον  εϊς  τίνα  διώρυγα  μεγίστην». 

Ήλιόδ.  Αΐθιοπ.  Η'.  Γ)  «  /.ατά  ρουν  της  διώρνγυς  έκ  του  Νείλου 
φέρεσθαι  συγχωρησας  » . 

'Ανών.  Βυζάντ.  Στρατηγ.  ΙΒ',  6  «  έπειδάν  την  διώρυγα  φθάσω- 
σιν  »  και  7  «τον  από  της  διώρυγος  άναφερόμενον  χουν»  και  8  «το 
αύτο  βάθος  της  διώρυχοί,  γινέσθω  »  και  ΙΓ'.  5  «ή  τη:  διώρυγος  αϊ" 
τία  τοιαύτη»  και  11   « έπί  την  έτέραν  πλευράν  της  διώρυχος)). 


ΚΡΙΤΙΚΑ    ΚΑΙ    ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ  303 

Ψελλ.  Μεσαίων.  Κιβλ.  Σάθ.  Τό[/..  Δ',  σελ.  34,  3  «.ό/ώρνχάς  τε 
ποιήσει  » . 

Ζωναρ.  Έπιτ.  Ίστορ.  Ύόυ..  Β',  σελ.  147,  28  Τευβν.  «κρυπτή 
όιώρυχι  (Αετωχέτευσαν  ». 

Τζέτζ.    Ίστορ.  Ζ',  454  «  έκείνην  έςετέλεσε  διώρνχαΤ). 

Εύρο(/.εν  δέ  και  έν  τοις  είς  Ίλιάδα  Σχολίοις  ΤΟ|Α.  Δ',  σελ.  112, 
32  «  οί  δε  στενάς  διώρυχαςϋ  και  σελ.  265,  20  «τα  κωλύματα  της 
διώροφος  έκβ άλλων  » . 

ΊΙ  του  πονηρού  κόυψ-ατος  εκφορά  άπαντα  πολλάκις  έν  τοις  Γεω- 
γραφικούς του  Στράβωνος,  οίον  (έχθ[/.εν  δ'  έν  χερσί  την  του  Μεινεκίου 
έ'κδοσιν  και  κατά  ταύτης  τάς  σελίδας  δήλου  |ΐεν  τους  τόπους,  έν  οϊς 
κείνται  οί  μνημονευόμενοι  τύποι) 

διύρογος  σελ.  335,  24.  σελ.  337,  4.  σελ.  696,  5.  σελ.  1108, 
30.  σελ.  1109,  1  και  16.  σελ.  1121,  32.  σελ.  1122, 
21.    σελ.   1123,  1  σελ.   1131,   3. 

διώρυγι  σελ.  852,  6.  σελ.    1130,  32. 

διώρυγα  σελ.  337,  6.  σελ.  1121,  19.  σελ.  1128,  22.  σελ. 
1131,  9. 

όιώρυγβς  σελ.   1031,24.  σελ.    1032,  26.  σελ.   1121,  27. 

διωρύγων  σελ.  1027,  24.  σελ.  1031.  18  σελ.  1032,  9  και  25. 
σελ.   1099,   12.  σελ.   1100,   12. 

διώρυγας  σελ.  1015,  32.  σελ.  1031,  28.  σελ.  1032,  15  και  30. 
σελ.   1121,   23. 

Έν  σελ.  250,  1  είνε  γεγρααμένον  «  καινην  έ'τεμε  διώρνΧα»  και 
έν  σελ.  1122,  21  «ή  άρ/η  της  διώρυΧος  της  έκδιδούσης  εις  την 
'Ερυθράν  ».  Ό  Κραμηρος  έν  μεν  τω  πρώτω  χωρίω  έςέδωκε  διώρνΧα, 
έν  δε  τω  δευτέρω  διώρνΓος.  έν  ού^ετέρω  δ'  εμνημόνευσε  δ'.άφορον 
γραφην  {Στράβ.  Τόμ..  Λ'.  σελ.  286  και  Τόμ.  Γ'.  σελ.  374).  Έν 
σελ.  696,  5  φέρεται  κατά  τίνα  των  αντιγράφων  διόφυΧος  (Ίδε 
Κραμηρον  είς  Στράβ.  Τόυ..   Β',  σελ.    435). 

Τόν  παρακεκομμένον  τύπον  βλέπει  τις  και  -αρά  Διονυσίω  τω  Άλι- 
καρνασσεϊ  'Ρωμ.  Λρ^.  σελ.  525  αού  καΟ'  ον  αί  διώρυγες  έγίνοντο 
του  τείχους  τόπον  β  καΐ  παρά  τω  Παυσανία  Λακων.  Λ'.  2  αόιώρυγι 
κατήγαγεν    επί    θάλασσαν  ο    και    πάρα    Λιοδώρω  τω    Σικελιώτη   Λ', 
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νβ',  2  « διώρυγα  μεν  εκ  του  ποταμού  κατεσκεύασεν  »  και  ξγ',  1 
((  πλείστας  εύκαιρους  διώρυγας  κατασκευάσας »  και  άλλαχοΰ  και  παρά 
τω  Σωζομενω  Τ',  α',  5  «εύρε  διώρυγα  ναυσίπορον  άναγωσθεΐσκν 
τω  χρόνω  »  και  παρ'  άλλοις  μεταγενεστέροις. 

Ό  Λ.  Δινδόρφιος  εν  τη  Τευβνηρείω  έκδόσει  Διόδωρου  του  Σικε- 
λιώτου  (Τόμ.  Α',  σελ.  κα')  δοςάζει  ότι  και  ό  Διόδωρος  και  ό 
Στράβων  και  ό  Παυσανίας  έποιησαντο  χρησιν  της  ύγιώς  έ^ούσης  εκ- 
φοράς,   ην   εν   των  αντιγράφων  του    Διόδωρου    έ'σωσεν    έν    βιβλ.    Α', 

ν7'     9 

ν>,  ,    ~. 

Έν  τω  περί  των  Ιουστινιανού  Κτισμάτων  συγγράμματι  του  Προ- 
κοπίου βιβλ.  Β',  1  κείται  άπαξ  [Λεν  ό  αδόκιμος  τύπος  διώρυΓα,  δις 
δ1  ό  δόκιμος  διώρυΧας.  Ό  Γ.  Δινδόρφιος  έν  τη  έκδόσει  του  Προκο- 
πίου  (Τόμ.  Γ',  σελ.  213,   11)  έτρεψε  το  διώρυΓα  εις  το  διώρυΧα. 

Κατά  την  των  παλαιών  συνηθειαν  έγραψε  και  ό  Ευστάθιος  εν  ταϊς 
εις  "Ομηρον  Παρεκβολαϊς  σελ.  1046,  39  «αϊ  στεναί  διώρυγες»  και 
Ό  Μέγας  Έτυμολόγος  σελ.  101,  1  «  "Αναυροι :  οί  χείμαρροι  και  διώ- 
ρυχεςν,οά  οχετοί».  Εύρομεν  δε  και  εν  τω  Λεςικω  του  Σουίδα  «  Άζα- 
λε'ας  δρυς: — η  οτι  δρυτόμοι  εις  τάς  ποτάμιους  έμβάλλουσι  διώρυχας 
κόπτοντες »  και  «  Έλείας  προς  αύλώνας  :  τουτε'στι  τάς  έλώδεις  διώ- 
ρυγας». Άλλ'  έν  λ.  άποστομοϋτ  μνημονεύεται  ή  ρησις  « προέθεντο 
τάς  διώρυΓας  άποστομοΰν  τάς  έπιφανεστάτας  »,  ην  κατέλεςέ  τις  έν 
τοις  του  Πολυβίου  άποσπάσμασιν.  Έν  τω  ΛεΕικω  του  ΊΙσυνίου 
άπαντα  μεν  ό  δόκιμος  τύπος  διώρυΧας,  άπαντζ  δ'  ό  αδόκιμος  διώ- 
ρυΓας, οίον  « Έναύλους :  ποταμούς  χείμαρρους,  διώρυγας»  και  «Λί- 
θων χοαί :  — Χοάς  δε  εκ  λίθων  υπονόμους  και  χυτρίνους,  ους  και  διώ- 
ρυγας ?>.  Έν  τω  κώδικι  είνε  γεγραμμένον  διΟρυγας,  έπηνωρθώθη  δ' 
ύπο  του  Μουσούρου,  όστις  και  το  «  Αύλας  :  το  σχίσμα  του  αρότρου, 
διΟρυζ,  σπηλαιον  »  μετετύπωσεν  εις  το  διώρυζ.  Άλλ'  έπάναγκες  εΐνε 
νά  προενεχθη  προπερισπωμένως  διώρυζ.  Της  διά  του  Ο  μικρού  εκφο- 
ράς, καίπερ  εσχάτως  βαρβάρου  ούσης,  έποιησατο  χρησιν  ό  Πανταζί- 
δης  έν  τω  Όμηρικω  Λεξικω  σελ.  167  «  Διορύσσω  —  σκάπτω  η  ανοί- 
γω διόρυγα  » . 

Παράδοςον  εϊνε  το  κείμενον  παρά  τω  Άρμενοπούλω  σελ.  840 
Είμβ.    «  έάν  τις  βοΰ; —  έμπέση  εις  τον  της  αμπέλου  διώονγον  » . 
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"Ομοίως  τω  όιώρνζ  έκλίνετο  πάρα  τοϊς  παλαιοΐς  το  χητώρνς,  οίον 
χατώρυγες  (Γ  εκαιοτ  (Αίσ/ύλ.  Πρθ[/..  452)  και  πετ(ώδει  ί>  χατώρν- 
γι  και  έκ  χατώρυγυς  στέγης  (Σοφοκλ.  Άντιγ.  774  και  1110).  Ό 
Ησύχιος  γράφει  « Καΐώρνχες :  κατωρυγ|χένοι  » .  Φε  εται  δε  τταρ'  αύ- 
τω  και  ((  Κατορυγάς:  θησαυρούς)),  οττερ  δύναται  τ'. ς  να  νομίση  πλημ- 
μελή του  κατώρυτας  άνάγνωσιν  άποβλέπίον  εις  το  Εύριπίδειον  Έκ. 
1002  «χρυσού  παλαιαί  Πριαμιδών  χατώρυχες  » ,  ω  όμοιον  το  παρά 
Μαςίαω  τω  Τυρίω  Λογ.  ζ",  3  «και  θησαυρούς  κατορυττόντων  καΐ 
κατώρνγας  εμπιμπλάντων  και,  ταμεία  σωρευόντων  » .  Τη  ενική  γενική 
χατώρνγος  ένετύν-ου.εν  και  πάρα  τω  Προκοπίω  Τό|Χ.  Β',  σελ.  509, 
9  «  ές  τούτο  άποκεκρυαμένης  της  χ(ΐτό)ρυγο(.  σφίσι » .  Ελέχθη  δε  και, 
τα  ΰε  πέττε  χατώρυγα  δΐΥενοπαι  ύπο  τού  Άράτου  στί/.  510  και  ες 
οικήματα  καζώρνγα  κατακρυφθηναι  ύπο  Αιώνος  τού  Κασσίου  βιβλ. 
ΝΤ',  ια',  7.  Πλημμελή  γραφήν  χατΟρν^ος  έμνημόνευσεν  ό  Αοβέκ- 
κιος  έν  τη  έκδόσει  τού  Φρυνίχου  σελ.  231  «  νίΐίοδβ  κατόρυχος  Μο- 
οΗλπ.  λτΙΙ.  ρ.  82  ». 

Έν  τω  'Ονομαστικφ  τού  ΙΙολυδεύκους  κείται  [ί'.βλ.  Ζ',  123  «  χα- 
τώρννες  δε  λίθοι,  ους  "Ομηρος  κατωρυχέας  λε'γει,  οί  τοις  θεμελίοις  έν- 
τιθέαενοιΐ  .  Έν  τοις  Όμηρικοΐς  επεσιν  ευρέθη  ύΐς  ή  δοτική  τού  πλη- 
θυντικού άρίθμ,ου,  .Ιάεσσι,  χατωρνγεεσοΊ  και  καΖωρνχε'εοΌΐ  Αίθοισι  (Όο. 
Ζ,  267  και  Ι,  185).  Είπε  δε  και  Διονύσιος  ό  περιηγητής  πέτργσι 
χατωρυγέεσσίΥ  (στί/.  90  Ί),  ττερί  ού  έποιήσατο  λόγον  ό  Βερνάρδυς 
έν  τη  έκδόσει  τού  Διονυσίου  σελ.  789  ("Ιδε  και  Ναύκιον  έν  ΜβΙ. 
Οη•'(•<>-  ΚοίΠ .  Τόμ.  Α'.  σελ.  213  κέξ.).  Έν  άποσπάσματι  του  Χά- 
ρακος  σωζομένω  έν  τοις  εις  Αριστοφάνη  Σχολίοις  σελ.  10«).  α'.  12 
Αιδ.  άπαντα  α  ού  χατ<ύρνχτ{Υ  "π.οιησάμενος  οϊκησιν  διετέλει».  Έπειοή 
το  χατωονγην  αναφέρεται  ξ  -.ς  το  οίκηοϊΥ,  αναγκαίος  έχει  να  μετατυ- 
πωΟή  εις  το  «ϋΠΒωρνχή'  «ου  χατωρνχη  ποιησάμενος  οϊχηϋΐν"&.  Πρβ. 
σελ.  105,  β',  12  «  ποιήσας  ούν  έν  Λεβαδείφ  υπόγειον  οίκημα». 
Υπάρχει  δε  και  γραφή  χαζορυχήν . 

"Ομο-.ον  τώ  χατωρνχής  υπάρχει  το  Υεωρνχήζ,  δ  κείται  έν  τοϊς  θη- 
όιακοΐς  του  Νικάνδρου  στίχ.  940  α  τβωρυχέος  γλυκυσίδνις » ,  τουτέστι: 
νεωστ*.  όρωρυγμένης  ( έξορωρυγμένης). 

Έν  τοις  Γεωγραφικοϊς  του  Στράβωνος,  (ό:  άείποτβ  σχεδόν  ί'.νι  γβ« 
γραμμένον  όιώρνΓος,   όιώρνΓί,   κτλ.,    ούτω  και  χαζώρνΓα'    αίπειτα 
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κατά  γη:  διαδοθέντας  ριζουσθαι  ομοίως  ταΐ:  κατώρυςιν,  ειτ'  άναδο- 
θέντας  στελεχοΰσθαι'  εξ  ου  πάλιν  όαοίως  τη  αύζήσει  κατακαμφθέντας 
αλλην  κατόψνΓα  ποιεϊν»  (σελ.  967,  13  Μειν.).  Βλέπει  δέ  τις  τον  δια 
του  Γ  τύπον  και  παρά  Φίλωνι  τω  Βυζαντίω  περί  τών  Επτά  Θεαι/.. 
κεφ.  2  « οί  χατώρνγες  λίθοι»  και  /.εφ.  6  «την  κατώρνγα  θεμελίω- 
σιν »  .  Έν  τοις  Γεωπονικοϊς  Ε',  ιη',  1  άπαντα  «την  καλουμένην 
απώρυγα  κληαατίδα»,  έν  δε  τοις  του  Ιεζεκιήλ  ΙΖ'.  6  «και  έγε'νετο 
εις  άμπελον  και  έποίησεν  άπώρνγας » ,  άνθ'  ου  κακώς  παρά  Κυρίλλω 
τω  Αλεξανδρείας  Τόμ.  Β',  σελ.  631  δ'  άναγινώσκεται  άπωρυγάς . 
Πρβ.  και  Ήσύχ.  « Άπώρνγας  :  ύδρηγούς».  Κείται  δ'  έν  τω  κώδικι 
του  Ησυχίου  και  «  Άπόρυζ:  σχίσμα»  αντί  του  άπώρυζ.  Σφάλλεται 
ό  Λοβέκκιος  γρζοων  έν  τοις  Παραλειπομένοις  σελ.  282  «  ΥαΙθΙ  ηΚίιϊ 
(1θ  κατώρυξ  δθά  δρυξ  ΐρ8ΐΐΐη  θΐ  ΟΟΠίρΟδΐία  διώρυξ,  ά.πόρνζ  δίνβ 
άπώρυς  —  δΐιΙίδΙαηΐίνοΓίιιη  Ιοοιιηι  οΒίΐηιιβΓίιηΙ»  .  Μόνη  η  διά  του 
Ω  μεγάλου  εκφορά  απώρνζ  έχει  ύγιώς.  Επειδή  δέ  το  1*  δεν  είνε  φύ- 
σει μακρόν,  άλλα  βραν-ύ  όν  γίνεται  θέσει  μακρόν  δια  το  έπιοερόμενον 
διπλούν  σύμοωνον,  άναγκαίως  έχει  να  γράφηται  προπερισπωμένως 
ΰιώρυζ  καϊ  κατώρυξ  και  άπωρυζ.  Έν  τοις  Δειπνοσοφισταΐς  του  Αθη- 
ναίου σελ.  99  δ'  φέρεται  κατά  τε  την  έκδοσιν  του  Λινδορφίου  και 
την  του  Μεινεκίου  «  και  Δημάδης  δέ  ό  ρήτωρ  έλεγε  την  [Λεν  Λ'ίγιναν 
είναι  λήμην  του  Πειραιώς,  την  δε  Σάμον  α.τορρώγα  της  πόλεως,  εαρ 
δέ  του  δήμου  τους  εφήβους,  το  δέ  τεί/ο:  έσθήτα  της  πόλεως». 
Υπάρχει  δ  όμως  και  γραφή  άηώρνγα,  ην  άνενδοιάστως  προκρίνομεν 
παρατηρουντες  άμα  ότι  ό  τω  στόματι  του  Δημάδου  εΰαρμοστών  τύ- 
πο: είνε  άπ&ρυΧα.  Και  παρά  τω  Προκοπίω  άνεγνώσθη  υπό  τών  βι- 
βλιογράφων  άπορρώγες  αντί  του  απόφυγες  και  άπορρώγας  αντί  του 
άπώρυγας.  Τόμ..  Λ',  σελ.  494,  16  « έν  τωδε  τω  πεδίω  άπορρώγες 
συχναί  τυγνάνουσιν  ούσα•.  »  και  σελ.  494.  23  «  άπάσα:  οί  Μαυρού- 
σιοι  τάς  εκείνη  άπορρώγας  άποοράςαντες  άφιάσι  το  ρεύμα  όλον  φέρε- 
σΟαι  άμοί  τό  Ρωμαίων  στρατόπεδον  ».  Προ  πολλού  άποκατεσταΟη- 
σαν  παρά  τω  Προκοπίω  αί  ύπ  αυτού  τεθεϊσαι  λέςεις  άπώρυγες  και 
άπώρνγας. 

Έν  τω  -ι::  Φυτών    Αιτίων    συγγράμματι    τού    Θεοφράστου    βίβλ. 
Ε',   Ο',    II  εχουσι  τάντίγραφα  α  και  τά  κλήματα  επιβαλλόμενα   και 

ζατώρν,άΓα    καθιέμενα  ».     (>    Σνειοήρος    έΐεδωκε    «και  άπο  .  .  .  . 
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κατωρνΓες  καθιεμεναι »  (Τόμ.  Α',  σελ.  559.  Πρβ.  καΐ  Τόμ.  Δ', 
σελ.  414).  Άλλ'  ουδαμώς  ημεΐς  πειθόμεθα  ότι  είττεν  ό  Θεόφραστος 
χατώρυΓες.  Έν  τη  περί  Φυτών  Ιστορία  βιβλ.  Δ',  ζ',  0  εΐνε  γε- 
γραμμένον  «  καταλείπονται  γάρ  τίνες  διώρνΧες»,  ουχί  όιώρυΓες. 

Έν  τω  Λεξικώ  του  Ησυχίου  κείται  κΒωΜρυχα:  την  συν  Λάκω- 
νες».   Ή  όοΟη  εκφορά  εινε  βωΛώρνχα.    Έκαλεΐτο  δ'  δπό  των  Λακώ 
νων  ή  ύς    βω.Ιώρνζ  παρά  το  βω.Ιυυς  όρνσσειν  (Πρβ.  και  Λοβέκκίον 
έν   ΆγΛαοφ.  σελ.  847-8). 

Ός  δε  τα  περιττοσύλλαβα  ονόματα  διωρυ£  και  καζωρνς  έκλι'νοντο 
-αρά  τοις  παλαιοΐς  δια  του  Χ,  ούτως  έξεφέροντο  δια  του  Χ  τα  ισο- 
συλλαβα  τα  εκ  του  όρνσσω  δια  συνθέσεως  γενόμενα  παρά  τε  τοις  πα- 
λαιοί; και  τοις   μεταγενεστέροις,    οίον 

γεωρύχοζ.    Ήσύχ.     « Σκάλοψ  : — άσπάλαξ,    ζωον    γεωρνχον    τυ- 
φλόν».  Ύπό  του  Στράβωνος  ονομάζονται  ο'ι  κόνικλοι  γεωρνχοι  Λαγωεΐς 
(σελ.    144.    "Ιδε   τα  ύφ'  ημών  γεγραμμένα  έν  τω  Παρνασσώ  1877, 
σελ.    660).    Λέγεται  δε  και  γεωρνχω,  ού  και  ό  Πολυδεύκης   ποιείται 
ανείαν  βιβλ.  Ζ',  97.  και  γεωρνγία,  όπερ   άπαντα   και  έν  τη  Συλλο- 
γή των  Αττικών   Επιγραφών  Τόμ.   Β',  (ί',  σελ.  487,  27    «την  οε 
γήν  έκ  της  γεωρυχίας  μη  έξεΐναι  έξάγειν  ».  Παρά  τω  Άποστολίω  Α  , 
6  (Παροιμιογρ.    Έλλ.  Τόμ.  Β',  σελ.  240,  9)  φέρεται  «  φασΐ  δε  αυ- 
τούς (τους  μύρμηκας  δηλ.  )  την  εαυτών  γεωργίαν  έργάζεσθαι  σκολιω- 
τάτην  τοΐς  έπιβουλεύουσί  σφισι  τών  θηρίων  την  πάροδον   δύσπορον  η 
και  παντελώς  άπορον  άποφαίνοντες  ».   Άλλ'  ή  όρθη  γραφή  εΐνε  γεω- 
ρυχίαΥ.    Πρβ.    Αΐλιαν.    π.    Ζω.    ζ",    43  «  μυρμήκων  δε  έν  γεωρνχία 
ποικίλας  τε  ατραπούς  και  ελιγμούς  και  περιόδους  ούπω  ϊσασιν  » .  Και 
παρά   Κλημεντι    τω    Άλεξανδρεϊ    σελ.    242    εις   τών    κωδίκων    ε/ει 
«  οι  την  έπΐ  θανάτψ  κεκριμένοί  γεωργοΰαι  παρ'  ήμΐν  »    αντί  του   }•ίω- 
ρυ\•ονσι.   Έν  γλωσσαρί<:>  κείται  ο  Γεωρίθιάες:  Ι;ι1ρ;π•».    Ό  Δουκάγ- 
γιος  μετέγραψε  γεωρύτιόες,  όπερ  παντελώς   άνυπόστατον,    ο  οε  Σαλ- 
μάσιος  (έν  ΕχβΓΟ.   ΡΙίπ.  σελ.  200)  γεωρνχίόες  (Πρβ.  θησ.   Στεφ. 
Τόμ.  Β',  σελ.  601).   Ό  άοίδιμος   Κοραής  γράφει  έν  τοϊ;  Άτάκτοις 
(Τόμ.  Λ',  σελ.  676)  «  Χαμώρυγας  (Χαμόρυγας,   Σ)  με  συνών.  Τυ- 
φλοπόντικας,   Σ.    Σφάλαγγας — Κατά    τον    Ήσύχιον  :     Σπάλα;.    η 
Άσπάλαξ,    είδος  αρουραίου  μυός.    Ικ  γενετή:  τυφλού  κ. τ. λ. — Φέρει 
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ά,κόρ.7]  και:  Σκάλοψ  .  .  .  άσττάλας,  ζώον  γαιωρύχον — Το  Χααώρυ- 
γας  εϊνε  Χαιιό)ονζ,  λέξις  άςία  να  είσαχθη  εις  τα  Ελληνικά.  Λεξικά  ». 
Κακώς  το  παρά  τω  Ήσυχίω  γΕωρύχον  έγράφη  δια  διφθόγγου. 
Της  αμαρτημένης  εκφοράς  γΑΙωρϋχον  ποιείται  χρησιν  ό  Κοραής  έν 
τη  εκθέσει  των  Παράλληλων  Βίων  του  Πλουτάρχου  Μέρ.  Λ',  σελ. 
Ί71  «το  οϊ  γαιωρύ^οτ  τοΰτο  ζώον,  κτί.».  Πρβ.  και  Πρό^ρ.  σελ. 
344  «ένεκα  των  γανΰρύχωτ  λαγιοέων  »  και  Άτ.  Τόμ.  Δ",  σελ.  273 
«τον  όποιον  ό  Στράβων — ονομάζει  Γαιωρνγον  Λαγιδέα  (ήγουν  λαγί- 
διον  γεωσκάφον)  ».  Σημειωτέον  δ'  ότι  ό  ασ.-τά.ίαζ  καλείται  υπό  των 
νε'ων  Ελλήνων  ένιαχου  άναβο.Ιιός.  Το  αϊτιον  της  ονομασίας  ταύτης 
εϊνε  ©ανερώτατον.  Το  όνομα  χαρώρνγας  (  =  χαμώρυξ)  έσώΟη  έν 
ΊΙπείρω,  ως  έμάθομεν  παρ'  Ήπειρώτου,  μεταβεβλημένον  εις  το  χα- 
ιιώρΑΚας. 

ιιι.Ιζωρΰχος.  Πολυδ.  Ζ',  100  «  Άμειψίου  δέ  έν  Μοιχοΐς  μιΛζωρυ- 
γίαΥ  είπόντος,  εϊη  αν  έν  τοις  μεταλλεΰσιν  ό  μι2ιωρύγος » .  Πρβ. 
Ήσύ^.  « Μ ι.Ιζίύρυ χία  :  τόπος  ου  μίλτος  όρύσσεται »  Ίδε  Μεινέκιον 
έν   Άττοσ.τ.  Κωιι .  Τόμ.  Β'.  σελ.  707. 

όφθαΛιιωρνγος.  Πλημμελώς  γράφει  Σκαρλάτος  ό  Βυζάντιος  έν  τω 
Λεζικώ  της  Ελληνικής  Γλώσσης  σελ.  963  οψθα.Ιιιώ(>ν^ος  και  ό  Άσώ-, 
πιος  έν  τη  Λεύτερα  Περιόδω  του  Συντακτικού  σελ.  12,  §  20  έκδ.  β' 
χαραηστήρες  υψθα.Ιρώρνγοι  δίχαί.'  Την  έσφαλμένην  τόνωσιν  βλέπει 
τις  και  έν  τη  Έρμαννείω  έκύόσει  του  Αισχύλου  Τόμ.  Α',  σελ.  277 
(Ίδε  Λοβεκκιον  εις  Σοψοχ.1.  Αϊ.  σελ.   189  έκδ.  γ'). 

πεδωρύχος.  ΆνΟολ.  Παλατ.  Γ,  101  «  άροτροδίαυλε,  χεδωρύχε » . 
"Ατοπος  εϊνε  ή  προπαροξύτονος  εκφορά  πεδώρυχε. 

ριζωρύγος.  Υπάρχει  οέ  και  ρήμα  ριζωρυχώ.  Κακώς  εϊνε  γεγραμ- 
μένον  ύπό  του  Έκκήρου  (έν  €οηιηι.  ('/•.  άβ  Λιιΐΐι.  Ογ.  Μέρ.  Α', 
σελ.  188)  «  γραμματικών  περίεργα  γένη  ριζώρνγα  μούσης  άλλοτρίηςϊ 
αντί  του  ριζωρυχα.  Διττον  τόνον  έ^ει  το  δνομα  ριζωρνγος  έν  τω  6πδ 
Σκαρλάτου  του  Βυζαντίου  συντεθέντι  Αεξικω  της  Ελληνικής  Γλώσ- 
σης σελ.  1238  «  'Ριζώρνχος  (ό,  ή  ).  ό  ςεσκάπτων  (άνορύττων)  ρί- 
ζας » . 

ζαφρωρύχος.  Διογέν.  Ααέρτ.  Α'.  23. 

τοιχωρντος,  όθεν  τοιγωρν^ία  καϊ  ΓΟί^ω^ι^'ώ  (Λ^ο^ωρίλ^ώ).  Πρβ. 
και  τοιχωρύγημα    κχί  τ(ΐι^ωρνγιχι)  (τέννη).    Άρκάδ.    — ερΐ  Τόν.  σελ. 
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91,  1  «Τα  επί  ενεργείας  τεθέμενα,  συντεθειμένα  από  του  τε'υ.νω.  φο- 
νεύω, όρνσσω.  κτείνω,  νέμω,  τίκτω,  παροξύνονται"  σκυτοτόμος,  μι- 
αιφόνος,  ΓΟί^ωρι^ος,  πατρόκτόνος,  οικονόμος,  Θεοτόκος».  Έν  τω  Λε- 
ζικω  του  Ησυχίου  κείται  «  Τοιχωρύχος:  ληστής,  κλέπτης»  καΐ  «  Τοι- 
χοδιφητωρ  :  τοιγωρνγος  » .  Ό  κώίν.;  του  Φωτίου  έχει  σελ.  593,  12 
τοιγΟρν^οΓ  αντί  του  τοιχΩρύχος.  Ήσμένιζον  ^ε  τώ  ονόματι  τούτω 
ο!  κωμικοί  μάλιστα  ποιηταί"  ελέχθη  δε  και  «ω  τοιχωρύχον —  λαγύ- 
νιον  »  υπό  του  Διφίλου  (  "Ιοε  Μεινέκιον  έν  τη  συναγωγή  των  Απο- 
σπασμάτων των  Κωδικών  Τόμ.  Γ',  σελ.  206  καΐ  Το;λ.  Δ',  σελ. 
376).  Ό  Άγαθίας  έμνημόνευσεν  έν  ταϊς  Ίστορίαις  όργανα  τοιγωρύ• 
|•«  σελ.  34,  5  Βόνν.  (ίοργαια  φέροντας  λιθοτόμα  και  τΕΙχωρύχα  ~» . 
Πλημμελώς  έχει  το  εν  τοις  Βασιλικοΐς  απαντών  (Τόμ.  Β',  σελ.  363) 
«εάν  συμβη  τοιχωρυγηναι  το  ώρεΐον».  Έκ  του  ρήματος  τοιχωρυ- 
νοΐ'ξίαι  δεν  δύναται  άλλος  αόριστο:  να  σχηματισθη  ή  έ  έτοιχωρυχη- 
θ>μ\  ου  το  άπαρέμφατον  ζοιχωρυχηθήναι.  Του  πονηρού  κόμματος  είνε 
και  το  ζοιχόρυγμα  το  παρά  Μιχαήλ  τω  Δούκα  εύρεθέν  σελ.  29,  14 
«  οιά  τε  ακροβολιστών  και  γαιορυγμάζων  και  τοιχορυγμάτων  και  πα- 
σών άλλων  κατασκευών».  Του  ύγιώς  έχοντος  τύπου  γίνεται  μνεία 
ύττο  του  Πολυοεύκους  βιβλ.  Τ'.  180  «άσέβημα,  ζοίχωρόχημα ,  άναι- 
σχύντημα»  και  υπό  του  Φωτίου  σελ.  593,  14  «  Τοιχωρύχημα  τοί- 
χου  :  γαλής  οπή  »,  άνΟ'  ου  τκρά  τω  Σουίοα  φέρεται  όρθότερον  «  ΓΓοί- 
χωρνχημά  γα.Ιΐμ;:  τοίχου  οπή».  Σημειωτε'ον  δ'  δτι  παρά  Μιχαήλ 
τώ  Ακομινάτο)  κείται  Τόμ.  Α',  σελ.  54,  6  α  τον  αυτού  και  του  θεού 
οίκον  τυιχωρνχψτων  » .  μνημονεύεται  δε  και  γραφή  του  ΛαυρεντιακοΟ 
κωδικός  τοιχωρυΓήσων .  Ό  Πέτρος  Παπαγεωργίου  παρατηρεί  εν  τυ, 
Έπικρίσει  της  —  τυρ.  II.  Λάμπρου  εκδόσεως  του  Μιχαήλ  Ακομινά- 
του σελ.  32  δτι  ό  Λαυρεντιακός  κώοις  έχει  «<  και  τον  θεού  κτέ.  ». 
τυμβωρύχος^  έ;  ου  τυμβωρυχία  και  ζυμβωρυχω.  Έν  τω  κώδικι  του 
Ησυχίου  έγράφη  εσφαλμένως  «  Ήριεργής  :  τυμβΟρυχοςν  κντί  τού 
τυμβΩρύχος.  Της  ανελλήνιστου  εκφοράς  έποιήσατο  χρησιν  Γρηγόριος 
ό  Ναζιανζηνος  έν  Άνθολ.   Παλατ.  Η',    183  : 

τοκίί  τε  τυ  π  <><>.>  Γ-  ν  οις  τοις  τι:  περνκτίθ(Λν. 
Σέςτος  ο  Εμπειρικός  παρατηρεί  σελ.    Ι  99,    16  δτι  ^τυμβωρύχος  λέ- 
γεται και  ό  επί  τ(•)  σκυλεύειν  του:  νεκρούς  τούτο  πράττων  και  ό  τύι*- 
βους  τοις  νεκροΐς  όρύττων»   (,ΙΙρ£•    Βλαϋ&σιον  ιίς    'Αριστοφ,   Βατρ, 
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σελ.  435).  Κλημης  6  Άλεξανδρεΰς  γράφει  σελ.  33  « έώ  δε  Άρ- 
γείους,  ο'ί  Άφροδίτην  ζνμβωρνγοτ  θρησκεύουσιν  »  (Πρβ.  'Ροσχηρον 
έν  ΝβοΙ.   ιι.  Αηιΰ/'.  σελ.  91  ). 

φρεωρύχος,  Ήσύχ.  ((  Φρεωρύγοι  :  γένος  Άθηνησιν  η  οι  τα  φρέατα 
ορύσσοντες».  Πολυδ.  Ζ',  192  «και  ψρεωρνχος  δέ  εϊη  αν  τέν/νης  εί- 
δος" Φιλυλλίω  γαρ  δράμα  τι  ό  Φρεωρύχος'  το  δέ  (ρρεωρύχωτ  έργα- 
λεΐον  παρ'  αυτού  καλείται  τορεύς».  Πρβ.  και  βιβλ.  Γ,  149  « ό  δέ 
τορεύς  φρεωρνχων  έργαλεΐον».  Τοις  έν  τω  Θησαυρώ  του  Στεφάνου 
Τόμ.  Η'.  σελ.  1042  και  σελ.  1049  μνημονευομένοις  μαρτυρίοις  του 
ονόματος  (ρρεωρνχος  προσθετέον  το  παρά  Μιχαήλ  τω  Ψελλώ  (Μεσαίων. 
Βιβλ.  Σάθ.  Τόμ.  Ε'.  σελ.  364)  α  τοις  των  έμών  επιστολών  ψρεω- 
ρνχοκ;».  Λέγεται  δέ  και  ψρεωρνχία  και  ψρεωρνχώ'  έτι  δέ  ψρεωρυχι- 
κός,  εργαΛεΐοτ  φρεωρυχιχόΐ •.  ΕϋστάΟ.  σελ.  1533,  10  «Εύρηται  δέ 
παρά  τοις  παλαιοϊς  ό  τόρος  και  έργαΛεϊοΥ  φρεωρυχιχοΥ  η  λιΟοκοπικόν, 
φασί,  σκεύος.  Και  προάγουσι  και  χρησιν  Φιλυλλίου  τινός  ταύτην  προέ- 
δωκεν  (γρ.  προνόωχετ)  αυτόν  ό  τόρος•  ην  γάρ  ασθενής».  Ήσύχ.  και 
Φώτ.  «Τόρος:  έργαΛεϊοΥ  φρεωρυχιχό)•^ .  Άναγνωστέον  δέ  και  έν  ταΐς 
εκ  του  Πολυδεύκους  παρατεθείσαις  ρήσεσι  τόρος  αντί  του  τορεύς,  άνθ' 
ού  έν  τη  πρώτη  έ'^ουσι  τάντίγραφα  τόρενσιο,  (τέρενοΊς,  ζοζεύς)  ( "Ιδε 
τάς  είς  Πολυδεύκη  Σημειώσεις  Τόμ.  Ε',  σελ.  539-40  Δινδ.  Πρβ.  και 
Μεινέκιον  έν  τη  συναγωγή  τών  Αποσπασμάτων  τών  Κωμικών  Τόμ. 
Β',  σελ.  863  κέΕ.).  Σημειωτέον  δ'  ότι,  ώς  ελέχθη  όργανα  τοιχωρν- 
γ(ί  υπό  του  Άγαθίου,  ούτω  και  σκεύη  ψρεωρνχα  Οπό  του  Πλουτάρ- 
χου Ήθικ.  σελ.   159  δ'. 

γαΛχωρύχος.  Υπάρχει  δέ  και  ρήμα  χαίχωρυχώ  και  όνομα  χα.Ι- 
χωρνγειον.  Γραφικόν  πταίσμα  είνε  το  έν  τοις  του  Θεοφράστου  άπχν- 
τών  χα.ΙχΟρυχείοις  σελ.  692  και  693  και  699  Σνεώ.  Πλημμελώς 
δ'  έχει  καά  ή  γραφή  χα.ίχωρύχίον .  Πρβ.  σιόηρωρνχεΐοι•  και  άργνρω- 
ρυχεϊον.  Δεν  έγκρΐνομεν  τα  υπό  του  Λοβεκκίου  γεγραμμένα  έν  τη  έκ- 
δόσει  του  Φρυνίχου  σελ.  232. 

χρυσωρνχος,  ού  παράγωγον  το  χρνσωρνχώ.  Μιχ.  Άκομ.  Τόμ. 
Α',  σελ.  21,  3  αχρυσον  ίκπονεΐσΟαι  κατά  τους  γρυσωρυχοντζας  ρ5ρ- 
μη/.ας».  Πρβ.  και  Κλήμ.  'Λλεξ.  σελ.  2Ί2.  Παρ'  Αίλιανώ  περί  Ζω. 
Δ',  27  ετρεψεν  ό  Γεσνήρος  το  χρνσ(ύρυχεΖγ  εις  τό  χρυσοχοεία,  ό  και 
ΰπ'  άλλων  ενεκρίθη.    Ώς  δέ  λέγεται  ]Υί./*ω^ι>{•ίίθ?•.    κτλ.,    ούτω   και 
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γρυσο>ρυγεΐον.     Εσφαλμένη    εϊνε   ή   διά  του   Ι  εκφορά  χρυσωρύχίον 
("Ιδδ  θησ.  Στεφ.  Τόμ.  Η-',  σελ.   1755).    Έν  τη  Θεοφάνους  Χρονο- 
γραφία σελ.  275,  2  κείται  «περί  των  χρυσΟρυχίωγ  των  έν  τοις  όρε- 
σιν   Αρμενίας».    Φέρεται   δ'  όμως    και  γραφή    γρυσΩρντιών    όθεν    ό 
νέος  έκδοτης  της  Χρονογραφίας  ταύτης  Ο&ΓοΙίΙδ  (Ιο  Βοοί'  έγραψε χρυ- 
ϋωρυχίων  (Τόμ.  Λ',  σελ.   179,  7  και  Τόμ.   Β',  σελ.    781).    Άλλ 
άμβμπτος   γίνεται    ό   τύπος,    αν    διά  διφθόγγου  προενεχθη,    γρνσωρυ- 
γΕΙωγ.     Όμοίως  τω  γρυσωρυχεϊον,    κτλ.    έσχηματίσθησαν    υπό    των 
νέων  Ελλήνων  το  ανθρακωρυχείο)*•  και  ά.ίατωρνγεϊο)•  και  ιιετα.ί.Ιωρυ- 
γεϊοι•.    Έν  τη  υπό  του   'Λγγ.   Βλάχου   γενομένη    μεταφράσει  της  του 
Βαρθόλθυος  "Ιστορίας   της  Ελλάδος   Τόμ.  Β',  σελ.  37  είνε  γεγραμ- 
μένον    «  ο'ι  ελαιώνες  της  Άμφίσης    (γρ.    ΆμφίΣΣης)  και  της  Κορίν- 
θου,  τα  σμνριόΟρνχεΐα    και  αί  άλυκαί  της  Νάξου».    Παρατηρητέον 
δ'  ότι  άγνωστα    τοις  παλαιοΐς  Έλλησιν   ήσαν   τα  ονόματα    γρυσωρυ- 
ιεΐον  -  εΐα  και  αρννρωρυγεϊογ  -  εϊα'    έλέγετο    δ'    ύπ'    αυτών   άργύρεια 
και  νρνσεια  έργα  ή  άργύρεια  και  γρνΰεια  μέτα.Ι.ία.    Περί   τούτων  θα 
διαλάβωμεν  ακριβώς  έτέρωθι  εξετάζοντες  και  την  έκφοράν  χρυσεϊα  και 
άργύρεια  και  σιόηρεΐα.    Ύ-ο   του    Αισχύλου    ελέχθη    έν  τοϊς  Πέρσαις 
στίχ.   238  α  αργύρου  πηγή  τις  αύτοϊς  έστι    θησαυρός  χθονός  » ,    εις   ό 
φέρεται  σγόλιον  έχον  ώδε'    «  έν  Θορικώ  γάρ  έστι  μέταλλα  και  έν  Λαυ- 
ρίω  »    (Πρβ.  και  Βέργκιον    εν  τη  Λ'  έκδόσει   τών  Λυρικών    Ποιητών 
Τόμ.   Γ'.  σελ.   208),    Μόνοι  δ'  ϊσως  νυν  ο'ι  'Λγελαϊοι   άγνοούσιν    ότι 
ουχί  ΛανρΙον  δια  του  ιώτα  άλλα  ΛαύρΕΙον  υπό  τών  Ελλήνων  έγρά- 
οετο. 

ι 

Λέγεται  δε  και  βο.Ιβωρυνώ.  Φρύνιχ.  Σοφιστ.  Προπαρ.  σελ.  30, 
30  «  ΒοΜωρυγεΐν  :  βολβούς  " όρύττειν  » .  Έν  τω  Όνομαστικώ  του 
Πολυοεύκους  μνημονεύεται  δνομα  προπαροςύτονον  χογ.Ιιώρνχυν.  όπερ 
δηλουν  έτύμως  το  σίχην  κοχλιού  όρωρυγμένον  συνωνυμεΐ  τώ  χογ.Ιιά- 
οιου.  Τάδε  γράφει  ό  Πολυδεύκης  (4ιβλ.  ζ",  87  «  το  δε  κοχλιάριον 
καλοίης  αν  μυστιλάριον  ή  κ<>ν.Ιΐι•>ρυχο)•  » .  Πρβ.  καΐ  Βίβλ.  Ι  .  89  «ή 
μυστιλαρίοις  η  χογΜωρύτοκ,  ή  λιστρίοις».  Κατά  παΟητικήν  έννοιαν 
είνε  παρειλημμένον  και  το  χάριν  ετυμολογικοί)  σκοπού  πλασΟέν  ρβώ- 
^ιΐ|(ί  έν  Έτυμ.  Μεγ.  σελ.  228,  35  «  Γεργύρα  :  ό  υπόνομο;  κυρίως 
δι'  ου  τά  ύδατα  φέρεται  τά  ομβρια,  γεώρυχά  ΐινα  όντα.  τά  υπό 
ορύγματα  » . 
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Λιά  του  στοιχείου  Χ  εΐνε  προενηνεγμένον  και  το  όνομα  νπωρνχία, 
ου  εν  μόνον  μαρτύριον  έ'/ομεν,  το  του  Άππιανοΰ  Έμφυλ.  Δ',  111 
α  έτερο*  δέ  ταΐς  ΰπωροχίαις  έσηλθον».  Έν  τη  Ιστορία  του  Σπυρί- 
δωνος Τρικούπη  Τόμ.  Α'.  σελ.  340  έκδ.  β'  είνε  κατακεχωρισμένον 
γράμμα,  έν  ω  κείται  ((  μήπως  δια  σκοτεινών  ϋΛωρυ^ω^  και  ζοφωδών 
σκευωριών  δύναται  εν  έθνος  να  έλπιση  άναβίωσιν  κτέ.  ;  » .  Το  όνομα 
νπωρυξ  παρ'  ούδενί  τών  παλαιών  ευρέθη  ,  άλλ'  ουδείς  δύναται  να 
μεμφθη  αυτό  ώς  κακώς  έσχηματισμένον. 

Έν  τω  υ.εταγενεστέρω  έλληνισμώ  συνέστησαν  ονόματα  εκ  του  ρή- 
ματος όρύσσω  εις  Κ- ΤΗΣ  περατού^ενα,  τραπέντος  του  χαρακτη- 
ρος  Χ  πρό  της  καταλήξεως  ΤΗΣ  εις  το  Κ.  Έξεφέροντο  δέ  ταύτα 
δια  του  Ο  μικρού,  ουχί  δια  του  Ω  μεγάλου,  οίον  νεχρορόχτης ,  ν<ρθαΛ• 
μορνχτης,  ρίζορύχζης,  ταφρορνκτης,  τοιχορνχτης ,  ζνμβορνχτης,  ψρεο~ 
ρύχτης  και  γρεατορνκτης,  χρυσορνχτης.  Βασιλικ.  Τόμ.  Ε'.  σελ.  171 
τέλ.  «  έν  έκάστω  ένιαυτώ  επτά  κεράτια  εις  έκαστος  άνθρωπος  χρυσό- 
ρύχτης  παρε/έτω».  Κακώς  παρά  Μιχαήλ  τω  Άκομινάτφ  Τόμ.  Λ  , 
σελ.  232-3  εινε  γεγραμμένον  «και  κόραξ  δφθαΛμΩρύχτης  δια  κενής 
έπέκρωζε  »  αντί  του  ύφθαΙμΟρνκτης.  Πλημμελώς  δ'  έχει  και  το  κεί- 
μενον  έν  τω  Έλληνικώ  Λεξικώ  του  Ε.  Α.  Σοφοκλέους  σελ.  1084 
τοιγΩρνχτης.  "Οτι  τα  τοιαύτα  ονόματα  είχον  έν  τη  προπαραληγούση 
Ο  μικρόν,  παρετήρησαν  και  παλαιοί  γραμματικοί.  Ψευδηρωδιαν. 
Έπιμερ.  204  «  Όρύσσω•  μικρόν.  Τα  παρ'  αύτου,  ει  μεν  εχουσι  το 
Χ,  δια  του  Ω  μεγάλου  γράφονται,  οίον  τυμβωρύχος^  γρεωρνχος,  γεώ- 
ρι'χος,  και  τα  τούτων  ρήματα  τυμβωρυχω,  φρεωρυχψ  και  τά  όμοια' 
όσα  δέ  έ'/ουσι  ΚΤ,  δια  του  Ο  μικρού  γράφονται-  τυμβορύχτης,  τοίχο• 
ρυχτης,  ψρεορνκτης  και  τα  όμοια».  Σουίδ.  α  ΤοιχΩρύχος :  κλέπτης, 
ληστής"  τοιχΌρνκτης  δέ ))  και  «ΦρεΟρνκτης,  ψρεΩρύχος  δέ"  καΐ  φρβα- 
τΟρνκτης'  και  ψρεΟρυκτώ  ρήμα.  ψρεΩρυχω  δέ».  Πρβ.  και  'Ετυμ. 
Μέγ.  σελ.  761,  26  β  ΤοιχΟρύχτης  και  τοιχΩρύχος:  κλέπτης,  λη- 
στής» και  Φωτ.  Λεξ.  σελ.  593,  12  (Τόμ.  Β\  σελ.  218  Ναβ. )  . 
Το  ύπο  του  Σουίδα  μνημονευθεν  φρεατορί'κτι/ς  ευρέθη  και  έν  τω  Μεγ. 
'Ετυμ.  σελ.  799,41  και  έν  τοις  Βαχμ.  'Λνεκδ.  Τόμ.  Λ',  σελ. 
409,  8.  'Εκ  του  τυμβορύχνης  παρήχθη  ρήμα  τυμβορνχτώ  απαντών 
παρά  τφ  Έφραιμίω   5737   (σελ.  236)   αέχιμανέντας  έσΟιε-.ν  κατά 
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κόρον  καϊ  τυΐ(6ορνχτ(υ\  ει  δεήσει,  πολλάκις».  "Ου.οιον  τω  τυμβορυ- 
χτώ  εινε  τό  όιζορνχτώ,  ο  βλέπει  τις  παρά  τω  Ζωναρά  Λες.  σελ. 
1618  «'ΡιζΩρυχώ'  ριζΟρυζτω  δέ  μικρόν».  Έν  τω  Θησαυρω  του 
Στεφάνου  (Τόν..  Η',  σελ.  1049)  γίνεται  (ίνεία  του  έν  λεξικω  τινι 
κειμένου  «  Φρεώρνζ  7.7.1  ψρεωρΰχος  ο  τα  φρε'ατα  όρύσσων  φρεορύχτης 
δε  μικρόν».  Το  δνομα  φρεώρνζ,  ού  ή  Ορθή  εκφορά  είνε  φρεώρνζ,  οΰ- 
δίτοτ'  ϊσως  ύπηρζεν  έν  τη  Ελληνική  γλώσση.  Δια  του  Ο  μικρού 
προηνέχθη  και  τό  ίπίθετον  ι-εόρνχτος  έν  τοις  εις  Λυκοφρονα  Σχολίοις 
στίν.  1097  «νεοσκαφές:  >•εόρνχτο>• » .  Ταύτν,ν  δε  την  γραφην  εΰλο- 
γωτέραν  εύρίσκομεν  της  δια  του  Ω  μεγάλου  νεΩρνχτος. 

Σκαρλάτος  ό  Βυζάντιος  γράφει  μεν  έν  τω  Λεξικω  της  Ελληνικής 
Γλώσσης  σελ.  886  νεχρΟρνχτης  καΙ  σελ.  962  όφθα.ΙμΟρύχτης  και 
σελ.  1417  τοιγΟρύχτης  και  σελ.  1522  φρεατΟρνχτης  και  σελ.  1559 
γρνσΟρνχΐης,  άλλα  σελ.  1523  «  ΦρεΩρνχήω  -  ώ,  Μ.  ησω »  και 
αΦρεΩρνχτης,  ου  (ό)=Φρεωρύχος ».  Πρβ.  και  σελ.  1238  «  ;  Ά- 
ζΟρνχτηζ,  ου  (ό),  = 'Ριζωρύχος  » .  Κα!.  έν  τη  Κωνσταντινουπόλει 
Τόμ.  Α',  σελ.  285,  10  έποιήσατο  χρησιν  ό  Βυζάντιος  του  ήμαρττ,αέ- 
νου  (ρρεΩρνχτης.  Ευρίσκεται  δ  έν  τω  συγγράμματι  τούτω  και  ;ταφ.Ω- 
γομαοίαγ  γεγραμμένον  αντί.  του  .-ταρΟνομασίαν  Του..  Α',  σελ.  436, 
32  και  σελ.  438,  12. 

Σημειώδες  υπάρχει  το  μουτΟρύχας  δια  του  Ο  μικρού  προενηνεγ- 
υ.ε'νον.  Άπαντ^  δ'  έν  ττ,  Παλατίντ,  Ανθολογία  βιβλ.  ζ",  297  «6α- 
-έδων  μοννορνχαν  ορυγα».  Έν  τω  κώδικι  φέρεται  μοννορνγάν,  άλλ' 
έτηνωρθώΟη  ύπό  του  Βρουγκίου. 

Έκ  των  διειλημμένων  σαφέστατα  δηλοΰται  ότι  τά  έκ  του  ρήμα- 
τος όρνσσω  (διορνσαω,  κτλ.  )  γενόμενα  ονόματα  δια  του  Χ  πάρα 
τοϊς  παλαιοΐς  έςεφέροντο,  αναφαινομένου  έν  αϋτοϊς  του  χαρακτηρος 
της  πρωτοτύπου  ρίζης  ΟΡΥΧ,  έ;  ης  παρήχθη  τό  υρι'-σσω  η  υρνττω. 
11:  δ  έν  τώ  μεταγενεστέρω  ελληνισμέ  έκλίθη  το  όνομα  όιώρνζ  και 
διά  τοϋ  Γ  Ομοίως  τω  ορτνζ-ορτνγος  και  χύχχνζ-  χόχχνγος,  ούτως 
ίσχηματίσθη  έν  αϋτω  δια  του  κΰτου  στοιχείου  και  δεύτερος  αόριστος 
της  παθητικής  φωνής,  οίον 

όρνγϊμ-αι.  Ώριγέν.  (η  Ίππόλ.  )  κατά  ΙΙασ.  Αίρ.  Έλέγχ.  ζ"',  20. 

ύρνγείοακ.   Γεωτον.  Λ'.  γ'.  2. 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  2  1 
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άνορυγείσης.  Γεωπον.  Ε',  ζ',  2. 

όιορνγέτ.   Ήλιόδ.  Αίθ.  Θ',  7.  Πρβ.  Ναβηρον  έν  Μκημοσ.  1873, 
σελ.   153. 

διορυγεντα.   Ίω.  Χρυσόστ.   Ό|Αΐλ.  εις  Ματθ.  σελ.   130  ε'. 

χατωρύγη.   Δίων  Κάσσ.  ΟΖ',  ις*',  3. 

χατορυγηναι .   Έπίκτ.  Διατρ.  Δ',  η',  36  και  Άρτερ.ίδ.   Όνειροκρ. 
Β',  49 

χατορυγώσιν.   Ίερερ..  ΛΒ',  33.    Κακώς   έν   τω   κώδικι  του  Ησυ- 
χίου είνε  γεγραρψ,ένον  «  ΚατΩρνγωσιν  :  ταφώσιν  »  - 

έπιχατορυγγ .  Μιχ.    Άκουαν.  Τόμ..  Β',  σελ.  182,  22. 

υπορυγήναι.    Ίώσηπ.    Ίουδ.  Πολ.  Ε',  δ',   2. 

Έν  τη  Άναβάσει  του  Ξενοφώντος  βιβλ.  Ε'.  η',  11  προς  τη  δο- 
κίυ,ω  εκφορά  χατορυχθήται  εχουσι  τάντίγραφα  και  την  άδόκΐ[Λον  χα- 
τορυγηναι  (  Ίδε  Λοβέκκιον  εις  Φρνν.  σελ.  318  και  Κυννηρον  εις  3β- 
νοψ.  Άνάβ.  σελ.  420).  Του  πρώτου  αορίστου  έποιησατο  χρησιν  και 
ό  Ηρόδοτος  βιβλ.  Β',  150  «  όκου  είη  ό  χους  ό  έζορυχθείς »  και 
«ούτω  λε'γεται  όρνχθή>•αΐΊ)  και  158  «εύρος  δε  ώρνγθη  ώστε  τριή- 
ρεας  δύο  πλώειν  ό[/.ου  έλαστρευυ^ένας  »  και  ό  Εκαταίος  (η  Ψευδεκα- 
ταϊος)  παρ'  Άθην.  σελ.  35  β'  «και  δς  έκέλευσεν  αυτό  χατορυγθή- 
ναι»  και  ό  Πλάτων  Κριτί.  σελ.  118  γ'  «τάφρου  κύκλω  περιορυχθεί• 
σης»  και  [Λετ'  ολίγα  «περί  πάν  το  πεδίον  ορυγθεϊσαΤ)  και  ό  Θεόφρα- 
στος περί  Φυτ.  Ίστορ.  Δ',  γ',  5  «πώς  ποτέ  ώρόχθη  τηλικαΰτα  βά- 
θη». Πρβ.  και  Έπιγρ.  Έλλην.  Καυήρ.  σελ.  48  έκδ.  β' :  έπεζορν- 
χθείσας.  Κείται  δε  και  παρά  τω  Αριστείδη  Τό[Α.  Α',  σελ.  806  «  οί 
δε  πρότερον  χατωρύχθησαν  η  άπέθανον  »  και  σελ.  504  «δει  αντί  του 
χατορνχθή>αι  έπαρ-ήσασθαι  της  λευκής  γης»  και  παρά  τω  Διοσκορίδη 
Τό{Λ.  Α',  σελ.  159  «της  ρίζης  περωρυγθείσης  και  έκκοπείσης  »  και 
σελ.  64 1  «  περιορνγθεΐσα  και  έγκοπτου.ένη  τον  φλοιόν  »  και  παρά  τω 
Εΰσταθίω  σελ.  1490,  63  «  διά  το  κεκενώσΟαι  όρυι-θίντας»  και  σελ. 
1368,  25  «την  Άντιγόνην  οϋτω  χατορυγθεΐοαν » .  'Ερρήθη  δ'  υπό 
τοϋ  Ευσταθίου  και  όρνγέγτα  (σελ.  918,  23)  και  χατορυγείσαν  (σελ. 
1368,  23)  και  δωρνγέττος  (σελ.   1964,  51). 

Ώς  δ'  έλε'γετο  ώρύχθην,  χατωρνγθη>\  κτλ.,  ούτω  και  άρυχθήσο- 
μαι,  χατορνχθησομαι'  εχο^εν  δε  τούτου  μαρτύρων  το  του  Αντιφών- 
τος σελ.   122,  10  αζών  Ιτι χατορνχθήϋομαιτι ι.  Είπε  δε  και  ό  Λούκια- 
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νός  Τίμ.  53  «όιορνχθήσεται  μεν  ύστερον».  Αδόκιμος  είνε  ό  τύπος 
όωρυγησο(((ΐι  ό  απαντών  εν  ταΐς  Έπιστολαϊς  του  Συνεσίου  σελ.  185 
β'  και  ό  άνορυγήσομαι  ό  φερόμενος  εν  τοις  Γεωπονικοϊς  βιβλ.  Ε',  γ', 
2.  Παρά  Μιχαήλ  τω  Άκομινάτω  βύροΐΛεχ  Τοιλ.  Λ',  σελ.  123,  14 
α  και  ΰωρνΓήσεται  άΟρόον  ή  οικία  του  σώματος»  και  σελ.  136.  11 
«ως  τινι  σπηλαίω  τω  παρόντι  κόσμω  οίον  έγχατορυΧΘησόιιεθα  » . 

Έν  τοις  Όρνισι  του  Αριστοφάνους  στίχ.  393  έ'νουσι  τάντίγραφα 
«ην  ο'  άρ'  άποθάνωμεν.  χατορυχ-θησόιιεσθα  (-  μέθα)  που  γης;». 
Έπειόη  ο'  ή  εκφορά  αύτη  μάχεται  τω  μέτρω,  εγραψεν  ό  Βεντληϊος 
και  ό  Δαβέσιος  ( έν  ΜίζϋβίΙ.  ΟγιΙ.  σελ.  537  Κιδδ.  )  χατορνΓησό- 
μέθα.  Άλλ'  ορθώς  ό  Έλσμληϊος  άπεφήνατο  ότι  ελέχθη  ύπό  του  Αρι- 
στοφάνους χατορυΧησόμεσθα  ( 'Ίδε  Λοβέκκιον  εϊς  Φρνν.  σελ.  318  και 
Βλαϋδέσιον  εις  Άριατοφ.  "Ορ>•.  σελ.   48). 

Όμοίως  τω  ώρύγηκ  (Αω^1]•^.  κτλ.)  έλέγετο  έν  τω  παρηκμακότι 
έλληνισμώ  και  έψνγην  (άπεφνγην,  κτλ.  )  αντί  του  εψνγητ  η  έφνχθην. 
Ό  τύπος  έψύγην,ος  και  εις  τάς  Νεφέλας  του  Αριστοφάνους  στίχ.  151 
είσβφθάρη  ύπό  της  των  βιβλιογράφων  κακοδαιμονίας,  είνε  έρρυθμισμένος 
προ:  τον  έφρνγην,  ω  έμφερης  υπάρχει  ό  ενύγην-  χατεννγην.  Περί  του 
αορίστου  έψύχην-έψύχθην-έψύγην  θα  διαλάβωμεν  ακριβώς  άλλα^οΰ. 

Έν  Κραμ.  Όξ.  'Λνεκδ.  Τόμ.  Γ',  σελ.  265,  11  φέρεται  α  Και 
ει  ό  μέλλων  διά  του  Ξ.  ό  β'  αόριστος  διά  του  Γ,  οίον  όρύσσω,  ορό— 
ξω,  ώρυγοκ  και  όρώρυγοκ  Άττικώς  »  (Πρβ.  Λοβέκκιον  έν  'Ρ/ιματ. 
σελ.  262).  Ούοείς  ουοέποτε  τών  παλαιών  ούτ'  ώρνγον  εΐπεν  ούτ' 
όρώρνγοτ,  όπερ  και  παράδοξον  προσπίπτει  παραβαλλόμενον  προς  το 
ϊηαγον  και  ώρορο>•,  κτλ.  Παρατώ  Φ-.λοστράτω  σελ.  33  άπαντα  «το 
ρεύμα  ές  λίμνας  έτρεψε  ξηρόν  τε  η  δη  τον  ποταμόν  ώρυγεκ  όργυιάς  ες 
δύο  σήραγγα  εργαζομένη  κοίλην  —  και  ηρεψεν  αΰτην  ί'σως  τω  του  ρεύ- 
ματος δαπέδω».  Άλλ'  υπάρχει  και  γραφή  ώρυΤΤεν.  Και  παρά  τω 
Φωτίω  όέ  Βίολιοθ.  σελ.  324,  3  μνημονεύοντι  τά  του  Φιλοστράτου 
κείται  κατά  τους  κώδικας  ώρυΓεκ  και  ωρνΤΤεκ.  ΙΙμεϊς  προκρίνομεν 
την  έχφοράν  ώρυτπτ  ουδαμώς  προσκρούοντες  τη  μετ'  αορίστων  συμ- 
πλοκή του  παρατατικού,  ί'τρεάε - ώρυττε>• -  η<  βψβτ.  ΠιΟανώτατον  δ' 
ημΐν  φαίνεται  ότι  και  το  φερόμενον  έν  τή  ύπό  του  Τέλφυος  γενομένη 
Συναγωγή  τών  Αττικών  Νόμων  σελ.  377,  1465  «  έάν  τις  αίμασίαν 
(-ιάν)  παρ'  άλλοτρίω  χωρίω  ύρνΓ>ι,    τον  όρον  μη  παραβαίνειν  »   είνε 
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πληΐΛαελής  άνάγνωσις  του  όρνΤΤ)).  Πρβ.  στραΓΓενομαι  -  στραΤενο- 
μαι.  κτλ.  Έν  τοις  Βασιλικοί:  Τόμ..  Β',  σελ.  363,  νδ'  το  διορνΓώσιν 
ιχετέ-εσεν  εις  τό  όίορνΤΤώσιν'  «  εαν  κλασθώσιν  ή  άιορυττω&ιν  ώρεϊα  ». 
Σκαρλάτος  ό  Βυζάντιος  γράφει  έν  τω  Λεςικω  της  Ελληνικές 
Γλώσσης  σελ.  950  «  Όρύχω,  Μ.  ύςω.  Π.  αντί  Όρύσσω».Ό  τύπος 
όρί'ΐ'ω,  όν  ποιητικόν  καθόλου  καλεί  ό  Σκαρλάτος,  εΐνε  του  -ονηρού 
κόααατος,  εν  δε  ΐλόνον  παράδειγμα  αυτού  ευρέθη,  τό  παρά  τω  'Αρά- 
τω  στί/.  1086  «μηδέ  λίην  υρνγοκνί)  (Πρβ.  Λοβέκκιον  έν  τω  'Ρη- 
ματικω  σελ.  68  και  Κούρτιρν  έν  τω  'Ρή[Λατι  Τόμ.  Α',  σελ.  206). 
Έν  τοις  εις  "Αρατον  Σχολίοις  κείται  σελ.  151,  8  Βεκκ.  «μη  ούν 
όρωρνγοιεν  λίαν  ο'ι  βόες»,  6-τερ  εΐνε  χρόνου  παρακειμένου.  Έν  τη 
Χρονογραφία  του  θεοφάνους  έΕέδωκεν  ές  αντιγράφων  ό  ΟίΙΓΟίΐΐδ  αβ 
ΒθΟΓ  Τόμ.  Α',  σελ.  455,  13  «άνθρωπος  τις  όρύΓωκ  εύρε  λάρνακα» 
αντί  του  όρνΤΤων.  Και  δύναται  [/.έν  τις  ν  κ  μη  νομίση  άναγκαίαν 
την  μεταβολήν  ταύτην,  τταντί  δ'  όμως  περί  τα  Ελληνικά  ασχολού- 
μενο) γράμματα  γνωστόν  υπάρχει  ότι  ούκ  ολίγοι  παράσημοι  τύποι  εκυ- 
κλοΰντο  έν  τω  παρηκμακότι  έλληνισμω. 

Έκ  του  ρήματος  όρί-σσω  έσχημκτίσθη  και  όνομα  όρνγή,  προσκολ- 
ληθείσης  τη  πρωτοτυπώ  ρίζη  ΌΡΥΧ  της  κατκλήςεως  Η.  Πρβ.  {άμνσ- 
σω-) άμνγή,  ( πτύσσω  - ) .τη• | ν/ .  (  ταράσσω  -  )  ταραχή ,  ( πα.ίάσσω  - ) 
πα.Ιαγή.  ττερί  ων  έποιήσατο  λόγον  ό  Λοβέκκιος  έν  τω  'Ρηματικω 
σελ.  262. 

Ως  δ1  ελέχθη  κατ1  άδόκιμον  εκφοραν  ώρνΓην  και  όιώρυΓος ,  κτλ., 
ούτω  και  όρνΓή.  Ό  οια  του  Χ  ττροεντ,νεγμίνος  τύτος  άταντκ  πάρα 
τω  Πλουτά:/ω  Ήθικ.  σελ.  670  β'  «-/ρησάμεναι  τάτω  και  όρι>£#» 
και  -αρά  τω  Ψευδολουκιανώ  ΝΙρ.  1  «ή  (^ΐ'|•/)  του  Ίσθμου  »  και 
-αρά  τω  Φιλοστράτω  σελ.  163  «ή  όρνγη  την  άρχην  από  Λεχαίου 
λαβουσα  »  και  σελ.  194  «  ούτ'  ές  τέρμα  της  όρυχήζ  ήςοντα  »  και 
ταρά  τω  Άπτιανω  Συριακ.  58  α  ή  τών  θεμελίων  άρςασθαι  της  ορυ- 
/},:  έδει»,  του  δε  δια  του  Γ  γεγραμμένου  παραδείγματα  εχομεν  το 
Διονυσίου  του  'Αλικαρνασσέως  'Ρωμ.  Άρχ.  σελ.  78  Ί  «της  όρνγης 
εις  πολύ  ^άθος  η  δη  προϊούσης»  και  τό  του  Λιοσκοριδου  Τόμ.  Α', 
σελ.  632  <(  έάν  περ  ϊοη  την  όρνγ>)>•  του  έλλεβόρου».  Είπε  όέ  και  ο 
Τζέτζης  Ίστορ.  Α',  915  ατής  όρνγ-ής  του  Άθω  δε,  του  νυν  'Λγίου 
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ορούς»  και  Θ',  389  «  συγκαλύψας  άνωθεν  την  όρυγην  δολίως»  και 
Νικήτας  ό  Χωνιάτης  σελ.  812,  5  α  νπερείσ|/.ατα  εκ  ξύλων  εύπρή- 
στων  ταΐς  όρνγαΐς  έφιστώντες  »  και  ό  Ευστάθιος  σελ.  1658,  45  «χα- 
λεπόν  εστίν  ή  τούτου  όρυγή  ».  Σημειωτέον  δ'  δτι  έν  τοις  ΊΙΘικοΐς  του 
Πλουτάρχου  φέρεται  και  α  την  δε  ύν  άποχρηστησαι  και  τιυ.κσΟ-ζι  λε'- 
γουσί'  πρώτη  γαρ  σχίσασα  τω  προύχοντι  της  όί>υ^ς,  ώς  φασι,  την 
γήν  ίχνος  άρόσεως  έ'θηκε  και  το  της  ϋνεως  ύφηγήσατο  έργον»  (σελ. 
670  α').  Άλλ'  ηυ-εϊς  νομίζουν  δτι  έγράφη  ύπό  του  Πλουτάρχου 
α  την  δ'  ύν  αχ  ίί'γρηατίας  τΐ|./.άσβαι  λέγουσι"  πρώτη  γαρ  σχίσασα  τω 
προύνοντι  του  ρύγχους,  ώ;  ορασι,  την  γήν  κτέ.  ».  Ό  Μαδβίγιος  άνε'- 
γνω  έν  ΑάνβΓ8αΓ.  ί'ιίΐ.  Τό;/..  Α',  σελ.  31  «την  δε  ύν  από  χρη- 
στής αιτίας  τιαάσβαι  λέγουσι  »  . 

Παρή/Οη  και  εκ  του  συνθέτου  ρηαατος  όιορνσσω  όνομα  καθ'  ον 
τ:όπον  έκ  του  απλού  τό  όρν^ή'  εκφέρεται  δε  και  δια  του  Γ  ομοίως 
τω  όρνγή.  Έν  τω  Αεξικώ  του  Σουίδα  κείται  (ίΔιορνγη:  ή  ορυςις" 
διώανζ  δε  διώρυγος»  και  «  -1<αγ>ι>{•>/' :  διάνοιξις  τοίχων  η  χωμάτων 
διορνγι)  δε  ή  ορυξις».  Γε'λωτα  παρέχει  ό  Σουίδας  διαστολήν  ποιού- 
μενος των  λέξεων  διωρυγή  (η  δωρι^-ή)  και  όιορυγή .  Θωμάς  ό  Μάγι- 
στοος  αποφαίνεται  σελ.  94,  8  «  Ωσαύτως  και  διωρυχή,  ου  διωρνγή. 
Ό  αυτό;  Αριστείδης  έν  τω  ΠαναΟηναϊκώ*  και  της  περί  τον  "Αθω 
διωρυχής"  και  έν  τω  Σμυρναϊκός  πολιτικός"  διωρυχή  νυμφών  έκ  πη- 
γών εις  Οάλατταν».  Τον  τύπον  διωρνΓή  βλέπει  τις  παρά  Ξενοφώντι 
τω  Έφεσίω  βιβλ.  Γ',  9  (({λαθών  την  του  τάφου  διωρυγήνϊ)  (  "Ιδε 
Α,οκέλλαν  εις  Ξ?)•ογ.  Έγίσ.  σελ.  290  Πηρλ.  ).  Έν  τοϊ:  αντίγρα- 
φο•.: του  Μαγίστρου  φέρεται  και  γραφή  δι,Ορνγή  -  διΟρνγή  -  διΟρυ- 
χής.  Πρβ.  και  Άριστείδ.  Τόμ.  Α',  σελ.  212  και  377.  Εύρομεν  δε 
παοά  τω  'Αοιστείδη  κάί  «χρυσείων  και  αργυρείων  μετάλλων  διωρν- 
|•//γ  »  (  Τόμ.  Α',  σελ.  800  )  και  δεν  ε'ίδομεν  διάφορον  γραφην  ύπό  του 
Δινδορφίου  έν  ταϊς  σημειώσεσι  μνημονευομένην.  Άπαντα  δε  και  παρκ 
τω  Πολυαίνφ  Στρατ.  Δ',  18  «  έκέλευσε  Φίλιππο:  μεΟ'  ήξεραν  μεν 
έπί  την  διωρνγή  καταβαίνειν  »  καΐ  παρά  Μιχαήλ  τω  Ψελλώ  Με- 
σαίων. Βιβλ.  Σάθ.  Τόμ.  Ε',  σελ.  364  αφρεωρυχία  γαρ  τό  πάν  έ'οι- 
κε'  κάκεΐσε  γαρ  ή  διωρυχη  το  ΰοωρ  εκθλίβει  •».  Κ  αϊ  παρά  τώ  (-)εμι- 
στιω  δ  έ£εδω/.•ν  ό  Λινδόρφιος  ές  αντιγράφου  σελ.  36  0  0  άνευ  διΩ- 
ρνγήςν  άντ'.  του  διΟροχής. 
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Ό  Λοβέκκιος  παρέθετο  εν  τη  έκδόσει  του  Φρυνίχου  σελ.  232  σχό- 
λιον  φερόμενον  εις  λόγον  Γρηγορίου  του  Ναζιανζηνοΰ'  έχει  δ'  ώδε* 
α  Διώρυς  έστϊν  αυτός  ό  πορθμός,  όιωρνγι)  δέ  αυτό  το  διορύσσειν,  ίνα 
οιώρυζ  ή  πορθμός.  Λέγεται  δέ  και  ταύτην  έ'χειν  την  διαφοράν  ή  άιω• 
ρνχή  προς  την  όιώροχα,  ην  έχει  ή  έλευθέρωσις  τυρός  την  έλευθερίαν  ». 
Το  όιώρνζ  ί)  μετέβαλεν  ό  Λοβε'κκιος  εις  τό  όιορνγΐ).  'Αλλ'  εν  τοις 
Κραμ.  Όξ.  Άνεκδ.  Τόμ.  Β',  σελ.  478,  11  εινε  γεγραμμένον  «.Διώ- 
ρνς  εστίν  αυτός  ό  πορθμός,  όιΟρυχη  δέ  αυτό  τό  διορύσσειν,  ίνα  δ&ώ- 
ρυξ  η  πορθμός  γένηταε.  Και  ταύτην  έχει  την  διαφοράν  η  όίΟ• 
ρνχ-η  προς  την  όοώρνχ•α,  ην  έχει  ή  έλευθέρωσις  προς  την  έλευθερίαν 
κάκεϊ  γαρ  ή  έλευθε'ρωσις  οδός  έστι  προς  την  έλευθερίαν». 

Ήμεϊς  έγκρίνομεν  την  δια  του  Ο  μικρού  έκφοράν  του  έκ  του  διο- 
ρνσσω  παρηγμένου  ίσοσυλλάβου  ονόματος,  ην  εύρίσκομεν  και  εν  τω 
άρίστω  του  Δημοσθένους  κώδικι  σελ.  86,  39  «  ου  ή  όιορνγη  έμελλε 
Χερρονήσου  έσεσθαι».  Πρβ.  και  Διόδ.  Σικελ.  Κ',  δ'  (Τόμ.  Β', 
σελ.  426  Διδ.  )  «  δια  πετροβόλου  και  ΰιΟρνγής  τον  μέγιστον  οίκον 
καταράξας »  και  Φίλ.  Ίουδ.  Τόμ.  Γ',  σελ.  222  «περί  φρεάτων 
διΟρυγης»  και  Λιβάν.  Τόμ.  Α',  σελ.  190  και  Τόμ.  Δ',  σελ.  417. 
Γράφει  δέ  και  ό  Ψευδηρωδιανός  έν  τοϊς  Έπιμερισμοϊς  σελ.  205 
«  Ίστέον  δέ  και  τοΰτο"  όιώρυζ  όιώρυγος  δια  του  Ω  μεγάλου"  όιορνγη 
δέ  μικρόν».  Έν  τοις  εις  Άπολλώνιον  τον  'Ρόδιον  Σχολίοις  βιβλ. 
Β',  1249  κείται  «τον  ποταμόν  όιωρνγαΐς  είς  την  θάλασσαν  μετα- 
στρέψαντα»,  σημειοΰται  δ'  ό  Σχαιφ9ΐρος  έν  τη  έκδόσει  των  σχολίων 
τούτων  (σελ.  214)  «  8ο1ιο1.  βάίΐ.  διόρυξι,  ([ΐκιιη  ί'οπη;ιηι  ίιθΧΪ<33 
ΓβΟβηΐΐοπΐ  ί^ηΟΓαηί».  Ό  τύπος  όιόρνξ-όίόρνζι  είνε  εσχάτως  βάρ- 
βαρος. Όρθώς  δ'  έξέδωκεν  ό  Κείλιος  έν  τοις  εις  Άπολλώνιον  Σχο- 
λίοις (σελ.  447,  1  )  «  Ηρακλέους  ,δ'  έξοχετεύσαντος  όιώρυζι  τόν  πο- 
ταμόν». Έν  τοις  Γεωγραφικοΐς  του  Στράβωνος  σελ.  217  έχουσι 
τάντίγραφα  «άνέψυζε  τα  πεδία  ό  Σκαΰρος  όιωρυγαΐς  πλωταϊς  από 
του  Πάδου  μέχρι  Παρμηστών».  Άποφαίνενται  δ'  ό  Μεινέκιος  ότι  ή 
γνήσια  γραφή  είνε  «άνέψυξε  τα  πεδία  ο  Σκαυρος  διώρυγας  π.Ιωτάς  από 
του  Πάδου  μέχρι  ΠάρμΊ](:  άγων»  λέγων  ( έν  νϊηάίο.  8ΐΓαΙ)οη.  σελ. 
48)  «Αϊ  ϋάβπι  ηοη  αΐΐβικίβηιηΐ  &ά  αΐίυά  νίΐϊυιτι.  ηυοοΐ  Ιαίοΐ  ίη 
ΠΟΓπίηβ  διωρυγαϊς,  ρΐ*0  (|αο  δ'.ώρυξι  άίοβηάΐΙΠ)  0ΓΠ(.  (>Γΐϊϊ^ίπι;ι 
ϊ^ΐΙΐίΓ  οοπΐβοίαπι  δοπββηάυηι :  διώρυγας  π.Ιωτάς  άπό  του  Πάδου 
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μέ/ρ'-  ΙΤάρμης  άγων  » .  Ό  Κάρ.  Μυλληρος  έν  τη  έκδόσει  του  Στρά- 
βωνος (σελ.  968)  δοςάζει  οτι  έρρηθη  ύπο  του  Στράβωνος  «  διώρυ- 
γας πΛωζάς —  μέ/ρι  Πάρμης  ταμώπ).  Έχε•,  δ'  ώδε  ή  παρατηρησις 
του  Μυλλήρου  «  ΟβΙβΓίΐΐϊΐ  δΟΠρδβΐ'ίπΐ  με'χρι  Πάρτης  ταμών.  ΟΓ. 
ρ.  204,  1δ  διώρυγος  τμηθείσης  ^έ/ρι  Κύμης».  Είπε  δ'  ό  Στράβων 
και  έν  σελ.  670,  46  Μυλλ.  «διωρύγων  επί  διώρυξι  τμηθειαών  »  και 
εν  σελ.  683,  32  ((τμηθείσης  δε  της  διώρυγος  της  λεχθείσης  κτέ.  ». 
Ήμεϊς  συγκατατιθέμεθα  μεν  τω  Μυλληρω,  άλλ'  αντί  του  τ  Αμάν  γρά- 
φομεν  ζΕμών,  ώς  φέρεται  έν  σελ.  152,  31  Μυλλ.  «καινην  ετε/ιε  διώ- 
ρυχα». 

ΈσνηίΑατίσθτ)  δε  και  εκ  του  συνθέτου  ρήματος  νπορνσσω  όνομα 
ϋπορνγή  (και  νπορυγμός)  και  εκ  του  χατορύσσω  έπίθετον  χαζορυχζός. 
Πρβ.  και  Αιόρυχζος.  Ευρέθη  δε  και  άνόρυΓοτ  εν  επιγραφή  χριστια- 
νική ("Ιδε   Άθηναν  Του..  Λ',  σελ.   532). 

Σημειωτέον  δ'  οτι  έγράφη  πλημμελώς  και  διώρυζιν  παρ'  Άνωνύ- 
μω  Βυζαντίφ  Στρατ.  ΙΓ',  8  αντί  του  διόρνζ,ιν,  ω  όμοια  το  ατάρυςις 
(και  έζόρνζις)  και  χαζόρυΡ,ις  και  ν.τόρυ&ς.  Εσφαλμένη  δ'  εΐνε  και  ή 
εκφορά  διώρνγμα,  ην  όρθην  ύπολαμβάνει  ό  Πόππος  (έν  τη  έκδόσει 
του  θουκυδίδου  Με'ρ.  Β',  γ',  σελ.  205),  άλλα  μετ'  ενδοιασμού  απο- 
φαινόμενος. Παρά  Διοδώρω  τω  Σικελιώτη  βιβλ.  Α',  νβ',  2  των  αν- 
τιγράφων έ'νια  αντί  του  διώρυγα  έ'νουσι  διωρνγμα  (Πρβ.  και  Ίακώ- 
ψιον  εις  Άγι.1.1.  Τάζ.  σελ.  638).  Παραδείγματα  του  ονόματος  διό- 
ρνγμα  μνημονεύονται  έν  τω  Θησαυρώ  του  Στεφάνου  (Τόμ.  Β',  σελ. 
1537).  Προστίθεμεν  δε  τούτοις  το  «  έν  αΰτώ  τω  διορνγμαζι  προς  του 
δεσπότου  της  οικίας  άναιρείσθω  »  έκ  Φίλωνος  του  Ιουδαίου  Τόμ.  Ε', 
σελ.  113.  Πρβ.  και  υκόρυγμα.  Πολλά  παραδείγματα  έχει  τις  να 
καταλέςη  του  άπλοΰ  όρυγμα. 

Παοάδοςον  ήυ.ΐν  φαίνεται  το  διΩρυχζήρας  χε.1ώ>•ας  το  απαντών 
παρ1  Άνωνύμω  Βυζαντίω  Στρατηγ.  ΙΓ',  4  « τάς  διωρνχζηρας  χε- 
λώνα: κατασκευάσαντες  Β  και  15  «τάς  δε  διωρνχιηρας  καλουμένας 
χελώνας».  Έν  τοϊς  Πολιορκητικοί;  του  Απολλοδώρου  σελ.  1  ί  είνε 
γεγραμμένον  «χελωνών  δι()ρνχζίδω>•  Β  και  έν  τω  μετωπίω  διορυχζΡί- 
δω>•.  Ουδαμώς  δ'  ημείς  άμφιβάλλομεν  οτι  |ί7ω>•ώ>  διορυχζΡίδων  (λε- 
ν θη  ύπο  του    Απολλοδώρου    και   ζάς   διορνχτΡίδας  νε.Ιώνας   ύπο  του 
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Ανωνύμου  Βυζαντίου.  Πλημμελώς  έχει  το  όρνκτίδας  το  κείμενον  παρ' 
Άννη  τη  Κομνηνή  Τόμ.  Β',  σελ.  185,  7  α  και  τινας  ο^ι;*Γάϊ«ο  και 
άλλας  χωστρίδας».  Τον  όρθον  τύπον  βλέπει  τις  πάρα  τω  Τζέτζη 
Ίστορ.  ΙΑ',  609  «χελώνας  όρυχτρίόαΓ  )) . 

Έν  τω  μεταγενεστέρω  έλληνισμώ  φέρεται  και  όνομα  ορνξ-νγος, 
οίον  'Ανθολ.  Παλατ.  £"',  297  «δαπέδων  μονορύχαν  ί'ρνγα».  Έκα- 
λεΐτο  ο'  ορυς  και  ζώόν  τι  τετράπουν  έτι  δ'  είδος  ιχθύος,  περί  ού  έ'γραψε' 
τίνα  ό  Κοραής  έν  Άτ.  Τόμ.  Λ',  σελ.  371-2.  Ήσύχ.  Γ^: 
λαοξοϊκόν  σκεύος  ή  σκαφίου  (γρ.  σχαψΕΙου)  είδος"  και  ί/θύς'  κα' 
ζώόν  τι  τετράπουν  δόρκονι  (γρ.  ΰόρχΩη)  κατά  την  χροιάν  παραπλή- 
σιον».  Δια  του  <?/)<;£  εξηγείται  ό  Θεόγνωστος  έν  τοις  Κανόσι  σελ.  24, 
32  το  τνχος  (^=τύκος),  ού  ποιείται  μνείαν  και  έν  σελ.  76,  20.  Ελέ- 
χθη δε  και  ύποκοριστικώς  όρύγιον.  Ήσύχ.  «Σκαπάνη:  σκαοεΐον, 
όρύγιοκ,  δίκελλα  »  ("ΐδε  Θησ.  Στεφ.  λ.  ορνζ  και  λ.  όρΐη-ων).  Έν  τω 
Βυζαντιακώ  έλληνισμώ  ευρέθη  και  όνομα  άζΐ)ορνγωϊ•,  περί  ού  ποιεί- 
ται λόγον  ό  Κοραής  έν  Άτ.  Τόμ.  Β',  σελ.  51-2.  Ύπό  του  Ηρο- 
δότου μνημονεύονται  έν  βιβλ.  Δ',  κεφ.  192  ζώα  έχοντα  βοών  μέγε- 
θος, καλούμενα  δ'  ορνες  (  Πρβ.  βόρυες  και  όίχτνες).  Νομίζουσι  δε  τίνες 
δτι  οί  ορυες  δεν  διέφερον  των  αρύγω)•,  ό  δε  Γεσνήρος  έδόςαζεν  δτι  και 
ό  Ηρόδοτος  έ'γραψεν  δρυγες  ("Ιδε  Βαίριον  εις  Ήρόδ.  Τόμ.  Β',  σελ. 
648  έκδ.  β'.  Πρβ.  και  Κ.  Μυλλήρον  έν  τή  έκδόσει  τών  Μικοών 
Γεωγράφων  Τόμ.  Α',  σελ.  148).  Τής  δια  του  Γ  κλίσεως  του 
ονόματος  δρυζ  γίνεται  μνεία  έν  το'ίς  Δειπνοσοφισταϊς  του  Αθη- 
ναίου σελ.  392  α'  «τα  δέ  εις  Ξ  αρσενικά  άπλα  δισύλλαβα,  όταν  τω 
Υ  παρεδρεύηται,  έχη  δέ  τής  τελευταίας  συλλαβής  άρχον  εν  τι  τών 
άμεταβόλων  ή  δι'  ών  ή  πρώτη  συζυγία  τών  βαρυτόνων  λέγεται,  δια 
του  Κ  έπί  γενικής  κλίνεται"  κήρυκος,  πέλυκος.  Έρυκος,  Βέβρυκο;" 
όσα  δέ  μή  τούτον  έχει  τον  χαρακτήρα,  δια  του  Γ"  ορτυγος,  ορνγος, 
κόκκυγος*  σημειώδες  δέ  το  δνυχος».  Φέρεται  δέ  και  έν  τοις  του  Χοι• 
ροβοσκου  σελ.  82,20  (  Ήρωδ.  Αεντζ.  Τόμ.  Β',  σελ.  743,  15) 
«Τα  εις  ΤΞ  έχοντα  το  Ο  έν  τή  παραληγούση.  μή  έπιφερομένου  του 
Ν  μηδέ  έχοντα  έν  τή  έπιφερομένη  συλλαβή  το  Β  —  δια  του  Γ  κλί- 
νονται1 ει  δέ  επιφέρεται  το  Ν,  διά  του  Χ  κλίνονται-  οίον  κόκκυξ  κοκ- 
κυγος  —  δρνζ  δρυγος,    πομφόλυς  πομφόλυγος — διώνυς   διώνυχος   διά 
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του  Χ,  στόνυξ  στόνυχος  κτέ.  )).  Ό  Όππιανος  έν  τοις  Κυνηγετικοί; 
λέγε•.  « θυμό;  αυτ'  όρύγεσσιτ  υπερφίαλος  και  απηνής  »  και  « άνήρ 
θηρητηρ  όρύγεσόι  δαοοινοΐς  άντιβολήσας  »  και  «  ώς  δρυγες  μίμνουσιν 
έπεσσυμένους  τότε  θήρα;»  (βιβλ.  Β',  στίχ.  £55  και  463  και  479). 
Και  άλλα  μαρτύρια  του  περί  ου  ό  λόγος  τύπου  έχομεν  πρόχειρα,  εξ 
ών  μνημονεύομεν  το  παρ'  Άγαθαρχίοη  κεφ.  57  κείμενον  «  πολεμού- 
μενοι  δε  ύπό  των  Σιμών  ούτοι  τοις  των  όρόγωχ  κέρασιν  οπλοις  /,ρών- 
ται,  μεγάλοις  και  τμητικοΐς  ούσι »  (Πρβ.  και  Λιόδ.  Σικελ.  Γ',  κη', 
6).  Σημειωτέον  δ'  ότι  υπήρχε  και  κύριον  δνομα  "Ορνζ,  ού  την  αιτι- 
ατικών δια  του  Γ  προενηνεγμένην  βλέπει  τις  έν  τοις  Αρκαδικοί;  του 
Παυσανίου  κεφ.  ΚΕ ',  2  «  έπί  τε  "Ορυγα  τον  και  Άλουντα  όνομαζό- 
μενον  »  (  "Ιδε  και  Λοβέκκιον  έν  Παρα./ε/.-τομ .  σελ.  131).  Έν  τοις 
Εθνικοί;  Στεφάνου  του  Βυζαντίου  φέρεται  σελ.  710,  11  «  Ωρυ• 
γιον  :  τόπο;  της  Αττικής.  Το  εθνικό V  Ήρνγιος.  Εύφορίων  Διονύσω' 
Εννος  αν  'ίίρυχ'ίοισιν  έν  ερκεσιν  όκλάσσαιντο  ».  Περί  της  δια  του  ϋ 
μεγάλου  εκφοράς  του  προκειμένου  ονόματος  θά  εϊ'πωμεν  τα  δέοντα  έν 
οΐκειοτέρω  τόπω. 

"Οτι  τό  όνομα  όιώρνζ  ύπό  μεν  των  παλαιών  έκλίνετο  δια  του  Χ, 
όιώρνζ,  όιώρνΧος,  ύπό  δε  τώ^  μεταγενεστέρων  διά  του  Γ,  όιώρνζ, 
όιώρυΓος,  παρετηρησε  και  Σκαρλάτο;  ό  Βυζάντιος  έν  τω  Λεςικώ  της 
Ελληνικής  Γλώσσης  σελ.  322  «  Λιώρυξ  [διορύσσω],  υχος  και  (μετά 
γν. )  υγος  )).  Κείται  δε  και  έν  τω  Λεζικω  του  Ανθίμου  Γαζή,  παλαιο- 
τέρψ  οντι  του  Σκαρλατείου  (  Τόμ.  Α',  σελ.  514)  «  οιώρυξ  υχος,  η- 
υγο;  —  Ει;  τας  πλαγία;  πτώσει;  ή  μεν  διά  του  χ  γραφή  είναι  ή  πα- 
λαιοτέρα και  καλητέρα,  ή  δε  διά  του  γ  είναι  τών  νεωτέρων.  ΕοΐίθΟΚ. 
έν  Φρυνχ.  σελ.  230».  'Λλλ'  ή  πληθυντική  ονομαστική  όιώρυχίζ-ιη'βζ 
δεν  είνε  πλαγία  πτώσις. 

θαυμαστόν  δε  δύναται  να  φανή  ότι  εν  μεν  τω  Λεξικώ  του  Γαζή 
είνε  ορθώς  γεγραμμένον  όιώρνζ,  έν  δέ  τω  του  Βυζαντίου  πλημμελώς 
όιώρνζ.  Πρβ.  καϊ  σελ.  1444  α  Ύδρορρόα  (ή),  όιώρυζί)  καϊ  σελ. 
1478  ο  Υπόνομος- — ι  ούσ.  ά:σ.  )  δίοδο;  ι  όιώρνζ  )  υπόγειος  ο  καϊ  σελ. 
174  α  'Απάρνζ,  υγος  —  2 )  =  Κατάρνζ,  καταβολάδα».  Έν  σελ. 
704  φέρεται  «  Κατάρνζ  ή  Κατώρνζ,  υ/ο;  »  καϊ  «  Κατώρυχα  χαη.'^ 
ρνζ] »  καϊ  κ  Κατώρυχος  (ό,  ή),  11.  =  Ιζατώρυς  ». 
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Γέμει  δέ  τοιούτων  σφαλαάτων  το  υπό  Σκαρλάτου  του  Βυζαντίου 
συντεθέν  Λεςικόν  της  Ελληνικής  Γλώσσης,  οίον 

βώ.Ιαζ  (σελ.  241  )  και  ψβωΑαξ  (σελ.  529), 

γοψψώκνξ  (σελ.  243)  και  χρατερώνυζ  (σελ.  752)  και  μονώΎυί. 
(σελ.  868)  και  μώκνζ  (σελ.  878)  και  :τ.7«7;<;ώκί;£(σελ. 
1086)  κοΑχαΙχώτυξ  (σελ.  1536), 

Λη*•α£(σελ.  327), 

έπή.1νζ(σα.  477), 

εΰθριζ  (σελ.    548)  και  εντριψ  (σελ.    564), 

//.^  (σελ.  585)  και  /ι«πί2ι£  (σελ.  838), 

?}'.^  (σελ.  585  και  σελ.  892,  λ.   ν7)2υτος). 

■ηνοψ  (σελ.   589)  και  νώροψ  (σελ.  902), 

Ίππώκαζ  (σελ.   234,  λ.   Βονπα.Ιος), 

χ,Ιψαζ  (σελ.  727  και  σελ.  945  λ.  όρθόστατος), 

χυανανΛαζ  (σελ.  763), 

7ΐώΛυψ{<3ΐ\.   1229). 

Πλημμελώς  έχει  και  το  ϋαρδώννζ,  ( σελ.  893,  λ.  νησαΐος),  άλλ'  ή 
υγιής  εκφορά  αύτοΰ  είνε  σαρδόννζ  δια  του  Ο  {ν.ικροΰ.  ού/ΐ  σαρδώνυζ. 
δια  του  Ω  [«γάλου.  Γράφει  δ'  ό  Βυζάντιος  τταροξυτόνως  υ.έν  μίΛαζ 
-σμίΖαζ  (σελ.  858),  ττρο-ερ'.σττωυ.ένως  δε  σμίΐαζ  (σελ.  1281)"  και 
ΤΓροττερισ—ωυ.ένως  ρ.έν  μεΐραζ  (σελ.  830),  παροςυτόνως  δε  φι.Ιομεί- 
ραξ  (σελ.  1511).  Πρβ.  και  φανοΊγξ  (σελ.  1500)  -  <ρώτη•ζ  (σελ. 
1531).  Σηυ.ειωτέον  δ'  ότι  το  σ/ιΐ.1αζ  τταρώςυνεν  ό  Βυζάντιος  και 
εν  τω  Λεξικω  της  καθ'  ήυ.α;  Ελληνικής  Διαλέκτου  σελ.  329,  λ. 
αμιΛάγχι. 

'Ένια  των  ττροττερισττωαένων  όνου.άτων  εκφέρονται  ως  διφορούαενα 
ΰττό  του  Βυζαντίου  έν  τω  Λεςικω  της  Ελληνικής  Γλώσσης,   οίον 

σελ.   778  :  Λαί.Ιαψ-  η  Λαΐ.Ιαψ•. 

σελ.  786  :  Αεψαζ  η  Λεψαζ. 

σελ.  854:  Μήπγζ  η  Μήνίγζ. 

σ=λ.   1543:   Χειρύναζ  η  Χείρωνας. 

Χαριεστατον  δ'  ξ•.•/£  το  έν  σελ.  1076  κείιιενον  «  Πϊδα;  και  (κ"- 
τ*χΓ-*•  )  Μίδας».  Του  καταχ^στικώ-.  τ:α:ο;υνο{Λένου  .τ/Λ/^-οι- 
εΐται  χρησ-.ν  ό  Βυζάντιος  έν  λ.  τκιδάχίΟΥ  (σελ.  1076)  και  έν  λ.  $ρο- 
/ιιώτ/(.    (σελ,    238).    Είνε  δ    ΰττ'  αυτού  -7.:οςυτόνως   προενηνεγίλένα 
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και  επίθετα   έκ  του  πΐόαζ  συγκείμενα,    οίον  εόπίΰαζ  (σελ.  557)  και 
μεΰνπίόαζ  (  σελ.  829  )  και  πο.Ινπίδαζ  (  σελ.   1113). 

"Αξιον  δε  παρατηρήσεως  υπάρχει  οτι  ό  μεν  Βυζάντιος  έγίνωσκε  τήν 
όρθήν  κλίσιν  του  ονόματος  διώρυξ,  ό  δε  Βερναρδάκης  ού  μόνον  γρά- 
φει πλημμελώς  έν  τη  Ελληνική  Γραμματική  σελ.  163,  §  466  διώ- 
ρν£  αντί  του  όιώρυζ  αλλά  κκί  αποφαίνεται  ότι  εκ  της  ρίζης  όροΓ 
εΐνε  το  ονοαα  τούτο  έσγηματισμένον.  ΠαρατιΟέμεθα  όληντην  παρά- 
γραφον  ταύτην  κτε  μεστήν  παραδόξων  διδαγμάτων  ούσαν  και  λαμ- 
πρώς την  Βερναοδακικήν  εύ/έρειαν  και  άκρισίαν  έμφανίζουσαν. 

«  Έξ  αύτοϋ  αμέσως  τοϋ  (ούρανισκοφίύνου  ή  χειλεοφο')- 
νου)  έτι/μου  παράγονται  αρσενικά  και  θηλυκά  ουσιαστικά, 
οιά  τίις  προσλήψεως  τίις  καταλήξε(υς-ς,  τρεποηένου  συνή- 
Οως  τοϋ  ε  εις  ο  (και  του  ο  τούτου  εις  ω),  οίον  :  βηχ-(βήσ- 
σω)  ή  (και  ό)  §ήξ,  φρικ-( φρίσσω)  ή  <$ρίξ,  γλαυκ-(γλαυ- 
κ-ός)  ή  γλαύξ,  θε-(θέ-ω  θο-ος)  ό  και  ή  θώς,  πτωχ- 
(πτίο^-ός  πτώσσω  )  ό  και  ίι  πτ<ύξ,  <$υγ-(  φεύγω)  ό  (πρόσ) 
<$υ£ ,  τεκ  -  ( τίκτω )  ή  ( επί )  τεξ,  ηαλακ  -  ( ιιαλακ  -  ός  μαλάσσω 
κατά  συγκοπήν  και  τροπήν  τοϋ  α  εις  β)  ό  και  ή  βλάξ,  άρ- 
παγ-( αρπάζω  αρπαγή)  ό  και  ή  άρπαξ,  ο  ρυΓ  -  (ορύσσω)  ή 
(δι)ώρυί,  (|)λεγ-((|)λέγ<Λ>)  ή  <|>λόξ,  πτυχ-( πτύσσω)  ή  πτϋξ 
κτλ. »  . 

Δεινόν  μέν  εΐνε  να  γράφη  τις  παροξυτόνως  το  όνομα  όιώρνζ,  έπο- 
νείδιστον  δε  ν'  άγνοη  ότι  το  όνομα  τοΰτο  έγε'νετο  εκ  ρίζης  έχούσης 
ν αρ χ/. τήρα  Χ.  Άλλα  και  άλλοις  δεινοϊς  και  έπονειδίστοις  σφάλμασι 
περιε'πεσεν  ό  Βερναρδάκης  έν  ή  παρεθέμεβχ  έκ  της  Ελληνικής  αϋτου 
Γραμματι/.ή ς  πχραγρ άφω . 

Πρώτον  μέν  όφείλων  νά  καταλέξη  ονόματα  έσ/ηματισμένα  ές  έτύ- 
μου  οΰοανισ/.οοωνου  και  νειλοφώνου  ( λέγομεν  δε  χει.Ιοφώγου'  οιοτι 
άναγκαίως  έ'/ει  τετρασυλλκβως  νά  έχ,φέρηται  το  όνομα  τούτο,  ουχί 
πεντασυλλάβως)  ουδέν  μέν  παράγωγον  /ειλοφώνου  κατεχώρισε,  πα- 
ρενέβαλε δε  το  έκ  καθαρολή/.του  έτύμου  (ΘΕ-,  Οέ-ω,  6ο -ός)  ετυ- 
αολογούμενον  θώς.  Λεν  εΐνε  κτοπον  νά  μνημονευθώσι  μέν  υπέρ  τά 
δέκα  ονόματα  ί;  ούρανισκοφώνου  έτύμου  παρχ/Οεντα,  ούοε  έν  δί  γε- 
νόμενον  έ/.  νειλοφώνου  ; 
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Δεύτερον  δε  περί  ουσιαστικών  ονομάτων  λόγον  ποιούμενος  τ:αρενέ- 
θηκεν  εν  τοϊ:  παραοείγμασι  και  τι/.  επίθετα  έπίτε^  και  /3Λα£  και  α^ι- 
.-τα£.  Και  έτοιμος  μεν  ο  Βερναρδάκης  ΰτκρ^ε'..  παντάπασι  του  ττρέ— 
πόντος  χφροντιστών,  πολλάς  να  γρ&ψν]  σελίδας,  ϊν'  ά.— οδείςη  ότι  ου- 
σιαστικά εΐνε  τα  άρτίως  μνημονευθέντα  ονόματα,  αλλ"  ευκολον  απο- 
βαίνει να  έπιστομίστ]  τις  αυτόν  οι'  ών  λέγει  έν  τη  Ελληνική  Γραμ- 
ματική σελ.  72,  £  "255  «Τοιαύτα  μονοκατάληκτα  εττ£βετα  εΐνε  — 
6'.  Εις  ξ  και  ψ.  Ο  7ΛΛΪ  ή  »ρπαξ,  ήλι; — άπόπληξ  (γρ.  άποπΛήζ), 
βλάί.  κτέ.  »  (Πρβ.  και  σελ.  75.  ^  269).  ΚαΙ  πάϊιν  δ'  όμως  δύ- 
ναται ό  Βερναρδάκη:,  τελέως  άπαναισχυντών,  νκ  εΐ-τη  δτι  γράφων 
« άρπαγ -( αρπάζω  αρπάγη)  ό  και  //  άρπας »  είχε  προ  οφθαλμών  τα 
δύο  τάδε  ουσιαστικά,  το  άρσενικον  άρπαζ  το  δηλουν  την  άρπάγην 
(τον  λύκον,  τη*  κρεάγραν)  και  το  θηλυκον  άρπαζ  το  σημαίνον  την 
άρπαγην,  ώς  -κοκ  τω  Ήσιόοω  Έργ.  356  «δω;  αγαθή,  άρπας  δε 
κακή».  Άφυέστατος  μεν  ό  Βερναρδάκης  εις  τα  γράμματα  εΐνε,  ευ- 
φυέστατος δ'  εις  τα  πονηρεύματα. 

Πεοί  του  επιθέτου  επίτες  ύποα,ιμνήσκομεν  δτι  κατά  θηλυκον  μόνον 
γένος  /ρήσις  αυτού  γίνεται"  διότι  τω  θήλει  μόνω  κατά  φύσιν  ή  έννοια 
αύτοΰ  αρμόζει.  Φέρεται  όε  και  τύπος  1-τίτοχος.  δν  αποδοκιμάζει  ό 
Φρύνιχος  λίγων  σελ.  333  «  Επίτοκος  ι)  γννη  άδοκίμως  εϊπεν  Αντι- 
φάνης ό  κωμικός,  δε'ον  έτίτε;  εΐ-εϊν».  Αποφαίνεται  δε  και  Θωμά; 
ό  Μάγιστρος  σελ.  1  24 .  1  1  «  Έπίτεζ,  ουκ  επίτοκος».  Πρβ.  κα!.  Άν- 
ταττικιστ.  σελ.  96,  11  «' Έπίτοχον  ού;  άςιουσι  λέγειν  άλλ'  #««- 
#«  »  ("Ι  δε  Λοβέκκιον  ει;  Φρή•.  σελ.  333.  Πρβ.  και  Τούπιον  έν 
Λωρθώσ.  Τόμ.  Γ',  σελ.  321  }.  Του  περι^τοσυλλάβου  ονόματος  ποι- 
εϊτα•.  μνείαν  ό  Λοπαδιώτης  (Λες.  Ούϊνοοβ.)  γράφων  σελ.  92.  16 
«  Έπίτεζ  γυνή  λέγεται  ή  εγκυμονούσα.  Λιβάνιος'  τίς  εσται  την  γλώτ- 
ταν  έπίτεζ  γενομένη.  Και  Ηρόδοτος"  μετεπέμψατο  εκ  των  Περσε'ων 
την  θυγατέρα  έπίτΟκα  έουσαν,  χπικομένην  ^ε  έφύλασσε  βουλόμενος 
το  γενόμενον  έ;  αυτή:  διαφθεΐραι » .  Έπίτεζ  γυνή  δεν  εΐνε  ή  εγκυμο- 
νούσα καθόλου,  α/.λ'  ή  εγκυμονούσα  μεν  ίγγύς  οέ  του  τίκτειν  ούσα. 
•/•,  εν  τη  κοινή  ημών  γλώσση  καλούμενη  ετοιμόγεννη.  Ό  Κοραή:  γρά- 
φε- έν  τοϊ;  Άτάκτοις  Τόμ.  Ε',  σελ.  74  κ  ΕΤΟΙΜΟΓΕΝΝΗ,  εγκα- 
στρωμένη  (γρ.  ΐγΓαστρωμέηι  ι  πλησιάζουσα  τον   καιρόν   της  γέννα:. 
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έτοιμη  να  γέννηση,  'Επίτεξ  και  Επίτοκος,  Έλλ.»  ι  Ιδε  καΐ  Έρου- 
ερδήνα  έν  Μη/ι/.  1880,  σελ.  374).  Έν  τοϊς  κώδιξι  του  Ηροδότου 
βιβλ.  Α',  108  φέρεται  /.αί  το  ήμαρτημένον  επιχΟχα  και  το  ΰγιώς 
έ'νον  έπίτΕχα,  οΰ  την  όνομαστικήν  βλέπει  τις  εν  βιβλ.  Α'.  1  1  1  ααέπίτες 
έουσα  π#σαν  ήμέρην  ».  Πρβ.  και  Πσλυδεύκ.  Ε',  52  «  ουκ  αν  τις  έςα- 
γάγοι  επί  θηραν  κυουσαν,  ό-ότί  έπΐτες,  εϊη  Ιπίφορος».  Ό  Ευστάθιος 
λέγει  εν  ταΐς  εις  Όμηρον  Παρεκβολαΐς  σελ.  1922.  6  α  ώσ-ερ  σπάνια  τα 
εις  ΕΞ,  κρέξ,  εχίτεξ,  Λε'λεξ  το  δια  του  Γ  κλιθέν,  ούτω  και  τα  κτέ.». 
Μνημονεύεται  δέ  και  άγγίτεζ  μέν  ύπό  του  θεογνώστου  έν  τοις  Κανό- 
σι  σελ.  40.  7.  χαΛΛίτεξ,  δ'  ύπό  του  Ψευδηρωδιανοΰ  έν  τοις  Έτνιμε- 
ρισμοϊς  σελ.  180.  3  ("Ιδε  και  Λοβέκκιον  έν  ΠαραΛευζομ.  σελ.  278). 
Διά  του  Ε  εινε  προενηνεγμένα  και  το  χατώβΛεψ  και  το  βονχΛεψ.,  κτλ. 
Ό  Φρύνιχος  γράφει  έν  τη  Σοφιστική  Προπαρασκευή  σελ.  11,  31 
«"Ατριψ : — Και  εστί  πάρα  τον  τρίψω  μέλλοντα,  ώς  άρ~ά;ο)  άρπας, 
κλέψω  κλέψ  και  βοϋχΛεψ  και  τέςω  τέξ  και  έχίτεζ»  ("Ιδε  και  Λοβέκ- 
κιον έν  Παραλεικομ.  σελ.   292). 

Σηαειωτέον  δ'  ότι,  ώς  έλέγετο  θηλυκώς  μόνον  το  έπίθετον  έπίτεζ, 
ούτω  και  αί  μετοχαΐ  εχτρώααϋα  και  γα.Ιονγήσασα  κατά  την  κυρίαν 
αυτών  χρησιν.  Απολλώνιος  ό  Άλεξανδρεύς  γράφει  έν  τω  ττερί  Συν- 
τάξεως σελ.  251,  10  «καΟο  ούτε  του  έχτρώσασα  το  άρρενικόν  τις 
ζητήσει  ούτε  του  αρσην  το  θηλυκόν»  και  σελ.  277,  27  «  οϋ  μην  φυ- 
σικην  κλίσιν  ουδέ  συστατήν,  ώς  εϊ  και  άρσενικόν  τις  άποφαίνοιτο  του 
γα.Ιουν>'\σασα  η  έτι  του  έχτρώσασα  η  τίνος  των  κατά  φωνην  μεν  δυ- 
δυνααένων  συνεμπίπτειν,  οϋ  μην  έν  παραδοχή  λόγου».  Το  άρσιμ-  ή 
«{>/>//■>•  ελέχθη  χαί  επί  θηλυκού  γένους,  οίον  σψΐγζ  άρρη>',  ή  άρρην 
ζενθίς,  κτλ.  Και  του  επιθέτου* εγχύμων  ευρέθη  και  άρσενικόν  και  ουδέ- 
τερον  γένος.  Πρβ.  και  εγχυος τ εγχυον .  Ό  Αριστοτέλης  έν  τοις  ΙΙολι- 
τικοΐς  λέγει  βιβλ.  Ε',  η',  9  «  Έπεβούλευσαν  δ;  και  Περιάνδρω  τώ 
έν  Αμβρακία  τυραννώ  δια  το  συμπίνοντα  μετά  των  παιδικών  ΐρωτη* 
σαι  αυτόν  ε!  ηδη  εξ  αυτού  χνει  [χυεΐ)τ>.  Κατά  θηλυκδν  γένος  έ: 
οετο  αεί  έν  τω  παλαίω  ίλληνισμώ  το  έπίθετον  ηπιστή.  ουδέποτε  ο' 
έν  αΰτώ  χρησις  του  αρσενικού  έγένετο  μνηΰνός,  ου  παράδειγμα  εκ 
της  Ευδοκίας  μνημονβύεται  έν  τ©  ΘησαυρΦ  του  Στεφάνου  (Τόμ.  Ε  , 
σελ.  1125).  Ελλιπές  εινε  καϊ  το  γαμετή,  ώς  άρσβνικόν  δ'  αυτού 
λαμβάνεται  το  γαμέτης.  Έν  τώ  ΌνομαστικΦ  τοΰ  Πολυόευκους  κει- 
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ται  βιβλ.  Γ',  44  «γαμέτης  μεν  ό  γήμας —  ή  δε  νύμφη  γαμέτη  και 
γυνή  και  συνοικούσα  καΐ  γεγαμημένη».  Ελέχθη  δε  και  γαμέΐις  υπό 
μεταγενεστέρων  έπιγραμματοποιών(  Άνθολ.  Παλ.  Ε',  180  και  Μνημ. 
1887,  σελ.  241).  Έν  παρόδω  παρατηρουμεν  οτι  τό  έπίθετον  ένχτή- 
μις  έπ'  ανδρών  τεθέμενον  ευρέθη  κα!•  έπί  γυναικός  παρειλημμένον,  ώς 
μανθάνομεν  εκ  των  εις  Ίλιάδα  Σχολίων  Τόμ.  Λ',  σελ.  87,  19  «Τίθε- 
ται γαρ  και  επί  αρσενικού,  ώς  εκ  του  εναντίου  το  λεύκασπις'  και  γαρ 
επί  Άμαζόνος  ταγείη  αν.  Και  τό  ενχνήμις  άμε'λει  επί  της  Αθηνάς 
τε'τακται  πάρα  'Ριανω  εν  Θεσσαλικοΐς"  τοί  δ'  η  δη  έπί  νηον  έϋκνη- 
μιδος  Ίτώνης»  (Πρβ.  και  Έτυμ.  Μέγ.  σελ.  519.  1).  Ελέχθη  δε 
και  ένχχήμιζ   απήνη. 

Εΐδομεν  ότι  ό  Βερναρδάκις  έγραψε  όίώρυζ  ά.νχ\  του  ΰιώρνζ.  "Απειρος 
ών  ό  άνθρωπος  τών  της  Ελληνικής  προσωδίας  γράφει  και  χΛιμαζ  αντί 
του  χ.Ιφαζ  και  ζΐφος  αντί  του  &φος  και  μί'ρον  αντί  του  μνρον  και 
μεταπράται  αντί  του  μεταπράται  και  χΛιτυες  αντί  του  χΜτνες  και 
Κως  αντί  του  Κίος  και  'Ίρις  αντί  του  Ίρις  και  Νίνος  αντί  του  Νί- 
νος, κτλ.  Εϊνε  δ'  ούτω  δυσμαθης  η  άμνημων  ό  περιώνυμος  του  ελ- 
ληνισμού διδάσκαλος,  ώστε  φωράται  ένίοτ'  έν  τη  ύπ'  αύτοΰ  φιλοπο- 
νηθείση  Ελληνική  Γραμματική  άγνοών  ό  ταλαίπωρος  α  αυτός  έν 
αύτη  προφέρεται  διδάγματα.  Διδάσκει  μεν  έν  σελ.  30  ($  164  δ' 
σημ.)  ότι  τό  σφύρα  έχει  τό  Α  βραχύ  και  έν  σελ.  59  (£  221,  α')  ότι 
βραχύ  είνε  τό  Α  του  μεΐραζ,  γράφει  δ'  όμως  έν  σελ.  185  (§  530, 
σημ.  α')  «.σφύρα  ελατός  σφυρ-ήλατος  σφυρ-ηλασία»  και  έν  σελ. 
175  (§  500  γ')  « μείραζ  μείρακ-ος  μειρακύλλιον »  Αποφαίνεται 
μεν  έν  σελ.  13  ($  62)  ότι  πεοισπάται  το  μονοσύλλαβον  όνομα  σχώρ 
και  εκφέρει  αυτό  περ-.σπωμένως  έν  σελ.  65  «Σχώρ,  τό,  σκατός», 
αλλ'  έν  σελ.  41  ($  189,  σημ.  β')  είνε  ύπ'  αύτοΰ  γεγραμμένον  «τό 
σχώρ  του  σκατός»,  ώς  και  έν  σελ.  170  (§486,  σημ.  γ')  «σχώρ 
σκωρία».  Πρβ.  και  σελ.  72  (§  255,  θ')  α  %Μξ  αίγίλιψ »  και  σελ. 
170  (§  486)  «,μ<£ηλικ-ος  ήλικ-ία». 

'Εν  τέλει  λέγομεν  ότι  και  άλλα  μεμπτά  φέρονται  έν  τη  εκ  της  Ελ- 
ληνικής του  Βερναρδάκη  Γραμματικές  παρατεθείση  παραγράφω,  άλλ' 
ούδένα  περί  αυτών  λόγον  έν  τω  παρόντ•.  ποιούμεθα.  Δηλοΰμεν  δε 
προσέτι  ότι   την  πρώτην  ημείς  της  γραμματικής  ταύτης  έκδοσιν  γι- 


ΚΡΙΤΙΚΑ    ΚΑΙ    ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑ  327 

νώσκο[/.εν,  ην  |Α6τ'  ανυπερβλήτου  αλαζονείας  και  αφόρητου  κόλπου 
ώς  τελειότατον  και  άνελλιπέστατον  σύγγραααα  ό  πατήρ  αυτής  έν  τω 
Προλόγω  παρε'στησε.  Ταύτην  δε  [χ,όνην  γνήσιον  του  Βερναρδάκη  έργον 
Η^  ζϊ  #αί  πάΛαι  νου.ίζοαεν  και  πολλά  [Λεν  αυτής  σφάλματα  εν  τω 
έμπροσθεν  χρόνω  ήλέγξαίΑεν,  πολλά  δε  κα>.  έν  τω  υ.ε'λλοντ'.  σκοπου- 
;χεν  νά  ελε'γξω{Λεν. 

Έν  Αθήναις  τ/,  1  Φββρουοφίυυ  1890 

Κ.    Σ.    ΚΟΝΤΟΣ 

Έν  τω  πρώτω  τεύχει  τοϋ  δεύτερον  τόμου  εΐδομέν  τίνα 
πταίσματα,  α  εινε  μεν  παντι  φανερά,  άλλ'  ουχί  κακόν  φαί- 
νεται ήμΐν  νά  έπανορθωθώσιν  ένθάδε. 

Γραπτέον  εν  σελ.  94,  4 :   Ό  Μινωίδης  Μήνας 

και  έν  σελ.  96,  32  :  Τίς  δε  δεν  θα  φρίξη 

κα\  έν  σελ.  134,   21  :  έμημεσμένος 

και  έν  σελ.  135,  24:  έν  τίΐ  έκδόσει  των  Εύριπίδου  Φοι- 
νισσών 

και  έν  σελ.  135,  34:  φλασ μένος 

και  έν  σελ.  144,  14:  έκτίννυιιι 

και  έν  σελ  144,  21  :   έ  ξ  ο  λ  ι  σ  θ  ά  ν  ο  ν  τ  ε  ς 

και  έν  σελ.   148,  2:  εύαοαοστεϊ 

Έν  σελ.  97,  20  άναγνωστέον  :  νά  παρεισαγάγιι  εις  τον 
άστεϊον  λόγο  ν  και  έν  σελ.  1 28 ,  20 :  σεσωσμένος,  σ  ε  - 
σωσμένος  και  23:  (σεσωσμένος,  σεσωσμένος). 

Προσθετέον  έν  σελ.  108,  1  το  :  και  έν  τοις  εις  Σοφοκλέα 
Σχολίοις  Τόμ.  Α',  σελ.  220.  11:  δ  ε  δι  πλασίασται  και 
έν  τοις  εις  Ίλιάδα  Τόμ.  Λ',  σελ.  401,  8  και  Τόμ.  Β',  σελ. 
278.  22:  δέδιπλασιασιιένον  και  Τόμ.  Β',  σελ.  62,  20: 
δεδιπλασιασιιένος. 

και  έν  σελ.  132.  2  το:  και  έν  τη  Ανωνύμου  Ύποτυπώ- 
σει  Γεωγραφίας  45  (Γεωγρ.  Μικρ.Τοιι.  Β',  σελ.  506,9 
Μυλλ. )  «  ό  δ '  αυτός  ούτος  σύμπας  και  Κρόνιον  πέλαγος 
και  πεπηγώς  και  νεκρός  επονομάζεται»  . 

και  έν  σελ.  285,  23  τό:  κα\  έν  τω  πεοί  Συνθέσεως  'Ονο- 
μάτων  Διονυσίου  τοϋ  'Λλικαονασσέως  σελ.  42  Σναΐφ. 
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Περί  του  «έκέλευΟεΝ  αυτό»  τοΰ  κειμένου  εν  τη  ρή- 
οει  του  Εκαταίου  ή  Ψευδεκαταίου  τη  παρατεθείοη  εν  οελ. 
314,  19  θα  γράψωμεν  τα  δέοντα  έτέρωθεν. 

Έν  σελ.  146,  1  έξαλείφοντες  τύ  έπίθετον  αμόλυντος 
γράφομεν  «  ά  ΰ  π  ι  λ  ο  ς  άντι  τοΰ  α  υ  ί  α  ν  τ  ο  ς  (τι  ά  χ  ρ  α  ν  τ  ο  ς)» . 
Περί  τοΰ  άχραντος  παρατηροΰμεν  ότι  φέρεται  έν  μέρει 
της  έν  Αυλίόι  Ιφιγένειας  τοΰ  Ευριπίόου,  όπερ  ΰποβολι- 
μαϊον  νομίζεται,  στίχ.  1574  «άχραντον  αίμα  καλλιπαρ- 
θένου  όέρης».  Άπαντα  δε  και  έν  τω  Α'  Αλκιβιάδη  τοΰ 
Πλάτωνος  οελ.  113  ε'  «  εί  μη  τίς  οοι  τεκμήριον  καθαρόν 
και  άχρ  α  ν  το  ν  οΐοει».  Και  νοθεύεται  μεν  υπό  τίνων  ό  διά- 
λογος ούτος,  άλλ'  είνε  πάντως  ύπό  παλαιοΰ  γεγραμμένος 
("Ιδε  Κόβητον  έν  Μνημοο.  1874,  Οελ.  370-3).  Τοΰ  περί 
ου  ό  λόγος  επιθέτου  έποιήοατο  χρήοιν  και  Απολλώνιος  ό 
Τόδιος  και  ό  Νίκανδρος.  Ύπό  τοΰ  Καλλιμάχου,  ποιητοΰ 
ακμάζοντος  κατά  τους  χρόνους  Πτολεμαίου  τοΰ  Φιλαδέλ- 
φου,  ελέχθη  έν  τω  εις  Άπόλλοονα  "Γμνω  Οτίχ.  111  «  ήτις; 
καθαρή  τε  και  ά  χ  ρ  ά  α  ν  τ  ο  ς  άνέρπει  πίδακος  έξ  ιερής  ολί 
γη  λιβάς».  Εινε  δε  το  άχράαντος  ύμοίίος  έσχηματιομέ- 
νον  τω  άκράαντος. 

Κ.   Σ.   Κ. 


Υτγο  ττολλών  άλλοτ'  ενοΐλίζετο  δτι  οι  οόκΐ(/.9(  [/.όνου  τοΰ  -τρώτου 
αορίστου  ήγγίΛθην  /ρήτ-.ν  έ-οιουντο,  οΰ^ί  δέ  και  του  δευτέρου  ήγγέ- 
Λψτ.  Άλλ'  ή  γνώ{Λ7)  αΰττ)  Ιξηλέγχθη  ψευδής  έκ  -αλχιοίς  Αττικής 
ΐ-'.γραφής,  έν  ή  κείται  «  έπειδαν  ίπαγγί.Ιΐρϊ  (Ίδε  Άθην.  Τό(α.  Η' , 
σελ.' 408,  19). 

Κ.   Σ.   Κ. 


διορθώσεις  και  προςθιικλι 


Γραπτέον  έν  σελ.  273,  3  :  Διαθήκης 
και  έν  σελ.  318,  30:  αποφαίνεται 
και  έν  σελ.  323,  33  :  ιιηδέ  εν 
και  έν  σελ.  324,  22  :  ουκ  άξιοΰσι 
και  ε  ν  σελ.  328,  3  :  έτε'ρωθι. 
Ποοσθετέον  έν  σελ.  281 .  2  :  ΠαοατνιρητεΌν  δ'  δτι  ό  Νάβη- 
οο<    υ,ετετυπωσε  και  το  παρά  τω  Ηλιόδωρο  «  τίιν  ύπόνοιαν 
ά  π  οΔύσασθ  α  ι   σπεΰδων  »  εις  το  άποΛΰσασθαι   έν  τη 
Μνημοσύνη  1873,  σελ.  153 

και  έν  σελ.  285,  15  :  σελ.  230  «  μη  δη  άμα  ^ςιτώνι  έκδυο- 
ιχένω   Ά  II  Ο  δυσίόιιε  θ  α  και  τη  ν   αιδώ  ποτέ» 

και  έν  σελ.  325,  26  :   Γίνεται  δε  χοίισις  και  του  ουδετέ- 
ρου, άρρεν  παιδί  ο  ν,  κτλ. 

και  έν  σελ.   328.  9  :   και   έν   αποσπάσυατι   του  τραγικού 
"Ιωνος  παρ'  Άθην.  σελ.  468  γ'  «  άχραντο  ν  πι/ρί». 


Τα  Πρακτικά   τητ  Εταιρείας  θα  διιαοσιευΟώσιν  έν  τέλη 


τοΰ  τόμου 


διορθώσεις 
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Άναγνούς  έν  τω  πρώτω  τόμω  του  ττερ'.οδικ,οΰ  Άθηνας  άποσπά- 
σαατά  τίνα  κωυ.ικών  ποιητών  διωρθωμένα  ύττό  του  φίλου  μου  καθη- 
γητού κ.  Γ.  Παπχβασιλείου  είδόν  τινας  των  διορθώσεων  εύφυεστά- 
τας  καί  έπιτυ/εστάτας•  άλλα  τα  αποσπάσματα  ταΰτα  φαίνονται  το- 
σούτον έφθαρμένα  και  έστρεβλωμένα,  ώστε  ή  κριτική  έπ'  αυτών  ερ- 
γασία δεν  φαίνεται  περατωθεΐσα-  ταΰτα  φρονών  επεχείρησα  και  έγώ 
τη  διορθώσει  ένίων  χωρίων,  χ  καί  δια  της  Αθηνάς  δημοσιεύω•  μέγα 
τι  ουκ  εξαγγέλλομαι  έν  τοσούτον  δυσχερεϊ  έργω  τη  διορθώσει  χωρίων 
δυσχερέστατων  καί,  ει  μεν  του  όρθοΰ  ένιαχού  έπέτυχον  ,  οΰ  μικρόν 
και  το  έκ  τούτου  κέρδος,  ει  δε  πόρρω  έτι  της  αληθείας  ίσταμαι,  εις 
τάς  μέχρι  τοΰδε  γενομένας  απόπειρας  και  εικασίας  προς  διόρθωσιν 
προστεθησονται  και  αί  έμαί,  καί,  ειμή  τι  άλλο  ώφελήσουσι,  τουλά- 
χιστον νύξιν  παρέξουσιν  έτέροις  ττρός  έπιτυχεστέραν  διόρθωσιν. 

Άνεκάς  τ'  έπαίρω  και  βδελυρός  συ  το  σκέλος. 

Εΰπόλιδος  άπόόη.  50  (περιοδ.  ΆΟην.  τ.  Λ'.  ύελ.  104). 

Ό  στί/ος  ούτος  παρά  Σουίδα  φέρεται  :  ((  άνεκάς  τ'  έπαίρω  καί 
βδελυρός  σύ  το  σκέλος».  Ό  ΒβΓη1ΐαΐ'(1  αντί  «  τ'  εξαίρω»  γράφει 
«  σ'  εξαίρω  » .  Ό  Ροΐ'δΟΠ  αντί  «  βδελυρός  »  γράφει  «  βδελυρώς  » "  ό 
δε  ΜοΐπβΚΟ  προτείνει  να  γραφή  «  άνεκάς  τ'  έπήρω  κάβδελυρεύσω  τό 
σκέλος»"  ό  δε  ΚοοΚ  «άνεκάς  γ'  έπαίρω  καί  βδελυρώς  σοι  το  σκέ- 
λος»" ό  δε  φίλος  μου  κ.  Γ.  ΙΙαπαβασιλείου  διορθοϊ  «άνεκάς  τε  πη- 
ρός καί  βδελυρός  ει  τό  σκέλος  » '  διορθωτέον  ϊσως  : 

Άνεκάς  τ'  έπαίρων  το  σκέλος  και  βδελυρός  ων 

Λέγει  δε  τον  στίχον  τούτον  πρόσωπον  τι  της  κωμωδίας  προς  ετδ- 
ΑΘΗΝΑ,  τομ.  β'.  22 
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ρον  έπαϊρον  υψηλά,  το  σκέλος,  ϊνα  εύκολώτερον  βδέση,  και  ούτω  μετά 
το  βδέσμα  γενόμενον  και  ον  βδελυρόν. 

Α.  Γύναι,  τί  το  ψόφησαν  έοθ';  Β.  άλεκτρυών 
την  κΰλχκα  καταβέβλτχκεν  Α.  οναώζουοά  γε. 

Άριβτοφ.  άπόύπ.  18.  (Άθην.  τ•  Α'.  ό•  194). 

Ό  Βίανίΐβδ  εκλαμβάνει  το:  οίμώζουσα  αντί  του:  οϊμωξομένη, 
άπιθάνως  λίαν  ό  ΒηιηΚ  διορθοΐ  οίμώζουσα,  όπερ  μεταγενέστερον 
ό  οίλος  μου  κ.  Παπαβασιλείου :  οί'μ'  άςασ'  έχει  αντί:  οίμώζουσα 
γε"  εγώ  νομίζω  ότι  πρέπει  νά  γραφή:  άΛΧ  οψώζεζαο  αντί:  οίμώ- 
ζουσα γε. 

Τό  δε  τυραννεχν  έοτχν 
ίι  τί  ποτέ  τό  οπουδαχον  άκολουθεχν  έρχς 
εν  τω  Λυκεχω  -μετά  οοφχστών,  νίι  Δία 
λεπτών,  άσίτων,  ουκχνων,  λέγον  θ'οτχ 
5.   τό  πράγμα  τουτ'  ουκ  έοτχν,  εχπερ  γχνεταχ, 
ουδ'  έοτχ  γαρ  που  γχνόχαενον  δ  γχνεταχ 
οΰτ'  εχ  πρότερον  τιν,  έΌτχν  δ  γε  νΰν  γχνεταχ* 
εοτχν  γαρ  ουκ  δν  ουδέν  δ  δε  μϊι  γέγονέ  πω 
ουκ  έοθ '  εως  περ  γέγονεν,  ο  γε  υη  γέγονέ  πω• 

10.   εκ  τοϋ  γαρ  εχναχ  γέγονεν  εχ  δ'  ούκ  ίχν  δθεν, 
πώς  έγένετ'  εξ  ούκ  δντος;  ουχ  οχόν  τε  γαρ. 
εχ  δ'  αύτόθεν  ποχ  γέγονεν,  ούκ  έσταχ 
κηποχ  δέποτχς  εΐη,  πόθεν  γενήοεταχ 
τούκ  δν  είς  ούκ  δ  ν  εις  ουκ  δν  γαρ  ου  δυνήοεταχ' 

15.   ταυτχ  δ'  δτι  έοτχν  ούό'  αν  Απόλλων  χκίθοχ. 

'Αντιφ.  άπόόπ.  122.  ('Αθην.  τ.  Α'.  ό.  199). 

Βεβαιότατα  σκώπτει  ενταύθα  ό  ποιητής  τους  φιλοσοφοΰντας  εν  τω 
Λυκείω  περί  του  είναι  και  γίνεσθαι"  ό  φίλος  μου  Παπαβασιλείου  ύπο- 
τιθείς  δτι  πατήρ  η  φίλος  προτρέπει  νέον  τινά,  καταλιπών  τους  φιλο- 
σόφου: νά  τραπη  είς  την  πολιτικήν,δπως  κτησάμενος  δύναμιν  γένηται 
"τύοαννος,  ου  ουδέν  σπουδαιότερον,  συμπληροϊ  και  διορθοΐ  τον  πρώτον 
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στίγον  ούτω  :  «  ( ττρος  ο  δει  σ'  όράν)  τόδε  (το)  τυραννεΐν  έστι  (δη)»• 
ενώ  νοαίζων  δτι  5  του  νέου  κηδό|Λενος  έρωτα  αυτόν  ,  τί  είνε  το  ώφε- 
λιαώτατον  και  ττερί  δ  όφείλουσι  να  σπουδάζωσιν  οι  νέοι,  διορθώ  τον 
πρώτον  στίχον  ούτω  : 

τί  δε  δη  το  προύργιαίτατον  νέοις  εστίν. 

Έν  τω  δευτέρω  στίχω  ό  κ.  Παπαβασιλείου  υ;ετα  του  ΚοοΚ  γρά- 
φει:  έραζ,  εγώ:  ίρως  (έρως  εστί  σοι  άκολουθεϊν)•  τούτου  ένεκα  και 
τό  :  λέγονθ'  έτρεψεν  εις:  λέγων  άλλα  κατά  την  ή[Λετέραν  διόρθωσιν 
τό  :  λέγονθ'  (λέγοντα)  έ/ει  κάλλιστα  άναφερόιχενον  εις  τ6  ύποκείαε- 
νον  της  απαρεμφάτου  άκολουθεϊν  έν  τω  εκτω  στίχω  τό  :  ούό'  έτρεψα 
εις  :  οντ  .  ο  φέρεται  και  έν  τω  έπομένω  στίχω*  6  όγδοος  στίχος  διορ- 
θωτέος  ούτως  : 

εστίν  γαρ  ουδέν  ον%  δν,  δ  γε  ιλϊι  γέγονέ  π(ο. 

Τον  ένατον  στί/ον  διώρθωσα  ούτως : 

ονδ'  εσθ'  δπως  γέγονέ  ποθ'  δ  γε  ητι  γέγονέ  πω. 

Έν  τώ  δωδεκάτω  στίνω  τό  :  ποι  ό  κ.  Παπαβασιλείου  μετά  του 
ΜβΐπθΚβ  τρέπει  εις:  πη*  άλλ'  ό  στίχος  νοσών  δεϊται  και  ετέρας  θε- 
ραπείας- γραπτέον  καθ'  ημάς : 

ει  δ'  αϋτόθεν  ηίι  γέγονεν,  οΰκ  έοται  ποτ'  δν. 

Ό  δέκατο:  τρίτος  στί/ος  Δηλίου  δεόμενος  κολυμβητού  διορθουται 
υπό  μεν  του  κ.  ΙΙαπαβατιλείου  :  ουκ  έσται  (τινΐ )  ειπείν  ό,τι  ποτ'  ην, 
αύτόθεν  δ  γενησετα•.  •  ΰπ'  έμοΰ  δέ  : 

κείιηι  ποτ1  εΊΉ,  πώς  ποτ'  αΰ  γενήσεται ; 

Ό  επόμενος  δέκατος  τέταρτος  ομοίως  νοσών  ύττό  (Λεν  του  κ.  Πα- 
παβασιλείου  θεραπεύεται   διά   της  διορθώσεως :    τοϋκ  όν   ίέν'  εις  ουκ 
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6ν  γαρ  ου  δυνησεται,    υπ1  έμοΰ   ο    ούτω:    (πώς  ποτ'  αΰ  γενησεται) 

τό  γ'  ούκ  δν,  εΐπερ  ούκ  έστ';  ού  δυνήσεται. 

Έν  δέ  τω  δεκάτω  πέμπτω  στ'  γραπτέον  :  δ,η  "Ότϊγ  αντί:  δ, τι 
εστίν  και  ' Από.Μ,ωτ  (ό  Απόλλων)  αντί:  Απόλλων  δια  τό  μέτρο  ν 
περί  της  προσωδίας  του  Α  έν  τω  Απόλλων  ΐδέ  Λεξ.  Σοφοκλ.  Ε1- 
Ιηάΐ  έν  λ.  Απόλλων.  Τό  όλον  απόσπασμα  γραπτέον  κατά  την  ήμε- 
τέραν  εϊκασίαν  ούτω, 

Τι  δέ  δη  τό  προύργιαίτατον  νέοις  έστιν 
ή  τί  ποτέ  τό  σποι/δαϊον ;   Άκολουθεϊν  έρως 
έν  τω  Λυκείω  μετά  σοφιστών,  νή  Δία. 
λεπτών,  άσίτων,  σύκινων,  λέγονθ'  δτι 
5.   τό  πράγμα  τοϋτ'  ούκ  έστιν,  εΐπερ  γίνεται* 
οΌτ'  έστι  γαρ  πω  γινόμενον  δ  γίνεται, 
ούτ'  εί  ποότερον  ην,  έστιν  δ  γε  νΰν  γίνεται• 
έστιν  γαρ  ουκ  δν  ουδέν  δ  γε  μΐι  γέγονέ  πω* 
ούδ'  έσθ'  δπως  γέγονέ  ποθ'  δ  γε  μή  γέγονέ  πω• 

10.   εκ  τοΰ  γαρ  είναι  γέγονεν   εί  δ'  ουκ  ην  δθεν 
πώς  έγένετ'  έξ  ούκ  οντος ;  ούχ  οιόν  τε  γαρ" 
εί  δ'  αύτόθεν  μη  γέγονεν,   ούκ  έσται  (ποτ   δν>. 
κεί  μη,  ποτ'  είη,  πώς  ποτ'  αν  γενησεται 
τόγ'  ούκ  δν,  είπερ  ουκ  έστ';  ού  δυνήσεται 

15.  ταυτι  δ'  δ. τι  'στιν  ούδ'  άν  Απόλλων  μάθοι. 

"Οστις  γαμεΐν   βουλεύετ'  ού  βουλεύεται 
ορθώς-  διότι  βουλεύεται  χούτω  γαμευ 
πολλών  κακών  γαρ  έστιν  αρχή  τω  (Κω* 
ή  γαρ  πένης  ων  την  γυναίκα  χρήματα 
5.   λαθών  έχει  δέσποιναν,  ού  γυναϊκ'  έτι, 
ής  έστι  δούλος  και  πένης-  ην  δ'  αύ  λάβη 
μηδέν  φερομένην,  δούλος  αυτός  γίγνεται• 
δει  γαρ  τό  λοιπόν  τρέψειν  ανΟ'  ενός  δύο. 

Άναξανδρ.  άπόϋ'π.  47.  (Άθην.  τ.  Α'.  ΰελ.  206) 
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"Αριστα  διώρθωσεν  ό  κ.  Παπαβασιλείου  τους  στίχους  τρίτον  και 
τέταρτον  γράψας,  :  ην  γαρ  πένης  ων  —  λαβών  έχη,  δέσποιναν,  οΰ 
γυναΐκ'  έχει"  ό  ΜβίηβΚβ  ήθελε  ν*  διαγράψη  τας  "λέξεις*  ης  έστι  δού- 
λος και  πένης"  ό  ΟβίΐδβΓ  γράφει  :  αύθις  αντί :  αυτός"  ό  ΚθθΚ  γρά- 
φει:  ουκ  άνηρ  αντί  του:  και  πένης"  ό  κ.  ΙΙαπαβασιλείου  εν  τω  έ'κτω 
στίχω  :  Ι'σ'  εστί  δούλος  και  πένης  αντί  :  ης  έστι  δούλος  και  πένης-  έν 
δέ  τω  έβδόμω  στί/ω  :  διττώς  αντί :  αυτός.  Έγώ  νομίζω  ότι  το  :  πέ- 
νης εκ  του  εβδόμου  στίχου  μετηνέχθη  είς  τον  έκτον,  έγράφη  δε  τό  έν 
έκείνω  :  δονίυς  και  είς  αυτόν,  όλως  άπροσδιόνυσον  όν'  έφθαρμένην  δε 
νομίζω  και  την  του  εβδόμου  στίχου  λέξιν  :  αυτός  και  την  του  έ'κτου: 
αΰ"  γραπτέον  λοιπόν  έν  στίχω  6  : 

αύττις  γαρ  έστι  δοϋλος*  ην  δ '  αύθις  λάβη 

Έν  δε  τω  7  : 

μηδέν  φερομένην  αύτίκα  πένης  γίγνεται. 

Πάσα  δέ  εί/μορφος  γυνή 
έρώσα  <$οιτα  τηγάνων  τε  ούντροφα 
τριβαλλοπανόθρεπτα  μειρακύλλια• 
όμοΰ  δέ  τευθις  και  Φαληρική  κόρη 
5.   σπλάγχνοισιν  άρνείοισΊ  Ουμμεμιγμένη 
πήδα,  χορεύει,  πώλος  ώς  άπο  ζυγοΰ* 
ριπις  δ'  εγείρει  Οκύλακας  Ηφαίστου  κύνας, 
θέρμη  παροξύνουσα  τηγάνου  πνοή. 

Εύβούλ.  άπόϋπ.  75  (Άθην.  τ.  Λ'.  ύ.  207.). 

Ό  Κοοίί  έν  στί/ο  τρίτω  γράφει :  Τριβαλλοπανόθρεπτα,  ην  γρα- 
φην  παραδε/όμενος  και  ό  κ.  Παπαβασιλείου  ερμηνεύει  :  μειρακύλλια 
άσωτα  τον  χορόν  και  τα  όργια  φιλοΰντα,  γράφων  προσέτι :  τύμπανων 
ες  αντί  :  τηγάνων  τε.  Έγώ  νομίζω  ότι  τό  :  Τριβαλλοπανόθρεπτα 
πρέπει  νά  τραπή  είς:  ΤριβαΛΛοκοκατόθρεχια,  ό  ή  ν  χ.αί  ή  πρώτη  ΥΡΛ- 
φη •  (ίδέ  λες.  Ρ&830\ν  έν  λέζ.).  ήτοι  μειράκια  τρεοόυ.ενα  ποπάνοις 
υπό  Τριβαλλών,    ήτοι   παιδεραστών   (περί  της  σημασίας  της  λέςεως 
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ταύτη:  ίδέ  Λεξ.  κ.  όνοαάτων  Ραρβ  έν  λ.  Τριβαλλοί)•  έσχηι/,ατίσθη 
δ'  η  λέξις  υπό  του  ποιητοΰ  κατά.  τ6  {/.α[/.{/.όθρεπτα'  δια  τοΰτο  δεν 
είνε  διόλου  άναγκαϊον  το  ύπό  Μθίηθίίβ  προτεινόυ,ενον  :  Τριβαλλο{/.α{/.- 
{/.όθρεπτα.  Το  έν  τετάρτω  στίχω  :  Φαληρική  κόρη  την  άφύην  εννοούν 
φαίνεται  {/.οι  παρωδία  του  '  Ομηρικού  «παρθενική  κόρη»"  διότι  άλ- 
λως θα  ήτο  ψυχρον  και  άχαρι.  Πρόκειται  ενταύθα  περί  διασκεδάσεως 
η  συαποσίου,  εις  ο  προσέρχονται  αϊ  κοιναί  εύαορφοι,  έρώσαι  γυναίκες 
(αύλητρίδες,  όρχηστρίδες  και  αί  τοιαυται)  και  τα  λαίμαργα  (τηγά- 
νων  σύντροφα)  μειρακύλλια  τα  ποπάνοις  (οίον  ειπείν  κατά  τους  νέους 
Τριβαλλούς,  δια  γλυκισμάτων)  τρεφόμενα  ύπό  των  Τριβαλλών  (παι- 
δεραστών). Και  έν  τω  πρώτω  στίχω  γραπτέον  ϊσως  :  πάσα  τ  αντί: 
πάσα  δ'. 

"Αμα  δε  λαβοΰσ'  ΐιφάνικε  πηλίκον  τινά 
οΐεσθε  μέγεθος  άρεοίαν ;  μέγαν  πάνυ, 
και  ξηοόν  έποίησ'  ευθέως  τον  κάνθαρον 

Εϋβούλου  άπόόπ.  82.  (Άθην.  τ.  Α'.  ό&λ.  207) 

Ό  ϋθ1)1'66  έν  τη  άκαταληπτω  λέξει :  άρεσίαν  νομίζει  ότι  υποκρύ- 
πτεται κύριόν  τι  όνομα.  Τοΰτο  νομίζω  ότι  είνε  το  όνομα  Άρησιάί 
[/.ικρόν  διαφέρον  του  :  άρεσίαν  αί  λέξεις  ;  μέγαν  πάνυ  τεθεΐσαι  έν  τω 
μετωπίω  ώς  έπεξηγητικαί  του  :  πηλίκον  τινά  μέγεθος  εΐςείρπυσαν  εις 
τό  έδαφος  και  έξεδίωξαν  λέξιν  τινά  βρώματος  καθ'  Έρουερδηνον 
(ΜηβΠΙ.  Ν.  6,  67)  δηλωτικην.  Ό  κ.  Παπαβασιλείου  εύστοχώτα- 
τα  εϊκασεν  ότι  ή  λέξις  ή  λείπουσα  είνε  είδος  πέμματος,  ή  λέςις  :  Χα- 
ρίσιον,  ελάχιστον  διαφέρουσα  του  :  άρεσίαν  δεν  δύναται  όμως  να  τε- 
θη  αντί  του  :  άρεσίαν  μετά  την  λέξιν  :  μέγεθος"  διότι  ή  δευτέρα  μα- 
κρά  συλλαβή  (χαρίσιον)  έναντιοΰται  τω  μέτρω"  ϊσως  η  λέξις  χαρί- 
σιον,  μεγάλην  έ'/ουσα  ομοιότητα  προς  τό  προηγούμενον  :  Άρησιάς, 
έξέπεσεν,  άντ'  αύτη:  δ'  ετέθη  το  έν  τω  μετωπίω  παρέλκον  όλως  : 
μέγαν  πάνυ'  γραπτέον  λοιπόν  τον  δεύτερον  στίχον  ούτως  : 

οΐεοθε  μέγεθος  Άοηοιάς  χαρίσιον  ; 

Άλλ'  ε'πηκίιιην  παρ'  ανδρός,   ώ  γη  και  θεοί. 
ταριχοπ(5λου  πάνυ  καλοΰ  τε  κάγαΟοΰ 
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τιτλόν  μέγιστον,  άξιον  δραχιήίς,  δυοϊν 
όβολοΐν,  δν  ουκ  αν  καταφάγοψεν  ΐιυ,ερών 
5.   τριών  τίδη  κατεσΟίοντες  ού  δώδεκα  γε 
υπερμέγεθες  γαρ  έστιν. 

Νικούτράτ.  άπόβπ.  5  ('ΑΟη,ν.  τ.  Λ'.  ό.  209) 

"Οτι  ό  πέμπτος  στίχος  του   αποσπάσματος  τούτου  νοσεΐ   φανερόν 
ποιεί  και  τό  μέτρον,   εν  τριμέτρω  ίαμβικφ  πλεοναζουσών  των  δύο  τε- 
λευταίων συλλαβών  :    κά  γε.  κ?.ΐ  ακατάλληλου  δντος  του  σπονοείου  : 
7/Λ/  εν  τώ  δευτέρω  ττοδί,   και  χί  ακατάληπτοι   λέςε'ις  ο?;  όωδεχά  γε' 
ό  Π  ο  όσων   διορθοΐ  :    τριών   κατεσθίοντες    ουδέ   δώδεκα*    Ό  ΜβϊηβΚβ 
γράφει:  γη  Δία,  ό  δέ  Κοοκ  :  μα  Λί'  αντί  :  ηδη.Ό  €θ1ίβΙ  (Ν.  Ι,.  37): 
τριών  κατεσβίοντες  όντες  δώδεκα-    ό  ΚοοΚ  :   τριών  έδεστας  έστιώντες 
δώδεκα-  ό  /..  Παπαβασιλείου  :  τριών  άδην  έ'σΟοντες  ουδέ  δώδεκα"  πα- 
σών τών  διορθώσεων  επιτυχεστέρα  φαίνεται  ή  του  κ.  Παπαβασιλείου. 
Άλλ'  έαε  και  το  μέτρον  και  ή  έννοια  ττείΟουσιν  ότι  ή  νόσος  του  χωρίου 
εινε  ιιείζων  η  οία  φαίνεται  και  φαρμάκων  δεϊται  ήρωϊκωτέρων.  Νομίζω 
ότι  το  :    γοερών  έκ  του  ττέυ.ττου   στίχου    μετηνέχθη    εις  τον  τέταρτον 
(έκ  του  τέλους  του  επομένου    εις  τό  τέλος   του  ηγουμένου)     έςαφανι- 
σΟέντος  του  έν  τώ  τέλει    του  τετκρτου  στίχου  :    νη  Δία.    του  -ολλην 
ομοιότητα   έχοντος   ττρός  τό    έν  άρχη  του  πέμπτου    στίχου   κείαενον  : 
Υ,δτ,'    (τοΰτο  αναμφιβόλως  έ'κε'.το  έν  άρχγ]  πρό  της  λέςεως :  τρίώ>  η: 
χαΐεσθίοντες,    όττως  και  τό  υ.έτρον   άταιτεΐ)-  το  δέ  άκατάλητττον :  ου 
δωδεκκ  γε  (άνΟ'  ου  τερατωδώς   -χραυ.ορφωθέντος  γραπτέον  : 

ούκ  ϊδήδοκ'  έγοογέ  πω) 

μετηνέχθη  έκ  του  έκτου  στί/ου  εις  τον  πέμπτον*  άλλα  κα!  το  έν  τώ 
Ικτω  σ-ί/ω  :  υπερμέγεθες  γάρ  εστίν  δεν  φαίνεται  άλώβητον,  άνΟ  ου 
εικάζω  :  υηεοαεγ  οίον.  Γραπτέον  κατ'  ίμε  το  όλον  ούτως  : 

Άλλ'  έπριάμην  παρ'  ανδρός,  ώ  γη  κα\  θεοί, 
ταοίχοπίόλου  πάνυ  καλού  τε  κάγαθοϋ 
τιτλόν  ια-γιστον,  ιϊξιον  δραχμής,  δυοϊν 
όβολοΐν,  ο  ν  ουκ  άν  κατα^άγοιυεν  ν  η  Αία 
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5.   ήδη  τριών  κατεσθίοντες  ήμερων 

υπέρμεγ'.  οίον  ουκ  έδήδοκ'  έγΐογέ  που. 

Άλλα  και  ούτως  ό  νοσών  ιδία  πέμπτος  στίχος  δεν  έτυχε  πλήρους 
και  τελείχς  θεραπείας"  άταητος  ών  δεΐτχ-.  τομής"  αύτη  δ'  επιτυγχά- 
νεται δ'.'  ανώδυνου  τίνος  μεταθέσεως.  δι  ης  ό  στίχος  ούτος  εξαγγέλλε- 
ται ούτως  : 

ήδη  κατεσθίοντες  ήμερων  τριών. 

Παρ'  έμοΰ  δ',  εάν  μή  καθ'  εν  έκαστον  πάντα  δώς, 
χαλκοϋ  αέρος  δίυδέκατον  ούκ  αν  άπολάβοις* 
Β.  Δίκαιος  ό  λόγος•  Α.   'Αβάκιον  ιίπιφον.  Λέγε, 
"Εοτ'  ήμιτάριχος  πέντε  χαλκών  Α.  Λέγ'  έτερον. 
5.   Β.  Μϋς  επτά  χαλκών,  Α.  Ουδέν  άοεβεΐς  ουδέποχ 
Λέγε  Β.  Τών  έχίνων  όβολός  Α.   'Αγνεύεις  έτι. 
ΤΑρ'  ην  μετά  ταΰτ'  ή  ράφανος.  ήν  έβοάτε;  Α.  Ναι, 
χρήστη  γάρ  ήν.  Β.  έδωκα  ταύτης  δύ'  όβολούς. 
Α.  Τί  γάρ  έβοώμεν  ;  Β.  Το  κύβιον  τρκοβόλου. 

10.   Α.   Όνεΐν  κεχειρών  γε  ούκ  έπράξατ'  ουδέ  εν. 
Β.  Ουκ  οισθας,  ώ  μακάριε,  τήν  άγοράν,  οτι 
κατεδηδόκασι  τά  λάχανα  αί  τρεξαλ?άδες. 
Α.  Δια  τοΰτο  το  τάριχος  τέθεικας  διπλασίου; 
Β.  ό  ταριχοπίόλης  εστίν  έλθών  πυνθάνου. 

15.   Γόγγρος  δέκ'όβολών.  Α.  ούχι  πολλού.  Λέγ' έτερον. 
Β.  Τον  όπτόν  ίχθυν  έπριάμην  δραχμής  Α.  Παπαΐ, 
ώσπερ  πυρετός  άνήκεν.  είτ'  εν  επιτελεί- 
Β.  Πρόσθες  τον  οϊνον,  ον  μεθυόντων  προσέλαβον 

19.  υμών,  χόας  τρεις,  δέκ'  όβολών  ό  χους. 

Άλέξτδος  άπόΰπ.  15.  ('ΑΟιιν.  τ.  Α'.  σελ.  213). 

Έν  τω  τυολλανώς  έοβχραένω  τούτω  τεααχίω  οβιπνήσας  τις  ες  ερά- 
νου ζητεί  παρά  του  χγοράσαντος  τχ  του  δείττνου  (δούλου  ϊσως)  ακρι- 
βή λογαριασμό  ν.  Τον  -ρώτον  ττί/ον  ό  Δοβρχΐος  γράφει:  έχν  υ.η  αοι 
καταλέγης   καθ'  εν  εκαστον  πάνθ'  χ-λώς'    ό  ΚοοΚ  :    έχν  μη   καθ'  εν 


διορθώσεις  εις  κωμικούς  ποιητας  337 

έ'καστον  κατααάθω'  ό  κ.  Παπαβχσιλείου  εικάζε1.:  πίνακα  (κατάλο- 
νον)  αντί  του  :  πάντα.  Έγώ  νομίζω  δτι  το  :  εν  αετα  τό  :  καθ'  πα- 
^εισέφρησαν  εκ  του  ι^ετωπίου,  ένθα  εκείτο  ώς  έπεξηγητικόν  ( καθ' εν  ) 
του:  καθ'  εκαστον.  (χετα  δε  τό  :  πάντα  έςέπεσε  τό  :  λόγον'  γραπτέον 
λοιπόν  τον  στίχον  όλον  ούτω  : 

παρ '  έμον  δ',  εάν  μΐι  καθ '  εκαστον   πάντα  λόγον  δως 

Έν  τω  δευτέρω  στίχω  ύποπτον  φαίνεται  |λοι  τό  :  δωόέκατον  νο- 
μίζω ότι  άντ'  αυτού  ητο  γεγρα;χ(χένον  :  οόίίδ  δέχατον.  Έν  τω  τρίτω 
στίχω  [χετά  τό  :  άβάκιον,  ψήφον  θα  έννοηθή  βεβαίως  έξωθεν  τό  :  έχω" 
αλλά  τοιαύτη  παράλειψις  είνε  δυσχερής*  δια  τοΰτο  αντί  :  ψήφον  γρα- 
πτέον :  ^ηψος  (εστί  [/.οι,  πάρεστιν),  ΐδοΰ  είνε  έτοιμα.  Λέγε  λοιπόν, 
ίνα  άριθαήσω.  Ύποπτον  και  το  έν  ένάτω  στίχω  άδιανόητον  :  τι  γαρ 
έβοώαεν  ;  άνθ'  ου  γραπτέον  ϊσως  :  τι  δε  μετά  τοντο  ;  τό  αυτό  ολίγον 
τι  παρηλλαγ(λένον  εκφράζεται  και  έν  τω  έβόό'Λω  στίχω  δια  του  : 
[Λετά  ταυθ'  και  έν  τετάρτω  δεκάτω  και  πέΐΛπτω  δια  του  :  έτερον.  Ό 
δέκατος  στίχος  είνε  παραΐΛεαορφωυ.ένος*  ό  ΜβΐηβΚθ  γράφει:  όλοιο, 
σίσαρον  δ'  ουκ  έπέθηκας'  ό  ΚθθΚ  :  άνευ  γε  χλωρών,  ων  έπεπάσατ' 
ουδέ  εν.  Ό  Καί1)β1  (Λΐΐιβη.  3,118α):  νόεΐ'  κιχορίων  δ'  οΰκ  έπρά- 
ξατ'  ουδέ  έ'ν'  ό  κ.  ΙΙαπαβασιλείου  :  ου  ι/,ήν  κιχορίων  γ'  οΰκ  έγραψας 
ούόέ  έν  ή  διόρθωσις  αύτη  είνε  ευφυής,  αλλά  πίπτει  συν  τη  έν  τω 
πρώτω  στίχω  διορθώσει:  πίνακα  αντί:  πάντα  ουκ  εΰαρ(Λθστούση  τω 
οιαλόγω.  Έγώ  νομίζω  ότι  αντί:  όνεΐν  πρέπει  να  γραφή:  οναιο  ί.ιτ 
ειρωνείας  λεγό^ενον,  αντί  δέ  :  κεχειρών  τό  :  χούδε>•  χιγορίων  ούτω 
δέ  θεραπεύεται  και  ή  χασυ.ωδία:  ουδέ  έν  αντί  δέ  του  :  έπράξατ' 
γραπτέον:  προοε.Ύρίω'  ό  όλος  στίχος  γραπτέος  ούτως: 

Γ.ναιο !  κουδέν  κιχορίων  προϋεπρίοο 

=  νά  [χου  ζής"  και  όαως,  αν  και  έπλήρ(οσες  τριώβολον,  ουδέν  άπό 
τα  βρω(/.ολάχανα  ηγόρασες  κοντά  :  χυτό  αέ  τό  τριώβολον.  Έν  τω 
ύε/.άτω  τΞτάρτω  στίχω  α  ό  ταρ'.χοπώλης  εστίν  η  εννοείται  ώς  κατη- 
γορούμενον  τό  :  ό  τό  τάριχος  διπλασίου  τεθειχώς'  άλλ'  ήδύνατο  και 
αντί  του  :  έστΐν  νά  γραφή :    αίτιος.    Έν   τω  δεκάτω  έβδό|/.ω  στίχω  ό 
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μεν  ^οοβδ  γράφει:  ειτ'  επέτεινε  δη  (α<1ά.  Αΐηβη.  82)  αντί:  ειτ'  έν 
επιτελεί"  ό  ΒοϋΓββ :  ειτ'  έπέτεινεν  αυ,  ό  ΜεΐηβΚβ  :  άνηκ',  επέτεινε 
δ'  επί  τέλει*  ό  ΚοοΚ  αντί  του  :  ειτ'  έν  επιτελεί  γράφει:  έπενετάθη'* 
ό  κ.  Παπαβασιλείου  διορθοϊ  τον  όλον  στί/ον  ούτως :  ώς  γαρ  ό  πυρε- 
τός άνηκε  [/.ε'.  ειτ'  επενετάΟη'  δηλαδή  καταπεσόντος  του  πρώτου 
πυρετού  του  δια  την  άγοράν  του  ταρί/ους  αντί  τριών  άβολων  (στ.  9 
και  13)  καταλαβόντος  αυτόν,  νυν  έπενετάθη  δια  την  άγοράν  του 
οπτού"  ιχθύος  αντί  δραχμής  (στ.  16 )'  εγώ  νομίζω  δτι  πρέπει  να  διορ- 
θωθη  ό  στίχος  ούτως : 

ώσπερ  πυρετός  άνεις  πριν  έπέτειν'  έπι  τέλει. 

Ό  δέκατος  ένατος  στί/ο:  χωλαίνει*  λείπει  πους  ολόκληρος"  νομί- 
ζω δτι  [χετά  την  λέςιν  :  όβολών  έςέπεσεν  ή  προς  τάς  τελευταίας  συλ- 
λαβάς  της  ηγουμένης  λέξεως  ομοιότατη  λέςις :  δΛων'  γραπτέον  λοι- 
πόν τον  δλον  στίχον  : 

υμών,  χόας  τρεις,  δέκ'  όβολών  δλων  ό  χους. 

Τών  ζωγράφοον  μεν  ή  καλΐι  χειρουργία 

έν  τοις  πίνα£ι  κρεμαυ,ένη  θαυιιάίεται. 

αϋτη  δε  σεμνώς  εκ  λοπάόος  αρπάζεται 

από  τοΰ  ταγήνου  τ'  ευθέως  αφανίζεται. 
5.   Έπι  τίνα  δ'  ώδ'  άλλη  ν  τέχνην,  ώ  χρήστε  σύ, 

τα  στόυατα  τών  νεωτέοων  κατακάετ'  ή 

ά)θισμός  έοτι  δακτύλων  τοιουτοσι 

η  πνιγμός,  άν  ιηι  ταχύ  δύνηται  καταπιεϊν  ; 

άλλ'  ού  μόνη  γαρ  τάς  συνουσίας  ποιεί 
10.    ευο^ος  αγορά;  τίς  δέ  συνδειπνεϊ  βροτών 

φρυκτους  καταλάβω  ν  ϊι  κορακίνονς  ώνίους 

ίι  ηαινίδ';  ώραϊον  δε  μειρακύλλιυν 

ποίαις  έπωοαϊς  ϊι  λόγοις  άλίσκεται 

τίσιν,  φράσον  γάρ,   αν  τις  άφέλη  τϊιν  τέχνην 
15.  την  τών  αλιέων;  Ρίδε  γάρ  δαμάζεται. 

έ(|)θοΐς  προσίόποις  ίχθύων  χειρουμένη, 
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άγονοι  ύπ'  αυτά  σοηιατ'  αρίστου  πύλας 
18.   άσυμόολον  κλίνειν  τ'  αναγκάζει  φύσιν. 

Άναξανδρίδ.  άπόσπ.  33  ('Λθην  τ.  Λ'.  όελ.  205). 

Ό  τρίτος  στίχος  είνε  έσφαλαένος*  «αυτή  δε  σε[/.νώς  αρπάζεται » ' 
τίς  αύτη  ;  ή  χειρουργία ;  ή  τέχνη  ;  βεβαίως  εν  τω  :  αύτη  υπολάν- 
θανε '. :  ιχθύς  η  οψον  (1)*  έν  δε  τω:  σεμτώς  όλως  άναρυ.όστως  ενταύθα 
κειυ.ένω,  υπολανθάνει  τό  :  ασμένως"   διορθωτέον  λοιπόν: 

<>>'''  ασμένως  δ'  εκ  τίϊς  λοπάδος  αρπάζεται1 

ή  θέσις  του  :  (Γ  είνε  οία  ή  του  :  μεν  εν  τω  πρώτω  στί/ω"  «των  ζω- 
γράφων ίΛε'ν».  και  του:  τε  εν  τω  τετάρτω  «  άπό  του  ταγηνου  τε»' 
το  άρθρον  «της»  είνε  άναγκαΐον  προ  του:  λοπάδος,  ώς  φαίνεται  έκ 
του  έν  τω  τετάρτω  στί/ω  «άπο  του  ταγηνου».  Έν  τω  έβδου.ω 
στίχω  αντί :  τοιουτοσί  γραπτέον  τό  καταλληλότερον :  τοσουτοσί.  Χω- 
λαίνει δε  και  ό  δε'κατος  στί/ος  «τίς  δε  συνδειπνεϊ»-  τι  θέλει  τό  συν- 
δειπνεϊν  ;  άρκεϊ  τό  άπλουν  δειπνεΐν'  έν  τη  ερωτήσει  ταύτη  χρεία  του 
αρνητικού:  ού,  δ  πάνυ  άκαταλλήλως  έθηκεν  ό  ΟαδαΐΐΙ)ΟΙ1  έν  τω  έπο- 
ριένω  στίχω  πλάσας  τον  τύπον:  φρυκτά.  ουδέν  δέον,  και  γράψας 
φρύκτ'  ού  αντί  :  φρυκτούς"  γραπτέον  λοιπόν  : 

τίς  δε  γ'  ού  οειπνεϊ, 

Άκατάλληλον  είνε  και  τό  :  ώνίους  έν  τω  ένδεκάτω  στίχω,  άνθ'  ού 
γραπτέον  :  ώριους,  όταν  είνε  'στήν  ώρα  τους,  'ςτόν  καιρό  τους.  Αδια- 
νόητοι απέβησαν  οί  δύο  τελευταίοι  στίχοι  ένεκα  της  φθοράς"  τό : 
άγουσα  διωρθώθη  :  οίγουσα  υπό  του  ΕιΊ'ιιπΙΐ,  τό  δέ  :  άριστου  έτράπη 
ει: :  Κϋρύτου  ύπό  .ΙίΐϋοΙ.)*•  ύπό  δε  του  κ.  ΙΙαπαβασιλείου  :  ύπ'  αΰτω 
σώυ.ατ  (σώυ.ατι )  αντί:  ύπ'  αυτά  σώματα  έγράφη"  Έγώ  νοαίζω  ότι 
ό  δέκατος  έβδομος  στί/ος  πρέπει  νά  γραφή  ούτως: 

όγουο'  ύπ'  αυτά  δώιιατ'  "Αριστον  καλόν. 

ιΐι   Κατ'  Ξίχτ,ν  γνώμην  αντί  αντί)  γραπτέον   αυί»ο   (Ιο.    'ΛΟτ,ν.   -<>•ι.   %'  ?ελ.    107 
ά~.  11)  τά  ο'  άλλα  έν  τ<ο  οτίχω  τούτο)  /.χλώ;  {χούνι.  Γ.  Α.  Ιΐχ-χόατ.λςιο;;. 
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"Αριστον  ήτο  το  όνομα  του  δαμαζομένου  καλοΰ  μειρακυλλίου.  Έν 
τω  τελευταίω  στίχω  αδιανόητα  εΐσι  τό  :  κλίνειν  καί :  φύσιν  'ότι  δε  ό 
στίχος  είνε  έφθαρμένος  δείκνυσ'.  και  η  της  το  {/.ης  έ'λλειψις"  γραπτέον 
ίσως  : 

κλίνην  τ'  άναγκάζουσα  φιλεΐν  άσύπβολον 

(άναγκάζουσα  τό  μειρακύλλιον  να  στέργη  να  συγκοιμηθη  μετά  του 
οειπνίζοντος  αυτό,  άρκεϊ  ότι  δειπνεΐ  άσύμβολον,  δωρεάν)-  τό  :  άσύμ- 
βολον  άποδοτε'ον  ως  κατηγορούμενον  εις  τό  :  "Αριστον. 

Προς  τους  στρατηγούς  φαόν  έστι  πυρίαις 

ηοίραις  προοελθόντ'  άξιωθηναι  λόγοι/, 

λαβείν  τ'  άπόκρισιν  ών  άν  επερωτά  τις  ίι 

προς  τοί/ς  καταράτους  ίχθυοπώλας  έν  αγορά- 
5.    ους  άν  έρο^τήοη  τις  αναλάβουν  τι  των 

παρακειμένων  έκι/ι|/εν  ώοπερ  Τήλεφος 

πρώτον  σιωπή  (και  δικαίως  τοΰτό  γε. 

άπαντες  ανδρογόνοι  γαρ  εΐοιν  ένι  λόγω), 

ώσεί  τε  προσεχών  ουδέν  ουδ'  άκηκοώς 
10.    έκρουσε  πολύπουν  τίν',  ό  δ'  έπρήσθη  και  τότ'  ού  λα- 

(λών  ολα 

τα  ρήματ',  άλλα  συλλαβην  ά^ελαίν,  «ττάρων 

βολών  γένοιτ'  άν»•  «η  δε  κέστρα ;  »  «  κτώ  βολών». 
13.    τοιαΰτ'  άκοϋσαι  δει  τον  όυωνοϋντά  τι. 

"Αμφιδος  ά,πόόπ.  30.  (ΆΟην.  τ.  Λ'.  ϋελ.  210). 

Τό  έν  τω  όγδόω  στί^ω  :  άνδροφόνοι  εΐνε  ΰποπτον  ουδέν  σηααΐνον 
ενταύθα"  άντ'  αυτού  γραπτέον  :  άνδράποδα,  ήτοι  ανάγωγοι,  τοις  πά- 
θεσι  μόνον  δουλεύοντες.  ώσπερ  ό  διακωμωδούμενος  Τηλεφος,  δς  κα- 
ταγινόμενος  εις  τό  διηνεκώς  έσθίειν  ουδέν  άπεκρίνετο  τοις  έρωτώσιν, 
όπως  μη  άργώσι  μηδ'  έττί  βραχύ  οι  οδόντες  αυτού,  περί  ού  και  ή 
παροιμία  «άφωνος  Τηλεφος»"  ( ΐδέ  Ραρβ  λες.  κ.  όνομ.  έν  λ.  Τηλε- 
φος 2.  β.).  Και  ό  ένατος  στίχος  πρε'πει  να  διορΟωόη"  αντί:  ώσεί  τε 
προσεχών  ουδέν  ούδ'  γραπτέον  : 

'•>(•  οΰτε  προσεχών  ουδέν,  οΰτ'. 
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Ή  φθορά,  του  δεκάτου  στίχου  είνε  αναμφίβολος,  ώς  μαρτυρεί  του 
στίχου  τό  μήκος-  και  ό  μεν  Έρουερδήνος  έκβάλλει  τάς  λέξεις:  ό  δ' 
έπρήσθη  και  τότ',  ό  δέ  κ.  Παπαβασιλείου  διορθοΐ  γράφων  αντί  του 
ενός  δύο  στίχους  ούτως. 

έκροι/σε  πολΰπουν  τίν'•  (ει  δ'  έροιτό  τις 

αϋ  πάλιν),  ό  δ'  έποήσθη  τότε  κου  λαλών  δλα 

Έν  τη  διορθώσει  ταύτη  τό  ποΛνπουν  άνάρμοστον  τω  μέτρω(Ι). 
Γρ.  πουλύπουν. 

Ερμηνεύεται  δέ  και  τό  :  επρήσθη  δια  του:  ώργίσθη.  Έγώ  νομίζω 
ότι  ό  δέκατος  και  ενδέκατος  στίχος  πρέπει  να  διορθωθώσιν  ούτως  ; 

έκρουσε  πολύπουν,  δτε  δ'  επρήσθη,  όι'ψατ'  ού 
λαλών  δλ'  άλλα  σι/λλαβήν  άθελων,  έφη. 

Έπρήσθη  ό  πουλύπους  δηλοΐ  έςωγκώθη,  έφούσκωσεν,  ο  γίνεται 
δια  της  κρούσεως  αύτοΰ"  το:  εφη  είνε  άναγκαΐον'  τό  δε  ((ττάρων)) 
πρέπει  να  τεθη  έν  αρχή  του  δωδεκάτου  στίχου,  έκβαλλομένου  του 
«  βολών»,  όπερ  δις  λεγόμενον  (και  έν  τέλει  του  στίβου)  και  έν  δυσίν 
άπαντήσεσι  δεν  αρμόζει  εις  τον  διακωμωδούμενον  χαρακτήρα  του  δια 
συντομίας  και  συγκοπής  των  λέςεων  άποκρινομένου  ίχθυοπώλου"  γρα- 
πτέον  λοιπόν  έν  τω  δωδεκάτω  στί^ω  « ττάρων  γένοιτ'  αν  »  αντί 
((  βολών  γένοιτ'  αν  ». 

Έν  Τρικκάλοις  ττ|  29  Σεπτεμβρίου  1889. 

Ελετθερ.  Τριαντ.  Κοτςη 

Σημ.  Τό  έν  σελ.  330  (στ.  9  του  ά-οσπ. )  κείμενον  τι  γαρ  εβοωμεν  ε/ει,  νομίζω, 
χαλώ;.  Ό  νους  είναι  «δικαίως  νυν  δό'οβολούς  ά-αιτοΰμεΟα.  Τί  γαρ  έβοώμεν  ( έ~αι- 
νοϋντες  την  ράφανον);»  2.  Β. 


(1)  Πλημμελόίς  ιξϊτυπώθη  τ,  λί;::  κδΐη  έν   'ΛΟηνα,-   τομ.  α'  σελ.  210   ά".  29  αντί 
ν*  έκτυπωΟϊ)  πον.Ιύ.-ιονΥ  Γ.  Α.  ΙΙαπαοασιλείου. 


ΔΙΟΡΘΩΤΙΚΑ 
ΕΙΣ  ΤΑ  ΕΘΝΙΚΑ  ΣΤΕΦΑΝΟΥ  ΤΟΥ  ΒΥΖΑΝΤΙΟΥ 


Τοις  έλευθερίως  και  γενναίως  βοτ,β^σατιν  ηρ,ϊν  εις  ττ,ν  έττισττ;υ.ονι- 
κτ,ν  τταίδευσιν  δν,αοσίχ  χάριτας  όυ^ολογουντες  άρχό^εθα  και  αύθις  των 
εις  τα  Εθνικά  Στεφάνου  του  Βυζαντίου (1)  παρατ»] ρήσεων  ν-  διορθώ- 
σεων ήα,ών  άλλα  σκοτουντες  άλλοτε  θεοΰ  θε'λοντος  ττερί  άλλων  τε 
κολλών  του  Έθνικολόγου  κεφαλαίων  και  περί  των  εν  ττ,  ηαετέρα  δια- 
τριβή σελ.  36-56  άττλώς  άναγεγραυ-.υ-ε'νων  (~ρβ.  αύτθ.  σελ.  15) 
διορθώσεων  η  αεταβολών  τ,υ,ών  τα  δε'οντα  να  εΐ-ωυ.εν  τό  γε  νυν  έχον 
ενταύθα  ολίγων  του  Έθνικογράφου  χωρίων  ρ.νηρ.ονεύορ.εν  και  δια 
βραδύτατων  έρίΛηνεύοαεν  τα  καθ'  η(αας  ερμηνείας  δεό(χενα. 

1. 
Α.&γαε  Γράφε 

«τό  έθνικον  άττό  (Λεν  δισυλλά-  «τό  έθνικόν   άτ:ό  [Λεν  δισυλλά- 

βου Αιγαίος,  άττό  δε  τρισυλλάβου      βου  Αιγαίος,  άττό  δε  τρισυλλάβου. 
εύρηται  και  ούτως  Αΐγεάτης».  εύρηται  και  ούτως,  Αιγεάττ,ς )) . 

(1)  Αί  ϊίερί  Στεφάνου  του  Βυζαντίου  γνωσταί  με'/ρι  του  νυν  γενόμεναι  πραγματεΐαι 
κατά  τους   καθ'  ήμας  χρόνους  είνε  αί  έξης: 

Ι.  Όβ  δίβρίιαιιί  ΒνζαηΙϋ  βυοίοπβιΐδ.  ΟοπιπιεηΙαΙϊο  ρππΐ3.  δοπρδϊΐ  Βοηο- 
άίοΐϋδ  Νΐβδθ.  ΚίΗαβ  1873.  ( Βυοίιΐιαικίΐυη,ΰ:  Κπδοίιο  Ειίαη^η). 

II.  ϋβ  δΙορΗ&ηο  Β}ζβηΙϊο  οαρϊίβ  ιΐιιο.  ϋίδδβΓίαΙϊο  ίηαυΕτυΓβΙϊδ  ρ1ιϋο!ο§;ίοα. 
δοΓΪρδϊΙ  «Ιοίιαηηοδ  Οοίίοΐίβη  Ηηιιι1>ιπρΊΐδϊ*.  ΰοΙΙίη§&6  18ί 

III.  Όβ  δίορίιαηο  Β^ζαηΙϊο.  8οπρδϊυοΙιαηηο>  ΟεΗΗοη.  ΟοΙΙίηη^αβ,  δϋπι- 
ρΐίϋιΐδ  ΌίοΙΟΓΪϋΙπαηίδ  1889. 

IV.  Διορθωτικά  ε•!:  τα  Έθνιχα  Στεφάνου  τοϋ  Βυζαντίου,  Ακριβής  περί  της  δι' 
ενός  Μ  γραφής  του  Σ'.μίας  λόγος,  Έλληνικόν  Όνομαστικόν  περιλαμβάνον  τα  τό  πρώ- 
τον ες  επιγραφών  γνοριζο'μενα  ονόματα,  έκατοντά;  πρώτη"  γραφο'μενα  υπό  Σπυρίδω- 
νος Λ.  Κοντογο'νου  Βυζαντίου.  Κ<ιΐΐΐΠΠδ>ίυΐΐη;ϊΓ  ΟλγΙ  ΌικΊκίί'ΪΙΚΊ•.  .Τοπλ  1890. 
Έν  τη  αυτί,  πραγματεία  τη  εν  τοΓς  Ιςής  απλώς  διά  του  συντεμνομένου  Κογζογ.  δη- 
λούμενη μνημονεύεται  ετι  και  ή  του  ΛΙΓί'οά  ΟυΙδθΙΐΠ1κΙ  διατριβή,  περί  ης  ϊδ.  σελ.  Β9. 
Τοις  είρημένοις  προατεΟείσΟω  δτι  ό  ΟβΓίοΙνΟΠ  ίν  τη  έτερα  τών  διατριβών   αυτού   (III) 

.  ζει  ήμΐν  και  άλλον  τινά  Γερμανό•/  λο'γιον  περί  τα  του  ΈΟνικολογου  "ουοάζοντα, 
Τον  έν  ΜΗΐΊ)ϋΐ•μ  του  Η638ΘΙ1  εφορον  τη;  Βιβλιοθήκης  ΚβγΙ  ΒθΥδ611. 
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Άλλα  και  κατά  την  γραφήν   ταύτην  ή  παρεμβαλλόμενη  πρότασις 
φαίνεται  ήμϊν  ίκανώς  χαλαρά•  και  δύναται  μεν  να  εΐπη  τις  δτι  ένεκα 
του   ΚΑΙ  προφανώς   εξέλιπε  το  προ  αΰτοΰ  ΔΕ,   ήτοι   είχεν    άρχήθεν 
το  χωρίον  ούτω  «  λέγεται  ΔΕ  και  ούτως  » ,  άλλα  πολλώ  κάλλιον  εϊνε 
να  διορθωθη  ως  έξης  α  λέγεται  ΓΑΡ  και  ούτως»-    επειδή    δηλαδή   ή 
τελευταία  συλλαβή  του  ρήματος  παλαιογραφικώς  έ'χει  μεγίστην  ομοιό- 
τητα τω  γαρ,  ήτοι  «  λέγεΤΑΙ  ΓΑΡ»,  ή  αποβολή  τοΰ  ΓΑΡ  εινε  ευ- 
νόητος*   και  ότι  μεν   Τ  και  Γ  συγχέονται   και  άντ'  αλλήλων  λαμβά- 
νονται, ούτω   γνωστόν  ον  τυγχάνει,  ώστε  περιττολογίαν   όντως  ήγού- 
αεθα  να  εϊπωμέν  τι   περί  τούτου*    άλλα  της   αμοιβαίας  του  Ι  και  Ρ 
συγ/ύσεως  παρέ•/ει  ήμϊν  ικανά  6  Κόντος  παραδείγματα  έν  τω  περιο- 
δικω  'Αθηναίω  τόμ.  VII    σελ.  233  εύστόχως   πάνυ  το  των  κωδίκων 
του  Γαληνού   τόμ.  XI    σελ.  490    χατάρροντας  ( έκ  του    χατΑΡωντας 
και  χατΑΙρωντας)  εις  το  χατΕρώτΐοκ,  μεταβάλλων,  και  έκεϊσε  αρκού- 
μεθα  να  παραπέμψωμεν. 

2. 

«  Α.Ι'γυ•πτος,    και  ή  χώρα  και  ό  ποταμός. — το   έθνικόν  Αιγύ- 
πτιος—  το  θηλυκόν  Αιγύπτια,  και  το  <^ούδέτερον)>  Αϊγύπτιον». 

3. 

«  Α  ε,  ο  οι — <^τό  έθνικόν])  Αΐσαϊος,  ώς  Αία  Αΐαϊος». 

4. 

«Άκαρασσός,  πόλις  Λυκίας». 

Ή  γραφή  του  τοπικού  προδήλως  αντιμάχεται   τή   ακολουθία  των 
γραμμάτων    και  εάν  μεν  εχη  ορθώς,    το    περί  τούτου   κεφάλαιον  με- 


;ιν 


ταθετέον  ύπολαμβάνομεν  κατά  τήν  εξής  ταξί 

'Ακαρασσός  Ακαρνανία  Άκαρρα(Ι) 
άντϊ  της  νυνί  φερομένης 

ΆκαρΝανία  'ΛκαρΑσσός  "ΑκαρΡα 
έάν  δ'  έσοαλμένη  τυγ-/άνη  ούσα,  δυοΐν  θάτερον  θά  συνέβη,  ή  το  Ν  έκ 
του  τοπ'.κου  θά  άπεβλήΟη.    ήτοι  θά   είχεν    ΆχαρΝασσυς   και  αμετά- 
βλητος  άρα  θά  ήτο  ή    τών  κεφαλαίων   τάςις,  τ.   ε. 
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Ακαρνανία  Άκαρνασσός  Άκαρρα(2) 
η  ουκ  αποβλητέα  θα  ύπήρχεν  ή  δια  διττού  Ρ  γραφή    ΆκαΡΡασσός, 
καθ'  ην  η  των  κεφαλαίων  διάταξις  και  τη  των  γραμμάτων  ούκ  άπά- 
δουσα  ούτω  θα  έ'χη  : 

Ακαρνανία  Άκαρρα   Άκαρρασσός  (3) 
άλλ1  ορμώμενος  τις  εκ  της  του  κωδικός  Κθΐΐίΐ.   γραφής    ΑκαΣΣαΡός 
δεν  θα  παρεδέχετο   ϊσως    δτι  ή  ορθή   της   λέξεως   και   των  εκ  ταύτης 
παραγομένων  εκφορά  εΐνε 

Άκαρρασός  Άκαρράσιος  Άκαρρασεύς(4) 
ήτοι  δια  δύο  Ρ  και  δι'  ενός  Σ  αντί  της  ένεστώσης 

ΆκαΡαΣΣός  ΆκαΡάΣΣιος  ΆκαΡαΣΣεύς ; 
και  δτι  [Λεν    ή  φυσική   των  γραμμάτων  ακολουθία    συχνότατα   εν  τοις 
κώδιξι  ταράσσεται,   στρβ .    Κοντογ.    σελ.  23   κίς.    περί  δε  της  αμοι- 
βαίας συγχύσεως  των  δια  διττού  συμφώνου  γραφομένων  λέςεων  ιδ.  τα 
ύφ'  ημών  αύτθ.  σελ.  62  λεγόμενα. 


Αμβρακία  Γράφε 

«  Άαβρακία,  πόλις —  το  έθνι-  «  Αμβρακία,  πόλις —  το  εθνι- 

κόν  Άμβρακιεύς  και   Άμβρακιώ-  κδν  Άμβρακιεύς  και  Άμβρακ-.ώ- 

της. —  λέγεται    και    Άμβράκιος  της. —  λέγεται    και    Άμβράκιος 

και  Αμβρακία  ή  γυνή.  το  δ'  Άμ-  και  Αμβρακία  ή  γυνή.  το  δ'  Άμ- 

βρακία  από  της  "Αμβρακος  γένι-  βρακικός  άπό  της  "Αμβρακος  γε- 

κης,    ούκ   άπό   του    Άμβράκιος '  νίκης,    ούκ   άπό    του    Αμβρακία" 

ην  γαρ   'Αμβρακιακός  » .  ην  γαρ  (αν)  'Αμβρακιακός  ». 

Αμβρακικός  ημείς  αντί  του  έν  τοις  κώδιςι  φερομένου  «  "Αμβρα- 
κία » "  ότι  το  χωρίον  τέως  ένόσει.  έν  καιρώ  παρετήρησεν  ό  ΜρπιρΙχΡ, 
ός  εϊκασίαν  ού  πάνυ  άποδεκτήν  εικάζει  τήνδε  «  τό  (V  Αμβρακία  [ή 
/ώρα]  άπό  της  "Αμβρακος  γενικής»  ήν  ό  του  ΊΙρωδιανού  εκδότης 
ίιβπίζ  ούδεν  ύποπτεύσας  παρέθηκε  τόμ.  II  σελ.  856,  20  ως  του 
Στεφάνου  δήθεν  γραφήν  ουσαν.  Άλλα  το  έπόμενον  'ΑμβρακΙΑΚί'Σ 
/.■Δ  τήν  ενταύθα  γραφήν  ημών  *  ΑμβραχΙΚΟΣ  ασφαλίζει  και  την  κα- 
τωτέρω  ΆμβραχΙΑ  αντί  του  τών  !}ιβλιογράφων  ΆμβρακΙΟΣ•  παρέ- 
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χει  δηλαδή   ήμϊν  ό  Έθνικολόγος   και  εν  τω  ύπ'  όψιν   χωρίω    άναλο- 
γίαν  τίνα  την  έξης  : 

"Αμβρακ-ος :  Άμ.βρακ-οκ)ς=,Α(ΐβρακ-ία:  Άμβρχκ-ιακός  (1) 
ουδέν  δε  κωλύει  να  παρατεθή  και  έν  του  Έθνικογράφου  η  των  τα  τού- 
του έπιτεμνομένων  χωρίον  το  έπόμενον  συνηγορούν  μεν  προφανώς  άμ- 
φοτέραις  ταϊς  ανωτέρω  διορθώσεσιν,  παραλαμβανόμενον  δε  ουκ  εκ  της 
του  Μβίη.  εκδόσεως  άλλ'  έκ  της  πραγματείας  Κοντογ.  σελ.  20  κέξ. 
και  έ'/ον  ούτω  :  «έστι  δε  χώρα  παρά  τον  Άράβιον  κόλπον  Βαρβα- 
ρίκ.  <^τό  κτητικον  Βαρβαρικός, )>  άφ'  ου  και  Βαρβαρικον  πέλαγος,  το 
δε  Βαρβαρικός  ούκ  άπό  του  Βαρδαρία,  άλλ'  από  του  Βάρβαρος"  ην 
γαρ  <(αν)>  Βαρβαριακός»  ές  ου  συμφανης  καθίσταται  ή  επομένη  ανα- 
λογία : 

Βάρβαρος:  Βαρβαρ-ικός  =  Βαρβαρ-ία  :  Βαρβαρ-ιακός  (2) 

Άλλ'  ή  εκ  του  "Αμΰρακος  παράγωγη  του  Αμβρακικός,  περί  ου 
ποβ.  Κοντογ.  σελ.  38,  καταδεικνύεται  και  ές  άλλων  του  ημετέρου 
συγγραφέως  χωρίων,  οίον  078,  17  «  έκ  γαρ  του  Χαίρωνός  έστι  Χαι- 
ρωνικός»"  παρατηρητέον  ότι  το  Χαίρωτος  είνε  επιτυχής  του  Μβίη. 
διόρΟωσις  αντί  του  των  αντιγράφων  Χαφωη'ς  η  Χαιρωίς'  687,  1 
«και  Χαονικός  ως  από  του  Χάονος))•  /.αϊ  ενταύθα  έπιτηδείως  μετέ- 
βαλεν  ό  Μβίη.  το  των  χειρογράφων  ΧαοηχΩΝ  εις  το  ΧαοηκΟΣ , 
προσθεί:  έκ  του  Υθ88.  κωδικός  και  το  ως,  ό  έν  τοις  έμπροσθεν  (686, 
15)  άντικατέστησεν  ό  αυτός  αντί  του  και  γράψας  « -Ω67  άπό  του  Χάο- 
νος)) αντί  του  έν  τοϊ:  κώδιξι  φερομένου  «  ΚΑΙ  από  του  Χάονος))" 
προσθετέον  ότι  έν  τω  άρτι  μνημονευθέντι  χωρίω  (687,  ΐ)  ούδ'  έν  τω 
καλλίστω  των   Εθνικών  κώδικι  Ββίκΐ.  άπαντα  το  ώς. 

6. 

«Ά.ρνεν.6 — έστι  δ'ώς'Ορνεαί.  "Ομηρος  «Όρνειάς  τ' ένέμοντο  ». 

Παοατηρησαντες  το  άτοπον  του  ανωτέρω  χωρίου  περιεγραψαμεν 
έκ  τών  Εθνικών  αυτό  έν  τη  έναισίμω  ημών  διατριβή  (Κοντογ.  σελ. 
39)  ούκ  άπιθάνως  ϊσως  παραδεχόμενοι  ότι  είνε  μεταγενέστερα  προσ- 
θήκη έκ  του  έν  τω  οίκείω  τόπω  φερομένου  ποτέ  κεφαλαίου.  Έάν 
ταύτα  όντως  και  ενταύθα  ύπό  τού  Στεφάνου  έγράφοντο,  τό  περί  Άρ- 
νεών  κεφάλαιον   θα  είχεν  ούτως :    «   Λρνεαί.  πολις  Λυκίας  μικρά,    ώς 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  23 
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Καπίτων  Ίσαυρικών  τρίτω.  έ'στι  δ'  ώς  Όρνεαί.  ΛΕΓΕΤΑΙ  ΚΑΙ 
ΟΡΝΕΙΑΙ.  "Ομηρος  «  Όρνειάς  τ'  ένε'μοντο».  το  εθνικον  Άρνεάτης», 
Άλλ'  εάν  τις  ύπολαμβάνγ)  ότι  ούτως  υπό  του  Έθνικολόγου  η  υπό 
των  τά  τούτου  έπιτεμνομε'νων  έγράφη  το  ύπ1  όψιν  χωρίον,  ώς  άρτι 
ύφ'  ημών  παρετε'θη,  κατά.  μετάθεσιν  δηλαδή  και  πλήρες,  και  τω  χρό- 
νω  πολλοίς  άλλοις  χωρίοις  κοινήν  εσχε  την  τοιαύτην  6ια<ρθοράν  (εν 
μόνον  παράδειγμα  έξαρκεϊ'  πρβ.  Κοντογ.  σελ.  55  εν  λ.  Χαλκίς), 
μη  φειδε'σθω  του  γραφικού  μέλανος. 


«"Ιλαρίς,  πόλις  Λυκίας,  ώς  Πολύχαρμος  έν  Λυκιακοϊς.  τό  έθνι- 
κόν  Ίλαρεύς  ». 

Περί  του  εθνικού  ό  Μβίπ.  παρατηρεί  τά  επόμενα  «  Ίλαριεύς  Πΐα- 
Ιΐπΐ  υΐ  Χαλκιεύς  α  Χάλκις.  Μακριεύς  α  Μάκρις  βΐ  βΐΐΐ8(1βΐΐΐ  §6ηοΐΊ3 
ρΐυτα» "  αλλά  τά  εθνικά  των  της  Λυκίας  πόλεων,  χωρίων,  νήσων 
κλπ.  τά  κατά  τον  έπι/ώριον  τύπον  έσχηματισμένα  συνηθε'στατα  λή- 
γουσιν  εις  -εύς,  οίον 


Άκαλησσεύς 

Άπτερεύς 

Άρνεύς 

Άρτυμνησεύς 

Άρυκανδεύς 
Βαλβουρεύς 
Διαδεύς 
Δολιχιστεύς 
Δρεπανεύς 

Έδεβησσεύς 

Έλευθερεύς 
Βρυανδεύς 
Καδρεμεύς 
Κανδυβεύς 


Καρβανεύς 

Κρυεύς 

Λαμυρεύς 

Λιμυρεύς 

Μολυνδεύς 

Μυρεύς 

Οίνοανδεύς 

Παταρεύς 

Σεβεδεύς 

Σιδυμεύς 

Τερμερεύς 

Τλωεύς 

Τραυαλεύς  (1) 

Ύτεννεύς  κλπ. 


(1)  Κατά  ττ,ν  τοΰ  ΗοΙ&Ιβϊη  διο'ρΟωσιν  ΤραΥαΛα  χαί  ΤραΥα.Ιΐύς  προφανώς  συνά- 
δουσαν  τΐ)  άχολουΟ;α  των  γραμμάτων,  οί  χώδιχες  ένταΰΟα  ΤράΒαλα  και  ΤραΒαΛεν^ 
άτόπως. 
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εξ  ων  παραδειγμάτων  πειθόμεθα  οτι  ή  κατ'  έξοχην  κατάληξις  των 
εθνικών  παρά  τοις  Λυκίοις  ήτο  ή  εις  -εύς,  ως  τοΰτο  διαρρήδην  και 
αυτός  ό  Στέφανος  διδάσκει  λέγων  : 

«  Άγάθη,  πόλις  Λιγύων  η  Κελτών. — εστί  δέ  και  νήσος  Άγάθη 
Λυκίας,  το  έθνικόν  ώφειλεν  Άγαθεύς•  ή  γαρ  χώρα  τω  εις  ευς  τύπω 
χαίρει,  ως  Παταρεύς  Τλωεύς  —  Κρυεύς» 

«Άκαρασσός,  πόλις  Λυκίας,  ως  Καπίτων.  το  έθνικόν — Άκαρασ- 
σεύς.  σύνηθες  δέ  τοΐς  την  χώραν  οίκοΰσιν  » 

«Βουβών,  πόλις  Λυκίας.  —  ό  πολίτης  ώφειλε  Βουβώνιος,  εϊρηται 
δέ  Βουβωνεύς.  χαίρουσι  γαρ  οι  Λύκιοι  τω  τύπω  » 

«  Δολίχη  νήσος  προς  τη  Λυκία —  της  δέ  Λυκιακης  Δολίχης  (το 
έθνικόν)  Δολιχεύς.   ό  γαρ  τύπος  συνήθης  τοις  Λυκίοις» 

«  Σιδάκη,  πόλις  Λυκίας  —  το  έθνικόν — Σιδακεύς  τω  της  χώρας 
έ'θει"  χαίρουσι  γαρ  τω  τύπω» 

«Τύμηνα,  κώμη  Λυκίας. — το  έθνικόν  Τυμηνεύς,  ώς  Πιναρεύς 
Παταρεύς•  χαίρουσι  γαρ  ο'ι  Λύκιοι  τω  τύπω  τούτω»  κλπ.  κλπ. 

Έκ  τών  μέχρι  τούδε  εΐρημένων  εξάγεται  δτι  το  έθνικόν  'Π,αρενς, 
δεν  εΐνε  το  πλημμελώς  και  εσφαλμένως  έχον  τούτων  ούτως  εχόντων 
έςεταστέον  το  της  πόλεως  δνομα.  "Πάρις  έτόνισεν  ό  Μβΐη.  και  πα- 
ρατηρεί «Ίλάρις  νυ1§0»,  άλλ'  εν  τω  ΊΛάρίΟ  λανθάνει  ή  γραφή 
'ΜάρΗ,  ήτοι  έ'χομεν  την  έξης  άναλογίαν 

Ίλά^η  :    Ίλαρεύς=  Άγάθη  :    Άγαθεύς 
και  Δολί/η  :  Δολιχεύς 
και  Δολιχίστη  :  Δολι/ιστεύς 
και  Μεγίστη  :  Μεγιστεύς 
και  Σιδάκη  :  Σιδακεύς  κλπ. 
και  ενταύθα  άρα  έ'χομεν  σύγχυσιν  του  ΙΟ  και  ΓΙ  περί  ης  ϊδ.  Κοντογ. 
σελ.  34  πρβ.  αΰτθ.  καΐ  πίν.  παλαιογραφικ.  σελ.   90. 

8. 

14-/.»>ν.σσίί;  Γράφε 

«Εκαταίος  δ'  ό  Μιλησιος  Κα-  «Εκαταίος  δ'  ό  Μιλησιος  Κα- 

βησσόν   πόλιν   εϊναί   φησιν   Οπερ-  βησσον    πόλιν    είναί   φησιν    ύπερ- 

βάντι    τον    Θράκιον    Αίμον.    και  βάντι  τον  Θράκιον  Αίαον και 

συμφωνεί  και  ή  του    γάμου  έλπΐς  συμφωνεί   και  ή  του  γάαου  έλπΐς 

τών  Θρακών  άκολασίκ  »  τών  Θρακών  ακολασία  » 
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«  εθνικώς    άρκεϊ   το   Όυ.ηρικόν  «  εθνικώς  άρκεΐ  το    Όαηρικόν 

Καβησσόθεν.  ττολλχ  γαρ  τοιαύτα,  Καβησσόθεν.  ττολλα  γαρ  ΤΑ  τοι- 

ώς  το  Κααειρόθεν.  τα  τοπικά  έθνι-  αυτά.  ΩΝ  τα  τοπικά  εθνικώς,  ώς 

κώς.  δύναται  δε  Καβήσσιος  η  Κα-  το  Κααειρόθεν.    δύναται  δε   ΚΑΙ 

βησσίτης»  Καβησσιος  η  Καβησσίτης  » 

9. 

«  ΙΙάρνν^ς  —  και  το  τοπικόν  Παρνηθιος  λέγεται,  και  από  της 
Πάρνηθος  γενικής  το  θηλυκόν  Παρνηθίς  ». 

10. 
«  Χο\>μ.ατ£α —  από  Σουυ.ατε'ως  του  Λυκάονος  έν6ς  παίδων  ». 

Τ6  χωρίον  εΐνε  διεοθαρυ.ίνον  και  της  διαοθορκς  αϋτου  πιθανώς  το 
ΤΟΥ  άρθρον   παοκίτιον   έ"ε'νετο"    και   οέν  άποβάλλου.εν    αέν   γιχοην, 

»      Γ  ι  ι  Γ  Γ  ΙΓ      Ι        ' 

οία  ή  επομένη:  «  άπό  Σουυ.χτε'ως  τώ^  Λυκάονος  παίδων  ενός»,  άλλ' 
άποβλε'ποντες  εις  την  χρησιν  του  Έθνικολόγου  υ.ετα.γράφου.εν  κάλλιον 
το  χωρίον  ούτως:   «  άπο  Σουν.ατε'οος.  ενός  τών  Λυκκονος  παίδων». 

Της  τοιαύτης  συντάςεως  μαρτύρια  έ'στωσαν  τά  έπόυ.ενα  του  Εθνι- 
κό γ  ρ  7.  ο  ου  γωοίζ  : 

«Κύναιθα —  άπό  Κυναίθου,  ενός  τών  Λυκάονος  πκίδων  » 

α  Παλλάντιον — άπό  Πάλλαντος.  ενός  τών  Λυκάονος  πκίδων» 

«  Παρρκ^ία —  άπό  Πκρρκ^ου,  ενός  τών  Λυκάονος  παίδων» 

"Οτι  δε  τα  'λζΗζχ  συγχέονται  και  εις  άλληλα  υ.εταπίπτουο-•.,  τού- 
του ίκανα  νου.ίζου.εν  τά  έξης  πκρκδείγυ.χτκ  : 

τή   Άδρία.  αντί  του:  τω   '  Αδρία   185,  19. 

γο   'Αδριάτ/}.   αντί  του:  τώ   Άόρία  639,  3. 

τον-  Αίσονίδης,  αντί  του:  τό-Αίσοτίάηζ  54,  17. 

ζώ  άκρα,  αντί  του  :  π)  α*ρ«  624,  2. 

τών  -  αναβάσεως ,  αντί  του  :  τι} ς  -  αναβάσεως  135,  20. 

τώκ-  'Από.Μωνα,  αντί  του  :  γο>•  -  'Α.το.Ι.Ιωνα  616,   1. 

Γ//0  Βαζίον  άκρον,   αντί  του:  τοί  Βαζίον  άχρον  138,  0. 

γ/Κ  <ΐ.   αντί  του  :  του  δ  157,  4. 

τω  -  άσπ ιδιώτης,  αντί  του:  το  -  άσπιδιώτης  135,  1. 

ζον-ενάείας,   αντί  του:  τής-  εί'θείας  193,  14. 
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την  Ίαπυγία,  αντί  του  :  τι)  Ίαπνγία  652,  2. 

ζην  κατοίχονντας,  αντί  του  :  τους  χατοιχονντας  4,  6. 

τω  Κουρίαδι,  αντί  του  :  τι}  Κονρήτιόί  35,  2. 

τονς-πεφυκυίας  άσ.ια.Ιάθους,  αντί  του:  τάς-π.  α.    134,  7. 

τω  -  πολιτεία ,  αντί  του:  τι)  -πο.Ιιτεία  88,  7. 

τω  Χε.Ιιδονίοκ;,  αντί  του  :  τοις  ΧεΛιόονίοις  9,  4. 
ούτως  άρα  και  έν  τω  ή{Αετέρω   χωρίω  το   ΤΩΝ   συνεχύθη  τω  ΤΟΥ, 
τούτω  δ'  ακολούθησε  και  το  τεταραγ|λένον   της  συντάξεως  χιαστόν  τι 
νυν  αποτελούσης  σχηιχα,  τόδε : 

(1)   Σουρ,ατε'ως    \7    του  Λυκάονος  (3) 
(4)    παίδων    Λ.   ενός    (2) 

11. 

«Φενόπολ&ς —  το  (έθνικόν^)  Φινοπολίτης  » . 


Α.εγ*.ε.  Την  εις  λόγον  του  κεφαλαίου  τούτου  υφ'  ημών  έν  τοις 
έμπροσθεν  προτεινομένην  γραφην  α  εΰρηΤΑΙ  ΓΑΡ  και  ούτως »  ειση- 
γείται και  ό  Κοντός  έν  τω  -εριοδικω  Σωκράτει  σελ.  83  σημ.  2,  οίς 
προσθετέον  δτι  το  όλον  /ωρίον  ούτω  νυν  συα-ληρωτέον  6πολα[/.βάνο- 
ιιεν  :  «το  έθνικόν  άπό  ν.έν  δισυλλάβου  Αιγαίος,  άπα  δε  τρισυλλάβου, 
εύρηται  (γαρ)  και  ούτως  (Λίγέαι),  Αίγεάτης»,  ένθα  αντί  του  Αε- 
γέαε  δύναται  νά  γραφή  και  Αεγεεχ  η  Λ.εγεε'Χ.ε  κατά  την  του 
Μβίη.  είκασίαν,  έαν  εινε  [«μαρτυρημένα"  και  περί  μέν  της  τοιαύτης 
θέσεως  του  ο\ίτως  έν  τη  συντάξει  πρβ.  68,  6.  186,  5.  κλπ.  κλπ. 
αντί  δε  του  « λέγεΤΑΙ  »  γραπτέον  ολίγον  ανωτέρω  Άθην.  II  σελ. 
343,  4.  5.  7.  «εϋρηΤΑΙ». 

Έν  ΆΟτΙνα-.ς  ν%  25  Μαρτίου  1890 

ΪΙΙΓΡΙΔΟΝ   Λ.   ΚΟΝΤΟΓΟΝΙΙΣ 

Βυζάντιος 
Διδάκτωρ  της  έν  Έολάγγη  φιλοόοφικης  Σχολής 


Η  ΤΟΤ  ΡΕΓΝΩ  ΘΕΩΡΙΑ 
ΠΕΡΙ    ΤΗΣ  ΒΑΘΜΙΑΙΑΣ    ΕΞΕΛΙΞΕΩΣ 

ΚΑΙ  Η  ΕΦΑΡΜΟΓΗ  ΑΥΤΗΣ  ΕΝ  ΤΗ  ΓΛΩΣΣΟΛΟΓΙΑ 

ΠΙΟ 

ΌΚ.  Η.  Ο.  Μυΐ,Ι,ΕΚ 

ύφτιγητοϋ  εν  Άμότελοδάμω  ( "Ολλανδία) 


(Συνέχεια  και  τέλος,  δρα  Άθηνϊς  Α'σελ.  573-94) 

Άρχόμεθα  έπιβεβαιοΰντες  ,  όπερ  ουδείς  αρνείται ,  ότι  πολλά:  ρίζαι 
ενουσι  διαφόρους  φωνητικούς  παρασχηματισμούς  ( ΝοΒθηίοΓΠίεη  )  , 
όπερ  δηλούσι  τα  έξης  παραδείγματα  : 

1.  έ'κπτωσις  του  έν  άρχη  συριστικού 

Ιαη-  και  δίαπ-ήχώ  και  κτυπώ.  Οαρρ.   146.   511 
ραο-    »  δραρ- βλέπω.  Οαρρ.  518. 

2.  μεταβολή  λαρυγγικών  εις  ούρανικά. 
01-  και  ΚΙ- παρατηρώ.  Οαρρ.   124. 

ίαΐ*-  και  §αΐ'- επικαλούμαι.  Οαρρ.   105,  132. 

3.  μεταβολή  του  §1ΐ  εις  1ΐ. 

§1ιαη-  καί  Ιιαπ- φονεύω.  Οαρρ.  116,  526. 

ηιΐ§1ι-    »    πιίΐι-όμιχέω.  Οαρρ.  332.  334  (ιηΐη§ο) 

4.  μεταβολή  του  Γ  εις  1. 

ΓαΙ)1ι-  καί  Ιαβίι -λαμβάνω.  Οαρρ.  359,  372. 
πΐι-      »     Ιϊΐι-λείχω.  Οαρρ.  364,  375. 
οαι•-      »    οαΐ-κινοΰμαι.  Οαρρ.  121-122, 

5.  έ'κπτωσις  έρρίνου  φθόγγου  έκ  του  μέσου  της  λέξεως. 
ΙίαΐΊ-  καί  ΚΓΠΐ- τέμνω  Οαρρ.  75. 

ΚΓαά-  »  κι*αηά-βοώ  Οαρρ.  94. 

Ιιιά-  »  Ιιιποΐ-ώθώ.  Οαρρ.  155. 

Γΐιαιΐ-  »  ιπαικί- χαίρω.  Οαρρ.   316. 

ταΜι-  »  ι•αηι1)1ι -λαμβάνω  Οαρρ.  359. 

ναίΐ-  »  ναη(1-λέγω  καί  χαιρετίζω.  Οαρρ.   381,  383. 
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6.  μεταβολή  του  εν  μέσω  φθόγγου. 

Ιίυΐ*-  και  ΙίΟΓ- κάμνω. 

ΪΙΙΓ-     ))    ία,Γ -γηράσκω.  Οαρρ.  133,  138. 

ίιιΐ'-     »    Ιαι* -μεταβαίνω.  Οαρρ.   148,  155. 

ριιρ-    »    ραι•- πληρώ.  Οαρρ.  236  (πρβλ.  ρΓιι^Ιιΐδ  257) 

ιηιιιΐ-  »    ΐΉαά-(πιαηίΙ)- χαίρω.  Οαρρ.  316,  336. 

'Όμοιαι  διαφοραί  ύπαρχουσιν  εν  ταΐς  ρίζαις,  αϊ  όποϊαι  έν  ταΐς  οια- 
φόροις  Ίαπετικαϊς  γλώσσαις  συμφωνοΰσι  προς  άλληλας.  Έκ  τούτου 
δύναται  τις  νά  είκάση  ότι  οί  παρασχηματισμοί  έν  μια  και  τη  αϋτνί 
γλώσση  και  οί  διαφέροντες  τύποι  έν  ταϊς  συγγενέσι  γλώσσαις  έ'χου- 
σι  μίαν  και  την  αύτην  άρχην  *  άποδεικνύουσι  τούτο  έκ  της  Ίνοικης  , 
Ελληνικής  και  Λατινικής  τάδε  : 

1.  έ'κπτωσις  συριστικού  ήχου  έν  άρχ9). 

ελλ.  μερ  ,  μέρ  -  ιμνα  ,  μέρ- μέρος  και  σανσκρ.  8ΠΐαΓ-  άναμιμνή- 
σκομαι  Ο.  ΜβγβΓ  247. 

ελλ.  τεν  .  τον,  τόνος,  λατ.  ΙοηίΐΓΐΐ  ,  και  σανσκρ.  δίαη- κτυπώ. 
πρβλ.  Ο.  Μβγβΐ'  252. 

λατ.  16§.  1β§0 .  και  σανσκρ.  8ΐ1ΐα§ ,  Οαρρ.  513,  ελλ.  στεγ , 
στέγω,  Ο.  Μθ^βΐ' ,  ΐβ. 

σανσκρ.  -Ιί]  -οξύς  εϊμι  ^αρρ.  153,  πρβλ.  ελλ.  στιγ-,  στιγμή. 
Λ-.χ  πάντα  τα  παραδείγματα  ταύτα  όρα  ιδίως  τα  λεξικά  τού  Βά- 
νιτζεκ. 

2.  μεταβολή  τού  Γ  εις  λ. 

ελλ.  λευκ- ,  λευκός,  λατ.  Ιαο-8  ,  Ιαχ  ,  και  σανσκρ.  ΠΙΟ -λάμπω" 
Ο.  ΜβγβΓ.   158. 

λατ.  1  ί  η  Γ  { -  ,  Πίκριο  και  σανσκρ.  ηο- λείπω.  "Ορα  όλον  το  άρθρον 
τού  ναηΐοβίί. 

ελλ.  καλ-  ,  καλ-έω  και  σανσκρ.  ΙνΛΓ-,  1ία1-Π.  Λ.  1  Ι.  99  ,  150. 
ναη.    Έλλην.   καϊ  Λατ.  Λεξικόν  έν  λέξει. 

ελλ.  κλεΡ-,  κλέΡος  -  δόξα,  και  σανσκρ.  <;πιν-.  Γΐ•;ιναδ  νβ(1  =  δό- 
ξα, ύστερον  =  ους. 

3.  εκπτωσις  έρρίνου  φθόγγου  έκ  τού  μέσου  της  λέςεως. 
ελλ.   σ/ίζω,  λατ.  8θίηάθ, 

έλλ.  ζεύγ-νυμι  (ζευγνύω),  λατ.  |ιιιιμ;-ο. 
ελλ.  ρηγ-νυμι  (ρηγνύω),  λατ.   ίΐ*απ§-0. 
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σανσκρ.  Ιί|-  όςύςεϊμαι,  ελλ.  στίζω  λατ.  δΙΪΠ^-110. 

σανσκρ.  ΓΪΙι- ,  Ιΐΐΐ-έλλ.  λείχω  ,    λατ.    1ΐη§-0.    πρβλ.    Ο.   Μβ)'θΓ 
158,  199. 

4.  μεταβολή  του  εν  μέσω  φθόγγου. 

σανσκρ.  οαΐ'- ,    ελλ.   κέλλω  ,    λατ.   Οθΐ  ,  *3β1-βΓ  και  011Γ,  οιιγ-ιό. 
ορα  Υαη.   Έλλην.  Λατ.  λεςικον  ένλέςε•.. 

σανσκρ.  ΠΐαΓ-  αποθνήσκω,    λατ.  ΤΏΟΐ'-ίΟΓ.    πρβλ.  έλλ.  βροτός  Ο. 
ΜβγβΓ  179. 

σανσκρ.  ΙαΓδΙΐ  -  διψώ  ,    έλλ.  τέρσ-ομαι ,    και  λατ.   Ιοί'δ- ,  ΙΟίΤβΟ. 
πρβλ.  Ο.  Μβ)θΓ,  157. 

σανσκρ.  §]ΐαΓδ1ΐ-,  Π.  Λ.  (1)  II  883,  και  λατ.  ΙιΟΓδ-  ,    ΙΐΟΓΓβΟ. 
δρα  ναπ.  έν  λέξει  και  'Ρεγνώ  σελ.    351  -56. 

σανσκρ.  πι  α  η  -  σκέπτομαι ,  λατ.  ιώοιι  -  πιοηβο. 

"Οσον  άοορχ  εϊς  τάς  μεταβολάς  των  ριζών  έν  μία  γλώσση  η  έν 
συγγενέσι  γλώσσαις  δύναται  τις  να  παρατήρηση  έτι  τας  εςης  περι- 
πτώσεις* 1)  μεταβολήν  σκληρού  εκρηκτικού  συμφώνου  εις  ά-ταλον  της 
αύτη:  σειρας'  2)  μεταβολήν  δχσέων  εκρηκτικών  συμφώνων  εις  ψιλά 
της  αύτης  σειράς-  3)  μεταβολήν  του  συμπλέγματος  δΐί  εις  το  σύμ- 
πλεγμα Ιίδΐΐ  (ς,  χ),  έχον  τα  χυτά  συστατικά  μέρη,  άλλα  μετατε- 
θειμένα  .  και  έκτος  τούτου  την  μεταβολήν  του  συμπλέγματος  τούτου 
εις  το  συριστικόν  σύμφωνον  ο-  4)  διπλούς  τύπους  .  προερχομένους  έκ 
της  μεταβολής  του  Γ  εις  1  5)  δι—λους  τύ-ου:  προερχομένους  έκ  της 
εκπτώσεως  υγρού  τινός  συμφώνου  έκ  μέρους  της  λέξεως"  6)  οιπλους 
τύπους  προερχομένους  δια  την  έκ-τωσιν  αρχικού  συμφώνου,  ω  έπε- 
ται υγρός  η  ϊζζκί^ζ  φθόγγος*  7)  διτλού:  τύπους  προερχομένους  έκτης 
απλοποιήσεως  συμπλέγματος  τίνος  συνισταμένου  έκ  δύο  Ίσων  η  ομοίων 
συμφώνων  8)  πολλαπλασίους  τύπους  προερχομένους  έκ  της  αμοιβαίας 
εναλλαγή:  αναλόγων  συμφώνων  τών  τριών  σειρών.  Ταυτ  αποδεικνύ- 
ονται δια  τών  έςης  παραδειγμάτων. 

1)  Σανσκρ.  ριι-ττίνω,  και  λατ.   1)1  -  }}(). 

2)  Σανσκρ.  δΐΙ-ίι-,  Οαρρ.  513,  και  έλλ.  στα-,  Ζ-στη-μι. 

»        δΐ1ι;ιμ  -  κρύπτω  ,  Ο&ρρ.  513,    χαί  έλλ.  στεγ-.    στέ- 
γω  ,  λατ.   1<•μ- .   1«3£-0.   Υαη.   32'ί. 

(1)  Π.  Λ.  νημαίνει  το  Ίνδιχόν  τ  τ,:  ΠιτρονπόΛ.  Αεξιχόν.  (  Γερμ..  Ρ.  λν.)  Οίίρρ. 
ΟΓημαΙνει  Ίνδιχόν  λεξιχόν  τοΰ  Οαρροΐιτ  (Ι/λ.  ίν  81ΓΕ88011Γ8  'Γ  γ  ϊι  Ι » 1 1 «  ί•  1887. 
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σανσκρ.  Ιίώΐΐ  .  1αηι1)1ι  ,  και  ελλ.  λαι/,β  ,  λαμβάνω. 

3)  σανσκρ.   Ινδίιαιιι  -  /Οών  Οαρρ.  97,  και  χα;Λαί. 

»        Ινδίιϊ  και  οί  (Ινδίιαρ  καΐ  </αγα)  Οαρρ.  137  ,  και  ελλ. 
κει-,  κείται.  Πρ^λ.  Ο.  ΜεγβΥ  184,  482. 

4)  σανσκρ.  1)1  ιηι)  - λάαπω  ,  φέγγω,  Οαρρ.  313,  καί  λατ.  1υ1§- 
6Γβ.  Υαη.  1,3,1.  190. 

5)  σανσκρ.  ρραοοίι  -  ερωτώ  ,  Οαρρ.  267  ,  και  λατ.  ρθδθ-0  ναη. 
164. 

σανσκρ.  ηαιΊ  και  ηαΐ- χορεύω,  Οαρρ.  202,  206. 

6)  ελλ.   γ'.-γνώσκω  και  λατ.  ΠΟδΟΟ. 

))      γνω  ,  γίγνθ[Λαι  και  λατ.  ηα-1ΐ18. 
σανσκο.  δηα  -λούεσθαι ,  και  ελλ.  νε'ω  ,  Οαρρ.   517. 

7)  σανσκρ.  1)1ΐΓα_]'| -φρύγω  ,  και  βΐΐΐ'α]  -  λάμπω  Οαρρ.   313. 

8)  σανσκρ.  £ΤαΙΐ  (§Ρ&§1ΐ)  και  §Γαΐ1ΐ  (§Γαά1ΐ),  και  £ΓαΙ)1ϊ  =  λαμ- 
βάνω κτλ.  Οαρρ.   113. 

λατιν.   δίθΓ  ,  δίβΐ'ΠΐΐθΓΡ  και  ελλ.  πτάρ-νυ-μαι.  Πρβλ.  Ύ'αη.  1/&ί. 
336. 

λατιν.  βριι,  δριιρΐ'6  ελλ.  πτύω,  Υαη.  ί,αΐ.  339. 

Έκ  των  άνωτε'ρω  ευκόλως  πολλαπλασιαζόμενων  παραδειγμάτων 
συνάγεται  δτι  ό  αριθμός  των  ίαπετικών  ριζών  ,  αί'  προς  άλληλας  εςε- 
ταζόμεναι  ουδέν  άλλο  είναι  η  φωνητικοί  παρασχηματισμοί  ,  είναι 
πολλω  μείζων  η  όσον  συνήθως  πιστεύεται.  ΙΙρε'πει  δε  να  προσθε'σωμεν 
ότι  το  εύαετάβολον  τούτο  πολύ  έλαττουται  ,  όταν  αί  γλώσσαι  αύται 
και  οι  τύποι  αυτών  στερεώνται ,  ούτως  ειπείν,  δια  γραμματικών  κα- 
νόνων και  έν  γένει  δια  ττ,ς  φιλολογίας.  Ούτω  ,  π.  χ.  τ,  Ινδική  ,  ή 
ελληνική  και  ή  λατινική,  αίτινες  ηδη  πολλούς  αιώνας  π.  Χ.  ειχον 
πλουσίαν  οιλολογίαν  .  εχουσι  διαττ,ρά,στ,  πολλω  καθαρωτέρους  του; 
τύπους  των  ά,  ά  γοτθική  .  ή  παλαιοσλαβική  και  αί  κέλτικα•  διάλε- 
κτοι .  ων  ή  φιλολογία  είναι  πολλω  μεταγενεστε'ρα.  Ούτω  και  ή  λα- 
τινική .  μετά  την  καταστροφών  του  Ρωμαϊκού  Κράτους  ,  έντος  ολί- 
γων εκατονταετηρίδων  πολλω  μάλλον  μετεβλήθη  η  δι'  όλου  του  χρό- 
νου της  άρ/αίας  λατινικής  φιλολογίας.  Και  ούτως  εφεξής.  (1) 


(1)  πρβλ.  ικρί  τούτου  Ρεγνώ  182-88  χα!  ιδίως  τήν  βημείωσιν  σ?λ.  187,  ίν  Ι  άν*« 

φ  ί'  ρ  ε  •.   τα:  8ιαακ{ρου$  γνοίαα;  των  γνωστότατων  γλωσσολόγων. 


354  Η   ΤΟΥ   ΡΕΓΝΩ   ΘΕΩΡΙΑ 

Ή  βημ,αα&ολογεκή  έξέλ&ζ&ς  τών  ριζών. 

Ή  φωνητική  έςέλιςις  τών  καλουμένων  ριζών  έβη  παραλλήλως  προς 
:ην  έξέλιξιν  της  σημασίας  αυτών  ,  περί  τη:  όποιας  θα  πραγματευ- 
θώμεν  έν  ϊδιαιτέρω  κεφαλαίω.  Το  ζήτημα  τοΰτο  είναι  έ'τι  δυσκολώ- 
τερον  ,  διότι  ή  σημασιολογία  είναι  παντελώς  νέα  επιστήμη  .  πολλώ 
ετι  νεωτέρα  της  φθογγολογίας.  Άλλ'  οΰ  μόνον  ό  'Ρεγνώ  και  άλλοι 
Γάλλοι  έγραψαν  περί  τούτου  ,  άλλα  και  έν  τη  Γερμανία  ό  Γείγερ  έν 
τω  γνωστώ  βιβλίου  του  έ'καμε  την  αυτήν  παρατήρησιν  ,  ότι  δηλαδή 
πανταχού  η  διάφορα  τών  φθόγγων  παρακολουθεί  την  διαφοράν  της 
σημασίας.  Το  έ'νστικτον  ,  ούτως  ειπείν  ,  τών  ανθρώπων  έςελίττον  βαθ- 
μηδόν τους  πολλαπλασίους  τύπους  της  γλώσσης  ,  κατώρθωσεν  ώστε 
αμέσως  να  χρησιμοποίηση  και  έπωφεληθή  τους  παρασχηματισμούς  , 
τ.  έ'.  έδωκε  νέαν  σημασίαν  τω  νέω  ίξελιχθέντι  τύπω  ,  όπερ  δυνάμεθα 
να  ίδωμεν  έ'τι  σήμερον  έν  ζώσαις  γλώσσαις,  οίον  έν  τη  γαλλική  ΟΕΙΠίρ 
και  οΙίαΐΉρ  (από  του  οαΐϊΐρΐΐδ),  ΙαΜθ  κα•  Ιόΐβ  (άπότού  ΙαΒυΙα ) 
οΐΐίΐδδθ  και  οαίδδβ  (από  του  ΟΕφδα).  και  έν  τη  (πάλαια  και  νέα) 
ελληνική  κοπίς  και  κόπις  ,  μετά  διαφόρου  σημασίας  ,  τρόμος  και  τρο- 
χός, τόρος  και  τορός,  νόμος  και  νοα-ός-νέμος,  μέρος  και  μόρος  (μόρα 
πάρα  τοις  Λακεδαιμονίοις),  μυϊα  και  μουία  (=  σκώληξ),  άρθμός  και 
άριθμός,  ώρα  και  ώρος,  άετμα  (φλόξ)  και  άετμόν  (πνεύμα),  κτλ. 

Τάς  λέξεις  τών  αρχαιοτάτων  γλωσσικών  περιόδων  νά  συγκρίνωμεν 
σημασιολογικώς  είναι  δυσ-/ερέστατον  ,  γίνεται  δε  δυνατόν  δια  τού- 
του ότι  η  γλωσσική  ύλη  ήτο  λίαν  μικρά,  διότι  και  ό  κύκλο:  τών  ΐόεών 
τότε  ήτο  πολύ  περιωρισμένος.  Γνωστόν  είναι  ότι  οί  άνθρωποι  ,  ερχό- 
μενοι άπό  τών  γνωστών  έπί  τα  άγνωστα,  ίοισον  συγκεκριμένην  κατ 
αρχάς  σημασίαν  εις  τάς  λέςεις,  οΰνί  άφηρημένην,  όπερ  αποδεικνύει  ού 
μόνον  ή  συγκριτική  γλωσσολογία  άλλα  και  ή  μυθολογία  κτλ.  Περι- 
οριζόμεθα  έν  τω  παρόντι  ν'  άποδείςωμεν  τούτο  δια  σειράς  ίαπετι- 
κών  ριζών  έ^ουσών  την  πρωτότυπον  σημασίαν  του  Λάμπω  ,  ψέγγω, 
στί.Ιβω,  κτλ. 

Ί'υσικώ  τω  λόγω  αϊ  ρίζαι  και  αί  λέςεις  αί  προερχόμεναι  έκ  της 
παρατηρήσεως  τών  φυσικών  φαινομένων  άνήκουσιν  εις  τάς  αρχαιό- 
τατος περιόδους  τών  γλωσσών.   Γνωστόν  δ'  είναι  ότι  αϊ  ρίζαι   αί  ση- 
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βαίνουσα•,  το  λά|/.πειν  και  τα  όρια  εχουσι  [λέγα  πλήθος  συγγενών  λέ- 
ξεων. Μετά  του  λά^πειν  στενώς  συνδέεται  ή  σημασία  του  χαίειν  και 
ψΜ'γεο- ,  και  τούτου  ένεκα  ύπάρχουσι  πολλαί,  ρίζαι ,  και  ιδίως  έν  τη 
σανσκριτική,  εχουσαι  την  διττλνίν  ταύτην  ση»Λασίαν.  Θα  άναοέροψ-εν 
τάς  κυριωτέρας,  και  αμέσως  [Λετα  ταύτα  θά  συνε/ίσοψ.εν  την  σειράν 
ταύτην  και  θά  ρη^ονεύσοψεν  τάς  διαφόρους  σημασίας,  αίτινες  κατά 
τρόπον  εξελίξεως  τίνος  προηλΟον  εκ  της  πρωτογενούς  σημασίας.  (1) 

Α')  ρίζα&  σημαίνουσας  λάμπεςν  κα'ς  καίεςν 

Σανσκρ.  αιΊί,  αι•ο,  αιΊία,  αΐ'οίδ.  ΟαρρβΙΙβΓ  27-28. 

»       ΐΐκΐΐΐ- σελήνη,   Οαρρ.   50,    ΐηίΐΐΐα-άναφλέγων,    Οαρρ. 
50,  έλλην.  αϊθρα  ΟυΓίίυδ  235  (2). 

Σανσκρ.  ιΐδΐι,  ιΐδΐιαδ,  ιΐδΐιηα,  λατ.  ιιΐΌ. 

σανσκρ.  ν&ΓΟ,  νατοιίΒ,  λατ.  νοίοαηιΐδ  Οαρρ.  380,  ναη.  272 
(Ρελ/άνος,   ό  Ζευς  παρά  Κρησίν,   Ησύχιος). 

Β)  ρίζας  σημαίνουσας  καίεςν  κα'ς  βράζεςν.  κτλ. 

Σανσκρ.  ραο,  ελλ.  πέσσω.  λατ.  00Γ|110,  κτλ.   πρβλ.    'Ρεγνώ  Αο- 
κ-.αίων  σελ.  204,  303-05  Οαρρ.  229,  247. 

Γ')  ρίζας  σημαίνουσας  ξηραίνεςν,  σκληρύνεςν,  κτλ. 

Σανσκρ.  δναΐ',  λατ.  δόΐ,  δοΐαιη,  δοΐϊίΐαδ  Οαρρ.  και  Π.  Λ.  VII 
1441.  ναη.  347,  295,  299. 

Α)  ρίζα&  σημαίνουσας  καίεςν  κας  Πςψήν,  κτλ. 
Σανσκρ.  ΙαΓδΙΐ,  ίλλην.  τέρσο(χαι,  λατιν.  ΙΟΓΙΌΟ. 


(1)  "Ορα   Τεγνώ   ένθα  άνωτ.   σελ.    101-209  χαϊ  τό  πρότερον  ϊργον  το»  Λοχεία 
εξελικτικής  γλωσσολογίας,  σελ.  12!)  -  1 Κ  Γ» . 

(2)  Μεταχ£ΐριζθΊ*εθα  ττ,ν  5ην  Ιχθοαιν  τών  γνωοτών  ΟπιηιΙζϋΐίΐ'  τοδΚουρτϊου,  τ-•.; 
ΐδημοσιεύΟη  έν  ετει  1879. 
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Ε')  ρέζαι  αημ.α£νουσαΛ  καίε&ν,  κεντειν,  τρυπαν,  κτλ. 

Σανσκρ.  αΐί,  αΐίΐυ,  ελλην.  άκτίς,  ακμή,  άκρος,  άκή,  άκων,  λατ. 
αοΐβδ,  αοιίδ,  αοβΓ.  Οαρρ.  2.  ΟιιγΙ.  131-132  (χρβλ.  ί.  δοΐιηπάΐ, 
ΌΪ6  λΥιιΐ'ΖθΙ  αΐν,  λνβίιιιαΓ  1865). 

Χτ')  ρίζαε  <3ημ.α£νουσα.ε  κα&ε&ν,  άλγε&ν,  πάσχε&ν  κτλ. 

Σανσκρ.  Ιαρ,  Ιαραδ,  λατ.  Ιβρο  βαρρ.  147,  ναη.    102. 
Έλλ.  πυρ  και  πυρετός,  ΟαΓί.  286. 

»      άργ,  άλγ,  αργός,  άλγος  κτλ. — ΟΐΐΓΐ.  και  ν&η.  άλλως. 

2Κ')ρ£ζα&  αημ.αίνουσα&  κα£ε&ν,  κινείσβαχ,  οργέζεσθ*&,  κτλ. 

Σανσκρ.  1)1ια,  ΙΛαιπα  (άκτίς),  και  ηηάηια  (όργη)  Οαρρ.  304. 
»       Γαη),   τα],    γο),   Γα]αδ  γο§»  κτλ.    γ&§8.  =  χρώμα  και 
πάθος,  Οαρρ.  356,  361. 

Λατιν.  δκΐ.  δίάιΐδ,  άβδίάβΐ'αΓβ  δρα  ιδίως  ναη.  350. 

Η  ')  ρίζας  <3ημ.αίνουααί,ίκα.εε&ν,  ζωηρον  ε£να.&.  χα&ρε&ν.κτλ. 

Σανσκρ.  ^ηαΐ'δΐι,  §η&Γ,  §1ιαπιια,  §Πδ1ιιηα,  «ΙίΓδΙιιι.  §1ΐΓδ1ι\ί 
ϋ&ρρ.  116,  117. 

©')  ρ&ζα&  σημαίνουσας  καίε&ν.  καΐ  μ.εταφορικώς 
κςνεςαβας,  υπό  «άαας  τάς  επόψεις. 

Σανσκρ.  αΐν.  αΐίδΐί,  αΐνΐιι,  αία'α,  αοιΐ  .  έλλ.  οξύς,  ώκύς,  κτλ. 
(2υΠ.  131-132. 

Σανσκρ.  αΐζ,  &§Ιΐί,  έλλην.  άγω,  λατ.  ημη  Υαη.  7-8. 

Λατιν.  αβδί,  αβδίαδ,  αβδίυδ,  κτλ.  ναη.  39. 

Σανσκρ.  Π),  Ιβ]&8  κτλ.  Οαρρ.  157,  ορα  έκεϊ  τάς  διαφόρους  ση- 
μασίας του  ρήματος  «1β]αδ» 

Λατιν.  νΐηΐ'αΐ'β,  μετά  διαφόρων  σημασιών,  όρα  ναη.  283. 
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Ι')  ρέζαι  σγ}μ.α£νουσαε   λάμ.«ε&ν,  φέγγε&ν,    καο  επομένως 

καλόν   ε&ναε.    κτλ. 

Σανσκρ.  ΠΙΟ,  δρα   Οαρρ.   365. 

»        ΙνίίΓδΙι,  Ιναΐ',  Ιίαίγαηα,  λατ.  οα1θΐ\  ελλην.  καλός,  κάλ- 
λος, ναη.  140-141  (άλλως) 

ΙΑ')  ρέζαε  αν}ΐΑα£νουσα&  λάμ.ττε&ν,  φέγγειν,  έ'πε&τα  δε 
χρώμ.ά  τ&  γεν&κώς  καΐ  μ,ερεκώς  (1) 

Σανσκρ.  8ΥΕΓ,  ναπια,  πρβλ.  ναΓίιηα  και  ουρανός.  Οαρρ.  522, 
386  και  όαοίως  ΟιιΗ.   350. 

έλλην.  γλαυκ,  γλαύσσω,  γλαυς.   γλαυκός"    ορα  ιδίως    0 11  ΓΙ .    178. 

λατ-.ν.  ί'ΐαο-,  ίΊα«το,  Πανιΐδ  (=ί1&§να8)  Υαπ.  92,  191  άλλως. 
(Πρβλ.  ία1ο•6ο,  Γιιΐνυδ). 

Ιβ')  ρέζαι  βν}μ.α£νουσα&  λάιχϊτε&ν,  φέγγειν,  επεετα  δε 
όραν,  βλέ«ε&ν,  καΐ  πάντα  τά  τοοαΰτα 

Σανσκρ.  ;ι1ν  .  αΐνδίι ,  αΐνία  -  άκτίς ,  αΐνδίιαιι- οφθαλμός ,  λατιν  . 
οοιιΐιΐδ,  κτλ.  -ρβλ.  ναη.  3. 

Σανσκρ.  οαΐνδίι,  οοΐνδίια,  οαΐνδίιαδ,   οαΐνδίιιΐδ  κτλ.    Οιρρ.  118. 

σανσκρ.  ΠΙΟ  .  Ιοίν  ,  έλλην.  λεύσσω  ,  λατιν.  1ιι\  .  κτλ.  ορα  (οίως 
ΟιιγΙ.  160  « νθΐ'λναπίΐΐδοΐιαίί  νοη  λεύσσω  ηιίΐ  λευκός,  \ν.  ΙιιΙί, 
»ΐδΙ  ηΐοΐιΐ  αϋζιίλνθΐδβη»  κτλ. 

σανσκρ.  νίά,  \ί(11ΐϋ  =  σελήνη  ,  λατιν.  \  ϊΐΐ'ΐιιη  -  ύαλος .  νίάβΓβ, 
πρβλ.  έλλην.  εΐδον  Οαρρ.  407,  \  ;ιιι .  282. 


(1)  ΌρΟώς,  μο!  ραΐνεται,  καρεττίρησεν  6  /..  'Ρεγνώ  οτι  τ,  διαχρισιβ  τών  χρώμα•• 
ίων  δεν  υπηρχεν  εν  ταΐς  πρώταις  περιο'δοις  τής  γλώσσης,  δι^τι  εν  &ρχ||  ο!  Ινθρωποι 
ίς*ελάμδανον  τό  έτερον  χρώμα  αντί  τοϋ  άλλου.  Έκ  τούτων  συνάγεται  δτι  εχάστη  των 
λέξεων  σημαίνουσα  χρώμα  τ•..  προή*λθεν  εχ  τηί  γενιχης  ϊδέα;  τού  λάμπειν  χα!  αίγγειν. 
Ό  "Ρτγνώ  ποιείται  μνείαν  χα\  του  Κρθρου  τοβ  λΥΐ'ίϋυ  Ιν  -ο'.;  ΒβίΐΓ&§6  τοδ  Βοζλιίι- 
1)6Γ^ογ,  1 1  273  κτλ. 
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•   1 


ΙΓ')  ρίζαι  σημαίνουσας  λάμ,ττειν,  φέγγειν,  έπειτα  δε 
φαίνεσθαι,  ομ,οιον  είναι,  κτλ. 

σανσκρ.  Ιάΐ,  οίΐ,  ΙεβΙιι,  οβίαδ,  ^αρρ.  92,  127. 

»        οαΐ£δη  =  όράν  και  φαίνεσθαι,  Οαρρ.    118. 
έλλην.    φα,    φαν,    φαίνω,    φάντασμα  κτλ.  δρα  ιδίως   ΟυτΙ.   296. 
σανσκρ.  δραο,  λατ.  δρβοΐο,  δρβοίθδ. 

ΙΑ')  ρίζαι  σημ,αίνουσαι  λάμ,πειν,  φέγγειν,  έπειτα  δέ 
γνωρίζειν,  γινώσκειν,  κτλ. 

έλλην.  αιδ,  α-.σΟ,  αί'θω,  αισθάνομαι,  λατ.  αβδίϋδ  κτλ.  (Οΰ  πάν- 
τως όμογνωμονοΰσιν  ό  ΟαιΊ.  250,  386  και  ό  ναη.  39). 

ΙΕ')  Έκ  της  σημασίας  τοΰ  λάμ,πειν,  όραν,   γνωρίζειν, 
πρ»οηλ6εν  ή  έννοια  το$  οΊανοεισθαι,  σκέπτεσθαι,  κτλ. 

Σανσκρ.  άαΐ'Ο,  Ιατίί,  άαΓοαηα,  ΙαΐΊία,  δρα  διαφόρους  σημασίας 
των  δύο  τελευταίων  λέξεων  παρά  Οαρρ.   167,   149. 

σανσκρ.  πια,  ηιαη,  πι&ηί; ;  πιαδ  πιαηαδ  ιηαηίΓα,  κτλ.  έλλην. 
μανθάνω,  λατιν.  ηιαηβ,  ιηαΐαΐΐηιΐδ,  ηιαίαπίδ,  ιηβηδ.  (άλλως  ό 
Οαρρ.  332,  και  ό  ναη.  200) 

σανσκρ.  νΐά.  δρα  ιδίως  τάς  σημασίας  της  λέξεως  «είδος»  και 
(]ιιη.  101,  241-42. 

λατιν.  αβδί,   αβδίαδ,  αβδίαδ,  αβδίΐπιο•  (άλλως  ό  Υαπ.  39-40). 

Τα  ανωτέρω  παραδείγματα  έξελε'ξαμεν,  καίτοι  φαίνεται  δτι  οί 
πλείστοι  των  σημερινών  γλωσσολόγων  ούχ  όμογνωμονουσι  περί  τού- 
των, και  καλώς  ήςεύρομεν  δτι  έ'νια  είναι  αβέβαια,  άλλα  πρώτον  μέν, 
δεν  ήτο  δυνατόν  να  οώσωμεν  σύνοψιν  της  του  'Ρεγνώ  θεωρίας  άνευ 
συνοπτικής  τίνος  σειράς  τών  κυριωτέρων  παραδειγμάτων  και  τεκμη- 
ρίων, ων  ποιείται  χρησιν,  έπειτα  δ'  η  ημετέρα  γνώμη  είναι  δτι  η 
γενική  ιδέα  της  του  'Ρεγνώ  θεωρίας,  και  όσον  άφορα  εις  τα  άλλα 
και  όσον  αποβλέπει  εις  την  σημασιολογικών  έξέλιξιν,  είναι  αληθής. 
Τούτο  μόνον  έπ-.Ουμοϋμεν  να  έςάρωμεν.  ότι  τά  τεκμήρια,  έφ'  ών  στη• 
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ρίζεται  τοιαύτη  τις   θεωρία,    είσί  βέβαια  η  τουλάχιστον   πιθανά,    και 
εν  ταύτη  τη  περιπτώσει  η  θεωρία  δύναται   να  δώση  νέαν   ώθησιν  εις 
την  έπιστημονικήν  έ'ρευναν,  πολλώ  μάλλον  η  η  συλλογή  γλωσσολογι- 
κών φαινομένων,  ήτις  γίνεται  ενίοτε  άνευ  μεθόδου  τινός  και  μάλιστα 
άνευ  όδηγουσών  ιδεών.   «Έχομεν  χρείαν  ιδεών   (έγραψεν    άγγλος   φι- 
λόσοφος (1),  τουναντίον  δε  καθημέραν  αυξάνεται  το  πλήθος  τών  πραγ- 
μάτων »  (ίαοΐδ),  τούτο  δε  ουχί  μόνον  διότι  πολλοί  μεν  ναρθηκοφόροι, 
βάκ/οι  δε'  τε  παΰροι,  άλλα   και  διότι   ή  μέθοδος   της    έρεύνης   οφείλει 
να  είναι  ταυτοχρόνως   αναλυτική    και  συνθετική.    Άλλα   περί  τούτου 
άλλοτε,  νυν  έπανερχόμεθα  εις  την  του  'Ρεγνώ  θεωρίαν  περί  τών  κα- 
ταλήξεων, περί  τών  κλιτών  λέξεων  τών  ρημάτων,    τών   άκλιτων  λέ- 
ξεων,   και   τέλος  περί   της   προτάσεως.    Θά   άνακοινώσωμεν   βραχέως 
και  όσον  το  δυνατόν   συντόμως  τα  περιεχόμενα  τών  κεφαλαίων  τού- 
των,   διότι  και  αυτός  ό  συγγραφεύς,  φαίνεται,  δεν  έχει   έπεςεργασθή 
αυτά  αρκούντως,  ώς  προς  την  σπουδαιότητα  του  ζητήματος. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  Ζ' 

Αί  καταλήξε&ς 

Έν  τω  κεφαλαίω  τω  περί  τών  καταλήξεων  ό  'Ρεγνώ  πολεμεϊ  προς 
την  τών  πλείστων  Ισως  γλωσσολόγων  γνώμην  περί  της  γενέσεως  των, 
δηλ.  ότι  έν  ταΐς  πρώταις  περιόδοις  υπήρξαν  παρ'  αλλήλας  ρη- 
αατιχαΐ  και  άντωνυμιχαϊ  ρίζαι,  αί'τινες  ύστερον  συνεοέοντο  ούτως 
ώστε  να  σχηματίσωσι  νέον  ρήμα  ή  μάλλον  το  καλούμενον  θέμα.  Το 
δε  θέμα  είχε  χρείαν  τών  πτωτικών  ή  τών  προσωπικών  καταλήςεων, 
ίνα  γένηται  λέξις  έν  τη  γλώσση. 

Κατά  τήν  θεωρίαν  ταύτην  π.  χ.  ή  ρίζα  (Ια  ήτις  έχει  τήν  σημκ- 
σίαν  του  δίδω,  συνδεόμενη  μετά  τής  άντωνυμικής  ρίζης  Ια,  ήτις  έν 
τοιαύτη  περιπτώσει  καλείται  κατάληξις,  σχηματίζει,  ούτως  ειπείν, 
το  νέον  ρήμα  ιΐάΐιΐ  (θέμα  τής  μετοχής  του  παρακειμένου )  [ ίΐαΐΐα ]. 
Και  ούτως  εφεξής  (2). 

(1)  Ό  ΙΙοιιΐ7  ΤΙιυιιιαδ  ΒυοΙνΙο,  σ«γγραφ£ί»ς  της  λαα-οά;  Ιστορίας  του  έν  Αγ- 
γλία πολιτισμού,  εις  τόμ*  5.  Τί  ϊργον  τούτο  είναι  πολϋ  άξιον  νά  μεταφρασθώ,  ει;  ττ,ν 
Έλληνοο(ν. 

(2)  "Ορα  περί  Τί|ς  Οβωρίβς  ταύτης  και  8θΙι1θΐθΙιθΓ,   Έγ/ειρίδιον,  4  Ηχδ.  σελ.  334 
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Ό  'Ρεγνώ  τουναντίον  παραδέχεται  ότι  αϊ  καλούμεναι  καταλήξεις 
ύπήρζαν  πρότερον  ώς  αυτοτελείς  και  χωρισταί  λέξεις, και  πειράται  να 
απόδειξη  τοΰτο  δια  των  έξης. 

Πρώτον  (Λεν  λογικώς  αδύνατον  εστίν,  λέγει,  να  νοηθή  ότι  αϊ  τοιαΰ- 
ται  ρίζαι  πρότερον  ποτέ  οιηγον  βίον  χωριστόν  και  αύθύπαρκτον.  Πρέ- 
πει να  ύποθέσωμεν  π.  χ.  δτι  η  μητρική  γλώσσα  είνεν  ουσιαστικά  οίον 
ΛΤΚ  (λύκος),  το  όποιον  μετά  της  άντωνυμικής  ρίζης  α  έγένετο  νΐΊία 
=  πρώτον  μέν  δ  Λύκος  οντος,  έπειτα  δε  εν  γένει  ο  Λύκος.  Άλλα  τοι- 
αύτη τις  ύπόθεσις  είναι  απίθανος, διότι  πιθανώς  (λέγει)  αί  λέξεις  έν  ταΐς 
άρχαιοτέραις  περιόδοις  τών  γλωσσών  δεν  έληγον  εις  σύμφωνα  άλλ'  εις 
φωνήεντα,  και  δεύτερον,  διότι  ή  χωριστή  ύπαρξις  ρίζης  τινός  α  είναι 
τουλάχιστον  σφόδρα  προβληματώδης.  Προσθετέον  δ'  έ'τι  ότι  αί  κατα- 
λήξεις, ή  κατ'  άλλους  αί  άντωνυμικαί  ρίζαι,  αϊτινες  δύνανται  να  όνο• 
μασθώσι  παλαιότατα».,  είναι  8α  και  Ια-ΙαΙ.  άλλα  πόθεν  προέρχεται 
ότι  αί  καταλήξεις  αύται  ουχί,  ει  (/.η  σπανίως,  ευρίσκονται  έν  τω  σχη- 
ματισμοί τών  παλαιοτέρων  λέξεων  ; 

Δι'  αυτά  νομίζει  ότι  αί  καταλήξεις  δεν  προέρχονται  εξ  άντωνυ- 
μικών  ή  άλλων  ριζών,  ουδέ  διήγον  πρότερον  αύθύπαρκτον  βίον, 
άλλ'  ότι  ήσαν  άρχήθεν  το  τέλος  ριζών  τίνων  δ'.πλασιασθεισών,  οία 
π.  χ.  δΐία-δΐία  κτλ.,  ύστερον  δ'  έλαβον  γενικήν  τίνα  σημασίαν  και 
διά  μέσου  αναλογίας  τινός  συνεδέοντο  μετά  πολλών  άλλων  ριζών. 

Περιοριζόμενοι  εις  το  παράδειγμα  τούτο  παρατηρουμεν  ότι  τύ- 
πος τις  διπλασιασθείς  δΐία-δΐία  ή,  μετά  έρρίνου  φθόγγου  δΙναιίδΚα, 
ήδυνήθη  νά  λάβη  τους  εξής  παρασχηματισμούς  δίναδία,  δΐίαηδία, 
δΐίαδρα,  δίναηδρα,  δΐίαδνα,  δΐίαΐία,  δΐίαηία,  δίναρα.  δίνανη,  έξ  ών 
προήρχοντο  αί  καταλήξεις  δία,  δρα,  δΛα,  1<α.  ηΐα,  Ια,  ρα,  να,  κτλ. 
Έν  τέλει  δέ,  παρατηρητέον  ότι  ή  γένεσις  τών  καταλήξεων  ανήκει 
εις  περίοδόν  τίνα  έν  ή  οι  φωνητικοί  νόμοι  ήσαν  ουχί  τόσον  ακριβείς 
όσον  έπειτα,  και  επομένως  πιθανόν  είναι  ότι  έσχηματίζοντο  κατά  τόν 
αυτόν  τρόπον  της  εξελίξεως  ον  έν  γένει  δεικνύουσιν  αί  ρίζαι  και  αϊ 
λέξεις.  Και  αί  έν  τη  σανσκριτική  υπάρχουσα1,  σειραί  ολίγον  τι  διαφε- 
ρουσών    καταλήξεων,   οΐαι  π.  χ.    ηιαηία-  ηκιηΙ  -  ιηηη;ι - ιηαη-ηια, 

κτλ.,  καΐ  τά  άλλα  βιβλία  τά  μνημονευόμενα  &7ϊΟ  'Ρεγνώ  σελ.  210.  Περί  τών  καταλτ,'- 
;:».>ν  έν  γίνει  πρβλ.  και  το  νεώτατον  έργον  τοΰ  ΒΓυ^ιικιιιιι.  ΟπηίιΙπϋϋ άθΤ  νθΓ^ΙοίοΙί. 
ϋΓαιιιπιαίίΙν  κτλ.  μερ.  Ι  σελ.  14-  19,  χχί  μερ.  II  1  σελ.  96  ■/.%•.  άλλαχοδ, 
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και  Λαηία-ναηΙ-ναηα-ναη-να.   κτλ.   ίσως  πρέπει  να   εξηγώνται 
τοιουτοτρόπως (1).  Και  ταΟτα  μεν  εν  γένει  περί  τών  καταλήξεων,  νυν 

δε  ποοβαίνομεν  εις  τάς  καταλήξεις  έν  σ/έσει  προς  τήν  κλίσιν  τών  ου- 
σιαστικών και  τών  ρημάτων,  κτλ. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ    Η' 
Οερί  τών  κλετών  λέξεων 

Πριν  ή  προβή  εις  την  έξέλιξιν  τών  κλιτών  λέξεων  ό  'Ρεγνώ  πραγ- 
ματεύεται περί  του  ζητήματος,  πρότερον  έξ  όλης  προτάσεως  ή  εξ 
αυτοτελών  λέξεων  έγένετο  άρχήθεν  ή  γλώσσα.  Πολλοί  γλωσσολόγοι 
έ/ουσιν  ήδη  έκφραση-  τοιαύτην  τίνα  γνώμην,  και  ό  'Ρεγνώ  έπινειρεΐ 
να  καταπολέμηση  την  γνώμην  του  γνωστού  έν  Αγγλία  καθηγητού 
Σαίσε(2).  Άλλα  παράλογον  είναι  ότι  ήδη  εξαρχής  οί  λαλοΰντες  με- 
τε/ειρίζοντο  προτάσεις  συνισταμένας  έκ  διαφόρων  λε'ξεων,  τουναντίον, 
ορθώς  παρετήρησεν  ό  γάλλος  φιλόσοφος  "Ρουσσώ  (έν  τη  Διατριβή 
του  περί  της  άνοαοιότητος  (3)  ότι  έν  τή  πρώτη  περιόδω  τών  γλωσ- 
σών πιθανώς  εκάστη  λέςις  εί/ε  σημασίαν  όλης  προτάσεως. 

Τήν  αυτήν  ίόέαν  είχε  και  ό  άοίδιν.ος  Σλεί/ερ,  ός  ρητώς  αποφαίνε- 
ται ότι  άρχήΟεν  ούτε  ρήματα  ούτε  λέξεις,  ούτε  κλίσις  ουσιαστικών 
ούτε  ρημάτων  διακεκριμένα  ΰπήρνον. 

Και  προ  μικρού  ο  ΙΙαύλ  δι'  άλλων  λέξεων  εξέφρασε  το  ί'διον.  Πάντες 
ούτοι  οί  λόγιοι  διαφωνούσι  προς  τον  Άγγλον  γλωσσολόγον,  τούτοις  δε 
συμφωνεί  και  ο  'Ρεγνώ,  όστις  προσθέτει  ότι  άναγκαίως  οΰ  μόνον  αϊ 
λέςεις    είναι  τα  πρωτότυπα   συστατικά  μέρη  της  γλώσσης,    αλλά  και 

(1)  Πρβλ.  =ν  γίνΞ'.  -=ρ•  τών  καταλη;εο>ν  τούτων,  ας  ό  'Ρεγνώ  δποθέτει  ό'τ:  στενώς 
οννδέονται  μετ'  άλλϊ{λων,  \Υ.  Π.  \\Ίιί!ιιΐ'\,  Γραμματιχήν  ττ,ς  ϊανσχριτιχης  /.λ.  εν 
Λβιψία  χαΐ  Λονδίνω  1879.  1107  (ναΙ),  1166  ιιικιι,  ί168  ιιιι,ιηι.  Η  69  χα!  1234 
(\,ίιι|.    117(1  (ναιι;ΐι,  1174  (  ιιι.ίιι.-ι  ι.  1233  (\;ιιιΙι.  1235  Ιιιι.ιιιΙι.  κ«1  «λλαχοδ. 

|2)  Σαίσε  (8α?06),  Στοιχεί*  της  συγχριτιχϊίς  φιλολογίας.  "Ορβ  και  τά  έργα  το3 
Μάς  Μύλλερ  και  τά  άλλα  &πό  τοΟ  'Ρεγνώ  μνημονευθέντα  ϊβλ.  227. 

(3)  Όρα  τά  άπαντα  τοΟ  'Ρουσαώ,  Ικδοθ.  εν  Παρισίοις,  Β&υάοΐΐίο  1826.  2  1x8. 
τόμ,  Ι  «λ.  213-392  (μετά  &ημ.)  κρβλ.  Σλείχερ.  Ή  θεωρία τοδ  Λάρν.ν  και  ^γλωσ- 
σολογία, σ*λ.  1ί.  κα•  'Ρεγνώ  σελ,  229-30  κα•  άλλχ/οΰ. 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.   Β'.  24 
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αόνον  τοιαύται  λέξεις,  αίτινε;  έδήλουν  αντικείμενα  πραγματικά,  εξω- 
τερικά, προσπίπτοντα  αμέσως  εις  τά;  αισθήσεις. 

Λογικώς  άρα  καταντώαεν  εις  την  ίιπόθεσιν  δτι  άρχη  της  γλώσσης 
ήσαν  τά  ουσιαστικά.  Άλλ'  ουδέ  τούτο  λύει  πάσας  τάς  δυσκολία;. 
διότι.  εάν  συγκρίνωμεν  τάς  παλαιοτάτας  λέξεις  της  ίαπετικης  στοι- 
νειώδους  γλώσση:.  συμπεραίνομεν  δτι  ετι  αρχαιότερα  ήσαν  τα  ίπίθε- 
τα.  Ούτω  π.  χ.  ό  ήλιο;  είναι  το  λάμπον,  ή  γη  το  ξηρον.  ο  πατήρ 
ό  υπερασπίζων,  ό  ίππος  ό  ταχΰς  ή  το  ταχύ.  ό  οφθαλμός  το  βλέπον, 
το  ύδωρ  το  τρέχον,  ό  -ους  το  βαδίζον,  ό  οδούς  (πιθανώς)  το  μερίζον, 
διατέμνον,  κτλ.  κτλ.  Ούτω  και  τα  κύρια  ονόματα  άρχήθεν  ώς  γνω- 
στόν επίθετα  είναι,  οττερ  ού  δύσκολον  ν'  άποδειχθη. 

Ούτω  οαίνεται  ότι  στρεφόμεθα  εντός  φαύλου  κύκλου,  διότι  τα  επί• 
θετά  σημαίνουσιν  ιδιότητα  τίνα,  και  είναι  κυρίως  ουχί  συγκεκριμένα, 
άλλ'  όπωσοΰν  αφηρημένα.   Ή  δυσκολία  αύτη  λύεται  ώ;  έ;ή;. 

Κατά  πρώτον  τα  ουσιαστικά  άρχηθεν  ουδέν  άλλο  έσήμαινον  ή  τα 
γένη(?),  και  τα  εϊδη(?),  τοΰθ'  όπερ  ήδη  οί  Ινδοί  γραμματικοί  έχου- 
σι  παρατήρηση  (1).  Έν  αλλαις  λέξεσιν,  οί  πρώτοι  άνθρωποι  συνέχεον 
τα  διάφορα  πράγματα  (καθώς  δεν  διέκρινον  ουδέ  τα  χρώματα  κτλ.), 
και  έ'διδον  αύτοϊς  μόνον  γενικά  ονόματα,  της  διακρίσεως  ανηκούσης  εις 
μεταγενεστέραν  τινά  περίοδον.  Κατά  δεύτερον  λόγον  πιθανώς  έν  αρ- 
χή ουκ  αυτά  τά  πράγματα  έσημαίνοντο,  άλλα  τά  καταφανέστατα 
χαρακτηριστικά  αυτών,    ώστε   κυρίως   δέν  πρόκειται  περί  αφαιρέσεως 

τίνος. 

Ύπάρ/ει  δ'  ετι  και  άλλη  δυσκολία.  Έάν  νοώμεν  πώς  αϊ  πρώται 
τών  ανθρώπων  εκφράσεις  ήσαν  ή  μάλλον  έγένοντο  επίθετα,  δέν  νο- 
οΟαεν  όαως  ακόμη  πώς  τά  επίθετα  ταύτα  έδύναντο  νά  εϋχρηστώσιν 
έν  γρόνοις  οϊτινες  δέν  διέκρινον  τα  γένη  κτλ.  Άναγκαϊον  άρα  νά  ύπο- 
θέσωαεν  περίοδον  τίνα  έτι  παλαιοτέραν,  έτι  πρωτοτυπωτέραν,  έν  ή 
Ολίγοι  τινές  φθόγγοι  περιεϊ/ον  πάσας  τάς  εντυπώσει;  ας  είχον  οί  άν- 
θρωποι.  Έν  τοιαύτη  περιόδω  ό  μόνος  τρόπος  τή;  αποφάνσεως  ήδύ- 
νατο  νά  ήναι  //  όειχτιχή  αντωνυμία  (τ.  έ.  το  εμβρυόν  της). 

'()  'Ρεγνώ  υποθέτει  δτι  άρ/ήθεν  πάσαι  αϊ  άντωνυμίαι  ήσαν  δεικτί- 
καί  και  ειχον  δεικτικον  χαρακτήρα,  παρατηρών  ταυτοχρόνως   ότι  με- 

ίΐ)  Όρα  'Ρεγνώ,    Ίνδιχης  Ρητορικής  κτλ.   σελ.  ϋ.   Λο'χχε,  Γείγερ,  και  ταλλα  έργα 
£.  αντ,αονευυνιενα  1>ΧΟ  'Ρεγνιύ,  σελ.  ;.'34  κτλ. 
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γίστην  δεικνύουσιν  άναλογίαν  των  ριζών  έν  ταϊς  ΐαπετικαΐς  γλώσσα•.;, 
•/,7.1  δτι  ό(/.ολογου(ϋ.ένως  ή  κλίσις  των  είναι  πανάρχαια  (1). 

Ή  γενίκευσις,  περί  ης  ενταύθα  ό  λόγος,  δύναται  καλώς  να  πα- 
ραλληλισθη  προς  τον  τρόπον,  καθ'  όν  ή  λαλιά  τών  παιδιών  γεν- 
νάται. Ό  'Ρεγνώ  'Λνηαονεύων  τας  γνάψ.ας  διαφόρων  φιλοσόφων  περί 
του  σπουδαίου  ζητήματος  τούτου,  π.  χ.  του  Αριστοτέλους,  του 
Λείβνιτζ,  του  Ταίνε  και  άλλων,  αποδεικνύει  δια  παραδειγμάτων  ότι 
οί  πρώτοι  άνθρωποι,  ώς  και  τα  παιδία,  άναγκαίως  έγενίκευον  τας 
ιδέας  και  τάς  εκφράσεις  των,   αδυνατούντες  ν'  άναλύσωσιν  αϋτκς. 

"Επεται  εκ  τούτων  ότι  και  τα  κύρια  ονόαατα  δέν  είναι  πρωτότυ- 
πα, καθώς  ύπέθεσεν  ό  'Ρουσσώ  (ορα  ανωτέρω),  άλλα  τουναντίον 
εχουσι  [ν.εταγενεστέραν  γένεσιν.  Τα  πλείστα  αυτών  δηλ.  έχουσι  συνά- 
φειαν  προς  επίθετα  και  έκτος  τούτου  ψυχολογικώς  αδύνατον  είναι 
ότι  ό  πρώτος  άνθρωπος  έχει  δώση  και  διατήρηση  δια  της  [Λνηαης 
του  τόσον  πλήθος  κυρίων  ονομάτων.  Ή  γένεσις  τών  κλιτών  λέξεων, 
κατά  τον  'Ρεγνώ,  γίνεται  κατά  την  εξής  σειράν  α')  δεικτικαί  άντω- 
νυαίαι,  β')  επίθετα,  γ')  ουσιαστικά,  δια  τών  όποιων  έσηυναίνοντο  τά 
γένη.  Αί  πρώται  λέξεις  πιθανώς  έσηι/.αινον  πάντα  τά  αντικείμενα, 
διότι  το  γλωσσάριον  του  τότε  ανθρώπου  ήτο  λίαν  ανεπαρκές  και  η 
ψυχική  ενέργεια  του  επίσης  περιωρισαένη. 

ΙΙιθανώτατον  είναι  προσέτι  ότι  οί  πρώτοι  φθόγγοι  συνηκολουθούν- 
το  υπό  δεικτικών  τίνων  σχηα,άτων,  τούτο  δέ  σαφηνίζει  ομοίως  και  τά 
(σν/ετικόν)  άλαλον  τών  ζώων,  άτινα  γενικώς  ειπείν  δέν  κάμ,νουσι 
σχήματα  έν  άαέσω  σ^έσει  προς  τους  φθόγγους  των,  και  διά  τούτο 
ουδέποτε  ήδυνηθησαν  ν'  άνυψωθώσιν  εις  διηρθρωαένας  λέςεις(2) 

Ό  'Ρεγνώ  την  θεωρίαν  του  [Αετά  ταύτα  εξηγεί  διά  της  υποθέσεως, 
καθ'  ην  έν  άρ^η  π.  χ.  είς  τών  τύπων  της  γενικής  δεικτικής  λέζεως  η 
αντωνυμίας  έγένετο  το  όριστικόν  πάντων  τών  λαΐΛπόντων  πραγυ.άτων, 

(1)  "Ισιο;  είναι  άξιον  παρατηρήσεως  οτι  ό  Κούρτιος,  ω  εν  πολλοίς  οοχ  δμογνωμο- 
νεΐ  ό  'Ρεγνώ,  ίν  τοις  γνωστοΐς  Στοιχείοις  αΰτοϋ'  εμφαίνει  πολλάκις  τον  άρχιχον  οειχτι- 
χάν  /αρα/.τήρα  τών  αντωνυμιών,  ορα  «λ.  78,  579,  581  κτλ. — ΟερΙ  τη;  γεν./.εΰσεως 
τών  παιδ-ων,  τών  αγρίων  έν  τη  ' Αμερική,  τη  Άφριχη  κτλ.  ορα  ίδ£ως  'Ρεγνώ  σελ. 
241-245. 

(2)  ΙΙρολ.  τό  έργον  του  Ε.  Β.  Ταίλορ,  Λ•  άρ,/αΐ  τοΰ"  πολιτισμού  (γερμαν.  'Αετάφρ.) 
2  τομ.  ίν  Λειψία  1873"  8°  Ι  σελ.  160-237  Ιή  γλώσσα  τής  αίσθη'σεως  χαΐ  ή  μιμητι- 
κή γλώσσα). 
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έπίθετον  άρα  ή  ύστερον  ούσιαστικόν  σημαίνον  «  λάμπον  »  η  «  πάντα 
τά  λάμποντα»,  και  ούτως  έφεςης.  Τοιαύτη  τις  έξέλιΗις,  εν  σχέσει 
προς  την  προμνημονευθεϊσαν  διά  των  παρασχηματισμών.  σαφηνίζει 
κατ'  αυτόν  όλην  την  γένεσιν  της  γλώσσης.  Προσθέτει  ό'  ολίγα  τινά 
παραδείγματα,  οία  έν  τη  έλλην.  γε'ρσος  (χέρρος).  μετά  επιθετικής 
και  ουσιαστικής  σημασίας,  η  όΰούς,  λατιν.  άβη$,  σανσκρ.  άαηία, 
πιθανώς  μετά  της  αρχικής  σημασίας  του  μερίζοντος  ,  διατέμνοντος 
(κατ'  άλλους  του  έσθίοντος,  άλλα  κατά  πάντας  η  λέξ/.ς  είναι  παναρ- 
^αΐον  έπίθετον  η  μετοχή),  και  ώ:  παράδειγμα  διακλαδώσεως  ενός 
επιθέτου  εις  δύο  ουσιαστικά  δια  παρασ/ηματισμών  άναοέρει  το  λατιν. 
αοΐον  =τό  λάμπον,  ύστερον  =  το  χρώμα  και  το  λατιν.  οαΙθΐ'  = 
το  καϊον  ύστερον  =  η  θερμότης.  (Σημειωτέον  δμως  δτι  η  ετυμολογία 
αύτη  δεν  επιδοκιμάζεται  ύπ    άλλων  γλωσσολόγων). 

Πώς  δ'  ύστερον  έγένοντο  τά  κύρια  ονόματα  ;  εις  τούτο  ό  'Ρεγνώ 
άπαντα  ως  έξης.  Άφ'  ού  ή  συναίσθησις  τών  γενών  έξηγέρθη.  προσε- 
τέθη εις  το  όνομα  του  γένους  ή  ύποδήλωσις  ενός  η  δύο  δευτερευόντων 
χαρακτηριστικών,  προς  διάκρισιν  άπ'  άλλων  προσώπων  και  ατόμων, 
και  ούτως  έσχηματίσθησαν  τά  παλαιότατα  κύρια  ονόματα. 

"Οσον  άφορα  εις  τάς  λοιπάς  αντωνυμίας  ό  'Ρεγνώ.  καθώς  και 
ποότερον  ό  Σαίσε,  είναι  της  γνώμης  οτι  αί  άναφορικαΐ  αντωνυμία, 
ουδέν  άλλο  είναι  η  παρασ/ηματισμοί  τών  8εικτικών  (ό  Σαίσε  έν  τοις 
Στοινείοι:  της  συγκριτικής  φιλολογία:,  (γαλλ.  μετάφρ.  σελ.  262) 
διϊσνυρίζεται  τό  ϊδιον  ού  μόνον  όσον  αποβλέπει  ε!ς  τάς  καλουμένας 
ίαπετικάς,άλλά  και  τάς  καλούμενα:  σημιτικάς  γλώσσας). Πασίγνωστον 
είναι  ότι  καί  τό  άρθρον,  ού  ή  γένεσις  ώς  συστατικού  μέρους  τη:  γραμ- 
ματικής ανήκει  εις  μεταγενεστέραν  περίοδον.  προέρχεται  εκ  της  δει- 
κτικης  αντωνυμίας,  όπερ  πειστικώς  αποδεικνύει  ή  ετυμολογία.  Λυ- 
σκολωτέρα  δε  καί  σκοτεινή  πολλαχώς  φαίνεται  ή  γένεσις  τών  προσω- 
πικών αντωνυμιών,  έκτος  της  αντωνυμίας  του  τρίτου  προσώπου,  ή 
όποια  άαεσον  συνάφειαν  έ^ει  προς  την  δεικτικήν.  Περιοριζόμενα  να 
παραπέμψωμεν  τον  άναγνώστην  εις  τά  γνωστά  ετυμολογικά  Βιβλία 
ώς  προς  την  άντωνυμίαν  ταύτην. 

Ή  άντωνυαία  του  δευτέρου  προσώπου,  κατά  τον  'Ρεγνώ,  μετά 
του  γενικού  ίαπετικοΟ  θέματος  Ινα.  πιθανώς  είναι  παρασχηματισμος 
του  θέματος  Ια,  έχοντος  δεικτικήν  σημασίαν.    Πάνυ  δε  άβεβαία  είναι 
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ή  άρνή  και  πηγή  της  αντωνυμίας  του  πρώτου  προσώπου.  Δυνάμεθα 
να.  συγκρίνωμεν  το  σανσκρ.  ίιΐηιαη  μετά.  των  διαφόρων  σημασιών  του 
(παραβλητόν  προ;  την  εννοιαν  του  έλλην.  αυτός),  η  να  ύποθέσωμεν 
αετα  του  Βάνιτζεκ  δεικτικήν  τίνα  ρίζαν  ξΐια,  έξ  ης  η  αντωνυμία 
του  πρώτου  προσώπου  και  αλλ  α  ι  τίνες  έν  τη  λατ'.ν.  ποοήλθον(Ι), 
άλλα  πρέπει  να  όμολογήσωμεν  ότι  τοΰτο  δεν  δύναται  να  κληθή  λύσις 
του  ζητήματος. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ    Θ' 
Περί  των  χλ&τών  λέξεων  (Χυνέχεκχ) 

Πρέπει  να  έςτιγήσωμεν  έτι  συντόμως  την  του  'Ρεγνώ  θεωρίαν  περί 
της  γενε'σεως  των  πτωτικών  καταλήξεων  και  των  καταλήξεων  του 
συγκριτικού  και  υπερθετικού  βαθμού.  Το  ζήτημα  τούτο  κατά  την 
γνώμην  των  πλείστων  γλωσσολόγων  είναι  σκοτεινότατον  (2).  Ό  Ρβ- 
γνω  παρατηρεί  περί  τούτου  τα  εζης. 

Πρώτον  μεν.  ότι  μέχρι  τούδε  οί  γλωσσολόγοι  δεν  κατώρθωσαν  να 
ταύτίσωσι  πτωτικην  τίνα  κατάληξιν  μετά  τίνος  άλλης  αυτοτελούς  λέ- 
ξεως οιασδήποτε  γλώσσης,  πιθανώς  αρα  αί  καταλήξεις  αύται  δεν  ήσαν 
άρ/ηθεν  αυθύπαρκτοι  λέξεις,  αϊτινες  συνήλθον  εις  έ'να  νέον  τύπον  μετά 
τών  καλουμένων  θεμάτων. 

Δεύτερον  δ'  ότι  διάφοροι  καταλήξεις  ύπάρχουσιν  εχουσαι  το  αυτό 
ή  πολύ  όμοιον  σχήμα  άλλα  διάφορον  σημασίαν,  και  ή  διαφορά  του 
τύπου  τόσον  ασήμαντος  είναι,  ώστε  αναμφιβόλως  δυνάμεθα  να  ύπο- 
θέσωμεν εν  και  το  αυτό  πρωτότυπον  αυτών.  Ό  'Ρεγνώ  είναι  τής 
γνώμης  ότι  κναγκαίως  μόνον  όλίγαι  τίνες  πτωτικά•  καταλήξεις  εν 
χρχη  ύπηρχον,  ών  ό  κριθμδς  βαθμηδόν  δια  μέσου  τής  φωνητικής  εξε- 
λίξεως ηΰξήθη.  Όμοίως  υποθέτει  ότι  αί  καταλήξεις  χύται  ήταν  ήδη 

(1)  "Οζχ  περί  πάντων  τούτων  'Ρεγνώ  βελ.  261-62  χαί  τό  Ιλλην.-λατιν.  λεξιχόν 
γοΟ  Βάνιτζεχ  ( εν  Λειψί»  1877)  ιελ.  £35-36.  Πρβλ.  ΗιιπιοιιΓ-  Ιλαροί,  ϋΐοΐϊοήα. 

.-.μι^ΚγΪΙ-Γι.ιιμ  Μ-,  '3λ.  71   /.αί  .1     8.    8ρθί6Γ,   8βηδ1ΐΠί  δΥΠ^βϊ   Ι..•,\.Ι,ιι    1^6.8° 

88,263-267.   ΕΙερ!  τών  χριθρ-ητιχων  δρ«  Σλβίχερ,  Εγχειριδίου  σελ.  177  κτλ.  ■/.%'•. 
Κοΰρτιον,  Στοιχείων  πολλαχοδ. 

( )■.%  -χ  &πο  τοδ  'Ρεγνώ  κναφεροΊιενα  βιβλία  τοδ  Κουρτίοι»,  του  Αελμπρύχ,  του 
Δύτεν;,  Οϊλ'  263-264. 
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έν  χρήσει  πριν  η  δλη  τις  πρότασις  έσχηματίσθη.   Αί  πρώται  των  αν- 
θρώπων  λέξεις   κατ'    αυτόν  άντωνυμικόν    εχουσαι   χαρακτήρα  διεσα- 
φηνίσθησαν  δια.  μέσου  μιμικών  οχημάτων  (των  προθέσεων  ούπω  ύπαρ- 
^ουσών),   βαθμηδόν   δε  έξελιχθέντες  οί  παρασχηματισμοί  ελαβον  δια- 
φόρους σημασίας,  οίον  /.ινησεως  εϊς  τόπον  τινά  (αΐτιατικην),  του  συν- 
ανηκοντος  η  της  κτήσεως  (γενικην),  απονομής  κτλ.  (δοτικην).  /ρη- 
σεως  η  μέσου  τίνος  (όργανικην),  διαμονής  εν  τόπω  (τοπικην),  διαχωρί- 
σεως  η  αποστάσεως   (άοαιρετικην),  κτλ.    Όμοίως   κατά   τον    'Ρεγνώ 
έγένετο  η  διάκρισι;  των  γενών,  εις  άπόδειξιν  δε  τούτου  αναφέρει  μά- 
λιστα την  σανσκριτική  ν,    εν  ή  —  ολλάκις  το  θηλυκον  γένος  μόνον  δια- 
φέρει άπο  του  αρσενικού  δια  την  έκτασιν  των  φωνηέντων  [α- (7),  το 
δε  ούδέτερον  μόνον  διά  το  τελευταϊον  σύμφωνον  (8-ηΐ).  κτλ.  Τούτο 
το  φαινόμενον  έν  σχέσει  ττρος  την  του  'Ρεγνώ  θεωρίαν,  ότι  δηλαδή  εν 
ταϊς  ΐαπετικαϊς  γλώσσαις  σύμπλεγμα  τι  ηΐ8  πολλάκις   συνεστάλη    εις 
αόνον  το  ηΐ  η  το  5\  ύπ'  αυτού  ούτω  εξηγείται  ότι  η  αρσενική   και  ή 
ουδέτερα  κατάληςις  εχουσι  εν  και  το  αυτό  κοινόν  πρωτότυπον. 

"Οσον  άφορα  εις  τάς  λέξεις,  αίτινες  ου  ρν,τώς  δηλούσι  το  γένος,  ό 
'Ρεγνώ  υποθέτει  ότι  πάσαι  άρχηθεν  ήσαν  επίθετα,  των  οποίων  τά 
ουσιαστικά  η  δη  έν  απομεμακρυσμένοι  /ρόνω  παρελείφθησαν  και  άπε- 
σιωπηθησαν.  π.  χ.  έν  τη  λατιν.  ραίπα ,  έπίθετον  ον  τ*7,ς  παραλει- 
φθείσης  λέξεως  Γ68  η  ίΟΊ'α. 

Μετά  ταύτα  συντόμως  πραγματεύεται  περί  της  γενέσεως  τού  ενι- 
κού, τού  δυϊκού  και  τού  πληθυντικού  αριθμού,  άλλ'  όλως  γενικώς. 
Άξιοσημείωτον  ιδίως  είναι  ότι  μετ'  άλλων  γλωσσολόγων  τον  δυϊκόν 
αριθμόν  θεωρεί  ώς  τον  άρναιότερον.  άνερχόμενον  δηλαδή  εις  περίοδόν 
τίνα,  έν  ή  η  άρίθμησις  δεν  εί/εν  ακόμη  ύπερβη  την  δυάδα. 

Τελευταϊον  συγκεφαλαιούμεν  τά  περί  των  καταλήξεων  τού  συγκρι- 
τικού και  τού  υπερθετικού  βαθμού  λεχθέντα.  Πότερον  προηλθον  έκ 
παλαιότατων  αυτοτελών  λέξεων  η  μη.  τούτο  είναι  τό  κυρκοτατον  ζή- 
τημα. Ό  'Ρεγνώ  έν  τω  κεφαλαίω  τούτω  ΰψοΰται  εις  πάνυ  τολμη- 
ράς  υποθέσεις.  Όρμώμενος  άπο  των  γνωστών  λέξεων  ρΐ'αίΐΐαΐτίαδ- 
πρόμος  -  ΡΠΠΝ18  κτλ.  (πρβλ.  περί  πάντων  τούτων  ίδίως  τά  τού 
Κουρτίου  Στοι/εϊα)  ύπολαμβάνει  οτι  έκ  τού  ρΓαίΙίαηία  προ^τον  μεν 
το  ΐΙ);πη;ι  -  Ιιιιπίΐ.  έπειτα  δε  το  πια  ώς  άνεξκρτν,τος  κατάληξι:  ίγέ- 
νετο,  και  ομοίως  έκ   τού  ρ  Γα  -ραπι  -  πρό.  περί.   παρά,    πάρος  -  ρβΓ, 
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ρΐ'ίΐβ,  ρΐ'Ο  (δρα  Κούρτιον,  όστις  τουλάχιστον  ομολογεί  δτι  τα  όρια 
μεταξύ  πασών  των  λέξεων  τούτων  συγχέονται  και  αφανίζονται)  πρω- 
τότυπος και  αυθύπαρκτος  τις  κατάληξις  Γα.  Άλλα  και  αυτός  ομο- 
λογεί την  άγνο'.άν  του  ώς  προς  τας  συνήθεις  καταλήξεις  ΙαΓα,  τερο, 
ΙβΓΟ  και  τα  δριοια.  Την  δε  έτέραν  γνωστην  σειράν  ϊ_γ;ιη«-  ΐκΐιΐΐια- 
ιων,  ιστός -ΪΟΓ  κτλ.  εξηγεί  ώς  προελθουσαν  ες  αρχαίων  μετοχών  του 
ένεστώτος,  άλλα  δυστυχώς  και  πάλιν  ποιείται  χρησιν  πάνυ  αβέβαιων 
παραδειγμάτων  ώστε  ουδέν  βέβαιον  ουδέ  περί  τούτων.  Δέν  θέλομεν 
να  παρέλθωμεν  εν  σιωπή  δτι  οί  πρυτάνεις  τών  γερμανών  γλωσσολό- 
γων δέν  εχουσιν  ακόμη  τολμηση  να  εξηγησωσι  τούτους  τους  πανάρ- 
χαιους σχηματισμούς  ( 1 ) . 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  Γ 

Περί  το\>  μήμ.ατος 

Περί  του  ρήματος  ό  'Ρεγνώ  δέν  υποθέτει  δτι  οί  τύποι  αυτού  έσ^ν,- 
ματίσθησαν  δια  φωνητικής  τίνος  έςελίςεως  εξ  ενός  πρωτοτύπου,  καθώς 
αί  κλ'.ταί  λέξεις  κτλ.,  άλλα  τουναντίον  μετά  τών  πλείστων  γλωσσο- 
λόγων νομίζει  δτι  συνίστανται  ές  επιθετικού  η  ουσιαστικού  θέματος 
και  προσωπικών  αντωνυμιών.  Ή  θεωρία  αύτη  είναι  η  δη  πολύ  γνω- 
στή, δι'  ο  δέν  κρίνομεν  άναγκαϊον  να  διασαφηνίσωμεν  αυτήν  δια  πα- 
ραδειγμάτων. 

Λεν  συαφωνεΐ  δ'  όμως  μετά  τού  Σλείν/ερ,  τού  Κουρτίου,  τού  Μάζ 
Μύλλερ  και  άλλων  δτι  ή  μητρική  ΐαπετική  γλώσσα  διήλθε  πριν  δια 
της  απομονωτικής  και  .τροσχο.Ι.Ιητιχης  καλούμενης  περιόδου  μέχρις  ου 
Ιφθασεν  εις  τδ  σύστημα  της  κλίσεως.  Ή  γνώμη  του  είναι  οτι  δέν 
υπήρξε  περίοδος  της  απομονώσεως  και  δτι  ή  μητρική  γλώσσα  εξ  αρ- 
χής ταυτοχρόνως  μετεχειρίζετο  τό  σύστημα  της  προσκολλήσεως  και 
της  κλίσεως.    Δυστυχώς   τούτο  ού  μόνον  ασαφές   είναι  άλλα  και   δέν 

II)  Πρβλ.  'Ρβγνώ  Ιδίως  σελ.  273-276,  >ιΊιΙ«'ίοΙιι•Γ  Σόνοψιν  (ΟοΐϊφβΙΙΐΙίΐΙΠί), 
σελ.  163,  168,  Ί  Τ Ι »  κτλ.  ΒπΐίίΠΊαιιιι.  Επιτομή  της  συγχριτιχή*ς  γραμμ*""**^  χλ. 
11  Ι  (1883)  σβλ.   157  σημ,    « ΥίοΙΙποΙη  Ιιαΐ  &Ιδθ  οΈδ  Ββηζβ  βαρβΓίαΙίνβαΓβϊ  ■ 

πιο  -  νοη  Ί«'Μ  Ζ,ιΙιΙχνιΊιΙΐΊΐι    μμικμι  ΛιΐΝίίαιιμ    ι:ΐ'ΜοηιιΐΗΊΐ  •.  χ.τλ.    ι  -οβλ.  αυτόθι 
σελ.  228). 
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αποδεικνύεται  δι'  ασφαλών  τεκμηρίων  (1).  Ή  άβεβαιότης  του  συγ- 
γραφέως εν  τη  θεωρία  του  γίνεται  φανερά  μάλιστα  εκ  τούτου,  δτι 
επανειλημμένως  διστάζει  μεταξύ  της  φωνητικής  εξελίξεως  και  της 
αναλογίας,  ρητώς  λέγε•,  (σελ.  289)  δτι  μία  και  μόνη  σειρά  τύπων 
δια  της  αναλογίας  έγένετο  ί]  πηγή  — άντων  τών  μεταγενεστέρων  τύ- 
-ων,  αλλά  μόνον  γενικώς  εκφρασθείς  δεν  πραγματεύεται  περί  του 
σπουδαίου  ζητήματος,  δηλαδή  τίνες  τροηλθον  κατά  την  γνώμην  του 
έκ  της  φωνητικής  εξελίξεως,  και  τίνες  εκ  της  αναλογίας. 

Μετά  ταύτα  έρχεται  εις  τάς  διαθέσεις,  τάς  εγκλίσεις  και  τους  χρό- 
νους του  ρήματος.  Και  πρώτον  μεν  μόνον  δύο  φωνάς  παραδέχεται, 
δηλ.  το  ενεργητικόν  και  το  μέσον,  του  παθητικού  οντος  μόνον  -αρα- 
σχηματισμοΰ  του  μέσου.  Πολεμεϊ  άρα  προς  την  του  Κουρτίου  και 
άλλων  θεωρίαν  ότι  το  μέσον  μετά  τό  ενεργητικόν.  και  τρόπον  τινά  έξ 
αυτού"  έγεννηθη(2),  οιϊσχυριζόμενος  δτι  λογικώς  ή  ιδέα  του  μέσου  είναι 
μάλλον  περιεκτική  και  μάλλον  πρωτότυπος  η  ή  του  ενεργητικού,  ως 
τεκμηριον  δ"  αναφερών  ότι  πολλάκις  εν  τε  τη  σανσκριτική  και  τη 
ελληνική  τό  μέσον  αντικαθιστά  το  ενεργητικόν. 

Φωνητικώς,  λέγει,  αδύνατον  νά  παραγάγωμεν  τάς  του  μέσου  άπό 
τών  τού  ενεργητικού  καταλήξεων,  απεναντίας  δε  πιθανώτατον  αΰτώ 
φαίνεται  ότι  φωνητική  τις  έζασθένωσις  (πλειστάκις  δ'  ή  έξέλιξις  της 
γλώσσης  ουδέν  άλλο  είναι  η  έξασΟένωσις)  έχει  μεταβολή  6-ΗΪ  εϊς 
61-Π-ί,  την  κατάληςιν  ί£  -  ται  εϊς  ΐί.  και  ούτως  έοεςης.  Προφυλα- 
κτικώς  όμως  εν  σημειώσει  προσθέτει  ότι  ϊσως  πολλοί  τύποι  τού  μέσου 
έσχον  μεταγενεστέραν  γένεσιν  και  ουδέν  άλλο  είναι  η  αποτελέσματα 
της  αναλογίας,  όπερ  είναι  ή  γνώμη  τών  πλείστων  σημερινών  γλωσ- 
σολόγων. 

Τό  δεύτερον,    ό  'Ρεγνώ    προβαίνει    εις   τάς   καλουμένας    εγκλίσεις, 

(1)  ΈνταΰΟα  παραπε'μπομεν  ου  μόνον  εΐ;  τά  γνωστά  χαι  μεγάλα  βιβλία  τών  προ- 
μνημονευθέντων  χαι  άλλων  λογίων,  άλλα  χαι  είς  τό  μικρόν  έργον  τουΒολτζ,  Ή  γλώσ- 
σα /.αϊ  ό  βίος  -τ,;  (1868,  ό'ρα  Άθηνας  Τ.Α'σελ.  588).  Περί  της  γενιχής  του  Τεγνώ 
θεωρία;  πρβλ.  ιδίως  σελ.  288-289. 

(2)  Όρα  τό  γνωστόν  ίργον  τοϋ  Κουρτίου  β  ΊΙ  χρονολογία  εν  τ?,  ίαπετιχη  γλωσσο- 
λογία» «λ.  68  χαι  άλλαχοδ1  ίΐρδλ.  'Ρεγνώ  σελ.  290  χαι  Β&τζ  σίλ.  76.  Περί  του 
παραδείγματος  τη*ς  σανσκριτικής  δρα  τήν  γραμματιχήν  του  ( ίΰίτνεϊ,  σ:λ.  182  χτλ.  κα- 
ν, κρομνημονευθέν  έργον  του  8ρβΥ6Γ,  σζλ.  23δ  κτλ.  Πάντες  δμοφωνουσιν  οτ•.  χμρία 
κα•.  πρωτότυπος  οιαςορά  μετάξι  του  μέσου  κα':  του  παθητικού  οέν  υπάρχει, 
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και  περί  τούτων  γ]  γνώμη  αύτου  Ιίχει  ώ;  ίξής.  Πασαι  αί  εγκλίσεις 
των  αρχαιοτέρων  ιαπετικών  γλωσσών,  έκτος  μονής  της  ευκτικής,  οεν 
διαφέρουσιν  άπ'  αλλήλων  ξ!  μη  κατά  το  μακρόν  τελικόν  φωνήεν  (της 
υποτακτικής,  έν  φ  ή  οριστική  και  ή  προστακτική  διατηρουσι  το  βρα- 
χύ). Τής  ευκτικής  δε  την  γένεσιν  καταλείπει  εν  αμφιβολίας  καΐ  περί 
των  μετοχών  μόνον  γενικώς  εκφράζεται  δτι  δηλ.  συνίστανται  έκ  του 
θέματος  της  οριστική:  και  επιθέτων  (ή  ουσιαστικών)  ήδη  έν  χρήσει 
δντων,  ατινα  κατά  τούτον  τον  τρόπον  έγένοντο  καταλήξεις.  Δυστυ- 
χώς ενταύθα  ουδέν  λέγει  περί  των  τοσούτο  διαφόρων  καταλήξεων  και 
τής  σημασίας  των. 

Το  άπαρέμφατον,  κατ' αυτόν,  και  τα  διάφορα  σχήματα  του  ούοεν 
κλλο  είναι  ή  παμπάλαιαι  πτώσεις  τών  μετοχών  (καθώς  είναι  ή  σχε- 
σις  μεταξύ  τών  επιθέτων  καϊ  τών  επιρρημάτων  )(1).  Όμοίως  παρα- 
τηρεί περί  τής  κλητικής  πτώσεως  και  τής  προστακτικής  έγκλίσεως, 
ότι  πιθανώς  εσχον  μίαν  και  την  αυτήν  γένεσιν. 

Τελευταΐον  θα  συγκεφαλαιώσωμεν  τα  περί  τής  εξελίξεως  τών  δια- 
φόρων χρόνων  είρημένα.  Ό  παλαιότατος  τών  τύπων  τούτων,  κατά 
τον  'Ρεγνώ,  είναι  ό  παρακείμενος,  σχηματισθείς  κατά  την  πρωτογε- 
νή μέθοδον  του  διπλασιασμού,  και  έκτος  τούτου  έχων  αρχαιότητας, 
δια  τούτο  δε  και  μεταβεβλημένας  καταλήξεις  και  πολλά  ανώμαλα 
θέματα.  Βασιζόμενος  επί  τούτο,  ευθύς  μετά  τολμηρού  πηδήματος 
υποθέτει  ότι  πιΟ  ανώτατα  οι  αόριστοι  προήλθον  έκ  τών  παρακειμένων. 
Οϋν  ήττον  άσαοή:  είναι  και  ή  γνώμη  αϋτοΰ  ότι  ό  ένεστώς  και  ο  πα- 
ρατατικός έξειλίχθησαν  δι'  αναλογίας  τινός  έκ  τών  πρωτογενών  χρο- 
νών τούτων  (2). 

Έν  γένει   ή  του  'Ρεγνώ   γνώμη  είναι  ότι   οί  ϊαπετικοί  προπάτορες 
ημών  έν  τη  παιδική  λαλιά  τον/  συνέχεον  τό  ένεστώς,  το  παρελθόν  και 

|1)  "Οοα  περί  του  '  Ινδικού  απαρεμφάτου  ιδίως  την  γραμματιχήν  του  \\ΊιϊΙιιγ\, 
σελ.  313  κτλ..  χαί  μάλιστα  τά  αρχαιότατα  παραδείγματα  έχ  τών  καλουμένων  \Υ»Ι:ι 
και  Ρ.ι•.ίΙιιιι;ιιι.ίν.  Πρβλ.  8ρβΥ6Γ  σελ.  300-309  χαΐ  τά  ίχεί  μνημονευόμενα  παρα- 
οί!γ;Αατα.  Περί  τοΟ  παρακειμένου  πρβλ.  ιδίως  τό  πασίγνωστσν  Ιργον  του  ΙΙοττ  «  Πεο\ 
του  διπλασιασμού  ώ;  δημιουργού  τών  γλωσσών  μέσου»  καί   'Ρεγνώ  σελ.  296-302. 

;  πρότερον  δημοσιευθεΐσι  Δοχιμίοις  εξελικτικής  φιλοσοφίας.  1 1  α  τ.  ■.  τ .  1886. 
τ:λ.  129-  146  απεπειράθη  ό  'Ρεγνώ  •,'  άποδείξΐ]  δτι  οί  καλούμενοι  Ινσιγμοι  αόριστο* 
ογ/  προήλθον  ίχ  τής  συνδέσεως  ρΤζης  τινός  ο.:τά  παραπληρωματικής  λέξεως  (|  βοηθη- 
τικού* βήματος).    II  ϊρθρου  τούτου  θα  πραγματευβώμεν,  έλπίζομεν,  βρίδύτερβν, 
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το  μέλλον,  ώς  παράδειγμα  δε  τούτου  αναφέρει  και  την  χρησίν  τίνων 
αγρίων  γλωσσών,  άλλ' ανάγκη  να  παρατηρήσωμεν  ότί  κατά  την  γνώ- 
μην  του  Πόττ,  του  Κουρτίου  και  άλλων  γλωσσικόν  τι  ενστικτον  των 
του  νοόνου  διαφοοών  ηδη  και  παρά  τοις  άγρίοις  υπάρχει. 

Μακρότερον  διατρίβει  περί  την  γένεσιν  των  μελλόντων.  Διεσώθη- 
σαν κατ'  αυτόν  Εχνη  τινά  παλαιοτέρας  περιόδου,  εν  η  το  μέλλον  στε- 
νωτάτην  εί/ε  σχέσιν  προς  το  ένεστώς'  ώς  τεκμήρια  6έ  τούτου  ανα- 
φέρει πρώτον  μεν  τόν  καλούμενον  περιφραστικόν  τύπον  του  μέλλοντος 
έν  τη  σανσκριτική,  έπειτα  δε  τα  καλούμενα  γερούνδια  Ιν  τη  λατινι- 
κή, πολλάκις  έχοντα  την  προμνημονευθεΐσαν  διπλην  σημασίαν.  Περί 
του  ποώτου  τούτου  τεκμηρίου  δέον  να  κρίνωμεν  πάνυ  προφυλακτικώς, 
διότι  πάντες  οί  γραμματικό!  όμολογουσιν  οτι  σπανίως  μόνον  άπαντα 
έν  τη  αρχαία  γλώσση  ,  και  περί  του  λατινικού  γερουνδίου  ,  ου  η 
γένεσις  και  ή  σημασία  μέχρι  του  νυν  παρέσχε  πολλάς  δυσκολίας  τη 
γλωσσολογία,  περιοριζόμεθα  να  παρατηρήσωμεν  δτι  κατά  την  γνώ- 
μην  άλλων  γλωσσολόγων,  ων  άναφέρομεν  τα  έργα  έν  σημειώσει (1), 
είναι  ούτως  ειπείν  νεόπλασμα  της  ιταλικής  γλώσσης,  και  οτ•.  έπικίν- 
δυνον  ήμϊν  φαίνεται  να  συνάγωμεν  εκ  τίνος  τέως  ανερμήνευτου  τύπου 
γενικήν  τ•.να  Οεωρίαν. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  ΙΑ' 

Οερε  των  άκλίτων  λέξεων 

Έν  τω  προτελευταίο)  τούτω  κεοαλαίω  του  έργου  του  ό  'Ρεννώ 
πραγματεύεται  περί  των  άκλιτων  λέξεων,  δηλ.  περί  των  επιρρημά- 
των, των  προθέσεων,  των  συνδέσμων  και  των  επιφωνημάτων.  Δίόο- 
μεν  σύνοψιν  της  θεωρίας  του.  αλλ"  ηδη  προλαβόντως  λέγομεν  οτ•.  και 
τούτο  το  μέρος  είναι  υπέρ  το  δέον  βραχύ  και  άμφίβολον. 

Τα  επιρρήματα,  κατά  μέγιστον  μέρος,  ουδέν  άλλο  είναι  η  παναρ- 
ναΐα'.  πτώσε'.ς  επιθέτων  και  ουσιαστικών,  και  δη  και  αντωνυμιών, ουσια- 
στικώς είλημμένων.   Γνωστόν  είναι  τούτο  ου  μόνον    εκ  της  σανσκριτι- 

ιΐ)  Όρβ  δοΐιΙβίοΗβΓ,  Σύνοψις  7=λ.  383  κβί  Ιϊπιιτιη.-πιιι,  βπιαάπ58  II  Ι  «λ. 
152-153,  8θΙ)  νβίζ6Γ-8ΐ(1ΐ6Γ  και  8α.ΐΊ)6Γ,  Γραμματική  :ν  λατιν.  γλώσσης  (Χάλλε 

1888),  σελ.  58,  13-2. 
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κής.τής  λατινικής  και  της  ελληνικής,  άλλα  και  έκ  κολλών  άλλων  !α- 
πετικών  γλωσσών,    ρητώς  π.  χ.  λέγει  ό  Ούίτνεϊ    έν    τω  έςαιρέτω  βι- 
βλίω  του.  δτι  κυρία  διάφορα  άρχηθεν  μεταξύ  τών  ίπιρρηματικών  κα- 
ταλήξεων καί  τών  εν  τη  κλίσει   πτωτικών   καταλήξεων   δεν  υπάρχει, 
εύρίσκομεν  δε  τό  αυτό  φαινόμενον   και  έν  τη  ρωσσικη,    έν  τη  γοτθική 
κλ.κλ.(Ι).  Ό  Κούρτιος  έν  τω  πασιγνώστω  έργω  του  διαρρήδην  λέγει 
δτι  σχεδόν  πάντα  τα  επιρρήματα  είναι  άπολελιθωμέναι  ττώσεις   (ού- 
τω: ειπείν)    των  επιθέτων,  και.    αν    {/.ή   σφαλλώμεθα,    αύτη   σήμερον 
είναι  ή  γνώμη  τών  -λείστων  γλωσσολόγων.    Αέν   κρίνομεν    κναγκαϊον 
να  δώσωμεν  τ:αραδίίγ;Αατα,  διότι  το  πράγμα  είναι  αρκούντως  ά-λοΰν. 
Ώς  προς  τας  προθέσεις,    αύται  κατά   τον    'Ρεγνώ    είναι   ες  αρχής 
επιρρήματα  τόπου  η  χρόνου  και  πολλαί  αυτών  εχουσι  μεγάλην  σχε- 
σιν  προς  τας  αντωνυμίας   (παραδείγματα  εκ  της  λατινικής*  ί/ι,  £-2", 
<7<",  κτλ.  )  Είναι  δέ  τίνες  άλλαι  αΐτινες  ετυμολογικώς  συνέχονται  -ρος 
τας  ρίζας  τών  ρημάτων,    ώς  παράδειγμα  δ'  αναφέρει  εκ  της  λατινι- 
κής ΏΓαβι  /)/(>.  ρβΓ  και  την  ρίζαν  ραΓ-ρΓΛ,    σημαίνουσαν    έν  τη 
έλλην.  εμπρός)  εις  τό  πρόσω,  και  τα  δμοια  (τ:ρβλ.  Κούρτιον  έν  λεςει). 
"Αλλαι,  τελευταίως,  είναι  πιθανές  αρχαία  επίθετα,  ά  -ρότερον  ήσαν  εν 
ουσιαστική  χρήσει,  ύστερον  δ    έγένοντο  προθέσεις,  οϊαι  εν  τη  λατινι- 
κή (ίΊί'π.  (Ίΐ-ηιηι.  8βοΐΐηάΐυη,  κτλ.  Πρέ-ει  να  συγκρίνωμεν  -ρος 
ταύτην  την  θεωρίαν  την  γνώμην  του  Κουρτίου,  δστις   έν  τοΐς  προλε- 
γομένοις  του  έργου  του  εγραψεν  δτι  πασαι  αί  προθέσεις  άρχήθεν  ήσαν 
επιρρήματα  διευθύνσεως,  πολλάκις  σαφώς  δεικνύοντα  τους  πτωτικούς 
τύπους,  και  εξέθεσε  την  γνώμην  του  δια  μακρών,  άλλα  δεν  είναι  του 
παρόντος  να  είσέλθωμεν  εις  τα  καθ    έκαστα. 

Ό  'Ρεγνώ  με-άα  τούτο  δίδει  μακροτέραν  έξήγησιν  της  μεταγενε- 
στέρας  εφαρμογής  τών  προθέσεων  ώς  και  της  σημασίας  των.  Αλη- 
θέστατον  φαίνεται  ήμΐν  δτι  πασαι  αί  σχέσεις  αύται  δύνανται  ν  ανα- 
χθώσιν  εις  δύο,  δηλ.  στάσιν  και  χίνησιν,  εϊτε  τοπικώς  είτε  χρονικώς, 
άλλα  δυστυχώς  αί  λοιπαί  παρατηρήσεις  του  είναι  υπέρ  το  δέον  γενι- 
καί.  Καθ1  ήμας  ή  άριστη  μέθοδος  του  να  λύσωμεν  το  ζήτημα  τούτο 
είναι  σύγκρισις  πασών  τών  προθέσεων  και  της  χρήσεως  αυτών  ίν  ταΐς 
ϊαπετικαΐς  γλώσσαις,  καθώς  ό  Δέλμπρυκ  έχει  παραλληλίση  την  χρη- 

(1)  Όρ«  ΒοΙΙι,  ΙιβΙΐΓβ&αΒ  ίβΓ  Ππ-ιμΊηπ  βρηκώβ  ι  1880-84    κλ.  203-206 
■/.%•  6ΐ;ιιπιιι-Η<\Μΐ(•.  υΐ&ΐαβ  ( 1 872 )  -;>-■  146  ΊΊΤ. 
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σιν  της  υποτακτικής  και  τής  ευκτικής  έν  τη  σανσκριτική  και  ίλληνι- 
κη,  άντιπαραθέτων  και  μεταφράζων  ττάντα  τα  κυριώτερα  παραδείγ*- 
ματα(1). 

Μεταβαίνων  εις  τους  συνδέσμους  ό  'Ρεγνώ  αποδεικνύει  δτι  *]  χρή- 
σις  αυτών  είναι  μεταγενέστερα,  κα!  δτι  δυνάμεθα  να  ΐοωμεν  σαφώς 
ττώς  εχ  των  αναφορικών  αντωνυμιών  προήλθον  ο•  τύποι  οί  ύστερον 
σύνδεσμοι  καλούμενοι.  Έν  ταΐς  άρχαιοτάταις  περιοδοις  η  κατασκευή 
του  λόγου  και  της  φράσεως  ητο  πολύ  &πλή,  και  ούτω  —.ν.  οί  σύν- 
δεσμοι σχ=δον  όλως  ελλείπουν  έν  τη  παλαιότατη  Ινδική  (εξαιρου- 
μένων τοιούτων  οϊαν  ί?<?==έλλ.  τε  =  (^ΐΐβ.  ιγ/=η.  κτλ.  ο:α  την 
γραμματικήν  του  Ούίτνεϊ)  ,  ύστερον  δέ  τα  συσχετίκα  των  δεικτικτι- 
κών  αντωνυμιών  ελαβον  αύθύπαρκτον  θέσιν  δΓ  ελλειψίν  τίνα  της 
προηγουμένης  λίςίως.  η,  ίνα  σαφέστερον  ειπωμεν,  ή  φράσις  αήςίόρω 
δτι  θνητός  είμαι»  άείποτε  προϋποθέτει  αλλην  μακροτέραν  (ίήζβόρω 
τοντο  δτι  θνητός  είμαι)),  καΐ  ούτω:  εφεξής. 

Τελευταΐον  ό  γάλλος  γλωσσολόγος  πραγματεύεται  ττ/= ρ  Ι  των  καλου- 
μένων επιφωνημάτων,  ων  ή  γένεσις  είναι  πολλάκις  σκοτεινή.  Υποθέ- 
τει δτι  το  επιφώνημα  είναι  άρχήθεν  ίίδός  τι  χραυγης^  υπάρζαν  προ 
της  διηρθρωμένης  γλώσσης,  ης  οϊ  τύποι  μέχρι  τούδε  διεσώθησαν  (2). 
Είναι  πολύ  δύσκολον  να  όρίσωμεν  ακριβώς  τας  διαφόρους  σημασίας 
των  τύτων  τούτων,  αλλά  δυνάμεθα  να  διακρίνω  (Λεν  μ,έτα  τόυ  'Ρεγνώ 

Ι  III  ι 

δύο  κατηγορίας,  δηλ.  τα  άπλα  επιφωνήματα  ηδονής,  κλγους,  Ικπλή- 
ςεως,  κλ.  κλ.,  καί  τα  χλητικά  επιφωνήματα,  έχοντα  στενήν  σχέσιν 
προς  την  κλητικήν  πτώσιν.Τά  πρώτα  φαίνονται  δτι  είναι  τα  αρχαιό- 
τατα, καθώς  τ:.  /.  δύναται  τις  να  συμπεράνη  ίκ  της  βεδικής  και 
της  μεταγενέστερος  ινδικής  γλώσσης.  Τα  δέ  λοιπά  ύστερον  βαθμηδόν 
έγένοντο.  και  ό  'Ρεγνώ  παραλληλίζει  αυτά  προς  τους  ανάλογους  τύ- 
πους της  κλητικής  των  ουσιαστικών,    και  της  προστακτικής   τών  ρη- 

ιΐι  Φυσιχως  τοιούτο  χεφάλαιον   ανήκει  εί;  την  σογκριτικήν  σύνταζιν  τών   ίαπετιχών 
γλωσσών.    Έν  ω  ο:  ταϋτα  γράφομεν,   ό  εν  Λειψία  γνωστός  καθηγητής    Κ;ιι1   ΒγΙ)£- 
Ηΐ3ΐιη  παρασκευάζει  έργον  τοιούτο,   πρβλ.  και  Ι)ιΊΙ)ΐϋ(•Ι\   Συνταχτικών   Ερευνών  Τ. 
Ιπιστημονιχωτατα  ΞΓ^τάΓ••.  τήν  σύνταζιν  τη*ς   αρχαιότατης  Ινδικής  φιλολο- 
γίας. 

ΙΙίρί  των  επιφωνημάτων  πρβλ.  'Ρεγνώ  σελ.  313  -  15  (μετά  της  α/,;Α.  τού  Φρειδ*. 
Μΰλλερ  ι.  τήν  γραμματικήν  τοϋ  Ούίτνεϊ,  σ£/..  309-70,  χλ.  κλ..  περί  της  προστακτι- 
κής χύτοΌΐ  σελ.   195-196] 


Η   ΤΟΥ    ΡΕΓΝΩ    ΘΕΩΡΙΑ  373 

αάτων.  Υπάρχει,  λέγει,  τουλάχιστον  φωνητική  τις  όμοιότης,  ήτις 
ίσως  έγένετο  ή  αιτία  τής  αναλόγου  χρήσεως.  Κατά  τήν  ρητην  μαρ- 
τυρίαν  του  Οϋίτνεϊ  και  άλλων  ού  μόνον  το  επιφώνημα  άλλα  και  ή 
προστακτική  έ'γκλισις  έμεινεν  αμετάβλητος  καθ'  όλην  τήν  ίστορίαν 
της  γλώσσης. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  ΙΒ' 
Οερ>6    της    προτάσεως 

Το  στεοί  της  προτάσεως  κεφάλαιον  του  'Ρεγνώ  είναι  το  τελευταϊον 
του  βιβλίου  του"  έν  τούτω  λέγει  δτι  ή  γλώσσα  προηλθεν  έκ  μικρού  αριθ- 
μού μονοσυλλάβων  λέξεων,  αϊτινες  6ιά  του  διπλασιασμού  ώς  και  οιά 
της  φωνητικής  μεταβολής,  μετ'  ού  πολύ  δε  οιά  τής  αναλογίας,  εις 
άπειρον  αριθμόν  διαφόρων  τύπων  Ιξειλίχθησαν. 

II  έξέλιξις  αύτη  του  τύπου  εσχεν  ώς  άκολουθίαν  τήν  έξέλιςιν  τής 
σημασίας.  Ή  γλώσσα  έζήλΟεν  εκ  τής  αντωνυμίας,  ύστερον  δε  έγεν- 
νήΟη  τό  έπίθετον  και  το  ούσιαστικόν,  μετά  ταύτα  δε  το  ρήμα.  τής 
αντωνυμίας  μετά  του  επιθέτου  συναπτόμενης.  "Λλλοι  τύποι  έμειναν 
αμετάβλητοι,  και  ούτως  ειπείν  άπελιθώθησαν,  π.  χ.  το  επίρρημα  κτλ. 
ίάρχαΐαι  πτώσεις  αιτινες  περιέπεσον  δηλ-    εις   άχρηστίαν). 

Λύτη  είναι,  έν  συντόμω.  ή  του  'Ρεγνώ  θεωρία.  *Ας  ϊδωμεν  πώς 
φαντάζεται  τήν  συνένωσιν  πάντων  των  μερών  τούτων  εις  μίαν  προ- 
τασιν.  Ό  'Ρεγνώ  δεν  υποθέτει  (ώ,σπερ  ό  Οϋίτνεϊ  και  άλλοι)  δτι  ή 
πρώτη  αίτια  τής  γενέσεως  τής  γλώσης  ήτο  ή  επιθυμία  τών  ανθρώ- 
πων κοινής  και  αμοιβαίας  συνεννοήσεως.  Αλλά  φυσικώς  παραδέχεται 
ότι  ή  γένεσις  τών  διάφορων  τύπων  και  ή  χρησις  χυτών  ήσαν  σχεοόν 
ταυτόχρονοι.  Ούτω  π.  χ.  οιά  της  συνθέσεως  οεικτικης  τίνος  αντωνυ- 
μίας μετά  επιθέτου  τίνος  εσχηματίσθη  ηοη  μικρά  τις  πρότασις.  Τα 
πρώτα  στοιχεία  τη;  προτάσεως  κατ  αυτόν  είναι  το  υποκείμενον  και 
το  κατηγορούμενον,  και  τοιουτοτρόπως  αποδέχεται  τάς  εξής  περιό- 
δους τής  γλωσσικής  εξελίξεως '  α')  άντωνυμική  περίοδος,  συγχυσις  τών 
γενών,  κτλ.  β ')  επιθετική  περίοδο;,  και  γ*)  ουσιαστική  περίοοος,  εν 
αίς  επί  μΛλλον  και  μ&λλον  τα  γένη,  τά  είδη  κτλ.   οιβκρίνοντο. 

Το  ρήμα  έ;  άρ/ής  ουδέν   άλλο  είναι  ή  σύνδεσίς  τις  ενός    ύποκειμε- 
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νου  μεθ'  ενός  κατηγορουμένου,  (η  έν  άλλαις  λέζεσιν  ενός  ρηματικού 
θέματος  'χετά  δεικτικης  αντωνυμίας),  και  δια  τοΰτο  οι  τύποι  αΰτου 
έν  τοις  ττοώτοις  χρόνοις  πιθανώς  έ-εϊ/ον  θέσιν  ολοκλήρου  και  αυτε- 
ξουσίου προτάσεως.  "Υστερον  δ'  αϊ  καταλήξεις  δεν  εθεωρούντο  τ:λέον 
ώς  /ωριστά  και  αυθύπαρκτα  στοιχεία,  δια  μόνου  του  ρήματος  δεν 
ήδύνατό  τις  ττλέον  να  σχη-ματίσγι  πρότασιν,  και  δια  τοΰτο  άναγκαίως 
συνεδέετο  υ.ζτ  αντωνυμιών,  επιθέτων  και  ουσιαστικών,  κτλ.  Αύτη 
ήτο  ή  γένεσις  της  τελειότατης  -ροτάσεως. 

Μετά  δε  ταύτα  ή  πρότασις  έτι  μάλλον  έτελειοποιήθη  δια  της  σω- 
ρεύσεως διαφόρων  έ-ιθέτων  και  έν  γένει  προσδιορισμών  (ώς  καλόν  όέ 
παράδειγμα  τούτου  ό  'Ρεγνώ  αναφέρει  την  -ττασίγνωστον  αρχήν  τών 
του  Ηροδότου  Ιστοριών),  δια  της  συνδέσεως  άλλων  περιόδων,  έτι 
δε  ύστερον  δια  τών  καλουμένων  δευτερευουσών  προτάσεων,  και  ούτως 

εφεξής. 

"Οσον  ά-οβλέπει  εις  τήν  τάξιν  τών  λέξεων  έν  ταϊς  περιόδοις,  περί 
του  σπουδαίου  τούτου  ζητήματος  μόνον  πάνυ  γενικώς  πραγματεύεται, 
παρατηρών  ότι  έν  ταΐς  άρχαίαις  γλώσσαις  ή  τάξις  αύτη  είναι  ελευ- 
θέρα, τουλάχιστον  όταν  αϊ  λέξεις  διατηρώσι  τον  γραμματικον  χαρα- 
κτήοά  των,  εί  δε  μή  (π.  /.  έν  τη  συνθέσει  τών  λέξεων,  -ρβλ.  πολύ- 
γωνος, πατρο  -  κτόνος.  κτλ.)  ή  λέξις  αύτη  υπόκειται  σταθεροϊς  κα- 
νόσιν.  Μεγάλη  διάφορα  υπάρχει  μεταξύ  τών  αρχαίων  ή  συνθετικών 
και  τών  νεωτέρων  ή  αναλυτικών  γλωσσών,  διότι  έν  ταΐς  νεωτέραις  οί 
προμνημονευθέντες  κανόνες  βαθμηδόν  έγένοντο  αμετάβλητοι. 

Τοΰτο  δε  συνάπτεται  προς  τάς  πτώσεις ,  αϊ  μάλλον  ή  ήττον  έγι- 
ναν άμυδραί,  δι'  ο  κατά  μικρόν  ή  θέσις  τών  λέξεων  έν  τη  προτάσει 
άναγκαϊον  ήτο  ν1  αντικαταστήσει  τάς  πτώσεις.  Προσθέτομεν  δ  δτι 
μετά  τούτου  συνάπτεται  και  ή  χρησις  τών  προθέσεων.  Αντί  τών  ρη- 
αατικών  καταλήξεων,  ων  ή  αύθυπόστατος  σημασία  ήφανίσθη,  έτίθεν- 
το  αϊ  προσωπικά•  αντωνυμία1,  εις  χρησίν.  Τα  βοηθητικά  καλούμενα 
ρήματα  επρβπβ  ν'  άντικαταστήσωσι  τους  χρόνους,  διάφοροι  περιφρά- 
σεις τους  πρωτοτύπους  βαθμού:  παραθέσεως,  κτλ.  κτλ.  Και  οσημε- 
ραι  πόέσαι  αί  γλώσσαι  γίνονται  μάλλον  άναλυτικαί. 

ΊΙ  γλώσσα  κρα,  τέλος  γράφει  ό  'Ρεγνώ,  ούτε  άποκάλυψις  ούτε 
έφεύρεσις  είναι  ούτε  έκ  συμβάσεως  τίνος  ή  μιμήσεως  προήλθεν.  Φαί- 
νεται  ότι  ακουσίως  και    άπρομελετήτως   πως    παρά    τοις   άνθρωποι; 
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έγεννήθη ,  και  άπ'  αρχής  ύπο  των  χειρονομιών  υποστηριζόμενη  πολύ 
βραδέως  Ιξειλίχθη,  μέχρις  ου  έγένετο  μέσον  συνεννοήσεως  μεταζύ  τών 
ερώτων  ανθρώπων.  Διά  της  γλώσσης  κατά  μέγιστον  μέρος  έςειλίχθη 
καΐ  ή  συνείδησις,  ή  διάνοια.  Ή  πρόοδος  κα!.  ή  ιστορία  της  γλώσσης 
είναι  ή  πρόοδος  και  ή  ιστορία  της  ανθρωπινής  διανοίας.  Ανάγκη  να 
ύποθέσωυ.εν  έν  πάση  περιπτώσει  άμοιβαίαν  τινά  ένέργειαν,  ούτως  ώστ= 
ή  γλώσσα  ποοεβίβαζε  την  διάνοιαν.  άλλα  μάλλον  έτι  ή  διάνοια  προε- 
βίβαζε  και  έπετάχυνε  την  διάπλασιν  της  γλώσσης. 

Έκ  τούτων  συνάγεται  οτι  ή  γλωσσολογία,  και  ίδίω:  ή  συγκριτική 
αελέτη  τών  παλαιότατων  γλωσσών,  είναι  σπουδαιότατον  μέρος  ού  μό- 
νον της  εθνογραφίας,  άλλα  και  της  ψυχολογίας.  ΙΙρότερον  ώς  επί  το 
πολΰ  αετά  μόνης  της  λογική;  συνδεόμενη,  έν  τω  ήμετέρω  19ω  αΐώνι 
όλως  νέον  έλαβε  χαρακτήρα  και  στενώτατα  συνεδέθη  μετά  τής  ψυχο- 
λογίας. 

(εγραφον  έν  Άμστελοδάμω  1889-90). 


ΒΙΒΛΙΟΚΡΙΣΙΑ 


Οβδοίηοΐιίβ  θβΓ  Αιΐβη  άβΓ  Ηαηάΐιιιψ  ίη  ΕυΓορα,  1ΐη§αίδΙίδο1ΐθ 
δίικίΐβ  \οη  Κ.  Ρ1β§β1.  ^ΐϊΐηαδΐαΙΙβΙΐΓθΓ  ζιι  ΒοδΙολν  αιη  ϋοη 

(Ιστορία  της  ποιότητος  της  ενεργείας  εν  Ευρώπη,  γλωσσολογική 
μελέτη  0-6  Κ.  Ε1β§β1.  καθηγητού  του  έν  Ροστόβη  παρά  τον  Δον 
Γυμνασίου). 

Πάντες  ήξεύρομεν  6τ•.  οί  ιστορικοί  λεγόμενοι  χρόνο-,  έν  μόνη  τη  ορι- 
στική έγκλίσει  αναφέρονται  αληθώς  ει:  το  παρελθόν,  και  δη  δτι  μόνοι 
οί  της  οριστικής  τύποι  αυτών  δύνανται  να  κληθώσιν  ορθώς  ιστορικοί. 
Όμοίω:  ήςεύρομεν  πάντες  ότι  ώς  προς  τους  φθόγγους  μεταΐύ  ένεστώ- 
τος  καϊ  παρατατικού,  μεταςύ  παρακειμένου  και  ύπερσυντελικου  καΙ 
τετελεσμένου  μέλλοντος,  και  συνήθως  μεταξύ  μέλλοντος  καί  αορίστου, 
ήτοι  μεταξύ  χρόνων  ανηκόντων  έκατέρου  εις  άλλο  σύστημα  (του  ενός 
ει:  το  τών  αρκτικών,  του  ο'  έτερου  είς  το  τών  παρωχημένων)  παρα- 
τηρείται  πολύ  μείζων  όμοΐ'ότης  η  μεταςυ  αυτών  τών  μελών  έκατέρου 
συστήματος.  Ου  μόνον  δε  κατά  τους  φθόγγους,  άλλα  καί  κατά  τήν 
σημασιαν  μεγάλη  παρατηρείται  συγγένεια  μεταςύ  ενεστώτας  καί  πα- 
ρατατικού, μεταςϋ  παρακειμένου  καί  ύπερσυντελικου  καί  τετελεσμένου 
υ.έλλοντος.  καί  μεταςυ  μέλλοντος  καί  αορίστου  καί  αύτη  κατά  πάσας 
τάς  εγκλίσεις.  Ή  διαφορά  άρα  τών  ιστορικών  ρηματικών  τύπων  απο 
Τών  λοιπών,  ει  καί  παρατηρείται  έπί  μονή:  τη:  οριστικής,  λαμβάνεται 
άτοπως  ώς  βάσις  διαιρέσεως,  δι'  η:  χαρακτηρίζονται  ώς  ιστορικοί 
πολλοί  τύποι  (π.  /.  ή  υποτακτική  καί  ή  ευκτική  καί  ή  προστακτική 
καί  ή  απαρέμφατος  καί  ή  μετονη  του  αορίστου),  ει  καί  κατ'  άλήΟειαν 
δεν  αναφέρονται  εις  το  παρελθόν.  ΙΙρόσΟε:  τούτοι:  ότι  ό  χαρακτηρισμό: 
ούτος  διασπά  τήν  παρατηρουμένην  ϋογγένειατ  την  διήκουσαν  μάλι- 
στα κατά  πάσα:  τα:  εγκλίσεις.  Ουδεμία  άρα  αμφιβολία  οτι  ή  διαί- 
ρεσις  αύτη  είναι  ή  όλως  εσφαλμένη  η  τουλάχιστον  ανεπαρκής  καί  οτι 
ανάγκη    άλλη:  τίνος   ακριβεστέρας.  Τοιαύτη  δε  φαίνεται  ουχί  ή  κατά 
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τήν  χρονο.Ιογικήν  βαθμΐόα  (γράφω, έ'γραψα.γράψω,  αν  και  αύτη  ομο- 
λογουμένως είναι  ισχυρότατη,  διό  και  πρώτη  πασών  εγίνετο  γνωστή 
τοίς  παλαιοϊς  φιλοσόφοις),  άλλ'  ή  κατά  τήν  ποιότητα  της  ενεργείας. 
Κατ'  αυτήν  το  πλήθος  των  τύπων  του  ρήματος  διαιρείται  α')  εις  τύ- 
πους (ένεστώτος  και  παρατατικού)  ών  ή  ενέργεια  δηλοΰται  ως  διαρκής 
η  άτε.Ιής,  ώς  νωρονσα  επί  την  εκτί.Ιεσιν,  άλλ'  ής  ούτε  ι)  αργή  ούτε  το 
τέίος  είναι  δή2α  τω  Μ'γοντι,  (λέγω,  πείθειν,  έργάζεσθαι  .  .  .),  και 
ταϋτα  κατά  πάσας  τάς  εγκλίσεις-  β')  εις  άλλους  (αορίστου  και  μέλ- 
λοντος), ών  ή  ενέργεια  δηλοΰται  ώς  μία  τις  αδιαίρετος,  ή  ώς  οΛως 
αοριστώδης  εναρζις  ή  εμφάνισις  ενεργείας  (ειπείν,  πεϊσαι,  εργάσασθαι, 
έργασθήναι,  έρεϊν,  πείσω,  πείσαιμι,  πείσας,  έβασίλευσε  τεσσαράκοντα 
έ'τη,  έδάκρυσα  =  έςερράγην  εις  δάκρυα,  έ'πεσεν)-  γ')  εις  τύπους  (παρα- 
κειμένου, ύπερσυντελικού  και  τετελεσμένου  μέλλοντος)  ών  ή  ενέρ- 
γεια παρίσταται  η  ώςεπιτατική  ή  ώς  τετεΑεσμένη,  ος  Χρύσην  άμφιβέ- 
βηκας  =  ώς  συχνά  και  δη  επιμελώς.  .  .,  σε  πόνος  φρί'νας  άυφιβίβηκεν 
=  δλως,  σφόδρα  άπασ/ολεϊ  .  .  .,  και  τόσα  μέμηλε,  γέγηθε  δέ  τε 
φρένα  Λητώ,τέθηλε,δέδοικα,  γεγήθει  δέ  φρένα  Νηλεύς  (=ήτο  πλήρης 
χαράς),  κέκτημαι,  βεβούλευμαι,  έδέδμητο  δε  τείχος,  έρέριπτο  δέ  τείχος 
Αχαιών,  τεθνηκώς  έσται,  τεθνήξει,   πεπράξεται  .   .   . 

ΊΙ  διαίρεσις  αύτη  (κατά  το  ποιον  της  ενεργείας)  και  πάντας  τους 
ρηματικούς  τύπους  περιλαμβάνει  και  ώς  όρον  συγκρίσεως  δέν  θέτει  το 
λαλούν  ύποκείμενον,  ήτοι  τι  ουδαμώς  διά  τίνος  γλωσσικού  στοιχείου 
δηλούμενον,  όπως  ή  τέως  συνήθης,  ώστε  τούτου  μεταβαλλόμενου  συμ- 
αεταβάλλονται  και  τά  κατά  τήν  διαίρεσιν  ταύτην  κεκανονισμένα  (ήτοι 
το  ένεστώς  γίνεται  μέλλον  κτλ.),  άλλα  θέτει  ώς  βάσιν  και  όρον  συγκρί- 
σεως αυτό  τούτο  τό  σημαινόμενον  τών  τύπων  ( διάρκειαν  ή  άτέλειαν, 
έναρξιν  ή  ίμφάνισιν,  τελειότητα  ή  συντέλειαν  πράζεως).  Αϋτόδηλον  ο' 
ότι  κατά  τήν  νέαν  διαίρεσιν  ταύτην  δέν  έζήρκουν  τά  συνήθη  ονόματα, 
ών  τά  ν.ϊν  δηλούσι  χρονολογικήν  βαθμίδα  (π. χ.  ένεστώς,  μέλλων.  .  .), 
τά  δε  ποιόν  της  ενεργείας  (παρατατικός,  αόριστος,  τετελεσμένος  μέλ- 
λων .  .  .)  και  ότι  έγένετο  ανάγκη  άλλων  ονομασιών.  Εντεύθεν  εκλή- 
θησαν α)  ατε.Ιής  ή  δκιρκής  ή  παρατατικός  ενεστώς  (  =  συνήθης  ένε- 
στώς), άτε.ίής  ή  διαρκής  ή  παρατατικός  παρωγηιάνος  (  =  παρατατι- 
κός)- β)  αόριστος  μί.Ι.ίων  (  =  μέλλων),  και  αόριστος  παρωχημένος 
(  =  αόριστος-    ν)  τετε.Ιευιιίνο^  ή   τε.Ιεως  ενεστως   (=  παρακείμενος), 
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τετί.ΐεσηίγος  η  τέλειος  παρωχημένος  (=  ύπερσυντελικός),  τετελεσμένος 
η  τέλειος  μέλλων.  Λαμβανομένων  ύπ'  όψιν  της  τε  χρονολογικής  βαθ- 
μίδος καί  του  ποιου  της  ενεργείας  και  του  χρονικού  θέματος  κατα- 
τάσσονται οί  τύποι   του  ρήματος    έπιστημονικώτερον    ώς  ακολούθως. 


Ιίαρόν 


Παρελθόν 


Μινιόν 


Θέμα  ένεΟτώ- 
τος  κα'ι  παρα- 
τατικού. 


Α)  Παρατατικός  η 
ατελή;  ή  διαρκής 
ενεσζώς  (γράφοι). 


Παρατατικός  ή  α- 
τελής ή  διαρκής  πα- 
ρωχημένος ( έγρα- 
φο  ν). 


Παρατατικός  ή  διαρ- 
κής ή  Άτύ•.Ί]ςμέΛΛων 
Ι  εν  τη  νεωτέρα  Ελ- 
ληνική θα  γράφω}(1). 


Θέμα  παρα- 
κειμένου και  ύ- 
περόυντ. καί  τε- 
τελεσμένου μέλ- 
λοντος. 


Β)  Τετελεσμένος  ή 
τέλειος  ένεσζως 
(γέγραφα). 


Τετελεσμένος  ή 
τέλειος  παρωχημέ- 
νος (έγεγράφειν). 


Τετελεσμένος  ή  τέ- 
λειος μέλλων  (γε- 
γράψομαι). 


Θέμα  αορίστου 
και  μέλλοντος. 


"Αόριστος  παρω- 
χημένος (έγραψα). 


Αόριστος     μέλ- 
λων ( έγραψα ) . 


Έν  τω  ανωτέρω  σχηματι  καταφαίνεται  και  ή  κατά  το  ποιον  συγ- 
γε'νεια  των  τύπων  εκάστης  σειράς  (Α,  Β.  Γ)  προς  τους  αντιστοίχους 
π. χ.  οί  του  παρακειμένου  προς  τους  του  ύπερσυντελικοΰ  καί  τετελε- 
σμένου μέλλοντος,  του  μέλλοντος  προς  τους  του  αορίστου,  του  ένεστώ- 
τος  προς  τους  του  παρατατικού  (  όπως  καί  όιά  του  αυτού  έν  εκάστη 
σειρά  θέματος  δηλον)  καί  δτι  όλως  εσφαλμένως  ό  λεγόμενος  παρακείμε- 
νος ερμηνεύεται  ώς  σημαίνων  πάντοτε  το  τετελεσμένον  έν  αντιθέσει 
μάλιστα  προς  την  προτέραν  άτέλειαν  (πρβλ.  ανωτέρω  σελ.    218-9). 

Πάντα  τάνωτέρω   είναι  άπό  τίνων   ετών   κατά  τό  μάλλον  η  ήττον 

(})  "Αξιον  σημειώσεως  είναι  ότι  ή  καΟ'  ήμας  Ελληνική  άνεπλήρωσε  τό  σχήμα  Α) 
προσθέσασα  τόν  παρατατικόν  μέλλοντα  (θα  γράφω, Οά  πηγαίνω  κτλ.)  ΊΙ  δέ  συμπλη'ρω- 
σις  τοϋ'  Γ)  δια  του  σ/ηματισμοΰ  ένεστώτος  έ/οντος  τήν  αορίστώδη  του  αορίστου  /.αΐ 
μέλλοντος  σημασία  ν  δεν  φαίνεται  δυνατή"  εντεύθεν  έπλάσθησαν  μεν  αληθώς  ές  αρχαίων 
αορίστων  ενεστώτες  τίνες  νεοίτεροι,  κ,  χ.  ήζενρΐύ  (έςευρον).  ίπόσγοιιαι  εκ  του  ΰπε- 
σ/όμην  αντί  Ειπισχνουμαι,  χάμω  ί'κ  του  εκαμον  έν  Πόντω  καί  ^άνω  εκ  τοϋ  έξανον  αντί 
ξαίνω  καί  αποθάνω  έκ  του  άπέθανον,  καί  βήχω  έχ  του  έθηκα  καί  απολέχο)  έκ  του 
άπέλεκα  -  :  απέλυσα  χαί  χάρουμαι  έχ  του  έ/άρην  αντί  /αίρομαι  και  βρίθομαι  άντ! 
ε6ρίσχομαΐ  έκ  τοϋ'  ευρέθην  καί  στείλω  ( "έστειλα  |  αυτόθι  καί  εν  Κυπρί.»,  άλλ'  άμα  λα- 
όόντες  ούτοι  τόν  του  ένεστώτος  τύπον  ελαβον  και  πασαν  τήν  σημασίαν  αΰτου  καί  δη 
μετέβησαν  εις  τό  α/ημα  Α. 
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γνωστά  τοις  περί  την  γλωσσικήν   Ιπιστημήν   άσχολουμένοις  και  δη  ή 
άςία  του  ανωτέρω  βιβλίου  δεν  στηρίζεται  έπ ί  τούτου  δτι  ό  κ.  συγγρα- 
φεύς πρώτος  άνεκάλυψε  τας  αληθείας  ταύτας  ,   ( ει  και  ομολογουμένως 
μετά  μείζονος  η  όπως   συνήθως  γίνεται  δυνάμεως  εξήρε  την  σημασίαν 
αυτών)  άλλ'  έπ;  τοΰοε  δτι  φίλο— όνως  ερευνών  άπο  τών  αρχαίων  χρόνων 
μέχρι  τών  καθ'  ημάς   την  ίστορίαν   τών  γραμματικών    μελετών   απέ- 
δειξε   πειστικώς  ,      και  τούτο    προ  πάντων    καθίστα   το  έργον    αυτού 
προσφιλές    τοις  Έλλησιν  ,    δτι   παρά   τά  συνήθως    διδασκόμενα    ύπό 
8ΐβίηΐ1ΐα1  και  άλλων    τάνωτέρω    είχον  ήδη  παρατήρηση    και  διδάξη 
οί  από  της  Στοάς  φιλόσοφοι  και  οι  της  Αλεξανδρείας    Γραμματικοί. 
Διδάσκουσι    λοιπόν   εκείνοι   δτι    ΰπάρχουσι   ονγγίτειαι    τού   ένεστώτος 
προς  τον  παρατατικον,  τού  παρακειμένου  προς  τον  ΰπερσυντελικόν  και 
τετελεσμένον    μέλλοντα,  τού  μέλλοντος  προς  τον  αόριστον,    και  κατά 
τάς  συγγενείας  ταύτας  ώνομάσΟησαν  ύπ'αΰτών  οί  χρόνοι  του  ρήματος 
αρμοδίως,    ήτοι   ατε.Ιης  ή  παρατατικός  ενεστώς,    σνντε.Ιιχος  ή  τέΛειος 
ϊνεστώς,    άτε.Ιης  ή   παρατατικός   παρωχημένος,    συττε.Ιιχος  ή   τε'.ϊειος 
παρο)γηιιένος.    Ούτω   π.    χ.    γράφει    Απολλώνιος   ό   Δύσκολος    ((  έάν 
τρέχω  =  εάν  εν  παρατάσει   γένωμαι  τού  τρέχειν».    «Και  εντεύθεν  δε 
πειΟόμεθα   δτι  οϋ  παρωχημένου   συντέλειαν    σημαίνει   ό  παρακείμενος, 
τήν  γε  μην  ένεστώσαν  )) .    «  Ή  τού  μέλλοντος  (οριστική)    άοριστωδώς 
νοείται"    και  τον  αόριστον  τοΰτ'  έ'στι  τον  παρωχημένον  »  δι'  6ύ  δηλοϊ 
σαφώς  δτι  δύο  αορίστους  παραδέχεται  τον  παρωχημένον  και  τον  μέλ- 
λοντα.    Ομοίως  διδάσκει  και  Διονύσιος  ό  @ρχί  «  ών  (χρόνων)  συγγέ- 
νειαί  είσι  τρεις,  ένεστώτος  προς  παρατατικον,  παρακειμένου  προς  ΰπερ- 
συντελικόν,   αορίστου   προς  μέλλοντα».    Ωσαύτως  και  ό  Σχολιαστής 
αυτού  «  ό  αόριστος  κατά  τήν  άοριστίαν  τω  μέλλοντι  συγγενής». 

Μετά  ταύτα  ό  κ.  συγγραφεύς  αναπτύσσει  πώς  ή  διδασκαλία  αύτη 
διεστράυη  ύπό  τών  μεταγενεστέρων,  πώς  αντί  τών  πλήρων  και  σαφέ- 
στατων όρων  έπεκράτησαν  οί  πολλήν  σύγχυσιν  έπενεγκόντες  γνωστοί 
παρ'ήμϊν,  πώς  επί  μακρόν  οί  έν  τη  Δύσει  ύπό  τών  ' Ρωμαίων  Γραμμα- 
τικών έπλανώντο,  έν  ω  χρόνω  οί  εκ  τού  Βυζαντίου  παραλαβόντε;  τας 
Γραμματικά;  θεωρία;  Σλαυοι  ορθότερα  τών  έν  τη  Δύσει  έφρονουν  διότι 
βοηθούμενοι  ύπό  της  φύσεως  της  γλώσσης  αυτών,  διαστελλούσης  άριστα 
τας  συγγενείας  ταύτας,  οΰ  μόνον  ουκ  άπέβαλον  ο, τι  παρά  τών  Ελλή- 
νων παρέλαζον.  άλλα  και  ανέπτυξαν  αυτό  και  άλώβητον  κατά  πάντας 
σχεδόν  τους  αιώνας  διετήρησαν  μέχρι  τών  καθ  ήμα;  χρόνων,  δτε  καί  άλ- 
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λοθεν  και  έκ  των  Σλαυικών  γλωσσών  έδιδάχθησαν  ταύτα  οι  επιστήμονες. 
*Αν  δε  ττροστεθη,  δη  την  εκτενή  άνέλιςιν  ταυτην  Ιπεξέργεται  ό  κ. 
συγγραφεύς  μετά  μεγάλης  πολυμάθειας  και  οξυτάτης  κριτικής  έλεγχων 
εκάστοτε  τα  σαθρά  των  λυμαινομένων  την  πάλαιαν  ύγικ  διδασκαλίαν 
και  έξαίρων  τα  εμφανιζόμενα  ορθά,  τότε  κατανοεί  τις  ευκόλως  ότι  είναι 
δλως  περιττή  πάσα  σύστασις  βιβλίου  ούτω  ν/ρησιμωτάτου  τη  ίστοοίκ 
της  Γραμματικής.  Γ.  Ν.  Χ. 


ΠΕΡΙ  ΨΙΛΩΣΕΩΣ  ΤΟΥ  ΑΡΘΡΟΥ 


Εις  τους  περί  την  ελληνική  ν  έπιγραφικήν  ασχολούμενους  είναι  από 
πολλού  γνωστόν,  ότι  το  άρθρον  (ό,  ?},  οι,  αϊ)  πολύ  ενωρίς  απώλεσε  το 
δασύ  πνεύμα,  ώστε  και  εν  έπιγραφαϊς,  ένθα  άλλως  το  Η  κανονικώς 
ευρίσκεται  γεγραμμένον,  το  άρθρον  πολλάκις  άναγινώσκεται  άνευ  αυ- 
τού. Περί  τούτου  ελέχθη  υπό  του  φίλου  μου  κ.  Α.  Τΐΐΐϊΐΐ),  του  άρί- 
στην  περί  του  δασέος  -νεύματος  πραγματείαν  συγγράψαντος,  ότι  «  έν 
τω  προκλιτικώ  άρθρω  ή  δασεία  έξεφέρετο  μετ'  ασθενεστέρας  εντάσεως 
η  εν  τονουμέναις  λέςεσι  και  εντεύθεν  έπήλθεν  ευχερώς  ή  παραμέ- 
ληση αύτης  εν  τη  άνακριβεϊ  γραφή».  Άλλ'  αν  μη  σφάλλωμαι  ή  ακό- 
λουθος ερμηνεία  είναι  απλουστέρα  και  δη  πιθανωτέρα:  Είναι  γνω- 
στόν, ότι  το  άρθρον  απαγγέλλεται  ούτω  στενώ;  συνημμένον  μετά  της 
ακολούθου  λέξεως  ώστε  σχεδόν  αποτελεί  μίαν  μόνην  λέξιν  (εντεύθεν  και 
κατέστη  συν  τω  χρόνω  προκλιτικόν  ήτοι  άτονον).  Όσάκις  λοιπόν  ή 
έξης  λέςις  έδασύνετο,  τότε  έπρεπε  ν'  άπαγγέλλωνταί  μετά  δασείας, 
δύο  οιαοοχικαΙ  συλλαβαί,  όπερ,  ώς  γνωστόν,  δεν  έπετρέπετο.  Καθ  ον 
λοιπόν  τρόπον  το  άθροιστικόν  ά  έν  τω  αθρόος  -  αθροίζω  άόε.Ιφος.  ά./ο- 
χος,  άμόθεν,  καθ'  ον  τρόπον  το  ϊγω,  τίθηιιι,  έ.τ('<ρραόε  κτλ.  ίψιλώθη, 
ούτως  ήδύνατο  νά  λεχθη  και  ό  θεός,  ή  Θεός,  ό  Αΐοτύ2οςχ  οι  ασθε- 
νείς, ό  Χάρων,  αϊ  Χάριτες,  ή  άσγα.Ιής,  ή  αρμόζουσα  κτλ.  Ούτως 
άνεπτύχΟησαν  διπλοί  του  άρθρου  τύποι,  δασυνόμενοι  και  ψιλούμενοι, 
ών  έττί  πολύ  μεν  πάντως  θά  έγίνετο  ομαλή  /ρήσις  (πρβλ.  τόνς  τάνς 
προ  φωνήεντος,  το  ς  τάς  προ  συμφώνου  έν  τη  της  Γόρτυνος  επιγραφή), 
έπειτα  δ'  όμως  συνετχράχθησαν  και  της  ταραχής  ταύτης  τάποτελέ- 
σματα  παρέχουσιν  ήμϊν  αϊ  έπιγραφαί.  Γ.  Ν.  Χ. 

Χε/.\ο'.  37 ϋ  37.  •Ί  άνωθεν  αντί  «τταρά  τον  Λόν»  γρ.  παρά  τόν  Τάναϊν  (Δών)». 
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ΕΙΣ    ΤΑ    ΕΛΛΗΝΙΚΑ    ΤΟΓ    ΞΕΝΟΦΩΝΤΟΣ 


Ξενοφ.   Έλλην.    1.  4,  16 

ΰπάρ/ειν  γαρ  έκ  του  δήμου  αΰτώ  μεν  των  τε  ήλικιωτών  πλέον 
έ'νειν  των  τε  πρεσβυτέρων  μη  έλαττουσθαι,  τοις  ο'  αύτου  έχΟροϊς  τοι- 
ούτοις  δοκεΐν  είναι  οίοισπερ  πρότερον,  ύστερον  δε.  δυνασΟεϊσιν  άπολ- 
λύναι  τους  βέλτιστους,  αυτούς  [δε]  μόνους  λειφθέντας  δι'  αυτό  τούτο 
άγαπάσθαι  υπό  των  πολιτών  ότι  έτέροις  βελτίοσιν  ούκ  είχον  χρησθαί. 

Όρθώς  λέγει  ό  Βυξενσχύτσιος  δτι  δεν  είνε  δυνατόν  το  άποΛΙύναι 
να  εξαρτάται  από  του  ΰπάρχειν  νάρ  και  χ.ατ'  άκολουθίαν  να  αιτιο- 
λογώ το  ούχ  έχασαν -καινών  δεϊσθαι  πραγμάτων  ούόε  μεταστάσεων. 
Έςάοτησον  λοιπόν  από  του  δυνασθεΐσιν,  όπερ  είνε  παράθεσις  διασα- 
φούσα το  ύστερον.  Ό  δε  νους"  ό  Αλκιβιάδης  ούδεμίαν  ανάγκην  μετα- 
βολής των  καθεστώτων  ει/εν,  επειδή  αυτός  μεν  ώς  έκ  του  δημοκρα- 
τικού πολιτεύματος  ηδύνατο  και  τών  ήλικιωτών  ανώτερος  να  ήνε  και 
τών  πρεσβυτε'ρων  ουχί  κατώτερος,  οι  δ'  εχθροί  αΰτου  έφάνησαν  ότι 
ήσαν  οίοι  και  πρότερον  (κατώτεροι  δηλ.],  ύστερον  δ'  όμως,  δτε  ήδυ- 
νήθησαν  να  καταστρέψωσι  τους  βέλτιστους,  μείναντες  αυτοί  μόνοι, 
ήγαπώντο  ύπό  τών  πολιτών  δι'  αυτό  τοΰτο,  διότι  δεν  ύπηρ/ον  κρείτ- 
τονες αυτών.  "Ωστε  το  /ωρίον  κατέστη  άδιανόητον  ένεκα  του  μετά 
την  λέςιν  αί'τους  παρεμβληθέντος  όέ.  ον  περιεγράψαμεν. 

αύτ.   1,  6,  \ 

καταυ.αΟων  δ'  υπό  τον/  Λυσάνδρου  φίλων  καταστασιαζόμενος,  ου 
μόνον  άποοΟύμως  υπηρετούντων,  άλλα  και  διαΟροούντων  έν  ταϊς  πο- 
λεσιν  ότι  Λακεδαιμόνιοι  μέγιστα  παραπίπτοιεν  έν  τω  διαλλάττειν  τους 

ίναυάρ/ους.  πολλάκις  άντ'  επιτηδείων  γενομένων  [και  άρτι  συνιέντων 
τα  ναυτικά  και  άνθρώποις  ώ:  /ρησ'έον  γιγνωσκόντων ]  απείρους  Οα- 
λάττη:  πέμποντες  και  άγνώτας  τοις  έκεϊ  (και)  κινδυνεύοιέν  τι  παΟεϊν 
διά  τούτο,  έκ  τούτου  δε  ό  Καλλ-.κρατίδας  συγκαλέσας  τους  Λακεδαι- 
μονίων έκεϊ  παρόντας  έλεγεν  αΰτοϊς  το'.άόε. 
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Έν  τω  /ωρίω  τούτω  ό  ν.έν  Ίακώψιος  προσέκοψε  ταϊς  λέξεσιν  άντ 
επιτηδείων  γιγνοαένων,  ό  δε  Ε.  Μυλληρος  έκβάλλει  τάς  λέξεις  άπεί- 
ρους-διά  τοΰτο,  8_περ  και  ό  ΌΟων  Κελληρος  Ιν  τη,  νεωτάτη  Τευβνη- 
ρείω  έκδόσει  (1889)  τών  Ελληνικών  άπεδέξατο,  ό  δε  ττολυς  Κό- 
βητος  διοοθοϊ  το  /ωρίον  γράφων  «V  τω  ««  διαλΧάττειν  τον;  ναυάρ- 
χους, πο.ΙΙάκις  άντ  επιτηδείων  γενομένων  χαι  άκριβούντων  τα  ναυ- 
τιχά  και  άνθρώποις  ώς  νρηστέον  γιγνωσκόντων  άπειρους  τε  τής  θα- 
Μιτης-τοις  έχει  και  κινδυνεΰοιεν.  Ό  δε  Λαβησιος  Ιχβάλλει  τάς  λε- 
ςεις  άπειρους  -  έκεΖ  και  γράφει  Γ£  άντ•  του  τι.  ό  δε  Λ.ιβχόλδιος  γράφει 
«>τ'  επιτηδείων  γενομένων  και  άριστα  συνιέντω* -και  γιγνωσκόντων. 
άπειρους  τε  θα.Ιάττης-έκεϊ  και  κινδυνεύοντας  τι  παθεϊν  δια  τοϋτο,  έκ 
τούτου  δη,  ό  δε  'Ρι/Οήρος  προτείνει  άντ  επιτηδείων  γενομένων  και 
αντί  συνιεντων  -  γιγνωσκόντων  -  κινδυνενοιέν  τε  τι  παθεϊν  άλλοι  δε 
γράφουσιν  άνεπιτηδείων  άντΐ  άντ  επιτηδείων,  6~ερ  ο  τε  Βυςεντ/υτσιος 
και  Κελληρος  άτ;εδέξαντο. 

Καθ'  ηαας  άποδεχοαενους  την  -τρο  του  χινδυνεΰοιεν  ζροσθηκην  του 
χαι  τα.  δ'  άλλα  ώς  εχουσιν  έν  τη  Δινδορφείω  έκδόσει  έκβλητέαι  αί  λέ- 
ξεις #«ί  ά'/)Γ<  συνιεντων  -  γιγνωσκόντων  ώς  σχόλιον  τών  ό^τ'  επιτηδείων 
γενομένων  (  =  άντ•  ναυάρ/ων  γενοαένων  επιτηδείων),  οττερ  ορθότατα 
εκ  τών  κατόπιν  άντιχειαένων  αύτώ  άπειρους  θαΛάττης-  και  άγνώτας 
ούτω  υπό  τίνος  ή:αηνεύ6η.  Ή  έραηνεία  δ'  αύτη  κατά  το  αετώπιον 
ΐο-ως  έν  άργη  γραφεϊσα  η  άνωθεν,  είτα  παρε'.τη/Οη  και  εις  το  έ'όαφος. 

αϋτ.   1.   6.   33 

εντεύθεν  ς>υγη  τών  Πελο~οννηο"ίων  έγένετο  εις  Χίον,  πλείστων  6ε 
και  εις  Φώκαιαν. 

"Οτι  τα  τελευταία  π.Ιείστων  δε  χαι  εις  Φώκαιαν  δεν  εχουσιν  υγιώς 
διεϊδεν  ό  Κελληρος  και  διώρΟωτε  το  χωρίον  ώδε' 

εντεύθεν  φυγή  τών  Πελοττοννησίων  έγένετο  εις  Χίον  πλείστων,  τινών 
δε  και  εις  Φώκαιαν. 

Ή(Αεΐς  νοαίζου.εν  ότι  -κλαιογραφικώς  κάλλιον  δικαιολογείται,  αν 
γραφή" 

εντεύθεν  ουνη  τών  Πελο-οννησίων  έγένετο  εις  Χιον  πλείστων,  το»• 
δε  και  εις  Φώκαιαν. 

Ύο  τών  δε  ενταύθα,  έ-ειδη  αντίκειται  τω  π.Ιείστων,  ταΰτον  τω 
τινών. 
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αύτόθ.   1,  7,  32 

τούτων  δε  μάρτυρες  οι  σωθέντες  από  του  αυτομάτου,  ών  εις  των 
ημετέρων  στρατηγών  έπί  κατάδυσης  νεώς  διασωθείς,  όν  κελεύουσι  τή 
αυτή  ψηφώ  κρίνεσθαι,  [και  αυτόν  τότε  οεόμενον  αναιρέσεως],  ήπερ 
(εοει)  τους  ου  πράξαντας  τα  προσταχθέντα. 

Το  &?«  νομίζομεν  ότι  είνε  ανάγκη  να  προστεθη"  διότι  αν  το  χωοίον 
μείνη  ώς  έχει,  ό  Εύρυπτόλεμος  παρίσταται  λέγων  ότι  οί  ού  ποάςαντες 
τα  προσταχθέντα,  Θρασύβουλος  και  Θηραμένης,  καΟ'  ών  οΰδεαία 
κατηγορία  έγένετο,  εκρίνοντο  τη  αύτη  ψηφώ,  ήπερ  και  ό  διασωθείς, 
όστις  ρ,ετα  των  άλλων  στρατηγών  συγκατηγορεΐτο.  Τούτο  δ'  όμως 
άτοπον  η  ότι  οί  ού  πράςαντες  τα  προσταχθέντα  ήσαν  οί  κατηγορού- 
μενοι στρατηγοί"  άλλα  τοΰτο  δεν  εΐνε  αληθές-  πρώτον  διότι  αυτοί 
όντες  στρατηγοί  προσέταξαν  τω  Θηραμένει  και  Θρασυβούλω  και  δεν 
προσετάχθησαν  ύπ'  άλλων,  έ'πειτα  δεν  ήτο  δυνατόν  ό  συνηγόρων  υπέρ 
των  κατηγορουμένων  Εύρυπτόλεμος  να  προσάψη  αύτοϊς  κατηγορίαν 
δια  πράςιν,  ην  δεν  έπραξαν. 

αύτόθ.   2,  2,  3 

εν  όέ  ταΐς  Αθήναις  της  Παράλου  άφικομένης  νυκτός  έλέγετο  ή 
συμφορά,  και  (ή)  οιμωγή  έκ  του  Πειραιώς  δια  τών  μακρών  τειχών  εις 
άστυ  διήκεν  [ο  έτερος  τω  ετέρω  παραγγέλλων]. 

Πάντες  οί  έκδόται  και  έρμηνευταί  ούκ  οίδ'  όπως  άνακόλουθον  σχήμα 
αποδεχόμενοι  τάς  λέςεις  ό  έτερος  τω  έτε'ρω  .ταραγγε'.Ι.Ιωι•  ύπολαμβά- 
νουσιν  οτι  καλώς  εχουσιν.  Οί  έρμηνευταί  μάλιστα  και  εις  όμοια  δήθεν 
χωρία  και  αυτού  τού  συγγραφέως  και  άλλων  προς  βεβαίωσιν  παρα- 
πέμπουσι.  ΚαΟ'  ήμκς  δ'  όμως  φρονούντας,  ότι  ή  απόλυτος  μετοχή 
συμβαίνει  μόνον  ή  όταν  παρεμβαλλόμενων  πολλών  άλλων  προτάσεων 
ο  συγγραφεύς  λησμονή  τήν  έν  αρχή  τεθεϊσαν  μετοχήν,  ή  δταν  ή  σύν- 
ταςις  μεταβάλληται  άπό  προσωπικής  ε!ς  άπρόσωπον  ή  από  ενεργη- 
τικής εις  παθητικήν  και  τανάπαλιν,  αϊ  λέξεις  αύται  -χρασημειωθεϊσαι 
ύπό  τίνος  προς  διασάφησιν  τού  τρόπου  καθ'  ον  //  οιμωγή  ει;  αοτυ  όιή- 
χετ  είτα  παρεισήχθησαν  καί  εις  το  κείμενον.  Τα  χωρία  εις  ά  παραπέμ- 
πουσιν  ο•  έρμηνευταί  είσι  τάδε  2,  3,  54  έχεΐνοι  {οί  ε>•$εχα)  όέ  είϋε.Ι- 
θόντες-  εί.τε  πένα  Κριτίνς  =  εκείνοι  δε  εΐσελΟόντε:  -  προσετκχΟησαν 
ύπό  Κριτίου.  4,  1,  24  έ.Ύ(.τεσό)κ  τ/)  στρατο:τεΰεΐα ,  Γ//ζ  //ί>•  προγυ- 
.Ιαχης  αύτοϋ  Μυσώ*'  οκτων  .το.Ι.Ιοί  επεσοκ  =  έπιπεσών- πολλούς  άπέ- 
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κτεινε.  Άνάβ.  1,8,27  μαχόμενοι  χαι  βασι.Ιενς  χαι  Κνρος  -  Κτησίας 
Μγει  =  μ.χγόμ.&οι  και  βασιλεύς  χχά  Κύρος -υπό  Κτησίου  λέγονται. 
Κύρ.  Παιό.  5,  4,  34  της  γαρ  μεγίστης  πό.Ιεως  Βαβν.Ιώνος  έγγνς  ούσα 
όσα  μεν  ώγε.Ιεΐσθαι  εστίν  από  μεγάίης  πό.Ιεως.  ταντα  άπε.Ιαύοιιεν^= 
ταϋτα  άπολαύειν  παρείχε.  Θουκ.  4,  23,  τα  περί  ΠνΛον  υπ  αμφο- 
τέρων επο.Ιεμεϊτο  (=περ!  Πύλον  αμφότεροι  έπολέαουν)  Αθηναίοι  μεν 
-περιπλέοντες  κλπ. 

αύτόθ.  3,  1,  13 

συνεστρατεύετο  δε  τω  Φαρναβάζω  και  όποτε  εις  Μυσοϋς  η  Πισίδας 
έμβάλλοι,  [ότι  την  βασιλέως  ^ώραν  κακουργουσιν  . 

Την  έπιφεροαένην  αίτιολογίαν,  ότι-χαχουργονσιν,  σ/όλιον  ούσαν 
παλαιού  τίνος  έχοντος  έν  νώ  τα  ύπ'  αύτου  τούτου  του  Ξενοοώντος  έν 
τη  Άναβάσει  περί  Πισιδών  λεγόμενα  (1,1,11  ώς  εις  Πισίδας  βου- 
Λόμενος  στρατεύεσθαι  ,  ώς  πράγματα  παρεγόντων  των  Πισιδών  τη 
αντοϋ  γώρα.  1,  2,  1  την  μεν  πρόψασιν  εποιεΐτο  ώς  Πισίόας  βονΜ- 
μενος  εχβαΛεϊν  παντάπασιν  ε  χ  της  χώρας  ιδ.  και  2.  5,  13.  3,  2,  23) 
μετε'γραψαν  οι  αντιγραφείς  εκ  του  μετωπίου  και  κατά  το  έδαφος.  *Αν 
ό  Ξενοφών  έγραφε  ταΰτα,  νομίζομεν  οτι  θα  συνέδεε  σοιγκτότερον  τον 
λόγον  ώδε  πως*  χαϊ  οπότε  εις  Μυσονς  η  Πισϊδας  εμβάΜοι  την  βασι- 
Μως  γώραν  χαχονργονντας . 

αύτόθ.  3,  1,  15 

ό  δ  άπεκρίνατο  φυλάττειν  αυτά  (τα  δώρα),  εστ' αν  αυτός  έλθών 
συν  αύτώ  έκείνω  λάβη  [τα  δώρα]. 

Ουδαμώς  άμφιβάλλομεν  ότι  ή  λέξις  τα  δώρα  παρέμβλητος  ούσα 
πρέπει  να  έκβληθη. 

αύτόθ.  4,  1,  17 

καταφρονητικώς  δέ  ποτέ  [και  άφυλάκτωςΐ  δια  τό  μηδέν  πρότερον 
έσφάλθαι  λαμβανόντων  τών  στρατιωτών  τα  επιτήδεια  έπέτυνεν  αύτοϊς 
ό  Φαρνάβαζος  κατά  τό  πεδίον  εσπαρμένοις  κλπ. 

Περιεγράψαμεν  τάς  λέξεις  χαϊ  όψυ.Ιάχτως  ώς  σχόλιον  του  χαταφρο- 
νητιχώς  παρεισορησαν  δια  τών  αντιγραφέων  εις  τό  κείμενον.  "Οτι  δε 
τοΰτο  αληθές  μαρτυρεί  αυτός  ό  Ξενοφών  λέγων  έν  5,  3,  1  επειδή  δε 
χαταγρονητιχώς  οί  Όλύνθιοι  καϊ  εις  τό  προάστειον  και  ει:  αύτάς  τάς 
πύλας  ηλαυνον.  τότε  δη  συντεταγμένου:  έ/ων  έξελαύνει.  "Ομοιον  παρ- 
έμβλημα  προς  έρμηνείαν  της  αυτής  λέξεως   παρεισε'φρησε  και  έν  4,  8, 
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18.  προϊόντος  δε  του  χρόνου  κατανοησας  ό  Στρούθας  ότι  Θίβρων  βοη- 
θοίη  εκάστοτε  [ατάκτως  και]  καταφρονητικώς  έ'— ειχψεν  ιππέας  εις  το 
πεδίον  και  καταδρα;ν.όντας  έ/.έλευσε  περιβαλλόμενους  έλαύνειν  ό,τ».  δύ- 
να'.ντο.  Έν  τούτω  τω  χωρίω  ή  προς  έρ(/.ηνείαν  του  καταφρονητικώς 
λέξις  ατάκτως  έληφθη  έκ  της  επομένης  §  19  ό  δε  Στρονθας  ίόών  ατά- 
κτως τε  βοηθονντας  κλπ.  Παραβλητέον  και  το  έν  4,  4,  \^)  βοηθη- 
σάντων  των  εκ  της  πό.Ιεως  άφυ.Ιάκτως,  έν  ω  κείται  ώς  συνώνυυ.ον  του 
καταφρονητικώς  μόνον  το  άφν.Ιάκτως , 

αύτόθ.  4,  8;  22 

ό  δ'  Έκδικος  έπεί  εις  την  Κνίδον  έπλευσε  και  έπύΟετο  τον  έν  τη 
'Ρόδω  δη αο ν  πάντα  κατέχοντα  και  κρατούντα  και  /.ατά  γην  και  κατά 
θάλατταν  και  διίπ.Ιεον  διπλασίαις  τριήρεσιν  ή  αυτός  είχεν,  ήσυχίαν 
ήγεν  έν  τη  Κνίδω. 

Το  κακώς  έχον  διίπΛεον  ό  μέν  Μόρος  διορθοϊ  #«ί  Λ)  επ.Ιεον'  άλλ' 
ή  άμεσος  μεταβολή  του  λόγου  από  πλαγίου  εις  εύθύν  τραχυν  και  άνώ- 
μαλον  τον  λόγον  απεργάζεται,  ό  δε  Δινδόρφιο;  γράφει  .-τ.ίέον  ή,  ό  δε 
Σαύππ-.ος  και  δη  π.Ιέον,  ό  δε  νεώτατος  των  Ελληνικών  εκδότης  Κελ- 
λήρος  έκβάλλει.  Καβ'ήμα.ς  αντί  δω'π.Ιεον  γραπτέον  δη  .-τ.Ιε'οντα•  ούτω 
δε  ό  λόγο:  σαφής  και  ομαλός. 

αύτόθ.  5,  4,  9 

έπεμψαν  δ'  ίππε'ας  οί  κατεληλυΟότες  και  επί  τους  προς  τοϊς  όρίοις 
Αθηναίων  δύο  τών  στρατηγών,  οί  δ'  εΐδότες  το  πράγμα  έφ'  ό  άπε- 
στάλκεσαν. 

Το  χωρίον  τούτο  οί  μεν  ελλιπές  νομίζοντες,  διότι  έςέπεσον  λέςεις 
τινές,  συμπληρούσι  δια  του  ωχοντο  η  ηεσαν  η  δρόμω  αύτοϊς  άπήντΟίν 
η  έβοήθουν  η  έπεβοήθουτ,  ό  Φοιχτλαιν&ηρος  ( ΥοΐμΐΙαιιιΙβΓ)  διορθοϊ 
δ  ιό  στρατηγούς  είδόζας  το  πράγμα.  Και  ήμεϊς  άποδε^όμεΟα  την  όιόρ- 
θωσιν  ταύτην,  ού^ί  όμως  έ/.βαλλομένου  τού  οΐ  δ' ,  άλλα  διορΟουμένου 
ηδη.Κχτχ  την  διόρθωσιν  δε  ταύτην  ό  Ξενοφών  Οέλ^'.  να  δήλωση  Οτι, 
ότε  οί  άποσταλέντες  παρά  τών  συνωμοτών  άφίκοντο  εις  τους  προς  τοις 
όρίοις  δύο  στρατηγούς  τών  Αθηναίων,  ούτοι  έγίνωσκον  ηόΐη  το  πράγ- 
μα, έφ' ο  ει/ον  έ/.εϊνοι  άποσταλη  (έφ'  ό  άπεστάλκεσαν ),  (παθόντες 
πιθανώς  ταρά  τίνος  τών  φιλικώς  εχόντων  τοις  Αθηναίο-.:,  ΙΙλα- 
ταιέων  η  Θεσπιέων,  ποό:  ους  έπευ.ϋεν  ό  έν  τη  άκοοπόλει  τών  Θηβών 
αρμοστής,  Ίνα  στείλωσι  βοήθειαν, 
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αΰτόθ.  6,  5,  24 

έλογίζοντο  δε  και  τοΰτο  οι  Θηβαίοι,  ώς  και  ουνε.Ιθονσαν  αν  τα- 
/ε'ως  την  των  Λακεδαιμονίων  δύναμιν  και  μάνεσθαι  αν  αυτούς  οΰόα- 
μου  χμεινον  η  ίν  τη  εαυτών. 


ι  ι 


Οί  το  νωρίον   τούτο   πειρώμενοι  να  έρμηνεύσωσι   λέγουσιν   ότι  έν- 

/-      .  ιι  ι  ι  1 

ταυβα  μετά  το  προεςαγγελτικόν  τοΰτο  έπεται  αντί  προτάσεως  ειδικής 
μετά  του  οπ  η  ώζ  έκφερομένης  μετοχή  μετά  του  α^  καΐ  παραβάλ- 
λουσι  τούτο  προς  το  έν  Κύρ.  Π.  3,  1.  39  οΰ  γοΓτο  αίτιώμενοι  αντονη 
καταχτείνονσιν.  ώς  όφρονεστερας  Λοιονντας  /.ν.•,  έν  Άναβ.  7,  2,  4 
έχαιρε  ταντα  άχ,ονων,  όιαφθειρόμενον  το  στράτευμα.  Άλλα  τα  παρα- 
τιθέμενα  παραδείγματα  νομίζομεν  δτι  ούδααώς  συμβάλλουσιν  εις  έρμη- 
νείαν  του  προκειμένου  χωρίου,  διότι  έν  τούτοις  μετά  το  αίτιάσθαι  /.α: 
άχονεΐΓ  άτε  μετοχτ)  συντασσόμενα  ορθώς  δύναται  να  έπιφέρηται  ώς 
παράθεσις  μετοχή,  μετά  το  Λογίζεσθαι  δ'  όμως  ημείς  τουλάχιστον 
νομίζομεν  αδύνατον,  διότι  δεν  γινώσκομεν  παράδειγμα,  έν  ω  τούτο 
εΰρηται  συντεταγμένον  μετοχή. 

Καθ1  ήμόξ  λοιπόν  το  χωρίον  νοσούν  δεΐται  θεραπείας"  δύναται  δέ 
νά  θεραπευθί),  αν  ή  εκ  οιττογραφίας  του  «κ  προελθουσα  μετοχή  συν- 
είθοϋααν  άναγνωσθη  ϋντε.ΙθεΙν  και  μετά  τήν  λέςιν  ίίυειτον  προσ- 
τεθη  το  ένεκα  της  όμοιότητος  προς  τά  Ιπιφερόμενα  //  ετ  έκπεσόν  ίί'τ;. 

Γ.  Α.  Παπαβαςιλειογ 


ΕΠΑΝΟΡΘΩΤΕΑ 

Το  ϋφ'  ημών    οιορθούμενον    απόσπασμα   του    Σοφοκλέους,    όπερ    έν 
σελίδ'.  255  πλημμελώς  εκτετυπωμένον  είνε 

γλίόσσης  ιιέλισσ'  ησται  κατερρι/ηκε  τε 
αντί  του  όρθου 


γλώσσης  ιιέλισσ'   ησταί  τε  κατερρι'ηκέ  τε 
νΰν  νομίζομεν  πιθανώτερον  ότι  ώδε'  —ώς  ποτ'  εϊχεν 

γλώσσης  μέλισσα  σης  κατερρι/ηκέ  τις 

Γ.  Α.  Π 


ΕΠΙΣΤΟΛΗ  Η.  Ο.  ΜϋΙΛ,ΕΚ  ΠΡΟΣ  Κ.  Σ.  ΚΟΝΤΟΝ 

Έν  Άμστελοδάμω,  τ^  27  Όχτωβρ.  1889 

Λογιώτατε  άνερ, 

'Εν  ω  τύ  πανελλήνιον  τελεί  και  εορτάζει  τους  γάμους 
τοϋ  υμετέρου  Διαδόχου,  αποθνήσκει  ε  ν  Λουγδούνω  των 
Βατάβων  ό  πασίγνωστο  ς  Κόβητος,  ό  υμέτερος  φίλος  και 
διδάσκαλος,  ό  ένθουσκόδης  ελληνιστής  και  υπερασπιστής 
της  κριτικής  φιλολογίας. 

Οι  συντάκται  τής  «  Ελλάδος  » ,  περιοδικού  του  έν  Άμ- 
στελοδάιιω  Φιλελληνικού  Συλλόγου,  πενθοΰντες  τον  πρύ- 
τανιν  των  έν  Όλλανδία  κριτικών,  πεπεισμένοι  δ' ότι  ούδε\ς 
μάλλον  και  βέλτιον  ϊι  ύμεΐς  δύναται  να  καταξίωση  και 
ν'  εκτίμηση  τον  βίον  και  τα  έργα  τοΰ  μεγάλου  Κοβήτου, 
έχουσι  την  τιμήν  ν'  απευθύνονται  σήμερον  προς  υμάς, 
λογιώτατε  άνερ,  θερμώς  παρακαλοΰντες  να  πέμύητε  αύ- 
τοϊς  άρθρον  τι,  αν  και  σύντομον,  δπερ  θα  δύνωνται  να 
ποοσθέσωσι  τή  πιστή  είκόνι  του  και  να  δημοσιεύσωσι  έν 
έπομένω  τινι  τεύχει — ει  δυνατόν,  έν  τω  α'  τεύχει  τοΰ  (3' 
έτους  της  Ελλάδος  . 

θέλετε  με  υποχρέωση  πολύ,  λογιώτατε  άνερ,  έάν  δύνη- 
σθε  νά  μοι  άπηντήσητε  περί  τούτου  δια  τοΰ  πρώτου  επι- 
στρέφοντος ταχυδρομείου,  διότι  άναμένομεν  την  ύμετέραν 
άπάντησιν  ηετά  πολλοΰ  ενδιαφέροντος  και  πλείστης  εύελ- 
πιστίας. 

Διατελώ  μεθ'  ύπολήύεως 

ό  ταπεινός  θεράπίον  υμών 
Η.   Ο.   ΜυιχΕκ 

γραμματεύς. 
Τω  λογ.  κυρίω  καθ. 
Κ.  Σ.  Κόντίο  εις  Αθήνας. 


388  ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ 

ΕΠΙΣΤΟΛΗ  Κ.  Σ.  ΚΟΝΤΟΥ  ΠΡΟΣ  Η.  Ο.  ΜϋΙΙ,ΕΚ 

Έν  Άθτίναΐί  τ?(  9/)  Νοεμβρίου  1889. 

Τον  Κοβήτου  θάνατον  μοι  άγγείλας,  ώ  λογιώτατε  ΜαΙΙβΓ, 
συμφοράν  ήγγειλας,  ή  ν  εγώ  έν  τοις  βαρύτατ'  αν  ένέγκαιμυ 
προσφιλέστατου  γάρ  έστέρημαι  διδασκάλου,  ός  ευμενέ- 
στατα προς  έμέ  παρ'  ύιιϊν  διατρίβοντα  διετέθη  και  μεγί- 
στας  μοι  έχαρίσατο  χάριτας  αφειδώς  εκάστοτε  των  φωνολο- 
γικών αυτοϋ  μεταδιδοϋς  θησαυρών  άγνοηιονέστατος  δ'  άν 
είην,  ει  μ  ή  τοιούτου  ανδρός  διατελοίην  μεμνημένος  και 
δια  στόματος  άει  την  καλοκαγαθίαν  αύτοϋ  έχοιμι. 

"Ο  δέ  σύ  με  κελεύεις,  ώ  βέλτιστε  ΜαΙΙβΓ,  δια  της  ύιιετέ- 
ρας  Ελλάδος  τιμήσαι  τον  μέγαν  τοϋ  ελληνισμού  όι- 
δάσκαλον  και  πρύτανιν  των  κριτικών,  ού  το?αιώ  ποιίισαι• 
σφόδρα  γάρ  δέδοικα  μια  ποοπέτειαν  οφλω  δοκών  άλλότριον 
έργον  σφετεοίζεσθαι,  έργον  τοις  Όλλανδοϊς  των  Κοβητείων 
πρέπον  ηγούμαι  γάρ  έγωγε  κάλλιστ'  άν  και  έμμελέστατα 
τον  εις  Κόόητον  έπαινον  εχειν,  ει  ύμεϊς  μεν  έν  τη  Ελ- 
λάδι και  τη  Μ  ν  η  μ  ο  σ  ύ  ν  η  έγκίομιάσεσθε  τον  άνδρα ,  ήμεϊς 
δ'  έν  τη  Αθηνά•  ουκ  άμελήσομεν  δ'  ευ  ϊσθι  δτι  του 
πράγματος. 

Αποστέλλω  σοι  την  Νέα  ν  Εφημερίδα,  ϊνα  τά  έν  αυτή 
περί  τοϋ  Κοβήτου  είρημένα,  εις  την  Όλλανδικήν  μεταγρα- 
φέντα  φωνήν,  κατα^ωρισθη  εις  τίνα  τών  έν  Εβνάεη  εκδιδο- 
μένων εφημερίδος  ν. 

Έρρωσο,  ανδρών  λώστε,  και  τον  έλλογιμοίτατον  ναη  άβη 
Ε8  υπέρ  έμοϋ  άσπασαι. 

Ό  υπερβαλλόντο^ς  τιμών  σε  και  αποδεχόμενος. 

Κ.  Σ.  Κοντός 


Ύπ'  άνδοός  έλλονίυου  και  τών  καλών  έοαστοϋ,τοϋ  Όλ- 
ο     »  1    ι,  υ 

λανδοΰ  II.  Ο.  ΜυΙΙβΓ,  ήγγέλΟη  μεν  μοι  δια  της  έν  τοϊς  άνω 
κειμένης  επιστολής  ό  θάνατος  τοϋ  κορυφαίου  τών  καθ'  ίιμάς 
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κοιτικών,  έδηλώθη  δ'  άιια  έπιθυιιία  αυτοΰ  τε  και  άλλων  νά 
γράιΐκο  τινά  περί  του  άοιόίιιου  ανδρός,  ί'να  καταχωρισθώσιν 
εις  την    Ελλάδα,    σύγγραμμα   περιοδικόν    έκόιόόμενον 
ύπό   της   εν    Άμστελοόάμω  Φιλελληνικής  Εταιρείας,    ης 
γραμματεύς  εΐνε  ό  μνημονευθείς    "Ολλανδός.    Άντεπιστεί- 
λας  δ'  αυτώ   ποώτον   ιιέν   παοέστησα  την  ΰπεοβάλλουσαν 
έμαυτοΰ  έπι  τη  τελευτη  του  αγαπητότατου  διδασκάλου  λύ- 
πην,   είτα  δ'  ένε&άνισα   το  αίτιον   δι'  6  ηδυνάτουν  να  έπι- 
τελέσω  την  γενομένην  προς  με  παράκληοιν.    Έχρησάμην 
δ'  εν  ία   έγοαυα  επιστολή   τη  παλαιά    Ελληνική  νλίόσση, 
ως  εχω  εθος  να  ποιώ  όταν  άλλοδαποϊς  έπιστέλλω  ή  αντεπι- 
στέλλον φιλολόγοις,  νομίζων  δτι  άποδεκτόν  αύτοΐς  και  ευά- 
οεστον  υπάρχει  ν'  άναγινώσκωσι  λόγον  κατά  την  τών  αρ- 
χαίων Ελλήνων  γεγραμμένον   φωνήν,   περί  ην  πολλην  εκ 
παίδων   ποιούνται  σπουδήν.    Έπειόίι   δέ  σκοπός  μου   είνε 
ποός  ξένους  φιλολόγους  γράμματα  πέμποντος  νά  μηνύω 
σαφώς  ά  διανοούμαι  ίικιστα  δεινότητα  έπιδεικνύμενος,  διώ- 
κω φράσιν  άπλίιν  και  άπέριττον,  άπηλλαγμένην  όγκου  και 
καλλονπισμοΰ-  εγκρίνω"  δε  και  τοΰ  μεταγενεστέρου  ελληνι- 
σμού  ένια,   αν  αναγκαία  διά   τά  υποκείμενα   εν  τω   λόγω 
πράγματα    άποβαίνωσιν    ίι   άλλως    αποδοχής    άξια   διά    το 
επιτυχές  αυτών  και  εϋθετον  φαίν(ονταί  μοι.  Ύπομιμνήσκω 
δ*  ότι  και   αυτός  ο   Κόόητος,   ό   πάντων   εμπειρότατος  ών 
πεοι  τον   πολιτικόν   λόγον  τών    Αθηναίων,    παρέλαβεν  εν 
τοις  Διορθ(οτικοϊς  εις  τά  τοΰ  Κλήμεντος  τοΰ  Άλεξανδρέως 
λέξεις  εκ  της  παρηκμακνίας  γλώσσης,  τάς  μεν  κατ'  άνάγ- 
κην,  τάς  δέ  και  άνευ   ανάγκης.   Τίς  δ'   ευ  φρονών  τολμά, 
όταν  γίνηται  λόγος  περί  πραγμάτων  ά  εν  τοις  χρόνοις  τοΰ 
Αριστοτέλους  και  τοις  μετ'  αυτόν    έξητάσθη0αν   και  ώρί- 
σΟ)ΐσαν  κα\  ιόνομάσθησαν,  νά  κακίση  την  έπ'  αυτών  χρη- 
σιν   λέξειον   νεοοτέροη•  ;    Πώς   δέ   δεν    είνε    άτοποντατον   νά 
νένηταί  τις  ως  κακώς  έλληνίζων,  άν  άναγκάζηται  νά  δου- 
λεύη  τοις  μεταγενεστέροις,   τών  παλαιοτέρων   αϋτώ  μηδα- 
ιιώς  βοηθούντοη•  ;  Μηδενΐ  Οέ  παραστίϊ  ότι  έναντιοϋιιαί  πως, 
άν  τις  ιιΐι  ζηλωτίιν  ί/πολαμβάνη  την  άνευ  ανάγκης  χοάσιν 
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λέξεων  μή  άπαντωσών  εν  τω  δοκίμω  έλληνισμω.  Ουδαμώς 
όκνώ  εγώ  να  εΐπω  δτι,  αν  συνέγραφον  βιβλίον  τη  αρχαία 
Έλληνίόι  φίονίϊ,  πολλά  θα  έξέκλινον  εκείνων,  α  παρ'  ού- 
δενι  των  ενδόξων  εύρημένα  ξέρονται  εν  τοις  ύπό  του  Κο- 
βήτου  πεφιλοπονημένοις  εις  τα  του  Κλήμεντος  Διορθωτι- 
κοϊς•  θ'  άπέστεργον  δέ  και  άλλα  τινά,  ά  κείνται  εν  αύτοΐς 
είλημμένα  εκ  της  Ιωνικής  διαλέκτου  η  τοϋ  ποιητικού 
λόγου. 

Είπον  ότι  άλλοόαποΐς  φιλολόγοις  έπιστέλλων  η  αντεπι- 
στέλλων χρώμαι  τη  πάλαια  Ελληνική  γλώσση.  Φυλάττω 
δέ  τον  νυν  συνήθη  τρόπον  τών  επιστολών,  άνοο  μέν  τιθεις 
τήν  τοΰ  χρόνου  δηλωτικήν  ρήσιν  συντεταγμένην  κατά  την 
άπό  πολλού  νενομισμένην  χρονολογίαν,  κάτω  δέ  το  έμόν 
όνομα*  ουδέν  δέ  διαφέρει,  αν  ή  σημαίνουσα  τον  χρόνον 
φράσις  τεθη  ύπό  τήν  ε'πιστολήν.  Ούδέποτ'  οϋτ' επεχείρησα 
ούτε  διενοήθην  δι'  Όλυμπιάδος  και  Αττικού  μηνός  νά 
όρίσοο  τον  χρόνον,  δτ'  έπιστολήν  προς  ξένον  φιλόλογον 
έγραύα•  διότι  ουδέποτε  κατελήφθην  ύπό  μειρακκοόους  επι- 
θυμίας νά  θαυμασθώ  ώς  γινώσκων  τήν  άρχαίαν  χρονολο- 
γίαν.  "Αλλως  δέ  (λέγω  δέ  τούτο  χαριεντιζόμενος  μάλλον 
ή  σπουδαιολογών)  πολλοί  τών  φιλολόγων  αρνούνται  ότι 
ύπό  τών  παλαιών  Αθηναίων  έδηλούτο  ό  χρόνος  όιά  τών 
Όλυμπιάδων  ή  τών  Όλυμπιονικών  ("Ιδε  Σνειδήρον  εις 
Ξενοφ.  Έλλην.  σελ.  10  Δινδ.  και  Βρειτεμβάχιον  εις 
Ξ  εν  ο  φ.  Έλλην.  Τόμ.  Α',  σελ.  κς-'  κέξ.  και  'Ριμαννόν 
εν  ()ιια  Ηβί  ΟΗί.  Τνανί.  Ηαί.  ΗβΙΙ.  Χβηορ/ι.  βίο.  σελ.  58. 
Πρβ.  και  Κόοητον  εν  ΌοΙΙβοΙ,  ΟΗί.  σελ.  445). 

Ούδεμίαν.  αν  μη  με  πλάνα  ή  μνήμη,  έγραφα  έπιστολήν 
τα  αρχαία  φωνή  προς  έκδοσιν,  ήπόρησα  δ'  ΐδών  εν  τη 
Ελλάδι  (1890,  σελ.  53)  έκδεδομένην  ην  έπεμπα  τω 
γραμματεΐ  της  Φιλελληνικής  Εταιρείας.  Άλλ'  ουδαμώς 
μέμψομαι  τον  άνδρα-  διότι  άγνοών  ό  αγαθός  Όλλανδός 
τό  ταραχώδες  τών  Ελληνικών  πραγμάτων  δέν  ύπώπτευεν 
ότι  κακού  τίνος  εργάτης  έγίνετο  καθιστών  και  άλλοις 
γνίοστά  ά  τ'  αυτός  έμοι  έπέστειλι:  και  ά  εγώ  αύτω  άντι> 


επιςτοΑαι  391 

πέατειλα.  Και  πώς  ήτο  δυνατόν  να  υπονοήσει  δτι  επι- 
στολή άπλΓι,  δι'Λς  γίνεται  προ^είρως  άπάντησις  εις  έτέ- 
οου  έπιστολιΊν,  έμελλε  δημοσιευθείσα  να  τύχη  πικρών 
ελέγχουν  και  να  παράσ^ιι  άφοραίιν  εις  παντοίας  ϋβρεις  και 
διαυΌλάς ;  Γενναίου  δέ  και  αεγαλο^ύχου  ανδρός  ίδιον  είνε 
να  μτι  άγανακτα  τω  ποιοϋντί  τι  άπ'  ο  ο  θ  Γι  ς  και  δι- 
καίας και  αδιάφθορου  τ  ίι  ς  ύ  υ  χ  ίι  ς  μηδέ  να  φέρτι 
βαρέως  το  πράγμα,  και  άν  λίαν  αυτώ  βλαβερόν  ύπάρχη. 
Παρατηρώ  δ'  οίκος  ότι,  άν  έγράφετο  ύπ'  έυοϋ  προς  τον 
όιιθέντα  Όλλανδόν  επιστολή  η;δοτέα,  θα  έπειοοηπιν  πάν- 
τως  κα\  ιιείζονα  αύτίιν  να  καταστήσω  καί  πως  εΰιιορφο- 
τέοαν  κτενίζων  κατά  τρόπον  και  βοστρυ^ίζων.  Άλλα  τα 
ιι  έ  ν  προτετύχθαι   ε  ά  σ  ο  ιι  ε  ν . 


ΣΧΟΛΙΑ  ΕΙΣ  ΤΗΝ  ΕΜΗΝ  ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ 


§  1.   Έν  Αθήναις  τη,  κτέ. 

Της  Ικοορας  έν  Αθήναις  παρέχει  ήαϊν  ταραδείγαατα  ό  Θουκυδί- 
δης λέγων  βιβλ.  Γ',  87  « έγε'νοντο  δέ  καί  οι  τολλοί  τότε  σεισμοί  της 
γης  ϊν  τε  Αθήναις  καί  Εύβοια  καί  έν  Βοιωτοί:  »  καί  βιβλ.  Ε',  18 
«  εϊ  τις  των  ςυμμάχων  των  Λακεδαιμονίων  £Υ  Αθήναις  εστίν  »  και 
19  αέν  δέ  Άθΐμαις  άρχων  Αλκαίος»  καί  23  «την  δέ  έν  Αθήναις 
έν  πόλει  παρ'  Αθηναία  ».  Φέρεται  δέ  καί  ταρά  τω  Ξενοφώντι  Έλλ. 
Λ',  α'.  33  «Θρασύλλου  έν  Αθήναις  οντος  »  καί  ζ',  ς2  αΆρχέδημος 
ο  του  δήμου  τότε  προεστηκώς  έν  Αθήναις"».  Πρβ.  καί  Λ'.  β',  1 
α  άρχοντος  δ'  «V  Αθήναις  Εύκτήμονος  »  καί  Β',  γ',  1  «  Πυθοοώρου 
δ'  ε>  Αθήναις  άρχοντος».  Άλλ'  χί  ρήσεις  αύται  κείνται  έν  χωρίοις 
νοθευοαε'νοις. 

Ελέχθη  σε  καί  υπό  του  Εύριπίδου    "Ιων.    1554    «  έτ  τ'   Αθήναις 
κάνθάο    ούσαν    εύμενη  θ    καί  υπό  του   Άντιφάνους   τα:     Άθην.    σελ. 
655  β'  α  ε>  ^Αθήναις  δέ  γλαυκά:  »  καί  υπό  του  Διονυσίου  παρ1  Άθην. 
σελ.  615  ς-'    κ  ί'>•   Αθήναις  γενέσθαι  Χ    καί  υπό  του  ΦιλήμονΟί  παρά 
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Στοβ.   Έκλ.  Τόμ.  Α',  σελ.   17,26  και  σελ.   77,11  Τευβν.   «ένταυθ' 
έτ  Αθήναις,  εν  Πάτραις,  έν  Σικελία». 

'Λτταντκ  δέ  και  έν  τοις  του  Άρχεστράτου  παρ'  Άθην.  σελ.  285 
β'  «την  άούην  μίνθου  πάσαν  πλην  την  ί>  Αθήναις»  και  έν  τοις  του 
Μάχωνο:  παρ'  Άθην.  σελ.  580  δ'  «τις  δ'  ούπιτρέψων  εστί  σοι,  φη- 
σίν,  τάλαν.  όντα  γ'  ί>  Αθήναις  Καρικοϊς  χρησθαι  σταθμοί:  ;  »  και 
έν  τοις  του  Χρυσί--ου  τταρ'  Άθην.  σελ.  285  δ'  «την  άούην  την  μεν 
£>  Αθήναις  δια  την  δαψίλειαν  ΰ-ερορώσι  »  και  έν  τοις  Κλεάρχου  του 
Σολέως  τταρά  τω  αύτω  σελ.  555  δ'  «  ίν  δε  Αθήναις  ττρώτος  Κέκροψ 
μίαν  ενι  έζευςεν  »  /.α!  έν  τοις  Άττολλωνίου  του  ΤΙροφιλείου  ζαρά  τω 
αύτω  σελ.  688  ς'  «το  δε  παναθηναϊκό  ν  λεγόμενον  £>  ' Αθήναις  »  και 
έν  τω  Κικέρων,  του  Πλουτάρχου  κεφ.  ΚΔ',  5  «  μένειν  αυτόν  ί> 
Αθήναις»  και  κεο.  ΜΓ',  2  «το  θέρος  ί>•  Αθήναις  διάξειν  »  και 
κεο.  ΜΕ',  2  « έν  Αθήναις  διατρίβοντα ».  Άλλα  παραδείγματα 
κρίνω  περιττόν  να  μνημονεύσω. 

Έν  τοις  Άναρνευσι  του  Αριστοφάνους  στίχ.  729  λέγεται  ύττο 
Μεγαρέως  «αγορά  V  Ά^ακαίς,  χαίρε».  Άλλαχοΰ  της  κωμωδίας 
ταύτης,  έν  λόγω  υπό  Βοιωτού  γινομένω,  στίχ.  900  έχουσι  τάντί- 
γραφα  «  ό  τι  γ  έστ'  Αθήναις,  έν  Βοιωτοϊσιν  δε  μη  ))  και  έτ  Αθή- 
ναις. Ό  Έλασληϊο;  έςέδωκεν  «  ό  τι  γ'  έστ'  Άθάνασ  ,  έν  Βοιωτοϊσιν 
δε  μή  »  ορμηθείς  εκ  του  έν  τοις  Σχόλιο  •ς  φερομένου  «  6  τι  γ'  έστ' 
Αθήνας».  Ή  γραφή  του  Έλμσληίου  ενεκρίθη  και  υπό  του  Άρην- 
σιου  έν  τω  τ.ζζΐ  Διαλέκτων  συγγράμματι  Βιολ.  Β',  σελ.  525  και 
ΰπ'  άλλων  ("Ιδε  Βλαυδέσιον  εις  Άριστοφ.    Άχαρν.   σελ.   140). 

Γίνεται  δέ  χρησις  και  του  συνάρθρου  έν  ταϊς  Αθήναις  εν  τε  τω 
ποιητικω  και  τω  τ:εζω  λόγω,  οίον 

Εΰοιτ.  Φοιν.  1705  «  έν  ταϊς  Αθήναις  κατθανεϊν  μ'  άλώμενον  )) 
και  "Ιων.  1567  «  έμελλε  δ' — έν  ζαϊς  Άθήχαις  γνωριεϊν  »  (Πρβ.  και 
1021). 

Ευβουλ.  παρ'  Άθην.  σελ.  640  β'  απάνθ'  όμοΟ  πωλησεται  έν 
ταϊς  Αθήναις».  Άλεξ.  παρ'  Άθην.  σελ.  431  ο"  «  κομψόν  γε  τοϋτ' 
ίστίν  παρ'ΰμΐν — Λ-  γ«#  Αθήναις  δεξιώς  θ'  εύρημε'νον  (ηύρημένον)  », 

Μά/ων  παρ'  Άθην.  σελ.  581  γ'  ίέτταΐς  Αθήναις  χαλκοτύ::ο; 
σφόορ    ευφυής,  κτί.  ». 

θουκ.  Β',  8  α  πολλή  δ'  έν  ταα  Αθήναις»   και  Α'.  5  «ό  στρα- 
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τός  έτι  έτ  ταΐς  *  Αθήναις  ων  »  και  27  «  έτ  δέ  ταΐς  Αθήναις  πυνθα- 
νόμενος  κτέ.  ».   Πρβ.  και  Ε',   43  και  ζ"',   44  και  II  ,  63  και  98. 

Ξενοφ.  Έλλ.  Β',  β',  3  «/γ  δέ  ταΐς  Άθήταις, — έλέγετο  ή  συμ.- 
φορά»  και  περί  Πόρ.  Γ',  2  «  έ γ  δέ  Γα?ζ  Αθήναις  πλείστα  με*  Ιστΐν 
άντεςάγειν  ». 

Έν  τοις  ΆχαρνεΟσι  του  Αριστοφάνους  στίχ.  829  κείται  «  οίον 
το  κακόν  βτ  ϊα?ζ  Άθάναις  τοΰτ'  εν.  ». 

Έπικώς  και  Ίωνικώς  έλέγετο  ϊ>  Άθήτρσι,  ώς  έν  Ίλιάδος  Β.  549 
«κάδ  δ1  ε>  Άθήτησ  εισεν  »  και  τταρ'  ΊΙροδότω  [ίιβλ.  £"',  85 
«  περί  των  έν  Άθήτησι  όμηρων  έχομένων  ))  κα!.  «  αντί  των  έτ  Άθή- 
νησι  έχομένων  ανδρών»  και  βιβλ.  II ',  79  «άριστον  άνδρα  γενέ- 
σθαι ί>'  Άθήγησι  κα!  δικαιότατον  » .  Άτταντκ  και  έν  βίβλ.  Ε'.  82 
<(  έλαΐαι  ήσαν  άλλοθι  γη;  ούδαμου —  ή  ί>  Άθήνησι  ».  Άλλ'  εν  τισι 
των  κωδίκων  φέρεται  /}  'ΑΦήτρσΊ  άνευ  της  προθέσεως  ΈΝ  (  Ιοε  Βαί- 
ριον  εις  ΉρΜ.  Τόμ..  Γ',  σελ.  155.  Πρβ.  και  σελ.  100).  Ό  Κό- 
βητος  εν  Μνημοσ.  1884,  σελ.  143  έξήλειψε  το  /)  έτ  'Λθήνιισι  ώς 
υπό  ξένης  χειρός  προστεθέν.  Ουδείς  δέ  τα  νυν  αγνοεί  ότι  η  ^έν  δοτική 
εκφέρεται  μεθ'  υπογεγραμμένου  ιώτα,  'Λθήνιισι.  το  δ'  επίρρημα  άνευ 
αύτου,  'Λθήνησι.  "Οαοιον  τω  έν  'Λθήνιισι  υπάρχει  το  ί';•  @ή6ι\σι, 
ού  μαρτύρια  φέρω  εκ  του  Όμηρου  το  «  έν  Θι)6ΐ)σιν  άττώλετο  λαός 
Αχαιών»  (  Ίλ.  Ζ,  223)  και  το  « ολετ'  έτ  Θήβησι  γυναίων  εί'νεκα 
δώρων  »  (Όδ.  Ο,  247  )  και  έκ  του  Ηροδότου  το  «  αμφότερα  ές  εμε 
ην  κείμενα  έτ  Θήβησι»  (>βλ.  Α',  52.  Πρβ.  και  Ε',  59).  Πάς  δέ 
τις.  νοαίζω,  γινώσκει  ότι  οί  τύτοι  ΆθήνησιΝ  και  ΘήΰηοιΝ  είνε  αλ- 
λότριοι της  Ήροδοτείου  διαλέκτου.  Έχβι  δ'  ή  Ελληνική  γλώσσα 
και  Ιπίρρημα  Θήβησι- ν,  ού  έγένετο  χρησις  υπό  τε  του  Λυσίου  κατά 
ΕΙαγκλ.  15  απανταχού  μάλλον  ή  θήβησιτ  εικός  ην  αυτόν  μβτοικη- 
σας  8  και  ύπ'  άλλων. 

Ό  Άσώπιος  γράφει  εν  τη  Πρώτη  Πβριόδω  του  Συντακτικού  σελ. 
62,  \  5  έκδ.  'ζ'  «Άπρόθετος  δε  τίθεται  ή  δοτική  έτι  τών  δήμων  τής 
Αττικής,  ώς  Μί.Ιίτΐ],  Μαραθώ νι,  κλ.  ψαμέτ  γαρ  Μαραθώ, -ί  η  μάχη 
χροχιτδυτεΰσαι  βαρβάρω,  χαϊ  πατδημίί  έτ  ΣαΛαμιτι  ζοΥταυμαχησαι 
(Θ.  Α',  73).  Λέγεται  δέ  έμπροθέτως  ή  έτ  Μαραθωτι  μάχη  (θ.  Α  . 
18),  ώς  και  τό  περιώνυμων  τοϋ  Δημοσθένους  μά  ζούς  έτ  Μαραθωτι 
χροχιτόυτβύσαττας.  'ιίεί-υτί  δε  έν'Λθήνακ,  ή  Άθήτησιν  »  .  Περί 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  20 
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τοΰ  Μαραθώνι  -  εν  Μαραθώνι  και  άλλων  τοιούτων  θα.  διαλάβω  μετά 
πολλές  ακριβείας  εν  έτε'ρω  τόπω  (  "Ιδε  Κόβητον  εν  Λογ.  Ερμ.  Τόν.. 
Α',  σελ.   2  40  κέξ.). 

Πάρα  τω  Θουκυδίδη  βιβλ.  Ε',  18  άπαντα  ρησις  εγουσα  κατά  την 
κοινην  γραφην  ώδε'  «  στήλας  δε  στησαι  Όλυμπίασι  και  Πυθοΐ  και 
Ίσθμοϊ  και  έν  Αθήναις  εν  —όλε•,  και  έν  Λακεδαίμονι  έν  Άμυκλαίω». 
Άλλ  έν  τοις  πλείστοις  και  άρίστοις  άντιγράφοις  ελλείπει  μέν  η  πρό- 
θεσις  ΈΝ,  κείται  δε  μόνη  ή  δοτική  Αθήναις,  ή  δύναται  τις  να  συ- 
νηγορήση  έχων  προ  οφθαλμών  το  έν  βιβλ.  Α',  143  «  κινήσαντες  των 
Όλυμπίασιν  η  Δε.Ιφοϊς  γ  ρημάτων  »  και  το  πάρα  τω  Λυσία  υπέρ  των 
Άριστοφ.  Χρημ.  63  «  ένί/.ησεν  Ισθμοί  και  Νεμέα  »  και  το  παρά  τω 
Πλάτωνι  Λύσ.  σελ.  205  γ'  «  νίκας  Πυθοϊ  και  Ισθμοί  και  Νεμέα  » 
("Ιδε  Κρυγηρον  έν  Έ.ίίη>•.  Γραμμ.  §  46,  1,  ιτηα.  4  και  Κυννήρον 
έν  ζΐίί^οοί.  Γραμμ.  τήζ  'Ε.Ι.Ι.  ΓΛώσσ.  £  426,  1  ).  Έν  ένί  των  του 
Θουκυδίδου  κωδίκων  είνε  γεγραμμένον  «και  'Αθήνησιν  έν  πόλει»" 
όθεν  νομίζει  ό  Έρουερδην  ( έν  8ΐικΙ.  Τ/ιι/α/ί/.  σελ.  72)  δτι  έρρ-/^θ•/ι 
υπό  του  Θουκυδίδου  «και  'Αθήνησι  έν  πόλει»,  όπερ  έτυ^εν  αποδο- 
χής και  υπό  του  Σταλλίου  (0ογλ«•^.  Β',  σελ.  11).  Έποιησατο  δε 
χρησιν  ό  Θουκυδίδης  του  επιρρήματος  Άθήνησί  έν  βιβλ.  Ε',  25 
και  47. 

Έν   τ/)  ποιητική  γλώσση   ητο    δυνατόν    νά  παραλαμβάνηται    έπί 
παντός   τοπικού  ονόματος  ή  δοτική   πτώσις  είς  δηλωσιν  της  έν  τόπω 
σ/έσεως,  οίον  Δωόώνι,  "Αργεί,  Αύ.ίίόι,   ΦΛέγοα,  Οινα.Ιία,  Μυκήνσις, 
'Αβαΐσι,  κτλ.    Πρβ.    και   ζήδε    Θηβαία    νθυνί.    Έν  σκολίω    αντί  τοΰ 
«  ουδείς  πώποτ'  άνηρ  έγένετ     Αθηναίος  »   ένράφη  υπό  κριτικών  «  ου- 
δείς πώποτ'   άνηρ  έ'γεντ'   Αθήναις  »    ( "Ιδε    Λινδόρφιον    έν  τη  έκδόσει 
τοΰ  Αριστοφάνους  Τόμ.  Γ',  σελ.  522  και  Βέργκιον  έν  τη  συλλογή  των 
Λυρικών  Ποιητών  Τόμ.  Γ',  σελ.  647.  Πρβ.  και  Κόβητον  έν  Μνημοσ. 
1874,  σελ.   421).    Έν /ρησμώ  παρ'  Ήροδότω    βιβλ.  ζΓ',  19  κείται 
«  νηού  δ'  ημετέρου  Διόνιιυις    άλλοισι  μελήσει»,    ο  μετέγραψεν  ό  Κό- 
βητος  ανηου  δ'  ημετέρου  V  Διδναυις»  έν  τη  Μνημοσύνη   1884,  σελ. 
152.   Ακριβέστατα  περί  τών  τοιούτων  θά  γράψω  έν  οίκειοτέρω  τόπω 
έςελέγ/ων  τά  ύπό  του  Βερναρδάκη  γεγραμμένα  έν  τη  Ελληνική  Γραμ- 
ματική  σελ.  219  «  Ή  δοτική  έν  άπολύτω  Υ  ρήσε  ι  σημαίνει:   α'.  Τόν 
τόπον  έν  ώ,  οίον:  Αΐσνννομαι  ζά  τρόπαια  τά  Μαραθώη  και  Σα.Ιαμίνι 
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καϊ  ΠΙαταιαΐς. —  Την  ΤίαΛαιαν  φηγόν  ανδήϋαί  ποτέ  άωόώνι  εγη. 
Σημ.  χ'.Ή  τοιαύτη  άνευ  της  προθέσεως  :  έν  /ρήσις  της  δοτικής  είνε 
σττανία  )). 

Θωμάς  ό  Μάγιστρος  αποφαίνεται  σελ.  12,  4  «  Άθήναζε  κάλλιον 
η  ί/ς  Άθήνας'  Άθήνηθεν,  ουκ,  ί'£  Άθην&ν'  ΆθήνηοΊν,  οϋκ  ί'κ  '^4#//- 
ναιΟϊ-  Γράφει  δε  και  Γρηγόριος  ό  Κορίνθου  σελ.  105  «Τών  αυτών  δε 
(των  Αττικών  δηλ.)  και  το  εις  "Αθήνας  'Αθήϊαζε  πορενοααι  λέγειν 
καϊ  έν  Αθήναις  Άθήνησι  σοψκττενω  κ,αϊ  το  ές  Αθηνών  Άθήνηθεν 
έρχομαι  και  το  εϊς  οίκον  οίκαδε.  εξ  οϊκου  οίκοθεν,  έν  οϊκω  οίκοι».  Πρβ. 
Μαιτζνηρον  εις  Αυκ.  σελ.  530. 

Του  επιρρήματος  Άθήνησι-ν  έποιήσατο  /ρήσιν  ό  Θουκυόίάης,  ώς 
έδηλωσα  έν  τοις  άνω,  και  ό  Ξενοφών  καϊ  άλλοι.  Γνωστότατον  δ' εϊνε 
το  του  Δημοσθένους  σελ.  246,  66  «η  τί  τον  σύμβουλον  έδει  λέγειν 
η  γράφειν  τον  Άθήνησιν  έμέ  ;  »  (Πρβ.  Βοιμέλιον  έν  τη  έκδόσει  τών 
Δημοσθένους  Δημηγοριών  σελ.  21). 

Ουκ  ολίγα  παραδείγματα  δύναται  τις  να  καταλέξη  εκ  τών  αρχαίων 
Ελλήνων  του  επιρρήματος  Άθήνηθεν,  ω  όμοιον  το  Θήβηθεν.  Ελέ- 
χθη δ  όμως  καϊ  ει.  "Αθηνών  υπό  τε  του  Ξενοφώντος  καϊ  ύπ'  άλλων 
έτι  δ'  εκ  ιών  Αθηνών,  ώς  πάρα  τω  Θουκυδίδη  [ϊιβλ.  Α',  52  καϊ 
άλλαχού  (Πρβ.  α.τ'  Αθηνών  -  «.το  τών  Αθηνών).  Έν  άποσπάσματι 
του  Ευφρονος  παρ"  Άθην.  σελ.  379  ε'  φέρεται  «  θρϊον  το  λευκόν  ούζ 
Αθηνών  Χαριάδης».  Πρβ.  καϊ  Βάβρ.  ΙΕ',  5  «τέλος  ό  μεν  Θηβαίος 
υίόν  Αλκμήνης  μέγιστον  ανδρών,  νυν  δε  και  θεών  υμνεί"  ό  ό'  έζ  "Αθη- 
νών έλεγεν  ώς  πολύ  κρείσσων  θησεύς  γένοιτο  » . 

Καϊ  του  επιρρήματος  'Αθήναΐ,ε,  ω  έμφερές  το  Θήΰαζε,  πολλά  μαρ- 
τύρια  έν  ε  ι  τις  να  υ.νηυ.ονεύση  έκ  του  παλαιού  έλληνισμοΟ.  Ό  Δηαο- 
σθένη:  είπε  σ•λ.  882,  1  «τών  'Αθήναζε  καϊ  τών  Άθήνηθεν  συμβο- 
λαίων »  .  Έγίνετο  δέ  /ρησις  και  τού  ές  Αθήνας  η  εις  Αθήνας  και 
μετά  του  χρθρου  ές  τάς  Αθήνας  η  εις  τάς  Αθήνας,  οίον 

ΊΙρόδ.  ζ"',  85  «  έπισττόμενον  Λευτυχΐοεα  βζ  Αθήνας  άποδούναι 
Λίγινητησι  του:  άνδρα:  0  καϊ  86  «  άπικόμενος  Λευτυχίδης  ές  τάς 
Αθήνας  ο  και  Π',  67  «  άπίκατο  ές  ?«<,•  Αθήνας  0  και  1*25  «  άπί- 
κετο  ές  τικ;  Αθήνας »  καϊ  8 ',  17  «  συνεσέβαλον  ές  ' Αθήνας  »  και 
32  «  άπικόμενον  ές  ' Αθήνας  (Πρβ.  και  Ζ',  32). 

Εΰριπ.   Ήρ.   Μαιν.   1421    «  εϊς  Αθήνας  πέμψομαι   Θηβών  άπο  » 
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και  Ήρακλ.  387  α  είσιν — εις  τα  ς  Αθήνας*.  Έν  Ήρακλ.  Μαιν. 
621  είπεν  ό  Ευριπίδης  «  βέβηκ'  Αθήνας  νέρθεν  άσμενος  φυγών  »  καί 
έν   Ήλ.   1254   «  έλΟών   Αθήνας  »,  όπερ  ίδιον  του  ποιητικού  λόγου. 

Άντιφάν.  παρ'  Άθην.  σελ.  108  ε'  «παις  ών  μετ'  αδελφής  ί/ς 
1 Αθήνας  ένθάδε  άφικόμν,ν  »  και  σελ.  84  β'  «το  σπέρμα  τουτ'  άφιγ- 
μένον  εις  τάς  Αθήνας  εστί  παρά  του  βασιλέως».  Πρβ.  και  Μάχων. 
παρ'  Άθην.  σελ.  581  <χ.' «.εις  τάς  Αθήνας  παρεπιδν,μά,σας  ξένος  κτέ.». 

Θουκυδ.  Ε',  23  «  ίόντας  έ'ς  Αθήνας  στρός  τα  Διονύσια»  καί  ζ"Γ, 
61  «άπέπλεον —  ώς  ί'ς  Γί^  Αθήνας*  καί  Η',  15  «*ς  δε  πκ  '.<4#//• 
νας  ταχύ  αγγελία  —  άφικνεϊται  »  καί  49  «  ες  τάς  "Αθήνας  πρέσβεις 
—  παρεσκευάζοντο  πέμπε '.ν  »  καί  65  «  ηλθον  ί<:  τ«<:   Αθήνας*. 

Ξενοφ.  Έλλην.  Α',  β',  13  «τους — αιχμαλώτου;  Θράσυλλος  «ς 
"Αθήνας  απέπεμψε»  καί  γ',  22  «ούτοι  [/.εν  άπεπέαφθησαν  £<ζ•  'χ4<?/;- 
νας»  καί  Β',  β',  1  «ύστερον  δ'  εις  Αθήνας  (εφυγον)»  καί  2  «  άπέ- 
πεμπεν  £<ζ•  τάς  Αθήνας»  καί  Τ',  δ',  19  «έπεμψαν  εις  Αθήνας 
άγγελον».  Καί  άλλα  δέ  παραδείγματα  της  περί  ης  ό  λόγος  -/ρήσεως 
πορίζει  ήΐιϊν  ό  Ξενοφών. 

Πλάτ.  Ίππ.  Μείζ.  σελ.  281  α'  «  ώς  δια  χρόνου  ή|Αΐν  κατά,ρας 
εις  τάς   Αθήνας  »  . 

Δτ,μοσθέν.  σελ.  1288,  17  «  ούκ  'Αθηνησι  δανείσας  ού^'ί/ς  Αθή- 
νας* καί  σελ.  1291,  27  « 'Αθτ,ντ,&εν  εις  Αϊγυπτον  καί  έ;  Αιγύπτου 
εις  Αθήνας*.  Πρβ.  καί  σελ.  1284,  5  καί  6  καί  σελ.  1285,  9  καί 
σελ.  1586,11  καί  σελ.  1290,23  καί  σελ.  1291,29  καί  σελ.  1297, 
49.  'Εν  σελ.  1295,  42  ειπών  ό  ρά,τωρ  «  δανείσαντας  εις  Αϊγυπτον 
καί  εις  Αθήνας»  λέγει  μετ'  ολίγα  «  έφ'  ώ  τε  καταπλεϊν  Άθήναζε». 
Πρβ.  σελ.  1296,  45  &  έδανείσαμεν  Διονυσοδώρω  τούτω  καί  τω  κοι- 
νωνώ αυτού  τρισχιλίας  όραχμάς  Άθήνηθεν  εις  Αϊγυπτον  καί  εξ  Αι- 
γύπτου   Άθήναζε  ». 

Παροιμιώδες  ητο  τό  πάλαι  το  γ.Ιανχ'  Άθήναζε,  περί  ού  γράφει  ό 
Ευστάθιος  έν  ταΐς  εις  Όμηρον  Παρεκβολαίς  σελ.  88,  1  α  Οι  δέ  πα- 
λαιοί φα,σι  καί  ότι  το  γ.Ιανκα  Άθήναζε  άρμόττει  έπί  τών  άλλοΟεν 
μάτην  τα  πλεονάζοντα  ώ;  σπάνια,  τ'.να  εμπορευομένων».  Έλεγετο  δέ 
καί  γΧανκ  εις  Αθήνας,  ώς  έν  τη  του  Λουκιανού  προς  Νιγρϊνον  Επι- 
στολή «  ή  μεν  παροιμία  φτ,σί-  γ.Ιαϊχα  {γ./αΐ'χ' )  εις  Αθήνας»  (  "Ιδε 
Βλαϋδε'σίον  εις  'Αριστογ.  "Ορν.  σελ.   231).  Παρά  τω  Ζτ,νοβίω  Γ',  6 
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κείται  γΛαϋζ  είζ  "Αθήνας  ( "Ιδε  Σνειδεβΐνον  εις  ΓΤαρη/μιογρ.  Τόα.Α', 
σελ.  59).  Μνημονεύεται  δε  και  παροιμία  ό7•οο  ίν'ζ•  Άθφ-ας  έν  τ/;  συλ- 
λογή των  Παροιμίογράφων  Τόμ.  Α',  σελ.  439  και  Τόμ..  Β',  σελ.  192. 


Ι  2.  Τη  9^   Νοεμβρίου  1889. 

Έν  επιστολή  του  Κομητκ  έκόεοΌμένη  ύπό  του  Λούκα  μετά  τών 
Διαλόγων  Αίσχίνου  Σωκρατικού  και  έτε'ρων  τινών  ύ-'αϋτού  του  Δούκα 
συγγραφέντων  (181  4.  σελ.  209)  φε'ρεται  «  Έν  Βιέννη.  Όλυμπ.  γμζ'. 
ετει  γ'.  Θαργν}λιώνος  δ'.  ισταμένου».  Και  άλλοι  δε  τών  προ  ημών 
άκμασάντων  ήσμένιζον  τω  τρό~ω  τούτω  της  χρονολογίας-  έγίνετο  δ' 
δμως  ί>-'  αυτών  χρησις  και  του  συνήθους  από  πολλού  καταστάντος, 
ώς  υττο  του  Δούκα  έν  επιστολή  κείμενη  έν  τω  αύτώ  βιβλίω  (σελ. 202) 
«Τη  25    Ιανουαρίου,  τω  1814.    Έν  Έρμαννουπόλει  » . 

Έν  τοις  καΟ'  ή  μας  ν-ρόνοις  π  αραλαμβάνεται  ύτό  τών  λογίων,  κα! 
Οταν  τη  πάλαια  γλώσση  -ροαιρώνται  να  συγγράφωσιν.  ό  ταρ'  όίπασι 
τοις  Χριστιανοί;  νενομισμε'νος  τρόπος  της  χρονολογίας,  ώς  ύ~ό  του 
Βασιάόου  έν  τη  έκδόσει  του  Α'  κατά  Φιλίππου  και  τών  τριών  Όλυν- 
Οιακών  σελ.  ιζ'  «Έγραψον  έν  Κωνσταντινου-όλει,  τη  ιζ'  Όκτωβρίου 
«ωά,  »  και  ύπό  του  Φιλίππου  Ιωάννου  έν  τοις  Φιλολογικοΐς  Παρέρ- 
γοις  σελ.  7  έκδ.   β'  «"Εγραψα  έν  Αθήναις  τη  α'Νοεμ.βρίου  αωςδ'». 

Ό  Κόβητος  λέγει  έν  τω  Αογίω  Έρμη  Τόμ.  Α',  σελ.  175  «  ό  μεν 
γαρ  Άλέζανορος  την  Αϊγυπτον  κατεστρέψατο  ετει  προ  Χρ.  έπιφ.  3.'!".). 
οί  οέ  Πέρσαι  σχεδόν  τι  οιακοσίοις  έ'τεσι  πρότερον,  ετει  525  »  και  σελ. 
225  «  Τα  "Ολύμπια  ετέθη  ομολογουμένως  προ  της  του  Χρίστου  επι- 
φανείας έ'τεσι  77(1  »  και  σελ.  502  «  Έγεννήθη  ουν  ετει  341στΗ5  προ 
του  Χρίστου  έν  μηνί,  ώί.  ήμεΐζ  αγοικν,  Ίανουαρίω  »  και  σελ.  523 
«  Ό  μεν  γαρ  τραγικός  περί  τό  195°™  προ  Χριστού  έ'τος  έγένετο. 
ό  δε  ιστορικός  περί  τό  Ί Ν Ί  σ~ον  » . 

Ελπίζω  δ'  δτι  ουδείς  θα  επιτίμηση  τώ  Κοβήτω  νρησαμένω  τοις 
Άραβικοΐς  χαρακτήρσι  (τοϊς  κοινώς  καλουμένοις  Άραβιχοΐς  ψ-ηγίοις) 
προ:  δήλωση  τών  αριθμών,  οΰ/ϊ  ^έ  τοις  Έλληνικοϊς  γράμμασιν. 

Έπιστολήν  κατά  την  άρχαίαν  Έλληνικήν  γλώσσαν  γεγραμμένην 
ε/ομεν  /.χ:  του    Άσωπίου,  όστις  και  προτερον  μεγίστων  ήΐιούτο  έπα•.- 
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νων  και  νυν  υπό  τίνων  ύπερβαλλόντως  εγκωμιάζεται  ώς  δεινότατος  ών 
τε:;.  τα  του  ελληνισμού*.    Ή  επιστολή    κύτη    έςεάόΟτ,   ύτνο   Δωροθέου 
Εύελπίδου  εν  τοις  εις  τους  περί  Ίερωσύνης  Λόγους  Ιωάννου  του  Χρυ- 
σοστόμου Προλεγομένοις  (Τόν..  Α',  σελ.   ιδ').     Ανω   της   επιστολής 
εϊνε  τεθειμένον  ύπό  του  Άσωπίου  τό  «Έν  Αθήναις,  τη  η'  Ιανουαρίου 
αωξζ'».  ευθύς   δε   μετά  τούτο    το  α  Άρχιμανδρϊτα,    κύριε   Δωρόθεε 
Εύελπίδη  ».    Επιφέρονται  δ'  έπειτα  α  έφιλοπόνησεν  ό  Άσώπιος  Ιπι- 
στέλλων,  μ&λλον  δ'  αντεπιστέλλων  τω  Εύελπίδη".  Ε -.δον  δ'  έν  κύτοΐς 
τ•.να  θαυμασίως   συντεταγμένα,    ών  μνημονεύω   Εν  τω  παρόντι  τοοε" 
«  Είτα.  δε  άκριβέστερον  το  πράγμα  βασανίσαντι  εοικέ  μοι  άνδρα  όραν 
κκμαΐον  και  πλούσιον  τους  εαυτού  θησαυρούς  γέροντι  ασθενεί  και  άπει- 
ρηκότι  δεικνύειν  η  επιδείκνυσθαι » . 


§  3.  ώ  λογιώτατε  ΜιιΙΙθγ. 

Του  επιθέτου  Λογιότατος  πολλάκις  έποιήσατο  χρήσιν  ο  Κόβητος  εν 
τω  Αογίω  Έρμη,  οίον  Τόμ.  Α'.  σελ.  167  α  μάρτυς  δε  κύτος  ο  Φί- 
λων, ό  Πυθαγόρειος,  ό  πάντων  Λογιότατος!)  και  σελ.  205  «  άνδρί 
ταλλα  σπουδαίφ  και  Λογιωτάτω  »  και  σελ.  231  «  βέλτιον  όε  εν  τού- 
τοις την  του  Λογιωτάτον  και  πάντ'  άριστου  Βαλκεναρίου  έπιείκειαν 
κα•.  πραότητα  μιμήσασθαι »  κα•  σελ.  402  α  καίπερ  .Ιογιώτατοι  είναι 
δοκοΰντες  ϊ  και  σελ.  178  «  6  Λογιώΐατος  Κλήμης  Β  και  σελ.  509 
α  άπερ  άναγνους  ό  τάντων  Λογιότατος  Έμστερούσιος  έκ  των  εαυτού 
πολλά  και  χαρίεντα  προσεπεμέτρησεν  » .  Πρβ.  και  σελ.  131  α  Λόγιος 
άνηρ  και  των  φιλοσόφων  ούδενός  δεύτερος». 

ΊΙ  λέξις  Λόγιος  παρήχθη  έκ  του  Λόγος,  ώς  ή  ΰόΛιθ(,  Ικ  του  όόΛος, 
κτλ.  Είνε  δε  λόγος  πάν  ό  τι  λέγεται  ή  τη  φωνή  μηνύεται,  πάν  ό  τι 
εκ  παλαιού  χρόνου  περιφέρεται  Ορυλούμενον  η  υπό  των  πρεσβυτέρων 
τοίς  νεωτέροις  παραδίδοται  ίστορούμενον,  κτλ.  Ό  Ηρόδοτος  γράφει 
έν  βιβλ.  Β',  47  «  εστί  μεν  «ίή-ος  περί  κύτοΰ  υπ'  Αιγυπτίων  λεγό- 
μενος »  και  99  «  μέχρι  μεν  τούτου  δψις  τε  έμή  και  γνώμη  κα!  ίστο- 
ρίη  ταύτα  λέγουσα  εστί"  το  δε  άπό  τούδε  Αιγυπτίους  έρχομαι  Λόγους 
■>Ί  κατά  τάήκουον  προσέσται  δε  κΰτοΐσί  τι  και  της  έμής  δψιος». 
ΙΙαρα  δέ   τω   Δημητρίω   έν  τω  περί  Ερμηνείας   §    12   μνημονεύεται 


ΣΧΟΛΙΑ  399 

ηδε  ή  ρησις  του  Εκαταίου"  «Εκαταίος  Μιλησιος  ώδε  μυθέεται"  τάόε 
γράφω  ώς  μοι  άληθέα  οοκέει  είναι"  οΐ  γαρ  Ελλήνων  Λόγοι  πολλοί  τε 
και  γελοίοι,  ώς  έμοί  φαίνονται,  είσί».  "Αλλα  παραδείγματα  κρίνω 
περιττόν  νυν  να  καταλέξω.  Παρατηρώ  δ'  ότι  ό  Ισοκράτης  συνάψας 
έν  τω  Πανηγυρικώ  §  30  τάς  λέξεις  Λόγος  και  φήμη  είπε  β  τούτον  τον 
.^';•ογ  και  την  φήμητ  έκ  πολλού  τταρειληφαμεν  » .  Ό  γράφων  λόγου; 
όνον.άζεται  Λογογράφος'  γίνεται  δ'  άντίΟετις  του  λόγου  προς  την  ωόην 
και  προς  την  ποίησιν  η  το  ποίημα  και  του  λογογράφου  προς.τον  ποι- 
ητήν.  Έσνηματίσθη  δε  και  όνομα  Λογοτιοιός  συνωνυμουν  τω  Λόγο- 
γράφος.  Ό  Ηρόδοτο:  λέγε-.  Έκαταίω  τω  Λογο.Ύοιω  (  βιβλ.  Β',  143) 
και  Εκαταίος  ό  Λογοχοιός  και  Έχαταίον  ανδρός  Λογοποιου  ( (ί'.βλ. 
Ε\  36  και  125.  Πρβ.  και  βιβλ.  Γ',  137).  Λεν  εηε  τό-ος  ένΟάδε 
να  διασαφήσω  τάς  λέξεις  Λογογράφος  -  Λογοποιός,  μυθογράφος-  ιινθο- 
ποιός  -  ανβοΛόγος,  Ίστοριχός  -  ιστοριογράφος,  συγγραφεύς,  άρχαιοΛόγος 
-άργαίοΛογω  ("Ιδε  Βαλέσιον  εις  'Αρποχρατ.  Τόμ..  Β',  σελ.  323 
Λινδ.  και  Κούρτιον  έν  Μιχρ.  Σογγρ.  Τόμ.  Β',  σελ.  240-247  και 
Βουσόλτιον  έν  ΈΛΛητ.  Ίστορ.  Τόμ.  Α' ,  σελ.  18,  σημ.  Η.  Πρβ.  και 
Βαίριον  εν  τη  Β'  έκδόσει  του  Ηροδότου  Τόμ..  Λ'.  σελ.  439  και 
Κόβητον  εν  τη  Μνημοσύνη  1883.  σελ.  \  ) .  Μετ'  ακριβείας  μέλλω 
άλλαχου  τάς  λέξεις  ταύτας  να  εξετάσω.  Οά  διαλάβω  δε  και  τ:ερΐ  των 
ονομάτων  Λόγος  -  φδή  και  Λόγος  -  ποίησις  ή  ποίημα  και  Λόγος- ρνθος 
κ  α  Ι  Ίστορ  ία  -  άνθος. 

Έκ  του  Λόγος  γενομένη  ή  λέξις  Λόγιος  σημαίνε•,  χ,νθρωπον  δστις 
διατρίβει  ττ  ε  ρ  ί  τους  λόγους  η  προσέχει  τοις  λόγοις  και  σπουοήν  περί 
κύτους  ποιείται"  αποβαίνει  δ",  ώς  εικός,  ό  τοιούτος  επιστήμων  των  οσα 
έν  προτέροις  χρόνοις  συνέβησαν  και  ταμίας  ούτως  ει-εϊν  ίττορικών 
γνώσεων,  υπολαμβάνεται  δ'  ευλόγως  ικανός  να  μαρτυρη  περί  των 
έπιχωρίων  πραγμάτων,  περί  των  επικρατούντων  έν  τη  πάτριοι  εθί- 
μων, κτλ.  Πα:α  τω  Ήροδότφ  φέρεται  βιβλ.  Α',  1  β  Περσέων  μεν 
νυν  οί  Λόγιοι  Φοίνικας  κίτίους  φασί  γενέσθαι  της  διάφορης  η  και  βιβλ. 
IV.  .'!  «οΐγάρ  Ήλιοπολΐται  (Δινδόρφ.:  ΉΛιοηοΛιηται)  λέγονται  Αι- 
γυπτίων είναι  Λογιότατοι  »  και  77  «  μνήμην  άνΟρώ-ων  πάντων  έ-α- 
σ/.Ξοντε;  μάλιστα  ΛαγιώτατοΙ  είσι  μακρώ  των  εγώ  ές  διάπειραν  άπι- 
χόαην  ".'<>  Βαίριος  σημειοϋται  έν  τη  IV  έκδόσει  του  Ηροδότου  Τόμ. 
Λ'.  σελ.    Ί    κ  λόγιοι    Ιιί<•   81ΐηΙ,    ;ιηΐΐ(]ΐι;ι    νΟΟίώυΙί   ΒΪ^ηίβο&ΐίοηβ, 
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Γβπϋη    ξβ$1αηιτη   1)βηβ  §ηα/Ί .    ρβΓΪίί,  άοοίίκ  και  σελ.  597 

«  (^)ιιαηι  ο!)  Γβηι  θΗαηι  Αβ^νρΐϋ  .    ιιΐ  ρβΓ§ίΙ   8ο1ι\νρίμΊι..   οΐΐ- 

οιιηΙιΐΓ    λογιώτατοι   ί.    θ.    οιηηίιιιη    ηιαχΐηιβ    ρβΗύ ,    ΓβΓίιπι 

ρΓ&βοίραβ  ρΓΕβΙβπΙ&Γαπι ,  ρ;ι(ΓΪ;ΐ'.  αηΐίφΐίΐβίίδ  βίο.  »  (Πρβ.  κα! 

Τόμ.    Λ',    σελ.    Ί37).   Λέγει  δε  και  ό   Κόβητος  εν  τη  Μνημοσύνη 

1874,  σελ.  119  «  8αηΙ  θπϊιιί  οί  λόγιοι  α?ο<?/ί  αηΐκμιαπιπι  ινπιιπ 

Βΐ   Ιπ$ίοΐ'κι?   νβίβπβ  ρβΓΪίί,    φΐ08   Βοιηαηϊ    (ΐιιΐ'κμιαΓΪυα   «ρρβί- 

ΙίΐηΙ».   Ποβ.  Θουκυδ.  Α',   9  α  λέγουσι  δε  και  οί  τα  σαφέστατα  Πε- 
ι >  ι 

λοποννησίων  μνήμη  πάρα  των  πρότερον  δεδεγμένοι  Πέλοπα  τε  πρώτον 
πλήθει  /ρημάτων  κτέ.  ». 

Άπαντα  6ε  και  τταρα  τω  Πινδάρω  το  περί  ου  ό  λόγος  όνομα  έν 
Πυθιον.  Α',  93  «  άποιχομένων  ανδρών  δίαιταν  μανύει  και  Λογίοις 
και  άοιδοίς  χ>  και  εν  Νεμεον.  £"',  45  α  πλατείαι  πάντοθεν  Λογίοισιν 
έντΐ  -ρόσοδοι  νασον  εύκλέα  τάνδε  κοσμεΐν  »  ( "Ιδε  Βοίκκιον  εις  Πίνδαρ. 
Τόμ.,  Γ,  σελ.  239  και  413). 

Δια  του  λόγου  ερμηνεύεται  παν  διανόημα  η  σκέμμα,  ό  λόγος  εινε 
όργανον  πάσης  επιστήμης  η  μαθήσεως,  δια  του  λόγου  παιδεύονται  οί 
άνθρωποι  και  μεταλαμβάνουσι  σοφίας•  όθεν  ό  μαθήσεως  ν-,  παιδείας 
Ιρών  επιμελείται  των  λόγων  και  λόγιος  καθόλου  καλείται  ό  τάς  μού- 
σας θεραπεύων,  ό  πεπαιδευμένος.  Ήσύχ.  «Λόγιος:  ό  τής  ιστορίας 
έμπειρος,    -εταιόευμε'νος  ».    Πρβ.    φιΛόΛογος- γίΛοΛογώ  -  φιΛοΛογία. 

Έν  τοις  Πολιτικοί;  του  Αριστοτέλους  κείται  ου  μόνον  «  φασί  γαρ 
οί  Λόγιοι  των  εκεί  κατοικούντων  Ίταλόν  τίνα  γενέσθαι  βασιλέα  της 
Οίνωτρίας  »  (  βιβλ.  Ζ',  β',  2)  άλλα  και  «  Λόγιος  δε  και  ακ/κ  γ/)?• 
α7//»•  ([ινσιν  είναι  βουλόμενος  ττρώτος  των  μή  πολιτευόμενων  ένενείρησέ 
τι  περί  πολιτείας  είπεΐν  της  αρίστης»  (βιβλ.  Β'.  ε',  1). 

Ουκ  ολίγα  μαρτύρια  της  περί  ης  6  λόγος  χρήσεως  του  ονόματος 
Λόγιος  εγω  να  μνημονεύσω. 

Πολέμων  τταρ'  Άθην.  σελ.  698  β'  «και  τον  Βοιωτόν  δε  και  τον 
Ευβοιον  τους  τας  παρωδίας  γράψαντας  Λογίους  αν  οήσαιμχ  δια  το 
παίζειν  άμφιοεςίως  και  των  προγενεστέρων  ποιητών  ύπερέχειν  επιγε- 
γονότας  ». 

Πλούτ.  ΊΙΟικ.  σελ.  140  β'  «  οί  ©ιλόμουσι  τών  βασιλέων  πολλούς 
μουσικούς  ποιουσιν,  οί  φιλόλογοι  Λογίους,  οί  φιλαθληταί  γυμναστι- 
κούς».   Κ'αί  άλλαχου  δέ  ποιείται  χρήσιν  ό  Πλούταρχος  του  προκει- 
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|/.ε'νου  ονόματος.  Έν  Ήθικ.  σελ.  433  γ'  φέρεται  «  οί  δε  Λογιώτατοι 
Δελοών  και  τουνοαα  του  άνθρωπου  οιαί/,νη{/.ονεύοντ8ς  Κορήταν  λέ- 
γουσιν  » . 

Εύσέβ.  Έκκλ.  Ίστορ.  Γ'.  λς-',  2  «  άνηρ  τα  πάντα  ότι  μάλιστα 
Λογιότατος  καί  της  γραφής  είδη  (/.ων  »  καί  Τ',  ιε'  «  εν  τε  τοις  Οείοις 
σπουδαϊον  και  άλλως  δντα  Λογιώτατον  άνδρα»  καί  'Γ'.  κ',  3  «ήλθε 
δε  εις  η  {/.ας  καί  Ισαίου  Λογιωτάτον  ανδρός  διάλογος».  Άξιόλογον  ση- 
[/.είωσιν  περί  τής  λέξεως  Λόγιος  -  Λογιότατος  ίγραψεν  6  Είνιχήνιος  έν 
τη  Β'  έκδόσει  της  Εκκλησιαστικής  Ιστορίας  του  Εύσεβίου  Το;/..  Α', 
σελ.   142  (Πρβ.  και  Τα>.   Γ',   σελ.  370). 

Ίουλιαν.  σελ.  404  α'  «ουκ  εική  των  παλαιών  επίστευον  οί  ./ο- 
γιώτατοι » . 

Εύάγρ.  Σχολαστ.  'Εκκλ.  Ίστορ.  Α',  15  «ούτος  ό  Συνέσιος  ην 
|/.έν  τα  άλλα  πάντα  Λόγιος,  φιλοσοφίαν  δε  ούτως  εις  το  άκρότατον 
έςησκησεν,  κτέ.  ». 

ΊΙσύν.  Μιλήσ.  σελ.  53.  6  Τευβν.  «  ήν  γαρ  ούτος  παντοίως  .Ιό- 
^νοζ' »  καί  σελ.  50.  11  «  ρτ,τωρ  και  παντοίως  Λόγιος»  και  σελ.  70, 
13  «  έ'κδουλος  ων  γε'νος,  Λόγιος  σφόδρα»  καί  σελ.  72,  21  «  αίς  κέ- 
χρηνται  οί  ρήτορες  τε  καί  των  συγγραφέων  οί  Λογιώτατοι  ν  καί  σελ. 
149,  8  «  Νόννος  Πανοπολίτης  ες  Αιγύπτου,  Λογιότατος,  ό  καί  τον 
παοΟένον  Ίωάννην  παοαοοάσας  δι'  επών». 

Ό  Ούεσσελίγγιο;  γράφει  έν  τη  έκδόσει  Διόδωρου  του  Σικελιώτου 
Τόυ.    Α',  σελ.    110   «  Οί  λογιώτατοι  των  εγχωρίων  :    Ν()ΐΐ  Ιηιΐΐ    <Ιι- 

8€ΓΙΪ88ΪΠ108     ψΙίΙΙΙΙ    (|Ιΐΐ(Ι(Ί11    (1()(Ί  188111108   θί   ρηΙΐ'ΚΗ'    ΪΙΙΐΙϊφΠΐίΐΙ 18 

ΖΰΤΒξρβ  ρβΠίΟδ  λογιωτάτων  \ <χ•;ι  1  μ ι1< >  <Ι<"8Ϊι;η;ΐΙ  :  8ΐΐηΙ  βηίπι  λόγιο» 
8;ΐ('|)('  πιμιντο  οί  τ*  κατά  τάς  πατρίδας  διηγού[/.ενοι,  ιιΐ  ο«1  ίη 
δοΐΐοΐ.  ΡίηάαΗ  ΝβΠΙβΟη.  Οά.  Ι,  52.;  νιηιΐο  οί  λογιώτατοι  των 
αρχαίων  συγγραφέων  ΡυΙνΙ).  VI,  43.  8ΐιηΙ  οπι<ΙΐΓΐ88Ϊιηΐ,  8^ιιΐϊ 
ηβικ'  (Ί/χιπι/ι. .  61  λογιώτατοι  των  Ιουδαίων  Ιθ8βρΗ.  XVII.  Α. 
.) .  0,  2.  λογιώτατοι  των  ιερέων  Α<'μ\ρΐ  ίηπιπι  ΡΙιιί.  Τ.  1.  ρ.  92. 
Ε.  βΐ  οί  παρ  Έλλησι  λόγιοι  Ρ/ι/Ίοιι  .Λιιιί.  Ι.  \.  Μ.  ρ.  003.  Α., 
οί  τών  Ινδών  λόγιοι  ΑβΙίαη.  XVI.  II.  Α.  ^.  20».  Ίδε  καί  θησαυρ. 
Στεφ.  'Γό;;..  Ε',  σ:λ.  354.  Πρβ.  καί  Σλουϊτηρον  έν  λα•/.  ΛικΙον. 
σβλ.  1  13  και  Οίκονόιιον  έν  τω  .τί^ί  τώτ  Ο'  Τόα..  Α'.  σελ.  999. 
Ό  Φρύνιχος  αποφαίνεται  σελ.   198  α  Λόγιος:  ώς  οί  πολλοί  λέγου- 
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σιν  εττί  του  όεινού  είττεΐν  και  ύψηλοΟ  ου  τιθέασιν  οί  άρν-αϊοι,  άλλ'  έπΐ 
τού  τα  έν  έκάστω  έθνει  έττι/ώρια.  έξηγουμένου  έίΛ— είρως  » .  Λέγει  δε 
και  ό  Μοΐρις  σελ.  219  β  Λογίους  τους  πολυΐστορας  Άττικώς.  λογίους 
τους  λεκτικούς  Έλληνες»  και  Θωμάς  ό  Μάγιστρβς  σελ.  227,  7 
«  Λθ}7θί><  τους  -ολυίστορας  οί  άρχαίως  άττικίζοντες,  ώς  και  Ηρόδο- 
τος" λογίους  δε  τους  διαλεκτικούς  (Πιέρσ.:  Λεκτικούς)  οί  ύστερον. "Εστί 
δε  και  λόγιος  ό  λόγου  έφορος.  Αριστείδης  έν  τω  ύ-έρ  ρητορικής  πρώ- 
τω'  καλώ  δ'  εστί  τούτω  τω  τολμήαατι  και  Έρμην  λόγιον —  Και  λό- 
γιμον  και  έλλόγιαον  το  λόγου  άξιον.  Ηρόδοτος  έν  τη  πρώτη"  ότι  γαρ 
μη    Αθήναι,  ήν  ουδέν  άλλο  χόλισαα  λόγιμον». 

Παραδείγματα  του  επιθέτου  Λόγιος  εΐλημμένου  έτι  της  έννοιας  του 
Λεκτικοί,  η  δεινός  Λέγειν  ίμνημόνευσεν  ό  Λοβέκκιος  έν  τη  έκδόσει  του 
Φρυνίχου  σελ.  198.  Έν  τοίς  Γεωγραφικοϊς  του  Στράβωνος  σελ.  618 
κείται  «  Τύρταμος  δ'  έκαλεϊτο  έμπροσθεν  ό  Θεόφραστος,  μετωνόμασε 
δ'  αύτον  Αριστοτέλης  Θεόφραστον,  άμα  μέν  φεύγων  την  του  προτέ- 
ρου ονόματος  κακοφωνίαν.  άμα  δε  τον  της  φράσεως  αυτού  ζήλον  επι- 
σημαινόμενος'  άχαντας  μεν  γαρ  Λογίους  έποίησε  τους  μαθητας  Αρι- 
στοτέλης. Λογιότατο)•  δέ  θεόφραστον  »  .  Ερμηνεύεται  δε  ρωμαϊστί 
{Στράβ.  Διδ.  σελ.  528)  « ηαηι  οηιηβδ  φΐίάβπι  δυοδ  ιΐΐδοΐραΐοδ 
[(ΚΊίικΙοΗ,  δθ(1  ΤΙιβορΙίΓΟδΙαηι  [(ΐνιιηιΐίχχίιηιιιη  ί'^οΐΐ  Απβίοΐβ- 
Ιβδ  »  και  γερμανιστ!  (Στράβ.  Γροσκ.  Τόμ.  Β',  σελ.  607)  α  ϋβηη 
Απδίοίβΐθδ  ηιαοΐιίβ  ΖΛ\αι•  αΐΐβ  δθΐηβ  ^ο,ΙιϊιΙθγ  δβΓβάί,  ζιιηι  6β- 
ΓβάίββΙβη  Κβάηβΐ'  ;ώθΓ  Τΐιβορίιραδίοδ  » . 

Πολλάκις  έγένετο  /ρήσις  ύπο  τών  Ελλήνων  τού  Λόγιος  Έζ/ιής, 
θύ  μαρτύριον  εκ  του  Αριστείδου  τταρέθετο  Θωμάς  ό  Μάγιστρος.  πε- 
ρίφημον  δέ  κατέστη  το  Έρμου  Λογίου  τύπος.  Ό  Αριστείδης  γράφει 
έν  Τόμ.  Β',  σελ.  398  «  τολμώσι  και  περί  Δημοσθένους,  δν  εγώ  φαίην 
χν  Έριιοΰ  τίνος  Λογίου  τύπον  εις  άνΟρώτους  κατελΟεϊν,  ό  τι  αν  τύχωσι 
βλασοημεϊν  »  ( "Ιδε  Τούπιον  έν  Λιορθ.  Τόμ.  Β',  σελ.  284  και  Βυτ- 
τεμβάνιον  εις  Εύνάπ..  Τόμ.  Β',  σελ.  309  Βοισσ.  Πρβ.  καϊ  Κόβητον 
έν  Μνηιιοσ.   1877,  σελ.    163). 

Είτε  δ'  ό  Αριστείδης  καϊ  τους  Λογίους  θεούς  έν  Τόμ.  Β',  σελ. 
155  ατούς  Λογίους  θεούς  ει  Πλάτωνος  του  καλού"  περί  πλείονος  ποι- 
ούμεθα Χ)  και  σελ.  182  α  αισχυνοίμην  αν  τους  Λογίους  θίούς,  ει  ζη- 
τοίην    άτοδεικνύναι  ».     Άπαντα   δέ    και   ταρά   τω    Λιβανίω     Έττιστ. 


ΣΧΟΛΙΑ  403 

570  «  Μούσαις  τε  και  πάσι  Λογίοις  θεοω  επραξας  κεχαρισμένα  »  και 
923  «  κεχαρίσθαι  γαρ  εν  τούτω  σε  γο^  Λογίοκ,  θεοΐ<:  »  και  971  «  ανθ 
ων  εξει  αέν  και  την  γο>γ  Λογίΐύν  θεών  εΰνοιαν  »  (  Προ.  Ί.  Χ.  Ουόλ- 
φιον  εις  Λιβαν.  'Ε.τιστ.  σελ.  431).  Ύπό  του  Λουκιανού  ελέχθη  έν 
Όν.  η  'Αλεκτρ.  2  α  εγώ  δε  Έρμου  πάρεδρος  ών  λαλίστατου  καί 
λογιωτάτου  θεών  απάντων».  Ετέθη  ο'  ύπ'  αύτου  και  μόνον  το  .2ο- 
νίος  κατ'  ελλειψιν  του  κυρίου  ονόματος  έν  'Απολ.  2  «  ευ  αν  ημΐν 
ϊ/ο'.  και  τω  Λογίω  θύσομεν».   Πρβ.   ψίΛιος  (Ζευς),  κτλ. 

Παρά  Κλήμεντι  τω  Αλεξανδρεΐ  εΐνε  γεγραμμένον  σελ.  806  «ταύτη 
οί  των  παρ'  "Ελλησι  λογιώτατοι  τω  Έρμη,  ον  δη  Λόγον  φασί,  οιά 
την  έρμηνείαν  καθιεροΰσι  της  ροικς  τον  καρπόν  πρλυκευθης  γαρ  ό 
λόγος».  Νομίζει  δ'  ό  Κόβητος  έν  τω  Λογίω  Έρμη  Τόμ.  Α ', σελ.  179 
δτι  τό  Λόγον  εϊνε  πλημμελής  άνάγνωσις  του  Λόγων .  Άλλα  περί  του 
πράγματος  θα  γραφώσι  τα  δέοντα  έν  έτε'ρω  τόπω. 

Έκ  του  ονόματος  Λόγος  εϊνε  παρηγμένον  και  τό  έπίθετον  Λογι/ιος, 
ύο'  ου  δηλουται  ό  λόγου  άξιος  ήτοι  αξιόλογος  ων,  ό  επίσημος,  ό  έν- 
δοξος, κτλ.  Παρέχει  δαύτου  ημΐν  μαρτύρια  ό  ΤΙρόόοτος  λέγων  βιβλ. 
Η',  65  α  άνηρ  Αθηναίος  φυγάς  τε  και  -αρά  Μήδοισι  Λόγιμος  γενό- 
μενος τούτον  τον  χρόνον  »  και  βιβλ.  θ',  24  «  ώς  ανδρός  άπολομένου 
μετά  γε  Μαρδόνιον  Λογψωτάτου  παρά  τε  Πέρσησι  και  βασιλέϊ»  και 
βιβλ.  Θ',  37  «  άνδρα  Ήλεΐόν  τε  και  τών  Τελλιαδέων  έόντα  Λογί- 
αώτατοη».  Φέρεται  δε  παρά  τω  Ήροδότω  και  Λογίμη  πόΛις  (βιβλ. 
Β',  98)  καϊ  πόΛι  Λογίηω  (βιβλ.  <Γ,  106)  και  .τόΛιηκι  Λόγιηον 
(βιβλ.  Α',  143)  και  ίθτος  Λογιμώτατον  (βιβλ.  Α',  171)  και  ίρά  Λό- 
γη,α  (βιβλ.  Β',  111).  Παρατίθεται  και  τά  έν  τω  "Ονομαστική  του 
Πολυδεύκους  γεγραμμένα  βιβλ.  Α',  176  «  στρατιώται  επίλεκτοι,  εκ- 
κριτοι,  πρόκριτοι,  δόκιμοι,  ευδόκιμοι  —  Λόγιμοιΐ).  Έν  τω  Θησαυρφ 
τού  Στεφάνου  Του..  Ε'.  σελ.  35\}  μνημονεύονται  παραδείγματα  του 
περί  ου  ό  λόγο:  επιθέτου  και  εκ  Δίωνος  του  Κασσίου. 

Παρατηρητέον  ο'  ότι  άπαντκ  παρά  τω  Ήροδότω  κχ;.  α  ούτε  γάρ 
έθνος  των  εντός  του  Πόντου  ουδέν  έχομεν  προβαλέσθαι  σοοίη;  πέρι 
ούτε  άνδρα  Λόγων  οΐδααεν  νενόμενον  πάρεξ  του  ΣκυθικοΟ  εθνεος  και 
Άναχάρσιος  »  (βιβλ.  Λ',  46).  Εξηγείται  δ'  ό  Βαίριος  το  άνδρα 
ΧόγνοΥ  δια  του  \ίιίιιιι  /χίί/κιιι  .  ι-ηκ/ίΐκ/ιι  αίςΐίβ  (ΊΐΙ/ιιηι . '  Γπάρ- 
νει  δ'  όμω:  και  γραφή  Λόγιιιον.  ην  προκρίνει  ο  Κοβητος  έν  τή  Μνη- 
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μοσύνη  (1884,  σελ.  90)  λέγων  «  Ιη  ΑΒ  θδΐ  λόγιον,  ϊη  Κ  λόγιμον. 
ϋίτα  δΟΓΪρΙιιΐ'α  βδΐ  ροΐϊοΐ'  ?  δίβϊη  λόγιον  άβίΐΐΐ  δβ<3  οί  λόγιοι  δΐιηΐ 
(Ιοοίί,  Ίά  βδΐ  (ΐηΐϊί/ικίΓϋ  ΙιίδΙοπαβ  Υθίβπδ  βΐ  Γβπιπι  6ΐ  ΐϊΐοηιιη 
αηίΐίμιοππη  ρβπΐί,  υΐ  Π.  3:  οί  γαρ  Ήλιοπολΐται  λέγοντα•.  Αιγυ- 
πτίων είναι  λογιώτατοι.  Ιΐαηιιβ  λόγιΜον  ιιηίοβ  ΥβΠΐηΐ  βδΐ».  Έν 
ταϊς  εις  Διονύσιον  τον  περιηγητήν  Παρεκβολαϊς  του  Ευσταθίου  είνε 
γεγραμμένον  σελ.  339,  3  Διδ.  (ί'ΕΛΜγψον  δε  άνδρα  η  των  Σκυθών 
ηνεγκδ  γη  τον  Άνάχαρσιν,  ου  μέμνηται  και  Ηρόδοτος  λέγων  ότι  ό 
Εύςεινος  παρέχεται  έθνη  αμαθέστατα  /.αϊ  έΗ  οΰδενός  των  εντός  του 
Πόντου  ι^νήρ  ίΛΛόγιμος  λέγεται  πάρεξ  του  Σκυθικού,  όθεν  ό  Άνά- 
χαρσις».  Σημειωτέον  δ'  ότι  παρά  τω  Ήροδότω  βιβλ.  Β',  3  προς 
τω  ύγιώς  έχοντι  Λογ/ώτατοι  φέρουσιν  οί  κώδικες  και  το  ήμαρτημένον 
ΛογιΜώτατοι  (  Ίδε  Βρεδόβιον  εν  Ζητ.  Κριτ.  περί  άια.Ι.  *Ηροό.  σελ. 
82).  Έν  ταΐς  Ίστορίαις  του  Άγαθίου  σελ.  264,  13  Βόνν.  άπαντκ 
«  άδεται  γάρ  ούτος  ό  λόγος  επί  πλείστον  έν  ήμϊν  έκ  παλαιού  τη  μνήμη 
παραδοθείς  τοις  εφεξής  και  μέχρι  νυν  παρά  τε  τοις  Λίιγίιιοις  και  τώ 
δήμω  περιαγόμενος  » .  Αποφαίνεται  δ'  ό  Έρουερδήν  έν  τη  Μνημο- 
σύνη 1889,  σελ.  19  ότι  το  υπό  του  Άγαθίου  γραφέν  είνε  «  παρά  τε 
τοις  Λογίοις  και  τω  δήμω  περιαγόμενος)),  τουτέστ•.  :  παρά  τε  τοις 
πεπαιόευμΐνοις  και  τοις  ίδιώταις. 

"Εχει  δ'  ή  Ελληνική  γλώσσα  και  έπίθετον  ίΛΛόγι/ως  έμφαϊνον  την 
έ'ννοιαν  του  «V  Λόγω  όντος.  Τί  σημαίνει  το  έν  Αόγφ  τινά  είναι  ουδείς 
γραμμάτων  ήμμένος  αγνοεί,  ολίγοις  δ'  ϊσως  είνε  άγνωστον  το  «  ΰμεϊς 
δ',  ώ  Μεγαρείς,  ούτε  τρίτοι  ούτε  τέταρτοι  ούτε  δυωδέκατοι.  ούτ'  εν 
Λόγω  ούτ'  έν  αριθμώ»,  ω  παραβλητέον  το  θεοκρίτειον  (Ειδ.  ΙΔ', 
48)  «  άμες  ο'ούτε  Λόγω  τίνος  άξιοι  ούτ'  αριθμητοί,  δύστανοι  Μεγα- 
ρήες  ατιμότατα,  ένί  μοίρα  )>  και  το  Καλλιμάχειον  (  Έπιγρ.  ΚΕ',  5) 
«της  δε  ταλαίνης  νύμοης  ώς  Μεγαρέων  οϋ  Λόγος  οϋδ'  αριθμός  )). 
Έν  τοΐς  Ήθικοϊς  του  Πλουτάρχου  κείται  σελ.  730  ε'  «τών  δ'  έ- 
μών  —  πολιτών,  ώσπερ  Μεγαρέων,  ουδείς  Λόγος»,  παρά  δε  τω 
Λιβανίω  άπαντα  Τόμ.  1  '> ' .  σελ.  215,  24  «(δοκουσι)  το  τών  Με- 
γαρέων πεπονθέναι  ρητορική  τε  και  ρήτορες.  έ£ω  και  Λόγον  και  α- 
ριθμού κείμενοι».  Λέγεται  και  έν  σηιχρω  Λι'γω  είναι  και  έν  ού- 
όβνι  Λόγω  τινά  ποιησθαι  (Πρβ.  Έρουερδήνα  έν  Μνηξίοσ.  1885, 
σελ.    166). 
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Έποιησατο  δέ  χρησιν  του  περϊ  ου  ό  λόγος  επιθέτου  ό  Ηρόδοτος 
και  ό  Πλάτων  καϊ  ό  Πολύβιος  καϊ  άλλο•,  ουκ  ολίγο•.. 

ΊΙρόδ.  Β'.  176  «τοϊσι  άλλοισι  ίροϊσι —  πκσι  τοΐσι  ϊ.ΙΙογίιιοισι  ». 

Πλάτ.  Φιληβ.  σελ.  17  ε'  «  άπειρον  εκάστοτε  ποιεί  του  φρονεΐν 
και  ουκ  ί.ΙΙύγιιιον  οΰδ'  ένάριθυνον  »  και  Συυ.ποσ.  σελ.  197  α'  «  ί./- 
Λύγιμος  και  φανός  απέβη  ».  Φέρεται  δέ  και  έν  άλλοις  διαλόγοις. 

Πλούτ.  Ήθικ.  σελ.  612  δ'  «των  φιλοσόφων  τους  έ.Ι.Ιυγιμωτάτους 
άντιααρτυροΰντας  έ'χειν».  Ιϊρβ    και  σελ.  715  α  ,  κτλ. 

Άριστείδ.  Τό(ΐ.  Α',  σελ.  768  «ηδη  δέ  τις  των  ΐ.Ι.Ιογίιιων  και 
των  παλαιών  σοφιστών  έσε^.νύνετο  »  και  σελ.  780  «ή  οέ  προς  τους 
ΐ.Ι.Ιυγίιιους  άαιλλα  κατ'  άυ-.φότερ'  ασφαλής». 

Δί.  Κάσσ.  ΜΓ',  θ',  1  α.έΛΛογίμον  ανδρός  άξίαν  »  και  ΝΒ',  ιθ', 
3  «α.ηδένα  εΛΛόγψοτ  προστάτην  έχοντα»  καϊ  κε'.  7  «  ουδέν  κωλύει 
τους  έ.ΙΙυγιηωτάτονς  αϋτοΰ  [Λεταλαυ,βάνειν» .  Πρβ.  καϊ  βιβλ.  Ν',κ',2. 

Διογέν.  Λαέρτ.  Α',  63  «περί  πάντων  τών  τελευτησάντων  ίΧ/ο- 
γί'ι/(,)>•  διείλεγμαι »  και  Ε',  58  «  άνηρ  έΖΙογφώτατος  και  φυσικός 
έπικληΟεϊ:  κτέ.  ».    Πρβ.   καϊ  Τ',   84  καϊ  85. 

Άρτεαίδ.  σελ.  9,  17  Έρ/.  «  γνωριμωτάτοις  άνδράσι  καϊ  ί.ΙΙο- 
γίμοις  » . 

Φιλόστρ.  σελ.  579  «  παρά  τίνι  τών  ί.ΙΙογίπων  —  τούτο  εϊρηται  ;  » 

Κληα.  Άλεξ.  σελ.  712  «παραπλήσια  τούτω  καϊ  οι  έΛΑογψώνα- 
τοι  τών  Στωικών  δογιχατίζουσι  » . 

Φεαίστ.  σελ.  217  α'  «όστις  δέ  έπϊ  τοξική  ίΜόγψος  είναι  έρωτα 
έ'/ει ». 

Λογγϊν.  σελ.  188  Οϋεισκ.  α  μετά  τών  έΛ.Ιογιιιωτάτων  άγειν  τά 
τούτου  βιβλία  φαίην  άν  δεϊν  τους  ζητητικούς  » . 

'Κπιγ:.  Έλλην.  Βοικκ.  Τό>.  Β',  σελ.  500,  2746  «έπϊ  Φλ. 
'Λυ.πελίου  του  κΙ.Ιογιιιωτάτου  σχολαστικού  ». 

Σωζομ.  σελ.  655  «  κεχηνόσι  δε  οώτοΐς  εις  Θεόδωρον  —  ελληνιστών 
καϊ  κΙ.Ιόγι !<ο>•  »  . 

ΊΙσύ/.  Μιλήσ.  σελ.  37.15  «  άνηρ  εΛΛογψώτατοα  καϊ  πάση:  παι- 
δείας εις  κκρον  έληλακώς»  καϊ  σελ.  42,  2  «  άνηρ  έΛΛογφώνατος, 
αναγκαίος  δέ  φίλο:  Βασιλείου»  καϊ  σελ.  4  2.  23  «άνηρ  /.•/•  κύτος 
ί././(,γιΐ(ώτατο(;  κχϊ  πάσης  υπάρ/(ον  σοφία:  άνάπλεως  »  και  σελ.  1  10, 
13  «άνηρ  ί.Ι.Ιογιιιώτατος,  φιλόσοφος  τε  καϊ  ρήτωρ  ». 
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Σουίδ.  σελ.  746  α. '  Βεκκ.  «ήν  δε  καί  κριτικώτατος  των  καθ'  ήαάς 
έ.ΙΛογψων  άνορών  ποιημάτων  τε  πάντων  καί  συγγραααάτων  της  λο- 
γογραφικης  αρετής  καί  κακίας». 

Ά-ολλών.  περί  Άντων.  σελ.  118  γ'  «  ύπό  ττοιητ'.κής  αδείας  ::α- 
ραληφθέν  ου  καταψεύσεται  διαλέκτου  ττιστουμένης  έ.Ι.Ιογ/ηοις  συγγρα- 
φεύσιν  »  και  περί  Συντάξ.  σελ.  195,3  «των  ε.Ι.Ιογιμωτάτων  ανδρών 
χρησαμένων  καί  του  λόγου  ουκ  ίμποδίζοντος  )) . 

Παρατ^λησίαν  έ'ννοιαν  τω  έ.Ι.Ιόγιμοι  συγγραφεί*  έχει  το  ενδοζοι 
συγγραφείς.  Σύνηθες  δε  τοϊς  καθ'  ήμας  Έλλησιν  έγένετο  το  ΰόχιηοι 
συγγράψεις.  Έν  τω  Όνομαστικώ  του  Πολυδεύκους  φέρεται  βιβλ.  Γ'. 
1  «οι  δόχιιιοι  την  γλώτταν»  καί  βιβλ.  Ε',  155  «ουδείς  δε  των  κα- 
ταλογάδην  όοχφωηϊ.ΆΧΚ'  έν  τη  Βεκκηρείω  έκδόσει  (σελ.  226)  είνε 
γεγραμμένον  «των  δε  καταλογάδην  ουγ  οι  χεχριμένοι"».  Πρβ.  β'.βλ. 
Ζ',  196  «των  μάλλον  αϋτου  χεχριαένων  την  εύοωνίαν  )">  καί  βιβλ. 
Θ'.  15  «. -χρχ  δε  Θουκυδίδη  μόνω  των  χεχρψε'κωπι  καί  153  ο  τα 
δ'  άλλα  οι  χεχριμένοΜ  καί  βιβλ.  Γ,  60  «  παρ'οΰδενί  των  χεχρψενων 
εύρον  »  καί  88  «κάν  παρά  τινι  των  ήττον  χεχριμένων  εύοω».  Είκασε 
δ'  ό  Βεκκήρος  καί  έν  βιβλ.  Ζ',  28  (σελ.  280)  «το  ρήμα  πάρα  τοις 
χεχηιμενοις  εστίν  εΐρημένον  »  αντί  του  χεχροησμετοις. 

Του  έΛΛογιμάτατος  εποιησάμην  καί  έγώ  /ρήσιν  έν  τη  προς  τον 
Μιιΐίβι*  έ-ιστολή,  οίον  «καί  τόν  έΛΛογιμώτατον  λΓαη  (Ιβδ  Εδ  υπέρ 
εμού  άσ-ασαι  ».  "Εγραψα  δε  καί  εν  τω  Άθηναίω  Τόμ.  Ζ',  σελ.  238 
«  άνήρ  έ.Ι.Ιόγφος  επί  σοφία  καί  εμοί  φίλτατος  »  κατά  μίμησιν  του 
Πλάτωνος  εί-όντο:  έν  τω  Πρωταγόρα  σελ.  361  ε'  «ει  των  ε.Μογί- 
μων  γένοιο  άνορών  έπί  σοφία».  "Οποιον  τούτω  εινε  το  παρά  Αίωνι 
τώ  Κασσίω  Τόμ.  Α'.  σελ.  98  Τευβν.  απαντών  «ην  καί  ούσεως 
άρετη  κράτιστος  καί  παιδεάι  .Ιογιαώτατος» .  Ποβ.  καί  Ήρωδιαν. 
Ιστορ.  'Γ',  α',  4  «τοις  ί.τί  Λό^οις  εϋόοχι/ιωτάτοις  καί  νόμων  έυ.-εί- 
ροις  «.Ουδείς  δε  δύναται  να  ύ~ολάβη  ότι  ελήφθη  ύττ'  εμού  το  έ.ί./ογι- 
μώτατος  αντί  του  Λογιότατος.  Ελέχθη  δε  καί  υ—ο  του  Κοβήτου  έν  τώ 
Λογίω  Έρμη  Τόμ.  Α',  σελ.  166  «ανδρός  έ.ΙΙογίιωυ  καί  φιλομα- 
θούς /.τι.  ». 

Έν  τω  λεξικω  του  Ησυχίου  γίνεται  έςήγησις  του  έΛΛόγιμος  δια 
του  γεγρα/ιματισαέΓος  ("Ιδε  (-)ησ.  Στεφ.  Τόμ.  Γ',  σελ.  776-7.  Πρβ. 
καί  Αοβεκκ-.ον  εις  </γ;ό\  σελ.   198). 
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Έν  τέλει  παρατηρώ  οτι  παρά  τω  Προκοπίω  Τόα.  Γ'.  σελ.  174. 
2  κείται  «  Άνθέαιος  δε  Τραλλιανος  έτι  σοοίκ  τη  καλούμενη  μηχανική 
λογιώτατος  ού  τών  κατ'  αύτον  μόνον  απάντων  άλλα  και  των  αυτού" 
ποογεγενηαένων  -ολλω  » "  εϊνε  δ'  ϊσως  το  Λογικότατος  εσφαλμένη  άνά- 
γνωσις  του  Λυγιιιώτατος. 


%  4.  ην  εγώ  εν  τοις  βαρύτατ1  άν  ένέγκαιμι. 

Ή  ρησις  αύτη  ίλήφθη  έκ  του  Κρίτωνος  του  Πλάτωνος  σελ.  43 
γ'.  Πρβ.  και  Εύριπ.  Ίππολ.  393  «  εσκόπουν  όπως  κάλλιστ'  ίτ^"- 
χΑΙιι'  αυτόν  »  και  "Λλεξ.  παρ'  Άθην.  σελ.  302  δ'  «  ού  γαρ  αν  ποτέ 
θο  ιμάτιο  ν  άηετέγχΑΙαι  μη  ούσα;  πτερά».  Ακριβέστατα  περί  των 
αορίστων  ητίγχΟΝ  καί  ήγβγχΑ   6α  διαλάβω  έν  έτέρω  τόπω. 

"Οτ'  έκου.ίσΟησαν    εις  την  εμήν  οίκίαν  αί  έπιστολαί.  δι'  ων  ήγγέλ- 
λετό  μοι   ό  θάνατος   του   Κοβητου  (ήσαν  δε  τρεις,    δύο    μέν  ελληνιστί 
γεγραμμέναι,  μία  δε  λατινιστί),  έγώ  έ&ώασκον  έν  τω  έθνικώ  Πανεπι- 
στημίω.  Έπανελθών  δ'  οΐκαδε  περί  την  μεσημβρίαν  συνέφαγον  τή  τε 
γυναικί  και  τοϊς  παισίν  εύθυμος   κατά  το  είωΟός  ων,  ει  καί  6υσάρεστ' 
άεί  καί   ανιαρά    μοι    συμβαίνουσιν.    Ή   Ιμή    γυνή    Ιγίνωσκεν    εκ   τών 
επιστολών   την  τελευτήν    του    Κοβητου,  αλλ'  ουδέν  [/.οι  προ  του  αρί- 
στου είπεν.   'Λριστήσαντ•.  δε  καί  έπ'  ανακλίντρου   τίνος  έπειτα   καθί- 
σαντι   πλησιάσασα    μετ1    ολίγον    έδήλωσε    μέν    μοι   τον    θάνατον   του 
προσφιλέστατου  διδασκάλου,  ένεν-είρ'.σε  δε  τάς  έπιστολάς.  Πικροτάτη 
μοι  προσέπεσεν  ή  αγγελία  αύτη,  άνεμνήσθην  δέ  παραχρήμα  της  ορά- 
σεως  της  υπο  του  Κρίτωνος   προς  τον  Σωκράτη    εν    τω   δεσμωτηρίω 
ρηθείσης   καί   εΰλογον   επειτ'  έκρινα  να   έμβάλω    αύτην   τη   εμή  επι- 
στολή.   Ό  Κρίτων   [Λαθών   οτι  επανέρχεται   όσον  ούτω  το  πλοϊον    εκ 
τή;  Δήλου,  ου  ίλθόντος  έμελλεν  ό  Σωκράτη:   να  τελευτήση    πιών  το 
κώνειον,    άφικνεϊται  εις  το  οίκημα,  έν  φ  ητο    ο  μέγας  φιλόσοφος  κα- 
θειργμένος,    περί   ορθρον    βαθύν'    έρωτήσαντος  '">    κυτον  του  Σωκρά- 
τους  β  τί   ούτω   πρφ    χφϊξαι  ;  ο  .    αποκρίνεται   ό    αγαθός     Αθηναίος 
«  άγγελίαν.    ώ    Σώκρατες,    φέρων   χαλεπην,    ού   σοι,    ώς   έμοί  φαίνε- 
ται, άλλ'  έμοί   καί  τοις  σοΐς   έπιτηοείοις   πασι  καί  χαλεπην   καί  βα- 
ρεϊαν,    //?•  ί'νώ,    ώ;  έμοί    δοκώ,   ίΥ  ιοί\•  βαρνζαζ   ατ  (>•ίγκ(ΐιιιι  » .  Οι 
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Κοβητειοι  εφιλοΰ(αεν  εκ  της  καρδίας  τον  ή^.ε'τερον  καθηγητην  ζώντα. 
κχθάπερ  οί  Σωκρατικοί  το  πάλαι  τον  θείον  της  φιλοσοφίας  διδάσκαλον 
ένό;./.ισα  δ'  οτι  προσφυώς  ήδυνά^.ην  την  έαην  επί  τη  λυ—ηρα  αγγελία 
δικΟεσιν  να  παραστήσω  ααΟηταϊς  τοΰ  Κοβήτου  δια  ρήσεως  τεθείσης 
ύ~6  τοΰ  Πλάτωνος  είς  το  στό{Λα  ανδρός  ύπεραγαπώντος  τον  Σωκράτη. 
Γνωστοί  ο  υπάρχει  δτι  οί  θαυμαστά*  των  καλών  οντες  πολλάκις 
-αραλααβκνουσιν  έν  τω  λόγω  φράσεις  αλλότριας  ωραίας  αύτοϊ:  η  εύ- 
στοχους φαινοαε'νας.  Φυσικώτατα γίνεται  τις  εραστής  των  έτιτετευγαε'- 
νων,  ευκόλως  δ'  έπειτα  ζηλωτής  και  ;/.ιαητης  αυτών  καθίσταται.  Κα- 
ταλε'γω  τινάς  εκ  τε  του  έααε'τρου  και  του  -εζοΰ  λόγου  ρήσεις,  ων  το 
κοαψόν  ή  το  καίριον  τταντί  φανερόν  εΐν$. 

εις  οιωνός  άριστος,  άιιύνεσθαι  περί  πάτρης, 
ουκ  αγαθόν  πολυκοιρανίη,  εις  κοίρανος  έοτοο, 
τοΰ  και  άπό  γλώσσης  μέλιτος  γλυκίων  ήέεν  αΰδή, 
άλλ'  ίι  τοι  μεν  ταύτα  θεών  εν  γούνασι  κείται, 
άλλ'  )Ί  τοι  μεν  ταϋτα  μεταφρασόμεσθα  και  αί/τις, 
τί  πρώτον  τοι  έπειτα,  τί  δ'  ύστάτιον  καταλέξω  ; 
τέτλαθι  δή,  κραδίτν  και  κύντερον  άλλο  ποτ"  έτλης, 
ουδέν  άκιδνότερον  γαία  τρέφει  άνθρώποιο, 
όσα  φύλλα  και  ανθεα  γίνεται  ώρτι, 
αυτός  γαρ  έφέλκεται    άνδρα  σίδηρος. 
ποιόν  σε  έπος  φύγεν  έρκος  όδόντο)ν. 
πρώτον  ΐ/πηνήτη,  τοΰ  περ   χαριεστάτη    ϋοη, 
έν  δε  ίη  τιιιη  ήμέν  κακός  ήδέ  και  έσθλός, 
έπει  ούκέτι  πιστά  γυναιξίν, 

όεχθέν  δέ  τε   νήπιος   έγνω   (πρβ.  και:  παθών   δέ  τε    νή- 
πιος  έγνω  ), 

και  κεραμεύς  κεραμεί*  κοτέει  και  τέκτονι  τέχτων, 

έργον  δ'  ουδέν  όνειδος,  άεργίη  δέ  τ'  όνειδος, 

ΓιΦο'  άν  &δωο  τε  νάιι  και  δένδοεα  μακοά  τεθήλιι, 

χρημάτων  άελπτον  ουδέν  έ«ττιν  ηΐ'δ'  άπώμοτον, 

γηράσκω  δ"  αιΥι  πολλά  διδασκόμενος, 

ϊιν  δέ  κακοΐοι  συμμίσγτις,  άπολεΐς  και  τόν  έόντα  νόον, 

τύνιι  τα  θνητών  πράγματ',  οΰκ  ευβουλία, 

νάΦε  και  μέμνασ'  άπιστείν  άρϋρα  ταϋτα  τα  ν  Φρενών, 
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έστι  και  σιγάς  άκίνόυνον  γέρας, 

πολλά  τα  δεινά  κούόέν  άνθοοίπου  δεινότερον  πέλει, 

χούτως  οδός  βραχεία  γίγνεται  μακρά, 

ου    ποός  ΐατοου    σοφού    θρηνεΐν    έπωόάς   προς  τομώντι 

πήματι, 

όστις  γάρ  ώς  τύραννον  εμπορεύεται  κείνου  Ότι  δούλος, 
καν  ελεύθερος  μόλη, 

ποιιιτίιν  ό'  άοα   έρο)ς   διδάσκει,  καν  άμουσος  η  το  πριν. 

και  αανθάνοο  μεν  οία  δράν  μέλλω  κακά,  θυμός  δέ  κρείσ- 
οο)ν  των  έμών  βουλευμάτων, 

άπαντες  έοιιεν  ες  το  νουθετεϊν  σοφοί, 

ώ  χρυσέ,    όεξίοψα   κάλλιστον   βροτοϊς, 

ο  νους  γάρ  ημών  έστιν  έν  έκάστω  θεός, 

φθείρουσιν  ΐίθη  χρήσθ'  όμιλίαι  κακαί, 

μάντις  δ'  άριστος  ΰστις  εικάζει  καλώς, 

άλλων  ιατρός  αυτός  ελκεσιν  βρύων, 

θέλίο  τύχης  σταλαγμό  ν  ή  φρενών  πίθο  ν. 

υο3ο\γ  τά  λΐυσών  και  Φρυγών  όρίσιιατα, 

τω  γάρ   καλώς  πράσσοντι   πάσα  γϊι  πατρίς, 

οπού  τις  άλγεϊ,  κεΐσε  και  την  χεΐρ'  έχει, 

όλοιο  θνητών  εκλέγων  τάς  συμφοράς, 

έιιοϋ  θανόντος  γαία  μιχθήτω  πυρί, 

Ηρακλέους  όργήν  τιν'  έχων, 

λαλεϊν  άριστος,  άόυνατώτατος  λέγειν, 

ώ  Ζεΰ  βασιλεϋ,  τίις  λεπτότητος  τών  φρενών, 

ευ  νη  τόν  Έρμην,  υ  τι  λέγεις   δ'  ού  μανθάνω, 

το  πράγμα  ψανερόν  έστιν  αυτό  γάρ  βοά, 

λοιδορεϊσθαι  δ'  ού  πρέπει  άνδρας  ποιητάς,  ώσπερ  άρτο- 
πώλιδας, 

ΐ'ιδιον  ουδέν  ουδέ  μουσικώτερον   έστ'  ή  δύνασθαι   λοιδο- 
οούιιενον  φέοειν, 

6  6  6     6  ' 

γράμματα  μαθεΐν  δει  κα\  μαθόντα  νουν  έχειν, 
ώς  χαρίεν  έσθ'  άνθρωπος,  όταν  άνθρωπος  ή. 
άνερρίφθω  κύβος, 
ιιωιιήσεταί  τις  μάλλον  η  ηιιη'ισεται, 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  27 
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οι  δε  ποθεύντες  έν  ήματι  γηράσκουσιν, 

πολυμαθίη  νόον  ου  διδάσκει, 

όμοϋ  πάντα  χρήματα  ΐιν, 

ώτα  γάρ  τυγχάνει  άνθρίόποισι  έόντα  άπιστότερα  οφθαλ- 
μών . 

άμα  δέκιθώνι  έκδυομένω  συνεκδύεται  και  την  αιδώ  γυνή, 

ό  βίος  βραχύς,  ή  δέ  τέχνη  μακρή,  κτέ., 

ή  δέ  άπειρίη  κακός  θησαυρός  και  κακόν  κειμήλιο  ν  τοϊσι 
έχουσι  αυτήν, 

κτήμα    ες   άει   μάλλον    ή    αγώνισμα    ες   το   παραχρήμα 
άκούειν  ξύγκειται, 

ούτως  άταλαίπωρος  τοις  πολλοίς  ή  ζήτησις  τής  αλη- 
θείας, 

ει  τω  ικανός  τεκμηριώσαι, 

μετά  κινδύνων  τάς  μελετάς  ποιούμενοι, 

φιλοκαλούμεν  μετ' ευτέλειας  και  φιλοσοφοϋμεν  άνευ  μα- 
λακίας, 

άμαθία  μεν  θράσος,  λογισμός  δέ  δκνον  φέρει, 

το  δέ  μή  έμποδών  άνανταγωνίστω  εύνοια  τετίμηται, 

ανδρών  γαρ  επιφανών  πάσα  γή  τάφος, 

έν  δέ  τω  άδιηγήτω  τούτω  ταράχω  κτέ., 

πάς  γαρ  δ  τ'  έπι  γής  και  υπό   γης  χρυσός   αρετής  ούκ 
αντάξιος, 

μητρός  τε  και  πατρός  και  τών  άλλο^ν  προγόνων  απαντούν 
τιμιώτερόν  έστι  πατρίς,  κτέ.. 

πολλάκις  δοκεϊ  το  φυλάξαι  τάγαθά  τοϋ  κτήσασθαι  χα- 
λεπώτεοον  είναι, 

δεϊ  τους  αγαθούς  άνδρας  έγχειρεΐν  μεν  άπασιν   άει  τοις 
καλοϊς  την  άγαθήν  προβαλλόμενους  ελπίδα,  κτέ., 
-   βασιλεύς  γαρ  κα•.  τύραννος  άπας   εχθρός  ελευθερία  και 
νόμοις  ενάντιος, 

μόνον  ουχί  λέγει  φωνήν  άφιείς, 

εύλαβοϋ  τάς  δια6ολάς,  κάν  ύευδεϊς  ώσιν. 
όιιφακες  έτι  είσίν, 

τών  όντων  τα  μέν  έστιν  έφ'  ή  μι  ν,  τά  δέ  ούκ  έφ'  ήμϊν. 
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Πολλά,  τούτων  έθρυλήθησαν  χαρά.  τοις  τταλαιοϊς,  οίον  το  του  Σι- 
[Λωνίδου  «εστί  καί  σιγάς  άκίνδυνον  γέρας»,  περί  ου  έποιήσατο  λογον 
ό  Βυττεμβκγιος  έν  τη  έκδόσει  των  Ηθικών  του  Πλουτάρχου  Τοια. 
£"',  σελ.  1141  κκί  ό  Σνειδεβϊνο;  εν  τη  έκδόσει  των  του  Σΐ'Λωνίοου 
σελ.  112-3,  το  του  Εύριπίδου  εκ  τή;  Σθενεβοίας  «  ποιητην  δ'  άρα 
έρως  δίδασκε;,  καν  άαουσος  ή  το  πριν»,  περί  ου  διέλαβεν  ό  Ναύκιος 
έν  τη  συναγωγή  των  Αποσπασμάτων  των  Τραγικών  σελ.  ί)69  έκο. 
β'  και  ό  Κόβητος  έν  τη  Μνημοσύνη  1878,  σελ.  27,  και  το  του 
Θουκυδίδου  βιβλ.  Λ',  18  «μετά  κινδύνων  τάς  μελετάς  ποιούμενοι», 
περί  ου  έγραψεν  ό  Βυττεαβχ/ιος  έν  τη  Κριτική  ΒιολίοΟηκη  Τόν..  Γ', 
β',  σελ.  6  και  ό  Κόβητος  έν  τη  Μνημοσύνη  1877,  σελ.  162  και  έν 
ταϊς  εις  την  'Ραψ,αϊκην  Άρ/αιολογίαν  Διονυσίου  του  Άλικαρνασσέως 
Παρατηρησεσι  σελ.  25  (Πρβ.  και  Πόππον  εις  Θονχυδ.  Μέρ.  Γ', 
α',  σελ.  168  έκδ.  μεν.).  Και  άλλα  δε  τών  έν  τοις  άνω  καταλε/Οέν- 
των  περιβόητα  κατέστησαν. 

Ουκ  ολίγοι  έανη^όνευσαν  η  έμιαησαντο  το  Λίσ/ύλειον  «  τάδ'  ούχ 
ύπ'  άλλων,  αλλά  τοις  αυτών  πτεροΐς  άλισκόαεσΟα  »  (  Ίδε  Ναύκιον  έν 
τη  συναγωγή  τών  αποσπασμάτων  τών  Τραγικών  σελ.  45-6  έκο. 
β'  και  Βλαυδεσιον  έν  τη  έκδόσει  τών  Αριστοφάνους  Όρνίθων  σελ. 
312).  Εΰδο/.ίμησαν  δε  και  αί  ρήσεις  του  Εΰριπίδου  «  δστις  δ'  όμι- 
λών  ηόεται  κακοΐς  άνηρ,  οϋ  πώποτ'  ήρώτησα  γιγνώσκων  δτι  τοιούτος 
έστιν  οίσπερ  ηόεται  ςυνών  »  και  «ή  φύσις  έβούλεθ',  ή  νομών  ούοέν 
μέλει  »  ("Ιόε  Ναύκιον  έν  τω  προρρηθέντί  βιβλίω  σελ.  624  και  658). 

Έν  τω  Άρχιόάμω  του  Ισοκράτους  §  44  κείται  «  αυτός  μεν  έμέλ- 
λησεν  έκπλεϊν,  τών  όέ  χρωμένων  τινός  τολμησαντος  ειπείν  ώς  χα.Ιόν 
ίοτιν  εντάφιο)•  ή  τνρανπ'ς,  αίσχυνθείς  έφ'  οίς  διενοηΟη  καί  πάλιν  έπι- 
χειρήσας  πολεμεΐν  πολλάς  μέν  μυριάδας  Καρχηδονίων  οιέφθειρεν,κτέ.». 
Τούτου  πολλοί  έγένοντο  ζηλωταί  και  μιμηταί,  ο>ς  παρετηρησεν  ο  Κό- 
βητος  έν  τη  έκδόσει  του  περϊ  Γυμναστικής  συγγραμματίου  τού  Φιλο- 
στράτου  σελ.  48  και  έν  τη  Μνημοσύνη  1859,  σελ.  281-2. 

Ό  Πλούταρχος  εί-εν  εν  τω  Αλκιβιάδη  κεφ.  Γ,  2  «  μεγά- Ια <: 
δ'  αϋτώ  χ.ίισίίίιϊας  έπΐ  την  πολίτείαν  άνοίγοντος  τού  τε  γένους  καϊ 
του  πλούτου  »  και  έν  τη  τού  Αριστείδου  και  του  Κάτωνος  Συγκρίσει 
κεφ.  Β',  2  ιμΐγάλας.  έπ'  Άντίοχον  'Ρωμαίοις  άκαπέτάσας  χ,ίισιά- 
ίϊας»  και  έν  τοις  ΉΟικοϊς  σελ.  300  α'   α  (ϋγά,Ιας   μεν  τω  άΟέω  λεω 
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χάισιάδας  ανοίγοντας  »  Ταΰτ'  άναγινώσκων  τις  άναμιμνήσκεται  πα- 
ραχρήμα του  Ήροδοτείου  (βιβλ.  Θ',  9)  α.μεγάΛαι  χΛισιάδες  άναπε- 
πτέαται  ες  την  Πελοπόννησον  τω  Περοηρ  )).  Άπαντα  δε  και  έν  τοις 
του  Κλήμεντος  του  Άλεςανδρέως  σελ.  280  «  ώς  —  μη  πΛατείας  άνα- 
ττετάσ//  χΜσιάύας  τοϊς  εις  ηουπάθειαν  φερομένοις  »  ( Ίδε  Κόβητον  έν 
Λογ.  Έρμ.  Τόμ.  Α',  σελ.  472  και  έν  Μνψοσ.  1878,  σελ.  165). 
Σημειωτέον  δ'  δτι  έκφέρουσί  τίνες  το  όνομα  χ,Ιισίάς  -  χΛισιάόες  δια 
διφθόγγου ,  χΛΕΙΰιάς  -  χΛΕΙσιάΰες. 

Παρά  τω  Γαληνώ  Τόμ.  Η',  σελ.  651  είνε  γενραμμένον  «ταυτ'. 
ώ  προς  θεών,  πότερον  θαυμαστά  τις  η  Ληρημαζα  φησει ;  ».  Άλλ'  ύπό 
του  Γαληνού  ελέχθη  «  πότερον  θαύματα  τις  η  ρήματα  φησει;»  ενόν- 
τος προ  οφθαλμών  το  έν  τω  Λόγω  του  Αΐσνίνου  κατά  Κτησιφώντος 
κείμενον  $167  «  ταύτα  δε  τι  έστιν,  ώ  κίναδος  ;  ρήματα  η  θαύματα;» 
("Ιδε  Κόβητον  έν  Μνημοσ.   1881,  σελ.  399). 

Έν  τοις  Νόμοις  του  Πλάτωνος  σελ.  676  α'  άπαντα  «ταύτα  μεν 
ούν  δη  ταύτη»,  παρά  δε  τω  Πλουτάρχω  έν  Δημοσθ.  Ε',  1  φέρεται 
«και  ταύτα  μέν  ταύτη  κατά  Πλάτωνα».  Έρρήθη  δε  και  υπό  του 
Ιουλιανού  σελ.  148  β '  «και  ταύτα  [/.εν  δή  ταύτη,  φασί »  ("Ιδε 
Κόβητον  έν  Μνημοσ.  1883,  σελ.  353).  Εύρον  δε  και  έν  τοις 
'Ρήτορσι  του  Ούαλζίου  Τόμ.  Α',  σελ.  15  «και  ταύτα  μεν  ταύτη  ». 
Πρβ.  και  Εύριπ.  Μηδ.  365  «άλλ'  ούτι  ταύτη  ταύτα».  Ό  Μου- 
σώνιος  προσθεΐς  το  ρήμα  έχει  είπεν  έν  σελ.  231  και  240  και  251 
Πηρλ.  «ταύτα  μέν  ταύτη  (χει »  και  έν  σελ.  181  «  έπεί  ούν  ταύτα, 
φημί,  ταύτη  £χει~&.  Κείται  δε  παρ'  αύτώ  και  «τούτων  δέ  ταύτη 
εχόντων»  έν  σελ.  171.  Σημειωτέον  δ'  ότι  ό  Πλάτων  έν  τω  Συμπο- 
σίω  σελ.  220  γ'  και  ό  Αριστοφάνης  έν  τω  Πλούτω  στίν.  8  έποιή- 
σαντο  χρήσιν  της  εκφοράς  «και  ταύτα  μεν  δη  ταύτα  »  ("Ιδε  Βλαϋδέ- 
σιον  εις  Άριστος.  ΠΛοοτ.  σελ.  6  και  135).  Άλλα  περί  τών  τοιού- 
των μετά  πολλής  ακριβείας  θά  πραγματευθώ  έτέρωθι. 

Άξια  παραθέσεως  νομίζω  τά  ύπό  τού  Κοβήτου  εΐρημένα  έν  τω 
Λογίω  Έρμη  Τόμ.  Α',  σελ.  437  «  Πολλά  και  παντοδαπά  άνεγνω- 
κώς  ό  Κλήμης  ού  μόνον  όλας  ρήσεις  έκ  τών  ενδοξότατων  ποιητών 
άπανΟ'.σάμενος  παρατίθεται  αλλά  και  πλεονάκις  ολίγα  τινά  ρήματα 
ποιητικής  χάριτος  όζοντα  τοις  ιδίοις  παραναμίγνυσι  παίζων  και  να- 
ριεντιζόμενος,  άμα  δέ  και  τά  λεγόμενα  κοσμών  και  καλλωπίζων  »  και 
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σελ.  526  «  Λεΐ{λώνος  μαλακού  δίκην  καθάπερ  άνθεσί  τισιν  αεί  δια- 
ποικίλλων  τον  λόγον  ό  Κληαης  οΰ  αόνον  τα  υπό  των  ποιητών  κοα- 
όώς  και  χαριέντως  είρημένα  τοις  ιδίοις  έγκατασπείρας  φαίνεται  άλλα 
και  των  παλαιών  φιλοσόοων  τα  γλαφυρώτατα  άπανΟισάυ.ενος  τα  εαυ- 
τού κοσ|7.ησας  και  καλλωπίσας  διετέλεσεν  »  (Πρβ.  και  σελ.  456). 

Και  ό  Κόβητος  χαίρει  ;Λΐ|Λθύ;Λενος  εν  τοις  εις  τα  του  Κληΐλεντος 
του  Άλεςανδρε'ως  Διορθωτικοί;  παλαιού;  ποιητας  και  συγγραφείς. 
Μνημονεύω  ρήσεις  του  Κόβητου  έκ  του  Λογίου  Έραου  και  επιφέρω 
έκαστη  τον  ποιητην  η  τον  συγγραφε'α,  ώ  ήκολούθησεν   ό  Κόβητος. 

σελ.  185  «και  άλλοι  πάνυ  πολλοί  ένε'κραγον  ή[χΐν  ουδέν  η  οικημέ- 
νοι».  Άοιστοφ.  Πλ.  428  «ου  γαρ  αν  τοσουτονϊ  ένέκραγες  ήαϊν  ουδέν 
η  δίκη  μένη  ». 

σελ.  186  «μη  γένοιτο  ούδ'  εσται».  Δημοσθέν.  σελ.  581,  209  «ό 
αη  γένοιτο  ούδ' εσται».  "Ιδε  Βοισσονάδην  εις  Άριοταίν.  σελ.  598. 
Πρβ.  και  Εύριπίδ.  Άποσπ.  958,28  Ναυκ.  «ο  μη  γένοιτο,  Ζευ  φίλ', 
ούδ'  έ'σται  ποτέ  »  . 

σελ.  197  «ίδοΰ  δθΓΠίοηβΐη  !  ώς  ήλιθίως  έφΟέγξατο  !  ».  Άριστοφ. 
Νεφ.  872  «ίδοΰ  κρέμαι',  ώς  ήλίθιον  έφΟέγξατο». 

σελ.  206  « έ/θρον  δέ  μοί  έστιν  αύτις  άριζήλως  είρημένα  μυθολο- 
γεΰειν».  "Ομηρ.  Όδυσσ.  Μ,  452.  Πρβ.  Κόβητον  έν  Λογ.  Έρμ. 
Τόμ.  Α',  σελ.  524. 

σελ.  209  «πόσους  δ' εϊποιμ' άν  άλλους  εί'  με  μηκύνειν  δέοι,  ών  τά- 
ξίωυ.α  καν  κακώς  λένωσι  νίκα  ».  Άριστοφ.  Λυσιστρ.  1131  «πόσους 
εϊπο'.υ.'  αν  άλλους,  εϊ  με  μηκύνειν  δέοι»  και  Εΰριπ.  Έκ.  293  «το 
δ'  αξίωμα,  καν  κακώς  λέγη  (λέγης),  το  σον  πείσει». 

σελ.  213  «ουκ  έ'στι'  πόθεν;  πολλού  γε  και  δει».  Δημοσθέν.  σελ. 
2  Ί  1,47   «  άλλ'  ουκ  έστι  ταύτα"  πόθεν;  πολλού  γε  και  δεϊ». 

σελ.  226  «  ήπου  του  ταΰτα  γράψαντος  ό  νους  παρών  άπεδημει  » 
καϊ  σελ.  469,1.  Άριστοφ.  Ίππ.  1119  «ό  νους  δέ  σου  παρών  άπο- 
δηαεϊ ». 

σελ.  235  «διό  παραθετέα.  συ  δ'  επιτηρεί  το  (Σλάβος».  Άριστοφ. 
Βατρ.   1151    α  λεν1  έτερον  αϋτώ-  συ  δ'  επιτηρεί  το  βλάβος». 

σελ.  255  α  θερμανθείς  ό  Κλήσης  υπό  του  λόγου  και  αεί  σφοδρό; 
ών  Ιφ'  ό,τι  όραησειεν  κτέ.  ».  Πλάτ.  'Λπολ.  σελ.  21  α'  «και  ϊστε 
δη  οίος  ήν  Χαιρεφών,  ώς  σφοδρός  έφ'  ό  τι  όρμησειε». 
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σελ.  '*31  «  ούτως  άταλαι-ωρως  τοις  τότε  τα  ιστορικά  διακείμενα». 
Άριστο®.  'Α-οσ-.  254  Κοκκ.  «ούτως  αϋτοϊς  άταλαιττώρως  ή  ποί- 
ησις  οιέκειτο  ». 

σελ.  464  « ποιητικός  αρα  τις  ην  και  τριβών  τα  τοιάδε».  Εΰρ•.-. 
Μηδ.  086  «σοφός  γαρ  άνηρ  και  τριβών  τα  τοιάδε». 

σελ.  534  α  και  ταΰτα  μεν  δη  ταύτα».  "Ιόε  τα  έν  τοις  άνω  γε- 
γραμμένα  σελ  412. 

Πολλοίς  έγένετο  ά-οδεκτον  το  Θουκυδίδειον  «  ει  τω  ικανός  τεκμη- 
ριώσαι  (βιβλ.  Α',  9).  ώς  ζαρέστησεν  ό  Βυττεμβχχιος  έν  τη  Κριτική 
Βιβλιοθήκη  Τό|λ.  Α',  γ',  σελ.  49  και  άλλοι.  Γράφει  δε  και  ό  Κό- 
βητος  έν  τω  Αογίω  Έρμη  Τόμ.  Α',  σελ.  17  3  « ει  τω  ικανός  τεκμ.η- 
ριώσαι  ό  'Ανατόλιος».  Πρβ.  και  σελ.  224  «ων  εις  μοι  νυν  τεκμη- 
ριώσαι  ικανός  έστω»  και  σελ.   431   «  τεκμηρίωσα-,  ίκανοϊς». 


2  δ.   ίϊν  εγώ  εν  τοϊς  ραρυτατ'  αν  ενεγκοιιιιι. 

"Οτ  εγραφον  την  έταστολην.  έλυτούμην  μεν  ύ~ερβαλλόντως  έτπ 
τη  άρτίως  άγγελθείση  μοι  τελευτη  του  αγαπητότατου  διδασκάλου, 
έφανταζόμην  δ  δτι  /αλεπωτάτη  και  άλγεινοτάτη  έμελλεν  ή  συμφορά 
αύτη  νά  μοι  ύ~άρ£η.  Τοΰτο  σκο~ών  να  εμφανίσω  -αρέλαβον  την  ρή- 
σιν  «ην  έγώ  έν  τοις  βαρύτατ'  αν  ένέγκαιμι»,  περί  ης  έποιησάμην  λό- 
γον  έν  τοις  έμπροσθεν. 

Συχνότατη  έν  τη  Ελληνική  γλώσση  εϊνε  ή  /ρησις  της  ευκτικής 
ίγκλίσεως  μετά  του  δυνητικού  καλουμένου  μορίου  προς  Οηλωσιν  μελ- 
λούσης διαθέσεως,  οίον 

ΐ((ϊ-οΐίΐ   αν.  Σοφοκλ.  Αϊ.  88, 

στείχοιμ  &ν.  Σοφοκλ.  Άντιγ.  1108.  Εύριπ.  Ίων.  668.  Έν  στί"/. 
981     έγραψε     σζεί.Ιαιμ     αν   αντί    του    σζείγοιιι     αν    ο 
Έρουερδην. 
γωροϊμ'  άν.   Σοφοκλ.   Οίδ.   Κ.   507. 

Λϊγοιη  αν.  Αΐσ/υλ.  Έπτ.  568.  Σοφοκλ.  Οΐδ.  Τ.  95.  Πρβ.  και 
28-2  καίΕύριπ.  Όρ.  640  καΐ  ΊΙλ.  1060  κα!  Άποσπ. 
819,  0. 
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θέλοιμ  αν.  Σοφοκλ.  Αι.  526.  Εύριπ.Άλκ.  511  και  Άποσπ.  814. 

σιγώ  μ  '  άν  ήδη .   Εϋριττ.    Ίτττ:.   336. 

θρήσκοι  μ   αν.  Εύριττ.    Άττοσττ.  293. 

βον.ΐοίμην  αν.  Εϋριττ.   Άποσπ.  659,10.   Ξενοφ.  'Ακομν.  Γ',  ε', 

1.  Πλάτ.    Λύο\    σελ.    211    ε'.  Πρβ.    και  Όδυσσ.  Γ, 

232  χαί  Λ,  489. 
τρέγοιμ    αν.  Άριστοφ.   Ίπ— .   1110. 
ιρράσαιιι'  αν.   Άριστοφ.  Β*τρ.    1461. 
κατα.ΙέΕαιμ'  αν.   Δίφιλ.   Ά-οσ-.  43,  38  Κοκκ. 
ί'^'ώ  (5'  αν  άντείποιμι.  Φερεκρ.    Άποοττ.   154,2. 
ά.Ύησταίην  αν.  Άντιφάν.  Άποσ—.  76. 
άποόοψην  αν  ή  Κως.   'Ανών.   Κω»/..   Άτ:οσ— .   1ο3. 
ήυε'ως  αν  θεασαι'μην.  Πλάτ.  Κρατ.  σελ.   411  α'. 
φαέην  αν.  Πλάτ.  'Απολ.  σελ.  30  β'. 
(κψνγοιιιεν  αν.   Άριστοφ.   Πλ.  796. 
τα.ίεπώς  αν  οίκήσαιμεν.   Πλάτ.  Κω[Λ.   Άποσπ.   96. 
εΰροις  αν.  Με'νανορ.   Άποοττ.   89. 
ναυαγίου  τ  αν  επι.Ιάδοιο.  Μένανορ.    Άτζοατζ.   536,9. 
οκτώ  Αάβυκ.  άν;  "Αλεζ.  'Αποσπ.   16,  10. 
Λάβοις  αν.  Μένανορ.  η  Ψβυοορέν.  'Α-οσ-.   1089. 
ίί'.το<  γ^  «V.  Φερεκρ.  'Α-οσ-.   154.  ΔηαοσΟεν.  σελ.  33,19  (Πρβ. 

Κόβητον  έν  Μνημησ.   1875,  σελ.   429). 
Μζαιζ1  άν.   "Αλες.    Άζοσ-.  73. 

ουκετ   αν  μ  είναι  μ   εγώ.  Αίσγύΐ.  Χοηφ.   1050  και  1062. 
ουκ  άν  μεθείην.   Σοφοκλ.  Φιλ.    1302. 
ουκ  άν  προδοίην.  Εΰρ'.ττ.   'Ατ:οσπ.   655. 
ουκ  αν  ιιεθείμην.  Άριστοφ.  Βατρ.   830. 
ουκ  άν  καθιζαίιιην.   Άριστοφ.  'Ιτπτ.  750. 
ούκε'τ  άν  κρή.Ίιιιιι .  Άριστοφ.  Πλ.  284. 
ΟϋΛ  άν  ίκΊοιιείναι/ι'  ετι .  Φοινικίδ.   Ά— οσττ.   4,  1. 
οϋ  γαρ  άν  ύ.-χοστει.Ιαπιην .  Αίτ/ίν.  ττερί  Παρατ:ρ.  70. 
ου  σιωπήσαιιιεν  αν.   Εύριττ .  Φοιν.  926. 
ουκ  άν  τί'γοις.  Εΰρ».-.   Φοιν.  615. 

ούό' άν  Ά.τό.Ι.Ιων  ιιάθοι.   Άντιφάν.   Ά~οσ-.    122,15. 
Απολλώνιος    ό   Άλεξανδρεύς   γράφει    έν   τώ  ττερί  Συντάςεως   σελ. 
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264,26  «ουδέ  το  γράψαιμι  αν  εύ^ην  επαγγέλλεται,    όρισμόν  δε  του 
έσομένου  πράγματος». 

Ικανά  παντί  δύνανται  να  οανώσιν  ά.  έν  τοις  άνω  παρετε'Οησαν  μαρ- 
τύρια της  περί  ης  ό  λόγος  /ρησεως'  άλλ' ουδαμώς  εγώ  όκνώ  και  άλλα 
να  καταλέξω,    ίνα  λίαν    οανερον   το  πράγμα  τοις  νεωτέροις   γένηται. 
Ίλ.  Ζ,   141  «  ούδ'  αν  εγώ   μακάρεσσι  θεοϊς  (θεοϊσ')  έθέλοιμι   μά- 
/εσθαι»  (Πρβ.  στίχ.  129). 

Έπίγρ.  εις  Αΐσ/ύλ.    έν  Σ χολ.    εις  Α•.αγ .  σελ.   5,  8  Αινδ.   «  άλκην 
δ'  εύοόκιμον  Μαραθώνιον  άλσος  αν  εϊ-οι». 

Α'.σ^ύλ.  'Αποσπ.  309  Ναυκ.   «τί  γαρ  όψον  γένοιτ'  αν  άνδρί  τοΰδε 
βέλτερον  ;  » 

Σοφοκλ.  Οΐδ.  Τ.  334  «  και  γαρ  αν  πέτρου  φύσιν  συ  γ'  οργάνειας» 
και  501  «σοφία  ό'άν  σοοΐαν  παραμείψειεν  άνηρ  »  και  Τραχ.  22  «και 
τρόπον  [/.έν  αν  πόνων  ουκ  αν  διείποιμ'"  ου  γαρ  οϊδ' »    και   Αι.    1130 
«  εγώ  γαρ  αν  ψέςαιμι  δαιμόνων  νόμους  ;  »  ("Ιδε  Αοβέκκιον  εις  ΣοφοχΛ. 
Αι.  σελ.   446  έκδ.  β').  Έν  Οΐδ.  Τ.  936  κείται  «το  δ'  έπος  ούξερώ 
τά^'  αν  ηδοιο  μεν,  τ;ώς  δ'  ουκ  αν  ;  άσ^άλλοις  δ'  ίσως»,  περί  ου  έττοιτ,- 
σατο  λόγον  ό  Έρμαννος  έν  Ορκχν.  Τόμ.  Α',  σελ.    195.   Έγραψε  δε 
τάχ  αν  ο  Βρούγκιος   αντί  του  έν  τοις  άντιγράοοις   τάχα.   Άλλα  ττερί 
του  τάχ  αν-  ,  ίσως  ά>~-  .  τάχ"  άτ  ίσως-  6ά  εϊζω  τα  δέοντα  άλλα^οΰ. 
Εύριπ.  Φοιν.   1626  «  έγώ  τε   ναίειν  σ'  οϋκ  έάσαιμ'  αν  χΟόνα »    και 
'Αλκ.  345    «  οΰ  γάρ  ποτ'  ούτ'  αν  βαρβίτου   θίγοιμ'  έτι  ούτ'  αν  ορέν' 
έςαίροιμι  προς  Λίβυν  λακεΐν  αύλόν  »  και  Μη  δ.   616   «ουτ'  αν  ξένοισι 
τοϊσι  σοϊς  χρησαίμεθ'  αν  ούτ'  αν  τι  δεςαίμεσθα,  μηΟ'  ήμϊν  δίδου  ))  και 
Έκ.   1199    «πρώτον   ούποτ' αν  φίλον   το  βάρβαρον   γένοιτ'  αν  Έλ- 
λησιν  γένος  ούδ' αν  δύναιτο  »  και  'Αποσπ.  333  «ουκ  αν  γένοιτο  χρη- 
στός έκ  κάκου   -τατρός  »    και    581   « στρατηλάται    καν    μύριοι    γενοί- 
μεθα,   σοφός  δ'  αν  εις  τις  η  δύ'  έν  μακρώ  -/ρόνω».   Σημειωτέον  δ'  ότι 
έν  τω  "Ιωνι    στίν\    796    οίρουσιν    οι  κώδικες    «  άν'  ύγρόν    «>•  πταίητ 
αιθέρα  -ρόσω  γαίας  Έλλανίας»,  άλλ'  έπηνωρθώθη  μεταγραοέν  «άν' 
ύγρόν  άιιπταίην  αιθέρα  τυόρσω  κτέ.  )). 

'Αριστοφ.  Νεφ.   119   « ούκ  αν  πιΟοίμην    ού   γάρ   αν   τλαίην   ίδεϊν 
τους  ιππέας  το  /ρώμα   διακεκναισμένο;  )>    και    425    « ούδ    αν  δια"  ε- 
/θείην  γ'  άτεννώς  τοις  άλλο•.:  ούδ'  αν  απαντών  ούδ    αν  θύσαιμ'  ούδ 
αν  σττείσαιμ'  ούδ'  έπιΟείην  λιβανωτόν».  Πρβ.  και  Βατρ.  581  η  ούκ  αν 
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γενοίαην  Ηρακλής  αν»  και  Νεα.  783  «ύθλείς•  άπερρ',  ουκ  ακ  (Μ«- 
ζαψην  σ'  έτι »,  όπερ  ό  Έλ{λσλήϊος  [/.ετετύπωσεν  εις  το  «ουκ  α*•  ΛΛί- 
ί^,'/'  «V  σ'  έτι».  Ενέκρινε  δε  την  γραφην  ταύτης  καΙ  ό  Κόβητος  έν 
Γβ/\  Ζ«?ί.  σελ.  310  και  εν  Λ  οι-.  £<?(?*.  σελ.  090. 

'Αντιφάν.  'Αποσπ.  20,  1  «κρέας  δε  τίνος  ηδιστ'  αν  εσθίοις ;  »  και 
68,  6  (( ίχθύν  τίν'  ήδέως  φάγοις  άν  ;  »  και  10  «τούτων  φάγοις  άν  ;  » 
και  144,  1  «  ειτ'  εστίν  η  γένοιτ'  άν  ήϋί'ων  τέχνη  κτέ.  ;  &  και  188 
« έγώ  γαρ  άν  τι  των  ύαετέρων  φάγοιαΐ"  [χύκητας  ώ(λθυς  αν  οαγείν 
έν.οϊ  δοκώ  » . 

Μένανδρ.  'Αποσπ.  593  «  οϋκ  έ'στ'  άριστον  ουδέν  εν  θνητψ  βίω 
οΰδ'  άν  γένοιτο  » . 

ΊΙρόδ.  Γ",  12  «Αιγυπτίων  γαρ  άν  τις  ελαχίστους  ϊδο'.το  φαλα- 
κρούς πάντων  ανθρώπων». 

Πλάτ.  Φαίδ.  σελ.  03  γ'  «και  τούτο    (Λεν    οΰκ  άν  πάνυ    διισ/υρι- 
σαίατ,ν  »  και  'Απολ.  σελ.  30  γ '  «  έαέ  ν.έν  γαρ  ουδέν  άν  βλάψειεν  ούτε 
Μέλητος  ούτε  "Ανυτος'  ουδέ  γαρ  άν  δύναιτο  »  και  Λάχ.  σελ.   200  δ 
« έτεί  και  έγώ  τούτω   πολλά   άν  έθελήσαιαι   ποιεΐν,  ά  ουκ  άν  άλλοις 
πάνυ  πολλοίς  έΟέλοιν.ι». 

Ξενοφ.  Κύρ.  Παιδ.  Ε',  δ',  25  «  έγώ  δε  πολλην  άν  σοι  /ώραν  έών,ν 
ένεργόν  είναι  ». 

Λυσ.  υπέρ  των  Άριστ.  Χρηα.  Ί9  «  οΰ  γαρ  υπό  γ' εκείνων  εςελεγ- 
^Οεϊεν  άν».  Ό  Κόβτ,τος  γράφει  εν  τη  Μνημοσύν/]  1882,  σελ.  333 
«ΡίΐΓΐΐΐ'ΐιΙίΐ  άν  δΐιο  Ιοοο  ιιιοΐιι  βδΐ,  παιη  οοηδίαηΐί  οηιηίιιηι  ιΐδΐι 
*1;ιΐΐιη  ροδί  γάρ  ροηΐ  (ΙθΙ)θΙ :  ου  γάρ  άν — έξελεγχΟεϊεν.  8θ1θΙ  άν  06Γ- 
Ι;ιιη  δβάβΐΗ  ΙυιΙκτβ  ροδί  γάρ,  ροδί  οϋ,  ροδί  άριστα,  μάλιστα,  ηκι- 
στα  βΐ  81  ΠΙ.  Ιη  ΟπιΙ.  XX.  2.  ΐη  Οοίΐκτ  681  :  ύ— ό  των  ουλετών, 
οϊ  άριστα  διαγνοίεν  ττεοϊ  σοών  αυτών.  Πΐα^ΐδίβΐΐΐΐδ  ΐιι  1<Ίοΐ'6ΐι(ίηο 
ΟΟΓΓβΧΪί,  δ'.αγν^εν  άν.  8βά  Μ'ΓΙΠΙΙ  ββΐ  άριστ'  ΆΝ  διαγνοϊεν  » .  "Ακρι- 
βώς το  πράγμα  θα  έςετάσω  έν  άλλω  τόπω. 

Ίσαϊ.    περί    του  Πύρρ.   Κλήρ.   9  «περί  τε    ούν    τούτων   ήδε'ως    άν 
-υθοί'λτ,ν  ».  Πρβ.  και  υπέρ  Εΰφιλ.  7   και  Λυσ.  κατά  Ηεου.ν.  Α'.  9. 

Δηαοσθέν.  σελ.  496,  129  «  ηδέως  δ'  άν  εγωγ'  έροίυ.τ,ν  Λεπτίνην». 
"Ιδε  ΜαιτζνήρΟΝ  ει;  Αοχ.   σελ.    182. 

θβόπο;/.-.  Χΐ.  τταρ'  'Αθην.  σελ.  508  γ'  «του;  πολλούς  τών  διά- 
λογων αυτού  αχρείους  και  ύευδεΐς  άν  τις  εύροι);. 
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Δημόκρ.  Έφέσ.  παρ'  'Αθην.  σελ.  525  δ'  «λάβοι  δ' άν  τις  καϊ  φλο- 
γίνας  και  θαλασσοειδεϊς —  ϊδο'.  δ'  αν  τι;  και  τάς  καλουμένας  άκταίας». 

Πολυδεύκ.  Γ,  45  «  και  δίφρον  δ'  αν  ειποιςτάλάσασα  εΰφημότερον  ». 

Λουκιαν.  Όν.  η  Άλ.  27  « τελώνην  δε  ΐππον  η  συκοφάντην  βά- 
τραχον  η  σοφιστην  κολοιον —  ουκ  αν  ϊδοις  έν  έκείνοις »  (Πρβ.  Κόκκιον 
έν  τη  συναγωγητών  Αποσπασμάτων  των  Κωδικών  ΤρίΑ.  Γ',  σελ.  608). 

Γνωστότατον  εϊνε  το  «  δϊς  ες  τον  αΰτον  ποταμον  οΐ'^  α*"  έμβα(ηςτ>. 
Πλάτ.  Κρατ.  σελ.  402  α'  «λέγει  που  Ηράκλειτος  οτι  πάντα  νωρεΐ 
και  ουδέν  μένει  και  πόταμου  ρο•?)  άπεικάζων  τα  οντά  λε'γει  ώς  δις  ες 
τον  αύτδν  ποταμδν  ούκ  αν  έμβαίης  » .  Πρβ.  'Αριστοτ.  μετά  τα  Φυσ. 
Γ',  5  ((  Ήρακλείτω  έπετίμα  (Κρατύλος)  εΐπόντι  δτι  δις  τω  αύτω 
ποταμω  ούκ  εστίν  έμβήναι  » . 

Πάρα  τω  ΔημοσΟένει  φέρεται  σελ.  13,  14  «τι  ούν,  τις  αν  εϊ.ζοι, 
ταύτα  λε'γεις  ηαϊν  νυν;»  και  σελ.  14,  19  «τι  ούν;  α>' τις  εί'.Ύοι ,  συ 
γράφεις  ταΰτ' εϊναι  στρατιωτικά;».  Ό  Κόβητος  νομίζων  έν  τη  έκ- 
δόσει  του  Επιταφίου  του  Υπερείδου  (σελ.  32)  δτι  ανελλήνιστος  εϊνε 
η  εκφορά  τις  α>•  ειποι  και  αν  τις  εΐ'χοι  αποφαίνεται  δτι  ό  Δημοσθένης 
έγραψε  «  τί  ούν  ταύτα  λέγεις  ήμΐν  νύν  ;  »  και  «  τί  ούν  ;  σύ  γράφεις 
ταυτ'  εϊναι  στρατιωτικά;»  (Πρβ.  και  σελ.  33  και  Μι-ηηοσ.  1875, 
σελ.  422  και  423.  "Ετι  δε  Παρατηρ.  εις  άιον.  \\.1ικ.  'Ρωιι .  Άργ. 
σελ.  123  και  141).  Άλλα  το  πράγμα  δείται  ακριβούς  εξετάσεως 
("Ιδε  Βοιμέλιον  εις  άηιιοπθ.  Αηιιηγ.  σελ.  ιδ  και  Κυννηρον  έν  Λιεζ. 
Γραιιιι.  της  Έ.ΙΙ.  Γ.Ιώσσ.  Τόμ.  Β'.  σελ.  212  έκδ.  β'.  Πρβ.  και 
Μαδβίγιον  έν  ΑάνβΓΒΟ,Γ.  Τόμ.  Α',  σελ.  191  και  έν  8ΐ/Πίαχ.  σελ. 
277  έκδ.   β'). 

Λέγεται  καϊ  ούκ  οίιΥ  αν  ει  πείσαιμι  κατά  μετάβεσιν  τού  δυνητικού 
μορίου  άντϊ  τού  ούκ  οίό'  ει  .τείσαιι/'  αν,  ώς  παρ'  Ευριπίδη  Μηδ.  941 
α  ούκ  οιδ  αν  εϊ  πείσαιμί"  πειράσθαι  δε  /ρη»  καϊ  Άλκ.  48  «λαβών 
Εθ'"  ου  γαρ  οϊδ'  αν  ει  πείσαιμί  σε».  Περί  της  χρήσεως  ταύτης  διέλα- 
βον  άλλοι  τε  καϊ  ό  Κόβητος  έν  Λον.  ί,βνί.  σελ.  580  (Πρβ.  καϊ 
ΟοΙίβοί.  Οΐ'ϊί.  σελ.  298).  Ό  Αριστοφάνης  ποιησάμενος  /ρησιν  του 
μέλλοντος  έν  τη  Ειρήνη  στί/ .  221  εϊπεν  «  ών  ούνεκ'  (εϊνεκ')  ούκ  οϊδ' 
εϊ  ποτ'  Είρηνην  ετι  το  λοιπόν  όψεσθ'».  Έν  τω  Ίππολύτω  τού  Εϋ- 
ριπίδου  στί/.  981  κείται  «ουκ  ουδ'  "ΟΠΩΣ  εϊποιμ'  *ΑΝ  εΰτυ/εϊν 
τίνα  θνητών  » . 
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Έπειδη  ή  ευκτική  μετά  του  δυνητικού"  μορίου  τίθεται,  ως  βϊδομεν, 
εις  δηλωσιν  μελλούσης  διαθέσεως,  δι*  τούτο  ουδαμώς  θαυμαστόν  προσ- 
πίπτει *ν  είνε  ένίοτ'  εν  τω  *ύτω  λόγω  αύτη  τε  παρείλημμένη  κ*ί  ο 
μέλλων,  οίον 

Ίλ.  Ι,  415  «  έπί  δηοόν  δε  μοι  *ΐών  ίσσεται,  ουδέ  χ«  μ.  ώκ*  τέ- 
λος θανάτοια  χιχείη*.  Πρβ.  καί  Ζ,  456-8.  Σημειωτέον  δ'  ότι  δ  στί- 
νος  εσσεται —  χινείη  ένομίζετο  το  πάλαι  παρέγγραπτος. 

Ίλ.  Κ,  212  «μέγα  χ/γ  οί  ύπουράνιον  κλέος  ί/'/;  πάντας  έπ  αν- 
θρώπους, κ*ί  οί  δόσις  εσσεται  έσθλή».  Πρβ.  καί  Β,  158  «  ούτω  δη 
οίκον  δε — Άργεϊοι  ψεύδονται  έπ'  ευρέα  νώτ*  θαλάσσης,  κάδ  δέ  χεν 
εΰ/ωλην  Πριάμω  και  Τρωσί  Μποιεν  κτέ.  ;».  όπερ  εκφέρεται  και  άνευ 
του  Ιρωτηματικου  σημείου.  Γράφεται  δ' όαως  και  «  ούτω  δη  οίκον 
δε —  Άργεϊοι  φεύςονται  έπ'  ευρέα  νώτα  θαλάσσης;  κάδ  δέ  κεν  εϋ/ω- 
λήν  Πριάμω  κ*ί  Τρωσί  λίποιεν  κτέ.».  Ό  Λαρό/ης  έποιήσατο  εις 
Ίλ.  Ι,  142  την  παρατήρησιν  τηνδε'  ακέν  μοι  εοι  δοΐΐ  6Γ  ιπΊγ  δβίη. 
ΟβιΌρίΓαΙπ  ιιι ΐ Ι  κεν  ίδΐ  §ΙβίοΜ>βάβιιΙβιίά  ιηίΐ  ιίβηι  ΡαΙαπιιη, 
ν§1.  13  160.  Λ  173,  Ζ  452,  Η  40,  τ  598». 

Όδ.  Λ,  347  «ουκ  η>•  έγωγε  παρέξ  εϊ'ποιιπ  παρακλιδόν  οΰδ'  απα- 
τήσω ». 

Όμηρ.  "Υμν.  εις  Δήα..  157  «  τάων  οϋκ  &ν  τίς  σε — είδος  ατιμη- 
σασα  δόαων  άκονοσιρίσ  σειεί  .  άλλα  σε  ΰίζογταΐΊ> . 

Εϋριπ.  Όρέστ.  520  «Έλένηντε  την  ση  ν  αλοχον  ούποτ'  αίνε'σω 
ούδ'  «V  προσείποψΊ  ουδέ  σέ  ζηλώ  κτέ.  ».  Πρβ.  και  Ίφιγ.  Αΰλ.  310 
α  Α.  οΰκ  άν  αεθείμην.   Β.  ούό'  εγωγ'  άφήσρμαιν. 

'Αριστοφ.  'Αχαρν.  Ί03  αού  γαρ  αν  άκεΛθυψ  άλλα  *ώ^•ω  την  θύ- 
ραν».  Πρβ.  καί  'Απόσπ.  569,  1  Κοκ.  «  όψει  δε  -/ειαώνος  μέσου  σι- 
κυούς  »  καί  μετ'  ολίγα  «  ύρίχους  δ'  ΓΑ?ΐ€  άν  νιφομένους  κτέ.  ». 

ΊΙρόδ.  Β'.  41  αουτ' άνήρ  Αιγύπτιος  ούτε  γυνή  χνορα  Ελληνα 
φιΛί,σειε  &ν  τω  στόματι  ουδέ  μαχαίρτρ  ανδρός  "Ελληνος  γρήσεται  » 
καί  Λ',  97  «αυτός  μέντοι  εψομαί  τοι  και  οϋκ  αν  Χειψθείι\ν » . 

θουκυδ.  Β',  64  α  καίτοι  ταϋτ*  ό  μέν  άπραγμων  ι/ήιάαα  α>,  Ό 
δέ  δράν  τι  βουλόμενος  καί  αυτός  ζη.Ιώσειν  και  Ι".  13  «ούτε  γαρ 
άποστήσεται  άλλος  τκ  τε  ημέτερα  ττροσγενήσεται^  ηάθοψέν  τ  αν  δει- 
νότερα η  οί  πριν  δουλεύοντβς  ο  και  38  α  δηλον  ότι  η  τω  λέγειν  πι- 
^τεύσας  τό  πάνυ  δοκούν  *ντ*ποοην*ι  ως  ουκ  έγνωσται  άγωνίσαιτ  αν 
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η  χ.έρδει  έπαιρόμενος —  παράγειν  ηειράσεταιτ*.  Πρβ.  καϊ  βιβλ.  Α', 
1*27  «  ου  μέντοι  τοσούτον  ήλπιζαν  παθεΐγ  αν  αυτόν  τούτο,  όσον  δια- 
βολών οίσίίλ-  αΰτώ  προς  την  πόλιν  »  καϊ  βιβλ.  Γ',  92  «  έπί  τε  γαρ 
τη  Εύβοια  ναυτικόν  παρασχευασθήγαι  αγ —  της  τε  έτϊ  Θράκης  —αοό- 
δου  χρησίμως  εξειγ  »  και  βιβλ.  Ε',  108  α  ηγούμεθ'  α>^  εγχειρίσασθαι 
αυτούς  και  βεβαιότερους  —  γομιεΐγ*Ά  και  βιβλ.  Γ'.  50  α  άπεκρίναντο 
πόλει  [λεν  «γ  οΰ  ΰίί,ασθαι,  άγοράν  δ  έ'ςω  παρέζεΐΥ  »  και  βιβλ.  Ζ',  36 
(Ίδε  και  Φορσμαννόν  έν  Με.Ιεζ.  Κονρτ.  Τόμ.  ζ",  σελ.  11  κες. ). 
Οποιον  τούτοις  εϊνε  το  -αρά  τω  Αισχίνη  ά-αντών  περί  Παραπρεσβ. 
108  «ουκ  «λ•  εφη  παραΜπεΪΥ  ούδ'  επιτρέψείΥ  τινί»  και  άλλα  παρ1 
άλλο•.:  φερόμενα.  Ό  Κόβητος  γράφει  έν  τη  Μνημοσύνη  1862,  σελ. 
358  « Ιίαομίθ  Τ1ιαο^(3ίοΙθ8  ραυίο  αηΐβ  ϋθίίβραΐ  μάλιστ'  αν  ούτως 
ασφαλώς  έκπλευσαι,  ([ΐιοά ρΓΟΓ81ΐ8  ΐάβτη  68 1  (ΐΐίμιβ  μάλιστα  ού- 
τως άσοαλώς  έκπλεύσεσθαι » .  'Αςια  μνείας  νομίζω  το  έν  τη  Κύρου 
Παιδεία  του  Ξενοφώντος  βιβλ.  Γ',  α',  20  α  ωήθη  σωμασκήσας  άχα- 
ζ/ί/^ί/ν^ίί — συμμάχους  προσλαβουσαι  οίονται  άγαμαγεσασθαι  ανϊ>  καϊ 
το  έν  τω  ττ ξ  ε  ί  Μενεκλέους  Κλήρου  λόγω  του  Ισαίου  £  30  «  εκείνοι  δ' 
ειπον  ήμΐν,  «  •7.έν  έπιτρέ.-τοιιιεΥ  αύτοϊς  ώστε  τα  δίκαια  διαγνώναι, 
ουκ  αρ  εφασαν  διαιτησαι —  ει  δ'  εάσυιιεν  αυτούς  γνώναι  τά  συμφέ- 
ροντα πασιν,  εφασαν  άιαιτήσειγι>.  Ύπό  του  Πλάτωνος  ελέχθη  έν  τω 
Φαίδρω  σελ.  260  α'  «άλλα  τά  δόξαντ1  αγ  πλήθει »  καϊ  α  άλλ'  όσα 
όοζίί  » .    Άλλα  περί  των  τοιούτων  άλλαχοΰ. 

'Ανοοκίο.  περί  τών  Μυστηρ.  4  «  ώς  άρα  εγώ  ούτ'  «>*  νπομείναψι 
οΐχησομαί  τε  <ρενγωπ) . 

Ίσοκράτ.  περί  'Αντιδ.  260  «  εγώ  δ'  ουδέν  π>•  εϊ.-τοιιιι  τοιούτον 
άλλα  ταϊς  άληθείαις  χρήσομαι  περί  αυτών». 

Γαλην.  Τόμ.  Γ,  797  «εγώ  δ'  ούτε  Λούσα  ψ  αν  οϋδε'να  τών  έτι 
σηπεοόνι  χυμών  πυρεττόντων  ούτε  χαλαστικοΐς  χρήοΌμαι  καταπλά- 
σμασι  ». 

Παρά  τω  Θεοκρίτω  Εϊδ.  Η',  20  εχόυσι  τάντίγραοα  «  ταύταν  #<77•- 
Θε1ψ\  τά  δε  τώ  πατρός  οϋ  καταθησώ  » .  Ό  'Αρηνσιος  άνέγνω  «ταύ- 
ταν χ(ΐ  θείην.  τά  δε  τώ  πατρός  ού  καταθησώ  (ουκ  άρα  θησώ)», 
όπερ  και  ό  Μεινέκιος  ένέκρινεν.  'Λλλ'  ό  Φρίσχιος  έν  τη  έκοόσει  του 
Θεόκριτου  (Τόμ.  Α',  σελ.  270)  ύπερμαχεΐ  της  παραδεόομε'νης  γρα- 
φής. "Ακριβέστατα  στερί  της  χρήσεως  της  ευκτικής  άνευ  του  δυνητικού 
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μορίου  επί  της  αυτής  εννοίας,  έφ'  ης  τίθεται  συνήθως  ή  ευκτική  [Αετα 
του  μορίου  τούτου,  Οχ  διαλάβω  έν  έτέρω  τόπω.  Έν  τω  ΙΙαναθηναϊκώ 
του  Ισοκράτους  $  100  έζέδωκεν  ό  Κοραής  αού  γαρ  (άν)  άποκρύ- 
ψαιμι  τάληθές»,  έγραψε  δ'  έν  ταϊς  Σημείωσε  σι  (σελ.  191)  τάδε- 
«  Οΰ  γαρ  άν  άποκρύψαιμι :  Προσέθηκα  τον  δυνητικόν,  απαιτούσης 
αυτόν  πάντως  της  των  δοκίμων  -/ρήσεο^ς'  ή  γαρ  ούτω  γραπτέον,  ή 
κατά  μέλλοντα  όριστικόν,  Ού  γαρ  άποκρύψομχι  ».  Τήν  κατά  μέλλοντα 
έκφοράν  βλέπει  τις  εν  τε  τή  Τευβνηρείω  και  έν  άλλαις  έκδόσεσιν. 

Έν  τω  Λεςικώ  του  Ησυχίου  γίνεται  έςήγησις  μέλλοντος  δι'  ευ- 
κτικής μετά  του  ΑΝ-  «  Γλώσσαν  ούχ  έμπήζετε  :  ονκ  άν  φάγοιζε,  ούχ 
άν  γεύσαισθίΤ)  ("Ιοε  Ναύκιον  έν  τη  συναγωγή  των  Αποσπασμάτων 
των  Τραγικών  σελ.   881,  205  έκδ.  β'). 

Παντί  και  μετρίως  περί  τήν  Έλληνικήν  γλώσσαν  τετριμμένω  φα- 
νερά εινε  ή  διαφορά  του  μέλλοντος  και  της  ευκτικής  υ.ετά  του  δυνη- 
τικού αορίου.  Διά  μεν  τού  μέλλοντος  σημαίνεται  απλώς  δτι  θα  σιψβ^ 
τι,  διά  δε  τής  ευκτικής  μετά  τού  δυνητικού  μορίου  δηλοΰται  ότι  κατά 
περίστασιν  (πολλαί  δ'  είνε  αί  ένδεχόμεναι  περιστάσεις)  δύναται  να 
σνιιβϊι  τι.  Ουχί  σπανίως  φαίνεται  μεν  ότι  μέλλει  τι  να  τελεσΟή,  άλλ' 
όμως  έκ  τής  δεινός  ή  τής  δεινός  περιστάσεως  κωλύεται  ή  γένεσις  αυ- 
τού, θαυμάσιος  το  άβέβαιον  τών  πραγμάτων  εμφανίζει  ή  παροιμία 
ποΛΛά  μετά  ς  ν  πέ.Ιει  χνΜχος  και  νεϋεος  άκρον,  άληΟίστατον  δ'  ύπάο- 
νει  το  υπό  τού  Εύριπίδου  λε/Οέν  .το./.ίά  ό"  άέΛχτως  κραίνονοΊ  θεοί' 
και  τα  δοχηθεττ1  ούχ  έτεΜ'σθη,  τών  τ  αδόκητων  ττάρον  ηί'ρε  θεός.  Είπε 
δ'  ό  Ευριπίδης  και  «θάρσει,  τάχ'  άν  γένοιτο1  πολλά  τοι  βεος  κάκ  τών 
άέλπτων  εύπορ'  άνΟρώποις  τελεί»  (  Άποσπ.  100)  και  «μη  μοι  προ- 
τείνων έλπίδ'  έςάγου  δάκρυ"  γένοιτο  τάν  πόλλ',  ων  δόκησις  οΰκ  ένι » 
(Άποσπ.  131).  "Αριστα  δ'  άπεφήνατο  ό  Δημοσθένης  σελ.  506,  102 
«άλλ',  οίμαι,  το  μέλλον  αοηλον  πχσιν  άνΟρώποις  και  μικροί  καιροί 
μεγάλων  πραγμάτων  αίτιοι  γίγνοντχι».  Λεν  είνε  χκομύον  το  υπό  τού 
κωμικού  'Αντιφάνους  είρημένον  (  Άποσπ.  20  Ί,  9)  «  Οΰ  βέβαιον  ουδέν 
έστι.  πλην  όσ'  άν  καΟ'  ήμέραν  εις  εαυτόν  ήδέως  τι:  ε ΐτ αναλίσκω•;  τύχη* 
ουδέ  ταύτα  σφοδρά  τΓ  και  γαρ  τήν  τράπεζαν  άρπάσαι  κειμενην  άν 
τις  προσελθών.  Άλλ'  όταν  τήν  ενθεσιν  έντάς  ήδη  τών  οδόντων  τυγ- 
χάνης  κατεσπακώς.  τούτ'  έν  άσφαλεϊ  νόμιζε  τών  ύπαρ/όντων  μόνον». 

"Εχων  τις   πρό  οφθαλμών   το  άμφιβολον   τών  πραγμάτων    δύναται 
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κάλλιστα  καϊ  εύλογώτατα  περί  μελλούσης  διαθέσεως  λόγον  ποιούαενος 
νά  παραλαβή  την  εύκτικην  υ,ετά  του  δυνητικού  {/.ορίου.  Εύκολώτατα 
δέ  νοείται  ότι  ουδέν  άλλο  πολλάκις  ή  εκφορά  αύτη  εϊνε  η  λόγος  ηετ 
εύΛαδείας  γινόυ.ενο:  περί  μέλλοντος  έργου  η  πάθους.  Ό  Μαυροφρύοης 
λέγει  εν  τω  Δοκιαίω  Ιστορία;  της  Ελληνικής  Γλώσσης  σελ.  354 
«Το  έν  τούτοις  και  τοις  όυ.οίοις  έκφερόυ.ενον  εϊνε  έζ  υποχεφέτον  (πολ- 
λάκις αετρία,  ;χεθ'  υποστολής  και  ενδοιασαου)  γνώμη,  και  όχι  ες  άντι- 
χεψίνον  (βεβαία,  [ν.ετά  θάρρους  και  πεποιθησεως)  γνώας  και  ά.τό- 
φακσις,  οία  συνήθως  διά  της  οριστικής  εκφέρεται — Δια  δέ  ταύτην  την 
άντισζαιγίαν  και  σχεδόν  σννωηψίαν  πολλάκις  έν  τη  αύτη  περιόδω  αί 
εγκλίσεις  διαδέχονται  άλληλας».  Πρβ.  Έρααννόν  έν  Οριιχν.  Τόυ.. 
Δ',  σελ.  165-6.  Έτι  δέ  Βαίριον  είς  Ήρόΰ.  Τό>.  Α',  σελ.  520 
έκδ.  β'. 

Αποφαίνεται  δέ  και  ό  Βερναρδάκης  έν  τη  Ελληνική  Γρα;./.|/.ατική 
σελ.  246.  $  814  «  Ή  ευκτική  τίθεται  [/.ετά  του  αν  δίκην  όρθης  έγ- 
κλίσεως  έπΐ  το  άστυκώτερον  (γρ.  αστίχώιεμον)  και  εϋγενικώτερον  προς 
αποφυγήν  του  άποτόαου  της  οριστικής,  οίον  —  Ονν  αν  ίγώ  ταύτα  <ρή- 
σαι/ιι,  άόιχοίην  γαρ  α  γ  >\ιάς,  ονζ  αν  νμεΐς  (ύ  οίό'  δτι  νογχωρή- 
σαιτε.  —  Ονχ  αν  άποφευγοις  την  νοσον». 

Έν  τη  {/.εταφράσει  της  Γρααυ.ατικής  του  Βουτυ.αννου  σελ.  407 
(έκδ.  Κερκ. )  φέρεται  «Τίθεται  δέ  6  αν  αετά  της  Ευκτικής  και  χωρίς 
τίνος  προηγηθείσης  υποθέσεως,  είς  πάντα  απλούν  λόγον,  τον  όποιον 
θέλου,εν  να  έκφράσωυ.εν  υ.όνον  ώς  δυνατόν  οίον,  α. /.Γ  ονν  (ΐ'.τοι  τιν 
αν,  κ.  τ.  λ.  Είναι  οιχως  είς  χρήσιν  και  έπί  των  βεβαιότατων  απο- 
φάνσεων και  προρρησεων,  προξένων  ΐδέαν  τινά  {/.ετριότητος  είς  τόν  λό- 
γον, συνηθεστάτην  είς  τάς  αστείας  των  Αττικών  εκφράσεις,  οϊτινες 
λέγουσι  και  Μγοις  αν  αντί  του  Προστακτικού  Λίγε  και  τά  ον.οια». 
Γράφει  δέ  και  ό  Φρασικλης  έν  τή  Τραυματική  σελ.  491  «  Καϊ  πολ- 
λάκις προξενεί  ή  σύνταξις  αύτη  ΐδέαν  τινά  {/.ετριότητος  είς  τόν  λόγον. 
οίον  ήόί'ως  αν  χυθοίμην,  Λίγοι  μ*  αν,  Λίγοις  αν,  άχοόοις  άν».  Προ. 
Θείρσ/ιον  έν  Έ././ην.  Γρα/φατ.  σελ.  367  έκδ.  γ'  και  'Ρόστον  έν 
ΈΛΛην.  Γραιιιιατ.  σελ.  604  έκδ.  ζ'.  "Αξια  αναγνώσεως  εϊνε  καϊ  τά 
ύπό  του  Άκήνος  διειλη;/.υ.ένα  έν  σελ.  39-40  του  συγγράαυ.ατος  αύτοΰ 
του  έχοντος  έπιγραφην  :  Όίβ  Οπίπάζαξβ  (/<'/'  ΙλΊπό  \>ΟΠ  Ταη- 
ριΐ8  ηηιΙ  Μοάιιβ  ίτη  ΟΗβοΗΐΒοΗβΠ  (Πρβ.  και  σελ.  65). 
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Ύποαιανήσκω  δ  έν  παρόδω  δτι  παρελάμβανον  ενίοτε  οι  "Ελληνες 
έ— ί  πράγματος  όμολογουμένου  η  αναμφίβολου  το  ρήμα  οίμαι  φεύγον- 
τες  το  τρα/ϋ  της  μετά  βεβαιότητος  εκφοράς.  Περί  της  χρήσεως  ταύ- 
της του  οα/αί  και  όμοιας  του  επιρρήματος  ίσως  θά  διαλάβω  ακριβώς 
άλλα/ ου. 

Ό  Άσώ—ιος  γράφει  έν  τη  Πρώτη  Περιόόω  του  Συντακτικού  σελ. 
102,  $  11  έκδ.  ζ'  ((Τίθεται  β'.  ή  εύχτιχη  καθ'  έαυτην,  μετά  του  μο- 
ρίου α>•,  εις  ενοειςιν  του  (Ιί^αζοΐί  γεπσθαι'  γιτυιτ  <"ικ. — δνναιο  άν. 
Τούτο  δε  καλείται  λόγος  ΰνη/κχος,  και  είναι  κυρίως  υποθετικού  λό- 
γου ά-όδοσις  κατά  παράλειψιν  του  ηγουμένου  μέρους  =  ει  έςείη,  γέ- 
νοιτ'  άν,  και  =  δύναιο  αν,  ει  βούλοιο. — άψαιτό  τις  ά>•  =  ει  τύ"/0'." 
ούτω  βον.ίοίιιην  ακ,  εροίμην  «V,  κτλ.  ». 

Ό  Ευριπίδης  έν  μεν  ταϊς  Βάκχαις  στίχ.  947  είπε  ((  δύναι'  αν,  ει 
βούλοιο»,  έν  δε  τω  "Ορέστη  στίχ.  780  «ει  τύχοι,  γένοιτ'άν».  Πρβ. 
και  Δημοσθέν.  σελ.  067,  143  «τάχ'  αν,  ει  τύχοι,  και  τοιούτο  τι 
συμβαίη  »  και  σελ.  038,  58  «  ώς  τάχ'  αν,  ει  τύχοι,  και  τούτων  κά- 
κείνων  συμβάντων». 

Παρατίθεμαι  μαρτύρια  ττλήρους  υποθετικού  λόγου,  ίνα  καταστήσω 
φανερόν  ότι  αλλοτ  άλλη  είνε  ή  υποθεσις,  ης  ώς  έπακολούΟημα  (ώς 
ένδεχόμενον  έπακολούθημα )  παρίσταται  το  ύπο  της  ευκτικής  μετά  του 
δυνητικού  μ,ορίου  δηλούαενον. 

Ιι  ι 

Ίλ.  Χ,   20  :  ή  σ'  αν  τισαίμην,  εϊ  μοι  δύναμίς  γε  παρείη. 

Όδ.  Ο,  435  :  εϊη  κεν  και  τούτ',  εϊ  μοι  έΟέλοιτέ  γε.  κτέ.  ΕϋστάΟ. 
σελ.  1787,  37  « 'Έστι  δε  και  νυν  το  εϊη  ού  κυοίως  εΰκτικόν  άλλ' 
ίσοούναμον  τω  ίσζαΐΤ).  ΤΙ  ευκτική  αετά  του  δυνητικού  μοοίου  δεν 
δύναται  να  δηλοΐ  εΰ/ην. 

Όδ.  Σ,  357  :  ςείν',  ή  άρ  χ'  έθέλοις  Οητευέμεν,  εϊ  σ' άνελοίυ.ην. 

Αίσχύλ.  Εΰμεν.  420  :  μάΟοιμ'  άν,  ει  λέγοι  τις  έμοανή'  λόγον. 

Σοφοχλ.  ΊΙλ.  333  :  ώστ  άν,  εΐ  σθένος  λάβοιμι,  όηλώσαιμ'  άν  οί' 
αΰτοΐς  ορονώ.   Πρβ.  και  στί/.   3Ί7. 

Σοφοκλ.  Ήλ.  1457  «χαίροις  άν.  εϊ  σοι  χαρτά  τυγχάνοι  τάδε». 
Φέρεται  δε  και  γραφή  τνγχάγΕΙΛ  ην  προκρίνουσί  τίνες  ("Ιδε  Βλαυδέ- 
σιον  εις  -^.    7/7.  σελ.  259). 

Σοφοκλ.  ΑΓ.  ^05  :  -ότερα  δ'  άν,  ει  νεμοι  τις  χϊρεσιν,  λάβοις  κτέ. 
Πρβ.  στίχ  .921    α  ώς  ακμαίος,  ει  βαίη.  μόλοι»,  όπερ  πολλαχώς  ΰπο 
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των  κριτικών  μετετυττώβη'   «  ώς  άκμαϊ  οκ.  εϊ  βαίη,  μόλοι»,   «  ώς  ά*- 
«^ρ  «V,  ει  βαίη,  μόλοι»,  κτλ. 

Εύρ•.-.  ΊΙλ.  069:  στεί/οιμ  κν,  εϊ  τις  ηγετών  γίγνοιθ' οδού.  Πρβ. 
στί/.  300  «λέγοιμ'  άν,  εί  χ(ή  »  και  Σοφοκλ.  Φιλ.  661  «εΐμοί  βέ- 
ικς,  θε'λοιμ'  άν  »  και  ΊΙλ.  1203  «εγώ  οράσαιμ'  άν,  ίί  το  ΓωηΓ  £#- 
>•ογ>•  πάρα  »  ,  κτλ. 

Άνών.  Τραγ.  'Λττοσ-.  515,  1  «και  τώδε  δηλώσα-.μ'  άν,  ει  βού- 
λο•.ο  συ,  τάληΟε'ς ». 

Άριστοφ.  Βατρ.  532  :  ίσως —  έμου  δεηΟείης  άν,  ει  Οεος  θέλοι. 

'Λριστοο.    Πλ.    136:  και  ραδίως   -αύσει'  άν.    ει  βούλοιτο,    ταύΟ'. 

Άριστοο.  Λυσιστρ.  111  :  έβελοιτ'  άν  ούν,  ει  μηχανην  εύροιμ' έγώ, 
μετ'  εμού  καταλύσαι  τον  —όλεμον  ; 

Ήρόδ.  £"',  130:  τ:άσι  ύμΐν,   εί  οίον  τ   εϊη,  χαριζοίμην  άν. 

Ήρόό.  Ζ',  104:  εί  δε  άναγκαίη  εϊη  η  με'γας  τις  ό  έ-οτρύνων 
άγων,  μα/οίμην  άν  ττάντων  ηδιστα  ένί  τούτων  των  ανδρών. 

Πλάτ.  Πρωτ.  σελ.  331  β':  και  ύ~έρ  σου  δε',  εί' με  έώης,  ταύτα 
άν  ταΰτα  ά-τοκρινοίμην. 

Πλάτ.  Πρωτ.  σελ.  335  ε':  ώστε  βουλοίμην  άν  ^αρίζεσθαί  σοι,  εί' 
μου  δυνατά  δε'οιο. 

Πλάτ.  Λ.άχ.  σελ.  200  δ':  έ~εϊ  κάν  εγώ  τον  Νι/.ηρατον  τούτω 
ηδιστα  έτιτρέτο'.μι,  εί  έΟε'λοι  ούτος.  Πρβ.  Μεν.  σελ.  94  ε':  εγώ  μεν 
ούν    άν  σοι  συμβουλεύσαιμι,    εϊ  εθϊΛΕΙς    έμοί  ττείΟεσΟαι,    εύλαβεΐσΟαι. 

Ξενοο.  Άναβ.  Ζ',  α',  21  :  νυν  άν,  ει  βούλοιο,  σύ  τε  ημάς  ονη- 
σαις  (όνήσειας),  και  ημείς  σε  μέγαν  χοιησαιμεν. 

Ξενοφ.  Κύρ.  Παιδ.  Γ'.  β',  28:  ^αρά  δε  του  Ινδού  ηδε'ως  άν  λά- 
βοιμι,  εϊ  διδοίη. 

ΔημοσΟε'ν.  σελ.  24,  22  :  ού  μην  άλλ'  εγωγε,  ει  τις  αΐρεσίν  μοι  δοίη, 
την  της  ήμετε'ρας  πόλεως  τύ^ην  άν  έλοίμην.  Πρβ.  σελ.  16,  24  :  81Τ 
όύκ  αίσ/υνεσΟε,  εί  μηδ'  ά  ττάΟοιτ'  άν,  εί  δύναιτ'  εκείνος,  ταύτα  ττοιη- 
σαι  καιρόν  ='/οντες  ού  τολμήσετε ;  Όρθώς  ό  Κόβητος  έν  Μτηιιοσ. 
1875,  σελ.   424  έςηλειύε  το  -ρό  του  το.Ιαησπε  κείμενον  ού. 

Κλημ.    Άλεξ.  σελ.  485:    εγώ  δε  άτοδε'χομαι  τον   Αντισθένη    τι)>• 
Άφροδιτην  λε'γοντα  χαν  κατάταξε ΐ•σα ι ιι ι ,    ίί  Λάβο/μι. 

Πολυδεύκ.  Ζ',  206:  δύναιτο  δ' άν  τις,    εί  βούλοιτο,    και  τάς  ύχό 
του  Πλάτωνος  όνομασΟείτας  τε'χνας  ταύταις  έ-χριθμεϊν. 
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Έν  τω  Οΐκονοαικώ  του  Ξενοφώντος  κεφ.  Α',  3  άτταντκ  «η  και 
τον  άλλου  δέ  οίκον  —  ει  έπιτρε.ιοι  τις  αϋτώ,  ονκ  αγ  όνναιιο,  ξι  βοΰ- 
Λοιτο,   εΰ  οΐκεΐν,  ωσπερ  και  τον  εαυτού;  ». 

Ί'-το  του  κωυ,ικου  Άντκράνρυς  έλέ/Οτ,  'Λ-οσ-.  140.  1  «Α.  οίνον 
Θάσιον  πίνοις  άι•\  Β.  ει  τις  εγνΐαι  ( εγγΐΟΙ) » ,  τουτέστι :  πίνοί^'  άν, 
ει  τις   έγχέαι  (έγχεΟΙ). 

Παρατηρητέον  δ "ότι  έν  τω  'Λγααέ|/.νονι  του  Αισχύλου  φέρεται  βτίχ. 
1019  «εντός  δ'άν  ούσα  (αορσίυ.ων  άγρευν.άτων  πείθοι  αν,  «'  πείθοι  ' 
άπειθοίης  $  ίσως»  και  στί/.  13')3  «ως  ώδ'  εχόντων — γαίροιζ  άν, 
ει  ιαίροιχ'  εγώ  δ'  έ-εύχοααι».  Ό  Πλβερτος  έν  ^4ί?/.  *5Όγ.  Ρ/ιϊΙ.  ί,ϊρβ. 
Ύό'λ.  Β',  σελ.  309  γράφει  την  ττρώτην  ρήσιν  ώδε*  «εντός  δ'  άν  ούσα 
μ,ορσίΐλων  άγρευαάτων  ηείθοι  αν" — ει  πείθοι  '  ά.-τειθοίης  δ'  Ι'σωςΐ). 

Έν  τοις  Χαρακτηρσι  του  Θεοφράστου  γίνεται  πολλάκις  χρησις  του 
όό^ειεν  άν  είναι,  οίον  //  ιιέ>•  ειρωνεία  ΰο^ειεν  άν  είναι  —  προσποίησις 
κτέ.  (σελ.  4,  4  Τευβν.),  //  δε  αγροικία  δόξειεν  άν  είναι  άιιαθία  (σελ. 
7,  13),  άμε.Ιει  περιεργία  δόξειεν  άν  είναι  προσποίησίς  τις  κτέ.  (σελ. 
15,  27.  "Ιδε  και  σελ.  22,  14.  σελ.  24,  29.  σελ.  26,  25.  σελ.  27, 
29.  σελ.  29,  4.  "Ετι  δέ  σελ.  9,  25).  Κείται  δ'  έν  αύτοΐς  και  «η  δέ 
λαλιά,  εί' τις  αί'την  όρίζεσθαι  βον.Ιοιτο,  είναι  άν  δόςειεν  άκρασία  του 
λόγου»  (σελ.   10,  0). 

Εκφέρεται  δ'ή  ύχόθεσις  και  δια  |Α8τρχης,  ώς  τ:αρ'  Ό|/.ήρφ  Όόυσσ. 
Α,  390  «  και  κεν  τουτ'  έθέλοι</.ι  Διός  γε  δίδοντος  άρέσΟαι ))  και  τταρ' 
Αίσνυλω  Έπτ.  562  «  θεών  θελόντων  άν  δ'  άληθεύσαια'  εγώ  »  και  7  1  9 
«  θεών  διδόντων  οΰκ  άν  έκφύγοις  κακά  »  και  •ταρά  Σοφοκλεϊ  Αϊ.  86 
«γένοιτο  [/.έντάν  τΛί  θεοΰ  τεχνωαένου  » .  Έν  τω  αΰτώ  δράΐΛατι  λέ- 
γει ό  Σοφοκλής  στί/.  455  «•εί  δέ  τις  θεών  βλάπτοι,  φύγοι  τάν  χω 
κακός  τον  κοείσσονα».  Πρβ.  και  Ίΐλ.  696  (ΐοταν  δέ  τις  θεών  β.Ιά- 
πτη,  δυναι'  άν  οΰδ' άν  ισχύων  φυγείν»  και  'Λ-οσττ.  833  «  άλλ'  οΰ 
γαρ  άν  τα  θεία  κρυ-τόντων  θεών  υ.άΟο'.ς  άν,  ούδ'  ει  ττάντ'  έπεςέλθοις 
σκο-ών  »  ("Ιδε  και  Βλαυδεσιον  εις  Σο^οχΛ.  '//./.  σελ.  124).  Έν 
ά-οσ-άσυ.ατι  του  Εΰριπίδου  κείται  «  υ.ικρού  γαρ  έκ  λζυ.ττηρος  Ίόαϊον 
λέττας  πρησειεν  άν  τις,  και  προς  ανδρ'  ειπών  ενα  πύθοιντ  άν  αστοί 
-άντε;»,  ο  ό  Λοβραΐος  μετέγραφε  α  καν  (τ,  χατ)  προς  χνορ  (ί.τ>ις 
ενα»  ("Ιδε  Ναύκιον  έν  τη  συναγωγή  τών  Άζοσ-ασυ.άτων  τών  Τρα- 
γικών σελ.  486,  411  έκδ.  (Τ). 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  28 
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Περίφημον   εινε  το  θεοϋ   θε.ΐοντος   καν   ε'.Ύΐ  ρίπος   π.ΐ/οις,   περί  ού 
έγένετο    λόγος   6πα    του   Ναυκίου    έν   τω    άρτίως    μνημονευθέντι    βι- 
βλίω   σελ.    482,  ο97.   Οί  άνθρωποι    οοξάζουσιν    ότι   πάντα  [/.εν  σχε- 
δόν   δυνατά,   τω  θεώ    εΐνε,    ουδέν    δ'  αυτοί   κατορθουσι,    του    θεοϋ    μη 
θέλοντος.  Ανώνυμου   τραγικού  σώζεται   ή  ρήσις  ήδε  (  Άποσπ.   477) 
« άνευ   θεού    γάρ    ουδέ  εις    άνήρ   σθένει »  ,    ό    δ'  Άγάθων   άπεφήνατο 
('Αποσπ.   5)  «μόνου  γάρ  αϋτοΰ  και  θεός  στερισκεται,  άγένητα  ποιεϊν 
άσσ'  αν  ή  πεπραγμένα ».  Ό  Τηλέμαχος    έν   "Οδύσσειας   Γ,  227  λίαν 
δυσελπιστών  λέγει  «ουκ  αν  έμοιγε  ( έμοί  γε)  έλπομένω  τά  γένοιτ' ,  οΰδ' 
ει  θεοί  ώς  έθέλοιεν  » .  ή  δ'  'Αθηνα  αποδοκιμάζει  το  ρηθέν  υπό  του  Τη- 
λεμάχου   άποτείνουσα   προς    αύτον   τον   λόγον   τουτονί*    «Τηλέμαχε, 
ποιόν  σε  έπος  φύγεν    έρκος  οδόντων  ;    ρεϊα   θεός  γ'  εθέλων   και  τηλόθεν 
άνδρα  σαώσαι».  Φέρεται  δέ  και  γραφή  «θεός  Κ'  εθέλων  —  σαώσαι  », 
υπό  δέ  του  Ναυκίου  εξεδόθη  «  θεός  γ'  εθέλων — σαώσΕΙ» .  Σύνηθες  τοις 
παλαιοΐς  υπήρχε  το  εάν  θεός  θέ.Ιη  η  ην  θεός  θεΛη  η  αν  θεός  θίΐΐ},  ην 
θεοί  θί'.Ιωσιν  η   αν  θεοί.  θέΛωοι,  κτλ.    Έν  τω  Πλούτω  του   Αριστο- 
φάνους   άπαντα   στίχ.    347  «  έ'σομαι    μεν  ούν    αΰτίκα   μάλ',  ην  θεός 
θε'Ληΐ)   και  στίχ.   405    «άλλ',  ην  θεοί  θΜωσι,    νυν   άφίξεται».    Πας 
δέ  τις   γινώσκει    και  πρόχειρον    έχει   το   του  Δημοσθένους    σελ    42.  7 
«και  τά  ύμέτερ'  αυτών  κομιεϊσθε,  αν  θεός   θέ.Ιη,  και   τά  κατερραθυ- 
μημένα  πάλιν  άναλήψεσθε » .  Παρά  τω  Άντιφώντι  άπαντα  σελ.  113, 
21   « έάν  ύμεϊς  τε  και  οι  θεοί  θέΑωσινα  (Πρβ.  Κόβητον  έν  Μιηυοσ. 
1880,    σελ.   273).    Καλήν    περί   της    προκειμένης   εκφοράς    διάληψιν 
βλέπει  τις  έν  τοις  του  'Ρεοαντζίου  εις  Δημοσθένη  Πίναςι  σελ.  84  έκδ. 
δ'.  Πρβ.  Σχάνζιον  έν  Νον.  ΟοηιηιαιΙ.  ΡίαΙ.  σελ.   102. 

Έν  παρόδω  παρατηρητέον  ότι  ό  Αισχύλος  γράφει  περί  του  Κάπα- 
νέως  λίαν  κομπάζοντος  έν  Επτά  έπί  Θήβας  στί/.  427  «  θεοΰ  τε  γάρ 
θέλοντος  έκπέρσειν  πόλιν  και  μή  θέλοντός  φησιν».  Πρβ.  και  Όδυσσ. 
Δ,  504  και  Σοφοκλ.  Αϊ.  768. 

Εΐνε  δέ  και  τοις  παισί  γνωστόν  ότι  ή  μετο/ή  έν  ταϊς  προκατει- 
λεγμέναις  ρήσεσιν,  έν  αίς  αναφέρεται  εις  εΰκτικήν  μετά  του  "ΑΝ,  υπο- 
θετική ούσα  οφείλει,  τής  συντάςεως  τή  συνήθει  /ρήσει  άρμοζομένης, 
νά  μεταλαμβάνηται  εις  εΰκτικήν  μετά  τοϋ  ΕΙ,  οίον  το  γένοιτο  μέν• 
τάν  .τάν  θεού  τεννωιιέιυυ  εις  το  γένοιτο  μέντα  ν  πάν,  εϊ  θεός  τε- 
ννώτο,   τό  θεοί•  θε. ιόντος  καν  επί  ριπός  π.Ιέυις  εις   τό   ει  θεός   θέ.Ιοι, 
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χηγ  επί  ρίπος  τΐΜοις,  κτλ.  Πρβ.  Άνών.  Τραγ.  Άποσπ.  114  «  ούτ' 
αν  καταίθων  οΰτε  κράτος  ες  άκρου  οεινόν  καθιείς  —  οίον'  εις  άκρους  πό- 
δας πύθοι' αν,  ούο'  ει  δεινά  π<ί>•τ(ΐ  κροσβάΛοιςΐ)  και  Μένανορ.  Ά— οσ—. 
732  «  κομψός  στρατιώτης  οΰδ'  αν  ε-!  πλάττοι  0:ός.  ουδείς  γένοιτ'άν  ». 
Φίρετα-.  δε  καί γραφή  οί'νΓ  «>■■  π.Ιά<τΐ}'  όθεν  ό  Γαίσφοροος  άνεγνω  οΰ(Γ 
ί'(ίΓ  π.Ιάττΐ).  Άλλ'  6  Κόβητος  δεν  εγκρίνει  την  άνάγνωσιν  ταύτην  έν 
Βίηίαοσ.  1882.  σελ.  32. 

Ό  Βερναρδάκης  έν  τη  έκδόσει  των  Εύριπίοου  Φοινισσών  την 
ρηο-'.ν  «  άστρων  άν  ελθοιμ'  ήλιου  προς  άντολάς ,  δυνατός  ων  ορα- 
σαι  τάδε»  μεταλαμβάνει  εις  την  «άστρων  αν  έλθο^ΐ•.9  ηλίου  ττρός 
άντολάς,  εί  ήν  δυνατός  δρδσαι  τάδε»  (σελ.  08)  ουδαμώς  αίσΟα- 
νόαενος  της  φανερωτάτης  άτοτάας.  'Λλλ'  ό  δαιμόνιος  άνήρ  καί  την 
φράσ'.ν  «άλλ'  ετι  νεάζων  αυτός  εύροιμ1  αν  βίον;  »  νομίζει  (σελ.  177) 
ίσοδυνααον  τή  «άλλ'  εί  ένέαζον  έ'τι,  εΰ^ο&μ,'  α.  ν  αυτός  βίον;». 

Ύπομνηστέον  δ'  οτι  δύναται  ή  μετοχή  να  μη  Ιμφαϊνη  ύτ.οθετικην 
σχεσιν,  ώς  παρ"  Ευριπίδη  Μηδ.  865  «καί  γαρ  ούσα  δυσμενής  ουκ 
αν  (ούτάν)  άμάρτοις  τούτου  γε».  Πρβ.  καί  Σοφοκλ.  Αϊ.  1338 
«  άλλ' αυτόν  εμπας  οντ'  εγώ  τοιόνο'  έμοί  ουκ  αν  (ούτάν)  άτιμάσαιμ' 
αν  »,  κτλ. 


$  6.  ευμενέστατα  προς  έμε —  διετέθη  κιη  μεγίστας  μοι 
έχαρίσατο  χάριτας. 

"Οποιον  τούτο  είνε  τω  6πδ  του  Ξενοφώντος  ρηΟεντι  έν  τη  Κύρου 
Παιδεία  βιβλ.  Β',  β',  9  «  ώς  δ'  εις  Πέρσας  τις  ά~•.ών  ήλθε  προς  έυε 
καί  έκέλευσέ  με  την  έπιστολην  ην  έγραψα  οϊκαδε  δούναι».  Πρβ.  καί 
βιβλ.  //,  γ',  12  α  μόνον,  εφη,  δήλωσον  προς  η/ε  προς  δντινα  χρή- 
ζεις κομισθηναι»  καί  βιβλ.  Α',  γ',  14  α  καί  άλλα  όπόσα  κν  βούλη 
λέγων  π/ίός  έμΐ  ουκ  ατυχήσεις»  καί  Αυσ.  υπέρ  του  Έρατ.  Φον.  21 
«  ουδέν  σο»  κυριον  ίσται  τών  αρός  ψ  ώμολογημένων  »  καί  κατά  Λ'.ο- 
γείτ.  10  α  καί  παραλαβόντες  έκείνην  ήκον  προς  ί//^»  καί  'Αποσπ. 
Λ  .  1  «  -ροσελΟων  προς  έμί  έδείτο  μη  -ερ•'.δεΐν  κτί.  »  κχί  Πλατ. 
Γοργ.  σελ.  493  β'  «  ώς  εφη  ό  πρό(,  έμέ  λέγων».  Εί-ε  δ'  ό  Ξενοφών 
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παρά   θεοκρίτω   συγκαταθετέον  ϊ  χα!  «λ.   138  β'   α  Ή  δε  /  (ί- 
όρθατονείτκι'  δτι  συντέτακται  προθέσει  β  /.ν.•,  -ξ:•.  Συντάξ.  σελ.  127, 
7      Και  χί  προθέσεις  δ  =  πχρατιθέμεναι  ταΐς  χντωνυμίαις  τχύτόν  κπο- 
τελοΰσι"  ~ α  .    Αβ  σοι•,  άφιχηΐται  παρά  Κ'ν.'.  ένεκα  τούτονι 

το  παρά  θεοχί  -  χα<    τρίτος   άμίτ   Ά  :  /-τως   ης 

τίνες  όρθοτονεΐνϊ  χα!  σελ.  166,  "21  α  Ομοίως  δτι  χα!  χ!  προθέσεις 
όρθοτονουσι  τάς  χντωνυμίαςι  χα!  σελ.  331,  5  Ταίς  χντωνυμίαις 
ουδέποτε  ξ/  συνθέσει  χί  προθέσεις  σύνεισι,  χατά  μέντοι  τχσιν  την  όρθην 
Εν  ταϊς  πλαγίαις  πτωσεσι'  #λγ«  οχ  .  -■  σον.  Αιά  τί  οε  μετά  όρθης 
τάσεως  έ\  τοις  προεχοοθεΐο  >ητχυ>.  Προ.  χα!  υελ.  131.  21.  Αςια 
παραθέσεως    εινε    χα!   τα  ίν  σελ.   125,  22  ΰπό  του    Άπολ"  •;=- 

γραμμένα,   εγοντα  ώδε*       Άνάπαλιν  ούν  ;  ί»*ί*α  σύνδεσμος  οερόμε 
πάντοτε  επί  γενιχην   :.:      :  όρθοτονεϊ  την  άντωνυμίχν,  ηνίκα  τάς  - 

γενικός    τν/όί:.    ιΐτεχ  εμεϊο   χντος.    Τ•.:  γαρ  κν  θαρρησε  5      Ελ- 

■  .> 

ληνών    εγχλίνειν  το  εΐεχάμου;    Κα!  δηλον    ώ:  μόνως    πάλιν 
νοΰνται,    χαθό    συνοεθεΐσαι   προς  τι   πτωτικον    τον  "/:•  .  κ ». 

.  /.χι  Χζ:α/..  ίν  Βεχχ.  Άν.  σελ.  1150      Μετά  δέ  τοι  τόν 

οίκείον  ρυλάττουσι   τόνον   ταύτα*    έτΛτ 

ίσεως'    χίρϊ   σονΛ   διά   σ-    χα!   τα   τ:       -         χα!    Άρχάο. 
Τόν.  σελ.  1  14,  3  «Κα!  μετά  τοδ  ϊνεχα  σύνδεση 

Κα•,  χί  μετά  προθέσεως  δ  =  χε  ~  Γαι"  διά  σε.  πι 

Ι  ι  ' 

χατ'  επί,   έη  0. 

Κείται   &   χα!    Ιν  τοις  εις  Ιλιάβ*    Σχολίοις   σελ.   529.  44  Βεχχ. 

•         -      ;τέον  δε  την  άντωνυμίαν  ό•.7.  την  προθεσιν       χα!  σελ 
21   "  Κα!  :-.  '  ιβτά  προθέσεως  Ιστιν  όταν  γα:  -   \    ;σις       ιετά  άντω- 
νυμίας,   όρθοτο   ί  Γαι  η  χντωνυμία'  &α  (  0), 

-     -      Ι  δ'  εΜι(  ι   {ι>τ{ξπ    Γα.   V.    118),   χαχ  γαρ  μα- 

1) .  Β,  366),     ι  343),  ™- 

χτήναςί  Ίλ.  Δ,  497    ,•  το2  ί./*1  7.77/  "  -     Ίλ.  Φ,  Π 

τησιν  ενόντος    .1!        -        51  Η  01  κντωνυμία  χπ 

κχΐ  ε•        πχη'  διό  της  επί  προθέσεως  ϊ  "Ιοβ  Λέρ- 

σιον  ϊν  '  •  ■'.   Ερΐο.  ιελ.    Ι  1 '.'. 

Πολλοί  δ'  εϊνε  πεπειο  ι  χ    ~  ων 

'  7  χα!  -  Ιδε  "Αστ  ;  !  γ.  σελ.  59 

Εν  τοις  'Ι-τ;   -     -  —  - 
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φανούς  στί/.  804  κείται  «  άλλ'  ύπ'  ανάγκης  άαα  καΐ  "/,?£'<*?  **ί  ['•'- 
σθοΰ  (Κόβ.  :  και  γρεί%ς  ΤΟ  Γ  μισθού)  προς  &ε  κεχήνη».  Προ  του 
Βρουγκίου  έγράφετο  .τ^όζ  σί',  εν  δε  τοις  Σχολίοις  φέρεται  (σελ.  63, 
31  Λιδ.)  «  £«:  <τί  κεχήνη,  εις  σέ  άποβλε'πη  και  πειθαρχή».  Είνε  δέ 
το  ί<ν  σ/,  αν  ορθώς  κρίνω,  έξήγησις,  ουχί  διάφορος  γραφή. 

Παοά  τω  Δημοσθένει  σελ.    1248.  7  άντ!.  του  «  άφικόμενος  δ' ούτος 
και  ελθών  ώο  £//«  πρώτον  μέν  ήσπάζετο  κτί.  »  το  άριστον  άντίγραφον 
έ'νει  «  έλθών  ώ(/ί£».  τοΰτο  δε  νομίζει  ό  Βοιυ.ε'λιος  έν  τη  ΞΖ-όοτει  των 
κατ' Αίσχίνου  Λόγων   του  Δημοσθένους   σελ.  218  δτι  ετέθη    ύπο  του 
όήτοοος.    Ό  Λυσίας  ειπεν    έν   τω  όττέρ  του   Αδυνάτου  §  19  « συλλέ- 
γεσθαί  φησιν  ανθρώπους  ώς  εμε  πονηρούς  και  πολλούς»,  έν  δε  τη  Κυ- 
ρου  Παιδεία  τοΰ  Ξενοφώντος  βιβλ.  Α',  γ',  14  άπαντα  «ην  μένης  παρ 
έαοί,    πρώτον    μέν   της  παρ'  έμε    εισόδου  σοι   ού  Σάκας    άρςει,    άλλ', 
οπόταν  βουλή  εΐσιέναι  ώς  εμε1,    έπί    σοι   εσται'   και  χάριν  σοι   εϊσομαι 
δσω  αν  πλεονάκις  είσίης  ώς  εμέ».  Πρβ.  βιβλ.  Α',  δ',  26  «ει  βούλει. 
ώ  πάππε,  έμε  και  αύθις  ΐέναι  ώς  σε  μη  αΐσχυνόμενον  »  και  βιβλ.   Β', 
δ',  24   «σον  έργον    μηδένα  άφιε'ναι  τών  προς  σε   άφικνουμένων  »    και 
βιβλ.  Α',  ε',   13    «άλλα  πιστεύω  τοι  τη  πείρα  και  τη  υμών   εις  έμ& 
εύνοια»  και  Λυσ.  περί  του  Σηκ.    16  «ει  και  τα  μέγιστα  εις  έμε*  έςη- 
μάρτανον  »  και  Κατηγ.  Κακολ.    1   «  ούδ'  αν  έπεχέίρουν  έςαμαρτάνειν 
εις  εμέ».    Έν   τω    Πλούτω    του    Αριστοφάνους    στίχ.    1202    κείται 
«ηςει  γαρ  ό  νεανίσκος  ώς  σ'  εις  εσπε'ραν»  και  ευθύς  μετ'  αυτό  «άλλ' 
εϊ  γε  με'ντοι  νη  Λί'   έγγυα  συ  μοι    ήςειν  εκείνον    ώς  εμ\  οϊσω  τάς  χύ- 
τρας». Άλλ'  ό  Μεινέκιος  έςεδωκεν  «  ώς  σ   εις  εσπε'ραν»,  τουτέστιν: 
ώς  σε  εις  εσπε'ραν.  Ό  Μελλόρνιος  έν  τη  Ελληνική  Γραμματική  σελ. 
230  ύπέλαβεν  ότι  κα'ι  ύπό  του  Λουκιανού    ελέχθη  ώς  με  έν  τω   'Αλε- 
ξάνδρω  $  55.    Άλλα    παρά  τω  Λουκιανώ  φε'ρεται    αώς  ηε  παρα.Ύε'μ- 
ψειαν  άχρι  προς  την  θάλασσαν  »  ήτοι  :  ώς  παραπίμψειάν  με  άχρι  προς 
την  θάλασσαν. 

Παρά  τω  Ίσοκράτει  κείται  εν  τισι  χωρίοις  κατά  τε  την  Διδώτειον 
καΐ  την  Τευβνήρειον  εκοοσιν  περί  μου  και  περί  με.  Παναθην.  21  «της 
ψευοολογίας  της  περί  με  γιγνομένης»  και  22  «.  τών  είθισμένων  αεί  τι 
φεύοεσθαι  περί  μου  »  και  περί  'Αντιδόσ.  4  «  τοϊς  ψευδή  περί  γ,ου  δό- 
Εαν  Ιχουσιν»  και  6  α  τους  ουκ  ορθώς  περί  μου  γιγνώσκοντας »  καΙ  32 
'  οίς  πρότερον  άκηκόατε  περί  μου  τι  και  163  α  αγώνες  περί  με  και  κίν 
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δυνοι —  γεγόνασιν»  και  165  «πολλής  δ'  άλογίας  περί  ιιε  γβγενγιαέ- 
νης  »  και  195  «  προς  τους  μέλλοντας  περί  ι/ου  την  ψηφον  οϊσειν». 
Πρβ.  και  4  «  οΰ/  ούτω  πρΑς με  διακειμένους»  ("Ιδε  Βκιτήοον  έν  τη 
έκδόσει  του  Ισοκράτους  Πανηγυρικού  σελ.  ιζ'  κέξ.  και  Κάρ.  Σαιδί- 
τιον  έν  ταϊς  εις  την  Ίστορίαν  της  Γραμματικής  Συμβολαϊς  σελ.  544). 

Ό  Μελλόρνιος  έν  τη  Ελληνική  Γραμματική  σελ.  230  μνημονεύει 
έζ   Αττικών  ποιητών  τάσδε  τάς  εκφοράς. 

εν  μοι  (Σοφοκλ.  Ο'ώ.  Τ.  537), 

εις  με  (  Αριστοφ.    Ίππ.  292), 

εις  σε  (Εΰριπ.   Ίππολ.   320  και  438), 

επί  μοι  (Σοφοκλ.  Τραχ.  981), 

υπέρ  μου  (Αΐσ/ύλ.  Εΰμ.   101), 

περί  ρου  (  Άριστοφ.   Σφ.   1358), 

άμφίοοι  (Σοφοκλ.  Αϊ.   562), 

άμφί  μοι  (Αΐσ/ύλ.    Χοηφ.   220). 

Το  εν  μοι  έγράφη  πάρα  τω  Σοφοκλεΐ  ύπο  του  Έρμαννοΰ  αντί  του 
κοινώς  φερομένου  εν  ειιοί.  Ό  Ναύκιος  έν  τω  Ίππολύτω  του  Εύριπί- 
δου  έξέδωκε  στίχ.  320  «ήμάρτηκεν  εις  σ'  άμαρτίαν  »  και  στί/.  323 
«  οΰ  γαρ  εις  σ'  άμαρτάνω  »  και  στίχ.  438  «  όργαΐ  δ'  εις  σ'  έπέσκηψαν 
θεάς»,  τουτέστιν:  ί<ν  σε.  Άλλ'  έν  Φοιν.  569  εϊνε  ύπ'  αϋτοΰ  έκδε- 
δομένον  αχάριτας  εις  σ'  άνηψατο».  Και  έν  τω  Αϊαντι  του  Σο- 
φοκλέους στίχ.  562  ό  Ναύκιος  έγραψεν  άμφί  σοι,  ώς  έν  στί/.  340. 
Ό  Λοβέκκιος  σημειουται  έν  τη  Β'  έκδόσει  του  Αϊαντος  (σελ.  284) 
«  'Αμφί  σοι  —  8ίο  οιηιΐθδ  δοΐ'ΐΐίαηΐ,  δθά  ν.  340.  ά^φί  σοί.  Εαάβηι 
ίη  ηιιιΐΐίδ  αΐϋδ  Ιοοίδ  αηοιηαΐΐα». 

Του  εις  με  παρέχει  ήμϊν  παραδείγματα  και  ό  Ευριπίδης  λέγων 
Βάκχ.  805  «τόδ'  ηδη  δόλιον  εις  με  μη/ανκ»  και  Όρ.  39»  ((  ό  δαί- 
μων δ'  εις  ιιε  πλούσιος  κακών»  και  736  «  κάκιστος  εις  ρε  και  κκσι- 
γνητην  έμην  »  ("Ιδε  Βα-/μαννον  έν  Είχασ.  χ«ί  ΠαραΖ.  Άριστοφ.  Μέρ. 
Λ'.  σελ.  34.  Πρβ.  και  Βλαύδέσιον  εις  Άριστοφ.  Βατρ.  σελ.  72). 
Έν  άποσπάσμκτ•.  του  Αριστοφάνους  πκρ'  'ΑΟην.  σελ.  422  ς'  εϊνε 
γεγρκμμένον  βηοΥ]  παροινεϊς  έμέ  πριν  δεοειπνάναι » ,  άνΟ'  ου  ό  μέν 
Βρούγκιος  άνέγνω  «παροινεϊς  εϊς  εμεΊο,  ό  δε  Λινδόρφιος  «παροινεΐς  εις 
με  0  έν  τη  έκδόσει  του  Αθηναίου  κκΐ  0  παροΐνεϊς  /ς  //ί  »  έν  τη  του 
Αριστοφάνους,    ό  δε  Κοβητος  απαροΐνδ,ϊς   ες  εμέ »    ( έν  Λ  01>.    ί,6θί. 
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σελ.   171).    Πρβ.    Εύβουλ.  Άποσπ.   127    «  ράφανόν  [/.ε   νο;/.ίσασ'  εις 
εμέ  συ  τήν  κραιπάλην  αέλλεις  άφεΐναι  πα.σαν». 

Έν  ταΐς  Νεφέλαις  του  Αριστοφάνους  στίχ.  455  κείται  «  νή  την 
Δήυ.ητρ1  /λ;  ιιον  χοροήν  τοις  φροντισταϊς  παραθε'ντων  ».  Μετεβλήθη 
δε  και  το  εν  τοις  Ίππεΰσι  στίγ .  37  2  «  περικόααατ'  έ*  σοί  σκευάσω» 
ΰπό  του  Δινδορφίου  και  άλλων  εις  το  (( περικόυ.υ.ατ'  εχ  σον  σκευά- 
σω» .  Άλλ'  έν  στί/.  767  άπαντδ  «ει  δε'  σε  (αισώ  και  αή  π^ί  σου 
υ.ά/ου.αι ».  Σηαειωτε'ον  δ'  ότι  έν  τοις  "Ορνισι  στί/.  1546  αντί  του 
«  ι/,όνον  θεών  γαρ  Λα  σ'(  =  διά  σε)  άπανβρακίζου.εν  »  εξεδόθη  ΰπό 
του  Βεργκίου  (ίδια  σ  άπανΟρακίζου.εν».  Ό  Βλαϋδε'σιος  γράφει  εκ  τη 
έκδόσει  των  "Ορνίθων  σελ.  426  «δια  σ'  :  ΝοΙαηάα  ρΓΟΠΟΠίϊηΐδ  01*- 
ίΐιοίοηί  βΐίδΐο  ». 

Διάφορον  των  έν  τοις  έ'απροσθεν  κατειλεγυ.ένων  'ίγ  (/οι,  επί  ;οι, 
κτλ.  είνε  το  έν  τω  Φαίδρω  του  Πλάτωνος  σελ.  237  α'  <ίζνμ  ροι 
λάβε-τΟε  του  {/.ύΟου  »  (  =  ξυλλάβεσΟέ  {/.οι  του  {/,ύθου),  ο  υ.ιυ.ησάαενος 
Κλήρος  ό  Άλεξανδρεύς  είπε  σελ.  59  «ζν>•  μοι  .Ιαβον  της  ζητήσεως» 
("Ιδε  Δινδόρφιον  εις  ΚΛήμ.  Τό{/..  Α',  σελ.  74  και  Κόβητον  έν  Λογ. 
Έρμ.  Τό;/..  Α',  σελ.  202). 

"Απειρα  παραδείγματα  δύναται  τις  να  {/.νηαονεύση  της  όρθοτονου- 
ρ.ένης  εκφοράς  χατ  ειιον,  χατ  εμε,  ρετ'  εμοϋ',  μετ  έμέ,  παρ  εμον, 
παο  εμοί,  παρ'  έμε1,  νπ'  εμον,  νπ  εμοί,  έπι  σε,  σον  σοι,  κτλ.,  παρά 
σον,  παρά  σοι,  παρά  σί ,  κτλ.  Έν  τη  Άναβάσει  του  Ξενοφώντος 
βιβλ.  Ζ',  ζ',  32  εξεδόθη  υπό  του  Δινδορφίου  (σελ.  367)  «ότι  γε  υ.ήν 
οί  νυν  νπό  σοι  Θράκες  γενόμενοι  πολϋ  αν  προθυν.ότερον  ίοιεν  επί  σε  ή 
σνν  σοι  ουκ  άδηλον».  Άλλ'  έν  τη  Κοβητείω  έκδόσει  του  βιβλίου  τού- 
του εϊνε  γεγρα[/.{Λενον  «ότι  γε  [λήν  οί  νυν  σοι  Θράκες  γενόαενοι  πολϋ 
αν  προΟυυ.ότερον  ϊοιεν  επί  σε  η  σνν  <π>ί».  Την  γραφήν  α  επί  σε  ή  σνν 
σοι »  ενέκρινε  και  6  Κυννηρος  έν  τη  έκδόσει  της  Αναβάσεως  (σελ. 
580)  και  άλλοι. 

Έν  παρόδω  παρατηρώ  ότι  κατά  τον  Βερναρδάκην  δύναται  άδια- 
φόρως  να  παραληφΟη  ή  όρθοτονου{/.ε'νη  άντωνυυ.ία  ΣΟΙ  και  ή  έγκλι- 
νου.ένη  ΣΟΙ.  Έν  τη  έκδόσει  τών  Εύριπίδου  Φοινισσών  γράφει  ό  {/.έ- 
γας  του  ελληνισμού  διδάσκαλος  σελ.  59  «  καί  σοι  τί  θηρών  κτλ.]  = 
και  τί  σοι  υ.ετήν  του  τών  θηρών  —  όνόυ.ατος  ;  τί  κοινόν  σοϊ  και  τώ 
τών  θηρών   όνόυ.ατι ;  »    και   σελ.    414    «και   σοι    τί   θηρών    όνόν.ατος 
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υιετην,  τέκνον;  τουτίοτι:  τις  σοι  του  των  θηρών — ονόαατος  ήν  ;χ•- 
τουσία;».  Πρβ.  και  σελ.  431  «εγώ  δε  υ  άστρων  ως  βεβηκυΐαν  [Λύ- 
γους ηνγελλον  »==έγώ  ιί£  σί  άστρων  κτέ.  Το  ορθόν  είνε  «  εγώ  δέ  σ 
άστρων  κτέ.».  Πλημμελώς  έ'ν-ει  καΐ  τό  έν  σελ.  231  κείμενον  «  ίπεΐ 
οϊ  η  μήτηρ  κατέλιπε  δια  τας  σας  ικεσίας  έκλιπεϊν».  Ό  Βερναρδάκης 
παρέλαβεν  άκρίτω;  την  ρησιν  εκ  της  έν  Λιψία  μετατυπωθείσης  του 
Βαλκεναρίου  εκδόσεως  τών  Εύριπίοου  Φοίνισσών  Τόα.  Β',  σελ.  302. 
Το  ορθόν  βλέπει  τις  έν  τη  υπό  του  Δινοορφίου  γενομένη  έκδόσει  τών 
εις  Εύριπίδην  Σ/ολίων  Τό;χ.  Γ',  σελ.  60,  14.  Πρβ.  κα!  Εύριπ. 
ΜατΟ.  Τόμ.  Ε',  σελ.   20. 

Είνε  δ'  έν  τω  βιβλίω  τούτω  ύπό  του  Βερναρδάκη  γεγραμμένον  καΐ 
απαρσγωρήσαι  οί  του  άρματος»  (σελ.  192)  άντΐ  του  παραχωμησαί 
οί  καΐ  α  τα  $  ο/  όπλα  ΕσχουσιΝ  Αθηναίοι»  (σελ.  530)  άντΐ  του  τα 
«^  ο<  ί/.τ./'α.  Φέρεται  δε  και  εν  τη  Ελληνική  Γραμματική  ην  έφιλο- 
πόνησεν  ό  δεινός  γραμματικός  σελ.  221  ασώσαι  οί  τον  πατέρα  »  άντΐ 
του  «  σώσαί  οί  τον  πατέρα».  Θαυμάζει  δέ  τις  πάντως  βλέπων  έν  ΊΙρο- 
δοτείω  ρησει  τό  ρήμα  ϊσγονσι  μετά  του  εύφωνικου  Ν  προενηνεγυ.ένον, 
ϊσγονσιΝ '. 

Πολλάκις  δ'  ό  Βερναρδάκης  φωραται  άγνοών  α  έν  τϊρ  Ελληνική 
Γραμματική  προφέρεται  διδάγματα. 

Διδάσκει  μεν  έν  τη  Ελληνική  Γραμματική  σελ.  14  «Μετάτταρο- 
ςύτονον  λέςιν  αί  μέν  μονοσύλλαβοι  εγκλιτικαί  άποβάλλουσι  τον  τόνον 
των,  αί  δε  οιΣΣύλλαβοι  (γρ.  δισΰΛΛαβοι)  όρθοτονοΟνται,  ήτοι  φυ- 
λάττουσι  τον  τόνον  των,  οίον:  λόγος  τι:,  λόγος  μου,  λόγον  τινά,  λό- 
γο: τινών»  και  «Μετά  προπερισπωμένην  λέςιν  ληγουσαν  εις  ξ  η  ψ, 
τα  μεν  μονοσύλλαβα  εγκλιτικά  εγκλίνονται,  τα  δε  δισύλλαβα  ορθοτο- 
νουνται,  οίον  φοίνιξ  τις,  φοίνιξ  εστίν».  Γράφει  ύ'  όμως  έν  αύτη 

διεΜχθη  .τότε  σελ.  211, 

εοτρωι/ (Γη  ιστό•  σελ.  217, 

ί.•τ άνω  τΐ)•οζ  σελ.  231, 

διδάσκει  τίνα  σελ.  236, 

//Πί,  ί'σΓί  σελ.  238, 

σωφρόνων  εστί  σελ.   243, 

ό'.τοί  .τοΓί  σελ.   26  1 , 

ό  //εΐράζ  έστι  σελ.   196. 
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Διδάσκει  μέν  ίν  τη  Ελληνική  Γραμματική  σελ.  15  «  Όρθοτονείται 
ομοίως  το  ε'γκλιτικόν,  οσάκις  το  τελικόν  φωνήεν  προπερισπωμένης  λέ- 
ξεως άποβτραφη,  οίον  ταΰτ  είσι  (αντί  του  :  ταΰτά  είτ'- )  σοφοί;».  Γρά- 
φε•. δ'  όαως  έν  αύτη  σελ.  9:  τοί-τ  εστίν.  Πρβ.  και  σελ.  219:  .τ  >/>•/*' 
ί'σπ  και  σελ.  223:  τρόπον  τιν  έστιν  και  σελ.  254:  διΥ  έστιν.  Έτι 
δε  σελ.  221  :  άγαθιλ  είσίν  και  αύ,.  2  17  :  είναι  τινά.  Και  έν  τη  εκ- 
όοσει  των  Εύριπίοου  Φοινισσών  φέρεται  σελ.  59  «  ώς  έστιν  φίλον  = 
ψί.ϊον  εστίν»  και  σελ.   637   «Αίας  γαρ  αύτοϊς  ονχε'τ  έστιν  » . 


§  7.   ευμενέστατα  προς  έμέ  διετέθη. 

Ό  Ισοκράτης  ειπεν  έν  τω  Πανηγυρικω  £  28  «  Λγ^.ν,τρος  γαρ  άφι- 
κομένης  εις  την  χώρχν —  και  .τ|/<^  τους  προγόνους  ημών  ευμενώς  δια- 
τεθείσης  έκ  των  ευεργεσιών  κτέ.  ».  Λέγεται  δε  και  εύνοϊχώς  πρύι,  τίνα 
διαχεϊσβαι,  ώς  έν  τω  Παναθηναϊκή  του  Ισοκράτους  £  237  «τ.χζ:λ 
τοις  εύνοϊχώς  προς  υμάς  ΰιαχεψένοιςν.  Έν  τη  Άναβάσει  του  Ξενο- 
φώντος βιβλ.  Ζ'.  ε',  16  κείται  «-ρος  δέ  τον  Ξενοφώντα  οϊ  τε  στρα- 
τιώται  παγχαλέπως  εΐχον  δ  τε  ΣεύΟγ,ς  ούκέτι  οΐκείως  διέχειτο » ,  ω 
παραβλητέον  το  ΰ-ο  του  Ισοκράτους  ρηθέν  έν  τω  ΒουσίριοΊ  £  3  «δίχως 
V  ουκ  όκνητέον  ύπομένειν  την  άπέχθειαν  ταύτην  τοις  εΰνοΐκώς  -ρός 
τ'.νας  ίχουσιν,  αλλά  ττειρατέον  υ.εΟ'.ττάνν.'.  την  δόξαν  των  ούτω  προς 
τους  συμβουλεύοντας  διακειμένων».  Άλλα  δεν  υπάρχει  καιρός  νυν 
μακρόν  περί  τών  τοιούτων  λόγον  να  ποιώμαι. 

Παρά  τω  Ίαμβλίχω  έν  τω  περί  Πυθαγορικου  Βίου  Λόγω  £  15 
Ιχουσι  τάντίγραφα  «κατά  τον  πλουν  έγ/.ρατώς  αύτοΰ  και  σεανώς  — 
δ-.ατάττοντος  κμεινον  .τ^-ί  συΓοί  διατεθέντες  κτέ.  ».  Γράφει  δέ  περί 
αυτού  ό  Κόβτ,τος  έν  τη  Μνημοσύνη  1877,  σελ.  342  «Υοπιιη  \  ίαΉ 
ΚϋθΙβΓ.  διάγοντος  ΐΗφΟΠβηδ.  ϋθΐηΐΐθ  Ιβ^β  περί  αΰτΟΧ  διατεθέντες, 
π!  ΙΊ'Γΐ  οιιιηίιιηι  ιΐίοεηάϊ  οοηδίιβίαάο  » .  Ό  Ίρσχίγιος  άνέγνω  (ΐπρός 
αύτον  διατεθέντες  » . 

"Ηκιστα  ο1  ευλογον  εινε  να  δποληφθη  ότι  ό  αόριστος  όιετέθη  ση- 
μαίνει όιάθεσιν  έν  χκαριαίω  χρόνω  γενομένην,  βύθυς  δ'έ-ειτα  ληςασαν 
και  ουτ   ολίγον  ούτε  πολύ  παραμβίνασαν.    Πολλάκις  έν  τη  Ελληνική 
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γλώσση  δηλουται  διά  του  αορίστου  οτι  έ'λαβέ  τι  ΰπαρςιν  έν  τω  παρελ- 
θόντι  νρόνω  άλλ'  ούδκν.ώς  εμφαίνεται  ότι  παραχρη{χ'  επειτ'  έςέλι-εν 
τ,  ηφανίσθη  τούτο,  οίον  ΐψί.Ιησα,  εφι.ίάμητ,  εφιΛήθηΥΊ  ΐαίσησα,  §μι- 
σήθηρ,  ήχθηρα,  ά.Ύ/,γ&ψ >/)•,  εβόεΛύχθην ,  ήράσβηρ,  ίσζερςα,  ήγά- 
.τ  η  σα ,    ί'.τ  ί  θύμ  >ι  σα ,   κτλ . 

έγί.ίησα.  Ίλ.  Ι,  481  «και  [α'  εφί2ησ\  ώς  εί'  τε  πατήρ  όν  ταΐ^α 
φιληση »  και  Ν,  430  «την  περί  κηρι  γί.1ι\σε  πατήρ  και  πότνια  |ΐή- 
τηρ  »  και  Όο.  Θ,  63  «τον  περί  [/.ουσ'  έψίΛησε^  δίδου  δ  αγαθόν  τε 
κακόν  τε  »  και  481  « ούνεκ' άρα  σφέας  οί'αας  [λουσ' έδίδαξε,  (ρί.Ιησε 
δε  φϋλον  αοιδών  » . 

εγι.ίίί ιο))•  =  ϊοί1•ηο7..  Ίλ.  Ε,  61  «εξο/α  γάρ  υ.ιν  έφί.Ιατο  Παλλάς 
'Αθήνη»  και  V,  304  «  όν  Κρονίδης  ττερί.  πάντων  γίΐατο  παίδων». 
Ψευδορφ.  Λι6.  302  «την  τ'  έ'ςοχ'  εφίλατο  θούριος  "Αρης». 

(γι.1ι'ιθΐ[>-.  Ίλ.  Β,  668  «  τρι/θά  δε  ωκηθεν  (δε  οί'κηθεν  =  δε  Ροί- 
κηθεν)  καταφυλαοον   ήδέ  γίΛηθεν  εκ  Διός». 

(((/σησα.  Πλάτ.  Κρατ.  σελ.  406  β'  «τάχα  δ'  αν  και  ώς  τον  άρο- 
τον  μισησάοης  τον  ανδρός  έν  γυναικί». 

εαισήθην.  Σοφοκλ.  Αϊ.  8ΐ8  «ξένων  εριοί  [/.άλιστα  μιόηθεντος  έχθί- 
στου  θ'  όράν».  Πρβ.  Α!σ/ύλ.  Προ;/..  4δ  «ω  πολλά  /ασηθ^ΐσα  /ει— 
ρωναξία» . 

ήγθηρα.  Σοφοκλ.  Φιλ.  59  «  ε/Οος  έχθήρας  μέγα».  Πρβ.  και  Ίλ. 
1.  Ί52  « -αλλακίδι  προμιγηναι,  ϊν'  έχθήρειε  γέροντα »  και  Γ,  115 
«  τώς  δε  σ'  άπεχθήρω,  ώς  νυν  εκπαγλα  φίλησα».  Παρά  τω  Τιμο- 
κρέοντι  Λ',  ί  κείται  «  έ-τεί  Θεμιστοκλή"  ήχθαρε  Λατώ».  Φέρεται  δε 
καϊ  γραφή  ηχθΑίρε. 

ά~ηγθόιιην.  Πλάτ.  'Λ-ολ.  σελ.  21  δ'  «εντεύθεν  οΰν  τούτω  τε 
άπηγθ/ψην  και  πολλοίς  τών  ταρόντων».  Άριστοφ.  Αυσ.  699  «  όστις, 
ώ  ούστην',  ά^ηχθον  πασι  τοϊσι  γείτοσι». 

έβΰεΛνχθηΥ,  Άριστοφ.  Αυσ.  794  «ούτω  τάς  γυναίκας  έδδεΛύχθη 
κείνος  » . 

ήράσθηΥ.  Ήρόο.  Λ',  8  «ούτος  δη  ών  ό  Κανδαύλης  ήράσθη  της 
έωυτοϋ  γυναικός '  ερασθεϊς  δε  ένόμιζέ  οί  είναι  γυναίκα  πολλόν  ττασέων 
καλλίστην».  Πρβ.  Άθήν.  σελ.  606  β' κέξ.  Νομίζω  δ' δτι  ογιώς 
Ιχβι  το  έν  άποσπάσματι  του  κωμικού  Άςιονίκου  φερόμβνον  «  ότε  τοϋ 
παρασιτεϊν  πρώτον  ήράσθην   μετά  Φιλόξενου   της  Πτερνοκοτίδος  »,  6 
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ό  Κόκ/ιος  ύπέλαβεν  εν  τη  συναγωγή   των  Άττοσπασμάτων   των  Κω- 
μικών Τόμ.  Β',  σελ.  415  πλημμελή*  του  ήψάμην  άνάγνωσιν. 

εστερςα.  Άγάθων  Άποσπ.  6  α  τέχνη  τύχην  ευτε^ζε  και  τύχη 
τέχνην  » . 

ήγάττησα,  Ίσοκράτ.  Έλ.  Έγκ.  25  α  ηγούμαι  γαρ  ταύτην  μεγίστην 
είναι  πίστιν  τοΐς  βουλομένοις  Έλενην  έπαινεϊν,  ην  ε'-ιδείϊίωμεν  τους 
ά  γα  .ύ  ή  σαΐτας  και  θαυμάσαντας  Ικείνην  αυτούς  των  άλλων  θαυμαστο- 
τε'ρους  οντάς».  Δίων  ό  Κάσσιος  είττε  βιβλ.  ΜΔ',  μη',  2  «και  εγι.Ιή- 
σατε  αυτόν  ώς  Τ7ατε'ρα  καΐ  ήγαχήσατε  ως  εΰεργέτην  » .  ΠαντΙ  δε  γνω- 
στά είνε  τα  Ιν  τη  Κάινη  Διαθήκη  φερόμενα  «  ήγάπησαν  γαρ  την  δό- 
ζαν  των  άν0ρώτ7ων  μάλλον  -^  ττ  ξ  ρ  την  δόζαν  του  θεού»  και  «  ήγά.τη- 
σαν  ο!  άνΟρωττοι  μάλλον    το  σκότος  η  το  αώς». 

έπεθνιη}ΰα.  'ΙΙρόδ.  Β ',  135  « ε.τεθν/ι ησε  γαρ  'Ροδώπς  μνημήϊαν 
έωυτης  έν  τη  Ελλάδι  καταλιπε'σθαι» .  Πλάτ.  Φαίδ.  σελ.  90  α'  «νε'ος 
ων  θαυμαστώ;  ώς  έπεθνμησα  ταύτης  της  σοοίας,  ην  δη  καλούσι  περί 
φύσεως  ίστορίαν  ». 

ετίμησα.  Ίσοκρ.  Πανηγ.  47  «  οιλοσοοίαν —  ή  770λις  ημών  κατέ- 
δειξε και  λόγους  έτιμησε».  Πρβ.  και  Ξενοο.  Κύρ.  Παιδ.  £"',  δ',  9 
((  άςίω  δε  και  Κύρου  οίλω  του  ήμα.ς  τφήσαττος  » ,  κτλ. 

έτιμήθηκ.  Ήρόδ.  Η',  105  «χρόνου  δε  77ρο''.'όντος  77αντων  των  ευνού- 
χων «τ^κ /,' (9 ν  μάλιστα  77αρά  Ξέρξη».•  Άριστοφ.  Σφ.  1023  «αρθείς  δε 
μέγας  και  τιμηθείς  ώς  ουδείς  77ο')77θτ'  έν  ύμϊν  ».  Ίσαϊ.  77ερί  του  Δικαιογ. 
Κλήρ.  47  «ό  Αριστογείτων  έκίΐνος  και  "Αρμόδιο;  οΰ  δια  το  γε'νος 
ετιμήθησατ  άλλα  δια  την  άνδραγαθίαν  » .  Πρβ.  και  Σοφοκλ.  Οίο. 
Τ."  1202,  κτλ. 

Τις  δύναται  ττοτε  να  άοςάση  ότι  οι  αόριστοι  εφΙΛηαα,  ήράσθην, 
έ.τεθνιιησα ,  ειίιιησα,  κτλ.  σημαίνουσιν  έφίΑηαα  ι<ε>•  ά.Ι.Γ  εχαυσάμην 
ευθύς  έπειτα  φ/.1ώ>\  ήοάσθην  μεν  ά.Ι.Γ  έπαυσάιι-ην  ευθύς  επειτ1  ερών, 
επεθνμησα  μεν  ά.Ι.Γ  έπαυσάμην  ενθιχ  ε.τειτ  ε.Ίΐθνιιών,  ετίμησα  μεν 
ά.Ι.Γ  επανσάιιην  εύθνς  έπειτα  τιμών,  κτλ.  ; 

Λε'γεται  δε  και  γί.Ιος  έγενόμψ',  οικείος  εγενο'μην,  κτλ.,  ώς  77αρά 
τ<)  Ξενοφώντι  έν  Κύρ.  Παιδ.  ζΤ',  α',  1  1  «  έγώ  οε  έν  τώ  μέρει  έκείνω 
πάλιν  δώσω  οίκην  δτι  ύμϊν  φίΛος  εγενόμηνίο  και  έν  'Λναβ.  Β',  ς•*, 
28  β  Άριαίω  δε  [ίν.οοίζω  δντι,  ότι  μειρακίοις  καλοΐς  ήδετο,  οιχειό- 
τατος  εγένετυ».  'Λτοττώτατον  δ'  είνβ   να  νομίση  τις    οτι    έν  άκαριαίω 


ΣΧΟΛΙΑ  437 

/ρονω  Ιγένετο  ή  φιλία  και  ή  οίκειότης,  παραχρήμα  δ'  έπειτα  ά-ε- 
σβέσθη  η  ά-ώλετο.  Έν  τω  Πανηγυρικώ  του  Ισοκράτους  $  "20  φέ- 
ρεται <(  ούτως  ή  πόλις  ημών  ού  μόνον  θεοφιλως  άλλα  και  φιλανθρώπως 
εσχεπ),  ο  όμοιας  εννοίας  εχεται  καί  το  «  οΰ  μόνον  θεοφιλής  άλλα  και 
φιλάνθρωπος  έγένετοκ.  'Γττό  του  Ισαίου  ελέχθη  έν  τφ  περί  του  Κλε- 
ωνύμου  Κλήρου  $18  « έπε  ιό-/;  προς  ήμας  οΐχείως  εσχετΤί  και  [Λετ1 
ολίγα  β  έν  φ  προς  ήμας  οίχειότατα  ΰιέχειτοΤ).  Έν  $  30  κείται  «νυν 
όε  τούτον/  μεν  τισι  ά(άφορο(.  εγε^ετο,  ήμϊν  όέ  πάντων  έχρητο  οίκειό- 
τατα»,  εν  δε  $  33  «  ών  τισι  και  διάφορος  //γ».  Πρβ.  καΙ  περί  του 
Μενεκλ.  Κλήρ.  5  απρότερον  δντες  αΰτου  φίλοι  χατέστημετ  οικείοι^ 
και  περί  του  Άπολλ.  Κλήρ.  11  «ως  διελύσαντο  και  ΦίΛοί  εγετοντοα 
και  περί  του  Φιλοκτ.  Κλήρ.  18  «και  αυτόν  τοις  οίκειοτάτοις  £<<•  Λα- 
φοηα)•  χατε'στησεν )) . 

Ό  Ευριπίδης  εϊττεν  «  ήν  Οιδίπους  το  πρώτον  ευδαίμων  άνήρ'  ειτ' 
εγε'ϊ-ετ  αύθις  άθλιώτατος  βροτών»  (Άριστοφ.  Βατρ.  1182  και  1187). 
Ό  Οιδίπους  έγένετο  άθλιώτατος  ανθρώπων  και  ουτ'  εύτύχησεν  επειτ' 
ουτ'  ήτο  δυνατόν  να  εύτυχήση'  άλλα  διέμεινεν  άθλιώτατος  ών  ιχένρι 
τελευτης  του  βίου.  Έρρήθη  δ  δπό  του  Εύριπίδου  και  «φευ  φευ,  το 
δοΰλον  ώ;  άπανταχη  γένος  προς  την  ελάσσω  μοΐραν  ωρισετ  θεός 
(Άποσπ.  218)-  πρόδηλον  δ'  είνε  δτι  ποιείται  έν  τη  ρήσει  ταύτη  6 
ποιητής  λόγον  περί  έργου  του  θεού  βεβαίου  και  ανεπίδεκτου  μεταβολής. 
Υπαρχουσι  και  άλλοι  πολλοί  εν  τη  Ελληνική  νλώσση  αόριστοι 
δυνάμενοι  ομοίως  τοΐ;  προκαταλεχθεΐσι  να  νοηθώσιν'  οίον  ήγθησα}  εύ• 
ΰοχίιιησα,  βύδυζησα,  ηνζησα,  ηνκήθην,  (.ΎΟίΐμχί/ιην,  χατεσΖησάμηΥ^κύ.. 

θουκυκ.  Α',  19  «  ως  τα  κράτιστά  -οτε  αετά  ακραιφνούς  της  ζυμ- 
μαχίας  η?θησανι>. 

Ίσοκράτ.  Πανηγ.  59  «  έκ  τούτων  των  έργων  ετι  μάλλον  ενόοχί- 
μησαν  » .   Προ.  και  $  48  β  τοις  άλλοις  ίίπασιν  αυτών  όιητέγχαμετ » , 

Αίσχίν.  περί  ΓΙαραπρ.  17  2  «  πρότερον  ή  πόλις  ημών  ενόόζησε  μετά 
την  έν  Σαλαμϊνι  ναυμαχίαν  προς  τον  Πέρσην».  Αν  δ'  εϊνε  κάλλιον 
να  γράφηται  ηύδόξησα^  ηνάοχψησα,  κτλ.  θα  εςετάσω  έν  έτέρω  τόπω. 

Ξένου.  Κυρ.  Πα•.δ.  Η',  ε',  23  β  ΰν.ε•:;  μέν  Κυρον  ηύζήΰατε  στρά- 
τευμα οόντες  » .  Ίσοκράτ,  Φιλ.  120  «  Ιάσων  λόγω  μόνον  χρησάμενος 
ούτως  α  υ  τ  ο  ν  //  <  Ι  ς  //  σϊ  >  •  » . 

Θουκυδ.  Α'.  89    «οί  γα;   Αθηναίοι  τρόπω   το-.ωδε  ηλθον   έττί  τα 
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πράγματα,  εν  οις  ηύζήθησαπ».    Πρβ.   βιβλ.  Β',  15  «  ικγά.Ιη   γενο- 
μένη παρεδόθη  ύπό  Θησέως  τοΐς  έπειτα». 

Θουκυδ.  Α',  6  «  ξυνήθη  την  δίαιταν  αεΟ'  όπλων  εποιήσαττο  » .  Έν 
τοΐς  έξης  κείται  «  ΐσοδίαιτοι  [λ&λιστα  κατέστησα)* )) . 

Ίσοκράτ.  Πανηγ.  108  α  οι  τους  όμορους  ανάστατους  ποιήσαντες 
άφΟονον  και  ράθυυ.ον  αύτοΐς  χατεσζήσακτο  τον  βίον». 

Δια  του  αορίστου  έοου.Ιώθην  σημαίνεται  το  εγενόμην  δονΛος  άλλ' 
ουδαμώς  αποκλείεται  ή  έννοια  του  όιεμεινα  έπειτα  πο-Γυτ  η  ό.Ιίγον 
χρόνον  όον.Ιος.  Ό  Θουκυδίδης  λέγει  βιβλ.  Α',  98  «  πρώτη  τε  αϋτη 
πόλις  ξυαυ.κνίς  πάρα  το  καθεστηκός  ευον.Ιώθη  »  ω  παραβλητέον  το 
έν  βιβλ.  Α',  13  «  άλλας  τε  των  νήσων  νπηκόονζ  εποιήσατο  κτί.  »  και 
το  του  Ηροδότου  βιβλ.  Α',  6  «τους  (Λεν  κατεστρέφατο  Ελλήνων  ές 
φόρου  άπαγωγήν,  τους  δε  φίλους  προσε.-τοι>',σατο  ».  Μνημονεύω  δε  και 
το  παρά  Λυκούργω  κατά  Αεωκρ.  61  «ημών  γαρ  ή  πόλις  το  μέν  πα- 
λαιον  υπό  των  τυράννων  κατεΰον.Ιώθη,  το  δ'  ύστερον  ύπό  τών  τριά- 
κοντα—  και  εκ  τούτων  όμως  αμφοτέρων  ήλευθερώΟημεν  κτέ.  )). 

Πολλάκις  δε  δηλουται  διαρρήδην  ότι  έλαβε  [Λεν  ϋ-αρςιν  οιάθεσίς 
τις  έν  /ρόνω  παρελθόντι  άλλα  μεταβολή  έπειτ'  αυτής  έγένετο  και  επά- 
νοδος εις  την  προτέραν,  ώς  έν  τω  του  κωδικού  Θεοπόμπου  (Άποσπ. 
66)  «άφωνος  έγένετο,  έπειτα  μέντοι  πάλιν  άνηνέχθη  »  και  έν  τω  του 
Θουκυδίδου  (βιβλ.  Β',  28)  «ό  ήλιος  εξέλιπε  μετά  μεσημβρίαν  και 
πάλιν  άνεπληρώθη  )).  Νοεϊ  δε  πας  τις  αϋτόθεν  ότι  ταχέως  της  τ'  αφω- 
νίας παύλα  συνέβη  και  της  εκλείψεως,  ής  αδύνατος  αποβαίνει  ή  έπί 
μακρόν  χρόνον  παράτασις.  Πρβ.  και  Πλάτ.  Φαίδρ.  σελ.  243  α'  «των 
γαρ  ομμάτων  στερηθείς  (ό  Στησίχορος)  δια  τήν  Ελένης  κακηγορίαν 
ουκ  ήγνόησεν  άλλ'  —  έγνω  τήν  αΐτίαν  —  και  ποιήσας  οή  πάσαν  τήν 
καλούμενη  ν  παλινωδίαν  παραχρηίχα  άνέβλεψεν».  Έμφερώς  τοΐς  μνη- 
μονευΟεΐσι  παραδείγμασιν  έχει  τό  γνωστόν  Έπι/άρμειον  «  σοεκρίθη 
και  όι εκρίθη  κάπήνΟεν  δθεν  ήνΟεν  πάλιν,  γκ  μεν  ές  γκν,  πνεύμα  δ' 
άνω  (  Άρήνσ.:  πνεϋμ'  άνω)».  Πρβ.  και  Πολύ  ο.  ζ",  μγ',  6  «  και  γαρ 
συνηυξήθη  καϊ  συνήκμασε  και  συγκατελύθη  τα  Θηβαίων  έργα  τω  τ 
Έπαμεινώνδου  και  τω  ΙΙελοπίδου  βίφ  προφανώς»  και  μδ',  2  α  και 
αύτη  πλεονάκις  μεν  ϊσω:,  έ/.φκνέστατα  οέ  τή  Θεμιστοκλέους  αρετή 
συνανΟήσασα  ταχέως  της  εναντίας  μεταβολής  έλαβε  πείραν  δια  τήν 
άνωααλίαν  της  φύσεως». 
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Φανερωτάτη  εινε  η  διάφορα  του  αορίστου  καϊ  του  ύπερσυντελίκου 
έν  τω  -/ωρίω  του  Θουκυδίδου  τώδε'  «  οι  τε  γαρ  Κορίνθιο»  (ρανερώς  ηοη 
διάφοροι  ήσαν,  Περδίκκας  τε  ό  Αλεξάνδρου,  Μακεδόνων  βασιλεύς, 
επετωΛέμωτο  ξύμμαχος  πρότερον  και  φίλος  ών  εποΜμώθη  δε  δτι  Φι- 
λίππω  τω  εαυτού  αδελφοί  και  Λέρδκ —  οι  Αθηναίοι  ξυμμαχίαν  έποι• 
ήσαντο»  (βιβλ.  Α',  57).  Είπε  δ'  δ  Θουκυδίδης  και  α προηγόρευε 
τοις  'Αθηναίοις  έν  τη  εκκλησία  δτι  Αρχίδαμος  μεν  οί  ξένος  £/'//,  οΰ 
αέντοι  έπί  κακώ  γε  της  πόλεως  γένοιτο »  (βιβλ.  Β',  13).  Πρβ.  και 
Πλάτ  Πρωταγ.  σελ.  344  β'  «γενέσθαι  (/.έν  άνδρα  αγαθόν  χαλεπόν 
άλαθέως,  οίον  τε  μέντοι  έπί  γε  χρόνον  τινά"  γενόμενον  δε  διαμένειν  έν 
ταύτη  τη  εξει  και  β&•α£  α^α  αγαθόν  —  αδύνατον  και  ούκ  άνθρω- 
πε ιον  » . 

"Αξιον  μνείας  φαίνεται  μοι  και  το  έν  τω  Φαίδων,  του  Πλάτωνος 
σελ.  78  β'  απαντών  «  άρ'  ουν  τω  [Λεν  συντεθέντι  τε  και  συνθέτω  δντι 
φύσει  προσήκει  τούτο  πάσχειν,  κτέ.  ».  'Αλλά  τα  τοιαύτα  θα  έςετα- 
σθώσι  δεόντως  έτέρωθι. 

Ό  Βερναρδάκης  γράφει  έν  τη  Ελληνική  Γραμματική  σελ.  255 
«Ώς  προς  την  διάρκειαν  τού  χρόνου  ό  μεν  ένεστώς  έν  τω  παρόντι  ση- 
μαίνει παράτασιν.  καθώς  και  ό  παρατατικός  έν  τω  παρελθόντι.  Ό  αό- 
ριστος σημαίνει  τουναντίον  το  άκαριαϊον  και  α.-ας  έν  τω  παρελθότι 
γενέμενον.  Ό  παρακείμενος  σημαίνει  το  έν  τω  παρελθοντι  συντελες 
και  πλήρες  ». 

Ποώτον  αεν  έοωτόν  αν  ό  παρακείμενος,  ον  τέΧειον  ενεστώτα  οί 
Στωικοί  ώνόμαζον  κατά  τον  Πρισκιανόν  (βιβλ.  II ',  54),  οηλοΐ  το 
έν  τω  παρελθόντι  συντελες  και  πλήρες,  τίς  χρόνος  εμφαίνει  το  έν 
τω  παρόντι  συντελές  (συντετελεσμένον)  και  πλήρες;  Προ.  'Α-ολλών. 
'Αλεξ.  περί  Συντάξ.  σελ.  205,  13  «Και  εντεύθεν  δε  πειθόμεθα  ότι 
ου  παρωχημένου  συντέλειαν  σημαίνει  ό  παρακείμενος,  την  γε  μην 
ένεστώσαν  » . 

Δεύτερον  δέ  παρατηρώ  ότι  δεινότατα  σφάλλεταί  τις,άν  ύ-ολαμβάνη 
δτι  άείποτε  μεν  ό  αόριστος  δηλοϊτό  άκαριαϊον  και  άτα;  γενομενον,  ου- 
δέποτε δ'  ούτε  το  έττιμονον  η  μακρόν  χρόνον  διάρκεσαν  σημαίνει  ούτε 
την  ίννοιαν  τού  πολλάκις  έπιδε'χεται.  Ελληνιστί  λέγεται  οι  "ΙΪ./.Ιηνες 
έποΜ'μησαν  τοις  Τγωσιν  έτη  ό.χα  και  ο'ιΠεΛοπο>νήσιοι  και  οί  Άθη- 
Γίΐΐοι  έποΜμησαν  ,-τ<>υς  ά././η.ίυυς  ίτη  έ.-ττά  χαί  είκοσι  και  'Λ.Ινάττης  ό 
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Ανόος  ε'βασί.Ιενσεν  έτη  επτά  και  πεντήκοντα,  και  οι  Αθηναίοι  πέντε  και 
τετταράχοντα  ίτη  τ&ν ΈΛΛ-ηηατ  ηρζαν  έκι'ντων  και ένενήκοντα  (έ6δομή• 
χοντα)  ίτη  ηγεμόνες  των  Έ.ίίήνων  κατέστησαν  και  άλλα  ττάτ,τολλα 
τούτοις  δμοια  και  πίκΐ.ΐάκις  έθανιιασα  τίσι  ποτέ  Λόγοις  έπεισαν  Αθη- 
ναίους οι  γραψάιιενοι  Σωκράτη  και  πο.Ι.Ιάκις  έθανιιασα  των  τάς  πα- 
νηγύρεις σνναγαγόντων  και  ετνονς  έπεθί'μησα  ιινριάκις  εν  τω  βίω  και 
άλλα  το'.αυτα  ουκ  ολίγα. 

Τάς  εν  τη  ρησει  τη  έκ  της  Ελληνικής  του  Βερναρδάκη  Γραυ.^.α- 
τικης  τ:αρατεθείση  ττληαυ-.ελείας  και  άτοττίας  θα  ελέγξω  δια  ττολλών 
έν  τοις  Κριτικοΐς  και  Γραιιιιατικοΐς.  Θα  διασαφήσω  —ροσηκόντως  την 
δύναΐλΐν  του  ~αρακειυ.ένου  και  την  του  αορίστου  και  θα  τταραστησω 
έναργώς  την  διαοοράν  του  αορίστου  και  του  -αρατατ'.κου.  Θα  έςε- 
τάσω  δ'  ακριβώς  και  την  γνώμην,  καθ '  ην  λαμβάνεται  ενίοτε  ο  παρα- 
τατικός αντί  του  άοοίστου,  έ'τικτον  αντί  του  ετεκον,  κτλ. 

Πάρα  τω  Πινοάρω  Πυθ.  Η',  21  έ/ουσι  τάντίγραοα  «  έ-εσε  δ'  ου 
Χαρίτων  έκάς  α  δ'.καιό-ολις  άρεταΐς  κλειναΐσιν  Αίακιδαν  θίγοισα  να- 
σος*  τελέαν  δ'  ε/ει  δόςαν  άπ'άρχόΐς»,  ο  ευ  ποιών  έτρεψεν  ό  Βέργκιος 
εις  το  θιγοΐσα  ("Ιδε  Γλωσσ.  Παρατηρ.  σελ.  5ς26).  Ό  Βερναρδάκης 
άττοδοκ'.^.κζει  εν  τη  έκδόσει  τών  Εΰριττίδου  Φοιν.σσών  σελ.  347  την 
γραφην  θιγοΐσα  λε'γων  «  Εις  την  πάγκοινον  ττρόληψιν  δουλεύοντες  έτρε- 
ψαν το  εν  άττασι  τοις  κώδιξι  θίγοισα  εις  θιγοΐσα  οι  έκδοτα-.,  χωρίς  να 
συλλογισθώσιν,  δτι  το  έκ  της  ν.ετχβολης  ταύτης  -ροκΰττον  (γρ.  .τ^ο- 
*Γ'.ττο>•)  νόημα  εΐνε  αΰτό/ρηυ.α  γελοϊδν,  διότι  τί  έ'-αινος  είνε  της  Αΐ- 
γίνης  ούτος,  δτι  άττας  μόνον  ί<?/^•β  ταϊς  τών  Αΐακιδών  άρεταΐς  ή  νή- 
σος, και  ο/ι  ότι  ττάντοτε  και  διαρκώς  θίγει  \Ί>.  Γελοϊον,  μάλλον  δε 
καταγέλαστον  εινε  το  διανόημα  του  Βερναρδάκη,  όστις  παχύς  τον  νουν 
ών  και  αδυνατών  να  κατανόηση  την  ούναμιν  του  αορίστου  εκλαμ- 
βάνει διαστρόοως  σαοεστάτην  ρησιν.  Ό  Πίνδαρος  λέγει  δτι  «  έπεσεν 
οΰ/1  μακράν  τών  Χαρίτων  ή  οικαιόπολις  νήσος,  διότι  εθιγεν  (έναυ- 
σεν,  ηψατο)  τών  κλεινών  αρετών  τών  Αΐακιοών».  Το  ττρκγμα  εινε 
άττλουστατον  καΙ  φυσικώτατον.  Τί:  δεν  βλέπει δτιό  ποιητής  ηθέλησε  να 
■ταραστηση  διάθεσιν  τελεσΟεΐσαν  έν  παρελθόντι  χρόνψ  και  δτι  ευαρμο- 
στοτατα  Υρησνν  του  αορίστου  θιγοΐσα  έτοιησατο  ;  Ές  ων  δ'  εν  τοϊς 
Εμπροσθεν  ει-ον  κατέστη  πρόδηλον  ότ•.  ουδαμώς  δια  του  αορίστου 
άττοκλείεται  ή  έννοια  του  ότι  δ'.έμεινε  ττολϋν  η  και  τλεϊστον  χρονον  το 
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αποτέλεσμα  λαβούσης  ποτέ  ύπαρζιν  διαθέσεως-  οΰ/ί  δε  σπανίως  φαί- 
νεται σωζόμενον  το  αποτέλεσμα  και  καΟ'  όν  ^ρόνον  γίνεται  ό  λόγος, 
ώς  έν  τω  του  Σοφοκλέους  Οίδ.  Τυρ.  1036  «  ώστ'  ώι-ομάσθης  έκ 
τυγης  ταύτης  δς  ει  »  και  έν  τω  παρά  Λίωνι  τώ  Χρυσοστόαω  έπι- 
γράμματι  Τόμ.  Β',  σελ.  107  «Αργώ  τό  σκάφος  ειμί"  θεώ  δ1  άη'θη- 
χεχ•  Ιάσων,  "ΙσΟμια  και  Νεμέοις  στεψάμενον  πίτυσιν  (  Έκκήρ.  :  Ιάσων 
ΊσΟμιακω,  Νεμέας  στεψάμενος  πίτυσιν)»  καΐ  έν  πολλοίς  άλλοις,  α 
θα  μνημονεύσω  έτέρωθι.  Λν  μη  παντάπασιν  Ελληνικών  γραμμάτων 
άπειρος  ό  Βερναρδάκης  ήτο  μηδέ  τελέως  αλόγιστος ,  ουδέποτε  θ' 
άπεοαίνετο  οτι  οιά  μόνου  του  ένεστώτος  παρέχει  υγιές  νόημα  ή  Πιν- 
δαρική ρησίς.  Σημειωτέον  δ'  ότι  ό  Πίνδαρος  έν  Νεμεον.  ζ"',  46  λέγει 
κ  Ί~ύ  σφιν  Αίακίδαι  επορον  έςο/ον  αίσαν  άρετάς  άποδεικνύμενοι  με- 
γάλας,  πέταται  δ'  επί  τε/θόνα  και  δια  θάλασσας  τηλόθεν  ονυμ'  αυτών» . 

"Ινα  δ'  εμφανίσω  την  είκαιότητα  του  περί  πάντων  άξιωματικώς  απο- 
φαινομένου άνΟρο^που  τούτου,  παρατηρώ  ότι  ειπών  έν  τη  έκδόσει  τών 
Εύριπίδου  Φοινισσών  σελ.  3  47  «έτρεψαν  τό  έν  άπασι  τοις  κώδίξι'θί- 
γοισα  εις  θιγοϊσα  Οδ  6x50x6x6»  γράφει  μετ'  ολίγα  «  Τούτο  συνορώντες 
και  οί  νεώτεροι  εκδότου,  Σνεϊδε^ΕΙνος  και  Μόμμσενος,  έξέδω- 
καν  τό  παραδεδομενον  Οίγοισα». 

Καλόν  οέ  κρίνω  να  παρατεθη  ένθάδε  τό  υπό  του  Βερναρδάκη  εϊρη- 
μένον  έν  τώ  Έγγειριοίω  της  Γενικής  Ιστορίας  σελ.  84  «  Έν  Γεσέμ 
οί  Ίσραηλϊται  όιε'τριύαν  430  .-ζερί.-του  ετη  ποιμαίνοντες  τα  κτήνη  των 
και  αύςηΟέντες  εις  φυλήν  μυριοπληΟή  » .  Ηαυμασίως  ή  φράσις  αύτη 
συνάδει  τη  γνώμη  του  περιφανούς  της  Ελλάδος  γραμματικού  απο- 
φαινομένου οτι  ό  αόριστο;  σημαίνει  τό  α,κ».ρ&αιαον  και  άπας  έν  τώ 
παρελΟοντι  γενόμενον.  Χαρίεν  δ'  είνε  τό  «  διέτριψαν  400  περίπου  έτη 
ποιικιί>•ο*τες  τα  κτήνη  των  και  άύςηθε'ΤΖβζ  εις  φυλήν  μυριοπληΟή». 
Ίνα  οε  μάλλον  τέρψω  τους  εΰΟυμοτέρους  και  ίλαρωτέρους,  ποιώ  αυ- 
τοί: γνωστόν  άλλο  χαριέστερον  κείμενον  έν  σελ.  202  «  οϊτινες  κατά  παν 
εΝΝατον  (γρ.  ενατογ)  έτος  έζε~;μποντο  προς  τον  έν  Κρήτη  Μινώ- 
ταυρον,  ον  έφονευσεν  (ο  Θησεύς)  ίίσε.1θω>•  εις  τον  λαβύρινθον,  και  ε£- 
εάθών  έ  χ.  ξ  '.  0  ε  ν  διά  τής  βοηθείας  μίτου,  ον  εδωκεν  εις  αυτόν — ή  Αριά- 
δνη», τουτέστιν  «  όν  έφόνευσεν  (ό  Ηησεύς).  άφ' ου  εΐσηλθεν  εις  τον  λα- 
βύρινθον, και  (άφ' ού)  έξήλθεν  εκείθεν  δια  της  βοηθείας  μίτου».  Κατά 
τον  λόγον  τού  Βερναρδάκη  πρώτον  εΐσηλθεν    εις  τον  λαουρινΟον  και 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  29 
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έξήλθεν  εξ  αύτου  ό  Θτ,σεϋς  και  Ετ.εΐ'Ζ'Χ  (άφ'  ου  Ιξήλθεν  έκ  του  λαβυ- 
ρίνθου) εφόνευσε  τον  εν  τω  λαβυρίνθω  δντα  Μινώταυρον.  Γέμουσι  τά 
βιβλία  του  Βερναρδάκη  παραδοξολογιών  και  αλλόκοτων  εκφορών,  ων 
εν  τω  παρόντι  μνημονεύω  μίαν  έχ.  της  εκδόσεως  των  Ευριπίδου  Φοι- 
νισσών  σελ.  214  «Ό  Έρμάννος  αποδεχόμενος  την  γνησιότητα  του 
στίχου,  έκήρυξεν  ότι  άρχεΐται  εις  όσα  εϊ-εν  ό  Πόρσων,  άτινα  χαΐ  πα- 
ρέλαβεν  ό  Δινδόρφιος  άνατυ-ώσας  έν  ταϊς  Όξωνείοις  ΣημειώσεσιΝ, 
μεταγνούς  έπειτα,  ώ;  προείπομεν,  συναινοΰντος  χαι  του  Ματθία,  όστις 
παραθέτει  τοιαύτης  ετυμολογίας  παραδείγματα —  το  —  απόσπασμα 
του  Φρίξου  Λ7.Λ£  «<//  οϋ  *«ί  ΚιΜχία  χιχ.Ιησχπαι  Φοΐνιζ,  ΰθεν  ~ερ 
τούνοα  ή  νωρα  γίριι.  έταναλαβόντος  ταύτα  χαι  του  Κλοτσίου». 
Πεοι  του  τύπου   Όςώνεωι  θα  γράψω  τα  δέοντα  έτέρωθι. 


§  8.   μεγίστας  μοι  έ^αοίσατο  ^άριτας. 

Λέγεται  μεγάΛη  χόρ'ζ,  μιχρά  χάρις ,  μείζων  χάρις,  χτλ.  Ήρόό. 
ζ",  41  α  δοχέοντες  χάριζα  ρεγά,ίην  χαταθ/)<?εσθαι  ».  Άνδοχίδ.  περί 
της  Έαυτ.  Καθ.  22  «εϊμοι  βουληθείητε  δούναι  ^-α/ϊ/ί'  μιχράν  τε  και 
ά-ονον  υμΐν».  Σοφοκλ.  Αϊ.  1371  «σοι  μεν  νέμοιμ'  αν  ττ,σδε  και  μεί- 
ξω χάριτ»  χαΙ  Οιδ.  Τυρ.  763  «άξιος  γά(3  —  φέρειν  ην  τήσόε  /.αϊ 
//ίίίω  χάρο-η.  Ξενοφ.  Έλλην.  Γ",  ε',  16  α  παραχινδυνεύσοιεν  χά- 
ριζα (χάριν)  αΰτοϊς  άποδοΰναι  μείζονα  η  έλαβον».  Αϊσ/ίν.  κατά 
Κτησ.  42  «  .το. /.///>•  ^α/'/λ"  καταθέμενοι » .  Εΰριπίδ.  ΊΙλ.  1145  α  το- 
σήνό' ίνίύ  δώσω  ρ'/'/>•  σοι».  Άνθολ.  Μοναχ.  49  (Στοβ.  Άνθολ. 
Τευβν.  Τόμ.  Α'.  σελ.  271)  (ίμιχραι  χάριτες  εν  καιρώ  μέγισζαΐ  εΐσι 
τοις  λαμβάνουσιν». 

Συχνότατα  δε  βλέπει  τις  εν  τη  Ελληνική  γλώσση  ρήμα  συντεταγ- 
μένον  αιτιατική  ονόματος  συγγενούς  αύτφ  δντος  η  διαφέροντος  μεν 
αύτοΰ  την  φωνην  συστοιχοΰντος  δε  κατά  την  σημασίαν.  Πρόσκειται 
δε  πολλάκις  τη  αιτιατική  επίθετον  η  αντωνυμία,  ενίοτε  δέ  μετοχή 
ενική  ορίζουσα  την  αίτιατικήν.  Πάμπολλα  της  χρήσεως  ταύτης 
παραδείγματα  ε/ω  νά  καταλέξω,  μνημονβύω  δ'  έν  τω  παρόντι  εκ  τών 
Λίγων  του  Λυσίου  τάδε. 
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ζ"',  4  :  και  θυσίας  θύσει  και  εϋχάς  ευςεται. 

Ζ',  31  :  και  τριήραρχων  και  εισφοράς  είσφε'ρων. 

Κ',   14  :  έπιβολάς  έπιβάλλοντες. 

ΚΖ',  10  :   νυν  ύαΐν  εισφοράς  εΐσφε'ρουσι. 

Λ',  3  :  επιβαλλόντων  των  αρχόντων  έπιβολάς. 

Α',  45  :  εγώ  τοιούτον  /.ίνόυνον  έκινδύνευον. 

Γ',   1  :  [/.ε'γαν  και  σείλνον  δρκον  διον.οσάαενον. 

Γ',  47  :  πολλούς  κινδύνους  κεκινδύνευκα  και  πολλάς  λειτουργίας 
λελειτούργηκα  (λητουργίας  λελητούργηκα). 

Ζ',  41  :  πολλάς  [λέν  ναυμαχίας  ύπερ  αυτής  νεναυααχηκώς,  πολ- 
λάς  δε  {/.άχας  ^.ε|7.αχη;/.ε'νος. 

Η',   16  :  τοιαύτας  προφάσεις  προφασιζόαενοι. 

Γ,  25  :  δυστυχεστάτην  έκείνην  —  στρατείαν  έστρατευαε'νοι. 

Ι',  27  :  πολλούς  δε   και  άλλους  κινδύνους    αεθ'  υαών    έκινδύνευσε. 

ΙΑ',  9  :  πολλάς  [Λεν  στρατηγίας  εστρατηγηκε,  πολλούς  δε  υ.εΟ' 
ύαών  κινδύνους  κεκινόύνευκε. 

ΙΒ',  4  :  ούδενί   πώποτε  —  δίκην  ούτε  έδικασάαεθα  ούτε  έφύγοαεν. 

ΙΒ',  20  :  πολλάς  δ'  εισφοράς  είσενεγκόντες. 

ΙΒ',  92  :  τ,ναγκάζεσθε  πολεαεΐν  τοιούτον  πόλεαον. 

ΙΒ',  95  :  πολλάς  αάχας  έν  τη  άλλοτρία  [Λαχεσάαενοι. 

ΙΓ',   17  :  έπιβουλην  ούν  τοιαύττ,ν  έπιβουλεύουσιν. 

ΙΓ',  62  :  έτε'ρας  υ.εγάλας  αρχάς  άρξαντες  και  τριηραρχίας  πολλάς 
τριτ,ραρχτ,σαντες. 

ΙΓ',  65  :  ή  δίκας  ιδίας  συκοφαντών  έδικάζετο  η  γραφάς  δσας  έγρά- 
φετο  η  άπογραφάς  άπέγραφεν.  Πρβ.  Άποσπ.  1,1:  αΐσχράν  δίκτ,ν 
δικάσασθαι. 

ΙΗ',  7  :  μεγάλας  δ'  εισφοράς  εϊσενηνοχόσι. 

ΙΗ',   10  :  άρχην  [Λεν  ούδεαίαν  ήρςεν. 

ΙΘ',   29  :  εισφοράς  τε  πολλάς  εΐσεντ,νο/όναι. 

ΙΘ',   57  :  εισφοράς  δε  πολλάς  και  αεγάλας  είσενηνο/εν. 

Κ'.   5  :  -ολλάς  αρχάς  ηρξεν —  ολίγας  άρςας  (αρχάς). 

ΚΑ'.   3  :  τοσαύτζς  δαπανάς  δα-ανώαενος. 

ΚΑ',   1  1  :  πολλούς  κινδύνου;  6πέρ  υαών  κεκινουνευκώς. 

ΚΑ',   17:   εϊ  τις —  τοιούτον  αγώνα  ήγωνίζετο. 

ΚΑ',   18  :  πολλάς  αρχάς  άρςας. 
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ΚΑ',  20  :  πλείους  στρατείας  ίστράτευται. 

ΚΛ',   26  :  άρχην  άρξας  ούδεμιαν. 

ΚΕ',   12:  εισφοράς  εν  τω  πολεμώ  πολλάς  είσενηνοχα. 

ΚΕ'.   14:  άρ^ήν  ούδεμίαν  άρξαντα. 

ΚΕ',  30  :  πολλάς  δε  αρχάς  άρχοντες. 

Κζ"',  3  :  νίκας  πολλάς  και  καλάς  έν  δημοκρατία  νενικήκασι. 

Λ',  26  :  πολλάς  εισφοράς  εϊσενήνο/εν. 

ΛΑ',  27:  άμαρτήσεσθαί  τίνα   των   πολιτών   τοσαύτην    άμαρτίαν. 
Πρβ.  $  23  :  τοιαύτα  άμαρτάνει  αμαρτήματα. 

Κ  ζ",   12:  φόνου  δίκας  δικάζοντα. 

Ουκ  ολίγα  εΐνε  α  εκ  των  Λόγων  του  Λυσίου  παρεΟέμην  παραδείγ- 
ματα"   νομίζω    δ'  άξια  μνεία;  και  άλλα  παρ'  αύτώ  άπαντώντα,    οίον 

ΙΓ',  86  :  την  α- αγωγή  ν  άπάγειν. 

Κ',  23  :  είσφέροι  τε  τάς  εισφοράς. 

Κ',   14  :  ώμοσε  τον  δρκον. 

Ζ',  39  :  τούτον  τον  αγώνα  αγωνίζεται. 

Γ,  30  :  έμου  μαρτυρήσαντος  την  αυτήν   μαρτυρίαν  Διονυσίω. 

ΙΒ',  20  :  πάσας  τάς  χορηγίας  χορηγήσαντας. 

ΙΓ',  73  :  γραφάς  τάς  έξ  ανθρώπων  έγράφετο. 

ΙΓ',   80  :   συνέπεμπε  την  πομπήν  μετά  των  πολιτών. 

ΙΓ',   81  :   συμπέμπειν  την  πομπήν  τη    Άθην^  (Αθηναία). 

ΙΘ',  57  :  τάς  δέ  χορηγίας  άπάσας  κεχορηγηκε. 

ΚΤ',    11  :   ταύτην    δέ    την    άρ^ήν    άξιοι    μόνος    αυτός    καθ    αύτον 
άρχειν. 

ΙΒ',    17  :  παρήγγειλαν    οι  τριάκοντα  το  ΰπ'  εκείνων  ( έπ'  εκείνων) 
ε ίθ ισμένον  παρ  άγγελμα . 

Λ',   17  :  χρή  Ού••.ν  τάς  θυσίας  τάς  εκ  των  κύρβεων. 

ΙΘ',  39  :   αί  διαθήκαι.   ας  δ'.έθετο  έν  Κύπρω. 

ΙΓ',  50  :  έπειτα  ή  κρίσις,  ην  εκρίθη  έ-ί  τών  τριάκοντα. 

Καταλέγω    μαρτύρια  τίνα    έτι   της  περί  ης  6  λόγος    συντάςεως    ές 
άλλων   Ελλήνων,  ποιητών  και  συγγραφέων. 

Σοφοκλ.  Φιλ.  59  :  εκλιπών  το  ναυτικό-/  στρκτευμ'  Αχαιών,  εχθος 
έχθήρας  μέγα. 

Εύρ'.-ίδ.   Έλ.  843:  πρώτον  δ' αγώνα  μεγαν  άγωνιοϋμεθα  λέκτρων 
υπέρ  σών. 


ΣΧΟΛΙΑ  4  5  5 

Άοιστοο.  Πλούτ.   10  :  μέμ,ψιν  δικαίαν  μέμφομαι  ταύττ,ν. 

Έφιππ.  Άποσπ.  2  Κοκκ.  :  οι  αεθύοντες  άεί  τάς  μάγας  πάσας 
μάχονται. 

Πλάτ.  Φαίάρ.  σελ.  2Ί0  (V:  όρώντι,  άκούοντι,  κπτομένψ  και  πα- 
σαν  αίσθησιν  αίσΟανουένω  του  ερωμένου. 

Πλάτ.  Κρίτ.  σελ.  52  α'  :  έγω  αϋτοϊς  ώμολογηκώς  τυγχάνω  ίαύ- 
την  την  όμολογίαν. 

Πλάτ.  Άπολ.  σελ.  32  β'  :  αλλήν  μεν  αρχήν  ούδεαίαν  πώποτε 
ήρζά  έν  τη  πόλει,  έβούλευσα  δε. 

Πλάτ.  Πολ'.τ.  σελ.  345  ε'  :  τας  αλλάς  άρχας  ούκ  εννοείς  οτι  ου- 
δείς έθέλει  όΓρχειν  Ικών. 

Ίσαΐ.  περί  του  Φιλοκτ.  Κλήρ.  60  :  τάς  δε  λειτουργίας  άπάσας 
λελειτούργν,κε  και  τάς  πλείστας  νίκας  νενίκηκεν —  και  τάς  εισφοράς 
εΐσεν^νό/ασιν  αμφότεροι  πάσας  έν  τοις  τριακοσίοις.  Πρβ.  και  περί  του 
Άπολλ.  Κλήρ;  38. 

Ίσαΐ.  περί  του  Άστυφ.  Κλήρ.  15  :  άλλας  στρατείας  του  Άστυ- 
φίλόυ  στρατευομένου. 

Ίσαΐ.  περί  του   'Λστυο.    Κλήρ.  34  :  όσιωτάτην    οέησιν    δεόμενος. 

Ίσαΐ.  περί  του  Άπολλ.  Κλήρ.  40  :  κάκ  τούτων  τίνα  λε'.τουργίαν 
οϋκ  έλειτούργησεν  :  ή  τίνα  είσφοραν  ουκ  έν  πρώτοις  είσήνεγκεν  ; 

Δημοσθέν.   σελ.   1209,  9:    ουκ  άν  ουναίμην    δύο   λειτουργίας   λει- 


τουργέ ιν. 


Αΐσχίν.  περί  Παραπρ.  43  :  έμοΰ  δε  και  οέησιν  ίσχυραν  έόεήθη. 

Αΐσ•/ίν.  κατά  Κτησ.  138  :  πολλάς  μεν  προτερον  πρεσβείας  έπρέ- 
σβευσαν  εις  Θήβας. 

Άριστοτ.  Πολιτ.  Β',  ς-',  23:  πολέμους  μεγάλους  άναγκαζομε'νοις 
πολεμεΐν. 

Πρβ.  και  Έπιγρ.  έν  Περιοδ.  Άθήν.  Τόμ.  Ε',σελ.  339  α  τάς  τε 
θυσίας  —  πάσας  καλώς  και  οιλοτίυ.ως  τεΟυκεν » .  Κείται  δε  και  εν  τω 
κατά  Ματθαίον  Εύαγγελίω  κεφ.  Β',  10:  ίχάρησαν  χαραν  μεγάλην 
σφόδρα. 

Ελέχθη  δε  και  «  |•«λπ•  ταρίζον  καθ  όσον  ίσχύβΐν  δοκείς  »  έν  ταϊ; 
Μονόστίχοις  Γνώμαις  στίχ .  635  και  «είτα  χετάς  χαρίζει  γάριτας 
τόυτόισ!  συκοφαντών  ίμέ»  ύπο  του  Δημοσθένους  σελ.  306,  239.  Παρά 
τω    Ίσοκράτει  προ:  Δημόν.   31   κείται  «  μτ,δε   Γ"»/  \'άριτας  ά^/χριστως 
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γαριζόμενος,  όπερ  πάσ/ουσιν  οί  πολλοί».  Περιβόητον  κατε'στη  το  εν 
τω  Έρεχθεΐ  του  Εύριπίοου  «  τάς  χάριτος  όστις  ευγενώς  χαρίζεται^ 
ήδιον  εν  βροτοΐσιν  ο'ϊ  δέ  δρώσι  μεν,  γρίνω  δέ  δρώσι  αυσγενέστερον Ί>\ 
Αντί  του  ευγενώς  ε'ίκασεν  ό  'Ρεδάντζιος  έν  τη  έκ,δόσε•.  του  Λυκούρ- 
γου σελ.  114  ευθέως.  Όλίγοις  δ' ίσως  άγνωστον  υπάρχει  το  «  ώκεΐαι 
/κριτές  γλυκερώτεραι'  ην  δε  βραδύνη  (βράδυνες),  πάσα  χάρις  κενεή, 
μηδέ  λέγοιτο  χάρις»  (Άνθολ.  Παλατ.  Γ,  30). 

Ό  Βερναρδάκης  γράφει  έν  τη  Ελληνική  Γραμματική  σελ.  2 "2 4 
«Έκ  της  τελευταίας  ταύτης  χρήσεως  προεκυψεν  και  ή  προς  ρήματα 
σύνταξις  τροπικής  αιτιατικής,  τιθεμένης  κατά  το  σύστοι/ον  ή  συνώ- 
νυμον  κατόπιν  ρημάτων  αμετάβατων  τών  πλείστων,  ή  και  μεταβα- 
τικών,  ων  παρελείφθη  ή  δεν  απαιτείται  το  άμεσον  άντικείμενον,  οίον  : 
Δει  τον  στραΐιώτην  φοβεϊσθαι  τον  άρχοντα,  ε'ι  μέΜΙει  ιρυ.Ιακάς  φυ.Ιά- 
£ειν.  —  Άβήνησιν  ό  δήμος  εστίν  ό  άρχων  τάς  αργός.  —  Πεσεΐσθε 
άτίιιως  πτώματ  ουκ  άνασνετά.  — Ζήσεις  βίον  κράτιστον,  αν  θυμοΰ 
κρατής.  —  Ιατροί  δεινότατοι  αν  γένοιντο,  ει  αύτοι  πάσας  νόσους  κά- 
μοιεν.  —  Τον  ιερόν  πό.Ιεμον  έστράτευσαν.  —  '//  Κέρκυρα  αυτάρκη  θέ- 
σιν  εκείτο  » .  Πάντα  τα  παραδείγματα  ταΰτα  εΐνε  εΐλημμε'να  εκ  της 
Ελληνικής  Γραμματικής  του  Κρυγήρου  Μέρ.  Α',  $  46,  5. 

Επιφέρεται  δ' ή  σημείωσις  ήδε'  «  Έάν  ή  τροπική  αιτιατική  συν- 
οδεύεται και  με  επίθετον,  το  μεν  σύστοιχον  ούσιαστικον  ελλείπει,  τρε'- 
πεται  δε  εις  ούδε'τερον  ένικόν  ή  πληθυντικόν  το  επίθετον.  Τοΰτο  δε 
συαβαίνει  μάλιστα,  δταν  το  επίθετον  ή  ή  αντωνυμία  ήνε  τών  πολυ- 
χρήστων  τούτων:  εις,  ά.Ι.Ιος,  ούτος,  τις,  Γί<,  ποΛύς,  μέγας,  μικρός. 
ό.Ιίγος,  κττ.,  κατόπιν  οΰ  μόνον  αμετάβατων  και  παθητικών  άλλα  και 
αεταβατικών  ρημάτων  τών  τε  προς  γενικήν  και  δοτικήν  και  τών  προς 
αίτιατικήν  » . 

Κατά  τον  Βερναρδάκην  τότε  μόνον  τά  μεταβατικά  ρήματα  συν- 
τάσσονται τή  περί  ής  ό  λόγος  αιτιατική,  δταν  έκφερωνται  άνευ  του 
άαε'σου  άντικειμε'νου.  'Λλλ'  ή  /ρήσις  τών  Ελλήνων  ποιητών  και  συγ- 
γραφε'ων  βοκ  ότι  ψευδές  είνε  το  δίδαγμα  του  επιφανέστατου  της  Ελ- 
λάδος γραμματικού,  οίον 

Ίλ.  Ν,  623  ((  άλλη:  μεν  λώβης  — ήν  εμέ  λωβήσασΟε»  και  Όδυσσ. 
Λ.  544  «  κενολωμε'νη  εΐνεκα  νίκης,  τήν  μιν  εγώ  νίκησα  δικαζόμενος 
παρά  νηυσί»  και  Ο.   245  «τον  περί  κήρι  φίλε;    Ζευς  τ'  αίγίοχος    κα' 
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Απόλλων  παντοίων  αιλότητα».  Έν  τω  εις  Έρμην  Όμηρικώ  "Υμνώ 
κεϊτα».  στίν\  574  «ούτω  Μαιάδος  υίόν  άναξ  ε'φίλησεν  Απόλλων  πα^- 
τοά;  φιΛότητι  » ,  περί  ου  άλλαχοΰ. 

Σοφοκλ.  Ήλ.  1034  «οΰδ'αύ  τοσούτον  εχθος  εχθαίρω  σ1  εγώ». 
Πρβ.  και  Ψ'.λοκτ.  59. 

Εύριπ.  '1<ρ.  Αύλ.  1181  «έφ'η  σ'  εγώ  καί  παίδες  αί  λελειμμέναι 
δεξόμεθα  δεξιν  ην  σε  δε'ξασθαι  χρεών».  Περί  του  έν  ταϊς  Τρωάσι  στίχ. 
357  «Ελένης  γαμεΐ  με  δυστυχέστερον  γάμον  ό  των  Αχαιών  κλεινός 
Αγαμέμνων  άνα£  »  ί'δε  Λοβέκκιον  έν  τοις  Παραλειπομένοις  σελ.  520. 

Άριστοφ.    'Λ^/αρν.  112  α  ίνα.  μη  σε  βάψω  βάμμα    Σαρδιανικόν  » . 

Ήρόδ.  Γ',  154  «  ένΟαυτα  έν  έλαφρω  ποιησάμενος  έωυτο^  λωβα- 
ται  λώβην  ανήκεστον».  Πρβ.  και  [α•.βλ.  Β',  2  «  παώία  δύο  νεογνά. 
ανθρώπων  των  επιτυχόντων  δ'.δοϊ  ποιμε'νι  τρέφειν  ες  τα  ποίμνια  τρο- 
φή ν  τίνα  τοιήνοε». 

Θουκυδ.  Η',  75  «  ώρκωσαν  πάντας  τους  στρατιώτας  τους  μέγι- 
στους όρκους ». 

Ξενοφ.  Κύρ.  Παιδ.  Η',  γ',  37  α  ε  με  νάρ  το»,  ό  πατήρ  την  μεν 
των  παίδων  παιδείαν  —  έπαίδευεν». 

Πλάτ.  Άπολ.  σελ.  36  γ'  «επί  δε  το  ίδίκ  έ'καστον  ίων  εύεργετεΐν 
την  μεγίστην  εΰεργεσίαν»  και  Με'ν.  σελ.  70  β'  «και  δη  και  τούτο 
το  έ'Οος  υμάς  εϊθικεν»  και  Νόμ.  σελ.  706  δ'  αεθν]  γαρ  πονηρά  ουδέ- 
ποτε έθίζειν  δει  και  ταύτα  το  των  πολιτών  βέλτιστον  μέρος »  και 
Πολ'.τ.  σελ.  519  ε'  «  μεταδιδόναι  άλλήλοις  της  ωφελείας,  ;ό  αν  έκα- 
στοι το  κοινον  δυνατοί  ώσ».ν  ώφελεϊν».  Πρβ.  και  σελ.  479  γ'  «  έχεις 
ουν  αύτοΐς  —  ο  -\  νοήσει  η  δποι  θήσεις  καλλίω  θέσιν  κτέ.  ;  ».  Απαντ^ 
δε  και  παρά  Ψευδοπλάτων.  Ηεάγ.  σελ.  130  ε '  «  της  ωφελείας  ην 
ώφελοΰσ•.  τους  ανθρώπους. 

Αίσχίν.  κατά  Κτησ.  148  «  ό  Φωκικος  πόλεμος  —  άείμνηστον  παι- 
οείαν  αυτούς  έπαίδευσε». 

Δημοσθέν.  σελ.  952,  25  α  τίν'  αν  εαυτόν  κίτίαν  αίτιασάμενος  τών 
αυτών  πάλ».ν  είκότως  δικάζοιτρ ;  »•  Πρβ.  κα!  σελ.  76.  Ι  α  ουκ  Εστίν 
δπως  κί  κϊτίαι,  ας  Φίλιππος  κίτι&ται  τους  υπέρ  τών  δικαίων  προς 
ΰμας  λέγοντας,  κωλύσουσι  κτέ.»  ("Ιδε  Κόβητον  έν  Μγημοσ.  1875, 
σελ.  44  0).  Ό  Αντιφών  εϊπεν  ίν  τώ  περί  του  Χορευτ.  27  « ούκ 
αληθής  ην  ί]  αίτια,  ην  αίτιώνται  χαΓ1  έμοΰτ>, 
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Λέγεται  δε  καί  γράφομαι  τίνα  γραφην,  ως  παρά  τω  Πλάτωνι 
'Απολ.  σελ.  19  α'  «η  δη  και  πιστίύων  Μέλητός  με  Ιγράψατο  την 
γραφην  ταύτην»  και  ΕύΟύφρ.  σελ.  2  α'  «γραφην  σέ  τις,  ω;  εοικε, 
γέγραπται ;  »  καί  σελ.  2  β'  «  άλλα.  δη  τίνα  γραφην  πι  γέγραπται ;  ». 
Πρβ.  καί  Δημοσθέν.  σελ.  311,  251  « οΰδεμίαν  γαρ  πώποτ'  Ιγρά- 
ψατο με  ούδ'  έδιωξε  γραφην»  καί  Άριστοφ.  Σ<ρ.  907  καί  Νεφ.  1482 
καί  Ξενοφ.   'Απομν.   Δ.',  η',   4,  κτλ. 

Παρατίθεται  τίνα  μαρτύρια  της  προκειμένης  χρήσεως  καί  έκ  συγ- 
γραφέων του  μεταγενεστέρου  ελληνισμού. 

Συνέσ.  Έπιστ.  ΝΖ',  σελ.   197  α'  « έ'λεον  αυτούς  άνόνητον  ελεώ». 

Αριστείο.  Τόμ.  Α',  σελ.  148  «της  φιλίας,  ην  έφίλουν  εκείνον, 
πρέποντας  τους  καρπούς  έκομιζόμην  »  καί  σελ.  475  «καν  τούτοι:  οντά 
στρέφει  με  ό  σωτηρ  Ασκληπιός  την  εις  το  έ'ςω  στροφήν  εξαίφνης». 
Έν  σελ.  563  άπαντα  « πολλάς  μεν  ναυμαχία;  αυτούς  κατε ναυμα- 
χήσαμε ν  ». 

Άρισταίν.  Α',  22  «σε  δε  —  μισεί  μΐσος  έςαίσιον».  Σωζομεν.  τελ. 
445  Ούσσ.  «  έμίσει  γαρ  καί  πρότερον  έζαίσιον  μίσος  τους  αύτης  οίκή- 
τορας »  ("Ιδε  Βοισσονάδην  εις  Άρισταίν.  σελ.   528). 

"Αλλα  παραδείγματα  βλέπει  τις  έν  τοϊς  Παραλειπομένοις  του  Λο- 
βεκκίου  σελ.   519-20  (Πρβ.  καί  σελ.   513). 

Φέρεται  δ'  εν  τη  Ελληνική  γλώσση  καί  τύ.ιτω  τινά  .τ.Ιηγάς,  'έ.Ιχοι: 
τινά  οντασα,  κτλ.,  άγω  τινά  όδόν,  πέμπω  τινά  όδόν,  κτλ. 

Άντιφ.  Τετραλ.  Γ',  γ',  1  «τον  γαρ  άνδρα  ομολόγων  τύπτειν  τάς 
πληγάς  έζ  ων  απέθανε  ν  » . 

Ίλ.  Ε,  361  «λίην  ά^Οομαι  έλκος,  ο  με  βροτος  ούτασεν  άνήρ  ο 
("Ιδε  Λαρόνην  έν  Η.ΟΤΠ6Γ.  8/ικΙ.  σελ.  35). 

Άριστοφ.  Είρ.  125  «ναΰς  μεν  γαρ  ούκ  κξει  σε  ταύτην  την  όό,όν». 
Πρβ.  καί  Ίλ.  Ζ,  292  «την  όοον  ην  Έλένην  ~ιζ  άνήγαγεν  εύπατέ- 
ρειαν »  καί  Σοφοκλ.  Οίδ.  Κ.  96  «ως  με  τήνδε  την  όδόν —  πτερον 
έςήγαγ'  ές  τόδ'  άλσος»  καί  Μάς.  Τύρ.  Λογ.  Α',  2  «την  ναύν  άφεϊ- 
ναι  τω  ρεύματι  κατάγειν  αυτήν  (ομολογημένα:  οδούς». 

Ξενοφ.  'Απομν.  Β',  α',  23  «την  ήδίστην  τε  καί  ράστην  όδόν 
άςω  σε)>  καί  29  α  έγώ  δε  ρκδίαν  καί  βραχεΐαν  (όδόν)  έτι  την  εϋδαι- 
μονίαν  άςω  σε»  καί  Κύρ.  Παιδ.  Α'.  ς-',  Ί3  «όπως  δέ  νρή  τάττϊ'.ν  εις 
μάχην  στρατιαν  η  όπως    άγειν —  ή  στενά:  ή  πλατείας   όοούς  η  όρει- 
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νας  -η  ττεδ'.νκς»  ("Ιδε  Κόβητον  έν  Μκημοσ.  1877,  σελ.  345  καΐ 
188-2.  σελ.  50).  Πρβ.  και  Έλλην.  Ε',  δ',  16  « ό  δε  Κλεόμβροτος 
άπήγεν  επ'  οϊκου  την  δια  Κρεύσιος  τους  μεθ1  εαυτού  στρατιώτας  » . 

Εύριπ.  Μηδ.  1067  «αλλ  εϊμι  γαρ  δή  τλημονεστάτην  όδόν,  καΐ 
τούσδε  πέμψω  τλημονεστέραν  έτι».  Πρβ.  καΐ  Σωτάδ.  Άποσπ.  1,25 
Κοκκ.  Ύπό  του  Ξενοφώντος  ελέχθη  εν  τη  Άναβάσει  βιβλ.  Λ',  β',  20 
α  έντεΟθεν  Κνρος  την  Κίλισσαν  αποπέμπει  την  ταχίστην  όδόν».  Ση- 
μειωτέον δ'  δτι  τον  εν  τη  Μηδεί^  στίχον  «  και  τούσδε  πέμψω  τληαο- 
νεστέραν  έτι  ο  παρέγγραπτόν  τ'.νες  ΰπέλαβον. 

'ί2:  ^ε  λέγεται  ώφε,Ιω  τίνα  ώφέΛειαν  (ώφε,ϋαν},  κτλ.,  ούτω  και 
ώ<ρε.Ιοΰμαι  ώψέΛειαν  (ώγε.Ιΐαν),  θεραπεύομαι  θεραπείαν,  κτλ.  Πλκτ. 
Εύθυδ.  σελ.  "27.)  ε'  κ  ίσως  γάρ  το'.  ωφελήσει  την  μεγίστην  ώφελίαν  » 
και  Πολιτ.  σελ.  346  γ'  «ήντινα  κ:7.  ώφελίαν  κοινή  ωφελούνται  πάν- 
τες οί  δημιουργοί»  και  Φαίδρ.  σελ.  255  α'  «  άτε  ουν  πάσαν  θερα- 
πείαν  ως  ίσόθεος  θεραπευόμενος»,  κτλ.  Πρβ.  και  Αίσχύλ.  'Αγαμ. 
1343  «ώμο-.,  πέπληγμαι  καιρίαν  πληγήν  έ'σω»  καΐ  'Αριστοφ.  Βατρ. 
636  «τί  δήτ' —  ου  και  συ  τύπτει  τάς  ί'σας  πληγάς  Ιμοί;  »  και  Συλλ. 
Έπιγρ.  Έλλ.  Λ-.ττεμβ.  σελ.  498  «  μαστιγώσεται  πεντήκοντα  πλη- 
γάς», κτλ.  Ελέχθη  δε  και  υπο  του  Όμηρου  Ίλ.  Ω,  421  "συν  δ' 
έλκε  τ.  πάντα  μέμυκεν,  οσσ'  έτύπη». 

Λεν  εξετάζω  νυν  την  έν  τη  σημειώσει  παρατήρησιν  του  Βεοναο- 
δάκη  «Έάν  τ,  τροπική  αιτιατική  συνοδεύεται  κτ,ί  με  Ιπίθετον,  το  μεν 
σύστοιχον  ούσιαστικόν  ελλείπει,  τρέπεται  δε  εις  συδέτερον  ένικόν  ή 
πληθυντικόν  το  έτίΟετον»,  δεν  δύναμαι  δ'  όμως  νκ  μή  μνησθώ  εκείνης 
της  ελλιπούς  εκφοράς,  καθ1  ην  παραλείπεται  μέν  ή  αιτιατική  του  ου- 
σιαστικού, τίθεται  Λ  εν  τω  λόγω  μόνον  το  εις  αυτήν  άναφερόυ-ενον 
ιπίθετον  .  τηρουμένου  του  γένους  αΰτοΰ  αμεταβλήτου  ,  οίον  πα /ω 
ύαζΛήν  ( .Ύ.ί/η•ή>•).  Γκιίω  ηοΛΛάς  (.-τ.Ιηγάς) .  κτλ.,  άρχομαι  όρθήν 
(όόότ),  κτλ. 

Σοφοκλ.  ΊΙλ.  1  Ί  15  απαΐσον,  ει  σθένεις,  διπλήν»  και  Άντιγ.  1308 
«  τί  μ  ουκ  άνταίαν  επαισέν  τις  άμφιθήκτφ  ζίφει;  ».  Ξενοφ.  Άναβ. 
Ε',  η',  12  «τούτον  μέν  άνέκραγον  ώς  ολίγας  παίσειεν».  Άριστοφ, 
Νεφ.  972  «έπετρίβετο  τυπτόμενος  πολλάςϊ  (*Ίδί  Βόσιον  έν  '/•.'./- 
./.'//•.  '/•.'././.  σελ.  385  Σν/.  καΐ  Βλαϋδέσιον  εις  ΣοψοχΛ.  'ίΐ.ΐ.  σελ. 
248  και  Κόβητον  έν    Γα/•.    £,£(?£,   σελ.  339-  Ί1).  Κείται  δε  και  έν 
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τω  κατά  Άουκκν  Εύαγγελίω  κεφ.  ΙΒ',  48  δαρήσεζαι  ποΙΛάο.  και  $α• 
ρήσεζαι  ό.Ηγας.  Παρά  τω  Ήροδότω  β-.βλ.  Γ',  64  εχουσι  τάντίγραφα 
«ως  οι  χαιρίϊ]  έ'όοξε  τετύφθαι»,  δ  [/.ετετύπωσεν  ό  Βλοαφίελδος  εις  το 
χαιρίΗΝ.  Τούτο  δέ  ν.όνον  νοαίζει  ορθόν  ό  Κόβητος  έν  \αι\  Σβοΐ. 
σελ.  341  και  έν  Μηβηιυχ.  1883,  σελ.  285  (Πρβ.  και  Βαίριον  εις 
'Ηρόδ.  Τόν..  Β',  σελ.   1 27  έκδ.  β'). 

Άριστοφ.  "Ορν  1  « όρθην  κελεύεις,  ή  το  δένδρον  φαίνεται;», 
τουτε'στιν  :  όρθην  όδον  ίένκ-.  κελεύεις;  ("Ιδε  Βλαϋδε'σ'.ον  εις  Άριστος. 
Λυσιστρ.  σελ.  262,  834).  Πρβ.  και  Αίσχύλ.  Άποσπ.  195  Ναυκ. 
«  ευθείαν  έ'ρπε  τηνδε )) . 

Σοφοκλ.  Οίδ.  Τ.  810  «  ού  ν.ην  ίσην  γ'  έ'τισεν»,  δηλ.  (ζίσιν),  δί- 
κη)• ("Ιδε  Βλαϋδέσιον  εις  ΣογοχΛ.  Τόν..  Α'.  σελ.  114  και  Κυννηρον 
έν  Διεξοδ.  Γραμραζ.  ζής  Έ.ΙΛ.  ΓΛώσσ.  Τόν..  Β',  σελ.  1064  έκδ.  β'). 

Άριστοφ.  Σφ.  595  «(Λίαν  δικάσαντας »  και  Ίππ.  50  «λούσαι 
πρώτον  έκδικάσας  ν.ίαν »  ("Ιδε  Σγαιφηρον  έν  Βοσ.  Έ.Μείψ.  ιΕ.Ι.ΐ. 
σελ.   109). 

Άριστοφ.  Βατρ.  693  «τους  ν.εν  ναυααχησαντας  ν.ίαν  και  Πλα- 
ταιές ευθύς  είναι».  Πρβ.  και  στίχ.  191  «  ει  ν//-,  νεναυν.κ/ηκε  ζην 
περί  των  χρεών »  ("Ιδε  Βλαϋδέσιον  εις  'Αρισζογ.  Βατρ.  σελ.  337). 
Είπε  δ'  ό  Αριστοφάνης  και  «την  όωρισζί  ν.όνην  έναραόττεσθαι  (ν.ό- 
νην  νέν  άραόττεσθαι)  θανά  την  λύραν  ))  (Ίππ.  989),  τουτέστι  :  ζην 
όωρισζί  αρμονία  ν. 

Λουκιαν.  Έναλ.  Διαλ.  Β',  3  «  ώς  βαθύν  έκοιν,ηθης.  ώ  τέκνον». 
Έν  "Οδύσσειας  Ν,  74  φέρεται  «  ϊνα  νηγρετον  εύδοι )),  γράφει  δε  περί 
αυτού  ό  Ευστάθιος  σελ.  1733,  27  «Έν  δε  τω  νηγρετον  ενόοι  λείπε•. 
το  νπνον  » . 

Λέγεται  δ'  υπό  των  γραυ.ν.ατικών  και  ζε.Ιείαν  στίζω,  τεΛείαν  στι- 
χτε'ον  κατ'  έ'λλειψιν  του  ονόματος  στιγμήν. 

Ασφαλώς  δε  περί  της  διανοίας  του  Βερναρδάκη  δύναται  τις  να 
κρίνη  εκ  τε  του  έν  σελ.  224  της  Ελληνικής  αύτου  Γραμματικής  κει- 
μένου «τιθεμένης  κατά  το  σύστοιχον  η  συνώνυμον  κχτότκν  ρημάτων 
άν.εταβάτο)ν  ))  και  του  έν  σελ.  225  «  Προς  γεν.κην  :  δέομαι  μέτρια 
χαϊ  δίκαια  νμών  =  οίομ.χ\  υμών  μετρίας  και  δικαίας  δεήσεις. — Δέ- 
ομαι νμών.  ω  άνδρες  διχαοταί,  γίοηθήσαι  ήιιιν  τά  όίχαια  =  βοηθήσαι 
ηαΐν  τάς  δικαίας  βοηθείας  =  την  δικαίαν  βοήθειαν». 
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Αίσνύνομαι  τη  αλήθεια  νά  διδάξω  άτι  ή  περ;.  ης  ό  λόγος  αιτιατική 
τίθεται  ου  μόνον  κχτόπ&ν  ρημάτων  άλλα  και  έμπροσθεν  ρημά- 
των.  Γελοιότατον  δ'  είνε  ώς  παράδειγμα  της  μετά  γεν&κής  συντά- 
ξεως να  φέρηται  το  Πότοι*}  συντεταγμένον  βοηθησαι  >)μϊ)'  τά  δίκαια. 
Του  Λ'??σ/ν  Γπ-οζ'  &νγ/«<  παρετέθη  μαρτύριον  έν  τοϊς  εμπροθεν  έκ  του 
Αΐσ/ίνου  το  «  εμού  δε  και  δέησιν  ίσχυράν  έδεήθη».  Λέγει  δε  και  ό 
Δημοσθε'νης  σελ.  845,  4  «  δέομαι  δ1  υμών,  ώ  άνδρες  δικασταί,  δι- 
καίαν  δέησιν»  και  σελ.  1055,  17  «δέομαι  δ'  υμών  δικαίαν  δέησιν, 
ώ  άνδρες  δικασταί »  και  σελ.  1206,  2  «δέομαι  υμών  απάντων  δι- 
καίαν δέησιν  » .  Πρβ.  και  Άριστοφ.  Άχαρν.  1058  «ώςγελοϊον,  ώ 
θεοί,  το  δέημα  της  νύμφης,  ο  δεϊταί  μου  σφόδρα». 


ϊ  9.   έχαοίαατο  —  αφειδώς  εκάστοτε — μεταδιδοΰς. 

Φανερά  εινε  ή  της  μετοχής  μεταάιόούς  προς  τον  αόριστον  βχαρί- 
αατο  αγίας.  Ταύτην  θέλων  τις  κατά  την  γραμματικην  τέχνην  νά 
παραστηση  δύναται  νά  μεταλάβη  το  άνω  γεγραμμένον  εις  το  « έ/α- 
ρίσατο  —  τω  αφειδώς  εκάστοτε — μεταδίδομαι  Τ).  Αποβαίνει  δ'  εναρ- 
γές το  πράγμα,  αν  ποοενε/θη  ό  λόγος  ώδε"  «αφειδώς  εκάστοτε  τών 
φιλολογικών  αΰτοΰ  μετεδίδου  (μοι)  θησαυρών,  ούτω  ^>έ  μεγίστας  μοι 
έ/αρίσατο  /άριτας».  'Πδύνατο  δε  νά  λεχθη  και  «μεγίστας  μοι  εχα- 
ρίσατο  /άριτας'  αφειδώς  γάρ  εκάστοτε  τών  φιλολογικών  αΰτου  θη- 
σαυρών μετεδίδου  (μοι)  ». 

"Ρήσεις  καθ'  όμοιον  τρόπον  συγκειμένας  ευρίσκει  τις  οΰκ  ολίγα; 
παρά  τοις  παλαιοϊς  Έλλησιν,  οίον  παρά  τω  Θουκυδίδη  βιβλ.  Α',  2 
«και  πολΐται  γιγνόμενοι  εΰΟϋς  ά.— ο  παλαιοί)  μείζω  έτι  εποίησαν  πλη- 
Οει  άνθρωποι  την  ττόλιν  »  και  βιβλ.  Α',  18  «  τά  μέν  σπενδόμενοι  τά 
δε  πολεμουντες  ή'  άλλήλοις  ή  τοις  εαυτών  ξυμμά/οις  άφισταμένοις  ευ 
παρεσκευάσαντο  τά  πολέμια  και  εμπειρότεροι  έγένοντο  μετά  κινδύ- 
νων τάς  μελετάς  ποιούμενοι»  και  βιβλ.  Β',  38  «  και  μην  και  τών 
■τόνων  -λείστας  ανάπαυλας  τη  γνώμη  ίπορισ&μεθα,  χγώσι  μέν  γε 
κα1.  θυσίαις  διετησίοις  νομιζοντες  »  κα'ι  βιβλ.  Γ'.  74  «  αι  τ-  γυ- 
ναίκες   αΰτοϊ;    τολμηρώς    ξυνεττελάβοντο    [ίάλλουσαι    άπο    τών  οικιών 
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τω  κεράαω  και  παρά  ούσιν  ΰποαένουσαι  τον  Οόρυβον  »  και  παρά 
τω  Ίσοκράτει  Πανηγ.  82  «τοιαύταις  δ-.ανοίκι;  χριύυ.εναι  και  του; 
νεωτέρου;  εν  τοΐ;  τοιούτοι;  ηΟεσι  παιοεύοντες  ούτως  άνδρα;  αγαθούς 
απέδειξαν  τους  πολεμήσαντας  προς  του;  εκ  της  Ασία;))  και  -αρά  τω 
Δηαοσθένει  σελ.  245,  61  «και  πρότερον  κακώς  τοΰ;  "Ελληνα;  εγον- 
τας —  έτι  χείρον  οιέθηκε,  του;  αεν  έξαπατών,  τοΐ;  δε  διδούς,  τοΰ;  δε 
πάντα  τρόπον  διαφθείρων  »  και  σελ.  270,  129  «  ώ;  ή  [/,ητηρ  σου  τοις 
αεθη  αέρινοι;  γάαοις  εν  τω  κλεισίω  τω  προς  τω  καλα|/.ίτη  ηρωΐ  /ρω- 
υ,ένη  τον  καλόν  ανδριάντα  και  τριταγωνιστην  άκρον  εξέθρεψε  σε  » 
(Πρβ.  και  σελ.  20,  10).  Κείται  δε  και  εν  τοϊ;  Ίππευσι  του  "Αρι- 
στοφάνους στίχ.  347  «  εϊ  που  δικίδιον  είπας  ευ  κατά  ξένου  αετοίκου, 
την  νύκτα  θρύλων  και  λαλών  εν  ταΐς  όδοϊ;  σαυτώ  ύδωρ  τε  τίνων  κά- 
πιοεικνύς  τοΰ;  φίλους  τ'  ανιών  (Κόβ.  :  τους  φίΛους  ανιών),  ωου  δυ- 
νατό; είναι  λέγειν»  και  στίχ.  567  «  οϊτινε;  πεζαΐ;  [λάναισιν  έντε  ναυ- 
φράκτω  στρατώ  πανταχού  νικώντές  αεί  τήνδ'  έκόσαησαν  πόλιν  »  και 
στ'λ•  ^4  «  ο;  πρώτα  [Α,έν,  ήνίκ'  έβούλευον,  σο:  χρηαατα  πλεϊστ'  άττέ- 
ύειςα  Ιν  τω  κοινώ  τους  αεν  στρεβλών,  τους  δ'  αγχών,  τού;  δε  α,εται- 
τών».  Πρβ.  και  Κων..  Άποσπ.  Τόμ.  Γ',  σελ.  435,  136  Κοκκ. 
«ουκ  από  πονηρού  ληυ.αατος  ούδενό; —  ταΰτ'  έκτησάαην,  άλλ' όβο- 
λόν  όβολώ  προστιΟεί;,  δραχατ,  δραχαήν». 

Ουδείς  δ'  ϊσω;  αγνοεί  ότι  συχνότατα  οι  Έλληνες  συνέτασσον  τω 
αορίστω  χρόνω  την  αετοχην  τοΰ  παρατατικού  προς  δηλωσιν  τροπική; 
η  χρονική;  ή  και  ετέρα;  σχέσεω;,  οίον 

//./^  ^'ω;-.    Ίλ.  Ζ,  54  και  Ο,  584  και  Ρ,  257. 

#«  &'ω>•.  Ίλ.  Λ,  807  και  Όδ.  Γ,  288.  Πρβ.  Όδ.  Χ,  106: 
ο ίσε  θέων. 

θέων  πβρίβη.  Ίλ.  θ,  331  και  Ν,  420. 

θέων  παρέστη.    Ίλ.  Ο,  649. 

ΰπέρπτατο  θέων.    Όδ.  β,   192. 

δΜσθε  θέων.    Ίλ.  Ψ,  774. 

χάιιε  τεύγωγ.   Ίλ.  Β,    101. 

νίκησα  ΰιχαΟψενος.    Όδ.   Λ.    545. 

ϊ,.ΙΘε  γέρων.    Ίλ.   Μ,    219. 

ήρήσατο  χείρας  όρβγνύς.   Ίλ.  Λ.  351. 

ΐ'ειπε  εφαπτόμενα.   Σιαωνίδ.    116  Βεργκ. 
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εχάΛνψ-εν  όρνν/ιενος.  Σΐ'Λωνίδ.    168. 

έ'ΰα  π.Ιίων.   Τιι/.οκρ.    1,8. 

αγά. Ι. Ιων  έ'δωχεν .   Πίνδ.    Όλυν.-.   Α'.   87. 

σντο  παρέχων.  Πίνδ.    Όλυα-.  Λ',  20 

έχά.Ιεσε  παρέχων.  Πίνδ.    Όλυαπ.   Α',  37. 

χατίβαν  ν  α  νέων.   Πίνδ.    Όλοαπ.  Ζ',   13. 

άντέχνρσ   οδοιπόρων.   Σοφοκλ.  Οίδ.  Κ.   99. 

ηρεσας  Λέγων.    Άριστοφ.   Ί-τ.   359. 

ώμοσε  σπένάων.    Άριστοφ.    Άχ.    148. 

άιηγρνπνησα  ζητών.    Άριστοφ.  Βατρ.    931. 

άφηυάνθην  γε.Ιών.    Άριστοφ.   Βατρ.    1089. 

του  δεόιιενον.  ι).ίθε.   Άριστοφ.   ΙΙλ.   54. 

είσηζε  δάδας  έγουσ  .    Άριστοφ.  Νεφ.   543. 

άπέθανεν  βινουμένη.  Φιλέταιρ.    Ά-οστ.  9,  4. 

διέτριψε  μειραχίσχος  ών.  "Άλεξ.  Άποσπ.  36,  2.  Πρβ.  και  Άρι- 
στοφ. Πλ.   88,  κτλ. 

ο<)  }•«ρ  συ  ψεΰγων  άπέΰα.Ιες  την  ασπίδα.  Μάχων  τταρ'  Άθην.  σελ. 
579  γ'. 

επεχείρησε  επιφέρων.  ΊΙροό.  Α',  26. 

ώμοσεν  έπαρώαενος.  Λυσ.   κατ    Έρατ.    10. 

χορηγοϋντες χα\  νιχώ>τες  ϊΛαβον.  Ίσαΐ.  περί  του  Δίκαιον.  Κλήρ.  41 . 

ποΛεμοϋντες  άπέθανον.    Ίσαΐ.  ττεοι  του  Δίκαιον.  Κλήρ.   42. 

έτε.ίεντησε  μαχόμενος.  Ίσαϊ.  περί  του  Δίκαιον.  Κλήρ.  6  και  τερΐ 
του  Φιλοκτ.  Κλήρ.  9.  Πρβ.  $13:  άποθανεΐν  στρατβνόμβνον. 

διέθετο  χαι  εποιήσατο  εύ  φρονών.  Ίσαϊ.  ττερϊ  του  Φιλοκτ.  Κλήο.10. 

ΐμ•  έχων  έζέπ./ενσεν.   Ίσαϊ.  -ε:!.  του   Άγν.  Κλήρ.  49. 

διε.Ιίνθη  δεόμενος.  Αίσχίν.  κατά  Τι  α.  57. 

Περί  του  έστησε  ψέ^ων^  είσεν  άγων,  κτλ.  θα  γράψω  τα  δέοντα  έν 
οί/.Ξ'.ω  τόπω.  Εποιήσατο  δε  λόγον  περί  του  πράγματος  ο  Άσώπιος 
=•/  τη  Εισαγωγή  ει:  την  Έλληνικήν  Σύνταςιν  σελ.  601.  Πρβ.  καί 
Κυννήρον  έν  Διεζ.  Γραμματ.  της  Έ.Ι.Ι.  ΓΛώσσ.  Τόν..  Β',  &ελ.  163 
και  646  ίκο.  V  κα2  Βλαϋοέσιρν  ν.;  Άριστοφ.  Άχαρν.  σελ.  474, 
ίνα  τούτοις  ν.όνοις  έν  τω  παρόντι  αρκεσθώ. 

Πολλά  παραδείγματα  της  περί  ης  ό  λόγο;  συντάξεως  παρέχει  ήαιν 
ό  Θουκυδίδης,  οίον 
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Α',  13:  ναυτικω  ισχύων  άλλας  τε  των  νήσων  υπηκόους  εποιή- 
σατο  και  κτέ. 

Α'.  "25:  παρέδοσαν  την  άποικίαν  τον  τε  οικιστών  άποδεικνύντες 
σοών  εκ  Κορίνθου  δντα  και  το  γρηστήριον  δηλούντες. 

Α',  63  :  παρήλθε  πάρα  την  χηλην  δ'.ά  τη:  θαλάσσης  βαλλόαενός 
τε  και  ναλεπώς. 

Α',  97:  ήγούαενοι  δε  αΰτονόυ,ων  το  πρώτον  των  ζυ{Λ{χάχων  — 
τοσάδε  έπήλθον  πολέαφ  κτέ. 

Α',  101  :  Θάσιοι  δε  τρίτω  έτει  πολιορκούα,ενοι  ώυ.ολόγησαν  Άθη- 
ναίοις. 

Α',   102  :  απέπεμψαν  την  υ.έν  υποψίαν  οΰ  δηλούντες. 

Α',   104  :  ορμώμενος  εκ  Μαρείας —  άπέστησεν  Αιγύπτου  τα  πλείω. 

Α',  119  :  είπον  ά  έβούλοντο  κατηγοροΰντες  οί  πλείους  των  Αθη- 
ναίων και  τον  πόλεαον  άςιουντες  γενέσθαι. 

Α',  126  :  οί  Αθηναίο».  τρυχό|/.ενοι  τη  προσεδρεία  άπήλθον  οί 
πολλοί. 

Β',  3  :  πράσσοντες  δε  πως  ταύτα  κατενόησαν  κτέ. 

Β',  4  :  τραπόαενοι  εφυγον  δια  της  πόλεως,  άπειροι  [/.εν  όντες  οί 
πλείους  κτέ. 

Β',  18  :  ό  δε  στρατός  των  Πελοποννησίων  προϊών  άοίκετο  της 
Αττικής  ές  Οίνόην. 

Β',  18:  αΐτίαν  τε  οΰκ  Ιλαχίστην  Άρνίδααος  έλαβεν  άπ'  αύτοΰ, 
δοκών  ααλακός  είναι  και  τοις  Άθηναίοις  επιτήδειος,  οΰ  παραινών 
προθύυ.ως  πολευ-εΐν. 

Β',  34  :  οί  Αθηναίοι  τω  πατρίω  νόαω  χρώυ,ενοι  δηαοσία  ταφάς 
έποιήσαντο. 

Β',  36:  την  γαρ  /ώραν  αεί  οί  αυτοί  οίκουντες —  έλευθέραν  δι' 
άρετήν  παρέδοσαν. 

Β',  42  :  διό  δή  και  έαήκυνα  τα  περί  της  πόλεως  διδασκαλιών  τ= 
ποιούαενος  κτέ. 

Β',  47  :  τελευτώντε;  τε  αυτών  άπε'στησαν  υπό  του  κάκου  νικοψ.ενοι. 

Β',  49  :  λύγξ  τε  τοις  πλείοσιν  ένέπεσε  κενή  σπασ;χόν  ένδώοΰσα 
ίσχυρόν. 

Β',  49:  και  πολλοί  τούτο  —  και  έδρασαν  ές  φρέατα  τη  δίψη 
άπαύστω  ςυνΐνό|Αΐνοΐ. 
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Β',  52  :  ουκ  έχοντες  οτι  γένωνται  ές  όλιγωρίαν  έτράποντο  και  ιε- 
ρών και  οσίων  ομοίως. 

Β',  54  :  άνεμνησΟησαν  και  τούδε  του  έπους,  φάσκοντες  οι  πρεσβύ- 
τεροι πάλαι  αδεσΟαι. 

Β'.  58  :  ή  νόσος  ενταύθα  δη  —  άνυ  έπίεσε  τους  Αθηναίους  φθεί- 
ρουσα  την  στρατιάν. 

Β',  68:  ύπο —  ζυ(Αφορών  πιεζόΐλενοι  Άμπρακιώτας —  ζυνοίκους 
έπηγάγοντο. 

Β',  91  :  και  άμα  ατάκτως  διώκοντες —  αί  μ.ε'ν  τίνες  των  νεών 
καθ  είσαι  τάς  κώπας  έπε'στησαν  του  πλου,  άςύμφορον  δρώντες  προς 
την  ες  ολίγου  άντεζορμησιν. 

Β'.  100  :  αδύνατοι  δντες  άμύνεσθαι  ες  τε  τα  καρτερά  και  τα  τεί 
χη —  έσεκομίσΟησαν.  Πρβ.  και  Α',   117  και  Γ',   10. 

Γ',    13  :  τοιαύτας  έχοντες  προφάσεις —  άπε'στημεν. 

Γ',  22  :  κατέβαλε  γάρ  τις  των  Πλαταιών  αντιλαμβανόμενος  άπο 
τών  επάλξεων  κεραμίδα. 

Γ',  31  :  όπως  έκ  πόλεως  ορμώμενοι  την  Ίωνίαν  άποστη- 
σωσιν. 

Γ',  39  :  αυτόνομοι  τε  οίκουντες  και  τιμώμενοι  ές  τα  πρώτα  ύφ' 
ημών  τοιαύτα  είργάσαντο.  ' 

Γ',   39  :  εϊ  καΟ'  εαυτούς  δύναμιν  κτώμενοι  άντεπολε'μησαν. 

Γ',  45  :  πόλις  τε  άφισταμε'νη  τίς  πω  ησσω  έχουσα  την  παρα- 
σκευην  —  τούτω  επεχείρησε  ; 

Γ',  54  :  ήπειρώταί  τε  δντες  εναυμα^ησαμεν  έπ'  Άρτεμισίω. 

Γ',  63  :  αδικούμενοι  αυτούς  —  έπηγάγεσθε. 

Γ  ,  79  :  ουκ  έτόλμησαν  πλεύσαι  κρατούντες  τη  ναυμα/ία. 

Μεγάλως  δύναμαι  ν'  αΰςησω  τον  αριθμόν  τών  έκ  του  (-)ουκυδίδου 
μαρτυρίων,  άλλ'  ικανά  έν  τω  παρόντ'.  φαίνονται  μοι  τά  κατειλεγμένα. 
Παρατηρώ  ο'  ότι  έν  [ί-.βλ.  Β',  76  και  77  Ιχουσι  τάντίγραφα  και  τον 
παρατατικον  «.  έν  ταρσοϊς  καλάμου  πηλον  ένείλλοντες  (ένίλλοντες)  (σέ- 
6α. /./()>■  ε:  το  ^ηρημε'νον  »  και  «  φορουντες  δε  ύλης  φακέλους  παρέ' 
6α. /./<)>■ »  χ.χί  τόν  αόριστον  ΙοϊβαΑογ  και  παςέδαΛογ.  Ό  Στάλλιος 
γράφει  εν  τη  έκδόσει  του  Θουκυδίδου  Τόμ.  Α',  σελ.  λζ'  «παρεβαλον 
Μ.  ινίίφΐί  παρεβαλλον.  ΐΐίικί  \ ί'πι ιιι  6886  θ8ΐοιΐί1ιιιιΙ  έπιπαρένησαν 
βΙ  ήψαν».  Ό  Έρουερδην  έν  μεν  τω  πρώτω  ^ωρίω  ενέκρινε  τον  πάρα- 
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τατικόν,  έν  δε  τω  δευτε'ρω  τον  αόριστον.  Άλλα,  δεν  είνε  καιρός  νυν 
ττολύ:  περί  των  τοιούτων  λόγος  να,  γίνηται. 

"Ινα  δε  φανερον  τοις  νεωτε'ροις  κατ άστη  ότι  λίαν  οι  "Ελληνες  ήσαέ- 
νιζον  τη  [χετ'  αορίστου  συντάξει  του  παρατατικού  της  μετοχής  (λαμ- 
βάνω δε  το  παρατατιχον  κατ  εννοιαν  εύοεϊαν),  παρατίθεααι  και  άλλα 
αυτής  παραδείγματα. 

Ίλ.  Σ,  324  «ή  ρ'  άλιον  έπος  εκβαλον  ήαατι  κείνω  θαρσύνων  ήρωα 
Μενοίτιον  έν  [/.εγάροισι » .  Πρβ.  και  Κυννηρον  έν  Δίίζ.  Γραμμ.  της 
ΈΜΙ.  ΓΛώσσ.  Τό>.  Β',  σελ.  163  έκδ.  β'. 

Σιμωνίδ.  111  Βεργκ.  «η  πατρός  τε  και  ανδρός  αδελφών  τ'  ούσα 
τυράννων  παίδων  τ1  οϋκ  ήρθη  νουν  ές  άτασθαλίην». 

Πίνδαρ.  Νεαεον.  £"',  46  «έπείσοιν  Αίακίδα*.  επόρόν  έ'ςο/ον  αισαν 
άρετάς  άποδεικνυυ,ενοι  [Λέγάλας». 

Έπίγρ.  παρ'  Αίσνίν.  κατά  Κτησ.  184  «  λιαόν  τ'  αϊθωνα  κρατερον 
τ'  έπάγοντες  Άρηα  πρώτοι  ουσμενέων  εύρον  άαηχανίην  » . 

Εϋριπίδ.  Φοιν.  363  α  ώστε  ξιφήρη  /εΐρ' ε/ων  οι '  άστεως  κύκλων 
πρόσωπον  ήλθον  »  και  1705  « έν  ταϊς  Αθήναι;  κατΟανεϊν  α'  άλώ- 
ρ.ενον  » . 

Άριστοο.  Ιππ.  391  «  αλλ  οαως  ούτος  τοιούτο;  ών  άπαντα  τον 
βίον  κάτ' άνήρ  εδοξεν  είναι,  τάλλότριον  ά;χών  θέρος»  και  522  «πά- 
σας δ1  ύ[ΑΪν  φ  ων  ας  ίείς  και  ψάλλων  και  πτερυγίζων  και  λυοίζων  και 
ψηνίζων  και  βαπτό[Αενος  βατραχείοις  οϋκ  εςήρκεσεν  »  και  7  44  «εγώ 
δε  περίπατων  γ'  άπ'  εργαστηρίου  εψοντός  έτερου  την  χύτραν  ΰφειλό- 
;χην  ο  και  868  «  σκύτη  τοσαύτα  χωλών  εδωκας  ήδη  τουτω'ι  κάττυυ.α 
παρά  σεαυτού  ταΐς  έυ.βάσιν,  φάσκων  φιλεΐν  ;  »  και  Νεφ.  534  « νύν 
ουν  Ήλέκτραν  κατ'  έκείνην  η'ο'  ή  κωυ,ωδία  ζητούσ  ηλΟ  ,  ήν  που  κτέ.» 
και  1380  «όστις  —  α  εξέθρεψα  αίσθανόαενός  σου  πάντα  τραυλίζον- 
τος  »  και  Βατρ.  715  «Ίνα  αή  -τότε  κάποουθη  υ,εθύων  άνευ  ξύλου  βα- 
δίζων »  ///'.  774  «  οί  δ'  άκροών.ενοι  των  άντιλογιών  και  λυγισαών  και 
στροφών  ύπερευ.άνησαν  κανόνισαν  σοφώτατον»  και  941  «ϊσχνανα 
ΐλέν  πρώτιστον  αυτήν  και  τό  βάρος  άοεϊλον  —  /υλόν  διδού;  στωαυλ- 
α,άτων,  άπο  βιβλίων  άπηθών »  καΐ  Έκκλ.  544  « .  αεθυπεδησάυ.ην  [λΐ- 
υ.ουν.ένη  σε  κα•.  κτυπούσα  τοΐν  ποοοΐν  και  του;  λίθου;  παίουσα  τη  βα- 
κτηρία» και  Άποσπ.  408  «  πρώην  ερανιστας   εστιών  ήύησ' έ'τνος  ». 

Εύπολ.   Άποσπ.    180  Κοκκ.    «και  πόλλ'  έ'υ,αΟον  έν  τοϊσι  κουρείοις 
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εγώ  άτότως  καθίζων  κούδε  γιγνώσκειν  δοκών»  και  308  « πρώτος  γαρ 
ήυ.κς,  ώ  Κλέων,  ^αίρειν  προσεΐπας  ττολλά  λυπών  την  -όλιν». 

Ευβουλ.  Άποσπ.  30  «  ώστε  κ-/•  μόλις  πάνυ  δπεδησάμην  άπαντα 
δρών  τάς  ίμβάδας»  και  54  «ήδέως  ενταύθα  πως  λάχανόν  τι  τρώγων 
ώκιμον  διεφθάρην  ». 

Έπικράτ.  Άποσπ.  9  «  τέλος  μ'  ΰπηλθεν  ή  κατάρατος  μαστροπός 
Ιπομνυουσα  τάν  Κόραν,  ταν  Άρτεμιν,  ταν  Φερρέφατταν  » . 

Ξενοφ.  Άναβ.  Α'.  ς-',  6  « έπολέμησεν  έμοί  έχων  την  εν  Σάρδεσιν 
άκρόπολιν»  και  Α',  0'.  31  «  οι  περί  αυτόν  φίλοι  και  συντρά-εζοι 
άπέθανον  μαχόμενοι  υπέρΚύρου»  καίΒ',γ',  3  «αυτό;  τε  -ρολ,λΟε  τους 
εΰο-λοτκτους  έχων  /.αϊ  εΰειδεστάτου:  τών  αύτου  στρατιωτών  »  και 
Γ',  α',  28  «τι  ούκ  εποίησε  πρέσβεις  πέμπων  και  στονδάς  αϊτών  και 
-αρέ/ων  τα  επιτήδεια,  κτέ.  ;  »  και  Α',  α',  14  «  ταύτν,ν  μεν  τ•>,ν 
Ϋ,υ.έραν  ούτως  έπορεύθησαν,  τα  μεν  τι  μαχόμενοι  τα  δέ  και  άνατταυο- 
μενοι»  και  ζ",  ς-',  35  «  έκ  τούτου  οι  [Λεν  έπαινοΰντες  ά-ήλθον,  έχον- 
τες τώ  άνδρε  »  και  38  «  εκεί  έμειναν  ήυ.έρας  έ-τά  λαφυρο-ωλοΰντες». 

Ξενοφ.  Κύρ.  Παιδ.  Ε',  δ',  51  «  τώ  δε  δύο  φρουρίω  φοβών  αέν 
Κϋρος,  πείθων  δε  Γαδάτας  έτεισε  παραδουναι  του:  ουλ/.ττοντας »  και 
ζ"',  δ',  10  «ουκ  έ/ουσα  ή  Πάν^εια  -ώς  αν  έτι  άλλως  άστάσαιτο 
αυτόν  /.ατεο'.λτ,σε  τον  διφρον  »  και  Ζ',  α'.  3  «  επειδή  δε  άνέοη  και 
έστ'Λ  άποβλετων  »  και  Ζ',  (5',  19  •.(  τολλα  μεν  -έα-ων  άναΟ/,αατα — 
πάμπολλα  δε  Ούων  έςιλασάν-τν  ποτέ  αυτόν  »  και  Ζ',  β  ,  23  «  υπο 
τοιούτων  δε  λόγων  άναφυσώμενος —  ύπεδεξαμην  την  στρατηγιαν  ». 
Πρβ.  και  Γ',  α',  47  «τι  αν  ουν  εγώ  ποιών  —  χάριν  Κύρω  υπέρ  τε 
σου  και  έμαυτου  ά-οδοίην  ;  »  και  Ζ',  α'.  4  2  και  Άπομν.  Α  ,  ς"  ,  5. 
Πλάτ.  Φαιδ.  σελ.  1ι7  δ'  «  κλάων  και  άγαν  ακτών  ούδένα  όντινα 
οΰ  κατέκλασε  τών  παρόντων». 

Ίσαϊ.  -ερ!.  του  'Αστυφ.  Κλήρ.  6  «  ερωτώμενος  ύπ'  έμου  απεκρί- 
νατό  μοι  δτι  κτί.  ».  Πρβ.  και  περ•  του  Κλέων.  Κλήρ.  43  «  όιεΟετο 
δε  ό^γισθ^Ίς  και  ουκ  ορθώς  βυυΑίυόμ&ος  ϊ> . 

Λυσ.  κατ1  Έρατ.  23  β  τον  άδελφον  γαρ  μου —  Ερατοσθένης  άπε- 
κτεινεν  ουτ'  χυτός  ιδία  αδικούμενος  ούΥ  είς  την  πόλιν  ορών  έξαμαρ- 
τάνοντα  αλλά.  τγ,  εαυτού  παρανομία  προθύμως  εξυπηρίτών  »  και  68 
«  τιμώμενος  δε  και  τών  μεγίστων  άξιούμβνος  αύτος  έταγγε-.λάυ.ενος 
σώσειν  την  πόλιν  αΰτος  απώλεσε,  οάσκων  πράγμα  ίΰρτ,κενα-.  μέγα  και 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  3 ϋ 
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πολλού  άξιον»  και  κατά  Νίκομ.  1  «  άττοοαίνοντες  δε  τάς  των  προ- 
γόνων άρετάς  και  τάς  σφετέρας  αυτών  ευεργεσίας  συγγνώμης  έ'τυχον 
παρ1  υμών»  και  18  «οι  τοίνυν  πρόγονοι  τά  εκ  των  κυρβεων  Οΰοντε; 
μεγίστην —  ττ,ν  -τολιν  ήμΐν  παρέ&οσαν  »  .  Πρβ.  και  κατά  Διογείτ. 
18  και   ΈπίΓ.  21. 

Ίσοκράτ.  Πανηγ.  87  «χίλια  στάδια  οιελθεΐν  στρατοττε'δω  πορευο- 
μένους  »  και  92  «  ταΐς  ψυχαΐς  ν.κώντες  τοις  σώαασιν  άττεϊ-ον  »  και 
119  «  ά-ασαν  δε  την  Πελοπόννησον  κακώς  ποιουντες  περιέπλευσαν  » 
χα!  148  «  ύο  ών  εκείνοι  πάρα  πασαν  έπιβουλευόμενοι  την  όδόν  ομοίως 
ό'.ετορεύθ-Λ,σαν  ώσ~ερανεΐ  προπεμπόμενοι,  μάλιστα  [λεν  φοβούμενοι  την 
άοίκητον  της  /ώρας,  μέγιστον  δε  τών  αγαθών  νοαίζοντες,  κτέ.  »  και 
156  «έπηράσαντο — ουκ  άπορουντες  πόθεν  έπισκευάσωσιν »  και  Άρεο- 
παγ.  1  «ηντινά  ποτέ  γνώμην  έ'/ων  —ερΐ  σωτν,ρίας  την  πρόσοοον  εποιη- 
σάαην  »  και  Εϋαγ.  64  «  ταύτην  Βασιλεύς  ό  μέγας  τοσαύτην  δύναμιν 
έχων  ούχ  οίο:  τ  εγένετο  χειρώσασθαι » .  Πρβ.  και  58  «ώστε  μεταξύ 
πάσχων  ευ  πολεμεΐν  προς  αύτον  επεχείρησε». 

Δημοσθέν.  σελ.  11,9  «νυν  δέ  τό  μέν  -άρον  αεί  προϊέμενοι,  τά 
δε  μέλλοντα  κύτόματ  οίόαενοι  σχησειν  καλώς,  ηύζησαμεν —  Φίλιπ- 
πον  ημείς  και  κατεστήσάμεν  τηλικουτον  »  και  σελ.  274,  140  α  περί 
ου  τους  πολλούς  άνήλωσε  λόγους  τά  τών  Άμωισσέων  τών  Αοκρών 
δ-.εςιων  δόγμχτα  ». 

Αίσ/ίν.  περί  Παοαπρ.  26  «  διεξηλθον  την  πατρικην  ευνοιαν —  ου- 
δέν παραλείπων  αλλ"  Ιφέςης  κπαντα  υπομιμνησκων  »  και  χατά  Τια. 
42  «  άλλ'  έ'ττραςε  ταύτα  δουλευων  ταϊς  αίσχίστάις  τ;  δον  αϊ;  »  και  107 
«  λογιστής  γαρ  γενόμενος  πλείστα  μέν  την  πόλιν  έβλαψε  όώρα  λαμ- 
βάνων ~αρα  τών  ου  δικαίως  άρςάντων  »  και  169  «  έπετίμησα  δ  εν 
τω  βουλευτηρίω  Δημοσθένει  οϋ  τον  -αϊδα  έκΟερα-εύων  ».  Πρβ.  και 
κατά  Κτησιφ.   52  και  63. 

Αυκουργ.  κατά  Αεωκρ.  72  «τοιγαρουν  το'.αΰτα•.;  χρώμενοι  γνώ- 
μαις  ένενήκοντα  μέν  έτη  τών  Ελλήνων  ηγεμόνες  κατέστησαν,  Φοι- 
νίχην  δε  και  Κιλικίαν  ίπόρθησαν —  ά-ατ#ν  δε  την  Άσίαν  κακώς  ποι- 
ουντες  περιέπλευσαν  » . 

Κλε'αρ/.  παρ'  Άθην.  σελ.  541  ε'  «αυτός  δέ  Διονύσιο:  τέλος  μη- 
τρ αγυρτών   και  τυμπανοφορούμενος    οίκτρώς   τον  βίον  κατέστρεψεν  ». 

'ΛΟ/,ν.  σελ.  ΰ',)ί  γ'  «και  του  λοιπού  ρίλαι  έγένοντο  κοινώς  περιέ- 
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πουσαι  τον  έραστήν».  Έν  σελ.  586  ς'  φέρεται  «αυτήν  άναλαοών 
ό  ιατρός  Νικόστρατος  ΚΑΙ  αποθνήσκων  κατέλιπεν  αύτη  πολύν  έλλέ- 
βορον  ».  Όρθώς  έχει  τ,  δοξασία  του  Δινδορφίου  όπολααβχνοντος  παρ- 
έγγραπτον  τον  σύνδεσαον  ΚΑΤ.  Το  αποθνήσκων  χατ:.Ιι.-τε  βλέπει  τις 
καίπαρατφ  Τσαίω  -ξοϊ  του  Κίρ.  Κλήρ.  3.  Πρβ.  και  περί  του  Άγν. 
Κλήρ.  4  1  «  ό  της  γυναικός  αύτου  αδελφός  αποθνήσκω»•  εποιήσατο  των 
Θυγατέρων  αυτού*  [ΐίαν  »  και  Λυσ.  κατ1  Άγορ.  92  «  αποθνήσκοντες 
γαρ  ήυ.ΐν  επέσχηφαν  » ,  */.τλ. 

Οϋ/ί   σπανίως  λέγεται    υπό    των    Ελλήνων   έποίησά   τι   (εποίησε1 
τις  τι)  νομίζων,  ηγούμενος,  άζιών,  κτλ.   η  εποίησαν  τινές  τι  (εποιή- 
σαιίΐ'ν  τι,  έποιήσατε  τι)  ηγούμενοι,  βουτημένοι,  φοβούμενοι,  κτλ.,  οίον 
θουκυδ.   Λ',  93  (£ έπεισε  δέ  και  του  Πειραιώς   τα  λοιπά    ό  Θεμι- 
στοκλής   οίκοδοΐλεΐν —  κομίζων  τό  τε  χωρίον  καλόν  είναι,    κτέ.  »  και 
Λ'.  95  α  άλλους   ούκέτι  ύστερον  εξέπεμψαν  οί  Λακεδαιμόνιοι   φοβού- 
μενοι κτί.  ο  και  Β',  2  «  έπηγάγοντο  δε  και  άνέωξαν  τάς  πύλας  Πλα- 
ταιών   άνδρες  —  βου.Ιόμενοι  ίδιας  ένεκα  δυνάμεως  κτε.  »  και  Β',  29 
« πρότερον   πολέαιον   νοαίζοντε:   πρόξενον   έποιήσαντο    και   αετεπε'α- 
ψαντο  βουΧόμενοι  Σιτάλκην  σφίσι  —  ξύ[Α{/.αχον  γενέσθαι  »  και  Β',  67 
«  αυθημερόν  επέκτειναν  πάντας  και  Ις  φάραγγας  έσέβαλον  όικαιονντες 
κτί.  »  χ.αί  Β',  89  «όρων  ύαας —  πεφοβημένους  τό  πλήθος  των  ενάν- 
τιων ξυνεκάλεσα  ούκ  ά.&ώ>  τα  μη  δείνα  έν  όρρωδία  εχειν  »  χ.αί  Γ',  4 
α  οί  στοατηγοί  των  Αθηναίων  άπεδέςαντο  χ.αί  αυτοί  φοβούμενοι  χ.τε.» 
χ.αί    Γ',    53    α  την    υ.εν    παράδοσιν    της  πόλεως  —  πιστεύσαντες   ύιχϊν 
έποιησάαεΟα,  οΰ  τοιάνδε  δίκην  οιόμενοι  ύφέξειν  ».  Πρβ.  βου.Ιόμενοι — 
ζυνεκά./εσαν  (Β',  86)  χ.αί  βουΜμενοι — επεχαΜ'σαντο  (Γ',  65)  και 
φοβούμενοι  —  έσέπ.ίεοσαν  (Β',  92)  χ.αί  δεόιότες  —  .-τροσεπεζηΐ'ψον  (Β', 
7 6  ι'  έτι  δε  πονθανόμενοι  —  ό.τε'στει.ίαν  (Γ',  80). 

Λυσ.  χ.ατ"  Έρατ.  36  α  Οανάτω  Ιζημιώσατε  ηγούμενοι  χρήναι  τη 
των  τεν'νεώτων  άρετη  παρ"  εκείνων  δίκην  λαβείν  ο  χ.αί  Έπιταφ.  30 
α  εις  θεραοπυλας  απήντησαν  ηγούμενοι  δια  την  στενότητα  χ.τε.  ». 
Π:β.  χ.αί  7  1 . 

Ίσοκρατ.  Πανηγ.  85  «περί  καλλίστων  έν  εκείνοι:  τοϊς  χρόνοι: 
εν.λονίκησαν,  ούκ  έχθροΰς  αλλ'  άνταγων.στάς  σφας  αυτούς  είναι  κο^μ- 
ζοντες  »  και  Εΰαγ.  26  «  συλλαβείν  Εύαγόραν  έτεχείρησεν,  ηγούμενος 
θύ  δυνησεο-Οαι  κατασχείν  την  αρχήν».  Πρβ.  και  51  και  76.   Έν  τω 
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Φιλίππω  £  10  ειπεν  ό  Ισοκράτης  « έπηρθην  πάλιν  γράψαι  περί  αυ- 
τής, ουκ  άγγο&Υ  ουδέν  των  ττξ ρί  έμαυτόν,  ού^λ'  είόώς  μεν  κτε.  ». 
Πρβ.   και  $  2  :  ό/νώ*" —  επεγείρησα. 

Λυκουργ.  κατά  Λεωκρ.  107  «  νόμον  έ'θεντο —  νομίζοντες  ούτως 
άν  αύτοϋς  μάλιστα —  έθε'λειν  άποθνησκειν  ». 

Σύνηθες  τοις  Έλλησιν  ύπηρ/ε  το  ένίχησε  μαχόμενος,  ενίχησαν 
μαχόμενοι  η  μαχόμενοι  ένίκησαν,  ένίχη&αν  νανματονντες  η  ναυμα- 
γονντες  ενίχησαν,  κτλ.,  οίον 

Ίσοκράτ.  Άρχ.  53  «  πολλούς  δντας  τους  πολιορκοΰντας  ένίκησε 
μαχόμενος»  και  Πανηγ.  58  β  ένίκησαν  μαχόμενοι»  και  119  «ενί- 
χησαν μεν  οί  βάρβαροι  ναυμαχούντε:  ο  και  Φ•.λ.  90  «  ομολογείται 
νκ,ήσαι  μέν  μαχόμενους  άπασαν  την  βασιλέως  δύναμιν  »  και  περί 
Ε'.ρ.  43  «  και  μαχόμενοι  και  ναυμαχουντες  τους  βαρβάρους  ε  νίκησαν». 
Πρβ.  και   Άρεοπαγ.  75. 

Λυσ.  Έπιτ.  59  «  ένίκησαν  μέν  ναυμαχουντες  τους  "Ελληνας  οί 
προτερον  εϊς  την  θάλασσαν  ούκ  έμβαίνοντες  ».   Πρβ.  και  47. 

Λυκουργ.  κατά  Αεωκρ.  72  «  έπ'  Εύρυμέόοντι  6ε  και  πεζομαχούν- 
τες  και  ναυμαχουντες  ένίκησαν».  Πρβ.  Δημοσθ.  σελ.  35,  24  «πολλά 
δε  και  καλά  και  .τεζ/)  και  ναυμαχούντες  έστησαν  τρόπαια  αυτοί  στρα- 


τευόμενοι )) , 


Ύπερείδ.  Έπιτ.  £".',  18  (σελ.  5Ί  Τευβν.)  «Βοιωτού;  και  Μα- 
κεδόνας και  Εϋβοε'ας  (Κόβ.  :  Ενΰοάς) —  ένίκησε  μαχόμενος  έν  τη 
Βοιωτία  » . 

Θουκυδ.  Γ',  72  «και  μαχόμενοι  ένίκησαν»  και  Α',  117  «και 
ναυμαχουντες  τάς  άνταναγομένας  ένίκησαν».  Πρβ.  και  Α',  13  «της 
τε  κα(Γ  εαυτούς  θαλάσσης  Κύρω  πολεμούντες  έκράτησάν  τίνα  Υρό- 
νον».  "Ετι  δε  Σιμωνίδ.  90  Βεργκ.  «Ελλήνων  προμαχούντες  Αθη- 
ναίοι Μαραθώνι  χρυσοφόρων  Μήδων  έστόρεσαν  δύναμιν»  και  105  και 
107  και  108. 

Ό  Ανδοκίδης  συνάψας  τη  μετοχή  τοΰ  αορίστου  νικήσαντες  την 
του  παρατατικού  μαχόμενοι  είπεν  έν  τω  περί  Μυστηρ.  106  «  νική- 
σαντες μαχόμενοι  τους  τυράννους  έπί  Παλληνίω». 

Έλέγετο  οέ  και  βνίχησα  εν  ποιών,  ώς  έν  τη  Κύρου  Παιδεία  τοΰ 
Εινοφώντος  βϊβλ.  Ε'.  α',  29  «  δός  τους  έμέ  τιμώντας  νικησαί  με  εύ 
ποιούντα  ». 
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Περί  του  χατεχάητβ    ορθώς  ποιοϋτζες   και  άλλων  όμοιων  τούτω  θά 
διαλάβω  ^ετ'  ακριβείας  έν  έτέρω  τόπω. 


£   10.   άγνίομονέσ'τατος  δ'  αν  εΐην,  κτέ. 

"Εγραψα  ούτω  κατά  μίμησιν  του  έν  τοΐς  Άττομνημονεύμασι  του 
Ξενοφώντος  κειμένου  βιβλ.  Β'.  ι',  3  «  Και  μην  οίσθά  γε  δτι  οΰκ  άγνω- 
ρων εστίν  Ερμογένης*  αίσχύνοιτο  δ'  αν.  ει  ωφελούμενος  6πο  σου  μη 
άντωφελοίη  » .  Πλεϊστ'  εγώ  ωφεληθείς  6πό  του  Κοβητου  τ:ροεΟυμού- 
μ,ην,  ως  εικός,  και  τ;ροΟυμούμαι  ν'  άντωφελώ  αυτόν.  Πώς  δ'  άλλως 
δύναται  μάλιστα  μαθητής  μεγάλως  ύ~ό  διδασκάλου  ευεργετηθεί:  ν' 
άντωφελή  αυτόν  η  τάς  άρετάς  του  ανδρός  άεί  διηγούμενος  και  το 
όνομα  αυτού  έ'νδοςον  ποιών  ; 

Έν  τη  Κύρου  Παιδεία  βιβλ.  Η',  γ',  49  είπεν  ό  Ξενοφών  «Και 
γαρ  βέλτιστον  πάντων  τών  ζώων  ηγεϊτο  άνΟρω-ον  είναι  και  εΰχαρι- 
στότατον,  ότι  εώρα  τους  τε  έταινουμένους  ύττό  τίνος  άντεταινουντας 
τούτους  προθύμως  τοϊς  τε  /αριζομένοις  τειρωμένους  άντι/αρίζεσθαι, 
και  ους  γνοΐεν  εΰνοϊκώς  έχοντας,  τούτοις  άντευνοουντας,  και  ου:  ει- 
δεϊεν  φιλουντας  αυτούς,  τούτους  μισεΐν  οΰ  δυναμένους,  και  γονέας  δέ 
τ:ολϋ  μάλλον  άντιΟερατεύειν  πάντων  τών  ζώων  έΟέλοντας  και  ζώντας 
και  τελευτησαντας•  τα  δ'  άλλα  -άντα  ζώα  και  άχαριστότβρα  και 
ά)Ύ(ύμογέστ6ρα  ανθρώπων,  Ιγίγνωσκεν  είναι».  Και  ενταύθα  μεν  συνή- 
φθησαν  συμπλεκτικώς  υπό  του  Ξενοφώντος  το  άχαριστότιρα  καΐ  «ρ•ω- 
(ΐονίστΐοα.  ώς  παρά  τω  Πολυβίω  το  αχάριστους  και  άγγ(ύαογας  βιβλ. 
Δ',  πε',  3  «  έτεί-ερ  ούτως  αχάριστους  υμάς  ό  βασιλεύς,  "Αρατε,  και 
λίαν  αγνώμονας  ευρίσκει»,  έν  δέ  τή  Άναβάσει  βιβλ  Ζ',  ς-',  53  έλε'• 
νθϊ]  κατά  διάζευξιν  «  Προς  ταύτα  δη  ακούσατε  ά  εγώ  οΰκ  αν  τότε 
ει-ον  τούτου  εναντίον,  εί  μη  ;λο•.  -αντατασιν  άγτώμοης  έδοκε•.τε 
είναι  η  λίαν  εις  ϊί.ι  αχάριστοι  ». 

Πάγκαλόν  τι  πράγμα  και  λίαν  θεοφιλές  είνε  ή  ευεργεσία  γινομένη 
πολλάκις  άφορμη  μεγάλων  αγαθών  η  απαλλαγή  μεγάλων  κακών,  πο- 
νηρο!  δε  καί  θεοϊς  εχθροί  είκότως  ΰπολαμβάνονται  οί  άμνημονοΟντες 
ών  ύπ!  άλλων  εΰηργετηΟησαν.   Εϋλογώτατ'  έχει  το  ύττο  τον  Βίνοφών- 
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τος  είρημε'νον  εν  Κύρ.  Παιδ.  Γ',  β',  16  «και  ά  ύπισχνου  ποίησε 
αγαθά  ημάς  δτ'  ελάμβανες  τα  χρήματα,  άποτετέλεσταί  σοι  ηδη,  ώστε 
καί  προσοφεΐλοντε'ς  σοι  άλλας  χάριτας  άναπεφήναμεν ,  ας  ήυ.εΐς  γε,  ει 
μη  καχοί  έσμεν,  αίσνυνοίμεθ'  άν  σοι  μη  αποδίδοντες».  Ύπό  βασκα- 
νίας τίνες  των  ανθρώπων  τυφλούμενοι  ού  μόνον  έπιλανθκνοντχι  των 
χαρίτων  άλλα  και  άηδώς  άκούουσιν  επαινουμένων  των  ευεργετών.  Ό 
Ισοκράτης  λέγει  εν  τω  Ευαγόρα  ^  6  «  Τούτων  δ'  αϊτ'.ος  ό  φθόνος,  ω 
τούτο  μόνον  αγαθόν  πρόσεστιν,  δτι  μέγιστον  κακόν  τοις  εχουσίν  εστίν 
ούτω  γαρ  τίνες  δυσκόλως  πεφύκασιν,  (^σθ  ηοιον  αν  εϋλογουμένων 
χκουοιεν  ους  ούκ  ϊσασιν  ει  γεγόνασιν  ή  τούτους,  ύφ'  ών  εύ  πεπον- 
θότες  αυτοί  τυγχάνουσιν  ». 


^  10.  ε!  ιιίι  τοιούτου  άνδοός  οιατελοίην  μεμνηυ,ένος  και 
διά  οτόιιατος  ά  ει  την  καλοκαγαθίαν  αντοϋ  εχοιιιι. 

II» ρά  τω  Ίουλ'.ανω  σελ.  50  δ'  φέρεται  β  χίσχυνοίμην  χν,  ει  μη 
του  ΙΙηλέως  φαινοίμην  εΰννωμονε'στερος  λόϊ  έπαινοίην  είς  δύναμιν  τά 
προσόντα  σοι».  Δοξάζει  δ'  ό  Έρτλϊνος  ότι  εγράφη  ΰτό  του  "Ιουλια- 
νού (ίμηόέ  έπαινοίην». 

Συχνον  έν  τη  Ελληνική  γλώσση  εϊνε  το  ////  —  ////^ί'  και  το  ού  — 
ονδί .  άλλ'  ουχί  ολιγάκις  γίνεται  έν  αύτη  /ρησις  του  ///)  —  #α/  και 
του  οι-  —  *«/.  της  αποφάσεως  αναφερομένης  κοινώς  εις  αμφότερα  του 
λογού  τά  μέρη. 

Ίλ.  Ψ.   491    «  εΐ  μη    'Λχιλλεύς  άνίστατο  καί  φάτο  μύθον». 

Όδ.  Δ,  364  «  εΐ  μη  τις  με  θεών  όλοφύράτο  καί  με  σάωσεν  »  καί 
503  «  εΐ  μη  ύπερφίαλον  έπος  εκβαλε  καί  μέγ'  άάσθη  ». 

θουκυδ.  Β',  3  β  ό-ως  μη  κατά  φώς  θαρσαλεωτε'ροις  ουσι  προσφε- 
ρωνται  καί  σφίσιν  έκ  του  Ίσου  γίγνωνται». 

Λ.υσ.  κατ    Άνορ.   26   α  ει  μη  τί  σο:  ην  τταοεσκευασυ.ένον    καί  έπί- 

ιι  ι  ι  ι 

στευε:  μηδέν  κακόν  πείσεσθα•.  » . 

Πλκτ.  Λκ/.  σελ.  19'ζ  β '  η  ώστε  μη  ςυλλ/βεϊν  τω  λόγω  αύτην 
καί  ειπείν  ό  π  εστίν  ». 

Δημοσθέν,   σελ.   227,  7    β  ιί  μη  τών  δικαζόντων  έκαστος   υμών — 
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τα  του  λέγοντος  υστέρου  δίκαια  εύνοΐκως  προσδέςεται  καί  παράσχων 
εαυτόν  ϊσον  /.α!  κοινον  αμφότεροι:  άκροατην  ούτω  τ/;ν  διχγνωσιν  ποιή- 
σεται  περί  άπ/ντων  »  καί  σελ.  236,  32  «ίνα  μη — έξέλθοιτε  ύμείς 
καί  περιπλεύσαντες  ταίς  τριήρεσιν  εις  Πύλας  ώσπερ  πρότερον  κλεί- 
σαιτε  τον  πορθμόν  »  και  σελ.  271,  133  «  εί  μη  ή  βουλή  —  Ιπεζη- 
τησε  τον  άνθρωπον  καί  συλλαβοΰσα  επανήγαγεν  ώς  ύμας  »  και  σελ. 
278,  153  «  εί  μέν  ούν  μη  μετέγνωσαν  ευθέως — οι  Θηβαίοι  καί  μεθ' 
ήμ,ών  ένένοντο  »  και  σ-λ.  673.  159  « εί  ί.τ,  συνέδεσαν  οενακί'^οντι 
αύτω  τότε  και  συνεςηπάτων  αϋτω  »  καί  σελ.  705,  19  «ει  αεν  ούν 
μή  πάσιν  ήν  ένοχος  Τιμοκράτης  καί  πάρα  πάντα  ταυτ'  είσενηνόχει 
τον  νόμον».  Σημειωτέον  δ'  δτι  έν  σελ.  356,  49  άπαντα  «εάν  μη 
ποιώσι  Φωκεϊς  ά  δεί  καί  παραδιδώσι  τοις  Άμφικτύοσι  το  ιερόν»,  νο- 
μίζει  δ'  ό  Κόβητος  (εν  ΐ^/'.  Σ,βοί.  σελ.  507  έκδ.  β')  ότι  ή  γνήσια 
γραφή  είνε  «καί  λΙΙΙ  παραδιδώσι».  Πρβ.  Πλάτ.  Χαρμ.  σελ.  176  γ' 
«  δεινά  γαρ  αν  ποιοίην,  ει  μή  πειθοίμην  σοι  τω  έπιτρόπω  καί  ΜΙί 
ποιοίην  α.  κελεύεις»  καί  Θουκυδ.  Ζ',  69  «  αξιών  τότε  καθ '  εαυτόν 
ω  υπήρχε  λαμπρότητας  τι  μή  προδιδόναι  τινά  καί  τάς  πατρικάς  άρε- 
τάς  —  ΜΙΙ  άοανίζειν  »  ("Ιδε  Γεβαυηρον  ύςΛυΰ.  Τόμ..  Α',  σελ.  342. 
Πρβ.  καί  Ζίγκιον  ίν  Λ<•Λ  &?/».    77///.    ΕγΙ.    Τόμ.   Γ',  σελ.  87). 

Σοφοκλ.  Ήλ.  402  «  σύ  δ'  ουχί  πείσε•,  καί  συναινέσεις  έμοί;». 
Πρβ.  καί  Οίδ.  Κ.  98  « ού  γαρ  αν  ποτέ  πρώταισιν  ύμίν  άντέκυρσ'  οδοι- 
πόρων, νήφων  άοίνοις.  κάπί  σεμνον  εζόμην  βάθρον  τόδ'  άσκέπαρνον  » 
καί  146  «  οΰ  γάρ  αν  ο>δ'  άλλοτρΐοις  δμμασιν  είρπον  κάπί  σμικροΐς  μέ- 
γα: ώρμουν  ο.  Έν  τοις  χωρίοις  τούτοις  το  ονχ  άγ  τεθεν  ίν  άρ/'Λ  νο- 
είται καί  επί  των  δύο   φράσεων. 

Εύριπ.  Έκ.  886  « ου  γυναίκες  είλον  Αιγύπτου  τέκνα  καί  Αή- 
μνον  κροην  άρσένων   ίςφκισαν;». 

Πλάτ.  Συμποσ.  σελ.  175  α'  αού  σκέψει,  ίφη,  παί, — καί  εϊσά- 
ςεις  Σωκράτη;».  Μετ' ολίγα  κείται  α  ούκουν  καλείς  αυτόν  καί  μη 
αφήσεις;»,  ώ  όμοια  τό  Εύριπίοβιον  «  ού^ί  συγκλήσεις  στόμα  καί  μη 
μεθησεις  κυθις  αίσγίστους  λόγους:  »  (Ίππολ.  498)  καί  το  ο  ουκ  άπαλ- 
λάζει  δόμων  καί  μη  —  δγλον  πα:;;;-.;  οεσπόταις;  0  (Έλ.  437)  καί 
το  Άριστοφάνειον  α  ουκουν  άπασι  οητα  γενναίως  έρεί:  καί  μή  παρα- 
λείψεις μηδέν*,  άλλ'  ελευθέρως  κτί.  ο  (  Έκκλ.  1 1  4  Ί  ).  Λέγεται  ο  όμως 
καί  «  ού  σϊγ'  άνέςει  μηοε  οειλίαν    άρεις  (άρει);  »  καί  «  οΰ  θασσον  οϊ- 
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σεις  μηο' άπιστήσιις   έμοί ;  »  (  Σοφοκλ.   Αϊ.    75   καί  Τρα/.    1183). 
Ιδε    Βλαΰοέσιον   εις  Σοψ.    Αϊ.    σελ.    27    και   εις    '/4£»ίστο<ρ.    Έχχ.Ι. 
σελ.  204. 

Πλάτ.  Άτζολ.  σελ.  41  δ'  «καίτοι  ού  ταύτη  τη  διάνοια  κατεψη- 
φίζοντό  μου  καί  κατηγορούν  ».  Πρβ.  Γοργ.  σελ.  456  δ'  «  ού  τούτου 
ένεκα  τους  φίλους  όεϊ  τύπτειν  ο  1» δ έ  κεντεϊν  α  και  άποκτιννύναι  »  καί 
σελ.  457  V  «  ού  τον  διδάξαντα  δει  μισεϊν  τε  χαι  εκβάλλειν  έκ  των 
πόλεων»  καί  Όδ.  Δ,  562  «σοι  δ'  ού  θέσφατόν  Ιστι —  Αργέ-,  έν 
ίτ-οβότω  θανέειν  χτα/  πότμον  Ιπισπεΐν»"  ετι  δ  Άθήν.  σελ.  27  Ί 
β'  «ούτε  ήμφιεσμένοι  #αϊ  περί  τα  σώματα  έχοντες  ούτε  ά-ταρ/ό- 
μενοι  ». 

Δημοσθέν.  σελ.  118,  28  «  καί  ταυθ'  όρώντες  οί  "Ελληνες — ού  -έα- 
πΟμεν  πρέσβεις  τερί  τούτων  ττρός  αλλήλους  και  άγανακτουμεν » .  II οβ. 
και  σελ.  329,  344  κα!  σελ.  429,  276.  Έν  σελ.  149,  336  λε'γει  6 
ρήτωρ  «  αλλ1  ώς  ούκ  αισχρά  και  Ιπονείδιστος  και  πολλά  ύστερον  εξη- 
πατήμεθα  και  πάντ'άπώλετο,  ταύτα  λίγε  ». 

Λουκιαν.  Άληθ.  Ίστορ.  Α',  23  « ού  μην  άπουρουσί  γβ  καί  άφο- 
όδύουσιν».  Πρβ.  καί  Κόβητόν  έν  Αογ.  Έρμ.  Τόμ.  Α'.  σελ.  215 
«  Τι  ούν  τούτοις  ού  χρώμεθα  και  τοϊς  άντιγράφοις  τοις  π&σιν  ομοίως 
έσοαλμένοις  μακρά  ερρώσθαι  οράζοαεν  ;  ». 

Έν    Ίλιάοος  Α,  95  κείται  «  οΰδ'  απέλυσε  Ούγατρα   χαι   ονχ  άπε- 
εςατ   αποινα  » . 

Παντί  δηλον  υπάρχει  οτ•.  προσφυώς  παραλαμβάνεται  το  ///'/ — *α/ 
καί  τό  οί' — #α/,  όταν  ώς  εν  παριστώνται  τα  δια  του  συμπλεκτικοί] 
συνδέσμου  συνημμένα  μέρη  καί  άτα;  τιθεμένη  η  άπόφασις  νοήται  έ-ί 
του  όλου  λόγου.  Είνε  δε  δυνατόν  το  πρώτον  μέρος  να  εκφέρηται  δια 
μετοχής,  οίον  «  εϊ  μη  μεταγνόντες  ευθέως  —  οί  Θηβαίοι  μεθ1  ημών 
έγένοντο  )),   κτλ. 

Ό  Κοραή:  γράφει  εν  τη  έκόόσεί  του  Ισοκράτους  Του..  1>'.  σελ. 
181  «  βάρβαρον  δε  καί  τό  Μη  πονεϊν,  καί  μη  προσέχειν'  έδει  γαρ 
είπεΐν  (εΐ  ορθώς  είχον  κί  απαγορεύσεις)  Μη  πονεϊν,  μηδέ  προσέχειν  » 
καί  σελ.  318  α  Μηο'  όχληρός  :  Προειλόμην,  άκολουθήσας  Αύγήρω, 
τήνοι  την  έν  τω  αυτού  τε  καί  τω  του  Ματθαίου  αντιγράφω  νραφήν 
της  παρ'  άπασιν  ήττον  κομψής,  Καί  όχληρός».  Άλλ' αν  εϊνβ  βάρ- 
βαρον το  ///)  πογίΐ)•  χαΊ  ι/η  τιροσέχειτ,  βαρβαρίζει   καί  δ    Άριστοφά- 
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νης   λένων    έν   ΊππβΟσΐ    ^τίχ.  769    «  ει  [/.ή  σε  φιλώ  λτ^'  ^ιή  στε'ργω  » 
(Πρβ.  και  Πλκτ.  Χαρά.  σελ.    176  γ'). 

Καί  ττκοα  τώ  Ίαμβλίνω  περί  του  ΠυΟαγορ.  Βί.  176  αντί  του 
α  ουδαμώς  είναι  σύμφορον  ΚΑΙ  σωτήριον  »  έ  Φλωρεντινός  κώδιζ  ε/ ει 
α  σύριφορον  ΟΥΛΕ  σωτήριον»,  ότερ  εγκρίνει  ό  Κόβητος  εν  (011. 
(ΊίΙ.  σελ.  384.  Πρβ.  Πλάτ.  Φαίδ.  σελ.  87  δ'  α  ουδέν  τι  μάλλον 
τούτου  ένεκα  άνθρωπος  εστίν  ιματίου  φαυλότερον  οΰδ  άσθενέστερον  » , 
κτλ.  Έν  τοις  ΊππεΟσι  του  Αριστοφάνους  στί/.  983  ά-αντκ  «  ουκ 
αν  ή  στην  σκεύη  (σκεύει)  δυο  γρησίμω,  σσίδυξ  ουδέ  τορύνη  »  =  ού 
οίου;  ουοε  τορυνη. 

Έν  τη  "Ρωμαϊκή  Αρχαιολογία  Διονυσίου  του  Άλικαρνασσέως  σελ. 
642  φέρεται  «  αλλ '  ου  δε  άσπκσασΟαί  τίνα  ημών  ΟΥΛΕ  προσαγο- 
ρευσαι τους  έσχατους  ασπασμούς  δυνηθείς  »,  άλλ'  είς  των  κωδίκων  |χει 
β  ΚΑΙ  προσαγορευσαι » ,  δπερ  προκρίνει  ό  Κόβητος  αποφαινόμενος  έν 
τα-:;  είς  Διονύσιον  τον  Άλικαρνασσε'α  Παρατηρήσεσι  σελ.  7  Ί  «ΚοοΙΐδ- 
βίπΐβ  ϋΓΜη&8  και  (ρΓΟ  ουδέ)  προσαγορευσαι.  Οπηροηιιηίηΐ'  οηίηι 
οοη  ορροηιιιιΐιιΐ'  ασπασμοί  βί  προσαγορεύσεις  ηοη  ιιηο  Ιοοο  α1ΐ1)ΐ». 
Πρβ.  και  Μνημ.  1875,  σελ.  300,  ένθα  το  α  ούδ'  άν  νους  ΟΥΛΕ 
ηδονή»  μεταβάλλει  ό  Κόβητος  είς  το  «οΰδ  αν  νους  ΚΑΙ  ηδονή  ο. 
Πάρα  τω  Δημοσθένει  σελ.  579,  20*2  κείται  α  ούδαμου  πώποτε  Μει- 
διάς των  συνηδομένων  ονδέ  των  συγναιρόντων  έζητάσθη  τω  δήμω». 
\'~ν.ζ/ν.  δε  καί  γραφή  ατών  συνηδομένων  //  των  συνΐυφραινομένων  » 
(Πρβ.  Ούηβήρον  είς  Λη/ιοσθ.  χατ'  Άριστοχρ.  σελ.  360).  Έν  άλλω 
τότω  του  Δημοσθένους  σελ.  309,  247  αντί  του  «  ούτως  ό  μη  λαβών 
μηιΗ  διαφθαρείς  νενίκηκε  τον  ώνούμενον  »  ένουσί  τίνα  τών  αντιγράφων 
α  ό  μη  λαβών  καί  διαφθαρείς»  ("Ιδε  Γεβαυηρον  εις  Λνσ.  Τόμ.  Α', 
σελ.  342). 

Ούνί  σπανίως  ευρίσκονται  εν  άποφατικφ  λόγω  ονόματα  συνημμένα 
δια  του  χαί  η  Γ«,  οίον 

Ίλ.  Ζ.    443  :  ουδέ  μοι  εστί  πατήρ  καί  πότνια  μήτηρ. 

Ίλ.  Λ.  602:  ουδέ  τ-,  θυμός  έδεύετο  δαιτός  έίστ,ς.   οΰ  μεν  φόρμιγ- 
γος  περικαλλέος  —  (χουσάων  θ',  αϊ  κτε. 

Ίλ.  II.   140:  οΰνεκ'  κρ' ού  τόξοισι  μαχέσκετο  οουρίτε  μακρφ. 

Όδ.  Ε,   144  :  ού  γάρ  αοι  πάρα  νί,ες  επήρβτμοι  καί  εταίροι  ι  Πρβ 
καί  Λ,    18-9 


466  ΣΧΟΛΙΑ 

Όαηρ.  Ταν.  ει:  Δήα.  49  :  ουδέ  τ:οτ'  άυ.βροσίης  και  νέκταρος 
ηδυπότοιο  πάσσατ1  άκηχε{/.ένη.  9Ί  :  ουδέ  τις  ανδρών  εΐσοροων  γίγνω- 
σ/.ε  βαθυζώνών  τε  γυναικών  (Πρβ.  Κυννηρον  έν  ζ1/£^ο(Κ  Γγαιιη.  της 
Έ.ΙΙ,,τ.  ΓΛ&σσ.  Τόμ..  Β',  σελ.  832  έκδ.   β'). 

Ήσίοδ.  Έργ.  182:  ουδέ  πατήρ  πχίδεσσιν  όυ.οί'.ο:  ουδέ  τι  τταΐδε; 
ουδέ  ςείνο:  ζεινοδόκω  *α«  εταίρο;  έταίρω  ουδέ  κασίγνητος  φίλος  έ'σ- 
σετα-.. 

Θέογν.   529  :   ούδένα  -ω  ττοούδωκα  οίλον  και  ττ'.στον  έταϊρον. 

ί  ιι  ι 

Σοοοκλ.    Ήλ.  689  :  ουκ  οίοα  τοιοϋδ'  ανδρός  έργα  και  κράτη. 

Εύριττ.  Ήρακλ.  Μαιν.  1103  :  άλλ'  οΰτι  Σισυφειον  εΐσορώ  ττέτρον 
Πλούτωνα  τ    ουδέ  σκήπτρα  Δή[/.ητρος  κόρης. 

Άριστοο.  'Αγαρν.  854  :  ούδ'  αΰΟ-.ς  αυ  σε  σκώψεται  Παύσων  ό 
παμπόνηρος  Αυσίστρατός  τ  εν  τάγορχ.  Προ.  και  Νεφ.  994  α  |/,η 
περί  του:  σαυτου  γονέα:  σκαιουργεΐν  άλλο  τε  [χηόέν  αίσχρόν  ττοιεΐν 
(  "Ιδε  Βλαϋδέσιον  εις   Άρισζοφ.    Άχαρν.  σελ.   129). 

Άντιφχν.  τταρ'  Άθην.  σελ.  370  ε'  :  ούδ'  ηδύσυ-ασιν  αρνεια  κατα- 
πεπλησίλέν'  (Ίακώψ.  :  ζαταπεπασμΐ)"1}  ουδέ  θρυμαχτίς  τετάραγμένη 
και  λοπάοες  ανθρώπων  φθοραί. 

θουκυδ.  Α'.  23  :  οΰτε  ©υγαί  τοσαίδε  ανθρώπων  κα;.  φόνος  (Πρβ. 

II  ι  ι  '     \         ι 

Κυννηρον  εν  Δ'.εζοό.  Γραμμ.  της  ΈΑΛ.  ΓΛώσσ.  'Γόυ..  Β'.  σελ.  831 
έκδ.   β'). 

Πλάτ.  Συυ.τ.  σελ.  182  γ'  :  ουδέ  ο'.λίας  (σγυράς  και  κοινωνίας 
(Π;ο.  σελ.  219  δ').  Έν  τω  Κρατύλω  σελ.  406  δ'  ελέχθη  υπό  του 
Πλάτωνος  «ούδ'  Άθηνϋς  (Αθηναίας)  Αθηναίος  γ  ών  —  έπιλησει 
οΰδ  Ηφαίστου  γϊ  καί  "Αρεως»,  φ  ίψ,οιον  το  έν  τω  Μενεςένω  σελ. 
245  δ'  «  ού  γαρ  Πέλοπες  ουδέ  Κ&δμοι  ουδέ  Αϊγυπτοί  κ  χαι  Δαναοί». 

Ίσοκράτ  Παναθην.  259  :  ούδ  άρπαγας  χρημάτων  ούδ1  αίσχύνας 
γυναικών  και  παίδων. 

Δηαοσθ.  σελ.  15,  22  :  ούδε  του;  λιμένας  και  τα:  αγοράς  ίτι  δώ- 
σοιεν  αΰτω  καρπουσθαι  (Πρβ.  σελ.  229,  13). 

Άριστοτέλ.  Τόμ.  Γ'.  σελ.  72,  11  Λ-.δ.  :  οΰτε  γαρ  πνεύμονα  ούτε 
άρτηρίαν  και  φάρυγγα  εχουσι.  Πρβ.  σελ.  206,  49:  ούκέτι  παντο- 
οαπην  ουδέ  τραχεία  ν  καί  έπιστρεφη.  Του..  Β',  σελ.  7.  13:  ούτω  δέ 
ουδέ  μακάριον  και  εύδαίμονα  [/.ία  ήμερα  ούδ'  ολίγο:  χρόνος. 

Βεόφραστ.  σελ.  21,2  Σνειδ.:  ουδέ  των  σκορόδωνκαι  τώνκροαμύων. 
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Κλεομήδ.  σδλ.  147  Βαχ.:  ουκ  Αιγύπτιος,  ο^γ  έτερο:  μαθημα- 
τικός και  φιλόσοφος. 

Προ;  Γαλάτ.  Γ',  58  :  ούκ  εν.  Ιουδαίο;  ουδέ  Έλλην,  ούκ  ενι  δού- 
λος ουδέ  ελεύθερο;,  ούκ  ενι  αρσεν  χα}  θήλυ  δ. 

Ποόδηλον  δ'  ΰ-άονει  δτι  τότε  ΐΑάλιστ'  εν  άποοατικώ  λόγω  συν- 
δέονται  τα  ονόματα  δια  του  «α/  η  ζ£,  όταν  ούτω;  εχωσι  προς  άλ- 
ληλα, ώστ'ευκολον  αποβαίνει  ώ;  ηνωμένα  νά  νοώνται  ή  παριστώνται. 

Έν  ταΐς  Φοινίσσαις  του  Εύοιπίδου  στίχ.  547  εινε  ήμΐν  διττή  γραφή 
παραδεδου,ένη "  «  σΰ  δ  ουκ  άνέξη  δωμάτων  έ'-/ων  ίσον  και  τωδ'  άπο- 
τεΐιιαι  »  κα!.  άποτέμειν.  Έν  τοις  Σχολίοις  Τόμ.  Γ',  σελ.  100,  52 
Λ-.νδ.  φέρεται  «  έχων  Εσον  :  εάν  γράφηται  εχειν,  και  άποτευειν"  έαν 
δέ  έ'νων,  και  απονέμων».  Ό  Πόρσων  μεταβαλών  το  άπονεμειν  ει; 
το  άηογεμεΐς  έςέδωκε  «  σύ  δ  οΰκ  άνέξει  δωμάτων  έχων  ϊσον.  και 
τωδ'  απονέμεις  :  »,  δπέρ  και  ΰπ'  άλλων  ενεκρίθη.  Ό  Βερναρδάκη;  απο- 
δοκιμάζει έν  τή  έκδόσει  των  Εύοιπίδου  Φοινισσών  σελ.  443  την  άνά- 
γνώσιν  του  Πόοσωνο;  λέγων  «Ό  Πόοσων  έςέόωκεν  :  απονέμεις,  συν- 
υπακούων  δηλονότι  άττό  κοινού  την  αρνησιν,  ο—ερ  ελληνιστί  δεν  λέγε- 
ται. Και  όμω;  το  σόλοικον  διόρΟωμα  φέρεται  και  μέχρι  σήμερον  έν 
ταϊ;  έκδόσεσιν    άλλων  τε    και   του  Ματθία.  Φιξίου   και  Λινδορφίου  » 

ΓΙ;ώτον  μεν  ουδαμώς  ό  Βερναρδάκη;  όκνεϊ  ν'  άτοκαλέση  σόλοικον 
την  κατά  τόν  Πόρσωνα  έκφοράν  της  Ευριπίδειου  ρήσεως  νομίζων  δτι 
δεν  δύναται  ή  άρνησι;  να  νοηΟή  άπό  κοινού  και  έπί  του  δευτέρου  ρή- 
ματος. 'Λλλ"  έκ  των  έν  τοις  έμπροσθεν  είρημένων  τζχς  τις  πείθεται  ότι 
πλημμελώς  έχει  ή  δόςα  του  Βερναρδάκη.  Ι'/ετλιώτατον  δέ  τη  αλή- 
θεια είνε  νά  βλέπν]  τι;  έκάστοτ'  οϋτιδανόν  ανθρωπον,  τελέως  Ελλη- 
νικών γραμμάτων  ίδιώιην,  τροπηλακίζοντα  άνέδην  επιφανέστατου; 
φιλολόγου;  πλεϊστ'  ει;  άκρίβωσιν  τή;  Ελληνικής  γλώσσης  συμβαλο- 
μένους  καϊ  μεγίστων  επαίνων  άξιους  οντάς. 

"Επειτα  δέ  δεινώς  παραδοξολόγε!  ό  περιδέξιος  άνηρ  λέγων  δτι  το 
σόλοικον  διόρθωμα  φέρεται  και  μέχρι  σήμερον  έν  τή  εκδόσει  του  Ματ- 
Οιου  και  τή  του  Φιξίου.  Τί  τρέπει  νά  εΐπη  τι;  περί  τή:  διάνοια;  του 
άνθρωπου  τούτου,  όστις  θέλων  νά  παραστήση  δτι  και  \3.ίγ^ι  σή- 
μ.ερον  φέρεται  γραφή  τις  έν  ταϊ;  έκδόσεσι  μνημονεύει  εκδόσεις  κρο 


οεκαοων  ετών  γενον.ένα; 


Ινα    δέ  μή  νομιση  τι;    οτι  υπερβολή;    χρησιν    ποιούμαι    άποκαλών 
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τον  Βερναρδάκην  τε.Ιί'ως  Έ.ΙΙηνιχών  γραμμάτων  ίδιώτην,  λέγω  δτι 
έγράφη  ύπ'  αΰτοΰ  έν  τη  έκδόσει  των  Ευριπίδου  Φοινισσών  Άμφιτρν- 
Ονος,  ΜέΛΙτος,  ά.Ιεζίτηριον,  Ό.Ιί'ΐιπΕίυν,  ΠαρνασΕΙον,  να  σΐΗ.Ιώ- 
07/ ,  περάσαι,  ίδρνσθαι,  ρίπτε-  ρίψε,  ονδε  γρν,  φνγοιιάνος,  άτίθαΣ- 
Σος,  Τρωών,  χασμωδία,  άνε.ΙΙείπζως,  παρεννόησις,  παρεννόησαν, 
κτλ.,  νπερΕΞηκόντισαν,  σι;?ΌΙκειωιη'νος,  έχατηγόρησί,  «  ίνα  και  ττρος 
άλλτ,ν  χώραν  δόνΑται —  να  καταφυγή»,  «  έτΐίπροστίθεται  διόρθωσις 
έπί  διορθώσεως»,  «  αί  εύχαί  δεν  έκράνθησαν  "ΕΤΙ»,  α  έφ'  απάντων 
ανεξαιρέτως  των  συντακτικών  τούτων  εκφορών))  (έφ'  απάντων  τώτ 
εκφορών,  ώ  Μούσα•,  φίλαι)  και  άλλα  βάρβαρα  και  σόλοικα,  ά  θα 
καταλεχθώσιν  έν  οϊκειοτέρω  τό-ω. 


§   11.  τον  μέγα/ν  του  ελληνισμού  διδάοκαλον. 

Του  ονόματος  ε.ί.Ιηνισμός  έγε'νετο  /ρ'Λ,σις  ύ-ό  του  Κοβ'ότου  έν  τω 
Λογίω  Έραη  Τόα.  Α',  σελ.  208  «ταύτα  τέρατα  έστι  και  θαύματα 
και  του  έΜΙηησμον  αλλότρια».  Ει— ε  δε  και  ό  Φρασικλτ,ς  έν  τη 
Γραυ-.ν.ατικη  σελ.  ς'  «  ώστε  χας  αν  τις  όαολογγ-,σειεν,  αύτα  εις  ζύ;χ- 
τταντα  τον  ' Ε.1.1ηνκτμο>•  πλείστον  [Λέρος  ιδία  τε  και  δηα,οσία  Ευα- 
βαλέσθαι».  Εμφαίνει  δ  όαοίαν  έννοιαν  τω  'Ρω|Λαϊκώ  £Ί'αβνίΐα8,  ω 
-αραβλητέον  το  ΙαΙυι'ιΙαχ. 

Υπάρχει  έν  τη  Ελληνική  γλώσση  ρηαα  έ.ΙΙηνίζω  στ,ααϊνον  Λ<7- 
Μγομαι  κατά  τονς  "Ε./.Ιι/νας  η  γρώιιαι  τ/)  τών  Έ.Ι.ί/'/νων  φωνΐ}.  Αν- 
δρέας ό  Λοπαδιώτ'Λς  γράφει  έν  τω  ΛεΕικω  (Λί£.  ()ί'ϊ)•δο6.)  σελ.  60, 
6  «  *ΕΑ.Ιηνιζει  :  αντί  του  Έ././ιμικώς  φθεγγεται  και  αντί  του  τα  τώ> 
Έ.ί/ι'/νων  γρονεΐ )) .  Πρβ.  άττικίί,ω,  Λακωνίζω,  δωρίζω,  αίο.ίίζω,  ίω- 
νίζω,  περσίζω,  σνρίζω,  μακεδονίζω,  κτλ.,  ττερΐ  ων  ακριβώς  άλλανοΟ, 
ώς  και  -ε:ί  του  βοιωτιάζω,  κτλ.  και  του  4ίί£ω.  ΈστΎ-,αατίσΟτ,  δε  και 
ρη(Αα  ζενίζο)  προς  δήλωσιν  του  ζβνιχ&ζ  δια.ΐέγομαι  η  γρώιιαι  ζενη 
γ.Ιώααΐ)  ύ\  δια./ί'κτω,  οίον  Λτ,^οσΟέν.  σελ.  1304,  18  «  διαβεβληκασι 
γάρ  μ,ου  τον  -ατέρα  ώς  (ξέηζίν  »  και  |Αβτ'  οΰ  πολλά  «  ούδαν.οΰ  τον 
ζενίζοντα    ουδείς   ττώ-οτ'  ήτιάσατο    ώς  ξένος   ε'ι'η  »    και   Ίά(αβλ.    -ερϊ 
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του  Πυθαγ.  Βί.  241    «λέγεται  τοίνυν   ως  φωνή  χρησθαι   τη  πατρώα 

Ικάστοις  παρήγγελλον,  όσοι  τών  Ελλήνων  προσηλθον   ττρός  την  κοι- 

νωνίαν    ταύτην    το   γαρ    ξεηζειτ   ούκ   έδοκίμαζον».  Έν  τω  Αεξικώ 

Ανδρέου  του  Λοταδιώτου  σελ.  129,   16  φέρεται  α  Ζενίζειτ  :  το  ξένη 

διαλέκτω  χρησθαι  και  τό  ζένους   δέχεσθαι  και  το  έκπλήττειν».   Πρβ. 

και  Βεκκ.  Άν.  σελ.  283,  59  ("Ιδε  Βαλκενάριον  εν  &?&?<?*.  γ  5ί?Λθ/. 

Τόα.  Α',  σελ.   400    και  Κόβητον    έν  Νον.    1>6θΙ.  σελ.   389    και    έν 

Μηβτη,08.  1875,  σελ.  210  και  έν  ΟοΙΙβοΐ.  ΟΗΐ.  σελ.  177  και  467). 

Του  ρήματος  έΛΑηνίζω  παρέχει  ήμΐν  εν  μέν  μαρτύριον  ό  Ξενοφών, 

πλείονα  δ'  ό  Πλάτων.    Ξενοφ.   Άναβ.  Ζ',  γ',  25    κέΛΑηΗζειν   γαρ 

ήπίστατο».  Πλάτ.   Μέν.  σελ.  82  β'  «  Έλλν,ν  μέν  έστι   και  έ./.Ιηνί- 

0(  :  »  και  Χαρμ.  σελ.  159  α'  α  έπειδήπερ  ίΛ.Ιηνίζειτ  έπίστασαι  »  και 

Πρωτ.    σελ.    327    β'    «  τις  διδάσκαλος   του    ΙΙΙιιτΐζβΐν » .    Πρβ.    και 

Άλκιβιάδ.  Α',  σελ.   111  α'  «οίον   και  τό  ΙΙΙηνίζβΐτ   πάρα  τούτων 

εγωγ'  έ'ααθον  »  και  σελ.    1  11  γ'. 

Έν  τοις  άποσπάσμασι  του  Λικαιάρ/ου  η  Ψευδοδικαιάρχου  φέρεται 
«  τό  γαρ  έΛΑητίζειν  εγώ  είναι  φημι  ουκ  έν  τω  διαλέγεσθαι  ορθώς  άλλ' 
έν  τω  γένει  της  φωνής  »  και  «  τρός  [Λεν  τους  ούχ  υπολανθάνοντας 
είναι  την  Θετταλίαν  της  Ελλάδος  ουδέ  τους  Θετταλοΰς  Έλληνος 
απογόνους  δντας  ί././ι,ν/Γαν  έτι  τοσούτον  ειρήσθω»  (  Αποσπ.  Ιστορ. 
Έλλ.  Τόμ.  Β',  σελ.  264  Μυλλ.).  Γίνεται  δε  μνεία  έν  αύτοϊς  και 
του  ρηθέντος  ύπό  του  κωμικού  Ποσειδίππου  α  Ελλάς  μέν  έστι  μια, 
πόλεις  δε  πλείονες"  συ  με-ν  άττικίζεις,  ήνίκ'  κν  φωνήν  λέγης  αύτου 
(σαυτου)  τιν',  οί  δ'  Έλληνες  Μ.Ιηήζομεν*  (Άποσπ.  Κωμ.  Τόμ. 
Λ',  σελ.  524  Μειν.).  Έγραψε  δ'  αύτου  τ/γ  τ,  σαντον  τι>:  ό  Σαλμά- 
σιος  αντί  του  αύτου  τίνες,  δ  υπέλαβεν  ό  Κοκκίο:  πλημμβλί]  άνχγνωσιν 
του  αύτΐτιν  έν  τη  συναγωγή  τών  Αποσπασμάτων  τών  Κωμικών  Τον.. 
Γ',  σελ.  3Ί5. 

Κείται  δε  και  έν  ταϊς  εις  "Ομηρον  Παρεκβολαΐς  του  Ευσταθίου  σελ. 
1759,  12  «και  οί  /././//Γ/(νυτίΓ  δε  έν  Κιλικία  ούτω  προφέρονται» 
και  τάρα  τω  Παυσανία  Βοιωτ.  ΚΓ',  6  «  και  οί  χρησαι  τον  Οεόν  ούχ 
ί.ί./ιΙ)•ίσ«Γΐα  ουδέ  αυτόν»  και  τάρα  τώ  Στράβων,  σελ.  98  «τον  όε 
ταραδοΰναι  τοϊ;  διδάςουσιν  ίΜηηζεικί».  Είπε  δ'  ό  γεωγράφο:  και 
«τ//>•  δ'  ί.τιστυ.Ιην  ΜψΧ,εΐΥ  έν  διφθέρα  γβγραμμένην  δτ,λοϋσαν  /.τέ.» 
(σελ.  719),  ω  δμοΐον    το  παρά  τω  Ευσεβιω   ^διά.Ιίκτυν    μέντοι   και 
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γ.Ιώσσαν  ουκ  ακριβώς  έ.Ι.Ιηνίζοοσα>'  κύτου  [ίλε'-ω.  άλλ'  ίδ'.ών.ασί  τβ 
βαρβαρικοΐς  /ρών.ε•.  ον  καί  που  και  σολοικίζοντα  »  (Έκκλ.  Ίστορ.  Ζ', 
κε',  20)  και  το  παρά  τώ  Άριστοτέλει  αούοέ  γαρ  αν  ΜΛηΗζοι  ούτω 
γο  ίρώτη/ια  λεχθε'ν  »  (περί  Σοφιστ.  Έλέγχ.  ΛΒ ',  4).  Πρβ.  και  «τάς 
Ιίρυγιν^κρίδας  καλουαένας  (ΐσνκδας),  τώ  [λέν  όνόαατι  βαρβαριζούσαΓ, 
ταϊ;  6έ  ν;δονα.ΐς  ουδέν  ήττον  εκείνων  άττιχιζούααο')  (Λυγκ.παρ'  Άθην. 
σελ.  652  δ'). 

Λέγεται  και  ί.ίΙ/μ-ίΓ,ο)  τ\\  γωνΐ/,  ώ:  -αρά  τώ  Αισχίνη  κατά  Κτησιφ. 
172  ατά  δ  από  της  ν.ητρό;  Σκύθης  βάρβαρος  ί.Ι.ίη)  ίί',ων  γ/)  φω>Ί}ϋ 
και  -αρά  τω  Λουκιανώ  Θεών  Έκκλ.  9  «  ό  Μίθρης  εκείνος  ό  Μηδος, 
ό  τον  κάνουν  και  την  τιάραν,  ούοέ  εΛΛηϊ'ίζων  τΊ)  «ρωί-ν)  »  κα!  παρά 
τώ  Εΰσεβίω  Βί.  Κωνστ.  Γ',  ιγ',  2  «  ί.1.1ι\νίζων  τε  γ/)  <ρω>ν) — γλυ- 
κερός τις  ην  και  ηδύς».  Εξεδόθη  δε  και  -αρά  τωΧκρίτίον.  βιβλ.  Δ', 
δ  ύπό  του  Ίρσνιγίου  «  και  γαρ  ελλην.ζε  π)  ^ωιν)  »  άντι  του  την  γω- 
)■/')>•.  Άλλ'  ή  άνευ  αϋςησεως  εκφορά  του  ρηαατος  είνε  πληααελής,  ώς 
τ:  αρετή  ρήσε  και  ό  Λοβέκκιος  εν  τη  εκδόσε'.  του  Φρυνίχου  σελ.  380. 
Παρατίθεται  δε  και  έκ  των  του  Δικαιάργου  άττοστασακτων  τάδε  τα 
ν-ωρία"  (("Ελληνες  [Λεν  γαρ  ε;.σ'.  τω  γένει  και  ταΐς  ψωκάις  έ./.ίη>ίζονσ/>• 
θ!  άφ'  Έλληνος.  Αθηναίοι  δε  οι  την  'Λττικην  κκτοικούντες  Αττικοί 
υ,ε'ν  είσι  τω  γένει,  <-<-ία;  6ε  όια.ί,'χτοις  ατχιχίζυΐ'σιτ,  (υστε:  Δωριείς  [λέν 
οί  από  Δώρου  γ//  «/ό»•/)  δωριζονσι,  αίολί^ουσι  οέ  οι  άττο  Αίολου,  ΐκ- 
ζουσι  δε  οί  ά-ό  "Ιωνος  του  Ξούθου  φύντες  »  καΐ  «  εκείνους  ούν  ερου- 
αεν  την  Ελλάδα  κατοικεΐν  και  ττίίΥ  γωταΐς  ί.Ι,Ιηνίζαν »  (Ά-οσττ. 
Ίστορ.  Έλλ.  Τόμ.  Β'.  σελ.  263  και  264  ΜυλλΛ  Γνωστόν  εϊνε  το 
του  Ξενοοώντο:  Άναβ.  Γ'.  α',  26  «  Άττολλωνίδης  τι:  ην  βοίωτιά- 
ζων  τΐ\  ψων^Τ)  (Πρβ.  και  Δίων.  Χρυσοστ.  Τόν..  Β',  σελ.  190  /.αϊ 
Άρριαν.  Άναβ.  Γ',  ιγ'.  5).  Έρρήθη  δε  και  αΐγοπτιάζωτ  <//  φων>) 
ύπό  του  Λουκιανού  Φιλοψ.  31  και  Συμποσ.  18.  Συνάπτεται  V  ή  δο- 
τική τι)  φωτρ  και  τω  ρήαατι  σο.ίοικι'Γ,ω,  ώς  -αρά  τω  ΤΙροοότω  βιβλ. 
Δ',  117  α  γωπ)  δε  οί  Σαυρομάται  νου.ίζουσι  Σκυθική,  σο.Ιοιχ  <",<>>  πς 
αντί)  ά-ό  του  αρχαίου  »  και  παρκ  τω  Δην.οσΟένει  σελ.  1110,  30  και 
-αρά  τω  Γαληνω  Τόν..  ΙΒ',  σελ.  193.  Είπε  δ'  ό  Γαληνός  και  «του- 
ναντίον γαρ  απαξιώ  υ.ηδενϊ  ν.έν.οεοΟχι  τώκ  (το.Ιοιχιί,όντω)*  τ>ι  γοη-ϊι 
αηδ'  έπιτιν.κν  ααεινον  γκρ  έστι  ΐ>)  φωνή  ν.κλλον  η  τω  βίω  σοΛοιχΙ" 
ζίο•  τε  και  βαρΰαρίζεί)••»    (Τόν..  ΙΘ',  σελ.  60-1).    Κείται    δε  τταρ' 
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αύτω  και  «  ϋοΛοιχΙζΐΐγ  γαρ  μδέλλον  υποληπτέον  7?/ν  π/  </>6)γ/)  ηπερ 
κτέ.  »  (Το;/..  Ε',  σελ.  253).  Άλλα  περιέγραψε  τήν  πρόθεσιν  6  Κό- 
βητος  εν  Μγημοσ.  1880,  σελ.  291.  Παρά  τω  Άριστοτέλδΐ  άπαντ$ 
Τόμ.  XV,  σελ.  577,  47  :  τυ/  Λί'&<  βαμβαρίζειν.  "Αξιον  δε  μνείας  νο- 
μίζω το  του  Φιλοστράτου  σελ.  "-Μ4  «  διονυσόμα'νών  και  λυδίζων  την 
στο. Ι ή>•  » . 

Ό  Αριστοτέλης  γράφει  έν  τη  "Ρητορική  £•.βλ.  Γ",  ε',  1  α  εστί  ο' 
άονη  της  λε'ςεως  το  έΜΙηγίζεΐΥ  »,  τουτέστι  :  το  ορθώς  και  απταίστως 
χρησθαι  τη  Ελληνική  φωνή.  Πρβ.  και  βιβλ.  Γ',  ιβ',  1  α  δει  δε  μή 
λεληθέναι  δτι  άλλη  έκάστω  γένει  άρμόττει  λέςις'  ου  γαρ  Υ]  αύτη  γρα- 
φική και  αγωνιστική  ουδέ  δημηγορικη  και  δικανική"  χμφω  δ*  ανάγκη 
είδέναι'  το  μέν  γάρ  έστιν  ί,ΐίηγίζειγ  έπίστασθαι,  το  δε  μή  άναγκά- 
ζεσθαι  κατασιωπΧν,  αν  τι  βούληται  μεταδουναι  τοις  άλλοις,  ο-ερ  τ;χ- 
σχουσιν  οι  [/.ή  επισταμένοι  γράφειν  »  και  ~ε:;.  Σοφιστ.  Έλέγχ.  ΛΒ  , 
2  (Ίδε  Σπέγγελον  εις  'Λ^οτοΓ.  'Ρητορ.  Τόμ.  Β',  σελ.  377).  Έν 
τοις  Δειπνοσοφισταΐς  του  Αθηναίου  ά-αντκ  σελ.  231  β  « οι  ο 
έΛΛηγίζογ:ες  λέγειν  δείν  φασιν  άργυρουν  κόσμον  και  χρυσουν  κόσμον  » . 
Πρβ.  και  Εύστάθιον  σελ.  1770,  24  «φασί  δε  μή  Έλληνικήν  την 
λές-.ν  ειναΐ'  οί  γαρ  έ,ΙΙηγίζόγΐεζ  ουκ  άργυρώματα  και  χρυσώματα 
φασιν  άλλ'  άργυρουν  και  χρυσουν  κόσμον  »  και  Ήσύχ.  «  Σοροισμος  : 
το  μή  καθαρώς  διαλέγεσθαι  ήτοι  δΑΛηγίζείγν  ("Ιδε  Σβίρζ.  &ίι«Ι. 
Τόμ.   II  ,  σελ.  3Ί5). 

Πολλάκις  ποιείται  χρησιν  του  περί  ου  ό  λόγος  ρήματος  -εςτος  ο 
Εμπειρικός,  οίον  σελ.  (3  ΊΟ,  1  απότερον  εχουσί  τίνα  προς  το  έ.ΙΙη- 
νίί,ίΐι-  συνεστώσαν  μέθοδον  η  ουδαμώς»  και  σελ.  640,  4  «  ο  τε  γαρ 
εκάστοτε  βαρβαρίζων  και  σολοικίζων  ώς  άτταίδευτος  χλευάζεται  ο  τε 
ΙΙΛηνιζωγ  ικανός  έστι  προς  το  σαφώς  αμα  και  ακριβώς  παραστησαι 
τα  νοηθέντα  τών  πραγμάτων  »  κα;.  σελ.  641,  30  α.ειπερ  οε  ουκ  άλ- 
λως εστίν  έ.ΙΛηγίζειτΑ  έαν  μή  παρά  γραμματικής  μάθωμεν  το  ίλλη- 
νικόν  ο  και  σελ.  642,  6  «-ρος  δε  το  ΜΛι,γίζεΐΥ  μεθόδου  τίνος  κκί 
τέχνης  κατά  τους  γραμματικούς  έστι  /ρεία.  »  και  άλλαχου.  Βλέπομεν 
δε  παρ'  αύτώ  καΐ  τον  μέλλοντα  έΜηηοψεγ  σελ.  646,  10  α  τη  δε 
Όμηρικη  κατακολουθοΰντες  ου  χωρίς  γέλωτος  έ,Μηηονμεγ  μάρτυροι 
λέγοντες  κτέ.  »  καΐ  σελ.  648,  23  «  τη  α:χ  συνήθεις,  οΰ  τη  αναλο- 
γία κατακολουΟοϋντες  ί.Ι.Ιηηοίψο• »    και  σελ.    054,28    αοΰτω  καΐ 
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γ,Ί.ί'.ζ  οιχ  το  έν  τη  αυτών  συνήθεια  τετριμμένον  εγειν  το  τοιούτον 
όνομα  και  ού  δ'.χ  την  της  ετυμολογίας  πίστιν  §ΛΑηηου[ΐεη>.  Πρβ. 
καΐ  Φιλόστρ.  σελ.  817  α  κάν  παρακουσαι  βουληθώμεν,  τάχα έΛΛηηεΖ » . 

Έρρηθη  και  καθαρώς  ί.Ι.Ιηι-ΐζω  ύπό  του  Λουκιανού  Φιλοψ.  3  4 
κ  νοήμονα,  ου  καθαρϋχ,  ί.1.1ιμ•ίζ<»•τα.  επιμήκη, σιμόν  Β  και  σ^άδ^α  ί.Ι- 
Αηπί,ω  υπό  του  Αθηναίου  σελ.  121  ς*'  «  τχρκ  τοΐ;  άρχαίοις  ποιη- 
ταΐ:  και  ^υγγραοΞΰο--.  τοις  σφόδρα  ί.Ι.Ιηνίζονσι>•  εστίν  εύρείν  καΐ  Περ- 
σικά ονόματα  κείμενα»  (Πρβ.  8θ1ΐνν6Ϊ§ίΐέίΐΐ8€Γ  έν  Παρατηρ.  είχ 
Άθην.  Δί(->•.  Τόα.  Γ",  ^ίλ.  337  )  και  φανΛως  ί.Ι.Ιηνϊζω  ύπό  Ρου  - 
φου  του  Έφεσίου  τίλ.  151.1  «νυν  έτεθτι  ύπό  τίνων.  Αιγυπτίων  ια- 
τρών γαύ./ως  ίΑΛηπζόπω»- » .  Πρβ.  κα•.  Διονύσ.  Άλικ.  περί  Λεκτ. 
Δημ.  Αε'.ν.  Ε'    ((/.χι  κάκιον  έ.Μηκίζουσα   και  παχύτερα   φαίνεται». 

Ό  Περγαμηνός  γραμματικός  Τήλεφος  άπεφαίνετο  δτι  μόνος  Οιιη- 
ρος  των  ά^χαιων  ί.1.(ι\>ι'(,ίΐ  ("Ιοε  Ησύ^.  Μιλήσ.  οΥλ.  211,  7.  Σουίίί- 
σελ.  1023  α'  Βεκκ.  Πρβ.  και  ί,ιι<_1\\  ϊ  <_•  1 1  έν  Άριστάρχ.  Τόμ.  Β', 
σελ.   377  σημ. ). 

Έκ  του  ϊΜΙηΑζω  έγένίτο  το  επίρρημα  ί./.Ιηηστί,  ώ  δμοια  πολλά 
έχει  ά,  Ελληνική  γλώσσα,  οίον  άτκκιστί,  δωοιστ! .  άργοΛιστί,  χερσί- 
στί,  σχυθισιί,  συρισιί.  .(ι•δισ€ί\  γ^ογιστί,ν.-'κ. .  ΐαστΐ.  Ελέχθη  σΐ  /.αϊ 
.Ύβ.Ιο.Ύο >>■(( σι στί  υπό  του  Θεόκριτου  Ειδ.  ΙΕ'.  92  «  .-τί.Ιυ.τυννασιστί 
λαλευμες»,  άλλα  ρήμα  π(.Ιο~οΓ>Ί]θιζω  -  τε.Ιο.Ίο-νασίζω  δέν  ευρέθη. 
Πρβ.  αίνυπτιστί,  περί  ού  γίνΐτα-.  λόγο;  έν  τω  θησαυρώ  του  Στεφά- 
νου  Τόμ.  Α',  α'.  σελ.  914.  Άτολλων.ος  6  Άλ=ξανδρ£υ;  γράφει  έν 
τω  -ίρ;.  Συντάίίω;  σελ. 227,  27  «ώ:  αΰτο  τνίΛΛηνισχΐ  τώ  έ.(.1>ι>ί(ο) 
τ;αράκ='.τα•.  »  και  έν  τώ  περί  Ετ-.ρρ.  σελ.  572,  4  «Ου  γαρ  πιθανόν 
παρά  το  Ελλην  το  ί.Ι.Ιηηστί,  μάλλον  οέ  τάρα  το  έλληνίζω.  Παρά 
νουν  το  θρχξ  πάλιν  —  ούκ  κν  το  αΰτο  πίρακολουθ,ήσειε,  θρακιστί, 
ταρχ  δό  το  θρακίζω  της  χύτης  πάλιν  έχόμενον  συζυγία;.  Ούτως  έχβι 
τταρά  το  δωρίζω  δωριοτί  και  αίολιστί,  ^αρβαρ-,ο-τ-..  μηδιστί,  σκυθι- 
ττ'.  ».  Το  β^ακιστί  μνημονεύεται  και  υπό  Στεφάνου  του  Βυζαντίου 
ίντος  σελ.  317.  2  «  και  θ^αχισιί  το  επίρρημα  ώ:  κπό  του  (?/;α- 
χ<(ω».  Ηαλαιόν  μαρτύριον  του  έκτου  ί././ιμίζω  ίσχν,αατισυ-.ί'νου  ίτ'.ρ- 
ρτ,αατο;  έχβμίν  το  του  Ξ;νοοώντο;  Άναβ.  Χ  .  γ',  8  α  συνίει  όί  και 
αϋτος  ί.Ι.Ιη)Ίστι  τα  ττλίίττα)» .  Άνέγνω  δ'  ό  Κοβ/,το;  και  ίν  βιβλ.  Α', 
υ, '.    1    β  ευθύς  ταο-'.ν    οι:  ένβτύγχανβν  ίβόα   και  ραρβαριστί    και  ί'7.///- 
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γνΰΧΪ   ότι  βασιλεύς  —  προσέρχεται»    αντί   του    «  και  βαρβαρίχώς  και 
*ΕΛΛηηχωςΐ>.    Άλλα  περί  τούτου  έτε'ρωθι. 

Παρήχθη  δ'  εκ  του  ί.Ι.Ιηκίζω  και  τό  όνομα  έΛ.Ιηνιΰιιός,  ο  μνημο- 
νεύεται  μέν  υπό  του  Πολυδεύκους  βιβλ.  Δ',  22  «  περίσκεψις,  ί.Ι.Ιη- 
πσυύς,  άττικισμός,  πολυγνωμοσύνη  »,  άπαντα  δ' οΰνί  όλιγάκις  πάρα 
Σέξτω  τω  Έμπειρικω,  οίον  σελ.  640,  8  «ηδη  δε  του  ΐ.Ι.Ιηνισμον 
δύο  είσί  διαφοραί »  και  1 4  «  κατά  τόν  πρότερον  του  ίΜΙηησμοΰ  χα- 
ρακτηοα»  και  17  «  δυοίν  όντων  των  ί.Ι.Ιηησμώ)•»  και  30  « κατ' 
εκείνον  ήυ.άς  τόν  ΐ.Ι.Ιηησμον  άναγκάζουσι  διαλε'γεσΟαι »  και  σελ. 
641,  3  « εί'περ    οϋν   εστί  τις   περί  ί.Ι.Ιηησμοτ  τέχνη»    και  άλλαχου. 

Έποιησαντο  δ'  αύτοΰ  χρησιν  και  άλλοι  τινές  των  μεταγενεστέρων 
συγγραφέων,  οίον 

Στράβ.  σελ.  662  «άλλη  δέ  τις  έν  τη  ημετέρα  διαλέκτω  άνεφάνη 
κακοστομία  και  οίον  βαρβαροστομία,  εϊ  τις  έλληνίζων  μη  κατορΟοίη 
άλλ'  ούτω  λέγοι  τα  ονόματα,  ώς  οί  βάρβαροι  οι  εισαγόμενοι  εις  τόν 
υ.Ιηνισμογ  ουκ  ίσ/ύοντες  άρτιστομεΐν,  ώς  οΰδ'  ήμεϊς  έν  ταϊς  εκείνων 
διαλέκτοις  ». 

Άπολλών.  περί  Συντάς.  σελ.  36,  27  «  πάμπολλός  εστίν  η  ευχρη- 
στία της  κατά  τόν  1.1.1)μ•ισμο>•  παραδόσεως,  κατορΟούσα  μεν  την 
των  ποιημάτων  άνάγνωσιν  την  τε  άνά  χείρα  όμιλίαν  και  έτι  έπικρι- 
νουσα  την  παρά  τοις  άρ^αίοις  θέσιν  των  ονομάτων  »  και  περί  Άντω- 
νυυ..  σελ.  91,3  «  μάρτυρα  τε  έπάγεσθαι  τόν  ποιητην,  παρ'  ω  τά  του 
ϋίφ-ισμοϋ  ηκρίβωται»  και  περί  Έπιρρ.  σελ.  579,  9  «γενομένη  έν 
ί.Ι.Ιηησμον  παραδοχή» . 

Άρκάδ.  περί  Τόν.  σελ.  7,  7  «ώστε  της  όρθότητος  τόν  (.ΙΙηπσμω• 
μη  διαμαρτάνειν  ».  Υπάρχει  και  γραφή  του  ί.ΙΙηπσμοΐ',  ην  ένέκρί- 
νεν  ό  Σμιδίτιος  έν  τη  Επίτομη  της  ΚαΟολ.  Προσωδίας  του  Ήρω- 
διανου  σελ.  2,  10. 

Είνε  δ'ήμϊν  παραδεδομένον  ότι  παλαιοί  γραμματικοί,  ό  Σέλευκος 
και  Πτολεμαίος  ό  Άσκαλωνίτης  και  άλλοι,  έγραψαν  περί  ίΙΙηησμοΰ. 
Άθήν.  σελ.  367  α'  «καΟάφησι  Σέλευκος  έν  τοϊς  πβρί  ΐ.ΙΑηησμον^ 
και  σελ.  398  α'  «  Σέλευκος  δ'  έν  τω  πέμπτω  χβρί  ΟλψιαμοΙ  χ.τί.». 
Σουίδ.  «Πτολεμαίος  ό  'Λσκαλωνιτης,  γραμματικός  — έγραψε  κρο- 
σωδίαν  Όμηρι/.ήν,  περί  Ι.Ι.ΙηησμοΡ  ήτοι  όρθοιπιίας  βιβλία  ΙΕ '»  (Πρβ. 
Όΐ556Γί. ΡΙιιΙ.    Ηαί.    Τομ.  Ε',  σελ.    143   και    145)  και  «  Φιλό- 

Ή 
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ξένο:  Άλεξανδρεύς  γραμματικός  —  περί  της  των  Συρακούσιων  δια- 
λε'κτου,  περί  ε.ΙΙηησμοΰ  ζ",  περί  συζυγιών».  Άμμων.  σελ.  40  ((δί- 
σκος μεν  γάρ  έστι  λίθος  τετρημένος,  ως  φησι  Τρύφων  εν  πέμπτω  περί 
έΛΛηνισμοϋ »  και  σελ.  146  « χλαϊναν  και  χλανίδα  διαφέρειν  φησί 
Τρύφων  εν  τω  πέμπτω  περί  έ.Ι.Ιηησμον »  ( "Ιδε  Γραιφενάνιον  εν 
Οβ&ϋΚ.  ά.  Κ1α88.  Ρ/ιίί.  Τόμ.  Γ',  σελ.  214.  Πρβ.  και  Κοίνιον 
εν  Προ2.  εις  Γρηγ.  Κορ.  σελ.  ιη'  Σχαιφ.  και  Βελσηνα  έν  Τρύφ. 
Άποσπ.  σελ.   71 ). 

Κατά  τους  Στωικούς  φιλοσόφους,  ως  μαρτυρεί  Διογε'νης  ό  Λαέρτιος 
βιβλ.  Ζ',  59,  «Άρεταί  λόγου  εΐσί  πέντε-  ί.ΙΛηνισμός,  σαφήνεια.,  συν- 
τομία, πρέπον,  κατασκευή.  ΈΛΛηησμός  μεν  ούν  έστι  φράσις  αδιά- 
πτωτος έν  τη  τε/νικη  και  μη  είκαία  συνήθεια  » . 

Έν  τοις  'Ρητορσι  του  Ούαλζίου  Τόμ.  Α',  σελ.  61,  7  κείται  «άρε- 
ταί δε  διηγήματος  τέσσαρες*  σαφήνεια,  συντομία,  πιθανότης  και  ό 
των  ονομάτων  έ.ΙΛηνισμόςτ>  (Πρβ.  και  σελ.  122,  22  και  σελ.  128, 
30).  Γίνεται  δ'  έξηγησις  της  λέξεως  έ.ΙΛηνισμός  έν  Τόμ.  Β',  σελ. 
240,  6  δια  τώνδε*  (ί  έ.ΙΙηησμόγ  λέγοι  αν  το  χρησθαί  τίνα  λέξεσι  συ- 
νηθεσι  και  μη  ςέναις  και  μη  την  των  πολλών  έκφευγούσαις  γνώσιν  η 
ονομάτων  έλληνισμον  λέγοι  αν  το  μη  σολοικίζειν  η  βαρβαρίζειν,  οίον 
ίνα  μη  λέγωμεν  Λημοσθεκου  άλλα  Αιιμοσθε'νους »  (Πρβ.  και  σελ. 
584,  10). 

Ό  Μέγας  Έτυμολόγος  λέγει  σελ.  331,  37  α'Ε.Μηησμός  έστι  το 
καθ  "Ελληνας  διαλέγεσθαι,  τουτέστι  το  άσολοικίστως  και  άβαρβαρί- 
στως  διαλέγεσθαι » .  Έν  βιβλιδίω  περί  Βαρβαρισμού  και  Σολοικισμού, 
ο  συνεξέδωκε  τω  Άμμωνίω  ό  Βαλκενάριος,  φέρεται  σελ.  194  (ί.Έ.1- 
Ληησμος  μεν  ούν  έστι  λέςις  υγιής  και  άδιάστροφος  η  λόγου  μερών 
συμπλοκή  κατάλληλος•  βαρβαρισμός  δέ  έστι  λέξις  ήμαρτημένη  παρά 
την  τών  έλληνιζόντων  συνηθειαν  » .  Πρβ.  σελ.  197  α  Σολοικία  εστίν 
ακατάλληλος  πλοκή  τών  του  λόγου  μερών  παρά  την  τών  έλληνι- 
ζόντων συνηΟειαν». 

ΠαρατίΟεμαι  και  τά  έν  τοις  Άνεκδότοις  τοΰ  Βεκκηρου  γεγραμμένα 
σελ.  729,  17  «Διττή  ίστιν  ή  γραμματική"  ή  μεν  γάρ  περί  τους  χα- 
ρακτήρας και  τάς  τών  στοιχείων  εκφωνήσει;  καταγίνεται  —  ή  δέ  περί 
τον  έ.Ι.Ιηησμότ — Και  της  μεν  τέλος  το  εύ  άναγινώσκειν,  της  δέ  το 
ιυ  γράφειν  ». 
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Περί  της  λέξεως  ε.ΙΛηησμός  μακρόν  έποιήσατο  λόγον  ό  Θερειανός, 
άνήρ  εΰπαίδευτος  και  φιλότιμος,  έν  ταΐς  Φιλολογικαϊς  Ύποτυπώσεσι. 
Μεταγράφω  δ'  έζ  αυτών  τα  έν  σελ.  25  κείμενα  «Ώς  εκ  του  βαρβα- 
ρίζω  βαρβαρισμός,  έκ  του  σολοικίζω  σολοικισμός,  εκ  του  άττικίζω 
άττικισμός,  έκ  του  δωρίζω  δωρισμός  κλ.,  ούτω  και  έκ  του  έλληνίζω 
έλληνισαός —  Παρ' οΰδενί  των  προ  του  Αριστοτέλους  άκμασάντων 
ποιητών  και  πεζογράφων  άπαντα  η  λεςις  έ.ΙΛηγισμός'  άλλ'  εντεύθεν 
οΰδααώς  ακολουθεί  ότι  δεν  ύπηρ/ε  παντάπασιν  έάν  μη  έσώζετο  η 
λέξις  άττικισ/ώς  παρά  τω  Θουκυδίδη,  δέν  θα  έδικαιοΰτο  αρά  γε  να 
εϊπη  πας  τις  ότι  και  το  όνομα  τοΰτο  δεν  ήτο  έν  χρήσει  παρά  τοις 
άρναίοις,  άπαραλλάκτως  όπως  λέγουσι  σήμερον  πολλοί  ότι  οέν  υπήρχε 
το  ελληνισμός  λόγω  ότΙ  ή  λέξις  δέν  διεσώθη  ;  » 

Ανώνυμος  γραμματικός  λέγει  έν  τοις  Βεκκήρου  Άνεκδότοις  σελ. 
461,  17  α'Αττικισιιός  :  ή  προς  τους  Αττικούς  οΐκειότης  και  εύνοια, 
ώς  λακωνισμός  ή  προς  τους  Λάκωνας  ».  Γίνεται  δε  του  άττικισ^/ιοςγρΥΓ 
σις  υπό  του  Θουκυδίδου  έν  βιβλ.  Γ',  64  «  τα  μεν  οΰν  ες  τον  ήμέτερόν 
τε  άκούσιον  αηδισμόν  και  τόν  ύμέτερον  έκούσιον  άττικκτιιον  τοιαύτα 
άποφαίνομεν  »  και  έν  βιβλ.  Δ',  133  και  Η',  38.  Παρ'  ούδενί  τών 
ενδόξων  ευρέθη  το  περί  ού  ό  λόγος  όνομα  έπί  φωνής  κείμενον.  Άλλ1 
ευλόγως  αναφύεται  το  ερώτημα  τόδε'  είνε  πιθανόν  ότι  έ'λεγον  μεν  οί 
παλαιοί  άττικίζω  και  ί.Ι.Ιιρίζω  έπί  της  εννοίας  τού  όια.Ηγομαι  κατά 
τους  Αττικούς  και  όια.Ιε'γο^ιαι  κατά  τους  "ΕΛ.Ιηνας,  ώκνουν  δε  πάν- 
τως να  ποιώνται  χρησιν  τών  συστοιχούντων  αΰτοϊς  ονομάτων,  ανάγ- 
κη; επιφαινόμενης  ;    Άπίθανον  τούτο  δύναται  πολλοίς  να  φανη. 

Περί  τού  σοΛοικισμός  και  βαρβαρισμός  γράφει  ό  Αϋλος  Γέλλιος 
βιβλ.  Ε',  20  (Τόμ.  Α',  σελ.  195  Τευβν. )  α Οιιπι  Οαθοιιηι  αιι- 
Ιβιη  νοοα!>α1αιτΊ  δίΐ  βοΙοβοίβηΐΗβ,  αη  ΑΐΙίοί  Ιιοηιίηθδ,  ηυ'ι  βίβ- 
§αηΙίιΐδ  ΙοοιιΙϊ  δΐιηΐ,  ιΐδΐ  θο  δϊηΐ,  φΐαβπ  δοΐθΐ.  8βά  ηοδ  η6<]υβ 
8θΙοβοΪ8ηιΐίΐη  ηβΓμιβ  Βα,ΓύαΗειηιιιη  αριιά  ΟΓαβοοηιηι  ίιΐοηβοδ 
αθίιιιο  ΐηνοηπηιΐδ;  παπί  δΐοηΐ  βάρβαρον,  ίία  σόλοικον  ίΐίχοπιηΐ. 
ΝοδΙπ  Γ{αο(]ΐιβ  αηΙίί[ΐποΓβδ  ΒοΙοβαιτη  ί'αοΐΐθ ,  8θΙθ€θΪ8τηιιτη 
ΙιααΙ  δοίο  αη  ιπηςυαπ)  ιΐίχβηιηΐ.  (^ικκΐ  δι  Ηα  βδΐ,  ηβφΐβ  ΐη 
Οι*αβοα  ηβηιιβ  ΐη  ί,αΐϊηα  Ιϊη^ιια  8θΙοβοΪ8ΐηα8  ρΐΌϋβ  άίοίΙϋΓ». 
Αμφοτέρων  τών  ονομάτων  τούτων  τ.χζν/ν.  ήμΐν  παραδείγματα  ό 
Αριστοτέλης,  οίον 
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Τόμ.  Α',  σελ.  277,  38  «εστί  δε  πέντε  ταύτα  τον  αριθμόν,  έλεγ- 
χος και  ψευδός  και  παράδοξον  και  σοΛοιχισμος  και  πέμπτον  το  ποιη- 
σαι  άδολεσ/ήσαι  τον  προσδιαλεγόμενον —  τέταρτον  δέ  σολοικίζειν  ποι- 
εϊν  τοΰτο  δ'  εστί  το  ποιήσαι  τη  λέξει  βαρβαρίζε-.ν  εκ  του  λόγου  τόν 
άποκοινόμενον  »  και  σελ.  291,  15  ασο,ίοιχισμός  δ1  οίον  μέν  έστιν  ε'ί- 
ρηται  πρότερον».  Πρβ.  και  σελ.  291,  23.  25.  47  και  σελ.  305,  42 
και  σελ.  306;  5.  10.  36. 

Τόυ..  Α',  σελ.  475,  7  «  άλλ'  αν  τις  άπαντα  τοιαύτα  ποίηση,  η 
αίνιγμα  έ'σται  η  βαρβαρισμός•  αν  μεν  ούν  εκ  μεταφορών,  αϊνιγμα,  εάν 
δέ  εκ  γλωττών,  βαρβαρισμός» .  Πρβ.  και  σελ.  475,  15.  "Ιδε  και 
Βαλλήνα  εις  Άριστοτ.  Ποιητ.  σελ.  228  έκδ\  γ'. 

Κατά  τους  Στωικούς  φιλοσόφους,    ώς  μανθάνομεν   παρά  Διογένους 
του  Λαεοτίου  βιβλ.   Ζ',  59  ((  ό  βαρβαρισμός  εκ  τών  κακιών  λέξις  εστί 
παρά  το  εθος  τών  εύδοκιμούντων  Ελλήνων,  σοΑοιχισμος   δέ  έστι  λό- 
γος ακατάλληλος  συντεταγμένος».  Γράφει  δέ  και  Απολλώνιος  ό  Αλε- 
ξανδρείας εν  τω  περί  Συντάξεως  σελ.    198,  4  «  Ουδέ  έκεϊνο  δέ  με  λέ- 
ληθεν,  ώς  τίνες    έπετάραξαν   την  παρά  πα.σι  συμφώνως   πιστευθεϊσαν 
δόξαν,  ώς  μιας  λε'ξεως  κακία  εστίν  ό  βαρβαρισμός,    επιπλοκής  δέ  λέ- 
ξεων ακατάλληλων  ό  σο.Ιοιχισμός,  αυτοί  είσηγησάμενοι  το  και  έν  μια 
λέξει  καταγίνεσθαι   σο.Ιοιχισμόν»    (Πρβ.  και  σελ.  6,  27).    Περί  του 
βάρβαρος  και  σό.Ιοιχος,    βαρβαρίζω   και   σο.ίοιχίζω,    βαρβαρισμός   και 
σοΛοιχισμός  θά  διαλάβω  ακριβώς  άλλαχοϋ  ("Ιδε  Μενάγιον   έν  Πάρα- 
τηρ.  εις  Δωγ.    Λαέρτ.  Τόμ.  Β',  σελ.   145  και  265  και   Άσώπιον  έν 
Συνταχτ.   Περ.  Δευτ.  σελ.   824  κέξ.    έκδ.  β').    Σημειωτέον  δ' ότι  έν 
τω  αεταγενεστέρω  έλληνισμώ  έπλάσθη  δια  συνθέσεως  έπίθετον   σο.ίοι- 
χογανής,    ου  και  ό  Κόβητος    έποιησατο   χρησιν    έν   τω   Λογίω  Έρμη 
Τό(Λ.  Α',  σελ.  229    ((  σοΛοιχοφανες   μεν  τοΰτο,    αλλά   τω    Κλημεντι 
ούτω  συντάττειν  έθος  »  . 

"Ανευ  τινός  δκνου  εγκρίνω  εγώ  την  λέςιν  έ.Ι.Ιηπσμός  ώς  άμέμπτως 
εχουσαν  και  άξίαν  ούσαν  νά  καταλέγηται  έν  τω  αριθμώ  τών  δοκίμων. 
Ούδένα  λανθάνει  τό  καλόν  και  χρειώδες  της  προκειμένης  λέξεως.  Παντί 
δέ  γραμμάτων  έμπείρω  όντι  και  ορθώς  κρίνοντι  φανερον  υπάρχει  ότι, 
/.χΙ  αν  έν  μηδενί  Έλληνικώ  βιβλίω  εφέρετο  το  περί  ου  ό  λόγο;  όνομα, 
ηδΰνατο  έν  τοις  καθ'  ήμας  χρόνοις  νά  σχηματίσθη  και  τιμής  παρ' 
άπασι  και  αποδοχής  νά  τύχη. 
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Παρατηρώ  δ'  δτι  πολλών  λέξεων  άναφανεισών  εν  τη  γλώσσν)  κατά 
τους  χρόνους  της  παρακμής  άλλαι  μεν  γίνονται  άσπασταί  τοις  ποιού- 
μενο ΐς  χρησ'.ν  της  παλαιάς  φωνής  δια  το  επιτυχές  αυτών  η  έμφαν- 
τικόν,  άλλαι  δ'  άποβαίνουσιν  άναγκαΐαι,  διότι  δέν  παρέχει  αΰτοϊς  ό 
δόκιμος  ελληνισμός  ων  χρήζουσι  λέξεων  εις  δήλωσιν  ώρισμένων  εν- 
νοιών, οίον  ταγυπειθής,  άρχαιοπινής,  πειθανάγκη,  συνέπεια,  άΰ.Ιέ- 
πτημα,  μετατυπώ,  άστεΐζομαι,  σκηνοδατώ,  παρεχδίγομαί-παρεκδονή, 
παραδιορθώ,  αρχαΐζω,  νεωτερικός,  εκφυίος,  άσίμφυΛος,  άνακό.Ιου- 
θος-θία,  προ.Ιογίζω,  συμφραζόμενα  (εκ  των  συμφραζομένων  ),  κύριο- 
Λογία  και  άκυρο.Ιογία,  εμφαντικός ,  κτλ.,  έτυμοΛόγος-  γώ-γία  (Πρβ. 
παράγωγος -παραγωγή),  δίφθογγος,  προτακτικός  και  υποτακτικός, 
παρεμφατικός  και  απαρέμφατος  (Δίον.  Άλικ.  περί  Συνθ.  Όνομ.  Ε' 
«ίνα  τα  όρθα  τών  έγκεκλιμένων  ήγηται  και  τα  παρεμφατικά  των  απα- 
ρεμφάτων»), αντωνυμία  -ικός,  επίρρημα,  παρα.Ιήγουσα  καά  προπαρα- 
λήγουσα (Πρβ.  και  παρεογάτη,  παρατε.Ιευταΐα,  παρεδρεΰουσα),  από- 
στροφος (ή),  παράγραφος,  συνίζησις  και  συνεκφώνησις ,  όΰε.Ιίζω , 
αθετώ,  μεταγαρακτηρίζω  -  ισιιός  και  μεταγραμματίζω  -  ισμός,  παρα- 
γραμματίζω  -  ισμός,  σγό.Ιιον  -  ιάζω  -ιαστής  και  σγο.Ιιογράφης.  γ.Ιώσ- 
σηιια-γ.Ιωσσηματικός,  ήμερο.Ιόγιον,  μακεδονίζω-  ιστί,  κτλ.  Οΰκ  ολί- 
γα.-, τών  λέςεων  τούτων,  ταγυπειθής,  άργαιοπινής,  παραδιορθώ,  α6./ε- 
πτηιια,  σγό.Ιιον,  πειθανάγκη ,  κτλ.,  εγράφησαν  ΰπό  τοΰ  Κοβητου  έν 
τω  Λογίω  Έρμη.  Είνε  δε  και  τάδε  έν  αΰτώ  υπό  του  περίφημου  άτ- 
τικιστοΰ  εΐρημέν α . 

γ//  φο>νί)  έβραΐζων  (σελ.    181  ). 

ό  ταντα  ρωμαϊστι  μεταφράσας  (σελ.  197)  και  Λόγους  ρωξίαΐστι  και 
έ.Ι.Ιηνιστι  διαθέσθαι  (σελ.    132). 

χρονογραφιών- γρονογραφίαν- γρονογράφων  (σελ.  2*2  4),  γρονο- 
γραφίαις  (σελ.    225),    γρυνογραφίας  ( σελ.    500  και  •>01). 

διφορείται  (σελ.  466).  Πρβ.  και  δ,ττογραφία  (σελ.  225  και  Ί  Ί7). 
Έν  τω  Λεξικω  του  Πασσοβίου  και  τω  του  Παπιού  μνημονεύεται  τύ- 
πος δισσογραφία,  άλλ'  ουδέν  χύτου  μαρτύριον  φέρεται. 

ταγυγράφων  (σελ.  223  και  496),  ταγυγραφιχόν  (σελ.  2Ί6), 
ταγυγραφικά  (σελ.  506),  ταγνγραφικών  (σελ.  195  και  196),  Γ«- 
γυγραφικώς  (σελ.  456).  Σημειωτέον  ύ  δτι  έν  τω  θησαυρφ  τρΟ 
Στεφάνου   μόνου   τοΟ  ονόματος  ταχογράφος   και  του   ρήματος   ία£0- 


478  ΣΧΟΛΙΑ 

γράφω   γίνεται   {χνεία.  Πρβ.    Παρνασσ.    1878,    σελ.    753  και  873. 

σημειογραφιών  (σελ.  223  και  474).  Πρβ.  Παρνασσ .  1878, 
σελ.  869. 

παρέμβΛημα  (σελ.  187  και  190),  παρεμβ.Ιήματος  (σελ.  193), 
παρεμβ.Ιηματα  (σελ.  191.  Πρβ.  σελ.  243:  εμβίημα).  Παρατηρη- 
τε'ον  δ'  ότι  ουτ'  έν  τω  Θησαυρω  του  Στεφάνου  ούτ'  έν  τω  Λεξικώ  του 
Πασσοβίου  κείται  το  ονορ,α  παρέμβίημα. 

Ελέχθη  δ'  ύπό  του  Κοβητου  και  «  έπλάσατο  δε  και  θέμα  τι  ΑΛΩ» 
(σελ.  251),  ώς  λέγεται  πολλάκις  υπό  των  γραμματικών  (Πρβ.  και 
θεματικός,  θεματίζω-  ίζομαι,  θεματοποιοΰμαι} .  Τις  οέ  κάλλιον  του 
Κοβητου  έγίνωσκεν  δτι  ό  τύπος  θέμα  δια  βραχείας  της  παραληγούσης 
προενηνεγμένος  μάχεται  τη  φύσει  της  Ελληνικής  γλώσσης ; 

Ή  λέξις  προβοσχίς  δεν  άπαντα  παρά  συγγραφεί  άκμάσαντ•.  προ 
του  Αριστοτέλους.  Άλλα  δια  τίνος  άλλης  παλαιοτέρας  και  δοκιιχω- 
τέρας  έ'χει  τις  να  παραστήση  εύθυβόλως  το  ύπ'  εκείνης  δηλούμενον  ; 
Έν  τω  ρ,εταγενεστέρω  έλληνισμω  έσχηματίσθη  και  όνομα  προτομή, 
ου  παρέχει  ήΐΛΐν  μαρτύριον  ό  Πολύβιος  βιβλ.  Ε',  πδ',  3,  και  προνο- 
μαία,  ου  και  άλλοι  έποιησαντο  χρήσιν,  μνημονευόμενοι  έν  τω  Θη- 
σαυρφ  του  Στεφάνου,  και  ό  Γαληνός  Τόμ.  Δ',  σελ.  348  και  349. 
Ό  Ευστάθιος  γράφει  έν  ταϊς  εις  'Όμηρον  Παρεκβολαϊς  σελ.  1205, 
64  «'Εκ  δε  του  βόσκειν —  και  προβοσχίς  ελεφάντων,  ή  και  προνο- 
μαία,  κυριολεκτουμένη  και  επί  [/.υιών  καί  τευθίδων,  ώς  λέγει  Αθη- 
ναίος». Και  των  ονομάτων  στρυχνος,  ζνθος,  χατωβ.Ιεψ,  τάρανόος, 
βόνασος  δεν  έχομεν  μάρτυρα  η  μάρτυρας  εκ  των  ενδόξων  της  Ελ- 
λάδος χρόνων.  Ήγνοεϊτο  δ'  έν  τοις  χρόνοις  τούτοις  καί  ή  λέξις  εφη- 
μερίς.  Το  όνομα  πάροαΜς  η  πόρόα.Ης  είνε  παλαιότατον  διότι  έγινώ- 
σκετο  το  ζωον  καί  υπό  των  αρχαιοτάτων  Ελλήνων  άλλα  το  όνομα 
ζίγρις  εισήχθη  εις  την  γλώσσαν  πολλαϊς  έκατονταετηρίσιν  ύστερον* 
διότι  το  ζωον  έγένετο  γνωστόν  τοις  Έλλησι  κατά  τους  Μακεδόνικους 
-/ρόνους.  Πρβ.  καί  μάννα,  σάχχαρ  (σάχγαρον ',  κτλ.),  σηρικός  (ση- 
ριχόν  ύφασμα,  σηρική  εσθής,  κτλ.),  κτλ.,  περί  ών  μετά  πολλής  ακρι- 
βείας θα  διαλάβω  άλλαχού"  ("Ιδε  Παρνασσ.   1877,  σελ.  660). 

Δύναται  δέ  τις  έν  λόγω  κατά  την  πάλαιαν  φωνην  έκφερομένω  να 
παραλαμβάνη  καί  λέξεις  νέας,  αν  ορθώς  είνε  έσχηματισμέναι  καί  υπό 
τών   ειδημόνων   έγκεκριμέναι,    οίον   τυπογράφος  -  φω  -  ία  ~  εΐον  (Πρβ. 
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τνπώ ,  εχτυπώ  ,  αντίτνπον),  φωτογράφος -φώ-  για  -  φεΐον  ,  τη.Ιεγρά- 
φος-φώ  ("-  ία)  -εϊον,  χρονο.Ιογία,  τη.Ιεσ  χόπιον ,  γεώυηΛα ,  φωταέ- 
ριον,  κτλ.  Λέγεται  δ'  υπό  των  νέων  Ελλήνων  και  πανεπιστήμιον  (η 
πανεπιστημεΐον),  ό  δεΐται  πάντως  εξετάσεως.  Ό  Κόβητος  γράφει  έν 
τω  Λογίω  Έρ^χη  τυπογραφίας  (σελ.  433),  παΛαιογραφίαν  (σελ. 
183),  πα.Ιαιογραφιχά  (σελ.  183  και  253),  πα.Ιαιογραφιχής  (σελ. 
495),  παΛαιογραφιχαϊς  (σελ.    227). 

Έγένετο  δ'  ύπό  του  Κοβήτου  χρήσις  και  του  ονόματος  Χριστια- 
νός- Χριστιανοί,  οίον  σελ.  529  ((  άτε  δη  Χριστιανός  ων»  και  σελ. 
250  «ύπό  Χριστιανών  τινών  πανούργως  ύποβέβληται »  και  σελ.  253 
((  από  της  των  πατέρων  θρησκείας  επί  την  των  Χριστιανών  [/.ετακα- 
λών  »  και  σελ.  460  « πολλώ  άρα  ήσαν  των  Χριστιανών  οί  τότε  Αθη- 
ναίοι περί  τα  τοιαύτα  εΰγνωαονέστεροι».  Το  δνορ.α  Χριστιανός,  ο 
και  έν  τη  Καινή  Διαθήκη  άπαντα,  έχει  κατάληζιν  όθνείαν,  άλλ'  οϋτω 
σύνηθες  απέβη  υπό  της  πολλής  χρήσεως,  ώστ'  αδυνατεί  σχεδόν  τις  νά 
[λή  άποδέχηται  και  άσπάζηται  αυτό.  Ό  Γαληνός  γράφει  Τοιλ.  II ', 
σελ.  657  «  θκττον  γαρ  αν  τις  τους  άπό  Μωνσοϋ  χα  ι  Χρίστου  ;ν.ετα- 
διδάςειεν  ή  τους  ταϊς  αίρέσεσι  προστετηκότας  ιατρούς».  "Ιδε  τα  ύπ' 
έ<Λθΰ  έν  τω  περιοδικώ  συγγρά|Λ(Αατι  Άθηναίω  γεγρα',ΛΐΛένα  Τό|/..  Ζ', 
σελ.  348  κέξ. 

Ύποιχνηστέον  δ'  ότι  ούκ  όλίγαι  λέξεις  έλααβάνοντο  πολλάκις  έν  τω 
παρηκαακότι  έλληνισίΛω  έπί  σημασίας,  ην  δεν  είχον  έν  τη  δοκίαω 
γλώσση ,  οίον  μετοχή ,  εγχ.1ίνω  -  έγχΜνομαν  -  εγχΜτέον  -  εγχ.Ιισις  -  εγ- 
χ.ί/τιχός,  εγχ.ίισις  ((Ίριστιχή,  'υποταχτιχή,  κτλ.),  ιιίτωπον  (μετώπων, 
περί  ου  ί'δε  ΙΙαρνασσ.  1877,  σελ.  99),  θρίαμβος,  κτλ.  Φανερόν  δ' 
υπάρχει  ότι.  αν  τις  έπιλαυ".βάνηται  γρχααατικών  ζητηαάτων,  εϊνε 
ήναγκασαένος  νά  δουλεύη  τη  των  γραυ,υ.ατικών  συνηθείζ  και  νά  στέργν) 
τήν  πχρ'  αύτοϊς  νενοΐλίσαένην  χρήσιν  των  λέςεων  μετοχή  και  εγχ.Ιίνω- 
ί'γχ.Ιισις.  κτλ.  Τί  δε  πχλαιότερον  όνο;χα  του  μέτωπον  παρέχει  ή  Ελ- 
ληνική γλώσσα  εις  δήλωσιν  του  περιθωρίου  ;  ή  οφείλει  τις  νά  λέγη  άντ' 
αύτου  το  τήτ,  σε.Ιίδος  Λευχόν  ακολουθών  τω  Κοραή  είπόντι  έν  τη  έκ- 
δόσει  του  Στράβωνος  Μέρ.  Λ',  σελ.  21  «το  (λέν  κείυ.ενον  φέρει  χα- 
λεπήρες,  το  δέ  παρά  το  κείν.ενον  της  σε.Ιίόος  .Ιενχόν  χχλεπηρές ;  » . 
Άλλ' ϊσως  τίνες  νο^-ίζουσιν  ότι  κάλλιον  έλληνίζουσι  πχραλαυ-βάνοντες 
το  ώα  ή  χράσπεύον  της  σεΛίδος  έπί  της  έννοιας  του  περιθωρίου. ' Εκ  του 


480  ΣΧΟΛΙΑ 

θρίαμβος  παρήχθη  το  θριαμβεύω  -  συνθριαιιβεύω ,  ου  ποιείται  χρησιν  ό 
Κόβητος  έν  τω  Λογίω  Έρμη  Τόμ.  Α',  σελ.  432  «τόν  τε  Δίωνα,  τω 
αύτοκράτορι  επί  της  χρυσής  άμάζης  συνθρια  ιιόεύοντα '  ουδείς  γαρ  έχρητο 
τη  άμάξη  ει  {/.η  θριαμβεύων» .  Οι  "Ελληνες  ούτε  το  πράγμα  είχον  ούτε 
την  του  πράγματος  δηλωτικήν  λέξιν.  Γράφει  δ'  ό  Κόβητος  και  «  πα- 
ρέ.Ιχει  δε  ή  ές  έν  τω  έξεθαύμασε »  (σελ.  180)  λαμβάνων  το  παρε,Ικει 
έπ'  εννοίας,  έφ'  ης  ούδέποτ'  ετίθετο  έν  τω  παλαίω  έλληνισμώ.  Άλλα 
περί  των  τοιούτων  ακριβώς  άλλαχοΰ  (Πρβ.  α  έγραψα  έν  σελ.  389-90). 


£   12.  και  πρΰτανιν  των  κριτικών. 

Κοινον  παρ'  ήμΐν  κατέστη  το  ό  πρύτανις  τών  γραμματικών,  ο  πρύ- 
τανις  τών  <ρι2ο2όγων,  ό  πρύτανις  τών  κριτικών,  κτλ.,  ο  όυ.οίαν  έν- 
νοιαν  εμφαίνει  και  το  ό  πρωτεύων  η  ό  κορυφαίος  των  γραμματικών, 
κτλ.  Λέγεται  δε  και  πρύτανις  τον  πανεπιστημίου  ό  άρχων  του  πανε- 
πιστημίου, ό  προεστώς  του  πανεπιστημίου  η  ό  διέπων  τα  του  πανε- 
πιστημίου. 

Έν  τω  Λογίω  Έρμη  Τόμ.  Α',  σελ.  164  έγραψα  α  Ευτυχή  νο- 
μίζω έμαυτόν  ότι  έγενόμην  οπωσδήποτε  αίτιος  να  συγγράψη  ελληνιστί 
χάριν  των  Ελλήνων  ό  πρύτανις  τών  κριτικών,  ό  μέγας  και  θαυμάσιος 
του  ελληνισμού  ίεροφάντης ».  Πολλάκις  δε  τούτου  χρησιν  έποιησάυ.ην 
εις  δηλωσιν  του  Κοβήτου,  ώς  παρά  πασιν  όμολογουμένου  ότι  πρώτος 
τών  κριτικών  έν  τοις  καθ"  ήμας  /ρόνοις  ύπηρξεν  ό  άνήρ,  οίον  έν 
τη  'Λθηνκ  Τόμ.  Α',  σελ.  33  «  ώς  συμβουλεύει  ό  πρύτανις  τών  κρι- 
τικών και  αγαπητότατος  ήμΐν  διδάσκαλος»  και  σελ.  368  « άλλ'  ό 
πρύτανις  τών  κριτικών  αποφαίνεται»  και  άλλα/οΰ.  Πρβ.  και  Γλωσσ. 
Παρατ.  σελ.  319  «υπό  του  επιφανέστατου  διδασκά.Ιου  του  ϊ.Ι.Ιηνι- 
σμοϋ  έγράφη  έν  ταϊς  εις  Λιονύσιον  τόν  'Αλικαρνασσέα  Παρατηρήσει». 
Επειδή  σύνηθες  έμοί  έγένετο  να  παραλαμβάνω  κατ  έ;ο/ήν  έπί  του 
Κοβήτου  το  ό  πρύτανις  τώ>•  κριτικών,  έθηκα  αυτό  και  έν  τη  επιστολή. 

Έν  τω  Λεςικω  του  Φωτίου  και  τω  του  Σουίδα  φέρεται  ((  Πρύ- 
ταπς  :  διοικητής,  προστάτης,  φύλαξ,  βασιλεύς,  άρχων,  ταμίας,  έςχρ- 
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χος».  Πρβ.  και  Ήσύχ.  «  Πρΰτανις  :  βασιλεύς,  άρχων,  χορηγός,  τα- 
μίας, διοικητής». 

Γνωστότατοι  είνε  οί  έν  Αθήναις  πρυτάνεις.  Μνημονεύονται  δε  καί 
πρυτάνεις  των  ναυχράρων  υπό  του  Ηροδότου  λέγοντος  βιβλ.  Ε',  71 
« τούτους  άνιστάσι  αέν  οί  πρυτάνιες  των  ναυχράρων ,  οΐπερ  έ'νεαον 
τότε  τάς  Αθήνας»  ("Ιδε  Βαίριον  εις  'ΙΙρόδ.  Τόα.  Γ',  σελ.  133  και 
Βουσόλτιον  έν  Έ.Ι.Ιην.  Ίστορ.  ΤΟ;λ.  Α',  σελ.  419  και  502-3  καί 
613.  Πρβ.  και  Κόβητον  έν  Συμμ.  Κριτ.  σελ.  547).  Έν  άποσπά- 
σ{λατι  του  Εφίππου  παρ'  Άθην.  σελ.  347  β'  κείται  (( περιαγγέλλειν 
τε  κοΰχ  ύποκαίειν  Λυχίων  πρυτάνεις  »,  ο  ό  λ\Γΐ1αηΐθ\νϊΐζ  αετετύπω- 
σεν  εις  το  «περιαγγέλλειν  τ'"  ο  ν  γ  νποχαίεις,  Λυκίων  πρύτανι ;  )) .  Έν 
πολλαϊς  δ'  Έλληνικαϊς  πόλεσιν  ύπήρ/ον  πρυτάνεις,  έν  Κύ(χη,  έν  Έφέ- 
σω,  κτλ.  ("Ιδε  Βουσόλτιον  έν  *Ε.Μην.  'ίστορ.  Τοιλ.  Α',  σελ.  441. 
Πρβ.  και  σελ.   486). 

Ό  Αριστοτέλης  γράφει  έν  τοις  Πολιτικοΐς  βιβλ.  Ε',  δ',  5  «  Έγί- 
γνοντο  δέ  τυραννίδες  πρότερον  μάλλον  ή  νυν  και  δια  τό  ιχεγάλας  αρ- 
χάς έγχειρίζεσθαί  τισιν,  ώσπερ  έν  Μιλήτω  εκ  της  πρυτανείας"  πολλών 
γαρ  ήν  και  μεγάλων  κύριος  ό  πρύτανις  »  και  βιβλ.  £"',  ε',  11  «Έχο- 
ΐΑενη  δέ  ταύτης  ή  προς  τάς  θυσίας  άφωρισαένη  τάς  κοινάς  πάσας, 
όσας  ΐλη  τοις  ίερεΰσιν  άποδίδωσιν  ό  νόαος,  άλλ'  άπο  της  κοινής  εστίας 
έ/ουσι  την  τιυ.τ,ν  καλούσι  δ'  οί  [/.έν  άρχοντας  τούτους,  οί  δέ  βασι- 
λείς, οί  δέ  πρυτάνεις)).  Το  έν  ταϊς  Ίκέτισι  του  Αισχύλου  απαντών 
στίν.  371  « πρΰτανις  άκριτος  ων»  συνωνυαεϊ  τω  βασιΛεΰς.  Πρβ. 
και  Εύριπ.    Τρω.   1288  «  Κρόνιε,    πρΰτανι   Φρύγιε,  γενέτα   πάτερ». 

Πολλάκις  δ'  ευρίσκεται  γενική  συντεταγαένον  τό  περί  ου  ό  λόγος 
όνου.α,  καΟάπερ  τά  όυ.οίας  εννοίας  έ/όαενα  χί-ριος,  αργός,  δεσπότης, 
κτλ.,  οίον 

άνορής  χα.Ι.Ιιγόρου  πρΰτανιν.  Σιαων.  έν  Άνθολ.  Παλατ.Τ'.  212. 

άρν<ιίης  ίσχορίης  πρύτανιν.  Έπιγρ.  παρά  Στεφ.  τω  Βυζαντ.  σελ. 
315,  20. 

τεννας  ό  πρντανις.  Αεων.   Ταρ.   έν   'Λνθολ.   Παλ.   ζ",   205. 
π.Ιοΰτου    χαϊ    σογϊης    πρι'-τανιν .     Έπίγρ  .     παρά    Λιογέν .    Λαερτ . 

Α',  97. 

μοΰσης   'νψινόου  πρντανις.    Έπίγρ.  παρά  Καιβελ.    140,   10. 
γ.ίυχυτάτων  πρύτανιν   ύμνων.   'ΑΟ/,ν.    σελ.  633    α'    9  Α•.ο    κοςί    οί 
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ττοιηταΐ  διετέλουν  προσαγορευοντες  ούτως  τάς  ωδάς'  γΛυχυτάτων  πρύ- 
τανιν  ϋμνων  ». 

Σφίγγα  όυσαμεριαν  πρντανιν  χύνα.  Αΐσχύλ.  παρ'  'Αριστοφ.  Βατρ. 
1287.   "Ιδε  Βλαϋδέσιον  εις   Άριστοφ.  Βατρ.  σελ.   459. 

στεροπάν  χεραυνών  τε  πρύτανιν.  Πίνδαρ.  Πυθιον.  ζ",  24.  Πρβ.  και 
Β',  58  «  πρντανι  κύριε  πολλαν  [Λεν  εύστεφάνων  άγυιάν  και  στρατού  ». 

ενθίψων  συμποσίων  πρντανι.  "Ιων  χαρ'  Άθην.  σελ.  447  ς' . 

χοι,Ιωννχων  Ιππων  πρντανις.   Στησίχ.    49  Βεργκ. 

νερτέρων  πρύτανιν.  Σγο\.  Θεοκρ.  σελ.  94,  11  Άρ.  «Την  Έκά- 
την  χθονίαν   φασΐ  θεόν   κα!  νερτέρων   -πρύτανιν,    καθά  και  Σώφρων». 

ανθρώπων  πρύτανιν.  "Ιων  -αρ'  Άθην.  σελ.   35  ε'. 

μαχάρων  πρύτανις.  Αίσχύλ.  Προ?Λ.  169.  Πρβ.  στίχ.  96  <(  ό  νέος 
ταγός  μαχάρων » .  Έν  τοις  Όρφικοϊς  σελ.  457,  16  Έρυ..  κείται 
«Ζευς  βασιλεύς  —  μέγας  άρχος  απάντων)).  Ό  Πίνδαρος  λέγει  έν 
Ίσθ(Χ.  ζ",  50  « άρχον  οιωνών  ιχέγαν  α'.ετόν  »  ,  ό  δ '  Αισχύλος  έν 
Άγα[Λ.  113  «οιωνών  βασι.Ιενς  βασιλεΰσι  νεών».  Περί  του  βασι.Ιενς 
των  Λόγων  έγραψα  έν  τω  Α'  τό^αω  τής  ' Αθήνας  σελ.  619.  Ό  Ί{Α6- 
ριος  έν  Λογ.  ΙΔ',  6  είπεν  «  ον  και  βασι.Ιέα  τής  ημετέρας  τέγνης  προσ- 
εχών αν  τις    ού  ψεύσαιτο ))  ("Ιδε  Θησ.   Στεφ.    Τό|Λ.  Β',  σελ.   167). 

Έρρηθη  δε  και  πρύτανις  της  ομονοίας  ύπο  Δίωνος  του  Κασσίου 
βιβλ.  ΜΕ',  κδ',  3  «  ουγ  ύαεϊς  ρ,εν  πρντανιν  αύτον  τής  ομονοίας 
άπεδείξατε,  κτε.  ;  ».  Έν  δέ  τη  Σοφία  του  ΣολοΐΛώντος  φέρεται  ΙΓ', 
2  «  άλλ'  η  πυρ  η  πνεύμα  η  ταχινόν  αέρα  η  κύκλον  άστρων  η  βίαιον 
ύδωρ  η  φωστήρας  ουρανού  πρυτάνεις  χόσμου  θεούς  ένό[/.ισαν  »  ("Ιδε 
Βλθ[7.φίελδον  έν  ΓΛωσσ .  εις  Αίσγ.  Προ/ι.  σελ.  96  Λιψ).  Ευρέθη  δέ 
και  πρύτανις  τής  πόΛεως  (τής  Αλεξανδρείας)  παρά  τω  Άθανασίω 
Ύόυ..  Α'.  σελ.  625  α'. 

Του  ονόματος  πρνταης  φέρω  [/.αρτύριον  και  έκ  του  Πλάτωνος  γρά- 
φοντος έν  τω  Πρωταγόρα  σελ.  338  α'  «και  πείθεσθέ  υ.οι  ραβδούνον 
και  έπιστάτην  και  πρύτανιν  έλέσθαι,  ος  ή[7.ϊν  φυλάξει  το  μέτριον  αή- 
κος  των  λόγων  έκατέρου».  Παρατίθεται  δέ  και  το  του  Ηροδότου  έν 
βιβλ.  ζ"',  110  «Μετά  δέ  οί  στρατηγοί,  των  ή  γνώιιη  έφερε  συρ.βάλ- 
λειν.  ώς  εκάστου  αυτών  έγίνετο  πρυτανηίη  τής  ήαέρης,  Μιλτιάδη 
παρεδίδοσαν'  ό  δέ  δεκόιχενος  ού  τι  κω  συίλβολήν  έποιέετο,  πριν  γε  δη 
αυτού  πρυτανηίη  έγένετο». 
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Σηαειωτέον  δ'  δτι  έσχηαατίσθη  και  σύνθετον  άργιπρντανιι:.  Εξβ- 
φέρετο  δ'  υπό  των  Λεσβίων  το  πρντανις  και  δια  του  Ο  (Λίκρου,  .πγ>ο- 
τα*-^  (Ίδε  Άρηνσιον  περί  ΈΛΛην.  ΔιαΛ.  Βιβλ.  Β',  σελ.  507  και 
Μειστηρον  περί  ΈΛΛην.  ΔιαΛ.  Ύόυ..  Α',  σελ.  52.  Πρβ.  και  Κείλιον 
εΐΓ.  την  ΣυΛΛ.  Έπιγρ.  Βοιωτ.  σελ.  566  και  Βηρ[/.αννόν  έν  Κονρτ. 
Με.Ιετ.  Τοιλ.  Θ',  σελ.  19).  Έγένετο  δε  χρήσις  του  τύπου  πρυτα- 
νεύω-πρυτανεία  ένίοτ'  έν  Άττικαϊς  έπιγραφαϊς  ("Ιδε  Μειστεράνσιον 
έν  Γραμμαζ.  των  Άττ.   Έπιγρ.  σελ.   19  έκδ.  β'). 

Έκ  των  είρηυ-,ένων  ίκανώς,  νομίζω,  άποδείκνυται  δτι  ηκιστ'  εΰλο- 
γον  εινε  ν'  άποδοκ-ιχάζηται  τό  σύνηθες  τοις  νέοις  Έλλησι  γενό[χενον 
ονο(χα  πρύΐαης,  ου  και  ό  Πλάτων  έποιησατο  χρησ'-ν  έν  τω  Πρωτα- 
γόρα. Οΰδααώς  δ'  αμφιβάλλω  δτι  πκς  τις  σφόδρα  τω  ονόματι  τούτω 
θ'  άσαενίση,  αν  ν.άθη  δτι  ήςίωσε  να  εϊπη  και  ό  Βερναρδάκης  κ&ν»Λ- 
δων  π,ούταν&ς  έν  τοις  Κυψελίδαις  σελ.   177  : 

ιι  είναι  κιναιδόπολις  ή  Κέρκυρα 

κ' εγώ  κιναίδων  πρύτανις. 


β   13.   και  ποντανιν  των  κοιτικών. 

Φίλη  δει  ό  Κόβητος  έν  τοις  εις  τα  του  Κλη^εντος  του  Άλεςαν- 
δρέως  Διορθωτικοϊς  τη  πληθυντική  εκφορά  κριτικοί•  ποιείται  δ  ενίοτε 
νρησιν  και  του  ενικού"  κριτικός  και  του  υπερθετικού  κριτικώτατος.  Λέ- 
γει δε  και  τα  κριτικά  και  //  κριτική  τέχνη  η  ή  κριτική  άνευ  τού  τέχνη• 
έτι  δ'  //  των  Λόγων  κρίσΊς  και  κρίσις  και  όιόρθωσις  Λόγων  και  Λόγων 
ε^ήγησις  και  κρίσις,  οίον 

σελ.  184  «τους  εΐωθότας  τοις  παρ' ήαίν  χριτικοΐς  πολε^είν  »  και 
σελ.  185  «^έρηααι  δε  και  των  έκτης  Ελλάδος  κριτικών  τινός  ώδε 
πως  γράφοντος»  και  σελ.  208  «πάλαι  δη  κριτικών  παίδες  τάληθες 
έξευρήκασιν  »  και  σελ.  450  «τοις  των  κριτικών  χορυφαίοις  ίξδυρηρέ- 
νας  »  και  σελ.  457  «νυν  ;χεν  ουδείς  των  κριτικών  αγνοεί»  και  σελ. 
509  «των  τοις  των  κριτικών  κορυφαιοις  περί  τούτου  γεγ:αυ.;χένων  » 
και  σελ.  520  «τα  πλείστα  των  περί  τάς  γραφάς   ύπό  των  κριτικών 
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καθίσταται  τε  και  αρμόζεται».  Πρβ.  και  σελ.  215  «  εϊθ1  οί  εκ  του 
κρίνε'.ν  δύνασθαι  κριτικοί  καλούμενοι  κτέ.  ». 

σελ.  261  «ό  δέ  κριτικός  τον  στίχον  ηθέτησεν  »  κα!  σελ.  425  «και 
κριτικός  τις  παρ'  Ήσυχίω  έςηγούμενος  το  Αισχύλου  ΐαμβεΐον  ».  Πρβ. 
και  σελ.  190  «  αυτόν  τον  Γαληνόν  τον  κριτικό*•  τον  ταύτα  ευ  είδότα» 
και  σελ.  191  ακριτικώτατος  είναι  δοκών  (ό  Γαληνός)  —  ού  πάνυ  τι 
πιστεύεται  υπό  των  πολλά  αύτώ  ώμιληκότων  »  και  σελ.  1  66  «  μετά. 
τον  Συλβούργιον,  τον  κριτικώτατον  και  συνετώτατον  »  και  σελ.  245 
«περί  εν  δε  σφάλλεται  ό  κριτικώτατος  άνηρ».  Έλε'χθη  δέ  και  ύπό 
του  Κ.  Μυλλήρου  έν  ττ,  έκδόσει  του  Στράβωνος  σελ.  ς'  « ρππιιΐδ 
ί^ίίιΐΓ  ΟοΓα^'ΐΐδ,  νίΓ  κριτικώτατος ,  ηιιο  ΟαΙΠα  ηοη  νΐάΐΐ  §πκοαπιιη 
ΙϊΐβΓαηπη  ρβπΐίοΐ'θΠΐ »  και  υπό  του  Ναυκίου  έν  τη  έκδόσει  της 
Όδυσσείας  Τόμ.  Β',  σελ.  ς'  «  δαρβΓθδί  υί,  οοπιηιβπιΟΓβιΐΊ  Ο.  0. 
(]θΙ>6ΐυηι  νίπιπί  κριτικώτατον  ίη  ηονόϋ  ΜηθίΉΟδνηαϊ  νοί.  II  βίο.». 

σελ.  209  «  τοις  περί  τα  γραμματικά  και  τα  κριτικά  έσπουδακόσιν  » 
και  σελ.  232  «νυν  δ' έπί  τα  κριτικά  —  έπανιτεΌν».  Πρβ.  Φιλόστρ. 
σελ.  593  «  Πολυδεύκης  τά  μέν  κριτικά  ίκανώς  ησκητο  πατρί  ςυγγε- 
νόμενος  τους  κριτικούς  λόγους  είδότι».  Άποβλε'πω  δ' εις  μόνον  τον 
τύπον.  Πρβ.  τά  μετρικά,  κτλ. 

σελ.  183  «κατά  την  κριτικην  τΐγγην  »  και  σελ.  210  « //  κριτική 
τέχνη  —  ώσπερ  ό  μανδραγόρας  κοιμίζει»  και  σελ.  225  «Ίνα  μάθωσι 
τ/))•  κριτικην  τέννην  ορθώς  και  ορονίμως  άσκουμε'νην  την  αύτη  ν  ταΐς 
μαΟηματικαΐς  καλούμενα".:  έπιστημαις  πειθανάγκην  έλουσαν  »  και  σελ. 
272  «τους  της  κριτικής  όρους  ΰπερβαίνειν  ».  Πρβ.  Γαλην.  Τόμ.  ΙΕ ', 
σελ.  901  «ως  ούκ  εχουσιν  επιστημην  κριτικην  τών  γεγραμμε'νων  ». 
Είπε  δ'  ό  Κόβητος  και  «  έάν  τις  νουν  ϊγτ,  και  ρίνα  κριτικην  προ;  λό- 
νους  »  (σελ.  463),  δ  άναμιμνησκει  ήμα;  το  υπό  του  κωμικού  Πο- 
σειδίππου  ρηθέν  παρ'  ΆΟην.  τελ.  662  %  «  ό  μέν  ώς  ούκ  έχει  ρίνα 
κριτικην  προς  τούψον».  "Ολίγοις  δ'  αγνωστον  υπάρχει  τό  «  δψις  γάρ 
ώτων  χριτικωτίρα  πάσιν  ».  Άλλα  δεν  είνε  καιρός  νυν  νά  διατρίβω  περί 
τά  τοιαύτα. 

τελ.  166  «προς  δε  την  τών  .Ιόγων  κρίσιν  έκαστο;  ημών  ό  μέν 
πλέον  τι,  ό  δέ  έλαττον  συμβάλλεται»  και  σελ.  217  «τις  αγνοεί  τών 
περί  κρίσιν  και  διόρθωσιν  Ελληνικών  .Ιόγων  καν  βραχύ  τι  έσπουδα- 
κότων  ;  »    και  σελ.  435    «  τά  μετρικά  —  εις   τΐ/ν   τών  Λόγων  κρίσιν 
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πλείστας  και  μεγίστας  χρείας  παρεχόμενα»  και  σελ.  450  «  τοις  νέοις 
τοις  β/ς  7/)λ•  Λόγων  κρίσιν  εΰφυεστέροις  »  και  σελ.  509  «οΰκ  ολίγα  προς 
Γ/)*•  τώ>  Λόγων  κρίσιν  ώφελήσεται  »  και  σελ.  526  «τους  περί  Λόγων 
ίΡ,ήγησιν  και  κρίσιν  σπουδάζοντας».  Πρβ.  σελ.  211  «  και  το  κρί- 
νειν  δυνασθαι,  το  εκ  πολλών  λόγων  τελευταΐον  έπιγέννημα,  τη  ψυχή 
έντίκτουσι  » ,  έν  ω  μίμησις  καθοράται  του  υπό  του  Λογγίνου  η  Ψευ- 
δολογγίνου  λελεγμένου  περί  Τψ.  <Γ'  «  ή  γαρ  των  λόγων  κρίσις  πολ- 
λής εστί  πείρας  τεΛενταϊον  έ.πγέννηιια  ». 

Ουδείς  και  άκρω  δακτύλω  γραβατών  γεγευμένος  άγνοεϊ  τα  κατά 
τήν  λέςιν  κριτικός -κριτικοί.  Έν  τω  Άξιόχψ  του  Ψευδοπλάτωνος 
σελ.  360  ε'  απαντά  ακριτικοί,  γεωμέτραι.  τακτικοί».  Φέρεται  δέ 
και  έν  τω  Πινάκι  του  Ψευδοκέβητος  κεφ.  ΙΓ'  «  οι  δε  αριθμητικοί,  οι 
δε  γεωμέτραι,  οι  δε  αστρολόγοι,  οί  δέ  ηδονικοί,  οί  δε  Περιπατικοί  (-τη- 
τικοί),  οί  δέ  κριτικοί)),  εις  ο  ποιείται  ό  Κοραής  εν  τη  έκδότει  του  Πίνα- 
κος  τούτου  σελ.  145  την  παρατήρησιν  τήνδε'  «Κριτικοί:  "Ισον  τω 
Γραμματικοί.  Ούτω  δ'  έκαλουντο  των  αρχαίων  οί  περί  την  έςήγησιν  και 
κρίσιν  των  γραψάντων,  και  έζαιρέτως  των  ποιητών  σπουδάζοντες*  έπειτα 
δε  Γραμματικοί  ώνομάσθησαν.  Λέγει  δέ  και  Δίων  ό  Χρυσόστομος 
(Λόγ.  νγ',  σελ.  27  4),  Των  ύστερον  Γραμματικών  κΛηθε'ντων,  πρό- 
τερον  όε  κριτικών.  Και  ΰή  και  αύζός  Άριστοτε'Λης,  άφ1  οί)  γασι  την 
κριτικήν  τε  και  γραμματική*  αργην  Λαβείν  κ. τ. Λ.  ».  Γράφει  δ' ό  Κο- 
ραής και  έν  τη  έκδόσει  του  Στράβωνος  Μέρ.  Δ'.  σελ.  116  «  Γραμ- 
ματικής :  "Ισον  τω  Κριτικής  ώδε  »  και  έν  τη  τών  Παράλληλων  Βίων 
του  Πλουτάρχου  Μέρ.  Β',  σελ.  κΟ '  «Της  Γραμματικής  το  λαμπρό- 
τερον  μέρος  είναι  ή  Κριτική '  και  το  παλαιον  Γραμματικός  και  Κριτι- 
κός ήσαν  λέξεις  συνώνυμοι.  Άλλα  συνέβη  και  εις  αυτήν  δ, τι  και  εις 
τάς  λοιπάς  άνθρωπίνας  γνώσεις,  κτέ.  ».  Κλήμης  ό  'Λλεςανδρευς  λέ- 
γει σελ.  365  «  Απολλόδωρος  δέ  ό  Κυμαϊος  πρώτος  τον  κριτικού  είσ- 
ηγησατο  τουνομα  χ.αί  γραμματικός  προσηγορευΟη  » ,  εν  δέ  ταΐς  εις 
"Ομηρον  Παρεκβολαΐς  του  Ευσταθίου  κείται  σελ.  773,30  «  Ηρα- 
κλείδης δέ  οησιν  ώς  τών  τίνες  κριτικών,  ό  έστιν  άκρ-.βεστέριυν  γραμ- 
ματικών, ων  έστι  και  Τισίας,  ύττερβατον  Ιλεγον  είναι  το  ?θων  »  και 
σελ.  28.». 8  «  οτι  οΰκ  αρέσκει  τοις  κριτικοϊς  ή  τοιαύτη  τοϋ  έπους  πα- 
ρένΟεσις  κριτικούς  ειπών  του;  κατά  την  γραμματικής  παραδοσιν  ιίοί- 
τας  κρίνειν  τα  ποιήματα  »   (Πρβ.  και  Σέ;τ.  Έμπειρ.  σελ.  616,30 
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και  σελ.  655,1  Βεκκ.  "Ιδε  Μαύσακον  και  Βαλέσιον  είς  *Αρποκρατ. 
Τόμ.  Β',  σελ.  μγ'  Διδορφ.  ). 

Του  περί  ου  ό  λόγος  ονόματος  γίνεται  χρησις  και  ύπό  του  Αιλιανού 
περί  Ζω.  ΙΔ',  6  «υπέρ  ότου  δέ  λέγει  δύστοκον  τους  κριτικούς  έρέ- 
σθαι  λωον  »  και  ΙΖ',  6  «  και  τινε'ς  γε  των  κριτικών  τον  "Ομηρον  εν- 
τεύθεν φασιν  ειπείν  Λακεδαίμονα  κητώεσσχν  »  και  ύπό  του  Αθηναίου 
σελ.  490  ε'  «  Κράτης  δε  ό  κριτικός  σφετερισάμενος  αύτοϊς  την  δόξαν 
ως  'ίδιον  εκφέρει  τον  λόγον  »  και  ύπ' άλλων. 

Περί  των  λέξεων  ψιΛόΛογος  και  γραμματικός  και  κριτικός  διέλαβεν 
εν  ιδία  πραγματεία  ό  Λέρσιος,  ην  συνεξέδωκεν  έπειτα  τρισί  συγγράμ- 
μασι  του  Ήρωδιανου  (σελ.  379-401  ).  "Ιδε  και  Γραιφενάνιον  εν 
Οβεοΐι.  ά.  Κ1α88.  Ρ  ΜΙ.  Τόμ.  Γ',  σελ.  7  κέξ.  και  σελ.  319  κέξ. 
Πρβ.  και  Άσώπιον  εν  Ίστορ.  Έ.Μ.  Ποίψ.  και  Συγγρ.  σελ.  ιη'-κ' 
και  μδ'  και  Βαλέτταν  είς  Φωτ.  Έπιστ.  σελ.  317. 


§   14.  μίι  προπέτειαν  δφλω. 

Ούτως  έγράφη  εν  τη  Νέα  Έφημερίδι  1890,  Ιανουαρίου  21.  Περί 
της  χρήσεως  ταύτης  θα  διαλάβω  έν  τοις  Κριτικυΐς  και  Γραμαατικοϊς. 


§   15.  τοις  Όλλανδοΐς  των  Κοβητείων. 

Ως  ύπηρχον  το  πάλαι  Άριστάργειοι,  ούτως  εν  τοϊς  καθ' ήμας  χρό- 
νοις  ύπάρχουσι  Κοβήτειοι,  ων  οι  μέν  εινε  Όλλανδοί,  οι  δ'  Έλληνες, 
οί  δ'  Αγγλοι,  κτλ.  Πρβ.  Άριστοφάνειοι,  Κρατήτειοι ,  Πυθαγόρειοι, 
Ήρακ.Ιείτειοι,  κτλ.  "Ετι  δε  Κρατήτειος  αίρεσις,  κτλ.  "Εγραψα  δ' 
Ό.Ι.Ιανδοϊς,  ώς  ό  Κόβητος  έν  τω  Λογίω  Έρμη  Τόμ.  Α',  σελ.  230 
«  ουδ'  Ιγώ  ων  Ό.Ι.Ιανόος  έθνους  πάρα  πασι  δια  το  πιστόν  και  εύορ- 
κον  εύδοκ-.μούντος».  Είπε  δε  και  ό  Πανταζίδης  έν  τω  Α'  Μέρει  τών 
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πάρα  Ξενόφωνη  Διορθωτέων  σελ.  36  «  τοΰτο  μέντοι  όράν  χρή,  [Αη- 
ποτε  τα  ζιζάνια  συλλέγοντες,  έκριζώσωμεν  άμα  αύτοΐς  τον  σϊτον,  ό 
δη  φαίνονται  οί  νεώτεροι  των  '  ΟΛΛανδών  φιλολόγων  ποιοΰντες,  Κο- 
βε'του  προεξάρχοντος,  του  άλλως  δεινού  κριτικού  και  της  αττικής  λέ- 
ξεως εμπειρότατου  των  ελληνιστών».  ΙΙαρατηρητε'ον  δ'  ότι  ό  ΙΙαν- 
ταζίδης  έποιήσατο  χρήσιν  και  του  ονόματος  κριτικός.  Έν  τη  αύτη  δέ 
σελίδι  εινε  υπό  του  Πανταζίδου  γεγραμμένον  «  ουδείς  τών  περί  την 
κριτικην  ασχολουμένων  »  και  έν  σελ.  ε'  «  το  της  κριτικής  επιστήμης 
έργον  » . 

Έν  τη  παρατεθείση  ρησει  του  Πανταζίδου  κείται  και  ή  λέξις  ί.Ι- 
Ληηστώΐ"  ελέχθη  δ '  ύπ'  αύτοΰ  και  «άπαντα  ταΰτα  του  παρηκμα- 
κότος  έστιν  (γρ.  εστίν")  έ.ΙΛηνισμοΰ »  (σελ.  7).  Το  όνομα  ί.ΙΛη- 
νιϋτής- έ.Ι.Ιηησιαί  παρήχθη  έκ  του  αύτου  ρήματος,  ες  ου  και  το  ΐ.Ι- 
Ληησμός,  άλλ'  είνε  νεώτερον  αύτου  απαντών  έν  τη  Καινή  Διαθήκη. 
Έκαλουντο  δ'  έ.Ι.Ιηησταί  κατά  μεν  τον  Εΐνσιον  οί  έ.Ι.Ιηνιστί  ψθεγ- 
γόμενοι  Ιουδαίοι,  κατά  δε  τον  Σαλμάσιον  οί  ίουδαΐζο>•τες  "ΕΜΙηνες 
(  Ίδε  Άσώπιον  έν  Ίστορ.  των  Έ.ΙΛ.  Ποιητ.  και  Σνγγρ.  σελ.  274 
και  Θερειανόν  έν  ΦιΛο,Ι.  'Τποτ.  σελ.  62).  Ό  Βαλκενάριος  γράφει 
έν  τοις  εις  τάς  Πράξεις  τών  Αποστόλων  Ύπομνήμασι  (8<?1ι'ΐ•(.  α 
&σ/ιοί.  Τόμ.  Α',  σελ.  410)  «τών  Ελληνιστών:  ΗβΙΙβηίϋΙαβ  Ιΐ'ΐ- 
1)ΐΐ8  ίη  Ιοοίδ  ΑοΙοΐ'ΐιηι  ιηθίιιοΐ'αΐΐ,  ρΐ'αβΙβΓηιιαηι  1ι.  1.  Οαρ.  IX, 
29.  XI.  20.  ΡγοοιιΙ  άυώίο  Γιιβί'θ  Ιιιάαβί  (χΓαβοβ  Ιθ(]ΐιβηΐ63, 
βίνβ  ρθΓ  (άΓαβοίαβ  οίνίΐαίθδ  βρ&τβΐ,  ορροδίΐβ  α(1  Ιιιϋαβοδ  ίη  Ρ&- 
Ιαβδίίηα  δγτία  ΙκώΐΐαηΙβδ  βίο  (Ιΐοΐΐ.  <[ΐιί  Ιιοο  βΐΐαηι  αονο  §Γαθ- 
οβ  ΐαιη  1οΐ|αβΙ»αηΙιΐΓ  ρΙοΐ'Κ].,  δβύ  Ιϊη^ααηι  Ιαιηβη  νβπιαοαίαιη  1ια• 
Ι)»•Ι)αηΙ  οπθηίαΐβιη  8)το-(]1ια1ιΙαϊο;ιηι  Ιιιιίιικ  Ιβπιροηβ.  8ιιρβΓ  Ιιΐδ 
ΗβΙΙβηΪ8ΐί8  ιΐϋΟΓί'ίιηβ  (ΙίδριιΙαΙιιηι  ΒΐιρβπΟΓβ  δοοιιΐο  αϊ)  Ηβίη&ίο 
61  8αΙηιααίο.  ΕχΙπι  οαΙοΓβηι  άίβρίιίαικϋ  ροδΐΐίδ  βχ  ίρδοπιηι  ϋΐ- 
δριιίαΐίδ  ρΐαηΐδδΐηιο  οοηδίΐΐΐΐ,  Ιιιϋαβοδ  ίυίδδβ  ΓβΠ^ίΰΐΐθ  θΐ  ικιία- 
Ιί1)118,  δθ(1  Ιΐη^ιια  1<χμΐθηΐ6δ  8ΐΙ)ί  ριιίπα,  ί>ταβοα  »  (Πρβ.  και  σελ. 
480  κέξ.  και  Οΐκονόμον  έν  τω  περί  τών  Ο'  Ερμηνευτών  συγγράμ- 
ματι  Τόμ.  Β',  σελ.  203  κέξ.  "Ι8β  και  θησαυρ.  Στεφ.  Τόμ.  Γ', 
σελ.  771  και  Ούινήρον  έν  τή  Γραμματική  της  Καινής  Διαθήκη:  σελ. 
26,  σημ.  Ί  και  σελ.  86,  σημ.  2  έχδ.  ς').  'ΤπΟ  τών  νυν  Ελλήνων 
παραλαμβάνεται  ή  λέξις  ΐ.Ι.Ιηηστής  προς  δήλωσιν   του  σπουδάζοντος 
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περί  την  πχλχιαν  Έλληνικην   γλώσσαν   και  δυναμένου  χρησιν   αύτης 
να.  ποιτ,ται.  Πρβ.  άττιχιστής-άττιχισταί,  περί  ου  άλλαχου. 

Ού  μόνον  δε  του  ονόματος  ί.ΙΛψ-ισταί  χρησίς  ύπό  του  Πανταζίδου 
έγένετο  έν  τω  μνημονευθέντι  συγγραμματίω  άλλα.  και  άλλων  λέζεων 
έν  αόνω  τω  ίλεταγενεστέρω  έλλτ,νισμώ  απ αντωσών,  οίον  άβ.Ιεψία  (σελ. 
26  και  34),  εζνπαχονστέοκ  (σελ.  7),  νπομνηιιατισζαί  (σελ.  24  και 
40),  νποόιαατο.Ιή  (σελ.  15),  προεξάρχοντος  (σελ.  36),  χαχοσνν- 
θετον  (σελ.  43),  κτλ.  Άλλα  ταύτας  μέν  τας  λέξεις  σχεδόν  πκσχς 
ευκόλως  τ•.ς  παρορχ  μη  δύσκολος  ων,  αδυνατεί  δ'  δμως  και  επιεικέ- 
στατα τις  κρίνων  να  αν-,  κακίση  τάσδε  τάς  χρήσεις. 

σελ.  8  «Το  αέν  ούν  έ'μηνε  παύσει,  οίμαι,  του  λοιπού  σολοικίζοντα 
και  άκυρολεκτοΰντα  ποιούν  τον  Ξενοφώντα». 

σελ.  8  «Ιάσονα  τον  Φερραΐον»  και  σελ.  14  «Ιάσονος  του  Φερ- 
ραίου  ». 

σελ.   10  «Ξενοφών  δοκεϊ  ΰπει.Ιηψώς  » . 

σελ.  13  Κ  μόνον  ά.ίά>•θαστογ  χριτηριον —  ή  του  συγγραφέως  διά- 
νοια ». 

σελ.  28   «του  έ;  αυτών  συναγομένου  λ'οο'ζ•». 

σελ.  33  «τα.  δε  έν  υπισθογυ.Ιαχΐ} ,  κατ1  ούρκν». 

σελ.  42  (.(.οποίας  αν  εϊ^ετο  ταΰτα  πιθανότατος  ;  ». 

Περί  του  έν  σελ.  3  «  ους  ουτ'  έβούλετο  ούτε  βουλόμενος  έδύνατο 
Κΰρος  απαντάς  άποχτενεΐνν  θχ  γράψω  έν  τοις  Κριτιχοΐς  χαϊ  Γραμ• 
ματιχοϊς. 

Έρρηθη  δ'  ύπό  του  Πανταζίόου,  ώς  βλέπει  τις  έν  τοις  άνω,  και 
άχνρο.ΙεχτοΖ->•τα.  Άλλα  κχί  ύπό  του  Κοβήτου  έγράφη  έν  τω  Λογίω 
Έρμη  Τομ.  Α',  σελ.  224  «Ίσως  δε  άχνρο.Ιεχτεΐς  πχρα/ρημα  άλω- 
σιν  την  άναίρεσιν  λέγων».  Πρβ.  χυριο.Ιεχτώ,  χοικο.Ιεχτώ,  πεζο.Ιεχτώ, 
χαΛΛιΛεχτώ,  ζεκο.Ιεχτώ,  κτλ.,  περί  ων  έτέρωΟ•. . 

Ένέτυγον  δ'  έν  τω  βιβλιδίω  του  Πανταζίδου  κχί  τω  επιθέτω  ον~ 
σιαστιαχό)•  σελ.  23  «το  ονσιαστιχόκ  υίόν »  κχί  «του  ονσιαστιχου 
υιού».  Το  έπίθετον  τοΟτο  είνε  ιχοχθηρόν,  άλλ'  οϋτω  σύνηθες  χατεστη 
τοϊς  νεΌ'.ς  γραμμκτικοϊς,  ώστ'  ουδαμώς  έγώ  άξιώ  να  έτιμηση  τις  τω 
Πανταζίοη  ποιησχμένω  αυτού  γρησιν.  Ευγένιος  έ  Βούλγαρις  λέγει  έν 
τχίς  Κριτικαΐς  Έπιστάσεσ•.  σελ.  58  «  έπειδτ,  γα:  χπλώς  έοεϊτχι  ον• 
σιαστιχον   κχί  επιθέτου  προκειμένων  όποτερονούν  τάττειν   πρότερον » 
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και  ό  Κδραης  εν  τή  έκδόσε•.  των  Πολιτικών  του  Πλουτάρχου  σελ. 
144  «εστί  ο  ήριΐν  ένθένδεΝ  (γρ.  ένΰένόε)  και.  ονσιαστιτάητ  ούοέτερον 
σνηα,ατίσαι  ».  ΙΙρβ.  και  σελ.  136  «έπιθετικώς —  και  ουσιαστικώς» 
και  Πλόυτ.  Βί.  Ιίαραλλ.  Με'ρ.  Α',  σελ.  396  «  οΰκ  έτ:ιθετικώς — 
άλλ'  ούσιαστιχώς » .  "Ιδε  Κάρ.  Σιιιόίτιον  έν  Συιιβο.Ι.  εις  την  Ίστορ. 
της  'Ε.Ι.Ι.  Γραμμ.  σελ.  249.  Περί  του  επιθέτου  (ΐετουσιαστιχός  ποι- 
είται λόγον  ό  Σμ.ιοίτιος  έν  σελ.  580.  άκρ'.βώ:  δε  ττερί  αύτοΰ  διαλαμ- 
βάνει ό  Οΰλιγος  έν  τη  έκδόσει  Διονυσίου  του  θρακός  σελ.  158-9. 
'Εσγηκ.ατίσθη  δε  και  ονοαα  μετουσια&μός  (Πρβ.  και  Βαλκενάριον  έν 
8βΙβ€ί.  β  8σ/ιοΙ.  Τό>.Β',  σελ.  194). 


ξ    16.   τοις  Όλλανδοΐς  των  Κοβητείων  πρέπον. 

— ύντ,Οε;  έν  τη  Ελληνική  γλώσση  υπάρχει  το  ρή|Λα  πρέπει,  .-τρέχει 
τιπ  τι.  πρέπει  τινϊ  χόσιιος,  αίσγόνη,  κτλ.,  πρέπει  τ/)  ήΜχία  τι,  κτλ. 
Μαρτύρια  ::ολλα.  παρέχουσιν  τ,αϊν  οι  τε  ποιηταί  και  οί  συγγραφεί;. 
άλλ'  ίκανόν  έν  τω  παρόντι  εΐνε  να  ί/.νηρ.ονευθωσιν  επτά  ή  οκτο').  Πίνδαρ. 
Ίσθμ.  Ε',  16  &  θνατά  θνατοϊσι  πρέπει».  Άνών.  Τραγ.  'Λττοσ-.  133 
Ναυκ.  α  άπαντα  τοις  καλοϊσιν  άνοράσιν  πρέπει».  Μένανορ.  Άποσπ. 
77  5  Κοκκ.  «το  μηδέν  άδ'.κείν  π&σιν  άνβρώ-Ο'.;  πρέπει».  Ξενοφ.  Άναβ. 
Λ  .  Ο'.  6  «  Ιπει  σε  τή  ηλικία  Ιπρεπε,  και  φιλοθηρότατος  ηνϊ  και 
Ι",  β'.  7  «  νοαίζων  —  τον  κκλλ'.στον  κόσμον  τω  νικώντι  ττρέττε'.ν  ». 
Πλάτ.  Άπολ.  σελ.  17  γ'  «ουδέ  γαρ  αν  δήττου  πρέποι  —  τγ,δε  τη 
ηλικία,  ώσ-ε:  ι/,ιιρακίφ,  -λάττοντ».  λόγους  εις  ύαα;  είσιέναι »  και 
σελ.  36  δ '  «  Άγασόν  τι,  ω  κνορες  Αθηναίοι  —  και  ταυτά  γε  αγαθόν 
ΤΟίοΟτον,  δ  τι  αν  πρέποι  Ιμοί.  Τί  ούν  πρέπει  άνδρί  ^ε'νητ•.  ευεργέτη 
δεου.ένω  άγε'.ν  σγολην  έτ»ι  τη  ύαετέοα  παρακελεύσει  ;  Οΰκ.  έσΟ  5  τι 
μάλλον,  ώ  χνορες  Αθηναίοι,  πρέπει  ούτως  κτέ.».  Ίσοκράτ.  προς  Δη- 
υ.όν.  15  «  ηγου  μάλιστα  σεαυτφ  πρέπειν  κόσμον,  αισχυνών,  οικαιο- 
συντ,ν,  σωφροσυνην». 

Ούνϊ  ολ'.γα/.'.;  γίνεται  /ρήσ•.;  τής  αετο/ή;  .-τρέχω/-,  πρέπουσα , 
πρέπον  πρέπων  χαιοός.  έπαινος  πρέπων,  νμνοι  πρέποντες,  πρέπουσα 
τπιή,    πρέπηνση    Οι  μ  ία,    πρέπουσα    οϊχησις.    πρέποι-    νρόψα.    πρέπον 

ΑΘΗΝΛ,  ΤΟΜ.   Β'.  32 
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σγηιία.  κτλ.  Λέγεται  6έ  και  ποιώ  πρέποντα  τη  ονγγενεία,  ώς  τ:αρ 
Ίσοκράτει  Έλ.  23  «  άλλα  και  τοις  έπιτηοεύμασιν  1/ ρήσαντο  τοις 
αύτοϊς  -ρέτοντα  τά,  συγγένεια  ττοιουντες».  Πρβ.  και  Ξενοφ.  Κύρ. 
Παιδ.  Λ'.  β',  46  «ουκ  αν  —ρέτοντα  ήαΐν  οοκοίηαεν  (δοχοΟμεν) 
ττοιεΐν».  Ό  Πλάτων  συνάύας  το  πρέποντα  και  πρόσφορα  είπεν  έν  τοις 
Νόμοις  σελ.  784  β'  «εάν  δ'  άαοισβγ;τ7,σίς  τις  γίγνηται  περί  των  έκα- 
τέροις  πρεπόντων  και  προσφορών» .  Έν  τοϊς  Ήθικοϊς  του  Πλουτάρ- 
χου σελ.  18  δ'  φέρεται  «καλώς  γάρ  έστι  το  τρεττόντως  και  οίκείως' 
οικεία  δε  /.αϊ  πρέποντα  τοις  κίσνροΐς  τα  αισχρά»,  ω  παραζλητέον  το 
τ:αρά  Διογένει  τω  Λαερτίω  βιβλ.  Ζ',  59  α  πρέπον  δέ  έστι  λέςις  ο/- 
*££«  τω  τραγαατι )). 

Άνδοέας  ό  Λοτταδιώττ,ς  γράφει  έν  τω  Λεςικώ  σελ.  151.  18  «Πρέ- 
τ:ων  :  ό  άραόζων  '  κα;.  ττρέ-των  6  ίν.ατρετά,ς  και  ;;.έγας.  Ιουλιανός" 
καθάτερ  ακολάστου  λέ/ους  τιμωρός  ττρε-ων  ».  Έν  τω  /ωρίω  του  Ιου- 
λιανού τι  άωρος  πρέπων  είνε  τιιιωρόζ  αρμόδιος  η  χατά.Ι.Ιη.Ιος.  οϋ/ί  Λα- 
πρεπης  χαί  μέγας. 

Το  ρηαα  πρέπει  συνωνυυ,εΐ  τω  όραόττει  η  άρμόζει'  όθεν  και  δυ- 
νατά•, αϋτω  να  συναφΟή,  ώς  -αρά  τω  Πλάτωνι  Γοργ.  σελ.  503  ε' 
«  -ροσαναγκάζει  το  έτερον  τω  έτέρω  πρέπον -ι  είναι  και  άοιιόττειν  » . 
Φανερον  δέ  -αντί  είνε  δτι  πολλάκις  άλλο  αεν  —ρέ~  ει  άνόρί,  άλλο  δέ 
γυναικί  (Τραγ.  'Λποσ-.  Ναυκ.  σελ.  925.  443  έκδ.  β'  «  άλλος  γυ- 
ναικός κόσαος,  άλλος  άρσένων»)•  άλλο  μέν  νέω,  άλλο  δέ  γέροντΓ  έτε- 
ρον α'εν  πλουσίω,  έτερον  δε  πρέπει  πένητι*  έτερον  ν.έν  έλευΟέρω,  έτε- 
ρον δέ  δουλω.  κτλ.  Άποσπασα.άτΐον  του  Εύριπίοου  παρά  Ναυκ.  σελ. 
683.  1014  εκδ.  β'  ε/ει  ώδε'  «πόλεως  ;χέν  άρχω,  φωτϊ  δ'  ουκ  έτη 
πρέπων».  Ό  Ξενοφών  λέγει  έν  τη  Κύρου  Παιδεία  βιβλ.  Η',  ε',  21 
«δώρα  δ  ηγεν  οία  ριεν  έπρεπε  τω  πατρί  και  τη  ΐΛτ,τρΐ  και  τοϊς  άλλοι: 
οίλοις,  οία  δ'  έπρεπεν  άρ/αϊς  και  γεραιτέροις  και  τοις  όαοτίυ-οιςπασιν». 
ό  δέ  Πλάτων  γράφει  έν  τω  Γοργία  σελ.  485#β'  «  όταν  μέν  γάρ  παι- 
δίον  ί'δω.  ω  έτ•.  προσήκει  διαλέγεσθαι  ούτω  [ψελλιζόαενον  και  παϊζον  . 
/αίρω  τε  και  /αρίεν  υ.οι  φαίνεται  και  έλευΟέριον  και  πρέπον  τ/,  του 
παιδιού  ηλικία"  όταν  δέ  σαοώς  διαλεγομένου  παιδαοίου  ακούσω,  πι- 
κρόν  τι  μοι  δοκεΐ  Υ  ρήμα  είναι  και  άνια  μου  τα  ώτα  και  μοι  άοκεΐ 
δουλοπρεπές  τι  είναι  Β  και  έν  τη  Πολιτεία  σελ.  474  δ'  «  άλλω,  είπον. 
έπ;επεν.  ω  Γλαυκών,    λέγειν    ά   λένεις'    άνδιΐ    δ'  έοωτικώ    οΰ  πρέπιΐ 

ι  ι  Ι  .  Γ     •  Γ  τ  Ι 
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άανημονεϊν  ότι  πάντες  οι  εν  ώρα  τον  φιλόπαιοα  και  έρωτικον  άμη- 
γέπη  δάκνουσί  τε  και  κινοΰσι».  Έν  επιγραφή  κατακεχωρισμέν/•,  εν  τω 
περιοδικώ  συγγράμματι  Άβηναίω  Τόν..  Ζ',  σελ.  282  κείται  «κισσός 
Τερψιχόρη,  Βρομίω  δε  πρέψεν  ό  λωτός».  Μνημονεύω  δε  και  το -τάρα 
τω  Λογγίνω  η  Ψευδολογγίνω  απαντών  περί  'Γψ.  Δ',  \  «  Άμφικράτει 
και  οϋ  Ξενοφώντι  έπρεπε  τάς  έν  τοις  όφθαλμοϊς  ημών  κόρας  λέγειν 
παρθένους  αίδηαονας  » .  Πρβ.  και  Τραγ.  Άποσπ.  Ναυκ.  σελ.  700. 
13  έκδ.  Β'  μ.  άπολεϊς  μ.'  ερωτών  και  συ  νώ  νέος  τρόπος  έν  οϋ  πρέ- 
ποντι  τοις  λόγοισι  χρώμενος »  και  σελ.  772,  1.  3'.)  α  έν  πρέποντ•. 
χωρίω  ». 

Προσφυώς  λε'γεται  ότι  πρέπει  τινί  το  δείνα  ή  τό  δείνα  έ'ργον,  όταν 
ούτως  η  άλλως  άρμόζον  αύτώ  φαίνηται  και  μη  εχη  τις  να  εϊπη  οτι 
άτοπον  τι  η  άκαιρον  ούτος  ποιεί.  "Αν  τις  άπτηται  έργου  μη  πρέποντος 
αύτώ.  ουχί  άπροσδόκητον  εΐνε  ν'  άκούση  παρά  τίνος"  [/.Υ]  επιχειρεί  έργω 
άλλοτρίω.  Δοξάζων  δε  τις  ότι  έργον  τι  έτέρω  πρε'πει  δύναται  ευλόγως 
7.ύτού  ν' άπέγηται,  Ίνα  μη  νομισΟή  ότι  άλλότριον  έργον  σφετερίζεται. 

Έν  τισι  τών  παοατεθέντων  παραδειγμάτων  είνε  άπροσώπως  τό  περί 
θύ  ο  λόγος  ρηαα  είλημμένον.  Παρατηρώ  δ'  ότι  λέγεται  ού  μόνον  πρέπει 
τη  ι  ποιεΐν  τι  όαοίως  τω  προσήκει  τι>•ί  ποιεί)•  τι  άλλα  και  πρέπει  ζιγα 
ποιεΪΥ  τι  ομοίως  τω  .προσήκει  τιτά  ποιεΐ>•  τι,  ως  παρά  τώ  Πλάτων». 
Συαποσ.  σελ.  196  ε'  ((  ώ  δη  πρέπει  ημάς  μαρτυρίω  χρήσβαι  »  και 
παρά  τω  Ξενοφώντι  Κύρ.  Παιδ.  Η',  δ',  11  «  ά  μεν  έμε  ώετο  πρέ- 
πειν  λέγειν ,  έαοί  συνεβούλευεν  »  και  παρά  τω  Ίσοκράτει  προ; 
Ληαόν.  2  «ηγούμενος  ούν  πρέπειν  τους  δόξης  ορεγομένους  —  τών 
σπουδαίων  άλλα  μη  τών  φαύλων  είναι  μιμητάς  »  και  μετ  ολίγα 
«  πρέπει  γαρ  τους  παϊδας.  ώσπερ  της  ουσίας,  ούτω  και  της  φίλιας 
της  πατρική:  κληρονομεϊν  »  και  παρ'  άλλοι:.  Περιβόητον  όε  κατέστη 
τό  ύπο  του  Αριστοφάνους  ρηθέν  έν  τοις  Βατράχοις  <>τίχ.  857  «  λοι- 
δορεΐσΟαι  δ' ού  πρέπει  κνδρας  ποιητάς  ώσπερ  άρτοπώλιδας ».  Ευρίσκε- 
ται ο'  ομοίως  συντεταγαένον  και  τό  άρμόζζει- αρμόζει. 

Έν  τή  Ποικίλη  "Ιστορία  του  Αιλιανού  βίβλ.  Γ,  11  φέρεται  «τού- 
τους γε  ζην  προσήκει  »  και  μετ  ολίγα  «  έμε  όε  τον  επιστήμονα  εκεί- 
νων πρέπει  ζην»,  έν  δε  τοίς  του  Μουσωνίου  παρά  Στοβ.  Ανθολ.  — /.  . 
20  άπαντα  «το  ά  πρέπει  και  ά  προσήκει  λόγω  μεν  άναζητβϊν,  έργω 
δε  πράττειν».   Ό  Πλούταρχος    έν    τώ  Λημητρίω    κεφ.   Α'.  6  γραφε'. 
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«  ώσπερ   Ίσμ,Υΐνίας    6  Θηβαίος —  εΐώβει  λέγειν   οί-Γως    αν.Ιεΐν   δει  και 
πάλιν  οι>γοκ  αΐ\ίεϊν  ον  δει »  (Πρβ.  και  'Ρήτ.  Οΰαλζ.  Του..  Β',  σελ. 
468,  26),  ό  δ'  Εύνάπιος  έν  τή  [Αετό.  Δεξιππον  Χρονική   Ιστορία  λέ- 
γει (Άποσπ.  Ίστορ.  Έλλ.  Του..  Δ',  σελ.   12  Μυλλ.  )  «οξέως  δε  και 
της  Βοιωτίας  άκούων  παροιμίας,  δτι  όντως  αν.Ιεΐν  ού  πρέπει».  Πρβ. 
και  Εύριπίδ.  Άποσπ.  413  «  όραν  θ"  ά  δεϊ  με  κούχ  όράν  ά  μη  πρέπει». 
Έκ  τής  μετοχής  του  περί  ου  ό  λόγος  ρήματος  παρήχθη   επίρρημα 
πρεπόντως  όμοιον  όν  τω  προσηκόντως  και  άρ/ωττόντως  {αρμόζοντας) - 
συταρμοτχόντως.    Έν  άποσπάσματι  του  Σοφοκλέους   εγραψεν  ό  Ναύ- 
κιος  {Τραγ.  Άποσπ.  σελ.  175,  194  έκδ.  β')  ((  γήρα  πρεπόντως  σώζε 
την  εύφηυ,ίαν  »    αντί   του  προσόντως- προσηκόντως.    Έσχηματίσθη  οέ 
και  έπίθετον  πρεπώόης,    ου  και  άλλοι  έποιήσαντο  χρησιν    και  ό   Αρι- 
στοφάνης έν  τω  Πλούτω  στίχ.   797   ((  ού  γαρ  πρεπώδίς  έστι  τω  διδα- 
σκάλω  ίσ^άδια    και  τρωγάλια   τοις  θεωμένοις   προβαλόντ'  έττ Ι  τούτοις 
6ΐτ'  ανάγκαζε ιν   γελάν».    "Εκφυλος    είνε    ό    τύπος   απρεπώδης.    ού  το 
ύπερθετικόν  ευρέθη  παρά  τω  Έπιφανίω  Του..  Γ',  σελ.  392,  19  Δινο.  : 
τοις  άπρεπωόεστάτοις . 

Προς  δήλωσιν  του  μη  πρέποντος  παρελαμβάνετο  6πό  των  Ελλή- 
νων το  απρεπής.  Πρβ.  ευπρεπής,  μεγαλοπρεπής,  μιχροπρεπής,  αρχαιο- 
πρεπής, δουΛοπρεπής,  κτλ.,  περί  ων  άλλαχοΰ,  ως  και  περί  του  πρε- 
πτός,  άρίπρεπτος,  ενπρεπτος.  κτλ.  Ύπό  του  Πλάτωνος  ελέχθη  έν  τη 
Πολιτεία  σελ.  398  ε'  «  άλλα  μήν  μέθη  γε  φύλαξιν  άπρεπέστατον  κκί 
μαλακία  και  αργία»  και  έν  τω  Φαίδρω  σελ.  27  4  β'  «το  ο  ευπρε- 
πείας δη  γραφής  περί  και  άπρεπείας.  πή  γιγνόμενον  χα. /ως  αν  έχοι 
και  όπη  άπρεπώς,  λοιπόν».  Ό  Αριστοτέλης  συνάψας  έν  τω  περί 
Ποιητικής  κεφ.  ΙΕ',  8  το  απρεπές  και  ///'/  άριιόττον  είπε  «του  οέ 
άπρεπους  και  μη  άραόττοντος  ό  τε  θρήνος  "Οδυσσέως  εν  τή  Σκυλλη  και 
ή  τής  Μελανίππης  όήσις». 

Έν  τη  Εκλογή  Θωμά  του  Μαγίστρου  είνε  γεγραμμένον  σελ.  306, 
13  «  Τό  μεν  πρέπει  άεί  δοτική•  το  δε  πρέπον  ού  δοτική  μόνον  άλλα 
και  γενική.  Θουκυδίδης"  ώς  πρέπον  ημών  και  ώς  ή  χρεία  προάγει». 
Άλλα  τάντίγραφα  του  θουκυδίδου  βιβλ.  1",  59  έχουσιν  «  ώς  πρέ- 
πον ήμίν  »  ( "Ιδε  ΙΙόππον  έν  τή  μεγάλη  έκδόσει  του  Θουκυδίου  Μέρ. 
Β',  7. '.  σελ.  82).  Περί  τής  μετά  γενικής  συντάξεως  τής  μετοχής 
Λρέποτ    έποιήσατο   λογον    ό  Λοβέκκιος  έν  τω  ιίς  Σοφοκλέους   Αϊαντα 
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Ύττομνημκτι  στί/.  534,  σελ.  232  έκδ.  γ'.  Ίδε  και  Βλαϋδέσιον  εις 
Σογ.  Αι.  σελ.  123  και  Σταλβαυμιον  εις  ΠΛάτ.  Τόμ.  Α',  β'.  σελ. 
55  έκδ.  β'.  Άλλα  το  πράγμα  δεΐται  ακριβεστέρας  εξετάσεως  (Πρβ. 
και  .ΙγΛ  8βιηίη.  ΡΙιίί.  ΕΗ.  Τόμ.  Β',  σελ.  154). 


2  17.  ήγοϋμαι  γαρ  εγωγε  κάλλιοττ' αν  και  εαιιελεατατα 
τον  είς  Κοβτιτον  επαινον  ε^ειν,  ει  ί'πεκ•  ιιέν  έν  τη  Ελ- 
λάδι  και  τη  Μ  ν  ηηοσΊ/νη  έγιαομιάοεαθε  τον  άνδρα,  κτέ. 

Τό  πρώτον  έγραψα  α  κατά  γαρ  την  εμην  γνώμην  κάλλιστ'  αν  —  ό 
εις  Κόβητον  έπαινος  ε/οι,  ει  ύμεϊς  μεν —  έγκωμιάσεσθε  τον  άνδρα, 
κτέ.»,  ώς  ©έρεται  έν  τώ  παο'  έαοί  σωζομένω  νειρογράοω.  "Επειτα 
δ'  ηθέλησα  να  μεταγράψω  την  ρησιν  εκφέρων  αύτην  κατ  άλλον  τρό- 
πον οανέντα  μοι  καλλίονα'  και  μετέβαλον  μεν  τό  πρώτον  μέρος,  άλλ' 
άνθρώπινόν  τι  παθών  κατέλιπον  εν  τω  δευτέρω  άμετάβλητον  τον  μέλ- 
λοντα έγκωμιάσεσθε ,  δν  οιενοούμην  να  τρέψω  εις  τον  αόριστον  της 
ευ κτικη ς  ίΐ •#ω« / άσαιτε . 

Έν  τη  II '  επιστολή  του  Ισοκράτους  §  9  άπαντα  α  ούτω  ο  ρ 
μοι  δοκεϊτε  κάλλιστα  βουλεύσασθαι  περί  τούτων,  ει  σχεψεσθε  τις  ίστιν 
ό  δεόαενος  και  υπέρ  ποίων  τινών  ανθρώπων».  Άλλ'  ο  Κόβητος  μετχ- 
τυποΐ  έν  Νον.  £βϋ(.  σελ.  362  τό  σχεάΕσθε  εϊς  τό  όχίψΑΙϋθε  λί- 
γων «  ΙηδρΐΰίαΙ  μπΙιϊ  ;ι1ΐ<|ΐιί*  Ιοοιιηι  ίπ  [βΟΟΓ&ίΐβ  Ερΐδίοΐθ  λ  III. 
9.  οϋτω  δ'  αν  μοι  δοκεϊτε  κάλλιστα  βουλεύσασθαι  περί  τούτων,  ει 
σκέψεσθε  τις  εστίν  ό  δεόμενος.  ΐιι  60  Ιοοο  δίπΐίΙίΐθΓ  ΟΠΗΙββ  <'\1π- 
Ιιι•ιι1  οϋτω  δ' αν  μοι  δοκοίητε,  8βά  δοκεϊτε  3  ΒβΉβΓΟ  νβπββΐπΐβ 
πΗ'πτίιιιπ  ])ΐ•(ΐΙ(;ι\(Ί•ιιηί  οπιηββ.  8βά ρΓαβίβΓβα  βηιβηάαιιάαιη 

€31  εϊ  αχίόαισθε  βαάβΤΆ  άβ  ΟαίΙ&α,  (μκΐΐηοΙιΐΊΊίΐ  ΟηΐβΟβ  ι/κίίι- 
(I ιι ηι  631  χα.Ι.Ιιστ'  α>•  βουΜύσαισθί  ει  σκεψαισΟε.  ;πΐΙ  κάλλιστα  >ου- 
λεύσεσθε  εί  σκέψεσθε  8Ϊνβ  έαν  σκέψησθε  ». 

Ό  Κόβητος  ίνόμίζεν,  ώς  σαοώς  έκ  τοϊί  λογού  αυτού  δηλοΟται, 
ότι  λέγεται  μέν  ελληνιστί  χάΑΑιαχ  αν  βουΛενσαισ$&,  η  σχηϊΑΙσθε 
και  χά./.ίιστη  βοοΛεύσεοθβ,  εί  σχέφεσθε  η  ζάΛΛιστα  βουΜνσισθε,  εάν 
σχέψησθε,  οΰ/ί  δε  και  ηάλΐιοί  α>  ρυν.Ιη'σαισθε,  η  σχέψΕυθί. 
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Πάμπολλα  παραδείγματα  παρά  τε  τοις  ποιηταίς   και  τοϊς  πεζολό- 
γοις    ευρίσκονται   της  συντάξεως,    καθ"  ην  ευκτική    μεν  /.είτα-,   εν   τω 
ήγουμένω  του  υποθετικοί)  λόγου,    ευκτική  δε  μετά  του  δυνητικού  μο- 
ρίου ίν  τω  ληγοντι.  Μνημονεύω  δε  δύο  ρήσεις  εκ  της  Κύρου  Παιδείας 
του  Ξενοφώντος,   βιβλ.  Γ',  β',  20  α  Σύ  δε,  έ'φη,  ω  Αρμένιε,  έθέλοις 
αν  ταΐς  τούτων  νομαϊς  χρησθαι,  εϊ  με'λλοις  μικρά,  ώφελών    Χαλδαίους 
πολύ  πλείω  ώφελήσεσθαι ;    Και  σφόδρα  αν,  εφη,    εϊ  οΐοίμην  ασφαλώς 
νέμειν.    Ούκούν.  έ'φη.    ασφαλώς    άν  νέμοιτε,  ει  τα  άκρα  έ'χοιτε    συμ- 
μα/α  ;  "Εφη   ό   Αρμένιος.   Άλλα  μα  Δί',  έφασαν   οί  Χαλδαΐοι,  ούκ 
άν  ημείς  ασφαλώς  έργαζοίμεθα —  εϊ  ούτοι  τα  άκρα  έ'/οιεν  »  και  βιβλ. 
Ε',  γ',  33  «  εϊ  δε  άμελήσαι  δόξαιμεν  Γαδάτου,  προς  τών  θεών  ποίοις 
λόγοις   άν  άλλον   πείθοιμεν   χαρίζεσθχί  τι  ήμΐν  :    πώς  δ'  άν  τολμώμεν 
ήαας  αυτούς  έπαινεϊν  ;    πώς  δ'  άν  άντιβλέψαι  τις   ημών  δύναιτο    Γα- 
δάτα,  εϊ  ήττωμεθ'  αυτού  ευ  ποιούντος  τοσούτοι  οντες  ένος  ανδρός  και 
τούτου  ούτω  διακειμένου;».    Ό   Αριστοφάνης   λέγει    εν   τω  Πλούτω 
στίχ.  924  «Α.  Ούδ1  άν  μεταμάθοις;  Β.   Ούδ'  άν  εϊ  δοίης  γέ  μο•.  τον 
ΙΙλουτον  αΰτον  και  το  Βάττου  σίλφιον»,   τουτέστιν  :   «ουκ  άν  μετα- 
μάθοια.',  ούδ'  ει  δοίης  κτέ.  ».   Όμοιων  χωρίων  μνεία  έγένετο    ύπο  του 
Βλαϋδεσίου  έν  τη  έκδόσει  του  Πλούτου  σελ.  326  και  εν  τη  τών  Άχαρ- 
νέων   σελ.  406.    Γνωστή    δ'  είνε  ή  κατ'  ελλειψιν   της  ευκτικής   Η.Ύοις 
εκφορά  ((  τί  δήτ'  άν,    ει  πύθοιο    και    τήν  τώνδ'  ύβριν  :  »  και  «  τι  δήτ' 
άν,  έτερον  ει  πύΟοίο  Σωκράτους  φρόντισμα;  »  (Άριστοφ.  Λυσ.  399  και 
Νεφ     154),  περϊ  ης  και  άλλοι  έποιήσαντο  λόγον  και  ό  Βλαϋδέσιος  έν 
τή  έκδόσει  της  Λυσιστράτης  σελ.    210  (Πρβ.  καϊ  Σχάνζιον   έν  Νον. 
('οιηηιοηί.    ΡΙαί.    σελ.    56).    Έν   τοις    'Α/αρνευσι   του    Αριστο- 
φάνους   στί/ .    1195    έ/ουσι  τάντίγραφα    οΰ    μόνον    «εκείνο    δ'   αϊα- 
κτόν    άν    γένοιτο    μοι,    Αικαιόπολις    εϊ    μ'  ι'δοι  ( άν  μ'  ίδοι.    άν    εϊ  μ' 
ϊδοι,  γάρ  εϊ  μ'  ϊδοι)  τετρωμένον  κφτ'  έγχάΐοι   ταΐς    έμαϊς   τόχαισιν  » 
άλλα  καϊ  έγγαηΐται,    όπερ  αποδοκιμάζει   ό  Κόβητος    έν  τή  Μνημο- 
σύνη   1874.   σελ.   415   ("Ιδε    και  Βλαϋδέσιον    εις   Άριστοφ.    Άγαρν. 

«λ!  186). 

Έν  τοϊς  Πέρσαις  του  Αίσ/ύλου  στίχ.  Ί29  φέρεται  «  ούδ'  «V,  ει 
δέκ'  ήματα  στοιχηγοροίην,  ουκ  αν  έκπλήσαιμί  σοι»,  έν  δε  τοις  Άπο- 
σ-ζσμασι  του  Εύρίπίδου  189  κείται  «εκ  παντός  Χ  αν  τις  πράγ- 
ματος δισσών  λόγων   αγώνα  Οεΐτ'  "Υ.  ει  λεγίιν  εϊη  σοφός»,    οίς  όμοια 
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ττολλχ    βλέπει  τις   εν   τοις  βιβλίοις   των   Ελλήνων  (Πρβ.  Βλαϋδέσιον 
είς  Άριστοψ.  Βατρ.   σελ.   317). 

Ούκ  ολίγα  μαρτύρια  έχει  τις  να  καταλέξη  της  συντάξεως,  καθ'  ην 
έν  άμφοτέροις  τοις  μέρεσι  του  υποθετικού  λόγου  είνε  παρειληααένος 
ό  μέλλων,  οίον 

Ίλ.  Β,  386  α  οΰ  γαρ  παυσωλή  γε  υ.ετέσσεται  ούδ'  ηβαιόν,  ει  μη 
νύζ  έλθουσα  διακρινέει  μένος  άντρων  »  και  Ω,  206  «  ει  γάρ  σ'  αίοήσει 
(άθρήσει)  και  έσόψεται  όοθαλμοϊσιν  ώμηστή:  και  άπιστος  άνήρ  ό  γε. 
ου  σ' ελεήσει  ουδέ  τι  σ' αΐδέσεται  » .  Πρβ.  και  Κόβητον  έν  Μνηηοσ. 
1875,  σελ.  372-3. 

Αΐσχύλ.  Άποσπ.  281  «ει  γάρ  τιν  έστιουγον  δψόμαι  μόνον — 
στέγτ,ν  πυρώσω  και  κατανΟρακώσομαι  ». 

Σοφοκλ.  'Λντιγ.  93  «  ει  ταύτα  λέξεις,  έ^Οαρεϊ  μέν  έ;  Ιμου,  εχθρά 
οέ  τω  Οανόντι  προσκείσει  δίκη  »  και  Φιλοκτ.  66  «  ει  δ'  έργάσει  μη 
ταύτα,  λύπην  πάσιν   Άργείοις  βάλεις». 

Εύριπίο.    Άποσπ.  5  «  εϊ  μη  καθέςεις  γλώσσαν.  εσται  σοι  κακά». 

Κρατΐν.  Άποσπ.  186  Κοκκ.  «ει  μη  γάρ  έπιβύσει  τις  αΰτου  το 
στόμα,  άπαντα  ταϋτα  κατακλύσει  ποιήυ.ασιν  ». 

Άντιοάν.  Άτοστ.  52,  α  «  άποκτενεϊς  —  α  .  εϊ  αή  γνωρίμως  μοι 
πάνυ  φράσεις  κρεών  ^ύτραν». 

Αλεζ.    Άποσπ.    1 .)()    «ει  μη  γάρ  ων  άνθρωπο:    άνθρωπου    τύναΐς 
ύττν,ρετήσω,  που  οανήσομαι  φρονών;». 

Θουκυό.  Λ',  81  «  ει  μη  γάρ  ή  ναυσϊ  κρατήσου.εν  ή  τας  προσόδου: 
άφαιρήσομεν —  βλαψόμεθα  τά  πλείω  »  και  Γ',  47  «  εϊ  δε  διαοθε- 
ρεϊτε  τον  δήμον  των  Μυτιληναίων  —  πρώτον  μέν  αδικήσετε  τους  εΰερ- 
γετας  /.τείνοντες,   έπειτα  καταστήσετε  κτε.  ».  Πρβ.  και  βιβλ.  Τ'.  !)  Ι  . 

Λυσ.  κατ  Έρατ.  90  κ  ει  μέν  γα:  τούτου  καταψτ,ο'.εϊσΟε.  δήλοι 
έσεσΟε  (•>;  οργιζόμενοί  τοϊς  πεπραγμένοις'  ει  δέ  άποψτ,οιεΐσΟε.  όφθη- 
σεσΟε  των  αυτών  έργων  έπιθυμηταί  τούτοις  ϋντε:  και  ούν  εξετε  λέ- 
γειν κτέ.  ». 

Ξενοφ.  Κύρ.  ΙΙαιδ.  Β  .  α'.  8  0  ει  τι  πεισονται  Μήοοι,  ει:  Πέρσας 
το  δείνον  ήςει  ))  και  Ζ',  α',  1!)  «  νυν  γάρ  ει  οΟάσομεν  του:  πολε- 
μίους κατακανόντες.  ουδείς  ημών  άποθανεϊται  »  (  "Ιόε  Κυννήρον  ΐν 
Δαζοδ.  Γρα/ίΐι.  τιμ;  7*,./.  ///>■.  Γ.Ιώσσ.  Τόμ.  Γ» ' .  σελ.  969  2χο.  β'). 
'Λλλ'  υπάρχει  και  γραφή  //>•  ψθάσ<ύγ%Υκ  ήτις  αποβαίνει  αποδεκτή,  άν 


496  ΣΧΟΛΙΑ 

είνε  αληθές  ότι  6  μέλλων  του  φθάνω  έσχηματίζετο  παρά  τοις  'Αττι- 
κοϊς  γθήσοικυ .  ουχί  φθάσω  (Πρβ.  'Ρουθεροόρδιον  εις  Φρύν.  <χελ. 
398-9). 

Πλάτ.  Άπολ.  σελ.  28  γ'  αεί  τιμωρήσεις  Πατρόκλω  τω  έταίρω 
τον  φόνον  και  "Ε /.το  ρ  α  άποκτενεΐς,  αΰτος  αποθάνει»  και  Πολιτ.  σελ. 
361  γ'  «  ει  γαρ  δόςει  δίκαιος  είναι,  έπονται  αΰτώ  τιμαί  και  δωρεαί» 
και  σελ.  610  ο'  «  ούκ  άρα  πάνδεινον  οανεΐται  ή  αδικία,  ει  θανάσιμον 
εσται  τω  λαμβάνοντι».  Ό  Ναβηρος  έν  (Ίικκ>8ΐ.  ΗοΐϊΐβΓ.  σελ.  127 
έγραψεν  «  αυτίχ   αποθάνει  »  αντί  του  «  αυτός  αποθάνει  ». 

Ίσαϊ.  περί  του  Λικαιογ.  Κληρ.  3  ((  ει  οϋν  ταΰτ'  έοεϊ,  ύευσεται 
και  ραδίως  έςελεγ/θησεται  » .   Πρβ.  και  περί  Άγν.   Κληρ.    4. 

Ίσοκράτ.  Άρχιδ.  107  «ε!  δε  φοβησόμεθα  τους  κινδύνους,  εις  πολ- 
λάς  ταραχάς  καταστώ  σο  [Λεν  ήμας  αυτούς». 

Και  άλλα  της  περί  ης  ό  λόγος  συντάξεως  παραδείγματα  ύπάρ- 
χουσί  μοι  πρόχειρα.  Γνωστή  δε  τοϊς  περί  τα  Ελληνικά  γράμματα 
άσ/ολουμένοις  είνε  ή  έν  ταϊς  Φοινίσσαις  του  Εύριπίδου  στί/.  19  άπαν- 
τώσα  ρησις  «  ει  γαρ  τεκνώσεις  παϊδ  ,  άποκτενεϊ  σ  ό  ους  »  και  ή  έν 
τοϊς  Λειπνοσοφισταϊς  του  Αθηναίου  σελ.  211  ε'  ©ερομένη  του  τρα- 
γικού Αγάθωνος  «  ει  μεν  φράσω  τάληθές.  ουχί  σ'  εΰορανώ'  ει  δ'  ευ- 
φράνω τι  σ',  ουχί  τάληθές  οράσω  »..  Το  έν  ταϊς  Μονοστί/οις  Γνώμαις 
στί/.  172  <.(  ει  μη  φν.Ιάσσεις  μίκρ'.  άπολεΐς  τά  μείζονα»  μετετυπώθη 
υπό  του  Βρουγκίου  εις  το  φυΛάζεις. 

Έν  τοις  ύπο  του  Σπεγγέλου  έκδεδομένοις  'Ρητορσι  Τόμ.  Β',  σελ. 
182,  14  είνε  γεγραμμένον  «ει  μέν  ούν  τοϊς  κατήγοροι;  πειθόμενοι  την 
γυναίκα  ταύτην  παιδοκτόνον  νπο.Ιή^ΆΙσθε,  ούκ  ορθώς  ποιήσετε"  ει 
δε  τά  πεπραγμένα  σχοπήσΛ/τε,  κτε.  »  αντί  του  'νπο.ΙήφΕσθε  και  σχο- 
χήσΕτε.  'Εκ  του  βαρβαρωτάτου  τύπου  υποΛήψΑΙσθε  λαβών  άφορμήν 
έγραψα  έν  τω  Λογίω  Έρμη  Τόμ.  Λ'.  σελ.  578  «  Αίσγρόν,  νοαίζο- 
μεν.  είνε  ούτω  μεγάλα  σο άλματα  να  γίνονται  έν  νέαις  μάλιστα  έκδό- 
σεσι.  Πάς  τι:  μη  πανταπασιν  ιδιώτης  της  Ελληνικής  γλώσσης  ώνπα- 
ρευθυς  το  τερατώόες  τών  τοιούτων  τύπων  αισθάνεται  και  έναργώς  το 
γνήσιον  έν  χύτοΐς  καθορκ,  το  εκ  της  /  ε '.  ο  ο  ς  αύτου  του  συγγραφέως 
προελθον —  Πλείστα  παραδείγματα  πρόχειρα  έχομεν.  έν  οίς  τάντί- 
γραοα  η  πάντα  η  ενια  πλημμελείς  αορίστους  αντί  μελλόντων  ©έρου- 
σ•.ν    αλλ  .  ίνα  μη  λίαν  μακρολογήσωμεν.    θα  μνημονεύσωμεν    μονά  τα 


ΣΧΟΛΙΑ  497 

έκ  του  Λουκιανού  και  του  Αριστείδου.  ίκαν*  δντα  και  χυτά  την  των 
βιβλιογράφων  κβελτερίαν  να  δηλώσωσι » .  Ό  κοίδιμ.ος  Κοραής  γρά- 
φει έν  τή  έκδόσει  του  Στράβωνος  Τόν..  Λ'.  ο-ελ.  301  Κ  ίνα  δια  της 
αϋτονοαίας  άχα.Ι.ίαγήσωτταί  -τότε  κτέ.  »  και  εν  τη  του  Ισοκράτους 
Τόμ..  Β',  «λ.  321  «  κ χν  άφέξωνται  του  δημηγορειν  έν  'Αθηναίοις». 
Ποιείται  δ'έν  σελ.  '272  την  παρατήρησιν  τήνδε'  «  Φατήνησθβ  :  "Απαν- 
τες συαφώνως  τω  έν.ώ  αντιγράφω.  Φανήσεσθε,  όπερ  σόλοικον  ον  ετεε- 
ψα  εις  το.  Φατήσησθε».  Άλλα  κατά  την  παροιμ,ίαν  τον  καπνόν  φεύ- 
γων  ό  Κοραή;  εις  το  πυρ  ενέπεσε'  διότι  σόλοικον  μ,εν  εινε  το  ///  — 
<ρανησΕ(τθ( ,  Ιηγχτω;  δε  βάρβαρον  το  η>'  —  γανήσΗσθε  ως  εξ  οριστι- 
κής ί<ι>«>•>ίσ(ί/ι>ΐΓ.  (Πρβ.  και  ΙΙεριοδ.  Σωκρ.  Τόμ..  Α',  σελ.  450). 

Της  έκαορχς.  χαθ'  ην  έν  <Δί  τω  ήγουμ.ένω  του  υποθετικού  λογού 
κείται  υποτακτική  υ.ετα  του  προσήκοντος  [/.ορίου,  έν  οέ  τω  ληγοντι 
αέλλων.  παρκτίθεμαι  τάόε  τι/.  -ν.αετύρ'.α. 

ι  ΓΙ  II» 

Εύριπ.  Φοιν.    1231   α  καν  μ,εν  κτάνω  τόνδ',  οίκον  οικήσω   υ.ονος». 

Ευπολ.  'Αποσπ.  1  «ως  δη  -οτ'  αυτών  ην  κάμη  τις,  ευθέως  έρεΐ — 
ην  τ'  ϊδη  λύκον,  κεκράςεται  ©ράσει  τε  προς  τον  αί-ολον». 

'Αριστοφ.  Σφ.  •~>30  «  άτάρ  φανεί  ποΐός  τις  ών,  ην  ταύτα  παρα- 
χελεύη  :  ».  Τις  δ'  αγνοεί  το  έν  τω  Πλούτω  ρηθέν  στίχ.  600  ο  ού  γαρ 
•τείο-εις.  ούο' ην  πείσης;». 

θουκυδ.  Γ'.  13  α  ην  δ'  έλευθερουντες  φαίνησθε,  το  κράτος  του 
πολεμ,ου  βεβαιότερον  ε'ίετε». 

Ξενοο.  Κύρ.  Γίαιδ.  Γ',  γ'.  15  «  ην  δ'  εις  την  πολεμ-ίαν  ϊωμ,εν, 
τα  εκείνων  χακώς  ποιήσομ.εν  »  καϊ  17  «  νυν  δέ  ίσοι  μ.έν  εκείνοι  έσον- 
ται, ην  τε  ενθάδε  &ποαενωμ.εν  ην  τε  εις  την  εκείνων  ίόντες  ύπαντώμ.εν 
αύτοΐς"  ίσοι  δε  ήμ.εϊς  δντες  μ,αχούμ,εθα,  ην  τε  ένθάδε  έπιόντας  κυτου; 
δετωαεθα  ην  τε  έπ'  εκείνους  ίόντες  την  [λάχην  συνάπτωμεν.  Πολύ  [«ν- 
το* ήυ.είς  ριεν  βε\τίοσι  χα!  Ιρρωμ,ενεστέραις  ταϊς  ψυχαΐς  των  στρατιω- 
τών νρησόμ»δθαι  Ό  ίων.εν  έ~ί  τους  εχθρούς»».  Προ.  και  βιολ.  Ι*.  .  Λ  ■ 
18  χαΐ  βιβλ.  Ζ',  β',  13  χα!  'Αναβ.  Δ',  ε'.  Χ  και  Ζ',  γ',   11. 

Πλάτ.   Γοργ.  σελ.  503  δ'  «  αλλ'  ίάν  ζητης  καλώς,  εύρήσειςί  και 
Πρωταγ.  σελ.  •!Ι0  α'  α  και  χάριν  γε  εΕσομ.αι,   Ιάν  κκούητε».    Ι 

Κό/ιον  έν    '/•.'./. ///>•.    Γραιιικιτ.   ^    1  1  ι  .  2α. 

Αυσ.  κατ/  Νικομ..  23    α  οϊς  ύαείς,    εάν   μη    τούτον   τιμ,ωρήσησθε, 
πολλήν  ϊ,δειαν  ποιήσετε"  έαν  δε  καταψηφισμένοι  τών  έσχατων  κυτφ 


498  ΣΧΟΛΙΑ 

τιμήσητε,  τη  αΰττ,  ψήφω  του:  τε  άλλους  βελτίους  ποιήσετε  κα!  πάρα 
τούτου  δίκην  είληφότες  ετεο-Οε  »  (Πρβ.  /.αϊ  κατ  Άλκιβ.  Α',  12  και 
13  και  υπέρ  Καλλ.  4).  Έν  τω  κατ  Επάρατους  λόγω  §  7  ειπεν  ό 
Λυσίας  «  Ωο-τ  α  μέν  άτοφηφίΒΪσθε  τούτων,  ούδεν  δεινόν  δοςει  αυτοί: 
είναι  υμ&ς  έςαπατήσαντας  εκ  των  υμετέρων  ώφελεΐσθαί'  ί'α*•  δε  κατα- 
ψηφισάμενοι  θανάτου  τφήσητε,  τη  αύτη  ψήφω  τους  τ'  άλλου:  κο- 
σμιωτέρους  ποιήσετε  και  παρά  τούτων  δίκην  είληφότες  εσεσθε »  (Ποβ. 
Γεβαυηρον  εις  Λυσ\  Τόμ.  Α'.  τελ.   101). 

Ιο-αί.  περί  του  Άριστ.  Κλήρ.  11  «ή  έάν  φώσι,  ψεύσονται'  ώο-τε 
ου()  αν  φάσκωσιν  ύπ'  εκείνου  ποιηθηναι,  νόμον  εζουσι  δείςα•.  κτέ.  ». 
Πρβ.  κα;.  £  8  και  περί  του  Φ-.λοκτ.  Κλήρ.  61  και  65.  Έν  τω 
περί  του  Νικοστρ.  Κλήρ.  25  άπαντα  α  β«  μέν  οϊδε  κατά  το  γε'νος 
αμφισβητούντες  Λήψονΐαι  τον  κλήρόν,  έξέσται  και  τούτο•.:  —  εαρ  δε 
Χα^ιάοης  χυτών  χΛηρονομήστι ,  ουκ  εσται  ούδενι  συγγενεΐ  ίπί  τα  Νι- 
κοστράτου  έλθεΐν  ». 

Ισοκράτ.  περί  Είρ.  138  «ην  τε  γαρ  δόςη  των  πόλεων  τχί:  προε- 
χούσαις  άπέχεσθαι  των  αδικημάτων,  ημείς  τούτων  των  αγαθών  την 
αίτίαν  εςομεν  ήν  τ  ίπιγειρώσιν  χδικεΐν,  έο'  ημ#ς  άπαντες  οι  δεδ'.ό- 
τε:  —  καταφεύξονται  » .  Πρβ.  και  Φίλ.  137,  κτλ.  Έν  Εύαγ.  34 
ε-.τεν  ο  Ισοκράτης  α  «  [χέν  —  παρα6ά.ΙΛοιμετί  οΰτ'  ακ  ό  λόγος  ίσως 
τοί;  καιροΐς  άραόσειεν  ουτ'  Λγ  ό  χρόνος  τοί:  λεγομένοις  άρχέαειετ'  η? 
δε —  σκοπώιιεν,  ουδέν  μέν  χείρον  εζετώμεκ,  πολύ  δέ  συντομώτερον 
ΑιαΛεχθησόιιεθα  περί  αυτών».  Τις  δ  αγνοεί  τό  «εάν  ής  φιλομαθής, 
ξ'τξ'.  πολυμαθής  »  : 

Γίνεται  δ'  όμως  ουχί  όλιγάκις  χρησις  και  της  έκοορκ:.  /ν  άλλο- 
τρίαν  του  ελληνισμού  ύπέλαβεν  ό  Κόβητος,  οίον 

Ίλ.  Λ.  293  α  η  γάρ  κε  δειλός  τε  και.  ούτιδανός  καλεοίμην,  εί  δή 
σοι  πάν  έργον  ύπείξομαι  ». 

Ίλ.  Ω,  56  «  ε IV,  κεν  και  τούτο  τεον  έπος,   κργυρότοξε,   ει  δη  όμήν 
Αχιληϊ  και   Έκτορι  Οήο-ετε  τιμήν 9. 

Ίλ.  Ω,  296  «  εί  δέ  τοι  ού  δώσει  εόν  κγγελον  εύρύοπα  Ζευς,  ουκ 
χν  εγωγε  ο-  έπειτα  Ιποτρύνουσα  κελοίμην^.  Περί  του  ί/' — ΟΙ'  ΰόι- 
σει  ί'δε  Κόβητον  έν    Μνηιιοσ.    1875.  σελ.  37*2-3. 

Αίσχύλ.    Προ  μ!  311    α  εί  δ' ώδε  τραχείς   κα;.   τεθηγμένους  λόγους 
/  σου  και  μακράν  ανωτέρω  θακών  κλύοι  Ζευς». 
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Αίσχύλ.  Ίκέτ.  924  «άγοΐ(ζ.'  χν,  εϊ  τις  τάσδε  μη  'ξα'.ργ;σετχ!.  0.  Εϋ- 
θύς  έπειτα   φέρεται    ακλάοις  χν,    εί  ψαύσειας,    ού   |*.άλ    ες  μακράν» . 

Σοφοκλ.  Αϊ.  12  Ί7  α  ουκ  χν  ποτέ  κατάστασις  γένοιτ1  χν  οϋδενός 
νόΐλου,  ει  του;  δίκγ]  νικώντας  εξωθήσομεν  και  του;  όπισθεν  ϊ:  το  πρό- 
σΟεν  χςοαεν  » . 

Σοφοκλ.  ΊΙλ.  376  αεί  γαρ  τώνδέ  υ.ο'.  (ΐεΐζόν  τι  λέξεις,  ουκ  χν 
άντεί-ο'.υ•.-  ετι».  Πρβ.  και  στίχ.  244.  Ελέχθη  ο'  ίν  τω  οράριατι 
τούτψ  ύπο  του  Σοφοκλέους  και  ο  ει  γαρ  κτενου|Αεν  άλλον  χντ  χλλου, 
συ  τοι  πρώτη  θάνοις  χν,  ει  δίκης  γε  τυγχάνοις  »  (στίχ.  582). 

Σοφοκλ.  Φιλοκτ.  1393  ατί  δητ'  χν  ή{/.εΐς  δρωαεν,  ει  σε  γ'  εν  λο- 
γοις  πείθειν  δυνησόμ-εσθα  μ.ηδέν  ών  Οελω  ;  » 

Σοφο/.λ.  Τρα/.  731  «  σιγόέν  χν  κριχόζοι  σε  τον  πλείω  λόγον,  ει  [Αη 
τ•.  λέζεις  τχ'.δί  τω  σαυτης».  Ούδχυ-.ώ;  χποδεκτη  φαίνεται  ή  γενομένη 
υπό  τίνων  μεταβολή  του  «  ////'  γ/  Μζεις  ει;  το  *ο*'>  ////'  γ/  Μ'ζΐΐς. 

Εύριπίδ.  Ίππολ.  Ί80  « ήτάρ'  αν  όψέ  γ'  άνδρες  εξεύροιεν  χν,  εί 
ι/,η  γυναίκες  [/.ηχανας  εϋρν;σοαεν  ».  Πρβ.  και  Ίφιγ•  Αύλ.  1189  και 
Τρω.  730. 

Εύριπ.  Κύκλ.  198  «  έπεί  τάν  μεγάλα  γ'  ή  Τροία  στένοι,  εί  φευ- 
ξόίχεσθ1  εν'  όίνδρα».  Πρβ.  και  Έλε'ν.   1010  και  'Ρήσ.  600. 

Εύριπ.  Όρέστ.  598  «ποΐ  τις  ουν  ετ' άν  φύγοι,  εί  [/.η  κελεύσας 
ρύσεταί  υ. ε  [/.η  θανεΐν  ;  ». 

Άριστοφ.  Έκκλ.  162  «  ούκ  χν  προβαίην  τον  πόδα  τον  έτερον,  ε-. 
μη  ταυτ' άκριβωθήσεται »  ("Ιδε  Ματθίαν  εν  Διεξοδ.  '/''././.  Γραμμ. 
σελ.   1207  Ικδ.  γ'). 

Πλάτ.  Κω;;..  Άποσπ.  Ι7'ι.  20  Κοκκ.  αεί  μέν  ουν  τκδε  προσοί- 
σετ',  είσέλθοιτ'  χν». 

Με'νχνδρ.  Άποσπ.  283  β  εί  τους  άδικηθέντας,  πάτερ,  φβυςούμεθα, 
τίσιν  χν  βοηθήσαιμεν  χλλοις  ραόίως;  ». 

Θουκυδ.  Α',  1  4  2  α  φρούριον  δ' εί  ποιήσονται,  της  μέν  γης  βλά- 
-το'.εν  χν  τι  υ.έοοζ  »  . 

Ξενοφ.  Κυρ.  Πχ-.δ.  Γ',  β',  21  β  ούκ  χν  ήμΐν  αυ  καλώς  ε/ο•.,  ί! 
ούτο•.  παραλήψονται  πάλιν  τα  χκρα».   Προ.  και  βιβλ.  Ε',  γ',   •'! 

Πλάτ.  'Α-ολ.  σελ.  35  χ'  «  ε!  ουν  υμών  οί  δοκουντες  είτε  σοφία 
εϊτε  χνδρεία —  τοιοΟτοι  ίσονται,  χίσνρον  χν  ίϊη  ο  καΐ  Φαίδ.  σελ.  107 
γ'  «  ό  κίνδυνος  νυν  δη  και  δοίε-.εν  ?.ν  δεινός  ΐίναι,    εί  τις  χύτης    αμβ• 
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λήσει »  χ.χί  Γοργ.  σελ.  461  ε'  «  οϋ  δεινά  αν  χΰ  εγώ  πάθοιμι,  εί  μη 
έςέστχ•.  άπιέναι  χ.χί  μή  χχ.ουε-.ν  σου:  »  και  Νομ.  σελ.  638  δ'  « εί  μεν 
άτ-,  κα!  περί  εκάστων  ούτω   κν.•.  των  χλλων  νομίμων  διέζιμεν,    ούχ  χν 

ι  ι       ι  -    ι 

εμοιγε  κατά  νουν  ειη».  (Προ.  χ.χί  Φαίδ.  σελ.  106  δ'.  ττερί  ου  έ-Ο'.τ,- 
σατο  λόγον  ό  Κυννήρος  Ιν  Διβζοό.  Γραμυ .  γ//γ  'Ε./.ί.  Γ.Ιώσσ.  Τόμ. 
Β',  σελ.  746  έχ.ό.  β').  Κακώς  εν  τω  Λάχητι  σελ.  193  ε'  εινε  γε- 
γραμμένον  υπό  των  βιβλιογράφων  «  έ'ργω  μέν —  φαίτη  αν  τις  ήμας 
ανδρείας  μετέχειν,  λόγω  ό'  —  οΰχ.  αν,  εί  νυν  ημών  άχούοει  οΊαλεγο- 
μένων  »  χντί  του  άχονσίΐε.  δπερ  χτοχ.χτε'σττ-,σεν  ό   Ίακώψιος. 

Ίσχί.  περ!  του  Μενεκλ.  Κλήρ.  43  «ει  προδώσω  χ.χί  έζερημώσας 
αυτού  τον  οίκον  άπιών  οίχήσομαι,  ττω:  ούκ  χν  δεινόν  το  πρ&γμα  κα! 
καταγέλαστον  εΐνχ•.  δοχ.οίν,  χ.τέ.  ;  ». 

Λυσ.  ττερί  του  Σηκ.  41  (σελ.  65  Κοβ. )  «  ττχντων  γαρ  άθλιώ- 
τατος  χν  γενοίμην,  εί  φυγάς  αδίκως  καταστήσομαι »  και  κατ'  Άγορ. 
94  (σελ.  1*27)  «χ.χί  ούτως  χν  δεινότατα  πάντων  πάθοιεν,  ει  —  ούτοι 
όμόψηφοι  κατ1  εκείνων  των  ανδρών  τοί:  τριάκοντα  γενήσονταΐϊ  κα:  κατ' 
Άλκιβ.  Β',  3  (σελ.  140)  «  τί  ό  χν  χϊσχιον  έΟος  η  οεινότερον  πράγμα 
τούτου  τη  τόλε-.  γένοιτο,  εί  τολμήσει  ο  μέν  κρχων —  χντιβολείν  χ.χί 
ίκετεύειν  του:  δ-.χ.χστχ: —  ό  όε  πολέμαρχος  χ.χί  οι  ενδεχ.χ  δεχ,σοντχ'. 
έν  ταϊς  δίχαις  χ.τέ.  ;  ».  Πρβ.  και  προς  Σίμ.  43  (σελ.  39)  «  χ.χί  γαρ 
δεινόν  χν  εΐτ, .  εί  —  οϋτω:  ύμεΐς  μεγάλος  κα!  οεινάς  τχ:  τιμωρίας 
-ο'.ήσεσΟε» . 

Λτ/χοσΟεν.  σελ.  16.  "26  «των  χτοτωτχτων  μένταν  ειη,  εί  δ  νυν 
χνοιαν  όφλισκάνων  όμως  έκλαλεΐ,  ταύτα  δυνηθείς  μή  -ρχςει». 

Έν  τω  λόγω  του  Λυσίου  κατ  ΈρχτοσΟένου:  £  83  εχουσι  τχντ-ί- 
γραφα  «  αλλά  γαρ  εί  τά  χρήματα  τα  φανερά  δημιΰσΕτί.  χ.χλώς  χν 
εχοι  τη  πόλει  χ.τέ.».  Μετεβχλε  δέ  το  όημενσΕτε  ό  'Ρείσκιος  εί:  το 
όημεύσΑΐζε,  ο  και  υπ1  χλλων  έτυ/εν  αποδοχής  (  Ίδε  Γεβαυήρον  εί: 
.1{,•σ\  Τόμ.  Α'.  σελ.  285)•  Ό  Σχοιμαννός  εν  τη  έχ.οοσε'.  του  Ισαίου 
ι  σελ.  186)  δεν  ενέκρινε  την  μεταβολήν  τχυττ,ν  ι  Πρβ.  χ.χί  Κυννηρον 
έν  _1ίί£ο^.  Γραμμ.  της  'ΕΑΛ.  Γ.Ιώασ.    Τόμ.    Β'.  σελ.  97(1  έ/.δ.  β 

Και    έν    τω  λό^ω    του   Λυκούργου   κατά   Λεωχ.ρχτου:  £  56  -χρε- 

χουσιν  ήμϊν  οι  χ.ιοδ'.χ.ε:   0  ο  χ.χί  τχντων  γένοίτ'  χν  χτοτο,ιτχτον,   εί  — 

ταϋθ' ύμεΐς  άχοΛύσΕτι   κύριοι   γενόμενοι   τϋ,:  ψήφου»•,   ΐω  Βζ'.τ^μ 

/.ε  μάλλον  ή  χ.χτ  εύκτικήν  χορ-.στου  εκφορά  α.Ύο.ίί'σΛΙκ.    άλλ'  ό 
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Μαιτζνηρος  όπερμαχβί   της  παραδεδομένης  γραφή:  εν  τη  εκόόσε•.   τοΟ 
λόγου  του  Λυκούργου  σελ.    180. 

Κείται  δε  και  πάρα  τω  Δηαοσθένει  η  ψευροοημοσθένει  σελ.  807, 
24  «πώς  δ'  ούκ  αν  εί'η  το  συμβαίνον  άλογον,  εί  νομοθετούντες  |ζεν 
όργίζεσθε  τοϊς  πονηροΐς,  βπ'  αυτοφώρω  δε'  τ'.νας  είληφότες  αθώους  «έ- 
σΕτί )) .  Ό  Κόβητος  (χετατυποϊ  ίν  Σνμιι.  Κριτ.  σελ.  582  το  έάσΕζε 
εις  το  έάσΑΙτε  παραβάλλων  την  ρησιν  ταύτην  προς  την  Άριστοφά- 
νειον  (ΓΙλούτ.  3*29)  α  δεινον  γαρ  εί  τριωβόλου  μεν  οΰνεκα  ( είνεκα  ) 
ώστιζόμεσθ' έκάστοτ' έν  τηκκλησίίχ,  αυτόν  δε  τον  Πλουτον  παρείηγ 
τω  λαβείν  »(  Ίδε  και  Μ^οσ.  1862,  σελ.  300  και  1875,  σελ. 
391).  Άλλ'  όαως  πάρα  τω  Ήροοότω  βιβλ.  Ζ',  9  φέρεται  α  και  γαρ 
δεινον  αν  εί'η  πρηγμα,  εί  Σάκας  αεν  και  Ινδούς —  καταστρεψάμενοι 
δούλου:  εχομεν,  "Ελληνας  δε  υπάρξαντας  άσικίης  ού  τιμωρησόμεθα » . 
Ποβ.  κα;.  Θουκυδ.  Α  ,  121  α  δεινον  αν  εί'η.  εί  οί  μεν  εκείνων  ξύμμα- 
νοι  —  ούκ  άπεροΰσιν,  ημείς  δ: — ουκ  άρα  δαπανήσομεν  »  και  Ξενοφ. 
Κύρ.  ΙΙαιδ.  Ζ',  ε',  84  «  αίσ/ρόν  δε  τ;ώ:  οΰκ  αν  εϊη,  ει  ό-.'  άλλους 
μεν  δορυφόρους  της  σωτηρίας  οίησόμεθα  χρήναι  τυγχάνειν,  αυτοί  δ 
ηαΐν  αϋτοΐς  ού  δορυφορησομεν  ;  »  και  Ίσαΐ.  -ερί  του  Άριστ.  Κληρ. 
23  «δεινότατα  γαρ  (αν)  πάντων  γένοιτο,  εί  Κυρωνίδης  αεν  και  ού- 
τοι —  [Α7]  μόνον  τον  Ξεναινέτου  οίκον  —  εξουσιν  αλλά  και  τονδε  -ροσ- 
ληψονται,  εγώ  δε  —  μηδέ  τον  της  μητρός  κληρον  λήψομαι».  Άλλα 
τά  τοιαύτα  γρήζουσιν  ακριβεστέρας  έίετάσεως  (Πρβ.  και  Γεβαυηρον 
έν  τω  /Α-  ΙΙι/ροί.  βΐ  Ρ<ιΐ(ΐΙ.   βίο.  σελ.    191  κες. ). 

Και  παρά  τω  Ίσαίω  έν  τω  περί  του  Κλεωνύμου  Κλήρου  λόγω  φέ- 
ρεται κατά  -αντίγραφα  §  38  απάντων  δ'  αν  είη  δεινότατον,  ε-. — 
άζιώσΕτε  »  και  $43  «ώστε  -χντων  αν  εί'η  οεινότατον,  εί —  ~οι>,- 
σΕτε  »  και  §  51  απάντων  γαρ  αν  εί'η  οεινότατον.  ε'.  -—  ψηφΙσΕσθε — 
ήγήσΕσθε  —  αζιώσΕτε  » .  Έν  τω  τελευταίο)  χωρίω  έςέδωκεν  ό  Βεκ- 
κήρος  ύηγίσΑΙσθε  —  ήγησΑΙσθε —  όζιώσΑΙτε .  Αποφαίνεται  ο  ο  Κό- 
βητος έν  τη  Μνημοσύνη  1860,  σελ.  444  ότι  και  έν  τοις  άλλο-.:  /ω- 
ρίοις  αναγκαίος  έχει  να  μεταβληθη  ό  μέλλων  εί:  την  εύκτικην  τοΰ 
αορίστου.  Λέγει  δι  τάδε'  ο  1  ΐ;ι  Ι'Ι  >ΐΐ  Ι'Μ  1 1 1  881  ύηοίσεσΟε.  μί|  ΟρΙΪΠΙβ 
('μκίκΙ,ίν  ίΐ  ΒβΙώβΐΊΙθ  ψηφίσαισθε  — ήγησαισθε — αξιώσαιτε.  ΝθΠίο 
αβββΐΐ  ιιΐΓΐιιιι  Ε  ;ιπ  ΛΙ  μτιΙκμηΙιιιιι  βι1  <ι  Ιί&πβ  οοηβΐϊΐιιϊ  αοη 
ρ 0886.    [ρβα,   ιριηπΐ  μκ',ίιιΙ.  ΟθηββΟϋΐίο  Ιοηφυπιιη  <•Ι;ιιη;ιΙ    ο|)Ι;ι- 
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Ιΐνιπη  Γβςϋίπ.  ψαίη  Ιη  ίυ;ίΐιπ'  ΐη  #  38.  βοαβπι  ϊιιγθ  βί  βαάβπι 
άβ  οαιίδα  άς•.ώτα•.τ=  Γβροηίδ  βί  £43.  ποιήσαιτε.  ΚυΙπτιιιιι  ίη  »ρο- 
άοδΐ  Ιιπη  ιτοΙθ  ροηίΐυΐ'  ιι])ϊ  ίη  ρΐΌΐαδί  ηιιΐ  εάν  βδΐ  αηί  ζΐ  οιιηι 
ίαΐυτο,  ιιΐ  ίη  \  10:  ουκ  κρα  δίκαια  —  ψηφιεΐσθε,  ει  —  αναγκά- 
σετε—  ποιήσετε,  61  ραδδίιη  η1ίΙ)ί  »  (Προ.  και  Ναβηρον  εν  Μκημοσ. 
1877.  σελ.  392). 

Ύπελήφθη  <$  υπο  του  Κοβήτου  εν  τη  Μνημοσύνη  1880,  <7ελ.  288 
πλημμελές  και  το  τταρχ  τω  Άντιφώντι  περί  του  ΊΙοώδ.  Φόν.  90 
ο  -ώ:  ί.ί  ουν  ορθώς  δικάσαιτε  περί  αυτών  :  ει  τούτου;  τί  ϊάσΕτι 
/.τι.  ».  Έχει  δ'  ώδε  ή  παρατήρησις  του  Κοβήτου.  «  ΟΙ)  ρΓΗβεβάβΠδ 
δικάσαιτε  ηβοβδδο  θδί  80π1)βΡβ  ίχιΑΙ-•  .  ιιΐ  ίη  ίοοοδο  ΟΓδΟυΙο 
({ΐιιιηι  ([αίδ  Αροΐΐίηθίη  δίο  οοηδηίαίδδβΐ  : 

.πώς  αν  πλουττί0αιυ/ι,  Διός  και  Λητούς  ι/ίέ  ; 

ΓββροηάΗ  Ι)ίΊΐδ  : 

εί  το  ηέσον  κτήσΑΙΟ  Κορίνθου  και  Σνκι/ώνος». 

Ουδείς  δύναται  να  μή  όριολογήση  δτι  πολλάκις  εν  τοις  άντιγράφοις 
υ.•τί-ζηίΊ  ή  εΰ/.τι/.-/;  του  αορίστου  ν.-,  όριστικήν  μέλλοντος,  ώ;  [μηνύε- 
ται [λάλιστ  εκ  των  εν  τοις  βιολίοις  των  Αττικών  άπαντώντων  άνατ- 
τίκων  τύ—ων  {ηγίσεσθε,  ναρι'σοιιαι,  άκουσα  (γ'  τ:ρότ.  ).  κτλ.  Αλλ 
ήκιστ'  εύλογον  εινε  να.  νομίζηται  ανελλήνιστος  ή  εκφορά,  καθ  ην  εν 
μεν  τω  ήγουμένω  του  υποθετικού  λόγου  /.είται  μέλλων,  εν  οε  τω  λή- 
γοντι  ευκτική  υ-.ετχ  του  δυνητικού  {/.ορίου.  1 1  α.  ρ  ά.  τω  Δημοσθένει  σελ, 
497.  133  οιττη  φέρεται  γοαφή,  «πώς  γαρ  οϋν•ί, —  δεινότατ  κν  πε- 
πονθώς  ό  Χαβρίας  φανείη,  εί  |*ή  ν.όνον  εξαρχε'ονιε  τοις  τά  τοιαύτα 
πολιτευομένοις  τον  εκείνου  δουλον  Αυκίδαν  πρόζενον  υαέτερον  πεποιη- 
κέναι,  άλλ'  ε!  και  δ•.κ  τούτον  πάλιν  των  εκείνω  τι  δοθέντων  ί?^>ί- 
.Ιοιντο  »  χ.αί  εζαρχέσει.  Προκρίνει  δ  ό  Σναιφηρος  τον  μέλλοντα,  ώς 
και  ό  Βεκκηρος  και  ό  Δινδόρφιος  (Πρβ  και  Βοιμέλιον  εί:  άημοσθ. 
προς  Λί.τζίι•.  σελ.    155). 

Βύρίσκονται  δ'  έν  τη  Ελληνική   γλώσση  και  υποθετικοί  λόγοι,    ών 
το    μεν   ήγούμενον    εινε   προβνηνεγμένον   καθ    υποτακτικην    μετά    του 
προσήκοντος  μορίου,    το  δε  ληγον   χ.7.τ   εύκτικήν    μιετά  του  δυνητικού 
ΑΝ  ι  οίον 

Σοφοκλ.  Οίδ.    Τυρ.  839   α  ην  γαρ  ιύρεθη   λίγων  σοι  ταΰτ  .  Ιγωγ 
γ•ι  -κθο;».  Πρβ.  και  στίχ.  216• 
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Εύριπ.  Άπθ<τπ.  298  «ουκ  αν  γένοιτο  τραδμ',  έάν  τις  έγςέση  θά• 
μνοις  έλείοις».  Ό  Ναύκιος  έξέδωκεν  έν  τω  "Ορέστη  στίχ.  698  «ει 
δ'  ησύνως  αυτό;  έντεϊνοντι  [Λεν  /αλών  ύπείκοι  καιρόν  εύλαβούμενος, 
ίσως  αν  Ικ-νεύσειεν  //α'  δ'  ανά,  πνοάς,  τύχοις  αν  αϋτοΰ  ρκδίως  όσον 
θέλεις»  αντί  του  ((  —  έκ—νεύσει  "  ογ<ό•  δ'  άνη  πνοάς». 

Άριστο© .  Νεφ.  116  «ην  ούν  μάθης  μοι  τον  κοικον  τούτον  λόγον 
—  οϋκ  αν  άποδοίην  οϋδ'  αν  όβολόν  ούδενί »  και  Λυσ.  696  «  οΰ  γαρ 
ΰαών  φροντίσαιμ'  αν,  ην  έαοί  ζτ,  Λαμπιτώ». 

"ΑλεΕ.  Άποσπ.  15  «παρ'  έμου  δ'.  έάν  μη —  πάντα  δώ:.  ναλκου 
αέρος  δωδέκατον  ουκ  χν  ά-ολάβοις  )) . 

Ξενοφ.  Άναβ.  Β',  δ',  19  «ουδέ  γαρ  εάν  τ:ολλαϊ  γέφυραι  ώσ•.ν, 
εχοιμεν  κν  δποι  φυγόντες  κτέ.  »  και  Έλλ.  Τ',  α',  13  «αν  δε  σοι  μη 
δοκώσιν  ίκανώς  βοηθεΐν,  ουκ  ηδη  άνέγκλητος  αν  δικαίως  εΐης  έν  τη 
πατρίδι ))  και  Κύρ.  Παιδ.  Γ'.  β',  4  α  ην  γαρ  φθάσωμεν —  άναβάντες, 
η  παντάπασιν  άμαχε  ί  λάβοιμεν  αν  το  άκρον  ν-  ολίγο1.:  τε  και  ασΟενεσι 
γρησαίμεθ'  αν  πολεμίοις».  Πρβ.  και  βιβλ.  Λ',  α'.  15  και  βιβλ.  Ε', 
γ'.  26  και  δ',  49  και  ε',  14  και  βιβλ.  ΙΓ,  γ'.  27.  Έν  βιβλ.  <Γ, 
α',  12  εινε  γεγραμμενον  «εάν  μεν  διαλύωμεν  το  στράτευμα,  τά  ι/.εν 
ημέτερα  ασθενέστερα  γίγνοιτ  αν.  τά  δε  των  πολεμίων  πάλιν  αόςήοΈταιΧ . 
Ίσοκράτ.  ΓΙανηγ.  18  «ην  ο'  έπιδείξη  τις  —  τάχ' αν —  έττΐ  το  συμ- 
φέοον  ελθοιεν  »  και  Φιλ.  29  «  οϋτω  δ'  αν  ακριβέστατα  και  κάλλιστα 
θεωρήσειας —  ην  τάς  μέν  δυσ/ερείας  —  άοέλτ,ς.  κναλαμβάνων  δ  εκα- 
στον  αυτών  εις  την  διάνοιαν  έξετάζης  »  και  32  αγνοίης  δ  κν  ιό;  ούδε- 
μι&ς  σοι  παοσηκει  τούτων  όλιγωρεΐν,  ά,ν  άνενέγκης  αυτών  τά;  πρά- 
ξεις κτέ.  ». 

Παρατηρητέον  δ'  ότι  ό  .Κόβητος  άπεδοκίμαζεν  ώ;  άνάττικον  την 
σύνταςιν.  καθ"  ην  το  μεν  ήγούμενον  του  ύποθετιτοΟ  λογού  εκφέρεται 
δι'  ευκτικής,  το  δε  ληγον  διά  μέλλοντος.  Τάδε  εγραψεν  ό  άνήρ  έν 
Μπιιιοσ.  1859,  σελ.  282  «  δοπρΙΟΓ  ΑΐΙίουβ  Γι  1 1 1 1  ι•ι  1 1 1 1  ροβϋίβδβΐ 
ει  —  σοαλά,σει.  ουδέν  δυνήσει.  (Ίι;ιπΙοιι  ιιοιι  ίίβΠΙ,  πΙ  |>;ιμ.  83,  15: 
ει  δε  και  κποθανεΐν  όβήσνιε,  πάλιν  οψομαι  Καλλιρροην,  β1  Β.1Π8  Ιο- 
018»  (Πρβ.  και  Χαβλρον  έν  Μνημοσ.  1873.  σελ.  Ι  58  και  18") 
σελ.  204  κα;.  Σχαιφηρον  ν.;  Διο•.  χΑΛιχαρν  περί  Συνθ.  Όκομ.  σελ. 
214).  Άλλ'  όμως  άπαντ$  έν  τοις  Άποσπάσμασι  του  Εύριπίδου  129 
α  ώ  παρθέν',  ν.  σώσαιμί  σ'.  -Ίσε•,  μοι  νάριν ;  Β  και  176  β  τι:  γαρ  -ε- 


Γ.  04  ΪΧΟΛίΑ 

τρχΐον  σκόπελον  ουτάζων  δορί  όδύναισι  δώ<7ε'..  τις  ό  άτιμάζων  νέχ.υ:. 
ει  ρβηοέν  κίσθάνοιντο  των  παθημάτων  ;  »,  δ  ό  Φ.  Γ.   Συ.'.δίτ'.ο:  [Αετε- 

τύπωσεν  εις  το  « ίέκυς :  ου  ///)?•  α>  αίσθχνοιντο  των  παθημάτων», 

και  706  α  ούο'  ε!  πέλεκυν  έν  /εροίν  έχων  ν.ε'λλο*.  τις  εις  τράχηλον  έα- 
βαλεΐν  έαόν.  σιγησοριαι  δίκαια  γ'  άντειπεΐν  έχων  »  χ.α!  Ιν  τοΐς  του 
Φιλήδονος  182  αού1  εί  λάβοι  τάλαντα,  χρυσούς  εξ  έχων  άποίσεται». 
Φέρεται  οε  και  παρά  τω  θουκυδίκη  βιβλ.  Λ',  121  αεί  ο' άντίσχοιεν, 
μελετησοαεν  καί  ήαεΐς  εν  πλείονι  γρόνω  τα  ναυτικά»  χαί  πάρα  τω 
Άντιφώντι  σελ.  135,4  «  ε!  οΥ  ίλλην  τινά  εχθραν  του:  αναίτιους 
διώκοιμεν,  τω  μέν  χποθανόντι  ου  τιμωρουντες  δεινούς  άλιτηρίους  εξο- 
μεν  του:  των  αποθανόντων  προστροπαίους  »  και  παρά  τω  Λυσία  κατά 
θεομν.  Β',  5  (σελ.  82  Κοβ.)  «  και  εί  τις  εΐποι  ρίψασπιν,  αθώο:  έ'^τζ1. ο 
και  παρά  τω  Ίσοκρχτει  Εύαγ.  66  α  τίνα  γάρ  εύρήσομεν  των  τότε  γε- 
νομένων,  ει  τού:  μύθους  αφέντες   την   χληθειαν  σκοποΐμεν  »    χαί  προς 

ι  •     ι  '  ι  '  '  Ι  Γ      ' 

Νιχοχλ.  45  «  =;.  θέλοιμεν  (εί  'θέλοιμεν)  σχοπεΐν  τάς  ούσε1.:  -χ;  των  αν- 
θρώπων, εύρήσομεν  του:  πολλούς  αυτών  χτέ.»  (Πρβ.  χ.*1.  Νιχοχλ.  30 
Όαο'.ον  τούτω  εινε  το  -χοά  Πλάτων.  Χχζί..  τελ.  154  ό  «  οΰτο: 
αε'ντο'.  —  εΐ  έΟε'λο-.  χποδυναι,  δό£ε(.  σοι  απρόσωπος  είναι  ».  Άλλ  υπάρ- 
χει χαι  γραοη  έθέ.ΙΕΙ.  Νομίζει  ο'  ό  Ναβήρος  εν  Μιηιιοσ.  1879, 
σελ.  50-1  ότ'.  υπό  του  Ισοκράτους  έγένετο  χρήσις  τ-?,ς  οριστικής  θε- 
2ο μεν  /.-λ:  σχοπονμε*•.  Έν  τω  Όρέστη  του  Εύριπίοου  άπαντφ  στίν. 
508  «  εί  τόνό'  ά-οχπί)  ειε>•  όμόλεκτρος  νυν/•,  γώ  τούόε  παις  χυ  μη- 
τέρ  άτταποχτ&εί  κάπειθ1  ο  κείνου  γενόμενος  ρόνω  φόνον  Λύσει,  πέρας 
δή  ποϊ  κακών  προβήσεται ;  ».  Διονύσιος  ό  Άλικαρνασσεύς  λέγει  εν  τω 
περί  των  Βουχυο.  Ίοιωμ.  ΙΒ'.  1  «II  δε  παρά  του:  χρόνους  τών 
ρημάτων  έχβεβηχυΐα  το  κατάλληλον  οράσις  τοιαύτη  τι:  έστι'  χ.χίτοι 
εί  ραθυμία  |&αλλον  η  πόνων  ριελέτη — έθέλοιμεν  κινουνεύειν,  περιγί* 
γνεται  ήμΐν  τοις  τε    μέλλουσιν    χλγβινοΐς   μη  προκάμνειν — ΈνταΰΟχ 

Ι  ι  ι  ι  '      ι      '         ι  ι 

γάρ  το  |χ.έν  έθέΛοψεν  ρήρια  του  μέλλοντος  έστι  χρόνου  οηλωτικόν,  το 
δε  περιγίγτζιαι  του  παρόντος"  χχόλουθρν  δ  χν  ην,  ει  συνέζευξβ  τω 
έθε.Ιοιιιεν  το  περιεσταΐΤ).  Κατά  την  γνώμην  του  Διονυσίου  ήούνατο 
ο  Θουκυδίδης  ν,  ώφειλε  νά  βίπη  α  ε;. — έθεΛοψεν  κινδυνεύειν,  περιε- 
στίπ  ήμϊν  »"  τεκμαιρόμεθα  ο  ευλόγως  ότι  χμεμπτος  τώ  κριτικώ  τούτω 


Ιφαίνετο  η  χρησις  ευκτικής   μεν  εν  το)  ήγουμβνω,  μέλλοντος   δ   εν  τώ 
λήγοντι  τοΟ  υποθετικού  λογού.  ούχ.  χγνοητέον  ο'  οαω;   δτι  ό  Βικκή- 
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οος  και  ό  Κρυγηρος  και  άλλο•,  έξέδωκαν  παρά  τω  Θουκυδίδη  «ει  — 
ίθέΛΟμεν  κινδυνεύειν,  περιγίγνεται  ήαϊν  κτέ.))  ("Ιδε  Κρυγηρον  άς,άιον. 
ΆΜχ.  Ίστοριογρ.  σελ.  νη'  και  έν  Ίστορ.  Φι.Ιο.ί.  ΜεΑετ.  Τόα.  Β', 
σελ.  146  και  Στάλλιον  εν  Ζητ.  Γραμιιατ.  σελ.  15  έκδ.  β'.  Πρβ. 
και  Γουλ.  Σαιδίτιον  εν  ™  ' Αττίκ.  Ύόυ..  Α' ,  σελ.  98).  Πολλάκις  έν 
τοϊς  άντιγράφοις  μετέπεσεν  ή  οριστική  αίΛΛΟμετ  εις  την  εϋκτικην 
,ιέ.Ι.ΙΟΙιιεν,  ως  παρετηρησεν  ό  Μαδβίγιος  έν  ΛιΙκίί-χ.  Τόμ..  Α',  σελ. 
375  και  άλλοι  ("Ιδε  Τεδάντζ-.ον  ν.;  Ξενοψ.  Άτά6.  Τόμ..  Β',  σελ. 
97  έκδ.  δ'.  Πρβ.  και  Κόβητον  έν  Παρατηρ.  ης  Διω'.  ΑΜχ.  'Ρωμ. 
Άρχ.  σελ.  122).  Άλλα  περί  των  τοιούτων  αέλλω  ακριβώς  έν  άλλω 
τόπω  να  διαλάβω. 

Πεοί  του  τεαρα  Πλάτων,  φεροαένου  Άπολογ.  σελ.  37  γ'  α  πολλή 
υ.έντάν  ν.ε  φιλοψυχίοζ  έ'/οι.  εί  ούτως  αλόγιστος  βψι » ,  δ  μεταβάλλεται 
ύπό  του  Κοβητου  έν  Λογ.  7>/"ί7.  σελ.  335  ει:  το  «  ει  ούτως  αλό- 
γιστος ε'ίην»,  θα  γράψω  τά  δέοντα  έτέρωΟι.  Ίνα  μ.η  λίαν  μηκύνω  τον 
τ α ρ όντα  λόγον. 

Είπον  έν  τοις  έμπροσθεν  ότι  ηθέλησα  νά  μεταγράψω  την  ρησιν  έκ- 
φέρων  αΰτην  κατ'  άλλον  τρόπον  οανέντα  μοι  καλλίονα"  « ηγούμαι 
γαρ  έ'γωγε  κάλλιστ'  αν —  εχειν,  ει  ήμεϊς  μεν  έν  τη  Ελλάδι  έγκωμιά- 
σαιτβ  τον  άνδρα,  κτέ.  ».  Πολλάκις  έν  τη  Ελληνική  γλώσστ)  το  μεν 
ήγούμενον  του  υποθετικού  λογού  τίθεται  κατ'  εϋκτικην,  το  δε  ληγον 
κατ'  άπαρέμοατον  μετά  τού  μορίου  "ΑΝ  συντεταγμένον  ρηματι  δοξα- 
σίας δηλωτικω.   οίον 

Εύριπίδ.  'Αποσπ.  21  «  δοκεϊτ"  αν  οϊκεϊν  γαϊαν,  εί  πένης  άπας 
λαός  πολιτεύοιτο  πλουσίων  άτερ  :  ».    Πρβ.  και  'Αποσπ.   286.  13  και 

την  σημειωσιν   του  Ναυκίου  σελ.    445  έκδ.   β'.  "Ιδε  και  Με-.νέκιον    έν 

τη  συναγωγή  των  Αποσπασμάτων  των  Κωμικών  Τομ.  1    .  σελ.  10ο. 
'Αριστοο.   Σο.   1404    αεί  νη  Δί'  χντ?  της  κακής   γλώττη:   ποθέν 

πύρους  πρίαιο,  σωφρονεΐν   αν  μοι  δοκεΐς».   Ίδε  Κόβητον    έν  Μτημ< 

1875,  σελ.  434.  ' 

Μένανδρ.  'Λποσπ.    223.  1    αεϊτις   κροσβλθών  (ΐοι   θεών   λέγοι  — 

ευθύς  ειπείν   χν  όοκώ». 

Ηουκυδ.   Α',  140   β  υμών  δε  μηδείς  νομιση  περί   βραχέος  Χί  ΛΟλβ- 

μεϊν.    ει  τό  Μεγαρέων   ψήφισρΛ  μή  καθελοιμεν  »  και  Γ'.  30    «  ει  ουν 

τρροσπέσοιαεν  άφνω  τε  και  νυκτός,  έλπιζω  μετά  τών  ένδον  —  καταλτ,- 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.   ΙΙ'.  «*" 
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οθηναι  αν  τα  πράγματα  ».  Πρβ.  καΐ  βιβλ.  Α',  57  «νομίζων,  ει  ςύμ- 
'λχ/χ  ταύτα  Ιχοι  — ,  ραον  αν  τον  πόλεμον  μετ'  αυτών  ποιεϊσθαι »  και 
βιβλ.  Β',  80  «νομίζοντες,  ει  ταύτην  πρώττ,ν  λάβοιεν,  ραδίως  αν 
σφίσι  τάλλα  προσχωρησαι » .  Εινε  δε  το  κομίζων  και  το  τομίζοττες 
χρόνου  παρατατικού.  Έν  βιβλ.  Β',  81  κείται  «  ήγησάμενοι,  μεμο- 
νωμένων ει  κρατήσειαν,  ουκ  αν  έτι  σφίσι  τους  Έλληνας  ομοίως  προσ- 
ελθεϊν»,  ω  παραβλητέον  το  Εΰριπίδειον  Άποσπ.  520  «ηγησάμην 
ούν,  ει  παοαζεύξειέ  τις  χρηστώ  πονηρόν  λέκτρον,  ούκ  αν  εύτεκνεϊν». 
Σόλοικος  είνε  ή  έν  βιβλ.  Η',  25  ρήσις  α  νομίζοντες,  εϊ  προσαγάγοιντο 
Μίλητον,  ραδίως  αν  σφίσι  και  ταλλα  προσχωρήσΕΙΝ  7>  και  ή  έν  τω 
κύτω  βιβλίω  κεφ.  71  «  ό  δε  νομίζων  —  ούτ'  ευθύς  ούτω  τον  δημον 
την  πάλαιαν  έλευθερίαν  παραδώσειν,  εϊ  τε  στρατιάν  πολλήν  ϊδοι  σφών, 
ούκ  αν  ήσνχάσΕΙΝ»  (Πρβ.  Κόβητον  έν  Υα/:  ΙιβϋΙ.  σελ.  93). 
Άλλ'  εν  μεν  άντίγραφον  έχει  έν  τω  πρώτω  χωρίω  προσνωρήσΑΙ , 
έτερον  δ'  έν  τω  δευτέρω  ήσνχάΖειν  ("Ιδε  και  Στάλλιον  έν  Ζητ.  Γραμμ. 
σελ.  9  και  22  έκδ.  β'). 

Άντιφ.  σελ.  137,  65  ((  οιμαι  δ' αν  και  υμών  εκαστον,  εϊ  τις  τίνα 
εοοιτο  δ  τι  μη  τύχοι  είδώς,  τοσούτον  αν  ειπείν  ». 

Πλάτ.  Γοργ.  σελ.  522  α'  «η  ει  εϊποι  την  άλήθειαν —  πόσον  οϊει 
αν  άναβοησαι  τους  τοιούτους  δικαστάς  ;  ».  Ό  Κόβητος  γράφει  έν  τη 
Μνημοσύνη  187  Ί.  σελ.  157  «  Νοη  681  Οΐ'ϊίθοα  ΟΟΠίρΟδΐΐίο  πόσον 
οϊει  αν  άναβοησαι;  86(1  πόσον  αν  οϊει.  Ιηΐ61Τ0£8λϊν&  τις.  τί,  πώς, 
πόθεν,  πόσος,  ποίος  ΟθΙΙ.  νοοίΐίαπί  αν  ιιΐΐΐ'αίιιιηΐ  αοΐ  8θδβ,  τις  αν, 
τί  χν,  πώς  αν,  πόσον  αν,  βΐ  81111-  )).  Πρβ.  και  Σύμμ.  Κριτ.  σελ.  472. 

Λυσ.  κατ'  Έπικρ.  8  «ηγούμαι  δ'  —  ούδ"  ει  μη  προθέντες  αΰτοΐς 
κρίσιν  —  καταψηφισάμενοι  τών  έσ/ζτων  τιμήσαιτε,  ουκ  αν  άκριτους 
αυτούς  άπολωλέναι  άλλα  την  προσηκουσάν  δίκην  δεδωκέναι  »  και  9 
«  άλλ'  ούκ  αν  ηγούμαι  αυτούς  δίκην  άξίαν  δεδωκέναι,  ει  άκροασά- 
αενοι  αυτών  καταψηφίσαισθε  » . 

Ίσαϊ.  περί  του  Άστυφ.  Κλήρ.  24  «  δοκεϊ  δε  μοι  καν  όμόσαι  άσμε- 
νος,  εϊ  τις  αύτώ  όρκον  διδοίη».  Έν  τω  περί  τού  Μενεκλ.  Κλήρ.  ~5 
τάνϊίγραφα  φέρουσιν  α  οιμαι  δε  και  τούτον,  εϊ  τις  έρωτήσειεν  αυ- 
τόν  .   ούκ    αλλ'  ουδέν   είπεϊν    κτέ.».    Άλλ'  ό  Βεκκηρος   προσθείς  το 

"ΛΝ    έξέδωκεν    «  ούκ  ΆΝ    άλλ'  ουδέν    ειπείν».    Πρβ.    και    περί   τού 
'Αγν     Κλήρ.  38    α  έγώ  γΑρ,  ώ  άνδρες,    πάντων   όμολογήσαιμι  είναι 
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κάκιστος,  ει —  φαινοίαην».  Όρθώς  ό  Δοβραίος  έ'γραψεν  «εγώ  γαρ 
"ΑΝ,  ώ  άνδρες,  κτέ.  ».  Μυριάκις  αετά  το  ΓΑΡ  εξέπεσε  το  "ΑΝ.  ως 
θα.  παραστήσω  άλλα/οΰ. 

Ξένο©.  Κύρ.  Παιδ.  Ε',  γ',  31  «νυν  ούν —  καλόν  τι  αν  αοι  δο- 
κούαεν  ποιήσαι.  ει  προθύαως  Γαδάτχ  βοηθήσαιαεν  »  και  Ζ'.  ε',  56 
«  ούκ  αν  οϊει  και  ήαχς  αίσχύνεσθαι,  ει  σε  αέν  όρωαεν  έ'ξω  καρτε- 
ρουντα,  κτέ.».  Πρβ.  και  βιβλ.  Α',  ε',  10  και  βιβλ.  Ε'.  β',  29. 
Έν  Άποανηα.  Β',  α',  27  κείται  «  ές  ών  ελπίζω,  ει  την  προς  έαέ 
όδόν  τοάποιο.  σοόορ  αν  σε  τών  καλών  και  σεανών  εργάτης  χγαθον 
γενέσθαι  » . 

Δηαοσθε'ν.  σελ.  61,  16  «  ούόέ  γε  εϊ  πάλ'.ν  προς  τους  Θηβαίους  πο- 
λεαήσαιαεν —  ούόεν  αν  ήαχς  παθεϊν  ήγουαχι  »  και  σελ.  192,  6  α  ότι 
αοι  σωφρονεϊν  αν  δοκεϊτε,  ει  την  πρόφασιν  της  παρασκευής  αή —  ποι- 
οϊσθε,  άλλα  παρασκευκζοισθε  αέν —  άαύνοισθε  δέ  »  καϊ  σελ.  461,  15 
«  νοαίζω  τοίνυν  ύαάς — άαεινον  αν  περί  του  παρόντος  βουλεύσασθαι, 
ει  κάκεϊνο  αάθοιτε».  Πληααελώς  έχει  ή  γραφή  «ότι  αοι  σωφρονεϊν 
αν  όοχ,Οίτε  »  (Ίδε  Κόβητον  έν  Μηψοσ.  1875.  σελ.  434.  Πρβ.  και 
27•////  Κξητ.  σελ.  138). 

Ίσοκράτ.  Εύαγ.  76  «ηγούμενος  και  σοι  και  τοϊς  σοϊς  παισΐ —  πολύ 
καλλίστην  αν  γενέσθαι  ταύτην  πχρά/,λησιν,  εϊ  τις  άθροίσας  τάς  άρε- 
τάς  τάς  εκείνου  και  τω  λόγω  κοσαήσχς  παρκόοίη  κτέ.  »  και  Φιλ.  46 
« ήγοΰααι  δ'  ούτως  αν  σε  μάλιστα  καταααθεϊν  —  ει  διεζέλθοιαεν  » 
και  κατά  Λο/ίτ.  9  «  ήγουααι  δ'  όριας  ούτως  άν  άζίως  όργισθήνχι  τοϋ 
πρχγαατος,  ει  διεξέλθοιτε  προς  ύακς  αυτούς»  και  Πανηγυρ.  10 
«  ήγουαχι  δ'  ούτως  άν  αεγίστην  έπίδοσιν  λχαβάνειν —  εϊ  τις  Οχυ- 
ααζοι  και  τιαωη  ϊ  και  Άρχιδ.  110  «ήγουααι  δ'  ούτως  άν  ύαχς 
υ.άλιστα  πχροςυνθήνχι  προς  τον  πόλεαον ,  ει  ώσπερ  —  παρεστώτχς 
ϊδοιτε  τους  γονέας»  και  Νικοκλ.  12  «  ήγουααι  δ  ούτως  άν  αάλιστκ 
παρακάλεσα•,  και  προτρέψαι  —  οΰκ  ει  περί  το  συαβουλεύειν  αόνον  γε- 
νοίαην —  άλλ'  ει  προεπιδείςαιαι » .  Πρβ.  $17  «ούτως  άν  κάλλιστα 
θεωρήσκιαεν,  ει  —  έπι/ειρήσαιαεν  »  /.χ:  Πανηγυρ.  26  «  ούτως  άν  κάλ- 
λιστ '  έςετκσκιαεν,  ει  —  διέλθοιαεν  »  ("Ιδε  Γεβαυήρον  εις  Λνσ.  Τόα. 
Α',  σελ.  493). 

Αέγει   δε   καϊ  ό  Πολύβιος    βιβλ.    Β',   α'.  5  0  ύπολχαβχνω    δέ    ρκ- 
στην  έαοί  τ'  άν  γενέσθαι  τήν  διήγησιν  /.αϊ  τοις  έντυγχάνουσιν  εϋπχρχ- 


ί 


508  ΣΧΟΛΙΑ 

χολούθητον  τήν  αάθησιν,  εΐ  ποιησαί|/.εθα  την  έπίστασιν  κτέ.  »  και 
άλλα  όρια  (Ίδε  Στίχιον  εν  Λοί.  8αη .  ΡΗΪΙ.  ΕΗ.  Τόμ..  Β', 
σελ.   194). 

Κατά  τον  αυτόν  τω  όοχω,  ήγονμαι,  κτλ.  τρόπον  ευρίσκεται  συν- 
τεταγρ'νον  και  το  φημι  και  τα  συνωνυρΰντα  αύτώ.  Έν  ρνον  νυν 
παράδειγαα  ^.ν-/;[Λθνεύω,    το  έν  τω  Πλούτω   του  Αριστοφάνους  στίχ. 

509  α  εΐ  τούτο  γένοιθ'  δ  ποθεΐθ'  ήρϊς,  ου  φη;/  άν  λυσιτελεϊν  σφών 
=  ί  γαρ  6  Πλούτος  βλέψειε  πάλιν  διανείριέν  τ'  ϊσον  αυτόν,  ούτε  τέ- 
χνην  αν  των  ανθρώπων  ούτ'  άν  σοφίαν  ρλετώη  ουδείς». 

Δύναται  δε  το  δοξασίας  δηλωτικόν  ρηρι  νά  συντάσσηται  και  άπα- 
ρειίφάτφ  αέλλοντος,  το  δ  ήγούρνον  του  υποθετικού"  λόγου  νά  έκφέ- 
ρηται  δια  αε'λλοντος  της  οριστικής  η  οΐ'  υποτακτικής  η  δι'  ευκτικής 
αετά  του  προσήκοντος  υποθετικού  ρρίου,  οίον 

Όρρ.  "Γρ.  εις  Έρρ  176  ((  εΐ  δε  \χ  ερευνήσει  Λητούς  έρικυ- 
δέος  υιός,  άλλο  τί  οι  και  ρΐζον  οίορι  άντιβολήσειν  » .  Πρβ.  και  Ίλ. 
Ε,  350  (( εΐ  δε  συ  γ'  ες  πόλερν  πωλήσεαι,  η  τέ  σ'  όίω  ριγήσειν  πό- 
λερν γε,  και  ει  /'  έτέρωθι  πύθηαι )),  κτλ.  ("Ιδε  Κόβητον  εν  Μνημυσ. 
1875,  σελ.  372). 

Σοφοκλ.  Ήλ.  471  «ως,  εΐ  τάδ'  ή  τεκούσα  πεύσεται,  πικράν  δοκώ 
ρ»,  πεϊραν  τήνδε  τολαήσειν  έτι».  Πρβ.  και  Ξενοφ.  Κύρ.  Παιό.  Ζ', 
ε',  74  «  εΐ  (Λεν  τρεψόρθα  έπϊ  ρα^ιουργίαν  —  ταχύ  ήρς  φηρ  ολί- 
γου ά£ίους  ή  αϊ  ν  αύτοϊς  έσεσθαι  και  ταχύ  πάντων  των  αγαθών  στερή- 
σεσθαι  »  και  θουκυδ.  Γ',  32. 

Λυσ.  κατ'  Έρατοσθ.  85  « ήγούρνοι  πολλήν  άδειαν  σφίσιν  έσε- 
σθαι—  εΐ  τους  ργίστων  κακών  αίτιους  λαβόντες  αφήσετε». 

Ξενοφ.  Κύρ.  Παιδ.  Γ',  α',  29  «ην  τίνα  έας  ζήν  τών  σε  ρ,δέν 
ήδικηκότων,  τίνα  σοι  τούτου  χάριν  οϊει  αυτόν  εϊσεσθαι ;  ». 

Ίσοκράτ.  περί  Είρ.  29  α  οίόρΟα  [λέν,  ην  τήν  θάλασσαν  πλέωρν 
πολλαϊς  τριήρεσι  — ,  διαπράςεσθαί  τι  τών  δεόντων». 

Εΰριπ.  Άποσπ.  332,  1  «  δοκεϊ;  τόν  Λδην  σών  τι  φροντίζειν  γόων 
και  παϊδ'  άνήσειν  τον  σον,  εΐ  θέλοις  στένειν  :  ».  Άλλ'  ό  ρν  Μουσγρά- 
βιος  έγραψεν  (ϊ  θέΛΕΙΣ  στένβίν,  ό  δε  Βουργέσιος  ί/  στή-αχ,  άή.  Πρβ. 
και  Άριστο©.  Πλ.  865  0  ό  ρνος  άπαντα:  ήυ.άς  πλουσίους  ΰποσχο- 
ρνος  ούτος  πο'.ήσειν  ευθέως,  ι-ί  πάλιν  άγαβΜψιιεγ  ές  αρχής  »  και 
ϊενοφ.    Έλλην.  Α',   ς' ,   7    « φάσκων  τε ,    <■'«>'   σωθϊ}   οϊκαδε .    κατά 
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γε   το  αύτω   δυνατόν    διαλλκξειν    Αθηναίους   και   Λακεδαιμονίους ». 
Τω    ίκ  της    Η'  επιστολής   του    Ισοκράτους    μνημονευθέντι   /ωρίω 
όυ.οιον  ά-αντα    έν  τη  Κύρου  Παιδεία   του  Ξενοφώντος    βιβλ.  Γ',  α', 
30  «  εϊ   δέ    και   χρημάτων   δεήσει,    τίνα   κν  ταύτα   νομίζεις    κρείττον 
ίκπορίσαι  του  και  είδότος  και  ίχοντος  πάντα  τα  όντα  :  ».  Ευκολον  δ' 
ϊίνε  να  μεταβληθη   το  &^ο«<    εις   το  δεήσβιε.    Κείται  δέ  και  -αρά  τώ 
Σοφοκλεΐ  Οίδ.  Τυρ.  585  «  σκέψαι  δέ  τούτο  πρώτον,   ε'ί  τιν'  κν  δοκεΐς 
αρχειν   έλέσΟαι  ςυν  φόβοισι   μάλλον  η  χτρεστον  εΰδοντ',  ει  τά  -   κ,υθ' 
έ'ςει  κράτη».    Ό  Βλαυδέσιος   γράφει    εν    τη    έκδόσει   του  Σοφοκλέους 
Τόμ.  Α'.  σελ.  86  «  εξει.  έ'ξοι  ΟοοιΙοιΊ.  ΙΙηιΊ.   ΝΥΊιΐοΙι    &ρρ63Τ8  Ιο 
πιβ  ρΐ'βίβΓίΐΜβ,    αί'ΐΟΓ   αν    ελέσθαι   αρχειν  »    Άλλα  δια  της  ευκτικής 
του  μέλλοντος  ό  λόγος  αποβαίνει  σόλοικος.   Όρβώς  ό  Ναύκιος  αποδο- 
κιμάζει  την   γραφήν   #<?ο/    σημειούμενος    «  ΝΐοΙιΙ    έ'ξοι.    κοικΙγπι    ιπ 
Κΐ'βοηδ  8ίηπ  εξει,  νοηιιΐ8§β8βΙζΙ  άα.88  <ί•  Ηαύβη  ννίτάϋ.   Ουτ' 
έπ'  ίύχης  παρελαμβάνετο  ή  ευκτική    του  μέλλοντος   ΰπό  των  Ελλή- 
νων  ουτ   έπ!  υποθέσεως   χρησις    αύτη:   έγίνετο,    απολύτου   δντος   τοΟ 
υποθετικού  λόγου.    Ουδαμώς  άνεκτόν  φαίνεται  το  — α:ά  τω  Πινδάρω 
Όλυμπ.  'Γ',  97  κείμενον  «  μή  θρανΣΟΙ  /ρόνος  ολβον  έφέρπων  ».  Το 
ΰγιώς  έ'/ον,    ώς  προ  πολλού  παρετηρήθη,   είνε  θράΣΣΟΙ'  θαυμάζω  δ' 
ότι  ο  επιφανής  κριτικός    Βέργκιος    συνηγορεί   τη  ίκφορδ  ////  θρ(ΐί<ΣΟΙ 
(ΙΤοιητ.  Αυρ.    Τόμ.  Α'.  οτελ.  90  έκδ.  δ').    Τό  έν  τω  θεαιτητω    του 
Πλάτωνος  σελ.   164  α'  «  δεϊ  γε  μέντοι,   ει  <τώσ6>/μεν    τον  πρόσθε  λό- 
γον  ο    έπηνωρθώθη    ύπό   του    Δισσενίου    μεταβληθέν    εις   τό    σωσΟμεν 
ι  Πρβ.  και  Μαδβίγιον    έν  Αώ>βΓ8.    (ΊίΙ.    Τόμ.   Α',  σελ.  374).    Έν 
τη   Αντιγόνη  του  Σοφοκλέους  στίν/.   505  η  παραδεδομένη  γραφή  ίϊνε 
«  λέγοιτ    κν,    ει    μή    γλώσσαν   έγχΜίσοι    φόβος».    'Αλλ'  ό  Σναιφηρος 
χνέγνω  έγχΜίοι,  οτερ  και  κλλοι  ενέκριναν  μετατυπώσαντες  ε!ς  το  /;- 
χ..(ηο(.  Ούκ  άγνοητέον  δ'  δτι  ήρέσθησάν  τίνες  τώ  χορίστω   εγχΛείσαι- 
έγχ.Ιήσαι.    Ιδε  και  Κυννήρον  έν  _Ι^/".  Γραμιι.  τι/<.  '/•.'/./    ΓΑώ<τσ.  Τόμ 
Β'.  σελ.  978-9  έκδ.   β'. 

Ό  Στάλλιος  πεισθεί:  ή  άπεφήνατο  γνώμη  ό  Έρουερδήν  έν  8ίίΐά 
ΊΊκκί/ι/.  σελ.  93  έζέδωκε   παρά   τώ  Θουκυδίδη  Βιβλ.  /.  .  8  (Του.. 
Β',  σελ.   113)  α  νομίζων  έν  οεινοΐς  τε  είναι  καί,  ει  μή  ώς  τάχιστα  λ 
σοάς  μεταπέμψουσιν  η  άλλους  μή  ολίγους  χποστελουσιν,  ονδεπίαν 
ειγαι  σωτηρία*•  ϊ>  .  Ό  Έρουερδήν  γράφει  έν  τη  ίκδόσει  του  θουκυδίδου 
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Τόμ.  Δ'.  σελ.  110  «  οϋδεμίαν  αν  πιβ  αϋϋΙΟΓβ  βάίάϊΐ  δΐ&ΗΙ.  Ηοάίβ 
ηβΟθδδαΐ'ΐιιηι  αν  βδδθ  άυΐίΐΐο».  Πρβ.  και  Στάλλιον  εν  Ζ//γ.  Γρα/ι- 
ιιατ.  σελ.    13  έκδ.  β'. 

Παρά  τω  Λυσία  κατ'  Άλκιβιάδου  Λ'.  25  φέρεται  κατά  τε  την 
Λ•.δώτί•.ον  έκδοσιν  και  την  Τευβνήρειον  «  ηγούμενος  ουκ  άν  δύνασθαι 
πρεσβύτερος  ων  λάβρος  γενέσθαι,  ει  μη  νέος  ών  πονηρότατος  ιϊο'ζ/ί 
είναι  ».  Την  γραφην  ταύτην  αποδέχεται  ό  Φροβεργηρος  έν  τη  έκδοσει 
Λόγων  του  Λυσίου  Τόα.  Β',  σελ.   29  λέγων  «  ϋΐβ  ΐΏβίδΙβη  ΗβΠίαδ- 

I  1  ι 

£θΙ)θγ  πηοΙι  θίηθΓ  οβιΊπ^βΐ'βη^ΗίΙδοΙίΓ.  δόξειεν.  Υ§1.  ά3§β°;6η  ζ. 
Β.  ϋβιτιοδίΐι.  XXII.  25:  ει  ούτως  του;  νόθους  θησε•.,  μετ'  άδειας 
έσεσθαι  πολλούς  πονηρούς  ήγεϊτο  ιι.  ϋ».  Πρβ.  και  Νοούακκον  έν 
ίβίρζ.  8ίιιά.  Τόμ.  ΙΒ',  σελ.  52  «  Ηαο  βχβπιρίοπιπι  οορϊα  οοπι- 
ιπο1ιΐ8  Γβΐίηβο  ί'ιιΙιΐΓΐιιη  θΐίαιη  XIV,  25  :  ηγούμενος  ούχ  αν  δύνα- 
σθαι .  .  λαμπρός  γενέσθαι,  ε!  μη  .  .  δόςει  είναι». 

Έν  τω  Ίππαρχικφ  του  Ξενοφώντος  κεφ.  Η',  5  εχουσι  ταντί- 
γραφα  «  ει  δέ  τις  νομίζει  ποΛΛά  εχειν  πράγματα,  ει  ούτω  δεήσει  άσκεΐν 
την  ίππικην»"  μεταγράφει  δ'  ό  Κόβητος  έν  Νον.  ί,ΐ'οΐ.  σελ.  794 
«  .-τό.Ι.Γ  ατ  έ'χειν  πράγματα».  Γίνεται  6  ούτω  το  χωρίον  του  Ξενο- 
φώντος δμοιον  τω  έχ  της  Η '  επιστολής  του  Ισοκράτους  μνημονευ- 
θέντα έν  ω  έτρεψεν  ό  Κόβητος  τον  μέλλοντα  της  οριστικής  εις  αόρι- 
στον της  ευκτικής. 

Έν  τη  Κύρου  Παιδεία  του  Ξενοφώντος  βιβλ.  Ε',  α'.  1  άπαντφ 
«  ήδέως  ηκουσά  τε  χαν  μοι  όως  αυτών  μίαν.  στρατεύεσθαι  αν  μοι  οοκώ 
ηδιον  η  οίκο•,  μένειν». 

Αξιον  μνείας  νομίζω  και  το  χωρίον  τόόε  του  Ξενοφώντος.  Κυρ. 
ΙΙαιδ.  Λ.  τ.  7  ο  ει  ουν  συ  με  δέχιι  και  ελπίδα  τινά  Αάβουη  — 
και  άνηβησαι  κν  πάλιν  δοχώ  μοι  κτέ.  ». 


2    18.   οΰκ  άμελήσομεν  δ'  εϋ  ϊσθι  δτι  τοϋ  πράγματος. 

Όμοίως   ελέχθη    υπό  του  Ξενοφώντος  έν  τη  Κύρου   Παιδεία  βιβλ. 

Ε',  α'.  Γ)  κ  νυν  μέντοι  έζαιρουμεν  άνδρί  σε   £>•  ϊσθι  ότι  ούτε   το  είδος 
εκείνου  χείρον*  ούτε  την  γνώμην  ούτε  δύναμιν  ήττω  εχοντι».    Πρβ. 
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βιβλ.  Α',  ς-' ,  25  «ευ  γαρ  ϊσθι  δτι  τών  όμοιων  σωαάτων  οι  αΰτοϊ 
πόνοι  ούν-  όυ.οίως  άπτονται»  και  27  «  άλλ'  ευ  "σ/9/  ίη  δει  κτέ.»  και. 
βιβλ.  Ε ',  γ',  19  «  άλλ'  ευ  Ϊσθι  δτι  ήυ.άς  τω  έργω  τούτω  φίλους  πεποίη- 
σαι  »  και  ε',  2Γ)  «εύγε  »/.έντοι — ϊσθι  δτι  ταύτα  τάγαθά  τοιαύτα 
έστιν  »  και  Ζ',  γ',  1 1  «  έπειτα  ο  — ϊσθι  οτι  ουδέ  τάλλα  άτιμος  εσται» 
και  βιβλ.  Η',  δ',  14  »  ευ  τοίνυν  —  /"σ/ίί  οπ  νυν  αν  πολϋ  ηδιον».  Έν 
βιβλ.  Ε'.  ε',  34  εϊνε  είρη[λένον  κατά  συναλοιφην  ο  ίύ  "«τ/?'  ^Τί,  ει  τι 
εαοΰ  έκήδου,   οϋδενός  αν  κτέ.  ». 

Ό  Κόβητος  γράφει  έν  τη  Μνημοσύνη  1875.  σελ.  287  ο  Μιιΐΐϊ- 
ρΐβχ  ϊηΙθΓροΙαίίο  οβηιΐΐιΐΓ  ίη  ηΐΐίηκι  Πίηίομί  ρ&Γΐβ  ρα§.  54.  Ι). 
ταύτα,  ώ  φίλε  εταίρε  [Κρίτων],  ευ  ϊσΟΙ  οτι  (1β£ί.  Κσθ'  8τι)  εγώ  δοκώ 
άκούειν  κτέ.  ».  Άλλα  την  παραδεδομένην  γραφήν  έτήρησαν  ο  τε  Ού• 
όλραβος  έν  τη  Τευβνηρείω  έκδόσει  του  Πλάτωνος  Τόα.  Α'.  σελ.  8*2 
(1887)  και  ό  Σχάνζιος  έν  τη  του  Κρίτωνος  σελ.  69  (1888).  Οΰκ 
άγνοητέον  δ  οτι  αεγάλως  τον  Κόβητον  τιν.α  ό  Σχάνζιος'  τεκμαίρεται 
δε  τις  τούτο  μάλιστ'  έζ  ων  λέγει  ό  άνηρ  έν  τη  έκδόσει  του  Πλά- 
τωνος Τόμ.  Β'.  α',  σελ.  η'  «  Οΐίιη  οιπη  0θ1)6ΐ0  £ϊ/ί#5  Ιαΐι&  ηιί- 
η////  αηαηΐυ,τη  ίη  Βΐιιάία  ηιβα  ναΐιάΐ  ίη  Ιιαο  ορίηίοηβ  ίϊιΐ  >». 

ΠαρατίΟεααι  έκ  των  διαλόγων  του  Πλάτωνος  μαρτύρια  [/.έν  της 
κσυναλείπτου  εκδοράς  ί<5  ίσ&  οπ.  μαρτύρια  δε  της  συναληλιμμένης 
ίΐ»  ισθ  οτι. 

Φαίδρ.  σελ.  243  δ'  «άλλ'  ευ  ΣΌ0/  ΟΓί  εξει  τοΰθ'  ούτως».  Θεαιτ. 
σελ.  145  β'  «  ως  ευ  ϊσθι  δτι  Θεόδωρος  πολλούς  δη  κτέ.)».  Πολιτ. 
σελ.  328  δ'  «  ώς  ευ  Ϊσθι  δτι  έμοιγε  κτέ.  »»  και  σελ.  336  ε'  «ευ  Ϊσθι 
δτι  άκοντες  άμαρτάνομεν  » . 

Εύθυδ.  σελ.  284  ε'  «  ώς  ευ  ϊσθ'  δτι  κακώς  λέγουσιν  οι  αγαθοί  τους 
κακούς».  Γοργ.  σελ.  453  α'  «εγώ  γαρ  ευ  ϊσθ'  δτι  έμαυτόν  πείθω  ο 
και  σελ.    453  β'  β  σκφώς  μεν  ευ  ϊσθ'  δτι  ουκ  οίί>α  ». 

Ό  Βερναρδάκης  διδάσκει  έν  τη  Ελληνική  Γραμματική  σελ.  22, 
'£  118  «Και  συνήθως  [/.έν  εκθλίβεται  το  τελικόν  φωνήεν  τών  οιΣΣυλ- 
λάβων  ι  γρ.  όιαυΛΛάβων)  προθέσεων  πλης  της  :  -ερί.  κχρι  καΐ  μέχρι, 
των  συνδέσεων  πλην  του  :  ότι.  τών  εις  α  υπερθετικών  επιρρημάτων 
καθώς  και  τών :  ετι,  &μα,  είτα,  [Λάλα,  τάχα,  οίον:  άπ'  ίμαι/του, 
άλλ'  άρχεται,  είτ'  έρχεται,  μάλιστ'  εγώ,  σπανίως  οι  τό  τών  ονο- 
υ.άτων  και  τών  αντωνυμιών,  εξαιρέσει   τής  δοτικής  τών  τριτοκλιτων, 
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οίον  :  χρήματ'  έχει,  και  σπανςώτερον  τών  ρημάτων,  οίον  :  οίδ'  ότι». 

Μνημονεύει  μέν  ό  Βερναρδάκης  ένια  των  εις  Α  τελευτώντων  επιρ- 
ρημάτων, ών  εκθλίβεται  το  ληκτικον  φωνήεν,  ούδένα  δε  λόγον  ποιεί- 
ται περί  των  εις  Ε  περατουμένων.  ά  ούχι  όλιγάκις  εκφέρονται  κατ' 
έ'κθλιψιν  του  έν  τέλει  φωνήεντος.  Πολλώ  κάλλιον  θα  είχεν  η  διδασκα- 
λία του  μεγάλου  της  Ελλάδος  γραμματικού,  αν  ήτο  ΰπ'  αύτοϋ  γε- 
γραμμένον  «των  εις  Α  και  Ε  επιρρημάτων,  οίον  μά.Ια,  σφόδρα,  κτλ., 
7ΌΓ£,  α.Ι.Ιοτε,  κτλ.,  ώς  και  τοΰ  «:<».  Πρβ.  τηνιχαυτα,  ήνίχα,  κτλ., 
/}  .Ύαραντ/'ν  ηδονή,  κτλ.,  οϊχαδ'  έ.Ιθόντι,  οϊχαδ'  άπε.10όντες,  κτλ.,  περί 
ών  άλλαχου.  ώς  και  περί  του  ενεχα  -ενεχεν-ένεχ  (ενεγ  )  και  περί 
του  δενρΟ-δενρ'  ( δεΰρο  ε\1θε,  κτλ.,  δενρ'  αεί). 

Πλειστάκις  γίνεται  έκθλιψις  του  Ο  των  αντωνυμιών  [τοντο,  κτλ.) 
και  του  Α  τών  τ'  αντωνυμιών  και  τών  όνοαάτων  (ταύτα.  ά.Ι.Ια,  κτλ.. 
ττάντα,  κτλ.),  οίον 

τοντ  αυτό,  τουτ  εχεϊνο,  κτλ.  ("Ιδε  Σχάνζιον  έν  Νον.  ΟοίΤΙ/ηβίΙί. 
ΡΙαί.  σελ.  16).  Έν  μια  του  Δημοσθένους  σελίδι;  τη  33 -^  §  17-19, 
τετράκις  γίνεται  /ρησις  της  αντωνυμίας  τοντο  κατ  έκθλιύιν  του  Ο, 
οίον  «  σαφώς  οίδα  τοντ'  εγώ  »  και  «  εϊ  δε  τοντ  έποίει  έ'καστος  »  και 
«  ούκέτ•.  τονθ  ό  λέγων  άδικεϊ  »  και  «  τονθ  ϊκαστος  και  οΐεται  )).  Παρά 
τω  Άριστοτέλει  φέρεται  Τόμ.  Γ'.  σελ.  134.  12  Αιδ.  α  οΰο'  άΛΧ 
ούθέν  πλην  οι  ομβροι  »  και  σελ.  162,  51  «  ούδ'  ά.Ι.ί'  οϋθέν  τών  πνεύ- 
μονα έ/όντων  σοαοόν  ».  "Αλλα  παοαδείνν.ατα  τοιούτων  έκοοοών  κοίνω 
περιττον  νυν  να  καταλέξω.  Ό  Κόβητος  έν  Νον.  Σί'(ί.  σελ.  436 
αποδοκιμάζει  το  παρά  τώ  Ληυ.οσθένει  ύπό  τίνων  νοαοόυ.ενον  «  τοσοντ 
απέχω  του  συκοφαντίαν  τινά — προσάγειν  »  νομίζων  ότ•.  τό  ύγιώς  έχον 
είνε  α  τοσοΰτΟΝ  απέχω  ».  άλλ'  ό  Βοιμέλιος  έν  τη  έκδόσει  του  Ληαο- 
αβί- νους  χατ  Αισχίνον  σελ.  483  ύπερμαχεϊ  της  κατά  συναλοιφην  γρα- 
φής τοσοντ  άπεγω.  Πρβ.  και  Κυννήρον  έν  Διεξ.  Γρααιι.  της  'Ε.Ι.Ι. 
Γ.Ιώσσ.  Τόμ.  Α',  σελ.   465  έκδ.  β'. 

■  Ι'ηιιιι  ("η-,  ενεργΐτιιμ'  αν.  κτλ.,  ταϊ-τ'  αν.  αττ  αν.  οσ  αν,  ό.τόσ 
π  γ.  ά.-τοί'  αν.  ότιότερ  αν,  κτλ.,  πάντ  άριστος ,  :τάνθ'  οσ  αν,  απανβ' 
ών  εδε'οντο,  κτλ.,  τα  ίψήερ'  αντών,  όντιν  ον,  δντιν'  αν,  ιιηδΐν'  ά£ΐ- 
οντε.  ν/)  Δι"  και  ιιά  _!Λ  κτλ.  Πρβ.  Ξενοφ.  'Ελλην.  Γ',  α',  26 
α  ηιητίρ  αν  εϊη  ο  και  Πλατ.  Κρατ.  σελ.  437  γ'  «  όιιοιότατ  αν  φαί- 
νοιτο  ν  και  ι  άλλα  ΤίόΧΙ  άν  τις  εύροι»  και  Φίλη  β.  σελ.   42  δ'  ΐηάτθ' 
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ότόσα  τοιαντ'  όνόμαζ'  ν/ν,  »  και  Λυσ.  κκτά  Φίλ.  22   «  ιιίχρ'  ωφελού- 
μενη» (Ιξ  είκκσίας    αντί  του  α  ^?/<?' ωφελούμενη  »  ).    Ουκ  ολίγα   τοι- 
αύτα βλέπει  τις   εν   τοϊς  συγγραμμασι   των   Αττικών,    κείται    δε  και 
πκρά  τω  Άριστοτέλει  Τόμ.   Γ'.  σελ.  20Ί.  3   «.το././   ."γ//  ζώσιν  »  καϊ 
σελ.     146,  44    «  δσ'  α.Ι.Γ   αυτών    ισχει    αυλό  ν  »    και    σελ.     105.    37 
«δύο  δ"  //././   εστί».   Πρβ.  και  σελ.   111,  3  «  τν-,ν   γ6γθ^  όλη  ν  ετωκ- 
ζε; »    και    σελ.    195,   Ί3    « ώσττερ    άηοχάθαρμ*   χύταΐς   του    χήρου». 
Παραττ,ρητε'ον  ο'  ότι  Ιν  σελ.    Ί1,  8  εί-εν  ό  Αριστοτέλης  α  εις  οιμερη 
ο'γγ'  αυτόν»  και  σελ.  75,  17    « προσπεφνχ,όζ  ενουσαι»,    ώς  ό  Δημο- 
σθένης  σελ.   15,  21   «τα  ηαι»όη?  έχει»  και  σελ.    42,  8  «  οϋκ  {|/ωτ 
κποστροφήν»  και  ό  Ισαίος  περί  του  'Λπολλ.  Κλήρ.  7  « -αϊδα  ο>•#' 
ώς  εαυτού»,  κτλ.   Πιθανώτατον  οέ  μοι  φαίνεται    ότι  υπό  του  Δημο- 
σθένους σελ.  429,  276  ερρήθη  «  ού  τοίνυν  τα  παΛαί'  αν  τις  ε/οι  μό- 
νον εΐ-εΐν».    ώς  αποφαίνεται   ό  Κόβητος   εν    \  αΐ' .    [^β(Ί .    σελ.   384 
Ι  Πρβ.  και  Σχάνζιον    εις  Π.ίάι.  Τόμ.  Β',  α',  σελ.   30,  26),   ουχί  δε 
κ  τά  .τά.Ιαι  άν  τις  κτέ.  »,  ω  συνηγορεί  ό  Βοιμέλιος  εν  τη  έκδοσει  του 
Αηυοσθέτυνς  καζ'  Αϊσνίνον  σελ.  648.    Σημειωτέον  δ   5τι    ό  Κόβητος 
έν  Μνηιιοσ.   1860.    σελ.    361    μετέβαλε   τό   παρά    Πλάτων.  Άπολ. 
σελ.  19  δ'  «  τοιαυτ  εστί  και  τάλλα  περί  εμού  ά  οί  πολλοί  λέγουσιν» 
εις  το  «και  τνί././'  <7  περί  έμοΰ"  οί  πολλοί  λέγουοιν  »  (Προ.   και  Μνη- 
ιιοσ.   1877.   σελ.   364-5).    Παρ  κ  τω   Άντιφώντι  άπαντα  σελ.    120. 
7   «ανοσι   αν   πάσχοιμι  »    κκΐ  σελ.    123.  11    αάνόσί    αν  πάθοιμεν  Β 
και  παρά  τώ  Δηαοσθενει   σελ.   660.    121    « -άντα   οσ'  απώλεσαν». 
Άναγκαϊον  δ'  εινε  να  παρατηρηθη  ότι  λέγεται  κκϊ  ό)•τ< >■<<■>-  κκί  //>τ/- 
>•ογγ   κατ"  ίχθλιψιν   του   Α   αντί    του    ογτινΑονγ   και    //Γ7-<Γ-1ηΓ•κ.     Ο 
Σχάνζιος  έςε'δωκε  τταρά  τω  Πλάτων.    Τόμ.   Λ'.  σελ.   53,  24    α  άλλη 
ήτινοϊ-ν  άρετη  ».  ότερ  θαυμαστόν  εμοί  ©αίνεται  οοςάζοντι  ότι  το  //π- 
κ/οδκ  ούοέποτ'  άνευ  του  Ι  ίςεφέρετο. 

Λίαν  οί  Αθηναίοι  άσμενίζουσι  τω  τύπω  αττα  (  =  τινά)'  άν  οι  προ 
κΰτοΰ  υπάρχη  ουδετερον  πληθυντικον  ληγον  εις  Λ  [ϊραχύ.  γίνεται  συν- 
χλοιωη,  οίον  Γπ'.Ι.ί  άζχα,  σιιίχο  αττα.  όΛίγ  αττα,  αΧλ  αττα,  κτλ., 
.τό./.Γ  αττ'  αν  (Πλάτ.  Νόμ.  σελ.  662  γ'),  »)  ταϋτ' ίστίν  >)  τοιαΰτ' 
αττα  (Πλάτ.  Φαίο\  σελ.  1  14  δ').  πυΐ  άτ  Ξεν,ο.  Κυρ.  Παιο\ 

Γ',  γ',  8).  ό.τοΐ'  άτζ  αν  (Δημοσθ.  «λ.   17.  28),  κτλ.  Ήσύχ.  «'/Λ' 
αίτα  :  ίδια  τίνα»}.    Περί  της  χρήσεως  ταύτης   γράφβι    έ  Κόβητος  εν 
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τη  Μνημοσύνη  1862,  σελ.  222  «  Όθίθοίαί  θυπι  ϊπιρπππδ  Αΐίί- 
οαιτι  βΐ  ΡΙαΙοπίοιιπι  άττα.  8β(1  ίη  θο  ιΐδα  ρθοοαηί  Ιίοπιπΐ  θΐϊδατη 
πιογρ  Αίΐΐοο  νοοαίθπι  ϊη§Γ£ΐΙθ  δυρρίβηΐβδ.  νβΐιιΐί  ρα°;.  2  Α.  σμι- 
κρά άττα,  ρ.  249  Α.  όον.Ιικά  άττα.  ρ.  266  0.  πο.Ι.Ιά  άττα,  ρ. 
267  Ό.  όποια  άττα,  ρ.  271  (].  ά.Ι.Ια  άττα  θΐ  ραδδΐπι  αΐίοϊ.  φΐυητι 
ρθΓρθΙιια  ίϊιβπΐ  ΐη  Ιαΐΐηιΐδ  ρΐΐδΐο  -όλλ'  άττα,  όλίγ'  άττα,  αλλ1 
άττα  οθΙ.  >ίοηηαηκ|υαπι  δοποαβ  ρβοοαηΐ  βίΐαπι  ΐη  ΡΙαΙοηβ,  ^ργ] 
ϊη  Τηρηιΐδίϋ  Ιΐηπδ  ρθΓρβΙπυδ  ΐδ  ριτογ  β§1  ηυδηυίΐηΊ  ΙοΙθΓ&ικΙιΐδ» 
(Πρβ.  καί  1874,  σελ.  137  χαί  1877,  σελ.  10.  "Ιδε  καί  ΛΌι•. 
Ζβί?ί.  σελ.  153  και  278  και  ΟοΙΙβοί.  ΟΗΐ.  σελ.  403).  Περί  του 
πράγματος  έποιησ&μην  κχί  εγώ  λόγον  έν  τω  ττεριοδικω  συγγράμματι 
Άθηναίω  Τόμ.  Ζ'.  σελ.  366  κέξ.  Έν  τω  Λεζικω  του  Φωτίου  φέ- 
ρεται σελ.  230.  6  (( Λοιπή  άττα:  λοιπά  τίνα»  κα;.  σελ.  327.  16 
(ί'Ο.Ιίγα  άττα  :  ολίγα  τινά  »  ("Ιδε  Κόβητον  έν  Νον.  ί,βοί.  σελ.  279. 
Πρβ.  και  Ναβηρον  εις  Λε£.  Φωτ.  Τόν..  Α'.  σελ.  393  και  Τόμ.  Β', 
σελ.   11). 

Συναλείφονται  δέ  και  αί  ει:  Ε  λήγουσαι  χντωνυμίαι,  ώ:  τ:χο'χ  τω 
Λυσία  ΰτέρ  του  Έρατοσθ.  Φόν.  21  «των  ττρός  ψ  (ομολογημένων » 
καί  κατά  Θεομν.  Α',  8  «  ει  μεν  τις  σ  εί'ζοι  »  και  -αρά  τω  Λημοσθένει 
σελ.  701.  7  «ην  ί.τ1  £//'  ήλθεν  όδόν».  Αρκούμαι  δε  νυν  τοις  τταρα- 
οείγμασι  τούτοις  καί  παρατηρώ  ότι  ευρίσκεται  και  του  Λίϊτα  τό  Α 
έχτεθλιμμένον.  ώ;  τ:αοά  τω  Δηαοσθένει  σελ.  488.  104  «τον  &Γ*•1 
άνάξιον  είναι  οάσκων  »  καί  της  ενικής  κλητικής  το  Ε,  ώ;  τ:αρά  τω 
Πλάτων.  Γοργ.  σελ.  520  α'  «ταύτόν,  ώ  μακάρι" .  εστί  σοφιστής  καί 
ρητωρ  » . 

Εκθλίβεται  δε  καί  των  αριθμητικών  επιθέτων  όόο,  τκ'κζε,  κτλ.. 
το  τελικον  φωνήεν,  ώς  -αρά  τω  Ίσαίω  τ:?ρί  του  Άγν.  Κλήρ.  41  χαί 
45  «  πίνθ'  ήμιταλάντων  »  καί  τταρά  τω  Ξενοφώντι  Κύρ.  Παιδ.  Γ", 
ν'.  24  «  όε'ν  ήαεοών  όδόν  »  καί  τ:αρ'  άλλοις.  Εύοον  δέ  χαί  παρά  τώ 
Άριστοτε'λει  χε'ττ  έω  έχάτερα,  πέτϊ  (των.  έζήχαΐθ1  ήμερων,  τριάχονθ 
ήμέραις.  τριάκονθ  ημέρας,  όϊ'κ'  ετών,  δέχ  ήμεραις,  έχχαίσεχ'  ημέρας. 
έπταζαίδεγ  ημέρας,  όώόίγ'  ημέρας,  κτλ.  Πρβ.  καί  Ηεόοραστ.  σελ. 
74  2.  ^  30  — νειδ.  α  Μχ  ημέρας » ,  κτλ. 

Συχνάκις  εκφέρεται  κατχ  συναλοιοην  ό  -αρακείμενο;  οιόα,  οίό   ότι. 
ϊό   ότι.  ούκ  οίά*  όπόθί>•.  ούχ  οίό'  όπως.  ονκ  616  ό'.τ//.   οόχ  οϊό'  ου- 
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τίνα  τρόπον,  κτλ.,  ουκ  οίό'  άν  (Ξενοφ.  Κύρ.  Παιδ.  Ε',  δ',  12). 
Λέγεται  δε  κχί  ο•σθ'  ότι,  οϊσθ'  ώς,  /.τλ.  Άλλ'  έν  τη  Κύρου  Παιδεία 
του  Ξενοφώντος  βιβλ.  II ',  β',  12  είνε  γεγραι^αένον  «  οΰκ  οίόΑ  ο  τι 
αν  τις  αίτιάσαιτο  ».  Φέρεται  δε  και  τ:αρα  τω  ΙΙλάτωνι  Φαίδρ.  σελ. 
228  α'  και  Γοργ.  σελ.  522  ε'  :  δδ  οΙόΑ  οτ,  και  Πολιτ.  σελ.  400 
β'  :  οι)*  ο«Μ  ατί#κ  και  σελ.  429  α'  :  ουκ  οΐδΑ  οντινα  τρόπον  και 
Συαποσ.  σελ.  218  γ'  :  ο?σ£4  ο^γ  (Πρβ.  Κόβητον  έν  Μνημοσ.  1880. 
σελ.   270  και   1882,  σελ.  445). 

ΙΙάσ/ει  δ' εκΟλιψιν  του  Α  και  ή  παθητική  κατάληξις  ΜΕΘΑ,  οίον 
ήγονμεθ'  αν.  οίόμεθ'  ήμϊν,  διαφερώμεθ'  α'υτοις,  άναγκαζοίμεθ'  αν,  αϊ- 
σ\•υνοίαεθ'  άν.  Βυζαίμεθ*  αν,  έπιθοίμεθ'  αν  (έπιθείμεθ'  αν),  κτλ.  Παρά 
τω  Δηαοσθένει  κείται  σελ.  139,  31  «  συαβέβηκε  δ'  εΰτυ/ηαατΑ  άπά 
ταύτοαάτου,  οίς  άν  νρηοώμεθΑ  ορθώς,  ϊσως  αν  γένοιτο  τα  δέοντα». 
Κατά  δέ  τον  Κόβητον  ( έν  Μνημοσ.  1875,  σελ.  447)  εγραψεν  ό  ρη• 
τωρ  εντυνήματ  άπο  ταύτομάτον  και  χρησώμεθΛ  ορθώς. 

Πολλάκις  αφανίζεται  δια  συναλοιφής  το  Ι  της  ενεργητικής  ευκτι- 
κής, οίον  Μγοψ  αν,  εϊποιμ'  αν,  θαυμάζοψ'  άν,  πάθοιμ  άν,  άκον- 
σαιμ  άν.  ενροιμ  άν,  κτλ.  Ξενοφ.  Κύρ.  Παιδ.  Α',  γ',  11  α,Λεγοψ 
άν  ότι  ούχω  δυνατόν  τω  άρίστω  έντυχεΐν —  Λεγοιμ  αν  ότι  λουται — 
εΐποιμ"  άν  ότι  -αρά  ταϊς  γυναιζίν  έστιν  » .  Άλλ'  έν  βιβλ.  Β  .  ό  ,  17 
κείται:  πέμψαιμί  άν.  Πρβ.  και  'Αναβ.  Γ',  γ',  2:  ε.ΙθοψΙ  άν  και 
Άπομν.  Β',  γ',  11  :  κατάρχοιμί  άν  και  Πλάτ.  Τόα.  Α  ,  σελ.  13, 
24  Σχανζ.  :  ΙχοιμΊ  άν  και  Τόμ.  Η',  σελ.  107,  23  :  πάθοίμΐ  «γ  και 
σελ.  120.  1  :  εϊποιμί  άν.  Ό  Κόβητος  μόνην  την  κατά  συναλοιφην 
έκφοραν  εγκρίνει  έν  Νον.  £βθ£.  σελ.  446  και  696.  ΙΙαρα  τω  'Αντι• 
οώντι  σελ.  126,  5  φέρεται  «  -ώς  άν  έπιβουΜύσαιμΙ  αΰτώ  *>  άλλ  έν 
σελ.    136,  59  είνε  γεγρχυ.αένον  «.£χοιμ   άν  εΐκότως». 

Γίνεται  δέ  και  του  Ο  του  κειμένου  έν  τέλει  παθητικών  τύπων  εκ- 
θλιψις  ου/Ι  σπανίως,  οίον  φαίνοιτ  άν,  βοΰ.Ιοιτ  άν.  όιαμάχοιτ  ">•. 
χα.Ιοϊτ'  &ν,  άκοΛΰοά  άν.  άδικοϊτ  άν.  \ρωτ'  άν.  γένοιζ  άν,  ύέξαιΐ 
άν,  κτλ.,  αίσχύνοιντ  ά>•.  γίγνοιντ  άν.  όιαφίροινχ  '  άν,  εϋσεβοϊντ  άν, 
όύναιντ' άν,  κτλ.  ,  δέξ((οτ' άν.  διχάσαιντ  άν.  κτλ. .  φχίί' $χων,  φ*1? 
άν,  κτλ..  έζε.Ύε'.•τε(ΐ.•ττ'  άν.  ύπερώριστ  αν,  έξήρχαστ  άν,  κτλ.,  ίρ- 
ρίζονθ'  οι  Λέγοντες.  άπώ.Ιοντ'  άν.  κτλ.  '.\-7.ντκ  ύ  ο;/.ως  πάρα  τω 
Πλάτων,   και  περαίνοιτΟ   άτ   και  ΰόναιζΟ  άν  (Του..    Η',  σελ.    6 
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1 2  και  σελ .  15,  15  Σχανζ . )  και  ε.ΎίσζαιτΟ  αν  και  .ταύοιτΟ  άν 
(Τόμ.  Β',  α',  σελ.  12,  13  και  «λ.  60,  17)  και  γίγτοαΟ  αν 
και  ΜγοιτΟ  αν  (Τόμ.  Γ",  α',  σελ.  3,  29  κχί  σελ.  43,  27.  Πρβ.  και 
σελ.  32,  11  :  έγίγνηΟ  ώ)  και.  παράσχοιντΟ  άτ  (Τομ..  Γ',  α',  σελ. 
2,  7).  Κείται  δε  και  πάρα  τω  Θουκυδίδη  .τοΜορκοΐντΟ  άτ  (βιβλ. 
Τ',  34),  ο— ερ  μετατυποΐ  ό  Κόβτ,τος  εϊς  το  ποΛιορχοΐττ'  αν  εν  τη 
Μνημοσύνη  1886,  σελ.  15  (Πρβ.  και  1882,  σελ.  445-6).  Μετα- 
βάλλει δ'  ό  Κόβητος  κα•  το  παρ'  Άντιφωντι  σελ.  112,  7  α.τή./- 
ΛακτΟ  (ίν  εις  το  άπή.Ι.Ιακι  αν  έν  τη  Μνημοσύνη  1880,  σελ. 
270. 

Και  οί  εις  ΤΕ  και  ΣΘΕ  λήγοντες  ρηματικοί  τύποι  ευρίσκονται 
κατά  συναλοιφήν  προενηνεγμε'νοι,  οίον  είώθατ  έγ'  ήσυγίας,  εγνωτ  αν. 
εξί'ΰοτ'  αν,  ένομίζπ  είναι,  ειποιτ  αν,  πάθοιτ  αν,  Λάβοιτ  αν,  χρά- 
(\αιτ  αν,  όόςεθ'  ημείς,  ποιήσεθ'  α ,  πρά^εθ'  α ,  ποΛεμήσετ  εζ  ΐσον, 
βοηθήσηθ'  'νμεΐς,  είδήθ'  δη,  κτλ.,  βονΛεσθ'  ονν,  οιεσθ'  αν,  ενθν- 
μείυθ'  δΐί,  εποιήσασθ'  ώς.  όνναισθ"  αν,  κτλ.,  περί  ών  άλλαχοΰ,  ώς 
και  περί  του  οικείοι  έσθ'  =  οικείοι  έστε  και  του  σκώ.ττ  και  εν  κα! 
αγ'  και  βά.Ι.Ι' ,  κτλ.  Έν  τοις  Έλληνικοϊς  του  Ξενοφώντος  άπαντκ 
βιβλ.  Δ',  α'.  11  (ΐ'Ίτ,  εφη,  υμεΐς,  ώ  Ήριππίδα».  Παράοοςον 
φαίνεται  μοι  ότι  ό  Οϋειδνήρος  έςέδωκε  παρά  τω  Αισχίνη  κατά  Κτη- 
σιο.  160,  σελ.  139  «επειδή  δ'  έτελεύτησ' ό  μεν  Φίλιππος,  Αλέ- 
ξανδρος δ'  ε-!:  την  αρχήν  κατέστη  »  αντί  του  <Χ  ΐτε.Ιεί'τησε  ιιεν  ό  Φί- 
λιππος, κτέ.  )). 

Και  του  ρήματος  εστί,  ο  προ  λέζεως  αρχομένης  χ-ο  φωνήεντος  ή 
διφθόγγου  εκφέρεται  μετά  του  Ν,  έστίΝ,  ού^ί  όλιγάκις  γίνεται  εκ- 
θλιψις  του  Ι,  οίον  εσθ  δτε .  ε'σθ'  όπως,  κτλ.  II  α: χ  τω  Δημοσθένει 
φέρεται  σελ.  4  32,  283  α  ουδέν  βστ  όφελος  »  και  σελ.  674,  163  θ  ού 
τοίνυν  έκ  τούτων  πω  δήλόν  βσ^',  οϋτ(ο  σαφώς  δήλον  όν.  ώς  Ουδέν 
ττιστόν  ίσθ'  ών  εκείνος  οησι  »  και  σελ.  17,  27  «πρόσεσθ  ή  ύβρις  » 
και  σελ.  287,  177  απάρεσθ'  τ,  βοηΟήσουσα  » .  Πρβ.  και  Πλάτ.  Νόμ. 
σελ.  652  χ'  «  ίνεστ  έν  τη  κατ'  ορθόν  /ρίίκ  »  και  «  ενεσθ'  ώς  ό  λό- 
γο: κτέ.  ».  Έν  σελ.  653  β'  έςέδωκεν  ό  Σχάνζιος  α  αύττ]  '«$'  ή  συμ- 
φωνία »,  όπερ  δυσπαρκδεκτον  φαίνεται.  Άλλα  -ερί  τούτου  άλλαχοΰ 
(  "Ιδε  Βοιμέλιον  έν  τή  έκδόσει  τών  Δημοσθένους  Δημηγοριών  σελ.  7-8 
και  σελ.   116  κα)  Ί'εδαντζιον  έν  τοις  εις  Δημοσθένη  Πίνχξι  σελ.   68 
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έκδ.  δ'.   Πρβ.   και  Κυννηρον    εν  Διεζ.    Γραμμαζ.    τηο.   'Ε.ΚΙ.    Γ.Ιώσσ. 
Τόμ.  Α',  σελ.  185  έκδ.  β'). 

Παρά  τω  Πλάτων,  άτταντκ  και  ίΌί#'  η  ί'Ό'^  αντί  του  συνήθους 
εοιχε)•,  οίον  Τόμ.  ΙΒ',  α',  σελ.  28,  21  Σ/.  «  εοιχ'  είναι»  και  σελ. 
103,  24  «  εοιχ  έχειν  »  και  σελ.  23,  23  «ως  ί'Ό/^'  ήμΐν  ηοη  πβιρα- 
τέον».  Πρβ.  και  σελ.  25.  13  και  σελ.  33,  10  και  σελ.  109,  29. 
Έν  σελ.  48,  17  κείται  «>/'/»/ {•'  ό  λόγος».  Πρβ.  και  Δημοσθέν.  σελ. 
7Ί.  35  απεποίι\\:  ΰμϊν  » .  δπερ  άτόττως  ό  Κυννηρος  εν  4ί«ς.  Γραμμ. 
της  Έ.Π.  ΓΛωσσ.  Του..  Α'.  σελ.  184  έκδ.  β'  παρατίθεται  ώς  παρά- 
δειγμα της  του  Α  εκθλίψεως.  Πολλάκις  δ'  ό  Γερμανός  ούτος  περιπί- 
πτει γελοιοτάτρις  πταίσμασιν.  ά  μεγίστην  άττροσεςίαν  η  μετεωρίαν 
έμφαίνοντα  εΐκότως  δύνανται  Βερναρδαχ&κό*.  σφάλμ.ατ%  νά  κα- 
λώνται.  Παοά  τω  Άντιφώντι  είνε  γεγραμμένον  σελ.  135,  52  <£-ηφά~ 
ησ   αν  τώ  άνθρώπω»,  τουτέστιν:  ήφάνισΑ  αν  τω  άνθρώπω. 

Σαοώς  εκ  τών  είρημένων  εξελέγχεται  αναληθές  ον  το  του  Βερναρ- 
δάκη δίδαγμα  αποφαινομένου  δτι  «  βπαν&ως  εκθλίβεται  το  τελικον 
φωνήεν  των  ονομάτων  και  των  αντωνυμιών,  οίον  χρήμαζ  ε\•ει ,  και 
έ'τι  σπ*ν^ώτερον  των  ρημάτων,  οίον  οίό'  ότι  ».  Και  τοΰτο  δ'  ίκα- 
νώς  ες  ών  ειπον  δηλοΰται,δτι  συ/νάκις  γίνεται  συναλοιφη  λέςεως  λη- 
γούσης  εις  φωνήεν  έπιδεχόμενον  έκθλιψιν,  αν  έπιφέρηται  αυτή  το  μο- 
ριον  "ΑΝ,  οίον  Αηνμ  ατ,  αττ1  αν,  χτ.ί. .  αίσχΌνοίμεθ  αν.  κτλ.,  γέ- 
γοιτ  αν.  κτλ.,  είποιμ*  αν.  κτλ.,  εγγωτ  αν.  κτλ.  Πρβ.  και  σφόόρ' 
αχ,  τάγ  αν,  κτλ.,  τότ  αν.  εστ  αν  (και  8ζαν  =  οτ  αν  και  οπόταν 
=  οποτ    αν). 

Μυριάκις  έν  τοϊ;  συγγράμμασι  τών  Αθηναίων  είνε  ήμελημένη  ή 
έκΟλιύις,  εκφέρονται  δε  πλήρεις  αί  δυνάμενα•,  νά  συναλειφθώσι  λέξεις, 
ΰπο',  ί.τ/.  κτλ.,  ~ί.  (V.  ρ.  δΐί,  κτλ..  «ν.  είτα.  έπειτα,  κτλ.,  σψέτερα . 
κτλ.  Μνημονεύω  τινά  παραδείγματα  της  άσυναλείπτου  εκφοράς  έκ 
του  Ηουκυδίδου  και  του  Ξενοφώντος  και  του  Πλάτωνος  και  τοΰ 
Ισαίου. 

Ηουκυδ.  Α'.  2.  4  :  ύπ#  άΛΛοφχύωχ.  Α'.  19:  //ίΓ.1  άχραιφνονζ. 
Α'.  41  2:  ιιά.Ιισταλ  άχάρωποι.  Α'.  56,  2:  ΛΥίΓ,Ι  Λ•™.•.  Α'.  III.  1 
χαΐ  62,  Ι  :  [ΐετλ  Άριστέως.  Α',  107.  3:  Ί\τΟ  Αθηναίων.  Β', 
8,  1:  ΰπΟ  απειρίας.  Β',  102,  5:  οπΟ  ήΜοο.  Α'.  1  ΊΟ.  1  :  δσΛ 
αν.  Λ',  97.    Ί  :  ™  σφϊτερΛ  αυτών.  Β'.  05.  6  :  Μ0  /γ//.  Α'.   »0.2: 
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πάθοιτΕ  άν  ("ΙδεΠόζ^ον  έν  τη  μεγάλη  έκδόσει  του  Θουκυδίδου  Μέρ. 
Α',  α',  σελ.  216  κέξ.  και  Μέρ.  Δ',  σελ.  25).  Ό  Κόβητος  [λόνην 
την  κατά  συναλοιφην  γραφην  Λ;1  /γ^  και  ζά  σψέτερ  ανιών  νομίζει 
όρθην  (εν  Μτημοσ.  1880,  σελ.  106  και  1881,  σελ.  42),  μεταβάλ- 
λει δε  το  μάΛιστα  άνθρωποι  ει:  το  μά.ίισθ'  άνθρωποι  (εν  Μνημοσ. 
1880,  σελ.  77-8).  Ό  Δημήτριος  έν  τω  τ:ερ!  "Ερμηνείας  §  70  λέγει 
«  Πολλά  δε  και  άλλα  εν  συναλοιφη  μεν  λεγόμενα  δύσφωνα  τ,ν,  διαι- 
ρεΟέντα  δε  και  συγχρουσθέντα  εύφωνότερα.  ώς  το  πάντα  μεν  τα  νέα 
χαι  χαΛά  εστίν  ει  δε  συναλείύας  εϊποις  χά.Γ  εστίν,  δυσοωνότερον 
ε  στα-.  »  (Πρβ.  Κόβητον  έν  Νον.  1>€ϋΙ.   σελ.  488). 

Ξενοφ.  Έλλ.  Γ',  γ',  1  :  κατΑ  άνθρωπον.  Λ'.  ε',  19  :  νπΟ  'Λγη- 
σι.Ιάον.  Δ',  ς-',  2  :  'νπΟ  Άχαρνά)  ων.  Ε',  α',  25:  ί>.τ(9  ' Ίγιχράτονς. 
Ε',  α',  28:  ά.τ<9  Ιωνίας.  Ε',  β',  12:  σ.τ0  Άμ,'ντου.  'Αναβ. 
Α',  ζ',  3  :  αντί  ων  εγω.  Β',  ς-',  18:  ιιετΑ  αδικίας.  Ζ',  α',  34  : 
παρΑ  Άναζιβΐου.  Κύρ.  Παιδ.  Ε',  δ',  4:  ^(9  η  τρία.  Άθην.  Πο- 
λ•.τ.  Γ',  4  και  δ  :  οσΑ  έτη.  Ό  Κόβητος  έτήρησε  μεν  το  άπΟ  "Ιω- 
νίας, έγραψε  δε  χατ'  άνθρωπον  και  υπ"  ΆγησίΜίου  κα;.  υπ  Άχαρ- 
νάνων  και  ί'-τ'  ' Ιψικράτονς  και  ΰίτ'  ΆμύΎζοο  και  ά>"#'  ώ>•  /|υ»>  και 
^£Γ  άόιχίας  και  παρ  Άναζιβίον  και  ό<7ίΓ?7  ( "Ιδε  Νον.  Σι'ί'/. 
σελ.  414  και  431  και  488  και  7  47.  Πρβ.  και  Σχάνζιον  έν 
Λ'οί'.  ΟοπιπιαιΙ.  ΡΙαΙ.  σελ.  102).  Έν  Αττική  επιγραφή  παρά 
Διττεμβεργηρω  σελ.  80  φέρεται  «  άντι  ών  εϋ  πεπο(ίηκεν)  » .  Έν  τη 
Κόρου  Παιδεία  του  Ξενοφώντος  βιβλ.  Γ',  β',  20'  εινε  γεγραμμένον 
«και  σφύδρΑ  αν.  εφη  ».  Έν  τοις  Έλλτ,νΐ/ίοΐς  βιβλ.  Γ',  ε',  20  και 
Ε',  δ',  45  έξέδωκεν  ό  Κόβητος  Λί'  /)  τρεις  άντϊ  του  (Ιί'Ό  //  τρεις. 
Πρβ.  Πλάτ.  Τόμ.  Ε',  β',  σελ.  4,  1  Σχ.  «  όσον  δν'  η  τρία  στάόια». 
Άλλα  Τόμ.  ΙΒ',  α',  σελ.  164,  13  «τα  όύΟ  έτη».  Έν  τη  συλ- 
λογή των  "Αττικών  Επιγραφών  Τόμ.  Β',  β'.  σελ.  533,  72  κεί- 
ται «  κομίζειν  όν  άμα».  Παρατηρώ  προσέτι  οτι  έν  μεν  τω  Φαί- 
δων, του  Πλάτωνος  (Τόμ.  Α'.  σελ.  91,  5  Συ.  )  φέρεται  όι"  υντε. 
έν  δε  τω  1  οργίκ  (Τόμ.  II '.  σελ.  50,  27)  όύΟ  οντε.  Έν  άποσπά- 
σματι  του  Λυσίου  έςέδωκεν  ό  Κόβητος  (/1ι>σ.  σελ.  260,  4)  α  εγημαν 
έν  'Αβυδω  0»'  <5τγ£  Μεδοντιάδα  την  'Αβυοηνην  »  αντί  του  &'Ό  ο>τί, 
ω:  έν  τω  πιρί  Σηκοΰ  λόγω  ^  10  αΛΡ  έτη  έγεώργν,σεν  »  αντί  του 
ίΤ/'•ί9  ί'Υ//. 
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Πλάτ.  Τόα.  Α',  σελ.  16,  5  Σχ  :  υπΟ  ών.  σελ.  26,  18:  ά.ΙΛΑ 
άκονσεαθε.  σελ.  27,  24  :  άι/ιρΐ  'Ανντον.  σελ.  43,  3:  άΛΛΑ  ικανά 
και  ταντα.  σελ.  45,  22  :  οίος  ζΕ  ώ.  σελ.  48,  1  :  όιατε.ΐοϊτΕ  αν. 
σελ.  78,  1:  ά. /.ΙΑ  νπΟ  ιδιωτών,  σελ.  81,  7  :  εν  τοις  [ΐά.ΙιστΑ  Αθη- 
ναία»•, σελ.  81,  17  :  άΛΛΑ  ημείς.  σελ.  81,  18  :  σιρόδρΑ  ημάς.  σελ. 
17  :  οντ  άκονομεν —  οΰτΕ  όρώμεν.  σελ.  106,  4  :  αντί  ου.  σελ.  106, 
99.  11  :  αντί  άΛΛήΛων.  Τόα.  Β',  α',  σελ.  34,  18  :  ΰ;τ(2  απειρίας. 
Τόα.  Γ',  α',  σελ.  19,  26  .'  νπΟ  άμετρίικ,.  σελ.  20,  13  :  σαψέστατΑ 
όν.  Τόα.  £",  α'.  σελ.  75,  13  :  έκάστοτΕ  νπΟ  άπΛηστίας.  σελ.  77,7  : 
&Λ0  αμφοτέρων.  Τόα.  £"',  (}',  σελ.  7,  4  :  ί>;*(9  "Ανακρέοντος  —  και 
υ.τ  ά.ΙΛων  πο.ί.ίών.  σελ.  56,  7  :  μετΑ  άπρομηθίας.  Τόα.  II '.  σελ. 
15,  33:  αϊσχιστΑ  άπα.Ι.ίάττονται .  σελ.  25,  8:  νπΟ  εκαστον.  σελ. 
25,  9  :  νπΟ  ο  ΰπέδυ.  σελ.  36,  15  :  'ήντινΑ  αν  βον.Ι,,.  σελ.  48,  17  : 
ειτΕ  ,ΑρνκΙιιος  ειτ'  άΛΛος.  σελ.  49,  28:  εΐτ  εχθρό  ν  ειτΕ  όντινονν. 
σελ.  49,30:  εάν  δΕ  άΛΛον  άδικη —  ιιηδΕ  ε.Ιθη —  εάν  δΕ  ε.Ιθη. 
σελ.  56,  27  :  μήτΕ  εαυτόν  μήτΕ  ά.Ι.Ιον.  σελ.  63,  7  :  οντινΑ  αν  τρό- 
πον, σελ.  72,  13  :  ά.Ι.ΙΑ  ακκίζει.  σελ.  106,  16  :  ει  όΕ  αδίκως  —  ει 
δΕ  αίσχρώς.  σελ.  111,  15:  νπΟ  εξουσίας,  σελ.  113,24:  ά.Ι.ΙΑ 
εΛθών.  σελ.  116,  17  :  οτΕ  ένθάδε  ην.  σελ.  116,  21  :  τύτΕ  ξδοξεν. 
σελ.  121,  18  :  τι  ποτΕ  ουκ  ;  σελ.  124,  17  :  κατ  Α  ο.ίον  ειπών.  Έν 
τοις  Νόαο•.ς  άπαντα  αέν  τοντΟ  α  ντο  μόνον  (σελ.  667  (3'),  άτταντκ 
δε  τοΰζ  «ντο  μόνον  (σελ.  958  δ').  Πρβ.  και  γο/•γ6>  «Μί^ο —  τοντ' 
εκείνο  (περί  ου  ί'δε  Σχάνζιον  έν  7Υοΐ'.  ('<>/>) ηιαιΐ .  ΡΙαΙ.  σελ.  17). 
Έν  Τόα.  Η',  σελ.  14,  21  Σχ.  φέρετα'.  :  όντινΛοΰν  και  έν  Τόα.  ΙΒ', 
α',  σελ.  164,  15:  ήντινΑονν  ("Ιδε  "Αστ-.ον  εις  Π.Ιάτ.  Τόα.  1Λ '. 
σελ.  67.  Πρβ.  και  θησ.  Στεο.  Τόα.  Ε',  σελ.  2309).  Ό  Κόβητος 
έν  τη  Άναβάσε».  του  Ξενοφώντος  [ϋ-.βλ.  Ζ',  ς-',  27  έξέδωκε  «  |ΐηο' 
όντινονν  αισθόν  »  αντί  του  ώ•ΐ7ίν1οί'>•  (Πρβ.  Βοιαέλιον  εΐζ  Διφοσθ. 
προς  Αεπτίν.  σελ.  87). 

Ίσαϊ.  σελ.  18,  12  Βυρα.  :  η  ζΕ  ή.ίικία.  σελ.  31.  18  :  ούδΕ  νμο• 
.Ιογεΐ — ονδΕ  είδέναι.  σελ.  35.37:  ί-πΟ  ενός.  σελ.  43,73:  νή 
ΔίΛ  α. /./(>•.  σελ.  4  Ί,  77  :  εϊτΑ  ψεις.  σελ.  49,  1  Ί  ;  άΛΛΑ  εάν.  και  : 
ξπειτΑ  ει.  σελ.  19,  16:  ϊηειτΑ  οι  νόμοι.  σελ.  50.  19:  ο/Υ  αποθα- 
νόντα άνείΛετο  ούζ  εχανσετ  οϋζΕ  ώσζοΛόγησετ.  σελ.  .>().  20  :  προ- 
γάσεις  δΕ  οϊνιιαι.    σελ.    55.7:    ϊπειδ'η  δΕ  ενεΐμαντο,   /.χ{  ;    δώδεκΑ 
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ετη  α  ε.Ιαγε.  σελ.  64,  37:  χΛηθεις  νπΟ  έτερου,  σελ.  108,  5:  νπΟ 
'ΑοτνφίΛου,  και:  παρΑ  Ίεροχ,Ιεϊ.  σελ.  108,  6:  χατΑ  'Αστυφί.Ιου, 
και:  παρΑ  Άστνφί.Ιου.  Φέρεται  δέ  και  έν  σελ.  135,  35  «  οι)  μα  Δία 
ού  γραφάς  κτέ.  »,  άλλα  ;./.ετ'  ολίγα  εΐνε  γεγρα[Λαένον  «ου  μα  άί'  ουκ 
έπΐ  τοΐς  έ|/.οΐς».  Πρβ.  και  σελ.  51,  24  α  μα  Δι  άλλ' οΰκ  εστίν  ό 
"Αγνών»  ("Ιδε  Σχάνζιον  Ιν  Νον.  Οοηιηΐϋ/ιΙ.  ΡΙαί.  σελ.  18  κεξ.). 
Και  έν  ταΐ;  έ-ιγραφαίς  ταϊς  Άττ-καϊς  έκφε'ρονται  πολλάκις  -λη- 
ρειή  αϊ  λέξεις,  ων  το  ληκτικον  φωνήεν  επιδέχεται  ίχθλιψιν.  Έν  <Λΐκ 
τούτων  γραφείση  περί  τα  αε'σα  της  πέμπτης  πρό  Χρίστου  ίκατονταε- 
τηρίδος•  εϊνε  δε  κατακε/ωρισυ-έντ,  έν  τω  περιοδικώ  συγγρά|/.αατι  Άθη- 
ναίω  Τό^Λ.  Ε  .  σελ.  76 -8'  βλέτε'.  τις  τάσδε  τχς  άσυναλείτττου: 
εκφοράς. 

στί/.       6  :    ονόΕ  ιδιώτηγ. 
8  :    ονόΕ  άποχτενώ. 

10  :    ζαζνΐ  άπροσχ.Ιήτον . 

11  :   καττΐ  ιόιόπο»  οί>όΕ  ενός. 

1 3  :    όί'χΑ  ήμερων. 

14  :    ταίτα  όΕ  έμ.τεόώσω. 
23  :    οΰάΕ  έργω. 

34  :  τα  χρήματΑ  αυτοί•. 

45  :  ο'ίτινες  όΕ  εζορχώσουσι . 

46  :  πεντΕ  άιόρας. 
55  :  Γοΐ^  (ί^  αΛΛοΌζ, 

64  :    τα  ^  «ίρά. 

65  :  ^£Γ>1   '  ΙεροχΛεους. 
71  :    τάζ  οϊ£  εύθί'νας. 

79  :  ώο  βε'ΛτιστΑ  Άθηται'οις. 
(  "Ιδε  Μειστερκνσιον  έν  Γραμμ.  των  Άττιχ.  Έπιγρ.  σελ.  54  έκο.  β'). 
ΠαρχτίΟευ.α•.  ολίγα  έ'τι  ττχραδείγαατα  εκ  της  ύτό  του  Λιττευ.βεργηρου 
γενομένης  Συλλογής  Ελληνικών  Έ-'.γραφών.  σελ.  25  «  αρισζΑ  ό 
καρττός  »  και  «  πίηΕ  ήυ.εοών  »  και  σελ.  26  «  λυ/γΛ  ά  Αθηναίοι  » 
και  σελ.  27  «  την  #Ζ£  έτέραν  »  κα!  σελ.  30  «  τό  γ£  άργύριον  »  και 
σελ.  18  «  ί'.τ/  ' Αψεύοους  »  και  σελ.  53  «  έπτΑ  η  αέρας»  και  σελ.  54 
α  κτί  Ίσάρχου  )>  και  «  επί  'Λαυνίου  »  και  σελ.  63  α  πίττήχοντΑ  ετη» 
και  αμητΕ  άδικεΐν  »  και  σελ.  64  ΊμήτΕ  αυτοί  »  και  «  α  ίΜ5  ΰζο  ΙΙερ- 
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δίκκου  »  και  σελ.  71  «ούτοι  ΰΕ  εδοσαν  »  και  σελ.  78  και  79  «μετΑ 
Αθηναίων»  και  σελ.  79  αμήτΕ  νττΟ  ΐδιώτου  (ΐήτΕ  ύπο  κοινού  πό- 
λεως» και  σελ.  81  « παρΑ  Αθηναίων»  /.αϊ  σελ.  98  «πέντε  όΕ  έξ 
ιδιωτών»  και  σελ.  103  «  καλέσαι  όΕ  αυτόν».  Έν  'Αττικαϊς  έπι- 
γραφαΐς  των  Μακεδόνικων  χρόνων  άπαντα  «  ί.τ/  ΆποΛΛοδώροΌ  άρ- 
χοντος» και  « ίι/ί'  Ήγησώυ  άρχοντος»  (Συλλ.  Έπιγρ.  Άττ.  Β', 
1187  και  1330).  Έν  πάλαια  "Αττική  επιγραφή  κειμένη  έν  τω  περιο- 
δικω  συγγρά^αατι  "Λθηναίω  Τόν..  ζ"',  σελ.  129  φε'ρεται  «και  υ.η 
άόικώνται  μηόΕ  υγ  ενός  των  έν  τη  ήπείρω  »  (Πρβ.  Έρουβρδήνα  έν 
Ικαρία.  Τβ8ΐίαΐ.  σελ.  01).  Περί  του  ούάέ  (ϊς-ούόέ  &  καϊ  //?/&' 
είς-αηΰέ  ίκ  θά  ρηθώσι  τα  δέοντα  άλλα^οΰ. 

Σημειωτέον  δ'  ότι  έν  έμαέτροις  έπιγραφαΐς  δεν  δηλουται  ενίοτε  δια 
τη;  γραφής  ή  εκΟλιψις,  άλλ'  εϊνε  αέν  πλήρης  ή  λέςις  γεγραααένη, 
συναλείφεται  δε  κατά  την  προφοράν,  οίον  «(Τηλέαα/)ός  σΕ  ίε'ρωσΕ 
"Ασκληπιω  ήόΕ  ό{Λθβώαοις  »  (Συλλ.  Έπιγρ.  Άττ.  Β',  1442).  κτλ. 
Έν  τοϊς  εις  Ίλιάδα  Σχολίοις  Τόα.  Α',  σελ.  46,  7  κείται  «Ούτως 
χειρός  ε.ΙΰντΕ  αγέρων  'Αρίσταρχος,  Ίνα  το  δυϊκόν  εύδηλον  ή"  άαφί- 
βολον  γαρ  εσται,  έάν  κατά  συναλοιοην  άναγινώσκωαεν  »  και  σελ. 
393,  9  «Ούτως  δε  και  'Αρίσταρχος  έ'γραφεν  έκ  πλήρους  (δηλ.  α 
όει./ε),  ώς  Δίδυμος  μαρτυρεί»  (Πρβ.  ίιΐιι1\γΐο1ι  έν  Άρισζάρχ.  Τόμ. 
Α',  σελ.   189). 

Κατ'  άλλο  είδος  συναλοιφής  καλούμενον  κρασιν  έλέγετο  έν  τη  Ατ- 
τική διαλέκτω  ζονκοαα,  τούψον,  τούπίσω,  τόνργον,  το!'•σγατο>•.  ον- 
μός-τούμόν,  τονμπα.Ιιν,  προϊ'ργου  (όθεν  .-τρουρνιαίτερος-τερο)•),  ταρ- 
γνριον,  τά.Ιηθίς.  τάγαθύν.  ταύτα -  ταντόν.  τά.τί.  τα.~τιτήόεια,  τάπινί- 
χια.  τάναντία.  τάχεΐ,  τόναγχαΐα,  τάχριδη,  τά.Ι.Ια .  αν.  χαν.  χα. Ιός 
χάγαθύς  η  χα. Ιός  τε  χάγαθύς,  χάγώ,  χά.Ύειτα,  ιΐί'ττάν,  τώγθα.Ιιιώ. 
άτερος  -  θύιτερον.  έγωιιαι,  έγώόα.  θοφάτιον.  θαι/κίτια,  κτλ.  11ε:;.  του 
χα. Ιός  χάγαθύς  (όθεν  το  χα.ίοχ(ΐγαθάι)  η  χα. Ιός  τε  χάγαθύς  έποιησατο 
λόγον  ό  Κόβητος  έν  Νον.  ΙαίΊ.  π=\.  002  και  άλλα/ου  ("Ιδε  τα 
υπ  έμοΰ  γεγραμμένα  έν  τω  Λογίω  Έρμη  ΤόΐΑ.  Λ',  σελ.  310.  ΙΙρβ. 
και  Σχάνζιον  έν  Νον.  ('οιη ιιχ'Πί .  ΡΙαΙ.  σ•λ.  100  καϊ  101).  Τό 
τώψθαμψό)  'ϊκι-ν.  τις  έν  τη  Πολιτεία  του  Πλάτωνος  σελ.  361  α' 
α  έκκαυθησεται  τώφβαΛμώ  » .  Ό  Κοοητος  νομίζει  άνάττικον  την  έκ- 
φοράν  τω  ύγθιιΛμώ  έν    \  αι.  Ε<(1.  σελ.  43  κα•.   139  ^  1 1  ρ €► .  Μειστε- 

ΛΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  34 
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ρανσιον  έν  Γραμμ.  των  Άττ.  Έπιγρ.  σελ.  56  έκδ.  β').  Ελέχθη  δ' 
ΰττο  του  Πλάτωνος  και  τώφθαΛμω  έν  Εΰθυδ.  σελ.  299,  ε'  (Τόα.  Ζ', 
σελ.  39,  9  Σ/.).  Άλλ'  έν  τω  Α'  Αλκιβιάδη  σελ.  132  ε'  (Τόμ.  Τ, 
α',  σελ.  47,  8)  είνε  γεγραμμενον  «  ΐώ  όφθα.ίμω  ω  όρώυ.εν».  Έν  τω 
κατ  Άλκιβιάδου  λόγω  του  Άνδοκίδου  η  Ψευδανδοκίδου  3  29  ενουσι 
τάντίγραοα  «  ώς  εις  τα  πινάκια  τη  -ροτε'ρα  της  ουσίας  χρησόαενος» 
αντί  του  «  ώς  εις  τάπινέχια  τη  προτεραία  της  Ουσίας  /ρησόυ.ενος  » . 
Αποκατέστησε  δε  την  ύγιώς  έχουσαν  γραφην  τά.-ιινίχια  ό  Βαλκενά- 
ρ•.ος  ("Ιδε  Σλουΐτηρον  έν  Ζ<?γ/.  Αηάοο.  σελ.  232.  Πρβ.  και  Κό- 
βητον  έν  Ρ7//\  ί,βοΐ.  σελ.  140).  Άνεγνώσθη  δ'  υπό  των  βιβλιογρά- 
οων  και  γο  ίίυ'νχ  αντί  του  ιονψοτ  και  .τα/τ  ου  μόνον  αντί  του  .τα>"  γοι•- 
«ώ•  και  Γοιτί  το  γράμμα  αντί  του  τον.τίγραμμα  και  *α#θύ  αντί  τοΰ 
*ά*ί£  ("Ιδε  Κόβητον  έν  /1^•.  '•£/7'•  Τό{Λ.  Α',  σελ.  227  και  έν  Μ>ν/- 
//οσ.  1874,  σελ.  406  και  1876,  σελ.  84  και  1880.  σελ.  288). 
Πολλά  άλλα  τοιαύτα  θα  μνημονεύσω  έτέρωθι. 

Ευρίσκονται  δ  οαως  έν  τοις  συγγράμμασι  των  Αθηναίων  ούνί  ολ•- 
γάκις  και  άσυνάλειπτοι  εκφοραί,  καίπερ  δυνατή:  της  κράσεως  κατά 
τα  παρ'  αϋτοϊς  νενομισμένα  ούσης,   οίον 

το  Ονομα.  Ίσαΐ.  σελ.  24,  36  Βυρα.  «  το  όνομα  το  εκείνου  ».  Πρβ. 
Μειστεράνσιον  έν  Γραμμ.  των  Άττ.   Έπιγρ.  σελ.  56  έκδ.  β'. 

το  ί'ργον.  Θουκυδ .  Α',  5,  2  «  άπαξιούντων  το  έργον».  Πρβ. 
Πλάτ.  Τόα.  Γ',  α',  σελ.  8,  17  Σ/.  α  περί  αυτό  τονργον».  Ό  Βλάσ- 
σιος  έγραψε  πάρα  τω  'Αντιφώντι  σελ.  19.  8  έκδ.  β'  «  καταμαρτύ- 
ρησα! μου  τονργον  »  αντί  του  ταντόν.  Άλλ'  έν  σελ.  41,  3  και  5  κεί- 
ται το  έργον,  ώς  και  έν  σελ.  51.  3  και  έν  σελ.  71,  36  και  έν  σελ. 
75,  49  και  έν  σελ.  80,  62. 

6  ϊμός,  τά  εμά.  Πλάτ.  Τόμ.  Ζ',  σελ,  σελ.  36,  17  α<5  έμός  άόελ- 
οός  »  και  Τόμ.  Α',  σελ.  68,  25  ατά  έμά  χρήματα».  Άλλ'  έν  Τόμ. 
Ζ',  σελ.  36,  26  κείται:  χούμου  και  έν  Τόμ.  Α',  σελ.  68,  27  :  τάμα. 
Φέρίται  δε  και  -αρά  τω  Ίσαίω  σελ.  17,  12  «ό  άδελοος  ό  έμόςα 
και  σελ.  95,  7  «  ό  γαρ  πάππος  ό  έμός»  και  σελ.  114,  27  «ό  ί'//6^• 
πατήρ  ».  Άλλα  σελ.  84,  7  και  8  και  σελ.  123.  19  :  οΰμός  και  σελ. 
138,  46:  τάμα.  Εν  σελ.  95,  6  είνε  γεγραμμενον  //  ////,  περί  ου 
άλλαχου  (Πρβ.  Γρηγόρ.  Κορ.  σελ.  171  Σχ.  Ίδε  Ααρόχην  έν  Ηο- 
ιικί.    ίΊιΙι'ΐχΐΗ/ι.    σελ.  287).    Το    τα   ϊμά    ά-αντα   και  τταρα  τω 
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Ξενοφώντι  Συι/,π.  Α',  15.  άλλ'  ό  Κόβητος  (Λετετύπωσεν  αυτό  έν  Νον. 
£,€€1.  σελ.  602  εις  το  ΐά^ά. 

το  άργύριον.  Ίσαϊ.  σελ.  22,  27  «  γο  αργύριο*  άπέδωκεν».  Άλλα. 
σελ.  84.  8:  τάργύρων.  Πρβ.  Πλάτ.  Τόα.  Α',  «λ.  68,  22:  τάρ- 
γύριον.  Πάρα  τω  Λυσία  φε'ρεται  κατά  την  Τευβνηρειον  εκόοσιν  -ερί 
ΤραύίΛ.  9  ((  άποδόντι  τάργύρων  »  και  περί  Λη|/.οσ.  'Αδικ.  2  «  έλαβε 
τάργύρων » ,  άλλα  προς  Σίαων.  25  «  τ:ερΐ  του  δεδωκέναι  τό  άργύ- 
ριον» και  α  άποδουνα*  το  αργύρων»  και  Κατηγ.  Κακολ.  10  α  κο- 
αίσασθαι  γο  άργύριον»  και*  υχερ  ΙΙολυστρ.  Γ2  «  είστ,νεγκεν  αΰτω  γο 
αργύρων)  και  ΰ~ερ  του  'Αδυν.  8  «το  αργύρων  τούτο»  και  22 
«  του  το  γο  άργνριον»  και  κατά  Φίλων.  23  «  του  λαβόντος  γο  αργύ- 
ρων». Έν  πασι  τοις  /ωρίοις  τούτοις  εγραψεν  ό  Κόβητος  τάργύριον. 
Σημειωτέον  δ'  ότι  έν  νό[/.ω  του  Σόλωνος  ανηαονευοαένω  έν  τω  κατά 
θεοανηστου  Α'  λόγω  §  18  εΐνε  γεγρα|/.|/.ένον  ατό  αργύρων  στάσιμον 
είναι».  Την  άσυνάλει~τον  έκφοράν  γο  αργύρων  ^λέττει  τις  έν  Ατ- 
τική επιγραφή  έκδεδοιχένΥ)  έν  τω  περιοδικω  Συγγράαυ.ατ'.  'Αθηναίω 
Τό»7..  Ε',  σελ.  "/7-8  «  γο  αργύρων  ες  ταΰτα  παρεχόντων  ».  Πρβ.  και 
Συλλ.  Έ-ιγρ.  Έλλ.  Δίττεμ,β.  σελ.  95  « δόντων  γο  αργύρων»  και 
σελ.  103  «  αερίσαι  δε  το  αργύρων  το  εΐρηαένον  ».  Πολλάκις  δ'  άπαντα 
έν  τοις  συγγρκυ.αασι  των  Αθηναίων  το  το  άρχαων.  το  άρχαΐον  όνο- 
μα, κτλ.,  ώς  και  τό  τη  άργαϊα  [τα  αρχαιότερα ). 

το  άΛηθί'ς,  τον  άΛηθονς.  θουκυδ.  Γ'.  24,  3  «  μαθόντες  δε  τό  άΛη- 
θίς»,  κτλ.  και  Γ',  20,  3  α  του  άΛηθοΰς  λογισμού»,  κτλ.  Ό  Έρου- 
ερδτ,ν  εξαλείφει  ώς  τταρε'γγρα-τον  το  Λογισμού,  συαφωνεΐ  δ'  αύτω  και 
ό  Κόβητος  έν  Μνηιωσ.  1880,  σελ.  129.  άλλα  μετατυ-οϊ  τό  τον 
άΛηθονς  εις  τό  τάΛηθούς.'  Έν  τοις  λόγοις  του  Αντιφώντος  φέρεται  τό 
άσυνάλει-τον  τό  άΛηθες  σελ.  133,  37  και  σελ.  141,  5  και  ζον  άΛη- 
θονς σελ.  134,  41  και  σελ.  135.50  και  σελ.  139,87  και  σελ. 
141  3  και  5  και  τό  συναληλι;/.υ.ένον  τάΛηθονς  σελ.  1 3 '» ,  16  και  τά- 
Ληθή  σελ.    144,  23. 

τό  αγαθόν.  Πλάτ.  Τόμ.  Γ'.  β',  σελ.  82,  2  α  αρα  τό  αγαθόν  ίαχ\ 
φίλον  »  και  σελ.  8'2,  3  «  αρ'  ουν  δια  το  κακόν  τό  αγαθόν  φιλεΐται;  » 
και  σελ.  82,  8  «ουδέν  αν  ήαϊν  χρησιαον  ε'ίη  γο  άγαθόνα  /.α-,  σελ. 
82,  11  «  ότι  διά  το  κακόν  τάγαθον  ήγαττώαεν  και  έφ•.λουαεν,  ώς 
φάραακον    ον   του  κακού    γο  αγαθόν ».    Πρβ.  σελ.  82,   15:    τάγαθύν 
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και  σελ.  82,  16:  τάγαθον  και  Λυσ.  κατ'  Έρατοσθ.  22:  τάγαθον 
("Ιδε  Σχάνζιον  εν  ΛΌγ.  Οοηιιηαιί.  ΡΙαΙ.  σελ.  93).  Έν  τοις  Χα- 
ρακτηρσι  του  Θεοφράστου  κεφ.  ΚΑ'  κείται  «  κα!  υαεΐς  δέχεσθε  τα 
αγαθά».  Άλλ'  ό  Κόβητο:  ισχυρίζεται  έν  τη  Μνημοσύνη  1874,  σελ. 
56  ότι  ύ-ό  των  Αθηναίων  έλε'γετο  τάγαθά,  ουχί  τ«  αγαθά  (Πρβ. 
και  ΛΤον.  ΏβοΙ.  σελ.  602). 

γο  αυτό.  Πλάτ.  Τόυ..  Η'.  σελ.  86,  27  «  Άρα  το  ηού  και  το  αγα- 
θόν το  αντό  εστίν  ;  Ού  ταντόν,  ώς  εγώ  κτί.  ».  Φέρεται  -τάρα  τω  Πλά- 
τωνι  ταντόν  τοντο —  ταντά  ταύτα  και  το  αν"τό  τοντο —  τα  αυτά  ταντα. 
Ίδε  Σ/άνζίον  έν  Νον.  ΰοηΐ/ηβήί.  ΡΙαί.  σελ.  81  και  98.  Γίνεται 
δε  λόγος  ύττό  τοϋ  Σ/ανζίου  και  ττερί  των  τύ~ων  ταντόν  και  ταντό  έν 
σελ.  2. 

τα  επί.  Θουκυδ.  Α',  87,  2  «  ες  Γα  επί  θάτερα».  Ό  Κόβητος  έν 
Μνημοσ.  1880.  σελ.  87  ά-οφαίνεται  ότι  οι  Αττικοί  έ-οιουντο  /ρη- 
σιν  του  συναληλιυ.{/.ένου  τάπ'ι  θάτερα.  ώ:  και  του  τονπ  εηοί  και  τοΰ 
τά^ί  Θράκης.  Έν  τοις  Έλληνικοϊς  του  Ξενοφώντος  βιβλ.  'Γ',  β',  7 
είνε  γεγραΐλαένον  «εις  τά.τί  θάτερα  της  ττόλεως»,  άλλ'  έν  βιβλ.  Ε', 
β',  24  άπαντα  «  είς  τα  επί  Θράκης  χωρία  )),  ώς  έν  'Αττικη  έ-ιγραφη 
τταρά  Διττευ-βεργηρω  σελ.  70  «  τα  επί  Θράκης».  Ό  Κόβητος  έζέ- 
δωκεν  έν  τοις  Έλληνικοΐς  του  Ξενόφωνες  :  ταπί  Θράκης. 

τα  επιτήδεια.  Ξενοφ.  Λακεδ.  Πολιτ.  Ζ'.  3  α  εις  τα  επιτήδεια  ί>. 
Κατά  τον  Κόβητον  έν  Νον.  Σΐοΐ.  σελ.  605  εγραψεν  ό  Ξενοφών 
τάπιτήόεια  (Πρβ.  και  σελ.  602.  "Ιδε  και  Μειστεράνσιον  έν  Γραιψ. 
των  Άττ.  Έπιγρ.  σελ.  55  έκδ.  β').  Ό  Λ.  Δινδόρφιος  έξέδωκε  τάπι- 
τήόεια αντί  του  τα  επιτήδεια  παρά  τω  Ξενοφώντι  έν  Πόρ.  Δ',  22  και 
48  και  έν  Ίζτταρχ.  Δ',  19  και  Ζ'.  9  και  έν  Κυνηγ.  Ζ'.  12  και  έν 
Κύρ.  Παιδ.  Γ',  γ',  23  και  Λ'.  ε',  58.  Έν  Αναβάσεως  Δ',  α',  15 
παοέχουσι  τάντίγραφα  διττήν  γραφην,  τάπιτήδεια  και  τα  επιτήδεια. 
Πρβ.  και  Έλλην.  £"',  β',  19.  Ούκ  άγνοητέον  δ'  ότι  ό  Κόβητος  και 
το  τταρά  τω  Ίαρβλίχφ  φερόαενον  τα  επιτήδεια  ετρεψεν  εϊς  το  τά.τί- 
τήδεια  έν  τη  Μνητ-οσΰνη  1877,  σελ.  345. 

τα  επίγειρα.   'Αντιφ.  σελ.  113,  20   ((  έχει  τα  επΐγειρα  ων  ά;ία  ην». 
Ό  Κόβητο:  αεταγράφει  έν  Μνημοσ.    1880,  σελ.   277  τάπίχειρα. 

τα  εναντία.   'Αντιφ.    σελ.    117,  1   ((  τά  εναντία    ε'-ιγιγνόυ-.ενα   όνί- 
νησ•.ν  »  και  σ•λ.   139,  83  α  τα  εναντία  έγένΐΐο».  Άλλα  σελ.   118,8 
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«του  δέ  αή  άποκτεϊναι  τάναντία»  καί  σελ.  119,  2  «  δρώντες  δε 
τάναντία»  καί  σελ.  120,  9  «πολύ  τάναντία  εστί  »  καί  σελ.  127,  4 
«εγώ  δε  πολύ  τάγαντία  τούτων  φηαί » .  Πρβ.  σελ.    1  17.  12. 

τα  ίκη.  Ύπερείδ.  υπέρ  Εύξεν.  σελ.  41  Τευβν.  «ως  γ«  ί'*ίί  ούκ 
ορθώς  έπράξααεν  ».  Ό  Κόβητος  εν  τη  Β'  έκδόσει  του  Υπερείδου  σελ. 
115  κελεύει  ν '  αναγνώστη  κατά.  συναλοιοήν  Γάχιΐ.  Πρβ.  Ίσαϊ.  σελ. 
105.  43  «  τα  ί  κείνων  εχειν  ». 

ία  ά.Ι.Ια.  Ηουκυδ.  Α',  1,  2  «ούτε  ές  τα  α.ί.Ια  ν> .  κτλ.  Πρβ.  Συλλ. 
Έπιγρ.  Έλλην.  Διττευ,β.  σελ.  79  «  και  τα  α. /.ία  ότι  εύ  ποιοΰσιν 
Αθηναίου:  »  καί  σελ.  81  «και  τάΛ.Ια  τά  κτέ.»  ("Ιδε  καί  Μειστε- 
ράνσίον  έν  Γραμυ.  των  Άττ.  'Εχιγρ,  σελ.  55  έκδ.  [ί'.  Πρβ.  καί 
Στάλλιον  έν  Ζ/μ.  Γραμρατ.  σελ.  35  έκδ.  β').  Το  συναληλιυ.μένον 
Πί./7«  βλέπε•,  τις  καί  παρά  τω  Άντιφώντι  σελ.  132,  24  και  σελ. 
139,  88  καί  σελ.   141,6  καί  σελ.   146,  45.   Πρβ    καί  σελ.  127,  1. 

ά  αν.  Λυσ.  Άποσπ.  1,  4  (σελ.  259  Κοβ.)  <ίά  αν  δανείσηται». 
Πλάτ.  Τόμ.  Α',  σελ.  35,6  ««  αν  άλλον  εξελέγξω».  Δημοσθέν. 
σελ.  27,  31  «  μη  ά  αν  ό  δείνα  η  ό  δείνα  είπη  ».  Ό  Βοιμέλιος  έν  τή 
έκδόσει  των  Δημοσθένους  Δημηγοριών  σελ.  372  έγραψε  «μη  αν  ό 
δείνα  /.τι.  »  καί  έν  τη  των  κατ'Αίσ/ίνου  Λόγων  του  Δημοσθένους  σελ. 
139  «  φέρειν  δ'  αχ  ό  θεός  δίδω  γενναίως».  \\ρ^.  Μαδβίγιον  έν  λ<1- 
νβΓ8βΓ.  Του..  Λ'.  σελ.  400  καί  Σ/άνζιον  έν  Νον.  ΓοηιιηνηΙ, 
ΙΊ((ί.  σελ.  97. 

καί  αν.  Πλάτ.  Του..  Β',  α',  σελ.  3,  3  «*αί  α\ν  αυΟί:  γε  έτερον 
αεταΟηται  »  (Πρβ.  Σχάνζιον  έν  τω  άρτίως  μνημονευΟέντι  βιβλίω  σελ. 
101).  Έν  σελ.  3,  14  του  αύτου  τόμου  κείται  α  και  π'ιν  ιδιώτης 
καλή  και  εάν  πόλις  » .  Φέρεται  δέ  καί  γραοή  ζαί  ά^.  '< )λίγοι:  δ'ϊσως 
7>-νωστον  ύπάρ/ει  ότι  ό  Πλάτων  ποιείται  χρησίν  του  τε  δισυλλάβου 
τύπου   ΈΑΝ  καί  του  μονοσυλλάβου    ΑΝ. 

και  εγώ.  Ίσαϊ.  σελ.  19,  18  α  και  έγω  λαμέ&νωϊ  καί  «  *«/'  «;•$ — 
έΟεράπευον  -ι  καί  ησχυνόμην.  *«/  β^ώ  καί  ή  γυνή  ή  έμή  ».  \\ζ^.  καί 
σελ.  113,  25  α  καί  ε'ιιοί  μέν  συγγενής  ων  κτέ .  » .  Άπαντα  δ'  ομω: 
-αρά  τω  Ίσαίω  καί  ή  συναληλιμμένη  έκοορα  κάγώ-χάμοί,  οίον  σελ. 
95,  6  ν,χάγω  πειράσομαι  δ-.δκσκειν  »  καί  σ=λ.  1 38,  15  «  χηγώ  μέν 
έγκατα λογίζομαι  )>  καί  0  *ά//ρ^  (Αεν  ό  κλήρο:  κτέ.  ».  '<  >  Κοβητο:  γ:/- 
',£•.  έν  τή,  Μνημοσύνη    1873,   σελ.   362   0  ΙΜ;ιΙ<»  ϊρββ   κάγω  »Ιί\»'Πΐ  ϊ 
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(Πρβ.  Σχάνζιον  έν  Νον.  ΟοηιηιβηΙ.  Ρ/αί.  σελ.  93).  Άλλα.  παρ  χ 
τω  Λυσία  εϊνε  ύπό  του  Κοβητου  έκδεδο;.Λένον  σελ.  155,  21  α  χαι  εγώ 
και  ό  αδελφός».  Πρβ.  και  σελ.  272,  78,  2.  Έν  τοις  λόγοις  του 
'Αντιοώντος  κείται  [Λεν  το  συναληλΐ[Λ!/.ένον  χάγώ  σελ.  132,  24  και 
26  και  σελ  146,  45  και  'Αποσπ.  72  Τευβν.,  κείται  δε  τ6  άσυνά- 
λειπτον  και  εγώ  σελ.  112,  6  και  σελ.  114,  24  και  σελ.  144,  29 
και  σελ.  146,  39.  Πρβ.  σελ.  114,  30  και  σελ.  132,  23:  χαμοί  καΐ 
σελ.   140,  90  :  χαμέ  και  σελ.   112,  12  και  σελ.   140,  96  :  χαι  έξίοί. 

το  έτερον,  του  έτερον,  τω  έτέρω.  Πλάτ.  Τόα.  Η',  σελ.  83,  1  α  το 
έτεροι  τω  έτέρω  πρε'πον  τε  είναι  και  άραόττείν  ».  Ίσαϊ.  σελ.  139,  50 
αΐνα  [/.ηδεν  πλέον  εχ*/]  άτερος  τον  έτερον».  Θουκυδ.  Δ',  28,  5  «δυοϊν 
άγαθοϊν  τον  έτερον  τεύςεσθαι»,  κτλ.  Ό  Κόβητος  λε'γει  έν  τη  Μνημο- 
σύνη 1880,  σελ.  445  «  Μιγιιϊτ»  πι  Τ1ιυογάϊ(3βδ  δοπρδβπΐ :  δυοϊν 
χγαθοϊν  θατε'ρου,  αϊ  οπιηβδ  άΐοββαηΐ  δυοϊν  θάτερον  ».  Το  εν  τοις 
Έλληνικοϊς  του  Ξενοφώντος  βιβλ.  Α',  β',  7  επί  τα  έτερα  μετεβλήθη 
ύπό  του  Κοβητου  εις  το  επί  θάτερα.  Πρβ.  βιβλ.  ζ",  β',  7  (( εις  ταπί 
βάτερα  της  πόλεως  »  . 

εγώ  οιμαι,  εγώ  οϊόα.  Ξενοφ.  Έλλ.  Ε,  α',  16  «  ώς  εγώ  οίόα  » 
και  Τ'.  α',  5  ((  ώς  εγώ  οΐμαιΐ).  Πλάτ.  Τόα.  Η',  σελ.  12,  9  και 
σελ.  108,  27  «ως  έ)ώ  οϊμαιΐ)  και  σελ.  107,  23  ((και  εγώ  οίΰ'  ότι» 
( 'Ιδε  Σχάνζιον  έν  τω  πολλάκις  [Λνη[Λονευθέντι  βιβλίω  σελ.  96).  Έν 
τω  ΛεΗικώ  του  Σουίδα  φέρεται  «*ΩμαΓ  και  έγώααι,  έγω  οιααι».  Το 
φμαι  εινε  παντελώς  εκφυλον,  αόνος  δ'  ό  Βερναρδάκης  έν  τοις  καθ' 
ήυ,ας  χρόνοις  δύναται  να  συνηγορήση  αύτώ,  όστις  ούδααώς  ώκνησε 
να  εϊπη  ότι  έλέγετο  υπό  τών  παλαιών  Ελλήνων  ου  [/.όνον  άττΑιιείβω 
άλλα  και  άντίμείβω. 

το  ιμάτιον,  τα  Ιμάτια.  Πλάτ.  Τόα.  Β',  β',  σελ.  34,  23  ((  ει  όρας 
το  ιμάτων  τω  κατειλημμένο)  »  και  Τόα.  Ε',  α',  σελ.  63.  20  ((  ά(α- 
φιε'σας  το  ίμάτιον  τό  έααυτου  τούτον»  και  Τό|Α.  Η'.  σελ.  146,  5 
ατά  ιμάτια  εξακούαενοι » .  Άντιφ.  σελ.  115,4  «έχοντες  γαρ  τα 
ιμάτια  ηύρε'Οησαν».  κτλ.  Την  έκφοράν  θοίμάτιον  βλέπει  τις  παρά  τω 
Πλάτωνι  έν  Τό(Α.  Α',  σελ.  137,  6  και  έν  Τόα.  Η',  σελ.  32,  28. 
ΙΙρβ.  Αυσ.  προς  Σία.  12  «  όίψας  το  ιμάτιο)•»  και  35  «  ρϊψαν  θοίμά- 
τιον» και  κατάθεοαν.  Α'.  10  «  θοίμάτιον  άποδεδύσθαι  »  και  κατά 
θιοαν.   Β',  5  α  θοίμάτιον  έ'ςω  Οέαενος  »  και  Αυκοΰργ.    κατά  Αεωκρ. 
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40  «  διπλοί  τά  'ψάτια  έαπεπορπηυ-ένους  »,  ο  εΐνε  [λεταβεβληυ,ένον  ύπο 
του  Κοβήτου  έν  ταΐς  εις  Διονύσιον  τον  'Αλικαρνασσέα  Παρατν)ρΥ)σ6<Γΐ 
σελ.  16  εις  το  θα  ιμάτια.  Μετετύπωσε  δ'  ούτος  καί  το  παρά  τω  Λυ- 
σία «  ρίψας  το  ΐμάτιονα  εις  το  «  ρίψας  θοιμάχιονία.  Ευρέθη  και  #(9/- 
μάτια  νενρα(/.μ.6νον,  όπερ  6  Κόβητος  νομίζει  βάρβαρον  έν  Μη/ηοσ. 
1882,  σελ.  66.  Ελέχθη  δέ  και  «  περικαλύψαντές  τε  ΘΟυιατίωη  ύπό 
του  Πορφυρίου  περί  'Αποχ.  Έμψ.  Δ',  13.  Ό  Μοϊρις  αποφαίνεται 
σελ.  184  αθοίιιάτιο)•  Άττικώς,  το  Ιαάζιον  'Ελλην.κώς  » .  Πρβ.  και 
Θω|Λ.  Μάγ.  σελ.    176,  9  καϊ  Γρηγ.  Κορ.  σελ.  168. 

Του  προνργον  έγένετο  χρη<>'-ς  υπό  τε  του  Ισοκράτους  και  άλλων 
( "Ιδε  Βλαϋδέσιον  εις  Άριστοιρ.  ΠΛ.  σελ.  266).  Κείται  δε  και  παρά 
τω  'Αριστοτέλει  Τόυ-..  Β',  σελ.  472.  4  Διδ.  «  έ'σται  τι  προνργον  »  και 
Τόν..  Γ',  σελ.  240,  13  «  ουδέν  προνργον  τουτ'  ην  ποίησα  ι  τη  φύσεις. 
Άπαντα  ο  όαως  παρ'  αϋτω  και  το  προ  ίργον  Τό(Α.  Α',  σελ.  276, 
39  και  σελ.  277,  11  και  σελ.  311,  29  και  35  καϊ  σελ.  318,  33 
και  σελ.  319,  3  καϊ  Τό>.  Β',  σελ.  540,  16  καϊ  σελ.  542,  42  και 
σελ.  551 ,  43. 

"Αξιον  παρατηρήσεως  είνε  ότι  έγράφη  υπό  τε  του  Σταλβαυίλίου  έν 
τω  Φιληβω  του  Πλάτωνος  σελ.  14  β '  «  α  'γώ  τίθεμαι  »  καϊ  υπό  του 
Βοι^ελίου  παρά  τω  Ληυ.οσθένει  σελ.  49,  33  ( Δηηοσθεν.  Δημηγορ. 
σελ.  4  39)  α  α  'γώ  γέγραφα».  'Λλλ'ή  εκφορά  αύτη  έχει  πληυ.υ.ελώς. 
Μόνον  το  κατά  κρασιν  προενηνεγ;./.ε'νον  άγώ  είνε  υγιές  (  Πρβ.  και  Σνάν- 
ζιον  έν  Νον.  Οοηιηκ'ΐιΙ .  ΡΙαΙ.  σελ.  97).  Παρά  τω  Ίσαίω  σελ. 
134,  32  καϊ  παρ'  άλλοις  φέρεται  το  άσυνάλειπτον  ά  εγώ.  Έλέ/θη 
δέ  και  «  τάν  τούτοις  »  ύπό  του  Πλάτωνος  καϊ  «  περϊ  τάκτόι,  Ό  έν  Τον.. 
Γ',  α',  σελ.  9,  28  καϊ  33  καϊ  σελ.  17.  20.  'Αλλά  περϊ  των  τοιού- 
των θα  γράψω  ακριβώς  έτέρωθι . 

Έκ  των  -ίρηυ.ένων  φανερώτατον,  νομίζω,  κατέστη  ΟΤΙ  υ.ετά  συν- 
τόνου άεϊ  οροντίόος  προεθυμείτο  ό  Κόβητος  ν  άπαλλάττη-  τον  Άτ- 
Τΐκόν  λόγον  της  νασαωοίας  διά  της  συναλοιφης.  Έν  τω  εις  Λυσίαν 
Προλόγω  γράφει  ό  επιφανή:  κριτικός  τελ.  Ο'  εκσ.  β'  "  Κΐ,  ίη  (|ΐΐίΐ 
IV  ΧΊίΙκΚ'  ΟΠ1Π08  ρΐ•0|)(ΊΙΙ(»(1ΐΙ!1Ί  (Ί  Ή18Ι  ;ι  π !  (Ί'  |μμ•<•;ιιιΙ.  0ΓΕ868  Αΐ- 
ΙΪ0Π8   (Ι«μ1ι    ίο    ίΪ8   ΟΠΜΠ0118    νοΟ£ΐ1ίθϋ8,     <  1 1 1 ;  ι  *  ■    (•ΐ'ΐΙ;ι    ΛΐΙϊ(•οππη 

ΟΟΠ811«:Ίΐ1ί1ΐηβ    <Ί    ΙΊν<|ΙΠΊ)ΐί     11811    III    ΙΙΙ1ΙΙΙΙΙ     (Ι),ίΙ(•>(•('|•1'     ΟΟΠβΙβΙ      ιιΐ 

θοιυ.άτιον.  θαιαάτια,  θάτερον.  [Αβντάν,  κάγώ,  κάγκθοί.  κάκεϊνο.  /.ν-χ. 
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κάπειτα,  βΐ  ρΐ*αθ8ΘΓΐΪΓη  ίη  ίΙΓίΐουΙΐδ  τάνδράποδα,  τάπιτηδεια,  τά- 
πόρρν,τα,  τάπινίκια,  τάριστεϊα,  τάναντία,  τάργύριον,  τάδελφοΰ  δΐΐηΐ- 
ΙΐοιίδφΐΡ  ηοηηαΐΐΐδ.  Εα^θΐιι  ρΐϊΐηβ  ΐ'αίΐο  θδΐ  ΐη  βΐΐδΐοηβ,  (|ααηι 
Ιϊύΐ'αΐ'ϋ  ίηθρίρ  όχρΙβΓβ  δοΐβηΐ  βίΐατη  ίη  ρο^ΐΐδ.  Οιιο  πιαίίΐδ  ιτπγογ 
ΕάϊίΟΓθδ  θΙ  Ιθοίοΐ'βδ  Ε^δΐαβ  αρφίο  ηηΐηιο  ίβιτε  νβΐ  ροΐΐυδ  αβηηΐδ 
Ηΐιπϋυδ  αικίίΐ'θ  ροδδβ  δΟΐ'ΐρίιίΓηδ  ίδΐίιΐδπκχΐί  ουκ  οιόα  όπως,  ηχι- 
σζα  έχρην,  αψΐτΐρα  αυτών,  δενρο  ϊτε,  όι•ο  ετη,  ζρία  ετη,  ί.τζά  έτν, . 
δ&1  δοίο  βδδθ  ηοηηιιΐίοδ.  ρϊαβδβΓίΐιη  ΐιιηΐοΓβδ,  ίμιΐ  ΐη  βα  Γβ  γπο- 
άιπτι  δβΐ'ναιτ  ηβηιιβαηΐ  θί  ομιΐάίμικ]  ιιΐΐο  πκχίο  βΐΐάΐ  ροδδΐΐ  οοη- 
ίκίβηίθΐ'  ρχριιημαηΐ.  ΟοηδΐιΙ<?η(1α  ΐη  Ιαΐΐήιΐδ  αηρΐδ  βδΐ  βΐ  ηαΙατ& 
αόη  Ιιβίίθδ  θΙ  1οη«;ο  Ιβ^βηάί  ιΐδη  δΐιοαοΐα.  ΟθΓίΐδδΐιηα  βδΐ  βΐΐδΐο 
ΐη  ΐΐδ  ηιηιβ  ΟΓβοΐ'α  οιηηΐϋϋδ  δοΐ^ηΐ  ι^δδβ  ΐη  ΟΓβ,  ({ΐΐίΐΐβ  βδΐ  ούχ 
οίδ'  όπως,  ηχιστ  εχρην,  δευρ'  ϊθι,  δευρ'  ϊτε,  βΐ  ΐη  ραΐ'ΐΐοιιΐΐδ  φΐί- 
ηηδάαηι  ρΐ'αβροδΗΐοηίουδηηβ  ςιιαθ  ιτιΐΐΐίβδ  ΐη  1οο{ΐΐθη(1ο  Βθπ1)βη- 
<:1(Η{ηθ  ΓΘΟηΐταηί,  ηΐ  ΐη  δε,  τε,  γε,  ούτε,  αητε,  ώστε,  ποτέ,  [/.ηδέ, 
ουδέ,  είτα,  έπειτα,  ίνα,  θΙ  ΐη  /.ατά,  αετά,  παρά.  άπό.  ΐη  (]ΐΐΐΙ)υδ 
δβχοβηΐΐθδ  ρβθ(*αίιΐΓ,  ί[ϋαδί  νβΓΟ  φΐίδφΐ&ΐΏ  νβίβηιπι  παρά  Άθη* 
ναίοις.  ν.ετά  Αλεξάνδρου,  κατά  Άλκιβιάδου  απί  δΐηΐΐΐΐα  άίοβί'β 
ροΐιιβπΐ ;»  καί  σελ.  λγ'  «  Ραδδΐιπ  οραδβδ  βΐ  βΐΐδΐοηβδ,  ηαΐΐκΐδ  Αΐ- 
Ιΐοΐ  οοηδίαηΐθΐ*  ιιίθοαηΙιΐΓ,  α  δοηοΐδ  οοδοιίΓαίαδ  Γθνοοανΐ :  δευρ' 
ϊτε,  ταυτ'  ειπών,  βΐ  ΟΓαδβδ  χάνω,  κάκεΐνος,  κάαοί,  ούριος  πατήρ. 
Οοιυ.άτιον.  βαιι/,άτ'.α,  τουναντίον,  τάναντία,  τάυ-.ά,  τάργύριον,  κάλος 
/.αγαθός,  βΐ  Ιΐΐδ  δΐΐηΐΐΐα». 

Άλλ'  όαως  έπεςερχόυ.ενός  τις  τον  υπό  του  Κοβτ,του  έ/.δεδοαένον 
Λυσίαν   ευρίσκει   παρ1  αύτω  πααπόλλας    άσυναλείπτους  εκφοράς,    οίον 

σελ.  2,4:  ούτΕ  έχθρα,  και:  οϋτΕ  άλλου  κέρδους,  σελ.  7,  27  : 
οϋτΕ  άλλο  ούδε'ν.  σελ.  42,  12  :  οϋτΕ  αδικώ.  Κτλ.  Έν  σελ.  55,  46 
/.είτα•.  «οϋτΕ  ίππεϋς  οϋτΕ  όπλίττ,ς —  οϋτ'  επιβάτης  » .  έν  σελ.  242, 
30  άπαντα  α μηδΕ  ες  ενός». 

σελ.  2,  6  και  σελ.  6.  24  :  ώς  οίον  τΕ  ην.  σελ.  8,  31  :  οϋ/  οίος  τΕ 
ών.  Κτλ.  Παραττ,ρητέον  δ'  ότι  έν  ρ,έν  σελ.  217,  7  είνε  γεγρα[/.αένον 
«  τύ,  αυτή  ψηφ<ρ  τους  Τ'  άλλους  κοσαιωτέρους  ποιήσετε  » ,  έν  δε 
σελ.   233,  23  «  τη  αύτη  ψηώω  του:  ΤΕ  άλλους  [ίελτίους  ποιήσετε  &. 

σ;λ.  3.  10:  ουδέν  πώττοτΕ  Οττώπτευσα.  σελ.  70,  15:  ουτ' άκου- 
σα•.  πώχοτΕ    έοασκεν.    Πρβ.  σελ.   85.  4    και   σελ.  99,  70    και  σελ. 
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120,  62  καϊ  σελ.  131,  10  και  σελ.  203.  12  και  σελ.  207,  25.  Έν 
σελ  34.  19  οέοεται  «ουδέν  αοι  πωχοτ  ένεκάλεσεν  »  και  έν  σελ.  163, 
3  1    ((  όσα  οΰδενός  .τώ.τοΓ    έλάβετε  » . 

σελ.  3,  13  :  εκείνη  δ  Ε  άναστχσα.  σελ.  4.  17  :  εγώ  δΕ  ευθέως,  και: 
άνααιανησκό;Λενος  δΕ  δτι.  Πρβ.  και  σελ.  9,  38  και  σελ.  10,41,  κτλ. 
σελ.  4.  14  :  ειτΑ  έκ  των  γειτόνων,  σελ.  5,  20  :  έ'πειτΑ  ως.  σελ. 
90,  31  και  σελ.  216,  23  και  24  :  επειτΑ  ότι.  σελ.  116,  5  :  ίι»τΑ 
ή  κρίσις.  Πρβ.  σελ.  78,  14  :  ε'α  ουκ  αίσ/ύνει ;  σελ.  89,  26  :  άτ  ,  ώ 
σχετλιώτατε  πάντων,  και  :  είθ'  ότι.  σελ.  104,  95  και  σελ.  133,  21  : 
έ'π«Ρ  ότι.  σελ.  167,  51  :  «Υ  έπαθε,  σελ.   167.  51  :  επειτ  οϊοααι. 

σελ.  4,  17:  οϋδέποτΕ  έγένετο.  σελ.  78,  13:    οϋδέποτΕ  οϊει.  σελ. 
215,  20  :  ούδέποτΕ  αύτοϊς.   Πρβ.  σελ.   137,  38  :  ονόέπυτ'  έλθών. 

σελ.  4,  14  :  ταυτΑ  ούτως.  σελ.  8,  31  :  ταυτΑ  ήγήσατο.  σελ.  5/  , 
53  :  ταυτΑ  άνασχέσθαι.  σελ.  83,  9  :  ταυτΑ  εις  άνδρα.  σελ.  97,  62: 
ταυτΑ  άπολογήσεσθαι.  σελ.  111.26:  ταυτΑ  εκείνων,  σελ.  125,83: 
ταυτΑ  αΰτοΰ.  σελ.  150,  8  :  ταυτΑ  αληθή.  σελ.  182.  13  :  ταυτΑ  ώς. 
σελ.   202,  8  :  ταυτΑ  ότι.  σελ.   225,  7  :  ταυτΑ  άπείληφε.  σελ.  230, 
11  :  προς  ταΰτΑ  άπολογήται.   Βλέπει  δέ  τις  πολλάκις  παρά  τω  «πα 
του  Κοβήτου    έκδεδο^.ένω  Λυσία   το  Ταντ  ή  ταυί\  οίον  σελ.  3,  9  και 
σελ.  31 ,  5  και  σελ.  38,  37  και  σελ.  223,  16  :  τανΡ  ύαίν.  σελ.  4,17  : 
ταντ  ειπούσα,  σελ.  34,  20  και  σελ.  35,  22  καΐ  σελ.  240.  23  :  ταντ 
αληθή.  σελ.  41,7:  ταντ  εστί.  σελ.  61 ,  18  :  ταντ  ισασιν.  σελ.  63,  30  : 
ταΰτ    άνασ/έσθαι.  σελ.   75,  3  :  τόν  ταντ   εϊρηκότα.   σελ.  76,  6  :  ταντ 
άπαγορεύειν.    σελ.    98,65:    τανζ'  επραττεν.  σ*λ.    99,69:    τανθ'  ά. 
σελ.  99,  70  :  τανθ'  ΰακς.  σελ.   110.  47  :  ταύτ   εκείνοι,  σελ.  135,30: 
και  τανθ'  υίός  ων.  σελ.   Ι  Ί7,  17  :  ταντ   έποίουν.  σελ.  155,  18  :  χανθ 
υ;Λεΐς.  σελ.    101,20:    ταντ'  έπραττον.    σελ.    162,23  *αί  26:    ταντ 
εστίν.  σελ.    170.  59:  ταντ    έποίει.  σελ.   246,  10:   ταντ    άκουσαντες. 
σελ.    252.3:    τα?θ'   ύφηγησατο.    'Εν   σελ.    181,10   φέρεται   α  χα« 
ταντΑ  ουκ  άπο  τύχης  έγίγνετο  » .   ;;.  =  τ   όλιγχ  δ'  είνε  γίγραμμίνο*   *  Χαΐ 
™ΰ#1  ότι  αληθή  λέγω  ». 

σελ.  4,  15:  ούκετί  όαοίως.   σελ.   218,   II:  ούκετί  ών.   β«λ.   221, 
7  :  ούκετί  ώς. 

σελ.   6.  22  :  την.καύτΛ   άοιγ;λένος.  σελ.  35.  25  :  τηνίκαΰτΑ  Κ*0• 
οΌΟναι.    Πρβ.    σελ.  37.  34  :    ίνταΰδΑ    τλΟον.    σελ.    1 58.   Ί  :    -χζχ- 
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χρημΑ  έζηλέγχθησαν,  '  και  :  ήνίκΑ  ουδέν.    Έν  σελ.   175,  17  φέρεται 
«  ήνίκ    χυτός  έαυτω  εύνούστατός  έστιν  ό  δήμος». 

σελ.  6,  22  :  οΐκαδΕ  ώς.  σελ.  108,  12  :  ένθάδΕ  υπομένοντες.  Πρβ. 
σελ.  80,  25  :  οϊκαιΥ  έλθόντι.  σελ.  132,  14  :  οΐχαό'  απελθόντες,  σελ. 
239,  16  :  παρελθόντι  ένθάίΤ  έλένχειν. 

σελ.  8,  31  :  σφόδρΑ  ό  νομοθέτης,  σελ.  102,  87  :  σφόδρΑ  έπιλη- 
σμονας.  σελ.  112,  31  :  σφόδρΑ  έ'ρρωτο.  σελ.  125,86:  σφόδρΑ  ορ- 
θώς, σελ.  143,  2:  σφόδρΑ  έμαυτω.  σελ.  231,  17:  σφόδρΑ  εκεί- 
νους. Πρβ.  σελ.  94,  47  :  σγόδρ  αν  έκόλαζον.  σελ.  97,  63:  σψόόρ' 
ίο-  αυτόν  οϊμαι.  σελ.  140,  2  :  σφόδρ'  ατ  ήγανακτεΐτε.  σελ.  219,15: 
σφόόρ'  άν  ημΐν  ώργίζεσθε.  Σημειωτέον  δ'  ότι  έν  σελ.  213,  13  κείται 
«  άρ'  ουκ  οί'εσθε  κτέ.  ;  »  και  έν  σελ.  242,  28   «  ουκ  αν  αρΑ  ετέθη  ». 

σελ.  10,  41  :  τάχιστΑ  ήσθόμην.  σελ.  32,  8:  τά/ιστΑ  έξήλθον. 
σελ.  33,  13:  τάχιστΑ  έντύχοιεν.  σελ.  81,  31  :  τάχιστΑ  έδοκιμά- 
σθην.  σελ.  153,  10  :  τάχιστΑ  ηλθον.  Πρβ.  και  σελ.  220,  5  και  σελ. 
221,  6  και  σελ.  261,  16. 

σελ.  18,  26  :  ώστΕ  οί  αυτοί,  και  :  ώστΕ  ουδέν.  Κτλ.  Πρβ.  σελ. 
3,  10  :  ώστ  ψ  μην.  σελ.  78,  14  :  ώστ  ούκ.  σελ.  138,  42  :  ωστ  επί. 
σελ.  158,  4  :  ωσθ'  ύπό.  σελ.  160.  16  :  ώστ  ευ.  σελ.  183,  18  :  ώστ 
ουδέν.  σελ.    188,  15:  ώστ   έν,  και:  ώστ   ενίοτε. 

σελ.  31.  5  :  ωετΟ  άναγκάσειν.  σελ.  61,  19  :  ωχετΟ  άπάγων. 

σελ.  33,  11  :  όπότΕ  έξέλθοι.  σελ.  91,  34  :  τί  αν  ποτΕ  έποίησας : 
σελ.  92,  38:  ένίοτΕ  έξαπατώσιν.  σελ.  118,  55:  ότΕ  ή  εκκλησία. 
σελ.  142,  12:  ότΕ  ωεσθε.  σελ.  160.  16:  ΟτΕ  ή  ναυμαχία,  σελ. 
171,  63:  ότΕ  ΐππευεν.  σελ.  196.  8:  τότΕ  άφαιρεθείην.  σελ.  210. 
2:  ότΕ  ή  πόλις.  σελ.  233.  26:  ότΕ  ύμεϊς.  σελ.  239.  18:  τότΕ 
αδύνατοι,  σελ.  232,  23  :  έκάστοτΕ  όργίζεσθαι.  σελ.  249.  21  :  ένί- 
οτΕ ούχ.  Πρβ.  σελ.  95,  52  :  τότ  έπιδείςασθαι.  σελ.  98,  66  και 
σελ.  206,  22  :  τότ  ηδη.  σελ.  104,  96  :  ότ  έφεύγετε.  σελ.  1  17.  52  : 
Οτ  επί.  σελ.  139.  46  :  όπως  ποθ"  ούτως.  σελ.  147,  17  :  εϊ  ποτ  αδί- 
κως, σελ.  152,  6  :  ούκ  αν  ποβ"  ετέρας,  σελ.  156,  26  :  ότ  έκ  της 
πατρίδος,  σελ.  160,  14  και  σελ.  186,  3  :  ότ  ην.  σελ.  163.  27  :  όβ' 
είστία.  σελ.  166,  47  :  ότ  άπέΟνησκεν.  σελ.  173,  12:  Οτ  έξέτινε. 
σελ.  174,  16  :  ούκ  αν  ποτ  έν  οκτώ.  σελ.  211,5:  ότ  ούκ  εξεστιν. 
σελ.   235,  1  :   ούκ  αν  ποτ    εις  τοΰτο. 
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σελ.  36,  26  :  πάντΑ  αΰτω  ταύτα.    σελ.  2,  5:  άπαντΑ  επιδείξω 
σελ.  1  10,  20  :  όίπαντΑ  έγε'νετο.  σελ.  112.  28  :  άπαντΑ  α  έγώ  λέγω. 
Πρβ.  σελ.  70.  16:  πάκτ'  εϊρηκα.    σελ.   211.  7  :  ηάνθ'  ούτος.    σελ. 
42.  10  :  άπανθ'  ήμϊν. 

σελ.  36,  26  :  τοιαΰτΑ  έτόλμα.  σελ.  73,  14  :  τοιαΰτΑ  ειπείν,  σελ. 
84,  Ι  :  τοιαυτΑ  αΰτοϊς.  σελ.  8Ί,  2  :  τοιαΰτΑ  έτόλμησαν.  σελ.  147, 
18:  τοιαυτΑ  επιτηδεύματα,  σελ.  163,  30:  τοιαΰτΑ  ά.  σελ.  211, 
7  :  τοιαυτΑ  έν  τω  ένιαυτω.  Πρβ.  σελ.  135.26:  τοιαντ  έπιτηδευειν 
•/.αϊ  σελ.  135.  29:  τοιαϋΡ  ημαρτηκότι.  Έν  σελ.  166,  44  /.αϊ  σελ. 
167,  50  φέρεται  αδσΑ  αυτός  ».  Πρβ.  /.αϊ  σελ.  56,  49  «  ποΐΑ  αμαρ- 
τήματα» και  σελ.  242,  31  «.κοϊ  αν  απόρρητα  »  (/.αϊ  σελ.  39,  45 
α  τα  μεν  ούν  αΧ^Αέάσω»)  και  σελ.  225.  8  /.αϊ  σελ.  226.9  /.αϊ  13 
και  σελ.  227.  14  ατά  ΰμίτερ  αυτών  »  /.αϊ  σελ.  226.  9  «τα  ο^Λρ' 
αυτών  »  (/.αϊ  σελ.  226,  10  «  τα  νιιήερΛ  έχοντες»  και  σελ.  218, 
10).  Σημειωτέον  δ'  ότι  και  το  πληθυντικόν  ούδέτερον  της  μετοχής 
ευρίσκεται  κατ'  εκθλιψιν  του  Α  προενηνεγμένον  έν  σελ.  38.  38  «  γ(- 
γετημέν  ην»  καϊ  έν  σελ.  164.  33  «τα  δντ  άφέλησθε».  Άλλ'  έν 
άλλοις  τόποις  έντυγ/άνει  τις  τη  έντελεϊ  έκφορα.  οίον  σελ.  56,  50  «τα 
πεποιηικ'νΑ  Ανδοκίδη»  καϊ  σελ.  139.  47  «τα  παρα.Ιε.ΙειμιιενΑ 
άναλογισάμενοι  »  καϊ  σελ.  152.  6  «τα  ΰπάρχονΐΑ  αΰτω»  καϊ  σελ. 
2  ΊΟ.  21   «τα  όέοκτΑ  α>•  ποιησαντα  ». 

σελ.  37,  32  :  πλεΐστΑ  έ'μελλον.  σελ.  103,  89  :  πλεΐστΑ  εις  ύμας. 
σελ.  161.  19:  πλεΐστΑ  αγαθά,  καϊ  22:  πλεΐστΑ  αυτός.  σελ.  208. 
28  :  πλεΐστΑ  ύμας.  σελ.  70,  19  :  τα  [ίέλτιστΑ  έρεϊτε. 

σελ.  37.  32:  πράγματΑ  ε'ξειν.  σελ.  75.  1  :  τα  δπλΑ  αποβεβλη- 
κότα.  σελ.  88,20:  δια  τα  χρηματΑ  έξημάρτανον.  σελ.  93.  12: 
ών  τά  ονόματΑ  ουδέν  δέομαι  λέγειν,  σελ.  111,  25  :  ονόματΑ  ειπείν, 
«λ.  247,  Ι  ί  :  τα  γράμματΑ  άπεδειςεν.  σελ.  2  49.  22  :  γράμματΑ 
αύτοΐς.  Πρβ.  σελ.  42,  9:  Τραύματ  ονομάζω  ν.  σελ.  Ί8.  12:  πραγ- 
ματ  εχοι.  τελ.  158.  7  :  τά  σώματ  '/ύτών.  ο-ελ.  239,  15:  χρημαι 
εΐσενεγκεΐν.  Εϊνε  δέ  και  το  έν./.όν  τίμημα  συναληλιμμένον  έν  σελ.  16  ι. 
48  ατό  δε  τούτου  τίμημ  ουδέ  ουοΐν  ταλάντοιν  εστί».  Αξιον  παρα- 
τηρήσεως νομίζω  τό  έν  σελ.  227,  14  «  ουδείς  χλλος  έχει  τα  ;  - 
ιιατΛ  η  ο^^ο^»,  ω  όμοια  τό  έν  σελ.  127.  94  «ουδέν  άλλο  γίγτώ- 
σχίτΕ    η    έχείτονς    δικαίως  —  τεΟνηκεναι  Χ    καϊ    το    έν    σελ.    155,  '•.'• 
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«  οΰκ  έλάττω  —  ύμεΐς  ώφε.Ι.ήσεσθΕ  η  ήμεΐζ  οί  κεκτημένοι  »  και  το  έν 
σελ.  231.  19  «  έτι  όΕ  α  ό  δήμος  έψηοίσατο  ».  Έν  τοις  νωρίοις  τού- 
τοις γίνεται  μεν  χασμωδία   δυναμένη  ν'  άφανισβη   δια  της  έκθλίψεως, 
επιφέρεται  V  ευθύς  έτερα.    Οΰ/!.  δε  σπανίως  ^"λέττει  τις    έν  τοις  λόγοις 
του    Λυσίου    δύο    έφεςής    /ασμωδίας,    οίον    σελ.    118,  57    α  /}    ό   εις 
τοιαύτην   ανάγκην   κτέ.  »    και  σελ.    126.  87  « σν   ει   ό   άποκτείνας  » 
και  σελ.   152.  5  «  άποΛίσθαι  η  επιδεΐν  τα  τεί/η  καθαιρούμενα  »  και 
σελ.    155,  21    «και  έγώ    χα!    ό  αόε.Ιφός»    και   σελ.    165.  41     «  ότι 
διιΐρπάσθη  η  ώς  ου  δικαίως  απεφάνθη»  και  σελ.    167,  50    «  ΓΤ.Ιείω  η 
δσα  αυτός»    και  σελ.    149,   Ί    «  και  α  έγώ   πολύν  ηόη  νρόνον  κέκτη- 
μαι  »  και  σελ.  201 ,  2  «  οϊοτται  ά  υπό  των  τριάκοντα  γεγένηται  »  και 
σελ.  224,  1    «ερημότερος    γεγέτηται    η    έγώ   προσεδόκων  »    και   σελ. 
227,  Η  «  χαι  οί  απϊόιχοι   έν  τοις  δικαστηρίοις   παρεί/οντο  »  και  σελ. 
229,  1  1   «  τή  ήμερα  //  ή  χρίσ/ς  έγένετο  »  και  σελ.  243,  34  «  οϋ  γαρ 
άλλοις  τισΐν    υμάς   δεΐ  —  τεκμηρίοις   γρήσθαι  η  υμΐν  αύτοϊς».    Πρβ. 
και   Ίσαϊ.  σελ.   55,  7   ((  δώδεκα  ετη  α  ε.ίαγε  »  και  Πλάτ.  Κρίτ.  σελ. 
44α '  «τη  —  ύστεραία    δεΐ  με  άποθνήσκειν    /}    >)    «/  έ'λθη  το  πλοΐον  » 
και  Γοργ.  σελ.  508  β'  «  η  ει  οντος  αληθής  έστι  »  και  Ξενοφ.   Άναβ. 
Ε',  ς*',  7  «  ού  γαρ  εστίν  ά.Ι.Ι/)  η  ?}  τά  κέρατα  κτέ.  »  και  Πόρ.  Α'.  5 
((  όρυττομένη  δε  πολλαπλασίους  τρέψει  η  ει  σϊτον  έφερε  »    και  Κυνηγ. 
Ε',   1   «όταν  πάγνη  /)  η  παγετός».   Και  άλλα  δε  πολλά  όμοια  τού- 
τοις παραδείγματα  ΰπάρ/ουσί  μόι  πρόχειρα,  άλλα  περιττον  νυν  κρίνω 
να  μνημονεύσω  αυτά.    Κατά  την  Λιδώτειον   έ'κδοσιν  τοΰ   Αντιφώντος 
και   του   Λυσίου  κείται   παρά  τε   τούτω    «  τη    δε  προτεραία    ή    άνή- 
γετο  »    (υπέρ  τών   Άριστοφ.    Χρημ.  22)  και  παρ'  έκείνω  «τη  ύστε- 
ραία ή  ό  παις  έθάπτετο  »  (περί  του  Χορευτ.   37.    Πρβ.    Κυννήρον  έν 
Διεζ.    Γρα,,,ι.    της  ΈΛΛ.    ΓΛώοσ.    Τόμ.    Β',   σελ.     84  0    έκδ.   β'  κα 
Φροβεργηρον  εις  Λνσ.  Τόμ.  Γ',  σελ.   194).    Άλλ'  επιφανείς    κριτικοί 
αναγινώσκουσι  «  τη  δε  προτεραία  η  ή  άνηγετο  »  και  «  τη  ύστεραία  ;/ 
η  ό  παϊ:  έθάπτετο  »  ("Ιδε  Έρουερδήνα  έν  Μτηικ  σ.  1881,  σελ.  209. 
Πρβ.  και  Κόβητον  έν  Σνμρ.   Κριζ.  σελ.   510.  "Ετι  δε  Αρρβηά.  αά 
Βα8ΐ.    ΕρΪ3ΐ.   ΓγΊ.  σελ.  VII).  Κατά  την  άνάγνωσιν  ταύτην,  ήτις 
και  έμοί  αποδέκτη    είνβ,  γίνονται  τρεις  επάλληλοι   χασμωδίαι.    Πρβ. 
Λυσ.   κατά  Φίλφν.   20   0  ύμκς  διαοερόντως  δεΐ  γιγνώσκειν   περί  αντον 
η  οι  <•ϊχεΐυι    γιγνώσκουσι »    και  Άποσπ.    1.5    «  πολύ   γαρ   μάλλον    ά 
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άν  δανείσηται  αύτοΰ  νομίζει  είναι  ΐ)  ά  υ  πατήρ  αϋτω  κατέλιπεν». 
σελ.  37,  34  :  αάλιστΑ  ύπο  των  έχθρων,  σελ.  43,  10:  αάλιστΑ 
ήδει.  σελ.  107.  6  :  [λάλιστΑ  έν  τω  τότε  χρόνω.  σελ.  117,  5*2  :  |χά- 
λιστΑ  άκων.  σελ.  168,53:  αάλιστΛ  έθέλειν.  σελ.  175,22:  [λά- 
λιστΑ  έαέανησθε.  σελ.  185,  1  :  αάλιστΑ  αυτού:,  σελ.  238,  11  :  αά- 
λιστΑ  οργίζεσθαι.  σελ.  240,  22:  ώάλιστΑ  άνέ/εσΟαι.  σελ.  249,  21: 
ηκιστΑ  ώργίσθηαεν.  Πρβ.  σελ.  132,  13  α  μάΛκτθ*  ύ(ΛΛς  όργιζοαέ- 
νους  »  και  σελ.  240,  10  «  ύφ'  ων  'ήχιστ  έχρήν».  Ιίαρκ  τω  Άντι- 
φώντ•.  κείται  σελ.  111,1  «  οίς  ηχιστ  Α  έχρήν  »  και  σελ.  113,  22  «ύφ' 
ών  ήχισζΑ  έ/ρήν».  Πρβ.  και  σελ.  113,  21.  Ίδε  Κθβγ)τον  έν  ΐΜν//- 
•μοσ.  1880,  σελ.  270. 

σελ.  40,  46  και  σελ.  163,  28  :  έκεΐνΟ  ίνθυαείσθε.  σελ.  216,  24: 
τοΰτΟ  αϋτω.  σελ.  217,5:  τουτΟ  άπαντες,  σελ.  228,  5  :  εις  τοΰτΟ 
ύβιεως.  Ποβ.  σελ.  91,  34  :  τοντ  έπραζεν.  σελ.  130,  8  :  δια  ζονθ 
ύαας.  σελ.  130,  9:  εις  τοντ  ήλθε.  σελ.  151,  10:  τοντ  άξιώ.  σελ. 
153,  9  :  εις  τοντ  αρετής,  σελ.  154,  16  :  τονθ'  οί  ρήτορες  λέγουσιν. 
σελ.  158,6:  τοντ  ν/ οι.  σελ  164,  34.  σελ.  188,  15.  σελ.  191,  1. 
σελ.  222,  14.  σελ.  238,  11.  σελ.  249,  20.  Έν  σελ.  214.  18  κεί- 
ται «  ουτ'  ά.Ι.ίΟ  ουδέν  άν  —  συνέβη  ». 

σελ.  47,  7  :    [/.ά  τον  ΛίΑ    ού  ράδιον.    Πρβ.    και  σελ.  52,  32    και 
σελ.  53,  38. 

σελ.  48,  11  :  οέκΑ  ή  αέρας.  σελ.  55,  46  :  τετταράκοντΑ  Ιτη.  σελ. 

80.  27  :  έςήκοντΑ  έν  ολιγαρχία,    σελ.   93.  43  :    πέντΕ  άνδρες,  σελ. 

163.  29  :  πέντΕ  έτεσι.  σελ.   181,  1  1  :  δώδεκΑ  ήσαν.  σελ.  249,  21): 

πέντΕ  όβολούς.  σελ.  259,  1,5:  έβοθ|ΧηκοντΑ  εττ).   Πολλάκις  βλέπει 

τις  το  τρκίχυγτα  προ  λέςεως'  αρχομένης   άπό  φωνήεντος  ή  διφθόγγου. 

οίον  σελ.   85,4.  σελ.  91,  35.  σελ.  95,50.  σελ.  99,73.  σελ.    101, 

80.  σελ.   106.  2.    σελ.   108,  13.    σελ.   114,  36  και  38.    σελ.    1  15, 

14.  σελ.   116.  47.  σελ.    118,  56.  σελ.   123,  75.  σελ.    152.  6  («λ. 

168,  55).  σελ.   202,  5.  σελ.   203,  9.    Εινε  δ'  όαως  γεγραααένον  έν 

σελ.    Ί,  14  α  τριά%οτθ'  ή  αέρας  Ζ»    και  έν  σελ.  84,   12    «  τοϊ:  τριάχοττ* 

ίπίςήλθον».   Πρβ.   σελ.    143.  4:  πέΐθ*  ήαέραις.   σελ.    168.  52:   τ;τ- 

ταρτΑ  ή  .Τίλτ'  έτη.    σελ.    180.  2  :    ίπτ1  έτη.    σελ.    258,   1.  2:  β)  >ν" 

οβολους.    Έν  σελ.    Ιό,  Π•  οβρίτα»  «τών  ίηζ»    \ν\  Θήβας  &    /.χ:    Ιν 

σελ.  261.   Ιο   α  ει  επτά  υαίν  ήσαν  κτέ.  0.   Έν  Αττική  έττιγραφή  τών 
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Μακεδόνικων  νρόνων  κατακεχωρισαένη  εν  τω  Δελτίω  της  Ελληνικής 
Αλληλογραφίας  1884,  σελ.  196  κέξ.  άπαντα  στίχ.  58  αέΐτέΑ 
ήαιεκτεϊα.  κεγθ"  ήΐΑίχοΐνίκια  »  και  στίχ.  59  α  ηένθ'  ήαιεκτεϊα  »  και 
στίχ.  60  %έκτέΑ  ήαιεκτεϊα»  και  στίχ.  62  «  ^*/1  ήαιεκτεϊα»  και 
στίχ.  64  «  .-τ/τθ1  ήαιεκτεϊα  »  και  στίχ.  65  «  όεχΑ  ήαιεκτεϊα»  και 
στίχ.  68  και  69  « πένθ"  ήαιχοινίκια »  και  στίχ.  71  α  όεχΑ  ήαιε- 
κτεϊα» και  στίχ.  72  «  .τίν#"  ήαιεκτεϊα  »  . 

σελ.  53,  34  :  ααΑ  έξελεγχθήσεσθαι.  σελ.  258.  1,  2:  άαΑ  οιό- 
αενος.  Πρβ.  σελ.  58,  3  ν,αμ   ΰαϊν». 

σελ.  60,  11  :  πολλΑ  έτη.  Πρβ.  σελ.  167,  48  «  .τό.Ι.Γ  ετη  δ-.ε- 
νείρισε  τα  της  πόλεως  πάντα  και  προσεοοκατο  πάηπο.Ι.ΙΑ  εκ  τής  αρ- 
χής έχειν  » . 

σελ.  75,2:  τον  εαυτού  αΕ  άπεκτονέναι.  σελ.  77,  9  :  ε'ί  τίς  σΕ 
εϊποι  ρϊψαι  τήν  ασπίδα,  σελ.  77,  12  :  είπόντι  σΕ  έρριφέναι  τήν  ασπί- 
δα, σελ.  86,  11  :  άγαπήσειν  αΕ  έφασκεν.  σελ.  89,  24  :  δ  τι  αν  σΕ 
ερωτώ.  σελ.  144,  8  :  δΓ  άλλο  αΕ  ήγεϊσθε.  σελ.  Η6,  13  :  Ιξαλεϊψαι 
αΕ  εκ  του  καταλόγου,  σελ.  183,  18  :  δεϊν  αΕ  άπολογήσασθαι.  Πρβ. 
σελ.  75,  1  και  σελ.  82,  1  «τον  πατε'ρα  //'  έφασκεν»  και  σελ.  76.  8 
«  ει  αε'ν  τίς  σ   εϊποι » . 

σελ.  77,  12  :  εάν  δε  τίς  τινΑ  εϊπη.  σελ.  189.  17  :  αλλην  τινΑ 
άπολογίαν.  σελ.  235,  2  :  ει  τίς  τινΑ  οιδε.  Πρβ.  σελ.  76,  6  και  σελ. 
82,  3  «  εάν  τίς  τιν  εϊπη  »  και  σελ.  8,  31  ((  εϊ  τιν  είχε  »  και  σελ. 
141,7  αϋντιν  αν  βούλωνται  »  και  σελ.  190,  21  «τιν  αυτούς  οϊε- 
σΟε  κτέ.  ;  »  και  σελ.  224,  3  «προς  τιν  ανθρώπων  διε'κειτο  οίκειότε- 
ρον  ;  ».  "Αξια  ανείας  εινε  το  εν  σελ.  83,  6  «  εϊ  τις  παΐΰ'  έξήγεν  »  καϊ 
το  έν  σελ.  177,  •29  «  αηδενός  ψχστ  είναι  ανθρώπων  τήν  ψυχή  ν  »  και 
το  έν  σελ.  211,7  α  δοχψασθέντ  αυτόν » .  Άλλ' έν  σελ.  204,15 
κείται  «  αηδένΑ  αν  ύαών  »  και  σελ.  220,  4  «  ουδέν  Α  αν  ΰαών». 

σελ.  87,  13:  ώς  του  γΕ  άποθανεϊν  υπάρχοντος,  σελ.  159.  13: 
ότι  γΕ  ού  χρημάτων  ένεκα.  σελ.  183,  18:  τούτο  γΕ  ούκ  άν  κτέ. 
σελ.  214,  16  :  καίτοιγΕ  αυτόν  ακούω.  σελ.  236,  2  :  ού  αέντο•.  γΕ 
ιδίαν  (σελ.  237.  10:  καίτοιγΕ  όστις).  Πρβ.  σελ.  59,  8:  τους  γ 
έν  τή  ειρήνη,  σελ.  108,  13  :  ώς  γ  έ δήλωσαν,  σελ.  178,  34  :  καίτοι 
όρώαέν  ν'  *){**?•  «λ.  241.  26:  δίκαιος  γ'  άν  ήν.  σελ.  242,  28: 
σφοδρά  γ    αν.  σελ.    44,  17  :  ηωγ'  άν. 
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σελ.  133,  19  καϊ  σελ.  235,  33:  δόςετΕ  είναι.  σελ.  214,  15; 
δόζετΕ  αντί  δημοτικών  ανθρώπων.  Πρβ.  σελ.  189,  17  «  δόζεθ'  ΰν.εΐς 
έπιβουλεύειν  »  καί  σελ.  100,  74  α  ε!  [Λη  ηοιήσεθ'  ά  Θηρααένης  κε- 
λεύει». Έν  σελ.  170,  61  άπαντα  «ει — δημενσαιθ*  ήαών  την  οϋ- 
σίαν,  ουδέ  δύο  τάλαντα  Λάβοιτ  αν»  καί  έν  σελ.  225,  7  αοϊεσθ'  αν 
αυτόν,  κτέ.  ».  Πρβ.  σελ.  4  1,4:  εγνωτ  «γ  και  σελ.  156,  26  :  ε'νο- 
μίζετ1  είναι  και  σελ.  164,  34  :  ήζωντ  «V  και  σελ.  165,  38  :  .Ιά- 
6οα  αν  καϊ  σελ.  84.  12  :  βοηθήσατ  ονν.  Άλλα  σελ.  65,38  :  οΐε- 
αθΕ  αυτό}•. 

σελ.  184,  21  :  ου  γαρ  αν  ίγονΔ  6  τι.  σελ.  230,  15  :  έτερους  αν 
ίχοια.1  έττιδεΐςαι.  Πρβ.  σελ.   44,  18   «  οϋ  γαρ  αν  Κχοιμ*  ειπείν». 

σελ.  192,6:  άκριβέστατΑ  αν  έ'φασαν.  σελ.  193,  13:  άριστΑ 
οιδε.  Πρβ.  σελ.  162,  26  αηδιϋτ  αν  ανθρώπων  »  και  σελ.  165,37 
«έ.ΐάγιΰτ  αν  αΰτοΰ »  και  σελ.  171.  2  αάριστ'  άν  διαγνοΐεν  »  /.αϊ 
σελ.  196.  9  <ισ«ψΐστατ  άνθρώ-ων»  καί  σελ.  224.  2  α  οίχεωτατ' 
ανθρώπων  » . 

σελ.  158,  9:  παιδάρ-.α  δε  τρίΑ  ήναγκασ[λένοι  τρέφειν.  σελ.  215, 
23  :  τρίΑ  έ'ξω  είπεΐν.  σελ.  228,  \  :  τέτταρΑ  εττ,.  Πρβ.  σελ.  59,  6 
και  10  και  σελ.  150,  5  κα!  σελ.  163,  29  «  γ/./'  ετη  ».  'Εν  τχί  Άτ• 
τ•.κγ,  επιγραφή,  εξ  ης  παρεθέ|/.ην  εν  τοις  έμπροσθεν  παραδείγματα  του 
έτΐέΑ  ήμιεχζεΐα,  πέι-'θ'  ή/πχ-οοίχια.  κτλ.,  άπαντα  σελ.  196.  στίχ. 
57   ατετταρ    ήαιεκτεΐα  » . 

σελ.    180,  3:  επί   "Αλεξίου  άρχοντος. 

σιλ.  240,  20  :  ου  τοίνυν  εγωγ' οίδΑ  6  τι  ύ</.ας  διαφερόντως  δει  κτέ. 

σελ.  241,  26:  τόδΕ  ένθυμηθηναι.  σελ.  214,  15:  τόνδΕ  άποδο- 
κιαάσα•..  Πρβ.  σελ.    211,  6  «  τάδ'  ένθυμηθητε  » . 

σελ.  4,  14  :  τον  άδελψον  τεθνεώτος.  σελ.  85,  3  :  υπέρ  νον  άδε.Ι- 
φοϊ'.  σελ.  87,  16:  περί  τον  αδε.ϊφον.  σελ.  161,  22:  του  άδε.Ιψον 
του  όαοπατρίου.  σελ.  248,  17  :  ούτε  τον  άδεΧγον  υ.ίυ^τ,πχ'..  Πρβ. 
σελ.  86,  12  «  είς  ιάδεΛγοΰ  του  εαου  ».  Ό  Κόβητος  γράοει  έν  1  <ι>'. 
Ιιβϋί.  σελ.  213  «  φι<ι<1  Ιλ*ϊ;ι<•  <•;ιιι*;ι  αά 0101160,  ;φιι<1  »|ικμιι  νϊ- 
ΐίθ8β  Ιβ2ΪΙθΓ  XII.  $  12.  καί  έρωτώσ-.ν  δπτ)  (1β£.  δποί)  βαθίζθΙ|Α«ν. 
ό  δ'  έ'οζσ/.εν  είς  τα  του  αδελφού  του  έ;ν.οϋ,  Π'Κϋΐ'ίΙ.κ'ηαΊπη  είς  τα  τά- 
δελοου  του  έυ.οϋ».  11  χσυνάλιιπτο;  εκφορά  χπαντί  /.α•,  τα:-/  το> 
'Αντιφώντ'.  σελ.   113,   14  «ι  ή  ριήτηρ  Γ&0  άδεΛφοΰ*  καί  σελ.   Ι  Ι  1,28 


536  ΣΧΟΛΙΑ 

«της  τόλμης  τον  άόε.Ιφον»  και  παρά  τω  Ίσαίω  σελ.  113,  24  Βυρ;/.. 
«  των  τον  άδε.Ιφον  έ|/.ερίσατο  » . 

σελ.  45,  1  και  σελ.  81,  32  και  σελ.  106,  3  :  και  έμοί.  Πρβ.  και 
σελ.  4.  15  και  σελ.  35,  21  /.χι  σελ.  66,  43:  χαί  έμον  και  σελ.  2, 
4  καϊ  σελ.  61,  17  :  και  έμέ.  Την  συναληλιαν.ένην  έκοοράν  χαμοί  βλέ- 
ττε•.  τ'.ς  έν  σελ.  43,  12  και  έν  σελ.  72,  5  και  έν  σελ.  89,  22  και  εν 
σελ.  106,  1  και  έν  σελ.  224,  1  και  εν  σελ.  265,  43.  Έν  σελ.  84, 
12  κείται  «  βοηθήσατ'  ούν  κάκείνω  χα /ιοί». 

σελ.  77,  9  και  σελ.  209,  33  :  το  αντό.  σελ.  49,  15  και  σελ.  53, 
38  :  τα.  αν:ά.   Πρβ.  σελ.  209,  30  :  ταντά. 

σελ.  113,  32  καϊ  σελ.  124,  80:  χαί  έχει.  Πρβ.  σελ.  33,  14  και 
σελ.  68,  8  :  κάντανθα  χ. αϊ  σελ.  70,  19  :  κππειτα  και  σελ.  232,  21: 
κάχειθ'  ούτος  και  σελ.  141,6:  χά>•  τοις  ί-τ:οτοςόταις  και  σελ.  255. 
4  :  χάτ  ταϊς  έφ'  η»/.ών  ολιγαρ^ίαις. 

σελ.  119,  59:  και  εκείνον,  σελ.  164,  34  :  χαί  εκείνον  και  σελ. 
2,  4:  και  εκείνητ — και  εκε'ίγω.  Πρβ.  σελ.  5,  19:  κάχείνη.  σελ.  Γ> . 
25  και  σελ.  67,  3  και  σελ.  69,  15  :  κακεΐνος.  σελ.  81,  28:  κάκεί- 
νον.  σελ.  111,  27:  κάκείνοις.  σελ.  117,  52  καΐ  σελ.  212,9:  κα- 
κεΐνο.  σελ.  135,  26:  κάκείνω.  σελ.  199.  20:  κάκείτων.  σελ.  214, 
1  5  :  κακεϊνον. 

σελ.  143,  3:  τα  ά.ΙΙα.  Πρβ.  σελ.  149,  3  και  σελ.  182,  14  : 
τα.Ι.Ια. 

σελ.  155,  21  :  και  εγώ.    Ιδε  α  έγραψα  Ιντοϊς  έ^ττροσθεν  σελ.  526. 

σελ.  164,  36  :  τα  έχει.  "Ιδε  τα  άλλα^ού  γεγρααιχένα  σελ.  525. 
Πρβ.  σελ.  99.  72  :  τακείνοκ:  και  σελ.  16 Ί,  33  :  τάχείνων  καϊ  σελ. 
1 68,  55  :  τάχείνου. 

σελ.  192,6:  το  όηψα.  Πρβ.  σελ.  212,  10:  τοννοαα.  "Οποιον 
τούτω    εΐνε    το    τον.τισθεν  (σελ.  6,  25)  καϊ  τονηίοω   (σελ.    130,  5). 

σελ.  261.  12  :  τα  ε,πί.  Πρβ.  σελ.  183.  16  :  ται,ά  (σελ.  266,  49: 
τούιιόν). 

Πλίίστην  ο  Κόβητος  <Γ7ϊθυ$ην  ττερί  τα  του  Λυσίου  έττοιήσατο,  δις 
δ'  αυτόν  έξε'δωχ.ε(τω  1863™  και  τω  1882?">  έτει)•  ούδεί;  δε  του 
χ.ρ'.τ'.κοΰ  τούτου  ΰτήριε  ττερί  την  Άττικην  διάλεκτον  έατειροτερος 
ού^3  ΐλαλλον  τα  ώτα  ττρός  την  σύνΟεσ-.ν  των  αρχαίων  λόγων  τετρια- 
αίνος"  τολλάκ-.ς  δ'  έδήλωσεν   ότι  άηδως   -ρός  τά;  άσυναλείτντους    ε/.- 
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φοράς  διέκειτο  δια  την  τη  συγκρούσει  των  φωνηέντων  τταρομαρτοϋσαν 
κακοφωνίαν.  Και  όμως  ουκ  όλίγαι  χασμωδίαι  φέρονται  εν  τω  ύπ' 
αΰτου  έκδεδοαένω  Λυσία  άντικρυς  τοις  παραγγέλμασιν  αΰτου  μαχό- 
μεναι.  Ευλόγως  δέ,  νομίζω,  έκ  τούτου  συμπεραίνεται  ότι  δεν  είνε 
πασαι  αί  χασμωδίαι  τοιαυται,  ώστε  να  γίνωνται  παραχρήμα  αίσθηταί 
η  να.  μη  ά-οβαίνωσιν  ένίοτ'  άνεκταί.  Δέν  φαίνεται  δ'  έταινετον  να 
πεοιεργάζηταί  τις  λίαν  τα  κατά  την  εύφωνίαν  μηδέ  να  δοςάζη  οτι 
ττάντες  οι  Αθηναίοι  έφευγον  επιμελώς  έν  τω  πεζω  λόγω  την  συμβο- 
λήν  των  φωνηέντων  η  δτι  παρελάμβανον  άείττοτε  την  συναλοιφήν, 
οσάκις  δυνατή  ή  εκθλιψις  η  ή  κρασις  ητο.  Ό  Δημήτριος  γράφει  έν  τω 
ττεοί  Ερμηνείας  #  68  «  Περί  δε  συγκρούσεως  φωνηε'ντων  υττέλαβον 
άλλοι  άλλως"  Ισοκράτης  μεν  γαρ  έφυλάττετο  συμπλησσειν  αυτά  κα! 
οί  ά-'  αΰτου,  άλλοι  δε  τίνες  ώς  έτυχε  συνε'κρουσαν  και  παντάπασι ». 
Πρβ.  και  $  299.  Δεν  υπάρχει  δε  καιρός  νυν  να  μηκύνω  τον  περί 
τούτου  λόγον. 

Παοατηρητε'ον  δ'  ότι  και  έν  οίς  συνέγραψεν  ό  Κόβητος  εις  τα  του 
Κλήμεντος  του  Άλεξανδρέως  Διορθωτικοΐς  ουχί  στανίως  εινε  ήμελη- 
μένη  η  συναλοιφή,  οίον  (μνημονεύω  δ'  ολίγα  έκ  πολλών  παραδείγματα) 

σελ.   166:   τοις  τΕ  άντίγραφευσιν ,  και:  ό  ()Ε  ελαττον. 

σελ.  167  :  τα  δΕ  άτοπώτατα,  και  :  ουκ  άτερπές  δΕ  ολίγ'  άττα. 
και:  μάρτυς  δΕ  αυτός  ό  Φίλων,  και:  πάντες  δΕ  έγκωμιάζουσιν. 

σελ.    167  :  ίσως  σΕ  έλελήθει. 

σελ.    168  :  οΰ  συ  δητΑ  άρτίως,  και  :   που  ττοτΕ  ην  : 

σελ.    170  :  ό  δΕ  Εΰσέβιος.  και  :  διορθωτέον  δΕ  ώδε. 

σελ.  172:  εϊτΕ  εύήθειαν,  και:  οϋδεί:  δΕ  αυτών,  και:  ει:  δΕ 
αυτών. 

σελ.    174  :  ότι  δΕ  ούτως. 

σελ.    175  :  επειδή  τάχιστΑ  εις  την  αρχήν  κατέστη. 

σελ.   179  :  έ'οικε  δΕ  οΰδΕ  ό  βασιλεύς. 

σελ.    180  :  -ώς  -οτΕ  αΰτοϊς. 

σελ.   107:    τ?  χνοητότατα. 

σελ.  180:  τα  χυτά  τολμών,  σελ.  470:  ϊχουσι  γαρ  αμφότεροι  τά 
αυτά.  σελ.  508  :  τά  αυτά  λέγειν. 

σελ.   181  :  τά  ακίνητα  κινουσι. 

Έν  σελ.  497  κείται  α  άμα  δέ  τω  τά.(ηθι)  παρ'  Χνιτου    του  Λιονυ- 
ΑθΗΝΑ,  τομ.  β'.  35 
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σίου  άκουσα•,  φρούδα  τ,αϊν  τα  απίθανα  »  Πρβ.  σελ.  470  «  ουχί  γ« 
αντίγραφα  »  και  σελ.  519  απάντα  γ«  αντίγραφαν  και  «  ττάντα  γ« 
απόγραφα  »  και  σελ.  484  «  ουχί  τάηίγραψα  »  και  σελ.  497  «  άρι- 
στα δε  τάΥτΙγραφοτ  » . 

Εγραψε  δ"  ο  Κόβητος  και  « -ταρααέαικται  τοις  του  Κλήαεντος 
Π.Ιατο)πχά  άττα  »  (σελ.  529)  και  α  Δημοκρίτεια  και.  ' Ηραχ.Ιείτεια 
άτια  προσθέντες  »  (σελ.  531),  ει  και  άπεφήνατο  έν  τη  Μνημοσύνη 
1862,  σελ.  222  δτι  άείποτ'  έν  τοις  τοιούτοις  εγίνετο  εκθλιψις  του  Α 
('Ίδε  τα  έν  τοις  έμπροσθεν  γεγραμμένα  σελ.  514). 

ΛΓοί  Γα  Οία  ^/£Κ  Λ)  ταντα.  Άναγκαιότατον  δ  εϊνε  να  υ.άΟωμεν  οί 
τα  Ελληνικά  γράμματα  μελετώντες  τι  ό  Βερναρδάκης,  η  θεία  κε- 
οαλη,  δοξάζει  περί  των  έν  τω  πολιτικω  λόγω  των  Αθηναίων  άτταν- 
τωσών  χασμωδιών,  αϊτινες  δύνανται  να  έχ.λι-ωσ•.  δια  της  συν  αλοι- 
φής. 

Ό  Βερναρδάχ.•/-,:  προθυμεΐται  εν  τ'  άλλοις  βιβλίοις  και  δη  και  έν 
τη  Ικδόσει  τών  Εύριπίδου  Φοινισσών  να  παραστηση  δτι  υ.ονος  αύτος 
ακριβοί  τά  της  Ελληνικής  γλώσσης,  -τάντες  δ  οί  άλλο•.,  οι  τε  ημε- 
δαποί και  οί  αλλοδαποί,  η  τίνα  υ,  ούδεμίαν  χύτης  γνώσιν  εχουσι.  Συ- 
χνά/.•.: αποφαίνεται  δτι  ουδέν  σχεδόν  γενναϊον  ευρέθη  ούο  υγιές  ελέ- 
χθη ύπό  των  ξένων  φιλολόγων,  πάντα  6  ώς  ειπείν  τα  όπό  τών  Γερ- 
μανών  γραμματικών  πεπραγματευμένα  είνε  βΟμ.φ\>ρχ*  και  μικρού 
λογού  άξια.  Αύθέκαστος  και  φιλαλήθης  ών  ό  Βερναρδάκης  καί  τα 
σύχ.α  σΰκα,  την  σκάφην  δε  σκάφην  όνομάζων  ελέγχει  άποκεκαλυμ- 
αένως  χ.7.:.  εύθυρρημόνως  τα:  παντοδαπάς  τών  περί  την  έζηγησιν  και 
κρίσιν  τών  Ελληνικών  λόγων  σπουδαζόντων  πλάνας,  ουχί  ά'  ολιγάκις 
πικρά  εις  τους  κορυζώδβ&ς  σχολαστικούς  απορρίπτει  σκώμτ 
ματα.  Εινε  δ'  ούτω  μέγα  το  πλήθος  ών  ό  οξυωπέστατος  παρατη- 
ρητής 9ωΡ?  πλημμελειών  χ.αΐ  συγχύσεων  και  τταρανοά,σεων,  ώστ  ευ- 
κολον  αποβαίνει  βιβλίον  ν'  άπαρτισθη  έχ.  τών  οράσεο^ν.  άς  προς  δη- 
λωσιν  αυτών  εκάστοτε  παραλαμβάνει.  Οϋδεν  δε  χ.ωλύει  να  μνημονβυ- 
θώσιν  ένΟάδε  ενιαι  τών  οράσεων  τούτων. 

άναγκαζόμεθα  ν' άποκοούσωμεν  τίιν  περ\  Γις  ο  λόγος  ση- 
μείωσιν  αύτοΰ  ώς  άρδην  εσφαλμένη  ν, 

είνε  άρδην  εσφαλμένα  κα\  χτόόήω  τής  (Ιληθείας  απέχοντα, 

πάντα  ταύτα  εϊνε  συγκεχυμένα  και  πλήρη  ασάφειας, 
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ή  παρεννόησις  (γρ.  παρανόησις)  και  ή  εντεύθεν  σύγ- 
χυσις  τοΰ  νοήματος  είνε  προφανής, 

δυστυχώς  όμως  και  αί  μετατοπίσεις  και  αϊ  αθετήσεις  και 
αί  αντιρρήσεις  στηρίζονται  έπι  προφανούς  παρεννοήσεως 
(γρ.  παρανοήσεως)  τών  πραγμάτων  και  αυτού  ακόμη 
του  κειμένου, 

και  ταύτα  πάντα,  διότι  ούτε  οί  αρχαίοι  σχολιασται  ούτε 
οι  νεώτεροι  κριτικοί  εννόησαν  το  κείμενον, 

δυστυχώς  ή  συνθήκη  και  έννοια  τών  στίχοη'  παοεΝ- 
Νοήθη  ύπό  πάντων  δεινώς, 

κακώς  έκληφθέν,  έόίοκεν  άφορμήν  είς  όμοιας  παρεν- 
νοήσεις  (γρ.  παρανοήσεις)  και  νοθεύσεις,  και:  τοΰτο 
έόωκεν  αφορμή  ν  είς  τήν  παρεννόησιν  (γρ.  παρανόησιν), 
και  ή  παρεννόησις  (γρ.  παρανόησις)   είς  τήν  νόθευσιν, 

οί  κριτικοί  παρεΝΝόιισαν  το  κείμενον, 

παρεΝΝοήθη  ή  σύνταξις  τοΰ  κειμένου, 

οι  κριτικοί  παρεΝΝόησαν  και  ένταϋθα  τήν  σειράν  τών 
νοημάτων. 

ό  στίχος  παρεΝΝοήθη  ανέκαθεν  και  μέχρι  σήμερον, 

και  ένταϋθα  παρεΝΝοήθη  ή  συνθήκη  τών  λέξεων,  απλού- 
στατη άλλ(ος, 

παρεΝΝοήθη  ή  συνθήκη  τών  λέξεων,  και  εκ  της  παρεν- 
νοήσεως (γρ.  παρανοήσεως)  ταύτης  προήλθεν  όλη  αυτή 
ή  ματαιοπονία  και  ή  σύγχυσις, 

και  ένταϋθα  λοιπόν  ή  κριτικΗ  ήθέτησεν  ότι  δέν  έννόηο*εν, 

και  όμως  ανέκαθεν  μέχρι  σήμερον  ή  συνθήκη  αύτη  παρ- 
εκλαμβάνεται, 

ό  μόνη  έλλει^ις  τοϋ  στίχου  τούτου  εινε,  ότι  παρεΝΝοήθιι 
κ<Γι  αυτός,  όπως  τόσοι  άλλοι, 

δλαι  αίται  αί  αθετήσεις  και  διορθώσεις  και  λοχομαχίαι 
ποοήλθον  έκ  τοΰ  ότι  οίκοιτικοι  παοεΧΝόησαν  το  κείμενον, 

άλλα  κα\  υ  Έρμάννος,  ώς  και  οί  άλλοι  σοφοί  κριτικοί, 
παρεοαηνεύουσι  τό  παρ'  Ευριπίδη  κτέ. 

πάντα  τα  όιοοθώηατα  είνε  ή  έσψαλιιένα  και  ανελλήνιστα 
ή  άτοπα  και  (ίνάρμοστιι. 
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και  ενταύθα  οι  σοφοί  κριτικοί  μοχθοΰσι  και  πηδώσι  διορ- 
θώνοντες,  διότι  θεωρούσιν  ε'ΦΟαοιιενα  τα  γνήσια•  θεωροΰσι 
δ'  αυτά  έ&θαρμένα,  διότι  δεν  τα  έννοοΰσι, 

ή  άγνοια  τοΰ  απλούστατου  τούτου  της  ?.έξε<:ος  σημαινό- 
μενου έκαμε  τους  σοφούς  έκδότας  και  κριτικούς  να  πανερ- 
ιιηνεύσωσι  πο?ν.λά  χωρία  των  άρχαίίον  ποιητών,  καί,  δπερ 
ετι  χείρον,  νά  νοθεύσίοσιν  αυτά  διορθοΰντες. 

Προσφιλέστατο*/  τω  Βερναρδάκη  υπάρχει  το    ΑΡΔΗΝ έοφαΛμίνοτ, 
ΑΡΔΗΝ  ήμαρτημέτοτ,  κτλ.  Βαρέω;  φέρων  ό  νν,φαλιώτατος  του  ελ- 
ληνισμού εξηγητής  τάς  άτοπους   των  κενοσπούδων  κριτικών    ζητήσεις 
και  λεπτολογίας    αποκαλεί    αύτάς  τερθρεύματα  καί  χριτιχεύματα,  οίον 
α  τι  καϊ  νά  εΐπωμεν   προς   τα  τερθρεύματα   ταύτα  ημείς  άπορουμεν  » 
και  κ  ά-οκοούου-.εν  εντόνως  τα  ύπερκριτικά  ταύτα  τίρθηεύιιατα.  »    καί 
«  ά-οοουαεν  τι  καί  να  εί'-ωαεν    ττρος    τοΰ  σοφοΰ    άν όρος  τα  χοιτιχίΐ•- 
ιιατα   ταύτα».  Σφοδράν    αεί  των  κριτικών    ποιείται   ό  γενναίος   ανηρ 
καταδρομην   καί  σκληρως  κύτοΐς  επιτιμά,    καθάπτεται  οέ  καί  των  έν 
τοίς  κορυφαίοις  κατειλεγμένων   Βαλκεναρίου  καί  Πόρσωνος  καί  Ναυ- 
κίου.  Σπανίως   ό  Βερναρδάκης  φαίνεται   επιεικής  κριτής,    ευτυχής   δε 
προσήκει  νά  ύπολαμβάνηται  ό  κριτικός  η  φιλόλογος  εκείνος,    ον  επαί- 
νου  τινός    άξιοι   ό   λογιώτατος   των   καΟ'  ημάς   γραμματικών    καί    εν 
πάση    επιστήμη   πένταθλος.    Πολλάκις    άλλοτ'  Ιχλεύασε   καί   διέσυρε 
τον    Κόβητον  ,     άλλ'    οϋδααώ;    αμφιβάλλω     δτι    καλλωπίζεται    νυν 
έν   τω    "Αδη    ό    Όλλανδος    κριτικός   μανθάνων    ότι    ευφημίας    τινός 
κξιος   ενοαίσθη    ΰπό    του  μουσικωτάτου  Έλληνος   έν   τη  έκοόσει    των 
Εΰριπίδου   Φοινισσών .    Τάδε   εινε   εν   τω   βιβλίω  τούτω  γεγραμμένα 
«Άλλα  την  όρθοτέραν  τ.ί.Ίτιύ-ι  γνώμην  περί  του  ζητήματος   έξηνεγκε 
καθ"  ήμ*ς  ό  Κόβετο: —  εί-ών.  ότι  παρά  μεν  Όμήρω   το  ιώτα  εκτεί- 
νεται.    τταρά   δε   τοις  Άττικοϊς,    τοις  την  ζώσαν    άττικην    λαλοΰσιν, 
έβραχύνετο —  Σπανίως  ό  περικλεης  κριτικός  έξηνεγκε  γνώμην  τόσον 
σύμφωνον  προς  τα:  ημετέρας  περί  της  ελληνικής  γλώσσης  πεποιθήσεις, 
όσον  αύτη».    Μεγίστη    αληθώς  τιμή   του  Κοβητου  είνε,    εφ  ή  ύπερ- 
βαλλόντως  πρέπίι  να  μακαρίζηται,  ότι  συμφωνουσιν  ενίοτε  αϊ  γνώμαι 
ΐΰτου    ταί:   τερί   της    Ελληνικής  γλώσσης   πεποιθήσεσι    του   εντρε- 
νβστάτου   ζητητοΟ   καί   κρατίστου   της  τε   φύσεως   καί  της   χρήσεως 
αυτής  γνώμονος.  Εύφραίνβται  δε  -αντω;  καί  ή  ψυχή   του  θιιρβχιον 
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αποβλέπουσα  εις  ά  περί  αύτοΰ  εν  τω  αΰτω  βιβλίω  άπεοηνατο  ό 
Βερναρδάκης,  έχοντα  ώδε.  «  Βαθύτερον  παντός  άλλου  ανέλυσε  τα 
της  αττικής  —  συντάςεως  ταύτης  ό  Θείρσχιος  έν  τη  γραμματική  αυ- 
τού—  Ή  άνάλυσις  αύτη,  όπως  και  πολλά  άλλα  εν  τη  γραμματική 
του  άοιδίμου  ανδρός,  τιμώσι  το  φιλοσοφικών  αύτοΰ"  πνεύμα,  άλλ'  ανά- 
γεται μάλλον  εις  την  φιλοσοφικωτέραν  θεωρίαν  της  γλώσσης,  πζρά 
εις  την  καθ'  αυτό  γραμματικήν,  κατά  την  χοινήν  και  Ιπικρατεστείαν 
ττερί  της  Ιπιστημης  ταύτης  έ'ννοιαν  » .  Και  δεν  είνε  μεν  δλως  ψόγου 
άμιγης  ό  έπαινος  ούτος,  άλλα  τίς  τολμ^  να  μη  όμολογηση  οτι  άναγ- 
καίως  έχει  να  εύδαιμονίζηται  όστις  αν  και  άπλης  μνείας  6πό  του  Βερ- 
ναρδάκη τύχη  :  "Αξια  δε  παραθέσεως  νομίζω  και  ά  ίν  τω  ΙΙρολόγω 
της  Ελληνικής  Γραμματικής  έγραψε  περί  του  Θειρσχίου  ό  Βερναρ- 
δάκης1 είνε  δε  τάδε.  «Ό  Θήρσιος  π.  χ.  βαθύνους  και  φιλοσοφικός  εν 
πολλοίς  των  καθ'  έκαστα,  συναισθανόμενος  το  Ιλλιπες  των  περί  ελλη- 
νικής συντάξεως  θεωριών,  διήρεσε  την  δλην  σύνταζιν  εις  δύο  υ,έρη,  το 
ύποκείμενον  (  =  όνομα)  και  το  κατηγορούμενον  (  =  ρημα)'  άλλ' έκ 
του  δυασμου  τούτου  ή  ελληνική  σύνταςις  λόγω  έπιστημονικότητος 
ολίγον  ίκέρδησεν.  ή  δε  περί  των  πτώσεων  θεωρία  κΰτου  περιέχει  στοι- 
χεία αλλότρια  προς  την  ελληνικήν  γλώσσαν  καί  το  συντακτικόν  έν 
γένει  τούτο  του  θ.  εϊνε  πολύτιμον  δχι  δια  τάς  εύθραυστους  ταύτας 
φιλοσοφικάς  άντηρίδας,  άλλα  δια  τάς  άφθονους  εις  την  Όμηρικην  σύν- 
ταςιν  Ιμπειρικάς  παρατηρήσεις  ».  Τάς  περί  του  Θειρσχίου  κρίσεις  ταύ- 
τας του  κομψότατου  Βερναρδάκη  άναγινώσκων  άναμιμνησκομαι  ών  ό 
Στρεψιάδης  λέγει  έν  ταϊς  Νεφέλαις  του  Αριστοφάνους .  ΤοΛ/τ'  άρ' 
έποίονν  ί'γοαν  νεφελάν  στρεπτανγλάν  δάϊον  όρμάν  πλοκά- 
μους θ'  έκατογκεφάλα  Τνφώ  πρημαννονσας  θύελλας,  εϊτ' 
αερίους  οιερους  γαιη'/οί'ς  οίωνοί/ς  άερονηχεΐς  δμβρους  θ' 
υδάτων  δοοσεράν  νεφελάν  είτ'  άντ'  αυτών  κατέπινον  κε- 
στοαν  τεμάχη  μεγαλαν  άγαθάν  κρέα  τ  όρνίθεια  κιχηλάν. 

Μεγίστην  ροπην  εις  εύδόκιμον  της  φιλολογικής  επιστήμης  χσκησιν 
παρε'σχεν  ο  Βερναρδάκης  έμφήνας  ότι  άριστος  οδηγός  εϊ:  την  χρησιν 
ή  την  κατάληψιν  της  Ελληνικής  γλώσσης  είνε  το  γΛωσσιχογ  αίσθημα 
η  //  γ.Ιωσσιχη  συηέδησις.  Έν  τη  έκδόσιι  τών  Εΰριπίδου  Φοινισσών 
γράφει  ό  πολύς  Βερναρδάκης  α  ό  μόνος  κανών,  όστις  καθωδήγει  τους 
Ελληνας,  ητο  γο  απτά  ιστό  ν  αυτών  γΛ(ύθϋιχόγ  αϊσθηιια  »  και  β  ούτω 
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και  εύωδοΰτο  άριστα  ή  Ευριπίδειος  ρήσις  και  ουδαμώς  προσέκρουεν 
εις  αυτήν  το  γ.Ιωσσικον  αίσθημα  τών  πάλαι  Ελλήνων  »  και  «  είνε 
πρόδηλον  και  εις  αύτδν  τον  Σκιστά  έχοντα  άνεπτυγμένον  το  γ.Ιωσ- 
σικον  αϊσθημα,  δτι  κτέ.  »  και  «  έξ  εναντίας  παντός  Έλληνος  άνα- 
γνώστου  ή  γλωσσική  συνεί•5ησκ;  θέλει  άνομολογήση.  δτι  κτέ.  ))  και 
« παρά  τοις  άρχαίοις  μάλιστα  Άττικοϊς  έ'ζη  μεν  ακόμη  έν  τη 
γΜύσσιχη  συνειδήσει  ή  έν  τοις  τοιούτοις  ρήμασι  δύναμις  της  προθέ- 
σεως )) . 

Εξαίσια  αληθώς  και  τεράστια  είνε  τα  εν  τη  φιλολογία  κατορθώ- 
ματα του  Βερναρδάκη,  έξ  ων  πλείστη  τη  Ελλάδι  προσγίνεται  ευδο- 
ξία, ύπερφυές  δε  τω  λόγω  αΰτου  έπανθεΐ  κάλλος  και  χάρις  αβία- 
στος. Εΐκότως  δ'  οι  τ'  έν  Αθήναις  Κραυγασίδαι  και  οί  έν  Βυζαν- 
τίω  Φυσίγναθοι,  λίαν  πεπαιδευμένοι  άνδρες,  ουδέποτε  σφαλλόμενοι 
περί  την  γραφήν  τών  τε  δια  του  στοιχείου  Α  και  τών  δια  της  διφθόγ- 
γου ΟΥ  έκφερομένων  συλλαβών  (αν  μη  έ'^ωσι  προσωδίαν),  ισχυρί- 
ζονται μετά  σφοδρού  πείσματος  δτι  δεινότατος  φιλόλογος  ό  Βερναρ- 
δάκης και  έπαφροδιτότατος  συγγραφεύς  είνε.  μουσηγέτηςτις  Απόλλων 
ή  Έρμου  λογίου  τύπος,  μόνος  δ'  αύτδς  δύναται  περί  παντός  γραμ- 
ματικού ζητήματος  ασφαλώς  ν'  άποφαίνηται  και  μόνου  αΰτου  αί  περί 
εύφωνίας  ή  κακοφωνίας  γνώμαι  εύλογον  είνε  ως  πυθό^ρηστα  παραγ- 
γέλματα άσπασταί  νά  γίνωνται. 

Ταύτ'  έχων  προ  οφθαλμών  είπον  έν  τοις  έμπροσθεν  α'Αναγκαιό- 
τατον  δ'  είνε  νά  μάθωμεν  οί  τά  Ελληνικά  γράμματα  μελετώντες  τι 
ό  Βερναρδάκης,  ή  θεία  κεφαλή,  δοξάζει  περί  τών  έν  τω  πολιτικώ 
λόγω  τών  Αθηναίων  άπαντωσών  ^ασμωδιών,  αϊτινες  δύνανται  νά 
έκλίπωσι  διά  της  συναλοιφής  )). 

Επειδή  έκ  τών  περί  έκθλίψεως  και  κράσεως  γεγραμμένων  ΰπο  του 
Βερναρδάκη  έν  τη  Έλλννικη  Γραμματική  (σελ.  22-3)  δεν  διδασκό- 
μεθα  τίνα  ό  άνήρ  έχει  γνώμην  περί  της  πολλάκις  έν  τω  πεζω  λόγω 
τών  Αττικών  ευρισκομένης  μετά  /ασμωδίας  εκφοράς,  δυνατής  ούσης 
της  συναλοιφής,  έπάναγκες  φαίνεται  ν  α  έπεξέλθη  τις  τά  έν  αύτη  πάρα- 
τεθειμένα  παραδείγματα  (σελ.  195-264),  ϊν' ί'δη  πώς  είνε  ταΰτα 
ΰπό  του  Βερναρδάκη  προενηνεγμένα  και  συμπεράνη  ούτω  τι  ό  δαιμό- 
ν.ο:  τή;  καλλιφωνίας  κριτής  δοξάζει  περί  του  -ροκειμένου  πράγ- 
ματος.  Έπεξερχόμενός  τις  τά  χωρία  ταΰτα  πείθεται  δτι  εγκρίνει  (ή 
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δεν  νομίζει  άφόρητον)  ό  Βερναρδάκης   την  /ασαωδίαν,  και  όταν   δυ- 
νατή ή  έ'κθλιψις  η  η  κρκσις  εϊνε,  οίον 

σελ.  195:  μάλίστΑ  ρμών.  σελ.  249:  [/,άλιστΑ  ενειργάσατο.  σελ. 
258:  ,άλιστΑ  ίθέλουσι,  και:  μάλίστΑ  ορώ-/;. 

σελ.   195:    τοΰτΟ    έστιν   ή  δικαιοσύνη,    σελ.    211  :    τοϋτΟ   ήυ.ΐν. 

σελ.  196  :  τι  άλλΟ  ούτοι  τ,  Ιπεβούλευσαν  ;  Εΰβύς  μετά  τήν  ρησιν 
ταύτην  Ιπιφέρεται  ή  «  οϋδεν  α././'  η  συμβουλεύουσιν  υμΐν  πάλιν  περί 
άνδρα— οδισμου  κινουνεύειν » .  Γραπτέον  /////>  (  Ίδε  Ίσοκράτ.  7Γβρί 
Είρ.  37). 

σελ.  197  :  ήνίκΑ  άν  ώρα  ή.  Το  χωρίον  είνε  είλημμένον  ίκ  τη<  Κϋ- 
ρου  Παιδείας  του  Ξενοφώντος  βιβλ.  Ε',  γ'.  4  4.  νΜν.  κείται  «  ηνίκα 
Δ'  αν  ώρα  ή  ». 

σελ.  200  :  ει  βούλοιντΟ  αθρόοι.  Πρβ.  σελ.  262  :  ει  δέξαιτ*  αν  βα- 
σιλείαν  αντί  του  Εππου. 

σελ.  204  :  οίλον  σΕ  ηγούμαι•  σελ.  208  :  ουκ  εγώ  σΚ  άποκτενώ. 
σελ.  210:  τοσούτον  μόνον  σΕ  έγίγνωσκον.  σελ.  212:  όρώντε'ς  Σε 
άνεςόαεθα. 

σελ.   204  :   εϊ  τινΑ  άλλήλοΐς. 

σελ.  205  :  όζλΑ  άφήρηνται. 

σελ.  205  :  όσοι  τΕ  ίππους!  σελ.  225  :  άλλα  τΕ  εφιλοφρονεΐτο. 
σελ.  240:  τά  τΕ  ά-ο  των  πολεμίων,  σελ.  250:  παρορώμέν  τΕ  ούν, 
καϊ:  παρένωμέν  τΕ  ημάς  αυτούς,  και:  αεί  τΕ  άνορειότατος. 

σελ.  213:  αρξομαι  δΕ  από  της  Ιατρικής,  σελ.  240:  και  πάντες 
οΕ  οί  καλούμενοι,  σελ.  243  :  επει  δΕ  όμου  ήσαν.  σελ.  257  :  θαυ- 
μαστή δΕ  ην.  σελ.  258  :  έπειοη  δΕ  άνοιχθείη. 

σελ.   214  :  ένίοτΕ  επαχθείς. 

σελ.  221  :  όπόσΑ  άγνοια,  καϊ :  ταυτΑ  εΐρηταί  (/.οι. 

σελ.   223:  μήτΕ  έργω.  σελ.   24  3:  ούτΕ  εθεσι. 

σελ.  227  :  αντί  ημέρας. 

σελ.  227  :  πεντΕ  ήμε'ραις.  σελ.  228  :  δε/..\  Ιπάλξεων. 

σελ.   229  :  άμφΐ  άγοράν  πλήθουσαν. 

σελ.  229:  τα  δίκαιΑ  εξόυσι.  σελ.  243:  πρότβρΑ  κν  εϊ'η. 

σελ.  2  4  7:  ενοιμ]  ίπιοεϊζαι. 

σελ.  247  :  πότΕ  κ  νρη  πράςετβ  : 

σελ.  251  :  ύττΟ  υμών. 
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σελ.  251  :  ςυαπονήσετΕ    έν   τη  πάλει,  και:   οικήσετΕ    έν  τω  κα- 
θαοώ,  και  :  ένθυαούαεΟΑ  όοθώς. 

σελ.  253  :  ώστΕ  εκείνους  έκπεπλήχθαι. 

σελ.  255  :  οσΑ  αγαθά.  σελ.  261  :  τγοϊΑ  άγχΟά.  σελ.  262  :  ταΰ- 
τΑ  άεί. 

σελ.   257  :  δτΕ  εντός.  σελ.  258  :  ότΕ  εξω. 

σελ.  257  :  ουδέν Α  χνθρω-ον. 

σελ.  264  :  οσΑ  αν  ή  δυσχερή.  Το  χωρίον  χ— χντχ  παρά  τω  Δη- 
μοσθένει  σελ.  51,  38.  Άλλα  το  άριστον  άντίγραφον  έχει  ««  «>*  ή 
δυσχερή»,  ο  άτ;εδέςατο  ό  Δινδόρφιος  κχί  ό  Βεκκήρος.  Ό  Βοιαέλιος 
έζέδωκεν  έν  τχϊς  Δημοσθένους'Δημηγορίαις  σελ.  445  «ακή  δυσχερή». 
Πρβ.  σελ.   16. 

σελ.  219  :  του  αγαθού. 

σελ.   240  :  τό  αυτό. 

σελ.  245  :  το  αληθές. 

σελ.  262  :  ά  α.  ν  χσύντχκτχ  ή. 

'Εν  σελ.  262  κείται  «  ϊγ  χαείνων  ή  »  κχί  «  ϊν  εύοοχίνοιντο  ».  έν 
δε  σελ.  249  οε'ρετχι  α  έ'σο  φιλομαθής,  ΐνΑ  ης  πολυμαθής».  Χαριέ- 
στχτος  δ'  είνε  ό  Βερναρδάκης  -χρχλχαβχνων  έν  Αττική  ρήσει  τον 
τύτον  ίσο.  Τις  των  άρτιαχθών  —χίδων  χγνοεΐ  ότι  άείποτε  ϊσθι  ύπο 
των  Αθηναίων  έλε'γετο,  ούδέττοτε  δ  Ισο  ; 

Έν  σελ.  252  άπαντα  «  ενώ  οΛΓ  ότι  ηυζω  »  κχί  έν  σελ.  261  «τα 
δ  έχπώμάτ'  ούκ  οα)ν.  ει  Χρυσάντα  τούτω  δω».  Άλλ'  έν  σελ.  211 
είνε  γεγραμμένον  ύ-ό  του  Βερναρδάκη  «  οίόΑ  ότι  θνητός  είμι».  Εκ- 
φέρεται ά  6π'  αΰτου  κχί  ή  προστακτική  "ο-^  εντελής  προ  του  σΛ  έν 
σελ.   249  «  εύ  ΐαθί  ότι». 

Τη  ποικιλία  δ'  ό  Βερναρδάκης  χαίρων  γράφει  έν  σελ.  256  τά 
-Τ(Ό•^'  ό/}«  και  τα  πίοτΑ  είόεν.  τα  πάγθΛ  έώρα  και  τό  .τ«>τ.4  δφεται. 
"Ισως  ΰ-άρ^ει  λόγος  τις,  εκ  του  γλωσσικού  αισθήματος  η  της  γλωσ- 
σικής  συνειδήσεως  ποριζόμενος,  δι'  όν  ό  δεςιώτατος  τής  κκλλιφωνίκς 
γνωμών  πρό  μεν  του  δρα,  και  έώρα  παραδέχεται  την  εκθλιψιν,  τρό  δέ 
του  ίί'(ίί>•  και  δφεται  ουχί. 

Παραδοζότατον  δε  δύναται  παντι  να  φαντ,  ότι  είνε  πλήρης  υπό  του 
Βερναρδάκη  γεγραμμένος  ό  σύνδεσμος  ΔΕ  προ  του  ονόματος  ά&ί- 
/•ατοζ  έν  Ίσοκρατείω  ρήσει  κειμένη  έν  σελ.  233  «  τερί  πλείονος  ■τοιοΰ 
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δόξαν  πολλην  η  πλοΰτον  μέγαν  τοις  παισΐ  κατάλιπιΐν  ό  μέν  γαρ 
θνητός,  η  (?£  αθάνατος».  Λέγονται  ταύτα  &πό  τοΟ  Ισοκράτους  έν 
τω  προς  Νικοκλέα  Λόγω  $  32,  άλ'λ'  ή  άσυνάλειπτ«ς  εκφορά  «  η  8Ε 
αθάνατος  »  μάχεται  άντικρυς  τη  συνήθεια  του  Ισοκράτους,  ην  ουδείς 
νυν  αγνοεί  και  άκρψ  δακτύλψ  γραμμάτων  γεγευμένος.  Αν  άλλος  τις 
των  καθ'  ημάς  Ελλήνων  χωρίον  του  Ισοκράτους  μνημονεύων  εξέφερε 
πλήρη  τον  σύνδεσμον  ΔΕ  προ  λέξεως  αρχομένης  από  φωνήεντος  η 
διφθόγγου,  άγριώτατα  ό  Βερναρδάκης  αύτφ  θα  έπεφέρετο,  μαθών  παρά 
τίνος  την  άτοπίάν  του  πράγματος, θα  έταλάνιζε  ο1  εκάστοτε  την  Ελ- 
λάδα σχετλιάζων  και  δεινοπαθών  έπί  τη  επιπολαζούση  έν  αύτη  εσχάτη 
άααθία.  Παρατηρητέον  δ'  δτι  πάρα  τω  Ίσοκράτει  Λεϊται  δόζατ  χα- 
.Ιήν.  ουχί  δόξαν  ποΛΛην. 

Δεινού  δε  θορύβου  αίτιος  ό  Βερναρδάκης  θα  έγίνετο,    και  αν  έγρά- 
φετο  ύπό  τίνος   «  άνεχώρησαν   ί.τ7  οίκου»,    ώς  έγράφη   ΰπ' αύτοΟ   έν 
σελ.  231.  Πολλάκις  άπαντα  παρά  τω  Θουκυδίδη  η  φράσις  α  άνεχώ- 
ρησαν   έπ  οίκου»,    οίον    εν  βιβλ.  Α',  30,  2  καΐ  4  και  55,  1    και  εν 
βιβλ.   Γ',  16,2   και  άλλαχου.    Πρβ.   και  βιβλ.   Β',   56,0   και  Λ', 
50,  3   α  έπ1  οίκου   άνεχώρησαν».    Φέρεται   δε   παρ'  αύτφ   και  «  άνε- 
χώρησε  τω  στρατφ   κατά  τάχος   έπ  οίκου  »  (βιβλ.  Β',  101,  6)  και 
αάνεχώρησεν  έπ  οίκου  ν  (βιβλ.  Γ',  91,  6)  και  «  άνεχώρησεν  έκ  της 
Τεγε'ας  έπ  οίκου -α  (βιβλ.  Ε'.  78)  και  α  άναχωρήσαντες  δε  έπ  οίκου 
τάς  γυμνοπαιδίας  ηγον  »    (βιβλ.  Ε',  82,3)  και   «  άνεχώρουν   κατά 
τά/ος  ί'.τ'  ο/Άτοϊ;  »  (βιβλ.  Λ  ',  6,  1  )  και  «  άνεχώρουν  τε  και  διελύθησαν 
έπ'  οίκου   έκαστοι»   (βιβλ.    Ε',  60,  4).    Λέγει   δ'  ό  Θουκυδίδης   και 
«άπεχωρησεν   *γ'  ο&ου  »  (βιβλ.  Α',  89,  2  και  106,  2)  και  β  απε- 
χώρησαν ί.τ'  οίκου  »    ι  βιβλ.  Α',  111,  3  και  112,  5  )   και  α  άπηλθον 
έπ  οίκου  »  (βιβλ.  Α',  92  και  108,  2)  η  ο  έπΛ  οίκου  άπηλθον»  (βιβλ. 
Β',  82)  και   α  έπ  οίκου  άνακομιζόμενοι »   (βιβλ.    Β',   31,  Ι)  και 
«  άπέπλεον  λτ'  ο•κου  »  και  α  εκομίσθησαν    κτ'  οίκου  »  (βιβλ.   Β 
2  και  3).  κτλ.  Ποιείται  δε  κα•.  ό  Ξενοφών  χρησιν  τοΰ  έπ  οίκου,  οίον 
Έλλην.   Λ',  η'.  6  ϊ*λ'  οίκου    απήλθε  Β   και  Ε',  κ  ,  3    β  επί  Οάλατ- 
ταν  κατέβαινεν   έπ1  οίκου   ορμώμενος»,  κτλ.    Πρβ.   καΐ  Στράδ.  σελ. 
293.   10  Μειν.   «αυτοί  δε  απεχώρησαν  έπ  οίκοι•  0. 

Σημειωτέον  δ'  δτι  και  ποιητικην  ρήσιν  εκφέρει   μ=τα  χασμωδίίς  ο 
Βερναρδάκης    έν  σελ.    195    «κάκου    ανδρός   <%4    δνησιν   ουκ;/: 
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Περίφημον  κατέστη  κα!  παντ;  πρόχειρον  το  χωρίον  τούτο  υπάρχει  κεί- 
μενον  έν  τη  Μηδείοί  του  Εύριπίδου  στίχ.  618  α  κάκου  ΓΑΡ  ανδρός 
(%>'  ονησιν  ουκ  έ'/ε•.  ».  Άμετάβλητον  προηνέχθιη  υπό  του  Βερναρ- 
δάκη έν  σελ.  205  τό  «  των  —όνων  πωλουσιν  ήμϊν  -άντα  τάγάθ'  οι 
θεοί  ». 

Έν  ταϊς  Μονοστίχοις  Γνώμαις  στίχ.  152  άπαντα  «εχθρούς  άμύ- 
νου  ι/,η  πγ  τ/)  σαυτοΰ  βλάβη»,  ω  όμοιον  τό  έν  ταϊς  Φοινίσσαις  του 
Εύριπίδου  στίχ.  529  «  κούκ  εύ  λέγειν  χρη  μη  'πΐ  τοις  εργοις  καλοϊς » 
(Πρβ.  μη  'πίσΒίε,  η  \τί,  κτλ.).  'Λλλ'  ό  Βερναρδάκης  κατέστησεν 
εντελή  την  πρόθεσιν  έν  σελ.  202  «  εχθρούς  άμύνου  μη  »τ2  τη  σαυτου 
βλάβ-ρ».  Έγραψε  δε  και  «  δεινόν  έστιν  ή  μη  εμπειρία»  έν  σελ.  247 
αντί  του  «ή  μη  απειρία».  Πάρα  τω  Σουίδκ  σελ.  4  75  α'  Βεκκ. 
φέρεται  α  Ή  μήμπειρία  :  ή  μη  εμπειρία,  τουτέστιν  ή  απειρία.  Αρι- 
στοφάνης• δεινόν  Ιστιν  ή  μήμπειρία"».  Φαίνεται  ότι  ό  Βερναρδάκης 
αρέσκεται  μάλλον  τη  συνιζήσει  η  τη  συναλοιφη. 

Πολλοίς  περιπίπτει  σφάλμασιν  ό  Βερναρδάκη:  έν  σελ.  23  της  Ελ- 
ληνικής Γραμματικής  λέγων  «  Δύο  βραχέων  κρασί:  γίνεται  ώς  έξης — 
ο-|-ι  =  οι,  το  ίμάτιον  =  θοίμάτιον  Χ)  και  α  ΜακοοΟ  φωνήεντος  η  δί- 
φθογγου και  βραχέος  φωνήεντος  ώς  έξης  —  η-(-α  =  α.  ή  αρετή  = 
αρετή"  η  -(-  α=  η.  τύχη  άγαθη  =  τυχήγαθη  —  οι  -}-  α  =  ά.  μέντοι 
αν  =  μέντάν    οι-|-α^ω.   οί  άπατώντες==ώπατώντες». 

Άμαρτάνει  μεν  ό  Βερναρδάκης  νομίζων  ότι  βραχύ  είνε  το  άρκτικόν 
ιώτα  του  ίαάτιοτ,  άμαρτάνει  δ  Ικφέρων  κτονον  την  δευτέραν  συλλα- 
οήν  του  μέντατ.  Πρβ.  ονζάκ,  με'ιταρα,  ονταρα,  ήτάρα.  Γράφεται  δ' 
ύπό  τίνων  μεκτάκ  (Πρβ.  Βοιμέλιον  έν  τή  έκδόσει  των  Δημοσθένους 
Δημηγοριών  σελ.   9). 

Πλημμελώς  έχει  ή  οιά  του  II  εκφορά  ΖΌχΗγαθη.  Τό  Γίίττ?  άγαθί}, 
ανθ' ου  φέρεται  και  αγαθή  τ>'}'!)•  συναλειφόμενον  ποιητικώς  γίνεται 
τυχΑγαθ^'  έμνημονεύθησαν  δ'  αύτου  παραδείγματα  υπό  τ'  άλλων  •/.α- 
τού Βλαϋοεσίου  εν  τη  έκδόσει  των  Αριστοφάνους  "Ορνίθων  σελ.  250. 
Κατά  τον  αυτόν  τρόπον  λέγεται  τάγαθη  ('Λριστοφ.  Νεφ.  61  \  γ«- 
;•ο^<ΐ  ('Λριστοφ.  Ίππ.  677  και  Άχαρν.  855),  ζάρχηγέτι  ('Λριστοφ. 
Λυσ.  642),  Γ^ίτ-/)  (Εύριπίδ.  'Λνδρ'.  226  και  Τρω.  1009.  Ίδε 
Βλαϋοέσιον  εις  Άριστ.  'Αχαρκ.  σελ.  129  και  117  και  εις  Λνσιστρ. 
σελ.    84    /.αϊ   έν  ΠροΛ.   εις   Άρισιοφ.    Άποσπ.    σελ.    ι').    Κακώς  έν 
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άποσπάσματι  του  Νικοστράτου  παρ'  Άθην.  σελ.  693  α'  εινε  γεγραμ- 
αένον  τνχααγαθϊ}.  Ευρέθη  δε  και  έν  έμμέτρω  επιγραφή  «  ενύπνια  κρίνω 
του  θεοΰ  πρόσταγμ'  έχων,  ζοχάγαθα.  Κρής  έστιν  ό  κρίνων  τάδε »  (Ίοε 
Μηψοσ.    1879,    σελ.  423).   Άλλα  τούτο   συνηλείφθη    εκ  του  π'^'Λ. 
άγαθα.  "Ομοια  τω  ταγαθι),  Ζαγορά,  κτλ.   είνε  το  τάθηταία,  ζάθηνάα, 
τάθηνα,    ων  ποιείται    μνείαν  ό  Μειστεράνσιος   έν  Γραιιιι.    τα»   Άττιχ. 
Έπιγρ.  σελ.   56  έκδ.   β'.  Λέγει  ό  Βερναρδάκη;  έν  οίς  έκ  της  Ελλη- 
νικής αύτοΰ  Γραμματικής  παρεθέμην  ότι  το  ή  αρετή  γίνεται  δια  κρά- 
σεως  αρετή.  Ό  Αοβέκκιος  γράφει  έν  τω  εις  Σοφοκλέους  Αϊαντα   Υπο- 
μνηματι   στίχ.   1357.    σελ.  477  εκδ.  β'   « Νίκα  γαρ   ή  άρετη  —  Ιη 
ρίοπβεμιβ  οοιίιΐ.  8(•ΐ'ϊΙ)ί{ιιι•  ή  'ρετη,  ιη  ΓΑ.  Βοίΐΐ.   ΕπικΙ.  ϋρββά. 
Α.  Μθ8(|.  Β.  ρίβηβ  ή  αρετή,  ιιΐ  αρ.  ΕαδΙ.  ρ.  842,  10.  ρ.  1198, 
38.  βΐ  8Ϊο  Ηβπηαηηυδ  ΒβΓΪρβΐΊ ;   δίηβ  αιΊίοι.ιΙυ  άρετη  ;φ.  δίοΐ). 
δβΓπι.  XVII.  (XIX.)  10.  ρ.  168.  <μκιι•ο  αρετή  άβάΐί  ϋΐηά.  (μιο- 
ιηοίΐο  οΐΐαπι  Ειιγ.  8υρρ1.  596.  ρΓΟ  ή  'ρετή  8<•πΙ)ΐιηΙ,  61  άμπελος 
(λι•1.  567.  ρ  ιό  ή  άμπελος  8Ϊνβ  ή  'μπελος».  Έν  ταϊς  Φοινίσσαις  του 
Εύριπίδου  στί/.  930  έςεδόθη  υπό  του  Βερναρδάκη  (σελ.   112)  «άπο- 
λωλεν  ή  άλήθει ',  έπει  σΰ  δυστυχείς;  ».  'Εν  τοις  άντιγράφοις  φέρεται, 
ώς  μανθάνομεν    έκ   της   υπό    του  Κιρχοφίου   γενομένης    εκδόσεως    του 
Εύριπίδου,  ή  ά.1ηθί\  ή  αλήθεια,  ή   'λήθεια.  Ό  Κιρ/όφιος  άπεδέςατο 
την  άσυνάλειπτον  έκφοράν  ή  άληθει  ,  άλλ'  ό  Δινδόρφιο:  και  άλλοι  έγρα- 
ψαν κατά  συναλοιφήν  ά.Ιήθει    (Πρβ.  Σοφοκλ.    Άντιγ.   1195  και  Φι- 
λήμ.    Άποσπ.  72  Κοκκ.).    Ουδαμώς  αποδεκτή  είνί    ή  γραφή  ή  '■/>'/- 
θει' ,  ην  ένέκρινεν  ό  Βαλκενάριος  ΐν  τη  έκδόσει  των  Εύριπίδου    Φοινισ- 
σών  Τόμ.  Α',  σελ.  338  Λιψ.   Άτοπώτατα  δ'  έχει  το  «  δεϊ  τά  "τόιχ' 
ερμηνευμάτων  » ,  δ  ορθόν  νομίζει  ό  μέγας  κριτικός  έν  σελ.  227.    Ση- 
μειωτέον δ'  ότι  φέρουσι  τάντίγραφα  έν  χωρίοις  Αττικών  ποιητών  και 
ή  εκκλησία,  ή  ευγένεια,  ή  εντέλεια,  κτλ.,  περί  ών  άλλα/ου.  θαυμα- 
στον  δε  δύναται  παντί  να  ιρανή  ότι  έγραψε  μεν  ό  Βερναρδάκης  ει:  το 
έν  ταϊς  Φοινίσσαις  απαντών  στίχ.  880  αγά  σημείωσιν,  ίνα  διδάξη  ότι 
εινε  κατά  κράσιν  προενηνεγμενον  αντί  του  α  εγο>.  ουοεμιαν  όί  καρατη- 
ρησιν    έποιήσατο    περί  της  έν  στί/.   930  εκφοράς   ή  άλήθβι    ουΟϊ  περί 
της  έν  στί/.  408///)  εχειν,  ης  όρθοτέραν  ύπολαμβάνβι  ό  Βαλκενάριος 
έν  τή  έκδόσει  τών  Εύριπίδου  Φοινισσών  Τον..   Α  '.  σίλ,   21  Ι    Λιψ,  την 
////  "χειν. 
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Το  οι  α^^ατώ^τε^  εν  μένω  τω  ποιητικά  λόγω  των  Αθηναίων  Ιττιδέ- 
χίτα'.  συναλοιφήν,  ή  δ'  έκ  ταύτης  προερχομένη  εκφορά  δεν  δυνατά1 
να  είνε  άλλη  η  ή  άπατωτζες.  Πρβ.  αγαθοί  =  οί  αγαθοί,  «Α•φίζ•  =  οι 
άνδρες,  ά?θρωποι  =  οΙ  άνθρωποι,  άγορατόμοι  =  οΐ  άγορανόμοι,  κτλ., 
ταν  =  χοι  αν,  μέντα* ^=  μέντοι  κν,  κτλ.  Ουδείς  δ'  αγνοεί  δτι,  συν- 
ερχομένων  του  ΟΙ  καί  του  Λ.  έκτί-τε'.  υ.έν  ττρώτον  το  Ι,  γίνεται  δ' 
έτειτα  κράσις  του  Ο  -+-  Α  είς  Α,  οίον  ο/ -{-  απατώντες  -  ό  -(-  απα- 
τώντες  -  άπατώντεο,.  Υίο'ο.  ό -\- όΐήρ- άΐήρ,  κτλ.,  άπ.ΐόα  -  ά.Ύ.Ιίϊ,  κτλ. 
Το  Βερναροάκειον  ώπατώ)•τε<:  είνε  κατά  Δωρικην  συναλοιφήν  έσγημα- 
τισμένον.  Πρβ.  Άρ-.στοφ.  Λυσ.  1260  α  ην  γαρ  ζ&νδρες  ούκ  έλάσσως 
τκς  ψάμμου  τοί  Πέρσαι»=τοί  άνδρες.  "Ιδε  Άρηνσιον  έν  τω  Λί/>/ 
^<α.Ι.  ^ω/).  σελ.  222  και  Βλαυοέσιον  εις  ΆρισΤοφ.  Άγαρν.  σελ. 
108.  755  (και  σελ.   116.  790  και  σελ.   122,817). 

Διαφορά  όε  παρατηρείται  περί  την  ε'ν  τω  ποιητικφ  λόγω  των  Αθη- 
ναίων και  την  εν  τω  πολιτικφ  /ρησ'.ν  της  κράσεως.  Αλλότρια•,  του 
πεζού  λόγου  είνε  χΐ  ίκφοραί  ΖΌχάγαθη,  τονκδιδάζαν,  θούμόφνΛοτ, 
μονγχώμιοΥ,  μονόόχει,  μοϋχρησε,  με'τζούγω,  αεττονφασχετ  καΐ  χλλαι 
πολλαί  φερόμεναι  παρά  τοις  το-.ηταϊς.  Έν  ταΐς  Έκκλησιχζούσαις  του 
Αριστοφάνους  στίχ.  550  εχουσι  τάντίγραφα  «  μά  Δι',  άλλ'  έφ'  ην 
εγώχόμι\Υϋ  και  ϊγωγ*  φχόμην.  Ό  Έλσμλήϊος  ενραψεν  ί;•ώ  φχόμην 
προφέρων  χυτό  κατά  συνίζησιν.  Ό  Βλαΰοέσιος  αποφαίνεται  έν  τη  έκ- 
δόσει  των  Έκκλησιαζουσών  σελ.  48  «  ΑιιΙ  ίγφχόμην  αιιί  ρίβηβ  εγώ 
ώγόμην  κοπΙκίκΙππι.  δίπιίΐίδ  ΟΓαβίδ  βδΐ  ίπ  μοΕγεται  Αν.  86.  εί 
είποι  180.  μη  ήμεΐς  Τΐι.  536.  τούρανου  Ραο.  199».  Σημειω- 
τέον V  δτι  ο  Βερναρδάκης  εν  ταΐς  Εύριπίδου  Φοινίσσαις  ττίχ.  476 
υ.-τετυ-ωσε  το  «  ί'νώ  &'  πατρός  δωμάτων  προυσκεψ&μην  ο  είς  το 
ίγώδί .  τουτέστιν  :  ί';ώ  ω&.  Αηδέστατα  διάκειται  προς  την  άνάγνω- 
σιν  ταύτην  του  θαυμάσιου  κριτικού  Βερναρδάκη. 

1  ι  Γι 

Πολλά  παραδείγματα  της  κατά  κρχσιν  συναλοιφής  παρέχουσιν  ημϊν 
θί  ρήτορες,  ουκ  ολίγα  ο'  οί  άλλο•.  Αττικοί  συγγραφείς.  Γνωστόν  δε  τταντί 
ϋττάρ/ε-.  ότι  άταντα  το  είδος  τούτο  της  συναλοιφης  και  παρά  τω  Άρι- 
στοτέλε•.  και  τταρά  τω  θεοφράστω  και  -αρά  τοις  ύστερον  χκμάσασι  λο- 
γογράφοις.  Αίαν  τη  κράσει  φιληδεϊ  ό  Γαληνός  λέγων  τονόαφος,  τ(>ΐ•>•, 
τοΓΓτι'.  ζονκίκαν,  τίί'.Ιαιον.  τονργον,  ζούπίσύ),  κτλ.,  χώχ,  πο-τός,  ζά- 
χτός,ζάνθρώπον,  κτλ.   Κακώς  είνε  παρ   αϋτώ  γεγ^αμμένον  Τόρ..   Η', 
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σελ.  631  «νομοθετεί  μεν  γαρ  ονόματα  πλεΐον  η  Σόλων  ΆθηναίοΙΣ 
ΊΣτάν  τοις  άςοσι  νομίσματα  »  αντί  του  «  πλείονα  τ,  Χόλων  Άθηναίοις 
τά>•  τοϊς  άςοσι  νόμιμα»  (Προ•  Κόβητον  έν  Μνηιιοσ.  1874,  σελ.  452 
και  1882,  σελ.  256).  Βλέπει  δε  τις  κα!  έν  τη  Καινή  Διαθήκη  το 
#«νώ,  Λ'.//;•,  χάχΗ,  κτλ.  ("Ιδε  Ούϊνηρον  έν  Γραμμ.  την  Καιν.  Αιαθ. 
σελ.   44-5  έκδ.  ς•). 

Ό  Κρυγηρος  ά-οφαίνεται  έν  τη  Ελληνική  Γραμματική  Μέρ.  Α', 
§  13,  7,  σημ.  1)  α  1η  άβΓ  ΡΓ083  Βΐηά  (Ιϊθ  νιτιηΪΜ-ΙιιιιιμίΜΐ  ιΐιιι^ΐι 
Κιαδΐδ  αΙ>θΐΊιαιψΙ  ιιη^ΐβΐοΐι  δβΙίβηβΓ  αΐδ  ίη  οίοι•  Ι)1ίΛ.ΜΛΎΙ- 
δΟΗΕΝ  Ροβδίβ;  αιη  ΙιαυίΊ^δΙθίι  Γίικίβη  δίβ  δΐοΐι  Ικιί  Κοίΐηιτη, 
ΙίΟδΟΐκΙθί'δ  Ι)βΐ  ΙδοΙνίαΙ*^  ιιικί  ΟβιηοδίΙιοηβδ » ,  ό  δε  Βερναρδάκης 
γράφε•,  έν  τη  έκ  κλεμμάτων  και  ψευσμάτων  συγκειμένη  Ελληνική 
Γραμματική  σελ.  23  «Ή  κράσις  επικρατεί  κυρίως  έν  τη  ΔΗΜΟ- 
ΤΙΚΗ ποιήσει"  έν  δε  τω  τ:εζώ  λόγω  εινε  συνήθης  χαρά  τοις  ρήτορσι 
ΜΟΝΟΝ  και  ιδίως  τω  Ίσοκράτει  κα!  Δημοσθένει 3) . 

Παράδοςόν  μοι  προσπίπτει  ότι  έςέδωκε  μεν  ό  Βερναρδάκης  έν  ταϊς 
Φοινίσσαις  στί/.  420  α  κατά  γ'  ήλΟεν  άλλος  αύ  φυγάς»,  ίγραψε  δ' έν 
τη  υποσημειώσει  κάζο,  άνευ  του  υπογεγραμμένου  ιώτα,  ώς  και  έν 
σελ.  416  πεντάκ&ς. 

Άγνοών  δ  ό  Βερναρδάκης  ότι  άεί-οτε  το  άρθρον  έν  τη  Ελληνική 
γλώσση  κατά  κράσιν  συναλείφεται  εκθλίβει  τό  Α  του  πληθυντικού  ΤΑ 
έν  τη  έκδόσει  των  Εύριπίδου  Φοινισσών  σελ.  κς-'  «  τ  άποχυι'ψαΐα  του 
φθόνου  »  •/.%•.  σελ.  293  α  αί  δέ  Φοίνισσαι  προς  τ  ανάκτορα  »  και  σελ. 
342  α  τ  άνωτ/ρω  δίστιχα»  και  σελ.  442  «φέρονται  τ  άγωζίρω  ού- 
τως »  και  σελ.  569    «  εις  τ  ανάκτορα   των  (-)ηβών  ». 

Τό  γαριέστατον  δ'  ίσως  πάντων  εινε  ότι  τρέπει  ενίοτε  ό  Βερναρ- 
δάκης τό  ν.ετά  την  εκθλιψιν  έν  τέλει  κείμενον  ψιλον  σύμφωνον  εις  δασύ, 
εΐ  και  επιφέρεται  λέξις  ψιλουμένη,  οίον  έν  τη  Ελληνική  Γραμμα- 
τική σελ.  27  «τα  δε  χαθ'  ολίγας  μόνον  »  και  σελ.  238  ο  ίουθ'  εσθ' 
ο  θνητών  κτί.  »  και  έν  τη  έκδόσει  των  Εύριπίδου  Φοινισσών  σελ.  31 
ΐούΧ  επί  τω  βαλεΐν  τι  »  και  σελ.    155  «  ώστ'  ούΧ  είδέναι  σε». 

Λίαν  ό  Βερναρδάκης  άμαρτητικός  εϊνβ,  πολλού  δί  θαυμασμού"  ά;•.ον 
φαίνεται  ότι  μεγαλαυχεΐ  μέν  άε•.  έπί  παιδεία  και  φυσά  μέγα,  φωράτα» 
δε  συ/νότατα  δεινώς  άμαΟαίνων.  Ουδαμώς  δ'  αμφιβάλλω  ότι  τυοδρα 
πάς  μεμουσωμενος  και  χαρίεις  *νήρ  αγανακτεί  και  δυσανασ/ετ;•. 
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πων  δτι  ό  κριόμυξος  ούτος  άνθρωπίσκος,  ό  σμικρότατος  τον  νουν  ών 
και  ού&έν  των  της  Ελληνικής  γλώσσης  ούτε  [λαθών  ούτε  δυνάμενος 
να  [λάθη.  δογματίζει  εκάστοτε  προπετώς  και  άλαζονικώς  περί  γραμ- 
ματικών ζητημάτων  υβρίζων  άμα  ασελγώς  πάντα  σεμνόν  τών  Μου- 
σών θεράποντα. 


$   19.    Αποστέλλω  σοι  την  Νέα  ν    Εφημερίδα. 

Και  τοις  άρτιμαθέσι  τών  παίδων  γνωστόν  υπάρχει  το  ρήμα  άπο- 
στέΛΛω  εκ  του  κειμένου  παρ'  Ίσοκράτει  τω  Άθηναίω  ή  τω  Άπολ- 
λωνιάτη  προς  Δημόν.  2  <Χ  άχε&ταΛχά  σοι  τόνδε  τον  λόγον  δώρον», 
ω  δμοιον  είνε  το  ύπο  του  Ψευδοπλάτωνος  εϊρημένον  Έπιστ.  σελ.  359 
δ'  «τα  δε  παρ'  έμοί  υπομνήματα  —  άπίστα.Ικά  σοι))  και  το  ύπό  του 
Πλουτάρχου  Άράτ.  Α',  3  «τον  Άράτου  τοΰ  σου  πολίτου  και  προ- 
πάτορος  βίον  —  άπίστα.Ίχά  σοι  συγγραψάμενος  ». 

Λέγεται  έν  τη  Ελληνική  γλώσστ,  αποοτί.ΙΙω  πρέσβεις  η  πρεσβείαν. 
άποστέ.Ι.Ιω  άποιχίην  (Ήρόδ.  Α',  1  ο 0 ) .  αποικίας  άποσζϊΜΙω  (Αΐσ/ίν. 
περί  Παραπρ.  175),  άποστέΛ,Λω  θεωρίαν  η  θεωρίας  (Ψηφ.  Βυζαντ. 
παοά  Λημοσθ.  σελ.  256,  91),  π.Ιοΐα  άποστέΜΙω  ( Ξενοω.  Έλλ.  Ε', 
α',  23),  ναΰν  η  τριήρΐ)  άποστΙΛ.Ιω  (Λημοσθ.  σελ.  1154,  50  και 
51  ),  κτλ.  "Ετι  δε  χρήματα  άποστέ.Ι.ΐω,  σΐτον  άποστΐ'.Μω,  κτλ. 

Δημοσθε'ν.  σελ.  69,  15  «άλλα  και  ξένους  εϊσπε'μπει  και  χρηματ' 
άποστε'λλει »  και  σελ.  467,  33  « σιτοδείας  παρά  πάσιν  άνθρώποις 
γενομε'νης,  οϋ  μόνον  ύμϊν  ίκανόν  σΐτον  άπέστειλεν  αλλά  και  τοσούτον 
ώστε  κτέ.  ».  Πρβ.  και  σελ.  52,  43  «  και  τριήρεις  κενάς  και  τάς  παρά 
τοΰ  δεινός  ελπίδας  αν  άποστείλητε  » . 

Αΐσχίν.  κατά  Κτησιφ.  114  «  διωμολογηθη  δ' αΰτώ  και  εις  τον 
λοιπόν  ^ρόνον  άποσταλησεσΟαι  Άθηναζε  τοΰ  ένιαυτοΰ  εκάστου  μνκς 
εϊκοσιν  έκ  τών  έςαγίστων  και  επάρατων  χρημάτων». 

Δείνχρχ.  κατά  Δημοσθ.  43  «  παρ' ών  αΰτώ  χίλιοι  μέδιμνοι  τοΰ 
ένιαυτοΰ  πυρών  αποστέλλονται  » . 

Ηίόφραστ.  Χαρακτ.  ΙΖ'  «  άποστείλαντος  μερίδα  τοΰ  φίλου,  ειπείν 
προς  τον  φέροντα  ». 
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Άριστόδημ.  παρ'  Άθην.  σελ.  585  α'  «  ε!  ταΰτ'  εϊ/εΟ'  ύμεΐς — 
ένίχυρα  θέντες  τ|  μίσθωμα  αν  άπεστείλατε  » . 

Συλλ.  Έπιγρ.  Έλλ.  Διττεμβ.  σελ.  26  Ί  «  άοεστάλκααεν — τήν 
τε  λυχνίαν  την  μεγάλην  και  ποτήρια  χρυσά  και  άργυροι  »  και  «  την 
άνάΟεσιν  ποιούμενοι  των  απεσταλμένων  »  και  «  τών  δε  άφεσταλμένων 
χρυσωμάτων  και  άργυρωμάτων  »  και  άγραφη  χρυσωμάτων  τών  άφε- 
σταλμένων» και  σελ.  315  «  απόστειλα  ι  δε  και  ξένια  τοις  παραγεγο- 
νότοις  »  και  σελ.  338-9  «  έπακούσας  προθύμως  τα  άζιούμενα  απέ- 
στειλε τκ  πόλει  εις  μέν  ταν  τών  παίδων  διοασκαλίαν  αργυρίου 
δραχμάς  Άλεξανορείου,ς  μυρίας  κτέ.  ».  Πρβ.  και  σελ.  346  και  350 
και  Έκλ.  Έπιγρ.  Έλλ.  Καυήρ.  σελ.  04  και  65  και  08  και  69  και 
70  και  7ί    έκδ.  α'. 

Έπιγρ.  εν  Λιψιακ.  Μελετ.  Τόμ.  ΙΒ',  σελ.  199  «  ψάφισμ(α  τ)ό 
άπο(στ)αλέν  »  και  «  τα  ψαφίσματα  τα  (άποστ)αλέντα  »  και  «  κ  ην 
υπό  πλειόνων  πόλεων  άπε(σταλ)μένα  »  και  σελ.  204  «  εν  τω  ποτ! 
Λυσίμαχον  ά(ποστ)αλέντι  ψαφίσματι». 

Συντίθεται  δε  το  περί  οΰ  ό  λόγος  συνθετον  ρήμα  και  άλλαις  προ- 
θέσεσιν,  οίον  άιταποστέ.ΙΜύ,  διαποσζί.ϊ.ΐω.  έ£αποσζ4ΛΛω  και  άντεί^α- 
ποστέ.Ι.Ιω,  έ.-ταποστΐ.Μω,  προα.τοστε.Ι.Ιω ,  προοαποσχέΛΛω ,  σηαπο- 
στΐ.Ι.Ιω.  Πάρα  τω  ΛημοσΟε'νει  σελ.  942,  54  κείται  α  επειδάν  τις  — 
τα  χρήματα  παρ   ημών  εις  Χίον  η  διαπεσταΛκώς  » . 

Έκ  του  α.Ύοστέ.Ι./ω  παρήχθησαν  τα  ονόματα  άηοϋΐοΛή  και  ά.τ6:- 
στο.Ιος  και  άποστοΜύς.  Ό  Κοραής  γράφει  έν  τη  έκδόσει  τών  Αρι- 
στοτέλους Νικομαχείων  Ηθικών  σελ.  247  «  άποστολάς  :  δωρεάς  δια* 
ποντίους,  ας  βπισζάΛμαζα  ό  Θεόφραστος  (Χαρακτ.  ε')  ονομάζει  ι» .  Το 
χωρίον  του  Θεοφράστου  Χαρακτ.  ΚΑ'  Τευβν.  ε/ει  ώδε'  «και  άγοράζειν 
αΰτώ  μέν  μηδέν,  ξένοις  δε  εις  Βυζάντιον  έπισζάΛματα  ο.  Άλλ'  ό  Κ'α- 
σαΰβων  μετετύπωσε  το  ΈΠΙστά./ι/ατα  εις  το  ΆΠΟστά.Ιματα  ("Ιδε 
Αστιον  εις  θεογρ.  Χαρακτ.  σελ.  185).  Το  όνομα  άηόοχαΛμα  άπαντα 
ίν  τψ  Μεγάλω  Έτυμολογικψ  σελ.  176,  5  «  καΐ  έν  συνθέσει  ίφεμα 
το  άπόστα.Ι  ικ()•) .  Πρβ.  διάσταΛμα  (όιάσταΛσιςλ  έκτου  ίιασνέΑΛω  καΐ 
ΙγχαΛμα  έκ  του  έπέΛΛομαι.  \\ιζ\  του  έπίσταΛμα  λένε•,  ό  Φαβωρϊνος 
«  Εατίστα.Ιμα  \  ένταλμα,  εντολήν  ή  επιστολή  ν.  ΈπίσταΛμα  'ρχ. 
ρον  έπιχωριάζον  Άλεξανδρευσι  »  ( "Ίδε  Στούρζιον  έν  τώ  •Γί/»ί  -Κ«7. 
Μαχεό.  χαι  'ΛΜζ.  σελ.  72). 
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Τω  ρήαατι  άποστε.Ι.Ιω  συνωνυμεΐ  το  πε'/ιπω  και  τω  συναποστέΜω 
το  Φ>μπϊμπω\  οίον 

Θουκυδ.  Α',  90  «  αποκρινάμενοι  δτι  πέμφονσιν'  ώς  Αυτούς  πρέ- 
σβεις—  ευθύς  απήλλαξαν  εαυτόν  δ'  έκέλευεν  άποστέΛΛειν — ό  Θεμι- 
στοκλής» και  Α ',  91  «  Γνους  δε  εκείνο;  κελεύει  αυτούς  —  πε'μψαι 
σοών  αυτών  άνδρας — ' Αποστε.Ι.Ιονσιγ  ουν  κτί.  Β  και  Ζ',  Π  «  έν 
όλκάσι  παρεσκευάζοντο  αυτοί  τε  ά.-τοστε./οΐ-γτες  όπλίτας  ες  την  Σικε- 
λίαν  και  εκ  της  άλλης  Πελοποννήσου  οί  Λακεδαιμόνιοι  τω  αύτω  τρόπω 
πέμψοττες».  Άλλ' ό  Έρουερδην  έξήλειψεν  έν  Με.Ιετ.  θουχυό.  σελ. 
94  και  έν  Μγηι/οσ.  1880,  σελ.  294  την  μετοχήν  πέμφνηες  ώς  ΰπο 
ςε'νης  /ειρος  προστεΟεΐσαν. 

Θεόοραστ.  Χαρακτ.  ΙΗ'  «  οίος  άποστεί.Ιας  τον  παϊδα  οψωνήσοντα 
έτερον  παϊδα  πε'μπειγ  τον  πευσόμενον  -τόσου  έπρίατο». 

Συλλ.  'Επιγρ.  Έλλ.  Αιττεμβ.  σελ.  355  α  προς  τε  τους  στρατη- 
γού; τους  άκοϋίεΛΛομένους  ύπό  'Ρωμαίων  εις  την  Άσίαν  και  τους 
πεμπομεΎονζ,  πρεσ€ευτάς  ». 

Άπολλόδ.  Γ'.  ζ'.  3  «  Τειρεσίου  όέ  εΐπόντος  αύτοϊς  προ;  μεν  Άρ- 
νείους  κήρυκα  περ!  διαλύσεως  άποστεΑΛεΐΥ ',  αυτούς  δε  οεύγειν,  προς 
μεν  του;  πολεμίου;  κήρυκα  πέμπουσιγ  » . 

Ίωάνν.  Εύαγγ.  Κ'.  21  α  καθώς  άΐξέσταΛχέ  με  ό  πατήρ,  κάγώ 
πέμπω  υμάς  ». 

Ξένο  φ.  Κύρ.  Παιδ.  Γ',  β',  28  α  είπατε  μοι.  ε  ϊ  τίνα  εγώ  νυν  τών 
έμών  άποστε'ΛΛοιμι  προ;  τον  Ίνδόν,  σνμπεμάαιτ  αν  μοι  των  υμετέ- 
ρων οϊτινες  κτε. ;  ». 

Πολύβ.  ΚΖ',  δ',  3  α  προς  μεν  ουν  τού;  άλλους  δι  αυτών  τών 
γραμματοοόρων  $πεμπε  τα;  έπιστολας,  εις  δε  την  'Ρόδον  και  πρε- 
σβευτάς  αυγαπεστει.Ιετ  Αντήνορα  και  Φίλιππον». 

Ό  Δημοσθένης  ειπών  έν  σελ.  23^,23  «ούτε  γαρ  ήν  πρεσβεία 
τρό;  ούοένας  άπεαταΧμέτη  τότε  τών  Ελλήνων  »  λέγει  μετ  ολίγα 
«αϋτοϊ  δε  προ;  Φίλιππον  περί  ειρήνης  πρέσβεις  έΛίμπεζβ » .  Εν  τοϊ; 
Βεκκήρου  Άνεκδότοις  σελ.  423,5  φέρεται  α ΆπεσταΛμέγηγ :  «.τί- 
σταΛμεΎηγ  και  πεπεμμέγητ  έκατε'ρω;  λέγουσιν  ».  Έν  τω  Αεξικώ  Αν- 
δρέου του  Λοπαδιώτου  εϊνε  γεγραμμένον  σελ.  155.  9  «.Πρεσβεύεται  : 
αντί  του  πρεσοείαν  δέχεται  —  πρεσβεύει  δε  αντί  του  πρέσβεις  άπο- 
σιε././ει  »,  Το  πρεσβεύει  δεν  σημαίνει  πρέσβεις  όποστέΜΙβι  άλλα  .τρ- 
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σβευτης  άποστέΛΛεΖαι  ήτοι  πέμπεται.  Πρβ.  Ηωα.  Μάγ.  σελ.  299,  6 
«  Πρεσβεύοντα.;  οι  τους  πρέσβεις  χειροτονούντες  και  —  έυ,ποντες —  πρε- 
σβενονσι  δε  και  πρεσβεύονται  οι  πεμπόμετοί  εις  πρεσβείαν  »  και  Άιι- 
(λών.  σελ.  118  «  ΠρεσβεύεσΟαι  και  πρεσβεύειν  διαφέρει*  π:εσβεύεσθαι 
μέν  γαρ  το  πέαπειν  πρέσβεις,  πρεσβεύειν  δε  το  πέμπεσθαι  πρεσβευτή* 
οι  Αττικοί  λέγουσι  »  και  σελ.    120. 

Παρατηρητέον  δ'  ότι  γίνεται  ένίοτ'  1x1  της  αυτής  έννοιας  νρησις  έν 
τη  Ελληνική  γλώσση  του  αποπέμπω  και  άποστέΛΛω,  οίον 

Ήρόδ.  Α'.  46  α  Ταΰτα  υ.έν  νυν  τα  Ελληνικά  ααντηϊα,  ές  τα 
απέπεμψε  ααντευσοαενος  Κροίσος"  Λιβύης  δε  παοά  Άι/.αωνα  «.τί'- 
στει.Ιε  άλλους  χρησομένους  »  και  Δ',  33  «  Έπεί  δε  τοϊσι  Ύπερβο- 
ρέοισι  τους  άποπεμφθέντας  οπίσω  ούκ  άπονοστέειν,  δείνα  ποιευυιένους 
ει  σφέας  αΐεί  καταλάΐλψεται   άποαΐε'ΛΛοντας    [/.η  άποοέκεσθαι,   κτί.». 

(-)ουκυδ.  Ζ',  19  «και  άρχοντα  'Αλέξαρχον  Κορίνθιον  προστάςαν- 
τες  απέπεμψαν  άπέστειΛαν  δε  και  Σικυώνιοι  διακόσιους  όπλίτας  ό[/.ου 
τοις  Κορινθίοις  » . 

Λυσ.  κατά  Διογείτ.  25  «  και  άποπέμάας  εϊς  τον  Άδρίαν  όλκάδα 
δυοΐν  ταλάντοιν,  οτε  |λέν  άπέστεΛ.Ιεν  έλεγε  προς  την  αητέρα  αυτών 
δτι  κτέ.». 

Ό  Πλάτων  έν  τη  Πολιτεία  σελ.  607  β'  λέγει  «  είκότως  άρα  τότε 
αΰτην  έκ  της  πόλεως  άπεσχεΧΖομεν  τοιαύτην  ούσαν  » ,  τουτέστιν  : 
άπεπέμποαεν . 

Έν  τω  Φιλοκτήτη  του  Σοφοκλέους  κείται  στίχ.  125  «και  τον 
σκοπον  ποός  ναΰν  άποστε.Ιώ  πάλιν  και  δεύρ ',  εάν  [/.οι  του  χρόνου  6ο- 
κήτέ  τι  κατασχολάζείν,  αύθις  εκπέμψω  πάλιν  τούτον  τον  αυτόν  άν- 
δρα »  ,  άνθ'  ού  ό  Βουργέσιος  εϊκασεν  «  αύθις  «δ  πέμψω  πάλιν  »  . 
Άπαντα  δε  και  παρά  τω  Θουκυδίδη  βιβλ.  Α',  90  «  ί αυτόν  δ' 
έκέλευεν  άποστέ.Ι.Ιεί)•  ώς  τάχιστα  ό  Θεμιστοκλής ,  άλλους  δε  προς 
έαυτω  έλοαένους  πρέσβεις  |χη  ευθύς  έχπέμπβιπ»  (Πρβ.  και  4.»  και 
50)  και  παρά  τω  Αηυ.οσΟένει  σελ.  52,  43  «  και  τάς  παρ  χ  τοΟ  δεινός 
ελπίδας  αν  άποστεί.Ιητε»  και  σελ.  53,  45  « όποι  δ'  αν  —  τάς  από 
του  βηαατος  ελπίδας  έχπέμψητετ».  Πρβ.  κα!  Σχόλ.  εις  Όδύσσ.  σελ. 
276.  2  και  5  Λινδ.  Ούδενί  δ'  άδηλος  εϊνε  ή  διαφορά  τοΰ  'ΛΙΤΟ- 
στέ.Ι.'Ιο)  -'ΆΠΟπέμπω  και  ΈΚπέμπω. 

Έν  τοις  εις  Εύριπίδην   Σ^ολίο::  Τόν..    Λ ',  πι'κ.  250.   12  ξέρεται 

Λ&ΗΝΛ.  ΤΟΜ.    Β'.  36 
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«  Στέλλεσθε :  αποπλέετε.  Κυρίως  δε  άποστεΛΛεΐγ  εστί  το  δια.  νεώς 
έκπέαπειν  δθεν  και  στόλος  λέγεται  ό  πολλών  νεών  απόπλους"  κατα- 
χρηστικώς δε  άποστέΐ.ϊειν  λέγεται  και  το  δι '  έτερου  τινός  έκπέαπειν  ». 
Πρβ.  Ί.  Σαιδίτιον  Ιν  8?/ηο/ιι//ίΐ.  ά.  ΟγϊοοΙι.  8ρ/'.  Τόμ.  Γ', 
σελ.   159  κέξ. 


$  20.   εις  την  Όλλανοικην  μεταγραφέντα  φωνήν. 

Παρά  τω  Θουκυδίδη  άπαντα  βιβλ.  Δ',  50  «και  αύτοΰ  κομισθέν- 
τος  οι  Αθηναίο•,  τάς  μεν  έπιστολάς  μεταγραψάμενοι  εκ  τών  Άσσυ- 
ρίων  γραμμάτων  ανέγνωσαν  ».  Σνολ.  «  Μεταγρα^άμετοι  :  οιονεί  ρε- 
θερμηνενσαντε^ )) . 

Ελέχθη  δε  και  υπό  του  Αιλιανού  εν  τη  Ποικίλη  Ιστορία  βιβλ.  ΙΒ', 
48  ((  ότι  Ινδοί  τη  παρά  σφίσιν  έπιχωρίω  φωνή  τά  Όμηρου  μεταγρά- 
ψαντες  αδουσιν».  Έποιησατο  δε  και  ό  Λουκιανός  χρησιν  του  μεταγρά- 
ψαι  εν  τω  πώς  δεΐ  ίστορίαν  συγγράφειν  §21  «ηξίωσεν  ούτος  και  τά 
όνόαατα  μεταποιήσαι  τών  'Ρωμαίων  και  μεταγράψαι  εις  το  Έλληνι- 
κόν,  ως  Κρόνιον  {/.εν  τον  Σατουρνΐνον  λέγειν,  κτέ.».  Φέρεται  δε  και 
γραφή   πλημμελής   μετΕΓγράάαι  ( "Ιδε  Παρνασσ.    1878,  σελ.  684). 

Ό  μέσος  τύπος  μεταγράάασθαι  κείται  και  παρά  τω  Βασιλείω  τω  επι- 
σκοπώ της  εν  Ίσαυρίζ  Σελευκείας  Λόγ.  ΛΗ',  σελ.  203  «ούτος  άπο- 
λύσας  τους  αί/μαλώτους  τών  Ιουδαίων  έφιλοτιμήσατο  μεταγρά^ααθαι 
εις  την  Ελληνίδα  γλώσσαν  τάς  Έβραϊκάς  βίβλους))  (Ιδε  Οΐκονόμον 
έν  τω  περί  τών  Ο'συγγράμματι  Τόμ.  Δ',  σελ.  674).  Παθητικώς  εί- 
πεν  ό  Σωζοαενός  σελ.  372  α  μετάγραφε  ντο.  έκτης  'Ρωμαίων  φωνής». 

Έν  τω  μεταγενέστεροι  έλληνισμώ  γίνεται  χρησις  του  μεταφράζω 
επί  της  σημασίας  του  μεταΰά.ί.Ιω  την  φράσιν  η  άλλας  λέζεις  της  αυ- 
τής γλώσσης  παραλαμβάνων.  ώς  θα  παραστήσω  διά  παραδειγμά- 
των έν  οίκείω  τόπω,  η  εις  έτέραν  γλώσσαν  μεταφέρων,  ώς  παρά 
Διονυσίω  τω  Άλικαρνασσεϊ  'Ρωμ.  Άρχαίολ.  σελ.  505  «ην  οι 
μεταφράζοντες  εις  την  Ελλάδα  γλώσσαν  οι  μεν  'Λνθοφόρον.  οι  οέ 
Φιλοστέφανον  —  καλοϋσιν  »  και  παρά  τω  Ίωσήπω  Ίουο.  Άρχ.  Η, 
ε',  3  «  Μένανδρος  ό  μεταψράσας  άπό  της  Φοινίκων  διαλέκτου  τά  Τυ- 
ριών αρχεία  ν.;  την   Ελληνική  ν  φωνην  »   και  <-)',  ιδ',  2  «  Μένανορος 
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6  —  τα  των  Τυριών  αρχεία  μεταφράσας  εις  την  Ελληνική  ν  γλώτταν» 
και  Γ.  ι'.  6  α  μετά  φράζε  (ν  τάς  Εβραίων  βίβλους  ειπών  εις  την  Ελ- 
λάδα γλώτταν»  και  κατ'  Άπίων.  Α',  14  «  γε'γραφε  γαρ  Ελλάδι 
φωνή  την  πάτριον  ίστορίαν  εκ  τε  των  ιερών,  ως  φησιν  αυτός,  μετα- 
φράσας κτέ.  »  και  παρά  τω  Σωζομενώ  σελ.  383  Ούσσ.  «  εκ  της  'Ρω- 
μαίων  μεταφράσαι  φωνής »  και  σελ.  665  «  εις  την  ο'.κείαν  φωνην 
μετέφρασε  τάς  ιεράς  βίβλους».  Πρβ.  και  Τζέτζ.  Ίστορ.  ΙΒ',  107 
«  μεταφρασθήναι  ύστερον  εις  γλώσσαν  την  Ελλάδα»  και  Ήσύχ.  Μι- 
λησ.  σελ.  189,  14  «  περί  της  Έρμου  φυσιολογίας,  ήτις  μετεφράσθη». 
Κείται  δε  παρά  τω  Ήσυχίω  τούτω  και  «  Άρριανος  έποποιός,  μετά- 
ωρασιν  τών  Γεωργικών  του  Βεργιλλίου  έπικώς  ποιήσας  »  (σελ.  30, 
17)  και  «  Γάϊος  Ιούλιος  Καίσαρ —  Ούτος  έγραψε  μετάφρασιν  τών 
Άοάτου  Φαινομε'νων  »  (σελ.  39,  12)  και  « έγραψε  ν  έπιτομην  τών 
παοοιυ.ιών —  μετάφρασιν  Έλληνικώς  τών  Ιστοριών  Σαλουστίου  του 
'Ρωααϊκοΰ  ιστορικού»  (σελ.  80,  1)  και  «ούτος  εγραψεν  Ίσαυρικά  — 
αετάφρασιν  της  επίτοκης  Εύτροπίου  του  ρωμαϊστί  έπιτεμόντος  Λί- 
βιον  τον   'Ρωμαϊον  »  (σελ.   117,  17). 

Ώς  το  μεταφράζω  σημαίνει  μεταβάλλω  την  φράσιν  κατ'  άλλην 
γλώσσαν,  ούτω  το  μεταγράφω  δηλοϊ  μεταβάλλω  την  γραφην  καθ' 
έτέοαν  γλώσσαν  ούδεν  δ'  άλλο  τοΰτο  είνε  η  ερμηνεύω  τά  εν  τινι 
γλώσση  γεγραμμε'να  διά  λε'ξεων  άλλης  γλώσσης. 

Του  παρά  μόνοις  τοις  μεταγενεστεροις  άπαντώντος  ρήματος  μετα- 
φράζω έγε'νετο  χρησις  και  ύπο  του  Κοβητου  εν  τω  Λογίω  Έρμη  Τόμ. 
Λ'.  σελ.  197  «  άνοήτως  ό  ταύτα  'Ρωμαϊστί  μεταφράσας»  και  σελ. 
235  «κατά  τον  'Ρωμαϊστί  μεταφράσακτα»  και  σελ.  429  «  όπερ  μετέ- 
φρασε τις  'Ρωμαϊστί  διά  τούτων»  και  σελ.  529  «γελοιότατα  ό  ταύτα 
'Ρωμαϊστί  (ΐεταφράσας  » . 

Παρά  Φίλωνι  τω  Ίουδαίω  άπαντα  Τόμ.  Γ",  σελ.  79  «Τά  δ'  ονό- 
ματα μεταβα.Ιόντες  εις  την  ήμετε'ραν  διάλεκτον  »  και  Τόμ.  Ε  ,  σελ. 
221  «εις  δ'  Ελλάδα  γλώτταν  μεταβΑηθείς  έστιν  άνθρωπος».  Κείται 
δέ  και  παρά  τω  Εΰσεβίω  Προπαρ.  Εύαγγ.  Η',  α',  6  «  είς  φώς  τε 
έλθεϊν  έπ'  ακριβές  μεταδΛηθείσας  »  και  Γ,  Ο',  18  «  άρχήθεν  έπί  την 
Ελλάδα  φωνην  μεταβεβ.Ιηιιένα  »  και  Έκκλ.  Ίστορ.  Α',  ιγ',  5  «  τόν- 
δε  αύτοΐς  όημασιν  εκ  της  Σύρων  φωνής  μεταβ.Ιηθεισών  τον  τρόπον  » 
και  Β',  β',  4   «  έν  τη  γραφείση  μεν  αΰτώ  "Ρωμαίων  φωνή.  μεταβ.Ιη- 
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θείσΐ]  δέ  και  επί  την  Ελλάδα  γλώτταν  »  (Πρβ.  Ζωναρ.  'Επιτ.  Ίστορ. 
Τόμ.  Γ',  σελ.  12,  8  Τευβν. )  και  Δ',  λ',  1  «  ί%\  την  Ελλήνων  άπό 
της  Σύρων  μεταβεβ.Ιήχασι  φωνής»  και  Ε'.  η',  11  «εις  την  Έλλη- 
νικήν  διάλεκτον  σχεΐν  αυτών  μειαβεβ.Ιημένας  τάς  γραφάς »  καί  Η', 
ιζ',  11  «  επί  την  Ελλάδα  γλώτταν  κατά  το  δυνατόν  μεταβ.Ιηθέι-τα  )) 
και  Βί.  Κωνστ.  Δ',  32  «  'Ρωμαία  μέν  ούν  γλώττη  την  τών  λόγων 
συγγραφήν  βασιλεύς  παρείχε.  μετεβαΛΙον  δ'αύτην  μεθερμηνευταί  φωνή 
(τη  ημετέρα)»  και  εις  Κωνστ.  Τριακονταετ.  ΙΖ',  9  ((  ώς  καθ'  δλης 
της  οικουμένης  παντοία  γλώσση  βαρβάρων  τε  και  Ελλήνων  μεταΰαΛ- 
.Ιομένας»  και  πάρα  Σωκράτει  τω  Σχολαστικώ  σελ.  243  Ούσσ.  «άπερ 
έκ  της  'Ρωμαϊκής  μεταβ.Ιηθέντα  γλώσσης  τούτον  έχει  τον  τρόπον  »  και 
σελ.  278  α  ϊστε'ον  δέ  ότι  άμφότεραι  εις  Ελλάδα  μετεβ.Ιήθησαν  γλώτ- 
ταν ΐ)  και  σελ.  543  «  άφ'  ων  τίνα  ό  'Ρουφΐνος  εις  την  Τωμαίων 
γλώσσαν  μεταβε62ηχεναι  φησίν  »  και  σελ.  560  « τάς  θείας  γραφάς 
εις  την  Γότθων  μεταδα.Ιών  »  και  παρά  τω  Σωζομενώ  σελ.  286  «  ει 
τις  προς  την  Σύρων  η  έτέραν  γλώτταν  μεταβάΛΛοι  τα  γράμματα  »  και 
σελ.  381  «την  άναγνωσθεΐσαν  εν  Άριμίνω  γραφήν  εις  Ελλάδα  μετα- 
βαΛεϊν  φωνήν».  Πρβ.  και  Ώριγε'ν.  Τόμ.  ΙΖ',  σελ.  18  καί  Τόμ.  ΙΗ'. 
σελ.  54.  Ίδε  και  Είνιχήνιον  εις  Ενσεβ.  ΈχχΛ.  *Ιστορ.  Τόμ.  Γ'. 
σελ.   128  έκδ.  β'. 

Άκριβέστερον  περί  τε  του  μεταφράζω  και  του  μεταδά.Ι.Ιω  θα  δια- 
λάβω έν  άλλω  τόπω.  Θα  εϊπω  δέ  τα  δέοντα  και  περί  του  μεταφέρω. 
μεταΜιμβάνω,  μεταγ.Ιωττίζω  και  περί  του  ερμηνεύω  -  διερμήνευα  -με• 
θερμ  ηνεύαϋ  -  τιροερμ  ηνεύω . 

Έν  τω  Παρνασσώ  1878,  σελ.  683  έγραψα  «Το  ρήμα  μεταγράφω 
σηααϊνον  συνήθως  έν  τη  Ελληνική  γλώσση  μεζαόά.Ι.Ιω  η  μεταποιώ 
γράφων  παραλαμβάνεται  ενίοτε  και  προς  δήλωσιν  του  αντιγράφω  η 
εχγράφω,  τουτε'στι  ΜΕΤΑφέρω  γράφο»•  εχ  τίνος  εις  άΛΛο »  (Πρβ. 
καί  σελ.  685).  'Αςια  παραθε'σεως  νομίζω  και  ά  έν  τω  Άθηναίω 
1878,  σελ.  147  είπον,  έχοντα  ώδε"  «Ουκ  ολίγα  δέ  παρέχει  ήμϊν  ό 
Γαληνός  παραδείγματα  του  ρήματος  μεταγράφω.  Γίνεται  δ  ύπ'  αΰτου 
/ρΫα:ς  έφ'  όμοιας  και  παραπλήσιας  εννοίας  καί  του  υπα.ΙΙάττω  και 
του  μεταποιώ  καί  του  μετατίθη-η  καί  του  μεταχοσμώ  ». 
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$  21.   ίνα  —  καταχωρισθη  εις  τίνα  κτέ. 

Του  ενεργητικού"  αορίστου  κατεγώριοα  έποιήσατο  χρτ,σιν  ό  Κόβητος 
έν  τω  Λογίω  Έρμη  Τόμ.  Α'.  σελ.  442  «  εξεστι  τοις  τά  των  ποιη- 
τών διορθουσιν  ως  άν  βούλωνται  τα.  έν  τοις  άντιγράφοις  φερόμενα 
καταγωρίσαι  και  μετατάξαι  »  και  σελ.  450  «αυτός  ό  Ησύχιος  κατά 
στοιχεΐον  γράοων  έν  τω  Τ  κατεγώρισε  Τελγή  αντί  του  Γέλγη  »  καΐ 
σελ.  519  «  αυτός  ό  Ησύχιος  έν  τω  II  κατεγώρισε  το  κτέ.  ». 

Έν  ταϊς  Γλωσσ'.καϊς  Παρατηρήσεσιν  έγραψα  σελ.  3  «Έν  τη  Ελ- 
ληνική φωνή  υπάρχει  ρήμα  καταχωρίζω,  όπερ  και  έν  τοις  βιβλίο•.; 
άπαντκ,  μάλιστα  δέ  τοις  των  μεταγενεστέρων,  και  έν  ταϊς  έπιγρα- 
φαϊς.  Λέγεται  δε  σπανιώτατα  και  εγχαταγωρίζω  και  προχαζαχωρίζα 
και  .τροο'κατα  χωρίζω.  Ευρέθη  δε  και  Δωρικός  τύπος  του  ενεργητικού 
αορίστου  καταχώριζα/  »  και  σελ.  4  ((  Παρελαμβάνετο  δέ  κατ'  αρχάς 
το  όημα  καταχωρίζω  εις  δήλωσιν  του  κατά  χώραν  τίθημι,  τουτέστιν 
έν  τω  οίκείω  τόπω  τίθημι  η  προσηκόντως  κατατάσσω  και  διευθετώ" 
άλλ'  έπειτ'  έγίνετο  αύτοΰ  συνήθως  χρήσις  επί  της  καθολικωτέρας  ση- 
μασίας του  τίθημι  ε*•  τινι  τύπ.ω  η  ειτίθημί  τιη,  του  καταγράψω  τ, 
αναγράφω,  κτλ.  » . 

Καταλέγω  νυν  α  έχω  πρόχειρα  παραδείγματα  του  περί  ού  ο  λό- 
γος ρήματος. 

Ξενοο.  Οίκον.  Η',  21  αχαλεπόν  εύρεϊν  τον  μαθησόμενόν  τε  τάς 
χώοας  και  μεμνησόμενον  καταγωρΐζειν  έκαστα».  Άναβ.  Τ',  ε',  10 
«  έγώ  δέ  τ,ςω  τους  τελευταίους  λόχους  καταχο)ρίσας  ηπερ  ύμϊν  δοκεϊ  »  . 
Κυρ.  1Ια•.δ.  Β  ,  β'.  8  «έγώ  μέντοι  ένεγκών  ταύτα  πράως  έξ  αρχής 
αΰ  κατ<ΐ[•ωρίσας  (αύτοϋς)  είπον  μηδένα  τών  όπισθεν  κινεϊσθαι  »  Λ  . 
γ',  3  «  δακνόμενος  δη  ό  Κύρος  έπί  τούτο-.ς  ταΰτα  μεν  όμως  χαηχώ- 
ριζε  » .  £"',  γ',  7  «αυτός  δέ  το  άλλο  στράτευμα  αύτοΰ  χατεγώρ<- 
ζ$Π>.  Η',  ε',  16  «και  έν  μεν  τχΐς  ποοείαις  —  αεί  διατάττων  έπο- 
ρεύετο,  έν  δέ  τη  στρατοπεδεύσει  ώς  τά  πολλά  ώσπερ  ΒΪρηται  χατε- 
νώριζετ*.  Η',  ε',  2  «πολύς  στόλος  ων  εΰτάκτως  μεν  κατεσκευα- 
ζετο  και  πάλιν  άνεσκευάζετο.  ταχύ  0*8  χατεγωρίζετο  οπού  δέοι».  II 
ε',  6  «ώσπερ  δέ  οί  περί  τά  επιτήδεια  θεράποντες  χώραν  ιιχον  την 
προσηκουσαν  έκαστοι,  ούτω  καΐ  οΐ  οπλοφόροι  αύτώ  έν  τη  στρατοπε- 
δεύσει χώραν  τε  είχον  την  τη  οπλίσει  εκάστη   έπιτν,όείαν   κχί   ηδεσαν 
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ταύτην    οποία  ην   και    έπ'   άνα[Λ.φισβήτητον  πάντες  χατεχωρίζογτο». 

Διονύσ.  Άλικαρν.  'Ρω^Λ.  Άρχ.  σελ.  4  «  ούτε  εν  άλλω  τινί  τόπω  χα- 
ταγωρίσαι  μάλλον  η  τω  προοΐ{/.ίω  της  πραγματείας»,  σελ.  17  «τους 
δε  προς  Πύρρον  τον  Ήπειρώτην  πολέμους  εις  ιδίαν  χαταχωρίσανζες 
-ραγματείαν  » .  σελ.  541  «  άσυ-ένως  δέ  του  βασιλέως  αυτόν  ύποδεξα- 
αε'νου  και  χαταγωρίσατζος  ά(αα  τοις  συμπαρουσιν  αύτω  Τυρρηνών  είς 
φυλήν  τε  και  φράτραν  κτέ.  ».  σελ.  858  «και  τα  δόξαντα  είς  έπιστο- 
λας  χατεγώριζον  αυτογράφους»,  σελ.  1030  «  διακρίνας  τους  έχοντας 
την  στρατεύσι»Λθν  ήλικίαν  από  των  πρεσβυτέρων  και  χαταχωρίσας  είς 
λόχους»,  σελ.  1314  «ό  πρώτος  έν  ταΐς  χρονογραφίαις  τούτο  χατα- 
γωρίσας».  Έπιστ.  προς  Γναΐ.  Πθ(χπ.  Α',  1  « ένί  δε  μέρει  δυσχε- 
ραίνεις των  έν  αύταΐς  χαταχεχωρισμενων  »  (Πρβ.  Κρυγηρον  εις  άων . 
'ΑΜχ.    Ίστορωγρ.  σελ.  492). 

Στράβ.  σελ.  16  «"Ομηρον  γουν  υπέρ  τε  των  Αιθιόπων  όσα  έπύ- 
θετο  χαταχωρίσαι  εις  την  ποίησιν  και  περί  των  κατ'  Αί'γυπτον  και 
Λιβύην  » . 

Διόδ.  Σικελ.  Ε',  ε',  1  «χατεχωρισεν  έν.τοϊς  ποιημασι  τούσδε  τους 
στίχους».  ΙΓ',  ριδ',  4  «  ηγούμεθα  δεϊν  έπιτετελεσμένης  της  προθέ- 
σεως τάς  έξης  πράξεις  είς  την  έχομένην  βίβλον  χαταγωρίσαι  » .  Α'. 
λα',  7  «ως  έν  ταϊς  ίεραϊς  άναγραφαϊς  όράν  έ'στι  χαταχεγωρισμέγον» . 
Α',  ξζ',  11  «δια  δέ  την  ύπερβολήν  της  ανομίας  είς  μύθου  πλάσμα 
χαταχωρισθεΐσα  » . 

Δίων  Κάσσ.  ΜΘ',  λδ',  3  «  είς  εν  σφας  στρατόπεδον  χατεχώρισενν . 
ΞΑ',  ιθ',  3  «  εί  δέ  τις  (/.η  ηδύνατο  έν  έτέρω  τω  θέαν  παρασχεϊν,  ές 
τους  χορούς  χατεχωρίί,ετο  » . 

Ίώσηπ.  Άρ/αιολ.  ΙΔ',  ι',  20  «την  τε  έπιστολην  την  άποδο- 
θεϊσαν  έδεξάμεθα  και  χατεχωρίσαμεν  είς  τα  δημόσια  ημών  γράμματα». 
ΙΒ',  ε',  5  «οι  έν  Σικίμοις  Σιδώνιοι  έπέδωκαν  το  χαταχεχωριϋμένον 
υπόμνημα  » . 

Περικτιόν.  Πυθαγορ.  παρά  Στοβ.  Άνθ.  Α',  63  «και  πάντα  τά 
έν  τα  συστοι/ίκ  τε  και  τάξει  (ταξί)  τά  έκείνω  χατηχεχωρισμέ^α  » . 
Πρβ.  και  Άποσπ.  Φιλοσ.Έλλ.  Μουλλ.  Τόμ.  Α'.  σελ.  559.  Γραπτέον 
δέ  «τα  έκείνω».   Πρβ.   Ίάμβλ.   ΙΙροτρεπτ.  σελ.  58  Κισλ. 

Πλωτϊν.  Τόμ.  Β'.  σελ.  333,  12  Τευβν.  «  άλλ'  όπου  προσήκον  αύ- 
ταΐς χατα  χώριζε  ι  >■  κχτ'  άξίαν  ». 
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Διοσκορίό.  Τόμ.  Β',  σελ.  225  «  την  των  απλών  φαρμάκων  ένέρ- 
γειαν  έν  δυσ!  χαταγωρίσαντες  βιβλίοις  » . 

Γαλην.  Τόμ.  Β',  σελ.  105  «κατά  τα  πλάγια  των  αγγείων  έλκο- 
με'νης  τη ς  τροφής  καλ  χαταγωριζοιιένηςϊ) .  Τόμ.  Τ',  σελ.  645  «πάντα 
τα  τοιαύτα  εις  την  δύσπεπτον  ίδε'αν  χατατωρίζβΐαι  ». 

Διογ.  Λαε'ρτ.  Ζ',  189  «  έ'δοςε'  μοι  και  την  προς  είδος  άναγραφήν 
αυτών  ενταύθα  χαταγωρίσαιν .  Ζ',  188  «ουδέ  παρά  τοϊς  περί  πινά- 
κων γράψασι  χαταχεγωρισιιένην  » .  Πρβ.  Ε',  71.  σελ.  127,  33  Κοβ. 
« τών  δ'  έν  Αίγίνη  μοι  γενομένων  μοριών  μετά  την  έμήν  άπόλυσιν 
χαταγωρισάτο)  Λύκων  τοις  νεανίσκοις  εις  έλαιο^ρηστίαν  »,  ω  ομοιον  το 
έν  τω  Λεξικώ  του  Φωτίου  και  τω  του  Σουίδα  λ.  Κνννειος  «  ταύτην 
ή  πόλις  εις  θυσίαν  χαταγωρίζει  τω  Άπόλλωνι  τω  Κυννείω  Άλήσι». 
"Ιδί  και  Πλούτ.  Ήθικ.  σελ.  312  β'.  "Λπορόν  μοι  φαίνεται  δτι  ό 
Κόβητος  έτήρησε  παρά  τω  Λχερτίω  την  γραφην  έ.ΙαιοχρΗστίαν  πλημ- 
μελή προφανώς  ούσαν.  Πρό  πολλού  άποκατέστησεν  ό  Βουδχΐος  το 
ΰγιώς  ένον  ε.ίαιοχρίστίαν.  Πρβ.  Κείλιον  έν  ΣυΙ.Ι.  Έπιγρ.  Βοιωτ. 
σελ.  73. 

'Ροϋφ.  Έφέσ.  σελ.  184.  4  «  σαρκώδεις  ιδίως  χαταχεχωρισμεΎαι 
εις  τους  κοίλους  τόπους  » . 

Ίάμβλ.  περί  του  Πυθαγορ.  Βέ.  233  «και  εις  εθος  εκχστον  χατα- 
χεγωρισιιϊνα)-) .  Έν  τω  Φλωρεντίνω  κώδικι  φέρετχι  χαταχεχωρ(σ[ΐί- 
>ΌΝ  κατά  Κόβητον  έν  ΟοΙΙβοί.  ΟΗΐ.  σελ.  397.  Πρβ.  και  Ναύ- 
κιον  εις   Ίάιιβ.Ι.  περί  του  Πυθ.  Βί.  σελ.   162. 

Πορφύρ.  Πυθχγ.  Βί.  53  «  συνχγχγεΐν  και  ώς  ίδια  της  αίρέσεως 
χαταγωρίσαι  )) .   46  «τον  χαταχεγωρισμενον  ήμΐν  νουν». 

Άρισταϊος  (η  Άριστέχς)  παρ"  Εϋσεβ.  Προπ.  Εύαγγ.  Η',  β',  5 
«  διόπερ  κχί  το  της  εκδόσεως  /.χι  τά  τών  =πιστολ(ί>ν  άντίγρχφχ  χ«τα- 
χεγώριχα»  και  Π',δ'.  1  «πλείονας  εις  το  στρατιωτ-.κόν  συντχγμχ 
χατεχώριοΒΥ  "*  (Πρβ.  Οΐκονόμον  έν  τω  περί  τών  Ο'  Ερμηνευτών  συγ 
γράμματι  Τόμ.  Λ',  σελ.  948  και  950  ν.τ.  952  και  996).  Άριστο- 
βουλ.  πχρ' Εΰσεβ.  Προπ.  Εΰαγγ.  ΙΓ',  ιβ',  1  «καθώς  και  ΠυΟχγό- 
ρχς  πολλά  τών  πχρ'  ήμΐν  μετενέγκχς  εις  την  έχυτοϋ  δογμχτοπο'.ίχν 
χατενώρισεΠ)  (Πρβ.  Δινδόρφιον  εις  Κ.Ιηιι.  'Λ.Ιεζ.  Τόμ.  Β',  σελ. 
121.  "Ετι  δ' Οΐκονόμον  έν  τω  άρτίως  μνημονευθέντι  συγγράμμχτι 
Τόμ.  Β',  σελ.  158)! 
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Άττολλών.  Άλεξ.  περί  Συντάξ.  σελ.  47.  2  «ίνα  αη  εν  αια  λε'ξει 
αέρο;  λόγου  χαταχωρίζηται  »  κα•.  23  «  ίνα  αη  δια.  αιας  λέςεως  ακο- 
λούθου αέρος  λόγου  χαταγωρίζηται  » . 

Άττολλ.  Κιτ.  Σχολ.  εις  Ίτττοκρ.  Τόυ..  Α',  σελ.  3  Δίτζ.  «ων 
πρώτον  τον  δι'  αυτών  των  ιδιωτών  έπιτελούαενον  ούτω;  *ατα#ί|•ώ- 
ριχεν  *» .  σελ.  4  «δεύτερον  δε  τούτον  χαταχεγώριχεν  )) .  σελ.  10  «έδει 
δε  ίστορτ,κότα  τούτο  χαταχεγωριχέναι  οτ'.  κτέ.  ».  Πρβ.  σελ.  14  : 
χαταχωριω.  σελ.  20  :  χατανωρίσαι.  σελ.  21  :  χατανωρίζων .  σελ.  27: 
χαταγωρίζει.  σελ.  31  :  χατεγώρισεν .  σελ.  49  :  χαταχεγωριχώς.  Κα- 
κώς εν  σελ.  24  εϊνε  γεγραααένον  «  εποαενως  δε  ταύτα  αναχεγώριχεν» 
αντί  του  χαταχεγώριχεν .  ού  έαντ^όνευσα  έν  τοϊς  ανω  ααρτύρια.  Βλέ- 
πει δέ  τις  αυτό  και  έν  σελ.  19  και  41  και  46  και  48.  Άτταντκ  δέ 
και  το  προχαταγωρίζω  έν  σελ.  27  «  χροχαταγωρΐζων  δέ  τας  Ίτττο- 
κρκτου;  λέξει;  »  και  έν  σελ.  37  «  το  τ:αρα-λησΐον  και  έττί  του  προ- 
κειμένου ούτω  προχαταχεγώριχεν  » . 

Παλ.  Διαθ.  Έσθηρ  Β'.  23  «και  ττροσέταςεν  ό  βασιλεύς  χατα- 
■γωρίσαι  εις  αντ,αόσυνον  έν  τ?,  βασιλική  βιβλιοθήκη  9  (Φέρετα•.  και 
γραοτ,  χαταγράφαι).  Παραλειτ:.  ΚΖ',  24  «  και  ου  χατεγωρίσθη  ό  άρ•.0- 
αός  έν  βιβλίω».  Γ'  Μα,κκαβ.  Β',  29  «  ούς  και  χαταγωρίσαι  εις  την 
προσυνεσταλαένν,ν  αΰθεντίαν  »  ('ϊ'-χρ^ε-.  και  γραφή  προχαταχωρίσαΐ). 
Πρβ.   Στούρζιον    έν  τω  πίρ*  .4<αΛ.  Μαχεό.  χαι    'ΑΜ&νό.  σελ.   174. 

Συλλ.  Έπιγρ.  Έλλ.  Βοικκ.  Τόα.  Γ',  σελ.  337  «χαταγωρίσαι  ει; 
ζάντας  τους  νρηαατισαούς  »  και  σελ.  222  «  ό  χαταχεχωρισμένος  ύττο- 
ανηαατισαός  » . 

Συλλ.  Έττιγρ.  Άττ.  Τόα.  Β',  α',  σελ.  138  «  οχω;  αν  χαταγω- 
ρισθώσυ-  (έν)  ήγεαονίαις  » . 

Συλλ.  Έττιγρ.  Έλλ.  Διττεαβ.  σελ.  270  και  271  «τους  χαταγω• 
ριζομένονς  εις  το  -ολίτευαα  »  κα!  σελ.  271  «εις  φυλάς  αυτού;  έ--.- 
κληρώσας  χαταγιοριώ  εις  ην  αν  έκαστοι  λκχωσιν  »  και  σελ.  316  «  τοΐ; 
έν  τω  ψτ,οίσαχτι  χαταχεγωρισιιένοις  »  και  σελ.  465  «οι  αετά  ταύτχ 
τααίαι  χαταγωριζέτωσαν  εις  τον  λόγον  »  καί  «λ.  466  «  χαταγωριζε'- 
σβω  ει;  τον  λόγον  τον  ττρογεγραααένον  »  και  υ.ιτ  ολίγα  «  η  άλλη  ττου 
χαταγωρίσειεν» .  Πρβ.  και  σελ.  308:  χατεγώρισεν.  σελ.  323:  χατα- 
χεγωρισμένα.  σελ.  324  :  χαταγωρισθή.  σελ.  Ί65  :  χαταγωρισθηναι. 
σίλ.  578  :  χαταγωρίσαι. 
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Έπιγρ.  έν  Δελτ.  Έλλ.  'Λλλ.  1889,  σελ.  525,  6  α  χαταχεγώ- 
ρισταο  το  άντίγραφον  ». 

Έπιγρ.  έν  Λιψιακ.  Μελετ.  Τόα.  ΙΒ',  σελ.  121  «ους  πάντας  έν 
ταϊς  ίστορΐαις  εύρΐσκομεν  χαταχεχωριχότας  διότι  έλαχον  (Σάν.ιοι)  Φύ- 
γελα,  αόνον  δε  έν  ταϊς  έπιγεγρααΐΛέναις  Μαιανδρίου  του  Μιλησιου 
ίστορίαις  χαταχεχωρίσμενον  διότι  κτέ.  »  (Πρβ.  Συλλογ.  Έπιγρ.  Ελλ. 
Βοικκ.  Το>.  Β',  σελ.  573  και  574). 

Έν  Δωρική  Επιγραφή  πάρα.  Βοικκίω  Τόμ.  Β',  σελ.  632  φέρεται 
«  όπως  δε  και  εις  τους  νόθους  χατηγωρισθί}  ά  άνιέρωσ».ς  καί  ασυλία. 
τους  κατασταθέντας  νομογράφους  χαταχωρίΞ,αι ,  έπεί  κα  αϊ  νοαογρα- 
φΐαι  γίνωνται,  εις  τους  νόθους  »  ("Ιδε  Βαλκενάριον  έν  ΠοΥηματ.  Τό;χ. 
Α',  σελ.  385  και  Άρήνσιον  έν  τω  περί  ΑιαΛ.  Δωρ.  σελ.  89). 

Περί  του  πάρα  τω  Ψευδοδεινάρχω  περί  της  Δωδεκαετ.  16  χατα- 
γωρίσαντες  και  του  πάρα  Διοδώρω  τω  Σικελιώτη  βιβλ.  Ε',  ιζ  ,  4 
χατενωοιζον,  ο  ό  Μαδβΐγιος  έν  ΑάνβΓΒΟ,Γ.  Ο/'ίί.  Τόμ.  Α',  σελ.  486 
αεταβάλλει  εις  το  χατενορ  ήγουν,  θα  εϊπω  τα  δέοντα  έτέρωθι. 

Τω  όήαατι  καταχωρίζω  συνωνυμεϊ  το  χατατάσοω,  οίον  Πολύο.  σελ. 
157,  19  Ούλσ/.    «ων  χάριν    ένια  τούτων    ούδ'  έν   τοις   6πθ|/.νή(Αασΐ 
χατέταζεν»  και  σελ.  631,  18  ((  αύταΐς  γαρ  λέξεσιν,    αίς    εκείνος    κε- 
χρηται,  χατατετάχαμενύ  και  σελ.  840,  22  « ταΰτα  παρ'  άληθειαν  έν 
τοις  ύπομνηαασι  χατατϊτανε  Τίμαιος»  καί  σελ.   221,  4   (( εύρόντες  — 
την    γραφην    ταύτην    έν   χαλκώματι   χαχατεταγμενην    υπ    Άννίοου  » . 
Διόδωρ.  Σι/.ελ.  Α',  δ',  7  « έν  δε  ταΐς  εξής  είκοσι  καί  τρισί  βίβλοις  τάς 
λοιπά:  άπάσας  χατετά^αμεν »    καί  Α',  μα',   12    «  τά  δε  συνεχή  των 
/.ατά  την  Αίνυπτον  ίστορουμένων  έν  τη  δευτέρα  χατατάξοιιεν» .  Διογέν. 
Λαέρτ.  Δ',  5  «  έν  αίς  χατέταξε  τάς  πράξεις  Δίωνος  τε    καί  Βίωνος  ». 
'ΑΟήν.    σελ.    555  α'  «τον  περί  ερωτικών    λόγον    ενταύθα    μέλλοντες 
χατατάττειν  » .    Στοβ.     Εκλογ.  Τό(Α.  Β',  σελ.   0 '» ,   ΙΓΛΟύαξμ.    «  τά 
έν  τη  προειοημένη  διαίρεσε•,  χατατεταγμίνα  ».    Εύσέβ.  Προπ.  Ευαγγ. 
Α'.  •.',  47   «  ώς  έν  ταϊς  ίεραϊς  Ομοίως    αυτός  ό  Ταυθός  χατήαΐε    γρα- 
φαϊς».   Σουίδ.  σελ.    11   α'  Βεκκ.   «  τά:  άγραφους   του  Πλάτωνος  δό- 
ξας   έν  αύτω    χατατάττει  » .    Πρβ.    Εύσέβ.    Προπ.     Ηύαγγ.    Π'.δ',    Ι 
«  πλείονας  εις  τό  στρατιωτικών    σύνταγμα   χαζ$χώρισΐΤ  »    καί  «  εί;  τε 
το  στράτευμα  τους  ακμαιότατους  ταϊς  ηλικία-.:  τετάγαμεν  » . 
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§  22.   εις  τίνα  των  έν  ί,βνάβη  εκδιδομένων  εφημερίδων. 

Έν  τω  Λογίω  Έρμη  έποιησάμην  χρησιν  του  έν  Λονγόοννω  των 
Βατάβων  και  του  ί>  Λεϋόρ.  Τόμ.  Α',  σελ.  165  «Έν  Λονγόοννω 
των  Βατάβων  τη  2  Νοεμβρίου  1866»  και  σελ.  402  «Έν  Λ&νόΐ)  τη 
12  Μαρτίου  1867  »  και  σελ.  640  «Έν  Λενόγι  τη  2  "Ιουλίου  1867  ». 
Ό  Κόβητος  έγραψε  σελ.  197  «Ι,θ^άβη.  Νον.  1866»  και  σελ.  287 
«Ι,β^άβη,  28  Όβο.  1866»  και  σελ.  534  «ί,β^άθη,  18  ΑριϊΙ. 
1867».  Είνε  δ'  αρά  γ  εύλογον  να  κακίση  τις  τον  άνδρα  και  άπειρον 
της  Ελληνικής  γλώσσης  άποκαλέση  δτι  ελληνιστί  συγγραφών  δεν 
έδηλωσε  δι'  Ελληνικών  λέςεων  την  χρονολογίαν  : 

Θα  παρελάμβανον  δέ  πιθανώτατ'  έν  τη  έμη  επιστολή  το  έν  Λον- 
γόοννω των  Βατάβων,  άν  ύπενόουν  δτι  έ'μελλεν  αύτη  να  έκδοθη.  Ή 
όλη  δέ  ρήσις  «Αποστέλλω  σο»,  την  Νε'αν  Εφημερίδα,  ϊνα  τα  έν 
αύτη  περί  του  Κοβήτου  είρημένα  εις  την  Όλλανδικην  μεταγραφέντα 
φωνην  καταχωρισθη  εις  τίνα  τών  έν  ί,β^άβη  εκδιδομένων  εφημερί- 
δων»  τρανώς  μηνύει  ότι  έγράφη  ύπ'  έμοΰ  επιστολή  ούχϊ  έκδοτέα. 
Πολλάκις  οι  άνθρωποι  έπιστέλλοντες  άλληλοις  ποιούνται  μνείαν  πραγ- 
μάτων, άτιν'  ουδαμώς  άςιοΰσι  να  μνημονεύωσιν.  όταν  γινώσκωσιν  δτι 
αϊ  έπιστολαί  αυτών  θα  καταστώσι   δια  του   τύπου  κοινά!   τοις  πάσι. 

Σημειωτέον  δ'  δτι  οι  λατινιστι  γράφοντες  ποιούνται  /ρησιν  ου  μό- 
νον του  ί,ιι^άιιιιιιηι  Βαίανοηιτη  άλλα  και  του  Εβίάα.  Ό  Κόβη- 
τος έν  τή  Μνημοσύνη  1877,  σελ.  114  λέγει  «  δίοιίί,ΐ  θα  Γ68  Ιαβίάχ 
ΓαοΙα  βδΐ »  καΐ  «  ΡθΓ8οηιΐδ  αΐίηααηάο  αά  πιβ  Σ,οϊάαιη  νβηίΐ » . 
Πρβ.  1874.  σελ.  452  «  νίΐΐοϊδοη  —  §Γανβπι  οαδίαπκιιιβ  ηΐίΐΙΐΌ- 
ηαπι  ΣβίάβπΒβηι  ίη  ο&ηίαίποβπι  Ιΐαΐΐοαηι  ρΓθΩϊο;αΐ»3  ριιάίοΐΐίββ 
οοηνβΓίΐΐ » . 

Έγραψα  Βατάβων  δια  του  Β,  ως  εύρον  κείμενον  έν  τω  "Οθωνι  του 
Πλουτάρχου  κεφ.  ΙΒ',  4  «τους  καλουμένους  Βατάβονς».  Ύπό  του 
Βεκκηρου  δ'  δμως  έςεδόθη  παρά  τω  Πλουτάρχω  «  τους  καλουμένους 
Βατάχονς  » . 

Έν  τη  Γεωγραφική  ύφηγησει  Κλαυδίου  του  Πτολεμαίου  βιβλ.  Β', 
θ',  8  έ'/ουσι  τάντίγραφα  «  έν  ή  πόλεις  άπό  δυσμών  του  'Ρηνου  πο- 
ταμού των  μεν  Βατανών  μεσόγειος  Βαταυόδουρον  (η  Βαταβόδουρον. 
κτλ.)»  καϊ  ΒαταΝών  και  ΒαταΚων.    Άλλ'  ό  Κάρ.  Μυλλήρος    έν   τη 
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έκδόσει  του  Πτολεμαίου  Τόμ.  Α',  σελ.  226  έγραψε  Βαιαουών,  ως 
και  έν  σελ.  221  « Λουγόδουνον  Βαταονώκ)).  Πρβ.  Δι.  Κάσσ.  ΝΔ', 
λβ',  2  «την  των  Βαταονωτ  νήσον  »  ΝΕ',  κδ',  7  «  οΐς  το  των  Βα- 
ταονων  από  της  Βαταονας  της  έν  τω  'Ρηνω  νήσω  ονου.α —  κείται  » 
και  ΞΘ',  θ',  6  «το  ίππικόν  τών  καλουμένων  Βαταούωπ>. 

Πάρα  τω  Ζωσίμω  φέρεται  σελ.  172,  18  Βόνν.  «οι  έν  τω  Σιρμίω 
Βάταβοι  »  και  σελ.  183,  1 1  «το  τάγμα  τών  Βατάβων  »  και  σελ.  183. 
15  «τους  Βατάδους  προσέταττεν  »  και  σελ.  130,  16  «τη  Βαταβία 
προσσχόντες,  ήν  δίχα  σχιζόμενος  ό  'Ρήνος  νήσον  ποιεί»  και  σελ.  133, 
17  «τών  έν  τή  Βαχαβ'κι  νήσω  τινάς».  Πρβ.  δε  και  την  Τβϋ€νηοειον 
εκδοσιν  του  Ζωσίμου  σελ.    119,  6,  κτλ. 


Επιφέρονται  τέσσαρα  έτι  σχόλια,  έν  οίς  γίνεται  λόγος  περί  του  :  $ 
23.  τον  έλλογιμώτατον — άσπαοαι  και  περί  του:  §  24.ύπερ  έμοΰ 
άσπαοαι  και  περί  του  :  §  25.  Ό  υπεοβαλλόντως  τιμών  οε  και 
περί  του  :  §  26.  τιμών  Οε  και  αποδεχόμενος.  Επειδή  δ' είνε  ώρι- 
σμένον  να  μη  προβώ  πέρα  του  38ου  τυπογραφικού  φύλλου,  αναγκάζο- 
μαι να  μή  παράσχω  έν  τω  παρόντι  προς  τύπωσιν  τά  σ/όλια.  ταύτα,  ίνα 
καταχωρισΟώσιν  έν  τω  περιλειπομένω  τόπω  άλλα  τινά  αναγκαιότατα. 
Θα  έκδοθώσι  δε  τά  μνημονευθέντα  σχόλια  έν  τω  τρίτω  τόμω  της 
Αθηνάς.  Μέλλω  δε  νά  εξετάσω  έν  αϋτώ  και  τήν  χρήσιν  εν  τοις 
βαθύτατα,  περί  ής  αλλόκοτα,  ώς  εμαθον,  εγράφησαν  έν  τη  Έψη- 
μβρϊόι. 


ΕΠΙΛΟΓΟΣ 


Τοις  άγνοούσι  τά  έν  ταϊς  Αθήναις  εκάστοτε  συμβαίνοντα  φιλολο- 
γικά παράδοςα  άπορον  πάντως  μέλλει  νά  φανή  ότι  εγράφησαν  σχό- 
λια εις  έπιστολήν'  δέν  είνε  δ' άπίΟανον  νά  Οχυμάσωσι  μεν  άφορώντε: 
ει;  το  βρχχϋ  μεν  τή:  επιστολής,  το  έκτενε;  δε  τών  σχολίων,  ν'  άνα- 
φωνήσωσι  δε  μειδιώντες  « τοΰτό  έστι  το  (.τί  γ/)  φακή  μίρον».   Έπκ- 
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» 


ναγκες  λοιπόν  υπάρχει  ν'  απαλλάξω  αυτούς  της  απορίας  ίστορών  τα 
αίτια   τα   κινήσαντά  με    εις   την   σύνταξιν  των  σχολίων. 

Ή  ε(ΑΤ]  επιστολή,  ην  βλέπει  τις  έν  τοις  έμπροσθεν  κειμένην  (σελ. 
388),  [ΐετηνεχθη  έκ  της  έν  Όλλανδία  εκδιδομένης  Ελλάδος  εις  τήν 
Νέαν  Εφημερίδα  τη  11  Ιανουαρίου  1890.  Παρελήφθη  δε  τη 
ύστεραία  εις  την  Εφημερίδα-  και  έχλευάσθη  μεν  αύτη  πάντα  τρό- 
πον, έβλασφημήθην  δ'  εγώ  και  προεπηλακίσθην  άσχημονέστατα.  Έπί 
πολύν  δ'  έπειτα  υπό  των  Κραυγασιδών  έλοιδορούμην  χρόνον  άνε'δην 
με  πομπευόντων  και  παντοία  βωμολοχικά  σκώμματα  έπ'  έμε  βαλλόν- 
των ίνα  δ' έτι  [/.άλλον  γελοίος  γένωμαι  (όπερ  ουχί  δύσκολον  τοις 
παραβόλοις  και  μεγαλοπράγμοσι  μειρακίσκοις  έφαίνετο),  έπλάσθη 
αστειότατος  διάλογος  έμοΰ  προς  έμήν  παιδίσκην  άττικιστί  ( ώ  Μοΰ- 
σαι  φίλαι)  συντεθειμένος  και  παντοίοις  ποικίλμασι  κεκοσμημένος.  Έγέ- 
λασαν  δ  αληθώς  πολλοί  τον  διάλογον  τούτον  άναγνόντες  άλλ' έπί  τη 
άφυία  και  σκαιότητι  των  άμούσων  γελοιαστών.  οΐτινες  άδιαρθρώτους 
και  αλλόκοτους  φωνάς  συνείροντε:  ένόμιζον  ότι  γλαφυρώτατον  και  με- 
λιχρότατον  λόγον  έφθέγγοντο.  Πάς  τις  γινώσκει  ότι  ούδέποτ'  εγώ  έν 
τω  βίω  ούτε  πεπαιδευμένοις  ούτ'  άπαιδεύτοις  ουτ'  άνδράσιν  ούτε  γυ- 
ναιξίν  άττικιστί  διαλέγομαι  άλλα  ποιούμαι  χρήσιν  της  παρά  τοις  νυν 
Έλλησι  κοινή  νενομισμένης  γλώσσης.  Τούτο  δε  ποιώ  γνωστόν  τοϊς 
ανθρωπισμού  δεομένοις  Κραυγασίδαις.  ότι  ήρώτησά  ποτέ  θεράπαιναν 
Άνδρίαν  συσταθεϊσάν  μοι  την  έρώτησιν  τηνδε"  ((  έχεις  πολλά  χρό- 
νιοι εις  τήν  Αθήνα  ;  » ■  εκείνη  δε  μοι  άπεκρίνατο  « έ'χω  εις  τάς 
Άβήνας  τρία  ετν}.  κύριε».  "Αξιον  δε  μνείας  ύπολαμβάνω  και 
έτερον  τούτω  όμοιον.  "Οτ'ήμην  φοιτητής  του  καθ'ήμάς  πανεπιστη- 
μίου, ήλθον  ήμερα  τινί  περί  ηλίου  δυσμάς  μετ'  άλλων  δύο  εϊς  καφε- 
ψεΐον  κείμενον  παρά  τους  στύλους  του  Όλυμπιείου.  Πλησιάσαντος 
δ  ήμίν  ενός  τών  υπηρετών  και  έρωτήσαντος  το  σύνηθες  ερώτημα  «  τί 
αγαπάτε,  κύριοι;»,  προσβλέψαντες  αλλήλους  και  συμφωνήσαντες 
έκελεύσαμεν  αυτόν  να  κομίση  ήμϊν  παγωτά  είπόντες  «φέρε  μας  τρία 
παγωτά  ανάκατοι»•  εκείνος  δε  μεγάλη  τη  φωνή  κατέστησε  γνωστήν 
τω  παρασκευάζοντι  τά  ίκάστοτ'  αιτούμενα  τήν  παραγγελίαν  ημών 
χρησάμενος  τη  οράσει  «τρία  πχγωτά  ανάμΛκτα».  Ούτως  αϊ  ύπη- 
ρε'τιδες  και  οι  διάκονοι  προθυμοΰνται  φιλοκαλώτεροι  να  φαίνωνται  τών 
έφημεριδογράφων  εκείνων,  οϊτινες  τελέως  άναισθητοΰντες,  μάλλον  δ  ό- 
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νώδεις  την  ψυγήν  οντες,  6"Κΐθυ|Αθδσί  πάνυ  σφόδρα  νά  έκβληθή   μέν  εκ 
των  εφηαερίδων  ή  καθαρεύουσα  γλώσσα,  να  έκβληθή  δ'  εκ  των  δικα- 
στηρίων,   να  έκβληθή  δ'  εκ  των  διδασκαλείων,    να  έκβληθή   δ' έκ  του 
βουλευτηρίου,  να  έπικρατήσ/)  δ'  εν  τε  τω  ποιητικώ  και  τω  χέζω  λόγω 
ή  γυδαία  λαλιά,  ήτις  άλλα  τ'  ελαττώματα  έχουσα  και  δη  και  παμ- 
πλείστων  λε'ξεων  ενδεής  ούσα   ούτε   ύπήρξέ  ποτέ   ούτ'  εΐνε  δυνατόν  να 
ύπαρξη  όργανον  σπουδαίας  πραγματείας  η  επιστημονικής  συγγραφής. 
Ερινυών  δέ  διδάγματα   έδιδάχθησαν    οι  νομίζοντες    ότι   στρεβλοΰντες 
και  κακουντες  τάς  γλυκυτάτας  τών  παλαιών  Ελλήνων  φωνάς  πλάτ- 
τουσι  κοινήν   και   δημώδη  γλώσσαν.    Διδακτικόν  δ '  ίσως  εΐνε  και  διή- 
γηαά  τι,   όπεο  ήκουσα  νέος  ων   παρά  φίλου  ευτράπελου.   Πελοποννή- 
σιός  τις,  ειπέ  μοι,  πτωχός   ων   και  περιαλγών  τω  πράγματι,  άπεδή- 
μησεν  εις  πόλιν  της  κάτω  Ασίας,  ϊν'  εργαζόμενος  πορίσηται  χρήματα. 
Εισήλθε  το  πρώτον  εις  καφεψεϊον  της  πόλεως  ταύτης  εύτελώς  ένόεδυ- 
μένος  και  έκάθισεν  εν  παραβύστωπου  κατεπτηχώς"  έρωτήσαντος  δ' αυ- 
τόν τών  εν  τω  καφεψείω  τινός  «  άπό  πού  είσαι,  παλληκάρι  ;  »,  απήν- 
τησε ταπεινή  τή  φωνή  οιονεί  έλεεινολογούμενος  «  από  τον  κατακαϊμένο 
τό  Μωρ&ά  (Μοριά)».  Ταχε'ως    ευφυής   ων  και  φιλόπονος  ό  άνήρ 
απηλλάγη  της  πτώχειας•    φορών  δέ  τότ' ενδύματα  καλά  είσήλθεν   εις 
τό  αυτό  καφεψεΐον    μέγα   φρονών    και   καθίσας    εν   φανερώ  περιε'βλεπε 
μεθ' ύπερηφανίας•  ερωτηθείς  δ' ύπό  τίνος  τών  παρακαθημένων  ην  και 
άλλοτ' ήρωτήθη  έρώτησιν  άπεκρίνατο  καλλυνόμενος  «  είμαι,  κύριε,  άπό 
την  Οελοπόνν^σον  ».   "Αριστ'  ένόησεν  ό  τω  κελεύσματι  της   φύ- 
σεως υπακούων  Πελοποννήσιος  και  ουδαμώς  τον  νουν  ύπό  νοσηράς  δι- 
δασκαλίας διεστραμμένος  ότι  τοις  μέν  ρακοδυτούσιν  άρμόζουσιν  αί  χυ- 
δαϊαι  και  πεπατημέναι  λέξεις,  τοις  δ'  εύπρεττώ;  ήμφιεσμένοις  τουναν- 
τίον αί  κοαψαΐ  και  χαρίεσσαι.  Άλλ'  επί  τό  προκείμενον. 

Έπέλιπον  τους  Κραυγασίδας  αί  ύβρεις  και  οί  διασυρμοί,  παρελύ- 
Οησαν  δ' ύπό  τών  άγριων  φωνών  αί  σιαγόνες  αυτών  έκόπασε  ό  ούτω 
τό  κακόν  και  ένόμιζον  ό  ταλαίπωρος  έγώ  ότι  έληξαν  αί  συμφοραί  μου. 
Άλλα  δεν  παρήλθε  πολύς  χρόνος  και  κατεχωρίσθη  έν  τη  Έψιιιιι;- 
οίδΐ  ελεγ/ος  τής  έμής  επιστολής  ύπ'  ανωνύμου  τυντ=τ7.γμ3νο:,  έκακί- 
σΟησαν  δ'  άξιωματικώς  πολλά  τών  έν  αύτη  φερομένων,  τά  μέν  ώς 
άνάττικα  ή  Βυζαντιακκ  οντά.  τα  δ'  ώς  νεωτερικά  η  φραγκισμοϋ 
όζοντα.   Άπεδοκιμάσθη  δέ  7.x:  ή  χρήσις  τών   Αραβικών   χαρακτήρων 


566  ΕΠΙΛΟΓΟΣ 

(η  ψηφίων)  και  εκρίθη  μεμπτόν  δτι  ένετέθη  τω  εμώ  λόγω  παλαιού 
συγγραφέως,  του  Πλάτωνος,  ρήσις.  Εποίησαν  (λοε.  ταΰτα  γνωστά  φί- 
λοι άναγινώσκοντες  υπό  περιεργίας  την  Εφημερίδα-  πολλής  δ'  ήμΐν 
θυαηδίας  και  διαχύσεως  άφορμήν  παρε'σχον  τά  τ'  άλλα  παρατηρή- 
ματα,  καιριώτατ'  δντα,  και  δη  και  το  περί  της  χρήσεως  των  Αραβι- 
κών χαρακτήρων,  εξ  ου  έδιδάχθημεν  οι  παχύδερμοι  δ  τε'ως  έλάνθανεν 
ημάς,  δτι  άγνωστοι  ούτοι  τοις  παλαιοϊς  Άθηναίοις  ήσαν.  Τις  μη  τάς 
φρένας  παρακεκομμένος  δύναται  να  δοξάζη  δτι,  αν  τις  εν  τω  λόγω 
αύτοΰ  παραλαμβάνη  τους  Αραβικούς  χαρακτήρας  προς  δήλωσιν  των 
αριθμών,  ουχί  τριβών  της  Αττικής  διαλέκτου  ή  της  Ελληνικής  καθό- 
λου φωνής  εινε  ;  ("Ιδε  ά  έγραψα  εν  τοΐς  έμπροσθεν  σελ.   397). 

Ουδείς  φρόνιμος  και  γραμμάτων  επιστήμων  προσέσχε  τω  ελέγχω 
τούτω,  ύπεοβαλλόντως  δ',  ώς  εικός,  έλυπούντο  οί  Κραυγασίδαι  βλέ- 
ποντες  δτι  μάταιοι  μεν  άπεβαινον  οί  υπέρ  τής  κινδυνευούσης  παιδείας 
μόχθοι  αυτών,  ορθός  δ'  Ιγώ  έτι  Ίστάμην,  ό  πλείστων  κακών  αίτιος  τη 
πατρίδι  γενόμενος  και  μεγίστην  αύτη  δια  τών  έμών  έργων  άδοξίαν 
περιάψας,  ό  τοΐς  Μήδοις  έπικηρυκευόμενος  και  την  Ίππίου  τυραννίδα 
καθιστάμενος.  "Αθυμο•.  και  κατηφείς  τον  χρόνον  διήγον  οί  αγαθοί  άν- 
θρωποι, έπορεύοντο  στενάζοντες  και  τονθορύζοντες,  περιεσκόπουν  δέ 
πανταχόσε  ζητοΰντες  συμμάχους  εις  τον  καλόν  αγώνα ,  άπέβλεπον 
δέ  μάλιστα  προς  τήν  Λέσβον,  εξ  ης  ισχυρά  ευλόγως  προσεδοκάτο  βοή- 
θεια. Και  αληθώς  μετ'  ου  πολύ  έγένετο  κρατερός  αΰτοΐς  επίκουρος  ό 
έκεϊ  άπό  πολλού  διατριβών  περιδέξιος  αγωνιστής,  ό  πάσης  επιστήμης 
έπήβολος  ων  και  ευκόλως  έν  παντί  άθλω  νικηφόρος  αναφαινόμενος.  Ό 
άνθρωπος  πολλάκις  ύπ'  εμού  ελεγχθείς  και  περιφανώς  κενός  νου  και  μα- 
θήσεως αποδεχθείς  μισεί  με  μίσος  με'γιστον  και  έλλοχκ  άεί  έτοιμος 
ων,  καιρού  παραπεσόντος,  να  κινήση  κατ'  εμού  τήν  σκορπιώδη  γλώσ- 
σαν.  Ίδών  δτι  λίαν  έν  τη  Έφηΐίερίδι  έπολεμήθην  και  νομίσας  δτι 
πολλά;  πληγάς  λαβών  εΰκαταγώνιστος  κατε'στην  συνε'ρραψεν  Έπΐ- 
στολίιν  περί  Επιστολής  και  έπεμψεν  αυτήν  προς  τους  φίλους 
Κραυγασίδας.  Χαίροντες  ούτοι  και  άγαλλόμενοι  κατεχώρισαν  μεν  έν 
τή  Έφηηερίδι  τήν  Έπιστολιιν  τού  Άναττίκου  (διότι  ούτως  ώνό- 
μασεν  εαυτόν  έν  τω  συρράμματι  τούτω  ό  έπιβόητος  Γόης),  έξέδωκαν 
δ'  αυτήν  και  έν  βιβλιδίω,  ίνα  κτήμα  ές  άεί  ύπάρχη  και  άπολαύωσι 
τών  άαιμήτων  αυτής  καλλονών    και  αϊ  με'λλουσαι  τών  ανθρώπων  γε- 
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νεαί.  Ουδέν  σχεδόν  των  ΰπ'  έμοΰ  έν  τη  Επιστολή  γενραμμένων  ευ- 
ρέθη υπό  του  Άναττίκου  ύγιώςεχον,  διεβλήθησαν  δέ  κα!  κατεγελάσθη- 
σαν  άλλα  μεν  ώς  άπάδοντα  της  τών  Αττικών  η  των  Ελλήνων  συνή- 
θειας, άλλα  δ'  ώς  άτοπα  και  άπροσδιόνυσα  ή  άτε/να  και  ά/άοιτα 
οντά.  ΈπλάσΘησαν  προχείρως  νέοι  γραμματικοί  κανόνες  και  προηνέ- 
χθησαν  ευχερώς  καινά  περί  της  γλώσσης  δόγματα  και  περί  της  ερμη- 
νείας παραγγέλματα.  Ό  Άνάττικος  εφιλοτιμήθη  να  παράσχη  δια  της 
Επιστολής  περί  Επιστολής  δείγματα  άκρας  καλλιορηαοσυνης 
και  ανέφικτου  δεινότητος"  και  κατεμελίτωσε  μεν  την  Έφηιιεοίοα 
δια  λόγου  πλήρους  ίύγγων  και  κατεκηλησε  τας  άκοάς  τών  περί  αυτήν 
μειρακίσκων  (ο'ί  συνήθως  μείςαχας  εαυτούς  τε  καϊ  αλλήλους  καλου- 
σιν),  ένεφάνισε  δέ  τρανότατα  την  περί  την  Έλληνικήν  γλώσσαν  άνυ- 
πέρβλητον  αύτοΰ  έμπειρίαν  καϊ  έξεθεάτρισεν  έπιτηδειότατα  την  ίαην 
άγραμματίαν  και  νώθειαν. 

Θαυμαστήν  έν  τγ,  Επιστολή  περί  Επιστολής  έπεδείξατο  ό 
Άνάττικος  περί  τας  τερατείας  και  μαγγανείας  τέχνη  ν,  έχαύνωσε  παν- 
τελώς τους  περινουστάτους  θιασώτας  και  εύκολώτατ'αύτούς  έ'πεισεν  ότι 
νίκην  μεν  αυτός  λαμπραν  ένίκησεν,  έπονειδίστως  δ'ένώ  ήττήΟην  όθεν 
έώρτασαν  μεν  τα  έπινίκια  μεγαλοπρεπώς  οί  Κραυγασίδαι  και  οί  Σπεο- 
μολόγοι.  συνέθεσαν  δέ  ποικίλα  εις  τον  λογοδαίδαλον  θιασάρχην  εγκώ- 
μια οί  Κέρκωπες  και  οί  Τελχϊνες  σοφώτατον  ανθρώπων  ά-άντων  άνα- 
κηρύττοντες  και  τοιαύτα  περί  αύτου  λέγοντες,  οία  ό  Ευστάθιος  πεοί 
του  Όμηρου  «Ό  λόγω  πλούτων,  ου  οράσαι  άμείνων  ουδείς,  ό  δια- 
σκευάσαι  δεινότατος,  ό  πάσης  της  έν  λόγοις  τε'χνης  καθηγητής,  έ;  οΰ 
οία  τίνος  ώκεανοΰ"  πάντες  ποταμοί  και  πάσαι  λογικών  μεθόδων  πη- 
γαί».  Κιθαρωδιών  δέ  και  αϋλήσεων  και  τυμπανισμών  επί  πολλάς 
ημέρας  τα  τών  λοιμών  και  ολέθρων  καταγώγια  μεστά  ήσαν.  Και  έν 
Βυζαντίψ  δέ,  γνωσθέντος  του  μεγάλου  έργου,  ό  ό  'Λνάττικο:  διεπρά- 
ζατο,  περιχαρείς  οί  Φυσίγναθοι  και  οί  Βομβυλιοί  έγένοντο,  στεφανω- 
σάμενοι  δέ  και  σττείσαντες  τω  Κοαλέμω  έκριναν  βύλονον  Καλλίνικο  ν 
μέν  τόν  'Λνάττικον  να  μετονομάσωσιν,  επί  του  στήθους  δέ  το  ε;/.ο- 
νιον  αυτού  άείποτε  νά  οέρο>σιν  οίστρήσαντες  δ' υπό  της  έκτοπου  ηδο- 
νής έςεκυλίσθησαν  εις  βακχεία;  και  κορυβαντιασμους,  και  ύμνησαν  λα- 
ρυγγίζοντες  τους  αγώνας  και  τα  τρόπαια  του  Άναττίκου  ή  Καλλί- 
νικου-   τοιαύτας    δέ  παροινίας    εις  του:  Μούσας    έπαρωνησαν .    όττοϊαι 
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ούδέποτ'ΐσως  άλλοτ' έν  Ελληνική  γη  συνέβησαν.  Άλλα  καλήν  της 
ύομουσίας  αυτών  δίκη  ν  εδοσαν  οί  εν  Βυζαντίω  φαρμακοί  δεινώς  τα 
νώτα  μάστιγι  ξανθέντες  ύπ'  ανδρός  μεμουσωμένου  και  άδροΰ  την  ψυ- 
χην  ουδαμώς  άνεχομένου  την  άκοσμίαν  και  άκολασίαν  έμαστίγωσε  δέ 
και  τον  Άνάττικον  ούτος  προσηκόντως.  Χαίρε,  ώ  Μιναηλ  Κεφάλα, 
και  άγωνίζου  αεί  έρρωμένως  υπέρ  τών  Ελληνικών  γραμμάτων  έκ- 
τρίβων  προρρίζους  τους  καταράτους  ανθρώπους,  οΐτινες  ώς  πάρνοπες 
κατανέμονται  τους  εύανθεϊς  τών  Μουσών  λειμώνας. 

Οί  παιδείας  πως  μετέχοντες  και  μη  τελέως  τον  νουν  διεφθαρμένοι 
έξεπληττοντο  μέν  προς  τάς  πανουργίας  και  ραδιουργίας  του  στωμύ- 
λου  Άναττίκου,  έ'φριττον  δ1  επί  τη  τόλμη  αύτοΰ  και  ίτοαιότητι  δια- 
στρέφοντος  μέν  άνυποστόλως  πράγματα  σαφέστατα  και  ούδεμίαν  διολ- 
κήν  επιδεχόμενα,  παραχαράττοντος  δ'  άνερυθριάστως  τους  κανόνας  της 
Ελληνικής  γλώσσης  και  βασιλικά  έκφέροντος  προστάγματα  περί  φι- 
λολογικών ζητημάτων,  περί  α  άδυνατώτατος  πάντων  είνε.  Πλην  άλλ' 
ουκ  ολίγοι  χρηστοί  μεν  άλλως  άνθρωποι  και  τω  σεμνώ  θιάσω  άνεπί- 
μικτοι,  άπλοϊ  δ'  όμως  και  άγύμναστοι  περί  τα  της  γραμματικής  επεί- 
σθησαν  τω  όωδεχαμηχ-άνω  σοφιστή. 

Είπον  εν  τοις  άνω  ότι  τών  ύπ'  έμοΰ  γεγραμμένων  εν  τη  Επιστολή 
πολλά  μέν  έ'ψεξεν  ό  πρώτος  έλέγςας  αυτήν,  ουδέν  δέ  σχεδόν  εύρεν 
ύγιώς  έχον  ό  Άνάττικος'  λε'γω  δέ  νυν  ότι  πάσας  ούτος  τάς  παρατη- 
ρήσεις εκείνου  έπηνεσέ  τε  και  ένέκρινεν  εν  τη  Επιστολή  πεοι  Επι- 
στολής. 

Επειδή  υπέραντλος  μέν  και  αφόρητος  ύπηρξεν  η  ύβρις  του  Άνατ- 
τίκου, πολλοί  δ' ήπατήθησαν  έκ  τών  έν  τη  ΈφϊίΐΛεοίδΐ  παφλασμά- 
των αύτοΰ,  εκρίθη  άναγκαϊον  να  γραφώσι  σχόλια  εις  την  έμήν  έπι- 
στολην,  ϊνα,  διευκρινηθέντων  δεόντως  τών  κατ'  αυτήν,  κατανόηση 
πάς  τις  την  μεγίστην  άνεπιστημοσύνην  και  την  έσχάτην  κακοή- 
θειαν  του  υπό  φθονερίας  έλαυνομε'νου  δύστροπου  άνθρωπίσκου.  Δεν 
τολμώ  νά  εϊπω  ότι  άσμενος  τω  έ'ργω  τούτω  επεχείρησα,  άλλα  θαυ- 
μάζω αυτός  εμαυτόν  ότι  ένεκαρτε'ρησα  αύτω  άηδεστάτω  και  άνια- 
ροτάτω  οντι.  Έσπούδασα  δ'  έπιμελέστερον  χρήσεις  τινάς  φυλοκρι- 
νών  άνακούφισιν  μέν  έμαυτώ,  ώφέλειαν  δέ  τοις  νεωτέροις  νά  παρά- 
σχ<•).  Πολλά  δέ  τών  σχολίων  ούτω  μακρά  απέβησαν,  ώστε  προσφο- 
ρώτερον  πω;  φαίνεται   υπομνήματα  νά  κληΟώσιν.   Έποιησάμην  λόγον 
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και  τ;ερι  δύο  χρήσεων,  αϊτινες  δέν  έκακίσθησαν  μεν  ύπό  των  έλεγξάν- 
των  την  έμην  έπιστολήν,  ώς  συμπεραίνω  ες  ών  μοι  ει-ον  οι  φίλοι, 
ητο  δ'όμως  ένδεχόμενον  νκ  τύχωσι  κκϊ  αύται  μομφής  ύπ'  ανθρώπων 
έν  -αχεί  μέν  σκότει  πλανωμένων,  ουδαμώς  δ' όκνούντων  να  επιλαμ- 
βάνωνται   μετ'  αύθαδείας   πάσης   ρήξεως   6π'  άλλου   προενηνεγμένης. 

Δέν  γινώον.ω  ακριβώς  τα  περί  έμου  καί  της  εμης  επιστολής  έν  τη 
Εφημέριοι  γεγραμμένα"  διότι  άποτριψάμενος  αύτην  τη  1  Ιανουα- 
ρίου 1889  ούοε'—οτ'  έκ  του  χρόνου  εκείνου  ουδέν  των  έν  αύτη  άνέ- 
γνων  αδύνατον  δ"  εν  γε  τω  παρόντι  εινε  να  -εισθώ  η  αναγκασθώ 
να  λάβω  αύτην  ε!;  χείρας,  ώς  άγος  η  μίασμα  φευκτην  μοι  φαινο- 
μένην.  Λεν  ηθέλησα  δ'  ουδέ  το  βιβλίδιον  νά  ί'δω.  ο  περιέχει  την 
ΈχαοΊολην  του  Άναττίκου"  διότι  τκ  κατ'  έμέ  νυν  ίχουσιν  ούτως, 
ώστε  φοβούμαι  μη  αυτούς  τους  λόγους  του  Άναττίκου  διεξερχόμβνος 
ύ-ο  βδελυγμίας  ίσχυρ&ς  καταληφθώ  και  τόν  στόμαχον  ανατραπείς  μέγα 
τι  κακόν  ττάθω.  Παρά  των  φίλων  δ'  όμως  ίκκνώς  -ως  έδιδάχθην  τά  τε 
ύπό  των  άλλων  έν  τη  Εφημέριοι  ησελγημένα  και  τα  ύττό  του  Άνατ- 
τίκου έν  αύτη  έσκευωρημένα.  Έγώ  κατά  -ολλά  ύ-ηρ;κ  δυστυχής, 
άλλ' ουχί  μικρόν  ευτύχημα  τουτ  ευτυχώ,  δτι  έν  τοις  έμοϊς  φίλοι:  είνε 
κατειλεγμε'νοι  άξιολογώτατοι  άνδρες,  προθύμως  μεν  της  αληθείας 
ύπερμαχουντες,  στοχαζόμενοι  δ  αεί  του  τη  πατρίδι  συμφέροντος"  Ινιοι 
δ' αυτών  πρωτεύοντες  έν  τοις  λογίοις  κρίνουσιν  έτιτυνέο-τατα  -ερί  τών 
φιλολογικών  ζητημάτων . 

Άπό  τεσσαράκοντα  σνεδον  ετών  ό  νυν  Άνάττικον  εαυτόν  όνοαά- 
ζων  αγωνίζεται  φιλολογικούς  αγώνας,  ότέ  μεν  κύτος  άρχων,  ότε  δ  άλ- 
λους αμυνόμενος*  καΐ  συνοικεί  μεν  δεινότατη  ό  άνθρωπος  άμαθί$, 
άτριβέστατος  τών  τε  γραμμάτων  και  τών  πραγμάτων  ων  των  Ελ- 
ληνικών, άλλ' ούτως  εύμήχανος  ττερί  τα  σοφίσματα  και  τά:  -κ;; 
σεις  εινε,  ώστ'  ευκόλως  μεν  Ιπικρύπτεται  την  αύτου  άνεπιστημοσυ- 
νην,  χαλεπδν  δ'  αποβαίνει  να  καταστηση  τις  δήλην  πάρα  τοίς  Ελ- 
λησι,  χηνώδεσι  τοις  πλείστοις  ή  βοσκηματώοεσιν  ουσι,  την  ϊδιωτείαν 
αύτου  καί  άβελτερίαν.  Πολλάκις  λίαν  κατάφωρος  γίνεται  ή  κγν<ι 
αύτου,  αποτέλεσμα  άφυίας  ή  άμελετησίας  ούσα,  νομίζει  οέ  τις  δτι  τε- 
λέως  καταβεβλημένος  Βίνε  καί  ίύ•  άφύκιω  ί^ίται,  άλλα  θαυμασίως  πως 
-οικ-.λκς  στροφάς  στρεφόμενος  διολισθάνει  ώς  ιγχελυς  κκ;.  έκφεύγει' 
δεν   αρκείται  δε  τω   κατορθώματι   τούτω   ούδ'  κγιι  ήσυχίαν   σωθείς, 
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άλλ'  υπτιάζει  μεν  γαυριών  και  σκώπτει  σαρκαστικώς  τον  άρτίως  κα- 
ταγωνισάμενον    αυτόν,   πειράται    §3   παντοία    έπεισκυκλών    γοητευ- 
ματα  να  πείστ]  τους  άνθρωπου;  οτι  δόλιος  και  θεοϊς    εχθρός  ων   δύνα- 
ό  άντί-αλος  ύποσκελίσας  άνετρεψεν  αυτόν,    άλλ'  ορθός  ηδη  ιστάμενος 
ται  αυτός    τοιούτους    άνταγωνιστάς  μύριους  να  καταπαλαίση.    Τρέ- 
πεται επειτ'  επί  σχετλιασμούς  και  δεινολογίας'  κα;.  ταλανίζει  μέν  την 
Ελλάδα,  ην  και  χώραν   των   Αβδηριτών  αποκαλεί  (παντός   άλλου, 
νοαίζω,  δικαιότερον  και  εΰλογώτερον),  δτι  παρευδοκιμεϊται  εν  αύτη  ή 
άρετη  υπό  της  κακίας  κα!  ή  αλήθεια  υπό  του  ψεύδους  και   διασύρον- 
ται  άδεώς   ύπό    μιαρών    νυκτα,λώτΐων    σοφοί   και   αγαστοί   άνδρες, 
παροξύνει   δε   τους   αγαθούς   πολίτας   (ους   εξαιρεί  εκ  του  δχλου  των 
Αβδηριτών)  δια  ρητορικών  σχημάτων  τοις  έπιτρίπτοις   φε'ναξι  συνή- 
θων επί  τους   κορυζυ><5ε&ς   σχολαστικούς   τους   αιτίους   της  εθνικής 
ταύτης  καχεξίας   όντας.  Υποκρίνεται  δ'  ούτω  πιθανώς  τα   του   δρά- 
ματος  ό  πιθηκίζων    και   άλωπεκίζων   Άνάττικος,  ώστ'  ουχί  δύσκολον 
εινε  να  πλανηθώσι    μέν   και    συμπαθησωσιν    αΰτώ    οί    άμβλύτεροι  τον 
νουν,   παραγόμενοι   ύπό   της  έπιφάσεως  της    άληθινολογίας,    να   όια- 
τεθώσι  δε  δυσμενώς  προς  τόν  τολμησαντα  να  έπιβάλη  χείρα  τω  μεγα- 
λοφυεϊ  και  τανσόφω  άνδρί.  Ύπάρχουσι  δε  και  Έλληνες,  οϊτινες  όμο- 
λογουσι  μεν  δτι  ψνση  χόΰα.Ιος  ο   'Λνάττικος   ων  πονηρεύεται  και  κα- 
κοηθίζεται,  άλλα  δια  τούτο   μάλιστα  ύτολαμβάνουσιν    αυτόν  θαυμα- 
σμοΕ   άξιον    μιμνησκόμενοι   ων   "λέγει   6    Πλούταρχος    εν   τω  Περικλεϊ 
(κεφ.  Η',  4)  «Αρχιδάμου   δέ  του  Λακεδαιμονίων    βασιλέως   πυνΟα- 
νου.ένου   πότερον    αυτός    (Θουκυδίδης    ό  Μελησίου)    η  Περικλής    πα- 
λαίει βέλτίον  όταν,  είπεν,  εγώ  καταβαλω  παλαιών,    εκείνος   άντιλέ- 
γων  ώς    οΰ  πέττωκε   νίκα   και    μεταπειΟ;•.    τους  ορώντας».     Αγχεταί 
τ•.ς  αληθώς  και  πνίγεται,  όταν  γυρίνοι  -χραβάλλωνται  τρος  ημιθέους. 
Καλόν  η  σεμνον  έργον   οΰδέττοτε    ό   Άνάττικος  οΰτ'  έθαύμασεν  ουτ 
έζηλωσε,  διατελεί  εκ  γενετής   απαλλοτριωμένος    προς   πασαν   αρετήν, 
μει  δε  παντοδαπών  κακιών,  ων  τινας   άνδρικώς  και  λίαν  εύτόλμω;, 
φοβερωτάτου  τοις  Έλλησι  πασι  του   Άναττίκου  οντος,    εμήνυσε  κρί- 
σιν πεοί  αύτου  ποιούμενος  άνηρ  έλλόγιμος  έτι  παιδεία  και  των  μάγων 
και  γοητων  αδυσώπητος  κολαστης.  Ό  θερειανός  ίγραψεν  έν  ταϊς  προ 
είκοσ-.τεσσάρων  ετών  έκδοΟείσαις  Ννζίσ/  περί  του  Όιιηριχυν  Ζητήμα- 
τος σελ.  8  α  Είναι  εις  τό  έπακρον  οίλερις  ό  Κ.  Βερναρδάκης  —  έξου- 
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θενών  όμως  έκ  του  προτέρου  τους  αντιπάλους  του  ώς  αμαθείς  και 
αγράμματους,  βλάπτει  ώς  μη  ώφελεν  εαυτόν  μόνον,  διότι,  αν  μεν 
νικήση,  νικχ  νίκην  Καδμείαν  και  ηκιστα  ζηλωτήν,  αν  δε  ήττηθη,  ή 
ήττα  αποβαίνει  αύτώ  τοσούτω  μάλλον  οδυνηρά  όσον  πηγάζει  άπό 
άμαθους  και  αναλφάβητου  αντιπάλου.  Έν  ταϊς  φιλολογικαϊς  συζη- 
τησεσι  το  ίσχυρότερον  οπλον  του  Κ.  Βερναρδάκη  είναι  ή  νΰρις'  υβρί- 
ζει όμως  ό  αγαθός  ημών  φίλος  ουχί  διότι  έχει  το  παράπαν  διεστραμ- 
με'νην  καρδίαν,  άλλα  διότι,  προς  τοις  άλλοις,  έκ  μόνων  των  ύβρεων 
άρύεται  τον  υπέρ  εαυτού  έπαινον  »  και  «  Έπί  πάσι  σεμνύνεται  ό  Κ. 
Βερναρδάκης  έπί  πρωτοτυπία  πνεύματος,  γράφων  δε  ύπαινίττεται 
πάντοτε  ΪΠΐ6Γ  Ιϊπβαδ  την  δημιουργικών  του  νοός  του  δύναμιν.  Αυτός 
είναι  η  φιλτάτη  και  πάγκαλος  μορφή,  πάντες  δέ  οί  άντιλε'γοντες  αΰτώ 
σκιά  τε  και  σποδός  άνωφεΛής.  Αυτός  πάντοτε  δημιουργεί  και  ουδέ- 
ποτε δανείζεται  οΰδ'  έπ'  εΰτελεϊ  τόκω,  εν  ω  πάντες  οί  άλλοι  κύπτουσ-. 
τον  αΰνένα  ύπό  το  δυσοάστακτον  βάρος  ξένων  κεφαλαίων  και  αφό- 
ρητων χρεών»  και  σελ.  11  «Ό  Ιλλόγιμος  Κ.  Βερναρδάκης  είναι  (λέ- 
γουσιν )  υπέρ  το  με'τρον  κομπορρήμων  και  τετυφωμένος,  υπέρ  το  μέ- 
τοον  αεγάλαυ/ος  και  ί'.τματίας,  καθ' ύπερβολην  φιλόπρωτος,  φιλο- 
λοίδορος,  φιλοσκώμμων  και  εϊ  τι  άλλο.  Δεν  εννοεί,  δεν  θέλει  να  έν- 
νοηση  (λέγουσιν)  ό  Κ.  Τρανταλίδης  —  αιτούμαι  αμέσως  συγγνώμην 
ότι  ένεκα  Ιίφδΐΐδ  οαΐαΐηι  έγραψα  Τρανταλίδης  αντί  Βερναρδάκης, 
άλλ'  ενίοτε  ό  κάλαμος  άμαρτάνων  τάληθή  γράφει  —  την  χρυσην  με- 
τριοφροσύνην  (αΐΐΓβα  ΐΏ6(.1ίθΟΠΐαδ),  την  αποτελούσαν  το  πρώτιστον 
και  κυριώτατον  κόσμημα  του  ακραιφνούς  θεράποντος  τών  Μουσών 
συζητών  υβρίζει  καπηλικώς  και  βαναύσως,  άπολογούμενος  σκώπτει 
αετκ  πικρίας,  προσβαλλόμενος  έκ  του  συστάδην  άντιπροσβάλλει  πύ; 
και  λάς,  έκσφενδονών  κατά  τών  φανερών  και  αφανών  αντιπάλων  του 
-χι  το  προστυχόν  και  το  μη  προστυχόν,  όράκα  άμμου  προς  τύφλω- 
σιν  τών  οφθαλμών  έν  ελλείψει  πετρών  προς  τρώσιν  τών  στέρνων  »  και 
σελ.  12  «Ό  Κ.  ΒερναρΟχ/.ης —  λαλεί  λαλίστερον  κουρέως,  πλήττει 
άκόσυ.ως  και  αϋθαδώς  και  καίει  ώς  ζέων  μόλυοδος  )>. 

Ό  Βερναρδάκης  υπτρςεν  άπ'  αυτών  έτι  τών  σπάργανων  πονηρός 
και  επίβουλος,  έγύμνασε  δ'  εαυτόν  -.-ρ-.σσώς  ~ι:1  τχς  κακοτεχνίας  και 
παρακρούσεις  έφημεριδογραφος  γενόμενος.  '  ϊ'περηκόντισεν  ιΓς  το  θρά- 
σος τον   Όμηρικόν  Θερσίτην   και   εις   την   άναιδειαν  τον   Λουκιάνειον 
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Άλκιδάμαντα.  Άοητ  αγαθόν  οντά  και  χραχτιχώτατον  χυνών  απάν- 
των, παϊδας  δ'  εις  γοητείας  λόγον  άπέδειξεν  Άπολλώνιον  τον  Τυανέα 
και  Άλέςανδοον  τον  Άβωνοτειν  ίτην .  Ό  Πολύβιος  γράφει  ττερί  του 
Τιμαίου  ((  Τίμαιος  οησι  Δηριοχάρην  ήταιρηκέναι  μεν  τοις  άνω  μέρεσι 
του  σώματος,  ουκ  είναι  δ' άξιον  το  ιερόν  πυρ  ουσάν,  ύπερβεβηκέναι 
δε  τοις  έπιτηδεύμασι  τα  Βότρυος  υπομνήματα  και  τα  Φιλαινίδος  και 
των  άλλων  άναισχυντογράφων.  Ταντην  ΰε  την  Λοιΰορίαν  και  τάς  έμ- 
φάσεις  οντ  οίον  αν  τις  όιέθετο  πεπαιδευμένος  άνήρ,  ά.ΙΧ  ονόε  των  επί 
τεγονς  από  τον  σώιιατος  ε'ργασιιίνων  ονόείς » .  Πολλω  του  Τιμαίου 
κακολογώτερος  και  αίσχρολογώτερος  εΐνε  ό  Βερναρδάκης  τοιούτοις  ύπ' 
άναγωγίας  φιληδών  σκώμμασιν,  όποια  και  οι  εν  τοις  χαμαιτυπείοις 
καλινδούμενοι  έρυθριώσιν  άκούοντες. 

Εύ/ερέστατος  ό  άνθρωπος  ούτος  προς  παν  τι  ων  νομοθετεί  μεν  περί 
φιλολογικών  πραγμάτων  τολμηρότατα,  αθετεί  ο  ά  έδογμάτισε,  και 
όλιγίστου  ενίοτε  χρόνου  διαγενομένου,  εύκολώτατα.  η/.ιστα  δ' αϊσχύ- 
νεται  άντικρυς  παλινωδών  και  τοις  εαυτού  λόγοις  φανερώς  περιπί- 
πτων. Είνε  δ'  ούτως  εις  την  ψευδολογίαν  εύκατάφορος,  ώστ'  ούδ'  άκων 
λέγει  ποτέ  αληθές  τι"  ουδαμώς  6'  όκ,νεί  ν  ά  ψευδηται,  κα:  όταν  προ- 
χειρότατος ό  έλεγχος  του  ψεύδους  ύπάρχη.  Έν  τη  Επιστολή  περί 
Επιστολής  έπλασεν  ότι  μετεβλήθη  ύπ'  εμού  τό  εν  τη  §πιστολη 
μου  εγχωριάσεσθε  εις  τό  εγχο)ΐιιάσΑΙσθε.  Έν  τη  Νέα  Έφηΐίερίδι 
(1890,  21  Ιανουαρίου)  εγράφησαν  τάδε"  « Έν  τη  πρό  τίνων  ήμε- 
ρων δημοσιευθείσα,  επιστολή  τού  κ.  Κόντου  γραπτέον  ην  εγώ  εν  τοις 
βαρύτατ  αν  ενΐγχΑΙιιι,  ως  κείται  παρά  τω  Πλάτων.,  εξ  ού  ελήφθη  ή 
ρησις  αύτη,  και  σφόδρα  γαρ  όέύοιχα  μη  προπέτειαν  ο^7ω»,  περί  οε 
τού  έγχωιαάσεσθε  ουδέν  ελέχθη  ουδέ  μεταβολή  αυτού  έγένετο.  Μακα- 
ρισμου  δ'  άςιος  φαίνεται  ό  ευφυής  Βερναρδάκης  νομιζων  εύκολον  να 
πείση  τους  άνΟρώ-ους  ότι  έποιησάμην  έγω  νρήσιν  τού  βαρβάρου  αο- 
ρίστου έγχωμιάσΑΙσ&ε.  Λί  ανελλήνιστοι  έ/.οοραί  εΐνε  τω  Βερναρδάκη 
συνήθεις,  όλως  δ'  εμού  άλλότριχι,  ού  και  νυστάζοντος  αδυνατεί  ή  χειρ 
να  γράψη  τι  παράσημον  η  παρακεκομμένον .  Και  έν  τω  Λογίω  Έρμη 
Τόα.  Λ',  σελ.  578  και  έν  τω  Σωκράτει  Τόμ.  Λ',  σελ.  450  σφόορ' 
έγω  έκάκισκ  τόπους  ομοίους   τω   ΐγχωιιιάσΑΐσθε. 

Αγαναχτεί   δε  τις  εΐκότως  κα•.  περιοργής  γίνεται,    όταν  βλε'πτ,   ότι 
αμαθέστατο:  και  τοδτ'  αυτό  άναλοκβητος  ανθρωπισμός   αποφαίνεται 
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πεο!  Αττικών  καϊ  άναττίκων  ή*  Ελληνικών  καθόλου  καϊ  ανελλήνι- 
στων τυ— ων.  Ό  Βερναρδάκης  εν  τη  Ελληνική  αΰτου  Γραμματική, 
ης,  ώς  αϋτος  λε'γει  έν  σελ.  3,  £  άντικείμενον  κύριον  εϊνε  ή  ΑΡΧΑΙΑ 
Αττική  διάλεκτος,  και  ή  κοινή  η  Ελληνική,  καθ'  όσον  δεν  απομα- 
κρύνεται άτ;ο  της  Αττικής»,  άγνοών  ότι  ό  μέλλων  άχουΟΰ)  είνε  του 
πονηρού  κόμματος  γράφει  έν  Άττικω  λόγω  Τβίς  ϊπαρ'  απάντων 
άχονσειΣ »  (σελ.  250  ),  μνημονεύει  δ' ενεστώτας  αδόκιμους  η  Ικφύ- 
λους,  γαίνω  και  πζαίρω  (σελ.  103)  και  όε'ρχω  (σελ.  102)  και  ερβύγω 
κα'ι  πέρδω  (σελ.  103  καϊ  144)  και  ά.Ιίσχω  (σελ.  127),  και  παρα- 
λαμβάνει τον  αόριστον  ερρίθην  εν  τη  ρήσει  «Όρχτε  δε  όσα  και  ήλίκα 
ήμΐν  6πό  τών  χρηστών  τούτων  ρητόρων  &ρρέθηϋαγ »  (σελ.  206), 
αμνημόνων  της  άλλα/ου  (σελ.  146)  εκ  Γερμανικής  χύτρας  παρει- 
λημμένης  παρατηρήσεως  «παρά  τοϊ;  μη  Αττικοί:  και  έρρε'Οην». 
Νοαΐζει  δ' ό  της  Αττικής  διαλέκτου  άριστος  γνωμών  Αττικού;  τους 
τύπους  ί^/ίτ,  Ια,  Ισα*1  και  !///?>•,  ίσο,  «'γο  και  έ'#//>•  (σελ.  136)  και 
τον  ήφίουχ  (σελ.  126)  καϊ  παρεγγράφει  τη  φωνή  τών  Αθηναίων  τους 
παρακειμένους   όε'όορα   (σελ.    102)  και  τετυ<ρετωσα>•-τεΐνγόχων  (σελ. 

08)  καϊ  έστάπΧύΥ  (σελ.  126)'  ετι  όέ  τους  αορίστους  τνψάσθω- 
σαν-τυψάσθων  (σελ.  98)  και  εσφηΛάμην  (σελ.  107)  καϊ  τον  μέλ- 
λοντα μεκουμαι  (σελ.  107).  Κατά  τον  Βερναροάκην  έλέγετο  άττι- 
κιστϊ  μένομαι  καϊ  μέλλων  αετοΰμαι.  Άλλ  ό  τύπος  ούτος  ουόε  Σκύ- 
0ου  στόματι  αρμόζει"  πολλώ  δ;  κζλλιον  είνε  το  του  Λάτιδος  χαίρο- 
μαι ή  το  του  Βερναρδάκη  μ&ομαι-μίκοΰμαι.  Λέγει  δ'  έν  τη  θαυμασία 
Γραμματική  ό  δαιμόνιος  Βερναρδάκης  καϊ  (.(χε'χτ/Ι/ια/,  η.  ηται  ο  (σελ. 

09)  καϊ  ((ύοανα  (ΰφηνα  .τα;  ά  ΓοΓς  .1///  'ΛζΤΗίοΓζ•)  Β  (σελ.  107)  καϊ 
α  αγωνίζομαι  άγωνίσομαι  ήγωνισάμην»  (σελ.  1  10)  καϊ  αλήθ.  (μέλ. 
.Ιησοιιαι,  πρκμ.  λέληΟα)»  (σελ.  141)  καϊ  α όσφραίνομαι —  όσφρήσο- 
μαι  ώσγρησάιιηνπ  (σελ.  119)  καϊ  «  τυτττω — τετι'.ττηχα  ίβτύπτημαι  » 
καϊ  α  φθάνω — έφθασα  εφθαχι  »  (σελ.  151)  καϊ  αχώτνυμι  (καϊ  χων- 
νύω)»  (σελ.  152)  και  «τύ-τω  τε'τυψαι  γΛ.'-«.'  0  Ι  σελ.  166)  καϊ  0  οίον 
μανία  ααπαχόςτ)  (σελ.  181  )  καϊ  α  ευ  ποιώ,  βύ*  Β  (σελ. 
202).  Γελοιότατη  είνε  ή  υποτακτική  χεχτΗμαι^  χσύστατα  6*<  το  «α- 
Καχάς  και  το  ευ.ιοιώ.  Τις  δέ  τών  Αττικών  εΐπεν  ΰφανα  τ{  πγωη'οο- 
μαι  η  ώσφρησάμητ  η  τετόπτηχα-τετόπτημαί  η  ίφθαχα  ύ  χ<•  >•>νρι  η 
Γ/•/•/*:  :  Γνωστότατον  ο"  υπάρχει  ότι  του  .Ιατθάτω  ο  μέλλων  -α:7 


574  ΕΠΙΛΟΓΟΣ 

ένδόξοις  έξεφέρετο  κατ1  ένεργητικόν  τύπον,  .Ιήσω,  ό  δέ  Ιησομαι  έπλά- 
σθη  κατά,  τους  Μακεδόνικους  χρόνους.  Έν  τή  Ελληνική  του  Κρυγή- 
ρου  Γραμματική  Με'ρ.  Α',  σελ.  160  έκδ.  δ'  φέρεται  «άλε'ω — Ρδ.  ΡΓ. 
άλήλεσααι — (Αο.  ά.Ιησθηναι)))•  εινε  δέ  το  ά.Ιησθηναι  έν  τή  καλου- 
αένη  παρενθέσει  ύπο  του  Κρυγήρου  περιειργμένον,  όπερ  τί  δηλοϊ  πας 
τις  ίσως  γινώσκει'  ό  δε  Βερναρδάκης,  ό  άνεπιστάτως  εκ  των  Γερμα- 
νικών χυτρών  άρυόμενος,  λε'γει  έν  τη  Ελληνική  αυτού  Γραμματική 
σελ.  144  «  άλέω — άλήλεσμαι — άΛησθηναι^'  διδάσκει  ό  ταλαίπωρος, 
ουδέν  ύποπτεύων,  δτι  του  μοχθηρότατου  τύπου  ά.Ιησθηναι  έγίνετο 
/ρήσις  έν  τή  Αττική  διαλέκτω. 

"Έγραψε   δ'  ό  Βερναρδάκης  και   στάχΕΙς  αντί  του  στάχΤς  (πληθ. 
αιτ. )  και  τάς  απόκρεω  αντί  του  τάς   άπόχρεωΣ   και  πρόσχεισθαι  αντί 
του  πρόσχεισθαι  και  άνάγνωΣ   αντί  του   άνάγνωΘΙ   και  εχαθΗσαμεν 
αντί    του   εχαθίσαμεν   και     Ανησυχούν   αντί   του     Ήνησννονν    και 
άπΕχρνστα.Ι.Ιωμένον    αντί   του    άποΚ  Εχρνστα.ΙΛωμένον   και  μετΕμ- 
φιεσθείς    αντί  του  μετΑμφιεσθείς   (μεταμφιεσάμενος),    κτλ.    "Ετι    δέ 
ποΛυτιμΩ,τερα    αντί    του   πο.Ιντι μΟτερα     και     Έ.ίιχώνΕΙος  αντί  του 
%Ε.ΙιχώνΙος   και   ΔραγγΙνή   αντί   του    ΔραγγΗνή   κα?.  ΔΟσωνος  αντί 
του  ΔΩσωνος  και  ΚΩ.ΙΛυττός   αντί   του    ΚΟ.ΙΛυτός  και   ΦΛιαΣΣιου 
αντί  του  ΦΛιαΣίου  (Φλειασίου)  και  ΛαΜαόΟΥΙΙος  αντί  του  πα.Ιίμ- 
βΟΛος,    κτλ.   Έσχημάτισε  δ'  ό  Βερναρδάκη;   και   έπίθετον   ά.Ι.Ιη.Ιου- 
χΗΣ,  οίον  κάΛΑηΛονχης  άφήγησις  τών  πράξ•ων»,  και  άντιχαταστΗ- 
τέος,    οίον    «Ό  Κ.    Εισηγητής   νομίζει   άντικαταστητέαν   την    λέξιν  : 
πραξις,    δια  της  μέρος».   Ελέχθη  δ  ύπο   του    διασήμου    διδασκάλου 
του  ελληνισμού  και  (( δποϊαί  τίνες  αϊ  δύο  αύται  ίστορίαι ;  »    αντί  του 
ποιαί  τίνες  και    « άμα   «ετά  τον   θάνατον  »    αντί  τοΰ  £ί)#6'ς  //£γ«  και 
(ίάμα  ώς  έπεφάνη  »  αντί  του  ευθύς  ώς,  κτλ.  και  έκακίσθη  ύπ'  αυτού 
ό  τύπος  έτΕχνμόνησεν  και  ή  έπί  πάθους  /ρήσις  τοΰ   αορίστου  ,-ταρε- 
δε'γθην  και  ή  μετά  του  ΔΕ  εκφορά  του  έπειτα,   ηγουμένου  τοΰ  .τ^ώ- 
τον  ΜΕΝ,  οίον  «πρώτον  ΜΕΝ  —  έπειτα  ΔΕ»  και  άλλα  οΰκ  ολίγα 
όλως  άνεπίληπτα  όντα. 

Πολλού  γέλωτος  άξια  είνε  τα  έν  τή  Νέα  Πανδώρα  ύπο  τοΰ  Βερ- 
ναρδάκη είρημένα  Τόμ.  ΙΒ',  σελ.  52  «.  άφ'  ου  τήν  γ'.  π.  Χρίστου 
εκατονταετηρίδα  έγραφεν  ό  ΛΤΚΟΦΡΩΝ  :  εδίδαζεν  "Ε.Ι.Ιησι  πρώτος 
Φοινίχεια  γράμματα,    την  σψενόονιχην  τοις  νηπίοις  παισι  διόάσχουσι, 
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τους  συν  Αΐγυπτίοις  την  τίχνην  άνθρώτοις  διδάζαντΕς.  (Όμοίως  /.αϊ 
έν  μ.  ετυμολ.  σελ.  348,  19  οι  τόνο  νόμονς  τοις  άγνοονσι  διδάσκον- 
τες. "Ομοίως  καΐ  Θεοδώρ.  τόμ.  ε'.  σελ.  16  ό  την  χράσιν  ήμΐν  δι'  έ- 
τερων ονομάτων  διδάσκων.  Ίδε  τό  Λες.  του  'Ερρ.  Στεο.)».  Έν  τφ 
Θησαυοώ  του  Στεφάνου  Τόμ.  Β'.  σελ.  1413  φέρεται  «  Οπη  (Ι;ιΙι\ιι 
ίηί,θΓάαπι  οοηδΙηιίΐιΐΓ  ;ι  βοπρΙοΓίΒιΐδ  ππηαβ  ρτο1>Εΐίθ — Ε(\ιιι. 
Μ.  ρ.  348,  19:  Οί  τους  νόμους  τοις  χγνοουσι  διδάσκοντες.  ΛιΜίΐ 
δοΐΐδεί.  ΤΖΕΤΖ.  ΑΛ  ΕΥΟΟΡΙΙΚ.  033:  την  σφενδονΗΤικην  τοις 
νηπίοις  τταισί  διδάσκουσι — ΙΑ.  ΕΧΕΟ.  ΙΕ.  ρ.  5,2:  τους  συν  Λ•- 
γυπτίοις  την  τέχνην  άνθρώποις  διδάςαντας'  14,  14  :  Έδίδαςεν  "Ελ- 
λησι  πρώτος  Φοινίκεια  γράμματα.  ΙπΙοπΙπινι  ηηιΐπμιιιιιη  88)  ιιΙιίιιπ 
(Ιαίΐνυδ  οοπδΐΓαβηάϋδ  ουπι  νβιΊκ)  δί1  ηβοηβ,  πι  εφ.  ΤΙιβοάοΓβΙ. 
νοί.  5,  ρ.  16:  ό  την  κρασιν  ήμΐν  δι'  έτερων  ονομάτων  διδάσκων  » . 
Πας  τις  βλε'-ει  ότι  εν  τω  Θησαυρώ  του  Στεφάνου  μνημονεύονται 
παραδείγματα  της  μετά  δοτικής  συντάξεως  του  διδάσχω  ϊ/.  Τών  ε^ς 
τον  ./^υκόφρονα.  Σχολίων  τοϋ  ΊΓ'ζέτζου  κα?  ϊ/.  της  ε2ς 
τήν  Ίλίάδ'χ  'Κ^ηγήσεως  αύτοϋ,  ό  δε  καλός  Βερναρδάκης  λέγει 
έν  τη  Νέα  Πανδώρα  ότι  κοίτα  τήν  το&την  προ  Χ.ο&στοϋ  έκοι- 
τοντοτ.ετ^ρ£οΌι  συνέταττεν  ό  Λυκόφρων  τό  διδάσκω  δοτική 
-αρατίΟετα».  δ'  ώς  γωζίχ  το\1  πο&ητοΰ  τούτου  τα  του  πολλαΐς 
Ικατονταετηρίσιν  ύστερον  άκμάσαντος  Τζέτζο\>,  ά.  ώς  και  τυφλώ 
οηλον,  εν  ~ε'ζω  λόγω  ε-ίνε  γεγραμμένα.  Τί  να  εϊπη  τις  περί  τοιού- 
του ανθρωπάριου  ; 

Έν  τη  έκδόσει  τών  Εύριπίδου  Φοινισσών  συνέταζεν  ό  Βερναρδάκης 
το  Γτα  μεθ' οριστικής  έγκλίσεως  και  παρέλαβε  τον  &/  —  &"<  αντί  του 
οΰπω  (η  ίβτ —  αχό  μη)  κάί  εθηκεν  Ιπι  γενικής  πληθυντικής  θηλυκού" 
ονόματος  τό  απάντων,  οίον  σελ.  πζ'  « <">•«  καΙ  προς  κλλην  χω  ρ  αν  Λ/- 
κΛγ«<  —  να  καταφυγή»  /.αί  σελ.  224  <:<  αί  εύχαί  <ί:/•  ίκράνθησαν 
"ΕΤΙ Τ)  και  σελ.  240  «  ν^  «πάντων  ένεςαιρέτως  των  συντακτικών 
τούτων  εκφορών ».  Κομψότατον  εϊνε  τό  ίψ*  απάντων  τών  έχ 
άναμιμνήσκει  δε  τούτο  ήμδς  τό  περιβόητον  καταστάν  αά()  τών 

Μουσών  και  γ•ορευόντων  των  Χαρίτων».   Έν  σελ.  50  γράφει  ό  Β 
ναρδάκης  β  ή  συζυγική  σχέσις  τών  δυο   αψομ/χτων  ο   αντί   του  α/ 
μικτών.    Και  έτοιμος   μέν  υπάρχει   ό  τα  πάντα  τολμών  ϊνθρωπος  να 
συνηγορήση  τω  παροςυτόνφ  αίυοιιίχτων  σχηματίζων  χυτό  ε/,  του  α/- 
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μόμικιος.  Άλλ'  ή  ύγιώς  Ιχουσα  εκφορά  εΐνε  αίμομίχτηζ  και  πληθυντικώς 
αίμομίκται,  ου  τη  αιτιατική  εχρήσατο  ρ  Βερναρδάκης  έν  σελ.  νη' 
αβίσηγαγεν  εις  την  τραγωοίαν —  αψομίχτΑΣ  και  προαγωγούς».  \Α- 
μαρτάνει  ό  'Ασώπιος  έν  Ίστορ.  των  'Ε.ίΙ.  Ποιητ.  χαί  Συγγρ.  σελ. 
500  λέγων  «  άνδροκτόνους  και  αίμομίκτΟΤΣ  » .  Σημειωτέον  δ' ότι  έν 
τη  Ελληνική  Γραμματική  εκφέρει  ό  Βερναρδάκης  την  πληθυντικήν 
γενικην  του  /<>■«'«  και  παροξυτόνως  μτάων  (σελ.  21)  και  περισπω- 
μένως  ιιταώτ  (σελ.  31)•  λέγει  δε  και  Έριιέων  αντί  του  'Ερμεών 
(σελ.   31). 

Ίκανώς,  νομίζω,  εδηλώθη  δτι  ηκιστα  ό  Βερναρδάκης  Ικανός  εΐνε 
ν'  αποφαίνεται  περί  των  της  Αττικής  διαλέκτου  και  της  Ελληνικής 
καθόλου  γλώσσης  όλως  άστοιχείωτος  ων  οφείλει  δέ,  καίπερ  χρεσβύ- 
της  η  δη  γεγονώς,  να  ΰποβάλη  εαυτόν  χαμαιδιδασκάλω  τινί,  ϊνα  μάθη 
τα  πρώτα  γράμματα  και  μη  γέλωτα  όφλισκάνη  σφαλλόμενος  περί 
τάς  κλίσεις  των  ονομάτων  και  των  ρηγάτων.  Έπιθυμών  δ' άσφαλε- 
στέραν  ετι  την  χερί  της  παιδείας  και  της  διανοίας  του  άνθρωπου 
τούτου  κρίσιν  να  χαρασκευάσω  μνημονεύω  τινά  των  ύχ'  αύτοΰ  γε- 
γραμμένων   έν  τη  εκθέσει  των  Εϋριχίδου  Φοινισσών. 

σελ.  114  (( νοούμενης  τη;  μεν  γενικής  "Αρεος  ώς  ενεργητικής  ή  εξ 
υποκειμένου,  τής  δέ  Κάδμου  ώς  παθητικής,  όπως  π.  Υ.  το  —  κατά 
μεν  δη  Ληααρήτου  ζητ  καζάπανσιν  ζης  βασι.Ιηΐης  οοζω  έγενεζο  Ήοοδότ. 
Τ'.  67».  Άλλ'  έ ν  τω  /ωρίω  τούτω  ούτ' εγώ  βλέπω  ουτ' άλλος  ί'σως 
ουδείς  γενικην  ένεργητικήν  ήτοι  ές  υποκειμένου. 

σελ  167  α  μη  έχούσης  έν  τη  —  φοβέρα  στιγμή  ονό'  ενα  καν  οι- 
κείο ν  » . 

σελ.  225  « Γραμματικώς  η  δίόρθωσις  εΐνε  άχταιστος  οΰν  ήττον 
της  ζών  χειρογράφων  (δηλ.  διορθώσεως)»  και  σελ.  455  «  ούτε  ή  διόρ- 
θωσις  του  Έαθίου  —  ούτε  //  των  χειρογράφων  (οηλ.  διόρθωσις)  »  και 
σελ.  493  κή  διόρΟωσις  του  Πόρσωνος  εΐνε  απόβλητος,  και  μόνη  όρθϊ] 
ή  έχ  παραδόσεως  έν  τω  Άρλεϊανω  διασωθεΐσα  {διόρθωσις  δηλ.)»  και 
σελ.  637  «ουδαμώς  ή  μεταβολή  αύτη  εύδοκίμησεν,  επεκράτησε  δ' τ) 
της  παραδόσεως  (μεζαδο.Ιι)  δηλ.)  ά/:•.  τον  Ί".;ίου».  Λέγει  δ'ό  Βερ- 
ναρδάκη: και  έν  τω  Έγχειριδίω  τής  Γενικής  Ιστορίας  σελ.  175 
α  Αλλ'  ή  πασών  μεγίστη  έ'λλειψις  του  ελληνικού  έθνους  ήτο  ή  τής  χο- 
λιτικη;  ένότητος  εν  γένει,  και  ή  {(.ί./(ΐΓ«:  δηλ.)   τής   αντιζηλίας  και 
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διχόνοιας  έπΐ  βέρους».    Χαριε'στατον  είνε  το    ή  ε.ΙΙειψις  της  ενότητοο 
και  ι)  έ'.ΙΙεαίπς  της  αντιζηλίας  και  διχόνοιας. 

σελ.  24 8-9  «πολλά,  όλίγαι  λε'ζεις  μεταπίπτουσιν  βίς  τόοης  συνεκ- 
δο/άς,  6ΰον  ή  λε'ξις  αύτη  -ύλη». 

σελ.  285  (( όθεν  και  παρά  τοις  σκην.κοϊς,  ώς  και  παρά  τοΐς  άλλοις 
αρχαίοι;  ποιηταΐς  ένικώς  εκφέρεται  ή  λέςις  (κεραυνός).  ΛΙονον  ό 
Αριστοφάνης  είπε  (Πλούτ.   125)  πληΟυντικώς  : 

Οΐει  γάο  είναι  τίιν  Διογ  τυραννίδα 
και  τ  ο  ν  ς  κεοαυνοί/ς  άξιους  τριωβόλοπ  ; 
άλλ'  8 IV 6  πρόδηλον    δτι    ενταύθα   έπληθύνΟη   το   εν    έπί  περιφρονητικω 
νλευασαω.    κτέ.».  Ελέχθη  δ'όαως   και    υπό  του  Σοφοκλε'ους   ('ΙΓ/. 
823)  «που  ποτέ  κεραυνοί  Διός;  ». 

σελ.  388  «και  των  έν  αύτω  προθετοπτώτων  τα  μεν —  τα  δε'». 
Ύπό  του  Βερναρδάκη  καλούνται  προΟετόπτωτα  και  τα  άνευ  προΟε'- 
σεως  προενηνεγαένα. 

σελ.  396  «  οί  δε  νεώτεροι,  αποκρούοντες  πασαν  έ'λλειψιν  (τούτοις 
δ',  ώς  γνωστόν,  στοιχεί  και  ό  ήαετερος  Κοραής,  πολλαχοΟ  κοι& 
άποτόμ,ως  αποφανθείς  κατο\  πάσης  έν  γένει  ελλεόψεως), 
Ιρμηνεύουσι  το  κτέ.  ».  Ψευδές  είνε  ότι  οί  νεώτεροι  αποκρούουν,  πίσοιν 
ελλειψίν.  Ουδείς  δε  τών  Ελλήνων  των  ήμμένων  γραμμάτων  αγνοεί  δτι 
πολλάς  της  Ελληνικής  γλίόσσης  νοήσεις  εξηγείται  ό  Κοραής  παραόε- 
-/όαενος  έκάστοτ' ελλειψίν  προθέσεως.  Έν  τη  έκδόσει  τών  Παράλληλων 
Βίων  του  Πλουτάρχου  Με'ρ.  Β',  σελ.  369  γράφει  ό  άοίδιαοςάνηρ  «  και 
χύτό  γαρ  το  Ακολουθώ  σοι,  έλλειπτικδν  είναι  προθέσεις  της  Συν. 
Της  'Κπί.  η  της  Μετά,  δηλοϊ  το  συνώνυμον  όπηδώ  ΓΠσιόδ.  Εργ. 
και  Ήμέρ.   230), 

ούδέποτ'  ίθυδίκαιοη  ΜΕΤ' άνδράσι  λιμός  ΌΠΗΔΕΙ». 
(  Πρβ.  και  ο-ελ.  416  και  Με'ρ.  Γ',  σελ.  λγ'  και  Συνεκδ.  Ίερατ.  σελ. 
169  και  "Λτακτ.  Τόμ.  Λ',  σελ.  108,  κτλ.  "Ιδε  μάλιστα  Πρόδρ. 
Έλλ.  Βιβλ.  σελ.  νθ'  κέξ.).  Παρατίθεται  κα!  τα  υπό  του  Άσωπίου 
είρημένα  έν  Συντ.  Περ  Δεί'τ.  σελ.  ι'ζ'  έκδ.  β'  «Μετά  μείζονος  λό- 
γου λυπούνται  οί  θαυμαστά!  του  μακαρίτου  Κοραή  βλέποντες  αυτόν 
έξάρ/οντα  του  περί  ελλείψεως  τροΟεσεων  συστην.ατος  »  (Προ.  κα: 
σελ.  ιη'  και  ιθ').    Περί    τοΰ  πράγματος  θα  γράψω  εκτενώς  άλλα/ού 

σελ.    122   «  ά{/.οιτρύνη.  .Ύρο.Ύαροζυτό  >•(>)(■    κα!  τούτο  αντί  του  περί- 
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σπωμένου».  Το  άμφιτρυχη   εινε  κατά  τον    Βερνχρδάκην   προπαροςύ- 
τονον. 

σελ.  489  «αφαιρώ  τον  η  τους  στεφάνους  »  . 

σελ.  498  «Ούτως  εκείτο  Γί'ως  ό  στί/ος  εν  άπασι  τοις  γειρογρά- 
γοις,  ώς  και  εν  άττάσαις  ταΐς  έκδόσεσιν  » . 

σελ.  523  «  ο  μαθητής  εκείνος  του  Άναξαγόρου  (ό  Ευριπίδης)  ειχβ 
περί  του  σπουδαιότατου  τούτου  φυσικού  φαινομένου  πλειοτέρας  κχί 
ορθοτέρας  γνώσεις  κατά.  τον  δ'-  α&ώνα  προ  Χριστού,  πάρα  κτέ.  )). 
Ό  Βερναρδάκης  δοξάζει  δτι  ό  Ευριπίδης  ήκμασε  κατά  τον  τίτοφ- 
τον  τ:ρ6  Χρίστου  αιώνα,  ου  άρνη  μεν  είνε  το  400στ°ν  ττρό  Χρίστου 
έτος,  τέλος  δέ  το  301τον.  Τις  αγνοεί  ότι  ό  Ευριπίδης  έγεννήθη  χα! 
απέθανε  τη  ϊΐέ|ΐ.Τϊτ^  προ  Χριστού  έκατονταετηρίδι ; 

σελ.  542  «Και  ει  μεν  εις  αυτούς,  νικητάς  εαυτούς  έκάλουν,  ει  δε 
εις  τους  εναντίους,  καταβολην  αυτών  έμαντεύοντο  ».  "Ινα  μή  δις  το 
αυτό  λέγηται,  γραπτε'ον  «καταβολην  εαυτών  έμαντεύοντο»,  ώς  φέ- 
ρεται έν  τοις  εις  Εύριπίδην  Σ^ολίοις  Τόμ..  Γ',  σελ.  327,  13  Δινδ. 

θαυμασιώταται  δ' είνε  αϊ  ρήσεις  αϊδε.  σελ.  18  «Δια  τούτο  και 
απεφάσισαν  έγκλείοντες  αυτόν  και  άπομονοΰντες  να  καταστησωσιν 
άθέατον,  όπως  μη  ή  θέα  αυτού  και  εις  την  μνήμην  των  θεωμένων 
ίπαναφέρη  το  άγος  και  ανΐονς  άπα.Ι.Ιάττΐ)  {/}  θέα  α  ντο  ν  δηλ.)  άπο 
δικαιολογιών  ασθενών  και  απίθανων,  έάν  αφορμής  δοθείσης  ήθελε  γείνη 
λόγος  περί  τούτου»  και  σελ.  120  α προφασίζεται,  ότι  θα  υπάγη 
ν'  άπογαιρετίση  την  Ίοκάστην,  μόνον  και  μόνον  ό-ως  έςαπατών  τον 
πατέρα  του  εξακολούθηση  διάφορον  δρόμον,  και  «V  ω  ό  πατήρ  απερ- 
χόμενος δ  Γ  άλλης  οδού  οϊκαδε,  ό-ως  λαβών  φέρη  εκείθεν  προς  αύτον 
τά  χρηματικά  εφόδια,  αυτός  δι'  άλλης  όδου  άπέλθη  όπου  έσκόττευεν». 
Παρατίθεμαι  δε  και  ίτέραν  του  Βερναρδάκη  άςιοθχύμαστον  ρησιν  κει- 
μένην  έν  τω  Έγ/ειριδίω  της  Γενικής  Ιστορίας  σελ.  242  «  αύται  όέ 
διέσωζον  πλειότερον  η  όλιγώτερον  την  προς  την  προτεραν  ττατρώκ  εϋ- 
σέβειαν,  καί  έκάλουν  αϋτην  μητρόπολιν,  ώς  Οεω^οΟντες  εαυτας 
μεν  Ουγ*τέ^*ς,  Ικείνην  δε  μητέρα».  Γελοιότατον  είνε  το  θεως» 
τες  έαντάς  θνγαιερας.  Ουδαμώς  δ'  χπίθανυν  φαίνετχι  νά  ί'δωμέν  ποτι 
νεγραμμένον  «  Λί  έξογότητες  (ούτω  δε  προσαγορεύονται  συνήθως  έν 
Ελλάδι  αί  πυγο.Ιαιιπί^εν)  της  Ελληνικής  έφημίριοογραφίας  έγκωμιά- 
ζουσιν  ύττερφυώς  την  διδασκαλίαν  του  Βερναρδάκη  θεωρονντετ,   έαντάς 
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μαθήτριας  ή  πνευματιχάς  θυγατέρας  του  σοφωτάτου  των  Ελλήνων  » . 
Ουδείς   δ' αγνοεί  Οτι  πάντες   σχεδόν  οι  "Ελληνες  έφημεριδογράφοι  τι- 
μώσιν  ύπερβαλλόντως  τον  Βερναρδάκην  και  δια.  στόματος  αεί  το  όνομα 
αύτοΰ   έ'χουσιν.  "Ηκουσα   δε   πάρα.   φίλων  έμών  δτι  και  αθάνατος   ύπο 
των  ευφυών  τούτων   ανθρώπων   καλείται   ό    Βερναρδάκης  και  6  μονά- 
κριβος τής  Έ./Λάΰος  Λόγιος  λέγεται.    Έγώ   τη   κρατούση    φήμη    πι- 
στεύων    μονάχριβοΥ  τής   Έ.ΙΛάόος   Λόγων    ένόμιζον    Ζώτον    τον    Μο- 
λοσσόν,    άλλα   νυν    μανθάνω    δτι  δ   Βερναρδάχιμ.   ρασιΛενεί  τον   Ζώ- 
τον έΡ,εΛηΛαχώς.   Παρατηρώ    δ'  δτι  ό  αθάνατος  καλούμενος  μωραίνει 
-αντός  θνητού  μάλλον  και  γράφει  άνοητότατα,  όποια  άλλα  τε  πολλά 
εϊνε,  ά  θά  «.νηιχονεύσω  έτέρωθι,  και  το  κείο.ενον  εν  τω  υπ'  αυτού  συν- 
τα/Οέντι  Έγ/ειριδίω  της  Γενικής  Ιστορίας  σελ.   289    «οι  φιλόσοφοι 
η  άεροβατούσι   και  κοπανίζουσιν   άε'ρα,    η  πασ/ίζουσι  να  σ/ίσωσι  την 
τοίνα,    και  ν' άποκτησωσι   τον   νουν    του    ψύλλου».    Τίς  ποτέ    η  άν- 
θρωπος η  Έλλην  έφημεριδογράφος  επάσγισεν  η  πασχίζει  ν  άποχτήσΐ] 
τον  νουν  του  ψύΛΛου;  "Οτι  τινές  τών  Ελλήνων  έφημεριδογράφων,  οΐ 
μάλιστα  θαυμάζοντες  και  άγαπώντες    τον  Βερναρδάκην,    ουδέ  κόκκον 
νου  έ'/ουσι,  δεν  υπάρχει  ανάγκη  νά  λεχθή  ύπ'έμού,  άλλ'οϋδείς  αυτών 
ποιείται  σπουδην  η  αγώνα  προς  κτήσιν  του  νου  τής  ψύλλης.  Το  προσ- 
φιλές αϋτοΐς   έογον    εϊνε   νά    ένο/λώσι  τοις   άνθρώποις    ώς  αι  φυλλαι. 
μάλλον  δ' ώς  οι  ειδεχθείς  φθείρε:  και  κόρε1.:. 

Ουδαμώς  αμφιβάλλω  δτι  πάς  τις  μη  τελεως  προς  το  φώς  τη;  αλη- 
θείας άμβλυώττων  έπείσθη  έξ  ών  έγραψα  ( εχω  δε  και  έτερα  πάμ- 
πολλα νά  γράψω)  δτι  ό  Βερναρδάκης  αξιών  νά  γίνηται  κριτής  γραμ- 
ματικών η  φιλολογικοί  ζητημάτων  ορέγεται  ττράγμκτος  άλλοτριωτχ- 
του,  -ράγματος  προς  δ  δλως  άνεπιτηδειος  εϊνε  ουδέν  τών  τής  Ελ- 
ληνικής φωνής  επισταμένος.  Έ~α•.νετός  δε,  νομίζω,  ό  ϊνθρωπος  θα 
ύπαρξη,  άν  γνούς  πως  εαυτόν  εν  γε  τω  γήρα  άστχσηται  εύκολόν  τίνα, 
σύααετοον  ταίς  εαυτού  δυνάμεσιν,  άσ/ολίαν,  άποτχςζμενος  τη  φιλο- 
λογία, έν  ή  μόνο•,  δύνανται  νά  εύδοκιμώσιν  οί  φύσιν  μεν  δεςικν  έχον- 
τες,    φιλομαθείς  δε  και  μελετηροί  όντες. 

Προς  τους  τυ/όν  άπορούντας  διά  τι  έν  μεν  τή  Έλλάδΐ  κείται 
«,περί  έμέ  —  διετέθη»,  έν  δετή  Νι\ι  Έφίΐμερίδΐ  νχρόζ  έμέ  — διε- 
τέΟη»  λέγω  τάδε.   Λαβών    τήν   Ελλάδα    και   ίδων  έν    αυτή  κατακε- 
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χωρισμένων  την  έμήν  επιστολήν  ηθέλησα  να  διεξέλθω  αυτήν.  Άνέ- 
γνων  τα  πρώτα  και  θαυμαστόν  μοι  έφάνη  ότι  ήτο  έν  αύτη  γεγραα.- 
μένον  α  περί  έμέ —  διετέθη»,  διότι  άείποτ' εγώ  ποιούμαι  /ρήσιν  του 
«  διατίθεμαι  ούτως  η  άλλως  προς  τίνα )) ,  κτλ.  Άλλ' εκ  του  παρ1  έμοί 
σωζόμενου  χειρογράφου  έπείσθην  ότι  εγώ  ημην  ό  αίτιος  του  πράγμα- 
τος. Δεν  προέβην  εις  την  άνάγνωσιν  της  επιστολής,  άλλα  πιθανόν 
ύπολαμβάνων  δτι  έμελλεν  αύτη  να  μετενεχθή  και  εις  Έλληνικην  εφη- 
μερίδα, ουδαμώς  δ'  έπιθυμών  να  φέρηται  έν  αύτη  χρησις  ού/ί  άσμενι- 
στη  μοι,  μεταβαλών  την  πρόθεσιν  περί  εις  την  προς  έπεμψα  τό  μέρος 
της  Ελλάδος  το  περιέχον  τα  εις  μνήμην  του  Κοβήτου  γεγραμμένα 
εις  την  Νέαν  Εφημερίδα,  ύποδηλών  δτι  έν  ενδεχομένη  της  έμης 
επιστολής  δια  της  εφημερίδος  ταύτης  έκδόσει  ώφειλε  να  προενεχθή  ή 
περί  ης  ό  λόγος  ρησις  κατά  τήν  γενομένην  ύπ' εμού  διόρθωσιν.  Ούτω 
δ'έτυπώθη  εν  τη  Νέα  ΈφϊΐΛίεοίδΐ  «  προς  έμέ —  διετέθη»  αντί  του 
έν  τη  Ελλάδι  κειμένου  (.(.περί  έμέ  —  Οιετέθη»  (Πρβ.  Αθηνάς  Τόμ. 
Β',  σελ.  434.  Άκριβέστερον  περί  του  πράγματος  θα  διαλάβω  έν  οί- 
κειοτέρω  τόπω). 

Έν  τέλει  δηλώ  ότι  έμό/θησα  μεν  σχόλια  εις  τήν  έμήν  έπιστολήν 
γράφων,  ύπέστην  δε  τον  πόνον  τούτον  εις  τους  "Ελληνας  αποβλέπων, 
ων  οι  πλείστοι  (λέγω  δε  τούτο  μετά  μεγίστης  λύπης)  ούτω  κουφοί  και 
εύεξαπάτητοι  είνε,  ώστε  κεχηνότες  προσέχουσι  τω  Βερναρδάκη  και 
όταν  λόγον  ποιήται  περί  λευκών  κοράκων  και  πτηνών  χελωνών  και  δι- 
δάσκη  ότι  ό  δεκαετής  παις  έκαλεΐτο  έφηβος  και  ότι  οι  όναγροι 
(τουτέστιν  :  οι  δνοι  οι  άγριοι)  είνε  ζώα  ήΐ.».ερα  και  ότι  προ  δ&σμιυ- 
ρίων  ετών  παρετήρησε  ψυχολογιών  τι  φαινόμενον  ό  μέγας  της  δια- 
νοίας κατακτήτωρ  Αριστοτέλης  και  ότι  οι  Φωκαεϊς  άπωκισαν  τήν 
Ήλεία,ν  της  κάτω  Ιταλίας  και  ότι  συνείχετο  συνήθως  ή  Άττεκή 
προς  τήν  Εύβοιαν  δια  γέφυρας  και  άλλας  τοιαύτας  πολλάς  παραδοξο- 
λογίας και  τερατολογίας.  Είμαι  δέ  πεπεισμένος  ότι  οι  ξένοι  φιλόλο- 
γοι, καλώς  με  γινώσκοντες  έκ  πολλών  φιλολογικών  πραγματειών,  αη- 
δέστατα θα  διατεθώσι  και  σφόδρα  θ1  άγανακτήσωσι  μανθάνοντες  ότι 
απλή  επιστολή,  δι' ής  γίνεται  προχείρως  άπάντησις  προ:  ετέρου  έπι- 
στολήν και  έν  ή  ουδεμία  σπουδή  φαίνεται  προς  έπίδειξιν  δεινότητος 
περί  τήν   Άττικήν  διάλεκτον,    κατέστη   ύποκείμενον   φιλολογικών  ζη- 
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τησεων  καϊ  έτυχε  πικρών  έλεγχων  ΰπ'  ανθρώπων  βασκάνων  και  κακεν- 
τρεχών, τυφλώς  τω  πάθει  δουλευόντων  και  ουδέν  ούτε  του  πρε'ποντος 
ούτε  του  εύλογου  φροντιζόντων.  Όδυνηρότατον  δε  πάντως  ιΐνβ  δτΐ,  έπι- 
κηρως  των  της  Ελλάδος  διακειμένων,  άνευ  τίνος  φόβου  Οορυβουσι  και 
άσχημονοΰσι  δια  τί>ν  εφημερίδων  βδελυροί  και  κατάπτυστοι  άνθρω- 
πίσκοι,  ους  προσφυεστατα  δύναται  τις  τον  Αριστοφάνη  μιμούμενος 
γανοφνεΐς  και  σφνράόων  άιζοχτίσματα  ν'  άποκαλε'ση. 


ΕΠΙΜΕΤΡΟΝ 

ΙΙολλαί  καϊ  παντοδαπαί  κατηγορία-,  άπό  πολλού*  υπό  πολλών  κατ' 
εμού  γίνονται.  Μία  τούτων  συχνάκις  υπό  των  εναντίων  προοερομε'νη 
είνε  δτι  άπταιστον  μεν  έμαυτόν  νομίζω,  άγρίως  δε  και  άπηνώς  επι- 
τιμώ άλλοις  πλημμελοΰσι,  και  αν  μικρά  τα  διαπτώματ'  αυτών  ύπάρ- 
χωσι.  Φρενοβλαβής  άνθρωπος  δύναται  να  ύπολαμβάνη  εαυτόν  άπται- 
στον, -ας  δε  φρόνιμος  ομολογεί  ότι  ουδείς  τών  θνητών  είνε  άναμάρ- 
τητος.  Ιίεριβόητον  κατέστη  το  του  Σιμωνίδου  ο  μηδέν  άμαρτεϊν  εστί 
θεού  και  πάντα  κατορθουν»,  ολίγοι  δ'  Ίσως  άγνοούσι  το  Σοφόκλειον 
αάνθρώποισι  γαρ  τοις  πασι  κοινόν  έστι  τοϋςαμαρτάνειν».  Είπε  δε  καϊ 
ό  Θουκυδίδης  «πεφύκασί  τε  ίίπαντες  καϊ  ιδία  και  δημοσία  άμαρτά- 
νειν.  και  ουκ  εστί  νόμος  όστις  άπείρξει  τούτου»,  δπερ  Οαυμασιώτα- 
τον,  και  ό  Ξενοφών  «άνδρες  σύμμαχοι,  άνθρώπινον  το  γεγενημένον' 
το  γαρ  άμαρτάνειν  ανθρώπους  όντας  ούδε'ν,  οίμαι,  Οαυμαστόν».  Άλλα 
τι:  ανάγκη  παλαιών  ρήσεις  να  μνημονεύωνται,  προκειμένου  περί  πράγ- 
ματος, περί  ού  πάντες  όμογνωμονουσιν,  ουδείς  δ  εμφρων  άντιδΌζάζει ; 

Και  οί  κορυφαίοι  τών  φιλολόγων,  άνθρωποι  δντβς,  περιέπβσον  χμαρ- 
τημασιν.  Έσφάλη  μεν  ό  Βεντλήΐος,  έσφάλη  ο' ό  Βαλκενάριος,  έσφάλη 
ο' ό  ΙΙόρσων,  έσφάλησαν  ο  άλλοι  έλλογιμώτατοι  άνδρες  έπί  σοφίςί, 
οί'Γ  μωμήσεζαί  τις  μάΜΙογ  η  υιμήσεζαι.  Οϋν-ϊ  άπα;  η  δις  επταισιν  ό 
Κοβητος,  άνηρ  ευφυέστατος  και  συνετότατος  ών  καϊ  περί  την,  Έλ• 
ληνικην  γλώσσχν  οΊαφερόντως  γεγυμνασμένος.  Ληλώ  ενια  τών  αμαρ- 
τημάτων του  προσφιλέστατου  μοι  διδασκάλου. 

Έν  τω  Λογίω  Έρμη  Τομ.  Λ',  σελ.  208  άπεφηνχτο  ό  Κόβητος 
«Έστι  δε  όντως  παρά  πα.σι  τοις  καθαρώς  έλληνιζουσι    το  ΑΓΑΘΟΣ 
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λέζις  μονήρης,  και  αυτό  μεν  έστι  μυριόλεκτον  παρά  πασιν,  ούδεν  δε 
πώποτε  έζ  αύτοΰ  γέγονεν.  ούτε  παρηγμένον  ούτε  συγκείμενον  πλην 
ολίγων  τινών  κυρίων  ονομάτων».  Ελέχθη  ό'  όμως  υπό  του  Ηροδό- 
του οΰ  μόνον  αγαθοεργοί- ων  εν  βιβλ.  Α'.  67,  δττερ  ύποπτον  έ'κρινεν 
ό  Κόβητος  έν  τω  Λογίω  Έρμη  σελ.  271,  άλλα  και  άγαθοεργίη  έν 
βιβλ.  Γ".  160  «  Ζωπύρου  δε  ουδείς  άγαθοεργίην  Περσέων  ύπερεβά- 
λετο  »  και  154  «κάρτα  γαρ  έν  τοϊσι  Πέρσησι  αί  αγαθοεργίαι  ες  το 
πρόσω  ρ,εγάθεος  τιμέονται  »  . 

Έδόξαζεν  ό  Κόβητος  ότι  ό  μέλλων  του  ρήματος  αγνοώ  έσχημα- 
τίζετο  υπό  των  παλαιών  άγνοήσομαι ,  τών  μεταγενεστέρων  ό'  ίδιον 
ύπελάμβανε  τον  ένεργητικον  τύπον  αγνοήσω.  Και  άλλοι  δε  παρετη- 
ρησαν  και  εγώ  σαφώς  έν  τω  Άθηναίω  1879,  σελ.  432  κές.  άπέδειςα 
ότι  μόνης  της  εκφοράς  αγνοήσω  νργ,σ'.ς  ΰπο  τών  Ελλήνων  έγίνετο. 

Έν  τη  Μνημοσύνη  1874.  σελ.  271  μεταβάλλει  ό  Κόβητος  τό 
πάρα  τω  Ζηνοβίω  φερόμενον  «  Δεξιόν  εις  υπόδημα ,  άριστερόν  εις  πο- 
δόνιπτρον»  εις  τό  νπόόΗσιν.  Ουδείς  δε  κάλλιον  του  έμοΰ  διδασκάλου 
έγίνωσκεν  ότι  ό  τύπος  ΙπόυΉσκ;  είνε  βάρβαρος.  "Ιοε  Ναύκιον  έν  τη 
έκδόσει  του  Περί  του  Πυθαγορ.  Βίου  βιβλίου  του  Ίαμβλίχου  σελ.  233. 

Έν  τω  συγγράμματι  τω  έπιγραφομένω  \  ανην  Σβοίιοη€8  σελ. 
95  νομίζει  ό  Κόβητος  ότι  ίρρήθη  υπό  του  Λουκιανού"  (η  του  Ψευδό• 
λουκιανοΰ)  «Αριστείδη  σ'  ένόμιζον  είναι».  Άλλ'  ούτε  ό  Λουκιανός 
ούτ'  άλλος  ουδείς  τών  Ελλήνων  ήδύνατο  την  αίτιατικην  του  "Αρι- 
στείδης να   σνημχτίση   Αριστείδη  αντί  του   ΆριστίίδηΝ. 

Εινε  ή(Αΐν  υπό  του  Φωτίου  παραδεδομένον  ότι  ό  Κρατίνος  είπε 
«  ιιηνντήν  την  γυναίκα  ».  Ό  Κόβητος  έν  Νον.  Σβοΐ .  σελ.  148  έτρεψε 
τό  μηνντήν  εις  τό  μηνντίν,  περί  ου  δεν  Οχ  έπίστευε,  λε'γει  ό  Κοκκιος 
έν  τη  συναγωγή  τών  Αποσπασμάτων  τών  Κωμικών  Τόμ..  Λ'.  σελ. 
126,  αν  μη  τοις  εαυτού  όφΟχλμοϊς  εβλεπεν. 

Άλλα  και  ό  Κόκκιος  ήμαρτεν  έν  τη  άρτίως  μνημονευθείση  συνα- 
γωγή πλάσ-/ς  τύπους  ανελλήνιστους  εύοδηχώς  έν  Τόμ.  Β',  σελ.  555, 
19  και  όυοΓτε.ιοιήχαιιεν  έν  Τόμ.  Γ',  σελ.  305,  13.  Έξέδωκε  δε  και 
ά'.Ύαιρε  αντί  του  α.τερρε  έν  Τόμ.  Γ',  σελ.  617,  1258  (Πρβ.  Λόγ. 
Έρμ.  Τόμ.  Λ',  σελ.  426).  "Αποδοκιμάζω  δ'  έγώ  και  τον  παρακεί- 
μενον  συνεΐργας,  ός  ούνΐ  μεμπτος  φαίνεται  τω  Κοκκίω  έν  Τόμ.  Γ', 
σελ.  750.  Έν   τω  αΰτώ  τόμω  σελ.    740    μηνύει    ό   φιλόλογο;  ούτος 
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σφάλματα  του  Έρουερδτ,νος  λέγων  « ώχ  'κλάπτων  ορβΓατιιη  ΐη~ 
αίΓία  ΗθΓ\νβΓ(1βηιΐ8  —  Ιαΐΐδ  νίίΐβΐίοβΐ  ορβΓαηιτη  ίηοιιηα  ίη 
ΗθΓ\νβΓ(1θηΐ  δοπρίίδ  αίΐιηοααΐϊΐ  ίϊβίμιοηδ.  αΌ  ιηα^ηα  οχειηρίο- 
ηπη  ηιιιΐΐΐΐιιιΐιηθ  Ιΐ'ία  άβρίΌΠίο:  ίη  01>δ.  οπί.  32  ΛπδΙορηα- 
ηβηι  8Ϊο  θΐηβηοΐαΐ  άψαι  μόνον  τη  χείρ'  άκρα  του  Μοοσίυ.ου —  ίη 
ΕχβΓοίίειΙ.  οπί.  48  Ιιιιηο  νβΓβαπι  ρΐΌΐιιϋΐ  ζην  τεκν' βιλοντο  και 
παρτ,νεσαν  κακά.  ίη  8ίαο1.  οΐ'ίΐ.  44  ίηδίπιηιβηΐιιηι  οοηιηιοιηοΓαΙ 
νβηΐΐ'ί  νίΐΚΆΒηάθΒ  αρίαηι».  Είνε  δε  ταύτα  οιονεί  άπάντησις  είς  α 
έ'γραψεν  ό  Έρουερδην  έν  τη  Μνημοσύνη  1882,  σελ.  74  «  Κοοίνίΐΐδ 
βχρίβηδ 

ούδ'  αν  λέγων  (τώνόιιατα)  λέξαις  (ενπετώς). 
ρεοοανίΐ  οοηΐΐ'α  δθηηοηβηι  οοιηίοοπιηι,  Γ{ΐιΐ  ηιιιηιμκιιη  εΰ-ετώς 
(ηβο  Ιιοο  δθηδίι  ευχερώς),   δβ(1  οοηδίαηΐθΐ'  ραδίως  (ΙίχθΓΐιηΙ.  ν<ϊ- 
1*0111  δβπηοηίδ  ρΐΌρίΜβΙαΙβπι  ραηιιη  ουΓΟΓβ  δοΐοΐ  οαίίοι•  φιί  Ρΐιο- 
ΓβΟΓαΐί  ίϊ.    143,  5   ρΐΌ  λε-τάς   ιόιΙοϊ   ίιΐδδίΐ  λευράς,    ίη  Απδίο- 
ρΐιαηβ  IV.  640  Ιοίθΐ'αηιίαιη  ριιίαΐ  έξαχοίνικον  ρ  ιό  Ικχοίνικον,  αραα 
εαικίβιη  Γρ.  898  ΐ'θΐίηιιίΐ.  Γοπηαη  ρβδδίιηαιη  οφλων  ρ  ιό  όφλών, 
αΐί.ι  α;ιΐ8Β  ΓβίβΓΓβ  ίαβυοΐ».    Σφόδρ'ό  Κόκκιος   εδυσφόρήσεν   1%\  τω 
υπο  του  Έρουεροηνος  γενομε'νω  ίλέγχω,  σκληρφ  οντ•.,  πιχρώς  δε  του 
ανδρός  καθήψατο   έν  τη  συναγωγή   των  Αποσπασμάτων   των  Κωμι- 
κών Τόμ.  Β',  σελ.  4  ώ;  πολλά  και  δεινά  άμαρτάνοντος  αμαρτήματα. 
Λς'.α  ^3  μνείας  είνε  τα  ΰ-ό  του  Έρουερδηνος  γεγραμμένα  έν  Μι-ηιιοσ. 
1886,  σελ.  158   « Όθηιιο  δοπρίυτο  άβ  ίτα^ιηβηΙΐΒ  Οοηήοοηιιη 
Οταοΰοππη,  ριηιΐδΓμιαιη  ίιΐ  οραβ  α^Γβάί&Γ,  άίδβιΊΐβ  νιτίιίδ  ιηίΐιί 
1ιι!)οΐ  ρΐ'οΐΐΐρΐ'ΐ  6§Γβ§ίαιη  ΐΐΐίδ  ροβί  Μβίηβ^ίαΐΏ  βχρίίο&ηάίβ  βΐ 
βηίθηα'αηιΐΐδ    οριτηιη    ηιο   ίικίίοο   ρΓθβδΙίΙίδδβ   ΤΠΚΟΠΟΚΓΜ 
ΚΟΟΚΙϋΜ,   \ϊπιιη  ίη  οοαιοβάΐδ  Λΐιί<•;ι  \<τ*;ιΐί**ίηιιιηι.  βυη- 
ι1(?ιηί|αβ  ηοη  ιηΐηιΐδ  8&§306Π)   φκιιη   (τικίίίπιη.    Οικιΐο  016Π13Β 
ΙααίΙί^  ρπυΐ'οηϊιιιη  δι  ίη  ρποΓβ  άβ  βοάβηι  ηΐ'μπηκΊΐΐο  οοηαπιβη- 
Ιαΐΐοηθ  —  ροδίιίδδοιη,   Γκτί   ροΐΡδΙ   ιιΐ   βνίΙ&ΒδβΠ)  \ίπ  ΐΐίκΊίικϋο- 
ι*ίδ,    ιι!    νίάβΙϋΓ,    <|ΐιι•Γ<Ί;ι*   βί   ο<»π\  ί(•ί;ι.    ([ΐιϋιιι^   ιηο   ΟβΟΟρίη&ΙΟ 
ίηδβοΐαΐηδ  βδΐ  ίη  ΡΐΈβΓαΙίοηβ  ;ι<1  νοίηπιβη  II.  ΟΓβάβΓβ  βηίπι  αοο 
(ρκ'ΐ)    (ΊΊΐίί'ΐιιη,    φΐί    1;ιιη   ΙίηβΓβ    αβφΐβ   ΒβΠίρθΓ   Β&ΙΪ8   Ιιιιπκιηυ 
αΐίρηοδ  δί\ι•  βΓΓΟΓββ  δΐχυ  (ϋβρϋοβηίβΒ  βϊ1>ϊ  ορίηίοηββ  ΓβρΓβήβη- 
ίΙβίΌ  δο1(•;ιΐ.  ίιΐ  ^ιιοά  δίΐιί  απΌΐίαΙ  ίιΐδ  ηβ^&Γθ  αΐϋδ.  Νβςαβ  Β&ηβ 
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νΐΙυρβΓαηίΙί  ίΐΐο  ϊιιγθ  αΐΐα  άίδοίρϋηα —  ίπιρυηβ  οαΓβΐ'β  ροΐββί : 
ία  αηυιτι  δίπηιηο  ορβΓθ  οανεηάιιιιι,  ηθ  ΐηΐιαηιαηβ  βο  ιιίαηιιιι\ 
ηβ  ϊίτνίάίοδβ,  ηβ  δϋρβίώβ,  ηβ  οοηΐΐΐΐηβΐϊοδϋ».  Δηκτικόν  εγώ  ευ- 
ρίσκω τον  λόγον  δν  ό  Έρουερδην  έποιήσατο  έλεγχων  τον  Κόκκιον, 
νομίζω  δ'  δτι  ευλόγως  προς  το  πράγμα  παρωξύνθη  ό  Γερμανός  φιλό- 
λογος" άλλ'  είνε  λίαν  επαινετός  ό  Έρουερδην  ότι  γενναίως  έπειτα  φε- 
ρόμενος και  την  άλήθειαν  περί  πολλού  ποιούμενος  ώμολόγησε  σαφώς 
και  διαρρήδην  την  έμπειρίαν  και  άγχίνοιαν  του  Κοκκίου.  Ήκιστα  άρ- 
αόζει  τοΐς  αληθώς  πεπαιδευμένοις  άνδράσιν  ό  άσπονδος  και  ακήρυκτος 
πόλεμος,  κάλλιστον  δε  και  θεοφιλέστατον  εϊνε  να  φυλάττωνται  μεν 
πάστ,  δυνάμει  τα  προσκρούματα,  να  μη  μνησικακώσι  δε,  αν  τυχόν 
ποοσκοούσωσιν  άλλήλοις,  μηδέ  ν' άποβαίνωσι  δυσκατάλλακτοι  ως  τί- 
νες άτεγκτοι  και  άτεράμονες  άνθρωποι.  Δηλώ  δε  και  έγώ  πταίσμα 
του  Έοουερδηνος,  ον  ύπερβαλλόντως  τιμώ  ώς  εϋ^όκιμον  του  ελληνι- 
σμού διδάσκαλον  και  εϋστοχον  κριτικόν.Έν  ΕχβΓϋίΐ.  ΟηΙ .  σελ.  98 
μετετύπωσεν  ό  Έρουερδην  το  εν  τω  Άγαμέμνονι  του  Αισχύλου  στίχ. 
1177  «τέρμα  δ'  άμηχανώ"»  εις  τό  «τερπνά  ο'  άμηχατάνα.  Άλλ' ελ- 
ληνιστί  λέγεται   άιιηγανην,    ουχί    άμηχακάν,  όπερ  όλως  άσύστατον. 

Πάαπολλα  σφάλματα  συνέλεξα  διεςερχόμενος  βιβλία  αλλοδαπών 
φιλολόγων  μνημονεύω  δέ  νυν  του  Βεργκίου  και  του  Βλαϋοεσίου  και 
του  Σχανζίου,  ολίγα  εκάστου,  αμαρτήματα. 

Ό  Βέργκιος  εν  τη  συλλογή  τών  Λυρικών  Ποιητών  Ιγραψί  μεν 
παροξυτόνως  καθέΛεν  (Τόμ.  Α',  σελ.  165,  57  εκδ.  δ'),  ώς  και  άλλοι, 
έπλασε  δ'  έπίθετον  συγκριτικόν  πρϋμη&οτέρωρ  κατ'  άνώμαλον  σχηματι- 
σμών έκτου  προμηθής  (Τόμ.  Β',  σελ.  111,  16)  και  ρήμα  ΰήχω  αντί 
του  δάκνω  (Τόμ.  Β',  σελ.  479,49).  Ένόμιζε  δέ  ποτέ  ότε  ήδύνατο 
να  λε/6η  α<ηι  επί  παθητικής  εννοίας  (Τόμ.  Β',  σελ.  142,  251),  ού- 
δααώς  ένθυμούμενος  ότι  πάμπολλοι  μεν  μέσοι  μέλλοντες  λαμβάνονται 
παΟητικώς,  οίον  τψηΌνμαι,  ζημιώνομαι,  κτλ.,  άλλ' ουδείς  τών  ένερ- 
γητικόν  ενεστώτα  έ/όντων,  οίοι  είνε  ό  άχονσοιιαι,  Λήφομαι,  ;νώ- 
σοιιαι,  κτλ.  Έν  τη  συναγωγή  τών  Αριστοφάνους  Αποσπασμάτων 
(Άποσπ.  Κωμ.  Μειν.  Τομ.  Β',  σελ.  987)  μετέβαλεν  ό  Βέργκιος  το 
όίί.ίκόσαι  εις  τό  άιίίζαι,  άλλ' ό  αόριστος  εΜ£α,  δίδΐΐζα  είνε  αλλότριος 
Τθδ  καθαρού  και  άμέμπτου  ελληνισμού. 

Ό  Βλαϋδέσιος    έν  τη  έκδόσει  τών   Αριστοφάνους  Αποσπασμάτων 
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σελ.  59  σημειοΰται  « διελκύσαι  της  τρύγος:  διέλξαι  ΒβΓ£*1ί.  ($6(1 
ίοπηα  Αΐΐίοα  θδΐ  διελκύσαι)».  Όρθώς  έχει  ή  παρατηρησις  του  Βλαϋ 
δεσίου,  αλλά  και  αυτός  άλλοτ'έν  τή  Αντιγόνη  του  Σοφοκλέους  στίχ. 
258  αντί  του  «ου  του  κυνών  ί.ΙθοΓτος,  οΰ  σπάσαντος»  εϊκασεν  «ί'./- 
ζαντος  η  σπάσαντος  » ,  όπερ  του  πονηρού  κόμματος  είνε.  Έν  τή  έκ^όσει 
της  Αριστοφάνους  Ειρήνης  σελ.  61  έ'γραψεν  ό  Βλαϋδέσιος  ά.-τωσε,  έν 
δέ  τη  των  Έκκλησιαζουσών  σελ.  97  προυβάλετο  άνάγνωσιν  «  όστις 
τοιούτοις  θηρίοις  ζνζησομαι »  έπιλαθόμενος  της  έν  τοις  χρόνοις  του 
'Αοιστοφάνους  συνήθειας,  καθ'ην  ό  μέλλων  του  Γ,ώ  κατ' ένεργητικον 
τύπον  έςεφέοετο,  ζήοκ>,  ουχί  κατά  μέσον,  ζηαομαι.  Έν  τη  εκδοσει 
των  Άναρνέων  σελ  81  παρατίθεται  ό  Βλαϋδέσιος  σημείωσιν  του 
Έλμσληίου,  έν  ή  κεϊτα-.  «  Εαηάθΐη  ηιαίαΐίοηβιη  δΐιΐπίΐ  ΓιιΙιιγιιπι 
ζήσω,  ηαοά  1ια1)6ΐ  ηοδΙβΓ  ΡΙιιΙ.  263  βΐ  ίο  Ιίώιιία  άβρβΓ(1ίΐ3  ηριιά 
ΟΙβίΏ.  Αΐβχ.  ρ.  751,  9.  ΡΙαΙο  (1θ  Ββρ.  5.  ρ.  66«»  Α.  βΐ  9.  ρ. 
741  Ο.  ΚβοβηίίοΓβδ  ζήβομαι  ηια^ηο  ΐΌηδβηδίι »  (Πρβ.  Έφημερ. 
των  Φιλομ.  1880,  σελ.  1  κέξ.).  Έν  τη  έκδόσει  των  Αριστοφάνους 
Αποσπασμάτων  σελ.  435,  518  παρατηρεί  ό  Βλαϋδέσιος  α  ίστής  Οΐΐηΐ 
0θΙ)6ΐθ  ΚοοΙν.  Αϊ  ΠΟΠ  άΐοβίίίΐηΐ  τιμής,  6ΐθ).  Δεινώς  σφάλλεται  ό 
πολυααθης  και  λίαν  φιλόπονος  άνηρ  παραβάλλων  τύπους  ανόμοιου:. 
Έλέγετο  [Λεν  ύπό  των  Ελλήνων  έν  τη  υποτακτική  έγκλίσει  τιμάται, 
κτλ.,  άλλ'  ίστήται,  άνθιστήται,  κτλ. 

Ό  Σνάνζιος  έςέδωκε  παρά  τω  Πλάτωνι  Τόμ..  Α',  σελ.  69.  3 
«μήτε  ταΰτα  φοβούμενος  άποχτής  σαυτον  σώσαι»,  όπερ  σόλοικον, 
και  Τόα.  ζ",  β',  σελ.  59,  8  «  άκόρεέ'  αν  εϊη  »  αντί  του  «  ανδρεία  αν 
εΐη».  Το  αποχές  εινε  γραφή  του  Ίακωψίου,  ονομαστού  φιλολόγου, 
τά  δ'  αντίγραφα  έ'νουσιν  όποχάιο/ς,  όπερ  εύ  ποιών  έτήρησεν  ο  Σχάν- 
ζιος  έν  τη  ύπ' αύτοΰ  γενομένη  τω  1888^  ετει  έκδόσέι  του  Κρίτωνος. 
Έν  Τόμ.  Α',  σελ.  96,21  σημειοΰται  ό  ϊ/άνζιος  «  ΙυΓίαδδΡ  ΓοΓΟΜ 
μετχδωης  1ΐίθ  Γ6δίίΐΐ10ηΐ1;ΐ  » .  Άλλ' η  δόκιμος  έκφορχ  είνε  όυίιμ•,  ά>•τ>- 
δοίην,  μπαόοίητ,  κτλ.,  παντελώς  δ' ύπό  τών  παλαιών  ήγνοεϊτο  ό  τύ- 
πος δώηγ,  άηιόφηχ,  /ιπαδωηΓ,  κτλ.  (Ίδε  Λογ.  Έρμ.  Τόμ.  Α'.  σελ. 
359  κέξ.  Πρβ.  και  Σχάνζιον  εις  ΠΛάχ.  Τομ.  Β',  κ',  σελ.   73,    1  Γ.  >. 

Μέγα,  μάλλον  δέ  μέγιστον  βιβλίον  δύναμαι  ν  αποτελέσω  κατκλέ- 
γων  α  έσημειωσάμην  επιφανών  και  επιφανέστατων  φιλολόγων  σφάλ- 
ματα. Ό  ήαεδαπός  Κοραής  η  το  μεν  πολυμαθης  και  ό;ύς  άνηρ,  άλλ' 

38 
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ουχί  ίκανώς  ήπειρος  της  γραμματικής  επιστήμης,  συχνάκις  δέ-λημ- 
αέλει   τ:ερί  τους  τύπους  τών  ονομάτων  '/.χ':  τους  τών  ρημάτων  ημάρ- 
τανε  δ'  ενίοτε  και  περί  την  σύνταξιν.  Παρεθέμην  τταίσαατά  τ'.να  του 
άοιδίμου  ανδρός   έν   ταϊς   Γλωσσικαΐς  Παρατηρήσεσι  σελ.  β',  μνημο- 
νεύω δέ  και    άλλα   νυν   ές  ών  έ'νω  προχείρων  ουκ  ολίγων  δντων, 
Θονχυδίδει  (Προδρ.  σελ.  334), 
μεθερμήνευσα  (Στράβ.  Με'ρ.  Δ',  σελ.  260), 
παρήκειρα  (Πλουτ.   Παραλλ.  Βί.  Με'ρ.  Δ',  σελ.  339), 
συνψ-θονσία  (Πλουτ.  Παραλλ.  Βί.  Με'ρ.  Ε'.  σελ.  374), 
χαθηρε  (Προδρ.  σελ.   78), 

.τιστώτο  (Ξενοο.  Άποαν.  και  Πλάτ.  Γοργ.  σελ.  361), 
στερέσθαι  (Πλουτ.  Παραλλ.  Βί.  Με'ρ.  Ε',  σελ.  379). 
μεμνήσωμαι  (Προδρ.  σελ.    149), 
όπως  £'£;/  τα  επιτήδεια  (Προδρ.  σελ.  323), 
Ινα  αυτήν  χατα γράφοι  (Προδρ.  σελ.  345). 

τίνος  γαρ  άΑΛου  τέΛους  ετεχα  οι  ψαΰΛοι  βασιΛεϊς  χινόυνεύουσι  χαϊ 
πο.Ιεμονσιν,  η  ΤΟΥ  χαθνχέρτεροι  τών  α.Ι.Ιω)•  γενόμενοι,  χαϊ  πάεοΥ 
ίχείνων  τρυψαν  'ΕΧΩΣΙ :  (Πλουτ.  Παραλλ.  Βί.  Με'ρ.  ζ" ,  σελ.  352). 
Έοοξαζε  δ"  ό  Κοραής  δτι  ητο  δυνατόν  να  λεχθη  ελληνιστί  «ώστε 
ουνασθαι  αν  τεύχεσθαι  βίν,ς  »  αντί  του  τυγχάνειν  έν  ταϊς  είς  το  περί 
Άρ/αίτ,ς  Ίητρικήςτου  Ιπποκράτους  (η  Ψευοιπποκράτους)  σύγγραμμα 
Σημειώσεσι  ( "Ιδε  Κοραή  των  μετά  θάνατον  ευρεθέντων  Τόμ.  Ε',  σελ. 
177). 

Άλλα  δεν  άμαυρουται  τ,  δόςα  τών  έν  τη  Οεραττεία  των  Ελληνί- 
δων Μουσών  οιαπρεπόντων  ανδρών  ες  ών  ό•.  όλιγωρίαν  η  αλλην  τ•.νά 
αίτίαν  άμαρτάνουσιν.  Αποβλέπων  τις  εις  τα  κατορθώματ'  αυτών  ευ- 
κόλως παρορ$  τα  πλημμελήματα  ώς  τη  ανθρωπινή  φύσει  άναγκαίως 
παρομαρτουντα  άτυ^•/;;7.ατα.  Ό  ορθός  λόγος  υπαγορεύει  να  εύλογώμεν 
μεν  τους  γενναίους  φιλολόγους  έφ'  οίς  έ μόχθησαν  είς  έπανόρθωσιν  και 
εζηγησιν  τών  Ελλήνων  ποιητών  και  συγγραφέων  και  έο'  οίς  συνεβά- 
λοντο  εις  άκριβεστέραν  του  ελληνισμού  γνώσ'.ν,  να  ποιώμεθα  όέ  συγ- 
γνωμονικώς  κρίσιν  περί  ων  άνθρωποι  δντες  επταισαν.  Περί  του  Κο• 
ρατ,  έγραψα  εγώ  έν  ταίς  Γλωσσικαϊς  Παρατηρήσεσι  σελ.  188  ο  Λ  ν 
δ"  ό  Κοραής  έσφάλλετο  ίνίοτ1  ν,  πολλάκις,  έζεωνειτο  τα  σφάλματα πολ- 
;  κχ'.  μιγάλοις  κατορθώμασιν.  Όρθότατ'  άτε^όνατο  Διονύσιος  ό 
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Άλικαρνασσεύς  εν  τω  περί  του  Θουκυδίδου  Χαρακτηρος  ότι  ονόεμία 
αυτάρκης  άνθρωπου  γνσίς  ονι  εν  .Ιόγοις  οντ'  ϊν  $ργοΐς  άναιιάρτιμος 
εϊκαι'  κρατίστη  ό'  ή  π.Ιεϊστα  μεν  επιτυγχάΐουσα ,  (.Ιάνιστα  δ"  άστο - 
γονσα.  Και  δεν  τολμώμεν  μέν  νά  εϊπωμεν  οτι  >]  φύσις  του  Κοραή  ήτο 
κρατίστη  και  δτι  πλείστα  μέν  περί  την  γλώσσαν  και  την  φιλολογίαν 
.  Ιπετύγχανεν,  ελάχιστα  δ'ήστόχει,  κηρύττομεν  δ' όμως  μεγαλοφώνως 
δτι  ουδείς  τών  νε'ων  Ελλήνων  ούτε  πλείονα  του  άοιδίμου  ανδρός  ούτε 
καλλίονα  έδίδαςε  » 

Συμβαίνει  δ' ενίοτε  ν'  αποτυγχάνω  [/.εν  ό  πολλώ  κρείττων,  να  έπι- 
τυγ/άνη  δ' ό  πολλώ  ήττων '  αλλ ',  αν  τις  μετ' ευβουλίας  και  περισκε'- 
ψεως  κρίνη,  ουδείς  φόβος  υπάρχει  μη  πλανηθείς  υπολάβη  εκείνον  υπο- 
δεε'στερον  τούτου.  "Ινα  τις  ασφαλώς  άποφήνηται  πότερος  όντως  ύπερ- 
τεοεϊ,  άναγκαίως  έχει  νά  μη  λκβη  πρό  οφθαλμών  μόνα  τα  επί  τίνων 
του  ενός  άποτεύγματα  και  του  έτε'ρου  επιτεύγματα  άλλα  νά  έςετάση 
μετά  συντόνου  έπιστάσεως  την  καθόλου  έπιστημονικήν  ίκατε'ρου  Ια.• 
πειρίαν  και  δεινότητα.  Ό  'Λρ/ύτας  η  Ψευδαρ/ύτας  λε'γει  (Άποσ.τ. 
Φι.ίοσ.  Έ.Ι.ΐ.  Τόμ.  Α',  σελ.  556)  «"Ωστε  ούοέποκα  δει  θαυμαίνειν 
α!  πάντ'  άνεστραμμε'νως  ενίοκα  κρίνεται,  τας  άλαθινας  οιαθέσιος  μετα- 
πιπτοίσας,  ώσπερ  και  τέκτονα  τον  άριστον  ημεν  δοκέοντα  πολλά  ίν  τοις 
υποκειμένοις  εργοις  όρε'ομες  άμαρτάνοντα  και  στραταγον  και  κυβερνά- 
ααν  και  γραφε'α  και  πάντας  απλώς,  και  δμως  ουκ  άποστερέομες  τας 
ϋπκ:/οίσας  έξιος' ούτως  ουδέ  τον  άκολασταίνοντ*  εν  τισι  καιροϊς  ουδέ 
τον  άδικησαντα  ουδέ  τον  άποδειλιάσαντα  ές  τώς  κακώς  τακτε'ον  άν- 
διας,  ουδέ  μάν  τώς  τούτων  τι  κατορθώσαντας  ές  τώς  άγαΟώς"  ά.Ι.ίά 
τοις  τε  ωαύ.Ιοις  το  τυχέν  ποτέ  όοτ/ον  τοΐ(,  τε  άγαθοϊς  το  διαιχιρτάνεν» . 

Πάς  τις.  νομίζω,  άποδε'χεται  την  γνώμη  ν,  καθ  ην  προσήκει  να 
τυγνάνωσι  συγγνώαης  οί  ένδοςοι  φιλόλογοι,  αν  ποτέ  άμαρτάνωΟΊ ' 
δεν  είνε  δε  λίαν  τούτο  σπάνιον.  Φωρών  τις  σοφον  άνδρα  σοκλλομε- 
νον  δύναται  μεν  νά  μηνύη  το  πταίσμα,  ίνα  μη  βλάβης  αίτιον  τοις 
άπειροτέροις  γίνηται,  άλλ'  οφείλει  μετ'  ευλάβειας  τοϋτο  νά  ποιη  έχων 
αεί  διά  στόαατος  το  ά.ί./οκ;  Λ•  έοθ2οϊς  ΐόχό'  ά.ιωθϊϊτχι  ν''"';'' ''■  ^•χ• 
φέρει  δ'  όμως  το  πρκγμα,  δταν  μέλλη  τι:  να  Χρίν»)  λνΟρωπον  ώς  έπ! 
τό  πολύ  μέν  άμαρτάνοντα,  ουδέποτε  δε  σχεδόν  υγιές  τι  λέγοντα,  XV- 
Ορωπον  άγονον  μέν  γενναίου  διδάγματος  οντά,  αγνοοΟντα  δε  τά  κοι- 
νότατα και  γνωριμώτατα.   Και  μαλακωτατον  έχων  τι:  ήθος  αδυνατεί 
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να  μή  καθάπτηται  αύτοΰ  δριμέως,  αν  μάλιστα  προς  τη  άμαθία  είνε 
και  άλαζών  και  τερατολόγος  η  υβριστής  και  διάβολος.  Αδύνατος  απο- 
βαίνει ή  έπίδοσις  της  παιδείας,  ης  άνευ  ούδε'ποτ'  ουδέν  έθνος  ευημερεί, 
αν  μή  αυστηρώς  μεν  έλέγχωνται  οι  κίβδηλα  διδάσκοντες,  άπηνώς  δε 
κολάζωνται  οί  δια  πανουργιών  και  σκευωριών  επηρεάζοντες  τοις  φιλο- 
τίμως ταϊς  μελέταις  προσταλαιπωροΰσι  και  μεγάλως  εις  την  προκοπην 
τών  επιστημών  συντελοΰσι. 

Σκληρώς  και  πικρώς  τινας  εγώ  ήλεγξα  εϋλογώτατον  και  πρεπωδέ- 
στατον  το  πράγμα  νομίζων,  σκληρότατα  δε  και  πικρότατα  τον  Βερ- 
ναρδάκην.  Τον  άνθρωπον  τούτον  έμίσησα  ύπερβαλλόντως  και  έβδελύ- 
χθην  ώς  άγύρτην  και  πλάνον,  ώς  πάσης  κακοηθείας  διδάσκαλον  και 
της  άπειροκάκου  νεολαίας  διαφθορέα ,  ώς  ποικίλον  τι  και  πολυγύ- 
μναστον  κακόν.  Ουδαμώς  ήδυνάμην  να  υπομένω  τον  τΰφον  αύτοΰ 
και  το  φρύαγμα,  το  βάσκανον  και  το  φιλοπόνηρον,  το  ύπουλον  και 
το  συκοφαντώδες,  το  εις  τάς  βλασφημίας  εύεπίφορον  και  την  περί 
τάγοραϊα  σκώμματα  εύ^έρειαν  έδυσανασχέτουν  δέ  μάλιστα,  οσάκις 
εβλεπον  ότι  ό  άνείσακτος  ούτος  και  αμύητος  παιδείας  άνθρωπίσκος  προ- 
πετε'στατα  μεν  περί  φιλολογικών  ζητημάτων  άπεφαίνετο,  κατεσοβα- 
ρεύετο  δ'  ανδρών  μέγα  όνομα  επί  σοφίκ  εχόντων  φωνασκών  άηδώς  και 
διασύρων  άγεννώς  τα  τιμιώτατ' αυτών  διδάγματα.  Είνε  δέ  τηλικοΰ- 
τον  το  οϊημα  και  η  δοξοσοφία  του  ύποξύλου  τούτου  σοφιστοΰ,  ώστ' 
ουδαμώς  ένίοτ'  όκνεΐ  και  πάντας  συλλήβδην  τους  λογίους  έθνους  τινός 
άνδρας  άνέδην  να  προπηλακίζη. 

Πολλάκις  τρανώς  απέδειξα  ότι  ό  Βερναρδάκης  άφυης  και  άταλαί- 
πωρος  ων  ού  μόνον  ουδέν  λόγου  άξιον  ύπηρξεν  ικανός  να  εΰρη  η  δι- 
δάξη  άλλα  και  τα  ύπ'  άλλων  εύρημένα  η  δεδιδαγμε'να  δεν  ήδυνηθη  νά 
μάθη.  Επιχειρώ  δέ  και  νυν  δια  βραχέων  νά  παραστήσω  ποϊός  τις  ό 
άνθρωπος  εις  επιστήμης  λόγον  είνε  και  πώς  τά  της  διανοίας  αύτοΰ 
έχουσιν. 

Ό  Βερναρδάκης  έφιλοπόνησεν  Έλληνικήν  Γραμματικήν,  περί  ης 
έγραψα  μεν  εγώ  άλλοτε  ότι  οντ  εψάνη  ποτέ  αύτη  ς  ο/τ'  εΑΛΪς  είνε  νά 
ψαντ\  βιβΛίον  ιιωροτερον,  άλλ'  έφιλοτιμήθη  ό  πατήρ  αύτης  νά  μ'άπο- 
φήνη  ψευδόμενον  έκδούς  άλλα  μωρότερα  βιβλία.  Τά  έν  τη  γραμμα- 
τική ταύτη  διδάγματα  είνε  έκ  δύο  ή  τριών  Ελληνικών  γραμματικών 
γερμαν.στί  συγγεγραμμένων  μετωχετευμένα,  έκεϊνα  δέ  μόνα  ύγιαίνου- 
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σιν,  α  κατά  τύχην  αδιάφθορα  η  άδιάστροφα  εις  αυτήν  μετηνέ/θησαν. 
Ούδεν  σχεδόν  μέρος  αυτής  ευρίσκεται  ταραχής  και  συγ/ύσεως  άπηλ- 
λαγμένον,  πολλαχοΰ  δε  φέρονται  πλημμέλειαι  και  άτοπίαι,  ών  τίνες 
αϊσν-ισται  και  έπονειδιστόταται  είνε  παντελή  εΰήθειαν  έμοαίνουσαι. 
Εκπλήττεται  τις  αληθώς  προς  το  πλήθος  των  άγνοημάτων  του  Βερ- 
ναρδάκη, θαυμάζει  δ' δτι  ό  επί  φιλολογική  άεί  μαθήσει  σεμνυνόμενος 
άνθρωπος  ούτος  ούδεμίαν  εύστοχον  περί  χρήσεως  τίνος  της  Ελληνι- 
κής γλώσσης  παρατήρησιν  προηνέγκατο. 

Γνωστότατον  υπάρξει  δτι  έλέγετο  υπό  τών  Αθηναίων  τώ  γν>•(ΐϊχε , 
τώχεΐρε,  τώ  ημέρα,  κτλ.  Ό  Βερναρδάκης  δ' όμως  μόνον  τον  τύπον 
ΤΑ  έν  τη  αύτοΰ  Γραμματική  μνημονεύει  σελ.  26  (Πρβ.  και  σελ.  28 
και  31  και  44-6  και  51 ),  οΰδε'να  δε  λόγον  ποιείται  περί  της  εκφοράς 
ΤΩ.  Έν  σελ.  52  έκ  Γερμανικής  χύτρας  άρυσάμενος  διδάσκει  ότι  «Έν 
τω  δυϊκώ  αριθμώ  αντί  του  :  τώ  πόλεε  εύρηται  και  συνηρημένον  :  τώ 
πόλη,  τώ  φύσει  και  τώ  φύση».  Ό  Παπασλιώτης,  ον  δεινότατα  ό 
Βερναρδάκης  εν  τω  Προλόγω  της  Γραμματικής  ώς  άμαΟέστατον  έλοι- 
δόρησε,  γράφει  έν  τη  ύπ'  αύτοΰ  διασκευασθείση  Γραμματική  του  άοι- 
δίμου  Γενναδίου  σελ.  4  «τώ,  (τά,)τοϊν,  (ταϊν.)»  και  «Αντί  τών 
ουϊκών  του  θηλυκού  γε'νους  μεταχειρίζονται  οί  πεζογράφοι  σχεδόν  πάν- 
τοτε τα  αρσενικά  τώ,  τοϊν  οίον  τώ  τέχνα,  τοϊν  χεροϊν».  Δεκατεσ- 
σάρων ετών  η  μην,  ότ' εμαθον  έκ  της  Πρώτης  Περιόδου  του  Συντα- 
κτικού του  Άσωπίου  (σελ.  14  έκδ.  β')  τάδε-  «Παρατηρείται  δε  και 
έτεροία  τις  ανωμαλία  τοσούτον  κοινή,  ώστε  ανάγκη,  ώς  κανονικής 
ταύτης  έκλαμβανομένης,  μόνον  το  εναντίον  να  νομίζηται  έςαίρεσις. 
Τούτο  συμβαίνει  έπί  του  δυϊκοΰ  αριθμού,  όστις  έπί  θηλυκού  γένους  εις 
την  όνομαστικην  και  αΐτιατικήν  δε'χεται  αρσενικό  ν  άρθρον.  Έν  ώ  λοι- 
πόν λέγεται  //  τέχνη,  ή  ημέρα,  ή  χειρ,  κτλ.  και  αί  τέρ-αι,  αϊ  ήιιέ- 
ραι,  αι  χείρες,  λέγεται  δχι  τα  τίχνα,  τά  ημέρα,  τά  χεϊρε,  άλλα  τώ 
ζεγτα,  τώ  ή<<ε'ρα,  τώ  γείρει.  Πλείονα  παρέχει  ό  Ασώπιος  έν  τη  Ζ 
έκδόσει  της  Πρώτης  τού  Συντακτικού  Περιόδου  σελ.  20  και  εν  τή  Β 
της  Δευτέρας  σελ.  40.  Ακριβώς  περί  της  έπί  θηλυκού  γένους  χρή- 
σεως τού  τώ-τοϊ>•  και  τού  τούτω -ζούτοιτ,  κτλ.  και  του  αρχοΠί  και 
άγο>•τε,  κτλ.  θα  διαλάβω  έν  οικεί  ω  τόπω. 

Ούδένα    έν    τοις   καΟ'  ήμας  χρόνοις    χληθί  φιλόλογον    όντα  λανθά- 
νουσι   τά  κατά  τό  ρήμα  τύπτω,   χ  Οαυμασίως  διεσάφησεν  ο   Κόβητος 
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έν  ΥαΓ.  £(Όί.  σελ.  330  κέξ.  Άλλ'  ό  Νεφελοκοκκυγιεύς  Βερναρδά- 
κης πολλαχου  τη;  Γραμματικής  αΟτοΰ  εμβάλλει  τύπους,  ουδεμίας 
ανάγκης  υπαρχούσης,  έσ/ηματισμένους  έκ  του  τύητω-ζύπτομαι  η 
άναττίκους  η  όλως  ανελλήνιστους,  οίον  σελ.  54  :  ό  τυφθεις  τον  τυ• 
ψθίπος.  σελ.  55  :  ό  τυγθεις  του  τυφθε'ντος  ώ  τυψθείο,'  ό  τετυψως  τον 
τετυφότος  ώ  τετνγώς.  σελ.  56  :  ό  τυγθείς  του  τυγθέντος  και  :  το  τυψθεν 
τον  τνφθέντος.  σελ.  57  :  το  τετυγόζ  του  τετυφότος.  σελ.  58  :  ό  τετυψως 
του  τετυφότος.  σελ.  98  :  τειυγε'τωοαν  και  τετυφότων  —  τν^άσθωσατ  και 
τνφάσθω)•,  τετνφθωσαν  κα!  τετνψθωκ.  σελ.  99  :  τετυγώς  ώ  κτλ.,  Γίτυ- 
φα^  «//>•  κτλ.  και  :  τύτττω — τέτνχ-ά  τέτυψα.  σελ.  100  :  τετυφα  έτε- 
τΰψειν  τέζυμμαι  ετετνιιιιη»•.  σελ.  101  :  τνάω  ετυψχι  τύ^ομαι  τετίχ-ο- 
μαι  έτυχίτάμην.  σελ.  102:  τυφθήσοιιαί  ετνγθην. 

Άγνοών  ό  Βερναρδάκης  ότι  ούδέττοτ'  έν  τή  ' Αττική  διαλέκτω  εΰ- 
οε'θη  προστακτική  ενεργητικού  παρακειμένου  περατουμένη  εις  Ε-ΕΤΩ, 
κτλ.  μνημονεύει  έν  τη  Γραμματική  αύτοΰ  τούσδε  τους  τύπους,  σελ. 
90:  η  Αλικε.  σελ.  91  :  Μ.Ιυχε.  σελ.  112:  .Ιε.Ιοι.τε-ετο).  .Ιε.Ιοίτιετον 
-ετών.  Λε.Ιο'ιπετε - έτωσαγ  και  -όγτων.  σελ.  117:  τετίιιηχε-ετω.  σελ. 
119:  χεποίηχε-  έτω.  σελ.  121  :  όεόή.Ιωχε - έτω .  σελ.  131  :  τίθειχε 
-ετω.  σελ.  133:  όέΰωχε-έτω.  σελ.  135:  δέδεινε-  ε'τω.  Έν  τω  ποιη- 
τικω  λόγω  των  Αθηναίων  χπαντώσι  το  άνωγε  και  γε'γο)>•ε,  περί  ων 
θα  γράψω  μετ'  ακριβείας  έτέρωθι  (Ίδε  Ναύκιον  έν  .1/^7.  β/•ί'Όο- 
Ποηι.  Τόμ.  Δ\  σελ.  47  και  302  κέξ.)• 

Ό  αόριστος  εΛειψα  είνε  του  πονηρού  κόμματος,  ύπ'  οΰδενός  δ  ούτε 
μέλλων  .Λ.τώ  ελέχθη  ούτε  παρακείμενο:  ΛίΛειφα  και  ύπερσυντέλικος 
ε.Ιε.Ιείγειν .  Και  όμως  ποιείται  μνείαν  ό  Βερναρδάκης  έν  τη  Γραμμα- 
τική αΰτου  σελ.  112  οΰ  μόνον  του  αορίστου  ε.Ιειψα  άλλα  και  του 
μέλλοντος  .Λ.τώ  καΐ  του  παρακειμένου  ΑέΛειφα  και  του  ΰπερσυντελί- 
κου  ε.1ε.1είφει>•.  Πρβ.  και  σελ.  114:  Μηοϋμαι,  .Ιι.ύϊ}  (εϊ),  .Ιι.•τεΐτ«ι. 
/.τι.  και:  ε.Ιεινάιιην,  ε.ίείι.'•ω,  έΜΙψατο,  κτέ.  και  σελ.  39:  ό  ΜΙ^τας 
το  .ΙεΐψαΥ  τον  Μίψακτος  κτί.  και  σελ.  98:  ε.Ιείί-ασο  ε.Ιείφαο  ΐ.Ιει• 
>'■(,).  ./είι'αισο  Λείψαιο. 

Καθ '  όν  νρόνον  συνετίθετο  ύπό  του  Βερναρδάκη  ί]  θαυμάσια  Γραμ- 
ματική σαφέστατ'  ητο  τούτο  κποδεδειγμένον,  οτι  κατά  την  δόκιμον 
ίκφοραν  τά  εις  ΜΑ  ρηματικά  ονόματα  τα  έ'/οντα  προ  αύτου  φωνήεν, 
χν  είνε  πχρηγμένα  έκ  ρημάτων  έν  άλλοις  μεν  νρόνοίς  έκτεινόντων  τον 
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χαρακτήρα,  εν  άλλοις  δε  φυλαττόντων  αύτέν  βραχύν,  μακράν  εχουσι 
την  παραλήγουσαν,  οίον  βήμα,  εύρημα,  κτλ.  Άλλ'  ό  Βερναρδάκης 
διδάσκει  εν  τη  Γραμματική  αύτου  σελ.  165  «  Αϊ  καταλήξεις  -μος 
-μή  (η  -μη)  και  -ΜΑ  προσκολλώνται  εις  το  θέμα  του*  ρήματος,  ού- 
τινος όμως  ό  χαρακτηρ  πάσχει  συνήθως  τάς  αϋτάς  και  έν  τω  α'. 
προσώπω  του  παθητ•κου  παρακειμένου  μεταβολάς — Έάν  ό  χαρα- 
κτηρ του  ρήματος  εκτείνεται  δχι  έν  απασιν  άλλ' εν  τισι  μόνον  χρό- 
νοις,  τα  παράγωγα  προτιμώσι  ΤΟΝ  ΒΡΑΧΥΝ  χαρακτήρα ».  Περί 
του  ττοάγαατος  ίκανον  έποιησάμην  λόγον  έν  τη  Έβδομάδι  ( 188Ί , 
51  Όκτωβρίου  και  25  Νοεμβρίου),  απήντησε  δ'  εϊς  α  έγώ  ειπον  άναι- 
σχυντότατα  ό  Βερναρδάκης  έν  τη  Νέα  Ήμερα  τοιούτους  ύΟλους  συνεί- 
ρων,  όποιοι  έκ  μόνου  του  στόματος  αύτου  εϊνε  δυνατόν  νά  έξέρχωνται. 
"Αζιον  δέ  μάλιστα  έτιστάσεως  φαίνεται  τόοε.  Έγώ  μέν  άπεφηνάμην 
έν  τη  Έβδομάδι  «  Του  παρηκμακότος  ελληνισμού"  ϊδιον  εϊνε  το  όνομα 
δόμα,  ώς  και  το  άπάόομα,  άγζαχόδομα,  άνχίδομα,  διάδομα,  Κΐδομα, 
επίδομα,  πρόδομα,  πρόσδομα»,  ό  δέ  Βερναρδάκης,  ίνα  ψευδή  την  εμήν 
γνώμην  απόδειξη,  εγραψεν  ίν  τη  Νέα  Ήμερα  ότι  του  ονόματος  δόμα 
έγένετο  χρησις  ύ-ο  του  Πλάτωνος  έν  τοις  "Οροις.  ΠαντΙ  ευκολον  απο- 
βαίνει νά  γινώσκη  έκ  των  Λεξικών  ότι  το  δνομα  τούτο  άπαντα  έν  τοις 
"Οροι:  του  Πλάτωνος,  άλλα  μόνος  ό  Βερναρδάκης  έν  τοΐς  καθ"  ημάς 
χρόνοις  εϊνε  ούτως  άτυχης,  ώστε  νά  υπολαμβάνη  γνήσιον  του  Πλά- 
τωνος έργον  το  περί  "Ορων  συγγραμμάτων.  Άναγκαίως  δ'  έχει  οι  ά- 
βτραγαλωτης  μάστιγος  ν  άπελαύνηται  έκ  του  χορού  τών  λογίων  ό 
άγνοών  οτι  το  περί  ου  ό  λόγος  βιβλίδιον  συνετέθη  έν  χρόνοι:  πολλώ 
του  Πλάτωνος  νεωτέροις.  Έν  τη  του  Λονάλσωνος  Ιστορία  της  Αρ- 
χαίας Ελληνικής  Φιλολογίας  τη  ύπο  του  Βαλέττα  μεταπεφρασμένη 
φέρεται  Τόα.  Α',  σελ.  95  α  Εξαιρουμένων  των  επιστολών  (είτις  αυ- 
τών έστι  γνήσιον  του  Πλάτωνος  έργον)  και  τών  "Ορω?,  ή  φιλοσοφικών 
ορισμών,  οεπερ  άναμ,φοβόλως  είσΐ  ψβυδβπέγραφοε,  πάντα 
τα  σωζόμενα  του  Πλάτωνος  συγγράμματα  εΐσι  διάλογοι». 

Αναληθές   εινε   ο  γράφει   ό    Βερναρδάκης  έν  τη  Γραμματική  σελ. 
150  «Εις  έπιρρηματικήν  εννοιαν  περιέπεσον  καΐ  πολλά  ρήματα,  μά- 
λιστα προστακτικά,  οίον:  εΐεν,  ώφελον,  άμέλει,  κτέ.  ».  Ούοίν  νδν 
λέγω  περί  του  (ίο•,   παρατηρώ  δ*  ότι  το  ωψβΛογ  [δφεΛοτ]  πάρα 
δοκίμοις  εινε  άείποτε  ρήμα,  εν  μόνω  δε  τω  μεταγενεστέρω   ίλληνισμώ 
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παραλαμβάνεται  ενίοτε  όίκην  επιρρήματος.  Θωμάς  ό  Μάγιστρος  λέ- 
γει σελ.  255,  3  «  Όψε.Ιον  :  αντί  του  εϊθε,  όπερ  αεί  εύκτικω  συντάσ- 
σεται η  παρεληλυθότι  νρόνω"  εύκτικω  μεν  ώς  το  δψε.Ιογ  χατευθυν- 
θείησαν  αϊ  οδοί μου"  παρεληλυθότι  δε  ώς  πάρα  τω  θεολογώ  Γρηγο- 
ρίω'  ώς  δφε.Ιότ  γε  μηδέ  ήν  προεδρία.  Και  άπαρεμφάτω  δέ,  δτε  αντί 
του  είθε  έμελλον  τίθεται.  Ηρόδοτος  έν  τη  πρώτη"  το  μίμε  ίδείν  οφε• 
Λο*•».  Τήν  δόκιμον  χρησιν  διδάσκει  ό  Φώτιος  έν  τω  Λεξικώ  δια  τώνόε 
(σελ.  363,20)  « "Οφε.Ιον  και  δγε.Ιες  και  6<ρε.1ε  :  τοϊ;  προσώποις 
συσχηματίζουσιν  ώς  ρήμα'  και  δια  του  Ω"  ώφεΛον  εγώ  και  ώψε.Ιες  σν 
και  ώγε.Ιεν  ούτος.  Τάττουσιν  αυτά  επί  πραγμάτων  ηοη  γεγονότων, 
ά  έβουλόμεθ'  άν  άλλως  γεγονε'ναι,  οίον  ώφεΛε  μη  γεγετήσθαι  τόδε' 
ώφε.Ιον  μη  πεπραχέναι  τοντο'  Μένανδρος».  Πρβ.  Σχόλ.  εις  Ίλ.  Τόμ. 
Α',  σελ.  52,  17  Δινδ.  «  "Οφε.Ιες  :  ρήμα  έστι  κατά  παντός  αριθμού 
φερόμενον  ώς  δη  μη  όφε.Ιον  νιχάν  ώς  μ'  δφεΧ  Έχτωρ  χτεϊναι'  και  μη 
οψε.Ιες  Μσσεσθαι.  Καλλίμαχος  δε  επίρρημα  ευκτικόν*  ώγε.Ιε  μηδ '  έγε• 
νοντο  θοαϊ  νήες».  Άλλα  δεν  υπάρχει  τόπος  ένθάδε  να  μηκύνω  τον 
περί  της  προκειμένης  χρήσεως  λόγον  ("Ιδε  Πιερσώνα  είς  Μοΐρ.  σελ. 
285  και  Λ.  Δινδόρφιον  έν  Θησ.  Στεψ.  Τόμ.  Ε',  σελ.  2440).  Έν  τοις 
είς  Αριστοφάνη  Σχολίοις  Άχαρν.  532  φέρεται  ρήσις  του  Τιμοκρέον- 
τος  έ/ουσα  ώδε"  «ώφε.Ιες,  ώ  τυφλέ  Πλούτε,  μήτ' έν  γη  μήτ'  έν  θα- 
λασσή—  φανήμεναι,  κτέ.  ».  Μετέγραψαν  ό' άλλοι  μεν  αώγεΜς  Γ\  ώ 
τυφλέ  Πλούτε,  μήτε  γη  μήτ'  έν  θαλασσή  —  φανήναι,  κτέ.  )),  άλλοι  δε 
«ώφε.Ιί'Ν  σ,  ώ  τυφλέ  Πλούτε,  μήτε  γη  μήτ'έν  θαλασσή  —  φανήναι, 
(ή  φανήμεν),  κτέ.))  ("Ιόε  Βέργκιον  έν  τη  συναγωγή  των  Λυρικών 
Ποιητών  Τόμ.  Γ',  σελ.  540  έκδ.  δ').  Την  γραφην  ώγε.Ιε'Ν  σ  σφόδρ' 
έγώ  αποδοκιμάζω  θαυμάζων  ότι  ό  Βέργκιος  ένέκρινεν  αυτήν. 

Καταλέγω  δε  και  άλλα  τινά  αμαρτήματα  έκ  τών  άπαντώντων  έν 
τη  υπό  του  Βερναρδάκη  φιλοπονηθείση  Ελληνική  Γραμματική,  μυ- 
ρίων δντων. 

σελ.  3  «  άντικείιιενον  τίις  παρούσης  γραιιηατικης  κύοΐυν 
είνε  ή  ΑΡΧΑΙΑ  'Αττικη  διάλεκτος,  καΑ  ή  κοινή  ϊι  Έλλιι- 
νη-.ή.  καθ' δσον  δεν  απομακρύνεται  άπό  της  Αττικής». 

'Ανοητοτατ*  πρόσκειται  τό  έπίθετον  αρχαία*  διότι  δια  τη:  προσ- 
θήκης αΰτου  εμφαίνεται  οτι  ή  αρχαία  μεν  Αττική  διάλεκτος  εΐνε  υποί 
κείμενον  της  Βίρναροακβίου  Γραμματικής,  ουχί  δέ  και  ή  νέα.  Λέγει 
δ' ό  Βερναρδάκης  έν  σελ.  2,  $  7  «ΊΙ  "Αττική  διάλεκτος  εινε  ή  νεω 
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τάτη  άμα  και   τελειότατη   πασών  των  λοιπών  —  Διαχωρίζεται  δ'  εις 
την  αρχαίαν  και  νέον  Άττικην  διάλε/.τον  » . 

σελ.  7  «Τα  εκθληΐ'ΐν  παθόντα  τελικά  της  λέξεως  φω- 
νήεντα συλλαβίζονται  μετά  του  φωνήεντος  της  επομένης». 
Την  πλημμέλειαν  της  όησεως  ταύτης  παρετήρησεν  ό  Λιβαό&ς,  άνηρ 
μάλιστα  πεπαιδευμένος  και  τη  πατρίοι  ώφελιμώτατος.  Απαντών  δε 
προς  αυτόν  ό  Βερναρδάκης  ( έν  'Ο.Ιίγ.  Λε'^.  χ.τέ.  σελ.  15'.))  έγραψεν 
«Ό  κανών  ούτος  εϊνε  τωόντι  εσφαλμένος,  διότι  δεν  συλλαβίζονται 
μετά  του  φωνήεντος  της  επομένης  τα  τελικά  γωνίμντα  τη;  έ/.Ολιύιν 
παθούσης  λέξεως,  άλλα  τα  τελικά  σύμφωνα.  Άλλα,  εις  την  άνακάλυ- 
ψιν  του  ενός  και  μόνου  τούτου  σφάλματος,  γνωρίζει  ό  αναγνώστης  τις 
ώδηγησε  τον  έπικριτην  μου  ;  Αυτός  εκείνος,  όστις  ώδηγησεν  αυτόν  /.αϊ 
εις  τά  λοιπά,  ό  πρόλογος  {/.ου.  Ιδού  τί  κείται  έν  σελ.  λδ'.  του  προ- 
λόγου μου'  Περαίνω}•  τον —  πρόΛογον  τούτον ,  και  παραχα.Ιών  τον  άνα- 
γνώστην  νά  σνγνωρήσΐ)  τά  —  παροράμαΐα,  οσα  —  παρεισέγρησαν — 
τά  μεν  όιά  τοι)ς  στοιγειοβε'τας,  τά  όε  .τ.Ιείω  όιά  τ/μ-  έιιην  άβ./εύί«>•  χ<ά 
ά.Ύροσεζίαν,  χεχι/ηχότος  πο.ί.Ιάχιν  και  έζηντΛημέναυ  έχ  των  μακρών — 
διανοητικών  κόπων  α),  εύχομαι  κτ.Ι.  Έκ  δε  του  α)  τούτου  γίνεται 
παραπομπή  εις  ύποσημείωσιν  της  αυτής  σελίδος.  οπού  /.είντα•.  αυτό• 
λεξεί  τά  έξης"  α)  Οίον  έν  §  31,  η' ,  στΐχ.  Ι  :  φωνήεντα,  αντί  σύμ- 
φωνα. Άς  /αρακτηρίση  όπως  θέλει  ό  αναγνώστης  την  αΐδημοσυνην 
του  φιλολογικού  τούτου  λωποίίύτου  » .  Άλλ',  ώ  γλυκύτατε  Βερ- 
ναρδάκη, άν  το  <ρωνήε*ζα  μεταβληΟη  εις  τό  σύμφωνα,  ο  σος  λόγος 
γίνεται  «  Τά  εκθλιψιν  παθόντα  τελικά  της  λέξεως  σύμφωνα  συλλαβί- 
ζονται μετά  του  φωνήεντος  της  επομένης )).  Τις  δ' ύγιαίνων  τον  νουν 
δύναται  νά  νομίση•  ότι  ύπάρχουσι  τελικά  της  λέςεως  σύμφωνα  πα- 
θόντα εκθλιψιν  και  ότι  τά  σύμφωνα  ταύτα  τά  παθόντα  εκθλιψιν  συλ- 
λαβίζονται μετά  του  φωνήεντος  τη:  επομένης  λεςεως  ; 

σελ.  9  «Κατά  δέ  τους  νεωτέρους  χρόνους  είοήχθη 
τά   Ελληνικά   συγγράιιιιατα — και  ή  παρένθεΟις  ηετά   της 
παύλας  » . 

Καίπερ  μετά  κόμπου  αεί  περί  τών  της  Ελληνικής  γλώσσης  ό  Γ.ε:- 
ναροακης  δογματίζων.  σφάλλετα•.  χ.αταγελάστως  περί  -χ;  χλίσΐΐς  τών 
ονομάτων.  Γράφει  μέν  στάχβις  και  ΐάς  ά.τι'κρεο»  χ.α•  των  αίπομίχτων. 
σχηματίζει  δε  την  γενική  ν  του  παυΛα   δια  τοΟ  Α  παύλας  άγνοώΜ 
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ελληνιστί  λέγεται  παυΛα- παύσης -καύΛη  και  άνάπαυΛα-άναπαύΛης 

-αναπαν.ΐη.  Οι  τα  στοιχεία  της  Ελληνικής  γλώσσης  διδανθέντες  γι 
νώσκουσιν  δτι,  βραχείας  ούσης  της  ληγούσης  του  ονόματος  πανΛα,  η 
γενική  και  δοτική  δέν  δύνανται  να  έκφέρωνται  δια  του  Α.  Και  του 
Πύδνα  η  γενική  εΐνε  Πύδνης  και  η  δοτική  Πνδντβ,  κακώς  δ'  ό  Βερ- 
ναρδάκης γράφει  έν  τω  Έγχειριδίω  της  Γενικής  Ιστορίας  σελ.  344 
«άφ'οΰ  είχε  καταστραφη  έν  Πύδνα  ή  δύνα|Λΐς  των  Μακεδόνων». 
Μετέβαλε  δ'  ό  Βερναρδάκης  και  το  δραχαίνΗΣ  εις  τό  δραχαίνΑΣ 
παρατιθέαενος  ρησιν  του  Όππιανοΰ  εν  τη  έκδόσει  των  Εύριπίδου  Φοι- 
νισσών  σελ.  64  «  Ό— πιάν.  γ'.  222. — Ού  γόνον  ΐοφόρον  παναυ.ειλί- 
κτοιο  δραχαίνΑΣ  ».  Γραπτέον  δε  «  Όππιαν.  Κννηγ.  γ'.  222». 

σελ.  17  «Παν  άυχτάβολον  δέν  εΐνε  άνεκτόν  προ  παντός 
αιιεταβόλου  πλην  των  συνήθοον  συμπλοκών  ην,  Ση,  λυ,  ρμ, 
ρΣ,  και  των  σπαν&ωτάτων  λν,  λΣ.  ρν,  και  της  Σρ  έν  συν- 
θέσει». 

Πρώτον  {/.έν  παρατηρώ  δτι  έπιλαθόυ.ενος  ό  [Λνηρ.ονικώτατος  Βερναρ- 
δάκης της  εν  σελ.  6  διδασ/.αλίας  αύτου,  καθ'  ην  τέσσαρα  εΐνε  τα  υγρά 
η  άυ.ετάβολα,  λ,  {/.,  ν,  ρ.  καταλέγει  νυν  έν  αύτοΐς  και  τό  συριστικόν  σ. 
Πρβ.  και  σελ.   18    «προ  τών  ά[χεταβόλων  λ  ρ.  ν  ρ  Σ  ταϋτοοωνεϊ». 

Δεύτερον  δε  λέγω  δτι  τη;  σπ«.νεωτάτν}5  συμπλοκής  ΡΝ  ουκ 
ολέγοτ.  παραδείγαατα  άπαντώσιν  έν  τη  Ελληνική  γλώσση,  οίον 
Άχαρνάν,  "Αρνη,  Αχαρναί,  Παρνασσός,  Πάρτης,  κτλ..  Κάρνεια, 
κτλ.,  πτέρνα,  Λάρναζ,  Ορνις,  ν?ρνιψ-νερνι6εϊον.  σμύρνα,  πάρνοψ• 
(και  χόρνοψτ),  χόθορνος,  αρνούμαι  (εζαρνος,  απαρνος),  άρνός-άρνα . 
κτλ.  ( νπαρνος),  άρνειός,  τόρνος,  στέρνο)•,  ψερνή,  σχέπαρνον,  κτλ., 
πόρνη  -  πόρνος  -  πορνεύω  (χαταπορνεύω),  πορνεύομαι,  κτλ. 

σελ.  17  «Τάς  λέξεις,  έν  αις  τό  διπλοϋν  σσ  δέν  ποοΓιλ- 
θεν  έκ  συνθέσεοος,  έν  χρήσει  κυρίως  παρά  τοις  "Ιωσαν, 
έγραφον  οι  άρχαςότεροι  Αττικοί  δια  διπλοί/  τ,  οίον  θα- 
λαττα,  πράττ<ο.   κτλ.  ». 

"Αντίκρυ:  τούτο  μάχεται  τω  κειυ.ένω  έν  σελ.  19  «Πολλάκις  αετά 
τών  οΰρανισκοφώνων  ενίοτε  δε  και  υ-ετά  του  τ  και  θ  τό  ι  συγχώνευε - 
ται  εί;  διπλούν  σσ.  τό  όποιον  παρά  το£ς  νεο>τέρο&ς  ',Αττεκοις 
τρέπεται  εις  διπλούν  ττ».  Συννάκ•.;  δ' ό  Βερναρδάκης,  εΐκαιότατος 
ών,   έναντιολογεϊ  αυτό;  έαυτω. 
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Οελ.  20  «Τον  παρ'  Όιιήρω  αντίκρυ  Φυλάττεται  τό  σ  πάν- 
τοτε  παρά  τοις  'Αττικοΐς,  άναβιβαζομένον  και  του  τόνον : 
αντικρι/ς». 

Τό  επίρρημα  αντικρύ  δεν  Ι/ν.  Σ  εν  τίλ;1..  Πώς  λοιπόν  στοιχείο  ν 
οΰ/  ΰ-κρ/ον  έν  τη  λέςει.  ταύτη  φυλάττεται  παρ  α  τοις  'Αττιχοΐς  ; 
Άλλ' όταν  η  κεφαλή  τινδς  νοση,  γ  γλώσσα  χύτοΟ  ως  τά  πολλά 
παραληρεί.  Ό  Φρύνιχος  γράφει  σελ.  443  α  'Λ νχιχρύ  :  τοδτο  τοπικον 
και  επιεικώς  ποιητικόν  χνευ  του  Σ  λεγόμενον  δθεν  ο(  επί  του  άν«- 
*^•ί  τιθέντες  άααρτάνουσιν.  Ει  μέντοι  τις  προθείη  την  πρόθεσιν  του 
αντιχρν  και  ειποι  χιικο-τιχον,  ορθώς  έρεϊ».  Ακριβώς  περί  τοΰ*  πράγ- 
αατος  θα  διαλάβω  άλλα/ ου. 

οελ.  24  «Τό  ο  συνήθως  τρέπεται  είς  ω  οίον:- — όρνν 
οι-ώονξ,  όφελ,  έπ  -  ωφελής  » . 

'Αμαρτάνει  μέν  ό  Βερναρδάκης  γράφων  όρνΓ  αντί  του  ο^γ^Υ,  χμαρ• 
τάνει  ο' έκφέρων  -αροζυτόνως  τό  όνομα  ΰιώρνζ  (νΙθί  ά  έγραψα  εν 
Άθηνας  Τόμ.  Β',  σελ.  323). 

οελ.  30  «Τα  ε{ς -της  ρημ.ατ&*ά  παράγωγα,  οίον:  λη- 
στής, τ.ολ£τϊ}ς,  κριτής,  ψάλτης  κλπ.  η, 

Ώς  παράδειγμα  ρηματικού  παραγώγου  μνημονεύεται  υπό  του  Ηερ- 
νορδάκη  και  τό  εκ  του  όνομα  πά/ις  παρηγμένον  πο.ΐίτη:.  Αίτιον  της 
άτοπίας  εΐνε  δτ-.  Ιτέθη  εν  τώ  κανόνι  μόνον  τό  ρηματικά,  ουχί  οε  χα! 
τό  παρώνυμα.  "Αρτιος  ό  κανών  έκφερόμενος  ενει  ώοε  α  Τα  =ίς  ΤΗΣ 
ρηματικά  και  παρώνυμα,  οίον  Ληστής,  κριτής,  κτλ..  ποΜτης,  κώμη- 
τΠ<Ιι   ^7//0'Γ7?^^  θιασώτης,  κτλ.». 

οελ.  30  «Τα  εις  ία  παροξύνονα  ουσιαστικά,  γ.πϊ  είς  εία 
ΠίϋΕύλλοι.β'χ  (γο.  διΣΰλλαβα),  οίον:  λεία,  μνεία,  β*«• 
λε£»,  και; ία  ». 

'Αλλά  τό  ΒασιΛεία  είνε,  νομίζω,  τετρασύλλαβον,  ουχί  δισυλλαβον. 
Ό  Γεννάδιος  γράφει  έν  τη  Γραμματική  σελ.  25,  152  ο  Τά  εις  ί/α  οι• 
σύλλαβα,  καϊ  τά   εις  ί<«   παραγόμενα   ά-ό   ρημάτων   εις  ■  ■■<■•  λη* 
των  οίον  μνεία,  βασιΛεία  (βασιλεύω)». 

οελ.  32  «Τίνα  ουσιαστικά  τής  β'  κλίσεως  μετό  τοΰ  γ  - 
χοή  συμμεταβάλλονσι  κα\  την  έννοιαν,  οίον  ό  ζυγός,  τέ 
ζυγός  (ή  ζι/γαρεά  ι  ό  ϊππος,  ή  ίππος  ι  τδ  κπικχύν 

Οί  "Ελληνες  εποιουντο  χρησιν  τοΰ  αρσενικού  ζνγόζ  ιίς  δηλωσιν  της 
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ζυγαριάς,  ουδείς  δε  των  αρχαίων  είττεν  ή  ζυγός  ("Ιδε  Λογ.  Έρμ.  Τόμ. 
Ε',  σελ.  49).  Το  δε  θηλυκον  Ιππος  έσημαινεν  ου  μόνον  το  ίππικον 
άλλα  και  την  θήλειαν  ί'ττ— ον.  ήτις  κοινώς  φοράδα  λέγεται  (Πρβ. 
Γραμματ.  Βερναρδ.  σελ.   25,  §  142). 

οτελ.  32  « Ουσιαστικά  τίνα  πάσχουσΊν  μεταπλαομόν — 
οίον,  ό  βόστρυχος  (ένικώς),  τα  βόστρυχα  (πλνιθυντικώς) 
—  τα  όνπα,  τ*  ί'α,  τα  κλοιά —  πήγανα.,  όινά,  κτέ.». 

Το  ία  και  πηγανα  είνε  άνευ  μεταπλασμοΰ  έσνηματισμένα  εκ  του 
/Όγ  και  πήγανον.  Εύρεν  ό  Βερναρδάκης  γεγραμμένα  το  /α  και  Λί- 
.Ια>•α,  άλλ' εύήθης  ων  μετεμόροωσε  το  μεν  ίά  εις  το  ια,  το  δε  πίΛανα 
είς  το  πήγανα,  ώς  μετέβαλε  το  πτίσσω  είς  το  πτΗσσω  εν  σελ.  89  και  το 
χαΚηγόριον  εις  το  χαΤηγόριον  έν  σελ.  173  και  τ6  χΩμης  εις  το  χΟμης 
έν  σελ.  228-9  «Υπέρ  της  #ο////ς  γηλοοος  ήν=ϋπεράνω  της  χόμηςτ>. 

οελ.  34  «ή  κάλως  κάλο:)  κτέ.  »  και  οελ.  35  «η  κάλως,  ό 
ταώς,  ή  άλως». 

Τις  αγνοεί  δτι  λέγεται  ελληνιστί  άρσενικώς  ό  χά.Ιως .  τον  χά.Ιων, 
πάντα  χάΑων  εζιε'ναί,  πάντα  χά.Ιων  σείειν  η  χινεΐν,  κτλ.  ;  Φέρεται  δέ 
και  έν  τοις  Θωμά  του  Μαγίστρου  σελ.  197,  8  «Ό  κάλως  του  κάλω. 
οΰν  ζ;  κάλω;»,  περί  ου  άλλαχοΰ. 

Της  έν  τη  Γραμματική  του  Βερναρδάκη  μετά  θηλυκού  άρθρου  εκ- 
φοράς του  ονόματος  χά.Ιως  έμνησθην  έν  τη  Έβδομάδι  (1884,  9  Σε- 
πτεμβρίου), ης  συντάκτης  ήτο  τότε  ό  Δημήτριος  Καμπούρογλους, 
άνηρ  λογιώτατος  και  λίαν  φιλόκαλος.  Άπολογούμενος  δ'  ό  Βερναρδά- 
κης έν  τη  Νέα  Ήμερα  έγραψε  τα  θαυμάσια  τάδε-  «Μετά  θηλυκού 
άρθρου  έκοέρει  ό  Κύνερος  έν  τη  α'.  έκδόσει  της  γραμματικής  του  το 
οΰσιαστικόν  χά.Ιως,  οπόθεν  παρέλαβον  αυτό  καλή  τη  πίστει  άλλοι  τε 
καΐ  ό  κ.  Βερναρδάκη;  ές  ανάγκης,  διότι  ουδέν  άλλο  θηλυκόν  τοιούτον 
υπάρχει». 

ΊΙ  λέξις  χάΜύς  έγένετο  και  έν  τη  καθ '  ημάς  γλώσση  συνήθη;"  αναι- 
δέστατος δέ  μόνον  άνθρωπος  δύναται  να  προφασίζηται  λέγων  οτι  ώς 
ποό;  το  γένος  όνόαατος  παντί  Έλληνι  προχείρου  ήκολούθησε  χα.ΐϊ)  γ// 
πίστει  ξένω  γραμματική.  Έκπληξιν  δ',  ώς  εικός,  ΰπερβάλλουσαν  έμ- 
ποιεϊ  ότι  παραλαμβάνει  μεν  άνευ  δκνου,  πολλάκις  δί  και  άνευ  βασά- 
νου, ό  Βερναρδάκης  διδάγματα  έκ  βιβλίων  αλλοδαπών  φιλολόγων, 
ν.  δέ  δεινώ;  εκάστοτε    του;  "Ελληνα;    ώ;   έκ   Γερμανιχών  χντρων 
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άρυθ|Λ.ένους.  Άλλ'  είνε,  νοαίζω,  πολλώ  κάλλιον  διψώ  ν  τις   ν.αθήσεως  να. 
προσέρχηται  ταϊς  Γερ|Λανικαϊς  χύτραις  η  τοις  Βερναρδακείοις  λασάνοις. 

Γέλωτα  δε  πολύν  κινεί  ό  Βερναρδάκης  γράφων  δτι  ές  ανάγκης 
παρέλαβε  το  (/.ετά  θηλυκού  άρθρου  προενηνεγαένον  χά.ίως,  διότι  ουδέν 
άλλο  θηλυκον  τοιούτον  υπάρχει.  Πρώτον  υ.έν  αυτός  ούτος  ΐΛνηυ.ονεύει 
εν  τη  Γραα^ατική  αυτού  (σελ.  35,  £  174,  σημ.  α'),  έκ  Γερμανικής 
χύτρας  εις  αυτήν  αετενεγκών,  το  θηλυκον  //  <ί.(ως.  "Επειτα  δ'  είνε  δυ- 
νατόν ποτέ  νά  έπιτραπή  {/.εταβολή  αρσενικού  ονόματος  εις  θηλυκό  ν, 
διότι  δεν  ευρίσκεται  τυχόν  θηλυκον  όαοιον  τω  άρσενικώ  κατά  τον  τύ- 
πον ;  "Ισως  θεαιτόν  τω  Βερναρδάκη  φαίνεται  νά  αεταβάλληται,  ανάγ- 
κης ύπαρχούσης,  το  άρρεν  γένος  εις  το  θήλυ,  άλλ'ήαεϊς  βδελυττόυ.Εθα 
πασαν  άθεσαον  χρήσιν  και  κολάζοαεν  ανηλεώς  τους  τολμώντας  νά  δι- 
δάσκωσι  τά  παρά  φύσιν.  Λέγει  δ  ό  Βερναρδάκης,  τυφλώς  ςένοις  πει- 
θόμενος,  και  «  ό  και  ή  πόρτις,  ο  και  ν}  πόσ^ς,  ό  Σ υέννεσις  »  ( έν 
*Ε.Ι.Ιητ.  Γραμμ.  σελ.  52).  Το  όνομα  .τόσ(ς  είνε  άείποτ' άρσενικόν,  ώς 
και  το  άνήρ'  θηλυκά  δ'  αυτών  ύπάρχουσι  το  γνη'/.  όάμαρ  και  αΛοχος. 
Τι  διαφέρει  το  πόσκ,  του  άνήρ  και  το  όάμαρ  καΙ  άΛοχοζ  του  γνκή  Οά 
παραστήσω  άλλαχου. 

Παρατηρητέον  δ'  ότι  ό  Βερναρδάκης  έν  τω  φύλλω  τής  Νέας  ΤΙμέ- 
ρας,  έν  ω  απολογείται  περί  τής  μετά  θηλυκού  άρθρου  εκφοράς  του 
χά.Ιως,  αποφαίνεται  ότι  ή  γραμματική  αύτοΰ  υπερέχει  πασών  τών  τι 
παρά  τοις  Έλλησι  και  τών  παρά  τοις  Γεραανοϊς  έν  χρήσει  ούσών. 

σ"ελ.  47  «  Τά :  ό  Απόλλων,  Ποσειδών,  ό  κυκεών,  ό  αιών, 
Γι  άλων,  ό  γλήχων  συγκόπτουσι  το  ν,  και  ονναιροϋσι  το 
ωα  εις  ω  έν  τη  έν.  Αι.  τον  'Λπόλλω,  Ποσειδώ,  κυκεώ,  αϊώ, 
την  άλω,  τον  γλήχω». 

Ύπό  τών  Αθηναίων  έλέγετο  χυχεώτα,  ούχ;.  χΐ'χεώ'  ψευδέ:  ο'  είνε 
το  δίδαγμα  του  Μοίριδος  σελ.  212.  Αιτιατική  αίω  άντ!  τοΟ  αιώνα 
μνημονεύεται  έν  τοις  Βεκκήρου  Άνεκδότοις  σελ.  363,  17  «  Αίώ  :  κντί 
του  αιώνα  κατά  άποκοπήν  Αισχύλος  είττεν  »  (Πρβ.  και  Ί.-•.-  :  Καιβίλ. 
240,7).  Ό  συνήθης  τύπος  έν  τή  Αττική  οιαλέκτω  καΐ  τ  υ.  Ελλη- 
νική καθόλου  γλώσση  ητο  ό  τρισύλλαβος  αιώνα. 

Ή  αιτιατική  την  <Ί.Ι<•>  πρέ-ει  ν' άναφέρηται  είς  την  ονομαστικην  ι) 
«./ως•  (Πρβ.  Γραυ.ματ.  Βερναρδ.  σελ.  35,  §  174,  σημ.  β'  >.  Ουδείς 
δέ  τών  δοκίμων  είπεν  α.(ω>•(ΐ  ή  α.Ιωπ  ή  α.1ω>υς. 
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Ή  διά  του  Γ  εκφορά  γ.Ιήχων  είνε  άνάττικος.  Ευρέθη  ο'  οΰ  μόνον 
αιτιατική  βΛηχώ  παρά  τω  Άριστοφάνει  και  τω  Άριστοφώντι  αλλά  και 
δοτική  βΛηχοΐ  παρά  τω  Θεοφράστω.  Ακριβώς  περί  του  βΛήχων  καί 
γΛήγων  θα  διαλάβω  Ιτέρωθι  ποιούμενος  λόγον  και  περί  του  τόνου  και 
περί  του  γένους  ("Ιδε  Κοίνιον  εις  Γρηγ.  Κορ.  σελ.  40  Σχαιφ.  και  Λο- 
βέκκιον  εις  Σογοχί.  Αϊ.  σελ.  143  έκδ.  γ'  και  Βλαϋδέσιον  εις  Άριστοφ. 
Άχαρν.  σελ.  390.  Πρβ.  και  Θησ.  Στεφ.  Τόμ.  Β',   σελ.   288  Αιδ.). 

σελ.  52  «  Την  Ίων&κήν  και  Άττικΐιν  κατάληξιν  εως 
έχουσι  μόνον  κτέ.»  και  «ακολονθοϋσι — την  έων&κήν  κλίσιν 
τοϋ  πόλις  (Γ.  πόλ&ος,  Δ.  πόλιϊ  πόλΐ'  πλ.  πόλιες-πόλις)  ». 

Οϋ  μόνον  την  διά  του  ιος  έκφοράν  Ίωνικην  ό  Βερναρδάκης  νομίζει 
αλλά  και  την  διά  του  εως.    Περί  του  πό.Ιιες-  πό.Ιις  ουδέν   νυν  λέγω. 

σελ.  52  «  Ή  δε  πληθ.  αιτ.  τοϋ  :  ό  πϊϊχυς  εϋρηται  παρ' 
Άοιστοφάνει  και:  πήχεις». 

Έν  τοις  Βατράχοις  του  Αριστοφάνους  στίχ.  799  κείται  «και  κα- 
νόνας έξοίσουσι  και  πήχεις  επών»,  ούδεν.δ'άλλο  παράδειγμα  παρά 
τω  ποιητή  τούτω  φέρεται  της  περί  ης  ό  λόγος  λέξεως. 

σελ.  58  «  ό  ίχώρ  τού  ιχώοος,  ό  πέλωρ  του  πελωρος  » 
και  σελ.  47  «Κατά  το  νέκταρ  κλίνονται  και  τα  ουδέτερα: 
το  νιτοο,  πέλωρ,  έαρ,  και  το  ποιιιτικόν  κέαρ». 

Ουδέν*  λόγον  ποιούμαι  περί  της  κατ'  άρσενικόν  γένος  εκφοράς  του 
ονόματος  πέΛωρ  ουδέ  περί  της  κλίσεως  αυτού",  παρατηρώ  δ'  ότι  καλών 
ό  Βεοναρδάκης  το  χέαρ  ποιητικόν  νοεί  πάντως  ότι  τών  τριών  άλλων, 
ητορ  και  εαρ  και  ΠΕΛΩΡ.  γίνεται  χρησις  και  εν  τω  πεζώ  λόγω. 
Άλλα  το  πέΛωρ  έν  μόνη  τη  επική  ποιήσει  ευρέθη,  ουδείς  δ'  Αττικός 
ούτε  συγγραφεύς  ούτε  ποιητής  παρέχει  ημϊν  αΰτου  μαρτύριον.  Άνάτ- 
τικον  δ' είνε  και  το  ητορ,  άπαντα  δε  κατά  μόνην  την  ένικην  ονομα- 
στικην  και  αίτιατικήν,  άχρηστων  τών  άλλων  πτώσεων  οΰσών  πλην  της 
δοτικής  ηΐορι,  κειμένης  παρά  τώ  Σιμωνίδη  άπας.  Πρβ.  και  Καιοελ. 
Έπιγρ.  725,  1  ("Ιδε  Βέργκιον  έν  τη  συλλογή  τών  Λυρικών  Ποιη- 
τών Τόμ.  Γ',  σελ.  404-5  έκδ.  δ'.  Πρβ.  και  Κυννηρον  έν  Διεζοό. 
Γρα/ψ.  ιή<   Ί<Λ.Ι.  Γ.Ι.  Τόμ.  Λ',  σελ.  330  έκδ.  β'). 

σελ.  64  «ναϋς,  ή,  νεώς  και  ν^ό?  —  Πλ.  νήες,  [ναΟς  ητ- 
γνστρ.]».  Πρ().  ΚρυγΓιρον  έν  Έλλιιν.  Γραμματ.  Μέρ.Α', 
σελ.  60  έκδ.  δ'  «αϊ  ναϋς  ία  γ  αί  νίιες  βιΊαιώΙβη  δίοΐι  8ραΙθΓ6». 
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ΓΙ  αντί  γνωστόν  υπάρχει  δτι  δεν  ελέγετο  υπό  των  Αθηναίων  >•//ο'(,•. 
ΈπιλαΟόμενος  δ' ό  Βερναρδάκης  τής  έαυτοδ  παρατηρήσεως  γράφει  έν 
σελ.  236  α  Α/  7ν.4?2'  συηΜγησαγ  έΑάσσους  η  βασιΜύς  ϊ'Γ«ζ(ϊ•  = 
ΑΙ  ΝΑΓΣ,  αί  συνελέγησαν,  κτέ.  ».  Πρβ.  Θουκυδ.  II ',  87  «Κατά- 
φωρα δε  μάλιστα  και  ην  είτε  πρόφασιν  ού  κομίσας  τάς  ναΟς'  εφη  γαρ 
αύτάς  έλάσσους  η  όσας  βασιλεύς  έταξε  ξυλλεγήναι». 

Πάμπολλα  άλλα  σφάλματα  έχω  συνηγμένα  έκ  της  Ελληνικής 
Γραμματικής  του  Βερναρδάκη,  α  άπορων  τόπου  δέν  δύναμαι  έν  τω 
παρόντι  να  καταλε'ξω.  Άλλα  και  ές  ων  έν  τοις  κνω  ίδήλωσα,  ούκ 
ολίγων  όντων,  σαφέστατον  κατέστη  δτι  6  Βερναρδάκης  αγνοεί  μέν 
τα  κο-.νότατα  και  προχειρότατα  της  Ελληνικής  γλώσσης,  είνε  δ'  εί- 
καιότατος  και  άκριτώτατος.  μάλλον  δ'ηλίθιος.  Πας  δε  τις,  νομίζω, 
ομολογεί  νυν  δτι  σκληρότατα  μεν  και  πικρότατα  ελέγχω  τον  άν• 
Ορωπον  άλλα  δικαιότατα  και  εΰλογώτατα.  Έως  δ'  αν  εμπνέω  και 
δυναμίν  τίνα  έχω,  χαλεπώτατος  εγώ  κολαστης  θα  υπάρχω  των 
νάκων  και  απατεώνων  κηδόμενος  της  έμης  πατρίδος,  ης  ουδέν  μοί  τι- 
μιώτερον.  Έν  ταϊς  Γλωσσικαϊς  Παρατηρήσεσι  σελ.  520  έγραψα  «  Ά- 
τοπως  ο  Σνειδεβίνος  τήρησα:  την  παραδεδομένην  γραφήν  διισχυρίζεται 
δτι  το  ΘΙΓΟΙΣΑ  έν  τω  χωρίω  τούτω  είνε  ένεστώς  »  ουδαμώς  δ'  έκα- 
κολόγησα  τον  άνδρα,  ένδοςον  φιλόλογον  οντά  και  πολλαχώς  γρήσιμον 
τοις  περί  τα  Ελληνικά  γράμματα  διατρίβουσι  γενόμβνον .  Άλλ'  Ιν  τη 
ΆΟηνα  Τόμ.  Β',  σελ.  4  »0  δριμέως  καθηψάμην  του  Βερναρδάκη  την 
αυτήν  τω  Σνειόεβίνω  έχοντος  γνώμην,  διότι  άθλιος  ων  άπτεται  άλα- 
ζονικώτατα  φιλολογικών  ζητημάτων. 

Οϋ  μόνον    δέ   τά    της   Ελληνικής   γλώσσης    ό    Βερναρδάκης    κγνοΐί 
άλλα  και  της  ιστορίας  και  της   γεωγραφίας   είνε    ατ£ΐ;οτατος'    κατα- 
γελάστως  δε  πολλάκις  σφάλλεται  περί  την  χρονολογίαν. 
Έν  Αθήναις  τ||  20  Ιουνίου  1890. 

Κ.  Σ.  Κοντός. 


Γραπτέον  σελ.  308,  13  :  ναμόρΑΚΑΣ  η  ^αμόρΑΓΚΑΣ.  σελ. 312, 
23  :  γεωρύχοζ.  σελ.  323,  8  :  μεττην  άτοπων  ουσαν.  σελ.  326,  •"»  : 
τιθέμενον.  σελ.  σελ.  410,  27  :  είναι.  σελ.  118,  3  :  λχσανα.  σελ,  119, 
16:  Ορίαιίν.  σελ.  129,  29 :  άΑτ\  σελ.  141,26:  130.  σ•λ.  449, 
24-5:  της  ελλιπούς  εκφοράς  εκείνης.  σελ.    152,8:  ηρω.   σ•λ.    Ί07, 
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25  :  άβέλτερον  άνθρωπον.  σελ.  488,  32  :  επιτίμηση•  σελ.  493,  10 
σωζομένω.  σελ.  496,  25  :  ορθώς.  σελ.  500,  9  :  όπερ.  σελ.  512,  5 
διδασκαλία,  σελ.  516,  19:  ώ.  σελ.  517,32:  41,2.  σελ.  518,  34 
περί  του  Σηκοΰ.  σελ.  520,  30  :άριστα. 

Έν  σελ.   434,  6  γενέσθω  άρχη  άλλου  στίχου  το  :    Και  έν  ττϊ  κτέ. 

Έν  σελ.  403,  24  προσθετέον  :  Σημειωτέον  δ  "ότι  πάρα  Στεφάνω 
τω  Βυζαντίω  έν  λ.  Καγία  φέρεται  «Ηρόδοτος  έν  πρώτη  τό  Καρικον 
έθνος  όοχψώτατον  »  αντί  του  Λογψώτοτο)•. 

Έν  σελ.  405,  6-7  παρελείφθη  τό  του  Πολυβίου  μαρτύριον  βιβλ. 
Α',  β',  1   «τάς  έ.Ι.Ιογφωτάτας  των  προγεγενημένων  δυναστειών». 

Έν  σελ.  472,  5  προσθετέον  :  και  άι/ί/ί.ττως  ί.ϊ.Ιητίζω  ύττό  Σέξτου 
του  Εμπειρίκου  σελ.  652,  11   «  δόςομεν  άιιψπτ6><:  έ.ΙΛηνίζεικ  ». 

Έν  σελ.  478,  23  γραπτέον  :  Και  τών  ονομάτων  ίΓ•#οζ•,  χατωβ.Ιεύ, 
χαμηΛόπάμόαΜς,  βόκασος,  ά)•α6ο.Ιείχ,  άναζοιιη  (άγατομαί) — ά>α- 
τηικχός  δέν  έχομε  ν  κτέ. 

Δεν  ένόμισα  άνανκαΐον  να.  μνημονεύσω  Ιν  σελ.  513  τέλ.  την  περί 
της  γενέσεως  του  ασσα  (άττα)  γνώμην  τών  γλωσσολόγων. 

Έποιησάμην  έν  σελ.  550,1  χρησιν  του  χριόηνξΟΣ  ουδαμώς  άγνοών 
ότι  ό  Κόβητος  έν  Μ^ηιιοσ.  1884,  σελ.  44  5  εγκρίνει  την  έκφοραν  χρω- 
μύξΗΣ. 

Έν  σελ.  570  τό  δύναται  (στίχ.  3)  θετέον  μετά  τό  ιστάμενος 
στίχ.  5). 

"Εγραψα  έν  σελ.  584  και  585  χαγεύεϊον .  Συνήθως  λέγεται  χαφε- 
νε'ς-  νεΐον  και  χαγετϊ,ής,  ΰπό  τίνων  δε  γίνεται  χρησις  του  χαφεϊον  η  #α- 
φο.Ύω.Ιεϊο)•  και  χαφοπώ.Ιης.  Έπειόη  υπάρχει  έν  τη  Ελληνική  γλώσση 
όνομα  μυρεψ-ός,  ω  όμοια  τό  χο.ΙΑενός  και  ί•ε./ει/ΟΓ  και  χντρεψόζ ,  ένό- 
υ.ισα  ότι  δύναται  τις  να  εϊπη  και  χαφεψός.  Φέρεται  δε  και  τύπος  //<;- 
ρέψη<;  και  υεΛέάης.  Έκ  του  χαφεόός  έ^/ημάτισα  τό  χαγεϊείον,  ει  και 
μόνος  ό  τύπος  αυρέψιατ  μνημονεύεται  έν  τω  Θησαυρώ  του  Στεφάνου. 
Λν  ηαην  πεπεισμένος  δτι  οΰδέποτ '  ελέχθη  ελληνιστί  μυριψεΐον,  δεν 
θα  έγραφον  χαφε&είοΓ  άλλα  χαγέάιο*•    Σημειωτέον  δ'  ότι  έν  επιγραφή 

ίθτ]  6#ρσοδ4ψιοτ .  Άλλα  περί  των  τοιούτων  ακριβώς  έτέρωθι.  Μηδείς 
δ'  ΰπολάβη  ότ•.  αποστέργω  τό  χαγοπώ.Ιιμ  -  χαφοπω.ϊεΐοκ. 

Κ.  Σ.  Κ. 


Ο  ΛΟΓΙΚΟΣ  ΚΑΝΩΝ 

ΕΧ  ΜΕΚΕ  ΜΑΤίνΐδ  Ν1ΗΙΙ  δΕφυίΤΙΙΚ 

ΚΑΙ  Η  ΠΕΡΙ  ΤΟΥΤΟΥ  ΓΝΩΜΗ  ΤΟΥ  ΙΟΤΖΕ 


Μέρος  πρώτον 


Ό  αξιότιμος  έκ  Σάμου  καθηγητές  και  εταίρος  κ.  Δ.  Δ.  Κώνστας 
έποιησατο  τη  Εταιρεία  κατά  την  συνεδρίαν  τη;  ^β7);  Νοεμβρίου  1889 
λίαν  διαφέρουσαν  άνακοίνωσιν,  ήτις  και  κατεχωρίσθη  έν  τω  Α'.  τεύ- 
νει  του  II  τόμου  του  Περιοδικού  της  ημετέρας  Εταιρείας,  τω  τελιυ- 
ταΐον  δημοσιευθέντι. 

Έν  τη  ανακοινώσει  αΰτοΰ  ό  κ.  Κώνστας  έκτίθησι  τάδε  : 
α  Ασχολούμενος  άττό  τίνος  νρόνου  περί  την  μελέτην  τών  φιλοσο- 
φικών του  ίοίζθ  συγγραμμάτων,  άνέγνων  μετ'  απορίας  έν  τω  περί 
συλλογισμών  κεφαλαίω  της  λογικής  αΰτοΰ,  ότι  έν  τω  τρίτω  σχηματι 
του  αποδεικτικού  συλλογισμού  ό  κανών,  καθ'  δν  έκ  δύο  αποφατικών 
προτάσεων  ουδέν  συμπεραίνεται,  είνε  ήμαρτημένος.  Ό  ί,Οίζβ  διατεί- 
νεται, ότι  και  έκ  δύο  άποφατικών  προτάσεων  ευλόγως  δυνάμεθα  έν 
τω  τρίτω  σ/ηματι  νά  λάβωμεν  συμπέρασμα  όλως  ομοειδές  και  άντά- 
ξιον  τών  έκ  θετικών  η  έκ  θετικών  άμα  χα!  αρνητικών  προτάσεων  απορ- 

ρεόντων   συμπερασμάτων.  Διότι,  λέγει, και  όυο  απο- 

φατικαϊ  προτάσεις  επίσης  ευλόγως  άποδεικνύουσιν,  ότι  V  και  Κ  δεν 
εινε  προς  άλληλα  άντιφατικώς  αντίθετα,  και  επομένως  ν, η  ΰίτ  Λ* 
Τ  τοντο  ('ίΥ  (αε  ονόε  Κ.  Προστιθησι  δ'  έτι,  ότι  είνε  ά/.ατανοητον 
διατϊ  το  συμπέρασμα  τοΰτο  ως  προς  την  άξιαν  ν'  άπολιίπηται  άμ- 
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φοτέρων  των  άλλων,  /.χι  τέλος  άποφκίνετκι  οτι  κχί  τούτο  έχει  άναμ- 
φ'.σοΓ,τν,τον  κύρος»  '. 

Τ /; ν  θίω;ίκν  τκύττ,ν  του  γεραανου  φιλοσόφου  εΰοίσκει  ό  άςιότιαος 
έτχ::ο:  κ  ο'//ί  όο')/;•/»,  τούτο  όε  π^/τκ•.  δια  των  έφειής  ν'  άπο- 
δίΐΕ/",.  και  τελευτκ  συ απερ χ '-νων  : 

«  Έκ  πάντων  τούτων  σκφε'στχτκ  κκταοείκνυται  ότι  ή  Οεωρίχ  του 
οΊασηαου  γερμανού  φιλοσόφου  είνε  ο./ως•  ήικιοτιιιιέη\». 

Π 


Προς  ταύτα  είμεθα  δυστυχώς  ηναγκασμ.ένοι  νκ  δικφωνήσωμεν  ττρος 
τόν  άςιότιαον  έταίρον.  Λ'.ότι  ούτε  αληθές  είνε  οτι  ό  γερμανός  φιλόσο- 
φο; είττε  -χντχ,  όσα  ό  αξιότιμος  εταίρος  Ι;  αυτού  ένόησε  /.ζ•  ω;  είρη- 
μένα  δήθεν  υ~3  του  Ι^υΙ-ίΟ  ανεκοίνωσε  τη  εταιρεία,  ούτε  οσκ  ποός 
άνασκευήν  της  γνώμης  του  φιλοσόφου  τούτου  ανέφερε»  εφεξής  είνε 
όλως  ορθά. 

Ιδού  τι  λέγει  ό  ίοίζθ  εν  τη  Λογική  αυτού: 

α  Γενικώς  αςιοΐ  τ,  Λογική  ότι  ούδε  δια  του  Γ'  σχήματος  εϊνε  δυνα- 
τός συλλογισμός,  όταν  αμφότερα»,  αϊ  προτάσεις  ωσι  στερητικχί.  Ή 
γνώμη  αύτη  είνε  πεπλανημένη.  Διότι  κχΐ  έ/.  στερητικών  προτάσεων 
δυνάμεθα  μετά  λόγου  νχ  λάβωμεν  συμπέρασμα  όλως  ομοειδές  και  άν- 
τάςιον  των  έ/.  καταφατικών  προτάσεων  ή  εκ  μιας  καταφατικής  και 
μιας  στερητικής  απορρεόντων  (εν  τω  σχήματ»  τούτω)  συμπερασμά- 
των. Διότι,  αν  έκεϊναι  μεν  (&γ,λ.  αί  δύο  καταφατικά!  προτάσεις)  χπο- 
δεικνύωσιν  ότι  Υ  /.χι  Κ  δύνανται  να  συνυπάρχωσιν  (οτι  δ/,λ•  τινά  Υ 
εινί  Κ),  αύται  δε  (δτ,λ-  μίχ  καταφατική  κχί  μίχ  άποφατική)  ότι  Υ 
και  Κ  δύνανται  να  μτ]  συνυπάρχωσΐ  (^οτι  δ/,λ.  τινά  Υ  δεν  είνε  Κ), 
—  αετ'  Ίσου  λόγου  άποδ^ικνύουσι  και  αί  δύο  στεοητικαί.  ότι  V  κ*ί 
ϋ.  <5έν  ά.ντί/.ε&ντκ&  α,ντν,ρατ&κώς,  κχί  επομένως  :  ό,τι  δεν  είνε 
Υ,  Μι•  ί.Ύίται  δη  θα  ~ψ(  Λιά  ταντο  Κ  ( \ν;ΐ8  ηϊοΐιΐ  8  ίδΐ,  άαηιηι 
ηίο/ιΐ  Ρ  ζιι  8βίη  ΰταικ-Ια•.  ηαιΊι  ίϊο\\ϋ1ιη1ίι•1ιΐΜ•  Βοζθίοΐιηιιη^δ- 
ννθίεβ:  οϊηΐ^ε  ηΐο1ιΙ  =  8  δίηιΐ  ηίυΐιΐ  Ρ). 
τουτέστι : 

•  "0?.  'Λθψ-α..  χ'ψ.  II.  Α',  σ.  159  χ.  ί?. 
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Τινά  μη  Υ  Μι  ίίΥ«  Κ  »  '. 


η  οττερ  ταύτόν 


Ου  .τα)•  ιι ι)   Τ  Κ 

Οί  τρό-οι  του  Γ'  σχήματος  είνε,  ώς  γνωστόν, 


αττασ-.ν 

ασττκ 

5ι 

ίσχκ'.ς 

α     Μ     Κ 

α 

Μ 

Κ 

ι     Μ     Κ 

α     Μ     Υ 

ι 

Μ 

Υ 

α     Μ      Υ 

Γ     Κ 

ι 

Υ 

Κ 

ι      Υ      Κ 

σθεναρός 

όυ.χλ'. 

•ς 

φε'ριστος 

ε     Μ     Κ 

0 

Μ 

Κ 

ε      Μ      Κ 

α     Μ     Υ 

α 

Μ 

Υ 

ι     Μ     Υ 

ο      Υ     Κ 

0 

Υ 

κ 

ο     Υ      Κ 

Ό  δέ  του  ίοίζβ  : 

Μ  — Κ 
Μ-Υλ'χ 

ε 

Μ 
Μ 

κ 

Τ 

6, τι  δέν  ε!νε  Υ,  <5έν  επετϋκ  οτ:  ο^ΐ'.λεί  <5;*  τοίτα  νχ  ηνε  14 

(\Υα5  ηίοΐιΐ  8  ΐδΐ,  άαηιπι  ηκΊιί  Ρ  ζιι  εαΐιι  ΰτσην/ιΐ) 
τουτε'στιν  : 

Ου  παγ  μη  7*  Κ. 

Ό  αξιότιμος   όαως  εταίρος   μεταφράζει  το   άνωτε'ρω   συμ-ε'ρασμα 
του  ίοίζβ,  ώς  εξής  : 

α" Ο, τι  (!&  (1η  Τ,  τοΰτο  δέν  είνε  ούΤΐέ  Κ  β- 
ουτώ  δέ  ά-οδιδει    εις  τον  έζιφανή  φιλόσοφον  ρήσιν,  ην  ό  άνηρ  ουδέ- 
ποτε ει— εν,  ουδέ  ήδύνατο  να  είτπρ. 

"Οτι  δέ  υπάρχει  δντως  μεταξύ  του  συμπεράσματος,  ό'  εκ  των  δύο 
στερητικών  κρίσεων 

ε     Μ      Κ 
ε     Μ      Γ 
συνάγει    ό   ίοίζθ  :    0<5  πα*  /'/'/  Υ  Λ",    χ.αί    του  μη  γνησίου  συμπερά- 
σματος, ο-ερ  υποβάλλει  αΰτώ  ό  /..  Κώνστας: 

α  "Ο. τι  δ•ν  είνε  Υ  τούτο  ?5εν  ε.νε  ου^Ι  14  ».  ήτοι  6τι  /7<π•  μή 
Ύ  ονόε  Κ, — ότι,  λεγοαεν,  υ.•τ*:ύ  τών  δύο  τούτων  συα»ιρασμάτων 

1  Όρ.  //.  Ζ,οί;«  ί,υ^'ίΐν  Α,  3:  (1Ϊ6  ΙιθΟΓΘ  νυπι  δοΐιΐϋίδ. . .  σ.  113. 
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ύττάρ^ει  οντω;  μεγίστη  διαφορά,  τοΰτο  είνε  λίαν  φανερόν.  Διότι  το  μέν 
συμπέρασμα  του  ί,οίζβ  λε'γει : 

Τινά  αή  Υ  δεν  είνε  Κ, 

τ6  δέ  έτερον,  όπερ  αποδίδει  αϋτώ  ό  κ.  Κώνστας  : 

Ουδέν  υ.Ύ]  Υ  είνε  Κ' 
αύται  δέ  αϊ  κρίσεις  έ'χουσ•.  προς  άλληλας  ώς  ο :  ε  (τ.  έ'.  ώ;  επί  μέρους 
άποφατικν:  προς  καθόλου  άποφατικην). 


III 


Το  αμάρτημα  του  κ.  Κώνστα  δέν  συνίσταται  ά~λώς  εις  την  πα- 
ρανόησιν  της  γερμανικής  φράσεως  :  λΥαδ  ηΐοΐΐΐ  8  ϊδΐ,  άαπίιη  ηίοΐΐΐ 
Ρ  Ζϋ  8βίη  ίΗΉαοΙίΙ)),  άλλ'  είνε  ένταυτώ  και  αμάρτημα  καθαρώς 
έπιστημονικόν. 

Διότι  εκ  τών  προτάσεων 

Ουδέν     Μ     Κ 
ΟύΛ&     Μ     Τ 

ό  γερμανός  φιλόσοφος  ζητεί  να  συμπεράνν),  ότι  1*  κ^Ι  Κ  δεν  ε;νε 
Εννοια»  άντχφ*τίκώς  ά.ντιχεί|ΐ.εν*Λ  (θαδδ  8  ιιη(1  Ρ  ηΐοΐιΐ  οοη 

ί,ΓαάίοΙΟΓίδοΗ  βηΐσθίζβησβδθίζΐ  δίΐκΐ).  Τούτο  δέ  διϊσχυριζόμενος  ό 
ίοίζβ  έ'χει  -ροφανώς  δίκαιον.  Διότι  ει  Υ  και  Κ  άντε'κειντο  άντιφατι- 
κώς,  τότε  θ'  άντέκειντο  άντιφατικώς  και  αϊ  προτάσεις  : 

α  Μ     Κ 
α  Μ     Υ 


'. 


Άλλα  κατά  την  γνωστην  άρχην  της  αντιφάσεως  και  την  έκ  ταύ- 
της έ-ομένην  άρ/ν-,ν  της  του  τρίτου  ά-οκλείσεω;  μεταξύ  δύο  άντιφα- 
ακόντων  (ρΐ'ΐηοΐρϊϋπι  βχοΐιΐδί  ΙβΓίϋ  ίηΙθΓ  άυο  οοηΙί'αάίιΊοπα), 
καθ"  ην  δηλαδ/;,  εκ  όνο  αιτ/φατιχώς  άπικεψένωΐ  χρίσεων  ή  έτερα 
πάντοτε  ά.(>ι0ίί'(ΐ,  έάν  Υ  και  Κ  άντε'κειντο  άντιφατικώς,  θα  έπρεπεν 
ή  έτε'ρα  τών  προτάσεων 

α     Μ     Κ 
χ     Μ     Υ 

να  χληθεύη  καϊ  έ-ομένως  έκ  τών  δύο  δεδομένων  στερητικών  κρίσεων 
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ε     Μ     Κ 
ε     Μ     Τ 


η  έτερα  νχ  ψεύδητχι.  Άλλχ  τοΰτο  είνε  αδύνατον,  άτε  ττχρχ  ττ,ν 
ΰ-όθεσ-.ν. 

Ή  άςίωσ'.ς  χοχ  του  Ι^Οίζθ,  οτι   ί'  ναϊ  Λ'  <ϊίΥ  ίνΥί  ϊιττοιαι  ακτιγα- 
τικώς  άκζιχίΐηιναι,  κχί  οτι  έτ ου.ένως  οΰ  .τ»»•  //ή  )'  Λ",  είνε  όλως  ορθή. 
Τούτο    δέ  γίνετχι   φχνερον  /.αϊ   δ.ά  ττ,ς  απλής  έττοπτείας   των  κύ- 
κλων. Διότι  ει 

ε     Μ     Κ 
ε     Μ     Υ, 

ένω  τό  τε  Κ  και  το  Υ  κείνται  όλως  έκτος  του  Μ,  προς  αλλήλους  ότ,ως 
ένδένεται  οι  οροί  ούτοι  νά  εύρίσκωντχι  εν  τινι  τών  έξης  τεσσάρων  ζέ- 
σεων : 


0 


δτ,λ.  τό  πλάτος  του  έτερου  των  άκρων,  του  Υ, 

1)  νά  τ,νε  όλως  έκτος  του  πλάτους  του  άκρου  Κ 

2)  νά  τ,νε  έν  μ,β'ρβι  έκτος  του  πλάτους  του  άκρου  Κ,  ί\  δ'  εντός- 

3)  νχ  τχυτίζητχι  τω  πλάτει  του  άκρου  Κ' 
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4)  νκ  ττεριέ/ητκι  όλως  έν  τω  πλχτει  του  άκρου   Κ,   η  να  περιέχη• 
έν  έαυτώ  όλόκληρον  το  πλάτους  του   Κ. 

Έν  έκαστη  Ο'χως  των  περιπτώσεων  τούτων  δικυ.ένει  άληθες  δ, τι  ό 
ί.0ΐΖ6  διϊσ/υρίζεται,  Ότι  δηλ. 

Τινά  αη  Τ  (τχ  Μ  λ.  γ.)  δεν  είναι  Κ.  ήτοι" 
Ου  .τ«>"  /ι;)  2"  Κ. 

Κατκ  τχΰτχ  λοιπόν  συαπερχίνων  ό  βχβύνους  φιλόσοφος  εκ  των  δε- 

δοαένων 

ε     1\1      Κ 
β     Μ     Τ 

δτι:  Υ  κχί  Κ  δεν  εινε  έ'ννοιαι  άντιφατικώς  άντικείαεναι,  και  δτι  επο- 
μένως 

Ου  τ: χν  ψί[  Υ  Κ. 

ούδε^  παρκδοξον  ή  πεπλκνηυ.ένον  ΐσνυρίζετκι.  Πκράδοςον  είνε  τοΰ- 
νχντίον  πώς  ό  κ.  Κώνστας,  ένω  έν  τη  ανακοινώνει  αυτού  έπκνειληα- 
μένως  ποιείται  λόγον  περί  τών  άντιφατικώς  αντίθετων,  παραγνωρίζει 
όυ.ως  διαρκώς  την  έ'ννοιαν  της  αντιφάσεως,  και  έπί  της  πχρκγνωρίσεως 
ταύτης  στηρίζει  όλόκληρον  τον  ελεγ/ον  της  του  ί,ΟίΖβ  γνώμης. 

Διότι  έν  σελ.   1  60ϊί  λε'γει  : 

«  Πώς  λοιπόν  έν  τη  -3ρ'.-τώσει  τχύτη  (τών  δύο  άποφατικών  προ- 
τάσεων) είνε  δυνατόν  να  (Ίγιθΐι  σγία:;,  έ;  η:  6χ  -ροκύψη  ότι  ταύτα 
<7ί>  είνε  άιτιγητιχώς  άντίθηα,  κχί  οΰτω  νχ  συ|ΐ•ττΐ^άνωμ.εν  το 
αό,τι  δεν  είνε  Υ  δεν  είνε  ουδέ  ■*  »  ;  (!) 

Εις  τχΰτχ  ττκρκτηρούυ.εν  δτ»  εκ  του  χντικεϊσΟαι  δύο  έννοιας  (λ. χ.  Υ 
και  Κ)  άντιφατικώς  ούδέ-οτε  δ.κχιούυ.εΟχ  νκ  συυ.περχνωαεν.  ώς  ό  χςιό- 
τιαος  έτχϊρος  δέ/ετχι,  τό  :  «  "Ο. τι  δεν  είνε  Υ  δεν  είνε  ουδέ  Ι£  ». 
Προφχνώς  ή  άρ/η,  κχΟ'  ην  « τχ  άντιφατικώς  αντίθετα  οϋδέττοτε 
συυ.ψεύδοντχ•. »,  υ.-τετρχπη  τ:χρχ  τω  κ.  Κώνστα  λεληΟοτω:  εις  τηνδε: 
α  Τχ  αη  κντιφχτικώς  άντίΟΐτα  χίίττοτε  σ υαψεύδοντχι  »  κχί  αϋτη 
εστίν  ή  χ-ο-λχνησχσχ  τον  χ;•.ότιυ.ον  ίτχϊρον  εις  τον  χνωτε'ρω  συλ- 
λογισαόν  :  « -ώς  λοιπόν  κ.τ.λ.'»,  ένω  έκ  του  υ.η  άντικίϊσΟαι  άντιφα- 
τ-.κώς  τους  όρου;  Υ  κχϊ  Κ,  κχτχ  την  εννοιχν  της  αντιφάσεως  τοσούτον 
μόνον    έ'-ετκι,  δτι  δηλ. 

Οΰ  τ:  χν  αη  Υ      Κ 
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και  τούτο  συνήγαγεν  ό  διάσημος   φιλόσοφος,  ον  ό  αξιότιμος  εταίρος 
επεχείρησε  να  έλέγξη. 


IV 


Επίσης  άντιαχνονται  προς  την  ?ννοιχν  της  χντιφΧσιως  χαΐ  δσα  ο 
κ.  Κώνστας  έκτίθησιν  ευθύς  κατωτέρω. 

Διότι,  ένω   ό   Ι,Οίζβ,  δ'.'  ου;  χρτι  εϊόθ|χεν   λόγου;,  έκ  των  χρίσεων 

ε     Μ     Κ 
β     Μ     Τ. 

συνάγει,  πολΰ  όρΟώ;,  δτι  Υ  και  Κ  δέν  αντίκεινται  άντιφχτικώς,  ό  κ. 
Κώνστας  πολείλών  το  συμπέρασμα  τοΰτο,  επικαλείται  εκ  τών  ανωτέρω 
μ,νηαονευθεισών  4  δυνατών  σο/έο-ίων  [Λεταςϋ  Υ  και  Κ,  παρορών  τα; 
λοιπάς,  αόνην  την  δ'.  και  την  α'.,  καθ"  ας  δηλ-    α«ν•ί   δνγαχογ  το 


χ,Μτοζ  τον  Ιγ*>ς  αχοηυ  ά.Μοτβ  μ&  Υά  ν.^'ρχη,  α.Ι.Ιαη  Μ  >"«  /'*  ί»-τ«/>• 
γτ)  ίγ  τω  .τ.Α/Γίί  τηΰ  Ιτέραν».  Κα  όταν  μεν  το  πλάτος  το0  ενός  κκρου 
ύπχρχη  εν  τώ  πλάτει  τοϋ"  έτε'ρου.  δέχεται  ό  κ.  Κώνστας  ο-  το  συμ- 
πέρασμα τοϋ  ί,οίζβ  θα  κληθεύη  ι  Πχρβλ.  κα!  σελ.  1 05  στ.  6  •<  »ών* 
γο  ζ:<<}  /γ'^οιμ)),  συμφωνουμεν  ό:  και  ημείς  ξ•.;  τούτο,  ει  χαι  ουχί  οια 
τον  αυτόν  λόγον.  "Οταν  όμως  το  πλάτος  τοϋ  ενός  χ*:ο•;  μη  όπάρχγ 
εν  τω  πλάτει  του  έτερου,  όταν  δηλ.  το  V  χηται  όλως  ί*το:  του  Κ. 
τότ=  άξιοι  ό  κ.  Κώνστας,  ο-  το  συμπέρασμα  τοϋ  ΙλΙ  Ι  δηλ'  ϊ 

/.αϊ  Κ  δΐν  αντίκεινται  χντιοχτικώς,  θα  ιίνι  ψβυδ 
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Άλλ'  όμως  εινε  εις  πάντα  γνωστόν  ότι  το  έκτος  αλλήλων  κεϊσθαι 
δεν  είναι  λόγος  του  άντικεΐσθαι  άντιφατικώς,  ώς  δεν  αντίκεινται  άν- 
τιφατικώς  και  το  «  άρθρόζωον  »  και  «  ένσπόνδυλον  »,  ει  και  τα  πλάτη 
των  εννοιών  τούτων  κείνται,  ώς  γνωστόν,  όλως  έκτος  αλλήλων  επο- 
μένως το  κεϊσθαι  τους  όρους  Τ  και  Κ  έκτος  αλλήλων,  δεν  αποδεικνύει 
αδύνατον  η  άτοπον  τον  διϊσ/υρισμόν  του  ί,ΟίΖβ,  ότι  Τ  και  Κ  δέν  αν- 
τίκεινται άντιφατικώς. 

"Ωστε  γίνεται  φανερόν  ότι  και  ή  δευτε'ρα  τών  μνημονευθεισών  περι- 
πτώσεων ουδαμώς  προσβάλλει,  ώς  ό  κ.  Κώνστας  άξιοι,  την  του 
ίοίζβ  Οέσιν,  ότι  Υ  και  Κ  δεν  αντίκεινται  άντιφατικώς,  άλλ'  άριστα 
συμβιβάζεται  προς  αύτην. 

Της  έλεγ/θείσχς  πλάνης  του  αξιότιμου  συναδέλφου  εύρίσκομεν  εν 
τη  διατριβή  αυτού  πολλάς   απηχήσεις,   συντομίας  δ'  όμως  χάριν  άρ- 
κούμεθα  παραπέμποντες  απλώς  εις  τα  σχετικά  χωρία.  Ούτω  όρα  : 
Αθηνάς  τόμ.  II,    Α'   σελ.    159   στίχ.    1    κάτ.   και  σελ.    160 

στίχ.    1  και  15   αν. 
σελ.    161   στίχ.    1   κάτ. 
»     161     »      4     » 
»      162      »       6  άν.(«μόνον  το  τού  ετέρου»). 


Έκ  τών  μέχρι  τούδε  είρημένων  γίνετοι  δηλον,  ότι  και  ή  όλη  δια- 
τριβή του  αξιότιμου  εταίρου  αστοχεί  του  σκοπού,  όν  προτίθεται.  Διότι 
προς  ύπεράσπισιν  του  κανόνος  6Χ  Π16Γ6  η6»αΐϊνίδ  ηΐΐΐΐΐ  δθςΐΐίΐΐΐΓ  ό 
συγγραφεύς  αύτης  ουδέν  πραγματικόν  επιχείρημα  φέρει,  ενώ  ηδύνατο 
ν'  άντληση  τοιαύτα,  και  δη  εύλογώτερα,  έκ  της  Ιστορίας  τών  μέχρι 
τούδε  ύπερ  τού  κανόνος  τούτου  και  κατ'  αυτού  είρημένων  ύπ'  άλλων. 
Διότι  ό  περί  τον  κανόνα  τούτον  άγων  χρονολογείται  άπό  τών  παλαιό- 
τατων χρόνων.  Άρκούμεθα  παραπέμποντες  εις  την  Ίστορίαν  της  Λο- 
γικής τού  ΡταηΐΙ,  και  την  Λογικην  τού  ΙΙεΰβηνεξ,  ήτις  πο•.είται 
καΐ  ίδιαίτερον  περ;.  τούτου  λόγον.  "Ορ.  δρίβπι  άθΓ  1^0§ϊ1ί  ιιηά  Οθδ- 
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οΐιίοΐιΐβ  (ΙβΓ  1ο§ΊδθΙιβη  Ι,βΙΐΓβη  νοη  ϋ1    Ργ.  ϋ&βπνβ»,  1874,  § 
106). (1) 

(Ι)  Πβη  8αΙζ:  1/  δπαντι  (συλλογι^μωΙ  οξΤ  χατηγοριχόν  τινατών  δρων  «ναι  δίβΐιΐ 
1)βΓβίΙ>  ΑρΙβίοΙβΙ*»*  ι  Αη.  ρι•.  [,2« )  αυΓ.  Χηιι  κίβΗΐ  β*  ιιΙΙβΓάίηκδ  βίαβη  Ρ*11, 
\νο  αηα  ζινβί  Όβηιβϊηβηάβη  ΡΓάηιίχ5$η  βΐη  ςαΐίί§6Τ  8οΙιΙνα  |ίβζυ}"βη  "νβΓ- 
(Ιβη  ΙίΗηιι.  Ε>  *οίοη  η,ϊηιΗοΙι  £β£βυβη  (ϋβ  Ρι&ιηίδδβη:  νηβ  οΐοΗΐ  Μ  1*1.  ίβΙ 
ηίοΐιΐ  Ρ,  ιιηιΙ:  8  ίδΐ  ηϊυηΐ  Μ,  *υ  ϊηΐμΐ  ϋβΓ  £οη1α*88βΙζ:  8  ί*Ι  αΐοΐιΐ  Ρ.  Αοβι 
<ϋβ*βΓ  δοΐιΐιι^  ΓίΐΙΗ  λποΙ)  ηίοΐιΐ  ιηοΐιι•  ιιηΙβΓ  ιιηββΓβ  οοίββ  ΟβΠηΐΙϊοη  ϋβ3  βιη- 
(αοΐιβη  βνΙΙυχίϋΐηΐΜ  (§  1 0ΐ> >  ηΙ>  α"β8  δνΙΙο^ίδΓηάβ  βηβ  Μομ  άΓβϊ  Τβηηίηί»; 
άβηη  ΙιίβΓ  Ιϊβΐϊβη  νίβΓ  Τθιγπι'ιιϊ  νοη  8.  Ρ,  Μ  υηιΙ  ΝίοΙίΙ-Μ  (ιΙμ,  -*88  οΐβηΙ 
Μ  1*1).  8ο1Ι  άβΓϋβΙυθ  ηιιΙ'  οίιιοα  βίηΓαοηβη  8.νΙΙυ.-ΐί>πιιι^  ι ο-ΐυο'ιιί  -Α•βπΙβο,  5>ο 
ιηυ^  (ΙβΓ  ϋηΙβΓβηΙζ  ινβΓηαδ^β  είπο*  υηπιΐπ «ΙΙιπκίι  ΒοΗΙοκδθδ  ρβΓ  β,Ρααίροι- 
ΙθιΐΙΐΛΐη,  (8.  §'.»6(  (Ιίβ  ΡϋΓαι  ΒΓΐιαΙΙβη:  8  ί>ι  βία  ΧίοΊΐ-Μ;  (Ιαηη  β,ΙϊβΓ  ί*1  ιίβ*- 
Ββΐϋβ  κβίηβΓ  ΟυηΙίΐίϋ  ιιαο,Ιι  βίη  ΒΓΠπη&Ιίνβδ  ϋιΐΗβίΙ  18  §  ι>9)  ιιηιΙ  (Ιίβ  ΚβίβΙ, 
άαδδ  «υ»  6Ιθ8» ηβί?ηΙϊνβη  ΡιΛίηίδδβα  ίιι  βίηβηι  βίηΓηοΗβη  δνΙΙοκϊδηιαβ  ηίυηΐβ 
ΓϋΙκο.  ΙΊβϋ)1  ιιηνβι\βΙζΙ.  Λικ•1ι  Ϊ8ΐ  (1ίρ>β  ΕίβΙϋβΙϊυη  ι » ί  *  - 1 1 1  είνβ  βίο  Ιίϋηδίΐί- 
οΗβχ  ΜίιίβΙ,  βίδόοηβα,  υηι  βΐηβ  ϊνίιΚΙΐοηβ  Αυ*ηαΓΐΓηβ  νοη  βίηβΓ  ί&ΙϋοΙιϋοη 
»Ι*  αΠ.ϋβηιβίακηΐΙΐξ  «ηίϊβηυιηπιβηβη  Κο.^οΐ  ρβνναΐΐϋβπ]  /π  1)βδβιΙί£βη;  δοηπβΓη 
αιιΓ  ο:ΐΙϋΐ'^βηι•ΐ8δβ  \νοί*β  £β1αη§βη  \νϊΓζυιιι  δυοΙυκδδ&Ιζβ  ουτδο.  0*888  «"ίτ  <1βη 
ϋηΙβΓββΙζ  ίη  (ΙβΓ  Γοιη  άβηΐίβη:  8  Γαΐΐΐ  οηΙβΓ  άβη  Κβ^πΚ άβηβηίββη  >Υβ8βιΐ( 
ννβίοΐιβ  ηίοΙιΙ  Μ  νιπΊ. 

ϋοοπ^βηδ  Ι)α!)οα  βοΐιοη  άϊβ  αΙΙβη  ΙφΙατ  ίβηβη   Ρ«11  οβαίβΛί  ιπιΊ  (ϋβ 
δοΐηνίβπ^βίΐ  (ΙϋίοΙι  ρ1)?η  .ίοηβ  Κβϋιιοΐΐυη  ζα  ΙΰδβΟ  ββδηοΜ.    ΚοόΐΐιΙιι» 
οβπΌΙιΐβΐ   (α<1  ΑιΐδΙ.  <Ιβ  ίηΙβΓρΓ.  ρ    403;  \%\.  ΡιαηΙΙ,  Οβδβη    άβί  Ιλ$.   Ε, 
8.  55*)):  «8βϋ  ΓαβΓυαΙ,  «ι ιι ί  Ιιοο  «ιαιιιιι  οχ  πιυΐΐίβ  αΐϋδ,  Ια«ι  <•\  αΐίςαο  ΡΙα- 
Ιοηίχ  δνΙΙυ'-'ΪΗΐηο  οοΙΙϊ^βιβοΙ;  —  ίιι  ηυο  Ιαοι  βηίπι  ϋίαΙ ο;$η  ΡΙαΙς  Ιιΐι.ίι^ιιι  πϋ  ιη- 
ΙβΓΓο^ηΐ  δγΙΙθ£ΐ8αιυιη:  δβαδαδ,  ίάηυίΐ,  οοπ  βοοίίοίπΐ  Γ&ΙίοηβΓΟ  8ϋΙ»δΙ»ηΙι 
ςυυ(Ι  ηϋπ  Οϋοΐϊοΐίίΐ  ΓαΙίοοβηι  δαο^ΐαοΐΐαβ,  ίρδίαδ  νβιϊΐαΐίδ  αοϋοηβπα  οοη  οοη« 
ΙΐοβίΙ;  δθηϋυδ  ί{τίΙαΓ  νβηίαΐίδ  αοΐϊοαβιη  οοοοοοίίη^Μ.  νΐάβίοΓ  βαίιη'βϊ  οτη 
ηΐϋϋ>  οβ^αΓινίδ  Γβοΐδδβ  δνΙΙυ^ίδαααηι,  ςοοϋ  Ηβιί  οοη  ροΐβδί,  &1ςαβ  ίϋβο  ;' ΐ'1  η ι 
ίηί'ίηίΐίΐιΐ)  νβΓοαηι,  ί]υοϋ  βδΐ:  ηοη-ωηΐΐιιρΐΐ,  ρΓΟ  ραΠΓβΐρίυ  ίηΠηίΙο  ροδαΐδδβ, 
ιοί  βδΐ:   ηοη-αοηϋρβηί  β$1;  —  βΙ  ί(1  ς  π  Ιβω  41εχαηάβΓ  ΑρΙιινάίιίβα»  λγΜΙγεΙοί 
ββίβπηυβ  οοΓηρΙϋΓβδ».  Ε>;  ίδΙ  ηίβΗΐ  ιιιι\\.ιΐιι•Μ•ΐιι•ίπϋι•ΐι.  Ηα58  ΰΊβ  Ιιβητβ  νοη 
(Ιργ  ςυ&ΙΐίαΙϊνβο  ΛβηηίροΙΙβηζ  ζννΐίοΗβη  ινβί  ϋΓΐΗβϋβη  ΟΗβΓΓιβϋρΙ  Λϋΐ  ΒίΓΟί 
ΙβΓαη«]βηβχ  8νΙ1ο8ΪδΐίδθΗβη  ΡαΙΙβδ  ΗΐΓβη  υΓβρΓοηκ  νβΓά&ηΚί.  •Ήι  ΜίΙΙβΙβΜβΓ 
οαΐ  ιιηηαβηΐϋοΐι  Οαη»  βοοΐα•ηυΓ  0Γαη(1ΐβηβδ  Ρ&ΙΙβδίΗβ  ΑΠίΜΓηβίηί-αίΙίβ• 
ΚβίΙ  άβι-  Κβ^'βΙ:  δ.Γ  ηιβΓβ  ηοΐ)Ίΐ.ίΐΐχ  ηϋιίΐ  χεςαίίαΓ,  οβ^διηρΠ.  \ν<»ιπ'    1 
377)  δΐηίΐΐ  ϋβη  δ.ιΐζ  αϋΓ:  δί  Ιβριηίαοδ  αιβ  Ιίοϋ  ΓαβπΙ  ιπ•-ί:ι\ιι^.  ρωροδϋΐο  παί- 
πογ  ϊοΓιοϋα  β.<1  (ιιβχααϋ  ρ»Γΐΐοα!β  οοη  γοΓθγΙογ  &ά  οοραΐβιη,  Ββ  ι  ■» Ί  Ι"  •"' ι ' 
οαΐυιη,  §  208),  υιι<1  οβιηβΓΚί  (ζο^  ι  [ϋία"βπΓι  ηοη  ίκηοΓΟ,  β«β  ς  ιί  »ΕΜ 

ρβΓδίιιιιΙο  ιηΐ,  ϋΙβπ'Ιβδ  οδδβ  ηπ-Μν  ηιιαβ  ιίβ  ρΓοροΜίίοηίουδ  ίηΠηίΙίδ  βΐϋΐϊ 
ιεςαΐραΙΙβαΐίϋυδ  ίιι  ϋυοίιίοβ  8νΙΙυ^ί3ΐίο&  αΊΌαιιίαΓ,  βαω  ίιι  Γιιιβπα  ι 
1&8.  υΐ  ρβΓ  ρΓ&ββίρίΙ&ηΙίαπι  8(αΙυ(&6  Γβ§ϋΙ»β  δ&ΙνβηΙΟΓ;  «τβίβΙ  »οβΓ  άϊβδβ  Απ 
δϊοΐιΐ  ιαίΐ  Κβοΐιΐ  ζαιιίΓΐί,  ϋα  δβϊαο  ΙιβΙΐΓβ  8,08  άβηΐ  Ββ^ΓΪϋβ  ιΙογ  ΤβΓίηίηί  ππΐ 
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Σιωπηρώς  φαίνεται  παραδεχόμενος  ό  κ.  Κώνστας  ότι,  ε!  η  του 
ί,οίζβ  ά;ίωσ•.ς,  καθ  ην  Υ  και  Κ  δίν  αντίκεινται  άντιφατικώς,  ήλη- 
λευε,  τότε  ό  κανών  θχ  ΐΏΟΓβ  ηβξαί'ΐνίδ  ηΠι'1  δβψιίΐιΐΓ  Οχ  ητο  ημαρ- 
τηαένος'  Ινώ  και  τούτο  ώρειλε  νά  έιετάση  ό  ά^ιότιαος  εταίρο:  ει 
αληθεύει,  Ισως  δι  και  ταύτην  μάλιστα  ττν  ίςέτασιν  να  καταστΫ,σ'Ο 
το  κύριον  της  διατριβής  χυτού  θέμα,  διότι  άριστα  έινε  δυνατόν  και  ή 
του  ΙιΟίζβ  χςίωσ-.ς,  δτι  V  κα!  Κ  δεν  αντίκεινται  άντιφατικώς  (  όταν 
αμφότεροι  οί  δροι  ούτοι  άπαρνώνται  από  τρίτου  τίνος  Μ  ').  να  ηνε  ορθ/;, 
ως  και  άπεδείζαμεν  χύτην  ούσαν,  επίσης  δ'  όμως  ορθόν  και  τό  υπό 
'ΑοΐΰττοΤί'.Ιηνς  εν  τοις  Αναλυτικούς  προτέροις  αύτου,  και  ειδικώς  ττερί 
του  Γ'.  σχήματος  και  γενικώς  περί  -άντων  των  σχημάτων  είρημέ- 
νον.  οτ'.  όταν  αμφότεροι  οί  όροι  ώτ•.  στερητικοί,  συλλογισμός  οϋκ  εστα•.. 

Και  όμως  ταύτην  μεν  την  ζητησιν  ό  αξιότιμος  εταίρος  παρέλιπεν 
όλως.  τουναντίον  δι  κατηνάλωσεν  ά-χσαν  αύτου  την  προσοχην  ά-' 
άρχης  της  διατριβής  αύτου  μέχρι  τέλους  προ;  άνασκευην  της  καΟ' 
έαυτην  ορθότατης  γνώμης  του  ί,οίζε,  ότι  :  V  και  Κ  δεν  αντίκεινται 
άντκρατικώς,  όταν  αμφότερα  άπαρνώνται  του  αύτου  τρίτου  δρου  Μ, 
όταν  δηλ. 

ε      Μ      Κ 
ε      Μ      Υ. 

Και  ενταύθα  ίυ.ως  υπηρξεν  6  αξιότιμος  συνάδελφο:  άτυχης,  παρα- 
νόησα: οΰ  μόνον  τό  κείμενον  του  συγγραφέως  άλλα  και  αϋτν,ν  την  εν- 
νο'.αν  της  άντιοάσεω:  και  ύποπεσών  εις  το  λογικον  λάθος  ττ,ς  άγνοιας 
έΜγχον.  Και  ταΰτα  μέν  ττεεί  της  πλάνης  του  αξιότιμου  εταίρου. 

Έφεξης  δε  θέλομεν  πειραθή  να  καταστήσωμεν  σαφή  διά  τίνων 
παραδειγμάτων  τη*  άληθη  εννοιαν  της  γνώμης  του  ί,οίζβ,  και  τοΰτο 
θέλομεν  πράξει  εν  πάση  τη  δυνατή  συντομία^ 


ΝοΐΙι\\•οη1ί-•\οίΐ  ΓυΙ^ο.Όϊρ  ποηογοπ  ίοςίΙίΟΓ  δϊαίΐ  ιιοΙιογ  ίΐίο  Γιαρο  πια^Ι  ο&ογ- 


ΓΙαοΙιΙίοΙιοΓ  ΙιίηχΝΟ^ο^αη^οα. 
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ΐΐέρος  Πΐύτε4οον 


Είνε  ψυ/ολογικον  τό  φχινόμενον  καθ'  ο  τχς  ίναντίαζ,  εννοίας  ατά 
πλείστον  αλλήλων  διεστηκότα  των  εν  τω  αΰτω  γε'νει  »(1)  ρε'πει  ό  άν- 
θρωπος συνηθέστατα  εις  το  ύπολαμβάνειν  ως  αιτο^αζικώς  άηικει- 
με'νας.  (2) 

Εντεύθεν  γεννώνται  πληθΰς  δ-.αζευτικών  κρίσεων  της  μορφής  : 

Α  είνε  η  Β  η  Γ, 

αίτινε'ς  εΐσι  πχσαι  ψευδείς.  Λ.  γ: 

Πας  άνθοωπος  είνε  η  αισιόδοξος  η  απαισιόδοξος 

Πάσα  ευθεία  είνε  η  οριζόντια  η  κατακόρυφος. 

Παν  φυτον  είνε  η  μόνοικον  η  δίοικον. 

Πας  φιλόσοφος  είνε  η  ύλιστης  η  πνευματιστής. 

Πάν  ζωον  η  έκ  συνδυασμού  γίνεται  θηλεος  και  άρρενος   η   έξ  ύλης 
σν,πομε'ντ,ς. 
Εντεύθεν  δε  και  αϊ  ερωτήσεις : 

Είσθε  αισιόδοξος  η  άπα•.σιόδο;ος ; 
»       ύλισττ,ς  η  πνευμανιστης  ; 

Είνε  το  φυτόν  τούτο  μόνοικον  η  δίοικον  ; 

'  Αναχωρεί  η   αμαξοστοιχία  προ   μεσημβρίας  τι  μετά  μεσημβρίαν; 

.  Υ.  Λ  77 .       Χ  Λ 1 1»  ■ 

ερωτήσεις  πασαι  άτοποι,  διότι: 

Οί  πλείστοι  των  άνθ:ώπων  δεν  είνε  ούτε  οώτιόοοςοί,  οϋτε  χ-χ'.π'.ζ 
δοΕοι.    Ό  Σπινόζα:  δεν  ητο  οϋτε  ΰλιστή:  οϋτε  πνευματιστής.  Το  φυ 
τον  Λ  ένδε/ετα•.  να  μη  ηνε  οΰτε  (λόνοικον,   ουτί  δίοικον.   Τέλος  δε   ή 
άμαςοστο-./ίτ.  ενδέχεται  ν' άναχωρη  και  τη  12π  της  μεσημ',  :•.-/:  ν.  και 
το  μεσονυκτιον. 


(Ι)  'Λρητοτ.  Κατηγ.  6   6α  17. 

<?)   *Λλ)ά  κα'•.  Γ.ί-Λ  μ,!]  Ιναντία<  έννοα;,    £?«  αή  άποχλ|ιθ.ί«*ί  άλληλα;,  9»μ6α 
πολλά/.•.;  τό  αυτό. 
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II 


Πασαι  αί  κρίσεις,  ας  ανωτέρω  εϊδομεν  όπό  την  μορφην  Α  είνε  η  Β 
η  Γ,  λαμβάνουσι  συνηθέστατα  και  την  μορφην  τηνδε  : 

Παν  μη  Β  ε'στί  Γ.  η.  όπερ  ταυτόν,  Παν  μη  Υ  Κ. 
την  αύτην  δε  μορφην   λαμβάνει    και  πάσα  κρίσις  εν  γένει,  έν  ή  προς 
την  άρσιν   έννοιας  τίνος  συνδέεται  ή  θέσις  ετέρας.  ΓΙ.  χ: 

Πας  μη  πνευματιστής  είνε  ΰλιστης. 

Παν  μη  θηλαστικόν  ώοτόκον. 

Παν  μη  φέρον  χλωροφύλλην  όργανικόν  ον  είνε  ζωον. 

Παν  ζωον  μη  γεννώμενον  εκ  συνδυασμού  θήλεος  και  άρρενος  γεννά- 
ται ές  ύλης  σηπομέννις. 

Παν  ζωον  δίπουν  μη  φέρον  πτερά  είνε  άνθρωπος. 

Πας  μη  εκτιμώμενος,  ενάρετος  ών,  εϊνε  δυστυχής. 

\ΥβΓ  ηίοΐιΐ  αηβΛαηηΙ  λνΐρά,  ίδΐ  υη°;ηϋο1ίΠο!ι. 

Πας  μη  σώος  τάς  φρένας  πάσχει  σωματικώς.  κλπ.  κλπ. 

Εί  λοιπόν  προτάσεις  τοιαυται,  έκφράζουσαι  ώρισμένον  τι  νόημα  και 
ούσαι  συνηθέσταται  εν  τω  βίω,  θεωρούνται  σπουδαιόταται  και  σφοδρό- 
τατων μάλιστα  συζητήσεων  εστίν  ότε  γίνονται  υποκείμενα  έν  ταΐς  επι- 
στημαις, — δεν  έ'χουσιν  αρά  γε  ϊσην  σπουδαιότητα  και  αί  κρίσεις  έκεϊ- 
ναι,  αΐτινες  θα  έδύναντο  έν  ένδε/ομένη  περιπτώσει  να  έλέγξωσι  ταύ- 
τας ώς  έσφαλμένας  ; 

1)  Μεγάλως  συζητείται  έ'τι  έν  τη  επιστήμη  ει 

Πάς  (ΐή  σώος  τάς  γρίνας  πάσχη  σωματιχώς. 

Τούτου  ούτω:  έχοντος,  εί  ημείς  γιν,ώσκοντες  ότι  «  δ  Α  δεν  εϊνε  σώος 
τάς  <ρρενας  »,  έδυνάμεθά  πως  να  γνωρίσωμεν  και  τοΰτο,  ότι  δηλ.  «  ό  Α 
δεν  πάσχει  σωματικώς», — δεν  θα  είμεθα  οίκτου  άξιοι,  εί,  ευρισκόμε- 
νοι ενώπιον  των  δύο  τούτων  άποφατικών  προτάσεων,  έκ  φόβου  τάχα 
μη  προσβάλωμεν  τον  λογικόν  κανόνα  «  6Χ  ΙΠΘΓ6  ηβ§αΐΐνΐδ  ηίΐΐίΐ  88- 
Γ}υίΐϋΓ»,  έσταυροΰμεν  τα:  /εϊρας  και  μη  έδυνάμεθά  να  συναγάγωμεν 
μετά  του  ί,Οίζβ: 

α  Ου  πάς  μη  σώος  τάς  φρένας  πάσχει  σωιιατιχώς  » 
(  ώς  και  συνηγαγον  όντως  την  κρίσιν   ταύτην  πολλοί  διάσημοι  φρενο- 
λόγοι); 
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2)  Επίσης  δε  την  πρότασιν  : 

«  Πάν  ζώογ  ιιι)  γβννώμετοτ  εχ  συνδυασμού  θή.Ιεος  χαί  άρρενος  γε>  - 
νάται  εζ  ΰΛης  σηπομεΎης  » 

δεν  θχ  ήδύνχτο  νχ  έλέγςη  ώ;  μη  άληθεύουσαν  ό  γινώσκων  ότι 

Πολλοί  ζώα  (τα  έγχυματογενή   λ.  χ.)   δέν  γεννώνται   έξ  συνδυα- 
σμού θήλεος  και  άρρενος. 

Τά  αυτά  ταύτα  ζώα   δεν   γεννώνται   έξ  ύλης  σηπομένης. 
συνάγων  έκ  τών  δύο  τούτων  άποφατικών  προτάσεων  ότι : 

«  Ου  -αν   μή  εκ  συνδυχσμοϋ  θήλεος  και   άρρενος  γεννώμενον  ζώον 
γεννάται  έξ  ύλης  σηπομένης  »  ; 

111 

Έκ  τών  είρημένων  γίνεται  δήλον,  δτι  ή  θέσις  του  διασήμου  φιλο- 
σόφου, καθ'  ην  αϊ  στερητικαί  προτάσεις 

ε      Μ      Κ 
ε      Μ      ϊ 

άποδεικνύουσιν  ότι  V  και  Κ  δέν   αντίκεινται  άντιφατικώς  και  επομέ- 
νως ότι  : 

Οΰ  παν  μη  V    Κ. 

εΐνε  ορθή,    ό  δε  περί  του  εναντίου   διισχυρισμός  του   αξιότιμου   ημών 
εταίρου  πεπλανημένος. 

Και  είνε  μεν  αληθές  ότι  ό  '^%ρίδτοτέλης  έν  τοις  Άκι.ίντιχοΙς 
ηροτέροκ,  αύτοϋ  και  ειδικώς  περί  του  Γ'.  σχήματος  λόγον  ποιούμενος 
αναφέρει  (1)  ότι  : 

«  Οϋδ'  όταν  άμφω  ( έννοεϊ  τους  άκρου;  ορούς)  κατά  μηδενο;  του  1 

λέγηται,  ουκ  εσται  συλλογισμός "Οταν    μεν  γαρ  ζμ-^οτεροι 

οί  όροι  ώσι  κατηγορικοί,  εσται  συλλογισμό:  οτι  τ•.νί  ΰπχρχβΐ  το  α/.ρον 
τω  άκρω,  όταν  δέ  στερητι/.οί.   ουκ  εσται. ϊ   28β38  :   «ΟυΟ    όταν  αμ- 
φότεροι στερητικοί  τεΟώσιν,  ή  δ'  ό  μεν  χ.αΟολου  ό  δ'  έν  μέρει  (ούκ  έσται 
συλλογισμός )» . 
και  γενικώς  περί  πάντων  τών  τ/ημάτων  ότι : 

(1)    Άναλ.  Προτ.  Λ    6.  28ι33 
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«  Έν  &ϊχντι (συλλογισθώ)  δεΐ  κχτηγοριζόν  τίνα  των  όρων  εΐναι»(1). 

Ταύτα  ον.ως.  ένώ  είνε  ορθά  χαθ"  έαυτχ,  δέν  άντιφάσκουσι  ττρός  την 
άνω  έςετασθεϊσχν  ννώ'ΛΥ,ν  του  ίο'.ΖΡ  (ότι  Τ  και  Κ  δέν  αντίκεινται 
άντ-.οατικώς )  ε!  αή  κατά  το  οαινόμενον.  Διό  οΰδείνε  ικανή  ή  αλήθεια 
τού  δ  •.ισχυρισμού  τούτου  του  ί,Οίζβ  ν'  αναίρεση  τον  λογικόν  κανόνα 
6Χ  ΠΊΘΡ6  ΠΡ^αΐΐνίδ  ΓΐΠΐϊΙ  8ΡΓ]υίΐΐΐΡ,  νοούμενον  εν  τη  γνησία  αυτού 
αριστοτελική  έννοια.  Καθότι  ό  μεν  Αριστοτέλης  συμπέρασμα  λέγων 
εννοεί  συν-ττέοασαα  λ«κ  τοί  ΰ.-τάιγίΐΓ  ~6  έτερον  των  άκρων  τω 
ετέρω,  /)  τινί  τω  έτέρω,  η  μη  ύτζάρι'ειτβ).,  ό  8έ  του  Ι^Οίζβ  συ7>λογι- 
σμός  άγει  {Λεν  ε•ς  ττρότασιν  αληθή  καΟ'  έαυτήν.  ούδεν  όμως  συμτ;εραί- 
νει  ~ερί  του  ότ:κρ•/ειν  τη  ετερογ  των  ϊϊχρωγ  τω  έτ/ρω  ή  τινί  τω  έτέρω 
η  μή  ύτάρχειν,  τ.  ε.  ττερί  του  είναι  το  έτερον  άκρον  (το  έλαττον)  έν 
τω  έτέρω  η  ταντί  η  τιν!  η  {/.η  είναι,  και  έτομένως  δεν  -αρέζει  συμ- 
ττέοασαα  ανήκον  εις  την  κατηγορίαν  ταύτην  των  αριστοτελικών  συμ- 
περασμάτων, ουδέ  δύναται  καν  ώς  τοιούτος  νά  νρησιμεύση  ~οθζ  τον 
σκοττόν  τής  συλλογιστικής  τού  Αριστοτέλους,  όστις,  ώς  γνωστόν,  είνε 
ό  ορισμός.  Τουναντίον  δε  και  αύται  αϊ  συγκεκριμένοι  τερι-τώσεις.  καθ' 
άς  ό  του  ί,Οίζβ  συλλογισμός  παρέχει  συμτέρασμα  ττρός  τοιούτον  τίνα 
σκοττόν  χρήσιμον,  είναι  χάσαι  ττερ'.τττώσεις.  καθ'  άς  ό  συλλογισμός 
ούτος  τρέττεται  εϊ:  άριστοτελικόν,  ώς  έττιφυλαττόμεθα,  εάν  χρειασθη, 
ν'  άνατττύςωμεν  δια  μακροτέρων. 

0ΕΜ.    Ι.    ΜίΧΑΛΟΠΟΧΛΣ 
Καθηγητής. 


(1)  Λύτ.  χ£3.  24.  416  6  Έπ:ση;  δι  κα•  ~ίν.  ;κάστου  των  λοιπών  σ/τ,αάτων  δρ. 
αΰτ.  κεφ.  ;ι  :•.α•.  δ    ΙΙρβλ.  και  κεφ.  7. 

(*?)  Ιΐαϊό.  'Λναλ.  ΙΙράχ.  Λ.  "2  !,  40β?3  «Ανάγκη  δη  πίσαν  άτ:ό3«-.£•.ν  και  πάντα 
συλλογισμών  ή  υπαι/ον  τι  η  μή  ίι.τάο/ον  δί-.κνύναι  και  τούτο  η  καθόλου  ή  κατά  μΕρο;». 
Πρβ.  και  ολόκληρα  τα  κ:φ.  4,  ό,  ϋ,  Τ. 
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'Λναλαοών  ό  χ.  Μιχαλόπουλος  ν 7.  αναίρεση  όσα  ίγώ  χ.ατα  την  συνε- 
δρίαν  τη;  *2υ  Νοδ^αβδίου  188ϋ  άνεκοίνωσχ   ύυ.ίν  ττερϊ  της  ήααρτηαέ- 
νης  θεωρίας  του    ΕοΙΖΟ,  οτι    «ό  κανών  τή:  Λογιχ.ής,  κα0'  έν   έχ.  δύο 
αποβατικών   -ροτάσεων  οϋδεν  συυ.τεραίνίται  ουδ    έν  τώ   τρίτω   σ/η- 
αχτι,  δεν  ε-.νε  ορθός,   διότι  χ.αί  δυο  αττοοατικαι  -ροτάσεις  άποδεικνύ* 
ουσιν  έν  τω  σ/ήυ.ατι  τούτω,  ότι  Γ  και  1ν  δεν  εινε  αντ'.φατιχ-ώς  αντί- 
θετα», πε  οι  {λεν  της  κυρίας  γνώ'ΛΤ,ς  του  ί,ΟίΖβ  ουδέν  είπεν,  έστριψε  δέ 
πάσαν  την  εαυτού  -ροσο/ην  ττρος  τ/-,ν  δευτερεύουσαν  αιτιολογική  ν  τ:ρό- 
τασιν,  και  ούτω  παρέστησεν   έυ.ε   ώς   -αρανοήσαντα  την   αίτιολονίαν 
ταύτην,  και  έ-ον.ένως  και  την   έννοιχν  τη:  αντιφάσεως.   Εις  την  δευ- 
τερεύουσαν ταύτην  -ρότασιν  ίγώ  αληθώς  ούδευ.ίαν  σηυ.ασιαν  ούτε  έδω- 
κα ούτε  έ'-ρεττε  να  δώσω,  οϋ  μόνον  διότι  αύτη  εινε  -ληυ.  μελής,  άλλα 
και  διότι  ουδαμώς  θα  ήδύνατο,  και  αληΟεύουσα,  να  αιτ.ολογήση  άτ:ο- 
νρώντως  την  κυρίαν  γνώμην  του  Εοίζο.  και  εις  τούτο  μάλιστα  άττο- 
δοτέα  και  ή  τυχαία   —αράλειψις   της  λεςεως   όκανχαίως  έχ.  τού  συμ- 
περάσματος (σελ.    1  00  ς.  1  χ.αΐ  14  άνωθεν)  ήτις  τροσθετέα  άντΐ  τού 
ο/ΌΪ.  'Γό  ζήτημα  ημών  δεν  έγκειται   έν    τή   αίτιολογουση   άλλ'  έν  τη 
αΐτιολογουμένη  -ροτάσει,  τουτέστιν  έν  τη  ύ~ό  τού  ΕοΙΖβ  αμφισβητή- 
σει τού  γενικού  της  λογικής  κανόνος.    Έγω  άντεϊζον  τω  ΓοΙ/λ\  οτι  ό 
κανών  και  έν  τω  τρίτω  σχήματι  είνε  όρθος.   Ό  κ.  Μιχαλό-ουλος  έττει- 
χίΐρΛσα:  νά  ελέγξη  έμέ,  αντί  να  ύτοστηρίςη   την  κυρίαν    γνώμην  τού 
ΕοΙζβ,  ές^τασε  -ράγματα  έ-ουσιώδη,  και  πχραδεςάμενος  ταύτα  άνε• 
ξετάστως,  καί-ερ  όντα  πλημμελή,  ήςίωσεν  έπειτα  ότι  τό  συμπέρασμα 
τού  ΕοΙζβ  Είη-^ο  Νίθ1]1  =  8  δίηίΐ  ηϊοΐιΐ  Ρ.  δεν  άνήκβι  εις  τήν  κα- 
τηγοοίαν  τών  άοιστοτελικών  συυ.περασυ.άτων.  Τούτων  ούτω;  έ/οντων 
έτάναγ/.ες  κρίνω  πρώτον  μεν    \ά  έτ: είελΟω  ό^ον  οίον  τ=    συντομωτερον 
τα  τού  τρίτου  σ/ήματος  τού  αποδεικτικού  συλλογισμού,   όπως  χ.ατα- 
στή  φανερώτερον  το  κύρος  τού  γενικού  κανόνος  και  ευκρινέστερα  ή  σπου- 
δαιότης  τού  μέσου  όρου  ή  όπό  τού  Εοίζο  πχραγνωρισΟε.σα.  3π;.τα  δε 
νά  αναπτύξω  χ.αί  τα  περιστατ'.χ.ά  τα  συντελεσαντα  εις  το  σφάλ{θ 
Ι*0ΐζβ,  ελε'γχων  έν  τω  μεταξύ   *αΐ  της  χΐτιολογιχής  χύτοΰ  -ροτχσεως 
τ:,  σοαλε:ον,  χ.αί  το  πληααελβς  τών  '.σ/υ;•.συ.ων  του  χ..  Μ  ναλοπούλου. 
Γνωστόν  τυγνχνίΐ  Οαϊν  οτι  δτιαιονργος  τοΟ  χποόιιχτιχού  ^Αλογισ{ΑθΟ 
ίίνε  αυτός  ο  'Λρ.στοτελης.οστ•.;  τόσον  εδραίας  ίθτ,χΐ  τας  ^.σε'.ς  χνπ 
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ώστε  ει  και  παρηλθον  έκτοτε  εϊκοσι  και  δύο  περίπου  αιώνες,  όμως  ουδε- 
μία φιλοσοφική  θεωρία  ηουνήθη  να  διασάλευση  αύτάς,  ουδείς  κατώρ- 
θωσε  να  καταπολέμηση  επιτυχώς  το  άπροσμάχητον  αύτοΰ  κύρος.  Του 
συλλογισμού  τούτου  διέκρινεν  ό  Σταγιρίτης  τρία  σχήματα,  γνωριζό- 
μενα  εκ  της  θε'σεως  του  μέσου  ορού,  άνέ-τυςε  δε  πάντας  τους  δυνα- 
τούς τρόπους  και  των  τριών  σχημάτων  εν  πάση  τη  εφικτή  τελειότητι. 
Άφ'  ου  δηλ.  έςήτασεν  ακριβέστατα  πάντας  τους  δυνατούς  τών  κρί- 
σεων συνδυασμούς  κατά  τε  ποιον  και  -οσόν,  οίτινες  εΐνε  δε'κα  και  εξ 
σημειούμενοι  δια  τών  έξης  συμβολικών  γραμμμάτων  : 


ΑΑ 

ΕΑ 

ΙΑ 

ΟΑ 

ΑΕ 

ΕΕ 

ΙΕ 

ΟΕ 

ΑΙ 

ΕΙ 

II 

ΟΙ 

ΑΟ 

ΕΟ 

ΙΟ 

00 

ώρισεν  εν  μεν  τω  :τρώτω  και  δευτε'ρω  σχήματι  ανά  τεσσάρας  κυρίους 
συλλογισμούς,  έν  δε  τω  τρίτω  ες,  τους  Α  Α,  ΑΙ,  ΙΑ,  Ε  Α,  ΕΙ,  ΟΑ, 
και  τους  υ.έν  του  πρώτου  σχήματος  έκάλεσε  τελείους  συλλογισμούς, 
τους  δε  του  δευτε'ρου  και  τρίτου  ατελείς,  δυναμένους  δ'  όμως  να  άνα- 
λυθώσιν  εις  το  πρώτον  σχήμα.  "Ωστε  έν  μεν  τω  πρώτω  και  δευτε'ρω 
σνηαατι  ύ-ελείφθησαν  άνα  δώδεκα  άκυροι  συνδυασμοί,  έν  δε  τω  τρίτω 
δέκα.  Επειδή  δέ  έν  τοις  δέκα  τούτοις  συνδυασμοϊς  του  τρίτου  σχή- 
ματος περιλαμβάνονται  και  οί  υπό  του  ί,ΟίΖβ  αμφισβητούμενοι,  ας 
έξετάσωαεν  τίνος  ένεκεν  άχεκλείσθησαν  ούτοι  υπό  του  Αριστοτέλους" 
Και  πρώτον  μεν  παρατηροΰμεν  ότι  τους  ΑΕ,  ΑΟ  και  ΙΕ  ά-έκλεισε 
και  περ  μικτούς  όντας,  διότι  ή  μείζων  είνε  καταφατική  πρότασις  και 
ή  έλάσσων  άποφατική,  Άριστ.  Άναλ.  28,  β.  1.  λ  "Οταν  δ'  ό  μεν 
η  στερητικός  ό  δε  καταφατικός,  έάν  μεν  ό  μείζων  γένηται  στερητικός 
άτεοος  δε  καταφατικός,  εσται  συλλογισμός,  ότι  τινί  ούχ  υπάρχει  το 
άκρον  τώ  άκρω,  έάν  δ'  άνά-αλιν,  ουκ  εσται». 

Δεύτερον  τους  II.  ΙΟ,  ΟΙ,  0  0,  απέκλεισε  διότι  είνε  έπί  μέρους, 
και  εκ  τοιούτων  συνδυασμών  ούδεν  συμπεραίνεται,  ως  δηλουσι  τα  δύο 
παραδείγματα  του  Αριστοτέλους,  του  μεν  ύττάρ^ειν  «ζώον,  άνθρω- 
πος, λευ/.όν.»   του  6=  μή  ύπάρχβιν   «ζώον,   αψυΥΟν,  λευ/.όν». 

Τέλος  τους  συνδυασμούς  Ε  Ε,  Ε  Ο,  Ο  Ε.  ά-έ/.λεισεν  ό  Αριστοτέ- 
λης, διότι  έκάτερον  τών  άκρων  αποκλείεται  καθόλου  ή  έν  μέρει  του 
μέσου  όρου,    /ωρΐς   να   όρίζηται   ποια  τις   σχέσις   τών   αποκλειομένων 
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άκρων  προς  άλληλα,  ήτις  θά  τεθη  έν  τω  συν.περάσματι.  Έάν  δν,λ. 
ά,αφότεραι  αϊ  προτάσεις  εϊνε  καθόλου  άποφατικαί,  Ε  Ε,  επειδή  άαφό- 
τερα^τά  άκρα  αποκλείονται  του  (ΐέσου  ορού,  το  πλάτος  αυτών  δύνα- 
ται η  να  ταύτίζηται  η  να  κείται  όλον  τό  πλάτος  του  ενός  έν  τω  του 
ετέρου  και  τανάπαλιν,  η  με'ρος  του  πλάτους  του  ενός  νά  κείται  έν  τω 
του  ετέρου,  η  τέλος  νά  κείνται  έκτος  αλλήλων,  ώς  δτ,λούσι  και  οι  ακό- 
λουθοι κύκλοι. 


Ό  κ.  Μιγαλόπουλος  είπεν  ότι  βγω  έν  τυ,  ανακοινώσει  μου  μόνον  τάς 
δύο  περιπτώσεις  αναφέρω.  Τούτο  έ-ίτ/,δες  έπραξα  ακολουθίας  τω 
Άριστοτέλει,  όστις  έγίνωσκεν  μεν  πάσας  ταύτας  τάς  δυνατάς  περι- 
πτώσεις, άλλ'  όυ.ως  ηρχβσθη  διά  δύο  παραδειγμάτων  νά  βηλώοτ 
καθόλου,  έν  ω  τό  επί  μέρους  περιλαμβάνεται.  Τα  παραδείγματα  είνε 
τα  έξης :  του  μεν  ύπάρχειν  αζφον,  ίππος,  χψυχον  » .  τοΟ  οι  μ  τ.  ίιπάρ 
χειν  «άνθρωπος,  ίππος,  αψυχον»,   Άναλυτ.  28,  α.  34. 

Έάν  δε  ή  μείζων  είνε  καθόλου  άποφχτικη  και  τ,  ΐλάσσων   έπ;  μς- 

Α$ΗΝΑ.  ΤΟΜ.  Β',  '" 
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ρους  άποφατικη  (Ε  Ο)  έ-ειδη  τ6  μεν  Κ  αποκλείεται  όλως  του  Μ,  το 
δε  Υ  μέρους  αΰτοΰ,  (χένει  αόριστον  αν  το  [Λέρο;  του  αποκλειομένου  Υ 
κείται  έκτος  του  Κ  η  περιλαμβάνη  αυτό,  ώ;  δηλοΰσιν  οι  έξης  κύκλοι. 


Έν  τη  περιπτώσει  ταύτη  επειδή  μόνον  το  καθόλου  καταφατικόν 
συμπέρασμα  δεν  εινε  δυνατόν,  ό  Αριστοτέλης  παρατίθησιν  εν  μόνον 
παράδειγμα,  του  μη  ύπάρχειν  «κόρα*  χιών  λευκόν».  Άναλυτ.  29. 
α.  3. 

Έάν  δε  ή  μείζων  εινε  έν  μέρει  άποφατικη  και  η  έλάσσων  καθό- 
λου άποφατικη  (ΟΕ),  επειδή  το  μεν  Κ  αποκλείεται  μέρους  του  Μ, 
μένει  αόριστον  αν  το  Υ,  όπερ  αποκλείεται  όλως  του  Μ,  ΰπάρχη  η  μη 
έν  τω  άποκλειομένω  μέρει  του  κύκλου  Κ,  ώς  δηλοΰσιν  οί  ακόλουθοι 
κύκλοι. 


Και  ταύτα  ό  Αριστοτέλης   δια  δύο  παραδειγμάτων  διδάσκει,  του 
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μέν  ύπάρνειν  «ζωον,  άνθρωπος,  άγριον»  του  δέ  μη  ύπάρχειν  «ζωον, 
επιστήμη,  άγριον»   Άναλυτ.  28.  β.  37. 

Ούτοι  εινε  οί  λόγοι,  δι'  ούς  ό  Αριστοτέλης  απέκλεισε  τους  δέκα 
τούτους  συνδυασμούς  του  τρίτου  σχήματος  ως  άκυρους.  Εντεύθεν  συνά- 
γεται δτι  ή  εν  τω  τρίτω  σχήματι  σπουδαιότης  του  μέσου  δρου  εν  τούτω 
κείται,  δτι  ούτος  είνε  ανάγκη  να  καταφάσκηται  η  έν  άμφοτέραις  ταϊ; 
προτάσεσιν  η  έν  τη  έλάσσονι, άλλως  ουδείς  γίνεται  συλλογισμός.  Ό  Αρι- 
στοτέλης όοίζων  το  τρίτον  σχήμα  λέγει  περί  του  μέσου  δρου  τάδε  : 
«Έάν  δ'  άλλα  εκείνου  (του  μέσου  δρου)  κατηγορήται,  η  το  μεν  άπαρ- 
νηται  το  δέ  κατηγορήται,  το  έσχατον  (=τό  τρίτον)  έσται  σχήμα»- 
και  άλλαχοΰ  «  Έν  άπαντι  (συλλογισμω)  δεϊ  κατηγορικόν  τίνα  των 
δρων  είναι».  Αύτη  είνε  ή  υπό  του  άλλως  εξόχου  φιλοσόφου  1^01/λ:  πα- 
ραγνωρισθεϊσα  σπουδαιότης  του  μέσου  δρου. 

"Ερχομαι  ήδη  εις  τα  περιστατικά  τα  συντελέσαντα  εις  το  σφάλ- 
μα του  Ι,ΟίΖΘ.  Άποφηνάμενος  ό  φιλόσοφος  ούτος  ότι  ό  γενικός  της 
λογικής  κανών  είνε  ήμαρτημένος,  και  ύποστηρίξας  δτι  και  έκ  δύο  άπο- 
φατικών  προτάσεων  δυνάμεθα  έν  τω  τρίτω  σχήματι  να  λάβωμεν  σνμ• 
πέρασμα  δ.Ιως  όμοΒίόβς  και  άντάξιον  των  έκ  καταφατικών  και  των  έκ 
αικτών  ποοτάσεων  προκυπτόντων,  προβάλλει  τους  εξής  λόγους:  «ϋβηΐΐ, 
\νβηη  ΐβηβ  ββννβίδβη,  <1αδ8  δ.  υηά  Ρ  νβΓθίηΙκιι•,  (ϋθδβ,  (Ιαδδ  8^ 
ΐΓβηηΒαι•  δίηά,  80  1)6\νθίδ6η  ηιίΐ  §Ιβίο1ιβηι  Κβΰΐιΐ  ζ\ν<?ί  ηβ^αΐϊ\^ 
ΡΓαβηιΐδδβη,  άαδ8  δ  ιιηοΐ  Ρ  ηίοΐιΐ  οοηΙταοΙίοΙοπδΐΊι  θηΙ§β£βη£θ- 
δβίζΐ  δίηοΐ  «  =  Διότι,  έάν  αϊ  μεν  (καταφατικαί)  άποδεικνύωσιν  δτι  Τ 
είνε  Κ.  αϊ  δέ  (μικταί)  δτι  Γ  δεν  είνε  Κ,  επίσης  ευλόγως  άποδεικνύου- 
σιν  δύο  άποφατικαί  προτάσεις,  ότι  Τ  και  Κ  δεν  είνε  άντιφατικώ:  αν- 
τίθετα». Των  λόγων  τούτων  τό  πλημμελές  δεν  έκρινα  άναγκαϊον  να 
αποδείξω  τότε,  διότι,  ώς  είπον  ήδη  έν  αρχή,  και  αληθείς  ει  ήσαν  ού- 
τοι, δεν  θά  ήδύναντο  νά  καταλύσωσι  τόν  γνωστόν  τής  λογική:  κανό- 
να. Λιό  είπον  μ,όνον  περί  τούτων  τά  εξής:  «Έκ  του  δτι  τό  Μ  δεν 
είνε  ούτε  Υ  ούτε  Κ  δεν  έπεται  άναγκαίως  δτι  ταύτα  δεν  είνε  (1)  άν- 
τιφατικώς  αντίθετα.  Ενταύθα  ίνα  δηλωθή  ή  αδιαφορία  μου  ώ;  π:ος 
τό  κύρος  τής  αιτιολογίας  ταύτης,  έδει  να  προστεθώσι  τά  έ;ής  :  α  άλλα 
και  τούτου  δοθέντος,   δεν   έπεται  πάλιν   δτι   ό    κανών  είνε  ήμαρτημέ- 

(1)   Τό  ίντανθα  υπάρχον  πυντο-$  σίλ.  160,  ς.  Ιό.  ίχβλητέον. 
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νος»,  όπως  ούτω  δικαιολογήται  κάλλιστα  χαί  ν;  έπιφερομένη  αιτιολο- 
γία μου.  Άλλ'  άο'  ου  ό  κ.  Μιχαλόπουλος  ισχυρίζεται  ότι  οι  λόγοι 
ούτοι  έχουσιν  ορθώς,  άναγκαίον  ήδη  νομίζω  να  άποόείςω  ότι,  ω:  ή 
κυρία  γνώμη  του  ίοίζβ  εινε  εσφαλμένη,  ούτω  και  η  αιτιολογία  της 
γνώμης  ταύτης,  δια  τους  έςής  λόγου;:   Έν  τω  συλλογισμω 

Μ     Κ 

Μ     Υ 

Υ     Κ 

το  μή  άντιοατικώς  άντίθετον  των  όρων  του  συμπεράσματος  Υ 
καί  Κ  δεν  προκύπτει  εκ  των  δύο  άποφατικών  δεδομένων,  άλλ' εκ 
της  θέσεως  του  μέσου  όρου  έν  τω  τρίτω  σχήματι.  "Ινα  δηλ.  οί  όροι 
του  συμπεράσματος  Υ  και  Κ  εΐνε  άντιοατικώς  αντίθετοι,  είνε  ανάγκη 
να  εϊνε  τοιούτοι  και  έν  τοις  προτάσεσιν  έΕ  ων  παραλαμβάνονται.  Άλλ 
οί  συλλογισμοί  δεν  δύνανται  έν  τω  τρίτω  σ/ήματι  να  έ'χωσι  δύο  άκρα 
άντιοατ*.κώς  αντίθετα,  διότι  ό  μέσος  όρος,  όστις  εϊνε  ύποκείμενον  έν 
άμοοτέραις  ταΐς  προτάσεσι,  θα  εχη  δύο  άντιοατικώς  αντίθετα  κατη- 
γορούμενα, και  τότε,  έάν  μέν  ό  συλλογισμός  σύγκειται  έκ  δύο  προτά- 
σεων έν/ουσών  τό  αυτό  ποιόν,  ή  θέσις  της  μιας  προτάσεως  θα  έπιφέρη 
την  άρσιν  της  ετέρας,  π.  χ. 

Παν  Μ.  εϊνε  γνωστόν 

Παν  Μ.  εϊνε  άγνωστον 
η        Ουδέν  Μ  εϊνε  γνωστόν 

Ούόέν  Μ  εϊνε  άγνωστον 
Έάν  δε  ό  συλλογισμός  σύγκειται  έκ  προτάσεων  διαφόρου  ποιου,   τότε 
πάλιν  αϊ  προτάσεις  θα  είνε  ισοδύναμοι,  π.  χ. 

Ουδέν  Μ  εϊνε  γνωστόν 

Πάν  Μ .  εϊνε  άγνωστον. 
Συλλογισμός  λοιπόν  έχων  δύο  άκρα  άντ'.οατικώς  αντίθετα,  ήτοι  την 
έτέραν  των  -ροτά-τεων  ψευδή,  η  αμοοτίρας  ισοδυνάμου:,  είνε  αδύνα- 
τον να  ύτάρςη  έν  τω  τρίτω  σ/ήματι.  Λ•.ά  ταύτα  οί  όροι  των  συμπε- 
ρασμάτων τάντων  των  τρόπων  του  τρίτου  σχήματος  δέν  εϊνε  άντιοα- 
τι/.ώς  αντίθετοι-  "Ινα  δέ  το  ττραγμα  συμοανέστερον  καταστή  ας  λά- 
βωμεν  ένα  συλλογισμον  συγκειμενον  έκ  δυο  καταοατ.κών  προτάσεων, 
και  έτερον  έκ  δυο  μικτών. 
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Πας  άνθρωπο:  είνε  θηλαστικόν 

Ί\ν%  α<>*  θνητά  ε!νε  Ο^Χ-κατ^κά. 

Ούδεν  ζωυφιον  είνε   άστηρ 

7Υγ<7  ζφύφ/α  ειν*  αόρατα  (%'  άάπ.ίην  όγβη,Ι/ιον 
Τίνα.  αρα  αόρατα  δι'  αόπλου  οφθαλμού*  δεν  είνε  άττε'ρες. 
Ενταύθα  είνε  αανερον  ότι  ούτε  το  θνητον  και  θηλαστικόν  ίΐνβ  άν- 
τιφατικά,  ούτε  το  άόρατον  και  ό  άστήρ'  καϊ  όαως  ούδέτερον  των  συμ- 
πεοαο"'Λχ.των  ποοκύττει  εκ  δύο  αποβατικών  προτάσεων.  Αίτια  άρα  τοΟ 

ιιι  ι  Ι  Ι 

μη  αντιφατικού  των  όρων  του  συμπεράσματος  είνε  η  θέσις  του  μέσου 
δρου  εν  τω  τρίτω  σχήματι,  καΙ  ουχί  αί  δυο  άποφατικαΙ  προτάσεις,  ω; 
έδόξαζεν  ό  ί,οίζβ  και  ό  κ.  Μιχαλόπουλος  άνεζετκστως  ύποστηρί,ει. 
'Αποδειχθείσης  ηδη  και  της  αιτιολογία:  της  γνώμης  του  Ι.οΙζ»• 
ημαρτημένης,  ολίγα  τίνα  ε/ω  έ'τι  να  προσθέσω  τρό;  δηλωσιν  δτι,  και 
ει  ητο  ορθή  ή  αιτιολογία  αΰτη,  δεν  θα  ητο  λόγο;  κποχρών  προς  άκύ- 
ρωσιν  του  γενικού  της  λογικής  κανόνος.  Αίτιολογήσας  ό  Ι^οίζβ  το  κατ' 
αυτόν  ακυρον  του  κανόνος,  επιφέρει  \Υ;ΐδ  ΧίιΊιΙ=δ  ίδΐ.  <Ι;ιπιηι  πΐοΐΐΐ 
Ρ  ζιι  δθίη  βΓίΐιιοΙιΙ  ,  3, τι  δεν  είνε  Τ  δεν  είνε  άναγκαίως  Κ.  Το 
συμπέρασμα  τούτο  δεικνύει  δτι  η  αρσις  του  Τ  δέν  επιφέρει  άναγκαίως 
την  θέσιν  του  Κ,  τοΰτε'στ*.  το  μή  Τ  δεν  έπεται  άναγκαίως  δτι  είνε  Κ. 
αυτό  ενδέχεται  και  να  είνε  και  να  μη  είνε  Κ.  Άλλα  ποίαν  έπιστη- 
μονικήν  ά;ίαν  δύναται  να  εχη  συμπέρασμα,  δπερ  αποδεικνύει  δτι  τι 
ένδε'/εται  νά  εχη  ιδιότητα  τίνα.  ενδέχεται  δε  και  να  μή  εχη  κύτην; 
Ακριβώς  δια  τούτο  άπέκλεισεν  ό  Αριστοτέλης  του;  τριάκοντα  κα; 
τε'σσαοας  συνδυασμούς  των  τοιών  σνηα,άτων,  διότι  παρένουσι  τοιαύτα 
συμπεράσματα.  Άκυρου  λοιπόν  όντο:  του  συμπεράσματος  τούτου,  κα- 
εί ήτο  ορθή  ή  αιτιολογία,  θα  άπέβαινεν  όλως  περιττή.  Ουδείς  >  =  οαίως 
αμφισβητεί  ότι  οί  ε;  υπαρχόντων  όρων  συγκείμενοι  κατηγορικοί  συλ- 
λογισμό! άποδεικνύουσιν  ότι  Υ"  είνε  Κ  καθόλου  χ  Ιν  μέρει,  καϊ  V  δεν 
εινε  Κ.  Έχων  τούτο  ύπ'  όψιν  και  ό  Ι^οΙζρ.  και  πκρατηρών  δτι  ΓΟ  ^  αδ 
Νϊο1ιΙ=δ  ίδΐ,  άϋΓΐιηι  ηίοΐιΐ  Ρ  ζυ  δθϊη  Ι)Γηυο1ι{  δέν  δύναται  νά  χ;τ- 
σιμεύση  ως  συαπέρασαα  κατηγορικού*  συλλογισμού",  ίδωκεν  αυτώ 
τύπον  κατηγορικής  κρίσεως  «  Χαοΐι  μο\νο1ιη1ϊο1)ΡΓ  Βρζοϊοΐιηιιηίϊδ- 
\νβίδβ:  Είηίσβ  Νϊοΐιΐ  =  Β  δίηίΐ  ηίοΐιΐ  Ρ.  τινά  δχι  Γ  δεν  ιίνι  Κ. 
και  περί  τούτου  γράφει  δτι  δεν  ήδύνατο  να  νόηση,  δια  τί  χυτό 


ψ 
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λείπηται  των  δύο  άλλων,  δηλ.  των  έκ  θετικών  και  τών  εκ  μικτών 
προτάσεων  προκυπτόντων  συμπερασμάτων  (Εδ  ϊδί  άϋΓοΙίαΐΐδ  ηϊοΐΐΐ. 
θίηζαδβΐιβη,  \ναπιηι  άϊβδβ  Ρο1°;6πιη°;  αη  \\ΤβΓΐ1ι  ΐβηεη  ββϊάβη 
ηαοΐΐδίαηάθ).  Το  συμπέρασμα  τούτο  παραδέχεται  μεν  και  ό  κ.  Μι- 

χαλόπουλος  ώς  προκύπτον    εκ  δύο  άποφατικών   προτάσεων,  άλλα  γι- 
νώσκων  α|/.α  δτ'.  τούτο  αντίκειται  τοΐς  ύπό   του  Αριστοτέλους   διδα- 
σκομένοις,  και  έπιθυμών  να  συμβιβάση  ούτως  ειπείν  τω  Άριστοτέλει 
τον  ΕοΙζβ,  αποφαίνεται  ότι  αυτό  ουδαμώς  αναιρεί  το  του   Αριστοτέ- 
λους α  στερητικών  όντων  αμφοτέρων  τών  όρων  ουδείς  γίνεται   συλλο- 
γισμός)), διότι  δεν  ανήκει  εις  τήν  κατηγορίαν  τών  αριστοτελικών  συμ- 
περασμάτων.   Άλλ'  ενταύθα,    προκειμ.ένου   περί  του  τρίτου  σχήματος 
του  κατηγορικού  συλλογισμού,  δεινώς  σφάλλεται  ό  κ.  Μιχαλόπουλος, 
διακοίνων  ιδίαν  κατηγορίαν  αριστοτελικών  συμπερασμάτων.  Ό  ΕοΙζβ 
πραγματεύεται  περί  τών  συλλογισμών  τοΰ  τρίτου  σχήματος  ώς  και  ό 
δημιουργός  αυτού  Αριστοτέλης"  και  συμφωνούσι   μεν  ώς  προς  τους  6 
κυρίους    συλλογισμούς,  διαφωνοΰσι   δε    μόνον   κατά  τούτο    ότι,  ό  _ριεν 
Αριστοτέλης  διδάσκει  ότι  ούδ'  έν  τω  σν-ήματι  τούτω  γίνεται  συλλογι- 
σμός εκ  δύο  άποφατικών  προτάσεων,  ό  δε  Εοίζβ  δι'ισ^υρίζεται  ότι  έν  τω 
σχήματι  τούτω  λαμβάνεται  και  έκ  δύο  άποφατικών  προτάσεων  συμπέ- 
ρασμα,   και  μάλιστα  δ.Ιως  ομοειδές  και  όντάζιον  τών  εκ  καταφατικών 
και  τών  έκ  μικτών  προτάσεων  προκυπτόντων ,  τούτέστι  τών  συμπερα- 
σμάτων τών  έ'Ε  τρόπων  τοΰ  τρίτου  σχήματος.  Αποφαινόμενος  άρα  ό  κ. 
Μιχαλόπουλος  ότι  τό  συμπέρασμα  τοΰ  ί,Οίζβ  δέν  ανήκει  εις  τήν  κατη- 
γορίαν τών  αριστοτελικών  συμπερασμάτων,  αντιφάσκει  προφανώς αύτφ 
τφ  ίιΟίΖβ,  ού  τήν  γνώμην  προσπαθεί  να  ύποστηρίξτ).  Τό  συμπέρασμα 
τούτο  και  ορθόν  είνε,  και  εις  τό  τρίτον  σ/ήμα  τοΰ  αριστοτελικού  συλ- 
λογισμού ανήκει,  άλλ'  όμως  δεν  προκύπτει   έκ  δύο  άποφατικών   προ- 
τάσεων, άλλ'  έκ  μ,ικς  άποφατικής,  της   μείζονος    και   μιας   αορίστου, 
ττίς  ελάσσονος,  ώς  παρακατιών  θα  αποδείξω. 

Είνε  φανερόν  ότι  τό  συμπέρασμα  τοΰ  ΕοΙζβ  Εϊηϊ^β  ΝΪ(?1ΐΙ  =  5 
δίπά  ηϊοΐΐί  Ρ  είνε  κρίσις  κατά  μεν  τό  ποιόν  άποφατική,  κατά  δε  το 
ποσόν  μερική,  επομένως  σημειωτέα  διά  τοΰ  Ο'  ταύτης  ή  ύπεναντία  Ι 
είνε  Εΐηΐ§6  Νίθ1ΐΙ  =  δ  δΐπά  Ρ.  Ενταύθα  παρατηρείται  ότι  ή  κρί- 
σις αύτη,  καίπερ  καταφατική  ούσα.  όμως  περιέχει  άρνησιν  άλλ'  ή 
άρνησις  αύτη   δέν  ανήκει  εις  τό  εινε  ( δϊηά )  άλλ'  εις  τό  ΰποκείμενον 
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(δ),  επομένως  η  κρίσις  αΰτη  εινε  αόριστος  η  άπειροδύνααος.  Ήδη  ό 
Αριστοτέλης  διδάσκει  ότι,  όταν  μεν  η  κρνησις  άνή/.η  είς  το  ύττοκεί- 
μενον,  καλείται  τούτο  αόριστο)•  ό'νο/ια.  δταν  δ'  εις  το  κατηγορούμε* 
νον  αόριστον  ρήμα.  «Το  γαρ  ογλ;  άνθρωπος  όνομα  μεν  οΰ  λε'γω  άλλ' 
αόριστον  όνομα,  ώττερ  χ.χί  τό  ο/'|•  υγιαίνει  οϋ  όημα,  άλλ'  αόριστον 
ρήμα».  Έπειτα  καϊ  αί  στοιχειώδεις  Λογικαί  διόάσκουσιν  δτι  αί  κατά 
ποιόν  κρίσεις  δεν  εινε  μόνρν  καταφατικαί  και  άποφατικαί,  κλλά  και 
άπειροδύναμοι  ήτοι  αόριστοι,  αίτινες  κατ"  ούσίαν  μεν  είνε  άττοοατι- 
καί,  κατά  τύπον  δε  εΐνε  καταφατικαί,  διότι  ή  καθαρά  λογική  δεν 
εξετάζει  την  ύλην,  άλλα  τό  είδος  των  κρίσεων.  Έάν  ήδη  άντιστβέ- 
ψωμεν  την  κρίσιν  Εϊηί§β  ΛΊο1ιΙ  =  δ  δϊηά  Ρ  θα  λάβωμεν  Εΐηί§6  Ρ 
δϊηά  ΝϊθΜ=δ,  διότι  αί  εν  μέρει  καταφατικαί  κρίσεις  άντιστρέφου- 
σιν  απλώς. Οΰδεν  άλλο  νυν  υπολείπεται  ήμϊν,  ή  να  λάβωμεν  [λίαν  ά-ο- 
φατικήν  πρότασιν  ώς  μείζονα,  /.αί  την  άντιστραφεϊσαν  αόριστον  κρί- 
σιν ως  ελάσσονα,  ότως  έ'χωμεν  τό  συμπέρασμα  του  ί,οΙΖΡ. 

Κβϊη  Μ  ΐδΐ  Ρ 

Είηίξβ  Μ  8ΐηά  Νίο/ι(=8 

Εΐηϊ§6  Νΐο1ιΙ=δ  δΐηά  ηϊοΐιΐ  Ρ. 

Ουδέν  Μ.  είνε  Κ 
Τινά  Μ  είνε  οχι   Τ. 
Τινά  όχι  V  δεν  είνε  Κ 

Παράδειγμα 

Ουδέν  ζωύφιον  είνε  αστήρ 

Τινά  ζωύφια  εινε  οχι  ορατά  όι    άό.Ύ.Ιον  ό(ρθα.1(ΐον 

Τινά  άρα  όχι  ορατά  δ•.'  άοπλου  οφθαλμού  δέν  είνι   7τ-:ρ-;;. 

Το  συμ—ρασμα  άρα  του  ί,ΟίΖΡ   δέν  -ροκύτττ;•.  =  /.  ούο  -χ.ών 

τροτάσεων,  άλλ'  έκ  (Αίας  άποφατική:  καΙ  [Αίας  αορίστου  προτάσεως, 
και  ανήκει  εις  τον  τρόπον  Φέριστος  (ΡθΠδοη)  τοΟ  τρίτου  σχηματ 

Όμοια  αόριστος  -ρότασις  κειμένη  ε«  τινι  συλλογισμέ  τοΟ  Πλάτω- 
νος επλάντ,σέ  τινας  και  κατά  τους  παλαιούς  /:ον,υ:  καΙ  ημφισβητηββν 
τον  -ερί  ου  ό  λόγος  κανόνα.  Τούτο  03:£τα•.  παρά  Βοηθιω  ώς  έξης  : 
δβά  ΓϋβΓυηΙ  ηαϊ  Ιιοο  οαιη  θχ  ιτιυΐΐίδ  αΐϋδ,  Ιυηι  βχ  ;ι  1  ί (|ΐι<~>  Ρΐα- 
Ιοηϊδ  δγ11ο§ίδπιο  οοΠί^ΓβηΙ  ιιΐ,  ςαΐ(1  βχ  βα  Γβ  (Μηίινηΐ.<.1οοΐί$- 
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δΐηοΓυπΊ  νίΓΟΓυπι  αυοίοπίαΐβ  οοσηοδοθιτηΐ ;  βχ  άιιαπιΐδ  βηίπι 
ηβ§αΐίνίδ  δν11ο§Ϊ8πΐϋδ  Γίβπ  ηοη  ροίβδί;  ίη  ςυοάαιη  βηϊπι  άία- 
1ο§ο  ΡΙαΙϋ  ηυ]υδηιοάί  ίηΙβιτο°;αΙ  δ\11ο<ίίδΐηπηι :  δβηδυδ,  ίηςοίΐ, 
ηοη  οοηΐϊησίι  Γαΐίοηβηι  δυοδίαηΐίαβ-  (\ηοά  ηοη  βοηΐίη§ίΙ  Γαΐίο- 
ηβιη  δαοδίαηίΐαβ,  ίρδίυδ  νβπΐ&ΐίδ  ηοΐΐοηβιη  ηοη  οοηΐίη°;ίΐ.  δβη- 
δυδ  ί°;ΐΐυΓ  νβΓίΐαΐίδ  ηοΐίοηβιη  ηοη  οοηΐίη^ίΐ.  λΊιΙβΙϋΓ  βηίπι  βχ 
οιηηίϋϋδ  ηβ^αΐίνίδ  ίββίδδβ  δ)τ11ο<ϊίδΠΗΐπι,  α,υοά  ίίβΓΪ  ηοη  ροίβδί. 
Αί,ηαβ  αάβο  α]αηΙ  ίηίϊηίΐϋηι  νβΓηιιπι  ο^ιοά  βδΐ  «  ηοη  οοηΐίησίΐ», 
ρρο  ραΓίϊοΐρίο  ίηίΊηίΐο  «ηοη  βοηΙίη£βηδ  θδΐ».  Ε  δί  βηίπι  ίη  ρΐα- 
Γΐουδ  αΐϋδ  ίηνβηίβηάί  Γαοαίία»,  ίτβαυβηΙβΓ  νβΓΟίιιη  ίηίϊηίίαπι 
ροδϊΐηηι  ρρο  ηοτηίηβ  ίηίϊηίΐο.  ηυα  γθ  νβτοαιη  (μιίάβηι  άίχβΓβ 
ηυίααηι  δβπιρβΓ  ΓαοβΓβ  ηβ§αίίοηβιη  δι  ίηίΐηίΐυηι  ροηαΙυι\  ραι*- 
Ιίβίρία  αυΐβπι  νβΐ  ηοπιίηα.  δί  δίηί  ίηίίηίΐα,  ροδδβ  ί'αββΓβ  αίΓίΓ- 
πι&ίίοηθίη .  βί  ίάβο  ςαοΐίβδβιιπιοιιιβ  α  ιηασηίδ  νίτίδ  ίηπηίΐιιπι 
νβΓοηπι  βί  ίΐυαβ  ηβ§αϋοηβδ  ίη  8}Ί1ο§ί8ΐηο  ροηυηίιιι.  η&ο  ταΐίο- 
ηβ  αβίβηάίΐιΐΓ  (μιο  αίβαΙαΓ  ίηίίηίΐαηι  ρτο  ραΓίϊοΐρίο  6δδ6  ροδί- 
Ιυπι.  ορθό1  ραιίίοίρίαηι  ηοιηίηίδ  Ιοεο  ίη  ρΐΌροδίίίοηβ  ρΓαβάϊβα- 
ΙυΓ;  βί  ία  αυίάβιη  ΑΙβχαηάθΓ  ΑρΙίΓΟοΙϊδίθΐΐδ  αΓοίίΓαίηΐ'  ββίβπ- 
ςηβ  οοπιρΙαΓθδ.  Βοβίη.  αά.  Αγ.  ά.  ΙηίβΓρΓ.  ρ.  403.  ΡΓαηίΙ 
ΟθδοΙι.  ά.  ίο°;ίκ  ϊηι  Αηβηάΐαηάβ  Ι,  555. 

Περί  τούτου  λόγον  ποιούμενος  και  ό  λΥοΙίΐ  παρατηρεί  ότι,  εάν  ό 
μέσο:  όρος  εϊνε  αρνητικός,  ή  έλάσσων  -ρότχσ'.ς  εινε  αόριστος,  δί  ΙβΓ- 
πιίηαδ  ηιβάίϋδ  ίϊιβπί  ηβ^αίίνυδ,  ρτοροδϊΐίο  πιίηοΓ  ίηίίηίία  βδΐ- 
τούτοις  δί  προστίθησι  καϊ  τα  έξης  :  Εηυίοΐβπΐ  ηοη  ί^ηοΐΌ  θδδβ  ηαί 
δίοί  ρθΓδυαάθίΐηΙ  δίβπίβδ  βδδβ  ηυ§αδ  ςυαβ  άβ  ρΐΌροδίΐίοηίηυδ 
ίηίίηίΐίδ  αΐϋδουβ  αβαιιίροΐίβηίίουδ  ίη  αοβίπηα  δνΐΐο^ϊδίίοα  αί- 
βυηΐυι•,  βηπι  ίη  Γίηβπι  βχβοίίίΐαΐαδ.  υΐ  ρβΓ  ρΓαβοϊρϊΐαηΐΐαηι  δίβ- 
Ιυίαβ  Γθ^αΐαβ  δαίνβηΐυτ. 

Και  ταύτα  μεν  τ.ζζ:  των  ές  υπαρχόντων  όρων  συγκειμένων  συλλο- 
γισμών Παρεκβατικός  δέ  λέγω  ΰμΐν  οτ•.  ό  Αριστοτέλης  πραγματευό- 
μένος  και  περί  των  έζ  ενδεχομένων  όρων  συγκειμένων  συλλογισμών, 
διδάσκει  ότι  και  ενταύθα  δέν  γίνεται  συλλογισμός,  έάν  άμαότεραι  αϊ 
προτάσεις  εΐνε  άποφατικαί,  άλλ'  ότι  ενταύθα  δυνάμεθα  να  άντιστρέ- 
ψωμεν  τάς  αποβατικός  προτάσεις  εις  καταφατικά:,  καϊ  τότε  γίνεται 
συλλογισμός.  Άριστοτ.  33  α  12.  «  Όμοίως  δε  καϊ  εϊ  προς  αμφότερα; 
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τας  προτάσεις  ή  άπόφασις  τεθείν,  μετά  τοΟ  ένδένεσΟαι.  Λέγω  δ'  οίον 
εί  το  Α  ένδέ/εται  μηοενΐ  τών  Β  καΐ  το  Β  μη  δεν  Ι  των  Γ.  δια  μέν 
γαρ  τών  είλημμένων  προτάσεων  ουδείς  γίνεται  συλλογισμός"  άντιστρ•• 
φομένων  06,  πάλιν  ό  αυτός  εσται  ώς  και  πρότερον  ».  Τά  αυτά  περί- 
που διδάσκει  και  περί  τών  έκ  μικτών  ορών  συγκειμένων  συλλογισμών, 
ώς  περί  τών  ές  ύπαρνόντων  /.αϊ  ένδενοαένων  όρων  συγκειμένων,  Άρίστ. 
35  α  11.  «Τον  αϋτον  δη  τρόπον  και  στερητικών  όντων  άυ.^οτέρων 
τών  διαστηαάτων.  έάν  το  μέν  ΑΒ  μη  ύπάρνν", .  το  δε  ΒΓ  μηδενΐ  έν- 
δένεσΟαι  σημαίνη'  δι  αυτών  μεν  γαρ  τών  είλημμένων  ουδαμώς  γίνε- 
ται το  άναγκαΐον,  άντιστρ  αφ  ε  ίσν,  ς  δέ  της  κατά  τό  ίνδέχεσθαι  προτ* 
σεως.  εσται  συλλογισυ.ός"  Είλήφθω  γαρ  το  μέν  Α  μήοενΐ  τω  Β  ΰπάρ- 
/ειν,  τό  δε  Β  ένδέ/εσΟαι  μηδενί  τω  Γ.  Δια  μέν  ούν  τούτων  ουδέν  άναγ- 
καΐον. Έάν  δε  ληφΟη  τό  Β  παντΐ  τό  Γ  ένδέχεσθαι,  δπερ  εστίν  αληθές, 
ή  δε  ΑΒ  πρότασις  ομοίως  εχη,  πάλιν  ό  αυτός  εσται  συλλογισμό; 
Έκ  τών  είρηαε'νων  συνάγονται  τά  έςής  : 

Α'.  Ή  έκ  δυο  στερτ,τικών  προτάσεων  παράγωγη  κυρίου  συμπερά- 
σματος εινε  αδύνατος,  /.αϊ  επομένως  ό  γνωστός  της  λογικής  κανών 
διαττ,ρεϊ  πάντοτε  τό  έαυτοΟ  κύρος. 

Β'.  Οί  άμοισβητήσαντες   τό  κύρος   του  κανόνος   τούτου    και   κατά 
τους  παλαιούς  και  κατά  τους  νυν  χρόνου:    έπλανήθησαν    ίκ  της  Χ< 
στιας  τών  κρίσεων. 

Τέλος  ολίγα  τινά  και  -■::  τών  άλλων  δήθεν  σφαλμάτων.  Ή  =•/  η-\. 
160  ς-.  1  και  στ•./•  1 4  κνωθεν  παράλειψις  τής  λέξεως  άναγχαίως  ιινβ, 
ώς  και  έν  άρ/ή  είπον,  τυχαία,  τούτο  δε  άποδείκνυται  έκ  του  συμπε- 
ράσματος (σελ.  160  ς.  1.  κάτωθεν)  α  δστις  κρχ  δέν  χναγν* 
δέν  είνε  δια  τούτο  δυστυχής  »,  όπερ  είνε  πιστί]  μετάφρασις  τού  <Λλ  βι* 
ηίοηΐ  οηβΓΚ&ηηΙ  ννίΓά,  ΐδΐ  άθδ\ν6£θη  ηιΊΊιΙ  π  π  - 1  μ  .  •  Κ Ι  ί  <  ■  1  ι  ο.  Ό  κ. 
Μιχαλόπουλος  νομίζων  ότι  το  άβδλνβ^Π  έδει  να  μεταφρασθώ  διβ 
του  «τούτον  ένεκα*»  αντί  τού  αόιά  γο5γο»,  εύρε  χα!  ενταύθα  σφάλμα* 
άλλα  δεν  έχει  δίκαιον,"  διότι  ταύτα  ουδέν  αλλήλων  διαιρέρουσι.  Τ«  δ- 
έν σελ.  161.  ς-.  1 .  και  4  κάτωθεν  δυο  συν-  *τα  ίχουσι  καλώς 
προ;  τον  σκοπόν  δ•/  όν  εγράφησαν" 

Έν  Αθήναις  τ?(  18  Μαρτίου    18 

ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ   Λ.    ΚΩΝΣΤΑΣ 
Καθηγητής. 


Άχήνας  —  άχύνας• 

Έν  τω  νεωστΐ  έκδοθέντι  πρώτω  αέρει  του  ύίΓΟ  Στεινθάλου  (δίβϊη- 
Ιηαΐ),  σοφού  ανδρός,  πεοιλοποντ,αένου  συγγρά|ΐ{ΛΑτος,  ου  η  επιγραφή 
εινε :  Οβ8θ/ιίο/ι(β  άβΓ  ΞρΓαο/πνϊβΞβηΒοΙια/Ί  δβί  άβη  Οτίβο/ιβη 
ιιηά  Ηοηιβηι,  φέρεται  ή  σημείωσι:  ηοε  (σελ.  355)' 

«  λέγει  γαρ  τις  αυτών  (δο.  των  ποιητών)  άχΰνας  (?)  τονς 
πένητας  παρά  την  ατέρησιν  τοϋ  έχειν  Ιδίως  οϋτως  καλέ- 
οας.  ΡγοΜοβ  πιβίηΐ  αίβο  ννοί  πιαη  Ιίδηηβ  επ  άβη  ϋίοηΙθΓη 
ΙβΓηβη,  λνϊβ  βί^θπΐΐϊοΐι  Ναιηβη  ^εΐηΐάβΐ  \νβράβη.  ϋ^ηη  ΐδΐ  δώβΓ 
ά&δ  Ββΐδρίεΐ  δβΐΐδαιη  £6\\ϊί1ι1ΐ.  Όα*  ιιηΗθΙίαηηΐΡ  άχννης  λνβΓβ 
&1δθ  ουκ  έχων». 

Ή  γραφτ,  ν/ν  πλημμελώς,  καθίσταται  δ'ύγιης,  αν  άναγνω- 
σθη  «  λέγει  γάρ  τι:  αυτών  άχήνας  τους  πένητας  κτέ.».  Γνωριμώ- 
τατον  τοις  φιλολογοΰσιν  υπάρχει  το  επίθετον  αγήν,  ου  και  άλλοι  ποι- 
ούνται [χ,νείαν  και  ό  Ευστάθιος  εν  ταϊς  εις  "Ομηρον  Παρεκβολαϊς  γρά- 
φων α '  Απτή  ν  δέ  γίνεται  παρά  το  πτώ  πτησω  πτην  και  απτην,  ώσ- 
περ  παρά  το  εχω  άεχην  και  συναιρέσει  αγήν  ό  πτωχός,  ό  μηδέν  έχων» 
κα•  «προς  το  άγήν,  ός  έστιν  ό  πτωχό:  παρά  το  μη  έ'χειν »  (σελ. 
753,  51  και  σελ.  1435,  9.  Πρβ.  κα\  σελ.  492,  10  και  σελ.  575,31). 

Παρά  τω  θεοκρίτω  Ειδ.  Ι<Γ',  33  άπαντα  κάχήτ  Ικ  πατέρων  πε- 
νίην  ακτήμονα  κλαίων  ».  Πρβ.  Ναύκιον  έν  ϋ#.  Ογ€00-Ηοτπ.  Τόμ. 
Β',  σελ.  266   και  Στερνοβάχιον  ίν  ΜβΙβΙ.   Ον.   Μέρ.  Α',  σελ.  45. 

Ποιουαεν  δέ  γνωστόν  τω  Στεινθάλω  ότι  προ  πολλού  έπηνώρθωσε 
το  αχννας  ό  Μεινέκιος  έν  ταΐς  εις  τον  Θεόκριτον  Σημειώσεσιν  Ειδ. 
Ι  ζ".  33  μετατυπώσας  εις  το  άχήνας. 

Δηλουμεν  δέ  προσέτι  τω  επιφανεΐ  άνδρΐ  ότι  ά,μαρτημένον  είνε  το 
κείαενον  έν  τω  μνημονευθέντι  βιβλίω  αύτου  (σελ.  361)  «πολλή  δε 
ταραχή  κατά  τάς  φωνάς  εστί  τάς  στερητικάς'  διά  γάρ  του  α  και  α.  ν 
.-τροοαγομί'νων  αυτών,  ώσπερ  άοικος  και  ανέστιος,  συμβαίνει  ποτέ  μέν 
ταΐς  άποφάσεσι.  ποτέ  δέ  τοις  έναντίοις  συμφύρεσθαι  αϋτάς».  Ηκι- 
στα  τω  προκειμένω  χωρίω  αρμόζει  το  προΣπγομένων,  μεταολητέον 
δ'  αυτό  εις  το  προαγόμενων,  όπερ  συνωνυμεϊ  τω  προγερομέτων .  Ού- 
δένα  δέ  τών  περί  τά  Ελληνικά  γράμματα  ασχολουμένων  λανθάνει 
τι  συ/νάκις  γίνεται   6πό  τών  βιβλιογράφων  συγχυσις   τών  προθέσεων 

ΠΡΟ  και  ΠΡΟΣ. 

Κ.    Σ.    Κ. 
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ΣΓΜΒΟΛΑΙ   ΕΙΣ  ΤΗΝ   ΙΣΤΟΡΙΑΝ  ΤΩΝ   ΕΠΙ  ΤΗΣ  ΑΚΡΟΠΟΛΕΩΣ 

ΝΑΩΝ  ΤΗΣ  ΑΘΗΝΑΣ 


Έν  τοϊς  πίναςι  Ι  χα!  II  δημοσιεύομεν  41  τεμάχια  δύο  επιγραφών, 
αΐτινες  'έν  σύνολον  άπετέλουν  ,  ως  άποδεικνυουσιν  ή  γραφή  ,  ή  διάθε- 
τις  των  γραμμάτων  και  η  ταυτότης  του  μαρμάρου.  Πάντα  τα  τεμά- 
χια ταΰτα  προέρχονται  έκ  της  "Ακροπόλεως  ,  ένθα  τα  μεν  έν  προγε- 
νεστέρας τα  δε  έν  ταϊς  κατά  τα  έτη  1887-1889  γ6νο(/.βναις  άνα- 
βκαφαΐς  ευρέθησαν.  Έκειντο  δέ  διεσπαρμένα  καθ"  δλην  σχεδόν  την 
Άκρόπολιν  .  πάρα  τά  Προπύλαια,  το  βόρειον  και  το  νότιον  τείχος, 
προς  μεσημβρίαν  του  Παρθενώνος  και  πάρα  το  μουσείον  ,  ανήκοντα 
είς  τα  έκ  χωμάτων  και  λίθων  στρώματα  .  δι'  ων  έν  τοις  μετά  -  ί 
Περσικά  χρόνοις  αϊ  φυσικά•!  άνωμαλίαι  του  βράχου  έπληρώθησαν  και 
ζωμαλύνθησαν  (  «  ΡβΓ86Γ8θΗαΙί  »  ). 

Των  τεμαχίων  τούτων  έδημοσιεύθησαν  ήδη  τά  έξης  : 

Πίν.     Ι    ο  =    Γ.  Ι.  Λ.    IV   19*>  (σ.  58). 


έ" 


» 
1) 


β  ==  »  IV   σ.    128. 

ϊ  =  .     »               Ι    18  (IV  η.   β  .. 

ττί  =  »  IV   19ο  (τ.  58). 

χν  =  8  IV      1&(σ.  5" 


Πίν.  II     α  ==  »  Ι   19. 

»         Η  =         β         IV   19<* 
β  1  β         IV   19  β 

19»" 


ί)  ΓΠ    = 


IV 


Το  αάοααοον  έ£  ού  βυνίστανται  τά  τιμάχια  δεν  είνε  Άτπκον 
άλλα  κατά  την  γνώμην  εμπείρων  τεχνιτών  Πάριον.  Προέρχονται  μεν 
πάντα  εκ  του  αύτου  λατομείου,    ή  δ:  τεχνολογική  έ;έτχσι;   των  ν.γ- 
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θ  έκαστα,  προτχντων  των  κοινώς  καλουμένων  β  νερών  »,  επεισεν  ημάς 
ότι  χατα  τχ  διακριτικά  ταΟτα  σηαεϊα  τχ  τεμ,χγια  δύνανται  να  δ. α- 

στχλώσιν  ει;  δύο  συστκδχς.  Συμφωνεί  δε  ί]  παρατηρησις  χύτη  προς 
τά  εν  χϋτχΐς  τχϊς  έπιγραφαΐς  δεδομίνχ  ,  διότι  1 .  εν  τω  ύπ'  αρ.  2λνϊ 
(πρβ.  1  δ)  τεμχχίω  γίγνετχι  λόγο:  προφανώς  ~ερΙ  δύο  λίθων,  2.  οχί- 
νετχι  ότι  ή  υπ"  αριθ.  2  επιγραφή  αποτελεί  χμ^τον  συνέχειχν  της  ύτ:' 
αρ.  1.  Ά-οδεικνύετχι  δε  τ'  χυτό  ττληρέστχτχ  δια  της  επεξεργασίας 
των  λίθων,  διότι  αϊ  προς  δ-ΐιχ  κχί  χρ-.στερχ  στενοί  πλευραί  των  ύπ' 
άρ.  1  Λ  κχί  1  0(1  τεμαχίων  έλειάνθησχν  ύ— 6  του  τεχνίτου  έντελε'στκτχ, 
αϊ  δέ  πλευρά!  των  ύπ1  άρ.  2  &•  Ρ>  ν>  Ώ  ε'ν  μεν  τω  χνω  ακρω  ζχρχ  την 
ενεπίγρχφον  επιφάνειαν  έΐωυ.χλύνθησχν  μετ'  επιμελείας  τινός,  έν  δε 
τω  λοιπώ  με'οει  άμελώς.  Εξάγεται  δε  έκ  της  έργχσίχς  τχύτης,  δτι  η 
μεν  μία  -λκ;.  εϊ:  ην  δηλαδή  άνηκουοΐ  τχ  δπ'  άρ.  1  τεμάχια,  αυτο- 
τελής ήτον,  ή  δέ  έτε'ρκ,  η  ύ-'  άρ.  2.  προσηρμόσθη  δεςια.  κχί  αρι- 
στερά προς  άλλους  λίθους.  Προσθέτω  δέ  δτι  ή  όπισθεν  επιφάνεια  των 
κκλλιον  διατηρουΑενων  τε  μάγιων  ούοαμου  οέρει  Εγνη  έςοαχλύνσεως' 
δικκιούμεθκ  λοιπόν,  ύποτιθε'ντες  ότι  το  έ;  άρχης  πάχος  τών  τεμαχίων 
διεσώθη  όπωσούν  άκέραιον,  νά  εΐκκσωμεν  ,  ότι  κχΐ  χί  δύο  πλάκίς 
έστηρίζοντο  —ρος  τοϊ/ον  τινά.  "Αλλην  πάλιν  έργχσίχν  πχρχτηροΰμεν 
έπί  της  χνω  πλευρκς  του  ύπ'  άρ.  2  λίθου  :  ή  μεν  επιφάνεια  του  υπ 
άρ.  2°  τεμκχίου  έξωμχλύνθη  όπωσοΰν  επιμελώς,  η  δέ  των  συνεχών 
τεμχχίων  α  και  1)  άμελε'στερον  τ-,  άνομοιότης  χύτη  έξηγεϊτκι  ευκό- 
λως, ήσχν  δηλαδή  χί  πλάκες  ούτως  τεθειμε'ναι  ώστε  δεν  έφαίνετο  ή 
χνω  επιφάνεια  αυτών. 

Και  που  μέν'  ακριβώς  έτοποθετήθησαν  χί  δυο  πλάκες  δεν  δυνάμεθα 
νά  έςχκριβώσωμεν  άσφχλώς.  Έξ  αυτού  δέ  του  κειμε'νου  τών  έπιγρχ- 
φών  συυ.-£ρχίνου.εν,ότ•.  έστκθησχν  έν  τη  εΐσόδω  του  νχού.είς  δν  άνα- 
φε'ροντχι  ,  ίσως  πκρχ  την  άριστεράν  άντηρίοα  (ΑηΙθ),  ή  μεν  ύπ 
άρ.  1  έν  τω  /ώρω  δν  εν  τω  πκρχκειμενω  διαγράμμχτ*  του  νχοΰ  (1) 
έσημείωσα  διά  τών  αριθμών  1  κχί  2.  ή  δέ  ύπ'  αριθ.  2  πχρά  τους 
αριθμούς  2  και  3(2).    Τουλάχιστον   συμφωνούν  προς  τούτο    αί  διχ- 


(1)  Παρέλαβαν  αυτό  έκ  των  ΛηΙΐΚο  ΌοπΚιΤΙ.  ( 1 885»,  Τίύχ.  Ι  «ίν.  1.    Τά  καθέκα- 
στα περιέγοαψεν  ό  ϋΟΓρΓοΙϋ  εν  τοις  ΜίΠΐι.  XI  σ.  337  κ.  ε. 

(2)  νΕν  τινι  ές  Άοκ:α:'νης  έχιγρα^  (  ΟΪΙΙ.  Β^τΐΐ.  358)   άναγινώσκομεν:    «  άναγρά- 
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στάσεις  άφ'  ενός  μεν  της  άντηρίδος,  ης  το  πλάτος  έν  τω  σ/εδίω  του 
Ε)ΟΓρΓβ1<.1  =  ττερ.  1,30,  και  τοϋ  μεταξύ  της  άντηρίδος  και  της 
έμπροσθεν  πλευράς  του  πρόναου  τοίχου  •=•/:ε  ρ.  1,60!*•,  άφ'  έτερου 
δε  της  ύίϊ'  άρ.  2  επιγραφής,  ης  το  πλάτος  1,02 1*• 

Αϊ  επί   τών  πλακών   έπιγραφαΙ    εν  εχα  ρ  άνθησαν   τε/νικώτατα   και 
επιμελέστατα*     πολλαχοΰ    διεσώθησαν    ίχνη    τοϋ    ερυθρού"    νρώαατος 


<10ΛΙ 


(μίλτου),  δι  ου  έκοσμήθησαν  τα  γράμματα.  Τα  έπϊ  τών  προσηρττ,- 
μένων  πινάκων  Ι  και  II  αντίγραφα  παριστώσιν  μεν,  έφ'  όσον  έφικτον 
ήτον,    ακριβέστατα   τα  σγήματα    τών  γραμμάτων  ^1 ),    παρέχουσι  δε 


ψαι  δϊ  τόδί   το  ψήφισμα   κρότων  θυρών»,    πρβ.  και  ΒυΙΙ.    άβ  ΟΟΓΓ.  ΙιοΙΙ.   1889   α. 

529  κ.  ί. 

(Ι)  Π*χ.  τών  κάλλιον  διατηρουμένων  τίμα/ ίων  0,12,  ρ.ήκ.  |,16ΐ»•  "Αδηλον  ποιον 
τοί  κάτω  οίχρου  ά.τίϋραύσΟη.Ί'πο  ττ,ν  ίπιγραφην  ί»π«ργΐ'  αρχιτεκτονικό*  τ;  χόβμημα, 
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και  ούτως  μόνον  άμυδράν  τίνα  ΐδέαν  περί  της  κομψότητος  της  εργα- 
σίας ην  σκοποΰντες  άδιστάκτως  διισχυριζόμεθα  δτι  είνε  αί  κάλλισται 
πασών  των  εν  Ελλάδι  επιγραφών.  Κομψόν  είνε  και  το  σχήμα  τών 
σηαείων  της  διαστίξεως,  όπερ  άπαντα  έν  μια  μόνον  άλλη  επιγραφή, 
τη  εν  τώ  0.  Ι.  Α.  Ι  ύπ'  άρ.  333. 

Ή  γραφή  είνε  ή  κοινώς  στοιχηδόν  καλούμενη,  εξαιρουμένου  μόνον 
του  ύπ'  άρ.  1δ  τεμαχίου,  του  τέλους  μιας  τών  δύο  πλακών.  Αβλε- 
ψία τις  του  τεχνίτου  όστις  έν  τω  ύπ'  άρ.  2ΙΏ,  στ.  15  είχε  παρά- 
λειψη τα  γράμματα  ΤΟΝ  παρασυρθέντος  του  οφθαλμού  αυτού  άπό 
του  πρώτου  εις  το  δεύτερον  Τ.  διωρθώθη  ύπ1  αυτού  μετά  μεγάλης 
έπιτηδειότητος. 

Αρχόμενοι   της  ταξινομήσεως   τών    τεμαχίων    διείλομεν    αυτά    εις  Ι 
τάς  άνω  είρημένας  δύο  συστάδας,  ων  ή  μέν  περιλαμβάνει  τά  τοΰ  πί- 
νακος  Ι,  η  δε  τά  τού  πίνακος  II.   Άμφίβολον  είνε  αν  το  ύπ'  άρ.  Ι8 
εις  την  πρώτην   η  την  δευτέραν  συστάδα  άνήκη,    διό  προύτίμησα   να 
τοποθετήσω  αυτό  έν  τω  τέλει  τών  τεμαχίων    ων  η  θέσις  δεν  δύναται 
νά  όρισθη  ακριβώς. 

Το  έργον  της  συναρμολογησεως  προϋχώρησεν  μάλλον  ώς  προς  τά 
τεμάχια  τοΰ  πίνακος  II  η  ώς  προς  τά  τοΰ  πίνακος  Ι.  Ύπ'  όψιν  έχων 
τάς  άρμογάς  τού  λίθου  και  συμπληρώσεις  τινάς,  ας  θεωρώ  ώς  όπω- 
σοΰν  βεβαίας  η  τουλάχιστον  πιθανάς  ,  πιστεύω  ότι  δύναμαι  νά  εγ- 
γυηθώ, ότι  άφ'  ενός  μεν  τά  έν  τώ  πίν.  II  ύπ  άρ.  Ά,  ν,  Ο,  α,  6,  », 
§,  Ιΐ,  ί,  Ιν,  1,  ΠΙ,  η,  ϋ,  ρ,  α,  V,  άφ'  ετέρου  δε  τά  τεμάχια  II  ς, 
Γ,  8,  Ι,  \ν,  Χ  ορθώς  και  ακριβώς  συνεκολληθησαν  ώς  πιθανή  ουχί 
όμως  επίσης  βεβαία  δέον  νά  θεωρηθη  ή  προς  άλλήλας  συναρμολόγη- 
ση τών  δύο  τούτων  συστάδων  ,  συνηγοροΰσι  δε  υπέρ  αυτής  κατ'  έμέ 
κριτην  τίνες  τών  έν  τω  κειμένω  προτεινομένων  συμπληρώσεων  και  οέν 
άντιφέρονται  αί  γραμμαί  τών  άκρων  τών  ύπ'  άρ.  Ιν,  1Τ1  και  (}  τεμα- 
χίων. 

Ώς  προς  τά  έν  τω  πινάκι  1  τεμάχια  περιωρίσθην  νά  τοποθετήσω 
τά  έκ  τών  άκρων  τεμάχια  επί  τών  άκρων  τού  πίνακος,  θεωρώ  δε  πι- 
θανόν   ότι  τά  ύπ'  άρ.   Ι),  θα,  ώς  και  τά  Γ.  £  συνείχοντο  ,    και  άκρι- 

συνιστάμενον  έχ  σειρά;  φύλλων  χρεμααε'νων  (πρβ.  π.  χ.  \νί6Π6Γ  ν0Γΐβ§βΙ)ΐ311ΐΜ• 
1889  πίν.  Χ).  Μέγεθος  τών  μειζόνων  γραα,αάτων  0,022-0,024,  τών  στρογγυλών  χαί 
τών  [Αίχροτίρων  (  Μ  χαί  Χ)  0,016-0,017  ι»• 
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βώς  προσαρμόζουσι  τα  ύπ'  άρ.  1,  πι,  η  και  τα  ύπ'  άρ.  ρ,  (|  τεμάχια. 

Αποπερατωθείς  της  συναρμολογήσεως  βλέπομεν  ότι  δυστυχώς 
έλλείπουσιν  εισέτι  ουκ  ολίγα  τεμάχια,  ων  τίνα  θα  εύρεθώσιν  ίσως  δταν 
ποτέ  ανασκαφή  και  ή  βόρειος  κλιτύς  της  Ακροπόλεως.  Επειδή  δ'ο- 
μως  τούτο  άβέβαιον  είνε,  δεν  ήθελον  ν'  αναβάλω  έπί  πλε'ον  την  δη- 
μοσίευσιν  των  σπουδαίων  τούτων  επιγραφών. 

Μεταβαίνομεν  νυν  εις  το  κείμενον  των  επιγραφών.  Δεν  δυνάαεθα 
μεν  να  έξα/.ριβώσωμεν  ασφαλώς  κατά  τίνας  χρόνους  άνεγράφησαν  έπί 
τών  πλακών  ,  κατά  προσέγγισιν  δέ  θεωρώ  βέβαιον  ότι  ή  αναγραφή 
αύτη  έγένετο  κατά  το  τελευταϊον  περίπου  τέταρτον  της  έκτης  π.  Χ. 
έκατονταετηρίδος.  Εις  την  γνώμην  ταύτην  προαγόμεθα  δια  τους  έξης 
λόγους  : 

1.  Πάντα  τά  τεμάχια,  τουλάχιστον  όσα  έμοΰ  παρόντος  άνεκαλύ- 
φθησαν,  ευρέθησαν  έν  τοις  βαθυτάτοις  στρώμασι  της  ριετά  τά  Περ- 
σικά έπί  της  Ακροπόλεως  γενομένης  έπιχωματώσεως,  βέβαιον  λοιπόν 
ότι  αί  έπιγραφαι  ανάγονται  εις  τους  προ  τών  Περσικών  χρόνους. 

2.  Αί  έπιγραφαι  φαίνεται  ότι  ολίγον  τι  άρχαιότεοαι  είνε  της  έπί 
του  έν  τω  Πυθίω  βάψου  του  νεωτέρου  Πεισιστράτου  (Ο.Ι.Α.  IV  σ. 
41  αρ.  37 3 β  ),  έν  ή  άπαντώσι  τά  άλφα  και  ε  έχοντα  τά  σχήματα 
Α  και  Ε,  το  δέ  θήτα  όμως  είνε  Φ  και  έν  τη  σχεδόν  συνχρόνω  επιγραφή 
0.  1.  Α.  IV  σ.  78  ύπ'  άρ.  334 Λ  γράφεται  το  άλφα  ώς  έξης:  Α' 
αναμφιβόλως  δέ  άρχαιότερον  είνε  το  περί  της  εις  Σαλαμίνα  κληρου- 
χίας  ψήφισμα  (0.  Ι.  Α.   IV  σ.   57  υπ1  άρ.    1  *). 

Επειδή  αί  έπιγραφαι,  ώς  θ'  άποδείξωμεν  παρακατιόντες,  εις  τον 
προς  νότον  του  Ερεχθείου  κείμενον  άρχαϊον  ναόν  αναφέρονται,  ή  δέ 
προσοικοδόμησις  τών  στοών  του  ναοΰ  τούτου  πιθανώς  έπί  τών  χρόνων 
του  Πεισιστράτου  ή  τών  Πεισιστρατιδών  έγένετο  (πρβ.  .ΜίΐΐΙι.  ά. 
ίΐΐ'οΐΐ.  ΙηδΙ.  τ.  XI  σ.  349  κ.  έ.  )  ,  είκάζομεν  ότι  ή  αναγραφή  χα) 
τοποθέτησις  τών  περί  ων  ό  λόγος  επιγραφών  στενώς  συνδέεται  μετ* 
της  ανανεώσεως  ταύτης  του  ναού,  ουδέν  όμως  κωλύει  νά  παραδεχθώ- 
μεν  ότι  οί  έν  τω  κειμένω  θεσμοί  κατ'  ούσίαν  τουλάχιστον  εις  πολύ 
προγενεστέρους  χρόνους  ανάγονται. 

Μεταγραφών  ήδη  το  έν  τοις  πίναςι  κείμενον  τών  επιγραφών  προσ- 
θέτω συμπληρώσεις  τινάς  ,  άδύνχτον  δ  έθεώρησα  νά  συμπληρώσω 
πάντα  τά  κενά.  Ύπαρ/ουσι  μεν  και  παρά  τοις  άρχαίοις  συγγραφευσι 
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και  Ιπ\  λίθων  ουκ  όλίγαι  διατάξεις  όμοιας  φύσεως  και  πρέπει  να  έλ- 
πίσωμεν,  ότι  παραβάλλοντες  ταύτας  η  δι'  ευρέσεως  νε'ων  τεμαχίων  θα 
έπιτύ^ωμεν  πληρεστέρας  συμπληρώσεως,  προς  το  παρόν  δ'  όμως 
περιορίζομαι  εις  την  εν  τοις  έπομένοις  μ-ταγραφήν. 

Εϊποαεν  ήδη,  οτι  αϊ  δύο  έπιγραφχί  βεβαίως  εν  σύνολον  άπετέλουν, 
ότι  δηλαδή  δύο  τεμά/•.α  ήσαν  του  αυτού  ψηφίσματος  του  δήμου  (II 
στ.  26).  Και  της  μεν  ύπ'άρ.  Ι  επιγραφής  δεν  διεσώθησαν  ήμΐν  δυσ• 
τυνώς  μείζονα  τι\α  συνενή  τεμάχια,  δεν  εΐνε  όμως  άπιθανον,  οτι  και 
τα  δύο  με'ρη  του  ψηφίσματος  εις  το  αυτό  άνεφε'ροντο,  τουτέστιν  εις 
την  διοίκησιν  του  Έκατομπέδου,  ούτινος  τ6  όνομα  νομίζω  οτι  ορθώς 
συνεπλήρωσα  εν  τοις  στ.  11  καϊ  18  της  ύπ:  άρ.  II  επιγραφής.  Ή 
διαχείρισις  τών  του  ιερού  ανατίθεται  τοις  ταμίαις  της  θεού  .  οϊτινες 
φροντίζουσι  υπέρ  της  πιστής  εκτελέσεως  τών  θεσπισμάτων  του  δήμου ' 
δια  τούτο  δε  χορηγείται  αύτοΐς  το  δικαίωμα  τής  επιβολής  τιμήματος 
τίνος  πιθανώς  μέχρι  100  δραχμών  (1).  περί  τών  βαρύτερων  εγκλη- 
μάτων δμως  έκρινε  βεβαίως  αυτός  ό  δήμος  (II  στ.  3) 

Ύπό  γλωσσολογικήν  εποψιν  είνε  άξιοπαρατηρητος  ή  νυν  το  πρώ- 
όσόν  γε  γνωρίζω  άπαντώσα  κατάληξις  τής  εν  II  στ.  1 1  προστακτι- 
κής «  μεδόνθω[ν] »  ,  ήτις  ούτως  ειπείν  δια  μέσου  εΐνε  τής  βοιωτικής 
καταλήξεως  —  «  όνθω  »  και  τής  έν  ταΐς  άρχαιοτέραις  άττικαϊς  έπι- 
γραφαϊς  —  «  οσθων  »  (2). 

Το  δέ  κείμενον  τών  επιγραφών  έ'χει  ώς  έπεται  : 

Πίν.  Ι.  ί 

21 :  .     .    τ]αμιδν 

.     .     .    θεκος :  ά.     .     .     . 
.  :  έάν  δυνατό[ν  ει.     .  πρύ- 
τανιν   και   δι[  .     .     .      έφό- 
5   λκια  και   όβελ[ο    .... 

ν  •    σεμαίνε[ν 

.    ενδε : 


(1)  Τό  ρήμα  «Οωαν»  άπαντα  /.αϊ  έν  τη  ΰ~'  άρ.  3'?'2  ίστ.  9)  έπιγραφί)  τοϋ  Ο.Ι.Ογ 
κα!  ττ,  έν  τω  0.1. Α.  II  ΰ.-'  άρ.  841   |  ϊ >Ι II-  Βν II.  359). 
[$)  Πρβ.  Ο,  Μβ^βΓ  Οι•.  Ο.  σ.  500,  Μβϊ*ΐ6ΐΙι»η8  Ογ.  α.  βΙΙ.  ΙηβοΙίΓ.  β.  123. 


*)  οά: 


10 


β : 


ίβΚ 


ι : 


ΑΒΗ.ΝΛ,  Τϋ.Μ    Β' 
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οσε 

ν•  τον 

κα]θάπερ 

ι :  Ιπιφ 

ος 

[ψνόβ  εν  τε[ι  π]όλει  Ι  τα 

ας:  Η  ο  ταα[ίας  .... 

έ]χν  δέ  (αέ 

.    ι :  τοις 

λεν  π 

ον    . 


Ι 


χ]ρυτα[ν .... 
.  ιον  :  το  δ[έ  .     . 

.  ος  :  έ'δο[χσεν    . 


ιδο 

Ρ•ι[ •     •     •     .    ο,  ε   ταυτ 
δυοΐν  [δρα]χρ.αϊν  •  τε  . 
οι  οει/.ο<7•.οι :  τοι . 

. ;  σκ .     .     . 


ιαΐΛ 


.    ι/\/\:εφ.     .     . 

πε]ντε'κοντα :  δ[ραχιν. 
ες :  πράγσιν  δ.     . 
έν  άγορα:  άν    .     .     . 


δαι . 


ας!  Η 


Ι ος    τρε 
Ι  ον  •  και  τ 
ε    Ηείλΐσ    . 

.  #;Η«    . 
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1  πι  η  :  γι 

.     .     .    .     .    υτα. 


.  α*.  το[ν  ; 

.  ρον  :   τ 

ος:  άρχ  . 

εν 


Ο  :  .  .   .  Ιχν]  δέ  τι;  [τούτον  τι  δρα 

.    .    Ηυ^είρορχν    :     [α      .... 

•    •    •     δρα^αά;  '•  ^ 

να».  :  ΐϊ  .  .  .  .•  . 


ι•  Ηεχο 


.    .    .    τιον  ί  Ι 
.    .     βο]λευ     . 

.  .  .    ι     . 


Γ :  .    .    .    .  «ι :  τ:  :υρ  ; .    .    . 

.     .     .     .    :    τός    τοφ/ία; 
ο/.ο.    . 


* :  **]ι  ? 


Ο IV 


Πίν.  II. 

έ]α  ττόλει  •  Η  όσοι;  χρονται :  ίτ[λ]έν  Η  όσα 

αταένοις  :  οίκέ4α[ασι :  Ι]α|Λ  τ:αρ'  έ/.κστ 

κα]τ*  τέν  ττόλ-.ν  •  γρχ^χ,οΟχι  τό;  ταμί- 
ας   ]<?ι  :  τχ  Ηιερχ  :  Ηο•.  έ[κ  τδ_|ν  Η-.ε^οργόντ- 

5   Ον ]χνχ•.  :  χύτραν  ;;.ίδ•.  [ραίαν  ;   Γάν  [;.έ  δέ- 
ονται έ;  τα.  Ιερά;  •  1  ;;.ίδε  τό  τ:ϋρ  :   άν[Λ^τ]ιν   [:  έχν  δ]έ  τις  τ- 
ούτον τι  δρκι  εί]δό;  :  ίχσίναι  (Γοχ]ν  [*έχ[ρΐ  τρ/.δν  [ό- 
βίλον  τοϊοι  τ]α;Λίχσι  :  :  :  τό;  ί;[ροργ]όντα[ς1  ;  ρ.[δ  .    .    .   . 
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(λ« τδ  ν]εό  :  και  το  τ:ρο[ν£ίο  ~λέν]  όρ[ί]αο : 

10  τοΟεν  :  τ[δ  ν]ίό  :  Ιντος  τδ  χ[ Η]κ-χν  •  το  Ηε- 

κατ07.τ[εδ]ον  :  ν,εδόνΟο^ν]  •  ίγλ( :  |χν]  δε  τι;  :  τούτο- 
ν τ'.  δρκ\ι]  ε[Ίδό;  έ~!τ^ε]νχι  •  βοαν  [^έ]χρι  τριο'ν  •  όβελδ- 
ν  :  τοΐσι  ταν^ίασιν  •  τα;]  Ηιεοε'χ[ς]  τα;  έ;ν.  ττόλει  :  και  τ- 
α; ζακόρο;  [α  ε οΓκ-αα  [τ]α(Χΐδΐον  :  ς;λ  ττόλει  •  ν> 

15   εδε  Ηιτνε'ύεσΟχι  :  έχν  δε  τ».;  τ]ούτον  τ»,  Οίχι :  εΰ#ύ- 
νε[σΟα'-  Ηεκατόν]  •  δραχ;/.:^•.  :  και]  τός  τααίας  •    εάν  έο- 
σ[ΐ,  εύΟύνειΟαι]  Ηεκατον  δραχ7.ε[ο-ιν•]τά  οΐκε'τ-.ατα 
τα  εν  τδι  Ηεκατ]οτ.-ε'όθ'. :  άνοίγεν  •  [το;]  τααία; :  αέ  ό- 
οτ,ενο  .  ΟεαοΟαι  :  τα[υτα  τ]ά;  :  έαέρας 

20  τάς  τ:ρό  τε;  νο]τ•.ενία  ς ι  τει  ει 

. Ηέ'χ]ισυ  •  τ.χ  .  οντά ~ει  :  δυν- 

ν  •  δύο  δρα/α[άς τ;ρ]άττε- 

ν ]:υ  ....  έά]ν  δέ    ;αέ  κχ εΰΟ- 

ύνεσΟ]χι  •  οα^ι]νεν  δε  το  — το- 

25  ΐ;] :  τχυνίχσι  :  τα.  έν  τοι  λ^/ο•.  .    .    . 


ταϋτ'  εδο/σεν  •  τ:•,  δε^ν.οι 

ος  τα.  έν  τοϊν  λίΟοιν.    .    . 

Αί  ττερΐ  ων  5  λόγος  έτηγρα'οαΐ  εινε  και  ίκϊ'  άλλν,ν  όψιν  [/.εγίστης 
στ(7.αοηα;,  διότι  τταρέ/οντιν  τ,ν-ΐν  νεα  και  άναν.οίοολα  δεδον.ε'να,  £?' 
ων  βαο-ιζόαενοι  δυνάαεΟα'  να  όρίσωαεν  άκριβεττερον  τας  όνοαατίας 
τών  ί-Ι  τ/,;  'Λκροτόλεω;  ναών  ,  τ:ρό  ττκντων  τοΰ  τ:ρό;  νότον  τοΰ 
Έρε/Οείου  άνχχχλυφθέντος  ίεροΰ  και  τών  διατ-εριττ-άτων  τοΰ  Παρ- 
θενώνος. Ούδεί;  αγνοεί  ότι  πολύ;  λόγο;  έγε'νετο  ττερί  τών  ζητ'Λακτων 
τούτων  και  αχλιττα  κατά  του;  τελευταίου;  χρόνου;  .  διό  Οεωροΰτ,εν 
τ:ε:•.ττόν  νανχ-ρερωτ-εν  ένταΰΟχ  εκτενώ;  τα;  -•ρ?  αυτών  δοςασίας  και 
συζητεί  ι:,  ττεριοριζόν.ενοι  ει;  τα  κυριώτερα. 

Έν  δικτριβ;,  τιν.  έτιγρ α οο;λ •νη  Οθ  Ρ;ι ΐ"1  Ιιοηοπο  φίδηιιο  ραιίί- 
1)ΐΐ5  (Κορ.  1840)  και  έ•/  τώ  βιβλίψ  Ο.  Κβίβ.  ιι .  δίαιίίβη  (1857) 
σ.  145  κ.  ί.  έ-Γ/είργ,τεν  ό  Δχνός  λόγιος  11681113  ν'  χτοδειίτ,,  ότι  ή 
τ:τ•  -•;1  τ/-  όνοαχτίχ:  τών  διχΆδρ'.Τ'χχτων  του  ΠχρΟινώνο;  έτ'./.ρα- 
τοΰτα  γνώα/]  τ,7τό/τ,^ε  τοΰ  ό:0οϋ  χχ»  ο  τι  τα  δ•.αν.  =  :ιτ;/ατα  ταϋτα 
δίον  να  όνο;Λάο•ων.εν  ττρο^ωροϋντες  ίς  ανατολών  ττρος  δυ^ν.ζ;  ώί  ϊ-|• 
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ται :  Πρόναος,  Έκατόμπεδος,  Παρθενών  και  ' Οπισθόδομος  και  δτι 
τα  δύο  τελευταία  τούτων  συμπεριλήφθησαν  ύπό  το  όνομα  «Όπισθό- 
δομος».  Ή  θεωρία  αύτη  έπί  πολύν  χρόνον  δεν  έγένετο  δέκτη  και 
άντε'λεγον  ρητώς  ό  ΒοθΟ^Η ,  ό  Κθδδ  κ.  ά.  Προς  έπίρρωσιν  αυτής 
συνετέλεσεν  νεωστί  ουκ  ολίγον  διατριβή  τις  του  ΚοΗΙθΓ,  δημοσιευ- 
θείσα εν  τοις  Μΐΐΐΐΐ.  ά.  αΐΌΐΐ.  ΙηδΙ.  V  σ.  89  κ.  έ.  (Όίβ  ΡαΓίΗθηΟδ 
Ιΐπά  άθΓ  ΡαΐΊΗβηοη).  ήσπάσθη  δέ  και  άνέπτυξεν  αυτήν  ορμώμενος 
εξ  ιδίων  παρατηρήσεων  ό  ϋοΓρίθΙά  έν  τοις  ΜΗΐΙΐ.  VI  σ.  296  κ.  έ. 
Εκτοτε  δέν  έγένετο  άντίρρησις  μέχρις  ου  μετέτρεψεν  τήν  θεωρίαν  ταύ- 
την  αυτός  ό  ΌδΓρίβΙά,  ότε  τη  συνεργασία  αυτού  και  του  Καββαδία 
άνεκαλύφθη,  δτι  έν  τω  προς  νότον  του  Έρε/θείου  χώρω  θεμέλια  αρ- 
χαιοτάτου τινός  ιερού  διεσώθησαν  απεφάνθη  δηλαδή  ότι  ό  οπισθόδο- 
μος μέρος  άπετέλει  ουχί  του  μεγάλου  ναού,  τοΰ  κοινώς  Παρθενώνος 
καλουμένου  άλλα  του  προς  νότον  τού  Ερεχθείου  κειμένου  αρχαίου 
ναού  (ϊδε  Μίίΐΐΐ.  XII  σ.   33  κ.  έ.). 

Έχομεν  δέ  ισχυρότατους  λόγους  να  μή  άσπασθώμεν  τήν  θεωρίαν 
ταύτην.  Ουδόλως  δύναται  να  θεωρηθή  ώς  πιθανόν,  ότι  ή  Παρθένος 
τού  Φειδίου  δχι  μόνον  δέν  ϊστατο  έν  τω  ιδίως  Παρθενώνι  καλουμένω 
διαμερίσματι  άλλα  και  άπεκλείετο  αυτού  δΓ  άθυρώτου  τίνος  τοίχου. 
Το  άτοπον  της  τοιαύτης  γνώμης  ήσθάνθησαν  και  αυτοί  οι  υπέρ  ταύ- 
της συνηγοροΰντες,  ματαίως  δέ  εκοπίασαν  ν!  άνεύρωσιν  έξήγησίν  τίνα. 
Και  ό  μεν  ϋ8δΐη§  (σ.  171)  νομίζει,  ότι  εξηγείται  ή  ονομασία  δια 
της  παρατηρήσεως  ότι  δέν  έπετρέπετο  εις  ξένους  να  έμβώσιν  εις  το 
περί  ου  ό  λόγος  διαμέρισμα  και  ότι  οι  έν  αύτω  κατατεθειμένοι  φόροι 
τών  συμμάχων  άθικτοι  έμειναν  ώς  παρθένοι,  ό  δέ  ϋΟΓρΓβΙίΙ  (Μίΐΐΐΐ. 
VI  σ.  301)  φρονεί  ότι  το  διαμέρισμα  ήάύνατο  να  όνομασθή  Παρθε- 
νών, διότι  πρώτον  μεν  έφυλ&σσοντο  έν  αύτω  τα  πομπικά  σκεύη  της 
Αθηνάς,  δεύτερον  δέ  διότι  έ/ρησίμευεν  ώς  θησαυρός  δια  τα  παρά  τη 
θεα  έναποκείμενα  συμμαχικά  /ρήματα,  ό  δέ  ΡβΙβΓδθΠ  (Μίΐΐΐι.  XII 
6.  71  )  υποθέτει  ότι  το  όνομα  Παρθενών  βεβιασμένως  πώς  ύπέμφαινε 
το  διαμέρισμα  ώς  β  άπρόσιτον  κοιτώνα  και  θησαυρόν».  Περιττόν  νο- 
μίζω νάποδείςω  το  βεβιασμένον  και  παράτολμον  τοιούτων  εξηγήσεων, 
είμαι  δέ  πεπεισμένο;  οτ'.  και  αυτοί  ο'ι  έπινοήσαντες  αύτάς  θα  αίσθαν- 
θώσιν  άνακούφισίν  τίνα  άν  δύναται  ν'  άποδεινθή  ότι  ή  Παρθένος 
ίστατο  έν  τω  Παρθενώνι  ( κατά  τήν  στενοτέραν  σημασίαν  της  λέξεως) 
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καΐ  δτι•  εκ  του  ιδιαιτέρως   Παρθενώνος   καλουμένου   μέρους   Ιςετάνθη 

#  προϊόντος  του  χρόνου  ή  ονομασία  εις  όλόκληρον  τον  ναόν. 

Οίκοθεν  εννοείται  ότι  μεταλλασσομ.ένων  των  νυν  ως  γε  φαίνεται 
έπικρατουσών  ονομασιών  των  μ,ερών  του  ναού  αίρεται  παν  κώλυμα  — 
θεωροΰμεν  δε  και  τούτο  ως  ουκ  ολίγου  λόγου  άζιον —  ν'  άποδε/θώμεν, 
ότι  το  ττρός  δυσμάς  κείμενον  δωμάτιον  του  Παρθενώνος  Όπισθόδομος 
ίκαλεΐτο,  ν  άττοδώσωμεν  δτ,λ•  εις  το  δωμάτιον  τούτο  τον  ττροσορισμ.όν, 
όστις  φαίνεται  ήμίν  ότι  προσήκει  αύτώ  άναλογιζομ.ένοις  και  τήν  ίστο- 
ρίαν  της  επί  Περικλέους  μεγαλοπρεπούς  διακοσμήσεως  της  Άκροπό- 
λεως  και  την  ίστορικήν  άνάπτυςιν  του  κράτους  τών  Αθηναίων.  Αύτη 
ή  διάταζις  του  διαγράμματος  του  ναοΰ  ΰ-εμφαίνει  ότι  το  δωμάτιον 
τούτο  προωρίσθη  ϊ\  άρχης  να  περιλάβη  τα  κυριώτερα  εισοδήματα  του 
κράτους  και  της  Αθηνάς  (1). 

Εις  λύσιν  τών  ζητημάτων  περί  ά  ασχολούμεθα  συντελεί  τα  μέγι- 
στα ή  εν  τω  πίνακι  II  επιγραφή,  διότι  βασιζόμενοι  έπΐ  της  έν  τοις 
στί/οις  ι',  ια'  και  ιη'  μνείας  του  Έκατομπέδου  δυνάμεθα  ν'  άττοφαν- 
θώμεν  ότι  περί  τούτου  πραγματεύονται  αϊ  δύο  έπιγραφαί.  Ουδείς  δέ 
νομίζω  θ'  αμφισβήτηση  ότι  «το  Έκατόμπεοον »  είνε  ό  έν  ταϊς  τα- 
μιακαϊς  άναγραφαϊς  και  άλλαχου  πλειστάκις  μνημονευόμενος  «νεώς  ό 
Έκατόαπεδος » ,  επίσης  δε  βέβαιον  είνε  ότι  αϊ  δύο  έπιγραφαί  αναφέ- 
ρονται εις  τον  προς  νότον  του  Ερεχθείου  άνασκαφέντα  ναόν,  ούτινος 
τα  προς  δυσμάς  κείμενα  διαμερίσματα  μνημονεύονται  έν  τω  στ.  ιζ': 
«τα  οικήματα  τά  έν  τω   Έκατομπέδω  άνοίγειν  τους  ταμίας». 

Στηριζόμενοι  έπΐ  τούτου  του  πορίσματος  δυνάμεθα  ήδτ,  να  έςηγή- 
σωμεν  άσφαλέστερον  τό  μόνον  μέχρι  τούδε  άνευρεθεν  χωρίον  αρχαίου 
συγγραφέως,  όπερ  λε^τομ-ερεία:  τινας  όπωσουν  σαφείς  αναφέρει  ττερϊ 
του  Έκατομπέδου,  λέγω  δέ  τό  του  Ησυχίου  :  «Έκατόν-εδος'  νεώς 
έν  τη  άκρο-όλει  [τη]  Παρθένω  κατασκευασθείς  υπό  Αθηναίων,  μείζων 

(1)  Όοαώιχενο;  έκ  παρατηρήσεως  τίνος  τοδ  ΒΙο'αβΙ  (Εχρ.  βοίβηΐ.  (Ιο  Μ«•ην  Ι  α. 
66)  έττ•./ε•.ρεΐ  ό  ϋδδΐηβ  (  Κβι'δ.  ϋ.  81.  σ.  153)  νάποδιίξϊ]  'ό->.  τ,  λε'ξ:ς  "Οπισθόδομος 
ουδέν  άίλλο  δύναται  να  σημαίνη  τ,  -ο  προς  τον  [Ιροναοί  αντιατοιχοδν  αίρβς  τοΰ  περι- 
στΰλου.  Τό  εναντίον  αποδεικνύει  εναργέστατοι  χωρίον  τι  τοΰ  Πλουτάρχου  (έν  '.'■<  ,;•'■> 
τοΰ  Δημητρίου  κ.  23),  δηλουμένου  δτι  οΙ  Αθηναίοι  παρέϊωχαν  τφ  Δημητρίω  ώ<  κα- 
το-.κ•αν   τον  όπισθο'δοΐΑον    τοΰ  Παρθενώνος.    Ουδείς  δύναται    να  υπόθεση    ό'τ•  ο,τος   έν 

•  υπαίθριο  κατοικεί  και  -ώ;  ήδύνατο  να  ρηθη  αποκλεισθέντος  αυτό,  {ξ  υτοϋ  τοΰ  νιοίί  οτ• 

η'Αθηνά"  τον  ΰπεδΞςατο  ■/.%■  εξένισεν  χα)  δτι  αύτη  ώ;  παρθενω  ιπεστάθμενβ 
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του  έμπρησθέντος   ύπό   των  Περσών  ποσΐ  πίντηκοντα»,   Ώς  βέβαιον 
Οεωοώ   ότι   έν  τω  νωρίω  τούτω   παραβάλλεται  ό  Παρθενών   προς  το 
Έκατόμ-εδον.    Και   οί  μεν  πρότερον   κερί  της  ίκδοχης   τών  λέςεων 
του  Ήσυ/ίου  γράψαντες,    ων  αναφέρω  π.  χ.   τους  ί,θαίίβ,  Βριιιβ  και 
Ι\θ58,  ουσικώ  τω  λόγω  άπεφάνθησχν,  ότι  πρόκειται  περί  πχραδολης 
του  Κιαωνείου  καλουμένου  ναού  προς  το  έργον  του  Ικτίνου,  νυν  όμως 
άποκαλυφΟέντος  του  προς  νότον  του  Ερεχθείου  αρχαίου  ναού  είνε  πα- 
σίδηλον   και   άναμφήριστον.    δτι  πρόκειται  περί  τής  προς   αλλήλους 
σ/έσεως  τούτου  του  ναού  και  του  Παρθενώνος.   Έν  τούτοι:  /.αϊ  μετά 
την  άνακάλυψιν  του   άρ/αίου  ναού   νομίζουσιν   ό  ΌϋφΓβΙίΙ  (ΜιΙΙΙΐ. 
XII  α.  32  Π))  και  ό  ΡρΙεί'δθη  (Μΐπΐι.   XII   σ.  67),   πεπεισμένοι 
δντες,  δτι  μέρος  τι  του  Παρθενώνος  Έκατόμπεδος  νεώς  έκαλεϊτο,  ότι 
η  ονομασία   αύτη  δέον   να    έξηγηθ/)   δια  του  πλάτους  η  του  μήκους 
(100  ποδών)  του  μέρους  τούτου   του  Παρθενώνος.   ΊΙ  σαθρότης  τής 
θεωρίας  ταύτης  καταφαίνεται   κατ'  εμε  κριτήν  αρκούντως    εκ  τούτου, 
ότι  οί  πλείστοι  τών  περί  τούτων  γραψάντων  αρχιτεκτόνων  καϊ  μέτρο- 
λόγων  έθεώρουν  άναπόφευκτον  να  έφαρμόσωσΐ  την  Οεωρίαν  αυτών  επί 
τη  βάσει  ο/ι  του  μήκους  του  με'ρους  εκείνου,  άλλα  του  πλάτους  ολο- 
κλήρου του  ναού   η  του  κρηπιδώματος.    Ουδαμώς  δε  παράδοξον,  ότι 
και  δια  της  υπεκφυγής  ταύτης   δεν  έπετεύ/Οη    συμφωνία  τις   ούτε  ώς 
προς  τον  τρόπον  της  εφαρμογής   τής  θεωρίας    ούτε  ::ρ6ς  την  μάλιστα 
έ-ί  τούτων  τών  καταμετρήσεων  βασιζομένην  έςακρίβωσιν  τοϋ  μήκους 
του   Αττικοί  ποδός.   ΌρΟώς  απεφάνθη  ήδη  ό  Ι\θδδ('2),  ότι  υπό  τών 
τοιαύτα   άποπειρωμε'νων   δέον   να  ληφΟΤ)   ύπ'  όψιν  μόνον  ή  κυριωτέρα 
διάστασις  του  περί   ου   ό  λόγος   οικοδομήματος,    τουτέστι  το   μήκος 


αυτού, 


Έπανερ/όμεΟα  ήδη  εις  το  χωρίον  του  Ησυχίου.  "Οπως  και  αν 
κρίνωμεν  περί  τής  συντάξεως  και  φράσεως  του  χωρίου  τούτου,  δικαι- 
ούαεθα  να  Οεωρήσωμεν  ώς  βέβαιον  πρώτον  μεν  ότι  κατά  την  γνώμην 
του  συγγραφέως  ή  μάλλον  τής  πηγής  αυτού  ό  Παρθενών  πεντήκοντα 
ποσί  μείζων  ητο    τού  ΰπο  τών  Περσών    έμπρησΟέντος  ναού,    δεύτερον 

(Ι)  Και  νδν  ετι,  ϊδε  ΜϊΙΙΙι.  XV  β.  171. 

(?)  Λυπηρόν  άληΟώ;  ί'νι  ί-\  οί  νεοσ:•  τ.-γ.  τών  ττ,ς  Ακροπόλεως  γράφοντες  ού/_ι 
ίπβνίως  κβραβλέηουσιν  δαα  π;ρί  τούτων  εςίΟηχεν  ή'όν,  ό  ΙΙυϋδ  ιιετά  της  τόν  άνδρα 
Γοϋτον  δ'.α/.ρ'.νούιη;  ίΰιτο/^;  /.αϊ  σαφήνειας. 
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δε  δτι  παρε'βαλε  το  (Αηχος  του  νυν  ευρεθέντος  αρχαίου  ναοΰ  προς  το 
του  Παρθενώνος.  *Αν  ή  γνώμη  αύτη  του  συγγραφέως  δτι  δηλαδή  ό 
νεώτερος  ναός  κατά  το  ήμισυ  μείζων  ήτο  του  αρχαιοτέρου,  ορθή  ή 
εσφαλμένη  είνε  η  /.ατά  προσέγγισιν  δύναται  νά  επιοοκιμασθη,  οίον  νά 
διδκςη  ήμας  ή  καταμε'τρησις  του  μήκους  τών  ττερΐ  ών  ό  λόγος  ναών. 

Γνωστόν  είνε  ότι  ό  αρχαίος  ναός  συνίσταται  εξ  αύτου  του  ναού  και 
του  περί  αυτόν  έποικοδομηθέντος  περιστύλου,  επωκοδομήθη  δε  το 
περίστυλον  τούτο  ως  άπέδειξεν  ό  ΟοΓρΓρΙίΙ  (1)  πιθανώς  έν  τοις  χρό- 
νο•.ς  του  Πεισιστράτου  η  τών  Πβισιστρατιδών.  Ουδεμία  δε  άμφιβο- 
λία,  οτι  ό  ναός  ες  αρχής  Έκατόμπεδον  (τουτέστι  Έ.  ιερόν,  η  Έκα• 
τόα-εδος  νεώς)  έκαλείτο  διά  τον  λόγον  ότι  το  μήκος  αυτού  ως  και  το 
του  ύπό  τών  Άλκμεωνιδών  εν  Δελ-ροΐς  κτισίίντος  και  το  του  έν  Πλα- 
ταιαϊς  ίεροΰ  της  "Ηρας  ακριβώς  εκατόν  -οδών  ήτο.  Ζητουντες  λοιπόν 
ν'  άνεύοωαεν  την  δικστασιν  ταύτην  έν  τω  προς  νότον  του  Ερεχθείου 
ναώ,  μόνον  το  άρ/αιότερον  σχήμα  αύτου  δυνάμεθα  νά  λάβωμεν  ύΐϊ' 
όψιν.  Συγχρόνως  δε  αναδύεται  το  ζήτημα,  τί  μετρολογικόν  σύστημα 
έψηρμόσθη. 

Κατά  τους  υπολογισμούς  του  Όοφίοΐιΐ  (ίδε  και  το  έν  σελ.  029 
τζιγκογράφημα)  έχει  ό  άρχαϊος  ναός  μήκος  3Ί,  5  μ.  ' Επειδή  δε  μόνον 
τά  θεαέλια  διεσώθησαν  έο  ών  εκείτο  ό  καλούμενος  στερεοβκτης.  δεν 
αποκλείεται  ότι  τό  μήκος  ολίγον  τι  μείζον  η  έλασσον  ήτο.  Τά  34,  5  μ. 
ταύτα  αποκρίνονται  προς  περ.  103- 105  -όδας  του  αίγιναίου  συ- 
στήματος, περί  ου  έπεκράτησεν  η  γνώμη,  ότι  έν  Αθήναις  έν  κοινή 
χρήσει  ήτο  ττρο  της  έπί  του  Σόλωνος  γενικής  μεταρρυθμίσεως  της 
πολιτείας,  ένω  μετά  την  έττοχήν  ταύτην  επεκράτησε  το  εΰβοϊκόν  σύ- 
στημα^). Θά  ηουνάμεθα  ϊσως  νά  εϊπωμεν,  ότι  ή  ονομασία  του  Έκα- 

(1)  Έν  τοις  ΜΐΙΙΙι.  XI  σ.  319  κ.  έ. 

(2)  Πρβ.  ΚοΙιΙβΓεν  ΜΐιιΙι,  οΙ.αιοΙι.  Ι.  Χ  σ.  ΙδΙχ.Ι.,  Ηαΐΐβοΐι  ΜβίΓοΙοβ-  σ.506, 
Νΐ8«βη  (έν  ΗιΙΙι.  (Ι.  Μ.  ΑΙΙ.  Ι)  099. 

'Λρ?αα£ντ,:  η*8η  τί,,-  στοΐ/ειοΟεττίσίωί  τή;  δ'.ατν.βτ;,-  τχύττ,ς  τ;λΟ:ν  ;•!;  /ήρΟί  μο«  τό 
τελευταίο/  τ-ϋ/ος  τών  ΜίΙΙΙιοΜυη^ιι,  έν  ω  (XV  σ.  107  /.  §.)  ό  ΟϋΓρΓοΙϋ  ίΐϊΐ7«Ρ«1 
ν'  ά-οοί-'ςτ-,  οτι  αϊ  ο-.ίτ.χτ;•.;  πάντων  τών  προ  τών  βωμαΐχών  /ρο'νων  έν  Αθήναις  χτι- 
σΟε'ντων  οίχοδομητάτων  δΐν  δπβλογίσΟησαν  χατα  τό  ύκό  το3  Σ<ίλωνοί  εισαχθέν,  άλλα 
χατχ  τό  α-γιναΐον  ιχετοολογιχόν  οΰττημα.  Παράδοξο;  τω  όντ«  μοϊ  ραίνβται  ί;  γνώμη 
οτι  τό  Ογο  τοϋ  Αθηναίου  νομοθέτου  Ιπνοηθεν  σύ-ττΓ,;ια  Γσω<  μίν  έν  Κορίνβ  ι  χχ•.  -τ 
Σιχελία  έ?τ(ρμ<ίζετο,  έν  'ΛΟηνα•.;  δ'  δμωί  περιωρίζετο  ιΐ«  τα  νομίσματα.  Τουλάχιστον 
δεν  δύναμαι  τα  έχ  τών  έν  τδ  νέο>  αρΟρω  τοϋ  ΟθΓρΓθ1ϋ  άναχοινωΟεισών  καταμετρήσεων 
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τομπέδου  ούνϊ  μεν  ακριβώς,  κατά  προσέγγισιν  δ' όμως  αρκούντως  συμ- 
φωνεί προς  του:  άνω  είρημένους  103-105  πόδας  του  αΐγιναίου  συ- 
στήματος.   Έπειδη  όμως  δεν  γνωρίζομεν  άφ'  ενός  μεν  χότε  είσήγαγον 

ώς  προς  τόν  αϊγιναΐον  ή  Φειδώνιον  πόδα  των  0,328^•  εξαγόμενα  νά  θεωρώ  ω;  ασφα- 
λέστερα των  εν  προτέρω  τινί  ά'ρΟρω  (ΜϊΙΐΗ.  VII  σ.  277  κ.  ε.)  ω;  προς  τόν  Σολώνειον 
πόδα  τών  0,2957^• ,  διότι  αϊ  έφ'  ών  βασίζονται  καταμετρήσεις  κατ'  οϋσίαν  ϊσοδυναμού- 
σιν.  Εις  άπόδειξιν  της  γνώμης  ταύτης  ως  προς  την  5ιν  και  4ιν  εκατονταετηρίδα  ανα- 
φέρω τα  ε;  τοις  επομένοις  παραδείγματα,  άτινα  παραλαμβάνω  εκ  τών  εν  τοις  ΜΐΙΐΗ. 
XV  σ.  171  υποδειχθέντων,  άποκλείων  τα  εκ  τών  διαστάσεων  τοϋ  έσω  χώρου  τοΰ  Ερε- 
χθείου και  του  Παρθενώνος  παραληφθέντα  δια  τόν  λο'γον,  δτι  αί  διαστάσεις  αύται  "σω; 
δέν  άπετέλουν  αυτοτελή  τίνα  έκτασιν. 

Τα  α  προεΐπον  παραδείγματα  είνε  τά  εξής  : 

Σολώνειο:  Αΐγιναϊος 

"Τψος    τών    κιόνων  πού:  Ι  =  0.2957  )  πους  (0,328) 

του  Παρθενώνος  :  10, 44^  =  35,  306  ή'  =31,  829  τ] 

περ.   35  περ.   32 

"Υψος   τών    κιόνων  =29,    89    η  =26,  956  η 

τών    Προπυλαίων  :  8,84(*•-  περ.  30  περ.   27 


29, 

89 

Μ 

περ. 

30 

33, 

17 

1> 

1 

περ. 

33 

άκτϊς  της  Λυκουρ- 

γείου    ορχήστρας  =33,    17    η  =29,  96     ή 

τοΰ  Δίον.   θεάτρου:  9,81^  περ.  33  περ.  30 

περιφε'ρεια    τη;  ==100,  35  ή  =93,  94     ή 

αυτής:  30,8034^•  περ.  100  περ.  94 

Τοιαύτα  λοιπόν  παραδείγματα  δέν  άποδεικνύουσιν  δτι  ό  Σολώνειος  πους  δέν  έφηρμό- 
ζετο  οϋδαμοΰ  εν  Αθήναις  κατά  την  5ιν  και  4ιν  εκατονταετηρίδα.  Του  δέ  Ερεχθείου 
δμως  αί  διαστάσεις  φαίνεται  δτι  συμφωνοΰσι  μάλλον  προς  τόν  αϊγιναΐον  η  προς  τον 
Σολώνειον  πόδα,  μολονότι  τό  εκ  τών  διαφόρων  μερών  τοΰ  ναού  υπολογισθέν  μέγεθος 
τοΰ  ποδός  άμφιταλαντεύεται  από  0,280  μέχρι  0,340ι*  ,  ως  εξάγεται  εκ  τών  εν  τοις 
ΜϊΙΐΗ.  έ'.  α  σ.  169  άνακοινωθεισών  καταμετρήσεων. 

Γενικώς  δ'  ειπείν  δικαιούμεθα  να  δυσπιστώμεν  ταΐς  έπ'ι  τοιούτων  καταμετρήσεων  βα- 
σιζομέναις  θεωρία-.;.  Ώς  προς  τοϋτο  είνε  δ•.δα/.τ:/ώτατον  τό  εξής  παράδειγμα•  ό  Οόιρ- 
ΓβΙά  Γνα  υποστήριξη  την  περί  τοΰ  μεγέθους  τοΰ  κοινού  αττικού  ποδός  γνώμην  του  ανα- 
φέρει (έ.  ά.  σ.  172)  δτι  ό  σηκός  τοΰ  Παρθενώνος  συμπεριλαμβανομένων  τών  δύο  εγ- 
καρσίων τοί/ων  ισούται  ακριβώς  προς  100  πόδας  (τοΰ  ποδός  αντιστοιχούντος  προς 
0,3281*•),  αναφέρει  δέ  τό  παράδειγμα  τούτο  νομίζων  δτι  ό  σηκός  ώνομάζετο  «νεώς  δ 
Έκατώαπεδος»,  εκ  δε  τη;  ανά  /εΐρα;  διατριβή;  όμως  νομίζω  ότι  εξάγεται  αναντιρρή- 
τως δτιό  νεώς  ό  Έκατόμπεδος  εν  ουδεμία  σ/έσει  διετέλει  προς  τόν  Παρθενώνα. 

Δια  τούτον  τόν  λο'γον  δέν  επεκτείνω  έπί  πλέον  την  συζήτησιν  περί  τοΰ  έν  τω  Έκα- 
τομπέδω  έφηρμοσμένου  ποδός,  θεωρών  ώς  επαρκή  τά  εν  τω  κειμένω  ήδη  περί  τούτου 
ΐίρημένα 
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οί  Αθηναίο•,  το  αίγιναΐον  σύστημα,  άφ'  έτερου  δε  τότε  τό  πρώτον 
άνηγέρθη  ό  Έκατόμπεδος  ναός,  δεν  θεωρώ  άτοπον  να  έπενθυμίσω 
ενταύθα,  ότι  ή  διάστασις  του  ναού  (περ.  35  μ.)  ακριβέστατα  ισού- 
ται προς  εκατόν  πόδας  του  έν  ταΐς  μετά  τών  Αθηνών  συγγενευούσαις 
πόλεσιν  της  Μικρκς  Ασίας  έν  χρήσει  όντος  ιωνικοί*  συστήματος,  διότι 
ό  ιωνικός  πους,  ον  έφήρμοζον  π.  χ.  οί  Μιλήσιοι,  ήτον  0,35θ!Χ  (τα 
δύο  τρίτα  του  Σαμίου  και  του  μεγάλου  Αιγυπτίου  πήχεως),  ουδέν  δε 
νοαίζω  κωλύει  να  παραδεχθώμεν,  ότι  ό  περί  ού  ό  λόγος  ναός  έκτίσθη 
έν  τοις  γρόνοις,  καθ'  οΰς  οί  εκ  Μεσσηνίας  έπήλυδες  ένθεν  κάκείθεν  του 
Αιγαίου  πελάγους   νέας   έ'δρας   έκτήσαντο    και  νέας   δυναστείας    1#ρύ- 

σαντο ( 1 ) . 

"Οπως  δε  και  αν  έχωσι  ταύτα,  δεν  δυνάμεθα  νά  θεωρήσωμεν  ώς 
άκοιβή  τα  έν  τω  χωρίω  τού  Ησυχίου  περί  τού  μήκους  του  Εκατομ- 
πέδου  άναφορικώς  προς  τό  τού  Παρθενώνος  εΐρημένα,  διότι  τό  μήκος 
τού  ναού  τούτου  (άνευ  του  περιστύλου  εννοείται)  είνε  περ.  50.  δΟί1• , 
υπερβαίνει  λοιπόν  τό  τού  Έκατομπέδου  κατά  πλέον  τού  ημίσεως. 
Έν  τούτοις  δεν  φαίνεται  πιθανόν  ότι  τοιαύτη  παρατήρησις  ήδύνατο 
νά  γείνη  αν  δεν  ύπήρχον  τώ  όντι  συγχρόνως  οί  δύο  ναοί  εις  ους  ανα- 
φέρεται. Επειδή  όμως  δια  τούτου  δεν  αποκλείεται  πάσα  περί  τη; 
συγχρόνου  υπάρξεως  τών  ναών  αμφιβολία,  πρέπει  ν'  άναζητήσωμεν 
ίσχυροτέρας  αποδείξεις.  Ταύτας  δε  παρέχουσιν  ήμϊν  τα  περί  τους  έν 
Άκροπόλει  ναούς  συμβάντα,  εις  ά  νύν  μεταβαίνομεν. 

Όρθώς  απεφάνθη  ό  ΟδΓρΓβΙά  (2)  ότι  ό  ύπό  τών  Περσών  έμπρη- 
σθείς  άοχαϊος  ναός  αμέσως  μετά  τήν  έπάνοδον  τών  Αθηναίων  έπα- 
νωρθώθη,  διότι  αδύνατον  είνε  νά  παραδεχθώμεν,  ότι  ή  πολιούχος  Θεά 
ποό  της  άποπερατώσεως  τού  Παρθενώνος  παντελώς  ναού  έστερεϊτο, 
έν  ω  και  αυτή  ή  Θεά  νά  λατρεύηται  και  τά  αυτή;  και  τα  συμμαχικά 
χρήματα  νά  φυλκσσο>νται.  Τό  δε  Έρέχθειον.  ή  μάλλον  τό  οικοδό- 
μημα όπερ  πρό  του  εισέτι  διασωζομένου  έν  τη  χύτη  θέσβι  υπήρχε,  βε- 
βαίως δεν  ήδύνατο  ουδέ  προσωρινώς  ν'  άντικαταττήση  τόν  περί  ου 
ό  λόγος  ναόν,  τό  μεν  ένεκα  της  σμικρότητος  του  τό  δε  διότι  έχρησί- 
μευεν  εις  άλλα   πολλά"  προς  τούτοις  τις    ό  λόγος  νά  ύποθέσωμεν,  οτι 

(1)  Ώς  βέβαιον  θεωρώ  δ--,  ό  ναός  ούτος  συ!Απερ•.ελα;ι',ά\.£το  εντός  του  έπ;.  της  Ακρο- 
πόλεως άναχιόρον. 

(2)  Έν  τοις  Μί«η.  XII  σελ.  31   κ.  -:. 
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η  έπανορΟωσις  του  οικοδομήματος  εκείνου,  οττερ  ώς  προσάρτημα  παρέ- 
κει™ τω  άρχαίω  ναώ,  προηγηΟη  της  άνοι/.οδομησεως  αυτού  του 
ναού  ;  Και  πώς  δύναται  ν'  άποδ-ιχΟη  ότι  έν  τω  παρά  του  Ηροδότου 
(VII  55)  μνημονδυομε'νψ  «  νηω  ΈρεχΟήος»  διαμέρισμα  ύπηρ/εν  έν  ω 
έλατρεύετο  η  ΆΟηνκ  όπως  έν  τω  νυν  έτι  ύπάρχοντι  ΈρεχΟείω  (1); 
Επίσης  δεν  δύναται  να  ληφΟνί  υ"1  όψιν  ό  «  Κιμώνειος »  καλούμενος 
Παρθενών,  διότι  το  κτίσμα  τούτο  δϊν  προήχθη  πολϋ  Οπερ  τα  θεμέλια, 
ό  δε  έτι  Περικλέους  έκτισμε'νο;  Παρθενών  ηρχισε  ν'  άνοικοδομηται 
μόλις  κατά  το  έτος  447  -.  Χρ.,  διήρκεσε  δε  ή  έτιτέλεσις  τουλάχι- 
στον μέχρι  του  έτους  433/2  (πρβ.  ΚϋΙιΙθΓ  Μΐΐΐΐΐ.  IV  σ.  35,  Κίΐ'οΐΐ- 
ΙιοίϊΟ.'ΐ.  Α.  IV  σ.  74,  ΡοιιοαΠ  Βιιΐΐ.  ιΐβ  οοιτ.  1ι.  XIII  σ. 

176  κ.  έ.)• 

ΔικαιούαεΟα  λοιπόν  να  συνταχθώμεν  τη  γνώμη,  ότι  ο  ύπο  των 
Περσών  έμζρησΟεΐς  ναός  αμέσως  μετά  τα  Περσικά  άνωκοδομηθη.  Δεν 
εινε  όμως  πιθανόν  ότι  δια  της  επανορθώσεως  ταύτης  άπεδόΟη  τω  ναω 
η  πρότερα  μεγαλοπρέπεια,  διότι  έν  τοις  αμέσως  έτομένοις  χρόνοις  ηρ- 
χισεν  η  θεμελίωσις  του  μεγάλου  ναού,  όστις  έ-όρατώΟη  έπί  Περικλέους. 
Δια  τον  αυτόν  λόγον  οϋδεν  κωλύει  να  ύποΟέσωμεν  ότι  δέν  έπανωρΟώ- 
Οη  ολόκληρος  ό  ναός  άλλα  μόνον  μέρος  τι  αρκούν  δια  την  προσωρινοί 
νρησιν(2).  Ύπερ  του  τελευταίου  τούτου  συνηγορεί  ότι  τα  κατά  τό 
τέλος  της  πέμπτης  εκατονταετή:  (δος  τεΟειμένα  θεμέλια  της  προστά- 
δος  των  Κορών  ( Καρυάτιδων )  κατέλαβον  τόν  χώρον  του  συνεχούς 
μέρους  της  στοκς  του  αρχαίου  ναού  και  προύχώρουν  μέχρι  αϋτου  του 
ναοΰ  (ϊδε  τζιγκογρκφημα  σ.  629).  Και  έν  τοιαύτη  καταστάσει  των 
δύο  ναών  δεν  ήδύνατο  να  διαφυγή  τον  έπισκέπτην  της  Ακροπόλεως, 
ότι  τό  τα  άρ/αιότατα  μαρτύρια  της  Αθηνάς  και  του  Ποσειδώνος, 
την  πάγκυφον  έλαίαν,  τόν  βωμόν  του  Διός  Έρκείου,  τον  τκφον  του 
Κέκροπος  έμπεριέ/ον  οικοδόμημα  έν  άδιαρρήκτω  σχέσει  διετέλει  προς 
τόν  άρχαϊον  ναόν.  τοΰθ'  όπερ  πρέπει  ν1  ύ-οΟέσωμεν  και  δια  τους  κα- 
θ) Ό  Κθ«  ή'οη  παρ-τ^ρησ-ν  όρΟώί  (ΛιόΙι.  Λ  Π  Γ< .  Ι  σ.  133  κ.  ί.).  ό'τι  ό  «νηός 
Έρε/Οί,ο:»  δϊν  πρί-3ΐ  νά  συνταυτισθώ  μετά  τοϋ'  παρά  τω  α^τω  συγγραφή  (V  00,  VI 1 1 
51,  53,  54  )  μνημονευομένου  <•ά^του  ττ,:  Θεού»  καί  «ιερού»  χαί  δτι  η  έν  τω  /ωρ'ω 
VIII  15  μνιία  ίών  ταμιών  αρχύ  ν'  ά— ο^ΐ .ξτ,  ότι  ό  ΊΙρόδοτο;  λο'γον  -ο. είτα:  -;ρ•. 
τού  αρ/α'ου  Έκατομπεδου. 

(2ι  Ού>ε•;  ά;χρ•.σβητ•Τ   ό'τ;  δϊν  ε-εσζευάσΟτ)    και    τό  ττερ'στυλον.  Και  τούτο  αποδει- 
κνύει τό  -{.ΟΊωρ'.νόν  ττ(;  οίκοδομτ,ς. 
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λουυ.ε'νους  ομηρικούς  χρόνους  (Ι'δε  Όδύσσ.  VII  στ.  80  •/..  έ.  'Ιλιαδ. 
1 1  στ.  5   6  λ.   έ.). 

Τούτων  ούτως  εχόντων  αεταβαίνου.εν  εις  τ6  πλείστου  λόγου  άςιον 
ζήτηαα,  ~ώς  οηλαοη  ώνον,ά^ετο  παρ  χ  τών  Αθηναίων  ό  αετό.  τα 
Πέρσι/.-/  επανορθωθείς  ναός  [Αεχρί  τών  χρόνων  /.αΟ'  ους  δεν  γίγνεται 
πλέον  [Λνείχ  αύτοΟ. 

Ώς  προς  τούτο  συμμερίζομαι  την  γνώ;ζην  του  ΌορρΓοΜ  (Μίΐΐΐι. 
XII  σ.  4  3  /».  έ.),  οτι  ό  προς  νότον  του  Ερεχθείου  ανακαλυφθείς 
ναός  αρχομένου  να  ατί,ητχι  του  νέου  ΐχείζονος  ναοΰ,  τοΰτε'στ•.  του 
Παρθενώνος,  ηούνατο  ν'  έπονοτ-ασΟη  «άρ/αϊος»  η  « τ:αλα•.ός  ναός 
της  Άθηνας  (της  Πολ-άδος)».  φρονώ  δε  ότ•.  -ερι  τούτου  ό  λόγος  εν 
τχΐς  έποαίναις  έπ'.γραφαΐς  :  ^.  Ι.  Λ.  ϊ.  άρ.  03,  II  46Ί(1),  ωσαύ- 
τως δε  χα!  πάρα  τω  Ξενοφώντ».  εν  τοίς  Έλλην.  Ι,  0  και  εν  τω  ε!ς 
στ.  273  της  Λυσιστράτης  του  Αριστοφάνους  σ/ολίω(2).  Και  έν  τοις 
χωρίοις  του  Θουκ.  Ι.  126  /.αϊ  Πλουτ.  Κίτ..  V,  ε!ς  ά  παρε'πε^.ψεν  η  δη 
ό  Ι1θ85,  άναφε'ρεται  ό  αυτός  ναός,  /.αλείται  δε  απλώς  α  ιερόν  »  καί 
«  ναός  ». 

Άφ'  έτε'ρου  δε  δεν  δ'.•/.α•.ού[ΛεΟα  να  εχλάβωαεν  τον  έν  ταϊς  ταυ.'.α- 
/.αΐς  άναγραφαΐς  (0.  Ι.  Λ.  II  733  */..  758,  τ.ο%.  050,  072)  ρη- 
αονευόα-νον  «  άρχαϊον  νεών  »  ως  τον  άρ/αϊον  ναον  της  'ΛΟηνζς  όπως 
φρονεί  ό  ΟοφΓθΜ  (Μίΐΐΐ).  XII  σ.  147  /..  έ.•  άλλοτε  έπίστευόν  τ'.νες, 
ότι  ό  λόγος  περί  του   Ερεχθείου),  δ•.ότι  έκ  της  έν  ταϊς  αϋταΐς  έπιγρα- 

(Ι)  Αισχορίζεται  ό  ΡοΙοπ,οη  (ΜϊΠΐι.  XII  σ.  65)  ότι  ή  έν  τώ  ϋ.  Ι.  Λ.  Ι  6λ' 
άν.Ο.  1  (  IV  σ.  ο,  ΌίΙΙοη!)θΐ;ίθΓ  8νΙ1.  331 )  επιγραφή  αντιστρατεύεται  χατά  της  γνώ- 
μη;, δ:•,  ή  όνοαασία  «αρχαίο;  νεώ;  τη;  ' Αθηνά;»  προσέχει  τώ  κερί  ου  ό  λο'γο;  ναώ. 
Κα!  τω  δντι  Οχ  ε'/εν  δίκαιον,  αν  η  λέξι;  «άρ/αίο»  ευρίσχετο  έ~'  αύτοϋ  του  λίθου,  άλλα 
δΐν  ϊ/ν.  οϋτω;•  ί;  λε';ι;  αϋτη  ευρίσκεται  [ΐόνον  έν  τα!;  συμπληρωσεσι  τών  εκδοτών,  οί 
δΐ  στ.  "25  κ.  ε.  τη;  σελ.  Ο  οϋ'τε  συνεπληρώΟησχν  οϋτ:  ηρ;ζηνεύ9ησαν  άσ?αλώ;. 

Ό:•,  εν  τ?(  έν  τω  Ο.  Ι.  Λ.  Ι  Ι  δπ'  αριθ.  7  Ί  έπ'.γραρϊ]  δεν  έγΙνετο  λο'γο;  -εν-  τοϋ  άο- 
/α!ου  ναοί  ά-ί:<:•:α  έν  τώ  Λ:λτ    άρχ.    1880  σ.  2  (Η  κ.  :. 

Κα!  τα;  έν  τώ  Ο.  Ι.  Λ.  Ι  Ι  ΰ-'  άρ.  163  κα!  823  έ«•.γρχ?χ;  δεν  λαμβανόταν  ΰ-'  οψ•.ν, 
διδτι  εν  μ,εν  τ^  -νότη  βχτίζετα•.  5]  ρεία  Τ33  ναοϋ  έ.τ•  συ;χηληρώ»ω;,  η  ο:  δευτέρα 
δύναται  ν'  άναφέρηται  κα!  ει;  τι  Έρέ/Οειον. 

(ί)  Έν  τω  βιδλίω  Αΐ18  Κ.νιΙ.ιΙΙιΐ'ΐι  α.  68  χ  Ι.  έπεχείρησεν  ό  \\ΊΙ.ιιηο\νίΙ/.  ν'  ά-ο- 
δεί;η  οτι  ο•.ά  τοϋ  σχολίου  τούτου  δ'.*σω3η  η ;χΐν  ίτ-τ,  :•.;  ;χν:ία  τη;  -ζ)  τών  Πεισικών 
υ-ά;;£Μ;  δυο  ναών  τή;  'ΑΟηνχ;.  Στηριζόμενο;  δμω;  έπ  τών  έν  τώ  Χίιμίνω  τή;  δ:α- 
το•.όή;  ταύτη;  ('ρημένων  θεωρώ  πιΟανώτερον  οτ;  ή  λ£;•.;  άν/χΐον  (παρά  τον  άρχαΤον 
νεών)  -ροσετε'Οη  υ.τό  λογίου  τ•.νό;  Ιρμηνευτοΰ. 
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φαϊς  μνείας  τών  επιστατών  της  Βραυρωνίας  Αρτέμιδος  εξάγεται  ασφα- 
λώς (πρβλ.  προ  πάντων  την  ύπ'  άρ.  758  έπιγραφην )  ότι  πρόκειται 
περί  του  εν  Βραυρώνι  αρχαίου  ναοΰ  της  Αρτέμιδος  (1). 

Το  δε  ούτως  ειπείν  επίσημο  ν  όνομα  του  περί  ου  ό  λόγος  ναοΰ  ε(*8ΐ- 
νεν  αναμφιβόλως  το  αυτό  όπερ  το  πρώτον  άπαντα  έν  τη  έν  πίν.  II 
επιγραφή,  έφ'  όσον  ύπηρχεν  αυτός  ό  ναός,  τούτέστι  «Έκατόμπεδον» 
(ιερόν)  η  «νεώς  ό  Έκατόμπεδος».  "Οταν  δεν  είχεν  εισέτι  άνακαλυ- 
φθη  ό  προς  νότον  του  Ερεχθείου  ναός  δεν  ήδύνατο  να  θεωρηθη  ως 
αβάσιμος  ή  περί  της  ονομασίας  τών  διαμερισμάτων  του  Παρθενώνος 
θεωρία.,  ην  έν  τοις  ανωτέρω  έξέθηκα,  διότι  γενικώς  έπιστεύετο,  ότι 
ό  Παρθενών  ακριβώς  εν  τω  αύτώ  χώρω  εκείτο  ον  /.ατεϊχεν  ό  υπό  τών 
Περσών  έμπρησθείς  ναός,  και  σχεδόν  αδύνατον  ήτο  να  παρακάμψω- 
μεν  τάς  εκ  της  θεωρίας  ταύτης  προερχομένας  δυσκολίας.  Μετά  δέ  την 
άνακάλυψιν  τών  θεμελίων  του  Έκατομπέδου  άναγκαζόμεθα  ν'  όμο- 
λογησωμεν  την  πλάνην  ημών,  θεωρουντες  δε  ως  βέβαιον  ότι  ό  ναός 
ούτος  έπανωρθώθη  μετά  τά  Περσικά  δέν  δικαιούμεθα  πλέον  νά  έκλά- 
βωμεν  τον  «νεών  τον  Έκατόμπεδον »  ώς  μέρος  του  Παρθενώνος. 
Πασαι  δε  αϊ  εΐρημέναι  δυσκολίαι  αίρονται  διά  της  υποθέσεως,  ότι  καΐ 
το  Έκατόμπεδον  και  ό  Παρθενών  συγχρόνως  ύφίσταντο. 

Νομίζω  λοιπόν  ότι  τό  Έκατόμπεδον  έν  χρήσει  εμεινεν  έφ  όσον 
άπαντα  ή  μνεία  αύτοΰ  έν  έπισημοις  άναγραφαϊς  και  ότι  η  ονομασία 
αύτη  ήτις  έν  τη  έν  πίν.  II  επιγραφή  εις  τον  παρά  τό  Έρέχθειον  άρ- 
χαΐον  ναόν  εφαρμόζεται  ποτέ  δεν  μετηνέχθη  αυθαιρέτως  και  ανακρι- 
βώς εις  άλλον  ναόν  η  μέρος  τι  άλλου  ναού.  Εΐνε  τω  όντι  παράδοζον, 
ότι  τά  έν  ταϊς  ταμιακαϊς  άναγραφαϊς  «.(κ  τω  νεω  τω  Έκατομπέδω» 
άπό  πάντων  εις  μέρος  τι  του  αύτοΰ  ναοΰ  άναφέροντο.  ούτινος  έν  ταϊς 
αύταΐς  έπιγραφαϊς  μνημονεύονται  και  άλλα  μέρη,  ό  Πρόναος  δηλαδή 
και  ό  Παρθενών  (κατά  την  στενωτέραν  έννοιαν  της  λέξεως),  ότι  λοι- 
πόν μέρος  τι  του  ναοΰ  απλώς  νεώς  καλείται.  Και  τοΰτο  και  μόνον 
αποδεικνύει  ότι  πρόκειται   περί   δύο  διαφόρων   ναών  (2).    Υπολείπεται 

(1)  Πρβ.  Κ&η£αΙ)δ  ΑηΙ.  ΗθΗ.  11  άρ.  836 «  σ.  542,  Μΐοΐιαβίίδ  ΡςιγΙΗ.  σ.  312, 
II  ^θΙιπογ  ϋββΓ  ιΐίΐ'  .ι Ι ΙπίιϊλοΗογι  8ο1ΐ3ΐΙζνβΓΖθίο1ιηϊ&56  (1β5  IV.  ^ΙιγΙι.,  Βοηη 
1890  α.  79. 

(2)  Εξάγεται  =/.  τών  χωρίων  ά  συνέλεξεν  ό  ^^ Ιί η  -  ΜίοΙίΑβΗ:•;  £ν  τω  βιβλίω  ίπι- 
γραφομένω    Ρ&υδ.  (ΙβϋΟΓ.  8Γ0.  ΑΐΗ.   σ.  13,  ότι    χαΐ  παρά   τών  αρχαίων    παρεξηγήθη 
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νά  έξετάσωμεν.  εις  τι  έχρησίμευον    οι  ττερί  ών  ό  λόγο:   δύο    ναοί  της 
Αθηνάς. 

Έν  τη  έρεύνη  ταύτη  ήτις  στενώς  συνδέεται  μετά  της  ιστορίας  των 
ιερών  χρημάτων  της  Αθηνάς  και  των  λοιπών  θεών,  εμμέσως  δέ  και 
αύτη  ς  της  πολιτείας  τών  Αθηναίων,  βασιζόμεθα  προ  πάντων  εττΐ  τών 
πορισμάτων,  α  έξάνομεν  έξ  επιγραφών  τίνων.  Λέγω  δέ  τάς  περί  τών 
ιερών  χρημάτων  και  της  Άθηνκς  και  τών  άλλων  θεών  ταμιακας 
άναγραφάς,  αίτινες  ανάγονται  εις  τους  άπο  του  έ'τους  434  πρ.  Χ; 
μέχρι  του  τέλους  της  τετάρτης  έκατονταετηρίδος  χρόνους.  Συντελεί 
δέ  νομίζω  εις  όν  προτιθέμεθα  σκοπόν  νά  συμπεριλάβωμεν  τα  εκ  τών 
επιγραφών  εξαγόμενα  έν  τη  επομένη  συντόμω  συνοψίσει  τών  περί  την 
διοίκησιν  τών  ναών  και  τα  ίερά  χρήματα  συμβάντων. 

Την  γενικήν  έπιμέλειαν  τών  ναών  και  τών  πέριξ  χώρων,  γενικώς 
ειπείν  όλης  της  Ακροπόλεως  εΐχον  οι  ταμίαι  της  Θεοΰ,  οι  και  εκά- 
στοτε λόγον  δίδοντες  περί  της  καταστάσεως  τών  ίερών  πραγμάτων, 
την  δέ  κοινην  ύπηρεσίαν  ένήσκουν  αϊ  ίέρειαι  και  το  λοιπόν  κατωτέρας 
τάξεως  προσωπικόν.  Αϊ  Ίέρειαι  αύται  και  αϊ  ζάκοροι  κ. λ.  διετέλουν, 
ώς  εξάγεται  ρητώς  εκ  της  έν  τω  πίν.  II  επιγραφής,  υπό  την  έπίβλε- 
ψιν  τών  ταμιών.  "Οπως  δέ  έν  γένει  ούδενί  έπετρέπετο  το  «κατά  μο- 
νάς άρχειν»,  ϋφίσταντο  και  οι  ταμίαι  την  κατ"  έτος  γενομένην  δοκι- 
μασίαν  και  εύθύνην  και  την  κλείδα  του  οπισθόδομου  έφύλασσεν  ό  έφ' 
ήμέραν  άεί  καθιστάμενος  επιστάτης  τών  πρυτάνεων.  Ό  τρόπος  ούτος 
της  διοικήσεως  ϊσχυεν  και  κατά  την  τετάρτην  πρ.  Χρ.  εκατονταετή- 
ρίδα(1). 

Ό  ποώτος  τών  συγγραφέων,  οϊτινες  λόγον  ποιούνται   περί  της  όιά 

η  λέξι;  «  Έκατόαπεδο;»,  ουδέποτε  δέ  έκάλεσαν  ούτω;  μέρο;  τι  ναού  άλλα  μόνον  ολο- 
κληρον  τόν  Παρθενώνα.  Ό  Πλούταρχος  ή'δη  έ/ρη'σατο  τω  άρχαίΟΧρΜΜΐ  ονόματι 
μ  Έκατόμπεδο;  νεώ;»,  έννοών  τόν  κοινώ;  Παρθενώνα  καλούαενον  ναο'ν.  Ούδίΐ;  δε  λό- 
γο; ύπάρ/ει  νά  έγκρίνωαεν  τήν  είκασίαν  τοϊϊ  ΛΙίθίΐαο1Ϊ8  φρονοΰντο;  ότι  κα!  ό  Αριστο- 
τέλη; (ΗϊδΙ.  αηϊιη.  6,  24)  περιέπεσε  τη  αύτη  άαελει'α. 
(Ι)  Πρβ.   ΚϊγοΗΙιοΓΓ  Ζιιγ  ΟβϋοΙιΐοΐΊΐβ  ιΐβδ  αΐΐιιιι ί ^<Ιι«ιι   >1«»ΐ*$οΙιαΙζθ;>  α.  34 

λ.  Ι.,  ΚϋΙΐΙϋΓ  ΜίΙΐΗ.  V  σ.  269  Χ.  ε.    Ά;;,  ό  ΚδΙίΙθΓ,   Κν    /.αϊ  /.ατα    τήν  -ε;α- 

ΛΤην  πρ.  Χρ.  εκατονταετηρίδα   ίφύλααββν  ό  Επιστάτης  τών   πρυτάνεων  τα;   κλεί;   τοϋ 
ΌπισΟοδόαου  δια  τόν  λόγον,  6τι  περί  τούτου   ουδέν  λέγεται   ρητώ;  έν  τη  έν  -.<■<  Ο,  1. 
Α.  Ι  ύπ'  αρ.  32  επιγραφή.  Φαίνεται   5μω(    οτι  ή  έπι'όλεψι;  τή;  βουλές  αόνον  δια 
ούτου  μέτρου  ήδύνατο  ν'  έκτελεσΟη.  Ούτω;  φρονεί  και  ό  ΡβΙΙϋβΓ  Ζαΐ'  ϋοϊΟΐιίο'ΙιΙι'  ιΙιί 
3.11.  Κίηαιιζνβπν.  σ.  16. 
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των  ταμιών  διοικήσεως  των  ιερών  χρημάτων  της  Άθτ,νδς,  είνε  ό  Ηρό- 
δοτο;, όστις  οιτ,γτ,σά[Α6νος  ττ,ν  Ιχ  της  πόλεως  φυνην  των  Αθηναίων 
ττοοσΟέτει  (VIII  51  ):  «Αίρέουσι  (οι  βάρβαρο-.)  έρημον  το  άστυ,  καί 
τινας  ολίγους  εΰρίσκουσι  τών  'ΛΟν,ναίων  έν  τω  ίρώ  έόντας,  ταιιίας  τε 
του  φον  καί  τ:ίνητας  άνΟρώττους. 

"Ετι  άρ/αιότερα  ττερ!  αυτών  τεκμήρια  τταρέχουσιν  έττιγραφαί  τίνες. 
Έν  τω  Αρχ.  Δελτ.  τ.  ε.  1888  έδημοσιεύΟη  έν  σ.  55  ή  έξης  έτι 
ναλκοΰ  τίνος  ελάσματος  (1)  έγκεχαραγμένη  έτπγραφη  : 

Ηοι  ταμίαι  τάδε  χαλκιά 

συνλέχσαντες  Διός  καρτερ|_όορονι  9^Ρει  ανέθεσαν 

Άναχσίον ;  καί  Εϋδ-.φος  και  Σ  .      , 

καί  Άνδοκίδες  ;  καί  Λυσίμαχ[ος      .... 

Δυστυχώς  δ-.εσώΟη  ημΐν  μόνον  εν  τεμάχιον  του  ελάσματος,  ώστε 
άδυνατοϋμ.εν  ν'  όρίσωμεν  τον  αριθμόν  των  ταμιών,  πιθανώς  όμως  έξε- 
λέγοντο  καί  έν  τοις  εις  ους  ανάγεται  ν\  έττιγραοη  /ρόνοις  (δχι  μετά  το 
ττρώτον  ήμισυ  της  έκτης  έκατονταετηρίδος)  ώρισμένο:  τις  αριθμός  ό-ως 
έξελέγοντο  εν  τοΐς  μεταγενεστέρου  /ρόνοις  δέκα  ενιαύσιοι  ταμίαι,  εις 
έξ  εκάστης  φυλής. 

Καί  ό  έν  τη  έν  τω  Δελτ.  τ.  έ'.  1889.  σελ.  10  ύτ'  άρ.  2  δεδη- 
μοσιευμένν)  επιγραφή  μνημονευόμενος  Χαιρίων  ήτον  αναμφιβόλως  τα- 
μίας της  Άθηνας. 

Εξάγεται  δε  έκ  των  δυο  τούτων  έττιγραφών,  ότι  η  δη  έν  τοις  χρό- 
νοις  έν  ο!ς  ηκμασεν  ό  Σόλων,  ταμίαι  τινές  έξελέγοντο,  οίτινες  των 
της  Οεοΰ  ετεμελουντο. 

Παριέντες  τάς  έξ  ων  ώρμηθημεν  έττιγραοάς  μεταβαίνομεν  νΰν  είς 
τάς  κατά  την  ττέμττην  και  τετάρτην  εκατονταετηρίδα  ττεοί  των  τα- 
μιών (*2)  ειδήσεις.  Τό  ττρώτον  ά-αντώσιν  έν  τοις  ττερί  της  κατασκευής 

(Ιι  Ό  Καβόαοι'α;  ν./.τ.ζϊ>  ίΛελ.  ε.  ά.),  δ::  η  γΧχ;  τ,-ο  8ι'  ήλων  ε';  ι/εϋο;  τ•.  προα- 
χεχολλημένη,  δπ«ρ  έ/ρητίαευεν  ώ;  ΰ-οΟ:αα  τών  περί  ων  ό  λο'γο;  7αλ/.ω;χάτων.'0;χο'α>; 
ΐφνλάσβοντο  τά  έ/.  Βρανρώνο;  ε';  Αθήνας  ;Λ:7α/ο;χ•.3θίν-α  ιερά  '/ ρέματα  τή"ί  'Λοτί- 
μιδο;  έν  χιβωτψ  τινι.  Τοιαύτη  /.'.ο<•,τό:  μνημονεύεται  -.  /.  "/•3'•  ^ν  "α^ί  άναγραβαϊί  τών 
ίειών  /ρημάτων  τοϋ  έν  Λήλω  ναοΰ,  ο^τινο;  η  Ο'.ο./.ησι;  κατά  πολλά  όμοια  /,ν  τί)  τών 
έν  ττ;  'Λζοο-ολε•.  ναών.  Πρβλ.  ΒννυΙιοιΙα  \Υημι.  δΐιιιΐ.  Χ  3.  288  /..  ί.,  ΥαΙ.  (1θ 
ΒοΙιδΙΓϋΓ  Ι)ι•  Ι > »■  1  ί  ίοβυΐηο  π•Ιηι>  ».  Γ>.{  χ.  ε. 

(2)  Καλούνται  ουτο;  ό'-ο^  κποχλιίιται  -ίσα  μετ'  £λλων  υνΥνυσις,  άκλω;  ταμίαι, 
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του  «χρυσού»  αγάλματος  της  Παρθένου  άπολογισμοΐς.  Λί  περί  τού- 
των έπιγραοαΐ  έαημοσιεύθησαν  έν  τω  0.  Ι.  Λ.  1  ύττ'  άρ.  298  χ. 
209(1),  Δελτ.  1889  σ.  0  κ.  έ.  ύ-'  ά?.  1  (πρβ.  Βιιΐΐ.  (Ιο  οογγ. 
Ιιβίΐ.  XIII  σ.  ΠΙ  κ.  έ.  ΰ-'άρ.  7)και8ίΙζ.  ιΐ.  ΒθρΙ.  Αΐναιί.  1880 
σ.  22^3  χ.  έ.  (2)  ανάγονται  δ;  πασαι  ε•ς  τους  ολίγον  μετά  το  μέσον 
της  πέμπτης  έκατονταετηρίδος  χρόνους. 

Πληοεστέρας  δέ  ττληροοορίας  περί  τών  καθέκαστα  τί,ς  δια  των  τα- 
μιών  διοικήσεως  τών  έν  τη  'Λκροττόλει  άποΟησαυρισΟέντων  πραγμα- 
των  τταρί'/ουσ.ν  ημϊν  αί  τών  ίερών  χρημάτων  άναγραφαί,  αίτινες  εκ 
τών  άπο  του  έτους  434  ?τρ.  Χρ.  μέχρι  του  τέλους  του  Πελοποννη- 
σιακού πολέμου  χρόνων  σχεδίν  πλήρεις,  έ/.  δέ  της  τετάρτης  εκατον- 
ταετηρίδας μάλλον  κεκολοβωμέναι  διεσώθησαν. 

Ές  αυτών  τών   επιγραφών  εξάγεται,  ότι  κατά  την  πέμπτην  εκα- 
τονταετηρίδα ττερί  το  τέλος  εκάστης  ττεντετηρίδος  ( έττεχούσης  το  μι- 
ταςυ  τών  χρόνων  δύο  μεγάλων  Παναθηναίων  διάστηκα)  αί  τε'σσαρες 
άρ/αί.  τοΰτέστι  τα  κατά  την  πεντετηρίδα   ενιαύσια  αρχεία  ( ΒοαίΠ- 
ΙΘΠϋοΙΙβίςίρη),  τα  ίερά  χρήματα  τω  δ•.ά  το  πρώτον  έτος  της  έτομέ- 
νης  -εντετηριδος  έκλεχΟεντι  άρχείω  παρέοιοον.  Τα  ττερί  της  -αραόό- 
σεως  έγγραφα,  περιέχοντα  τα  εκάστοτε  (κατ'  έτος)  παραδοθέντα  και 
τα  εκάστοτε   προστιθέμενα  «έττέτεια»,    άνεγράφοντο  επί  -λακών  εκ 
Ιίεντελησίου  μάρμαρου,    ών  ή  μεν  μία  έμπεριεϊχβν   τα  έν  τω  προνά,φ 
(το  αέρος  τοϋτο  του  Παρθενώνος  καλείται  Προνηιον  και  Προνεως),  η 
δέ  δευτέρα  τα  έν  τω  Παρθενών»,  ή  δέ  τρίτη  τα  έν  τω  νεώ  τω   Έκα- 
τομττέδω   φυλασσόμενα   ίερά   χρήματα  της    Αθηνάς.    Οι  λίθο-,   ούτοι 
έστάΟησαν  έν  τη   'Λκροττόλει,  πιθανώς  πλησίον  τών  τόττων,  έν  οίς  ευ- 
ρηντο  τά  έν  ταίς  άναγραφαίς  αναφερόμενα  πράγματα.  Κοινώς  δέ  πι- 
στεύεται ότι  οί  ταμίαι  άπό  του  έτους  4  5  Ί  π.  Χρ.  και  τον  συμμα- 
χικών φόρον  έφύλασσον,  άκριβέστερον  είττείν,  το  μέρος  αυτού  όττερ  δεν 
άνηλίσκετο  πάραυτα"    την  δε  έπιμέλείαν   τών  κοινών  τούτων  χρημά- 
των δεν  εί/ον  οί  ταμίαι  αλλά  οί  προς  τούτο   ίγκαΟεσταμένοι  Έλλη- 

συνηΊω;  δι  τα;χίαι  ττ,ς  Οίου  τ,  τ.  της  πόλβως  η  τ.,  οί  τά  τγ,;  Οίου  έταμ-'ίυον  η  τ.  τών 
Ιίρών  /ρη;χχτων  τγ(;  Αθηναία;  Ι  ΙΙολ'.αδο,-  καί  Νίκης). 

(Ι)  Έν  ταύττ)  τί)  ί-•γ,^?ϊ,  έ/αγρά?ονται  πάντβί  υ:.  ταν-ία-.,  προστιΟίιμίνων  χαΐ  τών 
δηαοτι/.ών  αυτών. 

|2|  Ιΐιττίύβται  κο-.νώ;  οτι  χαΙ  \  ίν  τω  Ο.  Ι.  Α.  Ι  &*'  »ρ.  170  ί»ιγραφή  ι!«  το  ϊργο* 
τού  Φί'.δ.ου  άναρίρκαι.  "Οτιομω;  δ;ν  ε'/^ι  ο^.ω;  θα  ί.τι/,ίΐ,-νω  ν'  ά.-ϋϊ;:';ω  κλλαχοβι 
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νοταμίαι,    το    δε    ίδιαίτερον   ταμιεϊον   της  Αθηνάς   άπελάμβανε  των 
χρημάτων  τούτων  μόνον  το  έξηκοστόν,  την  «μναν  άπό  του  ταλάντου» . 

Και  ταύτα  μεν  έν  γένει  περί  των  ταμιών  της  Θεοΰ.  Παρά  τους  τα- 
μίας τούτους  αναφαίνονται  το  πρώτον  έν  τη  έν  τω  0.  Ι.  Α.  Ι  ύπ' 
αρ.  32  σπουδαιότατη  επιγραφή,  εξ  ης  ορμηθείς  συνέταξεν  ό  ΚίΓοΙί- 
Ιΐοίΐ  την  έμβριθεστάτην  διατριβήν,  ην  έπέγραψεν  ΖΐΙΓ  Οθ8θ1ΐίθ1ΐΙθ 
(3β8  αΐΗθηΐδοΙιβη  δΐ&αίδδοΙίΣΐΙζβδ  ΐηι  5.  ^ΙιιΊιιιηάβΓΐ  (Α1)1ι.  ά. 
ΒβΗ.  Α1ν<1(3.  1876),  δεύτερον  τι  άρχεϊον  έπονομαζόμενον  α  ταμίαι 
τών  άλλων  θεών»(1).  Έν  τη  εις  ην  παραπε'μπομεν  διατριβή  έπε- 
χείρησεν  ό  σοφώτατος  άνηρ  ν1  απόδειξη,  δτι  η  περί  ων  ό  λόγος  έπι- 
ψήφισις  τών  ψηφισμάτων  έγε'νετο  έν  ετει  435  π.  Χρ.,  ή  δε  παρά  την 
πάλαιαν  έγκατάστασις  της  νέας  άρχης  ηρχισεν  άπό  του  επομένου 
έτους,  εις  δ  άνηκουσιν  αϊ  πρώται  τών  ημϊν  διασωθεισών  αναγραφών 
τών  ιερών  χρημάτων  της  Αθηνάς  (2). 

Αί  δύο  αύται  άρχαί  διώκουν  τά  τών  θεών  υπό  την  έπιτήρησιν  της 
βουλής  και  του  δήμου.  Μέρος  τι  τών  εισοδημάτων  τών  ναών  έχρη- 
σίμευε  δια  τάς  τακτικάς  δαπανάς,  δια  οίκοδομάς  κτλ.,  το  δε  λοιπόν 
άργύριον  έπετρέπετο  να  δανεισθη  έπί  τόκω  ύπ'  αύτης  της  πολιτείας, 
μόνον  δε  κατά  το  τέλος  του  Πελοποννησιακού  πολέμου  ώλιγώρουν  σί 
Αθηναίοι  περιστοιχούμενοι  υπό  της  εσχάτης  ένδειας  της  αποδόσεως 
τών  οφειλομένων,  συγχρόνως  δε  παρεδόθησαν  τοις  Έλληνοταμίαις  και 


|1)   Τά  κυριώτερα  χωρία  της  επιγραφής  είναι  τά  έξης• 

«  Α.  στ.  13  χ.  ε.:  ταμίας  θά  αποκυαμεύειν  τούτων  τών  χρημάτων  (τ.  έ.  τών  άλλων 
6εών)  δταμπερ  τάς  αλλάς  αρχάς,  καθάπερ  τους  τών  ιερών  τών  της  Αθηναίος*  ούτοι 
δέ  ταμιευόντων  έμ  πόλει  εν  τω  όπισθοδόμω  τά  τών  θεών  /ρήματα,  ό'σα  δυνατόν  και 
όσιον,  καί  συνανοιγο'ντων  κα'ι  συγκληο'ντων  τάς  θύρας  του  οπισθόδομου  και  συσσηααι- 
νόσθων  τοις  τών  της  Αθηναίας  ταμίαις». 

«  Β.  στ.  18  κ.  ε.:  εκ  δέ  τών  φορών  κατατιθέναι  κατά  τόν  ένιαυτόν  Γα  εκάστοτε  γε- 
νόμενα παρά  τοις  ταμίασι  τών  της  Αθηναίας  τους  Έλληνοταμίας•  έπειδάν  δέ  εκ  τών 
διακοσίων  ταλάντων,  α  ες  άπόδοσιν  έψήφισται  ό  δήμος  τοις  άλλοις  θεοΐς,  αποδοθή  τά 
οφειλόμενα,  ταμιευέσθω  τά  μέν  τής  Αθηναίας  /ρήματα  έν  τω  επί  δεξιά  του  οπισθόδο- 
μου, τά  δέ  τών  άλλων  θεών  έν  τώ  έπ'  αριστερά». 

(2)  Έν  ταίς  ήμιν  οιασωθίίσαις  έπιγραφαίς  άπαντώσιν  οι  ταμίαι  τών  άλλων  θεών  το 
πρώτον  κατά  το  έτος  429  π.  Χρ.,  πρδ.  την  έν  τω  Ο.  Ι.  Α.  Ι  υπ'  άρ.  194,  195  έπι- 
γραφήν,  έν  η  μνημονεύονται  καί  οί  πρότεροι  ταμίαι. 

Έν  τοις  άλλοις  θεοΐς  δέν  συγκαταλέγονται  αϊ  Έλευσϊνι  θεαί,  ή  Βραυρωνία  "Αρτε- 
μις καί  6  Ασκληπιός.  Πρβ.  δ\\υΙ)θϋα  ε.  ά.  σ.  279  κ.  έ. 
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♦  • 

τα  εν  τοις  ναοϊς  φυλασσόμενα  αναθήματα,  άτινα  άνεγράφοντο  έν  ταϊς 
μνημονευθείσαις  ταμιακαΐς  άναγραφαϊς. 

Δια  τον  λόγον  τούτον  διακόπτεται  έν  έ'τει  407/6  π.  Χρ.  ή  σειρά 
των  περί  του  Πρόναου  (ύπελείφθη  μόνον  δι' άγνωστόν  τίνα  λόγον  εις 
'στε'φανος  χρυσούς),  πιθανώς  και  των  περί  του  Παρθενώνος  και  του 
Έκατομπέδου  πεντετηρικών  αναγραφών  (στρβ.  0.  Ι.  Α.  Ι  140,  169) 
και  ολίγα  μόνον  τών  έν  ταϊς  άναγραφαΐς  της  πέμπτης  εκατονταετή - 
ρίδος  άναγεγραμμένων  πραγμάτων  αναφαίνονται  πάλιν  εν  ταϊς  άνα- 
γραφαΐς της  επομένης  εκατονταετηρίδος.  Δια  τον  αυτόν  λόγον  εθεω- 
ρείτο βεβαίως  άσκοπος  η  ύπαρξις  δύο  αρχείων  και  πολύ  πιθανόν  εινε, 
ότι  δια  το  αμέσως  έπόμενον  έτος,  τουτέστιν  δια  το  έ'τος  406/5  π.  Χ. 
δι'  ου  άρχεται  νέα  πεντετηρίς,  αντί  τών  δύο  εν  και  μόνον  άρχεΐον 
έγκατεστάθη,  έπιλεγόμενον  «  οί  ταμίαι  τών  ίερών  χρημάτων  της  Αθη- 
ναίας και  τών  άλλων  θεών  » .  Ή  αρχή  αύτη  άπαντα  έπί  τών  λίθων 
το  πρώτον  έν  τω  έ'τει  του  Εύκλείδου,  δηλ.  403/2  π.  Χρ.,  έν  τη 
έν  'Λρχ.  Έφημ.  1885  σ.  129  δεδημοσιευμένη  επιγραφή,  ή  δε  έν  ταύτη 
(στ.  6)  μνεία  τών  προτέρων  ταμιών  και  οί  ους  προεΐπον  γενικώτεροι 
λόγοι  πείθουσιν  ήμάς(1)  ότι  ή  μεταρρύθμισις  της  διοικήσεως  τών  ίε- 
ρών χρημάτων  δεν  έγένετο  ως  πριν  έπιστεύετο  (2)  συγχρόνως  τη  γε- 
νική έπ'  Εύκλείδου  άρχοντος  διαρρυθμίσει  της  πολιτείας  άλλα  κατά 
το  είρημένον  έτος  (406/5)  (3). 

Μετά  της  εις  μίαν  συγχωνεύσεως  τών  δύο  άρχων  συνδέεται,  ότι 
έκτοτε  ή  παράδοσις  τών  ίερών  χρημάτων  δεν  έγένετο  πλέον  δια  πεν- 
τετηρίδος,  άλλα  κατ'  έτος.  Δια  τούτο  έγένετο  έκτοτε  κατ  έτος  και 
ή  έπί  λίθων  αναγραφή  ή  ούτως  ειπείν  δημοσίευσις  τών  ταμιακών  κα- 
ταλόγων. Το  αυτό  δε  έγένετο  και  έν  τοις  μεταγενεστέροις  χρόνοις, 
ότε,  πολλαπλασιασθέντων  τών  έν  τοις  ναοϊς  ίερών  χρημάτων,  είχον 
πάλιν  διαιρεθή  είς  δύο  τά  πριν  εις  εν  συγκεχωνευμένα  αρχεία,  άτινα 
το  πρώτον  άπαντώσιν  έν  ταΐς  ήμΐν  διασωθείσαις  έπ-.γραφαϊς  κατά  το 
έτος  385/4  π.  Χρ.  ((].  Ι.  Α.  II  667). 

(1)  Προ.  τήν  είς  ί)ν  παρέπεμψα  οιατριβην  του  Ι^οΗηΟΓ,  ωσαύτως  χαϊ  δι'  α  παραχα- 
τιοντες  λίγομεν. 

(2)  Τό  πρώτον  υπό  τοΰ    ΒϋοΙνΙι,  πρό.  δίααΐϋΐιαιίδΐιαίΐ  Ρ  α.  198. 

(3)  Έν  -τ,  έν  Έφημ.  άρ/.  ε.  ά.  έπιγραφί]  άναγράίοντα:  μόνον  τρ:!,-  ταμίαι,  οΓ- 
τινε;  φαίνεται  δτι  έπήρκουν  δια  τήν  έπί  τών  ολίγων  εναπομεινάντων  ίερών  πραγμάτων 
ίπαγρΰπνητιν. 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  42 
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Έν  τοϊς  /ρόνοις   εν  οίς  μία   μόνον  άρχη    διώκει  τα  ιερά  χρήματα 
τών  θεών,  έστάθησαν  έν  τ$  Άκροπόλει  ανά  τρεις  λίθοι,  εμπεριέχοντες 

ό  αεν  πρώτος  τα.  ίϋ•  τω  νεώ  τω   Έκατομπέοω 
ό  δε  δεύτερος  τα  εχ,  του  Παρθενώνος 
ό  δε  τρίτος  τα  έχ  του   "Οπισθόδομου. 

Τω  Ιπ\  τών  λίθων  της  πρώτης  σειράς  άναγραφομένω  καταλόγω 
προσετίθεντο  ουκ  ολίγα  πράγματα,  άτινα  ανήκον  εις  την  Βραυρω- 
νίαν  Αρτέμιδα*  η  δε  προσθήκ*/]  αύτη  έπεγράφετο  «τάδε  έ>  τω  όπι- 
σθοδόμω  έκ  της  κιβωτού  της  Βραυρωνόθεν  »  (πρβ.  την  εκ  τού  έτους 
398/7  π.  Χρ.  έν  τω  0.  Ι.  Α.  II  όπ'  αρ.  652  έπιγραφήν,  σελ.  Β, 
στ.  23  κ.  Ι.).  Κατόπιν  δε,  τουτέστιν  ότε  έξελέγοντο  πάλιν  αί  δύο 
άοναί,  συνηνώθησαν  ταύτα  ταϊς  άναγραφαϊς  τών  άλλων  θεών.  Ό  δε 
λόγος  της  συγχωνεύσεως  ταύτης  είνε  πιθανώς  ότι  αμφότερα  έν  τω 
αύτώ  τόπω  διαφυλάσσοντο,  δηλ.   έν  τω   Όπισθοόομω. 

Έν  δε  τοις  /ρόνοις  καθ"  ους  άπαντώσιν  πάλιν  αί  ούο  άρ/αί,  αναμ- 
φιβόλως δηλαδή  άπο  τού  άνω  εΐρημένου  έτους  385/4  π.  Χρ.,  άνε- 
γράφοντο  Ιφ'  ενός  μόνον  λίθου  πάντα  τα  ιερά  χρήματα  της  Αθηνάς. 
έπΐ  άλλου  δέ  λίθου  τά  τών  άλλων  θεών(1).  Ό  μέχρι  νύν  τουλάχι- 
στον τελευταίος  λίθος  τη:  δευτέρας  τάξεως  ούτινος  δυνάμεθα  ν  όρί- 
σωμεν  ασφαλώς  τον  χρόνον  της  αναγραφής  φέρει  την  εις  το  έτος 
343/2  π.  Χρ.  άναγομένην  έπιγραφήν  0.  Ι  .  Λ.  II  702;  ολίγον 
μετέπειτα,  τουτέστι  από  τών  χρόνων  του  Λυκούργου  άπαντώσιν  έν 
ταϊς  έπιγραφαϊς  μόνον  οΐ  ταμίαι  τών  ιερών  χρημάτων  της  Αθηνάς. 
Αυτή  δέ  ή  αρχή.  ήτις  έξ  αρχής  μέχρι  τέλους  τής  υπάρξεως  αυτής  έν 
τη  αυτή  πάντοτε  προς  την  πολιτείαν  σχέσει  ούσα  διετέλει,  άπαντα 
εισέτι  περί  τό  τέλος  τής  τετάρτης  και  τάς  αρχάς  τής  τρίτης  έκατον- 
ταετηρίδος  (~ζο.  Ο.  Ι.  Α.  II  733  σ.  508]  και  τάς  περί  τής  επι- 
γραφής ταύτης  παρατηρήσεις  τού  ΚϋΙΐΙθΓ  έν  τοις  Μΐΐΐΐΐ.  λ  σ.  268 
κ.  έ.,  €.  «Ι.  Α.  II  612  και  α  περί  ταύτης  έγραψεν  ό  Μ.  Ρΐ'ϋηΐίβΐ 
έν  τω  βιβλίω  ΗίβΙ.  α.  ρΐιΐΐοΐ.  Αοίβ.,  Ε.  ΟαΓίίϋδ  ^'\ν.  σ.  47). 

Έν  τή  συντόμω  ταύτη  ιστορία    τής  παρά  τοις    Άθηναίοις  διοική- 
σεως τών  ιερών  χρημάτων    συμπεριλαμβάνονται  ούτως   ειπείν   και  τα 

(1)  Έ;  ά6λ«ψί*ί  μ<ίνον  -τ,;  διοιχητιχης  άρχίίς  αναγράφονται  [Ααταξίι  τών  πραγ-χα- 

7ων  τών  οίλλων  θίών  χαΐ  ολίγα  τινά  τη;  Άθηνίς. 
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περί  τάς  τύχας  των  οικονομικών  του  Αττικού  κράτους  και  τα.  περί 
τους  εν  τη  Άκροπόλει  ναούς  της   Αθηνάς  συμβάντα. 

Τα  περί  των  ναών  τούτων  εκ  τών  περί  ων  λόγον  έποιησάμεθα  επι- 
γραφών εξαγόμενα  συμφωνοΰσι  πληρέστατα  προς  άς  περί  αυτών  εξ 
άλλων  πηγών  άρυόμεθα  πληροφοριών.  Το  ζήτημα  τούτο  άναγκαζό- 
μεθα  να  διέλθωμεν  λεπτομερε'στερον,  δια  ν'  άποδείςωμεν  δτι  αί  νυν 
περί  της  ονομασίας  τών  διαμερισμάτων  τών  ναών  τούτων  έπικρατή- 
σασαι  γνώμαι  είνε  έσφαλμέναι. 

Και  πρώτον  μεν  παρατηρούμεν,  δτι  μετά  την  δημοσίευσιν  της  άνω 
μνημονευθείσης  διατριβής  του  ΚΪΓοΙίΙΐοίΐ  ορθώς  ομολογείται,  δτι  ή 
πρώτη  αναγραφή  τών  ταμιακών  καταλόγων  στενώς  συνδέεται  μετά 
της  οικοδομής  του  Παρθενώνος.  Βασιζόμενοι  επί  τών  περί  ταύτης 
επιγραφών  δυνάμεθα  να  παραδεχθώμεν  άδιστάκτως  δτι  ήδη  έν  τω  έ'τει 
434/3  π.  Χρ.  ό  νε'ος  ναδς  της  '  Αθήνας  τήν  απαιτουμένης  άσφάλειαν 
παρείχε  δια  τον  εν  αύτώ  άποθησαυρισμδν  τών  μέχρι  τότε  διεσπαρ- 
μένων, κατά  δε  τους  τελευταίους  χρόνους  της  ευημερίας  της  πόλεως 
πολλαπλασιασθέντων  ιερών  χρημάτων.  Οίκοθεν  εννοείται,  δτι  τοιαύτη 
έναττόθεσις  δέν  ήδύνατο  ν'  έκτελεσθη  αν  δεν  προηγεϊτο  γενική  τις  έπι- 
θεώρησις,  ήτις  πιθανώς  δυσκολωτε'ρα  ήτον  ως  προς  τα  τών  έν  τοις 
δήμοις  ιερών,  εΰκολωτέρα  δε  ως  προς  τα  έν  τή  Άκροπόλει  προ  πάν- 
των έν  τω  άρχαίω  ναώ  αναθήματα.  Δεν  γνωρίζομεν  μεν  τον  τρόπον, 
καθ'  όν  έξετελεϊτο  έν  τοις  προ  της  έ-ί  λίθων  δημοσιεύσεως  τών  κατα- 
λόγων χρόνοις  ή  παράδοσις  και  αντιγραφή,  ούδένα  δε  διαφεύγει  δτι 
συνέφερε  και  τω  δημοσίω  και  αΰταϊς  ταϊς  έπί  τών  ιερών  πραγμάτων 
άρχαΐς  ν'  ύποβληθώσι  και  αυτά  τα  πράγματα  και  τα  εκάστοτε  έγ- 
γραφα της  παραδόσεως  τη  κοινή  κρίσει.  Τούτο  δε  κατωρθώθη  μόνον 
διά  της  έν  Αθήναις  συγκεντρώσεως  τών  ιερών  χρημάτων  ή  τουλάχι- 
στον τών  τιμαλο εστέρων  αυτών,  αύτη  δε  πάλιν  ε/ρηζε  της  κατα- 
σκευής καταλλήλου  τινδς  και  ασφαλούς  οικοδομήματος.  Επειδή  λοι- 
πόν ακριβώς  έν  τοις  χρόνοις  έν  οι;  έγένετο  ή  διαρρύθμιση  της  διοική- 
σεως ό  μέγας  ναός  τη:  Αθηνάς  έπερατουτο,  δικαιούμεθα  να  παραδε- 
χθώμεν, οτι  έν  τω  ναώ  τούτω  έφυλάσσετο  έκτοτε  μέρος  τουλάχιστον 
τών  πανταχόθεν  συλλβχθέντων  ιερών  κβικηλίων,  συγχρόνως  δε  και  τα 
οημόσια  χρήματα.  Επειδή  δε  αναμφιβόλως  και  ούτος  ό  ναός  προω- 
ρισμένος  ήτο  διά  τήν  λατρείαν  της  θεού,  δεν  έπεσωρεύθησαν  έν  αύτώ 
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ώς  έν  θησαυρω  τινι  όσα  πράγ[Αατα  ύπήρ/ον  εν  τοις  ίεροΐς  τής  Αθή- 
νας χαιτών  άλλων  θεών  και  πολλά  αφέθησαν  ένθα  και  πρότερον  έφυ• 
λάσσοντο  (1). 

Έν  τοις  άνωτε'ρω  εϊδομεν,  ότι  τα  ιερά  χρήματα  της  Αθηνάς  διαρ- 
κούσης της  πέμπτης  έκατονταετηρίδος  ήσαν  τα  μέν 

έν  τω  προνάω,  τα  δέ 

έν  τώ   Παρθενώνι,  τα  οέ  λοιπά 

έν  τώ   ναώ  τώ   Έκατομπέδω. 

« 

Επειδή  δε  διά  τής  ήν  δημοσιεύομεν  επιγραφής  άπεδεί/Οη,  ότι  ό  παρα- 
πλεύρως τώ  Έρεχθείω  κείμενο:  αρχαίος  ναός  Έκατόμπεδον  έκαλεΐτο, 
ουδείς  δε  νομίζω  θα  τολμήση  ν'  άποφανθγι  δτι  το  Έκατόμπεδον  τούτο 
διαφέρει  του  έν  ταϊς  ταμιακαΐς  άναγραφαϊς  μνημονευομένου  νεώ  του 
Έκατομπέδου,  α  δε  έν  τοις  προηγούμενοι;  (σ.641  κ.  έ.)  έξέθηκα  άπο- 
δεικνύουσιν  δτι  ό  έπί  τών  Περσικών  καταστραφείς  ναός  έκ  νέου  άνη- 
γέρθη,  δυνάμεθα  ν  άποκρούσωμεν  θαρρούντως  τήν  από  τών  χρόνων 
του  Βθθθ1ί1ΐ  έπικρατήσασαν  γνώμην,  καθ'  ήν  τα  τρία  έν  ταΐς  άνα- 
γραφαΐς  μνημονευόμενα  ονόματα  εις  τρία  μέρη  του  Παρθενώνος  άνε- 
οέροντο,  και  ουδέν  πλέον  κωλύει  να  παραδεχθώμεν,  δτι  ό  μέν  πρό- 
ναος το  έν  τή  είσόόω  του  ναού  διαμέρισμα  είνε,  ό  δε  Παρθενών  το 
κυριώτερον  [Λέρος  αυτού  του  ναοΰ,  έν  ω  ϊστατο  τό  κοινώς  Παρθένος 
καλουμενον  νρυσελεφάντινον  έργον  του  Φειδίου. 

Τό  «  όπισθεν  τής  θεοΰ  »  ή  «  όπισθεν  του  άούτου  »  κείμενον  οίκημα, 
ό  Όπισθόόομος  δηλαδή,  σπανίως  μνημονεύεται  κατά  τήν  πέμπτην 
εκατονταετηρίδα"  έκ  τής  έν  τω  0.  Ι.  Α.  Ι  ύπ'  αριθ.  32  επιγραφής 
ήν  ανωτέρω  έμνημονεύσαμεν,  εξάγεται,  δτι  έν  τω  ταμιείω  ή  θησαυ- 
ροφυλάκιο) τούτω  έφυλάσσοντο  τό  μεν  ίερα  χρήματα  τής  Αθηνάς, 
συνιστάμενα  προ  πάντων  έκ  τής  δεκάτης,  του  έςηκοστου  τών  φόρων 
και  του  μισθού  τών  εις  τήν  θεάν  ανηκόντων  κτημάτων,  τό  δε  και  τών 
άλλων  θεών.  Και  ταύτα  μεν  φαίνεται  δτι  έμειναν  έν  τω  χώρω  τούτω 
έφ'  δσον  είσεπράττοντο.  Τα  δε  έν  ταΐς  ταμιακαϊς  άναγραφαϊς  άναγρα- 
φέντα  αφιερώματα,  δσα  δεν  ετέθησαν  έν  τώ  Έκατομπέδω,  διενεμή- 
θησαν  εις  τά  μάλλον  και  πάσι   προσιτά  λοιπά  μέρη  του  ναοΰ,  τουτέ- 

(I)  Τοιαδτβ  ξ  •  ν  £  -.  /.  τ*  έν  τω  Έρε/Οείω  «  ά-ό  Μτ{δων  λάφυρα»,  ό  Οώραξ  το3 
Μ•9(9Τ(θΙι  και  ό  το3  Μαρδονίου  καλούμενο;  άκινάκη;. 
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στι  τον  πρόναον  και  τον  Παρθενώνα,  συντελοΰντα  οΰκ  ολίγον  εις  την 
μεγαλοπρε'πειαν  του  ναού  και  των  εις  τιμήν  της  Οεου  τελουμένων 
εορτών. 

Και  ταύτα  [Λεν  ώς  προς  την  πέμπτην  εκατονταετηρίδα.  Έν  δε  τή 
τετάρτη  μετεβλήθη  σαν  τα  πάντα,  και  ό  τρόπος  της  διοικήσεως  και 
ό  τόπος  της  διαφυλάξεως.  Ουδείς  πλέον  λόγος  περί  του  πρόναου,  το 
δε  Έκατόμπεδον  τουναντίον  έκφαίνεται  τόσον  ώστε  δε'ον  νά  θεωρηΟή 
ώς  σχεδόν  ό  μόνος  τόπος,  έν  ω  έφυλάσσοντο  εξαιρουμένου  βεβαίως  του 
αργυρίου  τά  τιμαλφή*  πράγματα  της  'ΛΟηνκς,  διότι  ώς  εξάγεται  έκ 
τών  εν  σ.  650  είρημένων  δεν  μνημονεύεται  ότι  και  άλλαχοϋ  ύπηρχον 
τοιαύτα  αναθήματα (1),  τινά  δε  άναφε'ρονται  υπό  την  επιγραφήν  α  έκ 
του  Παρθενώνος»  και  «  έχ  του  "Οπισθόδομου»,  τε'λος  δε  έν  τοις  μετά 
την  έχ  νέου  έγκατάστασιν  τών  δύο  έπΐ  της  διοικήσεως  τών  ιερών  χρη- 
μάτων αρχών  ^ρόνοις  προσετίθεντο  έν  τω  αύτω  λίθω  τά  0  έκ  του 
Παρθενώνος»  και  «έκ  του  Όπισθοδόμου»  τοις  «έν  τω  νεώ  τω  Έκα- 
τομπέδω».  Έν  τω  Έκατου.πέδω  λοιπόν  έπεσωρεΰΟησαν  ώς  έν  απο- 
θήκη τινί  σχεδόν  πάντα  τά  τιμαλφή  αφιερώματα  της  Άθηνας,  ώσπερ 
έν  τη  Χαλκοθηκη  τά  ελάσσονος   αξίας  (2). 

Τούτο  δε  εξηγείται  κατ'  έμε  κριτήν  μόνον  οιά  τη:  υποθέσεως  οτι 
κατά  την  τετάρτην  εκατονταετηρίδα  ΰπερειχον  ό  Παρθενών  και  το 
Έρέχθειον  ώς  προς  την  δια  την  λατρείαν  της  θεοΒ  σημασίαν  πολύ 
του  Έκατομπέδου.  Την  δέ  αίτίαν  του  παραδόξου  τούτου  συμβάντος 
—  διότι  ή  έν  τω  άρχαίω  ναώ  'Λθηνα  δεν  ητο  βεβαίως  ολιγώτερον 
αξιοσέβαστος  της  έν  τοϊς  καινοϊς  ναοϊς  —  δέον  νά  ζητήσω  μεν  έν  τη 
ιστορία  τών  έπΐ  της    Ακροπόλεως  ναών. 

Και  τω  οντι  εύρίσκομεν  έν  αυτή  την  λύσιν  του  ζητήματος,  ώς  εκ 
τώ;  επομένων  εξάγεται. 

Πρώτον  μέν  ιστορεί  ό  Ξενοφών  (Έλλ.  Ι  6,  1  )  οτι  εν  αυτ<:>  τω 
έτε•..  έν  ω  εικάζεται  ότι  τα  περί  την  διοίκησιν  τών  ίερών  χρημάτων 
μετερρυθμίσθησαν,  «ό  παλαιό:  της  Άθηνας  νεώς  έν  Αθήναις  ένε- 
πρησΟη  »  (  Ί). 

(1)  "Αλλου  είδους  ηααν  οί  έν>  τοις  Προπυλαίοις  κ(ναχ<{  χαΐ  τ«  Ιν  τϊ,  ΧαλχοΟήχτ) 
χαλκά  σχευη. 

(2)  Τό  αυτό  ίσ/ύει  και  περί  τή;  Ιν  Αήλφ  Χαλχοθι(χης. 

(3)  Δΐν  εΐνε  αδύνατον,    άλλα  ό/•.    /.α  ■    τχ  ίχ  τί|ί  1•  Λ.  Ι  &*" 


• 
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Δεύτερον  δε  συμπεραίνομεν  έχ  των  περί  της  επανορθώσεως  του 
Ερεχθείου  επιγραφών,  δτΐ  ό  ναός  ούτος  έπιτελέσθη  εν  τοις  αμέσως 
προηγουαένοις  χρόνοις(Ι),  η  δε  προσέγγισις  των  θεμελίων  της  νοτίου 
προστάσεως  (της  των  Κορών  καλούμενης)  προς  τον  σηκόν  του  αρ- 
χαίου ναοΰ  αποδεικνύει,  ώς  δέχεται  νυν  και  ό  Βολιβία  (2),  6τι  ό 
άοχιτέκτων  και  οί  επί  της  οικοδομής  του  Ερεχθείου  έπιστατοΰντες 
πεπεισμένοι  ήσαν,  δτι  προέκειτο  να  κατεδαφισθή  ό  αρχαίος  ναός. 
Επειδή  δε  ή  οικοδομή  του  Ερεχθείου  εξετελεϊτο  κατά  τάς  συγγρα- 
φκς,  ας  έπεψηφίσατο  αυτός  ό  δήμος,  ουδείς  δε  ούτε  θρησκευτικός  ούτε 
άλλος  οιοσδήποτε  λόγος  άπήτει(3),  να  διατηρηθη  πάρα  το  Έρέ- 
γθειον  και  τον  Παρθενώνα  και  τρίτος  τις  ναός ,  8ν  προωρίσθη  ες 
αρχής  ν'  άντικαταστήση  ό  Παρθενών  (4),  δεν  άνωκοδομήθη  βεβαίως 
ό  μετά  τήν  άποπεράτωσιν  του  Ερεχθείου  έμπρησθείς  ναός,  άν  δη- 
λαδή μέχρι  της  οικοδομής  του   Ερεχθείου  σώος  διετηρεΐτο.    Πιθανώ- 

άριθ.  829  κεκολοβωμένης  επιγραφής  διασωθέντα  τεμάχια  εις  τήν  έπανόρθο:>σιν  του  άρ- 
ναίου  ναού  αναφέρονται.  Ουδείς  δε  λόγος  να  παραδε/Οώμεν,  οτι  κα\  ό  Δημοσθένης 
(XXIV  136:  οί  ταμίαι  έφ' ών  ό  "Οπισθόδομος  ένεπρήσθη )  λόγον  ποιείται  περί  του 
υπό  του  Ξενοφώντος  ίστορηθέντος  συμβάντος. 

(1)  "Ιδε  Μίοΐιαβίίδ  εν  τοις  ΜίΐΛ.  XIV  σ.  349  κ.  ε. 

(2)  Έν  τοις  ΜΐΙΙΙι.  XII  σ.  202.  Έν  δέ  τω  πρώτο)  περί  του  αρχαίου  ναού  άρθρο) 
αΰτου  (ΜίΗΐι.  Χ  σ.  276)  απεφάνθη  ώς  έξης  :  Όογ  Τοαίροί  1111185  ηηύαΐΐηρΐ  δοΐιοη 
ζβΐ'δΙδΓΐ  §6Λνβ5βη  δβϊη,  αΐδ  ά&δ  ]βΙζϊ^ο  Ετοοίιΐΐιοίοη  βΓΠοΙιΙβΙ  τνιιπίβ. 

(3)  Οϋ'τε  ό  ιερός  /ώρος  περιωρι'ζετο,  όπερ  θα  συνέβαινεν  ώς  προς  τό  τέμενος  τής 
Βραυρωνιας  Αρτέμιδος,  αν  τα  Προπύλαια  πραγματικώς  έξετελουντο  κατά  τό  άρ/ικόν 
σ/έδιον  του  Μνησικλέους.  Οϋόόλο>ς  όμως  φρονώ,  ότι  ήδύνατό  ποτέ  ν' ύπερισ/ύση  ή 
τυ/όν  παρά  της  ίερείας  ή  των  επιστατών  καταπολέμησις  του  σχεδίου  του  άρ/ιτέκτονος, 
διότι  ο'ι'κοθ3ν  εννοείται  ότι  ή  οικοδομή  τών  Προπυλαίων  έγένετο  ακριβώς  κατά  τάς  συγ- 
γραφάς  ας  έπεδοκίμασαν  ή  βουλή  και  ό  δήμος. 

(4)  Τό  διάγραμμα  του  Παρθενώνος  αποκρίνεται  κατά  πάντα  τά  ουσιώδη  μέρη  προς 
τό  του  άρ-/αίου  ναοΰ,  πρβ.  ΜίΠΐΐ.  XI  σ.  340.  Διαφέρουσι  μόνον  ώς  προς  τήν  διαί- 
ρεσιν  του  ουτι/ου  ήμίσεο^ς,  όπερ  κατέ/ουσιν  έν  μεν  τώ  ΠαρΟενώνι  ό  καλούμενος  "Οπι- 
σθόδομος, έν  δέ  τώ  άρχαίφ  ναώ  «  τά  οικήματα  τά  έν  τώ  Έκατομπέοοι  ».  Επανει- 
λημμένως εγραψεν  ό  ΌοΓρΓοΙίΙ  (ΜΐΙΙΙι.  XII  σ.  38  κ.  §.,  σ.  210)  ότι  τά  έν  τη  του 
Ο.  Ι.  Α.  Ι  ΰπ'  αριθ.  3?  επιγραφή  ( ί'δε  ανωτέρω  σ.  648  σημ.  1)  εΐρημένα  «έν  τω  επί  δεξιά 
του  ΌπισΟοοόαου  »  καί  «  έν  τω  έπ'  αριστερά  »  συνηγοροΰ'σιν  υπέρ  της  υπ'  αυτού  προ- 
τεινομένης έξηγησεο>ς,  ότι  δηλαδή  λόγος  γίγνεται  περί  κε-/ωρισμένων  δωματίων  τοίί 
"Οπισθόδομου.  Άριοηλως  όμως  διατάσσεται  νά  τοποθετηθώσι  τά  της  Αθηναίας  /ρή- 
ματα έν  τώ  Ινί,  τά  δέ  τών  άλλο>ν  θεών  έν  τω  ετέρο>  ήμίσει  του  αΰτου  δωματίου,  τό 
δέ  διαμέρισμα  του  αρχαίου  ναοί»  ό  Οεοιρεΐ  ό  ϋοΐ'ρΓθ1(1  ώς  Όπισθόδομον,  διαιρείται  εις 
τρία  δωμάτια. 
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τερον  δμως  φαίνεται ,  δτι  μετά  τα  Περσικά  δεν  άνωχοδομήθη  ολόκλη- 
ρο: ό  ναός,  άλλα  μόνον  μέρος  τι  όσον  έτηρκει  οικ  τάς  ττροσωρινάς 
άνάγκας  της  λατρείας  κα!.  την  διαφύλαζιν  το^ν  ιερών  χρημάτων,  διότι 
ώς  εϊτοαεν  έν  τοις  ανωτέρω  προωρίσΟη  ές  άρ/η:  ό  Παρθενών  ν'  άντι- 
καταστηση  τον  ύχο  των  Περσών  καταστραφέντα  ναόν.  Καϊ  τούτο 
φρονουντες  δεν  άναγκαζόμεΟα  να  ύποθέσωμεν  ότι  ή  πρόστασις  τών 
Κορών  έξετελεΐτο  ορθών  εισέτι  ισταμένων  τών  τοίχων,  οίτινε:  Ον.  άτέ- 
κρυ-ττον  πδσαν  την  κομψότητα  του  νέου  οικοδομήματος. 

Προς  ταύτην  δέ  την  γνώμην  συμβιβάζονται  ό&ριστα  καϊ  δσα  έκ  τών 
ταμιακών  αναγραφών  της  τετάρτη:  έκατονταετηρίδος  ώ:  προς  την 
αετά  τον  έα,πρησαόν  γρησιν  του  ναού  Ιςάνοαεν.  Μετεσκευάσθη  δηλαδή 
ε!:  παράρτημα  τών  ένθεν  καϊ  ένθεν  κύτου  κειμένων  ναών  της  Αθη- 
νάς, έν  ώ  ώς  ίν  αποθήκη  τινί  συνελέχθησαν  σχεδόν  άπαντα  τά  Ιερά 
χρήματα,  αυτό  τούτο  δηλαδή  δπερ  συνέβη  έν  Όλυμπ,ίιχ  και  έν  Δηλω, 
έν  μεν  "Ολυμπία  τω  ναώ  της  "Ηρας.  έν  δε  Δηλω  τω  'ναω  έν  ώ  τχ 
Επτά  (αγάλματα),  πιθανώς  δε  και  άλλαχου  ένθα  μνημονεύεται  πα- 
λαιό: τις  ναός  πάρα  καινόν  τίνα  κείμενος"  τό  αυτό  δε  γίγνεται  και  εν 
τοϊς  καθ'  ημάς  χρόνοις"  Εις  την  διατηρησιν  του  αρχαίου  ναού  συνε- 
τέλεσεν  αναμφιβόλως  και  ό  θρησκευτικό:  λόγο:,  δι'  δν  και  νυν  έτι  άπο- 
φεύγουσιν  οί  Έλληνες  την  εντελή  κατάλειψιν  η  δια  μή  θ^ησκευτικήν 
νρησιν  μεταποίησιν  τών  ποτέ  Ιερωμένων  τόπων  και  πραγμάτων.  Τοι- 
ουτοτρόπως εξηγείται  διατί  διετηρεϊτο  ό  δίς  ΙμπρησθεΙς  τωρινός  (1) 
οίκος  παραπλεύρως  τοΐςπαρά  πάντων  θαυμαζομένοις  ναοϊς,τώτε  Έρε• 
χθείω  και  τω  Παρθενώνι. 

Ουδείς  νομίζω  θ'  κρνηθη  δτι  ό  οίκος  ούτος  ήδύνατο  και  μετά  τον 
άκρωτηριασμόν  και  μεταποίησιν  να  όνομασθηδπως  χα!  πρότερον,  Εκα- 
τόμπεδον  δηλαδή  η  νεώ;  ό  Έκατόμπεδος,  και  ουδέν  κωλύει  να  πάρα- 
δεχθώμεν,  τουναντίον  θεωροΰμεν  ώς  βέβαιον,  δτι  δεν  παρημελεΐτο  η 
έν  αύτώ  τελούμενη  Ουσία  (2). 

Λ•α   δε   της  παραλείψεως   τών   λέξεων  ο  Ιν  τδ  ρ  θά  δι  *•    διατί   τά 
« έπϊ  δεξιά  »  χαΐ  «  Ιπ'  αριστερά  τοδ  Όπισθοδο'μοϋ  »  κείνται  4χτό^  *υ; 

(Ι)  Πρβ.  ΜίΐΙΙι.  XI  ».  344. 

Περί  της  θυσίας  ταύτης    Ιγένετο   Γσως  λόγος  0.  Ι.  Α    [Ιδχ'αρ. 

163  Ιπιγραφη,  έν  |  ό  ϋ88ίη§  &υνεπλήρωσε  τας  -"'  «ΡΧ«  ■    //α- 

χιοτον  δέν  άναιρε^αι  ή  είχάσία  αδτη  δϊ  ών  «α;  Ιμιι.ίιΙ..  -Μ- 

Γθ{,'6  (380)  -τ.;.*  πόδα  το.  -          5  ό  λόγο;  χωρίο»,  |ϊρ€.  Γ^ιιΐ-'  Ι.  α.  ».  190,  Ι>"Γ|>- 


656  ΕΚΑΤΟΜΠΕΔΟΝ 

Περαίνοντες  τον  λόγον  προσθέτομέν  τίνα  περί  της  κατά  την  τετάρ- 
την  εκατονταετηρίδα  εν  τω  Έκατομπέδω  λατρείας  της  '  Αθήνας. 
Έκ  της  περί  ης  λόγον  έποιησάμεθα  εν  τω  ναω  τούτω  θυσίας  συμπε- 
ραίνουν, ότι  εν  τω  ναω  πιθανώς  τουλάχιστον  άγαλμα  τι  της  θέας 
ΐστατο,  ου  ενώπιον  έτελεϊτο  ή  θυσία  αύτη.  Έάν  δε  κατορθώσω- 
μεν  ν'  άποδείξωμεν,  δτι  το  άγαλμα  τούτο  ρητώς  μνημονεύεται  έν 
τοις  μετ1  Εύκλείδην  χρόνοις,  θ'  άποδείξωμεν  άμα  δτι  τω  οντι  και 
τότε  είσε'τι  ύπήρχεν  έν  τη  Άκροπόλει  ό  αρχαίος  ναός,  μεταβεβλημέ- 
νος  μεν  τιμώμενος  δε  ώς  και  πρότερον  δια  της  αρχαιοπρεπούς  ονομα- 
σίας «  Έκατομπε'δον )) . 

Και  τω   δντι  μνημονεύεται   το  άγα.Ιμα  τούτο  έν  έπιγραφαϊς  τισι. 

Ή  ώς  προς  το  ζήτημα  τούτο  σπουδαιότατη  επιγραφή  εϊνε  ή  δη- 
μοσιευθείσα έν  τω  0.  Ι.  Α.  II  ύπ'  άρ.  719,  ήτις  κατά  τους  υπο- 
λογισμούς του  ΚόΙΐΙβΓ  ανάγεται  περίπου  εις  το  έ'τος  321/20  π.  Χρ. 
Έν  τη  αρχή  του  έν  τή  επιγραφή  καταλόγου  τών  έν  τω  Έκατομ- 
πέδω φυλασσαμένων  ιερών  χρημάτων  άναγινώσκομεν  (στ.  ς'  κ.  έ.)  τά 
έξης,   άτινα  βεβαίως  συνεπληρώθησαν  ορθώς  υπό  του  σοφού  έκδοτου  : 

1)  άγαλμα  τό  έν  τω  Έκ]ατομπέδω  και  ή  α- 
σπίς και  τό  βάθρον  ]  εντελή  κατά  την  στ- 
ήλην  στέφανος  χρυσίους  δν  ή  Νίκη  έ'χει. 

Προς  τό  χωρίον  τούτο  συμβάλλει  ό   ΚόΙΐΙβΓ   έν  τή  έν  τοις  Μΐΐΐΐΐ. 
V  σ.  90  κ.  έ.  διατριβή  τά  έξης  : 

2)  ^.  Ι.  Α.  II  667    (του  έτους  385{4  π.  Χρ.,  κατ'  άντίγραφον 
του  Οΐιαηάΐβΐ")  στ.  ε'  κ.  έ.: 

[κατά  την  στήλην  τήν] 
χαλκήν  τήν  έν  τω  Παρθενώνι  [όμ]ολογόμενον.    .    .    . 
ελέφαντα  παρέδομεν  προς  άργύριον  ταστα 

(  αντί  τών  τελευταίων  λέξεων  προέτεινε  ό  ΒδοΙνΗ  τήν  διόρθωσιν  :  χρος 
αριθμόν  και  σταθμόν). 

Μά  εν  τοις  ΜϊΙΙΙι.  XII  σ.  51"  ρητώς  λέγει  ό  Παυσανίας  V  14,  5:»  Ούουσι  ....  τώ 
Όλυ;απ^.>  Λιι  ίο'ντες  επί  τον  βωμρν  τόν  ΐτζός  του  ναού».  Λί  έν  τη  επιγραφή  λέξεις 
«/αΟάπερ  προ'τερον»  ύπε'.ιοα^νου'Τ.ν  '-^'ί  δτι  η  πάτριος  αΰτη  Ουσία  (πρβλ.  ΊΙροδ.  V 
71,  VIII  43)  έκινδΰνευσε  να  καταργηΟη. 
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3)  0.  Ι.  Α.  II  670  (του  έτους  377/6  π.  Χ.)  στ.  ζ'  κ.  έ.: 

εν  τω  Έκατοαπ]έδω  εντελές  [κα]τά  την  στη[λην 

την  χαλκην.    .    .    .  στέφ]ανος  [χρυσούς  όν  ή  Νίκη  έ'/ει; 

4)  ^.  Ι.  Λ.  II  727  (σύγχρονος  ττερί— ου  τη  ύπ'  άρ.  1  επιγραφή, 
έ£  αντιγράφου  του  Πιττάκη)  στ.  ι'  κ.  έ. 

άγαλ^αα  της  Άθην[κς  το 
έν  τω  Έκατ]ο[[/π]έδω[ι.   .  . 

.    .    .    τ6  βάθρον 

....  στέφανος  χρυσ[ούς 
δ]ν  [ή]  Νίκη  έχει 

Έπειδη  πάντα  τα  χωρία  ταύτα  εΰρηνται  έν  τη  άρχη  των  ανα- 
γραφών και  ττολλά  έν  αύτοΐς,  και  λέςεις  και  ττράγαατα,  ^αναλαμ- 
βάνονται ( διεςοδικώτερον  έν  ταΐς  άρχαιοτέραις  έπιγραφαϊς),  συνεπέ- 
ραινεν  ό  ΚοΙιΙογ  ορθώς,  ως  γέ  [/.οι  φαίνεται,  δτι  εις  τά  αυτά  πράγ- 
ματα αναφέρονται.  ΆσπαζοαεΟα  και  την  δευτέραν  του  αυτού  τ:χ:χ- 
τηρησιν,  δτι  δηλαδή  τνασαι  αϊ  έττιγραφαΐ  αύται  άνεγρκον,σαν  κατά 
το  τέλος  του  τετάρτου  έτους  Όλυαπιάδος  τίνος  και  δτι  ίττου.ένως  το 
περί  ου  ό  λόγος  άγαλμα  ρ.όνον  κατά  το  τέταρτον  έτος  εκάστοτε  διε- 
λύετο  και  περιεγράφετο.Τό  άγαλυ.α  τούτο  ένόιχιζεν  ό  ΚϋΙιΙιτ  δτι  ητα 
το  /ρυσελεφάντινον  της  Παρθένου  και  τω  δντί  αποκλείεται  το  έν  τω 
Έρε/Οείω  άγαλι/,α  και  ουδείς  ηούνατο  ν'ύποθεστ]  δτι  τ:ίτον  τι  άγαλυ.α 
της  'ΛΟηνκς  ύπηρχεν  έν  τη  'Λκροπόλει,  εις  ό  τυχόν  0  άνκοέροντο 
τά  εις  ά  παρέ::ευ.ψα  χωρία  τών  επιγραφών.  Νυν  ν/ω;  ίς/γ^ται  έκ 
τών  άνω  είρηίΛε'νων,  δτι  ό  λόγος  γίγνετκ•.  -;:ί  τού  έν  τω  άρχαίφ  ναώ 
ίστααένου  (1). 

(1)  Λεν  επιχειρώ  να  λύσο.>  το  ζήτημα,   τίνι  "?'■<"':>  ίβίβαιοδτο,  δτι  τα  τ;,;  1 1 
[χερη  συνεφώνουν  προς  αριθμόν  χαί  σταΟαόν    τη    περί  τούτων    «νά    '/.^ρα;  τών  ταμιών 
αναγραφή.  Παρατηρώ  δέ  δτι  τό  αυτό  ισχύει  Χα!  ώ;  προς    τϊ    Ιν   τώ   Έρεχβίίω    ϊχδλα 
Μηδιχά  (ίδε  έν  τοις  ανωτέρω  σ.  652  σημ.  1)  χαί  τόν  κατά  τον  Αρχοχρατίωνα     ;■',-  τον 
Παρθενώνα»  άνακείαενον  άργυρδποδά  δίφρον  το.  ^  <  κίχμαλωτον  χαλούμενον) . 

Πώς  εξηγείται,  δτι  τά  περί  τοϋ  ίν  τφ  ΈχατομπΑω  ίγάλματοί  άναγεγραμμενα  ήσαν, 
έν  στήλη  τινί  "/αλκή,  ήτις  ουχί  πλησίον  τοΰ  αγάλματος  αΰτου  όλλ'έν  τώ  ΙΙαρΟ:νώνι  τε 
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Προς  έπίρρωσιν  της  γνώμης  ταύτης,  δτι  δηλαδή  δεν  πρόκειται  περί 
του  έργου  του  Φειδίου,  προσθέτω  τα  έςης  : 

1.  Το  έν  τω  Παρθενώσι  χρυσελεφάντινον  άγαλμα  επονομάζεται  έν 
τοις  έπισημοις  έγγράφοις  συνήθως  το  χρυσοϋν  άγαλμα,  πρβ.  δΐΐζ.  α. 
ΒβιΊ.  Αΐί.  1889  σ.  223,  Δελτ.  αρχ.  1888  σ.  221,  Ο.  Ι.  Α.  Π 
649,  652,  654,  657,  660  (651,  658,  667,  674)  και  τδ  εις  τον 
στ.  605  των  Βατράχων  του  Αριστοφάνους  σχόλιον.  Παρομοίως  κα- 
λείται παρά  τω  Πλουτάρχω  έν  τ.  βίω  του  Περικλέους  κ.  7  τδ  «χρυ- 
σουν  εδος».  Τδ  «άγαλμα  (της  Αθηνάς)  τδ  έν  τω  Έκατομπέδω  » 
λοιπδν  όπερ  μνημονεύεται  έν  συγχρόνοις  έπιγραφαΐς,  δέον  να  διαστέλ- 
λωμεν  του  έ'ργου  του  Φειδίου. 

2.  Έν  ταϊς  έν  τω  0.  Ι.  Α.  II  ύπ'  αριθ.  645  (στ.  22  κ.  έ.),  646 
(στ.  5  κ.  έ.),  656  (στ.  19  κ.  έ.),  675  (στ.  11)  έπιγραφαϊς  μνημο- 
νεύονται αεταςύ  των  «  έκ  του  Παρθενώνος»  πραγμάτων,  άτινα  πι- 
θανώς ως  εϊπομεν  έν  τοις  ανωτέρω  μετεκομίσθησαν  εις  τδ  Εκαιόμ- 
πεδον,  τα  έξης  αντικείμενα:  «πέταλα  χρυσά  τέτταρα  άττό  του  στε- 
φάνου ον  η  Νίκη  έχει  ή  έπΐ  της  χειρός  του  αγάλματος,  σταθμδν  τού- 
των ΓΗΙ  (η  δι' όμοιων  φράσεων)».  Παραβάλλοντες  τα  χωρία  ταύτα 
πρδς  τα  τών  υπ'  1  μνημονευθεισών  επιγραφών,  έν  οΐς  αναφέρεται  «στέ- 
φανος χρυσούς  δν  η  Νίκη  έχει  έπί  της  κεφαλής  η  έπΐ  της  χειρός  του 
αγάλματος  του  χρυσού»,  αναλογιζόμενοι  δε  ότι  οΰδεν  άλλο  άγαλμα 
νικηφόρου  τινδς  Αθηνάς  γνωρίζομεν,  δικαιούμεθα  να  συμπεράνωμεν, 
δτι  τα  πέταλα  εκείνα  προέρχονται  έκ  της  Νίκης  του  χρυσού  αγάλ- 
ματος. Έάν  λοιπόν  δεν  διέφερε  τδ  άγαλμα  τδ  έν  τω  Έκατομπέδω 
του  χρυσού  αγάλματος,  θα  ηναγκαζόμεθα  να  παραδεχθώμεν,  δτι  η 
αύτη  άρχη  έχρησατο  περί  του  αύτοΰ  αγάλματος  ποτέ  μεν  τω  έπι- 
σήμω  ποτέ  δε  τω  άνεπισημω  ονόματι. 

Έκτος  του  αγάλματος  του  έν  τω  Έκατομπέδω  μνημονεύονται  έν 
ταϊς  αΰταϊς  έπιγραφαϊς   και  ή  ασπίς  και  τδ  βάθρον.    Περί  τών  τριών 

θειμένη  ητο;  Δεν  είνε  πιθανόν,  οτι  η  στήλη  αΰ'τη  κυρίως  εις  τα  έν  τω  ΠαρΟενώνι  άνε- 
ρε'ρετο;  Εικάζω  λοιπόν  ό'τι  έπ' αΰτης  δπηρχε  και  λεπτοιχερη'ς  τις  περιγραφή  της  Παρ- 
θένου, ί'σως  και  τών  άνω  ειρώνων  « αριστείων  της  πόλεως».  ΌρΟώς  παρεττ(ρησε¥ 
ί|δη  δ  Κ(ΊΙιΙι•ι  ι  ΜίΙΙΙι.  V  α.  94  ),  δτι  ί]  περί  ης  6  λόγος  στήλη  μνημονεύεται  χαΐ  έν 
τω  ε:/;  χωρίω  του  Πλουτάρχου  (έν  τ.  βίψ  του  Περικλέους  κ.  Γ2):  «'(  »  ο;  Φειδίας  είρ- 
γάζετο  αέν  της  Οεοϋ'  το  /ρυσοΰ'ν  έοος  και  τούτου  δημιουργός  έν  τη  στη'λη  είναι  γέγρα- 
πται». 
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τούτων  πραγμάτων  παρατηρείται  συλλήβδην,  ότι  η  υπό  των  ταμιών 
γενομένη  έςέτασις  εύρεν  αυτά  σύμφωνα  προς  τα  εν  τη  στήλη  τη  /-/.λκη 
τη  εν  τω  Παρθενώνι.  Είνε  λοιπόν  βέβαιον  ότι  ή  ασπίς  /.αϊ  τό  βάθρον 
άνηκον  εις  τό  περί  ου  έπραγματ=ύθηυ.Ξν  άγαλμα. 

Έν  άναγραφαϊς  τισι  της  τετάρτης  έκατονταετηρίδος  μνημονεύονται 
μικρά  τίνα  τεμάχια  της  άσπίδος  και  του  βάθρου,  άτινα  όπως  τα  -■- 
ταλα  της  Νίκης  κεχωρισμένως  έφυλάσσοντο. 

Τα  χωρία  ταύτα  συνέλεξεν  ηδη  ό  ΚοΙιΙογ  ε.  ά.  Παραθέτομεν  άέ  κ' 
ημείς  αυτά  ενταύθα  δια  να  συμπληρώσωμεν  τα  περί  του  αγάλματος 
είρημένα. 

Εις  την  ασπίδα  αναφέρονται 

1.    ^.   Ι.  Α.  II      652    Β   στ.    1    κ.  έ.    (μεταξύ   των    επετείων 
του   έ'τους   399/8   π.  Χρ.) 
654      1)0  στ.    7    κ.  έ. 

660  στ.  53   κ.    έ. 

661  στ.  23   κ.    έ.  : 

Γοργόνειον  χρυσούν  ύπάργυρον  από  της  άσπίδος  της  άπό  του 
[εδους],  και 

5.  Ο.   Ι.  Α.  II   677   II   2   στ.    18   κ.  έ.    (του    έτους 

367/6   π.  Χρ.) 

6.  »         »         698  II   στ.    31    κ.  έ.    (του   έτους 

350/49  π.  Χρ.): 
Χρυσίον  έπίτηκτον  άπό  της  άσπίδος  σταθμόν  συν  τω  α  —  —  — 
Εις  δε  τό  ράθρον  αναφέρονται 

1.    0.  1.  Α.  II    652    Β   στ.    14    κ.  έ.   (του    έτους 

398/7  π.  Χρ.): 

τάδε  έπέτεια  παρέδομεν  χρυσίον  δ  Αριστοκλής  ό  άπο 

ης  άπηνεγκεν  τό  άπό  του  βάθρου  του  αγάλματος,  σταθμόν  Η  [ ] 

(έτερον  -/ρυσίον  ο  παρά  τω  χρυσο/όω  ευρέθη,  σταθμόν  ΝΙΟ), 

2*.  0.  Ι.  Α.  II  654  Ι»  στ.  6,  660  στ.  52,  66]  <Ι  στ.  22: 

Είλικτηρες,  δακτυλίω  χρυσώ  δύο,  διάλιθον,  χρυσά  ταϋτα  επί  του 
βάθρου  άστατα, 

3.    0.   Ι.  Α.   II  676  στ.  40  κ.  Ι.  : 

Κρανίδιον  μικρόν  άπό  του  βάθρου  παρειάς  γζ^η/;  έχον  κα;.  λόφον 
έλεφάντινον. 
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Περί   του   αύτοΰ   πράγματος   άναγινώσκομεν 

3*  0.  Ι.  Α.  II  701  II  στ.  60  κ.  Ι.,  703  στ.   10  κ.  έ.  : 

Κρανίδιον  μικρόν  έπί/ρυσον  από  του  βάθρου  παρειάς  ουκ  εχον' 
ττρός  τω  τοί/ω  τούτο  πρόσκειται. 

Μεταξύ  των  εις  το  εν  τω  Έκατομπέδω  άγαλμα  της  Άθηνκς 
ανηκόντων  πραγμάτων  συγκαταλέγει  ό  ΚϋΙΐΙθΓ  και  το  έν  0.  Ι.  Α. 
II  677  στ.  20  κ.  έ.,  698  II  στ.  34  κ.  έ.  (πρβ.  738)  μνημονευό- 
μενον  «έτερον  χρυσίον  έπίτηκτον  από  των  ακρωτηρίων)),  πιθανώτε- 
ρον  όμως  άνηκεν  το  χρυσίον  τούτο  εις  την  έν  τω  Έκατομπέδω  Νίκην. 

Έκ  των  ευτελών  τούτων  ειδήσεων  δεν  δυνάμεθα  να  σχηματίσωμεν 
τρανην  τίνα  ίδέαν  περί  του  αγάλματος.  Μανθάνομεν  όμως  δτι  και 
τοΰτο  το  έ'ργον  κατά  μέρος  τουλάχιστον  έκ  πολυτελούς  ύλης  συνί- 
στατο, αν  και  πιθανώς  ουκ  ολίγον  ήττκτο  του  έκ  καθαρού  χρυσού 
και  έλέφαντος  πεποιημένου  αγάλματος  της  Παρθένου.  Το  Γοργόνειον 
π.  /.,  πιθανώς  και  άλλα  μέρη  του  έν  τω  Έκατομπέδω  αγάλματος 
ήσαν  ύπάργυρα. 

Έργον  τών  περί  τα  τοιαύτα  ασχολουμένων  θα  είνε  ν'  έμβαθύνωσιν 
είς  το  ζήτημα,  τις  τών  ήμϊν  διασωθεισών  εικόνων  ή  τι  τών  γλυπτών 
έ'ργων  πιστότερον  παριστά  την  έν  τω  άρχαίω  ναώ  Άθηνάν,  ημείς  οε 
περιοριζόμεθα  να  παραπέμψωμεν  τους  άναγνώστας  είς  τά  ύπο  του 
Ιαίιη  έν  τη  διατριβή  Όβ  αηΐίηιιίδδίπιίδ  Μίηθΐ*ναβ  δίηπιίαοπδ  Αΐ- 
Ιϊοίδ  (Βοηηαβ  1866)  και  του  ΚιπΙλνϋη^ΙβΓ  έν  τω  Μ}ΐΗ.  ίβχ.  του 
ΒοβΰΙΐβΓ  Ι  σ.  687  κ.  έ.  γεγραμμένα  ως  και  τά  έν  τοις  Μίίΐΐΐ.  α. 
αΓθ1ΐ.  ΙηδΙ.  V  πίν.  V  και  έν  τη  Έφημ.  Άρχ.  1890  πίν.  1  δεδη- 
μοσιευμένα  ανάγλυφα. 

Είς  την  έν  τω  Έκατομπέδω  .Ιατρείαν  της  Αθηνάς  αναφέρονται 
οι  έν  ταϊς  έξ  ων  ώρμήθημεν  έπιγραφαϊς  θεσμοί.  Είς  την  αυτήν  λα- 
τρείαν  αναφέρονται  πιθανώς  και  τά  δύο  έν  τω  0.  Ι.  Α.  Ι  υπ  αρ. 
93  τεμάχια  επιγραφής  τίνος,  άτινα  φαίνονται  ότι  άντεγράφησαν  έκ 
παλαιοτέρων  θεσμών.  ΊΙ  έν  ταϊς  έπιγραοαϊς  ταύταις  άπαντώσα  μνεία 
τοΟ  άρ/αίου  ναού  αποδεικνύει,  ότι  τά  ύπο  τών  Πραξιεργιδών  (1)  πρατ- 

(1)    Ησύχιος  β.  λ.    Ποαξ'.εργίοαι•  οι   τό  άρχαϊον    ϊοο;   τί,;   'ΛΟηνά;    άαφιεννύντΞί, 
•..  τον  αυτόν  3.  λ.  Λουτρίδες.  , 

Πλουτ.  έν  -''■>  β.   του  'Λλκ.  κ.  3'ί:   ορώσι   δέ   τά  ϊργιβ  Πραξιεργίδαι.   ...  τον  τε 
;αον  καΟελοντε;  και  -<>  ϊοο;  χαταχαλύψαντβς. 
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τόΐΛενα  και  τα  έν  τω  Θαργηλίων,  τελούμενα  Καλλυντηρια  και  ΙΙλυν- 
,  τηοια(Ι)  συνεδέοντο  [/.ετα.  του  έν  τω  Έκατομπέδω  αγάλματος.  Τα. 
δε  έν  ταΐς  έορταϊς  ταύταις  εις  την  "Λγλαυρον  αναφερόμενα  ύπεμφαί- 
νουσι  την  στενην  σχέσιν,  έν  ή  το  ΈρέχΟειον  διετέλει  ττρός  τον  άρχαΐον 
ναόν(2),  προς  τον  όποιον  ώς  παράρτημα  τι  προσκεκολλημένον  ητονι 


Συγκεφαλαιοΰντες  τα  κυριώτερα  της  ανά  χείρας  διατριβής  πορί- 
σματα βλέποαεν,  δτι  το  Έκατόμπεδον  έν  μεν  τοϊς  παλαιότεροι;  χρό- 
νοις  ύπεοεΐνε  πάντων  των  λοιπών  έν  τη  'Λκροπόλει  οικοδομημάτων, 
έν  δε  τοις  μετά  την  άποπεράτωοιν  του  Παρθενώνος  /ρόνοις  έςέπεσε 
Βαθμηδόν  του  προτέρου  μεγαλείου.  Την  έν  τη  λατρεία  της  Άθηνδς 
θέσιν  του  αρχαίου  ναοΰ  οιεδεχθησαν  ό  Παρθενών  (3)  καλούμενο;  μέγας 
ναός,  το  θαυμάσιον  έργον  του  Ικτίνου,  καΐ  το  τα  «  μαρτύρια  της 
πόλεως»  έμπερικλεϊον  κομψότατον  Έρέχθειον (4),  το  δε  'Κκατόμπε- 
δον  αεταβεβλημένον  και  ηκρωτηριασμένον  εχρησιμοποιεΐτο  όπως  ή  εν 
τοις  Προπυλαίοις  πινακοθήκη  και  το  έν  '  Ολυμπία  "Πραιον  δια  την 
διαοΰλαςιν  τών  Ιερών  πραγμάτων  έν  οις  συγκατελέγετο  καϊ  αυτό  τό 
έν  τω  ναώ  άγαλμα. 

(1)  Πρβ.  Μοίϊΐπίδοη  ΗβΟΓίοΙ,  σ.  432  /..  Ι.,  Τδρ££βΓ  Λΐι.  Οθι&θεΙ.  σ.  133  *.  Ι. 

(2)  Περί  τών  προς  τους  Πραξιεργβας  σχέσεων  της  ίερείας  της  Πολιάδος  πρβ.  ^  Ι. 
Λ.  ΙΙ374,  Έ?.  άρχ.  1883  σ.  141. 

(3)  Ή  δια  τον  νοών  τούτον  7.?^σ'•>  Τί1>  ν'•  Τ0-'  χ»ριωτέροο  μέρους  αυτού*  πάραληφθβί- 
στ,;  ονομασίας  «Παρθενών»  χρονολογείται  πιθανές  ά-ό  τών  χρόνων  χαθ' οΟς  οίν 
άπήντα  πλέον  6  χυριολεχτιχώς  χαλόύμενος  Παρθενών  έν  το•;  έπισήμοις  έγγράφοις  τών 
ταμιών  και  τών  λοιπών  αρχών. 

(4)  Δεν  γνωρίζομβν  κχριβώς  ά-ό  τίνων  χρόνων  ο!  Αθηναίοι  άρχισαν  να  μεταχβ,ι 
ζωνται  την  επονομασίαν  ταύτην,  παραλαμδάνοντες  αότί-,ν  ξ/.  τοΟ  εν  αύτώ  οίχτ(ματος 
τοδ  Ερεχθέως,  ο;ά  τον  ναον  Ιν  φ  τό  άρχαΐον  δγαλμα,  τουτέστι  τό  διιπετίς  ίόανον  τής 
εκεί  /ατ'  εξοχήν  Πολιάδος  καλούμενης  "Αθήνας.  Ό  μέν  ΙΐϋφΓιΊιΙ  νομίζει  |  πρβ.  ΜΐΙΙΙι. 
(Ι.  αινίι.  ΙηδΙ.  Χ  1 1  σ.  190  χ.  Ι.)  οτ•.  ή  ϊν  τοΤς  τρισΐ  ναοΐς  λατρευομένη  θεά  δεν  τ,το 
οάνον  κατ'  ούσίαν  \  Πολιάς  άλλ'  εχαλεΐτο  χαί  γενιχως  οδτως  Ιν  πααι  ΐ 

ροί;,  δέν   συμβιβάζεται   δμως  \  γνώμη  αυτή  προς  χωρία  τινά,  ων  «ναφέρω  -.  /.  ττ,ν 
έν  Έφημ.  άρχ.  1884  σ.  167  κ.  '  ε««  («•  15  χ.  Ι.)  ν4  ι 

ό  λόγο,-  στήλη  « έν  Άχροπόλει  -αρά  τη  Πολιάδι  Άθην$  »  (  κα;.  χ  τώ 

ΔιΙ  τφ  Σωτηρι  χαί  τί|  Άθηνό;  τη  Σωτείρα»),  δρίζεται  δηλαδή  άχριβως  ή  Μσΐί  ίϊ|ί 
στήλης  (πρβ.'ϋ.  Ι.  Α.  II  332,  ΜΐΙΙΙι.  ιΐ.  απΊ).  Ι.  VIII  σ.  59  στ.  25). 
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Μετά  το  τέλος  της  επί  λίθων  δημοσιεύσεως  των  αναγραφών  δεν 
γίγνεται  πλέον  λόγος  περί  του  Έκατοαπέδου  εν  τοις  έπισηαοις  έγ- 
νράφοις  των  Αθηναίων  και  ώς  πιθανόν  θεωρώ  δτι  ό  [λεν  ναός  κατη- 
δαοίσθη,  ό  δε  /ώρος  έν  ω  ΐστατο  προσελήφθη  εις  το  τε'αενος  του 
Έρε/θείου.  Δεν  δυνάμεθα  ν'  όρίσωαεν  ακριβώς  πότε  συνέβη  τοΰτο, 
©αίνεται  όμως  ότι  ό  ναός  δεν  ύπηρχε  πλέον  έν  τοις  επί  Πλουτάρχου 
νρόνοις.  διότι  τοιουτοτρόπως  έςηγεΐται  εύκολώτερον  το  σφάλμα  του 
συγγραφέως  τούτου,  δστις  την  έπονομασίαν  «  Έκατομπέδον  »  έςέλα- 
βεν  ώς  έπωνυμίαν  του  Παρθενώνος.  Βεβαίως  δε  δεν  γνωρίζουσι  πλέον 
τον  άρχαϊον  ναον  ούτε  ό  Στράβων  ούτε  ό  Παυσανίας. 

Η.    Ο.    ί,ΟΙΠΝβ. 


ΑΌ  1.0008  Οΐ:θ8Ι)ΑΜ 

ΑϋΙΙ  ΟΕΙΛΛ  ΝΟΟΤΙϋΜ  ΑΤΤΙΟΑΚϋΜ 

ΑϋΝΟΤΑΤΙΟΝΕδ  ΟΚΙΤΙΟλΕ 


VII  (VI),  2,13  ώς  των  βλαβών  ίκάττο'.ς  -αρ'  αύτοΰς  γ'.γνοαενων 
και  κα6'  δρα.ήν  αυτών  άυ-.αρτανοντων  τί  κα!.  βλαπτομένων  και  κατά 
την  αυτών  διάνοιαν  και  θέσ-.ν.  Ιη  Ιΐΐδ  ΟΙίΓΥδίρρί  μμΊμ*  θεσιν  ΠΟΕ 
ΐηΙβ11β§Ό,  ΐηίβΠρ^ΌΐΌΐη  Οίλησιν,  ηιιοά  υοιΊηπιι  ιάβπι  ΓβΓβ  ναΐβί, 
ςιιού  ραιιΐΐο  αηΐβ  ροδίΐιιηι  ορμή. 

VII  (VI),  9,  1:  ()^ο^  /ν.ν  νίάβΒαΙυ,Γ  τηβηιοΓαΙη  άίξηα, 
(■«?///('  /τ8  ροΊ/ικυη  ριιτβ  ι•ι  νβηυ,Βΐβ  ηατταία  »•.  <).  *.  8ορίΙ>β 
νεηιΐΒίβ  βδΐ  (ΐ.  β.  νβηιΐ8ΐβ8ί)  ηαΓΓα(α.Υβτ\)\ιΐΏ  *ιιΙ>>ΐ;ιηΐί\ιιιη 
1ι.  1.  αΙ)βδδ6  ποη  ροίθδΐ. 

Χ.  22,  24.  Ηαβο  ΡΙαίο  (ΐ.ο.  φΐοβ  ίη  Οογ§Ϊ3  Οαΐΐίοΐβπι  <Ι<• 
ρΐιίίοδορίιϊίΰ  δΙικΠυ  ιΐϊδριιίαηίοιη  Ιϊιοΐΐ )  8ΐιΒ  ρβΓβοηα  ηιιίάβτη 
ηοη  ριοίχι.  δθίΐ  οαπι  ><ίιμι  ίηιηβη  ΐηΙθ11β§βηΙΪ£ΐθςαθ 
οοηιιηαηΐδ  £ΐ(1β  βΐ  οιιτη  φιιαάατη  ΐηάΪ88ΪιηιιΙαύίΙί  νεΗίαΙβ 
άΪ886ηιίί. 

Βίο  Π1)π.  ΗοιΊζϊιΐδ  αιιΐοηι  Βαίπιαβίατη  ΒβουΙιΐδ  βάκΐίΐ:  (•κηι 
ββηβιιβ  ΐατηβη  ίηΐβΙΙβεβηΐΐΒβ^υ,β  οοηι/ηηίδ βάβ,  ί.β.ουπι  Βάβ 
Ββηβαβ  ίηΙθ11β§βη1Ϊ96ςυθ  οοπιπιυηίδ ;  φι&  \ *ί Ί >;ι  βί  <μι;ιιπ  οοηΐί- 
ιπίιΙ  .Μ•ιιΙ(ΊΐΙϊ;ιιιι  1ι;κ'(•  881 :  φΐ&θ  ΡΙδΛΟ  <Ι•'  ρΙΐΐ1θ3θρ1ΐΪ2Β  Βΐΐκΐίο  <ϋ*- 
ΒβΓυίΐ,  δΐιηΐ  ψιπίί'ΐη  <ι\  ΐιηρι•<>Ι>;ι  ρθΓ80Π3  <1ϊ<•ΐ;ι.  ίΐ;ι  Ι;ιηπ•ιι  <1ϊ<Ί;ι 
βυηΐ  ιιΐ  \ο1μί  ββοδαπι  αίφΐε  ίηΐβΐΐβ^βηΐίαπ]  ////<■///<■/■  βχριίπι&ηΐ 
ί.  ι\  ηΐΐιΐΐ  ιη  Ιιίδ  θδΐ  (ριίη  <μιί\ι>  γ  νο1$0  ίΐ;ι  μίιΙκιΙ  ;ιΙ<|ΐι<•  ϊιι- 
ΐιΊΚ'^αΐ.  Αι  φΐ3Β  Ιαιίδ.  φΐ&ββο,  ββΚ,  βί  βαίυβ  ββηίβηΐίαπι  ίΐβ  Ιαα« 


664  ΑϋΝΟΤΑΤΙΟΝΕδ    0Κ1ΤΙ0ΛΕ 

άβδ,υΐ  βαηι  άΐοαδ  α  νο1§ί  ορίηίοηίηυδ  ηίΐιίΐ  (ϋίΤβιτβΡ  Εηυΐάβιη , 
ΟβΠϊιιΐϊΐ  δοπρδίδδβ  ριιΐο :  οιιηι  80/ΐ8ΐι  ίηΙβΙΙβξβηΐίΑοΊΐβ  οοηι- 
ιηιιηίβ  νίΤΛΕ,  ςυϊηυδ  οοη§ΓυυηΙ  ηυα3  δβουηΐιιΐ':  βΐ  οιιηι  φια- 
άαηι  ίηάΪ88ΪπιιιΙαοίΙί  νβΓΪΙαίβ,  βΐ  ςυ*  δηρΓα  (§2)  άίοΐα  δυηί: 
βχ  ρβΓΒοηα  ίμάάβηι  ηοη  §ηινί  ηοαιιβ  ίάοηβα,  νβτβ  Ιαιτιβη 
ίη§βηυβ  η  υ  β.  νβιΊ)α  οιιηι  ββηειι  βίο.  δΐ^ηΐΓιοαηΙ  φΐθ(1  ηο* 
ηυηο  άίοίηΐυδ  μετά  πρακτικής  σκέψεως. 

XII,  8,  1  (ϋδδβηδβπιηΐ  δκρβηυιηβΐΌ  άβ  γ.  ρ.  βί  βα  \8Ϊνβ  φΐΆ 
αΐία  γθ  ηοη  αιηίοΐ  ίυβΓυηΐ. 

δοποβηάυπι  νίάοίυΓ  δί  όρια  αΐία  νβ  ΐ.  β.  είτινι  και  άλλω. 
δβηίβηΐΐα  βηΐηι  βδΐ:  βα  ηιαχίιηβ  γθ  Γαοΐί  δυηί  ΐηΐιηΐοί.  δί  ΟβΙ-' 
Ιίυδ  (ΙιιηίΙαδδβϊ  Ιιαοηβ  αη  αΐϊα  άε  οαυδα  ίηίβρ  δοίρίοηβιη  βί 
ΟίΓαοοΙιυηι  ΐηίηιίοΐΐΐο!  ΐηΙβίΌβδδΐδδβηΙ,  Γβηι  δΐηιρΙίοΐίβΓ  ροδυΐδδβΐ, 
οαηδαιη  ρΓϋβΙβπίδδβί,,  ουίυδ  πιβηΐΐο  αα1  Γβηι,  ηυαιη  ηαιταΐυπι* 
βραΐ,  ηοοβδδαπα  ηοη  θδδβΐ.  Οιιπι  υογο  βί  άβ  οαυδα  οοηδΙαΓβΙ, 
βαηι  δίίβηΐίο  ρΓ36ΐβΠΓβ  ηοΐιιίΐ,  υηάβ  β§τβ§ίυ8  ϋίοππη  υϊγοπιπι 
αηίπιυδ  βΙυοβΓβΙ,  ηυί  ηυΐΐο  ρπναίο  οάίο,  ρυηΐίοί  ΙαηΙυιη  οοιη- 
ιηοάί  οαυδα  Ιαηίαδ  ίηΐβΐ'  δβδβ  ίηίιηίοίΐίαδ  βχβΓουίδδβηί. 

XII,  13,  3.  8ί  αιιί  άβ  νβίβνβ  .  .  ίυ,Γβ  α  η  Ι  νβοβρίό  αιιί  οοη- 
ΐΓονβΓβο  βί  αηιοί^ιιο  αιιί  ηονο  βί  οοη8ίίίιιίο  άΪ8οβηάιιηι  68- 
8βί,  Ί88βηι  βίο.  Υβίιΐ8  ίυδ  ίάβιη  βδΐ  θ|αοά  Γβοβρίιιηι.  ορρο- 
ηίΐαΓφΐβ  ηονο  βοάβηι  ηιοα!ο  ηυο  νβββρίιιηι  ορροηΐίυΓ  βοηείί• 
ΐιιίο.  δοι-ίοβ  ί§ίίυΓ:  ΑΟ  Γβοβρίο  ρΓΟ  βο  ς.  β.  ΑΌΤ  Γβοβρίο. 
Ιΐα  οοηοίηηίΐαίβηι  ηυοομίθ,  ουίυδ  δΐυάίοδίδδίιηυδ  βδΐ  Οβίΐίυδ, 
ΟΓαΐΐοηί  ΓβδΙίΙυβδ.  Κβδροηα'βόυηΙ  οηΐιη  ίηΙβΓ  δβδβ  νβίβΓβ  αο 
Γβββρίο  βί,  ϋοηίΓονβΓδβ  βί  αηιοί^ιιο  βί  ηονο  βί  οοπ8ίίίιιίο. 
0οη8ίίίαίαηι  οιιίβηι  ίυδ  βδΐ,  ηυοα1  οοη8ΐίίιιίΐοηίοιΐ8  ρπηοίρα- 
Ιίηυδ,  ηααδ  νοοαηαηί,  οοηΐίηθίυι*. 

XIII,  15,  4.  0βη8οη>8  ;ιν/ιι Ε  /ίο//  βοάβηι  η>μ<ιηΙιπ•  <π/.ψι- 
ϋίο  αίααβ  οοη8ΐ/ί(•χ  <■/  ρηβίΟΓβδ. 

Ι11υ(1  θΒφΐιβ  ψήά  &'ώ'ι  νβΐίΐ  ηβδοίο.  Νβςυβ  οηΐιη  αΐϋ  ιηα^ΐδίΓα- 
Ιυδ  δαρΓα  οοηιιηοιηοΓίΐΐΐ  δυηί,  ηυΐ  χφαβ  αο  οβηβοΓββ  ηοη  βοάβηι 
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ΐΌ^βηΙαΓ  αιΐδρίοΐο  αίΓμιβ  οοηδίιΐβδ  βΐ  ρπΕίΟΓβδ.  ΑρβΓίυιη  βδΐ  ϊ§ί- 
Ι ιιι*  ηοη  ιντμιΕ  δοηύβηάυιη  βδδβ,  8βί1  ινηιιΟ.  Τυιτι  δβηΐεηΐίαβπΐ: 
ααδρΐοίιιηι  οβηδΟΓίιηι  ;π/ιιιι/η  θδΐ  αΐηυβ  οοδδ.  οί  ρκεΙΙ.  (ηαο(1  νβ- 
Γυιη  βδΐ;  πιαχίηια  βηίηι  οιηηΐιιπι  ίΐίοπιιτι  ααδρϊοία  δαηΐ)  αϊ  ηοη 
ίάβηι;  Ηβο  (\ηοΑ  οοη1β§υΰ  ηοη  δυηΐ  οβηδοΐ'βδ  οοηδίιίαιη,  αϊ  ρΓ36- 
ίΟΓβδ  οοηδαίιιηη  βιιηΐ,  αϊ  Ιιοο  βοάβηι  οαρίΐβ  ραυίΐο  δυρι*α  (1ο- 
οβηιιιΐ'. 

XIII,  26.  4.   5«  «/ιιι/Ί/χ  .  .  αηζίοίτα    νβΐ  αλ,αίιιβ  ηζαεηϊιι 

ΛΎ7/7;<7.ν.  ιιηυιη  ί /αβίίο  (.ιΊη'ηιιιηι.  8ΐη  νβτο  «/■//  ηκι^πϋη 
(ί/ιίί  αηιίϋϋ»  ααχιι  ιηιιΐιίΐιιιΐΐηΐχ  Γββίο,  (ιιηι  αηΐβ  ί  8ογϊ- 
ϋβηάηηι  βτίί. 

ΕΙ  δβηίβηίία  οΐ  ορροδίΐιπη  π  η  ιιηι  (ΙοοβΙ  ρι•ο  βο  ς.  β.  αηΐβ 
δθΓΐΐ3βηάαηι  βδδο  αΣ,ΤΕΗΙΙΜ. 

XIII,  28,  4:  (ιηβηδ  νίπ  ρι*υάβηΐίδ)  6886  ά6ΐ)6ΐ  6Τ6οία.  αι- 
ώια,  8ΐ6ρΙα  8θΙίιΙι'.  βχρβάίΐα,  ία  πι  δοΐΐϊοίΐίδ  ηιιηΐί/ιιαηι 
βοηίνβηβ,  ηιιχί/ιιαηι  αοίβηί  8ΐιατη  //6οί6Π8  6ΐο. 

δοπ1}β  βΐ  άΐδίΐησιιβ  δίο:  βχρβάίία  Ι  Ν  8οΙΙίοίΐί8.  ιιιιηι^ικιηι 
βοηίνβηβ  6(σ.  ΙΙΙ  ηιιηο  βιΙίίυΓ,  βΐ  ίαηι  οΐίοδυηι  βδΐ  βΐ  ηιβηδ  άί- 
(ίίίιιι-  8οΙΙίοίΐί8  Ιαηίητη  ι•(•Ι>ιΐ8  οοηίνβΓβ  ηοη  (1οΙ)6γο,  Ιαιηο,ιιαητ 
οιηηίηο  ρι•ϋάβηΐίδ  \ίι•ϊ  ιηβηίβηι  ηΐΐο  ίβιηροιν  οοηίνβΓβ  άβββαΐ. 
ΟοηίΓΕ  β  χ  ηοδίΓα  δβπρίιπ'α  αρίίδδίπιβ  οοιηροηηηΐιιι•  βχρβάίία 
βΐ  ίη  8θΙΙίοίΐΪ8  π'ΰιιχ.  Ιιίδ  βηίιη  ιηαχίηιβ  Γβηιι*  ίηιρβιΐίΐιιι•  ;ιΙ(*ϋβ 
αάβο  ορρπππίηΐ'  δίαΐίοπιιη  ηιβηδ.  βοηΙι*α  ρπαάβηΐίδ  νίπ  ίη  ηίδ 
βΐίαπι  Γβοαδ  Ιίοβπιιη  ■ιίςυβ'βχρβά'ΐΐιιιη  οοηδίΐίυιη  681. 

XIII.  31  (30).  6.  Τιιιιν  αΐίίδ  <>ιΐ«ηι.  ι/ι//  ίί>Ί  αάβΓαηί .  βοηχ- 
ρΙιιΗΒΐίΒ  ΐιΐνηι  οοιηρΓΟοαηΐίοιίδ  άββίάβΓαηίφιιεαηβ  ηοοί- 
ρϊί  α  ηΐ6  Ιίύηιηι  βίο. 

ΡοΓίαδδβ  δβποβη'Ιηηι  ββΐ  οοηρΓβοαηίώιΐ8 .  λ;ιιη  βηίχίε 
οηιηίιιηι  ρΓβθίί>α&  οριΐδ  6Γ3.1,  αί  ίΐΐ*1  ηι-ιμίδίβΐ'  ρϋάθΓβ  ΟΟίΜΛαβ 
Γβηι,  βιιί  δβ  ραινιη  ηοη  βδδβ  δβίπΊ.  ΒΙΐβοίρβΓΘΙ. 

XIV,  7,  13:  βίαιη  ίη   ιώ  {δοίά)  ψν«  /»>-  βΐ&ΐίοηβα* 

ι   ■  . 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.   Β'.  Ηό 


Β  6 β  ΛΠΝΟΤΑΤΙΟΝΕδ    €ΜΊΚ/Ε 

Ρ,6Γ6ΠΙ    άί80688Ϊθ    €8861    1160688αΓΐα.     ΡγΟ    60•^•  6.   βΙαίίοΠβΠΙ 

αΐΐθΐ'α  γ  αάοϋΐΒ  νβίαΐίοηαη  δοπρδϊί  ΗθΓίζίιΐδ.  (|υο  ΐΒΠίβη  ίαοΐο 
ηοηάαπι  νβΐ'Β  Ιβοΐΐο  αρραΓβί,  οιπηία  θηΐιη  Βοία  Γβίαίΐοηβ  αηΐβ 
ηαϋΐΐα  ΓιυηΙ.  8οπΙ>6η(1ιιπι  ί^ΐΐαΓ:  ρβτ  νοξαίιοηβηι  ΐ.  θ.  ρετ 
ϋϊηξίιίοπιηι  86ηί€ηίία8  6.νηιιΪ8ΪΙα8,  (μιοά  Γθ§αη(1ο  βΐ.  Ναηο 
δβηΐεηΐΐα  αρβι-Ια  βδΐ.  Αΐΐ  βηίπι  Οαρίΐο  βΐίαπι  οιιηι  δίη^υΙοπίΓη 
δβηίβηΐίίϋ  ΐΌ§αΙΰε  δίηΐ,  υΐ  άϊδοβδδΐοηο  δυρθΓδβάβπ  ροδδϊΐ.  ίαιηβη 
(ΙϊδΟθδδΐοηβπι  βδδβ  ηεοθδδαπαπι,  υί  ιαίαπι  δΐΐ  δοΐυπι. 

XVII,  6,  11:   ίρ8α  βηίπι  8ΐιηΙ  ρβτ  8β8β  βνϊάβηΐία  βΐ  ηιιοά 
α  Υ  ει  νιο  άίοίΐιΐΓ  61  α  ποΗβ.   (^ιιοοΐ  ιιΐηιηι  6Γ§ο  νίάβΒϋιΐΓ 

61ΐί(μΐ6  ί>6ΓΪΚ8,   60   ιιΙαίιΐΓ . 

.  Αΐίβηιιη  ίμιοά  βχ  αΐίθηηα  δβάβ  ίη  δυ&πι  Γβδίϊΐιιβηάυηι  6δΙ.  δΐο 
βηίπι  δΟΓίρδθΐ'αΙ  Οβίΐίϋδ:  βί  ψιοά  α  Υεηίυ  όΐνίΐιΐΓ  61  ηυοά 
α  ηοδΐ8.  [/ίηι/η  6Γ§ο  νίίΙεύίίιΐΓ  οιιίφΐ6  ν6/'ίιΐ8,  60  ηΐαίιιν. 

XVIII.  71,  5  :  οίνϊΐαΐ6ηι  61  ρΓΟ  Ιοοο  61  ορρϊάο  61  ρνο  ίιυβ 
ψιοίμΐί >  [οηιηΐιιηι]  6ί  ρτο  Ιιοηιίηιιιη  ηηιΐΐίΐιιάίηβ. 

ϋθΐβ  οιηηίιιηι,  (\\χοά  ηίηϋ  βδΐ  ηίδΐ  δ'.ττογοαοία,  Γ|υαπι  νοο&ηΐ, 
βΐαδ  (}•  β.  Ιιοηιίηιιηι . 

XX,  1,12:  ίμιοά  νβιν  άΐχί  6886  (μικάωη  ίηχρεηάΐο  ηιοΐ- 
1ΐοι*α,  ηοηηβ  ίίΰί  (μιοίμιο  νίάβΙυ,Γ  ηίτηΐΒ  6*86  άίΐιιΐιιηι, 
ψωά  Ίΐα  άβ  ϋιίιιι-ϊα- ροβηΐβηάα  80'ϊρΐιιηι  68ί? 

(2ιΐ3Β  ηϊιηίδ  ηιοΙΙία  ΐ.  β.  οίθηιβηΐΐα  δαηΐ.  βα  άΪ88θΙιιία  Ι^-α- 
Ιϊηβ  (ΙίουηΙαΓ,  ηοη  άϋιιία.  Ιΐαςυβ  Οβίΐίυδ  φίοςυβ  δοπρδίδδβ 
νίάβΙαΓ  άΪ88οΙαίιιηι . 

Σπτρ.   Βάσης. 


ΠΡΑΚΤΙΚΑ 

ΤΗΣ  ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΗΣ  ΕΤΑΙΡΕΙΑΣ 


Συνεδρία  ΙΖ'.   (τη  10  Δεκεμβρίου  1889). 

Ό  εταίρος  κ.  Δημήτριος  Λ.  Ι\\όνστας  άναστας  προε'τεινεν,  Ίνα  ή  επι- 
στημονική Εταιρεία  φόρον  ευγνωμοσύνης  άποτίνουσα  επιτέλεση  πολι- 
τικον  μνημόσυνον  υπέρ  του  άοιδίμου  0.  Ο.  Οθ1)6ΐ.  Τήν  πρότασιν 
προθυμότατα  οι  εταίροι  άποδεξάμενοι  παρεκάλεσαν  το  προεδρεΐον  νά 
όρίση  την  ήμέραν  της  τελετής,  τον  δε  πρόεδρον  κ.  Κ.  Κόντον  να  είπη 
τον  προσήκοντα  λόγον.  Ό  κ.  Πρόεδρος  εύγνωμόνως  άποδεζάαενος  τήν 
έντολήν  έζήρε  δι  εκφράσεων  συγκινητικωτάτων  τάς  μεγάλας  προς  τα 
ελληνικά  γράμματα  υπηρεσίας  του  αείμνηστου  και  οιλτάτου  αΰτώ  δι- 
δασκάλου. 

Μετά  ταύτα  άναστάς  ό  εταίρος  κ.  Χαραλάμπης  Λιοσκορίδης  ειπεν 
Επειδή  εις  την  Βουλην  υπεβλήθησαν  εκπαιδευτικά  νομοσχέδια,  μετχρ- 
ρυθμίζοντα  το  ύοιστάμενον  έκπαιδευτικον  σύστημα,  νομίζει  ότι  καθή- 
κον έχει  ή  επιστημονική  Εταιρεία  νά  έπιλάβηται  της  μελέτη:  των 
νομοσ/εδίων  τούτων  και  άποφήνηται  περί  αυτών  γνώμην  διότι  αύτη 
περιλαμβάνουσα  εν  τοις  εταίροις  αυτής  τους  πλείστους  των  ανδρών, 
οίτινες  δύνανται  και  οφείλουσι  νχ  έςενέγκωσι  γνώμην  τ.ιζ:  ί/.-χ:Ι)ζ^- 
τικών  πραγμάτων,  είνε  άρμοδιωτάτη  προς  συζήτησιν  τών  νομοσχε- 
δίων τούτων  και  προς  ύποβολήν  τών  πορισμάτων  αυτών  τοις  αρμό- 
διοι;. ΊΙ  πρότασις  έγένετο  ομοθύμως  δεκτή  /.χ:  συν-ζητήθη  Οπό  τών 
εταίρων  ό  κατάλληλος  τρόπος  προς  άποτελεσματικήν  του  πράγματος 
έςέτασιν,  ανετέθη  δέ  τω  προεδρείω  ίνα  κανονίση  τχ  της  εργασίας 
ταύτης. 


668  ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΕΙΣ 

Μετά  ταΰτα  ό  πρόεδρος  κ.  Κ.  Κόντος  άνέγνω  έν  Βίω  Άράτου 
υ— '  ανωνύμου  γεγραμμένω  (Βιογράφ.  Οΰεστερμ.  σελ.  59,4)  «τινές 
των  αταλαιπώρως  προσερχόμενων  ταϊς  ίςηγησεσιν  »  αντί  τοΰ  ά.-τα- 
.Ιωτ/ρως'  πολύν  δ '  έποιήσατο  λόγον  περί  τε  του  επιθέτου  ταλαίπωρος 
/.α!  τών  έξ  αύτοΰ  παρηγμένων  ταλαιπωρώ  και  ταλαιπωρία  και  περί 
τοΰ  μετά  τοΰ  άποφατικοΰ  Α  συγκειμένου  αταλαίπωρος  και  τοΰ  εξ 
αύτοΰ  γενομένου  επιρρήματος  άταλαιπώρως . 

Μετά  τον  κ.  Κ.  Κόντον  ό  κ.  Γ.  Κρέμος  έποιήσατο  λόγον  περί 
παριστορηιιάτωτ  έν  τνί  ιστορία  και  ύπέδειςεν  ότι  τοιαΰτα  ύπάρχουσι 
και  έν  τω  βίω  Ίουλιανοΰ  τοΰ  παραβάτου. 

Τελευταίος  ό  κ.  Γ.  Παπαβασιλείου  άνεκοινώσατο  τοις  έταίροιςτινάς 
αύτοΰ  διορθώσεις  χωρίων  τών  ελλήνων  τραγικών,  α'ίτινες  κατεχωρί- 
σθησαν  ήδη  έν  σελ.  249. 

Συνεδρία  ΙΗ'.   (τη  14  Ιανουαρίου  1890). 

Ό  εταίρος  κ.  Ί.  Κοφινιώτης  έςέθηκε  τάποτελέσματα  της  ύφ'  αύ- 
τοΰ γενομένης  ανασκαφής  επί  τοΰ  δρους  Λυκώνης  ώδε" 

Το  θεοπρεπές  δώμα  της  "Ηρας,  το  "Αργός,  ή  κοιτίς  αύτη  τών  μύ- 
θων και  παραδόσεων,  εϊ  και  περικυκλοΰται  υπό  πολλών  και  αρχαίων 
άκμασασών  πόλεων,  ει  και  περιβάλλεται  ύφ'  όλης  της  ήπιότητος  και 
ευκρασίας  τοΰ  κλίματος  και  της  θωπείας  τών  ηλιακών  άκτίνων,  δυσ- 
τυχώς είνε  το  όλιγωτερον  έςερευνηθέν  και  έςετασθέν  έδαφος  της  Ελ- 
λάδος. Άλλ'  ήμεϊς  όφείλομεν  νά  έςερευνήσωμεν  το  πάτριον  έδαφος, 
ίνα  φέρωμεν  εις  φώς  πάν  ό,τι  ό  χρόνος  συνεκάλυψεν.  Εκ  της  αρχής 
ταύτης  Ορμώμενος,  της  συμφυούς  μάλιστα  προς  ο  άνέλαβον  έργον, 
ΟΥ)λ.  την  συγγραφήν  της  ιστορίας  τοΰ  "Αργούς  άπο  τών  αρχαιο- 
τάτων χρόνων  μέχρις  ημών,  έκ  της  άρχης  ταύτης,  λέγω,  ορμώ- 
μενος ένόμισα  άναγκαιοτατον  νά  διατρίψω  όσω  το  δυνατόν  έπιμελέ- 
στερον  περί  την  τοπογραφίαν  της  χώρας,  διότι  άνευ  της  άκρίοοΰς 
>η;  του  τόπου,  ένθα  έδρασεν  ό  άργεϊος  λαός,  δεν  Βά  είνε  δυνατόν 
να  κατανοήσωμεν  τον  βιον.  τόν  χαρακτήρα,  τά  ήθη  και  έν  γένει  την 
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κοινωνικην  και  πολιτικών  κκτάστασιν  δεν  εινε  δε  χγνωστον  εις  όύ- 
δε'να,  δτι  μεγάλην  ροπην  έχει  έ-;.  της  δ-.α-λάσεως  το0  χαρακτηρος 
καϊ  επ1  αυτού  ετι  του  τρόπου  του  πολιτεύεσθαι  η  γεωγραφική  Οε'- 
σις  κράτους  τινός.  Το  "Αργός,  άν  και  κατά  τον  Παυσανίαν  ητο  /."/- 
τάμεστον  ναών,  ίερών,  γυμνασίων  και  διαφόρων  χλλων  χζιολογωτά- 
των  έργων  της  τε'/νης,  ελάχιστα  όμως  γνωρίζομεν  περί  αυτών  καϊ 
διότι  ή  σημερινή  πόλις  έκτίσθη  έπ ϊ  της  αρχαίας  και  διότι  ά-ό  του 
Βελή  ττασσά  καϊ  εντεύθεν  ουδεμία  ανασκαφή  έγένετο.  ΈττιΟυμών  να 
εξακριβώσω  και  να  -ροσδιορίσω  έ-αρκε'στερον  την  θέσιν  τών  ύτό  του 
ΙΙαυσανίου  άναφερομε'νων.  -ροσε'τι  δέ  και  την  θέσιν  τών  ττολλών  αρ- 
γολικών πόλεων,  τών  χερΐ  τό  "Αργός  κειμένων,  επεχείρησα  πολλάς 
έκδρομάς  ,  ών  τα  αποτελέσματα  θα  ανακοινώσω  χλλοτε.  —  ή- 
μερον  μόνον  αρκούμαι  να  καταστήσω  γνο>στά  προς  υμάς  τα  αποτε- 
λέσματα της  ανασκαφής  έπί  του  δρους  Λυκώνης.  Τό  όρος  τούτο  τό 
ΰτό  τό  Άρτεμίσιον  έκτεινόμενον  και  μετά  της  Λαρίσης  τη:  ακροπό- 
λεως του  Αργούς  δι'  ες  επαλλήλων  μαστοειδών  αναδιπλώσεων  ένού- 
αενον  ύψοϋται  προς  δεξιάν  της  όδου  της  άγούσης  ές  Αργούς  εϊς  Τε- 
γέαν.  Τό  πάλαι  ήτο  κατάφυτον  εκ  μεγαλοπρεπών  κυπαρίσσων,  νυν  δε 
διατηρείται  αγρία  τις  άττιδε'α  ε•ς  δηλωσιν  της  διάφορα:  του  πολιτισμού* 
του  άρναίου  προς  τον  νεώτερον.  Άπό  τών  προπόοων  6ε  μέχρι  της 
κορυφής  ευρίσκει  τις  συντρίμματα  κεράμων  και  αγγείων.  Κατά  τον 
Παυσ.  2,  24,  6,  ί>~τιγ/ίν  επί  του  όρους  τούτου  Ιερόν  της  όρθιας 
Αρτέμιδος  και  αγάλματα  'Λ-όλλωνος,  Λητούς  και  Αρτέμιδος  εκ 
μαρμάρου  λευκού  έργα  του  Πολυκλείτου.  Πάντες  οί  περιηγηταΐ  Ιπα- 
ναλαμβάνουσιν  αΰτολεςεϊ  ταύτήν  την  περικοπήν  τού  περιηγητου  /<•>- 
ρις  να  προσθέτωσί  τι  νεώτερον.  'Λλλ  "ημείς  επιθυμούντες  να  μάθω- 
υ.εν,  άν  τα  υπό  του  είρημένου  συγγραφέως  εϊνε  άληθη,  πολλάκις  χνέ- 
βημεν  εις  τό  όρος  τούτο  αναζητούντες  το  ίερόν.  Κατά  τίνα  08  τών  αρ- 
χαιολογικών τούτων  εκδρομών  έτϊ  τού  δρους  τούτου  άνεύρομεν  <•>μα- 
λισμένην  καϊ  επίπεδον  θέσιν  άξιοθαύμαστον  χληθώς'  διότι  Ιντευθεν 
Βλέπει  τις  όλον  το  άργολικον  πεδίον,  τάς  πολύχρυσους  Μυκήνας, 
το  Ήραΐον,τήν  άκρόπολιν  του  Άργους,την  σημβρινήν  πόλιν,το  Ά 
/ναϊον  όρος.  την  τβιχιόεσσαν  Τίρυνθα,  τον  χώρον  της  Λέρνης,  τον 
Έρασΐνον  ποταμόν.καΐ  το  πανόραμα  του  αργολικού  κόλπου.  Ενόμισα 
δε  δτι  '--'.  τη:  λαμπράς  ταύτης  θέσεως  θά  εκείτο  το    ιίρημ  )όν. 
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Ευτυχώς  την  είκαζαν  μου  ταύτην  έπίστωσεν  ή  αδεία  του  Ύπουρ"- 
'είου  γενομένη  ενταύθα  ανασκαφή,    Ιδού  δε  το  σχεδιογράφημα. 
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Οί  θεμέλιοι  λίθοι  της  βορείου  πλευράς  άποτελουσι  τοΐχον  12  30/10ο• 
έκ  του  μέσου  επεκτείνεται  προς  τα  έξω  έτερος  τοίχος  4  20/,00ί  κα'• 
καταλήγει  εις  γωνίαν  ακολουθούσαν  νε'αν  γραμμήν  τοίχου  1  60/ι00  μ• 
συγκειμένου  έκ  δύο  λίθων.  Ή  ανατολική  πλευρά  εκτείνεται  εις  980/100, 
άλλα  κατά  το  6  υ-,  εκτείνεται  εσωτερικώς  τοίχος  ενός  μέτρου  τείνων 
νά  συνδεθή  μετά  τής  δυτικής  πλευράς.  Έν  τω  μεταςύ  υπάρχει  χώ- 
ρος κενός  ,  μεθ'  ον  αναφαίνεται  πάλιν  σειρά  τοίχου  συνδεομε'νου 
μετά  της  δυτικής  γωνίας.  Ή  δυτική  πλευρά  έχει  τοΐχον  ομοιον  προς 
τον  τής  ανατολικής  συγκείμενον  έκ  μέτρων  εξ.  Έπί  του  μέσου  τής 
δυτικής  πλευράς  εσωτερικώς  εκτείνεται  τοί/ος  3  ή  4  μέτρων,  όστις 
/.άμπτεται  κχΐ  συνδέεται  μετά  τής  βορείου  πλευράς.  Έπί  του  διαμε- 
ρίσματος τούτου  υπάρχει  ψηφιδωτον  έδχοος.  ου  το  ήμισυ  σύγκει- 
ται έκ  μικρών  ψηφίδων,  το  δε   έτερον  ήμισυ  έκ    μεγάλων.    Τοΰτο  εΐνε 
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βεβαίως  ρωμαϊκών  χρόνων.  Οι  λίθοι  δε  του  περιβόλου  είνε  άλλοι 
μέν  άξεστοι,  άλλοι  δέ  καλώς  εξειργασμένοι.  Είνε  δε  οί  έξεσμένοι  σχε- 
δόν ισομεγέθεις  έχοντες  μήκος  1  10/ι00,  -λάτος  \  0  °/0.  ύψος  35  °/0, 
θ1  δέ  άξεστοι  ποικίλλουσι  κατά  το  μέγεθος,  και  άλλοι  μεν  εχουσι  [Αη- 
χος 20  %>  πλά^ος  85  °/0'  *αί  ύΨ0<ί  50  %'  άλλ°ι  70  °/ο  Ρ>*°«< 
40  °/0  πλάτος,  άλλοι  επιμήκεις  δντες  εχουσι  μήκος  1,60  °/0,  πλά- 
τος 50  °/0,  καϊ  40  °/0  πάχος.  Έκτος  των  θεμελίων  λίθων  άνευρέ- 
θησαν  εκ  του  άρνιτεκτονικου  κόσμου  άνθεμωταί  κεραμίδες,  τει/άνια 
έκ  της  στεφάνης,  ελικοειδή  κοσμήματα,  λεόντων  κεφαλαί,  (όνάλλαι  μίν 
έ;  όπτής  γης,  άλλαι  δε  έκ  λευκού  μαρμάρου.  Τα  πλαστικά  ευρήματα 
κατ'  αριθμόν  μεν  είνε  ολίγα  συντρίμματα  μαρμάρινα  πτυχών  μεγάλου 
αγάλματος,  τεμάχιον  βραχίονος,  τεμάχιον  μηροΰ,  άλλ'  είνε  αξιο- 
σημείωτα ,  διότι  ταύτα  πιθανώς  άπετέλουν  μέρος  ένος  έκ  τών 
τριών  αγαλμάτων  η  του  Απόλλωνος  ή  της  Λητούς  η  της  Αρτέμι- 
δος, άτινα  έ'ργα  οντά  του  ονομαστού  Πολυκλείτου  ετέθησαν  /.ατά 
τον  Παυσανίαν  επί  του  ίεροΰ.  Ταύτα  τα  συντρίμματα  είνε  έκ  λευκού 
μαρμάρου,  έξ  ου  κατεσκευάτθησαν  τα  αγάλματα  τών  θεών.  Προς 
ανατολάς  άνευρέθη  άγαλμάτιον  γυναικεΐον  20  °/0  ύψους  ,  άνευ 
μεν  κεφαλής  και  χειρών  και  ποδών,  άλλα  καλλίστης  τέχνης. Άνευρέ- 
θησαν  προς  τούτοις  και  τρία  νομίσματα,  έξ  ων  τά  δύο  φέρουσιν 
επί  μεν  της  μιας  προσόψεως  προτομήν  του  αύτοκράτορος  Κωνσταν- 
τίου του  Β' (337-361  μ.  Χ.)  και  έπιγραφήν  Οοιιιπιιι*  πο*Ιθγ  Οη- 
δίαηΐίΐΐδ  ρίΐΐ8  ίβΐϊχ  Αΐΐ£ΐΐδΙιΐ8,  Ιπ\  δέ  της  ετέρας  εικόνα  αύτοκρχτο- 
ρος  καταβάλλοντος  άσπιδοφόρον  παλαιστών  κα;.  δ-.ά  του  δόρατος  πλήτ- 
τοντος. Έπί  της  ετέρας  ταύτης  προσόψεως  υπάρχει  ή  έξη:  επιγραφή 
ίβΐΐχ  ΙθίΤφΟΠίιτί  ΓΟραπίίίο.  Το  τρίτον  δέ  νόμισμα  φέρον  ίπϊ  της 
μιας  προσόψεως  τύπον  δένδρου  εικάζεται  ότι  είνε  του  καίσχρος  Γετ* . 
δς  είνε  γνωστός  υπό  το  δνομα  Λούκιο:  Σετττίμιος  Γέτας.  Ούτος  τ'Ο 
υιός  του  Σεπτιαίου  Σεουήρου,  άκμάσαντος  τό  11)3-210.  Έκόπη  ^ε 
τό  νόμισμα  προς  τιμήν  αΰτοΰ  ύπό  τίνος  ελληνικής  πόλεως, αλλ  υπο 
ποίας  δεν  είνε  γνωστόν,  διότι  τά  γράμματα  είνε  έφθαρμένα.  Ή  άνεύ- 
ρεσις  τών  τριών  τούτων  νομισμάτων  είνε  άςιοσημείωτος-  <ν.',τ•.  ί.->  μη 
άποδεικνύηται  έκ  τούτων  άλλο  τι,  μανθάνο|αν  βββαίως  δτι  το  ίερον 
τούτο  έτιματο  μέχρι  του  361   μ.   Χ 

Επειδή  τά  έ'ργα  του  πρεσβυτέρου  Πολυκλείτου  κχτε^.ευζϊ/,ντο   εκ 
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χαλκού,  ουχί  δέ  εκ  μαρμάρου,  έπίστευβαν  πολλοί  ότι  τα  επί  του  ίεροΰ 
τούτου  αγάλματα  των  τριών  θεοτήτων  ήσαν  έργα.  του  νεωτε'ρου  Πο- 
λυκλείτου, άλλ'  ή  όλη  κατεργασία  τούτων,  ως  καταφαίνεται  εκ  των 
άνευρεθέντων  συν  τριμμάτων,  αποδεικνύει  δτι  είνε  των  χρόνων  του 
πρεσβυτέρου  Πολυκλείτου  και  επομένως  ότι  ούτος  δεν  εΐργάζετο  απο- 
κλειστικώς εκ  ναλκοΰ,  άλλα  και  εκ  μαρμάρου. 

ό  δε  κ.  Νικόλαος  Κρίσπης  άνέγνω  διατριβήν  περί  θεωρίας  της  μο- 
νάδος, ην  θα  δημοσιεύσωμεν  εν  τω  έπομένω  τόμω. 

Ό  δε  κ.  Κ.  Ζησίου  άνεκοινώσατο  τοις  έταίροις  έπιγραφήν,  εΰρε- 
θεϊσαν  πάρα  το  Λυσικράτειον,  έφ' ης  αναγράφονται  γλύπτα-.  Αρίστων 
και  Ξανθιάς,  ων  ό  μεν  είνε  άλλος  των  η  δη  γνωστών  ομωνύμων  γλυ- 
πτών, ό  δέ  Ξανθιάς  παντάπασιν  άγνωστος.  Περί  δε  του  εσχάτως  εν 
Μεγάροις  ευρεθέντος  Μηναίου  της  Καμονχαρίας  είπεν  ό  κ.  Κ.  Ζησίου 
ότι  έν  μεν  τη  πε'ζη  της  β'.  σελίδος  ευρίσκεται  γεγραμμε'νον  Κα.τνί- 
χαρε'α,  έν  τέλει  δέ  του  μηνός  Μαρτίου  ονομάζεται  ή  εκκλησία  Κα- 
μουχαρέα  και  Καμηχαρέα. 

ι 

Ό  δέ  κ.  Γ.  Παπαβασιλείου  άνέγνω  τα:  έ£ή:  έπ'.γραφάς,  ανευρεθεί- 
σας έν  Χαλκίδι' 

Άνακοινουμαι  ύμϊν  τρεις  έπιγραφάς,  ά:  απέστειλε  μοι  έκ  Χαλκί- 
δος ό  φιλάρχαιος   φοιτητής  της    φιλοσοφική:  σ/ολή:  κ.  Γ.  Δερβένης. 

1. 

ΦΙΛΗΜΑΤΙΟΝΤΕ 

ΡΕΝΤΙΑΧΡΗΣΤΗ 

ΧΑΙΡΕ 

Ή  επιγραφή  αύτη,  ώς  έπιστε'λλε•.  μοι  ό  κ.  Γ.  Δερβένης,  ευρέθη 
ύπο  του  κ.  Ν.  Πανταζή,  έν  ω  τόπω  και  η  έν  σελ.  311  τοΰ  α'  τό- 
μου τή:  Αθηνάς  ύπ'  έμοϋ  άναδημοσιευθόϊσα.  νυν  δέ  ευρίσκεται  έν 
τη  οικία  τοΰ  δημάρχου  Χαλκιδέων  κ.  Ηρακλέους  Γαζέπη.  Έπί  της 
μαρμάρινης  πλακός  εικονίζεται  γυνή .  ή;  ή  μέν  κόμη  καΟήκει  επί  τοΰ: 
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ώμους,  έκ  δε  των  χειρών  ή  μεν  δεξ•.α  κρός  τα  κάτω  φερομένη  φαίνε- 
ται κρατούσα  τι,  ή  δ'  αριστερά  προς  τά  κάτω  /.αϊ  αυτή  φερομένη 
φαίνεται  κρατούσα  από  της  κεφαλή:  δφιν,  ου  ή  ούρα  κατέρ/εται 
σπειροειδώς  εις  τους  πόδας. 

9 

-ν  . 

ΑΓΑΘΗΙΤΥΧΗΙ  "Αγαθή  τύχη 

Γ-ΣΟΥΑΤΤΙΚΙΟΣΕΥ  Γ(άϊος)  Σουλπίκϊος  Εύ- 

ΤΥΧΗΣΚΑΙΚΛΠΑΡΑ  τύχης  και  Κλ(αυδία)  Παρα- 

ΜΟΝΑΤ  ΗΝ  ΕΑΥΤΩΝ  μόνα  την  εαυτών 

ΘΥΓΑΤΕΡΑΕΥΤΥΧΙΑ  θυγατέρα  Εύτυχια- 

ΝΗΝΚΑΤΑΤΗΝΚΕΛΕΥ  νήν  κατά  την  κέλευ- 

Σ  Ι  Ν  Τ  Η  Σ  Θ  Ε  Ο  Υ  Α  Ν  Ε  «ν  της  θεού  άνέ- 

Θ  Η  Κ  Α  Ν    ^  θηκαν. 

Αύτη  εΐνε  «χαραγμένη  έττί  στήλης  μέλανος  λίθου,  ης  το  σωζόμε- 
νον  μέρος  εΐνε  μήκους  1,17  του  μέτρου.  Τα  γράμματα  έκαστου  στί- 
χου δεν  καλύπτουσι  πάσαν  την  στήλην,  άλλα  μόνον  το  ήμισυ  αύτης 
Έξ  οπών  κειμένων  έπΐ  της  κορυφή:  της  στήλης,  έν  αίς  έ'τι  ΰπάρ-/ει 
μόλιβδος,  δήλον  γίνεται  ότι  εκείτο  επί  της  στήλης  ή  εΐκών  τής  Εΰ- 
τυχιανης,  ήτις  όμως  δυστυχώς  δεν  ευρέθη.  II  στήλη  αύτη  ευρεθείσα 
έν  τοις  άμπελίοι:  Χαλκίδος  κείται  νυν  εν  τη  οικία  Γ.  Φουσάρα. 


ΝΕΙΚΟΔΡΟΜΟΣ 
φ   Ι  Λ   Ι   Σ   Τ   Ι   Δ   Ο   Υ 

Ή  επιγραφή  αύτη  εΐνε  κε/ αραγμένη  έπί  πλακός  μαρμάρινης  ανη- 
κούσης ήδη  τω  κ.  Βασιλείω  Γερμανώ'  αγνωστον  δε  που  και  πότε 
ευρέθη. 

Ό  δε  κ.  Μαργαρίτης  Εΰαγγελίδης  έςε'θηκεν  δτ«  ο  λόγος  Ζήνωνος 
του  Έλεάτου,  δι"  ου  ό  φιλόσοφο:  αποδεικνύει  ότι,  εάν  δεχθώμεν  πολ)  χ 
τα  όντα,  άναγκαζόμεθα  νά  όμολογήσωμεν  αυτά  άπειρα  κατά  τε  το 
μέγεθος  και  την  σμικρότητα,    διατελεί   έτ•.    αποπλανούν   τους   Ιστορίαν 
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τής  αρχαίας  φιλοσοφίας  γράφοντας.  "Εδειξε  δε  δτι  και  ό  νεώτατος 
ιστοριογράφος  της  αρχαίας  φιλοσοφίας  κ.  XV.  λΥίηοΙβΙβίίΐκΙ  έν  άιχφο- 
τε'ροις  αύτου  τοις  ίστορικοίς  εργοις  ήααρτηαένον  έξέθηκε  τον  συλλο- 
γισαον  τούτον  του  Ζήνωνος.  Ή  πραγαατεία  του  κ.  Μαργαρίτου 
Εύαγγελίδου  έχει  ώδε" 

Γνωστόν  πασιν  ΰαΐν,  φίλοι  εταίροι,  υπάρχει  δτι  οί  αρχαιότατο* 
ήαών  ποιηταί  και  θεολόγο•,  την  γένεσιν  του  κόσμου  μυθολογικώς  ήρ- 
μ,ήνευον  και  ότι  από  του  τέλους  του  7ου  π.  Χ.  αιώνος  οί  σοφώτατοι 
των  ήυ,ετέρων  προγόνων  χαίρειν  έάσαντες  τάς  θεογονίας  έζήτησαν 
φυσικήν  του  κόσαου  έριχηνείαν.  Άφωραώντο  δε  κατά  την  του  Αρι- 
στοτέλους διατύπωσιν  από  της  δόξης,  ότι  αρχή  και  στοιχεϊον  πάντων 
των  όντων  εινε  τούτο,  αέζ  οί  εστίν  άπαντα  τά  οντά  και.  έζ  οί  γι- 
γνεται  πρώτον  και  εις  ο  φθείρεται  τεΛευταΐον,  της  ρέν  ουσίας  ΰπομενού•  , 
σης,  τοις  όέ  πάθεσι  ρεταβα.Ιούσης». 

Κα!  ό  υ-εν  άρ/ηγός  της  ζητήσεως  ταύτης  γενόαενος  Θαλής  ό  Μι- 
λήσιος  (640  ή  624-548/-)  τοιούτον  στοιχεϊον  και  τοιαύτην  των  όν- 
των αρχήν  ύπέλαβε  το  ϋόωρ,  ό  δ'  Αναξίμανδρος  ( 61 1/0- 547/6)  το 
άπειρον,  ήτοι  τήν  άπειρον  της  ύλης  ΰπόστασιν.  ό  δ'  Άναξιν.ένη: 
(588-524)  τω-  άε'ρα,  οί  δε  Πυθαγόρειοι  τα  των  αριθμών  στοιχεία,  το 
πεπερασρϊνον  και  άπειρον,  ό  δε  Ηράκλειτος  (535-475)  τήν  άδιά- 
λειπτον  των  όντων  μεταβολήν,  το  πυρ. 

Έκ  ταύτης  δε  της  πρώτης  αυτών  αρχής  εγέννων  οί  φιλόσοφοι  ούτοι 
τά  όντα  ήτοι  πυκνότητι  και  μανότητι  αυτής  ή  έκκρίσει  ή  μεθέξει  ή 
μεταβολή  και  αλλοιώσει  και  απλώς  ειπείν  κινήσει.  Πόθεν  δ'  όμως  ή 
κίνησις,  ουδόλως  έζήτησαν,  άλλ'  ύπετίθεσαν  απλώς  αυτήν  έν  τη  αρχή 
αυτών  ενυπάρ/ουσαν  φύσει.  Ό  Άναξιμένης  π.  χ.  δογματίζων  ότι  ό 
αήρ  ε/ ει  τάς  ιδιότητας  της  του  Αναξίμανδρου  αρχής,  ήτοι  τήν  του 
άπείοου  και  τήν  της  άϊδίου  κινήσεως,  έγέννα  τά  πάντα  έκ  του  αέρος 
μανότητι  /.αϊ  πυκνότητι.  Ό  άήρ  άραιούμενος  μέν  γίνεται  κατά  τόν 
Άναξιυ,ένη  πυρ,  πυκνούμενος  δε  άνεμος,  είτα  νέφος,  είτα  ετι  μάλλον 
πυκνούμενος  γίνεται  ύδωρ,  γη.  λίθοι,  τά  δ'  άλλα  έκ  τούτων.  Κατά 
δε  τόν  Ήράκλειτον  ή  πρώτη  του  παντός  ουσία,  τό  πυρ,  διατρέχει 
τρεις  διαφόρους  μορφάς  κατ'  άντίθετον  διεύθυνσιν  κινούμενον.  Έκτου 
πυρός  δήλα  δή  γίνεται  ύδωρ  και  έκ  τοΰ  ύδατος  γη.  Ταύτην  ώνόααζεν 
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ό  Ηράκλειτος  την  προς  τά  κάτω  οόόν.  Αντιστρόφως  δε  γίνεται  έκ  τη: 
γης  ύδωρ  και  έκ  του  ύδατος  ~ΰρ.  Αΰτιη  εΐνε  /}  προς  τά  άνω  όΰός. 
Έπειδη  δε  καθ'  έκατέραν  των  οδών  τρεϊς  διαφόρου;  μορφάς  διατρέχε•, 
το  πρώτον  στοιχεϊον,  έ'λεγεν  ό  Ηράκλειτος  « //  προς  τά  άνω  και  κάτο> 
όόός  μία  ».  Ούτω  πάντες  οι  αρχαίοι  ούτοι  φιλόσοφοι  αφελώς  και  άσυ- 
νειδητως  ένέκλειον  την  κίνησιν  έν  ταΐς  πρώταις  αυτών  άρχαϊς. 

Άλλ'ούχ  ούτως  και  αί  έλεατικαί  Μούσαι  και  μάλιστα  η  συντονωτάτη 
αυτών.  Ξενοφάνης,  ό  της  ελεατικής  Σχολής  ιδρυτής  (576/2- 480), 
θεολόγος  ών  και  πικρώς  την  τών  ελλήνων  πολυθείαν  έλεγχων  συνήψε 
τη  έννοια  του  θεού  την  μίαν  τών  όντων  άρχην  της  φιλοσοφίας  και 
ά-εφήνατο  ότι  εν  εΐνε  τό  παν  και  τούτο  το  παν  εϊνε  ό  θεός,  ον  ώριζεν 
άγένητον  και  άνώλεθρον  και  άναλλοίωτον.  Ούτω  δε  πρώτος  ό  Ξενο- 
φάνης έδίδαξε  την  ενότητα  και  άιδιότητα  του  θεού  και  τού  συμπαν- 
τος,  άλλ'  άκριβεστερον  ουδέν  περί  τούτων  διεσαφηνισε.  Τούτο  έπραςεν 
ό  μαθητής  αυτού  Παρμενίδης  (έγεν.  54  4/0 ),  ό  μέγας  της  αρχαιό- 
τητος φιλόσοφος. 

Ό  Παρμενίδης  άνηχθη  εις  την  εννοιαν  τού  οντος  δια  λογικής  αφαι- 
ρέσεως της  καθολικωτάτης  τών  αισθητών  φαινομένων  κατηγορία; 
τού  είναι.  Είναι  η  ον  έδέχετο  ό  Παρμενίδης  τό  πΜΌν,  τό  πλήρες,  ήτοι 
το  πληρούν  τον  χώρον,τό  σωματικόν.  Έπειδη  δε  πάν  τό  αίσθητον  χώ- 
ρον  πληροί  και  η  τού  χώρου  πληρωσις  εινε  ή  καθολικωτάτη  κατηγορία. 
ουσία  δε  τών  όντων  δέν  εΐνε  δυνατόν  να  εϊνε  τό  κατά  συμβεβηκος, 
άλλα  τό  καθόλου,  ουσία  άρα  τών  αισθητών  φαινομένων  εΐνε  τό  καθό- 
λου αυτών,  ήτοι  τό  είναι,  ή  τού  χώρου  πληρωσις.  Τό  είναι  άρα  μόνον 
ύπάρ/ε•.,  παρά  δε  το  είναι  ουδέν  άλλο  υπάρχει.  Διό  και  έ'λεγεν  έ'στιν 
είναι,  μη  είναι  ό*ε  οϊ'κ  έ'στι  και  ήγανάκτε•.  έπ!  τη  πωρώσει  τών  αν- 
θρώπων, οΐτινες  ταύτίζουσι  τό  είναι  και  μη  είναι.  Έπειδη  όε  το  είναι, 
η  τού  χώρου  πλήρωσις,  εΐνε  έπ:  πάντων  ή  αύτη,  έπεται  κατά  τον 
Παρμενίδην  ότι  ευ  εΐνε  τό  όν.  Πάντα  άρα  τά  όντα  ανάγκη  νά  εΐνε  έν 
και  τό  έν  τούτο  νά  εΐνε  τό  ον.Άλλ' άφ  ού  ύπαρχε•,  μόνον  τό  έν  ον. 
πολλά  άρα  δέν  εΐνε  δυνατόν  ν-/  ύ~άοχωσ•.ν,  επομένως  αί  κίσθησίΐς  αί 
πολλά  όντα  διδάσκουσαι  πλαν(ϋσιν  ή  μας.  Ούτως  αναιρούνται  τά  πολλά. 

Άλλ'  έν   τη   έννοια   ταύτη    τού  οντος  ύττάρχε•.  και  ή     αρνησις    τΫ,ς 
κινήσεως  και  μεταβολής-  ιδού  δε  πώς. 

Έπειδη   μόνον  τό  όν  ήτοι   τό  πλήρες   ύπαρχε•,   και   πληροί   τλντα 
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τον  χώρον,  εϊνε  επομένως  άδιαίρετον  διότι  οϋδαμοΰ  υπάρχει  τι  διά- 
φορον  αύτοΰ,  δι'  ου  θα  έδύνατο  να  χωρισθή  εις  μέρη"  άδιαίρετον  δ'  όν 
έ'στηκεν.  ώς  λε'γει  ό  Πλάτων,  αυτό  εν  έαυτω  ουκ  έχον  χώραν,  έν  ή 
έδύνατο  να  κινηθή. 

Ουδέ  διαιρετόν  έστιν.  έπει  πάν  έοτιν  όμοΐον. 
ουδέ  τι  πη  μάλλον,  τό  κεν  εΐργοι  μιν  ξυνέχεσθαι, 
ουδέ  τι  χειρότερον  παν  δε  πλέον  έοτϊν  έόντος- 
τω  ξι/νεχές  πάν  έοτιν,  έόν  γαρ  έόντι  πελάζει. 
Αύτάρ  άκίνητον  κτλ.  (λε'γει  ό  Παρμενίδης). 

Τό  όν  εΐνε  άρα  άκίνητον,  τό  αυτό  εν  τω  αύτω  τόπω  μένον  κείται 
καθ'  εαυτό  και  όμοιον  έαυτω.  Κίνησις  άρα  δεν  υπάρχει.  Ούτως  υπό 
του  λόγου  άναγκαζόμενος  ό  Παρμενίδης  ήρνεΐτο  την  πολλαπλότητα 
και  την  κίνησιν  των  όντων. 

Ό  Παρμενίδης  έδείκνυεν  ωσαύτως  ότι  τό  όν  εΐνε  άγε'νητον  και  άνώ- 
λεθρον  και  πεπερασμένον,  ότι  τό  είναι  και  τό  νοεϊν  εΐνε  τό  αυτό,  άλλα 
ταύτα  όεν  εινε  του  προκείμενου. 

Έκ  της  περί  όντος  πραγματείας  του  Παρμενίδου  έδιδάχθη  μεν  ή 
μετά  ταύτα  φιλοσοφία  πώς  οφείλει  να  νοη  τό  δν,  δεν  έδύνατο  δε  να 
συμφωνήτη  και  προς  τάς  ακολουθίας  αυτής  ότι  κίνησις  και  πολλα- 
πλότης  δεν  ύπάρ-/εΐ'  διότι  άντέκειντο  αύται  προς  αυτά  τα  πράγματα. 
"Εμενεν  επομένως  ανερμήνευτος  έτι  ή  έν  τω  κόσμω  φαινόμενη  κίνησις 
και  μεταβολή,  ήτις  τόσον  αληθής  και  άναντίλεκτος  εμφανίζεται,  ώστε 
τον  βαθύν  της  Εφέσου  φιλόσοφον  ήνάγκασε  ν'  αναγνώριση  αυτήν  ώς 
τον  μόνον  νόμιμον  και  σταθερον  του  κόσμου  νόμον  και  να  ύποβάλη 
πρώτην  κρηπϊδα  του  φιλοσοφικού  αύτοΰ  οικοδομήματος.  Την  έν  τω 
κόσμω  κίνησιν  και  μεταβολήν  άνέλαβον  να  έρμηνεύσωσιν  ό  Εμπεδο- 
κλής (495/0-435/0),  ό  Λεύκιππος  καί  ό  Αναξαγόρας  (500- -428) 
ώς  έξης.  Παρεδέξαντο  μεν  άρ-/ικόν  τι  όν,  έχον  τάς  ουσιώδεις  ιδιότητας 
της  του  Παρμενίδου  άρ/ής,  ήτοι  τό  άγε'νητον,  τό  άνώλεθρον  και  τό 
άναλλοίωτον,  διεϊλον  δ'  όμως  αυτό  εις  πολλά.  Και  ό  μεν  Εμπεδοκλής 
εις  \  πρώτα  στοι/εΐα,  τήν  γήν,  τό  ύδωρ,  τόν  αέρα  και  τό  πυρ*  ό  οέ 
Λεύκιππος  εις  άπειρους  τό  πλήθος,  ομοειδείς  τήν  φύσιν  και  αδιαιρέ- 
τους ουσίας,  ά;  γαϋτά  ή  και  άτοπα  ώνόμασεν  ό  δ'  Αναξαγόρας  εις 
διάφορα  τήν  φύσιν,  άπειρα  τό  πλήθος  καί  έπ'  άπειρον  διαιρετά  σπέρ- 
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μ'ατα  ή  χρήματα, άπερ  ό  μεν  Αριστοτέλης  όμοιομερή,οί  δε  μετά  ταύτα 
όΐΛΟΐο^.ερείας  έκάλεσαν.  Έκ  της  ενώσεως  και  τοϋ*  χωρισμού  τούτων 
των  στοιχείων  παρήγον  τά  πολλά  οι  φιλόσοφοι  ούτοι.  Άλλα  την  κί- 
νησιν,  δι'  ης  ό  χωρισμός  και  ή  έ'νωσις  των  στοιχείων,  -ως  ήρμήνευον; 
Την  κίνησιν  άπένεμον  εις  ιδίαν  κινητικήν  άρ/ήν,  ην  ό  [Λεν  Εμπεδοκλής 
επί  το  μυθολογικώτερον  ως  νεΐκος  και  φιλίαν  έφαντάσΟη,  ό  δ'  Ανα- 
ξαγόρας ύπέλαβε  νουν,  οί  δέ  Ατομικοί  Λεύκιππος  και  Δημόκριτος 
ένέκλεισαν  εν  τοις  άτόμοις  και  άφεϊσαν  αυτά  να  κινώνται  έν  τω 
κενώ. 

Έκρινα  καλόν  να  ύπομνήσω  υμάς  ούτω  συντομώτατα  την  μέχρι 
του  τελευταίου  τρίτου  της  πέμπτης  π.  Χ.  έκατονταετηρίδος  πορείαν 
της  φιλοσοφικής  διανοησεως,  ίνα  δυνηθώμεν  να  κρίνωμεν  κάλλιον  ττερί 
του  προκειμένου. 

Πρόκειται  οέ  περί  τίνος  συλλογισμού  Ζήνωνος  του  Έλεάτου. 
Γινώσκετε  δτι  Ζήνων  ό  Έλεάτης  έγένετο  μαθητής  του  ΙΙαρμενίδου 
και  ότι  προς  ΰπεράσπισιν  τών  δογμάτων  του  διδασκάλου  έγραψε  σύγ- 
γραμμα, έν  ω  δεικνύων  τάς  άτοπίας,  είς  ας  άγει  ή  δόξα,  ότι  πολλά 
δντα  υπάρχου  σι  και  κίνησις,  άπέφαινεν  ούτως  εμμέσως  αληθή  τήν 
γνώμην  του  Παρμενίδου.  ότι  έν  είνε  το  όν  και  δτι  κίνησις  κα;.  πολλά• 
πλότης  δεν  υπάρχει. 

Δυστυχώς  το  σύγγραμμα  του  Ζήνωνος  άπώλετο,  οί  δι  ^ουλομενοι 
ν'  άποκαταστήσωσι  τά  επιχειρήματα  του  Ζήνωνος  άπαρτίζουσι  ταύτα 
έξ  απλών  υπομνήσεων  και  μικρών  αποσπασμάτων  έν  άλλη  λόγου  ακο- 
λουθία εγκατεσπαρμένων  έν  τοις  συγγράμμασι  του  Αριστοτέλους  και 
τών  ερμηνευτών  αυτού,  ιδία  δέ  του  Σιμπλικίου.  Έκ  τών  ΊΟ  λόγων, 
ους  κατά  τον  ΙΙρόκλον  και  Λαβίδ  περιείχε  τό  σύγγραμμα,  συνελήφθη- 
σαν ούτως  8,  ων  τέσσαρες  μεν  άναιρούσι  τήν  κίνησιν,  τέσσαρες  δέ  '.ό 
πλήθος  τών  όντων.  Άλλα  και  ούτοι  δεν  ενουσιν  ούτως  ύγιώς,  οιστε 
νά  παρέχωσιν  ήμϊν  άσφάλειαν,  ότι  κεκτήμεΟα  τά  αληθή  του  Ζήνωνος 
διανοήματα. Τήν  δυσχέρειαν  και  το  επισφαλές  του  πράγματος  ίύε•.;α  (1) 
πρό  τίνων  ετών  ως  προς  τό  επιχείρημα  του  Ζήνωνος,  οι  ου  πειρ/.ται 
ν'  απόδειξη  ό  μαθητής  τού  ΙΙαρμενίδου  δτι  οί  τα  πολλά  λέγοντες  δέ- 
χονται εναντία  άλλήλοις  πράγματα. δτι  τα  αύτα  εινε   άττειρα   κατά    τε 

(1)    *Ιδέ  Μαργαρίτου   Εύαγγελίοου  Φιλοσοφικών   υ.ελετΓ;αάτων    τιβχος  πρώτον.   'ζ> 
Ζήνωνος  ~εν.  τοΰ  άπειρου  τό  αε'γεΟος  λόγο;.  Έν  Αθήναις  186ύ. 
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το  μέγεθος  άμα  και  κατά  την  σμικρότητα.  Έν  τή  πραγματεία 
έκείντ,  δεικνύω  τους  κρατίστους  των  Ιστοριογράφων  της  φιλοσοφίας 
περί  του  αύτοΰ  μεν  του  Ζήνωνος  έ-ινειρΫ-,ματος  πραγματευομένους, 
διάφορα  δ1  όμως  αλλήλων  τε  ν.αί  του  Ζήνωνος  λέγοντας.  Εις  τον  αυ- 
τόν του  Ζήνωνος  λόγον  έπανάγουσί  {/.ε  σήμερον  δύο  άνδρες  αξιολογώ  - 
τατοι,  ό  φίλτατος  έμοί  και  της  φιλοσοφικής  ημών  γραμματείας  βα- 
θύς γνώστης  κ.  Η.  ϋίβίδ,  ό  του  έν  Βερολίνω  πανεπιστημίου  καθηγη- 
τής και  των  Ερμηνευτών  του  Αριστοτέλους  εκδότης,  και  ό  του  έν 
Στρασβούργω  πανεπιστημίου  χαθηγητης  της  φιλοσοφίας  κ.  λ\ 
\\Γίπάθ11)αηά. 

Ό  καθηγητής  /..  \λ  .  λν.  εινε  δεξιός  θεράπων  καθόλου  μεν  της 
φιλοσόφου  ιστορίας,  μετ'  εξαιρετικής  δ'  αγάπης  ασχολείται  ττεοί  την 
φιλοσοφίαν  των  πατέρων  ημών.  Τούτου  μαρτύρια  κάλλιστα  πρόκεινται 
τα  &  Προγυμκάσ/ιατα»  αΰτοΰ  (ΡΓα1α(ϋθη).  «  ή  ιστορία  της  αργά /ας 
φιΛοϋοφίας-α ,  ην  έδημοσίευσε  τω  1889  έν  τω  Ηαπ(11)Ιΐθ1ΐ  (ίθΓ  ΚΙαδ- 
δΐδοΐΐβη  ΑΙΐβΓίαπίδ-λνίδδβηδοΙίαΛ,  τω  έκδιδομένω  ΰπό  του  έπιτι- 
μίου  ηαών  εταίρου  και  καθηγητού  της  αρχαίας  φιλολογίας  έν  τω  πα- 
νεπιστημίω  της  Έρλάγγης  κ.  ϋΐ'.  Ιλλίΐη  ΛΌΠ  ΜϋΠθΓ,  και  ή  νυν  κατά 
τεύχη  εκδιδομένη  α  ιστορία  της  φιΛοσοφίας» . 

"Αξιον  δ'  εινε  να  έξετάσωμεν  πώς  άποδίδωσι  τον  Ζήνωνος  λόγον  ό 
άνήρ  ούτος,  όστις  τάς  περί  της  αρχαίας  φιλοσοφίας  πεποιθήσεις  αΰτοΰ 
ε'ξ  ιδίας  μελέτης  και  εξετάσεως  σχηματίζει. 

Εινε  ακριβώς  και  άναντιλέκτως  μεμαρτυρημένον  ότι  ό  Ζήνων  δια 
του  λόγου  τούτου  πειράται  ν'  απόδειξη  ότι  ό  δεχόμενος  τα  πολλά  καί 
οΰνϊ  το  εν  όν,  ώς  ό  Παρμενίδης,  αναγκάζεται  να  όμολογηση  ότι  τά 
χυτά  όντα  είνε  μικρά  τε  και  μεγάλα,  μικρά  μεν  ώστε  να  μη  εχωσι 
μέγεθος,  μεγάλα  δέ.  ώστε  νά  είνε  άπειρα  το  μέγεθος. 

Προς  ακριβή  κατανόησιν  της  ερμηνείας  του  κ.  \Υ.  ανάγκη  να 
-;οστεΟή  ότι  ό  κ.  \\  .  φρονεί  ότι  δια  του  λόγου  τούτου  ό  Ζήνων  θέλει 
ν'  αναίρεση  την  δόξαν  τών  Ατομικών,  οΐτινες  δέχονται  πολλά  τα 
όντα. 

Ίδοΰ  δε  πώς  έκτίθησι  τόν  λόγον  τούτον  ό  κ.   >Υϊη(1θ11)ίϊη(1. 

«Ζήνων  ό  μαθητής  καί  φίλος  του  ΙΙαρμενίδου  ΰπερησπιζε  τα  ελεα- 
τικά δόγματα  άποφαίνων  τάς  αντιφάσεις,  εις  άς  περιπίπτουσιν  οί  οο• 
ξάζοντες  ότι  πολλά  εΐσιν  δντα. 
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....  ΟβΓ  (τΓΟδδθ  ηαο1ι.Ζβΐ§Ιβ  Κατά.   το    (χέγεΟος,  έδείκνυεν  ό 

6Γ  (Ζβηοη),  θΐ'οΐβΙ)1  δΐοΐΐ  (ΐΐβΐ'  Ζήνων,  πρόκυπτε•.  ή  άντίφασις  έν - 
\νίΐ1θΓδρΐ*ϋθ1ΐ)  άίΐΓίΙϋδ,ίΙαδδ  (Ιΐβ  τεϋθεν,  ότι  πάντα  όιχοΰ  τα  οντά 
Οβδαπίηΐΐΐΐβίΐ  (Ιβδ  δθΙΠδ  61Π6Γ-  όφείλουσι  να  εινε  άμα  άπειρα  κατά 
δβΐΐδ  Ιΐηβηάΐίοΐΐ  Κΐβίη,  αηάΐ'θΓ-  τε  την  σμικρότητα  και  κατά  το 
δβΐίδυΠΘΠίΙΙΪϋΙΐ  ^ΓΟδδδβίηΐΉαδδ:  μέγεθος•  άπειρα  μεν  την  σμικρό- 
υηβηύΐΐοΐΐ  Κΐβΐη,  Λνβίΐ  <3ϊθ  Ζίΐ-  τητα,  διότι  οσαδήποτε  και  άν  συν- 
δαηΐηΐθηδθΙζΐΐη§  ηοοίΐ  δΟ  υΪθΙθγ  τεθώσι  μέρη,  ων  έ'καστον  άπεί- 
Τπθΐΐβ,  άβΓβη  ]6(ΐ6δ  υηθΠ(11ΐθ1ΐ  ρως  σμικρόν  θεωρείται,  οϋδέποθ' 
Ινίβΐη  δβΐη  δθ11,  άοοίι  ηϊβηίαΐδ  όμως  παρέχουσι  πλέον  η  απείρως 
ΠΐβΙΐΓ  αΐδ  Ιΐΐίβηΐΐΐϊοΐΐ  ΚΙ,βίηβδ  σμικρόν. — άπειρον  δε  το  μέγεθος 
^ΐβΐίΐ — υηβηίΠίοΗ  4>ΤΟδδ  Ιΐϊη-  πάλιν,  διότι  το  όριο>•,  όπερ  χωρί- 
ΝνίβίΙθΓΙΙίΤΐ,ΛνβΐΙ  άΐβ  Οΐ'βηζβ,  (Ιίβ  ζει  δυο  μέρη,  εινε  και  αυτό  ότ, 
/ΛΜ'ί  Τΐΐβίΐβ  ΐΓβηηθΠ  8θ11,8θ11)δΙ  ύιρεί.Ιει  δη.Ιον  δτι  τα  εινε  μέγεθος 
βΐη  δβίθπάβδ,  ά.  Η.  ΓαυπιΠοηβ  έκ  γωρω,  όπερ  και  αυτό  πά.Ιο• 
ΟΓϋδδβ  δβίη  ΙΤΐυδδ,άΐβ  ϋΐΓβΙ'δβΐΐδ  άγ  εκατέρων  τώ>•  αβρών  χώριζε- 
\νίβ(1βΓ  ΥΟη  Οβΐίΐβη  Τΐΐθΐΐοη  ται  διά  τικος  ορίου,  περί  ου  πά.Ιιν 
(Ιΐΐΐ'οΐΐ  βΐηβ  Οΐ'βΠΖΟ  §6δθ1πβάθΠ  το  αυτό  ιοχύβι  χαΐ  ούτως  εφεξής 
Ϊ8ΐ,νοηο1βΓ(Ιίΐηηάαδδβ1ΐ3βί!;ί1ΐΐΐ.  έπ  άπειρο*•.  Κατά  το  τελευταϊον 
δ.ί*. ΐη ΐηίιηΐίαιη .  Ααδ άθΐη ΙβΙζΙβ-  επιχείρημα,  όπερ  το  εκ  διχοτομϊας 
ΓβΠ  ΑΓ^αΐΏβΠΐ,  ΝΥβΙοΙίθδ  (1<1δ  έκ  ώνομάζετο,  συνεπέραινεν  ό  Ζήνων 
δι/οτομίας  §θηαηηΙ  νναΐ'άβ,  ί'οΐ-  προσέτι  ότι  κατά  τό  πλήθος  άπειρα 
«'βΐΊθ  Ζβηοη  ααοί)  ,  (]α8δ  (.ΙβΓ  όφείλουσι  νά  εινε  τά  όντα  ». 
Ζαίιΐ  ηαοΐι  άαδ  8βίβη(1β  ιπώΙ>θ- 
^ΓβηζΙ  δβΐη  ηιϋδδβ  .... 

Τήν  έκθεσιν  ταύτην  του  κ.  \\  .  θά  έξετάσωμεν  πρώτον  μεν 
καθ'  έαυτήν  α)  αν  συμβιβάζηται  προς  τήν  ίστορίαν  και  είνε  καθ'  έαυ• 
τήν  πιθανή,  β)  αν  παρε'/η  ό,τι  θέλει  ό  Ζήνων  και  γ)  αν  σύμφωνη  προς 
τους  περισωζομένους  ήμϊν  λόγους  του  Ζήνωνος"  είτα  δε  θχ  -χζχοχ- 
λωαεν  αυτήν  προς  τό  έλληνικον  κείμενον,  ού  άπόόοσις  αςιοϊ  οτι  εινε. 

α)  Λάβωμεν  το  πρώτον  μέρος  της  αποδείξεως,  δι'ου  τά  οντά  ο•ί« 
κνύονται  άπειρα  τήν  σμικρότητα.  Το  νεΰρον  του  επιχειρήματος  ίνταΟθα 
ίίνε  ότι  τά  μέρη  λαμβάνονται  απείρως  σμικρά  κχϊ  επιφέρεται  ;•.τχ 
δτι  ές  απείρως  σμικρών  μερών  ουδέν  παράγεται  μέγεθος. 

Επειδή  τον   λόγον   ΰπολαμβάνει  ό  κ.  \Υ.  άποτεινομενον  ύπό  του 
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Ζήνωνος  προς  τους  Ατομικούς,  ίνα  ή  αληθής,  ανάγκη  να.  δεχθώμεν 
ήτοι  ότι  οί  Ατομικοί  έτίθεσαν  τα  εαυτών  στοιχεία  έπ'  άπειρον  διαι- 
ρετά ή  οτι  αυτοί  μέν  ώριζον  αυτά  αδιαίρετα,  ό  δε  Ζήνων  η  εξ  άνοιας 
ή  άπό  σκοπού  έλάμβανεν  ώς  έπ'  άπειρον  διαιρετά. 

Άλλα  το  [Λεν  πρώτον  αντιμάχεται  προς  την  ίστορίαν  της  φιλοσο- 
φίας"   διότι   είνε   αναμφισβητήτως   μεμαρτυρημένον   δτι  οί   Ατομικοί 
καθαρώς  ώριζον  τά  εαυτών  στοιχεία  ούτως  άτμητα,  ώστε  νά  μη  είνε 
δυνατόν  εξ  ενός  νά  γένωνται   δύο.    διόπερ  και  ναοτά   έκάλεσαν  αυτά 
και  άτομα.  Κατά  δε  της  δευτέρα;  υπολήψεως  θά  διαμαρτυρηθη,  φρο- 
νούμεν.  πρώτος  ό  κ.  λλ.,  διότι  υποτίθεται  ό  έλεάτης  φιλόσοφος  ήτοι 
άτοπος  τις  η   κακής   πίστεως    άνθρωπος"    άτοπος    μεν   ώς    άναλαβών 
ν1  άναιρε'ση  θεωρίαν  αύτώ  άγνωστον.  κακής  δέ  πίστεως  ώς  υποβάλλων 
τοις   Άτομικοϊς  τάναντία  η  ο, τι  αυτοί  έδόξαζον.  "Επειτα  δε  και  ού- 
τως άφιλόσοφος  εάν   ύποτεθη    ό  Ζήνων,    ώστε   διά  φιλονικίαν   νά   μη 
άπε'χηται  και  σοφισμάτων,  άπίθανον  δλως  είνε  ότι  θά  έπίχείρει  τηλι- 
καύτη  διαστροφή  δογμάτων  ακριβώς  ώρισμένων,  δι1  ην  ευθύς  υπό  του 
άκροατοΰ  η  άναγνώστου  του  εαυτού  επιχειρήματος  θά  έςηλέγχετο  σο- 
φιστευόμενος.  "Ωστε  το  πρώτον  τοΰτο  μέρος  της  αποδείξεως  του  Ζή- 
νωνος, ώς  κατασκευάζει  αύτο  ό  κ.  λΥϊηάθΙΒαηίΙ,  και  προς  την  ίστο- 
ρίαν  αντιμάχεται  και  άλλως  άτοπώτατον  και  άπιθανώτατον  φαίνεται, 
β)   Διά  δε  του  δευτέρου  μέρους  ό  μεν  Ζήνων  θέλει  νά  δείξη  ότι  η 
εστί  ποΛ.Ιά,  άπειρα  το  μ,έγεβος  εοται  τά  οντά,   ώς  δ'  εκτίθεται  ύπό 
του  κ.  λνΐΐκΙβΙβαηά   δεικνύοντα»,  τά  όντα  ουχί  το  μέγεθος,  άλλα  τό 
πλήθος    άπειρα.    Διότι  ιδού   τι  λέγει*    (( τό  όριον,  όπερ  χωρίζει  δύο 
μέρη  είνε  και  αυτό  όν.   οφείλει  δηλον   ότι  νά  είνε   μέγεθος   έν  χώρω, 
όπερ    και  αυτό  πάλιν    άφ'  έκατέρων   τών    μερών   χωρίζεται   διά  τίνος 
ορίου,  περί  ού  πάλιν   τό  αυτό  ισχύει  και  ούτως  εφεξής  έπ'  άπειρον».,. 

"Οριον  νοεί  ενταύθα  ό  κ.  λ\.  τον  χώρον,  όστις  χωρίζει  τά  πράγ- 
ματ'  άπ'  αλλήλων.  Τον  /ώρον  δ'  έκάλουν  οί  Ατομικοί  χενον  και  ///'/ 
ον  και  έδένοντο  ότι  ύπάρ/ει  και  τό////  ΐίΥ  ώσπερ  τό  ου.  Έπειοή  όέ  ο  κ. 
\Υ .  νομίζει  ότι  ό  λόγος  διευθύνεται  κατά  τών  Ατομικών,  παρίστησι 
τον  Ζήνωνα  πολεμούντα  τοις  Άτομικοϊς  διά  τών  ιδίων  αυτών  όπλων. 
Λέγει  δήλα  δή  τοϊς  Άτομικοΐς  ό  Ζήνων -κατά  τον  κ.λΥ.ώδέ  πως.Άν 
δεχθώμεν,ώς  θέλετε, τά  πολλά,  επειδή  ταύτα  χωρίζονται  ύπό  του  κενού, 
τό  δέ  κενόν  καθ"  ύμα;  είνε  και  αυτό  όν,  θά  εχωμεν  τον  έςής  συλλογι- 
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σμόν.  Δύο  οντά  χωρίζονται  υπό  χώρου  άπ' αλλήλων,  έ.τειδή  δε  ό  χω- 
ρίζων  χώρος  εινε  όν,  θα  έχωμεν  άρα  τρία  όντα.  Επειδή  δέ  πάλιν 
έκάτερον  των  δύο  πρώτων  χωρίζεται  έπο  του  τρίτου  δια  /ώρου,  οί 
δέ  χωρίζοντες  ούτοι  χώροι  εϊνε  οντά,  θα  γένονται  άρα  τα  οντά  πέντε. 
Επειδή  δέ  τα  αυτά  δυνάμεθα  να  εΕπωμεν    και  περί  τών  νωριζόντων 

(τα  πέντε  ταύτα  και  να  έπαναλαμβάνωμεν  τον  αύτον  λόγον  έπ'  άπει- 
ρον, θα  έχωμεν  άρα  άπειρα  οντά.  Μάλιστα  λέγομεν  χαΐήα,βΐς,  άπειοα 
θα  έχωμεν  ούτω  τα  δντα,  άλλ'  άπειρα  το  πλήθος  και  οϋνί  το  μόγβ- 
θοζ.  ώς  θέλει  ό  Ζήνων.  "Ωστε  κατά  τον  συλλογισμόν  τούτον  ό  Ζήνων 
αντί  ν1  απόδειξη  ότι  τα  πολλά  είνε  άπειρα  το  μέγεθος  πλανηθείς  αυ- 
τός η  τους  άλλους  πλανών  έδειξεν  αυτά  άπειρα  τό  π-Ιήθος  !  Άλλα 
πώς,  δέν  έφοβήθη  ό  Ζήνων  |λή  άκούση  παρά  τών  ακροατών-  άλλ',  ώ 
βέλτιστε  Ζήνων,  το  μέγεθος  άπειρα  ή(Αΐν  ύπέσχου  ά-οδεΐ;α•.  τα  όντα 
και  το  πλήθος  άπειρα  αυτά  άπέφηνας; 

γ')  Προστίθησιν  ό  κ.\\  ίηοΙβΙΙιαηο]  (ίδέσελ  679)ότΐί'χ  γο<~•  τε.1ενται<  υ 
έπιγειρήματος  συνεπέραινετ  ο  Ζι\των  προσέτε  δτι  τα  οντά  οψεί.Ιουαι  >ίι 
ει>-ε  καΐ  κατά  τό  πΛήθος  άπειρα.  Έν  δέ  τω  προγενεστέρω  αυτού  έργω 
(σελ.  157  σημ.  1)  λέγει  ό  κ.  ΝΎ.  διαρρήδην  ότι  ό  Ζήνων  δια  Γοΰ 
αύτοϋ  επιχειρήματος  αποδεικνύει  τό  τε  άπειρον  πλήθος  και  το  άπε'.ρον 
μέγεθος  τών  δντων. 

Ευθύς  θαυυ.αστόν  τω  όντι  φαίνεται  πώς  8ιά  τού  αυτού  έ-'.νειρή- 
αατος  δύναται  ό  Ζήνων  να  άποδείςη  δύο  διαφορώτατα  πράγματα. 
το  άπειρον  πλήθος  και  τό  άπειρον  μέγεθος  τών  όντων  διότι  τοιοΟτόν 
τι  θα  ένόαιζεν  ϊσως  δυνατόν  μόνος  ό  μηδεμίαν  ποιούμενος  διάκρίσιν 
πλήθους  και  μεγέθους.  Άτοπώτατον  δέ  το  ύπολαβεΐν  τοιούτον  τον 
Ζήνωνα. "Επειτα, αν  ύποτεθή  και  τούτο  δυνατόν,  προ:  τι  έτενοησε  και 
κατέγραψε  δύο  επιχειρήματα  ό  Ζήνων,  ότε  το  έν  έπλήρου  τήν  χρίίαν  : 
Ταύτα  εινε  προφανώς  άτοπα  και  εναντία  προ;  τα  πράγματα.  Ό  Ζή- 
νων άπεδείκνυε  δι'  ετέρας  αποδείξεως  το  άπειρον  πλήθος  των  όντων 
και  δι'  ετέρας  τό  άπειρον  μέγεθος  αυτών.  'Λμφοτέρας  δέ  τά:  αποδεί- 
ξεις έ'γοαεν  σαφώς  άπ'  αλλήλων  διακεκριμένος,  χλλ  ή  μέν  τούτων  οιΐ- 
σώθη  ήμϊν  καθαρά  και  άβλαβης,  ή  δε  ύπό  τών  αντιγραφέων  κεκχκω- 
μένη  και  δια  τούτο  δυσνόητος.  Δια  δέ  το  δυσνόητον  ύτεοαλον  χ\π 
άλλοι  τε   πρότερον  και  νύν  ό  κ  \\  ΐιι<ΙιΊΙι;ιηι1  την  ϊννοίαν  η  Χζ. 

Επειδή  δέ  ό  κ.   \\  .   τόν  συλλογισμόν.   δ'.' ου  αποδείκνυε•,  ό  Ζήνων  τό 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  '   ' 
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άπειοον  πλήθος  των  δντων,  μετεχειρίσατο  προς  άπόδειξιν  του  απείρου 
μεγέθους  αυτών,  δεν  ύπελείπετο  άλλος  συλλογισμός  προς  άπόδειξιν  του 
πλήθους,  έγένετο  επομένως  ανάγκη  να  επαναληφθή  ό  αυτός  συλλογι- 
σμός και  να  δογματισθή  έπειτα  δτι  9  Ζήνων  δια  του  αύτοΰ  συλλογι- 
σμού άπεδείκνυε  δύο  τα  διαφορώτατα,  το  δ'  αληθές  είνε  δτι  ουχί  ό 
Ζήνων,  άλλ'ό  κ.  \νΐη(1β11)αη(1  αποδεικνύει  τό  άπειρον  κατά  το  πλή- 
θος και  τό  άπειρον  κατά  τό  μέγεθος  δια  του  αύτου  συλλογισμού. 

"Ιδωμεν  δε  νυν  τί  εύρεν  ό  κ.  XV .  και  τί  άπέδωκεν  ήμϊν   εν  άμφο- 
τέροις  αύτου  τοις  ίστορικοϊς  εργοις. 

Σιμπλίκιος  Φυσ.  φύλλ.  30β 

η   ^     γράφει  κατά  λέξιν  ό  Ζήνων  ....   «Ει  πολλά  έ'στιν, 

άπειρα  τά  δντα  εστίν  άεί  γάρ  έτερα  μεταξύ  των  δντων  έ'στι 
και  πάλιν  εκείνων  έτερα   μεταξύ   και  ούτως  άπειρα  τά  δντα 
εστί  » '  και  ούτω  μεν  τό  κατά  τό  πλήθος  άπειρον  έκ  τής  δι- 
3     χοτομίας  έδειξε,  τό  δε  κατά  μέγεθος  πρότερον  κατά  τήν  αυ- 
τήν έπιχείρησιν  προδείξας  γάρ  δτι,  ει  μή  έχοι  μέγεθος  τό  δν, 
-ρ^  ^     ούδ' αν  εϊη,  επάγει"   « εϊ  δε  έ'στιν  ανάγκη  έκαστον  μέγεθος  τι 
έ/ειν  και  πάχος  και  ΆΠέχειν  αύτου  τό  έτερον  από  του  ετέρου. 
και  περί  του  ΠΡΟ(;/οντος  ό  αυτός  λόγος-  και  γάρ  εκείνο  έξει 
-5"  χ     μέγεθος  και  ΠΡΟέςει  αύτοΰ  τι.  δμοιον  δή  τούτο  άπαξ  τε  εί- 
'    »-    πεϊν  και  άεί  λέγειν  ουδέν  γάρ  αύτου  τοιούτον  έ'σχατον  έ'σται, 
°"    ο\ίτε  έτερον  προς  έτερον  ούκ  έσταΐ'   ούτως  ει  πολλά  έ'στιν, 
ανάγκη  αυτά  μικρά  τε  είναι  και  μεγάλα"  μικρά  μέν,  ώστε  μή 
έχειν  μέγεθος,  μεγάλα  δέ,  ώστε  άπειρα,  είναι». 
Ώς  βλέπετε,  ό  Σιμπλίκιος  παραδίδωσιν  ήμϊν  δύο  απ '  αλλήλων  σα- 
φώς   διακεκριμένους  συλλογισμούς,   ων  ό  μέν   αποδεικνύει   το  κατά  το 
πΛήθος  άπειρον,    ό  δέ  τό  κατά   τό  μέγεθος.  Ό  πρώτος  είνε  σαφής  και 
ουδεμία  παρερμηνεία  δυνατή,    ό  δεύτερος    δύσληπτος    και   εντεύθεν  ή 
περί  τήν  έρμηνείαν  αύτου  ασυμφωνία  τών  αρχαιοτέρων  και  του  κ.  ΥΥ. 
ΊΙ  ασάφεια  προέκυψε  και  έξ  άλλων  μέν  φθορών  τοΰ  κειμένου,  ίδια  δέ 
έκ  του  απαρεμφάτου  άπέχειν.  ΊΙ  λέξις  άπέχ*ιτ  παρήγαγε  τους  έρμη- 
νευτάς  νά  φαντασΟώσι  τά  δντα  άπ'  αλλήλων  απέχοντα  και   εν  τη  έν- 
νοια ταύτη  να  ζητώσι  τό  νεύρον  τής  αποδείξεως.  Τον  χωρίζοντα  επο- 
μένως κενόν  /ώρον  ύπέλαβον  κατά  τους  Ατομικούς   ώς   ον    και  ούτω 
κατασκεύασαν  τήν  άπόδειξιν.   Εύνόητον  δ'  είνε  δτι,  άφ'  ου  τό  άπειρον 
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των  όντων  δια  του  κενού  δεικνύεται.  και  τον  λόγον  κατά.  των  δεχό- 
μενων το  κενόν  ως  δν,  ήτοι  κατά  των  Ατομικών,  έπαγόμενον  ύπέλα- 
βον.  Ταύτα  πάντα  φαίνονται  ευνόητα,  εν  δε  ημείς  άδυνατουαεν  νά 
κατανοήσωμεν,  τοΰτο,  πώς  δήλον  δτι  έπιλανθάνονται  οί  άνδρες  ούτοι 
δτι  ό  (Λεν  Ζήνων  θε'λει  νά  δεις•/)  τα  πολλά  άπειρα  κατά  το  ιη'γεθος  και 
την  σμικρότητα,  αυτοί  δέ  δ^ικνύουσιν  αυτά  κατά  το  π.Ιήθος  άπειρα, 
και  δεύτερον  πώς  εύρίσκουσι  συμβιβαστά  επί  τ*?,ς  αϋτης  έννοιας  το 
άπέχειν  και  το  ευθύς  δις  επιφερόμενον  προνχοντος  και  προε'ζει. 

Τοσαΰτα  (λέν  εχομεν  νά  εϊπωμεν  περί  της  ατόπου  ερμηνείας  του  κ. 
λ\  ΐη(1β1])0.ΐκ1  και  των  προ  αύτοΰ.  Προς  δέ  τον  σοφόν  ήαών  φίλον  κ. 
Η.  ϋΐβίδ,  όστις  φρονεί  δτι  το  χωρίον  και  ώς  έ'χει  δύναται  νά  έριχη- 
νευθη  ώς  ημείς  ύφηγησάμεθα  εν  τη  ανωτέρω  μνημονευθείσης  πραγμα- 
τεία, παρέχομεν  και  'έν  έτι  παράδειγμα,  τήν  κποτυγίαν  του  κ.\\  .,  έ; 
ού  αποδεικνύεται  δτι  ουδείς  μέχρι  τούδε  συνετός  και  τά  ελληνικά  γράμ- 
ματα πεπαιδευμένος  άνηρ  έδυνηθη  νά  εΐπη  τι  άνεκτον  περί  του  συλ- 
λογισμού τούτου. Τούτοις  προστίΟεμεν  δτι  την  προφορικώς  τω  κ  1.)ί<Ί* 
ΰπδ  του  κ.ΟοίϊΐρβΓΖ  άνακοινωθεΐσαν  διόρθωσιν  «ώστε  έτερον  προ  έτερον 
ουκ  έ'σται»  αντί  του  παραδεχόμενου  <ίθΰτ£  έτερον  προς  έτερον  ονκ  έ'σται» 
ού,  μόνον  περιττην  θεωροϋμεν,  αλλά  και  παντάπασι  τον  νουν  του  νω- 

ρίου  διαταράττουσαν.  Το  (ίονόέν  γάρ= ονκ  έ'σταο)  εΐνε  αιτιολογία 

του  αδμοων  δε  τοΰτο  άπα^  τε  ειπείν  και  αεί  .Ιέγειν».  Δυνάμεθα,  λέγει 
ό  Ζήνων, νά  έπαναλαμβάνωμεν  έπ'  άπειρον  το  «  και  γαρ  έκεΐνο  ε&ι  μέ- 
γεθος και  προεζει  αύτοΰ  τη),  διότι  ουδέποτε  Οά  άποδειχθγ,  τι  τούτων 
τών  προυχόντων  εσχατον  ουδέ  θα  παύσηται  υπάρχουσα  μεταςύ  των 
πολλών  σχέσις  μεγέθους.  ΊΙ  μεν  έννοια  εύοδουτα•.  έκτων  συμφραζομένων, 
γραμματικώς  δέ  το  χωρίον  νοσεί.  Έδύνατό  τις  διαφόρους  νά  ττροτβίνη 
θεραπείας   πιθανάς,    άλλ'  ουχί   και  την   μεταβολην    τ  <ττε. 

Έν  τη  ανωτέρω  μνημονευθείση  πραγματεία  προε'τβίνχ  και  την  • 
φήν  :  ει  μη  έ/οι  μέγεθος  τά  οντά,  αντί  του  παραόβοΌμενου,  το  όν, 
και  προέχειν  ανιών,  αντί  άπίχειν  αντον  Νυν  θεωρώ  πβρίττην  την 
μεταβολην  του  έτιχον  εις  πΛηθνττιχάτ.  Δελεαστική  οί  ραίνβτα(  ιιοι  ή 
γνώμη,  ην  ό  κ.  Σ.Βάσης  έκοινιόσατο  μοι  ίύθύς  μετά  την  ανακοίνωσα 
ταυτην.  Τάς  λ.ε  ςεις  α  το  έτερον  ά. ιό  τον  έτερον»  θεωρεί  ό  /..  Βάσης 
ώς  έρμηνείαν  εις  το  έδαφος  πχρεισφρησασαν.  Το  κείμενον  θα  ιϊχι  κατά 
ταΰτα  ώς  έςής  : 
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«Ει  δε  εστίν,  ανάγκη  εκαστον  μέγεθος  τι  έ'χειν  και  πάχος  και  προ- 
ένειν  αΰτοΰ  τι.  και  περί  τοΰ  προύχοντος  ό  αυτός  λόγος-  και 
γαρ  εκείνο  εξει  μέγεθος  και  προέζει  αΰτοΰ  τι"  δαοιον  δη  τοΰτο  άπας 
τε  ειπείν  και  αεί  λέγειν  ουδέν  γάρ  αΰτοΰ  τοιούτον  έ'σχατον  έ'σται, 
ουδέ  έτερον  προς  έτερον  ουκ  εσται '  ούτως  ει  πολλά  έστιν,  ανάγκη 
αυτά  αικρά  τε  είναι  και  μεγάλα"  μικρά  ρέν,  ώστε  μη  έ'χειν  μέγεθος, 
μεγάλα  δέ,  ώστε  άπειρα  είναι». 

Τέλος  δε  ό  πρόεδρος  κ.  Κ.  Κόντος  αποκατέστησε  την  ορθην  γραφην 
εν  τοΐσδε  τοις  χωρίοις  Μιχαήλ  του  Ψελλού.  Μεσαίων.  Βιβλ.  Σάθ. 
Τόμ.  Ε',  σελ.  223  «ου  μεν  καιρός  αφέσεως  βελών,  αΰτίκα  το  τό- 
ςον  έντενεΐς"  ού  δε  ακοντίου,  άκοντιεΐς*  ου  δε  δόρατος,  άγχαΛισάιιενοί, 
έρρωμενέστατα  έμβαλεϊς  τοις  των  άντιτεταγμένων  σώμασι »  και  σελ. 
415  «αλλά  μέ  τις  λέγοντα  λογισμός  μεταξύ  έθραυσε,  και  άποδει- 
λιάσω  προς  σε  ειπείν  το  μυστηριον».  Μετετύπωσε  το  άγχαΜσάμενος 
είς  το  άγχΥΛΗσάμετος  και  το  έθραυσε  εις  το  εθραΞε.  Είπε  δ'  ικανά 
περί  τε  του  άγχυΛοϋμαι-έναγχυΛουμαι-διαγχυΛοΰμαι  η  διαγχνΛώιιαι 
και  περί  του  θράττω-ενθράττω-νποθράττω. 


Τέσσαρες  έκτακτοι  συνεδρίαι,    συγκληθεΐσαι 
τίϊ  21"  ,  25"  ,  28*  και  30*   Ιανουαρίου. 

Κατά  ταύτας  συνεζητηθησαν  τά  ε!ς  την  Βουλην  των  Ελλήνων 
υπό  του  υπουργείου  της  Παιδείας  υποβληθέντα  εκπαιδευτικά  νομο- 
σχέδια. 

Αί  έκλε/θεϊσαι  προς  μελέτην  των  εκπαιδευτικών  νομοσχεδίων  έπι- 
τροπεΐαι  καθυπέβαλον  διά  τών  εισηγητών  αυτών  ε!:  την  συζήτησιν  και 
έγκρισιν  τών  εταίρων  τάποτελέσαατα  τη;  έςετάσεως  αυτών.  Και  ή 
μεν  προ;  έςέτασιν  τών  νομοσχεδίων  της  δημοτικής  παιδεύσεως  επιτρο- 
πεία, συγκειμένη  έκ  τών  κ.  κ.  Μ.  Βρατσάνου,  Α.  Ίωαννίδου  Όλυμ- 
πίου,  II.  Οικονόμου  και  Θ.  Μι/αλοπούλου,  υπέβαλε  διά  τών  εισηγη- 
τών αυτή;  κ.  κ.  Μιλτικδου  Βρατσάνου.  ΙΙαναγιώτου  Οικονόμου  και 
Θεμιστοκλέους  Μι/αλοπούλου  τας  εκ  της  έςετάσεως  τών  νομοσχεδίων 
σχηματισθείσα;  γνώι/.ας  αύτη;"  και  τών  (χέν  περί  του  νομοσχεδίου  της 
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στοιχειώδους  εκπαιδεύσεως  γνωμών  της  επιτροπείας  εΙσηγητης  εγενβτο 
ό  κ.  Μιλτιάδης  Βρατσανος,  των  δι  του  περί  διδασκαλείων  νομοσχε- 
δίου ό  κ.  Θεαιστοκλής  Μι/αλόπουλος,  των  δε  περί  του  νομοσχεδίου 
περί  ιδρύσεως  διδασκαλείων  των  θηλέων  και  ανωτέρων  παρθεναγωγείων 
ό  κ.  Παναγιώτης  Οικονόμος.  Ή  δε  προς  έςε'τασιν  των  νομοσχεδίων 
της  μέσης  εκπαιδεύσεως  έκλεχθεΐσα  επιτροπεία, συγκειμένη  εκ  των  κ.  κ. 
Ιωάννου  Άργυριάδου,  Σπυρίδωνος  Βάση,  Ά.  Οικονόμου,  θ.  Παπα- 
δημητρακοπούλου  ,  Γ.  Παπαβασιλείου  ,  Μαργαρίτου  Εύαγγελίόου, 
Ιωάννου  Βορτσε'λα,  Δ.  Κυριακοπούλου,  Γ.  Μπουκουβάλα,  Λ.  Γρη- 
γοριανοπούλου.  Α.  Κωνσταντινίδου  και  Ευάγγελου  Μουστάκα.  §ςε*- 
θηκε  τοις  έταίροις  τα  πορίσματα  αυτής  δια  των  εισηγητών  χύτης  Σπυρί- 
δωνος Βάση, Γεωργίου  Παπαβασιλείου  και  Μαργαρίτου  Εύαγγελίόου. 
Τάς  γνώμας  ταύτας  των  επιτροπειών  ή  Εταιρεία  εν  τε'σσαρσι  συ- 
νεδρίαις  συζητήσασα  και  πολλαχώς  διασαφήσασα  και  συμπληρώσασα 
ένε'κρινεν.  Ήρέθησαν  δε  οί  κ.  κ.  Σπυρίδων  Βάση:.  Γεώργιος  Παπα- 
βασιλείου και  Μαργαρίτης  Εύαγγελίδης,  ίνα  έκ  της  εργασία:  ταύτης 
τών  έν  Αθήναις  εταίρων  και  έκ  τών  πολλών  υπομνημάτων,  χπερ  οί 
άλλα/οΰ  τής  Ελλάδος  και  οί  έν  τη  αλλοδαπή  διαμένοντες  εταίροι 
προθυμότατα  τή  παρακελεύσει  του  προεδρείου  ΰπακούσαντες  έπεμψαν, 
συντάξω  σι  σύντουιον  περί  τών  εκπαιδευτικών  νομοσχεδίων  υπόμνημα 
και  δηυ.οσιεύσωσιν  αΰτο  δια  τής  «' Αθήνας». 


Συνεδρία  Ιθ'.   (τίχ  25  Φεβρουαρίου  1890). 

Κατά  ταύτην  άνέγνω  ό  γραμματεύς  της  Εταιρείας  κ.  Μαργαρίτης 
Εύαγγελίδης  λογοδοσίαν  του  Διοικητικού  της  Εταιρείας  Συμβουλίου, 
ό  δε  κ.  Νικόλαος  Κρίσπης  εκθεσιν  της  διαρκούς  εξελεγκτικής  επιτρο- 
πείας περί  της  οικονομικής,  καταστάσεως  της  Εταιρείας.  1  γ:  ηφοε- 
βησαν  οί  εταίρο!  εις  αρχαιρεσίας  άναδείξαντες  Πρόεδρόν  τόν  κ.  Κ. 
Κόντον,  Αντιπροέδρους  τού:  χ. κ.  Λουκάν  Παπδ  Ιωάννου  χα!  Ιωάν- 
νην  Χατ'ζιδάκιν,  Γραμματέα  τόν  /..  Μαργαρίτην  Εύαγγιλίδην,  Συμ- 
βούλους δε  του:  κκ.  Παναγιωτην  Καββαδίαν,  Γεώργϊον  Παπαβασι- 
λείου,  'Γήγαν  Νιχολαΐδην.  Ίωάννην  Τυπάλδον  καΐ  Αχιλλέα  Αγα- 
θόν ικο  ν. 
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Συνεδρία  Κ'.  (τη  5  Μαρτίου  1890). 

Κατά  ταύτην  συνηλθον  οι  εταίροι  μετά  των  φίλων  αυτών  και 
έτε'λεσαν  το  κατά  την  ΙΖ'.  συνεδρίαν  ψηφισθέν  πολιτικον  μνημόσυνον 
του  άοιδίμου  Καρόλου  Γαβριήλ  Κοβητου.  Ό  προεδρεύων  αντιπρόε- 
δρος Λουκάς  Παπα  Ιωάννου  εκηρυξε  περί  την  10  */4  π.  μ.  την  άρ- 
γην  τη:  τελετής.  Έζηγούμενος  δε  τον  ιερόν  σκοπόν  της  συνόδου  και 
παραδιδοϋς  τον  λόγον  τω  ρήτορι  της  ήμερα:  κ.  Κ.  Κόντω,  είπε 
τάδε " 

Κύριοι, 

Ή  Έταιοεία  ημών  τιμώσα  και  γεραίρουσα  τους  άνδρας  των  γραμ- 
μάτων και  ζώντας  και  άποθανόντας  έψηφίσατο  εν  τη  1 Τ  Τι  αΰτης  συνε- 
δρία να  τελε'σγι  πολιτικόν  μνημόσυνον  του  εξόχου  έλληνιστου  και  κρα- 
τίστου  τών  καθ',ήμάς  κριτικών  Ιίαρόλου  Γαβριήλ  Κοβητου 
και  τω  μεν  προεδρείω  ένετείλατο  να  όρίση•  την  ήμε'ραν  και  τον  τόπον, 
τον  δε  πρόεδρον  αύτη;  κ.  Κ.  Κόντον  παρεκάλεσε  να  έπα-.νε'ση  προση- 
κόντως τον  άοίδιμον  άνδρα. 

Ποός  έπιτε'λεσιν  του  ίεροΰ  τούτου  καθήκοντος  συγκληθε'ντες  ενταύθα 
σήμερον  παρακαλουμεν  τον  πρόεδρον  της  Εταιρείας  κ.  Κ.  Κόντον  νά 
εϊπτ)  τον  προσήκοντα  τω  μεγάλω  άνδρί  έ'παινον. 

Άναβάς  ό  κ.  Κόντος  επί  το  βήμα  πρώτον  μεν  έπεξήλθε  πώς 
έποιησατο  την  γνωριμίαν  του  Κοβητου  και  πώς  κατε'στη  αύτου  φί- 
λος στενώτατος,  έπειτα  παρε'στησε  την  μενάλην  άξίαν  του  Κοβητου 
την  τε  φιλολογική  ν  και  την  κριτικήν.  Έν  τε'λει  δε  έξέθηκε  τους  γχ- 
; άστατους  τρόπους  και  την  κοινωνικην  άρετην  του  μεταστάντος  περι- 
γράψας  ζωηρότατα  την  φαιδρότητα  και  το  ευΟυμον  και  την  καλο- 
κάγαΟίαν  του   ανδρός. 

Ό  λόγος  του  κ.  Κόντου  δημοσ-.ευΟήσεται  έν  ίδίω  τεύνε•.. 
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Συνεδρία  ΚΑ'.  (τη  11  Μαρτίου  1890). 

Ό  Γραμματεύς  της  Εταιρείας  κ.  Μαργαρίτης  Εϋαγγελίδης  ανήγ- 
γειλε τοις  έταίοοις  τον  θάνατον  του  Κωνσταντίνου  Ήροκλέους  Βα- 
σιάδου ώδε" 

Θλ-.βερόν  άγγελμα  διεβιβάζετο  προ  εννέα  και  δέκα  ημερών  δια  του 
τηλεγράφου  ανά  ττασαν  έλληνικήν  γήν.  Καΐ  οί  μεν  μακράν  οίκουντες 
σκυθρωποί  εσπευδον  εις  τους  τηλεγραφικούς  σταθμούς,  ϊνα  μηνύσωσιν 
ει;  το  μέγα  του  δούλου  ελληνισμού  κέντρον  το  έκ  της  βαρείας  και 
απροσδόκητου  πληγής  άλγος,  οί  δ'  εγγύς  οντες  εις  κατηφείς  συνήρ- 
νοντο  συνόδους,  ίν'  έκδηλώσωσι  την  συνεχουσαν  αυτούς  Ολΐψιν.  Ήγ- 
γέλλετο  ό  θάνατος  του  Κωνσταντίνου  Ήροκλέους  Βασιάδου,  του  αν- 
δρός εκείνου,  όν  -άντες  είώθαμεν  να  φανταζώμεθα  ω:  ττροσω-ο-οίν,σιν 
-άσης  πνευματικής  του  δούλου  ελληνισμού  κινήσεως,  ως  κορυφήν, 
προς  ην  άνήτ:τοντο  και  έξ  ης  κατήγοντο  πασαι  αϊ  κατά  μέρος  ένέρ- 
γειαι  των  εν  τη  δούλη  Ελλάδι  αδελφών  ημών. 

Ή  είκών  αύτη  ουχί  όλως  φαντασιώδης  τυγχάνει,  διότι  έ-εοαλον 
ήμ,ΐν  αυτήν  ό  βίος  και  τα  έργα  του  Βασιάδου. 

Ό  Κ.  Ήροκλης  Βασιάδης  ων  πρό  ΊΟετίας  ό  έςο/ώτατο:  των  έν 
τω  μεγάλω  έκείνω  κέντρω  του  δούλου  ελληνισμού  Ελλήνων  κατά 
την  καθόλου  έπιστημονικήν  μόρφωσιν  έτιμα.το  σφόδρα  και  απλώς  ει- 
πείν ήνασσε  τών  έκεΐ  •τε~αιδευμένων.  Τη  δε  ττολυμαθείζ  ταύηρ  συνβ- 
δέετο  ή  μεγάλους  χαρακτήρας  σφυρηλατούσα  και  άναφκίνουσα  βαθεϊα 
της  εθνική:  δόξης  και  ευγενείας  συνείδησις.  Τας  άρετά:  τ/υτας  ϊτι 
μάλλον  εξύψουν  και  υποκείμενα  θρησκευτική;  ευλάβειας  καθίστασαν 
έθελοθυσία  του  άνδρό:  αξιοθαύμαστος  καΐ  εν&υσιασμός  άνιξάντλητος 
προς  την  κατεργασίαν   ^ν.ντος  δ,τι  συνηργει  προς  εξαρσιν  του  εθνικό•, 

φρονήματος. 

Άπό  τοιούτων  άγνωτάτων  και  ευγενέστατων  αρχών  Ικπηγάζοντίς 
οι  τε  λόγοι  του  Βασιάδου  καΐ  χ\  τράξει:  επέβαλλον  πασι  τον  σεία- 
σμόν  καίείλκοντην    άγάπην.    ΆνβξάλβΜΡΤΟν  διαμένει  ίν  τή  μνήμη  μου 
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τι  Ιπασγον  εγώ,  ότε  ηχουον  του  Βασιάδου  διαλεγομένου'  και  άλλους 
δε  συνακροατ&ς  [/.ου  έξετκσας  εύρον  ταΰτά  πάσχοντας.  Του  Βασιά- 
δου ομιλούντος  δ  τε  της  φωνής  τόνος  καί  ά  δψις  παρεΐχον  την  εαφα- 
σιν  ότι  παν  δ, τι  έ'λεγεν  έκ  βαθύτατων  της  τε  διανοίας  και  της  καρ- 
δίας κπεοττατο  μέγα  τ-,  και  άπόκρυφον  διανόημα  δηλούν,  δπερ  ή  [Με- 
γάλη χύτου  συνεσις  συνεστραμμένον  και  συγκεκαλυμμενον  έςέφερεν. 
Ουτωδ'ό  μέγας  προς  τον  άνδρα  σεβασμό:  Ιποίει,  ώστε  να  ζητώμενέν 
τοις  λόγοις  αυτού  πολλω  πλείονα  και  βαθύτερα  διανοήματα  η  δτι  αϊ 
μετά  προφυλάςεως  δια  φόβον  έχφερόμεναι  λέξεις  εοήλουν. 

Ή  εΰρεϊα  λοιπόν  του  Βασιάδου  παιδεία,  η  έν  -αντί  λόγω  και  κι- 
νά,ματι  αυτού  έκδηλουμένη  μεγαλοπραγμοσύντ,  και  εθνική  ύπερν,φανία. 
ό  ευγενής  και  άδωρότατος  αυτού  χαρακτηρ  έποίησεν,  ώστε  οί  μεν  λο- 
γάδες  της  Κωνσταντινουπόλεως  νά  άναγνωρίσωσιν  αυτόν  ώς  ύπερο/ον 
διάνοιαν,  οί  δε  της  πράςεως  και  του  χρηματισμοί!  άνδρες  ώς  ευγενή 
πατριωτικην  φύσιν  και  ώς  αϊσθητην  κορυφήν  πάσης  θεωρητικής  ενερ- 
γείας. Προς  τούτο  συνεβάλλετο  προσέτι  και  το  φύσει  σοβαρόν  αυτού 
ήθος  και  το  προς  πάντας  άφθονητως  εχειν.  Πρωτεύων  πάντων  ο  Βα- 
σιάδης  οϋδένα  βεβαίως  εί/ε  να  οθονήση'  άλλα  το  Ητ,οίον  τούτο,  ο  φθό- 
νος, δεν  μετέ/ει  τοσαύτης  ύπερηφανίας,  ώστεν'  άγαπκ  να  παλαιή  προς 
ανωτέρου:  η  προς  Ισους  μόνον  αντιπάλους,  άλλα  φύσει  ουδεμίαν  άλ- 
λτ,ν  και  σμικροτάτην  έτι  παρ'  αύτο  ανέχεται  δύναμιν.  Ό  Βασιά- 
δης  ην  κρείττων  του  πάθους  τούτου,  αγάπα  μεν  λίαν  και  συχνά- 
κις  εί/εν  άνά  στόμα  το  αίετ  αριστεία}•  και  νπείρονον  έ'/ιαεκαια.ί• 
Ίων.  άλλα  τοΰτο  δεν  ήθελε  μόνον  υπέρ  εαυτού,  άλλ'  υπέρ  παντο: 
Έλληνος  και  παρεϊ/εν  αυτό  ώς  εθνικός  ιατρός  άφθόνως  παντί  Έλ- 
ληνι  και  πάντοτε.  Δια  τούτο  ουδείς  των  εαυτού  θρεμμάτων,  πλην  ει 
μη  τις  πάνυ  σμικρός  και  έσ/άτως  φθονερός  και  εις  ύπερβολην  άγνώ- 
μων,  άπέστεργε  τον  Βασιάδην.  άλλα  πάντες  έτίμων  και  έσέβοντο  και 
ώς  πατριάρ/ην  αυτών  εν  τοις  γράμμασιν  άνεκηρυττον.  Τοσούτον 
έτιμα  και  περιεΐτε  του:  νεοσσούς  της  επιστήμης,  ώστε  β<.  αϊ  ορ- 

γίλος  έπηρ/ετο  έπιτιμητης,  αν  και  ύποψίαν  που  μόνην  αδικία:  προς 
αυτούς  διέκρινε.  Ζωηρά  έτι  παρίσταται  έν  τοϊ:  οοΟαλμοϊς  [ίου  ή  έπί 
της  ούεως  αυτού  διανυθείσα  ιερά  όργτ]  και  έ'ναυλοι  παραμένουσιν  έν 
τοϊς  ώσί  μου  οί  άποδοκιμαστικοΐ  αυτού  λόγοι,  ότε  έν  συνεδρία  τινί 
τού  έν  Κ/πόλει  Ελληνικού  Φιλολογικού  Συλλόγου  μετά  την  άνάγνωσιν 
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των  πρακτικών  τη:  προηγουμένης  συνεδρίας,  εν  ή  άνέγνω  διατριβην  ό 
τότε  νεωστϊ  εις  Κωνσταντινούπολη  έλθών  Ι.  Καρολίδης,  ηρςατο  γινο- 
μένη περί  χύτης  συζήτησις,  απόντος  του  κ.  Ι.  Καρολίδου,  και  έςέφυγον 
εκ  τίνος  λέξεις  αμφιβόλου  σημασίας.  Ό  Βασιάδης  άγριάνας  διεδηλου 
δια  λόγων  μεμπτικών  ότι  δεν  καλείται  ευγενές  το  έπικρίνειν  τον  απόντα 
κ  7. 1  άν  απολόγητον . 

Λύτη  λοιπόν  ή  έκτίμησις,  ην  άπένεμε  παντΐ  τω  άζίαν  τίνα  κεκτη- 
μένο), καθιστή  αυτόν  άγαπητόν  πάρα  τοις  λογίοις  και  λατρευτόν,  το 
δ'  άφιλοκερδες  και  το  άδωρότατον  και  ή  άοκνος  προθυμία  και  έθελο- 
θυσία  του  ανδρός  έφεΐλκε  προς  αυτόν  τό  σέβας  και  τον  Οαυμασμον 
των  έπί  πλούτω  και  γενναίοις  φρονημασιν  εξεχόντων  Ελλήνων. 

Διό  των  μεν  λογίων  και  πεπαιδευμένων  ην  ό  αθλοθέτης  άμα  και 
εις  πνευματικούς  αγώνας  άλείπτης,  τών  δε  περί  τό  χρηματί-,εσΟαι 
διατριβόντων  και  ύλικην  δύναμιν  κεκτημένων  ό  μοχλό;  προς  πκσαν 
έπ'  ωφελεία  τών  ελληνικών  γραμμάτων  και  της  έξάρσεως  του  εθνικού 
φρονήματος  κίνησιν. 

Κατακτησάμενος  δ'  ούτως  έν  μεν  ταϊς  ψυχαϊς  τών  εν  Κωνσταντι- 
νουπόλει  Ελλήνων  την  προσηκουσαν  αύτώ  έντιμοτάτην  θέσιν,  έν  δε 
ταϊς  διανοίαις  άδιαφιλονίκητον  κύρος,  ηρξατο  κινών  πάντας  προς  έκ- 
τέλεσιν  τών  γενναίων  εθνικών  γνωμών,  αϊ  την  άδρεπηβολον  αυτοΰ 
ψυχή ν  έπληρουν. 

Ή  αγαθή  του  Βασιάδου  φύσις   παιδιόθεν   είχεν  εύρη  τροφήν  γεν- 
ναίαν    έν   τη   πάγκαλη    προγονική    γραμματεία.  Ή  μελέτη    αυτής  ην 
αύτώ  ή  πασών  ήδίστη  διατριβή  και  ασχολία.  Άλλ'  όσω  μάλλον  ήόυ- 
νόμενος    ένέκυπτε   τή    μελέτη    τών    αδρών  προγονικών    διανοημάτων, 
τοσούτω  μάλλον  ήδρύνετο  και  έμεγαλύνετο  και  ό  χαρακτηρ  αυτού.  ωσΤί 
ό  Βασιάδης  και  διανοούμενο:  και  λέγων  και  πράττων  άπέφαινεν  εαυτόν 
Έλληνα  της  αρχαίας  εκείνη:  ύψαυχένου  και  τετραγώνου  γενεά;.  Σφο- 
δρότατος δ'  ών  θαυμαστή;  και  εραστή;  του  κάλλου;  της  άγλαομορφου 
προγονικής   παιδεία;  καθόλου  ήδετο  και  ήσμένιζε  μάλιστα  τοις  λι- 
τών μεγάλων  και  γενναίων    και    φιλότιμων    και  φιλάνθρωπων  ψυχών. 
Ό   Πλάτων  και  ό   Δημοσθένη;  ήσαν  αύτώ  τά  μεγαλοπρεπέστατα  και 
θελκτικώτατα    αναστήματα   της  άρ/αία;  Ελλάδος,    α  ει/εν  άεί  προ 
τών  ομμάτων  της  διανοίας  αύτοΰ.  Ό  Δημοσθένης  δια  τόν  εύγενέστα- 
τον  αύτοΰ  αγώνα  και  τήν  μεγαλοψυχίαν  και  την  ανυπέρβλητον  φίλο- 
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τιμίαν  έγοήτευε  και  συνήρπαζεν  αυτόν.  Τούτο  ό'  έξεδήλωσεν  ό  Βα- 
σιάδης  ου  μόνον  εν  τω  ενθουσιαστώ,  ρ,εθ'  ου  τους  Όλυνθιακούς  του 
μεγάλου  ρήτορος  και  πολίτου  ύπεμνημάτισε  και  έξε'δωκεν,  άλλα  και 
εν  τω  έργω,  ο  σκοπόν  του  εαυτού  βίου  κατέστησεν. 

Οι  ευγενείς  του  Δημοσθε'νους  αγώνες  ήσαν  το  πρόγραμμα  της  ορά- 
σεως του  Βασιάδου.  Ώς  εκείνος  της  δόξης  κα!  του  κλε'ους  της  εαυτού 
πατρίδος  πεπληρωμένος  ήγωνίζετο  τάς  πεπτωκυίας  Αθήνας  ν1  ανύ- 
ψωση εις  την  άρχαίαν  δόξαν  και  δύναμιν,  ούτω  και  ό  Βασιάδης  αγω- 
νίζεται να  υπόμνηση  τους  "Ελληνας  την  άρχαίαν  αυτών  εΰγένειαν. 
Έκ  δε  της  μεγάλης  δυνάμεως  τών  ελληνικών  γραμμάτων,  ην  έν 
έαυτώ  ζώσαν  και  σφριγωδώς  δρώσαν  ήσθάνετο,  ήντλει  την  άκλόνητον 
πεποίθησιν,  ότι  αδύνατον  οί  Έλληνες  της  εθνικής  αυτών  δόξης 
γνώσται  γενόμενοι  και  τους  πολυτίμητους  θησαυρούς,  ους  οί  πρόγονοι 
κατε'λιπον,  έν  χερσίν  έχοντες  και  μελετώντες,  αδύνατον  να  μη  μετα- 
λάβωσι  της  εκείνων  μεγαλοψυχίας  και  φιλοτιμίας  και  του  προς  τα 
καλα  έρωτος.  Διό  ιδεώδες  του  Βασιάδου  ήν  ή  της  προγονικής  παι-. 
δείας  πάρα  πάσαις  ταίς  του  Ελληνικού  λάου  τάςεσι  ταχεία  διάόοσις, 
συνδεδεμένη  μετά  τών  πρακτικών  γνώσεων,   ας  οί  αιώνες  μεθ'  εαυτών 


συνεκομισαν. 


Άπό  της  κεντρική;  ταύτη:  αρχής  ώς  ά~ό  πηγής  προήλθον  πάντα• 
αυτού  τά  κατορθώματα,  δι'  ά  εθνικής  ευγνωμοσύνης    άξιώτατος   έγέ- 
νετο.  Ταύτης  καρπός  θαυμασ'.ώτατο:   υπήρξε  του    εν  Κωνσταντινου- 
πόλει  Ελληνικού  Φιλολογικού  Συλλόγου  ή  ϊδρυσις.  ον  δύναται  τις  να 
παραβάλη  προς  πηγήν  ζωοπάροχον,  ής  τα  νάματα  κατά  πολλάς  διευ- 
θύνσεις ζωηοόρους  ρύακας   άπετε'λεσαν,    καταρδεύοντας  τάς   πνεύμα-• 
τικώς  αύ/μώσας  χώρας  τών   έν   δουλεία  Ελλήνων.    Ταύτης   έπιγέν- 
νημα  γενναιότατον  ό  Ηπειρωτικός  Σύλλογος   και   τά   τούτου  έ'κγονα 
Κεστοράτεια  Διδασκαλεία,  ων  ή  διάλυσις  ουδόλως  αμφιβάλλω  ότι.  αν 
μη  έπήνεγκεν.  άλλ' αναντιρρήτως  έπετάχυνε    τον    θάνατον   του  φιλο- 
πάτριδος  Βασιάδου  καιρίως  πλήξασα  την  πατριωτικήν   αυτού  ψυχήν. 
Άλλ'  ενομεν  δι'  ελπίδος  ότι  ό  μάλιστα    τιμών  τον  μέγαν  αυτού  συμ- 
πολίτην  και  οίλον  γενναίο:  ιδρυτής   τών    Κεστορατείων    θα    φα-.δρύνη 
πάλιν  την  ψυ/ήν  του  Βασιάδου  άν  α  συν.  στα  ς  τά  μεγίστης  εθνικής  ωφε- 
λείας πρόξενα  εκπαιδευτήρια  εκείνα. — Ταυτ/,ς  απαύγασμα  ήν  ό  θρα- 
κικός Σύλλογος  και  τά  τούτου  λαμπρά  τε'κνα  Ζαρίφεια    έν  Φίλιππου- 
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πόλει  εκπαιδευτήρια.  Ταύτης  απόρροια  ην  ό  θεσσαλικός  Σύλλογος, 
δς  μετά  την  εύτυ/ή  της  Θεσσαλίας  άπελευθέρωσιν  και  την  εις  την 
φροντίδα  της  εθνικής  Κυβερνήσεως  ύπαγωγήν  των  εκπαιδευτικών  τής 
χώρας  οΰδε'να  λόγον  υπάρξεως  είχεν. 

Την  αρχήν  ταύτην  απόπειρας  έποιεϊτο  ό  φιλογενέστατος  και  φιλαν- 
θοωπότατος  άνήρ  να  μεταφύτευση  και  εις  την  Μικράν  'Λσίαν  προς 
ΐδρυσιν  Διδασκαλείων,  όμοιων  τοις  έν  Θράκη  και  ΊΙπείρω,  και  έφαί- 
νετο  εΰδοκιυ.ούσα  ή  απόπειρα,  πώς  δε  δεν  έλαβε  μέχρι  τούδε  σάρκα 
και  όστκ  διαρκώς  από  τού  1875  μακράν  της  Κωνσταντινουπόλεως 
διατελών  αγνοώ  τάς  αιτίας. 

Ταύτης  άριστοτόκος  υιός  ύπήρςεν  ό  Γυναικείος  Σύλλογος,  ου  άρι- 
στον τε'κνον  το  εν  Κωνσταντινουπόλει  Ζάππειον  ΙΙαοθεναγωγεΐον. 

Την  άρ/ην  ταύτην  μετ'  ενθουσιασμού  παρά  του  πατρός  αυτής  ευ- 
γνωμόνως  έκδεξάμεναι  άλλαι  γενναϊαι  ψυχαί  μετελαμ-άδευσαν  ώς 
λαμπροί  δαδού/οι  έκαστος  εις  τον  Ί'διον  τής  πατρίδος  κύκλον. 

Έκ  ταύτης  ή  Μακεδόνικη  Αδελφότης,  ή  Κυζικηνή  Αδελφότης, 
ή  Αδελφότης  Ξηροκρήνη,  ή  Παλλάς  μετά  τού  Παρθεναγωγείου  και 
το  άναοίθαητον  πλήθος  των  έν  έπαρνίαις,  πόλεσι  και  συνοικίαις  συ- 
στάντων  συλλόγων  και  αδελφοτήτων,  εξ  ων  έσχηματίζοντο  έκαστα- 
χού  παιδευτικά  κέντρα  δια  προσφορών  ατομικών  καί  έξευρεύσεων  ες 
άπόοων  πόρων  καί  συνεδαυλίζετο  ή  ίερά  εστία  τής  ηθικής  καί  πνευ- 
ματικής μορφώσεως  καί  άφυπνίζετο  το  έθνικόν  φρόνημα,  όπερ  αιώνων 
παθήαατα  καί  βαρβαρότης  βυνέθαψαν  βαθύτατα  καί  ήλλοίωσαν  ού- 
τως άδιαγνώστως  ώς  τά  προσπεφυκότα  όστρεά  τε  καί  φυκία  καί  πέ- 
τρα• ήλλοίωσαν  την  άρχαίαν  φύσιν  τού  μυθολογουμένου  εκείνου  θεού 
Γλαύκου. 

Ό  Βασιάδης  ιατρός  ων  το  επάγγελμα  ιατρικώς  διενοήθη  καί  περί 
τής  ενεργείας  αυτού  έν  τη  Ελληνική  κοινωνία.  Έσκέψατο  καί  εύρε 
φάρμακον,  όπερ  ληφθέν  έδυνήθη  νά  επίδραση  έφ'  άπαντα  τον  ίθνιχον 
όργανισμόν.  Καί  όντως  δε  ιερόν  σφρίγος  κατέλαβε  σύμπαντα  τον  όού- 
λον  Έλληνισαόν  καί  πάντες  πανταχού  ήμιλλώντο  πβρί  τον  κάλλιστον 
τών  αγώνων  σ/ολεϊα  καί  παρθεναγωγεία  συνιστάντες  καί  περί  την 
.  μόρφωσιν  τών  νέων  γενεών  σπεύοοντες. 

Έν  ω  δ'  ούτως  αί  έκαστα/ου  Έλληνικαί  κοινότητες   παρίστων   το 
θέαμα  λαμπρού  παιδευτικού  παραδείσου,  έν  ω  έκαστοι  περί  τάς  ίου- 


692  ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΕΙΣ 

των  πρασιάς  Ιφιλοπόνουν,  ό  Φιλολογικός  Σύλλογος  παρίστατο  έν  τφ 
μέσω  του  παραδείσου  τούτου  ως  έπέραστος  και  χαριεστάτη  σκοπιά,  άφ' 
ης  έπεσκοπούντο  πάντων  αί  έργασίαι  και  κατεπέμπετο  το  προς  άρδευ- 
σιν  άναγκαιούν  νάμα.  % 

Ίνα.  δε  μη  το  νάμα  τούτο  έπιλίπη,  άλλ'  άφθονον  άείποτ'  έκβλύζβ 
κατέπεισεν  ό  Βασιάδης  τους  πλουσίους  ημών,  οΐτινες  τότε  έφιλοτι- 
μούντο  τις  προθυμότερον  να  θεραπεύσε  έθνικην  τίνα  ανάγκην  ΰπο  τοΐ 
Βασιάδου  ύποδεικνυομένην,  να  ίδρύσωσι  διαγωνίσματα  και  βιολιο- 
θηκας  προς  καλλιεργίαν  των  Ελληνικών  γραβατών  και  της  Ελλη- 
νικής επιστήμης.  Ούτω  δε  όσημέραι  εις  ύψος  ηρετο  ό  Βασιάδης  κα 
καθίστατο  μεγάλη  εθνική  δύναμις. 

Άπό  της  περιωπής  ταύτης,  εις  ην  ό  Βασιάδης  έξήρθη  τηλικαύτα 
δι'  ενδελεχούς  εθνικής  εργασίας  ώφελησας.  πολλώ  έ'τι  μείζονα  καϊ  κα- 
θολικώτερα  τάγωνίσματα  αυτού  προσεδοκώντο,  άλλα  τάνθρώπινί 
πάθη,  ων  άείποτε  πρωταγωνιστούσαν  ό  φθόνος  και  η  άγνωμοσύνη  κα 
ή  άσυνεσία,  παρέλυσαν  δύναμιν,  ην  ουδείς  έούνατο  ν'  αντικατάσταση 
καϊ  έματαίωσαν  τάς  δικαίας  ημών  προσδοκίας. 

Ό  φθόνος,  ου  τόσον  ύπε'ρτερον  εϊδομεν  τον  Βασιάδην,  ένίκησε  τα- 
πεινοτέρας  εκείνου  φύσεις.  Ή  δ'  ευγνωμοσύνη,  ή  μυροβόλος  άρετη  τώ> 
μεγάλων  ψυχών,  ην  μέχρι  λήθης  εαυτού  ό  Βασιάδης  έκε'κτητο.  ως  έν  τ^ 
διαθήκη  αυτού  έδειξε,  δεν  έπρυτάνευσεν  ωσαύτως  και  έν  ταϊς  ψυ/αΐ: 
τών  μυριαχώς  ύπ'  αύτου  εύηργετημένων. 

Φθόνος  καϊ  άγνωμοσύνη  και  άσυνεσία  συμμα/ήσασαι  καϊ  άλλα  πάθη, 
ών  άνάπλεώς  ε'στι  δυστυχώς  ό  άνθρωπος,  εις  έπικουρίαν  προσλαβου* 
σχ:  συνηγωνίσαντο  να  καταλύσωσιν  έθνικην  δύναμιν,  ην  πολλαί  άρε• 
ταϊ  δια  πολλών  αγώνων  έδημιούργησαν.  'Τπο  τοιούτων  δυσμάχων  κα 
άκριτομύθων  και  διαβόλων  πολεμίων  πολεμούμενος  έπικράνθη  με'ν,  ώ< 
εικός,  ό  άνήρ  και  περιε'στειλε  τάς  έθνικάς  αυτού  ενεργείας,  άλλ  ου- 
δαμώς επαύσατο  αγωνιζόμενος  ύπερ  της  προαγωγής  του  Ελληνικοί 
Φιλολογικού  Συλλόγου  κεντρίζων  εις  πνευματικούς  αγώνας  του:  Ι 
Κωνσταντινουπόλει  "Ελληνας  και  άποβλεττόμενο:  ώς  αισθητον  συμ• 
βολον  πάσης  εθνικής  και  ανθρωπιστικής  εργασίας. 

Ή  καθολική  θλϊψις  επί  τω  θανάτω  αυτού,  ος  απροσδόκητος  ολω< 
έπηλθε  τοις  γινώσκουσι  την  άκραν  εύεξίαν  κα;.  το  θαλερον  και  νεάζο^ 
αυτού  γήρας,  κατέδειξε  πόσον  βαθέως  έτίμων  σύμπαντες  οί   Έλληνε< 
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τον  Βασιάδην,  πόσον  δ'  ειλικρινή  ήσΟκνοντο  την  προς  αυτόν  ευγνω- 
μοσύνη ν. 

Ή  Επιστημονική  Εταιρεία,  ης  οί  Εταίροι  μεγάλως  ίτίμων  ζώντα 
και  δεν  θα  παύσωνται  μετ' ευφημίας  άναμιμνησκόμενοι  αποθανόντα  τον 
Βασιάδην,  δεν  έδύνατο  έν  τη  πρώτη  αυτής  μετά  το  θλιβερόν  άγγελμα 
συνεδρία  να  μή  μνηαονεύση  του  ανδρός,  όστις  σκοπον  του  εαυτού  βίου 
κατέστησε  την  διάδοσιν  των  ελληνικών  γραμμάτων  και  την  έςαρσιν  της 
ελληνικής  επιστήμης,  και  μεθ'  ου  οί  μεν  πρεσβύτεροι  δια  φιλίας  ειλικρι- 
νούς και  κοινότητος  φρονημάτων  και  σκοπών  συνεδέοντο,  οί  δε  νεώτεροι 
ώς  φιλοτιμίας  κέντρον  και  μιμήσεως  παράδειγμα  προ  ημών  αυτόν 
εϊχομεν. 

*Αν  δ'ύμϊν,  φίλοι  Εταίροι,  τα  αυτοσχέδια  ταύτα  ψελλίσματα  μή 
φανώσιν  αντάξια  του  Βασιάδου,  φάνητε  συγγνώμονες  προς  άνδρα,  θε- 
λήσαντα  να  παράσχη  εαυτόν  πρόθυμον  μάλλον  περί  την  έκπλήρωσιν 
ιερού  καθήκοντος  ή  προς  έπαινον  παρεσκευασμένον. 

Ό  δε  κ.  Π.  Καρολίδης  διέλαβε  περί  τών  κατά  μήκος  τών  όχθων 
του  Βορυσθένους  και  του  Τανάϊδος  οίκούντων  τό  πάλαι  Σκυθοελλή- 
νων  ορμηθείς  εκ  τίνος  επιγραφής,  ανευρεθείσης  παρά  τα  ερείπια  τής 
άρ/αίας  Όλβιοπόλεως  και  θεωρούμενης  ύπό  τών  άρχαιολογούντων 
Τώσων  Γοτθικής  και  Ελληνικής  ή  Σκυθοελληνικής.  Εντεύθεν 
δ'  ορμώμενος  ώμίλησε  περί  τών  εμπορικών  σχέσεων  τών  Μιλησίων 
προς  τάς  νοτιοανατολικάς  χώρας  τής  Ευρώπης  και  προς  την  μέσην 
Άσίαν.  έξ  ών  προέκυψαν  ακριβέστερα»,  γεωγραφικαί  γνώσεις  τών  χω- 
ρών τούτων.  Ταύτα;  δε  παρά  τής  Σχολής  τής  Μιλήτου  άρυσάμενο; 
ό  Ηρόδοτος  παρέδωκε  τελειοτέρας  γεωγραφικάς  γνώσεις  περί  τής  βο- 
ρειοανατολικής Ευρώπης  και  τής  πέραν  του  "Ωξου  και  Ίαξάρτου 
Ασίας  ή  οί  μεταγενέστεροι  γεωγράφοι  και  αυτός  έτι  ό  Στράβων 
διότι  από  τής  πτώσεως  τής  Μιλήτου  αϊ  γεωγραφικαί  περί  τής  Ασίας 
γνώσει;  τών  Ελλήνων  και  έν  τοις  μετ'  Άλέξανδρον  έτι  χρόνοι;  /.χί 
μένρι  τών  νεωτέοων  νρόνων  δεν  εξικνούνται  πέραν  τού  Ωςου  και 
Ίαςάρτου. 

Μετά  τον  κ.  Καρολίδην  ό  κ.  β.  Μιχαλόπουλος  άνέγνω  την  έν  σελ. 
553  κατακεχω ρ ισμένη ν  πρ  αγματε  ίαν . 
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Συνεδρία  ΚΒ'.  (τη  18  Μαρτίου  1890). 

Κατά  ταύτην  ό  κ.  Δημ.  Δ.  Κώνστας  άντίλέγων  τω  κ.  Θ.  Μιχα- 

λοπούλω  άνέγνω  την  εν  σελίδι  615  κατακεχωρισμέντν  πραγματείαν. 

Συνεδρία  ΚΓ'.  (τη  29  Απριλίου). 
Ό  κ.  Ιωάννης  Κοφινιώτης  έποιήσατο  τάς  έξης  ανακοινώσεις" 

Α'. 

Το   "Αργός  είχε  τεσσάρας  πύλας. 

1)  Τάς  πύλας  τάς  προς  τη  Δειράδι. 

2)  Την  πύλην  της  Είλειθυίας. 

3)  Την  πύλην  Διαμπερές. 

4)  Και  την  πύλην  της  Λέρνης. 

Έν  τω  δευτέρω  τόμω   της  Ελληνικής  ανθολογίας    ΰπ'  αριθ.  688 
εύρηται  το  έξης  επίγραμμα. 

Τηνδε  πύλην  λάεσιν  έϋξέστοις  άραρυΐαν 
άμφότερον,  κόσμον  τε  πάτρη  και  θάμβος  όδίταις 
τεΰξε  Κλέης  Κλεάδας  άγανής  ττόσις  εύπατερείης 
Λερναίων  άδυτων  περιώσιος  όργιοφάντη: 
τερπόαενος  δώροισιν  άγασθενέων  βασιλήων. 
Το  επίγραμμα  τούτο  επιγράφεται  απλώς  «  εις  πύλην  "Αργούς  »  πρεΗ 
πει  δε  ήδη  να  έξετάσωμεν  εις  τίνα  των  τεσσάρων  πυλών  αναφέρεται. 
Έν  τω  τρίτω  τόμω  της  ελληνικής  ανθολογίας  ύπ'  αριθ.   145  άναγι- 
νώσκομεν  έτερον  επίγραμμα. 

Δηους  και  Κούρης  θεοείκελον  ίεροφάντην 
κυδαίνων  πατέρα,  στήσε  δόμοις  Κλεάδα: 
Κεκροπίης  σοφον  έ'ρνος   Έρώτιον,  ω  ρ  α  και  αυτός 
Λερναίων  άδυτων  ίσον  έ'δεκτο  γέρας. 
Κατά  το  πρώτον  επίγραμμα  ό  έκ  μητρός  άργεΐος  Κλεάδας  «  τεΰςε 
τηνδε  πύλην  );    κατά  το  δεύτερον  ητο    μητροπολίτης    των    Λερναίων 
μυστηρίων,  εντεύθεν  συμπερχίνομεν  ότι  ή  ύπ' αϋτου  κατασκευασθείσα 
πύλη  ητο  ή  της    Λέρνης.  "Ωστε  αντί  του  έν  τω  πρώτω    έπιγράμματι 
άναοερου-ένου  απλώς  α  ει;  πύλην  "Αργούς  »  πρέπει  να  άντικατασταθή 
α  εις  λερναίαν  πύλην  "Αργούς». 
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Β'. 

Έν  τη  οικία  του  ιερέως  Καραγιάννη  κατοίκου  του  χωρίου  Κα- 
τσίγκρι  παρά  το  Ναύπλιον  είδον  μαρμάρινον  τετράγωνον  πλάκα  εις 
τρία  τεμάχια  τεθραυσμένην  μετά  αετώματος,  ου  ένδον  ήτο  γεγλυμ- 
μένος  ό  Ζευς  κρατών  δια  μεν  της  δεςιας  κεραυνόν,  την  δέ  άριστεράν 
έχων  τεταμένην.  Το  άνάγλυφον  τοΰτο  είνε  των  ρωμαϊκών  χρόνων, 
πιθανώς  του  δευτε'ρου  μ.  γ.  αιώνος.  Προς  άριστεράν  άναγινώσκεται 
λίαν  ευκρινώς  έν  τρισί  στήλαις  ή  έςής  επιγραφή. 

ΔΙΟΣ 

Κ   Ρ  Α  Τ   Α   Ι 

ΒΑΤΑ. 

Έκ  ταύτης  ήδη  το  πρώτον  μανθάνομεν,  δτι  προς  τοις  άλλοις  έπι- 
θέτοις  άπενέμετο  εις  τον  πατέρα  τών  ανδρών  και  θεών  και  το  έπίθε- 
τον  «  κραταιβάτης  ».  Και  είνε  μέν  γνωστόν  δτι  εις  τον  Δία  άποοίδο- 
ται  το  επίθετον  «  καταιβάτης  »  ώς  κατερχόμενον  μετά  βροντής  και 
αστραπής,  άλλα  το  «  κραταιβάτης  »  ουτ'  έξ  επιγραφών,  ούτ'  άλλο- 
θεν  παραδεδομένον  υπάρχει.  Επειδή  δέ  δεν  δυνάμεθα  νά  ϋπολάβωμεν 
δτι  ό  λιθοςόος  ες  άγνοιας  ή  εξ  αμελείας  έγραψε  τήν  λέςιν  ταύτην 
αντί  της  συνήθως  αποδιδομένης  εις  τον  Δία,  διότι  τοιαύτη  ύπό- 
θεσις  φαίνεται  ήμΐν  τολμηρά  και  άδικος,  παραδε'χόμεθα  δτι  ή  έν 
τή  προκειμένη  επιγραφή  άπαντώσα  λέξις  είνε  γνήσια ,  ^ιοτι  είνε 
έσ/ηματισμένη  κατά  τους  κανόνας  της  ελληνικής  γλώσσης,  ώς  δυνά- 
μεθα νά  κρίνωμεν  και  ές  άλλων  λέςεων,  έν  αίς  τό  πρώτον  συνθετικον 
μέρος  είνε  το  επίθετον  κραταιός.  Οϋτω  λέγεται  « κραταίβολος  »  ό 
μετά  δυνάμεως  όιπτόμενος.  Εΰριπ.  Βάχχ.  1096  «  χερμάδες  κραται- 
βολοι».  Ίλ.  Τ  361  θώρηκες  κραταιγύαλοι  =  οί  κραταιόν  γύαλον 
έ/οντες.  Λίσχ.  Άγαμ.  060  χθων  κραταίλεως  =  ή  σκληράς  πέτ:α; 
Εχουσα.  Εύριπ.  ΊΙλ.  534  κραταίλεων  πεδον.  Όθ.  Ψ  46  οί  δε  μιν 
άμφί  κραταίπεδον  οΰδας  έχοντες.  Πίνδ.  Ο,  13,  81  ταΰρον  κρατχ.- 
ποδα.  Κατά  ταΰτα  δυνάμεθα  νά  είπωμεν  και  τον  Λια  κραταιδάτην 
ώς  ΐσ/υρώς  κατερ/όμενον  και  μετά  δυνάμεως  έν  βροντή  και  αστραπή. 
Έμμένομεν  τή  γνώμη   ημών  ταύτη,   ΟΙΟΤΙ    πειΟόμεθα  και  τοϊς  υπό 
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του  Παυσανίου  λεγόμενοι;  (2,  25,  9.  εστί  δε  ορός  υπέρ  τής  Λήσσης 
τό  Άρα/ναΐον  .  .  .  βωμοί  δε  είσιν  εν  αύτώ  Διός  τε  και  "Ηρας"  δεήσαν 
δμβρου  σφίσιν  ένταΰθα  θύουσιν).  Κατά.  ταύτα  οι  περί  τ6  Άραχναϊον 
οίκουντες,  εν  οις  ήσαν  και  οί  περί  τό  χωρίον  Κατσίγκρι,  ένθα  ευρέθη 
το  άνάγλυφον  μετά  της  επιγραφής,  έ'θυον  προς  τον  Δία  και  την 
"Ηραν  εν  καιρώ  ανομβρίας.  Πολύ  φυσικόν  λοιπόν  είνε,  Οτι  ούτοι,  δτε 
ό  Ζευς  εΐσακούων  τρόπον  τινά  τάς  δεήσεις  αυτών  κατέπεμπε  την  εΰερ- 
γετικην  βροχήν,  έφαντάζοντο  αυτόν  ώς  κατερχόμενον  μετά  δυνάμεως 
και  ισχύος  έν  βροντή  και  αστραπή  εκ  του   Άραχναίου  δρους. 

Γ'. 

Πλησίον  του  χωρίου  Κατσίγκρι,  κειμε'νου  περίπου  μίαν  ώραν  μα- 
κράν του  Ναυπλίου,  υπάρχει  έκκλησίδιον  τιμώμενον  έπ'  ονόματι  του 
άγιου  Αδριανού.  Τοΰτο  ωκοδομήθη  πιθανώς  προ  200  —  300  ετών, 
ώς  δύναται  τις  νά  συμπεράνη  εκ  της  δλης  κατασκευής  και  Ικ  τών  επί 
τών  τοίχων  έζωγραφημένων  εικόνων.  Έπί  της  εσωτερικής  μεσημβρι- 
νής πλευράς  εινε  γεγραμμένη  ή  έξης  επιγραφή. 

-|-   ούτος  ό  θείος  και  πάνσοοος  ναός  του  άγιου  ενδόξου  μεγαλομάρ- 
τυρος  και   θαυματουργού  Αδριανού   και  Ναταλίας  ηστορίθη  δι'  εξό- 
δου του  ενδοξότατου    άρχοντος  και    δραγουμάνου  του    Μορέος  Κυρίω 
Κυρ  Θεοδώρου  Καπελέτη,  εκ  πόλεως  "Αργούς  υιού  του  ποτέ  Παπα- 
αδριανοΰ  του  και  Οικονόμου  της   αυ- 
τής χώρας  άρχηερατεύοντος 
του  πανιεροτάτου  και  λογιότατου  μρο- 
πολίτου  της  άγιωτάτης  μροπόλεως" 
Ναυπλίου  και  "Αργούς  Κυρ  Κυρ  Νεοφίτου 
τούπίκλην  Γιανούσι  έκ  πόλεως 
Πραστοΰ.  διά  χειρός  κάμου  τού 
ταπεινού   Ιερεμίου  ιερομόναχου 
του  έξ   Άδαμίου   1743 

αψμγ   Ίουνίω. 
Έκ  ταύτης  της    επιγραφής   μανθάνομεν  δτι  ό  κυρ    Θεόδωρος  Κα- 
πελέτης  ό  ενδοξότατος  άρχων   και  δραγουμάνος  του  Μορε'ος  δι'  ίδιων 
εξόδων    έκαλλώπισε    τον  ναόν  εις    ένδε'.ξιν    σεβασμού    προς    τον  πα- 
τε'ρα  αύτοΰ. 
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Μετά.  τον  κ.  Ί.  Κοφινιώτην  ό  κ.  Δ.  Γ.  Καμπούρογλους  διέλαβε 
κερί  ανεκδότου  περιγραφής  των  Αθηνών,  ύπό  Ιγνατίου  επισκόπου 
Ναζιανζού  γεγραμμένης,  ήτις  εινε  υ.έν  κατά  τά  πλείστα  είληααένη  έκ 
των  εν  τη  ΤϋΓΟΟ§Γ3Ρ01δΙ  του  Κρουσίου  επιστολών  του  Καβάσιλα 
και  του  Ζυγον,αλχ,  εχ  =  ι  δ'  ον.ως  και  ίδια  τίνα. 

Ό  κ.  Γεώργιος  Παπαβασιλείου  προέτεινε  διορθώσεις  εις  τα  Ελ- 
ληνικά του  Ξενοφώντος.     Ιδε  σελ.  381. 

Τε'λος  δε  ό  κ.  Γ.  Ν.  Χατζιδάκις  άφορτη ν  λαβών  άπό  του  θανά- 
του του  καθηγητού  Ο.  ΜοίΌδΐ  είπε  τάδε- 

Ευάριθμος  λίαν  είναι  η  φάλαγς  τών  περί  την  νεωτέραν  Έλληνικην 
ασχολουμένων  και  οαως  βαρύ  κα!  συχνόν  πίπτει  έπ'  αΰτην  το  του 
Χάρωνος  δρέπανον.  Μετά  τον  Μαυροφρύδην,  \λ 'ϊΐΐΐ.  ΝΥα^ΠβΓ,  Ρίο. 
άφηρπάγη  ή(ΑΪν  κατά  Φεβρουάριον  ε.  ε.  ό  την  έν  Ιταλία  λαλου- 
ιχε'νην  Έλληνικην  υπέρ  πάντας  επιμελέστατα  καλλιεργησας  Οίϋδθρρβ 
ΜοίΌδΐ,  καθηγητής  έν  τω  Πανεπιστήμια)  του  Μεδιολάνου,  ακμαιό- 
τατος εισέτι  την  ήλικίαν  ( μόλις  46  ετών)  και  έν  τω  μέσω  του  επι- 
στημονικού του  σταδίου.  Έπειοη  οε  πολλοί  τών  εταίρων  ϊσως  άγνοουσι 
πώς  ή  εν  τη  μεσημβρινή  Ιταλία  λαλουμένη  Ελληνική  γλώσσα  έγνώσθη 
και  κατά  μικρόν  έμελετηθη  και  δεν  δύνανται  να  έκτιμησωσι  προσηκόν- 
τως τάς  υπέρ  αύτης  έκδουλεύσεις  του  μακαρίτου  ΜοίΌδΐ,  κρίνω  άναγ- 
καΐον  νά  διαλάβω  περί  της  ιστορίας  της  έρεύνης  αύτης  ολίγα  τινά. 

Είναι  δηλαδή  γνωστόν  ότι  έν  τη  Ιταλία,  και  ιδίως  έν  τοις  περ' 
τον  Ύδροΰντα  τόποις  της  αρχαίας  Καλαβρίας  και  τοϊς  παρά  το  'Ρη- 
γιον  της  Βρεττίας  ίκανόν  πλήθος  ανθρώπων  λαλοΰσι  την  Έλληνικην 
γλώσσαν.  Τίνες  είναι  οί  "Ελληνες  ούτοι  ;  κατάγονται  αρά  γε  έκ  τών 
Δωριε'ων  και  Αχαιών  της  αρχαία:  Μεγάλη;  Ελλάδος  η  έςηνεμώ- 
θησαν  μεν  οί  παλαιοί  εκείνοι  ύπο  τό  βάρος  του  'Ροομαϊκοΰ  "Αρεος, 
άπωκίτθησαν  δε  πάλιν  αϊ  χα>ραι  αύται  κατά  τόν  μέσον  αιώνα  ;  και 
συνέβη  τούτο  αρά  γε  έπί  του  Ιουστινιανού  του  καταβαλόντος  τους 
Όστρογότθους,  του  κατατροπώσαντος  τόν  Ούίτιγίν  και  τόν  Τωτίλαν, 
η  βραδύτερον  έπί  τών  είκονομάχων  ότε  Λέων  ό  Ίσαυρος  άπέσπασεν 
οΰ  μόνον  την  Ελλάδα  αλλά  και  την  μεσημβρινην   Ίταλίαν    άπό   της 
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πνευματικής  δικαιοδοσίας  των  Πατρών,  η  βραδύτερον  έ'τι  δτε  η  Μα- 
κεδόνικη δυναστεία  αδιαλείπτως  ηγωνίζετο  εν  Σικελία  και  Ιταλία 
κατά  Αράβων,  Λογγοβάρδων,  Γερμανών  κλπ.  ;  η  τουναντίον  έξέλι- 
πον  (Λεν  και  ούτοι  όλως  υπό  την  κυριαρχίαν  της  δυτικής  εκκλησίας 
και  τών  διαφόρων  της  Ιταλίας  δεσποτών,  οί  δε  νυν  Ελληνιστί  λα- 
λοΰντες  αυτόθι  κατέφυγον  εις  Ίταλίαν  έπ'  έσχατων  την  τουρκικήν 
άποφεύγοντες  θηριωδίαν  ;  Εις  τάπορηματα  ταύτα  δυσκόλως  θα  ηδυ- 
νατό  τις  να  απάντηση  οπωσδήποτε  πιθανώς,  αν  μη  ύπήρχεν  η  γλωσ- 
σική παράδοσις  η  τε  προφορική  και  ή  γραπτή.  Δυστυχώς  δ  όμως  τα 
βοηθήματα  ταΰτα  έπί  μακρόν  ούτε  επιμελώς  ούτε  συνημμένως  ήρευ- 
νώντο,  εντεύθεν  και  επί  μακρόν  τα  παραδοςότατα  περί  τών  έν  Ιτα- 
λία Ελλήνων  έδιδάσκοντο.  Οί  πρώτοι  παρατηρήσαντες  και  έκοώσαν- 
τες  Έλληνικάς  μεμβράνας  εκ  τών  έν  Ιταλία  βιβλιοθηκών,  αρχαιό- 
τητος κινούμενοι  ζήλω,  άπεφαίνοντο  ότι  οί  άπο  της  10-14  έκατον- 
ταετηρίδος  γράψαντες  τάς  μεμβράνας  έκείνας,  τα  διπλώματα  και  ιδιό- 
γραφα κατά  τον  μακαρίτην  Ζαμπέλιον  (  Ίταλο ελληνικών  σελ.  30), 
ήσαν  απόγονοι  τών  παλαιών  Ελλήνων  της  μεγάλης  Ελλάδος.  Το 
αυτό  δ'  έλέγετο  και  περί  τών  έ'τι  νυν  ζώντων  και  την  Έλληνικήν  ως 
μητρική  ν  γλώσσαν  λαλούντων  Ελλήνων  της  μεσημβρινής  Ιταλίας. 
Την γνώμηνταύτην  υπεστήριξε  και  ό  πολύς  Νΐββϋΐΐΐ*  έν  ΚοίΏ.  Οθδϋΐΐ. 
1.66  και  άλλοι  (πρβλ.  Σ.  Ζαμπελίου  σελ.  38-9  ).  Άλλάκατ'  αυτής  έπε- 
ξηλθον  πάλιν  άλλοι, ών  εξέχει  ό  άοίδιμο;  Γι*.  Αϋ§.  ΡοΙΙ  γράψας  (κατά 
το  1856  )ένΦιλολόγω  ΙΑ',  244-269  κίξ.  πραγματείαν  έπιγραφομένην 
α  Αΐίσπεοΐιίδοΐι  ΐΐΏ  1ΐθΐιϋ°;6η  Κα1αΙ>Π6Π  ?  » .  Έν  ταύτη  διατείνεται 
ότι  οί  έν  Ιταλία  "Ελληνες  δεν  δύνανται  να  κατάγωνται  εκ  τών  αρ- 
χαίων της  μεγάλης  Ελλάδος  Ελλήνων,  πρώτον  μεν  διότι  ό  Στρά- 
βων έν  Βιβλίω  ζΓ',  253  ρητώς  λέγει  ότι  «Νυν:  δε  πλην  Τάραντος 
και  'Ρηγίου  και  Νεαπόλεως  έκβεβαρβαρώσθαι  συμβέβηκεν  άπαντα 
και  τα  μεν  Λευκανούς  και  Βρεττίους  κατέχειν  τα  δε  Καμπανούς.  Και 
τούτους  λόγω,  το  δ'  αληθές  'Ρωμαίους,  και  γαρ  αυτοί  '  Ρωμαίοι  γε- 
γόνασιν»•  δεύτερον  (σελ.  247)  διότι  ή  γλώσσα  ην  σήμερον  λαλουσιν 
είναι  ουχί  αρχαία  άλλα  νέα  και  (258)  ότι  και  αύτη  ή  προφορά  και 
οί  γραμματικοί  τύποι  και  αϊ  λέξεις  και  αϊ  παραγωγικαί  καταλήξεις, 
πάντα,  μια  γνώμη,  έλέγ/ουσι  τηννεωτέραν  Έλληνικην,  και  δη  συνά- 
γει ότι  και  οί  την  γλώσσαν  ταύτην  λαλοϋντες  ουκ  απόγονοι  τών  πα- 
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λαιών  Ελλήνων  της  μεγάλης  Ελλάδος.  Άλλα  το  έκ  της  γλώσσης 
συμπέρασμα  τούτο  δεν  είναι  ομολογουμένως  άναγκαΐον,  άφοΰ  σήμερον 
είναι  γνωστόν,  δτι  σχεδόν  πάσαι  αί  της  αρχαίας  Ελληνικής  γλώσσης 
διάλεκτοι  έν  τοις  μεταγενεστέροις  χρόνοις  κατέληξαν  εις  τήν  Κοινήν  και 
δήόπως  έν  ταϊς  λοιπαϊς  Λωρικαϊς  χώραις,  ήγουν  έν  Κρήτη,  έν  Πελο- 
ποννήσω  κλπ.  δεν  λαλείται  ή  αρχαία  Δωρική,  πλην  έν  Κυνουρία,  ει  και 
ομολογουμένως  ουδεμία  ουδέποτε  έπήλθεν  έν  ταϊς  χώραις  ταύταις  δια- 
κοπή της  παραδόσεως  της  ζώσης  γλώσσης,  ούτως  ήδύναντο  να  δια- 
σωθώσι  μεν  άρχαιόθεν  οι  Έλληνες  του  'Ρηγίου  και  του  Ύδροΰντος, 
να  λαλώσι  δ'  όμως  ουχί  την  άρχαίαν  άλλα  τήν  Κοινήν  και  δή  σή- 
μερον τήν  νέαν  Έλληνικήν,  και  μετά  προφοράς  βέβαια  νέας  και 
ουχί  αρχαίας. 

Δεινότερος  διώκτης  των  αρχαίων  Δωριέων  άνεφάνη  ό  των  Βυζαν- 
τινών πάντοτε  διάπυρος  θαυμαστής  Σ.  Ζαμπέλιος  έν  τοϊς  Ίταλοελ- 
ληνικοΐς  αΰτοΰ.  Οΰτος  ού  μόνον  των  αρχαίων  Δωριέων  πάντη  διαφό- 
ρους άνεκήρυξε  τους  κατά  τον  μέσον  αιώνα  "Ελληνας  της  Ιταλίας, 
αλλά  και  τούτων  πάλιν  πάντη  διαφόρους  τους  νυν.  "Ωστε  κατά  τον 
Σ.  Ζαμπέλιον  τρεις  σειραί  Ελλήνων  όλως  διακεκομμένα•,  και  κε/ω- 
ρισμέναι  αλλήλων  άπώκισαν  εις  τήν  Ίταλίαν,  οι  παλαιοί  Δωριείς  και 
Αχαιοί,  ο'ι  Βυζαντινοί  και  τρίτοι   οί  Τουρκοκρατούμενοι   (σελ.  65). 

Εις  άπαλλαγήν  από  της  συγχύσεως  ταύτης  άναντιλέκτως  μόνη  ή 
έξηκριβωμένη  μελέτη  της  ζώσης  γλώσσης  των  έν  Ιταλία  Ελλήνων 
ήδύνατο  νά  συντέλεση.  Έπί  ταύτην  είχον  μεν  τραπή  πρότερον  και 
τίνες  άλλοι,  π.  χ.  ήδη  άπό  του  1821  εί/ε  συλλέξη  ό  λΥΐΐΙ^  τρία 
άσματα  έν  Βονα,  ων  έν  και  έδημοσίευσεν  έν  Γερμανία,  και  ταύτα 
ει/ε  βραδύτερον  προ  οφθαλμών  ό  ΡοΙΙ  γράφων  έν  Φιλολόγω.  Κατά 
δε  το  1857  ό  Κ.  Ι.  Κιρκολώνης  έπέστειλε  διά  του  μακαρίτου  Σ. 
Ζαμπελίου  εις  τήν  Πανδώραν  II ',  σελ.  105  κέξ.  διατριβήν  τίνα,  έν 
ή  μάλιστα  λέγει  ότι  πρώτος  αυτός  επέστησε  τήν  προσο/ήν  έπί  τήν 
γλώσσαν  ην  έλάλουν  οί  Έλληνες  ούτοι,  όπερ  ώς  ήςεύρομεν  δεν  ήτο 
άκ:•.βές•  στέλλει  δε  και  βραχύ  αυτής  δείγμα.  Μετά  ταύτα  καϊ  άλλοι 
τίνες  έπεμελήθησαν  της  γλώσσης  ταύτης  και  ό  πολύς  1)οηΐ.  ΟοίΤΐ- 
ραΐ'οΐΐί  έςέδωκεν  κατά  τό  1866  έν  ΙΙίση  βιβλίον  φέρον  τήν  όνο- 
μασίαν  ί>α§§ί  ίΐβί  (ϋαΙβΗΐ  £Γ6θΐ  (ΜΊίαΙία  ιηβπιΐίοηαΐβ,  έν  ω  δη- 
μοσιεύει,   ύπομνηματίζε•.   και    μεταφράζει   43    άσματα  και  τίνα  άλλα 
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μικρά  πεζά  τεμάχια  λόγου.  Άλλ'  ή  καλλιεργία  τής  έν  Ιταλία 
λαλουμένης  ελληνικής  αληθώς  ήρχισεν.  οτε  εν  έτος  μετά  ταύτα  ό 
μακαρίτης  Ο.  ΜοΓΟδί  διορισθείς  καθηγητής  έν  1,6006  μετέβη  έκεϊσε 
επί  τω  κυρίω  σκοπώ,  ϊνα  εκ  του  σύνεγγυς  σπουδάση  την  λαλου- 
μένην  αυτόθι  Έλληνικήν.  Τω  δντι  δ*  μετά  τριετείς  επίμονους  μελέ- 
τας  έξέδωκε  τό  πρώτον  αύτου  (Αβγά  έργον  δίαάΐ  δΐΐί  άΐαίθΐΐΐ  §Γ60ΐ 
(Ιθΐΐα  ΐ6ΓΓα  άΌΐΓίΐηίΟ.  Έν  τούτω  ό  ΜοΓΟδί  μετ'  επιμελείας  και 
φιλοπονίας  θαυμάσιας  συνέλεξε,  μετέφρασε  και  ήρμήνευσε  πλείστα 
άσματα  κττ.,  συνέταξεν  άξιόλογον  γραμματικήνκαι  λεξικόν  τών  Ελ- 
ληνικών τούτων  ιδιωμάτων,  και  διέλαοε  περί  του  χαρακτήρος  αυτών 
και  περί  της  αρχής  τών  αποικιών  τούτων.  Έκ  της  παρατηρήσεως  δε 
ότι  πολλαί  λέξεις  άναγινωσκόμεναι  εν  ταΐς  Έλληνικαϊς  της  Ιταλίας 
μεμβράναις  και  τοις  ίδιογράφοις  του  Ι'.  και  ΙΑ'.  αιώνος  σώζονται  σή- 
μερον έν  τοις  περί  ων  ό  λόγος  Έλληνικοϊς  ΐδιώμασιν,  ουχί  δε  και  έν 
Ελλάδι,  συνήγαγεν  ορθότατα  ό  ΜοΓΟδί,  ότι  οΐ  άποικοι  ούτοι  δεν  μετέ- 
βησαν έκεϊσε  επί  Τουρκοκρατίας  ού6'  έπί  της  Φραγκοκρατίας,  άλλ' 
ανάγκη  ν'  άνάγωνται  εις  Βυζαντιακοΰς  χρόνους.  (Λεκτέον  έν  παρόδω 
ότι  δύναται  τις,  νομίζω,  να  διϊσχυρισθη  ότι  και  άρχαιόθεν  έσώθησαν 
αυτόθι  "Ελληνες.  Λέγω  τοΰτο  έ'χων  προ  οφθαλμών  τύπους,  οίον  // 
ψίΛα  Αδΐ0ΓΓ6  Ρθΐΐβ^πηί  24.  δ  χΜφτα  (=ό  κλέπτας)  αύτ.  28,  ή 
ψι.Ιομένα  αύτ.  251,  εφΙΛασα  αύτ.  165  κ.  τ. τ.,  α  δύνανται  να  είναι 
Δωρικά.  Ουδέ  του  Στράβωνος  ή  μαρτυρία  κωλύει,  διότι  οι  ανωτέρω 
τύποι  λέγονται  έν  Βονα  παρά  τό  'Ρήγιον,  έ'νθα  και  κατά  Στράβωνα 
έλαλεϊτο  ή  Ελληνική.    Άλλα  περί  τούτου  άλλοτε  άκριβέστερον). 

"Ετη  παρήλθον  έκτοτε  και  ό  ΜοΓΟδί  διά  τά  σχολικά  του  καθή- 
κοντα ήναγκάζετο  νά  μη  άσχολήται  έπ'.μόνως  περί  τάς  προσφιλείς  του 
γλωσσικά:  μελετάς,  μέχρις  ούτω  1874  έ'έδωκεν  έντώΔ'.  τόμωτοΰ  Αΐ'- 
οΐΐΐνΐο  §1θΙΙθ1θ§ίθΟ  Ιΐαΐίαηο  του  διασήμου  Ο.  Αδοοίΐ  έτέραν  εκτενή 
πραγματείαν  περί  της  λαλουμένης  Ελληνικής  έν  Βρεττία.  Τό  έργον 
τοΰτο  του  ΜοΓΟδί  είναι  μεν  βραχύτερον  άλλ'  άναντιλέκτως  πολύ  τε- 
λειότερον  του  πρώτου.  Ό  ΜοίΌδΐ  έν  τω  μεταξύ  χρόνω  είχε  πολύ  βελ- 
τίωση την  ιδίαν  μέθοδον,  δι'  ο  και  τό  νέον  έργον  του  εις  πλείονας  απαι- 
τήσεις δύναται  νά  έπαρκέση  ή  τό  πρώτον.  Πλην  τών  έργων  τούτων 
ό  ΜοίΌδΐ  καίπερ  καθηγητής  τής  αρχαίας  ιστορίας  και  γεωγραφίας 
πρώτον  έν  Φλωρεντία  και  από  ολίγων  ετών  έν  τω  Πανεπιστήμια)  του 
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Μεδιολάνου  κατώρθου  να  ύποκλέπτη  ώρας  τινάς  δια  την  ερευναν  των 
λαλουμένων  ιδιωμάτων  της  πατρίδος  του,  άλλα  ταϋτα  όλιγώτερον  δια- 
φέρουσι  τοις  Έλλησιν.  Καθα  δι  έπέστελλέ  μοι,  άπό  πολλού  έμελέτα 
να  επανε'λθη  αύθις  επί  τάς  προσφιλείς  του  μελετάς  της  νεωτε'ρας  Ελ- 
ληνικής, άλλ'  6  θάνατος  άπροσδοκητως  έπελθών  έματαίωσε  τάς  βού- 
λας του  ανδρός.  ΙΙλην  του  Μοί'Οδί  άνέλαβον  και  άλλοι  Ιταλοί  λό- 
γιοι νά  καλλιεργήσωσι  την  εν  Ιταλία  λαλουυ.ένην  Έλληνικην,  οίον  ό 
ΑδΙοιτθ  ΡβΙΙθ^ΓΪηΐ,  Ειιϊ°;ί  Βπιζζαηο,  ΕΙΙογθ  Οαρία11)ί  και  άλλοι, 
ούτω  δε  κατωρθώθη  δια  των  έργων  των  ανδρών  τούτων  ώστε  έκ  πάν- 
των των  ιδιωμάτων  της  νεωτε'ρας  Ελληνικής  τα  εν  Ιταλία  νά  είναι  τά 
γνωστότατα  τη  επιστήμη.  Εις  τοΰτο  δε  τά  μέγιστα  συνετέλεσαν  τά 
του  μακαρίτου  ΜοΓΟδϊ  βιβλία  άτε  και  μέχρι  του  νυν  όντα  και  εις  το 
μέλλον  ϊσως  έσόμενα  ή  κυρία  πηγή  της  εν  Ιταλία  λαλουμένης  Ελλη- 
νικής και  τό  κύριον  βοήθημα  παντός  λογίου  μακρόθεν  περί  αυτήν  ασχο- 
λουμένου.  Αιωνία  η  μνήμη  τοΰ  γενναίου  της  επιστήμης  εργάτου  ! 

Συνεδοία  ΚΔ'.  (τη  14  Μαίου  1890). 

Κατά  ταύτην  ό  διδάκτωρ  της  φιλοσοφίας  κ.  Σπυρίδων  Κοντογό- 
νης  Βυζάντιος  βραχέα  τινά  περί  Στεφάνου  τοΰ  Βυζαντίου  και  περί 
των  Έθηχών  αΰτοΰ  προοιμιασάμενος  άνέγνω  Κριτιχάς  παρατηρήσεις 
χαΐ  διορθώσεις  εις  τά  του   Έθπχο.Ιόγου  καταχωριζοαένας  έν  τφ  τόμψ 

τοΰ  προσεχοΰς  έτους. 

Τον  κ.  Σ.  Κοντογόνην  διεδέξατο  ό  κ.  Σ.  Βάσης,  ός  άνεκοινώ- 
σχτο  τοις  έταίροις  τά  έν  σελ.  663  κατακεχωρισμένα. 

Τελευταίος  ό  κ.   Γ.  Ν.  Χατζιδάκις  είπε  τάδε' 

Τό  γένος  των  ουσιαστικών  ου/ί  σπανίως  μεταβάλλεται  έν  τη  νεω- 
τέρα Ελληνική-  επειδή  δε  μέχρι  τοΰδε  ουδείς  περί  τούτου  έγένετο 
λόγος,  έφ'  όσον  ήξεύρω,  και  έπϊ'.δη  ή  περί  τούτων  έρευνα  δύναται  πω; 
νά  διδάξη  ήυ.άς  τά  περί  τη:  μεταβολής  τών  γενών  Ι»  τταλχιοτε:*•.; 
περιόδοις  της  γλώσσης,  πιθανόν  -χ  ακόλουθα  νά  μη  φχνώσιν  όλως 
περιττά. 


702  ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΕΙΣ 

1.  Πολλά  ουδέτερα  έγένοντο  αρσενικά"  τδ  άνθος -δ  άνθόι-άθθός 
('Ρόΰω)-άτθός  (Καλύρφ)-ά^.  το  βράχος  τα  βράχεα-δ  βράχος  οι 
βράχοι  (Κρήτη),  το  γένος -δ  γένοζ  Τπποΐΐ.  170.  το  έθνος -δ  έθνος 
Οίοδδ.  ί,αοά.  204.  το  θάρρος -δ  θάρρος  έν  Φερτακαίνοις.  το  όνειδος  - 
ό  Ονειδος  έν  τη  μεσαιωνική  γραμματεία,  το  ρίγος -ό  ρίγος  (Κρήτη). 
το  στήθος -ό  στήθος  (Θήρα),  το  τίΛος-δ  τέΛος  (Ήπείρω).  το  τρύγος  - 
ό  τρύγος  (μεταγενέστερος  και  νέος  τύπος),  το  (ρέγγος-δ  ψέγγο  έν  Βονα 
και  Πόντω. 

Έν  τοΐς  εξής  μετεβλήθη  μετά  του  γένους  και  ή  κατάληξις. 

τδβ.Ιίτονδ  βΜτος{ίν  "Ανω  Ά  μισώ  καί  Κυθήροις).  το  άνησοννιάνι- 
σον-ό  γΐυχάνησος.  το  δεΐπνον-δ  δεϊπνος{  μεταγενέστερος  και  νέος  τύπος). 
το δενδρον-δδενδρος( Ήπείρω).  το  θύμον-δθύμος(υ.τγν.  καίΝεοελλ.). 
το  χαστεΜιν-δ  ΚάστεΛ.Ιος  παρά  Θεοφάνει344,  4  και  σήμερον  πολ- 
λαχοΰ.  το  χάστρον-ό  χάστρος  (έν  Πόντω).  τδ  χϊντρον-δ  χε'ντρος  (αυ- 
τόθι), το  χωΛον-δ  χώΛος.  τδ  Λείψανον-δ  Λειψανος  (έν  Κέω).  τδ  μο- 
νθηρόν -μουχτερόν -δ  μονγτερός  (έν  Πόντω).  τδ  νώτον-δ  νώτος  (μετα- 
γενέστερον).  τα  ονόματα  -οι  ονο//αζΌί  (πρβλ.  Αθηνάς  Α'.  σελ.  2ο1  ). 
τδ  πρόσωπον -δ  πρόσωπος  Οίοδδ.  ί,αοά.  204  και  έν  τω  Πόντω.  τδ 
στά6Λον(8ίΆΪ)\ύ\λΤη)  -ό  στάβ.Ιος.  τδ  σπή.Ιαιον  -δ  σπήΛαψς.  τδ  στόμα  - 
δ  στόμας.  τδ  ψόρον -δ  φόρος  ( ί*ΟΓ11ΐΧ1 ). 

2.  Ουκ  ολίγα  θηλυκά  έγένοντο  αρσενικά. 

Ούτω  πλείστα  θηλυκά  εις  -ος  της  αρχαίας  γλώσσης  λέγονται  σήμερον 
άρσενικώς,  ό  άμμος,  δ  άμπε.Ιος,  δ  βάτος,  δ  δοχός,  δ  γερανός  (περί 
τοΰ  τονισμού  έπί  της  ληγούσης  πρβλ.  Αθηνάς  Α',  494-8).  δ  τρά- 
γος, δ  χούμαρος  κτλ.  κτλ.  "Επειτα  δ  βρόντος  άντΐ  ή  βροντή,  δ  χρϊ- 
θος  αντί  ή  κριθή  έν  Φυσιολόγω  1079.  δ  μύΛος  ομτΙ  ή  μύλη  έν  Έξόοω 
ια'.  5  καί  Αποκαλύψει  ιη'.  22.  ό  χότζας  αντί  ή  νοτ$ά  (έν  Κέω).  δ 
πεϋχος  αντί  ή  πεύκη  έν  Κρήτη,  δ  ησχιος  αντί  ή  σκιά.  ό  σύναχος  αντί 
ή  συνάγχη  (Κρήτη),  δ  ψύ.ΙΑος  αντί  ή  ψύλλαπαρά  Φρυνίχω  332  καί 
Έπιχάρμω.  πρβλ.  ΑΪΠ'βΠδ  Β',  386. 

3.  Πολλά  αρσενικά  ή  θηλυκά  έγένοντο  ουδέτερα. 

ή  άμμος  •τ  άμμο  (έν  Βονα).  //  ανγή  -τδ  ανγος  (  μτγνρ.).  //  ό  βά.Ι- 
σαμος-τδ  βάΛσαμον  καί  τδ  βάρσαμο(ν).  ή  δ  βάτος  -τά  βάτα.  ή  βά- 
σανος-τδ  βάσανον  Θεοφάνει  455,  10.  δ  βι'ος-τδ  βυός.  δ  βουνός-τδ 
βουνόν.  ή  βροντή -τδ  βρόντος  (Χίω.).    δ  βυθός -τδ  βύθος.  δ  γε.Ιως- 
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τδ  γέΛως  Άλες.  Κομνηνού  252.  δ  γόνος -το  γόνος  (Κρήτη)  -το  γό- 
νον  (Αθήναις )'  ό  δάκτν.Ιος-τδ  δάκτυΛον.  (μνγνρ.  και  νέον),  δ  δεί- 
πνος (ή  το  δεϊπνον  ;  ) -το  δείπνος  Ι-.β^Γ.  ΟΙίαηδ.  6.  δ  δόΛος-τδ  όό- 
.Ιος  (έν  Κρήτη),  δ  δαρμός -τδ  δαρμό  ν  ( έν  Πόντω).  ή  δρόσος -το 
δρόσος,  ή  έΛάτη  -το  ΪΛατον.  δ  έ'Λεος-τδ  έ'Λεος  (ρ.τγνρ. ).  ό  έπαινος -το 
έπαινος,  δ  ζήΛος-τδ  ζή.Ιος  (μτγνρ.  και  νέον),  δ  θάμβος -το  θάαβθ{ 
(παρά  Σιμωνίδη).  //  ό  θόΛος -τδ  ΘόΛος  (Κρήτη)  -τα  θό.Ια  παρά  Μα- 
λάλα.  δ  θρήνος -το  θρήνος  (μτγνρ.  και  νέον),  δ  θρόνος -το  θρόνος 
(Κρήτη),  δ  ήχος -το  ήχος  (μτγνρ.).  ;/  δ  κέδρος -τα  κέδρα,  δ  χόχ- 
κα.Ιος  -το  κόκκαΛον  (  μτγνρ .  και  νέον ).  δ  κίνδυνος  -τα  κίντυνα  ( Κρήτη  ) . 
6  κΛάδος -τδ  κΛάδος  Θεοφάνους  Συνεχεία.  //  ό  κόπρος -το  κόπρον 
(Πόντω).  δ  κρημνός -τα  κρημνά.  δ  κρότος -το  κρότος  (έν  Θήρα),  ή 
Λαβή  -το  Λάβος  ( έν  Φερτακαίνοις).  δ  Λαός -το  Λαόι,  ( έν  Κρήτη),  ό 
Λέμβος -το  Λέμβος  παρά  Σουίδκ  και  Ζωναρά,  δ  Λίθος -το  Λίθος  πάρα 
Πικατόρω  262.  δ  μ  ιστός -το  μιστόν  τα  μιστά.  δ  μόσχος -το  μοΰ- 
σκον  (Πόντω).  δ  μνεΛός  η  (ίναΛός-τδ  μναΛόν  (μτγνρ.  και  νέον) 
άλλα  και  δ  μυαΛός  οι  μυαΛοΙ  (έν  Κρήτη,  'Ρόδω).  δ  όγκος -το  Ογκος 
(Κρήτη)  καί  το  νόγκος  και  το  νέγκος  (αΰτόθ.)  το  έ'γκος  ( Κυθή- 
ροις).  ή  δ.Ινρα-τά  ο.Ινρα  Θεοφάνει  197,  16.  δ  πάγος  -το  πάγος 
Θεοφ.  434,  13.  δ  πάίος-τό  πάτος  ΤΐΌΪδ  Ροί'ΐΐΐθδ  302,  2156.  ή  πεΰ- 
κη  -το  πευκον  τα  πεΰκα.  ή  πΛάνη-τδ  πΛάνος.  δ  πΛοϋτης  -τδ  π.Ιοΰ• 
τος  (μτγνο.  και  νέον),  ή  'Ρίθι:(ΐνα-τ6  ιΡέθειινοΓ.  δ  ρϋπος-τδ  ρύπος 
(Φρυνίχω  160).  δ  σάκκος-τά  σάκκη  ( έν  Κάτω  Ιταλία"  μή  το  Ίτα- 
λικόν  ΐ  8£ΙΟθ1π  ;).  ό  σίδηρος -το  σίδηρον  (παρ'  ΤΙροδότω,  μεταγενε- 
στέρου και  έν  τη  νέα  ελλ.  )  //  σκιά -το  σ#ι<κ(έν  Κύπρω).  δ  σπόρος -τδ 
σ-τόρον  (  έν  Πόντω  ).  δ  σταυρός  -το  σταυρόν  ( αυτόθι ).  δ  στεγανός  -τδ  στε'- 
φανον  (μεσαίων,  και  νέον),  δ  στόΛος-τδ  στόΛος  (μεσαίων. ).  δ  φανός 
τδ  ψανόν  Διγεν  ί-β§ΐ'•  2243.  //  γήμη -τδ  γοΰιιος  (μεσαίων.),  δ  γθ<  - 
νος-τδ  ψτόνος  (Κύπρω).  δ  γόνοΓ  -  τδ  γόνος  (Θήρα),  δ  φόρος -τδ  γό- 
ρος(ΓθΓΙΠΙΐ)  (Κρήτη),  δ  γαΛκός-τδ  χαΛκόν  (ΙΙόντω).  δ  Χάρων -το  Λ'ά- 
ρως  Σκλάβου  128  «ή  θάλασσα  νά  μα:  έδώση  Χάρως».  δ  χόρτος -τδ 
νόρτον.  δ  γτίπος-τδ  χτύπος  (Πόντω  καί  Αίγίνη).  δ  κύσθ<ς-δ  χύστος- 
τδ  γύοτρον  (Πόντω).  ή  δ  ψήφος -το  ψήφος. 

4.   "Αλλα  το  πάλαι  αρσενικά  μετεβλήθησαν  ε•;  θηλυκά. 

δ  αήρ -ή  αέρα  (Πόντω).  δ  βραχέων -ή  βραχίονα  (αυτόθι),    ό  γα- 
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Λαχτίτης-ή  γαΛαγτίτα  (αυτόθι),  ό  υδράργυρος  -ή  δάργυρη  (αυτόθι). 
ό  είχονοστάτης  -ή  είχονοστάτε  (αυτόθι),  δ  Λϊιχήν-ή  Λειχήνα.  δ  Λέμ- 
βος-ή  Λέμβος,  δ  Λυχναροστάτης-ή  Λυχναροστάτε  (Πόντω).  ό  μαν- 
δραγόρας-)) μανδραγόρα  (μεσαίων. ).  ο  μην -ή  μήνα  (έν  Πόντω).  δ 
παράδεισος  -ή  παράδεισο  και  (εν  Χίω)  ή  παράδει.  δ  πήχυς-ή  πήχυ.  δ 
έπφρίφτης-ή  πιρρίφτε  (Πόντω).  ό  πυρή  ν -ή  πυρήνα,  ό  σής  -ή  σέβα 
(αυτόθι),  ό  σχευοπ.Ιύτης-ή  σχευοπΛΰτε  (αύτόθ'. ).  δ  σπΛήν-ή  σπΛήνα. 
δ  σταΛαγμίτης-ή  σταΛαγμίτα  ( έν  Πόντω).  δ  σταμνοστάτης  -ή  στα- 
μνοστάτε  (αυτόθι),  δ  συρτής -ή  σύρτε  (αυτόθι),  δ  σφήζ-ή  σφήχα  και 
ή  σφήγκα,  δ  σφήν  -ή  σφήνα,  δ  στάβ.Ιος  -ή  τάβΛα  (εν  Άμισώ).  δ  φθείρ 
-ή  φθείρ  (μτγνρ.  )καί  ή  φτεΐρα  (Κύπριο  και  Πόντω)  ή  στείρα  (Ιτα- 
λία) ή  ψεϊρα  κοινώς,  δ  φράχτης -ή  φράχτη  και  //  φράχτη  (εν  Πόντω). 
δ  γαμαιΛέτης  (χαααι-άλέτης)-^  χαμαιΛέτε  (Πόντω)  (ούτως  ό  υδρό- 
μυλος  έν  αντιθέσει  προς  τον  ΰψηλόν  άνεμο  μυλον). 

5.  Όλίγα  ουδέτερα  άντηλλαξαν  το  εαυτών  γένος  δια  του  θν;  λύκου. 
το  άσθμα -ή  άνάσμα  (Πόντω).  το  Λίστρον-ή  Λίγτρε  (αυτόθι),  το 
πτύσμα-ή  φτύσμα  (αυτόθι),  το  σεϋτΛον  -ή  σε'τΛη  -ή  σε'χΛη  (έν  Βονίΐ). 
το  φως -ή  φως  (Πόντω).  Προς  δε  τούτοις  πολλά  ονόματα  γυναι- 
κών υποκοριστικά  ουδέτερα  λέγονται  και  θηλυκώς  π.  χ.  ή  ΈΛένη 
-το  'ΕΛεν.ό  και  το  Λενώ  και  τέλος  //  ΈΛενιό.  ή  Μαρία  -  το  Μαρφ 
και  7/  Μαριό.  ή  ΜηΛ\ά  -το  ΜηΛώ  και  //  ΜηΛφ.  ή  Ειρήνη  -το 
'Ρηνεώ  και  //  'Ρηνει,ό  κτλ.  Σημειωτέον  δ'ότι  τα  υποκοριστικά  ταύτα 
ονόματα  δεν  ενουσι  παρ'ήμϊν  την  κακήν  σημασίαν,  ην  τάντίστοιχα 
υποκοριστικά  της  αρχαίας  κατ'  αρχάς  είχον,  άτε  συνήθως  έταιρών 
δντα  ονόματα. 

Τοιαΰται  μεταβολαί  τών  γενών  συμβαίνουσι  κα!  έν  άλλαις  γλώσ- 
σαις  και  οί  γλωσσολόγοι  άπό  μακρού  χρόνου  επέστησαν  την  προσοχην 
των  επί  του  φαινομένου  τούτου,  ώρισαν  δ'  ότι  ή  μεταβολή  αύτη 
προέρχεται  κυρίως  έκ  δύο  αιτίων,  τ.  ε.  η  δια  την  σημασίαν  τής  Λέ- 
ξεως η  δια  τον  τόπον  αϋτής'  σημασιολογική  λοιπόν  η  τυπική  κατ1  ανάγ- 
κην θα  είναι  ή  αιτία  του  φαινομένου  εκάστοτε.  Ούτω  λοιπόν  αύτό- 
δηλον  ότι  τα  ουδέτερα  τών  γυναικών  υποκοριστικά  ονόματα  εΰκολώ- 
τατα  ηδύναντο  δια  την  σημασίαν  αυτών  νάτραπώσιν  εις  θηλυκά,  ήτοι 
το  Λενώ  το  'Ρηνεώ  κττ.  νά  γίνη  ή  Λεν.δ  ή  'Ρηνεώ.  Άλλ'  ομοίως 
αύτόδηλον  ότι  ή  άμμος,    ή  βάτος,    ή   χόμαρος,    ή  άμπεΛος   κτλ.  ούχ'ι 
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δια.  την  σημασίαν,  άλλα  δια  τον  τύπον  αυτών  εγένοντο  αρσενικά. 
Ανάγκη  λοιπόν  να  έπισκοπήσωμεν  τάνωτέρω  :;αρατεΟε'ντα  και  £η- 
τησωμεν  νά  έοαηνεύσωμεν  αυτά  κατά  τχς  τεθείσας  άρνάς. 

Ή  σημασιολογική  άρ/η  και  αίτια  της  του  γένους  μεταβολής  δύ- 
ναται να  ύποδιαιρεΟή  εις  διαφόρους  κατηγορίας-  ήτοι  α')  άν  δ'.ά 
της  λέξεως  σημαίνηται  πρόσωπον,  τότε  δύναται  ή  σημασία  νχ  επί- 
δραση έπί  το  γένος  της  λέξεως  κάΐ  μεταδώση  ε'ις  αυτήν  το  του  προ- 
σώπου γένος"  π.  /.  γο  Λίηο',  γο  Μαρχό-ή  Λενκό,  ή  Μαριό,  ή  μάγκα - 
ό  πάγκας  κτλ.  Τοΰτο  παρατηρείται  μάλιστα  έν  το'.ς  παρωνυμίοις, 
ότε  διά  τίνος  μετωνυαίας  το  πρότερον  προσδιορίζον  και  χατ  ε;ο/ην 
ναοακτηρίζον  πρόσωπον  τι,  τίθεται  άντ'  αύτοΰ  τούτου  του  προ- 
σώπου" π.  ν.  αυτός  $γει  παντού  μοίρα  χα.Ι/'ι,  αυτός  είναι  ό.Ιο  μοίρα 
και  τέλος  αντόί,  είναι  μοίρας -Μοίρας.  Όμοίως  ταόγα  χρώζηζ  είναι - 
Τσόχας,  Κώστας  ό  πατερημών  {  =  ό  λέγων  άεί  το  πάτερ  ημών  )  -Κώ- 
στας ό  παζζρημώς  -Πατερημώς.  Γιάννης  ό  πιστεύω  -Πιστεύως,  ούτως 
έλέ/θη  ό  Πίστις,  ό  Μοσγοί\Ι.Ιας,  ό  Δόζας  κτλ. 

β')  ΛΑν  το  σημαινόμενον  εϊτε  ή  έννοια  της  λέξεως  είναι  είδος  άλλης 
γενικωτέρας  έννοιας  ύφ' ην  υπάγεται"  π.  χ.  ό  Κόρινθος,  ό  Οποϋς.  ό 
Σε.Ιινονς,  ό  Ακράγας  κτλ.  ΰπα/Οέντα  ΰπό  το  γενικον  όνομα  ή  πό.Ιις 
ελαβον  το  θηλυκόν  γένος.  //  Πάρος,  η  Δή.Ιος,  ή  "Ανδρος  κτλ.  έλέ- 
/Οησαν  αετά  του  θηλυκού  άρθρου  δια  το  //  νησος'  ή  Αίγυπτος,  ή 
Ήπειρος  κτλ.  πάντως  διά  το  ή  γη,  η  γόφα.τό  πεΰχο,τό  ε.Ιατο,  τα  κέ- 
δρα κτλ."  διά  το  γενικον  τά  ύέτδρα  κτλ.  το  Λέμβος  διά  το  γενικον 
π.ίοϊον,  ακάτων,  νε.Ιάνόων  ή  'Ρίβυμνα  έγένετο  η  'Ρί0υμνος,  κατά 
τάς  άλλας  πόλεις  και  χώρας  ν.ς-ος,  ή  Άζός,  ή  Κίσαμος,  ή  Βίαννος, 
>)  Κνωσός,  ή  Λνκτος  κτλ.  (πρβλ.  //  Κά.ίυμνα  -ί\  Κά.Ιυμνος  διά  το 
η  Λέρος,  .•/  Σάιιος,  ή  ' Ρόδος  κτλ.) και  //  'ΡΙΘυμΥΟς  έτρζ-ηείςπ>  7'  - 
θυμνος  -'Ρέθεμνος  διά  το  γενικον  όνομα  το  γροΰριον,  το  χάστρον. 

γ')  ΛΛν  κατά  τον   νόμον   του  συνειρμού  συνδέηται  το   όνομα    προς 
άλλο  είτε  καΟ' ομοιότητα  εϊτε  κατ' αντίθεσιν  π./.  >    Χι  *  ** 

ό  νεκρός,  ό  μουγτερός  διά  το  ό  χοίρος,    οι  όνομάτοι  δ'.ά  το  οι  <ινθρ<<<- 
ιοι,  ό  πρόσωπος   διά  το  ό  άνθρωπος,    ό  σπή.Ιαιος    και  ό  ρράχος    δι* 
ο  ό  κρημνός,    ό  φέγγος    δια    ΤΟ  ';  η-Ιιος,    ό  κρϊθος   διά  το  ό  σίτος 
οτιάς    διά  το  ό  βοριάς,    ό  ησκιος    διά  το  ί>  η.ίιος,    το  βώς   το   .< 
το  γόνος  διά   το   π.ΐήθος,    το  δό.Ιος   διά   τό  δό.Ιωμα    (  =  δέλεαρ),    το 


706  ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΕΙΣ 

φ 
θό.Ιος  διά  τό  δώμα  (  =  στέγη),    τό  κόκκα.Ιον  διά  τό  όσζονν,   η  κόρα 

δια  το  ή  χεψα.Ιή,  τα  χίνδυνα  δια  τα  βάσανα,  τα  κρεμνά  δια  τα  βρά- 
χνα και  τα  φαράγγια"  ή  Λέμβος  δια  το  ;/  βάρκα'  το  μιστο(ν)  δια  τό 
χρΐμα'τό  μνα.Ιόν  δια  τό  Λίπος  ν.α.%  τόχόχκα.Ιον'  τα  δ.Ινραΰιχτά  σιτάρια" 
το  χόρτον  δια  τό  .^τ^α^ο»**  ή  παράδεισο  δια  τό  7/  κό.Ιασι  (έν  Χίω  ?'/ 
παράδει,  ίνα  και  κατά  τον  αριθμόν  των  συλλογών  έξισωθη)-  ?/  άνάϋιια 
δια  τό  ?/  αναπνοή  και  ?/  άνάπνοιά'  ή  φτύσμα  δια  τό  ?)  ρηχά. Ια '  τό 
εσπέρας  (ηδη  έν  τω  Ψαλτηρίω)  δια  τό  πρω'ΐ'  ή  πήχυ  δια  τό  ή  όργνιά 
και  ?;  πιθαμή  (πρόσθες  τούτοις  δτι  έν  τω  πληθ.  αριθμώ  ο<  πήγες,  οι 
όργνιες,  οι  πιθαμες'  των  πηχώ{ν),  των  όργν/ών,  των  πιθαμών  τσοϊ 
πήχες,  τσ  όργυιε\,  τσοϊ  πιθαμές  δεν  διακρίνεται  τό  άρσενικόν  γένος  του 
θηλυκού)•  ή  μήνα  δια  τό  ή  ήμερα  και  ή  έόδοιιάδα'  ή  πυρήνα  δια  τό  ή 
εΛαιά'  ή  σπ.Ιήνα  δια  τό  ή  καρδιά"  ή  σύρτε  δια  τό  ή  θύρα  και  ή  πορτα' 
ή  σφήκα  δια  τό  ή  μέ.Ιισσα'  ή  βραχίονα  δια  τό  ή  χειρα'  ή  αέρα  δια 
τό  ή  ανρα  και  ή  νοτιά  και  //  δροσιά  κτλ.  "Ο π  και  τούτων  πολλά  έν 
τω  πληθυντικοί  αριθμώ  δεν  διακρίνονται  ως  προς  τα  γένη,  δήλον. 

δ')  ΛΑν  πρόκειται  να  δηλωθη  μέγεθος  τι,  τότε  προσλαμβάνεται  με- 
γεθυντική τις  κατάληξις  και  τό  όνομα  εκ  σημασιολογικών  και  τυπι- 
κών λόγων  μεταβάλλει  τό  γένος '  ένεκα  δηλονότι  της  επιδόσεως  τών 
υποκοριστικών  έν  τη  μεταγενέστερα  και  τη  μέση  και  νέα  Ελληνική  οί 
εξ  ων  προηλθον  τα  υποκοριστικά  τύποι  έλαβον  κατά  μικρόν  μεγεθυντι- 
κών σημασίαν,  εντεύθεν  άνεπτύχθησαν  μεγεθυντικά-,  καταλήξεις  έν  τω 
αίσθήματι  τών  λαλούντων,  δι' ων  μεταπλάττονται  τά  ονόματα"  πρβλ. 
ή  πορδή-ό  πόρδος,  τό  τυρί -ό  τνρος,  τό  κρασί -ό  κράσος,  ή  μύτη -ό 
μύτος,  ή  ψω.Ιή-ό  ψώ.Ιος  κτλ.  Κατ' αυτά  λοιπόν  δύνανται  να  έρμη- 
νευθώσι  πολλά  τών  ανωτέρω  μνημονευθέντων  π.  χ.  ό  βράχος,  ό  δε'ν- 
δρος,  ό  θάρρος,  ό  κάστε.Ι.Ιος,  ό  κάστρος,  ό  κεντρος,  ό  κώ.Ιος,  ό  σπη- 
λαίος (η  και  διά  τό  ό  βράχος  ό  κρημνός;),  ό  στόμας,  ό  στήθος,  ό 
φόρος,  ό  βρόντος,  ό  ε.Ιατος,  ό  πενχος,  ό  κρϊθος  (η  και  διά  τό  ό  σί- 
τος;), ό  σύναχος,  ό  θύμος,  ό  δείπνος  κτλ. 

ε'.  ΛΑν  πρόκειται  νά  δηλωθη  ότι  τό  όνομα  έξεληφθη  υπό  του  λάου 
ώς  παριστών  την  άφηρημένην  του  ρήματος  έ'ννοιαν,  τότε  κατά  τον 
τύπον  και  τό  γένος  άλλων  παριστώντων  την  άφηρημένην  ταύτην  εν- 
νοιαν  μεταπλάττεται  και  τό  περί  ου  ό  λόγος  δνομα.  Κατά  το  βαρύνω 
βάρος,  κερδαίνω  κέρδος,  μανθάνω  μάθος,  πάσχω  πάθος,  παχύνω  πά- 
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'  χος  κτλ.  ελέχθη  και  αυγά ζω  τό  αυγος  αντί  ή  αυγή,  βροντώ  το  βρόν- 
τος αντί  ή  βροντή,  βροννάται  (βρυχώΐλαι)  τόβηο?γης,  βυθίζωτόβΰθος 
(διάφορον  του  ό  βυθός  και  κατά  την  σημασίαν  και  κατά  τον  τόνον), 
γεμίζει  (ή  γε^όζει)  (ή  σελήνη)  γο  γέμος'  γνωρίζω  το  γνώρος,  δροσίζω 
το  δρόσος,  επαινώ  το  έπαινος.  ζη.Ιώ  το  ζη.Ιος,  θρηνώ  το  θρήνος  (ή  και 
διά  τό  πένθος  ; ),  κεντώ  το  χε'ντος  (των  ματτι/οοόροιν  σχίνων  έν  Χίω), 
κονρσεύω  το  κουρσός,  κροτώ  το  κρότος,  κωστίζει  το  κώστος,  Λαμβάνω  το 
Λάθος,  Λιγώνει  (ή  σελήνη )  το  Λίγος,  νικώ  το  νΐκος,  όγκώ  το  όγκος,  παγώ 
το  πάγος, πατώ  (τα  σταφύλια  )γο  .τ«Γ0ζ•(κατά  το  τρύγος),  πα γτώνω  το 
πάγτος,  π.Ιανώ  το  π.Ιάνος,  π.Ιουτώ  το  πΛοΰτος,  ροδίζω  το  ρόδος,  ρυπώ 
το  ρύπος,  σκιάζω  το  σκιός,  σπουδάζο)  το  σποΰδος,  σφάΛΛω  το  σφά- 
2ος,  ψηιιίζω  το  φούμος,  φθονώ  το  φθόνος,  φονεύω  το  φόνος,  φρονώ 
το  φρόνος ,  κτυπώ  το  κτύπος,   ψηφώ  το  ψήφος. 

Ούτως  ερμηνεύεται  /.α*  ή  μεταβολή  των  καταλήςεων  έν  τω  το  διά- 
φορον-το  διάφορος  δια  τό  διαφορεύω  (ή  και  δια  το  κέρδος;),  το  έρ- 
γον-το  έ'ργος  δια  τό  εργάζομαι,  κεντρώνει  ή  κεντρίζει  -το  κε'ντρος  αντί 
τό  κέντρον,  το  μεΛΛος  δια  τό  μέλλει  ή  μέλλεται,  το  μετρος  δια  τό 
μετρώ,  το  ναΰ.Ιος  δια  τό  ναυλώνω,  τό  σπ.Ιάννος  δια  τό  σπλαχνίζο- 
μαι  κτλ. 

Έν  τοις  έξης  ή  αιτία  της  μεταβολής  είναι  ουχί  ή  σημασία  άλλα 
μόνος  ό  τύπος  της  λέςεως'  -./.  το  χύστρον  αντί  ό  κύσθος -χύστος 
δια  τό  -τρον  ομοίως  δια  τυπικήν  αϊτίαν  μετεβλήθησαν  και  τα  θη- 
λυκά δευτερόκλιτα  της  αρχαίας  εις  -ος  γενόμενα  ή  αρσενικά  ό  άμμος 
ό  κούμαρος,  ό  άιιπε.ίος,  ...  ή  ουδέτερα  το  νησί,  το  ]α.ΧΙ^  τό  ρα- 
6δί  κττ.  Διότι  ή  σύναψις  του  θηλυκού  άρθρου  //  μετά  της  καταλήςεως 
-ος  δεν  έοαίνετο  αρμόζουσα,  τό  δρα/ιόν,  τόκόπρον,  τόιιούσκον ,  τόκώΛον 
(  μήπως  τό  άρχαΐον  ;  )'  τό  σπόρον,  τό  γα.Ικόν ,  τό  σταυρόν  των  Ποντικών 
ερμηνεύονται  ώς  ακολούθως.  Καθά  δηλονότι  ήμεΐς  έν  τω  πληθυντικώ 
αριθμώ  τών  πρωτοκλίτων  Ιγοίλβν  μίαν  μόνην  πτώσιν  και  ώς  όνομα- 
στ'.κήν  /.χι  ώς  αίτιατικήν  (οι  προφήτες  τους  προφήτες,  οι  μήνες  τους 
μήνες,  οι  τιμές  τες  Ζαΐίζ)  και  καθά  πολλαχου  της  Στερεάς  Ελλάδος 
μέχρι  του  Αίμου  και  έπί  τίνων  νήσων  ή  ονομαστική  του  πληθυντικού  της 
δευτέρας  κλίσεως  τελεΐ  και  τα  της  '/ϊτιατικής.  οι  <Ί>θρώποι  τουςάνθρώ- 
ποι,  οι  ποταμοί  τους  ποταμοί•/.τ\. ,  ούτως  έν  Πόντω  ή  αιτιατική  του  ίν.κοϋ 
τελεϊ  και  τά.  της  ονομαστικής,   αν  άλλως  δια   του   άρθρου   είναι  δήλη 
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η  συντακτική  σχέσις  έκατέρας  πτώσεως*  λοιπόν  (5  χαΜν,  τον  χαΐόγ, 
6  άνθρωπον,  τον άνθρωπον ,  ό  βασιΜαγ,  τον  βασιΛέαν  κτλ. ,  άνά:θρως 
δε  λέγονται  χα.Ιός,  ποταμός,  άνθρωπος  κτλ.  Αϋτόδηλον  δίχως  ότι  ή 
διπλή  αύτη  εκφορά  δυσκόλως  ήδύνατο  έπΙ  μακρόν  νά  διατηρήται  άσύγ- 
χυτος  και  αλώβητος, έντεΰθέν  τίνα  των  μετά  τη;  καταλήξεων -ον  έν  τη 
ονομαστική  έκφερομένων  π.-/,  ο  γα./χόν,  ό  σταυρόν,  κτλ.  δι' αυτήν 
ταύτην  την  κατάληξιν  (άλλως  τε  και  άφου  έν  ταΐς  λοιπαϊς  πτώσεσι 
δ-ν  ό'.εκρίνοντο  εις  πότερον  γένος  ανήκον)  ως  ουδέτερα  έςελήφθησαν 
και  δή  ελέχθη  το  τα.Ιχόν,  το  σ κόρον  κτλ. 

Επειδή  δε  προς  τούτοις  έν  τω  Πόντω  τά  αρσενικά  και  θηλυκά 
ονόματα,  δσα  δεν  δηλουσι  πρόσωπα,  εκφέρονται  έν  τε  τη  ονομαστική 
και  αιτιατική  του  πληθυντικού  όιά  του  ουδετέρου  άρθρου  και  του 
ουδετέρου  επιθέτου,  ήτοι  τά  γνώνας,  τά  ραγάς,  τά  όουΜίας  κτλ., 
δι'  αυτό  ελέχθη  και  τά  χάριταζ,  δθεν  κατά  το  τά  μέ.Ιιτα,  τά  πρό- 
βατα, τά  εϊδατα  (  =  ε'ίδη)  κτλ.  ελέχθη  τά  χάρ{ι)τα.  Κατά  δε  το 
σχήμα  τά  νάρ{ι)τα  ή  χάρ{ι),  τά  γνώσ'.α  ή  γνώσει),  τά  χοΛία  ί\  γοΛή 
κτλ.  έσχηματίσθη  και  ή  ψώσ{ι)  έκ  του  τά  φώσ\α,  πληθυντικού  και 
άλλαχοΰ  έν  χρήσει  αντί  του  τά  φώτα.  (Περί  τίνων  άλλων  μεταβολών 
ΐδε  Οίκονομίδην  ανωτέρω  σελ.  233  σημ.).  Υπολείπονται  ακόμη  βε- 
βαίως ικανά  αινίγματα  περιμένοντα  τήν  λύσιν  αλλά  θά  σας  παρακα- 
λέσω νά  μήν  άπαιτήσητε  παρ'  έμοΰ  πάντων  τήν  διαλεύκανσιν  ένθυμού- 
μενοι  το  του  Κουιντιλιανοΰ  ίηΙβΓ  νΪΓί,αΙβδ  §Γ&ΕΠΐΉαΐίθΐ  1ΐα1)θ1)ίΐΐΐΓ 
Σΐΐΐςυα  ηβδοίΓβ. 


ΛΟΓΟΔΟΣΙΑ 

τοϋ  Διοικητικοί;  Συμβουλίου,  άναγνωσθεϊσα  ύπό  τοϋ 
Γραμματέως  τη,  25  Φεβρουαρίου  1890 


Φί.Ιοι  ' Εταίροι, 

Την  έλλειψιν  επιστημονικού  κέντρου  βαρέως  έ'φερεν  ό  καθ'  ημάς 
επιστημονικός  κόσμος-  την  δέ  θεραπείαν  της  σπουδαίας  ταύτης  ελλεί- 
ψεως πάντες  μέν  οί  λόγιοι  Έλληνες  ηυχοντο  καΐ  έπεζήτουν,  μάλιστα  δέ 
στενός  φίλων  επιστημόνων  ανδρών  κύκλος.  Οί  άνδρες  ούτοι  πολλάκις 
και  κατ'  ιδίαν  έκαστος  και  άπό  κοινού  συνεσκέψαντο  προς  έςεύρεσιν 
κατάλληλου  τρόπου  ,  δι'  ου  θ'  άπετίνασσον  μέν  οί  επιστήμονες  την 
κατέχουσαν  και  από  μελετών  και  ζητήσεων  επιστημονικών  αυτούς 
άποτρέπουσαν  διανοητικήν  νάρκην  ,  θα  έκεντρίζοντο  δέ  ύπό  της  προ; 
αλλήλους  φιλοτιμίας  και  του  ζήλου  προς  διανοητικήν  ένέργειαν  ,  την 
ήδίστην  μέν  τω  άνθρώπω  λειτουργίαν,  μητέρα  δ'  άγαθήν  άρτιων  επι- 
νοημάτων. 

Τών  φροντίδων  και  συσκέψεων  τούτων  άδρόν  έπιγέννημα  έγένετο  // 
ί>•  Αθήναις  Επιστηιιοηχη  Εταιρεία. 

Τη  20τί  Μαρτίου  του  1888ου  έτους  συνελθοντίς  εις  το  Λύκειον  Αθη- 
νών οί  προμνημονευθέντες  φίλοι  άνδρες  και  άνασκοπήσαντες  τα  πολ- 
λάκις έν  ταϊς  προς  αλλήλους  όμιλίαις  συζητηθέντα  και  κοινή  δοςαντα 
συνέταςχν  τό  έ;ής  πρακτικόν' 

α  Οί  υπογεγραμμένοι  συνελθόντες  σήμερον  τη  20ί  Μαρτίου  1888 
ίίς  το  Λύκειον  Αθηνών  κα•.  συσκεψάμενοι  περί  του  τ;όπου  ,  καθ  ον 
δύνανται  να  θεραπευθώσι  καϊ  προαν-θώσι  παρ"  ήμίν  χ|  φιλολονι/.αί, 
φυσικαί  και  μαθηματικά-.  έπιστήμαι.  συνεφωνήσχμεν  ότι  ό  σκοπό: 
τος  επιτυγχάνεται,  εάν  ίδρυθή  επιστημονική  ίταιρβία  .  σκοπούσα  την 
θεραπείαν  τών  φιλολογικών,  φυσικών  και  μαθηματικών  επιστημών 
και  την  προαγωγήν   της  έν  Ελλάδι  σπουδής  αυτών  α)  δι    άνακοινω- 
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σεων  καί  διατριβών  πρωτοτύπων,  β)  δια  μελέτης  ζητημάτων  περί  του 
τρόπου  ,  καθ'  ον  δύναται  να  έπιρρωσθη  και  προαχθη  η  περί  ταύτας 
τάς  έπιστημας  σπουδή  και  γ)  δι1  εκδόσεως  περιοδικού  συγγράμματος. 

Συνεοωνήσαμεν  δέ  προς  τούτοι;  όπω;  εταίροι  έκλε'γωνται  οί  δυνά- 
μενοι νά  συντελε'σωσιν  εις  τον  σκοπον  της  εταιρείας  και  δεχόμενοι  να 
ύποβάλλωσι  κατ'  έ'τος  μίαν  τουλάχιστον  πρωτότυπον  επιστημονικών 
πραγματείαν  και  προκαταβάλλωσιν  έτησίαν  συμβολην  25  δραχμών». 

Καταβαλόντες  ούτω  τά  θεμέλια  της  Επιστημονικής  Εταιρείας 
συνηλθον  τη  3ΐ)  .  ΙΟΤι  και  14^  Απριλίου  οί  το  πρακτικόν  της  20^ 
Μαρτίου  ύπογράψαντες  και  συνεζητησαν  και  έπεκύρωσαν  τον  κανονι- 
σμόν  της  εταιρείας.  Κατά  δε  το  6°\  7°»  και  15°ν  άρθρον  του  εγ- 
κριθέντος κανονισμού  εξελέξαντο  οί  ίδρυταί  της  εταιρείας  τάς  αρχάς 
αΰτης.  Και  πρόεδρος  μεν  ανεδείχθη  ό  κ.  Κ,  Κόντος,  αντιπρόεδροι 
οί  κ.  κ.  Λουκάς  Παπά  Ιωάννου  και  Ιωάννης  Ν.  Χατζιδάκης,  γραμ- 
μ,ατεύς  ό  κ.  Μαργαρίτης  Εύαγγελίδης,  σύμβουλοι  δε  οί  κ.  κ.  Σπυ- 
ρίδων Βάσης,  Γεώργιος  Α.  Παπαβασιλείου,  Θεόδωρος  Νέγρης,  Πανα- 
γιώτης Καββαδίας  καί  'Ρηγας  Νικολαίδης. 

Άποτελεσθεΐσα  δ'  ούτως  ή  Εταιρεία  εις  τέλειον  όργανικόν  σώμα 
ηρξατο  δραστηρίως  εργαζομένη  προς  τον  σκοπον  αΰτης.  Καί  πρώτον 
αύτης  έργον  έγε'νετο  ή  ΐδρυσις  περιοδικού,  φέροντος  το  όνομα  της 
Αθηνάς,  του  εθνικού  ημών  τούτου  συμβόλου  πάσης  άξιοζηλου  πρα- 
κτικής καί  θεωρητικής  ενεργείας.  Προς  τακτικην  δε  καί  εύρυθμον  διε- 
ξαγωγην  τών  του  περιοδικού  έξελέξατο  το  καταρτισθέν  Διοικητικόν 
της  Εταιρεία;  Συμβούλιον  κατά  το  7ον  του  κανονισμού  άρθρον  έπιμε- 
λητάς  του  περιοδικού  τους  κ.  κ.  Γ.  Ν.  Χατζιδάκιν.  Γ.  Κρε'μον.  Α. 
Οίκονόαον,  Κυπάρισσον  Στέοανον  καί  Σπυρίδωνα  Οΐκονομίδην. 

Το  Διοικητικόν  Συμβούλιον  άπαξ  χαΐ  τριακοντάκις  συνεδρεΰσαν 
έφρόντισε  ττερί  του  καταρτισμού  τού  Γραο3•.ου.  συνεζητησε  καί  έπεψηφισί 
τον  ύπό  τών  κ.  κ.  επιμελητών  του  περιοδικού  συνταχθέντα  κανονισμόν 
του  περιοδικού,  επί  μελάτο  του  ορισμού  τών  τακτικών  συνεδριών  τών 
Έταίοων  καί  της  διακανονίσεως  τών  έν  αΰταϊς  γινομένων  άνακοινώ- 
σεων  καί  αναγνωσμάτων  ,  της  συγκλήσεως  έκτακτων  και  των  προς 
συζήτησιν  ύποκειμε'νων  ,  της  εκλογή:  έπιτιμϊων,  συνόρων  καί  πάρε- 
δρων εταίρων,  της  εκδόσεως  του  περιοδικού  της  Εταιρείας,  της  δια- 
νομής καί  διαδόσεως  αυτού   καί  καθόλου   της  εδραιώσεως   καί  έπιδο- 
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σεως  της  Επιστημονικής  Εταιρείας.  Επειδή  δε  ή  Εταιρεία  νεογενής 
ούσα  ήτο  επομένως  γυμνή  καϊ  ανέστιος  και  οϋδένα  ούδέπω  έκέκτητο 
πόρον,  το  Διοικητικόν  Συμβούλιον  είχε  να  παλαίση  και  ττρος  τάς  δυσ- 
χέρειας της  έκπορίσεως  στέγης  προς  συνόδους  των  εταίρων  καΐ  συνε- 
δρίας εαυτού.  Τ  ή  απορία  του  Διοικητικού  Συμβουλίου  έπεκούρησαν 
προθύμως  το  μέν  οί  κ.  κ.  Διευθυντά!  του  Λυκείου  Αθηνών  έπιτοέψαν- 
τες  ευμενώς  τη  Εταιρεία,  ϊνα  ποιήται  έν  τη  του  Λυκείου  αΐθούση  τάς 
τακτικάς  και  έκτακτους  αυτής  συνόδους,  το  δε  ή  από  της  1 2ΐβ  Νοεμ- 
βρίου  1889  φιλοξενούσα  ημάς  ενταύθα  σεβαστή  πρυτανεία,  το  δέ  ό  σε- 
βαστός της  Εταιρείας  πρόεδρος  συγκαλών  το  Διοικητικόν  Συμβούλιον 
εις  την  οΐκίαν  αύτοΰ.  Της  ευγενούς  ταύτης  φιλοξενίας  μνήμην  ευ- 
γνώμονα θα  τήρηση  και  έν  εϋτυχεστέραις  ήμέραις  ή  Επιστημονική 
Εταιρεία.  Ωσαύτως  πολλάς  χάριτας  οφείλει  ή  Εταιρεία  και  τω  κ. 
Θεοφράστω  Καλογερόπουλο),  όστις  άμίσθως  διεξάγει  το  λίαν  δυσχερές 
και  φροντίδων  άνάπλεων  έ'ργον  της  ταμιείας. 

Το  Διοικητικόν  Συμβούλιον  έφρόντισε  προς  τούτοις  και  ττερί  τών 
ανεκδότων  σημειώσεων  του  άοιδίμου  Κοραή,  ων  πολλαϊ  ευρέθησαν 
έν  τη  βιβλιοθήκη  του  μακαρίτου  Μάμουκα  και  επομένως  έν  άσφαλέσι 
χεοσϊ  του  γαυ.βοού  {/.έν  εκείνου,  ιδρυτού  δέ  τής  Εταιρείας  κ.  Γ.  Ν. 
Χατζιδάκι,  όστις  παρεκλήθη  να  τήρηση  αΰτας  μέχρις  ου  άποφασίση 
περί  αυτών  ή  Εταιρεία.  Ανέγραψε  προσέτι  δωρητάς  τής  Εταιρείας 
κατά  το  2 1  άρθρον  τού  κανονισμού  τους  κκ.  Κ.  Κόντον,  'Λριστομέ- 
νην  Στεργιογλίδην,  Γ.  Α.  Παπαβασιλείου  και  Σπυρίδωνα  Οίκονο- 
μίδην.  Έκτακτους  συνδρομάς  εκ  50  δραχμών  προσήνεγκον  τη  Εται- 
ρεία και  οί  κκ.  Γ.  Ν.  Χατζιδάκης  και  Σπυρίδων  Πάσης. 

Το  Διοικητικόν  Συμβούλων  συνεκάλεσε  τους  Εταίρους  εις  συνε- 
δρίαν  τετράκις  και  εικοσάκις,  και  πεντάκις  μεν  εις  έ'κτακτον,  έννεάκ•.; 
δέ  και  δεκάκις  εις  τακτικήν.  Και  τής  μέν  πρώτης  έκτακτου  τών 
Εταίρων  συνεδρίας  ύποκείμενον  ήν  ή  κατά  τό  16  άρθρον  εκλογή 
διαρκούς  εξελεγκτικής  επιτροπείας  και  ή  άντικατάστασις  τού  απο- 
θανόντος συμβούλου  και  ιδρυτού  τής  Εταιρείας  άοιδίμου  Θεοδώρου 
Νέγρη,  ού  ό  πρόωρος  θάνατος  έστέρησεν  οΰ  μόνον  την  Έταιρείαν  δρα- 
στήριου και  συνετού  συνεργάτου,  άλλα  και  την  παίδευσιν  ημών  ισχυ- 
ρότατης δυνάμεως  και  την  ελληνική  ν  κοινωνίαν  σπανίου  χαρακτηρος 
ελευθέρου  ανδρός.  Καϊ  έλεγκτάς  μέν  έξελέξαντο  οί  συνεδρεύσαντες  τους 
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κκ.  Ν.  Κρίσπην,  Ν.  Γουναράκην  και  Α.  Μομφερρατον,  σύμβουλον  δε 
τον  κ.  Ι.  Τυπάλδον.    Έν   δέ  ταϊς  λοιπαΐς  τέσσαρσιν   Ικτάκτοις  συνε- 
δρίαις συνεζητησαν  οι  Εταίροι  τα  εσχάτως  υπό  του  Υπουργείου  της 
Παιδείας  εις  την  βουλην  υποβληθέντα  νομοσχέδια  της  δημοτικής  και 
μέσης  λεγομένης  εκπαιδεύσεως.  Ή  Επιστημονική  Εταιρεία  προς  ττ,ν 
ΰψίστην  και  έθνικωτάτην   της   υποθέσεως   σπουδαιότητα  άποβλέψασα 
ουδαμώς    ηνέσχετο  να  υστέρηση  κατά  την  προς  βελτίωσιν  των  εκπαι- 
δευτικών ημών    πραγμάτων   προθυμίαν.    Μετά   της   προσηκούσης   δέ 
εις  τηλικαύτην  κοινωνικην  και  έθνικην  ύπόθεσιν  συντονίας  έπιλαβομένη 
της  εξετάσεως  τών  είρημένων  νομοσχεδίων  και  επιτροπείας  τρεις  ειδι- 
κών ανδρών  έξελέξατο  καί  ένα  έ'καστον  τών  εταίρων  επί  το  έθνικώτα- 
τον  τοΰτο  έργον  παρεκάλεσεν.  Α'ι  έπιτροπεΐαι  άποτελούμεναι  η  μεν  τα 
της  δηαοτικης  εκπαιδεύσεως  νομοσχέδια  έςετάσασα  υπό  τών  κκ.  Μιλ- 
τιάδου  Βρατσάνου,  Παναγιώτου    Οικονόμου,  Θεμιστοκλέους  Μιχαλο- 
πούλου  καί  Δ.  "Ολυμπίου,  η  δέ  τα  καταργοΰντα  τα  ελληνικά  σχολεία 
νομοσνέδια   έξετάσασα   υπό   τών   κκ.  Ιωάννου  Βορτσέλα,  Δημητρίου 
Κυριακοπούλου,  Γ.  Μπουκουβάλα,   Α.    Γρηγοριανοπούλου,  Α.  Κων- 
σταντινίδου  καί  Ε.  Μουστάκα,  η  δέ  τά  της  μέσης  παιδεύσεως  ύπό  τών 
κκ.  Ιωάννου   Άργυριάδου,  Σπυρίδωνος  Βάση,  Θεοδώρου  Παπαδημη- 
τρακοπούλου,  Γ.  Α.  Παπαβασιλείου.   Α.  Οικονόμου  καί  Μαργαρίτου 
Εύαγγελίδου  είσήγαγον,  ως  γινώσκετε  πάντες,  διάτων  εισηγητών  αυ- 
τών κκ.  Μιλτιάδου  Βρατσάνου,   Π.    Οικονόμου,    Θ.   Μιχαλοπούλου, 
Γ.  Παπαβασιλείου,  Σπ.  Βάση  καί  Μαργαρίτου  Εύαγγελίδου  τά  πο- 
ρίσαατα  της  εαυτών  μελέτης  καί  εξετάσεως,  ή  δ'  Εταιρεία  συ^,ητη- 
σασα   έν  τέσσαρσιν  έκτάκτοις   συνεδρίαις   συνεπληρωσε,  διεσάοησε  καί 
ενέκρινε.  Καί  ο'ι  έν  ταϊς  έπαρχίαις  δέ  καί  τη  αλλοδαπή  Εταίροι,  άνδρες 
πεϊραν  παιδευτικην  πολλην  έχοντες  καί  τά  περί  την  παιδείαν  παρ  ημΐν 
συμβαίνοντα  κάλλιστα γινώσκοντες, πολλοί  δ '  αυτών  καί  τών  έν  Γερμανία 
καί  άλλαχοΰ  γινομένων  ακριβείς  όντες  γνώσται  μετά  προθυμίας  πολ- 
λού επαίνου  άξιας  έσπευσαν  νά  βοηΟησωσι   τω  της  Εταιρείας  έργω. 
Το  δ' αποτέλεσμα  τών  εργασιών  τούτων,  εμβριθούς  μελέτης  καί  λελο- 
γισμένης πείρας  προϊόν,  Οά  διαφώτιση,  έλπίσωμεν,  τους  υπέρ  της  παι- 
δείας έν  τη  πατρίδι  ημών  αγωνιζομένου;. 

'Εν  δέ  ταϊς  τακτι/.αϊς  της  Εταιρείας  συνεδρίαις  έγένοντο  ύπό  τών 
Εταίρων  ανακοινώσεις  η  άνεγνώσθησαν  πραγματεϊαι  περί  σπουδαίων 
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επιστημονικών  ζητημάτων,  οίον  γραμματικών,  κριτικών,  διορθωτι- 
κών, επιγραφικών,  νομικών,  γλωσσολογικών,  ανθρωπολογικών,  αρ- 
χαιολογικών, φυσιολογικών,  ορολογικών,  τοπογραφικών,  μαθηματι- 
κών, ιστορικών  και  φιλοσοφικών. 

Και  ό  μεν  σεβαστός  της  Εταιρείας  πρόεδρος  έννεάκις  άνεκοινώ- 
σατο  τοΐς  Έταίροις  σπουδαιότατα  εαυτού  φιλολογικά  φροντίσματα(ΐδέ 
Άθηνας  Τόμ..  Α '  σελ.  31 1 .  315.  327,  335,  625,  63θ/τόμ.  Β* 
σελ.  143,  668,  684). 

Ό  δε  κ.  Σπυρίδων  Βάσης  έξάκις  (αύτ.  235.  241,  327,  567. 
569.  Τόμ.  Β'  σελ.  162). 

Ό  δε  κ.  Γ.  Ι.  Χατζιδάκις  πεντάκις  (αύτ.  263.  325,  332.  624. 
Τόμ.  Β'  σελ.   154). 

Ό  δέ  κ.  Γ.  Α.  Παπαβασιλείου  πεντάκις  (αύτ.  311,  317,  429. 
Τόμ.  Β'  σελ.   149,  249). 

Ό  δε  κ.  ΓΙ.  Καββαδίας  τρις  (ίδε  αύτ.  314,   319.  630). 
Ό  δέ  χ.  Α.  ί,οΐΐίη^  δϊς  (αύτ.  317,  624). 
Ό  δέ  κ.  Γ.  Κρε'μος  δϊς  (αύτ.  629.  668). 
Ό  δέ  κ.  Κ.   Ζησίου  δις  (αύτ.  Τόμ.  Β'  σελ.    154.  672). 
Ό  δέ  κ.  Π.  Καρολίδν;ς  δις  (αύτ.  322.  Τόμ.  Β'  σελ.   148). 
Ο  δέ  κ.  Ν.  Κρίσπης  δις  άνε'γνω  πραγματείας,  αϊτινες  ουπω  έδτ- 
αοσιεύθτ,σαν  (αύτ.  629.  Τόμ.  Β'  σελ.  672). 

Ό  δέ  κ.    Ιωάννης    Τυπάλδος    δις    άνε'γνω    νομικάς    πραγματείας 
(αύτ.  σελ.  337.  Τόμ.  Β'  σελ.  62  κέξ.). 

Ό  δέ  κ.    Δ.  Γ.  Καμπούρογλους    άνεκοινώσατο    δις    τοπογραφικά 
Αθηνών  (αύτ.  σελ.  625.  Τόμ.  Β'  σελ.   154). 
Ό  δέ  κ.  Β.  Στάης  άπαξ  (αυτόθι  316). 
Ό  δέ  κ.  Α.  Οικονόμος  άπαξ  (αυτόθι  317). 
Ό  δέ  κ.  Δ.  Παπαγεωργίου  άπαξ  (αυτόθι  319). 
Ό  δέ  κ.    'Ρηγας  Νικολαίδης  άπαξ  (αύτ.  322). 
Ό  δέ  κ.  Λουκάς  Παπά  Ιωάννου  άπαξ  (αύτ.  σελ.  629,  πρβλ.  Τόμ. 
Β'  σελ.   1). 

Ό  δέ  κ.  Μαργαρίτης  Εύαγγελίδτ,ς  άπας  (Τόμ.  Β' σελ.  67  4  Κ 
Ό  δέ  κ.  Δ.  Δ.   Κώνστας  άπαξ  (αύτ.  Τόμ.  Β'  σελ.    159). 
Ό  δέ  κ.  Ι.  Κοφινιώττς  άπαξ  (αύτ- Τόμ.  Β'  σελ.  668). 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  1« 
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Πλην  δε  των  ανακοινώσεων  και  πραγματειών  τούτων,  αϊτινες  κατά 
δεκαπενθημερίαν  γινόμεναι  έζωογόνουν  τον  έπιστημονικόν  βίον  ου  μό- 
νον εντός  των  όοίων  της  Εταιρείας,  αλλά  και  έκτος  αυτής  έν  εύρυ- 
τε'ρω  κύκλω  φίλων  της  γνώσεως  και  επιστήμης  ανδρών  άφορμήν  αύ- 
τοϊς  εις  διανόησιν  και  έςέτασιν  παρέχουσαι,  έχει  προσέτι  νά  έπιδείςη 
ή  Εταιρεία  ώς  πρωτόλεια  της  ένοικούσης  έν  αύτη  δραστήριας  ζωής 
την  έν  τω  περιοδικώ  αυτής  άποτεταμιευμε'νην  ενός  έτους  πρωτότυπον 
επιστημονικών  έργασίαν,  έκ  τυπογραφικών  φύλλων  υπέρ  τά  πεντήκοντα 
συγκειμένην  παρά  πάντας  τους  γλίσχρους  χρηματικούς  πόρους,  ους 
έδύνατο  ή  άρτιγενής  Εταιρεία  νά  διάθεση. 

Ή  Επιστημονική  Εταιρεία  μεγάλως  τιμώσα  και  γεραίρουσα  τους 
υπέρ  της  επιστήμης  εργαζομένους  άνδρας  δεν  έδύνατο  νά  μένη  αμέ- 
τοχος ούτε  τών  φαιδρών  ούτε  τών  θλιβερών  συμβαινόντων  τοις  τά 
πρώτα  φέρουσιν  έν  τη  καθ"  ημάς  επιστήμη.  Διό  σφόδρα  χαρεϊσα  επί 
τη  πέαπτη  και  έβδοαηκοστή  έπετηρίδι  του  έν  τω  του  Βερολίνου  πα- 
νεπιστημίου γεραροΰ  τής  φιλοσοφίας  καθηγητού  και  έπιτιμίου  ημών 
Εταίρου  κ.  Ε.  ΖθΙΙθΓ  εξεδήλωσε  την  χαράν  αυτής  διά  συγχαρη- 
τηρίου τηλεγραφήματος*  ό  δε  βαθύς  τής  τών  προγόνων  ημών  σοφίας 
μύστης  και  ακάματος  άναδιφητής  άνταπέστειλε  τη  Εταιρεία  τήν 
εύναριστήοιον  έπιστολήν,  ην  άνεκοινώσατο  'Γμΐν  το  Προεδρεϊον  έν 
τη  θ'  τακτική  τών  Εταίρων  συνεδρία.  Έπΐ  δε  τω  θανάτω  του  πρυ- 
τάνεως  τών  καΟ'ήμας  κριτικών  Καρόλου  Γαβριήλ  Κοβήτου  βαθύτατα 
συγκινηΟεϊσα  έψηφίσατο  νά  τελεσθή  πολιτικόν  υπέρ  του  επιφανέστατου 
Έλλην.στού  μνημόσυνον,  νά  ρηθή  δ'  εις  αυτόν  ό  προσήκων  μνημό- 
συνος  λόγος  υπό  του  προέδρου  αυτής.  Τον  όφειλόμενον  τούτον  ευγνω- 
μοσύνης φόρον  τω  άοιδίμω  άνδρΐ  θ'  απότιση  εύλαβώς  ή  Εταιρεία 
λίαν  προσεχώς  (1). 

Βαρέως  ή  Εταιρεία  φε'ρει  τον  θάνατον  δύο  έτερων  αυτής  μελών, 
τοδ  μακαρίτου  Κωνσταντίνου  Χατζηδήμου  και  του  Λεωνίδου  Δούοου 
και  ήδέως  άναμιμνήσκεται  ενταύθα  τών  χρηστών  Εταίρων. 

Ούτω  δ'  έ'/ει  τό  ΔιοικητΊκον  Συμβούλιον  νά  παραδώση  τοις  διαδό- 
χοις  καλώς  συντεταγμένον  έπιστημονικόν  ίδρυμα,  άποτελούμενον  έκ 
Γ^χ.α  μεν  έπηψίωτ  Εταίρων,  τών  κ. κ.  Ε.   ΖβΙΙβΓ,  ΤΗ.  ΜοίΠΐΏδΟΠ, 

(1)  Ί«  «λ.  686. 
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Α.  ΚίΓοΙιΙιοβ'.  Ιοίιαηηβδ  δο1ιιιιί<3ΐ,  Β.  ϋβ11}ΐ•ϋο1ί,  Α.  Ναυίί,  δ. 
Να1)6ί•,  Ο.  Ιΐΐθΐιιαηη,  Η.  ναη  ΗβΓ\νβΓ(1βη,  Ι\ναη  νοη  ΜϋΙΙβΓ,  έξ 

οκτώ  δε  και  δέκα  και  εκατόν  αννέδρων  και  τριών  και  είκοσι  και  εκα- 
τόν παρέδρων  Εταίρων,  ανδρών  λογάδων,  προθυμότατων  εις  συνερ- 
γασίαν  ύττερ  της  εύοδώσεως  του  υψηλού  και  έθνικωτάτου  της  Εται- 
ρείας σκοπού. 

Μετά  τον  Γραμματέα  κ.  Μαργαρίτην  Εϋαγγελίδην  παρελθών  επί 
το  βήμα  ό  εισηγητής  της  διαρκούς  έζελεγκτικής  επιτροπείας  κ.  Νι- 
κόλαος Κρίσπης  έςέθηκε  προς  τους  εταίρους  την  οίκονομικήν  κατά- 
στασιν  της  Εταιρείας  κατά  την  λήξασαν  περίοδον  καταθείς  και  τον 
έξης  άπολογισμόν. 

(  ϊ'δε  άπολογισμόν  έν  σ:λ.  715  Ι 


Άρχαΐ  της  έν  Αθήναις  Επιστημονικής  Εταιρείας  κατά  την 
πρώτην  αυτής  περίοδον,  ήτοι  από  τής  14  Απριλίου  1888  μέχρι  της 
25  Φεβρουαρίου  1890. 


ΤΟ  ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΟΝ  ΣΥΜΒΟΪΛΙΟΝ 
Προεδρε&ον 


Πρόεδρος  Κ.  ΚΟΝΤΟΣ 

{  Λουκάς  Παπα  Ιωαννοτ 

(  Ιωάννης  Ν.  Χατζιδακιις 

Γραμματεύς  ΜΑΡΓΑΡΙΤΗΣ  ΕΤΑΙΤΕΛΙΔΗΣ 


Αντιπρόεδροι 


λογοδοσια  717 

Σπυρίδων  Βάσης 

Ιωάννης  Τυπάλδος 

ΓΙ.  Καββαδίας 

Γεώργιος  Α.  Παπαβαςιλειου 

ΡΐΙΓΑΣ  ΝίΚΟΛΑΪΔΗΣ 
Τασίας  ΘΕΟΦΡΑΣΤΟΣ  ΚΑΛΟΓΕΡΟΠΟΥΛΟΣ 

Έπεμ,ελ^ταΙ  τοϋ  περ&οδ&κοΰ  τής  Εταιρείας 

Γεώργιος  Ν.  Χατζιδακιις 
Γεώργιος  Κρεμος 
Κυπάρισσος  Στέφανος 
Σπυρίδων  Οικονομιδης 
Αντώνιος  Οικονόμου 

Λιαρκής  εξελεγκτική  επιτροπεία, 

νικολαοσ  κρ1σπησ 
Νικόλαος  Γουναρακης 
Αντώνιος  Μομφερραίός 

Τη  δε  -έαπτη  και  είχ-οττή   του  ρινός  Φεβρουαρίου  γενομένων  αρ- 
χαιρεσιών καττιρτίσΟ-Λσαν  αϊ  άρχχϊ  της  Β'  δ^τοϋς  -ίριόδου  ώς  ίςης: 

ΔΙΟΙΚΗΤ1ΚΟΝ  ΣΤΜΒΟΤΛΙΟΝ 

■  Εροεδρειον 


Πρόεδρος  Κ.  ΚΟΝΤ  >Σ 

Ι  Λ.ΟΥΚΑΣ  Παπα  Ιωάννου 

Αντιπρόεδροι  |   ΙαΑΝΝΗ2  χ    χΑΤΖΙΔΑΚΗΣ 

Γραμματεύς        ΜΑΡΓΑΡΙΤΗΣ  ΕΐΆΓΓΕΛΙΔΗΣ 


7  1  Λ  ΛΟΓΟΔΟΣΙΑ 

Παναγιώτης  Καββαδίας 
Γεώργιος  Α.  Παπαβλςιλειου 
Ρήγας  νικολαϊδης 
Ιωάννης  Τγπαλδος 
αχιλλεγσ  αγαθονικοσ 

Τααίας  ΘΕΟΦΡΑΣΤΟΣ  ΚΑΛΟΓΕΡΟΠΟΥΛΟΣ 


ΓΕΩΡΓΙΟΣ  Ν.  Χατζιδακης 
Σπγριδων  Βάσης 
Γεώργιος  Κρεμος 
Αντώνιος  Μομφερρατος 
σπγριδων  οίκονομιδησ 


Αωρηταί  τής  Εταιρείας 

Κωνσταντίνος  Σ.  Κοντός 
Αριστομένης  Στεργιογλιδης 
Γεωριίος  Α.  Παπαβαςιλειογ 

ΣΠΤΡΙΔΩΝ    ΟίΚΟΝΟΜΙΔΗΣ 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ  ΤΩΝ  ΕΤΑΙΡΩΝ 

ΤΗΣ  ΕΝ   ΑΘΗΝΑΙΣ   ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΗΣ    ΕΤΑΙΡΕΙΑΣ 

ΚΑΤΑ     ΤΗΝ     ΠΡΩΤΗΝ      ΠΕΡΙΟΔΟΝ 


ΕΠΙΤ1ΜΙΟΙ     ΕΤΑΙΡΟΙ 


Εϋυ/ΥΠΌ  ΖΕΙ.Ι;ΕΒ 
Ι0ΗΑΝΝΕ8  80ΉΜΙΌΤ 
Λ.  ΚΙΚΟΗΗΟΡΡ 
Λ.  ΝΑϋΟΚ 
8.  ΝΑΒΕΒ 


ιι.  ν.\χ  ιιι•;ι;\\Ί•;ΐ;ΐ)ΐ;\ 
Ο.  ΒΙΕΜΑΝΝ 
ΤΗ.  ΜΟΜΜ8ΕΝ 
[\νΆΝ  νΟΝ  ΜΪΠΛ.ΕΚ 
Β.  ϋΕΙ,ΒΗϋΟΚ 


ΣΥΝΕΔΡΟΙ   ΚΑΙ    ΠΑΡΕΔΡΟΙ 


ΑΓΑΘΟΝΙΚΟΣ  (ΑΧΙΛΛΕΥΣ),  Α- 
ρεοπαγίτης. 

ΑΘΑΝΑΣΑΚΗΣ  (ΓΕΩΡΓΙΟΣ  Ν.), 

Καθηγητής    της    Εν    Χάλχτ]    εμποριχής 
Σχολής. 

ΑΘΑΝΑΣΟΠΟΤΛ(  >Σ  (ΑΓΑΘ<  >ΝΙ- 
ΚΟΣ),  Ιν  Αθήναις. 

ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΠΟΥΛΟΣ  Ι ΑΛΕΞ. 
Γ.),  Καθηγητής  Ιν   Αίγίψ. 

ΑΛΕΞΑΝΔΡΩΦ  ι  ΓΕΩΡΓΙΟΣ  ι.  Ια- 
τρός Ιν  Σμύρνη. 

ΑΛΕΞΟΠΟΥΛΟΣ  (  ΚΩΝΣΤΑΝΤΙ- 
ΝΟΣ Ι.),  Καθηγητή  εν  Άγρινίω, 

ΑΛΗΜΟΝ ΑΚΗΣ  (ΧΑΡΑΛΑΜΠΗΣ) 
Καθηγητής  εν  Χίψ. 

ΑΝΔΡΟΥΤΣΟΣ  (Γ.  ΕΜ.),  Σχολάρ- 
χης Φερσάλων. 

ΑΝΤΩΝΙΑΔΗΣ    ι  ΑΝΤΩΝΙΟΣ  ι . 
κρώην  Γυμνασιάρχης  εν  Αθήναις. 

ΑΡΒΑΝΙΤΑΚΗΣ  (ΣΠΥΡΙΔΩΝ  Δ.), 
Καθηγητής  Ιν  Κέρκυρα. 

ΑΡΓΥΡΙΑΔΗΣ  (ΙΩΑΝΝΗΣ),  Διευ- 
θυντής τί,ς  εν  Αθήναις  'Ριζαρβίου 
Σχολής. 


ΑΡΓΥΡΟΠΟΤΛ*  >Σ  (ΜΙΧΑΗΛ),  Δι- 
κηγόρος εν  Σμύρνη. 

ΑΡΓΥΡΟΠΟΥΛΟΣ  ι  ΤΙΜ(  >ΛΕΩΝ 
Α.),  Καθηγητής  τών  Φυσιχών  Ιν  χέρ 
Έθνιχω   Πανεκιστημίφ. 

ΑΡΤΕΜΗΣ  (ΙΩΑΝΝΗΣ),  Ελληνο- 
διδάσκαλος εν  Αθήναις. 

ΑΣΠΙΩΤΗΣ  (ΑΡΙΣΤΕΙΔΗΣ),  Κα- 
θηγητής Ιν  Σμύρνη. 


ΒΑΛΒΗΣ  (ΣΤΑΜΑΤΙΟΣ),  Διχηγόρβς 

Ιν  Αθήναις. 
ΒΑΣΗΣ  (ΣΠΥΡΙΔΩΝ  Π.),Καθηγητής 

τής  λατινικής  φιλολογίας  Ιν  το 

Πανεπιστήμια). 
ΒΕΛΟ ΥΔΙΟΣ  (ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ),  Ι 

θηγητής  Ιν  Αθήναις. 
ΒΕΝΕΤΟΚΑΗΣ    (ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ 

Γυμνασιάρχης  Ιν  Ά)  ^ανδρεία. 
ΒΕΝΙΕΡΗΣ  (ΙΩΑΝΝΗΣ  Μ.)   Βχο- 

λάρνης  Ιν  Καλαμπάκα. 
ΒΕΝΙΕΡΗΣ  (ΜΙΧΑΗΛ  Χ.  ,  Σχολάρ- 
χης Ιν  —■',-",>• 
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ΒΙΑΓΚ1ΝΗΣ  (ΜΑΡΚΟΣ),  Καθηγη- 
τής εν   Αθήνα•.;. 

ΒΟΡΕΑΔΗΣ  ι  ΑΝΤΩΝΙΟΣ  ι,  Γυμνά- 
σιάρχης  έν  Νεαπόλκ  Κρήτη;. 

ΒΟΡΤΣΕΛΑΣ  (ΙΩΑΝΝΗΣ  Γ...  Γυ- 
μνασιάρχης έν  ' Αθήναι;. 

ΒΟΥΤΣΙΝΑΣ  (ΑΡΓΤΡΙΟΣ  Σ.), Κα- 
θηγητή; έν  Πάτρα.;. 

ΒΡΑΤΣΑΝΌΣ  (ΜΙΛΤΙΑΔΗΣ), -?ώτ,ν 
Διευθυντής  του  Διδασκαλείου  Αθηνών. 

ΒΡΑΧΝΌΣ  (ΝΙΚΟΛΑΟΣ  Ι.),  Κα- 
θηγητής έν  Τρικχάλοις. 

ΓΑΪΤΑΝ'ΟΣ  (ΓΕΩΡΓΙΟΣ  |,  Καθη- 
γητή; έν  Χαλχίδι. 

ΓΑΡΔΙΚΛΣ  (ΓΕΩΡΓΙΟΣ  Κ. ι  Κα- 
βηΤΊ^ί  έν  Δημητσάνη. 

ΓΕΝΈΡΑΛΗΣ  (ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ  1. 1, 
Καθηγητή;  έν  'Ρεθύμνη. 

ΓΕΡΑΡΠΣ  (ΙΩΑΝΝΗΣ  Ν  },  Γυμνά- 
σιάρχης  έν  Κυθήρο•.;. 

ΓΕΩΡΓΙΑΔΙΙΣ  (  ΕΥΣΤΡΑΤΙΟΣ  ,  . 
Καθηγητή;  τη;  έν  Χάλκη  Εμπορικής 
Σχολής. 

ΓΙΑΝΝΑΡΗΣ  (ΑΝΤΩΝΙΟΣ),  Υφη- 
γητή; τη;  ελληνιχής  Γραμματολο- 
γίας έν  τω  ΈΟνιχω  Πανεπιστήμια», 

ΓΙΑΝΝΙΚΗΣ  (ΚΤΡΙΑΚΟΣ),  Καθη- 
γητής ε  ν  Σάμω. 

ΠΟΜΒΡΕΣ  ι  Α.  Δ.),  Καθηγητή;  έν 
Ναυπλίω. 

ΓΙΟΤΣΛΛΙΤΗΣ  (ΜΙΧΑΗΛ Κ.),  Κα- 
θηγητή; έν  Σ-άρττ(. 

ΓΟΝΛΤΛΣ  (ΔΗΜΟΣΘΕΝΗΣ),  Συν- 
ταγματάρχης του  μηχανικού  έν  Αθή- 
ναι; 

ΓΟΥΧΑΡΑΚΗΣ  (ΝΙΚΟΛΑΟΣ  Π.), 
Γραμματεύς  του  Πανεπιστήμιου  και 
Υφηγητή;. 

ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑΚΗΣ  (ΝΙΚΟΛΑΟΣ 

ΕΜ.),  Καθηγητή;  έν   Αθήναις. 
ΓΡΗΓΟΡΙΑΝΟΠΟΥΛΟΣ    (ΑΧΙΛ- 

ΛΕΤΣ),  Σχολάρχης  ίν  Αθήναις. 
ΓΡΙΒΑΣ  (ΑΔΑΜΑΝΤΝ  >Σ  Γ.  .  Σχο- 
λάρχης Λύμνης. 


ΔΑΜΙΡΑΛΗΣ  (ΜΙΧΑΗΛ Ν.), Γραμ- 
ματεύς έν  τή  Έθνιχτ)  Τραπε'ζη. 

ΔΕΛΑΓΡΑΜΜΑΤΙΚΛΣ  (ΦΙΛΙΠ- 
ΠΟΣ ),  Ιατρό;  έν  Σμύρνη. 

ΔΕΛΛΙΟΣ  ( ΙΩΑΝΝΗΣ ),'  Γυμνασιάρ- 
χης  έν  θεσσαλονίκη. 

ΔΕΣΙΡΗΣ  (ΒΑΣΙΛΕΙΟΣ  Α.),  Δικη- 
γόρος έν  Κωνσταντινουπόλει. 

ΔΗΜΑΡΑΣ  (ΝΙΚΟΛΑΟΣ  Ι.),  Υφη- 
γητή; του  'Ρωμαϊχοΰ  Δικαίου  έν  τω 
ΈΟνιχω  Πανεπιστημίω. 

ΔΗΜΑΡΑΤΟΣ  (ΦΙΛΙΠΠΟΣ  Ζ.),  Κα- 
θηγητή; έν  Σάμω. 

ΔΗΜΗΤΡΙΑΔΗΣ  (ΓΕΩΡΓΙΟΣ),  Κα- 
θηγητή; έν  Βολ••>. 

ΔΗΜΙΠΊΌΠΟΥΛΟΣ  (ΑΛΕΞΙΟΣ), 

Καθηγητή;  τή;  έν  Χάλκη  Εμπορική; 
Σχολής, 

ΔΙΟΣΚΟΡΙΔΗΣ  (ΧΑΡΑΛΑΜΠΗΣ), 
Διευθυντής  ιδίου  ίν  Αθήναις  Λυχείου. 

ΔΟΣΙΟΣ  (ΝΙΚΟΛΑΟΣ),  Καθηγητή; 
εν  1  αλαζιω. 

ΔΟΥΒΟΣ  (ΛΕΩΝΙΔΑΣ  Π.),  Καθη- 
γητή; έν  Καλαβρύτοις  (αποθανών  τω 
1889). 

ΔΟΥΚΑΚΗΣ  (ΣΠΥΡΙΔΩΝ  ι,  Γυμνά- 
σιάρχης  έν  Μεσολογγίω. 

ΔΟΥΚΑΣ  (ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ),  Καθη- 
γητή; έν  Σμύρνη. 

ΔΟΥΚΑΣ  (ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ),  Σχο- 
λάρχης έν  Αθήναις. 

ΔΡΑΓΑΤΣΗΣ  (ΙΑΚΩΒΟΣ),  Καθηγη- 
γητής  εν  ΠειραιεΙ. 

ΕΛΕΥΘΕΡΙΩΤΗΣ  (  ΑΡΣΕΝΗΣ  ι  , 
Καθηγητής  τοΰ  έν  Κέρκυρα  Διδασχα- 
λε(ου. 

ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ    (ΓΕΩΡΓΙΟΣ    Ρ.), 

Καθηγητή;. 
ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ  (ΝΙΚΟΛΑΟΣ), Βουρ- 

λών  ιατρός. 
ΕΠΙΣΚΟΠΙΔΗΣ  (ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ), 

Σχολάρχης  έν  Οΐτΰλω. 
ΒΥΑΓΓΕΛΙΔΗΣ  (ΜΑΡΓΑΡΙΤΗΣ), 

Καθηγητής  τοΰ   Λυκείου  Αθηνών   χ«ί 
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Υφηγητής  της  Ιστορίας  τής  Φιλοσο- 
φίας εν  τω  'ΕΟνικω  Πανεπιστημίω. 
ΕΥΣΤΑΘΟΠΟΥΛΟΣ  ι  ΚΩΝΣΤΑΝ- 
ΤΙΝΟΣ), Καθηγητής  έν  Σμύρνη. 

ΖΑΒΙΤΣΑΝΌΣ  (ΓΕΩΡΓΙΟΣ),  Κα 
θηγητής  του  έν  Κέρκυρα  Διδασκαλείου. 

ΖΑΓΤΌΠΑΝΝΗΣ  (Δ.Κ.)  .Καθηγητής 
εν  Λα[χ•α. 

ΖΑΝΝΕΤΟΣ  (Γ.),  Καθηγητής  έν  Πει- 
ραιέϊ. 

ΖΑΧΑΡΙΑΔΗΣ  (ΖΑΝΝΕΤΟΣ),  Κα- 
θηγητής έν  Τρικκάλοις. 

ΖΗΣΗΣ  (ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΣ  ι,  Δικηγό- 
ρος έν  Χαλκίδι. 

ΖΗΣΙΟΤ  (ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ  Γ.), 
Καθηγητής  της  'Ριζαρείου  Σ/ολής. 

ΖΟΛΩΤΑΣ  (ΓΕΩΡΓΙΟΣ),  Γυμνα- 
σιάρχης έν  Χίίο. 

ΗΡΕΙΩΤΗΣ  (II.),  Σχολάρχης  έν  Αί- 

Υ•νΤι• 

ΘΒΡΕΙΑΝΟΣ  (ΔΙΟΝΪΣΙΟΣ). 

ΘΟΙΒΙΔΟΠΟΤΛΟΣ  (Γ.  Α. Ι,  Καθη- 
γητής εν  Αθήναις. 

ΙΕΡΟΚΛΗΣ  (ΑΡΙΣΤΕΙΔΗΣ  Ν.). 
Διευθυντής  της  έν  Βραΐλα  ελληνικής 
Σχολής. 

ΙΩΑΝΝΙΔΗΣ  (ΑΘΑΝΑΣΙΟΣ),  Σχο- 
λάρχης Ιν  Λϋλωναρίω. 

ΙΩΑΝΝΙΔΗΣ  (ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ),  έν 

Χίω. 

ΙΩΑΝΝΙΔΗΣ  (ΣΤΕΦΑΝΟΣ),  Δικη- 
γόρος έν  Αθήναις. 

ΚΑΒΑΣΙΛΑΣ  (ΙΩΑΝΝΗΣ),  Καθη- 
γητής έν  Σάμο). 

ΚΑΒΒΑΔΙΑΣ  ι  ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ  Α.), 
Γενικός  έφορος  τών  Αρχαιοτήτων  και 
υφηγητής  της  Αρχαιολογίας  έν  τ<ϊ> 
'ΕΟνικω  Πανε-ιστηαίω. 

ΚΑΑΑΙΧΟΡΟΣ  (ΝΙΚΟΛΑΟΣ  1. 1. 
Καθηγητής  εν  Καλαβρϋτοις. 


ΚΑΚΛΡΑΣ  (ΜΙΧΑΗΛ),  Ιατρός  εν 
Χαλκίδι. 

ΚΛΛΕΛΛΗΣ  (ΣΠΥΡΙΔΩΝ  Κ.),  Γυ- 
μνασιάρχης εν  "Αρτη. 

ΚΑΛΟΓΕΡΟΠΟΥΛΟΣ  (ΠΑΝΑΓΙΩ- 
ΤΗΣι,  Διευθυντής  τής  Βιβλιοθήκης  τής 
Βουλής. 

ΚΑΜΠΟΤΡΟΓΛΟΤΣ  (Δ.  Γ.),  δ.  Ν. 
έν  Αθήναις. 

ΚΑΝ  ΚΑΙ  Ι Σ  (ΕΜΜΑΝΟΤΗΛ),  Ελ- 
ληνοδιδάσκαλος Ιν  Αθήναις. 

ΚΑΡΒΟΥΝΗΣ  |ΓΕΩΡΓΙΟΣΑ.).Κα- 

Οηγητής  έν  Αθήναις. 

ΚΑΙΌΛΙΔΙΙΣ  (ΠΑΥΛ<  >Σ),  Καθηγη- 
τής Γυμνασίου  και  υφηγητής  τής  Ιστο- 
ρίας έν  τω  Έθνικω  Πανε-ιστηαίω. 

ΚΑΣΙΜΑΤΠΣ  (ΙΩΑΝΝΗΣ),  Σχο- 
λάρχης έν  Κυθήροις. 

ΚΑΣΙΜΑΤΠΣ  ι  ΚΟΣΜΑΣ  Π. ι.  Κα- 
θηγητής έν   Αθήναις. 

ΚΑΣΙΜΑΤΠΣ  (15. ι.  Σχολάρχης  Ιν'Ιω. 

ΚΑΣΔΟΝΗΣ  (ΣΩΚΡΑΤΗΣ  Α.), Κα- 
θηγητής έν  Αθήναις. 

ΚΑΤΑΙΒΑΙΝΠΣ  (Κ.  Σ.),  Γυμνααιάρ- 
νης  έν  Σάαω. 

Κ  ΑΤΑΚΟ ΥΖ Ί  ΙΧ<  >Σ  (  ΛΛΕΞ  ΑΝ  - 
ΔΡΟΣ),  Διευθυντής  τοϋ  χοροδ  του  Ιν 
τοις  Άνακτόροις  ΐ-οοϋ  ναοϋ  τής  Λ. Μ. 
τής  Βασιλίσσης  τών  Ελλήνων. 

ΚΑΤΣΑΡΑΣ  ( ΜΙΧΑΗΛ),  Υφηγητή; 
τής  Ιατρικής  Σ/ολής  έν  τω  'ΕΟνικώ 
Πανεττιστημίω. 

ΚΕΦΑΛΑΣ  (ΜΙΧΑΗΛ),  Διευθυντή; 
της  έν  Πέραν  (  Κωνσταντινουπόλεως  Ι 
Ελληνικής  Σ/ολής. 

ΚΑΛΙ'ΛΣ  (ΝΙΚΟΛΑΟΣ  ΠΑ.».  Κα- 
θηγητής έν  Βόλφ. 

ΚΟΖΛΚΗΣ  (ΤΥΠΑΑΔΟΣ),  Βουλευ- 
τής. 

ΚΟΛΥΒΑΣ  (ΑΛΕΞΙΟΣ  Κ.),  Καθη- 
γητής ίν  Αθήναις. 

ΚΟΝΔΥΛΗΣ    Ι  Λ.    Λ. Ι.     Καθηγητή:    εν 

Κορίνθω. 
ΚΟΝΤΟΣ    (ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ),   Καθηγη- 
τής έν  Σμύρνη. 
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ΚΟΝΤΟΣ  (ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ  Σ.), 
Καθηγητή;  τη;  Ελληνική;  φιλολογία; 
έν  τω  'Εθνικω  Πανεπιστήμια). 

ΚΟΡΝΕΛΛΤΟΣ  (ΕΠΑΜΕΙΝΩΝ- 
ΔΑΣ ),  Καθηγητή;  έν  Ληξουρι'ω. 

ΚΟΡΤΕΣΗΣ  (Λ.  Ι.),  Σχολάρχη  τοΰ 
έν  Άγίω  Λαυρεντίω  Σ/ολείου. 

ΚΟΡΦΙΩΤΑΚΗΣ  (ΙΩΑΝΝΗΣ  Β.), 

Γυμνασιάρ/ης  έν  Άργοστολίω. 

ΚΟΡΩΝΑΪΟΣ  (ΝΙΚΟΛΑΟΣ  Ι.),  Κα- 
θηγητή; έν  Λαμία. 

ΚΟΤΒΕΛΑΣ    (ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ   Π.), 

Καθηγητή;  έν  Άμφίσση. 

ΚΟΤΖΟΣ  (ΓΕΩΡΓΙΟΣ  Ι  ), Διευθυντής 
τη;  έν  Χαλκηδονι  Ελληνικής  Σ/ολή;. 

ΚΟΤΡΟΣ  (  ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ  ) ,  έν 
Μασσαλία. 

ΚΟΥΣΗΣ  (ΕΛΕΥΘΕΡΙΟΣ  ΤΡΙΑΝ- 
ΤΑΦΤΛΛΟΤ),  Καθηγητή;  έν  Τριχ- 
χάλοις. 

ΚΟΦΙΝΙΩΤΗΣ  (ΙΩΑΝΝΗΣ  Κ.), Κα- 
θηγητή; έν  ' Αθήναις. 

ΚΡΕΜΟΣ  (ΓΕΩΡΓΙΟΣ),  Καθηγητή; 
Γυμνάσιου  και  Υφηγητή;  τη;  Ιστο- 
ρία; έν  τω  'Εθνικω  Πανεπιστήμια). 

ΚΡΙΣΠΗΣ  (ΝΙΚΟΛΑΟΣ),  Καθηγη- 
γητή;  της  'Ριζαρίίου  Σ/ολής. 

ΚΥΡΙΑΚΟΠΟΥΛΟΣ     (  ΔΠΜΠ  - 
ΤΡΙΟΣ),  Καθηγητής  έν  Αθήναις. 
ΚΥΡΙΑΚΟΠΟΥΛΟΣ  (ΙΩΑΝΝΗΣ). 

Σ"/ολάρ/η;  Ιθάκη;. 

ΚΥΡΙΑΚΟΣιΚΩΝΣΤΛΝΤΙΝΌΣΙ.), 

Διδάκτιορ  τα  νομικά  έν  "Αθήναι;. 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΑΚΛΤΟΣ ( ΕΥΑΓΓΕ- 
ΛΟΣ Ι.),  Καθηγητή;  έν  Ληςουρίω. 

ΚΩΝΣΤΛΝΤΙΝ1Δ1ΙΣ  (ΑΝΑΣΤΑ- 
ΣΙΟΣ), Σχολάρχης  έν  Αθήναι;. 

ΚΩΝΣΤΑΣ  (ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ  Δ. ι,  "Ε- 
φορος τών  Άρ/αιοτήτων. 


Μ.ΜΠΙΚΗΣ  (ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ  Μ. ι. 

Καθηγητή;  έν  Ηειραιεΐ. 

\Λ\ΙΠΡΟΠΟΥΛΟΣ  (Α. Ε.),  Σχολάρ- 
/η;  έν  Μενιοίω. 


ΛΑΝΙΤΗΣ  (ΝΙΚΟΛΑΟΣ),  Καθηγη- 
τή; έν  Λευκωσ'α. 

ΛΑΣΚΛΡΙΣ     (ΑΡΙΣΤΟΜΕΝΗΣ  )  , 
Δικηγόρο;  έν  Σμύρνη. 

ΛΕΟΝΑΡΔΟΣ  (ΒΑΣΙΛΕΙΟΣ),  Έ- 
φορο; τών  Αρχαιοτήτων. 

ΛΕΩΝ  (ΙΠΠΟΚΡΑΤΗΣ  Γ.),  Διδά- 
κτωρ τα  νομικά  έν  Σμύρνη. 

ΛΙΑΤΗΣ  (Γ.),  ιατρός  έν  Σμύρνη. 

ΛΙΒΑΔΑΣ  (ΜΙΧΑΗΛ),  Υφηγητής 
της  Νομική;  Σ/ολής. 

ΛΙΑΚΕΛΣ  ΙΔ.),  Σχολάρχης  έν  Πόρω. 

ΛΪΑΚΟΠΟΥΛΟΣ  (ΑΝΤΩΝΙΟΣ  Ι.), 
Καθηγητής  τών  Μαθηματικών  έν  Α- 
θήνα;;. 

ΛΙΑΝΟΠΟΥΛΟΣ  (ΓΕΩΡΓΙΟΣ  Λ. ι, 
Διευθυντή;  τη;  έν  Χάλκη  Έμ-ορικής 
Σχολής. 

ΛΟΓΟΘΕΤΗΣ  (ΙΩΑΝΝΗΣ),  έν  Νι- 
σύρω, 

ΛΟΛΛΙΓΚ  (Α.), "Εφορο;  τών'Αρ/.αιο- 
τήτων. 

ΛΥΡΗΣ  (ΙΩΑΝΝΗΣ),  Πταισματοδί- 
κη; έν  Αθήναι;. 

ΛΩΛΟΣ  (ΧΡΙΣΤΟΣ  Β. Ι,  Καθηγητή; 
έν  Τριπο'λει. 


ΜΑΛΑΓΑΡΔΗΣ  (ΝΙΚΟΛΑΟΣ  Σ.), 

Καθηγητή;  έν  Λευκάδι. 

ΜΛΛΙΛΚΛΣ  ι  ΗΛΙΑΣ),  Δικηγόρος  εν 
Κωνσταντινουττόλει. 

ΜΑΡΙΝΟΣ  (ΣΠΥΡΙΔΩΝ),  Καθηγη- 
τή; έν  Κερχόρφ- 

ΜΑΥΡΟΜΜΑΤΗΣ       ι  ΑΛΕΞΑΝ  - 

ΔΡΟΣ),  Καθηγητή;  έν  Χαλκίδι. 

ΜΕΓΑΡΕΥΣ  (ΙΩΑΝΝΗΣ  Γ.),  Καθη- 
γητή; έν  Ληςουρί ;  . 

ΜΠΤΣΟΠΟΥΛΟΣ  (  ΚΩΝΣΤΑΝΤΙ- 
ΝΟΣ), Καθηγητή;  τή;  Όρυκτολογία; 
ίν  τω  'Εθνικω   Πανεπιστηαίω 

ΜΙΧΑΗΛ  ι  ΙΩΑΝΝΗΣ), Καθηγητής  έν 
ΛαρΙση. 

ΜΙΧΑΛΟΠΟΥΛΟΣ    (ΘΕΜΙΣΤΟ- 
ΚΛΗΣ). Καθηγητής  έν  Αθήναι;. 
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ΜΙΧΕΛΗΣ  (ΓΕΩΡΓΙΟΣ),  Δικηγόρος 
έν  Χαλκίδι. 

ΜΙΧΕΛΙΔΑΚΗΣ  (ΑΝΤΩΝΙΟΣ),  Γυ- 
μνασιάρχης ίν  Ήραχλείιυ  Κρήτης. 

ΜΟΜΦΕΡΡΑΤΟΣ  (ΑΝΤΩΝΙΟΣ)  , 
Δικηγόρος  έν  Αθήναις. 

ΜΟΥΣΤΑΚΑΣ  (  ΕΥΑΓΓΕΛί  >Σ  Α.), 

Σχολάρχης  εν   Αθήναις. 

ΜΠΑΞΕΒΑΝΑΚΗΣ    (ΝΙΚΟΛΑΟΣ 

Σ.),  Καθηγητής  έν  Σύρο. 

ΜΠΟΓΔΑΝΌΣ (ΙΩΑΝΝΗΣ  Γ.),Σχο- 
λάρ/ης  έν  "Αστρβι. 

ΜΠΟΥΚΟΥΒΑΛΑΣ  ( ΓΕΩΡΓΙΟΣ 
Κ.).  Καθηγητής  έν  Αθήναις. 

ΜΩΡΛΪΤΗΣ  (ΣΠΥΡΙΔΩΝ),  Παρά- 
γωγος. 


ΝΕΓΡΙΙΣ  (ΘΕΟΔΩΡΟΣ),  Διευθυντής 
του  Λυκείου  Αθηνών  ( ά-οθανών  /.ατά 
Ίοΰλιον  του  1888). 

ΝΙΚΟΛΑΪΔΗΣ     ( ΚΩΝΣΤΑΝΤΙ- 
ΝΟΣ). 

ΝΙΚΟΛΑΪΔΗΣ  (ΡΗΓΑΣ),  Υφηγητής 
της  φυσιολογίας  έν  τω  Εθνικοί  1 1  αν  ε  - 
πιστημίω. 

ΝΥΣΤΕΡΛΚΠΣιΝΙΚοΛΛΟΣΕΜ.), 
Καθηγητής  εν  Κυδωνίαις. 

Ξ ΥΗΛΑΠΣ  (ΙΩΑΝΝΗΣ),  έν  Αθήναις. 
ΟΙΚΟΝΟΜΙΔΠΣ  ι  ΑΘΑΝΑΣΙΟΣ  |, 

Καθηγητή;  Ιν  Σμύρνη. 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΔΠΣ  (ΔΗΜΟΣΘΕΝΗΣ 

Καθηγητής  της  έν  Κωνσταντινούπολη 
Μεγάλης  του  Γένους  Σχολής. 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΔΠΣ  (ΛΕ(  >Ν'Π<  >Σ),  Δι- 
δάκτωρ  των  φυσικών  Επιστημών. 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΔΠΣ  (ΣΠΥΡΙΔΩΝ),  Ύ- 

φηγητής  της  Χημείας  έν  τω  Έθνικω 
Πανεπίστημίω. 

ΟΙΚΟΝΟΜΟΣ  (ΑΝΤΩΝΙΟΣ),  Κα- 
θηγητής έν  Αθήναις. 

ΟΙΚΟΝΟΜΟΥ (ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ  ι. 

Δικηγόρος  έν  Χαλκίδι. 


ΟΙΚΟΝΟΜΟΥ    ι  ΑΝΤΩΝΙΟΣ  ι,  Κα- 
θηγητής έν  Χαλκίδι . 

ΟΙΚΟΝΟΜΟΥ    (  ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ  . 
πρώην  επιθεωρητής  τής  δημοτικής  και• 

οεύσχ'•»;. 

ΟΛΥΜΠΙΟΣ  (ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ  ΙΩΑΝ- 

ΝΙΔΙΙΣι  Καθηγητής  ίν  Αθήναις. 


ΠΛΪΖΙΙΣ    (ΠΑΝΟΣ),   Καθηγητής   έν 

Πάτρας. 

ΠΑΝΑΓΙΩΤΟΠΟΥΛΟΣ  ι  ΓΕΝΝΑ- 
ΔΙΟΣ),    Αρχιμανδρίτης    χαΐ   ά?χ•.- 

γραμαατεΰς  τής  Ιεράς  Συνόδου, 

ΠΑΝΤΑΖΗΣ    (ΜΙΛΤΙΑΔΗΣ    Ι.), 

πρώην  Γυμνασιάρχης  Ιωαννίνων. 
ΠΑΠΑΒΑΣΙΛΕΚ  » V  (  ΓΕΩΡΓΙΟΣ  ι. 

Καθηγητής   έν  Αθήναις. 

ΠΑΠΑΒΑΣΙΛΟΠΟΥΛΟΣ  (ΔΙΟΜΗ- 
ΔΗΣ), Καθηγητής  έν  Αθήνα•.:. 

ΠΑΠΑΓΕΩΡΓΙΟΥ     ι  ΑΓΓΕΛΟΣ 

Καθηγητής  έν  Άρτη. 

ΠΑΠΑΓΕΩΡΓΙΟΥ     ι  ΒΗΣΛΡΙΩΝ 

Κ.  (/Σχολάρχης  Σχρ<κερο3. 
ΠΑΠΑΓΕΩΡΓΙΟΥ   (ΓΕΩΡΓΙΟΣ 

Καθηγητής  έν  Αθήναις. 

ΠΑΠΑΓΕΩΡΓΙΟΥ  (ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ), 
Διευθυντής  ίδιου   Λυκείου   έν  'Λθή/αις. 

ΠΑΠΑΓΕΩΡΓΙΟΥ  (  ΠΑΛΑΙΟΛΟ- 
ΓΟΣ Ι,  Καθηγητής  έν  Άλβςανδρεία. 

ΠΑΠΑΓΕΩΡΓΙΟΥ  ΓΠΕΤΡΟΣ),  Γυ- 
μνασιάρχης έν  Σέρραις. 

Π  ΑΠΑΓΙΑΝΝΙΔΗΣ  (ΒΑΣΙΛΕΙΟΣ), 

Καθηγητής   ίν  Σμύρνη. 

ΠΑΠΑΔΗΜΗΤΡΑΚΟΠΟΥΛΟΣ 

|  ΘΕ(  ΙΔΩΡΙ  >Σ  |,    Καθηγητής    ίν    Α- 
θήνα•.:. 

ΠΑΠΛΔΗΜΗΤΡΙΟΥ  (ΣΥΝΟΔΗΣ 

Διευθυντής  τής  έν  Όδησσώ  Έλλην/.ή; 

Σχολής 
ΠΑΠΑΔΟΠ(  >ΠΟΥΛΟΣ         ΙΩΑΝ 

Μ Ι  Σ  ι  Κ  χθηγητής  τοδ  ίν  Κιρχύρ ?  Λ- 

Βασχαλβίου. 
ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΣ  (ΦΙΛΙΠΠΟΣ 

Ίεροχήρυξ  τής  «Άνακλάββως». 
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ΠΑΠΑΖΟΤΡΗΣ  (Α. Ν.),  Σχολάρχης 
εν  Γαστούνη. 

ΠΑΠΑΗΛΙΟΠΟΥΛΟΣ  ( ΣΠΥΡΙ- 
ΔΩΝ ),  Σχολάρχης  του  εν  Ζαλό/η 
Σχολείου. 

ΠΛΠΛΘΑΝΑΣΙΟΥ  (ΧΡΙΣΤΟΣ), 
Σ/ολάρ/ης  Ναυπάκτου. 

ΠΑΠΑΘΑΝΑΣΙΟΥ  (ΧΡΙΣΤΟΣ  Γ.), 
Σχολάρχης  έν  Μεσολογγίω. 

ΠΑΠΑΪΩΑΝΝΟΥ  (ΛΟΥΚΑΣ),  Κα- 
θηγητής της  Ανατομικής  έν  τω  'ΕΟνι- 
κω  Πανεπιστημίω. 

ΠΑΠΑΝΛΣΤΑςΊοΥ  (ΠΑΝΑΓΙΩ- 
ΤΗΣ), πρώην  Γυμνασιάρ/ης. 

ΠΑΠΑΝΔΡΕΟΥ  (ΛΕΩΝΙΔΑΣ),  Κα- 
θηγητής  έν  Άργοστολι'ω. 

ΠΑΠΑΦΩΤΙΟΥ  (Γ.),  Καθηγητής  έν 
Τριπόλει. 

ΠΑΥΛΙΔΗΣ  (ΙΩΑΚΕΙΜ),  Γυμνα- 
σιάρ/ης έν  Κυδωνίαις. 

ΠΕΠΑΣ    (  ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ  Κ. ) , 

Σ/ολάρ/ης  έν  Πειραιεϊ. 
ΠΟΛΙΤΗΣ    (ΙΩΑΝΝΗΣ),  Διδάκτωρ 

τα  νομικά. 
ΠΟΛΥΚΡΑΤΗΣ  (ΘΕΜΙΣΤΟΚΛΗΣ 

Κ.),  Σ/ολάρ/ης  έν  Άμαρουσίω. 

ΠΟΤΑΡΗΣ  (ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ©.), 

Καθηγητή;  έν   Άμφίσση. 

ΠΟΥΛΑΚΟΣ  (ΚΛΝΕΛΟΣ),  Ελλη- 
νοδιδάσκαλος έν  Αθήναις. 

ΠΟΦΑΝΤΗΣ  (ΑΝΤΩΝΙΟΣ),  Καθη- 
γητής έν  Κέρκυρα. 

ΠΥΛΛΡΙΝΟΣ  (ΝΙΚΟΛΑΟΣ  Γ.). 
Καθηγητής  έν  Άργοστολίω. 

ΠΥΡΟΜΑΛΠΣ  (Λ.  Δ.),  Καθηγητής  έν 
Καρδίτση. 

ΡΑΓΚΑΒΟΠΟΥΛΟΣ  (  ΓΚΙΚΑΣ ). 
Καθηγητής  έν  Βάλω. 

ΡΑΛΛΗΣ  (ΜΑΛΛΙΑΚΑΣι,  Καθηγη- 
τής της  έν  Χάλκη  Εμπορικής  Σχο- 
λής. 

ΡΗΓΛΔΗΣ  ι  ΝΙΚΟΛΑΟΣ),  Καθηγη- 
τής έν  Λαρίση. 

ΡΙΖΟΠΟΥΛΟΣ  (Ε.),  Ελληνοδιδά- 
σκαλος έν  Αθήναις. 


ΡΟΥΓΚΑΣ  (ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ),  Γυ- 

μνασιάρ/η;  έν  Λίγίω. 

ΡΟΥΣΟ ΠΟΥΛΟΣ  (ΟΘΩΝ),  Υφη- 
γητής της  Χημείας  έν  τω  'ΕΟνικω  Πα- 
νεπιστήμιο). 

ΡΩΜΑΝΟΣ  (ΙΩΑΝΝΗΣ),  Γυμνα- 
σιάρ/ης έν  Κέρκυρα. 


ΣΛΓΚΡΙΩΤΗΣ      (ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ 

Δ.),  Καθηγητής  έν  Τρικκάλοις. 

ΣΑΚΕΛΛΑΡΙΟΣ      (ΑΝΤΩΝΙΟΣ) 
Σχολάρχης  έν  Τυονάβο. 

ΣΚΛΗΡΟΣ  (ΙΣΙΔΩΡΟΣ),  Σχολάρ- 
χης  έν  Άστακω. 

ΣΠΑΘΗΣ  (ΝΙΚΟΛΑΟΣ),  Καθηγη- 
τής έν  Πειραιεϊ. 

ΣΤΑΗΣ  (ΒΑΛΕΡΙΟΣ).  "Εφορος  ιών 
'Λρ/αιοτήτων. 

ΣΤΑΗΣ  (ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ). 

ΣΤΑΗΣ  (ΣΠΥΡΙΔΩΝΈ.), Καθηγητή: 
έν  Αθήναις. 

ΣΤΑΘΛΚΟΠΟΥΛΟΣ     ι  ΑΝΔΡΕΑΣ 

Α.).  Καθηγητής  έν  Ζακύνθω. 

ΣΤΕΡΓΙΟΓΛΙΔΗΣ  (ΑΡΙΣΤΟΜΕ- 
ΝΗΣ Ν. ι,  Διευθυντής  της  έν  Σμύρνη 
Εΰαγγελι/.ή;  Σ/ολής. 

ΣΤΡΛΒΟΣΚΙΛΔΗΣ  (ΑΝΔΡΕΑΣ), 
Σχολάρχης  έν  Πύργω. 

ΣΤΥΜΦΑΛΙΛΔΠΣ  (  ΜΙΛΤΙΑΔΗΣ 
Δ.),  Καθηγητής    έν  Κορίνθιο. 

ΣΤΓΜΦΛΛΙΛΔΠΣ  (ΠΕΤΡΟΣ  Ν. Ι, 
Καθηγητής  έν  ϋυργω. 

ΣΩΤΙΙΡ1ΑΔΠΣ  Ι  ΓΕΩΡΓΙΟΣ  Ι,  Γυ- 
μνασιάρ/ης  έν  Ίωαννίνοις. 

ΣΩΤΗΡΙΟΤ  (ΓΕΩΡΓΙΟΣ).  Καθη- 
γητής έν  Σάμω. 


ΤΖΕΝΟΣ   (Π.),  Σχολάρχης    έν    Αθή- 
ναις. 
ΤΟ  ΥΛΗΣ  (Π.  Δ.),    Γυμνασιάρχης    έν 

Καρδίτση. 
ΤΣΑΟΥΣΗΣ  (ΘΕΜΙΣΤΟΚΛΗΣ  Δ.). 

Καθηγητής  έν  Τρικκάλο;;. 
ΤΣΕΡΕΠΠΣ  (ΓΓΩΡΓΙΟΣΝ.),  Κα- 
θηγητής Γυμνασίου  και  Υφηγητής  τη; 
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Ινδικής    φιλολογίας     εν    τώ    'ΕΟνικώ 
Πανεπιστημίω. 
ΤΣΙΜΙΚΑΛΗΣ(Γ.Δ,),  Καθηγητής  εν 
Σπάρτη. 

τσιριγώτης  (  ΣΠΥΡΙΛΩΝ  Γ.), 

Καθηγητής  εν  Μεσολογγίω. 
ΤΣΟΓΝΤΑΣ    (ΧΡΙΣΤΟΣ),  Έφορος 

των  Αρχαιοτήτων . 
ΤΥΠΛΛΔΟΣ  (ΙΩΑΝΝΗΣ).  Διχηγο- 

ρος  εν    Αθήναις. 

ΦΕΡΜΠΟΣ  (ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ  1.), Κα- 
θηγητής εν  Αθήναις. 

ΦΙΛΑΡΕΤΟΣ  (ΓΕΩΡΓΙΟΣ  Ν.),  Δι- 
κηγόρος έν  Αθήναις. 

ΦΙΝ'τίκΛΗΣ  (ΣΠΥΡΙΔΩΝ),  Καθη- 
γητής της  ελληνικής  φιλολογίας  έν  τω 
'ΕΟνικώ  Πανεπιστήμιο». 

ΦΡΛΓΠΔΗΣ  (ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ  Κι. 

Καθηγητής  1/  Σύρω. 

ΦΡΛΓΠΣΤΛΣ        (ΕΠΑΜΕΙΝΩΝ- 
ΔΑΣ Ι.),  Δικηγόρος  έν  Αθήναις. 
ΦΩΤΙΑΔΗΣ  (Π.  Σ. Ι,  έν  Σμύρνη. 


Χ ΑΑΚΙΟΠΟΤΛΟΣ  ( ΝΙΚΟΛΑΟΣ ), 

Γυμνασιάρχης  έν  Αθήναις 
ΧΛΜΟΤΔΟΠΟΤΛΟΣ         ( ΑΡΜΟ  - 
ΔΙΟΣ  ι,  Δ'./.ηγορος  ίν  Σμύρνη. 
ΧΑΤΖΙΔΛΚΙΙΣ    (ΓΕΩΡΓΙΟΣ  Ν.). 

Καθηγητής    τής    Γλωσσολογίας    έν    τω 
'ΕΟνικώ  Πανεκιατημέ   . 
ΧΑΤΖΙΔΛΚΙΙΣ     (ΙΩΑΝΝΗΣ    Ν.), 
Καθηγητής    τών    Μαθηματικών    έν   τώ 
'ΕΟνικώ  Πανεπιστημίω. 

ΧΑΤΖΗΔΗΜΟΣ     ι  ΚΩΝΣΤΑΝΤΙ- 
ΝΟΣ), απέθανε  τω  1889). 
ΧΑΤΖΗ    ΖΩΓΙΔΗΣ   (ΝΙΚΟΛΑΟΣ 

Γ.),  Καθηγητής  έν  Καρδίτστ). 

ΧΑΤΖΗ  ΚΩΣΤΑΣ  (ΕΛΕΥΘΕΡΙΟΣ), 

Ιατρός  έν  θεσσαλονίκη. 
ΧΑΤΖΗ    ΧΡΙΣΤΟΥ    (ΧΡΙΣΤΟΣ), 

Διευθυντής  ίοίου  έν  Κωνσταντινούπολη 

Λυκείου. 
ΧΟΪΔΛΣ  (ΓΕΩΡΓΙΟΣ  Ι.), Καθηγητή; 

έν  Άργοστολίω. 
ΧΟΥΡΜΟΥΖΗΣ     (  ΚΛΕΑΝΘΗΣ  ι. 

Καθηγητής  έν  Πύργω. 


ΧΛΪΧΛΣ  (ΑΝΤΩΝΙΟΣ),  Δικηγόρος 
έν  Χαλκίδι. 

ΧΑΛΚ10ΠΟΥΛΟΣ  Ι  Γ.  II.»,  έν  Α- 
θήναις. 


9ΓΑΛΤΑΚΗΣ  (ΙΩΑΝΝΗΣ  Ν. Ι,  Σχο- 

λάρνης  έν  ΛβωνιδΙω, 
ΨΑΛΤΩΦ  (ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ  Ν.,. 

Δικηγόρος  έν  Σμύρνη. 
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άγκυλησάμενος  -άγκαλισάμενος  684. 

άγνωμονέστατος  461. 

άγξέσαι  -  έξώσαι  253. 
Αδελφότης  Κυζιχηνη\  Μακεδόνικη,  Ξη- 

ροκρήνη  691. 
Άζάρατος  150. 
Άθήναζε  396. 
Άθήνησι  395. 

Αίγαί  342.  349. 

Αϊγιναΐος  πους  640. 

Αίγυπτος  343. 

Αισα  343. 

Αίσ/ριώνδης  150. 
Άκαρασσός  343. 
Άκαρνασσός  (;)  343. 
Ά/.αρρασός  (;)  3Ί4. 
Άκαρρασσός  ( ; )  344. 

άληλιμμένος  95  (πρβ.  134). 

άλλοι'ωσις  674. 
Αμβρακία  344. 

άνακε/ωρημένον  131. 

άναλογίαι  εθνικών  315  §  5  (1).  (2).  347 

,§7• 

άναλύσασθαι  - άναρρύσασθαι  278. 

άνάλυσις  -  άνάδυσις  293. 

Αναξαγόρας  676. 

Αναξίμανδρος  67  Ί . 

ΆνΟςΊμένηί  67  Ί  ■ 
'Λνα/σίον  6Ί•">. 
'Λνδοκίοες  646. 

οι  ν  έκ  -  άνευ  253. 

«νιλΰσατο  -  άνεδύσατο  289. 


άνέωγεν  έτερον  -  άνέωγεν  έτερος  139. 

αόριστο;  434  κΐξ. 

άπέδυσε  -  ανέλυσε  295. 

άπειρα  τό  πλήθος  681.  682.  683.  684.- 
άττειρα  τό  μέγεθος  6~8.  681.  682. 
683.- άπειρα  το  τε  πλήθος  και  τό  μέ- 
γεθος 681. 

άπελέλυντο  -  άπεδέδυντο  282. 

άπελΰσατο  -  απεδΰσατο  272.  281. 

ά-ε'/ειν  άτόπως  αντί  του  προέχειν  682. 

ά-οδύομαι  τρυφήν,  κτλ.  284. 

ά-οδυτε'ον  -  άπλυτέον  297. 

Απολλώνιος  152. 
'  άπολύομαί  τι,  διαβολην  ή'  διαβολάς,  κτλ. 

απολυόμενοι  -  άποδυόμενοι  281. 

άπολυσάμενος  -  άποδυσάμενος  259. 

άπομανθάνω  88. 

άποσκευάζομαι ,  άποτρίβομαι  280. 

αποστέλλω  550  κές". 

άπώρυξ  306. 

Αριστοκλής  659- 

Αριστοτέλης  677.-ερμηνευταϊ  αϋτου  678. 

Αρίστων  γλύπτης  672. 

Άρκεσίνης  επιγραφή  668. 

Άρνεαί  345. 

άρουρ'  δτ-άρούρων  249. 

άρ/αίος  ναός  (  νεώς )  643  κΐξ. 
Άρ/ηγέτις  149. 

άταλαιπώρως  -  άπαλωτέρως  668. 

άτομα  676.  680. 

Ατομικοί  677.  678.  680.  682.  683. 

άΛήν  626. 

ά/'ραντος  328.  329. 
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Βαρβαρία  345. 

βαρβαρισμός  475. 

βαρημένος  -  βεβαρημένος  '.Μ  , 

Βάση;  683. 

Βασιάδης     (  Κωνσταντίνος     '  Ηροκλης 

687-693. 

Βάταβοι-  Βαταυοι' -  Βατάουοι  562. 
-βλεψ  325. 
βολβ'ι>ρυ•/ώ  311. 


γαιωρύχος  307. 
γάλου/ η'σασα  325. 
γεγραμματισμένος  126. 
ΰοΙΙΗοα  342  σημ.  II  και  111. 
γεωρύ/ος,  γεωρύχος  λαγιδεύς  30" 
Γλαύκος  69  1 . 
ΟοιηρΡΓζ  683. 
Γοργόνειον  659. 
Γραμματικό:  151. 


Δαβίδ  677. 

διαδυομένη  -  διχλυομένη  296. 
διαδύσεις- διαλύσεις  297. 
διαλαβεΐν  ες  300. 

διατεΟήναι,  διατεΟηναι  προς  τίνα  43 'ί. 
δεδι-λχσιασμε'νος  107.  327. 
Δημόκριτος  677. 

Διδασκαλεία  :    Ζαριφεια  ,    Κεστοράτειχ 
690. 

διεστραμμένος  91. 

ϋίθΐδ  678.  683. 

Διονύσιος  151.  153. 

διορυχτρίς  319. 

διορυ/η' -  γη',  ουχί  δκορυ/η' -  γη'   317. 

Διοσκουρίδης   150. 

δι/οτομία  679. 

διώρυς,  οϋ/ί  διώρυξ  321.  323. 

διώρΐίξ-Μχος  299. 

δούπησ'-  λοι-οΐς  219. 

δυνητικός  λόγος  423- 


Ε 

έγκεκαινισμένος  126. 

εθνικά  της  Λυκίας  ΞΪς  -εύς  346. 

ε0ρας"ε-έ'0ραυσε  684. 

Είλι/.τηρες  659. 

είναι  η  δν  κατά  Παρμενίδη/   αδιαίρετο/ 

άκίνητον,  εν  675  κές\ 
ε'ς  Ιτάς)  Ά0η*ναί  395. 
εκατόμ-εδον  627  -  662. 
ε'κδύομαι  το  άγριον,  κτλ.  285. 
ίχχρισις  674. 

εκ-λευσον  αυτόν  -  έ'κ-λει  σεαυτόν  252 
εκτροίσασα  325. 
ελεατική  Σχολή  675. 
ελευσις,  έλευστε'ον  κτλ.  147. 
Ιλληνίζω  168  χτΙ. 
ελληνίζω  τη  ιρωντ)-ταΐί  οωναίς  170 
ελληνισμός  468.  473. 
ελληνιστές  487. 
ελληνιστί  172. 
έλλόγμος -μο}τατος  405. 
έλύσατο  -  ε'ρρύσατο  278. 
έ'λυσε- έδυσε  291. 
Έμ-εδοκλης  676. 
έν  (ταίς)  'ΛΟη'ναις  391.  392. 

ενδύομαι  α'σ/ύνην,  κτλ.  286, 
ένέγκαιμι  107. 

ένηλύσιον  -  ε'-ηλυσί'ον  249. 

εξ  Αθηνών,  εκ  τ<ϋν  Αθηνών  3'.)5. 

έττε-αλλιλογητο  115. 

έττιειμένος,  άναιοείην  έπιειμένος,  «λ. 286 

έ-ίτες  -  ί~ ί τόκος  324. 
Έρέ/Οειον  635  κε?. 

{στημένος  101. 

Ινχολιααμένοΐ  95-6. 

ετυμολογική  σύνταξις  446  κέξ. 

εύ  -  οΰ  256. 

εΰα-όλυτο;  29  Ι  • 

Εϋ'διφος  646. 

ευ  Ί'σΟι  ότι  570  /■':';. 

Ιϋκνϊίμις  ίκ2  Οηλ.  326. 

ευκτική  μετά  του  Εν    11  ι  κ:;. 
Εΰτυ/ής  (  Γάι'ος  Σθ»λχ(*«0()  673. 
1Ϋύ:υ/•.ανή   Ινϋτυ/οϋς  673. 
Εΰ'/ειρος  150. 
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ζάκορος  635. 
Ζη\ων  677-684. 

Η 

ήγγέλην-ήγγΛΟην  328. 
ήλειμμένος  95.  96.  98. 
ή'λυσις,  κτλ.  147. 
Ήράχλβιτοί  674.  67•".. 

θ 

Θαλής  ό  Μιλήσιος  674- 

Θεογονία  674. 

θεο'ς  151. 

θεοϋ  ορισμός  κατά  Ξενοφάνη  675. 

ΰωαν  632.  634.  635. 


ι 


Ίλάρη  (οΰ/ΓΊλαρις)  346. 
ΐπνεύεσθαι  635. 
•σοκοίρανον  -  ίσον  εν  ούρανω  250. 


Κ 


Καβασσο'ς  347. 
Καμηκαρέα  672. 
Καμουκαρέα  672. 
Καπνικαρέα  672. 
Καρολίδης  (Ιορδάνης )   689. 
καταδύεσΟαι-καταλύεσθαι  296. 
καταδύσας  -  καταλύσας  296. 
καταλυσαμένους  -  καταδυσαμένους  290. 
κατα/Οο'νιος  151. 
κατατάσσω  561. 
καταχωρίζω  577  κες. 
κατέδυσε  -  κατέλυσε  296• 
κατερείπεται  -  καταλέγεται  249. 
κατερρύηκέ  τις  -  κατερρυηκότι  386. 
κατορυ/τ^σομαι  315. 
χατώρυ;  305. 
κατωρυ/ης  305. 


κεκακωκο'τες  121. 
κεκυκλώσΟαι    120. 
κίνησις  674. 
Κλ(αυδ•:α)  673. 
Κλεινοί  151 
Κλέων  152. 

Κοντογο'νης  342  σημ.  IV. 
κο/λιώρυ/ον  310. 
κριτικο'ς  483  κτί. 

Λ 

λάθος  123. 

Λεϋ/.'.::-ος  676.  677. 

Λϊωνίς  152. 

λόγιμος  403. 

λο'γιος  -  λογιώτατος  398  χες. 

λόγος  398. 

Λουτριδες  660. 

λύεται  -  δύεται  291. 

Λυκώνης  άνασκαφαί  668-672. 

λύσαιτο  -  ρύσαιτο  278. 

Λυσίμα-/[ος  646. 

Μ 

Μάκαδις  151. 

μακρυμένος  -  μακρυσμένος  82. 

μάλλον  -  όίδων  251. 

μανότης  674. 

μέθεξις  674. 

μέλισσα  σης  -  μελίσσης  386. 

μεμαθη  μένος  131. 

μεμακρυσμένος,    ουχί   μεμακρυμένος   81, 

μεμιμη  μένος  114. 

Μένων  151. 

μεταβάλλω  555. 

μεταβολή  67 ί. 

μεταγράφω  554. 

μή  -  και  462  κέξ. 

μηδο'νθων   632. 

μή  ον-τό  κενόν  680. 

μιλτωρύ/ος  308. 

μνηστή  325. 

μουνωρύ/α^  313. 

ΜΟΙΙβΓ  (ϋΓ  Ι\νβη  νοη)  678. 
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Ν 
ναστά  676.  680. 
Νεικόδρομος  Φιλιστίδου  673. 
νεΐκος  677. 
νεωρυ•/ής  305. 
ΝΪ656  342  σημ..  Ι. 
Νικώ  150. 
νομίσματα  εξ  ανασκαφών  671. 

τ 

Ξανθιάς  γλύπτης  672. 
ξενίζω  468  κεξ. 
Ξενοφάνης  675. 


οδός  καθ'  Ήράκλειτον  ή  προς  τα  άνω,  ή 
προς  τα  κάτω,  ή  προς  τα  άνω  και  κά- 
τω μία  675. 
Όλλανδο'ς  486. 
"Ολυμπιάδες  391. 
όμόβωμος  137. 
όμοιομερή,  όμοιομέρειαι  677. 
"Ονομαστικών  Έλληνικο'ν  342  σημ.  IV. 
δντων   άρ•/ή   και  στοι/εϊον  :    άήρ,   άπει- 
ρον,  πεπερασμένον   και  άπειρον,  πυρ, 
ΰδωρ  674. 
Όρνεαί  345. 

"Οπισθόδομος  637.  645.  650.  652  κεξ. 
όρυγήναι,  άνορυγήναι,  κτλ.  313  κέξ. 
-ορυκτής  312. 
δρυξ  321. 
όρύ/ω  316. 
όρυχή-γη"  316. 

όρυ-/0ήναι,  κατορυγΟηναι,  κτλ.  314. 
όρυ/.Οη'σομαι,  κατορυ/θ^σομαι  314  κέξ. 
ου  -και  462  κ  ε.  ς  - 
οϋτε   άτο'πως    μεταβαλλόμενο1/  εις   ώσΓί 

683. 
ουδέ  αντί  του  ούτε  684. 
ουσιαστικών  489. 
οΰτως    (σύνταξις    αύτοΰ    παρά    Στεφά- 

νω   τω  Βυζαντίω  )  349. 
όφΟαλμωρύχος  308. 

ΑΘΗ.ΝΑ,   ΤΟΜ.   Β'. 


Π 

παλαιογραφικά  :  άποβολα'ι  [  ]  345  §  6. 
—  άρΟρο>ν  σύγ/υσις  348  §  10. — Δ  β 
-ΟΑΙ  343.—  Ι-Ρ  343.  —  Ι Ο  -  Η 
347.  —  μεταθέσεις  346  §  6  (;).  348 
§  8.— Ν  343  §  4.  — προσΟη/αι  Ο 
343  §  §  2.  3.  344  §  5.  348  §  8.  349 
§11  κΐξ.  — Τ  ΑΙ -ΓΑΡ  343.  — χά- 
σμα 347  §  8.  —  ΩΝ  -  Ο  Ο  345.  — 
ΩΟ-ΟΑΙ  345. 

παραδύονται -παραλύονται  297. 

παραμο'να  673. 

παρατατικού  μετο/ή  451  κεξ. 

παρθεναγωγεΓον:  Ζάππειον,  Παλλάς  691. 

Παρθενών  635  κεξ. 

Παρμενίδης  675.  676.  677. 

Πάρνης  348. 

πεδωρύ•/ος  308. 

πεπαγιυμε'νος  132. 

πεπηγώς  131.  3?7. 

περιβάλλεσΟαι  δο'ξαν  287. 

περιώδυνος  -  περιωδυνώ  263. 

Πλάτων  676. 

Πολιάς  ΆΟηνα  661. 

πολυΟεία  675. 

Πολυκλείτου  έ'ργα  671  -  672. 

πους  Αΐγιναΐος,Σολώνειος,Φε!δώνιθί64ΐ). 

Πραξιεργίδαι  660  κεξ. 

ποί-ειν  489. 

προέχειν  και  οΰ/ί  άπέ/_ειν  682. 

προκεχωρημένος  106. 

Πρόκλος  677. 

προς  έμέ-πρός  με  427  κέξ. 

πρύτανις  480. 

Πυθαγόρειοι  674. 

πυκνότης  674. 


ριζωρύ/ος  308. 
όύομαι  277  κέξ. 


2.ατυρινα 


152. 


σισωριυμίνος  121. 


47 
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Σιμίας  δι'  Ενός  Μ  342  σημ.  IV. 

σολοικισμός  475. 

Σολώνειος  πους  640. 

Σουλπίκιος  673. 

Σουματία  348. 

σπέρματα  677. 

Σύλλογοι  εν  Κωνσταντινουπόλει :  Γυναι- 
κείος 691,  Ηπειρωτικός  690,  Θεσσα- 
λικός 691,  Θρακικός  690,  Φιλολογι- 
κός 688.  690.  ' 

συναλοιφή  511  κΐξ. 

Σύρα  150. 


ταμίαι  της  θεοΰ  645  κέξ. 
ταφρωρύχος  308. 
-  τεξ  325. 
Τερεντία  672. 
τετελειωμένος  120. 
τοιχωρύχος  308. 
τυμβωρύχος  309. 
τυχάγαθη  546. 
τύχη  -  ψυχή  256. 


υπερβεβίβασται  122. 
υποθετικοί  λόγοι  493  κεξ. 
ΰπωρυχία  312. 


Φ 

Φειδώνιος  πους  640. 

Φιλαντί/η  149. 

φιλημάτιον  Τερεντία  672. 

φιλία  677. 

Φιλιστίδης  673. 

Φιλοκράτης  151. 

Φιλοσοφικά  Μελετήματα  677. 

Φινόπολις  349. 

φρεωρύχος  310. 

φρενώ-  ουμαι  86. 

Φρύνιχος  150. 

φωνί),  έλληνίζω  τη  φωνϊ},  κτλ.,  ταΐς  φω- 

ναΐς  έλληνίζω  470. 
\νΐηϋβ11)£ΐη(1  674-684. 

Χ 

Χαιρίων  646. 

Χαιρωνικός  345. 

Χαλκίς   149. 

χαλκωρύχος  310. 

Χαονικός  345. 

χάριτας  χαρίζεσθαι  442  κεξ. 

Χαρίτων  149. 

χασμωδία  εν  Άττικαίς  έπιγραφαΐς  520. 

χρήματα  677, 

χρυσωρύχος  310. 


Η 


ωρύχος  312. 


Β'  ΠΙΝΑΞ 


ΛΕΞΕΩΝ    ΚΑΙ    ΦΡΑΣΕΩΝ 


άβραχονα  239.  703. 
άκουα  158. 
άλογον  155  σημ.. 
ά'μμος  702. 
ά'νθος  -  άθος  702. 
άραμάδα  239  σημ. 

Βαβυλωνία  213. 
βράχος  702. 

γάιδαρος  239  σημ. 
γδυμνός  156. 
γνρονς  210. 
διγλωσσία  173. 
δουλεία  229. 
δουλεύω  229  σημ. 

εγγίζει  208-9. 
είκοσι  156. 
επεσημασμένον  207. 
έπιρροτ}  211. 
επιτρέπω  204. 
έφίλασα  700. 

ζε"νω  156. 

ζογρός  =  ίιγρο'ς  245. 

ήμέρωσις  204. 
ήρύσθησαν  204. 

ίδαρεκ$  155. 
Ίδάρις  155. 

καθομιλουμένη  216-9. 


καθωμιλημένη  216  -  9. 
κλεφτά  700. 
κρεοπώλαι  219-220. 

λαγάζω  158. 
λώματα  245. 
λωποδύτης  204. 

μαϊμού  203- 
μάκω  158. 
μαρουκιουμαι  158. 
Μίλατο  158. 

ντό  244. 

ξυάλη  158. 

ομιλούμενη    216-9. 
οΰ]κί  158. 
ουτσινος  240. 

παίρνω  τό  σιδηρόδρομο  210. 
παλεύει  η  καρδιά  210. 
παρατηρήσεις  207. 
πνογά  158. 


σαμαιά  158. 
σηκώνω  φο'ρους  210. 
σκέντρον  245. 

ταυρ•ζω  -  τραυίζω  1 56. 
ταυρώ-τραυώ  156" 
τέσσερα  156. 
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τεσσερες  156. 
τσοϋ-τούς  241. 
στΰ  =  τούς  241. 
τϋ  =  του240. 
το  =  τών  242. 

δπΛηψις  204. 


φίλα  700. 
φιλουμένα  700. 
φορτώματα  210. 

χαλί  158. 
χαραμάδα  239  σημ. 
χίρσος.  158. 


Γ'  ΠΙΝΑΞ 

ΣΥΓΓΡΑΦΕΩΝ   ΚΑΙ    ΠΟΙΗΤΩΝ    ΔΙΟΡΘΟΥΜΕΝΩΝ 


"Αθηναίος  306. 
Αισχύλος  249. 
"Αλεξις  336. 
"Αμφις  340. 

Άναξανδρίδης  332.  339. 
"Αννα  Κομνηνη*  320. 
Αντιφάνης  330. 

Ανώνυμος  συγγραφεύς  βίου  Άράτου668. 
Άπολλο'δωρος  319. 
Απολλώνιος  Κιτιεύς  560. 
Αριστοφάνης  330. 

Ευ'βουλος  333.  334. 
Εΰ'πολις  339. 
Ευριπίδης  255. 

Ηρόδοτος  642. 
Ησύχιος  637. 


Λοπαδιώτης  Ανδρέας  138. 
Νιχο'στρατος  335. 
Ξενοφών  381.  653. 
Όρειβάσιος  263. 
Πλούταρχος  162  χές\  χαί  317. 


Σιμπλίχιος  677.  682. 
Σοφοχλης  252.  386. 
Στέφανος  Βυζάντιος  342-349. 
Σχολιαστής  Αριστοφάνους  305. 


Ψελλές  684. 


ΠΑΡΟΡΑΜΑΤΑ 


Σελ. 


172 

Στ. 

12 

κάτωθ 

173 

— 

16 

ανωθ. 

190 

— 

6 

οίνωθ. 

216 

— 

12 

κάτωθ 

223 

— 

1 

ανωθ. 

230 

— 

1 

χάτωθ 

234 

— 

11 

ανωθ. 

640 
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* 

χ.    ε. 

ΓΙ  »      ι        »         *        •»» 

1  ρ.  εφ     αντί    εξ 

—  μερίς  η  των    αντί    μερίς  των 

—  αΐοοΐ  τη*    αντί    αίδοΐ  της 

—  Δ.  Θερειανοΰ    αντί    Θ.  Λιβαδά 

—  προήνεγκεν    αντί    προσήνεγκεν 

—  πλείστα  επικά  και  λυρικά  αντί  πλείστα  λυρικά 

—  επιχειρήσωσι    αντί    έπεχειρήσωσι 

σημ.  γραπτε'ον:    περιφέρεια    της    αυτής    61,6068  = 


208,34  ή  =  187,76  ή 
περ.  210         περ.  190 

Έν  τφ  υπ'  άρ.  5  τεμαχίω  του  πίναχος  Ι  γρ.    φ   αντί  Θ. 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ  ΤΟΥ  Β'  ΕΤΟΥΣ 


Βάση,  Σ.   (Άνακοίνωσις)  Νέαι  παρατηρήσεις   εις  τήν  υπό  Γ.  Βερναρδάκη  γενομένην 
εκδοσιν  των  Ηθικών  τοΰ  Πλουτάρχου  σελ 162 

—  Περί  της  χρησιμότητος  της  εν  τοις  γυμνασίοις  διδασκαλίας  των  Λατινικών  γοαμ- 

μάτων  σελ 265 

—  (Άνακ.)  Αιΐ  Ιοοοδ  ςυοδάαπι  Αιιΐϊ  ΟβΙΙί  ΝοοΙϊυιιι  ΛΐΙΐοαππη  αάηοΙ&Ιίοηββ 

ΟΓΪΙΪ03Β  σελ 663 

Εγαγγελιδοίτ,  Μαργαριτογ  ('Ανακ.)  Ό  περί  τοΰ  απείρου  κατά  τό  μέγεθος  λόγος  Ζή- 
νωνος του  Έλεάτου  σελ 674 

—  Αγγελία  του  θανάτου  Κωνσταντίνου  Ήροκλέους  Βασιάδου  σελ 687 

—  Λογοδοσία  τοΰ  Διοικητικοΰ  Συμβουλίου  σελ 709 

ΖαΓΓΟΓΙΑΝΝΗ,  Δ.  Κ.  Διορθωτικά  εις  τους  Λίσωπείους  μύθους  σελ 258 

ΖΐίΣΙΟΓ,    Κ.    ('Ανακ.)    Περί  χριστιανικών  τίνων   επιγραφών  της  Μονεμβασίας  και  της 

άλλης  Λακωνικής  σελ 154 

ΚαμπΟΓΡΟΓΛΟΓ,  Δ.  ('Ανακ.)  Περί  ερειπίων  τινών  της  Ποικίλης  Στοάς  έκ  Βυζαντια- 
κοΰ  Ναοΰ  σελ 1 54 

—  (Άνακ.)  Περί  άνεκδο'του  περιγραφής  τών  Αθηνών  σελ 697 

ΚαρΟ.ΜλΟΓ,    Π.    (Άνακ.)   Περί  τών  σχέσεων  της  Σκανδιναυίας  και  τοΰ  Βυζαντιακοΰ 

κράτους  σελ * 148 

—  (Άνακ.)  Περί   τών   Σκυθοελλήνων   και  τών  εμπορικών   σχέσεων   τών  Μιλησίων 

προς  τάς  νοτιοανατολικάς  χώρας  της  Ευρώπης  και  προς  τήν  μέσην  Άσίαν.693 
ΚΟΝΤΟΓΟΝΟϊ,  Σπ.  Δ.  Βΐ'ΖΑΝΤΙΟΓ.    Διορθωτικά  είς  τά  Εθνικά  Στεφάνου  τοΰ  Βυζαν- 
τίου σελ 3•έ  „ 

—  (Άνακ.)  Κριτικαί  παρατηρήσεις  και  διορθώσεις  εις  τά  τοΰ  Έθνικολόγου  σελ. 701 
Κοντογ,  Κ.  Σ.  Τάρατόος  ουχί  ίIά^α^όρο^  σελ 61 

—  Γλωσσικαί  παρατηρήσεις  σελ 81 

—  Άνέωγεγ  ετερογ  ουχί  άγέωγεγ  εζερος  σελ 138 

—  Κρίσις  περί  Φιλίππου  Ιωάννου  σελ 143 

—  Είς  Όρειβάσιον  σελ *-63 

—  Κριτικά  και  γραμματικά  σελ 272 

—  Ήγγέλθην  —  ήγγέλην  σελ 328 

—  Σχόλια  εις  τήν  έμήν  ίπιστολήν  σελ 391 

—  Περί  τοΰ  ταΛαίπωρος  και  τών  εξ  αΰτοΰ  παρηγμένων  σελ 

—  Άποκατάστασις  τής  ορθής  γραφής  εν  τισι  χωρίοις  Μιχαήλ  τοΰ  ψελλού  σελ.  684 

—  Μνημόσυνος  περί  Κοβήτου  Λόγος  σελ 686 
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ΚΟΦΙΝΙΩΤΟΥ,  Ι.  (Άνακ.)  Περί  ανασκαφής  επί  τοϋ  δρους  Λυκώνης  σελ 668 

—  (Άναχ.)  Περί  της  Λερναίας  πύλης  του  "Αργούς 694 

—  (Άναχ.)  Περί  ανάγλυφου  τινός  'Ρωμαϊκών  χρόνων  σελ 695 

—  (Άναχ.)  Περί  τίνος  επιγραφής  του  πάρα  τό  Ναύπλιον   ναού    Άγιου   Ά*^ια- 

νου  σελ 696 

Κρεμοϊ",  Γ.  Περί  παριστορημάτων  έν  τη  ιστορία  σελ 668 

Κριςπη,  Ν.  (Άναχ.)   Περί  θεωρίας  της  μονάδος  σελ 672 

Κώνστα,  Δ.  (Άναχ.)  Περί  της  θεωρίας  του  ίιΟίζβ  δτι  έν  τω  γ'  σ/ήματι  του  αποδει- 
κτικού συλλογισμού  ό  κανών  καθ'  δν  εκ  δύο  άποφατικών  προτάσεων  ουδέν  συμ- 
περαίνεται,  εινε  ήμαρτημε'νος  σελ 159 

—  (Άνακ.)  "Ελεγ/ος  της  ανασκευής  του  κ.  Θ•  Μι/αλοπούλου  σελ 615 

Κογςη,    Ε.    Τ.    Έρμηνευτικαί  και   κριτιχαί   σημειώσεις    εις   Πλάτωνος   Πρωταγό- 

ραν  σελ 43 

—  Λ'.ορθίύσεις  αποσπασμάτων  τινών  κωμικών  ποιητών  σελ 329 

ίίΟί.1,1Ν&,  Ο.  Η.   Περί  του  Έκατομπέδου•   συμβολαι  εις  την   ίστορίαν  τών  έπί  της 

Ακροπόλεως  ναών  της  Αθηνάς  σελ 627 

ΜίΧΑΛΟΠΟΓλΟΓ,    Θεμ.  Ι.    (Άνακ.)   Περί  του  λογικού  κανόνος   6Χ   Π16Γ6  Πβ^Ιίνΐδ 

ηϊΗϊΙ  δβηυΐΙϋΓ  και  της  περί  τούτου  γνώμης  του  ΙΙιΟίζβ  σελ 601 

ΜυΐΧΕΚ,  Η.  Ο.   Περί  της  εφαρμογής  της  θεωρίας  του  'Ρεγνώ  εις  τήν  γλωσσολογίαν 

σελ 350 

Παπαβαςιλειογ,  Γ.  Α.  (Άναχ.)  Επιτύμβιοι  εκ  Χαλκίδος  έπιγραφαί  σελ 149 

—  (Άνακ.)  Κριτικαί  παρατηρήσεις  εις  τους  Τραγικούς  σελ 249 

—  (Άνακ  )  Διορθώσεις  εις  τα  Ελληνικά  τοϋ  Ξενοφώντος  σελ 381 

—  (Άνακ  )  Περί  τριών  εκ  Χαλκίδος  επιγραφών  σελ 672 

ΠαπαιωανΧΟΓ,  Λ.  ΠερΊ  ανατομικών  δρων  σελ | 3 

ΟίΚΟΝΟΜίΔΟΓ,  Δ.   Περί  γλωσσικών  εκ  του  Πόντου  σελ 236 

Τγπαλδογ,  Ιω.  (Άνακ.)   Περί  τοϋ  Σολωνείου   νόμου  τοϋ  περί  αποκαταστάσεως  τών 

άτίμων  σελ 62 

Χατζιδακι,  Γ.  Ν.  Έλεγχου  ανασκευή  σελ 1 39 

—  Βιβλιοκρισία  σελ 141 

—  (Άνακ.)  Περί  της  καταγωγής  της  νεωτέρας  ελληνικής  σελ 154 

—  Περί  τοϋ  γλωσσικοΰ  ζητήματος  έν  Ελλάδι  σελ 169 

—  Βιβλιοκρισία  σελ 376 

—  Περί  ψιλώσεως  του  άρθρου  σελ 380 

—  (Άνακ.)  Περί  τοϋ  καθηγητοϋ  Ο.  ΜοΓΟδΐ  σελ 697 

—  (Άνακ.)  Περί  της   μεταβολής  τοϋ  γένους  τών  ουσιαστικών  έν  τη  νεωτέρα  Ελ- 

ληνική σελ 701 

Α '  Πίναξ  λέξεων  και  φράσεων  σελ 726 

Β'  Πίναξ  λέξεων  και  φράσεων  σελ 731 

Γ  '  Πίναξ  Συγγραφέων  και  Ποιητών  διορθουμένων  σελ 732 
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ΡΙΕΑ5Ε  ϋΟ  ΝΟΤ  ΚΕΜΟνΕ 
0ΑΚϋ$  ΟΒ  $ϋΡ$  ΡΚΟΜ  ΤΗΙ$  ΡΟ0ΚΕΤ 

υΝΙΥΕΚ$ΙΤΥ  ΟΡ  ΤΟΚΟΝΤΟ  ϋΒΚΑΚΥ 


